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Déclaration  sur  Pabolilion  réciproque  1830 
du  droit  de  détraction  entre  le  ro- 
yaume de  Danemarc  et  le  duché  de  . 
Schleswig  d'une  part  et  la  ville  li- 
bre de  Liubeçk  de  Vautre  part^     En 
date  du  30  Novembre  1830. 

(Déclaration -wegen   wechscheltiger-AufliebuDg  des  Ab- 

zugsrechts  zwischen  dem  Kônigr.  D&neinark   und  dein 

Uenogth.  Schleiwig  einer   und   der   freîen  Han«e-Stadt 

Lnbeck  anderer  Seits.     Copenhagen,  1830). 

^  JVachdeni  Seine  Majeetït  der  Kônîg^von  Danemark 

"*^;      mît  dem  Senate   der  freien  Hanse-Stadt  Ltibeck   dahin 

i      nbereingekommen  eind ,   die  Aufhebung  der  Auswande- 

rungssteuer    und    der   Nachsteuer,   welche  zufolge    des 

^      18teii    Artikels  der  Deutschen  Bundes-Acte  voin    8ten 

\     Jonii  1815  und  des  Bescblusies  der  Deutschen  Bundes- 

,     Tersaaimlung  Tom  23sten  Junii  1817  zwischen  den  Her- 

zogthiunern   Holsteio    und  Lauenburg   und    der   freien 

I     Hanse-S'tadl  Liibeck  bereits  fesigesetzt  wôrdeui  nunoiehr 

/     auch  auf  die  Koniglîch  DâLnischen  nicht  zum  Deulscben 

Bunde  gehSngen  Staaien   auf  der  einen   und  die  freie 

Hanse-Sladt  Liibeck  mitihrem  gesammten  Gebiet  auf  der 

anderen  Seite  anszudebnen,   so   wird  hierdurch  iin  Na- 

nen  Seiner  Majestït  des  Kunigs  von  Diinemark  erJclU- 

ret^  dass  :  ■  ,  , 

1.  Von  ketnem  Vermogens-TJebergang  aus  dem  Kô- 
nigreiche  Danemark  und  dem  Herzogtfaume  Schleswig 
in  die  freie  Hanse -Stadi  Lubeck  und  deren  gesanimtes 
Gebiet,  —  dieser  Vermôgens-Uebergang  niag  sich  nun 
durch  Auswanderung,  oder  Erbschaf t,  Légat,  Brautschatz, 
Schenkung  oder  auf  andere  Art  ergeben,  . —  soll  irgend 
ein  Abschoss  oder  Abfahrtsgeld ,  Qua  detractus,  census. 
emigrationis)  erhoben  werden. 

2.  Unter  dieser  wechselseitigen  Aufhebung  sind  bei- 
derseitig  nicht  begriffen  aile  diejenigen  Abgaben,  welche, 

lUiMv.  Série.    Tome  FIL  A 


2         Convention  entre  le  Danemarc  et  la 

1832  ohne  Riicksîcht  daranf,  ob,  das  Object  derselben  im 
Laade  bleibt  oder  nicht,  vod  Eioheimischea  und  Frem- 
den  gleichmassig  zu  erlegen  sind* 

3.  Die  yorstehend  beslîmmte  Freiziigigkeit  soll  aich 
sowohl  auf  denjenigen  Abschoss  und  auf  dasjenige  Âb- 
fahrtsgeld,  Yrelche  in  die  Koniglicben  Kassen  fliesseo 
wârden,  als  auf  denjenigen  Âbschosa  und  auf  dasjenige 
Abfabrtsgeld  erstrecken,  welche  sonst  Individuen,  Corn» 
Diiinen  oder  ëffentlichen  Stiftungen  zuFallen  mochten. 

4.  Die  Bestimmungen  der  obenstehenden  Ârtikel 
treten  von  dem  Iten  Jauuarii  1831  an  in  Kraft,  vrobey 
fiir  Erbechaften  nîcbt  das  Datum  des  Erbschaftanfalls, 
sondern  der  Ej^portation  des  VeroiSgens  zu  bc^rucksich- 
tîgen  sein  wird. 

5.  Die  durch  obige  Artikel  bestimmte  Freizugîgkeit 
bat  hinsicbtUcb  der  Personen  keine  Anwendung;  '  son- 
dern es  verbleibt  hierunter  bey  den  zwiscben  Seiner 
Majestat  dem  Konige  von  Danemark  und  der  freien 
Hanse-Stadt  Lubeck  bestebenden  Vertragen,  so  wie  bey 
den  beîderseîtigen  Gesetzen  in  ihrer  jetzigen  oder  kûnf- 
tigen  Modalitât,  welche  die  Person  des  Auswandernden 
und  seine  personlicben  Pflichten  namentlich  rûcksicbt- 
licb  des   Krîegsdienstes  betreffen. 

Dessen  zu  Urkund  ist  gegenwârtige  Déclaration  auf 
aRerbochstgedachter  Seiner  Ma>estat  des  Kdnigs  von  DS« 
nemark  àllergnadigsten  Befehl  unter  vorgedrucktem  Ko- 
niglicben Insiegel  ausgestéllt  worden. 

So  gescbeben  zu  Copenhagen,  den  30sten  Noyem- 


ber  1830. 


(V) 


E.  Gr.  ScHuoiELMAinr. 


2. 

Convention  sur   Vabolition    réciproque  du    droit 
de  délraction^  conclue  entre  le  Royaume  de  Da- 
nemarc et  la  Principauté  de  Schaumhourg-Lippe. 
En  date  du  30  Juliet  1832. 

(Convention  wegen  wechselseitiger  Anfbebong^  des  Abzngs-Rechts 

zwischea  den  Kôniglicb  Dânischen  nnd  den  Fûntlich  Schaambnrg- 

Lippischen  Landen.  s.  d.  Frederiksberg,-  den  30  Jnli  1832.  Copen- 

bagen,  gedruckt  in  der  Kônigi.  u.  Unirenitâts-Buchdrackerei.) 

\>^ir  Frederik  der  Sechste,  yon  Gottes  Gna- 
den  K,onig   zu  Danemark  |   der  We^den    und  Golh^n^ 


Principauté  de  Lippe^ScJiaimibourg.      3 

Herzog  zu  Schleswig ,  Hoktein  |  Stormarn  ,  der  Dihnar-  1832 
scheii  und  zu  Lauenbiirg,  wîe  auch  zu  01denbui*g,  thun 
kund  uod  bekenned  htediirch,  dass  zwischao  Unserer 
und  der  Fiirstlich  Schaumburgisohen  Regierung  folgen- 
der  Freizâgigkeîta-Yertrag  eingegangen  und  abgeacblos- 
seo  isi: 

Ârtikel  1.  Bei  einem  VermSgena-Ausgang  ans  Un» 

serein  Kooîgreicbe  Danemark  undUnserem  Herzogthiim 

Scbleawig  in  die  Fârstlich  Sebaumburgiscben  Lande,  oder 

mm    dieaen   in  Unser  Kônigreich  Danemark  und  Unser 

Herzogtbum  Schleswig  soll  (so  wie  solcbes  bereits,   zu- 

folge  des  ISten  Artikels  der  deutscben  Bundesacte    vom 

8ten   Juni   1815 ,  und   des   Beschlnsses   der   Deuischen 

BandesYersammlung  yom   238ten   Juni   1817,  in  Riick- 

sicht    der  Herzogthiimer  Holstein    ûnd  Lauenburg  be- 

stimmt  ist)   irgend   ein   Abscboss   (gabella  haeredîtarîa) 

oder  Abfabrtsgeld  (census  emigrationis)  erhoben  werden, 

es  mag  rich  solcber  Ausgang  durch  Auswanderung,  oder 

Erbscbafty  oder  Légat,   oder  Brautschatz»  oder  Schen- 

koDg,  oder  auf  andere  Art  ergeben. 

Art.  2.  Dièse  Freiziigigkeit  soll  sicb  sbwobl  anf  den- 
jentgen  Abscboss  und  auf  4a<J8<>ige  Abfahrtsgeld,  YieU 
ches  in  die  Landesberrlîcben  Kassen  flîessen  wiirde,  als 
auf  dasjenige  Abscboss-  und  dasjenîge  Abfabrtsgeld  er- 
strecken,  welches  etwa  in  die  Kassen  der  Stadte,  Markte, 
Kammereien,  Stifter,  Kloster,  Gotteshanser,  Patrimonial- 
Gerichte  und  Corporationen  flîessen  wiirde. 

Die  Gutsbesitzer  in  Unserm  Konîgreicbe  Danemark 
«nd  Unsierm  Herzogtbum  Scbleswig,  so  \i'ie  in  den 
Fiirstlîck  Scbaumburgîscben  Landen,  werden  demnach, 
gleicb  allen  Priyatberechtigten  ia  den  gedacbten  Land^, 
der  gegenwSrtigen  Vereinbarung  untergeordnet,  und  diir- 
fen  bei  Exportationen  in  die  gegenseitigen  vorbenannten 
Lande  weder  Abscboss  noch  Abfabrtsgeld  fordern  noch 
nebmen* 

Art.  3.  Die  Bestimmungen  der  vorstebcnden  Avtikel 
1  nnd  2.  sollen  sich  auf  aile  jetzt  pendente  und  auf  aile 
kunftige  Falle  erstrecken. 

Art.  4.  Die  in  den  obigen  Artikeln  1.,  2  nnd  3. 
bestîmmte  Freiziigigkeit  soll  sicb  nur  auf  das  Vermogen 
beziehen.  Es  bleiben  demnach,  dieser  Uebereinkunft  nn« 
geacbtet,  diejenigen  I^âniscben  und  Scbaumburgîscben 
Gesetze  in  ihi^er  Kraft  besteben,  welcbe  die  Person  des 
Answandernden ,  seine  personlicben  Pflîchtei>>  seine  Ver- 

A2 


1832  pflichtungen  sam  Kriegsâlenfite  betreffeni  unA  welcfie 
jeden  Unterthan  bei  Strafe  auffordern,  Tor  der  Auswi^n- 
derung  ui»  die  Bewilligiii^g  derselben  seinen  Landeshevro, 
der  vorgeficbriebenen  Ordnung  geinSss,  zu  bitten. 

In  dîe^r  Hinaicht  soll  auch  fur  die  Ziikuaft  in 
dieser  Materie  der  Gesetze  âber  die  Pflicht  zum  Kriega- 
dienst  und  iiber  die  persônlichen  Pflicbten  des  Auswan- 
^ernden  keine  der  beiden,  die  gegenWartige  Convention 
abge8chlo8$en  habenden  Regierungeni  in  Aneehnng  der 
Getetzgebung  I  in  den  respectiven  Landen  beschrKnkt 
vrerden. 

Urkundlich  nnter  Unserm  Koniglichen  Handzeicben 
und  Torgedruckten  Insîegel. 

Gegeben  auf  Unserm  Schlosee  Frederiksberg, 
den  dreizigsten  Juli  Eintausend  Achthundert  und  Zwei 
und  Dreizig. 

Faedxaik  R« 
(L.  8.) 

Krabbe-Carisivs. 


\ 


3. 

Circulaire  de  la  chambre  générale 
de  douanes  et  du  collège  de  con-^ 
mer  ce  en  Danemarc  y  concernant  les 
bdtimens  de  Vètat  de  VEglise.  En 
date  de  Copenhague,  le  7  Août  1832# 

(Publication  oiBcielle  faite  à  Copenhague). 

Til  Edterretniûg  og  Jagttageke  meldes  Folgende*^: 
i.  Da  det  er  Hans  Majeslaet  Kongens  allernaadigate  Villie, 
at  Collegiet  skal,  ved.indevaerende  Aars  Udgang,  ned« 
laegge  allerunderdanig8t  Indberetning  om  hvilke  og 
hvormange  Varer,  der  i  Lobet  af  samme  ère  blevne 
fortoldede  til  Forblivelee  i  Landet,  vilde  Toldste- 
derne,  med  fuldkommen  Noiagtighed,  uddrage  dette 
af  Toldbogerse  og,  inden  Udgangen  af  Januar  Maaned 
1833,  indsende  Beretning  deromV  aff&t^t  î  alphabetisk 
Orden. 

Forsaavidt  der  af  deslige  Varer  igien  er  skeet  For* 
aendeUe  til  fremmed  Sted,  vilde  Toldstedet  beiuaerke 
Qvantitelen. 


2.  Ifolge  Meddelehe  fra  det  Kongelige  Dcpartemeot  for  18S2 
cle  udenlandske  Sager,  liardet  under  i4de  f.M.beliaget 
Httiia  Majest^t  KoDgea  àllernaadîgat  al  approbere,  at 
Skibe  fra  Rirkestaten  skuUe  i  de  Kongelige  Slatera 
HaToe  behaodles  aom  Landets  egne,  saaiienge  en 
ligneode  Behandling  tiktaaes  danske  Skibe  l^e  Pa- 
Telige  HaTne. 

OvereensatemmeDde  hermed  TÎIde  Toldstedet  altsaa 
i%ttagef  at  aile,  i  Rirkestaten  beviisligen  bjeniiiie* 
liorende,  Skibe  ogLadninger  idem  blive,  ved  Aokom- 
sten  fil  Kongerigets  Toldsteder ,  at  bekandle  lige  jued 
indenlandske  Skibe  og  Varer  i  disse. 
General-Toldkanuiier  -  og  Commerce-CoUegiuin,  den  7de 

August  1832. 

LOWZOW.        SCHLEYER.      KlRSTElE.      V.   ScHMIDT-PhISELDBK. 
liXHMAn.         ThOOIKG.         MaLLISG.    *    "WeDEJU        GARUt». 

Jenseh. 


4.       .  .        ,  , 

Déclaration  Sur  l'abolition  récipro^ 
que  du  droit  de  détraction  entre  les 
royaumes  de  I)anemarc  et  de  Wur- 
temberg.   En  date  du  iQ  Octobre  1832« 

(Déclaration  wegen  wechselseitiger  ÂufhebuDg  des  Âb- 
zugsrechts  zwisolien  den  gesammten  Koniglicb  D&nischen 
und   den  gesammten  KonigUch  Wiirtembergiscben  Lan* 

den.    Copenbagën,  1832). 

Seine  Majesfôt  iler  Ronig  yon  Danemark  baben 
Sîch  mit  Seiner  Majestat  dem  Ronige  von  Wiirtembergy 
in  Betracbt  der  Besçbwerden,  welche  mit  dem  bisber 
yon  den  um-  und  wegziebenden  Landes -Eingesessenen, 
aiich  in  Erbschafts  -  .und  andern  Fâllen ,  geforderten 
Abzugs-  oder  Abschoss  •  Gelde  verknûpft  sindi  dabin^ 
yereinigt)  dièses  Abzugs-  oder  Abschoss-Recbt  nunmebr, 
zwischen  den  gesammten  ^Koniglicb  DSniscben  Landen 
einer,  und  den  gesammten  RSniglich  Wiirten\)>ergiscbeii 
Landen  (se  vrie  solcbes  bereits,  zu  Folge  des  18ten  Ar- 
tikels  der  deutscben  Bundesacte  vom  8ten  Juni  1815| 
und  des  Bescblusses  der  deutscben  Bundesversammlông 
yom  23slen  Juni  1817,   in  Rdcksicht  der  Herzogtbiimer 


6  Convention  entre  le  Danemarc 

1832  HoUleiD  und  Lauenburg  geschehen)  anderer  Seîts,  gans- 
llch  abziistelleD  und  aufzuhebén. 

Demnacii  soll  voq  den  KôniglicI^  DSnischen  Utiter- 
llianen ,  welcbe  aus  den  gesaminten  KOniglich  DSaU 
achen  Landeu ,  nach  ihrem  gegenwèU'tîgen  oder  sukiinf- 
ligen  Uinfange,  mit  ihren  Gâtera,  kiiuftig  in  die  ge- 
sainmteu  Kduiglich  Wortembergischen  Lande,  nach  ihrem 
gegeowërtigen  oder  zukiinftigen  Urofange ,  iiberzieheD 
wolien,  oder  in  diesen  Erbschaften,  Vermlîchtntfseï  oder 
Schenkungen  von  Todeswegen  zu  erheben  baben ,  und 
ebenao  auch  von  Kôniglich  Wiirtembergischen  Untertha- 
nen»  welche  aua  den  gesaoïmten  K6niglich  Wiixtembergi- 
8chen  Landen,  nach  ihreni  gegenwSrtigen  oder  zukiinfti- 
gen Um fange,  mit  ihren  Gûtern,  kiinftig  in  die  gesammten 
Koniglich  D&nischen  Lande ,  nach  ihrem  gegenwârtigen 
oder  zukiinftigen  Umfauge ,  iiberziehen  wollen ,  oder  in 
diesen  Erbschaften,  VermSchtnisse ,  oder  Schenkungen 
von  TodesWegen  zu  erheben  haben,  kein  Abschoas^ 
Nachsteuer,  Zehent-  oder  Abzug8«Geld,  unter  irgend  ei« 
ner  Benennung  gefordert,  npch  eingezogen  vrerden. 

Unter  dieser  wechsekeitigen  Aufhebung  sind  jedoch 
beiderseiu  ntcht  begrilFen  aile  diejenigen  von  Erbachaf* 
ten,  oder  VermSchtnissen  zu  entrichtenden  Abgaben, 
welche,  ohne  Rtickaicht  darauf,  ob  das  Object  derselben 
iin  Lande  bleibt,  oder  nicht,  von  Etnheimischen  und 
Fremden,  gleichmâssig  zu  erlegen  sind* 

Die  vorstehend  besdmmte  Freiztigigkeit  soll  sich 
sowohl  auf  denjenîgen  Abschoss  und  auf  dasjenige  Ab« 
fahrts-Geld,  welche  in  die  Konlglichen  Kassen  fl!e88ei\ 
wîirden ,  ala  auf  denjenigen  Abschosa  und  auf  dasjenige 
Ab'fahrts-Geld  erstrecken,  welche  sonst  Indîviduen,  Guta- 
herrachafken ,  Corporationen ,  Commiinen  ,  oder  ôffentll- 
chen  Stiftungen  zufallen  môchten. 

GegenwJirtige  im  Namen  Seiner  Majestat  dea  Ko- 
niga  von  Danemark  und  Seiner  Majeatât  dea  Kôoigs 
von  yVurtemberg  gleichlautend  auagefertigte  Erklërung 
apU  von  dem  Tage  der  gegenaeitigen  Auawechselung  an, 
aogleich  Kraft  und  Wirkaamkeît ,  in  Beziehung  auf  ailes 
Vermugen,  wovon  weder  der  Abzug  bereita  bezahlt, 
noch  die  Exportation  achon  erfoigt  iat,  erhalten,  und 
in  den  beideraeitigen  Landen  dfféntlich.bekannt  gemacht 
werden. 

Zu  welchem  Ende  auf  Seiner  Majeatfit  dea  Konîgs 
von  Danemark  allergnadigaten  Befehl^    dieae  Erkiarung, 


et  le  royaume  de  Wurtemberg.  7 

noter    Yorgedrucklem   Koniglichen   Insiegel^    ausgestelU  1832 
worden  ist. 

80  geschehcD  zu  Copenhagen,  den  16ten  Octo- 
ber  1832. 


1    n    *l  Kaabihc-Carisius* 


(L^ëchange   des  Dëclarations   respectives   a.  eu   lieu 
le  14  Dëcembre  1832.) 


5. 

Convention^  sur  ^'abolition  récipro^ 
que  du  droit  de  détraction  entre  le 
Royaume  de  Danemarc  et  le  Duché 
d'Anhalt-Dessau.  Signée  à  Copen- 
hague, le  ±2  Novembre  1832. 

fCooreorion  wegen  w^chselseitiger  Aufhebung  des  Ab- 
zugsrechis  zwîscTien  den  Kônîglich  Daniscben  und  den 
Herzoglîch  Anhalt  -  Dessan^scben  Landen.      Copenbageni 

1832). 

"Wir  Frederik  der  Sechste,  von  Gottes  Gna- 
den  Kiinig  zu  Danemark,  der  Wenden  und  Gotben, 
Herzog  zu  Scbleswig,  Holstein,  Stormarn ,  der  Ditmar- 
scben  und  zu  Lauenburg,  wie  aucb  zu  Oldenburg,  Thun 
kund  und  bekennen  bierdurcb ,  dass  zwischen  Unserer 
und  der  Hetzoglîcb  Anbalt-Dessauischen  Regierung  fol- 
gender  Freizîigigkeits-Vertrag  eingegangen  und  abgescblos- 
sen  ist: 

Arr.  1.  Bei  kMnem  Vermogens  -  Ausgang  aus  .Unse- 
rem  Kônigreîche  Danemark  und  Unserem  Herzoglhum 
Scbleswig  in  die  Herzoglich  Anhalt-Dessauiscben  Lande, 
oder  aus  diesen  in  Unser  Konîgretcb  Danemark  und 
Unser  Herzogtbum  Scbleswig  soll  (so  wie  solcbes  be- 
reitSy  zufolge  des  18ten  Artikels  der  Deuiscben  Bun- 
desacte  yoni  8ten  Juni  1815,  und  des  Beschlusses  der 
Deutschen  Bundesversammlung  vom  238ten  Juni  1817, 
in  Riickslcbt  der  Herzogthûmer  Holstein  und  Lauenburg 
bestimmt  ist)  irgend  ein  Abschoss  (gabella  baereditaria) 
oder  Abfabrtsgeld  (census  emigralionis)  erhoben  werden, 
es  mag  sich  solcber  Ausgang  durch  Auswanderung,  oder 
Erbscbaft,  oder  Légat,  oder  Brautschatz,  oder  Scben- 
kung,  oder  auf  andere  Art  ergeben. 


N 
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1832 .  An.  2.  DIese  Freiziigigkeil  soll  sich  sowohl  aiif 
denjenigen  Abschoss  und  aiif  dasjenige  Abfahrtsgeld, 
walchea  in  die  Landesherrlichen  Kassen  fliessen  yrurde, 
ala  auf  dasjenige  Ab8cho88«  und  dasjenige  Abfahrtsgeld 
erstrecken ,  welches  etwa  in  die  Kasaen  der  St&dtey 
.  M&rkte,  K&nimereyen,  Stifter,  Klosteri  GotteshSuser,  Pa« 
ti'imonial-Gerichte  und  Corporationen  fiiessen  wiirde. 

Die  Gutsbesitzer  in  Unserm  Kënigreiche  Danemark 
und  Unserm  Herzoglhun)  Schleswigi  so  wie  in  den  Her- 
zoglich  Anhalt-Dessauischen  LandèUi  werden  demnach, 
gleich  allen  PriYatberechtigten  in  den  gedachlen  Landen, 
der  gegenw&rtigen  Vereinbarung  untergeordnet,  und  diir- 
fen  bel  Exportationen  in  die  gegenseitigen  Torbenannten 
Lande  %Yeder  Abschoss-  noch'Abfahrtsgeld  fordern  noch 
nelunen. 

^Unter  dieser  wechselseltigen  Aufhebung  sind  bei- 
derseitig  nicht  begriffen  aile  diejenigei»  Abgabeoi  welchey 
oh  ne  Rucksicht  darauf|  ob  das  Object  derselben  im 
Lande  bleibt  oder  nicht,  Ton  Einheimischen  und  Frem- 
den  gleichmassîg  zu  erlegen  sind. 

Art.  3.  Die  Bestimmungen  der  yorstehenden  Arti* 
kel  1  und  2  soUen  sich  auf  aile  jetzt  pendente  und  auf 
aile  kunftîge  Faite  erstrechen. 

Art.  4.  Die  in  den  obigen  Artikeln  1,  2  und  3  be« 
stimmte  Freiziigigkeit,  soU  sich  nur  auf  das  Vermëgen 
bezieben.  Es  bleiben  demnach ,  dieser  Uebereinkunft 
ungeachtet,  diejenigen  D&nischen  und  Anhalt-Dessaui* 
schen  Gesetze  in  ihrer  Kraft  bestehen ,  welche  die  Per« 
son  des  Auswanderndeni  seine  personlichen  Fflichten, 
seine  Verpflichtungen  zum  Kriegsdienste  betreffen,  und 
Mrelche  jeden  Unterthan  bei  Strafe  aufforderui  Tor  der 
Auswanderung  um  die  Bewilligung  derselben  seinenLan- 
desherrn,  dervorgeschriebenenOrdnunggemësSy  zubitten. 

In  dieser  Hins;cht  soll  auch  fur  die  Zukunft  Jn  die« 
ser  Materie  der  Gesetze  iiber  die  Pflicht  zum  Kriegs« 
dienst  und  iiber  die  personlichen  fflichten  des  Auswan- 
dernden  keîne  der  beiden,  die  *gegenwartige  Convention 
abgeschfossen  habenden  Regierungen,  in  Ansehungder  Ge- 
setzgebung,  in  den  respectiven  Landen  beschrSnkt  werden* 

Urkuodlich  unter  Unserm  Rdniglichen  Handzeichen 
und  yorgedruckteu  Insiegel. 

Gegeben  in  Unserer  Kôniglichen  Residenzstadt  Co» 
penhagen,  den  12ten  November  1832. 

FrEDERIK    R.      L»  s.  KRABBI-CikRISIirS. 


et  la  Bavière,     .  9 

I  1838 


6. 

Déclaration  .  sur  Vabolition  réçipro-- 
que  du  droit  de  détraction  entre  les 
royatLmes  de  Danemarc  et  de  Bavière. 
En  dette  de  Copenhague,  le  4  Décem- 
bre 1832. 

(Déclaration   wegen   wechselseltiger  Aufhebung  de»  Ab« 

zugsrechls   zwischen   den   Koniglich  Danischen   Landea 

und  dem  Konîgreîche  Baiero.    Copenliagen,  1S32.) 

Seioe  MajestSty  der  Konig  Ton  D&nemark,  babeo 
Sîch  mit  Seiner  MajestSt ,  dem  Kdnige  tod  Bnyern ,  in 
Betracbt  der  Beschwernisse,  welcbe  mit  dem  bisher  von 
den  nm*  «nd  wegziehenden  Landes-Eingesessenen^  aucli 
in  Erfoschafts-  qnd  anderen  F^llen,  geforderten  Abzugs* 
oder  AbschoM-Gelde  verknupft  sind,  dahtn  vereinigt» 
dièses  Abzags-  oder  Abscboss-Recbt  niinmehr  zwischen 
den  gesammten  KOniglîch  D&nischen  Landen  einerseits, 
uud  dem  Kônigreiche  Bayern  (so  wie  solches  bereits^ 
zu  Folge  des  18ten  Artikels  der  deutscfaen  Bundesacte 
vom  8ten  Juni  1815,  und  des  Beschiusses  der  dent- 
scben  Bundesversammlung  vom  238ten  Juni  1817,  in 
Ruckstcfat  der  Herzogthûmer  Holstein  und  Lnoenburg 
geschehen)  andererseits  ^  gSnzIich  abzustellen  und  aut- 
zuheben. 

Demnach  soll  von  keinem  kiinftigen  Vermôgens- 
Uebergang  aus  den  gesammten  Koniglich  DSnischen 
Landen  in  das  Kônigreich  Bayern,  gleichwie  aus  diesem 
in  die  gesammten  KoivgHch  Dlinischen  Lande,  —  soI« 
cher  VermSgens-Uebergang  mag  «ich  nun  durch  Aus- 
-wanderung  oder  Erbschaft,  Légat,  Brautschatz,  Schen- 
kung  oder  auf  andere  Art  ergeben,  —  so  wie  auch  von 
den  KîSniglich  Bayerischen  tJnterthanen ,  welche'  in  den 
gesammten  Koniglich  Dànischen  Landen  kûn^ig  Erb- 
schaften  zu  erheben  haben,  und  solche  in  dasKëoîg- 
reich  Bayern  ziehen  und  transportiren,  und  gengenseîtig 
ebenso  bei  Vermëgens  «  Ausgang  aus  dem  Kônigreich 
Bayern  in  die  Koniglich  Dànischen  Staaten,  kein  Ab- 
Abschoss-,  Nachsteuer-,  Zehnt-  oder  Abzugs-6eld,  un-, 
ter  irgend  einer  Benennung,  gefordert  noch  beigetrieben 
werden. 
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183S  Uoter  dieser  wechselseitigea  Aufhebuog  siiid  beider- 
seilig  nicht  begriffen  aile  diejenigen  Abgaben,  welche, 
obne  Rucksicht  darauf^  ob  das  Object  derselbeo  im 
Latide  bleîbt  ôdeft  nicht,  von  Einheioiischen  und  Frem- 
den,  gleichmëasig  zu  erlegen  sind. 

Die  vorstehend  bestimmte  Freizugigkeit  soll  sich 
sowohl  auf  deojenîgen  Abschoss  und  auf  dasjenige  Ab*- 
fafarts-Geld,  welche  in  die  beiderseitigen  Këniglîcben 
Kassen  flipssen  -wurden^  als  auf  denjenigen  Abschoss 
und  unf  dasjenige  Abfahrts-Geld  erstrecken,  welcbe  aonst 
Individuen,  Commûnen  oder  ôffentlichen  Stiftûngen  ^u- 
fallen  môchten. 

Die  s&mmtlichen  in  der  gegenwSrtlgen  Déclaration 
enthalteoen  Bestimmungen  treten  yon  dem  Tage  der 
Auswechseluogder  gegenseitigen  Declarationen  in  Kraft  *), 
wobei  die  Abzugsfreiheit  $ich  {edoch  auch  auf  die  noch 
pendenten  Erbschaftsfalle  erstrecken  soU,  insofern  der 
Ab8cho88  nicht  bereits  gesetzmtîssig  erhoben  8eyn  môchte. 

De88en  zu  Urkund  i8t  gegenwârtige  Déclaration  auf 
allerhôchstgedachter  Seiner  Majestlit,  des  ROnigs  von 
Diineniarki  allergnâdig8ten  Befehl,  unter  vorgedrucktem 
K^^nîglichen  Io8iegel  au8ge8tellt  vrorden. 

So  geachehen  zu  Copenhagen,  den  4ten  Decem- 

ber  18S2.  (\^*)  Kiubbz.Caiusius. 

*)  Die.  AaswechBeluDg  der  Erkiârungen  bat  deo  2lBtea  Janaar 
1833  Statt  gerundeo. 


7. 

Pièces  concernant  l'arrangement  en- 
tre la  Porte  Ottomane  et  Mehemed 
Ali  y  Viceroy  d' Egypte  en  1833. 

(Publiées  par  ordre  du  Parlament  d'Angleterre.    London,  printed 

by  T.  R.  Harriftoo,  1839). 

No.  1. 

Jlfr.  Mandeville  io  Fiscount  Palmerston.  —  {Re- 

ceiued  Uarch  15»  1833)- 

(Extract.)  Therapîa,  February  23,  1833. 

A  Few  days  after  the  departare  of  my  despaCch,  of  the  l&tli 
Jnstaatj  I  received  an  officiai  mémorandum  from  the  Reis  Effendi, 
statiog    tbat  Ibrahim  Paalia   persiats  iu   remaining  at  Kutaya,   his 
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troops  ara  ipreadiog  io  tbe  «eîghboorbood  of  tbat  towv ,  and  he  1833 
bas  sent  for  the  remainder  of  bis  forces,  whlch  were  ly!ng  in  the 
tear  of  his  amoy,  to  joifl  him,  althoogh  tbe  Calmacan  Fasha 
had  «ogaged  him  to  retire  from  Kotaya^  becaase  as  long  as  he 
occopied  tliat  position  tiie  Porte  could  not  consider  tbemselves  in 
•afety.  His  Highoess  bas  again^written  to  bim  and  to  Mehemet 
Ali,  with  tlM  vIew  of  obtainiog  ibe  departare  of  Ibrabim,  and  the 
cessation  of  tbe  disorders  wbidi  the  présence  of  bis  army  occa- 
aioas  in  tbat  part  of  the  conntry. 

In  conséquence»  the  two  Embassies  are  reqnested  to  Write  to 
Ibfmhifli  Pasba,  to  engage  him  to  retire  with  Us  army  from  Kn* 
taya,  and  to  send  their  letters  by  a  penon  belonging  to  thé  Em- 
bassy,  as  bad  been  preTioosly  agréed  npon. 

Before  giving  an  oflicial  answer  to  this  papec,   I  desired  the 

interpréter  to  point  ont  to  the  Reis  Fffendi  a  grave   error  which 

beaia  a  conspicnous  part  in  it.     It  is  therè  said   that  the  Porte 

bas  received  from  me  assurances   tbat  Mehemet  Ali   woitld  make 

bis  sabnission  to  tbe  Sultan^    and  corne  to  an  nndefstandingf  with 

the  Porte;  wbereas,   iiis  Excel'iency  well  linew  that  I  never  made 

asy  snch  assurances.    1  referred  to  the  assurances  which  the  Porte      « 

btià  recâved  from  Mcbemet  Alt,  of  his  sabmisMon  ta  his  Sovereign, 

wbfcb  were  confirmed  to  them  by  Geberai  Mouravieff  npon  bis  re- 

Cifm   from  Alezandria,.  as  weji  as   to  tbe  hait  of  Ibrahim  Pasba*s 

annj  at  Kntaya:    bnt  aslitng  me  to  require  of  him  to  retire  from 

tbat  place ,  was  asiiing  me  to  do  tbat  which  I  feared  wofild  be  of 

littJe  avail,   and   wooid  only  expose  me  to  a  refusai;   bnt,  aérer- 

tbeless,  1  should  not  refuse  to  write  to  Ibrahim  Pasba  in  tbe  man- 

ner  which  tbe  Reis  Effendi  bas  requested  of  me.  ^  * 

I  bave  accordingly  addressed  a  letter  to  Ibrahim  Pasba,  whlch 
bas  been  approved  of  by  the  Porte ,  and  which  will  be  accompa- 
nied  by  a  TnrkiA  translation.  1  bave  the  honour  to  inclose  a 
copy  to  your  Lordship.  It  will  be  delivered  to  his  Highness  by 
tbe  Frencb  Ambassador's  Aide-de-Camp ,  who  is  the  bearer  of  the 
letter  which  bis  Ezceilency  bas  written  to  Ibrahim  upon  this  oc-  ' 
casioo. 

Inclosnre  1  in  No.  1. 

Officiai   'Mémorandum  giuen  hy  his  Excellency  the 

ïieis  Effendi  to  Mr.  Mandeville,  on  the  iJth  ofFe- 

hruary ,  1833.  —  Tranalated  from  the  Turiish. 

(Extract.) 

La  Snblime  Porte  a  informé  les  légations  de  France  et  d'An- 
gleterre, qu'elle  s'est  fiée  aux  assurances,  fondées  comme  elles 
sont  sur  de  simples  paroles,  qu'elle  a  reçues  de  leur  part,  que 
Méhémed  AU  Pacha  doit  sans  faute  s'arranger  avec  nous  et  faire 
sa  soumission. 

Le  fait  est,  cependant,  que  non  seulement  les  assurances 
données  et  qui  n'ont  eu  aucun  résultat,  ni  la  réponse  vague  d'ibra- 
bim  Pacha,  qui  se  borne  à  dire  qu'il  s'arrêtera  àKutahia,  ne  sont 
de  nature  à  rassurer  la  Sublime  Porte  pieinemenl;    mais  malgré 
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1833  ^"^  ^  Pacha  affeete  dasi  ce  moneiil-cl  de  vouloir  rester  à  Ka- 
Ubia,  on  entend  dire  comme  nue  cboee  certaine,  que  aes  gêna 
nvancent,  en  le  répandant  aux  environc ,  et  qu'il  fait  même  venir 
auprès  de  lui  les  troupes  qui  étaient  restées  en  arrière.  H.  le 
Ministre,  notre  ami,  conviendra  donc  sans  doute  que  les  faits» 
quand  on  considère  la  conduite  d*lbrahim  Pacha,  n'aflàiblissent  que 
trop  les  assarances  en  simples  paroles  données  par  les  deux  lé- 
gaûonf. 

Mais  la  Sublime  Porte  qui  a  agi  dans  toute  cette  affaire  avée 
la  plot  grande  franchise,  a  pris  sur  elle  de'  donner  sans  cesse  dea 
conseils  énergiques  à  Màémed  Ali  Pacha  t  ainsi  qu*à  Ibrahim  Pa- 
cha. Entr*antres  conseils.  Son  Altesse  le  Caimacan  Pacha  a  écrit 
dernièrement  à  Ibrahim  Pacha,  pour  rengager  à  se  porter  en  ar- 
rière, en  lui  faisant  sentir  que  tant  qu'il  est  dans  ces  environs,  et 
surtout  tant  qu*il  reste  à  Kutahia,  nous  ne  pouvons  pas  nous  croire 
tont-à-faît  en  sûreté.  Mais  Ibrahim  Pacha  ne  parle  pas  de  re- 
traite, et  ne  dit  rien  de  rassurant  dans  sa  réponse.  CTest  pour- 
quoi Son  Altesse  le  Caimacan  a  écrit  de  nouveau  aux  deux  Pa- 
clias,  il  y  a  quelques  Jours,  dans  Tobjet  quUbrahim  quitte  absolu- 
nient  Kutahia  pour  s'en  retourner,  et  que  Ton  fasse  cesser  les  dé- 
sorders  qui  ont  eu  lien  dans  les  environs.    On  attend  leur  réponse^ 

Si  Ibrahim  Pacha  prolonge  son  s^onr  à  Kutahia,  s'il  oontinne 
dVitlr  de  la  manière  qu'il  agit  à  présent,  la  Sublime  Porte  est 
excusable  de  ne  pas  mettre  une  f^ritable  confiance  dans  les  assu-* 
Tances  en  paroles  données,  soit  par  lui,  soit  par  les  Ambassades. 

Les  deux  Ambassades  sont  donc  priées  d'écrire  à  Ibrahim  Pa- 
cha, d'une ^  manière  analogue  aux  circonstances,  et  de  lui  foire 
parvenir  leurs  lettres ,  après  s*étre  concertées  ensemble,  par  un 
Employé  envoyé  exprès,  ainsi  que  le  projet  en  était  arrêté  derniè*- 
renient.  ' 


f  Incloanre  2  In  No.  1. 

Mr.  Mandepille  to  Ibrahim  Pasha» 

r  (Extract.)  ^'herapla,  February  23,  1838. 

The  Sublime  Porte  having  represented  to  me  Hhe  extrême 
danger  to  wliich  they  are  exposed  by  the  continuance  of  your 
army  in  tlie  neighboorhood  of  this  capital ,  and  having  callcd  upon 
me  to  use  my  best  endeavours  to  engage  your  Highness  to  put 
an  end  to  their  weil-folinded  appréhensions,  by  withdrawing  your 
army  from  Kutaya,  1  consider  it  my  duty  to  accède  to  their  requesL 

Under  thèse  circumstances  I  cannot  too  strongly  urge  npon 
your  Highness  the  necessity  of  retiring  wlth  the  troops  under  your 
commaod  from  Kutaya,  since  by  persisting  in  occnpying  your  pré- 
sent position,  and  by  a  non-compliance  4rith  the  request  of  the 
Sublime  Porte,  you  eudanger  the  tranquillity  of  the  country  in 
the  neighbourfaood  of  the  capital,  and  raise  doubts  in  the  minds 
of  the  Tnrkish  Minbters,  of  the  sinceçity  of  your  professions  of 
concnrring  wfth  His  Highness  Mehemet  Ali  in  bis  dévotion  and 
submission  to  liis  Sovereign. 
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No.  «.  1833 

JUr»  Mandepille  to  VUcount  Palmerston*  -—  (  Aecei- 

i^ed  jipril  l,.  1833.) 

MjLoni,  Thenpia,  March  7,  1S3S. 

1  bave  tbe  hononr  to  inelose  to  yonr  Lordshlp  a  translation 
oC  the  aiuwer  to  tbe  letter  which,  at  tbe  reqaest  of  the  Sublime 
Porte,  1  addressed  to  Ibrahim  Pasha  on  the  23rd  Febraary. 

In  tliU  letter  bis  Higbnesa  accounla  for  bis  advance  from  Konia 

to  Kutaya,  as  being  the  conséquence  of  the  instructions  which  lie 

bad  received  from  Tiis  father  Mehemet  Ali.     Upon  h»  arrivai  In 

thu  dty,  he  received  an  order   from   bit  father  not  to  adyaiiee, 

and  there  be  bas  remaiaed;   and  wbetber  he  advances  o^  retires 

from  tbe  position  which  be  at  présent  occnples,   bis  eonducC  wili 

be  regulated  by  tbe  Pasba  of  Ègypt's  will  and  pleasure.     In  tbe 

meantlme  be  bas  been  written  to  on  tbis  subject ,  'and  an  answer 

will  soon  oome,  and  whaterer  may  be  tbe  orders  which  It  contaiàs, 

be  will  not  long  detay  the  exécution  of  tbem. 

*     IVhea  I  yielded   to  the  repeated  request  of  tbe  Reis  BflTendi, 

of  wtiling  to  Ibrahim  Paiba,  1  neyer  anticipated  tbnt  1  sbonid  bave 

a  more  mtisiactory  answer  tiian  tbe  one  which  1  bave  now  recel- 

.  red,  and  my  répugnance  to  accède  to  bis  Exceliency's  désire  bai 

beea  JoMiiâed  by  tbe  little  mccum  of  tbe  ondertaking. 

I  bave,  etc. 
Viieout  Falmérston,  6.  C.  B.       (Signed)  J.  H.  MAVOBva.iv, 
ete.  etc.      ^      etc. 

Inclosnre  in  No.  2. 

Ibrahim   Pasha    to  Mr.   Mandepille,    dated    iOth     x 
Scheu^al,  1248.  —  {March  1,  1833.) 

Trèt-catimable,  très-bien  aimé  et  bienveillant  Ami! 

J'ai  pris  connaissance  du  contenn  de  la  lettre  amicale  que  voua 
afavez  éerito  le' 9  Scbewal  (23  Février)  pour  me  dire  de  me  re* 
tirer#  loin  d'avancer. 

Mon  armée  était  encore  à  Konia  lorsqu'un  Aide  -  de  -  Camp 
Ruase  y  arriva  de  la  part  de  M.  rfinvoyé  de  Russie,  et  me  dit 
de  ne  pas  avancer.  Ma  réponse  fut,  que  d*après  les  devoirs  que 
mm  coauDissIon  m'imposait ,  je  ne  pouvais  m*arréter  sans  «n  avoir 
reçu  l'ordre. 

Arrivé  à  Kotahia,  f  y  ni  reçu  de  la  part  de  mon  père  l'ordre 
de  ne  pas  avancer.  Pour  obéir  h-  ses  ordres  je  me  suis  arrêté  sur- 
le-cbamp ,  et  j'en  ai  donné  Tavis  tant  à  la  ^Sublime  Porte  qo*aa 
Chargé  d'Affaires  de  France,  M.  le  Baron  de  Varenne. 

Voilà  Monsieur,  ce  qui  en  est,  et  soit  que  j'avance,  soft  que 
je  me  retire,  je  ne  puis  agir  que  conformément  à  In  volonté  de 
mon  père,  aux  ordres  duquel  ma  conduite  est,  comme  vous  ne 
rignores  pas ,  toujours  assujettie* 

D'ailleurs,  on  a  écrit  sur  ce  point  à  mon  père,  et  sn  réponse 
ne  peut  pas  tarder  d'arriver.  Quant  au  soupçon  qu'on  a  que  je 
■Mircherat  en  avant,  ce  cyne  i*ai  dlr  plus  liant  dc4t  le  faire  cesser. 
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1889  J'atteodrai  les,  ordres  de  mon  père  et  quand  je  les  «uni  reçus,  je 
les  mettrai  à  exécution  sans  perte  de  tems. 

.  .  Efe  vous  informant  de  tout  ce  que  j*ai   eu  Thonneor  de   vons 
écrire,  je  saisis  cette  occMÎon  pour  ddmander  l*état  de  votre  santé. 


^lbratiim> 


No.  3. 

Mr*  Mnndeville  to  Viscount  Palmerston.  —  (/?•- 

ceived  Aprit  8,  1833.) 

(Ë^tract.)  Tlierapîa,  March  19,  1833. 

iTio  ^eîs  Effeodî  pfoposed  tbat  the  Frencb  Ambassador  and 
1  alioald  try;  again  to  prevail  upon  Ibrahim  Pasha  to  retire  with 
bis  army  from  Kotaya.  I  told  bis  ExcelJeoey  *  in  reply ,  tbat  thia 
wfis  impossible  :  tbat  Ibrabîm  ,Pasha  bad  refused  to  comply  witli 
the  reqqest  tbat  we  bad  addressed  to  bîm,  upon  tbis  subject,  and 
tiiat  I  for  one  would  oot  expose  myself  to  aootber  refusai. 

No.  4.     * 

<  •  < 

ikf r«  Mandet^iile.  to  Viscount  PalmerHon*  —   {Re^ 

ceiped  Mœy  %  i833). 

(Extd^t)/  Tlrerapia,  Marcb  31,  1833. 

t^be  late  Intelligence  from  Alexandria,  of  the  rejection  of  the 
tenus  proposed  by  the  Sultan  to  Mebemed  Ali,  and  of  bis  prépa- 
rations to  renew  hostilities  if  bis  ;  proposais  were  not  accepted  by 
bis  HigbnesSi  bas  cansed  the  Sublime  Forte  to  direct  the  Reia. 
Sffeiadi  to  confer  wlth  tlie  ftepresenâttves  of  the  Tbree  "Great  Po^ 
wers,  in  order  to  aacertain  from  them  their  private  opinions  with 
respect  to  the  best  means  of  averting  the  dangers  whicb  tbrsaten 
with  rflin  tbis  empire.  . 

1  aecoi^ingly,  on  tb^  87ib  instant,  wàited  upon  the  Reis  Ef- 
fio^dif  (Wbo  said  be.  iiad  called  me  to  hiro,  M  be  hiid  învited  th« 
Représentatives  of  France  and  Russie,  to  make  me  aequainted 
with' the  Btate  of  Ijie  question  between  Mebemet  Ali  and  tbe  Porte, 
a»  it  at  présent  stands  i  for  the  purpoae  of  obtaioiog  from  us  our 
eounset  and  opinions,  upoa  the  measnres  whicb  it  would  be  ne- 
cessary  for  tbe  Porte  to  adopt  under  their  trying  ciroamstnnces. 

I  replied,  tbat  I  too  well  knew  bow  inadéquate  1  waa  In  or- 
dUisry  roaUers,  to  give  adrioe  to  the  SiibUme  Porte,  and  still 
lest  at  tbis  juncture  conld  1  présume  to  offer  my  eoonsel  to  hte 
Bxcelleacy  ;  but  if  be  was  désirons  of  baviog  my  private  opinion 
npon  any  particular  question,  and  did  me  the  honour  to  ask  it  of 
me,  in  tbis  as  In  ail  things,  I  shonld  be  always  bappy  to  comply 
with  bis  wishes;  tbat  1  bad  feit  the  deepest  sorrow  at  the  nnsuc- 
cessful  issue  of  tbe  arrangement,  whicb  bis  Exrellency  and  the 
Frencb  Ambassador  bad  entered  into  for  tbe  final  settlement  of  tbe 
dispute  between  the  Sublime  Porte  and  the  Pasha  of  Egypt,  and 
at  learning  t(»e  ,  exorbitant  demanda  of  territory  wbîch  Mebemet 
Ali  iiad  made,   and  whicb  consisted,   as  I  was  informed,  of  ail 
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Sjria,  the  tomis  of  Damaiciu  and  Aleppo»  of  the  Paalnlîcs  of  !|g38 
Adana  and  Itcbeli,  and  tJjo  ports  of  Seleffkeh  and  Al«fa.  His  Kx- 
cellency  asinred  me  that  U  waa  true,  and  tbat  lie  dîd  not  ask  the 
government  of  tbese  provinces  as  a  favoar  graated  by  a  sojrercign 
to  a  flttbject,  bot  that  he  had  told  the  AmedgN  apon  his  departnre 
frooB  Alexandria,  tbat  if  wbat  he  bad  asiLed  was.oot  inmediately 
made  over  to  bim,  he  bad  directed  bis  son  Ibrahlss,  ioto  wboaiB 
haads  be  had  pot  the  negotiations.,  to  march  his  army  opoo  Con- 
sUntiaopley  and  that  be  would  obtaio  M  bj  forée  of  arms;  „And 
now,"  addressing  hîmself  tô  me,  his  Excelleocj  said,  '*i  beg  of 
yoa  to  teU  me  what  measnre  you  thIniL  wiil  be  most  advisablo  to 
adopt  in  the  présent  situation  of  afiairs/^ 

1  had  considérable  hésitation  in  giring  an  answer  npon  so  mo- 
nentoaa  a  snbject,  and  1  assured  bis  Kxcellency,  that  I..should 
bave  the  greatest  reinctance  in  complying  with  his  désire»,  if  I 
tbooght  that  the  condnct  which  the  Porte  woald  parsae,  couldl  be 
regniated  at  ail  by  my  opinion  ;  bat  before  I  expressed  it  1  wiaii^d 
to  bave  ît  cfearly  explained  to  me  whetfaer  Mebemet  Ail  sought 
to  obtain  possession  of  thèse  Govemments  in  perpetiiity,  ev  npiyi 
the  same  terme  as  is  held  the  command  of  the  différent  proiifneQs 
In  Tarkey  by  the  Govemors  named  to  them  by  the  Sultan.  Tbe 
aaswer  «as,  opon  the  same  conditions  as  those  granted  to  other 
fuisbas;  thea  i  said»  that  «lace  his  Excellency  insisted  upon  my 
ginag  my  sentiments,  they  were  thèse:  that  as  long  as  resistaaoe  , 
could  be  made  with  any  chance  of  success,  I  wonld  be  the  làst 
pécson  to  counsel  snbmission  to  tbe  demands  of  Mebemet  AU,  and 
tbe  Sublime  Porte  were  alone  abie  to>judge  if  tlio  means  iiKbich 
tfaey  possessed  were  snllficient  to  stop  any  further  adrancé  of  th^ 
£gyptian  army;  if  tliis  were  not  tbe  ease  it  seeroed  to.. me' that 
bard  as  would  be  the  necessity  of  yielding  to  thèse  demanjds,  the 
evil,  gfeat  as  it  is ,  would  be  Jess  than  that  of  makitog  this  conn- 
try  the  seat  of  a  long  and  saaguinary  atruggle,  and  or  risking:  the 
cxisleBce  of  the  capital.  But  were  tbey  reduoèd  to  thèse  >craet 
extremities?  was  there  no  middie  measmne  capable  of  prefeating 
tbcse  calamities,  that  bad  occurred  to  bis  Ëxcellency's  eolightemd 
mind? 

Tbe  Reis  EflTendi  after  a  short  pause  said,  ^I  think,  althougb 
I  am  not  autborised  to  déclare  it  to  you,  that  the  Siiblioie  Porte 
would  make  a  great  sacrifice  for  peace  and  tranquillity,  and  •  would 
giTe  to  Mebemet  AU  a  considérable  part  of  tbe  country  whicii 
he  reqnirea';  for  instance  were  we  to  add  to  the  concessions  ."which. 
we  buTe  already  granted,  the  Govemments  of  Aleppo  and  Damas^ 
cas,  but  not  Adana  and  Itcbeli,  and  the  ports;  thèse  we  never-caa 
give  ùp;  and  were  thèse  propçsitions  snpported  by  the  Ftench 
Ambassador,  and  by  you,  we  think  that  -Ibrahim  Pasha,  into  whoae 
hands  the  negotiations  bave  been  piaced  by  bis  fatfaer,  would  bardiy 
ventore^  to  sefnse  the  acceptânce  of  them  \  I  therefore  request  of 
you  to  go  with  this  proposai  to  the  French  Ambassador,  to  confer 
with  his  Excellency  and  to  take  tbe  affiiir  into  your  hands;  1  do 
not  ask  either  his  Excellency  or  yoa  to  go  to  Ibrahim  Pktsha,  bot 
U  appears  to  me  that  he  ooght  to  make  no  diflficulty  to  send  the 
late  Chargé  d'Affaire»,  Mbnsieur  de  Varenne,  who,  in  prasentiag 
tbis  final  offer,   should  back  it  witb  such  langnage  explanatory  of 
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18S8  the  feelfiifi  of  Englaod  and  France  witb  respect  to  thU  coniatry» 
«s  wlll  prefmii   upon   Ibrahim   to  conctnde  the   negoftiationa  upon 
(  thèse  tenbs,  and  I  will  ask  permission  of  the  Go?emment  to  send 

Ihe  AttMdgi  «bd  Prince  Vogoridi  to  take  his  Ezceliencjp's  final  re- 
eolulfon  upon  the  suhject*' 

1  egreed  to  this  propose!  and  promised  that  my  best  endea- 
Tonn  shoQld  net  be  wantiog  to  Indnoe  Admirai  Roussin  to  con- 
sent to  it. 

Upon  my  retnm  to  Thérapie  thefollowing  momiog,  I  saw  the 
French  Ambassador,  end  laid  bcfore  bis  Kxcellency  in. détail  tlie 
proposais  of  the  Reis  Eflendi.  He  told  me  that  he  was  not  talten 
oy  surprise,  and  that  he  iiad  been  prepared  for  them,  nnd,  more» 
was  Tery  ready  to  adopt  them^  that  he  should  be  very  happy  to 
aee  M.  Vogoridi  and  the  Amedgi  upon  thls  business}  «id  that 
we  oould  prépare  our  ietters  to  Ibrahim  Pasha,  and  M.  de  Va- 
'  renne  sliould  sec  ont  innnediately  for  the  faead-quarters  of  tlie  Egyp- 

tien ariiiy. 

On  the  29tli  tbe  Amedgi  and  Prince  Vogoridi  went  to  the 
Frenelr  Ambassndor  at  Tlierapia ,  and  it  was  tben  settled  that  Af . 
de  Vafenoe  siiould  accompany  the  Amedgi  to  Kutaya«  or  wherever 
the  head-quarters  of  Ibrahim  Pasiia  were,  with  instructions  to  sop- 
*p6ft  the  negotiations  «khich  the  Tnricish  Plenipotentiary  was  antho- 
rised  to  enter  iuto  with  Ibrahim  Pasha ,  and  to  déclare ,  that  his 
Higbncss  conld  never  expect  the  acquiescenee  of  the  French  Go- 
vernment lo  the  cession  of  the  Pashalics  of  Adana  and  Itcheli  with 
the  ports  of  Seleflieb  and  Aiaya ,  and  tiiat  his  refusai  to  coneludo 
peace  upon  the  conditions  now  offered  to  him  by  the  Sultan ,  na- 
nely,  the  cession  of  the  Government  off  ail  Syria,  with  the  towus 
bf  DamascttS  and  AleppOf  wonld  highiy  offend  the  Goveroment  of 
Franee. 

M.  de  Varenne  has  aiso  lieen  foraished  witb  a  ietter  ilrom  me 
to  Ibrahim  Péshn,  in  which  I  acquaiat  his  Highness  that  the  Amedgi 
U  the  bearer  of  the  Haïti  Scheriff,  or  grant  of  the  Pashalics  of 
Syria'f  that  M.  de  Varenne  has  been  Instructed  by  the  French 
Attbassador  to  point  out  to  his  Highnéu,  the  danger  that  he  will 
incur  by  irritating  the  French  Government  by  a  refusai  to  conclude 
peace  upon  thèse  terms,  and  that  with  respect  to  His  Majesty's 
Oovernment,  theic  sentiments  are  too  well  icnown  to  Mehemet  Ali 
to  leave  any  doubt  with  him  of  the  sensation  which  -snch  a  refusai 
wonld  «ause  in  the  roinds  of  His  Majesty*s  Ministers.  I  thereforè 
«rged  a  prompt  aoceptanCe  of  thèse  conditions  as  a  measnre  the 
raoet  ndranti^eous  to  bis  interests  and  to  tbose  of  his  father.  I 
ba?e  the  honour  to  inclose  to  yonr  Lordship  n  copy  of  this  Ietter. 
The  Amedgi  and  M.  de  Varenne  left  Constantinople  on  the 
30th,  They  went  by  water  to  Mondanla ,  from  which  place  tbey 
are  to  proceed  together  to  Ibnhim's  head-quarten  ;  and  intelli- 
f ence  from  thêm  may  be  expected  about  the  5th  or  6th  of  next  month. 

Incloaure  in  No*  4. 

Mr.  Mandeville  to  Ibrahim  Pashom 

General,  Thérapie,  March  29«  I83S. 

The  Sublime  Porte  Ikas  informed  me,  that  your  Highness  has 
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been  antborited  to  conclude  th«  negotlatlons  which  Haïti  Paaha  was  1833 
cfaarged  with  at  Alexandrie,  to  pat  an  eod  tothe  liostîlitiea  whicfi  bave 
too  Uxwg  carried  deioletion  into  the  heait  of  tbe  Ottoman  fimpire. 
Tlie  Sultan  bas  deignad  to  concéda  to  Hia  Hîgbness  Mehemet 
AU ,  tbe  government  of  the  wbole  of  Syria ,,  wtth  the  towaa  of 
Aleppo  and  Oamaacas;  and  tbe  Aroedgi  Rescbîd  Bey  ia  to  be  tlie 
bearer  of  tliîa  grant  to  jour  Highneaa. 

Baron  de  Varenne,  late  Frencb  Chargé  d'Affairea,  haa  been 
commisaioned  by  tbe  Frencb  Ambaasador  to  accompany  tJie  Amedgî, 
and  to  represent  to  your  Higbneu  tbe  danger  whicli  y  ou  wîU  In* 
car  from  irritating  the  Frencb  Govemmenti  were  yon  to  refoje  to 
coBclude  peace  upon  the  termi  whicb  are  now  offered  to  you. 

Witb  respect  to  Great  Britaln.  tbe  sentiments  of  His  Maje- 
8ty*s  Garernmeot  are  by  tliis  time  too  well  knotrn  to  Hia  Uigbnesa 
Mebémet  Ali,  to  leave  any  doubt  in  bis  mind  of  the  sensation 
whicb  ancb  a  rel^sal  would  cause  to  the  Britisb  Government,  and 
of  tbe  conséquences  which  woald  înevitabiy^  ensne  ft'om  it 

In  connselling,  therefore,  yoar  Highness  to  a  prompt  accep- 
tance  of  tbe  bonoàrable  and   advantageoos    conditions  whicb   bave     * 
beea  granted  to  yoo,   1  am  urging   yoa    to   adopt   a  measare  the 

mosi  salatary  io  your  interests ,  and  to  those  of  His  Highness  tbe 

Pasha  oC  Bgypt.    . 

1  avBîl  myself,  etc. 
lBR.4Hra  PiiHA.  (Sigued)        J.  H.  Maudbvillb, 

etc.  etc.  etc. 

No.  5 

Jtfr.   MandeMle  to  VUcount  Palmeraton.  —   (lîe-' 

ceived  May  4,  1833.) 

(Extract).  Tlierapia,  April  14,  1839. 

1  told  Admirai  Roussin  that  I  had  aiready  written  to  Ibrahim» 
as  be  knew,  for  the  purpose  of  indocing  iiim  to  accède  to  tbe 
tenus  whicb  the  Amedgi  was  the  bearer  of  from  ttie  Porte,  and 
tbat  more  wonld  be  saperfluoos  on  my  part;  and  with  respect  to 
any  guarantee  from  Great  Brltain  to  the  concession  of  Syria  to 
Hebemet  Ali»  according  to  my  knowledge  of  the  sentiments  of 
Hia  Majeaty'a  Goverament,  there  never  could  be  a  question  of  it. 

Soou  after  tbe  arrivai  of  M*  de  Varenne'a  letters ,  I  received  . 
an  application  from  the  Reis  EfTendi  to  write  again  to  Ibrahim 
Pasha,  to  urge  him  to  conclude  the  negotiation  with  tbe  Amedgi, 
and,  tbat  ao  furtber  diflicnlty  should  reroain  in  tbe  way  of  its  ter- 
miaation,  1  abould  be  aùthorised  to  aay  to  His  Highness,  tbat  the 
Porte  would  consent  to  add  Adana  to  tbe  Government  of  Syria, 
wbicfa  had  been  aiready  granted. 

It  was  évident  by  tbis  proposai ,  that  the  ,object  of  tbe  Reis 
Eflendi  was  to  bave  my  support  for  the  concession  of  Adana,  whicb 
1  always  opposed;  -and  the. Porte  having  aiready  made  up  theiç 
mind  to  tbe  sacrifice  of  tliis  territory,  it  was  clear  tliat  it  wns  only 
aaked  for,  of  me,  to  countenance  the^  transaction.  I  therefore 
begged  leave  to  décline  acceding  lo  his  Bxcellency*8  request,  upon 
tbe  gronad  of  the  uselessness  of  tiie  measure. 

Nouu.  Série.     Tome  VÏl.  B 
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1833  No.  6. 

Afr.  MandeMle  ta  Viscount   Palmerâ^on*  —  (/7e- 

ceiued  May  4»  1833.) 

(Bxtract).  Therapia,  April  15,  1833. 

M.  de  Varenae  bas  iofonned  me  tbat  wlien  be  applied  to 
Ibraliim  Paaha  for  an  answer  to  the  letter  of  which  he  was  the 
bearer,  from  me  ta  Hif  Highnes,  be  told  (lîro,  my  retreat  U  tbe  beat 
answer  tbat  1  cao  gire  or  yoa  caa  carry  to  the  BnglUb  Miolater» 

No.  7. 

Jlfr.  Mandeçille  toi^  Viscount  Palmeraton.  —  (Re- 

ceiued  May  4,  1833). 

(Extract).  .  Thérapie,  Âpril  16,  1833). 

The  inclosed  liât,  which  is  aonaally  published,  of  the  grant  or 
coafîrmation  of  the  Goveraments  of  the  Ottoman  Empire  to  the 
différent  peraona  on  whom  they  are  be«towed,  appeàred  yeaterday 
at  tbe  Porte. 

Inclosure  in  No.  7. 

ff 

General  Liât  of  the  PasJias  of  the  Ottoman  Empire, 
the  24  Zilkadé,  1248.  J^pril  15,  1833- 

Lea  Eyaleta  (Grand-GoaFernements)  de  Natolie,  de  Sivaa  et 
d*Ada|ia;  ainsi  que  lesSandjacks  (districts),  de  Brousse,  d*Bskishehr, 
de  Casf amouni,  de  Boli,  '  de  Tchermen,  de  Hamid,  de  Veranshehr,  de 
Karasi,  d*Angora,  de  Kiangari,  de  Laroulthan,  d'Aidin,  de  Tcliou- 
roum,  de  Nighdé,  de  Beyshehri,  de  Kir-Shehri,  d*Ak-Seraii  do 
Codja-ili  et  de  Sagkia,  étant  placés  sons  la  dépendance  du  Trésor 
des  Fermes  de  l'Empire,  et  le  Sandjack  de  Bozouk  étant  annexé 
à  radmioistratîon  Impériale  des  métaux  et  devant  être  géré  par 
la  direction  de  la  Monnaie,  il  iCy  a  pas  eu  lieu  à  pourvoir  aux 
fonctions  supérieures  dans  ces  provinces. 

Eyaleta.  Noms  des  Pacluis. 

Abyssinie   avec  le  Sandjack   de 

Djidde  et  le  Chéikhul-lNarem- 

lik  (administration    des    fonds 

pieux  aifectés  à  Tentretien  du 

Temple)  de  la  Mecqne  Ibrahim  Pacha,  confirmé  *). 

Séraskier  des  troupes  régnliëres 

etGoavemenr-Géttéral  deCoa-  ■ 

atantlnople  Méhémed  Hosrew  Pacha,    con- 

firmé. 
Archipel  et  Capitau  Pacha      ^        Tahir  Pacha,  confirmé. 
Conseiller  Militaire  du  Palais'        Fevzl  Ahmed  Pacha,  confirmé. 


♦— •" 


*)  ll.eat  entendu  que  sa  réintégration  a  été  faite  par  Halil  Pacha 
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Eyaleta.  Nûma  des  Pachaê. 

Direetenr-GéBéral  de  rArtillerie  Halil  Rifat. Pacha,  confinai 

Ronmélto  et  Garde  des  Défiléi.  Hoiiaiem  Pacha,  confinné* 

Damas    avec  la   charge  de  con-  # 

doîre  les  Péiëtîiis  à  la  Mecque.  Halil  Rifat  Pacha,  nommé. 

Bagdad  Ali  RJsa  Pacha,  conOmie. 

Ctiehresor  (dans  le  Curdistao)  Méhémed  Pacha,  ci-devant  Goq- ^ 

vemear  de  Bassora,  nommé. 

Basson,  annexé  an  Pachalic  de  ^ 

Bagdad  AU  Rica  Pacha,  nommé, 

Egypte  Méhémed  AH  Pacha,  confirmé. 

Alep  Méhémed  AU  Pacha  nommé. 

Bosnie  Mahmoud  Hamdi  Pacha,  confirmé. 

Sa&d,  Seyde,  et  Beyrout  Méhémed  AU  Pacha,  conQrmé. 

Tripoli  de  Syrie  Méhémed  Ali  Pacha,  confirmé. 

BraerouD  Esiad  Pacha,  confirmé. 

Silistrie  Méhémed  Pacha,  confirmé. 
Crète,  avec  le   Commandement  n 

MiUtalre  de  in  forteresse  de^ 

Candie  Méhémed  AU  Pacha^  confirmé. 

Trébiioude  Osman  Pacha,  confirmé. 

Caramêaie  Hndji  AJl  Pacha,  confirmé.     ■ 

Diarheiîr,  arec  le  Gouvernement  % 

de  Rikfta  et  la  direction  des 

Mines  Impériales             «  Ishak  Pacha,  confirmé. 
Harrash   (MoabassU)    Fermier- 
Général  Suleyman  Pacha,  confirmé.       ••  -.  ^ 
Tchildcr,   avec  Tadjonction    du 

Gouvernement  de  Kari  Jdjareli  Ahmed  Pacha  ,  confirmé. 
Van,  avec  le  Commandement  Mi* 

litnire  de  la' Forteresse  de  ce 

nom  et  l'adjonction   du   Gou- 
vernement d'Eneroum  Essad  Pacha,  confirmé.     .' 
Mousson!  Ifahin  Pachaf.  confirmé. 
Alger  (Laissé  en  blanc.) 
Tunis.  Ahmed  Fethi  Pachn,  Général  de 

•    Division  de. la  Garde,  confirmé. 

TripoK  de  BarbnVie.  ïfébémed  Pacha,  Général  de  Di- 
vision de  la  Ligne. 

Jérusalem,  Naplouse  Méhémed  AU  Pacha,  coi^firmé*)* 

Vidin  et  NicopoUs  avec  leCom-  Izset  Méhémed  Pacha, ^  Nncien 

mandement  MUitaire  de  Vidin        Grand  Viatr,  confirmé. 

Tricala  Moostafa'  Nouri  Pacha,  confirmé. 
Yanioa,    avec  Tadjonction    des 

districts  de   Delvino   et  d^Av- 

lonia  Emin  Pacha,  confirmé. 
Scutari  d'Albanie,  avec   les  di- 

stricU  d'Ilbessan  et  d'Ocjiri  Ali  Namick  Pacha,  confirmé. 


^)  Cette  concession  a  éjté  faîte   par  Halil  Pacha.   .  Acre  est 
compris  dans  ce  Pachalic.  i 

B2 
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188S        '     Eyàleta,  Noms  des  Paahas.  . 

SemandHa,  avec  le  Commande- 

meot  MifHaire  de  Belgrade  Vedjihi  ]Pacha,  confirmé. 
Cani-HiMar  Sahip,   avec   le  di-* 

strict  de  Menteche  Hadji  Osman  Pacha,  nommé. 
Bigati,  avec  le   Commandement  s 

des  Dardanelles  Saille  Pacha. 

SaloBî^pie  et'Carala  Orner  Pacha,  confirmé* 

Césarée  Osman  Nouri  Pacha,  nommé. 

Zekké  Osman  Hairt  Pacha,  nommé. 

Usktttij  '  Seyd   Méhémed    Yechar  Pacha, 

confirmé. 
Kttstemin,    avec  IVdjonctîon  de 

Dueahiah  et  le  Commandement  , 

Militaire  de  ISich  Salik  Pacha,  confirmé. 

Perzerin  Mahmoud  Pacha,  confirmé. 

Kelis  en  Bosnia  Mahmoud  Hamdi  Pacha,  confirmé. 

Isvornik  Idem. 

Hersek  Istolidjeli  Ail  Pacha,  confirmé. 
La  Canée  et  Ketiino',    avec  le 

Commandement    Militaire    de 

ces-Fortereèsei  Méhémed  Ali  Pacha,  confirmé  *)• 

Ak-Shekr  V.  Caramanîe. 

Maya  Balil   Rifaat   Pacha,  Directeur- 

Général  de  T  Artillerie,  confirmé. 
Itchil  Youssouf  Pacha,  nommé. 

Gaeanisil  en  Caramanîe  V.  Trébizonde,  confirmé. 

No.  8. 

Mr.Mandeifille  to  Viscount  Palmeraton.  —  (Recei-* 

ped  May  28,  1833). 

(Extract).  Therapla,  Maj  4,  1893. 

1  hâve  the  honour  1o  inform  yonr  Lordship ,  that  the  Snltan 
yesterday  graclousiy  conceded  Ihe  administration  of  the  Pashalic 
of  Adana  to  Ibrahim  Pasha,  by  appointing  him  Mouhassil,  or  Col- 
Iccior  of  the  revenues  of  the  Crown,  of  that  district,  and  an  ad- 
dltional  value  bas  been  given  to  this  favonr,  hy  the  Sultan  havlng 
aent  co  Jbratilm  one  of  the  officers  of  the  Di^iin ,  a  man  of  raak, 
and  brotber  to  the  Minister  ef  the  Interior,  to  announoe  to  lAm 
the  communication  of  thia  concession. 


*)  OéintégraUon  faite  par  HalU  Pàoha, 


■»-^ 
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8. 

Ordonnance  du  gouvernement  danois 

concernant   les  malfaiteurs  et  vaga^ 

bonds  exilés  du  royaume  de  Hano^ 

vre.    En  date  du  27  Juin  1833* 

(Verfugung,  betreffend  âa9  Verfahren  bû  der  Annahmd 
der  au8  dem  Ronigr.  Han  noyer  verwlesenen  Verbrecber 
und  Landstreicher  tind  bei  dem  Transpott  derartiger 
Penonen  au8  detn  hiesigen  Lande  uber  die  HannêVeS 
8cbe  GrSuze.     Gluckstadt,  1833). 

Namena  Sr.  Koniglichen  Màjealài* 

Unter  Bezîeliuog  auf  die  Cir€ulair«Vçr{ugiiog  yon 
Sien  De€einber,18i4,.  das  Verfahrei}  bei  der  AAnabme 
der  au»  dem  Konigreich  Hannover  verwiesenen  Verbre* 
cher  nod  Laodatreichf r  upd  bei  dem  Transport  derar^ 
iiger  Penonen  ans  dem  hiesigen  Lande  iiber  dte  Haw- 
nôversche  Grânze  betreffend ,  wird  hierdurch  Folgeodea 
festgeselzt  : 

1.  Es  sollen  Personen,  deren  Transport  in  das  hie» 
sîge  Land  beabsîchtigt  wird|  yon  den  diesseiiîgen 
Grenzbebôrden  niir  dann  angenommen  werden,  vrenu 
durch  beigebracbte  glaubbafte  Nachweisungen  ^  wobia 
ganz  besonders  die  schriftliche  Erklârung  der  diesseiti- 
gen  Obrigkeit  des  Bestîmmungsorts  iiber  die  iinweîger- 
liche  Annabme  gebori,  in  Gewîssbeît  gesetzt  «worden 
ist,  dass  die  zuriickzufiibrende.Person  das  Recbt  babe, 
ihren  Aufenthalt  in  dem  hiesigen  Lande  zu  nehmen. 

2.  Personen  9  MTelche,  um  nacii  einem  auswSîrligen 
Staate  zti  gelangen,  aus  dem  Konigreich  Hannover  durch 
das  hiesige  Herzogthum  gefiihrt  werden  sollen,  sind  von 
den  diesseitigen  Griinzbehorden  nur  dann  anzunehmen 
und  weiter  zu  schaffeu,  wenn  auf  glejche  Weise  fest-  . 
siehet,  dass  sie  in  dem-  Staate,  wohin  sie  bestimmt  sind, 
ifare  Heimatb  baben  ,  oder  ihre  Annabme  nicht  verwei*- 
gert  w'érden  wird. 

3.  Bei  entstehenden  Zweifeln^  iiber  die  Annahme  der 
zariickzuftihrenden  Personen  bat  die  diesseitige  Grans- 
behôrde  ,  wekher  eine  Âblieferung  gesqhehen  soll ,  un- 
verziiglich  an  das  Holsteinisch-Lauenburgische  Obei^^e- 
licht  Bericht   zu  erstatten  und   bis   nach  erfolgter  Ver- 
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1838  IialtuDgs  -  Vorsclbrift   die   Annahme   der   abzulîeferodeu 
Person  abzHlehneD. 

4,  Daçegen  -wird  allen  diesseitigen  Behôrden  zur 
PBicbt  gemàcht,  in  dea  Fâllen,  wenn  vou  hieraus  Ver- 
brecher  und  Landstreicbèr  in  das  Kônigreich  IJannover 
oder  in  solcfae  LSnder,  Mrohin  der  kiirzéste  Weg  durch 
die  Hannjjverschen  Lande  fûhrt,  transporlirt  werden 
sollen,'  solche  nîcbt  eher  abfiibren  zu  lassen^  als  ^is 
die  Heimath  dieser  Personen  |  oder  dass  «ie  von  einer 
auêwèirligen  BebSrde  unweigerlich  wérden  angenommen 
"werden  |  durcb  Correspondenz  mit  der  betrefTenden  aus- 
.wSrtigen  Behdrde,  oder  durch  glaubhafte  Papiere,  wel- 
cbe  der  zu  verweîsende  hey  sich  fiibr!-,  oder  auf  eine 
8on8tige  Weise,  in  Gewissbelt  gestellt  worden  isl. 

5.  Die  Yorstehenden  Bestimmungen  finden  auf  aol- 
thePersonen,  welcbèn  nur  leichte  polizeylicheVergebun- 
gen  oder  MSngel  im  Passe  zar  Last  fallen ,  die  jedoch 
nicht  TerdSchtigy  noch  weniger  aber  der  ôflFentlichen 
Sicberheit  gefiibrlich  sind,  keine  Anwenduog.  Dièse 
Personen  srnd  yîelmebr  mit  einem  auf  «den  zur  Rîick- 
kehr  nach  der  Heimath,  oder  docb  zur  Rânmung  der 
bîesigen  Lande  nOthîgen  Zeitraume  beschrlinkten  Passe 
fortzuschaâen. 

^Urkundlich  unterm  vorgedruckten  Kônîglîcben  In- 
siegel.  Gegeben  îm  Kooiglichen  Holsteinisch-Lauenbiir- 
gischen  Obergericbt  zu  Glûckstadt  den  27stenJunî  1833. 


(V) 


LEYSEk. 


J.   G.   V.   RoNNE. 

Seidel. 


'9. 

Ordonnance  royale   donné  •  en  Suéde 
le  27  Juillet  1833,  relative  à  l'admis- 
sion du  pavillon  belge. 

(Publication  officielle  imprimée  a  Stockholm). 

Nous  y  Charles-Jean  9  par  la  grâce  de  Dieu,  roide 
Su^de^  dé  Nor^rège,  de  Gothie  et  des  Vandales^  faisons 
savoir  que,  puisqu'il  nous  a  éié  rapporte  que  les  bâti- 
mens  suédois  ne  paient  dans  le  port  d'Anvers  le  droit 
de  lest  (de  tonnage)  qu'à    l'égal  des  navires  belges ,   et 
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que  désormais  ils  n^  sont  plus  tenus  i^  payer  l'angmen-  1833 
tation  de  25  pour  cent  en  frais  de  lamanage,    comme 
autrefois,   ce  .qui  fait  qu'ils  sont  favorises  \  l'ëgal  des 
navires  du  pays;   nous  ordonnons ,    par  conséquent ,   et 
en  considérant  les  autres  avantages  dont  jouissent  les  bâ« 
timens  suédois  dans  les  autres  ports  de.  la  Belgique,  que 
les  bâffmens  du  susdit  pays,   ainsi  que  leurs  cargaisons, 
ne  seront  désormais ,    en    arrivant  dans  les   parages  ou         , 
les  ports  de  Suède,  assujétis  à'd'autres  droits,  de  nature > 
quelconque,  qus  ceux  que  paient  les  navires  et  charge- 
meoa  suédois.     Ce  que  nous  ordonnons  à  tous  \  qui  il  ' 
appartient.    Sur  ce,  nous  avons,  etc. 

Au  château  de  Stockholm,  le  27  juHlet  1833. 

Signé:     CHAaLis-JsAv. 


10. 

Convention  entre  la  Prusse  et  le  Du- 
ché de  Saxe-Cohourg-Gotha^  concer- 
nant les  relations  réciproques  de  ju- 
risdiction.     En  date  de  Berlin,  le  23 

Décembre  1833. 

(Gesetz-Sammlung  fiir  die  Koniglich  Preussischen  Staa- 

ten.    Jahrg.  1834.  Nro.  43), 

Zwbchen  der  Koniglicli-Preussischen  uod  Herzog- 
Hch-Sachsen-Koburg-Gothaischen  Regierung  ist  sur  6e- 
furderung  der  Rechtspflege  folgende  Uebereinkunft  ge- 
trofTen  worden  : . 

I.     Allgemeine  Bestimmangeii. 

Art.  1.  Die  Gerichte  beider  Staaten  leisten  sich 
gegenseilig  aile  diejenige  Rechtsbîilfé,  welche  sie  den 
Cerichten  des  Inlandes,  nach  dessen  Gesetzen  und  Ge- 
richtsverfassung,^  nicht  Térweigern  diirfen,  inwiefern  das 
gegenwartige  Abkommen  nicht  besondere  Ein'schrânkun* 
gen  feststellt. 

Art.  2.  Die  Vollstreckbarkeit  der  richterlichen  Er- 
kenntnisse  vrird  gegenseilig  anerkannt,  dafern  dièse 
nacb  den  n&heren  Bestimmungen  des  gegenwartigen  Ab« 
kommens   von    einem  beiderseits    aïs  kompetent   aner^ 
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1838  kannteti  Gerichte  gesprochen  \rorden  8ind,  iinJ  nach 
den  Gesetzen  des  Staats ,  von  dessen  Gericlit  sie  gefallt 
vrorden ,  die.  Rechtskraft  bereita  beschritlen  haben. 

Solclie  Erkenntnisse  werden  an  dem  in  dem  an- 
dern  Staate  befindlîchen  Vermôgen  des  Sachfôlligen  un- 
weigerlicli  yollstreckt. 

Art.  3.  Ein  von  einem  zustSndigen  Gerlclfte  ge- 
fâlttes  rechlskrèîftigeiB  Erkenntniss  begriindet  yor  den 
Gerîchten  des  andern  Staates  die  Einrede  des  rechts- 
kr&ftigen  Urtheils  (exceptîo  reî  judîcatae)  mit  denselben 
Wirkungen,  als  wenn  das  Urtheil  von  einem  Gerichte 
desjenigen  Staates ,  in  welchem  solche  Einrede  geitend 
gemaeht  wird ,  gesprochen  i?vëre. 

n.     Besondere  BestimmiiDgeD. 

^    l)  Kuchsichtlich  der   Gerichtsbarheit    in  hUrgerli-^ 

chen  Rjethtsstreitigleiten. 

Art.  4.  Keinem  TJnterthanen  ut  es  erlaubt,  sicfa 
durch  freiwillige-Prorogation  der  Gerichtsbarkeit  des  an- 
deren  Staates ,  •  d|Bm .  er  als  Unterthan  und  Staatsbiirger 
nicht  angehort,  zu  iinterwerfen. 

Keine  Gerichtsbehôrde  ist  befagt,  der  Réquisition 
eines  solchen  gesetzwidrlg  prorogirten  6erichts,-  uni 
Stellung  des  Beklagten  oder  Vollstreckiing  des  Erkennt- 
nisses  statt  zu  geben,  vîelmelir  wird  jedes  von  einem 
Solchen  Gericbte  gesprochene  Erkenntniss  ip  dem  ande- 
ren  Staate  als  unguhig  betrachtet. 

Art.  5.  Beide  Staaten  erkennen  den  Gruudsatz  an» 
dass  der  KlSger  dem  Gerichtsstande  des  Beklagten  zu 
Folgen  liabe;  es  wird  daher  das  l]ftheîl  der  fremdeii 
Gerichtsstelle  nicht  nur ,  sofern  dassélbe  den  Beklagten, 
sondern  aùch  sofern  es  den  KLiger,  z.  B.  rûcksichtlicK 
der  Erstattung  von  Gerichtskosten ,  betrilFt,  in  dem  an- 
deren  Staate  als  rechtsgûltig  anerkannt  und  vollzogen. 

Art.  6.  Fur  die  Widerklage  ist  die  Gerichtsbarkeit 
des  iiber  die  Vorkiage  zustlindigen  Aichters  begrûndet, 
dafern  nur  jene  mit  dieser  im  rechtlichen  Zusammen- 
hange  steht,  und  sonst  nach  den  Landesgesetzen  des 
Vorbeklagten  zulassig  ist. 

Art.  7.  Die  Provokationsklagen  (ex  lege  difFamari 
oder  ex  lege  si  condendat)  werden  erhoben  vor  dem 
persônlich  zustSndigen  Gerichte  der  Provokanten,  oder 
da ,    wohin  die  Klage   in  der  Hauptsache  selbst  gehôrig 
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ist  ;  es  wird  daher  die  von  diesem  Gerichte ,   besonders  1833 
im  Falle  des  Ungehorsams ,  rechtskriiftig  ausgeeprochene 
Senftenz  vor  der  Obrigkieit  des  Frovozirten  aU  vollstreck- 
bar  anerkaoDt. 

Art.  8.    Der  persoaliche  Gerlchtsstand,  welcher  e»t« 

/weder  durch  den  Wofansitz  in    einem  Staate,    oder  bei 

denen  ,   die  einen    eignen  Wohnsilz   noch  nîcht  genom- 

men  faaben ,   durcb  die  Herkunft  in  dem  Gericbtestande 

der  Eltern  begrtindet  ist,    wird  von  beiden  Staaten    in 

personlichen  Klagsacben  dergestalt  anerkannt,    dass  der 

Untertban  des  einen  Staates  von  den  Untertbanen    des 

andem    nur    vor    seinem    personlichen  Richter    belangt 

werden  darf.     £s  inîissten  denn  bei  jenen  persSnlichen 

Klagsachen  neben  dem  pereonlicben  Gerichtsstando  nocb 

die  besonderen  Gerichtsstande  des  Kontraktes  oder  der 

gefukrteo   Verwaltuag  konkurriren,    welchen  Falls    die 

penônUche  Klage   auch   vor  diesen  Gerichtsstlînden  er- 

lioben  werden  kann. 

AtU  9.  Die  Absicht,  einen  bestSndigen  Wohnsilz 
ao  einem  Orte  nehmen  zu  wollen ,  kann  sowokl  ans- 
druckb'ch/als  durcb  Handlungen,  geSussert  werdeo. 

Das  Letztere  geschiebt^  vrenn  Jemand  an  einem  ge- 
wisseD  Orte  ein  Amt,  vrelches  seine  bestëndîge  Gegen^ 
vrart  daselbst,  erfordert ,  tibernîmmt,  Handel  oder  Ge- 
werbe  daselbst  zu  treîben  anHinglf  oder  sich  daseibst 
Ailes,  was  zu  einer  eingerichtelen  Wirthscbaft  gehorf, 
anschafft*  Die  Absichl  mues  aber  nîcht  bloss  in  Be- 
ziebang  auf  den  Staat ,  sondem  selbst  auf  den  Ort,  wo 
der  Wohnsitz  genommen/ werden  8oll|  bestimmt  gedus* 
sert  seyn. 

Art.  10.  Wenn  Jemand ,  sowobl  in  dem  einen  als 
in  dem  anderen  Staate ,  seinen  Wohnsitz  in  dem  lan* 
desgesetzlichen  Sinne  genonîmen  bat;  so  hangt  die  Wahl 
lies  Gerichtsstandes  vom  Kliiger  ab. 

Art.  11.  Der  Wohnsitz  des  Vaters,  vrenn  dieser 
nocb  am  Leben  ist,  begriindet  zugleich  den  ordentli- 
cben  Gerîchtsstand  des  noch  in  seiner  Gewalt  befindli- 
cben  Kindes,  ohne  Rîicksicht  auf  den  Ort,  wo  dasselbe 
geboren  worden^  oder  w^o  das  Kind  sicb  nur  eine  Zeit 
laog  aufhalt. 

Art.  12.    Ist  derVater  verstorben,  so  verbleibt  der   ' 
Gerichtsstand ,    unter  welchem   derselbe   zur  Zeit  seines 
Ablebens    seinen  Wohnsitz   batte,    der  ordentliche  6e- 
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1888  ncfiU8taDd  des  Kindea,    so   knge  dasselbe  socL  kelnen 
eigenen  ordentlichen  Wohositz   rechtlîch  begriindet  hat. 

Art.  13.  Ist  der  Yater  unbekaoDt,  oder  das  Kind 
nicht  au8  eioerEhe  zur  rechten  Hand  erzeiigt,  so  tich- 
tet  sich  der  berichtsatand  eineè  solchen  Rindes  auf  gleî- 
rhe  Art  nach  dem  gewôhnlichen  Gerichtsstande  der 
IMutter. 

Art.  14.  Diejenigen,  welche  in  depi  einen  oder 
dem  andern  Staate,  ohne  deasen  Burger  zu  aeya,  eîne 
abgesonderte  Handlung  y  Fabrik  oder  ein  anderea  der- 
gleichen  Etabliaaement  beaitzen ,  aollen  wegen  peraon- 
licher  Verbindlichkeiten  ^  welche  aie  in  Anaebiing -^aoU 
cher  Etabliaaementa  eingegangen  haben^  aowohi  Tor  den 
Gerichten  dea  Landea,  wo  die  Gewerka-Anatalten  taîch 
bcfioden ,  ala  yor  dem  Gerichtaatande  dea  Wohnortea 
belangt  werden  konnen. 

Art*  15.  Die  Uebernahme  einer  Pachtung,  ver* 
biioden  mit  dem  peraonlichen  Aufenthalte  auf  dem  er- 
paclitéten  Gutè,  aoll  den  Wohnaitz  dea  Pachtera  im 
Staate  begriinden. 

Art.  16.  Auaoahmaweiae  aollen  Studirende  imd 
Dîenatboten  auch  in  demjenigen  Staate,  wo  aie  aich  in^ 
dieaer  Eigenachaft  aufhalten,  wâbrend  dieaer  Zeit  noch 
eînen  peraonlichen  Gerichtsatand  haben  ,  hier  aber ,  ao 
viel  ihren  peraonlichen  Zuatand  und  die  davon  abhan- 
gendea  Recbte  belrifft,  ohne  Auanahme  nach  den  Ge- 
aetzen  ihrea  Wohnort«a  und  ordentlichen  Gerichtaatan- 
dea  beurtheilt  werden. 

Art.  17.    Erben  werden    wegen  peraonlicher  Ver-^ 
bindlichkeiten  ihrea  Erblaaaera  vor  deaaen  Gerichtaatande 
ao  lange  belangt,  ala  die  Erbachaft  ganz  oder  theilweîae 
noch  dort  vorhanden,   oder,  wenn  der  Erben  mehrere 
aiud,  noch  nicht  getheilt  iat. 

Art.  18.  Im  Konkurae  wird  der  peraonlîche  Ge- 
rlchtaatand  dea  Schuldnera  auch  ala  Allgemeiuea  Gantge- 
rîcht  anerkannt,  auagenômmen  wenn  der  grosaere  Theil 
dea  Vermôgena  bei  deaaen  fieatimmung  daa  iiber  die 
Vermogenamaaae  aufzunehmende  Inventarium  und  Taxe 
zum  Grunde  zu  legen  iat,  in  dem  andern  Staate  aich 
befindet ,  wo  aladann  dem  letztern  unter  der  im  Art. 
22.  enthaltenen  Beachrankung  daa  Recht  déa  Aligemei- 
nen  Gantgerich.ta  zugeatanden  wird. 

Art.  19.  Aktivforderungen  werden,  ohne  Unter- 
achiedy  ôb  aie  hjpothekariach   aind  oder  mcht,  angeae- 
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lien  ,    als   befanden  aie  skh  an  dem  Wohnorte  dés  Ge-  1833 
meioschuldiiers.  '       '  , 

Art.    20.     Einem    Parlikularkonkurse    vrird    nicht 

Statt  g«geben ,   ausgenominen,  wenn    ein  gesetziich  be« 

grandetes  Separadopsreclit  geltend   gémacht   ytitàj    na« 

mentlich   -wenn   der   Gemeinschuldner   in    dem    andern 

Slaate,  wo  er  seinen  WohnsiU  nicht  hatte^    eine  abge- 

sondeite  Handlung,   Fabrik,   oder   ein  anderes  derglei- 

cheo  Etablissement ,  welches  als  ein  leigeues  Ganzes ,  ei- 

uen  besonderen  Inbegriff  von  Rechten  und  Verbindlick-* 

keiten   des  Gemeinschuldners    bildet,    besitzt,    welchen 

Falls   zum  Vorlheile  derjenigen   Gl&ubiger,    wêlche  in 

ÂDsehung  dièses  Etablissements   besonders  kredilirt  ha* 

hen,  ein  Partiknlarkonkurs  erôffnet  -^erden  darf» 

Art.  21.  Al]e  Forderungen,  sie  seyen  auf  ein  ding- 
lickes  oder  personllches  Recht  gegrvndet,  sind  allein  bei 
dem  AUgemeinen' Gantgerichte  einzuklagen ,  oder,  "wenn 
sie  bereit8  klagbar  gemacht  "worden,  dort  vreiter  zu  ver- 
fo/gen.  Das  ausserhalb  Landes  befindliche  Vermôgen 
des  Gemeinschuldners  wird^  nach  Torgângiger  Verausse- 
ruDg  der  GruDdstîicke  und  ElFekten,  durch  den  Richter 
der  gelegenen  Sache  dem  Gantgerichte  abgeliefert. 

Art.  22.  Dingliche  Rechte  werden  nach  den  Ge- 
setzen  des  Orts  der  belegenen  Sache  beurtheilt  und  ge-"" 
ordnet;  ûber  die  Rangordoung  rein  personlicher  An* 
sprucbe  und  deren  Verhaltnisse  zu  den  dinglichen  Rech- 
ten entscheiden  die  am  Qrte  des  Gantgerichts  geltenden 
Gesetze  ,  und  es  findet  kein  XJnterschied  zwischen  in- 
und  ausl&ndischen  Glaubigern,  als  solchen,  statt.  Da- 
mit  insbesondere  bei  der  Eigenthiimlichkeit  der  Peussi- 
schen  Hypothekenverfassung  die  auf  den  im  Preuseisehen 
Gebiete  gelegenen  Grundstucken  eingetragenen  GlSubî- 
ger  in  ihren  Rechten  keinen  Schaden  leiden,  hat  es  in  , 
Riicksicht  ihrer  bei  der  AbsonderuDg  und  Vertheîlung 
der  Immobiliarmasse  nach  den  Vorschriften  der  Allge- 
meinen  Gerîchtsordnung  Theil  I.  Titel  50.  $$.  489—522. 
sein  Bewenden. 

Art.  23.  Aile  Realklageu,  desgleichen  aile  posses- 
sorische  Rechtsmttlel ,  wie  auch  die  sogenannten  actio- 
nes  in  rem  scriptae  \  miissen ,  dafern  sie  eine  unbeweg- 
liche  Sache  betreffen,  vor  dem  Gerichte^  in  dessen  Be- 
zirk  sich  die  Sache  befindet  —  kounen  aber,  vrenn  der 
GegeHstand  beweglich  ist,  auch  vor  dem  persônlichen 
Gerichtsstande  des  Beklaglen  —  erhoben  wevden^  Yor- 
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183S  behaltlich  deaseo,   was  auf  den  Fall  dea  Konkurses  be* 
stimmt  ist. 

Art,  24.  Id  dem  Gerichtsstande  der  Sache  kônnen 
keine  blos  (rein)  persëoliche   Klagen  angcstellt  \^erden. 

Art.  25.  Eioe  Ausnahme  yoa  dieser  Regel  findet 
jedoch  8taU ,  vrénn  gegen  den  Besitzer  unbeweglicher 
Giilar  eioe  solche  persëoUche  Klage  angestetlt  iivird, 
^e\che  aus  dem  Besttza  des  Gruodstiicks,  oder  aua 
Haodlangen  flieMt,  die  er  in  der  Elgenschaft  aU  Guis- 
besiUer  yorgenoinmen  bat. .  Wenn  dahec  ein  solcher 
GruDcLbesitzep 

i)die  mit  seiDem  Pachteri  oderVerwafter  eingegangenen 
Verbiodiichkeiten  zu  erfiilleii  oder 

2)  die  zum  Bestea  des  Grtindstiicks  geleisteten  Vorschiiseey 
oder  gelieferten  Materialien  und  Arbeiten^  zu  vergii- 
ten  aich  weigert^  oder 

3)  die  Patrimonial  -  Gericfatabarkeit ,  oder  ein  ëhnliches 
Befiignisa  miasbraiichti   oder 

4^  seine  Nachbam  im  Besitz  etërt/ 

5)sich    eînes  auf  das  benacbbarte  Gnindstiick  ihm  zu- 

•tehenden  Recbts  beriihmt ,  oder 
6)  wenn  er  das  Grundstûck  ganz,  oder  zum  Theil  ver- 
Susserty  und  den  Kontrakt  nicht  erfiilit,  oder  die 
acbuldîge  Gew&hr  nicht  leistet, 
so  mues  derselbe  in  allen  diesen^  Fâllen  bei  dem  Ge- 
richtsstande der  Sache  Recht  nehmen,  wenn  sein  Geg- 
ner  ihn  in  seinem  personlichen  Gerichlaetande  nicht  be- 
langen  wilK 

Art.  26  Eben,  so  begrundet  ausnahmsweise  auch 
der  Besitz  eines  Lehn-Gutes,  oder  die  gesammte  Hand 
daraUi  zugleich  einen  personlichen  Gerichtastand. 

Art.  27.  Erbschaftsklaged  werden  da,  W6  die  Erb- 
schaft  sich  befindet,  erhoben  und  zwar  dergeslalt;,  dass, 
wenn  die  Erbschaftsstiicke  zum  Theil  in  dem  einen,  zum 
Theil  in  dem  andern  Staatsgébiete  sich  befinden ,  der 
Klâger  seine  Klage  zu  theilen  verbifnden  ist,  ohne  Rtick- 
sicht,  wo  der  grësste  Theil  der  Ërbschaftssachen  sich 
befinden  mag« 

Doch  werden  aile  bewegliche  Erbsphaftsstîicke  an- 
gesehen,  als  berânden  sie  sich  an  dem  Wohnorte  des 
Erblassers.  > 

Aktivforderungen  werden  ohne  Unterschied,  ob  sîe 
hypothekarisçh  sind  oder  tiicht,  den  beweglichen  Sachen 
beigezâhlt« 
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Art.  26.  Eîn  Arreit  darf  in  dem  eineo  Staato  «fid  jgsj 
nach  den  .Gesetsea  detselben,  gegen  den  Biirger  dea 
aoderen  Staates  aiisgebracht  und  verfiigt  werden^  unier 
der  Bedingung  jedoch,  da88  entweder  aiieh  die  HaiipU 
sache  dorthîn  gehore,  oder  dasa  sich  eine  wirkliche  ge« 
genwarÙge  Gefabr  auf  Seiten  dea  Glâubigera  nachweisen 
lasse.  lat  in  dem  Staate,  in  welchem  der  Arreat  ver- 
hangen  vrord«n ,  ein  GerichtsataBd  far  die  Hauptsacbe 
nicfat  begrândet  ;  ao  ist  dièse  nacti  vorlSufiger  Regali- 
rang  dea  Arreatea  an  den  ztistôndigen  Richter  des  an** 
deren  Slaaias  zu  Terweiaen.  -Waa  dieaer  recktskriiftig 
erkennt,  ainterliegt  der  allgèmeinen  BeslialihoBf  im  Art.  2. 
Art.  29.  Der  Geriditsatand  .des  Kôntniktes,  vor 
welcbem  eben  sowobl  auf  .Erfûlhing,  aU  wie  atif  ij^iàU 
liebuDg  des  Koniraktea  geklagt  werde'n  Icani^,  findet.nur 

daaa  seine  Anwendung,  wenn  der  Kontrahènt  zuf^  2ett 

der  Ladung  in    dem 'Gerîcbtsbezirke   sich  anwesend  be«« 

findet,  In   welcbem   der  Kontrakt  geacblosaen    wardea 

hlf  oder  ili  Erfûllung  geben  soll. 

Dièses  ist  basonders  'auf  die,  auf  5fFantlt€ben  MHrk- 

ten  gescfalossened  Kontrakte,   âuf  ViehbaBdel  und  des- 

g^ichen  anwendbar. 

Art.  30.    Die   Klausel    îo   einer  Wécbselverscbrei* 

ftoog ,  -wodurch  sich  der  Scbuldner  der  Gericbîsbirkfit 
eioea  jeden  Wechsêlgericbts^  in  dessen  Gerichisawang 
er  zu  der  Yerfallzeit  anzulreffen  aey ,  unterworléa  bat, 
wird  ala  giiltig,  rias  hi'ernacb  eintretende  Gericht^  wel- 
chea  die  Vodadiing  bewirkt  bat,  fïir  zuetëadig,  mithin 
desaen  Erkenntniss  fiir  YoUatreckbar  an  den  in  dem 
anderen  Staate  belegenen  Giitern  anerkannt.    . 

Art.  3i.  Bei  dem  Gerichtsstande ,  iinter  vrdchem 
Jemand  fremdes  Gut  oder  Vermôgen  bewirtbachaftet 
oder  yerwaltet  bat,  musa  er  auch  auf  die  aua  einer 
aolcben  Adminiacration  angestellten'  Klagen  sich  einlaa* 
aen ,  es  mnaste  denn  die  Administration  bereita  viUlig 
beendigt  und  dem  Verwalter  iiber  die  gelegte  Recbnung 
quittirt  aeyn.  Wenn  daber  ein  aua  der  quittirlenRech* 
nung  verbliebener  Rncksland  gefordert,  oder  eine'er- 
theilte  Quiitung  angefocbten  wird  ,'80*kaiin  dièses  nicbt 
bei  dem  Tormaligen  Gerichtaatande  der  geiiihrten  Ver« 
waltung  geacbeben. 

Art.  32.  Jede  ecbte  Inlerreation ,  die  nicbt  eiae 
besondera  su  behandelnde  Rechtasacbe  in  tinen  sehoa 
anhâogigen   Frozeaa   einmiacbt,  aie  sey   prinei^al  oder 
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J833  âkz«89ori6c1i  ^  betreffè  dén  Kliiger  oder  Beklagtea ,  8ey 
nach  YorgSogiger  Streit-AnkândiguDg  oder  oline  dieselbe 
geschebeo,  b^griindet  gegeo  dea  auslandischen  Interve^i* 
niisnten  die  Gericlirsbarkeit  des  Staates,  in  welcbem  der 
Haupt^Prooess  gefiihrt  wird. 

'  Art.  33*  Sobald  vor  irgend  einem  Id  dea  bisberi- 
geo  Artikelo  béstimniten  GericbU8tande  eine  Sache  rechts- 
hangig  geworden  ist,  ao  ist  der  Streît  daaelbst  zu  been- 
digen,  ohne  dass.  die  Rechtsbaogigkeit  durcb  Verande- 
rung  -dea -Wobnsitzea  oder  Aufenthalta  des  Bekiagten 
gettart  odec  aufgeboben  werden  konntek 

.)  Dte  BechtsbâlDgigkeil  einzelner  Klagsachen  wird 
durch  Insînoatîon  der  Laduog  zur  Einlasaung  auf  di« 
Kloge  inr  begriiodet  erkannt. 

^  I/^  HinsicJU  der  Gerichtsbarleit   in  nicht  streiti" 

£en  Rechtssachen^ 

'  :Am»  m.  AUe  RecbtfgeschâAe  unter  Lebenden  und 
auf  den  TodesfaU  werd^n^  was  die  Giiltigkeît  derselbea 
riiokèichtlicb  .ihter  Form  betriffty  oach  den  Geaetzea  des 
Oxt»  beiirtbeihy'Wo  aie,  eingegangen  sind. 

Wenn  nach  der  Verfassuug  des  eiuea  oder  des  an« 
d*ern:  Staates  die  'Giiil^eif  einer  Haodiung  alleîn  yoq 
diW  Aufnàhme  v.od  einei^  bestimniten  Beburde  in  dero* 
selbcn  âbhangt  y  so  bat  es  aucb  bierbei  sein  Verbletben. 
,  Art.  3£.  Vertrage,  welcfae  die  Begrîindung  eines 
dinglîcheti'Rechtes  auf  itnbéwegHcbe  S%ched  zumZweck 
Ikàbén.,  riehua  sich  lediglich  nach  den  Geselzen  des  Or- 
tes  y  yrù  die  Sacben  liegen. 

3)  In  RiichsicUt  der  Strajgerichtsbarheit.  " 

Art.  36.  Yerbrecher  und  andere  Uebertreter  von 
Stréfgeselzen  werden,  so  weit  nicht  die  nachfolgenden 
Artikel  Ausnahmen  bestimmen,  von  dem  einén  Staate 
dem  sie  angehoren,  zur  Untersuchqng  gezogen  und  nach 
dessen  Oesetzen  gertcbtet.  Daher  fiddet  denn  auch  ein 
K'ontuoiaaûalvetfahren  desiandern  Staates  gegen  sie  nicht 
statt. 

Riickéichtlich  der  Forslfrevel  in  den  Grenzwaldnn- 
gen  bat  es  bei  :  dem  Abkomnien  •  v.ooi  4ten  Dezeiuber 
1821.  und  268ten  November  1824.  sein  Bewendeu;  in 
soldien  Fallen  jedoch,  wo  der  Holzdieb  nicht  yernio* 
gend  isty  die  GeId*Strafd  ganz  oder  theilweise  zu  erie* 
gen.^   und  wo  GerâogoissBtiHf^' eintriit,  soll;1etz(ere  nie- 
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mais  nach  der  Wahl  des  Wald  •  Eigealliâmers  In  Forsl-  1833 
Arbeit  verwandelt  werden  koonen.  Fiir  Konstatîrung 
eînes  Forstfrevels ,  welcher  «on  .eiileai  Angehôrigen  des 
eiBen  Staates  in  dem  Gebiete  des  andern  yeriibt  ^Oi*- 
den,  soll  den  offizîellen  Angaben  und  AbschILtaLungen 
der  kompetenten  Forst-  und  Polizeibeamten  des  Ortes 
des  begangenen  Frevels  die  voile  gesetzliche^  2ur  Ver- 
iirtheilung  des  Beschuldigten  biqreichendey  Bevreîskraft 
von  der  ziir  Aburtheîlung  geeigneten  Gèrîcbtsstelle  beî» 
gelegt  werden,  wenn  dieser  Beainte,  der  ubrigens  kei- 
oen  Denunzianten«'Antheil  an  den  Sirafgeldem  und  keine 
Pfandgelder  zu  geniessen  bat,  nach  Massgabe  des  Ko- 
niglich-Prenssiscben  Gesetzes  vom  7ten  Juni  1821. ,  vor 
Gericht  auf  die  wahrheitniKssige ,  treue  und  gewissen- 
bafte  Angabe  seiner  Wabrnehmung  und  Kenatnîss  eid- 
Uch  verpflicbtet  worden  ist. 

Art,  37*     Wenn   der  Unterthan   des  eînen    Staates 

in  dem  Gebiete  des  andern   sich   eînes  Vergehens  oder 

Verbrecbens  schuldîg  gemacbt  bat,   und  daselbst  ergrif- 

fea  und  abgeurtbetU   worden  îst^    so  vrird,   wenn   der 

Verbrecher  vor  der  Strafverbiissung  sicb  in  seinen  Hei- 

mathtstaat  zurtickbegeben  liât,    oder  vor  der  Aburthei- 

luDg  gegen   juratoriscbe  Kautîon   etftlassen   worden   ist, 

roB  dîesem  das  Ërkenntniss  des  auslandischen  Oericbts, 

nach    vQi^Sngiger  Réquisition   und  IVIittheiiung  des  llr- 

theiies ,    sowohl   an  der  Ferson  ^   als  an  den  im  Staats- 

gebiete  befindlicben  Oiitern   des  Verurtbeiiten  vollzogen, 

vorausgeseizr,  dass  die  Handlung,  wegen  deren  die  Strate, 

erkannt  worden  ,  auch  nach  den  Gesetzen  des  requirir- 

ten  Staates  als  ein  Vergeben  oder  Verbrecben  erseheint, 

und  nicht  zu  den  blos  polizei  -  finanzgesetzUchen  Ueber- 

tretungen  geboi*t,  von  w^elchen  der  nâchstfolgende  Artî- 

kel  bandelt.     Im  Falle  einer  eigenniScbtigen  Flucht  des 

Verbrechers,   vor  der  Aburtheîlung ,  soll  es  dem  unter- 

•uchenden  Gerichte  nur  frei  stefaep ,  nnter  Mittheilung 

der  Akten  bei  dem  Gei;ïchte   des  Wohnortes  auf  Fort* 

setzung  der  Untersucfaung  und  Bestrafung  nach  Art.  -SG. 

anzutragen.      In   solchen  Fallen,    wo  der  Verbrecher 

sicht  venndgend  ist,   die  Kosten    d«r  Strafvollstreckung 

zu  tragen,  bat  das  requirirende  solche  zu  ersetzeo. 

Art.  38.  liât  ein  Unterthan  des  einen  Staates  Straf- 
gesetze  des  andern  durch  solche  Handlungen  verletzti 
vrelche  in  dem  Staate,  dem  er  angehôrt,  gar  nicht  ver- 
pont  ^sind^    z.  B.    durch   Uebertretung  eigenthiirolicher 
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183S  Abgaben-Gesetze)  PolizeivorschriRen  uud  dergleîclieo, 
und  welche  demnacU  von  dîesem  Staate  auch  nicht  be* 
atraft  werden  kôonten^  s#  aoll  auf  vorgaagige  Reqûi- 
sklofi  zvrar  nicht  zwaogsweiee  der  Untertlian  yor  das 
Gericht  des  aindern  Staafes  gestellt ,  demselbea  aber  sicb 
selbst  zu  slellen  vcrstattet  werden,  damit  er  sich  gegen 
die  AoBchuldigungen  vertheidigen  uDd  gegen  das  in  soU 
cliem  Falle  zuliissîge  Kontumazial-^Verfahren  vrahken 
k5ane. 

Doch  8oll,  wena  bei  Uebertretung  eînea  Abgaben^ 
Geseizes  des  einen  Staates  dem  Unlerthan  des  «ndiern 
Waaren  in  Beschlag  genommen  worden  sind^ .  die  V«r* 
urtheiiungy  Aey  es  itn  Wege  des  Kontumàzial  •  VerGah* 
rens  oder  sonst  iusofern  eintreten»  als  sie  sich  nitr  oUf 
die  in  Beschlag  genommenen  Gegenstânde  beschrâLnkr:  . 

Art.  39.  Der  zustandige  Sirafrichter  darf  auch  ujber 
die  aus  dem  Verbrecben  entsprungenen  Privât- A nspriiche 
nlt  erkennen,  wenn  >yegen  xlerselben  von  dem  Bescha^ 
digten  abharirt  Mrorden  ist. 

Art  40.  Uiiterth^oen  .des  einen  Staates ,  welche 
wegen  Verbrechen  oder'anderer  Uebertretungen  ihr  Va- 
tertand  verlassen  und  in  den  andern  Staat  sich  gefliich- 
tel  haben  y  ohne  daselbst  zu  Unterthapen  aurgenomoien 
:worden  zu  sej-n»  werden  iiach  vorgangiger  Réquisition, 
gegen  Grstattiing  der  Kosten,  und  zwar,  wenn  wegen 
IJnvermogenheit  der  Inquisiten  oder  sonst  die  Unter- 
suohungskosten  niedergeschlagen  werden  miissenf  nur 
der  baaren  Auslageb^  z»  B.  fur  Atzuhg,  Transport, 
Porto  und  Kopia^ien ,  ausgeliefert 

'  Arté  41*  Solche,  eineS/  Vérbrechens  oder  einer 
Uebettretung  yerdijichlîge  Individuen,  welche  weder  des 
einen  nocb  des  anderen  Staates  Unterlbanen  sind,  wer- 
den >.  wQtin  sie  Sirafgesetze  des  einen  der  beiden  Staa* 
ten  ^erletzt  zu  haben  beschuldigt  sind^  demlenigen,  in 
wejpbem  die  Uebertretung  verûbt  wurde,  auf  yorgfin- 
gige  Réquisition  y  gegen  Erstattung  der  Kosten,  wie 
dièse  im  vorigen  Artikel  bestinimt  ist«  ansgeliefert;  es 
se]r  denn  ,  dass  der  Staat ,  welchem  er  als  Unterthan 
angefaôrti  auf  die  vorher  yon  dem  requirirten  gemachte 
Anzeige  der  Verhaftung ,  )ene  Uebertreter  selbst  rekla- 
v  mirty  imd  ihre  Auslieferung  zur  eigenen  Bestrafun^  in 
Aatrag  bringt. 

.  Art.  42;    In  denselben  FëUen,    wo   der  eine  Staat 
bereçhligt   ist,  die  Auslieferung  eioes  Besthuldigten  zu 
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mab  naeh  der  Waiil  d^s  Wald  -  Eigenthumers  !n  Font-  jl§^ 

Arbek   verwandelt  vrerden  kônaeiw  ,  .fur  K^onsuiinm^ 

eiii^s  FontfreveU  y  vrelcber  f«o  f ioepr  Angeborigea  ^es 

einen  Staates   io    dem  Gebiete  des  aii4iBrn  veriibt  wor* 

den  y    soU    den    oflciçUeo  AngaÉén    und   AbscbâtzuDgeii 

der    kompetenteo  Forai-  und  Folizejtii^ainten   dea  Ortes 

dea  begaogenen  Frevela  die  yoUe  ge6etz]îcbe«   sur  Ver* 

urtbeilung  des  Bescbuldiglen  binreicbeDde,  Beweiskraft 

TOD  der  «ur  Aburtbeilting  geeigQeten  Gericbtsstelle  bei* 

gel^t  werden,  wenn  dieser  Beamte^  der'iibrfgeas  kel- 

nen  DenuDzianten-Afttheil  an  deo  Strargeldern' uod  keine 

Pfandgelder  au  geniease^  hat^  nacb  Massgabtf  des  K.U- 

niglichoPreussischen  GeseUes  v6m  7ten  Juni  1821^  yoi 

Gericht  aûf  die  wahrbeitmassige  »  treue   und  gewissen* 

liafte  Angabe  seiner. , Wabmehmiuig   und  KenntnisA.eid* 

Uch  verpflicblet  worden  iat. 

Art.  37,    Wenn  der  TJnterthan  des  jeioen   Slaàte* 

in  dem  Gebiete  des  andem   sîch  eioes,Vergehen#  od^i; 

Verbreckens  scbuldig  gemacbt  bat^  ui^d  daselbst;  ergrifi* 

fen  und  abgeurtbeilt,  worden  ist»    sp  wird,  wenn   der 

Verbr^ber  vor  der  Strafverbiissung  sicb  jo  seinen  Heîr 

mtbsstaat  zuriickbegebea  hat^    oder  v^  dep,  Aburibei* 

loag  gegen  .Juratoriscbe  Kaulîon  entlassen   wordeo  ist^ 

ion  diesem  das  Erkénntqiss  des  auslfindischen  Gerichts^ 

iiaçh    vorgaûgiger  Bequisitiou   Und  Mittheiluog   des  Ur- 

theiles,   sowohl   an  der  .Perron,  als  an  den  im.  StaaU- 

gebiete  befindllch^n  Gûtern  des  Verurtbeilten  yollaogeny 

Torausgesetzty  daas  dte^Handlung,  wegen  deren  die  Strale, 

erkannt  iivordén  ^  auc^  nach  den  Gesetzen  de§  requirirr 

ten  Staates  als  ein  Yefgeben  oder  Verbrecben  e;?8cheint, 

und  nicht  zu  den  blos  polizei  •  finanzgesetziicben  Ueber* 

tretungen  gebôrt  |  von  weleben  der  n&chstfolgeode  Arti- 

kel  bandell.     Im  Faite  einer  eigenmëebtig^  Fluçbt  des 

Verbrecberst   vor  der  Aburtbeilung,  soU  e^  i^m  unter* 

suèhenden  Gericbt^  .uu.r  |rer-stehen ,  unter  Mittheîlimg 

der  Akteo  bei  dem  Gj9richte/des  Wobiiorces  auf  Fort- 

setzjung  dey  Untersucbung  ,und  Bestrafung  nach  J^tu  36. 

ao^utragen..     In   splcben 'Fallen>    wo  der  Y^rbn^cber 

nicht  varmogend  ist|  die  Kosten   der  StraFvolIstreckung 

zu  tragen,  bat  das  requîrirende  solcbe  ^u/ersejLzcn, 

Art*  38.    Hat  ein  Unterthan  des  .eineii;  ^aales  Straf- 
geeetze    des   andern   dilrch  solche  Handlu^gen   verletzt, 
wekhe  in  dem  Staatç y.dem  er  angekt^rl^  gar  nicht  ver-^  . 
pont  siody    z.  B.    dqrch   Uebertretuug*  eigèptbumllcfaec 

Houv.  Série.     Tome  Fil.  C 


34         Convention  entr^  la  Prusse  et  le 

1838  Abgàlieni-Oeftelt^y-  Pôlizeivorscbrifteb  \iud  deVgleicheo, 
und  welcbe  deÀinack  von  diesem  Staate  aùch  nicllt  be- 
strafr  vrerdeh  kôùntén,  90  soll  auf  vorgiîngige  ReqiiU 
sîtiob  zwar  niebt  swa^gsweise  der  llDtêrtban  vor  das 
Gerîebt  des  aindèrâ  Staares  geslelli^  demselben  aber  sicb 
selbst  zii  stellen  Terslattet  werded»  damit  er  sioh  gegen 
die  AbBcbuldigiiùgen  vertbéidîgen  iind  gegen  das  in  sol* 
cbeiri  Folié  ^ulSdsige  Koatiimazial-Verfabrea  wabren 
kOnne.    .      '  ».  .    •      -  « 

Dodii  «ollvWentt  bei  XJebertretikiig  eines  Abgaben^ 
Gëseizes  des  eineh  -Staates  dem  TJtiteMhan  dés  andera 
W'aared  in  Bescblag  getaoïtioîen'  Tvôpden  sind ,  die'  Ver- 
urrheilùngy  >sey  es  iniWege  des  Kontumazial  -  Verfab^ 
reos  oder  sôhst  îûsorern  eifitfèleiiy  Wls  sie  sîob-  niir  aùf 
die  in  Bescbkig  geàoaimeftèii  Gege^pslSnde  beschrânkK 

Art.  39.  Der  zustândige'Str&fricbtér  dai'f  aucb  iibep 
lié  atis  dem  Verbreéheti  etitsprangeiiieh  Privat-Aiisprâcbe 
inft'erkénbeii'^  ^èkin  -wêgeb  dersëlben'voti  dém  BescbSi 
dîgt€ti*  âdbsifirt  WbHen  istl 

Art  40<î  Vtttett'lbaden'  delS'  eio^n  8taaté#,  weldia 
wégen'Vetbriichétt  oder  and>erép  Veberfréfiitigen  thr  Va- 
tèrland -^rlassettutid  in  dèfi'andéfn  Staat  «icb  gefiikii* 
'  tet  bàbietiy^ohDe  dafselbst  zli  Unterthatien  àuf|genomined 
woirdèii  ztt 'séjb/ ^erdéti  nach  VOrg&ogiger  Requimtior^» 
gegen 'ErflSâFtUing  der  Kostébr  utid  ^wàr/  wenti  wegea 
UQVerni($gertbèit  der  loqViisitén  •  odc^"-  sonst  die  Unter- 
sudinngskosfen  niedergëscblageU  Yre^den  mfissêd  ^  nut 
der  baaren  Auslagen/  iè*  6.  ftir  Atzubg^  Transporr, 
Porto  Ubd  kopialien,  dusgeliefért;  t 

Art. '41.  Sokb^,'  eines  Verbrecbens  oder  einer 
Uebertr<ilftin^g  verdScbttge  *Itidi5i4diieny<  welcbe  wèder  des 
einea  noùh  deë  andefbn  Sraaréls 'CTntettbaneo  sindy  wer- 
den,  Wenn 'lite "Strafgesetzé  déS  einen  der  bèîden  Stâa- 
ten  verlefzt  zû 'baben  bescbuldigt  strid)  denfy)6^igen ,  in 
welcbeni'  diè  Ueberti'etung  vèk*ubt'twurdé,  auf  f^^rgïn- 
gige  Requiéttidti'j  gegen  '  Eràtattung  der  KoMen')  wîe 
dîesa  itn  vorigêli  Artikel  bëstk»nit  is^t,  aukg«liererr>;  es 
sey  denM^  dass  der  Staat,  Weldiem  er  al»-Ubtenhan 
angeh^rt,  auf  dié  Vofher  von  dem  requirirten  geftiéchte 
Anzeige  der  V*êl*baftung,'  jene  Uebertreter  selbst  rekk« 
mirt,  tmd  îbi*ë*'Ab8lieferting  zur  eigenen  Bestralfung  iu 
Aotrag  brîngf. 

Art.  42.  in  denselben  Fallen ,  wo  der  eine  Staat 
bereebtîgt   îsti  die  Ausiieferitng  dnes  Bescbuldigteu  zu 
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forderng  vê\  er  af^di  veirbunden ,   die  ilim  von  dem  an-  188S 
dem.3t«iife  angeboi^c  AuslieferuDg  anzuiiehmen. 

..  Art.  .43.     la    Krimioalfalleo ,  .  wo   dm  petsônlicht 

GegeoLwart  der  Zeugen  an  dem  Orte  d«r  Uotersuchang 

nothwendîg  ist,    soli  die  Stellung   der  Unterthanen  des 

einen;  St«4tes  vor  dasUntensuchimgsgericht   des  andern, 

raie  AUc^iing  des  Zeugnisses^   zxxv  Konfronlation   oder 

Rekognition  y    gegen    voIUtândige  Vergiitung    der  Reise- 

kosten   und    der  Vcorsaujoniss  j^   nîç  verweigert   werdeo. 

Âuch  in  solchen  Fâllen,   wo   dié  Zeugen    vor  dem  re- 

quirirlen  Gericlite   abgeliôrt  werden ,    hat  das   requiri- 

rende  Gericht  die  Entschâdigung  der  Zeugen  zu  bèzah* 

len.     TJebrigens  verbleibt  .  0s   bei   dem ,   wegen  d^r  ge- 

gepse^igen  ^osteoVerguluDg  uoter  dem  8ten  Mai  1819^ 

mil  der  Herzoglicb-Sachsen-Gokha  -  iind  Allenbiirgiscfaen 

Rederung  gelroffeneD*  Uebereinkommen.  ' 

Art.  44.     Da   nunmehr   die  Fallf^  genàn^  bestimmt 

slnd ,  in  welchen  die  AuslIefertiDg    der  Angescbuldigten 

oder  Gestellung  der  î^eugen  gegenseitlg  hicbt  verweigert 

werden  soll ,    so    hat  im  •  eitizelnen  Falle    die  Bebôrde, 

welcher  sie  oblielgtj  weder  vorgij^igige  reversalas  de  ob- 

8er?ando  reciproco  zu  er^prdern^  noch ,  dafern  sie  nur 

00e  Provinzîalbehôrde  ist,    in   der  Regel  erst   die  be-  , 

sondera  Génehmigung  der  ihr  vorgeseizten  filihisterial- 

behdrde    ahisubolen,    es   sey  denn,   dass  im  eiozelnen 

Falle    dit    AnwenduDg   des  Abkommens   noch  Zweifél 

zuliease ,  oder  sonst  ganz  eigentbtimliche  Bedenken.  her<* 

Tortrâten.    Unterbehorden  bleiben  aber  noter  allen  Dm- 

stfiBden-  Terpfiichteti   keioen  Menschen    ausser.  Landes 

Terabfolgen  zu  lassen^  beyor  sie  nicfat   zu   dieser  Aus- 

lieferung  die  Autorisation  Apv  ihnen  unmittelber  voi^ge* 

seIxten'Behordé  eingeholt  faaben. 

Art.  45.  S&mmtliche  vorstehende  Bestimmnngen  gel- 
ten  nicht  in  Beziehung  auf  die  Kënig)îdi*Pi*eussi8clien 
RheinprovinseD.  RiicksichtUch  dieser  kat  esbei'^der 
VeronlDaQg  vom  2teo  Mai  1823.  sein  Bewenden. 

Art.  46.  Die  Dauer  dièses  Abkommens  vrird  auf 
zwdlfJahre,  yom -isten  Januar  1834.  an  gerechiiet,  fest* 
gesetzl»  Erfolgt  ein  Jahr  vor  dem  Ablaute  keine  Auf- 
ktindigung  von  der  einen  odcfr  der  anderniSeite,  so  ist 
es  siîllschweigeod  als  auf  noch  swôlf  Jahre  weîter  ver* 
lângert,  anzusehen, 

Gegen warijge  ,  ,im  Namcn  Seiner  Majestat  des  RcK 
nig9  von  Preussen  und  Seiaer  Durchiauclit  des  Herzogs 

C2 


36         ConveMion  entre  la  ^Prusse  et  via 

1834  von  Sachaen^Koburg-^Gotha  zweiinar  g^ichldiùef  d  aua* 
gefertigte  Erklarung  80II,  nach  t&ffolgtet  gegbtféèfeigep 
Aiiswechselung ,  Kraft  iind  Wirksamkeit  in-^èu«beicler- 
seîtigen  Landen  haby ,  und  Sffentlich  bekannl  gemacfa't 
werd«n. 

So  geschehen  Berlin ,   den   238teii  Dezenibelr  199i. 
Konîgllch-Preussbclieè  Ministerium  der  ausw&rlisen  An^ 

gelegenbeiten. 
(L,"  S.)  AvoitLOV.  » 


,•  ■ — ^-  :.  :n 


Convention  entre  la  Prusse  et  laPrin- 
cipauté  de .  Reuss  -  Platien  pour  prè-- 
Venir  et  punir  les  délits  forestiers 
fit  de  chasse.    En  daté  de  Berlin;  le 

1  Mai  1834. 

(Oesetz-Sammiang  fSr  dié  Konigl.  Preussischëo  Staaten, 

1«34.  Nro  13). 


Nacbdem  die  Kônîglich^Preussische  Slaatsregti 
und  dîa  Fûràtlîch  -  Reiissische  Regierung  su  Géra  ûber- 
eiogekommen  sind ,  wirkafarnei'e  Maassregeln  sur  Vèr^ 
b'iitUng  der  Forst  «  und  Jagdfrevel  gegenaeitîg  au,  trefféo, 
80  erklâren  dieaelbeti  Folgendca  : 

L  Es  verpfllchtet  aich  soirbUL  dia  KôiiigUcb-freu8f 
sache  aie  die  Fiirstlich  Reittstsche.  Regierung,.  die  Forst*^ 
und  Waldfk-evely.  wekhe  ibre  Untérthanen  in  den  Wal* 
dungen  und  Jagdrevieren  dès  andem  Gebîets  Teinibt  ha- 
bén  mîjtcbltn',  aohald^  aie  da^on  Kènntniss  erbalt  9  nach 
denselben  Gesâseh  zui  uotètaucken  und  zu.  faestrafény 
naoh  wdcheu  aie  .untidrsucbl.und  bestraft  werden  '^ût- 
den,  wei\n  sie  in  inlandiscben  Fôrstea  und  J^gdrflvâereii 
begangéa  vrorden  wâi^en» 

IL  VpD  den  beidjeraeitSgen  Behôrden  soll.«ut^  Eiitde«: 
ckung  der  Frevler  aile  ihoglich^  Hiilfè  geleistet  \ser4eny 
and  namedtlicb  wird  gestattet»  das^  die  Spur.der  Frevlér 
durcb  die  Fôrster  .  uud  WaldvtSrter  etc.  bis  auf  eine 
Stunde  Entfernung  von  der  Grenze  verfoigt,  und  daas, 
Wenn  die  auf  der  Vérrolgung  ejnes  WaU«  und  Jagd* 
frevlers  begrifT^^eo  Fôrster  oderWaldwiurter  eineHaua« 
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soehang  .in-  dem  jenaeitigep  Gebiete  YorzuDehmen  ivx  1834 
.  Dôthig  findeti ,  aie  sokhes  aD  den  Orten ,  wo  der  8itz 
eiii«r  6ericlit&-0brigkeir  ist,  bçi  dieser,  an  anderen  Or- 
teo  9ber  dem  Burgetmeister  oder  OrtsachuUheîssen  ao- 
zuzeigen  haben^  von  welchen  alsdann  ttnverziîgHch  und 
zwar  im  letztereo  Falle,  mit  Zuziebung  eines  GerichlS'- 
achôppen,  die  Haossuchung  im  Beiaeyn  dea  Requiren- 
ten  Yorgenommen  Mrerden  diirfe. 

III.  Bei  di^aen  Haussuchungen.  muas  der  OrlSYor- 

8tand  aogleich  ;ein  Protokoll  aufuebmen  und   ein  Exefi- 

plar  dem  requirirenden  Angebçr  tinhëndigen,  ein  zwei* 

tes  Exemplar  aber  sein^r.  yorgesetztan  Bebîirde  (Lând- 

Tath  oder  Be^mten)  ûbers^bden,  bei  Vermeiduog  eiuer 

PolizeiaCrafe   von   t^bîs  5  Thalern  fiir.  denjenigen  Orta* 

vorsland ,  welchef  der   Réquisition    ^icht  Geniige  lei«       ' 

sVft.     Wenn  .der  Ortsvorsteher  nicbl  im   Stande  seyn 

»otiie^  daa  Protokoll   geborig-  aufzunebmen,   und  kein 

Fotst-Oifiziant  daselb^  b^iindHcb   ist,   so  bal  der  Orts- 

vorsielier  die  betreffenden  Umstande  doch  so  genau  zu 

uaiersucben  und  zu  beobaobten,  dass  er  nolbigen  Falls 

eio  geougeodes  Zeugnls^  dariiber  ablegen  kônne,  wfes- 
balb  er  auch  eine  sofortige  mundlicbe  Anzeige  bei  der 
torgeseiztjBEn  Bebiirde  zu  macben  bat.  Aucb  kann  der 
.4ngeber  verlaogen ,  dass ,  weua  in  dem  Orte ,  worin 
die  HaussQcbung  vorgenommen  Verden  soll  |  ein  For- 
ster^  HolzwSrter^  Holzvogt  eic*  wobnbaft  oder  gerade 
aoweaend  ist,  ein  solcb'er  Offiziant  zugezogen  vverde. 

IV.  Den  untersucbenden  und  beSlrafenden  BebÔr- 
den  iif  den  Kôniglicb  -  Preiosiscben'  Staaten  und  in  den 
Fûratlich-Reussiscben  Landen  jungerer  Linie  w^ird  _  zur 
Pflicbt  gemacbt,  die  Uptersucbung  und  Beslrafiing  dér 
Forst-und  Jagdfrevel  in.  jedem  éinzelnen  Falle  so  scbleu- 
nîg  vorzunebmen,  aïs  es  nacb  der  Verfassung  des  Lan- 
des Dur  irgehd  moglich  seyn  wird. 

y.  Die  Ëinziebung  des  Betrages  der  Strafe  und  der 
etwa  stattgebabten  Gerîcbtskosten,  soll  demjenigen  Staate 
verbleiben,  in  vrelcbem  der  verurtbeîlte  Frevler  vrobnt, 
und  in  welc^em  das  Erkenntniss  stattgefunden  bat,  und 
nur  der  Betrag  des  Scbaden  -  Ersatzes  und  der  Pfand- 
gebîibren  an  die  betreffende  Kasse  des}enigen  Staates 
abgefïibrt  werden,  in  welcbem  der  Frevel  veriibt  wor- 
den  ist. 

VL  Fâr  dîe  Konstatirung  eines  Frevels ,   welcber    ' 
von  einem  Angeborigen   des    einen  Staates   in    deûi  Ge- 
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1634  biete  des  andern  verubt  vrordén ,  soll  den  ^ollizîellên 
AngabeU'  und  AbscbâtzuDgen ,  vreldie  von  den  kompe* 
'  tenlen  und  gerichtlich  verpflichteten  Forst-  und  Polhseî* 
beamten  des  Orts  des  begangenen  Frevèls  aiifgenotnuiën 
wordea ,  Jener  Glaube  von  der  zur  Aburtheilung  geeig- 
neten  Gerichtsstelle  '  beigemessen  wérden ,  welchen  die 
Gesetze  den^oCfizieUen  Angaben  der  inlàndischén  Bearn* 
ten  beîlegen,  1       ' 

VII.  Es  wîrd  i»  der  Regel  nicht  erfbrd^rlloh  seyn, 
die  deDiinzirenden  Forstbedienten  in  den  auslândiscbes 
Gerichten  zur  BestStigung  ihrer  Anzeigen'  erscheinen  zu 
lassen,  sondçrn   das  requirirende  Gericht  wîrd  in  den 

.  niehrsten  F&IleVi  bloss  die  Rtige  nebst  Beachreibung  dès 
Pfandes  und  den  iibrigen  Beweismitteln,  dem  reqùiri- 
renden  Gerichte  mitzutbeilen  baben.    ' 

VIII.  Gegenwârtîge  ii^  Namen  Seiner  Majestat  des 
Konigs  ton  Preussen  utad  Ihrer  Durchiaubhten  der  re* 
gierenden  Fîirsten  Reuss  jung^rer  Linie,  zweimal  gleich«w 
lautend  misgefertigte  Konvention  soll  nacfa  erfo^gfer  ge^ 
genseitiger  Auswéchselung  Kraft  und  '  Wirksamkeit  in 
den  beiderseiligen  Landen  baben  und  ôffentlich  bekannt 
gemacbt  werden. 

S.o  geschehen  Berlin,  âm  Iten  Mai  1^34.  '    ' 

(L.  S.) 
Koirïglicb-Preussiscbes  Ministerium  der  auswKrtigen  An* 

gelegenheiten.  , 

Akgilloh. 

Vorstehende  Uebereinkunft  wird,    nacbdem   sie  ge- 
gen  ein  ubereinstimmendes  Exemplar  der  Furstltch-Rexiss- 
Plauischen  def  jiingeren  Linie  gemeinscbafllîchen  Régie-  * 
rung  ausgewechselt  worden   ist,    hierdurch  zur  uiTentli-  ' 
cben  Kenhtniss  gelfbaclif. 

Berlin^  den  28sten  Juni  1834. 

Anczllon.' 


V. 
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Publication  d^une  convention  conclue 
entre*  la  Prusse  et  la  Saxd  royale 
concernant  Içs  biens  féodaux  et  aU 
lodiaMX  dans  les  territoires  ci^de- 
vant  saxons  cédés  à  la- Prusse.'  En 
date  de  Dresde  y^  du  12  Mai  1834. 

(Sammlung  der  Gesetze  und  Verordoangeto  fiSr  dias  K5« 
nigreich  Sâchsen.  Jabrg.  1834.  Stîiék  i5)i     '         ^ 

Behanatmq^ihung. 9  >    '    .. 

À\«\Iebereuikubft  zwiscken  der  KônigL'Sciclisuchen  iind 

^m^.  Pfeiustechen  Regleriing,   Wegen    der  Qurch  die 

Leodesabtretung    aD  PreuMên    betroffenen ,    in    ZinseD, 

Dieoste»  oder  an'dern  Recbten  bMehendën  Zugeborun- 

gea  der  Lefho-'  tind  Altodialgîiter  betretfend; 

irrfm  12  Mai  1834. 

■•"'••  ! 

Im    Yerfolg    (3e«  zwîschen   Sachaen   \ind    Preusseii 

ai^^gescblosseoen   Staatavertrags,  Yom    18.  jRïai  I8i5.  iiiid  \ 

der  Haiiptc^nVeotion  Tom  28.  August  1819.  (Gçsetzsamih- 

Iting  Tom  ;Jahre  1819.  S.  23^7.  if.)  eind    zeîUiar  die  zii  \ 

preusaisch  gewordeaea  Lebngatern  aïs  Pertineozieii  ge- 

hôrigen  Parcellen  oder  Beiguler»   welcbe  sacbsiscb  ver-  ' 

blIebéagSÎnd,  wie  tôchsiache  Le^ne  und  die  zu  saclisisçli 

gebliebeoen  LebngiuerD  aie  Perkinenzien  gehorigeii  Par* 

celleo  oder  Beigùleri   welcbe  preussiscb  gewordéo  aiad, 

wte  preuasiache  Lebne  angeaehen  wordeD.  ^  Hierbei  bat  < 

ea  nuD  aucb  fiir  die  Folge  aein  Bew.enden.        ,, 

Dagegen   iat  im  Uebrigea   zwiscben    der  KuDiglicti 
Sacbaiacben  und  der  Kunigl.  Preuaaiacjl^eQ  Regierupg,  ge- 
gen  Ende  Yorigen  Jabrea  fQlgende  Ver^inbaruDg  getrof-  , 
feo  worden: 

I.  Zinacn   ^nd   Dienate,  welcbe  einem  im  Verfolg 
der    angefabrten   StaatBTerkrËge    an  Preuaaen    gelangteii  , 

oder  Sacbaiacb  Yerbliebenen  Lebngiite  Yon  Grundatùcken  , 

oder  Untertbanen    dea    andern   Laodestbeila   zti   leiaten  j 

aind,    aollen    nicbt  \vie   beaondere  Lehne  und  nicbt  ala  ( 

der  Lebnaberrlicbkeit  desjenîgen  Landeaberrn  unierwor-  ^ 

fen  beiracblet  werden,  uiiter  den  die  GruDdatiicke  oder  ] 

1 
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t634  Personen  getioreoi .  von  weffheB  jene  Zînséa  ioSer  Dleoste 
zu  leîsten  slnd. 

IL  Der  nur  gedachte  Orundsalz  soll  auch  ausgedehnt 
verdeo.: 

1)  aiif  andere  Rechte,  'welche  zu  eioem  dîe8*'«der  jan- 
feitigeti  Gute  gehoren  und  in  dem  andern  Gebîete 
ausgèiibt  werden,  (vergL  die  Hauptconvenlion  voin 
28;  Augi^Bt  1819.  Art.  11.  $.  13«-^19.)  jedocà 

.a)  unbeschadet  der  beéonderen,    etwaa  Andréa  fest- 
6tèllendea  Bestimmungeh  in  der  Hauptconvention, 
•       z*  B.  in  Ansehung  der  Gericfatsbarkeit^  Art.  II..$« 
...:  -rll.iund  ' 

b)  mit  der  Beschriinkung^»  dass 

jx)  Processe  iiber  {ene^  Rechte  (f.  I  und  II.  sub. 
1.)  nur  béi  àm  Gerichten  des  Gebiets  der 
Puichtigen  gefûhrt  wetden  und  auch  .  nur  von 
dieien  Geriohtçn  die  Executioill  gage»  die  Pflich* 
^  .  tigen  geâchehen  darf, 
•'/9)bèi  der  Subhastation  einea  Guts,  wozu  Rechte 
der  fraglîchen  Arl  gehôren^  die  etwa.nofhige 
Taxation  soloher  Rechte  von  den  unter  a.  er- 
>vahnten  Gerichten  geschehe, 

2)  auf  die  zu  Allodialgutern  gehôHgen  Rechte  der  ge- 
dachten  Art  in  dem  andern*  Gebiete. 

Iir.  Nicht  zu  erstrecken  aber  ist  dièse  Véreinîgung 
anf  selbststandîge,  nicht  zu  einemGîite  gehdrige  Rechte, 
welche  in  beiden  Gebieten  ausgenbt  werden ,  z.  B.  aiif 
daS  eîner  Corporation  oder  ekizelneR  Berechtîgten,  ohne^ 
Ruçksicht  aufeinGot  za&tehende  Recht,  Zinsen  m  nieh- 
rern  Dorfern ,  von  welchen  einige  preussisch  geworden, 
andere  sâchsisch  verblieben  sind,  zu  erheben. 

Auf  8r*  K5nig1.  Majesté  und  Sr.  des  Prinzen  Mît- 
rêgenlen  Konigl.  Hoheit  Befehl  wird  Vorslehendes  hier* 
tiiit  zur  Nachachtung  bekannt  gemacht. 

Drèsden,  den  12.  Mai  1834. 
Die  Mînisterien  dèr  Justiz  unâ  dea  Innern. 

VON    KÔVITERITZ  VOK   CaKLO^IZ 

•   *•  HAUSSTAHir. 
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Convention  entre  la  Prusse  et  la  Ba- 
vière concernant  la  correspondance 
des  autorités  judiciaires  respectives. 
En  date  de  Berlin,  le  17  Mai  i834* 

(GeseU-SaïQBihiiig  fur  dÎQ  KQniJigU,  .Freiis^Ucheo  Suaten* 

1834.  Nro  12.)  ...  V 

Naclideni  die  Kônigltcb-PreilBëiêelie  RegfeFétig  mît 
der  Rdniglieh-Bayerischen  'tlegîdtir^g'  u6ei^eiogèk6mttien 
ist ,  zar  Ertetchteriing  imd  Sichënin^  ier-  RechUpflege 
da«  Yerfabren  bei  Kc^espondeaz  der  beidei^irigen  Oe- 
mhlsbebordeD  zweckgemàss  festzustëllen  \  eï'klUrt  daa 
l^BDi«Ucb4*reU68!8cbe  Minisierinin  der  ausw&iitigen  An- 
gelegenbcUen  hieroiit  Folgendes:  .     ;    . 

Art  1.  Was  die  Befôrdenings  -  M  i  1 1  e  1  dèr  beideiv 
saîtigen  gerîcbtlîcbéit  Korrespondeoz  anbelangt,  80  ver* 
bleibt  es  fiir  di^  Rheinprovinzeti  beîder  StaateÀ  vor 
der  Hand  bei  den  betreffenden  Bestimmungeii'der  in 
dîeser  Beziehung  anterm  ^'  Oktober  181'9.  geiroffenen 
I/ebereiakunft.  '      ' 

¥vLt  die  tibnygen  Provtnzeo  vsl  bèi  )éder  Rorreipon- 
dcnz  eine  gegetiseitig  unmittelbare  Kommun^alioii 
der  beiderseitigea  Gericbtsbehordea  zUlSêsîg.  '' 

Ah.  2.  Bei  rflen  Requisitionen  ,  vrelche  bloss  die 
losiniiation  Ton  Ladungén  und  Verfugungen  4>etre£- 
fen ,  aollen  gegenseitîg  keine  baareti  Auêlagen  and  son* 
siige  Rosten  berechnet ,  Reqiiisitionen  dieser  Art  viel- 
m€4i^  nnbedingt  kostenfrei  befôrdert 'und  erle- 
digt  werden.  Es  bleibt  fèdem  Staate  tiberkssen  \  ob 
itod  vrelcbe  Roslen  er  von  setnen  Untêrtbanen  fiit'Be* 
'wixkung  der  Insinuation  einzieben  ^ill. 

^Art.  3.  Bei  anderen  ReqiiUitionen  findet  gegen^ 
seilig  Eimiehung  sMoimllicfaer  er#achseneii  Rostea  Statl^ 
wenn  und  inwiefetn 

a)  in  Untersucbungssachen  der' Xngeècbiildigtê  zurZah- 
lung  von   Rosten   recbtskrSftig  venirfhéiU    worden 

'  und  vermogend  ist;         - 

b)  in  den  iibrigen  getichtiichen  AngelegenbeSten  det*  Ex* 
tratent  der  Réquisition  twc  Zahliing  von  Rosten 
vermogend  und  geaetalich  verpfiichtet  ist. 


I 
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1834  Art.  4.'  Fiir  uarerihôglicb'  zur  Bezalilong  ¥on  Ko- 
8ten  ist  derjenîge  %\X  achten,  welcher  durch  -ein.Zeug- 
DÎss  seiner  betreffendeQ  Domizils  -  Behôrde  darzutbiin 
vermag,  daSQ  er  durch  Entriçhtuqg  von  Koçten  ausaer 
Stande  gesetzt  werdën  wdrde,  sich  unà  die  SeiDÎger^ 
pothdîirMg  zu  ernahreti.      > 

Es  têt  hierbei  kein  binlanglicbes  ytirofidgen  furvvpr* 

'  baudea  aazuDehmexi,  wena  der  Wohn$itz  des  fraglicbeo 

.  Individuums  la   éiûem   dritten  Staate   belegen,    und  die 

Einziebuiig  von  K.oiBtea  dortbef  mirSchwierigkéitèn  ver* 

knûpft  ist.  «^ 

Art.,  fl*  fFur  deii,  FaU,   fJaas   Bach  MaaBsgabo  der 

Artihel  3  uod  4- .  toq  den  PartheieD   die  Kostea   tiicht 

*  eingezogen  ^v^rdea  koDoen ,   «iod  die  UDvermeidlîch  ge- 

vréseneA   b^areo]  Auslageiii  aber  keide  :  anderer  fiLosten, 

gegeoseitig-  zq  .erotattfsn.  ;        ■  ,  - 

Zu  :4cin  )edeii;f(ill6  zii  erstattenden 'baarei  Aiislagen 
sind  zu  rechnen  Atzung,  TraDsportf  Kopifilien,  Reise- 
uod  ZehrUDgskosiea  der  QerichtsbçamUn  uqd  «Zeugep, 
BotealohQ  (Meileogelder) ,  Dohnel^chergebnhren  \u  s.  w., 
'  n  i  c  b  t  aber  Sieuipel  und  daa  Porto  von  Scbreiben  und 
Paketën, 

Art  6.  .An  Reiae-Mod  Zel^ung^kosten  konneii  die 
Gerichtsbeamten  Dur  dieîenigen  S&tze  fordero^  welche 
ihnen  îin  Ifilailde  :alê  ^Qsl&g^B^  9^^  Staatêkassen  yergiitigt 
werdejà»  Deo  Zeug^D  gebâhrea  dergleicheo  Kosten  nacli 
den  bei  dem  requîrirten  Gerichte  ûblichen  Taxsâtzfa» 
docb  haben  dieftell^en,  .wenn  $ie  ini, Auslande '.vernom- 
men  worden  ,  die  .Wabi  zwisçh^n  den  Taxia|zen.  ilires 
un4  deoeQ.des  aaâwiiir<igeii^-5(a^te8*  Uebrîgeiis  iat  den 
*  Zeugen  ihre  Vergutung  anverzii^îch// eej.  es  voti  dem.. 
re(]uirirleo  ïQericbtey  ^^y  es  von  dem  requÂrirenden  n%d» 
der  Yûm  requirirten  Gerichtie  iibergebepen.:IiqiHd«lî<^^ 
zu  v«rabreicben  ^  und  hierbei  erforderlich.en  Falls  :voii 
dem  requirirten  Gerichte  die  notbige  Ausbge  vorscbuj^fr- 
vreise  zu  iibernefameny  solche  Jedoch  von  dem.  requiri- 
rendeo  Gericble.  soforjt.auf  erbaltene  Benacfarichtigung 
zu  erslatten.  / 

ArU  7,  Sowobl  die  geg^nseitig  freie  aïs  die  gegen- 
séitig  ^ahlbarç  Gericbts-Korr^poodepz  ist  a  1  s  solche 
yJrei  G.  S.''  (freie  Gerichts  -  Sache)  oder  durch  ^^zahlb. 
G* .S*^'' (zahibare  Qerichts-Sache)  unter  Angabe  der 
aufgebenden  Geriohtsstelle  auf  dem  •  K-Ouverte 
zu  bezeichnen  I  ,und   mil  dem  Aùitsqiegfl  der   leizteren 
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» 
zti  TersdiliesseD.      Aiiss^erdem:  ist  der  Gergon  stand  1834 
der    përtofreîen    Korrespoo'd^nt    (Gericblliche    lotînoa- 
tioDS-  'Vorladuiigs  •  Arménie  Ftskal- Sache)  génàu   und 
dcuUlch  auf  dem  Kouverte  'zu  terraerken. 

Art.  8.  In  BetreJF  der  gegenseitîg  frei  zu  befôrdern- , 
den  Gerichts-KorrespondeDz  werden  zur  Beforderung  mit 
den  Reitposten  nur  Brîefe  bta  zaïn,  GeWichte  yon  2  Loth 
ali  geeignet  eracbtel.  Allé  schwerèren  Schriften  Akten-  . 
pakete  sind  mil  den  Fabrposten  zu  befOrdern.  Bei  Mit- 
theilung  Ton  Krimînal-Akten  konnen  CorpX)ra  delictî 
nur  insoftrn  uberiendet  werden,  als  eolches  iiberhaupt 
nach  den .  gegenaeitig  bestehenden  gesetzUcben  Voracbrif- 
teo  nothwendi^y  auch  der  Oegenstand  zur  Beforderung 
mit  den  Posèen  ^nacb  deu  allgemeinen  Verordnungen 
angetban  fat.  \      /.  ' 

1d  Sachen,   wo  die  l^arlbei  zur  Zablung  yon  Ko- 

«Uq  geftelzHch  verpfitchtet  oder  recbtskraftig  yerurtbeilt, 

im'd  dazu  verhiugend  î«t,    bat  die  betreffende  Gerîcbts* 

hebôrde  diéaer   Parthei  iiir  Entricbtung  des  Poslporlo, 

sowofal  wegen  der  abzusendenden  Briefe  und  Pakete  ala 

w^en  der^zu  emprangenden ,  Sorge  zu  tragen;  bei  der 

Aufgabe    \irirA   nich^  nur   das  înlandische  Postporto  bis 

zor  Grenze,  sondern  auch  das  auslandische  bis  zum  Be- 

8tim(niing8-Orte ,  letzteres  als  Weiter-Franko ,  erhoben;  ,     f 

und  beî    de^  Empfange    wîrd    von   der    auslandiscben 

Aurgahs-Postbeb5rde   das  Porto  bis  zur  Grenze  als  Zu- 

taxe  zugeréchnet,  und  yon  der  anderseitigen  Postanstalt 

yergîitet* 

Art.  9.  Nach  den  in  vprstehenden  ^Artikeln  2«-6« 
enthaltenen  Bestimmungen  modifizirt  und*  erWeitert  sich 
die  Anordnung  siib  No.  3.  der  oben  angeftihrten  Ueber* 
etnkunft  von  -^  Oktober  1819. 

Art.  10.  Gegenwartige  Erklsirung  soU^  nachdem 
sîe  gegen  eine  nbereinstimmende'  ErklSrung  des  K5nig- 
lîch-Bayerischen  Miuisterîi  der  auswârtîgen  Angelegen- 
Leiten  ausgewechselt  worden,  Kraft  und  Wirksamkeit 
in  den  beiderseiligen  Lauden  haben  und  dffentlich  be* 
kannt  gemacht  werden. 

Berlin,  den  i7len  Mat  1834. 

.      (L.  S.) 
Kôniglicb-PrëussischerMiiiisterium  der  auswiirtigeii  Au- 

getegenheiten. 

Ajiixuiftoit*   ' 
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1834       \  Yorstehende  Erklarung  wird  ^  'nacbdem    si»  .gegen 

eine  ubereinstiminende  ErklSLrung  des  Kôniglich-^Bayerî- 

schen  Ministerii   der   auswârtigea  AngelegéDheîtén  aiis- 

gewechselt'worden.isty  faierdurch  zur  offentlicfaen  Kenot* 

.  niBB  gebracht*     ^  ' 

Berliu,  den  12ten  Juhi  1834. 

AXCILDOÏ. 


Convention  entre  la  Prusse  et  la  Prin-- 
cipauté  de  Reuss--  Plaueri  sur  V accé- 
lération de  Vexercise  réciproque  de 
V administration  de  la  justice.  En 
date  de  Berlin,  le  5  Juillet  1834. 

(Gesetz-Sammlung  fiir  die  Kdnigl.  Preusrischen  Staaten» 
'  1834.  Nro  17). 

Zwischen  dem  Kôniglich -Preussiscben  JVIînisteriuin 
der  auswartigen  Angelegeoheiten  zu  Berlin  uod  der  Furet* 
lich-Reussischen  Regierung  zu  Géra  ist  zu  Befôrderong 
der  Rechtspflege  folgeode  Uebereiokunft  gelroffen  wordeo. 

I.     Allgemeine  Bestimmangen* 

Art.  1.  ,  Die  Gerichte  beider  Staaten  lelaten  8Îch 
gegenseitig  aile  diejenîge  Rechtsbâlfe ,  welcbe  aie  den 
Gérichten  des  Inlandes,  'iiacb  dessen  Oesetzen  und  Ge-^ 
ricbtsverfassung,  nicht  Terweigern  dîirfen,  kiwîefern  das 
gegenwSrtige  AbkommeQ  nicht  bespndere  Eioschrankun- 
gen  feslstellt. 

Art.  2.  DleToIktreckbariieit  der  richterlichen  Er- 
kenntDÎèse  -wird  gegenseitig  anerkannt ,  dafern  dièse 
nacb  den  naheren  Bestimmungen  des  gi^genwUrtigen  Ab- 
kommens  Ton  ^einem  beiderseits  aïs  kompetent  aner- 
kannten  Gerfcbte  gesprochen  worden  sind,  und  |naci{ 
den  Gese^i^en  des  Staais,  Yon  dessen  Oericbt  sie  gefïLUt 
^rordeiLy  die  Rechtskraft  bereits  beschritten  haben. 

Solche  Erkenntnisse  vrerden  an  dem  in  dem  an- 
dern  Staate  befindfichen  Yermôgen  des  Sachfalligen  un- 
vreigerlich  Tollstreckt* 

Art.  3.    Eio   yon  ein^^  ^ustSndigen   Gerîcbte  ge- 
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falltes  recblakraftiges  Erkenntoias  '  begniridet  ybr'  den  1834  ' 
Gêrichten  des  àndem .  Staàtes  ^die  Einrede  des  rëchts*- 
krsifiigen  Urlheik  (exctptto  rd  Judicatae)  mit  denselben 
WîrkuDgea ,  als  weaD  *  das  Urtbeil  von  eioeiu  Gericbte 
des^enigea  Siaatea ,  io  welehem  aolche  Einrade  gehénd 
gasuicbt  wird y  gai(proçhan  vrare.  -' .) 

II.    Besondère  Bestiiiiiniiiigieii. 

l)  lUicksichtlich  dèr   Gerichtsbarleii    in  burgerli-^ 

chen  RéiJitsstréitigléiterf, 

hxt.  4.    lUinant*  Uotatlhaa^n'  i$t  aa  erlaubt^  aich 
dorah  freiwillige  Pi^rjDgatioa  d^  Gambtabarkait  des  an- 
deran  Staates^   dem   er  als  UoterlhaD  und  Staatsbârger   ^ 
BÎcbt  aogebôfft',  «u  unterwerfesi*  ' 

Kaine  Gariobtsbebôcde  iM  befagl,  der  Réquisition» 
«nas  aokbeo  geaeUwidi'ig  pro^ogirlad  .  Gericbts  f  .um 
Sidlmig  das  BekUgtan  oder.VoUstreckuog:  das  Erkaontp 
Bisses  staUzii  g^èban,  vieLiàehr  wird  Jades  vw  aioem 
êoidiea  'Gericbte  gesprûebane  Erjceoiitiiisa'  id  dem  Anda* 
rea  Staate  als  uagâldg  betpachtet^  \,i.  i  : 

Art.  5.  Bmde:Staa(en  erkenoeo  den  Griiodiahr  an, 
dafis  der  Kfôger  dem  Gericfatsstande  des  fiekiagten  xu. 
b%eA  babe;' es'^ibrd  dabér  daeVUrthefl'  der  fremden 
GoricbtsateUe  nMiht  feiur,  MÀ^vn  dasselbeden  BeUagteo^ 
sondern  auch  sofernrasidan  Klagar^  .a.  B^  rncksicbllicb 
der  Erstattuog  Ton  G^richtskosten?  batrifflt.  in  dem.  aor 
deren  Staate  als  recbtsgulttg  anerkaânt  und.ToIbog^o. 

Arc  6w  Fur  die  WUerKlage  ist  die  Geficbubaïkail 
des  îiber  dia  Vorklaj^e  ailst^odigen-Richters  bc^iîadel^, 
dafetn  nurj^pe  mii.  dljeseï!  imii^d^dicbAÇL  Zusamman* 
baiage  atebti:- und.  soUal  ii4cb  .fle«  ll^a^de^gteseUan.  disa 
Vorbeklagten  zulassig  ist.  ....<. 

Art^  7.  /Die  FrOvokatipiiskUgan !  (tX  legis!  diffilmari 
oder  ex  lege.  si  condeodat)  wecden-  erboben  yor  Aam^ 
persônlicb  2,i)istiindigen  Gericbte  dec  Frovokanteni  od/dr  * 
da^  \robtn  die  &lagè  îq.  derHappUBa^be  6elb$t  geborig: 
ist;  es  wird  daber  die  von  dlesem  Geriobi#»  besianders 
im  Falle.  des  Uogeborsams»  reçbtskrâftig  auQgqspiQchene 
Sentens  vor  der  ObrigHeit  des  Pro^ozirtiBn  .«Is  voUstratk-' 
bar  anerkaont.  .        -       '  t 

Art»  8.    Der  per/iônUche  Gencb^^tandi  welctier  enl-^ 
.trader  durcb  den  vVobnsitz  in   einem  Staate,    oder  bei  * 
deneO|  die.einen  leignsn  Wobositas  nocb  nicbt  geqom-^ 
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1833  linedb  haben;  'durcit  Aie  lierkunft' ÎQ  âém  GericbtBstaddê 
der  Ëltem  beig^andèt  M,    Wird  von  'beiden.iStaatcb    in 
persënlicben*  Klagsacbeoidei^estalt  anerkannt^'  daea  der. 
Unterthan  des  etnen  Staàtes  vôn 'daDvXJâterthaaea    deaf 
audûrn.  nur.  vxir .  sc/inem'.'pm&nlicfaen  Bicbtev*  bélangt' 

lYerden  darf.  Es  inusstcb'denii' beî^jçivea^pèrscikiliclijaR' 
'Klagsachen  neben  dem  persônlicben  Gerîcbtestande  nocb 
die  besondex€0,^Gieattfaté«ÛLbd6)'sd«EiK.Oôiralué9  oder  der 
g&fiiibrten  ^Verwaltuns  \ko.Dkurriren^  welclienFalls.  die 
persÔnHcbé  Klage'  aucb  Vor  dieseà  Gérîchtsstauden  et^ 
hoben  wefden  kann.  ; 

'  :  'i'''  ArtJ  > 9.'    Dite  Absiobtf  '  éinèn  -  bestâbdigen. ^olîosîtz 

an  einém  'Orte  n^lMaen-  zw  pollen, '^k'ana^bwobl  ''ans-» 

'  drtiokHcb,  tfls^'durob'vHandlûngen^  geâuàsevt  "^«vden»    -i' 

Das  Letztere  gescbiebt^  weon  Jeiaiatid' an  einemf  gé^ 

-wÎ88én  Orie  eiti  A'mt,'  '-wdche»  séiné  bbàëh^îg^Gegen- 

"Wtitt  daaelbst  «rfordtrt,   ûbernininirv  Hi^ndal   ôd^r  GeU) 

Tffétbe  daseibst  au  <  treiben  '  anfUngt*/  od^r   sich  daselbAt 

Mleêy  xtae  fisil  eîber  eingcfrichteten  WlrfbBchafr  gehcirt, 

atMdNdni.  «   ^Dia  Abwelit   txiuss  aber  nicht  blosê  in  Be- 

'  ziehung  auf  den  Staat  ^  sandern  seibst  auf  den  Ort,  tro' 

dè^  W^olbdu-gehonfmen  vrerden  soll*,   be§timnit  geâus- 

"  •'<Artl  lOj^  Wébn>  Jeiniand»'  sowoiil  in 'danr  einéli  aïs 
inidAih  anderënStaate-^  seilien  .Wobf»éît2'  ib  dem  lan- 
dèsgerietzltdien  Siosie  :g«n6hnni0n^ ^ bat  ;  (  ao  ■  bëngt  Aie  Wabi 

da»' Oêricbûstâhâët  vàm  :Kiag«r  abJ  .      f 

.  :  Arr.  il.'  De^iW'Àhnaitz';<â«s'Vaters,  wei»Éi  dleser 
nôcli'am  Lébeb  ikJ^ib(»gr{itKl«t  <zirgl<icb  Uea^  olrdentli- 
cheo  4[>erf<ihtS8t»àd-déS',Miot:^'ii^  seiaer  GevrisiU  befindK'^ 
dien''Ktfldàs,'  ohuei^RStktfitbr  aut^  dén*  Ovî^^wo  dasaèlbé 
geboraii-^prordeb>!«iler*W0/diiâ  Kiud  «ch'nub  eine  Z«it 
lang  aufliâlt.  '  * 

'  •:  -Atil  t2.  '  Isfdtfi^'yiaM  Vérs^orbén,  ao'verb1êfii/t  dec 
GelScblsMand  ^  ûntex^i^ttlbheni  derselba  kiir  Zeil  seines 
AbtabeoB  is^sinan  Wobiisifi  •  batte  /  der-  ordanlliobè  Qe- 
rtcfatM^nd  déë  fCitfcka'^  6o  '  langé  dasfcelbei'noch  keinen 
eigétmt  ordeMtiiibénf  Wobnsitto'  recbtliob  begttindet  bat. 
An.  4a/'<Iat'^er' Vatet^  unb^kàMt ,  oder*  das  Kînd 
iti€btiaiiS"eii»tfrfihé  s£nf^i«echbn  H^^nd' erzeiigt,  sù  rl«bw 
tet  sicb  der  Gericbtsstand  eines  solcben  Kîndes  auf-glëiJ 
rb«>  Art'nacb  dëm!  'gewobtiliehen'  Gericbtsstando  der 
MUtten      '        •  ;    .      M   i. 

Ari.^  t4.    t>ie)enfgèA'^    wekhtè .  in  4eifi    einen   oder 
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dem  andern  Staafe»,  oknéàesiBn  ^BnÉg(&t  su  sejo,  'eioe  1838 
abgesonderte  Handludg^  Bâèrik  ofjci^  eio'  abdérai  der- 
gleicben  Etablissemttiil  hesitz^ny  aoHeo  ^wégen'  pantin» 
iicher  Verbindlichkehen ,  i:vreIohê  aie  in  A^nêéhunç  éoU 
cher  EtablÎMemeiitB  «îogegangen  liiibèik,  ^«eWebl  Vor  ^en 
Gericbten  des  Laadèt:^  ^'W)  die  ^Gewtrkê-^Aiislaltêii  ^  aich 
befinden  9  afe-^or  déiu  G^riobtestaDde  '  dee^' Wofanorles 
belangt  ^werden- kdimen.  i.  /.  ^^^-i    -^ 

Art.   15*    *01e  Uel^ierDaimie   eiiier  Pacbtung^  ^er^ 
bundèn   mit  deni'  persônlîckteD  Aufecitiiafte  auf  ^deai  eir^   « 
pachteten  Gute,    soi!  ^dén  i  WdfaDsiU  '  des 'Pkcbtera  idi 
Staate  begmnâen.  •    /  •  .'  k-v  -  ••  .:-  -li  •  f*        ./  ' 

Art.   i€«     Ausaahjnevreife'^aolleh  .Stu^etide  und 

Dienstboten  a.uicb  in  deQi)emgea' 8taate>)  wo  ^sie  aîcb  iri 

dleser  Eigenscbaft'ttttffaalteo,    wiihreQd>^ieser  Zeit  noch 

emen  persëulioben  .Gerichtsarand  babeii  ^^hi^sr  âber,  ^«o 

rvA  \(uren  peradnlichen  'Zastiand   un«d  die  'davbn  •  àbhan- 

geaden  Hechte  betitilTt,    oboe  Auen&bine   nâob*  ddb  Ge- 

Bctzen  ibres  Wobtuortes   und  ordentlicbeii  OeHcbtastaa- 

des  beurtbeilt  -werden*.  ^ 

Art.  17*    Erbeo  wenden   .'^gen  fBiersJïaHcIier-  tet^ 

biodb'cbkeiteti  ibreê  Erblaaaers  Tôr  ideaaen  Gerichtast^udè 

so  lange  belangt ,  al»  die  Erbeebaft  gaïus  bdèr  tbeilwefëe 

noch  dort  vorhandeii^  9dèr.^  wean  der  Erben  mebrere 

iiod,  nocb  nithl  getbeilt  iat*  :       .:    i 

Art.  18.  Im  Konkurae  wird  der  persânUebe  Ùé- 
richtaatand  des  ScbiUdiiera  aucb-  ala  Ailgemeinea  Gànfge- 
richt  anerkannt,  a'uagenâmoieD  vrenn.  der:  grôasère  Tbeil 
dea  Verinogena  bei  deasen  Beatimmung.»  daa  âber  '^e 
Vèrmogebâmaflaé  aufEiinefamenâé  InVentarluin  uiid  Taxe 
zum  Grundezu  legeh  ikx^i  in;  dem'' àndérti  Staate  aieb 
befindet  i  wo  aladann.  dem  '  letatern*  unter  der  im  Art» 
22«^  entbalteneB  Bescbrankiing*  <daa.  >Recfat  de)»  AHgéfiiei* 
neo  GantgeDicbtaEUgeàtandea  yrurdJ  :  '  '  >  '>  r 

Art.  19^  AklivIordéruDgenT 'werden  y  ohne  Unter* 
sdiiedi  ob  aie  bypothekartaoh  aind  oder»  nicbt  y  angéae'^ 
heny-ab  be^nden 'aie  aicb  an.  dem  WûhnDrte' dea- Oe^ 
meinacbuldnera.  .'      .    .  .  i 

Art.  iO^  Etnem  Pat^ikulàrkonkiifae  •  wird  nicbt 
Statt  gegebeii  I  ausgenommen,  wènn  ein  geaetelicb  be- 
grândetea  Separationarecbt  geltend'  gemacht  ^ird,  na« 
mentlicb  wenn  'der  Gemeinachuldner  in  dem  andérn 
Staate,  wo  er  aeinèn  Wobnaitz  nicbt  halte ,  eine  abge- 
aonderte  Han^lung,   Fabrik,   oder   elu  anderea  derglei^  . 
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3831  ^kte  EtoUissemeot^  Ivelolietalfl  èin  eigeues  Gabsas^  ei* 
JiQti  beaooAerQn  Inbegriff  von .  Rechtea  und  Verhîiicllich- 
Jkfii|0ii<  I  dea  <  G^meinschuldnecs  bildet ,  besiUt  f  welcben 
fiiUs  <  2iMm  YorUieile  derjeaigea  Glaubigev,  welcbe  m 
Ailusebupgi  !  disses  .ËtabUsaemf^nts  bèsonders  kreditirt  ba« 
,b0ii,  ;eîf|  ftiu^ikularlionkur»  eruffoel  werden  darf. 

ij.  AvU  /21,>,:;AUbiEorder(iii£^n9  aie  sejcn  auf  eia  ding- 
liches  oder  persôuliches  Récht  gagriùidjet,.  aind  allein  ,bei 
dem  AUgeneifîea  G^tgerichte  eioiiukUgen,  oder,  i/vena 
M9  bereiù  klagibni^  gemadit  vrordaà»  doit  weitec  zu  ver- 
fdlg^a.,..  .JdiABf  iuisaarhalb'  Landes  befindlicbe  .Yercoôgen 
des  GemeiDSchuldners  wird,  &acb  vorgâogîger  Vet-ausse- 
TMOg  der  QnukdstËdke  uad  Effiektfen,  durch  deaj&icbter 
deif-gelegeneo/SAcbe  deiu  Gantgericbteiabgeliefert.  . 
I  '  An.  22.  Dibglitbe^JEiecbte  ^arden  aacb  deo  Ge« 
«set^oa  des  Orta  def  helègenen  Sacbe  beurtbailt  und  ge* 
JN)do0t ;.  ûb^r  die.RangCNrdnung  orein  personlicher  Ao?*^ 
«pirûfA^  u&d  deien  VeirhâUniase  zu  dep  dinglichen  Recb- 
i^n-entacheidaii  die  atn  Ortie  des  Gaotgerichts  geUeoden 
GesetaiB  ,  und  es  findet  keîn  Unlerèohied^  zwiscbea  in- 
iin^  auslabdiscbea  GIfiubigern ,  als^  solcbén ,  stalt.  *  Da- 
!9llitriiksbesondere  bei  der  £igeatbûknUcbkek  der  Peussi- 
aebea:  H}:polbekejpverfassl»g  .die  auf  den  im  Preussiscfaeii 
Gebiete  gelegenen  Grundslucken  eingetragenen  Gl&ubi» 
ger  in  ihren  Rechten  keinen  Sohaden  leidèn,  bat  e$  ÎA 
"Riipks^bfc  ibrer  bel  der  Absondèrung  und.  Verth/^iluug 
dei:  loanobiliarmAsèe  naob  dea  Vbrsdhrifteo  der  AUgâ- 
meiaen  GeriohUoirdnuDgr  Tfaeil.LiXitel  5iO.  i{.489-r-ô224 
sein  Peweoden.-      .  n    •  >.       : 

Art  '2%»  Aile  R^alMagen,  desgleicben  aile  possa^ 
Korlscba  ReciMsâiittel',.  Wiei  auch  die  sogenanutea  acMo- 
nés.  in.  rc^m  sçriplae,  miÎBsen^  dafern  sie  eine  unbewe^ 
Ucl||^,3açbe.be(iieff^ki,'V«r  dem  Oericbte,  iu  dessen  9e- 
.  jsirk  sich  die  Sacbe  befodet  •*««  konnen  aber,  wena  der 
GegetijBtai^d' beyveglich/ist,  aucb  vor^dem  peraônlichen 
Gei^ic^tss.taadek  des  Baklâgten  — r  erbobea  werdjao ,  vor- 
bebaUlipb,  dAsaej»  I  was' aof  den  FaR  des  Konkukrseï  be« 
•   stinimt  ist. 

:.  A]:!t.'2,4*   iln  dem  Gfeuricblastande  der  Sacbe  kônnen 
keine  b^Qs  (reia)   peirsonlicke   Klagen  angesiellt  ;w«rdên. 

..  Artp  25 «i  Ëine  AWnâUflie  voo.dieser  Regel  findet 
jedQpIl  st^t^  >w0nn.  gegen  den  Besitzér  unbewegyd&er 
Giiter  eiae  solcbe  persëniicbè  Klage  angestellt  wird, 
yrelche,  ^us    dem  .Besitze    .des  Grundstiicks,    odter  aus 
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Huahiiisen  fliessl ,  die  er  .in  der  Eigrascbaft  ak  Gtits-  1884 
beûtzer  yorgenomneo  hat.     Wenn  ^làl^-wi  solcher 
GruDdbesitxer       .   i.         : 
1)  die  mit  aeâi^i  Pachte»,  dder  V«r^alier  etogegaDgenea 

Verbinâliclikeiten  au  erfûUea  odeir . 
;2)  4Î0  s»Mn  Be«ten  des  Gruad4tack8  geieisteten  Vorschâsseï^ 

oder.gelieferten  Materialien  uod  Arbtiteo^    su  veîgu. 

teo  sîch  weigert,  oder     - 

3)  die  Patrimonial -Gerichtsbatkeil,    oder  eio  Ihnllchee 

Befiigaisa  iniasbraucht,  )oder 
4^8eine  Nachbarn  im  Besitz  stort^ 
ôjHdi    eines  auf  des  beoacbbarte  Grundsliick  ihm  zu- 

stebenden  Ilechtf  beriihint ,  oder 
6)weDD  er  da»  Griindstuck  gaaz,  oder  ztim  Tbeîl  ver- 

Su^erl^   und   den   Konirakt  nicht    ef>fâllt,    oder    die 

scbuldigé  Gewabr  nicht  leiitet, 

%o  nuM  derselbe  10  allen  dieaen  FSlien  bei  dem  Ge- 
richtsatande  der  Sache  Recht  nebmen,  wenn  sein  Geg- 
ntr  iha  ia  êeinem  pereonlichen  Gerichtestande  nicht  ^be- 
laogeamll. 

Art.  26  Eben  80  begrandet  ausnahmsweise  anch 
der  Besitz  einee  Lehn-Gtites,  oder  die  gesammle  Hand 
daran,  zugleicb  einen  pereôniichen  Gerichtsstand. 

Art.  27.  Erbschansklagen  werden  da,  wo  die  Erb- 
achaft  aîcb  befindet,  erhobep  und  zwaîr  dergestalt*)  daaa/ 
"wenn  die  Erbachaftaêtitcke  zum  Theil  in  dem  einen,  zum 
Theil  in  dem  andern  Stftatagebiete  alcb  befinden  ,  der 
Klâger  aetlie  Klage  zu  theiien  verbunden  iat,  ohne  Rîick« 
ricbt ,  wo  der  grosate  Theil  der  Erbachaftaaachen  ricb 
befinden  mag, 

i)och   #erden  aile  bewegliche  Erbachaftsaliicke  an- 
geaeben  j   ala   befânden  aie  aich  an  dem  Wobnorte  dea  ^ 
Erblaaaera. 

AktiTfordeningen  werden  ohne  Unterachîedi  ob  aie 
hypothekariach  aind  oder  nitht,  den  beweglichen  Sachen 
beigezahlt. 

Art.  28.  Ein  Arreat  dart  in  dem  einen  Staate  und 
nach  den  Geaetzeh  deaaelben ,  gegen  den  Burger  dea 
anderen  Staatea  auagebracht  wnd  Terfiîgt^  werden ,  unter 
der  Bedingung  jedoch,  daaa  enlwede^  auch  die  Haiipt- 
sache  dorthîn  gehore^  oder  daaa  aich  eine  wirkllche  ge- 
genwlirtige  Gefahr  auf  Seiten  dea  Glaiibigera  nadiweîaea 

Nouy.  Série.     Tome  Fil.  D  ' 
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1884  lassé.  Isk/tM  dem  Staate,  in  wèlpheni  dar' Arresl  ver* 
kaDgeo  w^rdea.,  eio  Gerichtsstand  far  die  .Hauptscich^ 
nicht  begrûndet;  so  ist  diète  oach  vorlatifigêi*  negoli- 
rung  des  Arrestes  ad  den  sustSndlgeii  Wahter  des  ap- 
deren  Staaies  zu  verweisen.  Was  dieser  '  rochtskrëftig 
erkêiiDt,  unterliegt  der  allgemeineo  Bestiminung im  Ait. 2» 

Art.  29*  Der  Gerichlsstand  des  Kontraktes'  ^  yoc 
welcliem  ehen  sowohl  aiif  Erfiillnngi  als  wie  auT  Auf- 
hebung  de's  K.6ntraktès  geklagt  werden  kann,  findet  nur 
daan  seine  Anwendung,  wenn  der  Kontrahent  ztir  Ze|| 
der  Ladung  in  deoi  6éricht8l)ezirke  sich  anwesend  be- 
fiodety  in  welchèm  der  Kontrakt  geséblossen  ^ordeii 
ist ,  oder  in  Erfâllung' geben  soU. 

Dièses  ist  besondérs.auf  die,  auf  ôffentlicben  MSrk- 
ten  geschlossenen  Kontrakte,  auf  Viehbandel  und  der* 
gleichen  anwendbar. 

^rt.  30;  Dîè  Klausêl  in  einer  WechseWersckrei- 
bung,  wodurch  sich  der  Scbuldner 'der  Gerîcbtsbarkeit 
aines  )eden  Wechselgericbts,  in  dessen  Gerichtsiwang 
er  zu  der  Verfallzeit  anzutre£fen  sey,  unterw<frren  bat, 
wird  als  giiltig,  das  biernàch'  eintretende  Gerichl,  wel- 
cbes  die  Vorladung  bewirkt  bat,  fur  zustSLndi^^  mîthiti 
dessen.  Erkenntniss  fur*  toUstreckbar  an  den  in  .daiB 
anderen  Staate  belegenen  Gûtern  anerkannU 

'  Art.  31.  Bei  dem  Gericbtsstande  •  unfer  welchem 
^  Jemand  freindes  Gut  oder  Vermugen  bewirthschaftet 
oder  verwallet  bat,  muss  er  aUch  auf  die  aus  einer 
solcben  Administration  angestell^en  Klagèn  sfch  einlas* 
sen,  es  nrasste  denn  die  Administration  bereiU  voUig 
beendigt  i^nd  deihYerwalter  ûber  die  gelegte  Rechnung 
quiltirt  seyn*  \Venn  daher  ein  aus  der  quktirten  Recb« 
nung  verbliébener  Rîickstand  gefordert,  ooer  eine  er- 
tbeilte  Quîttung  angefochten  wird,  so  kann  dteses  nicht 
bei  dem  vormaligen  âerichtsstande  der  gefulirlen  Ver- 
waltung  geschehen. 

Aft.  32.  Je^a  echte  Intervention,  die  nicht  eine 
besonders  zu  l^ehandeltide  Rechtssacbe  in  einen  schon 
anhangigen  Prozess  einmischt,  sie  sey  principal  oder 
akzessoriscb ,  betréfFe  den  Klager  oder  Bektagten,  séy 
nach' TorglingigerStreit-Ankundig«ing  oder  ohne  dieselbe 
geschehen,  begriindet  gegen  den  auslèindischen  Interve« 
nienten  die  Gerichtsbarkeit  des  Staates,  in  welchem  der 
Haupt-Process  gefâhrt  wird. 
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Art.   Sd*"*-  Sobald  V%r  trgend  eioem  in  den  bisberl*  )834 
gen  Artikeln  bestimniten  OericbtMtaD^é  eine  Sa'cRe  techt^-' 
hSngig  gevrorden  ist,  ao  isf  der  Streit  daielbst  zu  been- 
digen ,    obne  dass   die  RecbttbSngigkéit   durch  Verfiode- 
ning   des  Wohnsitoes    oder   Aufenthales    des  Bekiagtea 
geetdrt  oder  aufgebobeii  werden  kônntê. 

Die  RechtshliDgîgkeU  einzelner  Klagsacheti  wirj 
durch  InsinuatîoD  der  Laduog  zur  Eiokssuog  'auf  diè 
Klage  fiir  begrâudet  erkannt. 

2)  In  HinaiclU  der  Geridiiêharjseit  in  nichf  9$rçiiU 

gen  RechUBwJign. 

Art.  34.    Aile  HechtsgétchSfte  unter  Lebenden  und 
eut  den  Todetfall  werden,  was  die  Giiltigkeît  derselben 
Tià£kMcbtlicb  ibrerForm  betrîfn,  nacb  den  GeseUen  des 
Otts  beiirtheiltj  wo  sie  eingegangen  sînd. 

Weoo  oach  der  Verfassoug  des  eineo  oder  des  an« 
dem  5tastes  die  Gultigkeit  eioer'Haodlung  alleiii  voq 
der  Aufoahoie  yoo  eiaer  bestiminteii  Behôrde  in  dem- 
•dbeii  abhaDgt,  so  bat  es  auch  bierbei  seia^  Verbleibeo. 

Art.  35.  VertrSge,  welcbe  die  Begriiodung  eines 
dibglicben  Recbtes  auF  u&bewegliche  Sacben  twm  Zwèck 
lubeo,  riditen  sich  lediglich  iiach  den  Gesetxen  desOr« 
tes,  wo  die  Sacben  liegen. 

3)  In  RJlckaicht  der  Strafgerichtabcwleii. 

Art.  36.  Verbrecher  und  andere  Uebertreter  Ton 
Strafgesetzen  werden ,  so  "^eit  nicbt  die  nachfolgendbn 
Artikel  Auanabmen  bestimmen,  yen  dem  einep  Staate 
dem  sie  aigebëren,  zur  Untersuchung  gezogen  und  nach 
dessen  Gesetzen  gerichtet.  Daber  findet  denn  auch  ein 
Kontamazialrterfàbren  des  andern  Staates  gegen  sie  nicbt 
statt. 

Riicksicbtiicli  der  Forsl  •  und  Jagdfreyel  ip  den  Girenz- 
waldungen  bal  es  bei  dem  Abkommen  vom  4ten  Dezem- 
ber  1621.  und  268len  November  1824.  sein  Bewenden  ;  in 
solcben  Fèillen  jedocb,  wo  der  Holzdieb  nicbt  verniO- 
gend  isty  die  Geld-Srrafe  ganz  oder  theîlweise  zu  er1e« 
gen,  und  wOi^Getengnissstrafe  eintritt,  soll  letztere  nie- 
mais  nach  der  Wahl  des  Waldeigentbiimers  in  Forst« 
arbeit  rerwandelt  werden  kOnnen. 

D2 
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JS34  '.  'Fîirr.dîei  Konstatirung  ,eiQ#^  Forstfre|f.el9,  wèlcher 
«en  çiu^^.  Angeholrîgen  ;de8  moeo  StaaU  in  dent  Ge« 
hiei^i  dç6  andern  Terîibt  vrtrd^Qy  soli^  deo  offizieUeri 
Angabçç  ,ppd  Abschâtzuogep  lies  kompétenten  For«t« 
uiiX  jPt^t^eibeaitten  des  Ort^ss  des  bëgangeoea.FrqyelSy 
die  voile  gesetzUoji^,  sur  yerurtjieilung  des  Besckuldig- 
^en  kinrei^hende  Beweîskcaft  von  der  zur  Aburtlieilung 
^eeîfine(en  (jèrichtsstellé  beigelègt  werden ,  wenn  dîeser 
B'eaiutë,  dér  ûbrigens'  k^iueb  Deaunzianten-Antheil  an 
deo  Strâfgeldern  und  keiVie  Pfaodgelder  zu  ^ëoiesseï] 
,  bat,  nach  Maassgab^des  Koniglîch-Preussiscben  Gesetzcs 
Vônt'Tteb  JHhi  1821.)  vor  G\erîeht  auf  die  vrahrheits*^ 
massijge,  treue  und  geWidseiillafte  Angabe  seiner  Wahr- 
iiebmuQg  uod  Kennuii^  eidlich .  verpflicbtet  worden  ist. 
Art.  i7«.  Wenn  ;  der  Unierthan  des  eînén  Slaates 
in  dem  Gebîete  des  andern  vregen  eines  in  diésem  letz-» 
téren  vériibtvn  Vergehens  odeir  Verbrecbèns  ebeDda6e]b$t 
ziir  Unter^uchùng  gezogen  w^orden ,  vor  Abbiissung  der 
8trafe  jedoch  fà  seinen  Ueimathsstaat  zcirùckgekehrt  ist, 
80  findfen  'folgende  Beslimmiidgen  Ânwendungi 

a)  Ist  dièse;  Rtickkehr  des  AngeSchuldîgten  erst  naCh  Ab- 
fassnng  des  rechtskriiftîgen  Erkenntnîsses  erfolgt,  so 
vrird  letztéres  auf  vorglLugige  Réquisition  und  INlitthei- 
Ituig  von  dem  Heim^jtbssuate  sowohl  a;i  der  Ferson, 

.  ab  An  dem   tn  dem.St^^tsgebiete  liefindlicben  Oiitern 

des  Verurtbeilten    vollzogen,   vorausgesetzt,   dass  die 

Handiung ,    vregen   deren  die  Strafe  erkanni  woitien, 

;      aucb  nach  den  Gesetzen  des  requirirteii  Staats  aïs  ein 

'   Ve'rgehen  oder  Verbrechen  erèchetnt,  und  nicfit  bloss 

zu  den  pplizei-  oder  FioanzgesetzHch|n  Uebert^tun- 

.  gen  geihurt,    von  welchen  der  nëcbstlolgende  Ariikel 

bandeft.  '    , 

b)  Ist  die  Ruckkehr  des  Angeschuldîg^en  -  f|b^  vor  dec 
rechtskrëftigen  Entscheidung  gescbeben,  so  steht  es 
dem  untersuchepden  Gerichte  uur  fi^ei,  noter  IVlitihçî- 
kmg  der  Akten  bet  dem  Gerichte  der  Heimath  des 
Verbrechers  au  F  Forts^^tzung   der  Untersuchung  und 

\Bestrafung  nach  Artikel  96^  anzutragen.  ^ 

Die  Kostea'  dçr  StrafvoUstreckung  miissen  in  bei- 
den  Fallen  (a  und  b.),wenn  der  Verbrecher  unvermô- 
gend  ist,  von  dem  requirirenden  Gerichte  ersetzt  \rer4en. 
Art..  38.  Hat  ein  Unterthan  des  eiuen  Staates  Stcaf- 
gesetze^des  andern  durch  solche  Handlungen  verletzt, 
weicbe  in  dem  Staate^  dem  er  augehort|  gar  nicht  ver- 
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pont   BÎnâ;   «  B.   durch   U^^ti^tung   eigei^thnnificher  1834 

Abgaben-Gesetze,    PolkeiVôt'éc^nfteD    iiiid  ;  dergleibliefa, 

und  welciiedemnatli  Vont 'diissenl  Shiate   aucli  nîdit  bè- 

straft   '^ei^déD  kdxiflitéÂt',  'so  8*011   aaf  vprglinglgé  ReqniV 

sition  swâr  niéht  zWafajgatrflise   der  tJifterthii'n   ybr  das 

Gerichf  d^'anderti  Staatès  ^eâ^éHiV^efrièelbei;!  at^er  èrîcU 

selbsl-  su'stellên  ver8lat(el*yéAleb,  démit  er  j^di  gègen  iîë 

Absc&oldigUDgén  veythddigieil  'uiîd'  gèg?Q'  d^s  'ih  'êôl^lieAi' 

Falle  soliîssige  :KotitUfiiazHil<«VerFâbk'eû  nrâbrcil'  kgntie.' 

Dodi  Boir,  Nfetin'bêi  VébeftTéttrn0''éiAdi'  ,Abg$ben- 

Gesetses    des   «iiien  draàté^'^em-Vtitetthàft  'Sl^S  ândetn 

Waaren  (h  fieètthl%  )gèit6inibiéh  wdrdéti  Hm ,.  dh  'Vikri^ 

urtheilungy    sey  es  im  We^e  des  KoptuintfèfÀ!' i  Vi^tfàTi^ 

ret&s  odeir  aotist'iârsofefrky  ièWèteîs,  àVs  ite  sicli  çUi*  aul 

éi)fi  in  BescMag  éenOiÂlnéiiéti^  èégétrstabëe  lieSçhrSJfJkf;'  ; 

-   Vebrigèbs'*  sôtr'^duréb"'  iëgeûiv'inl^  VAërêï^KWnlV 

Âen  BcHttittimitogen-  dé»  ZJ)lÛKartéfsV  Sirel€be8;'ritî''l)K'eil^ 

Mai   l«^3i  É'itisdMn  •  nUbssëb  ;  '  'Rur^sse^^  utld'  dem 

GmsOiétxo^xhuïà  'H«ss^n'r'fti^«r 'Ba>erh  Utfd^Wfîèrerh- 

berg,  86diMe'  Sâchirk  iMtfe^êrts;  tiod.  den  '  Ài  d^H?  "Tlifii.^ 


mùBgetf  dbcthgébéWd^  îVewVtidëii:  *    .      . 

^  «Affe  39y  Dfet  2iu3taiViîgè^mrafKcbter''din^       W4t^ 
Aê  «tttf  d^m  V^bi^behV6t8biHf(igénen1>{)V»'-)lii^i^^^^^ 


wéget» 

VateHiand 

flâchMt 


>tfàbeii)' ôhné^^étbst  >zif  ViifeiWadël)^«ir4|^î6ni^^ 
men  irordea  «ii  -^èyriV^Werterli' 'hhtb''vWm|I»î''BH^^ 
quirftion  ,  gegen  Etstattiltf^  *ik<ie^  faaar^/r'' AVi^à^eM .  HJi^' 
gleicben  siîtnMtU^ber  na(!h  aëi-{  héî  iëkï'i^^iïitifm^^i:'  * 
rkbte  iibHeheto/  Tate  zull^^utdfréi^éem  OeriëfÀsg^fl^ 
ans  dem  Vermugen  des.reklamîrtenDelîoquepteir/^iVéïb 
solchés  dasu  bîrireîcbr ,'  a\isgeHéfertl     '  »^     *'*'  •^•'    . 

Hèt  atier  der  Detin^ifènt  keiH  tifnf^ibîiènaëi  Vértn»^. 
gen,  êO  fallèn  éîeGébfifiî^ti^fôfifee  Arteitt^ir  d'te^  riqiMHr-î 
\em  Oerfdkts  weg'und  es  ^erdèn  nitr  die  bâareh  Atis-^ 
lagsOj  welche  durcb»  dfe  VerhaftnehftVwtig  und  Utrtér-' 
haatuBg'Aes  DeKnvJiiteQten'  bis'*zur  et'folgleif  Abfaèlung' 
deséelbea  Tëraptasst  ^votdeD  sind,  \ergatet. 
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1884  gong  ^ron  der  einen  oder  •dèr  |nd«râ  Seitoi  so  ist-ei 
etilhchweigtnd  als  auf  no^cb  xwmf  Jahre  weitef'iHri'teMi 
'  gtii  mnziMffhea.  -•'  '""  '- "  .  '  *:'   •'' 

X  OegenwKrtige  I    im  Naiiied>6tiiiev'Ma)e8tet  >d«»  K^^ 

iiigt  ¥on  VvéûW&tvL  uad-IbrerOurolilimèhteii  der-i^glè- 
raiideiivFfiribtt'Reimi  iâbgerét  Lhiie,  z«nreittilil''glèE(ih« 
Uubnd*  angèfertigte^ ^ErklâraDg  sdl/  «atU  «rfolgl^figeM 
g€n$rfdgey  \  ^ Auawgchahipg  Knffriubd'  ¥rirk«i|ifikek'  id 
den  beiderseitlgen  Landen  balkii  uttd  iMFcnillkbibekittinil 
gdttacbt  iwendcD*  '  .«.■>.     i    .     .   :•  j.  . 

•80  ^^ërabebea  Bvrim^  ain  5tBn  Jutf  IMIbi'  <«'    '.  >- 
Kitnigicb-PreuMifcbet  Mtnisltriijln  <der  adswIiMg^B^  AnU 

.^  i  :.•."  \  '•  .    gidcgenbèilAnif'' •  •*   .'  r.  .i,î! 

'  VoMeliende  ErklSrtiti^'-^ïrd,  nâcbdétti  8ië  |e^eh 
v&tè  uberéinstinilhendT»*  Eïkî^ttihig  der  Fiirsflîeb  -^  Reèsa-i 
PladifDscMki!  'd«r  jiingéi'eA  iirnitf''gaMehi8cteiftfficbeii  Re-» 
gterufig  «â^ùij^e^hselt  wprdëd  iét,  bierdurcb  zérr'BffMt-^ 
iWbttk' lieikittiîéli  gebraAt'  *    '    *  V   , 

•'••'/•BérfM-^-den'4tcn  A'ugust  MS«*-        ''V/  "\'   '. 
*   J:rj'/-tw    .    -.1      .       AirciLtoH.'  '^  ".  •'  ■    ■'!.'''■',''  '* 

■  ;.    wtiLi"»-         n.if     ^^^léMmà^àkiti      •       .fit   •  L^Ai^!' 

'•MI'  yj".   r.-f.'l;;'»    ,  j1'î'''«    •"{>«-   l"^>  '•         •■  '    i""   <•  .r  ;•/•!' - 

JBecKettx^miMiiiViëte  ^ermaniquei^ùi^ân 

res  \  i  intérieures^  de  n  m^  ^evnjedidr.aUon^ 
germahiqûe^  En  '  daté  iie  Fratteférti 

^  ■'''':' ^-"à  të'Septmhi^^'X^^^         ^ 

(t*  M^yieVa  iStedtsakteh  ;far  OeàdlioAite  und^ffandicbes 
Raohi:  deai  deiltâc^iiBufldes.  >.  Fortéefzatigi  BUihi:  Ctaa* 

.'Ml^TbetK'!  FMDkf..é'jiM..i84d.:S.  475-.)/(rnr' .. 

XXXlviù  Sifebog  dér  aëtihdheii  BdâdeàVersi  V.  ISten 

.,Sept  J834.     ,  '•  • 

EflMTi^Ufde:  Qinbjdlig.beMSblot^a:  .    !       \/  ,•  • 
In  Erwâgungi    dasa  der  deiitsche  -Buod  ausschlîas- 
send  a«v  'VoA  deâ  aouTei^ainaa  Fui:«teti  uod .  fraiqb  ât&d Veo 


geMîoniqnék    ^^  57' 


kl  dicn  Koogres8^Mfe!^n)Jhred4èÛ  Miiêhteii/'WelcIi'ê'diV 


btiidlicik«iir|^tiéb«  tin^i%«ad«r  •  "tim^giMSas^Mf^HI^?^ 

.    Jàw  es' dagegeQ^nd4lr<>tlKtftitlkAM>^tî^(;èk  ^dé«r'^t!^tî 
cdlén:  Cfandai'  i«lV')  diWi'ittUero'^itiità" ttméèt^ ' '^fiferfk^éH 

barkât  der  eiiizelB<^iia<nti«cb«n  Sfêrt^t/ sèlttèt'^  êr}îbti 
fen.-^ulri  2-.ter>8(iM«&lAMteh  ^^^''  '-'-<^  '^  i-i,iu:>.'>i<.. 

..'  ra  fertiéwsr)f;r*«|iibgy'*  •'•i^'-'W'^'»    -'*  «^"«^^'X^ 

'    'daés.^  An^'  fittMdfl»84iWêiMllMiltîg'-^M 
au  Gtilndgteetie^  âeé^^Bittidèr iWteUfaè^ii''  tititf ''àbzirStJ- 
d«tn  (iAtftr6)^''  'Vih  Jiiii  -^î«  ,njni»'jil'î'  n'»*Il !»)>/., (lui;  X  .^ 

B^Béi^V&^tfibéMai%kwii£ett  biildi^  II»  4relêlibiir  «4'  Wiin^ 
dMwtsammlbng  " U«»ch^  SWnrm^Uttlehrb^iÎP  tt«â<  i&ÂhMéUîi 

(Aità  7*)i  *^'''   f*^"    ^;:''»'''  /'">ij"i*'-  ^- ;*  •*)t'i.I' .  .  •'/    j:»  '• 

da»  léFUdbi^le  Otganitf^tf  EtMlclittWJf  d^è'  <6iloaër.' 
ht  Kààkmkà  aof  ràne  Inffiiifirlêlchën^  iUif^rêl^irtâ''a\)y-' 
wirtigck  ;An^^oheit«d{,^^ivad^<k]î«k  déi^l'BiilideBVet-^' 
MiÉiinlung  2«gèii^|r»c«  ikr'(Ai»n''10)/'-A*^''«î^*'^'"-^^''   r....... 

dass;  àlle  JttilgU«dar  deif'BandW'iil'.derlhiildeiMA^ta 
(ohne:  higettdwb  t/itiidi(ii^g«ttâ>ft4é  di«-^aMBt2e<  frènliier 
Mâchto  ' iirt  Ao9pràch^  'Mi  'MbÀietl)'''ir^èjpt*ochén  biÂën/ 
«eia^ohLgaii;e(iDeiit8chlabd^>  ^l8t'|eâ«ii4iÀ«^lnëâi  bu^déi^*' 
staat  gegenoAngiiff'ini8ehiitl&>  nti  nebm^n  M^^sic/h  ige<^' 
gedseMg  ibre  summtlîoben  tmt^  dém^BtftfAe  bègriffeben' 
BcaiUuogen'  zu  garantireu  ÇAtt^  il. ),'•-«  J   ^  ''^  ^-^   '  -,    ' 

ÎQ  Erw&gung  eadliiih')    >»1    ."'..•.»!     r.'.:fw>       !; 

dasa  DéutBcblaad vaiiuebt  dfi^  fi^md^sVéri^êBilng  êtu 
eigner^  durcb  sich  sélbst  entstandener,  fur'ftividte^'uitd- 
aûssere  Zwedke  %6  :  rollst&idfg  ^gebildéttfr  Aitid"'  sd  f est 
begriindHer  (^litischbr  K<)rpar,  gewcaijeQ   isf  ^  daM>  ea 
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ÇçfWent^/^n,  (peiàpj>.es  entre  tt^^rasse 

et  ielJuohèdefÈrUnswiok,     En  date 

de  Berjin ,  du^  Septejribf'e  1835. 

-'  '  ■!)••*' anl»netchD«t«  KODtglidh  -Pfetiutsche  MîaisK- 

dasa,  Daclidem  die  zwischeD  der  Kj!imglich-J*reiiMi«ch«b 
UDd  der  Herzoglicfa-BrBiinacfaweîg-Lùneburgisclien  Re- 
gieriH^  UDterm  23«t«a  Dewmfaer-1817.  abgeRchlocaene 
und  «m  12Un  Januar  1818.  ratificirle  piircliniench- 
und  Etappen  -  Koaventton  .bei^ïls  mît  dein  Jalire  1837. 
a^gelaufea  ist,  und  seiidem  dut  stiUscliweigend  fortge- 
daiiei-t  hàt,/'daa'  gègenBéttlgï  Ëeaiirfniks  aber  eîiie^Mo- 
difikatîoo  nkfarott-  diiriu)  entÂaJtente-  Beattoidàltigcn  er^ 
\lieUcht,  ^ie  beideraeitjgen,  •b^raffenden  Mî«isÇ^rieii,  kraf^ 
der  '  ibnen  <ron  ihrea  Gauvernementa  ^nùeilie^  >iitori- 
»i\\^it;  Uciû>^«Dile-'KriderwditB',{lebereibktinA,  verab- 
redet  u4^.^cU«WhabeiS   >.-.  \.    \v 

f,  1.     Die  MilîlaiBatrASseti,.  walchaitir  das  marscliK. 
rende  RdDiglich-À^'utaiscIie'lilîiiùir  mirch  die  Uerzog- 

rptqhe  iiber  Halberattdt  und  Hil~ 
den  pH^iijÉit-EtappeBiïrt  Wolfen-. 
1  getiorigea  ftappeDTB^^irkaa  be»- 
erd«n,,     !■.  i.  ■  '    i  ..    ■   ■    '■■ 

a]  fîir .  kleiiutre  Durchçti^aptif  ^nler  .de»  Bealande 
,. ,',     ^ipès  gatitea  Bataillo^a  oder^skadrona.  ^e_rElappe 

vvolfeabfittel  folgende ,  Qrisdiaf len  zugelegt,  nSm- 
Kcb    {jinden,    Wendesuo ,   Halchter,    Mopplaisir, 
Groas-Slockbeim,  Thiede ,  Fûmmelsè  ^  Atzum  und 
" 'Ahlum;  ' 

b)  fiir  Durchmarsche  eines  oder  mehrerep  Balaillone 
werden  ausaerdem  noch  biDstigefugt ,  die  Ort- 
scbaften  Grosa-Deokte,  Kletn-Denkte,  Apelnatedt, 
Neindorf,  Leindfe,  Immendorf,  Adersheim,  Driille, 
Beddiogen,  Geirelde,  Steler^ui^  und  Norlenhof, 
Slekenaledt,  Sauingen  und  Uesingen, 

1 


et  le  JDuché  de  Brûn^mç^^  6l 

4. 

Auf  derselbfir  kaon^  erforflerllchen,  Falky  foc  Ar«  183& 
tUlerie  die  Strasse  ûber  Braunscji^ejg  'benutzt  werdeo, 
Dîe  Eiitferiiung  belrag^  vpii 

Wolfenbâttel  nach  l  Dardesbeim       4        ,, 

.  l  Osterwieck'  3  ^ 
B.  Strasse,  welc^ie  yod  Gross-Lafferde  nbar  Lebndorf 
nebst  Oelper ,  sq  yfie  iiber  Lebre  und  Vorsfelde 
nàch  Oebisfelde  fiibrti  ut>d  fiir  Remonte-Kommando^ 
des  7ten  und  8tea  Armeekorps  nach  deo  Marken^  und 
nach  Pommern  einzig  und  allYm^beetimpit  ist  . 
Die  Enlfernang  betrèLgt: 

YOD  Grosa-Laiferte  nach  Oelper     3  MçilePr. 
Yon  Oelper  nach  Lebre  *    ^i      99, 

Yon  Iiebre  sach  Oebisfelde  •         4^      >, 
€•  Strasae,  welcbe  Yon  Hoxter   nach  Uildesbeim  fUhrt 
\ma  dea  Haupt  -  Etappenort  ^schershaasen  beriibrU 
Dertelben  werden  bei  kleineren  Durchn^iirscheD  bis 
XD   einem  Bataillon    oder    einer  Eskadron,   die  im 
Umkreise   Yon   ^  Stuode»   bei  grçSsaeren  Diircfimlir- 
schen  die  im  Uiukreise'voo^   1.  Stunde   yod  Eacbers^ 
hausen  belegenen  OrtscbaEten  pach  jedesmaUgçr  Dé- 
signation  der  HerzogUchen   Kreiadirektion  .zugelegt* 
Dîe  EDtfernung  betragt  :  .     .       *  ^ 

von  Hôxter  tib,  Holzmindpn  nach  EschershatiseD  ^\  Meilea, 
von  Huxler  iib.  Holzminden  Aaçh  Stadtoldendorf  3|     „ 
Yon  Eschershausen  (auf  der  JEÏpute  nach.  Hii- 

desheiml  nach  Alefeld  3       » 

YOD  Stadtoldendorf  (auf  der  Roule  ^nach  Hil-   .  1 

desheim)  nach  Alefeld  4,      „ 

§•  2.  Die  durchniarschirenden  Truppen,^niit  Ay^ 
nahme  Yon  kleinen  Detascheipents  bis  50  Mann,  sind 
gehaltep ,  nach  jèdem,  als  zum  Bezirk  gehorig^  bezeicb- 
neten  Orte  zu  geheui  welcher  ihnen  von  der  Etappen* 
behorde  angewiesen  Y^ird,  fàs  sey  denn,.  dass  dieselben 
Artillerie r,. Munitions-  oder  andere  bedeutedde  Trans^ 
porte  mit  sich  fuhren.  Diesen  Transporten ,  nebst  der 
zur  Bewachung  erforderlichen  Mannschaft,  mtissen  stets 
soicbe  Ortschaften  angewiesen  werden ,  welche  bart  an 
der  Militairstrasse  liegen,  ^Andere  Ortschaften,  als  die  ^ 
eben  erwâhnten,  diirfen  den  Truppen  nicht  angewiesen 
werden  y  den  Fall' ausgenommen,  wenn  bedeutende  Ar- 
meekorps in  starken  Echelons  marschiren.  In  solchen , 
Fallen   werden   sich  die  mit  der  Dislokation  beauftrag- 
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1835  *^°  OfEziere  mit  deb   Etappen  *  Behôràen  uber   eineu 
ureiter    aaszudehnéikdén  Bezirk  veréinigen. 

§.  3.  Die  durchin'àl^schireiiden  Trappen  kdnnen 
blo68  ËÏq  Nai^hf^timrtîer  verlangèn.  Ruhet9$e,  oder  noch 
langer»:  Aufèûtbalte  finden  nicht  etatt,  mît  Ausnahme 
der  Bemontef-Koinmando's,  far  welche  zu  Wolfenbâttel 
oder  LehnïTorf  ein  Ruhe-Tag  bewilligt  wîrd.  - 

§.  4.  SMin'mtlicbe  durch  die  Herzoglich  -*  Braun- 
dchweigiscben  Lande  marscbirenden  Truppen  mûsseii 
imf  '  vorgenannten  Militairstrassen  mît  genauer  Berfick- 
éichtîgang  '  der  §.  1.  festgesteliten  Etappen  -  Hauptôrter 
instradirt^seyni  indem  sie  sonst  weder  auf  Quartier 
noch  âUf  Verpflegùng  Ansprach  machea  kSnnen.        ' 

§,  5.  Was  dte  Einricbtung  der  Marscbrouten  be- 
trifik,  80'kônnen  dié  Marscbrouten  fur  die  Kënîglich- 
Preussiachen  Truppen ,  wélche  durch  die  Herzoglich- 
Braunschweîgischen  Lande  marschiren,  nur  von  dem 
Kôlifglieh-Preud^schen  Kriegs-Mmisterio  and  dem  6e- 
neral-^Kommando  in  Sachsen  und  Westphalen  mit  6ûU 
tigkeît  ausgestellt  werden.  In  den ,  von  den  eben  er- 
vrShnten  Behôrden  auszustellenden  Marscbrouten  ist  die 
Zal^l  der  Mannscbàft  (OfGziere,  Portd'ëpée  •  F&hnricbs» 
Kompagnie-ChirurgeUi  Feldwebel,  ITnteroffizierey  Sol- 
daten,  Frauen  und  Kinder)  und  Pferde,  wie  die  ihnen 
zukommende  Verpflegùng,  ntià  der 'Bedarf  der  Trans- 
portmittel  je/iau  zu  bestîmmen. 

{/6«  Insbesondere  iat  darauf  zu  achten,  dass  die 
Behôrden  von  den  Truppen-MSrstfaen  friihzeitig  ge|sug 
in  Kenntnisa  gesetzt  werden, 

Den  Detaschementa  bis  zU  50  Mann  IstTags  zuvor 
einf  Quartiermacher  vorauszuscbîcken,  um  bei  den  Etap- 
pen-Behôrden  Sas  Nôthige  anzumelden.  Von  der  An- 
kunft  grosserer  Détasthçme'àts  bis  zu  einem  voUen  Ba- 
taillon oder  einei^  Eskadrbn  miissen  die  Etappen  Behôr- 
den wenigstens  drei  Tage  Vorher  benachrichtiget  wer- 
den.  Wenn  ganze  Bataillons  ^  Eskadrons  oder  éiehrere 
Truppen  gleichfeitig  marscbiren,  so  miissen  nicht  allein 
die  Etappen-Behôrden  wenigstens  '8  Ta^e  zuvor  benach- 
richtiget werdeui  sondern  es  sioll  aiich  die  Herzoglich- 
Braunschwei^isçhe  Begierung  wenigstens  8  TaTge  zuvor 
benachrichtiget  und  requirirt  werden.  Ausserdem  soit, 
vvenn  ein ,  oder  mehrere  Regimebter  gleichzeitrg  durch- 
marschîreuy  dem  Korps  ein  kommandirender  Offizier 
wenigstens  3  Tage   zuvor  vorausgehen ,    um  wegen  der 
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Dîslokatfon,  VerpfleguDg  àet  Truppen »  OMteIIiiii|  der  {335 
Trmnsp^^tttiittel  ir«  s.  w.  mit  def  die  Direktion  âber  die 
MQîtairstrasse  ftilirenden  BehSrde  gemeinschaftlich  die 
n3thîgen  Vorbêreitungen  am  Etappen-Hauptorte  fiir  das 
ganze  Korps  su  treffen.  Dieser  kommandirte  OfSzier 
muiê  von  der  Zahl  und  StSrke  der  Regimenter ,  von 
ilireni  Bedarf  an  Verpflegungi  Transportmittela ,  Tag 
der  Aokunft  u.s.  w.  eehr  genau  inatruirt  *  tfejn.  '  Auch 
kleine  Detascbements  iinter  20  Mann  eoUen  nie  obne 
eînen  Vorgeeelzten  marschiren. 

$•  7.     Einzelnen   Beurlairbten   und   80n«t   nîcht  im 
Diensie     befiodlichen    Miliraif  -  Personen ,    wird   weder 
Recbt  auf  Quartier  noch  auf  Verpflegung  gegeben,  wenn  ' 
sie  ûch  nicht  durch  IV^arscbrouten  aU   dazu   berechtigt 
autweisen;     diejenigen    Truppèn    aber,     welche    zuin 
Quartier  und  zur  Verpflegung  berechtigt  sind ,   erhalten 
«ma  entweder  bei  den  ^Einwohnern   oder  in  den  Ba* 
racken  oder  Ordonnaozb&userny  deren  Anlage  der  Her* 
«0gJjcIi*Bnanschweigi8cheii  Regierung  ubérlassen  bleibt. 
Oh  Utensîlien  in  den  Barkcken  oderOrdannanzhâuserft 
besteben  fur  den  Unteroffizier  und  Gemelnen  in  Lager- 
Mroli,  einem  Hakenbrett,  Stûhlen,  oder  binreiçhenden 
Bûiken.      Jeder  Unteroffizier   und  Soldat  îst  gehalten» 
ont  dier  Einquartierung  und  Verpflegung  in  den  Baracken 
oder  Ordonnanzbausern  zufrieden  zu   sèyn  ^    sobald  er 
dasjèoige  erhlUt,  was  er  reglemeotsmSsaig  zu  fordern  be- 
rechtigt Ut. 

$.6.  Die  auf  den  Durchmarsch ,  Verqnartierung 
u.s.inr.  beziigUchen  GeschSfte ,  "werdenauf  der  Haupt-  " 
Etappenstrasse  ((•  1.  A.)  durch  eine  eigenOi  von  dem 
IlerzogUch-Braunschweigischen  GouYernement  daa^u  be- 
stellte  Etappen-Behôrde  zu  Wolfeqbiittely  ujçd  auf  den  ah- 
dern  beiden  Etappén-Strassen  ((•  l.B  •  und  C.)  durch  die 
betrefTenden  Kreisdirektionen  und  Ortaobrigkeiten  besorgt. 
Die  durchmarschirenden' Troppen  I  vrelche,  der 
Marschroute  gernSse,  bei  den  UntéHhaneB  einquartiert 
werden,  erhalten  auf  die  Anweisung  dér  vorgenamiten 
Behorden  und  gègen  auszuatellende  Qaittungen  der  Kom- 
mandirenden,  die  Naturalverpflegung  YOmQuartierwirthei 
indem  Nieniand  ohne  Verpflegung  fernerhin  einquartiert  ^ 
werden  soll.      *  ' 

Als  allgemeine  Regel  wird   in   dieser  Hinsicht  fest- 
gesetzt^    daas  der  Offizier   sowohi   ak  der   Soldat    mit       ^ 
dem  Ti5che  seines  Wifthea  zufrieden    seyn   inuss.     Uin    . 
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Igg^  iedoch  schUchter  Bek{^tfguKg  von  8éi\eik  des.  MTirthes, 
wie  .uberinâaaigen  JForderuDgeq.  vaa  .SçîleD.der.  ftoldaten 
vorzubeug^n,  wlrd  Folgendea  be$timq»t.      ^       •- 

Der  IJntiBroffizier  uod  Soldat  uad  jeêe.zumiMilitair 
g^faôrige  .J^erabo',  die  nichl  .'dfsn  Rang  eîne»  Offiaiers  Jiat^ 
kaon.în  Jedçin  Nachtquariier,  .'s^y  ea  bei.àem  EiDwoli-* 
ner  oder  ia  den  Baracken  (Ordopnanzhauseru),  ^verlan* 
gen;  2  Pfufid:^iit  ausgebackenas  Rpgg^brot, .  ^  Pfiuid 
.  fleîscfa  und  Zugemuse',  sô  viel^des  MiUaga  uad  Abeods 
zu  einer  reichlichen  Mahlzeîl  gehort  ;  des  MorgeD8  zuoi 
Fràfaitiiçk  kaon  dei?  Soldat. weiter  QÎcbta'vérlaQgeni  so 
,  vrenîg  e$:  fa^reçbligt  w ,  vod  detn  Wîrtbe  Bier,  Branot* 
vreÎQ  oder.  gxr  K^ffee  zu  fprdern  ;•  dagegeiï  soUen  die 
Ortsobrîgkeitea  daftir,  sorgen ,  dats  binreicbender  Vor* 
rath  von  Bier  qnH  Branptwein  in  ^dem  Orte  vorban- 
den.  ht  y  uod  dass  der  Soldat  nîcht  iibertbeuert  wird; 
Die  SubalterA-Orfiziei:e  bis  zum  l^apitaifi  exclusive  erbal- 
teD|  auaser  Quartier,  Holz  und  lacbt,  das  nothige  Brot, 
Suppe,  Gemiiae  tind..^FfuDd  flçiscbi  Ailes  vom  Wirthe 
,  gehorig  geko^sM*  ^^^^  Mittags  und  Abends/  bet  jeder 
''Mablzeit ,  einq  Bouteille  Bier,  wie  es  in  dér  Gegend 
gebraiiet  virird;  .  Morgens  zum  FriihslîJickKaffeei .  But* 
térbrot  und*  ï  Quart  Branntwein,  Deir  Kapitaio  kanit 
ausser  der  oben  erwâhnt^n  Veqpflegung  des  Mittags  noch 
ein  Gericht  yerlangeo, 

§»  9.    Fjir  dièse. Verpflegung   wird   nacli  vorgMngi- 
ger  Liquidation   von   dem  Kôniglich-Preussischen   Gou* 
vernement  folgende  Vergiitung  bezablt 
fur  den  Sôldateo  4  gGr.  in  Golde, 

fiir  den  Unteroffizier  ^    99      yi      m 

fiir  die  Frauen  dieser  beiden  Bran- 

chen  ^  ♦»>»!> 

fiir   deren  Kinder,    dafern    sie  zur 
Verquartierung   und   Verpflegung 
durch    eîne    Marschroute    iiberall 
*  legitimirt  sind  ^     yf      99      n 

fur  den  Subaltern-ÔfSzier  1?    19      n      99  ^ 

fiir  den  Kapitain  16     »       »       99 

Staabsoffiziere  »  Obristen  und  Générale  bekôstigen 
sicb  auf  eigene  Recbnung  in  den  Wirthshausem  ;  in 
solchen  Orten,  wo  dièses  nicbt  tliunliçh  sejn  sollte,  be- 
zablt  der  Staabsoffizier  1  Rlblr.  Gold  ^  «der  Obrist  und 
General  t  Rlblr.  12  gGr,  wogegen  der  Quartîertrâger 
fur  reichliche  und  anstandîge  Kost  sorgen  muss. 
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Dièse  Veigiituog  wird  tod  deD  bêtreflenden  Staabs*  1SS5 
ofEzieren  uDinitltlliar  bericlitigt. 

§^  tO.  Frauen  und  Kinder  der  dtircbmàmhiren- 
den  Offizi^re  habeo  keioeii  Aàspruch  auf  Quartier  und 
Verpfleguog ,  sondero  miissen  auf  eigene  Kotten  fiîr  ihr 
Unterkomnien  sorgen.  _  . 

{•  11.  Sollten  hin  und  wteder  durchmarschirende 
Soldaten  unterwegskrank  werden,  dergestalt,  dasssienicht 
gleich  fuglich  weiter  transportirt  werden  konnten,  sollen 
dieselben  auf  Kosten  des  Koniglich  -  Preussischen  6ou^ 
Tememetits  in  einem  dazu  geeigneten  Hotpitale  nnterge- 
bracht ,  ^erpflegt  und  ttrztlich  behandeit  werden ,  wor- 
uber  man  aich  mit  dem  Koniglîch-Preussischen  Etappen» 
Inspektor  zo  Hildesbeim  berecbnen  wixd. 

{.  12.  Die  Etappen-Behôrden  und  Orts-Obrigkeiten 
mossén  gehôrig  dafûr  sorgen^  dasa  den  Pferden  steta 
Vào^clisl  gute ,  reinlicbe  Stallung  angewiesen  wird. 

l»l  dcr  Einquartierte  mit  der  aeinen  Pferden  einge- 

rSomten  Slallnng   ntch  zufneden,   êo  bat  er  seine  Be- 

scfcfrerdea  bei  der  Orts^Obrigkeit  vorzubringen  ;  dage^ 

gen  isl  eê  bei   nachdriicklicher   Slrafe  zu    untersagen, 

dm  die  Militatrpersonen,  welchen  Rang  sie  auch  haben 

mogen,  die  Pferde  der  Quartierwirihe  eigenmSchtig  aus 

àem  Stalle 'jagen  und   ibre  Pferde  hineinbringen  lassen. 

|.  13.    Die  Fourage  -  Rationen   vrerden  auf  Anwei« 

Mng  der  Etappen-Behorde  und  gegen  Quittung  desEm- 

pfangers,   au8   den  in  den  Etappen*Haapt<Mten  zu  eta- 

blirenden   Magazinen   in  Enipfang  genommen,   und  die 

dabei  etwa  entstehenden  Streitigkeiten  werden  ¥on  den 

Etappen-Behurden  sofort  regulirt. 

Wollen  die  Gemeinden  die  Fourage  seibst  ausge* 
ben,  welcbes  ihnen  jederzeit  frei  stehty  odelr  machen 
es  die  UniBt&nde  in  den  zu  den  Etappen  •  Bezirken  ge- 
horenden  bequartierten  Ortschaften  notbwendig,  datê| 
weil  die  Fourage  aus  den  Etappen-Magazinen  nicbt  ge- 
boit  werden  kann\  die  Rationen  im  Orte  seibst  gelie* 
fert  werden  mossen,  so  bat  ebenfalls  ein  Kommandir« 
ter  des  Detaschements  die  Fourage  zur  weiteren  Distri- 
bution von  der  Orts-Obrigkeit  in  Empfang  zu.nebmen. 
Von  den  Quartierwlrthen  aelbst  darf  in  keînem  Falie 
glatte  oder  raube  Fourage  gefordert  werden. 

$•  14.  Die  Lieferung  der  Rationen  soll  in  einem 
von  dem  Kuniglicb  •  Preussischen  Etappen  ••'Inspecter  zu 
Hildesbeim    zu    bestimmenden  Zeitraume   in    desselbep 

NottP.  Série.     Tome  VIL  E 
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188S  oder  aeioea  BevoUmScbtlgtèn  Gegenvrart,  durch  die  Her- 
zoglich-âraunschweigische  Behërde  liziliri  und  dem  IVlin- 
destfordernden  âbertrageo  werdeo,  • 

Der  KôDÎgUch -*  Preussische  EtappenJnspektor  kann 
darauf  aotragen,  dasa  ein  zweiler  Lizitatioua  -  Terinin 
anberaumt  wird,  wenn  ibm  die  Preiae  zu  hoch  achei- 
nen,  welchea  ihm  die  Herzoglich  -  Braunachweigiache 
Behorde  nicht  verweigern  kano. 

la  denjentgen  Fàlleo  ,  wo  die  Fourage  niclit  ans 
den  Magazinen  genommeni  aoùd^rn  besonderer  Uai« 
aiande  wegen  von  der  Orta*Obrigkeit  geliefert  iat,  erbâlt 
dieae  denaelben  Preia,  weicben  der  Lteferant  erbaltea 
haben  vrîirde,  weon  aiia  dem  Magazine  fouragirt  wëre. , 

{.  15.  Die  Tranaportmittel  werden  den  durcbmar* 
acbirenden  Truppen  auf  Anweiaung  der  Etappen*Bebor- 
den  und  gegea  QuiUung  nur  inaofern  yerabreichti  ala 
dealialb  in  den  formlichen  Marachrouten  daa  Notbîge 
bemerkt  worden.> 

Nur  diejenigen  Militair«PeraoneD|  welcbe  unterwegs 
erkrankt  aînd,  kunnen  auaaerdem  und  zwar  gegen  Quit- 
tung  und  nacbdem  die  Unfabigkeit  zum  Marachiren  durch 
daa  Atteat  einea  approbirten  Arztea  oder  Wundarztea  nach* 
gewieaen  worden,  auf  Tranaportoiittel ,  zur  Fortacbaf- 
fung  in  daa  n^hate  Etappen-Hoapital  Anapruch  m^chen. 
I  $•  16.  Wenn  bei  Durchmaracben  atarkër  Armée- 
korpa  der  Bedarf  der  Tranaport  -  Miltel  fiir  jede  Ab- 
tbeilung  nicbt  beatimml  angegeben  worden,  und  dem* 
nach  dieae  Ordnung  nicht  genau  beobachtet  vrerden 
kann '9  ao  ial  der  Kommandeur  der  in  einem  Orte  be- 
quartierten  Abtheihing  zwar  befugt ,  auf  aetne  eigene 
Verantwoftung  Tranaportmittel  zu  requiriren ,  dieaea 
niuaa  aber  durch  eine  achriftlicbe  |  an  die  Obrigketf  dea 
Orta  gerichtete  Rèquîaition  geachehen,  vrçlche  fur  die 
Siellung  der  Fuhren  gegen  die  bei  der  Geatellung  ao» 
gleicb  zu  ertheilende  Quittung  aorgen  vrird. 

Die  Quartier  machenden  Kommandîrten,  duifen 
auf  keine  Weiae  Wagen-  oder  Reilpferde  fur  aich  re- 
quiriren, ea  aey  denn ,  daaa  aie  aich  durch  eine  achrift- 
licbe Order  dea  Régiments  -  KomoÉandeura,  ala  dazu  be» 
rechtigty  legitimiren  kônnen« 

§.  17.  Die  Tranaportmittel  werden  yon  einem 
Nachtquartier  bia  zum  anderen,  daa  heiaaty  von  dem 
Etappen-Bezirke  bia  ziun  n^cbaten  geatellt,  und  die  Art 
der  Geatellung  foleibt  den  Herzoglich-Braunschweîgtachen 
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Behorden  gSnzIicb  uberiaMen»  Diè  durcbmarschieren-  18S5 
den  Truppen  siod  gehalteo  y  die  Transportmittel  bei 
der  AnkoDft  im  Na<îhtquart!er  aofort  zu  endassen^ 
dag^en  musa  you  den  Beliôrden  dafiir  gesorgt  werden, 
dass  es  ao  den  nôtbigea  friacbeo  Tranaportmitteln  nicht 
feble    und    aolche  zur  gehSrigen  Zeir  eÎQtreffep. 

§.  18.  Die  durchmarachirenden  Truppen  pder  ein* 
zeln  reisenden  Militair*Peraooeny  welcbe  auf  der  Etappe 
eintreffen,  werden  den  anderen  Morgen  weiter  g^aisbafft. 
8ie  kônnen  nur  dann  verlangen,  denaelben  Tag  weiter 
traoaportirt  zu  werden ,  wenn  deahalb  Taga  zuror  eine 
ordnuDgBiH^^ig®  Anzeige  gemacbt  worden,  widrigen» 
hlla  mâssen  aie,  wenn  aie  gleicb  weiter  und  doppelte 
Etappen  zurucklegen  wollen ,  auf  eigene  Koaten  Éxlra*  « 
poatpferde  nebmen. 

§,  19.  Den  betreffenden  Offizieren  wird  ea^  Bei 
«IjKDer  YeFantworti^ig ,  zur  beaondern  Pflicbt  gemadity 
dwaul  zu  acbteni  daaa  die  Wagen  unterwega  nicbt 
dorcb  Penonen  eracbwert  werden,  welcbe  zum  Fabren 
keia  Réhbt  baben,  und  daaa  die  Fubrleute.keiner  ublen 
Bebandlung  auageaetzt  aind. 

§.  20.  Ala  Vergiitung  fiir  den  Vorapann  wird  von 
dem  Koniglicb-Preuaaiacben  Gouvernement  fiir  jede  Meile 
uad  for  jedea  Pferd  incl.  dea  Wagena^  wenn  ein  aoI« 
dier  erforderlich  iat,  die  Suoime'von  6g6r.  Oold  bezabll. 

(•  21.  Die  Entfernung  von  einem  Nacbiquartier 
in  daa  andere  wird  der  Entfernung  dea  Etappen-Haupt* 
ortea  bia  zum  andern  gleicb  gerecbneti  die  Fubrpflicbti- 
gen  môgen  einen  weiteren  oder  n&beren  Weg  zuriick- 
gelegt  baben.  Der  Weg  der  Fuhrpflicbtigen  bia  zunî 
Anapannungaortei  wird  nicht  mit  in  Anrechnung  gebracbt* 

(.  23.  Die  Fuaaboten.und.Wegweiaer  durfen  von 
dem  Militair  nicbt  eigenmScbtîg  genommen,  viél  weniger 
mit  Gewalt  gezwungen  werden,  aondem  ea  aind  aolche 
voD  der  Obrigkett  dea  Orta,  worin  daa  Nachtquartier 
iat ,  oder  wodurch  der  Weg  geht ,  achriftlich  ^u  requi- 
riren,  und  die  Requirenten  baben  dariiber  aofort  zu 
quittiren.  Daa  Botenlobn  wird  Rôoiglicb-Preuaaiacber 
Seita  fiir  )ede  Meile  mit  4^gGr.  Gold  vergutet,  wobet 
der  Râckweg  nicbt  gerecbnet  wird. 

$.  22*  Die  Liquidationeo  der  Koaten  fur  Verpflegung 
dea  durcbmaracbirten  KOniglicb  -  Preuaaiachen  Miiiiaira 
in  den  veracbjodenen  >  $•  1*  genannteui  £tàppen-fieztr« 
ken,  ao   wie   (nv    die  geatellten   Tranaportmiltel  ^    (mit 

E2.. 
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.J8S5  Au88clilu88  der  Kosten  fiir  die  Foûrage-Rationeiiy  welche 
Voa  Seitén  des  Lieferanten  direkt  bei  def  R()Dig)ich- 
Preussîscheti  Etappéo^Inspektioa  zu  liquîdiren  sind,) 
werden  von  dem  Hefzoglich-Braunschweîgischeii  Kri^8« 
koUegto  quaptaliter  in  einer  Hauplrechupng  zusammen- 
gestellt^  und  nebst  den  Belegen  an  die  Kôniglich-Preiis» 
ïisciie  Etappen  -  Inspection  zu  Hildesheim  eingesandt» 
voraiif  von  Seiten  des  Koniglich-Frei^ssiscben  Gouver« 
nements  die  Zablang  erfoigt. 

f.  24.  Um  die  gute  Ordnung  auF  den  Etappen 
atifrecht  zti  erhalten^  ist  in  Hildesheim  eio  Kouigliqh- 
Preusêiscber  Etappen-Inspektor  angestellt  wdrden,  des- 
een  Bestimmung  dabin  geht,  fiir  die  Aufreclitbaltung  der 
Ordnung  und  Ricbtigkeit  der  Liquidationen  Sorge  zu 
Iragen,  und  etwaigen  Beschwerden  so  viel  wie  mOglich 
ab'zuhelfen* 

Besagter  Etappen-Inspektor  vrird  auch  die  §,  1.  ge- 
nannten  Etappen  unter  seiner  Inspektion  haben,  £r 
bal  aber  keine  AutoritSt  iiber  die  Hel*zoglich  -  Brattn- 
schweîgiscben  Untertbanen. 

Dem  Etappen-Inspektor  vrird  die  Portofreibeit  bei 
Dienstsiegel  und  Konsignatnr  der  Briefe  zugestanden. 

{.  25.  Sollten  bin  und  Mrieder  Differenzen  zwi- 
scben  den  Bequartierten  und  den  Soldaten  entstehen, 
so  v^erden  dieselben  von  den  Etappen  -  Bebôrden  und 
den  kommandirenden  OflGzieren,  wie  auch  von  dem 
Etappen-Inspektor  gemeinscbaHIicb  beseitigt.  * 

Die  Etappen*Beb(>rden  sind  berecbtigt,  Jeden  Un- 
leroffizier  und  Soldaten,  welcber  sicb  tbStHche  Miss- 
baiidlungen  seines  Wirthes  oder  eines  'aoderen  Unter- 
thanen  erlaubti  zu  arretiren  und  an  den  Kommandi- 
renden zur  weiteren  Untersùcbung  und  Bestrafung  ab- 
zuliefern. 

§.  26.  Die  Herzoglicb  -  Brannscbweîgiscben  Etap- 
pen-Beborden  habea  ^  ibre  stete  Sorgsatnkeit  darauf  zu 
ricbten,  dass  es  den  durchmarschirenden  Truppen  an 
Nicbts  fehle,  was  dieselben  mit  Recbt  und  Billigkeit 
verlangen  konnen,  iiber  welchen  Gegenstand  der  Kô- 
niglich  •  Preussiscbe  Etappen  -  Inspektor  ^  zu  Hildesheim 
gleicbfalls  zu  wacben  hat,  und  bei  den  Landesbeborden 
Bescbwerde  Hibren  kann. 

§•  27».   49ie  kommandirenden  .KonigHch-Preusstschen 

Oifiziere  sowohl,  aïs  die  Elappen-Behorden ,  sind  anzu- 

'    vreisen,   stets   mit  Eifer  und  Ernsi  dahin   zu  trachten. 
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dass  zwiscben  deo  Beqaartierten  nnd  éen  Soldaten  ein  19S5 
gtfter  Geist  der  Eintracht  erhalten  werde ,  und  dass  die 
Einwofaner  in .  Beziehung  auf  ibre  DeutscheD  Brader 
\rMig  diejenigeB  Lasten  tragep,  welche  der  Natur  der 
Sache  iiack  ntcht  ganz  gehobenj  aber  durcb  eia  billiges 
Benebmen  Ton  beiden  Sieiteii  sehr  gemildert  werden 
kôonen.  .     ^.\        ' 

{•  28«  Die  Yorsteheode  Etappen  •  Konventloii  ^ird 
Yon  dem  latenJuli  1835.  aDgerecbnet  iiod  soll  auf  zebo 
Jabre  irotn  besagtem  IMato  als  gtiltig  abgeftcblosseift  sVyn. 

Es    rriri  damit  festg^setzt,  dasa  fât  dea  Fall  eines 

in  dieser  Période  eintretenden  Krieges^  deo  Umstanden 

Dacb,  die  etwa  DotbweDdigéD  abândernden  Bestimmun- 

gen  durcb  eine   beso^dere  Uebereiokuoft  regulirt  wer-  * 

den  sollen.  ^       ' 

f.  29.  AusPertigungen  der  gegenwfirtigen  TJeberein- 
\Li»i!t  ftoQen  zwischen  den  beiderseitîgen  betreffenden 
Ministériel!  baldmôglichBt  ausgewecbselt  und  alsdanh  den 
8catf5-Bebdrden  und  Untertbaneo  zur  Nachacbtting  ge« 
liong  bekanot  gemacht  werden. 

Die  BestiminuDgeii  Yorstefaender  emeuerter  Darch- 

nartch-  und  Etappen-KonYention  haben  die  Genebmi- 

goog  Seindir  Majestiit  des^Konigs  erhalten,  und  i^t  dem# 

2n/olçe    gegeqwartige  Ausfertîgung    derselb^n   YoUzaQgen 

worden ,    uni.  gegen   eine    gleicbmâssige  Erklarung  des 

Herzoglîcb-Braunschweig-Liineburgischen  StaatSTMipi&tey 

riums  ausgevrechselt.  zu  werden,  welchemnacbst  4iç  ^^^ 

forderlîchen    Bekanntniacbungen    zur  Ausfuhrung    upd 

Nacbacbtung  erfolgen  sollen* 

Berlin,  den  8teii  ^ptember  1B35« 

KanigUcb^Preussiscbes  ^linisteriiiin  der  auswartfgen  An«* 

gelegenbeiten. 
Ahcillos* 

f 

Vorètebende  Erklârung    vfird  9  nacbdem   sie  gegen 
eine  ubereinstiramen de. Erklârung  des  Herzoglicfa-Braun- 
scbweig-Liineburgischen  Staatsministeriums  aiisgewechselt     ^ 
MTorden   ist,    bierdurcb   zur  dffenllîchen  Kenntnis  ge« 
bracht. 

BerUn  ^  deo  8ten  Septeniber  1835. 

ASCILLON. 


■  ■■  1    »■■ 
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18. 

Convention  entre  les  royaumes  de 
Prusse  et  de  Saxe  concernant  les 
délits  forestiers  commis  dans  les 
forêts  dé  leurs  frontières  respectives. 
En  daté  de  Dresde  >  le  22  Septembre 
et  de  Berlin^  le  12  Octobre  1835. 

'(Gesetï  -  uocl  VerordnungsblaU  fiîr  das  RSnigreich  Sacb- 
seo.  1S36.  Sttick  26.  OesetzaaQunlaog  for  die  KooigUch 
'    FreaMischen  Suafen.  1895»  Nro.  22.)  , 

Verordnung 

su  Bekannlmachung  der  mit  der.Kônigl*  Freussbcheo 
Regien^^g  i^bgeschloaamnen  Uebeveibkunft^  die  Vefèu- 
tung  der  Forstfrevel  in  den  Greosviraldungen  betreffend  \ 

vom  28slen  October  18d5» 

Zwischen  der  KOnigl.  SXchsiecben  tind  KObîgl. 
Prenssischeli  Regieruhg  hx  "vrejen  gemeiûdchaftlicher 
Maasregéln  zn  Verhiilung  der  FQrstfrevel  in  den  Grenz- 
vraldungen  eiiie  XJebéreinkunft  àbgeschloatetiy  {dariiber 
rfiesséits  die  nacbstebende  Mioisterialdeclaration  vont 
228teD  September  dFeaes  Jabrea  ausgestéilt  und  gegen 
eînè  gleicbe  K|(nig1.  Preadsiache  Declaratiûn  VOm  i2teii 
dieaea  Monata  auagewechselt  worden. 

Auf  Befebl  Sr.  Konigl.  Majeat&t  und  Sr.  des  Prin- 
zen  Mitregenten  KônigL  Hobeit,  vrird  dièse  Uebereio- 
ku^ft  zu  genauer  BeFolgung  bierdurch  zur  fiffentlicben 
Kenntniss  gebracht. 

Dreaden  /  am  288teii  October  1835. 
Ministerium  der  JusUz. 

voir  KoirNEiurz.  .  HArsuiirH. 

Nadidem  die  Rôniglich  SScbsiscbe  Regierun'^  mit 
der  Kôniglich  Preussisôhen  Regierung  libereihgekorfiknen 
iet,  wirksamere  Maasregeln  zu  Verhtitung  der  Forst* 
frevri  in  den  Grenzwaldungen  gegenseiti^  zu  Ireffen, 
erklKreo  beide  Tbeile  Folgendes: 

L  Es  verpflichtet  sich  sowobi  die  Koniglicb  Sacb- 
sischei  als  aucb  die  Koni^slkh  Praussiscbe  Regierung, 
die  Forstfrevel  I    welcbe  ihre  Untertl^anen  in  den  Wal- 
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dnngea  des  andern  Gcbiets  verâbt  haben  inucbtefl,  so*»  t8S5 
baid    éie   davon  KenDtniss   erhëlty   nacb  denselben  6e« 
•etzen  xn  untersiicbeii  «nd  za  bestrafen,  nach  welchea 
sîe  untersucbt   and  beatrafc  -werden  wiirden,  •  vreon  aie 
io  inMadiacheh  Forârén  begaDgen  worden  ^firen. 

II.   VoD  den  befdemitgen  Beh6rd«n  aoU  2iir  Ent- 

deekung  der  Frevler  UI0  moglicbe  Hjilfe   gelefatet  wer« 

den ,  uDd  naAeodich  wird  gefltattet ,  daM  die  Spiir  der 

Frerler    durcb  die  'FôrÀtèr,   Waldwftrter   etc.  bîa  auf 

eine  Stunde  EnlfernuDg  Yon  der  Grenze  yerfolgt  werde^ 

uad  daae^  "weiiii  die  auf  der  Verfolgung  eines  Watdfrey* 

len   begriffenen   Forster   und   WaldwSrter    eine  Hauê- 

auchnng  in  dem   jeoeeltigen  Gfebiete   vorzunebmen    for 

iidtbig  finden,  Ae  solche^  an  den  Orten^    vrb  der  Sitz 

einer  Gericbtsobrigkeit  ist  »   bei  dieser ,    an,  aqdem  Or- 

ten  aber   den  Ortsgerichtspersonen   (dem  Burgermeister 

od«v  Ortsscbultbetsseo)  anzuzeigen  baben,  von  welcben 

aUdann  onyerziiglich  -r-  und  zwar  im'letztern  FaUe  mk 

Z«ziVhaog  eines  Gericbtssçbôppen  —   die  HauMuchung 

im  Beiêeyn  des  Requirenten  yorgenommen  werden  darfl 

III.  Bei  dieeen  Haussuchungen  musa  der  Ortayorge- 
selzte   âber   den   Erfolg   der    gescbebenen  Haussucbuog 
dem  reqoirirenden  Fôrsler  bder  WaldwSrter  eine  schrifï-  ' 
lidie  Auafertigung  ausstellen  und  demnâcbal  an  die  ihm 
yorgeeetzte  Beborde  in  gleicber  Maasaè  Bericbt  erstat* 
Un  y    bei  Vermeidang  einer  Potizeistrafe    von-  ein    bis 
fnnf  Thalern  fiir  denjenigen  Orts^orstand  ^  wdcber  der 
Réquisition  nicfat  Geniige  leistet.     Aiicb  kalin  dei*  Aa* 
geber  yerlangen,  dass  der  F&risler  oder,'  in  desêen  Ab- 
wesenbeit,  der  WaldwSrter  des  Orts,   woifn  die  Haus- 
sucbungen  yorgenommen   yverdéi^sellen;  dabei  zugezo-    . 
gen  tyerde-     .  '  • 

IV.  Die  Eioziehung  des  Betrages  der  Sitrafe  und 
der  etwa  Statr  gehabten  Gericbtskostén  '  soll  demfenigen 
Staate  yerbleiben,  in  welcbem  der  yeruribeSte 'Freyler 
"wobnt  und  in  welcbem  das'  Erkenntniss  6tatt  gefunden 
hal,  ond  nur  der  Betrag  des  Scbadettersàtzes  und  det: 
Pfandgebtifaren  an  die  bètreffende  Casêé  desjenigen  otaats 
abgefubrt  werden  j  in  welcbem  der  Freyel  verfibt  wor- 
den  itt.  " 

V.  Den  untersucbenden  und  bestraibndiin  Béb(Sr-> 
den  in  den  KcInigKcb  Sâcbsiscben  und  in-  deh  KiSniglicb 
Preufsîscben  Staaten  wird  zur  Fflicbt  gemacbt  9  die  Un? 
tersucbui^  und  Bestrafung  der  Forstfreyel  in  )edem  ein- 
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1835  zelnen  Falle  ao  schleaoig  vortunebmen ,  als*  es  nach 
der  VerraMong  des  Landes  nur  irgend  moglich  sejn  wird. 
Vn  uegenwërtigey  im  Nameii  Seiner  Ma)est2it  des 
Kcinigs  und  Seiner  KôniglicheD  Hoheit  des  Prinzen 
Mitregenten  tod  Sachsen  und  Seiner  Majesl&t  àm  Ku- 
nigs  non  Preussen  sweimal  gleichlcutend  ausgefertigte 
Erkliining  éoU,  nach  erfolgter  Auswechselung ,  Kraft 
und  Wirksamkeit  in  den  beiderseitigen  Landen  haben 
und  (^ffentUch  bekannt  gemacbf  werden; 


Déclarations  données  par  le  gouver^ 
nemènt  du  royaume  de  Dariemàrc  et 
celui  de  la  vûle  libre  anséatique  de 
Brème,  concernant  le  traitement  des 
bâtimens  danois  e€  de  Brème  dans 
les  ports   respectifs.       En   daté  du 

S  ISovembre  1835. 

(Publication  officielle). 

Nacbdem  Seine  Majeslat  der.KSnig  yon  Danemark 
und  der  Sénat  der  freien  Hansestadt  Bremen  in  dem 
Wunsche  iibereingekominen  sind,  durch  gegenseitige 
Aafhebung  ailes  Untetschiedes  in  der  Behandlung  der 
beiderseitigen.  Schiffe  \ind  deren  Ladungen  in  ihren  re- 
spectiven  H&fen^  znr  Beforderung  des  zwischen  Dëne- 
mark  und  lier, -freien  Hansestadt  Breoien  bestefaenden 
UandelsTerkehrs  beizulragèn,  so  erklfirt  der  uiiterzeich- 
nete  Seitat'  der  Xretan  Hansestadt  Bremen  biedurch  in 
Erwiederung  der  Ton  dem  Këniglich  D&nischen  Mini- 
steriiun  der  auswlîrtigen  Angelegenbeiten  riitksichtlich 
der  Bremischen  Schiffe  ansgestellten  gleichenZnsicberung: 

Dgsss  in  den  Bremischen  H&fen  •  die  Dfinischen  Schiffe, 
bei  ibrem;  lEinlaufen  wie  bei  ihrer  Abfahrt ,  hinsichtlicb 
aller.  Zoll^,  Hafea-,  Tonnen-,  Leuchtthurm -,  Lootsen- 
und  Bergegelder  und  iiberhaupt  hinsichtlich  aller  ande- 
ren  jetzt  oder  kîînftig  der  Staetscasse»  der  Stadt,  den 
Commiinen  oder  Privatanstalten  zufliessenden  Lasteti 
oder  Abgiiben  irgend  einer  Art  oder  Benennung  auf 
gant  ^eiohem  Fusse  mit  den  Bremischen  Schiffen  be- 
handelt,.  auch  die  auf  Dtinischen  Sohiffen  ein-  odér 
ausgefolirtan  Waareni  deren  Einftihr  in  die  HSfen  det 
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So  gtschehen  Dreaden^^ain  22steii  Sêptember  1835. 18SS 

(li*  S»} 
KonjgUch  Sacbsieche.  Minuterien   cler  Justûs    und    dec 

auswHrtigen  ADgelegenlieiteii. 
(gez.)  JuLiuê  TiuveoTT  Jacob  vpi  Kôiumm. 

HxnaucB  Ahtov  ton  Zbschav. 

Ija  déclaration   de  la'  part  de  la  Prusse  est  dattfe  de 
Berlin,  le  12  Octobre  1835. 


Ai. 


19. 

Dehlaration  von  der  Kbniglich  Dà- 
nischen  Règierung  und  aer  freien 
Hansestadt  Bremen ,  betrejffhnd  die 
Behandlung  der  Danischen  ùnd  Bre-- 
mischen  Schirffe  in^  den  beiderseiti- 
genBàfen.^ rom  Steri  November  I8â5. 

(Oifidelle  BekaUntmachung).  < 

Nachdem  Seiile  Majestât  der  Kdnig  yon  Dënenark 

imd  der  Senét  der.  freien  Hansestëdt  «Bremcfn   io  dem 

'Wiinsche    obereingekoâmièn    'aind ,    dnrbli.   gegeoaeitige 

Aoniebung  ailes  IJnterscbiedes  in  der  Bebandlilng  der 

beiderseîligen  Sebiffe  und  dereh  Ladongèb  in  ibren  re- 

spectireii  Hafen,   zur  Bèfôrdèrling  des  zwischeh  D&|ie- 

mark   und  der   freien  Hansestadt  Bremen   bestebenden 

Handelsverkebjrs  beizutrageui  so  erkl&rt  das  nnterzeich- 

nete  IVIinisteriuin  biedurcb  in  Feigne   aUexb^fiflen  A^Vtf- 

trags ,   und  in  Ërwiederung   der   yon   dem  >  Senate .  de^ 

freien    HanseBtadt  Bremen  rucksicbtllcn  '  der  Danischen 

&iliiffe  ausgestdlten  gkîchen  ZuUcherarigi  ^ 

Dass  in  deh  Dliniscben  Hàfen ,    n^ii-  Aushabme  der 

D&ni'scben  Colonieo  (Grônlaqd,.  Island   und  die  Fàroer 

mit^dariti  begrfffeln)    die  Bremisclien  Scbifle   bel'  îbrém 

Einlaufen  wie  bei  ibrer  Abfabrt  binsicbtlich  aller  Zoll<^ 

Hafen-y  Tonnen»,  Leucbtthurm -,  Loofsen-  und  Berge» 

gelder ,    und  tiberbaupt  hinsicbtKch   aller  anderen  jetzt 

oder  kiinftig  der  Staatskasse,    den  Stiidteny   den  Côoi- 

mîinen  dder  Priyat-Ansfalten    zufliesfiendcn  Lasten  oder 

Abgaben   irgend   einer  Art  oder  Benennung,  auf  ganz 

gleiebem  Fusse  mit  den  D&iiècben  ScbiiFen    bebandeli, 

aucb  die  auf  B|remiscben  Scbiffen   eiix-  oder  ausgefûhr- 

ten  Waaren,    deren  Sinfuhr  in   die  HaCei^  des  K6nig« 
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1836     sUcheu  Rothen  Adler  -  Ordens  dritter  Klasse  inif  der 
Scbleife,   des  .Gvii-VerdieDst-Ordena  der  Kontglfch* 
-   Bcyerîschen    Krone   ûud   der  Kdniglich  «  S&chêûcben 
Civil- Verdienst-Ordena  ; 

Seine  Hocbfiirst^iche  Durclilaucht  der  Her- 
zog  Tan  Anhalt-fSLothen: 
HOchst-Hiren  Miniater-Reaidénteii  am  Kôniglich-Preus* 
sischen  Hofei  den  Kamtaerherrn  Ludwig  August 
Ton  Rebeur,  Ritter  des  Kôniglicb-Preassiscbeo  Ro- 
then Adier  *  Ordens  dritter  Klasse ,  Komthur  zweiter 
Klasse  des  HerzoglicIi*S&chsischen  ÉrnestiniscbeD  Haus- 
Ordens; 

Seine  llochfiirstlicbe  Durchlaucht  der  Her- 
zogyon  Anhalt-Dessau  : 

.    Hëchat-Ihren  KaoïBierrath  und  Stener-.Direktor,  Dr. 

Frtedricli  yon  Basedow, 
welche  iiacb  yorausgegangener  Unterbandlungy  iiber  nach- 
stehende   Artîkel,    unter  VorbehaR    der   Geoebmigung, 
tibereingekonunen  sind. 

Art*  1.  Die  wegen  des  Beitritts  Ibrer  Hocbfiirst«» 
lîcben  Durcblaucbten  zu  .Anbalt  mit  den  verscbiedenen 
Theilen  der  Herzôgtbiim'er  Anbalt  -  Kothen  und  Anbalt- 
Dessau  zu  dem  Preussischea  Zollsysteme  abgescblosse- 
nen  VertrSge,  namentlicb:  *  ' 

1)  der  Vertrag  yonl  17ten  Jnli  1828.  wegen  der 
ZoII-  und  Verkebrs-VerbSltnisse  zii?tsohen  Preussen  und 
dén  Herzoglicben  Hauptlanden;        \,     /    ' 

2)  der  Vertrag  Yom  17ten  Juli  1828.  wegen  Bei- 
tritts Sr*  Hocbfurstliche'n  Durcblaucbt  des  Herzogs  von 
Anbalt*Kôtben  zom  Preussiscben  indirekten  Steuersy- 
stem  mit  der  Hoben  Grafscbaft  Warmsdorf  ; 

3)  der  Vertrag  vom    ^^^j^  J^  1827.    wegen   âes- 

selben  Beitritts   Seiner  Hochfurstlicben  Durcblaucbt  des 
Herzogs  Yon  Anhalt-Dessau  mit  dem  Amte  Sanderisleben, 

4)  der  Vertrag  yom     '^^^  ^^  1827.   wegen  des- 

selben  Beitritts  mit  dem  HerzogUcb-Antialt^essauiscbeii 
Amte  Gross-Alsleben  y 

sollen  yom  Isten  Januar  d.  J.  ab  mit  nacbstebenden  Ab- 
ëpderungen  und  Zusatzen  yerlangert  werden. 

Art.  2.    In   Bettacbti  dasi  die  Bestimmungen   der 
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bisheri^en   VertrSge,   nach  velchen   der  Antheil   Ihrer  1886 
Hochrârstlichen  Durçhlaiichten    an   den  ZoU-EinkJinlIen 
in  VerhSltnîss   dietet  EÎDkommens   der  zu  den  7  Catli*" 
chen  Prçussischen  Provrnzen  gehôrigen  Landestheile  und 
nach  Maassgabe  der.  Bevdlkerung   der  beireffenden  An- 
halischen  Lande   za   der  Bevôlkerung  der  gedacbten  7 
ostlichen  Preussiscben  Provinzen  regulirt  worden,  nach 
£întrilt  der  Zollyereinigung  mit  atideren  Deùtscben  Staa- 
ten^  in  Folge  vrelcber  dep  Zoll-'Ertrag  dieser  Provinzen 
iron   dem  Zoll  •  Einkomoien    des    iSesaninitvereine   nicbt 
mehr  geschieden  werden  kann,  aïs  Maassatab  |ener  An-* 
Iheilberecfanung  femerhin    nicbt   mebr  anwendbar  sind, 
soll  das  fâr  die  gesammlen  HerzogUefa-Anfaah-Kdlhiscben 
und  Anhalt*De88auischeii  Lande  den  Herzoglicben  Kas- 
sen    in  Beziebung  auf  die  Zollgeffille   zu    g'ewSbrende 
Vâbrtiche  Einkomnrén    Toui^laten  Januar  d.  J.  an    nach 
Maassgabe   des  Reinertrages ,    vrelcber   in  dem  Gebiete 
des  zwuchen  Preussen   und-anderen  Deùtscben  Staaten 
beslehenden  Gesaramt-ZoUvereins  aufkommen  wird,  an- 
weiit  regulirt  werden  und  der  Betrag  desselben  in  gleicbeo 
Viertheilen,   in    den    Monaten  Mârz,  Juni,  September 
und  Dezember,  nach  Abrechnung  der  darauf  bereits  in 
Geoâîssheît   der  nachfolgenden  Artikel'  in  die  Herzogli- 
cben Kassen  geflossenen  i^olIgefôUe,  zur  Verfiigung  Ib- 
rer  Hocbfnrstlicben    Durcblaucbten    in    der   bisherigen 
Weise  bereil  steben. 

Art.  3.  Aile  ftir  die  Herzoglicben  Lunde  bestimm- 
len  fremden  zoUpflicbtigen  Waaren  koàneui  so  weit 
deren  unverzollte  AbFértigung  von  der  Grenze  ans  nach'  . 
den  allgemeinen  zollgesetzlichen  Vorscbrlften  ûbeiliaupt 
zulassig  ist,  jedoch  nîit  Ausscbluss  von  Scbnittwaaren, 
auf  gewissen  nSher  zu  Terabredenden  Strassen  sowohl  . 
zur  Elbe  als  zu  Lande  von  den  daran  belegenen  Haupt- 
Smtem  %n  der  Grà'nze  und  in  den  Packhofsstiidten,  un- 
ter  spezieller  Begleitscbein-Rontrolé  unverzollt  auf  das 
in  Rosslau  bestehende  gemeinschaMicbe  Herzoglicb-An- 
halt-Rotbenscbe  und  Anbalt  -  Dessauscbe  Steueramt  ab- 
gefertigt  und  dort  erst  aisbald  oder  nach  voraiisgegan- 
gêner  Lagerung  in.amtlichen  Niederlagen  verzollt  vr^rden. 
Art.  4.  Sobald  dièse  Waaren  in  dem  einen  oder 
dem  anderen  Falle  in  den  freien  Verkebr  iibergeben 
soUen,  muss  davon  die  ib  yolh'ger  Uebereinstimmung  mit 
dem  for  Preussen  publizirten  Tarif  geseizlich  bestimmie 
Abgabe  zur  herzoglicben  ^euerkasse   entricbtet  werden. 


r 
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1886  Art,  5.  Ihre  Hochlurstlichcn  DurcUaacIiteii  wer- 
den  in  dieser  Hinsicht  ûber  die  unTersoUt  lagerndeii 
Waaren  von  Seiten  Ibrer  Behôrden  Bueh  und  gehdrige 
Aufaicht  fâhren  lasseiu 

Die  ûbriged  Beslimmungen  des  Artikels  7*,  welche 
sich  nÎ€lit  auf  dièse  Aufsicht  beziehen^  ingleichen  die 
Artikel  4.  5  udd  6.  des  âlteren  HaupU^rtragee  vom 
17teQ  Juli  1828é  treteo  auaser  Kraft.  m         / 

Art.  6*  Die  mit  den  Fahrposten  Tom  Auslande 
nacb  Anball  gelangenden  Waaren  aller  Art,  unterliegen 
dea  bisberigen  BestimtniUigen.  Der  dafiir  eingëhende 
dejii  gemeinscbaftlicben  Herzoglicben  Steueramte  zuflie- 
aseade  Zoilbetrag  wird  auC  den  j&brlicben  ZoUantbQÎl 
ibrer  Hocbfiirstlicben  Durcbbucbten  abgerëcbnet. 

Art.  7.  .  Die  Bestimmungen  des  Artikels  10.  des 
altex«n  Hauptvertrages  wegen  der  alljabrlicb  stattfinden* 
dea  Abrecbaung  kommen  mit  denjenigen  Modifikationen 
ferner  in  Aawendung,  vrelcbe  ans  der  Abanderung  des 
Artikels  7.  deaselben  und  aus  Artikel  2.  des  gegenw&r- 
ttgen  Vertrages  folgen. 

Art.  8.  Damit  die  g^ensieitlge  Freibcît  des  Ver- 
kebm  aicbt  durcb  eine  Ungleicbbeit  der  Besteuerung  der 
inneren  Erzeugnisse  eine  storende  Ausnabme  ferner  er- 
leide  y  iét  bierûber  Folgendes  verabredet  worden  : 

A.  Wegen  des  Branntweins  soll  die  in  dem  gross- 
ten  Tbeile  des  Anbalt^Kôtbenscben  und  Anbalt-Dessau- 
scben  Gebiets  bereits  bestehende  Besteuerung  desselben 
spatestens  vom  Iten  Juli  d.  J.  an  in  slimnitlicben  Heraogli- 
cbenr  Landen  mit  der  in  Preussen  auf  der  Fabrikation 
dièses  Getrankes  ruhenden  Steuer,  sowobl  dem  Steuer» 
satze  als  den  Erbebungs-  und  Kontrolformen  nacH,  in 
Yôllige  Uebereinstimmung  gebracbt  werden.  Zu  diesem 
Ende  pollen  Ikre  Hocbfurstlichen  Durcblaucbten  eine, 
dém  entsprechende  Verordnung  fiir  die  Hersoglichen 
Lande  ergeben  lassen. 

Uuter  Zusammenrechnung  des  Ertrages  der  Brannt- 
weinsteuer  in  der  Freussiscben  Moniircbie  und  in  den- 
jenigen  StaWten  oder  Gebietstbeilen  von  Staaten,  mit 
w^elclien  Preussen  vertragsmSssig  in  Gemcinscbaft  des 
Aufkommens  von  der  Branatweinsteuer  steht,  mit  dem 
Ertrage  derselben  Steuer  in  den  Herzoglicben  Landen 
wird  alsdann  eine  Tbeilung  dièses  Gesammt  -  Ertrages 
zwischen  beiden  kontrabinsnden  Tbeilen  nach  dem  Ver- 
bàltniss   der  Bevîilkerung   der  Preusariscben   Monarcbie 
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und  der  iibrigen  Torgedachteo  Staiiten  ûder  Gebietttheile  igsg 
zu  der  Anhaltschen  BevôlkeruDg,  an  SchliMae  eines  }e» 
dea  Juhrea  in  der  Art  8tattfinden,  dasa  die  deoach  auf 
der  einen  oder  andern  Seite  sioh  ergebeôden  MiDderer* 
trage  durch  nachtriigllche  Vergittung  von  dem  andern 
Theile   auageglichen  vrerden. 

Waa  die  Beaufsichligung  der  Brdnntweineteuer  in 
den  HerzogUchen  Landen  betriffîi  ao  treten  dabei  die 
Bestioiinungen'dea  ArU  11.  ein. 

B.  Wegen  des  Biers  wollen  Ihre  HochEarsIlichen  « 
Dorchlauchten  die  deitoalen  iû  den  StSdten  des  Henog* 
lîcben  Gebietes  schon  Tor  der  Fabrikalion  dièses  Ge* 
traokes  zu  entricbtende  Abgabe*  nieht  unter  den  Be- 
trag  der  dieserhalb  in  Preussen  bestehenden  Steuer  faer- 
absetzen,  Falls  anderàwo  in  den  HerzogUcben  Landen 
aber  dergleichen  auf  einen  Abeat^i  nacb  ausserhalb  Jie- 
technete  Anstalten  entsteben  soUten,  die  Bierfabrikatiou. 
àerselhen  mindestens  s6  hocb  Mrie  in  Preussen  besteuerh* . 

C.  Wegèn  der  Besteuerung  d«a  inl&ndiscben  Ta* 
fcacksbaues.woUen  Seine  Hochfiirstliche  Durcblaueht  der 
Herzog  Ton  Anbalt-Dessau  die  dort  schon  in  Ueberein- 
stimmung  mit  den  Preussischen  Steuergesetzen  bestehende 
Verordnung  w&brend  derDauer  des  gegenwiirtigen  Ver« 
trages  nicht  ijUidern,  Seine  Hocbfiirstliche  Durehlaucht  ' 
der  Hertog  von  Anhalt«Kâtben  aber  dieselbe  Besteue- 
mag  in  Hcicbst-Ibren  Landen  einfîihreny  vrenn  inner- 
haXh  deraelben  Taback  gebauet  werden  soUle. 

D.  Wegen  der  Steuer  Ton  inlMndischem  Wein 
uberneholen  Ibre  Hocbfurstlichen  Durchlaucbten  dieselbe 
oben  zu  JC.  ausgesprochene  Verpflichtung  fur  den  Fall,  ^ 
dass  innerhalb  der  HerzogUchen  Lande  Weinbau  zur 
Kelterung  von  Most  von  Privaten  bétrieben  vre^den 
mochte.  ^ 

£•  Be}  der  Einfuhr  von  Mehl  aller  Art,  Graup^n, 
Gries,  Nudèln  und  Starke,  desgleicfaen  Fleisch,  es  sei 
friscb,  gesalzen  odcii:  gerfiuchert,  in  Pi^ussische  StSdte, 
vro  MahU  und  Schlachtsteuer  besteht,  ist  dièse  Abgabe 
eben  so  wie  von  inlfindischen  gleicbartigen  Erzeognis- 
sen  zu  entrichteny  und  es  ist  gleichoiiissig  auch  bei  der 
Einfuhr  Preussischer  Erzeugnisse  der  eben  bezeichneten 
Art  oder  von  gevrôhnlichen  Viktualien,  als  Butter,  Klise, 
Eier  »  Obst  und  '  dergleichen  in  Herzoglîch  -  Anbaliscbe 
Ortschaften  zu  haUen,  in  welchendie  gedachten  Gegen* 
stande  mil  einer  Yerbraucbisteuer  belegt  sind,  so  aIsO| 
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1836  ^'^^  ^^^  Artikel  den  inlttodisclien  votlkommeii  gleidi 
«  behaDdelt  werdea  niiisseQ* 

Art.  9.  In  Rucksicfat  des  Sal2«8  und  der  Spielkar- 
ten  bewendet  ee  bei  den  Bestimmungen  des  Artikel  13. 
V      des  filteren  Haûptvertrages. 

Art.  10.  Die  Herzoglichen  Regierungen  gestehen 
Preussen  das  Recht  ,2ii,  dem  gemeinschaftlichen  Herzog- 
lichen Steoeramte  su  Rossiau  eioen  Kontroleur  beizii- 
ordnen ,  welcher  von  .des  Geschiîften  desselben  und  der 
ûbrigen  Steuerstellen  in  den  Herzoglichen  Landen  so- 
Yfohl  in  Bezîehung  auf  die  Zollerfaebuog  und  Kontrole, 
als  insbesondere  auf  die  Beaufsichjtigung  der.Brannte^ 
weiufabrikations  -  Skeuer  Kenntniss  ztt  nehmen  und  Buf 
Einhaltung  eines  gesetzlichen  Verfahrens,  ingleichen  auf 
die  AbsteÛung  etwaniger  Mëogel  einzuwîrken,  iibrigens 
sich  jeder  eigenen  Verfiigung  zu  enthallen  hat* 

Ihren  HochfiirstUchen  Durchlauchten  verbleibt  die 
Befugnissy  «inem  Preussischen  Haupt  -  Steueramte  eben- 
falls  eintn  solchen  Beamten  beizuordnen ,  der  dieselbe 
Kontrol»  und  in  gleichem  Umfange  wahrnehmen  kann. 

Art.  11.  Ihre  Hochfurstlichen  Durchlauchten  die 
Herzoge  von  Anhalt-Kôthen  und  Anhalt-Dessau  treteu 
iiir  ihre  sSmmtlichen  Lande  den  Verabrfcdungen  bei» 
welche  von  Preussen  in  den  mit  andèrn  Deutschen 
Staaten  abgeschlossenen  und  den  Herzoglich-Anhaltschen 
Regierungen  mitgetheilten  Zollveréinigungs  -  VertrSgen 
wegen  (olgendeé  GegensiSnde  getroffen  vvorden  sind  :  , 

a)  wegen  Herbeiftihrung  eines  gleichen  Miinz  •  i  Maass- 
und  Gevncht  •  Systems  I 

b)  wegen  BefîîrderuDg  der  Gewerbsais^eit  durch  Annahme 
gleichfôrmigar  Grundsiîtze  und  der  Befugniss  der  Uu- 
terthanea  des  einen  Staats  in  dem  Gebiete  des  andern 
Arbeit  und  Erwerb  zu  suchen;  sodano  wegen  der 
▼on  den  Unterhanen,  welche  in  dem  Gebiete  des  an- 
dern Staata  Handel  und  Gewerbe  treiben  oder  Arbeit 
suchen  y  zu  entrichténden  Abgaben  und  der  freien 
Zulassung  von  Fabrikanten  und  Gewerbtreibenden, 
welche  bloss  fiir  das  voh  ihnen  betriebene  GdschKft 
Ankëufe  macheu  9  oder  von  Reisenden ,  welche  nicht 
Waaren  selbst,  sondern  nur  Muster  derselben  bei 
sich  iîihreii^y  um  Bestellungen  zu  suchen,  nach  vor- 
bertger^EntrichtUDg  der  auf  die  Berechtigung  zu  die- 
sem  Gewerbe  ruhenden  Abgaben  in  dem  eigenen 
Lande  y 
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c)  wegen  de»  Hdhe  and  JEriidning  d(Bt)  dimisi»*,  Paiv^if^  ]89f 
Briicàen- und  F&ltrgelderf  darTbon|MB|T- ppdffla$tfNr«* 
gelder>  obne  UotogBcliMd.  ob  «Ue  dtMf  Helning^n^fur 
Recimitog.  i0t.  Ui^ealierrJicheii.  JWrài   ^id^r.  «isDf 
FHTatfteréclitfglco ,  •  Jiaai«atjykl|  finor  CfMicÂai)  b^b^r  ^ 
stattfaiideii ,  '  ...  ;   h»    ,. 

d)w«gen  des  BMUcWt  d9ff  Mâcktt  uad  MfeuMen.         .  < 
AfL  12.'  In  Folg^    der»    in   dflm  vocliêrg^Ueadea 
«nd  demi  Art.  8.  gelrOiieii^D  Vtreinbaruog,  :îi|ftbe$on«- 
dere  aber  ii^cb.Eiofttbni^g  der  im  Art.  8..  lkt«^Â..V0i> 
bdbalteDtfP   Beslouierung   d«r  BraMtiireiqfobvikaliQn    in 
dea  Hanoglicb^o  l«|Uftd«i|  ivird  niçbt  -Kuir   deir  im  Ar^ 
11.  des  altern  Hauplvertrages  den  Unterthanen  deu,  Hp«> 
hen  KiOOtrabeQteP'gegeosettjg  Buge«ieherte  freie  Vérkebr 
aocb  aof  die  ionerçu   £r«eiigniMe  anffgedehnl   werd4«j| 
uod  mil  alleibiger  Aaso^diprij^  des  Salaes  u>kd.  4iBr  Spieî- 
k«nen  80  wie  der  FSlle,  wo   nach  lilt.  E*   des  Art.  8. 
eme  BcsleocriiDg.  d^r«  dort*  benannten  SiMHgiiMM  ein- 
tritt,  xwifchm.'.deD  HeirJïoglich-ADbiiItKbeii  im4  KQnigr 
lîdi-PreiitfiscbeA.Lelidei».^  9iebst:de«  î«  let^tf^iw  c^ioge*- . 
âcUesseaett  soui^er^ineii. -LtiDdep  und  jAtndeiUieÛeii  ei^ 
#ôlKg  ifiieifiT  liod  uoM^iteif r  Yerkebr  iBJii  daffi^flgen«> 
ieiti^i|..Eraf^gnÎM0ai  wd  iWi^area  «r«t|fifldfli%»  Mm^ra* 
«  iirkd.  i^udi  eawoh):  ^in  ..dieien  Bpziç^MMgr  a||  ^nï^liiiif h^ 
lieli  des  GewerbsbetrieBes  eioe  voilige  Ql^MM^liPlif  depr 
Aohaltscben  mit   den  Preusstschen  Unterthanen   gegen- 
leîtig-  iqr  Verbaltuisa  der  Herasoglfciren  Lande  za   allen 
mit   der  Freassischen  Monarcbie  durcb  ZoU-,  Steuer» 
und  Handelsvertriîge  yerb^ndenen  Staateo.  eintreten* 

.  Ar^  15.  Pie.  AH^rl^Qçbstep  upd  Hôcb^ten^  Contra- 
]|&r«iideif  ^Sfmfen&iné^èrn'eoet^  ibsbesotidere  ,dak  inr  Art. 
15/  dto  ibèin  HÉ&jptVèirlfiiges  ettlhalteaev^^s^rerc&èfl, 
SV^h^^if^t^n  aar\Si<%!PittA  Ihrer  ]aiid«fl||pfii^Kè)ieii  Oe- 
fâUe  y^  sur  4M/^.^'^^^*iKuD&  ^^  6e:werbe,  îhrer  XJn* 
terrtîsÀèn  noAwétidigeu  MàassWigeIn  éinaitavr  g^ensei* 
lig^fi^unâschaMidi'M^^lèrstSIzéli  «nd-iR^olU»  me  An» 
w^ndi^ng  d^r  %^  ^esëm  Z^yk'  jwibreà^fl^^  \^  ,deai  t©*'- 
gedaçhtea  4'ti^el  v^Brein^rten  Mittal  in  ihreoi  ganzen 
tlnrifattge  statt  iînden  Ussen.  '     '•     x. 

Art.  14.    Dtéi^slUiàiongen  detf  Artikel   16.    des 

altern  Haupt.- Vertiag^<i)<  vref^n  Uoter^ucbung  und  Be- 

strafung  der  Zorivergelien  etc*  finden   auch   auf  Verge- 

ben  g^ett  die.  Braimiwaittstette»-  Geselsi  Anwendong. 

Ait.  15».  Wegen  gegenseitiger  Befreiung  TOil  dem 

Vquv,  Série,     Tome  VIL  F 


.IE$      Cornr.  entpe  h  'Dnitèmm^^  inclusiv.  te 

* 

{Mé^ndêi^  tfbç^MchlôMéiîèli  Vavtvage  Vonn  't7tetf  JilK  1828« 
'tijl  <Art4' iÇâ  Der  gi»g«D'9fKiteige'<¥értnigj  sbll.TorlIiufig 
kki^'tixPti'^Utm  ImàkdLtAM^i^^^  aud'ureaii  er 

miiShi^U^tfMIMt  Néûh  Slibafiiiivor  r  i^m  AMauM  géttun- 
dîgt  wird,  aie  auf  zwôlf  Jahre  und  sofoiit^Von'  IvZfzu 
12  JahiN>ffi'W^SÀ^t*t*btig(e{0elMtf  ^«fdéfiv  •  Derselba/sdU 
«riv«niâ|Utfh<  astir  létidësherlHJehén  RatifikatiëA  K^a^elegt 
.litad'  nMh  -.  AnswedkU'éluiir ^  d<n<  RiaHikâtioéê''-  Urkuddea 
Mfon^  zdf'VôlkkliiIttg  'gÀràfiht  'wêrdéni'  '•  i  i'>  !'•  ::^  i» 
'«  'dè«sléîi>BU>  Uiltuttdist  dmtftbé  Vdtî  :déii  ^gegdkaiilir. 
géÀ  <tte^bmMlfd^^ii  •  uatef zèlicfmèt    litfd  'imneriiegielt 

'  ''WgÔ9chehëtif-!Aiêrtld^  déti';868Mn'Jdnuiiii<i8M.  <:  *'t 

>   '  VoMlèb«ililei<  ▼«rmg^ifllii  ioiï  8eiO€nr'M  tè«m 

ilèichfôi^lrtHéMil  DiiMtilfliiithV  daiii''liei*zl»gè'^'rM'*AMhltl 
f{irMfeli^DH#chlbybltt''dèïA  H^^  Voti  AiAillt  ^Séiic.^ 
ft.^fiikaVibirt*^lBHi^âd«ti'  flaf^'éSMedl'  MMtz  >a^  JJI>4vBg0«> 

'I 

-  • -.jiK   ,- lloX    iItîij!)    «/ïjI  «t.Mih/^     ii'jilr>'i     .j  n'I    tji»     li.n 


.on-i  iytHfMXK'4i^/jkÊt  ,dm  droit 

de  'défriaètioi't.  '«e"'  vmi!b>àint  '"ént^&Hè 

de  -ûchmsiuig  ia^uma*tpaxt,h€t  iUL>xmlt» 
•iibre'ahséittiévie^dè^  'Brème  de^H^au^ 

■ire  fart  "'  W^fi:Si{„^m,M''' 

c»NadidêtA  Seine  Ma)iMtit''dÎBr'K5i«ig*v«Mr  Dtfncsmirk 
mit  dMi  S^ave^ 'Mr  'irefien  '  udd  Mttrn^-  SAflt  iB^emen 
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dalûn  fibereiogekoDUMn  sind  t  ^  Aulbe^ung  der  Ans-  18B6 
wanderuogMteuer  qp^  ^«k  Nachsteuers    welcb«  zufolge 
dei  ISten  Artikels  d^s  Deutachen  Biindesacte  vom  8teii 
Junii  1815  und  des.JBeacblusaes  der  Detitachen  Bundea- 
Tcnammlung  vom  23ateii  Janii  1817  zwîacbân  den  Hcr- 
zogthâniern    HoUtein    uncl  Lauenbura   und    der   freien 
nnd    Hanse-Sladt    Bremen    bereita    i^atgeaetkt    worden, 
Bunmehr  aiich  auf  dîe  Kooiglich  DSniacben   oicbt  zum 
Deatachen  Bunde  gebttrigen  Staaten  auf  der  eineti  und 
£e  fr^ie  und  Ibnae-Scadk  Bremen  mit  ihrem  geaamm- 
ten  Gebiet  auf  der  anderen  Seite  auazudebnen^  ao  wird    ^ 
Uedurch  im  Namen  Seiner  Majeatôt  dea  KSniga  vm  Dâ- 
nemarkt  erklaret,  dasa:  ^  ' 

1.  Yon  keinem  VermSgeBa^lTebergang  aua  deai 

KSnigrdche  D&iemark   und  dem  HerzogthMOie  Scbléa* 

wîg  in  die  fireie  und. H^nae -  Stadk  Brepnen-  uixd.dereii 

%mmmte$  Gebiet,  —  dieaér  Vérmôgena-IJebÀgaDg  màg 

slcb  Bttn  durch  AuiwandéFung  o^er  Erbacbaft,   Legaty 

Bnutaichatz,  fidyankung  oderauf  andere  Ar^  exgebtn/-^ 

«oll  ii^eiid  ein 'Abacboaa  oder  Abfahrtageld,  Qi^ad^trac^^ 

taSycenaua  einigratiônis}  erboben  werden.  ^    \'  ' 

2.  Unler  dieaer  Wecbaebeitigen  Aufbebungaiild  beU 
derteitig  nicht  begriffentullé  dije|eDigen<A^ab^n^  vrelcbà 
okie  Riickaicbt  daraof,  ^ob   daa   Qbjeeft   derselben    iln 
Iiaade  bleibt  o^er  nicbti  v6n  Eînbeimiadhen  und  Frem-  ' 
<Ieo  gleichmSaaig  za  édegéti  alad. 

5.  Diè  .Toralebeftid  beBtin^mte  Freij^ugigk/^it  n^çSjL  aich 
aowohl  aaf  dènjeoigtou  Ataçkoaê  und'  auf  dMJefiige  ^AJb^. 
fahrtagpld  ^  welche  io  dit^  jK.ônigUcben .  Saa^ep  .  flièaaen, 
wârdea,«ila  auf  denjenigen.  Abachoaa  uod  aiif.daaîênjge; 
Abfaîhrtageld  el%treckeil'|  weldie  #poat  Indiyid^n^^Gpn)* 
manen  ode»  ôffeotHehen  SUftufgeâ  ^lifidlen  n^odbt^*,* 

'4.  Die  BeàtimmuDgen  :der  obenatekendea  Artikel 
treten  yod.  denii.laten,  Januarit.  1836  jui  in  Kraft,  yrp* 
bel  fiîr  Erincbaftea  nicbt.  dat  Pâtuni!.de«  Erbaçhafiaa,!^- 
falb,  aondern  dçr  £zp<Mrttfti»tt  d^  Vermôgeof  zm  b^^i 
rackaicbtigeâ  èeya:wàrd»       <     i 

5,.  Die  durcb  ob|ge  - Artikel  beatimmte  Freizugig-. 
keit  bat .  hiqaickllick  de^  Fev»Cipeii  kçîne .  Anwendung; 
sondem  ea  rerbleîM  hiei;uoter  bei .  d«ii  beideraeitigen 
Gesetzen  in  ihrec  {elzsgjBQ:  odiçr  kùnitigen  ModalitSt, 
velche  die  Petaon  -  dea  Auawabderiiden  und  aeine  per- 
sîhilîehen ,  Pflkhten  namiaalUob  vi^pkeichflick^  4^8  Krléga- 
dienatea  bttreffeni  ' 

F2 
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,  1886!         Desien  zu  TTrktin^  ist  gegenwSHige  Deelaràtion  aiif 

allerh^clistgedachter  Seîn'er  Majeslat  dès  Konf^  tûo  Da« 

neniaiic  allergniiâigsten  Befefit  linler  vby*gedknickteni' Ifeti- 

niglidi^a  Insiegel  ausgesteltt  wordêfi*  *       > 

80  geschefien  zu  CopeDha^en,  den  288tén  M^'arz  1836i. 

»  /T     S  \    *  '     *'  •  *     ~ 

1      p     *1  )  KnAUBE-CAaiSlUS. 
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Déclaration  ministérielle  tenant  liqu 
de  Convention  de  .parfaite  ;f:é£ip.ro^ 
cité  entré  le  Gfnnd -Duché  cVOlden^ 
bourg  ef  le  Royaume,  dé  Suède  pour 
les  idvoits  à(  payer  pqr  l^s  pàpires 
,de  chaque  pitys  danS' -i  les^^  ports  de. 
Vhutre/ét  a* entier çassitniltitioft  dés^ 
deux  Pavillon^ •  Vatéè]ftiOtdènbow^g^ 
le  i  Octobre  \^?^  et ^de  Stockholm^  le 
*        7  Novembre' i%ZQ.     : 

(Copie  a^cthentifuje)* 

Sdd  AUe^té  Royale,  i«0^a«d^ Duo  dKMAenlMarg 
d^ina  j)krr,  «k  8a*MajMë,  l«  Roi  de  Suède  et  deNor- 
vège;  de  'Pauti'è,  iXhxxi  con^eous  dans  l'intër^ll  'des  ré^ 
làtn>n^  cbiùinercialea  exisian tes  entre  IlenrsEElats  <re* 
spectifs,  'd^ijtablît^  uire*  paf4^àite  •  rëciprocité^et  uhe  eaftiiré 
aasîmnâtiofl  des  Pafilto&s  Oldeobourgeois  et'  Sisrfdôts: 
sous  lé  rapport  des  drohs' de-  douane,  de-fx^rij  de  ton- 
nage, db  faàauk^'^e  pilotage  «etc^,  dei manli^ro'  que  Jes- 
nayi)*es  'de  l'un  des  deux  Etats  seroot)44aiiléB^<dattS  les 
pdtts  de  rentre  il' K^gal  des  nafiteaùxf;  '    <j   '     < 

Le  Soussigné  Conse4Ller-pr4Vif  «charjtf  du  DiépajMe- 
rtient  des'  Afiaires  £trangèl*is  '  ^ée  Sod  Altesifet  BÎejraie, 
Monseigneur  le  Grand*- Duc  'dX)ldeBboorgY  ëutorisd'  ^ 
cet  elFet  par  sofi  Auguste 'Souverain,  «dMare  par  la  pné» 
sente  que  leè  neutres  Suédois  jouiront  ^  dorénavant  dans 
les  porfs  du  Grand-'Ductirf  'des  nnénoes  avantages  que  les 
nationaux,  potar  les  droiie  àueMestionni^  tant  à  Tiitipot- 
tation  qu*ik  TexportatioEi  des  marchandises  tn  %é  eotîlor* 
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mant  toutefois  aux  stipulations  des  Ordonnances  Grand- 1336 
Ducates  qui  rëgissent  la  navigation  et  le  commerce  ma» 
riiiaie  de  ce  pays. 

En  foi  de  ^aoi  le  Soussigné  a  mun!  de  sa  signature 
et  du  sceau  du  Cabinet  Graad-Ducal  la  présente  d^cl^« 
ration  destinée  à  être  ^changëe  contre  une  dëclaratiop 
semblable  de  la  part  du  GouTernement  de  Sa  Majesté 
)e  Roi  de  Suède  et  de  Norvège ,  assurant  aux  bâllmens 
Oldenbourgeois  une  parfaite  réciprocité  dans  les  ports  du 
Royaume  de  Suède,    ' 

Fait  à  Oldenbourg  y  le  1  Octobre  18361 

(!••  S.)  (signé)     DS  BCHG.  .      . 

Sa  Majesté  I  le  Roi  de  Suède  et  de  Norvège  d\ine 
part,   et  Son  Altesse  Royale^    le  Grand -Duc  d'OIden-r 
boui^  de  l'autre,  étant  convenus    dans  Pintérét  des  re- 
lations commerciales  existant  entre  Leurs  Etats  respec- 
6f8f  dVfablir  une  parfaite  récifSrocité  et  une  entière  as- 
iîmiïêtioa  des  pavillons  Suédois  et  Oldenbourgeoisy  sous 
le  rapport  des  droits  de  douane  |,  de  port,   de  tonnage,, 
de  fanaux,   de  pilotage  etc.,  de  manière  que  les  navires 
de  Fan  des  deux  Etats  seront  traités  dans  les  ports  de 
lautre   à  l'égal    des  nationau?^;    le  Soussigné,   Ministre 
dïtat  et   des  Attires  Etrangères    de  Sa  Majesté  le  Roi 
de  Suède  et  de  Norvège,   autorisé   ii  cet  effet  par  Son 
Auguste   Souverain ,   déclare   par   la   présente ,    que   les 
narires  Oldenbourgeois  jouiront  dorénavant  dans  les  ports 
de  Suède  des  mêmes  avantages  que   les  nationaux  pour 
les  droits  susmentionnés,   tant  ii  l'importation  qu'il  Pex- 
|K>rtation  des  marchandises,    en  se  conformant  toutefois 
aux  stipulations   des  Ordonnances  Ro/ales    touchant  les 
bâtimens.  étrangers  qui   importent  d'autres  produits  que  >       ^ 
ceux  du  sol  ou  de  l'industrie  de  leur  propre  pays. 

En  foi  de  quoi  le  Soussigné  a  muni  de  sa  signature 
et  du  cachet  de  Soè  Ministère  'la  présente  Déclaration, 
destinée  à  être  échangée  contre  une  Déclaration  sem- 
blable  de  la  part  du  Gouvernement  de  Son  Altesse  Ro- 
yale, le  Grand-Duc  d'Old^bourg,  assurant  aux  bâri- 
jnens  Suédois  une  parfaite  réciprocité  dans  les  ports  du 
Grand-Duché. 

Fait  à  Stockholm ,  le  7  .Novembre  1836. 
(L.  S.)  («igné)    G.  Comte  de  Wettkrstedt. 
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23. 

Tt^aité  de  commerce  entre   la  Hol- 

lande  et  la  Grande-Bretagne^  conclu 

à  la  Haye,  le  27  Octobre  1837. 

(Handelsblad   y.  27.  November  1837.     Côlner  Zeltung 

1837}. 

Se.  MajèstSt  der  ^ôn^  der  Niederlande  eineneits, 
iind  Ihre  Maj.  die  Kônigin  des  vei^inigteQ  Kônigreîchs 
Gro88britannien  und  Irland  aDdererseila,  gleich  sehr 
lyiiascheod  j  ihren  mît  einander  in  HandelsYerbindungen 
fitéhenden  UnterthaoeD  aile  Bequeaillchkçit  und  Ermu- 
thîgtm^  zu  verschaffeoy  ii/îd  in  der  Meinung,  dasa  nicbta 
niehr  zxxjp  Erréichung  dièses  wfinschensvretlben^ieles 
béitrageh  werde  als  eine  gegenseitige  AbschafFiing  aller 
IThterschèidungs  -  und  Vergeltungsabgabeni  die  Ton  den 
Scbiffen  der  bohen  contrahirenden  Parteien  oder.  von 
den  Ladungén  jener  Schîffe  in  den  europaiscben  Hafen 
der  beîden  Reicbè  erboben  werden,  haben  zu  ihren 
BevoUmâchtigten  ernannt|  um  dîeserhalb  eine  TJeber* 
einkiinft  zu  scbliessen:  8e.  Majestat  d^r  Konig  der  Nie- 
derlande Herrn  J.  6.  Baron  Verslolk  van  Soelen,.  Staats- 
fninisler  der  ausw&rtigen  Angëlegenheiten  etc.  etc.,  und 
Ibre  Maj.  die  Kunigin  des  vereinigteb  Kônigreichs  Gross- 
brltannien  und  Irland  den  Sir  £•  C.  Disbrowe»  ausser- 
ordentlichen  Gesavdtep  und  bevollmâcbtigten  Minister 
bei  Sr.  Maj.  dem  Kônige  der  Niederlande  etc.  etc.  ; 
w^elche,  nacbdem  aie  einander  die  wèchselseitigen ,  *  in 
guter  und  gebôriger  Form  befundenen  Vollmacbten  mit* 
getbeilty  wegen  fblgender  Artîkel  iibereitigekommen  sind. 

Art.  1.  Ea  aoU  gegenseitige  Freiheit  ,dea  Handels 
'  und  der  iSchifPfahrt  zwischen  den  Untertbanen  der  bei- 

den  hoben  contrahirenden  Parteien  stattfioden,  und  die 
Unterthaoen  der  beiden  Souveraine  aoUen  gegenseitîg 
,  in  den  Hafen,  Ankerplâtzen^Rheden,  Stadten,  Flecken 
und  Orten,  wie  auch  immer  genannty-in  beiden  Rei- 
chen ,  keine,  andern  und  hôhern  Abgaben ,  Steuern  und 
Lasten ,  ukiter  welcbem  Namen  auch  ang^edeutet  oder 
begrifFen,  bezahlen  als  Diejenigen,  die  daselbat  dorch 
die  Unterthanen  der  am  meisten  begiinstigten  Nation 
eutrichtët  irerden ,   und  die  Unterthanen  von  jeder  der 
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llechte^  Voirecbley  Freiheit^i|),iJ5#ga;i«tf^ui^H,  B^My 

vD^eq  .ud4  Pvlvil^u  in  Betr^ff .  des.  ijabdefa   und  der 

SchiffTnUrt  geoieaa^n,  ..welçhe  Men  Untert&aoen  der  «9». 

raeîsteq    bqguqstigti^:  Jfatioii   ii^  jedeai  K^n^eiolie  v^ 

gestaad^p  ;  eind  oder.  «pSiçr  «ugesf^dem  iW^^den  i  môpbten.: 

Keme  Mautbabgabe  i>der.ieiqe  Md?r9  ^«jMtiMig  «eU  aufî 

Giiter,    dîe  Erzengiit^^  eiipe^;  d^  Jfteicbe  «indr?  bviider^ 

Eiiifuhr  sur  8ee  «4er  ,9im  ,I>Md«|  fips' ^ti^ai<Aflîd^«t:iii» 

modère  gelegt  werdeOy^boberi  ai^.dJe  Belatftiiiigsabg^Uy 

die  auf  dergl^beo»  Q^lM  gelegi   v^U  wenn   die«<Iben, 

daft  Sr^eugoÎ6^  îmiid  ^nc^  tAiidera  L^d^s  ^îii^t  coj^r 

aus  Mlchem^.emgefôbit  .Mrerda««^  imd:  9^.  M^j.  dv/ïW's 

ug  der  NiedérUado  uttd  ihreAfaj.  dÎQiKdnjgio  das^fv^jcn 

eioigten   Koaigr^ba.  GrQssbrit^ntea   vndr  Ijotaqd  ^IBFp 

bîadeâ  und  veIf>flic)lU^   (lieb  Tbiermit,,  kein^  Begiioalin 

CttD«,  Vorrecbt  od(9^.  S«&eîwg.i|i  U^dela-  ^und^hii^) 

fabfeUangelegetJiaîtiBa.  den-iXJntettbanen  irgend  eîtifiAhanf^ 

deiso  Staate»:ziigestebea  sa  trolleo,  dienicbl  «b(B<^faU% 

uoif'  ^u  gji^icber.  Zeit  «uf  die  Uniertbanea   de^  and^H 

bobw   ^QnU^ahîreiideiî.  Partei '.aoU  auagedehnt  Wfrd^ii, 

daittl  oftblf  Mia^  dje  •  BegùitatiguDg   ?«  Quoatea  einei^ 

afldem*;8Uate<  iineiitgeldlîqb[  iat  :gegebeQ  vrordé^iiO^ei: 

g^eD   eine  EiilBckadîgUDg.,4)^e|:  M  .piugUcbst  geaauea 

iequÎYaleiitv  auf  aolcbp  Art  die  Begiioatiguag  bindiunga^ 

weiae  sugeatanden  ^yerde.  # 

Art*  2.  Keine  Tonaen^-,  Hafea-|  Baken*,  Loot? 
sen  -  9  QuaraotaiDegéTder  oder  aodère  dergleicben ,  €»dei; 
damic  gleidblautende  Gie)>ubrea^  von  iivelcber  Art  odei; 
unter  welcbem  Namea  aucb  imaterL  aoUen  in  einem  der 
beidea  Lander  an  F  die  8cbiSa  des  andern;  in  Bezi^g  auf 
Reiaen  zwiacben  den  beiden  Lândefïi  mit  einer  Ladung, 
oder  in  Bezug  auf  aile  Reiaen  mit  Çallaat  gelegt  wer<* 
den  j  die  nicbt  gleichfalla  in  denaelben  Fâllen  auf  Na- 
tionakcbiiFe  gelegt  aeyn  aollten,  und  in  keinem  der  bei- 
den Leader  aoll  irgend'  éin  Recbt^  Steuer,  Einscbran- 
kung  oder  Verbot  gelegt  "werden  auf  Giitery  nocb  irgend 
eine  Rockzahlung  von  Gebtihren ,  PrUmien  oder  Nach- 
laaa  entzogen.  werden  bei  Giitern^  die  eingefiihrt  i^^rer- 
den  àua,  oderauagefubrt  wèrden  nach  dem  einen  Lande 
mit  den  ScbiiTen  dea  andern  Landea,  die  nicbt  gleicb- 
Adl(  auf  derartige  Giiter  gelegt  oder  bei  denaelben  ent- 
zogen wf rden  aoll ,  wenn  dieaelben  auf  dieae  Art  mit 
Nation  alacbiiTen  ein-  oder  auagefiibrt  werdén. 
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TBSt  Arf/3.  tJm  {èâet  MUëTersStadniss  binsicfitlich  éér 
VerordaBUgèn  «lu^vérmeîdteni  weldie  die  âedingtingen 
festsetzen,  die.  eia- britîsthes  oder  ein  niederlfifvdisches 
•  Sthift  bezeichhen,  ist  aian  hiermit  âlyereiogekoninieii) 
dàHè  tAe  in  den  'Slaateo  Ihrtt  britiêchen  MaJestSt  ge- 
briiite^  aile  diirch  Ihrer  Maj.  Kriegaschiffe,  oder  darch 
mit  yùù  den,  .Lordcàmmissaren'  der  AdoiîraUllK  atisge- 
alelltàtt*  Raperbriefe'  Virrseheiiié  -  Utitèrthanen  Ifarer  ge- 
flahnleh'Màj.-dem[F^iildegefioiilftiehM8ch{ff0,  die  dtirch 
einea  kOaigîicheD,  ilbei'  Ptiaeaogelegenheiten  urtfaeiien- 
den  Hof  réctilmSssig'  ala  gasenBiî^he  Prise  '  erkl&rt  aind^ 
undalle  Schiffe,  aie  durdi  einen  betechtigtén  HoF  vre* 
gen  Yerlefiung  der  Gesetise'  aiir  Hitiderung  del  Sklar¥eii<^ 
ha Adéla  verurtheilt  sind ,  a1«  britiMhe  SchiAe  betrachtet 
^^eHleii^  weoD  dieeeibeii  als  Eîgeuthum  beaeaaen  oder 
befUhren  vrerden,  tihd  gleichlaiilend  mit  deb  bfîtiaohen 
Gesetten  efngescbriebeti  aiod;  trnid^  da^s  aile  Sobifle^  die 
in  den  8tamt)en  deë  K(5nig8  der*  Niederïatide  gêbatit  eind 
oder  dîe  dnrch  Sr.JVfaj.  KriegssehiiFe  oder  durch  mit 
Kaperbriefen  yetaefaeâe  Unterthànen  Sr.  genannten  Maj. 
dem  Feinde  ^genommen  ond  durch  eirien  der  niederliLn- 
diacheitf';  liber  Prlaèangelagclnheiieii  ortbeilenAn  Httfa 
rechtmSébig  Als  geseizliché  Prise  erktSrt  sind  |  und  aH» 
Schîiley  die  durch  ^einen  berécfatigten  Hbf  wegen  Ver* 
let^uog  der  Geteize  zur  Hîndfrung  des  SklarenfaBndels 
verurtheilt  sind  »  aïs.  niederlfindîscbe  Scfaiffe  betrachtet 
vrerden,  wenn  dieselbeu  gUnzIich  als  Eigenthum  durdl 
etneli  Untefthan  des  Kôoigs-der  NiederlaVide  beaessen 
"Werden,  und  wenn  der  Befehlshaber,  so  wie^dRi  Vier- 
tel  der  Manasebaft  niederlSndische  Uoterthanen  sind. 

Art.  4.  Ferner  ist  man  nbereingekommen ,  dasa 
in  allén  FMllen,  yro  în  einem  der  beiden  Reiche  die  zu 
hebende  Abgabe  anf  einîge  einzufnhrende  Giiler  nicht 
nach  eînem  featen  Massstabe  festgestellt  ist,  sondern  mit 
dem  Werthe  der  Gfiter  in  Verhdltniss  steht,  dîese  Ab- 
gabe ad  Talorem  in  folgender  Weise  soll  bestimmt  und 
féstgesetzt  werden ,  nMmlich  :  Der  Ëinitihrende  soll,  bei 
der  Anmeldung  wegen  Bezahlung  der  Abgaben  bei  den 
Zoirbureaus  eines  der  beiden  Reiche,  eine,  die  Angabe 
des  Werthes  der  Gîiter  bis  zu  eiaem  ihm  geniigend 
scheinendea  Betrage  enthaltende  ErklSrung.  zeichnen, 
und  falls  der  dabei  intéressirte  ZoUbeamte  oder  die  ZoNr 
beamten  ^er  Meinung  seyn  mëchten,  dass  jette  Werlh- 
schUtzung  ungenogeiid  ist,  soll  er,   oder  sollen  sie  be- 
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rtdilîgl  ^eyiiy'dle-Galèrgegetti.ZaliIinig  dès  Wertbes  «n  {^7 
Aeh  Einfiihreix  gcnilis»?dè«8eÀ  'ErkUlriiD^  «n'  «îch  su  'sie* 
li«ii,  mhiHtnaufôguD^  yen  2ehn<Frocêtil  >und' unter  Zir^ 
rSdigabe  der' beeahlten  Abgabè^  "^  Der*  Betrag  die«er 
Sammen  mtns  durcb  den  oder  :dié  geoaniMii  Béaoïten 
bei  Uefeergjabe  dcr  Giiter  aô  ihn  6der  èh  bezabll  w^n* 
den  und  muas  diess  binnenr  funfisebn  Tagan  nach  defn 
aralCD  Anbalten  <der  Guter '  gescheben.  '   ' 

Art.  S.   .Ofeickwie  ailla  Waaren,  weatén  Urspnmgi 

aie  aiidi  iniâier  aey^ny  aey  ^un  die  Eînfâhr  zum  \iilan'* 

àiachen  Verbrancbe  erbnâbt  oder  '&icbt,  '  in  allen  H&fen 

dca  Tereinigten   Kdoigreiehes  Groasbritannién    uDd    Ir- 

landy    die  geaetzlîch   sa  Niederlageii   fibf  solche  Arlikel 

bettimmt  aindi   Eugélaaaaii'  und  g/elagexi 'werden  diirfeiii 

die  AanMldungeo   deraelbén ,    aey  ea   zum  inlMndlacben 

Verbraoch  odelr  zur  Wiedarausfubry   Dack'Umatânden^ 

ml  YTabrnebmung  der  datauf  bezugUchen  Beatimmtia- 

geifty  tod  obne  dass   derartige  Artikel   unterdesaeh  dev 

BezaMaog   einer   der  Rechte,   womlt   dieaèlben  aolUen 

belaaM  werden  y    acbwebend  bieiben,   im  Falle  diéaeU 

bea  bel  der  Ankunft  zuhdi  Verbrauche  in  dém'vereinig* 

iw  Kônigreidi6'  angegeben  wâren  ;    auf  gïeiche^  Weiae 

vcrgdnnt  und  bewflllgtder  Kënig  der  Niederlande,.  dasa 

alla  HSfen  in  ^n  Slaaien  Seiner  niederlSadiicben  Ma* 

îeatat»  diegegenwfirtîg  gesetzlicb  zu  Nîederiagen  erklërt 

<ind  oder  ala  aolcbe  spëter  erklSrt  werden  mëchten^  F^ei<* 

bafén  fîir  den  Empfang  und  daa  Lagern  aller  mit  briti- 

achen  fichiffen  eingefdhrten  Waaren ,  und  aller  Artikdy 

yfie  aie  imiUer  heiaeén,   Etzéugniaae  und  Fabrikate  der 

britiscben  Staaien  aejn  sdllen    mit  -welcheh  Scbiffen   aie 

auch  eingefiiltrt.  werden  y   ea  aey  zum  inlëndiacben  Ver* 

bnuch   oder  zur  '  Wiederausfishr  ^  nach   Masagabe   der 

Umstlînde,    und   die   jetzt  empfangenen    und  gelagerten 

Artikel  soUed  ,  vorbehalllich  der  Beobachturig  gebrSuch- 

licfaer  Formalitaten ,  unterdeaaen  einem  der  Rechte,  wo- 

mit  dieaèlben  belaatçt  werden  aollteiiy   nicht   unterwor* 

len  aeyn,  indem  dieaèlben  bei  ibrer  Ankunft  in  den  Nie« 

derlanden  zum  Verbrauche  bezèichnet  waren. 

Art  6.  Sollteti  KriegaschiiTe  oder  Handeisfahrzeuge 
an  den  Kiitten  einer  der  beiden  bohen  contrahirenden 
Parteien  SchifFbrucb  leiden,  ao  aollen  aolcbe  Schîffe 
^er  Fahrzeuge  oder  Theile  deraelben ,  aowie  auch  allea 
ziir  AuariiatUDg  und  Proviantirung  Gehurige»  nebat  al- 
lea Qiitern  uud  Handelawaarenj  die  aua  denaelben  aolU 
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.  )8S7lCD  ^gebcH*^  \EFerd0ri9.  )lder  derEi^nig^flde^raelbea  bèim 
Vérkaufe.  «jfetseuUdi  <deti;f£ig(iBtbikRenft':  anriickgè^ebeD 
wéïden ,  ivrenn  dieielben  durdL  ihren  od«r.:iiirob  ibrd 
gehtîrîg'  ermSchtigte  ScbiiFsmSMer  reclaiiiirt  .sind.;  soIIm 
lea.aicb  jcdoch  an  dëin  Orte  kèiné  «olcbeo.  Eigcntkaf» 
nm  odèr  SchiUlisinîikler  befinden,  daoli  sbUen  idie  ge-» 
Bftooteti  GiiteT:  ^^'  Halidélawaaréii  odér  <der«nl>£rtrog| 
sowie  aile  an  Bord.aolcher  TminglâckleQ  Schiffenfidev 
Fakrzeugé  akb  TorindendeD  Vapicre/dem  nledisidSpdi* 
schén  oder  biitiscneh  Consul,  in:  déasen  Beidrke  dsr 
Sehifibnich  atâttgthabt  haty  eingahaDdigt:  .'vrerdén  ^  lutiâ 
soUeÀ  der  Cooauly  die  Eigéntfaiioier  4>dQr  ScbiSmaklcip 
allein  die  suc  Erhaltung  dès  Gates  gemachten-Unkosteil 
Mbtt  dem  Bcrgelohiie)  der  int  FéHe'des:5chiffbnicbes 
eittés  NationalachifTes  aui  bezables  géwceen  se^  J96chl«| 

#  bezabfen^  ximà  die   yon   dem  Wrak   gebôrgenea  Gtiler 

uod  Haodelswaaren  sollen  kèiner  andem  Besahlung 
Ton  Abgabçn  unt^rworfen  seyn^  es  sey  denn^  dass  .die* 
selbea  zuBï  Verbrauche  angemeldet 'werden. 

Art.  7*  .Dèr^egenwKrtige  Vertrag  soll  ftir  die  Zeit 
Ton  sehn;  Jahcen  y  vom  Tage  der  Unterseicbniing  ab, 
und  ferner  bis  tam  Ablatif  von  zwoU>  Manateo  in  ILraft 
•ejn,  nachdem  eine  der  bohen  centrahirenden  Parteien 
die  àndere  inKenntniss  yoii  ihrer  AbsiAt  gesetzt  kaben 
irirdy  denselben  aufzuheben;  Jede  der  bohen  '  contrafat« 
renden  Macbte  behaJt  sicU  das  Recbt  Tor,  solcbe  Mit- 
Ibeilung  der  andera  bei  AUauf  der  geilannten  Zestfrîst 
von  zehn  Jabren  zu  machen.  IJnd  ist  man  gégenseitig 
iibereingekonunen  ;'  dass  bei  Ablaiif  von  rw8lf  Monaten, 
,  liacbdem  solcbe  Mittheilung  durch  eine  der  beiden  Par* 
teien  von  der  andem. erbalten  .worden',  flieser  Vertrag 
und  aile  dessen  Bestinunuogen  aufhoren  und  enden  sollen. 
Art.  9.  Der  gegeùwërtige  Vertrag  soll  ratificirt 
vrerden  und  die  Ratificationen  sollen  im  Haag  binnen 
einem  Monate  nacb  UnterzeicliDong  dièses  oder,  vro* 
moglicb,  friiher  ausgewechsèlt  werden.  -^  Zur  Ur- 
^  kunde  dessen  haben   die  gegenseitigen  BevoIImâcbtigten 

denselben  unterzeicbnet  utid  ihr  Siegél  aufgedrtickt;  So 
gescbeben  im  Haag,  den  27.  Oct.  1837.  Verstolk 
vanSoelen*—  Der  Minister  der  aaswiirtigen  An- 
'  gelegenbeiten  bescbeinigt,  dass  die  Batîiic^tiQnen  des 
vorstebenden  Vertrages  am  22.  Nov.  1837  im  Haag  aus- 
gewechsèlt'worden  sind. 

VeASTOLK    van    SoBLEJf. 
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Déclaration  faite  par   le  pUnipotentiàire ,   de  1837 
Sa  Maj.  Britannique,  lore  de  ^échangé  des  ra-- 
tijicationâ  du  traité  conclu  le  "27  octobre  1837 
entre  les  Paysr^BaB  ^él  la  Grande-Bretagne. 

En  procédant  à  IVcbaBge  des  ratifications  du  traité 
de    commerce   et    de    naTÎ^ation   conclu  et  signé  \,  Bà 
Haye ,    le    27    octobre   1837 ,  '  entre   8.   Maj.  la  <reine 
du    royaume -uni    de  la   Grande  -  Bretagne   et  Irlande 
et  S.    Maj.  le  roi  des  Pays-Bas,    le  soussigné,    plénî- 
potentiaii^  de   S.   Maj.    B.,   a   reçu  Tordre  d^expliquer 
*  et  de  déclarer  que  S.  M.  a  ratifié  ledit  traité ,  bien  que 
son  préambule  renferme  'les  4nots  yjen  'Europe'*  que  le 
gouTernement  de  S.  M.'  a  trouvés  siiperQus;  mais' qu'elle 
considère  ces  mêmes  mots,  comm^^n^ayant  aucune  valeur 
«A  tant  que  s'appliquaot  aux  possessions  de  S,  M.,   at- 
tenta que  ces  mots  semblent  établir  une  distinction  en* 
tn  un  royaume  en  Europe  et  un  royaume  hors  d^E«^ 
rope;  fandis  que  par  ce  mot  ^yVoyaumé^  employé  danf 
ledit  traité,    S.  M.»    quant  \  ce  qui  concerne  h^%  pro- 
(ffes  territoires,  n'entend  parler  que  du  royaumè-unrde 
h  Grande-Bretagne  et  Irlande,    que  'l'on  sait  bien  être 
situé  en  Europe,  et  non  d'aucune  possession  de  sa  cou- 
ronne au-delà  dès  mers.     La  ratification    de  8.  M.  du- 
dit  traité  est  échangée   sous  la   déclaration  explicite   et 
avec  FexpUcation  susmentionnée. 

A  La  Haye  9  le  22  novembre  1837. 

Signé:  Ed.  CaoxwztL  Disbrowx. 

Contre-Déclaration   du  plénipotentiaire  de  Sa 
Maj.  le  Roi  des  Pays-Bas. 

M.  le  plénipotentiaire  de  8a  Maj.  Britannique  ayant, 
avant  de  procéder  à  Péchange  des  ratifications  du  Traité 
de  commerce  et  de  navigation,  conclu  le  27  Octobre 
1837  entre  8.  M.  le  Roi  des  Pays-Bas  et  8.  M.  la  Reine 
du  royaume-uni  de  la  tîrande-Bretagne  et  d'Irlande,  re- 
mis au  sousigné  plénipotentiaire  de  S.  M.  le  Roi  Idçs 
Pays-Bas  "une  déclaration  portant  que  S.  M.  n'a  point 
eu  en  vue  dant  ledit  Traité  Jes  possessions  d^outre  mer 
de  sa  couronne:  le  sousigné  se  trouve  chargé  par  8. M. 
le  Roi  des  Pays-Bas ,  de  déclarer  que  sadite  Majesté 
accepte  la  déclaration  sus -mentionnée,  et  qu'également^ 
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1888  de  80Q  cMf  elle  n'a  point  entendu  comprendre  âan8 
le  dit  Traite  les  postessioos  d'outre  mer  de  sa  couronne. 
Quant  aux  observations  faites  sur  l'emploi  des  mats 
„en  Europe",  lé  cabinet  de  (a  Raye  est  d'opinion  qu'el- 
les trouvent  îeur  solution  dans  la  circonstance  que  les 
termes  ^^ea  Etirope"  s'appliquent  au  mot  ^iports"  et  non 
au  mot  ^royaume." 

Haye 9  le  22  Novembre,  1837,    , 

Signe:  Vsrstolil  dk  Soelev. 


^pHH 


24:. 

Traité  conclu  à  Buffale,  le  i5  Jan- 
vier 1838  entre  les  Etats --unis  de 
VA^nérique  septentrionale  et  {plu- 
sieurs tribus  airidiens  dans  VRtat 
de  New-York  et  amendé  le  11  Juin 
1838  par  le  Sénat  des  Etats-ujiis. 

^Acts  and  Resolutions  passed  at  the  first  Session  of  the 
26  Congress  of  tbe  United  States*     Append,  p.  11 9), 

«t 
Treaty  with  the  New -York  Indiana  as  amended 
by  the  Senate  of  the  United  State»  and  {tsaented 

to  by  the  êe$»eral  Tribea.- 

ArûdeB  of  a  Treaty  made^and  concluded  at  Buf- 
falo  Creek  in  the  State  of  New*York ,  the  15  day  of 
January  1838 ,  by  Ransora  St.  Gillet»  a  Coramissionner 
on  the  part  of  the  United  States,  and  the  chiefs ,  4iead- 
men  and  warriors  of  the  several  ttibes  of  New -York 
Indiens  assembled  in  council  witnesseth  : 
^  Whereas  the  rix  nations  of  New  -  York  Indians, 
not  long  after  the  close  of  the  war  of  the  Révolution» 
became  convinced  from  the  rapid  increase  of  the  white~ 
settlements  around,  that  the  titne  was  not  far  distant 
when  their  true  interest  muBt  lead  them  to  seek  a  new 
home  among  their  red  brethren  in  the  west  ;  and  wher- 
eas  this  object  was  agitated  in  a  général  council  of  the 
six  cations  as  early  as  18 tO  and  resulled  in  sending  a 
mémorial  to  the  Président  of  the  United  States,  inqui- 
sing  wbeiher  the  government  of  the  United  States  would 
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moTÎng  inti^.'the  Q«ighb<>rhoAd  of  their  Vestem  brethrtni 

and   if  thaj:  eould  piooMre  h    home   tharé,    by  gift  or 

purcheatty   ,wbelber  Ihe.gOTtrumeot  wonld  ackoawledge 

thair  litle  tolhl»  landa  ao.olrta^iad  m  tha  aameniaimaB 

it  had  acknowledged  it  in  those  froin.wha{i|.  tly»]r  meiglit 

receive  it;    and  furtkary   vrhefher. tha   existing    treatics 

wouldy    Ht  auchr  a  càae^  réntalb  in  fuU  force' and  their 

annttities.be  paid  ûè  iRtretoforei  and  wbereas^  witb  tlie 

approbation  of  the  Pi-etidient  of  thie  United  Slataa»  pur-> 

chaae    «Irete    màda    by^^tbe  Nevr^Yprk,   Indiens  from 

the  Menomnnie .  and  Winn^hogô  Indtans  of  éertain  landa 

at  GreéOfBby,  inu:llie -Teerilorf>;of' Wiaconsini,    wbich 

after  oiucbâdiEfioidt/té^d  conientfon  iMriih  thoae  Indiana 

coocecning  the  éxtoal'  ofilhat  purchâee^ithe  wbole  inb^i 

)etl  vas  fioally  setried'by  Treafy   bet^reen.  the  ITnilcd 

Suatea  and  the  IflebORfonie.IndîAnft^!  dmcluded  •ib.vFe-* 

hnaary  1631  ,>  to:  whiehiithe  New- YorfcJndianft   gavé 

their  amot  on  the  17  Oatobet*  1852;  and /wihereés,.  façjr 

tke  profiaioM^  of  âbat.TiTeàty-^i  ^fiOO^OOO,  acres  >4>f  |ancl 

are  sccured  to.  the  Kevr^^York  Indianèiôf  the   m±  Na<- 

tioBs  and.  the. Stà.  Aegi8:tlribe;:yioa8:la   Future  home^'  on 

coédition  thaï  At^  >  att.  removei  to  the  bame  within  tbrëe . 

jeana  or- anch  J7èa80«iablê;ttflie  .les  the  Prcaident<<^ould. 

preecribe  ;   and   ^keseaa*  :th0  Preètdant  J  ié  :  aatiaEed  >  thaï; 

varipna'conaîdfeailîoQër  havf^pmvtatadi  tbbse.  aliU  'z^esi- 

diag.  in  NelrrYoak-fraMhr  ramotiqg.  40  iGreeo  Bîi]r«  îùMk      - 

amovg  otbëto  riaaonë.y  /that  inuutoy^  .w&ot  wheee  inifaTOif 

of  emigrafiôn»  prdhin^d  .to;  tMioiie  at  iHid»  to  Ibeilii4 

diaa  tarntoay  f  i^rhith  }  tbe||r  vMce  ;  •  fiilly!  :  pUbsuaded^  'traja> 

the    odly.  permanent.  ai»d  :peaeeable::hîojàie}  iàr  :  aU  th»t 

Indiana*    And'theyi.therefQra  ^applied    to  ihe  Président 

to  take  theic^  Green.  Bay  Jandi!  a*d  prVvide  Ibem  ènew! 

bcteie.  amôog;/ their  ibr«th)?eO'> in*  thé  Indien  .tevrtt<ft'^k» 

And' «rhereaa  the  JPaasident .  being.  lanstioua  to   promotè^ 

the  piiteef,  ptfoaperity  aitdJiapp&nM^^Df  bis  red  Jobild» 

reii  and  .being:  deternHonft  totcatty  outi  tbe  linniane:poy  • 

licy.  of  the  fioveromenl  in  rétnoving  the.  Indiens  feooi: 

the  4caat  to  the  west  of  Kht  Miasisaippi^  ^vrithin  the  In*» 

dîan  iert^itoty  by  briag&ag^ ithem  to.seennd  feel  byhi»  ' 

Juetice  and  liber^ity  that  it  ia  their  true  policy^   anft 

for'  their  iotetoest  to  do  ao  wiihovt  dehiy.      t      . 

Thaaefore  taking  intô.  èoiufideration  the  fotregoîog 
pr«niieai  4ie  foUowifi«»^artlcleé.of  n  Treaty  are,  entered 
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18M  tUt  ;al:erJiglhllîed^arà  86aiv«dr>b|ioliéiiijMlftC^SftéêM  M 
aii]r>ioFiUië  seveeaL  Vribeë  fof  ani^Fuit  IsdiMis  seltied  id 
tlletfliidKaà.tXemtoly«)'**  J)^uH\.r\)  \i\:,  .i.;  m-.  ••;>.  ^ 
lo  {fviAiti<'5.u)Thé:  ÔoBldaS'èireittoI  iiarre.'iheir  dandstjiii 
llift^lddiàii  iTeirîlorj^.iîn  ithaMract  èet  a|uarffor(ItI|e<Ni^w« 
,¥tirki>liidMitt8y  adyoîttingiflia  Ovâigettniolnand  lÉnA  her?ift<* 
aCtor»  ftf  t  (Npatt/ for/lhebSencms f  aiidi i  tb»  sanié^^  sliall  i hm 
•^  jUuilipfif  aa  ioràeetftoe  .them^la  *^iîfficient.i^uaattUf  toF 
tiiiijhfgi  iToir  theic,  tisejf;  TIroia  ?  ttifiet*,  wiioae  i  laDlb  >Mre 
QOt;a^citfU^  idt0igiMlad;dtt(;lkî0'|h|qijf''«rë  to-faata  ftiinb 
lià<«haHibeî8nliiapérl  Jby>(theiPr88i^éiitl     ':  // 

;  iArtiij6uti;lt  kffuràbcr  agbeed  ûmJt  AàMnittàSUtioé 
Kriyil<|iajr(Mithfkie  .ivbo  remtefevfreat,  At:  tbéîrvnaw  bon 
mcfti  allifUck^fMiiiiûlMv^  As.afaall'tipcoperfy  .beloingi/te 
tk^i^êi]  'ThaHacl««Bit]ai(iiibneuifto 7aflDfflBed»i!sikaU.  be^daa* 
HiftditaDdlifidiaii^  aa  |^t«of  tfaiè  mcallf.  cl  ;•  i!i.>  .  ..  h: 
;-  luiAcbijTilc  IttJs^iai^Ee^alj'ûindeDitoad  and^iagbèed^  illiàk 
tlH0({lr«al)r  imbst  -bera^q^Madisb^'  tho  FrcAdei^  «bd<  ra» 
IJIliltAndi^cQhfienMsd  by^Afab  SanMé  df  >«lia.(l}i!iîtÉi}iStateét 
'  biHarfi  il.Aiwde.faindîo^  ufloaitke  ^ViMito  ît.  /le^M 
^C|bli^.>Xfift8^^'ttadoffÉtopd  à«d^\ig^»d> dat.lbe  .re)0C« 
lIPEiïhbjr  ^Ut  Bire^dm^^aqd  .S«oBtaiL*tt£8tUe:iipDvrkB9àà 
f|}AivN)f ,  lapplicbbLë  46  -obettaftariaiB  djfetifcc^hiiikiijcii-of  A 
trih8i9  •fca\l/noliilMt€OUtctipd]tQl«iivalid4rte^aa)  te  aitfaflBli 
but  as  to  them  tt!Bhall.ba>Madûi^   éad*  ik»aiainf  ib-iiull 

u,  MAnk})B.i;^Itii8  nâpiilatadv  aadîIjqlraéfdw^hat'lharlmèH 
«aiioU  «^Citln^DCtoittnussâaqcri  andiîexpensé*  iticiMmd  <  by 
Wiil)iiail|olditig^5A"€Mitfdl'  witb  tbeoN«w««York'lDj3{am 
«AdjpçQOfatodlhg  ûrAatiM  ai  GratiK  ^ay.andjDaek  CiMh 
in  Wisconsm  anA^iil^  4te  State  of  fiair-Yorb  lAaâylânà 
lb9M0  tCarf^^tbe.^kplèrfn^upaFty  of  tfaa: ]\|[avHYoi>lc.Udian8 
in,  1937t,..««d4d80/tiiei0ip«n8efl  df  ftbé  (irflaénè  '4racit]r( 
tbMl  ^6!  aUpwad  Taad  taejtlleé  aocovding'  tb  iforbiait  *  [ira« 

ArL  9».  R  ii  «gveed  with  tbe  Auïtricén  ftifXf^fài 
Ib0  St.  Régie.  .Ijdcdlwa4  'tbàt  tlie.'^V|iiied' States  wîU:  p9ty 
to  the  aaîd  tribe.»:i.oii  their  removaijweat,  or  ait  àwAi 
ti«ie  pin  tbf  ^rffâUeiitl,  «hall  appotnfb^i  the.  audi  of  :5QaO 
dcM^8  or  II  rem«iiieÉatiod  «ior  mè&eyaJaâd  but  bjltbtf 
aaid  ;txJbei,and:foir^Mnvic€6  readerM  by  tfaeir  cHiéfs  ajid 
agento.iftjSQf^riQfl  tbe  tille  to  tbe  6reéDBa|SilaDdfl^:at)d 
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w  remoTsl  to  tfae  saotoi  the  came  to   b«  appttrlioned  IMB 

oui  tbe  several  d^imaoUly  tht  ctikrsoFthe  said  partj 

tnd  a  Unîled  Slataa  CommÎMioner)   aâ  majr  l>e  deemed 

bj  thcm  équitable  and  Just.     It  uf  furlhar  agraad  Ibat 

the  fdUowiog  reservatioD  of  land  shall  be  made  \o  the 

Rer.  Eleazer  Williams  of  said  tribe,    whick  be  claims 

ia  bis  own  ngbl  and  in  tbat  of  bis  wife,  ipvbich  be  is 

to   hold   in    fee  simple  bj  patent    froiQ   the' Président, 

wiih  fuU  power  and  anthority  to   sell  and  dispose   of 

ibesaMiOt   t^wit:   beginning  at    a*  point   in  tfae  west 

baak  of  F«x  River  ^   13  cbaiA  abore'  the  old  milldam 

at  the  rapids  of  the  little  Kockalin  ;   theoee  north  52^ 

dO'  west,    250  cbains,   tbeoce  nortb   57^  90'  east  250 

chaios  to  the  bank  of  Fox  mer;  thenée  iip  aloag   the 

baok  of  Fox  river  to  the  place  of  begtnnipg. 

Speùial  ^Prouiaiona  for  ihê  SeneààSw 

Ait  to.     It  is  agrèed  with  the  Senecas  tkat  they 

shall  hsfe  for  themselves  and   tbeir  friends,   the  Cayu- 

gas  and  Onotidâgas,  residing  among.thein,  the  easterly 

part  of  the  tract  set.  apaïf  for,4he  New-York  Indians, 

and  to  exteod  so  far  weSt,  as  to  include  one  salf  sec- 

tioB  (520  acres)  of  land  for  each  soûl  of  the  Senecas, 

Csyogas  and  Onandagas,  residing  among  them;  and   if, 

ea  remoTÎng  west,   thej    find   there   is   not  solficie.nC 

tmiber  on  this.  tract  for  tbeir  use,   then  the  Président 

shall  add  tbereto  timber  land  sufficiept  for  their*  acco- 

modation ,  and  they  agrée  to  rei^ove   fi^om  the  State  of 

New-York  to  their  new  homes,  within  5  years  aad.to 

continue  to  réside  there»     And  whereas  at  the  making 

of  this  treaty,   Thomas  L«  Ogden  and  Joseph  Fellqwf 

the  assignées  of  the  State  of  Massachusetta,  bave  pur- 

cbased  of  the  Seneca  nation   of  Indiens ,    in   the  p^e*  ' 

scnce  and   with  the   approbation   of  the  United  States 

Commissioner,  appointèd  bythe  United  States  to  hold 

said  treaty  or  convention,   ail   the  right,  title,  interest, 

and  daim  of  the  said  Seneca  nation   to  certain  lands, 

by  a  deed  of  cohveyance,   a  duplicata  of  which  is  he- 

reuflito  annexed;   and  whereas  the  considération  môney 

mentioned  in  said  deed,  amounting  to  200  and  2000  dolk 

brs,  belongs  tô  the  Seneca  nation,  and  thé  said  aation 

agrées  thàt  tbe  said  sum  of  money  shall  be  paid  to  the 

Uniled  States,    and   the  United  States  agrée  to  recette 

the  saae,  to  be  disposed  of  as  foUows:   the  sdm  of 

Noui^.  Siriê.     Tom9  FIL  G 
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li88  100,000  dolUrt  is  Xo  he  investai.tby  !tfae  PteaUent  toi 
the  Uoited  States,  ia  sale  stocks^  for  thdr:  use,  tbe  iii* 
copie  of  which  ia  tobe  paid  lo.them  at  theic  aew  hom- 
mes iu»nually,  and  tbe  balance,  being  tbe  sum  of  iOO 
and  2000  doDareJs  to  be»  paid  to  tbe  owners.lof  tbe 
impi!oveaienta  and  a  distribution:  and  award  of  said  sum 
jûfnionejr'  among  the  ownera  <  of.  .said  ioiprovienieats  ,  to 
be  nlade  uy  «  appraisers ,  heréafter  to  be  appointed  bjr 
the  Sepeca  nation ,  ia  tbe  présence  of  the  United  Sta- 
tes Commiasioner,  heréafter  te  be  appoinftd,  to  be  paid 
by  tbe  United  Statea  to  tlie  individnals  vrho  are  ènlitv 
led  to  the  same,  aôccording  to  said  apprise!  ànd»  awand, 
on  their  sererally  relinquiabing  their  respective  posées* 
aions  to  Ihe  said  Ogden  and  Fellows* 

V  Spécial  Prouisioha  for  ihe  Gtyugas. 

AtU  11..  The  United  States  will  set  apart  for  the 
Cayugas,  on  their  x^emovi^g  to  their  new  homes  at  the 
Yrest,  2000  dollars,  and  will  invest  the  saine  in  some 
safe  stocks,  the  inconie  of  which  shall  be  paid  them 
annually  at  tlieir  new  homes.  Thé  United  States  fur- 
ther  agrée  to  pay  to  the  said  nation  on  their  removal 
>eest  2000  dollars,  to  be  disposed  as  the  chiefs  shsiU 
deem  {ust  and  équitable. . , 

Spécial  Proîfieiona  for  the  Onondagas  rèëiding  on 

ihe  Seneoa  reservaiiôfiSw .  \   > 

Art.  12.  The  United  States  agrée  to  set  a  part  for 
tbe  Onondagas,  residing  on  the  Seneca  réservations, 
2500  dollars ,  on  their  x'emoving  vrest ,  and  to  invest 
the  sa^e  in  safe  stocks,  the  incoore  of  which  shall  be 
phid  annually  at  'their  nc^w  homes.  And  the  United 
States  furthet  agrée  to  pay  to  the  said  Onondagas,  on 
their  remdval  to  their  fievr  homes  in  the  west,  2000 
dollars,  to  be  disposed  of  as  the  chiefs  shall  deem  équi- 
table and  just.  ' 

Spécial  Prouisions  for  the  Onèîdas  residing  in  the 

State  of^Nen^Yort. 

Art*  13*  The  United  States  will  pay  the  sum  of 
4000  dollars,  to.be  paid  to  Baptiste  PowUs»  aud  the 
chieft  of  the  fifst  Christian  party  residing  at  Oneida, 
and.  the  sum  of  2000  Dollars  shall  be  paid  to  William 
'  Day  and  the  chiefs  of  tUe  Orchand  party  residing  there, 
for  expeuaes  încurred  and  services  reudered  in  securing 
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tbe  Green  Bay  cùuniry  and  the  Btfflleineiit  of  »  portion  tSli 
thereof 9  and  tbej  hertbf  agrée  to  rtmove  to  thdr  ùeytr 
homes  in  the  Indian  Territoiy,  as  sooo  as  they  can 
make  aàlisfactory  arrangements  tvith  tkS'  Oovernor  of 
%he  Stale  of  New^York  for  the  purchase  of  their  lands 
at  Oifeeida,- 

Spécial  Provisions  for  the  Tuscç^roràs. 

Art.  14,    The  Tiiscarora  nation  agrée  to  aecept  tiie 
eonntiy  set  spart  ^ffor  them  in  the  Indian  Territorjr  anil 
tirremove  there  ^hin  fiye   jears  and  continue  to  re- 
nde  there.     It  is  further  agreed  that  the   Tu6caroras 
thall  hare   their  Isnds  in  the   Indian  countrjr^  at  the 
foiks   of  the    Neasha  rrrnr,   which   shall    be   so   laid 
off   Itf  to    secure    a  stifficient   quantity   of  timber   for 
the    accommodation    of   the    nation:    But    if  on   exa* 
mînation  thejr  are  not  satisfied  with  this  location,  they  • 
are  ta  hâve   their   lands  at^iich   place  as    the  Presi* 
deur  of  the  United  States  shall  deaignate*     The  United 
States  wiU  pajr  to  the  Tnscarora  nation ,    on  their  sett- 
hog  at  the  west,  SOOO  Dollars  i  to  be  disposed  of,   as 
tbe  ehiefs  ahaîl  deem  équitable  and  )u8t.     Whereas  the 
«ud  nation   ovrns  in   fee   simple,   5000  acres  of  land, 
Ijing  in  Niagara  country,    in   the  Stale   of  New- York, 
which  was  conyeyed  to  the  nation  by  Henry  Dearborn 
«nd  they  wish  to  sell  and  conTeJr  the  ssme  before  they 
remoTO  west.    Now  thereforcy    in   order  to   bave   the 
saoïe  done  in    a   légal  and  proper  "way,  they  hereby 
coDTey  the  same  to  the  United  States  and  to    be  beld 
in  trust  for  them ,  and  they  aMthorize  the  Président  to 
sell  and  convey  the  same,   and  the  n&oney  which  shall 
then  be  received  for  the  sàid  lands,  exclusive  of  the 
improYeoients ,   the  Président  shall  invest  ià  sa%e  stocks*     - 
for  their  benefit,  the  income  from  which  shall  be  paiil 
to  the  nation  at   their   new   homes  annnsily  ;   and  the 
money,  which   shall  be  received  for  improvements  on 
said  lands  shall  be  paid  to  the  owners  of  the  improve- 
ments when  the- lands   are  soldé     The  Président    shall 
cause 'the  said  lands  to  be  surveyed*  and   the  improve- 
ments shatt  be  appraised  by  snch  persons  as  the  nation 
shall  appoint;   and   said   lands  ihM  also  be  appraised,  . 
and  shall  not  be  sold  at  a  less   prize   ab  the    apprisal, 
withoiit  the   consent  of  James' Cusick,    William  Mount 
pleasant  and  William  Chew ,  er  the  survitor  or  survi- 
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èB98  vors  of  them*;  aad  the  exf^èoies  jncarred  by  ilie.Uai-, 
led*  States  ia  rehtian  ta  tbts  lriaê|.ar«  to  be  deducted 
•front  the  inoneys  recemd  before.ioTetftment..  i 

And  whereas  ;  at  the  making  Qf  tbis  Treaty ,  Tho- 
mas' Lfo  Ogden  and  Joseph  Fellows,  the  assignées  of 
theÇtate  of  Massachusetts,  bave  purchased  of .  the  Tiisqn- 
rore  nation  of  Indians ,  in  the  présence  and  with  the 
approbation  of  the  Commission er  appo^nted  on^  the  part 
oi  the  United  States  to  hold  said  treaty  or  convention, 
ail  the  righl,  litle  and  interesl  and  daim  of  the  Tusca^ 
rora  nation  to  certain  lande  by  a  deed  of  conveyance, 
m  duplicata  ofwhich  is  hereuoto  annexed  ;  and  whereaa 
the  considération  i^ioney  for  sàîd  lands  has  been  tecu- 
red  to  the  said  nation  to  their  satisfaction^  hj  Thomas 
^  L.  Ogd<en  and  Joseph  Fellows,  therefore  the  United  Sta- 
tes hereby  assent  to  the  said  sale  and  conveyance  and 
sanction  the  saine. 

Art.  t5.  The  United  States  hereby  agrée  that  they 
vtU  appropriate  the  sum'  of  400,000  Dollars,  ta  be  ap- 
plied  from.  time  to  time,,  under  the  direction  of  the  Pré- 
sident of  the  United  States  »  in  such  proportions,  as 
may  be  aiost  for  the  interest  of  the  said  Indians,  parw 
ties  to  this  treaty  i  for  the  foUowing  purposes,  to  wit: 
To  aid  them  in  removing  to  their  homes,  and  aiippoi^ 
ting  themselves  the  first  year  after  their  removal;  to 
encourage  and  assist  them  in  éducation,  and  in  belng 
taught  to  Gultivate  their  lands;  in  erecting  miUs  and 
other  necessary  bouses;  in  purchasing  domestic  animais 
and  forming  ustensils  and  acquiring  a  knowledge  of  the 
mechanic  arts.'  ^      - 

In  testimony  wliereof  the  Commtssioner  ând  the 
Chieb  y  headmen  and  people ,  whose  liâmes  are  herelo 
annexed,  beiag.  duly  aUlhovieed,  bave  hereunto  set  their 
hands  and  affixed  their  respective  seals,  al  the  time 
and  place  above  mentioned. ,.  ^    . 

El.  H.  0!n.i«T,  Gonunîssianer.  • 

Suivent  les  signatures  des  Indiens: 
Seneeas       .,        •        •        •        •:       «        •..    43 
Tu^caroraa         •        «        •        •        •     .  •      10 
Oneidas  residi^ig  in  the  StaleNevr-York^  (or 

thfmsel.ves  and  th^  partiee  •  •  <  .  2 
Oneidas  i(t  Green  Bay  •  •  •  ;  •  4 
St.  Régis  .••,..••! 


cTIndienB,  Sans  fBiatJie;  N0ii^1^ûtt:     JOl 

Orieidaê  rësidîng  oïl    \he   Séneca   reaèWihi'bkî',      fSSi 
for  theAiselves  aiid  in  behalf  of  Ibeit^'  ntition     dt 

PrincipàlOnondaga-,r^m6r$i  In  ^Miàlf  6t        ^ 
themrelves  and  thé  ÔnoAdaga  ^inriionr  '         >  2f 

CayugaB,  for  themselVes  and  in  b«hâlf^'Of  ttie^"  • 
nation       .        '■■.    •>  'i        .     •  .-, '■  ••  v    •  .    •     4 

Principal    Çayu^a    Warriork  in  '  biehalf  of  ^  * 
tir^niaelvéa  and  ihè  C^rtiga  warriors        '.■'    IB 

Tânoins:  /am6«  S'/W^f^r;  Sub-Agent^,    Six  tfations, 

:  Ne\(r -York  Indîans. 
Nuthaniel  T.  Sttong,  United  Staleâ  întëiÂrelier,  . 
New-York  agency,  et  9  aiiCres,  .  ,      ,    .  ft/ 

Schedule  annéx.  au  Traité  précédent.      "       ' 
Census  of  tbc  Nfvr-York  Indiaiis  as'taken  «1*837; 
Number  residiqg  on  ihe  Seneca  l'e^ervatlônjî.        ' 
Senecaa  »..,•'       •        ;    /    ^''   '*î2309 

Onondagas      •        .        .        .        .        M   :    .' 194 
C«yùgas        •  .      '•    -^   .       ^■"•*'.  ■'••  V/'*^'  130/ 

.       •  '     ,     ■  «   »   ••  n    11-,  rtti\i. 

Ooondagas  al  Onondaga  •  •  :  >  •''  ;  •  *  30a 
•  Tustaroras  •  .'..'.'''  ^  273' 
8trf  Réglé  in  Ncw^York  .  if-  •  .  -  •  •  âSd 
Oncidas  at  Greeo-Bay:  •  i'  •  ;'  •  '  w  ^  60O 
Oneida»  in  NeW«York  •  •  •  '•  •;  62Clf 
Stockbridgea  -«  '  •  •  •  •  *  •  '  '  2171 
Munsées  •        •        •        •        •       '•  '  '  -432^ 

Brôtbertowos .  •       :•        •        •        :.         •    •  •  360 
Tke  aboTe  ¥rB8  made'  btfore  theiexeeulidn  of  »h« 

)    *  >        R.!ll«  GitLST;^' Coflnmidifoner. 

At  a  T^atjr  held  tinder  tbe  autborîly  pf  tfae  Ufii« 
ted  Suiea  of:  America,  al  BuiTalo  Creek  in  tbe  icouotf 
of  Erie  and-fitate  of  New-York  between  die  chiefa^and 
bead<fnien  of  tbe  Seneca  nation  of  Indiana,  duty  'asaeni*' 
bled  ÎA  council  and  repreaenting  and  -  actinig  vfbr  Ibe 
aaid  iiati6n>on  tbe  one  part,  and  Thomaa  Ludlovr,  Og** 
den  of  tke  dty.  Of  «Nevr-York  and  Jbsepk  Fellows  bf 
Genevâ  in  tbe  tiount^  of  Ontario,  oh' 'tbe  otlrer  part, 
concertoiog  tbe  piirîsbaee  of  tberigfat  and  daim  oF  tbe 
aaîd  Indians  in  and'  lo  tbe  lande  mthin.  tbe  State*  of 
Mew-York^  remaintng  in  ibeir  posaesftionc  Ranseoi' H 
Gillet  Eaquirai  a  Oominiaaioaer  appointad  ,hj  tbe  Pml 
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or  t|i9; JlJiHted iStiites  to  attend  pod  hôM.tbe  aaidTreatjr, 
apà  aliOtr  JoaUb  Tro Whridge  •  £$quira  ^  Ibe  Sut^erinten- 
dent  on  .bediilf  of  tke  CommaiiweaUh  6f  Masaackusetu, 
b«ing  sev^rêlly  jpvMenk  at.  Iha  laaid  Tr^alj,  (he  said 
chLi^  aod.iJbeadm«D;,  en  bfefadtf  of  tke  Saneca  harion^ 
4id  agrée  tp  sell  .and  release  to  tbe  said  ThouMB  Ludlow 
Ogden  and  Jofiepb.  FeUowSy  anÂ  tb^  tbe  said  Tboinaa 
(4«dloyr  Ogden  ia«d  Joseph  Fellows  did  agrée:  to  pur- 
cbase  ail  4he  righti  title  apd.claim  of  the  said  Seneca 
nation  of,  in  and  to  the  sevêral  tracts  i  pièces  or  par* 
ceU  pf  land  nientioned  apd  described  in  tbe  instrament 
oF  wnting  next  hère  inafter  fet  forth,  and  at  |lie 
price  or  sup  therein  specified  ^  as  tbe  considération  or 
purcl^aM  inpney^.for  such  sa|^  and  release;  which  in* 
strumeai,b^in^,réad  and . explaiped  to  tbe  said  parties 
fod  fliiitually  âgreed  to,  was  signed  and  sealed  by  tbe 
s^id  contracting  parties,  and  is*  in  the  words  foUowing  : 
,  ,  This  indenture/ madê  this  15  day  of  January .  1838, 
between  the .  cKiefs  ând  head-men  ôf  the  Seneca  nation 
Ôf  Indiens,  'âiily  asseinbled  in  council  and  acting  for 
and:  on  behaft  of  tbe  said,  Seneca  nation  of  Indiens,  of 
tfae^first  part,,  and  Thomas  Ludlow  Ogden  of  the  city 
of  New- York,  and  Joseph  'Tellows  of  Geneva'  in  the 
coiinty  of  Ontario,  .on  the  other  part-  witbnessetàt  That 
Ibeisaid  Chiefs  and  head-men  of- the  Seneca  nation  of 
ludians,  .in  considération  of  the  ^um  of  2200  Dollars 
tv.lbem  in  hand  paid  by  tbe.  said  .Tbomas  Ludlow  Og- 
den*. and  .Joseph  Fellows,  the  .receipt  wbereof  îs  hereby 
aelinbwoledgeii, «hâve  graoted,.bargained,/0idd  Mkased 
and  confirmed,  and  by  thèse  présents  do  grant.,.  bar* 
gain,  séU^  releàse  and  confirm  unto  the  said  Thomas 
Ludlow  Ogden  and  Joseph  Fellows  and  to  their  beirs 
and 'assigné^  ail  that  certain  tract  :  or 'pi^rcel  of  land  si* 
tualei,  'lying  and  being  in  tbe  County  of  Erie  and  State* 
of'  Ncfw-Toilt,  commonly  éatled  and  Icnown  by  tbe 
nameofBnfffsloCreek  reserration,  containing  by  estiona- 
tiPn  49D2D  acres  6e  tbe  contents  thereof  more  or  less. 
Also  jiU  fhat  certain  other  tract  or  parcel'of  kad,  situate, 
lying^and  being  tH  diecounties  of  Erie,  OhataUqàe  and 
CattaraTgus  in*>Éaid>State,  commonly  called  and  known 
by  the  name  of  Caltaraugas  'réservation,  containing^  by 
estimation  21680  acres,  be  die  contents  thereof  more 
or  less.  ÂlsO  ail  that  certain  other  tract  or  parcel  of 
land,   situais',   Jyîyg  and   being  in  tke   said  county  of 
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Cattaritigus  in  «aid  8late, .  t«iMÂionly  called  and  kJiown  1818 

by  di#    oame  oF  the '^AUegAÎfy^-kvaervalîon)   containing 

hy  MlûmtBaii  30469- Acres  i   li»  ihe   eonteoto  mon  or 

teat.    vAnd  ako  alltthat«ertàiiii(«tbtr  tract  or  parcal  of 

Undy'  ailnate»  lyiog' and 'beilhg  partlj  inisaid  coontj  oC 

Ëiîa  and  pâTtlf  in  thf  colmt)^  of  Geo^see  in  saki  State, 

commonly  called  andjcnownl^y  the   naoNr  <^f  tha  T«« 

nawandb  reaenr^itiony  -and  «ofataîniDg  by  estimation  12800 

acres  9   be  the   same  more  or  less  ;    as  tbe  said  several 

tracts  of  land  hidye.  beén  'faere^a  foré  reserved  and'  bere 

bdd  and  oc'c^ipied  by  tbe.satd'«6«itieca  nation  of  Iniians 

or  by  indNidualb  tbereof ,    togetber  witfa  ail  -and  singn* 

hr  the  TÎghla,:  privilèges ,  .«beredltaments*  and  'ÉPfftnt^ 

naaces  to  eadb  andavocy -bf  A'e  sakI  traota  or*  partele 

•f  bnâ  belonging  or^ApperMininlgj   and*  sAl  tW*estéte, 

fîgjbt,  title,' intereS^  rikmn  anddemLiKl  of  ibe  said  ]^art^ 

e4  ûiê  firat'piart  and>  of  tbe'  said-sSeneca   nation  4f  In*  , 

diant  eC,  in  and   to<:tbe  •sauè'andto  eakh  .and  every 

paA  and  paroél  thereoF;'  ^to^  hâve  and  tb  boId)iall  and 

awgtiiar  Ihe  abové  déseribed  dod  risleased^  pt%itiises  tinto 

tke  said  ThoOiaf  EudIéW  Ogdttt  and  ^Joseph  <  Fellowti; 

tbeir  beirs  and'àssigns/lo  ibeilr  prbperiuie  iMid  beboof 

for  eier,  tw  jbtnt  tenante^  lind^oliàslèndnttf'in  ^^onimoni 

fai  iniitiicbsiswbereM  tbr  |MMMie»<  of  tAeM  pt^etits 

fare  béretintor  and  *lo  tbHei  fasber'initruniènts  "laf    the 

mmtt  temor .  and  date  i  bile  tb  sedMdn  witb  tbe  United 

States,  oné  lo  renuôn-  Whhtha  State*  of  Massachusetts^ 

•ne  to  reibaia  witli  the'Seèeca  nation  lof  Indians,  ànd 

one*  to   remdn  Yrîtfa  tbei  éaid  Tbomasi*  Ludlow  Ogden 

and  Jotopb  Fellow»,  <  tnt^rbbangeabiy'   set'thcSr  hands 

and  seals  Ihe  day  abd  yeàr'firilt  a!bové  Writteo.  ' 

(Suivent  les  Signatures  «dès  Indiens'  et  de»  (tâmoins). 

Attbe  before  Inebtioqéd  iTreÂtys   held  in  oiypr^i--' 

sencoi  as*  Superintendent  îon  :tUe  jpart'loP-'the  cominoi^* 

wealthoE  Massachusetts' ^  i  and  ihis'day^conohided,  tbe 

foregoing'fttstrument'of  writing   vras  ngtèed.  to   by  Ihe- 

contracting  pàtiies:  tfaerdiu  naoied/  ând  was  in  my  ^re^* 

sence  •  e^ecuted  by  tbem ,  •  and  beingt  *  approved  •  by  •  ibe, 

I  do:hei«by  ctrtâyf-aiid  -dedatb  '  such   my  approbation 

tbereof.  :  '•'  '  ^  ?   >.  •.  •.'.•.- 

Wîtness  niy  hs^nd  aud  séàl,'  at  Buffalo  Creek,  tbis 
f5  Jauuary  1838.  «in? 

JosiAH  Teowbkidob  (L;  s.) 
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.1  •  I  Imve  attended  «TôMity.  of  thé-Senéca  nation!  ol 
^idiaBaj  faeld  at  Buffalo  ^Greek/ in  tiie  cauntjr  offEm^ 
iii^  the  Slata  •  of  New««York,  on  »Ahe  15  Janu^rjri  163^^ 
^lièn  ithe  wilhin  instmmtfit.ivHis.  diily  cxecuted/Éti  «17* 
l^resance,  by  the  chief^  efi  -lhé;Seaeca  natien,  beta^ 
fairly  aod  pi^perly  liûderMoftdoby  .them.  I  ,do  theré^ 
fotie  cartify  aiid  approvetthe  aane. 

]  ; .  :  IL  H^  Galliti  Commbsioner*  - - 


<  « 


:At  a  Treaty  beld  uader  and  by  the  authorif^r  4>f 
Ibe.tUitited  Stalea  ot  Amotacay  at  BulEalo  Creek  in  the 
cfiivQty  jof.Ede  atid  State ."Of  New^York,  between*  the 
tacheiJMy  chiefs  and  Warriors  ef  the  Tasça^ora  nation 
of  iQdfaea^  duly  aaaenibled.in/QouDcil  and  repreaenltiig 
âudiactûig.  for  the  8i|id  hàttDn'|r>«ia^the  bne  part,  and» 
Thoi|iaiB:.Lugdow  Og4eo  «f  the  aiéf  of  New -York  and 
Joiepb  Fallow8  of  Genbjue  in.  :  the  «ounty.of,  Ontario,  oq> 

'  t)i%olber  parti  concerning  theiipurchaaa  of  the  right 
And  daim,  of  the:  said  aatloB>;oE  lodiails  in'«pd  lo  itëe 
lands  wlthiii;the  State  «f  New -York,  'remàlmng  >iD. 
tbàir  !OclDU(latiotf  :  Ranso^  Ha  Gîttet  Esqé ,'  a.  Commission 
jaei:  :app!oittted  by  the;  Bl^sident  of:  the' United  Statea, 
to   attend    ànd  hold   the  «hîd  Treaty^  iandi  also  Josiak 

'  Trawbr^dge  Escf.,  jthei  Snperiâteadent  on-  bêhalf  of  the 
eotnmmiweaUh  of.Maseàshueellè.y  beiog  sererally'-  pre««' 
aent  at  the  saîd  Trèaly^i  the  «aid  aaibl^emsi  chicffsead 
warriojifa  on  behalP.  of  the  said  «TiisiDarora  nation  of  In* 
dians.,  did>  ajgrbe  to  seU  and  release  dé  the  aaid  Thomaa 
Ludlow  OgdenI  ajodJoaépik.FeUdway  and.fbey^.the  said 
Tliftwas .  Ladlew  Ogdeu  •  aild:  Joâeph  FeUows>!^id  agrée 
to  purcha^e  éll  the  light,  •  title  aiidt  claim  6f  the- said 
Tu.$c(^toca  nation,  of  y  in  and  te  the  <. tract,  pièce  or*  par- 
cel.i^f  .Undimdntfooed  and  desilribed  in  the  instifément 
of  wriiing  «lext:  thereijnafler  set  ^orlh ,  and  at  the  price 
or  eu|n  ÂereiO'Specifiéd,  'as.  the* 'considération «or  pur- 
cblMe  jnooey  foc  such  sale  ànd  release;  whkh  instru- 
nient  being  read  And  explained  to  the  said  pa^rties,  and 
mutuatfy  agreed  to,:vra8  signed  and.^caled  by>*the  «aid 
contraciiog  parties  ^  aqd  ja  in  the  words  folio wiog: 

This  ihdenture  made  this  15  January  isis  belween 
the  sachems ,  chiefs  and  (Warriors  of  the  Tuscarora  na- 
tion, duly  assembled  in  council,  and  acting  for  and  i% 
behalf  of  the  said  Tuscarora  nation  of  the  first  part, 
and  Thomas  Ludlow  Ogden-  aud  Joseph  Feliows  of  the 


d'Indien^  \iams  ,^Etat  de  Neu^'-Yûr^.     1D5 

seGOnd  part  whdeaséth  !'  That  Ihe  sàid  6aéb«toiS|   cbiefs  1838 
and  ^arrioTC  of  .tiie  »Tntcan>rÉ  aatiolii  Id  ooiitîdek*aiiokt 
of  tkefsam  ù£  MOft^DaHars ,  ta  Ibam  iil  baad  paid'  bjr 
tha    Êkkd    Thamas /liudtow  O^n'  uid i Jdêeph  •  FeUpVfâ 
tha  xtBccipti  fwbareoF  18  hereby.acknôwled^edi.  hâve  grann 
lad,   Inar^dad,  aold  released  dod  confirrtied ,    and   bjr 
fheae  pïpeséali  do,  granty  bargain,  sell^  releasë  aad  oon» 
lirai.  t0itba    éaid. Thomas   Ludlow   Ogdan  and  Jodeph 
Fello^ws  and  to  tbeir  beirs  and  a8signf|  ail,  tliat  tract  or 
paraii'ôf-'laod.  dtuatevtiyîog  apd  being  in  tbe  county  of 
liiagai^  aud  State  of,  j^e-w^York  y.  copiraonlj  called  and" 
koowti  by^^tbè/faâDiè^of' thc  Tiiscài'prà  réservation  or 
Seneca  gT4tit|  èontatnmg  1920  acres/bé  the  same  .im>re 
or  lesSy.beibj^'tbe  latids  ip  tbeir  occupanc}(^  aàd  ndt^  iti« 
daded  în  Yhje. ujnd  coriyeyéd   to..  Ihi^m.  by' Henry  Dear- 
bom  togèiïiè^^  "^itH  ^alt  and  slngular  ihe  rights,   pmîîe- 
IfAv  beridanlatfts   aiid  *  appahèiianèied  to '  tbe  'said  tract 
or  paiûl  bff  ia6d  beMafgtng  ôr  «(ipertailNfng^  and  àll  tba 
aitete,  Hgbf,  litle|<  int^rear,   claiih^arid  demând  of  Ibe 
9èU  parly^of  Ib^fiiat'i^àft^   i^nd  or  tbe  aaid  Tuscarora' 
jMtip»  o(y  tin'' ahd  td  tba  élinia,''ahd  to  avery  pam' and^ 
parcel  Uieraaïc  tPo'baVa  and  lia  hiiiû  hM  and  smgiilar' 
tiifr  adorai desoribéd •  and 'releaêad  pt^niise^'  iintO  tUe <Mid 
TbamM'I^^dîdwOgdleil'afid'IasëpJi  FeltdWB;    àdd  fbeit*^ 
kirt  and  ^Migda^^'tO'^tUeii* pPÔper  tner  àftd  balloof  for* 
erer,  mv  jaiitt  ttenèiitr'  àifd^as  net  tenânta  ié  commoiii  ' 

'In  vi^itfaiaia  '^hfifeof^  tha  partiea  tp  tbeêe  presenfr 
ha^a  beraonlar^  anU  no^' tbrae- otbet  inëtAvaientâ'  of  iba 
tama  «tinar  Und  'da«éV  ëae  t<a  i^aiiÉiin  vrifb-  tba  Vnfted 
Slataa  ont  W  véiMik  t%rifh-  tha-Btata  of'MaksâcbfQaetttr^ 
ooe  to  renwip  '  «witb<  Aa  Toscëroiti  natil^a  and  îdne  t^ 
renain  ifvitb  thé  ëâidi'l^btfniàa  LudtdW'Q^dénnèt  JoSépb 
FeUowa^,  intarcbiubgeably 'sat' tbéip' l«abdâ  and  8éals,*^be 
dar  ahd  yeap  firafabôt^a  wrftteiii'  "•■  {  -  >  .      .  / 

(Suivant  M  Bipiatvrea  das  «Indiaas'' at  des'  lëaioiii8)4 
.  At  tha'  abovémantioiied  ?ra«iy/  beld  lin.:my  pri^' 
saneei  as' Silparinéindeat  dntbe  paît  of  dicf  conimon^ 
wealth  oi  Maataohuaatts,  tend  tlrfi  day  condudedj  tbe  fora 
going  instrument  -was  agre^d  to  by  tbe  contracting^  par^*- 
lica  ther«aà  itâmad^<  aad  yros  ini  my  praèedca'  axèëuted  " 
by.tbeni'  and  beiftg  approvéd  by  ma,  l'do  bé^eby  qariify 
and  déclara  anafa  my  approbation  tftereof.  ^ 

WitoeaB  myhand  and  seal»  at  Buifalo  Cfeek,  tha 
15  January  1638,        J.  Taowbrioox  (L.  S.)>  Stiperind. 


lOÔ     Vrmté  tntne^  f  Amérique  éi  plué^  tribus 

1818  I  hare  «Hendéd  a  Trealy' of 'ili»  Taseavoni  hatioa 
(#{  hidÎÉàty  held  al  Buffalo  Greek  in  thé  coani^  of  Erie 
ififthè  ^te  '  of  New-York  y  .on  ïte  15  Januarjr  1838 
wbeli  the  withtn  înstrofllkeBt  waë  dulj  cx«iiiitedite  ny 
présence^  bjr  Ihé  èacheinay  cbiefâ  and  warribf^  vt  tiie 
said  .nationV  being  fairfy  and  ]^roplerlj  làidéinfooA  abd 
tsaitsafcted  by;aU  Ibe  Indiant  cdncemedy  alMl^di)ciare& 
td  be'doQp  to  Ibeir  ftill  satiBiactiob.'  l  dofuhârefore 
certify  and  approfo  tbe  aan^e.  «.         >  .    r.     /,  «M 

/  .      i  R.' H*  .Gkuunr  y  CofaiinlsiioilMr;    \ 

•  *'■  '*.-.'  ll'tS/*'''" 

Supplemental  article  toihe  Treaty  çjifpciifdjl^  ai 
Buffalo  on  tfié,  15  January  i^S  beùwèea  ji^afiion 
//.  Gilletf  Ùomfniàsioner  on  ihe  part  of,  tfie  UnUed 
States  and  the,  chiefs  and  heactme^  of  ,thfi^tSt^  JSe* 
gisïndianSf  datedSt.  Aegiir.ià  fi^br^f^ty  iSS8* 

The  Uoderaigned.  cbiefa  andibeadoMiiT  6f'  tbe.  St. 
Régis  Jndiana,.re$ifling  int  tbe  Slaié  ofKefWVYéïk,  ba^ 
vixig  heârd  a  bofiy  of  the  ,tyeat|r  )CO|ieliidedi'<at (Buffalo 
Creek  on  tbe  15.Januavj  Ift3i8;  réad  ;by  tRamspn' H< 
Gillet,,  tbe  CommiBsionjer.  wbo  eeiicluded  thaï  treafty  mm 
the  pan  of  tbê'  United'  ftate».,  aad  be  ibay&ag!  Mif  asil 
publidjr  aicplaiffeditbe  iBame^^iaUdt  belît^iâg  ithe  proYa^ 
sipna  6f  tbe  aaid .  ttealjc  ta  bé  Terjr  Kberal.ottwtlie  part  ôT 
tbet  Unired  Suttea  and  ofOoi^atediito  bçrbîlUjr  bénéficiai 
to  the  New-York  iQdiaiw».  iM:l|idio9'}St4;&egiii/  w4io  are 
eoibraoejd  in  ils  protiffoM  do  bereby  ^/aMaot!  to  ^  every 
patt  of  tbe  àaid:  Hrciatjr  ^nd  approvo  tbe  aaniei*.  And  il 
is  furlb^r  I  agreed>utfial  an/'  of  Ibo  r)St,fRegîariIndians 
wbo  wisb'to'.dot  eoj^c/Adl- bo  ot  Uhevty  to;  renoTe  fo 
tb^  aaid  ^untry-  ait  any  lioie  «  bei^aGletr  witUft  Ibe  time 
specîfied'iniiihie  treaty,  bui  wiiét  il  tbe  >{$ovenunent 
•htdl  Mt.  compdl  tfcttn^  to  '  reipojv'e.  Tbe  United  States 
will,  witbin  oneyear  itftertbe  oatificatioii  of  tfiis  treaty 
pay  oVer  to  thef'AaieriQaticpbr^  of.saîd  ladiane  1000 
DoUarsi  paît  ^f  the^siimoi  iâiOQO  DeUan  mentioned  in 
the  spécial  :  proviflîon^  lOr  Ibe  St.  Rit^-  Indiaosi  any 
thiog  iti  the  attide  coAlahiidg  to  tbe'Côoftniry  aohritb* 
standing.  •  ■ .  :      ; 

. .;  iDoneat  tbe  coirnciI>  ibonse  of  St.  Regis^  ifaSs  13  Fe- 
bruary  18d!8.     Wîtneas  oû^  bands  and  aeaJé.  . 

(L.  S.).R.  H.  GiLLET^  Goounissioner. 
(Suivent  leâ  signatures  des  chefs  des  lOdktis'de  St.  Re- 
.  .  ,        gis  et  des  tëaioins).  % 


V 


if  Indien»  *  dans.  fEiat  de  ^euf^  York.)     1Q7 

'.mTe  the  undertignèd  chiefs  ^ôf  tbê  SkniecA  ïribe  otMII 
New-York  :Indiaii)i  (rerf^isD'  in  'Ae  '^tate^of  Ntw*Yorky 
de  faereby  giye  qui: ,  Irçe  ao^  .T^dqntiuy  as^i^X  tp  the 
foregoÎDg  Trealy  aa  anie^â^  bjTp.tlîl^.  ijçsoiutîoA  d£  ll^e 
Senate  pf  t)^é  TJnîi^i}  Stafeâ . ojq  .fi^e,  il  June,  1^8  ;aQ^ 
to  our  cbntraLCt^  tfiereWitk  the  8amç  .haTÎDg  be^n  eubi 
mitted  to  M,);ij  Hansoini  ^^  dillety  a  ,Co/DUii9isq|OD(e]^,;OiK 
tbe  part  oF  the  Uoited  State^,,  ^pd;fi)Uy  apd  tl|iirly  .f|Xr 
plained  bj  hioîi  to  our  saià  tri^ci^  ii\  fOu^cH,  f MeppbUd^ 
Dated  Buifaio  Creek^  ;28  Si?pt^iQ^er..i^3!^jBw  ... 
(^Tent  les  s^goatiirea  de  31  cb^f^/(de^,.c^lte  tribif  ^uh 

The  above  signaturet  |Were  treeljr  and  ToluDtary 
^Ten  after  the  treaty  and  ameiiaments  had  been  fully 
and  fairljr  explained  ia-  ope»  ^Ceuneil^- 

R.^  GiLLKTy  Commissioner. 
^SuWent  les  Signatures  de»CO  autres  Chefs  des  Indiens). 

flÀMES  Stuoler  ,  %}•  9«  Agent. 

We  the  wdorsIgneèOhieSsv'Qf.the  Onêlda  triU  al 

New-YoFk  Iiidians  do..]^er^b^  giy^^  pjut\f^ee'^ii^.^o^\itf^ 

tarj  absent  tô  the ' foregomg   treaty 'as    amenâed  by  the 

itâobfièn  of  th6  :8etia1te' of  thé   tfftifed' Stfatlei^'bii'  the^ 

H  June  M3è|'«he   sadie  havin^  beett  "Sàbàiitted  to  us 

by  Raneom ,   H.  Gillêl',  a  ^Cootmlssîoner   on  the    part 

of  the  TJnited   States   and    fully   and   fairly  explained 

by  him  to  our  said  tribe  in"co\incil  assembled,     Dated 

9th  Augûst  lëdsV  at  the  Onvidar  ^uncil  Koiièi». 

Ej^ectttad  ia  tbe  pre^nce.  of 

^''•:T*ta(TTirr  Jwnriifsï 
(SuiTent   lès    Signsttirés    des  Indiëils:    l^irêlf   Cliristtnn 
Paiity   H   8îgn..0MarfParty,4;%ji..jSecon4,Çbr^^ 

stiao  Party  5  sigijiO  ,  ^      ,.  ..     .  ,    .; 

The  above  assent  was  yolunt^ùy.  •  ijreely.  and  fairly 

giren  in  my  presencoi  after  being  fliliy  and' fairly  ex^ 

plained  by  me.  •  '     •'•      '    '*    .       ":;*;::   .'       =   •"  •   ' 

R.  H.  GiLLBT.Xooimiséioner,,   .. 

(Suivent  des  Déclarations,  delà,  même  teneur  de  la  part 
de  la  tribu  indienne  des  Tuscaro|:a{^;  dtj^  Z4  Aq&I  1838; 
de  la  tribu  inàienne  des  Cayngas/  du  30  Aoi\t  1838; 
de  la  tribu  Indienne  des  Onondagas»  du  31  Août  183» 
et  de  la  tribu  indienne  de  St.  Régis,  du  9  Octobre  1838).. 


108     Corrèsp.  dipUutu  entre  Lord  Palmersion,     ' 
ISaS  Extrait  du  Décret  du  Sénat  *dee  Etate^uniè  dè^'PA-      ^ 


mériquBp  en^idate  de  WaêfUsigton,  le  25  Mare  1840* 

;  tbkt  in  thè  opîi^ioti  ;of  the  ^eûiXe  the  Ti^eatj  be- 
tWeen  the  United  States  •  ànd  thé  sU"  natipnê  of  New- 
York'  Indiahs,  tôgefhèt:  w!t|i  tlie  amendments  jproposed 
by  the 'Senate  ofthé  11  .Jiitifi.'1838 ,  jKav^  bee'n  satia-- 
factarly"acceded  to  apd  approved  pf  by.  aaid  tri1)e8,  tbe 
Sefiecâ'trtbé  included,  and  tbat  in  thé  opinion  of  the  So- 
nate the  Président  U  ailthoriked  tb  ^rqclaim  thé  Treaty 
as  in  full'Yorée''atifl' opération; 

(La  ProdainaVibn  du  Président  Van  Boreo,    portant  la' 
ratification   de  ce,  Traité',   est  datée  Washington,   le  4 

'Avtîri840).  .  ' 


'f^'mmmmm 


Correspàndàticé  âipîomatii^ue  centre 
Zjbrd  Pàlmërston  et  le  Colonel  Camp- 
bell à  jilexandrie,  su!r  Ali  Mehernedy 
Vicè-roi  d'Egypte.  FèvHer-Aoûti%m. 

(ComîQunications  wUh  Mehemet  Ali,  pre^ented  10  botb 
bpuK^s  ^  of    Farlialpe^l  b j    Comaiand   of .  Her  Majesty* 

,    ,     •  Lond.  i 833.)' 

'•■■■.  .lîo.  I.       .  .    •■       ,•    ■. 

f^iêççufit  Paimer^Um  te  Colonel  Campbell,    *.. 

Sir,  FoMl|tt  Office,  Febrosry  6,  1638. 

Vith  rafareace  tèi  yoar  despatcb  of  the  STtb  Decenber, 
1831;,  frov  wbich  it  .appefaïf  that  tbe  P^ufba  of  EgypVU  exertiog 
bimself  to  increaie  his  àrnur  îa  Syrie,  1  ha^e  to  direct  yo9  to 
stite  to  iliê  Pasha ,  *  that  yoa  are  iattracted  to  kain  bin  againat 
the  evil  conséquences  wMcb'#ilI  resalt  to  bioiself,  if  be  reeom- 
niaêes  ah  «ttaçk  ii^on*.aay  paSrt  of  theSoltan'a  fofoes.  Yoa  wili 
jal«o>  rapièsent  tia.  ti^le  Piisivik  that  his  teitcmaii^et  coascriptioa,  bis  ao- 
tive  niilitary  preparàtioas ,  and  Ma  concentration  oftroopat in. Sy- 
rie, are  a|l  «alculaied  tp  ezeiie  fpreat  dittnist  as  to  bis  intentions 
vrîtb  Ttêptii  té  ihe  Jfoné.        *     * 

•    '     •.'  i  '      .'■  -No.  «. 

«  « 

ytkcofirit  Palmerston  to  Colonel  CantpbelL 

(Extra'ct.)         /  Foreign  Office,  March  16,  1838. 

'     The  teports  wMch  continue  to  reach  Her  ttajesty*a  GoTem- 
mehl  of  4be  extensive  miiitary  preparàtioas  nalKiiig  hj  Mehenet 


I 
il 


ei  le  CoL  tkunpbell  mit  Mehemed^AU.      109 


AU  te  flTffte,   readtr  M  ■•MMiy  thit  I  tbovld   kumel  ym  !•  IggS 
itaie   tm  tbst  FMbs».  that  Bcr  Miù^7*'  Governowiit  ciimot.i  ««y 
loBCfer  datey  ukiog  hiiB  fora  ëbMct  «plaaatioo»  u  lo  th«  ion 
l«tioè  witii  «bicli  IboM.  ptepaesUoiu.  ara  >iiuMle, 


No.  3. 
Viscount  Palmerston  to  Colonel  CampheïL 

Sir,  Foreign  Office,  Marcb  89,  1838. 

IVith  refereoce  to  jour  deipatch  of  thé   7tb  February,  repor- 

âig  tbe  auarances,  given   to  yon  by  Mebemet  Ali,    that  ke  had 

■ot  the  most  remote  view  of  conqueat  on  aay  part  of  tho  Sultaifa 

tcnitory,  beyond  the  limita  of  hii  own  Govemment ,  1  ha? e  to  in- 

itnict  y  on  to  atate  to  Mehemet  Ali,  that  y  on  hafe  been  ordèred 

by  ygnr  GoTemnent  aerioualy  to  vrarn  hîm  of  the  conaequencea  to 

biaielf,  whiefa  will  follow  any  attempt  on  hia  part  to  extend  bSa 

ailbarity,  by  force  of  amt,  in  any  direction. 

Yen  will  point  ont  to*  tbe  Paaha,  that  'be  onght  to  be  aensi» 

bia  tbat  bb  talenta  and  energiea,  great  aa  al!  the  world  bnoir  tbem 

laW,  «iU  find  ample  acope  for  tbeir  exertion  fn  eatabliabioff  a 

(ood  lyitem  of  adminiatratîon  te  the  conntriea  afready  aobject  to 

bia  faia,  aad  in  relief ing  the  people  of  theae  eoantriea  from  the 

enb  of  rariooa  kinda  nnder  wbicb  they  at  présent  iabopr* 

i  bare  fiirther  la  laatmct  yoo  apeeially  to  aèate  to  the  Paaba, 
tbt  tbe  frigbtfgl  atrocitlet  committed  in  Sy ria  by  bia  troopa ,  un- 
dar  tbe  prétest  of  enforciog  the  conacription ,  bave  prodoced  io 
•U  Birope  tbe  aoat*  ivifarouiabte  and  painfnl  Impreaaten* 


•  <i 


«  No.  4.     * 

Viscount  Palmerston  to  Colonel  Cam^elL 

(ExtracL)  Foreign  Office,  J^ne  0,  1838* 

1  bave  to  acqaaiot  yon  that  reporta  ^bave  reacbed  Her  Maje- 
4y*a  GoTemment  from  Tariona  qnartera,  tending  to  ahow  tbat  the 
Piaba  of  Egypt  baa  it  in  cdntemplation  to  throw  off  hia  allegiance 
to  the  Sultan,  and  to  déclare  blmaelf  independent.  Tbe  Paaiia 
ttay  bave  beien  led  to  imagine  that  Great  Britain  iroald  ?iew  with 
paadve  acqnieacence  ^ucb  a  proceeding  on  bia  part;  and  aa  it  ia 
of  tbe  ntmost  Importance  that  no  llloaion  ahould  exiat  in  the  miod 
of  tbe  Paaha ,  upon  a  matter  ao  pregnant  irith  aerious  ^onacquen- 
eea  to  blmaelf,  you  are  instmcted  to  loae  ao  time  in  dispelling 
any  error  nnder  which  tbe  Paaha  may  labonr,  aa  to  the  conne 
which  Great  Britain  wonld  take  in  any  coaflict  whicb  might  ariae 
between  hira  and  tbe  Sultan  upon  aoch  a  ground. 

1  ahali  aend  you  fnller  Inatmctiona  and  Information  on  thic 
matter  by  an  early  opportunlty. 

\        No.  5 
Colonel  Campbell  io  discount  Palmerston*  —  (iZtf- 

ceiued  June  17.) 

(BxtracC.)  Alexandrie ,  May  95,  1838. 

I  baTO  liad  the  bononr  to  report  to  your  Lordihip,  in  aeveral 

dcapatchea  aince  my  arrivai  te  tbia  coontry,  my  opiniona  aa  to  tbe 


ttiO     Corrésp^,  diploîm^nirê  Liftâ  Palmèriton      i 

1838  fàtmlSttOÊ  «f  Blebèmel' AII^  to  «ndwfoar  hj  ererf  neMM  to  ûiviM 

off  hto  allegianee  to  the  Porte,  «nd  lltat  fOOBor  -oH  iMéf  lié  wovld  i 

déclara  Umtelf  fodepeadeet;  aw)  in  mj  dei|»dilchet  of  thé  l9th.«id  j 

20th  of  tbe  preieat  B0Dtb«>  I   bave  enUred  aïo^é  teto  détail  on  | 

tfaii  important  inbject;  and  tbe   intended  vealization  hf  Mehemet  i 

Ali  of  hii  long-medlated  plan  te  déclare  bit  indépendance,    baa   at  j 
lengtb  been  uneqjnivocaltjr  conmnnieated  by  bim'  boîb  'to  M.  Co* 

chelet ,  tbe  Consul^General  of  France ,  and  myself.  i 

Tfais  forenoon  I  jpalfed  on  M.  Cochelet,  who  înformed  me,  i 
that  be  had  tbat  morning  bad  a  long  ,  interview  with  tbe,  Paibn» 
wbo  had  told  him  in  positive  and  most  unequivocal  ternu,  tbat  (le 
waa  resolved  to  déclare  bimaelf  independent  of  fbe  Porte  ;  bot 
tbat,  although  Ma  resolntion  wai  taken,  ha  iroald  give  time  to  tbe 
agent!  of  the  Great  Powers  bere  »  to  .communicate  hii  reçoive  to 
their  goveriiment||.         ' 

M.  Cochelet  appeared  anrpriiied  M  thii  itep  of  tbe  Patha^ 
bot  1  had  lately  often  Mé  bim,'  tbet:l  feit  poaliive«  tbat  before 
long,  Mehemet  Ali  ironld  tbrow  oflT  bia  Taatalage  of  tbe  Sultan, 
2>nt:I  tbottght  it  probable,  timt  be  wouid  wait  tbe  enliae  anbje^ 
.tioa  of  tbe  inanrgienla  in  Syrin;  i    . 

M.  Cochelel  ndnritted|  tbat  tbe  tangoage  beld  to  botb  hlmielf 

and  to  me,  fo^  some  tiiiie  back^   by  Mehemet  Ali,  bad  evfnced  a 

«  atrong  désire,  and   even  an  fnteotlon,    to  freé  himself  from  tlie 

Porte  ;  bot  be  bad  not  tbongbt  that  be  would  attempt  to  carry  it 

ittto  affect.  . 

About  Boon  I  reeeived  a  meesage  from-Bogboa  Bey,  to  aay, 
that  the  Paaha  requested  to  aee  me  about  five  o*clock  in  tbe  e^ 
ning ,  i(  not  inconvénient  to  me.     •  •  -^ 

I  went  to  tbe  palace ,  and  after  about  haif  an  hour'i  gênerai 
conversotion ,  chiefly  on  the  itabject  of  a  ateam  carnage,  which 
had  arrived  for  the  Paaha  from  England,  and  whIch  ^wai  then 
being  pnt  op  near  bis  Windows,  be  dismissed  bis  attendants^  and 
rematned  alone  with  Artin  Bey  (his  Interpréter)  and  myself. 

He  at  once  entered  npon  the  snbject  of  hU  tndependence^  and 
which  aeemed  to  engrosa  ail  bia  thooghts  and  feelings. 

He  taid,  tbat  be  had  requested  me  to  call  on  him  In  ordçr 
to  communicate  to  me  bia  tixed  résolve,  and  from  which  nothing 
abonid  divert  him ,  to  déclare  his  independeace  of  the  Porte.  Tbat 
he  was  between  two  awords ,  hia  family  and  '  the  Great  Ppwen  ; 
that  tbe  interests  of  bis  ciùldren  and  family  iroperiously  called 
upon  him  to  fis  their  future  atate;  tbat  it  was  with  teara  in  bia 
eyea,  and  an  oppressed  heart,  f^es  îarmeë  aux  ytux^  tt  h  coeur 
aarr^J  that  he  had  taken  bis  présent  résolution^  from  which  ne  would 
not  swerve;,  but  that  the  Interests  of  his  family  demanded  it;  and 
tbat  be  was  now  an  oid  man  of  seventy  years  of  âge ,  and  as  he 
might  soon  be  carried  off  by  death,  he  conid  not  any  longer  de- 
lay  the  aettleroent  of  the  question  i  and  be  then  requested  me  to 
inform  my 'government ,  as  eariy  aa  possible,  of  his  communica- 
tion to  me,  and  of  his  fixed  détermination;  ^and  that  he  wonld 
watt  a  reasonable  time  for  n  reply,  in  the  fuil  persuasion  and 
hope,  that  the  British  Government  would  take  snch  measnres,  as 
would  permit  an  amicable  and  sattsfactory  arrangement  of  tbis  af- 
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iur,  «o  ss  to  pmenre  peua^  at>tb6  iune  time-thal  hw  (Uehe* 
met  Air»)  H|depeQ<leBce  shoold  be  estabUshed  aa^  reeof  nMe<l; 

I  replied,  thM  it  irai  a  very  grave  and  f trions  deteroiiDatioih 

aad  thmM,  be  knew  fibe  communieattoM.  wbkb  had  already  been  made 

te  but  by  mj  govereaMot  «a  tbe  mbject  ef  Syrie  ;   tbai  I  aboold 

aet  Cail  to  lepert  tbe  présent  conversatieii,   but  that  '  some   Urne 

Bttsi  elapse  before  1  conid   reeeive  any  reply  ^  aa  1  never  sent 

my  despatchet  by  any  otiier  ehaanet  tbaa  Her  Majesty*s  steamer^ 

and  tbat  tbe  nezl  iroold  not  léaire  tbb  tlH  tfae  I9tb  of  June;   tbat 

in  tbe  meentine,  I  tmsted,   that  be  woald   not  take   any  jlep  ia 

tbe  aflair,    or  ettempt  to  pass  bis  frontiersr  or  eoniniiteay  bestile 

eet  ef  any  natare;  aad  aiso,   tbat  be  wooid  pay  tbe  tribntedae. 

To  tbie  be  repHed  in  tbe  àttnnative*  abd  gave  me  tlie  strongesi 

aHaraneer  tbat  be  weeld  seither  pass   bis  frontien,   ner  eommit 

aey  aet  of  iioslSii^  of  eny  aert;   and  tiiat  be  meant  very  sbortly 

to  md  to  CSonstantuople  ail  tbe  money  dne  for  arrears  of  tribnte.;  ^ 

bat ,  be  added ,  'do  not  omit  tfi  inform  yonr  Goventment,   tbat  I 

bave  takea  my  determinaâon ,  aa  I  Imve  before  said  to  yen* 

Be  told  me,  tlmt  be  bad  made  in  tbe  mornbig  to  M.  Coche- 
Vt  »  cemmooîcation  similar  to  tbat  now  made  to  me;*  and  bad 
tioU  M.  Gocbelet,  tbat  Bgypt  and  tbe  interests  of  bis  ftimily  were 
bjsinttad  deârest  oonsideration ;  and  tbat  bë  conId  not,  and 
vookt  aol  walt,  as  M»  Cocbelet  wisbed  bim  to  do;  and  tbat  be 
wo^taot  give  op  a  single  Tillagei  of  wbat  be  possessed,  to  tbe 
Parte. 

PJS.  Mày  96.    Sfaiee  doslog  this  despatcb,  I  bave  leamt  that 
tbe  Fasba  bas  made  to  Count  Modem  and  M.  de  Laorin  a  codi- 
iCioii  «imilar  to  tbat  made  te  myself  and  to  M.  Cocbelet 


No.  6. 

Viscount  Palmeraton  to  Colonel  CampbelU 

Sir,  Foreigq  Office,  J^oly  7,  18S8. 

Her  Majesty's  Government  bave  received  the  couimonication 
DMde  tbrongb  yoo,   of  thé*  biteation  of  tbe  Pasha  of  Bgypt  to. 
tbroir  eff  his  allegiaace  to  tbe  Sultan ,  and  to  déclare  bhnself  tbe 
iadependent  Sovereign  of  those  provinces  of  tbe  Tnrl^sb  empire, 
wbicb  be  bas  been  appobited  by  ibe  Sultan  to  govem. 

'Tbe  Britiab  Government  bave  received  tbis  annonncement  witli 
cstrem^rfgret,  and  you  are  jnstructed  to  express  to  the  Paiba 
tbe  deep  conCem  wblcb  tbis  intelligence  bas  o^casioned  them,  but 
at  tbe  aame  time  to  state  tbat  Her  Majesty*s  Government  do  not 
yet  abandon  tbe  bope,  tbat  fuller  considération  of  tbe  snbject,  and 
more  mature  reflection ,  botb  upon  tbe  nature  of  the  contemplated 
step,  aud  upon  its  inévitable  conséquences,  may  lead  tbe  Pasba 
to  come  to  a  more  just  aad  prudent  résolution. 

Tiro  motives  are  represented  as  impelllng  tbe  Pasba  tbus  to 
rebel  against  bis  Sovereign,  and  to  attempt  to  dismember  tbe  Tnr- 
kisb  empice.  Tbe  one  is  a  regard  for  ms  own  famé»  thé  other  an 
aasiety  for  the  future  fete  of  his  family.  Bat  in  tbe  opinion  of  lier 
Majesty*s  Government,  botb  thèse  motives  ooght,  on  tlie  contrary, 
strong^r  to  operate  to  dissoade  tbe  Pasha  from  adopting  tfae  c0n« 
templaied  coorse. 
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1838  For,..iiilh  retpitot  to  Ihii'  o«û  Ibine,  be  oogbfc  to  reeoUect, 
tliat  K  J^Jm>  bitiMrté  -riaett  progrewively'  is  dié  eiteeoi  of  tke  nii- 
iioM  of  fiarDpe,.'it  bat  beeH  inconMqoence  of<'the  psîM  fate  hn 
■token  to  eiUiblîtli  tbe  aulborityof  tbe  loir  amaag  tbepeople  wbom 
feo.  baf  govorned,  and  bgr  rotfaoa  of'hia  anceoaaiull  exoitioBa  lio  givo 
iboasceadaney  tO'  josUce,  in  ail  tbe  traïuaclioiia  betireen  oMia 
,  and  man,  m  aa  tpaocnre  to  er^y  man  Ibe  poiaeiaioa.  and  eajoy* 
jneak  of  wbat  rigbtfully  belonga  lo  broi. 

Bntt^if  BOIT  tba  PaBba-âbould  bîniself  aet  "ail  tbese  principles 
at  aaagbt,  and  thould  gire  to  Ihe  wo^ld,  by  bia  own  oooduct,  a 
aigaal  exaiapto  of  violent  iojnstiee,  aud  of  wrong  deliberatdy 
-  doÉO,  initead  of.lcaviltg  bebîod  bim  a  nama  to  be  reapected  •hf 
future  agea;  ho  will  tarnSah  tbe  réputation  he  haa  already  aqqaired 
and  be  iacluded  in  tbe  liât  of  men  «  wbo  i  accordîbg  to  tbe  exteot 
of  their  means»  bave,  apoa  a.  larger  or  amalter  aoato^eadeavoured 
to  appropriate  to  tbemaelvea  by  force»  thinga  wbioh  belonged  of 
rlgbt  to  oUiera. 

But  equaily  erroaeôna  wonld  be  tbo  espectation,  that  by 
ancfa  an  attempt^  be  trouid  inprove  the  condition  of  bia  family. 
Far  différent  would  be  tite  resuit,  for  attcceu  in  such  an  enter* 
^riae  being  impossibie^  be  would  involve  bia  fiioiily  in  tbe  inévi- 
table min  whicb  be  would  bring  upon  hioiaelf ,  and  thoa  he  would 
destroy  tboae  very  peraona  for  wboae  future  wdfare  be  feela  eo 
étroag  att  ioCcreat.  "^^ 

Her  Majesty*s  Government  at  onoe,  nnd  decidedly,  prononnce 
the  aucceai fui  exécution  of  the  attempt  to  be  impouible  ;  and  xU 
inévitable  ooniequence  to  be  min  to  the  Paaba$  hecanae  th«y 
know  that  the  contict  wbieh  muât  neoeaaarily  be  brougbt  on^  by. 
such  an  attempt,  woold  not  be  between  tbe  Paaha  and  tbe  Sultan 
aingle  -  baoded ,  but  between  tbe  .Faiba  and  tbe  Sultan ,  aided  nnd 
aupported  by  ail  the  Powera  of  Ëurppe. 

Were  the  conteat,  indeed,  to  lie  between  the  Tnitiah  and 
Egyptien  foreea  left  ta  theanelvea ,*  it  would  not,  in  the  présent 
State  of  thinga,  l>e  'aafe  for  tbe  Paahn  to  reckon  upon  obtainiog 
.  tbe  aame  ancceas  aa  that  whîcb  att^ded  hia  arma  in  IS32.  But 
it  ia  needleia  to  aay,  that  if  tbe  Great  Powera  of  Europe  ahall 
détermine  to  aasiat  and  ophold  the  Sultan ,  the  resnit  of  the  coa* 
test  must  be  the  ôverthrow  and  ezpvlsioa  of  the  Pasha. 
^  TheBriti8hGoveraraent,bowever,  apealcsonJy  foritaelf,  botfeels 
'  itself  bound,  in  re'tnro  for  the  fraalL  and  «nreserved  commioicatioa 
whicb  it  bas  received  from  the  Paaba,  tô  déclare  to  him,  In  a  man- 
ner  equally  unreaervedandeipllcit,  that  if  he  ahould  unfortunatelv 
proceed  to  exécute  hia  annooaced  intentions,  and  if  hoatilitlea  ahould, 
(aa  they  indisputably  would,)  break  ont  thereupon  l>etween^the 
Sultan  and  tbe  Paaha,  the  Paaha  must  expect'  to  find  Great  Bri- 
taiif  takiog  part  with  tbe  Sultan,  in  order  to  obtain  redreaa  for  ao 
flagrant  a  wroog  done  to  the  Sultan ,  and  for  the  purpoae  of  pre- 
venting  tbe  diamembenaeni  of  the  ^urkish  empire;  and  the  Paibn 
WQUld  fatally  deceive  himseif ,  if  he  were  to  suppose  that  any  Jea* 
lousies  among  the  Powera  of  Europe,  wonid  prevent  tbose  Powera 
from  aflfording  to  the  Sultan ,  under  aucb  circnmatancés,  every  aa« 
aistance  which  might  be  necesaary  for  the  purpoae  of  npboiding, 
enforcing,  and  vindicating  kis  jnst  and  legitimate  rigbts. 
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No.  7.  1688 

Colonel  Campbell  ta  Fiscouni  Patmersion^  —  (Se- 

ceived  jiuguèt  i4)* 
(EztrAct.)  Alezsndria ,  Joly  9,  183a 

la  obédience  to  yonr  Lordibip'*  despatcli  of  the  9th  Jane,  I 
alled  on  tlie  Puba  oo  the  5th  iostaot,  to  commoDlcate  it  to  Me- 
kmet   AU. 

Boghos  Bey,  wbo  accoropanied  mq  to  tlie  palace,  aod  thS^ 
iUcrpreter,  Artki  Bey»  were  présent 

I  bmd  previoualy  read  the  despatch  to  Boglioa  Bey,  and  I 
a|^  rc«d  it  over  slowly  to  MebeneC  Ali  y  and  it  waa  traflàlated 
to  hMD  paragraph  after  paragraph. 

Tbe  Pasba  aaked  ne  wbat  I  ondentood  by  ,,tbe  eovne  wbieh 
€reat  Britala  woald  Iake  in  aay  conflict  which  nigbk  ariae  be* 
tveca  bim  and  tbe  Saltan  opon  incb  a  gronnd.*! 

I  replied  to  bim  t  tbat  my  opinion  was ,  front  tbe  whole  con- 
tait of  yoar  Lordihip'a  .deapatch ,  tbat  Great  Britnln  wonid  re8;ard 
laaa.act  of  bostîilty  on  bis  part«   any  attempt  to   throw  oif  bis 
aHa^liîaace  to  tbe  Sultan,  and  tbat  it  wonld  aot,  as  His  Higbness 
wi^  wtty  Tiew  snch  a  proceeding  witb  passive  aeqniescence. 

HftePasha  aaid,  tbat  bowever  yonr  Lordsbip'a  despatcb'to 
■Cy  was  Dot  in  reply  to  bis  communication  to  me  of  the  25(h 
May  last,  and  wbicb  1  bad  the  bononr  to  report  to  yoar  Lordsbip 
m  my  despatcb  of  tbat  date. 

Tbat,  in  tbe  meantime,  be  sbonld  not  tommit  any  aggression» 
aad  sbooid  await  yonr  Lordsbip'a  repiy  to  tbe  communicatiou  mada 
bf  bim. 

Tbe  Pasba  again  repeated,  tbat  be  boped  tbat  I  sboald  sbortly 
ncelTe  a  reply  from  yoor  l^rdship  .to  my  communication  of  25tb 
May,  and  tbat  he  tmsted  tbat  tbe  dbpositlons  of  Great  Britaia 
woold  tftea  l>e  more  &vonrable  to  bim. 

Tiie  actifity  of  tbe  Pasba  in  continoing  to  increase  bis  navy, 
caniiot  hafe  any  otber  object  in  Tiew,  tban  to  be  abie  to  oppose 
tbe  Po^te  by  sea,  as  be  is  qpite  aware  tbat  bis  menas  can  nerer 
nmke  bim  a  Great  Maritime  Power. 

Tbis  déclaration  of  Indépendance  may  bc^  ret^rded  or  set  aside 
for  a  season ,  slioald  be  thinlc  tbe  chances  of  success  agaiost  him, 
but  yonr  Lordsbip  may  be  assnred,  tbat  Mehemet  Ali  will  never  , 
abaadon  tbe  intention  which  be  bas  dedered;  and,  tbat  be  will 
seiae  tbe  first  favonrable  opportunity,  which  ^ny  politicai  erents 
may  hold  ont  to  bim  for  the  réalisation  of  bis  projéct  ;  and,  tbat 
be  wiil  rîak  e?ery  tbing  rather  tban  descend  to  «hIs  graye  as  a 
▼assal  of  tbe  Porte,  and  tban  leave  bis  family  without  an  estab- 
lîsbed  succession. 

I  bave  leamt  on  the  autbority  of  an  iaflnential  Tnrlc ,  tbat  an 
Ulema  of  Cairo  »  in  wbom  much  faith  is  placed  as  an  Astrologer, 
lias  predicted  tbat  there  will  be  great  movements,  and  Uiat  Me- 
hemet Ali  wili  be  independcnt  in  the  ym  1254,  the  présent  Tlir- 
IlîsIi  year. 

îiouu.  Série.'   Tome  Vil.  H 


114      Corrésp.  diplom,  entre  Lord  Palmersion 

18S8  No.  8. 

Colonel  Campbell  to  Viscount  Palmer^ton.  —  (jRe- 

ceiped  jiugust  14«)  ' 

(Eztract.)  J  Atexandria ,  July  12,  1838. 

Some  of  the  vessela  of  war  of  the  Pulia  having  left  tlii^  Port 
yeaterday  morning,  I  waited  on  the  Paaba  in  the  evening,  îd  or* 
der  to  aicertaîn  more  fully  the  destination  of  tbosc  veasels,  and 
the  ^récite  object  of  the  Pasha  în  sending  them  to  sea. 

in  reply  to  my  queitions  on  thia  head,  the  Pasha  aaid  to  me, 
éhât  hehad  no'ftesitation  in  telling  me  frankl^  bis  viewk'and  objecta. 
'  •  He  said  that  thé'veaaels  of  war  were  to  cruize  and  exercise 
in  the  neighbourbood  of  Âlçxandria,  and  |bat  he  had  aent  to  Can- 
dia  to  order  the  vesseli  of  wi(r  in  ti|e  Port  of  Suda ,  to  join  tbe 
otiiera  off  Alexandtia,  ^ 

On  my  asiiing  him  what  wonid  be  the  entire  force  of  the 
S<|nadron,  he  told  me,'  that  there  woald  be  eight  «bips  of  the 
Lîne,  five  beavy  Frigatea ,  and  aome  Corvettes  and  Brigs. 

On  any  .meotidning  to  him  my  satisfaction  at  bis  having  with- 
drawn  his  v,e8aels  from  points  wbere  they  were  liiiely  to  meet  the  «qna- 
dfon  of  the  Sultan,  he  told  me  that  be  had  left  a  light  vessel  off  Candia, 
and  another  off  Rhodes,  in  order  to  gîve  him  notice  of  the  move<- 
ments  of  the  Sultau's  squadron  ;  -^  ^and,"  he  said,  „!f  the  Sultan's 
squadrou  shall  corne  in  this  neighbourbood,  I  shall  embark  in  my 
steam-ves&el ,  and  go  ôli  boàrd  of  my  Âdmiral^s  sbip  ;  and  .1  pro- 
mise to  you  that  you  shall  see  ail  the  Sultanes  fleet  brbught  fnto 
Alexandria,  wîtb  the  exception  of  such  es  may  be  sunk  in  action." 

1  told  hinh  that  1  thought  that  any  «ttack  on  tlie  Snltan'a 
fleet  wonId  be  considered  as  an  aggression  ou  bis  part.  He  said, 
certainiy  H  conld  not'be  so  considered,  provided  the  Sultan's  fleet 
should  corne  oflT  his  coast  in  tbe  way  of  bravade;  and  the  more 
fo  >  as.  he  had  witbdrawo  bis  sbips  from  Candie.  f 

The  Pasha  then  said  that  he  anpposed  the  Consul-Général  of 
France  and  mysetf  would  receivç  instrHctioqs  from  eur  Govern- 
meots  by  the  Frencb  steamer,  expected  on  the  14th  instant;  and 
où  ny  replying  tliat  V  thought  ît  probable,  the  Pasha  said  that  M. 
Cocheiet  and  myself  would  most  probably  be  directed  to  use  very 
strong  làngixage  towards  him  ;  but  that  be  would  give  us  in  reply 
his  reasons  for  bis  conductt  either  ve^bally  or  in  writing,  as  tbe  case 
might  reqnire;  but  that  tbe  British  Government  did  not  appear.  to 
nnderstand  his  position,  and  bow  impossible  it  was  for  him,  after 
tbe  sâcriflces  #Iiicb  He  had  made ,  and  the  améliorations  which  he 
had  introduced  in  tbe  countiy,  to  go  to  the  grave  with  tbe  stain  on 
his  meniory  of  haVing  left  Lis  faroily  without  any'  provision,  or 
•ny  settled  state»  and  èxposed  to  every  species  of  persécution. 

I  replied  to  him  that  1  thought  he  onght  to  remain  contented 
wîtb  the  status  quo^  as  settled  at  Katayab,  and  tmst  to  the  Great 
Powers  for  any  arrangettiehi  for  the  future  ;  and  that  Her  Majesty's 
Government  had  given  to  liim  every  possible  proof  of  their  anxiety 
for  his  welfare,  so  long  as  he  should  dedicate  the  great  powers 
and  énergies  of  his  mind  to  the  arti  of  peace,  and  to  the  intro- 
duction of  prosperity  and  comfort  among  tbe  ^eople  ouder  hia  Go- 
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Teimnent  ;  and  1  mnst  frankly  tell  blm,  fhat  I  thoàght  tbfet  fhe  bett  18^ 
messs  to  be  employed  in  obtaining  tbe  iodependenee  wïiicb  be 
•o  mnch  conveted,  woald  bave  been  by  goveroing  his  coantry  in 
nch  •  manDer,  aa  to  abow  ail  Europe  tbe  loperiority  of  bit  Go- 
Temmeot  over  tbat  ef  tbe  other  parts  of  the  Turkitb  Empire;',  and 
tbe  greater  bappineif  and  confort  enjoyed  by  tbe  people  nnder 
bii  raie;  and  tbat,  above  ail,  in  Éngland,  locb  condnct  wonld 
bave  beeo  most  warmly  appreciated  by  tbe  Governmenty  and  by 
every  claaa  of  tbe  people. 

The  Paiba  repiîed  'to  thUi ,  tbat  tbe  drcamstances  of  bi«  un- 
certain  position  bad  forced  bim  to,keep  np  a  force  nither  dicpro* 
portionate  to  hii  meana,  and  bad  consequently  obtiged  bim  to  keep 
«p  beavy  imposte  ;  bnt  tbat  was  in  some  measure .  tbe  fauit  of  tbe 
Great  Powers  wbo  bad  placed  bim,  and  kept  bim  in  ao  difficnlt 
aad  impleaaant  a  position;  ané  for  wbîcb  be  did  not  see  aay  re* 
Bedy  otber  tban  tbe  step  wbicb  be  bad  commnnicated  bia  intention 
to  takc. 

No.  9. 

CoIofzeZ  Campbell  to  Viacount  Palmeraton.  •—  (Ae-   ^ 

ceived  jiuguat  9*) 

CEstraet.)  Alexandrie,  July  17,  18SB. 

V>s(erday  evening  I  called  on  tbe  Pasba,  with  wbom  1  fouod 

CooaC  Medem,  tbe  Consnl-General  of  Rossta* 

On  my  entrance  tbe  Pasba  told  me  tbat  ^e  was  glad  to  see 

ne ,  as  be  bad  just  been  talkiog*  to  Count  Medem  relative  to  tbe 

aaswer  wbloh  be  bad  given  tbe  day   before  to  M.  Cocbelet,  and 

«hicb  be  woold  noir  repeat. 

He  said  tliat  be  bad  told  M.  Cocbelet,  tbat  be  baH  been  toi* 

Jqg  dnring  fifty-two  years  to  arrive  at  bis  présent   name  and  po- 

ver.  Tbat  be  bad  a  large  family  for  wbose  welfare  be  muât  think, 
SI  also  a  Ibonsand  (un  miU^er)  of  adopted  cbîidren  -  to  wbom  lie 
scted  aa  fatber,  wbo  were  devoted  to%tm,  and  wbose  fate  was 
linked  wlth  bis;  tbat  tbey  badnobody  else  bnt  bim  to  look  to  in 
tbîs  world,  and  tbat  be  conld  not  quit  tbis  life  witbont  having  aett- 
led  (assuré)  tbeir  future  state;  tbat  be  could  not  permit  tbat  bis 
name  should  be  cursed  after  bis  deatb,  and  tbat  it  sbould  be  said. 
tbat  Mebemet  Ali  bad  bibodred  for  bimself  alone;  tbat  be  wonld 
await  tbe  answer  of  tbe  otber  Great  Powers;  tbat  in  tbe  intervat 
be  would  net  exercise  any  hostility  against  tbe  Sultan,  ettber  by 
laad  or  sea ,  nnless  forced  to  it  by  acts  of  tbe  Porte  itself.  Tbat 
if  tbe  answer  of  ail  tbe  Great  Power»  were  négative,  be  would 
reiterate  bis  demand ,  boping  from  tbeir  justice  9  tbat  tficy  would 
end  by  granting  bim  bis  request.  Nevertbeless ,  sbould  he  find 
tbat  tbere  were  no  bopes  for  bim,  patience  could  not  be  carried 
beyond  certain  bounds ,  and  be  wonld  déclare  bimself  independent. 
The  Pasba  tben  said,  tbat  it  was  in  bis  power  to  ralse  up 
ail  Turkey,  and  tbat  be  bad  only  to  lift  up  bis  hand,  and  ail 
Roumelia  and  Anatolia  would  follow  bim;  be  was  glad,  bowever, 
to  say  tbat  be  believed  tbe  Capitan  Pasba .  was  coming  bere  from 
CoMtantinople,  and  be  bad  reason  to  believe,  tbat  be  wonld  tra 
the  bearer  of  some  propositions  from  tbe  Porte,  and  which  be 
hoped  would  arrange  tbe  whole  difflcnlty. 

H2 
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1888  No.  10. 

Colonel  Campbell  to  Viscount  Palmerstan*  —  {Re^  ' 

•    eewed  Sept,  il.) 

(Extract)  Alexapdrîa,  tàogiut  11,  1838* 

On  Uie  recelpt  of  yonr  Lordthip'i  despàtcb  of  tbe  îth  Jaly« 
I  lott  DO  time  fai  making  myielf  fully  acqoaioted  with  lU  cooteots. 

On  tbe  moroing  o(  its  receipt  1  waîted  npon  Boghos  Bey,  to 
wbom  I  read  it  in  Frencli ,  and  having  azpiained  to  hioi  tbe  dan- 
gers whicb  awaited  tbe  Pàjiha  in  the  event  of  bis  declarîng  bis  i|i- 
dependenee,  I  impressed  upon  b'im  tbe  propriety  of  bis  sbpportîng 
me  in  nrgtng  on  tbe  Pasba  tbe  necessity  of  bis  almodonlng  hla 
Tiews  of  independence,  and  of  conforming  to  tbe  désires*  espressed 
in  yonr  Lordsbip*s  despatcb. 

Bogbos  Bey  did  not  appear  to  enter  into  my  wisbes,  nor  tp 
hold  ont  tbe  least  bopes  ol  a  possibility  of  cbange  in  tl^e  Pasha*a 
intentions. 

'  On  tbe  same  erening  I  waited  on  tbe  Pasba,   wbom  I  foand 
Witlt  Artîn  Bey  (bis  interpréter)  atone. 

1  read  to  tbe  Pasba  yonr  Lordsbip's  despatcb  of  tbe  7tb  Jnly, 
wbich  was  translated  to  bim,  pbrase  by  pfarase,  and  to  wbicb  he 
liitened   witb  very  great  attention» 

1  tben  recapitulated  to  tbe  Vice-Roy  the  dangers  to  wbicb  be 
wonld  infallibly  be  exposed  sbonld  he  peraist  in  bis  views  of  in- 
dependence,  and  my  anxions  hope  tbat  be  wonld  conforra  to  tbe 
wisbes  expressed  by  yonr  Lordship  t  wliicb  were  intended  not  only 
to  secure  tbe  peace  of  Europe,  but  also  tbe  permanent  adVantage 
bi  Mebemet  Alî  bimsdf. 

Tbe  Vice-Roy,  after  expressJng  generally  to  me,  tbat  he 
wonld  noC  abandon  bis  intention  of  iodependence ,  and  repeating 
lo  me  wbat  he  bad  said  to  M.  Cocbelet,  as  ^etailed  in  my  des- 
patcb of  the7tbJnly,  requAted  Itae  to  give  bim  a  translation  of  your 
Lordslu'p's  despatch ,  in  order  tbat  lie  migbt  jntke  himseif  more 
lully  master  of  its  contents,  after  wbich  he  wonld  gire  me  m  po** 
aitive  reply  to  it 

I  sent  to  bim  tbe  translation  on  tbe  following  moming  (14tii 
Instant),  and  npon  tbe  Ttb  instant,'  I  again  waîted  on  the  Pasba, 
who  soon  entered  npon  tbe  snbject  of  your  Lordship^s  despatcb. 
V  He  sald ,  tbat  he  would  not  precrpltate  any  thing,  nor  commit 
■any  act  wbich  conld  be  considered  by  tbe  Porte  as  hostile  or  ag- 
gressîve;  |and  tbat  be  would  Iceep  religiously  witlitn  tbe  bonnds  of 
Sis  own  frootiers;  and  In  regard  to  bis  sqnadron,  1  myseJf  could 
see  tbat  the  wboie  of  It  was  icept  withtn  sight  of  Alexandria^ 
and  entirely  beyond  a  possibility  of  a  collision  with  tlint  of  the 
Sultan;  tliat  he  iioped  and  expected  tbat  the  Great  Powers  would 
take  a  more  équitable  and  Jnst  détermination  In  bis  favonr;  but, 
that  he  ncTor  would  abandon  or  forego  his  intention  of  indepen« 
dence. 

The  Vice-Roy  tben  mentioned  to  me  ,bis  expectation  of  the 
arriral  of  the  Capitan  Pasba  shortly  at  Alexandrie,  as  his  last 
news  from  Constantinople  stated ,  that  he  migbt  be  expected  witli 
a  mission  from  the- Sultan.     He  added,   that  when  the  Capitan 
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Pasiui  ftiionid  arrive  hertf,  he  hoped  to  b«  able  to  arrange  every  1338 
thîBg  amicably  with  hiro,  wUbpnt  the  neceisity  of  co-operation  by 
the  Great  Poiren;  and  tbat  i(  tbe  CapiUin  Pasba  came  to  nego- 
tîate,  be  (Bffebemet  Ali)  wooid  coûtent  bîmself  wîtb  tbe  avcceasioii 
(Phérêdiié)  io  bis  famlly.  ' 

He  then  talked  of  uodertaking  a  voyage  to  loapect  tbe  new 
gold  minea  ie  the  Senoaar,  and  said^  tbat  if  be  tetnmed  with  plenty 
of  gold,.  be  woald  not  reqnire  frienda"  or  arniie»  to  arrange  witJi 
tbe  Porte.  He  aaid ,  tbat  be  would  go  in  the  montb  of  Oetober,  ] 
and  wonld  be  absent  for  sone  montbs,  during  wbich  tjmt  aSliira 
■igbt  euiune  a  more  favourable  aspect. 

Tbe  aabjeet  of  bîsgold  mines  naturally  eHcitedfrom  me  aqoe^ 
alîan  reapecting  tbe  tribnte/  wbich  he  told  me  be  eoasidered  as  a 
aacied  debt  to  the  Sultan,  wbich  be  would  pay&  but  et  présent 
iie  foud  aome  difficolttea  on^acconnt  of  tbe  ezchnige.  I,  bowe- 
ver,  beiîeve,  tliat  be  is  taking  measnres  to  pay  it«  by  way  of 
Trieste,  to  wbich  place  he  bas  sent  a  quantity  of  cotton. 

Tbe  Paabn  then  began  to  comment  on  wliat  be  called  tbe-  In* 

tfigacs  of  tbe  Porte  againsl  him.     He  said ,   tliat  Konrshed .  Paaha 

Va&icatbtm  from  the  Hedjas  a  letter  wriCteo  by  Ali  Paaîm,  of 

BafàaA,  to,  ttir  np  th^  tribes  in  tbe  Nedjed  against  Mehemet  Ali, 

and  tbat  bê  would  send  me  »  in  proof  of  it,  a  copy  of  tbat  letter. 

J  bave  sÎDce  recelved  It,  and   bave  now  tlie  honour  to  trans- 

nie  to  jour  Lordshîp   a  copy  of  it.     This  letter ,  bowever,  doea 

not  appear  to  me  to  say  rouch. 

Tbe  Pasba  added,  that  he  was  confident,  tbat  tbe  Porte  waa 
coacenied  in  tbe  late  affair  of  Syria  ;    tbat   be  certaioly   had  not 
tbe  proofii  of  it;  but  that  be  fslnore  than  persuaded,  tbat,  but  for 
Ùe  noderband  proceedings  of  tbe  Porte,  that  affair  could  not  bave 
Ittted  ao^loog  as  it  had;  and  that  tbe  menaces  of  tbe  Porte  on 
ihe  Syrian  frontiera  against  tlie  Egyptien  Government,  waa  a  pal- 
pable proof  of  U.    He  said,  „Thank  God,  the  .affair  of  the  Dmsea 
ii  terminated,  and  1  hope  to  get  possession  of  the  letten  wbich 
Iwve  been  written  to  the  Syriens,  In  order  to  show  them  to  you. 
1  bave  always  told  you,   and  1  repeat  it  again,   tbat  my  deaire 
abalfalways  be  to  avoid  war,  wbenever  m'y   naturel  défonce  doea 
not  force  me  to  it  ;   but   this  désire  ''sball   not  nMe  me  abandon 
my  endeavour  to  ensure,  during  my  life,   tbe  future  fote  of  my 
lamily,  as  well  as  of  those  persons  who  are  attached  to  me." 

The  Pasba  concluded  by  sayiog,  that  ail  those  circuipstancea 
obliged^bim  to  persist  in  bis  project,  and  to  implofe  the  justice 
of  the  Great  Powers  for  its  accomplisbment. 

Your  Lordsbip  will  thus  perçoive,  tbat  Mehemet  Ali  persista 
in  bis  intention ,  and  wUch  be  has  repeated  to  the  Consuls-Gene- 
rai  of  tbe  Great  Powers  ^bere  i  since  my  interview  with  bim« 

Inclosure  In' No.  10. 
Traduction  dune  lettre  écrite  par  jili  Pacha  de 
Bagdad t  à^Fayssel^  fila  de  Turchi,'ea  daté  du 

1er  Décembre  t  1837. 

Depuis  longtems  je  n*ai  paa  reçu  de  vos  nouvelles-  J^ai  su 
cependant  votre  destitution,  et 'que  Hal'.d-eKSaut  est  venu  vous 
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1838  attaquer,  et  <|ii*il  e  saccagé  les  provinces  qoe  tous  goafemies. 
Je  fais  des  Toeux  pour  que  le  bon  Dieu  vous  donne  la  victoire  sur 
vos  ennemis*  Comme  je  sais  que  vous  êtes  attacha  à  la  Sublime 
Porte  par  devoir ,  et  que  vous  faites  grand  cas  de  sa  protection. 
Je  ne  cesse  en  conséquence  de  former  des  voeux  pour  votre  bien- 
'  être,  et  demander  de  vos  nouvelles.  Je  souhaite  que  vous  ren~ 
dies  un  service  à  la  Sublime  Porte-  en  défendant  contre  renoemi, 
le  pays  soumis  à^ votre  jurisdictfon.  Quoique  j'aie  une  pleine 
confiance  dans  vos  forces  et  votre  mérite,  je  désire  pourtant  que 
vous  me  teniei  au  courant  de  ce  qui  se  passe  ches  vous,  et  que 
dans  le  besoin,  vous  disposies  de  notre  appui  à  tems  pour  ren- 
tière et  prompte  réusrite  des  affaires.  Par  ce  moyeu  vous  rempli- 
rez votre  devoir  envers  la  Sublime  Porte. 


26. 

Convention  entre  le  Grand-duché  de 
Hesse ,  le  Duché  de  Nassau  et  la 
ville  libre  de  Francfort  sur  la  cori- 
struction  de  chemins  de  fer  pour 
faciliter  la  communication  entre  les 
villes  de  Francfort  et  de  Mayence, 
celle  entre  Darmstadt  et  Mayence 
et  celle  de  Bieberich  et  TViesbaden 
avec  Mayence.  Signée  à  Francfort 
sur  le  Mein,  le  10  Février  1838* 

(Frankfurter  Jahrbûcher  1838.  Nro.  2.  v.  10.  JuH). 

Die  unterzeichneten  zur  ReguliruDg  derjenigen 
Eisenbahnen,  durch  welche  die  Stâdte  Frankfurt  und 
MaÎDz ,  Darmstadt.  und  Mainz ,  so  wie  Bieberich  und 
Wiesbadén  mit  Mainz  in  Verbindung  gesetzt  werden 
aoUen,  von  ihren  hochsten  und  hohen  Gouvernements 
ernannten  Kommissarien,  namlîch: 

Von  Seiten  des  Grossherzogthums  Hessen  der  Gross- 
herzogliche  Gefaeime  Staatsrath  Dr.  Knapp; 

Von  Seiten  des  Herzogthuma  Nassau,  der  Herzog- 
liche Regieruugsrath  Vollprecht; 
und* 

Von   Seiten   der  freien  Stadt  Frankfurt,   der  jiin- 
gère  Biirgermeîster ,  Senator  Dr.  Souchay, 
haben  nachstehendc  Beslîmmuugen  verabredet  : 


et  Francfort  stnf-  la  consér.  de  chem.  de  fer,     ng 

Art*  i.  Die  herzogKch  Nassau'scher  SeiiB  uod  voa  1888 
Seit«n  der  freien  Stadt  Frankfurt  bereits  vorlâiifig  con^ 
cessîonirte  Taunus-EiseDbabn  soll  von  Fraokfiirti 
•a  Hochai  9  Hatteraheioi  und  Flôrsheim  vorbei^  zwi- 
achen  der  Anbôhe  von  Hoçhheiin  uod  denMain  in  daa 
groaaherzoglich  Hessische  Gehiet,  .an  Koatbeim  voruber 
in  daa  Innere  von  Kaatel^  von  da  weiler  nach  Wiea- 
baden  gefiihrt  werden  und  eine  Seitenbahn  nach  Bie» 
berich  enthalten. 

Die  GrosshërzogL  Uessiscbe  ^Regierung  gibt  ihra 
Zastîmmung  zu  dem  Bau  die$er  Eiseiibahn  innerhalb 
îhns  Gebîeta  in  der  Voraussetzung ,  dass  die  direkfe 
Verbinduog  der  Taunusbahn  mit  der  von  Darmatadt 
aach  Frankfuft  zu  bauenden  Eiaenbahn  durch  einevrei* 
tere  Eîfenbahn,  vrelche  in  der  Gegend  von  floraheim 
in  die  eratere  einmiiodety  gestattet  vrîrd. 

Art.  2.  Da  aich  die  Èisenbahn*  Comités  2uFrank« 
Airt  und  Wiesbaden  mit  der  Mainzer  Eisenbahogesell- 
scbaft  durch  Vertrag  d.  d.Mainz  den  31  Oktober  1837, 
Wiesbaden'  den  2  November  1837  uod  Frank&irt  a.  M. 
den  6.  November  1837  dahin  vereinigt  habeoi  den  Bau 
der  im  Artikel  1.  bezeichneten  Taunus  -  Eisenbahn  auf 
gemeinacbaftlîcbe  Rechnung  zu  unteroehmen,  80  v^er- 
den  die  hcichsten  und  bohen  .  kontrabirenden  Staattre- 
gîeningen  denaelben  in  Bezug  auf  den  allegîrten  Ver-  . 
tr«g  die  definitiven  Coucessionen ,  mit  Geetattung  der 
Anwendung  der  bestehenden  Expropriationsgesetzei  ,fiir 
die  betreffenden  Gebietstheile  ertbeilen* 

Art.  3*    In  den,  nach  Art.  2,  zu  ertheilenden  Ccin- 
^  ceMionen   aollen  den  Unterzeicbnern  der  Taunus-Eisen- 
bahn  folgende  Ëedingungen  vorgeschrieben  vrerden  : 

1)  HauptetatioQsplâtze  der  Bahn  mii36en  angelegt 
-werden  zu  Frankfurt,  Kastel  und  Wiesbaden. 

2)  Der  Bau  der  Bahnstrecken  zwiechen  Frankfurt 
und  Hochât,  und  zwiechen  Wiesbaden  und  Kastel  iat 
bînnen. sèche  Monaten  nach  erfolgter  Ratification  dieser 

dJebereinkunft  zu  beginnen  und  moglichst  gleicbzeitig 
zu  voUenden.  Die  ganze  Bahn  mues  um  so  gewisser 
binnen  vier  Jahre,  vom  Tàge  der  Ratifikation  dieser 
Uebereinkunft  an  gerechnet,  vollendet  werden,  als  man 
im  entgegengesetzten  Falle  die  Concessionen  fîir  erlo* 
schen  erklaren  vrird.  , 

3)  Die  Bahn  darf  nicht  cher  zum  Gebrauch  des 
Publikimis  eroiTuet  wêrden  ^  aie   bis  die   conlrabirenden 
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I8S8  hSdisten  und  hohen  Staatsregkrungen  y  nach  yofg&ogi^ 
gar  Priifung  der  anzuweDdenden  Masckinen,  Wiigeii 
iind  der  Constmcdon  der  Baho,  die  Erlauboias  dazu 
ertheilt  habeo.  Zur  Vornahme  dieser  PriifuDg  werden 
die  ,betreffendeii  Regierungen  gemeinachaftlich  eine  tech* 
nische  CommUaion  beatellèn. 

Ohiie  eine  aolche  yorglîDgige  fttifung  darF  auch 
apStèrhÎD  keine  neue  Maschine  in  Gebrauch  geseizt  oder 
eine  wesentlithe  AbSnderung;^  ip  d^r  Construktion  der 
Bahn  vorgenommen  werden. 

4)  Die  GeseUschaft  ist  rerbunden,  die  Bahn,  die 
Wagen  und  Maschinen ,  die  Beiwerke  der  Bahn  nnd 
die  fur  den  Betrieb  der  Bahn  aelbst  efforderlicl^en  An- 
atalten  und  Einrichtungen  steta  in  yollkonimen  brauch* 
baren  und  ihrem  Zvrecke  entaprechenden  Zustande  su 
erhalten.  Um  tfîch  hievon  zu  uberzeiigen ,  werden  die 
betreiFenden  Staatsregierungen  von  Zeit  zu  Zeit,  oder 
80  oft  aich  eine  besondere  Veranlaasung  dazu  gibt,  den 
Zustand  der  Maschinen^,  der  Wagen  ^  ao  wîe  der  Bahu 
selbsl  untersucheu  und  die  erkannien  Mangel  auf  Ko- 
éten  der  Geaellschaft;^  "wenn  aie  diesea  nicht  aogleich 
aelbst  1)ewirkt,  verbessem  lassen. 

5)  Die  zur  Erbaltung  und  zum  Schutze  der  Bahn 
erforderliche  Anzahi  tauglîcher  Peraonen  muea  Ton  der 
Geaellschaft  auf  ihre  Koslen  angestellt  werdèn. 

Die  GeaelUchaft  ist  iibardies  verpflichtet  y  sich  den- 
jenigen  Anordnungen  zu  iintervrerfen ,  welche  jede  der 
contrahirenden  hôchsten  und  hohen  Staatsregierungen 
zur  Ausubung  des  Staalsaufaichtsrechts  âber  die  Gestion 
der  Geséllschaft  y  so  wie  zur  Ausiibung  der  Polizei  in 
Bezug  auf  den  Gebrauch^  und  den  Schutz  der  Bahn 
innerhalb  ihres  Gebietes  Torschreiben  wird. 

6)  Das  Règlement  des  Dienstes  ^  so  weit  solchea 
die  Fahrten  betrifFi,  ebenso  die  Tarife  fiir  Personen- 
und  Waaren-Transpbrte  sollen  den  contrahirenden  hëch-  ' 
sten  und  hohen  Staatsragierungen  sur  Genehmigung  vor- 
gelegi  und  die  erw&hnten  Tarife  mit  Riicksicht  auf  die 
liiieressen  des  Handclaverkehrs  festgesetzf  werden. 

Eine  Erhohung  dieser  Tarife  von  Seîten  der  Uo- 
ternehmer  darf  nicht  ohne  Consens  der  hôchsten  und 
hohen  Staatsregierungen  geschehen. 

Die  Befurderung  der  Personen  und  Transporte  musa 
nach  der  Reihenfolge,  wie  die  Anmeldungen  Statî^ge- 
funden  haben,  effolgen. 
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7)  Wëbrend  derDauer  der  Concession  dtirfen  ohne  1838 
ZustimmuDg^  der  contraliirenden  hochsten    tind   bohen 
Slafttsregierungen  keine  VerSnderungen ,  De8truktione0| 
irresentliche    DirektionsvejrSndertingen    einzelner    Bahn- 
stracken ,  se   wie  der  ganzen  Bahn  Yorgenommen  und  . 
keine  Seltenbab'nen  "angelegt  werden. 

8)  und  9)  Rliçksicbtlich  der  speciellen  Direktiof», 
'welche  die  Taunusbabn  innerbalb  der  Terschiedenen 
Gebiete  gegeben  werden  soU,  ist  die  Genebmigung  étt 
betreffenden  Staatsregierung  einzubolen. 

10)  .  Wird  der  Fiscùs  eines  der  contrabirenden  Staa- 
ten  wegen  d^  Ânlage  oder  des  Gebraiicbs  der  Eisen« 
babn  bder  ibrer  Beîwerke  in  irgend  einen  civilrecbtli* 
cben  ÂDSprucb  genommeni  es  sey,  von  vrem  es  vroHe,  . 
so  ist  die  Gesellscbaft  in  ibrer  Gesammtbeil  terbunden, 
denselben  vor  Gericbt  zu  vertreten,  ibn  in  jeder  Be- 
liebung  aucb  binsicbtUcb  der  Kosten,  scbadlos  zu  bal* 
ten,  und  desbalb  auf  fiskaliscbes  Verlangen  genngende 
Candofl  zu  leisten. 

11)  J)ie  Taunttsbahn  muss  in  der  Gegend  yon'FIôrs- 
beên  so  dirlj^irt  werden,  dass  die  Einmûndung  der  Yer^ 
bîndungsbabn  zwiscben  Darmstadt  und  Mainz  obne  be« 
londere    Scbwierigkeiten  bevrerkstelliget  -werden  kann. 

Kônnen  sicb  die  Ueternebmer  dieser  beiden  Bab- 
nen  hieriiber  nicbt  TereÎDig^n,  so  mûssen  sié  sicb  den 
Bestiramungen  unterwerfii^ ,  ^elcbe  die  grossberzogl. 
hessiscbe  und  berzogU  oassauiscbe  Regierungen .  ibnen 
gemeinscbafUicb  vorsebreiben  inrerden. 

12)  Die  Unterneboier  der  Taunusbabn  diirfen  die 
stipulirte  Einmiindung  der  erwâbnten  Verbindungsbabn, 
so  wie  die  Weiterbeforderung  der  daraiif  bin  und  her 
zu  transpordrenden  Tersonen   und  Waaren    zu  keiner 
Zeit  und   unter  keinem  VoWande    weder  Terweîgern 
nocb  aufkiiodigen,    oder   sicb  dieser  Verpflicbtung  auf 
sonstige  Weise  ent^ieben.    Sie  >  sind  verbunden ,   solcbe 
Anstalten  und  Eincicbtungen  «u  treffen,   dass  die  Mili-^ 
tairbeforderung  auf  die  scbnellste  Weise  bewirkt  wird, 
widrigenfalls  «ie  sicb  denjenigen  Anordnupgen  unterwer- 
fen  und  dieselben  ausfiihren  miissen,  weTcbe  ibnen  des- 
\Mh  von  der  grossberzogl.  hessiscben  Regierung  in  6e- 
ineinscbaft  mit  der  berzogl.  nassauiscben  Regierung  wer- 
den^ vorgescbrieben  werden. 

13)  Die  Taunuseiseribabn  muss  mit  der  iu  dieselbe 
bei  Fldrsbeim    einmiindenden  Verbindungsbàbn    gleicbe 
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1888  Gleîse  habeo  aiich  soll  das  Betrîebsmaterial  dieser  bei- 
den  Bahaen  Behufs  der  wechselseitigen  Auehuife,  niog- 
Uchst  gleich  aeyn.  ^ 

t4)  Die  Tarifa&tze  fiîr  Pertonen  und  Waareo, 
«welcbe  von  Dannstadt  kommen  odêr  dabio  bestimmt 
8Înd  y  und  die  Taunusbahn  passiren,  dticfen  von  der 
Gtatilacbart  nicbt  boher  featgeaetzt  werdeO)  àls  diejeni- 
geoi  wekbe  fiir  Gâter  und  Personen,  die  von  Frank- 
fufft  nacb  Mainz  oder  umgekehrt  bestimnit  aind,  fiir 
dieselbe  Strecke  gelten. 

15)  Die  Daiier  der  Concession  wird  auf  99  Jabrç 
featgeseUt.  Wird  nacb  Ablauf  der  Qoncesaionazeit  die 
Concession  nicbt  erneuerl  oder  verlëngert,  oder  sollte 
die  Taunuseisenbabn  Gesellscbaft  vrabrend  der  Dauer  der 
Concession  aus  finanzielleb  Grîinden  den  Betrieb  der 
.  Bàbn  nicbt  fortsetzen  konneni  oder  sicb  freiwillig  auf- 
Iv^sen;  so  sind  die  bôcbsten  und  boben  contrabireuden 
Staatsregierungen  befugt,  entweder 

a)  das  Eigentbum  der  Babn  mit  Grund  und  Boden 
und  alien  Zubebdrungeuy  und  namentlicb  mit  den  Ge- 
bëudeui  Beiwerkeuy  Mascbinen  und  den  Vorratben  an 
Betriebsmaterial  gegen  gleicbzeitig  zu  leistenden  baaren 
Ersatz  des  Wertbes  dieser  Gegenstande  an  sicb  zu  zie- 
hen  -—  in,  vrelcbem  Falle  die  Ausmittelung  der  Ersatz- 
'summe  durcb  gericbtlicbe  Taxation  und  zvirarin  der 
Weisç  gescbiebti  dass  bei  der  Scbâtzung  nur  auf  den 
Preis  zu  seben  ist,  den  jeder  Gegenstind  >  wiîrde  er 
einzeln  und  nicbt  als  Bestandtbeil  oder  Zugebor  einer 
Eisènbabn  verkauft,  erreicben  konnte;  oder 

6)  zu  yerfugen,  dass  die  Babn  als  solcbe  mit  allen 
oben  génannten  Zubebôrungen  ziim  ferneren  Betrieb 
veraussert  werden  darf|  und  die  Bedingungen  festzu* 
setz^n»  nnter  welcben  ^ie  dièse  Erlaubniss  zu  geben 
sicb  bewogen  finden.  Erklâîren  die  Regierungçn,  von 
diesen  Befugnissen  keinen  Gebraucb  macben  zu  wollen, 
so  konnen  die  im  Eigentbum  der  Gesellscbaft  befindli- 
cbeo  Gegenstande  einzeln ,  aber  nicbt  als  Eisènbabn, 
fiir  Recbming  der  Gesellscbaft  oder  ibrer  Creditoren 
ver&ussert  werden. 

Art.  4.  Was  die  Bestâtigung  der  Statuten  der  Tau- 
nuseisenbab^i  Gesellscbaft  betrifft,,  so  bleibt  weiteres 
Benebmen  dariiber  unter  den  contrabirenden  biicbsten 
und  boben  Staatsregierungen  vorbebalteni  es  wird  aber 
lede  derselben  den  betreJTenden  Eiseubabn  -  Comité  auf- 
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gegeben,  die  gèdachten  Statulen  mit  den  Uoterechriften  1838 
der  Mitg1:eder  der  drei  Comitë's  verseliny  officîell  bin- 
nen  vier  Wochen  vorzulegen.  Vorlaufig  -ipvird  ûbrigena 
featgesetzty  dass  eine  Abanderung  der  Statuten  iiber- 
haiipt  und  namentlich  eine  '£rhjL)huDg  dea  Aktienkapi- 
tals,  so  wie  eioe  Verininderiiog  der  statutenûilLMig  be- 
stiounten  Procente  vom  reinen  Gewinne  zu  einem  Re- 
serve-Fonda  jederzeit  nui  mit  Oenelimigung  der  côn- 
trahirenden  hôchsten  und  hoben  Staatsregifarungen  ar- 
folgeo  kann. 

Art.  5»  Die  im  Art.  3.  unter  Nro.  11-14.  bemerk- 
tea  Yerpflicbtungen  "v^ird  die  grossherzogl.  hessische  * 
RegîeiliDg  auch  derjenigen  Geaelkchaft  auflegen ,  vrelche 
aie  zum  Bau  der  mebrerwâhnten  Verbindungsbabn  zwi- 
acben  Mainz  und  Darmatadt  concessîoniren  i/vird.  Dà- 
gegen  ertheilt  die  lierzogl.  nassauiacbe  Regierung  diè 
Terbindlic];ie  Versicherung  ihrerseits,  der  gèdachten  Ge- 
sellscbaft  zukn  Bau  der  nôtbigen  Briicke  iiber  den  Main 
und  der  Bahnstrecke^  die  von  dieser  Briicke  in  der 
Bicfatung  nach  Kastel^  bis  zu  dem  Einmiindungspunkte, 
anzulegen  ist,  nebst  den  nôthigen  Beiwerken,  die  lan- 
desberrliche  Concession,  mit  Gestattiing  der  Anwendung 
des  Expropriationsgesetzes,  geben  zu  woUen,  unter  der 
Voraussetzungy  es  werde  dieser  Briickenbau  so  ausge- 
lohrt  werden ,  dass  derselbe  die  gehôrige  Sicherheit 
Terspricbt,  die  SchifKabrt  nicht  bindert  und  dass  dabei 
auf  das  Auslrelea  des  Flussea  die  gehôrige  Rûcksicbt 
genommen. 

Sollte  die  grossherzogl.  hessîsche  Regierung  den 
Unternebmern  der  oftgedachten  Verbindungsbahn  ge» 
statten  woUen,  den  ÎJebergang  tiber  den  Main,  statt 
mittelst  einer  Briicke  durch  eîgends  dazu  eingerichtete 
Fahrzeuge  zu  bewirken,  so  yerspricht  die  herzoglich 
nassauische  Regierung  dieser  Einrichtung  dieselbèn  Vor- 
theile  zuzugestehen,  yv^elche  hinsichtlich'  der  Einmîin* 
dung  der  Verbindungsbahn  in  dieser  Uebereiokunft  iiber- 
baupt  stipulirt  worden  sind. 

Gegenwartige  Uebereinkunft  soll  von  den  hcichsteu 
und  hûben  Contrahenten  ratificirt  werden  und  die  Aus- 
wechseluhg  der  Ratificationsurkunden  binnen  8  Tagen 
erfolgen.  "* 

Fraukfurty  am  lOten  Februar  1830. 

Hier  folgen  die  Unterschrifteu. 
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27. 

Actes    et^  documens   concernant   les 
relations  entre  la  Grande-Bretagne 
.  et  la^  Perse.    Avril- July  1838* 

(Correspondence  relating  to  Pertia  and  AFghanislaD,  pre- 
aented    to    both   Housea  of  Fariiament.     Lond.    1839. 
'  p.  96  aq.)  , 

-  \ 

I. 

Note  adressée  aux  Ministres  de  S.  Mai. ,  le  Roi  de 
Perse  (Shah  Mo7iammed)par  V Envoyé  et  Plénipo^ 
tentiaire  de  la  Grande -- Bretagne  (me  NeiU).     En 

date  du  24  Avril  1838. 

^  '  Tbe  nndenfgned ,  Her  Britannic  Majesty's  finroy  Extraordi- 
nnry  and  Minister  'Plenipotentiary  at  tbe  Court  of.  Pertia ,  haa  tlie 
/  liouour  to  ioform  His  Peraian  Majeaty'a  Blinistera,  that  haviog  eo- 
deavoared  by  tbe  deaire  of  botb  partiea»  and  in  eonformity  with 
tbe  teraia  of  tbe  Treaty  of  Tebran,  to  médiate  between  tbe  Pei^ 
aiaa  Governnent  and  tlie  Affgban  Government  of  Herat ,  for  tbe 

'  parpoae  of  tenninating  by  ao  amicable  adjuatment,  and  by  tbe 
concluaion  of  an  équitable  Treaty,  tbe  differencea  whicb  nnhappily 
exiat  between  tbeae  bigh  Partiea;  and  finding  that  tlie  only-impe- 
iliment  to  tbe  ancceaa  of  bia  médiation  ia  tbe  demand  of  tbe  Per- 
aian Govemment,  tbat  Herat  and  ita  depeadenciea  aball  be  aiLnov- 
^  ledged  to  be  Peraian  territory ,  and  tbat  tbe  Sovereign  and  tbe 
people  of  Herat  aball  acicnowledge  tbemaelvea  to  be  Peraian  aub- 
jecta,  it  becomea  tbe  duty  of  the  Undcraigued  to  atate  witb  frank- 
neaa  and'  perfect  aincerlty,  tbat  the  iBritiab  GoTemment  havingja 
timea  paat  contracted  alliancea  witb  tlie  SoTereigna  of  Affghani» 
atan,  by  whicb  it  recognized  tbeir  independence,  and  tbat  of  tbe 
Affghan  nation;  finding  aiso  th^t  the  Government  of  Affghanistan 
îa  Nmeotioned  hi  the  Treaty  of  Tehran  in  terma  -which  leave  no 
donbt  that  the  Affghan  nation,  at  the  time  of  concloding  that 
Treaty,  waa  regarded  by  the  Peraian  Government  aa  an  independent 
State;  and  keeping  in  mind  that  the  affaira  of  Herat- bave,  de  facto^ 
been  adminiatered  ap  to  tbia  time  by  a  Government  ezerciaing  an  indé- 
pendant juriadiction  over  ita  own  aabjecta;  Her  Britannic  Majeaty'a 
Govemmeot  can  neitber  take  part  in,  nor  conntenance  any  attempt 
to  aubvert  the  indepi^ndence  of  a  State,  Jiowever  amall  may  be 
tlie  estent  of  ita  territory,  whicb,  like  Herat,  haa  aought  an  équi- 
table adjnatment  of  ita  differencea  with  the  Peraian  Govemmenti 
and  haa  repeatedly%  offere<i ,  throngh  the  channel  of  (he  Puderaig-» 
ned,  to  make  to  Hia  Peraian  Majeaty  every  reaaonable  conceaaion, 
and  to  aatiafy  every  jnat  demand.     , 

Tbe  Britiah  Govemmeot  aeea,  with  eztreme  regret,  that  His 
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Pentao  Majesty  is  wasting  io  enterprisea  which,  even  if  sneeeit-  1838 
in\j  can  neither  eootribote  to  tbe  sUbility  of  his  Tlirone,  nor  to 
tbe  prosperity  of  hîs  kiogdom,  resoarces  wbicb  every  friend  of 
Penia  most  dttire  to  see  employed  io  roaiiltainiDg  tbe  internai 
traiiqoiiUty»  and  providing  for  tbe  wtmty  of  His  Persiao  Majesty'a^ 
Empire;  and  nbtwitbstanding  tbe  désire  wbicb  tbe  Britiali  GoTem- 
aient  hal  ever  feit  and  sobatantially  evinced  to^  add  to  tbe  atrength 
and  aecnrh^  of  Peraia ,  Her  Britannic  Majeaty  wonld  not  conaider 
herself  joatified  in  contiiuing  to  afibrd  aaaîatance  to  Peraia  if  iC 
ia  to  be  directed  by  tbe  Penian  Govemment  againat  ita  neigbbokira, 
and  to  be  employed ,  not  for  purpoaes  of  defence,  for  wbicb  alona 
H  waa  intended,  but  for  purpoaea  of  aggfeMion  or  territorial  ag- 
graadîaement* 

Tbe  Underaigned  baa  tbe  bonoor  fnrtber  to  atate,  tbat  tbe 
Bri^  GoTemment.  cannot  view  wlth  indifférence  tbe  peraerering 
attempt  of  Hia  Persian  Majeaty  to  aubdae»  to  overtum^  or  to  di« 
atarb  ail  tbe  exlating  Govemmenta  in  tbe  varioua  Statea  or  Prin- 
dpatitiea  wbicb  Interrene  betweea  tbe  Peraian  frontier  and  tlie 
Britiab  domibiona  in  India;  and  tbat  it  cannot  regard  tbe  polîcy 
wtnch  tlie  Peraian  Govemment  baa  lately  pnraned  in  tbeae  partâ, 
aa  coadadve  to  tbe  trae  intereata  of  Penia,  conaiatent  witb  tbe 
aplrit  of  her  Treaty  witb  England ,  or  calcnlated  tô  gi?e  a  cba- 
racter  ot  cordiality  or  atability  to  tbe  alliance  wbicb  baa  ao  long, 
and  bitberto  ao  happily,  anbaiated  between  tbe  9overeigna  of  Great 
Britain  and  Peraia.  Hia  Peraian  Maje^y  a  Mi/iiatera  are  well  aware 
that  tbe  objeet  wbicb  Great  Britain  propoaed  to  beraelf  in  ber 
alliance  witb  Peraia,  and  tbe  parpoae  of  tbe  atipolationa  of  tbe 
Treaty  wbicb  aatablubed  tbat  alliance,  were  tbe  tranqnillity  and 
iccnrit^  of  {beae  Contiens,  and  tbeir  protection  fromtbe  diatnr- 
biag  attempta  of  otber  na^ona  ;  bnt  now  tbe  Peraian  Govemment 
iticlf  )>e€omea  tbe  eanae  oî  prododng  tb^  Tery  evila  wbicb  it  waa 
tbe  objed  of  tbe  alliance^,  and  tbe  cbief  parpoae  of  tbe  Treaty  to 
preTenL 

Tbe  Underaigned  ia  nawilling  in  tbia  place  to  toncli  on  a  Ta* 
riety  of  eircnmatancea  not  anknown  to  tne  Peraian  Govemment» 
which  hâve  occurred  wltbin  tbe  laat  two  yeara,  and  wbicb  aaau* 
redly  hâve,  not  lended  to  give  tbe  Britiab  Govemment  greater 
confidence  in  tbe  feeKoga  or  intentiona  of  tm  Govemment  of  Per- 
aia; bnt  tbe  Underaigned  feela  bimaelf  called  opon  eapeciatly  to 
mention  an  oificial"^  Jetter  from  tbe  Peraian  Depnty  -  Miniater  for 
Foreign  Affaira,  in  wbicb  it  b  diatinctly  annoanced,  in  tbe  name 
of  tbe  Sbab ,  tbat  tbe  Persian  Govemment  no  longer  conaidera. 
Itaelf  bonnd  to  fulfil  tbe  attpntationa  of  tbe  Treaty  wlth  England. 
The  Underaigned  waa  willing  to  believe  tbat  tbia  atatement  waa 
made  by  mistaice;  but  to  tbi  letter  in  whicb  be  reqnired  an  ex* 
planaiion  of  tbia  remaricable  assertion,  tbe  Persian  Govemment 
did  not,  even  delgn  to  voncbsafe  a  reply.  Nevertbeleaa  it  ia  atUI 
the  anxiona  dealre  of  Her  Britannic  Majeaty^s  Miniatera  to  aeo. 
every  cinae  of  coldneaa  and  aliénation  between  tbe  Governroenta 
apecdily  removed,  and  to  feel  thenuelvea  again  at  liberty,  witbout 
fear  of  Injnring  tbe  intereata  of  tbeir  owa  nation,  to  afford  to  Peraia 
tlie  full  anppof{  and  tbe  aasistance  whicb  tbey  are  reinctantly  eom" 
pelJcd  in  the  pccsient  position  of  affaira  to  witbbold. 
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1838  ^^  concla^on,  the  Undersigned  begs  leave  to  express  a  hope 
tliBt  His  PersÎBh  M^jesty,  consnlting  the  real  interests  of  Iiis  own 
^  kiogdom  and  those  of  tiis  alliance  with  England',  may  still  be  in- 
duced  to  concinde  an  équitable  arrangement  with  the  Go/ernknent 
of  fierat,  and  to  abstain  from  caqsing  fnrther  disorder  on  thèse  ^ 
frontiers;  thus  pntting  an  end  to  hostiKties,  and  preventiog  the 
"  eflfuifion  of  moch  innocent  blood,  from  which  Persia  can  uUimately 
dérive  no  advantage.  He  bopes  that  His  Persian  Majesty  will 
prefer  the  ascertained  advantnges  of  a  cordial  alliance  with  Great 
Britâin,  to  the  very  questionable  and  temporary  gratification  which 
His  persian  Mejesty  may  hope  to  dérive  from  prosecuting  an  en- 
terprise,  in  which  snccess  could  now  bring  bim  no  accession  of 
renown,  but  in  which,  if  be  presses  it  further,  a  faiinre,  which  is 
the  morè  probable  resnlt,  cannot  but  tarnish  the  réputation  of  hi« 
arms ,  and  may  not  improbably  lead  to  other  evils  of  greater  ma- 
gnitude, 

The  Undersigned,  at  all'times  désirons  not  only  to  préserve 
entire  ,  but  to  draw  more  close  the  bonds  of  friendfihip  and  unity 
between  the  Britîsh  and  Persian  nations,  which  he  has  spent  the 
greater  part  of  his  life  in  endeavours  to  strengthen  and  improve, 
trusts  that  the  reply  of  the  Persian  Mioisters  to  this  communica- 
tion wiil  be  such  as  to  give  him  confidence  in  the  cordiatlty  and 
stabiliry  of  the  frîend&hip  which  has  hitherto  united  the  two  nations, 
and  will  relieve  him  from  the  anxiety  he  feels  lest  his  zealous  la- 
bours for  twenty  years  in  the  service  of  this  State  should  proye 
to  hâve  been  of  no  avail. 

The  Undersigned ,  with  sentiments  of  tlie  highest  considération 
fbr  His  Persian  Majesty*8  Ministers ,  has  the  honour  to  be  »  etc. 

Camp  before  Perat,  April  24,  1838.  • 

(Slgned)  John  Mo  Nbill. 

II. 

Letter  from  Meerza  jilU  Deputy-Minister  for  Fo^ 
reign  affaira  ^   to  IJis  Excellency  Mr.  Me.  JSeill. 

'  The  Ministers  of  the  Persian  Government  in  answer  to  the 

Letter  of  His  ExcéllAcy  Mr.  Me  Neîll,  Envoy  Extraordinary  and 
Muiister  Plenipotentiary  >  from  the  Government  of  Great  Britain 
and  India,  beg  leave  to  state,  that  in  respect  to  the  ouestion  with 
tlie  Affghan»  of  Herat,  the  Persian  Government'  was  not  willing 
that  His  Ëxcellency  should  taice  the  trouble  'of  coming  to,  or  re- 
mainiogr  in  the  royal  camp ,  or  of  discussing  thèse  matlers  either 
▼erbally  or  by  written  officiai  communications:  according  to  the 
existing  Treaty  it  is  necessary  that  the  Ministers  of  the  Persian 
Government  should  fufnish  His  Ëxcellency  with  an  officiai'  docu- 
ment to  ehable  him  to  médiate  in  tliese  matters;  but  nothing  of 
Ihife  kihd  has  been  dbne. 

His  Excellenciy  hittiself 'propdsed  to  visft  thé  fortress  )n  order 
to  astet-tain  the  vfews  and'  desires  of  the  ÂflTghans,  and.  to  hear 
wbat  fhey  hàd  to  say  for  tfiemselves ,  who  had  infiicted  so  much 
injwry  of  àll  kiods  on  the  Persian  Government ,  Vrarrying  off  its 
sul)ject8  into  slavery ,  plandering  its  property,  removlug  Its  wande^ 
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ringr  tribct;  and  wbo  had  neveir  cened  to  do  ail  in  thefr  power  1888 
to  min  Ktioraisan.  The  Penian  GoTernment,  àfter  the  urgent 
reqnesU  of  Hia  Excellency,  consented  to  bis  making  theae  Inqal-/ 
riea  in  conaideration  of  the  frlendahip  between  the  Statea.  After 
Hia  fixcellency'a  retorn  from  the  fortreaa,  it  became  apparent  that 
tbU  permiaaion  had  become  the  meana  of  increaaiog  the  atrength 
of  die  AflTghanB.  Formerly  they  had  conaented  to  gi?e  Indemnity 
for  injnriea,  Whicb  they  now  refuaed. 

With  regard  to  what  Hia  Bxcelleocy  haa  written  respecting 
Prince  Kaoïran  acknowledgiog  Herat  to  be  a  depeodence  of  Peraia, 
U  ia  indeed  e? ideoi  and  apparent  to  the  wbole  world  that  Herat 
ift  one  of  the  citiea  of  Kborasaan,  and  ;Î8  repreaeoted  ^  sndi  in 
tbe  liapa  of  ail  eonntriea ,  and  thîa  fact  ia  at^ted  withont  eoncenl- 
■eat  ia  the  hiatoriea  of  ail  Statea. 

Amongat  tbe  évidences  of  thia  are  their  own  papera  wblch 
wcre  brought  to  Tebran  by  Fntteh  Mahommed  Khan  9  and  tbe 
anthority  of  Prince  Kamran  is  derived  from  a  Flrtnan  of  Hia  faite 
Majetty  Fottefa  Ali  Shah.  The  Affghana  themaalvea  do  not  deny 
that  Prince  Kamran  came  to  the  preaence  of  Hia  late  Méjesty 
Pnttah  Ali  Shah,  at  Tëhran ,  and  after  making  anbmisaion ,  recei- 
red  b>  Firman  the  Government  of  Herat.  If  the  friendabip  of  the 
Britiah  Gofernment  with  the  Aflghana  be  made  tbe  meana  of  se- 
paratîog  thia  country  from  Penla ,  ao ,  aa  the  Britiah  Government, 
io  conséquence  of  the  friendsbip  between  the  States,  haa  iotercourse 
with  ail  parta  of  Peraia,  ought  ail  those  parts  in  like  manner  to 
be  aeparated  from  Peraia? 

Altfaongh  it  ia  atipulated  in  tbe  existing  Treaty  tliat  the  Bri- 
fiih  Govemment  ahall  not,  in  tbe  event  of  a  war,  concern  îtself 
with  tbe  Affghana,  nevertheleaa  the  Persian  Government,  in  con* 
iideration  of  the  friendsbip  between  the  Statea,  remained  aileot^ 
aad  did  not  forbid  comronnication. 

Hitlierto  the  Affghana  bave  never  regarded  themselves  aa  aif 
ladependent  State,  having  repeatedly  made  aubmisaion,  and  given 
Peeah-knab. 

In  like  manner ,  in  the  year  of  the  deceaae  of  the  late  beir 
apparent,  when  Hia  présent  Majesty  aaeceeded  aa  beir  to  the 
tbrone,  be  came  to  theae  parta,  and  at  that  time  never  did  they 
(the  Affghana  of  Herat)  asaert  auch  pretensiona,  nor  did  other 
Govemmenta  put  forwàrd  snch  atatementa  aa  thèse.  '  ' 

The  Persian  Govemment  haa  never  requested  the  British  Go- 
vernment to  become  a  party  in  obtaining  the  restitution  of  prise- 
nera  (alares)  or  tribea,  or  in  relieving  thèse  coantriea  from  the 
disturbaacea  of  this  people,  althoogh  \i  (the  Persfan  GovemmentY 
la  always  deairona  in  time  of  need,  when  any  one  witbout  jnst 
cause  ahoold  attack  ^he  Persian  Territory,  that  tbe  Britiah  Govern- 
ment, in  considération  of  the  friendsbip  between  tt^e  Statea,  atioold 
to  the  utmost  of  Ita  ability  prevent  the  aggreaaion,  and  render  as- 
sistance to  the  Persian  Govemment. 

The  Britiah  Govemment,  In  Ita  eXceedlng  kindlieaa  and  anxletjl^ 
on  onr  uccount,  bave  not  deemed  it  advisabl^  that  the  resourcea 
of  tbe  Persian  Govemment  ahonid  be  expefided  on  trifllng'  oéca- 
aiona.  Tbla  la  atfpposinflf  that  the  territory  of  Persia  be  aecnre 
from  plnnder  and  nplae,  alavery,  maasacre,  and  deatraction,  (bat 
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1888  ^^  ^^  GoTerament  sti^uld  oocopy  iueif  io  the  improvemeilt  of 
other  plaees* 

At  the  (pèsent  moment,   whea  one  handred  tiionsand  Penian 

•abjects  are  in  the  slave  markets    of  Toorkistan,  and  coantries 

bave  been   ntterly  destroyed,  .^elay    In   panishing  the  offendera 

ivoaldH)e  to  sacrifice  the   ezisting  resources  of  the  conntry,    and 

.    to  diminisb  its  resources  for  the  fnture. 

How  can  tlie  British  Government,  netwit^standlng  the  pré- 
sent friendship  and  alliance  between  the  States,  consent  to  tliis 
distarbance  and  rnin  in  the  Persian  territory,  that  there  sbould  ba 
Bot  repose  in  the  coantry,  which  is  conqnered,  and  trodden  dovrn, 
and  oppressed  on  ail  sides? 

If  it  (the  British  Government)  is  satisfied  with  thfs  state  of 
things,  it  is  évident  thaï  it  lias  some  other  object.  It  wili  then 
*  be  necesspry  for  the  Persian  Government  to  consider  by  what 
jneans  it.can  remedy  the  evil,  and  after  it  haï  dispatched  a  jodi- 
•cioHs  and  ipteUigent  Envoy,  and  having  heard  snch  statementa 
from  tiie  Ministers  of  the  British  Government,  to  takè  some  otiier 
means  for  its  own  protection  and  security.  The  Persian  Govern- 
ment bas  no  other  object  in  view  at  présent»  ^than  the  trauquillity 
<of  its  firoatiers ,  and  the  prévention  of  ptnnder  and  slavery.  In 
the  same  manner  as  it  did  last  year  with  the  Turcomans  of  the 
Goorgannand  the  Âttrnck,  so  this  year  it  mnst  carry  into  ei&ct 
its  détermination  of  preventing  the  disturbances  of  the  Afighans  of 
Herat^  and  the  Turoomnns  of  Merve  eôd  the  adjacent  parts. 

If  the  exécution  of  tliese  designs  shonid  be  regarded  by  fe- 
reign  States  as  contrary  to  the  true  mterests  of  Persia,  and  a 
cause  pf  offence  to  theroselves,  to  what  can  this  be  attributed? 

If  in  conséquence  of  thèse  trifling  matters,  with  which  other  Go- 
▼emmênts  are  undonbtedly  acqnaliited,  the  British  Goverameat  ahould 
feel  a  waat  of  confidence  and  security,  and  should  attribute  tliem 
to  other  intentions,  it  will  be  apparent  that  4he  British  Govern- 
ment does  not  désire  the  stability  of  this  Government  i  and  it  (tiie 
British  Government)  will  become  the  cause  of  bad  feeling  be- 
tween the  Governments*  I^et  it  not  be  supposed  that  the  Persian 
Government  will  iet  this  matter  remain  unknown,  or  fail  to  corn* 
municate  it  to  other  Governments.  With  regard  to  certain  wri- 
tings,  altliough  the  writer  failed  to  express  himself  accuralely, 
and  to  cbnvey  his  meaniaf  distinctiy,  y  et  as  the  words  he  osed 
contaijied  nothing  that  could  évince  unfriendly  feeling  on  our  part, 
it  sbould  not  be  attributed  to  any  unfriendly  motive.  The  tme 
raeaning  was,  that  the  Ministers  of  tlM^  British  Governmeat,  wi- 
thout  the  sanction  of  their  Government,  with  a  view  to  their  own 
ioterests,  will  not  carry  into  effect  certain  stipulations  of  the  exi-- 
ating  Treaty  ;  but  whenever  it  is  to  .their  interest ,  they  say  tliat 
they  are  ordered  to  carry  tbem  into  effect,  and  without  any  bond 
or  obligation  from  this  Government.  But  on  tl^e  part  of  tlie  Mi- 
nisters of  the  Persian  Goternment ,  thanks  be  to  God,  no  word  or 
letter  of  the  existing  Treaty  has  been  perverted  or  violated;  and 
benceforth ,  so  long  as  this  Goveroment  shall  exist,  nothing  shall 
be  done  contraiy  to  existing  Treaties  with  any  Govem^nt  ;  in* 
deed  it  is  évident  thaï  to  act  in  violation  of  a  Treaty  is  uowortliy 
of  tfiçv  dtgnity  of  mighty  sovereigos. 
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]f  certain  Mipisteri  aod  Bnvoya,  for  their  own  parpoMs,  tbonld  IfiSS 
Diarepresent  thîDga  to  tbetr  owd  GovernmenU,  no  donbt  tbe  nia- 
vDderatandio^  will  be  eaaily  removed,   and  no  aigna  of  coolnoM 
or  decrcaae  of  friendahip  wSU  at  any  time,  or  In  any  way  be  dia* 
played. 

With  regard  to  tbe  reqoest  wbieh  Hia  Bxcellency  baa  niade 

to  tbe  Miniatera  of  tbe  Peraian  Goremmenè ,   that  joat  aad  eqoi* 

table  terma  may  l»e  accorded  to  the   people  of  Herat ,    and  tbat 

thus  hoattlitiea  may  be  tenninatedi   and  the  ahedding   of  innocent 

blood  prevented,  tbe  plain  anairer  U  thia,   that  in   parfect  friend- 

fbip  between  tho  States,  and  Hia  Excellency,  a  wise  and  leamed 

penon,  being  on^the  apot,  if  the  object  be  to  pufvn  end  to  the 

«ir,  it   ia  necemry  tbat  tbe  Miiilatera  of  the  Peraian  GoTem- 

Bieat  abottld  acqaire  a  feeling  of  perfect   aecurity  with  reapect  to 

tbeae  parta«  and  then  retum;  and  that  ia  conditlonal  apon  the  r»- 

ftitation  of  priaoners;    thé  restoration  to  their  own   land  of  the 

wandering  Tribea  that  bave  been  remored  from  (Peraian)  Khoraa- 

no-   the   giring  aeaority   to   tbe  Peraian  Government,  either  by 

hoatagea  or  truatwortby  goarantee,  that  whether  in  prosperity  oc 

adverûty,  in  tranqailljty  or  troabte,    tbe  Affghana   abati  talie  no 

tftep  that  may  cause  nneaaiueaa  to  onr  minda,  and  that  they  aball 

not  be  rebellioua  subjecta  :   otberwiae  ao  long  aa  it  may  be  in  tbe 

power  of  tbe  Peraian  Government,  it  will  not  ceaae  ils  endenvours 

to  obtain  thia  aecurity. 

And  on  tliia  account  no  diminution  or  lofsa  of  friendsbip  aball 
ÎB  any  way  be  caused.  Indeed  after  theae  hostilitiea  bave  been 
pat  a  atop  to,  they  (the  British  Bfiniatera)  wlil  bave  reaaon  to 
fcel  assnred,  that  in  considération  of  the  extrême  friendahip  be-> 
tveeo  the  States,  they  ought  to  bave  afforded  ns  ample  aaaiatance 
aod  aopport  in  the  prosecntion  of  thia  enterprise;  now  tbat  they 
bave  withheld.it,  tliey  are  themselvea  the  beat  judgea* 

Hia  Bxcellency  need  feel  no  anxiety  or  uneaaineaa  on  thia  «c- 
connt  LeC  him  consider  tbe  atipnlationa  of  the  exiating  Treaty 
nore  binding  than  in  former  timea,  and  let  him  feel  assared  that 
every  day  of  the  twenty  yeara  during  which  Hia  Excellency  haa 
foithfully  ^erved  the  two  States,  will  in  the  eye  of  affection  ap- 
pear  aa  one  or  even  two  hnndred  yeara,  and  will  ail  be  accepta- 
ble nnd  agreeable  to  tbe  exalted  Statea. 

(Sealed  by)  Mbbr24  Ali. 

2  Montb  ofSnffer,  A.  H.,  1254.  corresponding  with  April  27.  1838. 

III. 

Letter  addressed  hy  His  Excellency  Mr.  Me  Neill 
to  the  Miniaters  of  the  Peraian  Government. 

1  bave  bad  the  hononr  to  receive  tbe  anawer  of  tbe  Ministers 
of  the  Persian  Govcrnmeot  to  my  lettër,  and  bave  tboroughiy 
uoderatood  its  contents. 

My  object  In  wrtting  that  letter  waâ  to  afford  information  to 
tbe  Miniatera  of  tbe  Peraian  Government,  in  conséquence  otmy 
instractiona  to  that  effect  ;  and  now  that  my  communication  bas 
been  anawered  in  thia  mannner,  I  aball  of  course  forward  tbt  aii- 

îiouv.  Série,     Tome  VU.  I 
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1838  ^^^■'-to  ^  Mintiters  of  my  owo  Go?ernment,  that  tiiey  may  gire 
Uifiir  especial  cooaîderatton  to  iu  meanUig. 

Bot  as  tliere  are  ceitaio  thiags  in  the  aniwer  which  call  for 
reply^  1  proceed  to  atate,  First,  the  Ministen  of  the  Per«îan  Go- 
veroroent  hâve  declared  that  they  had  Dot  in  any  way  consented  to 
«y  coniirtg  to  or  remaining  in  the  royal  camp.  If  ia  for  the  Mi- 
nistère.  of  the  British  Government  ro'ileeide  whether  thia  atatement 
tndicatea  extneme  friendship  of  the  part  of  the  Persian  Government, 
iw  unfrlendly  feeiing  towarda  the  British  Government  1  the  Mi- 
nisters  of  the  Persian  Government  had  not  some  object  in  viéw, 
âad  did  not  wlsh  to  change  their  conduct  towards  tlie  British  Go- 
vernment, wby  ahoald  they  prohibit  Persian  subjecta,  cootrary  ta 
foriper  usage,  from  visiting  ita  Minister?  This  prohibition  proves 
4bat  the  Mînistera  of  the  Persian  Government  hâve  in  view  some 
■c^ijecty  regarding  which  they  do  not  deem  it  advisable  to  hâve  in- 
formation coBveyed  to  the  agents  of  the  British  Government. 
Tbere  can  be  no  other  «^instruction  put  upon  it;  but  there  hâve 
been  ao  many  similar  aigna  and  evidencea  give«  of  the  friendship 
~  «f  thia  Government  towarda  the  Britîab  Government^  that  thèse 
iiow  araount  to  démonstration* 

Secondly;  "Wlth  regard  to  ny  not  having  permiasion  to  me- 
4liate,  which  bas  beenv'atated,  the  truth  is  tliis;  that  althougli  I 
iiave  DO  wrltten  paper  from  the  Ministera  of  the  Persian  Govern- 
ment to  this  effect  to  prodoce  as  my  authority,  yet  if  the  Mini- 
aters  of  the  Persian  Government  place  the  aame  refiance  on  their 
<own  worda  that  I  did ,  the  powera  instrusted  to  me  by  the  P«raian 
Government  exceeded  thoae  of  a  mediator. 

It  is  also  stated  that  my  visit  to  the  fortresa  waa  the  cause 
of  atrengthening  the  Affghans.  1  had  two  objects  to  carry  into 
efiect,  one  was  to  induce  Shah  Kamrau  to  relinquisli  the  title  of 
Shah ,  and  to  content  himself  with  that  of  Shahzadeh  (Prince)  ; 
tiie  other  waa  to  persuade  Yar  Mahommed  Khan  to^come  to  tlie 
présence  of  His  Majesty.  Neither  of  thèse  waa  without  difficuity  ; 
but  l>oth  were  amoogst  the  principal  reqnirements  of  tbe  Peraiao 
Government. 

If  to  évince  •  deaire  to  carry  tbeae  into  effect,  and  to  in- 
duce the  Affglians  to  accède  to  thèse  two  demanda ,  could  be  tlie 
means  or  cause  of  strengtbenîng  the  Affghans  of  Herat,  then  the 
atatement  of  the  Ministera  of  the  Persian  Government  is  true. 

Thirdly^  It  ia  stated  that  in  historiés  and  raapa,  Herat  ia  de- 
acribed  and  laid  down  as  belonging  to  ttie  territory  of  Persîn. 
The*  statement  is  correct;  but  Géorgie,  Shulcee,  Shumakhee,  Eri- 
vàn,  Karabaugh,  and  even  Mosul»  and  Baghdad,  liave  been  also 
mimbered  amongst  thé  bereditary  dominiona  of  Persia;  but  thèse 
places  are  now  tu  the  possession  of  others,  and  no  longer  belong 
to  thè  Persian  Government. 

This  fact  is  certain ,  ttiat  from  the  period  of  the  accession  of 
the  dynasty  of  Kujurs  to  the  throne  of  Persia,  op  to  the  preaeot 
time  f  the  Affghans  bave  been  independent. 

Suppose  that  in  conséquence  of  the  liingdom  of  the  descen- 
dants of  Ameer  Timoor  havinjg  come  into  the  possession  of  the 
Monarch  of  Great  Britain  and  India,  the  British  Government  w^re 
to  take  possession  of  tlie  whole  of  the  territoriea  which  had  been 
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nibj«cl  to  Ameer  TUnoor»  wouJd  they  be  jiuUfied  ia  doiog  m,  1838 
or  nol? 

Foorthly;   With  regard  to  wbat  h  stated  respecting^the  wrf- 
Baga  which   were  brouglit  to  Tehrin  by  Fatteh  Mnbommcd  Khan, 
tbe    BoToy  fron  Herats   if  tbe  Minifteri  of  the  Penian   Govem- 
■eot  belîeved  thèse  writioga  to  be  tnie  and  authentic,  it  ia  évident 
tfaere  woald  hare  been  no  neeeaaity  for  thia  ad?ance  and  movement 
•f  troops;  but  after  the  Ministère  of  tbe  Persîan  Govemment  tbeiA- 
aelvca  did  not  believe  thèse  writings  to  be  tnie  or  wortby.  of  cre- 
dit,  and  io  conséquence  of  their  disbelief  in,  and  discrédit  of,  thèse 
inritinga,    they  marched  an  amiy   in   this  direction ,    what  possible 
reliance  or  confidence  can  be  'placed   in  thèse  writings   that  they 
dboald  t>e  produced  as  évidence  or  testimony  ?     However  the  con- 
tents of  the  Treaty  concinded  between  the   two  Govemments  af- 
ferd  a  clear  démonstration  that  the  Ministers  of  the  Peraian  Go-  • 
renment  acànowledged  the  independençe  of  the  AflTgbans. 

^Ftfthly  ;  It  is  stated  with  regard  to  the  Envoya  of  the  British 
Govcraoïent  that  they  do  certain  things  for  their  own  ends  and 
purpoaes.  Shonid  it  be  liilown,  or  become  Icnown  to  the  Ministers 
of  the  British  Government  that  their  Envoya  or  Agents  in  Penia, 
or  elsewhcre,  bave  acted  coiitrary  to  establisbed  mie,  or,  witbout 
tbe  consent  of  tbeir  own  Government ,  bave  attempted  to  arrange 
an/  alfiiir,  snch  conduct  will  be  investigated  and  disapproved  of; 
bat  tbe  inveatigation  of  snch  matters  is  with  tlieir  own  Government. 

Snthly  ;  With  regard  to  the  statement  regarding  an  arrange- 
ment with  the  Aflrghans  of  Herat  ;  if  the  wish  and  désire  ot  the 
Miaistera  of  tbe  Persian  Government  be  really  the  tranqniility  of 
tiie  people ,  and  the  peace  of  tbe  coantry  subject  to  Peràia ,  and 
tbe  restitution  of  prisoners  as  far  as  may  be  practicable,  and  the 
poiseasion  of  secnrity  against  the  distnrbances  of  the  Atfghans  on 
tbe  frontiers  of  Persia  i  and  tbe  assistance  and  endeavoora  of  that 
people  to  prevent  otbefs  from  dislorbing  or  injuring  tbe  hereditary  . 
dominions  of  Penia,  tliese  objecta  wonid  be  gained  and  this  tran- 
quillity  secnred  by  tbe  very  Treaty  tbe  draft  of  which  1  laid  be- 
fore  Hia  Majesty  a  few  days  ago ,  and  tbe*  conclusion  of  which  I 
waa  deairQua  to  médiate. 

The  only  apparent  obstacle  to  the  arrangeaient  of  thèse  nat- 
tera are  certain  unreasonable  propositions,  impossible  to  be  'caried 
into  effect,  which  bave  been  made  by  tbe  Ministers  of  ilie  Persian 
Government  to  the  A  Afghans. 

It  appean  probable  that  every  delay   and  procrastinatlon  that 
occun  in  settling  tbis  aflair  will   render  the  ultiroate  arrangement    ' 
of  it.more  difficolt  and  tronblesome,  and  may  betbe  cause  of  still 
furtber  loss  to  tbe  Persbin  Government. 

Jn  conclusion  ;  if  the  wish  and  désire  of  the  Ministers  of  the 
Persian  Govemment  be  to  obuin  secnrity  from  the'Affghana,  and 
to  put  an  end  to  distnrbance  and  aggreasion  on  their  part  in  tiio 
hereditary  dominions  of  Persia ,  tbe  matter  can  be  arranged  with 
faciiity;  but  if  the  Persian  Government  has  otlier  objecu,  that  is 
a  seperate  affalr. 

Written  on,  the  7th  of  the  month,  Soffer-ool  Mmuffer,  A.  H. 
1254.    Corresponding  with  May  1,  1838. 

12 
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1838  IV^ 

Rapport  de  Mr.  Me  Neill  au  Vicomte  de  P aimer ^ 
s  ton  {^Arrivé  à  Londres  le  ii  Août  1836-) 

(Extnict)  Camp,   before  Herat,  May  17,  1838. 

1  requeited  an  audience  of  tlie  Shah,  and  yesterday  afterooon 

1  had  a  long;  conversation  with  Hîs  Majesty ,  too  long  to  be  giveii 

/  in  détail.  1  presented  to  him  a  mémorandum,  stating  tbe  demanda 
1  made  on  tbe  part  of  roy  Government,  a  trahslation  of  whicli  1 
inclose.  This,  as  I  expected,  led  himto  comment  on  the  state  of 
afiairs,  and  eapecially  on  tlie  question  of  Herat,  which  he  persisted 
in  regarding  as  tbe  only  real  question  at  issue:  the  others,  be 
said ,  arose  ont  of  it.    I  expressed  my  extrême  anxiety  ^lest  the 

.  friendship  between  the  Governments  sliould  be  interrupted,  and  my 
conviction ,  tliat  if  he  persevered  in  the  course  he  had  lately  been 
pursuing,  it  must  terminate  in  a  rupture  with  England:  that  1 
had  come  ont  to  Persia,  in  my  présent  situation,  rejoicing  instbe 
hope  that  1  should  bave  it  in  my  power  to'strengthen  Persia,  and 
to  contribute  to  the  préservation  of  lier  independence^  and  that 
sudi  haviug  been  my  own  wish,  and  the  intention  of  the  Briti^h 
Government,  it  was  most  painful  to  me,  personally,  to  see  His 
Majesty  permit  himself  to  be  urged  on  from  one  step  of  an  un- 
friendly  character  to  another,  till  now  I  conid  not  venture  to  say, 
or  prétend  to  feel,  that  with  any  exertion  1  could  make  to  pré- 
serve this  ancient  friendship,  t|iere  was  not  imminent  danger 
of  ils  being  lost  for  ever.  The  Shah  complained  of  our  opposing 
him  in  Âffghanistan ,  whereas  in  the  days  of  his  grandfather  we 
had  taken  no  interest  in  Herat.  I  told  him  that  in  the  days  of 
his  grandfather  we  feit  confident  in  the  feelings  and  views  of  the 
Persian  Government,  and  cons^iered  its  strengtb  or  weakness  as 
our  own:  but  that  now  it  was  différent,  and  tliat  1  hoped  he  would 
not  so  act  as  to  force  us  io  regard  his  weakness  as  our  strength. 
J  urged  him  for  his  own  sake  to  conclude  «n  équitable  arrange- 
ment with  Herat ,  telling  him  his"  doing  so  would  be  acceptable 
to  tlie  British  Government,  and  the  first  step  towards  the  restora- 
tion  of  confidence.  He  said  if  they  would  acknowledge  themselves 
Persian  subjects ,  be  would  conclude  the  agreement  on  the  terms 
1  had  proposed.  l'replied  that  the  Heratees  would  not  consent 
to  this  ;  that  I  could  take  no  part  in  urging  them  to  snrrender 
their  independence ,  which  they  had  so  gallantly  defended,  and 
that  such  acknowledgment  would,  1  feared,  cause  embarrassmeut 
even  to  the  Shah,  for  that  as  soon  as  Herat  was  acknowtedged 
to  be  Persian  territory,  ail  the  rights  and  privilèges  which  Foreign 
Powers  had  acquired  by  Treaty  in  those  territories,  would  extend 
to  Herat;  and  that  this  would  involve  him  in  fresh  discussions. 
At  length  he  admitted  that  he  would  be  unable  to  keep  Herat ,  if 
he  took  it,  and  that  it  was  his  intention  to  give  It,  when  taken, 
to  Kohundll  Kiian,  the  Chief  of  Kandabar,  wHh  whom  he  had 
concluded  an  agreement  to  that  effect  under  the  guarantee  of  Rus- 
sie. 1  expressed  without  reserve  Ihe  mortification  which  this  an> 
notoncement  caused  me,  and  the  appréhensions  1  felt  Ûiat  he  had 
nlready  placed  himself  in  a  position  in  respect  to  the  British  Go> 
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«eroment,   from  which  it  woald  b€  Tery  difficnlt  to  extricate  hini^  1838 

Tbe  conTemtien  tenninated  ia  hts  «([[reeing  to   abaadon  hia  claim 

to  the  aoTereignty  of  Herat ,  and  accept  the  Treaty  whieb  1  had 

proposed,  if  he  coold  be  farniabed  with  any  reason   wbich  woald 

eoable  bim  to  wUhdraw  with  boooar.     I  told  bim  tliat  a«  rcaaoo 

conid  be  better  tbao  the  fear  of  losing  the  friendahip  of  Bugland. 

He  aaid  if  be  waa   at  liberty  to  annouDce  tbat   we  would  attack 

him,  if  be  dîd  not  retire,   no  one  could  find  fanlt  with  bim.     I 

saîd  be   waa  at   liberty,  of  coarse,    to  aay  to   hia  own   anbjecta 

whatever  be  might  thinic  proper;   but  tbat  it  appcar^  to  me  tlie 

fear  of  ioaing  the  friendahip  of  Bngland,    waa  a  reaaon  for  aban- 

doaiag  the  eoterpriae  wliichevery  one  mut  admit  to  be  vaHd.   To 

this  be  aaaentad,  and  promiaed  to  conclnde   tbç  agreemeat  with 

Heiat,  aaaigning  tbat  reason  for  hia  doiog  ao. 

Tbe  question  of  most  immédiate  argency,  bowever,  appeara 
to  me  to  be  the  Treaty  with  Kandabar,  by  which  Russia  acqnires 
a  rigbt  to  interfère  directiy  in  the  affaira  of  that  coantry ,  and  to 
force  Peraia  to  défend  it  against  us  or  any  one  else  who  may 
«ttack  it  But  Persia  cannot  défend  it;  and  I  am  of  opinion  that 
the  Indtan  Government  most  feel  the  necessity  of  putting  an  end 
to  thia  Treaty  on  any  terms. 

If  tbe  Shah  ia  forced  to  retreat  witbont  having  talten  Herat, 
or  if  be  conclndea  the  Treaty  as  he  bas  promiaed ,  1  do  not  ap- 
prebend  that  there  will  be  any  great  difficnlty  in  recoveriog  onr 
proper  position  in  Affghanistan  ;  bot  if  Herat  falls ,  and  becomes 
vDited,  as  it  then  mu8t,^wlth  Kandahar,  in  one  Principa1ity,.no- 
minally  aobject  to  Persia ,  bnt  actually  under  the  protection  of 
Rossia,  1  confesa  I  can  see  no  prospect  of  tranqoilKty  for  India, 
aad  no  way  bat  one  of  dealing  with  soch  a  Gordien  linot*  J 
venld,  therefore,  if  1  conId  Tebtare  to  do  ao,  aave  Herat,  wbich 
vonld  be  aaving  ail  Âtrgtianistan. 

V. 

Mémorandum  of   the  Demanda  of  the  British  Go- 
vernment presented  to  the  .Shah. 

Ist.  That  thePersian  Government  shall  conclude  an  équitable 
arrangement  with  the  Government  of  Herat,  and  shall  cease  to 
wealcen  and  disturb  thèse  conntrîes. 

2d.  That  the  Persian  Govemmeat,  according  to  the  stipula- 
tions df  the  gênerai  Treaty,  shnll  conclude  a  commercial  Tireaty 
with  Great  Rrttain,  and  that  it  shall  place  the  commercial  agents 
of  Great  Britain  on  the  same  footing  with  respect  to  privilèges, 
etc.  as  the  Consuls  of  other  Powers. 

3d.  That  the  persdns  who  seized  and  Ul-treated  Ali  Mahom- 
med  Beg ,  a  niessenger  of  the  British  mission ,  shall  be  pnnished  ; 
and  tbat  a  Firman  shall  be  issued ,  such  as  may  prevent  the  re- 
cnrrence  of  ao  flagrant  a  violation  of  tbe  Inwa  and  customs  of 
nations. 

4tb.  That  the  Persian  '  Government  shall  publicly  nbnndon 
the  pretenslon  it  bas  advanced,  to  a  right  to  seize  and  puin«h  the 
Persian  aervanta  of  the  British  mission,  withoat  référence  to  tlie 
British  Mieiaten 
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1838  6th.  That  tbe  Governor  ef  Biuhire,  wbo  ilireatened  the  sa- 
fety  of  tbe  Brîdili  résident  there,  ahall.be  remwed;  tliat  tbe 
other  persoBS  concerned  in  tbnt  transaction  shall  be  punisbed;  and 
tbat  measures  âball  be  talLen  to  prevent'  tbe  recarrence  of  sacb 
proceedings. 

VI.  I 

Letter  addresaed  to  His  Majesty  the  Shcûi  hy  His 

JExcellency  Mr.  Me  JSeilL 

May  it  please  your  Majesty, 

Two  daya  ago  I  bad  tbe  hononr  to  présent  t»  yonr  Majesty 
a  mémorandum  of  certain  demanda  on  the  part  of  the  Britisb  Go- 
vernment, whicb  bave  doubtless  received  yonr  Majesty's  serions 
considération.  (  trust  tbat  your  Majesty  bas  coom  to  tbe  resolu- 
tion to  comply  witb  demanda  so  just  on  the  part  of  a  Govern- 
i^ent  wbicb  bas  never  ceaaed  to  évince  tbe  most  lively  interest  io 
tbe  aecnrity[of  the  Persian  tbrone  and  tbe  prosperity  of  tlie  Persiaa 
oatioD. 

▲  séries  of  events  wbicb  bave  occurred  '  within  tbe  last  two 
years,^  aiid  tbe  gênerai  conrse  of  policy  lately  pursned  bv  tlie 
Persian  Government  bave  deskroyed ,  I  hope  only  for  a  time,  tbe 
confidence  wbicb  tbe,  British  Government  bad,  up  to  tbat  period, 
reposed  in  tbe  sentiments,  views,  and  Intentions  of  Peraia. 

Tbe  marcb  of  Penian  troops  against  Herat,  after  its  Govem* 
ment  bad  ofifered,  throngb  me,  a  Treaty  whici^  seenred  to  Persia  ' 
every- advantage  she  bad  a  rigbt  to  demand,  and  perhaps  even 
more,  was  an  act  of  aggression  on  a  wealcer  neighbour;  and  the 
persévérance  of  the  Persian  Government  in  this  course  afier  the 
repeated  remonstrances  whicb  l  bad  tbe  lionour  to  présent  on  Che 
part  of  the  Britisb  Government,  evinced  a  disposition  tb  injnre 
tlie  interests  of  tbe  Britisb  Government,  and  to  frustrate  the  por- 
pose  of  its  Treaty  of  Alliance  witb  Persia  ;  for  it  was  obvious 
that  tbe  expédition  promised  to  Persia ,  even  if  Herat  should  be 
tal^en,  no  avowed  advantage  beyond  what  would  bave  been  secured 
to  ber  by  the  proposed  Treaty. 

In  the  gênerai  Treaty  between  England  and  Penia,  It  is  an- 
nonnced  that  a  Treaty  of  Commerce  will  bereafter  be  concinded; 
but  the  Persian  Ministen,  on  varions  prétests  and  after  repeated 
promises  to  conciude  it  on  équitable  terms,  bave  bitberto  «vaded 
thé  cdncluftlon  of  this  Treaty,  and,  in  tbe  course  of  the  negotia- 
tions  on  the  subject,  bave  eren  made  propositions  of  aa  offensive 
description. 

A  messenger  of  tbe  Britisb  Government,  bearing  officiai  .com- 
munications from  a  foreign  Government  to  the  Britisb  Minister  at 
Tehran ,  while  peaceably  prosecuting  bis  journey ,  bas  been  aeized 
and  publicly  treated  witb  gross  insolence  and  violence  by  tbe  ser- 
vants of  the  Persian  Government.  Yet  every  demand  for  redresa 
or  satisfaction  for  this  public  lasult  and  flagrant  violation  of  the 
law  of  nations  bas  been  disregarded  by   the  Persian  Government. 

A  pretension  bas  been  advanced  by  the  Penian  Government 
to  a  rigbt  to  seixe  and  puaish   or  "put  to  death ,   without  référence 
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lo  tfae  BritUh  Minuter ,  tbe  Penian  fervaats  wbo  nwy  be  emplo-  1888 
yed  by  him  ;  àod  hititerto,  notwitiwtaàding  tbe  remoutranees  whicb 
hâve  beeo  addreued  to  tbe  Persiali  MinUtert»  no  reply  bas  been 
given;  and  tbU  prelenflioo,  wbich  is  at  variance  with  tbe  laws  and 
Bsages  of  ail  nations,  bas  not  been  renounced. 

▲  letter,  threatening  violence,  bas  been  addreHsed  hj  tbe 
Goveraor  of  Buabire  lo  tbe  BritiBb  résident  there ,  and  tbat  too  in 
référence  to  circomstaaces  tn  wbicb  tbe  Governor  bad  no  .rigbt  to 
interfère*  Yet  no  answer  bas  hitberto  beeo  retumed  to  tbe  de- 
maad  for  redress  wbich  I  considered  it  my  dnty  to  tirnsmit  to  tbe 
Persian  Ministen  several  montbs  ago. 

I  eaniestly  bope  tbai,  by  an  early  coapllanoe  witb  tbese<Jost 
deonnda,  yoor  Majesty  will  restore  t»  its  ancient  cordiality  and 
iatiniacy  tbe  alliance  between  tbe  two  States,  and  tbus  fomisb 
Ù»  Brilisb  Government  witb  ap  opportnnity,  of  wbicb  H  wonid  gladly 
avait  itself ,  to  afford  to  Persîa  tbe  support  and  assistance  whicb 
it  so  long  continned  to  offer,  and  whicb  tbe  course  lately  pnrsned 
by  tbe  Peniiao  Government  bys  compelled  it  for  some  timè  to 
wUbbold.  But  my  dnty  to  yoor  Majesty,  as  well  as  to  my  own 
Government,  makes  it  imperative  on  me  to  wam  yonr  Majesty^ 
tbat.  In  tbe  eveot  of  a  refusai  to  eomply  with  thèse  demanda,  tbe 
Britisb  Government  can  porsue  no  otber  course  tban,  by  èmploy- 
in^  tbe  ample  means  at  its  command,  to  oblige  tbe  Persian  Go> 
vemment  to  renderît  jn^tice,  and  to  abstain  from  fnrther  iojnriog 
iu  interests  and  fmstrating  tbe  objecta  of  tbe  alliance  between 
tiie  two  States»  But  f  feel  tbe  greatest  confidence  tbat  your  Ma- 
jestyV  wisdom,  seose  of  justice,  aod  regard  for  tlie  welfare  of 
jour  Majesty*s  loyal  subjects ,  will  indoce  yonr  Majesty  ratber  to 
pieaerve  tbe  ancient  -and  bénéficiai  alliance  witli  Great  Britain'^ 
sad  tbat,  by  concluding  a  Treaty  with  tbe  Government  of  Herat 
•ad  witbdrawiag  tbe  Perman  forces  from  tbis  territory,  as  well  as 
by  apeedily  satisfyiug  tbe  otber  jnst  demands  of  tbe  Britisb  Go* 
vernment,  your  Majesty  will  relieve  it  from  tbe  necessity  of  having 
recourse  to  measnrea  whicb  it  would  resort  to  with  extrême  re- 
ittctaoce. 

'(Sealed)  John  Me.  Nbill. 

May  IB,  18$8.    85tb  Suffer ,  A.  H.,  1254. 

VIL 

Letter  from  Meerza  Ali^  Devuty^Minister  jor  lo^  " 
reign  uiffairs^  to  Sis  Èxceîlency  Mr.  Me  NeilL 

A.  C. 

Ranarq9€9  da  Mn  Me  Neill.  I  am  commanded  by  tbe  Shah 

to  retum   tbe    foHowing  answer 

to  tbe    letter  Yoor  Eaeettency 

addressed  to  His  Majesty. 

Thia  ia  an  allusion  to  the  dis-        In   the  year   1228,    1228  of 

missal  of  General  Gardanne*a  mi»-    tbe  Hejira,  tbe  late  Sbab,    wTtb 

sion.  tbe  concurrence  of  the  late  Prince 

Royal,  broke  off  his* connection 
with  otber  Govemments,  wlietber  * 
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18IS  Bcer  «r  distant,  and  conelnded 

a  fim   Treaty    with   tbe   .King 
of  England.    In  considenition  of 
thia   exiatiflg  Treaty,   whatever 
deaeription  or  manner  of  demanda 
were  made  by  tbe  Britisb  Go- 
vernment,  tbe  Ministera  of  tbia 
Tbe  aaicnion   tbat  Roaiia    State  agreed  to  tbera.     In  con- 
ionght   a    qnarrel   witb  Peraia,    aeqnence  of  thia,  other  power- 
hecause  Peraia   waa  in  intinate    fnl  States,  wbicb  had  no  friendly 
alliance    with    England,    would    feeltngs     towarda    tbe     Britisb 
aeem  to  imply  tbat  tbat  intimacy    Government,     commenoed    ho- 
cannot  be    renewed   withont  in*    stilities    with    tbe  Persian   Go- 
enrrittg  tbe  hasard  ol  similar  con-    vernment  and  inflicted  on  Persia 
aeqnenoea.    In  a  anbseqnent  part    ail  tbe  injury  tbey  could ,  bo^b 
of  hia  letter,  tbe  Depaty- Mini*    by  destroying  life,   and   seizing 
ater   osIls,  „Who    interfères    in    prdperty;  and  at  lengtb  rednced 
tbe  friendabip   between  tbe  Go*    thia  State  to  auch  a  condition 
vemments?*'    He  bas  hère  ata*    that  it  had  no  longer  power  to 
ted  tbat  other  Powera  (Russie)    resist,    or    atrength   to  endare. 
attaclied  Penia   because  of  thia    The  Persbin  Ministera,  from  tbat 
friendahip.  lime  tili  now  (which  is  the  year 

1264)  bave  not  withdrawn  them* 
aelvea  from  tbe  friendahip  of  the 
Britisb  Government,  and  bave 
aabmitted  to  the  evila  wbicb  bave 
been  inflicted  upon  them  from 
within  and  from  Withont,  and 
bave  not  exhibited  tbe  alighteat 
particle  of  oppoaition  to  fing* 
land,  but  bave  been  atable  in 
their  friendahip,  and  in  their 
views ,  that  no  violation  of  tbe 
exiating  Treaty  ahonid  occor. 

The  Ministera  of  the  Britiab 
Government    bave     done    aome 
thittgs  which  were  directiy   and 
positively  at  variance    with  the 
engagements  of  the  Treaty,  aa 
ia  evinced  by  corroborating,  and 
collatéral  circnmstaneea.    Never* 
^tbeless,  tbe  Persian  Government 
never  permitted  itself  to  suspect 
the   Britisb  Government   of  du- 
bious   views,  or  to  lose  confi- 
dence in  its  intentions. 
lat.  Wbatever  claim  Persia        ^  ist  In  regard  to  the  50,000 
may  bave  to  tliis  sum  of  money,    tomauna,  the  debt  of  tbe  high  in 
on  tbe  ground  that  sbe  bolds  an    rank,  eta  etc.  the  Ambaasador 
obligation   of  Sir  John   Macdo*    Macdonald,   for  wliich   we   bave 
nald'a  for  250,000  tomauns,  no-    now  bis  obligation   in  due  form 
tbiag  can  be  more  distinct  than    with  his  seal  :  they  bave  not  at- 
tbe  lerma.  ia  wbich  it  ia  alaced    tended  to  it;  but  bave  even  aald 


entré  le  Grande-Bretagne  et  là  ^Petslè.      137 

ia  the  late  Prioce  Royars  me-  thtt  as  U  bore  no  sijpiatnte^   it  1888 

kofli,  agredng   to  abrogate  tha  wa»  not  Talid  ,  notwithataodiDg 

Artidea,  tbat  tbta  chaoge  in  the  that    tbe   B^itich   Mîhistera  had 

Trcaty  is  agreed  to,  ia  conaid»-  tbanaalves  made   tbe  abrogaMoo 

ratloa  of  a  paymeat  of  200,000  of  tha  two  àrticlea  of  the  Treaty 

topann^.  Persia  tberefore,  thoogb  conditioaal,   oo  tbe  piyoent  of 

ahe  may  bave  a  claioi  to  conti-  S50,000  tomaam  in   cash.      If,  . 

deratioD,  in  conseqQence  of  thé  tberefore   tfaey    lisfia    paid    the 

cfrcimataocea  attendîag  the  trans-  money ,  lel  tbem  produce  a  re- 

actîoB,    cannot    by   any   means  oeiptf  and>  if  tliéy  •  haf  e  no  te- 

cffeiblisii  a  right  to  tbe  greater  ceipt,   tba  ârCielea  are  atîii  bin. 

MB,     wben    ahe    subséqaeotly  diog    npon    then,    and    remain 

•gr^  to   aecept,  and  acitnoir-  part  of  the  Treaty. 

ledgea  tbat  ahe  baa  aecepted,  the  2d.  In  regard  to  the  600,000 

leii  aiim  as  tbe  price  of  tbe  sa'-  tomauns  for  tbe  three  years  of 

crifice  sbe  made.  War  which  was  stipulated  in  tbe 

8ad.   The  war  comnenced  existing  Treaty:  yourExcellency 

in  tbesnniiDer  of  1826,  and  the  yonrself   acknowledged     to    the 

Treaty    of    ToorlimaDtchai    waa  Persian  Ministers,    in    présence 

signcd  ia  Febmary ,  1828,  being  of  Major  Todd,  that  the  aggres- 

■l^at  oae  year  and  a  half.  sien   waa   made    by   «tbem   (tbe 

Tbb  statement  is  incorrect  Rnssians);  and  tbey-  themselves 

I  adraîtted,  and  who  can  deny»  do  not   deiiy   this  fact.     Your 

that   tU^  BAssian  troops  bad  oc-»  Excellency  onght  at  léast,  dlir- 

capied   a  portion  of  uninhabited  ing  theae   ten   years,    to   bave 

gronnd,  wbicb  by  rigbt  bolonged  solicited   this  Ooreramtfnt  fn   a 

to  Persia,  but   I  combated   tbe  becoming  mamler 'to  fo^give ,tbe 

opinion   that   this  insniated  fact  Britisb  GoTerament  the  payment 

eaastitoted  the  case  of  aggres*  of  thia  snm  ;  but  duiing  ail-  thia 

lion  oontemplated  in  the  Treaty  time  you  havé  taken  ofotice  of  it. 
of  Tehran.  Srd.  In  regard  to  the  mus- 

8rd.  The  cirqpmstances  bere  Icets    and  military  stores  nrhich 

alkaded  to  appear  to  be  thèse  :  —  were   entrosted   to  •  Major   Hart 

Wben  the  Rassian  army  entered  as  a   deposit  for   whîch  he   was 

Tabreex,  tbemusl[etsremainingin  responsible',  and  which  wertf  ail 

store  there   were  in  the  castody  carried  off  by  force  :  it  was  in* 

of  Major  Hart,  who,  ou  being  cnmbent  on  tite  Britisb  Govern-» 

caiied  npon   by  the  Rnssian  of-  ment  to  i^lace  less  of  more  of 

ilcer  commanding,  was  of  course  thèse  articles,    that  it  might  be 

obliged  to  sarrender  theib.    The  relie?ed  frorn*  the  responsibility 

Persian  GoTcmment  now  wishes  for  tbeir  aecurity   which  '  it  had 

to  mal[e  the  Britisb  Goreniment  incnrred ,  and  thns   bave   given       v 

responsible  for  arma  which  conld  soppon*  to  this  Government,  which 

bave  been  in   Major  IIart*s  en-  bad  fbr  years  been  subjected  to 

stody  ooly  in  bis  qnaiity  of  ser-  injory,    in    conséquence    of  its 

vant  to  the  Persian  Government,  friend^ip  with  England  %  and,  at 

The   arma  were   bonà   fide  tbe  the  same  time,  bave  taken  the 

property  of  the  Prince,  and  tbe»  best  means  to  protect  the  British 

refore  lawfnl  prise.  frontiers;    for    this  Government 

was  at  least  a  sentry  in  advance 
of  tlie  British  Government 

41b.  Tbe  Persian    Govem-  4th.  In   regard   to  the  Aflf- 

meat  lias  atl  «long   lusisted  on  ghans,    respecliiig   whom    it  is 
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1838  <'«S*T<l>ng  thetermi  oftbeTreaty,  «tated  in  the  existing  Treaty, 
as  probibiting  thé  Brltiih  Go-  tbat  the  Britisb  Goferninent  shaV 
venimeot  from  holding  any  in-  bave  nothing  to  do  with  them: 
tèrconne  wbaUoever  with  the  nevertheleas,  thongh  it  bas  been 
Aifgbtns;  and  the  support  hère  made  obvioas  to  every  one  far 
alluded  to,  refers  to  the  Mis-  and  near,  that  it'has  gîven  the 
sions  Co  Cabool  and  Kandahar,  greatest  support,  and  that  it 
and  to  impated  proceedings  of  bas  interfered  every where,  the 
Colonel  Taylor  at  Bagdad,  as  Persian Govemment  bas  in  friend- 
well  as  to  my  interconrse  with-  ship  sabmitted  to  it,  and  bas, 
the  dofenment  of  Hent*  not,  in  any  way,  withdrawn  ita 

friendship,  nor  stepped  beyond 
tlie  limits  of  the  Treaty  one 
balr's  breadth;  but  to  what  is  it 
to  attribote  saeb  proceedings, 
which  are  a  direct  viblation  oC 
the  tenus  of  the  Treaty  ? 

But  in  regard  to  the  évi- 
dences of  nnlLindness:  — 
Ist    Thèse    mortan    were  IstSizmortamwerebrought 

applied  for  by^Sir  H.  Bethnne»  to  Busblre  to  be  presented  to 
to  enable  him  to  reduce  some  the  Perstan  Govemment,  bat  they 
of  the  hlll  forts  in  Fars,  which  were  not  given,  aad  were  car- 
however  had  snrrendered  before  ried  liack  to  the  ports  of  India; 
the  mortars  pirrived  at  Bnshire,  and  althoogh,  thanlt  God,  llie 
where  they  were  permitted  to  Peraian  Govemment  is  not  una^ 
lie  nnnoticed  by  the  Persian  Go*  ble  to  cast  guns  and  mortars, 
vernmeQt  forseveral  months;  là  and  bas  more  than  it  requires, 
iact,  untii  they  were  carried  yet  it  was  not  becoming  the 
back  to  India.  I  am  unable  name  of  the  British  Govemment, 
to  say,  whether  they  were  inten-  that  military  stores  of  this  kind 
ded  to  be  a  présent  to  the  Per-  should  be  carried  back  from  on« 
sîan  Govemment,  or  were  only  '  State  to  another.  AVhat  had 
to  be  lent  for  a  particular  ser-  bappened,  that  the  Persian  Go- 
vice.  From  the  fact  of  their  veroment  should  reoeive  this 
baving  been  carried  back,  it  iA  iosnlt? 
feir  to  présume  that  the  latter 
had  been  the  intention  of  the 
Government  of  India. 

3nd.  The  circumstances  in  Snd.   Two    tfaonsand    rifles 

which  thèse  rifles  were  retai-  were  bronght  to  the  centre  of 
ned  are  well  known  to  the  Per-  Persla,  and  were  not  given  to 
sîan  Government;  and  it  is  per-  the  Persian  Government;  al- 
fedly  aware,  that  they  wJR  not  though  it  is  in  the  power  of  the 
intended  for  sale.  No  proposi-  Persian  Government  to  pnrehase 
tion  to  purchase  them  was  made  100,000  moskets  ata  sraall  prîce 
by  any  one.  from  oth^r  Governments.     It  is 

Dot  known  why  the  Persian  Go- 
vemment should  hâve  received 
suchan  insult,  in  présence  of  ail 
other  Governments,  which  every 
one  far  or  near  must  attribnte 
to  mikindness.    The  utmost  that 
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coQld  be  ezpected  was,  thtt  th«  1838 

priée  of  tbese  rifles  ihonld  hâve 

been  ^takeo    froin    tbe   Peniao 

Govenimeot. 

8ad.  The  Peniao  Gorer»*  8rd.  It  is  bow  oearly  a  year 

ment  does  oot   affect  to   bave    and  a  half,  khat  Mr.  Bnrgeas 

aoj  dther  gronada  to  go  iipon    receÎTed    from  the  Persiao  Go- 

ia  thia  accuaatâoir,  thao  iU  own    Terament  goods  and  nioney,  en- 

coiyectarea  as   to   the  eaoae  of   gaging  in  the  apace  of  aix  montba 

Mr.  Biigreaa*a  détention.  to  fnrnish  the  Persian^Govem- 

The   niloflion   in   the  latter    nent  witb  86«000  atand  of  arma, 

put  of   tbe  paragraphe  to  the    and  he  haa  derived  a  large  pro- 

quarter    from    whenee    cheaper    flt  from  that  money  and  thèse 

mariLets  migbt  be  procnred',  re-    goods;    and  nnmeroua  messen- 

fen  to  RaMaia.  '    géra  hâve  gone  to  Bngland,  bot 

no  inqniry  bas  ^een   made   of    , 
htm,   why   he    haa    delayed  to 
bring  the  arma.     It  is  obviona 
that  he  ia  a  marchant,  and  woald 
\  Dot  endeavonr  to  injure  bis  own 

crédit.     It  ia  therefore  thonght 
**  probable  that  impedimenta  bave 

been  thrown  in  the  way  by  the 

British  Ministers,  and  that  thna 

an    indignity   haa   been   offered 

..  to   tbe  Persian   Government  in 

tbe  face  of  other  Statea,  no^- 
withstan^ing  that  it  was  possible 
to  hâve  pnrchased  tbe  arma  at 
a  cheaper  rate  from  other  Go- 
TemmÀts.  '  Now  they  say,  what 
aort  of  transaction  was  this?  ^ 
4th.  It  woald  appear  from  4th.    According    to    letters 

what  the  Shah  stated  tome  ver-  which  bave  been  received,  it 
bally,  that  the  Persian  merchanta  would  appear  that  the  Britiab 
at  Bagdad  bad  written  to  the  résident  at  Bagdad  waa  the  in- 
Persian  Mtniatera  to  this  effect.  atigator  <lf  the  Pasha  of  Bag- 
1  assored  the  Shah  more  than  dad's  attaclc  on.  Mabumrah.  '  Tbe 
once,  timt  1  bad  not  tlie  aligh«-  Persian  Government  had  hoped,  ^ 
test  reaaoo  to  regard  tbeae  xa-  that  if  he  (the  Pashay  had  pr^- 
porta  as  weU-foonded.  posed  to  nndertal[e  snch  an  ex- 

pédition, the  British  résident 
wonid  bave  forbidden  him,  and 
would  bave  said,  „The  Shah  of 
Persia  ia  now  angaged  on  aa 
expédition,  wait  ttli  Hia  Majesty  ' 
ahall  bave  retnmed  to  hia  Cap^ 
tel,  and  if  then  yon  bave  aay 
polit  ical  r^presentationa  to  maiLe, 
prefer  tbem,  and  afterwards  show 
this  boidness  and  attock  Mabum- 
rah/'. If  snch  thinga  are  not  to 
be  attributed  to  ankindaesa,  to 
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1838  '  vhat  oaght  they  to  be  attributed? 

Juitice   iê  the  best   of  qualities. 
Notwithstaoding  ali  theie  occur- 
rences, tbe  Persian  Goveiiiment 
did  not  withdraw  ilâ  friendship» 
.    and  took  no    Bitp    beyond  tbe 
:    bonnda  of  tlie  ezisting  Treaty. 
Tbe  British  GoTerament,  withoot 
caose,  snbjecU  the  Peraian  60- 
■    veniment    to    theae   iadignities, 
and  y  et   pcople   wrîte   that    no 
confidence  (in  tbe  Peraian  Go- 
Ternment)   remains  to'  tbe  Go- 
vernmeot'  of  Great  Britafn.  What 
better  gronnda  of  confidence  coald 
there  be  tban  thèse  trials,  and 
wbo  is  there   who  Interfères  in 
the   friendship  betweeu  the  Go- 
'  Temments?    If  your  Ezcellency 
had  not  written  of  want  of  con- 
fidence,   the    mention  of  thèse 
matters  in    m  written  document 
•    would  not  bave   been   agreeable 
to  the  Ministers  .of  this  Govern- 
ment, that  others  might  not  be- 
come  more  futly  acquainted  with 
them,   and  consider  them  as  in- 
dignities  offered  to  this  Govern- 
ment in  the  présence  of  ali  men 
.    far  and  near. 
*  The  answers  to   your  Ez- 

cellency bave  been  given  sepa- 
ntely  to  Ihe  nomber  of  five. 

The  answer  to  the  first  mat- 

ter  ia  this,   that  the  peo^le  of 

Herat  bave  doné  evei^thiog   in 

.  ^  their  power  for  a  séries  of  years 

by  plunder  aod  rapine,  and  re* 
moving   the  tented   trlbes^  and 
tiie  sale .  of  captives  nnd  other- 
wise  to  injore  tbe  ryots  and  in- 
The  Affghans  of  Herat  of-    habitants  of  Khorassan.    To  call 
fered  Persia  ali  she  had  a  riglit    infiicting  rétribution  and  pnnish- 
to  demand  before  the  Shah  set    ment  on  thèse  people  an  aggres- 
out  on  this  expédition;   and  to    sien,    is   far   from   being   just, 
commence  m  war  after  just  tenus    and  to    consider  this  proceeding 
and  ample  satisfaction  had  been    as  injarious  to   tbe  Interests  of 
offered  is  certainlyof  the  nature    England,  is  an  act  of  oppression, 
of  an  aggression.  .    and  what  resuit  except  concur- 

rence in  the  ruin  of  Khorassan 
can  be  derived  from  your  Ex- 
cellency's  coming  and  discussiug 
thèse   matters,    notwithstanding 
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the  great  losses  which  hâve  been  ]838 

•oitained  from  theie  people,  wbo 

{hâve  been  continually  inbject  to 

the  late  Shah,  aod  forqier  so- 

vereigna ,  and  againat  whom ,  ia 

•conséquence  of  their  miscondact, 

annies     bave    been    continually 

^  employed    which   hâve  pnnished 

them,  and  extorted  Peeshicush,  and 

The  Depnty  -  Minister  hère    retnmed.    Let  them  restôre  the 

ofilj  gives  tbe   Msurance,  that    captives  and    the   tented  tribes,  . 

tf  the   Shali    la  allowed    to   do    and  give  indemnity  for  tbe  loa- 

wlnt  be  cbooaea  in  Affgbanîatan,    ses  they   bave  cauaed ,   and  let 

he  vill   not  seek  a  quarrei  with    tbem   engage  not  again    to   be 

aay  one.  gnilty  of  aucb  conduct,  and  let 

Uie  views  of  the  Shah ,  In  re- 
gard to  the  aecnrity  and  tran* 
qnillity  of  theae  coontriea  be 
carried  into  effect,  then  certainly, 
vitbout  dispute,  His  Majesty 
vill  retnrn.  He  wlll  tben  nei- 
ther  injure  the  interests  of  any 
one,  nor  will  he  act  in  opposi- 
tion to  thfr  will  of  any  one. 

The  unswer  to  flie  second 
matter  is  this ,   tha^  Hfs  Excel- 
lency  Mr.  Ellis  came,  and  con- 
cluded  and  terminated  the  mat- 
ter, and  went  away,  and  at  this 
moment  his  letter  expressing  his 
satisfaction  is  in  our  hands,  and 
the  matter  was  '  well  and  agrée- 
This  isaltogetheraiDÎsstate-    ably   settled.     Afterwards   when 
m^nt)  ttie  whole  correspondence    your  Excellency  came,  yo^u  pre- 
respecting  the  Commercial  Treaty    ferred  another  request»  viz.  that 
bears  évidence ,  that  1  not  only    one  Agent  for  Commercial  Affaira 
did    not   propose,    but   that   I    should  réside  at  Tabreez,   and 
would    not    consent   to    let  tbe    that  he  should  not  hâve  tbe  at- 
commercial  Agent,  whom  it  was    tribntes  and  privilèges  of  a  Con- 
proposed  to  establish  at  Tabreez    sol.      In    considération    of  the 
be  witbout  the  rank  and  privtle-    friendsbip    between    the   States, 
ges  of  ConsnU  this  too  was  agreed  to.     IVhat 

other  demand  Uien   Is  this  that 

yoiy    make,    and    what    fnrther 

trouble  Is  this  tltmt  you  give  the 

Persian  Ministers?       * 

On     this    paragrab     wbicb  The    answer    to  tbe    third 

avoida    toucbing    on    the    most    matter  is  this,   that  the  high  in 

offensive  part  of  tbe  transaction,    rank ,  Ali   Khan   Badanloo ,   on 

It  ia   uaneoessary    to   offer  any    the  road»   aaw    that   a  Persian 

comment     The   proposed   apo-  .was  proceeding   by    bye  -  roada 

logy   of  Ali   Khan   was  a   mère    from  Herat  to  Meshed.    He  sei- 

mockery    of  redress,    even    for    zed  him,   and   brooght  bim   to 
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1838  k^  Bbare  in  tbe  transactions,  to  camp.  After  liU  arrivai  at 
and  tbat  wai^  a  «mail  and  not  the- royal  camp,  witbont  having 
by  aay  means  tlie  moak  offea-  examlned  his  letter^,  aubseqnent 
si?e  part,  to  the  annonacement  of  Colonel 

Stoddart,   be  waa   handed  over 
to  tbat  ofBcer*    AU  Khan  is  prê- 
tent,  and   will  repeatedly   call 
on  yonr  Ezcellency,  and  In  aoy 
way  which  may  be  agreeable  to 
yon  will  apologîie   for  thls  act, 
whIch  capses  him  to  feel  shame. 
This    aiuwer   irai    plainly        .  Tbe  answer  to  tbe   fonrth 
intended    as  an  évasion  of  tbe    matter  is   tbis,    tbat    in  every 
>  demand  I  bad  ma.de,  or  at  least    State   Ùiere    are   many  forelgn 
to    enable  the  Persîan  Govern-    Minitters    who   bave    employed 
ment  to  évade  immédiate  corn-    servants  belonging  to  the  ooun- 
pliance*  -  try  in  which  they  réside.   What- 

ever  rnles  they  may  bave  edtab- 

lished  will  also  be  confirmed  by' 

this  Government.    Inquiries  bave 

been  made  of  otber  Governmeots, 

and    if  this  Government  sbould 

deviate    from  tliese  ruies,   your 

Ezcellency's  complaints  will  then 

Tbe  Bepnty  -  Ministér    in    be  well  foonded,   and  if,  (God 

fa^e   alloding    to    tbe    ^former    protect   us)    accordîng    to    our 

words    and  suggestions,'*  as  lie    former   words    and    suggestions 

calls  them,   means  the  right  to    in  regard  to  this  matter,  we  had 

whicli   the  Persian   Government    proceeded  to  act,   and  anything 

pretended  to  punish  its  own  sub-    w,rong  bad   been   done ,   then  it 

jects   wbile    aerving  a  Foreign    would  bave   been   impossible  in 

mission.  any    manner    to   bave   satisfied 

yonr  Excellency  ;  but  thank  God 

up  to  this  time  notbing  bas  oc- 

curred  to  cause  yonr  Uzcellency 

any  annoyance. 

This    answer    would    bave  The    answer    to    the   fiflth 

been  satisfactory,  if  otber  Infor-    matter  is  this ,    tbat  the  Gover- 

mation  had  ^not  led  me  to  be-    nor  of  Bushire  is  distant  two  or 

lieve  that  therewas  no  intention'  tliree  montbs'  joumey.     If  from 

in  any   case  to  punish  the  Go-    folly  he  bas  written  a  tbreateit^ 

lAmor  of  Bushire  in  any  man-    ing  letter  to  the  Résident,  it  ia 

ner  whatsoevcr^  but,  on  the  con-    easy  to  punbb  and  threaten  him 

trary,  that  the  Govemor  of  Fars    in    a  decided  manner.      Imme- 

was  to  send  a  report  ezculpat-    diately  on  receiving  yourfixcel- 

ing  blm«  iency*s  intimation,   repeated  let- 

ters  were  addressed  to  the  Fir- 
man  Firme,  of  Fars,  to  ascertain 
ttie  tmth  of  the  matter,  and  if 
the  Govemor  of  Bushire  is  in 
fanlt,  to  punish  him,  and  to  get 
a  letter  from  the  Résident,  ex- 
,  pressmg  bis  satisfaction  \  and  if 
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the  fault  if  oh  the  Me  of  the  1838 
Résident,  to  repre«ent  k  to  tliis 
Goveniment,  thiic  It  may  be  ex* 
^plained   to  the   Britisb  Govern* 
meut 

Tbeae   matters    ha?e    been 
.    eaatly   arranged,    aod   some   of 
tbem,  after  the  receipt  of  letters 
fffom  Bttshire  and  elsewh'ere,  will 
be  arranged  in  the  beat  manner, 
From  thisatatement  it  wonld  In  afiort  there  waa  no  cause  ^ 

appear,  that  the  Penîan  Go-  why  the  British  Go?emment 
TerQment  did  not  regard  the  shonid  bave  withheld,  for  thèse 
teras  ^eoiploy  the  ample  means  two  years,  its  aid  from  the  Fer- 
ai ils  command,''  as  împlyiqg  sian  Government,  and  the  Per- 
a  reiort  to  actuel  hostilities,  but  sian  Government  bas  done  notli- 
ooJy  u>  some  other'  less  violent  ing  contrary  to  usage  oi;  to  the 
mode  of  obliging  the  Persisn  ezisting  Treaty^^  that  the  Bri- 
Goveroffleut  to  render  us  Ju-  tish  Government  should  employ 
Mîoe,  etc.  its  ample  means;  and  if  witliout 

cause  or  reason,  they  should 
act  on  the  threat  which  has  been 
written,  the  Mtnisters  of  tins 
Government  on  thelr  side  bave 
no  quarrel  with  any  one,  and 
they  will  not  act  in  a  manner 
contrary  to  the  terme  of  the 
Treaty,  until  it  shall  be  obvions 
to  the  whole  worid,  that  in  re- 
gard to  this  matter,  90  impro- 
priety  has  b^en  committed ,  and 
that  they  hâve  not  from  theîr 
*  own  Personal  feelings  con^erted       r 

the  friendfhîp    of    many    years 

The    Persian     Government    into  resentment.  Tbereafter  other 

was  perfectiy  well  aware  of  tiie    means  may   be  contemplated   to 

intercourse  between  Hajee  Ibra-    malie  it  Itnown  to  thé  Ministers 

him     Khan,     Dost    Mahommed    of  the  British  Government,  that 

Khan's  i^gent,   and  the  Rossian    no  iojury  whatsoever   bas  been 

Minister    at    the   Shab's    Court,    done  to  the  interests  of  the  Bri- 

It  was   lîilly  aware  of  the  Mis-    tish   Government  and    that   we 

sion   of  Vîcovich  ;    it  employed    were  in  no  wise  willlng  to  cause 

the  médiation,    and  songbt  the    displeai ure ^ to   the  British   Go- 

goaraotee  of  Russie  in  its  enga-    vernment;  and  îf  they  consider 

gemeiita  with  Kandahar,  and  bas    the  interférence   of  pertons  be« 

acted   by  the  advice  and  désire    longing  to  other  Govemments  in 

of  the  Russian   Minister  in  en-    theaffairsof  Affghanistan,  a  cause 

gaging   in  an  expédition  against    of  want  of  confidence,  we  bave 

Herat,  and  in  rejecting  ail  terme    to  state,  fint,  that  the  Persian  . 

of  accommodation  with  its  Go-    Government,  was  not  in  the  firvt 

vernmept.      Altbougb    both    the    instance  aware  ofthe  intercourse 

Shah  aod  bu  Ministers  are  aware,    between  the  AfTghans  and  other 

that  io   prosecutlog  '  this  enter-    G4>vernmeuts  ;  and  second ,  tliat 


144     j^ctes  ef'docitmens  concern.  et  le  relations 

1838  pfîse,  they   are   doiog   wfaat  U  no  one  exercises  any  interférence 

not  oaly  disa(preeable  to  £ng^  in   tlie   affairs    of  Affghanistan; 

land,    but  also  essentially  ioju-  they   hâve  only  called  on  them 

nous  to  Britisb  ioterests  In  the  Qbe  Affghans)  to  serve  theShafi 

EasL  of  Persia,  and  seek  support  from 

•  hîra.     Beyond  this^  nothing  bas 
been  heard  from  others. 

The  ^stipulations"  hère  re-  In  fine^  if  tlie  stipulations 

ferred  tè,  are  those  of  the  abro-  of  the  existing  Treaty  are  fui- 

gated  articles  of  the  Treaty  of  fiiled,    and    if  the   captives   are 

Tehran,  in  virtue  of  which  Per-  restored,  and  indemnity  paid  for 

sia    prétends   to  daim   600,000  losses  sustainied,  if  then  the  Shah 

tomauns  or  L  800,000  subsidy..  does  not  return,   or  if  any  dis- 

The  smallest  amount  of  indem-  cussion   with    others,     or    with 

nity  she  lias  demanded  from  the  Foreign   Powers   should    occnr, 

Affghans  Is  L  1,200,000,  making  which    should   cause    injury    to 

togetber  witli  ^the  50,000  .  toms,  any  one  far  or  near ,    let  your 

claimed  on  Sir  John  Macdonald's  Excellency  then  find  fanlt. 
note,  the  sum  of  1,600,000  pounds 
sterling,  which  Persla  demanda 
ns  the  price  of  the  return  of 
her  army  from  Herat.  Thîs  sum 
exceeds    the    whole   amount   of  ^ 

revenue  received   by    the  Shah 
stnce  he  moonted  the  throne. 

This  invitation  is  équivalent  I  will   trouble  your  Excel- 

to  asking  what  proportion  of  the  lency   to   devise    the   means    of 

sums    above    mentloned    I    was  arranging   the  affaira   of  Herat, 

prepared  to  give,  to  procnre  the  and  intimate  it  in  writing.    Tlie 

arrangement    of    the  affairs    of  five  matters,  the  Persian  Govern- 

Herat  /  ment,  accordiog  to  the   terms 

The  Depnty-Minister  affecta  of  the  Treaty ,   bas  in  part  ar- 

ta  regard  the  whole  demanda  as  ranged,    and    will    arrange   the 

'complied  with,  except  those  tlie  remainder  in   the    best    manner 

décision   on   which  awaits  Infor-  after  the  receipt  of  the  writiugs. 

mation  from  Bushire,  and   from  Tliere  is  no  more  trouble  to  give. 
the    foreign    Governments    who 
bave  been  applied  to. 

Translated  by 
26  Suffer,  1254. 
May  19,  1838«  (Signed)        John  Me  Nbill. 

VIII. 

Lelter  from  Hia  Excellency  Mr.  Me  Neill  to  Meerza 
jilU  Deputy-^Minister  for  foreign  Affairs.   . 

A.  C. 

I  hâve  received  yoer  friendly  letter,  written  in  détail,  and  I 
bave  perfectly  nnderstood  its  contents. 

The  exceptions  which  you  hâve  taken  to  the  'proceedîngs  of 
the  British  Government,  and  which  you  bave  thi|s  coromnnicated, 
are  jiartly  wilhout  foundation,    partly  in  regard  to  matters  uncon- 
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neeted  with  the  aflTain  of  tbe  Goverament»  and   partly  anch  aa  1838 
haTe  beeo  repeatediy  broof  ht  fonrard  by  the  Persian  Govemmaotf 
and  to  wbieb  spécifie  answera  ha?e  raore  Ihan  once  beeo  givea  by 
tbe  Britiflh  Goverament.     1  therefore  Gon«ider  It  nnneceffary  to 
repeat  thoae  answera. 

From  the  nature  of  thit  commanîcation   it  wonid  appear,  that 

the  object  of  the  Peraian  Goverament   U   to   obtain   money  from 

tbe  British  Goverament,   and  from  the  A  Afghan  people;  and  jod- 

ging  from  the  proceedinga  and  roeaaurea  of  the  Peraian  Minlatera 

il  die  management   of  the  aflaira   of  the  Goverament,  and  eape- 

tially  in  regard  to  their  receipta  and  expenditore,   it  waa  to  be 

cxpected  that  in  the  end  anch  rauat  be  the  resnit;  bot  if  the  Per- 

lîaa  Minîatera  ezpeet  by  taliing  thèse   exceptîona,   and  preferring 

aasabatantial  claima,    or  by   acting   in  opposition  (to    the  Britîah 

Goverament,)   to  reap    advantage    from  the   Britiah    Government, 

tbey  ean  gain  nothing  by  pnnning  anch  à  ooorae. 

1  bave  commnnicated  to  thia  Goverament  the  demanda  of  my 
own  GoveramenI,  and  hâve  requeated  that  they  raîght  be  coni- 
pUed  withn  and  hâve  pointed  ont  to  the  Persian  Goverament  the 
advantaf ea  of  compliance ,  and  the  disadvantages  of  rejecting  them. 
^'o  dottbt,  after  tal[ing  into  considération  thèse  advantages  and 
disadvantages,  the  Persian  Government  is  at  lîberty  to  décide,  and  • 

vîlf  parane  whatever  eonrse  it  may  conaider  moat  bénéficiai  to 
itseff.  My  object  baa  been.  In  conformity  with  the  dutiea  entra* 
ated  to  me  by  my  own  Goverament,  lo  give  the  Peraian  Govera- 
ment fttll  information ,  that  if  hereafter  anything  ahonld  occur ,  the 
respoosîbilîty  mfy  reat  on  tbe  Peraian  Mbiiaten  themselves,  and 
I  am  relieved  from  it,  for  1  bave  discharged  my  duty. 

Yoo  bave  written  respecting  the  affaira  of  Herat.  The  fret 
la  tbat  I  ananged ,  and  wonid  bave  concluded  the  affair  of  Herat 
ia  a  manner  which  the  Persian  Gloverament  Itself  agreed  to  ;  but 
afierwarda  the  Peraian  Goverament  changed  ita  mind,  and  refused 
to  concinde  that  arrangement  which  it  bad  accepted.  No  doubt 
it  ezpected  to  dérive  aome  advantage  from  thia  change  of  purpoae  | 
bat  even  now ,  if  it  wlil  permit  me  to  concinde  the  matter  in  the 
aame  manner ,  tbera  ia  reaaon  to  believe  tliat ,  pleaae  God,  1  sball 
atill  be  able  ao  to  conclode  it    'Wbat  mora  aiîall  1  write  ? 

27  Sttffer,  1254.*  (Sigoed)  John  Mo  M»ll. 

May  20,  1838. 

IX. 

Letter  from  Meerza  jilif  DeButy^Miniater  for  to- 
reign  jiffairs,   to  Bis  Excellency   Mr»  Me  NeilL 

A.  C* 

As  yovr  Bxcellency  baa  reqnired  a  freah  anawer  lo  the  writ- 
ten demanda,  therefore,  by  command  of  Hia  Majeaty  the  Shali, 
etc.  etc.    1  Write  theae  lines. 

In  regard  to  the  aeizora  of  yonr  ExceUency^a  meaaenger ,  aa 
the  Peisian  Minialen  bave  written  lettera  in  deult,  it  ia  unneces- 
sary  to  ny  more  than  theae  few  worda.  The  Persian  Goverament 
uever  intended,  alther  in  regard  to   thia  matter  espedally,  or  to 

Noutf.  Série.     Tome  FIT.  K 
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]g3g  any  olher,  to  offer  an  iualt,  or  to  cause  displeasare ,  either  to 
the  Britiab  Govemment  or  yonr  Excellency,  In  trnth»  the  causes 
and  circumstaiices  whicfi  led  to  the  seiaare  of  AU  Mahoramed  Begp 
•  were  the  precaations,  the  observance  of  wliicb  in  the  vicinity  of 
an  enemy's  country  is  necessary.  Thoogh  Hîs  Majesty's  army 
was  in  bis.  own  country,  yet  in  considération  of  the  necessity  of 
talcing  précaution*  in  their  marcb,  the  advanced  guard  of  Ihe  army 
met  three  persons  coming  from  tbe  enemy*s  country,  wbo  wished 
to  go  by  'secret  ways.  Witliout  koowing  wlio  tbey  were  tbey .  sei- 
zed  them  and  brougbt  them  to  the  Royal  Camp.  Two  of  tliem 
were  people  of  Herat,  and  one  was  your  Excelleocy's  messenger* 
As  soon  as  tbey  were  fecognized,  he  was  dismissed,  and  sait  to 
Colonel  Stoddart^  with  ail  Uie  papers  of  whicb  he  was  tlie  bearer, 
without  any  one^s  having  become  acquainted  with  tbeir  contenu. 
Thèse  are  the  facts  of  the  case.  If  ill-disposed  persons  should  de- 
sire  to  represent  to  your  Ezcellency^  in  a  contrary  sensé,  the 
sincère  and  disinterested  proceedings  of  this  Government,  your 
Excellency  ought  not  to  crédit  tlieir  statements:  and  the  servants 
of  the  Government,  in  taking  the  steps  tbey  did,  fnifilled  their 
duty,  and  acted  up  to  the  orders  of  the  Shah.  It  is  thereforc 
unnecessary  that  tbey  should  be  found  iàult  with  or  punished.  If 
Colonel  Stoddart,  préviens  to  the  arrivai  of  tlie  Royal  army  at 
Toorbut  Sheilch  Jaum,  had  informed  the  Persian  Ministers  that  a 
messenger  of  the  Britsih  Government  was  at  Herat,  and  would  re- 
turn,  or  if  the  messenger  himself  had  travelled  by  the  direct  and 
frequented  road ,  and  had  presented  himself  at  the  outposts  of  tlie 
army,  we  should  bave  escaped  ait  thèse  writings  and  arguments. 
His  Majesty  the  Shah  feels  confident  that  after  the  perusal  of 
thèse  sincère  statements,  whicb  by  command  of  His  Majesty  1  liave 
written,  ail  tbe  feeling  of  irritation  and  dissatisfaction  whicb  bad 
arisen  wiU  be  removed ,  and  that  yonr  Excellency  will  be  entirely 
satisfied  and  gratified.  Moreov.er,  His  Majesty  has  commanded 
that  Ali  Khan  Badanloo  should  also,  for  the  purpose  of  satisfying 
your  Excellency,  come  and  apologize. 

In  regard  to  the  Commercial  Treaty,  on  whicb  subjëct  your 
Excellency  is  urgent:  Although  His  Majesty,  by  meens  of  an  ar- 
rangement whicb  tbe  Persian  Ministers  two  years'  ago  concluded 
with  His  Excellency  Mr.  Eilis,  agreed  to  and  complied  with  ail  tlie 
expectntions  of  the  British  Government,'  and  sent  His  Excellency 
away  satisfied  ;  nevertheless ,  solely  in  considération  of  the  request 
which  your  Excellency  made,  instructions  for  concluding  the  aflfalrs 
connected  with  commerce,  togetlîer  with  powers  of  agency  were 
graoted  to  the  Minister  for  Foreign  AlTairs,  that  he  might  arrange 
the  matter  according  to  the  fresh  demanda  made  by  your  Excel- 
lency. His  Excellency  the  Minister  for  Foreign  Affairs,  after  re- 
ceiving  the  royal  commanda ,  proposed  to  your  Excellency  to  con- 
cittde  the  business.  Your  Excellency  did  not  agrée  to  tbis ,  but 
made  the  discussion  of  this  matter  conditional  on  this,  that  the 
Persian  Government  should  grant  satisfaction  for  the  seisnre  of 
your  Excellency's  messenger.  From  this  it  is  apparent,  that  in 
regard  to  placin'g  a  Commercial  Agent  in  Tabreez«  according  to 
your  Excellency's  désire,  the  Persian  Government  has  in  no  wise 
delayed,  or  postponed,  or  procnistinated  ;  and  aow,    if  your  Ex- 
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cellency  decîrei  to  eondode   thic  matter.   Jet  bim  eonvene  witb  igna 
tbe  Miniiter  for  Foreign  Ai&in,   wlio  stiti  retains  the  powera  for-  ^^^ 
merlj  granted  him  for  tbat  purpoae;  and,  rooreo?er,   thia  matter 
bas  been  arranged  and  adjusted  bere. 

Yoa  bave  written  regardlng  tiie  Goveniof  of  Btfdiire,  tbat  be« 
cause  be  bas  written  a  tbreateoing  letter,  in  respect  to  a  certain 
matter,  t»  tbe  BHlIsb  résident,  be  must  be  called  to  acconnt  and 
ponisbed.  His  Majesty  tbe  Sbab ,  bas  commanded,  tbat  ve  sboold 
oerer  consent  tliat  tbe  meanest  subject  of  the  BrJtisb  Government 
sball  eneomter,  in  our  dominions,  oppression  or  insnit,  still  less 
tbe  Britisb  résident  In  regard  to  tbis  matter,^  a  spécial  messen» 
ger  bas  been  sent,  and  bis  Higbness  Ferîdoon  Meerza  bas  l>een 
written  to ,  to  examine  tliis  ,afiair  witb  tbe  greatest  accnracy  ;  and 
if  tbe  Govemor  of  Biisbire  is  in  fouit,  to  give  your  fixceliençy 
fnif  satisfaction. 

Aflter  ail  tbese  written  statements,  wbicb  are  évidences  of  the 
jnstice  and  candeur  of  His  Majeity^  tbe  shadow  of  God,  and  tbe 
boondless  condescension  of  His  Majesty  towards  yonr  Exceltency, 
His  Majesty  bas  ordered  me  to  state ,  that  in  respect  to  the  other 
matter  mentioaed  in  your  Ezcellency's  ietter,  His  Majesty  iias  gi- 
Ten  the  answer,  wbicb  you  will  regard  as  coming  from  His  Ma- 
jesty bimself.  Your  Bxcellency  reqnests,  that  His  Majesty's  army 
may  retum  from  tbis  expédition  ;  and  states ,  tbat  tbe  advantages 
and  beuefits  to  ,be  derived  from  compiying  with  the  wisbes  of  tbe 
British  Government,  are  greater  tban  can  be  obtained  from  tlit 
capture  of  Herat.  If  yonr  Excellency's  statements  had  been  con- 
fined  to  this  one  représentation  of  tbe  best  polîcy  to  be  pursued 
by  tbe  Persian  Government,  His  Majesty  wouid  bave  attributed 
this  représentation  to  sincerity  and  goodwifl  ;  but  yonr  fixcellency 
mixes  up  tbis  représentation  witb  tbreateniog  expressions.  Yonr 
Exceliency  states,  tbat  because  tbe  punishment  of  tbe  mischievqna 
inbabitants  of  Herat,  wlio  bave  committed  numerous  acts  of  plnn* 
de^  and  slave  dealing ,  Is  centrary  to  the  views  of  the  BHtish 
Government,  tbat  Government,  for  the  purpose  of  opposing  and 
preventing  tbis  expédition,  will  empioy  iti  ample  means.  In  ail  . 
sincerity,  I  cannot  see  the  justice  of  your  Excellency's  making 
snch  a  représentation,  because  this  is  an  affalr  of  State,  which 
tbe  Persian  Government  conslder  advisable,  for  the  porpDse  of 
giviog  secnrity  and  tranquillity  to  its  own  snbjects.  By  thé  will 
of  God,  and  bis. own  fortunate  star,  His  Majesty  bas  been  seated 
on  the  tbrone  of  bis  ancestors  and  predecessors  ;  and  be  considers 
hinnself  lilie  other  sovereignS  independent  and  free  to  foilow  his 
owD  will,  to  put  an  end  to  the  mischievons  persons  who  bave 
committed  many  acts  of  plunder,  and  rapine,  and  slave  dealing; 
and  in  matters  regardlng  which  the  Persian  Government  bas  con- 
tracted  engagements  wiUi  other  States,  no  breach  or  violation  shall 
oceor.  His  Majesty  will  pnrsue  bis  own  views  of  what  is  the  best  . 
policy.  To  make  this  proposition,  is  to  change  the  accepted  mode 
of  proceeding  between  States  which  ail  other  Govemmento  bave 
adopted;  and  it  is  obvions  that  tbe  British  ûovernment  will  not 
sacrifice  tbis  honorable  feeling  for  ail  the  world  ;  and  the  British 
Government  is  the  oldest  friend  of  P^rsia,  and  will  never  consent* 
bat  tbost  bonds  of  friendsbip  an4  union ,   which  His  Majesty  tbe 

K2 
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1838  ^^^^^*  rei^rds  as  firm  and  binding,  and  wMcb  ha?e  existed  frora 
ancieut  times,  êhonld  be  broken;  and  will  not  torn  back  from 
Chose  usages  and  arrangements  wbich  their  ancestors  and  prede- 
cessyrs  established  and  acted  npon.  It  is  the  wish  of  His  Majesty'a 
heart,  that  tftt  ancient  friendahip  between  the  States  should  day 
by  day  become  more  firmly  established ,  and  he  will  never  forget 
the  évidences  of  goodwiU  and  kindness  wbich  the  Britlsb  Govern- 
ment has  dfsplayed  towards  the  Government  of  Persia,  more  espe- 
cially  after  the  death  of  the  late  Shah,  and  the  late  Prince  Royal;  and 
as  the  pnnishment  of  the  wicked  Affgbads,  who  bave  taken  many  cap- 
tives and  mnch  plunder,  especially  concems  the  Persian  Governnent, 
that  pnnishment  can  never  cause  a  change  in  the  ancient  kindness  and 
friendship.  His  Majesty  the  Shah  ^  in  regard  to  this  question,  haa 
perfect  confidence  in  his  own  Justice  and  equity  ;  and  in  the  bigli 
and  royal  liberality  of  the  Sovereingn  of  England,  and  consequently 
refers  this  mattei  to  the  Ministers  of  the  Britisb  Government.  1 
Kave,  therefofe,  to  request,  that  your  Exceilency  wiil  commuai- 
cate  this  letter  to  Her  Britannic  Majesty'a  Ministers. 

What  more  trouble  shail  I  give? 
9tfa  Rnbbee-nl-Avul,  1254.  1 

June,  1,  18S8. 

X. 

Letter  from  His  Exceilency  Mr.  Me.  Neill,  to  Meerza 
Aliy  Deputy-Minister  for  Foreign  Ajfdirsi 

I  bave  received  your  letter,  and  bave  understood  itt  contents. 

In  reply  1  hâve  to  inform  you,  that  certain  indignities  aod 
insnlts  bave  been  dflfered  to  the  Briti^h  Government  by  the  ser- 
vants of  the  Shah ,  and  certain  Just  demanda  of  the  Britisb  Go- 
vernment bave  been  evaded,  or  neglected,  by  the  Government  «of 
Persia.  1  nndertook  a  jonmey  to  the  Shah's  camp^  for  the  pur- 
pose  of  êndeavouring  to  indnce  the  Persian  Government  to  accède 
to  thèse  Just  demanda,  and  to  give  the  réparation  and  satis&ctioA 
for  tlie  Insults  that  had  been  offpred,  wbich  I  had  hitherto  demaa- 
ded  in  vain.  When  setting  out  on  this  Joumey,  1  announced  to 
the  Shah  and  his  Ministers,  that  my  object  in  proeeeding  to  Camp 
N         was  to  prevent  a  misunderstanding  between  the  Govemmenti* 

But  when  I  arrived  hère,  and  even  before  my  arrivai,  I  found 
that  fresh  évidences  of  disrespect  were  prepared  for  me ,  and  that 
the  Persian  Government  had  determined  to  subjeot  me  to  nnworthy 
treatment,  snch  as  no  Bridsh  Minister  was  ever  befoEe  exposed 
to  at  the  Court  of  a  Shah  of  Persia.  Nevertheless  I  persevered 
In  my  intention,  to  prevent,  if  possible,  the  interruption  of  friendiy 
intercourse  between  the  Governments,  and  with  that  view,  I  re- 
presented  the  wbple  state  of  affaira  to  the  Shah  in  person:  but 
unfortunatety ,  on  this,  as  on  some  former  occasions,  I  found  that 
whatever  the  Shah  personally  in  conversation  agreed  to,  the  writ- 
ten  communications  of  the  Ministers  invariably  rpjected. 

Now,  therefore,  that  the  Persian  Government  continues  to 
withhold  the  reasenabje  réparation  and  satisfaction  which  1  de- 
pnanded,   for  the  first   of  this  aeries  of  indignities  it  bas  offered 
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to  tbe  British  Goverament,  and  evadei  or  rejecto  tbe  other  juèt  18SB 
demands,  I  feel  that  it  would  ba  incoiuiatent  willi  tbe  bonoar  or 
tiie  intereato  of  my  owb  GoFeronient,  that  I  abonld  coutUme  to 
mainlain  an  officiai  interconne  with  thU  Court,  and.  I  therefore 
bave  to  reqneat  that  a  Mahmeadar  may  be  appointed  to  condoct 
me,  and  tbe  otber  Englishnien  who  accompanied  me,  in  aecority 
to  tbe  frontien  of  tbe  Turkiah  territory ,  between  Khoi  and  Ba* 
yaseed,   where  1  ahall  await  fnrther  instructions  from  England, 

Jt  is  niy  intention  to  set  ont  to-morrow. 

1  feel  myseif  cailed  npon  to  inform  you,  that  until  tbe  repa- 
lation  and  latiafaction  1  hâve  demanded)  for  tbe  indignities  al- 
ready  offered,  ahall  bave  been  fully  given,  tiie  Qneen  of  Rngland 
camwt  recdve  at  her  Court  any  Mintoter  who  roay  be  aeat  tlii- 
tbcr  by  tbe  Shah  of  Penla.  ' 

Cunp  t  before  Hent,  (Signed)  Iohm  Bfc  Nbill. 

Snnday,  Jnne  8j  1838. 

XI. 

Letter  Jrom  JUeerza  AH^  Deputy-Miniater  forFo-- 

reiga  Affaira,  to  Hia  Èxcellency  Mr»  Me  NeilL 
A.  C. 

Yonr  letter  bag  been  received,  and  bas  been  laid  l>efore  His 
Majesty  tbe  Shah.  HIa  Majesty  bas  commanded  me  to  comgiuni- 
eate  to  yonr  Excellency  Hîs  Majesty's  ordera  to  this  effect:  — 
lat.  That  we  do  not  Iluow  wliat  ia  yonr  Excellency's  object  In 
ail  tbeae  writinga,  and  what  you  propose  to  younelf,^  and  wbat 
yon  désire  :  and,  Sdty,  that  tliere  lias  been  no  breacli  of  Treaty,  or 
engagement,  on  tbe  part  of  tbe  Persian  Goveroment;  and  no  in-* 
dîgaity  or  disrespect  nas  beeo  offered  to  yonr  Excellency ,  which 
sbonid  cause  you  offence.  In  regard  to  tbe  demanda  which  your 
Excellency  represented  to  bis  Majesty  in  tbe  présence,  pne  of 
tbem  bad  référence  to  your  Excellency's  messenger,  tbe  detaila 
of  which  matter  bave  repeatedly  been  written  to  your  Excellency, 
nad  the  tmtb  of  which  has  been  stated  by  tlie  Ministers  of  thIs 
hanghty  Govemment  vis.  tliat  although  it  was  contrary  to  Uie  Treaty 
that  your  Excellency  should  hold  intercourse  with  the  Affghans, 
nevertlieless  no  indfgnity  or  disrespect  was  offered  to  your  [Ex- 
cellency's messenger:  and  as  soon  as  be  was  recognixed,  he  was 
aest  to  Colonel  Stoddart.  It  is  obvions  to  every  one,  that  in 
regard  to  this  matter,  the  Persian  Government  violated  no  Treaty 
or  engagement  :  and  if  a  violation  of  usage  and  of  respect  bad  oc- 
earred,  the  Ministers  of  tbis  Everlasting  Government  bave  repea- 
tedly apologized  for  it;  and  in  the  last  letter  which  1  wrote,  by 
order  of  Hia  Majesty,  an  ample  apology  was  written.  Moreover 
Ali  Khan  Badanloo,  who  seizèd  the  said  messenger,  waa  directed 
to  wait  on  your  Excellency,  and  apologise  in  any  manner  you 
might  désire. 

The  second  point  was  in  regard  to  the  Commercial  Treaty, 
which  tbe  Ministers  of  this  Government  hadr  arranged  with  his 
Excellency  Mr.  Ellis:  and  they  bave  in  their  hands  a  letter  from 
him  expressing  bis  satisfaction.  Solely  in-  conaeqoence  of  your 
désire,   bis  Excellency  the  Mini^ter  for  Foreign  Affaira,  was  or-^ 
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(838  <l6^  ^o  dltenss  the  matter  with  your  Exoelleocy  in  the  Capital  ; 
laod  moreoTer  yoor  Bxcellency'a  requett,  whicii  waa,  tliat  a  €k>m- 
nerctal  Agent  sbould  be  plaeed  at  Tabrees,  waa  meraiy  from 
tbe  favoar.of  hU  Majesty  agreed  to. 

Tbe  tliird  point  waa,  the  threata  and  diareapect  of  tbe  Go» 

▼ernor  of  Bnahire  to  tlie  Britiab  Reaident.     Ordera  bave  beefi  re- 

•peatedly  iaaned  by  Hia  Majeaty ,   that  in  the  eveut  of  the  trath  of 

tbeae  atatementa  being  eatablîahed,  tbe  Governor  of  Boahire  ahonld 

maiEe  an  apology ,  and  gi?e  full  aatiafaction. 

The  fourth  point  waa  tlie  matter  of  Herat  ;  in  reapect  to 
whicb  the  MIniatera  of  tbia  banghty  State  hare  repeatedly  giiren 
tbeir  reply  ;  and  thongh  tbe  interférence  of  yonr  Bxcellency  waa 
Bot  in  conformity  with  the  Treaty,  atill  whatever  yonr  fizcelleocy 
aaid  in  regard  to  tbia  matter  waa  agreed  to,  and  we  plaeed  re- 
llirnce  on  the  loyalty  and  aincerity  of  yopr  Eicelleney.  Hia  iMa- 
jeaty'a  retnm  from  tbeae  countriea  aeeing  tbey  ba?e  alwaya  t/een 
dependenciea  of  Peraia,  fa  conditional  on  tbe  reatitution  of  the 
£apti?ea  and  tbe  tented  tribea  and  onr  loaaea  (or  ezpenaea).  Sn- 
rely  tbe  Britiah  Government  will  not  conaent  to  tiiia  loaa  and.in- 
jury,  and  to  the  deatruction  of  tlie  Peraîan  dominfona,  and  aâ  it 
haa  an  ancient  union  with  tbia  Goveroment,  it  wiU  conaider 
the  gain  and  loaa  of  tbia  Goiremment  indirectly  aa  gain  or 
loaa  to  iUeif.  If  they  (tbe  Affghans)  will  now  gi?e  baek  the  pri- 
aonera,  and  pay  indemnity  for  the  loaaea,  tbe  Peraian  Government 
will  ratify  ther  arrangement  which  It  previoualy  made,  with  .yonr 
Kxcellency.  NotwithaUnding  ail  tbeae  thinga^that  yonr  Excellency 
ahonld  complaln  and  feel  offended,  ia  a  canae  of  anrpriae  and 
antoniahment.  Hia  Majeaty  aa  aoon  aa  he  read  yonr  BxceHency*a 
ietter  waa  ezceedlngly  anrpriaed,  and  iaaned  Ma  commanda  (aa 
followa):  —  i>Çod  protect  ua,  never  and  in  no  manner  do  I  con- 
aent to  hia  Excellency  going  away.  Âfter  ail  tlie  faltl^fnl  aervicea 
and  loyal  excrtiona  of  hia  Excellency,  it  ia  very  atrange  that 
lie  ahonld  himaelf  conaent  to  take  auch  a  atep.  ^  So  long  aa  tbeae 
two  atable  Govemmenta  are  in  exiatence,  the  intercoorae  of  frien^*- 
ahip  m'uat  daily  be  improved,  and  we  do  not  In  anywiae  conaent 
to  tbia  meaaure.  So  long  aa  we  live,  tbe  atandarda  of  friendabip 
and  union  mnat  be  raiaed ,  and  the  canaea  of  différence  mnat  be 
removed."  Independent  of  the  friendship  and  union  of  the  Statea» 
yonr  Excellency  haa  rendered  great  aervicea  to  tbia  State.  In  re- 
gard to  theae  demanda  which  yon  bave  repreaénted,  Hia  Majeaty 
haa  iaaned  ordera  in  conformity  with  uaage,  and  with  the  terme 
of  the  Treaty,  and  yonr  Excellency  ougbt  to  bave  no  fnrther 
complaint  or  grievance  in  regard  to  tbeae  mattera.  If  any  thing 
elae  beaidea  theae  thinga  haa  occurred,  which  haa  given  oflTence 
to  your  Excellency,  you  will  make  it  known,  ttiat  the  MIniatera 
of  thia  Government  may  exert  themaélvea  aa  much  aa  po&aible  to 
make  réparation,  and  to  apologize,  and  may  preaerve  the  friend- 
abip of  theae  two  atable  Govemmenta.  What  more  trooblè  ahall 
I  give?  1  reqiiest  that  your  Excellency  will  oommonicate  thia  let^ 
ter  to  the  Britiah  MIniatera. 

11  Rubbee-ol-Avul,  1254.    * 
June  3,  1838.  *    -  . 
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XII.  <   ,  .  18^ 

Mémorandum  presented  to  ihe  Shah  on  t7ie  itJi  of 
Jane,  18d8.  bjr  the  BritUh  Plenipoêentiary. 

The  Penian  Mioistera  baTiog  written ,  stating  that  Hls  Ma- 
jcsty  the  i^bah  bas  not  fnlly  aodentood  the  demanda  and  wisbeii 
of  thia  wçlL-wisher  of  the  State ,  1  hâve  therefore  written  my  r^- 
qnesls,  ooe  by  one,  in  thia  mefflorandum  »  and  repreaeot  them  to 
His  Majesty  the  Shah. 

Fint  That  the  faigh  In  rank,  Hajee  Khan  Karabanghee,  who 
vaed  Tiolence  townrds  AH  Mabommed  Beg,  aie  neasenger  of  the 
Britiab  Government,  ahall  be  removed  from  hU  office,  and  ahall 
not  be  reinatated  witil  tbe  Britiah  dovemment  ahall  bave  fn^rgiven 
bis  oflencA 

Second:  That  bis  Excellency  Hajee  Meersa  Aghassee,  who, 
kaowiDg  that  Ali  Mabommed  Beg  was  a  raessenger  of  the  Britiab 
Govemmeot,  ordered  bim  to  be  placed  nnder  a  goard,  ahall  tome 
to  my  tent  and  make  a  snitable  apology. 

Tbird.  That  a  firman  ahall  bè  isaned,  commandiag  the  aer- 
vaaU  of  Hia  M^eaty  the  Shah  not  In  any  way  to  interfère  with 
the  serrants  of  the  Britisb  mission,  whether  natives  oC  Penia  or 
forefgaers,  and  ordering  that  if  any  of  thèse  servants  should  be 
goi'lty  of  an  offence,  tbéy  shall  not  be  pnnished  withoot  tbe  l(now< 
iedge  and  concorrence  of  the  Britisb  Minister. 

Foarth.  That  af^er  it  shall  bave  been  ascertained  that  what 
tbe  bigh  in  rank,  the  Britisb  Résident  at  Bnsbire,  bas  written, 
respecting  tbe  condoct  of  Sheikh  Nassir,  is  correct,  Sheikh  Nassir 
shall  be  removed  froni  4he  Government  of  Bnshire. 

Fifth.  That  a  Commercial  Treaty,  according  to  the  Articles 
which  are  written  separately ,  but  wbich  are  presented  to  His  Ma^ 
jesly  the  Shah  along  with  tbis  mémorandum,  shall  be  conclnded 
and  ratified. 

Sixth.  That  the  first,  second,  tbird,  and  fifth  demanda  (or 
reqnests)  shall  be  carried  into  effect  In  three  days  from  this  day  ; 
and  that  the  fonrth .  demand ,  after  the  accuracy  of  the  atatement 
of  Sheikh  Nassir^s  condnot  shall  bave  been  ascertained,  shall  be 
carried  V  Into  effect  withont  delay. 

« 

jirticlee  of  tHe  Commercial  Treaty  referred  to  in 

the  preceding  Mémorandum. 

Art  I.  The  merchants  of  the  two  mighty  States  are  recipro- 
cally  permitted  and  allowed  to  carry  Into  each  other's  territories 
their  goods  an^  manufactures  of  every  description ,  and  to  sell  or 
ezchaage  thepi  in  any  town  of  the  respective  conntries;  and  on 
tbe  goods  which  they  bring  into  er  carry  out  of  the  country,  the 
same  amonnt  of  ciistom  dnties  shall  be  deraanded  once  for  ail  >  on 
entering  the  country,  wbich  is  demandied  froni  the  most  favonred 
Kuropean  nations;  and  in  like  roanner  on  goods  taken  ont  of  the 
country;  and,  eicept  tliis,  no  demand  shall  be  made  on  the  mer- 
chants  of  the  High  Contracting  Parties,  in  each  other'a  dominions^ 
on  «ny  pretext  or   under  any  deneminatîon  ;  and  the  merchants 
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t 
\ 

1838  snd  other  penons  depeodent  on  or  connected   wUh  tlie  High  Cou- 
tractiog  PÙlief  In  eacli  other^s  dominions,   mutually,  shall  cmjoy 
the  Mme  ald  nnd  support  and  ihe  respect  (or  honours)  which  are  . 
enjoyed  by  tbe  fvbjects  of  tbe  most  myonred  Enropean  nations. 

Art.  II.  As  it  is  necesssry  for  the  purpose  of  attending  te 
the  affaira  of  the  marchants  of  tbe  two  partes ,  respeetiTely ,  thaC 
from  both  Goyemments  Commerdbl  Agents  sbouM  be  appointed 
to  réside  in  stated  places;  it  is  tberefore  arranged  that  two  Corn* 
.  mercial  Agents  on  the  part  of  the  British  Government  shall  réside, 
one  in  the  Capital,  and  one  in  Tabreei,  and  in  those  places  only  ;  « 
and  on  this  condition  i  that  he  who  shall  réside  at  Tabrees,  and 
he  alone,  shall  be  honoared  with  the  ranic  and  privilèges  of  Con- 
sul !  ivid  as  for  a  séries  of  years  a  Résident  of  the  British  Go- 
vernment bas  resided  at  the  Port  of  Bushire,  the  Persian  Govem» 
ment  grants  permission  that  the  said  Résident  shall  réside  thera 
as  heretofore;  and  In  llke  maniier  two  Commercial  Agents  on  tbe 
part  of  the  Persian  Government  shall  réside ,  one  in  the  capital 
of  London,  and  one  in  the  Port  of  Bombay,  and  shall  eojoy  the 
sa  me  raaic  and  privilèges  Whîch  the  Commercial  Agents  of  the 
British  Government  shall  enjoy  in  Persia.  ' 

This  Commercial  Treaty  we,  the  Plenipotentiaries  of  the  two 
tligh  Contracting  Parties,  bave  agreed  to,  and  in  witness  thereof 
tliereunto  set  our  hands  and  seali. 

XUl. 

Letter  from  Meerza  jilh  Deputy-Minister  Jor  Fà^ 
reign  jiffairs,  to  His  Èxcellency  Mr.  Me  Neill. 

His  Majesty ,  the  Shah ,  In  answer  to  the  writing  which  yon 
Jnst  now  preseoted  to  His  Majesty,  bas  Issned  bis  commands,  that 
in  respect  to  the  affaira  (Treaty)  of  commerce,  which  yonr  Bx- 
celleocy  comprised  In  two  Articles,  there  is  no  gronnd  for  objec- 
tion to  tbe  first  Article;  bot  in  the  second  Article,  what  you  bave 
written,  that  a  Commercial  Agent  should  be  résident  at  tbe  Ca- 
pital In, the  same  manoer  as  at  Tabreez,  is  eootrary.  to  the  for- 
mer arrangement,  and  yonr  Excellency  yonraelf.  In  the  présence 
of  His  fâtitaXy ,  represented  that  as  this  was  copied  from  a  do- 
cument formerly  written,  it  was  hère  inserted  by  mistaice;  tbere- 
fore, let  yonr  Excellency  change  this,  and  let  it  be  written  in 
the  form  In  which  the  Persian  Government  formerly  agreed  to  It, 
and  it  shali  be  ratified;  and  the  answer  to  the  remainder  of  tbe 
written  demands  aiso,  b^  God's-will,  I  shall  send  necording  to  the 
commands  of  His  Majesty  to  morrow. 

What  more  shall  I  write? 
12  Rabbee-nl-Avnl,  12&4. 

Jone  4,  1838. 

XIV. 

Letter  from  HjLs  Excellency  Mr.  Me  Neill  to  Meerza 
Ali,   Deputy-Minister  fbr  toreign  jiffairs. 

I  hâve  received  your  friendly  note,   and   bave   become  fnlly 
'  ac^uainted  with  the  commands  of  His  Majest/  the  Shah.     1  wilt 
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dispense  wiUi  tbe  pladng  a  commercial  Agent  at  tbe  Capital,  on  1838 
condition  that  the  Penian  Ministers  will  arrange  tbe  otber  mattera 
in  question,  and  carry  tbem  into  effect  In  tbe  event  of  tbe  otber 
deflMinds  being  accomplisbed,  1  sball  not  press  the  placing  a*  Corn- 
nereial  Agent  at  the  Capital  Tebran.  ^bat  more  sball  1  write? 
19  Rnbbee-nl-Avnl,  1264. 
Jane  4,  1838. 

XV. 

Letter  front  Meerzar  Alù  Deputy-Jfilinister  for  jFo- 
reign  Jlffairs.  to  Hia  Èxcellency  Mr.  Me  NeilL 

I  bave  received  yonr  Ezeellency's  note ,  and  I  bave  laid  it 
before  HIs  Majesty,  the  Shah.  HIs  Majesty  bas  fssned  bis  com- 
mands,  tbat  according  to  wbat  was  formerly  arranged  and  to  wbat 
tbe  Persian  Government  agreed  to ,  and  settled  at  tbe  reqnest  of 
yonr  Excellency,  and  to  wbat  yonr  Excellency,  beard  verbally 
from  Hif  Majesty  ;  and  yonr  Excellency  admitied  tbnt  it  bad  been 
writtea  by  mistake;  the  two  Articles  of  tbe  commercial  affairs, 
(Treaty)  in  conformity  wltb  wbat  was  formerly  arranged,  vis.  tbe 
piadng  a  Commercial  Agent  in  Tabreen  only,  must  be  written 
aaeil^  aod  sealed,  tbat  Sie  answer  to  tbe  otber  matters  aiso,  in 
tbe  manner  in  whicb  it  bas  freqnently  been  given  >  may  be  given^ 
tbal  tbis  aiTair  may  be  seUled. 
la  Rnbbee-nl-Avnl,  1254. 
June  4,  18S8. 

XVI. 

hetter  from  His  Excellency  Mr.  Me  Neill  to  Meerza 
Ali^  Deputy-Minister  for  Foreign  Affaira. 

In  regard  to  tbe  affaira  of  commerce,  the  objection  wbicb 
His  Majesty  tbe  Shah  roade  was  just,  and  I  aIso  adhère  to  wbat 
1  said,  and  agrée  to  snstain  His  Majesty*s  objection,  and 
1  bave  written  a  sealed  note  to  tbat  efiect.  If  HU  Majesty  is 
prepared  to  coaclude  it  (tbe  Commercial  Treaty)  in  tbis  manner 
let  me  know,  and  îf  not,  also  Inform  me;  and  in  regard  to  tbe 
otber  matters  likewise ,  if  His  Majesty  agrées  to  tbem ,  let  me 
know;  and  If  His  Majesty  will  not  agrée'  to  tbem»  write  to  me 
to  say  fto.  Wbat  more  sball  I  write  ?  ^ 
la  Robbee-nl-Avnl,  1254.  # 

June  4»  18S8. 

xvn. 

Letter  from  Meerza  Ali^  D^uty-Miniater  for  Fà^ 
reign  Affaira,  to  Hia  Excellency  Mr.  Me.  Neill. 

I  bave  received  yonr  note,  and  1   bave  snbmitted  it  to  His 
Majesty  tbe  Sbab.    HIs  Majesty  bas   issued  bis  commanda,   tJiat 
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1838  althoogb  yonr  Excellency  adhcres  to  tiie  statement  yon  made,  and 
thongh  yon  bave  avowed  that  k  wafl  tbere  writtcn  by  niitake, 
but  yoiir  Bxeelleney  moft  Write  tbe  commercial  affaira  io  two  Ar-' 
ticles'in  a  separate  paper,  aod  in  tbe  second  Article  diatinctiy 
atate  tbat  tlière  shall  be  one  Commercial  Agent  at  Tabrees,  aud 
ione  at  Bushfre,  and  there  only,  and  baring  sealed  it,  send  ît, 
tbat  that  draft  which  your  Ezcetlency  yesterday  preaented  to  Hîa 
Bilajesty  roay  be  changed,  ànd  that  thia  one  may  be  ratified,  and 
that  tbe  anawer  to  tbe  otber  demanda  also,  according  to  tbe  po- 
flitive  orders  of  Hia  Majesty  tbe  Shah ,  may  be  aent. 

My  batte  in  regard    to  thia  matter  ia  in   conséquence  of  yonr 
Bscelleney's  request*,   tbat  In  tbe  apace  of  three  days  tbe  answers 
to  ail  demiMids  roay  be  given.    What  more  aball  I  Write? 
la  Rubbee-ul-Avnl,  125i. 

*  Jnne  4,  18d8.  / 

xvin. 

Letter  from  His  Excellency  Mr.  Me  Neill  to  Meerza 
jilif   Deputy-^Miniater  for  Foreign  jtffairs. 

I  inclose  tbe  Articles  of  the  Treaty  of  Commerce  written  in 
the  manner  yon  desired,  bnt  it  ia  very  necéssary  that  the  Persian 
MInisters,  in 'conformity  wîth  what  HIa  Majesty  the  Shah  com- 
manded,  sbould  write  to  me  to-day,  stating  that  tbty  agrée  to 
the  remainder  of  my  demanda  and  will  carry  Ihem  ioto  effect. 
Certain  ly  after  tbe  promise  you  gave  me  yesterday,  and  what  y  ou 
bave  written  to-day,  you  wiii  not  disappoint  me.  ^ 

la  Rubbee-nl-Avul,  1254. 
Jane  4,  1888. 

loolosare. 

Written  on  the  margin  of  the  amended  draft   of 

the  Commercial  Treaty. 

» 

Tbese  two  Articles  on  commercial  affaira  1  agrée  to  snbstitute 
for  tbe  two  Articles  on  commercial  afiaira  whiçh,  togetfaer  with 
the  other  demanda  I  preaented  to  His  Majesty*  tlie  Shah,  yeater- 
day;  on  thia  condition  that  the  other  demanda  which  yesterday  I 
anbmittcd  to  His  Majesty  the  Shah ,  and  the  wbole  ôf  which  Hia 
Majesty  agreed  to,  ahall  bave  been  carried  into  effect  at  the  lime 
appointed.  ^ 

12  Rubbee-nl-Avnl,  ^4«  Jov»  Me.  Nbilit* 

June  4^  1838. 

XIX. 

Letter  from  Meerza  J/li,  Deputy-Minister  for  Fo- 
reign j4ffairSj  to  His  Excellency  Mr.  Me  NeilL 

1  bave  received  your  Bxcellency's  note,  togetber  with  the  Ar- 
ticles of  the  Treaty xof  Commerce,  and  1  bave  anbmitted  them  to 
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the  analyiinc  glaoce  of  Ru  Majesty  tlie  Shah  ;  Hb  Majesty   bas  (gSg 
iaaa«d  hia  commanda,   tliat  your  Exeelleiiey  haa  agaioi  in  the  ae- 
coml  Article,  writtea  what  îa  at  variaoce  with  what   haa  hîtherto 
becD  writteo  ami  apolceii,  and  to  what  yonr  Excellency  repreaen- 
ted  in  the  preaeoce;  tôt  M  haa  been  freqaently  writteo»   that  the 
Commercial  Asent  eatablîahed  at  Tabrees  ahull  net  hâve  the  pri- 
Tilegea  aod  rank  of  Conanl  ;  and  yoor  Bzcelleocy  aiso,  lo  the  pre- 
aeoce of  Hia  Majeaty  the  Shah ,  agreed  that  the  flag  of  the  Mia- 
aioQ  abould  bè  only  on  the  Miaaion-houae.    In  the  aecond  Article 
you  hoTe  agaio  written  what  ia  contrary  to  thia ,   aod   bave  ape- 
cîally  atated  that  he  abali  be  hooonred  with   the  ranlE  of  Conaul. 
Aller  that  thia  e&prea«ioa  ahall  bave  been  ciianged,   and  «ccording 
to  what  yoo  yonraelf  agreed  to ,  and  to  what  haa  repeatedly  been 
written  and  aeot,  atating  that  the  Commercial   Agent  at  Tabreez 
shall  noi  hâve  the  privilegea  and  ranic  of  Conaol,  we  éhall  give  a 
reply  on  the  afiaira  of  commerce  and  other  affidm.     "What  more 
ahall  1  Write? 
12  Rnbbee-nl-ATttI,  1834. 
Jane  4,  1838. 


Letterirom  Bis  Excellertcy  Mr.  Me  JSeill  to  Meerza 
uitip  Deputy-MinUter  for  Foreign  jiffairs. 

I  htre  reeelved  yonr  note  aod  bave  nnderatood  ita  contenta. 
I  pever  repreaented  to  |Iia  Majeaty  in  the  preaence,  that  the 
Commercial  Agent  of  the  Britlab  Govemmeot,  who  ahonid  be  eata- 
blisbed  at  Tabrees,  abould  not  bave  the  rank  and  privilegea  of 
Conanl  ;  and  I  hâve  no  anthority  from  my  own  Government  to 
agrée  to  anch  an  arrangement.  And  it  is  apparent,  from  Hia  Brt- 
taooic  Majesty'a  comorisaioa  to  Mr.  Bonham,  whlch  1  plaoed  be- 
fore  Hia  Majeaty  the  Shah ,  that  the  Britiah  Commercial  Agent, 
eatfibliahed  at  Tabrees,  ahonid  bave  the  rank  and  privilegea  of 
Conanl;  bot  aa  I  perceived  that  the  Peraian  Government  entered 
into  diacnaaiona  on  the  qoeation  of  hia  bolating  a  flag,  and  even 
objected  to  hia  doing  ao,  I  stated  that  the  Britisb  Commercial  Agent 
who  ahonid  reaide  at  Tabrees,  abould  not  hoUt  a  aeparate  fla^ 
that  thua  there  ahonid  be  more  flaga  than  one  ;  bot  that  he  abould 
content  bimaelf  with  the  flag  whlch  la  now  hoisted  over  the  Mia- 
aion-honae ,  and  that  it  abould*  be  exclosively  hia. 

Bnt  the  arrangement  of  the  commercial  matter  (Treaty)  ap- 
peara  to  me  to  be  of  amall  importance,  corapared  with  making 
réparation  and  giving  aatiafaction ,  for  the  indignity  and  diarespect 
whlch  haa  been  shown  towarda  the  Brltish  Government;  and  that 
in  the  manner  atated  in  the  written  demanda  which  1  aubmitted  to 
Hia  Majeaty  the  Shah.  1  will  take  upon  myaelf  to  aeparate  the 
preaent  concloaion  of  the  Commercial  Treaty  from  tlie  other  mat- 
ters;  and  1  ahall  not  make  the  concinaion  of  thia  matter,  at  the 
preaent  time ,  a  condition  of  my  remaining  ;  that  it  may  be  made 
apparent  and  obviona,  whether  or  not  it  ia  the  intention  of  tlio 
Peraian  Government,  to  peraevere  in  the  indignity  and  diareupect 
it  haa  offered  to  the  Britiah  Government. 
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1838  Fioally ,  I  shall  write  no  more  ,^  and  I  shall  engage  in  no 
fnither  ?erbal  dkcuMion  regarding  tlie  matten  (demanda)  whtch 
1  svbmrtted  to  fila  Majeaty  the  Sbah«  If,  by  tbe  day  afier  to> 
morrow,  which  will  be  Tbnnday^  théy  (tbe  Peraian  Goraranent) 
ahall  bave  carried  into  effeet  tboae  demanda  whicb  are  reqnired  |to 
,  be  imnediately  com|*lied  witb,  and  ahall  bave  agreed  to  carry.the 
othera  into  eflect,  It  will  bave  accompliabed  my  moft  anxiona 
wiaby  and  if  not,  1  allait  aet  pat  on  my  jonrney  and  go  away. 

If  it  ii  tbe  intention  of  tbe  Persian  Govemment  to  comply 
witb  theae  demanda,  1  beg  they  will  state  it,  tbat  I  may  be  in- 
formed  ;  and  if  tbey  bave  not  the  intention  to  comply  witb  them, 
1  beg  they  will  aiso  acqnaint  me  witb  it,  and  tbat,  according  to 
my  former  reqneat,  they  will  appoint  a  Mehmendar* 

18  Rnbbee-nl-Arnl,  1S54. 

TUeaday,  June  5,  1838. 

I 

XXI. 

Leiter  from  Meerza  Ali^  Deputy-^MinUter  for  JEo- 
reign  jiffairs^  to  Hia  Exceïlency  Mr.  Me  Neill. 

1  bave  ,received  yonr  note,  and  I  bave  laid  it  before  Hia 
Majeaty ,  tbe  Shah.  Hia  Majeaty  iaaued  hia  commanda,  tbat  your 
Kxceliency,  in  tbe  preaence  of  Hia  Majeaty,  repreaeated,  that  the 
miaaioD  i&ag  ahonld  be  conaidered  anfficîent;  and  beaidea  it,  tbat 
there  ahonld  not  be  another  flag;  and  1  alao  wrote  eiactly  thia 
in  my  letter;  and  yonr  Bxcellency'a  repreaentatlon  in  the  preaence 
waa^confined  to  tbia,  and  I  did  not  write  more  than  thia. 

And  in  regard  to  what  yon  bave  written,  atatiog  tbat  indig- 
nity  and  dîareapect  baa  been  offered  to  the  British  Government, 
Hia  Majeaty  baa  iaaued  hia  commanda,  that  until  tliia  time  no  in- 
digoity  haa  been  offered,  and  no  inault  baa  occnrred;  and  of  the 
thinga .  which  you  bave  written ,  not  one  of  them  haa  talcen  place, 
and  tbey  bave  not  been  proved  in  onr  preaence;  but  becanae  it 
waa  a  hoatile  expédition,  and  becanae,  according  to  the  exiatîng 
Treaty,  it  waa  not  to  be  espected  that  yonr  Lxcellency  ahonld 
hold  any  intercourae  with  the  Affghana,  the  ontpoata  of  tlie  army, 
in  conformity  with  diacipline,  aeiaed  a  peraon  who  waa  eoming 
from  the  enemy*a  conntry ,  and  bronght  him  to  the  Royal  Camp  ; 
nnd  they  did  not  Icnow  that  be  waa  your  Excellency'a  roan;  after 
it  waa  nacertained  that  be  waa  a  peraon  aent  by  your  Exceïlency, 
he  waa  aubjected  to  no  inault  or  iodignity,  and  waa  not  put  in  tbe 
lEuard,  and  he  waa  not  atripped  of  liîa  clothea.  They  ail  deny 
theae  thinga  ;  and  without  our  having  doue  anything  contrary  to 
ruie  and  cuatom,  he  waa  banded  over  to  Colonel  Stoddart  Your 
Exceïlency  muat  prove  theae  thtnga  which  yon  aaaert 

l¥hat  more  trouble  ahall  1  glve? 

Hia  Majeaty  the  Shah  isauea  hia  commanda  that  yonr  Exceï- 
lency ahall  transmit  thia  letter  to  tlie  Britiah  Miniatera. 

13.Rttbbee-ul-Avul,  1254. 
Jnue  69  1838. 
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xxn.  1838 

Letter  Jrom  Flis  Excellency  Mr.  Me  Neill  to  Meerza 
jiUf  Deputy^Minister  Jor  Foreign  AJfaire. 

l  baye  recelved  that  kind  fricnd'*  oote,  and  I  hâve  apprebea* 
dad  its  raeaniog.  I  hava  to  reqoest,  that  a  Mehoiendar  may  be 
appointed  to-day;  tbat  ba  may  be  ready  and  io  attendaica,  and 
ta-morrow,  pleaae  God,  acconpany  me  on  my  departnra.  Aa  It 
waa  oeceMary  to  mention  tbis  »  i  bave  aaquaintad  you  wltb  it* 
13  Rubbee>nl-ÀTDl,  1254. 
Jnoe  e.  1888. 

xxm. 

Lêtter  from  Meerza  j^lh  Deputy-^Minister  for  Fo- 
reign jiffairSf  to  his  Excellency  Mr»  Me  NeilL 

I  bave  reeeived  yonr  Ezcellency'a  note,  and  I  bave  sabmitted 
H  to  His  Majesty  tiie  Sbab.  Hia  Majesty  itaoed  bis  oommaads 
that,  „No,  never  sball  we  eonsent  to  tbe  dapaitnre  of  Hîs  Bxcel- 
leacy,  let  bim  by  ail  means  lay  aside  tbis  intention,  and  let  blm  « 
■oi  aUow  tbis  idea  to  enter  bis  mind*''  Let  your  Bxcelleacy  fix 
aome  time  tliat  His  Excellency,  etc.  etc«  tbe  Hajee,  may  meeC 
yoor  Kxcellency,  and  in  respect  to  ail  tbe  demanda  be  will  ar- 
range In  some  inanner,  whicb  sball  be  tbe  means  of  removing  yonr 
E#Eellency*s  displeasure.  I  expect  .yonr  Excellency  will  take  tbe 
trouble  to  fix  a  time,  and  acqnaiot  me  with  it,  tbat  I  may  repre- 
sent  it  to  His  Majesty  tbe  Sbab. 

13  Robbee-ttt-Avttl,  1864. 

Jnne  e,  1838.  • 

XXIV. 

Letter  from  Hia  Excellen&y  Mr.  Me  Neill  to  His 

Majesty  itU  ShcJu 

After  thanU  and  compliments. 

1  bave  tbe  honour  to  represent  to  your  Majesty,  that  I  had 
tlie  greatest  désire  and  anxiety  to  bave  tbe  bonour  of  being  pre* 
aCBted  to  your  Majesty,  for  tbe  parpose  of/^begging,  in  ail  since- 
ity  and  attachment,  that  yonr  Majesty  and  tbe  Perslan  Govern- 
ment wonid  forgive  me  ail  tbe  trouble  I  bave  given  for  nearjy 
twenty  years,  and  of^xpressing  my  gratitude  for  ail  tbe  favor  ' 
J  bave  experienced  from  your  Majesty.  But  as  it  was  to  be  fea- 
red  lest  during  my  audience  certain  commanda  oC  your  Majesty, 
or  certain  representationa  from  me  on  public  aflhira  might  occur, 
whicb  might  cause  additioaal  vexation  and  annoyance  'between  tlie 
Govemmeats,  I  therefore  dld  not  take  tbe  liberty  of  aeeking  an 
audience.  I  bave  tbe  strongest  hopes  from  tbe  condescension  and 
libeiality  of  your  Majesty,  that  it  during  thaïe  twenty  years,  there 
bas  been  aay  defect  or  imperfection  in  my  services  to  tbis  Go- 
vernment, yonr  Majesty,  froni  your  Majesty's  generoslty  and  kind- 
Btss,  will  forgive  it 

1  sball  not  intrude  furtber. 

14  Rubbee-ul-AvttI,  1254. 

June  7,  1838. 
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1«88  XXV. 

Letter  front  Hia  Excellency  Mr.  Me  Neill  io  Meerza 
jilif  Deputy-Miniater  for  t'oreign  Affaire. 

As  the  Persian  Goveniment  has  sot  tboaght  fit  to  make  répa- 
ration aod  give  aatisfactlon  for  the  indignîties  offered  to  tbe  Bri^ 
tish  Goveroment,  it  became  necessary  for  me  to  leave  tbe  Coprt 
of  HU  Majesty  tbe  Sbab«  I  bave  tberefore  relieved  yoa  from  fiir- 
tber  trouble  f  for  I  feit  unable  aoy  longer  to  endore  or  submit  to 
tiie  indignitief  offered  to  my  Govemment;  tberefore  to  maintain 
tlie  bonor  and  dignity  of  the  BritUb  Government,  and  to  prc^ect 
ita  intereat»,  1  bave  conaidered  it  advisable,  for  a  time,  to  pot 
an  end  to  my  officiai  interconrse,  on  bebalf  of  my  own  Govern- 
ment, witb  the  Government  of  Perala,  and,  to  m^  mission,  and 
to  proceed  to  tbe  frontiers  of  Torkey,  tbere  to  await  fnrtber  in* 
structions  from  my  own  Government,  tbat  I  may  tfaereafter  gro- 
ceed  according  to  directions 'they  may  contain. 

Finally,  I  bave  still  the  désire  tbat  tbe  Penian  Government 
should,  by  favourable  circomstancea  »  corne  to  a  rigbt  nnderstan- 
ding  of  ils  own  true  interests ,  and  tbat  it  abould  not  ao  ad  as 
to  subjeçt  itself  to  serions  loss  and  injaryi 

"What  more  shall  l  write? 
14  Rubbee-ul-Àvnl,  1254. 

June  7,  188a.  ^ 

XXVI. 

Mr.  Me  JNeill  to   Viacouat  Palmerston.  —  (Recei- 
ved  at  Loig^don  AuguBt  24»  1838)» 

(Extract.)  Meshed,  June  85,  1838^ 

After  baving  exbansted  ail  tbe  means  1  could  devise  to  indnce 
tbe  Persian  Government  to  grant  me  réparation  and  satisfaction 
for  the  violence  offered  to  tbe  messenger;  and  finding  that  I  could 
obtain  notliing,  I  felt  compelled,  not  only  in  conséquence  of  tbe 
évident  détermination  of  tlie  Persian  Government  not  to  grant 
wbat  I  ^demanded,  but  aUo  because  of  its  persévérance  in  a  course 
of  proceeding  towards  me  in  camp,  which  1  felt  was  lowering  tlie 
cbaracter  of  the  mission  in  tbe  estimation  both  of  Persians  and 
of  Âffglians,  to  quit  tbe  Court;  and  I  am  now  on  my  way  to  the, 
Turkisb  frdtatier,  where  1  sball  bope  to  reeeive  furtber  instructions 
from  your  Lordsbip.  Wbat  course  the  Persian  Govemmeot  will 
now  pursue,  1  know  not^sqme  public  act  of  réparation,  whIch 
will  prove  to  tbe  people  of  Persia  and  of  Central  Asia ,  tbat  we 
are  not  wltb  impunity  to  be  insulted,  is.  In  my  opinion,  indispen- 
aably  necessary  —  1  will  not  say  to  restore  us  to  onr  former  po- 
aition  —  but  to  enable  us  to  retain  one  of  any  crédit  or  respecta* 
bllity.  Both  tbe  Persians  and  tbe  Affgbana  in  the  Shab's  camp 
aaw  witb  amazement  the  Persian  Government  -treating  n  Brilish 
Mission  as  a  prosrcibed  body,  and  punishing  persous  who  ventured 
to  liold  even  a  casual  intercourse  witb  it  ;  while  some  of  tbe  mem- 
bers  of  the  Russian  Mission  took  to  task ,  and  threatened  to  get 
pnnÎHhed  for  tbat  bffence,  pecsons  who  occasionally  visîted  at  my 
tent,  taking  some  précautions  to  prevent  their  belng  discovered. 
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1  feel,  tint  by  remainiog  êo  long  as  I  did  in  lOch  a  position,  I  1838 
lost  sonicthing  fn  tlie  estimatioa  of  *n\i  tbe  Asiatics  wbo  witnessed 
th«  State  of  tbîngs;  bat  I  was  determined  not  to  precipftate  àny- 
tbing;  aod,  in  my  Dospatcb  of  tbe  14tb  May,  1  bad  announeed  to 
your  Lordshtp  my  intention  to  await  tbe  décision  on  tbe  course  I 
bad  talLea  in  tbe  affair  of  tbe  messenger,  before  resoiting  to  any 
decided  neasure.  It  is  a  remarlcable  tact,  tbat  ofteitber  yerbally 
nor  in  writing  ba^e  tbe  Persian  GoTernment  ever  osed  to  me  any 
expression  of  regret  for  what  bad  occorred  ;  and  tbey  «fai^e  eon* 
tinoed  to  intercept  Captai'n  Bnmes's  at  Cabool  eossids,  and  to 
open  tbe  pacliets  of  private  letters  of  wbicb  tbey  were  tbe  bearers, 
bat  vhich ,  untU  tbey  were  opened ,  tbey  coald  not  certainly  bave 
pTonoanced  not  to  be  officiai  comomnications,  I  demanded  tlie 
felease  of  two  of  tbese  eossids,  wbo  bad  been  seiased  betweea 
Forrab  and  Herat  before  my  arrivai  in  camp;  bat  tbongh  I  was 
well  informed,  tbat  tbey  were  tben  in  confinement  in  camp,  tbe 
MInister  declared  tbere  were  no  sacb  persons,  and  aext  day  re- 
moved  tbem  from  tbe  camp  to  a  more  distant  place  of  confinement  ; 
and  1  was  al  lengtb  deterred  from  pressing  tbe  matter  any  fartber 
by  tbe  fear  tbat  tbe  men  might  be  destroyed  tbe  more  effectnally 
to  conceal  tbeir  .capture.  Had  tbe  Persian  Government  feit  aiiy 
regret  for  tbe  otfence  it  bad  given ,  it  wonld  baye  endeavoored,  I 
^ost  présume,  to  bave  in  some  degree  removed  tbe  anfavourable 
impression  it  bad  made;  wbich  it  migbt  bave  attempted  to  do  by 
treating  me  witb  more  tban  nsual  personal  Iciodoess,  or  still  more 
effectnally  by  a  dîsplay  of  gréa  ter  public  considération  for  tJie  * 
Mission^  but  it  took  tbe  opposite  course,  and  seemed  to  bava 
no  otber  object  in  its  proceedings  tban  to  place  me  in  as  depres- 
sed  a  position  as  possible ,  and  to  sbow  its  total  indifférence  to 
tbe  displeasnre  of  my  Government. 

The  Icey  of  ail  Afghanistan  towards  tbe  north  is  Herat;  and 
tboogb  1  can  bave  no  rlgbt  to  press  my  personal  opinioni^  Qpon 
yoar  Lordsbip  after  baving  already  stated  tbem,  and  altboagli  I 
must  neeessafily  be  ignorant  of  tbe  many  important  considérations 
Bot  immediately  connected  witb  tbis  question,  wbich  most  inflaence 
Ihe  policy  of  Her  Majesty's  Government,  still  1  canaot  refrain 
from  saying  a  few  words  more  regarding  tbe  importance'  of  pre- 
serving  tbe  independence  of  Herat. 

1  bave  already  informed  yoar .  Lordsbip  publlcly,  tbat  tbe 
country  between  tbe  frontiers  of  Persia  and  India  is  far  more  pro- 
ductive tban  1  bad  imagtned  it  to  be:  and  I  can  assure  yoar  Lord- 
sbip tbat  tbei^  is  no  impediment,  eltber  from  tbe  pbysical  features 
of  tbe  coantry ,  or  from  tiie  deficiency  of  supplies,  to  tbe  march 
of  m  large  army  from  tbe  frontiera  of  Géorgie  tP  Kandabar,  or,  as 
1  believe^  to  tbe  Indus.  The  Rassiu  Plenipotentiary  count  Si- 
monicb  being  bime  from  a  wound,  drove  bis  carriage  from  Tehran 
to  Herat,  and  eonid  drive  it  to  Kandabar;  and  tbe  Shah's  army 
bas  now  for  nearly  seven  montbs  subsiftted  almost  exclusively  on 
tbe  supplies  of  tbe  conntry  immediately  around  Herat  and  Gho« 
rian,  leaving  tbe  still  more  productive  districts  of  Subzar  and 
Furrab  nntoncbed.  In  short,  l  can  state  from  personal  observa- 
tion, tbat  tliere  is.absolutely  no  imperiiment  to  the  march  of  aH 
army  to  Herat  ;  and  tbat,  from  ail  tbe  Information  1  bave  received. 
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tg3g  thé  coantry  between  tliat  city^and  Kandahar  not  onty  preaenU  no 
diffiçuity ,  but  afforda  remarkiable  faciitties  for  the  paasaga  of  ar-* 
miea.  Thera  ia,  therefore,  my  Lord,  no  aecurit^  for  India  in  tlie 
nature  of  the  country  throagh  wbich  an  army  would  hâve  to  paas 
to  invade  it  from  thia  aide.  On  the  contrary,  the  whole  line  ia 
pecîilîarly  favourable  for  aneh  an  enterprtae;  and  I  am  the  more 
anxiona  to  atate  thii  opinion  clearly,,  becauae  It  ia  at  variance  witli 
juy  prenions  belief,  and  with  atatementa  which  1  may  ha?e  pre- 
▼ionaly  (msarded,  relying  on  more  imperfect  îoformation. 

Under  such  circomatancea.  it  appeara  to  me  that  it  wonid 
be  a  moat  hazi(rdoua  policy  to  aliow  Peraia  to  act  aa  the  pioneer 
of  Rnaaia,  and ,  under  protection  of  tiie  Article  of  the  Treaty,  to 
break  down  the  main  defence  of  Àffghanistan»  vid  tbereby  maice 
the  oonntry  nntenable  to  ua,  at  a  moment  when  the  concert  be- 
tween  Peraia  and  Ruaaia  in  theae  operationa  ia  avowed.  I  ahall 
therefore  urge  Lord  Auclcland,  by  e?ery  argument  1  can  call  to 
-mind,  to  take  a  decided  course,  and  to  aave  Herat 

In  the  meantime,  1  bave  every  confidence  that  Herat  will 
continue  to  défend  itielf;  aud  I  hâve  not  only  not  called  on  Mr* 
Pottinger  to  leaye  Herat ,  where  hia  présence  appeared  to  me  to 
lie  an  immense  advantage,  but  1  hâve  vrritten  to  him,  recommen- 
ding  him  to  remain,  and  I  ha?e  ofRclally  announced  to  the  Per- 
aian  Government,  that  he  îs  there  aa  agent  for  the  indien  au- 
thorities. 

It  is  currently  reported,  and  belîcved  hère,  thongb  I  can- 
not  aay  on  what  grounds,  that  there  ia  a  secret  arrangement 
between  Persia  and  Russie ,  to  exchange  Herat  for  aome  of  the 
districts  beyond  the  Arras,  whIch  formerly  belonged  to  Persia. 
This  report  was  firat  mentîoned  tome  at  Tehran,  in  march  last  ; 
but  I  then  paid  no  attention  to  it,  because  1  could  not  aee  how 
Russie  was  to  get  at  Herat;  and  i  stiil  am  inclined  to  regard  it 
na  probably  unfounded,  thongh  Ck>unt  Simonich  certalnly  threatened 
Mahommed  Ameen,  a  servant  of  the  Vezier  of  Herat  Yar  Ma- 
hommed  Khan,  (who  was  aent  witti  a  message  from  hia  maater  to 
the  Persian  camp,)  that,  if  Herat  did  not  aurrender  to  the  Shah, 
he  would  march  a  Russian  army  against  it. 

1  roentioned  aome  time  ago^  in  a  letter  to  Lord  Auckland,  of 
which  1  think  1  sent  your  Lordsliip  a  copy,  that,  in  a  convewa- 
tion  with  a  Peratan  gentleman  at  Tehran ,  Count  Simonich  had 
atated  his  having  advised  tlie  Shah  aftar  the  fall  of  Herat,  to  turn 
bU  attention  to  Sinye.  Thia  advice,  at  the  time  I  first  heard  of 
it,  appeared  to  me  to  be  unintelligible ;  but,  after  l  became  ac- 
quainted  with  the  arrangements  entered  into  with  Kandahar,  tlie 
mystery  waa  solved. 

XXVII. 

Viacount  Palmerston  to  Mr.  Me  Neill. 

Sir,  London,  Foreign  Office,  August  24,  1888. 

1  lose  no  time  In  acquaintiog  you  that  Her  Majesty's  Govern- 
ment entirely  approve  the  course  which  you  pursned,  aa  reported  in 
your  despatch  of  tbc  25th  of  June,  both  in  having  remamed  at 
the  Camp  of  the  Shah  ao  long  aa  there  waa  the  leaat  chance  of  a 
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dwoge  «r  eMdttct  oo  ihe  part  of  Hiâ  Penfan  Mijetty;  and  hi  lOSg 
liaviog  laft  the  Canp»  wben  it  became  apparent  thaï  tha  Sbah 
waa  aalj  trifliog  with  joa/  and  endeavooriog  to  expose  yqu  to 
dégradation,  by  indocing  you  to  pfoloag  yoar  atay,  althongh  tliè 
Peniaa  Govamaent  bad  takeo  Sta  determiuatloo  aot  to  graat  your 
demawla. 

I  am,  etc. 

'    ^(Slgaad)  PALAmsvoii. 

Message  deliuéred  by  Lieutenant-Colonel  Stoddart  - 

to  the  Sliah  of  Persia, 

1  am  diraeted  by  Her  Britamiic  Majeaty'a  Minitter  Planipo- 
tealbry  to  atate  that  he  bas  been  eatma^ed  by  Her  Majeaty*a  Mi^ 
nktera  to  iaform  Yoar  Majesty,  that  the  Britiab  GoTemment  look 
upott  thii  enterpriae  In  which  Yonr  Majeaty  is  engaged  againat 
Ihe  Àffgbaaa,  àa  being  nndertaken  in  a  apirit  of  boatiilty  toararda 
BritUh  tndia,  aad  aa  beIng  totally  incompatible  with  tbe  apirit 
and  Intention  of  the  alliance  wliich  bas  been  eatal>ti«hed  between 
Great  BrItain  and  Pertia.  That  cbnàeqnently  if  tMa  projeet  la. 
penerered  in;  the  frlendly  relationa  which  up  to  thia  timè  bava 
ao  happily  aobaisted  between  Great  BrItain.  and  Peraia ,  mnat  ne- 
cetaarily  eeaae,  and  that  Great  BrItain  muât  take  anch  atapâ  aa  • 
ahe  may  thiok  beat  caknlated  to  provida  for  thé  aecority  of  tlia 
poaaeaaiona  of  tbe  Britlih  Crown. 

l'am  farther  direçted  to  inform  Yonr  Bfajeaty,  that  if  Herat 
ihoald  bave  avrrenderêd  to  Your  Majeaty ,  the  Britiali  Govem* 
mcat  «Pîll  conaider  Yonr  Majeaty\i  continning  to  occupy ,  that  or 
any  otber  portion  of  Affghadfalan»  aa  a  boatile  demonatntkm  againat 
E^gland. 

Her  Majeaty'a  Miniater  Plenlpotentlary  anxlonaiy  hopea  that 
by  apeadily  witlidrawlng  the  Perpian  army  into  jYonr  Majeaty'a 
own  domioiona,  Yonr  Majeaty  wlU  avert  the  inévitable  conaeqnen- 
cea  of  perievering  in  a  course  of  hostîlity  to  England. 

Tbe  Britifb  Governmeot  alao^  demanda  réparation  for  the  tIo- 
lenoa  offered  to  ita  messengeri  whtcb  la  a  roatter  quite  dialiiicC 
from'  the  question  of  Herat.  Her  Britannlc  Majesty'a  Miniater 
Plêaipotentiary  'truats  Yonr  Majuty  will  grant  that  réparation  la 
tbe  manner  whtcb  he  poiotad  ont,  and  thua  reilcFe  the  Britiah 
^ovemmenC  from  tbe  neceaaity  of  having  recooiae  to  otber  mea«- 
anrea  to  exact  it 

Yo.ur  Majeaty  la  no  do'nbt  infbrmed  by  the  Govemment  of 
Fars  y  that  a  body  of  Britiaji  troops,  and  a  naval  armement  con- 
alsting  of  five  shipa  of  war,  bave  already  arrived  in  the  Penian 
Galf,  nnd  that  for  tbe  preaent  the  troopa  Imve  been  laoded  on  tiia 
Isiaod  of  Karrak.  The  meqaurea  Yonr  Mijealy  may  adopt  in  conae* 
qoeaoe  of  thia  représentation  wiil  '  décide  the  future  movementa 
aod  proceedinga  of  tliat  armement;  bot  Your  Majeaty  mnst  per- 
ceive  from  tbe  ^ew  which  Her  Majesty'a  Govarnmenî  bas  taken 
of  tbe  présent  atate  af  aff|lrs ,  aiid  from  the  effect  wbich  mnat 
bava'beea  proddced  on  tbe  ninda   of  Har  Majeaty'a  Miuiatera  and 

Jiouu.  Série.    Tome  FIL  L 
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1938  tiM  Britûh  «nUioritScft  Ia  lodia  by  the  iBbMqoent  proceedlngs  oC 
Âtf  Persiao  fiovernment ,  with  which  they  were  not  tben  •cqDam- 
todi  that  notbing  bot  tbe  immédiate  adoptioD  of  roeasurea.  to  comfily 
witb  the  demanda  of  ,lhe  3ritish  GoTernment  eàn  indoce  the  au* 
fboritiei  actîog  ander  the  order  *of  that  Governmeiit  'to  Buapend 
tlie  measures  which  are  io  progre»  for  the  defetfce  of  Britiab  i»- 
leresu,  and  the  vindication  of  Bdtiah  hoooor. 
,  la  ihe  meantime  Her  Britaonic  Majesty'a  Minister  Pleaipolea- 

tiary  will  porcue  hia  joam*ey  to  the  Turkiab  frontier,  and  wilî  re- 
move  ail  the  Engiiih  from  the  Persian  territory;  bat  fce  traata 
that  tbe  bad  counael  of  the  lll-difposed  persons  wbo  ha?e  induced 
Your  Majeaty  to  persévère  in  a  course  which  bas  placed  afiaica  in 
thia  positioA  w'ill  no  longer  loflaence  Your  Miy^^Jy  >Ad  thaï 
guided  by  your  own  wisdom,  and  by  a  regard-  to  thé  troe  inter-  , 
esta  of  Penia,  Your  Majesty  will  adopt  soch  neasoFea  aa  will 
enable  Her  Britaonic  Majesty*a  Minuter  Planipotentiary  to.  retnni  . 
to  Yoar  Majea^'s  Court,  and  to  reatore  to  ita  former  footing  of 
eerdiality  the  alliance  between  the  two  Govemnenta. 

Yoor  Majesty  bas  seea  that  ail  Met  Britamiic  Majesty'a  MiuU 
ater  Plenipotentiacy  fiaa  stated  to  Your  Majesty  in  regarà  to  tteae 
matters,  bas  been  dictated  by  sincerîty  and  troth ,  and  by  an  »n- 
xioea  deaire  t^  avert  the  evils  which  it  waa  obvions  mosl  resnlt 
liroB  m  persévérance  in  the  course  which.  the  Persian  GovermenC 
.  was  porâning  ;  and  (he  again  assures  Your  Majesty  that  nothing 
-bat  immédiate  danger  and  injary  to  Persia  can  resnlt  from  rfjec- 
ting  the  demanda  of  the  British  Government, 

That  God  may  guide  Your  Majesty  to  a  wise  dedsion,  and 
that  he  may  forgtve  Siose  whose  evil  counsels  bave  led  to  sach  a 
State  of  thinga,  is  the  eamest  prayer  of  aa  old  and  fatthfol  aer- 
vaut,  wbo  bas  ever  been  a  sincère  wellwiaher  of  the  Shah  tod  the 
PeMiaa  Government. 


28. 

Décret  du  Roi  de  Danemarc  sur 
t organisation  dès  Douanes  dans  les 
Duchés  de  Schleswig  et  de  Holsteifi. 
En  date   de  Copenhague,  le  1  Mai 

1838^  I 

(Publication  officielle)* 

Wir  Frederik  der  Sochate,  von  Gotteê  Gnaden  Ko- 
nfg  zu  Dënemark,  der  Wenden  tind  Golheny  Hersog 
zu  Schleswig  I  HolateiDi  Stormarn,  der  Dithmarschen 
und  zu  Lauenburgj^  wie  auch  zu  QUeiiburg.  Thun 
kund  hiemit: 

Die  âber  die  biaherige  |£iiirichtttDg  .dea  2k>llweeeas 
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in  Unseren  Herzogtkâoiern  ScMetwig  iincl  Hoitteîn  wU« 
derholt  su  Unserer  Kunde  gekommeiieii  Beschwerdeb 
haben  Uns  allerhôchst  bewogen,  die  sorgfiilUgsteD  XJn* 
tenuchuDgen  dârîiber  anstellen  zu  lâsteor  ^  welchê  MSn* 
g?l  in  dieeer  Benehung  Statt  £nden|  vaeà  wie  densek 
ben  abgefaoKén  werden  kdone* 

Es  isi  daraus  herrorgegangen ,  dass  namentHoh  ^ie 
•eilfaarîgen  TÎelFachen  ExemtioDen  TOp  der  Zollerlagung 
bis  jetzt  der  Einrichtung  eitfes  dem  Z^V'ecke  entspreckenr* 
dei|  Zollwesens  entgegen  *  gestanden  haben ,  uod  dass 
eine  terbesserte  Organisation  des  ZoUvresens,  die  aiif 
ebe  fiîr  die  Sicherung  Unserer  Infraden  ond  den  Sdiutz 
der  Interessen  Unserer  Unteitbanen  glëicfa  Wirksaoïe 
Contrôle  gesttifït  ist  9  durck  die  Verlegn ng  der  ZoÛl^ 
grenze  an  die  Landesgrenze ,  nnd  die  Erstreekung  der 
ZoUpflichtigkeit  aiif  sammtliche  Districte  ond  Einwok* 
ner  innerhalb  der  Zollgrenze  bedingt  wird.  Ânsserdem 
liât  sich  gezeigti  dass  die  bisberigen  ZoUtarife  und  die 
Taxen  fiîr  die  Scbtïrsâbgaben  den  jetzigen  WaiMnpI^ei* 
sen  und  HandelsverhMltniMen  'nicht  mebr  yîHlig  ènts^ré* 
eben ,  dass  bei  einer  zeitgemiSssen  Aenderung  derselben 
ein  freierer  Verkefar  zwisckeh  Unseren  Herzogthtiniera 
uod  Unserem.  Kônigreiche  bergestellt  ii^erden  kann^  und 
dassj  ebènfaHs  die  Einrichtung  in  Ansehung  der-ZoU* 
sportifln  einer  Verbesserung  bedarf.  Dabei  babén  éine 
^eickmâsslge  Regiilirung  der  Diircbgai|g6abgaben  auf 
allen  Iransitwegen  Unserer  Herzogthtimer^  eine  grësiefe 
Begiinstigung  der  Creditanflagefreiheiti  ein  einfacheres 
Verfabreo  in  der  Érbebung  der  Abgaben  und  eine  an- 
gemessenere  Regutirung  der  Contrôle  iîber  den  innern 
Verkebr  aïs  Fërderungsmittel  fiir  die  Erreicbung  der 
hier  Tprliegçndeo  Zwecke  sich  ergeben  ;  so  wie  die  Mit* 
vrirkong  der  Gerichte  binaiehtlick  der  Entsctieidiingen 
iiiregen  Uebertretungen  der  2k)llgMetze,  zur  Sicberung 
der  Gerechtsame  der  Beikommenden  in  erbdhetem  Grade 
beizutragen  geeignet  befunden  isL 

In  Erwëgung  dieSer  Resultate  der  angestellten  Un- 
tersuibung  bat  Uns  Unsere  landesTliterlicbe  Fiirsorgê 
far  das  Wobl  Unserer  sSmuitlicbeii  liebén  und  getreuen 
Untertbanen  nicht  langer  Anstand  nehmen  lassen  kdn- 
nen,  sowobl  die  ausgeniitlelten  Hindemisse  einer  bes- 
seren  Organisation  des  Zollwesens  binwegzurSumen,  aïs 
aoch  die*  ubrigen  Mittel  wfrksam  zu  machen  ,  welche 
sid^  zo  diesem  Zwecke  darbieten»  damit  der  rechtliche 
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iSMHàndir'niehr  belebl'  'wmàé\  das  îol&ndische  Gewerbe 
beaser  §edelfae  mid  etné  GleichinSssigkeit  in  der  ZoU« 
besteuerting  berbeigefiibrt  werde.  ^ 

Wir  haben  daber  nacb  eingegangenen  Gutacbten 
UBse^er  ^getceatn.  Provinziaktâiide  des  Herzogtbums 
Scbfoswîg  unà  dès  Herzogtbums  Holstein,*  gegenii^iîrtiga 
ZollVerdrdnliiig  zu*  eriassen.  Uns  allerbocbst  bewogea 
gefundeAi,  vnd  verordnen  iind  gebieten  demgemësa  wie 
foigt:     :  .         .  • 

/.  '  FWi  dèn  Zôttgrenzen    and  der  ZoUpfiieh" 
,  ,  ;  iigkeit. 

,:  §•  tr  Die  Land^sgrenze  Unserer  Herzogthumer  bilr 
dfV^^ugl^cb  die  îZoligreozç,  gegen^das  Ausland,  insoweît 
4iiçJu  die  Org^D^iruog  der  ZoUaufsicht  an  der  sddlicben 
I^B^esgrenze  deif  Herzogtbums  HoUtein  die  Ai^sscblîe- 
liSUDg  eiii.zelner:lia9destbeile  dièses  Unse^d  Herzogtbthxis 
mil  wh  brifîgeP  soUte,  Die  Stadt  Altona  ist  wie  bis- 
lier|;:S9  auch  fernerbin.  ^egen  ihrer  besond^ren  Lage 
jiad  YerbliUnisse  als  ausserbalb  der  Zollgrenze  belegeii 
zu  betrfiçbten*  Auch  geslatten  Wir,  dasa  der  Fieçkeii 
yVan^sbeck  wegen  setner  Lage  ausserbalb  der .  Zoîllinie 
ve^blribe. 

§-'^0  Die,  einzeloen  Dîstricten,  den  adeh'gen  Gii- 
tern ,.  Klpstern  und  Corpoy^ationen  samint  einzelnen  Be- 
aii^ten  ynd  den  Predigern  seither  zustebende  Zollfreibeit 
vrlrd  unter.  Yorbehalt  der  dafiir  auszumittelndeip  £nt- 
scbadîgung  ^ufgeboben,  und  werden  vom  Tage  der  £in« 
iîibrung  desGçsetzes  an,  aile  innerbalb,  der  .Zollgreozen 
b^^^n^n  Districte/  Stiidle  «und  Oerter  mit  allen  Be- 
yrobnern  iderselberi  der  ZollpÛicbtigkeit  in  gleidietu 
Maasse  unlerwor£en< 

//.     f^on  der  Freiheit  des  Handeh   und  Ver^ 

kehrs. 

Vofi  der  ELnfahr. 
$•3;    pie  Einrubr  allée  Waaren   aus  der  Fremde 
in  die  .Herzogtbîimer  isti  mit  alleinîger  Ausnabme 
<    i.'des  gebraonten  .-Caffee  und  aller  Arten  gebraonter 
Gewachse,  welche,  wie  nementlicb  Cicberien,  als 
Caffee-SUrrogate  dienen  kônnen  uhd 
2.  der  Sfiielkartéa, 
gegen  Ërlegung  der  tarjfmfissigep  Abgaben,  oder,  soweit 
^er  Tarif  seiches  ausdriickficb  bisagt|  abgabefrei  erlaubu 
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_  Von  der ,  Juafuhr.       •  1838 

f.  4.    Ebenso   îst  (lîe''Ausfulir   aller  Wairéii    an» 

den  Herzogthiiinern  în   die  Fremde   erlaubt.      Indessen 

dnrfen  Feldsteine  lediglich  ais  Ballast  for  ScMffe  ans- 

gefiihrt  werden. 

Nur  die)eoîgen  Waaren,  wdche  dazu  Un  Tvnl  tus* 

drScklich  aogeselzt  wordeo,  sînd  bei  der  Aiilfuhr  einem 

ZoUe  ûaterworfeD* 

Unter  dem  Ausdruck  y^Waaren^'  sind  hier,  wie  uber* 

ali,  wo  derselbe  in  dieser*  Verordniing  torkoDimt,  aiich 

robe  Làndesproducte,    imgleichen  Vieh    und  Pferde  su 

▼entehen* 

Von  der  DarchfuJir.     *      ; 

$•  5.  Die  Durchruhr'  durch  hiesîges  Territorfiiai 
îst  fôr  aile  Waaren^  welche  von  fremden  Orten  nach 
freaiden  Orren  transportirt  werden  /  gegen  Erlegung  ta- 
rirmSssiger  Durchgangsabgaben ,  oder  sowéit  der  Tarif 
solches  ausdrâcklich  besagt  i  abgabePrei  erlaubt. 

Bei  der  Passage  durch  den  Oeresund,  die  Belte 
und  den  Schleswig  -  Holstelnischén  Canal  werden  die 
Abgaben  nach  den  desfallsigen  besotideren  ZoltroUen 
erhoben.  Fîir  aile  ahne  Strom-  oder  Canalclariruiig 
transitirenden  Waaren  komnit  der  allgemeine  Transit- 
zolharif  zur  Anwéndung. 

•  ■ 

Von    dem  Vertehr  zwiBchen   den  Herzogthiimern 
und  dem  Kônigreich  Dànemarh 

f  6.  Ebenso  wie  nach  Unserer  Verordnung  far 
das  Kônigreich  Danemark  vom  1.  Mai  1838  aile  Waa* 
ren,  welche  innerhalb  der  ZoUgrenze  der  Herzogthii- 
mer  yerfertigt  und  zum  Beweise  dessen  von  ZoUpassir- 
zelteln  begleitet,  auch  ^oweit  sojchee  vorgèschriebeny  init 
Fabrikzeicheo  oder  àfim  Stempel  yersèhen  sind^  zollfrei 
în  D&nemark  eingehen ,  sollen  auch  gegenseitig  aile  Fa- 
brik  -  »  Manufactur  -  und  Hand werkerwaaren  ,  wekhe 
im  Kônigreich  Danemark  yerfertigt  und  gleichfalls  zum 
Beweise  des^en.  mit  ZoUpassirzetteln^  auch  soweit  sol- 
ches Torgeschrieben,  mit  Fabrikzeîcben  oder  dem  Stempel 
versehen  sind,  zollfrei  in  die  Herzogthiimer  eingefuhrt 
werden. 

Eine  Ausnahme  Yon  dieser  .Regel  machen  tediglich 
die  Fabrikate  der  Zuckerraffinaderién  in  den  Herzog« 
tlitîmem ,  fiir  welche  bei  der  Einfuhr  derselben  in  das 
Kônigreich  ^ahrend  cin«r  Zèlt   von  drei  Jahren  y   vom    v 
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1838  !•  Januar  18^  angerechnel,  die  Hiilfte  des  lïir  frenide 
in  die  Henogthtinier  '  eiosufâhreode  Fabrikale  dieser 
Art  festgeaeUteti  EiofuhrsoUs  zu  entriçhteo  ist. 

§.  7»  AUe  Landesproducté^  det  Kdnigreicha  und 
die  dort  aus  -aelbigeii  bereiteten  Waaren  gehen  unter 
Begleitung  ron  ZoUpaflsirzetteln  zoUFrei  in  die  Herzog« 
thâm^r  «ein  y  «owie  umgekebrt  aile  innerhalb  der  ZolU 
grenze  der  Herzogtbâmer  gewonneneti  Landesproducte 
und  die  dort  aU8  selbigen  bereiteten  Waaren  zoUfrei  in  das 
Kônigreich  ein^efiihrt  werden  konnen.  Jedoch  erlegen 
diejepigen  der,  zuletzt  erwSbnten  Producte  und  Waaren, 
welché  in  Dfinemark  einer  Consumtionsabgabe  unter- 
worfen  aind,  bei .  ibret  Einiiihr  aus  den  Herzogthiimera 
in  consumtionspflichtige  SUidte  des  K6uigreichs  dieienf* 
gen.  Consomtionsabgaben ,  welche  Ton  gleicben  Pro* 
dttcten  und  Waaren  des  KOnigreichs  zu  èrlegen  sind* 
^  Von  Korn  -  und  anderem  inl&ndischen  Branntwein,  so« 

wi«.  Ton  Bier  und  Essigi  fat  dièse  Abgabe  zu  entrithten, 
ohne  Rncksicht  darauf,  ob  dièse  Waaren  in  die  StSdte 
odêr  die  Landdistricte  des  Kônigrèichs  eingefiihrt  werden, 

{•  8.  Fiir  aile  fremden  yerzollten  WaareU)  .welche 
in  Danemark  und  in  den  Herzogthumern  zu  gleichem 
EtorufarzoU  angesetzt  sind,  ist  der  Verkebr  zwischei^ 
beidenLandestheîlen  gèidzlicb  zollfrei  und  auch  fiir  die- 
jenigen  Waarenartikel ,  deren  ZoHsVtze  in  beiden  Tari- 
fen  TOn  einander  abweichen,  ist  ein  gegenseitiger  V-er* 
kehr  unverwehrt,  wenn  der  Unterschîed  zwischen  dea 
beiderseitigen  Zollsfitzen  insoweit,  als  am  Ankunftsorte 
der  hôhere  Zoll  Statt  bat ,  ^aselbst  durch  N^chlegung 
jdes  DifFerenzzoUes  ausgeglichen  wird,  Wie  aber  bei 
Versendung  inlSudiscbèr  Waaren  von  eineoi  Landes* 
iheile  nach  dem  andem  die  inlSndîsche  QualitMt  aus 
deni  mitfélgendeli  ZoUpassirzettel  'erhellen .  muss ,  so 
muas  auch  bei  Versendung  verzolUer  fremder  Waifren 
die  geschehene  Verzollung  allemal  durch  mitfolgende 
ZoHpasrirzettel  dargethan  werden, 

P^on  dem   Verhehr  innerhalb   der  Zollgrenze  der 

UerzogtJuuner. 

(.  9.  Waarentransporte  innerhalb  der  Zollgrenze 
der  Herzogthûmer  sind  bei  ihrer  Versendung  zu  Was« 
sér  Ton  ZoUsl&tte  zu  ZoUst&tte  der  ZoUangabe  unter- 
worfeu  und  mit  Passirzetteki  zu  Tersehen. 

$•  .10*    Bei  Versendungen   zu  Cande   htfdarf  es  da« 
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gegen  ftir  folgende  Waaran  Veder  der  Zriîâggabe  noch  1838. 
der  Pasûrzeitel  oder  sonsttger  ZoIIdocumèote; 
1.  Waaretfy   trelche  ^ben  so    wenig  eibem'Ein-  ak 

AUflftthrzoile  un terworfen  sind  ; 
2»  ILorDwaaren  I  Rapèaat,  BCitter^   Vieh  und  Pfetde; 
3*  aile   inlândUohe  Fabrikalei    deren  inlandische  Ver- 
ferrigung  aus  den  mitfolgendeD  Begleitscheinen  der 
Fabrikanten   benrorgeht    und    die,   sovreit   solchea 
▼ol^pescbrieben  y    mit  Fabrikzeichen    oder  Fabrik- 
stempel  verflehen  sind; 
4.  aile  faremde  Waaren,  vrenn  der  Transport  derselben 
in  Quaiititaten  gescbiebt,  fur  velthe  ziisammen  der 
ZoU  nicht  iibef  5  Rbthliv  oder  3  Rtblr.  6  fi  TOrni. 
Cour.  betrSgt* 

$.11.  Allé  aonstigen  Waaren  aind  bei  dem  Trans-  . 
port  zu  Lande  innerbalb  der  Zollinie  mit  Folgezetteln 
der  Âbaender  zu  versebeny  worid  der  Bestimmungsort 
2u  nenneo  ist.  Einer  vorg&ngigen  Zôllangabe  derselbea 
bedaff  es  indessèn  nicht  und  sind  die  Folgezettel  ledig-f 
lîcb  mît  dem  Product  der  Aufsîchtsbeaînten  zu  bezeicbnen.     ' 

$•  12.  Eine  Ausnabme  von  Torstehender  Vorscbrift 
($•  11)  machen  folgende  fremde  Waaren  |  binsicbtlicb 
deren  bei  Verseçdungen  TonZollstâtte  ,zu  ZoUstStte  und 
bei  Versendtmgen  yom  Lande  nach  einem  ZoUort,  êo- 
fem  der'  Zollbetra^  {iir  die  OesammtquantitSt  der  mit- 
telst  Eines  Transports  zu  Tersendenden  Waaren  dieSumme 
Ton'  5  Rbthir.  oder  3  Rthlr.  6  /?.  vorm.  Cour,  iîber- 
sleigt,  eine  ZoUaiigabe  und  ein  Passirzettel  erforder- 
lich  ist. 

Band  aller  Art,  Robinet  und  Tull,  Baumwollengarn, 
BaumwôUenmanufacturwaaren,  Branntvrein  y  Cicho- 
rienkaffee,  Cochenille ,  Eisenwaaren  (Stangen-  und 
Bandeisen,  ausgenommen) ,  Essig,  Felle  und  Haute, 
gegSrbte  und  bereitetei  saramt  Corduan  und  SaCBan, 
getrocknete  Fruchte,^61aswaaren,  Handschuhmaçher- 
arbeity  Hopfen,  Indigo,  Kaffee^  Leinengatn  u^id.ge- 
webte  Leinenwaaren ,  Mandeln,  Messing-  und  Gurt» 
lerarbeit,  Papier,  Porcellain,  Posamentirmacherarbeît, 
Reis,  Rosinen  und  Corinthen,  Segel-  und  Raventuch, 
Seiden waaren,  Seife,  Sleinzeng,  Taback,  Thee,  We!n, 
Wollenwaaren  und  Zucker. 
Bei  Waaren versendungen  yoi>  ailderen  Zollstâtten  «Is 
Kopeohagen  ist,  wie  bisher,  jedoch  nur  fur  das  lau- 
fende  Jalur,  Verzdilungsnuffimer  und  Datum  in  den  Pas- 
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]888  sirzettein  anzatahren,  Hat  der  Handeltreibende  beiat 
Ausgang  dea  Jahrea  Waaren  in  Behalt,  welche  er  spa- 
ter  als  verzoUt  veraenden  au  konoen  wûnacht,  so  Jial 
er  dardber  eine  fprolliche  Angabe  au  machen,  derea 
Rîchligkeit  Yom  ZoUwesen^  zu  unteraucben  iind  zu  at- 
teatiren  isL 

f.  13.  Dia  einmal  ^eschehene  Berichtiguiig  'des. 
EînruhrzoUea  far  eine  Waare  berechtigt  zu  jeder  fer- 
iieraii  zoUfreien  Versetfdung  derselben  innerfaalb  der 
Zollgrenze  der  Herzogthûiner  unter  BeobaclitUDg  der 
vorgeschriebeoen  Contrôle  ($$  9,  12) ,  und  die  bisherige 
Beichrfinkuog  in  der  Wirkaamkeit  leiner  einmal  geache* 
beneo  Vl^rzolluDg  auf  ein  Jahr  hort  auf» 

f.  14.  Unser  General-ZoUkammer-  und  Commerz- 
Collegîum  aoll  autorisirtaein,  fernere  Ërleichterungen 
im  inlfindiscben  Verkebr,  soweit  aie  daa  ZolUnteresse 
AÎcht  gaGthrden,  den  Umslanden  nach  einireten  zu  lassen* 

jiusaerîialb  der  Zollgrenze  helegéne  Orte. 

f.  15.  Diejenlgen  Landstrecken  und  Orte»  welcbe 
be!  OrgapUirung  des  Grenzzollwesens  ausserh^lb  der 
Zollgrenze  bleiben,  sind  in  Rîicksicbt  der  Ein  -  und  Aus- 
fuhr  sowie  tiberhaupt  im  ZoUwesen,  als  fremd  zu  be» 
trachten.  Rucksichtlich  Altonas  und  Wandsbecks  bleiben 
die  frîiheren  Verfîigungen  uad  Anordnungen  bis  weilec 
in  KrafU 

Fremde  Besitzungen. 

S*  16.  Diè  bînsicbtlich  des  Handels  mit*  Unseren 
Westindîschen  Colonien,  Unseren  Besîtzungen  in  Ost- 
indien  und  Afrika,  sowie  mit  Grônland,  Island  und  den 
Faroern  gellenden  Bestimmungen  bleiben  unverlîndert 
und  nebmen  die  innerbalb  der  Zollgrenze  wobnenden 
Unterthai;en  Unserer  Herzogtbiimer  mît  denselben  Be* 
recbtîgungen  ,  wie  die  Untertbanen  Unsers  Kb'nigreicbs, 
an  diesem  Handel  Tbeil.  Anch  in  Ansehung  deV  Stadt 
Altona  bleîbt  es  in  dieser  Béziebung  bei  den  bes\ehen- 
den  allgemeinen  und  speciellen  VorschriHen. 

Stempelung. 

(.  17.  Zur  Erleicblirung  des.Verkehrs  mit  Diine* 
mark  sind  aucb  in  den  Herzogtbiimern  diejenîgen  WoU 
lenwaaren  und  Baumwollenwaareni  welche  im  Ëinfahr- 
zoUtarif  mit  einem  *  nàher  bezeichnet  worden,  wenn 
solche  zur  Versendung  nach  Danemark   bestimmt  sind, 
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bei  îhrer  VerzoUung  ftu  niehrerein  Be^eîse  âer  gesche- 
lieneo  fierichtigung  knil  eiaem  ^aUstempel  zuyvaehen. 

Binnenlaadeafracht^  , 
f.  18.  Die  Schîfifah.rt'  vôn  und  nach  der  Fremde, 
sowîe  yoa  einein  inlandischen  Orte  zum  aodérn  ite&t 
den  Scbîffen  aller  Nationen  fm  ;  doch  îst  die  fiinnen- 
landesfrachtrahrt  von  eiuem  Orte  Dânemarks  und  der 
Uerzogthumer  zum  andern  mît  Fabrzetigen  vou'  15  Corn- 
merzlaatea  und  darutiter^  aowie  auch  Boten  ausscfaliesa* 
Itch  Unseren  Untertbanen  y  unter  gleichcn  Recfiten  fiir' 
die  Schiffe  Danemarka  uod   der  Herzôgthumer,  vorbe- 

balteiu 

« 

111%     Von  der  Zollangahe. 

$•  19.  Soweit  in  dieaer  Verordnung  nichl  Ausnab- 
men  gemacbt  werden  ({$  lO^J?)  sind  aile  Waaren, 
aolcbe  nôgen  zollfreî  oder  zollpàichtlg  sein,  welcbe 
«us  der  Fremde  und  dem  Konigreich  Danemark  in  die 
HerzQgtbâmer  eingeben,  oder  von  den  Herzogtbiimern 
in  die  fremde  oder  nach  Danemark  ausgeben  oder  durcfa 
die  litrzofllhumer  transitiren  oder  innerbâlb  *der  ZoU- 
grenze  der  Hervogtbûmer  versandt  werden,  am  Zoll  an- 
zugeben. 

(.  20.  Nacb  Verscbiedenbeit  der  vOn  den  ZoUbe- 
amten  mit  den  gemeldeten  Waaren  anzustellenden  Un- 
tersucbûng  ist  entweder  eine  generelle  oder  specielle 
Angabe  zu  bescbaSen. 

Die  generelle  muss  entlialten? 
Namen  und  Heimatb  des  Scbiffers  und  d^tf  Fabrzeu- 
ges ,  sowie ,  dessen  in  dem  anzufuhrendem  Mess- 
briefe/  nabmbaft  gemachte  Gattung  und  Lasttrach- 
tigkeit,  odeir  bel  Versendiing  zu  Lande  den  Namen 
und  Wobnort  des  Fubrmanns  und  die  Zabi  der 
Pferde,  womit  sein  Fuhrwerk  bespannt  ist; 
Namen  und    Wobnort    des  Jhtipfôngers   eingebender 

und  des  Absenders  ausgebfller  Waaren; 
Zabi  und  Art'  der  Verschlage  nacb   deren  im  Handel 
gebrikucblichen  Benennungen^    nebst   deren  Brutto* 
Gewicbty  Merkzeicben  und  N\{mmer; 
Inbalt.dieser  Verscbliîge  nacb  der  QuaUtët  oder  Gat- 
tung der  Waaran; 
Aus  der  speeiellen  Angabe  muss  aber  bervorgeben  : 
die  Quaotit&t  der  Waaren  nacb  GcYricbl,  Maass  odi&r 
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18IS  StSckzabl,  {eoacbdem  derZoII  oachGewichf,  Maaai 

oder.  8lâck«ahl  bestimmt  ist  oder  diè  Qtianiitït  der 

WaareD  nach  der  einen  oder  anderen  Rûckfiicht  im 

.   Verkehr^bezeichnet  yriv^. 

IJeber   die  Ffissung  diese'r   verscbiedeoen  Angaben 

geben    die  .  unter  Litr.  K.  angehlîngten  Formulare   dît 

nâbere  Anweiaung. 

{•  21.  Ist  derjenige,  welcher  eine  Waare  am  Zoll 
.  speciell  anzugeben  bat,  tod  der  Menge  und  Bescfaaffen- 
bek  derselben  nicht  ao  genaii  unterricbtet ,  daas  er  die 
vorsobriftsnUîssige  Angabe  zu  macben  aicb  getrauel»  so 
kanD  er  die  'Waare.  nacbdem  solcbe  zuvor  in  21ollyer- 
ifv'abrsain  genomuieoy  Yor  der  Angabe  in  ,Gegenwart  der 
ZoUbeamten  nacbseben  und  iat  nur  zur  Erlegung  der 
tarifaïassigen  Zollabgaben  râcksicbtlicb  des  Vorgefunde« 
nen  pflicbtig.  Macht  er  Yon  dieser  Erlaubniss  keinen 
Gebraachy  8o  wird  er  naebher  init  keiner  Entscbuldi* 
giing  wegen  etwaniger  Unricbtigkeiten  seiher  Angabe 
gehôrt.  Aucb  wird  durcb  Ueberlassung  der  Waarea 
in  Torstebender  Weise  zur  Nachsicbt  der  ZoUbeamten 
die  Erkennung  der  wegen  etviraniger  Unricbtigkeit -der 
bereits  gemacbten  generellen  Angabe  Yerwirkten  Strafen 
gegen  die  Contravenîenten ,  nicbt  ausgeschlosseti. 

$.  22.  Wenn  'die  Aichtigkeil  det  bei  den  Zollam« 
térn' auszuatellenden  oder  einziilieferdden  Angaben  und 
Bescbeinigungen  nach  den  Vorscbriften  dieser  Verord* 
nung  von  den  Ausstellern  noch  besondera  zu  Yersicbern 
ist^  80  sbllen  8olche  Versicherungen  nicbt  eidlich  oder 
an  Eidesstatt;  sondern  nur  bei  Yerlust  Ebre  und  guten 
lieumunds  ertbeiit  Yverden.  Aucb  ist  es  nivht  erforder- 
Hchy  dass  dièse  Versicberung  Yor  der  Obrigkeit  abge- 
*  leisfet  werde.  Findet  des  Zoîlamt  Zweifel  an  der  Rich*- 
tigkeit  der  Unterscbrift ,  so  stebt  es  dem  Auisteller  frei, 
solche  entweder  Yon  der  Obrigkeit  beglai|bigen  zu  las- 
V  sen  I  <lîe  dies  GescbëG^unentgeldlicb  zu  besorgen  bat, 
oder  die  Versicberung^Pi  ZoUamt  au8zu8tellen. 

Vorgedacbte  Befreiung  yod-  der  fôrmlicben  Eides- 
leistung  ist  auf  die  obigen  Angaben  und  Bescbeintgun- 
^en  bescbrânkt  und^ommt  auf  diejenigen  gerîchtlichen 
Verbandlungen  und  Untersucbungen ,  welche  Jiur  Eut- 
deckuBg  begangener  ZoUuuterscbleife  Statl  finden,  nicbt 
zur  Anwesdung.  ^  ^ 

VièlDiéhr  solides 'in  solchen  Fiillen  nacb  den  allge- 
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meioeo  Landeagésetoen   uod  Prozess-Yortchrlfteb    Ver^  I83t 
balten  werdêu. 

Jp^.     y  on  der  Zollaufaicht  ^  dem  ffCqgen  und 
Messen  defr  Waaren,  sowie  vùn  der  Tara. 

■ 

Von  der  Zollaufaicht, 

§.  23.  Allé  Waaren,  .8OW0LI  zoIIpAîchtigê  aïs  zolU 
freiei  es  mogen  solclie  aus  der  Fremde  Mnd  dem  RS- 
DÎgreich  einkommen  oder  dahin  èu8geheo  oder  dmrcji 
die  Herzogthiimer  transitiren  oder  inaerhalb  der  iiolU 
grenze  der  Herzogtbûmer  transportirt  Mrerden^  sînd  der 
Aufticht  der  ZoUbeamten  ubterworfen.  Es  siad  daber 
Fracbtfubrieiite,  Packentrager,  sourie  diejenigen  /  welcbe 
zollpflîtige  Waaren  auf  bepackten  Wagen  fahrea,  Ter- 
p&icbteti  den  Zollbeamteh  auf  Befragen  die  gebôrige 
Auskunft  zu  ertbeilen,  denselben  aucb  die  zu  den  im 
Transport  begrifiFenen  Waaren  gehorènden  Zollpasslrzet- 
tel  und  sônstigen  Zollexpeditionen  oder  Bescheinîgungen 
auf  Yerlangen  yorzuyreisen. 

§.  24.  Von  allen  Waaren,  fîir  welcbe  der  Ein- 
fuhtzoU  nacb  Gewicbt  zu  entrtcbten  ist,  soll  bei^  der 
ersten  See-  oder  Land  •  Zollst&tte ,  wo  sie  bei  ilirein 
Eintritt  ins  Land  anzugeben  sind  die  Richtîgkett  des 
in  der  genevellen  Angabe  angeffihrten'  Brutto  -  Ge^icbts 
ermittelt,  uod  dasselbe  in  die  Aâgabe,  sbwie  ebenfalls 
in  die  for  den  etwanigen  Weitertransport  zu  eribeilen- 
den  Passirzettel  eingetragen  werden.  Bei  den  Dnrcb- 
gatags-SeezollstUtten,  vrobin  aucb  die  Zollstâtte  zu  Rends- 
burg  insofern  tu  recbnen  ist,  aïs  SchiiFe  bloss  die  Z0II-  • 
stStte  passiren.und  ibre  Ladungs-Documente  producirerf;  • 
obne  dabin  bestimmt  zu  sein,  ist  jedocb  das  Gev^cbl 
ledigb*cb  ttcb  dem  Manifeste  des  ScbifFers  ahzuftibren 
und  eine  ^Ansladung  bebuF  vrirklicber  Ermittelung'  des 
Gewicbts  tritt  nur  wegen  YerdScbtiger  XJmstande  ein, 
welcbe  siclr  aus  einer  erwiesenen  oder  erweislicben 
Tfaatsache  ergeben.  Wenn  daber  der  Vérdacht  èicb 
nicbt  best&tîgf,  und  zugjeich  die  Tbatsacbe,  j^elcbe  ibn 
venàilasst  bat,  nicbt  erwiesen  vrorden,  so  ist  das  ZoU* 
wesen  yerpflicbtet  die  Kosten  zu  ^agen,  der  Scbiffer 
daber  mit  denselben  gSnzlich  zu  verscbonen. 

Ausgebende  Waaren  aber,   soweit  dafdr  naob  dem 

«rewicbt  eîne  ZoUerlegung.oder  ZoUvergutuiig  Statt  fin-» 
et|  werden  da  ge^ogen,   yro   der  Ausfuhrzbll^fiir  sie 
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18S8berichtigt'oder.  die'Vérgtitung  .ausbesahlt  vrird.  In  aU 
lea  Fâllen,  yro  gewogen  werden  soll ,  sind  die  Eigner 
der  Waarçh  çchuldi^,  dieselben.  auf  ihre  Koslen  nach 
and  yon^der  Waage  bringén  zu  lasa^n, 

p^on  dem^JVdgen^ 

$•  25.  Um  in  Hinsicht  des  Wagens  zol1{Jtichtiger 
Waaren  Gleichfôrmigkeit  berzustellen  und  éîner  Ver- 
schiedenartigen  Erlegung  der  Zollabgaben  vorzubetigen, 
vroJlen  Wir^  daès  da^selbe  kiÊnFiig  ûberall  von  den  ZolU 
beamten,   und  zwar  unentgeldllch  Torgenommen  werde. 

'  Von  dem  Messen» 

§.  26.  Trockoe  Waaren,  vrelche  nach  Tonnenzabl 
zu  verzoUen  stnd,  miissen  bei  dem  Au8«  und  Einladen 
uvit  âen  angeordneten  Messgefasseni  gemessen  werden, 
jedoch  ohne  Kosten  fiir  das  Zoliwesen. 

In  den  St&dlen ,  wo  beeidîgte  Messer  vorlianden 
siud,  geschiefat.daa  Messen,  auf  Verlangen  des  ZoUwe- 
sens,  durch  dièse ^  gegen  das  an  jedem  Orte  gebriîuch- 
iîche  Messgeld.  Wo  es  an  autorisirten  Messern  fefalt, 
koanen  anderê  zuverlassige  Lfute  zum  Messen  genom- 
nien  werden. 

-$,  27.  Wenn  fiir  flussîge  Waaren  der  Zoll  pach 
dem  Maasse  der  Fustagen  zu  entricbten  ist,  so  hlingt 
^f  wenn  letztere  nîcbt  voll  sind,  Yon  demjenigepi  der 
die  Vegrzollung  be^chafift,  ab,  sie  vor  der  Angabe  unter 
ZoUaursicht  aufzufdllen.  Den  Inhalt  der  Fustagen  bat 
das  Zollwesen  erfdrderUchenfalls  durch  Visirung  n^her 
zu  beslimmen ,  und  bei  Spirituosen^*  die  nach  dem  Al- 
koholgehalt  Yerzolh  und  zur  Auflhgè  genommen  werden, 
sêlbigen  durch  Gradîrung  zu  ermitteln,  zu  welchein 
Ende  Unser  General-Zollkammer  -  und  Commçrz-CoUe- 
gium  die  ZollstKtten  mit  den  zum  Visiran  und  zum 
•  Gradiren  nôthigen  Gerathschaften  und  mit  der  zu  deren 
Gebrauch  erforderlichen  Anweisung  yersehen  ^ird. 

Von  der  Tara. 

§.  28.  Di&  Tarfi  ist  nach  den  im  Tarif  bei  den 
einzelnen  Waarenattiksia  angefiihrten  GrOssen  -zu  be- 
rechnen*  Im  iibrigen  dienen^n  Ansehung  der  Tara  die 
in  der  Aulage  unter  Litr.  D  enthâltenen  Vorschrifteti 
zur  Nachachtung. 
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f^é    y  cm  Ein-  ùnd  AusjahrzoU  und  ^onetigen  jgsg 

jibgaben  çon  ff^aaren. 

Allgemeine  Beatinumungenm 

$•  29.  Die  TOD  Waaren  ao  Unsere  ZoUc^sae  xu 
erlegenden  Abgaben  sind: 

der  EinfuhrzoU  Ton   fremdea  Waaren  9   welche  sum 

Verbleiben  im  Laude  eingefùl^rt  yi^^iftnXi»  3).;. 
der  AuafukrzpU,  iospnde^heit  von  ialSndi^^heii  Waa^f 
ren,  die  nach  derFremde  au^^fiihrt  w^ep  (f^i); 
der  Tcaasitzoll  Tpii  aus  ,der  CVeoidet  fiîçgeb^odra 
Waaren,  die  eiHyreder.  wie^e^um  in  die  Ffenidey 
oder  nach  Uoterep  aussereurepëischeo  BesU^pngen 
oder  nach  kland  und  den  Farqern  aiisgefâbct  wer-  ' 
den  ($5).  ... 

Fiir  die  Erlegung  dieéer  Àb^aben  .geltea  ]M'  w^iter 
die  dieser  Verordnuàg  unier  Litr.  A,  B  und  Ç;  apger 
hangteo  Tarife.  Un^er  General-ZoUkainoier  -  pnd  Com- 
merz-Collegium  bat  am  '  Ende  eines  jeden,  drilten  Jahresi 
von  der  Publication  der^'neoen  Tarife  angerechne^,  aU 
lerunterthânigst  Bericht  an  Uns  abzufttatten  ^  in  wie 
weil  wegen  veranderter  Hiindelsverhâltnîsse  .Modification 
in  •  den  bemeldeten  Tarifen  erforderltch  aein  môcbten. 
80  Mrie  anch  Unser  gçnanntea  CoUegium,  wenn  eintr^^*' 
tende  Conjuncturen  es  dringend  nolhwendig  roach^n 
sollten»  in  den  Tarifen  entbaltene  Abgabenbestimuiun-, 
gen  provisorisch  zii  iindern,  die  desfallsîgen  allerunter- 
tMinigsten  VorscYiIâge  Uns  vorzOlçgen  bat. 

^.  30.  Sowohl  der  Ein-  ùnd  Aitsfuhrzoll ,  aïs  aile 
andere  bet  den  Zolletâtten  in  Unseren  Herzogthumern , 
zu  erlegenden  Abgaben  sind  in  Reichsbankgeld  Silber, 
nach  deoi  Miinzfuss  ron  18^^  Reichsbatikthalern  oder 
11  Rthln  27  /?  Yorm.  Coirr.  auf  die  Mark  fein  gerech- 
net,  in  den  in  den  Herzogthtimem  geêetzlich  aùtorisir- 
ten  Geldsorten  '  zu  entrîchten. 

In  Schillingen  -v^erden  nur  Summen  von  ^  Reicbê- 
banktbaler,oder  15  /?  vorm.  Cour,  und  darun^er  ange- 
nommen. 

Siclieratelltkng  der  Abg<then^ 

f.  31.  Fiir  die  .  angeo^dneten  Zollabgaben  h^^ften 
zunachst  die  \^aaren  eeViist.  Demnlichst  haftet'  ab(sr, 
derfenige I .  welcUer  die  ZolhiDgabe  bescbalR  bat.  upd* 
soll  Unaerer  Zollcasse  in  des$en   Vermëgen   ein  Pfand« 
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I89g  Eettit    Mcb  den   protocollirlen   Forderungen   mit    eîner 
PrioritSt  vom  Tagç  der  Angabe  eusleheo. 

Erlegung  des  Zolles  fur  Materialien  und  Maschinen. 

{•  â2.  St)weît  fur  Materialien /'welche  zur  Fabri« 
IcatiM  und  VeràrbeitUDg  im  Lande  eingehen;  eîn  Einfuhr- 
zoli  angesetzt  ist;  wîrd  derselbe  \vie  in  Danemark  so 
auch  id'^n  Hersfcogtfaiiniem  Ton  allen  ohne  Unterscbied, 
nnlthin  auch  yon  dénîenigen,  welcben  bisbei^  durch  al- 
hrhôcbate  Rèsolutionen  oder  Frivîlegien  eine  gSnzlicbe 
èder  theilweisé  ZoUfreihieît  bislweiter  zugestanden  wurde» 
hinfiiro  deiil  Tarife  gemfiss  erbobeh  »  und  auch  die)ebi- 
gen,  WelcUe  naeh  Inbaltf  ihreir  Privilegiea  im  Beaiize 
^oti  Zôiibegiinstigungefi  fur  géwisse  '  Materialien  noch 
fei'nerhin  veirbleiben,'  baben  den  tarifmasslgen  Zoll  bel 
der  Einfuhr  zu  erlegen  und  die  Ruckzablungam  Schlusse 
des  Jiubree  zu  empfangêny  wenn  aie  die  in  Gemassbeit 
der  Frivilegien  geseliehene  Anwendiing  derselben  erweisén. 

^.  ^B*  **  Auch  fîir  Mascbîi^en  und  Einricbtimgen  zu 
înduBtrielleÂi  und  landv^irthachaftlidieni  Gebraucbe  iat 
der  tarîfinltesige  EinfuhrzoU  der  Regel  naeh  zu  erlegen. 
UnéerGenéral-Zollkammef-  und  Commerz-Collegium  ist 
fedoch  autorîfiirt^  fur  neuerftindene  MaBchinen,  vrelcbe 
tn  indufttrieiler  Beziebung  fur  die  Untertbanen  Ton  be« 
sonderer  Wicbtigkeit  aeîn  kënneii.,  die  zoUfreie  Einfuhr 
zu  geatàtten.   -  ^  -  .- 

ZoUuerguiungen. 

§,  34,  Fur  rafGnîrten  Zucker,  den  inlandische  Raf- 
finadeure  unter  Versîcherung  bei  Verlust  Ehre  un^gu- 
tèn,  Leiimunds  als  eignea  Fabrikat  zur  Ausfuhr  nach 
.  fremden  oder  ausaerhalb  der  Zollinie  belçgenen  Orten 
dedarirexii  wird  zur  Vergutung  des  EinfuhrzoUes  fîir 
den  im  Fabrikat  enthaltenen  rolien.  Zucker  ilie  Riick* 
zahlupg  von  3  Rbthbr.  62  /3  oder  J2  R'thlr.  13$  fi  vqrm. 
Cour,  a  IQO  Pfd.  dea  Fabrikats  aus  der  ZolJcaste  zu- 
gestapden,  wenn  die  Auèfuïir  in  nichi  kleineren  Quan- 
titàten  a|8  IQO  Pfd,  aufa  Mal  geschiebt  und  die  Riick- 
tahlung  innerhalb  3  Mbhaten ,  vom  Tageder  Ausfulur 
angerechnet,  vei^langt  wird« 

Fur  Sirûp  wird  in  gleicber  Weîse,  Jedoch  nur  fîir 
Quantitâten  von  100  Pfd.  und  dartiber,  eine  Riickzah- 
lung*  vpti  13  Rbfhlr.  oder  8  Rtbir.  6  fi  Yorm.  Cour, 
à  tOOÔ  Pfd.  au8  der  Zoltcasse  zugesfanden. 

bei  der  Ausfuhr  Ton  inUindisohe;r  Butter  nach  irem- 
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den  und  auaserhalb  der  ZoUUnie  bdegeaen  Ûrten  wîrd  18S8 
der  Eiofuhrzoll  fiîr  da9  daria  enthaltene  Salz^oacfa  ;dem 
Verhiîltnûs  voo  1  Tonne  Saix  auf  25'  Xonnen  Butter 
zuriickbeaahlt ,  wenn  die  Atisdarirupg  in  nicht  Ueine- 
ren  Qnantitâfen  als  25  Tonnen  aufs  Mal  geschiehit  iond 
die  Rock^ahlung  innerhalb  3  Monatea^  TomTage  der 
Auffuhr  angerechnety  rerlangt  wird.  .... 

Einfuhr    unberichtigter   fVaaren    %H>n    Danemark 
und  Tarifirung  unhenannèer  PVaai'èni 

f  35.  Den  im  Tarif  angeordneten  Einfubr^Il  bar 
ben  gleicbér  Weise  diejenigen  fremden  Waaiea  su  erie- 
gen  welche  aus  Unserem  Kônigreicbe  in  die  Bferay g- 
tbnmer  eingehen ,  ohne  bei  ihrer  Einfuhr  in  Diîneuiark 
mit  dem  Einfubrzoll  berichtigt  zu  sein.  Foc  Waareti, 
\felche  in  diesem  Tar^f  nicht  auadriicklich  aufgefuhrt 
alnd,  ist  der  Einfubrzoll  nach  der  Schlusadausel  des- 
selben  zu  entrichten.  • 

.    JFUr  dos  Konigliche  Haua  und  StaatsanstaUen*  \ 

{•36.  Auch  fur  die|enigea  Waaren>  vrelche  eo^ 
wohl  zu  Unserem  Eigenen  Gebrauche  und  far  Unser 
Kooigliches  Haus,  ala  fur  Unaeren  See  •  und  Landkriegi- 
etat  aua  der  Fremde  eingehen,  soll  der  EinfuhrziDU  ent« 
richtet  werden. 

JJnpripilegirte  Nàtionen. 

$•  37.  Von  Wtiaren,  welche  in  SchilFen  unprivt- 
legirter  Nationen  zur  VerzoUung  oder  zur'  Creditauflage  ^ 
eingehen  )  desgleîchen  Ton  Salz,  welches  zur  Verzol- 
lung  oder  Creditauflage  in  schwedischen  SchiiFen  einge- 
fahrt  wird ,  ist  ausser  dem  tarif mSssigen  EtnfuhrzoUe 
der  halbe  Betrag  desselben  als  Erhôhungszoll  zu  ede- 
gett  y  welcher  letztere  fiir  Creditauflage waaren  sogleich 
bei  der  Aufnahme  zur  Auflage  eutrichtet  wird,  so  dasa 
DUT  der  tarifffl&ssige  ZoU  zu  creditiren  ist. 

Waaren,  welche  in  Schiffen  uqprivilegirfer  Natio* 
nen  direct  von  Qrten  aiisserhalb  Europe  einjgefiihrt  wer- 
den, desgleichen  Waaren  in  gestrandeteh  unprivîlegirten 
Schiffen  sind  indessen  von  diesem  Erhôhungszoll  befreit. 

Erlegung  des  EinfuJinzolUa. 

$.  38.  Der  Einfuhrzoll  ist  nach  der  Walil  dessen, 
der  ihn  «zu  erlegen  bat,  entweder  bei  der *Zollstlitte, 
welche  die  Waaren  bei  ihrem  Eintritfe  in's  Laad  be- 
riihrea  oder  an  deren  Beatimmuogsorte^  wohin  sie  von 
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18S8  Jer*  ertten  -  ZMïMite  unter  Zollverschluss  gegen  Riick- 
attdst  BbgeCertigt  werden ,  zu  entrichteo. 

.  t  Befindet  .'sich  am  BeBlimmungsorre  keine'  Zolktlitte, 
80  gekèhiéht  dié  Verzôllung*,  insofem  aie  -oickt  bel  dem 
JUntriM  ia  das  Lahd  bewerkstellîgt  ist ,  bèi  der  letzten 
ZollstMlta ,  '. .  iwaiciitt'  *  die  •  Waaren  auf  ilitem  Transport 
nach  dem  Çestimmuiigsorte  paaairen» 
;  vfode98çii  siod  KieiDÎgkeirea  »  ftir  welche  der  ZoU 
nicht  ûber  2  .Rbthlr»  ,.oder  1  Rlhlr  12  fi  yotio.  Cour, 
betraçt,^  steta  aofort  bei  der  GreûzzoUstâtle  zu  berlch* 

Agch  «ind  die  von -deii^sogenaniifeQ  Kairr^nfubrern 
eingeriilirten  Artik^I,  alslElojpreni  Klenruss  u«8.w.  achou 
bel  der  ersteà  Etpgan^azolktâtte  apeciell  anzugeben  und 
zu,  verzollen,. 

Ebenso  ist  allçzeit  bei  der  GrenzzoUstatte  der  Ein« 
fuhrzoli  fiir  die  Waaren'  zii  berichtigen,  wenn  sie  auF 
dem  Ij^ransport  nacb  ihrejn  Bestimmungsorte  keine  an- 
dere  ^oltstatte  benibreii  und  zugleich  an  dem  Bestim- 
mungsorte selbat  •îne'sol'cb'e  nicbt  Yorhanden  ist. 

Fiir  ufieder  ausgefiihrte  TVaaren. 

{é  30.  Der  EinfilhrzoU  ,  welcker  fiir  fremde,  zur 
Verzollung  angegebene  Waaren  einitial  erlegt  ist,  wird 
nicht  wieder  zuriichgegebep,  -wenn  gleich  dièse  Waaren 
spâter  wieder  nach  der  Fremde  ausgefiihrt  ^ind«. 

jiuanahmen. 

$•'40..  Elne  Ausnahnie  von  dieser  Re^el  machen 
'  Pferue^  welché  von  Ho3shândlern  ins.Land  gebracht 
und  nach'  .einîger  Zeit  wiedérum  ausgefuhrt  werdeii. 

Diese  sollen  zwar  bei  ihrem  Eintritt  ins  Land' den 
Emfuhrzoll  fiir  ihre  Pferdé  bei  der  ersten  ZolUtâtte  er- 
legen.  Wenn  sie  aber  sofbrt  anzeigén,  dass  ihre  Pferde 
nicht  zum  Verbleiben  im  Lande"  beatimmt  sind  und  sie 
selbîgq  innerhalb  6  Monaten  /entweder  bei  derselben  oder 
bei  einer  andern  See  -  *  o^èr  Landzollstatte  wiederum 
zur  Ansfubr  a'ngeben,  so  ist  der  erlegte  Einfùhrzoll  voa 
dem'  Zollheamten  dés  Orls/  wo  die  Ausfubr  geschieht, 
zuriickzuzahlen.  '  Die  Zoïlstatte,.  wô*  solche  Pferde  ein- 
gehend  àngegeben  vrerdeaj  Ikat  dahéii  in  den  dariiber 
^u  ertheHenden  Passirzetieln  (|^^$  9-^12)  die  Pferde  nichl 
nidr  narch  der  Anzahl^  sonderp  iaUch  nach  Farbe»  Ge- 
achteolit  und  anderen  Keiijizaftcllea>  mSglichst  gentu  zu 
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lieathreibeiî  und  ziigleieli  dèn  jÔfttrftg'  des"  erlegten  ZoV-  1888 
Uê  mit  2a1ileh  und  Buchstàben  deutlich  darin  anzufiih* 
ren.  Fiir  Pferde  und  anderes  Zugvieh  wird  jedoch  daun 
iiberall  Uîchr  ioll  bezafilt,  wenn  aus  dem  Gebrauch, 
déT  Yon  iboeti  beim  Eingang  |emacfat  wîrd,  iiacb  dep 
X5eber2euguQg  der  Zollbeamien  faervorgeht,  dass  aie  aie 
Zug-  oder  Lasltiiiere  zuin  Anges^ann  einea  Reîse-  oder 
Frachtwagens  gehoren,  oder  sum  Waarentragen  dienen^ 
oder  oie  Pferde  von  Reisendeti  ztt  ihrem  Fortkommen 
géritten  werden  ninssen, 

Gebramchte  Sachen. 

{*  41;  Fiir  gebrauchte  Sachen,  aïs  Kleldungastâcke, 
Mobilîen/  Instrumente  und  dergleichen,  die  aus  der 
Fremde  eingeben ,  wtrd ,  keîn  EinfuhrzoU  erlegt ,  inso- 
fern  aie  ala  Uuizuga-  oder  Reiaeguî  fur  Rechnung  und 
zum  Gebrauch  solcber  Personen  eingefiahrt  werden,  wel« 
cbe  aicb  dieaer  Sachen  aclion  bedient  babtn. 

EinJûhrzoU  fiir  Gegenstânde  pon  inlàadischen  aU" 
aaerhalh  der  Zolllinie  belegenen   Orten* 

$.42.  Dahiiigegen  ist  der  tarifinaasige  EinfuhrzoU 
YOD  allenProducteni  Fabrikaleu  und  Waaren  obne  Un« 
leriacbied  su  entrîchten,  welche  von  einem  auBserb^lb 
der  GrenzzoUinie  des  Herzogtfatioia  Holstein  belegenen  - 
tfabîndîscfaen  Ort  ûber  dieae  Zollgrenze  gefiihrl  wer- 
den. (J.  15).  ' 

Vom  jiuêfahrzolL 

f.  43.  Aïle  Waare'n ,  welche  în  dem  dieaer  Ver- 
ordnung  angebangten  Auafuhrtarif  eich  nicht  namentlicb 
Mifgefuhrt  finden,  KCnnen  zollfrel  auagefiibrl  werden. 

$tf  44.  Der  Ausfubrzoll  wird  bei  Versendungen  zu 
Wèaser  aleta  an  der  Zollstafl'e  des  Orfa,  von  welcbeun 
aus  die  Einschiffung  gescbielit,  entrîehtet^  bei  Versen- 
dungen zu  Lande  aber,'  etitwçder  b^i  der  Zollstatle  des 
OrtSj  von  welchem  die  Waaren  ausgehen,  tind  wo  ateta 
die  Angabe  ziir  Ausfuhr  gescbében  musa ,  oder  bei  der 
Grenzzollatâf te  erlegt ,  welche  tlieaelben  bei  ihrer  Aus- 
fuhr nach  der  Fremde  passirén, 

Das  zur  AiisHibr  nach  den  Herzogtbiimern    în  die 
Fremde    besfimmte  Vieh  ist  dagegen   der  Zabi,    Farbe 
und  dem  Gesebléchte  nach  stets  im  Orte  der  Absendung, 
wenn  datefbat  eiae  Zollsth'tte  ist,  aonat  aber  bei  der  er-    ^ 
8ten  Zollatttte,   welche  dasselbe  auf  ordentUcher»   zum 
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ISBSTrantpexf  8olch%n  Viabes  «Uelti  gtsUttfter  La|i4«tra8«# 
'    berûhrty   anzugeben  und   mit  dem  AjusfuhrzoU  su  be* 
richtigeD. 

Ailes  Vieh,  vrelches  zur  \feiteren  Aufifùbr  io  die 
Freitidcy  an  der  Grenzziilllinie  ankoinmt,  ohne  nach 
Maassgabe  diaser  Vorschrift  verzoUt  zu  sein,  wird  ah 
zur  heiinlichen  Ausfubv  bestimmt  angesehen  und  deiii«- 
jgemass  behandelU  •  .     . 

Fiir  zollpflicbtige  Waaren  und  Vieh,  welcbe  auB 
dém  Distrikt  einèr  ^Grenzzollstatte  ausgefûhrt.  werdeg^ 
ist  der  AusfuhrzoU  immer  bel  dieser  zu  entrichten.  Die 
Besiîmmuiigen  dièses  f  rticksichtlich  der  Ausfubr  vûo 
Vieh  kpmoien  auch  beî  der  Ausfubr  von  P%rdeii  ,zur 
Anwendung. 

§•  45.  Der  eînmal  erlegte  AusfuhrzoU  wîrd ,  inso* 
fern  nicbt  nach  Maassgabe  der  f(  46,  47  und  116  der 
gégenwârtîgen  V^ordnung  in  besonderan  Falien  etwas 
'  Anderes  gesta^tet  ist,  nicht  wieder  zuriickbezahlt,  wenn* 
gleich  die  Waare,  fîir  welcbe  d^rselbe  entrichtet,  apSter 
wieder  eingeFBhrt  wird. 

§.  16.  Eine  Ausnahme  von  dieser  Regel  macben 
fedoch  Pferde^  welcbe  von  RôssbUndle^n  und  Anderen 
ans  dem  Lande  gefubrt  und  nach  Verlauf  einiger  Zéil 
wieder  zuriickgefiihrt  werden.  Wenn  nâmliich  solchèsr 
bei  der  Erlegung  des  Zolles  angezeigt  wird  und  iidîe 
aùlgefiibrten  Pferde  innerbalb  &  Af^naten  entweder  bçi 
derselbea  ZoUstatte  bei  weldier  die  V^rzollung  .gescbe- 
lien  oder  bei  einer  anderen  wiederum  zur  Einfuhr  an* 
gegeben  werdev^  so  isl  der  erlegte  Ausfuhveoll  voit  der 
,  T  ZoMstatte ,  wo  die  EinCuhr  geschîeht,  zuriiclîzuzahten. 
Die  Ausgangszollstatte  bat  es  daber  it^it  den  iiber  solcbç 
Cegeostande  zu  ertheiienden  Zollzetteln  ebenso  zu 
*.  baltén,  wie  im  §,  40  riicksichtlîcb  der  zur  WiederaM* 
fuhr  eingehenden  Pferde  vorgesclirieben  worden  utm 
dîent  auch  fîir  die  ^usFub»  im  librigen  die  SchlMSsbe<> 
stimmung  des  §.  40  zpr  Richtschnur. 

§.  47.  Auch  in  dej^  Falle  mag  der  erlegter  Aus- 
fuhrzoU avr^ckbezablt  werden,  wenn  Waaren,  welcbe 
bei  einer  ZoUstâtte  zur  Ausful^r  in  die  Fremde  expe* 
dirt  sind ,  itn  Lande  bleiben ,  dièses  auch  bei  der  ZoU- 
statte, wo  die  Verzollung  gescllehen  ist,  , mit  eînem 
'  Riickattest  von  einer  yideren  ZoUstatte  ia  Danemark 
oder  den  Herzo]s^hiimerii  innerbalb  4  Wocheo  darge» 
than  wird,  und  d.er  Absender  zugleicb  bei  Verlust  Ehre 
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uad  giilfn  Leumund*  ?«rudièrl,  daaa  'die  "Yfmrem,  wm^-  ]0^ 
auf  er  d«a^Rucksitteflt  einllefert,  dieselben*  8Uid ,  welcbe 
«r  an  dem  yqp  ihni  aDzugébendto  Tage  bet  gedâchtet 
ZoUstâlle  yefzolU  hau  Nach  Verlauf  voo  .4  Wochen 
darf  îedoch  eine  aotcbe  Zui*iibk2ablui]g  nicbt  olme  bc« 
soitdere  Genebmigung  itnaersGeoeral^Zomuunin^r-  uad 
Commerz-^Collegu  Stalt  finden.         / 

$•  4&  *  Fur  aile  mit  elbem  AusEûfarzoIl  bekgte» 
Waareô  und  Producte  der  Her^glhumer  ist.  dieser  ZoU 
mi  entrichlen,  wenu  9Îe  nacli  eÎDetii  auéserhalb.  àst 
21ollgrenze  belegeneti  Qrt  y  er  ma^  eiobéimiscb  oder 
feemd  aeÎD ,  gefuhrt  werden  j  iincl  koûioit  dasselbe  auch 
biofticlillilh^  der  Producte  des  Koni^îcfaa'  z^x  Anvren<« 
dung.  ,($*  15)«  Fur  gebraUcble  Sacben  der  Reisendeo 
^wird  kein  ÂusfuhrzoU  erlegt.  ' 

$w  49.  Die  déin  Âusfubrzoll  nuierworleHeu  .  Pro- 
ducte und  Waaren  der  Herz^bûmeri  welehe  oacbUn* 
aeren  Besitztiiigeti  in  Westindien  oder  nach  GcOnland, 
laland^uad  deu  Fâroet*n  versandt  Yrerdeu)  aiiid  voo  Ed» 
leguag  desselben  frei'»  wenn  dargethao  wit>d|-  dass  ^io 
dort  angekominienT  siod.  Der  AusfubrzoU  fiir  êolcbe 
Waaren  wird  daber  einstweiien  creditirt. 

f/60.  Islairdîacbe*!  Gronlâodische  -  und  FardUclk^ 
VF aaren  f  '  welcbe  von  zûlljpfliciitigén  iolandiscben  Ortea 
i^^aneniarit  oder  den  Uersogtbùaiern  nach  der  Fretode 
'§efiihrt  werden yundérliegeu  keiuem  AuefohrzoUe,  erla^ 
.  geo  abfer,  aie  mogen  zu  den  itn  Tarife .  geoanoten  Ar« 
tikeln  gebôren  oder  nickt,  bei  der  AusgangazoUat&tt^ 
eifè^Heéogoititfn  voô  JBinefn  Proceoll  ihreaVKertha* 

Fristen  wfigen  Riiclatteste.  >. 

$•  51.  Zur  Beibriagung  vop  Ruckattesten  oder  Bie* 
^ieiniguogen  y  dasa  ;«oUpilichtige  {producte  und  .  Waa«. 
ren  der  U(&x:zogtbiiiner ,  ao  wie.  unl^ericlilîgto  framde; 
Waaren  und  noter  ZoU veraiegelung  geaefzte  .Veraphlëge, 
îibef baupt ,  imgleicben  ScbifTe  an  deii^  Orte ,  wobîn  aie 
gfAn^âet^wordeni  angekomoàen  aind ,/  werden  felgende. 
Fristen  bewiUigt: 

von  Orten;  der  Herzogtbogier,  AUona,e:p3lu8ive  1  Monat 
~  AUona      .  \    •    .,   •..•..;•    t    2     — 

—  Danemark ,••••2     — • 

—  laland  und  den  Faroern,  wie  auch  Gronland    1  Jabij^  ^ 

—  Weatindieo.      ,    •    •    •    •  ^.    •    •    ♦     .  .  1^  — 
Cehen.  sokhé  Riickatteate  nicht  innei^^^b  dieaer\Friaten 
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]b^8eiii/  80  iit' derjenige ,  .  welcber  ien  Passirzettd*  ausge-i 
bracht  h«r/  ftir  inlSndUche  Eollpfliditîge  Waaren  den 
AusfuhrsoUy  fiir  fremdte  unberichtigCe  Waaren  den  Elim 
luhrsoll  safort  zu  erlegea  scbuldig.»  imd  wegea  zu  we«  * 
nig  erlêgter  Schiffsabgabeiiy  so  wie  vregen  etwaoiger 
Siegeiverletziuig  oder  nicht  geschehener  Meldang  Hnd 
Ahbandenkommens  versiegelter  Verschl&ge  nach  Maass* 
gabeder  dess^lUgenVorschrifteD  fn  Anspruchzu  nebmen. 

Der  ZollreebnuDgsrâhrer  bàfiet  fiir  die  Entricbtiing 
der  wégéa  fehieader  Ruckâtlestei  zu  erlegenden'  Zollab* 
gaben  und  bat  solcbe  gletcb  nacb  Ablauf  der  bevrillig* 
ten  Frist  in  Eînnahme  zu  8telleiiy  wogegeu  es  îhm  frei 
ateht,  sicb  bei  solchea  WaareoversendungeA  wegea 
I        Nacbiage  des  ZoUes  Sicberh^ît  bestellen  zu  lasseo» 

*'  J^om  TransitzolL 
^  $.  ^52•  Von  alien  durch  hiesîges  Territorium  von 
upd  nacb  der  Fremde  gefaenden  Waaren  wird,  sofern 
sfe  nioht  den'Strom*  oder  CànalzoU  bereits  erlegl'oder 
n«çh  ^zu  erlegen  bab^  ({.  5),  der  TransitzoU  bacii  dem 
angêbiîngten  Tarif  erlegt. 

Der  TransitzoU  wird  beim  jedesmalîgen  Dnrcbgang 
einer  Waare  von  uod  nacb  der  Fremde,  jedocb  nut 
einmal  far  )eden  Dnrcbgang  erboben ,  nnd  aile  Waaren, 
Welobe  die  fiir  die  Sund*  und  Canal-Passage '.angeordne- 
ten  Abgaben 'erlegt  haben,  entricbten,  wenn  lie  bei  der 
AmikuftszolisfMtte  als  Transit  aogemëldet  und  demnacbsfr 
vriedér  nacb  der  Fremde  ausgefiibrt  werdep»  lieinen- 
IVansitzolI. 

Die  Erb«bung  des  Transitaolles  gescbiebt  bei  d^r 
ZoUstStte^  w^che  die  Waaren  be|m  Ausgang  in  die 
Fremde  zuletzt  berûbren.  Es  soll  aber  denijenigen,  wel- 
cber^WaareQYon  der  Transit  •  oder  Credirau(làge<au6- 
meldet^  auch  unverwebrt  seto,  dîé  Traiîsîlabgaben  so^ 
fort  ^bei  derZolistëtte  zu  erlegen,  bei  welcber  die  Waa- 
ren von  der  Auflage  ausgtmeldet  vrerden* 

Stempel-^  Papiet. 

f.  53.  Aile  Aus£ertigutigen,  vrelcbe  im'  ZoIIcomtoir 
geiabeben  oder  zur  Einlieferung  in  dasselbe  befltimmt* 
sind,-  mOgen,  mit  alleiniger  A^nabnie  der  Scbiffsmess- 
briefe  (§.  150)»  aucb  fernerhin  auf  ungestempettam'  Pa-^ 
pîer  gescbrieben  werden.  .      ^  ' 

Kanalitollweaen. 

{.  154.  •  In  Ansebung  des  Kanalzollwesens  vrird 
durcb  die  gegenvrfirtige  Verordnung  nicbto  ,ge&ndert. 
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yi.      P^on  UmdwàrU  ein  -   odetr   aùkgehendenlSBS 
^    ^  TVacuren. 

Erlauhtfi  Stra^mn. 

.  f .  55.  Fiir  dea  Transport  von  .  fremden  Waareo^ 
vrelche  iiber  die  Landeszollgtenze  eiogehen ,  sowie  «tôq 
einheimischen  zjollpflichtigen  Wearen,  weîche  nach  det 
Fremde  ausgëlién^  smd  nur  dlejenigen  Ordentlichen  Land- 
etrassen  zulasdîg,  aD  denen  Greiizzollsllitten  belegen  smd. 
Oie  Landstriassen,  welche  zur  Einfiihr  freoider,  so- 
^e  ztir  Ausfuhr  einheimiacber  zèllpfli^tiger  Waar^À 
ond  Producte  ûber  diè  Landeszoligrenze  uod  ziim  Traa^ 
|ît  erlaubt  siod ,  soUen  offéntlick  bekanmt  gemacfat  ,un<I 
als  aolfclie  gehorig  bezeicbnet  werd^D. 

$«  56.  Frachtfuhrleute  ,  PackentrUger»  ôder  Dieje- 
nigen  welchç  zollpflicfatige  Waaren  auf  bepackteti  Wa« 
gen  fahren ,  sôlleii,  weao  sie  mit  zollpflicbtigeb  Waa« 
Teu  bei  ibrenri  Transport  auf  dea  erlaubten  StrasséÀ 
eioè  ZoJIstatte  passiren,  insofern  eine  zollpflicbtige  Wa^re 
schoD  friiher  angegeben  ist,  den  dariiber  ertheilten  Zoll- 
passîrzeltel  auf  Verlangen  yorzeigen.  AUe  zollpflichtigen 
Waaren,  \relche  auf  Wegen  betroffen  werden,  die  um 
die  Grenzzollstèîtte  berumfiihten ,  oder  welcbe  densel- 
ben  auf  der  erlaubten  Strassé  iinangegebeii  vorb'eigefiibrt 
sind ,  weroen  aïs  verschwiegen  angesehen  und  demge- 
inass  b^bandelt. 

Von  eingehenderf  Waaren. 

Fracht  -  oder  Adreaa  -  Briefe  und  Zçllàngahe. 

(•  57«    Aile  landwUrts  eingebenden   fremden  Waa«    > 
ren  solleQ   von  Fracht-  oder  Adress-Briefen    begleitet 
eein/aua  deuen  ausser  dem  Namen  des  FahrmannSi  die 
Zabi  und  Art  der'  Verscbl^e  nach  der  Benennung ,  die 
sie   im  Handel    fîièren,    deren    Inbalt,    Bruttogewichti , 
Merkzeicbea   und   Nummer,    Bestimniungsort  und  Em- 
pf^nger  .hérvorgeht.      Auch    iiber*  diejenigen    Waaren, 
welche  dem  Fubrmann,  der  sie  transportfrt,  eigentbiim- 
lich  gehôren,  miisseni  wenn  sie  jiicht  mit  Fracht-  oder 
Adress  -  ftîefen  verseben:  sind,  vrenigstens  Verzçichnisse  /    , 
vorhanden  sein ,   welche  âber  die  eben  erw&hnten  6e- 
genstânde  die  nSmliche  Auskunft,  ,vrie  die  Fracht-  and 
Adtesà^Briefe  geben,     Fehlt  es  an  solchen  Verzeiehnis- 
sen ,  Fracht  -  oder*  Adress  -  Briefen  |   so  tritt   das  $  60 
YOrgesehriebene  Verfaif  en  ein. 
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18IB  .  Dèr  ^Ftthrmaiiti  ist  nnbediagt  dafar  verautwortlMK 
dass  er  nieht  mehr  ColU  jiiod  Waaren  j  aU  vroruber  er 
die  Frachtbriefe  uiid  Verzeîchnisse  einÛeferti  auf  seîpem 
Wagen  habje,  und  ^8  ëndert-  namenllich  nichts  in  «ei^ 
jBer  Verantwortlîcbkeîr,  ob  er^dle  Frachibrîefe  offen, 
,  oder  ek>Ta  yersiegelt  ;nit  der  Aufschrift  aûa  die  ZoUstatte 
bei  eich  fiibrt.       .  . 

.SoUte  er  auf  teinem  Wagen  Colli  hàben  »  far  vrelr 
jCbe  er  kéti^e  Frachtbriefe^  oder  Verzeîchnisse  bei  sich 
fuhrty  ^o  musa  er  solche  Cûllî  bei  Ablieferung  der  vor- 
^  liandenen  Fracklbriefe  oder  Verseichnisse  so fort  ipi  Zoll- 
oomtoir  apgefaen  (^^  60)  und  unterUegt  ûberdies.  den 
Umstanden  nack  einer  Ordnungsstrafe  voo  1*^--;^  Rbthli^ 
"    oder  30  ^.  —  1  Rthlr.  12  fi  yorm.Cour.  fur  jedes  CollL 

UnterlasM  er  dièse  Angnbe,  so  treten  ûberdies  die 
auf  heiniiiche  Einfuhr  geseUlen  Strafen  eîn. 

{•  58.  Sofort  nach  Aokunft  der  Waaren  an  det 
Grenzzollsliâte  aind  dièse  Documente  den  Zollbeamteri 
zu  ûbergében»  uud  wird  ^auf  den  Grund  derselben  die 
geoerelle  Angabé  ausgestellt,  welche  auf  VeHangea  von 
der  ZoHbeliurde  unentgeldlich  zu  entwerfen  ist. 

/ 

Repisîon. 

f.  59.'  Nach  dieser  generellen  Angabe  haben  dia 
Zollbeailiten  sofort  die  Visitation  voAunehmen  ^und  so* 
weit  ^as  Gewicht  der  angegebenen  Waaren  bei  der  ZoIU 
berichligung  di?r^èl)>en  in  Betracbt  kommen  kann,  da» 
Bruttogewicht  jedes  eiozelpen  Verschlags    zu  ermitleln.  . 

Durcb  die  Visitation  sollen  die  Zollbeamten  sich 
von  der  Rîclitigkeit  der  generellen  Angabe,  namentlich 
rticksichtlich  der  Gattung  der  Waaren,  iiberzeugen,  so- 
yveit  solches  ohne  eine  eigentliche  Erôifating  und  Au8« 
paçkung  der  Verschlâge  geschehen  kann.  Wenn  indes« 
sen'-'dîe  Zollbeamten  Grund  zu  habeÉI  glauben,  die  Rich- 
tigkeit  der  Angabe  rticksichtlich  der  Gattung  der  Waa« 
ren  zu  bezweifeln,  so  steht  ihnen  dîe  Erùffalhig  frei» 
^doch  mûssen  si'e,  vrenn  die  nShere  Nachsicht  die  Rioh- 
tigke^it  der  Angabe  bestatigt)  die  geôfFneten  VerscUlâge 
ohne  Kosten  fur  dieEigner  und  ôhoe  Beschstl^ung  der 
Waaren ,  fik  welche  sie  verantwortlich  sind ,  gehOrig . 
vriederum  emballiren. 

(•  60.  WaarenverscAlage  aber ,  die  nicht  nrit  den* 
in  dem  vorhergehenden  (57  < vorgeschriebenen  Docu* 
menten  versehen  sind,  miissen' Jddeimal  vbn  den  Z$M^ 
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l^ennten  an  der  GrenzzoUstatte*  gedil\iel^  riftksichtlich 
ihr«t  Inhalts  speciell  unter$iichl,  uod  d^r  EinfuhrzoU 
dafiîr  berichligt  werden,_  vrelchemoSchst  darâber-  ohne 
vrehere  generelle  Angab^  dn  Paesiraettel  ertheîll  wird. 
Die  Expédition  soicher  Waaren  muas  der  £x:pedi<- 
Uon  derer,  die  mit  gekorigen  Fracht*  oder  Adress-Brie* 
.  fen  oder  Verzeichuissen  vers^ahen,  angekommen  sind, 
oachstehen»  Qnd  bat  derjenige,  welcber  die  ^Waaren 
transportiri,  mit  Vorbebalt  seines  Régresses  an  den  £ig« 
ner  oder  Absender,  die  ans  der  £rdffnung  und  dem 
1/Viedenainpacken  eptste&endeM  Kosten  abauhalten. 

Verzollung  an  der-Grenze, 

$.  61.  Soll  die  Verzollung  eines  Tbeils  derLadung 
eînes  Fracblfuhrmanns  an  der  GrenzzoUslatte  gescbeheo, 
ao  bt  tiber  solcbe  Waaren,  âusser  der  geoerellen  An- 
gabe^aucb  nocb  eine  von  dem  Eiriprângeri  -  wenn  die- 
•er  zugegen  ist,  sÀnst  aber  von  dem  Fpbrmann,  auszii- 
stelJende  specielle  Angabe  und  eine  damacb  von  den 
ZoUbeamten  vorzunebmende  specielle  Nabbéicbt  erfor-i 
derlicb.  Giebt  aber'  der  Fubrmann  seine  sSmmtlichen 
geladenen  Waareu  zumZweck  der  Zollbericbtigung  spe- 
ciell  an,  so  kann  die  generelle  Angabe  wegfallen. 

TVeiterer  transport   und  Expédition  am  Bestim* 

H  mungaorte. 
$•  62.  Ueber  diejenigen  Waaren,  welche  nacb  an- 
deren  ZoUstatten  bestimmt  skid ,  wird  dem  Fuhrmanh\ 
iibereinstîmmend^  mit  seiner  generellen  Angabe  und  dem 
Befund  der  ZoUnacbsicbt  unter  Zurucklieferung  der  mit 
dem  Froduct  der  Grenzzollstlîtte  bezeichbeten  Fracht- 
oder  Adress  -  Briefe  odér  Verzeichnisse  ein  Passinaettel 
crtheilt  und'ihm  der  yreitere  Transport  der  Waaren 
gestattet.  « 

$.  63.  Dén  Passirzellel  ($  62)  bat  der  FubiMann 
bei  der  ZoUstâtte  am  Bestîmmungsorte  der  Waaren, 
oder,  H^enn  sich  an  diesem  keine  Zollslatte  'befinden 
soUte-,  bel  der  letzten  Zollst&tte,  welcbe  sie  auf  ihrem 
Transport  berûbren ,  soibrt  nach  seiner  Ankunft  zu- 
gleicb  nAt  den  Frachtbriefen  oder  Verzeicbnissen  ein« 
zuliefern.  Mit  dem  Abladen  darf  aber  nlçkt  eher  aage- 
fangen  werden,  aïs  bis  der  Zellbeanite,  welcherdie 
^Nachsicht  Terricbten  soll,  angekommen  ist.  Die  Waa- 
ren sind.  bîerauf  von  dei^i  Emprânger  am  Zoll  6pec^eil 
onzugebén;   nenw  dlis  aber  nicbt  sofort  gescbieht|   in 


./ 
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IfiSIS  Z(dlp9pktil|tise»  oder  tofern  eiq  .solcbes  niclit  vorhaadfi^ 
soqst  au  eineoi  sicliern  Orte  uûter  Schlosa.  oder  Siege4 
des  Zollet*  bis  ^ziir  BeschafTuog  der  speciellen  Âagabe 
aufzubewahren.  Bei  dieser  Aiigabe  ist  das  au  der  Grenz- 
zoUstaUe  erniittelte  Brutto-Gewîcht  zum  Gru.ode  zu  le» 
gen  uud  biernach  das  Netto-Gewîchty  so  iveit  nur  voijt 
dieseni  der  ZoU  zu  erlegep  ist,  in  Geniassbeît  des  Ta^ 
ratarifs  zu  bestlmmen.  Bei  Verscblagen.  mit  Waaren 
verschledeuer  Gatlung ,  muss  das  Netto-G^wicht  dûr/ch 
specielle  Untersucbuug  éroiiltelt  werden. 

Erst  weno  die  Angabv  naeh  stattgehabter  speciellei* 
Nacbsicbt,  rûcksicbtlicb  der  airgegebeneo  YVadrengat** 
tpng  ricbtig  befunden  und  entweder  der  Zoll,  soweit 
dessen  Erlegung  Statt  findet^  ^ntricbtet,  oder  die  Waarg 
zur  Creditauflage  notirt  ist^  wird  dieselbe  deui  Enipfaa- 
ger  ausgeliefert.   > 

§,  64.  Findet  sich  es  aber  bei  dieser  Uniersuchungy 
duss  Waaren,  die  ibrer  Qualltat  oacb  einem  boberen  ^ 
Zdli  erlegen ,  aïs  SQkbe  angegében  sind ,  die  eînen  ge« 
ringeren  Zoll  entriahten,  oder  befînden  sich  mehr  Waa- 
'  ren  auT  einem  Wagen,  aïs  an  der  Grenzzollstâtte  ange« 
geben  worden,  so  sind  solcbè  als  verschwiegen  anzi^se- 
faen.  Docb  soli,  wenn  das  Uebergewicbt  nicbt  mehr 
aïs*  4  pCt.  von  dem  angegebenen  Quanto  betragt,  eîne 
•  tolché  Unrichtigkeit  ausser  der  Erlegiihg  des  .ZoUes  keine 
weîtere  Folge  haben.  * 

Fehien  dcihingegen  Verschiâge ,  die  sich  auf  dem 
Passirzettel  befinden,  so  ist  fur  solche,  in  Gemassheit 
des  ermittelten  Gewichts ,  .nacb  Abzug  der  tarirmUssigen 
Tara,  der  hdchste  fiir  ManufacturwaareÛ  im  l'arif  vor* 
.  kommende  ^ollsatz  zu  berichtigen;  es  wâre  denn,  dass 
/ëber  dea  lohalt  eînes  solchen  nicht  mehr  vorhandenen 
Verschlags  mit  Gewissheit  constirte,  da  es  dann  genâ- 
gen  mag,  yrenn  biernach  der  Zoll  enlrlchtet  wird.  Ist 
das  Gewicbt  ein-es  Verschlags  leichter,  aïs  es  Ton  der 
Gi;enzzollst^t.te  .ermitteit  worden,  so  wird  solches  bei 
Berechnung  desZolles  nicht  weiter  beriicksichtigt.  Viel« 
mehr  Ist  dieser  nacb  Maassgabe  des  an  der  Grenze  er- 
mittelten Brutto-Gewichts,  wenn  davon  die  tarifmassige 
Tara  abgezogen  worde'n,  zu  erlegen.  Ist  aber  von  ver- 
schtedenen  in  Einer  Verpackung  befiodiicben  Waaren- 
galtungen  nur  das  Gesanimtgewicht  aus  defm  Passiràetlel 
zu    érseheili  soll   fur   das   JMindeigtfricht   aliemal'  der 


•  > 
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Ilophste  im  Tarif  fur  Manufacturea  Torkommènâo  Zoll-  18SB 
•atz  erbobe»  werdèo*  é  \ 

Wîrd  dar'Briilto-GewItïht  eines  Verschlags  am  Orte 
der  VerzoHung  mit  dein  b«î  der  generelléii  Angabe  ai 
der  Greuxe  ermîUehen  ûbereinstiinmend  befunden:  80 
ilebt  68  dem  Emplanger  fret,  ziim  Behufe  der  Ertnitte- 
lang  des  Netto-Gewichts ,  den  Verschlag  in  Gegenwart 
der  Zollbeamlen  im  Zolipackhause  ausziipaeken  und 
nacb  dem  atif  dièse  Weîse  ermittellen  Netto-Gevricht 
den  Einfuhrzoii  zu  entrichten,  yrobei  fedoch  die  binsicht- 
Mth  der  Tara  TOrgescbriebeiivh  nàberen'  Bestinfimungen  , 
•tels  zur  Ricbtachnur  su  nebmen  sind. 

§.  65.  Wenn  die  AbHeferung  ans  der  Fremde  eîn- 
fçRibrter  Waaren  an  mebreren ,  zu  verscbieèenen  Zoll- 
dUtricten  geburigen  Orten  gescbiebt,  so  wird  es  beî  je- 
der  der  letzteren  au  F  die  im  vorbergeliendén  §  63  an- 
gegebene  Weise  verbal ten ,  und  dem  Fubrmann  statt 
dea  abgelîeferten  Passirzettels  ubeir  seine  ganze  lliat}uDg 
eîn  neuer  ertbeilt\  welcber  auf  deti  Rest  laiitet,  unter 
Zuruckgabe  der  betreffenden,    jedesnial    zù  produciren- 

den  Fracbtbriefe  oder  Verzeichoisse, 

« 

^  jiusgeliende  fP'aaren. 

f.'  66.  Landwarts  ausgebende  zolIpBicblige  Waaren 
slod  entweder  von  dem  Fubrinann ,  welcber  sie  trans* 
portirt  oder  von  dem  Eigner  oder  Conimissiotiair  nacFi 
ibrer  Meoge  uod  fieschaffenbeit  ^peciell  anziigeben.  Eràt 
nacbdem  bieraufvon  dem  Zollbeamlen  eine  specieJle  Un- 
tersucbung  der  angegebeuen  Waaren  angestellt  und  ein  , 
Passirzettel  darûber  ertbeîlt  v^orden,  daff  der  Fubrmann 
sich  von  der  Zollstâtte^  v^o  die  Angabe  gescbeben  is^, 
entfernén,  , 

(•  67.  Ist  die  Zollberlcbtigung  fiir  solcbe  Waaren 
bei  der  ZoilstiiUe  des  Orfs  der  Âbsendung  oder  der 
diéser  zunâcbst  belegenen  gescbeben ,  so*  bat  der  Fubr-* 
mann  die'  geladenen  Waaren  bai  der  Greozzollstatle^ 
die  er  auf  seiner  Reise  berûbrt,  zur  Nacbsicbt  zu  stel- 
len  utid  d^  dariiber  erbaltenen  Passirzettel  abzuliefern. 
Ueber  die  gescbebene  Ablieferung  de^  Passirzettels  wird 
er  von  der  Grenzzollstatte  nacb  befundener  Ricbtigkeit 
zu  seiner  ferneren  Légitimation  mit  einer  Bescbeinigtyig 
verseben. 

Damit  obige  ^^timmungen  ^eborig  zur  Ausfubriuig 
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(888  gebfachi  werden  kônnen ,   mUs8  jpder  Fraclitwa|en  mft 
seinem  bea.ondereD  Passîrzettel  versehen  sein. 

$•  68.  Ladet  ein  FuhrMtoiiio  zollbaf*  Waaren  zur 
Ausfubr  in  die  Ffemde  kà  verscbiedenen  ZoUdislricleii^ 
$0  ist  dber  die  in  jedem  District  geladehen  Waarea 
eine  apecielle  Angabe  .bai  der  beikommetaden  ZoHstiitlt 
auaaustellen  I  und  die  vorachriflsinasaige  Nachsicht  v<ni 
den  Zollbeamtèn  vorzunehiuen*  Die  spëlere  Zollexpe-» 
ditîon  ist  Jedoch  mit  der  fruheren  dergestallt  zu  ver-* 
biaden,  dass  iibev  die  mehreren  Expedilionen  nur  eia 
Document  entstehl»  zu  welebem  Ende  noChigenfalls  melM 
"^  i^ere  Bogen  Papier  an  einander  zu  heften  und  mit  deis^ 
Zoilsiegel  zu  yerseben  sind. 

Binnen-"  Contrôle. 

§•  69.  Je  Jer  Fracbtfubrmann  ,  PackentrSger ,  oder 
wer  aonst  zollpflichtige  Waaren  auf  bepackten  Wagen 
iahrt ,  ist  verbunden ,  bèi  den  Zollstatten ,  Mitelche  er 
passîrt,  auf  Verlangen  seînen  Passirzettel  YorKuzeîge% 
und  scbuldig ,  jedem  Zollbeamtèn  yon  dera  er  untex^ 
^egs  befragt  wird ,  ûber  die  geladenen  Waaren  .Red# 
und  Antwort  zu  geben,  demselben  seiue  Zollexpedition 
Yorzuzeigen  und  ihm  eine  Nachsicht  der  Waaren ,  soweit 
aie  ohne  Abladen  d^rselben  geschehen  kann,  zu  gestattén. 
^.  70«  Wenn  es  sich  bei  einer  solchen  Nachsîcbt 
soforr  kMr  ergfebt,  dass  Waaren  Terschwiegen  oder 
unricHtig  angegeben  wofden,  so  liât  der ,  ZoUbeanite 
>  aolcbe*  Waaren  sofort  anzuhalten  und  den  Wagen  nach 
der  nSchsten  Zollstatte,  oder  wenn  dièse  zu  vreii  ent- 
fernt  ièty  nach  der  uiichsten  Polizelbehorde  zu  bringen, 
vohin  der  Fuhrmann  ihm  unweigerlich  zu  folgen  ver- 
pflichlet  ist.  Sofern  aber  solche  Unrichtigkeit  nicht  of- 
fen  zu  Tage  liegt,  der  Zollbeamte  aber  Griinde  bat, 
etne  Unrichtigkeit  zum  ]>(achtheil  des  .ZoUintcresse  zu 
vermuthen,  so  hat  er  den  Wagen  bis  zur  nâchsten  auf 
dem  Weg^  zum  Bestimmungsorte  belegenen  Zollstatte 
oder  bis  zur  Zollstatt^  an  diesem  seibst  zu  begleiten 
und  derselben  seine  Grtinde  mitzutheilën.  Von  Aelbiger 
ist  dann  die^nahere  Untecsuchung  durch  Abladen  dër 
Waaren  vorzunehmen.  Werden  bei  einer  solchen  Un- 
tersuchung  keine  verschwîegenen  .oder  der  Gattung  fiacb 
zum  Nachtheil  des  Zoliwesens  unrîchtig  angegebenen 
Waaren  -gelunden ,  so  miissen  die  Verschlage  sofort 
wieder  gisliOrig  aufî^ladenwerdeny  oboe  dass  dem  Fubx^ 
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maDD  daraus  Kosten  erwatKseii.     Finden  sich  dabnige«  1818 
geo    bei    der  Nachakht  Unrichtigketten   der   gedachten  « 
Art,  80  wetdW  diererscM^riagenen   oder  unrichtîg  an* 
gegebèneD  CegenstUnde  angehalleD ,    und  der  Fuhrinantt     • 
hat  sich  deo  daraus   eouteheodan  Aiif^otbalt  nebst  Ko- 
sten  selbot  beisumessen.      Ileisasde  (sa  Wagen  oder  zu 
Pferde)  darfen  Ton  den  Zollbeamten  innerhalb  der  Zall- 
lîoie  auf  den  Landstrassen  ûbtrall  nicbl  angêhalten  werden. 

X  a 

Fàhrhole^ 

-*  f.  71.  FiibrbOre  nnd  FâbrprabdM»)  wêlche  sum 
Vebersetzen  yon  einem  Orte  der  Herzoglhtiiner  zu  ei- 
nein  andern  dienen,  sind  2&wat*  zurAngabebei  den  IjoII- 
atitten  nicht  verpflichtet.  Sie  eind  aber  nicbts  deatowe* 
niger  der  besonderen  Aufsicht  der  Zollbeamteo  unter* 
irorfen  und  aile  Waaren,  welche  nacb  den  Be8tin«mun« 
gen.  der  gegenwSriigen  Verordoungen  bei  ibrem  Trans* 
port  înBtrbalb  dér  ZoUgrenze  mit  ZoUdocumenten,  oder 
SvsciieioîguDgen,  eoweit  solcbe  ûberall  erforderlich  (${ 
^—12),  Yersehên^  sein  niussen,  unterliegen  der  AnbaU 
long,  vrenn  aie  obne  dieselben  in  einem  aolcken  Fahr* 
zeuge  aogelroffen  werden. 

Sehandlung  der  PontguUr** 

(.  72.  iTeber  aile  mît  dei«  ordeutlichen  fabreiiden 
oder  Fracbtpost  aus  der  Fremde  eingebenden  zollpflicb* 
tîgen  Waaren  y  sollen  die  iQ^  $  57  vorgescbriebenen 
Fracbt  ^  oder  Adressbriefa  oder  Verzeichnisse  t»oi  dea  ' 
GrenzzolUtëtten  prodiicirt  werden ,  und  lit  van  diesen 
sugleich  eine  allgemeine  Nacbsicbt  der  PqstgQter,  der 
Stiickzahl  nacb ,  tinter  Benutzuog  der  Pottcbarte  |  yoiQf* 
sunebmen, 

Befinden  sicb  untér  den  Postgiitern  eolche,  âber 
welche  zsrar  ketoé  Fracbt*  oder  Adresa-Briefe  vorban* 
den  sînd,  die  aber  doch  in  der  Postcbarte  aufgefiibrt 
ateben,  so  stnd  solcbe  zur  Sicberung  dea  ZoUinteress» 
sofort  mit  dem  Zoilsiegel  torgfâltig  zu  yersiegeln  nnd 
deoioScbst  am  Bestinimungsorte  der  genauesten  Nacb- 
sicbt  zu  tinterwerfen, 

Sind  aber  die  Verscblage,  tiberwelclie  et  an  FracKt- 
oder  Adressbriefen  oder  Verzeichbissen  mangelt,  in  der 
Postcbarte  nicbt  aufgefiibrt ,    ao.sind  sie,   ala  zur  beioH  ^ 
lichen  Einfuhr  bestimmt,  von  den  ZoUbeamteuanzufaalteB* 

f.  73.    Fiir  aile  Waaren^   VMlcbe  mit  der  ordent- 
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ISSBlicfaeii  fahrenden- od^r  Fradtfpoat  ans*  der  Frerade  oder 
Yoo  Orten  aokoninran  y .  die  ausserbalb  der  Zollliofie  be** 
legen  sind,  musa  an  der  jSolbtatte  des  (hUsi  wo  sie  ton 
der  Fost  abgegebén  werden,  der  Eîfifiihrsoli  bericbtigf 
werden.  Zu  de«ii  Eode  aind  die  WaareDy  aoweit  es, 
nicht  scbon  gescbehen  iaty  sofort  mit  dem  Zollsiegel  su 
'  verseben,  aucb^  weon  die  Zollstatte  es  erfbrderlicb  bal|| 
nacb  dem  ZoU^ackba.use  ui  bringeo  ud^  daselbst  zu 
untersuchen. 

§,  74.  Es  haben  daher  die  Postâmter  gleich  nach 
Ankiinft  der  Frachtposleti  derZollstëUe  beglauMgle  Ab» 
^  schrîfteQ  der  Postcharten  zuzustellea  tm^  die  angekaii»» 
meoen  Waaren,  bis  die  Zollbeamten  ihre  àmtlicben  Ver- 
ricbtuogen  beginnen  koonen,  in  Yerwabrsam  zu  beballen. 
.  •:{•  75.  Die  Eigner  oder  Empfanger  .  solcber  Waa* 
r^n  îiaben  daniber,  unter  Production,  der  Connosse* 
inenlei'  FracTit-  oder  Adressbriefe  oder  Verzeiçbn îsse, 
apecielle  Angaben  am  ZoUe  auszii^tellen ,  oder  es  wird, 
>iv^enn  sie  es  vorzieben,  der  (Inbalt  der  Verscbla^ 
durch  deren  .Eroffnung  in  <}egenwart  der  Zollbeamteu 
eraiittek  und  demgemiiss  die  Zollaugabe  bescbailt. 
Wenn  biemacbst  im  ersten  Falle  die  Nachsicbt  gesche- 
ben  und  in  dem  eineh  wie  in  dem  anderenFall  der 
Zoll  érlegt  worden^    so*wîrd  dem  Empfônger  ein.Zoll* 

'       «ettel  erlheilt,    gegen   «lessen   Vorzeigung  die  Waaren 
erst  an  ihn  "verabrolgt  vrerden  dîirfen* 

§•'76^  Von  dieser  Angabe  mit  dpn  Fracbtposten 
âus  der  Fremde  und*  iiber  die  Zollgrenze  eingehender 
Waaren  9  sind  }éd(och  Kleinigkeilen  unter  2  Rbkbb.  oder 
1  Rtblr.  12  fi  vorm.  Cour*  an  Werlb,  ala  wovon  die* 
2ollbeamten  sieh  bei  der  Visitation  zu  iiberzeugen  ba« 
beuy  nicht  minder  gedruckte  Sachen,  Rechnungen  und 
Dofeiimenle  befreîet,  und  koiinen  sçlbige,  wenn  die 
ZoUbeamtèn  lenen  geringeren  Werth  oder  iie  zufêtzt 
gedacbte  Qualitiit  der  Gegenststnde  auî  der  Abscbrift  def 
i'ostcharte  atteslirt  baben,  ohne  weitere  Angabe  und 
Ëolleclegung  voq  den  Postëmtern  an  die  Eigner  ausge- 
liefert  werden.  Es  diirfen  aber  Paquele  mit  gedruck- 
ten  Sacben,  Rechnungen  und  Documenten  nur  in.G^- 
genwart  des  Eigners  oder  dessen  Stelivertreters,  so  wie 
des  Postmeisters  voo  den  ZoUbeamtèn  geoffnet  uod.  miis* 
sen  in  deren  Gegenwart  auf  Verlangeu  wieder  versie« 
gelt  werden. 

f.  77«    AUe  uack  der  Fremde  ausgAendeni   mH 
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eînem  AusfulirzoD  nicht  .belegten  inlândbdlieiï  und  freih-  188B 
den  Waareb  Ikôtàven   aiir  VeVsenduiig    mit   den  ordeot* 
lichen  fafarenden   oder  Fracl^rposteo   obne  Réitère  Zoll^ 
aDgabe  von  den  Poatcomtoîren  angenommeii  werâen« 

§.  78.  Beî  den  BînnenzoUst&tien ,  wo  die  Pareil 
sur  durchpassiren,  ohtie  etwas  abzuJadeD,  sînd  eiei  kei- 
ner  ZoHYiBitation  unterworfeD,  l  '  /  . 

(•  79.    Bei   Verseodungen   mit   der^  Fraclitpo8t   in- 
nerbâlb  der  Zaligrenze  gelten  die  for  anderweitige '¥er« 
eeoduDgen  dieser  Art  vorgestbriebened  Rege]<i  (j$  9-^12); 
.    Behandlung  d^r  Reiaenden^  •  i\ 

f.  80.  Reiaende,  wekbe  nicht  aU  Gewei^btreibende 
in$  LaDd  konimen,  'sollen  bei  ider  Greazzollstâtte  y  die 
aie  beî  ibrem  Eintritt  ioê  Land  be^iifaren,  «nbalten.  Si» 
haben  die  freie  Wahl,  ob  sie  ibre  Ëffecten  sofort  tmt 
^achsîcbt  der  Zollbeamtenr  siellen  4>der  eioe  Zolléoga'bff 
macben  iind  sicb  der  mucb  nach  beâcbaff^r  Angabè  zu- 
lëssigeu  Zolloachsicht  uaterwerfed  wolleti. 

Auf  dieae  Beatimmuùgen  haben  die  ZoUbeamten  dia^ 
Relaenden  Jederzeîtausdrûckliob  aufmei*kiam  zu  niachen^ 

(.  8i.  Ifli  Fall  die  Ëffecten  eofort  ^nr  Naobaicht 
gestellt  werden*, .  4ind>.d{e'  bei  <der  Nachriebt  'Vergefun«^ 
denen  soUpflîohtigbû  Gegenétâlnde*  soPopI  <zu  yerzollen/ 
die  sur  Einfuhr  verbofenen  aber  anzuhalteii'.  tind  Zolb* 
alfareo  werden  nur  fîir  diejénigeiv  ,VVaiirea  Terwirkt^ 
Mrelcbe  die  Reîsenden  darob  die  getpoffeiiea  AtistaUeil' 
za  rerbeimlicèien  jbemûht  gewesen  sind.        "^   -        >'    i"! 

(•  82.    Ziebt  der  Reisende  es'tbr,  eine-ZolIanigabe'' 
zn  macben  y  so  koromen  die    in    diesel»  Beziehvng  toiW 
geachriebenen  allgemeinen  Regeln  auv  Anwen^dungi   <Der 
Reîsende  bat   aUo ,  nach  gemachter  Angabe^  «seine  JËf*^^  - 
fecten    der  Nachaicht    zu    unterwerfen ,    bei  deren  Be« 
werkstelligung  indeèsen  Kleinigkeiien,:die  nicht ia-Hap^ 
daJag^enadïAden  .  bealeheo   und  .  wovo»  der  Einfiibraoll" 
nicht  uber    2  fibthl&'oder    1  Rthfar<  12  /?  vorm^  Coùr« 
betrSgt,  wenn  aie  anzugebçn  versttciQit  sind^   nicht  'an^'.  .      ' 
gebalteq,   sondern   gegen  Entrichtung  dea  £infiihriBo1hia>  * 
aogleich  ausgêliefert  werden  sollen«      Nach  geschehener 
Nacfasicht  wirdihm  eio  ZolJpassirzettei  ertheilt  ($(  9— rl2% 
riicksichtlich    dessen   Producirung   ui>d  Ablîeferung^  am 
B^liipmujigs  -  o4er  .Ausganga-Orte  die  aligemeinen  Vor-       ^ 
scbfiften  géllen:  /.\ 

{•  83.  Bei  den  zur  Nâchèlcht  gestellten  Kleinig- 
kajlen^  fur  welifce  znaarannen  der  Zoll  nicht  tibér'2  Rbthlr. 
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ISàS  oder  1  fiiklr.  12  fi  vorm»  Cour,  bétr^;ty^f^^e9  wcna 
WaarflDi    welche   der  R«Î8ende   mit  ut b  fûhrt  in'dem. 
,zlir  GreozsoUsialte .  gehôrigetl  2^11di8lriGt  verbleiben  soU 
len,    muts    dk  ZoUberichtigung  iiiineç   sofort   bei  der, 
GrettZsolUtattf/  g^scbeben.  >        . 

'  $i  84u.  Hiuaicbtlich  gebrauchtér  Sacben  der  ReUen* 
den  wird  auf  die  Vorscbrik  dea  (41  verwîeseo» 
.  *  f.  85.  Fiir  Waarenprobeii  voo  Werlb,  yroiiiît  Reî- 
aandte  \n%  Land  kommen,  um  sicb  darnach  Absatz  eif 
Y«ricbairen,:i8t  allemal.  bei  der  Grent-  odér  ersten  Zoll^^ 
siatte  der  Èibfubpzall  zu  erlegen  und  nièbt  nur  solçbê 
Waareoproben  von  Werth ,  sondera  auch  die  y  ^elcbë 
ato  ohne  Werth ,  bezeîcbnet  worden  /  diirfen  nur  in- 
Brdentlicbery  untor  Zollversie^king  gesetzter  Emballage 
leasi'eineni  Zollorte  iu.  den  Heraogthùinern  und  in  Da« 
Bémark  zum  a»do*ik  gefiiliirt  werden. 

Zum  Be^eise  dei^  mit.  uaverlelzlem  Zôlbiegel  eiv 
foigten  Ânkunft  der  Prbben  an  dea  respectiven.  Be~ 
8timmung80Eierû,  îst  von  dem  Anmelder 'duf*cb  DeponU 
tung  eines  Geldbetrago  von  wenîgsiedi  20-  Rblblr.  od^r 
12  Rtbh*.  24i  /9  vorrn.  Gour.  und' wënnidia.  Wàare  die- 
aan  Wertb  •ubér8teîgr,  bis  zu  40  Rbthb*.  .odér,  25  Rlhln 
-vorfh.  CouriiBur^scbart'zu  ietsien  und  der  bei  der  Etn- 
gang8zalklâtte  zu  erthetleiide  Passirzettel,  .  wortn  de^ 
aoicbergestalU  ëepénirte  Beirag  mit  Zablen  und  Buch** 
aiahan  anzufiibren  y  ist  bei  ,  den  verschiedenen  Zollslat- 
ten  Torzuzeigen  ^und  mit  dem  Produot  ^U  bezeichiwi^ 
damit  die.Râckzahliing  des  Depositums  demnichst  nei 
der  Greazi&ôllstfitte,  yiro  die  Proben  wieder .  ausgeftibrt 
werden:,  gegen  Zuriicklieferung  des  Passifzettels  undP», 
gegen  darauf  èrlb^te  Quîttung  geschebeu  konne. 

•  Zur  Veroieiduog  môglicber  Unatutraglichkeilen  ftir 
dia  ReîseBbden  siiid  ubrîgéos  Waarenproben  und  Pferdo^ 
'  -vifofur  selbigft  den  Einfuhrzoll  zu  entricbten  baben,  nichC 
auf  etnem  und  demselben  JEoUpaasirzetttf  anzufiihranV 
sondern  dariiber  separate  Angaben  nind  Fassirzettel  àuB- 
zustelleii  und  au  ercheilen.      ^       .         . 

"  .  •  ,      ..  < 

f^IL      Von  seewariSf  em  -   oder  mâsgehenden 

Waaren:  .       • 

jtllgemeine  ^eêtimmungen  rZclaichtlich  dêr  Zo^^ 

aufaichi» 

.    §.  ^86.    8o  bald  .oder  êo  lang»  eîn  Sc^pff  Qàes  Fabr- 


srqg  dei#  Sf fufer  eines  Zolldistricto  oder  déni  Ufer  ei«  1 
nés    iolaodiscbei^  Fl^sse^  «o   nahe   ist ,  dass  -  eiae  Auf- 
sicht   von  Seîten  des  Zoilwesens  daruber  gefiihrt   wer- 
den  kaon^  ist  dasselbe^  dieser  Anrsicht  unierworfen ,    es  * 
sei  einheimisch  oder  frémd ,  beladen  oder  geballastet. 

§.  87.    Es  soll  daher   der  Schiffer  und  die  Schiffs-» 

nannscbaft   dea  ZoUbeamten ,   welcher  sich ,   um   dîesQ 

Aufsidit  zii  fiibreiiy  dem  Fahrzeuge  naherti    unweigçr- 

lich  an  Bord  lassen  oder  ihçi  auf  seinen  AnruF  an  Bord 

koien  upd  auf  Verlangen,  vrieder  ans  Land  selzen»    so* 

vrie  îiberhaAipt  detnsèlben,    behuf  der   Ihni  obliégenden 

AuEsîctitsfûhrung ,   aile  mpgliche  Hûlfe  leisten   und  iboi 

uber  die   Ladiing  -  des   Scbiffes»   ûber   dessen  Abgangs* 

und  Bestimmungsort  ^•  s*  yr*  diejenigen  Nacbrichten  un^ 

Ai|fklàningen  erilieilen ,  welcke   derselbe  yon  Aqitiwe* 

gfen  von  ihoi  fordert. 

yon  eingehenden  Waaren. 

Landangsdocutnente. 

f.  88.  Jjed^r  ^us  der  Fremde.  oder  von  Altonii 
kommende,  naqh.  e^neni  .zollpflicluigen.  Qrte  bestimmt^ 
ScbÂiTer  musi\  i^i^er  seioe^gesainmte  Ladung,mit,Connos« 
seuienten  und.eventueU  mit  einém  Verzeichûi^se^  sowie 
zugleicb  mit  einem.  Manifeste,  versehen  sein. 

$•  89.  In  den  einzeloen  Gonnosse;nienten ,  welche 
mit  einçr  tiaufi^ummer  zu  verseben  und  deren  Gesamii^t- 
zabl  mit  einer  Schnur  zu  durcbziehen  ist.  stnd  ausser 
dem  Namen  des  Schifjfers  und*  dém  Ahgangsorte^.  di^ 
X  Zabi  und  /^l  der  Verscbl&ge^  nacb  der  Benennungi^^  die 
sie  im  Handel  fubren^  deren  Inlialt  »  Brutto  -  Gewicbt, 
Merkzetchen  uiid  Nummer,  so  wie  der  BesUq^mungs* 
ort  und  Empfânger  anzugeben.-  Ueber  die  von  dem 
ScliSffer  oder  seiner  Maunscbaft  fiir  eigene  Recbnung 
mîl^ebracbteo  Waaren  mûssen  y^  in  Ernaangelung  von 
Conoossementen,  Verzeicbnisae  vôrbalnden  sein,  v^elcbe 
tiber  ^ie  ebenerwahnten  Gegeusiande  die  namllcbe  Aus- 
kunft'  v^ie  die'  Connossemente  .geben. 

§.  90.  Das  Manifest  ist  nacb  dem  unter  Litr.  K 
IV.  angeitigten  Formular  einzuricbten  und  vpn  dem. 
Schiffer  eigenb&ndig  zu  unterschreiben.  Es  muss  zu- 
vdçderst  den  ^amen  des  Scbiffers  und  Fjihrzeuges  nébst 
dessen  Lasttragtîchkeit ,  sowie  Abgangs  •  und  Bestim- 
oMingsoi^  enAbaltuiy  au^erdem  muss  der  Inhalt  sâmmt- 
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lêMlicher  ConnoMémenfte,  èo  wie  der  erwldnten  ^érzétck-^ 
DMseï  In  dès  Manifest  arufgenoiiimen  \tr«rden.    ' 

^.  91.  Die  zii  einer  Laduog  gehcirend^  Conhos* 
*  seméiite  tind  Verzeichnisse  siod  ^  habst  deiti  -Mabifeete^ 
tind  zwar  letztereé  in  duplo  vor  der  Abfalirt  Underem 
Consul  oder  Agenten  am  'Àbgangsorie,  oder  wo  ein  8ol« 
chei^  niclit  vorhandenN,  der  Ortsobrigkeit  Torznlegen^ 
welche,  nacli  Vergleichung  der  ConnosBemenrè  und  Ver-* 
z'ekhnisse  mît  deni  Manifeate  und  dessen  DupHcat ,  dié 
e^stgeoannten  Docuipente  mit  dem  Product*  verseheié 
und  das  Manifest  nebst  Duplicat  durch  ihre  Naniensuti* 
terschrift  unter  Béidruckung  des  Amtssiegels  fidîmiren. 
Wâhrend  das  erwâhnte  Duplicat  des  Manifestes  bei  dem 
Cotisai  oder  Agenten  oder  der  Ortsobrigkeit  bis  auf 
weitere  Verfugung  znruckbleibt,  werden  dte  fibriged 
Ladungsdocumente  dem  Schiffer  wiederttm  eingehfindigt. 

$•  92.  Hat  ein  Schiffer  in  mehreren  HHfen  Laduog 
eingenommèn,  so  ^ird  es  i^ucksichtliish  der  Cbnnossemente 
und  Verzeichnisse  . in,  |f,dem  ejn^^elneB 'Hafen  nach  de)r 
Vorschrift  des  vbrstehenden  f  verhaltén  und  dle^  neu 
éingenomméneii  'Waaren  sind  in  dlé^i/  iim  jed^snraligen 
Abgangsorte*  vbVg'éschriébenermakèéen'  a^ii'  béghiubigèndea 
Manifeste  nachzutragen.'  Auch  von  dtésem  Nachtrag 
zum  Manifeste  ist  '  eip  'Duplicat  einzurèichen  ,  /womh 
nach  Maassgabe  des  $  91  verfahren  wird. 

1$.  95.  Dçm"^  Consul  oder  Agenten  aih  Abgangsorte 
'  hat  der  Çchîfler  fiir  die  Durchsicht,  das  Prbduciren 
ûnd  die  Beglaiibïgung  der  g^enannten  *  Documente  nur 
4ié  im  ]  19  der  Verordriung  vom  26.  August  1824  be- 
treffend  das  Yerbalten  dêr  dSnischeo  Sch.illK'  und  3ee« 
fahrenden'ffriremden  Htifen,  wo  dSnîsche  Consn.ln  oder 
Viceconsuln  angestèllt  sind,  angeordnete  Gebiibr  von 
12  Rbfs.  oder  3  fi  Hamb.  Bco.  von  jeder  Commer^last 
der  Trâchtigkeit  des.  Schiffs  nach  dem  Messbriefe  zu 
entrichten.  Die  im  '  ( '15  der  genannien  Verordn'ung 
vorgeschriebenen.  Cerlificate  fallen  nunmehr  wég. 

f.  94.  DaiÉît  Niémand  sich  mit  Unkunde  en|«chul- 
digen  koaoe,  sind  Unsere  in  fremden  SeesUidten  iinge* 
slellten  Oonsuin  \itld  Agenten  beaufrragt,  die:  hîernach 
den  Schiffern  obllègenden  Verpflicht\ingen  und  die  Fol- 
gén,  denèn  sie  sich  diïrch  Nichtbeachtung  vorstehetider 
Vorsclviriften  aussetzei^  /  in  geliurigei^'  Weise  bekannt  zii 
âiàchen. 

{•  9$.    Itft  das  Scbiff*  oder  EâhrzéiTg^itli  Aer  ZoB- 
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stStle,  10  cl«ren  DiUriet  «•  angekomtneii ,  betliniiQt,  90  1838 
soll  es  sich ,  wenn  Win^  und  Wetter  es  erlauben ,  un« 
verzQglich  dafain  begeben.  Dem  Zollwcaen  stehl  et  yon 
dem  Augeablick  der  Ankunft  eines  ScliiiEes  in  einem 
ZoUdistrict  frei,  sfimnitUche  Ladungtdoomiiente  einsuêe^ 
htn  uod  sa  yeniegeUi;  die  Ladungi  aoweit  es,  ohne 
dieaelbe  su  brechen,  geachehen  kanoy  eioer  generelleo 
Nachaicbt  su  unterwerfen ,  aowie  daa  ScbîfiF  zu  versie- 
gelo,  eder  unter  ZolUchlosa  zu  legen,  oder  bis  ziir 
Ankuoft  bei  ^er  Zollatâtte  oder  am  Lttgcbplatze.  selbsl 
oder  bis  aur  geschebeoen  Lôschung  am  Bord  au  bleiben. 

f,  96.  Auch  werden  gleicbe  Bèrecbtigungen  riick- 
sicbtÛch  der  Einsicbt  und  Versiegelung  der  Ladungsdo* 
cumente»  der  generelien  Nachaicbt  der  Ladungy  sofem 
aolcbe  ohne  ErbfEbung  der  etwa  yerscbalkten  Lucken 
gescbeben  kann  ,  der  Versiegelung  und  femer  der  Be- 
gleitnog  in  Ansehung  aller  Scbiffe,  vekbe  vor  Anker 
lîegen  oder  segelnd  aagetroffen  werden ,  den  KreuzzolU 
bedienten  beigelegl,  auf  deren  Verhingen  der  'Schiffer  * 
die  fâr  erforderlich  erachtelen  Reverse  zu  unterzeich- 
nea  bat* 

(•  97»  Die  Yon  fremden  oder  a'usserhalb  der  ZoU- 
linie  belegenen  Orten  koromenden  Schiffer,  welcbe  mit 
ganz  oder  tbeilweise  beladenen  Fahrzeugen  in  die*^Pinn« 
aae,  Kvuckauey  Stôr,  Eider,  Scbki,  Flensburger,  Ha- 
derslebener  oder  Alsener  Fdhrde  eiolaufen ,  soUen  sich  * 
bei  der  ersten  an  diesen  Geifvlîssern  angelegten  ZoUcon* 
Irole  oder  ZollstSlte  sela,en  und  ihre  Laduogsdocumeote 
ubergeben.  Die  ZoUbeamten  haben  darauf  die  Ladung 
eiuer  generelien  Nachsicht  zu  unterziehen  und  denUm- 
atanden  nach  das  im  (.  24  fur  die  Durcbgangs  «  SeezolU 
statten  angeordnete  Verfahren  zu  beobacbten* 

Finden  sich  keine  Unricbtîgkeiten»  so  sind  die  La- 
dungsdocumente ,  mît  dem  Product  verseben,  zuriickzu- 
geben ,  widrigenfalls  aber  ist  die  vOrgefundeoe  Unrich- 
tîgkeit  auf  dem  Manifeste  zu  notiren  ttnd  gieichzeitig 
der  ZollstSUe  des  Bestimmungsortes  anzuzeigen.  In  {e- 
dem  Falle  ist  das  Scliiff  fur  die  weitere  Binnenfahrt  zu 
versiegeln  und  die  Anzabl  der  Siegel  in. dem  Manifeste  , 
zQ  beraerken.  Falls  die  ZoUbeamten  solches  fcir  erfor- 
derlich erachten ,  haben  sie  die  nach  f.  95  gestattete  Be« 
gleitung  zu  beschaffen. 

{•  98.    Ledige  oder  geballastete* Schiffe  sind  bei  der 
ersUn  ZoUcontrole  oder  ZoUstatte  auf  den  $.  97  genann- 
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1838  t^a  GewStserh  scbriftlîch ,  anzugehen  tmd  werden  nach 
befundener  Richtigkeit  mit  einem  Passlrzettel  yersehen» 
^  Kûinmt  aber  ein  solche»  Falirseug  yon  einer  inlândi* 
8chen- Zollst&tte^  se  zeîgt  der  SchifFér  den  daselbst  er- 
hahenen  Paasirsettel  vor  und  èrhlilf  ibn^  nacb  Aus8te]« 
lung  der  im  §•  lOQ  vorgeschriebenèn  Bescheînigung,  mît 
dem  Product  der  ^oUbehorde  verselien ,  zuViick. 

•  §.  99.  Nacb  Ankunft  des  Schifb  auf  <der  Rbede 
oder  im  Hafen  des  Oris  wohin  es  bestimmt  ist|  musa 
der  Scbiffeb  stch  unaufhaUlicli  mit  sSmmtlicheo,  daa 
Scbiff  und  die  LaduDg  betreffenden,  Documenten  auf 
dem  ZoUamtè  einfioden  und  auf  den  Grund  derselben 
seine  generelle  Ângabe  «usstellen,  wélche  auf  Verlan^ 
geo  von  der  Zolibebordé  unentgeldlicb  zu  entwerfen  ist. 

§'•  100.  Der  Ton  ein€r  Zollsiatre  der  Herzogtbii- 
mer  oder  des  Kimigreicbs  kommende  «SchifFér  bat  da* 
gegen  seinen  Passtrzettel  sofort  am  Zoll  abzugeben  und 
zugleicb^  )enacbdem' erbeladen  oder  ledig  ist,  falls  dies 
nicht  scboil'  gescbehen,  eine  schriftlîche  Versichemng 
auf  demselben  dahin  auszustellen ,  dass  sich  au^er  der 
,  im  Passirzettel  angefùhrten  Laduog,  keine  Giiter  in 
'  seiném  Fahrzeuge  befinden,  odeT)  daés  er  nichls  gela- 
den  babe. 

f.  10  i«  Nacb  der  von  demScbiifer  bescbalFren  ge<- 
nereUen  Angabe  wird  das  SchifF^  wenn  es  ganz  oder 
zum  Theil  beladeo  Utj  von  den  ZoMbeamten^  insofern 
dies  nicht  schon  friiher  gescbehen  v?ar,  versiegeit »  und 
der  Schiffer  soll  verpflicbtet  sein,  di^  ZoUb^samlen  zur 
Wahroebmung  dièses  •  GescbKfts  an  Bord  zu  holen  und 
vriederum  ans  Ldnd  zu  serzen,  aucfa  ihnen  aile  Lucken 
\ind  Zugange  zur  Ladung  und  aile  Behiiltnisse  vrorin 
Waaren  befindlich  sihd  oder  sein  konnen ,  anzuweisen. 

§,  l62j  Ausser  den  vorerwàhnten  Documenten  bal 
der  Schiffer  bei  Ausstellung  seiner  generellen  Angabe 
oder  Einlîefèrung  des  von  einer  inlândischen  Zollstâtte 
erhahene'n  Zotifiassirzertels^ngleicb'  den  Messbrief  sei- 
nes Schiffs  vorzu^ieigen ,  nicht  min  der ,  vrenn  er  aus 
dem  Oeresund^  den  Belten  oder  dem  Schleswig-Holstet- 
nischen  Canal  kemfmt,  den  Slrompass  oder  das  Abfer* 
tigungsdocument  ftir  den  Canal  abzulîefern. 

§.  103.  Der  Schiffer  entrichtet  bierauf  sogletcb  die 
auf  dem  Schiffe  hafleaden  Abgabeo.  Ist  aber  das  Scbiff 
mit  keinem  verordnungsmassigen  Messbriefe  versehen, 
so  mag  die  Bezabluttg  dieser  Abgaben ,  soweit  sié  nacb 
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der  LasttrMchtigkeît  des  Scliiffs  zu  erlegen  sind,  bis  zur  1838 
erfolgten    Messung    des    Scbîffs    oder    AusstelIuDg    des 
Messbriefesy  jedoch  ntcht  laDger,  Anstsnd  faaben, 

§.  104.  Scbiffe,  welche  widrigen  Windes,  Hava- 
rle  balber,  oder  um  Provient  einzunehmen  ^  in  den  Di- 
strict einer  Zollstfitte  der  Herzogtbiimer  einlaiifen  tind, 
ohne  zu  lôschen ,  demnëcbst  wieder  absegehi,  sind  zu 
einer  Angabe  ibrer  Ladung  nicht  yerpfliobtet.  Zur  Si- 
cberung  des  liOlUnteresse  sind  aber  solcbe  Fabrzeuge 
sofort  unter  2k>llversîegelting  und  nôthigenfalls  unter 
specielle  Zollaufsicbi  zu  stellen. 

§•  105.  Erst  nacb  bescbaffter  generellen  Angabe 
oder  nach  Ablieferung  des  Passirzettels  (§  100)  kann 
mit  dem  Ausladen  unter  Aufsicht  der  ZoUbeamten  der 
Anfang  geniacht  vrerden.  Es  muss  dann  aber  auch  so- 
fort mit  dem  Ausladen  begonnen  und  solcbes  ohne  Z{$- 
gerung  bis  zur  beendigten  Lëscbung  fortgesetzt  werden. 
Es  ist  hierbei  das  Bruttogewicht  eines  jeden  Verschiags, 
Insofern  dessen  Gevvicht  bei  der  Verzollung  in  Betracht 
kommt  oder  das  sonstige  Maass  oder  die  Stiickiçahl  je- 
der  aus  dem  Sçbiffe  geiôschten  Waare  zi>  ermitteln. 
Hiemâchst  sind  die  aus  der  Fremde  eingefîihrten  oder 
Ton  inlandischen  Zollstatten  kommenden  unverzollten 
Waaren,  worîiber  nicbt  sofort  von  dem-Empfânger  eine 
specielle  Angabe  geschieht,  im  Zollpackbause,  oder,  wenn 
ein  solcbes  nicht  vorhanden,  in  der  Wagebude  oder  an 
einem  andern  sichern  Orte  unter  Schloss  oder  Siegel 
des  Zolles  so  lange  auFzubewahren  »  bis  die  specielle  • 
Angabe  geschiebt,  als  bis  vrohin  die  solchergestalt  auf-  , 
gelegten  Waaren  als  Transitgut  anzuseben  und  zu  be- 
handeln  sind. 

{•  106.  Eine  andere,  als  dîe  einmal  bei  Einliefe- 
ning  der  Schiffs-  und  Ladungsdocumente  fiusgestellte 
Angabe  darf  voii  den  ZoUbeamten  nicht  angenommen 
werden.  Aile  vorgefundene  Waaren ,  riicksichtlich  de- 
ren  QuantitSt  und  QualttSt  die  generelle  Angabe  und 
die  gedachten  Documente  sîch  als  unrichtig  ausweisen, 
werden  daher  als  zum  Einschleichen  bestimmt  angese- 
hen  und  demgemiîss  behandelt*  Von  der  hiefiir  bestimm- 
ten  Strafe  kann  namenilich  auch  der  Unisland  nicht 
befreieuy  dass  vom  Absender  mehrere  oder  audere  Waa- 
ren,  als  vom  Empfônger  nestellt,  beigepackt  oder  mit- 
gegeben  vrorden.  Eben  so  v^enig  kann  dieser  Umstand 
die  BefugnisSi  solcbe  Waaren  sofort  wieder  retour  zu 
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ISSSseocleir,   oder  sur  Transit,  oder  Creditauflage   zu  neh* 
nieiiy  begruoden* 

§»  107.  Dasselbe  gitt  riicksichlUcb  der  voo  einer 
ZolktStle  der  Herzogthiimer  oder  des  Kooigreichs  ein- 
gebenden  Waaren. 

§.  108.  Ausserdem  ist  fur  diejenigen  Waaren,  in 
Ansebung  deren  die  vorgescbriebenen^Dociimente  fehlen 
oder  nicbt  ToUstSndig  abgefasat  sind.  die  in  den  §§.247 
undv248  bestimmte  Alulct  zu  eniricnten, 

§.  l09.  In  Ansebung  der  ZoUexpedition  solcher 
Waaren  {§§»  105,  106,  107}  ist  es  nacb  der  Beslimmung 
des  §.  60  su  verbalten. 

.§.  110.  Verscblâge  mit  unverzoUten  Waaren,  wel« 
cbe  ricbûg  am  ZoU  angegeben  sind,  die  aber  nicbt  .an  * 
dem  Orte,  wo  sie  gel6scbt  worden  sind,  verblaiben, 
sondern  weiter  ins  Land  versandt  werden  soUen ,  sind 
von  den  ZoUbeamten  zu  versiegeln  und  werden  alsdann 
mit  Passirzettein ,  welcbe  ubereinstimmend  mit  der  ge* 
nerellen  Angabe  ausgefertigt  sind  und  in  wdchen  im- 
\  mer  das  bei  der  Lôscbung  ermittelte  Brulto  -  Gewicbt 
n^bst  Waarengattung  anzuftihren  ist,  verseben,  nacb 
dem  Orte  ibrer  Bestimmung  abgesandt,  von  wober  durch 
einen  ZblURtickattest  die  zum  BebuF  der  Zolibericbti- 
gung  dort  geschebene  Meldung  darzutbun  ist. 

Ergeben  sîch  dabei  Unricbtigkeiten ,  so  kommen 
die  in  d^m  $•  64  gegebénen  Vorscbriften  zur  Anwendung. 

yon  amgehenden  fVaaren. 

{.  111.    Ein  Scbifi^r,  welcber  Waaren  in  sein  Fabr-  * 
zeug  einnebmen  will,  bat  solcbes  der  Zollstëtte  des  Dî* 
stricts,  worin  dasselbe  liegt,  vorber  miiodlicb  anzuzeigen, 

$é  112.  Er  bat  demnacbst,  bevor  mit  dem  Einla* 
den  der  Anfang  gemacht  werden  darf,  eine  specielle  An- 
gabe liber  die  Waaren,  welcbe  er  einnebmen  will,  ent* 
weder  selbst  auszustellen  oder  von  dem  Absender  ein* 
zulîefem. 

{•  113.  Gescbieht  die  specielle  Angabe  von  dem 
Absender,  so  muss  der  Scbiffer,  nacbdem  dièse  am 
ZoUe  eingellefert  ist,  annocb  eine  generelle  Angabe  iiber 
seine  ganze  Ladung  au6stellen«  Wird  aber  die  specielle 
Angabe  von  dem  Scbiffer  selbst  bescbafft,  so  kann  die 
generelle  Angabe  uoterbleiben. 

f.  114.  Das  Einladen  kann  nacb  geschebener  Aus- 
stellung  der.  speciellen  Angaben  an  den  verscbiedenen 
erlaubten  Laduogsstelleû  des  ZoUdistricts  Statt  findeo. 
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und  hat  nnler  diesen  der-  Ablader  oder  Schiffer  die  1838 
WahL  Wenn  das  Einladen  yollbracht,  ailes  von  dem 
die  Aufsicht  fobrenden  Zollbeamten  richtig  befunden 
und  die  Bericbtigung  des  ZoUes,  soweit  ein  solcher  zii 
eriegen ,  geschehen  ist ,  so  wird  dem  Schiffer  ein  ZoHp 
passirzeltel  erlheiU.  Dlejenigen  Waaren,  welche  mit 
eioem  bereits  ausclarirten  Schiffer  ausgemeldet  werden, 
sind  Yon  ihm  in  Continuation  seiner  ersten  Angabe  am 
Zoll  zu  inelden  und  demnUchst  entweder  auF  dem  ihm 
ertheilten  Passirzettel  hinznzafâgen ,  oder  es  iât  ein 
neaer  Passirzettel  îiber  die  ganze  Ladung  zu  ertheilen, 
dergestalt,  dass  die  ganze  ZoUexpedition  nur  in  Einem 
Documente  bestehtt 

$.  115.  Wenn  der  Schiffer  oder  Ablader  nicht  so- 
tort  im  Stande  ist,  eine  specielle  Angabe  auszustellen, 
weil  er  nicht  weiss,  wie  yiel  das  Fahrzeug  einnehmen 
Jkann,  80  mag  zwar  das  Einladen  yor  Ausstellung  der 
specîellen  Angabe  geschehen,  es  soll  aber  dann  deri>eim 
Einladen  die  Aufsicht  fiihrende  ZoUbeamte  îiber  die  ein* 
geladenen  Waaren  ein  g^naues  Verzeichniss  fâhren,  nâch 
welchem  die  demniiehst  einzuliefernde  Angabe  zu  beur- 
theilen  ist. 

(.  116.  Weder  der  Schiffer  noch  der  Ablader  ist 
duTch  seine  specielle  Angabe  Terpàichtet,  die  zur  Ans- 
fnhr  angegebenen  Waaren  auszufûhren.  Es  steht  ihnen 
TÎefanehr  frei,  wenn  sie  es  ihrem  Interesse  geroSss  fin- 
den,  das  Einladen  zu  unterlasseui  oder  die  bereits  ein- 
geladenen  Waaren  wiederum  zu  loschen.  Jed6ch  ist  . 
dariiber  eine  neue, Angabe  auszustellen  und  solche  riick** 
sichllich  ihrer  Richtigkeit  nicht  nur  vom,  Contrôleur, 
sondern  auch  vom  ZoUinspector  oder  Zollverwalter  ^sel- 
ber  zu  attestiren,  worauF  denn  der  AusfuhrzolI|  wenn 
solcher  bereits  erlegt,  gegen  Quitung  zuriickgegeben  wird. 

$•  117.  Die  Schiffe,  welche  TOn  der  Flensburger« 
Alsener  und  Haderslebener  Fôhrde,  der  Sehlei,  der  Ei- 
der,  der  Stdr,  der  Rriickane  und  der  Pinnaue  ausge- 
hen,  sollen  sicîi  bei  den  an  diesen  GewSssern  errichte- 
ten  Zollcontroleni  zum  BehuFe  einer  generellen  Nachsicht 
unter  Vorweisung  ihrer  Passirzettel  niiindlich  melden 
und  zu  dem  Ende  daselbst  anlegen. 

(.  118.  Die  in  den  ^.  95  —  97  den  ZoUbeamten 
beigeliegten  Befdgnisse  finden  auch  Anwendung  auf  aus- 
gehende  Warentransporte,  welche  nach  dem  Ermessen  der 
Zollbeamten  bis  in  die  offene  See  begleitet  werden  konueu. 


t 
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V 

1888         $.  tl9.    Etwanige  Weigerimgen    der  Schiffer    iind 

ihrer  Mannschaft  »   dem  auf  die  ^.  87,  95 — 99  begriin- 

s  deten   Verlabgen    der  Land-  und   Seezollbeamten  Folge 

zu  leisten,  werden  mit  der  im  {•  279  bestiinmten  Sttafe 

geahndet.  , 

T^on  Postfahrzeugen  und  Fahren. 

^  120.  Postfabrzéuge ,  FSbrscbiiTe  imd  Fahrbote» 
vrelcbe  zum  Transport  Ton  Ferfionen  und  Sachen  von 
Danemark  oder  der  Frenide  nach  Orten  der  Herzog- 
thîimer  und  umgekehrt  gebraucbt  werden^  sind  bei  ib- 
rer  Aokunft  und  Abfàhrt  der  Angabe  am  ZoU  und  der 
Nachsicht  von  Seiten  desselben  unterworfen. 

Reiaende.   . 

f.  121.  In  Ansebung  der  seewarts  ankommenden 
oder  abgehenden  Fassagiere  gelten  dieselben  Vorscbrif- 
ten^  welche  in  den  {f.  80 — 85  ftir  die  landwarts  an« 
kommenden  Reisenden  angeordnet  sînd.  Die  ScbifRer 
dtirfen  die  Sacben  der  Fassagiere  iiicbt  êber  vom  Bord 
bringen  lassen,  aïs  bis  selbige  von  der  ZolUtatte  iiach<« 
gesehen  sind.  Eben  so  wenig  soll  der  Schiffer  beim 
Ausgeben  die  Sachen  der  mit  ihm  absegelnJen  Fassa- 
giere vor  geschefaenei'  Untersuchung  von  Seiten  der  ZoU- 
beamten  annehmen. 

Sonstige  Beatimmungen  ivegen  seewarta  ein  *  und 

ausgehender  fVaaren. 

§.  122.  Seewërts  ein  -  oder  ansgehende  Waaren 
diirun  nur  bei  Tage,  voih  Aufgang  der  Sonne  bis  zu 
deren  Untergange  aus-  oder  eingeladen  werden,  Zur 
Nachtzeit,  sowie  an  Sonn-  und  Festtagen,  ist  daa 
Aus  -  und  Einladen  verboten.  In  besonderen  NothfôUen 
mag  iedoch,  vrenn  den  ZoUbeamten  vor  dem' Ein-  oder 
.  Ausladen  davon  Nachricht  gegeben  wird,  eineAusnahme 
von  dieser  Vorschrîft  Statt  finden. 

§•  123.  Se9warts  eingehende  Waaren  diirfen  nur 
an  den  dafiir  bestimmten  Lôschplâtzen  ausgeladen  werden* 

§.  124»  Eine  Ausnahme  von  dieser  Regel  machen 
Kalk,  Mauer-  oder  Ziegelsteine,  Torf,  Baùbolz,  Brenn* 
holz,  Steinkohlen,  Koraj  Rartoffeln,  Rapp-,  Hanf-  und 
Leinsaat,  Samereien  und  Obst,  welcha  Waaren,  wenn 
sie ,  sei  es  aus  der  Fremde  oder  voh  einem  inlàndischen 
Orte  kommendi  zum  Gebrauch' ansserhalb  der  ZolUtatte 
bestimmt  sind^  unter  gehôriger  ZoUaufsicht  an  der  dem 
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Empfanger  amrbtquemsten   bdegenen  Sfelle.  ailBgeladen  1838 
werden  mogen.  , 

$  125.  Dieselbe  Vergun8tigUDg  steht  in  Riicksicht 
aller  zoUfreien  Waaren,  welche  seewarts  ausgefiihrt 
werden  solleni  den  Abladern  ziu  £$  musa  at&h  abec 
der  Scbiffer  auch  in  .diesem  Falle  zuvor  bel  der  bel- 
kommenden  Zolhtàtte  melden  und  darf  mit  dem  Einla- 
den  ent  dann  den  Anfang  machen,  wenn  von  dieser 
wegen  der  dabei  zn  fûhrenden  Aufsicht  die  erforderli- 
cbe  VorkebruDg  getrolTen  ist.  *.  Dem  ZoUbeamten,  wel« 
cber  in  aolchen  Fâllen  die  Aufsicht  fuhrt,  «oll,  wenn 
der  L0S8-  oder  Ladeplatz  eine  halbe  Meile  oder  weiter 
▼on  seînem  Wohnorte  entfernt  ist,  aiuser  freier  BeFor- 
derungy  falla  er  nîcbt  mil  einem  Dienstpferde  yersehen 
ist ,  fur  jeden  Tag,  welchen  er  bei  diesem  Gescb&ft  zu- 
bringt,  1  Rbtblr.  oder  30  fi  vorm.  Cour,  an  Diaten 
▼on  dem  Schiffer  oder  Signer  der  Ladungentrichtet^  werden* 

(.  126.  Wiirde  ein  Schiffer  durch  einen  Nothfall 
gezwungen,  Waaren  yor  geschehener  Zollangabe  auszu* 
laden  oder  ans  Land  zu  werfen^  80  mii58  er  soichea  der 
nSchsten  Zolbt&tte  oder^  wenn  dièse  nicht  naher  bele« 
gen  ist|  der  ndchsten  obrigkeitlichen  Behorde,  sobald 
die  Umstânde  es  gestatten,  unverziiglich  anzeigen  und 
die  Nothwendigkeit  dièses  Ausîadens  hinlanglich  darthiiUi 
auch  fur  die  ausgeladenen  Waaren  gehërige  Richtigkelt 
am  ZoUe  machen. 

(.  127.  Der  Vorrath  an  Lebensmittein  fiir  die 
SchiSsinannschaft  oder  die  sogenannte  Schiffsprovisîon, 
welche  sich  auf  einem  aus  der  Fremde  ankommenden 
Schiffe  befindet  oder  mit  einem  von  einem  inlandischen 
Orte  kommenden  Fahrzenge,  als  daselbst  Yon  der  Fremde 
cingebracht  und  noch  unberichtigt,  eingehl,  ist  der  Ver- 
soUung  nnterworfen.  Will  aber  der  Schiffer  seine  Pre- 
▼ision  lieber  unier  Zollaufsicht  auflegen,  um  sie  dem- 
nachst  beim  Aussegefto  wieder  initzunehmen  |  so-  erlegt 
er  dafor  keinen  Einfuhrzoll. 

$.  128.  Die  Frovisioneu,  welche  einheimische  Schiffe 
na/ch  der  Fremde  mitnehmen ,  siud  von  Erleguug  des 
AusfohrzoUes  befreiet. 

(•/129.    Ein  Schiffer,   welcher    mit    seinem   Fahr- 
zeuge  ledîg  nach  einem  anderen   ionerhalb  des  Districts 
der  Zollstatte  oder  Zoll contrôle ,  bei  welcher  er  eincla-% 
rirt  ist  9    belegenen  Orle   gehen   will,    hat    solches  der 
Zollstëtte  Dur  mundlic|i,  anzuzeigen.  * 
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I89B  §•  130.  Wenn  Lootsen  und  Fischer  mit  ihren  le* 
dîgen  Fahrzeugen  ihrem  Gewerbe  nachgehen ,  so  sind 
sie  TOD  der  Angabe  befreiet  In  anderen  FSUen,  da 
offene  Bdte  zur  Fahrt  iiber  See*  gebraucbt  werden,  aiod 
•te,  auch  wenn  sie  ledig  aasgebeiii  am  Zolle  anzugeben. 

Auanàhme  rucksichilich  der  Insein  an  der  Schies^ 
ivigachen  fVesthuste  und  der  Halligen. 
f.  131.  Eine  Ausnabnie  yon  der  letzteren  Regel 
machen  Jedoch  Fahrzeuge,  welcbe  zwiscben  der  West- 
kiiste  des  Herzogthums  Schleswîg  und  den  gegeniiber- 
liegenden  Insein  und  Halligen  ledig  bin-  and  bergehen 
oder  zur  Betërderung  yon  solcfben  Waaren  und  Pro- 
ducten  gebraucbt  werden,  wekbe  nacb  (f.  10 — 12  bei 
ibrem  Landtransport  innerbalb  der  Zollgrenze  keiner 
ZoUangabe  unterworfen  sind.  Dîese  Fahrzeuge  génie* 
ssen  dîeselbe  Befreiung  yon  der  Zollmeldung ,  vrelche 
nacb  (71  den  FSbrbëten  und  Flîbrprabnien  zugestati* 
den  ist.  Sie  sind  aber  auch  derselben  Aufsicht  der  Zoll- 
beamten  wie  dtese,  unterworfen,  und  aile  angabepflîcbti- 
gen  Waaren  y  welcbe  obne  Passirzettel  oder  Folgezet- 
tel|  sofem  solcbe  iiberall  erforderlicb  ;  aut  deqsefben 
angetroSen  werden,  sind  daber  als  in  einem  unerlaub* 
ten  Verkehr  begriffen  anzuseben  und  demgemKss  zu  be- 
handeln. 

f^IIL     Von  gestrandeteh  Waaren. 

§.  132.  Sowie  es  riicksichtlkh  der  Slrandrâlle  ioi 
All^emeinen  und  soweit  nicbt  im  Folgenden  Ver&nde* 
rungen  getroffen  sind,  bei  der  Strandverordnung  yom 
30.  December  1803  sein  Ver^eiben  beblUt,  so  hab^ 
auch  kiinftig,  sobald  ein  SchiiF  gesirandet  ist,  die  Slrand- 
yôgle  solcbes  obne  Aufentbalt'nach  Maassgabe  des  §.  14 
der  StnindyertfrdnuDg  dem  ihnen  yorgeseizten  Justizbe- 
amten  melden  zu  lassen.  Eine  gleicbzeitige  Meldung 
ist  indessen  yon  nun  an,  dem  nSchsten  Zollbeamten  zu 
macben,  damit  auch  dieser,  sobald  als  thnnlich,  sich 
am  Strande  einfinden  und  wSbrend  der  Bergung  daa 
zur  Sichening  des  Zollinteresse  Erforderlicbe  wabrnebme. 

§.  133.  Derjenige  yon  beiden  Beamten,  welcher 
zuerst  am  Strande  anljangt,  hat  sicb  darnacb  zu  érkundi* 
gen ,  ob  dem  andern  die  gebôrige  MittheOong  Ton  dem 
StrandFalle  gemacht  ist,  eyent.  solcbe  zu  yeranlass^n, 
itihtlerweile  aber  auch  Namens  des  Abwesenden  das 
Nutbige  za  besorgen. 
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f*  134.    Ailes  Geborgené  bat  der  die  /Aufsicbt  fuh-  18S8 
rende  ZoUbeamte  fiir  sich  zu  veraeicboen  und  zugleich 
das  im  $  16  der  Strandverordnung  erwëhnte  Verzeich-    . 
niasy  nach  Conferirung  deeseiben,  niitzunnterscbrelben.  . 

$•  135.  Soweit  der  ZoUbeamle  mcbt  mit  einem 
Dienstpferde  versehen  iaty>  bat  er  Bebuf  seioer  Anwe- 
eenbeit  bei  der  Bergung  VergStiing  fîir  dte  Befôrderung 
und  in  allen  Fâllen  fiir  jeden  Tag  den  er  mit  die- 
sem  Gescbiîft  zubringt;  2  Rbtblr.  S.  M.  oder  1  Rtblr. 
12  (t  Yomi«  Cour,  an  Diâten  zu  geniessenj  welche  Ko* 
8lcn  aua  Unserer  Casse  4ibgeba1ten  werden.  Fungirt  ein 
Uoterzollbeamter  bei  der  Strandung,  ao  liegt  es  iboi 
ob;  sofort  nacb  Beendigung  des  GescbSfts  der  beikom- 
menden  Zollsiatte  bei  abschrIMîcber  Mittbeilung  des  Ver- 
zeicbnisses,  eine  Anzeige  Yon  dem  Slrandfalle  zu  macbeo, 

{•  136.  Râcksicbtlicb  dieseri  so  Yvie  aller  sonstt- 
gen  Strandfôlle  bat  der  Beikommende,  mit  der  Auslie- 
ferung  und  dem  Verkauf  gesirandeter  Waaren  beauf- 
tragte  Hebungsbeamte  ((•  19  der  StrandTerordnung) ,  Je 
nacbdero  die  Waaren  ôffentlicb  yerkauft  oder  oboe  soi-, 
chen  ôffentlichen  Verkauf  dem  Eigenihtimer  oder  Re- 
clamanten  iiberliefert  werden  sollen ,  der  Zollst&tte  des 
Districts  Torglîngig  die  Entwiirfe  zu  Auctionsprotocollen 
und  UeberlieferungsprotocoUen  zuzustellen, 

(•  137.  >  Dièse  ProtocoUe- sind  so  einzurichten ,  dass 
s!e  der  Berecbnung  der  davon  zu  erlegenden  Zollab- 
gabe  zur  Grundlage  4ienen  kônnen  und  zu  dem  Ende 
die  Waaren  yon  der  beikommenden  ZolUtâtte  nachzu* 
sehen,  die  Protocolle  erforderlichenfalls  in  Gemeinscbaft 
mit  dem  Hebungsbeamten  zu  rectificiren  und  nacbdem 
der  Betrag  der  Zollabgaben  auf  selbige'n  yerzeicbnet  ^ 
"worden,  dem  Hebungsbeamten,  yriederum  zuzustellen. 
Fîir  etwanige  desfiîllige  Reisen  gebuhrt  dem  Zollbeamten, 
Bach  Maassgabe  des  {  135  Vergutung  fiir  die  Befôrde- 
rung, jedoch  nur  1  Rbtblr.  oder  30  ^  yorm.  Cour.  Dia- 
ten.    Zu  den  Auctîonen  wird  er  dagegen  nicht  zugezogen, 

$•  138.  Vor  Auslieferung  der  yerkaoften  odei^  re-  ^ 
clamirten  Waaren  bat  der  Hebungsbeamte,  sofem  die 
Waaren  im  Lande  yerbleiben  sollen»  d«»  ZoU  einzu- 
fordérn  und  solchen  mit  einer  Abschrift  der  yollzoge- 
Ben  Protocolle,  worin  zugleich  die  Namen  der  KSufer 
odex'Reclamanten  und  ihrer  Wohndrter  anzufiihren,  so- 
fort der  beikommenden  Zôllstfitte  gegen  Qiiittung  zu 
iiberseuden,  letztere  aber  den  Zollbetrag  fsh^rigen  Orts 
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1888  in  Einnahme  zu  stellen.  Sollen  die  Wdaren  indessen 
vrieder  ausgefûhrt  werden^  so  baben  resp.  die  Kâufer 
•ofort  nacb  erfolgtem  Zuscblage,  iind  die  Eigentbumer 
oder  Reclamanten ,  sobald  die  Auslieferung  gescbeben 
kano,  dièse  Bestimmung  der  Waaren  anzii^eigen  und  sind 
aolcbe  altdann  u'nter  ZoUversiegelung  im  2k>llpackrauoi 
oder  einem  andern  sicheren  Orte  bis  zur  Wiederatis- 
fubr  aufzubewabren.  Erfolgt  dièse  innerbalb  6  Mooa- 
ten  vom  Tage  des  abgebaltenen  Yerkaufs  oder  der  ge« 
schehenen  Auslieferung  derselben  an  den  Reclamanten, 
so  ist  dafiir  weder  TransitzoA  ooch  eine  anotere  Abgabe 
zu  bezablen.  Der  Hebungsbeamte  bat  daber  dem  Zoll- 
beamten  eine  Anzeige  iiber  die  wieder  auszufûhrenden 
Waaren  zu  inacben  und  der  ZoUbeamte  das  nacb  dem 
Yorstebenden  îa  dieser  Beziebung  Erforderlicbe  vrahr* 
zunebmen. 

§.  139,  Nacb  At)IauF  dieser  6  Monate  werden  wie* 
der  auszufiibrende  gestrandete  Waaren  in  aller  Hinsicbt 
als  Transitwaaren  nacb  der  im  Xllten  Abscbnitt  dieser 
Verordnung  entbalfeneo  Vorscbrift  bebandelt  und  rûck- 
sicbtlicb  der  Entricbtung  und  Vereinnahmung  des  Tran* 
aitzoUs  wird  es  nacb  Maassgabe  der  yorstebenden  §.  138 
yerbalten. 

§.  140.  Sind  keine  Strandungsfôlle  yorgekomnieny 
80  bat  der  Strandbeamte  yor  Ablauf  des  Januar  Monats 
der  ZoUstatte  solcbes  riicksicbtlicb  des  yerflossenen  Jab- 
'  'res  anzuzeigen  und  unter  Benutzung  dieser  Anzeige 
sowie  dei^  eyentuell  eingegangenen  ProtocoUe ,  welcbe 
Documente  sâmmtlicb  der  Zollreâhnung  anzulegen  sind, 
formîrt  die  ZoUstâtte  am  Scblusse  des  Recbnung  ein 
eigenes  Çonto  ûber  Strandungslalle. 

.'  §.  141.  Fur  bescbâdigte  Strand waaren ,  yrelche  im 
Lande  yerbleiben ,  kann  auf  Verlangen  der  Betbeiligten 
dfr  Einfubrzoll  mit  12^  pCt.  yom  firutto  -  Belaufe  der 
yollen  Auctionssumme  entricbtet  werden,  wenn  sowobl 
die  obrigkeitlicbe  Bebârde ,  welcbe  die  Auction  iiber 
solclie,  an  den  biesigen  Kitsten  gestrandete  Waaren, 
abbâlt,  als  die  Zollaufsicbt  die  wirklicb  stattbabende 
BescbèLdigung  mittelst  schriftlicber  Attestation  bezeugt. 

Sind  gestrandete  Waaren  so  bescbadîgt ,  dàss  die 
Obrigkeit  den  Verkauf  derselben  zum  Yerbleiben  im 
Lande  aus  Griinden  der  Médicinal -Polizei  nicbt  gestat- 
ten  kann,  so  ist  dafur  weder  Einfubr-  nocb  TransitzoU 
zu  entricbten. 
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(•  142.  Gestrandete  Daoiscliey  Schleswigsche  nnd  1S38 
Holstetoische  Landesproducte  uud  Waaren  aind^  wenn 
8Îe  în  den  Herzogthûmern  verbleiben ,  frei  Ton  allen 
Abgaben,  voraiisgesetzty  dass  auf  Verhngen  die  nôthi- 
gea  Beweîsthumer  ûber  ihrea  iDlandîscben  Urspruug 
beîgebracht  werden. 

IJC     Von   der  Ahgàbe  von  Schiffen ,    die  aus 
iler  JFremde  angekauft   ùnd  eingejiihrt  werden» 

{•  143.  VoD  SchiiFen  und  Fabrzeugen,  welche  Un-' 
sere  Uoterlhaneu  aus  der  Fremde  ankaufen,  oder  welche 
auf  andere  gesetziicbe  Weîse  ans  fremdem  Eigenthum 
in  das  Eîgenttiuin  Unserer  Unterthaoen  tibergehen  und 
alfi  inlâodische  in  Fahrt  gesetzt  werden,  sind: 

I.  Fnr  SchîfFe  aus  Eicbenbolz,  d.  h.  solche  Scbiffé,  in 
denen  sowohl  die  Inholzer  als  die  Aussen  -  und  Bin« 
nenbordsbekleidung  aus  Ëîchen-  oder  Tiekbolz  be* 
sfeht,  oder  auch  solchen ,  die  Inbëizer,  aus  Eichen« 
oder  Tiekbolz  haben,  deren  Aussen-  oder  Bionen- 
bordsbekleidûng  aber  theils  aus  Eichen  -  und  Tiek- 
bolz ^  theils  aus  anderen  Holzarten  besteht,^ 

sofern   sie   unter    10  '  Commerzlasten    tràchtigy    20 

Rbtblr.   oder  12  Rthlr.  24  fi   vorm.  Cour.  pr. 

Corn»  LasU 
wenn  sie  aber  IQ  Commerzlasten  und  darîiber  tr&ch- 

tig  siod,    10  Rblhlr.  oder   6  Rthk*.    12  fi  Torui. 

Cour,  pr*  Corn»  Last.^ 

II.  Fiir  Schiile  aus  Fobrenholzy  d.  b.  solche  Schiffei  in 
denen  sowobl  d^e  Inhôlser  als  Bekleidungen  allein 
aus  Fdhrenholz  bestehen,  sowie  auch  solche ,  die 
aus  yerschiedenen  Holzarten  in  anderen  Zusammen- 
aetzungen  als  den  unter  Schififen  aus  Eichenholz  ge- 
nannten,  erbaut  sind 

sofern  solche  uuter  10  Commerzlasten  trachtig,  14 
Rbthir.    oder   8  Rthlr.  36   /?   vorm.   Coût.   pr. 
Corn.  Last, 
sofern  solche  10^50  Lasten  trâchtig  sind  7  Rbthlr» 
oder  4  Rthlr.  18  fi  Torm.  Cour.  pr.  Com.  Last,   • 
Sofern  solche  50  Commerzlasten  und  darîiber  frâch- 
iig  sind ,  2  pCt  des  Werths  an  Unsere  Zollcasse 
zu  entrichten 
und   erst    nach   geschehener  Érlegung  dieser  Abgabe 
wird  solchen  ScbiiFen,   anderen  inlëodiscben  gleich, 
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1838     das  Zeichen  ^jDiinsk  Eiendom'^   eingebrannt   iind  der 
.  erForderliche  Messbrief  ertheilt* 

§.  144.  Die  genannten  2  pCt.  werden  entweder 
nacli  der  in  dem  Raufbriefei  der  Scbôte  oder  der  son- 
etigen  Erwerburkunde  benannten  Raufsuaime,  oder, 
.^eon  eioè  solcbe  ans  den  erwShnten  Documenten  niche 
constirty  nach  der  auf  Veranlassung  der  Obrigkeit  oder 
désbeikommenden  Consulats  dtirch  dazu  berufene  Sach- 
Yerstandîge  Torgenomineuen  Taxation  berechnet. 

f.  145.  Fiscberquasen  oder  sogenannte  Bninnscbifie, 
seiche  mit  lebendigen  Fischen  fabren,  imgleichen  aile 
Fabrzetige ,  welcbe  zum  Herings-  und  sonstigen  Fisch- 
fang  gebraucbt  werden,  und  die  Fiscbe «.gesalzen  oder 
lebendîg  ins  Land  bringen,  erlegen  oboe  Hiicksicht  auf 
ibre  Trëcbtîgkeit  die  solcbergestaU  angeordnete  Abgabe 
immer  nur  mit  resp.  10  Rbtblr.  oder  6  Rtblr.  12  fi 
Yorm.  Cour,  und  7  Rbtblr  oder  4  Rlblr.  18  fi  vorm. 
Cour  pn  Com.  Last. 

§»  146.  Werden  aie  îedoch  zu  anderweitigén  Fahr- 
.  ten  eingericbtet  j  ao  tritt  j  sofern  ibre  TrSchtigkeit  ^als- 
dann  weniger  als  10  Commerzlasten  betrâgt,  die  fiir 
Schiffe  bis  zu  dieser  Grosse  angeordnete  Abgabe  von 
resp.  20  Rbtblr.  oder  12  Rthln  24  fi  vorm.  Cour,  und 
14  Rbthlrl  oder  8  Rtblr.  36  fi  yorm.  Cour.  pr.  Com. 
Last  ein ,  und  ist  mitbin  die  anderé  Half^e  deraelben 
bei  der  Zollst&tte,  bei  welcher  aie  in  ibrer  anderweiti- 
gén Einricbtung  zuerat  ein  -  oder  ausclarirt  werden,  mit 
resp.  10  Rbtblr.  oder  6  Rtblr.  12  fi  vorm.  Cour,  und 
7  Rbtblr  oder  4  Rtblr.  18  fi  vorm.  Cour.  pr.  'Com. 
Last  nachzulegen. 

§.  147.  Eine  gSnzliche  Befreiuog  Ton  dieser  Ab- 
gabe wird  bewilligt: 

l.fiir  aile  Schiffe  und  Fahrzeuge,  welche  Unsere  Un- 
terthanen  yonFremden  ahkaufen  und  zum  Wallfisch-, 
Robben  -  und  Wallrossfang  gebrauchen  ; 
2.  fiir  aile  Fabrzeuge  von  16  Comrtierzlasten  und  dar- 
unter,  so  lange  selbige  erweislicb  nur  auf  Island  zur 
Fischerei  und  zum  inl&ndiscben  Yerkehr  gebraucbt 
werden  ; 
S.ftir  aile  Schouten  und  Ewer  obne  Verdeck  und  Steuer- 
ruder,  wenn.  sie  allein  zum  Waarentransport  im^Al- 
tonaer  Hafen ,  aowie  zwischen  Altona  und  Hambîirg 
benutzt  werden. 
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Werden  die  gedacbten  Fabneuge  nacbher  su  anderen  1888 
Zvreckea.in  Fahrt  gesetet^  so  ist  die  Aokaufsabgabe  nach*  - 
zulegeiu 

JL     y  oh  dem  Measen  der  Schiffe  und  der  Er- 

iheUung  von  Messbriefen. 

f.  148.  TJm  die  LasttrScbtigkeit  der  Scbiffe,  wor- 
nacV  die  Schijfffahrtsabgabea  zu  erlegen  sind,  su  erinit- 
leln,  eollen  aile  Fabrzeugej  sowobl  freinde  aie  einhei- 
mische,  wenn  selbîge  nicht  scbon  bei  anderèn  Zollst&U  « 
ten  in  dem  Konigreich  oder  den  Herzoglbcîmerii  gemes* 
seo  und  mit  gtiltigen  Meesbriefen  Tersehen  sind,  von 
den  Zolibeamten  des  Orte,  wo  ete  ein-  oder  auscla- 
liren ,  wenn  aie  2  Commerzlasten  und  daruber  trScbtîg 
AvAj  nacb  der  dîesen  Beamten  dazu  ertbeilten  Instruc- 
tion gemessetf  und  mît  Messbriefen  verseben  ^werden, 

$.  149.  Wird  die  Lasttrëcbtigkeît  eines  Fabrzeuges 
durcb  Umbailen  oder  verânderte  Einrîcbtung  vergrossert, 
80  bal  der  Signer  oder  Fubrer  des  ScbifTes  dièse  Ver- 
ànderung  den  Zolibeamten  ^ofort  anzuzeigen,  damit  aie 
Yon  diesen  auf  dem  Messbriefe  bemerkt  werde.  Ist 
aber  durcb  eine  solcbe  Veranderung  das  Scbiff  um  Eine 
Commerzlast  und  dariiber  gr5ssér  gevorden,  so  muss  es 
umgemessen  und  mit  einem  neuen  Messbriefe  verseben 
iferden.  Bei  Verringerung  der  TrScbtigkeit  durcb  Um*- 
bau  oder  yer&nderte  Einrîcbtung  stebt  es  dem  Eigner 
oder  Fiihrer  frei,  die  Ummessung  und  Ertbeihing  eines 
neuen  Messbriefea  gegen  die  vorgescbriebene  Gebtibr 
zu  verlangen* 

Der  Name  eines  dfinîschen  Scbiffca  dârf,  so  lange 
es  d&niscbes  Eigentbum  ist,  obne  Vorwissen  und  6e« 
nebmigung  Uaseres  General  «ZoUkammer- und  Commerz- 
CoUegii  nicbt  yerlindert  werden. 

$.  150,  Pie  Messbriefe  werden  auf  Stempelpapier 
angefertigt  und  sind  fiir  das  signirfe  Papier  die  in  dem 
Anbange  Litr*  F9  welcber  zugleicb  die  Taxa  fiir  das 
Messen  der  Scbiffe,  die  Ausfertigung  des  Messbriefes, 
das  Einbre&nen  der  Conimerzlaslenzabl  und  desZeicbens: 
9,Dansk  Eiendom''  eutbâlt,  nèîber  angegebenen  Gebtibren 
zu  entricblen.     . 

XI.     Von  den  Schifffahrtsabgaben. 

f.  151.  Die  Scbifffabrtsabgaben ,  nemlicb.  LastgeU 
der,   Feuergelder  und  Clarirùugssporleln  vrerden  nacb 
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1838  dem  Maassstabe  der  dëniscbeii  Commerzlast  bereclinet 
und  in  Gemasslielt  der  in  Folgendem  anlbaltenen  nShe- 
ren  Beâtîmmungen  entweder  von  der  Commerziastenzahl 
der  ganzen  Trâchtigkeit  eioes  Schiffes  oder  nur  der  ge- 
loschten  oder  geladenen  Waarèn  gehoben.  Die  Trâch- 
tigkeit  des  SehilFes  ist  aus  dessen  Messbriefe  zu  entoeh- 
men,.  der  Betrag  der  geluscbten  oder  geladenen  Waa- 
rèn an  Commerzlasten  aber  nach  Anleitung  des  dem- 
niiebst  zu  publicirenden  Bestauungsreglements  zh  ermittpln» 

$.  152.  Bei  Berecbnung  der  SchîfiKahrtsabgaben  nacli 
der  ganzen  Trachtigkeit  eines  Schiffes  ist  die  im  Mess* 
briefe  angegebene  Zabi  der  Commerzlasten  unverândert 
—  mit  oder  obne  Brucb  —  zum  Grunde  zu  legen  ;  bei 
Bereclînung  derselben  .vom  Be^rage  geloscbter  oder  ge- 
ladener  Lasten  aber  vrird,  sofern  die  Ladung  nicbt  die 
YoUe  ausgemessene  Trâcbtigkeit  des  Schiffes  erreicht,  nur 
auf  ganze  Commerzlasten  gesehen',  so  dass  unter  ^  Com- 
inerzlast  nicbt  gerecbnet,  ^  Commerzlast  und  dariiber 
aber  fiir  eine  voUe  Commerzlast  genommen  vrird.  In 
keinem  ^  Falle  aber  konnen  die  von  der  ge^ammten 
Ladung  eines  Schiffes  zu  erlegenden  Abgaben  eine  gro- 
asere  Commerziastenzahl  ausmachen ,  als  die ,  zu  wel- 
cher  das  Schiff  gemessen  ist. 

§.  153.  Bei  den  Sçhifff^brtsabgaben  wird  zwischen 
in  -  und  auslandischer  Fahrt  unterschieden. 

Die  inlandische  Fahrt  befasst  aile  Schiffsreisen  von 
Ort  zu  Ort  in  den  Herzogthûmerji  und  Danemark,  >Yie 
auf  Isiand,  Gronland  und  die  Fâroer.  Auch  wird  die 
Fahrt  zwischen  der  Westkiiste  der  Herzogthiimer  und 
fremden  Elborten  nebst  Heigoland,  binsichtlicb  der  Schiff* 
fahrtsabgaben  der  inlandischen  Fahrt  gleichgeachtet. 

Die  auslândîsche  Fahrt  befasst  aile  Schiffsreisen 
zwischen  inlandischen  und  fremden  Orten.  Dieser  wird 
auch  die  Fahrt  auf  Unsere  Besitzungen  in  Ostindien, 
Westindien  i^ud  Guinea  gleîcb  behandelt. 

§,  154.  Dampfscbiffe  sind,  wenn  sie  bloss  Post- 
gut  oder  Reisende,  sammt  deren  Wagen  und  Gepack 
befôrdern,  von  Erlegung  aller  Schifffahrtsabgaben  be- 
freiet;  lôschen  oder  laden  sie  aber  sonst  Waareu,  so 
erlegen  sie  fiir  diese^  ausser^  den  vorge^chriebenen  Last- 
geldern,  das  Feuergeld  und  die  Clarirungssporteln  in 
allen  FUllen  nur  nach  dem  Commerzlasten-Betrage  die- 
ser Waaren. 

§•  155.    Schiffe,    welche,    es  sei  in   der  in-  oder 
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atisllîndiscfaen    Fahrt ,   bel   einer   inlandischen  Zollstfitte  1838 
nîcht  80  viele  Waaren  lôscheu  oder  laden^  dass  diesel- 
ben  ^  Commerzlast  ausmachen,  aind  von  deo  nach  der 
Ladung  zii  erlegenden  Abgaben  gfinzlich  befrek.     '    * 

$.  156*  lat  au5  dem  mîtgebracbten  Paasirzettel  ei« 
ses  von  elner  inlandiscken  Zolklëtte  koromendea  Schif* 
fes  zu  erseben ,  das8  die  SchiffEahrtsabgabeD  nicbt  mit 
dem  vorscbriftsmâssigen  Betrage  erlegt  worden  sind,  eo 
ist  das  zu  vreDÎg  Erlegte  nacbzufordera  und  zu  berecbnen. 

A*  Schiffslastgelder» 
f.  157.  Daa  Lastgeld  wird  uoter  Berïcksicbtignng 
der  am  Schiusse  des  {  152  enthalfenen  Bestimmung  our 
Rir  80  viele  Commerziasten  berechnet,  als  die  bei  einer 
ialandiscben  ZoUstatte  ausgeladeneD  oder  eiogenomme- 
nea  Waaren  betragen  und  fur  die  yerscbiedenen  Fahr« 
ten  nach  der  nnter  Litr*  G*  angebSngten  Taxe  geboben. 
Vôn  Waaren ,  vrelcbe  bei  der  Einclarirung  eines 
SchifFes  Yom  Auslande  ungelOscht  im  SchilTe  verbleiben 
und  spâter  an  anderen  iulandischen  Orten  gelëscht  vrer- 
den ,  ist  an  letzteren  das  fSr  die  auslîlndiscfae  Fahrt  an- 
geordnete  Lastgeld  zu  erlegen* 

f  158.     Von  Erlegung   des  Lastgeldes   sind    gSnz« 
lîcb  befreiet: 

a)Fahrzeugey  seiche  wegen  widrigen  Windes,  Eis- 
gangs-  oder  Seescbadens  oder  um  Winterlager  zu 
halten,  in  einen  Hafen  der  Herzogthiimer  einlaufen 
und  —  ohne  zuzuladen  -^  mit  ihrer  eingebrachten 
(gelSscht  gewesepen  oder  im  SchifPe  behaltenen)  La- 
dung  wiederum  absegeln; 

b)  Fahrfahrzeiige,  insoweit  als  sie  zur  ordentlichen  Fahr- 
fabrt  gebraucbt  werden;  *        \ 

c)  Fabrzeuge  und  Bote  Yon  2  Commerziasten  und  dar- 
unter  fur  Reisen  in  der  inlandischen  Fahrt; 

d)  Fabrzeuge  von  5  Commerziasten  und  jdarunter  fiir 
Beisen  von  Ort  zu  Ort  an  der  Elbe  und  der  Holstei- 
nischen  Westkiiste,  bis  zur  Eider  incl.; 

e)alle  Fabrzeuge  fiir  Reiseu  von  Ort  zu  Ort  innerbalb 
eines  und  desselben  Zolldistricts  ; 

f)  aile  Fabrzeuge  fiir  Reisen  von  Ort  zu  Ort  auf  der 
Eider  und  dem  Canal,  an  der  Stôr,  der  Heyer,  der 
Schlei,  der  Flensburger-,  Eckernfdrder  -  und  Rieler 
Fëhrde  und  anderen  ëhnlicben  Binnenlandsfliissen 
und  OevYassern ,  imgleichen  f^ir  Reisen  zwischen  den 
Inseln  und  Halligen  an  der  Schleswigscheu^  Westkiiste, 
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dieser  Ku«te;  > 

g)  aile  Falmeuge,  welcbe  auf  den  Fischfang  in  offeoer 

See,   nameotlich.auch  auf  den  Wallfiach-i   Robben- 

uùd  Wallrossfang  ausgeben  und  ohne  an  anderen  Or- 

ten  gelôscbt  oder  geladen  zu  baben,   ibren  Fang  in's 

Land  zuruckbringen  ;   nicbt   minder   aile  Fahrzeuge, 

welche  Muscbelschadien  I    Seetang   und  Sand  berbeî* 

fiUiren»  8owie  aile  diéjenigen,  welcbe  Brennbolz,  Torf, 

Gras  9   Heu  9   8trob|    Dunger,    Daoliretb,    Feldtteine, 

Busch   und  Fiable  in  der  inlUndiscben  Fabrt  trans- 

portiren; 

h)Fabrzeuge,  soweit  aie  leere  gebraucbte  Fustagen  (ïïh* 

ren ,  jedocb  immer   nur  fur   den   in  solcben  leeren 

Gebinden  bestebenden  Tbeil  .der  Ladung. 

(•  159.     Aucb    aollen.  Waaren,    welche    \on    der 

Transit  -  oder  Creditauflage  ausgefiibrt  werden,  Von  Er- 

legang  des  Lastgeldee  befreit  sein ,  dergestalt ,   dass  von 

dem  in  solcben  Waaren  bestebenden  Tbeil  der  Ladung 

eines  Scbiifes  kein  Lastgeld  berecbnet  wird. 

Ueberdies  soll  bei  der  Ausclarirung  von  Transitwaa* 
ren,  es  sei  von  der  Transit  -  oder  Creditauflagey  insofern 
die  auf  einmal  aùsgemeldete^  Quantitât  einer  Waaré  odçr 
mebrerer  Waarensorten  nicbt  unter  1  Commeralast  und 
im  letzteren  £alle  jede  einzelne  darunter  begriffene 
Waare  nicbt  unter  ^  Commerclast  ausmacbtf  der  yolle 
Belauf  des  beim  Eingeben  ^rlegten  Lastgeldes  aus  der 
ZoUcasse  zuriickbezablt  werden.  Indessen  findet  eîne 
solcjie  Vergîitung  binsichllicb  der  Creditauflagewaaren 
nur  dann  Statty  wenn  die  Wiederausfuhr  innerbalb 
.  Jajbresfrist  gescbiebt  und  von  dem  Auflagebaber  Num- 
'  mer  und  Datum,  unter  welcben  die  Waare  zur  Cre- 
dltauflage  eingefiibrt  ist^  aufgegebeti  wird.  Gescbiebt 
die  Ausfubr  nicbt  vor  Ablauf  des  ersten  Jabres  nacb  dem 
Tage  der  Einfubr  oder  beschaiR  der  Absender  keioe 
solcbe  bestimmte  A^^gabe  iiber  die  Einfubr  der  Waai*e| 
so  wird  kdin  Lastgeld  vergiitet 

B.  Feuergeld. 
f.  160.  Das  Feuergeld  ist  von  allen  8cbîff«reued, 
welche  nicbt  in  den  nacbstelienden  f^.ausdrocklicb  davon 
befreit  sind  uod  zwar  in  der  auslandiscben  Fabrt  vom 
Schîfie  und  zugleich  von  der  Ladung,  in  der  inUindi- 
schen  Fabrt  abcr  vom  Schiffe  allein  nacb  der  dieser 
Verorduuog  unter  Litn  H«  angehëngten  Taxe  zu  erlegen. 
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§.  161«  Das  Feuergeld  fur  die  Laduag  in  der'MS-»  188B 
lâodischen  Fahrt  wird  jedesoiaL  da^  wo  dîe  voa  do» 
Fremde  eingehenden  oder  dorlbio  versaudteii  Waare» 
gelôscht  oder  geladea  werden,.  nach  dein  Gomment* 
steiibetrage  der  geloscbten  oder  geladeneo  Waaren,  un* 
ter  fierûcksichtigung  der  am  Schlu«$e  des  §.  152  eut* 
lialteneo  Bestimittung  entrichtet, 

§.  162*  Das  Feiiergeld  for  das  Scbiff  in.  der  aus- 
laôdiscbeu  Fahrt. aber,  wie  auch  das  Feuergeld  îtir  di« 
ialandiscbe  Fahrt  |  wird  nach  der  gemessenen  Triichfîg-> 
keit  des  SchiiFes,  jedoch  fur  jede  Reise  uur  ein  Mal  ge<* 
hoben ,  uod  zwar  fur  Reisen  in  der  inlëndiscben  Fahrt^ 
im^eichen  vont  lûlande  nach  dein  Auslande ,  .bei  der 
ersCep  AuscIarirungszollstëUe,  fûrReiseu  von  derFreaMie. 
nach  dem  lulande,  bei  der  ersten  inlSodlschen  ZollsISlte, 
vtelche  ein  Schiff  anlauft,  fur  Reisen  endUch  auf  Al*  . 
toua  Ton  der  Westkiiste  der  Herzogtbûmer  auf  die  frein» 
den  Elborte  nebst  Belgolandi  ferner  auf  Island,  Grijn- 
land  und  die  Fèîrder  sowie  auf  den  FischEang  io  offe* 
lier  See,  sowohl  bei  der  Eindarirung  al$  bei  der  Aus-* 
dariruog. 

(•  16S,  Vm  indesseu  den  .Commerzirenden  die  Be- 
BuIzuDg  gelegentUcher  Waarenbefôrderuogen  zu  erleieh- 
tern,  sollen  zu  dieseni  Zwecke  folgen^e  Modificationeo 
hinsîcbtlich  der  Erlegung  des  inlândiscben  Feuergeldes, 
sowie  des  auslândischen  fiir  das  Scbiff  einlveten. 

{•  164.  Wenn  eioSchiff  in  der  inlandischen  Fahrt 
zvrischen  seinem  ordentltchen  Abgangsorte"^  von  wel- 
chem  es  Ausclarirung  erhalten ,  uod  seinem'  ordenlichen 
Bestionnungsorte ,  vrohin  es ,  dem  ertheîlten  Passirzettai  , 
xufolge,  ausclarirt  vrorden,  einen*  andarn  inl&ndischen 
Ort  anlauft  und  daselbst  vfeitere  Ladung  einnimmt,  oder 
mitgebrachte  Waaren  Idscht,  so  ist,  weon  diegeltisch- 
teo  Waaren  weniger  als  ^  der  Trâchtigkeit  vom  Com- 
nerzlasteiilietrage  ausipacben,  kmu  ferneres  Feuergeld 
ziî  erlegen.  Loschti  ein  Scbiff  dahiogegegen  an  >inem 
aolcben  Orte  Waaren,  welche  ^  der  Tr&chtigkeit  oder 
mchr  ausmachen,  so  wird  die  Reise  als  voUeodet  au* 
geeehen  und  deshalb  bei  volkliindiger  Ausclarirung  auch 
Ton  Neuem  Feuergeld  erlegt* 

$•  165.  In  der  Fahrt  vom  Inlande  nach  dem  Aus« 
lande  Mrird,  nachdem  das  angeordnèle.  Feuergeld  bei 
der  Ausclarirung  erlegt  worden  ({«  162)  beim  Einlaufen 
in  ^ndere»  Hâfén  behuf  Ladens  und  Lôschena  kein  fer* 

Nout^.  $éri9.     Tome  riL  .0 
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libres  Feuérgrid  far  das  Scbiff  erlegt , .  sofech  àaaselbe 
dort  ttidit  Waaren  zuni  Betra^e  von  \  der  Txiîchtigk«ît  _ 
iind  dâriibcr  zum  Âusladen  %d  einem  anderen  irilandî- 
sofaen*  Orte  einniDiint^  io  lYekhem  Falle  das  ordéntlîche 
iul&ndische  JFeuergeld  nach  der  ganzen  Trachtigkeit  des 
SchifTs  zu  .èrlegen  isU 

f.  166.  In  cler  Fabrt  vom  Auslande  nach  dem  In- 
lande  aoU  ein  Scbiff,  na<^hdein  es  tn  dem  ersten  Hafen, 
in  'welchen  es,  um .Waaren  zu  iSscheo^  eînlauft,  daa 
aualëndische  Feuergeld  fiir  das  Schiff  erlegt  hat,  kein 
ferneréa  Feuergeld  fur  dasselbe  erlegea#  wenn  es  den 
Best  der  Ladung  in  anderen  inlëndischen  Hafen  lôsclit 
und  tritt  ùh^rall  nur  das  Feuergeld  fur  die  Ladung  nach 
dem  .jedesmalig^n  Betrage  der  gelôschten  Lastèn  ein. 
l^fimait  ein  solchea  Schiff  indesaen  auf  dieser  Fahrt  in 
einem  inl&ndiscfaen  Orte  Waaren  ein^  um  sie^an  einem 
anderen  inlëndisdien  Ox^e  zu  li^schen  und  maohen  diesa 
\  der  Trtlchtigkeit  des  Scliiffes  und  darâber  aus,  so 
musê  auch  mit  YoUstSndiger  Clarîrung  das  înlfindische 
Feuergeld  und  zwar  nach  der  Gesammttrâchljgkeit  dés 
Schiffs  erlegt  \rerden.  ^      ' 

§.  187.  Wenn  das  Feuenseld  fur  das^cbîff  in  der 
inlandischen  Fahrt  oder  io  der  Fahrt  vom  Inlande  nach 
dem  Auslande  bei  der  ersten  ZoUstlîttè,  die  ein  Schiff 
anlliulli  ous  dem  Grun,de  nichlf  hat  gefordert  werdei^ 
k6nnen ,  weil  das  Schiff  auf  dec  ahgegebenea  Route 
kein  Fener  passirte»  letzteres  abei*  nachher  bei.elwani- 
ger  Abftndei:ung  der  Route,  der  Fali  isl,  so  yrirà  daa 
~ 'Feuergeld  bei  der  nëchsten  Zoilstattle  den  aHgemeinen 
*  im  Obigen  entbaltenei^  Vorschriften  zufolge  zu  dem  Be« 
trage  nachgefordert,  mit  ir^eldiem  dasselbe  hatte  erlegt 
vrerden  mûsseo»  weun  die  eingesohlagene  Route,  doe 
Schiffs  sofort  voUstandig  angegeben  wëre.  , 

§.  168.  Wetm  ein  Schiff  in  der  Fahrt  zinrlscheii 
fremden  Orten  eine  lijesige  Zollstâtle  anlâuft  und  da^ 
selbst  nicht  so  viel  Waaren  lôscht  oder  mit  der  Beslini« 
mung  nach  dem  Auslande  ladet,  dass  dîeselben  an  €om-  - 
merziastenbetrag  den  ^vierten  Theil  der.Trttchtigkeit  aus- 
machen,  so  îvird  das  auslëndische  Feuergeld  fur  das 
Schiff  (gleich  dem  fur  die  Ladung)  nur  nach .  dem  Com«» 
merzlastenbetrage  der  gel6schten  oder  geladenen  Waa- 
ren entrichtet.  Sind  die  umgeladenen  Waaren  in  die- 
sem  Falle  nach  einem  inlandischen  Orte  bestimmt,  so 
wird    ausgeheud  ^ucb   das.  inlandische  Feuet1|el<l   '^^^ 
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nacfa   dem    Commerzlaslenbetrage    der    eidgenommenen  1838 
Waaren  gehobeti.    Macben  die  auf  eîner  solcben  Fahrt 
bei  eîner  liiesigen  ZollstSlte  gelôBcbteo    oder   geladene»    ^ 
Waaren  aber  \  der  Trachtigkéif  des  Schiffs  cSer  meWr 
au8 ,    80  wird  das  Schiff  d^neii  glei<^  behandelt ,   vrel- 
cbe   vom  Auslande  ^  nacb   dem   lolande    in    ordentlicber 
Fahrt  eincla#irt  worden  sind  iind   ist  mithîn  die  Feuer» 
abgahe  fiir  das  échiiF  sowobl  ausgehend    aïs    eingebend 
fiach  d^j  gemessenen  ïrScbtigkeit   desselben    zii  sahlen. 
Doch  soll  in  diesem  Abgabenbelaîkfe   das  gekiirzt    wer- 
den,   was   bei  einer  etwa  vorhergegangenen  unvollstën- 
digen  Clarirung  auf  derselben  Reise    bei   eiuet  \anderen  / 
inlândischen  ZoUstalte  an  Feuergeld  fiir   das  SchiiF  be* 
reits  erlegt  worden  ist. 

(•  169.  Die  Vorschriften  .binsichtlicb  des  Canal- 
feuergeldes  werden  durch  die  gegenwSrtige  Vererdnvng 
oicht  ge&nderl. 

(•  170.  ^^  G&nziicb  befreit  von  derFeuerabgabe  sînd: 
1l)al]e  Schiffe  in  der  inlândiscben  Fafart  fiir  solche  Rei* 

sen ,  naf  Welchen  sie  keine  Feuer  passiren  ; 
2)  aile  Scbiffe   fiir  Reisen    von  und  nacb  HSfen  an  der 
Westkîiste   der  Herzogthiimer   und  Jutland,  insofern 
sie  auf  der  berorstehenden  oder  zurâckgelegten  Reise 
kein  anderes  Feuer  aïs  das  Canalfeuer  passtreo; 
3}  die  Schijfe  in    der  FabH   von  Neustadt  aaf  Liibeck 
und   vreiter  iSngs    der   inecklenburgiscben  Kiiste  bis 
nach  Rostock%  incl.  ; . 
4)gestTandete  Scbiffe,    sofem    sie   ledig   oder   blos   mit 
ihrer  eingebracbten  oder  an  hiesigen  Kiisten  gestran- 
deten    Ladung    vrieder   abgeben,    in    welcbem    Falle 
aach  fur  dte  Ladung  keine' Feuerabgabe  zu  erlegen  ist; 
Stalle  Fabrzeuge  von  2  Commerzlasten  und   darunter; 

6)  aile  Fafarfabrzeuge,  jedôcb  nur  insoweif»  aïs  sie  zur 
ordéntlieben  FSbrfahrt  benutzt  werden; 

7)  aHe  Scbiffe  y   die  wegen  -  Ha  varié   einen  inUndischen 
Hafen  anlaufen. 

$.  171.  Ferner  sollen  die  Transit waaren  ^  welche 
Ton  der  Transit-  bder  Credifauflage  ausgefabrt  werden, 
Tom  Féiiergélde  dergestalt  befreit  sein ,  dass  fiir  so 
TÎele  Commerzlasten  von  Scbiff  und  Ladung,  aïs  dièse 
Waaren  ausaiacben ,  nicht  nur  kein  Feuergeld  bei  de- 
ren/Wiederau88chiffung  eotricbtet,  sondern  auck  das 
fîîr  solohe  bei  ibrer  Ausfuhr  von  Scbiff  und  Ladung 
erhobene  Feuergeld  mit   dem  doppelten  Betrage   dessen, 

0  2 
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1838  Was  nacb  der  Commerzlasteirbestauung  -der  Waaren  vo» 
diesen  alleia  erlegt  ist ,  ans  der  Zollcasse.  zurûckgezahlt 
und  €8  dabei  in  aller  Weise  ebenso  verhaUen  wîrd| 
wie  68  in  Ansehung  des  Laetgeldes  im  {.  159  bereits 
n&her  festgesetzt  worden  ist. 

C     Schiffsclarirungssporteln. 

{•  172.  Die  ClariruDgssportehi  sînd  von  Scbif- 
fen  und  Fahrzeugen  obne  Uuterschied ,  ob  sie  beladen 
oder  ledig  sladi  nacb  der  unter  Litr.  E  angebângten 
Taxe  zu  entricbten. 

(.  173»  Dièse  Sporteln  sind  bei  voUstândiger  Ein- 
clarînmgi  sowie  bei  voIlstlÎDdiger  Ausclarirung  eines 
Scbiffs  ^mmer  nacb  der  CommerzIasteozabI  der  Trâcb- 
tigkeit  desselben  zu  erlegen.  Der  vollstandigen  Clari- 
ruag  unterliegt  das  SchiiF  beim  Ausgehen  allemal  da, 
wo  es  Waaren  von  \  der  Trachtigkeit  und  dariiber  ein- 
genoinmen  bat,  so  wle  da,  wo  es  zuvor  yollstèîndlg 
einclarirt  worden.  Die  vollstândîge  Einclarîrung  musa 
aber  ntcbt  nur  dann,  wenn  das  Schiff  sich  an  seiuein 
Besdmmungsorte  einmeldet,  sondern  auch  wenn  es  an 
einein  anderen  Orte  AYaaren  von  \  der  Tracbtigkeit 
und  dariiber  lôscht  oder  ladet,  mit  Ausnahtne  des  im  , 
f.  176  gedachten  Falles,  eintreten. 

(•  174.  2lur  Erleîchterung  des  Handels  und  der 
SchiffTabrt  soll  es  indessen  allen  Scbi£Pen  gestattet  seiiî, 
sowobl  auf  Reisen  in  der  inlandischen  Fatart,  als  aucb 
auf  Reisen  zwiscben  inlândiscben  und  Ireniden  Orten^  % 
^owie  auf  Reisen  von  und  nacb  der  Fremde  bei  inlân- 
discben  Zollst&tten  anzulaufen  und  daselbst  Waaren  bis 
zu  \  IVâcbtigkeil  zu  lôscben  oder'  zu  laden,  obne  da- 
durch  zu  einer  vollstandigen  Ein-  und  Ausclarirung 
genotbigt  zu  ^erden,  und  trîtt  in  diesem  Falle  eine  £r- 
roMssigung  der  Clarirungssporteln  dabin  ein',  dass  die* 
•alben  nur  nacb  dem  jedesmaligen  Conimerzlastenbetrage 
der  geldscbten   oder  geladenén  Waaren   erlegt  werden. 

$•  175.  Dièse  Erm&ssigung  soU.  ferner  aucb  fîit 
den  Fall  Statt  finden/.wenn  ein  voni  Inland  nacb  dem 
Ausiande  vollstlindig  ausclarirtes  Scbiff  bei  aDdei*en  in- 
ISndiscben  Zollslatleu  anliiuft  und  dort  zur  Completi- 
rung  seiner  Ladung  Waaren  selbst  iiber  4'^^^  Trach- 
tigkeit nacb  dem  Ausiande  einninimt. 

{.  176;  Von  Scbiffen,  welcbe  Havarie  balber  oder 
um  Winterlager  zu  balten,  eine  Zollstatte  anlaufen^  sind 
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«JTie  Sportein   beim  Ei'ngehen    uod  beiin  AuBgélieo   eben  1838 
80  zu  criegen,    wîé  von  -  Schiffen ,    welche   sonst  \olI- 
stândîge  Clarîrung  beschafTen. 

Wimii  jedôch  ein  Sdiiff,  welches  oach  der  Fremde 
ctarîrt  worden,  vregen  erlittener  Mavarîe  zum  Abgangs* 
ort*  oder  Dach  eînem    aiideren  inlSndischen  Hafeo   zii- 
râckkebrti  -sc^  soll   dasselbe  sowohl  beim  EÎDgefaen  aU  ^ 
beim  Âusgeben  nor  dSe  fur  die  inlândiscbe  Fabrt  ange-* 
ordoeten^ Sportein  zn  erlègen  schuldi^  èein. 

(.  177.    Von  Erlegung  der  SchilFaclarirungsaportelii 
slod  gânzTkb  b^freit  : 
l)al1e    Fahrzeuçe  von   2  Commerzlaafen   ond   darunter 

in  der 'intândtscben  Fabrt; 
2)  die  Fabrfahrzeoge ,  aoweit-8ie  zur  ordeiltlichen  FShr- 
fabrt   gebraucht   -wérden,    «owîe    andere   Fafarzeiige, 
vrelcbe  keîner  scbriftlidien  Scbiffsexpedition  beditrfen. 

JCII.     F  on  der  jiuflagefreUieit. 

§•  178.  Von  der  Regel ,  daas  der  Eiiifubrz<4l  ao* 
fort  beî.der  Einfuhr  der  Yfaar^mf  sdweit  aie  atcbl  un- 
mittelbar  durcbgefûhrt  werden,  erlegl  wird,  macht  dio 
Atiflagefreibeit  éine  AuBnahme,  die  Wir  sur.  Begîinsti- 
gung  des  Handelast^ndea  und  in^onderbeit  zur  Beforde- 
rung  des  Handela  mit  fremden  ^Vaaren  aacb  der  Fremde 
âiich  fernerbin  geatatten  und  ûberdies  oacbaleheDder-  " 
maasaeo  ar.v^'eitern  vroUeo. 

y/.  ^Cr^dito^ufla^e* 

Allgtmein^  IBestimmUngen. 

f.  179*  VVir  bewillîgen  dié  Crieditai/flligefreiheit  in 
demselben  Umfangey  wie  sdche  im  Kënigreicb  ausge- 
iibt  i^ird,  tômmtlicben  StHdten  Und  Flecken  Unserer 
Hefzogtbumer»  80  weit  sicb  ZoIlstKtten  daseibst  befinden. 

§.  180.  Eînem  Jeden  angesessenen^  zum  Handfl 
berecbtigten  Btirger  und  Einwobner  gedacbter  StHdle 
iirtd  Flecken ,  'welcfaer  bt*d«ntliche  Handeisbucber  fiibrt 
Vnd  die  zu  einer  ordentfîcbeiî  Sortirung  und  Untersu- 
cbuog  dér  Waaren  erforderlJcben  PackrSumc  besiuty 
aoU  es  demnach  gestattet  êein,  von  der  Fremde  zii  Lande 
oder  zu  Wasser  mit  einhetmiscben  oder  fremden  'Scbif* 
feti  eitigebeaiie  zollbare  Waaren,  soweit  sie  nicbt  aus- 
driicklich  von  der  Creditauflage  ausgèschlossen  sind,  nach 
gescbebener  Angabe,  ZoUnacbsicbt  und  Etptragung  in.  .  ' 
sein  Creditauflageconlo^  zur   eigenen  Aufbewabrung  und 
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1638  VerluguDg  dei^estaU  in  Empfaiig  zu  Mbmen  >  jlâss  dAp 
Waaren  erst  demnachst,  soweit  sie  im  Lande  verblei- 
beo,  mit  dem  EînfufarzoU  berichtîgti  «oweit  aie  abee 
nacb  fremden  Orten  wiçder  au8gefûbrt  sind,  gegen  Ent- 
ricbtung  des  tarifina<tigeQ  Transitzollea  und  oh;ie  feJN 
nere  Eriegung  der  bUher  stattgefundeneu  Recognî^n, 
die  Wir  biemittelst  autdriicklich  aufheben,  in  dem  Auf- 
lagecoDtQ  abgescbrieben  werdea  i  wobei  indeaaen  dîe  in 
den  nacbfolgenden  Pangrapben  dieees  Abschnitia  enU. 
haltenen  Vorschriften  zu  beobâchten .  aibd* 

Unter  Beobàchtiing  dieser  VorscbrifteB  mt>geii  auch 
in  gleicber  Weiseï  wie  bei  der  Âuafubr  von  Credîtauf^ 
lagewaarenf  nach  der  Fremde,  solcbe  bei  deren  Ausfubc 
nacb  Unserer  Stadt  Alloua  »  iing|eicben  nach  llneeren 
^aaere^jropaUchea  Besitaungen  und  nach  Island  und 
den  Faroern  gégeq  blosse  Entricbtang  des  Tranail^oUea 
Yom  Creditauflageconto  abgèscbrieben  werden» 

§,  181.  Die  Zu-  und  Abêchreibung  kann  nicbt  in 
gtringeren'  Quantitfiten  gescbehen^  als  welche  in  dem 
EtoCuhHarifi  der  diejen^en  •  Waarén  bezeichnel,  welche 
^  zugleîch  sur  Creditauiage  zogelassen  werden  ddrfen, 
fiir  )ede  einzelne  Gatiung  der  Credîtauflage waaren  an^ 
gegehen  aind*  Indeasen  môgen  Waaren,  welche  von 
Credilettflàgen  aach  d^n  Colonien,  den  Pfirii^»^  nach 
Ordnlattd  ttnd  laland  ausgehen ,  in  Qiiaatitaten  von  <^ 
des  im  Tarif  bestimniten  Absçbreibungsminimi  von  der 
Auflàge  abgescbrieben  werden  Auch  soll  Unser  Gene- 
ral-Zollkammer  -  und  Oottimerz-Colfegiiim  aqlorîsîrt  sein, 
fiir  einzelne  St&dte  und  FleCken,  deren  Handelsverhiilt* 
nisie  solchea  wiinschenswerth  maçbep,  den  Umst&ndeh 
nacb,  die  Abschreibung  einzeloer  WaartMigattuBgen  ia 
geringetien  Quantiti&ten  zu  gestatten.  \     , 

Die  zur  Cre^itaufla;^  eingeheqden  Waarea  alod 
mit  Rticksipbt  auf  Angabe  und  IJotersuchung  ganz  wie 
die  zur  Verzollung  angegebeneo  Waaren  zu  bebaDdeln« 

§,  182«  Wenn  der  Auflagebabet  die  gehorige  Ord- 
nung  beobachtet ,  so  kônnen  die  Waaren  oboe  Zeitbs^ 
schrïnkung  auf  der  Creditaufiage  verbl^ben. 

§•  183*  Die  ïur  Creditaufiage  gegebenen  WaaMQ 
werden  nach  vorgenommenergenauerUnfersuchung.von 
Seiten  des  Zollwesena  und  befuadener  Rî|htigkeft  auf 
dem  Aufiageconto  des  Empfangers  verzeichnet  und  ihna* 
hîernëchst  gegen  seine  Vepantworllichkeit  fiir  die  darauf 
haftendeq  ZQllabgaben  und   unier   seiner  Verpflichtuiigi 
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4m  ZoHbeh^d«  >»oâ  dem.Atffbemraliriiiigtort  2u  oalir*  188B 
nchlea  abd  aie  von.  .^der  daiâit  Tor^iMoTimeûfiti  Ytr* 
Mtiderting  ia  KenAfiiiib  .»u  àéttea/  zl^ir  «igeiieA;DÂép«>ii- 
•iion  libèrlasseD.  •  ;   :   iî   j.i.  .  •  . .  'i       •  i.'.-. 

Uehertràgung  und  Veraendung ^er  Çreaitauflage''* 

"    "  waaren.      '         '    * 

•  •  •  .  ■        ' 

(.  184.  Es'^rFeu'  Creditaufldgewaaren  unter  dea 
io  Folgeodém  festgevelxleiE.-nifliéaBn  .'Besilminliii^eti  mit 
deo  daraof  haftendea  /Abgâbén  uiid  mit .  de»  f ortgtaetZ'* 
tel»  A^flag•ITeallti  Toa  «ioer  Craâitauflage;aar  eUie  '  andart 
lan  demselben  oder  an  .  eicrem  anderen  iaiëodillciieâ  Orte^ 
Aag  letztcrer  sich  id  den  Heirsogtliiimerh  oder  im  KâW 
uigreiche  befindén,  iii^rtràgeii  *^erden;  nicht:  Blinder 
kônnen  Waar^n  Toii  dez»  Trahsitauflage  «uf  :dfr  CréSîW 
«uflagè  iibérgeheni  ^ennT<der!ZollbeIidrde  davba  ztivor 
4i8  errordéHidheschrifdidie  Augffbe'  (f »  183)  geroa^t  wirdb 

B^  rbloiaer  Traôaloeiitioa  von  Creditauflagewaarea 
miltelaC  Trabaporta  von  eÎBer.M&odiaebea  Credilaofl«gé 
atif  die  iinderç  ricftlet .  tioht  das-  kiek^  géHieinsebaftliche 
Minimum  dër  Abscfareîbang'Mf  dem' eiaen  und  derZu« 
sdkrtibung  ^auf  deto  andèrn  Go«là  nacU'  dem^  fïw  dié 

T)eslimmten '  QiiontitlitaàiîniniOi       .    >y* 

$.  185.  Wenn  Waftrèn  vtn  der  Craditauflagé  aach  « 
fremden-  Orten  4lider  naeh  ieincioi  vàndeeén.  «inlfindiacbM 
Orte  an;  eine  dortîge  Creditaaflaga  oder  ^  ubérfaaupt  alâ 
unberichtigt  gegen  Riickattest  nacli  anderen  inKndischep 
Orten  ({•  20B)  .viaraondt  ilirei^dbit'ëpHeQ,:  80  iat  HAÀt  die 
Vereendking-eîàeiHrmUGlie.Ahgabe  beider  rècliAuagt«> 
fîihrenden  Zollbehorddfftnau^etcfaeniinàselbige  dbinnSehil 
mit  Attestation*  dea^beik^mmefaden  ZôUàufiiibhtabeaaHeo 
liber  die  gesçhehéne  Eînladiing  odei^  ¥eraénduog  zu  ver- 
wMin.  '■  Elner  Ainaprridting  fiir  didjénigen  Waaren  aber^ 
welcba  xiim'  VkfrbléiGeii  Und  zuni  Verbrauck  im  |L*ande 
von  der  Creditauflage  :gfetiommen<bdeF  vian  einer  Cre- 
dltabfluge  Jauf  eioe  andete  an  deméelben  Orte  (aùssér 
#em'f4l91  gedachfen  Zfeilpunct)  gebracht  vrèrden  /  >be- 
darf'eanur  am»5cliIu88e<'Cines  jéden  Viertel|abra|.  wo 
dMn^vcin  dèr  Zolbtëtte  mit  dem  Auflagehabér -^ber  die*^ 
jenigen  Ab^en*  Àbrechnung .  gehaken  wird,  vrelcbe  er 
fîir  daa-lefali«r4os6ena  Quartai  von  sejner  Creditauflage  . 
za  entrichten  bat»*  *  \ 

$.  186.    Bei  -Waafen,   die  Jemand  von  Jer  Crédit-     ' 
auAage  niàimt,   aai  aie   aie  zoliberichtigte  Waareiiacb 
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1838«ii4«rMi  Otften  su  Terseofleiiy  wird  timi  «tif  doefalbig» 
«cbriftliche  Aogabe  ein  PasaîrEettel ,  «ofern  eÎQ  solchor 
uberlûiiipt  erforderUcb,  dàkîo '«rtheilt,  dafli  die  Waare 
ak  verzoUte  Creditauflagewaare  frei  passire  \  die  Erhe^ 
bung  der .  davoti  %\x    entrichtenden  iZoïrabgaben  erfolgt 

daDD  bel  der  nKcbsten  Quartalaabrecbnyng. 

• 

ï    . .  >      QuartahabrecJmung. 

{»  i87i.  Oie  'Qtia«lababirecliautig  findet  zu  Anfang 
Jairaars^  .Âprile,  Juliue  und  Octobers  eioes  }ed«i  Jabrea 
Stattyund  gletchseilig  mit  dieaer  geechiebt  die  Erlégang 
der  Eftofubrabgaben  fur  die;  too  der  Auflage  zum  Ver- 
katif  oder  Verbraucb  im  Lande  enthommeneD  Waarea. 

•  Bei  .Veriinderung.  des  ZoUsatiH  .liir  einen  Waaren- 
«Hikel  iei  Jedocb  jedesmal  eine  aofortîge  Nachaiçht  und 
,  Uotersuchiuig  der  von  aélbigem  .auf  der  Auflage  befiod«- 
liobeni  Vorrathe^  auf  -vrelcbe  der  neue.  ZdUnts  aniu- 
«v^ndeii,  Torzutiehmeii,  um^  die  solcher^estalt  nàefa  dem 
ftîiheMn  ZoUialse  annoêb  zu*  berichtigeoden  abgeaeta» 
ten''  Aftifla^é  ^^«lanUtSten  au  :  ermittela. 

$.188.'  Zur  QuartalsabrediBuag  -vrird  Ton  ledem 
Auflagehaber  der  beikomitiendeo  ZoUatStte  eine  tôd  ikm 
eigenhândig  unleràcbriebene  Angabe  '  in  Fôliolormat  nack 
dem  dieaèr  Vèrerdnuag  unterLitr..L  angeblîngten.  Sobema 
(N6.  h  XiX.  XiXVL)  eingelîefert ,  entliaUeodi 
>  Aufider  ersien  8eite:> 

ei)NaibeD  der  Arlikel;  .. 
b)Befaàh  der  leUten  Qtiartababrechnanf, 
•e)  Uebérfubrung .  too  ^andérea   Greditaufiagej».  aÉa  Orte, 
d)'£iii(uUr  im  rerfloasenen  Quartal^  \  r 

e;8«nime  de^  Robriken  by  c  uad  d,  i.  . 

'  f'v  '  auf  derandeivD  Seite:  '    >i 

a)  die  fWaaren  ^   welcbé   nacb  Maasagabe  -der  •  dariîbec 

auégeatiellteD  Aagaben  ($f  197   uhd.204)  im  Yecfloàae^ 

nlen  Quartalnacb  framden  Orten  ausgèfiibrty  ' 
b)die  Wâarepj  D^elcfae' im  vorbergegaogenèn  QutftaL  an 
•    bnderé  Auilagekaber  an  demaelbenr  Orte  abgeaeUt,    * 
c)dle  Waaren,    welche  im   abgewictienen  .Quaftai  nach 

atideren  inlanditchen  Orten  aur  dortigen  CreditauflUH 
'  oder  Veczollung  gegen  Rûckatteat  versandti  - 
d)die  Waaren.y   "welcbe   in  dein  i)uai]rt{d  ▼en   der  Cre* 

ditauflage  zum  Verkauf  und  Verliraucb  (am  Ofte  oder 

an  undéren  inlandtsoben  Orlen)  entnoQimeu  9iud, 
e)  die  Quanlîtat  jeder  Auflagewaare,  àà»  m  .B^balt  tiçr.- 
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blteben,  t^rlMiden   mit  der  Apseige  deâ  Orts,    wo  ]fi38 
sich  dieeelb<e  befindet,  uad  ^   '  i  ' 

f)  die  SuuiiBe  d«iN  RùbiikeA  a-^Ct^ 

'  $•  lft9.  vNach  dieser,  unter  gehorig«i;r  aofor^gtr 
Naçhweiauog  in.  der  Zolhrecfatiung^  derselben  «nxulegtkr*- 
den  Angabe  bat  der  ZolbxcbduDgsfuhrar^  dem  ibeikotn- 
m^deo  Zollaufsictit^beamteQ.^iii.Y^r^^eichni^  iibftr  den 
Waareobehalt  des  Auflàgebaberi .  a^uziisK^eo.  (Scheiaii  Ih 
XVIII.  XXVUI.)  uW  flarpach  m  bald  ala  IhmdiQh  die 
Macbsicht  vorzim^hiqen;  \\nà  à^  VerzeicbniM,  g^bprig 
attestirt  uod  nift  Hiquifugung  des  DalMPis»  -wann  .die 
Uoteraucbuqg  beendigt,  dem  ReçbnuogsfShreir  zuinrJ3»e«> 
Jeg  seioer  RechniiDg'Zuxîicka^ii^îeferi]. 

$.  190.    Bei  dieler  Nacbsiçht,   welche  as.  df^l  you 

der  Zoilaufsichtsbeborde    dazu    besliinmten  Tagen   und 

Stuoden  gescliiebr,  is(  Voo  Seitea  des  AuflagèbfibeH  ifAr 

géodes  zu  beqbachten:  *.    ^    ^1^ 

a)  Es  mûssén  die  Waaren  90  sôrtirt  bijn'^elegt'  sein^  dass 

jede  Waarenart  far'sicb  bequem  ubei^ehen,  ùnd  un- 

tersucht    vrerdep   kann ,    und    soll   dejn   Fiingirenden 

ZoUaafsîcbtsbeaniten    dabei    jede    Y^^iUnibngkeit    und 

HdMié   sur  Befôrdemng  und  Bescfaleubigutig  des  Ge« 

schâflfs'gev^khrtVerdcys.  ' 

l»)AU  'Beba^t  werden  'nur  Wadrên  in  utiangebrocbfcnen 

Tonnen,  FSIsse^n,  OT^bofteni  Pipen,   Kôrben ,  Ballen, 

Matten ,  Biinden.'  SS'ckén  und^  de^gleîcbeh  im'  Handel 

nblicb'én   Einp^ckungen    aagenomb^^n;'  'Fiir  dïie'  bel 

der    Ou$rtalsoachsicbt  ,ih    angel>no€benèt  <  ËmbaHage 

'    TOrgeiuïidénen  Waarenfesle  is^  der  ZoU  sofon  in  Eîn- 

'    ttabmà  zd  ^tellén,  so  wie'a'ucb  in  allen  Ffilfeny'vrenn 

das  ganze  alîf  clet  ,Atiftà^è  vorrlîtbrgé  Quantdmr  èiner 

Waarensorte  beldet*  Nachsicbt  geringer,    aïs  das  fur 

'    acfbîge    bêstimnite  Mfnimiim  der  Abscbreibùng  geftin- 

den  wirdy  dieser  Waarenrest,  et*' mtf g  în  âtigebro<fhe^ 

net  oder  unabgebrotbener  Emballage   entbalfenUein, 

sofoft  isiûr  Vertfollung  anzusetzen  ist*  '  " 

c^SiÀd  in  demZeîtterlauF  zWiscfaen  demTàge,  an/^el- 

chem  aie  Angabe ^gemacht  isl,  und  dem,  an  welcbêm 

' .  #e  Naicbsicht  geschiebl,   Waaren  atïs  dem  angegebe- 

nen  Bebalt  abgesetzt,   so  das^  dieser  dàdurcb  velnrin^ 

gevt.VTi^rdeny  sô  bâi  der.  Aufiàgebaber  .  der  ZollitStte 

dariiber   yor  Begtw    der  Nacbsicht   eine   scbriÂIlGho 

•    l^rklirung  mir  Nacbricht  fiir  de«  fuBgii;eQden  Nacb^ 

-    jîcbisbeamten  zu  iibergeben« 
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1898  '  Fm  die  QudtiaWbrechnnQg  itt  'f edooli  die  mu'  Ab» 
laiif  des  Quartals  ausgesteltle.  Aogabe  su  Orunde  zu-  le- 
gen  and  dîe  Dach  dieaer  Angabe  bis-  ziir-  Necbsîcht  vor- 
genooimeDen  Ver&nderungen  .in  dér  Auflege  gèbén^  gleich 
alleD  anderen  LagerverënderinigeD  im  QûaMalslaule  ^  ia 
die  Mchête  Quertalaangabe  iiber». 

^.191.^  In  deny  Zehraunie,  wô  die  Quartiilsnàch- 
•âicbt  yôr|enemmen  wirél,  dnrfen,  bei  Strafe  der  Con- 
'fiscariidti  ^  keîne  'Waaren  von  -«iaèr  Credftauflage  %iir 
andérd  am  Orte  gefiibrt  werden-,  ôbîle  dass  zuvor  eine' 
IFOD  der  "beikômmeûdéti  Aufsiditsbehorde  mit  dém  Pro- 
-dtict  zu  Tersehende  uiid  dann  als  Legîtimatiohe-  oder 
Begleîtschein  dienen}d'e  -  sçhriflUche  Anzeige  darnber  bei 
'     étt  Zollsfalte  gèoiacbt  -worden.  ;   '     '  * 

J  §.  1Ô2.  Sûlitestens  innérbalb  .8  Tage  naclr.abge- 
liattener  Qiitfrtafsnachsîcht,  hat  der  Auflagehaber  fiir  dîè 
zum  Verkauf  uad.  Verbrauch  im' Lande  von  aeinerAiif- 
la^e  .Verflandt'en  uùd  getionymenen  Waaren  die  EinFubr- 
àbj^aben  una  fuîf  ^ie  wieder'  in  dië  Fremde  gefuhrten 
.  \V'aaren  den''jrràn<it-ZbU  zu  erle^en.  . 

^.'.1  j.  193»,i  Binfttchtllfh  de^enigen  Waarep,,  WQjcbe  an  ^ 
eine  anderê  Credilauflage  ausserhalb,  des  OrU ,  odereqiist 
als  uaberichtigt  a]|ige^e^zt.  sind^»  .nipst  bei  der  Abrfch- 
nung  die  AbsohreibuiQg  derselben  .^om  Auflageçoato 
zwar  tôgleich  gescbehen  i  won'  dem  vers^pdenden  Auf- 
'  lagehaber  aber  die  Eînclarirung  .der  Waares  i^m  Beatim« 
mungsortet  .entweà^r  zur  i^o^ortigen  Ausfuhr  oder  zur 
/erner^n  Ai^flage  oder  zur  Verzollung,  inittelat  ZplU 
riickaltestes I  .dessea  Bewirkiuig.  ihm  stçt^  ûberlasfen 
'hleibtf  /erwiesen  werden;  Unà  Jkanç  ybjerba^pt .nur,fiir 
depjenigen  Th'eil  der  aolcbergesûdt.  yers^ndten  /^Vaiuren 
der  Zoll  ungefordert  .bleibeui  aof  welcben' der  beAge-  • 
i)raç|ite  B^iiçlvjrtteft  Ja^tet.  i       '    /  .    '  ^ 

•  lat  eio  Riicketteét  âber  eolcbergettall  versandte  Waa- 
ren  2ur  Zeit  der  AbrechiiUQ^  noeb  «içhl  ^eingegân^Oi 
s6  bat  der  AUflagebaber  {edenlTalla  im  Ii:aure:  deè  bMèbat^ 
folgfenden  Quartals:  den^elbeit  bei^ubriagen  ^  '^drigen- 
falls  er  dafâr  dieselben  Abgpben,  wîe  fiir  im  Lëide 
vei^Uiebelne  Waaren  erlegen  muas* 

•*  f  iU.  Fiir  den  Fall,  w(^  ein  A(ifla^e«Hiber  far 
die  Quartalsberechnung  einen  grisseren  Waaren behalt 
angegebeo ,  als  unter  Zugriindelegung  der  Angâbe  tind 
der  âber  den  Absatz  in  det  Zwiscbenzeit  M -der  ZoU- 
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8tâtt6  elugereicbleir  Anzeig^  bei  dar  JVao|iatcfar  vorge-MS8 
ittSileii  wird|  tr^tea  ciie<8.lra£be0Uin|i|ungeii  dea  (  255  ein. 
{.  195.  Bleîbt  ein  Auflagefaaber,  oaçb/dem  Quar- 
talsêçhluM  Viu^^t.  aUl.4:Tag9.  |ni|  seiner  Aiiflageaogabe 
ao8  9  io  basse  «rdî0ie  Versaumoiss  fiir  den.ersten  Tag 
Dach  Ablauf  dièset  Frist  mit.  1  Abtblr.  oder  30  fi  v«fii& 
Cour.,  fur  dea  zweiMeç  toh  :3  fibulUi:.  oder  1  Rthir, 
42  fi  Torin.  Caun.ukid  fur  den  driuen  mit  5  Rbtblr» 
oder'l  Rfhltv  ^  /^  vorm.  ]  Cour*  Ordiiuug^slrafe,  Aift 
vUrten  Tage  ht  fiir  samsutKcbe  Waareui  wekbe  liach 
dem  Atiflageconto  bei  deni  Auflagebaber  uom^  unberich^ 
ligl  lagenl ,  '  der  EinfubrzoU  zu' eriegeu»  iind  vreun  die 
fiericbtigung  desselbeo  ale^anu  aipht  erfblgl ,  durch  die 
ZoUbehôrde  der  gerichtliche  Verkauf  so  vieler  Aiiilage- 
vraapen  zu  Teraolàssifta  ,  als  zur  Qeckiing  der  Abgaben 
uiid  der  yermrkteo:0rdQUAgs8tjPafe  nehsi  Kosten  ërf»rf 

f.  196.';  Gleicber^estAU  b^tder  Afiflagehajber,  wel« 
dber  nach  YO^nomtiie^er  Quartalsuolietsitthuttg  langer 
sis  8. Tage.  mit:  dfin  von  ,ib«n;  Au.  eolegettdeM.  Abgabeli 
ausblâbt^  $olcb6S!  mît  SinAo^PreceVt  yMi  Betrage  die^ 
sor  AbgabtfD  fur  JedeD.Tqg'  seines,  MUigereft .  Aiiebleibens 
au  biisfieo.  >Nacb  âobUagîgerjliîersSMaïKÛsfl'baâ  die.  ZoU- 
siâite  den  gericbtUcl>til  Y eriiati  f  tSOi  i  vietler!  A]uflagewaài^ell 
de«  sâumigen  DdMtûrs.l^u^iveraofliiltefll^.iah  «ur  Deckung 
der  Abgabeby  aamnit/  der  M^lcteu  Uûd  Kûsten*erforder- 
iicb  sind.     ,    '  --   ....'i    u.- .>     '.u-^  -i- '   .•,'!/.  i-     .•   •••    •  < 

jéngahenbet  p^er^endungenyoh  Crediléauftngewaaren. 

$.,197«  "W^e^n  ÇrjeditauQfigewgf^ren  Qnqb  ..frearideil ' 
od^  den  im  f«,t9Q-  bezeiçi^œleiit.  Oxf^n  iMei^^a^:  wert 
den  sollen^  so  siotd  :  d^riibf  r  ;  zw.?ji  glc(icb)aU]tofiide  Angat 
beo,  die^eine  mil  ^îP^î^^*!  die  aqders  :mit  <  ^^ciunâ^V 
be«eicbnet|  von  -  déni»  AvAage))abf^r  ejgeiibandjig .  zu  un* 
terseî^bnen,  worin.  jeda.  Waare.iiach  ibrer  Boiienauiig) 
StiîçkzAU,  Ms^s^  Gevrifshty  Merkzeicbiçp,  sowieder  Orl| 
lifofain  aie  .J^eMkamt  *  ist ,  oufgefùbrt  sein  mxiss. 

Sowobl  Prima:  als  Secunda  w^rden 'als ,  specieUls 
An^ben  bei  der  ZoUstâtte  eiogeliefert  uod.  lùer  iiâcli 
geschehener  soforiiger  Eintr^gung  in  die  Zollr^cbming 
dem  Zollinapidclor'  oder  dem>enigen  Beamtem  bebftod^, 
welcber  iiber  die  Verkduog  zu  wacben  bat. 

$.  196.  Vor  der  ges^héheiten  £iinlieferung  der  furin» 
lichen  Angabe  darf  w^d^r  eine.2oU?ersiegeUi|]g  iMr  vei> 
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iBSSsendetiâer  CredttaiiBtfgewaareti',  hbch  éiné  ttnderweltig« 
Unlerduchung  derèelben  von  S^eiten'  dtiis  ZoUwcseoa  Tor- 
genoitunen  werden. 

f  199i>  In  der  I^rima  -  Angabie*  (Sehema  X^)  vér-^ 
aicherC  der'  Aliflagehaber  oder  Ab8end«i<  bei  Verlust 
EhK'  und  gut^nLebmUnds,  dasa  es^niit  der  angegebenen 
Auafûhr  tfeîne  Riehiîgkeît  faabe^  «nd  dass  die  Waareti 
mit  seînein  Wissen  nnd  Willen  nieht  iinangegeben  in 
Unsere  Lande  siuruckgeftihrt  'wepden  eoHen.  Inr  der 
Secubda*  Attgabe  (Schéma  X^)  bedarf  ea  der  Wieder* 
faolung  dîèser  Versicherung  niebt.  ^  ' 

§.  200.  Will  der  Credîtauflagehaber  selbêt  W«aren 
Ton  aeiner  Anflage  versenden^  so  hat  er  die  Angabe 
nach  dèm  Formular  X  absufasaèn. 

Werden  dagegen  von  dem  Creditairfiagebaber  tm 
Lande  Auflagewaaren  an  einen  Andent  sur'  Auêfubr  in 
aie  Fremde  verkaufti  so  ist  hierîiber  aowohl  abaeilen 
dea  VeiicSiilers  al^  KSufera  ètne  ZoHktigabe  bu  beacbaf- 
fen.  Der  Creditauflagehabér  ^  ala  Verk&afer  bar  aeiiife 
Angabe  dem  FcMrmular  XI  gemlîss  eitikuri<;bten,  ^vHUitend 
der  KHufer  soloher  ^aareny  *wenn  er  nicht  der' Schiffer 
aelhtt  ist,  etn«  dem  Formular  Xll  entaprechende  An- 
gabe aiiazuattelle»' ban  '  lét  der  Kiiufer  aber  selbst  der 
Schiffer^  ao  ttat'er  die  erforderKche  Zollaugabe  in  Ue- 
bereinslimnfiing  mit  d^m  Formular  Xlll  ta  beschaffen. 

§.  20  U  lu  tiéiden  FMllen  ^^  es  mag  der  Auflage- 
haber  selbst  Absendèr  aein  oder  nicht  —  hat  der  Schif- 
fer, mit  wel^hem  vdie  Waaren  abgehen,  gleichmiissig  bei 
Verlust  Ehre  und  gu\en  Leumuùds  àuf  seibér  beim  Aus- 
gehen  eu  'besiihaffenden  Angabe  zu  vèraicfierni  daea  dîe 
b^treffènden  iti  sein  Fahnseug  geladenen  Waaren  nicht 
unangegében  "^ieder  ansgeladed  und'mtt  seinemWissen 
tmd  •  Willen  nicht  -  unaogegeben  in-  Vnsere  Laùde  su- 
ruekgefiihi^t  werden  sollen.  Hat  der  Sehiffer  ala  Këu- 
fer  beretta  die  obgedacfhte  Angabe  beschafft ,  ao  bedarf 
esterai  der  ausgehend  zû  hes^^haffenden  Gesanintt^>*S^^^ 
nicht  der 'Wiederfiohing  der  Versicherung,  sonder»  nnr 
der  Bezugnahme  darauf ,  dass  sîè  in  der  erslgedacbten 
aeparalen  Angafbe  'ausgestellt  seî.  ^ 

f;  202.  Hat  Jémand  von  seîmjr  Creditattflage  vVaa- 
ren  zur  Auafiihr  nadh  der  Fremde  verladen^»  »»«  ^^^^ 
vor  der  Eînschiffimg  aïs  solche  anzugeben  versëumt,  «o 
soll  eiile  Abschreîbung  dieser  Waaren  v^n  seinem  Aut- 
IdgecotHo.  nicht  zugestanden  werden.    ^ 
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^    Zollnac/iêichi. 

f,  203.  Emballirce»  Giif,  welchea  Ton  der  Credil- 
auflage  auBgefiihrt  werden  soll,  niuss  achon  beim  Ver« 
packen  selbst,  weno  die  Zollbeamten  es  verlangt  baben^ 
speciell  oacbgeseheD  uod  untersucht  sein;  auch  aoU  es 
mit  Merkaeicbeny  w^lcbe  in  den  AngabeD  ausgafobrt 
sein  iniissen,  versehen  sein. 

Sind  die  Merkzeichen  des  Waarenyerschlages  ia 
der  Angabe  ausgelasseo , ,  oder  stimmen  die  angegebeoen 
mit  den  atif  dem  Verschlige  befindlicben  oicht  liberein, 
8o  wird  die  Angabe  —  auch  yrenn  sie  soDst  ricbtig 
lein  éoUte  -^  voo  dem  Aufsichtsbeâmtep  oicht  ^ttestirt, 
uod  es  fiodet  daon  fur  eioe  solche  Waareoyersendung 
keine  Absclireibung^von  dem  Auflageconto  Statt. 

$•  204.  WCenn  die  zxxr  Verschiffuog  in  die  Fremde 
angegebenen  Waaren  von  ZoUwegen  nachgesehe^  und 
'  bei .  dieser  Nacbsicht  uud  der  damit  au  verbindenden 
Mesnuog,  WMgung  oder  sonsdgen  genauen  Untersuchung 
mit  der  Angabe  iibereinstimmeod  gefunden  sind,  so  soU 
die  Eiftladung  unverziiglich  und  jedenfalls  an  demselben 
Tage,  an-weldiem  die  Angabe  ausgestellt  ist,  vorge- 
nommeoy  und  wenn  sie  geschehen  ist,  auf  beiden  An- 
gabeexemplaren  die  Richtigkeit  der  Angabe  und  die  ge« 
schehéoe  Einladung .  bezeugt  werden. 

Das  mit  ^^Prima^'  bexeichnete  Angabeexemplar  vrird 
der  generellen  Angabe  des  Schi£Eers  als  Beleg  angefugf, 
das  mit  ,ySecunda"  bezeichnete  dahingegen  dem  Auila- 
gehaber  sugestellt,  um  es  bis  zu  seiner  Quartalsrech- 
buDg  aufzubewahren. 

(•  205«  Beschâfft  der  Absehder  die  Einladung  nicht 
soforty  oder  wird  sie,  obgleicfa  angefangen,  an  dem  zu^ 
Abfahrung  von  der  Creditauilàge  bestimmten  Tage  nicht 
voUendet,  so  bat  er  des  Abends,  vor  Ablauf  der  Cla- 
riruDgszeit  eine  schriftliche  Anzeige,  welche  ihm,  mit 
dem  Product  versehen  I  zuriickziiliefern ,  auf  de^  ZolU 
comtoir  dahio  abzugeben,  dass  die  Eioladung  am  Tage 
der  Angabe  nicht  geschehen  oder  nicht  voUendet  v?or- 
den,  mit  hiiizugefïïgter  ErklSrung  daniber,  ob  er  ent- 
weder  iiberall  die  betreffçnden  Waaren  nicht  ausfuhren, 
oder  an  weichem  aoderen  Tage  er  solche  einladen  wolle, 
in  weichem  letzteren  Falle  dann  die  Abgabe  fur  den 
namhaft  gemachten  Tag  annoch  gelten  mag.  Die  ge« 
âachte  aaf  dem  ZoQcomtoir  producirte  Anzeige  wird 
dem  bei  der  Einladung  die  Aufsicht  fiihrenden  Beamten 
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I8S8  zugestellty  und  mit  der  Prima  *  Angabe ,  dem  Befiinde 
nach  attestirt^  der  generellen  Angabe  des*  Schiffers  an* 
gelegt.  Ver8&umt  der  Absender  es,  seine  Angabe  sol- 
cheFgestalt  deliren  oder  auf  eînen  andern  Tag  iiberfiih- 
ren  su  lassen ,  so  bat  er  nicht  nur  die  Etnfubrabgaben 
voa  den  angegebenea  nicbt  eingeladenen  '  und  nicht  ab- 
«Euschreibenden  Waaren  als  Ordnungsstrafe  zu  erlegen, 
sondern  auch  den  UmstSnden  nach  dieselbe  Strafe  zu 
gewârligen ,  welche  auf  unangemeldete  Zuriickbringung 
ausclarirter  Creditauflagewaaren  gesetzt  ist. 

(•  206.  Das  YprhÎQ  angegebene  Verfahren  wird 
^  âucb  beobachtet,  Yftnu  Auflage'waaren  nach  inlSndîschen 
Orten  entweder  zur  ferneren  Auflage  oder  ;pur  Verzol- 
lung  gegen  Rîickattest  gefuhrt  werden  sollen;  nur  mit 
der  Abweichung,  dass  es  dabei  der  Versicherung  bei 
Verlust  Ehre  und  gnten  Leumunds  nicht  bedarf ,  und 
dass  die  Waaren  nur  dann,  wenn  der  aufstchtsfiihrende 
Zollbeamte  es  nôthig  findet,  gemessen  oder  gewogen 
werden. 

$•  207.  Werden  Credilauflagewaaren  zur  Verse**- 
dung  naeb  fremden  oder  den  in  im  $.  lâO  angegebenea 
Orten  mît  eînem  bereîts  ausclarirten  Schiffe  angegebeQi 
so  sindrsolche  einer  gescharfteu  ZoIIaufsicht  (mterwor- 
fen  und  der  Zollaufsichtsbeamte  muss  sich  vollkommen 
dayon  vergewissern ,  dass  solch^  Waaren  wirkiich  ein- 
geladen  und  nicbt  wieder  ansLand  zurîickgebracht  und 
eiogeschlichen  werden.  "^ 

f.  208.    Fîir  Creditauflagewaaren,  welche  landwîirts 

nach  der  Fremde  versandt  werden,  wird  die  Abschrei- 

bung  unter  Beobaclitung  des   neitilichen  Verfahrens  zu- 

.     gestanden ,    wie  solches  fiir   seewarts  staltfindende  Ver^ 

sendungen  vorgeschrieben  ist. 

£s  muss  daher  die  EmbalIiruQg  nach  vorgSngiger 
Zollangabe  im  Beisetn  eines  Zollbeamten  vorgenommen, 
von  diesem"'  der  Verschlag  versiegelt  und  die  Angabe 
attestirt  werden. 

^  Sicherstellung  der  Zollcasse.  ^ 

f.  209.  _  Unsere   Zollcasse   wird    wegen    der  Eîn- 

fuhrabga^en  fiirCreditauAagewaaren  aus  diesen  Waaren 

%     vor  alîen  afidern  Cre^îtoren  bcfriedigt;  und  liberdies  soU 

ihr  jdieser  \bgaben  halber  das  im  f31  bestiromte  Pfand- 

•  ^echt  an  allen  tibrîgen  ,   sowohl   beweglichen   als  unbe- 

weglichen  Gtitern,  Waaren   und   Effecten    des  Auflage- 
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habers  und  zwaryon  âferZeit  der  leUtea  QuartalsnaclK  1^98 
siclit  aDgerecbnei,  jedoch  immer  erst  nach  den  dèn  pro- 
tocoUittea  Pôsten,  zustehen. 

$.  210/  Aiisserdem  boU  es  der  Zollbehôrde  unyeiv 
w.ehtt,  eeiii ,  àtn  Behalr  der  Au^age  «ines  Credftauflage-* 
habers,  so  oft  8Îe  es  erforderlich  bfilt,  zwisçhen  den 
Abreobniingsterminén  '  ôachztMeben ,  von  welcber  Nach- 
sicbt  nur  derjenîge  befreit  ist,  vvelcher  andere  hinrei* 
chende  SicherJbeit  bestellt ,  dass  v  seine  Auflageabgàben 
am  Schlusse  eines  jeden  Qiiartals  ricbtig  abgeiragen 
iverden. 

$.  211.  Wenn  bei  einer  solehen  Nachticbt  eine 
Gelabr  (ni^  ITnsere  ZoUcasse  sich  zeigt ,  so  ist  der  Auf- 
lagebaber  zui:^  soforrîgen  Entricbtung  der  schuldigen  Ab« 
gaben  aufzufordern  und  die  Zollbehorde  fîir  den  Fall 
der  Erfblglosigkeit  dieser  Auffbrderung  ermâchtigt,  un-  ^ 
ter  obrigkeitUcher  Assistenz  die  vorgefimdenen  Credit- 
auflagewaarén,  oder  so  viele  davon  als  ihr  zur  Deckung 
der  Fbrderuag  Unserer  ZoUcasse  und  der  Gerichtskosten 
Jliilhig  scbeinen ,  in  ibren  Verwahrsam  zn  nefamen  ^nà 
deran  fordersamsten  gerichtiichen  Verkauf  zu  veranstalten. 
Die  Obrigkleh  des  Ocis  ist  verpftichtet,  die  von  der 
Zollbeborde  unter  Mittheilung^  eines  fxtracts  aus  dem 
Auflageconto  —  aus  welcbem  die  Art  und  QuantilSt 
der  unbeiicbligten  Creditauflagevraaren  und  die  Forde- 
itiog  Unserer  ZoUcasse  zu  ersehen  ist  —  nacbgesuchte  " 
Assistenz  uuverzuglicb  zu  leisten  und  bei  der  Invenlur 
und  Scbâtzung  der  von  der  Zollbehiirde^  in  Verwahr- 
sam zu  nehmenden  WaareQ  das  Protocol!  zu  fuhren* 
Zur  Sicherung  Unserer  ZoUcasse  sind  in  solchem  Ealle  aile 
bei  dem  Aufla^ehaber  vorgefundeoen  Waaren,  die  von 
dér  nemlichen  Art  sind ,  vrelche  nach  dem  Creditauila- 
geconto  bei  demselben  noch  unberichtigt  lagern^  ohne 
Kâcksîcbt  d^rauf  )  ob  sie  sich  noch  in  der  tir8priîttgli<>^ 
chen  Verpackung  befinden,  aïs  Greditauflagewaaren  an- 
zusefaen  und  v?ie  im  ^ingange  dieeos  $.  vorgeschrieben 
zu  behandeln. 

^  212.  Das  nemlidie  Yerfahren  und  dieselben 
Grunasâtze  kommen  zur  Anvrendung,  w^enn  in  dem 
in  den  §§,  195  und  196  vorausgesetzten  Fâllen  zum  ge- 
richtiichen Verkat^f  von  Credilauflagewaaren  geschritten 
werden  muss^  um  die  Forderung  Uusereir  ZoUcasse  zu 
befriedigen.  _ 

f.  213,    Wenn  ein  Credita'uflagehabef  mitTode  ab- 
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18S8  gila  I  80  hat  die  ZoUbeMrde  den  Behalt  der  Auflage 
sofort  nachzusehen. .  Wird  dat  Handlongsgeschaft  des 
Verstorbenen  ohne  Unterbrechting  iind  obne  gerichlliche 
Behandlung  des  Nachlasses  durch  die  Erben  fortgesetzt 

;  uad  ist  nacb  dem  Ausfall  der  voit  der  ^oUbehorde  vor« 
geoommenen  NacbÂcbt  keine  Gefabr  fiir  tJnsere  ZoU- 
casse  zu  besorgen ,  sd  kociuneki  hiosicbtlîcb  der  ZoUer* 
legUDg  und  der  Qiiartalsabrechnung  die  allgemeinen  Voi^- 
scbriften  iiber  die  Credilauflage  zur  Anwendung,  tritt 
aber  eiae  gerichtUche  Bebandlung  des  Nachlasses  eîn/ 
oder  ^ird  das  Uandlungsgescbaft  des  Terstûrbenen  Cre»» 
di^auflageliabers  nicbt  fortgesetzt,  oder  bat  die  Nacb- 
stcbt  des  Bebalts  Âàlaa.8  zur  Besorgniss  fiir  die  Forde<- 
ruog  Unserer  Zollca^se   gegeben ,    so   ist    es    nacb   den 

^  Vorscbriftea  des  $.211  zu  verbalten,  falls  nicbt  die  Auf-, 
^ageabgaben  uDverziiglicb  bericbtigt  werdeu  oder  fiir 
dieselben  anderweitige  geniigende  Sicberbeit  beslellt  Yfiti. 
(.  214.  Voin  Ausbruche  eines  Concurses  iiber  das 
Vermëgen  eiaes  Creditauflagebabers  bat  das  beîkooi* 
inende  Gericbt  die  Zolibeburde  sofort  io  Kenntoiss  fn 
aetzen.  Dieser  liegt  es  daun  ob^  dem  Gtricbt  eiuea 
nacb  Maassgabe  des  {•211  «ingericbleteii  Extract  aus 
dem  Auflagecdnlo  eiozuIieferD  |  welcber,  yrenn  zur  In* 
Tentur  der  Masse  gescbritten  wird,  die  Aufzeicbnung 
der  vorbandenen  Creditauflagewaaren  zum  Grimde  zif 
legen  ist.  Die  ZoUbehSrde  ist,  uoi  die  erfordertioben 
Aufkl&ruDgen  und  Nacbweisungen  zu  erlbeilen,  von 
dem  Gericbt  aufzufordern,  bei  diesem  Act  zugegen  zu 
sein  y  und  als  Creditauflagewaaren  sind  in  diesem  Falle 
gleicbfalis  aile  vorgefundenen  Waaren  zu  bebandeln, 
we^be  der  Art  nacb,  mit  den  im  Auflageconto  als  un- 

,  bericbtigt  aufgefiibrten  Waaren  (ibereiostimmen  ({.211). 
;  Demnficbst  werden  die  verzeichueten  Creditauflage- 
"^i^ren  auf  Antrag  der  Zollbebôrde  vom  Gericbte  bia 
Zium  Betrage,  der  Auflageabgaben  ôffentlich  yerkauft  und 
der  Erlôs  an  die  ÎMlcasse  abgeliefert,  obne  dass  dies* 
wegen  ibrer  Forderung  und  deren  Befriedigung  aus  den 
gedacbten  Waaren  mit  den  iibrigen  Concursglau^gern 
sicb  einzulassen  und  zu  den  Concurskosten  beizutra- 
gen  bat. 

Wegen  des  durch  den  Verkauf  der  yorgefundenen 
CreditauBage waaren  etwa  nicbt  gedeckten  Tbeils  der 
Auflageabgaben ,  sowie  wegen  Geltendmachung  des  auf 
solcben  Fall  der  Zollcasse  zustebenden  Pfandrecbts  ($.209) 
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komnien  die  allgemeinen  Rechtagrimdsfitze  ober  das  Ver»  1838 
fahren  im  Conciirse  zur  Anwendung. 

{.  215.  '  Wûrde  es  sîch  beim  Ausbruch  eines  Con- 
curses  ober  des  VermogeD  eînes  Crédita uflagebaben  fin- 
den ,  dasa  er  von  seinen  Creditauflagewaaren  so  viele 
verâusfiert  batte,  dass  Unsere  Zollcasse,  ibres  Vorzuga* 
uod  Pfandrecbts  ùngeacbtet,  nicbt  befriedîgt  werdén 
koDDte,  80  iet  er  nicbt  nur  des  Recfats  znr  CreditauF- 
lage  atif  immer  Terlustig,  sondern  soll  aucb  den  Um- 
standen  nacb ,  als'  boslicber  Gtiterverscblepper  zur  Un- 
tersucbung.und  Bestrafung  gezogen  werden.  ^ 

f.  216.  Um  das  oeikommende  Oericbt  stets  in 
Kunde  zu  erbalten»  welcbe  Einwobner  des  Oericbtsbe- 
zirks  von  der  CreditauflageFreibeit  Gebrauch  macben, 
.bit  die  Zqllstatte  ein  Verzeicbniss  derselben  dem  Ge- 
TÎchle  mitziitheilen  und  selbiges  von  den  binsicbtlicb 
der  Credicauflagehaber  eiçtretenden  Yeranderungen  in 
Kenntniss  zu  setzen. 

B.     Transitauflage. 

$•  217.  Die  Transitauilage  findet  Statt  beî  allen 
"Waaren,  welcbe  von  eioem  fremden  oder  ausserball) 
der  ZolUinie  befindlîcben  inlandiscben  Orte  komoien 
und  nacb  eînem  solchen  Orte  oder  nacb  Island ,  den 
Faroero,  Gronlandi  wie  aucb  Uusereu  anderen  auster- 
europàiscben  Besit^ungen  bestimmt  sind ,  wenn  dièse 
ilire  fiestimmung  gleicb  bei  der  Einfubr  am  ZoIIe  an- 
gegeben  wird; 

Ueberdies  sînd  aile  eingfsbende  fremde  Waaren  bis 
dabin ,  dass  der  Ei'gner  oder  Coinmi^sionair  solcbe  zur 
Yollziebung  oder  zur  Creditauflage  declarirt,  als  auf  der 
Transitauflage   befindlich  aâzuseben. 

f^on  der  Transitauflage  auêgeêchlossene  TVaaren. 

f.  218.  Zur  Transitauflage  kônnen  aile  Waaren, 
aucb  solcbe  9  deren  Einfubr  sonst  verboten  ist,  ange- 
Bommen  werden.  Jédocb  sind  Pulver  und  andere  leicbt^ 
Feuersgefahr  bringende  Waaren  ausgescblossen.  Des* 
gleicben  kann  Holz  nicbt  auf  die  Transitauflage  genom* 
nen  werden,  es  wirJ  aber  fiir  ailes  bei  der  Einfubr 
TerzoUte  FSbren-  und  Taunenbolz,  wenn  solcbes  in 
Quantitaten ,  die  nicbt  weniger  aïs  t  Corn.  Last  (150 
Cubikfuss  ScbiiTsrauni)  bestauen,  oder  100  Cubikfuss 
Holz  entbalten ,  seewarts  wieder  ausgefiihrt  wird ,  der 
Houv.  Série,     Tomt  VU.  P 


*■( 
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1838  erlegte  Einfiihrzoll  zurîickbezahU.    JedocTi  sind  20  Rbss. 
oder  6-^  ft  vorni.  Cour,  à  Corn.  Last,    oder  ît  100  Cii* 
bikfuss  Holzmaass   als    TransîtzoU    zu  'kiirzen ,   aofero 
'    der  Stroin-  oder  Canalzoll  nicht  erlegt  vrird.  . 

.   Expédition. 

t  f.  219.  Transitgîiler  aiiid  ^ie  andere  landwSrts 
oder  aeewarts  aua  der  Freinde  eingehénde  Waaren  un- 
*  ter  Einlieferiiog  vorachrirtaniasftiger  Ladungadociimente 
generell  anziigeben.  Nach  geschebener  Angabe  iat  das 
Bruttoge^richt  deraelben  zu  ermitteln  und  aînd  die  Waa- 
ren der  generelleo  Nachsicht,  sowie  im  Talle  des  8o- 
forligen  weiteren.  Trarnaports  der  fîir  erforderlicb  er- 
achteten  Contrôle  zu  unterziehen. 

f.  220.  Wîrd  der  weitere  Transport  nicbt  sofôrt 
beacbafft,  80  miissen  aolche  bis  zu  ibrer  Wiederaus- 
fnbr  oder  anderweitigen  ZoHbericbtigung  entweder  im 
2^npackbause  oder  anderen  unter  Aufsicbt  des  ZoUwe- 
,  sens  stebenden  ôffentHcben  Packraumen ,  so  lange,  dort 
Raum  ist,  gegen  Entricbtung  der  vorgeschrîebenen  Pack- 
liausinietbe,  versiegelt  oder  plombirt  aufbewabrt  werden. 

(•  221.  Fiir  die  solcbergestalt  im  Verwabrsani  dér 
Zollbeamten  befindlicben  Trànsitgûter  ba^en  dièse  àla 
far  anvertrautes  Gut  nacb  allgemeinen  RecbtsgrundsUtzen, 

{•  222.  Kann  abeF  die  Zollaufsicbt  solcbe  Waaren 
nicht  in  ihren  Verwabfsam  nebmen,  so  werden  diesel- 
ben  dem  Spediteur  oder  Conimissionair  nach  vorgangi- 
ger  Versiegelung,  soweît  dièse  nicht  sobon  Statt  gefun-' 
den  hatf  zur  eigenen  Aufbewahrung  iibergeben. 

In  diesem  Falle  steht  der  Spediteur  oder  Commis- 
sionair  fîir  die  auf  den  Waaren  baftenden  Abgaben  ein. 
Dieser  muss  daher  ein  am  Orte  wohnbafter  Mann  sein, 
>velcher  iiberdies,  wenn  die  Zollaufsicbt  es  rerlangt, 
fiir  die  Abgaben  Bîirgscbaft  zu  bçstellen  bat. 

J^on  der  Packhausmiethe» 

§.  223.  Die  Transitauflagewaaren  sind  von  Erle- 
gung  einer  Lagermiethe  befreif,  wenn  sie  inuerhalb  14 
Tagè  nacb.  ibrer  Ankunft  im  Zollpackh^use  -wieder  aua 
demselben  genomnien  werden.  Fîir  ein  langeres  Lagern 
in  den  ZoUpackhKiisern  oder  «uf  deren  Plalzen  ist  mo- 
natlichy  vom  Ablauf  der  ersten  14  Tage  angerechnet, 
an-  Lagermiethe  ^  vom   Betrage    des   TransîlzoUes    zi# 
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berechneu  (AnI.  Litr.  C)  tmd  beî  demnaclistiger  Decla-  ]8S8 
ration  dcrWaare  zurEipfuhr  oderAiisfulir  zii  erheben. 
Fiir  Waaren,  welche  zti  einem  TransitzoU  nichr 
aogesetzt  sind,  ist  die  Packhausmiethe  ebenfalk  nio- 
nalHcIi  nach  den  in  der  Anlage  UDter  Lilr.  J  bestiinin** 
ten  AnaStzen  zti  erheben. 

Verstehen  die  Handelnden  aich  zu  einer  eolchen 
Einrichtiiog  yon  Packhiîusern  nnter  AuTsicht  des  Zolt- 
vresena^  wodurch  das  Zollinteresse  als  gegen  BeeintrScli- 
lî^uDg  aîchergestelU  betrachtet  werden  kann,  so  ma^ 
die  f.  220  gedacbte  Versiegelung  oder  Plombîning  der 
Transitgiiter  unterbleîben.  Aucli  aind  die  darin  aufbe- 
wahrten  Waaren  von  der  Lagermiethe  befreit. 

{.  224.  Bel  der  Wiederausfuhr  Ton  Transitwaaren 
nach  der  Fremde  wîrd  dafîir,  soweit  nidit  elwa  in 
Folge  der  §§.  5  und  52  eine  Befreiung  eintriti,  der  in 
dein  dieser  Verordnung  angehângten  Tarif  beslimmle 
TransirzoJI  enfriclitet,  und  zwar  nadi  dem  bei  der 
Ëînfiihr  an  der  Grenze  ermittelten  Bruttogewichl. 

Ausser  deni  Transitzoll  und  der'  vorgescbriebenen 
Packhausmiethe  wîrd  iibrigens  nichts  cntrichtet  und  dFc 
in  den  ^^f  1.  66  und  16-7  der  Zollverordnung  vom  S.Juli 
1B05  und  in  deni  §.  2  der  Verordnung  \om  30.  Sep- 
tember  1825  festgesetzien  Abgaben  und  Recognitionen 
werden  hierdurch  ausdriid^iich  aufgelioben. 

§.  225.  Wenn  Transitwaaren  von  den  Herzogthîi- 
mern  nach  Danemark  ausgefdhrt  werden,  'so  ist  bei 
dieser  Ausfuhr  kein  TransiUoH  zu  entrichten  ;  die  >yaa- 
ren  mâssen  abec  gegen  Ruckattest  expedîrt  und  in  dem 
aie  begleitenden  Pjissirzettel  als  Trans^guter  ausdrîick- 
lich  bezeichnet  sein,  damit  dann  in  Danemark,  jenach- 
detà  aie  daseibst  verbleiben  oder  von  dort  in  die  Fremde 
geheo,  die  Zollbérichtigung  geschehen  kënne. 

§»  226.  Fiir  Ladungen  solcher  Schiffe;  welche  um 
Winterlager  zu  halten,  oder  widrigen  Windes  wegeu 
in  einen  )iafen  der  Herzogthtimer  einlaufen  y  ohue  zu 
lôschen,  ist  kein  Transitzoll  za  entrichten.  Von  der 
Entrichtung  dièses  ZoUes  sind'  auch  die  Ladungen  sol- 
cher Schiffe  freiy  welche  Ravarie  halber  einen  liafen 
der  Herzogthîimer  suchen^  es  oiogen  solche  Ladungen 
io  denselben  Schiffen  oder  in  audern  wiederuni  noch 
der  Fremde  ausgefîihrt.  werden. 

$.  227*    Bleiben  aber  solche  Waaren    bis  zum  ,Ab- 

P2 
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1933  lauf   eines  .roUen  Jahres   aiif  der  Transîtauflage  liegen» 
so  sind  die  Transitabgaben  dafdr  zu  erlegen. 

{.  228,  Findet  sich  nach  Ablauf  dieser  Zeit  lueln 
Eigenthiiiner  oder  Çommissionaîr,  der  fur  dièse  Berich- 
tigungaorgt,  so  wîrd  nach  vorgangiger  Inventiir  der 
^/Vaareii  eine'uffentliche  Bekanntinachiing  von  der  Zoll* 
statté  erlassea  y  la  wekher  die  Waaren  nach  ihren 
Merkzeichen,  Maass  und  Gewicht  zu  bezeicbnen  sînd 
iind  vrorin  ziigleicL  anzugeben  ist,  woher  und  mit  wel- 
cbem  Schiffer  oder  Fubrmann  sie  eingefiihrt  sind.  Dièse 
Bekanutmachung  ist  gleich  den  Edictalladungen  in  of- 
fentliche  Blâtter  einzurdcken.  Meldet'  sich  hierauf  Nie- 
mand  innerhalb  der  festgesetzten  Angabefrist,  so  wer- 
den  die*  Waaren  nach  vorgangiger  orduungsmilssiger  Be- 
kanntmachung  verkauft  und  aus  der  Yerkaufssumme 
die  verralleiien  Transitabgaben  nebst  Lagermiethe  und 
Kostea  entrtchtet.  Der  etwanige  Rest  \vird  in  Unse^er 
Zollcasse  aufbevrahrt  und  verfallt  an  dleselbe,  wenn 
der  Eigner  der  Waaren  sich  nicht  innerhalb  3  Jahre, 
von  dein  Tage  des  ofTentllchen  VerkauFs  angerechnet, 
am  Zoll  meldet  und  legitiniirt. 

XII f.     yon  den  Zollstrafen. 
A.    jillgemeine  Bestimmungen. 

Strafggtttungen.    Gegenstande  ihrer  fVirksamheii. 

$•  229.  Wegeu  der  Uebertretung  der  Zollgesetze 
haften  theils  die  Waaren,  welche  den  Gegenstand  der 
Coniraventioo  ausmachen,  theils  die  Transportmittel^ 
aïs  SchifTe  und  Fuhrwerke,  mittelst  der^  und  in  Be- 
ziehung  auF  welche  die  Contravention  veriibt  worden, 
tlieSIs  bestehen  die  Strafen  in  Freiheitsberaubtingen  oder 
Geld milicien ,  die  ini  Unvermogènsfalie  der  Schuldigen 
kSrperlich  abzubiissen  sind. 

{.  230.  Der  Verltist  der  Waaren  oder  die  Con- 
fiscation, nicht  minder  das  Haf^eu  derselben^  sowie  der 
Trads^orlmittel  fur  die  angedrohteÂ  Geldstrafen  ist  als 
eine  Folge  der  mit  diesea  Strafen  bedrohteu  Haudlun* 
gen  anzusehén. 

Es  kommt  also  nicht  darauf  an,  ob  solche'Hand- 
liingeti  ohne  Wissen  des  Eigners  der  Waaren  oder 
Transportmittel  vorgenommen  sind.  Dtesem  bleibt  es 
indesson    unbeuommen^   sich   an   denjenigen   zu  halteni 
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Trelcher  durch  seine  HdticIltiDgeii  den  Verlust  der  Waa-  1898 
ren  lierbeîgefiibrt  liai.  Es  gellen  dièse  Vorschrineu  fcir 
Fracfatfuhrieute  und  deren  'Knechte,  so  yrle  (ûr  Schiffer  ' 
und  deren  Bootfiihrer.  Allen  iibrigen  Eignem  toq 
Transportùiitlelo  bleibt  }edoGh|  wena  sie  nicbt  bei  der 
Anlîalliing  betroffen  werden  ,  der  Beweis  frei,  dass  die 
Handlung  ohne  ibr  Wisseo  geschehen.  Nach  daruber 
gefiihrtem  Beiweise  soU  das  Transport  mit  tel  wieder  bu* 
riickgegebeDy  oder  die  bei  soforiigerMckgabe  desTrans*  ' 

portmittels  beslellte  Caution  wieder  aufgehoben  werden. 
f.  231.  Die  Geldmulcten^  die  aus  den  Waaren 
oder  Transportmitteln  nicht  realisirt  werdeA  kônoen, 
oder  die  an  deren  Stelle  tretenden  korperlichen  Strafen 
treffen  nar  den  Urheber  der  Handlungen,  welcbe  mit 
•olchen  Strafen  bedrobt  sind. 

"Wenn  jedocb  dieser  beweisen  kann,  dass  er  die 
atrafbare  Handluog  auf  das  Gebeiss  einer  Person  be- 
gangen  bat,  zii  i/velcber  er  in  eînem  sblcben  VerbSlt* 
nias  stehr,  dass  er  im  Allgemeinen  deren  AiiftrSge  Folge 
zu  leîsten  bat,  z*  B,  Schiffsleute/  Fubrknecbte,  Hand- 
liiDgsdic^er  y  Dienstboten,  Kinder^  so  wird  die  ordent- 
licbe  Sirafe  den  Umstânden  nach  fur  ihn;  herabgesetst. 
oder  wegrâllîg ,  und  WiSi  dagegen  denjenigen ,  von  weU 
chem  das  Gebeiss  ausgegangen  ist. 

Im  Uebrigen  kommen  bei  der  Tbeilnabme  mebrerer 
an  einer  Zollcontravention  die  allgemeinen  Grundsâtse 
des  Strafrecbls  zur  Anwendung. 

Straferhôhung  im  Wiederholangnfalle^ 

{•  232.  Einer  Zolldefraudation,  auf  welcbe  eiti 
Theil  des  Wertbs  der  Waaren  oder  der  mebrfacbe  Zoll 
ala  Mulet  angedrobt  ist ,  wird ,  wenn  sie  zum  zweilen 
Maie  von  Jemandem  begangen  worden,  mit  einer  um  die 
Halfte  hôberen  Mulet  gebtisst.  ,       . 

Eine  nach  zweimaliger  Bestrafung  zum  driltenmale 
begaagene  Contravention  dieser  Art  bat  die  zweifache 
Mulet  und  so  jedt  fernere  WiedeHioUing  eine  neue 
Steigerung  der  Mulet  um  50  pCt.  zur  Folge.  Die  biir- 
tere  Bestrafung  eines  jeden  Riickfalls  seizt  indessen  vor* 
aus,  dass  die  Strafe  der  vorbergegangenen  Contraven- 
tion nicbt  allein  erkannt,  sondern  aucb  vollzogen  wor« 
den.  Im  entgegengeseizten  Falle  wird  die  frûber  tiicht 
bestraCte  Contravention  oder  nicht   bestrafte  Wiedèrho- 
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1838  liing  ztir  Sch&rfung  der  Strafe  einer  ,8piitereii  Contra- 
vention nicht  angereclinet« 

Fur'alle  sonstigen  mit  einer  Mulet  bedrohten  Ue- 
berlretungen  der  ZoHgesetze  gilt|  uuter  Beobacbtung 
•  der  Yorstehenden  Vorsicbrifti  gleichfalU  die  Regel,  dasà 
die  Strafe  bei  dem  zweiten  Vergehen  um  die  JHâlfte» 
bei  der  dritten  Uebertretung  um  das  Doppelte,  und  bei 
jeder  ferneren  Wiederholung  um  50  pCt.  der  angédroh« 
ten  Mulet  gesteigert  wird, 

Eine  nach  vorberiger  dreimaliger  Bestrafung  zum 
vierten  INlale  begangene  Contravention  der  obgedacb- 
ten  Art  isf  jedock  8tel6  mit  korperlicher  Strafe  zu  abo- 
den  y  deren  Dauer  aich  nacb  der  Grosse  der  Mulcten, 
v>-ie  sie  den  obigçn  Bestimmungen  gemiiss  eintreten»  uud 
den  im  (.234  entbaltenen  Vorscbriften  ricbten  soll. 

Der  Nanie  eiues  solcben  Defraudanten  îst  in  einer  . 
inlaudiscben  Zeitung  bekannt  zu  macheu« 
^ .  $.253.  Eine  Ausnabme  von  obîger  Vorscbrift  machen 
jedocb  aile  Contravelitionsfallei  in  welchen  die  zu  erken- 
uende  Strafe^  siebestehe  in  Confiscation  oderMulcten,  den 
Betrag  von  16  Rbtblr.  oder  10  Rtblr.  vorm.  Cour,  nicbt 
ûbersteigt,^  und  sollen  solche  Contraveutionen,  sowie  die 
iin  f.282  genannten  Ordnungsatrafen,  welcbé  derCogni- 
tîon  'Unseres  General -ZoUkaninier-  und  Commerz-Col- 
legii  ausschliesslicb  vorbehaltea  sînd,  dem  Contravenien- 
ten  zur  vorgedacbten  Schiîrfung  der  Strafe  im  Wieder- 
liolungsfalle  nicbt  angérechoet  werden. 

Abhiiaaung  tnittelst  lorperlicher  Strafen. 

(•  234.  KSnnen  erkannte  ZoUmuIcten  aus  den 
Waaren  oder  Tran8portmit4eln  nicbt  beigetrieben  wer* 
den ,  oder  v^erden  dieselbën  von  dem  Verurtkeilten  in- 
nerbalb  der  ihm  gesetzten  Frist  nicbt'  bezabit,  so  sind 
solcbe  in  korperlicbe  Strafen  und  zwar  nacb  Maassgabe 
der  Grosse,  entweder  in  Gefangnissstrafe  bei  Wasser 
und  Brodt,  so  dass  mit  jedeni  Tage  der  Détention  2 
Rbthin  oder  1  Rtblr.  12  fi  vorm.  Cour,  abgebiisst  wer- 
den,  x>dêr  insofern  die  Mulet  grdsser  ist,  als  dafs^  sie 
mit  GeCingnisiistrafe,  bei  ^Vasse/*  uud  Brodt  abgebiisst 
>verden  kano,  riicksicbtlicfa  des  Mebrbetrags  in  andere 
GeKngniss*  oder  Festungsstrafe  nacb  dem  ricbterlicben 
Ermessen,  welcbem  aucb  die  Bestimmung  des  Grades 
und  der  Dauer  der  Fealungsslrafe  nacb  den  îedesmali*  . 
gçu  Umslaiiden  iiberlassen  bleibt,  zu  verwaudcln. 
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£a  durfea  }edoch    die  Freihehastrafen,   in  welclie  1838 
ZoUmulcten    zu   yerwandeln  siod,    wle   grosa  Jiuch  der 
Belauf  der  leUteren  sein  mag,  die  Dauer  yon  5  Jabren 
nicht  ubenteigen. 

lowiefern  statt  der  Oeràngnissatrefe  béi  Watêer 
uod  Brod  eine  Gefàngnisastrafe  bei  gewôhnlieher  Gefan- 
genkost  eintreten  kiSone,  ist  nach  allgeneitieD  geaetzii- 
cheo  Vonchriften  zu  beurtheilen. 

Fiîr  die  subsidiare  Verpflicbtung  zur  Abbaitting  der 
mit  der  Détention  des  Vèrurtbeilten  verbundenen  Ko* 
sten,  falls  derselbe  nicbt  des  Vermôgens  ist,  solche  zti 
bezahlen ,  kommen ,  bei  Concurrenz  eini^a  Criminalver- 
brechena  mit  eiuer  Zolldefraiidation  Aie  allgemeînen 
Voracbriften  in  Betreff  der  Criminalkoaten,  zur  Anwen- 
dung.  Bei  bloaaen  ZoUcontraventionen  werden  die  Ko- 
alen,  fur  den  Fall  dea  llnrermôgena  der  ContraTenien- 
ten  ZQ  deren  Eratattung,   aua  der  Zollcaaae  abgebalten. 

Fêi^indlichheit  zum  Haften  jiir  die  2jollgefaUe 

und  Schiffsabgaberim 

{•  235.  Von  den  auf  Zolldefratidation  geaetzten 
Mulcten  aind  die  ZollgefUlle  und  etwanigen  Schiffaabga* 
ben  ganz  unabhlîngig,  fiir  welcbe  ^unachat  Waaren  und 
Scbifie,  jeder  Tbeil,  aoweit  er  davon  betroffen  wird, 
demnàchat  aber  auch  die  Contravenienten  nacb  den  all- 
gemeinen  Regeln  ûber  die  VerpQichtuq^  zum  Scbaden- 
eraatz  haften. 

In  ConCacationatkllen  werden  die  Zollgerdlle,  abge- 
aeben  ron  den  Fallen,  in  welchen  der  mehrfache  Be» 
lnig>deraelben  ala  Mulet  zu  erlegen  ist,  aua  der  Ver- 
kaufaaumme  der  confiacirten  Waaren  Unaerer  Zollcaaae 
berechnet  ((  a09).    • 

Surrogai  der  Confiscation.    * 

(.  236.  Die  Çonfiacation  tritt  nur  dann  eîn,  wenn 
der  Gegenatand  einer  damit  bedrobten  Contravention 
im  Be^tz  dea  ZoUiîfeaena  aich  befindet  oder  mit  Be> 
acblag  bat  belegt  "werden  kônuen,  Sonal  vrird  ala  Be- 
trag  der  Confiscation  auf  eine  dem  achtfachen  Einfubr- 
zolle,  oder  falla  die  QuantitSt  und  QualilSt  der  Waaren 
nicbt  mit  Sicherbeit  zu  ermitteln  ateht,  auf  eine  Mulet 
von  50—500  Rbtblr.  odét*  31  Rthlr.  12  ^  vorm.  Cour, 
erkannt,  fiir  welcbe  die  Contravenienten  aolidariacb  baf- 
ten  9  die  aber  ebenaovirenig  wie  die  ZoUabgaben  ein  Ge- 
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1838  genstand  dec  Verwandlung  in  kôrperliche  Strafen  ist 
Sofern  ea  constirti  dasa  die  Waare  weDigstens  einen 
500  Rblblrw  oder  312  Rthlr.  24  fi  vorm.  Cour,  uber- 
stetgenden  Werlh  gehabt,  ist  die  Qeldsumme  nicht  nach 
4ein  Maximum  der  Geldsirafe ,  8ondern  nach  dem  mit 
Gewissheit  ermitteUen  Minimum  des  Wertha  der  Waa* 
ren  zu  bestimmen. 

Hat  der  Gegenstand  einer  Contrarentioo  danim  nicht 
sur  vorsc&riftsm&MÎgen  Behandlung  gebracht  werden 
konneny  vreil  er,  nachdem  er  bereita  abgehalten  wor» 
den  9  der  ZollbehSrde  mit  List  oder  Gewalt  wieder  ent- 
zogen  iat ,  ao  ist  gleichfalla  nach  Maasagabe  obiger  Vor« 
achriflen  zu  erkennen,  insofern  nicht  nach  allgemeinen 
atraftrechtlichen  Bestimmuhgen  eine  schwere  Strafe  ver- 
\virkt  ist»  Aber  àuch  in  den  Fëllen  kommen  dièse  Vor« 
achriften  zur  Anwendung,,  in^  welchen  der  Gegensland 
der  Contravention ,  in  dessen  Verfolgung  die  Zollbeam- 
ten  begriiFen  sind,  von  den  Inhabern  ruinirt  oder  glLiiz- 
lich  vernichtet  worden,  es  mag  dies  nun  in  der  Ab« 
aichti  um  den  fiir  sîe  oder  den  Eigenthiimep  aïs  verlo- 
ren  angesehenen  Gegenstand  entweder  iiberhaupt  oder 
in  seiner  bisherigen  Eigenschaft  und  Giïte  dem  ZoIIwe- 
sen  zu  eotziehen  oder  zu  einem  anderen  Zwecke  ge- 
achehen  sein* 

Cçncurrens  der  geaetzwidrlgên  Handlungen. 

'  f.  237.  Coocurriren  mit  Zollcontraventionen ,  auf 
welche'der  Verlust  der  Waaren  angedrobt^ist,  andere 
gesetzwidrige  Handhingen ,  welche  ebenfalls  den  Ver- 
lust der  letzteren  zur  Folge  haben ,  so  schliesst  die  Pré- 
vention der  einen  Behorde  die  andere  von  Erkennung 
oder  Bewirkung  der  Confiscation  aus. 

Cumulation  der  Strafen. 

§,  238.    Wenn  von  dem    nemlichen  Contravenien- 

ten  verscbiedene  ZoUstrafgesetze  iibertreten  sind,  so  fin- 

det  die  Anwendung  der  in  diesen  Gesetzen  angedrohten 

.    Strafen  nach  Maassgabe  fllgemeiner  Rechtsgrundsëtze  Statt. 

B,    Specielle  Beatimmungen* 
Uebertreiung  der  Ein  -*  oder  Auafuhr  -  Verhote. 
$•  239.     Waaren,   welche   gegen    die   bestehenden 
Ein-  oder  Ausfuhr  -  Ver  bote  heimlich  ein-  oder  ausge- 
fîihrt  werden,  verfallen  zur  Confiscation. 
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Jeder,   "welcfaer  sicli   mit   der  Ein-oder  Ausfuhr  1888 
solcher  Waat-en  befasst,  erlegt  iiberdies  ^e  Mulet  von 
25  pCt.  des  Weriht  derselben,^ 

Dièse  Mulet  findet  jedoçh  fur  die  beimlidie  Ein- 
fuhr  Ton  Spieikarten  nicht  Statt,  als  in  welcher  Hiii* 
sicbt  des  Plaçât  vom  24.  Jaouar  1827,  demzurolge  iîir  ' 
)ede8  Spiel  solcher  Karlen  ein  Mulet  von  8  Rbthlr.  oder 
5  Rthlr,  vorui.  Cour,  zu  erlegen  isti  zu^  Anwendung 
komint. 

Beatrafung  der  Defraude. 

f.  240.  Aile  mit  einem  Ein  -  oder  AusfuhrzoII  oder 
TransitzoU  belegten  Waareo  verfallen  zur  Confiscation, 
wenn  sie.  beF  der  Ein  -  oder  Ausfubr  oder  Durchfubr 
der  Erlegung  dièses  ZoUes  entzogen  werdeo  ;  ûberdies 
erlegt  der  FuhrmaDn,  SchiiSer  oder  jeder  Andere,  wel* 
cber  sicb  mît  dem  beimlicheu  Ein-  odei^  Ausbringen 
oder  Durcbfiibren  solcher  Waaren  befasst,  daa  Zwei<» 
fiicbe  des  tarifmëssîgen  Ein-  oder  Ausfubr*  oder  Tran- 
sityoUes  ab  Mulet.    - 

(•  241.  Wer  Waaren  zur  Sebm&lerung  der  ZoU* 
abgabçn  der  Gattung  nach  unriebtig  angiebti  bat  die 
Confiscation  der  unriebtig  angegebenen  Waaren  zu  ge- 
VfSrtigen  ($  245). 

$•  242.  Eine  znm  Nacfatbeil  der  ZoUcasse  bescbaffte, 
der  QuaotitSt  nach  unrichtige  Aogabe  iiber  zollpfiichtige 
Waaren  bat  die  Confiscation  des  zu  weoig  Angegebe- 
nen  zur  Folge  ($  245). 

(•  243.  Fremde  und  eînbeimiscbe  zollpflicbtlge  Waa- 
ren,  soweit  es  zu  deren  Versendûng  innerbolb  der  ZolU 
grenze  eînes  ZoUpassîrzettels  oder  eines  Folgezettels  be- 
darf,  unterliegen  der  Confiscation»  yrenn  sie  obne  einen 
solcben  im  Transport,  wobînaueb  die  Versendûng  mît 
Fabrboien  oder  FâhrschlfFen  gehort^  betroiFen  werden. 
Ueberdîes  bat  der  Fubrmann  oder  jeder  Andere^  der 
aolcbe.  Waaren  transportirt ,  desgleichen  die  Fîibrer  der 
genanoten  Fahrzeuge,  das  Zweifache  des  Ei|[ifubrzollee 
aU  Mulet  zu  erlegen.    ' 

$•  244..  Wer  einbeimische  Fabrik-  oder  Manufac- 
turwaaren  obne  den  fur  deren  Transport  innerbalb  der' 
Zollgrenze  vorgescbriebenen  Begleitschein  der  Fabri* 
kanten  transportirt ,  erlegt  den.  einfaehen  Betrag  des 
fiir  ëhnliebe  fremde  Waaren  angeordneteb  EinfubrzoU 
les  als  Mulet. 
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1888  $.  245.  Wenn  in  Ben  in  dên  f^^  241—243  bezeich* 
neten  Failen  die  UuistèÎDde  ergeben ,  dass  der  uuricbti- 
gen  Angobe  oder  des  Mangek  an  eînem  Passirzettel  oder 
einee  Folgezeltels  ungeacbtet,  keine  Defraudalion  beab- 
aicbtigt  worden,  so  mag  statt  der  Confiscation  auf  eîne 
Mulet  erkannt  werden ,  welche  dem  doppelten'Betrage 
des  Zolles  fîir  die  Waaren  gleic^kommt ,  in  Beziebung 
auf  Yrelcbe  die  Coniravention  vorkommt. 

iStrafe  tvegen  mangelnder  Ladungsdocumente. 

(•  246.  Riicksiditlicb  felilender  Frachtbrîefe  oder 
X  Verzeichnisse  fur  landwiLrts  eingehende  Waaren  kommt 
der  ^  57  zur  Anwendung, 

$•  247.  Fehlen  beim  Eingang  der  Waaren  zur 
See  von  der  Fremde  oder  von  Altona  sammtlicbe  im 
$•  88  vorgescbriebene  Laduhgsdocumente  |  so  bat  der 
Schiffer  eine  dem  secbsfacben  Betrage  des  Einfuhrzolles 
fîir  die  Waaren  gleicbkommende  Mulet    zu   entrîchten. 

$.248.  Sind  Connossemente  und  Verzeichnisse  vor* 
handen,  fehlt  aber  das  Manifesta  so  ist  der  einfacho 
Betragy  und  fehlen  die  Connossementot  und  Verzeich- 
nisse ^  der  zweîfache  Betrag  des  Einfubrtoiles  als  Mulet 
zu  enlrichten.    . 

f.  249,  Ein  Schiffer  9  Vfelcher  bei  Ausstellung  sei« 
ner  generellen  Angabe  oder  Einlieferung  des  von  einer 
inllindiscben  Zollstâtt»  erhaltenen  Passirzettels,  seinen 
Messbrief  nebst  dem  Strompass  oder  dem  Abfertigungs^ 
document  im  Canal  ($  102;  nicht  zu  produciren  ver- 
mag,  hat  eine  Mulet  von  2  bis  10  Rbthir.  oderlRthlr. 
12  â  bis  6  Rthir.  12  â  vorm.  Cour,  zu  entrichten.    « 

'  Strafe  der  Zotiaiegeluerletzung. 

{•  250.  Der  Schi^sfabrer,  dessen  Fahrzeug  ver- 
siegelt  oder  ^anderweitig  unter  Verscbluss  gesetzt  ist, 
sowie  der  Inhaber  eines  unter  ZoUversiegelung  oder 
ZolUcliloss  gesetzten  Packraums  und  der  Schiffer,  Fuhr- 
mann  oder  )edec  Andere,  dem  ein  Waaren verschlag 
nach  geschehener ZoUversiegelung  oder  Plombirung  von 
ZoUwegen  iiberliefert  worden,  ist  stets  dafîir  verant- 
worllich,  dass  Versiegelung  und  Verschliisa  nicht  ver- 
ktzt  werden. 

•  f.  251.  Dié  Erbrechung  der  ZoUversiegelung,  so- 
wîe  die  Verletzung  des  Apparats,  worauf  die  Versie- 
gelung angebracht  ist  |   imgleichen    die  Eroffnung  eines 
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unter  Zollrerslegelung  gesetzen  Fahrzeugea  obne  Ver«  1888 
letzung  der  Versiegelung ,  aoll  von  dem  Schifiafahrer, 
ea  mag  die  Tbat  von  ihm  selbst  lierriihren  oder  Ton 
Drilten  mît  seinem  Vorwissen  uod  Wiilen  vetcibt  aein, 
wenn  das  Scbiff  22  Commerzlasten  oder  weniger  tracb- 
t!g  iat,  mit  einer  Briicbe  Ton  300  Rbtblr,  oder  187 
Kthlr.  24  fi  Vorm.  Cour.;  wenn  ea  aber  ûber  20  Corn* 
merzlaaten  groas  iat,  mit  16  Rbtfak*.  oder  10  Rtbbr.  Torni. 
Cour,  mebr  fiir  jede  uber  dieae  Groaae  binauagebende" 
Commerzlaat  gebtiast  vrerden. 

Die  Erbrecbung  der  Zollategel  oder  ZoUacblôaaer 
an  PatkrSamen«  yrelcbe  unter  Zollreraiegelung  oder  ZoU- 
yeracbluaa  geaetzt  aind,  oder  die  Erôflbung  d^raelben 
obne  Verletzung  dea  ZoUveracbluatfea ,  vrird  mit  einer 
Mulet  von  300  bia  800  Rbtblr.  oder  187  Rtblr.  24  fi 
bia  500  Rtblr.  vorm.  Cour,  geabndet. 

DuTch  die  Erbrecbung  einea  ZoUv^racbluaaea  an 
einem  Waarenyeracblage ,  aowie  durcb  diè  g&nzlicbe 
oder  theilweiae  Herausnabme  dea~  Inbalta  einea  aolcben 
Verachlaga;  obne  Verletzung  dea  Zollverachluaaea  ^  iat 
eine  Mulet  von  100  Rbtblr.  oder  62  Rtbk.  24  fi  vorm« 
Cour,  fiir  jeden  Vmcblag  verwixkh 

Die  aua  veraiegelten  oder  anderweitig  unter  ZoII- 
veracbluaa  geaetzten  Fabrzeugen,  Packraumen  oder  Ver* 
achiâgen  berauagenommenen  Waaren  verfallen  zur  Con- 
fiacatioQ  ($•  236). 

(•  152»  Wiirde  indeaaen  von  demjenigen,  vrelcber 
dafur  v^antv^ortlicb  iat,  daaa  die  ZoUveraiegelung  oder 
ZoUveracbluaa  nîcbt  verietzt  werde,  bewieaen  werden, 
daaa  die  Erbrecbung  oder  Verletzung  dea  ZoUaiegela 
oder  Zottveracbluaaea  unvoraëlzlicb ,  obiie  aein  Wiaaen 
vnd  Wilien  geacbeben  und  zu  Defraudationen  beBùtzt 
aeiy  ao  mag  atatt  der  in  dem  $  251  angedrobten  Stra- 
fen  nacb  dem  Grade  der  in  jedem  eînzelnen  Fàlle  be« 
zeigten  Unacbtaamkeit  und  Nacblëaaigkeit  eine  ermiiaaigte 
Mulet  von  2  —  50  Rbtblr.  oder  1  Rtblr.  \2  fi  bia  31 
Rtblr.  12  fi  vorm.  Cour  eiotreten.' 

'  Eroffnung  unveraiegelter  Verachldge. 

$•  253.  Wenn  am  Zollweaen  angegefiene  Ver* 
acblage,  welcbe  mit  keinem  Zollaiegel  veraeben  aind, 
eroffnet  werden ,  bevor  aolcbea  durcb  den  Zollbeamtep, 
dem  dieUnlèrattcbungundNacbaichtobliegty  geatattet  oder. 
yorgenoinmen  iat,  ao  iat  dadurcb  eine  Briicbe  von  2  Ma 
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1888^0  Rbthin   oder    1  Rthlr.    12  /?    bis    31  Rlhlr.    12  fi 
voroi.  Cour,  verwirkl. 

r 

Vergelien  wider  Aujlage^  Anordnungen. 

{•  254.  Credîtaufiagevraaren  y  welche  in  dem  Zeit- 
raum,  wo  die  QiiartalaoacLsicht  vorgenx>n]ineii  wird, 
ohne  Yorgangig  dartiber  bei  der  Zollstâtte  gemacbte 
«chriftiidie  Angabe  oder  ohae  Mitfolge  derselben  als 
Legitifnation$5chein ,  von  einer  Creditauilage  znr  andern 
am  Orte  gefiibrt  werden,  ($.  191)  yerfallen  zuv  Confiscation. 

$.  255.  Hat  ein  Auflageinhaber  fur  die  Quarlala- 
rechnung  einen  grosseren  Waareninhalt  angegeben,  aïs 
iinter  Zugrundelegung  der  Angabe  und  der  ùber  den 
Absatz  in  der  Zwischenzeit  (f.  194)  bei  der  Zollsldtte 
eingereichlen  Anzeige,  bei  der  Nacbsicfat  Torgefunden 
-wird,  ($.194)  so  soll  derselbe  fiir  die  nicht  vorgeFun- 
deiien  Waaren,  ausser  dem  EinfuhrzoU  eine  der  Hâlfle 
d^sselben  gleichkommende  Geldsumoie  ab  '  Strafe  ent- 
richleo. 

.$•  256.  Wer  von  seiner  Creditauilage  mebr  Waa* 
reQ  zur  Versendung  in  die  Fremde  angiebt ,  als  sich 
bei  der  Nacbsicht  von  Seiten  des  2^11wesen8  vorfinden, 
erlegt  fiir  die  zuviel  angegebenen  Waaren  den  acbtfa- 
cken  Einfubrzoli  als  Betrag  der  Confiscation. 

{•  257.  Wiirde  ein  A^flagehaber  Waaren  von  sei- 
ner  Creditauflage  zur  Versendung  in  die  Fremde  an* 
geben  y  bei  derea  Nacb>icbl  von  Seiten  des  Zollwesens 
andere  Waaren  oder  Sachen  vorgefunden  werdeii ,  als 
angegeben  siod,  so  sind  nicht  nur  die  solcbergestalt  uo* 
tergeschobenen  Sachen ,  soweit  sie  einen  Werth  haben» 
zur  Confiscation  verfalleui  aondern  es  erlegt.  der  Auf- 
lagehaber  iiberdies  das  achtfache  des  EinFuhrzolIes,  wozu 
Waaren  der  angegiebenen  Art  angesetzt  sind,  als. Betrag 
der  Confiscation ,  wahrend  er  sowohl  in  diesem  als  in 
dem  im  vorhergehenden  {.256  erwahnten  Fall  fiir  die. 
angegebenen  y  aber  bei  der  Nachsicht  nicht  yorgefunde- 
nen  Waaren,  aïs  noch  auf  seiner  Aiiflage  befindlicb, 
verantwortlîch  bleibt. 

$.  258.  Wenn  zur  Ausfuhr  angegebene  Credit- 
oder  Transitauflagewaaren  nach  Statt  gehabter  Clarirung 
und  Nachsicht  von  Seiten  des  Zollwesens  heinilîch  in 
einen  zollpflichtigen  District  Unserer  Herzogthîimer  zur 
riickgebracht  werden ,  so  verfallen  sie  zur  Confiscation, 
und    derjenige,    welcher  das   heiniliche  Zuriickbringen 
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bewerkstelKgt,  hat  den  zwéifacben  Einfahnoll  aïs  Mulet  1838 
2U  eoKrichlen«  ,  . 

Dea  Auilagehaber  oder  Schiffer  triffk  iiberdies  in 
diesem,  wie  in  den  Ffillen,  von  welchen  die  beiden 
vorhergebenden  ${.J256  und  257  handeln,  der  Verluat 
der  Auflagefreibeit  und  die  Strafe  der  fâlschlichen  Ver* 
sicherung  nacb  Maasçgabe  seiner  auageslellten  Angabe, 
weshalb  auf  desràllîge  Anzeige  Unsera  General-ZoUkam- 
mer-  und  Commerz •  Coiiegii  von  dem  beikonimenden 
Criminalgericht  wider  ihn  zu  verfahren  iat. 

Producirung  faUcher  Documente. 

§.  259.  Ebenso  ist  wider  den  Auseteller  einer  Yer- 
skherung  bei  Verlust  Ehre  und  guten  Leumunda  zu 
-verfabreuy  welcbe  beim  Zoli  eingeliefert  wird,  um 
Waaren  von  Erlegung  der  Zoilabgaben  zu  befreien  oder 
die  Zurnckgabe  erlegter  Zoilabgaben  zu  bewirken,  wenn 
eine'  aolche  Versicheruog  unwahr  befunden  oder  derael* 
hea  eulgegengebandelt  vfird. 

AU  ZolUtrafe  erlegt  aber  der  Aussteller  einer*  soU 
chen  Versidieruni^  den  acbtfachen  Be^rag  deeaeui  waa 
er  dadurch  Unserer  Casse  entzogen  oder  zu  entziehea 
gesucht  hat  und  verliert  ûberdies  das  Recht  zur  Aus* 
slçUung  Uhnlicher  Versicherungen  fur  die  Zukunft. 

§,  260.  Wènn  zur  Schm&lerung  des  ZoUinteresse 
ein  Document  am  ZoIl  eingeliefert  wird,  welcbea  ent- 
weder  seinem-  ganzen  Inlialte  nacb  falsch  oder  sônst 
verfàlscht  oder  worin  die  Bezeichnung  der  QuanlitSt 
oder  Qualitat  einzelner  Waaren  verf^scbt  ist,  so  ist  nicbt 
nur  das  ganze  Waarenquantum ,  vrorauf  jein  solches 
seîned)  Inhalte  '  nach  falschea  oder  verf&lscbtes  Docu- 
ment oder  die  einzetne  "Waarei  vrorauf  der  verrâlschte 
Tfaeii  des  Documents  lantet ,  der  Confiscalion  zu  unter- 
zieben  und  der  zweifache  EinfuhrzoU  als  Mulcl  zu  er» 
legen,  'sondern  es  ist  iiberdies  von  dem  beikommenden 
CriminalgvJricht  auf  desfâUige  Anzeige  Unsers  GeneraU 
ZoUkammer-  und  Commerz-CoUegii  wider  den  Urfaèber 
der  Fâiscbung  und  die  etwanigen  Tbeilnehnier  in^Ge- 
massheit  allgemeiner  Strafbeslimmungen    zu   verfahren. 

§.  261.  Wird  ein  Zollpassirzettei  oder.  ein  and  ères 
Document  iiber  Waarén  producirt,  zu  denen  das  Do- 
cument nicbt  gehërt,  so  ist  ebenso  zu  verfahren  >  als 
weon  tiberallkein  Docbment  iiber  dieselben  producirt  wMre. 

Es   tritt  mitbtn  nach  Beschmffenheit   des  Falles  die 
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1838  Die  in  solchén  Beh&Itnissen  voi^élViiKleneD  oder 
daraua  ans  Land  geschlichenen  Waaren  verfalkn  iiber*- 
dies  zur  Confiscation. 

§.  170.  Eîn  Schifisfuhrer,  welchêres  geetatteV  dass 
den  in  dieser  Verordoung  enthaltenen  Vorschriften  zii* 
vrider  die  Sacjien  der  Passagiere,  bevor  solche  von .  den 
ZoUbeamten  nacbgesehen  sîndy  vom  Bord  seines  Fahr- 
zeuges  gebracht  werden',  vemllt  in  eine  Mulet  von  1-^ 
10  Rbthlr.  oder  30  ^  bis  6  Rlhln  12/9  vorm.  Cour, 
iind  hafket  ûberdies  fiir  die  von  solchen  Waaren  ekwa 
zu  entrichtenden  Zollabgaben, 

5-  27 !•  Wûrde  ein  SchîfFer  Waaren,  dîe  er  vor 
geschehener  Zollangabe  in  eioem  Nothrali  am  Strande 
ausgeladen  oder  ans  Land  geworfen  hat,  nichi  unver- 
ztigllch  I  nacbdem  die  Gefahr  vortiber  ist,  am  Zoll  oder 
bei  der  nfichsten  obrigkeititchen  Bebôrde  angeben ,  80 
erlegt  er  nach  BescUaffenheit  des  Falles  eine  dem  dop^ 
pelten  bis  vierfacbenZoilderselben  gleidikommende  Mulet. 

$.  272.  Wîirde  ein  Schiffsfuhrer.  den  im  f:86  die* 
ser  Verordnung  angegebenen  Bereich  der  Zollstâtle  sei- 
nes Bestiminungsortes' mit  seînem  Fafarzeuge  verlassen, 
obne  am  Zoll-  gehorige  Ricfatigkeit  geniacht  zu  haben, 
•eo  verflillt  -er  in  einè  Mulet  von  1  bis  2  Rbthlr.  oder 
30/9  bis  1  Rthlr.  12/?  vorm/Gour.  fur  jede  Commerz- 
last  der  Tràchtigkeil  desselben,  unter  Vorbebalt  der 
nachzulegenden  Âbgi^ben  vom  ScbifF*  und  von  der  La- 
dung,  so  wie  etwa  sonst  verwirkter  Strafen. 

$.  273.  Ein  SchiiTsfiihrer,  welcher  den  Ort,  woher 
er  kommt,  oder  wohîn  er  bestimmt  ist,  zur  Schmale* 
rung  des  Lastgeldes  und  anderer  Schiffsabgaben,  unrich- 
tig  angiebty  bat  ausser  der  Nachlage  desjenigen,  was  er 
unsem  Intraden  durch  seine  unriçhtige  Angabe  zu  eht- 
ziehen  gesuckt  bat,  den  vîerfachen  Betrag  desselben 
âls  Mulet  zu  entrichten. 

« 

j.  274,  Wûrde  ein  Schiffsfuhrer  bei  der  Zollan-' 
gabe  seines  Fahrzeuges  zur  SehmSlerung  Unaerer  Intra- 
den einen  zu  demselben  nicht  gehougen  Messbrief  produ- 
drétt,  so  bat  er,  ausser  derNacblage  der)enigoft  Schîffs- 
abgaben,  vrelche  Unserer  Casse  dadurch  haben  çntzo- 
gen  werden  solien,  den  vierfachen  Betrag  derselben  als 
Mulet  zu  entrichten.  .    ^  * 

§.  275»  Der  Eigner  einés  Schiffes ,  viTelcher  eine 
durch  Upifaïaiiung  entstandene  Vergrosserung  desselben 
auzuzeigen  un4eriassl|  hat  eine  Midct  von  4  Rbthlr.  odei: 
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2  RtUr.  24  fi  vorin.  Cour,  fur  jede  Commerzlast  der  1&% 
Vergrosserong  zn  entrichten. 

Strafen  we^en  VeTgeîien.  der  Poatillo'ne. 

,  f,  276.  Ein  Postillon ,  welcber  mit  Extr^post  Rei- 
fiende  der  CfrenzzollstâUe^  die  sie  beim  Eiotriu  tns  Land 
beruhren,  oiiue  Zollmeldung  Torbeifdhrt,  bat  eipe  Mulet 
TOD  10  Rbtbir.  oder  6  Rtklr.  12  fi  vorm.  Cour.  %\i 
erlegen*  Hinsicbtlich  der  solchergestalt  der  GrenzzoU- 
stâite  vorbeigefiibrten  Waaren  kom'mt  die  allgemeine 
Bestîmmung  der  ff.  5^^  230  und  231  zur  Anwendung 
uod  stebt  dem  Reisenden  vrêgen  des  in  solchem  Fûlle 
aie  betreffenden  Verlustesihrer,  Waaren  nach  ihrer  Wahl 
der  Regress  gegen  den  Postillon  oder  denjenigen  zn, 
fiir  dessen  Recbnung  die  Post  befôrdért  is^,  ohne  dass 
Letzterem  die  etwa  obue  aeîn  Wisaen  und  Willèn  yer- 
ubtë  .CoQtraventioki  daê  Postillons  ^  zur  Entschuldigung 
gereicbt.  Ihm  bleibt  ea.jedoch  uabènommen,  aicb  an 
den  Poalillon  zu  halten. 

$.  27 7«  Wenn  ein  Postillon  Waaren,  dié  nicbt  auF 
der  Postcbarte  verzeicbnet  aind»  ioa  Land  fiikpt  odèr 
bei  Belorderung  der  Briefpost  nytnimmt,  oder  Waaren, 
velcbe  beim  Transport  innerhalb  der  ZoUgrenze  eines 
Legîtioiationsdocuments  bediirfen,  ausser  den  chartirten 
Postgiitern  ohne  ein  solche»  befôrdért»  se  unterliegen 
solche  Waaren  der  Confiscation  y  und  der  Pqstillpn  bat 
ausser  der  durch  die  begangene  Postcontravention,  ver- 
wirkten  Strafe,  den  zweifachen  ZoU  der  Yi^aaren  als 
Murict'  EU  erlegeiî.  - 

Ueberdies  ist  derPosKItoh  von  dem  Postmeister  so- 
fort  zu  éntlassen  und  dàrf  "fiberbaupt  von  keinebi'Post- 
mefster  zur  BefSrderung  der  Posten  weiter  gebraucbt 
iTVerden.    *"  . 

Beleidigungen   und  fViderjietsiHehieiten .  gegen  die 

Zollbeamten» 

$.  270.  Wer  einéb 'Zollbeanlteii  in  seinen  Amts- 
Terricbtungen  mit  Wortea  -  bekidigt  oder  sich  ungezie* 
mender  Ausdriîcke  gegen  ibn  bedient,  erlegt  eine  Mulet 
Ton  5  bis  50  Rbthlr.  o\ler  3  Rthlr*  6  fi  bia  31  Rthlr. 
12  fi  vorm.  Cour.;  bat  Jemand  ehrenrîihrige  Bescbuldi-* 
gungen  vrider  den  ZoUbeamten  in  Beziebung  auf  seine 
Amtsfiihrung  erboben,  so  bat  Unser  Général -ZoUkam- 
mer-  und  Commerz  -  Collegîum  zu  entscbeiden  ^  ob  der 

Noi#v.  Sirie.     Tome   VIT.  •  Q 
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1838  ZoUbeamte   ihn  auf  gesetzlkbe  Genugthuung  belangen 
^solle;  seine  PriTatgèreçhtsame  sind  demselbea  ia  dieser 
Hinsicht  jedenfaUs  Torbeballen. 

(•  279»  Wer  sicb  einem  in  der  Au8tibnng  seines 
Amts  begriffenen  Zollbeamten  wîdersetzt  odçr  denselben 
•an  der  Ausfïihruiig  seiner  amtlichen  Function  bîndert, 
soll  nach  Beschaffenheit  der  Umstânde  mit  einer  Mulet 
von  50  bis  200  Rbtblr.  oder  31  Rtblr.  12  fi  bis  125 
Rtfalr.  vorm.  Cour,  belegt  werdeiù 

Sind  mit  einer  soIcben'Widersetzlicbkeit  oder  Be« 
Iiinderungy  Th&tlicbkeiten  oder  Misshandiungen  verbun-t 
den,  00  kommen  die  fur  solche  Falle  geltenden  aUger 
nieinén  Strafbestimmungen  sur  Anwenduxig,.jedock  den* 
gcfstalty  dass  wenigstens  eioe  dreimonatlicbe  Zucktbaus-» 
strale  eintritt. 

'  §.  2S0,  Jede  ZoUdefraudakiob ,  bei  deren'Ausfiik- 
rung  die  CoûtraveDienten  mit  Waffen  oder  andereo  môr» 
derischen  Instrumenten  versehen  waren,  bat  fSr  diesel- 
ben  ausser  den  sonstigen  gosetzlicben  Strafen  eine  ein- 
bis  zwei)&hrige  Zuehthausstrafe  zur  Folge. 

Haben  sie  aber  von  den  Waffen  gegen  die  Zollbe- 
amten Gebraucb  gemacHt^  so  kommen  die  Vorschriftea 
des  allgemeinen  Strafrechts  mit  der  nâberen  Bestimmung 
zur  An>rendung|  dass  keine  geringere  aïs  eine  zweijâUi- 
rigè  Zuchthausstrafe  eintritt. 

.  §.  281.  Diejenigen  I ,  welche  sich  zu  dem  Zwecke 
ausdrîicklich  mit  einander  yerbunden  ^aben  |  um  zoll* 
pflichtige  Waaren  dem  Ein,-  oder  AusÀihrzoUe  zu  ent- 
ziehen  und  yon  dem  Sch|eichhandel  ein  Oescb&ft  zu 
machen,  sind.  schon  im  ersteh  Betretungsfalle,  ausser 
den  sonstigen  verwirkten  Strafen  ^  mit  ein  -  bis  zwei- 
)âhrigerj Zuchthausstrafe  zu  belegen^  die  in^Wiederho- 
lungstiîlleii  zu  erhôhen  ist. 

Ordnungsstràfen.  « 

$.  282.  Jede  Uebertretung  der  Vorschrtften  der 
Zollverordnnng  und  der  gehërig  bekannt  gemachten  Ver» 
waltungsvorschriflen»  vrorauf  eine  besondere  Strâfe  nicht 
gesetzt  ist^  wird  mit  einer  \0n  Unserem  GeneraIzolU 
kammer*  und  Commerz-CoUegio  zu  erkeunenden  Ord* 
nungsstrafe  von  1  bis  16  Rbtblr^  oder  30  ff  bis  10  Rthhr. 
vorm.  Cour,  geahndet» 


les  Duchés  de  Schlêswig  et^  de  Hohiein.     243 

Verjdhrung  der  2jollcontrapeniionen^  -  1888 

§,  288.  Sind  nach  einer  begangenen  ZoIIcontraTÎeà* 
tion  3  Jahre  verflosseny  beyor  eine  Untersuchung  zur 
Ermitteluog  der  Tiiâter  begonnen  hat,  8p  8oll  dieselbe 
als  yerjëhrt  betrachtet  ^erden  und  einelJnterBuchuog 
âarîiber  nicht  vreiter  8tatt  finden.  ,  -' 

§.  284.  Da  derjenîge,  welcher  zollpfliclitige  Waa* 
ren  der  aDgeordneteo  Abgabe  entsiefat,  ùicht  nàr  Uosei^e 
'  Staat8cas8e  der  ihr  ii5thigen,£innahiiie  beratibt,  8ondero 
auch,  80  yiel  an  ihm  istf  den  redlitbeti  Handel- aeiner 
Alitborger  untergrâbt,  80  erwarten.  Wir  von.  jedem  gu- 
tea  Biirger ,  dass  er  sur  VorbeùgUDg  sokhec  Utiter* 
acUeîle  and  deren  EnldedLiing  beilragèn  wérde* 

i  .  ... 

Xf^I.    Vom  F'erjahren  '  irt  ZoHkontraUêiitions^ 

und  Straféaçhen»   ^     .  ' 

jfnzeige  von  der  Contraueniion  und  IVafd  mmècTien 
der  Érlédiguhg  der  Sache  im  çericJuUehen  oder 

ûdminiatratipen  fVege.    '     -  ■ 

'  §•  285.  *Vod  der  gesclielienen  Anfaalfung<Tôn  Waa- 
ven  sur  Confiècation ,  sowie  ton  den  fibMltén  des'ZoH^ 
ireaens  gegen  eioen  CoDtraveniénttfn  erhobtneû  An«prii« 
cbeH"  aùf  ddë  Eiiitrelei^  eîner  aÔAsfi^en  Stmife  Iflit  ditf 
Zbllatafté  Ifnsei^m  6i^nera).Zollka*ite«rX^  litiB  Ooiftmtn^ 
GoUégfd  aofort  Berftht  m  ertlarlten;  -^      •  ••    /  '    »    -  >  ■ 

j.'  i86.  !Nicht  iiAédéit  faàt  idiè^SMUtlitta  d6ni|Migeiiy 
welcheili'  Wâaren  zilr  '€ottfi8eëtii>ii  atl^^Hl Wn  i  urord^iH 
uber  den  Grund  déi"  ^chèÂenefl' Àtebtfffait'g  eine  Mll^ 
jheilung  su  machen,  Wenn  ér  êicfaf'dè'ébéib^'biiiBen  t4 
Tagen  bei  aelbigei^  tneldet  Wérdên  «ber  mb  ;Zo11^me^ 
gen  g^gen  Jemanden  Anspriipbe.  auf  dae  Eintreten  einer 
aoostigen  Strafe  érboben,  ao  bat'die  ZbllstStte  ihn  Ton 
dem  Gruode  derselbeh  .  aofovl  v  m'  iK(ADt|ii»a  .i^a .  aetsen. 
UebrigQnaf  steht  €8  der  ZoUstalte  su,  skh  in.DebtiuA^i/' 
tionsKUen  i  behuf  der  Yorlllufigen  Unter^uqliung  de^  ia 
Belracbt  kommendeo  Thaibeatandbs  t  soforC  an  dàa,'  bet- 
koi&Blende  Gerkbt  tu  Wenden,  ^welchea  die^ein  Verlan-' 
gen  ohne  Aufenthalt  zu  entsprecheii  bat.  •  •    . 

§.  287.  Innerbalb  14  Tage  nach  der  8o}çherge8tall 
gescbebenen  Mittheilung.oder,  bUs  der  9etheiUgfe  eine 
8okhe  binnen  der  im  yorhergehenden  Paragrapheh  vor- 
geacbriebenen  Friat  nidif  verlangt  hal,  innedanlb  4  Wo- 

Q2 
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1888  cheii  vom  Tage .  der  statigebabten  Anhaltung  oder  des 
deôi  BetheiUgteQ  bekanoigeinaclHen  erhobenen  Ausprucks, 
IIIUB8  er  sich  y  und  zwar  im  ersten  Fall  bei  der  beikoin- 
meoden  ZollstaUei  im  zwelten  Fall  bei  dem  General* 
ZoUkammer  *  und  Coiuinerz-Collegîo  achrîftllch  dariiber 
erklâren,  ob  er  die  Entscheidung  der  Sache  kn  gerlcht- 
lich^D  ode;r  im  aduiinistrativen  Wege  erwahle.  Ei^ie  aolcke 
Erkl^riing  isl  bei  der  ZolUlâtte  in  duplo .  einzureicben 
und  bat  dièse  dqm  Producenten  das .  eine  Exeraplar-der- 
selbeoi  mit  ibrem  Product  verseben^  zuriickzuliefern. 

Die  Walil  der  Betheiligten  zwischen  derErledlgung 
der  Sacbe  im  gerichtlioben  ,  oder  im  admintstrativei» 
Wege  ist  jedoGh  iqvdéa  Fâilea  ausgescblossén  ^  Wi>  di» 
gesetzlicbe  Sirafe  die  Summe  von  16  Rbthlr*  oder  lt> 
Rthlr*  vorip.  Cour,  ptcbt  ubersteigt,  oder  die  blosse  Eiv 
legung  oder  Nacblegung  von  Zollgefallen  in  Frage'stebt. 
In  diesen  FiLllen  st^bt  diie  Entscheidung  allein  TJnserem 
Geoer^UZoU^ammer-  und  Coinmerz  -  CoUegio  zu,  an 
wek;he|^  der  Betbeiïigte  sich  daher,  ausscbliessliçh  ,zu 
*  ^enden  bat  und.  zwar  im  ersten  Fall  inn^rbalb  4  Wocben. 

w/f.  |2^.  IJiiMcirlIisst  def  BetheUigte  e^»  nrittelst  der 
vOlrbtnr^wlibAleo  Erkla^^Mog  innerhalb  der  yp^geschrie- 
beoen  Fnsf  .auC  geri^l^tlji^ii^s^Geliior.  zu  ..prpirocireii,  sq 
kàpn:  «r  «i»  aplpbe^  Ai^ht  mohr  in  An^priiqh  'i^ebinens 
sondffiui  e»  ;bAPgti4a»l^  roff  U^nser^^  Ç«i)9rfd  r  ^9V)ufny 
mer-  und  Commerz -ijCoU^gfO  iHb  ^  idie^  ^^qhçM;>eY.fiiti{Qli 

^•cbi.werlaltfir  .DSJIp^eir(;l^t^i^^M<4i]4<>8'  zw  gçgriç^tlicheii 
Èotil<}he»diing!'9^a'yervïAi9miii!/9!i^nd.¥i'Çh  ein%'  yj^n  îhn^ 
aitôgebeitde  'EQ^qhejduQg,  .^^çj{  .^er  die  fiir  die  ge^Tichtli* 
ofaeqi  Eii|8Cbi9iduogeD(.  gf^ltapdeJOt  Bestiifimttngen  ^zur  An- 
MtMduHg  kommen  solte^yT^u  ^jBdîgen^    \ 


»i/fi 


)  .» 


Gfirichtliohf^  JSnt8cheidifj:ig. 


•  ^  $.  289.  Ist  ^e  ^ProvdcatioQ  auF  eine  gericblliche 
Eirtèebèidàn^  giêhdri^  ^^rogelegt ,  oder  bat  Unser  Gène- 
fal-Ziilkbinmer-  und  Commerz  -  GoUegium  eine  Sache 
zur^Etotscbéidung  an  dié  Geriehte  verwrieaeo,  so  ertfaèîH 
dtfsselbé  deai'  Obersecb^alter  d«n  Auftrag,  eine  I^Iage 
wider  den  Angescbuldigten  bei  dem  Obergerich^  ^  des: 
Herzogtbumff,  wo  die  Contravention  vorgefallen  ist,  zu 
iiberrêîcben ,  und  dièses  hat,  unter  MittheifaiDg  derseU 
ben  zur  weif«rêû  Untersachung  und  Erdrterang  dbr 
Sache  ^   entwedei^  eine  Commission  aus  seiner  Miilé  zu 
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ernennen,   oder  eini  demselbén   unterg^oi^ete  Ju9tiz-  1888 
behorde  nach  seioer  Wahl  zu  commtttiren. 

.  (.  290.  Die  cominittirte  Behorde.  bat  au  diatem 
Behiif  dem  Gegenthefl  die  erhobene  Klage  abschriftlich 
tnilzttiheileii  y  zugleich  aber  einen  Temiin  attztisetzen 
iind  darauf  beida  Theile  Torzuladen ,  ^wobeî  aa  dem  Be- 
klagten  frei  tu  lassen  iat ,  ob  er  zu  dem  TermiD  ,  jn 
welchem  er  iil^rigena  persOnlkb  eracheioen  uud  Rede 
und  Antwort  geben  musa,  aeine  Verthetdigung  scbrift* 
Ikb  mitbrîngen,  oder  aeine  Einwenduog  miindlîch  zu 
Protocoll  geben  -mil.  Auch  soU  ea  demselbc*!!  •  gaatattet 
aein,  aich  in  dem  Termin  eioes  Ânwalds  zo  bédianeo, 
aowie  die  Obersachwalter  befugt  sein  sollen  ,  venn.der 
Terrain  nicht  an  ihfçm  Wobnorte  abgehalten  wird;  zur 
l^ahrnebmung  ih'res  Amts  einen  Advocaten  an  dem  Ort 
dea  Gerichts  zu  substiluiren. 

§.  291.  Im  Fall  des  ungehorsanien  Ausbieîbens  des 
eÎDen  oder  anderen  Theils  ist,  unier  Verurtheilung  dea- 
aelben  in  die  TerminskDsten ,  Citation  zu  einem  neuen 
Termin  abzugeben^  und  beim  nocbmaligen  Ausbleiben 
der  Ausgebliebene  nicbt  weitev  zu  hôren,  sondern'die 
^age  nebat  den ,'  den  Ungehorsam  ergebenden  Proto* 
collextracten  an  das  beikommende  Oberdicasterium  ein* 
zusenden ,  welcHes  demn&chst  ein  définitives  Erkenat* 
iiîss  abzqgeben  bat. 

§»  292.  Erscheinen  die  Parteien ,  so  bat  ^ia  corn* 
jjiittirta  Bebôrde  die  schriftiicbe  Klage  im  Termin  ^u 
verieaen,  die  Vertbeidigung  des  Bekiagten»  oder  in  de- 
ren  Ermangelung  die  miindiicb  angebracbten  Einwen* 
dungen  {§•  290)  zu  Protocoll  zu  nehmen  |  beide  Tbeile 
vreif er  miindiicb  zu  bSren ,  das  Wesentliche  ihrer  Re«  - 
plik  und  Duplîk  gleichfalla  zu  protocoUiren  und  diit  lu  . 
termino  erwacbsenden  Acten  nebst  dec  Klage  an  das 
Oberdicasteriom  einzusenden ,  welches  demnëcbst  eiu 
Erkenntniss  abgiebt. 

§.  293.  Findet  das  Oberdicasterium  die  relevanten 
Thatsacben  durch  die  eingesandten  Acten  und  Protô- 
colle  nicbt  in  geborige  Gewissheit  gcsetzt)  so  ist  das 
Erkenntniss  auf  eine  Bescbeinigung  solcher  Tbatsaçben 
zu  ricbten  und  der  committirten  Beh(^rde  unter  Beifii» 
gung  der  erwacbsenden  Acten  zuzustelleu. 

Dièse  bat  bierauf  unter  Mitlhei}ung  der  erkannten 
Bescbeinigung   an   beide   Theile  einen   Termin    anzubc»-    ' 
raumen,  zu  ivclcbem   sèlbige  ibre  Bescheiuigungs  -  uud 
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1888  Gegenbeseh^inigungsmittel  bei  Veiflist  tlerselben  mitsu* 
bringep  und  die  etwa  ndtbig  gewordeùe  Adcitation''der 
Zeugen  so  aiitig»  dass  aie  im  Termin  erscbeinem  kôn- 
nen^  «u  bewirken  baben.         ' 

Nacb / beigelirachter  Beseheinigung  und  <jegenbe- 
scbeinigungy  wobei  die  Zettgeo,  wemi  nieht  die  eidlich« 
Abhôroag  vom  Gegner  ausdrâcklich  verlangt  wird,  durch 
VeraichetUDg  bei.  Verlaat  Ebre  und  guten  Léumunds 
verpSicbtet  und  ibre  ÂussageD  kurs  regiatrirt  -werdeo^ 
9ind  a&mmtlicbe  Acten  und  ProtocoUe  an  daa  Oberdica- 
fterium  zar  Abgebung  eines  scbliesslichea  Erkenntnissea 
^   einsutendeii. 

,  Gerichtsgebulwen. 

$•  294.  Die  fîir  die  Obergerichtlicben'Auafertigun* 
gen  und  die  in  den  Termineu,  welche  von  den  com* 
mittirten^Bebdrden  abgehalten  vrerdeni  zu  erlegenden 
Gericbtsgebiibren  sind  die  sonet  gewâhnlichen. 

Uneeré  Obersachwaltér,  sind  )edocb  von  der  Erle- 
gung  dieser  Gebîihren  befreit^^und  selbige  nur  von  den*- 
)enigen  Angesi^buldigten  «achiulegen,  welche  zur  Et- 
slattung  der  Kosten  schuldig  erkanni  werden. 

Alternatwe  Faaaung  der  Erkenntniase. 

$•  295.  Jedes  in  ZoUstrafsacben  abzugebende  Briïcb- 
erkenntnise  muss  alternative  aiif  die  der  Mulet  corre- 
spondirende  GefSngniss-  oder  Festungssirafe  lauten  und 
eine  Frist  von  6  Wocheui  bînnen  welchei^- die  Milict 
zu  erlegen  ist,  festeetzen.  Ist  das  mit  einer  Strafe  beiegte 
Yer^ebea  von  der  Art,  ,da68  die  Wiederholung  eine 
Sch&rlung  der  Strafe  nach  sicb  ziéht,  $o  ist  der  Ver- 
urtbeilte  in  dem  Erkenntuiss  auf  dièse  Strafe  aufmecksam 
zu  macben. 

Nicbt  weniger  ist  die  Bekanntmacbung  des  Namens 
eines  nacb  dretmaliger  Bestrafung  zum  vierten  Maie 
verurtbeilten  Zollcontraveniènten  ({.  232)  in  dem  Sraf- 
erkenntniss  zu  verfogen.  "  Der  nicbt  beizutreibende  Tbeil 
.  der  Briicbe  ist  im  Fall  des  Unvermdgea»»  in  Gemassbeit 
der  im  (•  234  entbaltenen  Bestimmung  kdrperlich  àb» 
zubiissen. . 

Supplication. 

$.  296.    Von    dea  Erkenntnissen    Unserer  Oberdi- 
'  casterien   soll   aucb  in    solchen  Zollcontraventions-  und 
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Strafsachen  ein  Becars  an  Unser  Schleawig  -  Holslein-  1888 
Lauenburgiachei  Oberappellationsgericht,  ond  awar  stets 
in  der  Form  der  Sapplication  zulMssig  sein ,  wenn  die 
ErkeiiDtDiaseaufeineachwerere  Strafe,  als  aufeine  Mulet 
▼on  40  Rbthlr.  oder  25  Rthlr*  vornr.  Cour*  oder  als 
auf  eioe  Gef&ngnissstrafe  TOn  2nial  5  Tagen  beî  Was- 
aer  und  Brod,  oder  ait  auf  aine  Oefiîtigtiiaaêtrafe  tod 
40  Tagen  bei  gewôbnlrêhe^  GeFaageokoft ,  lauten.  Fiir 
das  Yerfahren  in  Ffillen  einer  iolcben  Recursnahme 
dienen  die  in  der  proTÎioriscben  Oarichtsordnuog  fur 
das  Sclile8wig*Hol8teui-l4âuenburgi8che  Oberappellatiotit* 
gericht  rnckaichtUch  der  Supplication  in  Strafeachen  ge- 
gebenen  Vorschriften  bis  weiter  sur  Ricbtecbnur. 

yoUziekung  der  Prlénntniaae. 

f.  297.  Fiir  die  VoUziebung  rechtskrSftiger  S.tr»r- 
etkenntmiie  in  Zolhacben  gelten  die  allgemeinen  ge- 
aetalicheo  Vorscfariften. 

Erkannte  Geldstrafeti  8ollen  indessen  nie  execotiviscb 
beîgetrieben^  eondem,  vrenç  der  Verurlbeilte  aie  nicht 
in  der  ihm  gesetzten  Fri8t  bezahlt,  sofort  durcb  die  al- 
tematiT  erkannte  Freibeitsstrafe  abgebiiflst  werden. 

Erledigiing  •  àuf  jadminiêtratii^enit  JVege. 

\.  298.  Unserem  Genend-ZoUkaninier-'Und  Com« 
aerz-Collegio  steht  die  Verweisung  einer  Sacbe^  auch,  ^ 
wienn  der  Betbeiligte  dieselbe  auf  administrativem  Wege 
erledîgt  wiioschti  zur  gericbtlicben  Entecbeidung  frei, 
Findet  dasselbe  sich  aber  Teranlasst»  in  diesem  Falle, 
oder  wenn  die  FroTOcation  auf  eine  gerichtliche  Ent- 
scheiduDg  binnen  der  ▼org'eachriebenen  Frist  (j.  287) 
nicht  eingelegt  ist ,  nach  etwa  Terfiigter  n&herer  Unier* 
suchnng  die  Saehe  aelbat  zu  entacheiden ,  ao  tritt  dièse 
Entacbeidung  aowohi  gegen  den  A^geachuldigten  ala  ge- 
gen  daa  ZoUwesén  aofort  in  Recfatskraft. 

f.  299.  In  allen  F&Ilen  aind  die  Entscheidungçn 
dea  Generd-ZoUkammer»  und  Commerz  •  CoU^ii  ai* 
ternatite  auf  die  verwirkte  Mulet  oder  die  deraeiben 
enUprecbénde  Urperlicbe  Strafe  (f.  234}  oder  auf  die 
auaaacblieaalich  zu  erkennende  kôrperlicbe  Strafe  ((.  232) 
zu  riebten ,  tiberbaupt  aber  nacb  den  Vbrschrinen  des 
$  395  abzufaaaan  und  zugleich  auf  den  Koatenpunct  zu 
eratrecken. 

f  300.    Bei  allen  Entacheiduogen  in  Zollstrafsaclien 
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1838  ist  zum  Zwecke  der  'SchSrfung  dtr  Strafe  auf  frahere 
Bestrafungen  y  sie  môgen  von  dem  Gericht  oder  vom 
General -Zollkaminer-  iind  Comoierz-Conegîo  ausgegan* 
gen  aejiiy  Râcksîcht  zii  neliineii,  çoweit  dieae  Verord* 
iiung  DÎcht  Aiisnahmen  statuirt  (^.  23^). 

{•  30léi  Die  vom  General<*Zollkainnier  -  und  Coin* 
merz  •  Collegto  abgegebenen  Strafenttehetdiingeii  sind 
durch  aelbigeSi  ztir  weiteren  Bekanntmachung  an  den 
Verurtheiken  y  d^r  Obrigkeit  desselben  zuzustellen  uod 
von  dieaer  in  derselben  Weise,  vrie  die  gerichtlichen 
rechtskraftigen  Straferkenntnîsse  zur  VoJIziehuog  zu 
briogen. 

Recurs. 

$•  302.     Von  den   solchergestalt   abgegebenen  Ent- 
scheidungen   des   Général -Zollkam mer -:.und  Commerz- 
^  l^ollegii  kann  niir  an  Uns  um  Begnadîgu^g  oder  JVIilde- 
riing  der  erkannten  Strafe .  supplicirt  werden, 

Wenn  in  einem  solchen  Falle  die  Absicht  des  Be«> 
ibeiligten,  sich  an  Unsere  Gnade  zu  wenden,  entweder 
^ofort  nach  ErôlFnung'  der  Ëntscbeidung  zn  Protocol^' 
gegeben,  oder  1)innen  einer  prSclusiviscben  Frisi  von 
10  Tagen  durch  eine  bel  der  Obrîgkeit  einzubrîngende 
schriftUche  Anzeige,  vrovon  bei  der  ZoUstâlte  ein  von 
dieser  sofort  an  das  General  -  Zollkammer  «  und  Com- 
nierz-Collegîum  einzusendendes  Dupliçat  eînzureichen  ist, 
erklart  und  die  Abseudung  des  desfâlligen  Gesuchs  bin- 
nen  4  Wochen  docirt  wicdy  so  ist  bis  zur  erfoigten 
Ëntscbeidung  nber  selbiges  mit  der  'VoUziehung  der 
Strafe  Anstand  zu  nehmen,  wogegen  »  wétin  dièse  Vor- 
schriften  nicht  befoigt  werdeo,  die  erkannte  Strafe.  ohne 
Aufentbalt  zur  Vollstreckung  zu  bringen  ist. 

Vntersuchungen    wegen    fVidersetzlicKkeiten   oder 

iGetvaltthdtigkeiten  gegen  die  ZolSbeamùen  und  we^ 

^  gen  persuchter  fVaarenanhaltungen. 

(.  303«     In  den  in  den  ^$.  279 — 281  gedacbten  Fftl- 

len  haben  die  Zolibeamten ,  zum  Zweck  der  zu  bewir- 

kenden  gerichtlichen  Untersuchung  sich  sofort  mit  einer 

Anzeige,   wovon   eine  Abschrift  mit  Bericht  gleicfazeitig 

an  das  General-Zollkammer-  uud  Commerz,- CoUegium 

einzusenden   ist|    an   die   beikommende  gerichtliche  Be« 

horde  zu  vrenden.     Letztere   hat  sodann   unaufh&Itlich 

und  ohne  erst  einen  AuDrag  des  General -ZoUkam mer* 

und  Conimerz-Collegii  oder  des  Obercriminalgerichts  ab- 
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somrarteiDy  nacè  den  Voncfariften  des  Crimiiialprocesses,  1888 
Nirider  die  Scliuldigen  eine  Untersuchung  aozustellen  uod 
nach  BeendigUDg  derselben  eine  Abschrift  des  abgege- 
beneo  Erkenntnisses  Unserem  GeoeraUZolIkammer  -  und 
Commerr-^Collegio  vie  aucb  der  betrefi^eoden  ZolbtMtte 
sofort  mitzutheilen, 

f.  304.  Wenn  Zonbeamte  die  Anhaltung  verdSc^* 
tiger  Waaren  terdacht  haben,  daran  aber  yerh^indeit 
stnd  9  so  sollen  aie  befugt  sein,  auf  friscl^er  Tbat  die 
SQ  ErmitteluDg  der.  beim  Transport  betheiligleiî  Perso« 
oen  erforderlichen  *  Wahrnebmungen  bei  den  Polizei- 
oder  richterlichen  Beamlen  des  Orts  zu  veranlassen,  wo 
die  Anhaltung  versucbt  oder  wohin  die  VVaaren  ge- 
bracht.  worden  oder  die  Personen   sich    begeben  haben. 

T^erfaluren  der  Zollbeamten  riiclsichtlich  angehal-- 

iener  fVaaren, 

§.  305.  Wenn  es  den  Zollbeamten  nicht  gelingt, 
betroiTeoe  verdachtige  Waaren  zur  Anhaltung  zu  brin* 
gen,  so  baben  sie  sich  zur  Sicberheit  fiir  die  Abgaben 
der  Transporlmittel  der  Contravenienten  zu  Tersichern« 
sofern  nicht  d^r  am  Schluss  des  $•  230  gedachte  Fall 
vorliegt.  Dièse  werd^  }edoch  sofort  freigegeben,  vrenn 
fiir  den  Betrag  der  Abgaben  und  der  etwa  Tervrirkten 
Mulcteb  Sicberheit  bestellt  wird. 

$•  306«'  Die  angehaltenen  Waaren  baben  die  Zoll- 
beamten sofort  genau  nach  der  Quantitat  und  Qualit&t 
zu  verzeicbnen,  auch  eine  Taxation  derselben  vorzu- 
nebmen.  Dem  Eigner  oder  demjenigen,  welchem  die  ^ 
Waaren  angehalten  sind,  un^dem,  wenn  er  zur  Stelle 
ist  •  %on  der  Zeit  der  Inventnr  und  Taxation  eine  An- 
zeîge  zu  machen  ist,  steht  es  frei,  bei  der  Inventur  und 
Taxation  gegenwSrtig  zu  sein.  Ist  der  Eigner  mit  der 
SchStzung  nicht  zufrieden,  so  ist  es  ihm  unbenommeni 
auf  seine  Kosten  eine  gerichtliche  Taxation  zu  verlangen. 

Von  dem  aufgenommenen  Inventar  -  und  Taxations^ 
'Instrument  erh||[It  der  Eigner  auf  Verlangen  eine  vom 
ZoUwesen  beglaubigte  Abschrift. 

f.  307.    Dem   Eigner   steht   es  frei,    die   Waaren, 
soweit   es    nicht  Conirebaade  sind,  gegen<  Entrichtung 
der  ZoUabgaben  und  baare  Déposition  des  tanirten  Werlbs    . 
in  Empfang  zu  nehmen. 

Im  entgegengesetztén  Falle  bleiben  die  Waaren,  bis 
deren  Freigabe  oder  Confiscation   erkannt  ^trordeui   im 
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1888  Verwalirsam  der  ZoUatëtle ,   und  j&se  haftet  dafiir  ab 
'    fiir  anvertrautea  Gut  '- 

ÂDgehaltenes  lebendlges  Vîeh  iat,  zur  Erapàmng 
der  UnterhalttiogikosteD,  vrenn  oicht  binnen  24Stundeo 
der  taxirte  Werth  deponirt  oder  fiir  denselben  Sicber- 
heit  gestellt  und  respectire  die  darauf  hanende  Zollabf» 
gabe  8o.wie  die  aufgewaodten  Kosten  eDtrichtet  wordeiiy^ 
nach  Yorg&ngigein  Auaruf  su  Terkaùfen  und  die  Ver- 
kauGMumme  bia  zu  ausgeoiachter  Sacbe  in  der  Zoll- 
calse  zu  deponiren.  Ebenso  ist  mit  aoderen  zur  Con« 
fiscation  angehalteoen  Waaren^  zu  verfahren ,  wenn  aie 
bei  Uagerem  Ltegeh  dem  Verderb  ausgesetzt  sind. 

{.  308.  Der  Yerkauf  angehaltener  und  confiacirter. 
Waareu  gescbieht  nacb  vorgangiger  ôffentlicher  Bekannl- 
iiiacliuDg  vou  dem  ZoUhebungsbeamten  im  Beisein.  einer, 
Gerichtsperson  oder  einea  anderen  Beamten,  vrelcber 
^  jedocb  kein  Zollbeamter  desselben  ZoUdiatrieU  aein  darf,' 
in  welcbem  die  Auction  gehalten  wird. 

Das  Auctîonsprotocoll  iat  gleich  nach  beendigter 
Auction  von  gedachlen  beiden  Beamten  zu  unterschrei* 
ben  und  an  Unser  General-Zollkammer-  und  Commerz- 
Ct>liegium  eînzuaenden. 

(•  309.  Von  der  Auctionasumme  iat»  auaser  deu 
etwa  au8  der  Anhaltung  und  aua  der  Bekanntmacfaung 
erwachsenen  Kosien,  und  Einem  Procent,  welchea  Wir 
der  Gerichtsperson  oder  dem  Beamten  fur  die  Beiwoh* 
nung  der  Auction  ({.  308^  bewilligen,  der  Zoll  nebst 
den  Gebuhren,  ersterer  jeaoch  nur  mit  lOProcent  vom 
Belauf  îener  Summe,  absuaîehen. 

{.  31 6»  Wenn  den  ZoIIbeamten  eine  beabsichtigte 
S^llcontraventîon  diircb  einen  Angeber  eptdedit  vrird, 
so  sollen  sie  einem. solchen»  wenn  er  ea^yerlangt,  Ton 
dem  ihnen^  znfliessenden  Antheil  an  den  Confiacationa* 
'  und  Brnchgeldern  gegen  aeine  an  Unser  General-Zoll- 
kammer-  und  Commerz-CoUegium  einzuaendende  Quit* 
tung  die  Hslfte  zufliessen  lassen.  ^ 

$.  311.  Wiirde  aber  ein  Angeber  sich  mit  einer 
Ànzeige  unmiuelbar  an  Unser  General-ZoUkamnier»  und 
Cominerz-CoUegium  wenden,  und  dièses  Département 
ijbep  den  Gegenstand  der  Angabe  eine  Untersuchung  yer» 
fiigen,  spU  derselbe,  gleichwie  sonst  der  Anhalteri  die 
Haifte  der  Confiscatioris  -  und  Briichgeider,  welche  bei 
der  Entscheiduuç  der  Sache  erkannt  .werden  mëchten, 
zu  geiiiossen  habeii. 


/ 
I 
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{•  3 12.  Aaf  die  Theilnahme  an  den  Coùfiscations-  1838 
und  Bruchgddern  erhalteû  die  ZoIIbeamten  und  andere 
Betheiligte  erat  durch  das  desafifllige  rechtêkrëftige  Er- 
kenntniaa  einen  ADspruch,  lind  auch  dieser  fâllt  inso- 
fern  ipregi  ala  die  erkannten  Geldatrafen  durch  die  enU  - 
aprechende  GefâDgoiaaatrafe  abgebiiaat  werden,  oder  Wir 
eine  etwanige  MÛderuiig  oder  Erlaaaung  der  erkannten 
Strafe  aua  allerhôchêler  Gnade  eintreten  su  laaaen  Una 
veranlasat  finden  môchten* 


XT.    J^on   den  Pflichten    und   Gerechisamen 

der  Zollbeamién. 

Allgemeine  Bestimmungen. 

§•  313.  Ç&aimtliche  ZoIIbeamten  ateben  in  Sacben,  . 
die  ibre  Aoitageachafte  und  deren^Verwaltung  bçtreffen, 
ledîglich  unter  Unaerem  General-ZoUkammer-  und  Corn* 
merz-CoIIegio  y  wekbea  wider  dieselbeni  wegen  Ver* 
nacblaasigung  und  Uebertretuog  ihrer  amllicben  Pflicb-' 
ten  und  Befugnisseï  mit  Verweisen,  Mulcten  oder  Sua* 
pension  zu  verfahren  bat.  Wegen  gSndicber  Remotion 
Yom  Amte  oder  wegen  gericbtlicbe^  Belangung  auf  aol- 
obe  oder  andere  Strafen  iat  Unsere  allerbôcbate  Geneb-. 
migung  einzubolen»  Kein  Gericbt  darf  daber  Rlagen 
gegen  Zollbeamte,  die  auf  Verletzung  ihrer  AnfttspflichI 
oder  auf  Ueberschi'eitung  ihrer  amtlichen  Qefugniase  ge- 
baut  aind,  obne  Zostimmung  Unsers  General-Zoilkam- 
mer-  und  Commerz  -  Collegii  annehmen.  Splchea  bat 
auf  VcrfoIguDg  von  Privatgerechtsamen  gerichtete  Be- 
acbwerden  entvreder 'aofort  oder  nacbdem  Torgângig  daa 
amtlicbe  Verbalten  der  Beamten  yon  Seiten  dea  Colle- 
gii beurtheilt  isty  der  gericbtlichen  Erledigbng  zu  iiber* 
weiaen.  *         -  . 

§.  314.  Die  ZoIIbeamten  aollen  ibre  Dienstver» 
riebtungen  aowohl  nach  Vorschrift  dieser  Verordoung  ^ 
und  der  fiir  dieselben  beaondera  zu  erlass'enden  und 
zn  publicirenden  Instruction,  ala  nach^deta  îhnen  aua 
Unaerem  General -Zollkamniér-  und  Commerz- Collegio 
kîinftig  zugebenden  naberen  Verfiigungen  aufa  Genaueate 
wabrnebmen ,  aibb  die  Entdeckung  einer  )eden  Ueber» 
tretung  der  Zollanordnungen  aorgfdltigat  angekgen  aein 
lassen  und  in  VerfolgungentdeckterUebertretungen  nicht 
eigenmacbtig  nacbgeben. 


I 

î  s 
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1888  $.  324.  Wenn  Unsere  ZoUbeamten  sur  Wahrneli* 
miing  ihrer  Amtsverrichtuogen  bei  der  Obrigkeit  6dee 
deih  H5ch8tCQramaodirenden  des  am  Orte  befindliclfen 
MtliUîrs  UnlerstûtziiDg  requiriren  ^^  80  8oll  ihnen  solche 
uDvérzâglich  géleistet  werden.  Es  g9t  dies  namentlich 
alsdano ,  watin  die  ZoUbeamtéDy  ziir  Ausubang  der  im 
(•  318  îhnen  béigelegtea  Befugniss,  auf  ihre  Verant- 
wortlicbkeit  die  Assistenz  der  Cinl  -  und  Militfirteam- 
ten  verlengen. 

§•  325.  >  Insonderheit  sibd  Unsere  Oberbeamten,  ao 
-vrie  die  klSsterlichan  uiid  Gutsobrigkeileni  die  Magi«- 
strate  und  Polizeibehârdèn  iti  den  Stëdten  verpAtcfaret, 
deti  ih  ihrem  amtKcheu  Bezirkè  angestellten  ZoUbeam- 
ten' allen  zur  Wahroabaiiing  îhres  Berufs  erforderli- 
cbeu  Beistand  zU  leisten.  So  wie  die  genannteD  Be- 
hdrden,  so  haben  insbésondere  auch  die  Postbeamten 
VabertretUDgen  der  Zdllanordnungen,  welche  bei  Aus« 
iibutig  ihrer  Diensfgesehiîfte  zu  ibrer  Kunde  felangen, 
m5glidi8t'zu  hindern  and  aùf  jedm'  Fall  zor  nlîheren 
Untetvucbuag  sofort  anaùzeigen* 

^  .  P^on  der  ZioWiehung.unçl^  Zollinepectionm 

fi,*326,  'So  iririe  Unsere  Zollfterwalter  ^Is  Hebunga* 
beamte  das  ihnen  anvertrauteHdbungs-  und  RechnuQgs«< 
¥resen  '  uach  den  ihnen  arlhéilténVorschrifteti:  gehôrig 
^  zu  bésorgen.  haben  y  so  àaben  sie  zugleich,  oder,  wo 
eigene  ZoUinipectoren  angestellt  sind^  dîesé,  die  genaue*^ 
ste  Aufmericsamkeit  auf  ali«s  daé}enige  zu  richten  '^  was 
àusserhalb  des  ZoUcomtoirs  im  Zoliwesen  Yorfillit. 

Die  Zollverwalter,  odèr  da,  wo  eigené  ZoUinspec- 
toren /ingeslellt  sind,  dieséi  sollen  daher  den  Geschiif* 
ten  der  ihnen  ùntergebenen  Beamten  fl^ssig  beiwoh-^ 
nen ,  auf  .das  Betragen  derselben  im  Amte  genau  Acfat 
babcUi  ihnen  bei  den  Visitationen  erforderltchenfaMs 
nicbt  nur  au  HâUe  kômmeni  sondern  auch  dièse  Ver- 
TÎchtungen ,  so  jott  die  UmstMnde  es  n&thtg  machen  y  al- 
lein  wahrnebmen. 

$.  327*  Die  Zollhebungsbeamten  sollen  wegen  der 
ihnen  tAyertrauten  ^Hebung  die  Caution  besfellên,  dîe 
Wir  voti  ihnen  terlangeb  zu  lassen  for  gut -befinden 
werden.       • 

(.  328.  Die  bei  ifapen  einkommenden  Gdder  diîr- 
feB  sie  auf  keine  Weise  mit  ih'ren  eîgeoen  yernliscbeny 
noch  weqiger  damit  irgend  einen  Um'satz  diacbeny  vieU 
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mehr.haben  $ie  8oIche  dei^estalt  fur  sidi  beionders  auf- 1838 
subey^abreOi  dass  aie  aelbig»  aofort  aiuf  Erforderik  voi^ 
zeigen  kOnnen.  ^ 

/Welcher  2jOlIhebuiig8beainter  iiierwtder  g^handelr 
EU  habaû  betroiFen  wird|  dçr  aoU  nach  den  bestehen* 
den  AnordoungeD,  mithin  nach  Beachalfenheit  dea  Fal*-' 
les  9  mit  Remotion  heatraft  'werdeor 

f.  329.  Wenn  eio  Zéilbebuiigabeaiiiter^  die  von  ihm 
erbobenen,  Unaerer  Càaaé  ni  berechnendén  ^Oeld«r  ao^ 
irie  die  bei  .der  Zoiblltle  étwa  deponirlen  Summeit 
oicht  in  der  beatimmten  wZeit  ablieferti  oder  ein  Caase- 
mangel  bei  ibm  vorgefunden  wivd,  ào  bat  Uoaer  Gene- 
ral-ZolIkafiimer<^.  und  Commèn  «  Collegium  deMelben. 
aofort  Ton  aeiner  Bedienong  su  easpeDdireat^i  und  d«h< 
FaU  Una  sur  nfiberen  Verfiig«ng  YoVzutragén.  Derje*^- 
nige  aber,  der  in  aoldiem  Fall  mcht  pur  nicht  daa!Fek«i 
lende  ersalxeny  aondern  aach  fur  deaaên  Bratattung^nir  ' 
den  doppelten  Zinaen,  Toni  Tage  der  geaetalich  ange* 
ordoeten  oder  beaondera  vorgeaèbriebenen  AbUeferung 
an»  nicht  einmal  binreichende  Sicherheit  beatellen  kaon,> 
der  bat  ohne  weitere  Ton  Una  zu  erwariende  Résolu-^ 
tien  aeine  Bedienung  verbrochen,  nnd  aoll  noch  âber- 
diea  von  Unaerem  Oberaacbwnlter  angeÙagi  ond  den* 
Bedlten  gemSaa  beatraft  wérden.  *'ir 

f.  330*  Wegen  unrichliger  Rechnnng^  Làterirae^ 
ond  Summirong  in  den  ZoUrechnunjeo  bat  Uniaer  Ge« 
neml-2k>lliyininier-  und  Comineta  «  CoUegium'*den' Uin«> 
at&nâennach»  auaaer  der  NacUegung-'  dea*  dadurth  ati* 
wenig  abgelieferten  Geldea,  aueb  auf  ExlegUng  dôppel« 
ter  Zinaen  zu  erkennen.   ; 

^^31.    Die  Zoilhebungflbeaniten .  éollc»  èinemjtf*' 
den  in  der  Grdnung,  in  welcber  er  aich  nieldet/  dio' 
verlangte  Zollexpedition    eribeilen  und   zwar   an   alleh'  ' 
WerktageUf  eine  Stunde  in  der  Mitlagszeit  auégenom- 
men,  in  folgenden  Stunden: 

in  den  Monaten  October,  Noremberf  December',  Ja- 

nuar  nud  Februar  von  TlJhr  Morgens  bia  7  Uhr 

Abenda; 
in  den  Monaten  IMBrz,  April,  Auguat  nnd  September 

von '5  Ubr  Morgena  bia  8  Uhr  Abenda; 
in  den  Monaten  Mai,  Juni  und  Juli  von  4  Uhr  Mor- 
gena bia  9  Uhr  Abenda. 
An  Sonn  -  nnd  Feattagen  aind  die  ZoUbeanten  mir  in 
den  Stunden  dea  Gotteadienatea  Zolle^pediiiônen.  zu  er- 
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1838theilea  nichrverpiUchlet.  Die  Expédition  der  Reken- 
den  ist  indeflsen  ,«uf  gewissc /Stundea  iiberall  nicfat-  be-» 
scbraakt.  ,    '     r" 

.§^  a32.  Etneih  jedBD,  der  doe  Angabtf  .am'Zoll 
zii  beschâffed  hat^stebt  es  frelyt  solcbé  s^bit (^basufaB-» 
«en  y.  oder  au  ,verlaiigeti ,  dass  aie*  im.  Zollceintoir-  nach 
seiner  mundlichen  oder  ;8ohsifdidi«ti  Ei^klâning  abge- 
tasêï  .wtrde»  .  Dafcei  -  aoUén .  die  Zolibebuti^sbéatatei^  die 
gegenv^rtîge  Yerocdn^ag  tmiâ  diè  kiioftig)  zu 'eriaise'n* 
deniatif  daa.Zollwesea  8ieh  -bèiitelleûden  Vérordnungen 
uad  Verfiigungen  ^  bel.  Vecoiàidiidg:  einer  Briiche  von. 
10  Rbthlff.  oder  6;.Rlhlc.  12tf/^^onn.  Courl  ailezert  im 
ZoHboiatbir.  sur  !Hjtt^àM4iabeà)  ùm  auf-ËTfordero  die 
nëlbigeD  AMCklarungen-daraua.emlieilei]  zu  kiinnen.  Sie 
soUen  den  AngabeQ  die  von  'deh  iSlsbifferni  und  Fuhr- 
leàten  eIngeIîe(erKen  Maàiilbsten, .  GbÀnossemeote^  Fvacbt^ 
briefeiiiiod  yer2ei6krti8M:.zu  Grund«  legea*  inld  liierauf: 
in  (alleol  .iFalieii*  dehjenigéh  ;.:  der .  dter  Angabe  auièteîit 
ç^^rtdeia.Ne  zurdUaCerechrirt  Toi^elegt'wird^  aie  niëiit* 
ehe|r..liftt6r8flir.tîbed^laB8ien))ials  bi&.eij^efklïrt^  dasa  ai- 
les, ^wâi  e^'JaBfl»i^eben  habe»!  davici  dcbtig  eotbaltton  seiL 
■  t'  i$.*33»ft4  rQi^iiideff  .einmal:  geêchehenen  Angabe  iiat 
'ea^Beili  .Bewedde^fri  £a  wind.  daber  'dea  Zolibeamleii 
iintersagty  ûber  eine  imd  dieeelbe  '  Waare  eine  andlerëy 
dftidiQjftiiinia^  ausgeatelUej  Angabe  anisuiielimei^'.  .^ 

')^ioM4.i  .ilebejTiWaared^  welcUe  vor  der.iàbiuiirung 
bel  Aev  ZoUataltëiideg  Octa,  vrovon  sië  abge/tibn  -aind, 
QÎcfat  angegJBben  wçrden^'  aoU  nacbher  bel  dieaer  ZoU- 
at&tt^  keîn  Pasâirzéttel  ertfaeilt  werdeo, 

^.  335.  Auf  ZoUabgaben  und  andere  zur  ZoUbe* 
batig .  geb«r^ed  .  GefâUe. .  wird,  wena  die  Waaren ,  f âr 
vrelcHe  eolche  zu-  entriohteii  sind,  nicbt'  aiir  Crédit  ••  oder 
Transitauflage  eingehen /.  kein  Crédit  veratàttef,  Yiel- 
mebr  sind  dieae  Abgàben 'gleich  beiderEin^  oder  Ans* 
fuhr  dér  Waaren  zii  erheben  und  {u  bérechnén»     . 

Far  dièse  Abgabea  kaftet  zunSichst'  die  Waare,  nidit 
niînder  aber  auck*  derjèdige^'  -wekfaei*  die  Aagabe.dar- 
liber  beschafft  bat*  ^  <. 

.  Wegeu  zta  wenig  erKobèner  ZôllgcfiLUe  baltet  der 
ZoUhebungsbeaoïte  tJnserer  Casse».  :  Ibm  stebt  |edoch 
gegen  denjenigen,  .^elcber  die  At^abe  bescbaÂ  hat, 
der  eventualiter  auf  gerichtUdiem  Wege  gelténd  xu  ma* 
obeade:  Regress  ôffen.' 
*     Nacb   AblauF  von    2  Jahren   nach   dem   Tage  der 
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Angabe   erloscht  aber  das  Rccbt   des  ZoUbeamten   zu  1838 
diesér  Regreisnabine. 

f.  336.  Die  Zollstâllen  der  Uerzogtbumer  solleo 
sich  gegenseîtig  monatlich  tiber  diejenigen  im  Laufe  des 
Monats  eingegaDgenen  sollpflicbligeh  Waaren  Riickat- 
teste  zustellen,  fur  welche  aolche  erforderHch  sind. 

Dabei  ist  es  die  Pilicbt  der  ZoHbeamten,  deoet, 
^elcbe  solcher  Atteste  bedurfen  nnd  welcbe  sie  fordera, 
solcbe  unaiifbâltlich  zu  ertbeîlen.  W^nn  aber  eine 
Waare  nicht  gleich  bei  der  Ankiinfl  ani  Orte,  von  des* 
sen  Zollbeamten  der  Rîickattest  •  ertbeîlt  werdeo  80II. 
ara  Zoll  angegeben  und  mit  Reziehung  auf  den  dar- 
nber  ausgestellten  Passrrzettel  den  Zollbeamten  ^vorge« 
zeigt  wird|  80  soll  dariiber  kein  Rnckattest  ausgefertigt 
^erden. 

{.  337.  Fur.Creditauflagewaaren^  ivelcbe  nacli  einer 
anderen  Stadt   ziir  CreditauHage    gebracbt  werden,   bat     , 
jçdocb  der  Auflagehaber   zur  Bewirkung  der  Abscbreî- 
biiog  selbst  die  erforderiicbcn  Riickattesle  beizubringen. 

$.  338.  Wenn  eîn  ZoUverwalter  oder  Zellinspec- 
tor  mit  Tode  abgeht  oder  a\if  andere  Weise  an  der 
Wabmebmung  seines  Amts  bebindert  ^trd,  so  ist  soU 
cUes  von  einem  der  sonstigen  bei  der  ZoJIstaite  Ange« 
stelhen  nicbt  niir  unverzi^glicb  an  Unser«*General*Zpll- 
kaoïmer*  und  Commerz-Coilegiiun  eiuzubericbten,  son^ 
dern  aucb  dem  Oberbeamten  des  ZoHdistricts  sofort  an* 
zuzeîgen.  Dieser  bat  bierauf  entweder  den  ZoIlgevolU 
jnacbtigten  oder  \Y€nn  ein  solcber  nicbt  vorbanden  ist, 
einem  anderen  tauglicben  und  zuverlèLssigen  Mann^  der 
keinen  Handel  treibti  zur  Wabrnelunung  der  Zollge* 
scbafte  sogleich  zu  constituireu* 

Vorgângîg  ist  )edocb  eine  generelle  Nacbsicbt  der 
mit  der  Unterscbrift  des  Beatuten  tu  versebenden  Re<îb* 
nungsbiicber  und  eine  Vergleiebung  derselben  ipit  deni 
Cassebebalt  vorzunebmeil..  Das  Résultat  dieser  N|icb* 
sicbt  wird  demnac^st  mit  einer  Anzeige  rucksichilich 
der  gescbebenen  Constiluirung  an  Unsef  General  -  ZolU 
kaminer  -  }xnA  Commerz-Collegium  eiobericbtet. 

Von  der  ,2joltaufsicht  und  dem  fVàgen  und  Messen. 

$•  339.    Fiir  die  Wabmebmung  der  Visîtationsge- 
schafte    beim  LOscben   Und  Laden    der  ScbiiTe,   sowie 
beim  Auf*  und  Abladen  der  Fracbtwagen  und  in  allen> 
Houv.  Série.    Tome  Fil.  R 
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VSÊB  iibrigea  Ftttten  geltcn  dteselben  RegelOi  welche  im  f.  31 
fur  die  Zollexpedition  vorgescbrieben  sind. 

(•  340».  hei  den  Zolktâtlen,  vro  keine  Unterzoll* 
beamten  «ngoauUt  stnd,  haben  die  daselbst  beslellten 
Zollverwalter  oderZoUeînnebmer  alLe  Vîsitationsgescbiîne, 
welcbe  nach  dieser  Verôrdming  den  UnterzoUbeamten 
obliegen,  g^nau  und  sorgfâltig  wabrzuoehmen,  und  sînd 
bei  Vernachlassigiing  dieser  ihrer  PIlicbt  eben  den  Stra* 
fen  unterworfen,  welche  fiir  die  UnterzoUbeamten  in 
sokhen  FiSlIen  festgesetzt  worden.  ' 

§.  34l.  Die  Zollaufsichtsbeamten  sollen  das  ihnen 
zugestelUe,  mit  Unserem  Kôniglichea  Wappen  verse* 
hene  Zeichen  allezeit  bei  sich  fubren»  um  es  behuf 
ihrer  Légitimation  sogleich  vorzeigen  zu  konnen. 

'  §.  342.  Diejenigen  ZoUheàmten,  zu  deren  Gesch&fl. 
das  Wëigen  der  Waaren  gehôrt,  sollen  bei  diesem  Ge- 
schafte  nach  den  ilinen  als  Beamten  gegen  Uns  oblie-. 
genden  Pflichten  und  ihrem  geleisteten  Eide  die  ge« 
naueste  Anfmerksamkeît  anwenden  und  sich  die  Ver« 
kiitung  derZolhintersclileife  ernstlich  angelegen  sein  lassen» 

§.  343,  So  vrie  durch  das  WUgen  der  in  Gefôssen 
befindlichen  odér  anf  andere  Weise  verpackten  Waaren 
das  Bruttogewicbt  derselben  ermitteit  wird ,  so  baben 
aiich  die  Zollbeamten  ,  welche  das  WSgen  besorgen» 
die-  Tara  nach  Ânleitung  der  desfallsigen  Vorschriften 
jedesmal  gewisseiihaft  zu  bestîmmen  und  solchergestalt 
das  Nettogewîcht  der  Waaren  ausfindig  zn  machen  und 
das  Bruttogewicbt  immer  in  dem  Passirzettel  mit  an- 
zuPiibren. 

§.  344.  Tn  Ansehung  des  Messens  gilt  der  {•  26 
dieser  Verordnung  als  Nornt. 

yon  der  Hebimg  der  GébahreUm 

.  f .  345.  Die  in  dieser  Verordnung,  Ânhang  Litr.  *E, 
bestimmten  Gebiîhren  wérden  lediglich  an  den  Zolihe* 
bung  beamten  einbezahlt,  welcher  solch^  bis  aufnShere 
Verfiigung  in  Einnahme  stellt.  D^rselbe  bat  sowolil 
auf  den  derZoMrechnung  anzulegehden  Angaben  wie  auf 
dem  anzuslellenden  ZoU  -  und  Passirzettel  den  Belragder 
erh<)benen  Gebtihren  zu  specificiren, 

$•  346.  Die  Inspectoren  und  UnterzoUbeamten  da* 
gegen  aollen  in  keinem  FaUe  und  unter  keinem  Vor« 
wande  irgend  eine  Gebiihr  von  den  SchiiFern ,  Com- 
merzirenden  pd^  sonit  Jemandem  Fçrderppderannjehin^p^ 
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Der  Inspeclor  oderUntersoIlbeaitfte,  wekhtr  dièse  1838 
Anordnung  tibertrilt,  soll»  vreon  es  de^  erste  Fall  isl, 
mît  einer  von  dem  General-Zollkaminer*  iind  Commerz* 
Collegro  Z11  bestimmeuden  Mulet  oder  Suspension  belegt 
werden.  Wiirdfi  er  aber  zum  zweiten  Alale  sich  eines 
ILhnlichen  Vergebens  schuldig  niacben,  so  ist  er  seiner 
Bedienung  Pur  verlustîg  und  for  unwtirdig  zu  acbten, 
)e  wîeder  in  Unseren  Diensten  gebraucht  zu  werden. 

§»  347*  Eben  dièse  Bestrafung  bat  auch  der  Zoil- 
Terwalfer  oder  Zollcassirer  oder  sonstige  Einnehmer  zu 
gewSrtigen,  welcher  andere  oder  mebr  Gebûhren  er* 
hebty  als  in  der  Sporteltaxe  bestimmt  worden^ 

Dieselbe  Strafe  trilt   endlich  eîn,.  weon    ein  ZolU     - 
beamter  irgend   ein  Entgeld  oder  Geschenky    es    habe 
Namen  wîe  es  woHe,  fîir  ein  Djenstgescbi^ft  verlangl  odsr 
annimmt. 

{•  348,  Die  ZoUyerwalter  oder  Zollelnnebmer, 
wefche  Gevollmachtigte  ^  oder  Scbreiber  zur  Hâlfe  in' 
ihren  Amlsverrichlungen  halfen ,  soilen  aufs  Genauesie 
ddbjn  seben,  dass  dièse  ihre  Bediente  von  keinem  ScbîF-  . 
fer,  Commerzirenden  oder  Anderen  irgend  einige  Sporr- 
tein  oder  Geschenke  fur  sich  erheben. 

Ein  ZoUbebnn^sbeamter ,  der  seinen  Comtoirbe* 
dîenten.  das  Erhebeh  von  unerlaubren  Sporteln  oder 
irgend  einem  Entgeld  oder  Geschenk  fiîr  ein  Dienst- 
geschâft  gestattet,  soll  ebenso  bestraft  werden,  aïs  yrenn 
er  dîese  gesetzividrige  Handiung  seibst  begangen  hatle. 
JFindet  aber  ein  solches  Sportulîren  ohn\e  seine  Einwil- 
ligungoder  ofane  seine  WissenschaK  St^tt,  sosoUerden* 
noch«  wenn  er  solches  durch  eine  pflichtmlîsstge  genaiie 
Aufsicht  hlîUe  verhuten  kënnen,  eine  Mulet  von  10— 100 
Rbthir.  oder  6  RlMr.  12  ^  —  62  Riblr.  24  fi  vorm. 
Cour,  nach  dem  Aussprncbe  Unsers  General-Zollkammer- 
und  Commerz-Collegti  entrichten. 

D.er  Gomtoirbediente  aber,  der  stch  des  yerbptenen 
SportulirenS;  es  mag  mit  oder  oh  ne  Vorwiàsen  seines 
Principals  geschehen  sein,  schuldig  gemacht  bat,  is) 
nicht  nar  sogleich  ans  dem  Zollcomtotr  zu  yerabschieden^ 
sondern  er  soU  auch  weder  auf  diesem,  noch  b^i  eine^ 
andem  Zo11st2îl(e  je  wieder  gebraucht  werden,  noch 
weniger  aber  darf  a"f  Befôrderung  eines  soicben  Com- 
toirbedienlep    in   IJnseren    Dienst    angetragen    werden. 

(.  349.  Ausser  vprgedachter  Bestrafung  soU  das 
yoQ  einem  Zolihebungsbeamten  qder  seinen  Comlotrh^* 

R2 
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1838  dienten  oder  von  einem  Inspector  oder  Contrôleur,  oder 
anderèn  AufsicbtsbeamteD  iinreclitrnâssîger  -  oder  iiner- 
laubterweise  Erhobene  nicbt  nur  denijjenigen ,  dem  es 
âbgefordert  ist,  erstattet,  sondern  aiicli  noch  eîne  Mulet, 
die  dem  vierfacheo  Betrage  des  Erhobenen  gleicfakommt, 
an  die  Unterstîitzungscasse  des  General-Zollkainmer  und 
Commerz-Çollegii  entricbtet  werden. 

XFL     Von  den  Zoll^orteln. 

.  {•  35Ô.  Slalt  der  Sportein,  die  bisher  fur  Zollex* 
pedîtionen  erkoben  wordeu,  .sind  knnflîg  nur  die  in 
der  unier  Litr.  £  und  F  angehangten  Taxe  bestimniten 
ZoUclarirungs  -  »  SchilTsclarirungs  -  und  SchifiTsmessungs- 
gebiibren  zu  entricfaten. 

(•  351.  Ausser  diesen  Gebubren,  welcke  stets  auf 
dem  2^11comtoir,  ii?o  die  Clarirung  gescliiehty  erkoben 
werden,  sind  ûberall  keine  Sportein  bei  VerzoUung 
uûd  Veraendung  Yon  Waaren  zti  entrickten. 

Es  fallen  demnack  die  Gebiikren,  vrelcke  fiir  die 
Ausfertigung  der,  Zollangaben,  fiir  die  Ertbeilung  voa 
Passirzettein  und  Rîickattesten-,  fiir  die  Attestirung  von 
Passirzettein  und  deren  Bezeicknung  mit  dem  Product, 
imgleicken  fiir  die  Versiegelung  von  Sckiffen  und  Waa- 
renv^rscklëgen  bisker  erlegt  sind,  fiir  die  Zukunft  ganz« 
Itcb  vreg^ 

Auck  soll  in  Zukunft  das  Wagen  der  nack  dem 
Gewicbte  zu  verzollenden  Waaren  von  der  ZoUbekoirde 
okne  eine  desPâllige  Gebiikr  gesckeken. 

Im  ûbrigçn  Mrerden  die  Zollsporteln  auck  in  den 
Flillen  erlegt,  wo  die . Zollabgaben ,  mit  welcken  sie  in 
Verbindung  sleken,  erlassen  werden,  und  vorsckrilts- 
mlissig  erkdbene  Sportein  kqnnen  nickf  aus  dem  Grunde 
zuriickgefordert  vrerden  ,  vreil  die^  Riickzaklung  gesetz- 
lick  erlegter  Zollabgaben,  mit  denen  sie  zugleiçk  er- 
koben sind,  durck  specieUe  Resolutionen  bewilligt  wor- 

den  isf. 

» 

SvlduèB* 

$.  352.  pie  Vorscbriften  dieser  Verordnting  treten 
mit  dem  eraten  Januar  1839  in  Kraft. 

$•  353.    Aile  èilteren  dieser  Verordnung  vriderstrei- 

tenden^Bestimmungen  allgemeiner  und  localer  Verfiigun-. 

.    gen ,  sowie  aile  in  dieser  Verordnung  nickt  genannten 
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Zollabgaben ,   nameollîch  der  Wagenzoll,  die  aiisseror*  1838 
deDtlîche   Âbgabe^    die   Verkaufsabgabe    yoq   Schiffeo^ 
vrerden  bîedurch  ausdrùckllck  aufgehoben. 

WoroachAlle,  die  es  angehr^  sich  alleru^terthlioigsl 
zu  acbten  haben. 

Gegeben  in  Unserer  KonigHcben  Residenzstadt  Ko- 
penbagen,  deii  1.  Mai  1838* 

Urkùndiith    unter  Uiiserem   KonigHcben    Handzeicben 

und  beigedriicken  luaie^el* 
Fredebik  R. 
(L.  S,) 
Lowzow.  LsHMANir.        Thohnino.        Bech. 

C.  Warkstwt. 


â9. 

Convention  entre  les  Royaumes  deBa^ 
vière  et  de  Wurtemberg^  les  Grand-- 
duchés  de  Bade  et  de  Hesse-Darm- 
stadty  le  Duché  de  Nassau  et  la 
ville  libre  de  Francfort  d'une  part 
et  le  Duché  de  Saxe  -  Meiningen  de 
t autre  part,  sur  V admission  de  ce-- 
lui^ci  aux   conventions  de  monnoie 

« 

conclues  le  25  Août  1837  entre  ceux- 
là.     En  date   de  Munie,  le  8  Juin 

1838. 

(Amtsblatt  der  freien  SCa^l  Frankfnrt  t.  13.  Juli  1838). 

Nachdeni  die  Herzoglicb  Sacbsen  ^Meining^sche  Re« 
gierung  die  Absicbt  zu  erkenoeo  gegeben  bat,  den  zwi- 
Bcben  den  Staalen  von  Bayern,  Wiirtembei^  y  Baden, 
Heasen-Darmstadt  und  Nassau ,  dann  der  freien  Stadi 
Frankfurt  am  25.  Augusl  1837  abgescblossenen  Mûnz« 
Conventionen  ,  welcbe  aiso  lauten  : 

(Suit  le  texte  des  conyentions  du  25  Août  1837)* 
beizutreten ,   und   nachdeni   die  Regierungen  von  Wur- 
temberg, Baden,  Hessen-Darmstadt  und  Nassau,  so  vrie 
Biirgerineister  und  Rath  der  freien  Sladt  Frankfurt,  das* 
RonigUck  Bajrerische  Staats-Miuisterium  des  Kôniglicken 
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18S8  Hauses  und  dès  Âeii8sern  eriniLchtIget  haben ,  in  ihrem 
Namen  ûber  dèn  Beilrilt  des  Herzogthums  Sachsen- 
Meioingen  2^  dem  durch  die  erwâbnteD  Conventioneti 
gegriiiidelen  Mûusvereiu  zu  unterhandela  und  eioen 
eigenen  Verirag  abzuschlieésen  ,  80  ist  in  Folge  dessen 
kwischen  dem  Kôniglîch  Bayerischen  Staats-Ministerium 
des  Koniglichen  Hauses  und  des  Aeiissern  fur  sich, 
und  im  Namën  der  genannien  VoUmachlgeber  einerseîts, 
dann  dem  unterzeîcbneten  BevoUmâchtîgten  Naniens  des 
Herzoglich  Sacbsen-Meiningischen  Landes- Ministeriums 
andererseîtSy  vôrbehaitlicb  der  BAtificalion,  folgender 
VerUràg  àbgesbhlossen  wdrdeu: 

#  _  

Art.  I.  Die  Herzoglich  Sachsen  -  Meiningiscbe  Re- 
gierung  triCt  «ait  dem  gànzen*  Uni  fange  des  Herzogtbums 
der  zwisohen  den  Honigreicben  Bayern  ilnd  Wurtem- 
berg, den  Grossherzogthainern  Baden  und  Hessen*Darm- 
stadty  dém  Herzogtkum  Nassau  und  der  freien  Stadi 
Frankfurt  abgescblossenen  Miinz  •  Convention  vom  25^ 
Aug.  1837,  uiid  der  aci  demselbeo  Tage  von  den  Be- 
volini&cbtigtén  der  geaànnten  Staaten  abgescblossenen 
besonderen  Uebereinknnft,*  die  Scheide  -  Miinze  betref- 
fènd,  unter  der  Verbindlîcbk^it  bei,:  die  BeStimmungen 
dieser  Conventidnen  in  allen  ihren  Punkten  zu  vollzie- 
iien  ùnd  Vollziehen  ^u  lassen. 

Art.  II.  Ausserdem  macbt  sicb  die  Regleriing  des 
Herzogtbums  Sacbsen-Meiningen  verbindiich: 

l)Die  Beslimmiingen  des  Arl.  VII.  der  Mûnz  -  Conven- 
tion in  der  Art  zu  voUziebén,,  dass  sie  vom  Tage 
der  Ratification  des  gègenwârligen  Vertràges  an  und 
bis  zum  1.  J&nner  1839  eine  auf  ibren  Antbeil,  nack 
dem  Massstabe  der  Bevolkerung,  respective  der  ZoU- 
teyeniien,  betrelFende  Sumnie  Von  il.  106,400,  wo- 
ybn  il.  70,934  in  ganzen  Gulden-  und  35,466  iii 
halben  Guldénstiiçkén,  auspragen  und  iii  Umlauf 
sëizen  vrird. 

2)Dec    fiir   das  vorstebendé  Auèmunzungsqiiantum,  so 

>  virie .  fiir  ibre  spateren  Aiismûnkùngen ,    in   dem  Art. 

XII.   der  Miinz  -  Convention   vorgesëbenén   Contrôle, 

hacb  Vorscbrift  des   nacbstebenden  Turuus,  sicb    zu 

,  uuterziebeh  und  hach  demselben  die  Ausnmnziingen 
der  betreffenden  Vereinsshialen  von  der  Herzo^glich 
Âteillidgiscbeil  MSnzi»tatte  controlirèn  zu  lasseU. 
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Controliren^, 
der  'Staat. 


Bayero. 

Wurtemberg. 

Baden» 

Hessen. . 

Nassau. 

FraDkfurt. . 

MeÎDÎQgeo. 


Zu  conirolirende  Slaaien» 


1838 


■  p 

1838. 


'  1839. 


1840. 


Wurtemberg. 

Baden. 

Hessen. 

Nassau. 

Frankfurt. 

Meîniogen. 

Bayera. 


BadeD. 

Hessen.     ^ 

Nassau. 

Frankfurt. 

Meiningen. 

Bayern. 

Wurtemberg. 


Hessen. 

Nassau.  • 

Frankfurt. 

Meiningen. 

Bayern. 

Wurtemberg. 

Badeu. 


Bayern. 

Wurtemberg. 

Baden. 

Hessen. 

Nassau. 

Frankfurt. 

Meiningen. 


1841. 


1842. 


1843. 


Nassau. 

Frankfurt. 

Meiningen. 

Bayern. 

Wiirtemberg. 

Baden. 

Hessen. 


Frankfurt. 

Meiningen. 

Bayern« 

Wurtemberg. 

Baden. 

Hessen. 

Nassau. 


Meiningen. 

Bayern. 

Wûriemberg. 

Baden. 

Hessen. 

Nassau. 

Frankfurt. 


3)  Die  Beslîmmungen  des  Arl.  V.  der  besonderen  TJe- 
bereinkunft  auch  auf  die  vor  dem  TheUungs-Vertrag 
vom  Jabre  1826  von  der  Hildburgbausisçhen  Riunz- 
st&tte  ausgepraglen  Sechs-  und  Drei-Rreuzerstùcke 
auszudeknen  und  vollzieben  £u  iassep. 

An.  III.  Gegenwarlîger  Vertrag  soll  alsbald  zur 
Ratification  der  hohen  contrahîrenden  Hofe  yorgelegt 
und  die  Auswecbslung  der  Kalificalions-Urkunden  spa- 
testens  binnen  drei  Wocben  in  Miinc|ieu  bew2rkt  werdeu. 

So  gescbeben  Miinchen  den  8.  Juni  1838. 

In  Folge  specieller  VoUmacht 
(L.  8.)  Frh.  ▼.  G«8E.        (L.  8.)  Vahi.-Kampp. 
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30. 

Convention  spéciale  entre  les  Royau- 
înes  de  Prusse  et  de  Saxe  y  VKlecto- 
rat  de  Hesse,  le  Grandduché  de  Saxe-- 
fVeiinar,  les  Duchés  de  Saxe^Coburg- 
Gotha  et  de  Saxe^Altenbourg  et  les 
Principautés  de  Schwarzbourg  et  de 
Reuss  y  sur  V exécution  de  la  conven- 
tion de  monnoie  conclue  à  Dresde  le 
30  Juillet  1838*     En  date^  du  même 

jour. 

(SammltiDg  von  GeseUen  fiir  Preusseo ,  Sachsen ,  Kur« 

hesêcn  etc.  y.  J.  18$^.) 

Besondere  protocollariache    Vehereinlunft  zu    der 

allgemeinen  Miinzconvention   vom  heutigen    Tage. 

Dreaden,  am  30sien  Juli  1838. 

Verliandeit  zwisclhen  den  bei  der  allgetneioen  Miioz- 
conferenz  legitimirten  BevoUaiacbtîgten  ^ 

fiif*  Preussen, 
SachseOy 
Kurhessen, 
'  8ach8en-Weiinar-Eisena'4:hy 
Saclisen-Coburg-Gothai   wegen   des  Her« 

zogthums  Gotba , 
Sacbsen*  Alten'burg, 
Se  h  warz  burg-R  udolstadt,     wegeti     der 

Unterberrschaf t  y 
Schwarzburg-Sondersbauseiiy 
Reu88  altérer  Linie, 
Reu  8S-Schleitz  iind 
^  Reu88-Loben8tein*£ber8dorf* 
Beidem  heutigen  Abscbliisse  der  allgemeinen  Miinz- 
Convention  iinicr  den  zum  Zoll  <-  und  Handels-Vereîne 
verbmulenen   Staaten   sind   die    unterzeichneten  BevolU 
machligten  der   nach   dieser  Coi^vention  zum  Vierxehn. 
tlialerfusse  8Îch  bekennenden  Staaten  „  vorbehaltlîch  eî« 
ner  kiinhig  nach  Befinden    zu  trelTenden  umPassendereti 
Vereinbarulig,  zu  vorlaufiger  Festatellung  verschiedener 
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Punkte,    ^elclie  clie  nSlere  CharacterîMik   îhrcs  Mtinz- 1838 
fusses  iind  Munzsyslems  bezweckeo,  ûber  folgende  Be-^ 
stîmmungen  QbereiugekommeD  : 
l)Sâmintliche  CoiiraDtmûnzea  werden  im  Rioge  geprSgt 

werden  und  das  TheiluugsverhSltnias  zur  feinen  Mark 

aiif  dem  Geprâge  aiisgedriickt  ealliallenf 

2)  Die  Couranltheilstucke  des  -  Thalers  sollen  niir  in 
£îns€cb6(el-  und  nach  Befiuden  in  Eindriltel  *  uud 
Zweidrittel  •  Thalerstûcken  besteben. 

3)  In  Uebefeinstimmung  mît  den  im  KGnigreiche  Preu- 
ssen  beslehenden  Vorscbrineh,  vrird: 

a)der  Durchmesser 

fiir  die  Einthalersiiicke  auf  34  MUlimeter , 
fur  die  EînsechsteUbàlerstiicke  auf  23  MilUmeter^ 
b)Das  LegirungsveiljîUtniss 

fdr  die  Eintbalersiiicke    auf:    vier   Theile  Kupfer 

zu  zwôlf  Theilen  Silber  (I2lôlbîg), 
lïïr  die  Eînsechslcllbalcrslïïcke  auf;.  drei  und  zwan-      ^ 
zig  Theile  Kupfer  zu  ftinf  und  zwanzig  Theilen 
SUber  (S^Iolhig). 
c)dîe  aussersten  Falles  zuliissige  Abweichung  Im  Mehr 

odcT  Wenîger: 

beîm    eînzelnen  Thalersliïcke  auf  :    eîn  Gran  îni 
Feïngeballe   lind   ein    halb  Procent    im  Ge- 

iT^ichte,  und 
beim  einzelnen  Eînsechslellhalerstûcke  auf:    eiii 
und  einbalb  GrSn  im  Feingebalte  und  ein 
Proceut  im  Gewichie  festges^tzt. 

4)  In    der   kûnftig    auszuprSgenden  -  Scheidemunze    soU 
die  Mark  feinen  Silbers    durchgehends  zu  Sechszehn    , 
Tbalern  ausgebracht  werden. 

Im  Uebrigen  ^ird  verabrcdct,  dass  die  gegcnwâr- 
tîgc  protocollarische  Uebercinkunft,  wclche,  insofern 
die  in  Aussîcht  stehende  umfassendere  Vereinbarung 
nicht  zu  Slandc  kommen  vrfirde,  ïnil  der  Eingangsge- 
dachten  allgemeinen  Mûnz  -  Convention  gleiche  Dauer 
und  Giilligkeit  haben  soll ,  nur  in  Eîneni  Exemplare 
ausgeferligt  und  in  dem  kôniglich  slichsischen  Haupl- 
staatsarchive  zu  Dresden  vervirahrlich  niedergelegt ,  den 
betreflenden  Bevoîlmachlîgten  aber  bcgîaubter  Abscbrîft 
mîtgetheîlt,  îngleîchen,  dass  dieselbe  durch  die  landes- 
berrlîchc Ratification  dcrirorerw8hnten  allgemeinen  Miinz 
Convention  als  miltatificirt  angesehen  v?erdcn  soll. 

Hier  folgen  die  Unterschriflen. 
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31. 

Traité  de  commerce  et  de  naviga- 
tion entre  laSardaigne  et  les  Etais- 
unis  de  V Amérique  septentrionale^ 
conclu  à  Gènes  le  26  Novembre  iS^^* 

(Publie  officlelleineiit  à  Turin). 

S,  M.  le  roi  de  Sardaigne  et  les  Etats-Unis  d'Amcf- 
rîqiiey  désirant  consolider  les  rapports  de  bonne  iniel« 
ligence  qui  ont  si  heMreusement  subsiste  jusquUoi  entre 
leurs  Etats  respectifs,  et  faciliter  et  étendre  les  relations 
commerciales  entre  les  deux  pays ,  sont  convenus  d'en- 
trer en  négociation  pour  conclure  un  traité  de  com- 
merce et  de  navigation. 

A  cet  effet  y  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne  a  muni  de 
pleins  pouvoirs  le  comte  Solar  de  la  Marguerite,  che- 
valier grand-cordon  de  Tordre  religieux  et  militaire  de 
Saint  -  Maurice  et  Saint-Lazare,  grand*croix  de  Tordre 
d'Isabetle-la-Catholique  d'Espagne  et  chevalier  de  Tor- 
dre du  Christ,  son  premier  secrétaire  d'état  pour  les 
affaires  étrangères. 

Et  le  président  des  Etats-Unis  d'Amérique,  a  muni 
des  mêmes  pouvoirs  Nathaniel  NiieS|  leur  agent  spécial 
auprès  de  S.  AL  sarde; 


Lesquels  plénipotentiaires,  après  avoir  échangé  leurs 
pleins  pouvoirs,  trouvés  en  bonne  et  due  forme,  ont 
arrêté  et  signé  les  articles  suivans  : 

Art.  1er.  Il  y  aura,  entre  les  territoires  des  hau- 
tes parties  contractantes  «  liberté  et  réciprocité  de  com- 
merce et  de  navigation.  Les  babitans  de  leurs  Etats 
respectifs  pourront  entrer  librement  dans  les  ports  des 
territoires  de  chacune  d'elles  partout  où  le  commerce 
est  permis.  Us  pourront  séjourner  ou  résider  librement 
dans  quelque  partie  que  ce  soit  desdits  territoires  pour- 
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31. 

Treaty  of  commerce  and  navigation 
between  tKe  United  States  of  Am.e-- 
rièa  and  the  King  of  Sardinia,  con^ 
cluded  2QthNovember  1838  at  Genoa. 

(Acts  and  Résolutions  passed  at  the  first  Session  of 
tlie  26th  Congress   of  tbe  U.  St.  Append'.  p.  91.  Was- 

biugl.  1840.) 

The  United  States  of  America  and  His  Majesty  the 
King  of  Sardinia  désirons  of  consolidating  the  relations 
of  good  understanding  whîch  hâve  hitherto  so  happUy 
subsisted  between  theîr  respective  States  and  of  facilita- 
tiog  and  extending  the  commercial  intercourse  betwéen 
fhe  two  countries,  hâve  agreed  to  enter  into  negotia- 
tions  for  the  conclusion  of  a  Treatjr  of  commerce  i|nd 
navigation  ; 

For  which  purpose  the  Président  of  the  United 
States  has  conferred  full  powers  on  Nathaniel  Miles, 
their  spécial  agent  uear  His  Sardiuian  Majestyj 


and  Hiè  Majesty  the  King  of  Sardinia  has-  con« 
ferred  like  powers  on  the  Coiint  Clément  Solar  de  la 
Marguerite ,  Grand  Cross  of  the  military  and  religions 
order  -  of  St.  Maurice  and  St.  Lazarus,  of  Isabella  the 
cathoHc  ofS^ain,  and  knight  of  the  order  qf  Christ, 
his  first  Secretary  of  State  for  the  foreign  affaîrs; 

And  the  said  plenipotentiaries  having  exchanged 
their  full  powers  found  in  good  and  due  form,  iiave 
concluded  and  signed  the  foUowing  articles. 

Art.  i.  Tbere  shall  been  between  the  territories 
of  the  high  contracting  parties  a  reciprocal  liberty  of 
commerce  and  navigation.  The  inhabitants  of  their 
respective  States  shall  mutually  hâve  liberty  to  enter 
the  ports  and  ^^oinmercial  places  of  the  territories  of 
each  party,  wlietéver  foreign  commerce  is  permitted. 
They  shall  be  àt  llberly   to   so)Ourn   and  réside   in  ail 
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16387  vaquer  \  leilrt  affaires ,  et  ih  jquiroDt,^  cet  effet  de 
la  oiéme  sécurité  et  protection  que  les  habitans  du  pajs 
dans  lequel  ils  résident,  à  la  .condition  toutefois  dé  se 
•oun^ettre  au3Q  lois  et  aux  règlemens  qui  y  sont  en  vigueur. 

Art.  2.  Les  bàtimens  sardes  arrivant  chargés  ou  sur 
lest  dans  les  ports  des  Etats-Unis  d^'Amérique,  et  ré- 
ciproquement les  bàtimens  des  Etats  •  Unis  d'Amérique 
arrivant  chargés  ou  sur  lest  dans  les  ports  de  8.  M.  le 
roi  de  Sardaigne,  seront  traités  à  leur  entrée,  pendant 
leur  séjour  et  à  leur  sortie»  sur  le  même  pied  que  les 
bàtimens  nationaux  venant  des  hiémes  parages,  par  rap- 
'  port  aux  droits  de  tonnage,  de  fanaux,  de  pilotage,  de 
péage;  aux  droits  de  port,  vacation  d'officiers  publics, 
ainsi  qu'à  toutes  les  taxes  et  charges  de  quelque  espèce 
ou  dénomination  que  ce  soit,  perçues  au  nom  ou  au 
profit  du  gouvernement ,  des  autorités  locales  ou  d'éta- 
blissemeus  particuliers  quelconques* 


Art.* 3.    Toute  espèce  de  marchandises  et  objets  de 
commerce  provenant  du  sol  ou  de  l'industrie  des  Etats- 
Unis  d'Amérique,  ou  de  tout  autre  pays,  qui  pourront 
légalement   être  importés  dans    les  ports   des  Etats  de 
8.  M,    le    roi    de  Sardaigne    par  des    bàtimens    sardes, 
pourront  également  y   être  importés  par  des   bàtimens 
des  Etats-Unis,  sans  être  tenus  11  payer   d'autres  ou  de 
plus  forts  droits,,  de    quelque  espèce  ou  dénomination 
que  ce  soit,  perçus  au  nom  ou  au  profit  du  gouverne-' 
ment ,    des  autorités  .  locales  ou  d'établissemens  particu- 
liers quelconques,  'que   ceux  que  ces  mêmes  marchan* 
dises   ou  produits   paieraient  dans  le    même  cas,    s'ils 
étaient  importés  sur  des  bâtimena  sardes,  et  réciproque- 
meut  toute  espèce   de  marchandises  et    objets    de  com- 
merce provenant  du   sol  ou    de  l'industrie  du  royaume 
de  Sardaigne  ou  de  tout  autre  pays ,  qui  pourront  être 
également  importés  dans  les  Etats-Unis  d'Amérique  par 
des  bàtimens  de  ces  mêmes  Etats,  pourront  également  y 
être  importés  par  des  bàtimens  sardes  sans  payer  d'au- 
tres ou  de  plus  forts  droits,    de  quelque  espèce  ou  dé- 
nomination que  ce  soit ,    perçus  au   nom  ou    au   profit 
du  gouvernement,  des  autorités  locales  ou  d'un  établis- 
sement particulier  quelconque,  que  ceux  que  ces  mêmes 
marchandises  ou  produits  paieraient  dans  le  même  cas. 
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parts  wbafsoever  of  said  terrîtories  in  orcler  to  attend  1838 
to  their  affairs  and  the^  «hall  eujoy   to   tbat  effect  the 
saine  security  and  protection  as  the  uatîres  of  the  coun- 
try  whereîn  they  réside ,  on  condiViou  of  their  submit- 
ting  to  the  laws  and  ordinances  there  prevaîling. 

Art.  2«  Sardinian  vessels  arriving  either  laden 
or  in  ballast  in  the  ports  of  the  United  States  of* 
America,  and  reciprocally  vessels  of  the  United  Sta- 
tes arriving  either  Kiden  or  in  ballast  in  tbe  ports 
of  tiie  dominions  of  His  Sardinian  Majesty,  sbalt  be 
treated  on  tbeir  entrante ,  during  their  stay  and  at 
their  departure  upon  the  same  footing  as  national  .ves- 
sels coming  from  tbe  same  place,  with  respect  to  the 
duties  of  tonnage,  ligbt-houses ,  pilotage  and  port  char- 
ges, as  lYell  as  to  the  fées  and  perquisites  of  public 
of&cers  and  olher  duttes  or  charges  of  whatever  kind 
or  dénomination,  levied  in  the  name  or  to  the  profit 
of  \he  government,  the  local  authorities  or  of  any  pri- 
vafe  establishment -^whatsoever. 

Art.  5.  AU  ktnd  of,  marchandise  and  articles  of 
commerce,  either  the  produce  of  the  soil  or  the  indu- 
stry  of  the  United  States  of  America  or  of  any  other 
country,  which  may  be  lawfully-imported  into  the  ports 
of  the  dominions  of  Sardinia  in  Sardinian  vessels  may 
aiso  be  so  imported  in  vessels  of  the  United  States  of 
America,  without  piiying  other  or  higher  duties  or 
cbarges  of  wbatoever  kind  or  dei^omiuation  levied  in 
the  namer  or  to  the  profit  of  tlie  government,  the  local 
atitborîties  or  of  any  private  establishment  whatsoever, 
than  if  the  same  marchandise  aiid  articles  of  commerce^ 
either  the  produce  bad  been  imported  in  Sardinian  ves- 
sels: And  reciprocally  ail  kind  of  merchandise  and  ar- 
ticles pf  commerce,  either  the  prodube  of,  the  soil  or 
of  tbe  industry  of  the  dominions  of  Sardinia  or  of  any 
other  country,  vrhîch  m.iy  be  lawfuUy  imported  into 
tbe  ports  of  tbe  United  States,  in  vessels  of  the  said 
'  States  may  also  be  so  imported  in  Sardinian  vessels, 
without  paying  other  or  higher  duties  or  charges  of 
whatsoever  kind  or  dénomination,  levied"  in  the  name 
or  to  the  profit  of  the  government ,  the  local  authori- 
ties or  of  any  private  establishment  whatsoever,  than  if 
the  same  merchandise  or  produce  had  been  imported 
In  vessels  of  th«  Unjted  States  of  America. 
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d'Amérique. 

Art.  4.  Afin  de  prévenir  toute  espèce  de  malen* 
^  tendu,  il  est  conveiiu  que  les  dispositions  contenues 
dans  les  art.  2  et  3  sont  applicables  dans  toute  legr 
étendue  aux  bâiimens  sardes  et  à  leurs  cargaisons  ar- 
rivant dans  les  ports  des  Etats-Unis  d^Amérique,  et  ré- 
ciproquement aux  bâtimeos  desdits  Etats  et  à  leurs  car-' 
gaisons  arrivant  dans  les  ports  de  S.  M.  le  rot  de 
Sardaigne,  soit  que  ces  batimens  viennent  directement 
des  ports  du  pays  auquel  ils  appartiennent,  soit  de 
ceux  de  tout  autre  pays  étranger. 

Art.  5.  Toute  espèce  de  marchandises  et  objets 
àe  commerce  qui  pourront  être  légalement  exportés  des 
ports  des  Etats-Unis  d'Amérique  sur  des  bâtimeos  ua- 
tionauxy  pourront  en  être  également  exportés  sur  des 
batimens  sardes ,  sans  payer  d'autres  ou  de  plus  forts 
droits,  ou  charges  de  quelque  espèce  ou  dénoounation 
que  ce*  soit,  perçus  au  nom  ou  au  profit  du  gouverne- 
ment, des  autorités  locales  ou  d'un  établissement  par- 
ticulier quelconque,  que  ceux  qui  seraient  payés  pour 
les  mêmes  marchandises  et  objets  de  commerce  qui  au- 
raient été  exportés  sur  des  bâtimeos  des  Etats-Unis 
d'Amérique,  et  réciproquement  toute  espèce  de  marchan- 
dises ou  objets  de  commerce  qui  pourront  être  légale- 
ment exportés  des  ports  de  S.  M.  le  roi  de  Sârdaigne 
sur  des  batimens  nationaux,  pourront  également  en 
être  exportés  sur  des  batimens  des  Etats-Unis  d'Améri- 
que, sans  payer  d'autres  ou  de  plus  forts  droits  ou  char- 
ges ,  de.  quelque  espèce  ou  dénomination  que  ce  soit, 
perçus  au  nom  ou  au  profit  du  gouvernement,  des  au- 
torités locales  ou  d'étabhssemens  particuliers  quelconr 
ques,  que  ceux  qui  seraient  payés  pour  les  mêmes  mar^ 
chandises  ou  objets  de  commerce,  s'ils  ayaient  été  ex^ 
portés  sur  des  batimens  sardes. 

Art.  6.  Il  ne  sera  imposé  d'autres  ou  de  plus  Forts 
.droits  sur  l'importation  dans  les  Etats-Unis  d'Amérique 
de  tout  article  provenant  du  sol  ou  de  i'industrie  du 
royaum,e  de  Sârdaigne,  et  il  ne  ser^  imposé  d'autres  ot^ 
.de  plus  forts  droits  sur  Timportation  dans  le  royaume 
de  Sariaigne  de  tout  article  prpvenant  du  so|  pu  de 
l'industrie  des  Etats-Unis,  que  ceux  qui  sont  ou  seront 
imposés  sur  de  semblables  articles  provenant  du  sol  oii 
de  l'industrie  de  tout  autre  pays  étranjger.     Qe   ptiéipe 
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Art.  4.  To  proTenl  tbe  poêêibilitjr  of  anj  mUon- 
derstaDding ,  il  iê  herebj  declared  that  the  Mîptilaliooa 
contained  in  the  two  proceding  artîclea  are  to  their  f uU 
extend  «ppKcable  to  Sardinian  Teasela  and  tbeir  cargoea 
amving  in  the  ports  of  the  Unîted  States. .  And  reci* 
procally  to  vessels  of  the  said  States  and  tbeir  cargoea 
arriving  in  the  ports  of  the  dominions  of  Sardinia,  if?he« 
tber  the  said  vessek  clear  directij  from  the  ports  of 
the  country  to  which  they  respectively  belong,  or  froni 
the  ports  of  any  other  foreign  country. 

Art*  5.  Ali  kind  of  merchandîse  and  articles  of 
commerce  which  may  lawfuUy  be  exported  from  the 
ports  of  tbe  United  States  ôf  America  in  naiional  ve»« 
eek,  may  also  be  exported. there from  in  Sardinian  ves- 
sels "willibiit  paying  other  or  higher  dnties  or  charges 
of  whatever  kind  or  dénomination  leried  in  the  name 
or  to  the  profit  of  the  govemment,  the  local  aulhorities 
or  of  any  private  establishment  vrhatsoever,  than  if  the 
aame  merchandise  or  articles  of  commerce  had  been 
exported  in  vessels  of  the  United  Statea  of  America. 
And  reciprocaily  ail  kind  of  merchandise  and  articles 
of  commerce  which  may.  belawfuHy  exported  from  the 
ports  of  the  ktngdom  of  Sardinia  !n  national  vessels^ 
may  aleo  be  exported  tberefrom  in  vessels  of  tbe  Uni- 
ted States  of  America  vrilhout  paying  other  or  higher 
diitiee  or  charges  of  whatever  kind  or  dénomination 
levied  in  the  name  or  to  the  profit  of  the  government, 
the  local  authorities  or  to  any  private  establishment 
i^hatsoever,  than  if  tfie  same  merchandise  or  articles 
of  commerce  had  been  exported  in  Sardinian  vessels^ 


Art.  6.  No  higher  or  olher  dulies  tfhall  be  impov 
eed  on  the  importation  into  the  United  States  of  Ame- 
rica of  any  article  of  the  produces  or  manufactures  of 
Sardinia  ;  and  no  higher  or  other  dulies  shall  be  im- 
posed  on  the  importation  into  tbe  kingdom  of  Sardinia 
of  any  article  of  the  produces  or  manufactures  of  the 
United  States  »  than  are  or  ehall  be  payable  on  the 
aame  article  being  the  produce  or  maniifaclure  of  any 
other  foiwign  coiiatry:    filor  ahal)  any  prohibiliQii   be 
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1838  on  i^e  mettra  aucune  entraxe  ou  proLibition  quelcon- 
que à  l'importation  ou  à  Texportation-  de  tout  article 
provenant  cIh  sol  ou  de  rinduêlrie  des  Etata-Unîè  d'A- 
mérique cm  dû  poyatime  de  Sardaigne,  k  l'entrée  ou  à 
la  sortie  des  ports  de  chaque  pays,  qui  ne  soit  pas 
«également  applicable  à  toute  autre  natiou. 

Art.  7.  il  est  expressément  entendu  que  les  arti- 
cles précédens  ne  sont  point  applicables  à  la  navigatioa 
de  côte  ou  cabiitage  de  chacun  des  deux  pays,  que 
Tune  et  Pautre  des  deux  nations  se  réservent  exclusi* 
wement. 

Art.  8.  Aucune  priorité  ou  préférence  quelconque  ne 
eera  accordée  directement  ou  indirectement  par.l'uue  ou* 
Fautre  des^  parties  contractantes^  ni  par  aucune  compag- 
nie, corporation  ou  agent  agissant  en  son  nom  ou  par  son 
autorité,  pour  Fnchat  d'aucun  objet  de  comttiefrce  légale* 
ment  imporlé  par  considération  ou  préférence  pour  la 
nationalité  du  bâtiment  qui  aurait  importé  lesdits  ob- 
jets, soit  qu'il  appartienne  à  l'une  ou  à  l'autre  des  par-  , 
lies  dana  les  ports  de  laquelle  ces  objets  de  commerce 
auront  été  importés,  l'intention  et  la  volonté  précises 
des  hautes  parties  contractantes  étant  qu'aucune  diffé- 
rence ou  distinction  quelconque  n'ait  lieu  à  cet  égard. 
'  Art;  9.  Si  par  la  suite  Tune  des  parties  contrac- 
tantes accordait  quelque  faveur  spéciale  à  d'autres  na- 
tions en  fait  de  commerce  ou  '  de'  navigation ,  cette  fa- 
veur deviendra  immédiatement  commune  \  l'autre  par- 
tie, qui  en  jouira  sans  charge  d'aucune  espèco  si  ^elle  a 
^lé  accordée  gratuitement  à  l'autre  nation,  ou  en  accor- 
dant la  m^nie  compensation  ou  une  autre  équivalente 
si  la  concession  a  été  condiliooelle.   ^ 

Art.  10.  Les  bâliuiens  de  l'une  des  deux  parties 
contractantes  abordant  \  quelque  câte  de  la  dépendance  de 
l'autre,  mais  n'ayant  pas  l'intention  d'entrer*  au  port, 
ou  y  étant  entrés,  ne  voulant  pas  y  décharger  tout 
ou  partie  de  leur  cai^aison^  jouiront  des  mêmes  privilè- 
ges, et  seront  traités  à  cet  égard  de  la  même  manière 
que  les  bâtimens  des  nations  les  plus  favorisées. 

Art.  11«  S'il  arrivait  qu'un  vaisseau  appartenant  \ 
l'une  des  deux  parties  contractantes,  ou  bies  à  ses  cî« 
^toyens  ou  sujets,  Ht  naufrage,  sombrât  ou  souffrît  quel- 
que autre  dommage  sur  les  côtes  on  dans  les  Etats  sou- 
mis à  l'autre  partie , .  il  sera  accordé  à  ces  navires  et  à 
tout0s  les  personnes  qui  seront  h,  bord,  le  même  secours 
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ifnp«>flec1  on  tk  importation  or  exportation   oF  anj  âr«  1838 
tkle  of  tbe  projiice  or  manufacture  6ï  the  United  Sta- 
tes or  of  Sardtnia ,  to  or  frem  the  ports  of  the  United 
States,    or    to    or  from  the  ports    of  the  kingdom   of 
Sardioîa  whlch  shall  not  equally  extend  to  ail  other  nations. 

Art.  7i      It    is    expressljr   ûnderstood   and*  agreed 
that  tho  preceding   articles    do   not  appljr  to  the  coast- 
wîse  naivigation  of  elther  of  the  two  countries,    whicli 
each  of  tbe  two  bigh  contracting  parties  reserves  exclu*  ' 
sivelf  to  itself.  • 

Art.  8.  No  peiority  or  préférence  shall  be  giten 
directiy  or  indirecUy  by  either  ôf  the  high  contracting  « 
parties  9  n^r.  ï^j  any  company,  corporation  or  agent 
acting  in  their  behalf  or  under  their  authority  in  the 
purchase  of  any  article  of  commerce  lawfully  imported 
on  account  of  or  in  référence  to  the  character  of  the 
▼esseJ,  whetber  it  be  one  party  or  the  other,  in.which 
such  article  was  imported,  it  being  the  true  intent  and 
meaning  of  the  contracting  parties,  that  no  distinctiou 
or  différence  what  ever  shall  be  made  in  this  respect. 


Art.  9.  If  either  party  shall  hereafker  grant  to 
any  other  nation  any  particular  favor  in  commerce  or 
navigation,  it  shall  immediately .  become  commott  to  the 
other  party  freely  where  it  is  freely  granted  to  sucli 
other  nation,  or  on  yielding  |he  same  or  an  équivalent 
compensation  when  the  grant  is  cooditionaL 


Art.  10.  Vessels  of  either  of  the  high  contracting 
parties  arriving  on  the  coasis  oithe  other,  but  without 
the  intention  to  enter  a  port,  or  having  entered  not 
wishing  to  discharge  the  whole,  or  any  part  of  their 
cargoes,  shaU  en^oy  on  this  respect  the  same  privilèges, 
and  be  treated  in  the  same  manner,  as  the  vessels  of 
the  most  favored  nations. 

Art.  11.  When  any  vessel  belonging  to  either  of 
the  contracting  parties  or  to  their  citiaiens,  or  «ubjects 
shi^l  bè  wrecked,  foundered  or  othervrisef  suffer  da- 
mage on  the  coastSy  or  within  the  dominions  of  the  other, 
there  shall  be  given  to  such  vessel  and  ail  persons  on 
board  every  aid  and  proteclio^i;   in  like  mànner  as  is 

Nom^.  Série.     Toim  VU.  8 
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bâliaieofl  de  1«  naUoD  où.  le  naufrage  n  eu  lieu;  et  lea 
vaisseaux  naufrages  ^  lea  marefiandises  ou  autres  effets 
quUls  coatiendroQtf  ou  leur  produit,  si  ces  objets  avaient 
ëtë  dëjà  vendus,  seront  restiluéi  à  leurs  propriétaire^ 
ou  à  leurs  ayant-droit  un  payant  un  droit  de  sauvetage 
ëgal  \  celui,  qui  serait  payé  dans  lé  même  cas  par  un 
vaisseau  national»'. 

Art.  \2m    Tout   bÂttment   de   cooimeroe   aaxde  en- 

.trani  en  relftche  forcée  dans  un  peirt.  des  Etals -Unis 
d'Arnaque,  et  réciproquement  tout  bâtiment  de  com- 
merce desdits  Etats  entrant  en  relâdie  forcée  .dans  un 
des  porlà  .de  S.  M*  hi*  roi  de  Sardaigbe ,  y  sera  exempt 
de  tout  droit  de  port  et  de  navigation ,  perçu  ou  à 
percevoir  au  profit. 4e  TElary  si  les  causes-  qui  ont  né- 
cessité la  relftcbe  sont  réelles  et  évidentes,  pourvu  qu'île 

'  ne  se  livrent  dans  ie  port  de  relâcbe  à  'aucune  opéra- 
tion de  commerce  »  en  chargeant  ou  décbargeaxlt  des 
marchandises  ;  bien  ent«udu  toutefois  que  les  décharge- 
mens  et  rechargemens  motivés  par  Tobligation  de  répa- 
rer le  bâtiment  ne  seront. poin t. considéxës .comme  opé- 
rations de  commerce  donnant  ouverture  au  paiement 
des  droits  y  et  pourvu  que  le  bâtiment  ne  prolonge  pas 
-  son  sé|our  dans  le  port  au-delà  du  temps  nécessaire, 
.    d'après  les  cas  qui  auront  donné  lieu  à  la  relâche. 

Art.  .13.  Vu  réloignement  des  pays  respectifs  des 
deux  hautes  parties  contractantes,  et  l'incer|i|ude  qui 
en  résulte  sur  les  divers  événemens  qui  peuvent  la voir 
lieu ,  ii  est  convenu  qu'un  bâtiment;  marchand  apparte- 
nant à  l'une  d'elles ,  qui  se  trouverait  destiné  pour  un 
port  supposé  bloqué  au  moment  du  départ  de  ce  bâti- 
ment, ne  sel*a  cependant  pas  capturé  ou  condamné  pour 
aVoir  essayé  une  première  foie  d'entrer  dans  ledit  p<}rt, 
è  moins  qu'il  ne  puisse  être  prouvé  que  ledit  bâtiment 
avait  pu  et  dû  apprendre  en  route  que  l'état  du  blocus 
de  la  place  eo  question  durait  encore.  Mais  les  bftti- 
mens  qui,-  après  avoir  été  renvoyés  uoH  fois,  essaye- 
raient pendant  le  même  voyage  d'entrer  une  seconde 
fois  dans  ie  mém^  port  bloqué  durent  la  cbnlinnation 
de  ce  blocus,  se  trouveront  alors  sujets  à  être  détenue 
ou  condamnés. 

Art.  14.  Les  articles*  de  commerce  produits  du 
sol  ott  d^s  manufactures  des  Etats-Unis  d^Amérique ,  et 
des  pèches  de  ce  pays,  excepté  le  sel,  la  poudre  è  c«- 


éi  iaSàf  daigne.    .  ,275 

usiial  and  «cQslomary  to.  vessels  of  Ihe  natV)ii^  -where.iggg 
such  shîpwreck  or  damage  happens  and  aiich  sbipwreç- 
ked  vesséij  its  inercbandîsso  and  other  effecU  or  their 
proceeds ,  if  the  aame  .ahaJI  haTe  been  aold ,  ahall  b^ 
reatored  lo  tb^ir  ownera  or  »to  tbosè  entitled  to  receiya 
tbem  up^vi  tbe  paument  oF  such  costs  oE-  salvage  as 
weiild  'hiiYe  been  patd  ^by  national  veaaela  in  tbe  $aine 
circumstances. 

4.rt  12.  Sardinian  mercbant  Vessels  being  forced 
ïrom  6tre98  of  weather  or  other  iinavQÎdable  caiiSjés  to 
enter  a  port  of  the  United  States  of  Aniemâi  aqd  rer 
ciprocally  mercbant  vesseU  of  the  said  States,, eoterjng 
the  porta  of  bis  Sardinian  Majei^ty  from  aimilar.  causer 
Bhall  be  exempt  from  port  charges  apd  ail  othv*  .diitîeg 
levl«d  to  the  profit  of  the  Governnient  >  ia  casa  tfae 
causes  which  bave  rendered  such  enirjr  nacessary,  are 
real  and  évident ,  provid^d  sueh  vçssels  does.  not  en- 
gage ifl  any  commercial  opération  whUe  in  port,  aiicd 
as  loadtng  and  unloading  mercjiandize,  it  being  underr 
stûod  nevertheless  that  the  unloading  and  reliaad|o§ren« 
dered  ^ecessary  for  the  repaî^  .of  tbe  s^id  ▼jessel,  shall 
not  be  considered  as  an  actof  commerce  affordin^  grQunS 
for  ihe  payment  of  duties ,  and  provided  aUo  that  the 
eaid  vessel  shall  not  prolong  her  atay  in  port.beypnd 
the   time   nec^ssary   for  the  repair  of.her  damages. 

Art.  13.  C^nsideriog  the  remptenesa  of  the  respec-. 
tive  cQuotries  of  the  two  high  contractxag  parties,  and 
the  uncertainty  resulliiig  tberefrom  wi)h.  the  respect  tb 
tbe  varions  events  which  may  fake  place,  *it  is  agreed, 
that  à  marchant  vessel,  belongîng  to  eîther  of  them, 
livhich  may  be  bound  to  a  port  supposed-  at  the  time 
of  ils  departure  to  be  blockaded,  shall  not  hovvever  be 
captured  or  condemned  Jôr  liaving.  attempted-  a  first 
time  to  enter  saidf  pprt^  unlesa  it  can  be  proved  that 
said  vessel  cûuid  and  0Mgh|  to  bave  learned  duriog  ita 
voyage^  that  the  blockade  of  the  place  in  question  still 
çontinued.  But  ail  vessels  which  after  baving  been 
warned  pif  once,  s^aH  during  he  same  voyage  altevipt 
a  second  time  to  ei;iter»  the  same  blockaded  port  during 
the  contipuance^of  the  «aid*bloc^ade,  shall  then  sub« 
ject  themsefves.  to  be  detaiped  and  condemned. 

Art.  14.  AU  articles  of  commerce  the  growth  or 
manufacture  of  the  United  States  of  America,  and  tbe 
products  of  their.  fisheries,   "with  the  exception  .of  Salti 

82      ' 
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1838  iion  èf  le  tabac  fabriqua ,  pouitont  librement  passeï;  du 
port  franc  de  Gènes  \  traders  le  territoire  de  S.  M. 
earde,  \  lin  point  quelconqne  de  la  frontière  iotërîeiire 
diidit  territoire,  et  vice  versd  Ions  les  articles  de  coin* 
merce  venant  par  un  point  quelconque  de  la  frontière 
intérieure  sarde  qui  seront  destines  pour  les  Etats-Unis, 
pourront  traverser  les  Etats  de  8.  M.  le  roi  de  Sar- 
daigne  jusqu'au  port  franc  de  Gènes,  sans  être  tenus 
de  payer  aucune  espèce  de  droits  perçus  au  nom  ou 
au  -profit  du  gouvernement,  des  autorités  locales  ou 
d'un  établissement  particulier  quelconque,  excepté  ceux 
nécessaires  pour  couvrir  les  frais  qu'exigent  les  précau- 
tîonli  et  les  mesures  contre  la  fraude  et  la  contrebande, 
et  qui  ne  seraient  pas  égalem.ent  applicables  au  transit 
des  mêmes  articles  importés  par  les  bÂtimens  de  l'une 
ou  Vautre  deè  hautes  parties  contractantes.  Mais  si, 
par  des  drcoustances  et  des  motifs  particulieî's ,  il  était 
)ugé  convenable  ou  nécessaire  de  rétablir  des  droits  dé 
transit  sur  les   articles   susmentionnés    dirigés    par   un 

{>oint  de  la  frontière  sarde,  le  gouvernement  de  S.  M« 
e  roi  de  Sardaigne  s'en  réserve  le  plein  droit,  s'enga- 
geant  toutefois  à  notifier  cette  détermination  au  gouver- 
nement des  Etats-Ukiis  six  mois  avant  son  exécution. 
Il  est  aussi  convenu  que  tous  leS  articles  de  commerce 
importés  directement  des  Etats-Unis  d'Amérique  seront 
reçus  et  considérés  comme  des  produits  desdits  Etats, 
et  en  cette  qualité  auront  également  droit  au  libre  tran- 
sit à  travers  les  Etats  de  8.  M.  le  roi  de  Sardaigne, 
.    sauf  les  exceptions  meutiounées  dans  le  présent  article. 


Art.  15.  Les  deux  hautes  parties  contractantes 
s'accordent  mutuellement  le  d^oit  d'envoyer  >  dans  les 
pbris  et  villes  commerçantes  de  leurs*  Etats  respectifs 
des  consuls,  vice-consuls  et  agens  commerciaux  nom- 
més par  elles,  qui  jouiront  des  mêmes  privilèges/ pou* 
voirs  et  exemptions  dont  jouissent  ceux  des  nations  les 
plus  favorisées.  Mafs  dans  le  cas  où  quelques-uns  de 
ces  consuls  voudraient  exercer  le  commerce,  ils  seront 
tenus  de  se  soumettre  aux  mêmes  lois  et  usages  aux- 
quels sont  soumis  dans  le  même  lieu,  par  rapport  à 
leur^  traneactions  commerciales,  les  particuliers  de  leur 
nation  et  les  sujets  des  Etdts  les  plus  fovorisés. 
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gunpovdef  aod  tabacco  maniifactured  for  mb^;  shall  be  ISSS* 
permttted  to  pasa  io  transita  from  the  free  port  of  Ge- 
noa  through  the  terriiories  of  hîs  Sardinian  Majestj  to 
anjr  point  of  the  inland  frontîer  of  the  aaid.  terrîtories, 
and  yice  versa  ail  articles  of  commerce  coming   from 
any  one  point  of  the  Sardiuian  inland  frontier  destined 
for  the  TJnited  8lates«  shall    be    permitted  to  pass  the 
te^tories  of  his  Sardinian  Majesty  to   the  (ree  port  of 
Genoa  without  being  liable  to  the  payment  of  any  duty 
vrhateveri   leWed  in  the  name    or  to  the  profit  of  the 
gOTernment,  the  local  aulhorilies  or  of  any  private  esta-  ' 
blisiunént  wbatsoever  other  than  such,  as  are  required  to 
meet  tbe  expeosea  of  the  n^cessary  precautionary  mea- 
sures  against  smuggling,  which  precautionary  ^measuree 
Io  be  observed  in  regard  to  transit  to  the  frontier  shall 
be  the  same ,  whetber  tbe   said   articles   of  commerce 
are  imported  by  the  Tessels  of  the  one  or  the  other  of  the 
bigh  contracting  parties.    But  if  peculiar  circumstances 
or  considérations  should  render  tbe  re*eslablishment  of 
transit  duties   necessary   on   the  said   articles  of .  corn* 
merce  directed  to  any  one  point  of  the  Sardinian  fron- 
tier,  the  Sardinian  Government ,  -  in  .reserviug  to  itaelf 
the  full  right  to  establish  such  duty,  engages  to  notify 
to  the  Government   of  .the  United  States  such  détermi- 
nation six  months  before  any  sucli   transît  duty  shall 
be  exacted.      It   i^  also  understood  that  ail  articles  of 
commerce  imported  directly   from  the  United  States   of 
America  shall  be  taken  and  considered  as  the  products 
of  the  said  States,  and  Shall  be  enlilled  equally  and  in 
likemanneri   vrith  the  exceptions   abovè   mentioned  in 
tbe  présent  article ,  to  a  free  transit  through  the  terri-  ' 
tories  of  his  Sardinian  Mnjesty. 

Art.  15.  The  two  bigh  contracting  Parties  reci- 
procally  grant  to  each  other  the  liberty  of  having  each 
in  the  ports  and  other  commercial  places  of  the  other. 
Consuls,  Vice  «Consuls  and  commercial  agents  of  their 
own  appoinlmenty  vrbo  shall  enjoy  the  same  privilèges, 
powers  and  exceptions  as  those  of  the  most  favored 
nations.  But  if  anj^of  such  consuls  shall  exercise  com- 
merce, they  shall  be  subjected  to  the  same  laws  and 
usages  to  which  the  private  individuels  of  their  nation, 
or  subjects  or  dtizens  of  the  most  favored  nations  are 
subject  in  the  same  places,  in  respect  to  their  commer- 
cial  trai\iactiQ|iS- 


,   ^ 
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1838  A^^'  ^6*  ^  ^t  spécialement  entendu  que  lorsque- . 
une  î>arti6  contractante  choisira  pour  sgn  agent  c^nsu* 
laire  pour  résider  dans  ui\  port  ou  une  yiHe  commer- 
çante de  l'autre  ptèrtîe,  un  sujet  ou  citoyen  de  cellë-cî, 
ce  consul  ou  agent  continuera  \  être  considërë^  malgré 
sa  qualité  de  consul  étranger,  comme  sujet  ou  citoyen 
de  la  nation  à  laquelle  il  appartietit  /  et  qu'il  sera  par 
boriséquent  soumis  aux  lots  et  règlemens  qui  régissent 
les  nationaux  dans  le  lieu  de  sa  résidence  j  sans  que 
cette  obligation  puisse  cependant  génet  en  rien  Pexer- 
bfce'de  ses  fonctions  consulaires,  ni  porter  atteinte  k 
l'inviolabilité  des  archives  consulaires. 

Art.  17.  Lesdits  consuls^  vice-consuls  et  agens  com- 
merciaux seront  autorisés  à  requ#rir  l'assistan/^e  des  au-^ 
torités  locales  pour  la   recherche ,  '  l'arrestation ,  la  dé- 
tention   et   l'emprisonnement    des   déserteurs    des   bâti- 
meni  de  guerre   et   marchands    de  leur  pays.     Us  s'a- 
dresseront à  cet  effet  aux  tribunaux,  juges  et  officiers 
compétens ,    et  réclameront  par  écrit  les  déserteurs  sus- 
mentionnés, en  prouvant  par  la  communication  des  re- 
gistfes    des   bâtimens    ou   râles   des   équipages,    ou   par 
d'autres  documens  officiels,    que    ces  individus  ont  fait 
partie  desdits  équipages.      Cette  réclamation  ainsi  prou- 
vée, l'extradition  ne  fera  point  refusée.     Ces  déserteurs, 
lorsqu'ils  auront  été  arrêtés,  seront  mis  à  la  disposition 
desdîts  consuls,  vice-consuls  ou  agens  commerciaux,   et  ^ 
pourront  être  renfermés  «dans  les  prisons  publiques,    à 
la  réquisition  et    aux  fraîç   de   ceux  qui  les  réclament, 
pour    être   retenus    jusqu'au    moment    où  ils  pourront  • 
être  rendus    aux   bâtimens   auxquels    ils  appartiennent,' 
'  Ou  pour  être  renvoyés  dans  leur  pays  sur  des  bâtimens 

'    nationaux  ou  autres.      Mais    s'ils  ne  sont  pas  renvoyés 

t  dans  l^Bspace  de  *t rois  mois  &  compter  du  jour  de  leur 
arrestation ,    ils   seront    mis    en   liberté  et  ne  pourront 

'     plus  être  arrêtés  pour  la  même  cause.    Toutefois,  si  le; 

'.  déserteur  se'  trouvait  avoir  commis  quelque  crime  ou 
délit ,  il  pourra  être  sursis  \  son  extradition  jusqu'à  ce 
que  le  tribunal  saisi  de  Paffaire  ait  rendu  sa  «entence, 
et  que  celle-ci  ait  reçu  son  exécution. 

Art.  18.  Les  sujets  du  citoyens,  de  ctîaéune  des' 
parties  contractantes  potîrrûnt  libremcftit  disposer  pa'^' 
iestam^nt,  donation  ou  autrement,  des  biens  personnels 
qu'ils   posséderont  dans  les   Etats    de  ratitte,    et  leurs' 
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Art.  16.  It  i»  etpecially  uoderstood  that  whenever.l8S8 
either  of  the  t;fr<)  cootracliog  parties  sliall  seleok  for  a 
con&iilar  agent  to  reaide  in  any  port  or  cooiniereial  ~  « 
place  of  the  otherparty  a  subject  or  citUen  of  thislast, 
auch  Consul  or  Agent  aball  coollàiie  to  be  regÀrded, 
DOthwithatanding  bis  ^ualîly  of  a  foreign  Consul , .  as  a 
aubject  or  citizen  of  the  nation  tOi^hich  he  belongs, 
and  consequently  shall  be*  siibmitted  ^o  the  laws  and 
régulations  to  which  natives  are  subjecled  in  the  place 
of  hîs  reaidence*  Tbia  obligation  however  shall  in  >oo 
respect  embarass  the  exercise  of  his  consular  functionsi 
or  âffe^  the  inviolability  of  the  Consular  Archives. 

Art  17.    The  said  Consuls,  Vice-C^nsuIs  and  com^ 
.marcial  Agentf  are  autkorized  to  require  the  assistance 
of  Ihet  local  authorities  for  the  search'»  arrest,  deteniion 
and  imprisonment  of  the   désertera^  from    the  ships  of 
i/rar  and  merchant  vessels  of  their  country.     For  thia 
purpose  they   shall  apply    to    the   compétent   tribunals, 
judges  and  officers ,  and   shall  in  vrriting  demand  said 
désertera ,  proving  by  the  exhibition  of  the  regislers  of 
the  Tosselsy  the  roUs  of  the  crews,  or  by  other  officiai 
documents    that   sucb   individuels   formed    part   of  the 
crews;  and  this  réclamation  thus  substantiated,  the  snr- 
render  shall  not  be.refused.     Such  deserters  when  ar- 
rested  $ball  be  placed  at  the   disposai  of  the  said  côn- 
soby   "Vice-consuls  or  commercial .  Agents    and  may  be 
confined  in  the  public  prisons  at  the  request  and  coasts 
of  those  vvho.sltall  claim  them  in  order  to  be  detained 
until  the  time  when  they  shall  be  restored  to  the  ves- . 
sels  to  vrhich  they  belon^ed,  or  sent  back'  to  their  own 
country  by  a  vessel  of  the    same  nation   or  any  other 
vessel  wbatsoever.     But  if  not  sent  back^  vvithin  three' 
months  flom  the  day  of  their  arrest,  they  shall  be  set  - 
at  liberty  and  «hall  not  again  be  arrested  for  ihe  same. 
cause,    if  however  the  désert^*  should    be    found   to 
hâve   Gommitted   any  erime   or   oiFence»   his  surrender 
may  be  delayed  until  the  tribunal ,  before  wliich  his 
case  should   be  dependingi  'shall  bave  pronounced   ils 
sentence  and  such  sentence  shall  bave  been  carried  itito^ 
exécution.  :        • 

Art.  f  8^  The«  citizens  and  subjects  •  of  each  of 
the  contracting  parties  sltall  baye  power  to  diapose 
of  their  personal  goods  witîiin  the  )uriadiction  of 
the  other,  by  testament,   donation  or  olhervrise,    and 
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1838  liëritters  qui  seront  saîets  ou  cilojeDS  de  rautre^nnlion^ 
pourront  sitccëder  \  leurs  biens  personnels,  soit  en  yertii 
d'cNi  testament,  soit  ab  iniestato^  et  en  prendre  pos* 
session,  soit  en  personne,  soit  par  d^antrês  agissant  en 
leur  nom;  ils  pourront |  en  outre,  en  disposer  ik  leur 
grë,  en  ne  payant  ik  cet  effet''  que  les  mêmes  imposi- 
tions, taxes  ou  droits,  auxquels  sont  assu^ëtis  dans  des 
cas  semblables  les  habitans  du  pays  où  se  trouvent  les- 
dits  biens.  En  cas  d'absencto  des  bëriliers,  on  ordon- 
nera pour  la  conservation  deedîts  biens  les  mêmes 
dispositions  qu^on  prendrait  en  pareil  cas  pour  les  pro- 
priëtës  des  natifs  du  p^ys,  ')U8qu*à  ce  que  le  |n*opri<f- 
taire  ait  fait  les*  arrangement  nécessaires  pour  recueillir 
l'héritage.  S*il  s'ëlevait  des  contestations  entre  diffërens 
prëtendans  quant  aux  droits  que  chacun  d*eux  soiilien^ 
drait  avoir  sur  la  succession,  elles  seront  d^idëes  en 
dernier  ressort  par  les  )uges  et  selon  les  lois  du  pays 
où  ces  biens  seront  situes  ;  et  si  par  la  mort  d*une  per- 
sonne possédant  des  biens  fonds  sur  le  territoire  d'une 
des  deux  parties  contractantes,  ces  biens  fonds  venaient 
à  passer,  piar  la  dernière  volonté  de  leur  possesseur,  \ 
un  citoyen  ou  sujet  de  Pautre  partie,  qui  par  sa  qua- 
lité d'étranger  serait  inhabile  \  les  posséder,  on  lui  ac- 
cordera un  délai  convenable  pour  les  vetodre,  pour  en 
retirer  et  emporter  le  produit  sans  obstacle  d'aucune 
sorte  ;  et  sans  qu'on  lui  impose  au  profit  du  gouverne- 
ment respectif  aucune  taxe ,  imppsition  ou  droits  plus 
forts  que  ceux  auxquels  seraient  soumis  en  pareil  cas 
les  habitans  du  pays  où  ces  biens  sont  siliués, 

♦ 

Art.  19.  Le  nrésent  traité  sera  en  vigueur  pen- 
dant dix  années,  a  compter  du  jour  de  l'échange  des 
ratifications  ;  et  si  un  an  avant  ce  terme  l'une  des  parties 
contractantes  n'avait  pas  annoncé  à  l'autre,  par  une 
notification  officielle,  son  intention  d'en  faire  cesser  l'ef- 
fet, ledit  traité  restera  obligatoire  pendant  douze  mois 
au-delik  de  ce  terme,  et  ainsi  de  suite  jusqu'à  Texpiration 
des  douze  mois  qui  suivront  une  semblable  déclaration, 
quelle  que  soit  l'époque  à  laquelle  elle  aurait  eu  liasi. 
•  Art.  20.  Le  présent  traité  sera  approuvé  et  ratifié 
par  8.  M.  le  roi  de  Sardaigne  et  par  le  président  des 
Etats-Unis  d'Amérique ,  par  et  avec  l'avis  et  le  consen- 
tement «du  sénat  desdits  Etats  «  et  les  ratifications  en  se* 
ront  échangées  li  Washington  dans  dix  mois  de  la  date 
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tli^ir  repretentatlvesy  being  citisen»  or  CNbjecfs  of  1838 
the  other  partj^y  sliali  succeed  to  thelr  8aid  peraonal 
goodéy  wfaetfaer  hy"  testament  or  ab  iniesiaio,  and 
may  take  possession  thereof  ekfaer  by  tkemselTes  or 
by  others  actiog  fov  tlieni  and  dispose  of  Jhe  saine  at 
vill,  paying  such  taxes  and  duet  only  as  fhe  inhabi- 
tanls  of  tbe  country  wherein  tbe  said  gQods  are,  shall 
be  stibject  to  pay  in  like  cases.  And  in  case  df  the 
absence  of  the  représentatives  such  care  shall  be  ta- 
ken  of  the  said  goods  as  would  be  taken  of  the  goods 
of  a  native  of  the  same  country  in  like  case,  untii  the 
lawfiil  ovrner  may  iake  measures  for  receiving  th^m. 
And  if  a  question  should  arise  among  several  clainiants 
M  to  Vf  hicb  of  them  said  goods  belopg  the  same  shall 
iîna\^  be  decided  by  the  laws  and  )udges  of  the  land 
vrherein  the  said  goods  are.  And  where  on  the  death 
of  any  person  holding  real  estate  vrithin  the  terrilories 
of  one  of  the  contracting  parties  such  real  estate  wonld 
by  the  laws  of  the  land  descend  oi^  a  citizen  or  sub- 
)ect  of  the  other  party,  who  by  reason  of  alienage  may 
be  incapable  of  holding  it,  he  shall  be  allowed  a  rea-? 
sonable  time  to  sell  éuch  real  estate  and  to  withdraw 
and  export  the  proceeds  wilhant  niolestation  and  wi- 
thout  paying  to  the  profit  of  the  respective  governments 
any  other  dues  »  taxes  or  charges  tlian  those  to  whîch 
the  inhabitants  of  the  country  wherein  said  real  estate 
is  situated  shall  be  subject  to  pay  in  like  cases. 


Art.  19.  The  présent  Treaty  shall  continue  in 
force  for  ten  jears ,  cqunting  from  the  day  of  the  ex- 
change of  the  ratifications,  and  if,  twelve  months  be« 
fore  the  expiration  of  that  period ,  neither  of  the  high 
contracting  parties  shall  bave  announced  to  the  other  by 
an  officiai  notification  its  intention  to  arrest  the  opéra- 
lion  of  the  said  Treaty,  it  shall  remain  obligalory  one 
year  beyond  Ihat  tfane  and  so  on  until  the  expiration 
of  the  twelve  months  which  will  foUow  a  simHar  noti- 
écation  whatever  is  the  time  at  which  it  may  take  place. 

Art.  J2a    The   présent  Treaty   shall    be    approved 
and  ratified  by  the  Président  of    the  Uoited  States,  of  « 
America  by  and  with  ■  the   advice  and   consent  of  the 
Sénats  thereof,    and  by»his  Majesty  the  king  of  Sardi- 
uia  and  the  ratifications  shall  be  exchauged  in  the  city 
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183â  de  I9  signature  ,  ou   plus  \ûl  si  faire  se  peut^     £it  foi 
de  quoi  les  plëâîpotentiaires  respectifs  ont  signe  le*-  prë« 
sent  traite  et  j  ont  appose  leurs  cachets  respectifs. 
Fait  à  Gènes  y  le  2%  novembre  1S38. 

(L.  S.)   SOLAK  »DB  LA  MaR0V£B1TE. 

(L.  8.)  Nathaiiel  NiLEs. 


Article  êéparé.    S*  M.  sarde  Jugeant  convenablei 
par  des  motifs  particuliers ,  «  de    continuer  à   percevoir 
pour   à    présent   des    droits    différentiels    au   détriment 
des    pavillons  étrangers  sur  les  blés  Tbuile  d'Olive  et  le 
vin  importés  directemedt  de  la  mer  noire,  des   ports 
de  la  mer  Adriatique  et    de   ceux    de  U   mediterranée - 
jusqu'au  au  Cap  Trafalgar,  non  obstant  les  art.  2|  3  et 
4  du  présent  Traité,  il  est  spécialement  entendu  et  établi 
entre   les  hautes  parties   contractantes,    que   les  Etats- 
unis  auront  pleine  et  entière  liberté  d'établir  des  droits 
di^érentîels   équivalens  sur  les  mêmes  articles  importés 
des  mêmes  pa^s  nu  détriment  du   pavillon  sarde,   dans 
le  cas  où  la  perception  des  droits  différentiels  continue- 
rait à  être  exercée  au  détriment  du   pavillon  les  Etats* 
unis  d'Amérique  par  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne  au«delà 
dé  l'espace  de  quatre  ans,  à  compter  du  Jour  de  l'échange 
des   ratifications   des   présens  Traité   et    article    sépflré. 
Mais   ces  droits  différentiels    équivalens  de.  quelque  es- 
pèce qu'ils  soient,    sur,     les  dits  articles  de  commerce, 
cesseront   d'être   perçus    du   moment    oii   le  gouverne- 
ment des  EfQts-unis   aura   été   informé  d'oCBce    de  la 
cessation   des    droits   différentiels    de  la  part   de  S.  M. 
Sarde. 

Le  présent  article  séparé  aura  la  même  force  et 
valeur  que  s'il  avait  été  inséré  mot  à  mot  dans  le  Traité 
signé  aujourd'hui  et  sera  ratifié  en  même  temps.  En 
foi  de  quoi  nous  Soussignés ,  en  vertu  de  nos  pleins 
pouvoirs  avons  signé  le  présent  article  séparé,  et  avons 
apposé  nos  cacliets  respectifs. 

Fait  à  Gènes,  le  26  Novembre  1838. 

(L.    S.)   SOLAH    DE    LA   ÎMaHGUERITE. 

(L.  S.)  Nathahibl  Nii4:s. 
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of  Wasliloglon  witLin  lén  montlià  From  llié  date  of  tbel8S8 
signature  thereof  or  sooper  if  possible. 

Iti  faith  whereof  the  plenipotentiaries  of'the  con- 
Iracting  parties'^ hâve  signed  tbe  présent  Trealy  and 
tbereto  affixed  iheir  respective  seals. 

Done  at  Genoa  this  26th  of  November  1838. 

NaTHASIEI*  IflLES   (li.    S.) 

SOLAR   DE    LA   MARGUERITE    (L.   S.) 

Sepamte  Articles  * 

Circumstances  or  a.  pecnliar  nature  rendering  it  ne-  • 
çesfary  fgr  bis  .Sardinidn  Majesty  to  continue  for  a 
tlme  differenlial  dulies  to  tbe  dUadvaotage  of  foreign 
ilags,  on  grain»  olive  oil  and  wine^  imported  directiy 
from  the  Black  Sea,  tbe  ports  of  tbe  Âdriotic  and  tbose 
of  tbe  Medîterranean ,  as  far  as  Cape  Trafalgar,  notb- 
witbstanding  tbe  gênerai  provisions  of  tbe  articles  2,  3 
and  4  of  the  présent  Tf^aty,  ît  is  distinctly  understood 
and  agreed  by  thé  bigh  contrScting  parties,  tbat  tbe 
United  States  sball  hâve  full*  and  entire  liberty  to  esta- 
blisb  contrevailing  dtfferentfal  duties  -on  tlie  same  arti- 
cles imported  from  tbe  saue  plaees  to  tbe  disadvaotage 
of  Hie  Sardinian  ilag,*  in  case  the  exi8ting  or  any  otber 
dilTerential  duties  on  tbe  said  articles*  shall  be  contî- 
nned  în  force  to  tlie  disadvantage  of  tbe  flag  of  tbe 
Uoited  Stateiç  qt  America  by  bis  Sardîniao  Mtijesty, 
beyond  a  perîod  of  four  yeart^  ^ounting  from  tbe  day 
of  the  excnange  of  the  ratifications  of  tbe  présent  Treaty 
and  Separate  Article. 

But  ail  countervalling  difTerential  duties  on  the  said 
articles  sball  cease  to  be  exacted  from  the  time  the 
United  States  government  shall  bave  been  iuformed  of- 
iicially  of  the  discontiniiance  of  difierential  duties  on 
tbe  part  of  bis  Sardihian  Majesty. 

%  ,The  présent  separate'  article  sltall  bave  the  same 
force  and  value  as  if  it  were  inserted  word  for  word 
in  the  Treaty  signed  fbis  day  and  sball  be  ];atified  ia 
thé  same  ttme.  / 

In  faith  whereof,  we  the  undersîgned,  by  vîrUie  of 
our  full  powers  bave  signed  the  présent  separate  arli- 
cle  and  tbereto  affix^d  our  respçctive  stals*).. 

Done  at  Gcno»,  the  26th  Novembre  1838. 

NatH.  NlLEà.  (I*.  S.)      SOLAR   Ï)B   LA  MAR6UEIklT£.   (L.   S.) 


*)  L*écbaiige  des  rstifi-cAtiuos  respectives  de  ce  Traité ,   ainsi 
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Correspondance  diplomatique  entre 
les  cavinets  de  Juondres  et  de  St. 
Petersbourg,  concernant  les  relations 
de  la  Perse.    Octobre  1838  —  Avril 

1839. 

(Correapondencé  relating   to  Persîa^   presented   tp  both 

Houses   of   Parltament    by   command    of  jHer  Majesty. 

London,  prînted  by  J».  Harrtson  and  Son  1839.) 

I.  .  • 

*  » 

HolB  de  Lord  .Palmeraton  adresêée  •  au  cabinet  de 

la  Russie  j  remise  au  Comte  de  Nesselrode  par  le 

Marquis  de  Clanrjicarde  9  Ministre  plénipotentiaire 

de  la  Grande-Bretagne  à  St»  Petersbourg. 

Tlie  Undenlgned,  ete.,  li  iMtnictad  by  hb  GoveranwnC  to 
Btate  to  Hia  Bxcellency  Cousit  NefteJrode,  etc.,  tlipt  events  wliich 
liave  lately  oecurrad  in  Peraiii  and  in  Aflrghanistnn ,  rtnder  it  ne- 
cettary  for  the  British  Government  to  requeit  from  that  of  Russia, 
explanations  witti  respect  to  certnin  circumatancea  wlilcb  are  con- 
<  nected  with  thoae  eyenta,  and  wbich  bave  an'  important 'bearing 
npon  the  relationa  between  Roaaia  add  Great  Britain. 

It  ia  unneeeaiary  for  the  Uaderaîgned  to  remind  Connt  Neaael- 
rode  that  tlie  British  and  Ruasian  Govemmentahave,  for  a  long 
time  paat,  and  from  aimiJar  motives ,  taicen  a  deep  intereat  in  the 
affaira  of  Peraia. 

To  Rûssia,  Peraia  Is  an  immédiate  neighbour  ;  the  frontiera  of 
tlie  two  conntriea  tonch  ;  and  it  ia  a  legitimate  object.of  aoticitode  to 
Rnaaia  that  her  neighb^ûr  atiould  be  firlendly  and  tranqail  ;  ao  that 
the  Ruasian  territory  afioold  be  aecure  from  attaclc,  and  tbe  Rna^ 
aian  population  atiould  be  free  from  the  uneaaineaa  wrhich  civi|  com- 
motiona  in  an  adjoiniag  country  bave  a  tendency  to  create.  Rna- 
aia therefore  muât  naturally  désire  tint  the  Peraian  nation,  ahould 
be  proaperona^  and  contented;  and  that  tbe  Peraian  Government 
aliould  abaUin  from  ali  external  aggreaaion;  sbouid  direct  lis  at- 


que  de  rarticle  aéparé  a  eu  lien  k  Weablngton,  le  18  Mars  1839 
entre  John  Foraytfi ,  Secrétaire  d*Btat  dea  Etata-nnla  et  Auguate 
Colombiano ,  cliargé  d*aflrairea  de  Sa  MaJ.  le  Roi  de  Sardaigne. 
La  proclamation  dn  Préaident  àe»  Btata-nnia  (van  Burcn)  pour 
la  publication  officielle  de  ce  Traité  et  de  lirticle*  aéparé  est 
datée  de  Waahiogton,  le  19  Mars  1839. 


ei  de  St^  Peter êb^  cofic.  les  relai.  de  la  Perse^    9g5 

teBtion  ezctauhrely  to  internai  ioiproiralCBt;  «od  alNwld  octapy  \flf% 
iuelf  }B*the  pnnoils  df  peace. 

Great  Britaio  bas  regarded  Penia  ai  a  hartief  te  tke  aae»- 
ritjT  of  British  ladia  against  attack'  frlwi'aay  JhMirapcaa  Power, 
mruh  thia  defeiiaive  View,  Great  BriUiu  luw  eeftliwcfed  allîaaee 
witli  Penia  ;  aod  thé  ot>ject  ef  that  alliaaee  lias  been  ^  tJtat  Per* 
sia  sboaid  be  firiendiy  to  Great  Britaias  ladependeat  of  foieiga 
coDtffol,  and  at  peace  wifb  ail  her  aeigbboars. 

Tbe  intereata  ttierefore  of  Great  Britain  anif  Rdaaiaf  witb  re* 
gard  to  Penia,  are  oot  nierely  eovipatiblev  but>aliiioat  tbe  sanet 
aad  beace  tbe  .two  Govemmenti  bave  feit ,'  tiia^  bavf ay  eoaimoa 
objecta  to  attaiaMn  Penia,  tbey  woald'^ad'lt  for  their  nmlaal 
advaatage  to  coBaalt  togetber  apon  mattera  eoaneeted  witb  Penian 
alRiin«  aad  to  eadearour  to  pnraae,  witb  >  rcapect  •  to  tbeao  aflUn, 
a  coBiBioB  eoone. 

Tbe  ezpedieDcy  of  aacb  eoncert*  bel^eeii  Great  BrltÉin-  aad 
Raaaîa  «pou  Peniaâ  *  dffaira ,  haa  f^aeatly  beev  arged  '  iîy  the 
Rtmlaa  GoverooieRt,  and  acknowlédged  by  tbat  of  Great  Britain* 

UpoD  thIa  prînciple  it  waa,  tbat  afier  tbe- dealb  of  Abbaa  . 
Mecraa,  in  1838,  the  two  Govemilienta  came  to  an  anderataading 
witb  reapect  lo  tlie  part  tbey  ahould  fake-ln  'regard  to-'tbe  auc» 
ceasion  to  tbe  Peraian' thirone,  wlienévei'  the  tben  reigning  Stiah 
alionld  die;  and  Ihat  tbey  agreed  logètlier  4o  ^ire  tlietr  aiipport 
to  tbe  preaent  Shah ,  whom  tbe  then  reigning  Monareb  named  aa 
bia  aiiceeaaor.  It  ia  weil  linown  to  the  Rnaaian  Government  bow 
inatmoiental  Britiah  influeiiee  waa,  in  earrying •  tliàt  deeiaion  of 
tbe  late  Shah  promptly^  into  effect;  and  in  preveating  Penia  from 
l»econiing  the  théâtre  oY  a  ^rotrarted  and  rainoua  civil  war« 

Tbe  two  Govemmeiita  continned  for  a^nie  time  afterwarda  to 
natataln  tbe  aome  abiiilarity  lo  their  reapeotivé  cooraea  of  polîcy 
towarda  Penia;  and'  tbe  infloence  of  1>otb,  aa  eiterted  by  tbelr 
ntaaiolki  at  Tebran ,  appeared  to  be  directed  towarda  tbe  aama 
end,  namely ,  to  aecure  to  Periia  internai  traaqulliity,  and  exter» 
Bal  peace. 

But  in  1836,  the  Shah  annoonced  an  intention  of  nndertaklng 
an  expédition  to  attaeit  and  conqner  Herat;  founding  ttiat  4nten- 
tion  Qpon  aome  antiquated  and  obaolefe  ctaima  of  a  former  dyna- 
aty  of  Penia  opon  Aflrgbanlatan. 

4*be  BrHiib  Miniater  at  Tebran  waa  inatmeted  t#  diasnadar  tbo 
Slnb  from  auch.an  enterpriae;  urging  reaaona  of  indiaputable  force, 
and  founded  npon  the  intereata  of  the  Shah  bimaelf. 

Bat  the  advice  gîvetf  by  the  Rtaaaian  AnHiaaaador  waa  ail  of 
an  oppoaite  tendency.  For  while  Mr.  Me  Neill  Waa  appeallng  to 
tbe  pmdence  and  the  reaaon  of  fbe  Shah,  Connt  Simonich  waa 
excitiog  tlie  anibltioni  and  Intlamlng  the'paaalona  oflhatSovereigii; 
wbile  the  one  waa  preaching  modération  and  peace ,  the  otber 
waa  iaritlng  to  war  and  conqneet;  and  wbile  tbe  one  pointed  oot 
the  difficuitlea  and  expenae  of  tbe  enterpriae,  the  otber  Inapired 
bopea  of  money  and  aaiiatance. 

Thia  conduct  on  the  part  ef  Connt  Sffmonicb ,  ao  mnch  at 
variante  witb  tbe  profeaaed  policy  of  Ruaaia,  determlned  tbe  Bri-> 
tiah  Government  to  aeek  explanationa  at  9t.  Péteraburgh.  '  And 
accordingly  Ib  Febroary ,  1837 ,  tbe  Eari  4»f>  Durbam  atated  to 
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GiMiivt'  NefMlrodeirwhat  Coust  Simonich   «as  doing  %  ajBd  inqalrerf 
wtietber  tliat  Ambas^dor  was  acting   ia  palfciiaiiGe  oi-  ifliAfactioo» 

^The  irmwert  cf  »CJo«Bt  Neiaelrade  to  diia  inqnirj  waa  ,plain^ 
dirtct,  ami  «ne^ivocal.  H«  atata^'îndeed  that He  coold  aofc  bot 
etiMrtaiaao/ne  doufai.  Alf*itie  rfccaracy  of  ih«  reports  xvhict)  iiadreacbed 
the  Britiib  Qove^oMhli;  but  be  deciarad  tbat  îC  Coqnt  Siinonicb  uad 
acted  In  the  manner  feprvbeeted,  be  liad-doae  so  io  direct  opp^iUoa  ' 
lo  tiis  fn^betiAna ,  wbîcb  xriistînctJy-  .eigoiiiied  him  4^  diisuade  the 
jSfiah' frdm .  makiog  wax  «gainât  Htrat,  at  any  tima,  «nd  mder 
mmf  «ircuoMtaBaeflu  And  Ibe  £arl  <»f  Dur bam  ;litvîq4;  naad  toCount 
Maaaelrade  a  daspatcb .  twbich  be,b»d  jwévrtd  frotn  hia>G0F<Brnf 
méat)  sUtîn^  tbo.ff«acaos>  why  t&ai  BrlU#h  Cfibioet  contiderad  tiie 
undtfriahMg  ol'tba  $liftiii  tor.  be  impalitic  nml  iiBwUe,  Connt  Nea- 
salrode  snid,  tbat  be  enlirely  coiicdrred  in  tbe  opinions  tbus  ex* 
pcesaad  by  Uie  Britisb-Goi^eriMiiMl;  .    .     .• 

Shortly.afl^tlbis  iMwvhdm^.  tbeBaii  oM^mbam  had  a  cQa<> 
^eMÉti^n:.  on. Ibe  same  aubject  wiUi  Al»  R^d^nilMn^^  in  tbe  coarse  of^ 
¥fh\thj  AI. -RadofitiilLin  oSTerad  to  pcodfice  tbe  «originfil  book,  in 
vhlcb.ttU  the  inatciaclioaa  gîyen  to  Count  Simonîch  were^eot«red)  ^ 
aad'  which  hei  said,^  woiM  prove  to  |he<Ëfirl  of  pvrbani«  how 
little  Çount  $iDM«tcb  Ind^  a4tendcd,to  bis  iiiatrucllons ,  if  be  bad 
reaily  aétediu  tbe  manner  stated  by:  tbe  ^arl  of  Duriuim, 

Siieh  flvere<  the  professions  and  decbiraiions*  of  the  Raasii^n 
Gofernment.  at  St«  Peterabargh;  but  very  ^ilfçr^pt  bave-  beau  tbe 
pri^ceedings  of  ibo&iissitn  agents  inpersia. 

Xiieee  reparts  from  Mr.  M«  NeUI,  of  wbicb  Ibe  accuracy  waa 
doubted  by  OiHiiit  Neaselrode^  in  Febi:ii8fy,  1837,  bave  beeu  Culljr 
confirmad  by  subAequenI  formation.  Foc  no|  only,  djd  the  Prime 
Minister  of  tbe  Sbjsh  sfate  thad  Count  Simonicb  bad  urged  Uîa 
Pemian  Majésty  to  iin46rtf|lce  an' expédition  tjO'IIerat,  biit  Count 
Sîpioiikh  btmself  admittc^d  to  Mr.  Me  I^eiU  thaï;  be,  ba^  dooe  soj 
tlioagb  h9  added»  tbat  in>  40  doiqg  ife  had  dUobeyed  bis  ipstruc- 
tious,  wbicb  directed  bini  not  to  urge  tbe  Shah  to  pro^eçute  tbf^ 
var  againat  iierat.     •  .  ,  .   i     .       i 

H  bas  beeu  furtber  4V1M  lo  Her ,  Majesty -a  GoYerno^ent  tbat 
Connt  Simonicli ,  du^ing  tbe,  last  twelve  niontiis»  bas  advence^  ^^ 
tbe  Shah  the  sum  of  50,000  Tomauns  ,to  enable  Uis  Persien.  Mht 
jesty  lo  pros^cttte  with  vjgour  tbe.  war  ^gainst  Berat;  i^n^  that 
ttie  Coiutt  bas  also  aJloo^uced  to  tbe  Six^U ,  t(iat  if  His  Pei'sian 
Majesty  sbou|d  sucoeed'  in.-.taking  Herat,  tbe  Hussian  Gev^^meat 
would  release .  Persia  from  tbe  payment  of  tbe  lv|i>nce  of  ii§  debl 
to  Rassia$  and  would  oonsider  tbîs  bal^noe,  tims.  given  up»  as  a 
contribution  on  tbe  part  oU  the  Kussiim  Qovemqi^n(  towards  t^e 
expansés  of  tbe  Pérsifin  coiiipaign  agaiost  Herat. . 

Tbe  Sbab  ,  «s  îs  wel|  luiowu  »  persévèrent  in  tiis.  marcb  to  Hcj 
rat,  ttotbwitbstandipg  a|j  tlie  représentations,  of  Uie  British  MiuU 
ster;  and  commenced  bis  ppei;ations  against  "the  plçce  in-tbe  montii 
of  November  last.  A  mèml>er  of  the  Russian  mission  in  Persia 
was  tben  appoînted  1^  accompqny  tJ^e  Shah  ;  and  Ber  Majesty *8 
Gavernment  bave  been  informefi  tbat  this  individuai,  wbo  is  repor- 
ted  to  liave  babitually- held  language  ejicopraging  thePersian  Go^ 
vtrnracifit  in  ils  pi^o^^djngiy ,   addressed  iu  tbe  montb  of  Februarjr 
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ImI  ,  Y  ïetter  to  Cbicf  Auler  al  Kandainr,  holding  o«t  to  him  «n  fggg 
eitpectttioD  «f  «li^tamiag  from  Ferait^  tbrongh  tho  ioterveotion  of 
GsMt  Sinonidi^  tfie  cesiîon  of  Hératx  a«tfliing  tb»t  Chief  of 
the'frfcMhhip  of  the  Count  j  «nd^urging  iiim  to  sead  Ms  son  to 
tàe  cnnp  of  the  8hnh.  In  the  monlh  of  Marcb  latt,  whta  tbè 
•Uie  of  die  rolaliuM  heiweon  Groot  -Britain  nnd  Persia,  €0»pel« 
led  tho  BliCish  Miniiter  to  'proctcd  to  tiie  c«mp  of  tho  Shah  be* 
fore  Herat,  Conat  Simaoicb  ia  underatood  to  hava  arged  tho  Per- 
cîaa  Buaisior  te  •Foreiga  Aflhiriy  to  roaMwatrata  with  Mr.  Me 
Nalll  «  ia  order  to  dlMuado  bim  from  tafcîhg  hia  intaidad  jovkney, 
The  gconnd  apoo  wfakb  Ihe  Pariha  Mialater  rasted  Uh  objection! 
to  tfaot  joarney,  baiagy  that  if  the  BrilUh  Miaiëtar,  who  wai  kaowa 
to  ditapprore  tha  operatioaa  of  tbe  Shah ,  were  to  arvira  at  tlie 
camp,  hia  praienoa  there  wonid  àerve  io  aaeoarage  and  stfeag-x 
thea  ttie  Âffghanri  and  irould  therefore  be  injeriov  to  tbe  de*- 
tignf  of  the  Shah. 

Tbe  Britiah'  Midiatar^  beTértbelaas,  proceaded  oii  bit  Jotfrney; 
b^t  be  bad  noC  advencad  te,  when  intelUgenee  reached  bim  tbat 
Coaat  Slaonich  wai  foltowlag  hiai  to'thé  royal  camp*  ;  ' 

/  Oae  abject  whicb  the  Britiah  Mintitar  proposed  to  accompliab 
by  going  to  tlie  Shah*<  camp,  was'  to  bring  afaiDdt  aa  accommoda» 
tioo  betweea  the  PerMans  and  the-Afighaut,  apon  terms  équitable 
for  both  parties.  And  bis  fifst  eodeavours  after  his  arriral ,  were 
ladiistrioasiy  applied  to  persuade  tbe  Shah  to  consent  to  snch  aa 
arrangement  as  it  was  reasooable  to  expect  Miat  tbe  Government 
of  Herat  niight  accept. 

Mr.  Me  Neill  was  at  tast  aathorîaed  by  the  Shah  to  go  into 
the  towa ,  and  co  negottate  wltli  the  Gorerament  of  Hetat,  -^  the 
Peraian  Miniater  assurîng  tiim  tliat  lie  was  at  liberty  to  codclode 
tbe  matter  Jn  any  manner  thât  he  mtght  tliinic  adrisable ,  and  that 
be  had  as  fail  power  to  act  (or  the  Pcrsian  Gorernment,  aa  be 
had  for  bis  owa.  Tlie  Shah,  In  order  to  gire  time  for  thts  nego- 
tiation,  suspended  «  gênerai  asseoit,  for  vhich  every  ^préparation 
had  been  made;  and  Mr.  Me  Nelll  on  entering  the  towo,'had  the 
•atisfactioa  to  feel ,  tbat  "even  stioakl  he  uot  sacceed  in  makfng 
peace  between  tlie  contendiag  pactiea,  he  had  at  least,  by  bis 
anremittingexertions,  prerented  for  tbe  moment  that  effusion  of 
blood,  and  that  sacrifice  of  life,  which  waa  otherwîse  abont  to  ensne. 

Tbe  night  which  the  Shah  had  desllned  for  a  bloody  assanH, 
was  'snccessfaily  spent  by  Mr.  Me  Neill  in  pacifie  negociatioa; 
and  before  the  next  day's  'sun  had  riseu,  he  bad  obtaîped  the  as- 
sent  of  Kamran  Shah,  to  tetms  wlfkh  gave  to  the  Shah  of  Persia 
every  satisfactiOB  and  secnrity  whkh  he  had  demanded,  reserving 
oaly  tbe  iadependence  of  the  Government  of  Herat. 

The  Britisb  Miniater  was  refurning  in- tlie  moming  to  the 
camp  of  tbe  Shah,  believing  that  he  was  thos  about  to  terminate 
the  war  in  a  manaer  satisftictory  and  lionourable  to  both  parties, 
wben  OB  his  way  back  ont  of  the  town ,  be  was  Informed  that 
Count  Simonidi  had,  In  the  course  of  the  night,  arrived  in  tbe 
Persian  camp.  Bot  the  arriraal  of  the  Russian  Ambassador  was 
not  tbe  onij  event  wliicb  had  Imppened  while  Mr.  Me  Nelii  waa 
employed  in  thls  négociation.  For  slmukaaeoosly  with  tbat  arri*- 
▼al ,  a  ebanga  bad  corne  orer  tbe  mind  of  tbe  Shah,   wbo.  waa  no 
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I8IB  iong«r  aniiMled  by  thé  pacifie  ipirlt  whicb  he  had  aiÉaireited  bo 
tbe  former  evettiog;  aod  natiR^îtlistMdtBg  tke  dMlaratioa  of  tlie 
PertUm  Miniiter  tliat  Mr.  Me  Neitl  liad  fuM  power  to  nefotybe 
Ibr  tlie  Pépias  Goremiiieat«  tliia  Treaty  waa  at  onoerajeeted  by 
4he  Sliab,  hacaote  it  did  oot  coatai»  a  surraudar  4>f  tbat  iadapca- 
denea  whicb  tbe  Ueratees  had  ao  long  and  ao  bcavely .  Iieeu  llgb- 
tiog  to  niaintaiii.  Tbe  boatiiitiea  whidi  had  beea  aiupeaded  at 
'  Ihe  entreaCy  o£  Mr.  Me  Meiil,  were  nair  re-comaieiiced;  and 
Connt  SUaoaicli ,  aatemiag  a.  pari  tbe  very  raverae  of  tbat  whtcii 
the  Briti«b  Minister  had  acted,  appearèd  pebticly  as  tha  military 
adviaer  of  the  Shah  ;  enpioyed  a  8taff  OfAear  atlached  to  tbe 
Riitfiao  Miiflion  to  direct  tha  eonsfrectioa  of  batteries,  aod  te 
prosecttte  tbe  offensive,  opérations  9  fimiîshed  a  ifurtiier  siun  of 
money  for  distributian  to  ti^  Pdisiaa  soidiers;  and  by  bis  conn- 
tenance,  support,  and  adviee,  cottfimfed  tbe  Shah  in  bis  resola- 
tion  to  persei-ere  in  bis  bostilities. 

But  io  about  ten  days  after  bis  time,-  tbe  pragrass  nade  by 
tiie  Penians  in  tlie  siège  oot  corresponding  wiih  the  expectalîone 
which  tliey  had  been  led  to  fora,  tlie  Persiaa  Minister  sent  to 
Mr.  Me  .Neiil ,  reqnesting  bim  àgalu  to  take  np  tlie  aegotiation, 
nnd  to  arrange  nattera  between  Persia  and  Herat  in  any  manner 
he  might  think  proper.  An  interview  took  place  tbereupon  be- 
tween Mr.  Me  Neill  and  the  Persiaa  Minister,  at  which  tbe  lat- 
ter  accepted,  witb  sooie  trifling  modifications,  tbe  Treaty  to  wbicli 
Mr.  Me  Neill  had  obtained  tlie  consent  of  the  Goverument  of  He- 
^   rat  dnrfng  his  visit  to  tbe  town.  ' 

The  Britisli  Minister  now  a  second  time  flattered  himself  thac 
lie  bad  succeeded  in.  bis  endeavonrs  to  restore  peace,  and  notbînfj^ 
remained  to  be  done  for  the  fuli  accomplishment  of  tbat  object 
but  tliat  he  sbould  carry  baclc  the  Treaty  into  the  town,  and  get 
it  signed  by  the  Shah  of  Herat  ;  bot  again  some  unkoowo  and 
secret  cause  interfered  to  disappoint  his  well-founded  hopes.  The 
Persian  Government  again  soddenly  changed  its  purpose,  and  after 
hsviiig-agreed  to  accept  the  Treaty,  refused,  upon  varions  pre- 
tences,  to  permit  Mr.  Me  Neill  to  carry  it  into- the  town.  In  or- 
der  to  communicate  to  Kamran  Shah  its  acceptance  by  the  Per- 
sian Govemmciit;  and  afterwards  the  Persian  Minister  dedarëd 
his  acceptance  of  the  Treaty  as  no  longer  biuding,  because  the 
Alfghans  still  continned  to  carry  on  their  défensive  bostilities  not- 
withsUnding  a  Treaty,  the  acceptance -of  which  by  the  Persian 
Government  had   been  studiously  concealed  from  tlieir  knowledge. 

Her  Majesty^s  Goveninient  bave,  moreorer,  been  Informed  iii^ 
a  manner  whicb  seems  to  entitle  the  report  to  some  crédit,  tliaV 
Coont  Simonich  announced  to  the  Sliab  tbat  a  Rossian  army  was 
about  to  march  00  Kbiva  and  Bokhara;  and,  it  Is  said,  tbat  be 
aiso  beld  ont  to  the  Shah  the  prospect,  tbat  an  eventoal  adjust- 
ment  of  the  frontiers  between  Persia  and  Russie  in  ,tli«^  diction 
of  Khiva^and  Bokhara .  wouid  be  the  conséquence  of  a  successful 
issue  of  the  opérations  of  the  two  Governments  agaiast  Herat. 

Latétr  acoonnts  which  bave  reached  Her  Majesty*s  Govern- 
ment ,  represent  Count  Simonich  as  havlng  couuselled,  planned,  and 
personally  superlntended  aà  assautt  which  was  made  upon  tbe 
town  by  tbe  Sbab^s  forces  oa  or  about  tbe  284  Jeune,  and  wbidi 
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ended  in  tlie  defeat  of  tlie  Pecsiavii  with  coniiderable  Iom;  aad  !t  1839 
is  said,  tbat  amon^  tbose  wbo  fell  6a   tlie  PeraiaQ  sîde  upoa  tbat 
occasion,  tliere  were  officers  belungiiig  to  the  Rawian  service. 

Tbe  Undersigaed  is  further  instructèd  to  state,   tbat  the  Bri-  > 
tiab  Goveroment  possess  a  copy  of  a  Treaty  which  bas  been  coo* 
ciflded  '  between  Persia  and   th^  Affghan  Euler  of  Kandahar,   Ifae 
exécution  of  wbich  bas  been  goaranteed  by  Coont  Slmonichy   and 
the  stipulations  of  wbicb  are  injurions  and  offensiTe  to  Great  Brl- 
îMÎi^    Ttie   goarantee    which   Connt   Sintonicb   bas  given   to  this 
Treaty,    tei^ds  to  afford  Russie,   if  she  adopts  the  guarantee,  a 
pretence  to  compel  tbe  Shah  of  Pefsia',  not  only  to  make  himself 
naater  of  Herat,   but  to  deiiyer  over   tbat  city  afterwards  to  tbe 
Tttlcrs  of  Kandahar,  to  be  beld  by  ttiem,  tbgether  with  their  otber 
possessions,   in  tlie  capacîty,    whicJi   those  Ruiers  engage  by  tbo    ,' 
Treaty  to  acknowledge,  of  tributaries  to  Persia. 

The  guarautee,  moreover,  contains  a  promise  to  compel  Per? 
sia  to  défend  the  Ruiers  of  Kandabar  against  attack  froin  any 
qparter  whatever.  It  is  true,  tliat  in  tlits  stipulation  no  spécifie 
aUoston  b  made  to  England;  but  tbe  intention  of  tbe  parties  may 
be  îaferred  from  tbè  original  draft  of  tbis  Treaty ,  of  which,  aiso, 
Her  Blajestj's  Government  bave  a  copy,  and  which  was  less  eau- 
Ijoosly  irorded,  and  in  whidi  spécifie  allosioii  was  made  to  Eng- 
land, aê  one  of  the  Powers,  against  wbom  ass'istance  was.  to  be 
given  by  Russie  to  the  Ruiers  of  Kandabar. 

Tbe  CJnd^rsigned  is  furtber  instructèd  to  state,  tbat  a  Rus* 
siaiî  agent  of  tbe  name  of  Vicovlch,  but  sometimes  eniling  bimseif 
Omar  Beg,  and  said  to  be  atlaclied  to  thé  StaflT  of  tlie  General 
Goannanding  at  Orenberg,  was  tbe  bearer  of  letters  from  the  £m* 
peror  and  Çount  Simonicb  to  the  Ruier  of  Cabool,  copies  of 
wbich  are  in  the  possession  of  the  Britisb  Government;  and  tbat 
Connt  Simonicb  observed  tbe  ^  most  perfept  silence  towards  tbe 
Britisb  Minister  at  Tebran  with  respect  to  the  mission  of  tbis 
agent;  a  reserve  which  might  seem  unnecessary-  if  this  agent  was 
merely  to  deliver  tlie  letters  of  wliicb  be  was.  the  bearer,  and  if 
bis  mission  was  to  hâve  no  tendency  prejndicial  to  Britifth>  ioterests.      * 

But  the  Bri(ish  Government  bave  learned  tbat  Connt  Simo- 
nicfi  annonnced  to  the  Shah  of  Persia,  tbat  this  Russie»  agent 
wottld  counsel  the  RuIer  of  Cabool  to  seek  assistance  of  tiie  Par- 
siaa  Government  to  support  him  in  bis  bostilities  with  the  Ruier 
of  the  Punjaub;  and  the  fnrther  reports  wbich  the  British  Govern- 
ment bave 'received  of  tbe  language  beld  by  tbis  Russian  agent  at 
Kandabar  anit  at  Cabool,  can  lead  to  no  otber  conclusibu  than 
tbat  be  strenuously  exerted  himself  to  detach  the  Ruiers  of  those 
AflTgbon  States  from  ail  connection  with  Bugland,  and  to  indnce 
tbem  to  place  tlieir  reliance  upon  Persia  in  tlie  first  instance,  and 
nitlmately  opon  Rnssia. 

If  the  British  Government  could  ^tertain  a  doubt  of  the 
comctness  of  the  foregoing  information,  tbat  doabt  would.  In  a 
great  measure,  be  removed  by  the  unfriendly  language  with  re- 
spect to  tlie  British  Government  wbich  Count  Simonicb  beld  aoae 
tioM  ago  to  «tbe  agent  of  Cabool  at  the  Court  of  Persia ,  tnd  of 
wbich  the  British  Government  posaess  proof  in  the  Report  made 
by  tbnt  agent  to  the  Rnler  of  Cabool.  ^^ 
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1839  It  appean,  tlieD,  Crdmllia- foregoiDg  sfatemeDt,  tliat  od  tlie 
laft  oecasîon  wlieu  a  commiMtcatian  took  place  betweeé  the  Go- 
vernments  of  Great  Britain  aud  of  Ruasia  upou  tlie  affaira  of  Per- 
■la  ,  the  Cabinet  of  St.  Peterebiirgb  onequivocallx  diaavowed  ba- 
viug  adviaed  the  Shah  to  make  war;  and  anf erted ,  on  the  <;on- 
trary,  tbat  itsinatrucUona  to  tlie  Rumian  Ambasiador  at  Tehran 
were,  to  diaiuade  that  Sovereign  from  attocking  Uerat  at  any 
time,  and  nnder  any  circumstances ;  but  that,  nererthelesa .  the 
Rus^D  Ambasipdor  in  Persia  haï,  during  the  whole  period  whicb 
haa  êlapaed  aioce  the  above-nientioned  commnnicatioh ,  atranaoïuly 
ezerted  bimself  to  encourage  the  Shah  in  his  aggrewive  underta- 
king  ;  and  haf  contributed  hia  own  aaslatance ,  and  that  of  otiier 
officera  under  lila  orderi,  to  promote  the  luccess  of  the  enter- 
priae;  and  it  appeara,  moreover,  that  although  Her  Majesty'a 
Government  was  led  to  tbink  from  what  fell  from  Count  NesceU 
rode  in  a  conversation  wbich  he  bad  on  tbii  subject  with  tiie  Earl 
>of  Dnrimm  on  the  lit  May,  1837,  that  Count  Simonich  „would 
DOt  long  remain  in  Peraia,"  tliat  Ambassador,  neverthelesa ,  haa 
continued  to  remain  in  Peraia,  purauing,  with  increaaeit^  activUy, 
and  in  the  nioit  open  manner,  tlie  condnct  of  which  hU  Govern- 
ment bad  vexpreaaed  sncb  decided  diaapprobation. 

U  forther  appeara  from  tite  foregoiug  «tatements,  that  wbereaf 
Ruflita  haa  of  late  yei^re  invariably  profeaaed  a  désire  to  concert 
witli  Great  Britain  the  courae  of  policy  whicb  the  two  Govem- 
menti  fbould  pureue  witii  regard  to  Persia,  ao  tliat  the  identity 
h  uf  their  roea4ttrea  in  that  quarter  might  be  a  manifeat  proof  of 
their  friendihip  aud  uniou;  Rutaian  agents  in  Persia  and  Affgha- 
nistan  bave  lately  been  engaged  in  measures  studiously  concealed 
from  the  Britlah  Government,  «and  planned  in  a  spirit  unfriendiy 
to  Great  Britain  i  and  for  objects  hostile  to  her  interesta. 

The  Britbh  Government  readily  admits  that  Russia  is  free  to 
pursfie  with  respect  to  the  matters  in  question,  whatever  course 
may  appear  to  the  Cabinet  of  St.  Petersburgh  most  conducive  to 
the  interests  of  Russie;  —  and >  Great  Britain  Is  too  consolons  of 
lier  own  streagth ,  and  too  sensible  of  the  evrent  and  sufiScieuey 
of  the  means  whicb  she  possesses  to  défend  lier  own  interests  in 
cvery  quarter  of  the  globe,  to  regard  with  any  serions  uneaaineaa 
the  transactions  to  which  this  note  relates.  But  the  British  Govern- 
ment considéra  itself  entitled  to  àsk  of  the  Cabinet  of  SL  Peteraburgh, 
wlietfaer  tlie  intentions  and  the  poîicy  of  Russia,  towards  Persia  aud 
towards  Great  Britain,  are  to  be  deduced  from  the  déclarations  of 
Count  Nesseirode  and  M.  Rodofinikin  to  the  Earl  of  Burliam,  or 
from  the  acU  of  Count  Simonich  and  M.  Vicovicb;  and  the  Brîti«h 
GovernmenI  thiuka  itself  aiso  justified  in  observing,  that  if  from 
any  cause  whatever,  the  Russian  Government  bas,  subsequently 
to  the  montlis  of  February  and  May,  1837,  altered  the  opiaiona 
wbich  were  then  expressed  to  the  Earl  of  Durham  ;  aud  if  tbat 
Government  bas  in  conséquence  thought  fit  to  give  to  its  Ambas-  « 
sador  in  Penia  instructions  diametrically  opposite  to  tbose  which 
were  tben  described  by  Count  Messeirode  and  M.  Rodofinikin, 
and  whicb  M.  Rodofinikin  oflTered  to  exbibit  to  the  Eearl  of  Dur- 
ham ,  theo ,  and  in  such  case ,  the  sysiem  of  unreserved  recipro- 
cal  commimicatlon  upon  Peraian  affaira,   whidi  of  late  years  haï 
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beea  estAblwhed  Mween  the  two  GoTernmeiits ,  gave  to  the  Bri-  1839 
tish  Cabinet  a  good  right  to  expect,  that  so  eatira  a  chaage  of 
poliey  on  tbe  part  of  Rnftia ,  together  witb  the  reasom  on  whieh 
it  waa  foonded,  wooM  bave  been  made  known  to  Her  Majesty*a 
Government  by  the  Cabinet  of  St.  Peterabargh,  inatead  of  bein^ 
lefi  to  be  Inferred  from  the  acta  of  Rotiian  agenta  in  Peraia  and 
Afighanistan. 

The  Uadenigned  in  concluaiott  ia  instracted  to  aay,  that  Her 

Majeatjr'a  Goverament^ia  penoaded  that  the  Cabinet  of  St.  Petera- 

bnrgh  will  aee  in   tliia  coDmanieation ,   a  freih  prodf  of  the  an* 

xtova  deaire  of  the  Britiih  6o?enmient  to  maintain  nninipaired  the 

friendly  reiationa  whtch  ao  happily  anbaist  between  the  two  eonn- 

triea;  aod   to  which  the  British  QoTernnient  jnatly   attachée  ao 

great  a  value:    becanae,    explanationa   aooght   for  witb  franlcneia 

and  ia  a  friendly  ipirit*  tend  to  remove  mirandentandinga,  and  to 

preierre  bannony  between  nationa.  •> 

II. 

Dépêche  transmise  par  le  Comte  de  Nesselrode  au 
Comte  de  Pozzo  ai  BorgOj  jimbassadeur  de  la 
Russie  à   Londres  9  en   date  de  St.  Petershourg^ 

ao  Octobre 

\  Novembre    *®^' 

MoDaieor  le  Codite,  .  St.  Péterabonrg«  le  80  Ootobre,  1838. 

L'emperevr  a  vonë  une  attention  aérleuae  à  la  lectare  df  s 
Dëpécbea  de  Votre  Excellence  qui  rendent  compte  de  denx  entre - 
ttena  conaécntifa,  dans  leaquela,  Lerd  Palmerston,  en  parlant  de 
la  attoation  .actnelle  dea  affiiirei  en  Perse ,  a  manifeaté  lea  appré- 
benaloaa  que  ^expédition  du  Shah  contre  Hént  a  lait  nattre  dans 
le  Gottvemement  de  la  Compagnie  dea  Indea. 

A  cette  oecaaion ,  le  Principal  Secrétaire  d'Etat  de  Sa  Maje- 
fté  Britannique,  dirigeant-  le  Département  dea  Affairea  Btrangèrea, 
ne  ^oua  a  point  dissimulé  9  M.  le  Comte  «  que  Topinlon  publique 
en  Angleterre  attribue  à  l'influence  de  la  Russie,  une  part  dëcl* 
aive  aux  évènemens  qui  se  passent  aujourd'hui  en  Perae»  et  prête 
à  notre  Cabinet  des  intentions  dangereuses'  pour  la  aécurité  des 
Poaseasiona  Britannique  en  Asie* 

Cette  considération  est  ai  grave ,  elle  est  faite  pour  înfloer 
d*ane  manière  si  ftcheuse  sur  toutes  noa  reiationa  avec  la  Grande 
Btretagae,  que  nous  n'hésitons  pas  un  seul  insunt  à  aller  an -de- 
vant du  Cabinet  Anglais  par  une  explication  franche  et  spontanée 
pour  le  rassurer  complètement  sur  les  intentions  et  s  les  vues  de 
notre  Gouvernement  à  l'égard  des  Aflbirea  d'Asie. 

La  politique  que  PEmperenr  y  poursuit ,  M..  l'Ambessadenr, 
eat  guidée  par  lea  mêmes  principes  qui  la  dirij^ent  en  Europe. 
Loin  de  toute  idée  d'envahiss^ent»  cette  politique  n'a  pour  but 
que  le  maintien  des  droiu  de  la  Russie  et  le  respect  de  ceux  lé- 
gitimement acquis  à  toutes  les  autrea  Puissances. 

La  pensée  de  porter  atteinte  à  la  sûreté  et  an  repos  de  l'état 
de  possession  de  la  Grande  Bretagne  aux  Indea  9  ne  s'est  donc  Ja- 
mais présentée,  et  ne  se  présentera  jamais,  à  l'esprit  de  notre  Au- 

T2 
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1889  gtMte  Miittre,  Il  ne  vent  <|ne  ce  qui  est  juste,  et  ee  qui  est  pos- 
sible. Par  ce  double  motif,  il  n'admet  point  une  combinaison 
quelconque  dirigée  contre  la  Puissance  Britannique  aui  lades. 
Elle  ne  serait  pas  juste,  parceque  rien  ne  Taurait  provoquée.  Bile 
ne  serait  pas  possible,  à  cause  des  distances  immenses  qui  nous 
séparent,  des  sacrifices  qu'il  faudrait  faire,  àe%  difficultés  qu*il 
faudrait  vaincre,  et  tout  ceU  pour  réaliser  une  conception  aventu- 
reuse qui  ne  saurait  Jamais  s'accorder  avec  Une.  politique  saine  et 
raisonnable.  Un  seul  regard  jeté  sur  la  carte,  devrait  suffire  pour 
dissiper  à  cet  égard  toute  préoccupation ,  et  pour  convaincre  cha> 
que  homme  impartiel  et  éclairé  que  nut  dessein  hqstile  envers 
PAngleterre ,  ne  saurait  diriger  en  Asie  la  marche  politique  de  no- 
tre Cabinet. 

Voilà ,  M.  le  Comte .  ce  que  TEmpereur  vient  de  déclarer 
lui-même  à  Lord  Clanricarde,  dès  le  premier  entretien  que  Sa 
Majesté  a  eu  avec  lui ,  le  jour  de  son  audience  de  réception ,  qui 
a  en  lieu  le  \%  de  ce  mois,  à  Tsarskojé-Selo. 

Cet  Ambassadeur  ne  manquera  pas  de  rendre  compte  k  son 
Gouvernement  de  tout  ce  que  notre  Auguste  Maître  a  daigné  lui 
dire.  La  con^nce  que  nous  aimons  à  accorder  an  Représentant 
de  Sa  Majesté  Britannique,  nous  dispense  d'ajouter  un  commen- 
taire quelconque  au  récit  qu'il  va  soumettre  k  son  Cabinet.  Nous 
nous  bornons  à  y  nous  référer,  dans  l'entière  persuasion  qu'il  aura 
rendu  un  juste  hommage  aux  principes  politiques  que  l'Empereur 
a  daigné  lui  exposer  de  vive  voix. 

Si  le  Gouvernement  Britannique  accorde  à  ces  principes  la 
confiance  qu'ils  sont  faits  pour  inspirer,  il  vous  sera  facile,  M. 
l'Ambassadeur,  d'éclaircir  a  %tê  yeux  les  doutes  qu'il  a  conçus 
sur  la  conduite  que  nous  avons  tenue  an  milieu  des  derniers  évè- 
iiemens  en  Perse,  et  nommément  à  l'égard  de  l'expédition  de 
Mahommed  Shah  contre  Hérat 

Afin  de  mettre  Votre  Excellence  à  même  de  rétablir  ainsi 
dans  leur  exacte  vérité,  des  faits  qui  paraissent  avoir  été  étrange- 
ment dénaturés,  je  m'empresse,  M.  le  Comte,  de  vous  commu- 
niquer dans  leur  ensemble  les  détails  que  renferment  la  présenta 
dépêche,  en  vous  autorisant  à  la  placer  sans  la  moindre  réserve 
«ous  les  yeux  du  Cabinet  Anglais. 

Il  connaît,  comme  nous,  lorigine  de  l'inimitié  qui  règne  en- 
tre la  Perse  et  Hérat,  partie  la  plus  accid^ntale  de  l'Affghanistan. 
Cette  inimitié  date  de  loin.  Le  Gouvernement  Persan  se  croit  en 
droit  d'exiger  un  tribut  de  cette  contrée,  et  de  foire  valoir  sur 
elle  une  suprématie  que,  déjà  sous  le  règae  de  Feth-Ally-Shah, 
Ablms  Mirsaet  Mahommed  Mirsa  (le  Souverain  actuel)  vinrent 
soutenir,   les   armesr  à  la  main,  jusque  sous  les  murs  de  Hérst. 

En  dépit  de  ces  droits  sur  lesquels  la  Cour  de  Téhéran  se 
fonde,  les  AflTghans  de  Hérat  se  livrent  à  des  incursions  continu- 
elles en  Perse,  réduisent  en  esclavage  les  habitans  qu'ils  enlèvent 
des  provinces  orientales  de  ce  pays ,  et  y  entretiennent  sans  cesse 
des  élémens  de  trouble  et  de  révolte. 

Nui  doute  que  la  répression  de  ces  brigandages  ne  fnt^  hau- 
tement réclamée  par  l'intérêt  bien  entendu  de  la  sûreté  et  da  re- 
pos du  Gouvernement  Persan.  Il  était  incontestablement  en  droit 
d*user  pour  sa  propre  défense  des   moyens    qui  appartiennent  A 
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toute  Pnimnce  indépendante,  et  de  porter  Içs  armes  contre  des  1839 
vobiiu  qvi  l'inquiëteot  et  Pinsaltent.  En  s'engageant  dans  un 
conflit  avec  une  province  ipii  touche  à  ses  frontières,  la  Perse  ne 
faisait  donc  absolonent  rien  de  ce  qnl  fût  contraire  à  wtê  droits; 
elle  oe  donnait  aucun  motif  de  plainte  fondée  à  une  Puissance 
tierce  étrangère  à  ce  litige  entre  deux  pays,  limitrophes.  Encore 
moins  devait  elle  s*attendre  k  irriter  et  à  blesser  le  Gouverne- 
ment  Britannique,  qui,  par  ses  transactions  avec  la  Cour  de  Té- 
bérao,  s*est  expressément  engagée  à  n'intervenir  «a /oi^iir  cTaii- 
ciân  partie  si  la  guerre  venait  à  éclater  entre  les  Persans  et  les 
Affgbans. 

Tontes  ces  considérations  réunies  mettent  hors  de  doute  que 
Hahommed  Shah ,  en  se  déterminant  à  fiiire  la  guerre  contre  Hé- 
rat,  a  été  complètement  dans  la  limite  de  wb  droits^  comme  Sou- 
verain indépendant,  et  qu'il  n*a  manqué  d'aucune  manière  aux  ob- 
ligations que  la  foi  des  Traités  lai  impose. 

Cependant,  si  cette  guerre,  comme  nous  venons  de  le  dire, 
nous  a  paru  complètement  justifiée  en  principe  >  et  par  les  droits 
incontestables  que  possède  le  Gouvernement  Persan,  et  par  les 
griels  eoatiauels  que  lui  donnent  les  déprédations  d'une  "peuplade 
sans  Tretn ,  nous  n'avons  Jamais  hésité ,  d*nn  aut^e  côté ,  à  consi- 
dérer comme  intempestive  et  comme  dangereuse,  toute  expédition 
militaire  que  le  Gouvernement  Persan  entreprendrait  dans  l'état 
de  faiblesse  et  d'épuisement  où  II  se  trouve.  Au  lieu  de  le  pré- 
cipiter dans  une  entreprise  qui,  à  nos  yeux,  ne  présentait  aucune 
chance  de  succès,  nous  avons  fait  tout  ce  qni  était  en  notire  pou- 
voir pour  l*en  détourner,  et  pour  le  décider  à  préférer  un  accom- 
modement à  l'amiable  avec  le  Chef  de  Hérat ,  à  un  état  d'hosti- 
lité Indéfinement  prolongé.  ^    ' 

C'est  dans  ce  sens  qu*ont  été  rédigées  toutes  les  instructions 
dont  le  Cabinet  Impérial  a   muni  son  Représentant  à  la  Conr  de    - 
Téhéran ,   4ès  l'Instant  où  nous  avons  été  avertis  de  la  résolution 
qu'elle  avait  prise  de  tourner  de  nouveau  les  armea  contre  Hérat         v^ 

En  1836  cooime  en  1887,  les  conseils  de  notre  Cabinet,  dic- 
tés par  un  véritable  esprit  de  conciliation  et  de  sincère  bienveil- 
lance, ont  constamment  eu  pour  objet  de  consolider  le  repos  de  * 
la  Perse  et  des  provinces  voisines,  par  un  accommodement  qui 
mit  fin  à  leurs  dissensions  et  empêchât  Mahommed  Shah  de  s*en- 
gager  dans  une  lutte  sans  espoir. 

Durant  Vhiver  de  1887,  l'arrivée  à  Téhéran  d'un  envoyé  du 
Clief  de  Hérat ,  nous  fit  entrevoir  la  possibilité  d'un  arrangement 
pacifique  entre  les  deux  parties  contendantes. 

Le  Comte  Simonich  reçnt  en  conséquence  l'ordre  positif  „d^em- 
„ptoyer  tout  son  crédit  auprès  du  Shah  pour  le  disposer  à  un  nc- 
„commodement  formel."  Tels  sont  ,|es  propres  ternies  dans  les- 
quels est  conçue  la  dépêche  que,  d'ordre  de  l'Empereur,  j'addres- 
sai  h  ce' Ministre  sous  la  date  du  4  Mai,  1837. 

Si  nos  conseils  sont  malheureusement  restés  sans  éfifet,  nous 
n'en  avons  pas  moins  la  conscience  d'avoir  employé  tous  nos  soins 
pour  prévenir  le  renouvellement  d'une  guerre  dont  nous  nvious 
prévu  d'avance  la  regrettable  issue. 

Certes,  ce  n'est  point  snr  le  Cabinet  de  Russie  qne  retomba 
le  reprociie  d'avoir  suggéré,    ni   encouragé  cette  l'stnie  entreprise. 
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1839  S'il  ffXitM  àoàMt  k  cet  ë^ard  une  preuve  de  la  sincérité  de  nos 
intentions,  de  ia  constance  de  nos  principes,  il  nous  suffirait  de 
citer  ce  seul  lait,  que  TEmperenr  a  sommé  le  Gonvememeat 
Persan  de  renvoyer  le  bataillon  formé  de  déserteurs  Russes,  et 
cela  dans  un  moment  où  nous  n'ignorions  pas  que  ce  bataillon 
constituait  la  principale  force  des  troupes  réunies  an  camp  de- 
vant Hérat 

Cest  précisément  dans  le  but  d*insîster  sur  cette  demande 
que  notre  Ministre  a  sollicité  et  obtenu  Tautorlsatlon  de  se  rendre 
auprès  du  Sbab. 

Arrivé  au  camp,  le  Comte  Simonich,  témoin  de  la  détresse 
dans  laquelle  se  trouvait  Tarmée  Persane,  n*a  pas  cru  devoir  re- 
fuser son  assistance  an  Sliali,  lorsque  ce  Souverain  lui  a  adressé 
rinstante  prière  dVzaminer  les  travaux  du  siège. 

Assurément,  nous  ne  ^njerons  point  la  part  que  le  Général 
âimoaîcli  a  prise  k  ces  travaux.  Tout  officier  Anglais,  placé 
sous  des  conditions  semblables,  en  aarait  sans  contredit  agi  de 
même  pour  prêter  k  un  Souverain  ami  l'assistance  qu'il  aurait  ré« 
clamée  dans  une  situation  si  critique. 

Cependant  lors  même  que  le  Shah  aurait  réussi  k  sortir  vic- 
torieusement de  cette  situation  dangereuse,  lors  même  que  la  ville 
d'Uérat  aurait  été  forcée  de  lui  ouvrir  ses  portes ,  l'intention  de 
notre  Cabinet  n'aurait  jamais  été  de  donner  de  ce  côté  k  la  Puis- 
sance Persane  une  extension  qui  aurait  pu  devenir  un  sujet  d'ap- 
préhension pour  les  contrées  voisines. 

Loin  de  Ik,  notre  Ministre,  dans  la  supposition  d'une  issue 
favorable,  avait  cm  devoir  suggérer  éventuellement  k  la  Cour  de 
Téhéran,  le  projet  d'an  arrangement  pacifique  au  moyen  duquel 
Uérat  aurait  été  remis  par  la  Perse  k  Kuhundil  Khan ,  Cli^f  du 
Kandahar. 

Déjk  une  négociation  avait  été  entamée  k  cet  effet  entre  ce 
dernier  et  Mahommed  Shah  sons  les  bons  offices  de  notre  Ministre. 

Cet  arrangement,  s'il  avait  effectivement  eu  lieu,  aurait  eu 
expressément  pour  base  l'indépendance  de  Pjiffgha'nhian^  en  Im- 
posant au  Shah  „robiigation  formelle  de  n'attenter  d'aucune  ma- 
nière k  ^intégrité  du  pays  dont  les  Serdars  se  trouvent  actuelle- 
ment en  possession ,  ni  k  la  tranquillité  des  Tribus  dont  ils  sont 
les  cheif." 

Une  pareille  transaction ,  pacifique  et  inoffensive ,  aurait  servi» 
selon  tonte  apparence,  k  raffermir  la  paix  intérieure  de  rAffghani«- 
stan,  k  faire  cesser  les  dissensions  qui  n'ont  que  trop  souvent 
agité  ce  pays;  enfin  k  y  faire  reconnaître  un  état  de  prospérité 
et  de  calme  qui  aurait  rendu  cette  contrée  accessible  au  commerce 
et  k  l'Industrie  de  toutes  les  nations  intéressées  k  l'exploitation 
^      des  ressources  de  l'/Vsie  Centrale. 

'  Selon  l'intime  conviction  de  notre  Cabinet,,  les  ressources  de 
cette  contrée  sonir  assez  vastes  pour  être  librement  ouvertes  k 
Factivité  commerciale  de  tous  les  pays,  qui,  sans  vouloir  s'exclure 
les  uns  les  autres,  doivent  rivaliser  entr'eux  par  une  franche  et 
honorable  concurrence. 

Pour  notre  part,  M.  l'Ambassadeur,  nous  considérons  cette 
concurrence  comme  toute  pacifique  et  industrielle ,  mais  nullement 
comme  politique  nj  comme  hostile. 
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Fortfl  de  notre  loyauté  et  de  notre  conicience,  nous  n'aurons  1839 
jaouis  rien  à  cadier  ni  à  diasimnler  de  ce  que  noiù  nyoua  mé- 
dité ou  entrepris. 

Nous  sommes  donc  les  premiers  à  convenir  franchement  en> 
vers  TAngleterre,  qu'un  employé  Rusve  s'est  rendu  dernièrement 
à  Caboul  dans  un  but  d'exploration  commerciale. 

Le  fait  de  l'apparition  de  cet  agent  dont>Lonl  Palmerston 
voue  a  parlé,  M.  le  Comten  '®  trouve  ainsi  complètement  exact. 
Mais  l'origine  et  la  tendance  de  son  envoi  semblent  avoir  été  ré- 
présentées au  Ministère  Anglais  avec  des  commentaires  dont  il 
nous  importe  de  démontrer  rezaggération  et  la  fausseté. 

Pour  cela  il  nous  suffira  de  dire  que  Tenvoi  d.  M.  'Witke- 
witscli  [Vicovich]  à  Caboul ,  a  été  motivé  tout  simplement  par  la 
mission  d'un  agent  que  Dost  Mabomed  Khan  nous  a  envoyé  eu 
1837,  à  St  Pétersbourg,  dans  l'intention  de  former  avec  la  Rus- 
sie des  relations  de  commerce.  Afin  de  reconnaître  les  avantages 
et  le  degré  de  sûreté  qu'une  pa raille  entreprise  «pourrait  offrir  à 
nos  commerçans  dans  une  contrée  jusqu'ici  inconnue  à  la  Russie, 
notre  Gouvernement  a  résolu  avant  tout  d'y  envoyer  un  Employé 
«chargé  de  lettres  en  réponse  k  celles  que  Dost  Mahommed  Khan 
avait  été  le  premier  à  nous  adresser. 

Tel  est  l'exposé  clair  et  simple  des  circonstances  qui  ont  amené 
l'apparition  momentanée  d'nn  voyageur  Russe  à  Caboul.  Elle  n'a 
eu  pour  but  ni  Traité  de  Commerce ,  ni  combinaison .  politique 
quelconque,  dont  une  Puissance  tierce  ait  lieu  de  se  plaindre  et 
de  prendre  ombrage.  Elle  n'a  produit,  et  elle  ne  devait  produire 
qu'an  seul  résultat;  celui  de  mieux  nous  faire  connaître  une  con- 
trée séparée  de  nos  frontières  par  de  grandes  distances  qui  obit* 
gent  notre  Gouvernement  à  redoubler  de  précautions,  afin  que 
l'activité  de  notre  commerce  ne  risque  point  de  ê^y  engager  dans 
des  entreprises  ruinenses,  sans  avoir  été  éclairée  d'avance  sur  les 
disnces  qu'elle  peut  courir. 

En  rétablissant  ainsi  les  faits  dans  leur  entière  vérité,  notre 
Cabinet  peut  offrir  à  celui  de  Londres,  l'assurance  positive  que 
dans  l'envoi  dis  Itf.  Witkewitsch  [Vicovich]  k  Caboul,^  et  dahs  les 
insmctions  dont  il  a<  été  muni,  il  n'y  a  pas  eu  la  moindre  pensée 
hostile  envers  le  Gouvernement  Anglais,  ni  la  moindre  idée  de 
nuire  au  repos  deê  possessions  Britanniques  aux  Indes. 

S'il  est  une  Puissnnce  qui  aurait  quelque  appréhension  k  nour-^ 
rir,  on  quelque  plainte  à  former,  ce  serait  la  Russie,  qui  n'ig- 
nore point  l'activité  infiitigable  déployée  par  les  voyageurs  Anglais 
pour  répandrtf  l'inquiétude  an  milieu  des  peuplades  de  TAsie  Cen- 
trale, et  pour  porter  l'agitation  jusqu'au  sein  des  contrées  qui 
touchent  à  nos  frontières. 

Tandis  que  pour  notre  part  nous  ne  demandons  autre  clio^e 
que  d'être  admis  à  participer  par  nne  franche  concurrence  aux 
avantages  de  commerce  de  l'Asie,  l'industrie  Anglaise,  exclusive 
et  jalouse ,  voudrait  nous  priver  totalement  des  bénéfices  qu'elle 
prétcind  recueillir  sans  partage;  et  faire  disparaître  s'il  se  pouvait, 
les  produits  de  nos  fabriques  de  tous  les  marchés  du  centre  de 
l'Asie;  témoin  les  reflexions  de  Bûmes,  et  la  tendance  deê  voya- 
geurs Anglais  qui  ont  suivi  êt$  traces  sur  la  route  de  Bokhara  et 
jusqu'aux  portes  d'Orenbourg. 
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1839  S'  '^^^  citons  ces  faits,  si  bous  sigaiilons  l'inqaiète  activité 
de  quelques  individus  sans  mission  et  sans  aven ,  nous  ne  voulons 
certaineinent  pas  rejeter  le  blâme  qu^ils  méritent  sur  Je  Govveme" 
ment  auquel  ils  appartiennent.  Au  contraire,  nous  croyons  le 
Cabinet  Britannique  entièrement  étranger  à  la  tendance  que  nous 
venons  d'indiquer^  Mais  de  même  que  nous  plaçons  une  juste 
confiance  dans  la  loyauté  des  intentions  du  Gouvernement  Anglais, 
de  même  aussi  nous  avons  le  droit  d'attendre  qull  n'élève  pas  de 
doute  sur  la  nôtre. 

La  Grande  BretagnOf  comme  la  Russie,  doit  avoir  à  coeur  le 
même  intérêt,  celui  de  maintenir  la  paix  au  centre  de  PAsie,  et 
d'éviter  qu'il  ne  survienne  dans  cette  vaste  partie  du  globe,  une 
conflagration  générale.  Or,  pour  empêcher  ce  grand  meilleur,  Il 
faut  conserver  soigneusement  le  repos  des  pays  Intermédiaires  qui 
sép^ent  les  possessions  de  la  Russie  de  celles, de  la  Grande  Bre- 
tagne. Consolider  la  tranquillité  de  ces  contrées,  ne  point  les 
exciter  les  unes  contre  les  autres  en  nourissant  leurs  liaines  mu- 
tuelles, se  borner  à  rivaliser  d'industrie,  mais  non  pas  s'engager 
dans  une  lutte  d'influence  politique.;  enfin,  plus  que  tout  le  reste, 
respecter  i^indépendance  des  pays  intermédiaires  qui  nous  séparent  ; 
tel  est,  à  notre  avis,  le  système  que  les  deux  Cabinets  ont  un 
commun  intérêt  à  suivre  invariablement,  afin  d'empêclier  la  possi- 
bilité d'un  conflit  entre  deux  grandes  Pul^ances  qui,  pour  rester 
amies ,  ont  besoin  de  ne  pas  se  toucher  et  4e  ne  pas  se  heurter 
au  centre  de  l'Asie. 

Ces  réflexiotas,  M.  le  Comte,  que  l'Empereur  vous  charge 
de  communiquer  an  Ministère  Anglais  avec  la  plus  entière  fran- 
chise,'serviront*  j'espère,  à  le  rassurer  avant  tout  sur  les  inten- 
tions de  notre  Cabinet,  et  à  replacer  dans  son  vrai  jour  la  poli- 
tique conservatrice  et  désintéressée  de  notre  Auguste  Maître. 

Après  vous  être  acquitté  de  ce  premier  devoir,  veuillez,  M. 
r Ambassadeur,  aborder  nettement  les  questions  qui  se  rattachent 
plus  spécialement  à  la  situation  actuelle  de  la  Perse,  et  sur  les- 
quelles se  fixent  en  ce  moment  les  regards  attentifs  de  l'Bmpereur. 
Votre  Excellence  voudra  bien  rappeler  ^'abord  à  Lord  Palmerston, 
que  de  toutes  les  aflfaires  politiques  que  nous  avons  eu  à  traiter 
avec  l'Angleterre,  c^lle  de  la  Perse  est  précisément  celle  où  nous 
avons  toujours  été  asses  heureux  pouf  établir  un  pfirfait  accord 
entre  notre  Cabinet  et  celui  de  Londres;  et  cela  par  la  simple 
raison  que  nos  intérêts  bien  entendus  sont  les.m^mes  k  l'égard 
de  la  Perse,  vu  que  nous  déplorerions  autant  que  l'Angleterre, 
de  voir  ce  pays  redevenir  le ,  théâtre  d'une  commotiotr  politique  à 
.  laquelle  nous  ne  saurions  rester  étrangers.  Pénétré  de  cette  con- 
viction, notre  Cabinet  a  été  le  premier,  avant  l'avènement  (In 
^,  Shah   actuel,   à  aller  an  devant  dn  Gouvernement  Anglais  pour 

aviser  au  moyiens  d'établir  entre  la  Russie  et  la  Grande  Bretagne 
une  parfaite  entente  au  sujet  des  affaires  de  la  Perse,  afin  de 
préserver  ce  pays  des  malheurs  d'une  succession  contestée  et 
d^une  guerre  civile.  ^  .  ' 

Ijo  résultat  de  cette  ouverture  a  répondu  alors  com)>lètefnent 
k  notre  af tente.  ^Les  deux  Cabinets,  voua  le  savea,  M.  le  Comte, 
ont  agi  d^-lors  dans  un  esprit  de  eonclliatlou  et  dk  bonne  intel- 
ligence qui  a  pleinement  assuré  le  succès  de  toutes  leurs  dêuiar- 
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chef.  Des  initroctioDs  rédigëei  d*on  conniiiii  accord,  dnt  été  1839 
envoyées  à  lears  Ref^résentaBs  à  Téhéran  ;  Mahommed  Mina,  se- 
condé par  les  deux  Coon,  est  monté  sur  le  Tréne,  et  la  paix 
iatérienre  de  la  Perse,  malgré  les  élément  de  trouble  qni  sem^ 
blaient  la  compromettre  alors ,  n'a  pas  été  exposée  on  seul  instant 
à  la  raêindre  altération,  grAcea  à  ronanimité  qni  régnait  entje  la 
Russie  et  la  Grande  Bretagne. 

Il  ne  sera  pas  sans^  utilité,  M.  le  Comte,  de  replacer  an- 
joiird*hui  sons  les  yeux  de  Lord  Palmerston,  la  dépêche  qn*il  a 
adressée  à  cette  époque  an  Miaiitre  d'Angleterre  à  St.  Pétersbourg, 
et  que  ce  dcfuîer  a  été  chargé  alors  de  nous  communiquer. 

Votre  Excellence  la  tronyera  cl-joiote  en  copie.  Ce  docn- 
nMBt  à  la  main,  tous  roudrex  bien,  M.  l'Ambassadeur,  témoigner 
à  Lord  Palmerston,  que  les  mêmes  aeptimens  qui  nous  ont  gui- 
dés en  1834,  et  qui  nous  ont  porté  alors  à  désirer  une  entente 
amicale  avec  l'Angleterre,  snr  les  affaires  de  la  Perse,  sont  en- 
core aujourd'hui  Te  motif  de  la  présente  démarche,  et  nous  inspi- 
rent la  pleine  confiance  de  veir  celle-ci  amener  des  résultats  tout 
aussi  satiifalsans  que  celle  qui  l*a  précédée. 

Votre  Bxcellenpe  exprimera  ensuite  sans  réserve ,  le  regret 
que  UQUs  éprouvons  de  voir  momentanément  troublés  les  rapports 
«le  bonne  intelligence  entre  la  Cour  de  4.ondres  et  celle  de  Téhé- 
ran, ainsi  que  notre  sincère  désir  de  les  voir  promptement  réta- 
blis sur  leur  ancien  pied. 

Veuillez  ajéuter,  M.  le  Comte,  qu'il  est  loin  des  intentions 
tie  notre  Cabinet  de  vouloir  s'ériger  en  juge  des^  griefs  dIrecU 
que  là  Grande  Bretagne  peut  avoir  à  fai^e  valoir  contre  le  ûou- 
vemement  Persan^  Ces  griefs,  ainsi  que  nous  ne  l'ignorons  pas, 
se  rapportent  toutefois  à  des  objets  d'une  importance  secondaire. 
11  nous  semblerait  donc  permis  de  croire  que  le  Gouvernement 
Persan  s'entendrait  facilement  avec  le  Ministère  Anglais  snr  les 
moyens  d'aplanir  ces  difficultés  d'une  manière  équitable. 

Mats  il  est  une  circonstance  d'une  nature  plus  grave,  et  une 
cpnsldérâtion  d'un  ordre  plus  élevé,  qui  nous  déterminent  à  nous 
ouvrir  sans  détour  envers  le  Cabinet  Britannique,  et  à  lui  com- 
itinniquer  amicalement ,  le  jugement  que  nous  portons  sur  la  situa- 
tion actuelle  des  affaires-en  Pêne.  ' 

Cette  situation   se  complique  et  s'aggrave  k  nos  yeux  par   • 
Vattitude  menaçante   que  l'Angleterre  a  prise  en  dernier  Heu  en- 
vers la  Cour  do  Téhéran. 

En  effet,  la  démonstration  navale  k  laquelle  le  Gouvernement 
Britannique  s'est  porté .  dbns  le  golfe  Persique ,  l'ocpnpatfon  de 
rile  de  Karrak ,  et  les  bruits  répandus  aur  la  ré-apparition  pro- 
chaine de  Zelly  Sultan  et  é^%  Princes  Persans  qui  se  seraient 
placés  sous  la .  protection  Anglaise,  sont  autant  de  circonstances 
qui  doivent  nécessairement  inspirer  à  Mahommed  Shah  des  appré- 
hensions sérieuses.  s    . 

Dans  cet  état  de  choses,  ce  Souverain  a  cm  devoir  recourir 
à  l'amitié  de  l'Empereur  pour  réclamer  ses  bons  offices  auprès  de 
l'Angleterre,  afin  d'en  venir  à  une  entente- k  l'amiable,  et  de 
faire  disparaître  les  motifs  de  crainte  que  l'attitude  récemment 
adoptée  par  le  Gouvernement  Britanniqae,  a  dû  donner  k  la  Cour 
de  Téhéran. 
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18S9  L*Emperear,  déf(^riint  an  dëiir  du  Sliah ,  n'héiite  point  au- 
jourd'hui d'eu  appeler  aux  aentimcnc  d'équité  du  Caliioet  Anglain, 
pour  rengager  à  faire  oesier  un  état  de  chosea  qui,  s'il  venait 
à  se  prolonger  encore,  finirait  par  compromettre  gravement  le 
repos  de  la  Perse,  et  deviendrait  ainsi  pour  la  Russie  elle-même 
un  sujet  d'inquiétude  qui  la  forcerait  de  prendre  à  aon  leur  des 
mesures  de  sûrreté  et  de  prévoyance. 

Afin  de  prévenir  à  tems  tonte  complication  ultérieure  dont 
la  Perse  aurait  infailliblement  à  regretter  les  conséquences  fâchea- 
M%^  le  mojren  le  plus  sûr  *serait,  à  notre  «vis,  de  voir  les  léga- 
tions, de  Russie  et  de  ia  Grande  Bretagne  se  replacer  sur 'la  màie 
ligne,  et  marcher  de  front  pour  raffermir  l'autorité  du  Souverain 
que  les  deux  Conra  ont  contribué  d'un  commun  accord  à  élever 
sur  le  Tréne. 

Ainsi  pour  ne  point  agir  aujourd'hui  dans  un  but  contraire  k 
celui  qu'elle  a  voulu  atteindre  en  1884,  pour  ne  pas  exciter  les 
troubles  qu'elle  a  voulu  empêcher  alors,  l'Angleterre,  selon  notre 
intime  conviction,  devrait  ne  pas  tarder  à  rétablir  wt%  relations 
avec  la  Cour  de  Téhéran  sur  leur  ancien  pied,  rappeler  son  esca- 
dre du  golfe  Penique ,  et  évacuer  l'Ile  de  Karnk  que  ses  troupes 
y  ont  momentanément  occupée. 

En  replaçant  de  cette  manière  les  choses  dans  leur  ordre 
habituel^  l'Angleterre  nous  trouvera  prêts  à  la  seconder  dans  la 
-  tAdie  de  maintenir  désormais  le  Gouvernement  Persan  dans  les  li- 
mites que  son  propre  intérêt  lui  conseille  de  ne  pas  dépasser,  et 
de  renoncer  à  l'avenir  à  toute  expédition  pareille  à  celle  qu'il 
vient  d'être  forcé  d'abandonner. 

C'est  dans  ce  sens  que  notre  Légation  à  Téhéran  recevra 
l'ordre  d'agir  dorénavant  de  concert  avec  celle  d'Angleterre,  dès 
que  nous  aurons  acquis  la  certitude  que  ia  démarche  dont  Votre 
Excellence  est  chargée  de  s'acquitter  actuellemeut,  aura  atteint 
son  but,  et  que  le  Cabinet  de  Londres  aura  consenti  à. mettre  fia 
à  son  attitude  hostile  envers  ia  Perse. 

La  nôtra,  M.  le  Comte,  se  réglera  nécessairement  d'après  lea 
déterminations  définitives  que  le  Gouvernement  Britannique  croira 
'  devoir  adopter.  Assurément  il  dépendra  de  lui  seul  de  rétablir 
entre  les  Légations  de  Russie  et  de  la  Grande  Bretagne  à  Téhé- 
ran, cet  heureux  accord  de  vues  et  d'action  que  nous  avions  eu 
«i  vivement  à  coeur  de  former  en  1884,  et  qui  avait  été  accom- 
pagné alors  de  conséquences  si  utiles  pour  l'afiermissemekit  de  la 
tranquillité  inférieure  de  la  Monarchie  Persane. 

Si   le  Ministère  Anglais,  ainsi  qte  nous  le  désirons  sincère- 
ment, se  décide  à  rentrer   dans  cette  voie,  il  pourra  être  pleine- 
ment   assuré  qu'il  trouvera  à  cet  effet  dans  le  Représentant  de 
l'Empereur  à  Téhéran»  la  coopération  la  plus  active  et  la  plus  lo- 
yale.   Le  Colonel  Duhamel,    que  notre  Auguste  Maître  a  daigné 
appeler  à  succéder  au  Comte  Simonich,   est  suffisamment  connu 
par  la  modération  de  son  caractère,  pour  que  sa  nominallnn  seule 
soit  l'indice  le  plus  sûr  de  la  ligne   de  conduite  qu'il   est  chargé 
*de  suivre^   de  même  que  w^  antécédens  honorables  sont  la  meil- 
leure garantie  de  la  fidélité  avec  laquelle   il  saura  remplir   les  in- 
M     tentions  de  notre  Gouvernement  par  rapport  aux  affaires  de  la  Perse. 
Destiné  depuis  six  mois  à  remplacer  le  Comte  Simonich ,   le 
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Colonel  Duhamel,  doDt  le  dfpart  avait  éproové  des  retards  inéW-  ]839 
tables,  doit  être,  à  l'heure  qu'il  est,  à  la  veille  d'arriver  à  soa 
poste.  Sa  présence 'ne  saurait  manquer  d'agir  utilement  sur  les 
conaells  du  Shah,  pourvu  que  le  Gouvernement  Anglais  veuille 
bieo  à  son  tour  combiner  ntM  efforts  avec  les  nôtres,  afin  de  ren- 
dre à  la  Perse  ce  repos  qui  est  pour  elle  une  première  condition 
d*ezisteoce ,  en  même  tems  qu'il  est  un  gage  de  paix  pour  les 
deux  Grandes  Puissances  appelées  à  influer  mutuellement  sur  les 
destinées  de  l'Asie  Centrale. 

Votre  Excellence  est  invitée,  d'ordre  de  l'Empereur,  à  faire 
valoir  ces  réflexions  auprès  de  Lord  Palmerston,  [en  lui  remettant 
copie  de  la  présente  dépêche.  Nous  aimons  à  espérer  que  les 
seotimeas  qui  l'ont  dictée  seront  appréciés  par  le  Qibinet  Britan- 
nîqoe,  et  qu'il  voudra  bien  foire  à  cette  communication  un  accueil 
conforme  aux  ioteiitiotts  sincèrement  bienveillantes  de  nôtre  Au- 
guste Mettre.  Recevez,  etc. 

(Signé)  tÏBSSKLRODR.. 

m. 

LeUre  du  f^icomte  Palmerston  au  Comte  de  Pozzo 

di  BorgOm 

M.  le  Comte,  Londoo,  Foreign  Office,  Décembre  20,  1838. 

1  liave  not  fatled  to  comrounicate  to  Her  Majest/s  Govem-> 
ment  the  despatch  upon  Persian  Affairs  addressed   to  your  Excel-' 

leacy   by  Count  Nesselrode  on  the : — -  and  of  whîch 

itt  November» 

your  Excellency,  by  Instructions  from  your  Government,  gave  me 

ft  Copy  on  the  lltli  of  last  month. 

1  can  assure  your  Excellency  that  Her  Majesty's  Government 
hâve  given  to  this  important  communication  ail  the  attention  which  ^ 

it  so  Justly  demanda;  and  i  hâve  great  f/leasure  in  being  able  to 
State  to  your  Excellency  that  this  communication  bas  in  its  gène* 
rai  resuit  been  bighiy  satisfactory  to  Her  Majesty's  Government. 

The  leading  principle  which  invariabty  directs  the  conduct  of 
the  British  Government  in  the  management  of  its  relations  with 
Foreign  Powers,  is  an  anxious  désire  to  préserve  for  the  British 
Nation  the  blessings  of  peace.  This  désire  must  inspire  Her  Ma- 
jesty's Government  with  an  eamest  .wish  to  maintaia  with  ail  Sta- 
tes the  most  friendly  relations.  But  as  regards  Russie,  this  wish 
is  pecnliarly  strong.  Becanse  an  alliance  of  long  standing  be- 
tween  Great  Britain  and  Russie;  commercial  intercourse  valuêble 
to  beth  Countries;  and  common  interests  of  the  highest  order; 
must  necessarily  lead  Her  Majesty's  Government  to  deprecate  as  ' 
a  great  misfortune,  any  event  which  might  tendto  interrupt  the 
good  understauding  which  so  happily  subsists  between  the  Cabinets 
of  Petersburgh  and  London. 

But  ail   nations  hâve  interests  which   cannot  be   aban((oned; 
and  whicli  must  be  protected  at  whatever  hasard  or  sacrifice.    And     ^ 
when  those  interehts  appear  threatened  with  danger,  it  is  the  duty 
of  the  Government  oft  the  Country  concern  ed,  to  seek  explanations 
from  that  quarter  from  whence  such  danger  appears  likelyto  corne.  ^    4 

The  proceedittgs  of  Russian  agents  in  Asia  liad  for  some  con- 
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1839  sidenible  time  1»een  so  mnch  at  variance  witli  ^the  professed  policy 
of  the  RuMiao  Gavenimeut,  and  ao  inconsisteat  witb  tbe  frieadly 
relations  subaiaring  between  Great  Britain  and  Rusaia,  tbat  tbe 
Brttiab  Cabinet  deemed  it  ita  duty  to  aMertain  by  frank  explana- 
lions  witb  tbat  of  St.  Peteraburgh ,  whetlier  any  change  had  taken 
place  in  tbe  declitred  policy  of  tbe  Impérial  Goverameot  witli  re* 
'gard  to  tbe  afiairs  in  qoeation,  or  in  its  friendly  disposition  to- 
wards  Great  Britatn.- 

Tbe  despatcli  from  Cooot  Nesselrode  whicli  yoor  Excellency 
bas  commonîeated  to  me,  contains  npon  tbese  pointa  assoranicea. 
ttie  most  (a\\  and  complète;  and  Her  Majesty*s  Government  accept 
as  entirely  satisfactory ,  the  déclarations  of  the  Impérial  Cabinet, 
tbat  il  does  not  harbour  any  designs  hostile  to  the  fnterests  of 
Great  Britain  in.  Inditf  ;  tbat  its  èwn  pollc^  witb  respect  to  Persln 
remains  «nchanged,    and  is  tbe  aame  which  in  1884  the  two  Po- 

/  wers  agreed  to  adopt,  (ai^d  which  I  must  be  allowed  to  remiod 
your  Excellency  the  Britisli  Government  and  its  agents  in  Persia, 
bave  from  tbat  time  to  this,  nndeviatingly  porsoed);  and  tbat 
in  future  the  Rossian  agents  In  Petsia   wHl  unité  themselves   witb 

'  tbose  of  Great  Britain  in  eamestly  dissuading  the  Shah  from  en- 
gaging  again  in  any  expédition  similar  to  tbat  which  be  bas  lately 
undertalLen  agaînst  Rerat. 

•  If  sucb  shall  continue  to  be  the  policy  of  Russie,  and  if  her 
agents  in  tbe  East  shall  faitlifully  obey  their  instructions ,  there 
seenis  eveiy  reason  to  bope  tbat  nolhing  can  hereafter  occnr  in 
those  quarters ,  that  can  be  calcula ted  to  disturb  ^le  good  under* 
stauding  between  the  two  countries  ;  and  1  beg  to  aasure  your 
Excellency,  that  it  is  the  most  eamest  wish  of  the  British  Govern- 
ment* tiiat  thia  good  understanding  ahould  be  firmly  and  perpetoally 
maintain.ed. 

The  -two  Cabinets  being  thus  entirely  agreed  as  to  tbe  future, 
it  appears  to  Her  M^jesty's  Government  that  no  good  eould  .re» 
suit  from  any  controversial  discussion .  a%^  to  the  past  :  and  there- 
foie  althoogb  there  are  many  passages  in  Count  Nesselrode's  des- 
patch ,  to  which ,  under  other  circnmstances ,  Her  Majesty's  Go- 
vernment would  havo  feit  it  tbeir  doty  to  reply,   yet  as  matters 

'  stand,  they  prefer  letting  tbose  passages  go  by,  as  belonging  te 
discussions  now-  happily  closed;  malLing  however  this  réservation, 
that  Her  Majesty's  Government  désire  that  their  silence  may  not 
be  nnderstood  as  implying  acquiesceuce  hi  the  reasonings,,tbe  views, 
or  the  statements  of  any  passages  in  that  despatch,  to  w|iicli  l 
hâve  not  apecîfically  adverted  in  this  letter.  * 

yfitU  respect  to  tlie  unfortunate  change  which  of  late  bas  ta- 
kea  place  in  tbe  relations  between  Great  Britain  and  Persia,  that 
change  bas  bcen  deeply  regretted  by  tlie  British  Government.  But 
it  bas  not  been  of  their  seelLihg;  and  haa  been  forced  npon  them 
by  the  conduct  of  the  Shah,   and  by  tbose  evll  advisers  by  whom 

.    he  ba^  allowed  himself  to  be  iufluenced. 

It  rests  therefore  witb  the  Shah ,  and  not  with  the  British 
Government  to  détermine  when  and  how  soon  the  relations  be- 
tween Great  Britain  and  Persia  ahall  be  replaced  upon  tlieir  -for- 
mer footing  of  friendship;  but  Her  Majesty's  Government  are  led 
to  bope  fr<(m   tbe  last  accounts   wbich   they   bave  received    from 
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Penit,  that  foch  •  latiiAiotofy  armogeflient  may  by  thk  tiffl«  hâve  1839 
alre^dy  been  «ffeeted. 

IV. 

Lettre  du  ,  Comte   de  Neaselrode  au  MarquU   de 

Clanricarde. 

«     »«.       -  L    30  Octobre      .^^^ 

St.  Pétenboargb ,  ^-— —-  183a 

Il  liOTCiUDre 

J'ai  llioQnear,  fify  Lord,  de  vons  envoyer  ci -Joint,  la  dépêche 
que  j'ai  adreuée  aa  Comte  Pozso  sor  te«  affaires  de  la  Perse,  et 
qui  se  sera  croisse»  au  milieu  de  la  Baltique,  avec  la  commonica-' 
lion  que  j*ai  reçue  hier  de  votre  part  sur  le  même  sujet.  Ces 
deux  pièces  prouvent  que  nos  Gouvfrnemeos  veulent  la  même 
chose.  Il  ne  me  parait  donc  pas  impossible  de  nous  entendre. 
Cest  dans  oet  espoir  que  je  renouvelle  à  Votre  Excellence  mtâ 
plus  sincères  hommages. 

(Signé)  Nbssklsodk. 

V. 

Rapport  du  Marquis  de  Clanricarde  à  Lord  Pal- 

meraton, 

(Bxtmct).  St.  Petersbnrgb,  November  20,  1888, 

Coant  Nesseirode  proceeded  to  talk  of  Persian  affairs,  and  of 
tbe  note  which  1  had  presented  to  him.  He  protested  agalnst  the, 
exbtence  of  the  slightest  intention  on  the  part  of  Russie  hostile 
to  onr  Asiatic  dominions.  |Ie  sald  that  naturally  they  desired  to 
possesa  influence  In  Persia  and  in  Turkey;  but  that  such  influence 
iras  not  for  the  purpose  of  injnring  Britîsh  possessions  or  British  in- 
lerests.  Count  Nesseirode  acicnowledged  that  Count  Simonich  had 
ceitainly  acted  In  a  manner  of  which  we  had  a  right  to  complaln  ; 
and  thcrefore  that  funcUonary  had  been  recalled. 

VI. 

Lettre  du  Comte  de  Nesseirode  au  Comte  de  Pozzo 

di  Borgo  à  Londres. 

MoBsiettr  le  Comte ,  St.  Pétersbourg,  le  29  Janvier,  1889. 

Yh\  ea  rhonneur  de  placer  sons  les  ^enx  de  J* Empereur  la 
communication  que  Lord  Paimerston  tous  n  ndressée  en  date  du 
20  Décembre  dernier,  en  réponse  à  celle  dont  votre  Excellence 
s*élait  acquittée  auprès  dn  Ministère  Anglais,  au  sujet  des  affaires 
de  la  Perse. 

Notre  Auguste  Maître  n  vu  avec  satisfaction  que  nos  ouver- 
tares  spontanées  sur  cette  importante  question,  ont  été  accueillies 
par  le  Gouvernement  de  Sa  Majesté  Britannique  avec  ce  senti-  , 

ment  de  confiance  qu'un  exposé  nusai   franc  et  positif  des  inten- 
tions pacifiques  de  l'EmpereOr  était  fait  pour  Inspirer.' 

Notre  Cabinet,  tout  autant  que  celui  de  Londrvs,  a  sincère- 
ment  à   coemr   d'éviter   une  controverse   pénible    entre   les  Aexkx 
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1839  GoDTeraemeas  dont  rAlliance,  ainsi  que  Lord  Palmerstoo  l'a  dit 
avec  tant  de  Térité,  est  li  ancienne  ^  et  dont  les  intéréta  aont  si 
étroitement  nnif. 

A  l*eieDiple  du  Ministère  Britannique,  nous  nous  abstiendrons 
de  faire  un  retour  sur  le  paisé;  ^t  nous  ne  tcelérerons,  point  les 
allégations  contenues  dans  plus  d'un  passage  de  la  note  du  9  No- 
vembre, que  le  Marquis  de  Cianricarde  a  été  chargé  de  nous 
«dresser»  d*ordre  de  sa  Cour,  relativement  aux  demien  évèac- 
mens  en  Perse. 

L'échange  des  communications  qui  a  en  lieu  dans  l'intervalle, 
nous  dispense  de  répondre  aujourd'hui  k  celles  dtê  assertions  de 
cette  pièce  auxquelles  nous  ne  saurions  souscrire. 

D'accord  ^vec  le  désir  franchement  énoncé  dans  ta  lettre  de 
Lord  Palmerston,  nous  considérons  cette  discussion  comme  fer- 
mée par  les  explications  qui  viennent  d'être  échangées  à  Londres. 

Ces  explications  ont  donné' aux  deux  Cabinets,  l'occasion  de 
recevoir  et  d'offrir  de  part  et  d'autre,  des  assurances  qui  portent 
le  caractère  d'une  juste  réciprocité ,  et  qui  sont  inséparables  les 
onles  des  autres. 

Le  Gouvernement  de  Sa  Majesté  Britannique  a  reçu  de  no- 
-■  tre  part  l'assurance  formelle  qu'il  n'entre  nullement  dans  lés  vues 
de  notre  Cabinet  de  vouloir  diriger  la  moindre  combinaison  hostile 
contre  la  sécurité  des  possessions  Anglaises  aux  Indes  i  et  que, 
loin  de  là«  notre  politique  à  l'égard  de  la  Perse,  est  demeurée 
invariablement  telle  qu'elle  était  en  1834,  à  l'époque  où  une  en- 
tente parfaite  s'est  si  heureusement  établie  à  ce  sujet  entre  la 
Russie  et  l'Angleterre. 

En  retour  de  cette -déclaration  claire  et  prédse,  nous  croyons 
devoir  compter,  de  notre  côté,  sur  l'intention  et  sur  le  désir  que 
le  Cabinet  BritaAniqne  a  énoncé  à  son  tour,  à  l'effet  de  replacer 
Tordre  des  choses  en  Perse  sur  son  ancien  pied,  en  rétablissant 
avec  elle  ses  relations  d'amitié  et  de  bonne  intelligence. 

Notre  Cabinet  en  prenant  acte  de  cette  assurance,  s'attend  à 
recevoir  la  preuve  de  son  entier  accomplissement.* 

C'est  cette  attente  que  votre  Excellenee  voudra  bien  exprimer 
itérativement  k  Lord  Palmerston,  en  lui  remettant  eopie  de  la 
présente  dépêche.  ^ 

Receres,  etc. 

(Signé)  Nbssblropb. 

VIL 

Lettre  ultérieure  du  Comte  de  Nesselrode  au  Comte 

de  Pozzo  di  Borgo. 

Monsieur  le  Comte,  St.  Pétenbours»  -^ ^^'  1839. 

^   5  Mars, 

Les  Repêches  de  votre  Excellence  du   17  et  du  97  Janvier, 

nous  annoncent  que  les  aflïaires  de  la  Pêne  feront  probablement 

l'objet  d'une  discussion  sérieuse  au  Parlement,  et  que  le  Ministère 

Anglais  pourra  se  trouver  dans   le  cas  de  donner  de  la  publicité 

aux  Hsonimunications  échangées  à  ce  sujet  entre  notre  Cabinet  et 

celui  de  Londres.  »    ■ 
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L'Bempereor  me  charge  de  voof  exprimer  en  fon  doib  qoMl  1839 
ne  trouve  aucun  ioconvénieot  à  cette  publicité.  La  politique  de 
notre  Auguate  Maître  oe  craint  pas  le  grand  jour.  Au  contraire, 
Sa  Majesté  sera  satisfaite  de  voir  que  les  explications  qu'elle  a 
spontanément  offertes  k  l'Angleterre,  soient  généralement  connues. 
Cette  communication  en  rétablissant  les  faits  dans  leur  exacte 
vérité,  éclairera  l'opinion  de  tous  les  hommes  de  bonne  foi,  et  dis- 
sipera les  inquiétudes  que  la  malveillance  cfaeicbe  à  répandre  sur 
les  intentions  de  la  Russie. 

Dans  cette  conviction,  L'Empereur  vous  autorise.  Monsieur  le 
Comte,  à  déclarer  à  Lord  Palmerston,  qu'il  n'a  pas  ta  joindre  ob- 
jection contre  la  publication  des  dépêches  que  vous  avez  été  chargé 
de  remettre  en  copie  au  Ministère  Anglais,  relativement  anx  af- 
faires de  la  Perse. 

Conformément  aux  ordres  de  Sa  Majesté,  je  vais  résumer 
encore  une  fois,  dans  leur  ensemble,  les  explications  que  nous  avons 
données  au  Cabinet  Britannique ,  et  rendre  ainsi  les  plus  complè- 
tes possible,  les  informations  que  votre  Excellence  lui  a  commu- 
aiquées  successivement. 

Je  commencerai,  Monsieur  l'Ambassadeur  î  par  vous  retracer 
fommai^ement  ce  qui  s'est  passé  à  l'égard  des  affaires  de  la  Perse. 

Cest  aprèa  le  retour  de  l'Empereur  de  son  dernier  voyage  en 
Allemagne ,  que  Pattention  de  Sa  Majesté  ar  été  appelée  pour  la 
première  fois,  sur  les  appréhensions  sérieuses  qu'inspirait  au  Mi- 
nistère Anglais  la  part  que  notre  gouvernement  était  censé  avoir 
prise  aux  événemens  en  Perse,  nommément  à  l'expédition  du 
Sbab  contre  Ilerat;  entreprise  que  l'opioiOtt  publique  en  Angleterre 
tendait  de  plus  en  plus  à  considérer  comme  dirigée  par  notre  in* 
lloeBee,  dans* un  but  hostile  envers  la  Grande  Bretagne. 

Dk^  que  l'Empereur  a  été  instruit  de  l'existeooe  de  ces  appré- 
hensions, son  premier  soin  a  été  de  les  calmer.  Aussitôt  il  est 
allé  franchement  ati  devant  du  Ministère  Anglais  par  un  exposé 
complet'  de  sa  politique  à  l'égard  àtê  affaires  de  TAsie.  Il  a  énoncé 
ses  intentions,  Beê  principes  à  «set  égard,  dès  le  premier  etotretien 
qu'il  a  accordé  an  Marquis  de  Clanrlcarde.  De  mon  cété,  je  me- 
snîs  acquitté  auprès  de  Votre  Excellence,  des  ordres  de  Notre 
Auguste  Maître  sur  cette  Importante  Question,  par  ma  dépêche 
du  M  Octobre  dernier. 

Elle  renferme  Tassurance  positive  que  jamaia  il  n'est  entré 
dans  les  vues  de  l'Empereur  de  porter  la  moindre  ntteinte  k  la 
sécurité  des  possessions  Britanniques  aux  hdes.  Elle  exprime  au 
contraire  notre  désir  sincère 'de  maintenir  l'état  des  choses  existant 
an  centre  de  l'Asie»  et  de  rétablir  promptement  sur  < leur  ancien 
pied,  les  relations  d'amitié'  entre  l'Angleterre  et  la  Perse^  Elle 
annonce  notre  ferme  Intention  de  continuer,  comme  nous  l'avons 
fait  en  1834,  k  agir  d^a  commun  accord  avec  le  OouveAiement 
Britannique,  pour  assurer  la  ttanquiliité  de  ce  pays,  -consolider 
l'autorité  du  Shah,  et  le  maintenir  dans  les  limites  de  ses  vrais 
intéréta,  en  le  détournant  de  tonte  nouvelle  agression  également 
compromettante  pour  sa  propre  sécurité,  comme  pour  celle  des 
Etats  voisins.  Finalement,  elle  exprime  l'attente  où  nous  sommes, 
de  voir  l'Angleterre  rentrer,  à  son  tour,  dans  t'ordre  habituel  et 
régulier  des  choiCs,   rappeler  son  escadre,   et  abandonner  Tile  de 
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1839  Knrrak',  momentanément  occupée   par  lei  troupes  qu'elle  a  enio- 
yées  daof  le  Golfe  Pertiqve. 

Cette  ouverture  précéda  celle  que  le  Marqntii  de  Clanricacde 
fut  chargé  de  nous  faire  sur  la  même  question ,  et  dont  il  s'ac- 
quitta par  sa  Note  du  9  Novembre.  Les  éclaîrcissemens  que  le 
Gouveniement  Britannique  désirait  obtenir,  nous  venions  de  les 
donner.  I^es  doutes  qu'il 'avait  paru  concevoir,  nous  avions  étÂ 
les  premiers  à  les  dissiper.  Les  explications  rassurantes  qu'il 
était  en  droit  d'espérer  de  notre  loyauté ,  Il  n'avait  pas  eu  besoin 
de  les  attendre.    L'Empereur  venait  lui-même  de. les  offrir. 

Voilà  quelle  a  été  notre  conduite  envers  l'Angleterre. 

Quant  à  la  Perse,  la  marche  que  le  Cabinet  Impérial  a  sui- 
vie, a  été  tout  aussi  franche,  et  tout  aussi  correcte.  \ïk%  que 
nous  avons  en  connaissance  des  embarras  dans  lesquels  le  Shah 
s'était  Jeté ,  malgré  nos  voeux  «  malgré  nos  conseils,  le  Général 
Duhamel,  qui  se  rendait  alors  à  son  poste,  a  repu  Tordre  d'adres- 
ser à  ce  Souverain  les  représentstions  qui  nous  semblaient  les  mi- 
eux appropriées  à  sa  position  et  à  ses  vrais  intérêts. 

Nos  conseils  peuvent  se  résumer  en  deux  mots;  rétablir  ses 
relations  d'amitié  avec  l'Angleterre,  abandonner  l'expédition  d'Hé* 
rat  que  nous  avions  toujours  désapprouvée  comme  inopportune  et 
comme  dangereuse,  enfin  se  replacer,  sans  le  moindre  retard,  au 
centre  de  ses  Etats,  jioifr  y  maintenir  l'ordre  et  le  repos.  Tel 
est  le  sens  des  instructions  dont  le  Général  Duhamel  se  trouvait 
muni  en  se  rendant  k  Téhéran. 

^.  Au  moment  oà  il  y  arriva,  la  force  des  choses  avait  déjà 
réalisé,  nos  prévisions,  justifié  nos  remontrances  ;  ucoompli  notre 
attente. 

Le  siège  de  Hérst  était  levé;,  l'armée  Persane  dissoute;  le 
^         Shah  rentré  dans,  sa  Capitale. 

11  ne  nous  restait  p]us>qu'à  employer  nos  efforti  i  f établir  In 
bonne  intelligence  entre  les  Cours  de  Londres  et  celle  de  Téhéran. 
C'est  à  cette  oeuvre  de  conciliation  que  nous  avons  travaillé,  et  quu 
nous  continuerons  à  contribuer  sans  relâche.  Certes,  une  politique  «i- 
clusivei  jalouse,.-  et  étroite,  aurait'  pu  nous  conseiller  de  profiter  de 
la  chrconstance  présente,  pour  entretenir  la  querelle  entre  les  deux 
Gonvememens,  afin  d'exploiter  à  i  avantage  de  notre  prépondé-% 
rance,  la  rupture  de. leurs  relations.  Loin  de  nous  une  pareille 
pensée,  que  réprouve  la  Politique  conservatrice  de  l'Empereur. 
Au  lieu  d'élargir  la  brèche  que  les  derniers  événemens  ont  faite 
dans  les  rapports  mutuels  des  Cours  de  Londres  et  de  Téhéran, 
notre  Auguste  Maître  n'a  eu  d'autre  soin,  que  4e  la  fermer  pour 
toujours;  au  lieu  de  perpétuer Jéur  mésintelligeuce»  il  a  sincère- 
méat  à  coeur  de  la  terminer  une  heure  plus  tôt  C'est  vers  ce 
but  qtie  les  Représeotans  de  l'Empereur  ont  reçii  l'ordre  de  diri- 
ger leurs  soins  à  Londres  comme  à. Téhéran. 

'  Leurs  efforts  semblent  déjà^  ae  pas. être  restés  sans  résultat. 

Les  premières  démarches  dont  «.le  Général  Duhamel  s'est  ac-> 
quitté  depuis  son  arrivée  à  sa  destination,  ont  été  accueillies  avec 
déférence.  Le  Shah  a  énoncé  iténtivement  le  désir  de  conaltre 
le  jugement  que  l'Empereur  porte  sur  la  situation  actuelle  des 
choses  en  Perse;  l'intention  de  se  conformer  à  nos  conseils  ;  et 
le  voeu  de' voir  nos  bons  offices  activement  employés   à  Londres 
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le  JQgenent  que  TEmpereor  porte  snr  la   situttion  ictoelle  des  jqqq 
choflli  «u  Perse  riotentioo  de  «•  confomer  à  «et  cooseiU;  eofin  -^^^^ 
le  «oea  de  voir  noB  bons  offices  aetiveOKnt   employëa^à  Londres 
poor  applanir  lea  différends  survenus  entre  les  deux  Etats. ,  Tel- 
les  sont  lee  dispositions  que  noire  Ministre  a   tronvées  et  qn'il 
cherche  à  entretenir  à  Téhéran. 

De  votre  cdté.  Monsieur  l'Ambassadeur,  vons  avez  recueilli 
dee  assurances  satisfaisantes  de  la  part  do  Ministre  Anglais.  H  a 
reça  notre  communication  du  20  Octobre,  avec  un  juste  sentiment 
de  confiance.  Appréciant  les  motifs  qui  l'ont  dîetée,  il  nous  à  të- 
nioigné  à  son  tour,  sa  ferme  iatention  de  replacer  les  choses  en 
Perse  sur  leur  ancien  pied ,  en  rétablissant  avec  ^elle  wn  relations 
de  paix  et  de  bonne  intelligence. 

Par  notre  dépêche  du  29  Janvier,  vous  aves  été  chargé, 
MoBsieur  le  Comte,  de  faire  connaître  au  Cabinet  Britannique, 
qu'en  prenant  acte  de  cette  promesse,  nous  nous  attendions  à  re* 
cevoir  la  preuve  de  son  entier  accomplissement 

Depuis,  j'ai  eu  l'occasion  d*éooncer  de  vive  voix  cette  at- 
tente à  Mr.  Me  Neill  à  son  passage  par  Pétersbourg. 

Il  m'a  assuré,  que  le  rétablissement  des  relations  dipfomati-* 
qnes  entre  les  deux  Cours  ne  souffrirait  aucune  difficulté,  dès 
l'instant  où  le  Shah  consentlhiit  à  offrir  an  Goifvemement  Anglais, 
la  satisfaction  qu'il  avait  demandée  et  qu'il  était  en  droit  d'atten- 
dre, pour  llnsulte  faite  à  la  Légation  Anglaise ,  par  Tarrestation 
de  son  courrier  an  camp  devant  Hérat. 

Cette  demande,  Monsfeur  le  Comte,  nous  a  para  fondée  en 
justice.  Dès  le  principe,  nous  n'avions  pas  hésité  à  déclarer  à 
notre  Ministre  en  Perse,  que  les  circonstances  qui  avaient  accom- 
pagné l'arrestation  du  courrier  Anglais,  nous  semblaient  de  nature 
à  ne  pouvoir  pas  être  justifiées  et  la  part  du  Ministère  Persan,  et 
à  exiger  une  réparation  équitable,  l^ïous  avions  énoncé  cette  opi- 
nion même  avant  l'arrivée  de  Mr.  Me  Neill  à  St.  Pétersbourg,  en 
la  fondant  sur  les  renseignemcns  seuls  que  la  correspondance  de 
notre  Légation  nous  avait  fournis. 

Mais  après  les  explications  pins  détaillées  qtfe  le  Ministre 
d'Angleterre  m*a  communiquées  lui-même ,  et  que  je  me  suis  fail 
UD  devoir  de  soumettre  immédiatement  à  l'Bmpereur,  Sa  Majesté 
a  daigné  ordonner  au  Général  Duhamel  de  conseiller  formellement 
à  la  Cour  de  Téhéran  de  ne  point  différer  la  satisfaction  que 
l'Angleterre  est  en  droit  de  réclamer  pour  réparer  un  tort,  qui 
retombe  évidemment  à  la  charge  du  Gouvernement  Persan. 

Tel  est.  Monsieur  l'Ambassadeur,  l'exposé  clair  et  net  des 
instructions  dont  le  Général  Duhamel  est  muni  quant  aux  affaires 
de  la  Perse. 

Pour  ce  qui  est  de  celles  d'Affgbanistan ,  ma  dépêche  du  20 
Octobre  vous  a  déjà  fourni  quelques  informations  préalables,  que 
je  vais  rendre  aujourd'hui  aussi  complètes  et  aussi  précises  que 
possible,  afin  de  ne  rien  laisser  "dans  le  doute  ni  dans  le  vague. 

Je  vous  ai  déjà  fait  connaître,  Monsieur  le  Comte,  que  pen- 
dant la  durée  du  siège  de  Hérat,  une  négociation  avait  été  en- 
tamée entre  le  Shah  et  le  Serdar  de  Kandahar ,  à  l'effet  ^de  met- 
tre ce  dernier  en  possession  de  Hérat ,  ^  lorsque  cette  ville  aurait 
été  prise  pur  les  Persans.    "  ^ 

.Vouv.  Série.     Tome  VII,  U 
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1SS)9  ^®  ^^^  *^  annoncé  de  plus,  que  cette  nëgocîation,  à  lai  de* 
mande  du  Shah,  amit  été  appuyée  des  bons  offices  du  Conté  Si- 
monich,  alors  notre  Représentant  à  la  Cour  de  Téhéran. 

En  effet,  avec  la  coopération  de  ce  Ministre,  un  Acte  avait 
été  rédigé  et  arrêté  entre  le  Shah  et  Kobundii  Khan  ilaas  le  bnt 
de  placer  Hérat  sous  la  dépendance  de  ce  Chef,  et  d'assurer  par 
là  la  tranquillité  des  frontières  Orientales  de  la  Perse,  en  mettant 
un  terme  aux  brigandages  qui  ne  cessent  de  la  troubler. 

Croyant  agir  dans  les  intérêts  du  Shaht  le  Comte  Simonich 
prit  sur  lui  de  prêter  à  cet  Acte  une  garantie  que  le  Gouverne- 
ment Persan  et  le  Serdar  de  Kandahar  réclamaient  unanimement 
do  lui,  comme  un  gage  de  confiance  qnUls  auraient  à  placer  dé- 
sormais dans  leurs  obligations  mutuelles.  Pleins  de  soupçons,  les 
uns  envers  les  autres,  ils  éprouvaient  également  le  besoin  d'en 
appeler  à  Timpartialité  d'un  tiers.  Ce  motif  décida  notre  Ministre 
à  ne  point  reftiser  sa  garantie,  qui  lui  était  demandée  par  les 
deux  parties,  comme  une  condition  Indispensable  de  leurs  engagemens. 

Le  projet  de  Convention  qui  renfermait  ces  stipulations,  noua 
parvint  an  mois  d'Avril,  1838.  Rien  ne  manifestait  dans  cet  Acte 
une  pensée  agressive ,  ni  hostile.  Un  «jsceme  strictement  défensif 
servait  de  base  aux  stipulations  contenues  de  part  et  d'autre. 
Malgré  cela,  l'Empereur  ne  voulut  point  confirmer  la  garantie  que 
notre  Ministre  avait  prêtée  à  cet  Acte.  Bien  que  purement  dé- 
feasifs,  les  engègemens  qu'il  consacrait  étaient  placés  en  dehora 
des  limites  que  notre  Auguste  Bfaltre  a  posées  à  sa  politique.  En 
conséquence  sa  Majesté  donna  an  Comte  Simonich  Tordre  de  s'ab- 
stenir de  se  rendre  garant  d'une  transaction,  à  laquello  notre  Ca- 
binet croyait  devoir  rester  complètement  étranger.  Cet  ordre  fut 
expédié  à  notre  Ministre  en  Peme,  le  86  Avril,  1838,  avant  le 
départ  de  l'Empereur  pour  l'Allemagne. 

Cependant,  sans  atteadre  les  décisions  de  la  Cour  Impériale, 
le  Comte  Simonich  avait  apposé  son  nom  à  l'x\cte  qui  venait  dana 
l'intervalle  d'être  signé  entre  le  Shah  et  Kohundil  Khan. 

Ce  fait  ni^a  j^n  apporter  aucun  changement  aux  déterminations 
une  fois  arrêtées  par  l'Empereur.  11  avait  désapprouvé  la  garan- 
tie, lorsqu'elle  avait  été  conçue  et  projetée.  11  a  refusé  de  la  n- 
tifier,  dès  qu'elle  a  été  donnée  sans  son  autorisation. 

Le  Général  Duhamel  a  reçu  l'ordre  de  déclarer  en  oonséquence 
au  Shah,  comme  aux  Afighans,  que  la  transaction  dont  sou  pré- 
décesseur s'est  porté  garant,  n'a  point  obtenu  la  sanction  de  notre 
Auguste  Mettre. 

A  cette  déclaration,  le  Général  Duhamel  ajoutât 

Que  llntention  de  l'Empereur  a  été  et  sera  de  n'entretenir 
avec  l'Affghanlstan  que  des  relations  purement  commerciales; 

Que  ses  volontés  oilt  été  mal  rendues  ou  mal  comprises,  si 
l'on  y  a  attaché  une  tendance  politique  quelconque;  enfin 

Qu^  la  Russie  ne  veut  avoir  aucune  part  aux  guerres  civiles 
des  Chefs  Affghans,  ni  à  leurs  haines  de  famille,  qui  n'ont  nul 
droit  à  notre  intervention. 

Tel  est  le  langage  que  le  Général  Duhamel  a  l'ordre  de  ter- 
nir aux  Serdars  de  Caboul  et  de  Kandahar.  A  son  arrivée  à  Té- 
héran, il  a  trouvé  que  son  prédécesseur»  ainsi  que  Lord  Palmer- 
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stoD  TOUS  r«  dil,  tTalt  envoyé  le  Llentenant  Witkcwitch  [Vico-  1839 
▼icfa]  à  Kandabar. 

Aussitôt ,  le  Gëoënl  Dohanel,  fans  demander  et  laos  atten- 
dre de  DOUFelles  instructions,  mais  agissant  stri<^eaient  en  con- 
formité aux  volontés  arrêtées  une  fois  ponr  toutes  par  TEmpereur, 
a  rappelé  le  Lieutenant  WitkewitcH  [Vicovich]  de  Kandahar. 

Voilà,  Monsieur  l*Aml>ntf«adeur,  quelle  a  été  la  conduite  de 
notre  Cabinet,  dans  Taffaire  de  l*Affghanistan« 

Noos  laissons  au  Ministère  Anglais  le  soin  de  Juger ,  s'il  peut 
encore  s'élever  le  nloiodre  doute  sur  la  loyauté  des  intentions  et 
des  démarches  de  Ai  Russie,  dont  nous  venons  de  retracer  ici  l'en- 
semble.   Résumons  les  faits  tels  qu'ils  se  sont  passés. 

En  Angleterre,  'des  inquiétudes  se  sont  répandues  sur  nos 
prétendues  vues  d'agression  dirigées  contre  les  Indes.  L'Empereur 
a  calmé  ces  appréhensions  par  le  langage  le  plus  positif,  par  les 
assurances  les  plus  franches. 

En  Perte,  une  contestation  sérieuse  s'est  engagée  entre  le 
Sbab  et  l'Angleterre.  Le  Ministre  Britannique  a  quitté  Téhéran. 
Dne  rupture  a  eu  lieu.  Loin  de  la  faire  servir  à  l'avantage  de 
notre  inflaence  exclusive,  nous  ne  visons  qu'à  rétablir  la  bonne  in- 
telligence entre  les  deux  Cours. 

L'Angleterre  demande  une  satisfaction  à  In  Borse.  Au  lieu 
d'empêcher  cet,  acte  de  réparation,  nous  sommes  les  premiers  à 
conseiller  au  Shah  d'y  acquiescer  t  parceque  nous  trouvons  que  la 
justice. est  en  cela  du  côté  de  l'Angleterre,  le'tortdu  côté  de  la  Perse. 

Dans  l*Affghanistah ,  une  transaction  est  conclue  sous  la  ga- 
rantie du  Ministre  de  Russie.  L'Empereur  refuse  de  la  ratifier, 
psrcequ'il  ne  peut  et  ne  veut  avoir  avec^  les  Affghans  que  des  re- 
lations de  commerce,  et  nullement  des  Intérêts  politiques.  Un 
agent  Russe  parait  à  Kandahar  sous  l'apparence  d'une  mission  di- 
plomatique.   Cet  agent  est  rappelé. 

Tout  observateur  réfléchi  qui  jetera  nn  coup-d'oell  sur  les 
fiiits  que  je  viens  de  citer,  sera  forcé  de  convenir;  Monsieur  le 
Comte,   que  notre   Cabinet  a    fait  tout  ce  qui  a  dépendu  de  lui  ^ 

pour  maintenir  dans  ses  relations  avec  l'Asie  Centrale  cet  état  de 
paix  qu'il  est  de  llntérét  mutuel  de  la  Russie,  comme  de  l'An- 
gleterre, de  présen'er  de  toute  atteinte. 

Il  appartient  aujourd'hui  au  Governement  Britannique  de  con- 
courir de  son  côté  à  ce  résultât  si  nécessaire  et  si  désirable:  nous 
ne  pouvons  que  nous  référer  à  ce  sujet  à  nos  communications  pré- 
cédentes, et  rappeler  encore  une  fols  au  Cabinet  Anglais,  les 
voenx  que  nous  lui  avons  exprhnéa  par  notre  dépêche  du  20  Oc- 
tobre dernier. 

Rétablir  promptsment  les  relations  d'amitié  entre  les  Cours 
de  Londres  et  de  Téhéran;  faire  cesser  les  mesures  hostiles^adop- 
tées  dans  le  Golfe  Persique;  ne  pas  troubler  le  repos  des  peu- 
ples du  centre  de  l'Asie,  en  nourrissant  leurs  haines;  se  borner 
à  rivaliser  d'industrie  dans  ces  vastes  contrées ,  mais  non  pas  s'y 
engager  dans  une  lutte  d*inflttence  politique;  respecter  l'indépen- 
dance à^%  Pays  intermédiaires  qui  nous  séparent,  tel  est,  nous  le 
répétons  encore  une  fois,  le  système  que  l'Angleterre  et  la  Russie 
ont  un  commun  intérêt  à  suivre  Invariablement,  afin  d'empêcher 
la  possibilité  d'un  conflit  entre  ces  deux  grandes  Puissances,  qui, 

U2 
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1839  P^°'  contiqner  k  être  amtes ,  ^  ont  befl6ia  de  rester  chacone  dans 
ses  limites,  et  de  ne  pas  avancer  l*nne  contre  fantre  au  centre 

de  TAsie. 

Noos  abandonnons  an  jngement  éclairé  dn  Cabinet  Anglais 
de  peser  ces  réflesfons  dans  sa  sagesse.  11  est  trop  intéressé  lui- 
même  à  la  conservation  de  l'ordre  des  choses  existant  pour  ne  pas 
se  pennader  que  le  repos  de  l*Asie,  pour  être  assuré  d*iine  ma- 
nière durable,'  ne  peut  l'être  que  par  un  mntiitel  accord  de  vues 
et  de  déroarcbes  pacifiques.  Il  importe  qn*il  y  ait  à  cet  égard 
une  complète  réciprocité  entre  les  deux  Puissances  qoi  influent  en 
commun  sur  les  destinées  de  cette  vaste  partie  du  slobe.  Nous 
soumettons  ces  considérations  à  PespriC  d'équité  et  de  sagesse  du 
Cabinet  Anglais,  en  nous  félicitant ''de  lui  offrir  par  les  explica- 
tions contenues  dans  la  présente ,  une  nouvelle  preuve  de  nos  sen- 
tlmens  de  conciliation  et  de  franchise. 

C'est  dans  cette  intention  que  votre  Excellence  voudra  bien 
remettre  à  Lord  Palmerston  copie  de  cette  dépêche,  qui  sert  de 
complément  à  nos  cemmsnlcations  précédentes  du  20  Octobre,   et 

du  29  Janvier.  «      '      . 

Receves,  MODsiear  r Ambassadeur,   Taslurance   de   ma  haute 

considération. 

(Signé)        Nbssblrodb. 

VHL 

Le   Vicomte  de  Palmerston  au  Comte  de  Pozzo 

di  Borgo. 

Monsieur  le  Comte,         London,  Foreign  Office,  A pril  4,  1839. 

1  hâve  the  hoaonr  tô    acquaint  jour    Excellency,     that   I 

bave    not    failed    to    commnnicate    to    mj  colleagues  the  Des- 

^    ,     ai.  February .        -,       ^  . 
patch    frem  Count  Nesseirode   of  the  f^j^^^ —  o»  *««  «ffa'f» 

^  of  Persia,  of  which  yonr  Excellency  delivered  to  me  a  copy  on 
the  25th  of  iast  montb  ;  and  1  feel  great  pleasure  in  expressing 
to  yonr  Excellency  the  satisfaction  which  the  renewed  assurances 
contained  in  that  Despatch  bave  afforded  to  Her  Maje^ty's  Govem- 
ment.  Her  Majesty's  Government  bave  aiso  beenf  much  ^ratifted 
by  leaming  that  one  of  the  first  acts  of  Colonel  Duhamel ,  on  en- 
tering  .opon  liis  functions  at  Tehran ,  was  to  recall  Captain  Vico- 
vichfrom  AffghanisUn. 

With  respect  to  the  relations  between  Great  Britain  and  Per- 
sia,  I  beg  again  to  nssure  yonr  Excellency,  that  Her  Majesty*s 
'Government  are  waiting  with  great  anxiety  for  the  moment  when 
Great  Britain  may  be  enabled  to  re-establîsh  those  relations  opou 
their  former  footing  of  friendship  ;  but  it  rests  with  the  Shah,  and 
fiot  wiûi  Her  Majesty's  Government,  to  take  the  steps  which  are 
necessary  for  bringlng  abont  that  resuit 

I  bave,  etc. 

(Signed)       PAI.HBKST0N. 
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Tarif  de  Douanes    mis    en    vigueur    le 
1  Janvier  1839  dans  les  Duchés  de  SchleS- 

ivig  et  de  Holstein. 

(Publication  officielle  imprimée  à  Copenhague). 

j4llgemeine  B^merlungen. 

1.  Da  bel  gleichUotenden  TarifposUionen  nur  dann  auch  gleiehe  Abgnben 
in  Danemark  ond  io  den  Herzogthfitnern  erlegt  werden,  weon  su* 
gleich  der  VenoIlnDginiBaMstab  Iq  beiden  Landestheileo  der  aânilichc 
lit:  fo  iat  aucli  bei  Berechnaog  der  Zollabgaben  in  den  Herzo^tiiâ- 
mem  das  schwerere  d&nische  Gewiclit  und  das  stâckere  dânische  Maass 
sa  Gmnde  au  legen,  wobei  bis  weîter  folgende  YerhâltniMe  angeiiom- 
Bien  werden  s 

100  <t|  Zollgewicht  =  103  S  Schleawig-Holsteinitch  Gewiclit, 
100  Fqm  Zollmaas  =  109^  Fa«s  Schleswig-Holsteinisch  Manss, 
100  U  FuM    „       =  120  D  Fus*        „  ^ 

100  CubilifiiasM       =  13lX  CnbiiLfuaa  ^  m  t« 

UDO  Pott         „       =  106|  aoartier    ,,  „  >, 

2.  Bel  Waaren,  derea  VeraollangsmaasMtab  nacï  Vierteln  nnd  Oxboften 
gesetzt  ist,  werden  8  Potte  aaf  1  Viertei  nnd  240  Potte  auf  1  Ox* 
hoft  gerechnet. 

3.  Far   trockene  Waarea ,   die  nach  Tonnenmaaaa  verzollt  werden,  ïA 
mit  Ausnabme  von  Steinkohlen ,   die   In  den  Heraogthûmem ,  wie  in 
INuieniark,  geltende  gestricheae  seelândiicbe  Tonne  der  Veraollunga- . 
roaaaastab. 

4.  Steiakohien   kônnen  glelchfalla  nach  dieaer  Toane  geiaessen  werden. 
Ba  iat  bierbei  jedoch  eine  Reductioin  dergeatalt  voraanehmen ,  dass' 
Il  aeelândiacbe  Tonnen  =s  9  SteintLohleatOBBea  gerechnet  werdea. 

5.  Die  ia  Danemark  an  einem  hôheren  Zolle  a!»  in  den  Heraogthnmern 
angeaetzten  Àrtikel,  wofur  alao,  wena  solcbe  in  dea  Herzogthûmera 
▼ersollte  Waaren  nach  Danemark  gef&hrt  werdea  t  aafolge  §.  8  der 
ZollTerordnnng  daiellist  die  Erhebung  eines  Differenazollea  eintritt, 
dergeatalt,  daas  an  dem  Betrage  dea  dort  angeordneten  EinfnhrzoUea 
dasjenige  gekfirzt  wird,  was  nach  Aoiweia  des  mitfolgenden  Passir- 
zettela  bei  der  Torhergegangenen  Verzollung  der  Waaren  in  den  Her- 
zogtiiûmern  erlegt  iat,  aind  am  Sehinaae  de»  Tarifa  hiuzngefugt. 
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LU.  A. 

Tarif  fur  den  Einfuhr-ZolL 


Versolluogi  -  Gogenstdode. 


Agarik  (Lerchentchwanini) 


AlaoD,  aller  Art 


Einf.-ZoU  nach 
Netto  -  Gewicht 

in 
Rbtb.  |Hth.Ct. 


100  S 


w 
»» 
19 

n 


frei 


—    24 


Aloe 
Ambra 
Anieiseneier 
Amidam 

Ania 
„    Stcm- 

Antlmonium 

Apothelcerwaaren  (simplicla  nnd 
coinposita),  welche  Jiiclit  ape- 
ciell  genannt,  aach  unter  an- 
deren  im  Tarif  geoaiintea  Claa- 
aeo  nicht  begriffen  aind  ,, 

Araenik,  weiaaer,  galber  rother 

Asche,  Pottaachç,  Soda  nod  aile 
aodere  Aache 


Aaia  (Achiar)  aller  Art  (tod  G- 
tronan,  Limonea,  Garkeo  etc. 


Riume  nnd  B&ache,  lebende 
Bauam,  Riga-    lOOGIaaer  à  |  Pott 
aile  andere  Arten         100  9 


frei 
frei 
—    64 
9.  48 

~     88 
8.    12 

frei 


Tara. 


in  Fust.  V.  c.  800  S 
br.  ,     24^ 

in  X  Tonnen      18  ft 
—    74J  in  4  Tonnen      12  S 
jin  I  Tonnen        8% 
in  andern  Fuatagen 
12  Pc. 


20 
1.  2T 


in  Fuatagen     16  Pc. 


_  o,Â>nFuatn.Kiatl6 


1  ÂK^InnStrohmatten  8 


n 
9» 


i> 


8.    82 
frei 

frei 


5.     10 


inBaiball.v.Leta.3 ,, 


1.     4 

frei 
2.      8 
2.    -8 


—  8 


inFoatagen     20  Pc 
in  FiMchen  n.  Glâ- 
aem,  verpackt  in 
Kiaten  50  „ 

ohne  dieae  Ver- 
packnng         40  » 


1.   L4X 

1.  ui 


Aal,  a.  Fiache.  —  Acpfel,  a.  Obst.  —  Alabaster,  a.  Blockateîne.  — 
Ailerhand,  a.  Piment.  —  Blnuer  Amidam,  wie  Lakmua.  —  Ananaa,  a. 
Obat.  —  Angeln^  Flach-,  a.  Eisen  (aub  rubr.  Eiaen).  —  Angoragarn,  wie 
^Vollengam.  —  dîto  verarbeîtetea  (Arbeit  aua  Angoragarn),  wie  Wollen- 
waaren.  —  Anachovia,  a.  FIsche.  —  Apfelainen ,  a.  Orangen.  —  Aprikoaen, 
a.  Obat—  Aqnavit,  wie  Branntwein.  —  Arak,  a.  Brauntweîn.  —  Aaaafo- 
tida,  a.  Teufeladreck.  —  Atlaai  a.  Seidenwaaren.  —  Auripigment,  wie  Ar- 
aeaik.  —  Anatern,  a.  Fiache.  ^,  ,        ^  ^, 

Ballaateiaen»  a.  Biaeii.  —  Baliaataphanfeln  (Spaten  vOn  Hoia  nnd  Ei- 
aen), wie  Biaenfcram  (anb  nibr.  Biaen).—  Bandhola,  a.  ^Teiden.  —  Band- 
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Bambos,  SpaaiicfaeB  nnd  aoderes  Robr  : 
„  robes  (noverarbeitetea) 
9,  Terarbeitetes,  als  Spazientôcke, 
Reitpeitechen  etc.  lOOQ 

Band:  Leiaenband  * 
«  BaiimwolIenlMiad  * 


«9 


WoUenbaad 


Einf.-Zdl  nach 
Netto-Gewicht 

in 

Bbth.   |Hth.Ct. 


frei 


n  Sddenband  „ 

Bâoder  aaa  Tenchiedeoen  die- 
■erStoOb  aind  mit  dem  hôch- 
•ten  Zolle  einai  denelben  su 
belefen. 
Baamvolle  nnd  Baamwollenwaareo  : 
^  Baamwolle 

I,  BanrowolleBgarot    geswirntes 
nnd  nugezwirntea 
M  nngefarbtea  100  8 

„  gefarbtes  ,, 

.,  Sonstige  BanmwoUenmanaiacte  ^ 
M  Shawls  nnd  Shawlstûcher        ^ 
Bernstein 

Bescn  100  Stiege 

Betten  (ausgefillUe  Federbetten) 

Imgleichen  Matntnen  1008 

^Bettbûhrent 

n  nos  Wolln  nnd  Wolle  in  Ver-  , 
bindnng  mit  andcrn  Materia- 
lien  M 

M  aile  andere  (leinene  etc.)        ^> 
Bibergeil 


16 
10 
15 


64 
40 


10  20 

6  24^ 
9  18 
15  80* 


Tara* 


30    — 


18  36  < 


Wenn  von  dem'  Holn 
oderderPappe,  wor- 
ûber  dasBand  gewnn- 
deti,  nichts  hinweg- 
geoommen  wird: 
fûrs  Uols      12  Pc. 
fur  diePappe  5  ,« 
furs  Hols  n.  die 
Pappa  in  Scbach- 
teln  40  M 


frei 

r 

2    48 
5     20 
15    — 
1     24 
frei 
8    32 

1  27 
3  12| 
9  18 
-3Ti 

5  10 

e  82 

5  10 

• 

12    48 

10     40 

frei 

7  39 
6  24| 

in  Packen         8  Pc. 
in  Packen.        8  ^ 


atôcke,  s.  Weiden.  -^  Baratfband,  s.  Band.  —  Barcheod  (Bettbarchend, 
Futterbarcliend,  Kleiderbarchen'd)  oder  Parcbend,  a.  Banmwollenwaaren.  — 
Barometer,  s.  Instrumente,  physikaliscbe,  —  Bairthfite,  a.  Strob-nnd  Span- 
arbeit  —  Bastroatten:  nnm  Packen,'  s.  Matten,  andere,  a.  Strob-*  nnd 
Spanarbeit.  —  Battist  von  Leinen,  s.  Leinen,  dito  von  Banmwolle,  a» 
Banmwollenwaaren.  —  Banmôl,  k.  Oel.  —  Banmwollen  -  Band ,.  à*  B.  dito 
Poaamentirwaaren,  a.  P.  dito  HaarUich,  s.  H.«-^  Beeren,  a.  Obst  —  Ber* 
berisbola,  wie  Fârbeboln.  —  Berberiawuraein ,  wie  Ffirbekrfinter.  -^  Ber- 
finerblao,  s.  Farben,  Maler-.  —  Bestecke  mit  Instmmeoten  ,^  wie  Instm* 
mente.  —  Bettb&bren,  ganz  oder  theilweiie  ans  Banmwolle,  a.  Banmwollen- 
waaren. —  Biber-  oder  Caatorbaav,  a.  Haar.  —  Biereaaig,  a.  Eaaig.  — 
Bilderbogea,  a.  Papier,  bnntea.  —  Bindfaden,  wie  Seilerarbeit.  —  Birneu. 
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fiier,  aller  Art: 
„  in  Fâssern  1  Tonne 

n  inFIaschen  (mitBinBchloMdesZol- 
les  fur  die  Flaschen)  100  Bout  à 
l  Pott 
Bildhaaer-  nnd  Stêinhauenrbeit  : 
n  Kanstaachen,  als  Statuen,  Bû- 

sten,  Basreliefa 
n  Gerathe  (Utensilien)  mit  gedrech- 
aelter  und  gravirter  Arbeit,  oder 
mit  Figoren  und  andem  Venie- 
mngen,  als  Uhrfuttanlle  mit  md 
'ohne  UhrweriL,  Vaaen,  Lampen, 
Leuchter  etc.,  auch  mit  einzel- 
nen  Thellen  ?on  Metall      100  g 
„    simple  A^beit,   aU  Leicben- 
steine,  Tiscbplatten,  Môrser, 
Geaimie  etc.  ^ 

9,  ron  Marmor,  Alabaster,  a. 

Porphyr  „ 

M  von  Sandsteîn ,  Serpentin- 
atein  nnd  anderen  grôbe- 
ren  Steinarten.  lOOOQ 

Bildflchnltzerarbelt  ana  Hols      1009; 
Bimstein 
Blanfarbe,    Blansel,    (SSchilacb 

Blau,  Schmalte)  ^ 

Blei  in  Blôcken  und  Mollen,  ao- 
wie  altea  Bfeignt,  namentlicb 
aoeb  altea  Fntterblei 
»«  in  Rollen  nnd  Platten 
»  in  Rdbren 
Bleiera 
Bleifedem  s 
„  grobe  f3r  Handwerker 
^  feloe  nnd  Mittelaorten 
Blelweias 
Bieiznckef 

Blockstelne^  Blôcke  von  Marmor  nnd 
Alabaster,  aowle  aile  andereBlock- 
tteine 


Binf.-Zoli  nach 
Netto  -  Gewicbt 

in 
Bbth.  |Bth.Ct. 


a  — 


4     16 


frel 


3d    32 


n 

>9 
99 

99 
9V 

99 
99 


1     4 


l    24 

8    32 

frei 

3    72 


frei 

^  64 

—  80^ 

—  64 

2  64 

33  82 

1  4 

1  4 


frei 


1  42 

2  29 


20  40 


—  31. 


—  374 
6  10 


2  16^ 


—  20 

—  25 

—  20 

1  32 
20  40 

^31^ 

—  311 


T  a  r  a« 


in  Kialei        16  Pc. 


in  BJateD         16  \ 


in  Kiaten 


16 


inFn8r.v.Ki«tl6 


99 


lnFaatn.Ki8t.16 


1» 


io  Fnslq;ett     10  ^ 
inFait.«.Kiatl2  », 


a.  Obst  — -  Bîsam,  a.  Moschua.  —  Bittererde,  a.  Magneaia.  —  Blâtter  fur 
Ap<rtheken,  a.  Krâuter.  —  Blauholz,  a.  Fârbeholz.  ^  Blechpiatten  von  Ei- 
aen ,  a.  Eiaen.  dito  ?on  Kupfer,  a.  Kapfer.  dito  von  Meaaing,  a.  Measing.  — 
Blechachiâgerarbeit ,  a.  Eiaenkram  (aub  nibr.  Eiaen)  nnd  Meaaing-  nnd 
Gûrtierarbéit  (anb  mb.  Meaiing).  Bleieme  Waaren,  aoweit  aie  niclit  ape- 
ciell  tarffirt  aind,  wie  Zinngieaaerarbeit. 
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Yenollungs  -  GegeDutaiide. 


Einf.-Zoll  Bach 

NeUo-Gewicbt 

io 
Rbth.  |Bth.Ct. 


Blonden»  Bobioett,   Flor  und  'fûll, 

bordîfie  und  nobordiite,  too  Seldc^ 

Bâaawolle  oderLeinea  iind  von  Ge* 

mischeo  aiu  dieBeo  Materialien  100  S 

BlnmeOy  gemachtet 

„  obne  Einpacknog  IS 

M  mit  Eiopackong  (Schaebtel  etc.) 

1  9;  brntto 
Blomeii  and  Blameopflnnsen 
Blameoswiebeln 
BloUteiD 

BôUcbe^rbeit,  aile  sicbt  unten  aagè- 

geben»,  namentl.  aptirte  Stâbe  n. 

Bodenftûcke  100  «a 

Bohoen  1  Tèane 

„  Mehl  100  ft 

Bolnêy  «eiiser  nod  rotber,  aamiiit  terra 

aîgillata    , 
B«rk  oder  Lobe 
Borak,  roher  aod  rafBoirter 
Booillontafeln  100  S 

Branutwein  nnd  Spiritoofs  aller  Art: 
M  Genever  in   FlMchenkellem   (mit 
Einschiasa  des  Zollea  f&r  die  Fia- 
scheo-Keller  mid  Flaichen): 
„  in  rotben,   mit  15  Flaachen   à 
1^  Pett  1  Stûck 

„  io  grfinen,  mit  19  Flaacben' 
à  H  Pott  « 

M  Rum,  Ton  St.  Croix  anaklarirter, 
oder  nach  Zollaettèl  anf  St  Tho- 
mas nnd  St.  Jan  prodncirter,  wenn 
derselbe  in  inISndischtn  Schiffen 
Fon  diesea  Insein  eingei&hrt  wird 
SO  Viertel 
M  aller  andere  Brenntwein  au  Tran- 
ben,  Kolta  und  Kartoffein  nnd  al- 
ler andere  Genever  nndRvm,  anch 
Arack  etc. 

drannlwein    nnd    Spiritnosa 

aller  Art: 
„  in  Bluem! 


5    — 

1    24 

frei 
fret 
frei 


1     4 

-  24 

-  64 

frei 

frei 

frei 

5    2é 


18  86 
8    6 

-8T4 


1    48 


—  'T 

—  20 


Tara. 


3  124 


—  45 

-274 


2    — 


1  12 


in  Sicken  Ton  Le!- 
nen  8  Pc. 


BInmen,  ans  Stroh  gemacbte,  s.  Strohari>eit.  —  Bobinet,  s.  Blonden.  — 
BodensiAcke  ohne  Stâbe,  wie  St&lie  onter  \  Ellen ,  s.  Stabhols  (sub  riibr. 
HoIb).  —  Bôcke,  wie  Schafe*  —  Bôîe,3s.  Schiffsbote.  —  Bôtcherarbeit, 
finntsche  (finnlMhes  Holsgnt),  s.  Holas.  —  Boutelllen,  s.  Glas. 
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Venollioij;!  -  GegenitiDde. 


BranotweiD,    weno  der  Aikoholgehalt 

8  Grade  od.  weoiger  misst  80  ^ertel 

MMiflt  fur  jedeD  \  Gnd  bôhereo 

,  StârkegehalU  auf  jede  SO  Viectel 

36  RbrB.  oder  11^^  vorm.  Coor. 

nichr,  also  fur  Spiritusfon  &(  Gnd 

12  Rbth.  36  ^,  von  8^  Grad  19 

Rbth.  72  ^  0.  a.  w. 

M  io  Flaachen   (mit  BinBchlais  "des 

/     Zolles  fiir  die  Flascheo)  100  Beat 

à  4  Pott 
Brannstein 
Breonhols 

Brod,  aller  Art  (hartea  m  weicbes) 

lOOft 

Baclidrackenchwirse  n 

Buchweixen  *  1  Tonne 

Bûcher,  gedmcktei  mit  daaa  gebôri- 

gen  Knpfentichen ,  gebnndene  und 

ungebundene 

B&chsenschmiedearbeit«  FUaten-  and 

Pistolenl&ufe  in  roher  Ârbeit  100  8 

»,  alie  anilere  Buehsenachniledearbeit, 

mit  und  obae  Schaft  100  S 

Bûrstenbindererbeit,  ali  :  Theerquaite, 

Kebrbesen,  Manrer-  n.  MalerqnâAte, 

Pinsel  n.  Bûrtten  aller  Art: 

„  grobe  In  Verbindnng  mit  nnpolir- 

tem  und  nnlackirtem  Holae    oder 

Eîuen  1008 

9,  feine.  In  Verbindnng  mit  polirtem 

oder  lackirtem  Holze,  oder  mit  an- 

dercn  Materialiea  100  8 


Einf.-ZoU  nach 

Netto-Gewicht 

in 

Rbth.  |Bth.Ct. 


12    — 


Butter 


1  Tonne  (224  S  netto) 


8    — 
frei 
frel 


T 


5    — 


Tara, 


l 
1 


4 

4 

94 


frei 
8    12 


12    48 


4    16 


6    -^ 


-3U 


in  Fnitagen 
in  Fastagen 


16  Pc. 


l  4&I 

T  3ir 


2  29 


16  80 


in  Klaten 


16 


inFasta.Kiat.35 


8  36 


M  Ton.  86 8, 4T. 208 

^in  Fust.  V.  d.Gehalt 
zweier  Ton.  à  ,Fnf t 
60  8 


(Wein,  s.  W.)  —  Braa ilienhola ,  s.  Fârbeholz.  -*  Breunroth,  s.  Farben, 
Maler-. —  Breehwnnel,  8.Wurzelnf&r  Apotheker.  —  Brieftaschen»  von  Le* 
der,  i.  Lederwaaren.  dito  von  Papier,  a*  Çappwaaren*  —  Brillen,  s.  In» 
atrumenta,  optitche.  —  Bronse  ond  Bronsewaaren^  a.  die  Rubriken  Mé- 
tal! und  Mening.  — >  Buchbinderarbeit,  wie  Pappwaaren  (gebnndene  BOr 
cher,  a.  Bftcher).  ^  Buchureisen-Grutsey  s.  GrftUe.  dito  Melil,  a*  Mebi.  — 
Buntfntterarbeiti  •.  Kûrachoenirbelt. 
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Verzolloogs  -  Gegenstîuide. 


Cacao 


100  S 


Einf.-Zoll  Mch 

Nette  -  Gewlcht 

in 
Rbth.   |Rtb.CC 


9  89 


Tara. 


Caffebohnen,  mit  n.  ohne  Schaale 

Caffe,  gebrannter,  Cichorieiiicaife 
nnd  aile  andere  gibraiinte  Caf- 
fetarrogate 

Canpher^  raffinirter  und  rqher 
CaBariensaameo 

Caoeei,  ichter  and  iiD&cliter  oder 
caisia  lignea. 

Canonen  von  Metall 
Capern 


w 


9* 


2    8 


J  einan- 
s  fûhren 
1  veibo- 
rten 

frei 
^    80 


InFostagen       18Pc. 
l  92<iiiSackenT.Lel- 

inen  8  „ 

InFusta.Kisten: 
,,ûb.4009;bctOkl4  9, 

,,v.u.anter400S 
brntto  1T  ,9 

inSielc.  F.Leinen  8  «, 
1  14lcineinf.6nnois.     S.  „ 

in  doppelten ,,      4-  n 

in  einf.  Binsena* 
à  St  »« 

indopp.  Biniens. 

I     à  St.  4-  ^ 


w 


Cardamom  : 
„    âcliter 


5    20 
8    82 

2    48 


^  25 


99 


wllder 


91 


Carriitoff 
Castanien 


99 


in  Bmblge.T.  L.  8'Pe* 
Caneel,oh.CJnter- 
[•chiedd.Emblg.16  M 

8  i2lJCauiaUgoea: 

^„inKUten         a8„ 

5  10  LinStrohmattenU^ 
finFostafea         20,, 

^  .*^  V,verp.inKUtcii60^ 

|„oh.  dieaeyerp.40„ 

|1nFnst.tt.Eist«n28„ 

inSaclien  v.  1.4.    8„ 

lineinf.  Gunaîa.     2,| 

25    _  15  80<indopp.    „  4„ 

ineiaf.Binaen».  à 
5    20    8  12}      St  2S 

Undopp.    >)  àSt,  4„ 
fioFlaacb.  o.  Glaa., 
12    48    7  89>«verp.inKiat.  50Pe« 

V^ob.dieaeVerp.  40  „ 

,     M  „,JinFu$t.u.KiBtcnl6„ 

l    4    —  ai^^j^gmbige^^.jL,.    3^ 


Cadmiam/a.  Galmei.  —  Kaffemûhlen ,  s.  Blaenkram  («JÎ>^™^f-  ^^ 
aen).  —  Caleichèn,  a.  Rademacberarbcît.  -  Callîatnr,  a.  Farbehola.  - 
Cambricka,  a.  Baumwqllenwaaren.  —  Cameejgarn ,  wie  Wollengarn.  - 
Camealbaar,  a.  Haar.  -  Campeacbehola.  a.  FârbeholE.  -  ^^i"^^?!* 
0.  Zucker.  -  Caaael.  weiaaer,  wic  Rindea  fur  Apotbeker.  —  CanUgarn. 
wie  Wollengara.  dito  verarbeitetea  (àtbait  •w.<^*"'°«"™> ^ '•  J^rh 
ren.  -  Canonen  Ton  Eiaea,  a.  Eiaen.  -  Cantillen,  ^'«  «/Î^^^^XÎ.n 
Carmin,  a.  Ffcrben,  Maler-.  -  Caacarilla,  i.  Rîndcn  (ur  Apotheken.  - 
Caaaeiergelb,  a.  Farbeu,  Maler-. 
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Cernent  1  Tonne 

Champignons  100  fi 

Cbarten,  Land-  und  Seecharten 

Chocofade 

Cîcborienwarxefn  „ 

Cider-  oder  Obstweiii         .  1  Tonne 


Eiiir.-Zoll  nach 
Netto-Gewicbt 

in 
Rbth.  |Rth.Ct. 


n 


Cochenille. 

CôInUche  Brde,  weiiae 

Corinthen 


Cravatten' 
Carcania,  Carcumei 
Dai^breth 
Dachaiegel  : 

,^    nnglasirte 

,,    glaairte 


Dattela 


100  fi 


—    48 

«     24 

frei 

16    — 


Tara. 


n 


1S 


1000  Stuck 
1000 


w 


lOOfi 


2    — 

85    — 
frel 


1     16 


2    ~ 

frei 
frei 

2  8 

3  12 


2    24 


1  12 


—  16  p"Pï«»«hcn,  Glas.  u. 
3  43J  Kruken. 

„  verp.  in  Kist.  SOf^c. 
«oh.dîeseVerp.4o  „ 

0  18  fin  Fnst.  a.  Kist.  V6  „ 
^  ift  JînFust.u.Kîst.  16  ,, 

in  Fast  n.  Kist.  20  „  - 

15  80  <>  in  Serouen  16  „ 

UnSâcken  S.,, 

(InFufCagen       14  „ 

linKUten  %i  ^ 

—  85<iîneinf.  Binseos.^ 

I    St.  2  fi 

indopp.  „  /iSt  4  ^ 

1  12  Mn  Strolimatten    S  « 


I  \^ 

4 


1 45? 


InFost.a.KistiePc. 
J  in  Ëmblge.  V.  L.  «  „ 
1  19j<Jindopp.Binsens. 

àSt.  4fi 

Ineinf.    „    àSt.2„ 


1 

l 


Cassia  fistule,  s.  Saanienfirten  fur  Apotheken.  —  Cassia  lignea,  s.  Caneel. 

CastoFigarn,   wie  Wollengarn.   dito   verarbeitetes  (Arbeit  ans  Castorgarn), 

a.  Wollenwaaren. —  Caitorhaar,  s.  Haar.  —  Catharinenpflaumen,  s.  Obst. 

Catun,  s.  Banmwotlenwaaren.  —  Caviar,  s.  Fisebe.  —  Cedernlrolz,  s. 
Hols.  —  Chagrin,  s.  Felle  u.  Hante.  —  Chemische  Priparate,  nicht  spe- 
ciell  tarifirte,  wie  Apothekerwaaren.  —  Chinarinde,  s.  Rinden  fur  Apothe- 
ken. —  Chinawnrsel»  s.  Wnnsel  fur  Apotheken.  —  Clchorieacaflfe ,  s. 
Caflfe.  —  Cideressig,  s.  Gssig.  —  Cigarren,  slTaback.  —  Citronen  und  Citro* 
uensaft,  a.  Orangen.  —  Citron-Asia ,  a.  Asia.  — -  Clariere,  s.  Instrumente^ 
musikalische.—  Claviersaiten,  s.  Saiten.—  Cocoanûsse,  wie  Nûsse.  —  Co*- 
fcelkônier,  s.  Saamenarten  fur  Apotheken,  —  Coloquinten,  s.  Saamenartea 
fflr  A[)Otheken.  -^  Côlnische  Brde,  braune,  wie  Umbra,  s.  Farben,  Mê- 
ler-. •—  Compassé,  s.  Instrumente,  matbematische.  —  Confect  u,  Confl- 
tnren,  wie  eingemachtes  Obst,  s.  Obst  *-  Copairabalsam ,  s.  Balsam.  — 
Copat^  wieGnmmi.— Corailen,  ftchte,  wie  Edelsteine.  dito  von  Glas,  s.Glas- 
achmels.  —  Corduan,  s.  Leder  (sub  rubr.  Felle  u.  Haute).  —  Coriander, 
s.  Saamenarten  f&r  Apotheken.  -^  Crëmor  tartari,  wie  Welnstein.  ^  Cre- 
piiien,  wie  Goldziehererbeit.  ^  Crevellen,  wie  Blephantenzâhne.  —  Cry- 
«taUlartari,  wie  Weinstein.  —  Cubeben,  s.  Saamenarten  f&r  Apotheken. 
4Damenputs,  s.  Putzsachen.  —  Darmsaiton,   s.  Saiteu.  —    Degen,  s. 


Duchés  de  Scfti^smg  et  de  Holaiein.         317 
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lOOft 


f> 


Devisen  (Cooditorwaare) 
Dinte  nod  Dintepalver 
Ddfcfate: 
„  Lanipendochte,gewebtebaain- 
wolleoe,  mit  and  oboa  Wacba. 
Drechslerarbdt: 

9,  gfobe  aas  grobem  Holae,  na- 
meatlich      aach     sogenaiinte 
Scbiffsbiôcke 
„  Kunstdrechslerarbeit: 

a.  ans  Horn,  Knocben,  FUchbein,  Co* 
cosnÛMeo,  u.  tiola,  oder  ans  meh- 
reren  dieser  Materialien  zugleicb, 
mît  n.  ohne  Betchlag,  imgleichen 
Kâmnie  u.  Knôpfe  ans  dîesen  Ma- 
terialien 100  Q 

b.  ans  Elfenbein,  Perlmutter.,  Bern- 
atein  n.  Schildpatte ,  od.  ana  meh- 
rereo  dlieser  Materialien  sngleich, 
mit  n.  ohne  Beschlag,  imgleichen 
Kâmme  n.  Knôpfe  ana  diesen  Afa- 
terialien  l  S 

c  ans  einer  Verbindnng  der  nnter  a. 
u.  der  nntfer  b.  rnbricirten  Matériel- 
klaaBen  100  S 

Dûoger 

EdeUteinc,  nneingefasste,  achte 
Eier  100  Stiege 

Biien  : 

Roheiaen  u.  altea  (nnr  nu  weite- 

rer  Beacbeitnng  diéntichea)  Guas- 

n.  Schmiedeeisen 

in  Stangen  n.  Bânden 

„  in  Ballaateisén 

,  geachmiedetes  Bisen; 

„  Eiien  n.  Stahldraht 

M  N&gel  n.  Spiker, 

y,  ron  3  Zoll  Lange  n.  darflber  ^ 

n  kleinere 


n 


f% 


100  <B 


*9 


99 


f» 


Binf.-Zoll  nach 
Netto-Gewicbt 

• 

in 

Tara. 

Hbth.   |Hth.Ct. 

% 

5  20 

6  24 

S  \^ 

8  43| 

in  Kbtea          16Pc. 

15    ^ 

X 

9  18 

6    24 

3  48^ 

26    — 

> 

15  80 

• 

1     64 

1     2 

\ 

1 

18    82 
frei 
frei 

3  *12 

• 

20  40 
1  45^ 

frei 

—  86 

—  20 

-ni 

1     48 

—  45 

/ 

1  82 

2  8 

—  30 
1    14^ 

in  Fiistagen       8Pc. 
in  Kisten         90  „ 

Sehwerdtfegerarbeit.  —  Degenklingen ,  a.  Eiaenkram  (sub  mbr.  Bisen).  — 
Dochtengam,  wie  Gam.  — r  Dracbenblnt,  wie  Gnmmi.  *-  Drabtkôrl>e ,  s. 
Nadierwaaren.  —  Drehorgein,  s.  instrumente,  musikaliscbe.  —  Driliich,  a. 
Leinen.  —  Drackerachw&rze,  a.  Bnchdruckersebwftrae.  —  Dunen,  s.  Fedem. 
.  Edeltfteine,  nneingefasste,  nnâchte,  wie  Glasschmela.  dito  eingefaaste 
werden  nbglaich  mit  der  Binfassnng  gewogen  nnd  wie  dièse  venollt.  — 
Eideidnnen,  s.  Fedem.  —  Biergrûtze,  a.  Grûtse.  —  Eisen,  andere,  oh^ 
nieht  apecificirte  Eisen-  a.  Stahlschmiedearbeit,  s.  nnteo  snb.  mbiv  Biaén- 
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Eisen:  geichniiedetes. 
^  Platten  auch  gewalzte, 

von  ^  Zoll  Dicke  a.  darûberlOO^ 


Eiiif.-Zo1I  nacli 

Netto  -  Gewicht 

!n 
Rbth.  inth-Ct. 


„  d&nnere  oder  Blechpiatten, 
„  schwarze  oder  anvenionte 


»» 


weisse  oder  verâmite 


M 
9» 


—     36 


„  Schiffcanker. 

„  ani  inlând.  Strande  oderFahr- 
waflser  geborgene 
Ànkerketten ,    WauerkUten , 
Damiifkeisel,  imgleichea  Am- 
bosfte 
^  gegossenes  EUen: 
^  Kanonen,   Bombea,  Graoaten 
nnd  Kugelil 

r 

M  soDStige  Gnsaeiienwaaren  : 
^  grobe,  als:  Oefen,  Grapen,  Koch- 
tdpfe,  Pfannen,  Caiserollen,  Tiegel, 
.  Keuel,  Comfore  (Confords),  Feaer- 
beerdplatreo,  Ofeorôi  te,  Rôhren,Re- 
torteo,  Gelânder  a.  Gitter»  ¥^agen 
Q.Gewichte  etc.;  Imgleiclien:  grobe 
abgeschtfffene ,  abgefeilte ,  abge- 
drechielte  GoaseisenwaareD,  nament- 
lich  abgedrehte  Môner,  abgeschlif- 
fene  Streich  -  a.  Bûgeleisen,  Achaen 
n.  Zapfen,  Balancen,  Sprossen  au 
Treppengelâodem ,  abgeachliffene 
Ainbofseo.I^âmmer;  femer:  Tbeile 
su  Maichinén,  oameatlich  aaige- 
bohrte  Ciliader,  abgedrecbselte  Wal^^ 
aen  etc.  100  Q' 


1  48 

2  32 

l     64  H  -*  46 


frei 


l     54 

1839.S.72 
t8fO.S.32 
1841.1.83 
T.  1.  J*n. 
1842.1.54 


n 


n 


feinere,  abgefeilte,  polirte,  ciaelirte 
GiiMeisenwaaren,  aist  Leucbter, 
Gestelle  an  Licbtschirmen ,  imglei- 
rJien  zn  Uhren  ;  Lampen,  Prâseotlr- 
«.  andere  Teller  od«  Becken,  Scbreib> 
zeoge,  R&uchergefaise  Papierzwin» 
ger,  Obftachaalen*  Blamenvasea, 
BiUteny  StatneD,  Baireliefs,  Me- 
daîlloBseto.  100  S 

BijooCeriewaaren, als:  Ringe,  Tuch- 


'1839.2.72 
1840.2.32 
1841.1.88 
T.  i.Jaii. 
1842,I.S4 


la   48 


-ni 


Tara 


in  Kisten        19Pc 


—  45   . 
1  22  ("in  EUsten 

7 
B 


-46J 

1.314 
I.  22 
1.      ^ 


l.  34^ 

I.  2a 

—  44 


7  39 


12 


t» 


kram.  —  Gegoasene  NâgeU  wie  Nâgel  und  Spiker,  s.  gescbinledet es  Ei- 
sen. *-  Eiaenfarbe,  a.  Graphit.  —  Eiien-Twist  (Gewabe  ,v^n  Eiaendrath), 
wie  Biaenkram,  grober.  — 
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VenoUnngf  -  Gegenstânde. 


Eisen:  gegosseaeB. 

nadeln,  Kreoze,  Ptttschaften,  Uhr- 
ketteo,  HaUketten,  Uhrhakeo,  Strick- 
bakeQ,  Leib-  a.  Ânnbânder,  Schoal- 
lea  etc.  100  Q 

n  Eisenkram: 
grobe  EUeo-  n.  Stahlschmledear- 
beît,  ala:  Schranbitôcke  ;  Hâmmer, 
Balancen,  HafeUen,  OfeDrôhre,  u. 
andere  Arbeit  ans  Eisenplatten  ; 
Bratpfaniieo,  Spaten  n.  Schaafein, 
Senaeo,  Sichelo  ù.  Hâckselmesser, 
Meissel  u.  Stemmeiien ,  Gesimsei- 
aeo,  Hobelelien,  Belle,  Bohrer,  Sa- 
gebl&tterl¥ollaclieereo,  Brodoiesser, 
ordin.  Taachenmesser  (BiDlegeoies- 
aer),  Locheiseo  (Durchichlage)  Sâ- 
bei-*  n.  DegenkliDgen ,  Feîle,  Ra- 
apein,  Feaenaogen  a.  Schaofein, 
Propfeozieher  grobe  Feueratâble, 
Scblôflf  er,  BjegeI,Thflrbânder,  Tbûr- 
angeln,  HoliBichraabeii,  Caffemûhlen, 
SchlitUchiihe,  Sibel-  (a.  Degeo)- 
Scheideo,  Fischangeln,  Segel-,  Pack., 
Spick-  a.  SchoûniadelD ,  Sporneo 
v.  SchnallenâlIerArt  (blanke^schwar- 
se,  Iakirte  a.  veninnte)    ^      lod  <3 

,9  feine  Biaeo  -  u.  Stablacbmiedearbeit, 
aia:  TUchmeaser,  RasirmeMer  Fe- 
denneiaer  u.  feiae  Taichfenmesser, 
Scbeeren»  LicbUcheereo,  feine  Fen- 
erat&ble,  Stricknadein,  Carabinerha- 
ken ,  cbirarg.  InatroDiente,  Knôpfe, 
Dhrketteii  n.  andere  iocrostirte,  fa- 
cettirte  u.  plettirte  Arbeit  nebst 
Bijouteriewaaren  voi^  Stahl  100  S 
femer:  Eisenblechwaaren  (Blech- 
achlSgerarbeit  aaa  Ëiseoblech) 

9  Iakirte  o.  gemalte,  mit  u.  obno  Plet- 
tîmng  100  S 

«,  weiaae  oder  anlakirte  „ 


Einf.-ZolI  Bach 

Netto  -  Gewicht 

In 
llbth-  jRth.Ct- 


8S    32 


16 

8 


20  14 


8    12 


T  ar  a^ 


16    64 


64 
32 


1  45| 


10  20 


10  20 
5  10 


Elcctriaimiaachinett,  a.  Inatramente,  phyaikaliache.  — *  Elfenbein,  gebranotea, 
wie  Beinachw&rae,  a.  Knoeheo.  —  Elfenbeioplatten,  wie  Drechalerarbeit.  — 
Eoiaille,  wie  Glaiachraela.  —  Eugliache  Erde ,  a.  Erde.  —  Enten ,  a.  V6- 
gel.  ^  Erde»  Côlnlicite,  a.  Côlnlscbe  Erde.  —  Eaaensen,  woblriecheade, 
wie  Waaaer,  wohlriechcndes.  —  Etuia  nnd  K&atcbeo,  ala:  Nâh-,  Barbier-, 
Priair-Kiatcben  etc.,  wie  Gaianteriewaaren. 
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VenolldDgs  -  Gegenstânde. 


Einf.-ZolI  nacli 

Netto  -  Gewîciit 

in 
Rbth.  JRth.Cc. 


Klephantenzâbne   oder  Elfen^ein 
Erbisea  1  Tonne 

Erbsen. 

,,  getrocknete     gr&ne    feine   rnssi- 
sche  lOOfC 

Erde,  a48:  Pfelfenthon,  Mergel,  engli- 
cche  Erde,  Porzelanerde  (Pilzzolano, 
a.  P.)«  Zuckererde  and  aile  aiidere 
uicbtapecielltarifirteErd-,  Thon -a. 
Mcrgelarten. 
Erse,  ongeachmolzene,  aller  Art 
Eael  und  Mauleael  1  St&ck 

Essîg,  Bieressig  1  Tonne  (64  Kann.) 
„  Wein-u.CideressiglOxh.  (SOViert.) 
n  Krâuteressig  (mit  Einachlnas  d.  Zolles 
fûrdieFlascben)  lOOBont.  à^Pott 
Fârbeholz,  aller  Art  fai  Stûcken  100  9; 
„  inSpâtten,geraspeUes,geniahI.  „ 
P&rbekrânter,  aoweitaie  nicbt  ape- 

dell  tarifirt  aind  „ 

Fajence(Steinzeng),wel8sen.farb.  „ 
Farbeir,  Maler-,  aoweit  aie  nicbt  nacb 

dem  Alphabet  tarifirt  aind 
M  feinere,  ala:  Nenblau,  Berlinerblaa, 
Breiherblan ,  Bremergriin  a.  andere 
grûne  Malerfarben,  Berlinerroth,  Flo- 
rentiiierlak,  Kngelltfk  a.  andere  Lak- 
farben,  Carmin,  Zinnober,  Ultramarin 
n.  dgl.  imgl.  Farben  zum  Zeîchnen, 
aU  :  Paatellfarben,  Saftfarben,Tusche 
etc.  in  Blasen,  Glâsern,.Tâfelcben  u. 
Kastchen  100  h 

„  gi^ôbere,  ala:  Brannroth  (Engliach-, 
Schwèdiach  -,  ProuMischroth  (Oker, 
Umbra  u.  brauneÇôlnischeErde,  a. 
C.)  u.  andere  nicht  namentlicb  ge- 
nannte  grôbere  Malerfarben  100  tl 
(Bleiweiss,  Sittgelb,  SchmBlte,Kien- 
rusa,  Mennig,  Spaniach  Grîîn  aind 
nach  dem  Alphabet  tarifit) 
bereitete  Oel-  n.  Firniaifarben,  nebst 
Firniaa  100  S 


»« 


frei 
•    48 


8    32 


frei 
frei 

2  — 
l     — 

3  72 

8  32 
—  16 
-*    32 

frei 


8    32 


—    «4 


5     20 


—  15 


5  10 


Tara. 


in  Fnst.  n.  Kîst.  16Pc 


1  12 
—  30 

2  ir4 


5  10 

^  tn^îi^mblgev.L.    8  „ 
""  ^"^|in  liatten  à  St.    4ft 


îDFoat.n.Kist.  16 


i> 


1  AçjiJ^nF» 

1    «S:-irr, 


Fâssern 
in  Korben    „ 


35Pc* 
22   ,» 


1nFaatn.Kiat.16„ 
fûrFarbèn  zumZeich- 
nen  in  Blaaen,  Glaa. 
5  10<^T&felchen,  K&atchen 
I  wird  keine  Tara  su- 
geatanden. 


—  20  Ijn  Faat.  n.  R  ist.  1  OPc. 
inFiiat.a.KisL20  „ 
in  Flaschen ,  Glâa.  u. 

Kroken, 
.„  verp.  Kiaten  50  „ 
3  12^l„oh.dieaeVerp.40  ^ 


i 


Fâcher,  wie  Galanteriawaaren.  —  Fajence-Pfeifenkôpfe,  a.  Ffeifenkô- 
pfe.  —  Federbalie .  wie  Nûrnbergerwaaren.  —  Federvieh , .  a.  VôgeL  — 
Kelle  :  Arbeit  ans  Leder,  a.  Ledervraareu ,  dito  fikr  KArachnerarbeit,  a. 
]ia«ehwerk.  —  Felleisen,  wie  Sattlerarbeit.  —  Fencbelaaamen ,  wie  Saa- 
nienarten  fur  Apotheker.  —  Ferkel,  a.  Schweine.  —  Fernambok,  s.  Farbe* 
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Venollnngs-  Gegenstinde. 


FeHern,  Bett- 

^  Flaamfederii  oder  Danen: 


Einf.-Zoll  nach 
Netto  •  Gewicht 

in 
Ebth.  I  Rth.Ct. 


99 


n 


Eiderdunen 
andere  Dunen 


99 

9» 


91 


„  andere  Bettfedern 

„  Scbreib-  (Federkiele,  Federpo- 

sen),  oitne  Unterscbîed  prâpa- 

riit  oder  roh. 
^  Schmiick-  (Plûmagen), 

„  von  Straussfedern         1  Dutzend 

„  Ton  aadeni  Fédéra  1  ^ 

Feîgen  lOOQ 

Feldfpath 

Feldsteîoe  ' 

Felle  und  Haute: 

^  Pelle»  onbereitete; 

„  Rennt/iierfelle,  Elendsthierfelle, 
Hirsch-  nnd  Rehfeile 

„  Schaaf-  n.  LaminfeUe,  KalbafeUe, 
Sciiweiasfelle,  Ziegenfelle 

^  weUsbereitete  Felle,  fi&mMchgares 
Leder  ▼.  Rennthieren,  Elendâtlite- 
ren,  Hirschen  d.  Reben,  imgl.  v. 
Zîegeii,  aowie  ▼«  Sciiaafen  a.  Lâm- 
mera  samnit  von  Kâlbern  100 1| 
gegerbte  Felle  (lohgarea  Leder): 


99 


y  Kalbsleder, 
nnlakîrtea 


99 


99 


lakirtes 


»9 
♦9 


^  Scllweinsleder 
^  Haute  von  grouem  Rindvieh  u. 

Pferden , 

„  unbereitete: 

M  trockene  nnter  9D  Q  pro  St.  ,, 
„  von  und  ûber  20  ^  pro  „   9» 

„  naaae  u.  gesaizene  unter  40 
{|  pr.  Stûck  n.  mit  Kopf, 
Hôrnem  u.  Scliwanz  unter 
48  <S  pro  St.  „ 

„  von  u.  ûber  resp.  40  o.  48  8 
pr.  St 
„  bereitete  Haute  oder  Leder: 

„  Sohlleder 


I 


Tara. 


■^1^ 


?3 
8 

4 


32 
32 
16 


40     — 


25     — 


2 
3 


32 

4 


fret 
frei 


frei 
frei 


16    64 


16  64 
33  .32 
33     32 


4     16 
frei 


20 
5 
2 


40 
itf 
29 


l 
2 


12 

4 


—  31 


inFujit.u.K;st.16Pe. 
fn  Embige.  V.  L.  4  „ 
inEmbIge.v.L.  4  ^ 


tn  Kisten 


45 


^»nFn8t.u.Kî«t.l4  „ 
in  einf.  BinAenm. 
à  St.  28 

Binaeam. 

4, 


^     à  St. 
nindopp.  Bii 
t    k  St.*» 


10    20 


10 
20 
20 


20 

40 
40 


2     29 


2       8 

frei 

8    32 


41 


5     10 


hoix.  —  Fenirôhrev  s.  Instrumente,  optikcbe.  —  Fett,  a.  Sditnalz.  — 
Feuerachwamm ,  a.  Scbwâmme.  —  Filz,  wie  Wollenwaaren.  —  Fiiiniscbe 
Uolzwaaren,  a.  Holz.  —  Firnias»  a.  Farben,  Maler*.  —  Fîschangeln,  a 

Nquv.  Série.    Tome  VU.  X 
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VeinoIlniigf-GegeiiitâDde.  ' 


Felle  nod  Haute: 

„  anderes  Leder  ▼.  grottem  Rind 

▼ieh  und  Pferdeo: 
M  lohgaref, 

„  onlakirtei 

„  laliirtes 

weiasbereitetea 
.,  Jacbten 
,1  Felle  n.  Haote,  zabereitete,  aïs: 
Cordaao,   SalIlaD,  Chagrin,  Maro- 
quin, ferner:  vergoldetea  und  ver- 
sîlbertef,   auch   mit  Figuren    ver- 
siertes.  Leder,   imgleichen  Perga- 
ment  100  S 

Feuerzeuge,  chemiscbe,  aller  Art 
Fùchbarden,   Wallfiscbbarden,    unge^ 

fpaltenea  FUchbeîn 
.,  gespaltenes-  Fischbeln 
Fische:  frisch^: 

n  AuAtera      1  Tonne  (c.  800  St.) 

„  andere 
„  gesalzene  oder  eingemacbte: 

^  Anschovis  100  S 

„  Lampretten,  Nennaugen,  Mu- 
schein,  Sardellen,  ioigl.  Caviar    „ 

n  Auatern 


f« 


Tonne 


,,.  Aale 


,,  Lachse 
„  HeerJnge 
andere  Arten 

M  in  Tonnen  gesaizene  od.  eîo- 
gemacbte  (namentlicb  auch  Ro- 
gen  zum  Fiacbkôder),  ohne 
Unterschîed ,  ob  des  Gebinde 
ganff  voll  ist  oder  nicbt  l  Tonne 

(%  %  V.  %  Vs  V,.  %»  Tonne 
TerhSltnissmâssig.) 

„  troeken  gesaizene  100Q 


Einf.-Z»!!  nach 
Netto-Gewicbt 

in 
Rbih.  |Rth.Ct. 


20 
8 
4 


64 
80 
32 
16 


41 
20 


64 

80 


frei 
12    48 

8    — 

frei 

4     16 


4 
4 


16 
16 


—    80 


S 
I 


12 


1     — 


—     80 


10 

13 

5 

2 


20 
1 

10 
29 


26 

13 


2 
1 


7     39 
1     42 


2    29 


Tara. 


2 
2 


in  Tônncben    25  Pc 
fin  Flasch.  n.  GUr., 
S9^„  verp*  in  Kist.  50„ 
29  \  ^  ohne  d.  Verp.  40  „ 


-    %^ 


45| 
30 


i  Tonne 
i  Tonne 
4  Tonne 
I  ^Tonne 


_    80 


—    25 


66  fï 

40  a 

208 


Eisenkram  (aub  mbr.  Eisen).  —  Fiache  :  gedôrrte,  wîe  troeken  geaalz.  — 
Flachssaamen ,  a.  Leinsaat.  —  Flimiachtucb ,  Flâmiachleinen ,  wie  Lein- 
wand,  s.  Leinen.  —  Flaggenluch,  wie  Haartuch.  —  Flaachen,  a.  Glaswaa- 
ren.  —  Flascbenfutter,  leere  (die  Fiaacbea  werden  fur  alch  veraoUt) ,  wie 
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YenolIttDgs  -  Gegeostânde. 

■ 

^  geriacherte: 

,9  LacbM  (aHch  im  DânUchen  <•  g. 

„raeset  Lax")  100  fi 

59  Aale  n.  alie  andera  Artea    « 

Flach«,  uogehechelter 


Eiaf..Zoll  nach 

Netto-Gewiciit 

in 

Rbth.  |Bth.Ct. 


Tara. 


rj 


»» 


gehechelter. 


t> 


i> 


Fleisch  too  Honi?ieh,   Scliaafea, 
LâiDDiero,  Schweioeo  etc. 
y,  friscbes 
y^  gesalxeoea 
gerânchertes  (namentlicliianch 
geriacherte  Oclmenziiugen) 
FlieMn,  ▼.  Marmor  u.  Alabaster 

100  []  Fiiftfi 
M  golblâodiscbe  a.  andere  ders.  Art 

100  Stûck 
Fliotenateine  oder  Fenersteine    100  u 
Florea  CaMÎâ  (Zîmmtbliitnen). 
Folie,  Spiegetfolie  n.  F.  f.  Tischler  „ 
Fastageii  u.  Kasten,  leere,  sofern  sie 
ait  a.  nicbt  Gegeasikiid  des  Uan- 
delà  sind 
Galaoteriewaaren    ans    verscfiiedenem 
Material,  aile  nicht  oameiitlicb  «;e- 
naante,   aovreît  sie  nicbt  miter  die 
Robrik  :    Kunstdrechslerarbeît     (s. 
Drecbfllerarbeit)  fallen  100  8 

GalISpfeln  and  Knoppero 
Galmei 

Gartengewâcbse  : 
M  frische  Koblkôpfe  aller  Art  1  Schock 


5  20 

—  80 

1  4 

3  12 


frei 

1  4 

2  8 

3  32 

1  32 

2  8 

frei 

4  16 

frei 


33    32 
frei 
frei 

—    20 


3  12| 
—  25 

-31i 


,  inMattenàStrick'4i| 

--aJinMattenà    „      4„ 

^  ia  Eniblge  v.  L.  4  Pc. 


—  31i 


28 


in  Fnstagen 

1  14^in  Fustngeii  16  „ 

Un  buiblge.  V.  L.     3  ^ 

2  4 

—  40 

1  \M, 

2  29 


in  Ktsten 


12 


»♦ 


20  40 


-     H 


Tischlerarbeit  —  Flaumen,  s.  Schoialz.  —  Fleisch  (Speck,  s.  S.  Geflûgel, 
geschiacbtetes ,  s.  Vôgel.  —  Wild,  gescblachtetes  ê.  Wild).  —  Fliesen, 
thôneme,  a.  Mauersteine.  .—  Flinten,  s.  Biichsenschmiedéarbeit.  —  Flôten, 
0.  Instramente,  musikalisehe^ —  Flor,  s.  BlonHen.  —  Florband,  a,  Band.  — 
Florentlnerlack,  a.  Farben,  Maler-.  —  Floretwaarcn,  wie  Seîdenwaaren.  — - 
Flottbols,  s.  Zollbolz.  —  Flûgel,  s.  Instramente,  mnsikalische.  —  Folie  sa 
Goldstickerei,  wie  Goldsiehcrarbeit  —  Fortepianos ,  s.  Instrumente,  mnsi- 
kalische. —  Frangenf  goidene  und  silbeme,  s.  Goldzieherarbeit.  dito  an- 
dece,  a.  Posamentlrwaaren.  —  Frûchte,  s.  Obst. 

Gieie,  i.  Vôgel.  —  Galganiwurzel,  a.  Wurzel  fur  Apotheken.  —  Gar- 
dinneaaeUucb ,  a.  Baumwollenwaaren.  Gam ,  a.  dî«  einselnen  Arten,  wie  : 
Baumwollen-,  IVollen-,  Leineogam.  dito  Angora-,  Canîncben-  und  Castor- 
gam,  wie  Wollengarn.  —  Gartengewaclise,  eingemacbte,  nicht  apeciell  ta- 
rifirte,  wio  Obst/  eingemachtes.  -~  Garteosaamen ,  s.  Saamea.  —  Gaze, 


X'2 
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Venollangs  -  Gegenst&Dde. 


^  Gartengewâchse; 

„  gesalzeaer  K«hl  o.  Saaerkohl  100  9 

yy  aile  nlclit  speciell   tarifirte  (Kû- 

chen-)  Wûraeln  u.  Rûben,   ab: 

gelbeRûben,  Petêrsilie-,  Sellerie- 

"Waraeln,  rotbeBeeten  tOOTonnen 

^  aile  aadere,  niclit  speciell  tarifirte, 

friacbe,  getrocknete  und  gesaizene 

100  d 
Gemâlde,  Imglelcben  Kapferetiche,  so- 

wie  Lithograpbien  n.  Staoograph. 
Gerste  1  Tonne 

Gips:  pulrerialrter  100    „ 

Gipsfigiiren,  Gipsabgflase 
Glâtte,  Bleir,  Silber-,  Goldglâtte  lOOft 
Glaswaaren: 
(Fur  dea  Brnch    wird  keiae  Ver- 
gûtong  gegebea). 
„  Fensterglas: 

„  Tafelglas    aller   Art  (grfinea  u. 
welssea;  100  <S 

,,  Kronglai  aller  Art,  mit  Ao*- 

nabme  too  Scbeiben-  » 

„  in  Schelbea  .  m 

„  Dachacheiben  Ton  Glas  (grfine  u. 
weUse)  80  wie  G  laser  zur  Ein- 
fassung  iu's  Verdeck  etc.  aufScbif- 
fen,  imglfilchea  Glâser  za  Leucbt- 
feuern.  100  H 

,,  Splegelglas, 
„  unfolilrtes, 
das  SL  zn  100  []  Zoll  and  dar- 
unter  100  St. 

von  101  bis  150  n  Zoll 
151  —  200 
SOI  —  250 
251  —  300 
SOI  —  850 
851  —  400 
401  —  450 


M 
99 
» 
99 


99 
99 
99 
99 

99 

99 


99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 


Binf.<ZolI  nach 

Netto  -  Gewicbt 

in 

Abth.  |Bth.Ct 


—     40 


25    — 


—  40 

frei 

—  24 
12,   48 

frei 
1     4 


1  48 

2  58 
4     16 


l     48 


4  16]  2  29 

8  32     5  10 

16  64  10  20 

25  —  15  80 

33  32  20  40 

41  64  26'  2 

50  —  31   12 

58  32  36  22 


Tara. 


—  ^24 


15  30 


i 


-i^ 


'2 
7  39 


-31i 


inFo8t.a.KUt.  lOPe. 


In  Kist.  in  einf.  Em- 
—  45^  ballage.  14  „ 

n  indopp.Enib.22,» 


1  30J 

2  29 


—  45 


in  Kôrben 
in  Kisten 


23 
27 


99 

99 


in  Risten 


16 


von  Baomwolle,  s.  BaumwoIIenwaaren.  dito  von  Leinen,  s.  Leinen.  -—  Ga-> 
zehaartuch,  a.  Haartudi.  —  Geflûgel,  s.  Vôgel.  —  Geigen,  s.  Inslmmcnte, 
maslkaUsche.  —  Gelbbolz,  a.  Fârbeholz.  —  Geaever,  a.  Branntwem.  — 
Gerste,  Granpen  n.  Grûtze,  a.  G.  dito  Mehl,  s.  M.  —  Gewlchte,  wie  das 
Metali;  ans  dem  sie  bestehen.  —  Gipssteine,  s.  Kalksteine.  Glanzlelnwand, 
wie  Leinwand,  gef&rbte,  a.  LeîMJi.  —  Glasacbmeiz,  GlasflOsse,  Glaatropfca» 
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99 
9» 
99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 
*9 


9» 


99 

99 
99 
99 
f> 


99 
99 
9» 
9» 


Venollongf  -  GegenstSode. 


Glaswaaren: 
—  Spiegelglas,  uafonirtei. 

▼oo  451  —  500  U  ZoU  100  St 
„    501  —550        ^1  Stûck 
„     551  —  600 
601  —  700 
ÎOl   —  800 

801  —  aoo 

901  —1000 
1001  —1100 
'^  1101  —1200 
„  1201  —1300 
^  1301  —1400 
„  1401  — 15Q0 
^  1501  —1600 
H  1601   — lîOO 
^  lîOl  —1800 
0.  s.  w.   fur  jede  fernere  100  [] 
Zolle  1  Rbth.  oder  30  /?   Ct.  à 
Stock  mehr. 
^  foliirtes  Glai,  mit  und  otine  Rah- 
men,  wird  nacli  obigem  Tarif  mit 
50  Pc.  Erhôhung  verzollt. 
,  aadere  Glaswaaren: 
^  FlaBchen  von  grûnem  Glase  (grfine 
Bonteiilen) 
^  \ovi  \  Pot  a.  daronter  100  St. 
„  ûber  ^  Pot  bia  1  Pot  incl.    „ 
^  ûber   V  Pot,  îmgl.  Glas- 
gefasse  inm  Einmacbeo 
etc.  à  100  Pot  Gebalt 

y^  Flaachen  von  weissem  u.  blaoem 
Glase,  ohne  geschliffene  Zierra- 
then,  wie  ungesdiliffem  Glas- 
waaren. 
„**Flascben  mit  Geflecht  amgeben, 
wie  andere  Flaschen. 

Botiteillen,  Flascben,  Kmken, 
welcbe  al»  Bebâlter  eîogebender 
Botlbarer  Waaren  dieneo,  werden 
nicht  besonders  verzollt.  Bel 
VeraoUung  nach  dem  Gewicht 
wird  den  in  solchen  BehâUem 
eingebenden  Waaren  die  fur  sel- 
bige  festgesetzlf  Tara  gegeben. 
„  grûne  nnd  weine  Medicinglâser, 
Retorten  nnd  Kolben  su  chemi- 
scben  und  ond  phjrsicaliscbem  Ge- 


Einf.-ZoH  nach 
Netto- Gewicht 

in 
Rbth.   |Rth.Ct. 


75  — 

—  88 

1  8 

1  32 

1  64 

2  24 
2  64 
8  40 
8  80 

4  20 

5  -► 

5  48 

6  — 
T  — 
8  — 


46  42 
-2T4 

—  82i 

—  40 
1     2 

1  19^ 

1  32 

2  6^ 
2  19 

2  90^ 

3  6 
3  21 

3  36 

4  18 

5  — 


Tara. 


1    24 
1    64 


1    64 


L     2 


1     2 
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YenEolIangs  -  Gegeiutiode. 


Glaswaren: 

bnuch,  Senfglâser  aller  Art,  im^ 
gleichcn  Milcbutten  tod  grQaem 
Glase, 
„.wenD  aie  fur  aidi,  otine  mît  an- 
deren  Glaawaaren  susammeRge- 
packt  BU  sein,  eingehen  100% 
„  soust,   wie  andere  ungescbliffeDe 

ond  angepreiste  Glaswaaren. 
„  andere  ungetcbliffene  und  unge-^ 
presfte  Glaswaaren  aller  Art,  im- 
gletcheii  gepresste  Trinkgliser. 
Als    ungeschliffene    Glaswaaren 
werden    anch   Trinkglâser    mît 
abgeschliffenem  Boden  nud  Hût- 
t^nrande  behandelt. 
„  geseliliffene   n.   andere    gepresste 
Glaswaaren  aller  Art,   irogleîcben 
Uhrglâser  und  Glaskapsela  su  Ta- 
feinhren,  Vasen  etc.  100  S 

Glasscherben 
Globeo 
Glockedspeise 
Gold  In  Barren  itnd  Bmcb,  imglei- 

chen  gemûnztea 

„  verarbeltetes,  mit  Binscbloss  dessen, 

was  in  Gold  gefasst  ist  1  Loth 

M  Blattgold  CGol4scliaQm) ,  àchtes  u. 

aniclites  100  S 

Goldzieberarbeit; 

M  nn&cbteGold- Q.  Silberspitxen    ,, 
„  aile  andere  achte  und  onâcbte 
Goldzieberarbeit.  1  ^ 

100  <tt 


Einf.-Zoll  nacli 
NeUo  -  Gewicbt 


'in 


Hbth.   iBtb.Ct. 


1    32 


T  •  r  fe. 


'B.etorten  a.  Koloen. 
in  KUten         50Pc. 
Medtciiiglâs.,  SenfgU 
40^     etc. 

|inFust.n.Kist32Pc. 
lin  Kûrben.         22  ,, 


^7    28 


Grapbit 


Gfaupen  a.  Gr&tza:  Perigran- 
pen,  imgteichen  Biergrfltse  oder 
Hirse,  aucli  MannagrQUe       100  fi 


frei 
frei 

fret 

1  — 
16  64 
25    — 

2  64 
—     64 


4 


..rinFnst.n.Kist.32Pc. 
2^^<lnKôrbcn  22  „ 


10 

15 
1 


80 

20 

30 

32 
20 


^nFnst.a.Kist.16  „ 
iPerlgraup.,  Manna- 
I  grûtze 
1  43  —  45  <>  in  Fustagen  12  Pc 
linSâckeo  -  2  „ 
I  Eiergrûtze  od.  Ifirse, 
^nSicken  8Pc. 


Glasperlen,  Glascorallen ,  Glasknôpfe,  wie  geschliffene  Glaswaaren.  — 
Glaubersalz,  s.  Saize,  officinelle.  —  Glocken  von  Metall,  wie  Messtng- 
waaren.  —  Goldene  Medaillen,  s.  Mednillen.  —  Goldene  Uhren,  s.  Ub- 
ren.  —  Goldstickereien,  wie  Goldzieberarbeit  —  Grapen  von  Eisen,  s.  Eisen. 
dite  von  Métal I,  wie  Messingwaaren.  —  GrAnspa^  oder  Spangrûn,  a.  Spa- 
nischgnui.  —  Grûtze,  s.  Graupen.  ^  Gûrtier-  oder  Gdbgiesaerarbeit,  a. 
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YeRoIhiDgc-  Gegenttinde. 


Gniupen  aile  andere  Soiten  Graopén, 
imgleiclien  Grûtse  v.  Gerste,  Bach- 

1008 


9» 


99 
99 
99 
99 


weizen,  Hafer 
Griffel  voo  Sdiiefentein 

Guromi  aller  Art 

Gnrken,  geaalseoe 
Garten  roa  LeiAea 

M  voB  Wolie 

„  Too  Baomwolle 
Haar: 

9  Krnllhaare  ,, 

^  Pferdehaare,  rohe,  gesottene 

M  Schweiasboratea 

„  aile  aadere  Haare 
Haartachi  u.  Flaggeatiicb'  v.  Wolle  ,\ 
Hafer  i  Tonne 

HageJ  IPO  S 

HaDdjcbiibmacherarbeit  ! 

„  Hanciscbube  aller  Art,  sowobi 
genâbeta  aU  bloss  sugeaclinft- 
teae  1  » 

,,  aile  andere  Mandscbahmacher- 
arbeit,  aie  Jackeoi  Hosen,  Ho- 
aentrâger,  Bettlaken  etc.  ^ 

Hanf^  oDgehecbelter  >  1008 

n  gebecbeUer 
Hanfaaainen 
Mars,  gemeines  (Klenhan,  Flch- 

tenhars),  braunea  ond  gelbea     ^ 
Hausenblase,  ia  Rugela  il  Blât- 

tero  1  n 

Hechelo  : 
^  kicine  ▼.  Meulng  n.  Eîaen  lOOPaar 

^  groaae  engllsche  (Fabrikbe- 
cheln)  1  M 

Heede,  vou  Flacha  100  8 


Eiof.-ZoII  nach 
Netto  -  Gewicht 


in 


Abth.  |nth«Ct. 


1     4 
-    64 

4    16 


10  40 
12  48 
15    — 


5    20 

frei 

frei 

frel 

25    — 

—    21 

1     4 


Tara. 


_.Jin  Fnstagen    12Pc. 
~  ^*lînSâcken  2  „ 

^    ^/inFust.n.Kiit  16  „ 
*    "'imKmblge.v.L.'S  „ 


99 
99 


—    10 

6  ^4^ 

7  39 
9  18 

S  12} 


15  80 

-  n 


in  Fusugea       20 


in  Efflbige  ir.L.    4 


99 


""  -Ji/lnFu8t,u.Kîat  12  „ 
^  ^'TlînEniblgcv.Kr  3  „ 


I 


1  24 

—  64 

—  48 
1  48 

frei 

—  24 

—  40 
4  16 

t  64 

—  48 


-371 


-  1*  ha 

—  45  / 


Matten  àSt   48 


_     tiJiQFnat.n.Kîst.  16  ,; 
^inMatten  à  St.  4 


9» 


12XKtt  Kifiten  16  „ 

ioEmblge.  t«L.  4  », 

2  29 


1     2 
—  15 


InMatten  à  St.  48 


Mesaing.  —   Gnrken,   friscbe,  wie  Gartengewichae.   dito  In  Easig  einge- 
macbte,  s.  Asia.  —  Garten  von  Hanf,  wie  Seilerarbeit. 

Haarlocken,  s*  Perûckeninacherarbeit.  —  Ilaarnadeln,  s.  Nadetn.  —- 
^Haartucb  von  WoIle  in  Verbindang  mit  anderen  Materialiea,  nach  dem 
Matériel.  Ailes  andere  Haartuch,  ron  Leinen  (Pferdehaaren ,  wie  Leinen), 
▼on  Banniwolle,  s.  Leinen,  Banmwollenifaare:i.  -—  Hâate,  s.  Felle.  — 
Hafer-Grûtze,  a.  Graopen  und  Grtktze.  —  Hafer-Mehl,  a.  Melil.  —  Haf- 
nererz  nnd  Glaanrerz  (Alqaifonx),  s.  Erze.  —  Haken  und  Oeschen,  wie 
Stecknadein,  s.  Nadeln.  —  Hanfol,  a*  Oel.  —  Harfen,  a.  Instromente, 
maiikalische.  —  Goajac-Harse  und  andere,  im  Tarif  nicjit  namentlicb  an- 
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Verzollâiigs  -  Gegeostânde. 


Heede  vou  Hanf 

Heu 

Hirscbhom, 

„  geriupeltes  und  ongeraspeltes. 


loos 


H0I2: 

1)  fein«  Hoizsorten  ffir  Tischler  und 

Drécbsler: 
„  Mabagoni        •  •-  lOOCbkf. 

,)  FbenboIiB 
„  Pockholz 
9,  Buxbaum 

8)  Elchen  -,  Fîchten  -,  Tillnen  u. 
allés  andere,  nicbt  speciell  tarifirte 
aimmer-,  B|iq-  u.  JNatzboU      „ 
fbriier  : 

«.  wenn  es  in  ganzen,  keine  andere 
^aaren  enthaltenden  SchifTsla- 
dungen  eingehr,  fur  das  im  ScbifTs- 
raum  unterhalb  des  Verdecks) 
befindiicbe  Hols  von  jeder  Corn- 
merzlatt  der  Tr&chtigkeit  des 
Scbiffes. 

b.  wenn  bei  gemischten,  deo  ganzen 
Schiffiiraum  bis  an  das  Verdeck 
ausfullenden,  Ladungen  das  ge- 
ladene  Holz  den  grôssten  Theil 
der  Ladong  unterhalb  des  Ver- 
decks ausmacht  und  der  ûbrige 
Theil  der  Ladung  unterra  Vér^ 
deck  in  Pech,  Theer,  Salz,  Stein- 
kohien,  Schleifsteinen  oder  Ëisen, 
nnd  nicbt  in  anderen  Waaren  be- 
steht,  mag  gleichfalis^  die  Ver- 
zollung  des  geindenen.  Hoizes 
nach  der  Trâchtigkeit  des  Schif- 
fes  stattfinden,  und  zwar  in  fol- 
gcnder  Weise: 

Fur  die  neben  dem  Holze  im 
Schifisraum  befindlichen  Waaren 
wird  das  Raumvolamen.  welches 
dièse  Im  SchifTe  einnehmen,  vooi 


Einf.-Zoll  nach 
Netto  -  Gewicht 

in 
nbth-  jHth.Ct- 


—    82 
frei 

2    8 


—  10 


t  14^ 


2    58 

frei 
frei 
frei 


2     72 


2     48 


1  30« 


Tara. 


înMattenàSt,    4ft 


inFustn.Kist.l6Pc. 


1  34i 


1     27 


nefûhrte,  «rie  Gummi.  —  Haisbinden,  s.  Cravatten.  — r  Hauben  oder  Bon- 
gets,  f.  PutzsacbeD.—  Hautbois  (Oboen),  s.  Instrumente,  mnsik.  —  Hee- 
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YenollBigs  -  Gegenstânde. 


«> 


w 


r» 


»î 


99 


99 


Einf.-Zoll  nach 

Netto-Gewiclit 

in 

Rbth.   iBth.Ct. 


Holz: 

lohal^  dts  gnnzen  Schifiiiraiimei 
abgezogcn,  und  nur  von  dem 
iilso  ermittelten  Cooinierzlasten- 
rRom,  welcher  im  Schiffe  mit  Holz 
wirklich  bestaat  fst,  wird-  der  Zoll 
voDi  Hoize  erhoben.  Nach  Maass- 
gabedeaHaumes,  welchea  1  Coin- 
merzlast  Holz  îm  Scliiflfe  bestaut 
=  150  CttbikfuM,  Diuss  dem- 
nach  fur  jede  eînen  gleichen  Rauni 
im  Scliilfe  bestaueiide  Qoantitât 
anderer  'Waaren  1  Commerziast 
Ton  demGesammthfifft'Bge  der  Com- 
merztasten,  zu  welchen  daa  SchîfT 
gemessen  îat,  în  Abgang  gebracht 
Dod  die  folchergestalt  zur  Kûr- 
znng  Ëîner  Commerziast  erfor- 
derliche  Qoantitât: 
von  Pecb  zu  24  Tonn. 

M    Theer  zu  24 

Salz  (daa  lose  im  Schiffe 
liefft)  zu  33 

Steinkohlen  (die  lose  im 
Schiffe  lîegen)  zu         24 
Schleifsteinen  zn  lOOCbkf. 

Eiften  in  Staogen  za  60,0009; 
Gusseisenwaaren  zu  40,000  „ 
angesetzt  werden.  Wenn  die  hier- 
nach  fur  solcbe,  «taser  dem  HoIze 
geladene  Waaren  aich  ergebende 
Lastenzahl  an  dem  Geaammtbe- 
trage  derCommerziaaten,  zu  wel- 
chen das  Schiff  gemessen  istji  zum 
Abgang  gebracht  wird:  so  ergiebt 
die  ûbrig  bleibende  Lastenzahl, 
fur  wie  viele  Commerziasten*  der 
unter  lit.  a.  angegebene  Zollsatz 
berechnet  werden  soll. 
Deckslasten,  sowie  Holzladungen 
In  Schiffen  ohne  Verdeck,  nicht 
minder  auch  Holzladungen ,  wel- 
che  zngleich  mit  anderen  als  den 
unter  lit.  b.  genannten  Waaren 
eijigehen,  lind  aufzumessen  und 
dem  Cubikinhalte  nach  zu  ver- 
zollen.  Dies  giU  auch  dann,  weno 
Holz  in  einem  niciit  voll  belade- 


T  a  r  ^ 


e. 
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Yeraollangf  -  Gegenstaode. 


HoIb: 

nen  SchiflTe  eingeht,  es  sei  deno, 
daM  der  Clarirende  es  TorKielien 
môchte,  Dach  der  Tollep  Trâch- 
tigfeit  des  Scbifies  bu  verzollen. 

^  Fioniichês  Holz  nnd  Holzgot  (Back- 
trôge,  Kûbel,  B&tteii,  Schaafein  etc.) 

„  wenn  es  in  ganzea  Schiffiiladungen 
verzolU  wird  à  Comm.-Last 

,,  wenn  es  als  besenderer  Tbeil  einer 
Gesammtladong  sur  Veraollang  an- 
gegeben  winl,  oder  sonst  in   ein* 

.  selnen  Partbieen  znr  Venollting 
kommt  100  à 

„  Stabhols  and  Tonnenstâbei 
„  Stàbe  T.  ^  Eli.  Hôhe  u.  darîîber 

120  St. 
^  zwischen  ^  n*  $  EH.  Hôbe      >, 

9,  Ton  ^  EU.  Hôhe  a.  darnnter      ^ 
(Von  Bodenstiicken  werden  2  auf 
Binen  Sub  gerechnet) 

M  andere  "Wearen  ans  Holz: 

^  hôizerne  Schachtein  aller  Art  (anch 
Apotliekerschacliteln),  100  ^ 

Bbisarten  fiir  Apotbeken,  nicht 
spedell  tarifirte,  namentlich 
anch  Sassafrasbola  ,, 

Honig  f% 

Hopfen  M 

Born,H5mer:  vonRiadvieh  (anch 
rphe  Homspitseo 

Honiplatten.  tf 

Hornvieh  oder  Rindrieb: 
„  Ochsen,  Kûhe»  Stiere  vnd  Starken 

1  Stic. 
,,  Kâlber.  9» 

Hûte,  V.  Filz,  feine  n.  grobe  100  St. 


Eint-Zoll  nach 
Netto  -  Gewicht 

in 
Abth.  |Rth.Ct. 


1    80 


l     7 


—    24!—    74 


40 

8 

4 


1 
l 

6 


48 
24 


frei 
2    48 


4    — 

—    80 
80    — 


-m 
-   4 


Tara. 


-311 


—  45 
-3Ti 

8  86 


1  2T 


2  24 
—  25 

50     — 


inFastu.Kîstl6Pc. 


inFast.u.Rist.  16 
inSâcken  4 

inFu8tu.Krst.16„ 
jinEmblge.v.L.  8,, 


ringc,  s.  FIsche.  Hirse  od.  Eiergrûtze,  s.  Grûtze.  Holz:  aptirte  Stâbe 
nnd  Bodenstûcke,  s.  Bôttcherarbeit.  Andere  Waaren  ans  Holz:  Bôttcher- 
waaren,  s.  B.  Drechslerarbeit,  s.  D.  Flaachenfntter,  s.  F.  Tischler-  n.  Stûhl- 
^inacherarbeit,  s.  Tischlerar^eit,  Wagenmacher-,  Rademacher-,  Stellmacher- 
arbeit,  s.  Rademacherarbeit.  Waaren  ans  Holz  in  Verbindung  mit  Leder 
oder  mit  Feilen,  aïs  Koffer,  Blasebâigc,  wie  Tischlerarbeit  —  Holzkoh- 
leu,  s.  Koiileti.  -^  Horn,  Hômer  ron  Hirschea  nnd  Renntliieren,  s.  Hir^ch- 
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Yentlliiiigs-  Gegenstânde, 


Ktnf.-Zoll  niich 

Netto-Gewicht 

In 

Rbth.   |Rth.Ct. 


,,  teideoe,  Mannshûte.  i, 

^  Ton  WaclMtach,  imgl.  lakirte, 
aowie  voo  Seehandsfellcn,  fer- 
ner  Strohbnte  fâr  Seeleate,        „ 
Hutformen  ?oo  FiU  (sa  Seiden- 
hûtco) 


ff 


Indigo 


iDgber,  weisser  mid  brauner 


lOOQ 


w 


50  — 

8,  32 

12  48 

12  48 

a  8 


Si     12 


loitnimente,  mathematische,  optiscbf, 
aitronoiDuche  9  physikalische^  chi- 
rurgiicbe  u.  dgl.  (mit  u.  obne  Be- 
steck)  1009;|20    80 

f,  iDiisikaliKhe:    Claviere,   (ait 
Fortepianof,  Flûgel  etc.  IStk.  32    — 

^  Harfen  m       12-7- 

^  Violinen,  BraUchen,  Flôten» 

PMtbôrner  1  Dtsd.    l    48 

„  aHeanderemiuûk.lDBtmmeote  IStk.  —    64 


5 

7 
7 


10 
89 


Tara* 


3^  fin  Seronen       1  OPc 
\in  Fustogeo     20  „ 


30 


Cm  Kistea 

,  «.i^inFftMera        12  „ 

'^inSâckea  v.L.  S  „ 

lineinf'Guonis.  2  „ 

iodopp.     99        4  99 


KâM 


100  S 


Kalkflteiae,  Kreideateine  v.  Gipssteine 
Kalk  9    gciôschter  n.  uogerôscli- 

ter  lOOTopn. 

Kardeo,  Weberdiitobi  (Wolldistebi) 


4    16 

frei 


13    1 


20 
7 


24 

45 
20 


12    48 
frei 

feinzu- 
J  fuhren 
jverbo- 
L  ten 
(Karten,  die  nar  aïs  Kînderspiel-l 
seng  sa  betnichten,  werden  aïs  Bil- 1 
derbogen  u.  buntea  Papier  Tenollt).  1 


Karteo,  Spiel- 


2    29|!«K«»en 
imKorben 


7    39 


20 
12 


9» 


liom.  —  Hûbôer,  a.  Vogei. —  Hûte,  leidene  Damen-,  a*  Patzsachen.  dito 
Ton  Papier,  wie  Papparbeit.  dito  voo  Stroh,  Bast  and  Span,  s.  Stroh- 
a.  Spanarbeit  —  Hutfalterale,  wie  Papparbeit* —  JHatzacker,  a.  Zucker. — 
Hygrdmeter  und  Hydronieter9  s.  Instramente,  ptiysikalisclie. 

Jaconet,  s.  Banmwollenwaaren.  —  Jalapworzel,  a.  Worzel  f&r  Apo- 
theken.  —  Jalonsien,  wie  Galanteriewaaren.  —  Ingber,  eingemachter  oder 
candirter,  wie  Obst,  eingemacfites.  —  loatrumente,  mechaniache,  a.  Maschi- 
neo.  —  Johannisbeerenaaft ,  wie  OtMt,  eingemachtea.  >—  Jollen,  a.  Schiflâ- 
bote.  —  Ipecacnantia ,  a.  Warsein  fiîr  Apotbeken.  —  Jacliten,  a.  Leder 
(aub.  mbr.  Feiie  und  flâute). 
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Tersollaogs  -  Gegenitande. 


KartofTela 

Kermeskorner  oder  Scharlachkôrner 
KienruM  100  fi 

Kîsten  iind  Fustageo,  leere,  so- 
if ait  aie  ait  und  oiclit  Gegeo- 

atand  des  'Hàndela  siod 
Kleidungsstûcke ,   nach  dem  Material 

(dem  Manufact) ,    voraus  aie  be- 
'  stehen ,  oder  welchea  den  Haiipt- 

theil  derselbeil  auamaclit,  mit  50Pc. 

ErhôbuDg. 
Kleie  lOOTonn. 

(Afaodelkleie,  s.  M.) 
Knocben  :  robe,  Aamentlicb  aach  Wall- 

fiscbknochen,   ( Wallfiscbbardeo  »  s. 
J'iftchbein) 
M  piilveriiirte  (nicbt  gebraonte)  Kao- 

chea  (Knocbenpulver  100  S 

M  gebraante     Koochea     (Beio- 

scbwirze) 
Kohien»  Hols 
„  Stein-  (aucb  Braun-)     lOOTonn. 
Korbmacberarbeit  : 

n  von  ODgescb&Uen  Reisern       lOOQ 
9,  Too  gescbâiten  Reîsern»   imgl. 

Kôrbe  von  Spinen.  „ 

rt  von  gespaltenen  Reisern 
Kork. 


Bint-ZoII  nacb 
Netto-Gewicht 

in 
I\bth.  lRth.Ct. 


frei 
frei 


fret 


Tara. 


1  144< 


ifiTaschen  a.  Tdnnch, 
unterSOft  br.  76Pc 
v.60Sbr.u.darQb.  50„ 


8    82 


n 


w 


frei 

—  32 

—  80 
frei 

12    48 

t     4  ' 

10    40 

66     - 

frei 


5<  10 


—  10 

—  26 

7  39 


6  24^ 
37  24 


in  Fustageo        16,, 
in  Fustagen        16„ 


Kabelgarn,  wie  Seilerarbeit.  —  Kâlber,  s.  Horn^ietu  —  Kâstchen  und 
Etais,  als  Nâb-,  Barbier-,  Frisir-KIstcben  etc.,  wie  Galanteriewaaren. — 
Kaikuten,  a.  Vôgel.  —  Kammaclierarbeit ,  wie  Drechslerarbeit.  —  Kam-» 
mertuch  von  Baumwolle,  a.  Baumwollenwaaren.  dito  Ton  Leinen ,  s.  Lei- 
nen.  —  Kanooen ,  s.  C.  —  Karten,  geograptiische,'  a.  Cbarten.  —  Kartof- 
felmelil,  s.  Mebl.  —  Kirschen,  s.  Obst.  —  Klappbolz,  wie  S'abbolz,  s. 
Holz.  —  Kleesaamen,  a.  Saamen.  —  Klempnerarbeit ,  s.  Eisenkram  (snb. 
rubr.  Eisen)  und  Messing  -  und  Gûrtierarbeit  (sub.  rubr.  Messing). —  Klin- 
gen,  Degen-  n.  Sâbel-:  ohne  Gefass,  s.  Eisenkram  (snb  nibr.  Eisen). 
dito  mit  Gefass,  s.  Sehwerdtfegerarbeit.  —  Klippfische,  s.  Fische.  — 
Knôpfe  :  von  Knocben,  Elfenbein,  Hom,  Perlmatter,  Bernstein,  Cocosschaale, 
und  Hols,  a.  Drechslerarbeit.  dito  von  Gins,  a.  Glasschmela.  dito  von  Zinn» 
s.  Zinngiesserarbeit«  dito  von  Eisen  und  Stolil ,  s.  Eisen.  dito  von  Messing 
und  Metallcomposition,  s.  Messing.  dito  ûbersponnene  und  nberzogene,  s. 
Posamentirwaaren.  —  Knopfnadein,  s.  Nadeln.  —  Knoppern,  s.  Galltipfel.  — 
Koffer  von  Leder,  wie  Sattlerarbeit.  dito  von  Hols  und  andem  Materialien, 
wie  Tisclilerarbeit.  -*-  KobI,  s.  Gartengewâchse.  —  Koblentbeer,  Steinkob- 
lentheer,  a.  Theer.  —  Korbweiden,  a.  Weiden.  —  Korkpfropfen  mit  Be- 
acblag,  wie  Galanteriewaaren.  —  Krâbenaugen,  wïe  Apotbekerwaaren.  — 
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VefsoUoiigi  -  GegenflUnde. 


Kinr.-Zoll  Dach 
Netto  *  G«wiclit 


m 


Bbth.  |Rth.Ct, 


9f 


3     Î2 


1     48 

—  80 

frei 

—  64 


1  45| 


-45  . 


^tÙ 


H 


•» 


n 
99 


■  tl 
5 

rei 
20 

1 

48 

, 

frei 

5 

• 

64 

10 

40 

8' 

89 

16 

64 

33 

32 

33 

89 

16 

64 

4 

16 

9 

48 

l 

48 

ro 

64 

8 

32 

16 

64 

Tari. 


ioEoiblgeT.  L.4Pc. 

în  Emblj^e.  r.  L^  4  „ 
iaFfittera  16  „ 

hi  Fostageo      19  ,, 


3  t2| 

~  15  {î 
11 


3  26 
6  94| 


5  10 
10  20 

20  40 


in  Fostfigco 
in  Sacken 


16 
3 


>9 


in  Kistea 


19 


M 


Korkpropfen  100  9 

Krâttter,  Blamen  o.  Blitter,  auch 

Beeren  fur  Âpotheken,  sowait 

sie  nicbt  i peciell   tarifirt  liod    ^ 
Krapp  oder  Krappworseln 
Krebfaugen 

Kreide,  gemahlene  ^ 

„  rothe,  in  Stûcken  o.  gemahlene 
Knchen  (Prefferkuchen,  Uonigkn- 

chen,  PfeATernûsaie  etc.)  ), 

Kûmmel    aller   Art,    namentlich 

auch  Malteserkûmmel  „ 

Knpfer:    Garkupfer   a.   Ktipfer- 

mûozplatten ,    imgleichen  nltea 

sam  Umarbeiten  (Druciikopfer) 
^  gehimoiertes ,    gewalztes,     in 

Platten  n.  Bleclien,  inigleiclien 

Knpferdraht  und  Kupfemâgel    „ 
^  plettirte  Knpferplatten  ,, 

„  Kttpfergot  oder  Kupferaehniie- 

dearbeit, 

M  vnpolirte  9, 

y,  polirte  „ 

y,  bronzirte,  plettirte  n.  Tersil- 
berte  „ 

Kopferhûtcben  (Knalllifitcben)  n. 

Zikndhatchen  aller  Art  su  Per- 

cussionssch  lôssern 
Lak:  Siegel 
f.  Lac  dye  (Lac-Lac) 
Lakmiu 
Lakritaenaaft 
Lampen  :  ans  verschiedeoen  Mate- 

rialien 
„  Nachtiampen  (Menagelampen) 
J^ieroen  an  Kuticlien  '    „ 

Lederwaaren;    Arbeit   ana  Cor- 

Kranaelhaar  (Krullhaar),  s.  Haar.  —  KraAmehl,  i.  Amidam.  —  Kratzen» 
^  WoU-,  a.  Wollkratzen.  *-  Kreide»  weisae,  in  Stûcken,  a.  Kalkatelne.  dito 
rothe  în  Holz  gefaaste,  wle  Bleûtifte.  dito  acbwarze,  wte  Paatellfarben, 
a.  Farbea,  Maler-.  —  Krull-  oder  Krollbaar,  a.  Haar.  ^  Kryatallglaa, 
a.  Glat*  —  Kflhe,  a.  Homvieb.  —  Kfinclinerarbeit ,  a.  Rauchwerk.  -— 
Kugellack,  a.  Farben,  Bialer-.  — >  Rngelo,  eiaeme,  a.  Eiaen.  —  Kapfer» 
twiat  (Gewebe  ?on  Kapferdraht) ,  wie  Kopfergut,  impottrtea.  —  Kupfer- 
ia«cli,  Copperaa,  wie  Vitriol ,  weiaaer.  Kopferatlefie,  a.  Gem&lde. 

Lâcha,  a.  Fiache.  -*  Lâoiiner,  a.  Schaafe.  — •  Lahn,  a.  Goidzieberar- 
beit —  LakGQfflm-,  wieGitminl* —  Lakfarben,  a.Farben,  Maler-.  —  La* 


in  Kiaten 


30 


(n  Fuitagen      20 


n 


90  40 

10  90^ 
9  29   ^in  Seronen        lO;,» 
t  97  |inFnat.a.Ktal.  16  „ 

--  45    in  Kiaten  16 


99 


10  20 

5   10 

10  20 
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Yenollthgs-  Gegenstande. 


99 
99 
99 
99 
19 


99 


du9n,^  Saffian,  lakirtem.u.  ge-  . 
presstem   Leder,    ali  Briefta- 
achen  etc.  100  S 

Leim  ,    "  99 

Leinen:  Leioengan,  oageawi»- 
tea,  ongebleicbtea 
gebleicbtea  ond  gefarbtas 
^  Zwirn  uagebleichter 
^    9»  gebléîcbter  and  gefarbter 
,y  Sonatige  Manufacte  ana  Leinea 
^.  gespartelte  (zum  Gebraach 
fur  Maier)  prapftrirte  L^in* 
wand 
yy  Reepleinwand    oad   andere 
ganx     grobe    nngebleicbtè 
Leinwand  (grobea  Pack-  a. 
Sackleinen.,  )     wovon    der 
V/enlï  SRbfi  daaPfund  od. 
8^  Rbtblr.  daa  Hundertpfttod 
nicht  ûbersteigL 
Leinaaat  '  ^ 

Leuchter,  Kroo-:  von  fenchie- 

denen  Materialien 
Licbter,  von  Talg 

,,  von  Wachs,  Wallrath 
u.  Mark»  imgleicben  Stearîu- 
kerzen 

Licbtschirme»  ana  Tencbiede-i 
nen  Materialien  beatefaende 
JJnaen 

Lorbeeren  nnd  Lorbeerblâtter    100  3 
Lompen 


w 


91 
99 


Blnf.-ZoIl  nach 

Netto  -  Gewicbt 

in 
Bbth.  |Ath.C^. 


50 
3 

8 

6 

9 

13 

10 


12 

12 
24 
36 

4d 

40 


4     16 


1       4 

fceî  . 


99 

99 


16 
4 


64 
16 


31  12 
1  454 


Tara. 


inFaat.n.Kiatl6Pc 


3*|t|înFaat.u,Kîatl2  ^ 

7  tHwF"»*tt»Kîst.l2„ 
6  24J^ 


S  29 


inFast.u.Kist.l2  n 


12    48 


16 


64 
24 

80 
frei 


-  8V 


10  20 
2  29 


7  39 


10  20 


iuFaat.n.Kist.12 


99 


in  Kisten 


in  Kiaten 


14 


r6 


99 


»9 


in  Erobige  v.  L.   3  „ 
—  25'iiiiFult.u.Kî»t.  16  „ 
I  lo  Embige.  t.  L.  4  „ 


kriUenwursel,  Sûaswurzel,  SûaiholB,  a.  Wurzel  fur  Apotheken.  —  Lam- 
pen  ans  Iakirtem  Blech.  Bronze,  gegossenem  Ëiaen  etc.,  a.  daa  Material.  — 
Lampendochte,  a.  Dochte.  —  Lampretteii,  s.  Fisclie.  —  Laiiten,  a.  Jnstni- 
mente,  mnaîkalische.  —  Ledcr,  s.  Felle  u.  Hânte.  —  Lederwaaren  :  Hand* 
acbuhmacherarbeit  ans  Ledcr,  a.  H.  Sattlerarbeit,  a.  S.  Scliuhmacherarbeit, 
a.  S,  —  Leinen:  Waaren  ans  Leinen  in  Verbindiing  mit  anderen  Materia- 
lien: mit  BaumwoIIc,  wie  Baumwollenwaaren  ;  mit  Wofle,  wie  Wollenwaa- 
ren;  mit  Seida,  a.  Seidenwaaren.  ~  Leinôl,  s.  Oel.  —  Lerohenacbwamm, 
a.  Agarik.  —  Leuchter,  Kron-,  ?on  Glas,  wie  Glaswaaren:  Ton  Tci^olde- 
tem  Metall,  von  Bronze  etc.,  wie  vergoldete  und  broozirte  Measingwaa- 
ren.—  Limonen,  a.  Orangen.—  Limon- Asie,  a.  Asie,  —  Linon,  yon  Banm- 
wolle,  wie  Baumwollenwaaren.  dito  Von  Leinen,  a.  Leinen.  —  I^iquenre, 
wie  Branntwein.  —  Lithographien,  s.  Gemalde.  —  Locicen  von  Haar  luid 
von  Selde ,  a.  Perrâckenmacberarbeit.  —  Lobe,  s.  Bork.  —  tuftpampen, 
a.  Instrumente,  pbyaikalisclie. 
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YenollBDgi-  Gegenstânde* 


Einf.-ZoU  nach 
NeUo  -  Gewicbt 

in 
Abtb:    |Rtb.Ct. 


liODteii 

Maccaroni,  Nudelo,  YqmicelU 

Magoeftia 


1008 


1  Tonne 


1008 


99 


Mais 

MaU 

Mandeln 

Mandeikleie 

Manna 

Marienglas 

Maaeliinen,  al«:  Dampfroafchinen, 
Dre«chniaacbtnen ,  Kornreinigungs- 
maschinen,  Kratz-,  Spinn-  n.  Scheer- 
mascbinen,  Paplemiaschinen  u.  an- 
dere  dergleichcn  im  Industrie-  und 
Fabrikw^en,  aowie  in  der  Land- 
wiithscbaft,  anwendlîcbe  Maachinen 
n.  Theile  zii  Mascliinen,  soweit  aie 
nicbt  nainentlicb  znm  ZoU  angeietzt 
aînd  1008 

Masken         ^ 

Mntratzen   (mît  KrulIIiaaran  ge- 
fûlUe)  „ 

Matten  zuid  Packen  100 St. 

Manenteine:  doppelte  Mauer- 
steine,  bollandixche  Klhiker  n. 
Bflopse,  feuerfest^Mauerateine 
nnd  gabrannte  Flieaeo      1000  ^ 

y«  aile  andere  „ 

Medaillen  von  Gold-  a.  Silber, 
imgleicben  îou  Bronze 

Meerrettig  100  S 

Meenchaum,  roher 

Mehl  von  \Veizen,  G  ente,  Maia 
u.  Kartoffeln 

^  T.  Rocken,  Bachweizen,  Ha- 
fer,  Erbaen  und  fiohnen 

Mennig 

Meuing:  neuei  anverarbeitetet, 
iingleicben  altea  znm  amarbei- 
ten  (Bnichmeasîng) 

„  Mesaingdrath  : 


4 
1 


S 
S 


80 
16 
4 
48 
40 
12 
12 


—  25 
2  29 

-814 

—  15 


Tara. 


io  Kisten        SOPc 


frei 
frei 


•» 


2  8 

16  64 

8  32 

—  60 


9       8 
1       4 

frei 

1       4 

frei 

1    48 

—    64 

1      4 


frei 


—  ]2i|inFiutagen  19  ^ 
1  45|/inStr0hnatteB  8  „ 
1  454\inSâcken  4  ^ 


1  14^ 
10  20 


5  10 

-18^ 


]   14^1 
-84 


-3li 


)ln  Fastagen     19  „ 
""  ^  ^in  Sâcken  8 


—  20 
-8li 


inFuft.v.Kiat.lO 


M 


W 


Macia,  a.  Moacat«  —  Mabagoniholz,  t.  Holz.  —  Maismehl,  a.  Mebl.  — 
Malereieo,  i.  Gemâlde.  —  Malerfarben,  t.  Farben,  Maler-«  —  Malerpinael, 
a.  Bûrateobinderarbeît.  —  Mannagrûtze,  a.  Griitze*  —  Marabnta,  a.  Federn, 
Scbrouck-.  —  Marmor,  i.  Blockateine.  —  Marmorarbeit,  a.  Bildbauerarbeit^— 
Alaroqain,  a.  Felle  n.  Haute.  —  Marzîpan,  wièConfect,  a.  Obat,  eingemacb* 
tea.  —  Maatiz,  wieGommi. — Meencbaumpfeifenkûpfe,  a.  P«  —  Melaaae,  à. 
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VeraoUangs-  Gegenfitânde* 


1» 


91 


Meifling: 

^  Messingdrath  : 

„  Bchwarzer  a.  rauher  (unpo- 
lirter)  100  fi 

.    „  polirter 

„  veriilberter 
y,  Messingbiech  a.  MessiogplaUen, 

,,  unplettirte 

„  plettirte 
^  Mcssiugwaaren   nnd  aile  Gûrtierar- 

beit  aus  Messing,   Bronze  und  an- 

derea  Metallcompositionen: 

1,  unpolirte,  grob  abgefeilte  oder 
ftbgedrechselte,  altf  :  Grapen,  Glok- 
ken  and  Schell^n,  Môr»er,  Za- 
pfenprannen,  SpindelmuUer  und 
andereMa8chiaentheilp,H8hae(zuni 
Zapfen),  Thûrbeschlâge  u.  An- 
gefn  (mit  ËinschIuM  des  daran 
befindiichen  (ârseni),  grobe  Fin- 
gerhttte,  Nâhrînge,  Gardinenringe, 
grobe  UhrachluMel ,  Rollen  (fîir 
Meubeln,  welclie  auf  Rollen  lati- 
feo),  Kessel  nnd  Becken,  Nigel 
mît  u.  ohne  Eisenstifte,  imglei- 
chen  oopulirte  Knôpfe.        lOOQ 

„  poiirte  u.  gescbliffeue,  ali  Blech- 
schlâgerarbcit  von  polîrtem  Mes- 
sing» imgl.  poiirte  Knôpfe  lOOQ 

y,  bronzirte ,  gefirnisste-,  plettirte, 
versilberte  and  vergoldete,  als: 
Leuchter,  Lampen,  Gardlnenbû- 
gel  t  Tiscliglocken ,  Gescliirre, 
Steigbûgel,  Spornen,  Bescliiâge, 
Knôpfe  za  Schiebladen,  Wand- 
schrauben  (Haken  und  Knôpfe), 
ferner  gepresste  Waaren ,  als 
Gardinenschrauben  u.  Rosetten, 
Basreliefs  u.  Bronzezierratbe  za 
Meabeln,  Pfeifenbesclil&ge ,  D^- 
gen-  nnd  Sâbeischeiden ,   sowie 

'  Tergoldete,  Tersilberte  n.  plet- 
tirte Knôpfe  mît  Steinen  a.  ohne 


Einf.-Zoll  nach 
Netto-Gewicbt 

in 
Bbth.  |Hth.Ct. 


2 

3 
33 

4 
10 


8 

48 

32 

48 
40 


8     82 


16     64 


1   14^ 
î  2T 
20  40 


a     39 

6  24i 


5  10 


10  20 


Tara. 


in  Fu5t.  o.Kist.  1 2Pc. 
inFust.u.Kiflt.  12 


in  Kisten 


12 


If 


ï» 


Zucker.  —  Mercar,  t.  Qaecksilber.  —  IVf ernirprâparate ,  wîe  Apotheker- 
waaren.  —  Mergel,  s.  Ecde,  —  Messing-Twist,  (Gewebe  von  Messing- 
drath),  wie  Messingwaaren ,  nnpolirte.  —  Metall,  Waaren  daraus,  leweit 
sie  nicht  ntmentlich  tarifirt  sind ,   wie  Messingwaaren.  Microscope ,   a.  In* 
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essing: 

Steioe,  Uhrfutterale  mit  anri  olme 

Uhrwerk,    Vsfeo  and  Tischauf- 

sàtse  Ton  Bronze,  Bijouteriewa- 

ren,  ver^oldete,  venilt^erte  uod 

pletHrte  nf.  Steîncn  n.  oline  Steine^ 

aU:  Arnibânder,  OhcrÎQjta,  ITIb- 

gerringe^  Brnstnadein,  IJhrketten, 

UbrichlàMel  etc.  ,   100% 

„  Arbeît  aus    weissen  Kopfercoin> 

poittloaen  afa  lïeiisilber,   Argen- 

tao,-  Pfckfong,  imgU  ans  britti- 

fcbcfm  Metall  100  <3 

Meiall  (Bronxe  ond  andere  dem  Mea- 

sing  abnliche,   nicbt  namentlîch  ta- 

rifirte  Metnllcoropoaitionen)  : 

^  niiTenirbeîtetes 

Me(h 

Modelle  aller  Art  ' 
Morçhela  ^  100% 

Moachn» 

Mûhlen-  a.   Qaereoateiàe  aller    Art 

iooCbkfw 
Hûqsen  aller  Art 

Muscatblâthe  . 


Rinf.-Zoll   nach 
Nettp  -  Gewicht 

in 
Bbth.  [Rth.Ct. 


33     32 


33     32 


Tara. 


20  40 


20  40 


1009 


HoicatoAfae 

MuscbeUcbaaleo 

Mosicaliea 

Nadeln  i 

„  Nahnadeln' 

^  Stecknadeln  (Kopf-  oà.  Rnopf- 

imdeln)  u.  Haarnadeln  sammt 

Hakeo  ti.  Oesplien 
M  aodere  Nadlei waaren ,  als'Vo- 

gelbaner  etc.  „ 

Naturaliea,  ala  Erd-,  Steia»  n. 


frcî 
1  Tonne  '4    —     2  24 

6     24     3  43^ 
frei 

25     —    15  30 
frei 

25    — 

y%  64 

frei    : 
frei 

33    32 


I  < 


<■  I. 


»» 


99 


\%    64 


6    94 


înFi»«fj!i.Kî«t.t6Pc. 
inFiM.n.K!ikt.  T«  .. 


•    I 


•*  ^  )ln  Embige.  *.  L.   4  ^ 

».     I       {} 


10 


liafimb(ge.¥.(4. .  3 


20  40 


10  20 


3  43i 


t*^m^ 


atrumente,  optiache.  -->  Mineralîen ,  a,.  Natoralien;  —  Minerai wasteri  a. 
Waaaer,  minerallacbe.  —  'Mooi^,  îaISndischea,  a.  Krinter  for  Apotbekeiu  ~ 
Most,  a.  CIder.  —  Moll,  wie  BaimiW[oUenwaaren.  —  MnKum,  a.  Wollen- 
waaran.  —  Mnndharfen  ton  Meseing ,  in  Verbindung  mit  anderem  Metalf, 
wi^Meaaingwaaren ,  pc^irte.  —  Muachein,  t.  Fisehe.  — '  Mnaikalische  In- 
atmmente^  a.  Instrumente,  rovaik^tische.  Maaaelin  (Mttslin),  wle  Baumwol- 
lenwaareD.  *— .  Myrrha,  wîe  Gummi. 

Nadeln  :  Pack-,  Segel  -,  Spick  -  nnd  Schonroadetn,  imgleicben  Strick- 
nadeloy  «a.  Eiaenkram  (sub.  rnbr.  Eiaen}.  ->-   Migel  von  Eisea,   a.  Biaen. 

Nouv.  Série.     Tome  m.  Y 
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Tersollongs  -  Gegenstânde. 


EinUZoIl  nach 
NeHo  "  Gewicbt 

m 
Bbth.  |Rth.Ct. 


Erzarten,  Pflanzen  und  FrQclite, 
Conchylien,  losekten,  Vôgel  a.  an- 
dereThierCf  ansgeatopfte  od.  inSpi- 
fitus  fur  Nataralienkabinette  und 
wiMenachaftliche  Sammlnngen 
Neiken  (Gewûrznâgeleio)  und  Neir 
keofltiele  100  ft 

^ûrnbergerwaareo,  als  Puppen  n. 

Spieizeug  », 

NûiM  aller  Art,  soweit  aie  oicht 

apeeiell  tarifirt  aind  ^         „ 

Oblaten  aller  Art     '  ,      .  ,« 

Obat,  frisrhea  | 

n  Aepfel  und  Biroen        100  Tonn. 
,,  PflaumeQ,  Kirschen,  Mnnibeeren, 
Erdbeeren,    Johannîsbeeren  ,UDd 
; , .  ^Uea^wudere  nîcht  genanote  Kérn-, 
Stein  -  und  Beerenobst       100  ù 
t>  igietr^HsHnetefs 

^  getrocknef  e   Fflaumen ,   ala  : 
CatharineDpflnumen,  Prflnel- 
•  len,   Zwetschen-  pi^d  andere  - 
Pflauoien  1 


y,  allea  aMere  get^oçknete  Obat ,« 
„  eingemachte^'  (io-Ëiicker,  Sy- 
rup  and  Spirituoseo),  aoch  Con- 
fect  und .  Zuckerwerk  m 

« 
Oel:  wohlriechende  Oele,  namentlich 
aucb  Anbôl  lOO^brutto 

^  Hanfol 

» 

„  Leinôl  und  Rfibol,  imgleichfen  • 

Palinôl  100  S 

„  Baumôl, 


„  Jn  Faflfem 

yy  in  Glaaern  and  Flaidien 


^  allé  andere  Oele 


I 


frel 

*0  24 

» 

8  32 

—  T2 

10  40 

25  — 


24 


—     T5 


1    24 


5    20 


20    80 
frei 


8     12 

8  12 
8  32 
2    8 


Taré: 


in  Fufltagen     12  Pc. 
inSâckenv.L.    8    ,, 
^  48iMneînf.Binss.àSt.28 
lindopp.  „     àSt4^ 

g^lînEaiWge,v,L.  8  „ 


15  3 


71 


iandeTePiiaumen: 
-23V,«^  inK.c80-100abr.l  ^ 

I        c.40-50  SbrJÔ,, 

i  €.20-25  <^hPjia„ 
^w,  fin  Fust.  u.Kiit.  16,, 
^'7|inEmblgeT«L.     8„ 

[in  Kisten  16», 

^„verp.inKwten  50„ 
.„ohne(^  Verp.     40„ 


18    1 


1  46$ 

1  45$ 
5  10 
1  14 


Terpentinôl  t 
in  einf.  Fost     20Pc 
in  dopp.<  „       ■  84  n 
Mindere  Oele: 
nnFufttagea       18  ^ 
inFKa.GIâ«em, 
„verp,inKi8ten60  „ 
„oiined.Verp.  40  „ 
inlb5n.Knik.    88-,, 


dite  Ton  Kapfer,  s.  Kupfer.  dito  Ton  Meising,  a.  Meating.  dite  FonZInk,  a. 
Zink.  —  Nankînt,  wie  Baumijfollenwaarvn.  — NeèkenpfefiH,-a»  Pinrenti  «^ 
Neaaeltncb,  Wle  Baumwolienwaal'e».  «—  Neunangen,  a.  Fiièhe^.'—  I<)adeln 
(Vermicelli),  wie  Maecaronl. 


A   r  \  Duchés  de  Slchles%»}ig  et  de  Hohtein.         339 


.TfenMHttligft-CjégeDstandfe.  ' 

.  \.' 

Oeikttchen  100  S 

Oliven,  aucb  wenn  s|e  in  G18i€ni 

eingehen  ^ 

OpioDi 
Orangen  aller  Art,  ala  Citrantfn, 

Limonen,    ÂpfelBineny    P^oie- 

ranseo  etc. 
M  friscbe  .   .  100  St. 

nK^ocknete,  imgl;  Citroocin  u. 

Pomeranzeascliaalen    .  100  Q 

„  gesalsene  ^ 

,9  in  Zocker  eingemacbte  „ 

„  Citron-  nXimonsaft  lOxIi.  SOVrt. 
Orleana  100  S 

Oneille  m 

Papiers  beschriebenes  (Acten) 
„  Schreîb-,  Poat-,  Noten-^  Zei- 
<^enpapier  n.  aile   Arten   von 
weitsem  geleloiten  Papier  ûberfa.  ^ 
,,  Drackpapier  a.  angelelmtea  Pa-  ' 

pier  2U  Spielkarten  ^,  • 

„  Carduuspapier  „  • 

„  Pappe  „  t 

„  graues  Papier  ans  woIlenenLam- 
pen  a.  ûberbaapt  aliea  Maciila- 
turpapier    .  „ 

y^  Pre«apapier  (PresMpane,  RaaT- 

papier  fur  Tuchfabriken)       .     ^ 
^  blaues  Papier  fur  Zack.erraffi- 

nerien 
^  Papiertapeten 

M  anderes  larbigea  n.  bnntes  Pk« 
pler  aller  Art,  nebst  gepreas* 
tem,  verailbertem  u.  vergolde- 
tem  Papier,  auch  Papierborten, 


19 
» 


Einf.-ZoII  nacii 
Netto  •  G^wicht 

in 
Bbth.  I  Rth,Ct. 


—     20 

9     12 
frei 


—  32 

1  4 

—  60 
5  20 

3  — 

2  ,   8 

1  4 
firei 

4  16 

2  48 
2  8 
1  24 

—  64 

—  72 

—  48 
12  48 


t    /  • 


Tara. 


-    ei 


/In  Faatagen      SOPc. 
.Jîn  Flasch.ti.Glàs., 
*^„Terp.  InKiat.  50  „ 
1^,,'phne  d.Verp.  40  „ 


II 


—  10 

inFust.u.Kîft.    16  «,  ' 

—  )il1^<^iQ^trohaiatten     8^, 

^inEmblgey.  L.    4  ^ 

,  1  g|  in  Faatagen        20  ^ 

^Vin  Kîaten  16  „ 

,  j  in  Flaacb.  u.  Glêa., 
^  *H{„verp.inKist.    60  ^ 
1 ,,  ohne  d.  Ver  p.  40  „ 


1  42 

1  144 
-  8li 


rn  Fmt.  o.  Kist.  16 
in  Fust.  n.  Kiat.  16 


*> 


2  29 

in  Kr^ten  16  „ 

1  27iiniiidblge.T.  Lr   8  „ 


-20 


16 


lin  Kistén  .^  „ 

--•  22XpnBnib1ge.v.L.    3  „ 

—  15 
7  89 


Obat:  Beepen  fSr  Apotheken,  %é  Krânter  etc.  fur  Apotbeken.  Schaa-> 
lenobat,  a.  Mandela  und  Nikane.  -*-  Obitweio,  s.  Cider.  —  Ochien,  a.  Horn- 
vieh.  —  Oehaensangen,  a.  Fleiacà.  ^—  Ocker  (OcherX  a.  Farben,  Maler-.  — • 
Ocfen,  eiieme,  a.  Bîaen.  dito  thônerne,  a.  TopferarbetC.  —  Oeii  Sper- 
maeetÔI,  a*  Wallrath.  Vitriolôl,  a..  Sànren.  —  Opennent,  s.  Avripigment.  — 
Optiaebe  Inatromeate,  a.  laatMUfttnte.  «^  Qraogent  Citios*  und  Limoii- 
Aiia,  t.  A#iai     .  ^  . 

Y2 
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Yenollongf  -  ^egenstânde. 


Papier: 
imgleiciien  Biiderbogeo  u.  BlaD> 
qaette  mit  Vignetten  100% 

„  PapiericbaïUel  a.  Papierabfall 
aller  Art 

Pappwaqren  u.  Arbeiteo  aua  Pa- 
pier u.  Papiermaclré,  mit  Aua- 
nalime  tod  Spieizeog.  „ 

Ptateten  1  S  br. 

Pech  1  Tonoe  (284  fi  netto) 

^  welMcs  100  S 

Perlen  : 

„  eiogefasate  werdèn  mit  de^Eio- 

fasauDg  gewogcn  a.  wie  dieae 

.     rerzollt^ 

Perlmotter:  robe  in  Schaalen 

PerûlLenmacherarbeit  aller  Art,  y. 
Haare,  Seide  etC4  1  „ 

Pfeffer:  spanisclier  n.  Cajenne- 
pfeffer,  imgl.  langer  Pfeflfer   100  ,, 

„  anderer  Pfeflfer,  âchwarser  u. 
weisser  „ 

Pfeifen,  Tabacks-,  tiidnerne,  oboe 
Vergûtang  fîrr  den  BnichlOOfibn 

Pfeifenkdpfe,  mit  u.  obne  Bescblagt 

„  meeracliaam.,  âcbteu.  iinâclite  100§ 

,,  tliôneroe,  porselaneroe ,  hôl- 
zeme,  steinerne  a.  aile  andere 
PfeirenIcÔpfe  fiberbaapt  „ 

PfeifeiiaGhlangen(MateriaJ  zu  Pfei- 
feorôbren)  ,« 

Pferde,  mit  An^nalime  y.  FûlSen  1  St. 

„  Fàllen  (Sauge-) 

Pûniicbkerne  100  fi 


Einf.-Zoll  nacb 
Netto  -  Gewicfat 

Rbtfi.  |ath.Ct- 


6    84 

frei 


18  48 

—  Q4 
1  — 

—  24 


8  48^ 


7  39 

—  20 

—  80 


Pimeat 


ïi 


frei 

2 

k 

8 

32 

2 

8 

l 

48 

25 

— 

12 

48 

2S 

^ 

8 

.— 

frei   l 

8 

12 

2 

8 

—     I   12 


T  a  T^«; 


in  and.  Fastalaganf- 
zen  a.haIb.Ton.I2Pa 


2    2^  IjinRiiten  12  ,, 

lineinf.Goottia.     8  „ 


—  43/ 
15  80  ^ 


in  Sâefcen  y.  L.     8 


M 


r  39  J 


in  Kiaten 


lë 


15  80 
5  — 

1  45^  inFn8t.ii.KUt.l6  „ 
(iu  Sâcken  v.  L.  8  „ 

1  l4^ineinf.Binaa.àSt.2fi 
l^indopp.    „    àJSt.4a' 


Parclient  (Bettparchend,  Futterparchend,  Kleiderparchènd)  odcr  Har- 
clieod,  vie  BaumwoUenwaaren.  —  Pastellfarben,  i.  Farben,  'Maler-.  — 
PeTzwerk,  a.  Biiochwerk.  -^  Pergament,  a.  Felle  und  Hiote.  —  Perlen, 
vneingefaaate  ficbte,  wie  Edelateine;  unâchte  yoo  Bernitein,  a.  Drectislerar- 
beit,  dite  yon  Glaa,  a.  Giasiciimelz;  aile  andere,  wie  Oalaateriewaaren.  -^ 
Perlenatickerel,  wie  Goidzieherarbeit  —  Perlgraupen,  a.  Graiipén.  —  Perl- 
motter: yerarbeitete,  otine  Verbindong  mit  «nderen  Materialien,  wif.Dre<!ha« 
lerarbeit,  dito  in  Verbiodang  mît  anderen  Materialien,*  a.  die  Eabriken 
Dredifieraibeit  oad  Uaianterlewaaren.-^i.Ffefièk':  NeikeDpfeflTer,  Piment,  a* 
P.  —  Pfeifenrôhre,   wie  Predialerarbeit.  r—   Pfeifenthon,  Pfeifenerde,    a. 
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VenoHungs  -  Gegenitaade. 


Ptjtacien,  PimperaCbifte  lOOQ 

Pomade  100  S  br. 

Porzelf  n  : 

H  webJM,  a.  weisses  a.  blaues  1003 

„  mit  farbigèo  od.  goUi^en  Rân- 
dern,  imgl.  mît  eiofarbiger  Ma* 
lerei  mit  ond  obne  Gold  „ 

„  mit  mebrfarbiger  Malerei  oder 
goldenen  Decorationeo  od.  mit 
beiderlei  Versierung  ^ 

PosamentîrWaareo  : 

M  ganz  oder   tbeilMreise   v.  Seide  : 
•     n  ▼on  Seide  o.  FloreUeide         1  % 
„  ton  Seide  in  Verbioduag  mit 
tnderen  Materiallen      ^         ,,* 

^  ofine  Seideiibeatandtbeile  (von 

Leineo,  Baamwolle,  Wolle^Ca-     , 

meelgani  etc.)  100  3 

"(Die    Verzoïrnng    geâchiebl 

obne  Ab«ag  fiir  daa  Gewicbt 

d.  ûberapoaneo.  HoUea  etc.) 

Probîritelne  100  St. 

Pudcr  100  a 

Potzeacben  (fediger  Puts),  nicht 
apedell  tarifirte  namentlich  ancli 

bordirteUalâ«u.Tascbentûcher   1„ 
Puuolan» 

QneckiHber       '*■      '  . 

Rademacherarbeits    . 
,»  gaiize  Wagen  : 
^  ▼ierraderige  Wagen  : 

,«  Kutaclien  u.  Landauerwg.  1  St. 

n  Wiener  «.  Offeubacberwg.  „ 


Einr.-Zoll  nacli 

Netto- Gewicbt 

in 
Bbth.  |Ath.Ct 


9     82 
8a«  80 

10    — 


20  — 

40  — 

1  24 

—  64 

33  32 


3 


48 
12 


I     32 

frei 

frei 


40    — 
32     — 


5  10 
13     i 

6  19 


12  24 
25  — 

—  20 
20  40 


—  16 

1  45$ 

ê 

2  4 


25  — 
20  — 


X  •  r  a. 


>* 


inFiot.u.Kiiit.l6Pe. 


Erde.  —  Pflwîcbc,  a.  Obit.  —  Pâ^zen,  a.  fiâiime  nnd  Blumenpflanzeii.  — 
Pllaater  aller  Art,  wie  Apothelierwaaren.  —  Pflaumen,  i.  Obst.  —  Pfro- 
pfeo,  s.  Korl[.  —  Pimpeniûase,  a.  Pistacien*  —  Pinael ,  a.  Biiratenbindef- 
arbeit.  ^  Pistolen,  a.  Buclisenachmiedearbeit  —  Piatin  (Platina),  unverhr- 
beitetea,  wie  Silber.  dito  verarbeitetea,  wie  Silberarbeit.  —  Plattbiaa  (Platt- 
indigo),  wie  Lakmutf.  —  Plûmagen,  a.  ïedem,  Sclimuck-.  -^  Pocitbols, 
a.  Uolz.  —  Pomeraoven,  a.  Orangen.  —  Porzelan-Pfeifenkôpfa ,  s.  P.  — 
PorseUnerde,  a.  Erde.  —  Pottaaclie,  a.  Aache.  —  Pottloth  wie  Bleierz.  — 
Pcesenningtacb,  a.  Segeitnch.  —  PrinelleQ,  a.  Obst.  ~  Pulvet,  Schleas-, 
a.  .idileiapulver.  —  Punachextract,  wie  Rmn,  a.  ^ranntwein. 

Queciailberprâparate,  wie  Apotbekerwaaren.  — ^  dnercitron,  a.  Fârbe- 
^  hol|.  —  Uueraateine,  a.  Mûblenateiae. 

JEUuaebgeib,  wie  Arsenlk.  —  Raventocb , .  a.  SegeltacJt.  —  Reclien- 


^* 
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Vercolhiifgft-  Gegeostâiide. 


9» 
9f 

n 

M 
9» 


Einf.-Zoll  nach. 

Netto  -  Gewicbt 

in 

Rbth.  jHtluCt. 


Rademacherarbeit: 

^  Cabriolette,  Pbaetone,  Droach- 
fcen  und  dergl.  1  St 

^  KorbwagcD! 
^  mit  Caleache 
„  ohne  Calescba  4 

M  Arbtitawagen 
^  zweirâderige  Wagen 
„  Theile  su  Wagen: 
„  Caleacfaeo 
„  Stable,  laUrte 
,,  aile  ttbrigc  nicbt  spedell  ta- 
rifirte  Wageomaclierarbeit  u. 
Tbelle  zu  Wagen  100  8 

Ràocberpttlver ,    Râacherkerzen , 

'Ranchwacfaa  (Ofeniak)  etc.        „ 
Rappaaat  1  Tonne 

Rauchweirk  1 
,  „  bereitet^  Q.  nnbereîtete   Felle  far 
Kûrschnerarbeit: 

„  von  Bibern,    engliachen    Canin- 

cheo,  Hermelinvo,  Iltisaen,  EMar- 

dern,    Nerzed   od.  Sumpfottern, 

Yielfrasaen  a.  Zobeln,  imgletchen 

ÇcliincbiUa,  Kolinaky-  n.  Perga- 

witskyfelle.  100  f| 

„  ¥00  Affen,  Biaamratten,  Lucbsen^ 

Haaen,  Wiesein,  Ottern,   span. 

Katzen,    Tigeot,    oeb^t  wilden 

Katzen  100  S 

M  von  Leoparden,  Lôw^n,  Wôlfen, 

,    Baren,  Fûcbsen,  Hamstern,  Ercb- 

hdrnchen,    Dacbsen,    Caninchen 

(gemeinen) ,    Padrandnken    oder 

weatîndischen  Mânaen,  imglelchen 

Janotten  (Genetten)   nebst  allen 

andern  im  Tarif  nicbt  anfgefûbr- 

ien  Felien  f.  Kûracbnerarbeit,  na- 

mentllch  aacbSeehnndsfellen.  100$ 

I,  Kûracbnerarbeit  wird  mit  einer  Za- 

lage  Ton  SOpCt.  zam  Materialien- 

zoU  TerzoUt. 


16  — 

16  — 

12  — 

12  — 

12  — 

10  — 

4  — 


10    — 

25     - 
—    64 


10    -T 


10 

7 
T 
7 


24 
24 
24 


6     12 
2     24 


66     64 


16    64 


41     S2 


10    20 


8  .32 


5     10 


T  a  r  a. 


.'î'.îî     ,c 

* 

'     l.of    „ 

6     12 

15    SO 

-     20 

V 

'» 


y 


;1  |l'»i  y-y  ; 


•>J-Jm 


U.  Scbreibtafeln:  aua  9chtefer,  a.  Scbiefertafeln ,  dito  ans  Pergament,  Mrfe 
Pergament.  —  Reife,  eiserne,  a.  Eiaen,  dito  hôlserne,  a.  Toiinénbander. — 
Reiaer-  oder  Reepacblâgerarbeit,  a.  Seiierarbeit. —  Reth,  a.  Dachretli.  — 
Retorten  and  Kolben,  a.  Glaawaaren.  —  Rbabarberworsel,'a.  Wurseln  fur 
Afotheken.  —  Riemerarbeit,  a.  Sa^lerarbeit.  —  Rinde,  Bork  oder  Lobe, 
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VenoUuiigi  -  Gegeustânde* 


Reffen  uod  Sonnenschinne  : 

M  mit  Uebereûgen  voo  Seide  100  St 
mit  aoderen  Ceberzûffen,  im- 
fipleicben   Scbiri  ige^telie    obae 
Uebersôgd  m 


9> 


Reift  nod  ReUmehl 


100  fi 


ReU  in  d.Schaale(Nenoo,  Paddy)  „ 
Riode,  Riadea  fur  Apotheken, 
alf  !  Cbiaarinde,  Ca«carillrtAde 
ao'wie  aile  andere  nicht  speciell 
tarifirte  Riudenarten  far  Âp(H 
tlieken  *;, 

Rockea  1  Toane 


Roaitteo 


100  S 


Sasmen  sa  Râumen  o.  Rfischen  n. 
aile  nîcht  apedell  tarifirte  Saamen- 
arten  sum  Acker-,  Wiesen*  und 
Garteobau 

Saaroenarten  f&r  Apotbèken,  ala  Ri- 
dnossaamen,  M^urmsaamen  (aelnen 
ainae),  f  enchelsaameD ,  Cokelkôr- 
ner,  Caloquinten ,  Coriander,  Ca- 
bebeD,  Caasia  fiatula  u.  andére  nicht 
speciell  tarifirte  Saamenarteu  fur 
Apotbekea  100  S 

Sâureo  :  Sdkwefelsâore  (Vitriolôl)  „ 

„  Salzaanre  m 

„  Salpetcraâure  (Scheidewaaier) 

u.  aile   andere  Arten  minerali- 

seller    Sâuren,    Mmmt   Pbos-    r 

pborsfture  ^  .  n 


Einf.-Zoll  nach 
Netto  -  Gewicht 

In 
Bbth.   |Rth.Cc 


50    — 


25 
1 
1 


le 


48 
32 


a     16 


frei 


1     48 


l 
l 


84 

48 


31  la 


Ta  t  a. 


ïft  30  [îDFnstagen     12  Pc. 
J  in  Sacken  v.  L.    3  „ 
^     '   llndopp.Gunnis.  4  „ 
ineinf.        „        2  „ 


—  30 


4^    1'"^ 


—  35 


s 

in  Fust.  u  iGfit.   16  „ 
^inËmblge.  v.L.  4  „ 

'inFustagen  It  ^ 
inKisten  24  „ 

in  einf.  Bius6.  àSt.  2^ 
in  dopp.  „  àSt.  4(1^ 
in  Strohmatten  8  Pc' 


-•  45   nnFnst.a.Ki5t  16  „ 
*  \ia£niblge.  v.L.  3  „ 

—  ST^/în  Flascb.  o<f.  Beut. 


—  45 


<: 


6     — 


3  36 


obne  andereEmU,  od« 
in  einf.  od.  dopp.  gro- 
ben  Kôrben  m.  Strob 
20  Pc. 
iji  Kist  n.  Sage- 
spftnen  verpackt  40„ 
inthônern.Krak.  30,, 


s.  Bork,  dito  Caneel  tind  Cassia  lignea,  s.  Caneel.  —  Rindrich,  s.  Horn- 
▼îeh.  —  Rocken-Mehl,  s.  M.  —  Rôtbel,  s.  Kreide.  Rogcn,  ».  Fiscbe.  -- 
Rohr,  s.'Baoibas-  etc.  Rohr.  —  Rosînenwein,  wie  Wein.  —  Rosmarîu, 
wie  Kiâuter  fur  Apotbekea.  —  Rothgiesserarbeit ,  ».  Messing.  —  RoUi- 
sttfte,  ».  Bleistifte.  —  Ram,  ».  Branntwein. 

Sâcke,  wie  das  Materîal,  au»  dem  «ie  bestehen.—  Saffian,  s.  Feile  a. 
Haute.  —  Sftftfarbeu»  s.  Farben,  Maler*.  —   Salpetersâure,  s.  Sâureo.  — 
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Veraolliuigs  -  Gegenstâode. 


Elnf.-ZoU  nacb 

Netto-Gewiclit 

in 
nbth«  |Rth.Ct. 


SafSor  (wilder  Safran,  floa  car- 
f     Ihamî) 

Safran  100  S 

Sago  (Graapen  nnd  Mehl)  „ 

Saitéà  : 

„  Darm-,  imgl.  Darmacbnflre        „ 
„  MetaIN, 
,,  von  Stalitdraht  '  „ 

„  yon  Messing  a.  Metall  sammt 
besponncnen  Saiten  ,, 

(Saiteii    w^rden  ohae   Ab* 

fog  fur   daa  Gewicbi   des 
lolzea ,  woranf  sie  geirik- 
kelt  lind,  verzolIO* 


frel 

83    92 

2    8 

41     64 


Satep 


9» 


1 

a 


48 
48 


52. 


Tarn. 


2    4   p 
1  14A<i 


l  in  einL 


Salmlak 

8alpeter,  roher  und  rafSnirter 

SbIz:  officinelle  Salse  alu:  Gian- 

berials,  SeldIitzerSalz,  Cafla- 

bader  Salz ,  EnglUcliei  Laiir- 

aati,  Tartania  vitriolatna  etc.    «, 
„  rohef  Steiuaalz  in  Stûcken    lOOOS 
^  allea  andere  Salz  1  Tonne 

Sattler*  und  Riemerarbeit  s 
I,  mit  vergoldetem,  ailbernem  od. 

plettirtem  Beachlag  lOOS 

„*alle  andere  Sattler-  Q.  Riemer- 
arbeit mit  uiid  ohne  Beacblag  „ 
Scbaaf«  und  Lâmmer  1  St. 

SchieferUfehi  und  Griflfein         100  <tt 
Schietapslver  ^ 

Schîffe,  Scbiffiibôte,  welcbe  nicbt  znm 

InventareingchenderScbiffe  gebôren 
^  Scbiffagerâtiiscbafteii,  bei  Strandun- 

gén  geborgene,  imgl.>  Schifiliwracke 
^    ina  Scbieifeoy  vom  firuttoauctions- 

belanf. 
SchiflTswerg  100  S 

Sdilldkrôten  „ 

(v.  den  Colonieaeingefahttefrei) 


3    13 

3     12 

-     80 


l 
l 


48 
24 

16 


25     — 


12    48 
-     24  - 


» 


»• 


în  Kiaten         18Pc. 
^  in  dopp.  Gonnis,  4  „ 

26    2 

—  45 

1  27 


^ 


1  45$ 
—  25 


rin  Kiaten  16  ^ 

inFlasch.n.  Glis^ 
verp.  inKiAten    60  „ 
obne  d.  Verp.    40  „ 
inKisteu^  16», 

ohne  Unterscb.d. 
Bmballaga         10  ^ 


—  15 
-37i 

—  35 


15  80 


—     «4 
4     16 

l2jPc. 


8  Pc. 
—  16,9 
25    — 


T     39 


-20 
2  29 


inFusLu.Kiat.  16 


9t 


—    5 

15  30 


Salzainre,  s«  Sânren. —  Sammtt  von  Seide,  a.  Seidenwaaren ,  dito  von 
Banmwolle  (Sammtmaucbester) ,  i.  Banmwollenwaaren.  —  SandeibolZy  a. 
Fàrbeliolz.  ^  Saod^teine,  s.  Blocksteinè.  —  Sappanhols,  a.  fârbebolz.  — 
fiardcllen ,   a.  Fiache.  —  Sassafrakbolz,   a.  Holzarteo   fur  Apolheken.  — 
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Venollaogi  -  Gtgeoitâode. 


Schildkrdtenschaalea 
SdikûfsteiDe,  eoglisché,  '         * 
iFuâf  eDgLlChald.=âèlOZ0UëâD. 

Maaiâ36St. 
laj-ni  „    „  30 
15-16 


1* 


4 

t 
6 

T 


M 
f» 

M 
99 

99 


99 

« 

99 
99 
99 
99 
99 
99 
99 


17-18 

19-ao 

22-23 
26-27 
80-31 
84-35 
40-41 


Elnf.-ZolI  nach 
Netto-Gewicbt 

in 
Rbth.  |Hth.Ct. 


fret 


j,  oad  dar&ber 
^  achweduche  nnd  àadero 


99  •'^  It 

99       99  "^  9» 

9»       99  ^1  99 

9»  ï®  99 

99  12n 

99       '    99 
99       ®    99 

5„ 

100  St. 


99 
99 
99 
99 
99 
99 


>- 


80 


99 

»9 


Tara. 


SchmacK  oder  Samach 

Schnals  (Fett  und  Flanmen)     lOafi 

Scbnergel  (Schmirgel) 

Schmiake  1 S 

Schriftgiesserarbeit  .  <  100  S 

Schah  wlchse,  '  Stiefel  wicb«e    1 00  S  br. 

Scbiuterarb«it  aller  ^rt  100  8 

Scbw&mmei 

^  Waacb-,  imgl.  Fener-  „ 

^  estbare  aïs:  Morcbein,  Trftf- 
feln,  Cbaapignoiis,  a.  dleie  Ar* 
tikel. 

Scbwefel,  roher.  ^ 

M  in  Stangen,  imglelcbeo  8cbw6- 
felblnmen  „ 

Scbweine  nnd  Ferkel: 

'„  sahme  1  St. 

M  Spanferkel 

Sctiwerdtiagerarl>eit  aller  Art,  mit  n. 
obne  Schelde  u.  oboe'  Rûeksicbt 
aaf  das  Material,*  woraoa  aie  ver- 
fevCigt.  1009 


fret 

1      4 

frai 

-    48 


2 

2 
66 


48 

8 

64 


33     3tt 


—     24 


-8H 
-8li 

—  15 
1,27 
1  14^ 

41  82 

20  40 


lToD.24g;iT.12S. 
iToa.l8a,iT,  89. 


ID  KUtea 


SOPc. 


-    64 
fret 


12    48 


înEmblge,  y.  L.  4  », 


7    89 


Saaaaparillwarsel,  a.  Warseln  fur  Apotheken»  —  Saacea,  wie  Soya.  — 
Sauerbranoenwaaser,  a.  Waaaer,  mineralîacbe.  — >  Sthacbtela:  bdiaerne»  •• 
Halzwaaren,  dlto  too  Pappe,  a.  Pappwaaren.  —  Scharlacbkôrner  (Scbar- 
laobbearea),  a.  Kemeakômer.  —  Scbarte  (Gelbkraat),  a«  Farbekr&uter.  — 
Scbeidewaaaer  (Salpeteraâare>,  a.  Sàurea.  —  Scbellak,  wie  Gumnii. — 
Scbieaagewehre',  a.  BûclMenachmiedearbeit. .  —  Scbiffe,  cfr.  §§.  143-— 147 
derZollferordonag.— Sçbifiîanker,  a.  Eiaen. — Scbiffaaegel,  a. Segeltucb. — 
^cblittachabe,  a.  Ëiaeokram  (aub  rabr.  Kiaea).  —  Scbmaite,  a.  Blaafarbe:  — 
Scbneidewarkseoge  i  a.  Eiaenkram  (aub  rubr*  Eiaen).  •—  Scbreibfcdera  i  a» 
Federo.  —  Sdituterapâne»  a.  Spâne.  —  Scbwefeiaâure  (Vitrioiôl),  a.  Sait- 
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99 


VenBoHoDgs  -  Gigenstaade. 


Segeltucb  : 

„  SegeUuch  u.  Pres^nningtaoh  100  fi 

„  fertige  Segel  davon 
^  Raventucb  . 

,,  fertige  Segel  daroo 
Seide  a.  Seideawaaren  aller  Art    „ 
M  'Waaren  aa«  Seide  in  Verbioduag 

mit  andernMaterialienr: 

',,  mit  Wolie  oder  Baumwoliei 
^,  ShawStf  u.  Shawltîîcber ,    1  „ 
,,  Waaren  aoâ  Seide  in  Verbtndung 

mit  dengenannten  bderanderen 

Stoffen,  wie  Seideawaaren. 
Seife,  grfine,  weicbe^  Seife        100  3 
„  weisse  u.  farbige,  harte,  Seife, 

gemeine  „ 

,*,  wohtriechende  Seife  u.  aile  Seife 
'  inTâfelcheo/Kugeln  etc.  sammt 

Seifeopulver  '    ^ 

Seiler:  odw  Reepaeblâgerarbeit    „ 
,,  altea    entzweigebauenef    Tau- 

weric  sum  Attftrennen.  ^  ^ 

Senf  gemablener, 
„  in  Glâaem  a.  Kruken   (xobe- 

reiteterund  anEubéreiteter)  lOOQbr. 
,y  II)  apderen  Gelassea  100  3 


Ei^f.yZoU  oach 
Netto-pQwicht 

in 
Hbth.    |Btli.Ct. 


6 

5  .20 

8    32 

S     82 

80    — 


1     2^ 


2      8 

2    48 


Tara. 


8  ISi/inEmblg^eF.L.,  8Pc« 
8  12^  Ho  Matten  à  St,     4  fi 

5  10  |inËmblge.v.L.  3Pc. 

6  10  (hiMatteu  à  St.    4  fi 
18    86 


-r  an 


1  14^jinFa«t.ti.KLit  14Pc 

.  Q^    i\\ï  Kisten  14  ^ 

^  ^'  linMatten  à  SL    4fi 


99 


Senfuiameu  x 

Siebmacberarbeit 

Siiber,    gemûnztes  (namentlich  aacb 

Spaniache  Piaater)    o.  in   Barren, 

imgleiclien  Brucbiilber  ^um   Um- 

Bchmeizen. 
^  gepreM^e8(Silberpre8sung.)alsMate- 

rial  inr  weit.  Veracbeitnng    100  Ltli. 
„  verarbeitetea  „ 

Sirnp,  branner  and  welMer       .100  fi 


20    80 

13     1 

1     64 

1     2 

• 

—     16 

—     6 

5    20. 

8     82 

5  12| 

6  10 

in  Kisten 


14  Pc. 


inFu«t.u.Kiat  16  „ 
—    641—20  /^°  *'"s^««cn       16  „ 


frei 

4  16 
8  82 
1     48 


2  29 
5  10 

•»  4&  linFasr.ii.Kîst*    12^,, 


rën.  —  Scbweine»  wilde»  s.  Wild.  —  Sçhweinsbotaten,  a.  Hmr.  -^  Schweina- 
baar,  weîcbea,  a.  Haar.  —  Schwerdtfegerarbêit  :  Klingen  ohne  Gefaca,  a. 
Eiacnliram  (aub.  rubr.  Ëiaeo)^  —  Seide  nnd  Seidenwaaren  aller  Art:  Band, 
a.  B.;  Poaamentinraaren*  a.  P.;  aeidene  Haarlocken»  a.  Petrûdcenniacber- 
arbeit;  aeidene  ilûte,  Manoa-,/  a.  Htite;  dito  Damen-,  a.  Putzaacbeo; 
Fior,  a.  Blonden;  l¥achstaft,  a.  Wachstncb.  —  Senf,  ungemablener»  a. 
Senfaaamen.  -^  Senneablâtler  «  wie  Krânter  fur  Apotbeken.  —  Serpentin- 
atein  »  wie  Bloclctteîne.  —  Serpenlinateinerne  Waaren ,  wie  Steinbauerar- 
beit,  a,  Bildhauerarbejt.  —  Sbawia,  a.  die  Rubrilcen  Seiden-,  Wollen-  und 
Baumwollenwaaren.  -—   Sbirtingt  a.  Baumwolien waaren.  — .  Siegeliali,  a. 
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▼etfzdllaugt*-  Gjtgenstânde. 


Çittgçlb 

Soya  '      lOOPotl 

Spioe,  far  Buchbioder,  Scbuster, 

Sch^^erdtfeger  100  3 

SpaoMcbgrûQ,  iinrafftoirtei  „ 

Spanische  Flîegea 
Speck,  frucber 

„  gesaizener  oder  geridciierter .  ^ 

^  foD  WallfiscbeD,  Robbeq» 

SpeckBtein 

Spttxen:  von  Baamwolle  1  „ 

>,  voD  Zwirn:  gekiôppelte  ^ 

n  gewebte  „ 

Stahl  lOOQ 

Steioe:  Steine  zam  Stelodrock 

Stroh 

Stroh"  ond  Spanarbeit: 

„  Hâte,  Hotkdpfe,  Hutr&Dder  a. 
Rlamen  aus  Stroh  1 3 

Bnst-u.  Spanmatten  au  Hâtcn 
nebatSpangeflechten  aller  Art  100  S 

,,  Strobgeflechte,  aowie  aile  an- 
dere  Strobarbeit,  mit  und  obne 
Einwebuog  you  Seide,^non  etc.  1  S 

Soccade  lOOQ 


Einf.-Zoll  nach 
Netto  -  Gewicbt 

in 
Rbth.  |Hth*Gt. 


frei 
8    82 

—  16 
4^    16 

freî 
frei 

2    8 

freî 
frei  ' 
l    24 

I—    64 

—  64 
frei 
frei 


5  10 

—    6 
2  29 


T  •  r  t 


) 


in  Foat  u.Ki8t.  16Çc« 


fgeialz.  Spiwk  Ut  Fn- 

1  144J  •^«-  28  Pc 

|gerâucberter„  16  „ 
IjnBoib.v.  L.     3  „ 


w 


2    — 
6    24 


—  97^ 
8<  6 

—  20 

—  20 


inFa8tQ.Kiflt.lO 


>» 


1  12 

3  43JI 


l     —  —  80 
5     20I  2  12| 


in  Kisten 


16 


Lak.  —  Silberdrabt,  a.  Goldsieherarbeit.  BlatUilber,  wle  Blattgold,  a. 
Gold.  —  Siiberglatte,  a.  Glâtt'e.  —  Singvogel ,  ».  Vôgel.  —  Soda,  a. 
Aacbe.  —  Spanarbeit  >  a.  Stroh  -  and  Spanarbeit«  —  Spargel ,  a.  Garten- 
gewâcbae.  —  Sparmacetdl»  a.  Wallrath*  —  Spiegel»  a.  Glaawaaren*  — 
Spielkartani  .a.  Karten.  —  Spieaaglaa,  Spieaaglanz»  a.  Antlmooîam.  — 
Spitzen  von  SeidCf  wie  Blonden.  Gold  -  ond  SUberapitzen,  a.  Goldzieherar- 
beit  —  Spommacberarbeit»  a.  ISIaenkrâm  (snb  nibr.  Bisen),  tt.  Measingwaa-* 
rea  (anb.  rabr.  Meaaing).  —  Spriet,  wie  Braontwein.  —  Stabbolz ,  a.  Holz 
«  (Aptirte  Stâbe,  a.  Bôttcberarbeit).  —  Stâhlwaaren»  a.  die  Rabrik  Kiaen.  — 
Stearinkerzen,  a.  Lichte.  —  Steîgbûgeii  a.  Sporomacherarbeit.  —  Sieine: 
Edelateine,  a.  E.  Feldateine,  a.  F.  Blockateine,  a.  B.  —  Steindrackerarbeiti 
wie  Kapferatiche.  —  Steinbauerarbeit,  a.  Biidhauerarbeit.  ^  Steinkoblen,  a« 
Koblen.  —  Steinkoblentbeer,  a.  Theer.  —  Steinzeqg,  a.  Fajence.  —  Stem- 
anisi  a.  Ania.  —  Stockflacbe,  a.  Fiacbe.  —  Storaïc,  wie  Gummi.  —  Strand- 
waaren»  cfr.  §.  141  der  2ollvcrordnang  (Scbifliwrack  a.  bei  Strandangen  ge* 
borgene  Scbiffsgerâlhacbaflen ,  a.  SchtfTe).  —  Stiauaafedern ,  a.  Federo.  — 
Strickwaaren  oder  Tricotage,  a.  die  Rubciken»  Banmwollln-,  Leinen-,  Sei- 
den-  and  Wollenwaaren.  —  Stricktii^deln  >  a.  Nadeln.  —  Stroh -^  u.  Span- 
arbeit: Spaokôrbe»  a.  Korbmacberarbeit.  —  Grobe  Strobhûte'far  Seeleote» 
a.  Uûte.  —  Spanschachteln»  a.  Holzwaaren.  —  Strrimpfe,  a.  Tricotage.  ^— 
Stohlmacherarbeit  »  wie  Tiacblerarbeit.  —  Stnmmwein ,  wie  Wein.  -<-  Sûaa- 
bolz,  wie  Wurzeln  fur  Apotfaekeo.  -^  Sûashoizaaft»  wle  Lakritzenaaft. 
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Veraoltangs  -  Gegeiutaode. 


Tabak: 

91  anfebrieirter  in  Blâttern  n.  Roi- 
leo,  imgl.  TabatfkMtengel     100.8' 

M  fabricirter:    Raachtabak    aller 
Art^  imgi.  Kantabak  „ 

p  Schiïupftabak  aller  Art,   mit 
.  Ëiofchlnu  von  Râpé  in  Stan- 
gen  und  Carotten  «, 


Etnr.-Zoll  nach 
Netto-Gewicht 

In 
Bbth.  |Ilth.Cc. 


^ 


Cigarren 


t9 


1    54 


6    — 


8    82 


33    89 


M 


Talg 

Tamarinden',  èingemachte  u.  un- 

elngemachte 
Teppicbe  : 
M  Fui»-, 

M  ans  gemalter  Leln^^and 

^  au«  Viehhaaren 

„  aua  Schilf,  Stroh,  Kabelgam, 
>Verg  etc.  „ 

„  andereTeppiche  nach  den  Stof* 

feii,  woraa«  aie  gemacbt  sind.  ^ 
Terpentin  :  * 

„  venetianischer  •, 

„  anderer  n 

TeufeUdreck 

Thee  aller  Art  „ 

Tlieer  1  Tonne 

^  Steinkohientheer  ^ 

Tbiere  io  Menagerien  a.  sum  Vor- 

seigen(Uauatbiere  ancgenoi^meo) 
Tbran  1  Tonne  à  120Pott 

Tiegel  aller  Art,  oameutlîdi  aucli 

▼on  Graphit  lOOg 

TIachlerarbeit  : 

„  von  Fichten-  u.  Tannenbols      „ 
^  von  Bichen-,  Esdien*,  Bucben-, 

Birken  u.  anderem  ancb  Im  in- 
lande  wacbseAdem  Holze 


2 
1 


4 
2 


8 
24 


8 


r-      48 


9> 


2      8 
_     82 

frei 
10    40 

—  48 

—  82 

frei 
2    24 

—  24 
2    48 

4     16 


T  a  f  a. 


8  86 


n  BSistagen     12  Pc. 

inKôrben  3  „ 

inEmbIg.v.L.     3  „ 

I  in  Matten  à  Stûck  4  % 


mFast|Ki8t.n.Rôrb. 
18  Pc. 
rin^^l.  verp.  ijiKstSO,, 
5  10  c,,obned.Verp.     40„ 


in  anderer  Embf  g.  1 5,, 
fin  eiaf.  Kisten      30,, 

20  4oi  ^^^^  mehrere  Kîst,  tn 

^^  einer  âusserenBmblg. 

I  eingeschlossen  50Pc. 

1  14^  in  Fâsaern  10„ 

_  3^  I  Hn  Fnat  n.  Kist    1 6„ 
^  I  in  tbônem,  Kruk.  30J, 

2  29 

114i 

—  15 


^  J^î  înFustagcn  IT, 


6  24^ 

—  15 

—  10 


1  19^ 
— ..  ^» 


1  27 


3  29 


obneUtrAcb.d.E.24,9 


inFufltulKiat     12 


»> 


Tabakapreifen  f  s.  Pfeifen.  —  Taft,  s.  Seidenwaareu.  —  Taigitclite, 
a.  Licbte.  -7  Tangaacbe»  i.  Asche.  — -  Tapeten,  s.  Papier.  -*  Taiiwerkf 
a.  Seilerarbeit —  Teppicbe»  Foss-,  ana.Wolle.  8.  Woilenwaaren.  —  Tber- 
nometer,  a.  Inatmin^nte,  pliysikaliacbe.  -—  Tbon,  a.  Erde.  — /fodtenkopf, 
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Téraellongf  -  Gegeiutâode. 


Tischlerirb^t  :  ^  > 

^  Ton  Maliagoni  -  n.  anderen  fei- 
nen    ansIâDdiscliep    Holikirièi, '*'  « 
maasive  a.  fooroirie.  Imgl.  m- 
goldete  Tiachlerarbeit  10*((% 

Tôprerarbeit  aller  Art  (mft  Ans-  '* 
nahoie  von  Znckerfonnéo    iind 
Potten,  Tiegein,  aammt  Was* 
ser-  n.  Wârmeleitangarôliren      ^  , 

Toanenbander  : 

„  floixerna,  zd  Ankern^  fonnen,  ' 
Oxlioften  eCd  ]208t: 

Torf 

Tripel 


Einf.-Zoll  nach 
NeUo  -  Gewicht 

Abtb.    inth.Ot. 


Û    64 


Tara. 


Trûfleitt 


\ 


1009 


frel 
frei 

8    32 


•/ 


4    8 


__  •,  i/îji  Fâfscrn 
'■*\lo  Kprbeo 


Uhren  ; 

„  Taachen-  u.  Damenuhfeo  : 
„  Ton  Gotd  1  St. 

„  T.Silbern.anderemMetalllOO  ,, 

„  Wand-  und  Tafelahren: 
„  hdlzerne,    Nûrnberger   nnd 

Schwanwâlder  100^ 

I,  Bietallene  aller  Art,  mit  nad 
ohue  Gebânae 

M  Thêîle/  an  Uhren  ^  ah  Rider, 
Fedem,  Scbeiben  etc. 

„  Uhrgehânse  (ohne  Ubr): 

,  „  T.  Bronze,  yergoldetem  Ma- 
tall,  Marmor,  Alabaster  nad 
dergl.,  in  Verbinduag  mit  an- 
deren Materialien  „ 

Vanille  \Vi 

Vitriol,  blaner  lOOS 

„  weiflier 

„  grdner 


** 
«» 


n 


1    2i 
50    — 


8  32 
38  82 
50    — 


pnICIsten  10  „ 

.  .^  jinFi.u.Glâaem; 

j.Tcrp.  in  Kiaten  50  „, 
oline  d.  Verpr.  40> ,,. 


-•37^ 

dl'i2 


k5  10 
20  40 
81  19* 


83  32 
I  24 

—  48 


20  40 

—  3T 

f—  15 


»• 


». 


in  Bleclidoien  20 


*tf 


Z    îar'J»}inFnBt.n.Ki5t,1^ 


wieFarben»  Maler-,  grôbere.  —  Tombacii,  irie  Mesaini^.  -^  Toîmanbln^ 
der ,  eiierne ,  a.  fiisen.  —  Tonnenstâbe  ^  a.  Uola  t>  iStab  *.  *^  Tresaen^ 
a.  Goldsieberarbeit.  —-.Tricotage,  a.  diè  Rnbrlkeo  Baoinwoilen'*)  Léioens 
Selden-  und  ^Volienwaaren.  -^  TôU,  a.  Blondcn.  -^  .Tutctt»  a.  Farban» 
Maler-*.  —  Typen,  a.  Scbrtftgiefaerarbeit; 

Ubit^ehânae  (obne  CJfir)  Ton  Hdlz  ,•  tHe  Tiacblerarbeit  •*-  Ubrgliaer; 
a.  Glaawaaren.  — >  Ultrânarin  »  a.  Farben,  Maler-.'*«^  iUmbre»  a.  Farba», 
Maler-. 

'  Vermlcell!,  wle  Macaaroni.  —  ViolenwniM,  Veilcbeawnrzel,  a.  Wnmel 
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YcnolItiDgg-  GegenftiDde. 


Wolle  und  Wollénwaaren  ete. 
lîdi  Ml«hb  •  grobd  Z«àge ,  wie 
<Im  8.  f .  etgeogemacbte  Zèug 
'>  '  {Warpf  dan.  |,H vergani  od.  H?er- 
kengara*')  aucl^  gatiagrobe  Beft- 
bûbrea,  Wadinel,  gatis  gr^be 
Pferdedecken  Mmmt  grohen  wot- 
lenea  ffendea  o.  Mûszea  fur 
Seeleute,  weiili  der  Werth  diew 
ser  Waaren  nicht  ûber  1  Rhtl^ 
das  Pfnnd  betrâgt  100  é 

^'  mft  Seide  gemiiN^hte  Wi^lIeiH 
'  waarea  •*''.*« 

„  Siiawlfl  nnd  Sliawlstûcber,  sowie 
ans  Wcjle  alleiâ  1  â 

^  aile  aadere  liVolleQ waaren  '     100  Q 
Wollkratscn  (Haod^oHkralfteo)     ^. 
'Wollkratzenblitter    i(Maschineo-  , 
wollkratsen)  T  ;; 

Wiineln:  f&r  Apotheken ,  âls:  Rha- 
barberworseÎD ,  Ipecacoanha  (aoie^ 
ricanischa  Brechw^iel),  Ohinawur^ 
tel,  cèfti  arabici  radix,  'Galgant^ 
wonel,  Saasap^rillenwarapl ,  Vio* 
lenwiinel,  Zodoarworsel  i|.  all^  an* 
dere  nicht  apeeiell  tarifirte  Wurzehi 
fur  Apotheken  '     100  3 

Zink,  rbher,  «nveràrbeiteter,  imL 

inTafeln  > 

^  fn  Platten 

»,  Nâgelo  ■•  Bolsen  von  Zink 
Zinn ,  rohea  nnverarbeitetes,  èo- 
wie  altos  Zinngot  (Brttclaînn) 
y,  ZinngieMerarbéit ,    mit    Eln- 
schlaas  aolclier,  welclie  eiilea 
*  Zasats  Ton  Blei  eotb&lty   na- 
.mentl.  aoch  Zinnknôpfe 
ZoUhols  (su  Fiseheraetzen  atatt  Korks 
gebr&H€hlicb) 


Eittf.-Zoll  nachl 

Nette -rGewicfit 

Sn 
Bbth.  |Rth.Ct. 


12    48 
30     — 


t 
25 

4 

12 


S4 
16 

48 


99 

n 


91 


7  39 
18  36 

--  a7i 

15  30' 
2  2» 

T  39 


T  ft  r  a. 


1     48 

frei 

1  16 

2  ,32 

frei 


12    484 
frei 


—  45 


^  35 
1.22 


înKisten 
in  Kîtften 


16  Pc. 
16  „ 


inFnit.'uJ:Ut.  16 
îo  Emb.  V.  L.      3 


• 


in  Kiften 


10 


99 

99 


9» 


T    39 


nen,  a.  iSaameltarteh   far  Apotheken.   <*-  Wurseint   Kttcbeiiwurselrt  and 
RfibeA,  a.  Gartengewâchae;  Cichorienwnrselii,  a.  C. 

Zftegen,  wle  Scliaafe.  — Ztfferblatter ,  wie  Tbeile  sa  Uhren,  a.  Uli» 
TBD.  ^—  Zynmt,  a«  Caneél.  —  Zimmtblaraen ,  a.  FJdrea  Ciiaâr.  —  Zinn- 
-apielaaeben,  «rie  Mûmbergerwaaren.  —  Zinnober,  a.  Farbêtay  Maler**  — 
^Zittweraaamen,  wie  Saamenarten  fikr  Apotbeken.  —  Zitse  oder  Zitie 
<Chitea),  wie  BMmwollenifwaren.  -^  Zodoarwarzeln ,  s.  Worseln  fftr  Apo- 
thcken.  —  Zaokàrerde,  s.  Erde*  -f-  Zndterwerk  und  Zoek«rbackwerk,  wie 
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Versoilongs  -  Gegeofltinde. 


Zncker:  *)  roher,  imgl.  MelaMc: 
y,  von  St  Croix  aosdarirter^  odèr  nach 

Zollxettel   auf  St.  Thomas   ond  St. 

Jan  prodocîrtfr,    wenn  ileraeibe  io 

lol&Ddischeo  SchîflTen  voo  dieaen  In- 

aelo  eiDgefûbri  wird: 

»  roher  Zuelier  IM% 

»,  Melaue  ^ 

•n  in  alfea  aadtren  FâlIeD:- 

n  roher  Zucker 

^  MelaMe 


Eînf.-Zoll  nach 
Netto-GewJcht 

fn 
Bbth.  |Rth.Ct. 


» 


,.  mfSnirter 

(Sirop,  a.  S) 
Zockerformen    u.  Zuckerpotten 

von  Thon. 
Zwiebein:  aile  andere  Arten 
Aile,  M^aaren ,  weJche  in  diesem 

Tarif  nicht  genannt  sind  und 

nîcht  unter  die  Rubriken  dea- 

aelben  fallen 


1  64 
—  80 

2  60 

1  48 


9» 


6    64 


12 

40 


1     2 


I  30$ 
—  45 


T  ■   T\0, 


roher  ^uçker: 
inCauast  od  jCranjans 
*"  12Pc. 

înFustogen  17„ 

in  KiMen 
v.c.l400-1800fibr. 

25  ^v.e.  ,350-  400Sbr. 

io  einf.Gottnis.      2,, 
in  dopp.        ^        4„ . 
in  S&cken  v.  ]L#ein.  3,f 
in  einf.  Blnsa.  àSt.  29E 
in  dopp.    „     à$t.4<ii 

Mêlasse  : 
in  Fustagen     12  ^Pc. 
inFust.u.Kist.  '  12^ 


3     12 


4    8 


-i4 


1  45| 


inFoétu.Kist.     16. 


99 


Confitûren,  a^  Obst,  eingemachtea.  —  ZfiodhiUchen  ans  Kupfer  und  Mes- 
aing,  a.  Kupferiitttchen.  w-  Zwetschen,  a.  Obft.  —  Zwieback ,  Schiffazwie* 
back,  a.  Brod.  —  Zwiebein,  Blnmen,  a.  B.  —  Zwillich,  wie  DrilUch^  a.    ' 
Leinen*  —  Zwiro,  «•  Leinen. 


*)  1.  Fremde  Lnmpen  ertegen  den  (Qr  Robtncker  bealiminten  Zoll,  nnter. 

der  Bedingnng,    dass  solche  bei  der  Yersollnng  zersciilageh  und  mit 

Knochenkohien  bestrent  werden.  • 

2.  Daa  Generaixolikammer-  ond  Commerz-Collegiam  ist  autorisirt,  den 
Raffioadeoren ,  jedoch  niché  aof  langera.  Zeit  ala  5  Qn^tale,  Crédit -auf 
fremde  «orafiînirte  Zockern  znzogestehen ,  wenn  aie  aolelic  im  unraffinirten 
Zustande  vonoxeigen  im  Stande  sind« 


Aoiif/.  Sérit.     Tome  VU, 


V 
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Creditlagerung. 


AlaiiB,  aller  Art 
Anis 
.   Stérn- 

Baumwollengarn ,  gefarbtes  und  nngefarbtea 
Bettbilireii  (aile  aiidere  leinene  etc.) 
^lanfarbe 

Blei  in  Rollen  und  Platten  i 

Blelerz 

BleiweUs  '  ^  -  - 

Bleizucker  • 

Branntwein,  Genever  in  Fiaschehlcellern  : 

>  «in.  rothen,   mit    15  Flascben   à 

14  Pou 

>  Bum 

•     aller  anderer  Branntwein,  Genever  ond  Ram 
Cacao 

Caffeebobnen 
Caneel         _    ^ 
Cardamom 
Cochenille     / 
Corinthen 

Eifien  In  Stangen  und  Bandem 
Ballaiteisen  *' 

Eisen  und  Stahidrath 
Nâgel  und  Spiker 
Platten.  aller  Art 
Schiffsanker  *" 

sonstige  grobe  Gaueisenwaareny  ala  Oefeo,  Grapen 
u.  8>  w* 
Eflaig,  Wein-  und  Cideresfig 
Pajencft  (Steinzeug).  weisac  und  farbige 
Feigen 

Fiflche,  AnacboWs  « 

»     Heeringe  ,  ^ 

•     trocken  geaaizene 
Flachfl,  gehecbelter  und  nngeliechelter  I 

Glatte,  Blei-,  Silber-^  Gold- 
QJaswaaren,  Fensterglas  aller  Art,  Krofiglas  aller  Art* 
>     Flaschen 
«     andçre  Glaiwaaren 
Graphit 
Gnmmi 
Haar,  KroUhaare 


Creditlagerung. 

Minimum 

der  Zn- 

der  Ab- 

acbréib. 

acbreib. 

800  9; 

200  ft 

200  > 

100  • 

60  - 

25  • 

100  • 

10  • 

60  - 

25  > 

100  - 

50  • 

200» 

100  »> 

100  > 

100  ^ 

200  > 

100  » 

200  •*  . 

100  - 

6  Keller 

1  Keller 

20  Viert. 

2i  Viert. 
2t|  '  ■ 

20    > 

900a 

100  ft 

250  * 

60  • 

25  * 

25  * 

JO  • 

5  * 

5  • 

1  > 

100  • 

100'- 

300  • 

800  * 

800  > 

300  • 

100  > 

60  * 

200  • 

100  - 

200  • 

100  • 

1  St. 

ISt. 

800  S 

800  S 

20  Viert. 

2i  Viert* 

10009; 

200  tt 

100  * 

100  „ 

50  » 

60  .^ 

12  Tonn. 

%  Tonn. 

800  9 

300  S 

800  • 

100  • 

100  > 

100  - 

200  . 

100  » 

1000  St. 

1000  st. 

1009 

100  s 

loo  » 

100  . 

25  . 

25  • 

100  • 

50  . 

^.1 
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Crédit  lagening. 

Minimum 

* 

t 

der  ^u- 

der  ^fb« 

schreib. 

ichreib. 

Hagel 

lOOfî 

25  - 

Han^  geheclielter  ODd  oogehechelter 

300  . 

300  • 

Han 

100'. 

100  * 

Heede  von  Flachs  ond  Hanf 

300  • 

100  • 

Htrsctiborn 

300  • 

100  - 

Hols,  Stabbols  and  Tonnenstâbe 

1200  St 

1200  St. 

Hopfen 

200S 

1008 

Indigo 

25  . 

5  ' 

Ingber 

100  . 

50   • 

%  Kâ«a 

100  • 

lôo*. 

KieoniM 

50  . 

10  » 

Koblen,  Sfein-  und  Brannkoblen 

25  Tonn. 

19  Tonn. 

Korkpfro|ifen             ^    ' 

50Q 

25« 

Krapp  und  Krappworzel 

100  • 

50  » 

Kûmmel  aller  Art 

200  > 

100  - 

Kupfer,  gebâmmertet,  gewalztes  etc.* 

300  - 

100  » 

Lak,  Lac-djre  (Lac-Lac)* 

25  • 

'     25  . 

Lakmas                                              n 

100  • 

fiO  • 

LakriUeBMft 

100  • 

50  * 

Leioen  :  Leinengarn  aller  Art 

50  - 

50  . 

„    ZwB  aller  Art 

25  » 

25  . 

^    sonstige  Manufacte  ao«  Leinea 

50  . 

50  » 

„    Reepleinwand  * 

50  - 

50  . 

Lîehter 

^) 

Lorbeeren  ond  Lorbeerbl&tter 

25  • 

25  - 

Mandela 

50  • 

50  • 

Matten  zam  Packen 

100  Sti 

too  sr. 

Blennig 

lOOS 

100  .' 

Messingdratb,  anpolirter 

60  • 

25  * 

,,    pollrter 

25  > 

10  • 

Mesfingbiecb  aod  MeaaîngplatteD,  nnpiettirte 

100  > 

50  . 

Museatbiûtbe 

10  * 

5  '- 

MascatnAsse 

10  - 

5  - 

Neiken  (Gewûrznageleîn) 

10. 

5  • 

Obst,  getr,  als  Catbar.  a.  andere  PflaoBien,  Prûael- 

\ 

len,  Zwetachen 

100  • 

100« 

„    ailes  andere  getrocknete  Obsft 

50  - 

50  • 

Oel,  l»eln-,'  Rûb-  nnd  Palmûl 

100  - 

;ioo  . 

,,    Baumôi  In  Fûserd 

100  « 

100  - 

Orangeo»  frisebe 

• 

300  St. 

1 

20O5e. 

1)  Wenn  Talglichte,  woxa  der  Talg  nachgewiesenerfflaassen  von  einer 
Credîtauflage  genommen  ist,  ansgeflUirt  werden,  so  mag  der  in  den  Lich- 
ten  aasgehende  Talg  mit  ebea  «o  vielea  Pfunden,  ats  erstere  wiegen,  Von 
der  Aaflage  abgeschrieben  ond  ebenfalls  dabei  ala  Minimam  der  Abschrei- 
bong  daaaelbe  Gewicht  in  Lichtea,  welcbea  filr  Talg  bestimmt  ist,  ange* 
oommen  werdeo. 
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Ocangen,  getrocknete 

„    Citroo- tind  LioMbsaft 
Orleaos 
PBpter 
Pech 

Pfeffer,  SpanUcber,  Cajenne,  laDger,  schwaner 
weisser 

^  atiderer  Pfeffer 
Piilieiit 
Prôbintefoe 
Eapnat 

Reîa,  Reismebl  and  Reis  in  der  Sct^le. 
Roainen 

S&uren  , 

Safraa 
Sago 
Salmiak 
Salpeter 
Sala* 
Segaltuch  ood  Presenoingtoch 

^    fertige  Segel 

„    Raventoch 
Seîde  and  Seideowaaren  * 

Sêifa* 

Seller-  niid  Reepschlagerarbel^ 

SUhl 

Tabak,  niibbricirter 

'  „    fabricîrter 
Talg 


Creditlagerung. 

MiDimam. 

der,  Zu-  1  der  Ab- 


and 


Zu-I 
»b.  \ 


schrelb.  J  achreib. 


60  tt 
SOViert. 

100  S 
100  • 
.  3  Tonn. 

100  S 
.100  • 
200  > 
100  SL 

12  Tonn. 
800S 
100  • 
100  » 
6  • 
100  > 
100  > 
100  • 

25  Tonn. 
100  8 

60  • 
2  » 
lAo  > 
800  • 
100» 
500  > 

200  • 


60S 
16Viert. 

50  il 
6a  • 
iTonn. 

258 

60  » 
100  > 
100  St. 
12  Tonn. 
100  ft 
•      60  » 
100  - 
6  • 
60  > 
100  • 
100  • 
12  Tonn. 
100  S 

^) 
60  • 

1  > 
100  - 
800 ->) 
100  . 
100  . 

») 
200  » 


iV* 


1)  Daa  gleîche  Abachreibnngiqoantiini  gil^  fiir  fremdea  Segeltocb, 
wèlcbea  in  fremden  Scbiffen  nach  der  Premde  ala  gen&hte  Segel  yeraandt 
wird,  wenn  es  vor  dem  Zuachneiden  mit  einem  aolchen  MerkEeH^en  Ton 
dem  Zollwefen  veraehen  ist,  clasa  die  Identit&t  nachgewieien  Werden  kann.  — 
Deaglelchen  fur  Segel  -,  Ravea  -  und  Presenniagtucb ,  aowie  Leinen ,  nua- 
gefnhrt  in  neuen  genâhten  Sâcken* 

2)  Fur  300  §  getheertea  Tanwerk,  veifertlgt  yon  fremdem  Hanf  anf 
der  Creditanflage,   môgeita   bel  der  IViederaaafnbr  nach  der  Fremde  S156ft  ■ 
Hdhf  nachgaachrieben   werdeo;   fur  angetbeertea  Tanwerk   wlrd  an  Hanf 
eîn  dem  ausgefubrten  Tanwerk  gleicbea  Gewfcbt  abgescbrieben. 

3)  Fur  Tabakflfabrikate    ana   Blftttem,  welcbe  snr  Creditanflage  ein-  ^ 
.  gemetdet  aind,    mag   eine  dem  Fabrikatagewicbt   entcprechende  dnantitât 

Tabakablâtter  nach  dem  Verhâliniaa  von-  100  8  Ranch-  oder  Scboopfta- 
bak  =  100  8  Tabakablâtter  und  100  S  Kan-  oder  Scbrottabak  =: 
90  8  Blâtter'von  der  Anflage  abgeacbrieben  nnd  dabei  ala  Minimum  der 
Abschreibiuig  dasselbe  Gewicbt  im  Fabrikat,  wèlcbea  fur  Blâtter  beatimmt, 
angenommen  werden.  Unter  ^Tabakablâtler'*  werden  Blâtter  und  Steiigel 
verstauden. 
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Terpeotfn 

Tbee  aller  Art 

T/ieer    » 

Vitriol,  blauer,  weiuer,  grûner- 

Weio  in  FâMern 

l^eiiuteio 

Wetzfteloe 

Zink,  io  Platleo,  Nagelo  etc. 

Zucker,  rober 

Dnrch  das  Zeicben  *  wird 
.Uebar  die  Creditlagerong 


Creditlagenmg. 

Minimum* 

der  Zn-  1  der  Âb- 

sciireib.  1  scbreib^ 


100  S 

100  8 

100  • 

50  • 

l2Tonii. 

6Tonn. 

100  S 

lOOS 

20  VIert. 

2^  Vicrt. 

100  g 

100  S 

.    100  St. 

100  St. 

SOOQ 

lOOS 

250  * 

100  . 

auf  den  Einfubr  -  Tarif  bingewiesen. 
sieiie  man  den  Zusata, 


Zusalz. 

1)  Beî  der  Sobramlion  der  Ira  Tarif  nicbt  ausdriîcklich  genannten  Waa* 
renartikel  onter  die  aie  mit  befaasenden  Rnbrll^en  gilt  die  Regel,  daaa 
Waaren  ans  nicbt  benannten  Compositionen  aicb  nach  ibrem  Haup'tbe- 
Btandtheile  ricbten.  Waaren  von  flolz,  Metall  nnd  dergleicben,  welcbe 
bei  ibrer  Verarbeitang  mit  anderen  Materiatien  verbunden  sind,  wer- 
den  soicbergestalt,  aoweit  aie  nicbt  su  Galanteriewaaren  oder  anderen 
In  Tarif  genannten  Waarengattungen  bingesàblt  werden  kônnen ,  wie 
gleiebe,  nus  ibrem  Hanptbeatandtbeile  allein  verfertigt^  Waaren  verzollt. 

2)  Fiir  diejenigen^  Artikel  dea  Tarifa,  welcben  kein  Zu- oder  Abacbrei- 
bnngaquantum  *in  den  deafallsigen  Rabrikeu  beieefûgt  jst ,  fîndet  keîne 
Creditlagening  statt,  und  fur  die  ûbrigen  Actfkel  bezeicbnen  die  bel* 
gefÊlgten  Quantif&ten  da«  Minimum: 

a*  Desjenigen,  fur  welcbea  ein  Conto  gageben  oder  élue  Zuscbrelbung 

im  Conto  gescheben;  und 
b*  Deajenigen,    fur  welcbes  eine  Abscbreibnng    zûgeatanden    werden 
kann.  ,  ^ 

9)  Wenn  flûsaige  Waaren  snm  Betrage  dés  fiir  die  Ausfubr  bestimmten 
Abschreibungaminimi  in  Bouteillen,  welcbe  obne  Inhalt  der  Auflage  zu- 
gescbrieben  sind ,  ausgefUhrt  werden ,  so  ist  steU  aucb  fiir  die  Boutei}- 
len  die  Abscbreibnng  gestattet,  es  mag  déren  AnzabI  geringer  ais  das 
fur  aie  im  Tarif  beslimnte  Abscbreibungsminimum  sein  oder  nicbt.  Ist 
die  Ab-  und  Zuscbreibnng  wie  bei  Wein,  Branntwein  u.  Essig  nacb 
Viertetn.  bestimmt ,  so  werdcp  10  Flascben  à  '/«  Pott  auf  eio  Viertel 
gereclineC 
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yerzeiohniss 

derjenigen  Einfuhrartihel,  ivelche  in  dem  Konigreich 
und  den  Her^ogthiimern  xmtschieden  tarifirt  sind  und  fur 
ivelche  demnacfi  die  Erlegang  einea  Differenzzolles  StatL 

findet. 


Verzollonga  -  Gegenstânde. 


biiifubrsollsatx 
fur 


Dane- 
mark. 
Rlitb. 


die  Herïog- 

tlminér 

llbtli. 


l4M)e 


9t 
f» 


« 


99 


Biind  ; 
Baomwollenband 
Seidenband 
Ftoretband 

ailes  andere  Seidenband 
3ftumwoIlenwaaren  : 

stempelpflîchtige: 
Zit2  oder  gedruckter  Callico,  Cattao,  Shirting, 

Stout  und  Twill  100  S 

Unnlngs,  farbige  und  gepreute,   samnit  far- 
bige  CaAibrtks,  Sarainet,  Shirting»  Stout  a» 
Twill 
'  Sliawk  und  Shawl  tâcher 
aile  andere  farbige   oder   bunte  Waaren   aus 
Banmwolle,  Baamvnolle  nnd  Seide»  Baum- 
wolle  und  Wolle  und  Baumwolle  u.  Leinen 
nlcht  stempeipflichtige ,  weisae: 
Muttelin,  Gardin-Neueltuch  und  Jaconet 
Cambriks,  Cattun,  Schirting,  Stout,  Bllen  waa- 
ren aus  Baumwolle  und  Leinen  (Halbleinen), 
Bomesie  und  ParchenC,  sammt  alleu  andern 
Baumwollenmannfacturwaaren 
Baumwollentricotage ,   gewebte  Strnmpfe   nnd 

Handschuhe 
aile  andere 

Baumwollentncotage,  gestrickte  * 
Bettbuliren  in  Verbtndung  mit  farblger  Baumwolle 
Blonden,  Bobinet,  Flor  und  Tûll: 

Tûll  von  Seide,  Baumwolle  oder  Leinen  „ 

Branntwein  : 
„    aus  Korn  und  KurtoATeln.     80Viert/à  8  Gr.  u. 
daninter 
Der  Zoll  steigt  fàr  jeden  \  Grad  ûber  8  Grad 
um  72  Rblsl. 


25     — 

50     — 
2    48 


58     32 


15— 

100  fi  30— 


l 


33     3^ 
30   Pc. 


-'  -  et 
au 


9» 

99 
99 
»9 


30  Pc. 
52      8 


15— 
1  24 


100  S  15— 


20    80 

100  — 
78  12 
50  — 
30   Pc. 

200  — 


24    — 


MOOfi  15— 


30— 


12— 
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Verzollnngi-  Gegeoitancle. 


Branntweîo  : 

io  Danemark   uod  om  36  Rbfs.  io  den  Her- 
sogtbQmern  pr.  80  Vi«rtel.  •'     ^ 
„    am  TrAuben,  imgleichen  Ank,  Geiiever  o.  Rum  : 
^  Fiutagen  '  aoViertelà8Gradir.darunter 

DerZolt  steigt  fôr  jed«a  -^Gra^  ttber  BGrsd 
am  T^RbfsL 

ia  Danemark  nnd  nm  56  Rbfsl.  in  den  Her- 
sogth&mern  pr.  dOYiertel.   ^ 
M  in  Bottteiilen  100  Bout,  à  |  Pott 

mit  Einscblusfi  des  Zollea  fur  die  Flaschen. 
„  Genever   in   Fla«chenkelleru    mit  EinsdiluM  dei 
ZoUes^fur  die  Flasdieokeller  und  Flaschen: 
n  in  rotiien,  mit  IS  Flaschen  à  l|  Pott       1  St. 
„  in  grûnen,  mit  12  Flaschen  à  1^  Pott         „ 
„  Rom,  Ton  St.  Croix  ausclarîrter,  oder  nacb  ZoU- 
seltel  anf  St.  Thomas  oder  St.  Jan  producirter, 
•     weon  derselbe  in  Inliiiidischen  Schiffeh  von  die- 
sen  Inselq  eingefuhrt  wird  (imgleichen  Arak  von 
Ostindie*.  80  Viert.  à  8  Gr.  n.  darunter 

Der  Zoil  steigt  fât  Jeden,  4  Grad  ûber  8  Grad 
In  Danemark  uip  52^  Rbfsl.  pr.  80  Viertel. 
,9  Aqoavît  und  Liqneure  aus  Tri^nben  ii«  Koro  ete:  : 
n  in  Fusti^gen  80  Viertel 

„  In  Flaschen  -100  Flaschen  à  ^  Pott 

mit  Einschlàss  des  Zolles  fur  die  Flaschen. 
Caflf^bohnen  100^ 

Dochte,  Lampendoclite 
Gurten  »  von  Leinen 
„    von  Wolle 

„    von  Bafimwolle        ,  „   - 

Haartnch,  von  Woile    . 
Uolx  : 
„  Eichen-»  Fichten-,  Tannen-  ond  ailes  andere 
nicht  speciell  tarifirte  Zimmer-,  Bau-'lind 
Nutzholz  pr.  lOOCbkf. 

^  In  gansen  Schiffsladangen  a  Commerzlast 

Le&en  : 
„  Leinengarn,  ungeswimtes,  nngebleichtes        100  3 
^  Drillich  oder  Tischseng,  geblefchtes  oder  nn- 
gebleicbtes^ 

^  Damast,  sammt  abgepassten  Garnito^en  „ 

„  andére  Arteo  Drillicb.  „ 

„  KammertQch,  gebleidites  nnd  ungebleichtes, 
klares  und  dicbtes ,  bordirtes  u.  unbordirtes, 
Imgleichen  Xinon  u.  Gase  von  Leinen,  bôr* 
dirte  o.  oabordlrte  ' 


Elnfahrsollsatz 
fur 
Dâne-  Idie  Henog- 
mark.  1    tlinmer. 
Rbth.         Rbth. 


n 


n 


a 

2 


la 


25 
12 


24    — 


16    64 


32 


17    48 


4    64 


18  — 


8  — 


1  48 


2  — 


60 

— 

12  — 

29 

16 

8  — 

3 

12 

9  8 

20 

80 

15  — 
10  40 

>16 

^. 

12  48 

. 

15  — 

30 

Pc. 

100^25  -- 

S 

32 

2  72 

3 

-.^ 

2  48 

S  12 


48 


-J 


>lQOft  10  40 
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VenoUnngs  -  Gegenstâiide. 


EinfabrzollMits 
4ûr 


Dane- 
mark. 
Rbtb. 


9» 


Leiaett  :  , 

„  LeiBwand  von  Flacba  and  Hanf  mit  AMnalinie 
von  Segeîtucb,  Prcsenoîngtucb  u.  Raventnch  i 
„  gestreift^  gewiirrelte  u.  gedrnckte,  'sammt 

HaU  -  ond  Taacbentftchef  .lOOQ 

„  gebleicbte  nnd  gefarbte  ^  „ 

„  uogeblelchte  t  '  ^  v 

.   „  ûber  20  Drâhte  -  ,, 

Pofamentirwaaren  von  BauniwoIIe,  Leinen,  Wolle 

od.  Cfcmeelgarn  i, 

Seidenwaaren  : 
y,  Seide,  rofr  nnd  verarbeitet  1  fi 

»,  andere  Seiden-  nnd  Floretwaaren 
„  Waaren  VM  Seide  nnd  Lefnen 
^•in: 

„  in  FâMern  30  VierL 

M  in  Flafchen  lOOFIaachen  à  |  PoU 

mit  EinscbluM  des  Zollea  fur  dfe  Flaacbra. 
Woliene  Waaren:     - 

atempelpflichtige  t 
„  Tnch  und  Halbtuch  100  fi 

„  Calmock,  Multum,  Flandl,  Boy,  Coating  u. 

DniTel 
„  Circassia,  Corda  und  Casimir 
I,  Bombasin,  Camelot,  Chaloni,  Cublas,  Méri- 
nos ond  Tbibet,  einfarbigt,  u^gewiUser^«ond 
ohne  Muster 
„  Bombasin  bnd  Merino,  roh  and  ungefarbt  ^ 
n  Shawts  ond  Shawltâcher 
fludere  stempelpfltchtigt  Waaren  von  Wolle, 
voft  Wolle  und  Seide  und  vtn  Wolle   uud 
Banmwolle 
„  andere  nicbt  stempelpflîchtige  woliene  Waa- 
ren (gewebte  Strûmpfe  eto.  aus^enomm.en) 


die  Heraog- 

thumer 

Rbtb. 


16  64 

la  48 

8  32. 

60  — 


MOOfi  10  40 


i3  32 


n 


»9 
99 


^ 


—   3a[ 

?.   48^100fi30  — 
—     60^ 


20    — 
16     64 


8  — 
8  32 


100  -r- 

60  — . 

100  — 


66  64 
43  72 
30  Pc. 


30  Pc. 
60    — 


àfi 


33  32 

12  48 
25  — 


26  — 

26  — 

1  24 


100ii26  — 


y 


Duchés  de  ScIUesufig  et  de  Hohiein.         36 1 


Litr^  B. 
Tarif  J'ùr  den  jiusfuhrzolL 


Versollongt  -  Gegenstinde. 


Bork  oder  Lobe  lOOQ 

£ifeogut,  altes,  B&mmt  Rasen- 

und  IVieaenerz 
Federkiele,  ohne  Unterschied,  ob  •' 

Toh  oder  prftparirt 


f» 


Einfti^Zoll  nacb 
Nett<r-  Gewicht 


m 


nbth.  I  HthXt. 


—  'ii2 

—    32 
.4    16 


Tara. 


—  10 

—  10 


99 
M 
» 
f% 


Feldsteioe,  cfr.  §.  4  d.ZollFerordo. 

Felle  nnd  Hânte: 
,,  Felle,   unbereîtete   n.  niclit 
▼ôllîg  bereitete: 
„  voo  Kilbern  ^  Sclia&feo  n. 
LSmmern , 

„  friiche  nnd  geaaizene 
M  getrocknete 
„  von  Ziegeo 

„  von  Hasen  nnd  Caninchen 
^  Haute,  bnbereitete  von  gro- 
flsem  Hornvieh  u.  Pferdeo, 
^  fritclie  und  gesalzene 
„  getrocknete 
Glasscherbea 
Glockengut  und  altea  Kapfer- 

und  MeMÎiiggut. 
Baar,  Hasen-  Und  Caninchen- 
„  Pferde,  rohe,  ungeBottene 
(Kruilliaar,  frei) 
HdlB,  Eichen  lOOCbkf. 

Bornvieh  I  St. 

(ur  Jongea  Horavieb  jedoch  : 
fur  ein  Kalb  von  80-1208 
scbwer  „ 

fur  ein  Kalb  flber  1 20  3  scbwer    „ 
(Kâlbet  uut.  80||  scbwer,  frei) 
Knocben  100  fi 

(Pulverisirte  Knocben,  Kiio- 
chenpulver/frei) 
,Leinileder  100  fi 


l  »20    in  Kiaten 
diîrfen    nnr  alsl 
^  Ballast  V.  Schif- 
>  fen    ausgefûbrt 
werdeo. 


in  Çrobig.  v.  L.  3Pc. 
inFastn.Kist.  12  „ 

46 


w 


l 

2 

S 

20 


2 

4 


^8 
82 


"  SO    in  Fuatagen       12 


16 
24 


1  4  16 
25  - 


6 
l 


64 


1  14^ 

2  4 
12  24 


1  12 

r  2  29 

7I 

—  'î 

2  29 
15  80 
-81i 

8  86 
1  2 


99 


—  48 
*1  64 


in  Fnstagen    12  9» 

inFuat.  u.Kist  16  „ 

inFust.u.Kist.12  „ 
in  Boiblg.  v.L.   4  », 


—  15 
1     2 


-  K 


—   10 

—     80  —  25   I 
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VercoIIangs  -  Gegeottâode. 


Lumpen 
Pferde 

(SaagfûUen  frci) 

Schasfe  iiiid  L&mmer 
Schweine 

(Spanferkel  .freî) 

Talg  * 

"WaGiis,  weisses  uud  gelbea 

Woile 

„  Kalkwolle  (GerberwoUe) 
Zlangtit,  altes 


Einf.-Zoll  oacli 

Netto-Gewicht 

in 
Bbth.  |Hth.Ct. 


—  25 

1  42 

—  6 


Tara. 


ioFo8t.u.Ki8t.  10P& 
ioFu8t:a.Ki8t.  lÀ  ,, 


-311 
1  IH 

~  2.^?iinEmbIge.  v.L.  5 
1  27   |tuFu«tu«Kist.    12  ,, 


Zusaiz. 

1)  Aile  im  Tarif  nicht  ansdrQcklîch  za  einem  Atufubrzoll  angesetxten  ^ 
Waaren  sind  beim  Aàsgange  zolifrei,  sowie  aach  aile  von  der  Crédit-  oder 
Transitauflage  ansgettenden  Waaren ,  welctie  unter  die  im  Aiufuhrzolltarif 
genannten  Artilcel  fallen ,  dem  Ausfulircoll  nicht  unterworfen  aind,  sondera 
nnr  die  angeordneten  Transitabgaben  zu  erlegen  haben.  Dahingegen  Ut 
der  Aasfuhrzoli  von  allen  im  Tarif  dazn  angeaetzten  Waaren,  welche  nicbt 
¥on  der  Transit  "  oder  Creditauflage  ausgehen ,  mithin  auch  daon ,  Venn 
aie  'als  verzollte  freoide  Waaren  angegeben  werden  »  bei  der  Attifahr  su 
crlegpn. 

2)  Wie  nacii  der  Verordnong  filr  Dîînemark  vom  1.  Mai  1838  aile 
Waaren  obae  AuBfuhrzoU  aiia  dem  Kônigreiclie  n&cit  den  Herzoglliûmem . 
ansgehen,  ao  gehen  auch  aile  Waaren  aua  den  Herzogthuniern  oline  Aus- 
fabrzoll  naeh  Dîînemark.  In  Danemark  kônnen  Jedoch  Lumpen,  dereu 
Ausfuhr  nach  der  Fremde  daselbat  verboten  ist,  auch  nicht  nach  den  Her- 
zogth&menif  wo  die  Ausfutir  gegen  Erlegung  dea  Im  Tarif  angesetzten 
ZoUes  geitattet  bieibt,  veraandt  werden. 
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Liir.  C. 
Tarif  fur  den   Transit -- ZoU. 


1.  a)  Tranaitwaaren ,  wdclie  teewSrU  von  der  Ostkuste  der  Hensogtlm- 
mer  ausKehen,  oder  Waaren,  die  landwârU  nacii  der  Ostkûste,  iind 
in  ôstlicher  Richtang  durch  die  UerzQgttiûmer  traniitiren ,  entrich- 
ten  pr.  100  B  Brattogewicbt 

38  Rb/?.  oder  10  /^  vorn.  Court.  ' 
h)  Tranaîtwaareo,  die  aeewârts  Ton  dec 

IVestkûstè  der  HerzogUiûnier  eoage-  ^' 

hen,  oder  Waaren,  die  landwSrts  nach 
der  Elbe  oder  Westkflate  nnd  inwest- 
•  licber  Richtung  durfih  die  HersogthA- 
ner  transit!  ren,  entricbten  pr*  100  B 


Bruttogçwîcht 


16 


»i 


2.  Fur  Waaren,  welche  rom  Ausiande  nach  vont  hleaigen  Territorio  gans 
oder  grôsatentheila  umachJossenen  auawartigen  Gebietatheilen  eibgefûbrt 
werden,  kann  geeigneten  Follet,  eioe  der  Eingangaabgabe  'gieidie 
tDorehgangaabgabe  erhoben  werden. 

3*  Befreit  von  ErJegung  dea  TranaiUollea  aind} 

a)  oacb  der  Verordnung  Tom  27  August  1831,  Pech,  Federn,  unge- 
hecbelter  Hanf  und  Flachs,  Qanfaaanuen,  Hanfôl,  Pferdeliaarç, 
LeinMameo,  Hausenblase ,  S^^hweinsborftten ,  Talg,  Tlieer,  Tau- 
werk ,  Aache  aller  Art  und  Waclia  : 

b)  lebende  Thiere  aller  Art,  friacbe  Fische,  frischea  Fleiach ,  friacher 
Speek  ; 

c)  lebende  Baume  und  Bûscbe,  Blumen  und  Blumenpflanzen  1  friache 
Gartengewâcbae ,  Dachretb,  Dûnger; 

à)  Komwaaren,  Malz,  Mais,  l¥icken,  Erbsen,  Kartoffein,  Heu,  Stroh, 
*        Torf; 

c)  Im  Henogtbnm  Lauenbuiig  benitéte  Butter  und  Kaset  aofern  der 
Lauenburgisdie  Urspninjg  nacbgewiaaea  ist; 

î)  Gold  und  Silber  in  Barren  und  gemîiitztes»  sonstige  Mûnzen  ; 

g)  Kunstsaclien,  ala  Statuen,  Bûsten,  Basreliefé,  Medaillen,  Modelle 
aller  Art,  Gipsflgnren,  Bûcher,  Cbarten,  Globen,  Gem&lde,  Ku- 
pferstlche,  Lithographien  und  Stanograpliien ,  Muslkalien,  Natur»- 
lien  fur  wisseuschaftliche  Samoilungen,  Aden,  Pâpîerabfall  : 

II)  AVagen  aller  Art,  Rademacher - ,  Sejler  «>  Arbelt ; 

i)  Steine,  Meerschaum,  leere  Fustagen  und  Kasteu,  sofera  aie^  ait 
nnd  nicbt  Gegeuslânde  des  blindais  aind,  - 
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Notes  des  cabinets  de  St.  Petersbourg 
et  de  Londres  concernant   la  situa- 
tion de  l'Espagne. 

I  (The  MornÎDg^  Herald.) 

Le  .comte  de  Nesselrode  au  marquis  de  Clanricarde. 

,.  „8t-]péter8bourg,  2  janvier  1839. 

„Le  sou^sigD^  a  mis  aoua  les  yeux  de  TEmpereur 
la  note  par  laquelle  S.  Exe.  le  marquis  de  Clanricarde, 
ambassadei^j*  extraordimdre  et  ministre  plénipotentiaire 
de  S.  M.  britannique  ji  a  cherché  à  attirer  l'attention  du 
cabinet   impérial   sur    les   calamités   dont  l'Espagne   est 
malheureusement  devenue  le  théâtre»    L'Empereur  a  pris 
un  intérêt  réel  à  cette  communication;   il  partage   avec 
le  cabinet  de  S.  M,   britannique    Taffliction    que   toutes 
les  puissances  de  TEurope  doivent  ressentir  au  sujet  de 
]4si  situation  actuelle  de  TEspagne.     U  désire  aussi  vive- 
ment que  le  gouvernement   anglais  de  voir  mettre    im 
terme   à   la    guerre  de   sang   qui   depuis   tant   d'anpées 
couvre  la  Péninsule  de  ruines  et  de  deuil.  Mais  S*  M. 
ne  peut  se  dissimuler  qu*au  milieu  de  cette  lutte  à  mort 
qui  désole  TEspagne,!  il  est  impossible  de  lui  faire  en- 
tendre des  paroles  de  paix,  et  d'en  attendre  un  résultat 
efficace,  sans  ^ue  des  efforts  unis  et  concertés  ne  soient 
faits  en  commun  par  toutes  les  grandes*  puissances  de 
l'Europe*     La  Russie   ne  peut   rien   attendre  d'une  dé- 
marche isolée  qu'elle  pourrait  faire   sans  la  coopération 
de  l'Autriche  et  de  la  Prusse,  et  ices  trois  cours^ne  peu- 
vent   se  '  déclarer  d'une    manjère    efficace   a   l'égard    de 
l'Espagne  sans  s'élre  préalablement  concertées  avec  l'An- 
gleterre  et  la  France.     Telle  est  l'opinion   de  l'Empe- 
reur sur  cette  question  importante.    Si  l'on  croit  devoir 
s^entendre  pour  la  résoudre,  non  dans  aucune  vue  d'in- 
térêt exclusif  m'ais^dans  un  esprit  de  conciliation,  comme 
une  question  d'humanité  qui  .réclame   justement  la  sol- 
licitude de  toutes   les   puissances,    l'Empereur  ne  refu- 
spra  pas^de  participer  à  une  telle  délibération,  en.  quel- 
que lieu  que  l'on  juge  convenable  d^établir  le   siège  de 
la  discussion.     Le  soussigné  prie  S.  Exe.  le  marquis  de 


s 
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danricai;de  de  Touloir  bien  mettre  cette  -coinmuiiîcalion  1830 
sous  les  yeux  de  sa  cour.  Il  sera  heureux  que  le  gou- 
vernemeiit  anglais  y  voie  le  désir  sincère  de  FËinpo* 
reur  de  seconder,  autaut  qu'il  dépendra  de  lui,  les  ef- 
forts faits  par  S*  M.  B.  pour  pacifier  un  pays  que  toijte 
TËurope  s'afflige  de  voir  depuis  si  longteins  plongé  dans 
les  malheurs  d'une  guerre  sans  fin  et  sans  espërance. 
Le  soussigné  a  l'honneur,  etc. 

,,N£SS£LA0DE." 

Le  vicomte  Paîmerston  au  marquis  de  Clanricarde. 

,,Foreign-Office,  25  janvier  1»^9. 
.,,Mylord , 

,iJe  vous  prie  d'informer  le  comte  de  Nesseirode 
que  le  gouvernement  de  S.  M.  B.  a  appris  avec  une 
grande  satisfaction  que  l'Empereur  a  exprimé  lui-mém» 
au  marquis  de  Villafranca  ^  ses  sentîmens  au  sujet  du 
caractère  barbare  qu'a  pris  la  guerre  civile .  en  Espague, 
et  des  cruautés  auxquelles  se  livrent  les  dèui^  parties 
contendantes.  Le  gouvernement  anglais  ne  doute  pas 
que  le  marquis  de  Villafranca  croira  de  son  devoir  de 
faire  connaître  à  don  Carlos  l'opinion  que  l'Empereur 
lui  a  exprimée ,  et  ^  il  est  impossible  de  supposer  que 
des  sentimens  si  justes  et  si  honorables,  sortis  de  la 
bouche  même  de  8.  M.  L,  puissent  manquer  de  pro- 
duire   un  eiTet   décisif  sçr   la  conduite   d&  don  Carlos. 

,,Le  gouvernement  britannique  peut  assurer  au  ca- 
binet de  St-Pétersbourg,  malgré  toutes  les  assertions 
contraires  qui  pourraient  lui  être  transmises,  que  les 
massaçj^es  barbares  de  prisonniers  qui  ont  eu  liieu  der- 
nièrement en^  Espagne  ont  été  en  premier  l'oeuvre  des 
carlistes  et  que  ce  n'a  été.  que  comme  système  de  dé- 
fense, que  ies  généraux  de  la  Reine  se  sont  vus  con- 
traints d'adopter  des  mesures  de  représailles.  Le  gou- 
vernement de  S.  M.  britannique  est  parfaitement  con- 
vaincu que  si  Cabrera*  et  les  antres  chefs  carlistes  vou-  , 
laient  mettre  un  terme  à  leurs  cruautés  et  traiter  les 
prisonniers  avec  humanité,  toute  mesure  de  sévérité  de 
la  part  des  généraux  de  la  Reine  envers  les  prisonniers 
carlistes  cesserait  à  l'instant  même. 

„Le  gouvernement  de   S,  M.  britannique  remarque 
que  la  communication  du  comte .  de  Nesseirode  contient 
non  seulement  une  .réponse  à  la  demande  faite  au  ca-. 
binet  impérial  par  le  cabinet  anglais,   mais  encore  sug- 
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1839 /gëre  Tidëe  dVtablir  des  conférences  entre  la  France, 
rÂutriche,  l'Angleterre  çt  la  Russie,  dans  le  but  de 
mettre  un  terme  à  la  guerre  eivile  qui  dësole  l'Espagne. 
Le  gouvernement  anglais  n'est  pas  préparé  pour  le  mo- 
ment à  formuler  une  opinion  décidée  sur  cette  sugge- 
stion. Le  résultat  probable  d'une  telle  mesure  dépen- 
drait surtout  de  là  nature  des  vues  qu'y  apporteraient 
les  parties  qui  doivent  y  prendre  part;  et  je  prie  V.' 
Exe.  d'informer  le  gouvernement  russe  que  le  cabinet 
britannique  est  heureux  de  connaître  les  idéeli  par  lui 
émises  à  ce-  sujet.  ^  11  est  bon  toutefois-  de  faire  obser- 
ver que  l'Angleterre  et  la  Fraâce  ne  se  troifvent  pas 
à  l'égard  des  affaires  d'Espagne  dans  la  même  srtuation 
que  les  autres  puissances^  et  qu'il  serait  impossible  aux 
gOuvernemens  anglais  et  français  de  prendre  part  ^  au- 
cunes négociations  qui  seraient  contraires  aux  engage- 
mens  que  la  Grande-Bretagne  et  la  France  ont  pris  par 
le  traité  de  la  quadruple  alliance. 

„J'ai  l'honneur,  etc.  Signé  Palmerstok.*' 


35.      ; 

f 

Traite  entre  le  Duché  de  Holstein 
et  la  Principauté  de  LûJ}eck  sur  Va- 
doption  d'un  système  uniforme  .et 
commune  de  Douanes*  Signe  à  Co- 
penhague, le  4  Janvier  xa^^. 

.   (Publication  officielle  faite  à  Copenhague). 

Vertrag  zwischen  dem  Herzogthum  Holstein  und 
dem  'Furstenthum  LUbeck  iiber  die  jinnalime  eines 
gleichmàssigen  und  gemeinscJiaftlichen  Systems  der 
JElngangs-  Durchgangs^  und' AusgangsabgaVtn. 
Copenhagen,  den  4ten  Januar  1839. 

(Der  gegenwartige  Vertrag  und  das  angeschlossene 
Zoll-Cartell  sind  von  Seiner  Majestât  dem  Kunig  von 
Danemark  am  llten  Januar ,  von  Seiner  Kôniglicben 
Hobeit  dem  Grossherzog  von  Oldenburg  am  22sten  Ja- 
nuar ratifizirt  und  die  Ratification  en  am  Isten  Februar 
1830  in  Plôn  ausgewecbselt  worden). 

Seine  Majestât  der  Kuhig  von  Danemark;  derWen- 
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den  uod  Golhen,  Herzog  su  Schles^ig ,  Holstein ,  Slor-  1839 
marn ,  der  Dithmanchen  iind  zu  Lauenburg,  yrie  auch 
zu  Oldenburg; 

einerseits 
und  Seine  Kônigliche  Hoheit  der  6ro88herzog  Ton  Ol- 
denburg j  Erbe  zu  Norwegeo  9  Herzog  von  Schleswig, 
HoUlein,  der  Dhhniarschen  tind  Oldenburg,  Fiirflt  von 
Lûbeck  und  Birkenfeld^  Herr  von  Jewer  und  Knip- 
hausen,  etc.  etc. 

andererseits 
haben  von  dem  Wunsche  geleitet^  ihren  Unt^rtbanen 
die  Vortheîle  eines  gegens^itigen  freièn  UandeU  und 
Verkebrs  zu  verscbalFen,  zur  Erreicbuhg  dièses  Zwecks 
Ijnterhandlungen  erofTnen  laésen  und  zu.dénaelben  be* 
voU|naclitigt: 

.   einerseils 

Seine  Ma)eslat  der  Konig  von  Danemark,  etc.  etc* 
AUerhochst  Ihren  Justizrath  Francke,  Coniniîuîrten 
im  Generaizolikamnier-  und  Comnierz-CoUegiuui  ; 

andererseits 

Seine  Kônigliche  Hoheit  der  Grossherzog  von  01-' 
denburgy  etc.  etc. 

Hochet  Ihren  Geheioien  -  Staaterath  und  Kanimer* 
herrn,  Freiherrn  Grot*,  Prasidentep  der  Landescolle- 
gien  des  Furatenthums  LiibedL,  Ritter  des  Koniglichen, 
Preussischen  Johanniterordens ,  \ 

von  vrelchen  Bevollmachtigten  9  in  Gemliseheit  der 
ihnen  ertheilten  VoUniachtèn  und  Instructionen ,  nach- 
etehender  Vertrag,  unter  dem  Vorbehalten  der  Ratifi- 
cation j  verabredet  und  geschlossen  worden  :  ' 

Art.  1.  Das  Fârstenlhum  Liibeck  vereinigt  eich 
mit  dem  Herzogthum  Hobtein  zur  Anrfahme  eines  gleich* 
niâssfgen  tind  gemeinscbaftlichen  Systems  der  £ingangs-  - 
Durchgangs-  und  Ausgangs-Abgaben  auf  Grundiage  der 
Bestimmungen  in  der  unterm  Isteu  Mai  v.  J.  allerhôcbst 
vollzogenen  ZoUverordnung  fîir  die  Herzogthiimer  Schles- 
wîg  und  Holstein. 

Art.  2.  In  Folge  dieser  ZoHvereiuigung  wird  zwi- 
scben  dem  Herzogthum  Holstein  und  dem  Fûrstenthum 
Liibeck  ein  vullig  zolKreier  Verkefar  stattfinden.  ' 

Derselbe  zolifreie  Verkehr^  welcher  in  Bezug  auf 
das  Herzogthum  Schleswig  und  das  Kënigreich.  DSne- 
mark  dutch  die  Kônigliche  ZoUverordnung  nebst  Tarif- 
fen  vom  Isten  Mai  1838  fcir  das  Herzogthum  Holstein 
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1839  ^egc^en  i>^  1  y9\A  aIs  Folge  des  Zolhrereîâs  far*  die  Be- 
-wohner  des  Farstenthu/ns  Liibeck  eintretep* 

Art.  3.  Fiir  das  Gebiet  der  contrahircDden  Lan* 
der  wird  eîne  gemeinsame  ZoUlînîe  errichtet. 

Art.  4.  Von  dem  ZoUverbande  werden  KëniglU 
cher  Seits  die  Stadt  AltODa  sowie  der  Fiecken  Wands- 
beck  uitd  die  im  Amte  Trittau  belegenen  Dorfschaften 
Uohenfelde}  Hamfelde  und  Kôtel  aiisgeschlossen ,  sowie 
aut^  davon  andere  eiozelne  Landestheiley  in  Beriick- 
aichtîguDg  ihrer  ortlicben  Lage  und  daraus  hervorgehen- 
den  besonderen  Verhaltnisse,  im  gemeinscbaftlichen£in<* 
-verstandnisse  ausgenommen  werden  kônnen. 

Solche  ausgeschlossene  Gebietstheile  werden  in  Be- 
«îehiiDg  auf  das  im  Yerb^nd  begriffene  Landergebiet 
vrie  Ausland  behandelt.  Jedoch  behalt  es  hinsîchtUcli 
der  Stadt  Altona  nnd  des  Fleckens  Wandsbeck  bei  dem 
{.15  der  ZoUverordnung  vom  Isten  Mai  1838  sein 
Bewended. 

Die  Regulirung  der  Abgaben  in  den  ausgeschlos- 
senen  Gebietstheilen  und  deren  Erhebung  fiir  einseitige 
Rechniing  bleibt  der  betreiienden  Regierung  ûberlassen 
und  kômmt  die  Volkszabl  derseiben,  'wovon  a^rf  Ver* 
]angen  gegenàeitig  Kenntniss  zu  geben  ist,  bei  Bereêh- 
nung  der  zu  theiienden  IntradeA  nkbt  in  Anschlag. 

Art.  5.  Den-  durch  die  Kônigliche  ZoUverordnung 
Tom  Isten  Mal  ^1838  angeordneten  EinTuh^  -  Durch* 
I  fuhr-  und  Ausfuhr  -  Abgaben  wird  auch  das  Fiirsten- 
thum  Liibeck  unterworfen  werden. 

Art.  6.  Verbrauchs  -  oder  Fabrications  «Abgaben 
ddrfen  kûn/tig  in  Heinem  der  Vereinsgëbiete ,  -wîewobl 
TOrbehaltUch  der  im  Art.  It  erwahnten  bedondern  Ab- 
gaben in  einzelnen  Stèidten  oder  Gemeinden,  anders  als 
im  ËInverstaodnisse  der  contrâhirenden  Regieningen  an* 
geordnet  werden;  Insbesondere  wird  wegen  etwaiger 
kûnniger  Belegung  der  Branntweinbrennerei  mit  einer 
Abgabe  das  Weitere  im  gemeinschaftlichen  Einverstand-' 
nissè  yerabrédet  werden. 

Art.  7.  Die  Erhebung  der  im  Art.  5  bestimmten 
gemeinschaftlichen  Abgaben  sowie  uberhaupt  das  zur 
Sicherung  derselben  erforderliche  Verfahren  wird  auf 
den  Grand  der  Kôniglichen  ZoUverordnung  vom  Isten 
Mai  1838,  -nebst  den  bis  zum  Abschlusse  des  gegen«- 
wlirligVn  Vertrages  bereits  mitgetheilten  Reglen^ents  nnd 
Instructîonen ,    welche  mit  den  erforderlichen  Modifica- 
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tion'bn  anclî  iin  )^ur8teiit)itiin  Liiheck  werden  rHpectîve  1839 
ziir  Anweodiing  gebracbt  tind  publicirt  werden,  so  wie 
nach  Maassgabe  der    feroar  geineîoschafllicb  vereinbar- 
len  besonderen-  VerordoungeD;  Règlements  und  Imtruc- 
tlooen   Statt  finden. 

Etwaige  Abânderungen  der  8oldierge8ta1t  vereînbarten    ^ 
Gesetze,    Tariffe    und  sonsrigen  Bestimmungen   konnen 
sur  im  gemeioschaniicben  ËinversiâDdnisse  der  coutrà^ 
hirenden  Regierungen  vorgenommen  werden.- 

Art.  8.    EîDgangs-,    Diircbgangs-    uod    Ausgangs-, 
^  ^erbote,  eowobl  in  gegeqseîtîger  Bezîebnng,  als  in  Rûck« 
sicbt  auf  das  gemeinsame  Atisland  kôhnen  in  deu  Ver« 
einslandern  nicbt'  anders  aïs  im  gemeinscbaftliclien  £in«^ 
Yerstandnîss  angeordnet.  werden. 

Art.  9.  Dîe  bei  der  Passage  diirch  den  Scbleswig- 
Holstelniscben  Kanal  nacb  Maassgabe  der  desfalsîgeq 
besonderen  Anordnungen  zii  erlegenden  Abg'aben  sînd 
Ton  der  Gemeinscbaft  ausgeschlossen,  ^Ein  gleicbes  fin- 
det  8tatt  in  Ansebung  der  nach  der'Kunigiichen  Zoll- 
verordnung  vom  Isten  Mai  1838  (Litr,  E.  Nro  2,  Litr. 
F.;  Litr. '6.  und  Litr.  H.)  zu  entricbtenden  Scbiffrabrts«- 
Abgaben  aïs  Mess-  Last-  iind  Feuergeldern  wie  aucb 
SchifTsclarirungssporteln.  ^       ^ 

Art.  lOi  Die  Chaussée-  Weg-  Pflaster-  îind  Brii- 
cken^elder,  die  Messgebiihren  sowie  sonstige  derartige 
Abgaben  unterliegen  der  einseiltgen  Bestimmiing  der 
betrefTenden  Regiërung.  Die  Ein^ohner  der  Vereins- 
lânder  sollen  aber  in  Hinsicfht  dieser  Abgaben  stets  den 
Inl&ndern  gleîchgesetzt  werdeh.  ' 

Art.  11.  Besondere 'Xonsumtîonsabgaben ,  welcbe 
eîn  Staat  in  einzelnen  StSdten  oder  Gemeinden  fiîr  ei- 
gène  Recbnung  angeordnet  bat  oder  anordnen  wîrd  oder 
einzelnen  Stadten  oder  Gemeinden  bewilligt  bat  oder 
bewilligen  môchte,  imterh'egen  auch  femerbîn  der  eîn* 
seitigen  Bestimmung  des  betreffenden  Staats.  Nur  ist 
stets  von  dem  Grundsatze  atiszugehen,  dass  die  nach 
solchep  Stëdien  oder  Gemeinden  aifs  dem  anderen  con- 
trabirenden  Staate  gebrachten  Gegenslande  in  keinem 
Falle  mit  einer  hôheren  Abgabe  belegt  werden  durfen, 
ata  die  Gegenstande,  wekhc  von  den  Bewobnern  der 
fraglicben  Stadte  oder  Gemeinden  selbst  sowie  von  den 
iibrigea  Landeseinwobnern  ia  dièse  Stiadte  oder  Ge- 
meinden eingefuhrt  werden. 

Art.  12.     Wegen  solcber  Befreuingen  und  Erleich-    ^ 

Noup.  Série.  -  Tomt  VIL  A  a 
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1839  terungen  hîiisichtlich  der  gemeinschaMichen  Eingangs-  ^ 
und  Durchgangs  -  Abgabeo,  welbhe  nach  der  stattgehab- 
ten  Ausmitteliing  qnd  FesUte^lung  von  eioem  der  Ver- 
eîn88taaten  auf  den  Griind  von  VertrSgen  sclion  ziige- 
fitanden  8ind|  isl  verabredet,  dass  der  AtisfaU ,  welcher 
in  Folge  dte^ér  Zugesièîndnisse  wahrend  der  Dauer  der 
Verbinaiichkeit  aolcber  Vertr&ge  an  jenen  Abgaben  enN 
8tebty  gemeinachaftiich  getragei}  werden  8oIl. 

Art.  13.  Zii  Befreiiingen  von  den  gemeinschafilichen 
ZoUabgaben  oder  Ermassigungen  derseiben  in  concreten 
Fallen,  insonderheit  nach -Maaasgabe  de8  (.33  der  Ko- 
nîglichén  Zollverordnuog ,  mÔgen  8ol€he  von  der  Lan* 
desherrscbaft  oder  der  obern  Zollbehorde  ausgehen,  ist 
keine  Ziistimmung  erforderlich,  der  erlassene  Zollertrag 
kommt  aber  zur  Theilung  und  ist  desbalb  in  der  Zoll* 
rechnung  aufzufiihren. 

Art.  14.  Entscbâdigungen  fur  aiiPziihebende  oder 
bereits  aufgehobene  Zollfreiheîten  fallen  deni}enigen  Staate 
allein  zur  Last,  welcher  sic  bewillîgt  hat  oder  bewU« 
ligen  wird. 

Art.  15.  GeseUe  iind'Verordnungen  iiber  die  ge- 
meinschaftlichen  Abgaben  verkiindigt  jede  Regierung  in 
ihrein'  eigenen  Namen  und  deren  Gultigkeît  erstreckt 
sich  auf  da8  ganze  in  dem  Abgabepverbaude  befindliche 
eigene  Staatsgebiet.  Son8tige  Règlements  oder  Instruc- 
tionen  werden  dagegeu  ,  insofern  selbîge  ivîcht  von  der 
^taatsregierung  selbst  publix:irt  werden,  von  der  ober- 
'  sten  Zollbehorde  und  zwar  fiir  das  Herzogthum  Hol« 
stein  von  dem  J^oniglicheh  Generalzollkammer  •  und 
Commerz-Collegio  zu  Copenhagen  und  fur  das  Fiiraten- 
thuni  Lûbeck  von  der  betrçffenden  Grossherzogiîchen 
Oberbehorde  zu  Eutin  ,  fur  den  Umfang  ibres  ganzen 
Yerwallungabézirks,  wenn  demselbeo  auch  Gebietstheîle 
des  anderen  Staats  beigelegt  sein  sollten,  erkssen. 

Art.  16.  Auch  die  Vetwaltung  wird  von  jedem 
Staate  innerhalb  seines  Gebiets,  in  Gemâssheit  der  des- 
fallsigen  gemeinsamen  Verabredungen  und  Bestimmun- 
gen  angeordnet  und  geleitet. 

Einzelne  Gebietstheile ,  welche  ihrèr  Lage  nach  im 

Interesse    der.  Abgabepflicbtigen    und    der    Verwaltung 

am    angemessensten    unter  die  Verwaltungsbehôrde  des 

,  anderen   Staats   zu  stellen    sein  mëgten ,    sollen  jedoch 

dieser  in  Ansehung  der  Contrôle  uqd  Erhebung  der  ge* 
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metnsamen  Abgaben ,    nacli   vorgSngjiger  VerstSndigung  1839 
beigelegt  werden  kônnen. 

Art.  17.     Daà   zur  VerWaltong,    Coirtrole  und  £r«^ 
liebung  erforderliche  Personal  stellt  jeder  Staaf  gowcbl* 
in  sein  en  eigenen    aïs   in  den  seiner  Verwaltung  beige* 
legten  Gebietstheilen  des  anderen  Staats  an  Und  verfiîgt 
dessen  eidliche  Verpflicbtung.      Der  2|bzust,atteDde ,    ge- 
meinachaftlich  zu  norinirende  Diensteid  soU  abe;r  jedem 
Zolibeamteu  die  Verbindiicbkeît  auflegen,    das  gemeîa- 
schaftliche  Interesse  der  eontràhirenden  Lânder  gleich-  ' 
massig  zu  beacbteu. 

Solcbe  Beainte,  welche  ein  Staat  in  dem  Gebiete 
des  anderen  angestelit  bat  und  die  in  dtesein  fiir  die 
Dauer  ihrer  dortîgen  Dienstfunctîonen  ifaren  Wohnsitz 
nehmen,  sind  nr&hrend  dieser  Zeit  rticksichtlicb  ihrer 
Prîyat  -  nnd  biirgerlîchen  Verhattnisse  deU  dasigèn  Ge- 
setzen  ui|d  Einrichtungen  unterworfen,  iedoch  wird 
rîicksicbtlicb  ihrer  und  ihrer  Sohne  MilitairpAtclitigkeit 
und  ibrer  und  der  ihrigen  Heimatbsrechte  in  ihren  ur-. 
sprnngKchen  Verhaltnissen  nichts  geandert,  sowie  sîe 
anch  in  Bezug  auf  ibre  Dienstobliegenheiten  ausschlîess- 
licb  dem  Staat^i  'welcher  sie  angestelll/  untergeordnet  ^ 
bleiben. 

Art.  18.    Aile  Administrationskosten  werden  durch 
Verabredung  der  eontràhirenden  Staaten  bestimmt    und 
Toa   dem  Bruttoertrage   der  gemeînschaftUchen  Abgaben 
bestritten  werden.    Ausgenommen  biervon  sind  folgende  ^ 
von  den  einseitigen  Staatskassen   ^u  tragepde^    zu   einer 
Anrechdung  nicht  geeignete  Ausgaben,  als: 
a).die)enigeny   welche    durcb  die   Leitung   der   gemein- 
schafllicbeu  Zollangelegenbeiten  bei  der  hochsten  ZoH- 
beborde  jedes  Staats  und        ' 
b)diey    welche    di;rch    die    etwaige^   nach    den  Local-* 
Verbaltnissen    nicht   zu     umgehende    Erbauung    und 
die  baulicbe  Unterbaltung  von  Amtslocalen  und  Pack- 
h&usern  und  zwar  iunerhalb  des  eigenen  Gebiets,  ver- 
ursacht  werden. 

Art.  19.  Besoldungen,  Diliten,  Reisekosten  und 
Eutschâdigungeo  an  die  im  DIenste  befindlichen  ZoUbe- 
amten,  werden  durcb  die  Kassen  desjenigen  Staats,  der 
die  Anstellung  verfiigt  bat,  ausbezahlt. 

Auch  die  sonstîgen  Verwallungs-Ausgaben  errdgen 
durch  die  Casseà  des  Staats,  in  dessen  Verwaltungsbe- 
ziike  sie  verwendet  sind.    Dagegen  werden  Uûtersrùtzun- 

Aa2 
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1839  6^^  ^>°^  Gratifie&tioneD  an  im  Diensts  stehende  Beanite, 
BOYfïe  Wartegelder,  Pensiônen.uod  Unterstûtziingen  an 
nîcht  mehr  fuogirende  Beanite  ode^  an  deren  AngeLci- 
rige,  fur  gemeiD8chaftUche  Hechnung  uicht  geleistel. 
Derartige  Au8gaben  faljen  vLeiniehr  dem}enigen  Staa^, 
\velcherdieBeamtenange8tellt  bat,  ausschliessiich  zurLasl. 

Art.  20.  Jeder«  der  contrahLrendeu  Staaten  haflet 
fiir  die  Diensttretie  der  von  ihm  angestellten  Beaàiten 
in  der  Art,  da88  Ausfâlle,  welche  dûrch  Dîenstuntreue 
einea  aolchen  fieamten  eutstehen,  der  genieinschaftllchen 
Casse  von  dernjeuigen  Slaale,  welclier  den  Beamten  an* 
geslellt  liât,  zu  ersetzen  sind.  ,  Ebenso  bat  jeder  Staat 
fur  die  gebôrîge  Bewabrung  der  aufgekoromenen  Einr 
nabmen  und  fiir  die  Sicberbeit  der  seîner  Verwaltung 
uniergebenen  Cassen  einzusteben  und  die  etwa  8icb  er* 
eignenden  Verluste  allein  zu  tragen. 

Art.  21.  Den  fur  die  gemeinscbaftlicben  Abgaben 
angestellten  Beamten  kann  jeder  Staat  >in  8éînem  eige* 
uen,  sowobl  séiner  Verwaltung  verbieibenden  als  auch 
in  den  der  Verwaltung  des  anderen  Staats  ùberwies'e* 
nen  Gebietstbeilen,  die  Erbebung  und  Contrôle  ihm  ein* 
seitig  gebîihrender  Abgaben  uamentlicli ,  directer  und 
sonstiger  indirecter  Steuern  ubèrtragen,  jedocH  nur  in- 
sofern  daraus  kein  Nachtheil  fur  den  gemeinscbafîlichen 
Elienst  eutsteht. 

Gleichergeslalt  kann  den  fiir  die  Erbebung  eînseiti- 
ger  Eiukûnfte  schon  angestellten  oder^noch  anzustellen^ 
den  Erbebern  die,  Erbebung  \ind  Contrôle  der  gemein- 
scbaftlicben Abgaben,  sofern  keine  Unzutraglicbkeiten 
damit  verbundçn  8Înd  ,  mit  ûbertragen  werden* 

•In  beiden  Fallen  solleu  die  betreiTeuden  Be^iratén 
"von  ihrer  Oberbebxirde  mit  Hinweisung  a4if  den  gelei* 
steten  -Diensteid  verpilichtet  werden,  das  Interesse  jedea 
Staats  ÎB  Ansebung  solcber  besonderen  Gescbafte,  auf 
gle^cbe  Weise ,  wie  in  Ansebung  ibres  eigeutliebeu  Dien^ 
stes,  wahrzunehmen. 

Art.  22.  (linsichtlicb  der  ZoUstrafen  und  des  Ver- 
fabrens.ih  ZoUcoutraventions -  und  Strafsacben  sollen 
im  Fùrstenthum  Liibeck  im  Allgemeinen  dieselben  Be- 
stiminuogen  und  Vorscbriften  zur  Anwendung  kommen, 
wéicbe  fiir  das  Herzogtbum  Holstein  in  der  Këniglichen 
Verordnung  vom  Isleu  Mai  1838  erlassen  sind,  mit  der 
Maas^gabe  jedoch: 
i\'\\    ' -'-^*v:fn«ri|erzoglicbe   Qber'^'^Ubehorde  zu  Eutin 
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allenthalben  an  dîe  Stelle   des  KoniglichéQ  GeneraU  1839 
iollkammer-  und  Cominer2-Collegî|,  und  dîe  Gross* 
herzogliche  Justiz  -  Caozley    zu  Eutin   an   die   8t«lle« 
des    l^ôDÎgtkfaen    holsteinischen   Obergerichts .  treten, 
und   dass   von  den  Erkenntnîssen  der  Grosaherzoglw 
chen  Justizcanzelej ,   wenn  dièse  auf  eine  scbwerere 
Strafe^  aïs  auf  ein«  Miilcl  yob  25  Rihir.  Cour,  oder 
alS  einv  Gefângnisstrafe  von  2  mal  5  Tagen  bei  Was- 
sér  und  Brod  oder  als  eine  Gef^ngnissstrafe  Ton  40 
Tagen   bei   gewôhnlîcber  Gefangènkost ,    lauten,   das 
Recbtsmîitei  der  Appellation  an  das  Grossherzoglicbe 
Oberappellations-Gerièht  zu  Oldenburg  ergrifPen  wer- 
den  kaon  und  dass 
2) die  bei  dem  gericbtlichen  Verfabren  eintretenden  Ge- 
rkbtsgebûhren  der  einseitigen  Beslimniung  der  Gross- 
herzoglicben   Regierung    vorbebalten    bleiben,    sowie         « 
auch 
3)  in  denjenîgen  Fâlleny  wo  nacb  der  Kôniglîchen  Zoll* 
verordnung  Zîicbtbausstrafe  eintreten  kann ,  im  Fîir- 
stenthum  Liibeck    den  UmstSnden   nacb  auf  Arbeits* 
baasstrafe  oder  Zuchtbausstrafe  erkannt  vrerden  und  > 
îiberbaupt,  insofern   nicbt  die  zu  erlassende  Zollver* 
ordnung    speciellere  Vorschriften    entbalt,    nacb  den 
Be&timmungen  des  Oldenburgiscben  Strafgee^tzbucbes 
verFabren  werden  wird. 
Art.  23.     Das  Begnadigungs  -   und   Strafverwand* 
lungs-Recbt  wird   von  îeder  contrabirenden  Reg'erung^ 
râdksicbtlicb   der  Ton  ihren  eîgenen  Gericbten  erkann- 
len  Strafen  ausgeîibt.  .  Die  ZolistraFgelder,   aovrie    die 
confiscirten  GegenstSnde  oder  deren  Werth  sollen  ,    mit 
Vorbehalt  der  Antfieilè  der  Deunncianten,   demîenigén 
Staate  yerbleiben,   von  dessên  Bebdrden  ûber  die  Ver- 
gehen    «rkannt  vrorden,   von   diesem  aber,   sovreit  aïs 
notbig  isty  zur  Unterstiitzung  der  ZoUbeamten  und  de« 
ren  Uinterbliebenen  Terwendet  v?eçden.     Die  eingezo- 
genen   defratidirten  Abgaben  fliessen  jedoch  in  die  ge- 
ineinsckaf^Ucbe-  Cassa. 

ArL^4.  Die  contrahtrenden  Staaten  wollen  sich 
«ucb  uberhaypt  durch  solcbe  fernerweitige  Maassregeln 
gegenseitîg  bereitwillig  und  krSf^ig  unterstiitzen  |  die 
geeignet  sind,  sb^e  gemeinschaftlicben  und  besonderen 
Abgaben  zu  sicbern  und  den  Scbleicbbandel  zu  unter« 
driicken. 

Ueber  dergleicben  Maassregeln,  âls  Verfolgung  der  . 
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1839  SpureD  begangener  Contravention  en  ans  dem  eînen  Staat 
in  den  anderen,  gegenseîtige  Rjechtohiiire  der  competen- 
tea  Behôrden  ûberhaupt,  insbesondere  auch  durch  Sî"* 
Atirang  der  Contravenienteti  u.s.'w.  soll  eine  besondere 
Verabrednng  getroffen  vrerden. 

Art.  25.  Der  Gesammtbetrag  der  gemeinschaftlicben 
Einfuhr**  Durchfuhr-  nnd  Ausfuhr-Abgaben  wird,  nach 
Abztig  der  Kosten  fiir  dîe  Verwaltung,  iinter  die  cpn« 
trahirenden  Staaten  noch  dem  VerhSÎtnUèe  der  Bevôl- 
kerung  vertbeilL 

Zu  dem  Ende  aoll  bis  àuf  vreitere  Yerabredung 
die  aus  der  ktzten  Volkss&hlnng  sich  érgebende  Beviil- 
kerung  zum  Grunde  gelegt  werden. 

Art.  26.  Dîe  im  vorstelienden  Artikel  gedachte 
VertbeUung  dea  gemeinschahUchen  Aufkommens,  sowie 
die  zu  dem  Ende  erforderliche  Abreclinimg  und  Ans- 
gleicbung  wird  nach  Ablaiif  elnea  jeden  Rechnungsjab- 
rea  vorgenommen.  Dièse  Abrecbnung,  vrelcbe  den  Zeit- 
raum  vom  Isten  Jannar  bis  31sten  December  jeden  Jah* 
res  timfassty  wird  auf  den  Grund  der  ^on  den  gemeid* 
schaftiichen  Erhébungstimtern  abgelegtén  Rechniingen 
und  der  nach  diesen  von  den  obersten  Zollbehorden 
angefertîgten  y  gemeinschaftlich  geprûflén  und  festgestell- 
t^n  Rechnungsabschlassen  dadurch  vorgenommen ,  dass 
)edem  Staate  sein  Gutliaben  obne  Verzug  berîchtigt  wer- 
den muss.  '^  ■ 

Die  définitive  Ausgleichuog  soill  moglicbst  beschleu«- 
^^&f  spStestens  aber  binnen  den  nSchsten  6  Monfleo 
nach  Ablauf  des  Rechnungsjahrs  zu  Stande  gebracht 
werden. 

Art.  27.  Jeder  der  contrahirenden  Staaten  bat.  die 
Befugniss,  nach  der  obersten  Zollbeburde  des  anderen 
Staats  einen  Commissarius  abzusenden,  der  n^n  allen 
Geschâften  und  Verhandlungen ,  die  sicb  auf  das  ge» 
meioschaf^ltche  ZoUsystem  beziehen,  Kenntniss  zu  neh- 
men,  «luch  den  dessfallsigen  Berathungen  der  obersten 
ZoUbehôrde  beizuwohnen ,  und  iiberbaupt  diejenigen 
Angelegenheiténi  welche  eioe  Communication  awischen 
den  obersten  Zollbehorden  erheischen ,  auf  eine  dem 
gemeioschaftiichen  Interesse  eiitq>rechende  Weise  mog« 
lichst  zu  fôrdern  hat.  Eine  gemeinschaftlich  festgesetzte 
Instruction  wird  das  Nâhere  tiber  die  Stellung',  Rechte 
*  und  Pflichten  solcher  Coinmissarien  bestimmen. 

Art.  28.     Auch   werden    nach  Maassgabe  dea   Be- 
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durfiiisses  von  Zeît  zu  ZeU  Spécial  BevoIImachtlgte  der  1839 
Vereinslander  zusammeutreleii ,  uiu  die  etwa  erforder- 
lîcheu  ËinleitUDgen  zu  iieuen  oder  ziir  Er^iinzung  iind' 
Abâuderung  bestehender  Vorscbrifteo  und  Eiarichtun- 
gea  zu  treifen,  den  Gang  der  Verwallung  zu  priifen^ 
die  bei  di^ser  entstandênen  Uiigleicbheitea  zu  beseitigen 
und  uin  etwanige  Zweifel  zu  lieben ,  welche  sicli  bei 
der  definiUveo  Jahrsabrechnung  iiber  die  geineioschaft- 
lîche  Einuahnie  uhd  Ausgabe  herausstellen  niôchten. 

Ai-t.  2d.  Bei  der  Erhebuog  der  geniçiuscbaftlichen 
Âbgaben  vrird  ia  dem  Vereinsgebiete  ^  ^ineriei  Mûnze, 
Maass  und  Gewicht  zuin  Gruhde  gelegt,  und  8oweii 
ejforderlicb,.  das  Verbâltniss  der  geltenden  Miinzen, 
Maasse  und  Gewicbte  durcb  Reductionstabellen  bekaont 
gemacbt  werden. 

Art.  30*  Zur  BefîSrderung  und  Erleichlerung  des 
gegen&eitigen  Verkebrs  ist  verabredet,  dass,  mit  Au8« 
nahine  der  Hausirer,  diejenigen  Handel  -  und  Xjewerb* 
treibenden  des  einen  Staats,  welche  sich  zur  Ausubûng 
îbres  Handels  oder  Gewjsrbes  in  den  audern  Staat  be- 
geben,  in  dem  letzteren  zu  Gewerbesteuern  nicht  her* 
angezogeu  \verden  sollen ,  wenn  sie  selbst  oder  die ,  in 
dereu  Dienste  sie  steben,  in  demjenigen  Staatet  worin 
sie  iiiren  Wobnsitz  baben,  zum  Ijandel  oder  Gewerbe 
befugt  sind.  Aucb  sollen  sich  die  Unterlhanen  der 
Vereinslander  einer  gegenseitigen  unbeschraokten ,  aucb 
aiif  die  Landhandwerker  ausgedehnten  Jahrmarktsfrei- 
beil  unterBeobacbtung  derZollverordnung,  zu  erfreuen 
haben.  Es  verbleibt  indessen  im  iibrigen  bei  den  in 
dem  Kuniglichen  Patent  vom  9ten  Mai  1825  und  der 
GrossberzogUcbenRegierungsbekanntmachung  vom  Slsten 
Mai  1825  erhalteneu  Besiimmungen. 

ArV  31,  Nur  im  Einverstandnisse  der  contrahîren- 
den  Regierungen  dûrfen  Vertrâge  mit  anderen  Siaaten 
hinsicbtiich  der  gemeinschaftlichen  Einfuhr-  Durchfuhr- 
und  Ausfuhr-Abgaben  abgeschlossen  werden«_ 

'  Handels  -  und  Schifffahrts  -  Vertrâge  mi^  anderen 
Staaien ,  welcbe  auf  den  Ertrag  der  gemeinschaftiicben 
Abgaben  keinen  EinQùss  haben,  kCnnen  dagegen  auch 
kânftig  von  jedem  contrahireoden  Staate  einseitig  ein- 
gegangen  werden.- 

{.  32.  Die  Dauer  dièses  Vertrages  wird  vorlâufig 
bis  zum  Ablaufe  vofi  zelin  Jabren  bestimmt  und  soll 
hiernachst    iiber    die   Verliingeruug    desselbeu    réitère 
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1839  Verabredung  eiûlreteu.  '  Iio  Falle  einer  Verstândiguug 
-  8àaii»t1icher  Deutschen  «Biindessleaten  ûber  geineinsanie 
MaassregelD  l'a  Bezîeliiing  auf  Eingangs-  Diirchgàngs- 
Ausgarigs  -  11  nd  Verbrauchs-Àbgaben  sotl  jedocU  der 
Verein  vod  der  Zeit  an,  von  welcher  die  desfallsîgéa 
Bëschliisse  in  Wirksamkeit,  treleD|  wieder  aurgelosk 
werden. 

Auch  werden,  wenn  die  Deuiscben  Bundesstaaten 
ûber  freien  Handel  uad  Verkebr  mit  Lebensmitteln  ge- 
nieinsame  Verabredung  treiren,  deingemass  die  erforder- 
lichen  Mddificationen  in  deni  durch  deu  gegenwartîgeu 
Vertrag  angenommenen  System  eintrelen. 

Art.  33.     Dieser  Vertrag  8oll  in  zwei  gleichlaulen- 
'.  den  Original- Exeniplaren  ausgefertigt  und  unverziigllch 
zur  Ertheilung    der  Allerhochsfeu   und  Hochsten  Ralifi-' 
cationen  vorgclegt  werden,  deren  Auswechselung  bald- 
moglichst  Statt  fidden  wii^d*  y 

Urktmdlich  ist   vorstehender  Vertrag  von    dei^  Be- 
voUmScbligteu  ùnterzeichnet  und  beàiegelt  worden. 

So  gescbehen  Cùpenkagen ,  den  4len  Jauuar  1S39. 
Cahl  f*RAircKE.  yVihKBLM  Freiherr  Gaote. 

(L.  S,)  (L.  S.) 
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betreffendden  Zolluerein  mit  dem  Fdrstenthum  Lii* 
beck.    Kopenhagen^  den  20sten  Februat  1839. 

Wir  Frederîk  der  Sechste,  von  Gottea  Gnaden 
Kônîg  zu  Danemark,  der  Wenden  und  Gothen,  Uer- 
zog  za  Schleawig,  Holstein,  Slormarù,  der  Dithmarscheu 
und  zu  Lauenburg ,  wie  auch  zu  Oldenburg-^  Tliua 
kund  biemit:  Wir  haben  Uns  allerhiicbst  bev^ogen  ge- 
funden,  zur  Befôrderung  des  Verkehrs  und  zur  Herbei- 
fîihrung  einer  eînfacheren  uïid  zugleich  wirksameren 
Grenzcontrole,  mit  Seiner  Rôniglicben  Hoheit  dem  Gross- 
herzog  von  Oldenburg  elne  Vereinigung  weg^n  An- 
nahme  eines  gleichmassigen  und  gemeinschaftiichen  Sy- 
stems der  Eingangs-,  Durchgangs  «  und  Ausgangs-Ab- 
gaben  in  Unserem  Herzogthum  Holstein  und  dem  Fiir- 
stenthom  Lûbeck  eînzugehen  und  lassen  den  in  dieser 
Beziehung  von  den  Bevollmâchtiglen  geschlossenen  Ver^ 
irag,  uachdera  die  dardber  ausgestelUen  Hatificalionsur-   * 
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ktindeiî  gegenseitig  ausge^echaelk  worden    sind ,    hier-  1839 
durch  sur  offentlîcheb  Ktinde  gelahgen. 

Wornach  Aile,  die  es  angeht,  sick  alleruntertliânîg&t 
zu  acliten  haben. 
Gegeben  in  Uoserer  Koniglicheii  Residenzstadt  Kopen- 

hagen,  den  208ten  Februar  1859. 
Urkundlich  unter  Unaenn  KoQÎglichen  ^aDdzeichen  und 

beigedouckten  lasîegeL  ^ 

.     (L.  8.) 
.  Lowzow.    Lekbiasv.    Thonbuo;    Bscb*    C.  Warssteot.  . 
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Cartel    de  Douanes  entre   le  Duché  * 
de  Holstein  et  la-Principauté  de  LU- 
bech.     Signé  à  Copenhague,  le  4  Jan- 
vier 1839. 

(PubUcation  officielle  faite  à  Copenbagae). 

Seine  MaJestSt  der  K(5nig'  v6a  Danemark,  der  Wen* 
den  und  Gotlien ,  Heras6g  zu  Scbles\tîg,  Holstein,  Stor- 
mam,  ^^r  Dithmarscben  Mnd  zu  Laueuburg^  ^ie'aiich 
zu  Oidènburg; 

•     eînersèîts  ' 

sowie  Sètne'Ronigliche  Hobeît  der  Grossberzog  ron 
Oldenburg ,  Erbe  zu  Norwegen ,  Herzog  von  Scbles^ 
wig,  Holstéitij  der  Ditinarschen  und  Oldenbtirg,  Fûrst 
von  Liibeck  und  iîtrkénfeldy  Herr  von  Jewer  und  Kuip- 
bausen ,  etc.  etc. 

andererseits 
babièn  zûr  vollstâudigen  Ausfûbrung   des  unterm.heuti- 
gen  Tage  abgescblossenen  ZoUvereins    und    zur  VeHiû* 
tung    des   Scbleichbandels ,     Unterhandlungen     erôfineu 
lassen  Und  zu  diesen  bevoltm^chtigt  :    ^ 

einerseits 

Seine  Maièstttt  der  Kdnig  von    Dfinemark»  etc.  etc.' 
Allerbochst  Ihren  Justîzratb  Francke,   Coin  mit  tirlea  im 

Generalzollkammer-  und  Cômmcrz  •  Collegjum 
*  andererseits 

Seine  KSniglicbe  l^oheit ,  der  Grossberzog  von  OU 
deuburg,  etc.  etc.        ' 


•        ( 
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1839  Hëchsl  Ihren  Geheimen  •  ^taatsrath  iiod  Kammerherm, 
Freîlierrn  G  rote,  Pr&sideaten  der  LabdcscolUgien  des 
Farslehtfaums  Lûbeck  ^.  RiUer  des  KooiglicU  Preusaischeu 

Johannitérordeos , 
von    welchen'  Bevoiluiacbtigten  folgende  Ueberem« 
kunft  gescblossen  isl.  « 

Art.  1*  Die  contrabirenden  Staalen  Yerpflicbtén 
sich  gegenseitig  .durcli  aile  ibnen  su  Gebote  slebende 
Mittel  dabin  zu  wirken,  dass  io  ibreu  Landeo  der  ibre 
gemeiasamen  Inleressen  benachtbeilîgende  Scbleicbban- 
del  ûbecali  verbùlet  oder  unterdrûckt  werde.   . 

/  Art.  2.  Die  Bèborden  und  A^gestellten ,  mitbiti 
aucb  die  im  Interesse  des  Zollwesens  fungirenden  Grenz- 
gensdarmen  in  den  contrabirbnden  Staaten,  sollen  jeder 
in.  dem  Gebîete  des  Staats ,  von  welcbem  er  angesteilt 
ist,  daràuf  acbten,  dass  dièse  Absicht  eqreicbt  werde, 
Jnsbesondere  aber,  dass  keineVereine  von  ScbleicbbîLnd- 
lern  sicb  bilden  oder  Waaren-Nîederlagen  errîcbtet  wer- 
den,  welcbe  ziim  Zwecke  baben,  verbotene  oder  zoll- 
pflicbtîge  Gegenstaude  in  •  den  anderen  Staat  einzy« 
scbwSrzen.  ^ 

8ie  sind  aucb  obne  ausdrucklicbe  AufForderung 
verbiinden,  aile  geset^Udie  Mittel  anzuwenden,  welcbe 
zuv  Verbutung;  Entdeckung  ti|id  Bestrafung'  der  gegen 
den  anderen  Slaat  beabsicbtigten  oder  in  dessen  Gebiele 
begangenen  Verletziingen  besteb.ender  Ein-  oder  Aus- 
fubrverbole  dienen  konnen  iind  den  betrelTenden  Be- 
liOfden  dièses  âtaats  davon  die  nôtbige  Mittbeilung  zu 
maçbep. 

Art.  3.     Vornemlich  sollen   ^îe   mit   der  Untersu- 

cbung .  und   Bestrafung  der  Zollcontraventionen   beauf* 

tragten  BebÔrden  des  einen  Staats  : 

l)den  in  einer^  solcben  Angelegenbeit  an  sie  ergehenden 

/  Requisitionen  derartiger  Bebôrden  des  anderen  Stfiats 

Bowobl  in   Beziebung  auf  die  Sistirung   der  Contra- 

venienten,   dieselben    mugen    uun  Unterthanen   eines 

freoideu  Siaats  oder  eines  der  contrabirenden  Staaten 

sein,  vor  der  requirirenden  Beborde,   als  auf  die  Be- 

treîb4i(ig  und  Abîieferung  der  von  denselben  in  Folge 

gefallter  Erkenntnisse  zu  erlegenden  Geider  oder  aucb 

anf  die  Beschlagnabme    uud  Auslieferung  zur  Ermit- 

telung   des  Tbatbestandes   erforderlicber   oder  -bereits 

.  '  f iir  .confiscirt    erklarter    Contraventions  -  Gegenstaude 

oder   auf  die  Vollziebung    der   statt   der  Geldstrafeu 
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gesetzHch  eintretendfn  kôtperlichen  StraTen,  sIeU  aufl839 
das  bereîtwillîgste  genngen; 
2)  die  von  ZolIbeamCèn  des  aoderen  Staats,  inaonderheit 
nach  Maassgabe  der  {.  286    der  Konigliciien  Zollverr 
ordnting    vom    Isten  Mai  1838   iind   des  beireffenden 
§  der  Grossherzoglicben  Zdllverordnung  fur  daa  Fiir^ 
alenthum  Lûbeck  angebrackten  Denunciationen.gegen 
ZollcontraYenienten    fôrdersamst     zur    Unlereuohung 
ziehea* 
Ailes  dies  in  eben  dem  Maasse,  wie  vrenn  emeBeliorde 
des   eigenea  Landes   die  Réquisition  erlassèn  ,   odêreîn 
in  diesem  angestelller  ZoUbeamte   die  Anklage  erhoben 

Art.  4.  Die  Yollziehiing  der  von  einem  zalihings- 
uufiibigen  Contravenîenten  zu  erleidénden  korperlicben 
Strafe  soll  Jedesmal  der  Bebcirde  desjenigen  Landes  zu- 
stéhen,  in  welchem  derselbe  als  domîcilirter  Untèrthan 
zu  belrachten  ist.  ^  / 

Ist  der  Contravenîent  indessen  der  Unterilian  einêft 
fremden  Suats,  so  soU  'er  im  Fall  der  Betretung  in 
eînem'  der  contrahîrenden  Staaten  an  diejenige  Be- 
liôrde  f  welche  die  Uutersubbung  gefûbirt  bat ,  auf  vor- 
gaoglge  Réquisition  sofort  ausgeliefert  werden. 

Die  Kosten  der  Détention  des  Inhaftirten  fallen  bei 
dessen  ZabUingsiinrdhigkeit.  jederzeit  dem  Staate  zur 
Last,  in  dessen  Bezirke  die  Strafe  vollzogen  werden  muss. 

Art.  5.     Den  Zollbeamten  ^  und    Grenz^ensdàrmen 
des   einen  Staats,    letzterea   jedoch  nur  in  Verbindung 
mit  ersteren  ^  soll  gestattet    sein ,   die  Spureo  -  Teriibtës 
ZoUconiraventibnen    aucb    in    das  Gébiet   des    anderen 
Staats,  obne  Beschrèinkung  auf  eipe  gewisse  Strecke,  zu 
verfolgen*    Sind  dabei  verordnujigsmaasi^  zulassige  Haua- 
sucbungén  oder  BeschlagnaliQien   und  andere  gesetzliclie 
Maassrégeln   zur  Constatirung   des  Thatbeslandtes  erfbr- 
derlich ,    so    sollen    éelbige    auf  deo    foûndlicken    oder 
achrifllichen  Antrag  der  Zollbeamte  uod  unter  deren  Zu* 
ziebung  von  der  nSchsten  obrigkeitlichen  Perso  a  vorge^ 
nommen  werden.     Letztere   bat  so^ann   ûb^r  den  gan- 
^en  Vorgang  eio  Protocoll  aufzunehn;ien,  und  eine  Ab- 
scbrift  desselben    dem  Zollbeamten^   auf  desseu  Antrag 
)ene   Maassrégeln    ergriffen  'sind,    mitzntbeilen.    .   Auch 
sollen    die   Zollbeamte   und  in   Verbiitdung   mit    ibnen 
die  Grehzgensdarmen  befugt  und  gebalten  sein ,  àiif  der 
Tlipt  betroffene  Coutravenienteu ,    die  mil  deà   Gegda« 
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1839  staiiden ,  vrelcbe  sie  bei  sich  fâhren ,  in  GéhSilen  oder 
Haiisern  îm  anderen  9taate  einen  Zufluchtsort  suchen^ 
an  diesen  Ort  su  verfolgen,  8ich  jener  GegensiSnde  zu 
versichern  iind  erst  hiernachst  der  Obrigkeit  von  dein 
Vorgange  die  nulhige  Anzeige  zu  machen.  Bei  vder 
Ausubung  dieserihrer  Dienstpflichr  8oH  ihnen  nach  yor- 
gUDgtgébiLegttimaliod  Ton  dem  OxtsvorBtaode  jederzeit 
der  erforderlîche  SchUtz  und  Beistand  gewiihrt>  werden. 

Art.  6*  In  den  Fâlleny  wo  wegen  eîner  .Zollcon- 
Jj^nventioti  ein  pçrsoolîches  Anbalten  des  Contrayenien- 
ten  geBetzlîch  zulëssig  ist,  soll  aiich  dies  von  dem,  den 
Contravenienten  in  den  anderen  Staat  verfolgenden  ZolU 
beamten  gescbehen  kCinnen,  der  AogebaHene  )edock  aU« 
dann  der  nachstei}  Obrigkeit  dièses  Stàats  iiberliefert 
.werden.  Ist  indessen  die  Person.  des  Contravenienten 
jdeof  verfolgenden  Zollbeamten  bekannt,  und  die  Beweis- 
fiihrung  sowie  die  Zahlung  der  in  Antrag  za  bringen* 
den  Silrafe  gesicbert,  so  darf  ein  persoulicbes  Anhaltcn 
im  anjjeren  Staate  nicbt  gescbehen.         / 

Art.  7.    Nadji  deiî   ii»  den  Artikelu   3  bfai  6  înclu- 
»       «slve  fesTlgestelHen'  Grundsatzen    soll   von    den  Behôrden 
und  Augestellteo  ebenfalls  verfabren  werden,  wenn  die 
Ueheriretung  eines  Ein-  oder  Ausfuhrverbots  des  ande- 
ren Stdats  zu  verfolgen  und  zu  ahnden  ist* 


./  % 


Art.  8.  Wenninit  der  Yerletziing  den  Zollgesetze 
.oder  der  bestehenden  £in«>  oder^  Ausfubrverboie  zu» 
gleich  andere  Verbrecben  oder  Vergthen  zum  Beispîel 
<âer  FalsdiUAgy  der  Widersetzliclikeit  gegen  Zoll-  uûà 
:andene  Beamte  oder  dereu  wôrilicher  oder  thalHcher 
£eleidigan§  conctnrireny  so  dient  die  iBvirischen  beiden 
>  contrabirenden '  Staaten  .  gèschlossene  Convention  vom 
15len  Marz  1820  oder  wo  dièse  rutch  der  Beschaffen- 
hett  der  That  keine  Anwendung  leidet,  ^er  Inhalt  der 
A'iHikel  3,  4>  6  des  gegenwartîgen  CartellSj  :  ^zur  Richt- 
schnurt 

Art.  9.  Dîe'^Dauer  des  gegenwSrtîgen  Vertrages 
vvird  '  vorlâiifig  fiir  die  Zeît  des  vereinbarlen  ZoUan- 
scblusses  fefitgesetzt; 

Art.  10.  Dieser  Vertrag  soll  in  zvret  gktdilauleti- 
.dèn  Ëxemplaren  ausgeferligt  iind  zur  Ertheilung  der 
-•UerkOcfasten    und     Uochsten    Halification    unverziiglith 
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vorgelegt  werden^   der^n    Auswecliselung  baldinOglicIist  ]83g 
staltfindefi  wird. 

Ziir  Urktinde  dessen  ist  derselbe  Ton  iden  BevolU 
luSchtigteu  /UDterzeichnet  tind  besiegeit  worden.' 

So  gescbehen  Copenhageiii  den  4ten  Janii^r  1839. 
Caî&l  Fhasces,  Wilhelm  Freiherr  Ghotib. 

(L.  S.)  (L.  S.) 

P  a  t  e  n  ty 

betreffend  Âaa   Zollcartell   mit  dem   Furêtenifium 
Lubeck.    Kopenlvageity  den  iOsten  Februar  1839* 

Wir  Fred'erik  der  Secliste,  ton  Gottes  Gnaden 
Konig  zu  Danemark,  der  Wendei)  und  Gothen,  Hqt- 
zog  zii 'Sckles^g,  Holalein,  Stormara^  der  Dithmar-p  ^ 
achen  und  zu^  Laueoblirg ,  yvïe  aiich  zii  -  Oldenbiirg, 
Tliun  kund  hiemit:  la  Verbîndung  mit  der  hinsicht- 
Hch  des  Herzogtbtima  Holslein  und  des  Fiirstentbuiiis 
Lûbeck  eiugegangenen  Zollvereinigung ,  bat  der  von 
Uns  eroannte  Bevolimacbtigle  mît  dem  BevollmachtigTen 
'  Seiner  Konîgliùben  Hobeit  des^Grossberzogs  Yon  Olden^ 
burg  den  beîgefiigten  V^rtrag  iiber  die  Unierdruckung 
des  ScbleicMiandels ,  iiber  die  Verfolgung  der  Spuren 
begangener  Zollcontraventionen  und  ûber  die  desfalls 
zu  leistende  Recbtshiilfe  abgescblossen. 

Niicbdeiu  dieser  Vertrag   von    beiden  Seiten  ratifi- 
cirt  worden»    lassen  Wir   solcben   bierdurcb  ziir  allge- 
meinen  I^unde  bringen   und  befeblen  Allen,   die  es^  an«- 
gebt,  sicb  danacb  gebiibrend  iu  achten  und  die  fiestiai-  / 
mungen  desselben  zur  Ausfûhrung  zu  bringen. 
Gegebeu   in  Unserer  Koniglichen  Residenzstadt  Kopen- 

bagen ,  den  208(en  Februar  1839, 
Urkundlich  unter  Unserm  Kôniglicben  Haddzeichen  und 

bcigedruckten  Insiegel. 
Fheoerik  R.    . 
(L.  SO 

LOWZOW.      LeUHASV.     TbO^ISINO.     BeCU.      C*   WARVSTEnT* 
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37. 

Déclaration   (le  NL  xle  Dunin ,    Ar- 

j    chevêque  de  Gnesen  et  Posen  vis   à 

vis  du  Gouvernement  prussien^  avec 

les   documens  y  relatifs.      En  date 

de  Posen,  le  5  Janvier  183Ô- 

(Leipziger  Allgemeiue  ^eilung.    1839.    8.  Februar.   Bei- 

'     '  lage  Nro.  39.) 

• 

Die  Kônigl.  Regierung  zu  Berlin  liât  durch  die 
Staatszeitung  *  un  ter'  dem  31.  December  v.  J.  in  Folge 
der  Allocution  8r.  Heiligkeit  des  Papstes  v,  i'S  Septeni- 
ber  8tch  veranlasst  gefonden,  iiber  n^eine  Handlungs- 
weise  in  Betreff  der  geoiischlen  Ehen.  eine  ausfuhrliche 
Erklfirung  abztigeben,  So  sehr  nun  auch  in  dieser  £r- 
klSrung,  to  vrie  durch  das  zôgernde  Verfahren  gegeii 
mich  die  KonigK  Regierung  eine  grosse  Milde  Ton  i  li- 
re m  Standpunkte  aus  zu  erkennen  geben  will,  so 
habe  ich  doch  mit  Betriibntss  bemerken  inîisseny  wie  zu 
gleicher  Zeît  in  der  Mitthèîlung  des  Herganges  der  (rag- 
lichen  Ang^legenheit  manche  Punkte  eine  der  Wahrheit 
nicht  entsprechende  uud  meinen  Charakter  yerletzende 
.  Auseinandersetzung  geFunden  haben.  Natûrlich  lasse 
ich  hier  die  Beurtheilung  des  ganzen  beklagentwerthen 
Ëreignisses,  "wie  selbe  vom  kalholischen  oder  lutherî- 
schen  Standpunkte  ganz  verschieden  ausfallen  muss,  da- 
hingestellt,  und  yerweise  dieselbe  auf  ausfûhrliche  theo- 
logische  Discussionen  ;  ich  beabsiclilige  durch  gegenwër- 
tige  Erklarung  nur  das  Factische  jenes  Ereignisses  zu 
beriihren,  respective  Klage  zu  fûhren.  Doch  nicht 
durch  neue  ErklSrungen ,  sondern  durch  Mittheilung 
der  betreffenden  Actenstîicke ,  die  hierin  allein  Licht 
verbreiten  und  den  Massstab  einer  wahren  Beurthei- 
lung geben  kdnnen,  unternehme  ich  meine  Rechtfertî- 
gungy  yon  der  Kunigl.  Regierung  dazu  herausgefordert, 
besonders  in  nachstehenden  Punklen,  und  gTaube  hier- 
durch  eine  meiner  hohen  kirchlichen  Stellung  und  al* 
len  Katholiken  schuldige  Pilîcht  zu  erfûllen. 

1)  Die    KôntgL   Regierung  glaubt    mich   als    einen 
Mann  characterisiren  zu  diirfen ,  „der  sich  bald  bis 


X* 
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zor  aassersten  Greoze  eines  strSflichen  ig3g 
Trotzes  yerirrt,  bald  eine^  verzagte  WankêU 
tniithigkeit  ziir  Schau  trëgt/'  Die  oaclisteheiiden 
Actenstiicke  sollen  es  dem  Urtbeîle  des  verehrlîchea  Pu* 
blicums  anheimstellen,  ob  ich  von  Anfang.bîs  zu  Ende  nicht 
die  Sache,  vrelche  ich  aïs  eine  Angelegenheit  der  katho- 
lischen  Kircbe  bezeichnete,  unverkummert  aufrecht  er* 
halten  babe;  nur  vras  die  Form  belriûlt,  die  mir  an* 
gehôrl,  war  ich  um  des  Friedens  willen  bereit,  jeglîche 
Résignation  zu  iiben ,  Manches'  an  mildern  ;  dadurch 
aber  bat  sich  das  Konigl.  Ministérium  berecbtigt  ge- 
glaubt,  mtch  einer  yerzagten  Wankelmutbigkêit 
zu  bescbiildigenl 

2)  Es  heîsst  ferner:  ,,in  den  ôstlichen  Provinzen 
des  preuss.  Staats  wûrden  gemischte  Eliën  yen  kathoH* 
•cben  Gfistlichen  kîrchlich  eingesegnet,  obne  den  Ver* 
]ol)ten  das  Versprechen  der  kûnftigên  Erzîehiing  der 
Kinder  jm  katholischen  GUuben  abzurodern.  Dies  sei 
fur  die  Erzdiiicese  Gnesen  -  Pdsen  von  den  verstorbe- 
nen  Erzbischôfen  Gorzetiski  und  WoUckt  anerkannt  und 
befolgl,  and  selbst  von  inir  als  ehemaligem  Capitnlar- 
verweser  mittelst  urkundlicher  Yersicberung  voin  29« 
Januar  1830  bezeugt  w^orden."  Hier  nun  tritt  die  be* 
klagenswertheste  Seite  der'ganzen  Angelegenheit  hervor, 
insofern  dadurch  allein  die  spatern  traurjgen  Folgen 
durch  den  verzweifelten  Erlass  meines  Hirlenbriefes 
herbeîgefûhrt  wurden.  Die  Konigl.  Regierung  umgeht 
n\in,  wie  frûher,  Ailes,  was  in  Betrelf  dieser  mei- 
ner  Erklarung  von  1830  bemerkt,  und  eben  daranf 
meine  neue  Foderung  gestîitzt  worden  ist,  und  hebt 
die  aufgestellten  vreUlichen  Gesetze  nur  noch  verstèîrk- 
ter  bervor^  ohne  auf  meine  Gegengriinde  einzugehen  ; 
sic  volo,  sic  jubeo.  ,,Dadurch  bat  die  Sache  den  Punkt 
erreicht»  auf  dem  sie  fetzt  stebt,  Autoritat  gegen  Auto- 
ritSt,  Gewalt  gegen  Gewalt."-  Die  Behauptung,  dass 
die  gemischten  Ehèn  von  allen  Getstlichen  in  meiner 
Didcese  die  kircblicbe  Einsegnung  ohne  ein  Versprechen 
erhalten  haben,  wird  ungeachtet  der  nabe  an  1000  nur 
oberflSchlich  aus  den  Kirchenbuchern  gesammelten  und 
mebrer  an  8e«  Exe.  den  Mintster  von  AUenstein  hier- 
von  eingesandteu  Gegenbeweise  immer  wieder  von  neuem 
vorgebracht ,  da  docb  die  Ktinigl.  Regierung  selbst  i  n 
der  That  dièse  nicht  angenonimen  zu  haben  scheint,  vrie 
folgendes  Aktenstiick   in  Beilage  A.  bewetst,    das   auf 
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1839  eine  IMinisterial-Verfugung  Vom    3.  Mai  1837 
ausdrûcklich  Beziig  mmint.  ^ 

3)  Die  Ronigl.  Regîerung  stelU  das  Erlassen  nieines 
lat^inischeD  Hlrteobrfefes  uiid  des  in  poIiii<cher  Spraclic 
verfassten  Umlaiifschreibens  als  zwei  verschiedene 
A  et e  dar.  Zur  Sieuer  der  Walicheit  muss  aber  be- 
inerkt  werden  ^  beide  Schreîben  ,  w  i eyv o  h  1  a  n  t  e  r* 
schiedeoen  Tagen  iMiterzeichnel,  wùrden  aiif 
einoiarerlassen.  Die  Teodenz  jener  Auseinanderhal- 
tting  leucbtet  îibHgeiM ^voti  selbA  eîn/ganz  «bgeseben 
von    den    Consequenzen  ^    die   man    zur   Verdâchrigun» 

^  ineinf9  Charaktera  in  friiliern  ZeitungsberichteQ  darans 
gezogën  bat.  In  dein  letzteren  éoli  icb  „)ede  der 
Obrigkeit  schuldîge  Ëhrfurcht  bintangesetzt  baben.'"  Der 
folgende  Passus  daraiis  mag  dies  recbtferttgen  :  ,,Ja  uji>er- 
lassen  -wîr  ups  der  Hoffnung»  dass  durcb  die  barmber- 
zige  Scbickung  Gotles  unser  Allergnadigster  t^unig  und 
Herr  in  der  yorliegenden  Sache  aicb  als  ein  gerechter 
Vater  ^eigen  und  Uns  Katbolîken  die  Gewissensruhe 
wieder  zu  verscbafFen  geriiben  wîrd»  Gott  der  AH- 
mlichtige  scbenke  sein  Gedeîben  itnserer  Sache,  ucid  er« 
halte  bel  Gliick  und  Gestindheit  bis  ins  spiiteste  Alter 
unsern  gniidigsten  Monarchen,'' 

4)  Bemerkt  der  Concipient  jenei:  Erklarung  :  |,aucb 
in  einem  spiilern  Schreiben  an  das  Domcapitel  zu  Gne- 
aen  vom  16.  Marz  d,  J«  stellt  sich  der  Erzbîschof  aïs 
MSriyrer  dar^  und  gibt  dieser  Behdrde  (?)  anheim,    ob 

f  nicht'wegen  seiner  Verfolgung  die  Musik  in  den  Kir- 
cben  und  das  LHuten  der  Glocken  einzustellen  sei.^ 
Da  der  Concipieut  sich  hier  das  Ansehen  geben  yvill, 
dein.  Publicum  sogar  meine  eignen  Worte  anzufuhren, 
80  mochte  man    fast  eine  absichtliche  Verdrehung  ver- 

'  mùthen/deiin  wo  liegt  in 'dein  treu  iiberseizten  Schreî- 
ben (Beilage  B.)  der  so  zweideulige  Sinn  y*wegen  mei- 
ner  Verfolgung,**  da  das  Ganze  offenbar  auF  den 
Fall  einer  YerhaDung  berechnet  ist. 

5)  N^hd'em  so  durcb  die  ganze  Relation  meiner 
Handlungsweise  iiberall  der  scfalimnisfe  Sînn  unterge- 
legt  ist,  wozu  auch  die  ausgesagte  „Vergfeicluing  mit 
dem  voji  der  Hand  des  polnischen  Konigs  Boleslans  II. 
getpdteten,  als  Màrtyrer  Terebrten  Bischof  Stanislaus** 
gehOrty  da  ich  hn  polnischen  Umiaufschreiben  sage: 
„dem  Bei.spÎ€le  so  vTeler  Biscliofe  und  unsers 
h.  Stanîslausfolgend"  —   wtrd   die   Strarwiirdig-* 
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keit  'meîiies  Verfahrens  roîr  au8  dem  allgemeinen  Laod"  1839 

rechte  *)  sattsam  dargethao.     Da  icit  aber  ebenfaHa  eîne 

legilime  Gewalt  in  tneiner  Wûrde  repr&aeiitire ,  in 

welche  der  Staat,    ao  Itfnge  aeine  Rechte   DÎcht  verletzt 

vurden  und  ich  inaerbalb  meiner  Befugniaae  blieb,  aich 

nicbt  haUe  einmiacbéo   sollen,   ao  konntat  ich   dan    aua 

dem  Landrechte  recitirten  GeaetzeD  ebenao  viele  aua  der 

h.  Schrifl  und  dem  kanonîacben  Rechte  gegentiber  atel- 

leo,   anhebend    Ton  dem  Worte  Chriatî  uod   der  Apo«- 

alel:    ^Gebet  dem  Kaiser ,   waa  dea  Kaiaera,   iind  Gott, 

waa  Ooltea  iat;  man  muaa  Gott  roehr  gehorcheo  ala  den 

Menachen  ";    mit  dem   h.  Hilariua  von  Piktaviura  aagen  : 

,,deahaib  regiert  und  wacbet  ihr  (Kafaer),  daaa  Allé  der 

aiiaaen  fVeiheit  genîeaaen.      Die  Riibe  der  Kirche  kann 

auf  keine  andere  Weiae  wieder  hei^eatellt  werden^  ala 

urenn  ÂUe ,   frei  Ton  Knechtachaft ,    nach    ihrer  Ueber- 

seugung  leben  konnen.'    Wenn    auch    fiir  den  wahren 

Giauben  aolche  Gewalt   angewandet  wurde,  ao  wtirden 

Eucb   die  Bîachôfe   entgegentreten   und   aprechen,    Gott 

iat  der  Herr  der  Welt,    er    bedarf  keinea  gezwungenen 

Geboraama,  er  verlangt  kain  gezwungenea  Bekenntniaa; 

er  wilK  keine  Heucbelei«  aoiïdern  aufrichtige  Verehruug.'*  • 

So  ateht  hier  alao  wieder  Autoritât  gegen  Autoritât,  ob- 

glelch  beide   in  ihren   verachiedenen  Spharen   ungeaturt 

nebeneinander.  wirken  aollten. 

6)  Ea  heiaat:  „Dîeae  am  19«  Aprîl  d.  J»  dem  Erz« 
bischofe  durch  den  Oberpraaidenten  gemacbte  Mîtthei- 
lung  achien  den  beabaîchtigten  Eindruck  nicht  yerfehlt 
zu  haben.  Er  versprach  am  folgenden  Tage  mittela  Er- 
laaaea  einee  neuen  Hirtenbriefea  unter  Aufhebung  aeiner 
Schreiben  vom  20.  Januar  und  27.  Februar  der  Dioce- 
aan-Geistlichkeit  eine  andere  Belehrung  iiber  ihr  zu  {)e«- 
obachtendea  Yerfalurén  zu  erlheilen."  Hier  hat  ea  dem  . 
Concipienten  geFallen,  nur  voq  dem  giinatigen  Eindrucke 
der  Anrede  dea  Oberpraaidenten  zu  aprecfaen  und  die 
Ertheilung  einer  neuen  loatruction  herTorzuhebeo,  nicht 
aber  der  Hauptaache  zu  gedenken,  nâmlich,  unter 
welchen   Bedingungen    ich    einen    neuen    Hirten- 


*)  Es  darf  hier  nicht  unbemerkt  bleiben,  dass  das  preiiss.  Allfç. 
T^odrecht  im  Grosftherzogthum'  Posea  nur  eio  sobsîdîfirisches 
Recht  ist,  woraof  îch  in  einer  juridischen  AasfEbrung  an  Se.  Exe. 
den  Justisminister  Hro.  Mûhier  ausdrûcklicb  fAr  laeine  Angelegen- 
heît  hingewiesen  babe. 

iVoufr.  Série.     Tome  VIL  Bb 
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1B39  brief .  erlassen  wollle,  und'  dass  ich  dabei  auP  meinen 
fruliem  .  Foderùngen  best^nd ,  diesen  eine  Deue  Form 
und  Fas8iiDg  mît  djer  Genehniigung  des  Staats  zii  geben 
beabsichtigte.  Ilierûber  ^ird  das  angedeutele  Schreiben 
des  folgenden  Tages  voni  20.  Aprii  {Beilage  G.)  genù- 
geodeAiifscliliisse  geben* 
,  7)  Wie  geueigt  ich  war^    mît  Aufrechthaltiing  der 

Sache,  ap  der  ich  nichts  aadern  durfte.  Ailes  zii  thun^ 
was  in  meinen  Krâften  lag  und  von  mir  abhiog,  und 
wie  sehr  niich  die  von  Sr.  Majestat  gemachte  Aliergna* 
digste  ErôiFnung,  die  mir  bet  der  von  der  weltlicheii 
Bebilrde  hier  und  da  geûbteu  Praxis  keineswegs  friî- 
her  bekannt  sein  konnte,  erfreute,  mag  man  aus  dem 
Erlasse  sehen  (Beilage  D.),  welchen  ich  am  folgenden 
Tage  an  das  Hochv^iirdigste  Domcapitel  nach  Gnesen 
sandte,  da  die  Civilbehorde  an  diesem  Orte  aai  Feste 
des  h.  Adalbert  (23«  April)  Unruhen  belurchtele. 

8)  Ungeachtet  ich  so  Ailes  gethan  haUe,  was  von 
meînerSeite  geschehen  konnte,  so  iiberzeugte  ich  mich 
<loch  durch  den  Veriauf  der  Miltheiluhgen  am  22.  und 
23.  Aprily  dass  ich  mit  dem  OherprUsidenten  Herrn  FlolÙ 
vrell  die  Sache  nicht  auf  eine  offene  Weîse  und  auf  der 
von  mir  bereits  am  20.  angegebenen  Grundioge  v?nrd« 
beseitigen  konnen,  brach  daher  am  23.  die  Verhandiun** 
gen  ganz  mit  ihm  ab  und  wëhlte  den  Gang  einer  lm« 
mediatvorstellung  an  Se.  MaJestSt  den  Kôoig  in  dem 
unterihënigen  Schreiben  vom  24.  April  (Beilage  E.) 

9)  Auch  in  allen  folgenden  Unterhandlungen  mit 
dem  Chef-Prësidenten  Herrn  von  Frankenberg  habe 
ich  in  der  einmal  dargethanen  nothwendigen  kirchlichen 
Praxis  nicht  das  Mindeste  geëndert,  und  konnte  dièses 

'     nicht;   wie  geneigt  ich    aber  war»   eine    endliche  Ver* 

standigung  herbeizufiihren,  mag  man  aus  den  noch  foU 

genden  zwei  Immediatvorstellungen  (Beilagen  F.  und  G.) 

entnehmen.    Kein  bîlHg  Denkender,    der  meine  PIlicht 

und  Stellung  erwâgti  wird  mehr  von  mir  erwarten  kôn- 

nen  ;    dagegen  sieht  der  Concipient  der  Slaatszeîtung  in 

meiner  Handlnngsweise  ^^nurhartnlickigen  Trotz." 

Nach  den  nunmehr  ziemlich   vollstandig  vorliegen- 

gen  Verhandlungen   diirften  wenigstens    die  KatLoh'ken 

ûber  mein  Verhalten  beruhigt ,  WohlwoUende  und  SoU 

che ,    die   sich   auf   meinen    Standpunkt   stellen    wollen 

und  kunnen,  ein  anderes  Urtheil  fallen,  als  in  der  Er- 

klârung  der  Slaatszeitung  ûber   mich  aHSgesprocheni   sf. 
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Ich  habe  niehts  melir  hlnztiznftîgen  und  halle  ubertmiipt  lg39 
gewânscht,  die  KSnîgl.  Regîerung  hëtle  midi  diircK  ein* 
facbe  DarlegUDg  der  betreffeoden  Actenstâeke  dieser 
schoierzlicben  Pflicht  îibcrboben.  JVîemals  melir  w«rde 
ich  dein  Publicutn  gegeniiber  meîne  Stimme  erkeben, 
aber  in  meiner  Wurde  aïs  BÎ8chof  tinter  Gottes  Bei- 
sta'nde  die  verkannten  Rechie  nieîner  Kîrclie  nnerecbîît- 
terlich  vertreten.  Posen,  den  5.  Janiiar  1839.  Der 
Erzbischof  von  Gnesen  und  Posen. 

MARTlinJS    DlTHIV. 

Beîtage  A.  Erlass  an  die  LandrSt  he.  Se. 
Excelleoz  der  Herr  Minister  der  geistlicben  Angelegen- 
heiten  haben  mittela  Rescripts  vont  3.  Mai  d.  J.  Nr.  9231 
angeordnet,  dass  auch  in  den  beiden  Dioceaen  Guesen 
und  Posen  die  gemischten  Ehen  ohne  Forderong  eines 
Versprecbens  und  ohne  Nachweisung  eines  Ueberein- 
kommens  in  BetreiF  der  Erziehitng  der  Kinder  iin  ka- 
tholischen  Glauben  von  der  katholischen  GeîMiichkcit 
aufgeboten  und  kirchlich  eingesegnet  werden  sollen. 
Indem  ich  dtese  Bestimmuiig  den  Herren  Disirictscom- 
missarien  und  Burgermeistern  mittheile,  gebe  ich  den« 
selben  hiermit  zugleich  auf,  fiir  deren  Bekanntmachung 
Sorge  zu  tragen,  auf  deren  Befolgung  streng  zu  halten, 
event.  eiwaige  Cootraventionen  sofort  umstSndlieh  anher 
anzuzeigen.  Schnoda,  den  19.  JuK  1837.  In  Vertre- 
tung  des  Laddraths.  (gez.)  v.  Bûnting^  Regierungs» 
assessor.  An  den  Herrn  Districts-Commissarius  zu  Ko* 
strzyn.  N.  651.  II.  pr.  m.  s.  p.  r.  Den  Herren  Geist« 
lichen  des  dies^itigen  Districts  zur  gefâlligen  Kennt« 
nissnaiime  und  baldigen  Zurâckçendung  zu  tradiren. 
Kostrzyn ,  den  25  Juli  1837.  Khievitz. 

B.  Schreiben  des  Erzbischofs  an  das 
Hochw,  Domcâpitel.  zu  Gnesen.  Meine  gelieb- 
ten  Briider!  In  der  gegenw&rtigen  Angelegenheit  un- 
serer  heil.  Rirche  bat  Gott  die  Bemiihungen  Eures  Hir- 
ten  gesegnet  und  seine  KrSfte  gestiirkt,  wie  er  den  Apo- 
steln  und  ihren  Nachrolgern'versprochen^  indem  er  mir 
den  nôthigen  Slarkmuth  verh'eh,  die  kirchliche  Lehre 
binsichth'ch  der  gemischten  Ehen  oiTenlHcb  zu  vertreten. 
Ohnerachtet  des  ausdriickHchen  Verbotes  des  Monarchen, 
gestiitzt  auf  Gottes  allmachtîgen  Arm,  thaï  ich ,  was  je- 
der  um  das  Wohl  seiner  Heerde  besorgte  Hirt  thun 
muss,  habe  }edoch  hîerbei  nichts  mehr  als  meine  strenge 
PAicht  erfullt.    Ihr  habt  es,  geliebten  Briider ,  ftir  eine 

Bb2 
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IgggEures  Hlrteo/wârdige  That  anerkannt   und   mir  dnrch 

Euren    Dele^rten,     8ç,    Hochwîirden    den    Herrn    von 

Przyluski,    £ure   Zufriedenheit    und  Eure   Tlieilnahme 

an  der  Angelegenheit  erëffitet  ;  dainît  aber  begniigtet  Ihr 

£ucli  nicht;  niclit  pur  iiabt  Ilir  mîr  £ure  Herzen,  son- 

.  '  dern  im  Nothfalle  anch  Kiier  Verinogen  geôCTnet.  Welcli' 

eine  Freude  fiir  micb,   welch*  ein  Loh.D  dafur,  wo  ich 

nur  meioer  strengen  Verpflichtung  nachkam  !  —  Seitber 

£uch  schon  zugelban,  heute  noch  erfreut  und  wmX  Dank* 

barkeit  ûberfiillt,  *kann  ich  es  nicht  bei  derEuch  durch 

Euren  verehruhgswûrdigen  Delegaten  ertheilt^n  Antwort 

bewenden  la&sen  ;  icb  wiederliole  diesel be  mit  ^igenban*> 

dîger.Scb^ft  und  verburge  Euch  gleichzeitig  unyerbriich- 

liche  Zuneigungy   Liebe   und  Dankbarkpit.    :SoUte   ich 

aber   nach    hôherm  Ralhscbluase   Gottes   durch    l][eb«r« 

fnadit  eingekerkerl  oder  auf  irgend  eine  Arl  in  meinem 

Wfirken.  gehemmt  vrerden;    iiberaU    lind    fortwah):ead 

wî^d  niioh  dièse  starke ,   begliickende  Ueberzeugung  be« 

gleiteû  ,  dass  Euer  ehrvviirdiger  Sénat ,  der.  Religion  Eu^ 

rer 'Vater  getreui    dàs  argerliche  Beispiel   des    Kohier 

Capiteis  nicht  nacliahmen  wird,  weldies  sich  erfrecbtei 

unrechtaïassig  einen  Administrator  der  Diôcesp  zu  wlih- 

len  und  sogar  seinen   rechtraëssigen   und   in  jçder  Hin- 

sicht  verehrungswîitdîgen  Hirten  als  Scbuldigen  yor  dem 

Oberhaupte    der  Kîrcbe   anzuklagenl      Oott   wird    mit 

Euch  sein,    denn  Euer  Hirt  wird  auch   im  Gefangnisse 

nicht  aufhoren  y  fiir  Euch  zu  beten.     Enrer  Seils  aber 

unterlasset  es   nicht ,.  das   unblutige   Opfer   fiir   Euren 

Euch    mit  Herz    und   Seele    zugethaneu .  Hirten   'darzu- 

bringen.     Moge  meine  geh'ebte  Heerde  sicfa    in  Trauer 

hûUen  und  die  freudige  Musik  und  GJockenklang  in  den 

Kirchen  verstummen^  denn  den  verwaisten  Kindern  ge- 

X  ziemt  eSf  nach  dem  Verluste  des^  Vaters  nur  Thranen 
zu  vergiessen ,  nicht  aber  zu  frohlocken.  fndem  ich 
dièses  fedoch  Eurem  mir  bekannten  einsichisvollen  Sinn 
îiberlasse,  ertheile  ich  Euch,  geliebten  Bnider,  meinen 
Hirtensegen.  Posen,  am  16.  Marz  1838.  (gez.)  y.  Duvur. 
C.  ErkI&rung  des  Erzbischofs  auf  die 
Anrede  des  Oberprâsidenten/Flottwell  nach 
24stiindiger  Frist.  Ich  habe  die  yon  Euer  Hoch- 
wohlgeboren  mir  gestern  vorgelesenen  und  in  Abschrif- 
ten  mitgetheilten  AUerhochsten  Cabinetsordres  an  Sie 
und  die  Herrn  Minister  yon  Altenstein,  yon  Rochow 
und  yon  .Werther,  Excellenzen,  vom  12.  dièses  Monats 
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durchgelesen  iind  wohl  erwQgeo.  ^  Vor  AHem  bemierke  1889 
ich  ganx  ergebeost,  daM  ieh  meineD  Hîrtenbrief  yom 
27«  Februar  d.  J.  »  der  kinigen  Ueberzeugung  erlas* 
sen  babe ,  dass  meine  Pflicbt  gegen  die  katholiscbe  Be** 
ligion  y  deren  Wabrung  mir  anvertraut  ist,  iind  meîn 
Verbèiitniss  zu  dein  sichtbareo  Oberbaiiple  der  katboli- 
schen  Kirche  niîch  dazu  unabweislicb  nëtbîglen.  Ich 
habe  aïs  kathoHscherErzbîschof  im  rein  kirchlîcben  Inter-i 
e<se  gehaodelt/  obne  aiich  nur  iin  Geriogsten  die  biir- 
gerlîchen  iiiid  Staatsverb&ltniése  meîner  katholischen  Dio* 
ce8aoen  beriihreo  zu  wollen ,  und  bîn  dafûr  nur  Gott 
utyl  d^m  beil.  ApostoUscheo  Stuble  veraDtwortlich.  In- 
dessen  geruben  Se«  Majestât,  unser  huldvoUer  Landes- 
vfeter,  zu  erklâren,  dasB  Allerbocbstdieselben  gar  nicbt 
gemeint  sind,  die  Gewisêensrrelheît  Allerbôchstdero  ka- 
tboUscber  Unterlbanen  zu  beschrânken ,  und  dasa  ea 
keineswegs  Allerbocbsidero  Wille  sei,  die  katbolîscben 
Geiatlicbeo  zu  zwingen  j  geroischte  £hen  aufzubieten 
und  einzusegneDy  wenn  die  Satzungen  der  katholischen 
Kircbe  dein  entgegensteben.  Dadurcb  ist  meine  Haupt- 
beachwerde  beseitigt,  und  icb  finde  niich  bewogen,  da« 
fîir  Dieinen  tiefgefiihlten ,  allerunterthânigsten  Dank  mit 
berzUcbster  Innigkeit  darzubringen.  Dièse  buldvolle 
Erklïning  berechtigt  mich  zu  der  HolTnungi  daas  auch 
die  sonstigen  in  der  Praxis  beî  der  Sache  sich  ergebenden 
Bedenken  mit  gleicher  Huld  und  Gnade  werden  gehoben 
werden.  Ich  wage,  dieselben  nachstehend  ganz  erge* 
benst  vorzutragen  :  1)  soll  den^  katholischen  Geistlichen 
Ireistehen ,  dem  gemischten  Brautpaare  bei  dem  hier 
iibUchen  Brautexamen  die  katholischen  in  Beziehung  auf 
die  gemischten  Ehen  und  deren  Folgen  bestebenden 
GrnndsStze  vorzuhalten  und  ihnen  die  Pdicbten  in  Be- 
treff  der  religiosen  Erziehung  der  Kinder' einzuschârfen. 
Ntmmt  das  Brautpaar  Anstand,  dieselben  zu  erfiiUen, 
8o  findet  nach  der  AUerhochsten  Erkllirung  die  Verwei- 
gerung  des  Aufgebots  und  der  Trauung  stalt;  der  ka- 
tholiscbe Theil  wird  aber  alsdann  von  seinem  Seelsor- 
ger  aïs  den  katholischen  Grundsiitzen  untreu,  niclit  nur 
TOn  den  Sacramenten,  sondern  auch  von  allen  kirch- 
licben  Segnungen  ausgeschlossen ,  und  iiberhaupt  in  re- 
lîgiëser  Riicksicht  so  beriicksichligt ,  wie  sein  moraliscli 
religiôser  Zustand  es  erfordert.  2)  Damifdie  Katholiken 
unumschriinkte  Ausiibung  ibres  Glaubens  erlangen^  ist 
die   Aufbebung  der  Bestinimung   erforderlich  ^    \«'Ouach 
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1898  die  Taufeo   uDd  BegrSbnUse   in   deo  Ftileo ,   \^o  der 
Vater    evaogelisch  tst,    erst    dann   in    der  katholîschen 
H^irche  uod  respecttire 'fiach  fkatholischem  Ritus  verrich- 
tet  werden  durfeii,    weno   die  Genehmigung  des  Herrn 
Oberprèksidenten  der  Provinz  eingebolt  ist,  um  80  mekr^ 
aU  dies  in  deo  meisten  Falleu  wegen   der  grosseo  £nt- 
lernung  von  etwa  20  Meileu  und  «dartiber  deo    betref« 
fenden  Aeltern  fast    unmôglich   wird.     3)  Da  die  Jirtis* 
diction    und  Amtstbfitigkeit  der  Geistlichen    nack  kalbo* 
liâcben  Grundsatzen  nur  ala  Ausflusa   der  bischoiiicken 
Gewalt  belrachtet  wird  und   aammtlicbe  Geistlicben  nur 
iin  Namen  ikres  Biscbofa  fung^reOi  so   kann   sich  këin 
Bisckof  des  Anrsicbtsrecfates  und    des  gegen  die  uufolg- 
sa  m  en  Geistlichen  ibm    zustebenden    kanonischen  Straf- 
recbts  entaussern.      Weshalb   ich   aucb  fur  niich  dièses 
Kecht  io  Anspruch   nehmen  muss.     (Vergl.  AUg.  L,  R. 
Tb.  II.  Tit.  XL  (.121  fg.).     Dîes  ist   im   vorliegendçn 
Falle  schon  desbalb  erfoderlicb ,  vreil  sidi  sonst  fast  in 
|edeni  Kircbspiele  eine  eigne,  den  KirchensaUuogen  zu* 
widerlaufende  Praxis  herausstellen   und   die  Einheit  der 
Kircbenzucbt  und   der  Lebre  gefâbrdet  "werden  wurde^   « 
vrozu  icb  als  Erzbischof  nicbt   scbwefgen  darf.      Wer* 
den  dîese  Bedenken  beseitigt,    wie    aus  der  scbon  ge* 
scbebeneu  AUergnàdigsten  ErUârung   mit  Zuversicbt  zu 
erwarten  steht,  so  erkiare  icb  micb  bereit,  durcb  eîoen 
anderà   Erlass    die   noihige   dera  Obigen   ent^precbende 
Belebrung  an^die  katboliscfae  Geîslliçbkeit  ineiner  Erz- 
diocesen    ergeben    zu    lasseo.      Was    die    beson<iers    io 
Euer  Hocbwobigeboren  Aorede  entbalteoe  Bescbuidiguog 
anbetriffty   dass  ich  durcb  meiuen  Hirtenbrief  das  Volk 
gegen  die  gesetzhcbe  Ordnung  aufgeregt  batte  t  so  muss 
icb  dieselbe  aïs  von  mir  durcbaus  intendirt ,    feterlicbst 
dblebnen.    Icb   habe   keine   neue  Verordoung   erlassen, 
f       sondern    nur    die    uralten    Satzuogen    der   katboliscben 
Kirche,  welcbe  durcb  die  von   min  in   meinem  Hirten- 
briefe  angezogenen  Bulien   uud  Breven  deo  Kalboliken 
zu  verscbiedenen  Zeiten  durcb  die  Papste  in  Erinnerung 
gebracbt  worden  sind,    erneuert,   und   bierzu  bielt   icb 
micb  aïs  Erzbiscbof  nicbt  nur  fiir  berechtigt ,    sondern 
aucb  in  metoem  Gewissen  bei  dem  immer  traurlger  sicb 
gestaltenden  Zustande  der  mir  anvertrauten  Kircbe  fiir 
verpQjcbtet.     Der  von  mir  blos  an  die  Geistlicbkeit  er- 
lassene  Hirtenbrief  war  iibrîgens  nicbt  geeignet,  Aufre» 
guog  bervorzubriogeu.      Wobt    aber  bat   das  Aufsebeu, 
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womlt  dieser  Hirtenbrlef  den  Goislliebea  durch  die  Ci-  1890 
ifilbeanilen   abgeDOtfiinen   worden,    die.  Geniiilher  a]lge« 
nieîn  in  Uorube  versetzen  oiûsseo,     Hat  mitbin  gegen 
uieine  Absicbt  irgeudwo  Âufregung  stattgeliiDden  y  so  ist 
eie  lediglich   durcb   das   eînge8cbla§gne   Verfahren    der 
Civilbeburden  zu  roeioer  buchsteo  Beirûbaisa  hervorge- 
rufen  worden.     Icb  bege  die  zuversicbtlidie  Hoffnung, 
dasa  Se*  Majestët,  inein  AllergnSdigster  Kooig ,   meinea 
durcb  Gewissensdrang  getbanen  Scbritt   mir  nicht    iin- 
gnadîg  auszulegen  geruhen   und   sowol    mîr   aelbst .  aie 
aucb  meinen  Geiatlicben   und  Diôceaanen  die  voile  Ge- 
'  'wiaaeiifl  -  und  Reb'gionsfreibeit  aucb  fernerbin  Allergna- 
digst  geatatten  werden.    Scbliesslicb  kann  icb  nicbt  um- 
bin,   ganz    ergebenst  zu  bemerken,  daaa  die   inir   ge- 
alelUe  Friat  von  24  Stiinden  bei   ineinem   geachwëcbten 
Geaundbeilszuatande  es  mir  nicbt  geslattet,   meine  £r- 
klarung  der  Wicbtigkeit  der  Sacbe,  meiner  Stellung  als 
Erzbiacbof  und  Uniertban  Sr.  Majest&t  des  Koniga  ond    ' 
meinem   Gefûble  'angemeasen   abzugeben,    wesbalb  icb 
£w.  Hocbwoblgeboren  ganz  ergebenat  zu  bitlen  mir  et* 
laube  j   dieae  Angelegenbeit  Sr.  Majest&t  dem  Konig  in 
einer  aolcben  Art  alleruntertbèînigaty  geneigtest  vorzutra* 
gen^  daaa  Allerbocbstdieselben  dièse  méine  Erklarung  in 
Gnaden  aulzitnebmen    und   mir  Aller bocbstdero   Gewo- 
genbeit  wieder  zuzuwenden  geruben  wollen,  vrobei  icb 
gleicbzeitig  Ew«  Hocbwoblgeboren   v^sicbere,    dasa  icb 
in  weltlicben  Dingen  Sr.  Majestat  meinem  AUergnadig* 
sten  Kunige  und  Herrn  voUkommen  ergeben  ,  treu  und 
untertbânig  bin.     Posen,  den  20*  April  1838.     Der  Erz- 
biscbof  von    Gnesen    uud   Posen.    (gez.)    von  Dunin. 
An    den  Konigl.  Oberprâsidenlen   des  Grossberzogtbums 
Poseu  »  Herrn  FlottweU«  Hocbwoblgeboren  bier. 

D.  Erlass  des  Erzbiscbofs  an  dasHocb- 
wiirdige  Domcapitel  zu  Gnesen.  Icb  beeile 
micb,  Einem  Hocbwiirdigen  Melropolîlan-Capitel  die  in 
der  an  den  Oberprâsidenten  des  Grossberzogtbums  Po- 
aen,  Herrn  Flottweli,  von  Sr.  Majestiity  unsenn  Aller- 
gnSdigsten  Konige  und  Herrn  unterm  12.  April  c.  aller- 
hôcbst  eriassenen,  mir  amtlicb  mitgetbeilten  Cabinetsor- 
dre  buldreicbst  ausgesprocbehe  Willensmeinung  Sr.  Ma- 
jestat des  Kônigs  bekannt  zu  macbeny  wonacb  Aller- 
bocbstdieselben ZM  erklliren  geruben,  ,|dasa  Jede  Be- 
|,scbrlînkung  derGewissensrreibeitlbrerkatbob'scben  Un- 
yyterliranen  in  Betreff  der  sogenannten  gemiscbten  Eben, 
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1839  ,^80wie  in   {eder  andern  kirchliclien  Angeîegenlieit   dem 
^^AHerhôchsteD    Wiilen   Sr.   Koniglichen   Majestât    ga\iz 
„eotgegen  set,  tiad  dass  Allerhochaldieselben  keîneswega 
yjgesonnen  -wMren,    die   durch   die  Landesgesetse   jedem 
yykatholischeo  Ffarc^  ge$tattete  Wahl:   eine  Ehe,    vrel- 
„cbe  nach  deû  Landesgesetzen  eriaiibt  ist,  um  deswillen, 
9,weil    die  DispeiKation    der   geîstlîchen  Oberen   versagt 
„wordeny    durch  Aufgebot  und  Trauiing   zu  yollzîeheny 
-  y,oder  sicb  gefallen  zu  lassen,  dass  dtese  von  eînem  an- 
,,dem'Pfarret  verricbtet  werde,  in  irgend  eînem  Theile  des 
ifReicfaes  zu  bescbranken."     Seine  KunîgL  Majestat  ba- 
ben  ferner  durcb    den   unterm  12,  April    c.  allerhocbst 
erlassenen  ZuruF  an  Allerbôcbstdero   katholiscbe  Unter- 
tbanen  iin  Grossherzogthume  Posen  allergnSdîgst  zu  er- 
oiTnen  gerubety   dass  Allerhôcbst -Sein  ernstlicber  Wille 
dabin  gericbtet  ist,    die  katholiscben  XJntertbanen   wie 
bîsber,    6o    aucb    ferner ,    detn    Besitzergreifungspatente 
vom  IS.Mfti  1815gema68,  bei  ibrer  Religion' zu'^cbiitzen^ 
lînd  daher  nicbt  zu  dulden^    dass   die   durch  die  AUer- 
bëcbslen  Landesgesetze  gebotene  Glaubens  -  und  Gewis- 
serisfreibeit  in  irgend  einem  Gegenstande  der  kirchlichen 
Lehre  gestort   oder    gehemrot   vrerde.     Seine   Majestlit, 
unser  allergnàdigster  Landesyater,  baben  in  diesem  Zu« 
rufe  die  fur  uns  Katbolîken  ganz  berubigende  und  bochst 
trostreicbe  landesTaterlicbe  Veréicheruhg  auszusprecben 
gerubt ,  dass    es  Allerhôchst  Ihr  eifrigstes  Bestreben  ist, 
*        die  von  unsern  Vorfahren  bebauptete  und  geiibte  Glau- 
bens •  und  Gewîssensfreiheit  aucb  uns  zn  erbalten.  Durcb? 
drungen   von   dein    innjgsten    Darikgefùhl    gegen    Seine 
^    Majest&ty  unsern  Allergnâdigsten  Kontg  und  Herrn,  fiir 
dièse  trostreiche  und,  wabrbaft  landesvaterlicbe  Willens- 
nieinung,  kann  ich  nicbl  umbin,  £în  etc.  Metropolitan- 
Cipitel  'auf  das  dringendste   aufzulbderny    den   zu  dem 
bevorstebenden   St.  -  Adalbertsfeste   sicb    versammelnden 
Glâubigen  durcb  die  betreffenden  Prediger  die  dringende 
Mabnung  an  das  Herz  zu  legen ,    dass    sie  in  dankbar- 
ster  Anerkennung  der  von  Sr.  MajestSt  dem  Kônige  in 
dem  gedacblen  Zuruf  ausgesprocbenen  landesvSterlichen 
Absicbten ,   den  Landesgeselzen ,   sowie  den  Anordnnn- 
gen    der  Obrigkeit   treu  und    gehorsam    seien    und    die 
ttefste  Ehrfurcht    vor    Sr.    Majestët    dem   Konige    aucb 
durcb  fortgesetzte  Eintracbt  mit  ihren,  zu  einer  anderji 
cbristlichen  Religionspartei  sicb  bekennenden  Mitbûrgern 
an  4en  Tag  zu  legen,  und  ais  treu  ergebeiie  und  dank« 
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bare    Unterlhanen    fiir  cla8  WoM    Seintr  Mpîestôt   des  1839 
KôDÎgs  uad  Beschitzers  urfserer  heil.  Religioo,  des  theu* 
ersten  Erbes  unserer  Vorfahreoi   ihre  inbrunstîgen  Ge- 
bete   zû    Gotr,    dem  Geber  ailes  Guten  y    emporseoden. 
£tn  etc.  Metropolitan  -  Gapiiel  ersudhe  ich  htermît,  lifèr- 
nach    deo    betreffenden    Festlagsprediger    zu    instruiren 
iind  ifam   in  roeinem  Nameo    zur   strengsten  Pflicht  wa 
machen,   die  yersammelteD  Glaubigen  am  Scblusse  der 
Predigt   iiber   die    von  Sr.  MajestILt   uns  stets  erfaaltene 
und    gescViîtzte  Gewissens  -  und  Religionsfreiheit   yo\U 
standtg  zu  belebren,  und  deuselben  die  Lehre  ^es  Apo- 
stels  Petrus  im  ersten  Briefe,    2.  Capilel,   Vers  13.  17^ 
welchealso  lautet:  „Seid  also  einer  jeden  menscblichen 
,,Obrîgkeit  wegen   des  Herrn   uniertbanig,    sowol   dem 
„Kônîge  y  als  dem  Oberbefehisbaber,  als  auch  den  Statt- 
„haltern,   indem    dièse    zur  Racbe    der  Uebelthater  und 
j^zum  Lobe  der  Frommen  von  ihtA  gesandt  sind.     Denn 
^^dieses  ist  der  Wilie  Gotles,  dass  ikr  durch  gute  Hand<» 
9,!ungen  der  XJnwissenheit  unvernunfitiger  Menschen  den 
y,Mund  stopfet,  als  Freîe,  nicht  aber^   als  misbrauchtet 
„ihr  die  Freiheit  zur  Bemantelung  der  fiosheit,  sondem 
,,als  Knecbte  GoUes.      Ehret  Aile,    liebet  die    Bnider, 
„furchtet  Gott  und  ehret   den  Kônîg,*'  ans  Herz  zu  le- 
gen.     Ein  Hocbwiirdiges  Metropolitan  -  Capitel  ersuche 
ich  noch  schiesslich,    den  Festtagsprediger  zu  veranlas- 
sen,    dass   er  diesen   meînen  Erlass   deu   yersammelten 
Glaubigen    von    der  Kanzel    deutlich    und    vernehmlich 
Yorirâgt,    woriiber    ich    niir   yon    Hoçhdenselben    eine 
glaubhafte  Bescheinîgung  nach  dem'Feste  erbîtte.     Po« 
sen,  am  21.  Apri(  1838.     Der'Erzbischof  yon  Gnesen 
und  Posen.  (gez.)   yon  Dunin.     An  Ein  Hocbwiirdi- 
ges Metropolitan-Capitel  zu  Gnesen. 

E.  Allerdurchlauchtigster ,   Grossmachtigster  Kôtiig! 
Allergnadigster  Konig  und  Herr!    Ew.  Konigl.  Majestiit 
Oberprasident  Flottwell  hat  mir  AUerhOcbstdero  Berehle     / 
an  ihn   und   die  Minister  von  Alteuslein,   von  Rochow 
und  y.  Werther  vom  12.  d.  M.  bekannt  gemacht ,   und 
in  Abschriften  mitgetheilt.     Mit  tiefster  Betriibnisfr  habe  - 
ich  daraus  ersehen,  dass  mein  Hirtenbrief  vom  27.  Fe- 
bruar  c.y   die  gemischten  Ehen  bétreffend,    Allerhochst- 
dero  Unwillen  mir  zuwege  gebracht   hat,    und  ich  bin 
dariiber  untrôstlich;   —    ich   riihme  mich  Ew.  Konigl. 
Majestiit  treuester  Unterthan   zu    sein ,    ich    bin  Aller- 
bochstdenselben  mit  der  unbedingtesten  Pflichttreue  erge- 
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1839  ben  y  nicht  alleio,  "weil  dies  même  Schuldîgkeit  \%X,  son- 
dero   auch'y   weii    mein  Herz   mit  depr   imbegrenstesten 
Ehrerbietung  und  Liebe  fiir  meinen  huldvolleo  Landes» 
vater,    fiir    den   grossmachtigsten  Beherrscber   so  vieler 
MilUonen  glâcklicher  Unterlbanen  durchdruDgen.  ist.    la 
meinen  iobriiostigsten  Gebeteo  flebe   icb  den  Albiiâcbti- 
gao  an,  er  moge  îiber  £w.  Konigl.  Majestat  Oliick,  Heil 
und  Segen  stromen  lassen  »  —  in  meinem  gauzen  Wir- 
kungskreise  strebe  icb  gleiche  Pflicbttreue   zu  bewirken 
und  zu  verbreiten.      Wîe   scbmerzlicb  micb  bei  dîeser 
meiner    Gesinnung  daa  Bewusstsein    yon    £w.  Konigl. 
Majestat  Ungnade    zu  Boden   driickt»   vermag  icb  nicbt 
auszudriicken  ;  icb  finde  keine  Worte  daftir.     Geruben 
AUerbocbstdieselben  mein«  alleruntertbânigste  Recbtfer* 
ligung  ÂHeignfidigst  zu  Temebmen,   und  solUe  dieselbe 
nicbt  S0|  wie  icb  es  sebnlicb  wûnscbe,  befriedigen  y   so 
sind  Ew.  Konigl.   Majestat  ja  auch   mein  grossniiitbiger 
Landesvater,    dessen    buldvoUes   Herz    yon   Vergebupg 
ùberstromt.     Es  wird  mir  zura  Vorwurfe  gemacbt,  dass 
-  icb  eiae  neue  Verordnung  wegen   der  gembcbten  Ehen 
obne   Wissen   und  Geuebmigung  der  Bebôrde    eriassen 
habe«    Icb  wage*  Ew.  Konigl.  Majestat  alleruntertbèinigst 
yorzustellen,  dass  die  Verordnung  nicbt  neu  ist:  l)Ent- 
balt  dieselbe  nur  die  uralte  Lebre  der  katboliscben  Kir- 
cbe  in  Absicbt   der  gemiscbten  Eben,    und  in  Ew.  Ko* 
nigl.  Majestat  Staaten  werden  unbedingte  Gewissensfréi- 
beit    und    die    katboliscbe   Religion    niiichtig    bescbûtzt. 
2)  Entspricbt  sie  nur  der  Bulle  Benedict's  XIV.  an  die 
polniscben  Biscbofe  ans  dem  Jabre  1748,    die  bier    zu 
Recbt  bestandig  publiciri  und  bis  jetzt  nicbt  widerrufen 
ist,   die  niitbin  nocb   immer  gilt.      3)  Widerspricbt  sie 
nicbt    der    landrecbtlicben    Vorscbrift   Tbl.  II.   Tit.  XI. 
$.  442  fg.|   wonach    die   katboliscben   Geistlicben    nicbt 
gezwnngen  werden  sollen,  gegen  ibr  Çewissen  und  dte 
katboliscbe  Lebre   Eben    aufzubieten    und  einzusegnen, 
und    4)  Geruben  Ew.   Konigl.   Majestat   in   dem  Aller- 
bôcbsten  Befeble  an  den  OberprSsideuten  yom  12.  d.  M. 
Allerbocbst   buldyoU  zu   bestimmen ,   dass    ein  solcber 
Zwang  nicbt  stattfinden  soll,    und   in  dem  AUergnadig- 
sten  Zurufe   an  die  katboliscben  Einwobner  des  Gross- 
berzogthums    Posen  AUerbuIdreicbst  zu   erklaren,    dass 
die   Ausiibung    der   katboliscben    Religion    und    Lebre 
nicbt  geliemmt  und  eingescbr&nkt  werden  soll.     Icb  habe 
nun   recbtiicb  Beslebendes    und   recbtlicb  Gcltendes  in 
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EriboerUng  gebracht,   icli   habe  es  gethan,   vreil  ich  es  1839 
lîir  meine  tieilîgste  Fflicht  bielt,  die  katbolbche  Religion 
io  ihrer  ganaien  Reinkett  zu  erhalten.     £w.  Kdnigl.  Ma* 
jeatlU  bekanuter  frommer  Siaa  wird  es   eihem  katholip- 
scben   Biscbofe   zu    gute  balten^    wenn    derselbe,   vOn 
Gottes  Eingebung  getrieben,  tbat,  was  er  fiir  seine  un- 
abweislicbe  Gewissenspflîcbt  hielt ,  vreno  er  der  Genvis- 
eensfreilieit  folgte^  die  Alierbocbstdero  Gesetze   dem  ge- 
ringsten  Unterthan  sichern.    Icb  werde  fcroer  angescbul- 
dîgt ,    durch  meinen  Hifteobrief  das  Volk  aufgeregt  zu 
babeo.     Geruben  £w.  Konigl.  MajestSt  Allergnâdigst  zu 
vei^gebeu,  wenn  ich  dièse  schwere  Anscbuldigung  aller- 
untertbânigst  ablebne  :     1)  Betrifft  mein  Hirtenbrief  nur 
den  eiuzigen  Gegenstand  der  gemiscbten  Ehen.     Diéser 
beriibit  den   grosstn   Haufen   des  Volkes   beinabe    gar 
nicbt;    er   ist  demselben   fast  gleicbgitltig  ;   er  ist  nicbt 
geeignet,   ibn   aufzuregen.     2)  Ist   der  Hirtenbrief   nur 
an    die  katholiscben  Geistlichen    gericbtet,    er    scbreibt 
nur  ihnen  das  Yerfabren  Yor^  welches  sie  bei  gemiscb* 
ten  £hen  zu  beobacbten  baben.     Die  Empfeblung^  dass 
sie  bei  Gelegenheit  die  Parocbianen  mit  den  V'orscbriften 
der  katboliscben  Kircbe  tiber  den  fraglicben  Gegeustand 
bekannt  zu  niacben  haben,   kann    nicbt  Aufregung   be- 
wirken;  Ailes  konnle  und  niusste  in  Ruhe  geschehen.  XJnd 
3)  ist  der  Hirtenbrief  in  tiefster  Ehrerbietung  gçgen  E^v^ 
Kunigl.  Majestôt  abgefasst,  und  Terpflicbtet  die  kalboli-  ' 
scben  Bekenner  zu  innigsten  Gebeten  fiir  Alierbocbstdero 
Heil.  —  Freilicb  findet  bier  Aufregung  statt,  dieselbe  ist 
aber  andern  Ursacben  zuzuscbreiben^  die  mir  ganz  fremd 
sind.      Icb  iibergebe  die  .pers5nliche  RrâLukung,  die  ich 
dabei  zù  erleiden  batte;  icb  ertrug  sie  mit  priesterlicher 
Ergebung  und  klage  nicbt.      Indessen    wurde  sie  ,  den- 
noch  bekannt.    Mein  Hirtenbrief  vrurde  den  Geistlichen 
mit  Aufseben  vreggenommen  I   es  febite  dabei  nicbt  an 
Brusquerien^  wenn  sie  aucb  von  der  Provinzialbebôrde 
nicbt  beabsichtigt  sein  mocbten;  es  wurden  zu  der  Mass- 
nabme  gegen   die  Pfarrer  unpassende  Zeitpunkte  j    wo 
.  beispielsweise  die  Gemeinde  zum  Gottesdienste  yersam- 
melt  war,  gewâUt.    Mein  Officiai  Brodziszewskt  in  Gne- 
sen,  ein  allgemeiner  Liebe  und  Achtung  sich  erfreuen- 
der  GeiSitlicber,  wurde  Seitens  der  weltlicben  Bebôrdè  su- 
spendirt  und  unter  Arrest  gesetzt.  Unniôglicb  konnten  sol- 
cbe  Vorkebrungen,  obne  Aufregung  zu  veranlassen^  ab- 
laufen;  ich  habe  sie  tiefHbetrauert.     Allergniidigster  Lan- 
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1839  desvater!  AU^l^^^cfastdero  Zuhif  an  die  katholbchea  Un« 
terlhaDea   deê  Grosskerzogthums  Poeen  .  und    der  huld«  / 
yolle  Befehl  an  deil  ODerprasidénten  Flotlwell  vom  12, 
d;  M.  baben<die  Angelegenheit  grossmûtliig  erledigt^  und 
ich  wage  es  alleruotertbanigst  vorzustellen,  meinen  Hir« 
tenbrief  zu  bestâtîgeri;  dieser  entbalt  niclittf  weher,   aU 
was  jene  von  Nçuem  aUergniidtgst  zusichern.     Icb  er- 
biete  mich  alleruntertbanigst^    die  GeUtltcbkeit   und  die 
kalbolischen  Glaubensgenossen  darûber  schuldigst  zu  be* 
lehren;  ich  werde  es  ihnen  ans  aiien  KrlLf^en  eindring- 
'    lich  machen?  1)  Da6s  die  katboliacbe  Religion  und  Ge« 
wissensfreibeit  und  deren  Bekenner  unter  £w.  MajestUc 
segensreichem  Scepter  gescbiitzt  seien ,  dass ,  etwas  An* 
deres    anzunebmen,   Irrthuni    und  MissverstSndniss   sei. 
2)  Dass    die  katlioliscben  Geisilicben  befugt    und    ver- 
pflichtet  seien,  den  gemiscbten  Braulpaaren  vorzubalten, 
-was  die  Satzungen  der  katholiscben  Kirche   von   ihneii' 
fodern.      à)   Dass    die    katholiscben   Geistlichen   befugt 
und  yerpflîcbtet    seient,  ihnen,    fur   den  Fall,   dass  sie 
jenen  Satzungen  nicht  freiwiilig  geniigen   zu  woUen  er* 
klaren,  das  Aufgebot  und  die  Tranung,  sowie  die  Spen» 
dung    anderer  Sacramente    zu    versagen ,  mit  dem  An- 
betingeben ,    sîch  desbalb  der  landrecbtlicfaen  Vorscbrift 
gfmass    anderweit   vorzuseben,    oder   die  Entscheidung 
des  Bischors'mit  Ausscbluss   der  Berufung  an  weltlicbe 
Behorden  einzubolen.     4)  Dass.  die  Geistlichen    sammt 
ibren  Gemeinden  die  inbriinstigsten  Dankgebete  fur  den 
denselben  von  £w.  Majestât  von  Neuem  Allerhuldreichst 
beth&tigten    Schùtz  erbeben,     sie    znr    unverbriichlich- • 
sten  Pilichttreue   gegen  AllerhOchstdieseJbén    ermahnen, 
ihnen   darin  selbst  mit  schuldigstem  Beispiele  vorange- 
,  ben  y   und  dièse  pflichtmassige  Gesînnung  bei  )eder  Ge*- 
legenbeit  vrieder  und  wieder  erwecken  und  rege  erbal- 
ten,  damît  das  beglûckehde  Band  zwiscbén  dem  Unter-* 
than  und  seînem  mâchtîgen  Beberrscher  nie  ^estSrt  werde« 
Ew.Konigl.  Maj.  buldvollem  Befeble  sebe  icb  ebrfurchts- 
voll  entgegen,  um  dièse  Bêle  bru  ng  sofort  scbuldigst  zu  er- 
lassen.     AUergnddigster  Kônig  !  Es  bletbt  nocb  dann  die 
Frage  iibrig  :  Ob  die  katholiscben  Geistiichen  zu  bestra- 
fen  seien,  welcbe  gemischte  Eben  einsegnen,  obne  den 
Vorschriften   genûgt   zu   baben,    die   ihnen   als  Priester 
die  katholiscbe  Lehre  anferlegt?     Geruhen  Ew.  Kunîgl. 
Majestât  AHerbuldreicbst   zu  erwSgen,    dass,    wenn  die 
katholiscbe  .  Lehre  anerkannt  wird ,  deren  Nicbtbeach- 
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ttiDg  unmtigUcli  sirâflot  bleibcfn  kaon.  Denn  was  "wUrd  1839 
eioe  Vorçchrîfti  w€dd  sU^uogeahndet  ubertreteo  yrerde 
konnte?  Jndeasen  gelobei  ieh  aUerunterthanigét,  daas 
ich  io  solchen  Fâllen.  so  y\A  wie  nooglich  oiîide  na^ 
den  .kanomschen  Vorecbrlftén  verrahi*en  ^erde.  Ich 
lebe  der  HoffoùDg,  dasé  ich  bei  dfeaer  Selbslbeschran* 
kung  Âllerhdchâtdero  huidyoller  Gehebmigutig  eotgegen- 
«ehen  darf.  £w^  Kôoîgl.  Mai^atSt  eDdlichem  AHerliëch- 
steo  Befehie  barre  ich  ehrerbietigst  ealgegen!  Mem 
niedergedriicktes  Gemûi-h  stiitzt  dte  Hoffoung,  daM  Al- 
lerhochsidieselben  mir  Alkrbochsldero  Gnade  wieder 
grossmiithig  zusuwe^iden  ,  geruhen  werdea.  Mit  tièfsler 
Ehrfurcht  ersterbe  ich.£)vir«*'KëitigL  Maj^slal  ron  Du-  . 
n  i  D  9  Erzbischof  voq  Oneaeii  uad  Posén.  Poseo  ,  am 
24.  April  183a. 

F.  Imine^iatvorste.llung  an  ^Se*  Ma)é8tat 
Jen  Ko' ni  g.  AUerdurchlauchtigster ,  Grossmachtigster 
Konig!  AUergniidigater  Konig  und  Herr!  .  £^w.  KSnigl. 
Majeslat  Chefprâaideot  dfs  Obedandes*  und  Oberappel* 
lationagerichts ,  v.  Frankenberg,  bat  mir  bcute  '«iDeo' 
Au$zug  au8  AllbrhSchstdero  Befehlen  an  die  Minister 
▼•  Allensteiii,  v.  Rochow  und  v.  Werther  vo m  2.  d.M. 
2ur  endlichen  Erklërung  piibUcirt.  Icb  verfehle  nicht, 
allerunterthaoigBt  zii  wiederholen ,  was  meine  ehrerbie*  . 
tigste  Vorstellung  vom  24.  v.  M.  CDllialt.  Deren  Inhalt 
ist  au8  meiner  innîgeten  Ge8iiii>uDg  geEosaen  und  macht 
meineWollkommeiiate  Ueberzeugung  aua.  Ich  bin  von 
der  unverbriichlictistea  Treue  gegen  Ew.  Konigl.  Ma|e« 
8tâl  durchdrungen  und  habe  uod  werde  8ie  bis  zu  inei« 
nem  letzlen  Atbemzuge  bewShren.  ,  Ich  erbîete  mich 
von  Neueni)  meineo  Hirtenbrief  vom  27.  Febmar  d.  J. 
in  der  Ew.  KënigL  MajeatMt  alleruntetlbliiiigst  dargeleg- 
ten.  Weise  zu  erlautern,  dadurch  die  Gemiither  der  Ka- 
tholiken  in  meinen  Erzdiocesf^ii  zu  beruhigen  und  aie 
in  ihrer  Pflichltreue  gegen  Allerhocbatdieselbân  kraftigat 
zu  beatUrken.  Geruhen  £w.  Konigl.  Majeatiit  Allerhuld- 
reîchat  zu  erwagen,  daaa  ich  zur  Erlaaanng  meinea  frag* 
lichen  Hirtenbriefea  mich  durch  mein  Gewiaaen  nothge- 
drungen  aehen  muaate.  Denn  die  mir  zu  Theil  gewor- 
denen  Beacheide  gingen  dahin  :  daaa  die  katholiachen 
Geiatlichen  unbedingt  verpflichtet  aeieb,  gemiachte  Ehen 
einzuaegnen,  die  Betheiligten  mogen  die  Erziehung  ih- 
rer zu  erzeugenden  Kinder  in  der  katholiachen  Religion 
veraprechen  oder  nicht.     Dîeaa  ist   den  Satzungen  der     • 
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1839  kathoHschen  Kircli«  tind  gelbsider  l(indrëctitl!ch«ti  Vor*- 
schrift  (Th.  II.  TU:  11.  $.442  fg.)  entge^eo,  Wondeh 
eine  solche  iinbedingte  Verpflîchtaiig  '  fiir  die  IcutlioH* 
'  ^hen  Geistlîdielri  nicht  foigt.  Noch  mehr,  es  wiirde 
YOD  den  katholischen  geîstlichen  Behôrden  gêfordert, 
dass  aie  die  pSpstltche  Clausel  tn  den  Ehedispensen,  dîé 
Erziehung  der  Kinder*  aua  gèmîschten  Efaen  betreffend^, 
aïs  nicht  gegeben  erechten  sollten.  Ja,  es  wurden  ka* 
tholische  'Geistliche,  die  geinischte  Ëheii  unbecKngt  eiD*» 
zusegnen  Bedenken  trugen,  zar  VerâDtwortùng  diirch 
die  adroinistraliven  fiehorden  gezogen.  Ich  koonte  un* 
mdglich  hieraus  den  Schluss  aiehen ,  dast  die  weltUcbeo 
Bebôrden  die  katholischen  Geilftliêhen  ziir  unbedingten 
Einsegniing  gemischter  Eheo  nicht  su  zwingen  beabsich- 
tigten.  Erst  Evr.  Konigl.  MajestSt  huldreichster  Zuruf 
an 'die  katholischen  Etti^ohnér'  des  Grossherzogthums 
Posen  und  AUerhôchstdero  Befehl  an  den  OberprSsiden* 
ten  Flottwell  vom  12,  Torigèn  Monats  bestatîgen  Aller- 
gnlidigst,  dass  bei  unbe6chraàktifr*Au8iib4ing  der  katho- 
liscben  Lehre  ein  solcher  Zwang  fîir  die  katholischen 
GeistUchen  nicht  stattfinden  soll.  Dadurch  sind  meine 
Gewissensscrupel  Allerhuldreichst  beseîtigt  und  die  Un<- 
rulie  der  KathoKken  beschwichtigt  worden,  Habe  ich 
in  dieser  Art  zu  folgern  geirrt,  so  geruhen  Ew.  Ko- 
nigl. Majesté  ans  Allerhôchstdero  Huld  und  Gnade  ei- 
nem  katholischen  Erzbrschofe  zu  Tergëben,  der  Gott  und 
der  gesammtén  katholischen  Kircfae  fiir  die  AuFrechlba]- 
tung  deren  Lehre  in  ihrer  ganzen  Reinheit  verantwort- 
lieh  ist.  Indessen  will  ich  eîlen,  dén  Fehler  allerunrerthâ- 
nigst  gut  zu  uiachen.  Ich  ^erde,  vfie  ich  mich  in  diei* 
ner  ehrfurchtsvollen  Vorstellung  vom  24.  v.  M.  schul- 
digst  verpflichtet  habe,  die  katholischen  GeistKchen  an- 
weisen:  den  gemischten  Brautpaaren  diePflichten,  welche 
die  kathoUsche  Kitche  in  Absicht  der  Erziehung  ihrer 
Kinder  auferlegt,  yorzuhalten,  und  nur  wenn  sie  die- 
selben  nicht  ubernehmén  wollen,  die  Einseguung  der 
Ehe  und  die  Spendung  der  Sacramente  zu  versagen, 
das  feruere  Verfahren,  nach  der  angezogenen  landrecht- 
Hchen  Vorschrift,  oder  den  Wèg  der  Beschwerde  beî 
dem  Bischof  uberlassend.  Die  Geistlichen,  welche  dièse 
Anweisung  etvéa  nicht  beachten  sollten,  werde  ich  mëg- 
lichst  milde  den  kanonischen  Rechten  gemèiss  ahnden. 
Allergniidigster  KSnig!  Dieser  von  mir  schuldigst  za 
thuende  Schritt   folgt  ans   Allerhochstdero   huldreicheoi 
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ZiiFuFe  und  dem  Beféble  vom  12.  d.  M*  Ich  harre  der  18S0 
huldreichea  GenehmiguDg  d^xii  eiirfiirchUvoU  entgegen. 
Âber  etwM  Anderes  verniag  ich  nicht.  Mein  Gewissen 
und  mcine  intiigste  Ueberzeugung  yerbieten  es  inir. 
Sollten  mit  daldr  Leiden  yorbehalten  seîb,  80  wtll  icii 
aie  mit  ëtiller  Ergebenheit  entgegeQnehmen.  Nur  gerii* 
hen  Ew.  Kdnigl.  Majestât  AUerbiiIdreiclist  zii  glatiben, 
daas  ich  Alierhëchstdenselben  stets  die  iinverbruèblîchsle 
Traue  bewahren  werde  1  daas  ich  in  dcr  innigaten  Ue- 
berzeugung, dieee  Tr'eiie  diirchaus  nicht  verletzt  zti  ha- 
ben,  gehandelt  habe,  und  daaa  mich  dazu  nnr  nnab* 
weialiche  Gewiaaenspflicht  und  durchaus  keine  politische 
Ruckaichtydie  mir  ganz  fremd  isr,  getrieben  bat.  Mît 
tiefater  Ehrfurckt  ersterbe  ich  Euer  Kunigl.  Majesiat 
(gez.)  DuniDy  Erzbischof  von  Gneaen  und  Poéen«  Po- 
aen,  den  5*  Mai  1838. 

G.  Antwort  8r.  Majestiit  des  Kdniga.  Hoch- 
wurdiger  Erzbischof  !  Ihre  Eingabe  vom  5.  d,  M.  bat  meine 
Ervrartungen  von  der  gegen  8ia  bev^rieaenen  Nachsîçht 
nicht  befriedigl;  da  jedoch  der  Praaickfit  v.  Fraukén* 
berg  die  Verhandlung  mit  Ihnen  definitir  nicht  vollen- 
det  bat,  so  babe  ich  denaelben  veratilaaat,  diesen  Ah- 
schhiaa  durch  eine  gericbdiche»  Ihre  définitive  Erklarung 
enthmhende  Verhandlung  unverziiglicb  berbeiznrtihren. 
8ie  arhalteo  bierdurch  eine  emeuerte  Gelegenheit,  uni 
aich  von  der  irrigea  Anaicht  zu  îiberzeugen ,  '  die  Ihr 
bisberigea  Benefamen  yeranlaaat  bat,  und  durch  ErfiiU 
hing  dea  an  Sie  gestellten  Verlangens  dasaelbe  vergestfen 
zu  macben.  Ich  v^rbleibe  Euer  Hodiwurden  wohlge- 
ncigter  (gez.)  Friedrich  Wilhblm.  Berlin,  den  22.  Mai 
1838.    An  den  Erzbischof  TOn  Gnesen  und  Posen. 

H.  Immediatvorstellung  an  Se.  Mafesliit 
den  Kônig,  Allerdurchlauchtigster,  Grossmachtigster 
Kônig!  AllergnSdigster  Konig  und  Herr!  Der  Chef- 
prasident  dea  Oberappellationsgerichts,  von  Frankenberg, 
hat  mir  Ew.  KôntgK.  Majeslët  allerhdchsten  Befehl  vom 
22.  d.  M.  behândigt,  und  meine  endh'che  Erklarung  in 
der  Angelegenheit  wegen  der  gemischten  Eben  zum  Pro- 
tocoll  gefodert.  Ich  habe  sie  abgegeben  y  und  beziebe 
mich  darauf  alleninterthënigst.  Ew.  Kënigl.  Majeslèit 
Anktindigung  in  jenem  Allerbôchaten  Befehle,  dass  mein^ 
Beih«urungen  und  ErklSrungen  nicht  befViedigen,  durch* 
dringt  mich  mit  schwerem  unertraglichen  Schmerze,  zu« 
mal  ich  nach  .meinem  Gevirisaen    und    in    unbegrenzter 


400     Déclaration  de  M-  de  Dunin,  jirchepèque 

1839Treue  gegen    àeû  Thron    hatiddnd,   oicht    befiirclilen 
konote,    der  Gnade  meines  huldvollen  Monarchen .  ver- 
lustig  zu  werden.     Ich  bekenoe  mit  £hrerbietuDg,  dase 
ich  gegen  Ew.  Kônîgl.  Majestat  Verbot  in    meineo  Hîr* 
tenbriefen   der  iiiir  untergebenen  GeiatiicULeit  die  Lehre 
der  katholischen  Rirche  wegen  der  gemiachten  Ehen  in 
Erinnerung  gebracht  babe.    Icb  musste  die»  tfauiiy  nach« 
dem   ich.  von    allen    weltlichen  Behôrden   abschlâgUche 
Bescheide  erhahea  halte;    zu   diesem  Schritte  verpflîch- 
tête  mich  mein  eigjties  Gewissen.     Atiders  handelod  hâtie 
ich  mich  meines  bischoilichen  Charakters  unwûrdig  ge« 
roacht,  wâre  der  katholischen  KLirche  abtrtinnig  gewor- 
den.     Es  blieb  mir  keine  andere  Wahl,    als    entweder 
Ew.  Kônigl.  Ma)e8tat  Befehien  zu  gehoraaoïeny  oder  auf- 
zuhoreny  Bi$chof  und  Mitglied  -der  katholischen  Kirche 
zu  sein  :  ich  that  i  was  einem  katholischen  Bischofe  zu 
ihun  geziemte.     Aber  auch  in  diesem  Schritte ,    wenn* 
gleich  derselbe  E^«  Konigl.  Majestat  Allerhôchstem  Wil- 
leYi  entgegen  war,  geruhen  AUerhôchsidieseiben  /nur.  die 
That  Ihnes  treueii  Unterthanen  zu  erblicken  ;  wenn  icii. 
meineidig   gegen    meîne   Religion   werden  kôunte,    wîe 
konnte  ich  £w.  Kônigl.  Majestat  treiier  Unterlh^n  sein  ? 
AUergnâdigster  Kônigl  Oie  kaihoHsche  Religion  gebietet 
ihren  Bekennern  strengenGehorsam  gegen  den  Monarchen 
'  in  wettlidlén  Dingen.     In  Angelegenheitén  der  Religion 
hat  aber  Cbristii^s,   aicht  Konige,   sondern  Apostel  und 
demniichst   das   Haupt    der  Kirche    in    der  Person   dès. 
Papstes  eiogesetzt,  dessen  Stlmme  in  Religionssachen  zu 
gehorchen,   unabwendbare  Pflicht.  jedes  Katholtkea  ist> 
"weil  er  sonst  Kathelik  zu  sqpn   aufhdrt.      Geruhen    da* 
her  Ew.  Konigl.  Majestat  nicht   von   mir   zu   verlangen, 
dass   ich   die  Lehre   der   katholischen   Kirche/  die  ich 
meîner  Geisllichkeit  in  Erinnerung  brachte,   widerrufe; 
denn  dies  hies9e  verlangen,  dass  ich  meine  Religion  ab- 
leugne«     Geruhen  Allerhôchstdieselben  nicht  zu  verlan- 
gen,  dass  ich  die  Getstlicheny  welche  die  .Lehre  der  ka- 
tholischen Kirche    iibertreteni  ungeahndet  lasse;    denn 
alsdann  kunnte  .  auch   der   weltliche  Richter  diejenigeo 
nicht  strafen ,  welche  die  Landesgesetze  iibertreten.     Ge- 
ruhen Allerfiôchstdieselben  nicht  zu  verlangen,  dass  die 
PHirrer,  nacbdeni  sie  geoiischte  Brautpaare  von  d^er  Lehre 
der   katholischen  Kirche    unterrichtet,   ihnen    nicht  die 
Frage  vorlegen ,  qb    sie  aile   ihre    kiinfligen  Kinder  in 
der  katholischen  Religion   erziehen   woUen  oder  nicht; 
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denn  sonst  wSren  8ie  ja  ausser  Stande  zu  beiirlheilen,.1839 
ob  aie  solche  Ehen  einsegnen  durfen,  oder  ini  Falle  ei- 
lier  veroeineDden  Anlwort  *die  Trauung  verweigern  miis- 
sen.  Huldreichsler  Landesvater!  Meioe  Treue  ist  ge- 
gen  Allerhuchstdero  Thron  80  unerschûtterlich  als  ge« 
gen  ineine  heilige  Religion.  So  lange  ich  dieser  treu 
bleibe,  so  laoge  bleibe  ich  Ew.  Kôoî^l.  MajeslMt  treu. 
Geruhen  AUerhôchsidieselben  ineine  Religion  mir  un- 
verletzt  zu  lassen  !  Die  Aiifregung  der  Gemutfaer  in 
der  hiesigen  Provins  itt  nicht  mein  Werk.  In  der 
Mascnaboie  der  vreltlichen  Beborden  liegt  der  Grimd 
dieser  Uorube.  Indessen  befehlea  £w.  Konigl.  Maje- 
staty  uad  sogleicb  erlasse  ich  an  meine  Diocesaneo  ei- 
nen  nenen  Hirtenbriefj  dem  Erlasse  gleich ,  den  ich  ani 
21.  Aprîl  c.  an  das  Domcapitel  in  Gnesen  gerichtet 
habe.  Ich  werde  dem  katholischen  Vùlke  Allerhc^chst- 
dero  verheissenen  Schîrm  tind  Schntz  fiir  seine  Reli- 
gion verkiinden,  und  dasselbe  zur  Trene  und  zum  Ge- 
liorsain  gegen  den  Throti  ermunlern.  Ich  darf  mir  mit 
der  Erwartung  scbmeiehcln  y  dass  mein  diessfiilliger  Zu- 
ruf  \virk8amer  als  }edes  andere  Mittel  sein  wird.  Ew. 
Konigl.  Majestâl  weileren  Befehlen  barre  ich  allertmter* 
thanigst  entgegen.  Ew.  Konigl.  Majest&t  Huld  '•  und 
Gnade  wage  ich  zugleich  fiir  meinen  Officiai  Brodzis- 
zweski  allerunterthaoigst  anzurufeu.  Sein  Verfahren 
ist  einzis  und  allein  aus  seinem  Eifer  ftir  die  Aufrecbt* 
haltung  cier  katholischen  Lehre  hervorgegangen.  Das- 
selbe entspricht  nur  dieser  Lehre  und  betrilTt  nicht  im 
Geringsten  wisltlkhe  Angelegenheîten.  Ueberdies  ist  der 
etci  Brodziàzewski  vom  19.  Marz  bis  zum  12.  April 
d.  J.  unter  strengem  Arreste  in  seiner^Wo^inung  in 
Gnesen  ohne  Urtheil  und  Spruch  gehalten  worden. 
Auch'  jetzt  befindet  er  sich  in  meiner  Amtswohnung, 
vrelche  seit  dem  '23.  April  ciron  Gendarmen  >und  Po- 
lizeibeamten  cernirt  ist.  Geruhen  Ew.  Konigl.  Majest&t 
(gez.)  V.  Dunin,  Erzbischof  von  Gnesen  und  Posen, 
Posen  y  den  30.  Mai  1S38. 


Nouv,  Série.     Tome  VU,  Ce 
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Traité  conclu  entre  les  Etats -unis 
de  VAraèrique  septentrionale  et  les 
grands  et  petits  Osages^  au  Fort  de 
Gibson    à  V ouest  d^Arkansas,  le  ii 

Janvier  1839* 

(Act8  and  Résolutions  passed    at   the   tfaîrd  Session   of 
tlie   2Mh  CoBgress   of  the    United   States.      Washingl. 
'       1839.     Append.  p.  38.) 

Articles  of  a  Treaty  made  and  concluded  at  Fort 
Gibson  west  of  Arkansas»  between  Brig.  General  M. 
Arbuckle ,  Comniissioner  on  tlie  part  of  the  United 
States  I  and  the  Chiefs,  head^len  and  warriors  of  the 
great  and  littlè  Osage  Indians^  duly  authorized  by  their 
respective  bands.  , 

Art.  1.     The  great  and   little  Osage  Indians   inake 

the  foilowing  cessions  to  the  United  States: 

l)Of  ail  titles  or  iuterest  in  any  réservation  heretofore 

claimed  by  thew,  w^ithin  the  limits  of  any  other  tribe. 

2}0f  ail  claims   or  interests  under   the.Treatie^  of  10 

November  1808  and  2  June  1825,  except  so  miidi  of 

the  latter  as  is  contained   in   the   6  Article  thereof, 

and  the  sald  Indians  bind  themselves  to  remove  froni 

the  lands  of  other  tribes  and  to  reaiain  within  their 

own  boundaries* 

Art.  2.    In  considération  of  the  cessions  and  obli- 
gations contained   in   the  proceeding  article ,  the  United 
States  agrée  to  the  foUowing  stipulations  on  their  part: 
l)To  pay  to  the  said  great  and  little  Osage  Indiens,  for 
the  term  of  20  years ,  an  annuity  of  20,000  dollara, 
to  be   paîd    to   the  Osage  nation    12>000    in   money, 
and  8000  in  goods,  stock,   provisions   or   money   as 
the  Président  niay  direct. 
2)To  furnish  the  Osage  nation;  for  the  term  of  20 years, 
two  blacksmiths  and  Xwo   assistans,    the  latter  to  be 
taken   from  the  Osage  nation,    and    receive  225  dol- 
lars each  p^er  year;   each  smith  to  be  furnished  wiili 
a  dwelling  house,   shop  and  tools,    and  500  pounds 
of  iron  and  60  pounds  of  steel  annually. 
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d)To.fuvQi*li  the  Oaage  nation  with  a  grîst  ond  8a w  1^9 
mill;  a  miller  to  «acli  for  15  years»  and  an  assistant 
\o  each  for  ll.yeara-,  :i]i9  laner  to  be  taken  from 
the  Osage  nation  and  receive  each  225  dollars  per 
jeat;  each  iliiUét  to  be  furnîshed  with  a  dweliing 
house  and*  the  necessary  tools»  >  r 

4)Tb  isupply  the  éaid  great  and  Little  Osage  Indians 
withîn  their  couotry  wîlh  1000  cows.  and  calves, 
20P0  breeding;  hogs^.  1000  ploughs,  1000  sets  of  horse 
gear  1000  axes  and  1000  hoes  ;  to  be  distributed  un- 
der  the  direction  of  their  agent  and  chiefs  as  follows, 
viz  :  to  each  family  who  shall  form  an  agricultnral 
setllenienty  one  cow  and  calf,  two  breeding  hogs, 
one  ploiigh,  one  set  of  horse  gear,  one  axe. and  one 
hoe  :  The  stock  tools  etc.  to  be  in  readioess  for  de- 
livery,  as  soon  as  practicable,  after  the  ratification 
of  this  Tréaty ,  and  the  Osages  shall  hâve  complied 
-vrith  the  stipulations  herein  contained, 

5)To  foiirnish  the  folio wing  named  chiefs,  viz;  (Suivent 
les  noms  de  10  Chefs),'  each  with  a  house  worth 
200  dollars  and  the  folloVvmg  named  chiefs^  viz; 
(Suivent  les  noms  de  13  autres  chefs)  each  witli*  a 
house  worth  100  dollars,  and  to  furnish  the  above 
named  chiefs  with  6  good  wagons,  16  carts  and  28 
yoke  oF  oxen ,  with  a  yoke  and  log  chain  to  each 
yoka  of  oxen,  1o  be  delivei'ed  to  them  in  iheir  own 
coantry,  as  soon  as  practlcable  afiter  the  ratification 
of  this  Treaty. 

6)To  pay.  ail  claimsagainst' said  Osages^  for  dépréda- 
tions ,  committed  by  them  against  other  Indians  or 
citizens  of  the  United  States,  to  an  amount  not  ex- 
ceeding  30,000  dollars,  provided  that  the  said  claims 
shall  be  previously  examined  under  the  direction  of 

.  the  Président. 

7)To.purchase  the  réservations  provided*  for  individuals 
in  the  5th  Article  of  the  Treaty  of  2  June  1^25,  at 
not  éxceeding  2  dollars  per  acre,  to  be  paid  to  the 
respective  réservées ,  '  excepting  howevet  from  this 
provision  4he' tracts  vthat  were^  purcbased  ik>  the  4th 
Article  of  the  Treaty  witli,  the  Cherokees  »  of -29  De- 
cember  1835. 

6)To  reimbnrse  the  aum  of  3000  dollars  dedjicted  from 
their  amiuily  in  1825.  to  pay  for  ptoperty  taken  by 
them,  whtch  they  bave  since  returnedJ 

Cc2 
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1839  9)To   pay  to    Clermont^s    bftod    their  portion    of  't1i€ 
aniiuily  for   1829^   vrhich    was  vrrongfully  witbbeld 
from  tliem,  by  the  Agent  of  thê  Gpvernni^Dt,  amottn- 
V  ting  to  3000  dollars. 

Art.  3.  This  Treaty  shall  be  bindiog  on  bolh  par- 
ties when  ratîfied  by  tbe  Uoîted  St«te8  Senate. 

In  testimony  ^whereof  tbe  said  Brig.  General  M. 
Arbuckle,  Commissioner  as  aforesaid  and  tbe  cbiefs, 
headoien  and   warriors   of  tbe  Great  and  Little  Osage 


39. 

Traité  de  commercé'  et  de  naviga- 
tion entre  le  Royaume  des  Pays-Bas 
et  les  Etats-unis  de  V Amérique  sep- 
tentrionale, conclu  à  Washington  le 

19  Janvier  1839* 

(Texte  original  bollandais). 


Zyne  Majesteit  de  Konîng  der  Nederlanden  en  de 
Vereenigde  Staten  yan  Amerika,  den  faaiidel  en  de 
abeepvaart  wenscbende  te  regelen,  welke  tusscben  de 
twee  landen  in  derzelver  «chepen  respectWelyk  wordt 
gedreven,  hebben  daartoe  Gevolmagtigden  benoenid  te 
weten: 

Zyne  Majesteit  de  Kontng  der  Nederlanden  heefk 
benoemd:^ Jonkbeer  Evert  Marias  Adrîaan  Martini,  lid 
van  de  rîdderschap  van  de  provincie  Noord-Braband, 
rtdder  der  orde  van  den  Nederlandscben  leeiiw ,  en 
Hoogstdes2»elf8  Zaakgelastigde  by  de  Vereenigde  Staten;* 
en  de  Président  der  Vereenigde  Stateli:  Jobn  Forsytb, 
Secretaris  van  Staat  van  gezegde  Vereenigde  Staten; 
dèwelke  na  biinne  wederzydscbe  volmaglen  te  hebben 
uitgewisseld,  die  in  goede  en'behoorlyke 'orde  bevon« 
den  zyn ,  over  de  volgende  artikelen  zyn  overeenge- 
komen.  ' 

Art.  L  Goederen  en  koopwaren  onverschillig 
welke  derzelver  berkouist  zy,  iogevoerd  of  ui^evoerd 
wordeode,  in  of  uit  de  bavens  der  Nederlanden  in  Eu« 
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nation  of  Indians  »   hâve   hereunto   set  their  hands  this  1889 
il  January  1839. 

M.  AftBucKLE,  Brev*  Brig. 
Gen.  U.  S.  A,        ^ 
Suivent  les  Signatures  de  72  Indiens  et  de  16  lëmoins. 

Ce  Traita  a  éié  confirme  par .  le  Sënat  des  Etats- 
unis,  le  28  Février  1839  et  ratifie' par  le  Président  vav 
BuREV  le  2  Mars  1839. 


39- 

Treaty  of  commerce  and  naviga- 
tion between  the  United  States  of 
America  and  the  King  of  the  Ne- 
therlands  y  concluded  at  Washington 
the  19  January  1839. 

(Acts  and  Resolutions  passed  at  the  Ith  Session  of  the 
26th  Congress   of  the  United  States.     Append.  p.  106. 

Washîngt.  1840.)  ^ 

The  United  States  of  America  and  his  Majesty  the 
Kiog  of  the  Netheriands,  anxious  to  regulaté  the  coni-<> 
merce  and  navigation  carried  on  between  the  two  coun- 
Iries  in  their  respective  vessels,  hâve,  for  that  purpose^ 
named  plenipotentiarieSy  that  is  to  say: 

The  Président  of  the  United  States  has  appointed 
John  Forsyth ,  Secretary  of  State  of  the  said  Unîted 
States  y  and  his  Majesly  the  King  df  the  Netherlands, 
Jonkheer  Evert  Marins  Adrien  Martini,  member  of  the 
body  of  nobles  of  the  province 'ofNorth  Brabant,  knight 
of  the  order  of  the  Netherland  Lion,  and  his  Charge 
d'Affaires  near  the^  United  States>,  who  haviog  exchan- 
ged  their  respective  fuU  pov^ers,  found  in  good  and 
due  form,  hâve  agreed^to  thefoliowing  articles: 


Art.  I.  Goods  and  marchandise,  whatever  their 
origtn  may  be,  imported  into  or  exported  from  the 
ports  of  the  United  States,   from   or  to   the   ports  of 
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J8f)9  ropa  van  of  naar  de  faavena  der  Vereenigde  8tafen,'în 
Nederlandsche  schepen  zullen  geene  hoogere  of  andere 
regten  -betalen ,  dan  sulleif  worden  geheven  op  gelyke 
goederen  en  Koopwaren  ingevoerd  of  uilgevoerd  in  na- 
tionale schepen.  En  wederkeerig  zuUen  goederen  en 
'  koopwaren ,  onverschîlHg  welke  derzelver  herkomst 
sy  y  ingevoerd  of  uitgevoerd  vrordende,  in  of  uk  dé  ha- 
vens  der  Vereenigde  Staten  Tan  of  naar  de  haVens  der 
Nededauden  in  Europa,  in  de  schepen  dîer  Staten  geene 
hoogere  of  andere  regten  betalen,  dan  zullen  worden 
geheven  op  gelyke  goederen  en  koopwaren  ingevoerd 
of  uitgevoerd  in  nationale  schepen.  De  premien,  ter- 
ruggave  van  regten  of  alidere  begunstigingen  van  dîen 
aî^rdy  in  de  Staten  van  eene  der  contracterende  partyen 
a.an  den  in  —  of  uitvoer  met  nationale  schepen  toege- 
^  kend ,  zullen  insgelyks  bewiiligd  worden ,  wanneer  de 
regtstreeksche  in  of  uitvoer  tusschen  de  havens  der 
twee  landen  zal  geschîeden  mtt  schepen  van  den  an*' 
deren  Stat,  met  dien  verstande,  dat  zoowel  in  dit,  als 
in  het  vorige  geval,  de  goederen  werkelyk  zullen  moe- 
ten  zyn  ingeladen  in  de  havens,  van  waar  die  sche- 
pen respectwelyk  zyn  uitgeklaard. 

Art.  IL  Geene  der  partyen  zal  op  de  schepen  der 
andere,  het  zy  dezelve  ladingen  tusschen  de  havens 
der  Nederlanden  in  Europa  en  die  der  Vereenigde  Sta- 
ten overbreogen ,  of  wel  in  ballast  aankomen  Van  eenig 
ander  land,  eenige  regten  heffen  voor  tonnen-  haven» 
baken-  berg-  of  reddingloon  (Salvage)-  loods-  quaran- 
tine  •  of  havengelden  van  welke  soort  of  benaming  ook, 
welke  in  gelyke  gevalien  niet  zullen  v^orden  gelegd  op 
nationale  schepen. 

Art.  IlL  Verder  is  tusschen  de  beîde  contracteerende 
partyen  overeengekomen,  dat  de  Nederlandsche  Consuls 
en  Vice -Consuls  in  the  havens  der  Vereenigde  Staten, 
en  wederkeerig  de  Consuls  en  Vice-Consnls  dier  Sta- 
ten in  de  Nederlandsche  havens  in  Europa,  vôortdiirend 
al  zoodanige  voorregten,  bescherming  en  bystand  zullen 
genieteu,  als  gebruikelyk  zyn,  en  vereiscbt  worden 
tôt  de  behoorlyke  waarneming  hunnen  ambtspligten,  ook 
met  betrekking  tôt  de  déserteurs  van  de  Schepen  hun- 
ner  landen  ,  zoowel  oorlogs  fchepen  als  koopvaarders. 

Art.  IV.  De  contracteerende  partyen  komen  over- 
een,  om  als  schepen  der  Nederlanden  en  der  Vereenigte 
Slaten    te    beschouwen    en    te    behandelen    al  dezutUe. 
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the  Netherlands  in  Europe ,  in  yeasels  of  the  Nether-  18S9 
landt,  «bail  pay  no  hîgher  or  other  dutiès  than  shall 
be  levied  on  the  like  goods  and  uierchandise  60  imported  or 
exported  in  national  vesselé.  And  reciprocally,  gooda  a^nd 
niercbandise y  vrbatever  tbeir  origin  may  be,  imported 
intOy  or  ^exported  from  tbe  ports  of  the  Netberlands  in 
Europe ,  from  or  to  the  ports  of  the  United  States,  in 
vesseis  of  the  said  States  y  shall  pay  no  higher  or  otber  * 
dutieS)  tban  shall  be  levied  on  the  like  goods  and  mer- 
chandîse  so  imported  or  exported'  in  national  vesseis. 
The  bountiesi  drawbackS|  or  otber  favours  of  tbis  na- 
ture f  whîch  may  be  granted  in  the  States  of  either  of 
the  contracting  parties,  on  goods  imported  or 'exported 
in  national  vesseis ,  shall  also  and  in  like  manner  be 
granted  on  goods  directly  exported  or  imported  in  ves- 
seis of  the  other  country,  to  and  from  the  ports  of 
the  two  countries;  it  betng  understood,  that  in  the  - 
latter  as  in  the  proceding  case,  tbe  goods  sball  bave 
been  loaded  in  the  ports  from  wbich  such  vesseis  bavé 
been  deared. 


Art,  II.  Neitber  party  shall  impose  upon  tbe  ves«- 
sels  of  tbe  otber,  whether  carrying  cargoes  betvireen  the 
United  States  and  the  porte  of  the  Netberlands  in  Eu- 
rope ,  or  arriving  in  batlast  from  any  otber  country, 
any  duties  of  tonnage  »  barbourdues,,  ligbtbouses,  saK- 
vage,  pilotage  quarantine,  or  port  charges  of  any  kind 
or  dénomination  Wbich  shall  not  be  imposed  in  like  cases 
on  national  vesseis* 

Art.  IlL  Jt  is  furtber  agreed  between  tbe  two 
contracting  parties ,  that  the  Consuls  and  Vice -Consuls 
of  the  United  States  in  tbe  ports  of  tbe  Netberlands 
in  Europe;  and  recîprocally  tbe  Consuls  and  Vice-Con- 
suls of  the  ^Tetherlands  in  tbe  ports  of  tbe  said  States, 
shall  continue  to  en)oy  ail  privilèges,  protection  and 
assistance»  as  may  be  usual  and  necessary  for  tbe  duly 
exercising  of  tbeir  functions,  in  respect  also  of  tbe  de- 
serters  from  tbe  vesseis,  wbetber  public  or  private,  of 
tbeir  countries.. 

Art.  IV.  Tbe  contracting  parties  agrée  to  consider 
and  treat  aé  vesseis  of  the  United  States  and  of  the 
Netberlands,  ail  such  as,   being  furnlsbed  by  the  coni- 
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1839we1ke,   door  de  bevoegde   autorheU  voorzîen   van  een 

pasport  of  zeebriefy  onder  de  iii  der  tyd  bestaande  wet- 

^  len  en  verordeningen  als  nationale  achepen  {Btillen  wor- 

den  erkend  door  het  land,   tôt  hetwelk  zy  respective- 

lyk  behooren. 

Art.  V.  In  geval  van  shipbreuk  of  zeeschade  zal 
elke  party  aan  de  scbepen  van  de  andere,  het  zy  de- 
zelve  oorlogschepen  of  koopvaarders  zyn,  dezelfde  hulp 
en  bystand  verleeneu ,  welke  in  gelyke  gevallen  aan 
bare  eîgene  scbepen  zoiiden  worden  verstrekt. 

Art.  VL.  Het  tegenwoordige  traktaat  zal  van  kracbt 
zyn  voor  den  tyd  van  tîenjaren,  te  beginnen  zes  we- 
ken  na  de  uitwisseHng,  der  ratificatien;  en  verder  tôt 
aan  het  einde  van  twaaif  maanden,  na  dat  eene  der 
contracteerende  partyen  aan  de  andere  kennis  zal  ge« 
geven  hebben  van  baar  voornenien  om  hefzelve  te  doen 
ophoudea;  behoiideode  ,elk  der  contracteerende  partyen 
zich  het  recht  voor/  om  zoodanige  liennisgeving  aan 
de  andere  te  doen  na  het  einde  van  het  vernoemde 
tydperk  van  tien  jaren  ;  en  is  men  hîerby  ondérling 
overeengekomen,  dat  ingeval  van  zoodanige  kenniage- 
vingy  dît  traktaat  en  al  dezelfs  bepalîngen  gezameplyk, 
na  verloop  der  gestelde  tvraalf  maanden^  ziillen  opfaou- 
den  en  eindigen. 

Art.  VU.  Het  tegenwoordige  traktaat  zal  bekrag- 
tîgd  worden ,  en  de  beki;ag)îgîngen  zuUen  wordeû  uît- 
gewisseld  te  Washington ,  binnen  zes  maanden  na  de 
dagteckening,  of  zoo  mogelyk  vroeger. 

Ter  oorkoode  waarvan  de  wederzydsche  gevolmag- 
'tîgden  deze   hebben   geteekend,   en  met  bet  zegel  hun- 
ner  ^wapenen  voorzien. 

Oedaan  in  duplikaat.,  te  Washington,  negentiensten 
dag  van  January,  in  het  îaar  onzes  Heeren  een  duizend 
acht  hundred  ûegen  en  dertig. 

Adr,  MARTiira     fL.  S.) 

JOHH   FORSTTH     {L.   8.) 

(Les  ratifications  de  ce  Traite  ont  éié  échangées  à  Was- 
hington »  le  23  Mai  1839). 


entre  PjJmériq.  septenir.  et  la  Hollande.      409 

pètent  auihoritjr  with  a  passporl  or  sealetter  y  shal^  un-  1839 
der  the.  then  e?&stiog  laws  and  régulations  ^  be  recogni- 
sed  as  natiortal  vessels  by  the   country  to   ^hich    tliey 
respectively  belong. 

'  Art.  V.  In  case  of  shipwreck  or  damage  at  sea, 
eacli  parly  shall  grant  to  the  vessels,  vrhether  publia 
or  prîvate,  of  the  other,  the  same  assistance  and  pro« 
tection  which  would  be  aiTorded  to  its  own  yessels  in 
like  cases. 

Art.  VI.  The  présent  treaty  shall  be  in  force  for 
tlte  term  of  teu  years,  commenctng  six  weeks  after  the 
exchange  of  the  ratifications;  and  further  untili  the  end 
of  twelve  months  after  either  of  tlie  contracting  parties 
shall  hâve  given  to  the  other  notice  of  its  intention  to 
terminate  the  sauie;  each  of  the  contracting  parties  re- 
serving  to  itself  the  right  of  giving  such  notice  to  the 
other^  after  the  expiration  of  Ihe  said  term  of  ten  years. 
And  it  is  hereby  mutually  agreed,  that  in  case  of  such 
notice  this  treaty ,  and  ail  the  provisions  thereof*  shall, 
at  the  end  of  the  said  twelve  months,  altogether  cease 
and  détermine. 


Art.  VIL  The  présent  treaty  shall  be  ratified,  and 
the  ratifications  shall  be  exchanged  at  Washington,  wi- 
thin  six  months  of  its  date,  or  sooner,  if  practicable. 

In  witness  whereof,  the  respective  plenipotentiaries 
hâve  signet  the  same,  and  bave  affixed  thereto  the  seals 
of  their  arms. 

Doiïe  in  duplicate,  at  the  dty  of  Washington ,  the 
nineteenth  day  of  January*  in  the  year  of  our  Lord 
one  thousand  etght  hundred  and  thirty  -  nioe. 

(L.  S.J    John  Forsyth. 
(L.  S.)    AoR.  Martini. 
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40. 

Tt^aité  de  commerce  entre  la  Prusse, 
la  Bavière  y  la  Saxe,  le  Wurtemjberg, 
la  Bade,  laHesse-Electorale^laHesse" 
Grand-  Ducale  y  les  Eiots  formant 
Vunion  de  douanes  et  de  commerce ^ 
dite  de  Thuririgey  le  Nassau  y  et  la 
ville  libre  de  Francfort,  d'une  part^ 
et  les  Pays -.Bas,  d'autre  part.  Si- 
gné à  Berlin  y  le  2i  Janvier  1839. 

(PublicatîoD  officielle). 

Sa  Majeslë  le  Roi  de  Prusse  y  agissant  tant  en  Son 
nom  qu'en  celui  des  autres  Etats,  membres  de  Fasso* 
ciation  de  douanes  et  de  commerce  existant  en  vertu 
des  traites  du  22.  et  30.  Mars  et  ll^Mai  1833,  12.  Mal- 
et 10.  Décembre  1835 ,  et  2.  Janvier  1836 ,  savoir:  les 
Couronnes  de  Bavière^  de  Saxe  et  de  Wurtemberg,  le 
Grand-Ducbë  de  Bade,  FElectorat  de  Hesse,  le  Grand- 
Ducbë  de  Hesse,  les  Etats  formant  Tunion  de  douanes 
et  de  conunerce  dite'  de  Thuringe,  *-  nommément  le 
Grand-Duchë  de  Saxe,  les  Duchés  de  Saxe  •  Meiningen, 
de  Saxe«Altenbourg ,  et  de  Saxe-Cobourg*6otha ,  et  les 
Priocipautës  de  ScTiwarzbourg-Rudoistadt,  de  Schwars* 
bourg-Sondershausen,  de  Reuss-Greiz,  de  Reuss-Schleitz 
et  de  Reuss-Lobenstein  et  Ebersdorf,  —  le  Duché  de 
Nassau  et  la  ville  libre  de  Francfort,  d'une  part ,  et  Sa 
Majesté  le  Roi  des  Pays-Bas,  d'autre  part,  également 
animés  du  désîr  d*étendre  autant  que  possible  les  rela- 
tions commerciales  et  l'échange  des  produits  entre  les 
Elats  respectifs,  sont  convenus  dans  ce  but  d'entrer  en 
négpcialions ,  et  ont  nommé  des /Plénipotentiaires  à  cet 
effet ,  savoir: 

• 

Sa  Majesté  le  Roi  de  Prusse: 
le  Sieur  Erneate  Micliaëlia ,  Son  Conseiller  intime 
de  Légation,  Chevalier  de  l'ordre  de  l'aigle  rouge  de 
Prusse  de  la  troisième  classe  avec  le  noeud,  officier 
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40v 

Handels-Vertrag  zwischen  Preussen, 
Baierrij  Sachsen,  Wurtemberg ,  Ba- 
den ,  Kurhessen ,  Grossherzogthum 
He$sen^den  zum  ThûringischenZolU 
und  Handels-  Vereine  gehôrigen  Staa- 
teiiy  Nassau  und  Frankfurt  einer 
Seits,  und  den  Niederlanden  anderer 
Seits.     Unterzeichnet  zu  Berliny  den 

21  Januar  1839. 

(Officielle  Bekanntmachung). 

Seine  Majestfit   der  Kônig  von  Preussen ,   sowohl 
fîir  Sich  als  im  Namen  der  âbrigen  MitgUeder  des  kraft 
der  Vertrage   Yom   22s(ea   und  SOsten  Marz  und  lllen 
Mai  1833,  12ten  Mai  and  10  Dezember  1835  und  2ten 
Januar  1836    bestehenden  Zoll-  und  Handels  •  Vereins, 
nSmlich  dèr  Kronen  Baiern,  Sachsen  und  Wiîrtemberg, 
des  Grossherzogthums  Baden,  des  Kurfiirstenthums  Hes- 
sen,..  des  Grossherzogthums  Hessen,    der  den  Thûringi- 
schen  ZoIU  und  llandels  *  Verein  bildenden  Staaten,  *- 
namentUch  dès  Grossherzogthums  Sachsen,  der  Herzog- 
thtiiuer  Sachsep-Meiningen,  Sachsen-Altenburg,  und  Sach- 
sen-Koburg  und  Gotha,  und  der  Furstenthûmer  Schwarz- 
burg-Rudolstadt  und  Sckwarzburg-Sondershausen,  Reuss- 
Greiz,  fieuss-Schleitz  und  Reuss-Lobenstein  und  Ebers- 
dorfy  —  des  Herzogthums  Nassau  und  der  freien  Stadt 
Frankfurt  einerseîts,  und  Seine  MajestiLt  der  Kënig  der 
Niederlande  andererseits ,    von    gleichem  Wunsche   be- 
seelt,   die  Han^els-Verbindungen    und    den    Austausch 
der  Erzeugnisse  der  beiderseitigen  Staaten  môglichst  aus- 
zndebneny   sind   zu   diesem  Zwecke  iibereingekommen, 
in  Unterbaudlungen  zu  treten,   und  haben   zu  BevoU- 
miichtigten  hiezu  ernannt: 
Seine  Majestat  der  Kônig  von  Preussen  : 

Allerhiichstihren  Geheimen  Legationsrath  Ernst  Mi* 
chaelis»  Ritter  des  KdnigHch  Preusstschen  rothen 
Adler-Ordens   dritter  Klasse  mit   der  Schleife,    Offi- 
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1839  de  Tordre  de  la  lëgton  d'honneur  de  France/  Com- 
mandeur de  l'ordre  de  la  Couronne  de  Bavière^  Che- 
valier de  Pordre  du  mërîte  de  Saxe,  Comn^andeur  de 
Tordre  de  la  Couronne  de  Wurtemberg  |  de  Tordre 
du  lion  de  Zaehringue  de  Bade,  Commandeur  de  se- 
conde classe  de  Tordre  du  lion  d'or  de  la  Hesse-Elec- 
torale  et  de  Pordre  de  liOuîs  de  la  Hesse  Grand-Du- 
cale 9  et  Commandeur  de  Pordre  du  Faucon  blanc  de 
la  Saxe  Grand-Duçale; 


le  Sieur  Charles  Ludolphe  Windhorn^  Son^  Çon-- 
seiller   intime   supérieur  des  Finances,    Chevalier    de 
Pordre  de  Paigle  rouge  de  la  seconde  classe,  de  l'or- 
dre   de    la  Couronne    de  Bavière ,    et   de  Pordre   du 
.mérite  de  Saxe; 

et  le  Sieur  Frédéric  Guillaume  fVestpluil^  Son 
'    Consjeiller  intime  supérieur  de  Régence,  Chevalier  de 
Pordre  de  Paigle  rouge  de  la  troisième  classe  avec  le 
noeud,  officier  de  la  légion  d'honneur  de  F*rance; 

et  Sa  Majesté  le  Roi  des  Pays-Bas  : 
le  Sieur  '  Frédéric  Henri  Guillaume  de  ScKerff^ 
Son  Conseiller  de  Légation  et  Chargé  d'affaires  ptès 
la  ville  libre  de  Francfort,  Chevalier  de  l'ordre  du 
lion  Néerlandais,  de  Pordre  du  lion  d'or  de  la  Hesse- 
Electorale ,  et  de  Pordre  du  Faucon  blanc  de  la  Saxe 
Grand-Ducale; 

et  le  Sieur  Jean  Jaquee  Hochuesen,  Directeur  de 

Pentrepôt    général    et  Secrétaire    de    la  Chambre    du 

commerce  à  Amsterdam,  Chevalier  de  l'ordre  du' lion 

Néerlandais; 

lesquels,  sous  la  réserve  de  la  ratification,  ont  arrêté  et 

signé  les  articles  suivans: 

^Art.  1.  Sa  Majesté  le  Roi  des  Pays  -  Bas  consent 
à  admettre: 

ji.  à  ^importation  par  les  frontières  entre  les 
Pays''Bas  et  la  Prusse,  tant  par  terre  que  sur  les 
riçièrès  sous  pavillon  dun  des  Etats  nommés  ci-- 
dessus,  formant  [association  de  douanes  et  de  comr' 
mercCf  les  objets  suivans  sans  distinction  d'origine,  savoir  : 

1)  vins  en  cercles  a  dix  cents   des  Pays  -  Bas   par   baril 

(Hectolitre); 
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zier  der  j^ranzosischen  Ehrenlégion,  Rommandeur  des  1839 
ClyU-Yerdienst-Ordeua  derKonigl,  Baierischen  Krone, 
Rîner.des  RunigL  Sachsischen  Civil-Verdienst-OrdeoBy 
Komnienthur  des  Ordehs  dêr  Kôniglîch  Wiirtember- 
giscben  Krohe,  Kainmandeur  des  Grossherzoglich  Ba- 
discben  Ordeoa  vom  Zâhrtnger  Lovven,  Kommandeiir 
zwéiter  Klasse  des  Kurftirstl.  Hessischen  Haus-Ordens 
Tom  goldenen  Lowen  und  des  Grossherzogl.  Hessi- 
schen Ludwigs-OrdeoSy  und  Rommandeur  des  Gross-  - 
herzoglich  Sachsischen  Haus  -  Ordeos  vom  weissen 
Falken  ; 

AUerbocbstiliren  Geheimen  Ober -  Finantrath  Rari 
Ludolph  Windborn,  Ritter  des  Runigl.  Preu- 
ssischen  rotben  Jkdler-Ordexis  zweîler  Rlasse ,  des  Ci- 
vil-Verdienst-Ordens  der  Ronigl.  Baierispben  Rrone, 
und  des  Ronigl. Sâcfasîschen  Civîl-Verdienst-Ordens,  und 
Allarbochstihren  Gebeimen.  Ober  -  Regi^run^srath 
Friedrich  Wilhelm  Westphal,  Ritter  desRô- 
nigl,  Preussischen  rothen  Adler-Ordens  dritter  Rlasse 
mit  der  Scbleife»  Offiaier  der  Fi'anzosischen  Ehren* 
légion;  und 
Seine  Majeslât  der  ROnig^der  Niedériatide  : 

Allerhochstibren  llegattonsrath  und  Gescluinsirëgpr  beii 
der  freien  Stadt  Frankfurt,  F  ri  éd.  Heinr.  Wilh, 
▼.  Scherff)  Ritter  des  Ronigl*  Niederlândpchen  Lô« 
wen-Ordens,  des  Rurfârstl.  Ilessischen  Haus<^Ordçns 
vom  goldiien  Lowen ,  und  des  Grossherzogl.  Sâchsi- 
schen  Haus-Ordens  ^om  weissen  Falken ,  und 

den  Director  des  allgeipeinen  Entrepôts  und  Sekre- 

tâir   der  Handelskammer    zu    Amslerdaœ ,    Johann 

Jakob  Rochuss^en,   Ritter  des  RSnigl.  Miederlan- 

•  discben  Ldwen-Ordens  ; 

welche,  unter  dem  Yorbehalte  der  Ratification^  die  fol- 

genden  Artikel  festgestellt  und  unterzeichnet  haben  : 

Art.  1.  Seine  Majestat  der  Runig  der  Niedërlande 
bewilligen,  zuzulassen:  '  . 

A.  bei  der  EinTuhr  iiber  die  Nîederlandisch- 
Preussische  Grenze,  sowohl  zu  Lande,  aïs  auch 
stromw&rts  'unfcer  dêr  Ftbggè'  einesder  ob^ih  be- 
nannten,  den  Zoll  «^  und  HandeU-Verein  bilden- 
den  Staaten»  die  folgenden  GegenstSnde,  ohne  Uoter- 
schied  des  XJrsprùngs: 

l)Wetn,  in  Fassem,  zu  zehn  Ceoten  NlederL  rom  Ba- 
.    ril  (Hectoïilre)  ;  *.  '  » 
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1839  cordés  aux  produits  du   sol  et    de  Tindustrie  de   toute 
autre  Nation  Européenne,  la  plus  favorisée. 


Art.  3.  Sa  Majesté  le  Roi  des  Pays-Bas  consent  a 
ce  que  les  stipulations  Lettre  B*  Nr.  1  et  2  de  Tarticle  7 
du  traité  de  navigation  entre  la  Prusse  et  les  Pays-Bas 
du  3  Juin  1837,  en  vertu  desquelles  les  >  marchandises^ 
qui  sont  chargées  ou  déchargées  dans  un  des  ports  Néer- 
landais ,  jouissent  de  la  part  des  Pays  -  Bas  respective- 
ment d'une  entière  franchise  ou  d'une  diminution  du 
droit  de  navigatibn  déterminé  au  tarif  C.  annexé  à  la 
convention  de  Mayence  du  31.  Mars  1831,  soient  éga- 
lement appliquées  aux  marchandises  passant  en  transit 
direct  par  les  voies  ouvertes  h.  la  navigation  du  RUm 
par  la  dite  convention  pour  aller  à  la  mer,  et  vice  versa, 
80US  pavillon  Prussien  ou  d'un  des  autres  Etats  rive- 
rains qui  participent  aux  avantages  accordés  à  la  navi- 
gation du  Rhin  Néerlandais  par  le  dit  traité. 


Art. '4.  Les  Gouvernemens  des  Etats  formant  l'as- 
sociation de  douanes  et  de  commerce  consentent  à  ad- 
mettre : 

j4.  à  Pimportation  par  les  frontières  entre  la 
Prusse  et  les  Pays-Bas  tant  par  terre  que  sur  les 
rivières  : 

les  produits  Néerlandais  ci-dessous  nommés: 
Beurre , 
Fromage, 

Boeufs  et  taureaux , 
Vaches , 

Génisses  9  ^ 

à  la  moitié  des  droits  d'entrée  établis  par  le  tarif  actu- 
ellement en  vigueur,  ou  à  établir  -dans  la  suite  dans  les 
Ëlats  de  la  dite  association. 

Bi^  à  ^importation  tant  par'  mer  que. par  terre, 
et. sur  les  rivières: 

l)Je's  sucres  lumps  des  Pa3^s-Bas  destinés    à  Tusage  des 

raffineries  dans  les  Etats   de  l'association    de   douanes 

.    et  de  commerce  ,^  et  sous  contrdie  officiel  de  cet  em- 

<    plot,   à   la  moitié  du  droit  d'enlrée    établi   pour  les 
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t 

dea  ErzeiigDisaen  des  Bodeii8  iind  *des^  KuDsffleîMes  ir-  1839 
gend  der  begûnstigtesten    europaischen  Nation  jeUt  zu* 
gestaoden  sind,    oder   io  Zukuuft  sugeetanden   werden 
môchteD» 

Seine  MajestSt  der  Konig  der  Niederlande  bewilli- 
gen,  dass  die  BettinimuDgen,  Lit.  B.  Nr.  1  und  2,  dea 
Art.  7  des  SchiflTfahrts-yertrages  zwischen  Preussen  und 
den  Niederlanden  voui  3ten  Jiini  183?,  kraft  welcher 
die  Waaren ,  welcfae  in  einem  Niederl&ndiscben  Hafen 
eingeladen  sînd  oder  ausgeladen  werden  j  auf  Nieder* 
iSndiscfaer  Seite  respective  der  gSnzTichen  Freibeit  von 
der  ÎD  dem  Tarif ,  Anlage  C,  der  Mainzer  Convention 
vom  Slsten  IMSrz  1831  festgesetzten  Abgabe,  oder  einer 
Verniinderung  derselben  geniessen ,  gleicbmëssig  lauch 
Anwendung  auf  diejenigen  Waaren  erhalten  sollen,  vreU 
cbe  auf  den  der  Rbeiuschilffabrt  durch  dièse  Conven-  , 
tion  eraiTneten  Wegen  unter  der  Flagge  Pre^S8en8  oder 
eines  der  anderen  Uferstaaten ,  die  an  den  durcb  den 
gedacbten  Vertrag  der  ScbifFTahrt  auf  dem  NiederlSîndi- 
^cben  Rbein  zugestàndenen  Vortheilen  Theil  nebmen, 
direckt  nach  der  See,  eàev  umgekebrt,  transittren.- 

Art»  4.    Die  Regierungen  der  den  Zoll  -  und  Han* 
dels-Vereio  bjldenden  Staaten  bewilligen,  zuzulassen: 

A.  bei   der  Einfuhr  dber   die  Preussiscb- 
.  N^ederl&ndiscbe    Grenze,   sowobl    zu  Lande 

alsauchstromwarts,  die  nachbenannten  Mieder- 
landischen  Erzeugnisse: 

Butter, 

Kase, 

Ocbsen  und  Stiere, 

K^be,  • 

V  JiHigvieb , 

znr  Halfte  der  Eingangs  -  Abgaben ,  welcbe  durch  den 
}çtzt  in  Kraft  bestehenden  Tarif  festgesetzt  sînd,  oder 
kiinfiig  in  den  Staaten  des  gedacbten  Vereîns^  feslge- 
setzt  werden  mocblen  ; 

B.  bei   der   Einfubr   sowobl   ziir   See,   aïs    ' 
aucbzu  Lande  und  stromwttrts: 
l)NiederlSndischen  Lumpenzucker,  zuro  Gebraucbe  der 

Siedereien  in  den  Staaten  des  ZoU  -  und  Handels- 
Vereins,  und  unter  amtlicber  Contrôle  dîeser  Verwen- 
dung ,    zur  Halfte   der  fur  den  Lumpenzucker  durcb 

Vouv.  Série.    Tome  Fil.  Dd 
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1839     tucret  lumps  par  !•  tarif  actuel  des  douanes  de  Pas* 
socialion. 

2)  Les  sucres  raffiné  des  Pays-Bas  au  taux  de  dix  ^cua 
de  Prusse  par  quiutal  de  cinquante  kilogrammes* 

• 

3)  Le  riz  Néerlandais  au  taux  de  deux  ^cus  de  Prtisse 
par  quintal  de  cinquante  kilogrammes. 

Les  membres  dé  l'association  de  douanes  et  de  com« 

merce  consentent  en  outre: 

ad  B.  I.  à  n'assujettir  en  aucun  cas ,  dans  la  suite  ;  les 
sucres  lumps  des  Pays  •  Bas  à  uu  droit  d'entrëe  qui 
excéderait  de  plus  de  dix  pour  cent  le  droit  dont 
seraieut  frappés  les  sucres  bruts  également  destinés  à 
Pusage  des  raffineries  dans  leurs  Etats; 

ad  B.  2,  dans  les  cas  où  les  droits*  établis  par  le  tarif 
actuel  sur  les  sucres  bruts  destinés  à  Tusage  susdit 
seraient  diminués ,  à  réduire  en  même  tems  et  pro- 
portionellement  les  droits  sur  les  sucres  raffinés  des 
Pays-Bas  »  de  manière  que  ces  droits  ne_  pourront  ja* 
mais  excéder  le  double  de  ceux  dont  seraient  passibles 
les  sucres  bruts. 

La  stipulation  Lettre  A.  du  présent  article  sortira 
son  effet  immédiatement  après  la  publication  du  traité, 
et  celle  Lettre  B.  f.  huit  semaines  après  la  dite  pu- 
blication, tandis  que  les  stipulations*  B.  2  et  3.  ne  fe- 
ront mises  à  exécution  qu'à  dater  du  1.  Janvier  1840» 

Art.  5.  Les  Etats  de  Tassociation  àe  douanes  et 
de  commerce  n'augmenteront  pas  les  droits  d'entrée  éta- 
blis par  le  tarif  actuel  sur  les  articles  ci- dessous  nom- 
més a  leur  importation  des  Pays-Bas,  tant  par  mer  que 
par  terre  et -sur  les  rivières,  savoir:  café,  tabac  brut 
~  et  fabriqué,  épiées,  t|ié,  harengs,  huile  de  graines  et 
eau  de-vie  de  toute  espèce. 

Il  est  entendu  toutefois  que  cette  stipulation*  ne 
comprendra  pas  le  cas  où  le  quintal  de  cinquante  kilo- 
grammes serait  adopté  à  l'avenir,  en  remplacement  du 
quintal  de  Prusse  f  comme  unité  de  poids  dans  le  tarif 
de  l'association  de  douanes  et  de  commerce,  sans  que 
les  chiffres  du  tarif  actuel,  relatifs  aux  articles  susmen* 
tionnés,  subissent  de  réduction. 
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den  gegenwlîrtigeo  Vereinstarif  festgesetzten  EiDgangs-  1839 
Abgabe  ; 

2)NiederIandi8chen  raffinirten  Zucker  zu  dem  Siitze 
von  zebn  Thalern  Preuasisch  vom  Zentner  von  fiinf* 
zig  Kilogrammen } 

3)Niederliîpdi8chen  Reis  zu  dem  Satze  von  zwei  Tha- 
lern Preusaiacb  vom  Zeutner  von  fanfzig  Kilogrammeu.  ' 
Âusaerdem  willigeo  die  A^tlglieder  de«  ZoUvereins  ein  : 

zu  B,  if  den  Niederlfindischen  Lumpenzucker  in  keînem 
Fall  kânftig  eiqer  Eingangs- Abgabe  zu  unterwerfen, 
weicfae  diej^nige  Abgabe,  womît  die  gleichralla  zuni 
Gebraucbe  der  in  Ibren  Slaaten  befinditchen  Siede- 
reîen  bestimintenRobzucker  belegt  vrerden,  uni  inebr 
als  zebn  Prozent  ubersleigen  wiirde; 
zu  Q,  2f  in  dem  FaÛe,  dass  die  Abgabe,  vrelche  durch 
den  gegenwiirtigen  Tarif  auf  die  zum  vorgedacbten 
Gebraucbe^  bestimniten  Rohzueker  gelegt  iat,  vermin- 
dert  wiirdei  gleichzeidg  und  in  demselben  Verh^illniase 
*  auch  die  Abgabe  von  den  Niederlandischen  ralfinir- 
ten  Zcickern  in  «o  vi^eit  zu  ermàssigen ,  dass  lelztere 
Abgabe  niemals  daa  Doppehe  der  Abgabe  von  den 
Robzuckern  iibersteigen  wirj.  > 

Die  Beâtimmung,  Lit'.  A,  des  gégenwartigen  Arlî- 
kela  wird  ùnmîttelbar  nach  der  Publikalion  .des  Ver- 
tragès  y  und  dtejenîge ,  Lit.  B,  1,  acbt  Wochen  nach 
dieser  Publication  in  Kraft  trelen,  wShrend  die  Be* 
atimmungëui  B  2  und  3,  erst  mit  dem  Isten  Januar 
1840  in  YoUzug  gesetzt  werden^  sollen. 

Art.  5.  Die  Staaten  des  ZolU  und  Handels-Ver- 
eins  vrerden  die  durch  den  gegenwSrtigen  Tarif  festge- 
éetzten  Eingangs  •  Abgaben  von  nacbbenannten  Artikeln^ 
Kaifee^  Tabak,  rph  und  fabricirt,  Gewiirze,  Thee, 
H&ringe^  Saatôl  und  Brannivrein,  aller  GattuHg,  fiir  die 
Einfuhr  dieser  Artikel  aus  den  Niederlanden ,  sowohl  , 
zur  See,  als  auch  zu  Lande  und  stromwarts,  nicht  er- 
hohen.      * 

Es  wird  jedoch  verstanden,  dass  dtese  Bestimmung 
den  Fall  nicht  einbegreifen  soll,  dass  kîinfkig  etwa  der 
Zentner  von  fiinfzîg  Kilogrammes,  statt  des  Preussischen 
Zentners,  als  Gewichts-Einheit  fvir  den  Tarif  des ^Zbll- 
und  Handels  •  Yereîns  anjgenommèn  wûrde ,  o)me  dass 
dabçi  die  Abgabensiitze  des  gegenw!irtigeo  Tarifs  hin- 
sichtiich  der  vorbenaunl^n  Artikel   venntndert    vrurden. 

Dd2 
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18S9  Ait.  6.    Dans  le   cas  où   la  remise  sur  les  droits 

d'entrëe  des  vins  importes  directement  des  pays  de  pro- 
duction ^  allouée  maintenant  dans  les  Etats  de  Fassociao 
tion  de  douanes  et  de  commerce  en  faveur  du  corn* 
merce  de  vin  en  gros,  serait  continuée  au  de  ïk  du  pre« 
mier  Janvier  1840,  ou  que  d'autres  faveurs  de  ce  genre 
seraient  accordées' à  ce  commerce,  il  est  convenu  qu'a 
partir  du  dît  terme  ces  faveurs  seront  également  appli* 
quëes  aux   vins  importa  des  Pays-Bas. 


Art.  7«  Eu  considération  de  Putilitë  de  l'établisse-^ 
ment  d'un  cbemtn  de  fer  entre  la  Prusse  et  les  Pays- 
Bas,  on  est  tombé  d'accord,  que,  dans  le  cas  où  une 
société  d'actionnaires  soliciterait  du  Gouvernement  Prus- 
sien une^  concession  pour  l'établissement  et  l'exploitation 
d'un  chemin  de  fer,  en  prolongation  d'un  chemin  de  fer  déjft 
existant  ou  ii  construire  sur  le  territoire  Néerlandais,  le 
Gouvernement  Prussien,  après  s'être  concerté  avec  celui 
des  Pays-Bas  sur  le  point  de  jonction  a  la  frontière,  ac- 
cordera cette  concession  sous  les  conditions  qui  sont 
actuellement  ou  qui  seraient  plus  tard  adoptées  géné- 
ralement  en  Prusse   pour   ces  sortes  d'entreprises. 


Art  8.     Les   Hautes  Parties    contractantes  ^s'enga- 
gent réciproquement  : - 

a)  à  ne  pas  adopter  chez  Elles  des  prohibitions  d'en- 
trée ou  de  sortie  qui  frapperaient  les  imporfations 
ou  les  exportations  des  Etats  de  l'autre  Partie,  tandis 
que  celles  de  tiers  pays  d'articles  du  même  genre 
n'en  seraient  pas  atteintes  ; 
b)à  ne  pas  grever,,  au  profil  des  Gouvememens  ou  de 
communes,  les  importations  ou  exportations  récipro- 

Îues,  sans  distinction  du  pays  d'où  elles  ^viennent,  ni 
e  celui  pour  lequel  elles  seraient  destinées,  d'autres 
ou  de  plus  forts  droits,    impdts  ou  charges  quelcon- 

3ues,   que   ceux  que  leurs  tarifs  et  loix  en  vigueur 
étermineront  en  général;  / 

c)à  faire  participer  réciproquement  leurs  sujets  et  pro- 
duits K  toutes  lés  primes,  remboursemens  de  droits 
et  autres  avantages  de  ce  genre  ^   qui  pourraient  être 
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Art.  6.  Sbille  die  in  den  Staaten  des  2oll-  und  1889 
HaDdels-Vereins  gegenwfirlig  zu  Gunsten  des  Grosshan- 
dels  mît  Wein  bestehende  Rabatt  -  BewilligUDg  «uf  die 
Etnganga^Abgaben  von  den  unmiltelbar  aiis  den  Lën- 
dern  der  Erzeiigung  eingefûjirten  Weinen  nocb  iiber 
den  isten  Januar  184Q  hinaua  foirtgeeetzt ,  oder  soUtea 
andere  Begânstignngen  djeaer  Art  jenem  Handel  zuge- 
standen  werden,  ao  istman  far  diesen  Fall  iibereinge- 
kommen  j  dasa  von  dem  gedachten  Zeitpunkte  ab,  dièse 
Begiinstigungen  gleichmasslg  auch  auf  die  aus  den  Nie- 
derlanden  eingefiihrten  Weine  angewendet  werden  soilen» 
Art.  7.  In  Riickiicbt  aiif  die  Niitzlichkeit  der 
Anlegiing  einer  Eisenbabn  zwiscben  Preussen  und  den 
Ntederlanden  isl  verabredel  worden  j  dass  j  vrenn  eine 
Gesellscbaft  von  Aktion&rs  bei  der  Preussiscben  Regie- 
rung  eine  Concession  zur  Erricbtung  nnd  Benutzung 
einer  Eisenbabn  nachsucben  sollte ,  welcbe  zur  .YerlSn- 
gerung  einer  auf  NiederlSndischem  Gebiete  bereits  be- 
stebenden  oder  anzulegenden  Eisenbabn  dienen  vrârdey 
die  Preussische  Regierung'  dièse  Concession  ,  nach  er* 
foigter  VerstSndigung  mil  dem  NiederISndiscben  Gou- 
vernement iiber  den  Anschliessungspunkt  an  der  GrSnze, 
unter  den  Bedingungen  ertheîlen  wird ,  wekhe  in  Preu« 
'ssen  fur*  dièse  Art  von  Unternebmungen  gegenwSrtig  all- 
gémein  best^beu ,  oder  spSterbin  allgemein  angenoui- 
men  werden  môchten. 

Art*  8.    Die  hohen  contrabirenden  Tbeile  verpflich- 
ten  sich  gegenseilig: 

a)keine  Ein-  oder  Ansfubr-Verbote  anzuordnen,  wel* 
cbe  die  Ein*  oder  Ausfuhren  der  Staaten  des  ande* 
.  ren  Theils  treffen  -wiiiideny  wiibrend  diejenigen  drit* 
ter  Lânder  bei  Gegenstiinden  derselben  Gattung  da- 
von  unberiibrt  blieben; 
b)  die  gegenseitigen  Ein  -  oder  Ausfubren ,  obne  Unter- 
schied  des  Landes,  wober  sie  kommen  ,  oder  wobin 
sie  bestimmt  sind,  weder  zu  Gunsten  der  Regienin- 
gen,  nocb  der  Communen,  mit  anderen  oder  boheren 
Zollenf  Abgaben  oderLastenirgend  einer  Avtzu  bêle- 
gen,  als  mit  denjenigen',  welcbe  in  Ihren  in  Kraft 
stebenden  Tarifen  und  Gesetzen  allgemein  festgesetzt 
sejrn  werden  ; 
c)Ihre  Untertbanen  nnd  Erzèugnisse  gegenseitig  an  al-  / 
len  PrSmien,  Zoll-Vergiitungen  und  anderen  Vortbei* 
len  dieser  Art  Theil   nebmen    zu   lassen^   welcbe   in 
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1839      accordas  gëfiëralement  dans  leim  Etats  à  de  certains 
articles  d'importation  oti  d'exportation,  également  sans 
distinction  du  pays  de  provenance  ou  de  destination. 
• 
Art.  9.    Les  Hautes  Parties  contractantes  déclarent 
ebvisager  les  eoncassions  faites  de  part   et  d'autre  dans 
le  présent  Traité,  comme  ayant  été  stipulées  pour  ser- 
vir dans  leur    ensemble   d'équivàlens   des   ayantages  ac« 
quis  par  le  même  Traité,   et,    en   conséquence,  n\iYoîr 
consenti  aux  dites  concessions  qu'en  retour  de  ces  avan- 
tages ,    qu'ElIes  se    reservent   toutefois   d'accorder  avec 
ou  sans  équîvalens  à  d'autres  EtatS;  ou  bien  même  d'en 
rendre  Tapplication  générale* 

Art.  10.  Si  une  des  Hautes  Parties  contractantes 
•  accordait  par  la  suite  à^qùelqu 'autre  Etat  des  faveurs 
en  matière  de  commerce  ou  de  douane,  autres  ou  plus 
grandes  que  celles  convenues  par  le  présent  Traité,  les 
mêmes  faveurs  deviendront  commiines  à  l'autre  Eartîe, 
qui  en  )Ouira  gratuitement,  si  la  coucession  est  gratuite, 
ou  en  donnant  un  équivalent ,  si  la  .concession  est  coo« 
,  ditionelle,  en  quel  cas  l'équivalent  fera  l'objet  d'une 
convention  spéciale  entre  les  Hautes  Parties  contrac* 
tantes. 


Art.  11.  Le  présent  Traité  sera  immédiatement 
soumis  II  la  ratification  de  tous  les  Gouvernemens  re- 
spectifs, et  les  ratifications  en  seront  échangées  à  Berlin 
dans  l'espace  de  huit  semaines  à  compter  du  jour  de 
la  signature  ou  plus  ttit^si  faire  se  peut  II  sera  publié 
de  suite  après  l'échange  des  ratifications  et  immédiate- 
ment mis  ik  exécution,  à  l'exception  des  stipulations  pour 
lesquelles  on  est  convenu  d'une  atitre  époque  dans  l'ar- 
ticle IV. 

Le  présent  Traité  restera  en  vignenr  jusqu'à  la  fin 
de  l'an  Mil  huit-cent  quàraote-un,  et  si,  six  mois  avant 
l'expiration  de  ce  terme,  ni  l'une  ni  l'autre  des  Hautes 
Parties  contractantes  n'annonce  par  une  déclaration  of- 
ficielle Son  intention  d'en  faire  cesser  l'effet,  le  Traité 
restera  en  vigueur  pendant  un  an  au  delà  de  ce  terme 
et  ainsi  de  suite  'd'année  en  année. 
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IhreD  Suaten   fiir  gewisse  Gegenstiiiide   der  Einfulir  XgS9 
oder  AuBfuhr  allgemeia,  gleichfalls  ohne  Uoterschied 
^des  Landes  der  Uerkunft  oder  der  Bealimmungy    be- 
vriiligl  verden  kuanleo. 

Art.  9*  Die  hohen  contrabirenden  Tbeile  erklëreo, 
dass  Sie  die  in  gegenwîirligein  Vertr^e  gegenseitig  ge* 
nuacbtea  Zugeal&ndnUse  aU  verabredet  betracbteii|  um 
isL  deren  ganseni  ZuBammeiihaoge  ala  VergeîtuageQ  fiir 
dre  durcb  deoselben  Yertrag  erworbenen  Vorlheile  zii 
dienen,  und  dasa  Sie  milhin  jeae  Zugeatiîndnisse  nur  ia 
Erwiederung  dieser  Vortheile  einger&umt  baben,  jedoch 
Sich  vorbebaken,  dieselbea  a.ucb  anderen  Staaten  mit 
oder  obne  Gegeâleistungen  xii  bewillîgen,  oder  auch  80« 
gar  deren  Ânwe|idung  allgemein  eintreten  zu  lassen. 

Art.  10.  Sollte  einer  der'  boben  contrabirenden 
Tjieile  in  derFolge  irgend  eînem  anderen  Staate  andere 
oder  gru8êere  Begiinstigungen  zugesteben ,  ah  die  durcb 
den  gegenvrârtigen  Yertrag  vereinbarten ,  so  sollen  die* 
selben  Begiinstigungen  aucb  dem  anderen  Tbeile  zu 
Gute  komuien,  ^elcber  dereelben,  Tvenn  das  Zugestand- 
nis8  obne  Vergeltung  gemacbt  ist  ^  ebenfalls  obne  eine 
solcbe,  wenn  daaselbe  aber  an  die  Bedingung  einer  Ge- 
genleistung  geknûpft  ist^  gegen  Bewillîgung  einer  Ver- 
geltung genîesêen  wird ,  die  in  dieseiy  Falle  den  Gegen- 
etand  einer  besonderen  Uebereinkunft  zwiacben.den  bo* 
ben  contrabirenden  Tbeilen  ausmacben  wird. 

Act.  11.  Der  gegen wSrtige  Vertrag  80U  unverziig- 
licb  allen  betbeiltglen  Regierungen  zur  Ratification^  vor- 
gelegt  f  und  die  Ratifications  -  Urkunden  sollen  binnen 
acbt/Wocben  nacb  demTage  der  Unterzeicbnung,  oder, 
wenn  es  seyn  kann,  nocb  friiber  zn  Berlin  ausgewecb- 
aelt  werden.  Derselbe  tfoll  sofort  nacb  Auswecbselung 
der  Ratifications  -  Urkunden  publicirti  und  ,unniittelbar 
darauf  in  VoUzug  gesetzt  vrerden ,  mit  Ausnabme  der 
Bestimmungen  I  wegen  welcber  im  Artikel  4  ein  ande- 
rer  Zeitpunkt  verabredet  worden  ist. 

Der  gegenwSrtige  Yertrag  wird  bis  zum  Ende  des 
Jabres  EintausenB  acbtbundert  und  ëin  und  vierzig  in 
Kraft  bleiben;  und  wenn  secbs  Monate  vor  deip  Ab- 
laufe  dièses  Zeitraumes  keioer  von  beiden  boben  con- 
trabirenden Tbeilen  seine  Absicbt,  die  Wirkung  des 
Vertrages  aufboren  zu  lassen , 'mitteist  einer  officiellen 
Erklârung  kund  Ibun  sollte,  so  wird  derselbe  nocb  ein    " 
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En  foi  de  quoi  le8  sas-dtto   Plënlpotentiaires  Potit 
signe  et  y  odI  appose  leurs  cachets  respectifs. 

Fait  II  Berlia  le  21.  Janvier  1839. 

f  siftnë)  Ë.  MicHAEus.  <  (signe)  F.  H.  8.  de  Schehff* 

^  *    ^(L.  8.)  (L.  8.). 

(sienA  Ch.  L.  Wihdhohh.  (signé)  J.  J.  Roohvssev. 

(L.  8.)  .  (L.  S-) 

(signe)  Fauedr.  Wiia,  Westphai.. 

(L.  S.) 
(Ce  traité  a  été  dûment  ratifié  par  toutes  les  puis- 
sances coniractantes). 


1 
Protocole  dfune  conférence  ayant  eu  lieu  entre 

les  Plénipotentiaires  de  la  Prusse  et  Mes  PayS'- 

Bas  avant  la  signature  du  Traité  du  21  Jan-- 

vier  ±^3^,  publié  par  le  Handelsblad,  feuille  ^ 

hollandaise. 

Da  die  Unterhandlungen  in  BetrefT  der  Handelsbe- 
ziebungen  zw'iechen  den  8taaten ,  die  Kraft  der  Ver- 
trSge  Yom  22.  und  30.  Mars  und  voin  11.  Mai  1833, 
▼om  12.  Mai  und  10.  Dec.  1835  y  und  vom  2*  Jan. 
1836  den  beslebenden  Handels^  und  Zollverband  bil- 
den.  auf  der  einen  8eîte  und  den  Niederlanden  auf  der 
andern  8eite  zum  Scblusa  eines  Handelsvertrages  zwi- 
schen  beiden  Parleien  gefiibrt  haben ,  so  sind  die  Be- 
vollmachtigten  8r.  Ma),  des  Konigs  von  Preussen  und 
Sr.  Maj.  des  Konigs  der  Ntederlande  beule  zusainnien- 
getreteui  diesen  Vertrag  und  dessen  einzelue  Ârlikel  zu 
unterzeicbnen.  Bevor  man  dazu  gescbritten^  ist  in  cjeni 
Protocol!  Folgendes  beinerkt  worden:  1)  Die  BevotU 
machtigten  Preussens  bemerkten,  dass,  wenn  die  Bestim- 
miing  Art.  t  B\  wodui'bb  die  Einfubr  von  Bau  -  und 
Zininierbolz  langs  des  Rheins  in  die  Niedorlaude  unter 
der  Flagge  eines.  der  Staaten  des  Zollverbandes  gegen 
eine  Abgabe  von  20  Cent,  fur  die.  Tonne  verbrirgt  wird, 
und  welcher  Artîkel  dièse  Holzer  mit  Bezug  auf  die 
gegen wSrtigen  Abgaben  denen  gleicbsteUt,  die  zur  8ee 
aus  Norv^egen,  der  Ostsee  und  Kussland  eingefiilirt  wer- 
den^  ihnen  geniigend  erschienen  ist,  solcbes  in  derVor* 
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Jabr  uhet  diesen  Zcîtraum  hioâus,  uod  sofort  Ton  Jahr  1839 
zu  Jahr,  verbindlich  bleiben«   • 

Zur  Urkund  dessen  haban  die  oben  genannten  Be* 
voUinèichtigten  denselben  unter  Beifiiguog  ihrer  resp» 
Siegel  uuterzeichDet. 

Gascbeheo  zu  Berlin  9  den  2l8ten  Januar  1839. 
(gez.)  £•  MicHAxus.  (s^**)  ^«  H.  W«  vov  Schshff. 

(L.  8.)  (L.  8.) 

(gez.)  K.  L.  WiHDHoav.  (s^^O  ^'  J*  Rochùsskh. 

(L.  8.)  (L.  8.) 

(gezl)  FlUEDR.  •  WiLH.  We^tthal, 

(L,  8.) 


aussetzuDg  geachebeiii  dass  im  Intéressé  der  Niederlaode 
aelbsl  die  niederlUndische  Regierung  die  Âbgaben  auf 
die  Eînfuhr  von  Holz  zur  See  nicbt  erhohen  wird. 
2)  Da  in  Art.  1  unter  Lit.  C.  einige  Herabaetzungen 
der  Abgaben  auf  Terschiedene  Industrie-Erzeugnisse  des 
ZoU-  und  Handelsverbandès  bèi  ibrerEinfuhr  .nacb  den 
Niederlauden  fesigesetzt  worden  sind,  unter  der  Be- 
dingung,  daas  dkse  Erzeugnisse  mit  Ursprungscertifiça* 
tén  yersehen  sind,  so  bat*  man  sich  binUchtlicb  der  be« 
sondern  Bestinmiungen  der  Beibge  i^rstlifndigty'  und  sol- 
len  Ton  beiden  Seiten  den  befugten  Beharden  die  nu-» 
thigttnyerhaltungsbefeblédeshalb  ertbeilt  werden.  3)  Die 
BevollmSchtigten  Preussens  haben  das  Verlangen  bezeogty 
genaue  AufkUirungen  binsichtiich  der  Bevreise  des  Ur-» 
sprunges  zu  erhalten ,  vrelche  in  den  niederlëndischen 
Colçnien  erfodert  werden ,  um  den  Geniiss  der  Yor- 
theile ,  die  in  Art.  2  festgestelit  sind ,  den  Erzeugnîssen 
des  Bodens  und  der  Industrie  der  Sfaaten  des  Handels- 
und  Zollverbandes  zu  Terbûrgen.  Da  die  niederli&ndi- 
scben  BevoUmSchtigten  nicbt  im  Standè  Varen,  binliing- 
lîcb  genaue  Aufschliisse  binsichtitcb  dièses  Oegenatandes 
zu  geben,  so  nahmen'  sie  es  auf  sich  |  ihre  Regiertrag 
zu  ersuchen,  binnen  dèr  môglichst  kurzen  Zeit  der 
preussiscben  Regierung  die  Erkliirung  zu  ^eben,  binsicht- 
iich der  Art  upd  Wèise,  wie  der  Uvsprung  der  Erzeug- 
nisse des  Bodens  und  der  Industrie  aus  den  8taaten  des 
Zoll-  und  Handelsverbandès  bei  der  Einfuhr  in  die 
niederlandischen  Colonien  |  sei  es  .  aus  niederliindiscben 
oder  andern  H&fen,  bevriesèn  vrerden  muss.  4)  Die 
niederlandischen  Bevollmëchtigten  sind  in  Bezug  auf  die 
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1839  Bestimmuogen  Art.  4  hinaicbdich  der  Erleicfaterungeii^ 
die  der  Einfubr  von  niedeilândischen  ZuA^rn  zugestaa* 
dea  werden  soUen,  auf  die  im  Laufe  der  Unterhand- 
luDgen  bereiu  gemachte  Bemerkuog  zuriickgekoiiuneiit 
dasB  die  Tara  von  acht  Pfund  fur  den  Ceotner  Brutto 
preOMÎscfaes  Gewicht,  welche  JeUt  durdi  den  Jn  dea 
Staaten  des  Zoll-  und  Handebverbandeê  in  Kralt  ate- 
henden  Tarif  festgesetzt  ist^  augenscheinlich  unzoreicbend 
fiir  die  Emballage  des  Javazuckers,  ans  BastmaUen  (K.a- 
nassevB  Rranjangs)  bestehend,  erscheinty  worin  der  er- 
wahnte  Zucker  gewdhnlich  eingefiibrt  wird ,  weil  die 
Bescbaffenbeit  des  Zuckers  und  die  lange  Zeit,  wSb* 
rend  welcber  derselbe  unterwegs  ist,  keine  leîcbtere 
Emballage  zulasst,  in  dessen  Folge  die  besagten  Bevoll- 
mâîchtiglen,  ^ie  jetzl  nocbmals  gescbieht,  das  Verlangea 
zu .  erkenneu  gegeben  baben ,  dass  die  Tara  dièses  Ka« 
nasserS'Mnd  Kraujangs  nach  demselben  Maassstabè  fest* 
gestelU  werden  mogei  aïs  in  dem  jetzt  in  Kraft  befind- 
licben  Gesetz  uber  die  Accise  far  die  Zucker  in  deo 
Miederlanden  gescbieht ,  d^  b.  auf  10  Procent  dea  Brut* 
togewicbts.  <»—  Die  preussiscben  Bevollmëchtigten  ba- 
ben lin  A  ntwori  darauf  erklërl,  dass,  nacbdem  .die  eus* 
drâcklich'desbalbi  angestellten  Untersucbuhgen  bewiesen 
baben  y  dass  di&  urspriinglicben  Kanassers  und  Kran- 
)ang8  wirklich  mebr  wiegea  als  die  Emballage  (manden) 
von*  anderer  Bescbaffenbeit  i  worin  andere  Robzvcker 
versandt  v^erden  und  fur  v^elcbe  der  Tarif  des  ZoU* 
und  Handehverbands  eine  Tara  von  acht  .Pfund  fiir 
den  Centner  zùgestebt^  siè  erm&chtigt  wordoir  sindi  das 
Versprecben  zu  gebeti^  dass  fortan  eine  Tara  von  zebn 
Pfund  fiir  den  preussischen  Centner  fiir  die  urspriing* 
lichen  javaschen  Kanassers  und  Kranjangs  soli  bev^iliigt 
vrerden  y  aber  unter  dem  Vorbehalt ,  zu  der  im  Allge* 
meinen  Cor  den  rohen  Zucker  in  S&cken  festgestelllen 
Tara  zuriickzukehren,  im  Falloi  dass  durch  spStere  Er» 
fahrungen  erwiesen  wiirdey  dass  die  besagten  Kanassers 
und  Kranjangs  eine  Yeranderung,  welcber  Art  immer, 
erlitlen,  wodurch  das  gegenwSrtigeVerhlUtniss'^  zwischen 
dem  Brutto-  und  Nettogewicht  der  in  dieser  Emballage 
eingefiihrten  Zucker  verëndert  wird.  5)  Die  preussi- 
schen BevoUmîichtîgten  baben  im  Laufe  der  Unterband- 
lungen  an  die  Beschyrerden  erinnert^  welche  von  Sei* 
ten  der  Kaufleute  und  RheinschilTer  in  den  zum  ZolU 
und  Handelsverbande  geborigen  Uferstaateo  laut  gewor- 
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den   siofl  tmA  welclie  die  HeiAmtiisse  betreffen ,  deneti  1839 
der  RheiDlràDsithandel    in.  dea  Hiireii    voQ   Rotterdami 
Dordrecht  ubd   Attkaterdam   begegnet,   Au  Falle   Kauf- 
oiano8gutei%  die  den  Rhein  herabkoramen ,  um  zur  See 
ausgefuhrt  xu  werden,   oder  die   von   der  See  aokom* 
men,   um  rheinaufwërts   nach  Deutscbland   oder  yreitet 
verfûhrt  zu  werden,   nach  diêsen  Hafen  bestimint  aind| 
itm  daaelbst  for  ktirze  oder  Ifingere  Zeit  in  den  Eulre^ 
pots  aufbewahrt  su  werden;  Beschwerden,  welc^e  be~ 
reito  bei  den  Unterbandinngen  iiber  den  zwiajchen  Preua- 
aen  ond  den  Niederlanden  am  3*  Jun.  1837  geschlûsse* 
nen  Scbifffabrlayertrag  Ton  den  preussischen  Commisaa- 
rien  bezeicbnel  worden  sind,  als  begriindet  auf  die  Be* 
stimmungen  der  Convention  von  Mainz  vom  31.  Mârz 
1831.  «-r-  Die  niederlândiscben  Bevollmâchtigten  erklâren 
kraft  der  dazu  von  ihrerBegierung  empfangenen  Vollmacbt 
Folgendes:  a)  daaa  bis  zurVoUendung  der  Arbeiten,  die 
man  in  den  H&fen  von  Rotterdam,  Dordrecht  und  Anister* 
dam  beabsichtigti  die  ntederlSndi$cbe  Regierung  vor*  den 
Packhftuserny  die  aU  Niederlagen  verwendet  werdeu,  oder 
in  deren  Niîhe  Raumiichkeiten  (Kaden)  von  einer  Auft- 
dehnnng  amweisen  wird,  die  im  VerhâltPÎsa  zu  den  Be- 
dîirfnissen   des   Handels  steht,    welcbe   Raumiichkeiten 
als  Entrepôts  betrachtet  werden  soHen,  damit  die  Kai«f* 
gâter  I    die  dem  Rheuihandel   zugebôreni  daseibst  zeit- 
weilig    unter  der  Aufsicht   der  Beamten   der  Ein-  und 
Ausfuhrzôlle  niedergélegt  und  von  da  zum  Transit  iiber* 
taden  werden  kdnneo,  gegen  Erlegung  der  Abgabe,  die 
in  dem  der  Convention  von  Mainz  vom  3i«  Màrz  lISSl 
belgefugten   Tarif  B  festgeseizt  worden   ist,    und   ohne 
dass  man  gehalten  sein  soU,  die  Kaufgtiter  in  den  oben 
gemeldeten  Packh&userp  .zu  deponiren  ;   b)  dass  die  £r» 
laubnissscheine    zum  Deponiren  in   diesen  Locallen   un- 
entgeltlich  verabfolgt  werden,  und  dass  die  Aufsicht  der 
Beamten   der  Ein  -  und  Ausfuhrzôlle    auf  Kosten    der 
Verwaltung   wfthrend   dreiet   Tage»    den  Tag    des  Lo- 
schens  eingerecfanet,   ausgeiibt  ^^erden  soU;  c)  dass  die 
dem  Rheinh^ndel   zugehorigen  Kaufmannsgiiter  in    den 
Entrepôt^  sortirt  und  verpackt  werden  kônnen;  d)  dass 
die  Anwendung  der  FormalîtSten  hinsichtlich  der  Ein-  und 
AusfuhrzOllOi  welche  durch  die  allgemeinen  niederlto- 
dischen  Gesetze  oder  durch  ôrtliche  Verordnungen  vor- 
geschrieben  sind ,    als  da  sind  :  Déclaration ,  Visitation, 
Expédition  I   WaGhen,  OetTnen  und  Zumachen  etc.,    in 
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1839  den  erwUhnten,  Eotrepotlilifen  fur  die  dem  Rlielnbandel 
zugeh6rigen  Kaufgiiter,  "vvelche  zur  Darchfulnr  bestimoit 
siod  f  keine  Kosten .  verursachen   soll  und  das»  aie  nur 
die  in  der  maînzer  Convention  festgèsetzten  Qiiaiuiietbe, 
Krahn-  und  Wagegebâhren  zu  entricbten  haben,  înso- 
fern   man    von   diesen   Etnricbtungen  Gebrauch    macbt. 
6)  Die  piederiSndischen  Bevollm&cbtigten  baben  endiicb 
die    Aufmerksamkeit  der  preiissiscben  BevollmSchtîgten 
auF  den  Wunacb  der  niederlândischen  Regierung  gelenkti 
die  Eiaenbabni  -welcbe  jelzt  zwiscben  den  StMdten  Attw 
sterdara,  Utrecht  und  Arnbeiin   im  Baue    begriffen  ist, 
auf    das  preu88Î8cbe  Grundgebiet   veriSngert   zu    sebeni 
welcbe  Eisenbabn  in  dieaeni  Fall  auf  dem   niederlândi* 
scben  Grundgebiete  lângs  dem    recblen  Rbeinufer  nach 
der  preussiscTien  Grenze  fortgesetzt  werden  soll,  in  der 
Abstcht,    die  Beziebungen   des  Handels   und  der  Nach- 
barschaft  zyrièthea   beiden  Staaten  zu  sichern   und    zo 
vermdiren  und  die  mehr  entfernten  Tbeile  d^a  Handels- 
und  Zoliverbandeé  kr&ftiger   an  den  gegenseitîgen  Vor- 
tbeilen  Tfaieil   nebmen    zu   lasseh,    welcbe    der   heutîge 
Vertrag  zur  Folge  baben  wird.  •—  Die  niederlëndiacben 
BevollmScbtigten    gaben  in  Folge  dessen   die  Hoffnung 
zu  erkennen ,  daas  die  preutsiscbe  Regierung  sicb  nicbt 
auf  die  Concesaion   zur  Anlegung  und    zum  Gebrancbe 
dieaer  Eiaenbabnverbindung ,    deren  bereils  im    Art.  7« 
des  Vertrages  Erwâbnung  gethan  isl,  beschrSnken  wtirde, 
sondern   dass   ausserdem   dieselbe  Regierung    die  A  nie* 
gung  dieser  Eisenbabn   nicbt    allein    durcb    die  Milwir- 
kung  ibrer  Ingénieurs  und  ihrer  Landes-  und  Localbe- 
b6rden  begiinsligen,  sondern  uberdies  auch,  sei  es  durcb 
Subsidien,  sei  es  durcb  baareBetheiligung  bei  dîesem  Un« 
ternehmen,  sei  es  endlich  durcb  Garantie  der  Renie  des 
erforderlicben   CapitalS;    zur  Verwirklicbung  eines  Pia- 
nés  beitragen    werde,   der  aus  verscbiedenen  Griinden 
durcb   die  Interessen  beider  LSnder   geboten  wird.   — 
Die    preussiscben    BevoUmScbtigten    bemerkten    in    der 
Antwort  darauff  es  sei  keineswegs  zu  bezweifeln,  dass, 
wenn^  die  Concession   zur   HersteHung  besagter  Eisen* 
babn  einmai   gegeben  sei,    ibre  Regierung   die  Ausfiih* 
rung  dièses  Werkes  durcb  Mitwirkung  der  betreffenden 
Landes-  und  Localbeborden  begtinstigen   wûrde,    aber 
dass  sie  nicbt  ermaciitigt  wliren,    weder  eine  bestimmte 
Ziisage  in   dieser .  Hfnsîcbt  zu   geben ,    nocb    aucb   eine 
Gelduuterstîitzung  oder   irgend  eine  Biirgscbaft  -zu.Ter- 
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aprechén»  Die  preusskchen  BevoIlmSichtSgten  liielteir  sich-  I8S9 
verpflichtet>   bei  dieser  Gelegeuheit  die^  £rwarUing  aus- 
zudrûckeii,  dass,  wenn  im  Verlaufe  der  Zeit  iiiittels  ei«> 
ner  Eisenbahn  eioe  Verbindung  zwisclien   dem  Gebiele 
des  ZoU-  und  Handelaverbandea  und  eiuem  der  nîeder- 
laodidcheii  Seehàfen  zu  Stande  komml,  die  niederlandi- 
8ché  Regieruug  alsdann  dem  DiircbfukYhandely  welclier 
laogs  dieser  Babn  slalt  findet,  keîne  nacblbeiligern  Bedin- 
gungen  auferlegen  muge,  aU  die  sind,  welcben   Jelzt  die 
"^Kaufmanosguler  unterliegeDi  die  zu  Wasser  als  Transît 
aus  den  niederlèîndiscben  Entrepôts  nach  den  Landern  des 
Zoli-  und   Handelsverbandés    und   Yon   diesen  Lânderu 
nach  den  erwabnten  Entrepots  versendet  werden.      Die 
niederlSndiscben  BevollrnSchtigten ,    obwohl   obne  VoU* 
inacbt  in  Betrefi  dessen,  erkl&rten  ebenfallsi  nicbt  daran 
zu  zwelfeltti  dass  in   solcbem  Fall    ibre  Regierung   die 
vorgeschlageuen  Massregeln,  als  geeignet,    das  Interesse 
der  besagten  Unternebmung  zu  befurdern,  in  Erwiîgung 
ziehen  werde»    7)  Endlicb   bemerkten   die  preussUcben 
BeYollmachtigten ,    dass  der  Verirag  mit  den  Niederlau* 
den,   welcben  zu  unterzeicbnen  sie  ira  Begriffe  steben, 
blos  im  Namen  vder  Regierungen   unterbandelt   und  be- 
scblossen  wurde,  die  dureb  den  im  Eiugang  erwabnten 
Vertrag   den    Zoll-   und   Htjindelsverlrag    respective   ge- 
grundet  baben   oder  dazu  getreten   und  also  wirklicbe 
Mitglieder  desselben  geworden  sind;   aber  dass  es  noch 
yerscbiedene  andere  Staaten  gibt^   vrelcbe,  sei  es  durch 
ibre  ganz  oder  zum  Tbeil  enclavirte  Lage,  sei  es  durch    . 
gewisse  Grenzverbâltnisse»  grSsstentbeils  schon^yor  der* 
Stiflung  dés  Verbandes  entweder  dem  Zollsjrsteme  Preu8« 
sens  oder  dem  eines  andern  Mitgliedes  des  Zollverban- 
des  beigetreten  sind,  und  dass  dièse  Staaten  oder  Tbeile 
von  Staaten,  als  solcbe  zu  dem  Vereine  gebôrend,  aller 
Vortheile  tbeilbaftig  werden  mussen,  welcbe  dieser  Ver- 
band  durch  HandelsvertrMge  erlangt,  sowie  sie  dagegen 
die    gegenseitig   eingegangenen  Verpflicbtungen    erfuHen 
mîissen;   etne   nothwendige  Folge   davon,   dass  sie  Ton 
der  ZoUlinie  des  Verbandes  umgeben  sind  und  die  Ge- 
setzgebung  in  Sacben   der  Ein-  und  AusfufirzoUe,  wel- 
cbe fiir  aile  Mitglieder  des  Verbandes   dieselbe  ist|    da;- 
selbst   gleicbfalls-  angenommen  wurde.  — -    [Hierauf  ist 
man  zum  Verlesen   beider  Exemplare  des  Vertrags  und 
der  dazu   geboi^enden    besondern  Artikel  iibergegangen, 
wovon    eins   fîir    den  Zoll-   und   Handelsverbant   be- 
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41. 

Deux  Décisions  Austvègales  pronon* 
cées  par  la  cour  suprême  it appel  du 
GYandduché  dé  Bade  à  JMannheiî?!, 
constituée  en  tribunal  austr égal, pour 
la  décision  définitive  des  di-fférends 
concernant  des  droits  de  Souverai- 
neté entre  la  Principauté  de  Lippe- 
Detmold  et  celle  de  Lippe- Schaum- 
bourg.    Kn  date  du  25  Janvier  1839. 

(Publication  officlelb  faite  à  Lenugo). 

I. 

U  r  t  h  0  i  L 

In  Sachen 
des  furstlîchen Hanses  Schauoiburg-Lippey  KllîgerS; 

gegen 
das  fârslliche  Hans  Lipfre-Detmoldy  Bekiagtes  , 

Uerausgabe  der  Haifte  der  Aemter  Schiedcr 
und  Blomberg  und  des  Amtes  Lippek*ode 
samt  Nutzuogen  betrefFend» 
vrird  —  nachdem  diète  Sache  aiif  vorgSngige  Vereinba- 
ning  der  streitenden  fiirstlicben  HSuser  von  boher  deut- 
sher  Bundesversammlung  durch  Bescbliiss  vom  5tenAn- 
gust  1850  an  das  gtossherzoglich  badische  Oberbofge- 
ricbl  dahier  als  AustrSgalgericfit  sur  Techtlichen  £nt* 
scheidung  verwiesen  worden  —  nunmehr  von  diesem 
nacb  gesetzmâssig  gepflogener  Verhandlung  im  Nanîen 
der  hohèn  Bundesversammlung  zu  Recht  erkannt: 

1)  die  vom  furstlichen  Hause  L  i  p  p  e  -  D  e  t  m  o  1  d  vor* 
gescbtitzte  Eiorede  der  Incompetenz  des  Bundes- 
austrâgalgericbts  sey  als  ungegriindet  zu  vèrwer- 
fen,  dagegen  sej 

2)  in  der  Hauptsache  das  fiirstliche  Haus  Schaum« 
burg-Lippe  mit  seinem  vierf achen  Klagbe* 
gehren : 

a.  auf  Herausgabe  der  HSlfte   der  Aemter  Blom- 
berg und  Scbieder  nebst  Nutzuogen  von  1789  an, 


\ 
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b)  auf  Herau8gabe  des  weiteren  der  8pe«ia]]inle  1839 
^Alverdisseo    durcli    den   Vergleîch   von   17^2 

entzogeneD   —  «Theils    der   Brakeschen   £rb- 
achaft  êaiiit  Fruchten  und  Zinseo 

c)  aut  ersatz  desjenigeny  was  dem  furstlicben 
Hause  Lippe-De  tmold  fur  den  Verzlcht 
auf  seine   aus   dem  Vergleicli   von    1722   er- 

^     langten    Ansprudie    im    Stadthager  Vergleîch 
Yon  1748  von  Biickeburg  bewiUigl  oder  erlas*"^ 
sen  wurde» 

d)  auf  Zuriickgabe  des  im  Stadtliagér  Vergleîch' 
von  1748  von  Bâckeburg  an  Detmold^abge- 
Ireteuen  Amtes  Lipperode  -^ 

abzuweiseq;  und 

s)  das  fûrstliche  Haus  Schairmburg-Lippe  in  drei  ^ 
,  Viertheiie.  Lippe-Detmold  aber   în  eîn  Vîer- 
theil  der  JK.08ten  des   gerichlUcfaen  Verfahrens  zu 
verfâlten. 

V.    R.    W. 
Desseo   zur  Urkunde   ist  dièses  Uriheil   nacb  Ver-    • 
ordnuDg  des  Grossherzoglich  Badischen  OberhofgericAts 
ausgefértigt    uod    mit    dem    grosseren    Gerichts-Jnsiegel 
verseben  wofden. 

So   gescbeben  Mannheim   den    2Ôsten  Decbr.  18S8. 
Crosiherzoglich  Badiscbes  Oberhofgericbt. 
Frbr.  von  Stenoel.  Minet. 

(L.  S.) 

Vdt.    HUBSCH. 

Entscheidungsgriinde. 

In  Sacben 
des  fSrsIIicben  Hauses  Scbaumburg-Lippe,  Klâgers, 

gegen 
das  fiirsdidbe  Haus  Lippe-Detmold»  Bekiagtes, 

Herausgabe  der  HèLifte   der  Aemter  Schîeder 

und  Blomberg,    sowie   des  Amtes  Lipperode 

samt  Nutziingen  betreffend. 

Der  Graf  Simon  VI.,  der  gemeinscbanilche  Stamm« 

vater  der  beiden  streitenden  Hâuser»  hinterlîess  bei  sei- 

nem   Ableben   im  Jafar   1613    vier   Sobne,    wovbn   der 

Slteste,   Simon  VIL,    der  Stammberr  dés  jetzîgen  furst- 

licben  Hauses  Lippe-Detaiold,  der  jiingste,  Piiilipp,  >vel- 

cher  einen  Theil  der  reichsstèindischen  Grafschaft  Schaum- 

.     Nouv.  SérU.    Tome  Fil.  Ee 
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1839  burg  erwarb ,   aber  d«r  Stamoiherr  des  jetzigen  fârstli- 
chen  Hauses  Schaiimburg-Lippe  Ut 

Der  drilte  Sobn,  Hermaon ,  starb  8choii  1620  kio- 
derlos,  und  der  Sobn  Otto  wa^  der  Stifter  der  im  Jabr 
1709  ausgestorbenen  firaketcben  Linie,  um  deren  Nach- 
lass  es  sîch  gegenwèîrtig  nocb  handelt 

Das  fûrstliche>  damais  graflicbe  Haus  Schaiimburg* 
Lippe  war  zu  dieser  Zeit  in  zwei  Linien  getbeilt:  in 
die  Speziallinien  BUckeburg  und  Alverdissefl. 

Die  eine  dieser  Speziallinien ,  neoilich  Alverdis- 
sen,  yerglich  sich  im  Jabr  1722  tvegen  des  Brakeschen 
Nachlasses  mit  Lippe'- Delmold.  Sie  verzicbtete  nem- 
lich  zu  Gunsten  dhs  leizteren  auF  aile  ibre  diesfallsigen 
Anspriicbe ,  wogegen  Lippe  -  Detmold  ihr  eine  fabrlicbe 
Rente  von  1250  Tbalern  nebst  einigen  andern  Vortliei- 
len  einrSumte.  AUein  die  and'ere  Schaumburgscbe  Spe* 
ziallinie,  Biickeburg^  berubigte  sich  hierbei  nicbt,  und 
erwirkte  ein  Reicbsbofratbs-Èrkenntniss  yom.26fen  Au- 
gust  173,4,  wodurcb  ihr  die  Halfte  de3  Brakeschen  Nach- 
lasses samt  Friichten  luerkannt  wurde»  Zum  Vollzug 
dteste  in  revisorlb  bestStigten  Erkenntnisses  kam  im 
Jabr  1748  zwischen  Detmold  und  Biickeburg  der  Stadt- 
hager  Vergleîch  zu  Stand ,  wornach  Detmold  vom  Bra- 
keschen Nachlass  die  Aemter  Brake  und  Barendorf  be- 
hîelt,  Biickeburg  aber  die  Aemter  Blomberg  und  Schie- 
der  bekam. 

Da  ubrigens  Detmold  in  dem  Vergleiche  von  1722 
der  S|5eziallinie  Alverdiasen  eine  iShrliche  Rente  von 
1250  Tbalern  nebst  eipigen  anderçn  Vortheilen  zuge- 
sîchert  batte,  so  bat  ihm  Bii<Jkeburg  hieftir  zur  Aus- 
gleîchuog  im  Stadthager  Vergleich  von  1748  das  Amt 
Lipperode  abgetrefen. 

Im  Jabr  1777  starb  die  Speziallinie  Biickeburg  ans 
und  nun  begann  der  Streit  wieder  zwi^chen  Detmold 
tind  der  noch  ubrigen  Speziallinie  Schaumburg-LIppe- 
Alverdisseo. 

/  Die  letztere  ergrifF  Besitz  von  den  Brakeschen  Aem- 
tern  Blomberg  und  Schieder,  vrelche  im  Stadthager  Ver- 
gleich 1748  Biickeburg  zugetheilt  waren.  Sie  wurde 
aber  durch  Reichshofraths^  Erkenntniss  vom  I8ten  No- 
vember  1777  zur  Herausgabe  der  Halfte  derselbén  aa 
Detfnold  possessorîscb  verurtheilt,  was  }edocii  erst  îin 
Jahre  1789dabinin  VoUzug  kam,  .dass  Detmold  dasjetzige 
Amt  Schieder  als   die  Halfte  der  Aemter  Schieder-  und 


Ie8  deux  PrincipCÊUiéa  de  Lippe.       455 

Blomberg,  Scliaiinburg-Alverdjssen  aber  das  AmtBIom-  1839 
bergerkîelt;  oachdem  inzwischen  eine  KlàgeSchaumbiirgs 
auf  Zuriickgabe  des  Aintes  Lipperode  durch  Rejchaliof- 
raths-Erkenntniss  vom  278ten  Âpril  1778  zuriickgewie- 
saD  wordén  war. 

£rst  wahread  des  Rheioisch'eo  Ëandes,  dem  beide 
farsiUcbe  Hduser  beîgetreteo  waren ,  erneuerten  sicli 
die  Streilîgkeileh  wjeder^  vorerst  jedoch  hauptsachlîcli 
niir  in  Beziig  auf  die  von  Detmold  iiber  die  gaoze  Graf- 
schaft  Lippe ,  foiglicb  auch  '.iiber  das  vom  Brakeschen 
Nachlass  berriibrende,  bei  der  possessoriscbeo  Auseinan^ 
dersetzung  von  1789  imBesitze  von  Schauinbiirg-Lippe 
gebliebene  Amt  Blomberg,  angesprocbene  Soiiverainetàt. 
Spiîter  im  Jahr  1818  inachte  aucb  Schaumburg  seine 
petitorischen  Ansprîiche  auf  das  in  possessorio  an  Det- 
motd  gefallene  Amt  Scbieder  iind  auf  das  hn  Stadtha- 
ger  Vergleich  Ton  1748  von  Btickeburg  an  Detmold  ab- 
getreteoe  Amt  Lipperode  bel  der  Bundesversammlung 
geliend.  Dasselbe  verband  damit  noch  weitere  aus  der 
Brakeschen  Erbscbaft  lierriibrende  Anspruche. 

Durch  Beschluss  der  Bundesversammlung  vom  5(en 
August  1830  wurde  sofort  der  diessehige  oberste  Ge- 
richtshof  beauftragt  in  dieser  Sache  als  Austragalgericht 
zu  entscheiden,  was  nun  auf  die  geschlossenen  Ver- 
handlungen  hin^  zu  geschehen  bat.  Ueber  die  bei  diesér 
Verhandhing  von  Detmold  mitlelst  einer  besondern  KLige 
geltend  gemachteu  SouverainetMtsanspriicfae  ergeht  eine 
besondere  Entscheidung; .  hier  aber  handelt  es  sich  nur 
um  die  Klage  des  fùrstlicheii  Hauses  Schaumburg«Lippe. 

Dasselbe  fordert  an  Lippe-Delmold  : 

L  die  Herausgabe  des  Amtes  Schieder  (aïs  der 
HalFte  der  Aemter  Blomberg  und  Schieder)  wie  dasselbe 
im  Jahr  1789  an  Detmold  iibergeben  wurde,  samt  den 
seit  damais  erhobenen  Nutzungen  ; 

IL  den  iibrigen  d.er  Spezialiinie  Alverdissen  gebvih- 
renden ,   durch  den  Vergleich  von  1722  ihV  entzogenen, 
Theil     der   Brakeschen    Erbschaft    samt   Friichten    und    - 
Zinsen  ;  , 

IIL  Ersalz  desjenigeni  was  dem  fiirstlicben  Hause 
Lippe -Detmold  fur^  den.  Verzicht  auf  seine  aus^dem 
Vergleiche  von  1722  erlangten  Anspruche  im  Stadlhoger 
Vergleich  von  1748  von  Bûckeburg  bevvilh'gt  oder  er- 
lassen  wurde; 

Ee2      ^ 
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1839         IV'    Z«ro*8a*«  ^es  im  Swdthager  Verglekh  tob 
1748  abgelretenea  Amtes  Lîpperode.   ^      ^ 

EUe %ur  ErÔrterung  dîeser  vier  RlagbçgeUren    ge- 
schritten  wird,  i»t  vorerrt  noch  der 

Competentpuncf 

*"  '^De'"beklagte  TheU,  das  rdrstHche  Haus  Lippe-Det- 
mold .   bestreitet  die  Compelen*  des  BundesaustrSgalge- 
richts  xur  Entscheîdung  ûbv  die  erwahnlea  Anspmche, 
seiche  Schaumbu.^  -  Lippi   uicbt   in    se.ner  Eigenscbalt 
-aU  Souyeraiir  ^on  Schaumborg ,   aondern   m  «einer  Ei- 
«enschaft  aj«  Lippischer  ErWierr  geltend  mâche. 
*       Der  SouTcrainelaU-Slreit    iiber   die    e>bherrlicheii 
Paragialgiiter  der  Lippischen    nacbgehoreDen  Sohne  sey 
«rSiudicieU    fur  die  Competeni    zur  Enischeidung  uber 
die  Erbschafts  -  Anspruche  die.er  Nachgeborenen ,  indem 
aie  ihre  Erbtheile,  wenn  ihnen  dieselben  nichl  mit  Sou- 
-verainetat  gehofeo,  nur  vor  den  Landesgeriçhien  de. 
Souverains  ïu   verfolgea  hSHen,   und  bieran    der  Um- 
stand,  dass  def  klagende  Theil  vregen  seiner  Schaum- 
burgischen  Besltitingen    zugleich  ein  Souverain  sey, 

pichts  ïu  andern  vewnOchte.  .  ,    .     ,.         p.      j 

Die  gegen  die  formelle  Zulassigkeit  dieser  Einrede 
der  Incompetenz  voin  kUgenden  TheUe  erhobenen  Be- 

denken  sind  ungegriindel :  .      ,, 

1)  Der  Umstand,  dass  der  BundestagSbçschluss  vom 
5ten  August    1830    die  Enlscheidung    der    vorliegenden 
Streilsache    dem   diesseitigen  Gerichtiliofe   »!' ««/<>'- 
b  e  h  a  1 1  iibertrSgt ,    kann    dem  Genchtshofe  die  Befug- 
niss  nicht  entziehen ,  beim  Vollzuge  dièses  Aiiftrags  zu- 
eleicU  auch  iiber   die   cinen  Slreitpunct   bildeade  Frage 
zu   erkennen,    ob   und  hjpsichUich   welclier  Anspruche 
die  Competenz  der  BuhdesvérsammKing ,    in  deren  Na- 
men  das  Ausfragalgeiicht  zu  erkennen  bat,  bcgrundet  sey. 
Es  ist  die  Sache  eines  feden  GericbJs,    m  den  yor 
ihm  angebracbten  Streitsachen  zugleich  aucb  uber  seine 
Competenz  zu   erkennen ,    und  el»e  Ausnahme  hiervon 
kSnnle  bei  einem  BundesaustrUgalgencht  nur  dann  ein- 
treten ,    wenn  der  Competenzpunct  schon  von  der  das- 
selbe  committirenden  Bundesversammlung  selbst  entschie- 
den  w»re.    Dies  ist  aber  liier  nicht  gesckehen,  vielmehr 
ist  in  dem  bei  der  Bundesversammlung  erstatteten  Ypr- 
trage,    der  die  Eit^eitung  des  Auslr8galverfalireo«  und 


lès  dfeux  Principauléê  de  Lippe.        437 

bez!ehiing8wei8e   den   BeêchliAs  Tom  5ten  Augiist  1830  lg3|9 
sur   Folge  hatte ,  ^usdrucklich    gesagt , ^  dass    ûbar   die 
Çompelenz    uod   nber   die  PrdjudiciaJqualilat   des  Sou- 
Terainetôlsatreils 

,,die  hohe  Bundeaversammlungi  die  keine  richter- 

,,liche  Qualilat  bèsitzei  aich  niemak  aassuspréchen 

^yermochte,"  * 

und  daaa  e8.  dem  fiirstlichen  Hause  Lippe-Delmold  "werde 

^iiberlaasen  werden  mussen,  die  Eiurede  àfis  nicht 

yybegriiodeten   foruniâ  \or    dem  nuDoiehr   zu  be- 

y^tellenden  Austragalgerichte    gebend  zii  machen.'' 

Nach  diesem  dem^Beschltisa  Toia-ôteo  August  1830 

zii  Grunde  Jiegenden  Vortrage  is%  nun  dieser  Bescbluss 

ielbat  auszulegea  und  es  kanu  darnach  nicbt  angenom- 

inen  werden ,  dass  durch  die  Verweisung  der  Sache  an 

deo  diesseitigen  Gerichtshof  die  BundesversàniniluDg  îiber 

den  Compétenzpunct  schon  àelbsl^enkâchieden,  und  elben 

damit   dem   Austragalgericht   das   Erkenntniss    hieriiber 

enizogen  bat. 

2)  Eben  so  unrichtig  ist  die  Behauptung,  dass  das 
lurstliche  Haus  Lippe-Detmold  durch  Eiareiqhung  ^einer 
Widerkiage  (uber  die  SouverainetILt  yod  jBlomberg)  die 
Coibpetenz  des.  Austrâgalgericbts  hinsicbtlich  der  Vor- 
klage  anerkannt  habe,  denn  Detmold  bat  jenen  Sou- 
VerainetStsstreit mrttelst einer  selbststândigen  Klage, 
die  nureventuell  auch  als  Widerkiage  geltend 
gemacbt  \rird  1  angebracht  und  ausdrûcklich  aïs  einen 
Prâjudicialpunct  far  die  eben  damit  bestrittene  Compe- 
tenz  hinsichllicb   der  Schaumburgîschen  Erhschaftsklage. 

3)  Endlich  ist  es  unrichtig,  dass  der  dîesseitige  Ge- 
richtshof durch  die  yoUige  Verhandiung  der  Hauptsache 
die  Einrede  der  Incompetenz  bereits  factisch  verworfen 
babe,  denn  die  Verhandiung  geschah  mit  Vorbehalt  des 
Erkenntnisses  îiber  aile  Streitpuncte  1  auch  ûber  jenen 
der  Corapetenz. 

Hiernacb  ist  noch  auf  die  matérielle  Prufung  àtr 
Einrede  einzugehen. 

w  Der  Art.  XL  der  Bundesacte  verordnet  :  |,die  Bun- 
desglieder  mâche n  sich  yerbindlich,  ^einander  unter 
keînerleiVorwand  zu  bekriegen,  noch  ihre  Strei- 
ti^keiten  mit  Gewalt  zu  verfolgen ,  sondern  sie 
bei  der  Bundesversammhing  anzubringen.  Dieser 
liegt  alsdann  'ob,  die  Yermittlung  ditreb  einen 
Ausschuss  zu  versuchen  ;  falls  dieser  Yersuch  fehl- 
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1839  8chlageD  êolUe,  und  demnach  eine  richterîtclie  Ent- 

9cheîdung  nothwendig   wîirde,    Bolche  durch  einé 

>  ^  woMgeordnete  Austrâgalinstatiz  zit  bewirken ,  de- 

ren  Ausspruch    sich  die    êtreitenden  Theîie  sofort 

.  zu  unterwerfen  kaben." 

Der   Bundesbeschluse  voin    16ten   Juiii  1817   f.  1. 
erklart : 

„dîe   BtîDdesyersaminluag    ist    dieîenige  Behôrde, 
bei    welcher    aile   und   jede  Streitigkeiten    der 
Bundesglieder  uiitei*  $ich  anzubriiigen  sînd." 
Im  Art.  XXI.    der.  Wiener  Schlussacte   von    1820 
ni  geçagt:  <t 

^,d^  Bundesversamjnlung  bat  in  allen,  nach  Yor* 

schrift    der    Blinde  s  acte    bei    (hr    anzu- 

bringenden,    Streîtigkeilen^  der  Bundesglieder 

die   Vermiltlung   durch   eineu  AusschuM    zu  ver- 

tuchen."  ^ 

Hieraus  geht  hervor,   da88  es.  auf  die  Yerecbieden- 

heîl    des  Streitgegenstandeç   nicbt    aUkonimt,    und    daas 

aile  Streitigkeiten  der  Bundesglieder  unter  sichvor  die 

Bundesversamittlung  y   beziekuugsweise   yor    ein  Austra- 

galgericht  gehoren ,    ohne    dass  zwischea  Gegenstânden 

des   offentlichen  Rechts   und  Gegenstlînden    des  Privât- 

.recbts  ein  Unterschîed  gemachf  wëre. 

Aucb  wenn  ein  Staat  mit  demAndern,  beziebungs- 
weise  ein  Souverain  mit  dem  andern,  in  einer  Privât- 
rechtssache  (z.  B.  hinsichtlich  eines  Darlehnes,  hinsic^jf- 
lich  des  Eigenibums  an  Giiterni  oder  ûber  Dienstbar- 
keitsrechte)  einen  Vertrag  eingeht  und  ûbér  die  £rfûl- 
lung  desselben  alsdann  Streit  entsteht,  so  gebôrt  dieser 
Slreit  nicbt  vor  die  Landesgerichte  des  beklagten  Sou-^ 
verains,  sondern  vor  ein  Bundesaustr&galgéricht. 

Kl  liber,  ëffentliches  Recbt  des  teutscben  Bundes, 
2te  AuQage  {.  148  i.  Nr.  a. 

vph  Léon  hardi,  Ausiragalverfahren  des  «eut- 
sdien  Bundes  (•  95.  Nr.  II.  1. 

Dagegen  soll  es  bei  einem  solchen  Streite>darauf 
ankommeo,  ob  die  Souveraine  dabei  in  ihrerËîgen- 
schaft  als  Souveraine,  als  Innhaber  der  Slaatsgewalt 
und  folglich  im  Intéresse  der  Staatsgesammtheit  ^  oder 
nur  als  Privatpersonen  erscheinen  ;  ob  also  in  den 
angefuhrten  Fëllen  der  Souverain  nur  fiir  siçhi  fur  sein 
Privatinteresse^  oder  ob  er  als  Staatsoberhaupt  contra- 
hirt  habe.  ' 
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Die  angefobrten  Bundesgesette  sprechen  nur  yon  1839 
dèn  Streitigkeiteu  der  Bundesglieder  unter  sich.  la 
so  fera  aber  ein  Forst  Dur-.PrivatiDtere88e|i  yerfolgt, 
die  mit  dieser  8einer  ôffentlichen  Stellung  in 
keiner  Verbindung  stehen,  erscheint  er  nicbt  aU 
^B'undeagliedy  daher  findea  jene  Gosetze  auf  eîiien 
aolchen  Fall.  keine  Anwendung.  EUi  welte/er  Beweis 
hiefur  liegt  auich  darin ,  dass  der  Art.  XL  der  Bundes- 
acte  die  richterliche  Géwalt  des  Bundes  als  Surrogat 
ftir  daa  unter  uoabblÎDgigen  Staaten  sonst  eiotretende 
Bekriegen  aufatellt,  und  dass  doch  eîn ,  Bekriegen  vol- 
kerrèchtlich  nur  da  zu  erwarten  \^Sre,  wè  bei  einer, 
Streitigkeit  ein  unabbangiger  Staat  dem  andern^  oder 
ein  Souverain  als  salcher  dem  andern  gegenuber- 
stebty  nicht  aber  auch,  wenn  der  Streit  nur  Privât- 
interessen  eines  Fiirsren  betrifTl,  die  mit  fteiner  Stellung 
als  Staatsoberbaupt  und  mit  den  Interessen  des  Staats 
in  gar  keiner  Verbindung  stehen ,  fur  die  also  iiberall 
die  friedlicben  Wege  der  Erledigung  vor  den  Lândes- 
-  gerichten  des  beklagten  Theils  vorgezeicbnet  sind. 

Desshalb  fordert  aucb  v.  Leonhardi  in  seineni  Au- 
stragalverfahres  des  teutschen  Bundes  Seite  95  Nr,  2. 
um  eine  Saclie  vor  das  Bundesaustragalgericitt  zu  ziehen 
als  Subject  des  Streita 

y^Bundesglieder^  vrdche  in  ihrer  bundesmSssi- 
,,gen  ôffentlichen  oder Staatseigensehaft  ge- 
,igen  einandèr  auftreteu;'' 
und  eben  so  fehit  nacb  Ktuber  am  a.O.  ^.  148i.  Not.  a. 
und  §.  148  n.  Nr.  16.  die  Competenz  des  Bundes, 

yyWO  Byndesglieder  nicht  in  ihrer 'Staatseigensehaft^ 

yyuicht    in     ihrer  'bundesmassige  n     politi- 

^yschen  iTnabhângigkéity  sondern  nur    als 

,,Privatpersonen  in  Betracht  kommen." 

Dies  vorausgesetzt,  so  konnte  nun  im  vorliegenden 

Falle  die  richterliche  Gewalt  des  Bundes   nicht  angeru- 

fen  werden,  wenn  es  sich  nur  um  Eigenthums-Anspvû- 

che  des  Herrn  Fiirsten  von  Schaumburg-Lippe  an  den, 

unter  der  Souverainetat  von  Lippe-Detmold  befindlîchen 

und  anerkanntermassen    unter   derselben    verbleit)enden 

Aemter  Schieder   und  Lipperode  samt  Nutzuogen   han- 

delte. 

Der  Fiirst  von  Schaumburg-Lippe  wSre ,  însoweît 
er  solche  Anspriiche  verfolgte,  kein  Souverain,  sondern 
blos  ein  paragirter  Prînz    und  Erbhepr    des    fiirstlicheu 
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1839  Hauses  Lippe.  ,£r  halte,  wîe  |éder  andere  nacligeborne 
Frinz ,  der  niclit  selbat  sar  Regîerung  koinnity  sondera 
ntir  eioe  Appanage  oder  .ei^  Paragtum  mit  Pratrimo* 
.DÎalrechten  anzuspreebea  hat,  çeine  Erbashaftaanspru- 
che  ledjglicli  vor  den  Gerichten  des  Souverains  yeltend 
zu  macheui  und  jedeofalls  kdnnte  er  gegen  setnen  Sou* 
verain  keine  Enticheidung  des  BundesamtrMgalgeriGhte 
verlangen.  Der  Umstand,  dass  er  vernioge  seiner 
^  Schaumburgacheu  Besitzupgen  zugleich  ein  Sou- 
verain isl,  veroiôchte  hieran  nichts  zu  andern,  den n  in 
80  weit  er  Erbreckte  an  Lippischen  BesitzungiBn  in  An- 
spruch  niramt,  ist  er  nicht  Sckaumburgiscber  Souverain^ 
sondern  Frinz  und  Erbherr  von  Lippe;  er  wiirde  also 
nicht  aïs  Bundesglied  mit  |>oliti^cher  Uaabhiîngigkeit, 
sondern  nurNalâUnterlhan  eines  andern  Souverains,  als 
Lîppischer  Erbherr  auftreten,  und  in  dieser  E^en^chaft 
kStte  er  lediglich  die  Lippischen  Landesgerichte  anzu- 
gehen. 

AHein  abgesehen  noch  von  der  Frage,  ob  die  PrS- 
misse  I  auf  welcher  dièse  Folgerùngen  beruhen,  richtig 
sej.,  ob  nemlich  ein  Auftreten  der  streitenden  Fiirsten 
in  ihrer  Staatseigenschaft  o'der  politi^chen  XJnab- 
bangigkeit  zur  Begrîindung  der  Bundescompetenz 
erforderlich  werde?  —  wiire  in  der  vorliegenden  Sache, 
auch  bei  Bejahung  dieser  Frafe,  die  Bundescompetenz 
jedenfalls  beigriindet. 

Es  ist  nem^Iich  nicht  richtig,  dass  der  klagende  Theil 
lediglich  das  biirgerliche  oder  Patrimonialeigenthum  der 
Aemter  Schieder  und  Lipperode  in  Anspruch  nehme» 
Es  haiidelt  sich  vielmehr  zugleich  um  die  Frage  —  mit 
welchen  hoheitlichen  Rechten  und  namenllichi  ob  mit 
dem  Rechte  der  Souverainetat  dièse  Aemter  an  Schaûm- 
burg-Lippe  ùbergehen  soUen.    ' 

In  der  Triplik  bemerkte  Schanmburg-Lippe,  es  ver- 
stehe  sich  von  selbst,  dasar,  wehn  der  Souverainetdts- 
streit  zu  seinen  Gunsten  entschieden  wâre,  aucli  die 
Aemter  Schieder  und  Lipperode  mit  Souverainetat 
an  Schaumburg  iibergehen  mîissen.  Dasselbe  forderteauch 
das  Amt  Schieder  schon  in  der  Klage  mit  denjenigen 
Rectîten,  mit  welchen  dasselbe  im  Jahr  1789  an 
Detmold  iibergeben  wurde,  oder.  mit  undern  Wor- 
ten  :  mît  denjenigen  Rechten  ,  welche  den  Nachgebor* 
nen  nach  dcm  Testament  Simons  des  VL  an  den  ihnen 
zugethelUen  Gûtern  zukamen,  und  von  diesen  Rechten, 
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• 
mit  welchen  buckeburg   fraher  Lipperode  beaaM ,   ,be-  1839 
liauptel  das  klageode  Haus  Scbaumburg- Lippe,    dass 
sie  das  Recht    der  Landeshoheit   ausmacbten, 
folglich    dtiith   die   Rheinisthe  Bundesacte    zum  Recbte 
der  SouveraineUt  wiirdea, 

Demuach  fordert  Scbaumbiirg  -  Lippe  jene  Aemter 
iti  der  That  mit  Sou verainetèLt ,  und  es  ist  iiber 
das  Recbt  der  Souverainçtât,  wie  bei  der  Klage  des 
fiirsllicben  Hauses  Lippe-Delmold  zu  erseben  ist,  eben 
80  voHstândig  verbandelt;  aie  ûber  die  Erbherrlicbkeits- 
rechle  an  sicb» 

Hier^n  lindert  aucb  derUmstand  oicbts,  dass  Scbaum- 
biirg-Lippe  den  Streit,  ob  die  den  Nacligebornen  ao 
ib>en  Paragialgiilern  zukommendeo  Reclite  wirklicb  die 
Landesbobeit  aiismaobten,  jetzt  also  ,zum  Recbte  der 
Souverainetiit  wurden?*-=-  zu  einem  besonderen  Ver- 
fahren  yorbebalten  wollte.  Immerbin  fordert  es  die 
Aemter  Scbieder  und  Lipperode  mit  jenen  Reobten, 
Yon  welcben  unter  den  Partbeien  der  Streit  bestebt, 
oder  angekiiDdet  isb|  ob  sie  jetzt  das  Recbt  der  Sou- 
•yerainetèit  be^rtindeu. 

Es  fordert  alsô  Jene  Aemter  Jedenfalls  uofer  Wi- 
derspruch  der  Detmoldiscben  Souveraiùetït  iiber  die- 
selben,  und  es  kann  daher,  obne  sicb  selbet  »i  wider- 
sprecben,  seineii  Ansprucb  aucb  nicbt  vor  3ie  Detmol- 
discben Landesgericbte  bringen. 

Insofem  biernacb  dei^  Herr  Fiirst  von  Schaumburg- 
Lippe  jene  Aemter  immerbin  mit  solcben  Recbten  in 
Ansprucb  nimmt,  die  er  fîir  Souverainetàtsrecbte  balt, 
so  tritt  er  nicbt  blos  als  Privatperson  auf,  sondern  ais 
Staatsoberbaupt,  und  insofern  die  angesprocbenen  Aem- 
ter mit  dem  Fiirstelitbum  Scbaumburg  -  Lippe  vereinigt 
vreicden  solien ,  erscbeint  er  zugleicb  als  Innhaber  der 
Scbaumburg -^Lippîscben  Staatsgewalt. 

Wenn  Bundesglieder   sicb   iiber   die  Souverainetiit 
^  Yon  einzelnen  Gebietstheilen  streiten  ,  so  erscbeint  kei- 
nes  als  der  Untertban  des  andern,  sie  steben  sicb  beide 
<  in  ibrer  politischen  Unabb&ngigkeit  gegteniiber. 

Wenn  nun  aber  das  fiirstlicbe  Haus  Lippe-Detmold 
begebrt,  dass  der  SouTerainetiitsstreit  iiber  jene  Aemter 
als  prSjudiciell  im  voraus  entscbieden  und  alsdann  der 
Streit  iiber  das  biirgerliché  oder  ^Patrimonial-Eîgentbum 
derselben  vor  die  Landesgericbte  desjenigen  Theils,  der 
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1839  al8  Souverain  anerkannt  -wird ,  verwlesen  werde ,  —  so' 
gibt  es  zu  eîaem  ftolchen  Begehren  keinen  rechllichen 
Gruâd. 

Ware  die  Sout erainetat  Lippe-Detmolds  achob  zur 
Zeit,  da  der  Eigenthumsstreit  erboben  wiirde^  aner- 
kaaot  oder  entschieden  geweseni  80  hatte  die  Rlage 
mir  vor  den  Lippe-Detmoldîscbeti  Landesgerîchten  an- 
gebracht  werdeti  kôotien;  jetzt  abér,  vro  die  Souverai- 
netat  noch  nicbt  anerki^nnty  sondern  mit  bestriuen  ist, 
und  wo  eben  dadurcb  die  Bundescompetenz  fiir  die  Erb- 
scbaftsklagé  begrîind^t  ist ,  kann  eine  Trenniing  der  auF 
demselben  Klagfundamente  beruhenden  Eigenthiims- 
unji  lioheiU-Anapnicbe  nicbt  begebrt  werden,  sondern 
die  (wenn  aiicb  nur  wegen  der  eiiien  Beziebung)  ein- 
inal  begfiiDdete  Competenz  dauert  fort,  bis  iiber'  die 
ans  demselben  Klaggrunde  abgeleiteten  doppelten  An- 
spriiche  entschieden  ist» 

Der  bekiagte  Tbeil  grtindet  seine  Einredle  der  In- 
oompetenz  aucb  auf  den  Art.  IX»  des  Compromisses 
vom    5ten  Ju]y  1812  des  Inhalts: 

,,Nacb    Beendigiing  des    Compromisfes    ûbe'r   die 

.yySouverainetiît    soll  seine    Uebereinkunft    wegeii 

9,schiedsricbterlicher  Entscbeidung  ûber  etwaige  wei- 

y^tere  gegenseitige  Anspritcbe  gescblosseo  werden." 

Allein  abgesehen  davon,  dass  jenes  Compromiss  nur 
9,die  wegen  der  Souveraioetât  iiber  das  Amt  Blom- 
,,berg  obw&ltenden  Differenzien" 
zum  Gegenstand  hatte  und  der  Art.  IX.  also  nicbt  auch 
auf  die  Aemter  Scbîeder  und  Lipperode*  bezogen   wer^ 
den  kann,   ist  ja  darin  jedenfalls  nur  eine  Ueberein- 
kunft   wegen    eîner   scbiedsrichterlîcben   Entscbeidung 
solcber  weiteren  Ansprticbe  ^orbebalten,   was  Hun,*   da 
eine    solche  Uebereinkunft,  nicbt  statt  hatte  y    obne   £r- 
.  £olg  ist.   '  ,       '  '  ' 

Hiernacb  ist  die   vorgescbiitzte  Einrede  der  Incom- 
'petenz  verwerflicb  und  es  ist  nun  zu  Priifung  der 

Materîalien 

zu  scbreiten  und  zwar  sowobl  der  • 

A.  yier  Klagbegebren  mit  den  éinem  jeden  dersel- 
ben  besonders  entgegengesetzten  Einreden  ,  aïs 
aucb  der  .  . 
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B.  allen  ^ier  Klasbegebren   genTeinschaftlich  eiHge-  1839 
gengestellten  Einrede. 

Zu  A*  die  vier  Klaghegehren. 
.  Ohne  Zweifel  ÎAt  das 

erste  Klagbegeliren  | 

wciches    die   Herausgabe    der  Hâlfte  ^der   Aeinter' 
Schieder    und    Bloniberp,     beziehungsweise    des 
A  m  tes  Schieder,   wiees  im  Jalir  1789  an  Detmold 
îibergeben  wurde,  saint  Nutzungen  betrifft,   das  Wich- 
^S«te. 

Nach  dem  Tode  Simons  des  VI.  «rhielt  naçh  dem 
im  Jahr  1597  von  deniselben  errichtelen  Testamente 
der  zweite  am  Leben  gebliebené  Sohn  Otto  ausser 
den  Aemtern  Brake  und  Barndorf  auch  das  AmtBlom* 
bcrg. 

DerSohn  He^mann  erhielt  unter  Andern  Schie* 
der,  und  d^  Sohn  Fhihpp  (StiUer  derSchaumburgi* 
schço^  Linie)  >unter  Andern  Lipperode  und  Alverdissen. 

Hermann  '  starb  im  Jahr  1620 ,  worauf  Schieder 
nacl|  einem  Vergleiche  von  1621  noch  an  Ottô  von 
Brake  fiel^  so  dass  die  Brakesche  Linie  bei  ihreni  Aus 
sterben  im  Jahr  1709  die  ^emter  B r a k e,  Barendorf, 
Blomberg  und  S c hî e d e r  hinterliess. 

^iervon  erhielt ,  wie  schbn  im  Eîngang  erwahnt 
wurde,  nach  dem  Stadthager  Vergleich  von  1748  Lippe- 
Del'mold  die  Aemter  Brake  und  Barendorf,  die 
Schaumburg-Lippîsche.  Speziallinie  Biickeburg  (Alverdis- 
sen hatte  1722  verzichtet;  aber  die  Aemter  Blomberg 
und  Séhiéder. 

Schon  friiher, .  nachdem  nSmlich  Detmold  durch 
Reichshofraths-Erkenntniss  ^om  26sten  August  1734  zur 
Herausgabe  der  H&lfte  des  Srakeschen  Nachlasses  an 
Buckeburg  verurtheilt  war^  erhob  Detmold  im  Namen 
von  Alverdissen,  welches  ihm  seine  Redite  schon  17 «2  ' 
cedirlh  und  dièse  Cession  am  26sten  August  1747  neuer» 
lich  bestlitigt  hatte ,  gegen  Buckeburg  eine  Kiage  auF 
die  Alverdisser  Quart ,  d.  h.  auf  die  Herausgabe  der  ^  , 
Alverdissen  gebtihrenden  H&Kte  von  der  Biickeburg  zu- 
erkannten  :Halft«  des  Brakeschen  Nachlasses. 

Durch  ReichshoEraths-Erkenntniss  vom  18ten  Sep- 
tember  1744  wurde  Biickeburg  zur  Herausgabe  dieser 
Quart  an  Alverdissen  verurtheilt.     Ebe  dièse  Verurtheî- 
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1839  lùDg  aber  rechtêkrSftig  wurde,  kam  der  Stadthager  Ver* 
gleichTon  1748  zu  Staode,  wornach  Buckeburg  die  Aem« 
terBlomberg  und  Schieder  erhielt. 

Dièse  beideik  Aemter  bat  nacb  dem  Aussterben  der 
SpezîalUote  Bûckebiirg  1777  die  andere  Schaumburg- 
Lippîscbe  Spexiallînie  Alverdissen  in  Anspruch  genoni- 
men ,  und  da  Detmold  im  Jahr  4  789  in  possessorio  die 
eine  Hâifte  derselben,  das  jetzige  Aint  Schieder  y  erbieit, 
8o  fordert  nun  Alverdîasen  dieae  Halfte  (d.  L  das  Amt 
Schieder)  von  Detmold  wieder  heraus. 

Dièse  Forderung  wird  Bun  auf  zwei  veischiedeoe 
Fiindamente  gebaut: 

A.  darauf,  dass  Alyerdissen  Erbe  Ton  Bâckeburg  sey, 
und  die  Aemter  Schieder  und  Blomberg  nach  dem 
Sladthager  Vergleiche  von  1748  Biickeburg  zufie- 
len,  folglich  Jetzt  in  deseen  Naclilass  gehoreo; 

B.  dass  die  Giiter  der  Schaumburg-Lippîschen  Linie 
in  einem  Specîalfideicommiss^Verband  steBen,  die 
noch  lebende  Spezialiinîe  die  wëggekommenen  Gâ- 
ter (das  Amt  Schieder)  also  reclamiren  diirfe. 

-  Das  erstere Fundament  begrundet  eine  £rbschafts- 
klage»  und  das  Letzlere  eine  Revokaèorienklage. 

ad  A.  Erbschajishlage. 

Nach  dem  Testamente  des  gemeinschaftlîchen  Stamm- 
vaters  Simons  VI.  von.  1597  §»  20.  bat  der  (nach  dem 
Recht  der  Ërstgeburt)  jeweils  regierende  Herr  nur,  wenn 
ein  gaùzer  Mannsstamm' ^usstirbt,  mit  den  ûbrigenBru- 
dern  oder  deren  Mann'serben  nach  Stèimmen  in  das 
Erbe  einzutreten.  ^ 

Da  nun  aber  mit  Biickeburg  kein  ganzer  Stamm, 
sondera  nur  eine  Speziallinie  des  Philippischen  (Schaum^ 
burg  Lîppischen)  Stammes  aiisgeslorben  ist,'S0  ist  der 
Fall  des  {.  20.  des  Testaments  nîcht  vorhaoden,  und 
der  Bûckeburg'sche  Nachlass  gebiihrt,  lediglich  der  an- 
(Urn  Speziallinie:  Alverdissen. 

Dadurch  upd  w^eil  sich  die  Aemter  Schieder  und 
Blomberg  ganz  und  nicht  blos  zur  Halfte  nach  dem 
Stadthager  Vergleîch  von  1748  im  Biickeburg'schen  Nach- 
/lass  befioden,  bt  die  Erbschaftsklage  Alverdisseus  auf 
die  Hëlfie  dieser  Aemter,  beziehimgsweise  auf  das  Amt 
Schieder,  an  und  fiir  sich  alierdings  begriindet;  es 
fragt  sich  daher  nuTi  ob'sie  nicht  durch  entgegen  ge- 
haltene  Einreden  wieder  aufgehoben  sev; 
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1)  Die  Erste..  dieser  Einreden  bestehl  darin:  1889 

Bnckeburg  hiibe  durch  deti  Stadthager  Vergleich 
voo  1748  f/6.  die  Aemter  Schieder  und  Blomberg 
nicht  frei  und  uobediDgti  8ondern  nur  unter  der 
Last  ^eiaer  RiickfallsklaHsel  erhalteo,  Dieselben 
8ollen  nemlicli  nach  dem. A^issterben  der  Biicke-  ' 
biirg^schea  Speziallinie  an  den  andern  StadtKager 
-CofHrabenteD  Lippe  -  Delmold  zuvuçkfallen.  Die- 
3er  Riickfall  sej^  nua  durch  das  Aussterbeû  der 
Biickeburg'schea  Speziallinie  wirksam  geworden, 
daher  habe  Alverdîssen  als  Erbe  Btickeburgs  auf 
jene  vertragsmâssig  zûruckgefaUenen  Aemter  keine 
Ansproche*  • 
Im  Stadthager  Vergleich,  wo  Lippe •  Detmold  die 
gedachlen  zwei  Aemfer  an  Biickeburg  iiberliesa,  erkl&rte 
dasselbe  dabei  ini«$.  6.  eê  miisse 

j,sich  aile  sonstige  ex  cesêione  Alverdissiensi  (1722 
und  1747)  erlangten  Jura  gegen  das  GrSflîche  Haus 
Schaumburg  -  Lippe  -Alverdissen    auedriicklich 
'reserviren,  und   in  specîe  sich  und  ihrem  Grafli- 
cben  Hause   auf  den  Fall,    da    der  MannMtamm    * 
des  jetzt  regierenden  Grè({lich  Schaumburg-Lippe-^ 
Biickeburgischen    Slteren    Hautes    yerbluhen 
sollle,   den  RnckfaU^  der  dem  GrSflicben  regieren- 
den Rause  zu  Lippe-Detmold  vermuge  vorerwalin- 
ter  Cession  von  Alverdissen  'abgetretener  und  iiber-- 
tragener  juriam  feierlichst  Torbehahen  ;  dergestalt 
dass   es   insofern -bei    diesem  Cessions  -  Transact  ' 
zwischen   Lippe  -Detmold    und   Lippe  -Alver- 
dissen sein  Verbleiben  bat,   jedoch  Ihro  Hocii- 
grlîBichen  Gnaden  zur  Lippe -Scbaumburg- Biicke- 
burg, als  welcbe  dièse  Cession  nie  anerkannt,  un* 
nachtheilig.'' 
Insoweit  nun  Alverditsen  nicht  seine  urspriinglichen 
eigenen  (durch  den  Vergleich  von   1722   anTgebobenen) 
Aosprîiche  auf  den  Brakeschen  Nachlass  geltend  maclit, 
aondern  ah  Erbe  Biickeburgs  dessen  Eigenthum  an  den 
fragUchen   Aemtern   auf  den  Stadthager  Vergleich    von 
1748  griinder,  bat  es  die  Bedingungen  dièses  Vergleichs 
auch  gegen  sich  gelten  zu  lassen  : 
Es  fragt  sich  daher  nur; 
ob  es  wirklich  eine  Bedingnng  des  Stadthager  Ver- 
gleichs sey,  dass  jene  beiden  Aemter  bei  dem  Aus- 
slerben  der  Biickeburgischen  Speziallinie  an  Det- 
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18S9  mold  zurâckfallen ,    wornach  sie  in   der  Biicke- 

burgischen  Erbmaèse  gar  ntcht  vorLaaden  ^raren, 

und  aomit  dem  kiagendeo.Theil  als  £rben  Biicke- 

burgs  nîchi  zufalleD  koonteo? 

Der  KUger   Mridersprkht  dies  in  doppeher  Bezie- 

huDg,  denn 

a.  die  erwShnteBuçkfallsklausel  des  Stadthager  Ver- 
gleichs  lU)n  1748  sejr  keîne  Vertragsbedingiing, 

b.  und  aie  beziehe  eich  iiberdiea  nicht  auf  die  einge- 
klagte  Halfle  der  Aemter  Schieder  und  'Blomberg. 

.  ad  a*  Der  erste  Einwand  ist  wohl  unricbtig;  denn 
vrenn  Detmold  in  der  Vertragsurkunde  îiber  îrgend  eî- 
nen  Punct  elnen  Vorbehall  machte  und  Biickeburg  als 
der  andere  €ontrabent  dem  Vefrtrage  dennocb  seine  Zu- 
sUmmung  gab,  ohne  einen  Gegenvorbehalt  zu  macben, 
und  ohne  hîerdurch  den  Gegenstand  des  Vorbi^halts 
vom  Vertrag  auazaschliessen ,  so  bat  eben  damit  Biicke- 
burg auch  dem  Detnioldischen  VorbehaU  zugeatimmt, 
und  dadurch  ial  dieaer  VoEbefaalt  eine  Vertragabe- 
d  i  n  g  u  n  g  geworden. 
«  £a  iat  dîea  um  so  aicherér  anzunefainen,  ala  gerade 

vor  dem  Abaçbhiaa  dea  Stadthager  Vergleichs  Bûckeburg 
die  Alverdiaaiacbe- Ceaaion  von  1722,  woriiber  Detmold 
den  erwahnten  Vorbehalt  machte,  ala  nichtig  ange- 
fochten  balte,  \irornach  ea  zu  dem  Vorbehalte  nicht 
batte  atillachweigen  kônnen,  wenn  ea  nicht  dem  Vor- 
behalte gemliaa  die  Wirkaamkeit  der  Cession  von  1722 
zwiachen  Detmold  und  Alverdiaaen  batte  anerkennen 
wollen, 

Der  Umatand,  daaa  am  SchluMe  déa  Vorbehalts 
bemerkt  iat,  daaa  deraelbe  dem  Hauae  Biickeburg,  wel- 
chea  die  Ceaaion-  von  1722  nicht  anerkannte.  unnach- 
theilîg  aejn  soll,  vermag  hieran  nichta  zu  &ndem.  Es 
liegt  darin  vielmehr  nocb  eine  Bestarkung  der  An- 
nahme  dea  Vorbebalta,  aoweit  er  Biickeburg  ùn- 
nachtbeilig  aey. 

Biickeburg  bat  aich  dadurcb  zu  nichta  TerpSichtet, 

aber   ea   nahm    ea   an,   daaa    die  Aemter  Schieder   und 

Blomberg  (vorauageaetzt,  daaa  dieae  der  Gegenatand  des 

Vorbehalta   waren)  nur  mit  der  Rûckfallaklauael, 

d.  i.  mit  der  Bedingung    auf  Biickeburg  ubergingen. 

daaa  aie  im  Falle  des  Aussterbens  der  Biickeburg- 

achen  Speziallinie  dem  Hauae  Lippe-Detmold  wie- 

der  heim  falle  n.    / 
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Das8  a&er  )ener  Vorbehalt  18B9 

ad.  b»  sich  wirkUçh  auf  die  Aemter  &liieder  utid 
Blomberg  beziehe ,  kaoa  keifiem.  Zw^ifel  :  unterliegen, 
^enu  man  erwagt ,  daaa  ak  Gegenstand  deaselben  die 
von  Detmold  ex  cessione  alverdissîeosi  erla^ien  Redite 
bezeîcbnet  sind,  uod  dass  uDter  der  Alverdj^siacben  Ces- 
8Îon  uach  deo  Verhaodluiigen  der  Partbeien  iiberaU  nur 
der  (im  Jahr  1747  von  neiiem  bestatigte)  Veraicht ,  ver- 
ataodeii  ist,  welclieo  Alverdisaen  in  dem  Yergleiche  vom 
9ten  December  1722  auf  den  Brakescheo  Nacblass  za 
Gunsten  Detinolds  geleistet  bat.         '  , 

I)ort  'M  neoiHch  geaagt ,  es  babe  Alverdissen 
„in  faveui  des  regiereuden  Hauses  (Detmold)  nicht 
our  auf  den  Brakescben  An-  uod  Erbfall  uod 
dessbalb  bei  dem  K.  Reichsbofrath  eingefiihrte  . 
Klage  besiandigst  renunairty  sondero  auch  ai- 
les Recbty  so  Sie  (Alverdissen)  .  oder 
die  Ibrigen  daran  qyuocunque.  titulo  b  a- 
ben  konnen,  au  Woblgedacbten  Herrn 
Vetter  (Grafen  vôo  Detmold)  und  des- 
sen  Folgern  in  der  Regierung  woblwis- 
sentlicbzediret»  umsicbdesseunach 
Massgabe  sothaner  Erstgeburtgereeb^ 
tigkeit  und  dero  convenience  obne  Ihr 
und  der  Ibrigen  Bebinder^ing  rubig  zu 
•  gebraucben. 

Danût  bat  Alverdissen  dasjenige,  "vas  ibm  von  der 
Brakescben  Erbmasse  gebuhrle^  an  Detmold  abgetreten, 
und  es  ist  dièses  Betreffniss  bei  der  spalern  Verband- 
lung  Alverdisser  Quart  genannt  worden,  îndem  Det- 
mold, nacbdem  es  1734  zur  Herausgabe  der  Halfïe  des 
Brakescben  Nadilasses  an  Bûckeburg  'Verurtbeitr  war, 
im  Namen  von  Alverdissen  gegen  Biickeburg  auf  Ablre-. 
tung  der  Hlilfte  von  dieser  Halfte,  d«  i.  der  Alverdisser 
Quart  klagte. 

Damais'  waren  die  Aemler  Schieder  und  Blomberg 
dem  Uause  Biickeburg  vorllîufig  scbon  zugetheilt  und 
im  Stadthager  Vei^leicb  Von  1748  wurde  dièse  Zutbet- 
lupg  bestatigt.  Ist  nun  bierb'ei  in  diesem  Vergleicb  von  • 
Vorbebalt  der  von  Alverdissen  an  Defmold  abgetretenen 
Recbte,  die  nacb  den  fnibern  Vorgèiogen  als  Alverdis- 
ser Quart  bezeichnet  wurden ,  die  Rede,  so  kann  dar- 
unter  nur  die  Hâlfte  der  Aemter  Schieder  und  Blom-  ^ 
bei^  verstandeà  seyn. 


«  
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V 

1^9  Zwar  hat  JBâckeburg  im  Btadfliager  Ver^leich  von 
1748  auch  sonstîge  Anspriiche  an  Detmold  aufgegebeiiy 
namentlich  im  Art.  9.  auf  den  Ersatz  der  von  Detmold 
bezogenen  Nutsiingen,  auf  den  Fahrniss  -  Antliei!  etc. 
verzichtet,  woraua  das  klagende  Haus  Schauinburg-^Lippe 
die  Befaauptung  abldtet^  dass  Bâckeburg  diirch  jenen 
Vergleich  in  qerThat  nur  seinen  ejgeoen  Anlheil  am 
Brake8cken  Nacblass  erhalten  babe,  der  Warlb  der  von 
Alverdissen  an  Detmold  cedirten  Alverdisser  Quart  aber 
dem  Hanse  Detmold  geblieben  Bey.  AUeîn  Biickeburg 
erhielt  wegen  derNutzungen  nach  Art.  8.  ein  Aversùm 
von  100000  Reichstbaleni)  und  uber  den  Werth  dessen, 
waa  Bâckeburg  bei  diesem  Vergletch  dem  Hause  Det- 
mold erlaseen  hat,  und  ob  dieser  Werth  das  erhaltene 
Aveream  ûbertteige ,  liegt  kein  fieweis  vor ,  und  eben 
80  Mrenig  iat  nacbgevrieéen ,  dass  die  Erlassung  des- 
aefben  aua  RâcksicfaI  der  Alverdisser  Cession  erfolgte. 
Bûckeburg  erkifirte  dabei  ^ausdriickltch ,  dass  es  Jene 
Cession  gar  nicht  anerkenne ,  und  wenn  es  Forderun- 
gen  an  das*  Haus  Detmold  aufgab ,  so  konnte  es  dazu 
ausser  dem  erhaltenen  Aversum  auch  noch  andere  Be^ 
weggninde  haben ,  etwa  om  einmal  die  Sache  zur  end« 
lichen  Erledîgung  zu  bringeu ,  oder  um  der  im  Art.  2. 
er^ahnten  Detmoldischen  Ersatzforderung  fiir  M^liora*- 
lionen  los  zu  werden  u.  d.  g. 

JedenFalls  ist  von  den  vîer  Aemtem  ,  vrelcfae  den 
eigentlichen  Fond  des  Brakeschen  Nachlassês  bilden,  im 
Art.  1.  des  Vertrags,  Bûckeburg  die  Hèilfte  und  nicht 
nur  ^el  zugeschieden. 

Darum  und  weil  das  Reichshofraths  -  Erkenntniss 
,  vom  26sten  August  1734  zu  dessen  Vollzug  der  Stadt» 
hager  Vergleich  zu  Stande  kam,  dem  Hause  Bûckeburg 
wirklich  die  Halfte  des  Brakeschen  Nachlassês  zuer- 
kannte ,  ist  auch  ^  in  Ermangelung  eines  Bewèises  des 
Gegentheils ,  anzunehnfen  ,  dass.  die  im  Stadthager  Ver- 
gleich dem  Hause  Biickeburg  zueeschiedeneh  Aemter 
Schieder  und  Blomberg  die  ganze  Schaumburg  -  Lippi- 
sche  Halfte ,  folglich  auch  die  Alverdissische  Quart  um- 
fassen. 

Dièse  Alverdissische  Quart  (^  der  genannten  bejden 
Aemter)  soll  «un  aber  nach  dem  im  Art.  6.  des  Stadt- 
hager Vergleichs  gemachten  Vorbehalte  ^ach  dem  Aus* 
sterben  der  Biickeburgischen  Speziallinie  an  Detmold 
zurûckfallen.  / 


y 


* 
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Darnach  ist  die  auF  dieseu  Ruckrall    gebaîite  £in-  1889 
rede,  wornach  die  eiogekiagte  Hâlfte  von  Schieder  und 
Blomberg    niclit   auf   die  Buckeburgisciien  Erben   iîber- 
gebt,  allerdîngs  gegrundet,  iiod,  es  komint  anf  die 
2)  weiiere  Eînrede  nîcht  mehr  an  : 
daas  Schaiimburg  -  Lippe    aiich    desfivvegen    nîclit 
kiagen  kônne,  weii  es  nîcht  blos  Erbe  von  Bucke- 
biirg ,   sondern  auoh  allgemeiner  Rechtsfolger  von 
Alve^'dissen  sey,   Alverdissen   abêr  durch  deu 
Vergleîch  von  1722  auf  aile  Ansprîiche  verzichtel 
habe ,   die  ihm  quocunqiie  titulo  am  Bra- 
keschen  Nachlass  zusteben  mochten. 
Kame  es  iibrigens  auf  dlésje  Eînrede  auch  nocli  an, 
so  wâre  sie  inimerhin  als  ongegrîindet  nîcht  2u  beruck- 
sîchtigen  ;   denn ,    wean   Alverdissen    im  Vergleîch    von 
1722  auf  die  Brakesche.Erbschaft    gânzlîch    verzichtele 
und  aile  diesPallsigen  Rechte  die  es 

„daran  quocunque  titulo  haben  konne,^ 
an  Detmold  ablrat,  so  sind  hierunter  doch  îmmer  nur 
diejenigen  Ansprîiche  begriffen,  welche  Alverdissen 
damais  schon  quocunque  titulo  auf  jene  ErbschaTt 
machen  konnte,  nîcht  aber  auch  jene,  >die  es  damais 
noch  gar  nîcht  hatte,  sondern  erst  spâter  er- 
warb,  aiso  auch  jene  nîcht,  die  erst  im  Jahr  1777 
von  der  ausgeslorbenen  Biickeburgschen  Linie  auf  Al- 
verdissen iibcrgingen. 

Zwar  hatte  Alverdissen  schon  Jm  Jahr  1722  die 
HalHe  von  der  Hàifte  des  Brakeschen  Nachlasses  als 
eigenes  Recht  zu  fordern,  und  darauf  iiat  es  1722 
verzichtet  ;  alleîn  dièses  sein  eigenes  Recht  ist  hier 
nîcht  Gegenstand  der  Klage,  sondern  -nur  dasjenige, 
was  die  SpczialHnie  Biickeburg  vom  Brakeschen 
Nacblasse  ererble  ^  was  aifo  Alverdissen  erst  im  Jahr 
1777  von  Biickeburg  ererbt  und  was  dièses  vorher  durch 
den  Stadthager  Vergleich  von  1748  erworben  hat. 

Bei  diesen  Unistanden  kommt  es  auch  auf-dîe  der 
Yorliegenden  Eînrede  entgegengestellten  Replîk  : 

dass  der  Verzîcht  von  1722  nichtig  sey ,  — 
nîcht  mehr  an,  obschon  dièse  Replik,  wenn  es 
darauf  ankëme,  als  verwerflîch  erschîene. 
Der  Verzîcht  von  1722  soll  nemlîch  nichtig  seyn, 
a.  weil  der  Graf  Philîpp  Ernst  von  Schaumburg-Lîppe- 
Alverdissen  zur  Zeit  der  Verlragsschlîessung  we- 
gen  Blùdsinns  unter  Curatel  des  Landgrafen  Karl 

Noui^.  Sérié.     Tome  VIL  Ff 
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1839  von  Hessen  gestellt  vrar,    unci  der  Curator  dabei 

niclit  mitwirkte,    auch  keiné   ricbterlidie  Bestati- 
giing  de^  Verziclits  eingeholt  \vurde,  — 

b.  weil  der  Vergleich  auf  einem  Irrtbiifne  beruhe 
und  eine  énorme  Verletzung  entbalte,  — 

c.  sodaon  weil  der  fraglîehe  Verzicbt  diirch  Raiser- 
licbes  Rescript  yom  i7ten  Juli  1747  bereits  luigûU 
tig  erklârt  sey. 

ad  a.  Abgeseben  Ton  der  Frage  »  ob  der  Curator 
Landgraf  von  Hessen  den  Vergleich  von  1722  wirklich 
in  der  Fassung,  in  der  er  vorliegt,  geuebmîgt  babe,  — 
abgeselien  davon,  ob  dfe  nacbtraglîche  Geoebmigung 
Yon  Seiten  des  Curators  binreicliend  gewesen  oder  seine 
-  Mitwirknng  bei  der  Schliessung  des  Vertrags  selbst  er- 
forderltcb  gewesen  wâre,  *—  und  abgeseben  davon ,  ob 
zur  Gîiitigkeit  des  Recbtsgescbafts,  da  ^asselbe  eine  Ent- 
sagung  auF  Liegenscbaften  entliielt,  eine  ricbterliche  Be- 
statigung  erforderllcb  vrar^  und  ob  dièse  durcb  die  beim 
Reicbshofratbe  gemacbte  und  von  diesem  zu  den  Acten 
genoinmene  Anzeige  ersetzt  vtrde,  —  so  ist  der  Ver- 
gleich jedenfalls  durcb  die  Zustimmung  des  Friedrich 
Ernst,  einzîgen  Sobnes  des  contrabtrenden  Grafen  Phi- 
lipp  Ernst,  fur  das  von  demselben  abstammende  jetzîge 
Haus  Schaumburg-Lîppe-Alverdissen  bindend  geworden. 

Wenn  auch  die  ZustimmuDg,  welche  Friedrich 
Ernst  noch  zur  Lebenszeit  seines  Vaters  dem 
Vertrage  ertheilte,  dem  Vater  uo^d  dessen  Erben  das 
Recbt  der  Aofecbtung  wegen  mangelnder  Mitwirkung 
des  Curatprs  oder  des  Richters  nicht  entzog,  indem 
Friedrich  Ernst  dem  Vater  nichts  vergeben  und  den 
ungtihig  abgesclilossenen  Verirag  nicht  gâltig  machen 
konnte ,  so  verhalt  sich  dies  doch  anders  in  Bezug  auf 
die  Genebmîgung,  welche  er  dem  Vergleiche  erst  nach 
dem  Tode  des  Vaters,  insbesoudere  in  der  Ur- 
kunde  vom  268ten  August  1747  ertheilte. 

Hier  war  es  schon  seine  eigené  Sache,  tiber  die 
er  verfiigte,  und  da  er  rechtsrdhig  war^  so  bat  die  Verfii- 
gung  selbslstandige  Wirksamkeit ,  wenn  auch  der  Ver- 
gleich von  1722,  durcb  welcben  aie  veranlass^t,  an  und 
fiir  sich  nicht  gûltig  war. 

Im;  Eioklange  mit  dieser  ausdriicklichen  Genehmi- 
gung  des  Vergleichs  von  Seiten  des  Sohnes  und  Rechts- 
folgers  Friedrich  Ernst  steht  auch  die  factische  Ge- 
nehniigung  desselben ,    welche  nicht  blos  von  Friedrich 
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Ernsti   aondern   auch  Ton  8elnen  Naclifolgero  erfolgte,  1839 
indem   aie   dîb  ibaen  im  Vergleicbe  bedungenen  JShrlt- 
cheo  1250  Thaler   forthin  ann&hnieii  ùnd   dadurch  deD 
Vergleich  eelbst  ToUzo^en. 

Darnacb  kanû  der  gegenvrèîrtige  Herr  KlSger^  der 
zugleîch  Abkônimliiig  und  Ërbe  des  Grafen  Friedrich 
Erost  ÎBt,  den  Vergleich  von  1722  vregen  der  Rechts- 
unfôhigkeit  des  Grafen  Fhilipp  Emst,  der  denselben 
abscbloss,  nicbt  mebr  anfechten. 

ad.  b.  Was  den  weiterenAnrechtungsgrund  betrifft, 
dass  der  Vergleich  aiif  einem  Irrthume  berube  und  eine 
énorme  Verletzung  entbaltei  so  ist  derselbe  *  unerbeblicb. 

Ueber  den  Vertragsgegenstand  vrar  kein  Irr- 
thum  Torbanden,  derselbe  soll  vielmebr  in  denBevreg- 
grunden  zum  Vertrag,  nemlich  darin  lîegeâ,  dass  da- 
bei  Alverdissen  dasDaseyn  einèr  Untheilbarkeit  und  eines 
Primogeniturrieebts  unterstellt  babe,  was  irrig  gewesen  sej: 

Bei.  einem  solcben  Irrlhume  gilt  aber  die  Regel, 
dass  er  den  Vertrag  nicbt  ungiiltig  mâche 

Thibaut  Fandecten^System  $•  146.  B.  d. 
60WÎ6  auch  die  Aufhebung  eines  Vergleichs   wegen 
enormerVerletzung  gesetzlich  gar  nicbt  stalt  findet. 

Laûterbach  colleg.  pand.  L.  18.  t.  5.  §.  45. 

ad  c  Auch  durch  das  Raiserlicbe  Rescript  yom 
17ten  Julî  1747  ist  die  Nichligkeit  des  Vergleichs  von 
1722  nicbt  dargethan,  ^       , 

Es  ist  darin  nemlich  gesagt ,  dass  ibre  Kaîserhche 
MajestSt  nicbt  einsehen  kônnten,  wie  Jener  Vergleich 
mit  dem  Tcstamente  Simons  des  VL  und  mit  verscbîe- 
denen  pactis  domus  vereinbarlich  sey,  und  dass  daber 
die  Impetraten  Detmold  und  Alverdissen,  gegen  welcbe 
Btickeburg  ein  Gesucb  um  Kassation  eingereicht  batte, 
Biickeburg  innerhalb  zwei  Monaten  klaglos  zu  stellen, 
oder  ibre  Einwendungen  vorzutragen  batten. 

Dièses  Rescript  ist  aiso  ein  mandatum  cum  claii- 
aula;  das  noch  keineswegs  die  Kraft  einer  Entscheî- 
dung  bat.  Hâtte  der  Impétrant  eine  solcbe  herbeifiih- 
ren  vrolien ,  so  hStte  er  nach  Umlauf  der  anberaumten 
Frist,  da  Detmold  und  Alverdissen  keîne  Eînwendun- 
gen  vorlrugen,  vrieder  anrufen,  und  die  Sache,  bis 
ein  definitiver  Ausspruch  erfolgt  vrSre,  betreiben  sollen. 
Letzteres  gescbah  aber  nicht. 

Zwar  bat  Detmold  auf  den  Grund  des  Erkennt- 
Disses  vom  18len  September  1744,  vrodurch  Alverdissen 

Ff2 
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1839  die  H&lfu  von  der  auf  den  Schanmburg  •  Lippescben 
Stamm  fallenden  Halfte  des  Brakeschen  Naclilasaes  ge« 
gen  Bûckeburg  zuerkaont  wiirde,  iind  auf  den  Griiiid 
der  iinte^m  268ten  August  1747  ireùerlîch  bestatigten 
Alverdissifichen  Cession  gegen  Biickeburg  ein  Immissions- 
gesiicU  eingereicbt,  woranf  unterm  17ten  Juni  1748  die 
Keîcbsbofralbs  -  Verfiigung  erfolgte  : 

ytvrird    pars   revisa  (Alverdissen)   sowohi    aïs   die 
,,Grèiflicb  Lippe- Detoioldische  VormiiudscLaft  mit 
,,deai  vorgesciiiitzten   )iire  cesso  auf  den  super 
hoc   puncto    in    separato    obvralteudeQ 
Process,  ^md  die  hierin  unteroi  17ten  Juli  a«p.er- 
gangene  Kaiserliche  Verordniing  Liemit  verwiesen.** 
AUein  anch .  bierin   liegt    keine   définitive  Entschei- 
dimg  liber  die  Vergleicbsnichtigkeity  viroriiber  am  I7teu 
Jtili  1747  ein  manda tum  cum  clausula   ergieng.     Es  ist 
ini  Gegenllieil  ausdriicblich  gesagtf    dass  bieriiber  nocb 
ein  Procéss  obwalte,    iind   wenn   dabei  aUf  die  Kaiser- 
liche Verordnuog  vom  47ten  Juli  1747  verwiesen  wird, 
so  ist  dainit  das  mandatum  cuoi  clausula  nur  erneuert, 
aber  keineswegs  in  ein  définitives  Erkeontniss  verwandeU. 
3)  Eine  d  r  i  1 1  e  der  vorliegenden  Klage  entgegen- 
gehaltene  Einrede  ist  die  der  Yerlahru  n  g. 

Dieselbe  ist  ebenfalls  ungegrîindet:  denn  erst  im 
Jahr  1789  gelangte  Detmold  ;puni  wirklichen  Besilze 
der  ibm  in  possessorio  ziierkannten  Hfilfte  von  ScUieder 
iind  Blomberg.  Von  hier  an  lief  also  die  30j&hrige 
Frist  zur  petitorischen  Riickforderungsklage.  Dièse  Frist 
war  aber  noch  nicht  abgelaufen,  als  Schaumburg-Lippe 
im  Jabr  1818  seine  Klage  bei  der  Bundesversaniinlung 
anbracbte.    , 

Der  Anspruch  Schaumburg-Lippe- Al verdissens  auf 
die  durch  den  Stadthager  Vergleich  an  Biickeburg  ge- 
kommenen  Aen^ter  Schieder  und  Blomberg  entstand  zwar 
schon  1777,  air  bei  dem  Ausslerben  Biickeburgs  dessen 
Rechte  auf  das  klagersche  Haus  ubergiengen.  AÎlein 
von  1777  bis  1789  war  das  Letztere  im  Besitze^  es 
konntedaher  fiirdasselbe  die  Klagverj&hrung  noch  uicht 
laufen,  und  sie  begann  erst  im  Jahr  1789|,wo  Detmold 
in  Besitz  kam  und  damit  Schaumburg  -  Lippe  Anlass 
zur  petitorischen  Klage  erhielt.  Abgesehen  von  allen 
andern  klagerscher  Seits  der  Verjâhrung  entgegengehal- 
tenen  Griinden  ist  dieselbe  hiernach  noch  nicht  voUendet. 
Uebrigens    ist,    wie    unier    1    gezeigt   Wurde,    die 
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Klage    durch   die    erske    (aiif  die  Ruckfalkklausei    des  1839 
Stadthager  Vergleichs  §.  6«  gebaute)  Eiurede  afehon  auf* 
geboben. 

ad  B.    Repocatorienklage. 

Ausser  der  Klage,  wodurcli  Schauoibtirg-Lippe  a  la 
Erbe  Bûckeburgs  auf  den  Grund  des  Stadthager 
Vergleichs  von  1748  die  sweite  Halfte  der  Aeinter  Scfaie- 
der  und  Blomberg  (das  jetzige  Amt  Schieder)  heraiis- 
forderli  erhebt  dasselbe  auch  noch  tiberh«^upt  als  stamm- 
giitsberechtigt  den  oëmlichen  Anspruch  auf  den  Grund 
eines  binsichtlich  der  Schauinburg-Lippischen-Besitzun- 
gen  bestehenden  Spezialfideiconimiss- Verbands. 

Hatte  namlîck  Alverdissen  ain  Brakeschen  Nach* 
lass  \j  oder  von  der  auf  den  Schaumburg  -  Lippîschen 
Stamm  fallenden  Hëlfte  die  HâHte,  also^von  den  Aem- 
tern  Schieder  und  Biombei^  ^  anzusprechen ,  dièse  An- 
spriiche  aber  durch  den  Vergleich  von  1722  aufgege- 
beni  und  hat  in  Folge  dessen  die  Speziallinie  Bucke- 
bui^  im  Stadthager  Vergleich  von  1748  binsichtlich  die* 
ser  Alverdissischen  Halfte  jener  Aemter  die  Riickfalls- 
klausel  zugelassen,  wornach  die  Erben  der  ausgestor* 
benen  Bnckeburgschen  Linie  als  seiche  darauf  keinen 
Anspruch  haben  »  so  kann  immerhin  j[edet  Stammbe- 
rechtigle  der  Schaumburg  -  Lippischen  Linie  dièse  hie- 
durch  vom  Schaumburg^Lippischen  Stanimvermôgen  los- 
gelrennten  Gûter  wegen  fjnverSusserlichkeit  derselben 
vrieder  zuriickfordern.  Hlerzu  wird  aber  epfordert, 
dass,  vrie  der  klagende  Theil  behanptét, 

sainmtliche   Schaumburg  -  Lippischen  Besitzungen 
unter  sich  in  einem  Fideicommiss-Verbande  stehen. 
•  Dass   s&mmtliche  Besitzungen    des  fûrstlichen  Han- 
ses Lippe   in  einem   gemeinschaf tlichen  fideicom- 
missarischen  Verbande  stehen,  behauptet  Lippe^Detmold 
selbst. 

Dasselbe  vriderspricht  aber  die  Spezialfideieom- 
miss  -  Eigenschaft  der  Schaumburg -Lippischen  Be- 
sitzungen unter  sich.  % 

Die  aligemeine  Fideicommisseigenschaft  der  sammt- 
lichen  Lippischen  geht  auch  wirklich  aus  dem  Testa- 
mente  von  1597  in  Verbindung  mit  dem  briiderlichen 
Vergleiche  von  1621  hervor,  indem  durch  das  Erstere 
eine  von  der  gemeinen  Erbordnung  abweichende  Ver- 
erbung  mit  Ausschluss  der  Tôchter  vorgesclirieben,  durcli 
das  Letztere  aber  noch  weiter  bestîmmt  ist,  dass  nach 
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1839  dem  yaterlichen  Testamente  und  den  brâderlîcheii  Ver- 
gleichen  (von  1614 — 1616)  kanflig  aile  und  jede 

,.di8positîone8y  donationes^  alienationes  und  Ver- 
uiQchungen^ 
mit  Ausnahme  Jener  iiber  die  Baarschaft,  und  mit  Aus- 
nahme  dessen,  was 

y,au8  gemeiner  Bewilligung  gescheben  wiirde^^ 
oicblig  seyn  solleDi  vrelcbe  Bestimmung  durch  den  (•  16. 
dea  Schwalenberger  Vergleichs  yon  1667  erneuért  wurde« 

Dass  hiernacb  Veraueserungen  an  Andere,  ala  Fa-* 
milîen-Mitglieder  )  unstatthaft  seyen,  unterliegt  ketnem 
Zweifel.  Es  soll  kein  Tbeil  zum  Nacbtbeil  eîuea  An* 
dern,  -welcher  éventuelle  fideicommissarische  Recbte  bat, 
Verfugungen  treffen,  weil  dadurch  die  Dispositionen 
de8  vâterlicben  Testamenta  und  der  bruderlicben  Ver- 
gleicbe  vereitelt  werden  ^  wie  dies  bei  Verausaeningen 
an  Fremde  jede8mal  der  Fall  ist. 

Au88erdem  kônnte  auch  die  Verausserung  vôn  Sei« 
ten  einer  Linie  an  eine  Ahdere  mogllcherwei8e  9um 
Nacbtbeil  einer  Dritten  gescbeben,  d.  h.  die  dritte  Linie 
in  ibrer  fideicommissarischen  Erbfolge  beeintracbtigen, 
und  in  dieaem  Falle  unterlâge  eine  8olche  Veràu88e- 
rung'  ebenfalis  dem  erwSbnten  Verbote,  denn  in  diesem 
Falle  wâre  sie  ebenfalls  dem  vâterlicben  Testamente 
und  den  briiderlicben  Vergleichen  enlgegen« 

Die8  war  namentlicb  der  Fall^  ah  die  beiden  Sobne 
Simon8  de8  VI.  Otto  und  Herrmann ,  sicb  gegenseitîg 
mit  Aus8cblu88  ibrer  iibrigen  Brîider  zu  Erben  eînsetzen 
wollten»  indem-  alsdann  bei  Herrmanos  kinderlosem  Ab- 
sterben  Otto  daa  Antbeilgut  desaelbdn  allein  erbalten 
hâtte,  8tatt  da88  e8  nach  dem  vâterlicben  Testamente 
zur  Hèilfte  dem  Simon  VII.  tind  zur  andern  Halfie  dem 
Otto  und  Pbilipp  mit  einander  zufallen  musste. 

Dasselbe  batte  sicb  aucb  ergeben,  -wenn  Hermana 
sein  Antbeilgut  dem  Otto  verkauft  oder  geschenkt 
batte. 

Eine  andere  Frage  ist  aber:  ob  eine  Verausserung 
auch  da  unter8agt  %ej  y  wo  die8elbe  weder  an  Fremde, 
nocb  von  Einer  Linie  an  die  Andere  zum  Nacbtbeil 
einer  Dritten,  sondern,  wie  es  1722  der  Fall  war,  nur 
unter  zwei  nocb  allein  existirendenHauptli- 
ni  en  gescbebe,,  vrobei  ahoeine  Dritte,  im  Testa- 
mente  von  1597  mit  fideicommissariscben  Recbten  be- 
gabte,  Hauptliiiie  nicbt  mebr  beeintrâcbtjgt  werden  kann  ? 
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Fiir  die  Verneinung  dieser  Frage  spricht  :  dass  im  Te-  1839 
stamente  TOn-1597»  auf  "welcbes  sich  die  briiderlichen 
Vergleiche  berufen,  das  fideicommissarische  Recht,  die 
Giiier  einer  ausgestorbenen  Lioie  nach  deui  aufgestell- 
teo  Ma«8stabe  su  theilen,  nur  den  etnzeloen  Stauinien 
aiiadriicklich  zugeBÎchert  ist,  dasa  aber  darÎD  iiber  die 
Erbfolge  in  einem  und  deraselben  Stamme  eioe 
gleiche  Substitution  der  einzelnen  Speziallinien  un- 
teraich  nicbt  enthalten,  alao  die  UnTerSuaserlîchkeit 
einer  Besitzung  im  y^rh&ltniss  einer  Spezial- 
linie  zur  Andern  nicbt  eben  ao,  vrie  imVerhSlt- 
niaa  einer  Haupilinie  zur  Ander^n  auBgespro- 
cben  iat.     ' 

Darnacb  konnie  man  annebmen  y  daas  die  Abtre- 
tung  von  Gîiteru  der  Schaumburg  -  Lippiscben  Linie  an 
die  Detmoldiscbe  Linie  im  Jabr  1722^  wo  keine  weitere, 
mit  fideicommissariscben  Recbten  begabte ,  Linie  mebr 
vorbanden  vrar,  uitbt  unteraagt  sey. 

Es  ist  ledocb  nicbt  nôthig^  bierauf  weiter  einzuge* 
ben,  da  (abgeseben  von  den  nacbfolgendeu  Einreden) 
îedenfalls  die  im  Vergleicb  von  1722  aufgegebenen  oder 
abgetretenen  Ansprucbe  Alverdissens  auf  den  Brakescben 
Nacblass  nicbt  als  eine  Alverdissisçbe  Besitziing 
zu  betracbten  sind ,  auf  die  sicb  der  etwa  bestandene 
Specialfideicommîss-Verband  erstrecken  konnte,  und  de« 
ren  Verausserung  daber  als  Verausserung  einea  Stamm- 
gutstbeils  anzuseben  ware. 

Es  ist  nëmlich  zu  erwagen,  dass  es  sicb  im  Ver- 
gleicb von  1722  nur  um  die  Entsagung  au^eine  be- 
strittene  Erbscbaft  bandelte,  durcb  welcbe  die 
fraglicben  Guter  erst  in  den  Besitz  von  Scbaumburg- 
Lippe  bfitten  kommen .  soUen ,  —  und  dass ,  wenn  eîn 
Spezialfideicommissverband  fiir  jede  einzelne  Lippi- 
scbe  Linie,  oder  ein  solcber  besonders  fur  die  Scbaum- 
burg-Lippiscbe  Linie  erricbtet  worden  vrare,  dieser  doch^ 
nur  diejenigen  Guter  umfassen  konnte,  die  bei  Er- 
ricbtung  dièses  Spezialfideikommissverbandes,  der  Schaum- 
burg -  Lippiscben  Linje  scbon  angeborten ,  od^r^  dass, 
wenn  auch  ktinitig  anfallende  dem  Verbande  einverleibi 
werden  sollten ,  die  Specialfideikommisseigenscbaft  sie 
jedenfalls  nur  insofern  ergreife,  als  sie  der  Linie 
unbestritten  zufallen,  und  die  diesfallsigen  Anspriiche 
nicbt  (vor  der  Zuscbeidung  bestimniter  Guter)  etwa  im 
Wege  .dos  Vergleicbs  aufgegcben  vrerden. 
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1839  Arg.  Feud.  IL  th.  43. 

Uiernach  erschsiat  die  vorlîegende  Revocatorîen- 
fclagCy  oline  Rucksicht,  ob  sie  von  Scliaumburg  •  Lippe 
in  der  Ëîgenscbaft  von  Buckebiirg  oder  ia  jener  von 
Alverdîssen  angestelit  sey,  scboD  au  und  fur  sicb 
alsunbegrûndet. 

Es  steben  bier  aber  '  aucb  Docb  E  i  n  r  e  d  e  n  ent- 
gegen.  ^  ^  ^ 

1)  So  weit  nSmlicb  Scbaumburg  •  Lippe  aïs  fortle- 
bende  Speziallinie  Alverdissen  klagt,  siebt  ihm  ent- 
gegeo,  dîtss  der  Verausserungsact  des  Grafeu.  Pbilipp 
Ernst,  namlicb  der  angefoditene  Vergleich  von  1722^ 
von  dein  damaligen  ein'zigen  Sobne  desselben ,  Fried- 
rîcb  Ernsty  genebmiget  w^urde,  die  erst  spâter  ge- 
borneu  Abkoinoilinge  dièses  Friedricb  Ernst  denselben 
also  9  wie  oben  gezeigt  v^urde^  nicbt  wleder  anfecbten 
koiHien. 

Es  kat*n  namlicb  selbst  bei   anerkannten  Fideicom- 
niissbesitzuugen    ein  Tbeil    derselben    gultig    veraussert, 
oder  selbst  der  ganze  Fideicommissverband  v^ieder  au(- 
geboben  wrerden,   wenn  aile  Belbeiligten^   die  zur  Zeit 
eiuer  solchen  Verâusseruug   oder  Aiifbebung  des  Fidei* 
conimissverbandes  am  Leben  sind,  dozu  einwîllîgen. 
Dies  ist  nîcbt  nur  gemeinen  Reclitens^ 
(Runde^  teutscbes  Privatrecbt  f.  697. 
Moser,  teutscbes  Staatsrecbt^  Jb.XIlL  S. 5 14  — 

Ô17).  ,.     .^  . 

sondern  es  sind  im  vorlîegenden  Falle  von  der  erstmals 
im  bruderlkben  Vergleicbe  von  1621  fesfgesetzten  Uu- 
verausserlicbkeit  in  ebeu  diesein  Vergleicbe  auidrucklicb 
d  i  e  j  e  n  i  g  e  n  Verausserungen  und  Verfugungen  ausge* 
nommen ,  welcbe 

y,aus  gemeiner  BewiUigung  gescbehen.^ 
Hiernacb  kônnen  )ene,  v^elche  zu  etner  Verausse* 
rung  einwilligten  ,  und  ihre  erst  spSter  geborenen 
Abkummlinge,  die  alsp  zur  Zeit  der  Verâusserung  nocb 
kein  Anwartscbaftsrecbt  erworben  batten,  die  VerâLusse- 
rung  in  kein  ein  Falle  anfecbten. 

2)  Insoweit  nun  aber  Scbaumburg-Lippe  aïs  Redits- 
folger  Bâckebufgs  klagt,  stebt  ihm  aucb  bier  die 
oben  unter  a.  1.  erërterte  Einrede  entgegen  ,  indem 
aucb  Biickeburg  durcb  die  im  Stadtbager  Vergleicbe  an- 
genommene   Rûckfallskiausel    die    éventuelle   Verausse- 

^     rung   der   reclamirlen  Hâlfte    von'  Scbieder   und  Blom- 
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berg  (das8  nSmlich  dieselbe  beim  Aussierben  Buckebiirgs  1839 
auf  Detihold  zurîickgehe)  bewilJigt  hat. 

3)  Aucb  stânde  d«r  von  Scbaumbiirg  -  Lippe  aU 
Recbtefûlger  Bâckeburgs  erhobenen  Klage  die  'w^ei- 
tereEÎDrede  entgegen,  dass  e8,  da  eir  zugleicb  die  forl- 
lebende  SpeziaiUnie  Alverdissen  ist ,  atia  den  auf 
dasselbe  iibergegangeaen  Recbten  Bâckeburgs  im- 
merhin  seine  eigeneo  (Alyerdissischen)  HaDdIungen 
nîcht  anfecbten  diirfé,  und  zwar  sowohl  nach  deiti 
Recbtsgrnndsatze  : 

^yCiim  jura  diiariiin    personaruiti    in   uno  bomlne 

concumiDt,    idem   valet    in   uno^    quod  alias    in 

duobus  — ," 
aïs  aiieb ,   vreil    es  fîir   die  Cession    seîner  Rechte    (der 
Alverdisser  Quart^  imVergleich  voii  1722  Gewâlir  scbul- 
dig  wUré,  nacb  dem  Grundsatze 

9,quem  de  evictione  tenet  actiO|    eiindem  agentem 

repellit  exceplio.*' 

L.  1.  D.  da  exceph  rei  vend,  et  trad.  21.  3. 
Bét  diesen  Umstânden  komrot  es  auf  die  von  Lippe- 
Detniold  weiter  vorgeschiitzteii  Einredeo  nicht  an*     Sie 
sind  folgende: 

4)  Die  eine  derselben  bestebt  darin,  dass,  wenn 
aus  den  Lippischen  Besitzungea  von  Schaumburg -Lippe 
ein  SpezialfideicoDimiss  diéser  Linie  gebîldet  -^ordea* 
w'ite^  dies  als  der  allgemeinen  fideicommissarischen 
Kigenscbaft  der  Besitzungen  des  Hauses  Lippe  yrider- 
sprecbend  nicht  wirksam  seyn  kônnte. 

Wenn  nun  aber  auch  das  iin  Original  nicbt  mebr 
les^erlicbe,  aber  in  einer  am  288ten  December  1592 
vom  Bûrgermeister  und  Ratb  der  Stadt  Lippe  ausge- 
fertigten  Urkunde  wiSrtlich  aufgenoDimene,  in  mebreren 
spateren  Urkunden  citirte  pactum  unionis  von  1368 
eine  Untheilbarkeit  der  Grafschaft  Lippe  festsélzt,  und 
>venn  binsicbtlich  derselben  das  Erstgebiirtsrecbt  aïs 
liergebracbt  vom  Kaiser  unterm  12ten  Februar  1593 
und  neuerlicb  unterm  3ten  September  1626  besiâtigt 
wurde ,  so  kann  deswegen  docb  das  von  allen  Sôhnen 
freiwillig  vollzogene  Testament  Simons  des  VL  von  1597, 
bei  welchem  sicli  auch  das  durch  das  pactum  unionis 
privilegirte  Land  beriibigte,  nicbt  unwirksam  ,seyn. 

Die  allgemeine  fideiconimîssariscbe  Eigenscbaft  der 
Lippischen  Besitzungen,  so  weit  sie  auch  durch  dièses 
Testament  begrundet  ist,  steht  aber  der  erwiihnten  Spe- 


458     Décisions  austnfgales  des  différends  entre 

1839  cialfideicommissqualitat  der  Lîppischen  Besitzungen  von 
Schaumburg-Lippe  nicht  im  Wege,  denn  dièse  kOnnie 
n  e  b  e  D  jener  besteheD^  «ofern  sie  nur  nicht  dahin  aus- 
gedebnt  vrârde ,  dass  dadiirch  .  beim  Aussrerben  des 
Schaumburg  •  Lippiscben  MaonsstammB  der  Uebergang 
dec  Lippischeo  Besitzuogen  auf  die  iibrigen  Llppiachen 
Stàmme  nach  Massgabe  des  Testaments  gehindert,  oder 
liberhaupt  irgend  eine  Yerfîigung  des  Testaments  dabei 
unausfiibrbar  wiirde.  Eine  solcbe  Ausdebnung  ist  aber 
nirgends  behauptet,  noch  w&re  sie  zur  Begriindung  der 
vorliegenden  Revokatorienklage  nôtbig. 

5)  Auch  die ,  vreitere  Einrede  w&re  ungegriindet| 
wornach  die  Bestimmiingen  des  vaterlichen  Testaments 
von  1597,  wenn  sie  aucb  for  die  einzeinen  Linien  Spe- 
zÎAlfideikommisse  erricbteten,  auf  die  Besitzungen  von 
Schaumburg-Lippe  nicht  anwendbar  wareo,  vreii  Phi« 
lipp,  der  Stiher  der  Schaumburg-Lippischen  Linie,  kraft 
des  Testaments  gar  nichts  erhalten  habe,  sondern  seine 
Brtider  ihm  nur  freiwilligeioen  Erbtheil  zusçliieden. 

Vor  dem  Tode  des  Testirers»  Simons  des  VI.,  starb 

der  alteste  Sohn  desselben  Bernhard,  und  es  ward  ihm 

'  dagegen  nach  Errichtung  des  Testaments  noch  ein  Sohn, 

Fhilipp)   der  Stifter  der  Schaumburg-Lippischen  Lioie, 

geboren. 

An  die  Stelle  Bernhards  tratt  nun  als  Regienings* 
nachfolger  Simon  der  VIL,  und  )eder  der  âbrigen  Sohne 
riickte  an  die  Stelle  seines  Vormanns,  wornach  der 
erst  nach  Errichtung  des  Testaments  geborne  Philipp 
dass  fîir  den  Herrmann  bestimmte  Antheilgut  erhielt. 

Was  nun  Philipp  durch  dièse  mit  allseitîger  Zu- 
stîmmung  geschehene  Art  des  Testaments -Vollzugs  er- 
hielt ,  bat  er  wohl  unter  den  nâmlichen  Auflagen  und 
Bestimmungen  erhalten,  unter  welchen  sein  y»AntheiU 
gut**  dem  Herrmann  verinacht  war. 

Die  Bestimmungen  des  Testaments  miissen  auf  die» 
ses  y, Antheilgut'^  in  gleicher  Weise  Anwendung  finden, 
(lasselbe  mochte  nach  dem  Testamente  dem  Herrmann 
oder  an  desseiî  Stelle  nach  einer  bruderlichen  Verein- 
barung  dem  Philipp  zugekommen  seyn. 

6)  Eine  weitere  Einrede  ist   die  der  Verjahrung. 

Dass  die  Verjahrung  von  1777  an  nicht  eingetre- 
ten  sey,  ist  schon  oben  unter  a.  3.  gezeigt  worden  ;  und 
eê  fragt  sich  hier  nur,  ob  dieselbe  nicht  vor  1777,  wo 
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der  klagersche  Theil   ia  den  Besitx  des  SUreitgegeosUn*  18S9 
des  kaiD|  schon  vollendet  gewesen  sey? 

In  so  fern  maa  die  Klage  als  von  der  SpezialliDie 
Bâckeburg  erhoben  betrachteti  ist  dièse  Frage  ob ne  Zwei« 
fel  zu  verneinen,  da  Buckeburg  durch  die  Klage  vom 
llten  July  1747 ,  wodurch  es  die  Âlverdisser  Cession 
von  1722  aïs  unwirksam  anfoçhty  den  Lauf  der  Ver- 
jjihrung  unterbrach ,  von  vrelcher  gericbtlichen  Uttter- 
brechung  ,an  vrieder  eine  neue  Verjlîhruogszeit ,  uad 
zwar  eine  solcbe  von  40  Jahren  lief ^  welche  soitait  im 
Jahr  1777 1  wo  der  Streit  von  neuem  begann,  noch 
nicht  vollendet  vrar. 

Wening-Ingenhéim,  Lehrbuch  des  gemeinen         ' 
CîviIrechtSi  Buch  \.  {•  45.#Nr.  3. 

Handelt  es  sicb  aber  um  eine  Revocatorieoklage 
von  Schaumburg-Lippei  soweit  es  als  die  fruhere  Spe* 
ziallinie  Âlverdissen  forllebt,  so  ist  die  VeTjahruDg 
vollendet. 

Hâtte  der  einzige  Sobn  des  am  27sten  November 
1723  verstorbenen  Fhilipp  Ernst,  welcher  den  Ver- 
gleîch  von  1722  abscbloss,  Friedrich  Ernst,  diesem  Ver- 
gleiche  nicht  ziigestimint ,  so  hdtte  er  nach  des  Vaters 
Tody  da  die  Alverdissischen  Besitzungen  auf  ihn  iiber- 
gingen,  die  durch  den  Vergleîch  aiifgegebene  Alverdis- 
ser-Quart  des  Brakeschen  Nachlasses  reklanûreo,  oder 
iiberhaupt  denVergleich  oder  seine  Wirkungen  anfech- 
ten  konnen. 

That  ear  dies  30  Jahre  lang  nicht,  so  vrar  das  Klag- 
recht  for  ihn  und  eben  damit  auch  fiir  seine  erst  nach 
dem  Vergleich  von  1722  gebornen  IVfannserben  verjèLhrt» 
denn  auch  die  Revokatorienklage  muss,  da  hinsichtlicb 
ihrer  die  Gesetze  keine  .Ausoabme  festsetaen,  mit  Ab- 
lauf  von  30  Jahren  erloschen ,  und  dièse  Verjâhrungs- 
frist  kann  nicht  jedem  Nachfolger  w^ieder  von  neueoi 
beginnen,  es  sey  denn ,  dass  eîn  solcher  schon  vor  der 
VerMusserung  am  Leben  war^  also  ein  fideicommissari- 
sches  Recht  bereits  erworben  batte,  oder  dass  er  einer 
andern  Linie  angehort,  v^elche  erst  sp&ter  nach  dem 
Aussterben  derjenigen  1  von  welcher  die  Verausserung 
ausging,  zur  Nachfolge  berufen  wird|  bei  welcher  also 
auch  das  Klagrecht  erst  spater  entsteht* 

Friedrich  Ernst,  der  einzige  zur  Zeit  des  Vergleichs- 

abschlusses   im  Jahr  1722  vorhanden  gewesene  Sprôss- 

^  liiig  der  Alverdisser  SpeziaNinici  hat   nûn    aber  inoer- 
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1839  halb  30  Jahren  vom  278teii  November  1723  ao,  wo  die 
Alverdissér  Besitzungen  auF  ilin  âbergingeoy  die  er* 
"Vvâhnte  Revokatorienklage  nicht  erhoben,  denn  seine 
Klage  YOin  288teD  Mai  1753  ist  nocb  auf  Erfaliung  des 
Vergleichs  von  1722  gerîchtet,  uod  darin  nur  eventuell 
nocb  mit  einer  Klage  auf  l^icbtigkeit  gedrobt^  dièse 
aber  nicbt  wirklicb  angestellt  worden. 

Der  Alverdissiscben  Speziallinîe  kann  biernach  al- 
lerdtngs  die  Verjâbruog  ibrer  Revokatorienklage  entge* 
gengebalten  werden. 

Insoweit  aber  die  Klage  aïs  von  der  Speziallinie 
Biickebiirg  erboben  be^rundet  erachtet  wiirde,  wSré 
dièse  Einrede  ohne  Erfolg  ^  da  die  Verjèihrung,  wib  ge- 
zeîgt,  Btickebiirg  nicbt  entgegeogebalten  werden  konnte. 

Ist  biernach  die  Klage-  auf  Herausgabe  des  jetzigen 
Arntes  Scbieder  als  der  Haifte  der  ebeinaligen  Aemter 
Scbieder  und  Biomberg  tbeils.wegeD  Grundlosigkeit  an 
sicb ,  tbeils  -wegen  entgogenstebender  Einreden  verwerf« 
licb ,  so  fdllt  eben  damit  auch  die  Forderung  der  Nu- 
tzuagen ,  und  es  fâllt  die  Frage  hinweg,  mit  wel- 
chen  Recbten  Stbieder  an  Scbauniburg-  Lippe  zu- 
ruckfalleni  und  welcbe  Recbte  Detnioid  daran  bebal- 
ten  soll. 

Es  fallen  damit  aber  aucbdas  Ilte  und  Illte  Klag- 
begehren,  vrornach  Detmold  an  Scbauniburg  -  Lippe 
auch  dasjenige  berauszablen  soll,  was  Alverdissen,  au« 
sser  der  mit  dem  Isten  Klagbegebren  reclam&rten  Haifte 
von  Scbieder  und  Biomberg  nocb  weiter  vom  Brake* 
schen  Nacblass  anzusprecben,  durcb  den  angeblicb  nicb- 
lîgen  Vergleicb  von  1722  aber  aufgegeben  batte  y  sowie 
dt-isj^nige,  was  Bûckeburg  dem  Fnrstlicben  Hause  Lip- 
pe-Detmold  im  Stadtbager  Vergleicb  in  Beriicksicbtîgung 
der  angeblicK  nicbligen  Alverdisser  Cession  erlassen  ba« 
ben  soll. 

Abgeseben  davon,  dass,  wie  oben  unter  A.  1.  ad 
b.  gezeigt  wurde,  nicbt  nacbgewiesen  ist,  dass  Biicke* 
bùrg  im  Stadtbager  Vergleicbe  '  dem  Hause  Detmold  in 
Berucksicbtigung  der  Alverdisser  Cession 
NacblUsse  bewilligte,  feblt  es  nacb  der  obigen  ErOrte- 
rung  (A.  2,  a— rc.)  Jedcnfalls  an  der  die  Gï!undlage  des 
llten  und  Illlen  Klagbegebrens  bildenden  Nicbtig- 
keit  des  Vergleicbs  von  1722,  und  weun  Scbaumburg* 
Lippe  die  Haifte  der  Aemter  Scbieder  und  Biomberg 
nicbt  fordern  kann ,   so   kann    es    eben    so    wenig  das 
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Weitere,  vras  nocb  zur  AlverdUser  Quart  geboreii  muchte,  1839 
noch  àuch   da8}enige  fordern ,    was  ihm  Biickeburg   ini 
Stadtliager  Vergleich  von  1748  aoch   neben   dem    be« 
dungenen  Rikkfalle  derHàlfte  von  8cbied«r  und  Bloni- 
berg  eingetauQit  bat. 
Dàs 

Tierte  Rlagb  egebre  n. 

geht  auf  Zurûckgabe  des  von  Birckeburg  im  Stadtbager 
Vergleicb  an  Detinold  abgetretenen  Amts  Lipperode 
samnit  Nutziingen. 

Lipperode  ist  kein  Bestandtbeil  des  Brakescben 
Nacblaftses;  es  wurde  dem  jiiiigsten  Sohne  Sioions  des 
VL|  nanilîcb  déni  Grafen  Pbilipp,  welcber  dtç  Scbaum- 
burg  Lippîscbe  Lînie  stiftete,  soglêîeb  bei  der  Tbeiluug 
des  Nacbiasses  Simons  des  VI.  zugescbîeden. 

Von  Philîpp  kam  Lipperode  auf  seinen  alteren  Sobn, 
Friedricb  Cbristîan,  vrelcber  die  Biickeburgscbe  Spe- 
zialh'nie  griindete ,  und  von  diesem  auf  Albrecht  Wolf- 
gang,  >veJcber  im  Jahr  1748  mit  Detmold  den  Stadt- 
bager Vergleich  scbloss,  und  in  diesem  Vergleicb  §,  7. 
das  Amt  Lipperode  an  Detmold  abtrat,  vireil  Detmold  sich 
verbindlich  gemacbt  batte,  die  ini  Vergleich  von  1722 
an  Alverdissen  zu  zablen  tibernommene  Rente  von  1250 
Reicbsthalern  aucb  kûnflig  fortzuentrîcbten ,  obschon  es 
im  nemli^hen  Stadtbager  Vergleicb  von  1722  die  den 
Hauptstock  der  Alverdisser  Quart  bildende  Hlilfte  der 
Aemter  Scbîeder  und  Blomberg  mit  alletnigem  Riickfalls- 
vorbehalt  fur  den  Fall  des  dereinstigen  Aussterbens  der 
Speziallinîe  Biickeburg  an  Biickeburg  abgetreten  und 
daniit  die  Vortheile  des  Vergleichs  von  1722  grossten- 
tbeils  wieder  verloren  batte.  Ntir  fiir  den  Fall ,  dass 
die  Alverdisser  Speziallinie  aussterbe,  bebielt  sich  Biicke- 
burg vor,  alsdaon  gegen  Zuriicklassuns  der  Rente  von 
1250  Reicbsthalern  das  Amt  Lipperode  zuriickzuziehen. 

Nun  ist  aber  nicbt  die  Alverdisser,  sondern  die 
Btickeburger  Speziallinie  ausgestorben ,  und  da  bier- 
durcb  Alverdissen  zur  Nacbfolge  in  die  Biickeburgscben 
Besitzungen  gelangle,  so  reclamirt  es  jetzt  ex  pacto  et 
providentia  majorum  das  Amt  Lipperode. 

Es  fragt  sich  aiso  hier  wieder ,  wie  oben  bei  der 
hinsicbtlicb  der  Hâlfte  von  Scbieder  und  Blomberg  er« 
hobenen  Revokatorienklage,  ob  die  Lippiscben  Besitzun- 
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1839  g^n  des  furstlichen  Hauses  Schauaiburg   in  einem  Spe- 
zialfideikominiuverbande  stehen? 

Abgesehen  aber  ton  den  obeo  bei  dem  Iten  Klag- 
begehreo  noter  B.  fiir  die  Verneîoung  dîeser  Frage  an- 
gefûhrlen  Griinden,  —  abgeseben  namentlich  davon, 
da88  die  Verausserung  eines  Guis  Ton  elner  Linie  an 
die  Andere  nicfat  unbedingt»  «oudern  nur  insofern 
untersagt  wurde,  aU  aie  die  ioi  Testamente  von  1597 
begrondelen  fideicommisearischen  Rechte  (einer  dritten 
Haiiptltnte  verletzen  kônnte,  dass  aber  ein  solcher  Fall 
hier,  wo  nur  noch  die  beiden  contmhirenden  Liuien 
Detmold  und  Schaumburg  -  Lippe  yorhanden  waren^ 
nicbt  Torliegei  ' —  ateht  der  klâgerschen  Vindicatton 
des  im  Jahr  1748  von  Biickeburg  an  Detmold  abgetre- 
tenen  Amt8  Lipperode  jedenfalU 

1)  die  Einrede  enigegen,  dasa  Schaumburg  «  Lippe 
den  Stadthager  Vergleich  niclit  gleichzeitig  in  einem 
ï'nncte  fiir  8içh  geltend  machen,.  in  einem  andern  aber 
al8  ungiiltig  oder  un^rirksam  anfechten  kann, 

Auf  den  Grund  des  Stadtiiager  Vergleichs  von  1748 
fordert  Lippe  -  Schaumburg  als  Rechtsfolger  Bûcke- 
burgs  die  Hàlfte  der  Aemter  Sçhieder  und  Blomberg; 
uun  will  daaselbe  ah  Alverdissen  zu  gleicher  Zeit  die 
im  nâmlichen  Stadthager  Vergleich  entlialtene  Abtretung 
Lipperodes  aïs  niclitig  darstellen. 

Jeiier  Vergleich  von  1748  kann  aber  nicht  zu  glei- 
cher Zeit  giiltig  und  nichtig  aeyn,  und  êben  so 
kann  Schaumburg -Lippe  nîcht  seine  doppelté  Persôn- 
lichkeit  (als  Rechtsfolger  Alverdissen  und  aïs  Rechts- 
folger  Biickeburgs)  benutzen,  um  in  der  einen  Eigen- 
schaft  das  anzufechten,  was  es  in  der  Andern  selbst 
gethan  hat. 

Wenn  nun  Schaumburg -Lippe  als  Biickeburg  dem 
Hause  Detmold  ira  Vergleich  von  1748  das  Amt  Lip- 
perode abgetreten  hat,  so  ist  es  dafiir,  wenn  Lippe- 
rode dem  Hause  Detmold  von  einem  Dritten  entwahrt 
wird  ,  Eviction  schuldig,  daher  darf  es  jelzt,  Mrenn  ihm 
in  einer  andern  Eigenschaft  (aïs  Alverdissen)  die  Ent- 
wëhrung  von  selbst  zustiinde ,  dieselbe  nach 

L.  1.  D.  de  except.  rei  vend, 
gleichwohl  nicht  geltend  machen. 

Thibaut,  Pandectensystem  §•  187. 

Darnach  kommt  es  auf  die  vireitern  Einreden  des 
bekiagten  lurstlichen  Hauses  Lippe*Detmold  nicht  an. 
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Es  8ind  folgende:  1839 

2)  die  Eînrede  der  rechtskrSftig  entschiedenen  Sa- 
che,  da  Schaumburg-Lîppe  durcit  Reidishofraths  -  Er- 
keaDtnt88  YOin  278teii  April  1778  mit  seiner  Klage  auf 
Herau8gabe  des  Amtes  Lipperode  bereits  abgewiesen 
werden  sey. 

Detmold  hat  aber  cicht  (wie  ihoi  Dach  (•71b  der 
Obergerichts-Ordnungy  ohne  ein  BeweiserkenDtDtss  ab- 
zu^arten,  obgelegen  hMtte)  nachgewieseoi  dass  es  hich 
damais  um  eine  petitorische  Klage  handelte,  und 
das  Erkenotniss  von  1778  eine  endlicbe  Entscheidung 
ûber  die  Anspriidie  selbst  sey, 

Aus  dem  Eingange  des  vorgelegten  Erkenntnisses 
▼om  27sten  April  1778  ist  vielmehr  ersichtlicfai  dass 
Schaumburg-Lîppe  damais  nur  um  ein  mandatum  sine 
clausula ,  vvodurch  Detmold  aus  dem  Besîlze  von  Lip- 
perode gesetEt  werdeo  sollte,  nachgesucht  halte,  und 
dass  darauf  ohne  ailes  contradictortsche  Verfahren  nifr 
ein  decretum  rejectorium  dahin  erfolgte: 
„hat  das  Gesucfa  nicht  statt." 

Darnach  blieb  der  ordentliclîe  Prozess  Jeden- 
falls  noch  yorbehalten,  und  die  Einrede  der  rechtskrâf- 
tig  entschiedenen  Sache  kann  der  yorliegenden  Klage 
nicht  entgegengehalten  werden. 

Eben  so  wenig  ist 

3)  die  Einrede  der  Ver)Shrung  begriindet. 

Im  Jahre  1777  den  lOten  September,  alsdieBucke- 
burg'sche  Speziallinie  ausstarb  und  Alverdissen  zum  Be- 
silze  des  Btickeburgschen  Antheils  kam,  war  fur  Alver- 
dissen auch  actio  nata  vorhanden ,  um  das  dem  Stamme 
entkommene  Amt  Lipperode    zuruckzufodern* 

Am  lOten  September  1807  ware  nun  dièse  Revô- 
katorienklage  verjUhrt  gevresen.  v 

Da  aber  im  Jahr  1778  ein  Mandaisgesuch  ûberge- 
ben  wurde  und  ein  gerichtiiches  decretum  rejectorium 
erfolgte ,  so  llegt  hierin  eine  Unterbrechung ,  von  wel- 
cher  an  die  Verjahrungsfrist  mit  40  Jahren  von  neuera 
zu  laufen  begann*  Nach  dieser  Berechnung  ware  die- 
selbe  ara  27sten  April  1818  abgelaufen,  also  auch  hier 
noch  frdher»  als  Schaumburg-Lîppe  unterm  8ton  Juni 
1818  seine  Beschwerdeschrift  bel  der  Bundesversamm- 
lung  îibergab. 

Demohngeachtet  kann   man   die  Verjahrung    nicht 
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1839  aïs  YoUendet  aimehmen ,  weil  es  von  1806,  wo  das 
tentBche  Reîch  seine  Verfassung  verlor,  bis  ziir  Erricli- 
tung  der  leutecben  Bundesacte ,  —  welche  wieder  eiu 
fiiindes-Austragalverfahren  statuirt^e ,  kein  Gerîclit  niehr 
gab ,  bei  welcbem  Scliaumburg-Lippe  seiue  Klage  halte 
anbriugen  konnen, 

Handehe  es  $ich  ntcht  ziigleîch  um  die  Landesho- 
Leit ,  jetzl  SouverainetSt ,  sondern  nfir  um  das  Doma- 
nial- odeV  Privai- Eigentb uni  des  Amtes  Lipperode,  so 
halte  Schaumburg-Lippe  seine  Klage  auch  in  den  Jah- 
ren  1806  —  1815  bei  den  Delmoldischea  Landesgerich^ 
ten  anbrîngeu  konnen. 

Damit  halte  es  aber  die  Detmoldsche  Souveraine- 
tMt  anerkannl,  und  da  es^diese  selbst  bestreitet,  so  war 
fur  seine  Rlage  in  jener  Période  kein  Gericht  vorhan- 
den,  daher  ist  die  Verjâhrung  jene  Zeit  ûber  stillge- 
âtaoden  und  zwar  zurZeit  der  bei  der  Bundesversamm* 
Jung  eritobenen  Klage  noch  nicht  vollendet. 
Thibaut  a.  a.  0.  {.  1024. 

Endlîch  wiire 

4)  auch  die  aus  der  Alverdîsser  Annahme  der  Rente 
von  12âOReichsthalern  abgeleitele  Einrede  zur  Entkr&f- 
tung  der-,  Revokalorienklage ,  so  weit  solche  an  sich  ge- 
grûndet  vrâre,  nicbt  geeignet. 

i^ie  Annahme  und  der  langjahrige  Bezug  dieser 
Rente  von  Seiten^Alverdissens  soll  eine  faclische  Geneh- 
nilgung  sowohl  des  Vergleiclis  von  1722,  aïs.  auch  des 
Sladthager  Vergleichs  von  1748  enthalten. 

Allein  das  Erstere  ist  unerheblich  und  das  Letz- 
tere  unrichtig. 

Nicht  im  Vergleîch  von  1722,  sondern  erst  in  je- 
aem  von  1748  wurde  Lipperode  an  Delmold  abgetre- 
ten,  die  Genehmigung  des  Vergleichs  von  1722  ist  da- 
her hier  ohne  Einfluss  und  eine  Genehmigung  des 
Vergleichs  von  1748  liegt  in  der  Alverdisser  Annîihme 
der  Rente  von  1250  Reîchslhalern  deswegen  nicht,  weil 
/  Alverdis^en  dièse  Rente  lângst  schon  nach  dem  Ver- 
gleich  von  1722  anzusprechen  hatte,  also  beim  Fort- 
bezug  derselben  nach  dem  Jahr  1748  nur  sem  ailes 
(t72Ser)  Recht  geltend  machte ,  und  deuselben  nicht, 
auF  den  Vergleîch  von   1748  zu  bauen  nuthig  batte. 

Indessen  bedarf  es  dieser  Einreden  (2 — 4)  nicht, 
da  diç  Klage  auf  Zuriickgabe  des  Amies  Lipperode, 
wie  oben  gczcigt  w^urde ,    abgesehen  von  ihrer  Begriin- 
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diiog  oder  Grundlosigkeît  an   und   Int  sich ,    jedenfalls  1839 
durch  die  unter  Nr.  1.  erorterte  Einrede  eDtk}:liftet  istn 
Es  ist   nun  noch  die  allen   4  Klagbegebren   entge- 
gengestellte 

zu  B.  gemeinêchaftliche  Einrede 

za  prîifen.  .         =  , 

Lîppe-Detmold  leitet  dieselbe  aus  dem  Art«  34.  der 
Rheinbunds  -  Acre  vom  12teD  Jali  1806  ab,  welchev 
Acte  aucb  die  beiden  atreitenden  Theile  mit  ihrem  Bei« 
triu  zum  Rheinbande  untearm  iSten  April  1867  die  Zii- 
stimmung  ertheilt  haben. 

Der  gedachte  Arr.  34.  sagf  : 
,,Le8  rois ,   grand-ducs ,    ducs  et  princes  codfed^ 
ri^  renoncent  9    chacun  d'eux  pour  soi,   sea  héri- 
tiers et  successeurs,  à  tout  droit  actuel,  quMI 
pourrait    avoir    ou     prétendre    sur    les 
possessions    des    autres    membres    de  Ja 
confëdëration  telles  qu'elles  sont  et  telles  qo'« 
elles  doivent  être  en  conséquence  du  présent- traité;  - 
les    droits  éventuels    de   succession  de* 
meurant  seuls  réservés ,    et    pour   le   cas  seule- 
ment où  viendrait  à  s'éteindre    la   maison  ou  la 
branche  qui  possède  maintenant,  ou  doit,  en  vertu 
du  présent,  traité  y    posséder    en   souveraineté    les 
territoires,  .domaines    et    biens    sur   lesquels    les 
susdits  droits  peuvent  s'étendre." 
Detmold    erklSrt    nun ,    dass   die    Aemter  Schieder 
und  Lipperode   im  Jahr   1807,  aïs  beide  Parteien    dem 
Rheiubunde    beitraten ,    zu    den  Staatsbesitzungen    von 
Detmold  gehorten,  Schaumburg-Lippe  durch  seinen  Bei- 
tritt  zurRheinbundsacte  auF  aile  Rechte  verzichtet  habe, 
die  es  damais  auf  die  Aemter  Schieder  unS  Lipperode 
etwa  noch  hatte  haben  mogen.  , 

Damit  ware   das  L    und  IVte  Rlagbegehren ,    und  / 
mit  dem  lien  folgeweise  auch  das  Ilte  und  Ulte  jeden- 
falls entkraftet. 

Schaumburg-Lippe  hâlt  dafiir,  das  die  Rheinbunds- 
Acte  mit  Auflôsung  des  Rheinbunds  ibre  Wirksamkeît 
verlor,  aiso  auch  der  Art.  34.  nicht  mehr  wirke. 

Diess  ist  nun  aber  Mreder  durch'  einen  spâtern 
Friedens-  odcr  Staats-Vertrag,  noch  durch  einen  Be- 
achluss  des  teutschen  Bundes  ausgesprochen,  daher  ohne 
rechtiiche  Basis. 

Nouu.  Série,    Tome  VIL  Gg 


/ 
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1839  Der   RhelnUche  Bund    ist    allerdings    aufgelioben, 

nnd  damtt  wohl  der  grosste.  Theil  der  Bestininiung  der 
Rheinbunds-Acte  von  seibst  zerfallen.  Daràiis  folgt  aber 
nocb  keineswegs,  das^  auch  aile  iibrigen  Verpflichtun-^ 
gen»  welcbe  die  contrahîrendea  Fârsten  in  jener  Acte 
gegen  einander  ubernommen  haben,  aufliOren.  Am  al« 
lerwenigsten  konnten  ohne  eine  ausdrûcklicbe  Bestîm- 
>  mung  Rechte  wieder  aufywcben,  welche  durch  Verzicht 
^  Art.  34.)  bereits  erloscben  waren. 

Kltiber'a  Abhandiungen  und  Beobacbtungen  fnr 
.  Geechichtskunde,    StaaU-  und  Rechtswisaenscbaft 
p.  44.  89.  imd  51. 

JEben  80  grundioa  îat  der  weitere  Einwand,  dasa 
er  Art.  M.  auF  Glieder  dea  nSinlicben  Stammhausea 
uttler  aich  nicht  anwendbar  aey.  £r  enthSlt  in  dieaer  Ëe- 
Kiehung  keîne  BeacbrèLnkung  und  aua  der  Sielle,  welcbe 
von  den  droits  ëventuela  de  aucceaaion  apricbr,  gebt 
iiti  Gegentheil  hervor,  daaa  man  dabei  gerade  bauptaëch- 
lich  die  Recbte  unter  aich  verwandter  Hauaer  oder  Li- 
oieo  im  Auge  batte. 

Im  Uebrigen  fragt  es  aich  nun , 

1)  wélchea  der  Gegenstand  der  Recfite  sey,  von 
welchen  der  Art.  34.  bandle, 

2)  und  unter  welcher  Vorauaaetzung  auf  die- 
aelben-  verzicbtet  sey  ?  — 

ad.  1.  Der  Art.  34.  bezeichnet  die  fraglicben  Rechte 
uicht  aile  einzeln. 

Er  spricht  nur  von  dem  Rechte  (droit),  welches 
ein  Bundesfiirst  auf  die  Béait zungen  einea  An* 
dern  haben  kounte. 

Will  man  nun  wissen,  waa  unter  diesen  Besitzun» 
gen  verstanden,  beziehungs weise  welcher  Gegenstand, 
auf  den  sich  daa  aufgegebene  Recht  bezieht ,  genieint 
aey,  ao  wird  man  uberhaupt  darauf  zu  sehen  haben, 
von  welchen  Rechten  die  Rheinbunds  -  Acte  im  Allge- 
meinen  handle,  was  die  possessions  der  Bundesfarsten 
seyen,  iiisoweit  sie  Gegenstand  des  Bundes-Vertrags  aind. 

Die  Acte  enthalt  Beatîmmungen  ûber  Lander-Ab- 
tretungen,  Unterwerfung  und  Ll&nderzutheilung  von  frii- 
hern  Reicbastèinden  an  Andere»  welche  Mitglieder  dea 
Bi^ndea  wiirden,  sodann  die  Bestimmung  (Art.  4.),  daaa 
die  Bundeaglieder  aatt  der  frûheren  teutachrecbtlicben 
Landeshoheit  die  voUe  Souvéjainetât  haben  soUen» 
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sowie  was  Gegenatapd  der  Souverainerat  (Arr.  26,)  sey,  1839 
und  was  den  MedîatUirlen  bleîbea  80U  (Art,  27).    ' 

Pie  letztern  beiden  B^timinuDgen  (An.  26  und  27) 
bezeichnen  eigentlick  dîe  Rechte^  um  welche  ^8  sîch  in 
fiezug  auf  Landerbesiu  haadeit,  und  welche  der  Gegen- 
6iand  des  Friedensschlusses  und  der  Bundesacte  waren. 
Es  gehuren  hierher 
,,nach  Art.  26.  le  droit   de  souveraineté,  -•-   und 
nach  Art.  27.  les  domaines  1    und   les  droits  seig- 
neuriaux et  fëodaux  non  essentiellement  inhërens 
à  la  souveraineté.'' 
Die  Letzterui  die  im  Art.  27.  naher  spezificirt  sind, 
wurden  da,    wo    friihere  Reichsstande  Anderen    uoter- 
worfen  wurden,  den  Unterworfenen  vorbehalten» 

Wô  dagegen  ein  Mitglied  des  Bundes  einem  An- 
dern  Gâter  abtrat,  wurde  ein  gleiclier  Vorbehalt  nicht 
gemacht,  sondern  es  ging  auF  den  neuen  Besitzer  au- 
sser  der  Souveraînetat  aueh  das  Domanial  -  Eigenthum 
mit  allen  niedern  Hérrlichkeiten  iiber.  Beides  ward 
als  der  Inbegrifi*  des  ganzen  Rechts  eines  Lânderbesitzes 
j>etrachtet,  und  nur  bei  den  Mediatisirten  wurde  aus 
Riicksichten  ftir  dièse  das  Domanial-Eigenthum  mit  den 
niedern  Hérrlichkeiten  von  der  Souverainelât  des  neuen 
Besitzers  getrennt ,  wâhrend  keine  gleiche  Griinde  vor- 
lagen ,  auch  da,  wo  bei  vertragsmlissiger  LSnderabtre- 
tung  zwei  souveraine  Bundesglieder  einander  gegeniiber 
slanden ,  eine  solche  Abtheilung  zu  roachen  und  den 
einen  Souverain  in  dem  noter  die  Souveraioetat  eines 
Andern  gekommenen  Gebiete  noch  Domainen  besitzen 
und  niedere  Hérrlichkeiten  austiben  zu  lassen. 

In  gleicbem  Sinne- ist  also  auch  im  Art.  34.,  wo 
zwei  Souveraine  einander  gegeniiberstehen ,  unter  den 
possessions  eines  Bundesglieds  nicht  nur  der  Besitz  der 
Hoheit,  sondern  zugleich  auch  der  Domanialbesilz 
verstanden,  so  weit  der  Leiztere  dem  Souverain  nur 
als  sole  hem  und  nicht  vermoge  eines  besondern, 
vom  Staatsbesitz  unabhângigeq,  Titels  zukommt. 
Eben  darum  sind  unter  der  letztern  Voraussetzung 
im  Art.  34.  unter  den  Rechten,  auf  welche  terzîchtei 
wird ,  aile  Rechte  eines  Souverains  auf  den  Staatsbesitz 
eines  Andern ,  einschliesslich  dessen  Domanialbesitses 
verstanden. 

In  gleicher  Weise  muss  aber,  insoweit  es  sich  um 
denVerzicht    des  Art.  34.  handelt ,   auch    der    ver- 

Gg2 
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1899  xichtende  Souverain  in  aeiner  8 1  a  a  t  s  eîgenscliaft 
erschetnen ,  und  wenn  derftelbe  uoabliangîg  von  seiner 
Staatseigenflcbaft  nach  Privatrecht  Kechte  auf  die 
Domaînen  eines  andern  Souverains  halle,  so  wSren 
dièse  Rechte  unter  dem  Verzicht  des  Art.  34.  nîcht 
begriffen. 

Haudelt  etf  sich  aber  um  virkliche  Staatsberech'- 
ligungen,  d.  h.  um  Rechte  eines  Souverains  al  s  sol- 
chen  auf  den  Staatsbesitz  eines  Andern,  so  konlmt  es 
nicht  darauf  an,  ob  sich  jdi^selben  auf  den  Inbegriff 
der  gésamipten  Staatsgewalt  samt  Domainen, 
oder  nur  auf  einzeloe  hoheitliche  Befugnisse  be- 
ziehen. 

In  beiden  Fallen  ohne  Unterschied  ist  das  gesammte 
Recht  au(  den  fremden  Staatsbesitz  der  Gegenstand  des 
VerzichtSy  von  welchein  der  Art.  34.  handelt,  und  in 
Anwendung  auf  die  vorlîegende  Streitsache  ware,  inso- 
fern  Schauniburg-Lîppe  die  beiden  Aemter  Schieder  und 
Lipperode  mît  den  erbherrlichen  (nach  seiner  Behaup* 
tung  Jetzt  die  Souverainetât  begrtindenden)  Hoheitsrech- 
ten  herausfordert,  der  ganze,  auf  Detniolds  hoheitlichen 
und  Domanialbesitz  der  beiden  Aemter  gerichtete  An- 
spruch  der  Gegenstand  des  Verzichts,  vorausgese^zt,  dass 
hier  ad  2.  ûberhaupt  der  Fall  vorhanden  ist,  fiir  wel- 
cben  im  Art.  34.  der  Verzicht  ausgesprochen  ist. 

Der  Art.  34.  stellt  das  „droit  actuel"  den  droits 
éventuels  de  succession" 
entgegen.      Auf  das  Erstere    v^ird  vepzichtet,  auf   die 
Letztere  aber  nicht. 

£iu  droit  actuel  ist  nach  dieser  Gegeniiberstellung 
ein  solches,  welches  der  Verzichtende  schon  wirk* 
lich  hat,  und  das  ihm  nicht  erst  durch  Erbschaflt  kiinf- 
tig  anfâllt. 

Damit  aber  ein  solches  droit  actuel  als  durch  Ver* 
zicht  aufgegeben  gelte,  musste  es  zur  Zeit  der  Errich- 
tung  oder  des  Beîtritts  zur  Rhekibundsacte  in  dem  Be« 
sitze  eines.ander  n!B  undesglieds  gewesen  seyn  ; 
das  Recht  musste  gèrichtet  seyn  sur  les  possessions 
d'un  autre  membre  de  la  confédération. 

So  wie  sie  im  Jahr  1806  iwaren^    traten    die  Mit- 
glieder  in  âen  Bund,  d.  h.  jeder  mît  den  Lândern,  hîn- 
sîchUich  deren    er  damais    im  Besitze  der  L  and  es- 
fa  oh  eit  war,  oder  die  er  damais  als  Staatsgebîet  inné 
'   hatte.     Hierauf  bezieht  sich   der  Ausdruck  :    lypossas- 
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sioiiy    telles  qu'elles  sont,"  —    wornach   âer  d a- 1839 
III  a  lige  Staaisbesitzy    soweit  er  niclit  durch  den  Bun- 
desvertrag   selbst    abgeSDdert  wurde,    mafisgebeod    er- 
klart  walr. 

Eîne.Untersuchung,  ob  ein  Contrahent  die  Hoheit 
ùber  einen  Gebietstheil  mît  Recht  besitze,  oder  ob  sie 
ibm  etwa  ven  einem  Ândern  abgestritten  vrerdeti  kOone, 
vrar  aiif  der  Stelle  nicht  môgUcby  man  nalim  da)ier  )e- 
den  nacb  seinem  Besitzstaade  auf,  und  daniit 
der  offentlicbe  Frtede  nicht  gefàhrdet  werde,  wenn  un- 
ter  souverainen  Fîirsten  die  SouverainetSt  iiber.  eiozelue 
Gebîetstheila  selbst  wieder  in  Streit  gezogen  ^ûrde,  so 
erklarten  sie  sich  gegenseilig  auf  die  Anspriiche,  welche 
Einer  auf  die  Besltzungen'  des  Andern  etwa  machen 
konntey  verzichten  zu  woUen. 

Ein  Beweis,  dass  dies  der  Sinn  des  Art.  34.  sey, 
liegt  auch  noch  im  Nachsatze,  wornach  selbst  die  Erb- 
rechte,  welche  ein  Souverain  in  Bezug  auf  die  Be- 
sitzungen  des  Andern  ansprechen  niochte,  nur  in  dem 
Fait  noch  sollten  geltend  gemacht  werden  kônnen,  wenn 
^,das  Haus  oder  die  Linie^  welche  gegenwartig 
besitzt  élc.  elcV' 
ausstirbt,  womit  ausdriicklich  erklSrt  ist,  dass  Erbschaf- 
ten  von  Lânderh  mit  Landeshoheit,  welche,  wie  im 
vorliegenden  Falle  sur  Zeit  der  Rheinbundsacte  be- 
reits  eroffnet  wâren,  gegen  das  iin^Besitz  befind- 
liche  Haus  nicht  mehr  sollten  geltend  gemacht  wèrden 
kunnen. 

Parnach  ware  die  von  Detmold  auf  den  Art.  34. 
der  Rheinbundsacte  gestutzte  Einrede  des  Verzichts 
gegen  die  Schaumburg  -  Lippîschen  Anspriiche  auf  die 
Aeinter  Schieder  und  Lipperode  jedenfalls  gegriindet, 
ausgenommen  ,  insofern  man ,  den  Souverainetats-Streit 
zu  Gunsten  Detniolds  dahin  entscheidend,  dass  Detmold 
auch  iiber  aile,  den  Nachgebornen  als  Èrbherrn  zuge- 
theilten  y  Aemter  die  Souverainetât  babe,  darnach  die 
Klage  Schaumburg-Lippes  blos  in  Bezug  auf  die,  un-* 
abhangig  vom  Staatsbesitz  kraft  Privaterb- 
rechts  angesproehenen ,  Patrimonial-giiter  Yon 
Schieder  und  Lipperode  gerichtet,  betrachtete* 

Was  schlûsslich  die  von  Dettiiold  aufgestellten  even- 
tuellen  Gegenforderungen  betrifit,  sb  findet  ein  Erkenntniss 
dartiber  nicht  statt,  da  Detmold  sie,  wie  es  selbst  sagt, 
ohne  ein  diesfallsiges  Petitum  zuzustellen,   nur  vorlau* 


f; 
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1839  fig  angedeutet,    nicht  aber  in  etner  formlichen  Wte« 
derklage  wirklich  geltend  gehiacht  hat. 

Von  den  Prozeftskostea  wurden  dem  beklagten  Theil, 
weîl  er  mit  der  Incompetenzeinrede  unterlagi  .^tel  uad 
dem  ia  der  Uauptaache  unterliegendeo  klagenden'Theii 
^tel  sugewiesen* 

L.  S.)     Die  Aechtheit  der  Abschrift  der  Entachéiduogs- 

grande  beurkundet 
Mannheioi  den  258ten  Januar  1839* 

Grossh.  Oberliofgerichts  -  Secrétariat. 

coll.  HOBSCU. 


n. 

U  r  t  h  e  i  l. 

In  Sacben 
des  fdrsUichen  Uauses  Lippe-Detmold,  Widerklâgers, 

gegen 
das  fârstliche  Hau8  Schauinburg-Lippe,    Wider- 

beklagtes. 
Die  Souverainetât  âber  das  Anit  JSlouiberg 
und  Ersatzforderung  betreffend. 
wird  — ^  nacbdem  dièse  Sacbe  adf  vorgaiigige  Vereînba- 
riing  der  Hâuser  streitenden  fdrstlichen  von  bofaer  deut- 
scber  Biindesversammlung  durch  Bescbluss  vom  5ten  Au- 
gust  1830  an  dasGrossberzoglich  badischeOberbofgericht 
als   Austragalgericbt  zur    recbtlicben  Entscbeidung   ver* 
wiesen  vrorden  —   nunmehr  von    diesem   nacb  gesetz« 
mlîssig  gepflogener  Verhanidlung   im  Nainen   der    hoben 
Bundestersammlung  zu  Recbt  erkanat: 
1  ) es    sey    dem    fiirstlichen    Hause   Lippe-Detmold 
die   Souverainetât   iiber   das  erbberrlicbe  Amt  Blom» 
berg  mit   allen    oacb    dem  Staatsrecbt   des  dentscben 
Bundes  ans  der  Souverainet&t  hervorgebenden  Recb* 
ten  zuzuerkennen  y  und 

2)  das  fdrstlicbe  Haus  Sch.aumburg-Lippe  schuU 
dig  zu  erklaren,  dem  4urstlicben  Hause  Lippe-Det- 

^mold    die  landesberrliche  Hiilfie    der   seit  den   5teo 
,  Oktober  1831    aus   dem   Amte  Blomberg   erbobenen 
Judeascbutzgelder  I  sowie 

3)  die  seit  dem  5 ten  Oktober  1831  im  Amte  Blomberg 
erbobene  ordîn&re  Steuer  und  seit  |enem  Tage  etwa 
erhobene  indirekte  Steuer,  nacb  Abzug  dessen ,    was 
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Scbaumburg-Lippe    davon    an    die    Detmoldsche  1839 
Landeskasse  ablieferte,   oder  fiir,    aonst  dieser  Lan* 
deskasse  obgelegene,    Sieuerausgaben   Terwendete  — 
berauszubezablen ,  \^ogegen 
4)da6   farstJiche  Haus   Lippe -Detmold    mit   seiner 
Ersatzforderung  fur  die  vor  dein  5tea  Oktober  1831 
erhobenen  Judenscbulzgelder,   ordinSren  und  indirec- 
ten  Stettern  abgewiesen  werde. 
5)yap   den  Kostea    des   gericbtiicben  Verfahrens   babe 
daa    farstliche    Haus    Schaumburg-Lrippè    drey 
Viertheil  und  das  fiirêtlicbe  Haus  Lippe- Detmold 
eia  Viertheil  zu  tragen. 

V.  R.  W. 
Dessen   zur  Urkunde  ist   dîeset  Urtbeil  nacb  Ver- 
ordnuDg  des  Grossberzoglich  badiacben  Oberbofgerichts 
au8gefertigt|  und  mit  dem  grossern  Gerichts-Iiisiegel  ver- 
aeben  worden. 

So  gescheben  Mannbeim  den  22flfen  December  1838. 
Grossberzoglich  Badiscbes  Oberbofgericbt. 
Freiberr  vov  Stenoel.        Mihet. 

(L.  S.) 

vdt  HiisscH. 

f 

Enischeidungsgrûnde. 

In  Sacbén 
des  Fiirstlichen  Hauses  Lrppe-Detmold,  Widerklagers 

gegeÀ 
das  Fârstliche  Haus 8 e ba u m-b urg-Lippe,  Widerbe* 

klagtes  y 
die  Souverainet&t  iiber  das  Amt  Blomberg 
betrelFend. 
Das  Amt  Blomberg  ist  eioes  jener  Aemtèr ,  \relcbe 
beim  Vollzug   des  Testaments  8imon  des  VL  von  1597 
dem  nachgebornen  Sohne  Otto,  dem  Stifter  der  Brake- 
schen  Linie,  zugescbieden  wurden. 

Nacb  dem  Aussterlmn  dtr  Brakescben  Lioie  vrurde 
dièses  Amt  durcb  den  im  Jabr  1748  zwiscben  der  Pri- 
mogeniturlioîe  Lippe  -  Detmold  und  der  Scbaumburg- 
Lippiscben  SpeziaUinie  Biickeburg  abgescblossenen  Stadt* 
bager-Vergleich  nebst  dem  Amt  Schieder  der  letztge- 
nannten  SpeziaUinie  Biickeburg  zugetbeilt,  und  als  dièse 
SpeziaUinie  im  Jabr  1777  ausstarb,  erliielt  bei  der  pos- 
sessoriscben    Auseinandersetzuog    \on^   1789    die    uoçh 
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1839  ûbrige  andere  Scbaumburg-LippUcha  Speziallioie  Alver- 
dîssen  das  Amt  Blomberg,  vrogegen  das  Aint  Schieder 
der  Frimogeuiturlinie  Detmold  ziigeschrieben  wurde. 

Dièse  letztere  FrimogeniturliDie  nînimt  nun  aber 
auch  liber  das  dem  fiiirstUclieD  Haiise  8chauinburg«Lippe-* 
Alverdisseu  im  Jahr  178^  zugeschîedene  Amt  Blom- 
berg  die  Souveraine  ta  t  iu  Ansprùch,  und  fo^dert 
zugleîcb  Ersatz  alies  durch  diesfallsige  Beeintrachiigung 
voa  Seilea  Schaumburgs-Lippes  veranlassten  Schadens. 

Macb  dein  Klagpetitum  soll  nemlich  erkannt  werden  : 

I.  dass  Lippe- Detmold  die  Souverainetât  iiber  das 
Amt  Blomberg  zustehei  mithîn:  Schaumburg  -  Lippe 
schiildig  sey,  sich  aller  £îtigrîffe  in  dieselbe  fortan  zu 
entbalten,  Detmold  bei  Ausûbung  der  Souverainetât 
iiber  jenes  Amt  keinerlei  Hlnderni^se  in  den  Weg  zu 
legen,,und  '  '  * 

n.  allen  y  durch  Beeîntrlichtigung  derselben  veran- 
lassten Schaden  zu  erset^eo^  deinnacli:  iïisbesoodere  die 
'  unbefugter  Weise  erhobenen  Steuern  zu  vergûten,  und 
zwar,  was  die  Grundsteuer  pder  Contribution  anbetriffty 
voni  Jahr  1737,  jedenfalls  aber  von  1807  angerechnet, 
ausserdem  den  durch  Vorlegung  der  betrefifenden  Rech- 
nungen,  Hebe-  und  Controll  -  Regtster  zu  beglaubigen- 
den  Erirag  der  seit  1807  noch  sonst  im  Amt  Blomberg 
erhobenen  Steuern  9  so  wie  endlich  auch  den  vorentbal- 
tenen  halben  Betrag  des  von  den  Juden  im  Amte  Blom^ 
berg  erhobenen  Schulzgeldes,  ailes  mit  Zinsen  des  Ver- 
zugs  herauszugeben. 

Das  Amt  Blomberg  wurde  im  Stadtbager  Vergleich 
von  1748  vom  Brakeschen  Nachlass  nebst  dem  Amte 
Schieder  der  Speziallinie  Bûckeburg  zugesclifeden.  Nach 
dem  Aussterben  dieser  Linie  fiel  es  bei  der  possessori- 
schen  Auseinandersetzung  vom  Jahr  1789  an  Schaum- 
burg •*  Lippe  -  Alverdissen  >  Sipwie  das  Amt  Schieder  an 
Lippe-Detmold. 

Obschon  hiernach  Blomberg  seither  irib  Besîtze  von 
Schaumburg-Lippe  ist,  so  bezieht  sich  dies  vorlâufig  un- 
bestritten  nur  auf  die  Domanial  -  und  Patrimonial*Rechte, 
wogegen  die  Souverainetat  von  jeher  von  Detmold 
angesprochen  \vird. 

In  Bezug  auf  dièse  Souverainetat  wurde  am  5ten 
Julî  1812  zwischen  den  Parteien  ein  Intermislikum  ver- 
abredet ,  wornach  das  Recht  der  Gesetzgebung  eiuwei- 
len  ruhen   soll»    von   den    iibrigeu  Hobeitsrechten   aber 
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einzelne  yob  jSdiaumburg,  andere  Von  Detmold  aufigeûbt  1839 
"werden  eollen.  .     ^ 

£he  nun  die  Delmoldûchen  Souverainetâta  -  An- 
apriicke  .geprûft  yrerde^a,  ist  TOrerst  noch  ûber  den 

Competenzpunct. 

zu  sprechen. 

Id  eiaer  von  Scbaumburg-Lippe  am  8tén  Juni  1818 
der  Bundesversaoïailung  ûbergebenen  Beachwerdeschcîft 
wurde  die  Entscheidang  der  Grakescben-Erbscbartsstreitig- 
keit  durch  eine  Austragalinstauz  in  An|rag^ebracht,  wor- 
auf  eipe  yeraiiUlat)g8-Comini68îon  niedergeseut  wtirde. 

Aoi  8ten  Septeniber  1819  libergab  Detmold  dieser 
Commission  eioe  aummariscbe  Beaotwortung  jener  Be- 
acbuverdeschrift  I  und  lyacbte  darin  den  Souverainetfit8« 
streit  in  Anregung  mit]  dem  Bemerken,  dass  deraelbe 
fiir  die  Bundeacompete^z  in  der  Erbacbaftsaache  prâ)u* 
diciell  sej. 

Im  Jabr  1827  den3ten  April  iibergab Scbaumburg- 
Lippe  der  VermittluDgSr  Commission ,  deren  neue  Be- 
stellung  es  in  der  Bundestagssitzung  vdm'  8ten  Mârz 
1827  veranlasst  batte ,  ^ioe  .Beleucbtung  der  Detmoldi- 
schen  summarischen  Be;antwortung  nebst  Vergleichsvor- 
schlâgen,  worauf  die  jQpmipiasioa  zwiscben  beidèn  Thei* 
len  Vergleichsverhandlungen  einleileley  die  sich  sowohl 
iiber  den  Brakeseben  jErbsobaftsstreiti  als  iiber  den  Sou« 
verainetatsstreit  erstreckten. 

Da  kein  Verglèicb  zu  Stande  kam,  so  beschloss 
die  Bundesversammhing  am  27sten  Mai  1829  die  £r- 
uennung  einer  AustrâgaKnAapz, 

Im  Verlaufe  ; d^iVerhandlungen  iibergab  Scbaum- 
burg-Lippe der  BundesYersammlung  ferner  eîne  Be- 
scbwerde  gegeu  Detmold  |  weil  dasselbe  in  der  Stadt- 
feldmark  Blomberg  durcb  eigenmëchtige  Aulricbtiing  von 
Strafpfablen ,  Warnupgstafein  und  eioes  Cbausêée-Geld- 
tarifs  sicb  Hbheitsrecbte  angeniasst/  aucb  wegen  einer 
Jurisdictîonsstreitigkeit,  in  BetreiF  der  Stelluug  eines 
'  Delmoldiscben  Unterthims  vor  dem  Amte  Blomberg  uud 
der  Pfandung  desselbea,  den  Weibnacbtstermin  1828 
von  den  aus  alten  erbscbaftlirben  Auseinandersetzungen 
an  Scbaumburg  -  Lippe  acbuldigen  Competenz  r  Geldern 
innebehalten  babe. 

Die  Bundesversamn^ung  stellte  dièse  Bescbwerde 
der  Lippe-Detmoldiscben  Regierung   zur  Erkl&rung   zu. 
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« 

1839  Die  letstere  besalilte  die  FâckstSadigeii  CoitipetenE- 

gelder,  suchte  aber  die  andere  Bescliwerde  zu  widei> 
legen ,  und  bat,  dass  die  BiindesversamiiiluDg  nicht  nur 
dièse  Beschwerdej  sondern  ûberhaiipt  den  Streit  iîber 
die  Hoheit  im  Ainte  Blomberg  \an  die  Austragalinstanz 
verweise,  worauf  '  ain  278ten  Mai  1830  fceschioesen 
wurde,  dass  die  Beschwerde  wegen  der  Competenzgel» 
der  als  erledigt  au  erkliireii,  und  jene  wegen  der  Straf- 
pféiiley  Waroungstafein  und  des  Chaussëe-Geld-Tarifs 
an  die  fiir  *den  Brakescheti  Erbschaftsstreit  erôlFnete 
Austrâgaliastanz  zu  verweisen  sey. 

Hîerauf  erfolgte  die  Ernennung  des  diesseitigen  Ge-> 
riehtshofs  als  AustrSgalinstanz,  und  hier  ubergdb  nun 
Detmold  eine  selbststSndige  Klèrge^'wegen  der  Souverai- 
nelSt  im  Allgemeinen  mit  dem  ^beti  angefùhrten  dop* 
pelten  PeUtum»  Nuir  eventi^ell,  insofern  nâmlicli 
eine  selbststandîge  Klage  uicht  -«ulâssig  jerachtet  wiirde» 
will  Detmold  seine  Klagtf  als  Widerkiage  arigesehen 
wissen ,  weil  es ,  soFern  eine '^Vi gène  Klage  wegen 
des  SouTerainet&tsstreits  zuliiS8Îg'''ist,  der  Schàumburg- 
Lipptschen  Erbschaftsklage"  die  obep  erorterte  Einrede 
der  locompetenz  entgegen  haken  konnte,  wahrend  es 
aaf  dièse  Einrede  factisch  ▼erifctitete,  wenn  es  seine 
SouverainetStsklagé  nur  als  eine  Widerkiage  anbrachte. 

Des  niimlichen  VerhKltnisses  '  wegen  bat  dagegen 
Scbaumburg-Lippe  die  ZulSasigkeft  der  Souverainetats- 
klage  als  einer  selbststandîgen  Klage,  die  unabbiingig 
▼on  der  Erbécbaftsklage  verhândelt  werden  konnte,  be- 
stritten,  weil  Detmold  die&e  Streiteache  nicht  scbon  im 
bundesgesetzlichen  Wege  héi  Ser  BundesTersammlung 
angebracht  habe,  der  Bundesbeschlilée  sie  auch  nicht  an 
das  Austragalgericht  verwiesen.     '  • 

Indessen  bat  Schaumburg- Lippe  in  der  Einrede-* 
schrift  p.  4.  sowie  in  der  Dciplik  p.  3  û.  if,  die  Com- 
petenz  des  Aastragalgericbts  anerkannt,  insofern  der 
Souverainetiitssireit  nur  wegen  Kônnexilat  mit  der  Bra- 
kescbea  Erbscliaftssache  afs  Widerkiage  zugelassen 
werde;  insofern  also  mit  deniaelben  zugleich  auch  die 
letztere  Sache  dahier  entschieden  werde. 

Insofern  nun  dièse  Bediugung  erfiîllt  yv^ird ,  da 
namlich  aus  den  oben  dargest%lllen  Griinden  die  Schaum^ 
burg-Lippische  Erbschaftsklage  ebenfalls  zur  Compelenz 
des  Austrèigalgerichts  gehort,  und  daher  iiber  den  ma- 
terieUen  Gebatt  derselben   erkaiiut    wird,  —    ist    unler 
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den  Parteien  ein  EiDverst&Ddnist  vorlianden,  dass  aucli  1839 
die  Souverainetïtsetreitsache  dahier  enlschîeden  -w^erde. 
Auf  den  N amen,  ob  nUmlich  dièse  Sache  als  Gegenslaod 
eîaer  selbststândigea  Kl  âge  oder  als  Gegeiistand  einer 
Widerklage  entscliîedeEi  'werde,  kommt  es  oicht  an, 
da  die  eioe  oder  aadere  Art  dieser  Klage  ntir  aUdann 
von  Einfliis»  "wSkre,  wenn  die  Couipeteus  hintichtlich 
der  Erbschaftsklage  nicht  begrcindet  vvâre,  indem 
in  diesem  Falle  you  einer  blossen  Widerklage  keine  . 
Rede  seyn  konnte. 

Abgeeehen  von  sokbem  Einverst&ndnîsse  der 
Parteien  j    und  abgeseben  von  der  Frage ,   nb  die  Ent-* 
scheidung  des  SouverainettitêStreits   scbon  direct  in  deni 
von  der  Bundesversaoïmlung    et*lheilten  Auftrage    Uege, 
ware   iibri^ens    die  VerMgimg  desselben  im  Wege  der^ 
Widerklage  schon  nàch  dem  Bundesbeschlusse  vom  dten 
AiigQSt  1820  {.3.  jedeDfalls  ziilassig.    Nach  diesem  Bun-' 
desbeschlusse   ist  nSmlich  eine  Widerklage    alsdann  zii^- 
lâssig,  wenn  zvrischen  den  derselbeu  eu  Grimde  liegenden 
Rechtsverhiiltnissen  und  jenen  w^elclie  deo  Gegenstand  der 
Vorklage    ausmacben,    eine    wesentliche  Verbin- 
dung  bestebt,  was  hier  ohne«Zweifel   der  Fall  ist,  da 
beide  Klagsachen  grôsstentheils   sogar  auf  dem  nSinli^ 
c  h  e  n  Rechtsverbl&ltnisse  beruben  ,    da    namentltch   die 
namlicben  vaterlicben  Dispositiopen,  Vergteiche  und  Er- 
kenntnisse,  welcbe  fiir  die  Erbscbafissacbe  ent^cbeidend 
sind,  aucb  iiber  die  Landesbobeit  Besfimmungen  geben, 
und  da  sogar  zur  vollstândigen  Entscbeidung  der  Vor- 
klage selbst,  ÎDSofern  solche  zu  Gunsten  von  Scbaum- 
buTg-Lippe  ausfiele,  die  Losong  der  SouverainetâtsFrage 
gebort  bStte,  indem  zur  vollstSodigen  Entscbeidung  der 
Vorklage  in  dem  erwâbnten  Falle  aucl^  die  Bestimmung 
notbîg  gewesen  w^are^  mit  welcben  Recbten  dieAem- 
ter  Scbieder  und  Lipperode  an  Scbaumburg-Lippe  iiber- 
gehen  soliten. 

Materialien. 
Was  nuQ  den  Gebalt  der  Sache  selbst  b«ti4ini   so 
ist  ztierst  das 

erste  Klagbegebren 

ztt  profen. 

Lippe-Detmold  nimmt  die  Souyerainetfit  iiber  das 
Amt  Blomberg  in  Ansprucb»  es  bebauptet,  dass  ibm 
bis  zum  Jabr  1806  die  Landesbobeit  im  deutscb- 
recbtlicben  Sinne  ûber  dasselbe  zuge^tanden  sey. 
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1839  Durch  die  rbeioische  Biindesacte  iat  die  ehemalige 

Landeslioheit  ia  die  Souverainetat  iimgewandeU  wordeo. 

Wenn  dort  voa  dea  Besitziingen  die  Rede  ist, 
mit  welchen  die  contràhireiiden  Fiiraten  deni  Bunde 
beitraten,  so  8iad  dariiDter  nur  dîejeDÎgeu  verstanden, 
Iiinsichllich  welcher  aie  damak  Landeaherru  (Reicha* 
alaode)  waren. 

WeiiD  daher  ein  Landesherr  zugleich  in  dem  Ge» 
biete  eînga  aadern  Landesberru  iind.unter  dessen  Lan- 
deshobeit  Patrimonialrecble  besessen  uod  ausgeëbt  battei 
80  /wKre  oîcbt  der  Erstere  aondern  der  Letzlere  ia  die- 
aem  Gebiete  der  Souveraia  geworden. 

Detdiold  bebauptet  ,nun ,  .daaa  dies  im  Amte  Blom- 
.berg,  80  wie  ia  allen  aa  nacbgeborne  Lippiacbe  Sobne 
gekomaieoen  Gebielstbeileo ,  der  Fall  gewesen  se^. 

Die  Landesbobeit  aey.  in  allen.  dieaen  Gebietsibeî- 
len  nacb  Eratgeburtsrecbt  dem  Haiiae  Lippe  •  Detmold 
als  dem  regîerenden  Hanse  geblieben ,  vrenngleicb  die 
Nacbgeborenen  einzelne  Aem  ter  aU  Paragien  mit  Do- 
manial- und  Patrioiomalrecblen  erhalten  baben. 

•  Zur  Begriindung  der  vorliegenden  Klage  aîicbt  Det- 
mold daber  nacbzuweiaen ,  dass  ibm  bia  zur  £rricb- 
tuag  der  rbeîniacben  Bundesacte  im  Amte  Blomberg 
die  Landesbobeit  zugeatandea  babe,  uo<l  zwar 

A.  aowobl  nacb  den  Hauagesetzen  und  Vertragen 
im  Allgemeinen 

B.  als  aiicb  nacb  den  einzelnen  demselben  zu- 
ge wiesenen  und  von  ibm  ausgeiibten  H  o  h  e  i  t  s- 
recbten. 

Durcb  die  Hausgesetze  unj  Vertriîge  sey  nSmlich 
dem  Hause  Detmold  als  der  Frimogeuâ»...!loie  die  Lan« 
desbobeit  : 

ad  A.  im  Allgemeinen. 

zugewiesen  worden. 

Als  die  Grundlage  der  Hausgesetze  wird. 

1)  daa  pactum  vel  privilegium  unioots  von  1368 
angerufen^  welcbes  von  Kaiser  Karl  V.  im  Jabre  1521 
bestatigt  wurde. 

Nacb  dieser  Unions -Urkunde  bat  Sirhon  der  TU. 
seinen  Rittern,  Knecbten,  Stadten  und  andern  Eiuwbb- 
nern  der  Graftscbaft  die  Zusicberung  ertbeilt|  dass  sie 
knnftig  nur  einen  Herrn  (nacb  der  Wabl  der  Sladie 
Lippe  und  Lemgo)  baben,  also  nur  in  eiue  Hand  bul-* 
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dSgen   sollen ,    indem  seine  Herrscbàft   ewig   ungelheilt  1839 
bleiben  soiJ, 

Die  Kaiserliche  UrkiTtide  von  152 1  bestatîgi  diesén 
Vertrag^  auf  Antrag  des  damali^en   Grafen  Simon. 

In  JBezng  auf  die  Urkunde  Von  1368  ist  niin/ 

a.  von  Schauinburg-Lippe  die  Aecbtheit  bestritten^ 
und  das  vorgelegte  Original  ist  unleserlich. 

Da  ùbrigens  in  einer  mit  Siegel  versehenen  anitli- 
cben  FertiguDig  von  Biirgermeister  und  Rath  der  Stadt 
Lippe  vom  28sten  Dezember  1592  die  Urkunde  von 
1368  wortlich  aufgenommeu ,  und  dabei  bezeugt  ist, 
dass  dieselbe 

yin  origioali  forma  zu  allen  Tbeîlen  vollkommen 
unargwôbnigy  aucli  an  Siegel  und  Schriften  un- 
mangelhaft  befunden" 
"worden  sey,  — .  da  ferner  das  Dasein  dîeser  Urkunde 
und  ihr  ^esentlicher  Inhalt  selbst  durcb  die  Kaiserlicbe 
Bestâtigung  von  1521  bezeugt,  auch  in  mehreren  spa* 
tern  Urkunden  z.  B.  in  dem  zwischen  der  Delmoldi^i 
scben  und  Brakeschen  -  Linie  errichtelen  sogenannten 
Hamelnscben  Rezesse  von  1655  ausdriicklicb  aner- 
kannt^  dadurch  aber  insbesondere,  durcit  die  Kaiser- 
licbe Bestâtigungs- Urkunde)  dasjenige,  was  an  der 
Glaubwiirdigkeît  der  Lippiscben  Stadtraths-Beurkun- 
duog  nocb  abgeht,  erseizt  ist,  so  kann  die  Aecbt- 
heit der  fraglicben  Urkunde  von  1368  keinem  erheb- 
lichen  Bedenken  unterliegen* 

Was  aber 

b.  den  Inhalt  derselben  betrifft,  so  wendet  Schaum- 
burg-Lippe  ein ,  dass  sie  vvohl  die  Untheilbarkeit 
der  Herrscbaft,  aber  keine  Primogenitur  festsetze. 
AUein  imnierbin'  bat  doch  die  ausgesprocbene  Untbell- 
barkeit  die  Folge,  dass  das  Amt  Blomberg  von  dem  Lip* 
pischen  Stammlande  nicht  geirennt  sein  .  kann ,  und  da 
zur  Zeit  liber  die  Lippische  Stammherrschaft  nicht  ge- 
stritten  wîrd,  so  ist  die  Bestimmuug,  wer  die  untheil- 
bare  Herrschaft  erhalten  soU,  hier  nicht  er^ 
heblicb. 

Wenn  aber^  Schaumburg-Lippe  behauplet, 

c.  das  pactum  unioois  sei  nie  in  Wirksamkeit  getreten, 
sondern  durch  eine  eotgegengesetzte  Observanz  enlkiàf- 
tet,  so  sind  die  angefâhrten  Theilungsfalle  von  1278 
und  1344  dem  pacUnn  unionis  vorausgegangeii,  gebo- 
ren    also    nicbt    hierher,    was    aber   die  Abfiudung  des 
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l&i9  nacligetïoreueD  Grafen  Hermana  Siâion  von  1559  be- 
trifft,  80  gescjiah  8ie  ausclriicklich  y,zum  Âbschied 
uad  ^btritt"  desselben,  iind  wenn  ihm  dabei  voii 
dati  ihm  angewieseoen  Giitern  aiicli  aile 

,,hohen  und  niedern  Gericbte,  Untergerichtey  Rechte 
und  Gerecbtîgkeiten  ûber  Hais  und  iiber  Hand  etc.'* 
ûberlassen    sind ,    so    "wurden  dabei   dein  Aeltesten    mit 
alkn  âbrîgen  Giitern  die 

,^Mann-   und  Leboschafteo    mil    ihren    ge- 
biihrlidien  Folgeo^  bohen  Obrigkeiten^  Ré- 
galien" 
neben  dem  aucb  bei  Hermann  erw&bnten  Gerecbtîgkei- 
ten y  .und  iiberdies  auch  die  ,,gemeine  Landsteuer 
y,al8  dem   ftltesten    und   regierenden  Herrn 
kraft  der   von    den  Voreltern  aufgericbteten ,   ge- 
gebenen  und  bestàtigten  Privîlegien  ûbergeben." 
Hierin  lîegt  aUo  keine  wirkliche  Landestbeilung  in 
Bezug  au f  die  Herrscbaft  oder  Hobeit,    und  eine 
solche  beschriinkte  Abfindung   des  Nacbgeborenen  zeugt 
,   im  Gegentbeil  fur  die  Anerkennung  des  im  Allgemeinen 
angenommenen  Grundsatzes  der  Untheilbarkeît. 

Wa8  sodann  die  Versetzung  der  Stadt  Lippe  und 
*dte^Vei*ati88erung  von  Rheda  betrifft,  so  kônnte  dadurch 
eine  Observanz  in  keinem  Falle  begrùndet,  und  nocb 
weniger  das  pactuni  unionîs  entkraHet  wérden.  Die 
Verpfandung  der  Stadt  Lippe  geschah  ohnebîn  nur  mit 
dem  Vorbehalt  der  Wiedereinldsung  und  eine  wirkliche 
Lostrennung  ist  gar  nicht  erfoigt  ;  das  von  Simon  dem 
m.  seiner  Tochter  zum  Braulschatz  gegebene  Rbeda 
war  aber  anerkanntermasseil  kein  Bestandtheil  der  Herr-* 
schaH  Lippe. 

2)  Das  zweite  Fundament  fiir  die  Landeshobeit 
des  Stammhauses  Lippe-Detmold  in  den  Aemtern,  wel- 
che  den  Nachgebornen  zugelheilt  wurden,  ist  die  von 
Kaiser  Rudolph  IL  im  Jahr  1593  iiud  sodann  von  Kai- 
ser Ferdinand  IL  im  Jahr  1^26  bestâtigte  Primogeui- 
lur-Ord  nung. 

Ks  ist  in  den  von  Schaumburg-Lîppe  bei  der  Ver- 
handlung  vom  20sten  Oktober  1838  als  âcbt  anerkann- 
ten  Kaiserlichen  Urkunden  gesagt:  Graf  Simon  zu 
Lippe  habe  'dem  Kaiser  vorbrtngen  lassen,  vor  mehr 
als  200  Jahren  sey  seinen  Untertbanen  das  Privilegium 
gegeben  vrorden,  und  seit  unfiirdenklichen  Zeiten  Ge- 
~v?obnbeit  gewesen,  dais  die  ganze  Grafschaft  Lippe 
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,,nach  der  Prarogativ  imd  Siiccessioa  der  Primo-  id39 
geflîlur  alleinig  regiert,  inuegehabt  iind  gebraucht 
"werde," 
der  Graf  Simon  bitte  daber  um  die  Kaiaerlicbe  Bestiî- 
tigung  dîe«er  Privilegien  iii\^  Gewohnheiteo.  Der  Kai« 
ser  best&tigte  daber ,  dnss  die  ganze  Grafacbaft 
ungetheilt  jeweils  dem  Erstgebornen  folgen 
8  o  1 L 

Schaiimburg-Lippe  beoierkt  bieriiber,  da88,  da  die 
Urkundey  wod^rcb  das  Primogeniturrecbt  constituirt 
^orden  sey,  und  selbst  das  vom  Kaiser  erwabnte  Bitl- 
gesuch  Simon8  nicbt  vorliege ,  auch  die  ^bebauptete  aile 
Gewobnbeit  nicbt  'erwiesen  ,  vielmebr  vriderlegt  aey,  . 
die  Kaiserlicbe  Besiatigung  keioe  Wirkung  baben  kcinne. 

Aliein  da  den  Kaiserlicbeu  Urkunden  obne  Zwei- 
fel  voUe  GlaubMriirdigkeit  zukommt,  80  ist  -wobl  auch 
erwieseoe  Tbatsacbe,  dass  der  Graf  Simon  um  die  Kai- 
serlicbe Beslaligung  des'Primogenilurrecbts  nacbsucbte, 
und  dass  dièse  erfolgte. 

Ob  dabei  die  von  Simon  befaauptete  Tbatsacbe^  dass 
die  Primogenitur  durcb  alte  Privilegien,  begriindet  und 
seit  unfîirdenklichen  Zeiten  bergebracht  'sey,  erwiesen 
"wari  oder  nicbt,  —  darauf  kommt  es  nicbt  an,  Simon 
vrar,  wie  die'Urkunde  von  1593  sagt ,  mit  Ausnalime 
seiner  eigenen  Kinder,  der  Letzte  seines  Stammes  und 
Namens. 

Darumy  und  weil  jedenfalls  damais  keine  entge- 
gengesetzte  fideicommissariscbe  Erbordnung  bestand, 
vrar  ibm  unbenommen ,  in  seiner  Grafscbaft  das  £rit- 
geburtsrecbt  beliebig  ein^ufiihren,  Mrenn  es  auch  frti- 
ber  nicbt  scbon  bestand.  Nun  ist  in  seinem  Gesticbe, 
vrelches  die  Kaiserlicbe  Urkunde  von  1593  bervorrief, 
jedenfalls  sein  Wille  ausgedriickty  dass  kiinftig  in  sei» 
nem  Hause  lediglicb  die  Primogenitur-Erbfolge 
in  Anwendung  komme^  und  die  Kaiserlicbe  Bestatî- 
gung  entbalt  dieselbe  Verfiigung. 

Dièse  Willenserklarung  gilt  aïs  die  Erricbtung 
des  Primogeniturrecbts ,  weun  dasselbe  nicbt  vorber 
scbon  vorbanden  war. 

Eine  besqnderé  Form  ist  von  den  Gesetzen  nir- 
g^ds  vorgescbrieben  y  und  wenn  das  dem  Kaiser  vor* 
getragene  Gesucb  von  diesem  urkundiicb  genebmigt 
wurde,  so  ist  das  Genebmigte  wirksam,  vrenn  gteich 
das   Gesucb    sich     etwa    auf   uneiwiesene    Tbatsacbeu 
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1839  alâlste.  JedenfalU  begrâodet  die  KaUerliche  Bestiiti- 
gang  auch  die  Vermuthung,  da88  das  Gesuch  Simons 
des  VL  diejenyge  Form  batte,  welche  zu  eîner  dieEin- 
fuhrung  oder  Feststelliing  dea  PrimogeDiturrechts  erzie- 
lendea  Willeoserklârung  ^esetzlich  nothi^endig  war 
oder  seyn  mochte. 

Es  foigt  tiun 

3)  das  Teatament  Simona  VI.  vom  Jahr  1597,  weU 
chea  wieder  von  der  Primogenitur  •  Ordnung  von  1593 
abweicheode  Bestimmungen  insoweit  eqlhâLlr,  als  es  den 
nachgeboruen  Sohnen  ebenfalla  einzelne  Aemter  und 
nicbt  bloa ,  wie  dje  Primogenitui:  -  Ordnung  beatimuit 
'  Latte  y  ein  Députât  anwies. 

Indessen  iat  dièses  Testament  von  allen  Betheilig- 
teu  anerkannt  und  stets  vollzogen  worden,  daher  bat 
es  auch  in  demjenigen  voile  Knaft ,  worin  es  von  der 
Primogenitur- Ordnung  abweicbt.  Andererseits  bat  die 
Letztere  aber  imnierbin  soviel  Wirkung,  dass  tiberall, 
wo  das  Testament  nicbt  ausdrûcklicb  etwas  anderes 
hestimmt,  das  Primogenîturrecht  massgabend,  und 
dass  also  das  Testament  im  Zweifel  zu  Gunsten  des 
Eratgebornen  aus^ulegen  ist. 

Diess  vorausgesetzt ,  so  Verordnet  nun  das  Testa- 
ment, soweit  es  den  vorliegenden  Streitpunkt ,  niîmlicb 
die  Landesbobeit  des  Erstgebornen  in  den,  den  Nacb- 
geborenen  zugetbeîlten  Aemtern  betrlillt,  im  {.  4.,  dass 
der  Erstgeborne  (nach  dem  Testament  Bernbard,  beîm 
Tode  des  Testîrers  aber  Simon  VII.) 

„an  Unser  statt  •••  zu  Unserm  Land  undGraf- 
scbaft  fortbin  regierender  Herr  seyn  solK"    ^ 

Sterbe  er  aber  noch  minderjShrîg,  so 
„soil  dîe  liandesverwaltung  und  Administration 
von  Vormûndern  •  •  •  •  bi^^  zu  seinen  miindigen 
Jahren  vertreten  werden." 

Aucb  in  den  {.$•  6.  7.  9.  22.  23  und  28.  vrird  der 
Erstgeborne  iiberall  allein  als  der  regi.erende  Herr  be- 
zeicbnet. 

Von  den  Nacbgeborenen  in  Bezug  auf  die  ibnen 
angewiesenen  Aemter  ist  dîeser  Ausdruck  oie  gebraucbt, 
und  eben  so  wenig  ist  von  ibrer  Landesverwaltung 
die  Rede. 

Damit  stebt  in  Verbindung,  dass  es  im  (.  3.  beisst: 
es  soll 

„in   Austbeilung  Unseres  Nacblasses    auch   Begi* 
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menubeêurinng  unre^vUnsern  SOhnén,  irîefofet  I83Q 
gelialten  werddn  etc."  ,  "     °*' 

l!n?  K     5n'*  Vermbgensnacblasaes  «nd  d«r  Régi- 

Lf^^  -"i  da»  Régiment,  Mrelcln^r  AusdrM  aSS 
un  J.  ?.  wMerhoU  iat,  der  Erstgeborne  ..a41pia  eînge^ 
aelzt  ^,rde  weirn  glekh  auch  den  NaçbgeLrnen  fe- 
wwse  Hoheitsrechie  eingerâumt  wurden,  *^ 

Auch    bel   der   spe^iellwi  Bestiinniung  de^  Reciile, 
Mfelche    der  regierende   Herr  «nd .  vvelcUe%lirî<achie: 

beiisrecble  dem  Er^tereu  vorbebaJten^  ,  .  -o-  ^  -vr 
Von  diesen  emzelnen  bestiromt  bezeîcbnetèn  Ho- 
heiterechren  vvird  iibrigena  erst  unien  ad  ô7dîe,Recle 
«eyn,  docb  ist  bîer  zu  bemerken,  da«8  im  {.7.  dea  ie«tk^ 
menta  dem  Ewtgebornen    unter  anderri  'dîé'  ' 

„tabdsfolge^     und.    anderéa,    wàs.'dem'   regie- 
renden   Herrn   zukomml,    alsr   Hiildîgung   der 
.    .St^d^e  etc.  ..      ^  P  .  ..f 

zugeWieseD  ist.  '        '  ^  '  -  i  l  ir  v  :; 

Darnach  ain}  die  eînz'elnen  Recbrà''î<}ibt  Wri^^ 
erscliopfend  a^fgemjirt,  das  Wort  „als^*'l^at''ia'éîneln 
solcben  Zusammenb'âlijè  dé'Sôlbiîn .  Sînù  ;  wîè  t  n^menï-  ' 
hcb,  insbesondere,  zjB.etc.  Maïi  musai  alko'atidèïii/»eb, 
dass'  ^ém  Erstgeborneh  dùrch  jéne  Kliusét  ubeikupt 
allBS  zugedacbt  sey,  wà8.>esenrtich  asQ^  Làndeshobdt 
gebôrt,  denn  von  airém-clî^sem  n^iiss  màn  sagen ,  dab 
es  der  Natiir  dçr  Sacbe  nacb  '^''   .  .  .  >  . 

'  j;dem  pegiérendènHèfra  £Mkomme.". -<>;/'  .: 
=  însoweit'  aiso  êîafzelAe  Hobeiisrecbte  mit  SHHsehwei- 
gen  iibergangea  sihd^  mtMs  nian  anaehmeo,  dass  »fe 
eben  durcb  dièse  allçemeine  Klausal  des  fiit.  «la  ^^déni 
regierenden  Herrn  zùkofflmend/'  dem  JËtèlgebonien  au* 
gedacht  seyen,  dà  die^sér  ira 'TeataopieDtè -lA  der  p^ë- 
rende  Hérr*bezeichnèt  îit.    •  i    .       .     :  s       ; 

Der  Umaland,  daaa  îm  J.  7.  dea  Teatamehta.  die 
TJntergebentoider  erbherriidhan  A Jm^r  laucb  Udtertba- 
nen  der  nacbgebornen  Sohne  çenannt  wetideiij  iat  nîcbt, 
entscbeidend  y  da  dîeser  Atrsdmck  ^obl  lancb  :v.on  den 
Gerichtapflicbligen  der'Palrimonialberrn'ge>rati'clrt  wûrde. 
•Ebenso  unerbebHcb  iri  Bezug  auf  die^vorliegende 
Streitfr&ge  iat  esj  daaa  dea  «NacbgebdrBcnim  ^w  23.  die 
Nouu.  SérU.     Tome  Vit,  Hb 
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:1880H«irte  der  Sohulden  zogelbcUl  wiitAb»  da  difl  S^hulden 
auf  den  Domaiben  ruhten  .und  die.  i^digeborneii  Sdhne 
mit  den  ibaen .  zugetheîlled  Aemleirii  -  auch  die  JDomai» 
aen  uod  sonslîge  Nutzupgen  derselben  erhiritta» 

Bei  diefteti  Umstënden  wni  in  ErwSgting,  dass  das 
Testaitieat  ?on  1597  wegen   elfes  eclion  vorbeï*  itoilabr 
1593 /vom  Kaiser  besl&tigteb  PrintogeDiturreciits}lîlltf^hN 
']icb'der  Landesboheit  im  Zweifel  jtnmer    zu  Guitsten 
'des  Erstgebomea  auszulegen  îst,  karin  kein  gegrfindetet 
Zweifel  obwalteD,  dass  darnacb  dem  Erstgebûrneti  (îeizt 
Lippe<»permold)  aucb  ûber   die   den  Nacligebornen  za- 
getheiheii  Aemter  (hier  namentlîch  iiber  des  Amt  Blom- 
berg)  die  Landesboheit  zustand. 
,       Dièses  Verhëltniss  wîrd  nerch  bestStigt 

4),  diircb  die  bruderlicben  Vergleiche  iiber  den  Vollr 
zag  des  véTterlîcbeo  Testaments  voi^  1614|  1616  und  1621. 

Es  îstJdarin  {iberall  der  Erstgeborne  aïs  der  regie- 
^      rende  Herr   und   als  Lanijes/ierr,    die  Nachgebornen 
aber   sind  als  abg.etbeilte  Uerrn.  und   als   Eipbherrn  . 
bezèichnet* 

Zwar  ist  im  $•  9.  des  Vergleîchs  von  16,16  usagt, 
yydie  abgeth^ilte  Hecrn,  ser^n,  dem  fegierendeh  fîerrn^ 
nichri^ntervvorfen,  wornacu  ihpen  .d^e  persQnjîcfie  Keichs- 
qni^tteibjarkeit  zukanii  dass  sîch\.q[i(se  .^ber  nicht  aucb 
auf  4i^  ihneii  zugetheiiteh  Aêmter.  er^trecktè  j  ist  so- 
gleiçh  .  dur^b  ,  de^  pachrQlgepden  Satz  auçgedruckt'  mît 
ded  Worten:  .,,aber  die  Landsasseh  'und  Stadte,  so 
dem  regierendei^  Herrn   buldigen^  sind  fiir  dessèn  Un* 

tertban  ailein  zu  achten."   ^ 

•'■..'. 

Es  war/  vrie.  Pûiier  (EûtmcUuiig  der  deutscben 
Staatsverfasaufig  III.  p.  ;^90)  beiKevtly  âblicbv  dass  die 
JKacbgebornen*  welcben  tbeeieiMlere  GebîetO'  angewiesea 
wurden,  far  ibre  Personen  und  Familieo  die  Reiobs-. 
unmitielbairkeît.faatten ,  wabrMd  libre  Gebiete  der  Laïk- 
deshobeit  dés  Erstgeboi'lieii:  uoterworfen  wareo.   \ 

Dazu  kommti  dass  die  Rechte  4^*  Erstgebomen 
mcbt  bloa  •  '  .       ,    • 

^Superiorifiîtr'Hoheit  und  Regierung  (.U14)" 
•ondern  aucb    '  * 

„bobe  Landesobrigkeit  (1616)"    '     . 
und   im  Vergleich    von    1621    sogar  yyLandesboheit'^ 
genannt  sîimI,   welche  Letstere  gerade^  der   allgemeine 
Ausd^uck   fiir  daêjeuige  isl^    waa  Lippe  -  Datmold   vor 
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1806  gehabi  su  habeo  befaaupteruncl   vras   durch   die  iggg 
Rheinbundsacte  zur  SouverainetSt  gewordeii  ist, 

^Dass  der  Graf  Pfailippi  der  StaouBvater  der  Schaum* . 
bui^-Lîppischen  (itoie,  bei  des  YergUichen  von  1614 
und  1616  nicht  personlich  mUgeiivirkt ,  und  seioe  Vor-  . 
miiiideri  die  nach  lobait  des  Vergleichs  mitwlFktei^ 
denselben  nicbt  unterachrieben  haben,  iai  scboç  de4«h 
wegen  o)iDe  Einfluss,.  wéil  io  dem  von  Pbilipp  unteiv 
scbriebeneo  Yergleîche  von  16:21  )eoe  beideja  ersiern 
Vergleiobe  angerufen  und  ah  Norm  fër  Verâmaerungen 
uod  andere  Verfugungen  aufgestellt  'sind* 

5)  Auch  in  dem  zwiscben  der  DetanoldiscbeH  und 
Brakesobeo  Linie  im  Jabr  1661  abgescblossenert  Her* 
berbauaer^Vèrgleich  ist  geaagt ,  dasa  ;  deni  Eralgebomen 
ala  regieveaden  Herrn  im  Brbberrlfdien  Gebieie  die 
auperioritaa  territorialia  vorbebalien  bleibe*  Im  Ver- 
gjeiche  von  .1722  iat  daa  Primogenituxtecht  von  Seîten 
Alver^aaena  ausdrûcklieh  anerkannt  und  aucbimStadtba- 
ger-Vergleicbe  von  ,174g,  v^elcbermil  derandern  Schaum- 
burg*Lippiaohien  Speziallinie  Bîickeburg  abgeacbloaaen 
iaty  vriirde  Alverdieaen  aïs  eine  apanagirte  Linie,  Schaum- 
burg-Lippe  ûberbaiipt  ala  Erbberr  und  der  Oraf  von 
Lîppe-Delmold  ala  Tegierender  H^rr.  bei&eichnet. 

AehnlicKe  Anerkenutniaae  4iegen  auch  in  veraohie- 
denen  VerbandUingeii  zwiacheu  X)etDi^oId  ,Und  Scbausm- 
burg-Lippe  im  Brakeachen  Er bâcha ftaproceaa ,  eo  wie 
daa  niimliche  Verbâitniae  auch  durch  .Merachiedene  Be- 
acfaluaae  dea  Reichahofratba  ^  uod  aelbat  durch  die 
swisohen  beiden  Theîlen  vereiobarte  Huldigungaformpl 
fur  die  tJntertbanen  in  den  erbherriichen  Aemtern,  utA 
endUch  duiich  das  Zeiignisa  der  Laiïdatfinde  beatatigt  iat. 

Hingegen  kanu.  Lippe-Schaumburg.  den  Ehevertrag 
Simona  des  VIL  von  1623  besiehungaweiae  die  darin 
enthaltene  Beatimmiing,  daali  Land  und  Leutp  unter 
des  letetern  Sobne  (jedoch  nur  mil  Vorbebalt .  der .  nach 
den  Hauavienragen  dem  Aeltëateu'  .durtiber  gebiibrfind<9n 
PrâemineBz)  vértheih  werden  aellen^  nicht*  fiir  aich  a|i- 
fuhrën ,  dena  dieae  Beatimmung  i&f  i  abgct^eheti  d^von 
daas^aie  nicht:  zum  Vollzug  kam,  fôt  Scbaumburg  rea 
inter  alioà  acta.  >  .      ' 

Daaaelbe  gîlt  von  den  Streitigheiten  >  welche  die 
SOhne  Siinona  VIL  hiervregen  unter  aich  hattenj  u^d 
namenlHcb  von  deç  dabei  durch  die  Nachgebornen  der 
DetuioUiecbea  Lime  im  Jahr  1640.  gegeu  des  Primogp- 

Hh2 
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1839  niturreclit  abgegebenén  Erkllirong.  Wttren  aber  dièse 
Streîtigkeiten  im  Hause  der  Detmoldiscben  Linien»  ob- 
schoD  dabei  die  aD^êrn  Linien  nicbt  in  Conflict  kaoïen, 
gleichwohl  aiich  auf  dièse  von  Einflii88|  80  musaten 
'  dièse  wofal  aucb  den  Schlussact  derselben,  nâmlich  den 
Schwalenberger  Vergleich  von  1667  gegen  sîob  gelteu 
iatsenV  welcber  die  Frimogenitur  nieht  (wiê  der  wider- 
beklagre  Theil  bebauptet)  erst  eiofâhrt,  sondern  im 
§.  1.  ausdrûcklicb  sagi,  dass  es 

,,bei  dem  im  Hanse  Lippe   Torbandened   pacto 
unionis  und  jure  primegeniturae  bleibe/' 

Zu  diesem  im  Jahr  1668  von  den  LandstAndén  ge- 
nebmigten  Vergleicbe  haben  tiberdiess,  wle  in  der  £in- 
redeschrlft  p.  221  selbst  anerkahnt  ist,  Brake^  tind 
Schaumbarg«Lippe  virenn  aucb  our  ala  Veruiiltler 
mitgevf  irkt.  ' 

Uebrigena  bedarf  es  ail  dessen  nicbt,  iind  es  ist 
jedenfalls  dnrch  die  Katserliehe  Frimogenitur  -  Verord- 
nung  von  1593  in  VerbindiYng  mit  dem  pactum  unionia 
von  1368,  und  durcfa  das  Testameçt  Simon  des  VI.  iii 
Verbindung  mit  dea  su  dessen  Vottiug  abgeschlossenen 
bHiderlicben  Vergleîchea  a^isser  Zweifel  gesetzt,  dass 
der  Friiiiogenitiirlinie  vor  1806  aucb  in  den  erbherr- 
libbé'n  Besitzungen  die  Landesboheit  im  Allgepiei- 
net»  zustand.  Lippe  -  Detmokl  sucbc  diess  aber  aucb 
nbch  aus  den    * 

ad  B.  tiruulnen  HohéUarechten 
nacbzuvreisen,'  wekbe  durch  die  Hausgesetze  und  Ver- 
trSge  ibm  zugewiesen'ubd  von  ibm  stets  ausgeûbl  vror- 
den  seyen. 

Es  bebauptet  darnacb   von  jefaer  im  Besitze  derîe- 

nigen   Rechte   iiber  die    ecbherriicben  Âemter   gewesen 

zu  seyn,  dié  asusammen  den  Inbegriff  der  Landeshobeit 

bilden ,   wogegen  Scfaaiimburg  •  Lippe  diesem  nicbt  nur 

vridersprîcbt I  sondétn    aus  einem  entgegengeaetaten. 

Besitzstande  sogar   die  Einrede  deV  Verjëbi^ung  und 

'       in  Verbindung' mît?  dem  $«  34.  der  Rheinbundsacte ,  die 

*  Einrede  des  Verzichis  «zu  b^ninden  scicbt. 

'      Hiernacb    sind   aun    dte    eitizelnen  )  Hobeîtsrecbte, 

soweit   Detmoild    die    ibm    geschebene  .Zuweisung   und. 

seine  Ausiibuiig  derselben 

a.  zur  BeatërkuHg  seiner  Widerkiagé  beniitzt, 
BU  erôrtern'und  aisdann 

b.  ist  noch  von  deu  nuf  eiuen  entgégengesetsten  Besit&« 
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stand   gebauten  Einreden    der   Varjahrung    und  1839 
des  VerzicLts  zu  sprechen» 
ad  A. 

Wëre  durch  die  vorliegenden  Urkupden  der  ErsU 
geboroe  fiîcht  iiberhaupt  als  der  regierende  Herr 
erkiàrty  und  ihm  dadurch  und  dnrch  andere  auâdrîick- 
liche  Bestioimiiogeo  nicht  inj  Âllgemeinen  die  Lan d es- 
hoheit  zugedacht,  so  miisste  um  die  Anspriiche  des- 
selben*  zu  prûfen^  untersucht  werdeny^ob  die  einzelnen 
Hoheitsrechte ,  die  ibm  zugewiesen  wurden,  qder  in 
deren  Besitz  er  sîch  befand,  den  Cbarakter  der  Lan-  ' 
deshohelt  an  sich  tragen ,  oder  die  Letztere  ausmachen. 

AU  die  wesentlîchen  und  sonst  wichtigen  Uobeits» 
rechte  werden  aufgefiihrt: 

1)  Das  Redit,  die  Huldigung  zu  fordern.    Es  giebt 

ûbrigens  auch  eineL  e  b  n  s  huldigung,  eîne  Patrimonial- 

oder  Erb-Hul^gung;  als  Zéichen  der  Landesbobeit  gtlt 

aber  nur  diedavon  zu  unterscbeidende  S  t a  at sbuldigung. 

KlûbeTy   offentlicbes  Recht   des  deutscben  Bun- 

des  f.  207* 

Im  Testament  Simons  desVT.  ist  nnn  diesfalls  ver- 
ordnet:  es  bleibe  dem  Erstgebornen  die 

19  •  •  I.  •  •  •  Landesfolge,   und  anderes  was  dem 
regierenden  Herrn  zukômmt^   als  Huldigung   der    ^ 
St&dte,  auch  das  Gaugericht  etc." 
„Poch  mag  ein   jeder   yon   unsem  Sohnen  seine 
tJnterthanen ,  vrie  auch  bei  jedem  Hause  angehS- 
riger  Fiecken  und  Dorfer  Eingesessene,  ihm  huU 
digen  lassen,  es  soi]  aber  die  Stadt  Blomberg  dem 
regierenden  Herrn  huldigen ,   auch  ihre  privilégia   - 
▼on>  demselben  empfangen»" 
Hier  ist  also  dem  Erstgebornen  nur  die  Huldigung 
der  S  t  ad  te  zugedacht. 

Die  Behauptung  Lippe-Detmolds,  dass  sich  dieLan- 
deshuldigung  fiir  den  Erstgebornen  vermôge  des  Primo- 
geniturrechts  Ton  1593  und  weil  er  im  Testament  von 
1597  als  der  regierende  Herr  bezeichnet  werde,  von 
selbst  verstehe»  die  Huldigung  der  Stâdte  aber  nur  des- 
halb  besonde;rs  erwabnt  sey,  um  dadurch  die  auf  dem 
Lande  concurrirende  erhherrliche  Huldigung  in  den 
8 1  a  d  t  e  n  auszuschliessen,  lasst  sîch  durch  den  $.  7  des 
Testaments  nicht  begriinden;  alleîn  Detmold  bat  diesen 
seinen  Anspruch  durch ,  s]>iitere  Acte  begriiudet. 
Namentlich  gebOrt  hierher: 
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1899  a.  der  Ham'elnsche  Rezess  voo  1655  §.  1.  wo  sicb  der 
Graf  Otto  y  Stifter  der  Brakttscheb  Linie»  van  welcher 
das  Amt  Bloniberg  herrîihrti  verbindlich  erkiKrty 

y^auf  BTSies  Erfordern  des  régi  ère  nd^en  Herrn 

seine  Unterthairen   in  den  von  ihm  innehabeuden 

Aemtern    das  houimagium  oder   Landhuldi- 

gungseid  in  der  bei  weiland  Herrn  Graf  Simone 

'         Grafea  und  edlen  Herrn^  zu  der  Lippe  gefdbrtea 

Landesregierung  gewôhnlicben  Formula  anzubalten. 

DieserRezees  enlh&lt  nicbt^  wîe  Schaumburg-Lippe 

bebtfuptet ,   ein    blosses  '  Gutachten  y    eondern   eiu-  unter 

Leitung   Kaiaerlicher  Commissarien  von  BevoUmSLchtig* 

ton    beider  -Theile   definiiiv   abgeschlossenes   Ueberein- 

kommen.    Am  Schlusae  ist  gesagt,  es  werde  den  Herrn  . 

Prinzipalen  âberlasseny  ob  aie  die  Urkuude 

yyingroAsiren ,   und   mit  ibren  graflîcben   Insiegeln 
und  Handzeichen  befestigen  lassen  woUen. 

Es  erfolge  nun  dièses  Letztere  oder  nîcbt,    ao 

ist  und  bleibty   eînen  Weg   wie  den  andern, 

^  ^   dièses  vras  obstéht,   in  seinen    vôUigen 

Kriîften  und  un verrtickten  bestândiger 

Verbindlichkéit.*' 

i  Zur  Zeit|  als  Brake  diesen  Vergleich  sebloss,   ge- 

Kôrte  'das  Amt  Blomberg,    um  dessen  Souverainetiit  es 

stcli  gegenwârtie  handelty    nocb   der  Brakeschen  Linie; 

die  Rechte  des  Erstgebornen   im  Amt  Blomberg  wa- 

ren  also  namentlich  aucb  Gegensland  dièses  Vergleichs. 

Das  von  Detmold  weiter  angerufene^ 

b.  Austrëgal-Urtbeil  von  1681  spricbt  nur  vom  faom» 
magiam  der  Brakeschen  Bediensteten,  nicht  aber 
von  jenem   der  Brakeschen  Landorte, 

Dagegen  ist 

c.  in  der  zum  Volizug  des  Erkenntnissés  vom  268ten 
August  1734  iiber  den  Brakescheni  Nachiass  in  Sacben 
Schaumburg-Lippes  gegen  Lîppe-Detmold  unterm  18tea 
Juuî  1737  vom  Reichshofrath  erlassenen  Verftigung  aus* 
gesprochen  «  dass  der  Detpiotdischen  Primogenilurlinie 
die  Landeshuldigung,  so  wie  alte  nach  dem Testa- 
mente  ibr  gebtihrenden  Landesherriichen  Vor- 
rechte  und  PrSrogativen,  verblieben,  und  es  ist' 

d.  beî  einer  Conferenz  beiderseitiger  Deputirten  vaot 
29sten  Juli  1750  die  Eidesformel  fiir  die  Detmoldische 
Landeshnldigungy  so  wie  )ene  fiir  die  erbherrliche  Hul- 
digung  verabredet,  sofort 
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»      

e.  der   doppelte  Etd    nach   diesen  Formeln    am    228ten  1839 

Mai  1753   den   erbherrlichen  Bediensteten    und  Uoter* 
thanen  wirklich  abgenomtnen  worden. 

Durch  deu  Hamelpschea  Yertrag  von  1655  wie  er 
durch  iié  angefûbrten  spâtern  VorgSoge  Bestarigung 
und  VoUzug  erhalten  hat^  fet  aise  da8  Reclft  der  Pri« 
mogeiliturliDie  auf  die  Landeahuldigiing  in  den  erblierr- 
lichen  Aemtern  der  Brakeschen  Linie  jedenfalld  begriio- 
det|  wenn  es  auch  seine  Begrundung  nicht  schon  ira 
Testamente  Sîmons  des  VL  selbst  batte. 

2)  £in  weiteres  und  -zwar  wesentlicbes  Ho- 
beitsrecbt  ist  die  Vertretung-nach  aussen. 

Dass  Detuiold  die  erbberrlicben  Aemter  beiin  ïleicb 
und  Kreîs  vertrat ,  ist  anerkannt  und  iih  §,  7.  des  Te- 
staments von  1597  begrtindet.  Dass*  es  aber  dabèi  niir 
mittelst  Ftibrung  der  Virilstîinme  die  Erbberrn  vé^treten 
habe,  dafûr  liegt'  keine  Nacbweisung  vor.  Die.  Erb- 
berrn mtissten  immerbîn  docb  als  Reicbsstande  aner- 
kannt gewesen  seyn ,  wenn  Deimold  in  ibrem  Namen  . 
b&tte  erscheinen  sollen,  und  es  yv'âre  iiberhaupt  nîcbt 
erklarlicb;  warum  bier  uicbt ,  wie  in  andern  Fâlien, 
wo  eine  Virilstimâne  unter  mebrere  vërtbeilt  war  y  ein 
Umwecbsel  in  der  Stimmfiibrung  statt  batte.   ' 

Wer  wegen  eines  Landes i  sagt  Johann  Jacob  Mo- 
ser  (in  seinem  deutschen  Staatsrecbt  Tb.  IX*  §•  133). 

,,Sitz  und  Stirome  auf  Réicbstagen  verlangt,  muss 

dasselbe  Jure,  proprio   et  plepo  teriitoriali 

besîtzen.      Es  gebt  daber  nicht  an,    wenn    etwa 

zwei»    sie    seyen    nun    aus    eine  m  Hause   oder 

Frémde,   sicb  mit  einander   vergleicben    woUten, 

dass    der  Eine    das  Land   besitzen^    der  An- 

dere    aber   Sitz    undStittime    davon   ftib- 

ren  sollte.^  > 

Detmoldy    welcbes  fur  die  erbbenrlichep  Besitzun- 

gen  Sitz  und  Stimme  fubrte,    musste    daber   aucb    der 

Landesberr  derselben  seyn. 

Nur  es  war  eben  durch  dièse  Stimmfubning  im  ' 
deutschen  Reiche  als  der  Landesberr  dieser  Besiizungen 
anerkannt.  Nur  Detmold  galt  darnach  gegen  aussen 
aïs  der  Landesberr,  und  als  der  Rheinische  Bund  ge- 
schlossén  wurde,  konnte.  eben  desswegen  aucb  nur  es 
mit  jenen  erbberrlicben  Besitzimgen  diesem  Bunde  aïs 
Souverain  beitreten. 

Einer  Erorterung  der  Ffille ,  da  Dtstmold    die   erb- 
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1839  herrlichen  Aenater  auch   bei  Unterhandlungen   mit  an^ 
dwQ  Staateû  v^rlretfeD  bat,  bedarfes  biernacb  nicht  mebr* 
3)  Ëin  weiter  MresentHchea  Hoheitsrecht  ist  die  Ge*^ 
'     seUgebung  liiit  Berufung  der  Laodtage. 

Der  §•  6«  des  Testaments  von  1597  verordnet: 
,yder  regîerende  Herr  soH  Macbt  haben,  Landtage 
auszuschreiben    und    zu    balten,    jedoch    dass  er 
aich  ztivor  mit   seîoen  Gebrudern^   dessen    bere- 
d  e  t ,   Mrelche  ibm  auch  briiderlich  ubd  getrenlicfa 
beistehen  soUen,  auch  der  Landsçhaft  zu  Nutz 
ia  guter  Eintracbt    das   beste  rathen  undbe- 
fërdern  belf^n." 
Die  Macht,  die  Landtage  zu  berufen  und  abzubal- 
ten ,    atand   also  nur  dem  Èrstgebornen    zu  ;    und    die 
£rbherrn  vrirkten  nur  )}erathen<l  mit.     Im  Hameln* 
aclien  Rezesse   von    1655   §.  5.   ist   sogar  gesagt ,   dass 
wenn  Brakei    der  damalige  Besitzer  von  Schieder  und 
Blomberg 

,yVom  Landtag  zurâckbleiben   und   nicht  erscfaei* 
«  nen  wûrde,  nichts  da  w^eniger  der  Landtag  seioen 

Fortgang  gewinne,  und  die  daselbst  ausfallende 
cooclusa  allenthalben  wirklichen  Nachdruck  ha- 
ben  solleu."  , 

Erwàgt  mao  dabéi  nocb  y  dass  mit  Zustimmung 
'  dieser  Landstande  Gesetze  gegeben  vrerden  konnten, , 
welche  danà  selbst»  weun  die  Erbherrn  auf  den  Land- 
tngen  nicht  mitwirkten,  fur  die  ganze  Grafschaft  Lippe, 
also  auch  {iir  die  erbherrlichen  Aemter  Krat\  erhieUen, 
so  istklar,  dass  darnach  die  Gesetzgebtiirg  im  verfas- 
,  sangsm&ssigen  Wege  auch  in  den  erbherrlichen  Besitzun* 
gen  dem  Erstgebornen  zustand. 

Die  von  Schaumburg  -  Lippe  behaupteten  erbherr* 
lichen  Protestatiônen  gegen  Landtage,  z^û  denen  die 
..Erbherrn  nicht  ipitwirkten  und  gegen  die  auf  solchen 
Landtagen  erlassenen  ^Gesetze  sind  unerheblich,  da.  nach 
dem  Hamelnschen  Rezesse  von  1655  ein  solches  Mit* 
wirken  nicht  wesentlich  war,  und  wenn  behauptet  wird, 
dass  seit  1778  wegen  solcher  Widerspn^che  die  Lippi- 
echen  Gesetze  in  den  erbherrlichen  Aemtern  gar  nicht 
mehr  publicirt  und  vollzogeja  wurden,  so  konnte  da- 
durch  das  dtirch  Testament  und  Vertrag  begriindete 
SachverhâUniss  wohl  nicht  aufgehoben  werden* 

Auch    in  Bezug   auf  Verordnuogen ,  zu  deren  Er* 
lassung  die  Zustimmung  der  Landstânde  nicht  erforder- 
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lich  war,  stnd  io  dem  Hmoelnflcben  Yergiftkfae  von  1655  18S9 
{•  6.  und  im  Herberhauser  Vergleiqhe   toi^    1661    {.  9. 
noch  besondere  Vorschrif ten  :  ertheilt  '  E«    sollen    dar- 
nach    nëmlicb  Verordnungen    d«a   r^gierenden  Landes- 
bçrrn  in  Polizeîsachen    in  den  erbbeVrlichea  Aem- 
tera  in   des  Landesberrn  und  in    des  Erbherrn  Namen 
^ugleicb  pubilicirt  werden ,   dagegen  sollen  Kaiserllcbe- 
mandata    und    freroder   Herrn   Patente    anf  Réquisition 
l)ei  dem  tegîerenden  Herrn  in   dés  se n.  Namen    allein 
verkiindet  und  vollzogen  werden^  und  eben  so  die  edic- 
talea^    citationes    oder  mandata,    welcbe  der  regierende   ' 
Herr  etwa  gegen  verbotene  Werbung^    herrenloses  Ge* 
sîndely  oder  in  Bezug  auf  Lehne,   zu'  erlassen  niitzlich 
oder  nôtbig  findet.      Also  selbst  in  den  ^uerst  genann- 
ten  Polizeîsachen,   vro   die  Publication  In   des  re- 
gierenden  und  des  Erbherrn  Namen   zugleich   geschiehty 
sind  es  doch  immer  nur  Verordnungen  des  re^ie- 
renden  Landesherrn,  und' es  ist  nicht  gesagt ,  dass 
auch   zur  Erlassung   derselben    die  Zustimmung  des 
Erbherrn  erforderlicb  sey,  wona  gleiçh  ibre  Verkiin- 
d  i  g  u  n  g  wegen   seines  Patrimonial  -  Verbèiltnisses   z  u- 
gleichauch    in  sëinem  Namen    zu   geschehen  batte. 
Auch  hierin  liegt  also  wieder  eine  Anerkennung  der 
Landeshobeit  des  Erstgebornen. 
Was  sodann  : 

4)  Die  J  u  s  t  i  z  h  o  h  e  i  t  als  ein  weiteres  Zeichen 
der  Landeshobeit  betriiFt,  so  stand  sie  ebenfalls  auf  Sei- 
ten  der  Primogeniturlinie^  wenngleich  die^ Erbherrn. als 
Patrimonialheirn  die  niedere  Geâîchtsbarkeit  hatten^  und 
bei  Besetzung  des  Hofgericbts  mitwirkten.      , 

Im  Testamente  yon  1597  ist  dem  Erstgebornen  die 
Abhaltung  der  Gaugericbte,  welcbe-  ebeinals  die  hochste 
Gerichtsbarkeit  .hatten  y   eioger^mt  ^    und    wenn  gleich 
das  Hofgericbt  naoh  dem  $•  27.  des  Testaments  von  den 
Sohn^n  nach  eînem  Umwechsel  zu  prësidiren  war ,   so 
gebiihrte  doch  dem  Erstgebornen    nach  dem  Vergleiche 
von  1614  die  ganze  Direction  desselben,  sowie  der- 
selbe  im  Vergleiche  von  }616    $•  3.  als   deir  perpetuus 
JudôXy   Richler  und  Director**  erklart  ist,  und    aucfi  in- 
den  erbherriicben  Aemturn  die  Urtheile   nicht  alitin  in 
des  Erbherrn    (als  Gerichtsherrn)  Namen,    aondern    zu- 
gleich auch  in  des  re/'^ierenden  Herrsi  Namen  gefasst 
werden  mussten. 

Dièses  Recbtsverhaltniçs  konnte  dadurch  nicht  ver- 
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]83d  IÎDderr"wer4ên>  dass  das  Hofgericbt  skh  bei  einigen 
Ausfertîguogen  Sammihorgerichte  nannte,  waà  dasselbe 
tn^eeiDeoi  Zetignisa  vom  15ten  Oktober  4834  obnebin 
als  eiû  blosses  Versehèn  erklârt. 

â)  In  Bezug  auf  die  Kircbenb obéit  ist  im  Te- 
atamente  von  1597  nichta  gesagt,  als  dasa  die  Sôhne 
iiacb  (•  24,  die  Unterthanen  bei  der  evangeliscb^n  Re- 
'  Hgiôn  UDgebîndert/Tàssen  iiod  die  Religion  fortpflanzeii, 
iind  darûber  eintracfitlîcb  balten,  nach  ^.  25  an  den 
Sliftiingen  fur  Kircheu  und  Scbulen  festlialtèn ,  aodann 
iiacb  f.  26.  das  geistlicbe  Gericbt  ^oder  Konaistoriucu 
balten  und  bandhaben  aollen. 

Dauiit  sey  aber,  sagt  Detmold,  daa  dem  regieren« 
den  Haiiae  naturgemlîss  zuatebende  Oberaufsicbtsrecbt 
nicbt  aùfgehoben,  wesahalb  bei  dem  VoUzuge  des  Testa- 
ments Streîtigkei^en  bierîiber  entstanden  seyen,  wel- 
cbe  durcb  die  bmdedichen  Vergleiche  Ton  1614  und 
1616  beigelegt  wurden* 

Der  Verjgleicb  vôn  1614  wnrde  rom  Grafen  Ernst 
zu   Holstein    mit  -Beizug  von  Abgeordneten   der  Rilter 
und  Stâdte  .unteriiandelt.      Darin   ist  nun    gesagt,    dié 
Nachgebornen  seyen  darauf  bestanden ,   einèn  der  drei 
Superintendenten  zur  Visitation   der  Pfarreien  abzuord- 
neny  welcher  ibnén  ebenso^  wie^dem  regierenden  Herrn 
Bericbt  daruber  zû  erstatten  babe,  aucb   die  Pfarreien 
selbst  zu  besetzen    und   die  Pfarrer   neben  .dem   regie- 
renden Herrn  zu  confirmiren.    Jedoch^  beilsst  es  weiter, 
^yWeilen  diesel^  Punkt  eigentlich    an   das  Consisto- 
rium  und  }uff episcopale,  so  der  Superioritftt 
anhiingig)    geh6rt,    w  baben  Graf  Ërnst   (der 
Verniîtller)    u^d  die  Verordneten  ans  der  Rilter- 
sobaft  und  von  den  Stadted  dafiir  gebalten^    dass. 
dièses  ailes  bei  dem  regierenden  Herrn  laut 
des  Testaments  verbleibé." 
Ferner  sagt  der  {.  5.  de^  Vei^leicbs  von  1616 
,,Weil  uBwiederbringlicb  wabr   dass  die  geistlicbe 
jurisdictio  jelziger  Zeit  ein  vo'rnebmesSttick 
der    boben    Landesobrigkeit   ist,    so  kann 
dieselbe  aucb   dem   regierenden  Herrn   kei- 
neswegs  entzogen  werden,    sonderlicb  weil 
hievon    aucb    in    der  bruderlicben    Vergleicbung 
ausdriicklicb  verseben,  docb  dass  die  abgetbeiften 
Herra  jus  praesentaudi  bebalten  , .  und  ohne  Vor-  . 
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mrisseti*  upd  BeBebung  defielben  keioe  reformatio  1889 
aDgestellt  werde  etc.'* 

Zugleich  ist  im  §.  3.  dièses  Vergleiclis,  sowte  in, 
Bezug  auf  das  Hofgerîcht ,  ebea  80  auch  In  Bezug  auf 
das  gelskliche  Consîstorium  gesagt, 

\„das8  der  regierebde  Herr  perpetuus  judexy  Rich«- 
ter  und  Dîrektor  bleibe/* 
und  die  abgetheUten  Herro  im  Umwechsel  das  Consisto- 
rium  prasidiren, 

<-  Endlicfa  sagt  der  §.  11.  des  Herberhauser  Vergleichs 
von  1661,  vrie  es  ^  ' 

-  i^mit  dem  jure  episcopali  beschaffen,  und  dass 
dasselbe  d^m  regierenden  Landesherrn 
privative  re^i^^irt  und  vorbehalten,  das- 
selbe fâhren  das  altvaterlicbe  Testament  uod  die 
briiderliciren  Vertrâge  mit  mebreren  nacb ,  dabei 
und  von  aUen  den  davon  depeadirenden  Éffecten, 
in  sovreit  dieselben  darin  uicht  restrin- 
girt  und  limitirt,  es  dann  allerdings  verr 
'bleîbt.'» 

Hiernach  ist  der  Grundsatz,  dass  dem  Erstge- 
bornen  die  Episcopalgewalt  jKUStehe,  durch  die 
Vertrâge  festgestellt ,  und  die  im  Herberbauser  Verglei- 
cbe  erwahnten  Restrictionen  und  Limikationen,  nament- 
lich  aucb  die  Bestimmungen  des  Vergleicbs  von  1616, 
dass  die  Erbberrn  das  Présentation srecht  haben  und 
obne  ibre  Zustimmnng  keine  reform'atio  statt  habe,  kaun 
î«nen  Grundsatz  nicht  aufheben ,  und  den  S'cbluss  auf  ^ 
die  Landesboheit^der  Primogepiturlinie  nicbt  erschiittern.'' 

-  Weun  das  Mandat  vom  27.  M&rz  1775  Detmold 
untersagte,  einseitig  durcb  ein  Speziàlkonsistorium  Kir- 
chen-Verordnungen  zu  erlassen  und  den  Oeistlicben  Be- 
féhle  zu  ertheOen;  lind  vrenn  der  Reicbshofratb  unterm 
8ten  JuU  1740  den  von  einem  Geistlicben  ausgesièllten 
Revers,  wodurcb  er  ricb  einseitig  gegen  ein  Detmoldî- 
sches  Spezialkonsistorium  verpflicbtete ,  nicbtig  erklSrte, 
und  wepn  dje  Erbberrn  die  neue  Rircbeifordnung  von 
1684  mit  genebmigten,  so  war  dies  ailes  eine  natiir-  ^ 
liche  Folge  der  Bescbrënkungen ,  uifter  welcben  die 
Episkopalgewalt  der  Primogenîturlinie  vertragsmSssîg  zu- 
stand,  kann  aber  dièse  in  den  Vertragen  ausdrucklich 
anerkannte  Episkopalgewalt  selbst  nicbt  vernichten. 

6)  Ein    weiteres   wesentlicbes  Hobeitsrecbt   ist  die 


492     Décisions  austrégales  des  différends  entre 

1839  Militairgewalti  ehedem  die  Landfi^e ,  {us  armaiidiae  et 
sequelae 

Selcliow,  dem.  jaris  publ.  vol.  I.  f.  455. 

Sie  gehôrt  zu  den,  den  Charakter  der  Landesho- 
helt  ausmacheoden  9  Rechten. 

.Cramer  ôbserv.  juris  unip.  tom.II.  pars II.  p.  118. 
Piitter,  inst.  juris  publ.  §.  243. 

Im  Testamente  von  1597  §.  7..ist  i^dieXandes- 
folge^  und  die  ,,Beschreibuog  der  Ritterschaft 
und  Ritter^ienste"  dem  Erstgebornen  ah  regieren- 
den  Herrri  Vorbehalten. 

In  Bezug  auf  die  Ritterdienste,  welche  na- 
mentlich  im  Kriegsdienste  beslanden,  wallet  kein  Zwei- 
fel  ob,  und  was  die  Landeafolge,  aïs  den  Rriegsdienst 
der  Unterthanen  uberbaupt  betrifFt,  ao  ist  we- 
nîgstens  in  Bezug  auf  die  Haltung  Von  Milîtair  und  £r- 
liebufig  eines  Soldatenschatzea  im  Brakescben,  Tiel  ge- 
sirilten  worden. 

Inzwischen  ist  die  Landfolge  im  Allgemeinen  auch 
,  im  Vet^leicfae  Ton  1614  imd  eben  so  im  Vergleiche 
von  1616  §.  14.  als  ,yzu  der  Super ioritiit  gehô- 
rtg^'  dem  regierenden  Herrn  vorbebalten.  Àuch  im 
Hameinschen  Rezesse  voo  1655  §.  18.  Nr.  2.  aind  die 
,;Landfo)ge  und  Musterung*'  al» 

9,eîgentliche    proprietates   und  '  Apperlinentien   des 
juris  superioritatis'V  * 

«rklârty.  mit    dem  Zusatze,   dass   sie  darnacb  der  Bra- 
kescben  Liiiie  y,nicht  competiren  k(5nnten." 

Damit  stefat  im  Einklange,  dass  die  Priroogenifur- 
lînie  aucfa  Ton  den  erbherrlichen  Aemtern  das  Militair 
zum  Aeicbscontingent  slellte. 

Dass  Schaumburg^Lippe ,  /wie  dasselbe  durch  den 
vorgelegten  Erlass  der  Detmoldischen  Regierung  vom 
llten  November  1794  darthut,  auf  Réquisition  des  re- 
gierenden Herrn  die  AushiebuDg  des  erbherrlichen  Be* 
treffnisses  vom  Contingent  selbst  yerfugte,  sofort  an 
Detmold  àblieferte,  aiîdert  an  der  Sache  nichts.  Eine 
Réquisition  beweist  nicht,  dass  es  Ton  der  Wiiikiihr 
des  Requirirten  abbing,  derselben  zu  entsprechen  oder 
nichty  und.  die  eigene  Vornahme  der  Aushebung  auf 
Réquisition  der  Landesherrlichen  Behorde  mpchte  wohi 
auch  dem  Innhaber  einer  untergeordneten  Hoheit 
zustehen. 

DerZustandy  wie.er  nach  dem  Beitritt  zum  Rhein- 
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bundé  prtfvisorbch  featgeBtettt'.wurde,  ist  tiîcHt  iMstge-  1839 
bendy  irreil  sich  beide  Tlieile  ito  Jahr  1807  reversirtetK, 
dass  daraus  kein  Prëjndir  gesogén  werden  dùrf«^ 

Durch  die  aogeftihrten  i.Teitoments  -  /und  Vértrags* 
Besttminungen  tiud  durch  die  (mit  der  Verlretung  beim 
Reicb  îiberhaupt  in  Verbindung  stc^eode)'  Steilaog  dés 
erbherrlichen  fietrefftfisaés  ^ntà  Deimolâiicben  Beichai- 
contingent  ist  dia^MililMrhohrat  D«tiiiold«  iiber  die  erb- 
berrlichen  BesitziiDged  idargethan^  «lad  ci  komcnt  auf 
die  vielen  Streitigkeiten  .  und  .Verwahrungen  in  BetrelT 
des  Brakeschcti  âoldattntchatzei  uod  der  Hahuhg  eiuer 
Ansabi  Sddaten  in  FriederiMetlen  ^ur  Bewacbàng  des 
Scblossea  etc.  lediglich  mcbl  ao. 
Wa^.nuD  noth 

7)  Das  Besteuerungarcfcht  betrifit,  so  gebuhr* 
ten  die  Reictis»-'uiid  Kreis^SteuerD  oacb  dem  $.  7  des 
Testaments' deinfErstgebônveo^  der  solcheauch  mnReicU 
ond  Krds  zu  entrichten  batte.  • 

Ueber  snidère  Steuern  istîfn  Testament  nicbts  vev- 
iiigty  jedoch  scheint,  ^ie  Schaumburg-Lippe  riebtig  be« 
merfct^'im  $.  31.  die  And«utang  zu'liegen,  dass  eine 
etwa  notbWendig  werdende  Landsteaer  a  lien  Sobnen 
und  nicht  blos  dem  Erstgebornen  geboren  solite, 
indeiar'dbrt  gesagt  ist,  es  soll  ein       ' 

„)eder  von    unsern    Sôbnen   mit  eeibom  > 'Antbeit 

friedlicb  und  begnugig<sejn,  aiicb  di«  Sachen  sei- 

per  Uofballung  dermaneb  anétellen,  dmss'er  obne 

Beschwerung  der  Untersassen  sein  Ans* 

'    >kommen  baben  moge.''    • 

Dièse  AndeutQsg  wird  best&tigt  duicb  den  Vergleich 

TOn  1614,  wo  gesagt  ist: 

yydie  Contribotion  oder  CoUeçten  bdtreffend ,  ist 
verabredet  und  allerseits  gewilligt  ^orden»,  .vremi 
mit  Vorwissen  der  Hitter  und  Landsch^tt,  auch 
von  den  Stadten  eine  Landsteuer  verwilâigti  sol- 
len  die  Naèbgebornen  îhren  Antfaeil  prorata  da- 
von  baben  nnd  zixr  Austiigung  der  Malien/  Schul- 
den  verwenden  und  genîessen;  Sônsteo  afcer  ba- 
ben sie  stttb  der  Reichs-  und  Kreisstêuér  nicht. 
anzumassen,  sondern  bleibf  solcheé  dem  regieren- 
•  den  Hetrn  allein.^ 

Damach  gelangte  Brake,  als  die  LandslMudet  sp&lër 
fîir  den  Mtlilairdienst  in  der  Friedenszeit  eincn  soge- 
nannteii  Soldatenschatz    bewiUîgten,   zum  Bezii|g  eines 


jabrliches 
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1838  darâber  gefulivU  Pirozess  aber  TOir  den  Reichsge- 

rîobten  in  p'eritorio  nicbt  tnehgynt^cbieden  vrurde; 

-'.iteadass   ubrigens  Soh'éiunburg-iPppe  Von  allen   alU 

'  .'     gedieîneiiLandedaâteti'das  auf  seine  Aemter  kpm- 

m/ende  Steuerbelh'etfnks  attuiliefe^l^n  yerspracb, 

-.<    f.  uni   apdanrui  hielâr   ëia  ^Érabreâetes-  iabrlic 

Averauin  be^ablte.        '  ' 

•'   Nuo  war  aber<*  wvé 'Strube  in  y||eki  I^fefoénétunden 

(IV.  pj.  164  uud  laA»)  iinrer  Benifi^  anf  eîn  Àeiciis- 

hofraths*£rkeilnlÉtS8  v^ '17*29  ausfttbiAf'  di«  EHiebung 

einer  Steuer  nicbt  îiberall  dér  Bêweîft  oér  Labdesbobeir, 

tiEld   eih'ablcbër  Bëwèlè  iiegt  dârin    vielmelir'  niir    zii 

Giinsten  deajenigéhy  Wfe^kber  R e t c b s steuern  erbob»  d& 

'  «car  «Kese  Steuerd   aùs   wirkïicher  o^erberrlicber 

Macht  hervorgtngen  >  aodere  Steuera  aber  aacb  im  Be- 

aitz  von  andern,  als  Tom  Landeabeim,  ae^rn  konnten,  in- 

dem  aiv  edtiiredet'  «uF  besonderen  VêttràgSTerbaltnissen 

bder  auf  jewéiligèn  aigerten  landsfSndiscben  Bewilligun* 

gèn  Bii  beatîttinfteB^niitzlJeben  Zwecken' beirnbten. 

tiiernacb  kann  einê  <  nKbere  Erdrterutfg-  der  Frage, 
ob  Sdiadniburg-Lîppd  stlin  BezOg  der  ordinairen  Con- 
tribution und  de9  Soldatenscbatzeê  be^echtigè  war^  und 
ob  Oetoiold ,  aeîbér  >2u8tlmmung  im  <  SUdtbager  Ver- 
gteicbe  uogeacbtpt/ die-  Von  den  Landstâikden  dagegen 
erbobene  Einaprabba  im  Namen  des  Landes  zu  YerfoW 
-gen  befugt  ^HrêP  — '  fuglich  umgangen  %érden.    - 

So  weh'die  Sieuéra  fidr  Laeten  beWiUîgt  wurden. 
'Welbbe  der'Erlkherr  trug,  war  es  obneiiin  billig^  daaa 
er'  dieselben.aueh  fur  sich  bezog.  %o  ^eit  es  ûber  voti 
ail^eméinen  -  Landeéangelégenbeihen  berrûhretide  ILasten 
betrafV  leisletç  ScbMimborg-Lippe  einen  Aversklbeitrag, 
•und  der  Bezug' dieees  Averisumii  ist  von  SeitenDet- 
molds  einem  Steuerbezng  seibst  gfeieb'ïu  iK^bten. 

Nacb  aliem  'dem  ist  daber  aiMfa  das  in  der  B  e- 
iteuerung  Uegeiide  Htoheitsrècht  auf  der  Seite  Det- 
molds.  '  Dfe  nocb  ubngen  niinder  ^icbtigen  Hobeit's- 
recbte  -^z.  B.  auf  Seife  Detmotda!  Die  Kollation  der 
'Lebenschaften  y ,  das^  Munsen,  ,dîe  Salzwerke,  dié  Be- 
wabrung  der  Original-Urkunden  und  Siegel,'  das  R^bt 
-der  BestlLttgung  atlldtîstber  PHvilegién  etc.  oder  auf 
4eita(»  Scbaumborg^I^t]^  die  Ertbeilnng  von  Wîrtbs- 
acbaftsconcessionen ,  ÀMbeil  am  Zoll  etc.  —  konnen, 
dia'  Bta  fedenfalls  in  de^  Sfaebe  nicbts  mebr  entscbeiden, 
ûbergahgen  inrerdem     ■  '"••    j  ^ 
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Au8  der  biêhérigen  ErSrtèning  érgiebt  sich  nSmlich,  ISSd 
dass  aile  hier  aufgefâhrlen  Hoheîtsrecbte  (1  —  7)  '80 
weit  sie  weéentlicli  sur  Landeshoheit  gehu- 
ren,  durch  da8  Testament  von  1597  und  die  nachge- 
folgteo  Vertiiîge  alleiii  der  Primogeniturlinie  zugewiesen 
waren  ^  dass  dage^n  die  dem  Nachgebornen  zugewte* 
senen  Berechligangen  weder  eine'(voD  dem  Ersfgebor* 
nen  unabbiingige)  wahre  Landesboheit/  noch  auch  ein 
(durch  Gleichheil  der  Recbte  bedingfes)  Mitregiment  oder  ^ 
Condominàt  begninden. 

Wenn  also  aiieh  der  Erstgeboroe  nirgends  aïs  der 
regierende  Herr  oder  Landesberr  im  Gegensatz  der 
abgetbeilten  oder  Erbberrn  erkiiirty  yrenn  ihnV 
nirgends  das  Régiment  oder  die  LandëSTerwallun^  im 
Allgemeinen  iiberh*ageD ,  —  vrenn  sein  Rechtsveï*- 
hëiffniss  nirgends  in  d«A  VertrSgen  ,,Super{oritSt,^ 
RegieruDg  „hohe  Landesobrigkéit"  uod  séibst 
y,Laodeshobeil''  genànnt  ^rare^  wenn  dabei  fifa^rdies 
die  Prknogenitur^Yerordbung  von  1593  nnd  Ass  pactiim 
unionis  Ton  1368  gar  nidit  bestflnden,  so  iviirde  EMlmold 
docb  schon  nach  dèn  einzelnen  Hoheitsrecbtert, 
die  ihm  zostanden,  âls  der  Innhaber  der  im  Jahr  180é 
in  Souverainetat  nbergegangenen  Landeshoheit  zil 
betrachten  seyn. 

Damach  kOnnen  anch 
ad.  b.  die  aiif  einen  lentgegengesetzten  Besifzêf and  gebatiten 
Einreden   der  YerjKhrting  und   des-Yerziehts  rncht 
gegriindet  seyn. 

"^as  insbesond^ra 

1)  die  yeri&hrting  betriift,,8ô  Cndet  b^(  Hdheitsi- 
réchten  gegeîiber  den  Unterthanen  mir  .die^  kiet"  nberall 
nicht  Yorhandene,  imfSrdenkliehe  statt 

'    Thibaut,  PawJecten-Systert  f .  104é.  A.  in  Ver- 
Mnduog  mit  f.  1023. 
A.  Haeberliti,  dèut8ebes8taat8rechtBd.Ili.S«l9ll 
'       InSoFern  nun   aber  d^ch  da,   wo   das  Hobcfitsrecbl 
ntcht   gegehuber    den  Unterthanen ,    sondera    iwischen 
2  Berechtigten  nnter   sich   bestritten  isT,    dfé   3Ô)iihri^i^ 
YerJ&bmng  eiiitritt,    80  kànn    die8  denki  doeh  nui^  eioe 
erwerbënde  und  keihjé  blos  erl&sehendé  YerjShr 
rnng  seyn,    nnd    eiik    Bèrethtigter   kann    siijh'auf  die 
NkKlansubiing   dés   Anfderti  mit  EKolg  nur  in    sofern 
berufen,    als  er  selb'st    wShrend    der  VerJHhrtingszeîl 
das  Recht  aîisgeubt  bat.  •         1 

Nouv.  Série.     Tome  FIL  li 
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1639  Einer  Bestimoiung  dterselben  bedarf  es  hier  nicHt, 
sie  wttre  auch  unzulSssig.  Dié  Gesetzgebung  der  Sou- 
verains verfûgt  iiber  die  Ausiibung  jener  Rechte,  uod 
die  BuDdescompetena  trilt  ntir  dann  ein,  wenn  durch 
dièse  Gesetzgebung  Rechte  yerletzt  werdeu,  welche  der 
Art.  14.  der  deiitschen  Bundesacté  uod  der  Art.  63. 
der  Schlussacte  gewàlirleisten. 

Das 

zweite  Klagbegehren 
Detmolds  geht  auf  Ersatz  alies  diesem  Hause  durch  Be- 
eiutr&chtigung   seinel!  Souverainetlît  veranlassten  Scha- 
d  e  n  s ,     nameiitlich    der    uobefugterweise    erhobenen 
SteuerUé 

Was  inabesondere 

t)  die  ordinaire  Contributioa  oder  Orundsteuer  be* 
trifft,  so  fordert  Detmold  den  Ersatz  derselben  von 
1737  oder  eventuell  rotn  Beitritt  zum  Rheinbunde  von 
1807  an. 

Fiir  die  Période  von  1737—1807  wîrd  dit  Forde- 
rung  y  da  das  fiirstUche  Haus  Detmold  îm  Stadthage^* 
Vergleieh  von  1748  dièse  Steuér  der  jSchaumburg'^Lîppe* 
Buckeburgischen  Lime  iiberliess»  und  nnr  die  Rechte, 
der  Landstiinde  vorbehielt,  nur  im  Namen  der  Landes* 
kasse  geltend  gemacht. 

Das  souvera,ine  fiirstliche  Haus  Detmold  ist  nach 
*  dem  gegettwtîrtigén  Slaatsrecht  der  deutschen  Bundes- 
staaten,  bei  welchen  nach  dem  j^.  57*  der  Schlussacte 
von  1820  die  gesammte  Staatsgewall  in  dem  Oberhaupt 
des  Staats  vereinigt  ist,  ailerdings  ermïchtigt,  auch  die 
Interessen  der  Sti^atsgeèammtheit*,  *  beziehuiigswéise  die 
Rechte  der  frtiher  nur  von  den  Landstilndett  vertrete» 
nen  Landeskiisse  zn  verfôlged. 

Was  nun  aber  die  vom  Standpunkte  der  Land« 
st&nde  erbobene  Rnckforderungsklage  betrift,  so  ist  zu 
erwfigen,  dask  nirgende  befaauptet  ist,  «dase  Schaumburg- 
Lippe  von  den  LandstXnden  nicht  bewilligte  Steu» 
ern  im  Wege  der.  Oeyralt  erboben  habe.  Es  handelt 
'  sieh  vielmehr  nur  dëruro,  ob  Schaumburg^Lippe  berech- 
tigt  vrar,  votl  den  durch  Landstiinde  v?irkltch  bewiliig^ 
ten  Steuern  den  auf  das  Amt  Blomberg  gefallenen  An* 
theil  ffir  sich  zu  beziehen ,  und  nur  einen  Theil  davon 
zur  Bestreitimg  der  allgemeinen  Lasten  abzuliefern? 

6iese  Berechtigung  verstand  sich   nun    keinesvrega 
von  selbst,    depn   obwohl    auch    solche,    welche    nicht 
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vrirklîche  Landesherrb  waren,  zum  Bezug  yoq  1839 
Steuem  mitunter  bececbtigt  seyn  konoten  y  so  war  ih- 
non  dazu  doch  ein  besonderer  Xitel  nothig,  und  selbsl 
vrirklîche  Landesherrn  wanen  nicht  achon  im  Allgemei- 
nen  befugt,  fiir  andere  als  fiir  vom  Reich  und  Kreta 
herriihreode  Lastan  ohne  Zustimniung  der  Landstaode 
Steuern  auf  daa  Land  au  legen,  iosofern  aie  nicht  auf 
besonderen  Reicbsgasetzen ,  oder  beaoDdern  Recbtstiteln  • 
oder  auf  Herkomuieo  beruhten. 

Selcbow  elem.  juris  publ.  I.  (•  447—453. 

HandeUe  es  sich  daber  gegeDwSrtig  erst  um  die 
Frage,  ob  Scbauuiburg-Lippe  im  Sléuerbezug  pelitorisch 
gescbûtzt  werdeu  sollej  so  bfitte  dasaelbe  den  biezu  er- 
forderiicben  beaooderu  Tîtel  oçler  daa  diesfallsige  recbt* 
massige  Herkommen  nacbzuweisen. 

Da  jedoch  die  Steuer ,  um  deren  Ersatz  es  aich 
bandait,  bereits  bezahlt  ist,  und  die  Zablung 
ursprnogUchy  wenn  keia  wabrer  Rechtsgrund  dazu 
TOrbaoden,  und  eben  so  wenig  eine  freie  Bewilli- 
giing  beabsîchtig  war,  nur  auf  einem  Irrtbume  be- 
ruhen  k^unte,  der  hiedurch  entstandene  Besitzstand 
aber  spSter  in  possessorio  aufrecbt  erbalten  wurde ,  so 
bat  jetzt  der,  das  ungebûbrlich  Bezabhe  zuruckforderndei 
klagende  Thetl  zu  erweisen,  dass  die  Brakesche  oder 
apater  die  Schaum]burg-Lippische  Linie  durcb  k  e  i  n  e  n 
besondern  Recbtstltel  und  durcb  k  e  i  n  Herkommen 
zum  Bezug  der  fragUcben  Steuer  berecbtigt  wan 

Dieser  Beweis  ist  aber  weder  mit  der  KJagschrift^ 
Docb  spàler  angetraten,  wie  es  nach  $•  71.  der  Ober- 
gericbts*Ordnung  erforderlicb  gewesen  w^re,  ja  es  siod 
nicht  eînmal  die  tbatsâcblichen  Verbëltnisse  angegeben, 
vrelche  die  Nicbtigkeit  des  Grundes,  aus  dem  die  Steuer 
urspriinglicb  erhoben  wurde,  darstellen,  folglicb  die 
Micbtschuldigkeit  des  Bezahlten  begrunden,  dabèr  ist 
die  Rtickfoiderungsklage  auch  vpm-  Staàdpunkté  der 
LandstSode  aus  nicht  begriindet. 

Fur  die  Période  ^om  Beitritt  der  beiden  streiten- 
den  Theile  zum  Rbeinbunde  an  macht  Detmold  noch 
einen  weitern,  Tom  Standpunkte  der  LandstSnde  un« 
abhSngigen  Klaggrund  gettend.  Es  leitet  denselben  aus 
den  $.{•  26.  und  34.  der  Rheinbundsacte  ab,  da  faier- 
nacb  das  Besteuerungsrecbt  (le  droit  d'impôt)  aïs  ein 
Recbt  der  Souverainetat  erkiart  sey  und  Scbaumburg- 
Lîppe  durcb   den  Art.  34.  auf  aile  dem  Souverain    ge- 
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IgSg  horigeo,  Rechte  versichtet  habe,   selbst  wenn  ihm  ein- 
zeloe  derselbea  fniher  auch  gebûhrt  hStlen. 

Dairaus  folgt  jedoch  nur,  da8S  Detniold  uacli  seinem 
Beitritt  zuui  Rheinbunde  uod  nach  dàdurch  erlangter 
Souverainetat  die  fragîiche  ordinaire  CoDkrlbutioo  aus 
dem  Aiule  filooiberg  (vorbebaitlich  der  aus  den  Ver- 
tragen  von  1748  und  1789  etwa  tcbuldigen  Gew&hrlei- 
aiuûg)  slaatsrecbtlich  batte  an  aich  zieben  kônaen. 

Es  folgt  daraua  keineswegs.,  dass  vod  jenem  Zeit- 
puDcte  an ,  Scbaumburg-Lippe  als  ipso  jiire  aus  dem 
recbtlicben  Besiize  gesetzt  zu  betracbten,  oder  dass  es 
ipso  }ure  in  bôsen  Glai/ben  versetzt  war* 

In  der  Meinung,  dass  nacb  der  Rbeinbundsacte  ibm 
selbst  die  Souverainet&t  tiber  Blomberg  zukomme;  hîelt 
^  sicb  dassejbe  in  gutem  Glauben  fur  berecbtigt,  die  frag- 
îiche Steuer  als  eine  Nutzung  der  Souverainetat  fort- 
zub«zieben.  Dass  es  dabei  in  gutem  Glauben  war,  ist 
um  so  weniger  durcb  einen  Bewéis  des  Gegentheils  wi- 
derlegt,  als  Detmold  dasselbe  stets  ungestort  im  Besitze  der 
Steuer  Hess,  und  selbst  bei  dem  Inlerimistikum  vom  5* 
Juii  1812  in  dies^r  Beziehung  kieine  Aenderung  bewirkte, 
und  nicbt  einmal  dartbut,  eine  solcbe  verlan  gt  zu 
baben. 

Wenn  aber  Scbaumburg-Lippe  in  gutem  Glauben 
sicb  fur  den  Souverain  von  Blomberg  bielt  und  darum 
in  gutem  Glauben  die  Stt;uern  aïs  eine  der  Souveraine- 
tat ahklebende  Nuizung  fortbezog,  und  wie  immer  ver- 
wendete,  so  ist  dasselbe  zum  Ersatz  des  bereits  Bezo- 
génen  nicbt  verbunden. 

(1.  23.  in  f.  D.  VIL  4—1.  2S.  $•  1.  XXII.  i— L 

48.  pr.  XLI.  1.) 
ausgenommen  von  der  Zeit  an,  vro  es  durcb  Zustellung 
der  Detmoldiscben  Klage  nach  einer  Fiction  der  Geselze 
in  bôsen  Glauben  versetzt  wurde.  v   ' 

L.  25.  f.  7.  D.  V.  3. 

Die  ZustelluDg  der  Klage  erfolgte  am  5ten  Okto- 
ber  1831,  an  diesem  Tàge  wurden  also  von  Detmold 
die  fraglichen  Steuern  von  Schaumburg  -  Lippe  gericbt* 
licb  berausgefordert ,  und  von  diesem  Tage  an  Fiat  das 
Letztere  aU  Besiizer  malae  fidei  sie  zu  ersetzen,  jedoch 
nur  nacb  Abzug  des  an  die  £)etmoldische  Landeskasse 
bezablten  .  Aversalbeitrags  zii  oiFentHcheo  Lasten,  und 
dessen,  ^ras  Schaumbùrg-Lippe  davon  eiwa  fiir  Staats- 
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ansgaben ,  welcfae  sonst  cler  Detmoldischen  Landeskasse  1830 
dbgelegen  waren,  selbst  verwendete. 

Dabei  bleibt  aladann  dem  fursllichan  Hause  Schaum» 
'burg-Lippe  îiberlasseii ,  die  Gewâhrleiêtungs  -  oder  EdN 
schSdîgungs-Ansprâche,.  die  es  wegen  Entziehiing  der 
Steuer  aus  den  VertrSgen  von  1748  und  1789  begnin- 
den  zu  kônnen  yermeiqt,  coram  competenti  zu  yerfolgen, 

Wm  hier  von  der  seit  dem  Beitrîtte  zum  Rhéio- 
buode  erhobenen  ordinairen  Steuer  gesagt  iet,  gtlt 

2)  auch  von  den  seit  damais  eiojgefîihrten  and  von 
Scbaumbiirg-Lippe  aus  dem  Amte  Blomberg  erhobenen 
iudirecten  Abgtfben* 

Was  dagegen 

3)  das  Jadenschutzgeld  betriift,  so  hat  darin  der 
Beitritt  zum  Rheinbnnde  keine  Aenderuhg  hervorge- 
bracht.  Dasselbe  war  nicht  nothwendig  mît  der  Lan- 
deshoheit  verbunden ,  und  die  Rheinbundsacte  erwahnt 
seiner  nîcht  l>esonders  ,  auch  ist  nichts  von  einem  des^ 
falsigen  Detmoldischen  Landesgesetz  gesagt. 

Der  6rund|  aus  dem  es  gefordert.  wird^  ist  viel- 
melyr  der  f.  4.  des  Sfadthager  Yergleichs  vo&  1748, 
-wornach  dasselbe  zur  Halfte  dem  regierenden-  Herrn 
und  zur  Hâifte  dem  Erbherrn  gehôren  sotl. 

Dabei  blieb  es  bis  zum  Aussterben  der  Biickeburg- 
schen  Linie  im  Jahr  1777,  worauf  Schaumburg-Lippe, 
wie  in  der  Einredescbrift  anerkannt  ^ird,  die  Entrich* 
tung  des  Antheils  an  Detraold  einsteilte. 

Im  Jabr  1789  erfoigte  nun  die  Abtheilung  der  Aem- 
ter  Schieder  und  Blomberg;  und  Schaumburg-Lippe  eiv 
iiielt  das  Amt  Blomberg. 

Bis  zum  Jahr  1789  wurde  ûber  die  von  Scbaum- 
burg-Lippe  gezogenen  Nuizungen  im  Jahr  1793  eine 
Vereinbarung  getroffen.  Von  1789  an,  batte  aber  jeder 
Theil  die  Nutzuug  von  einem  der  beiden  Aemter,  und 
Schaumburg-Lippe  erbôb  aus  dem  Amte^  Blomberg  das 
Schutzgeldy  ohne  die  HlUfte  davon'an  Detmold  s^bzu- 
liefern. 

Es  behauptet  ungeachtet  des  Stàdthager  Vergleichs 
hiezu  berechtigt  zu  seyn,  weil  beider  Theilupg  von  1789| 
vro  es  das  Amt  Blomberg  erhielt/  jedemTheil  das  Schutz- 
geld    unter   den  unstandigen  Gefallen  zugetbeîlt  wurde.     ^ 

Allein.nur  das,  was  Biickeburg  hinterliess»  war 
hierGegenstand  der  Tbeilung,  die  beiden  Aemter  Schieder 
undBlomberg  atsonur  mit  denJenigenRechten,  welche 
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1689  Bûckebiirg  âaran  batte.  Zu  diaaen  RechteD  gehôrte 
aber  nach  dem  3tadtbager  Vergleich  iron  1748  nut  die 
H  si  If  te  der  Schutzgeldèr ,  die  andere  Hlilfle  vrar  eia 
Geiâll  der  PrimogeDiturlinie,  welchea  b«i  der  Tbei- 
lung  des  BdckeburgUcbeo  Nacblasaea  keiû  Theilungs- 
gegenatand  ^yar. 

'  Wepo  daher  bei  der  Tbeiliing  der  Aemter  im  Jahr 
1789  )edem  Theil  eia  Âmt  sammt  den  dazu  geborigen 
Schutzgeldern  zugetl^eîlt  wurde,  80  war  bieruoter 
wob|  uur  der  erbherrlicbe  'Aotbeii  der  aile  in 
Tbeilungsgegeostand  war,  verstândeDy  die  landesberrliche 
.  Malfte  aber  blieb  dem  fârstlîcben  Hause  Detmold  auch 
'  im  erbberrlicben  Amte  Blomberg  nacb  dem  daduroh 
oicbt  abgeaoder^en  Stadtbager  Vergleiche  von  1748  (•4. 

Inzwi&cbeo  muss  augeoommen  werden,  daasScbaum- 
burg-Lippe  aucb  dièse  Scbutzgelder  bis  zur  Zustelhing 
der  Klage,  den  5teQ  Oktober  1831  in  gutem  Glauben 
bezog.  Es  ist  Qâmlicb  nicbt  bebauptet ,  dass  im  Jabr 
1789  bei  der  Tbeilung  der  Aemter  Schieder  uni  Blom- 
berg ein  besonderer  Vorbehalt  des  im  Stadtbager  Ver- 
gleiche bestimmten  laodeêherrlicheh  Antbeils  der  Scbutzr 
gelder  gemacbt  wurde,  daber  konote  Scbaumburg-Lippe 
sicb  zum  ausscbUessUcben  Bezug  der  Scbutzgel- 
der io  dem  ihm  zuget^eiltea  Amte  Blomberg  um  so 
eher  fiir  berecbrigl  balten ,  als  Detmold  auch  yon  da* 
mais  an  seinen  Antkeil  oie  forderte. 

Aucb  binsichtUcb  dieser  Scbutzgeldec  ist  daber 
Scbaumburg-Lippe  nur  erst  vom  âten  Oktober  1831  an 
zum  Ersatz  verpflicbtet* 

Da  hiernacb  Detmold  mit  dem  grôssten  Theile  sei- 
ner  Ersatzforderungen  unterliegt,  dagegeq  in  der  Hatipt- 
aacbe  wegen  der  Souverainetat  obsiegt ,  so  bat  es  nach 
einem  billîgen  Verhëltnisie  ^tel,  Scbaumburg-Lippe  aber 
•|tel  der  Prozesskosten  ^^u  tragen. 

.  (L.  ^.)    Die  Aechtheit  der  Abschrift  der  Entscbeldungi- 

griinde  beurkundet 

Mannheim  ^en  25sten  Januar  1839» 

Grossh.  Oberbofgerichts  -  Secrétariat. 

coll.  £•  HOBSCB, 
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Différens  Tf^aités  conclus  par  la 
Grande-Bretagne  avec  plusieurs  tri- 
bus  et   le   Sultan  Mahomed   ffous- 

sain  en  jirahie. 

^Publiés  par  ordre  du  Farlameiit  d'Angleterre).  \ 

Treaty  between  the  English  and  ihe  Hazzabee 

IVibe. 

31  January  1839. 

This  àgreement  is  between  the  Hazzabees  for  peace 
on  the  part  of  Sheik  Abdulla  Hazzaab,  Sbeik  Hained 
bin  Abdulla  Hazzaab,  Sheik  Mahomed  bin  Abdblla  Haz* 
zaab,  Mukee  Hazzabee,  and  Commander  Haines,  the 
English  agent)  on  the  part  of  the  Governuient. 

We  are  now  friends  and  promise  peace  and  friehd- 
^ship,  great  and  losting  friendehip,  and  that  our  hearts 
and  wishes  are  one. 

Furlher,  that  thère  shall  be  peace  and  friendship 
wilh  Aden,  and  that.it  any  of  our  eubiects^  or  the 
Bubjects  of  Britain  pass  into  each  other's  territory,  nei- 
ther  party  shall  be  insulted  or  injured.  We  are  one. 
If  the  subjects  of  eikher  do.wrong,  they  are  .to  be  given 
over  for  punishment  bj  their  own  la'vrs. 

n. 

•  Treaty  belween  the  English  and  Mohamed  JaJ- 
jer  binSyedHydroosse,  Chiej  ofPFahert^  and  , 

ail  under  him. 

2  February  1^39. 

We  agrée  to  lasting  peace  apd  friendship. 

Aden  is  open  for  our  free  iutercourse  and  friend- 
ship, and  so  is  our  country  to  each  other;  aud  both 
parties  agrée  there  shall  be  no  oppression  or  insuit. 


506     Traités  de  P Angleterre  conclus  en  Arabie. 

1839  m. 

Treaty  between  the  English  and  the  Abdalees^ 

signed  by  Sultan  Mahomed  Hoassain's  accre^ 

dited  Agent  and  Son^in-law. 

2  February  1839.  - 
From  thia  day  and  the  future  y  Syed  Mabomed 
Houssain  bin  West  bin  Hamed  SufTran  gîves  this*  pro- 
mise to  Commander  Haines  ,  gentleman ,  on  bis  '  own 
head,  in  the  présence  of  6od,  tftat  there  shall  be  friend- 
sliip,  làsting  friendship,  and  peace>  and  everyfhing  good, 
between  the  English  and  Abdalees.  I  promise  no  wrong 
or  insuit  shall  be  done,  but  it  shall  be  peace;  and  the 
British  Government  agrée,  to  the  same.  Sultan  Maho- 
med Houssain  and  ail  interîor  Sultans  agrée  to  this, 
and  I  am  responsible.  AH  those  even  on  the  roads  to 
the  interlor'i  shall  be  kept  from  molesting  any  one^^by 
me,  as  they  were  when  Sultan  M.  Houssain  possessed 
Aden.  This  is  agreed  upon.  between  me  and  Comman- 
der Haines,  on  the  part  of  Government;  and  I  promise 
to  do  even  more  than  I  bave  hitherto  done,  please 
God.  I  reqdire  respect  from  Commander  Haines  in 
returû ,  and  more  than  before ,  if  possible. 

Treaty    between   the  English  and    the   Sultan 
Mahomed  Houssain  and  his  Children  through 

his  accredited  Agent., 

.   4  February  1839. 

This  treaty  is  formed  ^between  Syed  Mahomed 
Houssain  and  Hassan  Cutief ,  on  account  of  the  Sultan 
of  Lahedge,  and  Commander  Haines,  the  agent  of  the 
Government. 

On  the  Word  and  promise  of  Sultan  Mahomed 
•  Houssain,  I  promise  that  no  insuit  or  molestation  shall 
take  place  on  the  road,  or  between  the  English  and 
my  people,  and  that  ail  shall  be  peace  and  quietness; 
and  I  agrée,  that  between  my  people  and  your  people, 
there  shall  be  no  dilTerence  or  oppression,  and  that  the 
English  agrée  that  ail  shall  be  peace,  and  that  ail  mer- 
chants  shall  be  free  to  trade  without  ogpressiop. 
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Rapport  fait  aux  Chambres  de  la 
Belgique  par  le  Ministre  des  affaires 
étransères  sur  l'état  des  nèsociatioris 
entamées  de  nouveau  a  JLondres  re- 
lativement à  la  séparation  de  la  Bel-- 
gique  d'avec  la  Hollande.  En  date 
de  Bruxelles,  le  1  Février  1839. 

(Histoire  parlementaire  du  Traite  de  Paix  du    19  Avril 
1839  entre  la  Belgique  et  la^ Hollande.  T.  I.  Bruxelles, 

1839  p.  2  et  suiv.) 

Le  dernier  rapport  fait  aux  chambres,  sur  nos 
dilT^rends  avec  la  Hollande,  est  du  4  octobre  1^33.  M. 
le  g^n^ral  Goiblet,  ministre  des  affaires  étrangères,  a 
rendu  cotnpte  alors  des  motifs  qui  avaient  suspendu  les 
nëgociations  ouvertes  \  Londres ,  immédiatement  après 
la  conclusion  de  la  convention  du  2i  mai  de  cette  année. 

Vous  n'ignorez  pas,  Messieurs,  que,  durant  ces 
négociations,  plusieurs  articles  du  traité  du  15  novem- 
bre 1831  furent  paraphés  avec  ou  sans  modifications, 
modifications  qui,  dans  aucun  cas,  n'altérèrent  essen- 
tiellement la  disposition  qui  en  était  Pobjet.  Il  en  fut 
ainsi  des  art.  1,  2,  4  et  6,  i^elatifs  au  territoire  ;  de  l'art. 
7,  qui  consacre  l'indépendance  et  la  neutralité  de  la 
Belgique;  de  l'art,  8,  qui  règle  l'écoulement  des  eaux 
des  Flandres;  de  Vart.  10  et  de  Part.  15,  qui  déclarent, 
l'un  que  l'usage  des  canaux  qui  traversent  la  Hollande 
et  la  Belgique  continuera  d^étre  libre  et  commun  aux 
deux  pays,  et'Pautre  que  le  port  d'Anvers  sera  unique- 
ment un  port  de  commerce;  de  Part.  16,  qui  règle  la 
propriété  des  ouvrages  d'utilité  publique  ou  particulière; 
de  l'art.  17,  concernant  les  séquestres;  des  art.  18,  19, 
20,  21,  22  et  23,  relatifs  à  la  situation  des  sujets  des 
deux,  pays,  aux  pensions,  traitements  d'attente  et  cau- 
tionnements ;  de  l'art.  24,  qui  détermine  l'époque  de  l'é- 
vacuation «  réciproque. 

L'art.  3,  qui  porte  que,  pour  les  cessions  faites 
dans  le  Luxembourg ,    il   sera  assigné   au  roi  des  Pays- 
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1839  Bas  une  indemnilé  territoriale  dans  le  Limliourg;  et 
.  Part.  5,  qui  réserve  à  ce  souverain  de  s'entendre  avec 
la  diète  et  les  agnats  de  sa  maison  sur  le  point  de  sa- 
voir si  cette  partie  du  Limbourg  serait  incorporée  à  la 
Hollande  ou  à  la  confédération  germanique ,  avaient 
éïé  provisoirement  ëcartës.  Le  cabinet  de  La  Haye, 
ayant  espérë  qu'il  pourrait  réunir  à  la  Hollande  la  rive 
droite  de  la  Meuse ,  se^^  plénipotentiaires  avaient  de- 
mandé la  suppression  de  ces  articles  ejt  des  expressions 
de  Part.  2  qui  s'y  rattachaient. 

Les  plénipotentiaires  belges ,  de  Paveu  du  gouver- 
nement, y  avaient,  de  leur  côté,  consenti,  à  la  condi- 
tion, qui  fut  admise  par  la  Hollande,  que  le  roi  grande 
duc  produirait^  apant.  la  signature  du  traité,  le 
consentement  de  la  diète  germanique  et  des  agnats 
de  là  maison  de  Nassau^ 

On  examina,  en  outre,  les  questions  soulevées  par 
Part.  9,  touchant  la  navigatK)n  des  fleuves  et  rivières  ; 
les  art.  11  et  12,  touchant  IcTs  routes  et  autres  commu- 
nications; les  art.  15  et  14,  touchant  les  arrangements 
fitiauciers.  Les  prétentions  de  la  Hollande  étaient  ex«- 
orbitantes.  Elle  ivoulait  borner  la  libre  navigation  de 
PEscant  à  PEscaut  occidental,  avec  un  droit  de  p^age 
de  fl.  2,  qui'  serait  perçu  à  Batz  pu  à  Flessingue  ;  elle 
rejetait  la  disposition  relative  &  la  pèche;  elle  exigeait 
Un  droit  de  transit  pour  les  routes  indiquées  à  Part.  11, 
et  déclarait  inadmissible  Part.  12  ;  quant  h,  la  dette,  ou- 
tre le  remboursement  de  ses  avances,  réclamation  que 
tous  les  membres  de  la  conférence  jugeaient  (ondée,  elle 
voulait  que  la  liquidation  des  fonds  du  syndicat  d'amor- 
tissement n'eût  lieu  que  comme  mesure-  d'ordre. 

Aucune  rédaction  ne  fut  formellement  arrêtée  a  la 
suite  du  débat  qui  s'établit  sur  ces  différents  points; 
mais  des  principes  généraux  furent  posés;  des  propo- 
\  sitions  furent  éventuellement  admises:  ainsi,  en  ce  qui 
concerne  l'Escaut,  un  p^age  .de  un  florin'  50  cents» 
moyennant  certaines  conditions,  parut  être  consenti  par 
le  gouvernement  belge. 

Vous  savez,  Messieurs,  comment  furent  suspen- 
dues ces  négociations,  lorsque  la  conférence  apprit  que 
le  roi  grand-duc  n'avait  point  fait  les  démarches  néces- 
saires pour  se  procurer  Passentiment  de  la  diète  ger* 
mauîque   et  des  agnats   de    la   maison   de  P^assau  à  la 
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cession  ëYeiituélle  da  la  partie  du  grand^diKhë  de  Lu-  1839 
xembourg  attribuée  a  la  Beigique» 

J'arrive  maintenant  à  une  tentative  du  cabinet  dé 
La  Haye  pour  reprendre  les  négociations. 

Le  roi  Guillaume ,  à  la  suite  de  Pajournement  dtf 
la  conGJrence,  avait  fait,  enfin,  dés  ouvertures' à  la  diète 
germanique  et  aux  agnats.  Ces  ouverlures  ne  condui- 
sirent point  au  résultat  qu'il  avait  en  vue;  le  18  aoât 
1836,  la  diète  prit  la  décision  suivante: 

yil^  S.  M.  le  roi  des  Pays-Bas,  grand-duc  de  Lu- 
xeraboiurgi  sera  informée,  par  l'intermédiaire  de  sa  lé- 
gation, que  la  confédération  germanique  ne  peut  don- 
ner son  assentiment  à  la. cession  d?une  partie  du  grand- 
ducbé  de  Luxembourg,  sans  indemnité  territoriale  ;  mais 
qu'elle  eat  disposée,  en  ayant  égard  à  la  déclaration 
produite  par, rapport  aux  agnats  de  la  maison  de  Nas- 
sau, à  donner  son  consentement  à  la  cession  de  la  par- 
tie du  grand-ducbé  ^  de  Luxembourg  mentionnée  dans 
l'art.  2  de  Fatte  de  séparation  du  15  octobre  1831,  con-r 
tre  une  indemnité  territoriale,  nkoyannant  les  portions 
de  territoire  désignées  dans  l'art.  4  dudit  acte ,  ^ous  la 
condition  que  tobligatiofi  soit  imposée  aa  gouver^ 
nement  belge,  de  ne  point  établir  de  Jortifications 
dans  la  partie  du  grand  -  duché  de  Luxembourg 
qui  lui  sera  cédée^  et  qui,  dès  lors ,  se  sépare  des 
liens  fédératiff  de  V jillemasne ,  et^  nommément^ 
de  ne  Jamais  jortifier  la  vilSs  dArlori^  *). 

2^  L'Arrangement  ultérieur  et  la  fixation  de  l'in- 
demnité territoriale  à  allouer  à  la  confédération  dans 
le  Limbourg  sont  réservés,  en  conformité  de  la  stipu- 
lation exprimée  dans  Tart-  5  de  l'acte  de  séparation, .à 
une  négociation  spéciale  entre  la  confédération  et  8.  M. 
le  roi  des  Pays-Bas;  et  la  confédération  y  partira  du 
principe  9  que  le  territoire  à  réunir  \  celui  de  la  con- 
fédération, entièrement  sur  le  même  pied,  en  rempla- 
cement de  la  partie  à  céder  du  grand-duché  de  Luxem- 
bourg, s'il  ne  peut  pas  former  une  compensation  équi- 
valente en  étendue  et  en  population ,  devra  cependant 
répondre,  autant  quô  possible,  aux  intérêts  de  la  con-  . 
fédération  sous  le  rapport  de  la  contiguïté  de  la  ligne  ^ 
de  défense.'* 


*)  Cette  clause  étiiit  nne  addition  onéretne  an  traité  dn'  15  no< 
▼embre  1881. 
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1839  Par  uue' liote  du  27  octobre.  1S30,   le   pl^iipoten- 

<  tîaîre  du  roi  grand-duc  porta  cette  râolutîoa  à  la  con- 
tiaîàsance  des  plénipotentiaires  d'Autriche,  de  France, 
de  la  Grande-Bretagne  I  de  Prusse  et  de  Russie,  en  ex- 
primant, au  nom  de  sa  cour,  le  voeu  de  voir  repren- 
dre  les  aëgociations  ajaurnëes   depuis  le  24  août  1833. 

'  Cette  note  fut  remise  à  lord  Palmerston  avec  prière 
de  la  communiquer  à  LL.  £E.  Les  plénipotentiaires  réu- 
nis en  conférence* 

Bien  que  cette  démarche  obtînt  l'assentiment  de 
plusieurs  puissances,  elle  resta  infructueuse.  Lord  Pal- 
merston déclara  qu'il  n'7  avait  point  lieu  de  convoquer 
la  conférence, 

Voici  les  termes  de  la  réponse  de  S.  S.: 

,,Le  soussigné  regrette  d'informer  M.  Dedel  qu'il 
n'est  pas  en  son  pouvoir,  dans  les  circonstances  actuel- 
les, 4e'  leur  {aux  plénipotentiaires)  communiquer 
celte  note." 

„Les  Téunions  de  la  conférence  ont  été  suspendues 
Jusqu'à  ce  que  les  pMnipotentiaires  néerlandais  soient 
mis  à  même  de  déclarer  de  deux  choses  l'une:  ou  que 
8.  M.  néerlandaise  a  obtenu  l'assentiment  de  la  diète  et 
du  duc  de  Nassau  à  l'arrangement  territorial  proposé 
par  le  gouvernement  néerlandais  en  1833,  et  ensuite 
duquel  tout  le  district  du  Limbourg  serait  incorporé  à 
la  Hollande;  ou  que  S.  M.,  n'ayant  pu  obtenir  ce  con- 
sentement ,  était  prête  à  accéder  à  l'arrangement  terrî- 
•  torial  contenu  dans  les  24  articles^  et  à  autoriser  ses 
plénipotentiaires  à  signer  les  7  premiers  de  ces-  articles 
qui  ont  rapport  à  l'ari^angement  territorial.  ^. 

„La  note  adressée  par  M.  Dedel  aux  plénmx>ten- 
tîaires  des  cinq  cours,  déclare  bien  que  S.  M.  néerlan- 
daise n'a  pas  réussi  à  obtenir  l'assentiment  de  la  diè|ê 
et  du  .duc  de  Nassau  à  l'arrangement  territorial  pro-  , 
'  posé  par  S.  M.  i^éerlandaise' en  1833;  mais  la  note  ne 
dit  pas  si,  dans  le  cas  que  les  conférences  soient  repri- 
ses, les  plénipotentiaires  seraient  autorisés  et  prêts  à 
accéder  aux  sept  premiers  des  24  articles,  et  ainsi  à 
donner  l'assentiment  de  S.  M.  néerlandaise  à  l'arrange- 
ment territorial  des  cinq  puissances.^ 

Une  nouvelle  note  de  M.  Dedel  n'ent  pas  plus  de 
succès  ;  et  il  n'insista  pas  davantage*.  Les  choses  en  res- 
tèrent rù  jusqu'au  mois  de  mars  1838f 
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^ci  coniineQce  le  r^it  des  nëgocîationi  qui  forment  1839 
l'objet  priocipaLde  ce  rapport. 

^    A  cette  époque,  le  roi  des  Pays-Bas  fit  connaître  ^ 
officiellement  qu'il  adhérait  au  traité  da   15  novembre 
1831. 

En  recevant  cette  adhésion,,  les  plénipolentiaires 
parurent  être  sur  le  point  de  poser  un  acte  qui  eût 
exercé  sur  la  négociation  l'influence,  la  plus  décisive. 

Un  projet  àst  note  des^ioée .  \  M,  Dedel  a?ait  été 
rédigé,  par  lequel  les  cinq  plénipotentiaires  déclassaient 
qu'ils  étaieift  prêts  à  signer  les  24  articles  avec  le  plé- 
nipotentiaire hollandais;  mais  sous  la  réserve  des  art. 
9,  11»  12,  13  et  14  et  du  principe  d'une  indemnité 
territoriale  dans  1^  Limbourg  en  faveur  de  la  confédé- 
ration germanique*  C'était  admettre  que  les  cinq  puis- 
sances avaient  le  droit  ^de  signer  un  tr.a^é  avec  la  Hol* 
lande,  sauf  à  s'entendre,  plus  tard,:  avec  la  Belgique, 
et  que  les  modifications  à  introduire  de  gré  \  gré  ne 
tombetaient  que  sur  les  cinq  articles  indiqués. 

Ces  détails  furent  portés    olficieusement   à  la  con* 
•  naissance  du  ministre  plénipotentiaire  de  Be]gi(j[ue. 

D^  que  j'eus  avis  de  la  communication  de  M.^  De- 
del, je  n|'ei9pressai  de  faire  savoir  à  M.  Van  de  Weyer 
que,  dans  le  cas  où  il  serait  ajipelé  à  prendre  immé- 
diatement part, aux  conférences,  il  s'y.  refusât,  attendu 
qu'il  n'avait  pas  cru  devoir,  en  l'absence  d'une  potifi* 
cation  officielle  de  la  démarclie  du  cabinet  de  La.  )iaye, 
rédamei:  des  instructions  de  son  gquvernement.  M.  Van 
de  Weyer  recevait >  en  même  temps,  l'invitation  de  ne 
rien  négliger  pour  éviter  •  la  reprise  des  négociations, 
sous  l'influence  "de  Jà  conférence,  de  continuer  ses  rap- 
ports officieux  ayec  les  plénipotentiaires,  rapports  si 
utiles  en  ce  qu'ils  permettaient  d>gîr  sur  les  espritSj^ 
mais  en  ayant  soin  qu'ils  ne  pussent,  en  aucun  cas^ 
être  envisagés  comme  une  aorte  d'adhésion  a  un  arbî^ 
trage  désorii^ais  sans  motif.  Je  fis  sentir  que  la  X'atifi- 
Gat^)^  pure  pX  simple  des  2^  artices  n*était  plus  possif< 
ble  et,  que.  les  plénipotentiaires ,  réunis  '  en  coi^férenc^ 
ne,  devaient,  prendre  aucun  engagement,  à.  l'égard,  du 
cabinet  de  L^  Haye ,  avant  un  sérieux  exameu  de  .la 
^siluation  dinl(>mfitique,  si  essentiellement  modifiée.  No« 
tre  intérêt  était  de  prévenir  tout  acte  positif  de  la  part 
de  la  conférence ,  de  nous  procurer  ^des  délais  et  de 
les  mettre  à  profit  pour  sonder  le  terrain  et'  préparer 
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1839*  les  voies  à  notre  système*  Mes  instrttctiotis  furent  vé^ 
digëes  dans  ce  sens.  Nos  efforts  obtinrent  un  premier 
succès.  L'envoi  de  la  note  projetée  fut  combattu  par 
deux  des  piëmpotentialirés,  rëunis  en  conférence ,  qui 
^piijr^rent  l'idéç  de  se  borner  à  accuser  à  M.  Dede! 
Ip,  réception  de  sa  communication  et' d*en  référer,  sur 
^  le'  fond  même  de  la  question,  aux  cours  respectives. 
Au  protocole  de  cette  résolution  auraient  été  annexées 
toutes  les  pièces  reçues  ou  envoyées  depuis  le  mois  de 
septembre  1833.  • 

Cette  dernière  condition ,  suf  laquelle  les  plénipo- 
tentiaires britannique  et  français  Insistèrent,  excita  les 
vives  réclamations  des  plénipotentiaires  d'Autriche,  de 
Prusse  et  de  Russie ,  qui  semblaient  craindre ,  pour  le 
cabinet  de  la  Haye,  les  e£Pets  de  cette  publication.  Elle 
amena  une  scission  an  sein  de  fa  conférence;  on  arrêta 
quUI  n'y  aurait  point  de  protocole,  que  le  ministre  brî-* 
tan  nique  répondrait  \  M.  Dedel  par  un  simple  accusé 
de  réception^  et  que  les  plénipotentiaires  dissidents  dè« 
manderaient  à  leurs  cours  de  nouvelles  instructions.  Par 
là,  nos  désirs  étaient  satisfaits.  Aucune  mention  n'était 
faite,  ni  dé  l'acceptation  des  24  articles,  ni  de  la  né- 
gociation de  1833,  et  l'on  avait  obtenu  du  temps.  Ceci 
se  passait  le  6  avril. 

Ainsi  donc,  voici  quelle  était  la  situation  des  choses  : 

'Il  impot-te  de  la  préciser. 

Trois  des  plénipotentiaires  Se  trouvaient  sané  in« 
structions  suffisantes;  et,  par  conséquent,  il  était  impos- 
sible que  la  conférence  se  réunît;  condamnée  à  une 
inaction  complète,  elle  n'existait  réeJlethent  pas.  Rappe- 
lons ici  que  M.  de  SenA,  plénipotentiaire  d'Antricfie, 
qui  prit,  depuis,  une  part  si  active  aux  travaux  diplo-^ 
matiquës,  n'arriva  en  Angleterre  qu^aumcis  de  )uillet; 
Fambassàdeur  de  France  resta  éloigné  de  son  pt>ste  du 
15  àvifl  au  10  juin.  Des  entretiens  pHvés  et  phih  ou 
moine  confidentiels,  c^tiiit  là-  tout  ce  qui  pouvait  avoir* 
lieu.  Ce  n'est  qu*aprèfcf'  Pàrrivée  des  instructions  kux 
plénipotentiaires  du  Nord  que  la  conférence  a  ptt  se 
reconstituer;  et,  de  fait,  ce  n'est  qu'au  ihois  d'aoâti 
lors  de  la  présence  1^  Londres  de  nor  tommissàircs, 
'  MM.  Fallon  et  Du  Jardin,  qu'a  eu-  lieu'cet^  recdnstiti^- 
tion,  qui,  du  reste,  n'a  jamais  été  notifiée  aux  plénipo- 
tentiaires belge  et  néerlandais. 

Mais  l'on  se  méprendrait  singulièrement/  Messieurs/ 
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si  l'on  supposait,  ({ue ,  dpirant  cet  iotenralle ,  le  goaver-  Ï689 
nement  belge  demeura  inactîf.  - 

A  vrai  dire,  des  ntfgociatioDSy  preprement  dites, 
o'âaîent  point  possibles  $  nous  n'^tioiis  saisis  d'aucune  ' 
proposition  y  et  nous  n'ayious  pas  à  en  formuler  de  no* 
Ire  c4të;  je  vais  plus  loin,  et  je  dis  que,  èi  même  l'ini- 
tiative nous  eût  été  permise,  si  I4  cool¥rence  eût  été 
assemblée,  il  aurait  été  d'une  inexcusable  Itfgèret^  à 
nous,  de  proclamer  hautement  rensemt>le  de  nae  récla- 
mations, tflors  que  nous  savions  dé\k  de  quelles  immen- 
ses difficultés  nous  étions  entourés ,  alors  que  nous 
avions  tant'd'iâtérét  à  agir,  au  debors,  pour  nous  pro- 
curer quelque  point  d'appui  efficace.  Or  Tim prudence 
eût  été  plus  grande  encore,  tfu  moment  où  noua  igoo-J 
riona  si  la  dissiâence  qui  s'était  manifestée  eirtre  les 
plénipotentiaires,  ne  serait  pas  euiyie  d^actes  qui  em- 
pêcheraient la  conférence  de  commencer  ses  travaux. 

De  négociations  régulières,  il  ne  pouvait,  je  le  ré- 
pète, en  être  qpestion.     Maïs  nous  avions  la  resaource  ' 
des  pourparlers  préliminaires;   et   c'est  dans  ces  entre- 
tiens que  nos  agents  à  Londres  et  à  Paris  s'appliquaient 
à  développer  les   idées  que    j'avais   exposées   dans  mes  , 

instructions  ;  c'est  dans  ces  entretiens  que ,  tous ,  nous 
pûmes  nous  convaincre  des  résistances  qui  attendaient^ 
de  toutes  parts,  nos  réclamations  territoriales. 

11  convient   de  se  rendre  compte,  Mesrieiirs>   des 
disp6si|ions  des  différentes  cours  à  cette  époque. 

Le  cabinet  de  La  Haye  avait  été  contraint  d'adbé- 
i^er  aux  24  articles  par  l'attitude  qu'avaient  prise  lee 
états-généraux.  11  avait  obéi  à  'd'impérieuses  nécessités. 
Les  difficultés  qui  avaient  eu  lieu  II  diverses  reprises, 
et  récemment  encore,  dans  le  Luxembourg,  ii  Poccasiott 
du  Grunenwald,  avaient,  par  contre-coup,  donné  lieu  à 
des  «démonstrations  militaires  en  Belgique ,  en  France 
et  en  Allemagne,  état  de  choses  xjui  avait  nui  au  statu 
quo,  qui  l'avait,  en  quelque  sorte,  frappé  de  discrédit 
aux  yeux  des  cabinets  britannique  et  français,  comme 
aux  yeux  des  cabinets  de  Vienne  et  dé  Berlin.  Aussi, 
la  résolution  du  roi  Guillaume,  lorsqu'il  fut  constaté 
qu'elle  était  sérieuse ,  fut-elle  accueillie  avec  faveur  pat- 
toutes  ees  cours.  Cellee-ci  désirèrent  unanimement  d'ar- 
river,  sans  retard,  à  une  solution  définitive.  Elles  vou- 
laient profiter  de  leur  bonne  intelligence  actuelle,  pré- 
voyant que  le  changement   de  politique  d^im  seul  cabi- 

Ifoup.  Sérié.     Tome  VU.        '  Kk 
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I83d  net  pourrait  tout  Temettre  en  question.  L'Orient,  d'ail-» 
leurs,  ëtait  là,  avec  ses  complications  graves  qui  pou- 
vaient exiger  tout  à-  coup  une  entière  liberté  d'acûony 
et  rendre,  plus  que  jamais ,  nëc^saire  le  calme  dans 
l'occideut  de  l'Europe. 

Voil2i^  Messieurs,  sous  quelles  influences  s'ouvri- 
rent les  pourparlers,  et  ensuite  les  négociations,  sur  la 
question  hoUando-belge.  C'est  là  qu'il  faut  chercher  le 
motif  de  ces  déclarations  qui  forent  faites,  dès  le  prin- 
cipe, par  ces  différentes  cours,  sur  rimpossihiiité  de 
)  toute  modification  aux  arrangements  territoriaux  du,  15 
novembre  ;  c'est  là  ce  qui  dicta  au  cabinet  britannique 
une  démarchç  officielle  dont  j'aurai  bientjftt  à  vous  en- 
tretenir ,  démarche  •  qui  eut  lien  avant  les  réunions^  de 
la  conférence,  et  qui  suffirait,  à  elle  seule,  pour  éta- 
blir qu'il  y  avait,  même  chez  les  gouvernements  les 
plus  favorables  à  notre  cause,  un  invariable  parti  prisy 
en  ce  qui  teuchait  la  question  territoriale.  D'autres 
cours 9  a  une  époque  peu  éloignée,  erraient  été  beau- 
coup plus  loin ,  sous  ce  rapport. 
,  Vous  avez   vu ,   Messieurs,   que  l'acte   de  la   diète 

germanique  du  18  août  1836,  dont  j'ai  eu  Fhonneur, 
il  y  a.  peu  d'instants,  de  vous  donner  lecture,  renfer- 
mait, à  notre  déizimebt,  une  clause  relative  à  des  éven- 
'  tualités  de  fortifications  dans  la  partie  belge  du  Luxem- 
bourg, aux  termes  des  24  articles. 

Une  tendance  du  même  genre  s'était  manifestée, 
dans  le  courant  de  la  même  année,  ailleurs  qu'à  Franc- 
fort. L'un  des  cabinets  représentés  à  la  conférence  de 
Londres,  avait  laissé  entrevoir  le  désir  qu'il  fût  apporté 
de  nouvelles  rigueurs  à  la  combinaison  territoriale  im- 
posée par  le  traité  du>15  novembre. 

En  face  de  ces  volontés  puissantes,  en  dépit  de 
ces  précédents  fâcheux ,  le  gouvernement  du  roi  ne  se 
découragea  point;  il  voulut  poursuivre  jusqu'au  ,  bout 
cette  oeuvre  de  réparation  qu'il  appelait  de  tous  ses 
voeux  !  Une  issue  lui  semblait  ouverte  :  la  Hollande, 
à  l'effet  d'améliorer  spn  état  financier  si  désastreux,  ma- 
nifesterait peut-être  Pintention  de  s'entendre  avec  la 
Bdgique  pour  arriver  à  un  système  de  compensation; 
la  diète  germanique,  ainsi  placée  entre  les  sollicitatious 
d'une  puissance  amie  et  les  embarras  que  pouvait 
susciter  la  Belgique,  ne  mettrait-elle  pas  fin  à  son  op- 
position ?    La  possibilité  d'un  arrangement  de  gré  à  i^rë 
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aveè  la  Hollande  ^  lasse  et  ^puis^e,  telle  ctaft  donc  no-  1839 
tre  chance  principale  de  succès  dans  la  négociation.  La 
persistance  de  nos  efforts  pouvait,  d'ailleurs ,  dans  une 
autre  hypothèse,  nous  valoir  le  bënëfice  d'nn  terme 
moyen:  c'est  ce  qu'eut  en  vue  le  gouvernement  belge, 
en  produisant  el  en  d^vf^loppant,  \  diverses  reprises, 
l'idée  d'une  trêve  de  longue  durëe^  qui  aurait  consacra 
le  statu  que  territorial,  idée  dont  la  presse  s'empara 
plus  tard. 

Dès  le  20  mars,  c'est-à-dire,  immédiatement  après 
l'adhésion  du  roi  Guillaume  ,  fkvais  écrit  II  M.  Van  de 
'Weyer  qu'il  fallait  s'attacher  à  la  conservation  du  ter- 
ritoire. J'avais  ^crit  dans  le  même  sens  à  notre  envoyé 
^L  Paris. 

L'un  et  Tautre  reçurent  des  explications  étendues 
sur  les  intentions  du  gouvernement  du  roi. 

Mes  instructions  générales  reposèrent  sur  les  don-, 
nées  suivantes: 

Les  réserves  apportées  aux  ratifications  des  cours 
du  Nord  ont  dté  au  traité  du  15  novembre  son  carac- 
tère  d'immutabilité  et  d'indivisibilité;  le  texte  même  du 
traité  et  des  actes  diplomatiques  qui  en  ont  expliqué 
l'origine  et  le  but  ;  et ,  de  plus ,  les  erreurs  matérielles 
commises,  viennent,  sous  ce  rapport,  en  aide  aux  ré- 
serves; la  convention  du  21  mai  1835,  le  refus  prolongé 
du  roi  Guillaume  et  les  conséquences  naturelles  de  ce 
refus  ont  créé  une  situation  nouvelle,  en  maintenant  et 
en  fortifiant  de  plus  en  plus  les  liens  auxquels  les  24 
articles  portent  une  si  cruelle  atteinte;  les  négociations 
de  1835  n'ayant  pas  amené  un  résultat  complet,  le  pa« 
raphe  donné  à  cette  époque  a  perdu  sa  valeur,  et  la 
Belgique  conserve  la  faculté  de  décliner  tout  ou  partie 
de  ces  négocia  lions.  *  D'autres  considérations  étayaient 
celles-l^^:  le  voeu  si  manifeste  des  populations  belges 
en  faveur  du  satu  quo  territorial;  l'iutérét  bien  en- 
tendu, quoîqn'à  titres  divers,  de  toutes  les  puissances, 
y  compris  la  ISollande,  pour  qui  des  populations  dés- 
affec)ionnées,^ hostiles,  seraient  un  grave  et  perpétuel 
embarras;  les  dangers  que  présenterait,  pour  la  paix  et 
la  stabilité  générales,  un  démembrement  qui  blesserait 
les  sympathies  nationales  les  plus  pures,  les  plus  légi- 
times, et  qui,  en  troublant  le  présent,  compromettrait 
la  sécurité  de  l'avenir. 

Des  raisons  d'un  autre  ordre',  et  plus  particulière- 
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1839  mcD*    applicables   à  telle  situation  ctonnëa,    furent,   en 
outre  exposées  avec  soin.  ' 

En  ce  qui  touchait  la  validité  des  pr^c^dents,  nous 
ne  pouvions,  sans  manquer  de  prudence,  qu'il  me  soit 
penuis  d'insister  sur  cette  remarque,  dépasser  une  c«r« 
taine  limite.  Aller  plus  loin,  déclarer  formellement 
anéantis,  de  droit  et  de  fait)  tous  les  actes  antérieurs, 
eût  èié  se  priver  de  toute  ch/tnce  favorab^  de  négocia-» 
tion«    Daja,  plusieurs  fois,  il  nous  fut  objecté:  ^ 

„Si  nul  engagement  ne  subsiste,  ^ous  rétrogradez 
au  premier  )Our  de  votre  révolution  ;'  tout  lien  entre 
les  puissances  et  vous  est  désormais  brisé;  vous  n*en 
rest^  pas  moins  len  présence  de  la  diète  germanique 
appuyée  sur  les  traités  de  1816;  et,  de  plus,  vous  vous 
retrouvez  (abandonnés  à  toutes  les  chances  de  Tavenir) 
sous  le  coup  des  articles  constitutifs  de  1814,  et  en 
face  de  la  conférence,  ramenée  à  cette  position  d'arbitre 
que  vous  lui  déniez  aujourd'hui!"      « 

En  appelant  votre  attention,  Messieurs,  sur  les  in- 
convénients de  toute  déclaration  intempeëtive,  je  suis 
amené  II  vous  rendre  compte  de  cet  acte  significatif, 
auquel  j'ai  fait  allusion,  que  posa  le  cabinet  britannique, 
^presque  au  début  des^  pourparlers  à  Londres» 

Immédiatement  après  les  manifestations  qui  eurent 
lieu  en  Belgique,  au  mois  d^avril,  le  ministre  britanni- 
que, qui  n'avait  cessé  d'exprimer  l'opinion  que  la  né- 
gociation de  1853  aVait  été  suspendue  et  non'  rompue, 
et  qu'il  fallait  reprendre  cette  négociation  on  s*ea  tenir 
au  traité,  fit ''une  notification  officielle  aux  autres  cours 
représentées  en  conférence  et  à  la  Belgique,  pour  dé« 
clarer  que  le  cabinet  de  S.  M.  B.  était  résolu  à  main- 
tenir les  arrangements  territoriaux  des  24  articles. 

D'un  autre  câté,  le  cabinet  français,  dès  le  mois 
de  mars,  ne  se  dissimulait  pas  que  la  question  des  Jet« 
ritoires  paraissait  irrévocablement  jugée.  La  notification 
du  cabinet  britannique  acheva  de  le  déterminer  à  ne 
pas  se  séparer,  sur  ce  point,  des  autres  cours.  Son 
langage  en  ce  sens  devint,  de  jour  en  jour,  plus  prononcé. 

Ces  obstacles,  qui  ne  pouvaient*  être  écartés  do 
prime-abord,  le  gouvernement  dut  s'étudier  à  les  tour- 
ner,^ en  cherchant,  ailleurs,  des  ressources  pour  les 
aborder  de  nouveau,  plus  tard,  avec  moins  de  désavan- 
tage.    Il  s*oecupa  donc  activement  des  questions  finan- 
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fd&itWy  queatioiis  qiii  ayaient^  du  rtale^  par  elles-mêmes,  1839 
une  si  haute  importance. 

Des  ^oncipes  furent  postfs  quant  à  la  nécessité 
d'une  rëvUion  du  partage  des  dettes  et  au  non  -  paye-  x 
ment  des  arrérages*  Des  démarches  furent  faites  pour  ëta« 
biir  les  erreurs  commises  en  163t;  )'inYO((oai,  ptour,  la 
rectification  de  ces  erreurs,  les  déclarations  de  la  con- 
férence" elle-même ,  el  notamment  le  protocole  n^  48, 
protocole  que  n'a  infirmé  ni  le  memorandutn  du  7  oc- 
tobre, ni  la  note  du  14* 

Des  argumenla  forent  paiement  puisés  dans  le 
protocole  n^  45  et  dans  d'autres  documents  dîploeiatiques. 

C'était  là  des  jalons  établis  sur  la  route  quj  restait 
à  parcourir.  Des  travaux  considérables,  et  s-'étendant 
à  t6ua  les  détails  de  cette  question  si  compliquée ,  yin- 
rsnt  compléter  les  éclaircissements  à  fournir.  Je  me 
plais  Ik  reconnaître  qu'indépendamment  de  Faction  du 
goarernemeot ,  la  publication  d'écrit,  qui  eurent  du 
retentissement,  à  l'étranger,  exerça  une  salutaire  in- 
fluence. 

Peu  farotaUement  accueillie  d'abord,  la  question 
de  la  dette,  grâce  à  des  efforts  persévérants,  gagna  du 
terrain.  Ainsi,  des  deux  cabinets  qui  nous  appuyaient 
le  plus  fréquemment,  l'un  paraissait  disposé  à  soutenir 
la  révision  de  la  dette  et.  la  libération  des  arrérages; 
et  l'autre ,  qui  avait  commencé  par  présenter  des  ob- 
jections à  toute  modification  dans  le. chiffre  de  la  rente, 
s'était,  enfin,  rapproché  de  nous,  n'admettant  toutefois 
le  principe  de  la  révision  que  dans  les  termes  restricte- 
ment  interprétés  du  protocole  Nro  48  de  la  conférence  ' 
de  Londres,  interprétation  qui  semblait  exclure  toute 
amélioration  sensiUe  dans  la  réparti^^ion  de  la  dette. 

Le  gouveroemeat  du  roi  avait  donc  obtenu  quel- 
ques avantages  partiels  dalns  les  pourparlers  préliminai- 
res; bien  qu'aucune  résofution  n'eût  été  et^  n'eût  pu 
être  prise ,  là  conférence  ne  siégeant  pas  »  ces  avantages 
n'étaient  pas  «ans  valeur  et  pouvaient  servir  de  ^point, 
d'appui. 

Les  faits  que  je  »  viens  de  résumer  doivent  être 
envisagés  comme  formant  la  première  période  de  la  né- 
gociation ,  cette  .période  toute  en  pourparlers ,  qui  a 
revêtu  un  caractère  plus  arrêté,  quoique  toujours  offi- 
cieux et  confidentiel-,  par  suite  de  l'arrivée  à  Londres, , 
des  instructions  qu'avaient  réclamées  les  pléoipotentiai- 
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1839  i*es  d* Autriche,  de  PruMe  et  4e  Russie,  à  qui  elles  patt- 
vinrent  du  10  ou  15  Juillet. 

On  pouvait  craindre  que,  chacun  des  plénipoten- 
tiaires ëtant  muni  des  pouvoirs  nécessaires,  ils  ne  com- 
mençassent leurs  délibérations  par  la  déclaration  formelle 
que,  reprenant,  les  négociations  suspendues  en  1B33, 
ils  tenaient  pour  valides  les  articles  paragraphes  alors 
et  par  .conséquent  comme  décidée  la  question  territoriale. 
Pour. prévenir  ce  danger.  M*  Van  de  Weyer,  ensuite 
de  mes  instructions,  exposa  à  Lord  Palmerston  Tordre 
que  le  gouvernement  belge  désirait  de  voir  adopter  dans 
la ,  négociation  qui  allait  s'ouvrir. 

La  pensée  première  de  quelques-unes  des  cours  re- 
présentées en  conférence  fut  ds  nous  proposer  la  signa-' 
turè  d'un  Traité  avec  la  Hollande,  comprenant  les  24 
articles  (du  Traité  du  15  novembre  1831),.  sauf  quel- 
ques modifications  9  traité  qui  aurait  maintenu  les  ces- 
sions territoriales  et  aurait  abandonné  à  Texamen  d^une 
commission,  et  au  cas  d'un  désacord  complet  dans  le 
sein  de  cette  commission,  à  Tarbitrage  de  la  conférence, 
la  question  des  arrérages  et  celle  de  la  liquidation  du 
syndicat  d'amortissement. 

Ces  propositions  furent,  conformément  II  notre  opi- 
nion, déclarées  inacceptables  par  deux  membres  de  la 
conférence.  Persuadé,  de  plus  en  plus,  que  la  révision 
de  la  liquidation  de  1831  s'ouverait  seule,  si  elle  pou- 
vait être  sauvée,  l'intégralité  du -territoire  belge»  fin- 
sistais  constamment,  dans  mes  instructions,  sur  la  né- 
cessité d'entamer  le  débat  par  les  questions  financières, 
en  même  temps  que  |e  continuais  Ik  faire  valoir  avec 
force  le  caractère  odieux  et  toutes  les  conséquences 
dangereuses  d*un  démembrement.  Chacune  des  consi- 
dératibns  précédement  indiquées,  appuyée  d'observations 
spécialement  applicables  à  des  circonstances  présentes, 
telles  que  l'état  des  esprits  en  Belgique  et  en  Allemagne, 
reçut  des  dételoppemens  plus  étendus.  Mais  la  France 
et  la  Grande-Bretagne  persistèrent  à  répéter  à  nos  En- 
voyés que  la  Belgique  ne  parviendrait  pas  à  faire  mo- 
difier en  sa  faveur  les  arrangemens  territoriaux.  Lo 
projet  d'une  trêve,  malgré  nos  efforts,  demeura  égale- 
ment dépourvu  de  toute  chance  de  succès.  Outre  les 
travaux  entrepris  par  le  Département  des  affaires  /étran- 
gères et  le  ministère  des  finances  une  commission  avait 
été  créé  par  ce  dernier ,   le  29.  Juin  1838,  pour  exami- 
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Der  tons  les   points  relatifs    à  la  rérision  de  Ja  dette.  1839* 
.Elle  avait  rëdigë  no  mémoire  lequel  seroit  de  base  aux 
instructions  ministérielles  expédiées  ii  Londifes  et  à  Paris.  < 

Les  principes  et  les  faits  exposés  dans  ce.  document 
remarquable  devaient  donner  lieu  h,  des  discussioiis  qui 
pouvaient  rendre  utile  la  présence  de  connaîssaires  sp^ 
ciaux,  chargés  de  fournir  des  éclairicisseroens  les  plus 
complets..  Cest  dans  cette  vue  que  .M.  M.  Fallon  et 
Du  Jardin  se  rendirent  à  Londres,  Ils  y  arrivèrent 
le  2  août.  Ils  n^étaient  rçvétus  d'aucun  caractère  poli-  < 
tique;  leur  mission  se  bornait  à  appuyer  d^explîcatîons 
nouvelles  les  assertions  énoncées  dans  le  mémoria,  à 
la  réduction  duquel  ils  avaient  prié  part.  Ils  se  mirent 
/  sur-le-champ  en  relation  avec  les  plénipotentiaires  de 
Friince  çt  de  la  Grande-Bretagne^  et  eurent  av^c  eux 
de  longs  entretiens,  auxquels  prit  part 'M.  van  de  Weyer. 
Le  mémoire  de  la  commission  des  finances  avait  été  re- 
mis à  ces  plénipotentiaires  et  communiqué  Si  leurs  col- 
lègues, qui  redigèrent  et  envoyèrent  2l  Lord  pal merston 
une  réfutation  de  ce  docûmeiit.  Cette  réfutation  était 
accompagnée  de  propositions  qui  avaient  pour  but  d'as- 
surer \  la  Hollande  le  payement  de  fl.  8,400,000,  sauf 
pour  la  Belgique  la  diminution  éventuelle  résultant 
d'iiine  liquidation  du  syndicat  d'amortissement,  liquida- 
tion qui  aurait  lieu  après  la  signature  du  Traité: 

Les  propositions  Srint  l'objet  de  la  part,  du  Pléni- 
potenttaire  et  des  commissaires^  de  la  Belgique  de  notes 
'  oii  furent  consignées  les  idées  qu'ils  avaient,  plus  d'une 
fois,  exposés  aux  plénipotentiaires,  de  France  et  d* An- 
gleterre, ^et  sur  le  syndicat  d'amortissement  et  sur  le 
oon-pa(yement  deis  arrérages. 

En  présence  de  nos  objections  aux  propositions  s 
des  représentans  du  Nord,  Lord  Palmerston,  d'accord 
avec  le  plénipotentiaire  de  France,  revint  sur  une  idée 
qu'il  avait  déjà  mise  e'b  avant,  à  savoir  qu'un  chiffre 
transactionnel  était  le  seul  moyen  pratique  d'en  finir. 
Le  cabinet  français  restait  toutefois  disposé  à  ne  pas 
«abandonner  le  système  de  la  révision.  Le  16  Octobre 
les  plénipotentiaires  des  cinq  cours  se  réufifirent  en  \ 
conférence  et  malgré  les  objections  du  gouvérùement 
belge,  ils  repoussèrent  le  système  de  la  révision,  per- 
sistant dans  le  projet  d'une  transaction.  Le  chiffre  de 
•  la  déduction  h.  faire  sur  la  portiob  de  la  dette  à  mettre 
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ygexè  \  la  oharge.de  la  B«lgîqtfa  fut,    par    eux,  pané   à  fl« 
3,0Q0,O00. 

Ils  arrétèrenl,  eti  outre,  que  4ts  dématchea  seraient 
faites  auprès  des  deux  parties  pour,  les  amener  à  Tadop- 
tîon  de.  ce  système  de  traosaclîoi^. 

Ces  démarches  furent  immédiatement  faîtes  auprès 
du  cabinet  de  Bruxelles ,  à  qui  l'on  communiqua  con* 
fidentiellemeut  des  propositions^  en  forme  d'articIeSi  qui 
consacraient  les  arrangements  tepîtoriaux  du  15  novem- 
bre. Ces  propositions  parTinrent  à  Bruxelles,  le  2^  oc- 
tobre 1838.  ,    ' 

Remarquons  que-  ces  actea  des  plenipoterxtîafreft  ap- 
partenaient encore  à  '  un  ordre  de  négociations  plut'ôt 
officieuses  qu'officielles.  Dans  Tétat  des  choses  et  des 
esprits,  il  eût  été  très-împrudent ,  de  là  part  du  gôu-~ 
vernement  belge,  de  chercher  à  donner  un  autre  carac- 
tère aux  délibérations  des  plénipotentiaires. 

'  Notre  ministre  et  nos  commissaires  notant  nulle- 
ment autorisés  k  admettre  de  semblables  bases,  durent 
s^abstenir  de  les  discuter;  mais  ils  cherchèrent  à  con- 
naître, afin  de  pouvôic,  au  besoin,  les  rectifier,  les 
données  qui  avaient  déterminé  la  fixation  dû  chiffre  de' 
fl.  3,000,000,  ils  né  purent  obtenir  des  éclaircissemeuis 
bien*  précis. 

Ainsi,  le  gouvernement  belge*  se  trouvait,  celte 
fois,  eb  présence,  non-seulement  dti  principe,  mais  du 
chiffre  même  d'une  transacHoa  et  du  projet  de  traité 
qui  maintenait  les  arrangements  territoriaux  du  15  no- 
vembre. 

La  plupart  des  plénipotentiaires  se  montraient  fort 
impatîeAls  de  ^vecevçir  la  réponse  du  cabinet,  de  Bru- 
xelles. Ceux  d'Autriche  et  de  Prusse  remirent  à  lord 
falmeratOQ,  Je  27  octobre,  fin  mémorandum  pour  dé- 
clarer qiPe,  dans  Topinion  de  .leurs  cours,  les  puissan- 
ces, si  la  Belgique  repoussait  l'arrangement  proposé, 
devaient  mettre  un  terme  au  statU .  quo  établi  .  pa^-  la 
convention  du  12  mai.  Quelques  |our(  après,  lord 
Palmerston  faisait  savoir,  \  son  tour,  au  gouvei-nemeut 
belge,  que,  9,si  la  négociation  présente  échouait  par 
suite  d'obstacles  suscités  par  nous,  la  Grande-Bret 
tagne  ne  pourrait  s'opposer  ^  ce  que,  ou  la  coufédéra- 
tion  germapiquè  ou  le  roi  des  Pays-^Ba^,  soit  dispensé 
de  respecter  plus  longtemps  le  stcitu  quo  territorial,  et 
'     &e  pourrait   accéder  à  l'occupatlfo   proloqgée,   par    les 
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Bolgesy  de-  la  iMirtie  aUeiiiaiiâ«i:du  JiiQjftemboiirg,  et -des  1339 
é<}uivaleats  d^o»  leiLioibourg/'.  ^. 

^  Cette  d^laratlAOy  riLtigléUrra*  es  douDa  eonuai^H 
sance  au  cajbioet  d^rFaria.  J'ad  pris  occasion  pQiir  .ri^n 
ublÎTi  par  uae  «uita  de  dédiictioDS  iiréea  des.  faits,,  la; 
^jens  et  la  porl^a.da  la.  coDvâolîou  du. .21  atai,  GOÀveon 
tiojn  doot,  a  meo  yjeux»  b  irlofetiôn  donnerait  à  U  Sd*. 
gique  le  dtoit- de  profiler -dea  ichanoes  favoriiblee,  et 
d'ioipiiter^  survie  chiffre  4a  «la.  dette,  .le  montaat  des 
frais  et.  de#.  dooinia^s.qM'eUa  potirrfût  avoir  à  supporter»; 
Le  çahioet;  fr^nj^ais.^  pth  'duquel  nous  iaéist&pij^ 
sur  les  obljgatÎQtia' Tffsullant  paur  lui  d^  la  convepùôn. 
du  21  .mai,  .qiàfiVi»  qiie.  OU,  . d^iàtUeurs ,  rinterprétaliaii: 
quy  attachassent  les  autres  p^ârties  c^utractaftlea^  pedS^ 
sait  qu'il  serait  obligf^  dé  s'abstenir ,  si  le  atalU  quo, 
cessait  d'être  maintenu  par  la  Graudan'BretegQe  »  dansf 
le  cas  ojii  la,  confédëràtion  gerinaoique  iatervie«draîJti 
pourvu,  toutefois,  que.  celle-ci  ne  dépassât  pasles.liiiii-i 
tes  de  la  fiirigiquei  aux  termes  des  24  articles.  La'gou- 
vernemeot  belge  expédia  à  Londres  les  iostructions  sui- 
vantes, sous  la  date  du  10. novembre:  ^ 

,,Le  goavet-netnent  du  roi,  ayant  eu  égard  à.Fini- 
tiatiîre  prise  pai^  les  plénipotentiaires  des  grandes  puis- 
sances fixant  le  chiflVe  transactionnel  de  la  dette  à  fl* 
5,400,000,  payaUes  à  partir  du  )our  dd  l!^bange  des 
ratifications,  iveut  répondre  à  cet  esprit  de  eoucilialion, 
en  propoéant'de  déterminer  ce  cUiffre  à  un  taux  mieux 
en  rapport  avec  \sl  vérité  des  faits  et  avec  la  justice 
qui  doit  présider  au  partage  de  la  communauté»  Par 
ces  motifs,  il  propose,  de  son  côté,  de  fixer  le  chiiTr^ 
à  IL  a,200,000,  payables  à  partir  de  ce  même  jour.  Il 
est  bien  entendu  que,  par  suite  de  la  renonciation  h, 
la  liquidation,  du  syndicat  et  du  caissier  de  r£tat,  le 
gouvernement  hollandais  n'aurait,  de  ce  chef,  aucune 
répétition  "îi  exercer,  en  Belgique ,   le  but  de  la  non4i- 

Suidatîon  étant  de  laisser  à  la  Hollande  la  jouissapce 
e  ce  dont  le  syndicat  est  a\:tiielleiBent  en  possession. 
Celte,  réserve  est,,  en  tout,  confyrme  aux  explications 
qui  ont  été  verbalement  donn^çs  aux  commissaires  belg^. 
,,Le  gouvernement  .du  roi  s'est  occupa  exclusive- 
ment du  chiffre  transactionnel,  parce  qu'il  cpnsjdèrf 
tou)Ours ,  et  surtout  aujouid'hui.  qu'on  est  en  yoie  de 
rapprochement,  qu'il  y  a  nécessité  de  s'entendre,  avan^ 
tout,    sur   la  question  de  la  dette, et  d'ojourner  la  dis- 
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1839  cuasion  de  tout  antre  article.  En  caos^quence ,  tous 
aurez,  monsieur  le  ministrei  en  faisant  conaahine  à  lord 
Palmerston  notre  proposifion  transactionnelle,  à  dëcla« 
i-er,  de  la  manière  la  plus  expresse,  que  le  gouverne- 
ment se  réserve  de  répondre  aux  tbmmunications  offi- 
etenses  qui  lui  ont  éxé  faites  sur  d^autres  points,  et 
qu'il  n'entend,  quant*  V  pt^ésent,  admettre  aucun  article 
des  projets  que  Sa  Seignenrie  vous  a  remis.'' 

'  On  lé  voit,  le  gouvernement  avait  soin  de  dis)oin« 
dre,  si  l'on  peut  s'exprimer  ainsi,  le  principe  de  la  trans* 
•icttoÀ  des  autres  poibts  à  rëgler.  Il  continuait  de  faire, 
à  i^égard  de  ces  derniers  |  ^,les  réserves-  les- plus  explici- 
tes et  s'en  tenait  Invariablement  k  la  discussion  préa- 
lable des  questions  financières. 

Mentionnons  ici  que  M,  Dedel  avait,  le  8  novem- 
bre, fait,  en  vain,  une  démarche  officidUe  pour  obte- 
nir une  réponse  à  l'adhésion  de  son  souverain  ^  adhé« 
sion  remontant  au. mois  de  mars» 

Le  chiffre  proposé  par  nous  fut  /envisagé  à  Lon- 
dres comme  un  iwfus  de  n^ocier. 

La  situation  était  grave;  toutefois,  nn  avenir  rap« 
proche  pouvait  l'améliorer;  lies  traités  n'étaient  encore 
.  qii'^  rétat  de  propositions  purement  officieuses*  Rien 
n'était  donc  irrévocable.  L'idée  d'une  transaction  était 
dans  le  voeu  du  pays.  Les  chambres,' en  l'exprimant 
formellement,  donnaient  un  appui  aux  proposîtioi>s  que 
le  gouvernement  avait  résolu  de  fairç,  appui  d'autant 
plus  utile,  qu'elles  fournissaient  ainsi  une  preuve  des 
sentiments  de  conciliation  qui  animaient  la  Belgique, 
qu'elles  faisaient  un  appel  aux  vnes  élevées  des  puis- 
sances et  qu'elles  signalaient  \  l'attention  de  la  Hol- 
lande les  avantages  que  celleci  pouvait  retirer  d'une 
semblable  combinaison.  Cette  marche  est  d'tautant^ mieux 
justifiée  que  le  cabinet  des  Tuileries,  avant  de  poser 
un  acte  qui  l'engageât,  a  voulu  faire  connaître  à  la  lé- 
gislature nationale  la  ligne  politique  qu'il  s'était  tracée. 

Néanmoins,  le  vif  désir  qu'éprouvaient  plusieurs 
des  puissances  de  terrpiner  la  grande  question  qui,  de- 
puis si  longtemps,  les  occupait,  fit  que  les  faits  t[ui  se 
produisirent,  \  cette  époque ,  eu  Belgique,  furent  dé- 
favorablement appréciés. 

Je  ne  m'en  appliquai  pas  moins,  dans  la  corre* 
spondance  officielle,  \  reproduire  toutes  les  considéra- 
tions 4'inlérét   européen  ^  qui  se  raltachaieut  à  la  con- 
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servutioQ'des  territoires  que  nous  poèsâlona.  Je  revinB  1839 
•ur  reosemble  des  raisons  que  je  pouVttis  puiser  dans 
des'  antécédents  plus  ou  moins  rapprodiés  de  nous^ 
dans  runanimitë  de  sentiments  qui  se  màbifestait  eh 
Belgique  par  l'organe  des  corps  constitiiés*  C'est  «alors 
que  le  gouvernement  français,  Jugeant  que  le  moment 
était  venu  de  sonder  les  intentions  dii^'tfaMnet  de  La 
Haje  j  voulut  suggérer  à  ce  dernier  'V\éé9  à'une  trans- 
action sur  les  territoires»    Cette  idée  ne  fut  pas  aceueilUe. 

De  s6n  côté ,  lé  gouvernement  du  roi  avait  confi- 
dentiellement transmis  ^  M.  Van  deWeyer,  le  2%  no- 
vembre 1838,  des  iastructions  ainsi  conçÛMi   • 
'        ,,ll  paraît    rési;ttter  de  votre  correspondanee  et  de 
ceHe  de  Paris,    que  la  conférence  ne  voudra  plus  s'oc- 
cuper de  la  question   de   la  dette  dans  l'état  actuel  des 
choses.    S'il  en  est  réellement  aiosi,   vous  ne  ferez  au«* 
cun  usage  de  la  présente:  si,  au  contraire,  cette  haute 
assemblée  était   d'intention    de  suivre   là   voie   où   elle  v 
était  entrée  et  d'arriver  à  un  arrangement  équitable,  le 
gouvernement  ne.  serait  pas  éloigné    de   consentir  à  un 
chiffre  de  fl.  3,800,000,   dans   lequel  'seraient  compris 
les  avantages  commerciaux  dont   le  prix  ferait,  '  cepen- 
dant, l'ob}et  d'un  article  distinct;   mais  vous   compren- 
^  drez ,  jsn  tout  cas ,   que  vous  devez  user  d^me  extrême 
circonspection  pour  que  Ton  ne  s'empare  pas  du  chiffre    > 
de  fl,  3,800,000 ,  afin  de  nous  engager  à  des  concessions 
plus  fortes.    Ainsi ,  soit  que  la  Hollande  ne  Teuille  pas 
descendre  au-dessous  du  chiffre  de  fl-  5,000,000  *) ,  soit     ' 
que  la  conférence  veuille. vider,  au  préalable,   la  que- 
stion territoriale,  ce  qui  serait  contraire  \l  toute  Justice, 
vous  vous  abstiendrez  de  faire  mention<  du  contenu  de 
cette  dépêche." 

Toutea  les  tentatives  furent  infructueirses ,  et  ces 
instructions  éventuelles  restèrent  provisoirement  sans 
application  possible.  Quatre  des  plénipotentiaires  per- 
sistèrent \  ne  pas  vouloir  s'occuper  de  la  question  finan- 
cière,  voulant  trancher,  avant  tout,  la  questipo  terri- 
toriale, et  tous  déclarant^,  comme  leurs  cours,  irrévoca- 
bles les,  sept  premiers  articles  du  traité  du  15  no- 
vembre. 

Nous  avons  dit  qu'une  tentative  avait  été  faite  par 


I  - 


*)  Il  est  à  remsrqner  qoe,  dnns  l^inteirnllc,  le  chlifi^e  des  pro- 
pOjiitioDS  faites  su  gouvernement  belge  atail  été  baisjié  de  fl«  400,000. 
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1839  l6  cabinet  français  auprès  du  gouyernement  otferiaiidaîsi  ' 
pour  aiiMtaer  c^/ (dernier   au   système   d'une  UansaQtioa 
concernant  le  terrûoire. 

.  Celte  teatativf  tout  amicale'  arait  ëveillë  à  Londres 
des  siisceptibil^iss»  En  présence  des  intentions  manife- 
8t(Ses  par  la  Belgique.,  on  crut  y  iroir/soit  des  arrière-* 
pensëes^  soil;  un  dangereux  encouragement. 

C'est  ici  qU)9  jcommence  la  troisième  période  des 
négociations»  . 

Les  plénipotentiaires  d'Autriche  de  la  Grande-Bre- 
tagne, :de  Prusse  et  de' Btissie.  rédigèrent ,  à.  la  fin  de 
novembre,  iHi  projet  de  déclai^ation  tendant  à  constater 
officiellemeat  l'immutabilité  des  arrangements  territoriaux 
de  1831;  Cette  déclaration  devait  être  signifiée  au  plé- 
nipotentiaire belge.  L'ambassadeur  de  France  fut  in- 
vité à  s'associer  à  cette  démarche,  à  laquelle  avait  coo- 
péré le  miniétire  britannique;  mais  il  répondit  qu'il  ne 
pouvait  signer  qp'après  eo  avoir  référé  à  sa  cour.  Miyi. 
de  Senfft  et  de  Bulow,  comme  investis  des  pouvoirs  et 
chargés  des  intérêts  dé  la  diète ,.  remirent ,  en  outre, 
le  2ë  du  même  mois,  entre  les  mains  de  lord  Falmer- 
ston  une  protestation  formelle,  au  nom  de  la  confédé- 
ration ,  contre  les  prétentions  de  la  Belgique  '^). 

Le  gouvernement  du  roi  avait  essayé,  d'une  part, 
de  faire  comprendre  cpie  la  démarche  dont  on  faisait 
un  grief  à  la  France ,  avait  eii  vue  un  résultat  qui  sa- 
tisferait à  toutes  les  prétentions  légitimes,  en  affermis- 
sant la  paix  européenne;  et  de  l'autre,  que  le  droit  de 
poursuivre  Texécution  partielle  des  24  articles  ne  sau- 
rait être  reconnu  à  la  confédération  gemanique;  per- 
mettre l'occupation  des  territoires  contestés,  ce  serait 
anéantir  la  convention  du  21  mai,  que  cette  convention 

Jevait  subsister  jusqu'à  ce  qu'il  intervînt  un  traité  con- 

«    ■     ,  ■  . .- .....  . . 

')  Dans  cette  pièce,  les  plénipotentiaires  d'Autriche  et  de 
Proajey^en  énonçant  que  „lefl  droits  de  la  confédération  germani- 
que ftur  Te  grand-ductié  de  Luxembourg  ont  été  transférés ,  quant 
à  la  partie  du  grand-duché  destinée  à  appartenir  à  la  Belgique 
.d'après  le  2e  des  24  articles,  sur  la  partie  de  la  province  de 
Linbonrg  qui  y  a  été  substituée  par  l'art.  4;  ««ajoutent  que  la 
diète  les  a  autorisés^  en  vertu  de  son  arrêté  du  iS  juin  iS3f^ 
à  la  déclarer  satisfaite  de  cett^  translation  dont  elle'  avait  fait 
dépendre  son  consentement  aux  arrangements  territoriaux  dans 
le  Luxembourg,  On  voit  qu'H  n'est  plus  fait  mention  sujonrd'hui 
de  In  réserve,  relative  aux  fortificatioiis ,  qu'avait  formellement  sti- 
pulée l'acte  do  la  diète  du  Itt  août  1836. 
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venu  de  grë  à  grë,  et  débattu  dans  toute»  ses  parties;  1839 
qu'elle  liait  9  u'on-seulement  la  France  et  la  Grande- 
Bretagne ,  mais  encore  les  cours  qui  l'avaient  acceptée 
pour  poÎQt' de  départ  des  négociations  de  1833;  4{ue 
la  France  n'avait  du  reste  aucuue  hostilité  à  craindre, 
et  que  son  devoir  était  de  ne  point  accorder  éon  adhé- 
sion à  la  note  projetée. 

Le  gouvernement  apprit,  sur  ces  entrefaites ,  que 
le  cabipet  des  Tuileries,  partageant  son  4>pioion  sur  la 
portée  de  la  convention  du  21  mai  et  la  durée  dé  ses 
effets,  avait  refusé  de  s'associer  à  la  notification  proposée. 

Mais  la  situation  diplomatique  ne  tarda  pas  ]i  chan- 
ger d'aspect,  à  notre  détriment. 

Le  6  décembre  1838,  les  plénipotentiaires  des  cinq 
puissances  se  réunirent,  et  lé  protocole  euivaat  fut 
rédigé  : 

(Suit  le  texte  du  dit  Protocole  et  de  ses  Annexes, 
que  nous  avons  publié  dans  le  Tome  précédent  de  «e 
fieoueil.)  » 

Ce  protocote  fut  signé,  ad  référendum,  par  l'am- 
bassadeur de  France. 

Dis  que  -feus  connaissance  de  ces  projets  de  notes 
et  de  traité,  j'invitai  M*  le  comte  Le  Hon  \  ne  rien 
négliger  pour  amener  le  cabinet  français  à  refuser  son 
adhésion.  Mais  ce  cabinet  envisagea  les  choses  d'un 
autre  oeil;  il  se  décida  à  adhérer,  en  réclamant  un 
ajournement,  qu'il  obtint  ayec  difficulté.  L'ambassadeur 
de  "France  s'engagea,  vis-à-vis  de  la  conférence,  &  signer 
les  notes  aVant  le  16  janvier  et  à  s'associer'  aux  actes 
relatifs  à  cet  ultimatum. 

Dans  cette  situation,  le  gouvernement  du  roi  crut 
devoir  appeler  l'attention  de  son  plénipotentiaire  sur 
l'autorisation  qu'il  lui  avait  donnée,  le  23  novemhre, 
de  consentir  au  chiffre  de  fl.  3,800,000,  moyennant  cer- 
taines conditions.  Il  porta  ce  chiffre  à  4,000,000.  Je 
revins ,  en  outré ,,  sur  cette  idée  que  la  conférence  ne 
pouvait  plus  exercer  un  arbitrage  forcée  et  que  le  traité 
devait  être  négocié  de  gré  à  gré.  J'engageai  notre  miy 
nistre  à  continuer  se^  efforts  pour  empêcher  la  notifi- 
cation d'avoir  lieu,  ajoutant  que,  s'il  n&  pouvait  y  par- 
venir,- il  devait,  du  moins,  faire  en' sorte  qu'elle  fût 
envisagée  comme  le  commencement  d'une  négociation 
officielle  et  régulière. 

Notre  envoyé  put  se  convaincre  que  la  conférence. 
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)K)9  en  ce  qui   concernait   la  âette,    n'acciieilleraît  point   la 
proposition    de    quatre  millions;    qu'une    olTre    supé- 
rieure né  serait  ifiéaie>  discutée  qu'aulaot  que  la  Bel^i-    ' 
que  renoncerait  à  toute  prétention  sur  le  territoire. 

Dans  ces  circonstances ,  le  gouvernement  du  roi 
jugea  oppoilun  de  faire  reqiettre  à  la  conférence  la 
note  dont  je  vais  avoir  Thonneur  de  vous  donner  lecture. 
«,i^e  soussigné,  plénipotentiaire  de  S.  M.  k  rx>i  des' 
Belges,  ayant  appris  que  les  pléiypotentiaires  d^Autriclie, 
,de  France,  de  la  Grande-Bretagne,  de  Prusse  et  de 
Russie  se  sont  occupés  dVne  proposition  ^  dont  l'adop- 
tion aurait  pour  conséquence  la  notification  aux  cours 
de  Bruxelles  et  de  La  -Haye  d'un  projet  de  traité  qui, 
présenté  k  l'acceptation  de  l'une  et  de  l'autre ,  serait  , 
destiné  à  mettre  fin  à  leurs  différends,  croit  devoir  ap- 
peler Tattention  la  plus  sérieuse  de  ces  plénipotentiaires 
siAr  le  morcelleoient  dont  les  provinces  de  Limbourg 
et  de  Luxembourg  pourraient  être  menacées,  à  lenr 
grand  préjudice,  et  à  celui  de  la  Belgique. 

„Le  gouvernement  de  S.  M»  le  roi  des  Belges  est 
prêt  à  faire  les  plus  grands  sacrifices  pécuniaires  pour 
régler  la  question  territoriale  à  Tamiable  et  à  la  satis- 
faction commuàe.  Pour  justifier  cette  proposition,  il 
importe  de  rappeler,  en  peu  de  mots,  les  précédents 
des  longues  négociations  qui  se  rapportent  k  cette  que- 
stion. Le  protocole  du  26  juin  1831  et  l'article  3  du 
projet  en  18  brticles  proposé  à  l'acceptation  du  congrus 
belge  par  la  lettre  des  plénipotentiaires,  en  date  du 
même  jour,  ne  permettaient  point  à  la  Belgique  de 
douter  un  seul  instant  de  la  conservation  du  Luxero- 
'  bourg.  Aussi  le  congrès  national  fut-il  amené  à  l'ac- 
ceptation de  ces  articles,  et  â.  Â.  R,  le  prince  Léopold, 
élu  roi  des  Belges,  accepta  la  couronne  de  Belgique, 
sous  la  foi  des  mêmes  assurances. 

„L'art.  3.  précité  réservait  \  la  diète  ses  droits  ult- 
les  quant  à  la  forteresse  du  Luxembourg.  »  Il  est  évi- 
dent que,  si  les  plénipotentiaires  des  cinq  cours,  en  y 
«comprenant  ceux  d'Autriche  et  de  Prusse,  n'eussent  eu 
la  conviction  que  cette  proposition  était  de  nature  a 
satisfaire  la  haute  diète,  ils  n'euitsent  pas  présenté  cet 
article  à  l'acceptation  du  congrès  belge.  La  diète  pou- 
vait, en  effet,  d'autant  plus  facilement  accéder  k  cet  ar- 
rangement que  le  Luxembourg  fut  constammetit  et  ex- 
clusivement régi   par  la   loi   fondamentale   et  les  autres' 
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lois   au  royaume  des  Pajs  •  Bas ,   ainn  que  toutes  les  1899 
provinces  belges  avec  lesquelles   il  avait  été  depuis  plu- 
sieurs siècles  intimement  uni. 

„Si  la  Belgique,  surprise  par  une  attaque  doutant 
plus  imprévue  qu^elle  avait  accepté  le  gage  de  pa\%  que 
lui  avaient  offert  les  cinq  puissances  représentées  en 
conférence  I  et  qu'elle'  se  reposait  sur  l'armistice  qu'elle 
croyait  ne  pouvoir  être  rompu  que  de  Jeur  consente- 
ment; si  laBel^que  a  subi  le  sort  ftital  des  armes,  el  si  , 
les  cinq  cours,  préoccupées  elles-mêmes  d'un  événement 
qui  venait  de  mettre  en  péril  la, paix  de  TEurope,  n'ont 
pas  cru  pouvoir  donner  suite  au  troisième  des  18  arti-  ^  / 
clés;  si,  au  contraire,  par  le  motif,  proclamé  par  ellc;^, 
qu'elles  ne  pouvaient  abandonner  à  de  plus  longues  in- 
certitude» les  questions  dont  la  solution  immédiate  était 
devenue  un  besoin  pour  l'Europe,  questions  qu'elles 
se  trouvaient  forcées  de  résoudre  sous  peine  d'en  voir 
sortir  l'incalculable  malheur  d'une  guerre  générale,  elles 
ont  cru  devoir  adopter  un  projet  nouveau  en  24  arti- 
cles, avec  cette  déclaration  que  ces  articles  contiennent 
.les  décisions  finales  et  irrévocables  des  cinq  puissances' 
qui,  d'un  commun  accord,  sont  résolues  à  amener  el- 
les-mêmes l'acceptation  pleine  et  entière  desdits  articles 
par  la  pi^rtie  adverse,  si  elle  venait  à  les  rejeter  (pro- 
tocole n^  49,  jinnexes  B  et  C);  si,  en  un  mot,  la 
conférence  a  pu ,  en  raison  des  motifs  majeurs  qu'elle 
a  exposés  dans  ces  actes,  dévier  de6  propositions  des 
18  articles,  il  ne  paraît  point  douteux  que  la  Belgique 
puisse  insister  aujourd'hui ,  avec  toute  justice ,  pour  un 
arrangement  conforme  au  principe  posé  dans  le  troi- 
sième de  ces  articles.  Cette  prétention  se'  fonde  sur 
la  non-acceptàtion  des  24  articles  par  la  cour  ,  de  La 
Haye  dans  le  délai  utile;  sur  \%%  réserves  mêmes  ap- 
portées aux  ratifications  de  ces  articles;  sur  les  gages 
de  sécurité  que  la  Belgique  '  a  donnés  à  l'Europe  au 
milieu  des  temps  si  difficiles  qui  ont  accompagné  et 
suivi  sa  constitution  en  Etat  indépendant;  sur  la  con- 
vention du  21  mai  1833 ,  qui,  consacrant  dans  les  ter- 
mes les  plus  absolus  la  cessation  complète»  des  hostilités, 
permet  de  négocier,  avec  toute  maturité,  un  arrange- 
ment final  qui  garantirait,  d'une  manière  efficace  et 
stable,  la  mission  dévolue  \  la  Belgique  comme  Etat 
neutre,  et  qui  ofirirait  au  gouvernement  néerlandais  des 
avantages  plus  certains  que  la  posses/sion  de  deux  demi- 
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^  1839  proVioeea,  âoîgnëea  qu'elles  seraient  dësormaîs  des  soiir- 
ces^  de  leur  profifiérité>  el  privées  de  leurs  rapports  na- 
turels fortifiés  par  une  longue  communauté  d'intérêts. 

„Le  soussigné  doit  encore  faire  remarquer  à  LL. 
££.  les  plénipotentiaires  qu'il  résulte  des  adresses  votées, 
au  meis  de  mai  et  de  novembre  1838,  par  les  eham-  ^ 
bres  belges,  que  ces  chambres  supposent  la  nécessité  de  , 
•communications  ultérieures  de  la  part  du| gouvernement, 
pour  être  muni  de  pouvoirs  nouveaux  conformément  à  la 
constitution,  à  l'effet  de  sigper  un  traité  ;  atteniu  que,  s'il 
a  él»é  no^ts,  par  elles,  à  .même  de  souscrire,  *  dans  Ues  pre- 
miers teiQps»  le  traité  des  24-  articles,  en  vue  de  l'exécution 
,  immédiate  anoncée  dans  les  annexes  6  et  C  du  protocole 
-a®4(^,  et  sous  IVmpire  des  considérations  énoncées  dans  ces 
actes  y  il  n'en  est  plus  de  même  aujourd'hui  ;  l'accepta- 
tion du  gouvernement  néerlandais  n'ayant  pas  eu  lieu 
.  en  temps  opportun,  et  sous  l'empire  des  mêmes  circon« 
•stances  qui  avaient  déterminé  l'acceptation  de  la  Belgi- 
que, ceUe-ct  n^ayant  pas  d'ailleurs  obtenu  les  résultats 
qu'elle,  attendait  d'une  paix  immédiate  et  notammen^  la 
possibilité  du  désarmement.  ^  ^ 

„I1  est  à  observer  surtout   qu'une    séparation   telle 
que  celle  dont  il  s'agit,  à  la  cuite  d'^vémmentsjdésastreux, 
quoique  toujours  douloureuse,  est  cependant  susceptible 
'  d'exécution  immédiate;    mais  qu''une    semblable  n^esure 
acquiert  une  tout  .autre  gravité,  lorsque  ces  populations 
pnt  continué  de  vivre,,  pendant  un  grand  nombre  d'an- 
nées,  sous  les  mêmes  ^loiç  et  Afi  jouir  des  mêmes  avaa-? 
s    tages  que    le  reste   du    pays    et   que,    par    cette  longue 
s  communauté,  de  nouveaux  iiens  se  sont  formés. 

„TeIles  sont  les  causes  de  l'opposition  générale  qui 
,  s'est  manifestée  dans  le  pays  à  toute  idée  de  séparation." 

„Ces  sentiments  nationaux  si  légitimes,  si  unani- 
mes, doivent  être  envisagés  avec  satisfaction  par  les  plé- 
nipotentiaires deÎB  cinq I puissances  ;  Us  doivent, leur  ser- 
vir de  témoignage  irrécusable  qwe  leurs  cours  ne  se 
sont  point  trompées  lorsqu'elles  ont  reconnu  la  Belgique^ 
comme  Etat  indépendant  et  neutre.  Aussi,  on  ne  doit 
pas  hésiter  à  penser  qu'ils  s'empresseront  de  donner 
un   appui  à  cet  esprit  national. 

„Le  plénipotentiaire  soussigné  arrive  maintenant  à 
exposer^  à  LL.  EE.  les  sacrifices,  pécuniaires  que  la  Bel* 
gtque  est  disposé^  à  faire  pour  obtenir  le'  désistement 
de  toute  prétention  sur  les  territoires  du  Limbourg  et 
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du  Laxembourg.  Mais,  pour  en  faire  mieux  compren- J8S9 
dre  retendue  y  il  commencera  par  traiter  succinctement 
la  question  du  partage  de  la  dette  en  prenant  pour 
point  de  dëpart  les  derniers  errements  de  la  négociation 
qui  a  eu  lieu  sur  cet  article,  et  qui  ont  pour  objet  la 
discussion  d'un  chifiEre  tl^nsacttonneL  11  paraîtrait  que 
LL.  £E.  les  plénipotentiaires  *des  cinq  cours  seraient 
.disposées  à  faire  peser  annuelleni^ent  et  perpétuellement 
sur  ce  pajs  unei  somme  de  fl»  5,000,000,  et  que  ce  chifijre 
serait  établi  d'après  les  données  suivantes: 

Loi  dd     9  février         1818,  capital  14,136,836  Y(f^ozr 

—  31  décembre    1819,      —     23,083,000  |  Ann. 

—  24  décembr*   1820,      —    .  7,788,000  l  B  au     . 

—  2  août  1822,       «—      56, 902 fiOO  ?  proto- 

—  27  décembre    182^2,      '•—     67,292,000  I  cote  n9 
r-        ^mai  1823,       —     12,605,000  j     48). 

„Du  cbef  de  ces  différentes  lois,  il  serait  imposé  à 
la  Belgique  en  rectifiant  l'erreur  commise  en  1831 ,    au 
préjudice  de  la  Hollande,  dans  la  défalcation  de  Pamor- 
tîssement,  une  rente 
annuelle  de fl.  1,690,000 

„0n  y  ajouterait  l'ancienne  dette  belge 
I  constituée  et  la  pari  de  la  dette  austro-belge         525,000 

„0n  pourrait  prétendre,  non  sans  rai- 
son, que  ces  deux  millions  deux  cent  quinze 
miQe  florins  constituent  la  seule  dette  per- 
pétuelle, liquide,  que  strictement  la  Belgi- 
que eût  dû  supporter. 

„Toutefois,  en  faisant  revivre  utie  dette 
qui  n'existait  plus,  dont  le  royaume  des 
Pays-Bas  n'a  jamais  rien  porté  à  ses  bud- 
gets, on  frapperait,  en  outre,  la  Belgiqtié 
à  la  décharge  de  la  Hollande,  sous  le  ti- 
tre de  dette  franco-belge,  d'une  annuité  de      1,000,000 

„Les   avantages   commerciaux  pour  la  ' 

navigation  dans  les  eaux  intérieures  de  la 
Hollande  ont  été  évalués,  en  1^31,  à  fl. 
600,000  par  an;  ils  formeraient  un  tribut 
perpétuel  de    •  '  •     , 600,000 

„Qu'on  remarque  que  ce  tribut,  la  Bel- 
gique serait  dénuée  de  tout  moyen  de  s'y 
soustraire ,  si  la  Hollande  rendait  Illusoires 

A  reporter  3,815»0Q0 

JVoav.  Série.     Tofite  VIL  ÎA 


I   • 
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les  avantages  commerciaux  qui   doivent  en 
*  être  le  prix.  - 

„D'un  autre  cdté,  pour  Aéîèret  au  dësir 

de  la  cour  de  La  Hayr,    et  bien   que  Ton 

~  n'ait  point  constate  st,   au  lieu  d'un  passif, 

cette  opération  n'offrirait   point  ;^  à  la  Belgb-  '' 

que  un  boni  considérable,   on  n'admettrait 

.  point  la  liquidation  du   syn'dicÂt    d'amortis- 

.sèment    et  Ton    mettrait    de    C9    chef  à  la 

f*       charge  du  gouvernement  belge,  1,185,000» 

,   £75,000,000 

„n  convient  de  ne  point  perdre  de  vue  que,  dans 
cette  répartition,  il  n'est  tenu  aucun  compte  à  la  Bel- 
gique de  .ce  dont  elle  aurait  pu  revendiquer  le  retour, 
savoir:  du  matériel  de  la  marine  militaire,  des  colonies, 
'  des  sommes  énormes  supportées  dans  l'amortissement 
de  la  dette  purement  hoÛandaise'^peuàfkui  quinze  an- 
nées, et  enfin  de  plusieurs  autres  sommes*,  dont  la  Hol- 
lande profitera  désormais  seule,  bien  ^ue  la  charge  ait 
été  commune.  '  « 

„Le  soussigné  doit  terminer  en  déclarant  que  'la 
'  Belgique  ne  saurait  se  soumettre  au  chiffre  de  cinq 
millions  de  florins,  en  l'envisageant  sous  le  rapport  du 
droit  et  isolément;  ipais  il  s'empresse  d'ajouter  qu'en 
rattachant  cette  question  à  celle  du  territoire,  le  gou- 
vernement du  roi,  si  l'on  reconnatt  son  état  de  posses- 
sion actuelle,  n'hésiterarit  pas  à  accepter  la  dette  aîusi 
fixée,  et  que  m^me,  dans  ses  vues  de  paix  et  de  con- 
ciliation, il  ajouterait  a' la  rente  de  5,000,000  de  ilo- 
'  rins  une  somme  capitale  de  60,000,000  de  francs  à 
payer  immédiatement."  ^  I 

Cette  note  fût  portée  à  Londres  par  M.  De  Ger- 
lache,  commissaire  du  gouvernement,  lequel  avait  été 
complètement  initié  à  sa  pensée  sur  le  système .  transac- 
tionnel et  les»rooyen9  de  .faire  admettre  ce  système  par 
la  conférence, 

M.  le  comte  De  Mérode,  ministre  d'Etat,  fut  charge 
de  se  rendre  à  Paris,    pour  appuyer  notre  proposition, 
,  conjointement    avec  M.  le   comte  Le  Hon,   auprès  .  du 
gouvernement  de  S.  M.  le  roi  des. Français. 

La  note,  qui  prit  la  date  du  14  janvier  1839,  fut' 
officiellement  remise,  le  15,  à  lord  Palraerston,  qui,  de- 
puis le   début  des  négociations,  servait  d'intermédiaire 
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entre  la  conf^îrence  et.  iiom,  par  M.  Yan    de  Wever  1SS0 
accompagne  de  M.  De  OeriacheT         '    '  ""«y»,  1S39 

»•«>»«««  |ou«  qui  pr&ëdèrent  et  ceux  qui  suivi- 
rent  in.mi?d,alénienl,  no«  dÎTew  agents,  tant  à  Paria 
qu'à  Londres  appuyèrent  de  leur,  d«?mUhes  les  pi™ 
actives  le  système  tranaactionnel,  ne  négligeant  point  de 
faire  ressortir  le.    d  fficultifs  que    présentait  ffccup»! 

r,.  r,  ^"'"T'".'  '^''^•'  «*  »"  embarras  "îe 
tout,  nature  qu.  «rrétenûent  la  marche  de.  p„i«,ance. 
dan.  cette  voie.     M.  V.n   de  Weyeç  et  M.  De  Gerla- 

lit  dT^rr^'^'^'T*  '••  P'<5«>ipotentiaire.  d'Autri- 
che  de  France,  de  la  Grande-Bretagne  et  de  Prusse  5  ils 
les  trouvèrent  également  inébranlable..  ' 

On  se  rappelle  que  la  signature  de  l'ambassadeur 
de  France  devait  être  apposée,  au  protocole  ouvert,  avant, 
le  16  janvier;   elle  ne  le  fut  réellement /lue  le  22. 
l'^.f  J*"'"'-  "3à  nôtre-plénipotentiaire  reçut: 
1     Une  note  accompagnant'  deux  projeté  de  traité: 
Traité  entre  8.  M.  le   roi   des  Belges  et  S,  M.   le 
roi  des  Pays-Bas;  ' . 

Traité  entre  les  cinq  puissances  et  S.  M.  le  roi  des  - 
oeiges,  ayec  une  annexai 

2"  Une  note  adressée  à  M.  Dedel. 

Cet  envoi    était  accompagné  d'une  réponse  de    la 
conférence  h.  la  Note  du  14,  réponse  ainsi  conçue: 

„Le»  soussignés  plénipotentiaires  '  dîAutriche ,  de 
i-rance ,  de  la  Grande-Bretagne ,  de  Prusse  et  dé  Rus- 
sie, onî  pris  connaissance  de  la  note  que  M.  le  pléni- 
polentiaire  de  S.  M.  le  roi  des  Belges  leur  a  fait  Phon- 
neur  de  leur  adresser,  le  14  du  courant,  ainsi  que  le. 
trois  mémoires  séparés  dont  cette  pièce  est  accompagnée, 
lia  noie  du.  14  Janvier  1839  propose  une  somme  d'ar- 
gent à  payer  à  S.  M.  le  roi  des  Pays-Bas  comme  équi- 
valent des  territoires  que  la  Belgique  est  tenue  de  re- 
stituer a  ce  Souverain,  en  vçrtu  du  Traité  du  15  No-  > 
vembre  «J31,  soit  pour  être 'possédés  par  lui  cdmme 
Grand-duc  de  Luxembourg,  soit  pour  être  réunis  au 
royaume  des  Pays-Bas." 

„Le8  soussignés  observent  à  ce  sujet  que  les  déter- 
mmauons  annoncées  l  la  conférence  de  la  part  de  là 
confédération  germanique,  dont  les  droit,  sont  recon- 
nus paç  les  Puissances,  s'opposent  à  la  pris^  en  oonsi- 
dération  de  cette  proposition.  Quant  au  contenu  de. 
trois  mémoires  joints  à  la'note  de  M.  le  plénipotentiaire 
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]g39>de  S.  M.  le  roi  4^8  Belges ,  les  8oii6tigD&  doivent  et 
rëfërer  à  la  teoeur  des  propositions  pour  iin  arrange- 
metit  dëfiniUfy  qu'ils  ont  adresses  à  M.  le  plënipoten- 
tîaij:«  de  S.  IVL  le  roi  des  Belges  ^   en  date  de  ce  jour." 

yyLes  soussignés  prient  le  pltfnipotentraire  de  S.  M.  ' 
le  roi  des  Belges  de  porter  la  présente  note^  contenant 
leur  réponse  à  la  sienne   du    14  du  courant,  à  la  con- 
naissance de  son  gouvernement.'' 

yylls  saisissent  ce|te  occasion  pour  avoir  Fbonneur 
de  renouveler  k  Son  Excellence  Tassurance  d»  leur 
haute  considëralion.'' 

(Signe)  :    Sevfft.  -^     Ôibastiasi.  —    Palmeiistoji.  -;- 

BùLOW.  -»    Pos&o  Di  Bonèo." 

Telle  est,  Messieurs»  la  dernière  communication 
parvenue'  au   gouvernement  du  roi* 

Bruxelles  y  le  1er  FëvHer  1839.    - 

Le  Ministre  des  Affaires  ëtrangères  et  de  Tlnt^rieur. 

Chkvaubr  di  Thkox  dx  Mxtlasot. 


^jictes  et  Documens  relatifs  à  la  sé- 
paration définitive  de  la  Belgique 
d'avec  la  Hollande,     (l    Février  — 

19  y^vriî  1839). 

Noie  adressée  au  Plénipotentiaire   du  Roi    des 

Pays-Bas  par   la  conférence   de  Londres^  en 

date  du-  fer  Février  1839- 

Les  soussignés  plénipotentiaires  d^Autriche,  de  France, 
de  la  Grande-Bretagne  9  de  Prpsse  et  de  Russie  ont  ap- 
pris avec  regret,  qu'au  moment  où  les  efforts  de  leurs 
cours  ont  diriges  vers  un  arrangement  définitif  entre  le 
royaume  des  Pays-Bas  et  celui  de  la  Belgique,  et  où 
les  propositions  que  les  soussignés  ont  adressées  aux 
plénipoteuliaires  des  deux  gouvernemeos,  par  leur  note 
du  23  Janvier  dernier,  sont  actuellement  en  délibéra- 
tion, les  forces  militaires  ont  pris  de  part  et  d'autre  une 
position    et   une   attitude    tellement   menaçantes   que  la 
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moindre  imprudence  d'an  commandant  .aabalterne  oii  un  1839 
aûnple  malentendu  ^  pounraieiu    Caîr»  idater  lea  ho8tili<% 
téa  entre  lea  deux  pays.    .  « 

Lea  aoussigntfa,  interprètea  fidèles  de  la  aollîcitude 
de  leurs  augustes  SouTerains  pour  Je  maintien  de  la 
paix  9  remplissent  un  devoir  sacr^  en.  invitant  de  la  ma- 
nière  la  plus  pressante  ^t^nl  le  gouvernement  néerlan- 
dais que  le  gouvernement  belge/  à:  prendre  sans  le 
inoindre  dâai  les  mesures  ntfcessaipes  pour  -faire  cesser 
le  dapger  imminent  qu'ils  ^ viennent  de  signaler,  en  re- 
tirant les  troupes  respectiveii  de  Fextréme  frontière/  en  ' 
les  disposant  de  telle  sorte  à  ne  plus-  dpnner  lieu  à 
Tapprëhension  d*une  rencontre  ou  ao  soupçon  d^un  des» 
sein-  hostile*  ^  .      - 

Ils  prient  en  cooe^qoeoce  M*  {e  plëoipotenfiaire 
de  8*  M.  le  Roi  des  Fàya-Bas  d^  porter  '  ia  présente 
note  à  la  connaissance  de  son  gouvernement,  et  ils  ne 
doutent  pas  que  S.  M*  n'autorise  M.  Dedelk  leur  faire 
«onoaitre  sans  dëlai  les  ordres  qu'elle  aura  donnés  pour 
satisfaire  à  leur  demande. 

En  faisant  part  à  S.  £xc.  de  la  note  qu'ils  adres- 
sent en  même  temps  au  plénipotentiaire  de  S.  M.  le 
Roi  des  Belges,  ils  saissîssent  bette  occasion* pour  avoir 
riiobneur  de  lui  renouYeler  Fasturance  de  leur  haote 
considération. 

Foreign-Office ,  le  1er  Février  1839. 
SwMWTTf   H.  SnAS-vuKiy  PALBOEESTOffi  B^now ,  Poszo  ni 

(La  note  adressée  au  gouvernement  belge  sur,  le  même 
objet  par  la  conférence  de  Londres,  était  textuellemenl 
semblable  à  celle  adressée  au  gouvernement  faoUandiils), 

Note  du  plénipotentiaire  de  la  Hollande  adres-^ 
sée  à  la  conférence  de  Londres  pour  faire 
connaître  que  le  Itoi  de  Hollande  adhérait  aux 
propositions  de  la  conférence  du  23  Janvier 
1839*     JEn  date  de  Londres^  lé  4  FéWier  1839. 

Le  Soussigné,  plénipotentiaire  de  S.  M.  le  Roi  des 
Pays-Bas,  à  reçu  et  a  transmis  sans  délai  $  son  gou- 
vernement la  note  ascompagkiée  de  six  pièces,  qite  Leurs 
Excellences  M.  M.  les  piéuipotentiairev  des  cours  d'Au- 


c^  - 
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18S9  triche,  de  Fraoce:^.  âe  la 'Grandl^Bretagne ,  de  Priuse 
et  de  RqftSÎQy  rëtiuîa.eil  aaofërence  \  Londres,  lui  ont 
fait  1-honneur  de  lui  adresser,  sous  la  date  du  23  Jan* 
vier  dernier,  en  réponse  à  celle  du  14  Mars  1838,  par 
laquelle  il  leuir  annonça  que  i'ocd^e  lui  avait  éié  envbjë 
de  sigber  avec  liL.  JEK.  les  vingt* quatre  articles,  à  la 
signature  desquels  ks  plénipotentiaires  du  Roi  .furent 
invitais  par  leur  note,  du  15  Octobre  1831.  ~ 

Le  Roi  ayant  pris  connaissance  des  combinaisons 
que  tette  «^ommunitsatLon  vient .  de  lui  présenter  pour 
arriver  à  une  solution  de  kt  question  hoUando  -  belge,  a 
vivement  dëplocë*  d  y  rencontrer  de  nombreuses  stipu- 
lations auxquelles  S..  M«  ëuit  loin  de  s'attendre,  et  in- 
conciliables, selon  elle»  avec  ses  droits  et  avec  les  an- 
tëcëdents  de  Is^  n^ociation;  nàts>  fort  de  sa  conscience 
,  d'avoir  suivi  la  voie  desineprésentations  et  de  le  per- 
sëvërance ,  aussi  longtemps  qu  elle  lui  ëtait  tracëe  par 
l'intërét  bien'  entendu  de  ses  peuples,  le  roi  a  d&  se 
convaincre  que  leur  bien-être  fie  lui  permet  point  de 
lutter,  sans  espoir  de  succès,  ,:contre  l'empire  des  cir^ 
constances*  ; 

En  consëquence,.  le  soussigné ,  d'après  les  instruc- 
tions qui  lui,so.ot  parVenuibs,  a  l'honneur  de  dëckrer, 
par  la  prësente  note,  qu'il  est  autorise  .à  signer  le  pré- 
sent traite  entre  S.  M.  et  les  cinq  puissances,  et  le  traite 
avec  la  Belgique.,  annexes  îi  la  note  ci-dessus  mention- 
nëe  de  LL..JEE.,  du  23  ianvier,  et  qu'il  est  prêt  à  pro- 
céder \  la  signature  de  ces  actes.  *  . 

Le  scMassi^në  saisit  cette  occasion  pour  renouveler 
à  LL.  £E*  messieurs  les  plénipotentiaires  des  cours 
d'Autriche,  de. France,  de  la  Grande-Bretagne,  de 
Prusse  et  de  Russie,  l'assurance  de  sa  haute  considération. 

DSDEL. 

m. 

m 

Note  adressée  par  la  conjirence  de  Londres 
0u  Plénipotentiaire  Belge^  pour  lui  annoncer 
r adhésion  du  cabinet  de  la  Haye  aux  propo^ 
sitions   du   2Z  Janvier    1839-      -^'*  date   du  4 

Février  1839. 

Lès  soussignés;  plénipotentiaires  d'Autriche,  «  de 
France  jL  de  la  Grande-Bretagne^'  de  Prusse  et  de  Rus- 
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sie,  ont  reçu  aujourd'hui  uae  note  da  pUnîpotelitiaire  1839 
de  S.  M.  le  roi  des  Pays-Bas^  dans  laqueÛe  ce  plëtiî* 
potentiaire  déclare  9  d'après  les  instructions  qui  lui  sont 
parvenues  :  y,Qu'il  est  autorisé  à  signer  le  traite  entre 
le  roi  des  Pays-Bas  et  les  cinq  puissances,  et  le  traité 
avec  la  Belgique ,  annexés  k  la  note  des  plénipotentiai*» 
res  des  cinq  cours  du  23  janvier)  etqu^il  est  prêt  à 
procéder  à  cette  sigtiature." 

Les  soussigné!  s^mpresseni  de  '  porter  cette  décla^ 
ration-  à  la  connaissance  de  M.  le  plénipotentiaire  de 
S.  M.  le  roi /des  Belges  y  en  se  référant  a  la  teneur  de 
la  note  qu'ils  ont  eu  l'honneur  de  lui  adresser  lé  23 
janvier  dernier ,    avec  les  projets  des  traités  à  conclure. 

Us  prient  en  même  temps  S.  £;  M.   le  plénipoten-    ^ 
tiaire  de  8*  M*  le  roi  des  Belges, <. de  recevoir  les  nèu- 
yelles  assurances  de  leur  iMute  considération, 
SxïFFT.  —  H.  Sebastiavi.  •*-  Palmkrstov.  '-«  Bulow*  — - 

<^  POZZO   D1   BOBGO. 

Foreign-Office,  le  4  Février  1839. 

IV. 

Note  du  Ministre  de  la  Belgique  aux  Plénipo- 
tentiaires' d^jâuiriche,  de  France^  de  la  Grande-- 
Bretagne  j  de  Prusse  et  de  Russie  à  Londres^ 
en  date  du  4me  Février  1839' 

.  .  Le  soussigné ,  plénipotentiaire  d^  Sa  Majesté  le 
roi  def  Belges,  s'est  empressé  de  porter  à.  la  connais- 
sance de  son  gouverneme^t  les  diverses  pièces  que  MM. 
les  plénipotentiaires  d'Autriche^  de  France,  -de  la  Grande* 
Bretagne ,  de  Prusse  et  de  Russie,  lui  ont  fait  l'honneur 
de  lui  transmettre  sous  la  date  du  23.  janvier*  Il  a  , 
reçu  l'ordre  de  communiquer  à  LL.  £B.  la  déclaration 
suivante:,  '      ^  ^ 

Le  gouvernement  de  S.  M.  le  roi  des  Belges  se 
félicite  de.  pouvoir  invoquer  les  principes  que  la  con- 
férence vient,  de  poser  dans  .la  noie  adressée  au  sous* 
signé,  avec  les  projets  de  traité. 

MM.  tes  plénipotentiaires  des  cinq  puissances  an- 
noncent qu'ils  ont  mûrement  pesé  les  diverses  réclama- 
tions élevées  de  la  part  de  la  Belgique"  contre  la  stricte 
application  des  dispositions  du  traité  du  15  novembre 
1831;  qu'il  a  été  recoi^nu  qu'une  partie  de  ces  réclama- 
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1839  tioQft  eal ,  en  effet  y  de  nature  à  motiver  des  cbange- 
meol»  dane  lea  atipulatiooe  dudit  traitai  et  que  ces  sti- 
liulatiOns  oat  M  modifiëes  sur  tous  les  points  où  des 
considërations  i^^équiti  ont  para  Justifier  un  pareil  procède* 

î)'un  autre  cAttf»  dans  la  note  destinée  à  M.  le  plé- 
nipotentiaire des  Pafs^Bas.,  et  dont  le  sousâtgué  a  reçu 
oopie>  LL.  ËE^  opt  .dé^^laréi  qu'un  laps  de  sept  annëes 
avait  produit  des  changements  dans  les  positions  reâpec- 
tives>  de  la^Pelgique  et  de  la  Hollande ,  cbangements 
auxquels  la  eonftfrenœ  était  obligée  d'avoir  égard. 

Si  la  aûricêe  applioation  de»  dispositions  du  t|:«ité 
de  1831  a  été  )Ugée  inadmissible  aujourd'hui  par  MM* 
les  plénipoteniiaivts  des  duq  puitsances;  si  lea  consi^é- 
ration's  a^équité  leur  ont  paru  justifier  des  modifications  ; 
si  un  laps  de  sept  années  a  produit,  2i  leurs  yeux  comme 
aux  yeux,  de  la  Belgique ,  un  nouvel  état  de  choses 
dont  il  faut  tenir  compte,  il  est  naturel  d'écfindre  le  bée 
néfice  de  cette  appréciation  h  l'ensemble  des  stipulations 
essentielles*  Cette  conséquence  nécessaire  ^ne  saurait 
échapper,  à  la  sagacité  de  LL.  EE,  Elles  comprendront 
que  les  intérêts  qui  se  rattachent  aux  questions  finan- 
cières ne  sont  pas  lés  seuls  qu'il  importe  de  prendre 
en  ^considération.  Les  retards  apportés  à  i'exéculiou 
des  yingt-quatre  articles,  retards  qui  ne  sont  point  im- 
putables à  la.  Belgique,  et  qui,  .en  resserrant  ^s  liens 
établis  par  une  longue  communauté  de  gouvernement^ 
de  souvenird  nationaux  et  de  sympathies,  ont  laissé  sup- 
poser aux  habitants  ^n  Limbourg  et  du  Luxembourg 
que  ces  liens  étaient  désormais  indissolubles;  lewoeu 
des  populations,  leurs' sentiments  les  plus  intimes,  leurs 
besoins  moraux  les  plus  impérieux;  tous  ces  faits  con- 
stituent, sans  aucun  doute,  des  iniéi^ts  dignes  de  la 
plus  haute  sollicitude  bt  qui  imposent  au  gouvernement 
de*  8^  M.  le  roi  des  Belgee^  envers  ces'  populations, 
des  devoirs  particuliers  qu^il  lui  ast  impossible  de  mé- 
•    connaître. 

C'est  donc  en  s'appuyant  aur  les  principes  émia  par 
MM.  les  plénipotentîairea  d'Autriche,  de  France,  de  la 
Grande-Bretagne,  de  Prulise  et  de  Russie,  que  le  gou- 
vernement de  S.  M.  le  roi  des  Belges ,  toujours  animé 
d'un  véritable  esprit  de  conciliation,  a  résolu  de  propo- 
ser un  «moyen  qui  faciliterait  la  solution  que  LL.  EE. 
ont  en  vue ,  en  donnant  satisfoction  suffisante  à  des 
intérêts  qut^  ont  fixé  leur  attention. 
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Il  rësulle  de  la  réponse»  en  date  du  25  janvier,  Jg39 
de  MIVI*  les  plënîpotendaîrés  dea  cinq  puissances  à  la 
notie  que  lé  soussi^ë  a  en  Phonneuc  d;*)adres8er  à  LL, 
££.,  le  14,'  que  les.  droits  de  la  cbnMd^ation  germani^ 
que  s^opposent  à  ce  que  Ion  prenne  en  coosidëration 
la  proposition  da .  pay^.  i^  S.  M^  le  roi  des  Pays-Bas 
Une  somme  d'aiigent  à  titre,  dt  Compensation  pour  cer- 
taines parties  de  territoire»  :  ,      *    '  ' 

iComoM  cette  considëratioiî  pavatt  avoir  ^(ë  le  seul, 
ou,*;da  moins,  le  principal  ofarstacle  à  radmission  de 
cette  proposition,  et  qu'il  est  permis^  dès.lors^  de.sup* 
poser  que,  dans  une  anitre  hypothèse ,  ce  projet  aurait 
paru  acceptable,  le  gouvernement  de  .6.  M.  le  roi  des 
Bdlges  fera  observer  que'  liée  droits  de  .la  diète  peu- 
vent .être  mis  à  l'abri  de  toute  atteinte  par  une- com- 
binaison qid  aurait  pour  résultat  de. placer  en  dehors 
de  la  neutraUtë  garantie  %*  la  Belgique  les  territoires 
dont  il  s'agit)  arrangeinent  qui,  sous  iéê  rapfiorts  inlli>^ 
t«iijDes,  séparerait  ces  territoires  du  reate  du  royaume, 
et  qui  autoriserait  la  formation  d'bn -corps  spifcial  «et 
local  de  2  à  3,000  hooinies»  destinés  à.  fournir  le  con- 
tingent, fédéral  ,  que  la  diUe .  aurait  -  sofis  son  influence 
et  à  ses  ordres.  S^-M.  Je  i^oi  dea  Belges  ne  serait, 
toutefois,  liée,  sous-auctm  attire  rapport,  à  la  confé** 
dération* germanique*  Cet  état  mixle  .oeàfterverail  aux  ' 
habitants  les  relations* civiles irqui  exiétedt  pour  eux  da-* 
puis  des  siècles,  et  qv^a  les  irsitéa  même. de  1815  nont 
point  fait  cesser.  ;■ 

Le    soussigné   a    rhonn^ir.  de   prier  hti^  £E«  1^ 
plénipotentiaires  des  cinq  puissances  d'agréer  l'assurance 
,  de  sa  plus  haute  considération. 

,  STLYAur  Va»  ne  MVsncKtL. 

»        >  ■    . 

Londres^  le  4  février  1839.   ,        .^ 

I  ... 

V  •    , 

Réponse  de    la   conférence  ^  de  Londres  à   la 

noté   du   Plénipotentiaire  BelgÈ   du   4  Féitr'îer  * 

1839*     En  date  du  4  Féurier,±8^g. 

Les  Soussignés  plénipotentiaires  d'âwtriclle,  de 
France,  de  la  Grande-Bretagne,  de  Frusse  et  de  Russie, 
ont  pris  connaissance  do  la  note,  en  date  de  ce  jour, 
que  M.  le  plénipotentiaire  de  S.  M»   le   roi   des  Belges 


53d       jicles  relatifs  à .  la  séparation  iléfinifwe 

/ 

1839  ^ôur  a  fait  T^onneur  de  leiir  edrèafler*  M.  le  pUnfpoteD- 
tiaire  de  S.  M.  le, roi  des  Belges  verra  par  la  note  que 
les  soussîgnëa  lui  adressent' aujbard'hui,  qu'il,  la  rëcep* 
tion  de  la  pièce  mentionnée,  Tadhésion  de  8.  M.  le  roi 
des  Pays  -  Bas ,' aux  propositions  qui  lui  avaient  M 
adressées  par  la  ^conférence/  avait  nib  les . soussignés 
dans  le  cas  de  r^arder  Ja  négociation  comme  étant 
parvenue  a  la  conclusion  à  l'égard  de  ce  Souverain.  Us 
ne  sauraient- en  €onséqt|ence  rentrer  aujounTlniji  en  dis- 
cussion sur  aucune  mmUellè  proposition;  et  ils  ne  peu-'' 
vent 9  en  aucun  «as,  considérer,  comme  admissible |  d'au- 
près les  vues  de  leurs  cours,  Ifarrangement  .que  M.  le 
plénipotentiaire  de  S.  M*  le  roi'  des  Belges  vient  de 
leur  proposer  par  rapporlt  à  la  question  territoriale. 
.  Ils  espèrent  que  le  gouvernement  belge  ^  convaincu  des 
.principes  de  jostipe  et  ^iMquité  sur  lesquels  reposent  Jes 
prc^ets  de  traitas  gui  lai .  ont  été  .transmis  avec  la  note 
des 'Soussignés  da  23r  Janvier  du  dernier,  et.  de  l'urgence 
d*une  prompte  leonckisioa  de  l'arrangement  définitif  en- 
tre  la  Belgique  et  :1e  royaume  dea  Pays-Bas,  donnera 
son  consentement  aàx'  dites  propositions. 

Les  Soussignés  prient -M.  le  plénipotentiaire  de  S. 
M.  le  roi  des  Belgee  de  ponter  la  -présente  noie  à  la 
connaissance  de  son  goiiverneitfient. 

Ils  ont  l'bonneur  de  iiii  renouveler  en  même  temps 
.  les  assurances  de«>lenr  baute  considération. 

Sevfft.    h.  ^tsikVTXJttiu   Pxi.MËkl5T0v.   BuLovr.  Pozzo  dx 

BORGO.  '• 

Forergn-Office ,  le  4  Février  1839.     ^ 

VI. 

hetire  adressée  au  plénipotentiaire   des  Pays* 

Bas  par    la  conférence   de  Londres ,  en  date 

du  4  Féurier  1839- 

„Foreign-Of6ce'>.4  février  1839. 
yyLes  .  soussignés,  plénipotentiaires  d'Autriche  y  de 
^rance,  de  la  Grande-Bretagne,  de  Prusse  et  de  RiJ^sie 
ont  reçu  la  note  qîie  M.  le  pléiiipotentiaire  de  S.  fil.  le 
Roi  dés  Pays-Bas  leur  a  fait  l'honiieur  de  leur  adresser 
sous  la^da^  de  ce  jour,  et  dans  laquelle  il  déclare, 
après  les  instructions  qui  lui  sont  parvenues,  ^qu'il  eA 
autorisé  à  signer  le  traité  entre  S.  M»  et  les  cinq  puis- 
^    sances,  el  le  traité  .avec  la  Belgique,  annexera  la  note 
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des  soussignés»  du  23  janvier ^  et  qtill  est  prêt  à  pro-  1839 
céder  à  cette  signature."  .  .   , 

^Les  soussigaà  se  félicitent  A»  recevoir  cette  com- 
munication de  la  part  de  '3.  M.  le  Roi .  d^s  Pays-Sas, 
et  ils  s'empi^essent  de  la  porter  à  la  connaissance  •  du 
gouvernement  belge  par  la  note  ci-jointe,  en  copie,  adres-. 
sëe  à  son  plénipotentiaire.  .  Us  prient  en  même  lejmps 
S.  Exe.  m.  le  plénipotentiaire  de  S.:  M.  le  Roi  des  P4y«r 
Bas  de  recevoir  les  nouvelles  assurances  de  leur  Itaule 
considération. 
Sssfrr^  H.  Sebastusi^  Paumurstos,  Bulovt^  Pozzo  01 

BOROO.  * 

■  vn. 

Dépêche  transmise   au    Cheç.  G.  H.  Seyffiôur, 
Envoyé    de   la  Grande  ^.Bretagne  à  Bruxelles,      » 
par  Lord  Palmerston.      Eri^  date  de  I^ohdreSj 

'     le  8  Février  i9>^g.  . /' 

Foreign-^aifice^  8  février  18ad« 
Monsieur,  - 

En 'réponse  \  votre  dépêche  n^  23  du  6  coucanfi 
par  laquelle  vous  rendez  comptç  cle  ce .  qui  s'esl  pas^é 
.dans  les  entrevues  que  vous  avez  eues  avec  les  m^iMr 
très  belges^  le  5  et  le  6  de  ce  mois,  je  dois  vous 
charger  de  déclarer  au  gouvernement  belge,  qu'à  .pré- 
sent il  est  tout  à  fait  impossible  de  faire  aucun  chan- 
gement aux  stipulations  qui  ont  été  proposées  aux  deux 
parties,  et  que  l'une  d'elles  a  déjà  acceptées.  Le  gou- 
vernement belge  doit.comp;:éndre  sa  position:  il  est  lié 
par  le  traité  de  1831,  et  les  cinq  puissances 'ont  le  droit 
4'exîger  d^  la  Belgique  Taccomplissement  littéral  et  com» 
•plet  dés  engagements  que.  la  Belgique  a  contractés  par 
ce  traité.  Une  négociation  a  cependant  continué  pen- 
dant les  dix  derniers  mois,  dans  le  but  de  modifier  eu 
faveur  de  la  Belgique  quelqi^es-uns  des  articles  de  ce 
traité,  et  le  nouveau  projet  de  traité  qui  a  été  proposé 
par  la  conférence  aux  deux  parties  contient  beaucoup 
de  modifications  d'une  nature  tris-importante* 

Le  gouvernement  hollandais  a  •  déjà  consenti  à  ce 
projet,  quoique  avec  répugnance;*  maia  auctme  conces- 
sion ultérieure  d'aucune  sorte  ne  pourrait  maintenant 
être  proposée  par  la  conférence  au  gouvernement,  hoU 
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1839  landais ,   ou  «ne  aérait^  consentie  de  la  part  de  ce  gbu-« 
vernement» 

Les. Belges  ont  donc  à  choisir  maintenant  entre  le 
traita  de  1831,  auquel  ilssonj  actuellement  li^.,  et  le 
traité'  modifié  qui  k  hi  proposé  à  leur  acceptation  ;  et 
comme  le  traité  modifié  est  de  beaucoup  plus  avanta^ 
geqx  à  la  Belgique  que  celui  de  i83Î,  le  gouvernement 
de  S.  M*  ne  peut  douter  de  la  décision  du  gouyeme-» 
^medt  de  la  Belgique.  -  j 

Par  rapport  aus^  points  particuliers  signalés  par  le 
' ministre  belge,  }e  dois  vous  charger  défaire  observer 
'  que  le  droit  actuellement  proposé  sur  l'Escaut  est  beau- 
coup plus  bas  que  celui  stipulé  par  le  traité  de  183 1, 
et  est  en  réalité  le  montant  précis  du.  droit  qui  a  été 
proposé  et  réclamé  par  les  Belges  eux-mêmes  dans  les 
négodatious  de  1833^  et  que,  à  cette  époque,  les  mar-^ 
çhandcf.d'Auvers  déclaraient . être  satisfaisant  pour  eux; 
et,  quant  à  Topinion  du  ministre  belge,  que,  si  la  ques- 
tion tef-ritoriale  était  arrangée  par  la  retraite  des  Bel-' 
ges  des  districts  qui  ne  leur  appartiennent  pas,  les  cinq 
puissances  ùe  seraient  pas  à  même  d'employer  la  coè'r- 
'CÎlipn  pour  amener  la  Belgique  à  payer  la  dette  à  la 
Hollande,  vous  rassurerez  que  si  le  gouvernement 
belgcf  agissait  dans  une  pareille  supposition ,  il  se  trou- 
verait  sérieusement  abusé. 

Vous   communiquerez    â  M.  de  Theux   cof^ie   offi- 
cieBe  de  cette  dépêche. 

pAXjaxnsTOV. 

vra. 

Note  du  plénipotentiaire  des  Pays-Bas  adres^ 
sée    à  la  conférence   de  Londres   en    date    du 

11  Février  1839-        / 

Londres  ;  le  11  (éyriçr  1839. 

Par  k,  note  que  MM.  les  pléaipotemliaires  d'Au- 
tricbe,  de  Francei  de  la  Grande^^Bretagne,  de  Prusse  et 
de  Russie  ont  fait  Thoonear  d*adffesser  ^  le  1er  de  ce 
mois,  au  soussigné  pléaipotentiaii<e  de  S.  M.  le  Bot. des 
Pays-Bas,  LL.  ££.  ont  bien  vooiu  Fengager  a  trans- 
mettre k  sa  cour  rin^tation^  de  leur  part  \  retirer  les 
troupe^  néerlandaises  de  l'extrême  frontiire,  et  à  les 
-disposer  de  telle  sorte  à  ne  plus  donner  lieu  à  l'appré- 
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liension  d^une  rencontre  avec  les  troupes  belges,   ou  au  1839 
soupçop  d'un  dessein  hostile. 

„£n  réponse  à  ladite  note,  le  soussigné  est  chargé 
de  porter  à  la  connaissance  de  LL.  ££•  que,  déjà  avant 
la  réception  de  cette  note,  le  gouvernement  des  Pays- 
Bas,  'partageant  l'idée  qui  s'y  trouve  exprimée^  a  eu 
soin  de  modifier  les  cantonnements  de  ses  troupes,  de 
manière  \  prévenir  de  son  câté,  autant  que  possible, 
toute  espèce  de  collision  avec  les  Belges. 

„Le  soussigné  saisit  avec  empressement  cette  nou- 
velle occasion  pour  renouveler  à  LL.  EE.  MM.  les  plé- 
nipotentiaires de  cours  d'Autriche*,  de  France,  de  la 
Grande-Bretagne,  de  Prusse  et  de  Russie,  ^'assurance 
de  sa  haute  considération. 

S.  Dedel. 

Note  adressée'  à  la  conférence  de  Londres  ,par 
le  plénipotentiaire  de  la  Belgique^   en  date  du 

11  JVVnVr  1839.      , 

Londres,  le  11  février  1S39. 

Le  soussigné,  Envoyé  extraordinaire  et  Minisire 
plénipotentiaire  de  S.  M.  le  Roi  des  Belges,  a  reçu  de 
son  gouvernement  l'ordre  de  transmettre  à  LL.  EE. 
MM.  les  plénipotentiaires  d'Autriche,  de  France,  de  la 
Grande-Bretagne,  de  Prusse  et  de  Russie,  des  détails 
précis  sur  la  concentration  des  troupes  belges  du  côté 
des  frontières  septentrionale^  du  royaume , .  ainsi  ^ue 
l'augmentation  successive  de  leur  nombre.  LL.  £E.  ver- 
ront qu'il  est  impossible  de  reconnaîlre  aucun  symptôme 
d'un  projet  d'agression  quelconque  dans  ces  mesures, 
suite  naturelle  et  indispensable  des  mouvements  de  l'ar- 
mée hollandaise! 

En  effet,  le  mouvemfut  opéré  par  la  3e  division 
de  l'armée^  belge ,  du  15  au  25  décembre  dernier,  n'a 
été  qu'un  /changement  de  garnison  motivé  par  la  néces- 
sité reconnue  de  renforcer  celles  de  Nam'ur,  de  Huy 
et  de  Liège.  Mais  ce  mouvement  concentré  sur* les  ri- 
ves de  la  Meuse  supérieure  ne  pourrait  être  de  nature 
à  donner  la  moindre  inquiétude  à  la  Hollande.  Par 
suite  de  ce  déplacement  de  forces,  qui  laissait  entière- 
ment dégarnies  les  garnîsous  des  Flandres,  on  fut  obligé 
de   rappeler   deux   régiments  de  réserve,    qui   allèrent 
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1839  i^^''^P'^<^®'^  ^^^^  ^^  provinces  les  troupes  portées  sur  la 
Meuse ,  mais  sans  quMl  y  ait  eu  pour  cela  augmeoia- 
lion  oiimërique  des  garnisons  de  la  FlanTdre.  A  la  vé- 
Tixéj  quelques  corps  durent  en  même  temps,  pour  con*- 
server  Tordre  de  bataille  entre  les  divisions.,  prendre 
des  cantonnements  plus  rapproches  de  la  frontière  sep- 
tentrionale du  royaume;  mais  pour  éviter  même  de 
^  donner  aucun  prëtexte  à  la  Hollande  de  .  prêter  .à  ce 
mouvement  une  apparence  quelconque  d'hostilité -,  le 
nombre^  de  troupes^  campées  a  Beverloo  ne  fut  point 
augmente,  et  le  gouvernement  belge  préféra  cantonner, 
en  arrière  dé^ce(|e  position,  les  corps  que  le  mouve- 
ment de  la  2e  .division  sur-Namur  et  Liéga  avait  for* 
ces  détendre  leurs  cantonnements  plus  vers  le  nord. 

Il    n'y    avait   donc,    en  réalité,   jusque*)a,    aucune 
augmentation  des  forces  belges  vers  les  frontières  de  la  ^ 
Hollande,  auclin  changement  dans  la  position  des  armées 
respectives,   et  rien  qui  pût  faire  présumer,'  de  la  part 
de  la.  Belgique  ,  une  pensée  d'agression. 

Les  choses  en  étaient  à  ce  point  lorsque,  dans 
les  premiers  Jours  de  Janvier^  se  éepandit  le  bruit  d'Un 
mouvement  de  l'armée  hollandaise  vers  la  frontière  sep- 
tentrionale du  Limbourg*  Le  premier  avis  en  fut  donné 
,  au  gouvernement  par  le  commandant  de  Venloo,  sous 
^  la  date  du  8  janvier.  Ce  mouvement  eut  lieu,  en  effet, 
surtout  le  11,  et  se. continua  les  14,  15  et  16  du  même  - 
mois.  Toute  l'armée  hollandaise,  composée  de  batail- 
lons et  de  détachements  nombreux  venus  dé  l'intérieur 
de  la  Hollande,  se  concehtra  sur  la  gaiHïhe  entre  Til- 
bourg  et  Ëindhoven,  et  borda  l'extrême  frontière  du 
Limbonrg,  jusques  en  avant  de  Nimègue,  de  forces  im- 
posantes. r)epuis  ce  moment ^  la  ligne  hollandaise,  de 
ce  côté,  n'a  cessé  de  recevoir  des  renforts,  et  de  pren- 
dre une  attitude  de  plus  en  plus  hostile. 

En  présence  de  ces  faits ^  et  connaissant  les  brnîls 
généralement  répandus  du  rappel  sous  les  armes  des 
permissionnaires  de  l'armée  hollandaise  et  de  la  schnt^ 
teryy  rappel  qui  pouvait  doubler  en  peu  de  Jours  la 
force  de  cette  armée  y  le  gouvernement  belge  dut  pré- 
volv  l'éventualité  d'une  agression  et  pr§pdre  de^  mesu- 
res pour  s'y  opposer.  Car  ce  mouvement  de  concen- 
tration sur  ce  point,  où  aucun  mouvement  n'avait  éfe 
fait  par  les  troupes  belges,  et  lorsque  aucune  augmen- 
tation  numérique    n'avait   eu   lieu   parmi  celles-ci ,    ces 
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'forces  portées  eur  la  ^ontière  septentrionale  du  Lim-  1839 
bourg  y  entièrement  dëgatnie  4e  soldsts' belges ,  et  au 
nord  'de  Venloo ,  dont  la  garnison  n'avait  reçu  aucun 
accroissement ,  tous  ces  faits,  rëunis  présentaient  le  car 
ractère  d'un  agression ,  et  il  ëtait  du  deYoii:  du  gouver- 
nement^ de  se  mettre  en  mesure  de  la  repousser»  . 

C'est  de  ce  moment  seulement ,  et  du  16  au  20 
Janvier  j  que  l'armëe  bel^e  se  concentra  dans  ses  posi- 
tions ,  porta  des  forces  plu^  considérables  au  camp  de 
fieverloo,  et  augmenta  so^  effeclif  par  le  rappel  sous 
les  armes  d'une  partie  de  ses  permissionnairas  et  de 
ses  corps  de  réserve.  Jusqu'au  .15  jai^vier  dernier,  les 
deux  armées  continuèrent  leurs  mouvements,  «t  renfor- 
cèrent respectivement  leurs  positions,  mais  sans  que^  ' 
de  notre  part,  un  seul  -mbuvement  pour  nous  porter  en 
avant  de  nos  positions  défensives  et  vers  la  frontière 
hollandaise,  ait  pu  donner  lieu  à  Tinterprëler  sous  le 
sens  d'un  projet  d'agression. 

Depuis  ce  jour,   aucun  changement  n'a  é\é  effectués 
dans  les  positions  de  l'armée  belge,  et  il  n'y  a  plus  eu 
aucune  augmentation  dans  l'effectif  de  ^es  forces. 

-  L'armée  hollandaise  concentrée  sur  notre  extrême 
frontière  n'a  également  rien  changé  à  son  attitude  ho- 
stile» En  présence  d'un  tel  état  de  choses,  la  Belgique 
ne  peut  se  dispenser  d'attendre  dans'  l'attitude  militaire 
qu'elle  a  été  forcée  de  prendre  que  la  Hollande  ait 
elle-même,  par  des  dispositions  nouvelles  »  écarté  toute 
prohabilité  d*une  agression  de  sa  parte 

Le  soussigné  a  l'honneur ,  etc. 

jjStlvaih  Vas  ee  Wetir.'^ 

X. 

Note  de  la  conférence  de  Londres  adressée  au 

plénipotentiaire  des  PaysSaa,  en  date  du  12 

Féi>rier  iS39^ 

Ç'oreîgn-pffice,  le  12  février  1839. 
Les  soussignés  plénipotentiaires  d'Autriche,  de  France, 
de  la  Grande-Bretagne,    de  Prusse    et  de  Russie,    ont^ 
reçu  la   note    que  M.   le   plénipotentiaire  de   S.  M.   le 
Roi  des  Pays-Bas  leur  a  fait  l'honneur,  de  leur  adresser     > 
en  date  d'hier,   en   réponse   à   l'invitation    laite   par  la 
conférence  au  gouvernement  néerlaqdaia  de  prendre  les 
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1839  diaposUtoDs  nécessaires  pour  écarter  foule  cliance  d'une 
^collision  entre  ses  troupes  et  lea  troupes  belges.  M.  le 
plénipotentiaire  de  S«  M.  le  roi  des  Pays-Bas  verra 
par  la  note  çi^joinle,  en  copie^  du  plénipotentiaire  belge^ 
les  explications  que  le  gouyernemept  de  S.  M.  le  roi 
des  Belges  donne  au  su^et  des  mouvements  de  ses  trou- 
pes du  côté  de  la  frontière ,  et  d'où*  il  résulte  qu'à  la 
suite  des  dispositions  arrêtées  parS.  M.  le  Roi  des  Pays- 
Bas,  on  peut  compter  que  des  mesures  analogues  seront 
prises  en  Belgique.  Dans  l'état  actuel  des  cboses,  les 
soussignés  croiraient  manquer  aux  devoir^  que  leur  im- 
pose la  sollicitude  de  leurs  cours  pour  le  maintien  de 
la  tranquillité  générale,  s'ils  n^invitaient  le  gouverne- 
ment'de  S.  M.  le  Roi  des  Pa3rs*âaS|  de  la  manière  la 
plus  pressante,  à  faire  cesser  sans  retard  les  armements 
extraordinaires  qui  ont  eu  lieu  datis  ses  Etats,  en  ren- 
voyant dans  leurs  foyers  lès /réserves  et  les  permission- 
naires appelés  sous  les  drapeaux,  et  en  remettant  Par- 
mée  sur  le  pied  où  elle  a  été  au  1er  octobre  dernier. 

Les  soussignés  adressent  une  pareille  invitation  au 
gouvernement  belge ,  par  la  note  ci-jointe  en  copie  ;  et 
en  engageant  les  deux  parties  à  exécuter  les  mesures 
indiquées  avant  la  fin  du  mots  courant,  ils  s'attendent 
\  recevoir,  sans  aucun  délai,  une  réponse  satisfaisante 
du  cabinet  de  la  Haye ,  afin  de  pouvoir  en  faire  part 
^  en  temps  utile  à  celui  de  Bruxelles,  dont  la  déclaration 
sera  également  communiquée,  sans  perte  de  temps,  au 
gouvernement  de  S.  M.  le  Roi  des  Pays-Bas. 

Les  Soussigilés  saississent  cette  occasion  pour  avoir 
l'honneur  de  renouveler  \  S.  £.  le  plénipotentiaire  de 
S.  M.  le  Roi  des  Pays-Bas  l'assurance  de  leur  haute  con- 
sidération. 

Senfft.     h.*  Sebastiasi.     Palmerstov.    Bulow.    Pozzo 

DI   BOROO. 

(La  note  adressée  ou   plénipotentiaire    de  la  Belgi- 
que par  la  conférence   de  Londres,    était  conforme   e^i 
^  tous    points    a    celle    adressée    au    plénipotentiaire    des 
Pays-Bas). 
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XI.  lâS9 

Noie  adressée  à  LL.  EE.  MMHen  plénipoten- 
tiaires des  cours  d? Autriehe  ^  de  France ,  de 
la  Grande-Bretagne ,  de  Prusse  et  de  Russie^ 
réunis  en  conférence  à  Londres  par  le  pléni-^ 
potentiaire  des  Pays-Bas,  en.  date  du  25  Février 

1839- 

9,Londre8,  le  25  Février  1839. 
',,Le  BùUBÙgnéf  plënipotentiaire  de  S«  M.  le  Roi  des 

'Pays-Bas,,  a  eu  Thonneur  de  recevoir  la  nùXe  de  LL. 
££.MM*le8  plénipotentiaires  d'Autricbe,  de  France,  de 
la  Grande- Bretagne,  de  Prusse  et  de  Russie,  du  12  de 
ce  mois,  contenant  Vinvitàtioù  au  gouvernement  du 
Roi  de  faire  cesser  les    armements  extraordinaires    qui 

^  ont  eu  lieu  dans  ses  Etats^,  en  renvoyant  dans  leurs 
foyers  les  permissionnaires  appelas  sous  les  drapeaux, 
et  en  remettant  l'armëe  sur  le  pied  pu  elle  a  été  au  1er 
octobre  dernier. 

y,La  cour  de  La  Haye,  ayant  pris  connaissance  de 
cette  note,   a  cru    ne  pouvoir  mieux   y  rëpondre   que 

,  par  un  simple  expose  des  faits. 

„11  est  de  notoi;i^të  publique  que  les  mesures  de 
précaution  adoptées  dans  les  derniers  temps  par  le  gou- 
vernement des  Pays-Bas,  datent  seulement  du  comment 
eement  de  l'année  actuelle  et  sontposterieures  de  plusieurs 
mois  aux  armements  belge$.  Elles  n'en  furent  dès  lors 
que  la  conséquence  inévitable,  quoique  tardive,  et  set 
bornèrent  à  \b,  dislocation  de  quelques  bataillons,  }l  la- 
quelle, pour  assurer  le  service  dans  les  places  fortes, 
est  venu  se  joindre  plus  tard  l'appel  fles  permissionnai- 
res de  la  milice  de  1832  et  de  ceux  de  la  classe  de 
1833,  laquelle  avait  été  envoyée  en  congé  dans  les 
dei^niers  mois  de  l'année  1838;  mais  il  n'a  pas  élé 
question  de  l'appel  de  la  schuttery  ni  de  la  Téserve. 

„L'e6prit  de  conciliation  qui  a  diclé  les  réponses 
du  cabinet  néerlandais  aux  communications  de  MM.  les 
plénipotentiaires  des  cinq  puissances,  du  23  janvier,  et 
du  1er  février^  leur  présente  \fn  gage  nullement  équi-  ' 
yoque  de  ses  intentions  pacifiques;  maU  il  n'a  pu  se  dis- 
penser de  remplir  le  devoir  sacré  et  imprescriptible  de 
tout  gouvernement,  celui  de  veiller  è  la  sûreté  du  ter- 
ritoire,  en  proportionnant,   bien    que   su^  une  échelle 

Nour.  Sérié.     Tome  Fil.  Mm 


546       Actes  relatifs  à  la  séparation  déjinitii^e 

.X 

1839  i^<lui^®  »  ^^  moyens  de  d^fease  \  ce  qui  se  passe  en 
Belgique,  et  à 'la  circonstance  que,  par  la  proximité  des 
provinces^  belges  eiftre  elles  et  par  les  voies  accëiërëes 
de  communication,  le  danger  d'une  ^agression  ne  se  H*- 
mite  pas  à  une  ooncentratioii  de  troupes  belges  vers  le 
nord,  mais  eiûsle  du  moment  que^  l'armëe  belge  «  par- 
tout oii  elle  se  trouve,  est  mise  sur  le  pied  de  guerre. 
11  résulte  de  cet  ëtat  de  choses  que  le  gouvernement 
uéerlandab  pourrait  compromettre  la  sûreté  du  pays, 
en 'diminuant  ses  moyens  de  défense,  avant  quf  la 
Belgique,  qui  a  pris  l'iliitiative  d'armements  infiniment 
plus  Gonsidërables  que  les  siens,  ne  se  soit  placée  dans 
tine  position  p&cffique. 

„Le  soussigné  craindrait  d'abuser  des  moments  -pré- 
cieux dé  MM.  les  plénipotentiaires  des  cours  d'AiUriche, 
de  Fraace,  delà  Grande-Bretagne,  de  Prusse  et  de 
Russie,  en  se  pero^ettant  des  développements  ultérieurs 
sur  une  matière  dont  leur  discernement  saura ,  au.  pre- 
mier abord,  apprécier  la  natiiie,  et  il  saisit  avec  eni^ 
.  pressement  cette  occasion  pour  renouveler  à  LL.  EE« 
Tassurance  de  sa  haute  considération. 

xu: 

Note  du  Plénipoteniimre  de  la  Belgique  adres- 
sée à  la  conférence  de  Londres  ^  en  date   du 

14  ^vril  ji839- 

Le  soussigné,  envoyé  extraordinaire  et. Ministre 
plénipotentiaire  de  Sa  Majesté  lé  Roi  des  Belges  près 
de  8a  Majesté  Britannique,  a  l'honneur  de  soumettre  a 
Leurs  Excellences  les  plénipotentiaires  d'Autriche,  de 
France,  de  la  Grande-Bretagne,  de  Prusse  et  de  Russie, 
des  propositions  (annexes  A,  B,  C)  concernant  les  ga- 
ranties dues  aux  populations  du  Limbourg  et  du  Lu- 
xembourg,^ le  mode -spécisl  ^'acquittement  du  péage  de 
l'Escaut  au  moyen  d'une  rente,  et  la  réduction  de  la 
quote-part  de  la  dette.  Indépendamment  de  ces  pro- 
positipns,  il  a.  reçu  l'ordre  d'appeler  l'attention  de  Leurs 
Excellences  sur  certains  points  de  l'acte  du  25  janvier, 
"  points  sur  le  sens  desquels  le  gouvernement  .de  Sa -Ma- 
jesté le  Roi  des  Belges  a  besoin  d'être  coraplétemeof 
rassuré,  afin  que  l'ejfécution  du  traité  ]i  intervenir  soit 
à  la  fois  certiuue  et  facile. 
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1.  L'article  ,2  porte  /que  la  route  d'Adon  II  Bas-  1830 
togae  appartiendra  à  la  Belgique ,  et  le  village  de  Mar-  ^ 
telaoge  au  grand-duch^  de  Luxembourg:  dii^ositiona 
contradictoires ,  car  le  village  de  Martelauge  est  à  che- 
val sur  la  route,  et  en  majeure  partie  à  sa  gauche  en 
partant  d'Arlon..  Le  soussigné  renvoie  à  la  note  ci-jointe 
(annexe  D),  qui  renferme  des  détails  précis  sur  Tétat 
des  lieux.  11  est  d'ailleurs'  phjsiquement  impossible  B( 
détourner  la  route,  qui,  en  ce  point,  présente  un  ca- 
ractère tout  particulier.  La  stipulation  qui  attribue  \ 
la  Belgique  la  route  d'Arlon  à  Bastogne  est  le  principe; 
la  disposition  qui  conserve  Martelange  au  grand-duché 
nest  qu'une  conséquence: 'conséquence! opposée  au  prin* 
cipe  qui  sert  de  point  de  départ.  11  est  évident  que, 
dans  l'exécution ,  c'est  le  principe  qui  devra  .prévaloir 
et  Temportier  dans  l'esprit  des  commissaires  démarcateurs. 
Toutefois,  une  décIaràjUon  à  cet  égard  préviendrait  des 
difficultés,  en  même  temps  qu'elle  rassurerait  les  corn* 
missaires  démarcateurs  aSiu*  le  sens  du  dernier  paragra- 
phe de  l'article  2,  qui  les  concerne. 

2.  D'après  le  ataiu  quo  existant  pouf  l'Escaut,  la 
navigation  de  ce  fleuve  est  exempte  de  tout  droit;  mais, 
considérée  comme  de  tolérance  par  le  gouvernement 
néerlandais,  de  fait  presque  exclusivement  en  posses- 
sion du  régime  fluvial,  elle  semble  dépourvue  de  ga- 
ranties. '  L'article  9,  destiné  à  faire  cesser  ce  atatu  quOf 
contient  deux  genres  de  stipulations;  il  établit  un  péage 
au  profit  de  la  Hollande,  et  des  garanties  en  faveur  de 

la  Belgique  et  de  la  tnavigation  en  général.     Les  garan-     ^ 
^  ties  sont  inséparablement  liées  à  la  perception  du  péage; 
il  est  impossible  que  le  atatu  quo  cesse  quant  a  l'ab- 
sence du  péage,    et  subsiste  quant  au  défaut  de  garan- 
ties» les  obligations  étant  dépendantes,  du  droit.    La  per- 
ception de  ce  droit  commeiicera  immédiatement;  il  faut 
aussi  que  les  dispositions  garantissantes   aient  immédta- 
teméïit  leur  effet,   en   attendant  que  le  règlement  géui^- 
ral'én  ait  déterminé  l'exécution  définitive.      Il  est  donc, 
entendu ,  par  exemple ,    que ,    du  jour  oh  le  droit  sera 
^  payé ,    la    surveillance  commune ,    stipulée    par   le  $  2, 
^  sera  introduite ,    que  les  commissaires  nécessaires  à  cet 
^ffet  seront  nommés  de  part  et  d'autre,  que  le  pilotage 
sera  facultatif  à  l'instant  même,  sauf  xégularisaion  pour 
le  service  définitif. 

3,  Le  $  3    de  l'article   9  stipule    un  •  droit    unique 

.  Mm  2 
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1839  pour  le  trajet,  par  FEscatit  ou  le  canal  de  Terneuzen, 
de  la  pleihe  mer  en  Belgique  y'  ou  de  la  Belgique  \ 
la  pleine, mer;  ainsi,  en  considëration^ du  trajet  par  le 
canal  de  Terneuzeu,  les  navires  devront  le  droit  en 
entier,  bien  qu'ils  ne  se  soient  servis  de  l'Escaut  que 
sur  une  ëlenckie  de  quatre  lieues  environ-.  La  Hollande^ 
percevant  ainsi  le  droit  dans  son  intégralité,  y  ^i^^^ive 
le  dédommagement  de  l'entretien  du  canal  que  la  Bel* 
gîque,  de  son  cdtë,  entretient  de  la  frontière  hollan- 
'  daise  à  Gand ,  sans  percevoir  de  droit ,  le  péage  étant 
unique.  La  Belgique  se  plaît  Jt  déclarer  que  c'est  dans 
ce  sens  qu'elle  entend,  de  sa  part  et  de  la  part  du 
gouvernement  néerlandais,  l'exécution  de  cette  disposi- 
tion. Entendre  autrement  l'article  9  serait  exiger,'  potïr 
un  trajet  de  quatre  lieues,  une  somme  aussi  forte  que 
pour  un  trajet  de  dix-huit,  et  placer  Gand  dans  une 
position  très -désavantageuse  par  rapport  à  Anvers,  eu 
négligeant  même  les  intérêts  de  Terneuzen,  point  de  la 
Hi^dre  ^lélandaise  pour  lequel  le  transit  vers  Gand 
doit  être  ,  d'une  ,  si  grande  importance.  En  mettant 
Gand  et  Anvers,  relativement  au  péage,  sur  la  même 
ligne  dans  le  système'  de  navigation  qui  rattache  ces 
deux  villes  à  la  mer,  la  conférence  n'a  fait  qu'appli- 
quer la  pensée  à  laquelle  est  due  la  voie  directe  de 
uand  à  la  mer. 

4.  La  conférence,  en  stipulant  un  droit  unique  sur 
la  navigation  de  l'Escaut,  a  sans  doute  voulu  que,  pour 
calculer  ce  droit,    les  conditions    de  navigation   fussent 

^  les  mêmes  pour  toutes  les  nations.  Le  principe  de 
Tunifqrmité  est  donc  évident;  ce  qui  peut  le  paraître 
moins,  c'est  la  règle  d'après  laquelle  ce  droit  uniforme 
sera  évalué:  c'est  Sur  le  deuxième  point  que  les  opi- 
nions ont  besoiQ  d'être  fixées.  11  doit',  eu  outre,  être 
entendu  que  Tapplication  du  droit  est  subordonnée  aux 
distinctions  admises  dans  la  pratique  générale,  que  no- 
>  tamment  les  bateaux  à  vapeur  ne  sont  imposés  qu'à  rai- 
son de  la  marchandise  et  non  de   la  capacité  totale,   et 

.  que  les  bateaux  remorqueurs  sont  exempts  de  tout  droit. 

5.  La  quote-part  de  là  dette  assignée  à  la  Belgique 
comprend  une  rente  de  600,000  florins  pour  avantages 
cpmmeroiaxix,  au  nombre  desquels  il  faut  ranger  son 
admission  à  la  navigation  des  eaux  intermédiaires  entre 
TEscaut  et  le  Rhin.  Néanmoins ,  elle  sub|t ,  en  outre, 
des  péages  qui,  selon  le  $  5  de  l'article  9, .doivent  être 
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mod^i^s  et  les  mémjes  pour  le  commerce  des  d^ux  pays:  1839 
ce  ()ui  assure,  dans  tous,  les  cas,  a,u  eCommerce  belge 
la  condition  de  la  nalion  la  plufi  faTorisée,  Par  le  j|  6, 
il  e&t  rëservë  au  rèdement  gënéra),  de  fixer  le  montant 
permanent  et  définitif  de  ce9  péages.  L'adoiissiou 
de  la  Belgique  à  la  navigation  des  ea^ux  int^rieurefS  tie 
pouvant/  être  ajournée  qu'après  la  r^dactjpn  de  ce  rè- 
gfement,  et  le  pxfincip^ird^.ip^ages  cç^muns  étant  posé, 
ii  en  résulte  que  la  Belgique,  mis^  immédiatement  en 
jouissance  y  participe  à  la  navigation  >d^  eaux  .intérieu- 
res y  aux  mêmes  condition^^ique  lesniminQSipéerlandab, 
en  supportant  provisoicjeinfnt  tes  droits  que  payent  ou 
que  payeraienti  d'après  les  tat'iff  exjstantsi 'icjlds  derniers, 
naviguant  par  ces  eau:]ç  entre  Anvers  et  <Ie  lUiii), 

^6.  La  conférence ,  en  prescrivait, ,  ^ana  certains  , 
cas  exceptionnels,  aux  naviref*  de -se^  faire,  accompagner 
par  des  gardes  de  santé,  a,  subordo^y^é  Tàceoiliplisse* 
ment  de  cette  formalité  à  la  condHipp  ^u'jl/4'y  aurait 
ni  entrave  ni  retard.  Il  fa^t  dpbc  quelle  service  sani<* 
taire  soit  organisé  de  manière  que  celte  cpodttion  sub- 
siste; îl  faudra  notamment  que,  dans  ces. cit^onétances 
d'exception,  les  gardes  de  santé  pass^^t.sur  le  navire 
qui  se  signale  comme  suspect ,  avep  .^saes^  d<t  p'rompti« 
tude.pour  qu'il  ne  soit  rpas.nécessftîiye  r4$u)^te«  l'ancre, 
ni  d'exposer  le  navire  \l  un  danger  ^elo/^liqfiev    •  - 

7.  Il  eût. été  à  désirer  que  la  C9nféri9i)c0..a&t  fixé 
un  délai  endéaos  lequel  les.  deux  parties  ;e|iS5ent  eu  à 
convenir  du  règlement  général  sur  l'Éscaul,  et  qu'elle 
eût  déterminé  le  recours  à  prendre  eo -cas  jde  .dissenti*-, 
ment.  Cette  omission,  toutefois,  e^t  ntoios  important?» 
la  mise  en  possesaion  de.  la  Belgique  K:depi)Qlvaptagea 
assurés  eh  sa  faveur.,  étant  immédiate,  et  le  gouverjiir 
ment  du  Roi  des  Belges  pouvant  compter ^  .au  beso^ii 
sur  la  garantie  générale  d'exécnlipn  stipulée. pa^  ieaoin<| 
grandes,  puissances» 

8.  La  conférence' ayant  eu  pour  b!i|t  ^  d'asçurer  le^ 
clroit  de  naviguer  sur  l'EscaiM»  jl  est  évident  .que  ,ce 
droit  emporte  celui  de  stationaerr  lik^remet^t;:  &I  les  veiits» 
les  glaces  6u  d'autres,  circonstances  l'exigeât, «di^ns  tpu- 
tes  les  eaux  du  fleuve,  et  dp.  ses  emboi|çh^rj9f«, .  -Sji  la-" 
conférence  n'a  pas  exprimé'  ces  conséquences  du  droit, 
c'est  qu'elles  ressortaient  et  du  principe^  et*  îles  ràgles 
générales  du  droit  des  gens:  les  nier  serait , nier  le  prin- 
cipe même.    C'est  donc   d^ans  cet  esprit  que  devra  être 
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tfSlè  téàigilt  riglemenl  gênerai,  acte  importaot  qui  doit  ser- 
itir  de  compilent  à  l'article  9;  c'est  aassi  dans  cet 
esprit  que  rarlicle  derra  recevoir  son  application  avant 
la  rëdaction  do  règlement. 

9l  li^attide  12,;  datts  les  cas  oîi  il  serait  construit 
en  Belgique  «ne  nouvelle  route  ou  creuse  un  canal  qui 
aboutirait  a  la  Meiise  vis-à-vis  du  cantpn  hollandais  de 
Stttard  y  ;  stipule  '  éte  faveur  de  la  Belgique  le  droit ,  en 
se  conformant*' ik  certaines  fbcmalittfs,  de  faire  prolonger 
cette  route  ou  è)^  caàal  jusqu'aux  frontières  d'Allemagne. 
H  est  ineotltestable  que  le  mot  route  ^  surtout  oppqstf 
.  an  mot  cdnttp,  s'entend  diiPtoiite  commuoicalion  autre 
que  celle  d\iB  èanal ,  et  notamment  d'un  chemin  de 
fer,  Slxle  gouvernement  bidge  regarde,  une  explication 
snr  ce-  poièt  comme  n'^taut  pas  sans  utilité,  c'est  qu'il  ' 
n'est  pas  parvenu' à  rassurer  des^  intérêts  privés  qni  se 
sont  adresse»  à  kiî^.  '   <  -    . 

10./  L'abtitte  29*  du'tt^il^  dfestîn^  à  être  conclu  entre 
Leurs  Majéit^  te  Roi'' ^ès  '  Belges  et  le  Rbi  des  Pays- 
Bas  y   en  stipulait  paftki  et  aifrititf'  entre  Leurs  Majestés, 

\  leiiiîs  béritièrs"^ et  étiee^sséurs ,  à  fait. naître  une  obser- 
vatîoit-  par  lèf  rapprochement  de  «et  article  avec  l'article 
26  des  traités  coflckA'' le  15  novembre  1831,  par  Sa, 
Majesté  le  Hoi  deê'^^eiges,  aveè  Leurs  Majestés  l'Empe- 
reur d'Amri«h«i'>lè  Roi  deë  Fraâçai^,  le  Roi  du  ro- 
yanme-nn^  de  ÏA'G^atide-Brettfgne  et  d'Irlande ,  le  Roi 
de  Plrusse  eV  rE&ibereur  de  tontes  les  Russfes;  observa- 
tion Sûr  laquelle  le  Sf^ussigné  croit  nç  pas  devoir  insis- 
ter, lé  n)ot^  pé)77^^^t7^  totistituant  une  véritable  ré- 
doiidance' daitS'te 'texte  tAékt^,  ^  là  disposition  se  trou- 
vant d^aiMeeri»  renforcée  par  l'artide  ^  portant  que  cha- 
que penriiè  t<eA^nce  h  jamais  à  toute  prétention  sur 
lee  fertitei^ee  fItMIgttéè  &  l'efnti^e,  et  par  l'article  7  qui 
déclare  là  Bèl^tfé  perpétuellement  neutre. 

Le  soussigné,  en  plaçant  sous  les  yeux  de  Leurs 
ExceUétiicëflf  cè^é  ùote  et  les 'trois  propositions-  qni  la 
complètent; 'éroit- avoir  miM*  la  eonférenee  à  même  d'à- 
neiier  immédiatement  lai-sôlufîen  définitive  de  la  qnes- 
tioti*  hoHAndb-belge.  11|  pH(^<Iiettrs  Excellences  d'agréer 
les  ftssuratice*  de  sa  plus' haute  co&sidératîon. 

Londres  I  14.  ayril  i8^9«  '  ' 

<   .  '  Sylva™  Van  n«  Wktbk. 
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Annexe  A.  -—   Garanties  pour  les  ^populations  du  1890 
lAmhourg  et  du  Luxemb0urg.% 

Il  est  ebteiidu  c^e  le«  babitauti  de^  parties  du 
Lio^bourg  et  du  LitxembcMirg  qiit  tetotirnent  éùué  la 
domioation  4^  Roi  Grand-Duc  consarveront  leurs  Uber« 
tés  religieuses,  et  qu'il  leur  sera  accorde  des  institutions 
en  rapport;  soit  avec  la  loi  fondamentale  de^s  Pajs-Bas, 
aoit  avec  les  étatuts  fédéraux  de  rAIlemagoe  ^). 


*)  A  rappai  de  I»  propesitiea  «Mneeniaiil  le»  gsraatîes' eiillcs 
et  reKgitiises  doéa  aax  popalatiooi  da  Linboorg.  et  du  Laicaei^ 
iNnirg,  le  pléaipoCeatîaîre  bel(re  à  mis  soas  Icsjeax  de  la  coa- 
fétfeaee,.  à  la  saite  de  raaBexe  A,  les  direct  extraits  qal  mîtcM'I. 

Traité  de  Paix  de  Nimègue^  10  Août  1678* 

Art  ne.  Lesdits  iêlguenn  états  gcTftMttk  promettent  qne 
tontes  choses  qai  concernent  l'exercice  de  le  religion  cstholiqae 
romaine,  et  là  jooiisance  des  biens  de  ceaz  «{al  en  font  profecstbif, 
seront  rétabKes  et  maintennes,  snn«  aacontf  eicceptioa,  dans  ladite 
>nie  de  tfsestrictit  et  ses  dépendances,  ea  Tétat  commis  elles  étalent 
réglées  par  la^cspittilation  de  l'an  16S9,  et  qae  ceux  qui  airroat 
été  pourvus  dé  quelques  bfeus  ecclésiastiques,  cSn<Hiicats,  person- 
uau,  prévôtés  et  autres  béaéfices,  y  demeoremat  établis  et  en 
jouiront  sans  aucune  contradiction. 

Traité  de  Myswich,  ea  li697. 

Aft  IV.  Sueront  rtstltaéi,  sonooC  k  âa  Sacrée  Majesté  Im- 
périale et  à  l'Bfaptfte  et'  à  ses  BtaSi  et  Membres ,  par  Sa  Maje- 
sté Très-CiMPétIeime,  tdus  les  HeM  et  drelli  eeetrpés  tant  péadunt 
la  guerre  par  les  voies  de  itAi^  qdè  sous  le  nom  d'union  et  et 
réunion  «  qeî  sont*  skuéés  bets  de  l'Alsace,  etf  contenues  dans  la 
liste  d«i  féuntoat  ^al  a  été^  prodaite  per  V'baitsssade  fraufalse,  de 
manière  que  les,  décrets ,  arrêts  et  déclaratioas  qui  ont  été  rende» 
pour  cet  objet  par.  les  chambres  de  Metz  et  de  Besabçon  et  par 
le  conseli  de  Brisacb,.  sonit  cassés,  et  qae  tout  sera  remis  dans 
l'état  où  cela  était  avant  ladites  occupations,  dessions  ou  réunions, 
pour  n*étre  plus  troyblés  on  inquiétés;  néanmoins,  la  religion  ca- 
thoKqve  Tbmalha  restera,  dans  les^Meux  aiasi  reatiieés,  éSm  ^état 
oè  fke  est  ^pvéseatement. 

Traité  de  Paris  ^  ioFétn-itr  l7fô.    ' 

Tradàeiion  de  tanglais* 

Att.  IT.  Sa  Majesté  Très-Cbrétienne  rewseee  à  toutes  Jes 
prétentions  qu^elle  a  formées 'jtisqalct  ov  q«(^el|e  potfrtaif  \ivoir 
formées  sur  js  ^davefle'EcDssé  ou  l'Acadie,  en  totttes  ses  pstties; 
et  la  gbrantit  tout  entière  et  atec  ses  dépendances ,  au  Rof  de  la' 
Grande-Bretagne;  de  plus,  Sa  Majesté  IVès-Gbrétieniie  cède  et 
garaatit  à  Shdite ^Majesté  Britannique «^n   pleia  droit,  le  Canada 
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Annexe  B*  «—    Proposition   d^un    mode  spécial  de 
'  '  paffement  sur  P Escaut, 

Les  droits  de  navigation  sur  TEscaut  Seront  acquit- 
tes à  Sa  Majestë  le  RqI  des  Pays-Bas  par  Sa  Majesté 


nvec  tontes  ses  dë^enjances,  aiusi  bien  que  l'fle  dn  cap  Breton, 
et  tontes  les  antres  Ites  et  c6tes  dans  le  .golfe  et  fleure  de  Saint- 
Laurent,  et  en  général ,  tout  ce  qui  dépend  desdits  pays ,  terres» 
Iles  et  côtes t  avec  la  souveraineté,  propriété,  possession  et  tons 
les  droits  acquis  par  traité  ou  autrement,  que  Sa  Majesté  Très- 
Chrétienne  el  la  couronne  de  France  ont  eus  jusquMcl  sur  lesdits 
pays,  teires,  ties,  places,  côtes  et  leurs  babjtants,  de  façon  que  le 
Roi  Très-Chrétien  cède  et  délaisse  le  tout  audit  Roi ,  à  la  cou* 
ronne  de  la  Grande-ltfretagne,  et  cela  dans  la  forme  el  manière  la 
plus  ample,  sans  restriction  et  sans  la  liberté  de  revenir  sur  ladite 
cession  et  garantie,  sens  ancon  prétexte,  ou  de  troubler  la  Grande- 
Bretagne  dans  les  possessions  ci-dcssns  mentionnées.  Sa  Majesté 
Britannique,  de ''son  côté,  convient  d^accorder  le  libre  exercice 
de  la  religion  ca^iolique  aux  babitants  du  Canada  $  elle  donnera, 
en  Gonséquenée^  les  ordres  les  plus  précis  et  Jes  plus  efficaces 
pour  que  ses  nouveaux  sujets  catholiques  romains  puissent  profes- 
ser le  cuite  de  leujT  religion,  suivant  les  rites  de  TEglise  romaine, 
alitant  que  les  lois  de  •  la  Orande-Bretagne  le  permettent. 

Ratification  faite'  à  Madrid^    le  2  mai  1713  •   du 
traité  cP  Ufrecht ,  du  il  april  >   même  année* 

La  partie  du  bant  qnai^ier  de  ii^neldre ,  dite  Gaeidre  espa- 
gnole..., que  ledit  seigneur.  Roi  de  Prusse, /occupe  et  possède 
actaellement,  lui  est  c^dée  à  perpétuité ..  •  Cette  cession  ainsi 
faite  avec  cette  clause  ^expresse  que  l'état  de  la  religion  catholi- 
que subsistera  dans  lesdits  lieux  cédés  ^  en  tout  et  partout ,  tel 
qv'il  était  avant  leur  occupation,  et  sons  la  domination  des  roik 
d'CEspagne,  sans  que  ledit  seign^ir.  Roi  de  Pmsse»  y  puisse  riea 
ehaiiger. 

Congrès  éP  Utrech^  1713. 

Art^  IX,    Des  demandes  prussiennes, 

C^oBine.plas&ears  Ecançals  de  le  religion  réformée,  ayant  été 
obligés  de  quitter  la  France,  se  sont  réfugiés  sons  Tobiéissance  de 
Sa  Majesté,  et  sont  devenus  ses  sujets  par  droit  de  uaturalisaKon, 
bourgeoisie  et  antres,  et  qu'entre  ces  réfugiés  fjne^oes  -  uns  ont 
laissé,  en  France,  leurs  maris,  femmes,  enfants',  pères,  mères  et 
antres  proches  parents,  et  qne  pfosiettrs  y  ont  acquis  depuis  dm 
blefis^pa^  sttccessioa,  hérédité»  vou  autreinenti  sans  eroir.pu  les 
retirer  et  091  jpntr,  Si^  Majesté,  en  conséquence  de  le  protection 
qu*elle  doit  à  ses  snjets,  ^eman^e:  1^. qu'il  soit  permis  à  ces  ma- 
ris, iemmes,.enfauti,  {>ères,  mères  on  entres  proches  parents  des- 
dits  réfugiés ,  dé  sortir  librement  de  France,  et  de  venir  rejoindre 
tears  n^aris  femmes  enfants,   pèret,  mères  oa  .outres  proches  pa- 
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le  Roi.  des  Belges,  A  la  d^cliargf  :  de -tous  les  pays  in-  183d 
distinctement,   au  moyen  d'une  somai|e  ebuaistaat  dans 
une  rente  fixe  et  un  suppl^meiit  jâventuel  et  yarîable. 


rente  établis  kons  robéfssnncé  de  Sa  Majesté;  2*^  îa  réstltation  de 
tous  les  biens,  ineables  et  immeubles, -appartenant  de  droit,  tant 
aaxdits  réfugiés  qu'à  leurs  descendtihts  '  nés  'i^ous  l'obéisj^ance  de 
Se  Majesté»  ou  à  leurs  bétîtîers  qui  y  sont^'  À^  que  lesdits  réfu- 
giés et  leurs  descendants  nés  sujets  de  Sa  Majesté ,  seront  consi- 
dérés et  réputés  en  tonte  manière  comme  de  véritables  sujets  de 
Sa  Majesté,  et  qu'ainsi  ils  jouissent,'  tant  en  France  que  dans 
toute  l^étendue  de  sa  domination,  de  tous  droits,  privilèges,  fran- 
chises, immunités,  libertés  et  avantages  dont  les  autres  sujets  du 
Roi  doivent  jouir,  sans  «ucnne  exception  ni  réserve.  Sa  Majesté 
souhaite  de  plus  qu'il  plaise  à  Sa  Majesté"  Très-Ch retienne  aac- 
cqrder,  eu  considération  de  i*amitié  qui  doit  être  rétablie  par  la 
paix ,  la  liberté*  de  la  conscience  à  ceux  de  la  religion  réformée 
qui  resteront  eti  France ,  comme  aussi  de  faire  élargir  et  remettre 
en  liberté  tons  Ceux  qui,  à  cause  de  la  religion  réformée,  sont 
détenus  dans  les  prisons,  e'oavents,   gai^res  on  antres  Keux« 

Traité  de  Brancfort^  du   22  Juillet  jtlA^^   entre 

V~Empereur  et  là  Prusse 

Artf  YI.  Sa  Majesté  Piiissienne  promet  et  s'engage  le  plus 
fortement  qu'il  est  possible,  elle,  ses .  bérideiH  et  descendants  à 
rinfini,  de  maintenir  la  religion  catholique),  et  l?ezerclced*icelle 
dians  lés.  pays  qtfi  «ont  cédés,  de  la  m4me  menière  qu'elle  y  est 
présentement  étabUe,  sans  pouvoir  jamais  y  faine, le. moindre  ehan-> 
gement  ni  la  moindre  innovation  r  sons  ^qoaiqaaipvéteiete»  motif  on 
raison  qne  ce  puisse  être»  .,iihi 


•' .  '  ■' 


'.'V 


Traité  de  Fontainehleau ,  du.  S  Nouenilfke  1785« 

Art.  XXf.  Il  sera  libre  aux  snjètl  respectifs  de  se 'retirer 
des  pays  qui  viennent  d*étre  cédés  réciproquement,  '  et  ceux  qui  y 
resteront  jouiront*  du  libre  ekercice  de  leur  religion.  Les  deux 
puissances  pourvoiront  respectivement'  à  la  compétence  et  à  Ten- 
tretlen  des  desservants  de  leurs  églises. 

Traité  de  paix  de  Kiel,  entre*  le  Danemarch  et  la 

Suède  (I6ï4). 

Art.  V.  Sa  Majesté  le  Roi  de  Suède  s'engage,  par. consé- 
quent, de  la  manière  la  plus  formelle,  de  laisser  jouir,  pour  le 
futur,  les  habitants  da  royaume  de  Norwége  et  de  ses  dépendan*^ 
ces,  ((e  toutes  les  lois,  libertés,  et  4e  tous. les  droits  et  privilè- 
ges maintenant  exutants. 

-  .  »  . 

Huit  articles  de  ^Londres  {^iSi4}* 

Alt.  1.  Cette  réunion  devm  être,  intime  et  complète,  de  fa- 
çon, que   les  deux   pays  ne  formeot  qu'un  seul  et    même  fitat, 
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1839  Cette  eoimiie' aem  ^ayÀ  par  douaièmesy  le  premier 
de' chaque  mois,  par  antioipaliûn,  au  coneul  niéeriandaîa 
à  ÀDTerS)  par  ^uiv  agent  eu*  goifternement  belge. 


régi  p«r  la  cooitiliition^  déjà  établie  ea  Hollaede,  et  qni  sera 
difiée,  d^ua  common  accord,  d'aprèi  les  nonvelles  circouitances.   - 

Art»  II.  Il  ne  sera  rieo  ionoyé  aux  article*  de  cette  coasti- 
totioB  qui  assorent  à  toos  les  eàUe«  mie  protectioa  et  ooe'  laveur 
égales»  et  garaotisseat  i'adeiiafion  de  to«u  les  citoyens,  qaelle  qae 
soit  leur  croyance  religieose,  aox  emplois  et  offices  publics. 

Art  III.  Les  prx>vinces  Belgiques  seront  conyeaableoieat  re- 
présentées à  rassemblée  des  états  généraux ,  dont  les  Sjsssiona 
ordinaires  se  tiendront»  en  temps  de  paix,  alternativement  dans 
une  Tille  hollandaise  et  dans  une  ville  de  la  Belgique. 

Art.  IV.  Tons. les  habitants  des  Pays-Bas,  se  trouvant  aiasi. 
constitutionnellement  assimilés  entre  eux ,  les  différentes  proviocîea 
jouiront  également  de  tous  les  avantages  commerciaux  et  autres 
que  comporte  leur  situation  respective,  sans  qa^aucune  entrava  ou 
restriction  puisse  être  imposée  à  Tune  an  profit  de>  l'autre,* 

Art  V,    Immédiatemeat  après  la  réanioa,  les  prqvîjices  et  les 
villes  de  la  Belgique  seront  admises  au  commerce  et  à  la  naviga- 
tion- des  ceiooies  sur  le  même  pied  quq  les  pf^îaees  et  les  vHiea 
hollandaises. 

Art  VI.  Leé  charges  devant  être  communes,  ainsi  que  les 
bénéfices  des  dettei  '  céaeraetéea  jiisi|a*l  Pépeque'  de  ta  rMiioiî, 
par  les  prevlncsa  lk>llàadé!i«r  d'ua  cdté ,  et  de  raotrv,  p«v  les 
provinces  Belgiques,  seroat  à  charge  du  trésor  général  des  ]^ys^4iaa. 

Are.  Vil.  Cettfotmément  an:  mêmes  priacipea,  les  dépenses 
reqidses  peur  l'étaMlsseneat  et  la  conservation  des  lertificadoiis 
sar  la  fiNNilière  da^nMiretiEtaC»  aeroat  suppoftéea  par  le  trésor 
général^  comme  résultant  d'un  objet  qni  intéresse  ta  ateeté  et 
l*îudependsnce.  de  toutes  les  provinces  et  de  la  nation .  entière. 

Art.  Vllf.'  lies  frais 'd>étàblissement  et  d'entretien  àtê  digaes 
restereat  poui},  le  compte.  4es*  districts  q«i  sont  ^pias  dîreolement 
intéressés  à  i;ette  partie  da  service  public,  sauC  ï^obligatioa  de 
TËtat  généraf  à.  fournir  des  secours  en  cas  de  désastre  extraor- 
diriaire^  le  tout  ainsi^  que.- oela  s*est  pratiqué  juiqu'à  présent  ea 
Hollande.  **  ^  '      [ 

Le  ministre  de  Nagell,  secrétaire  d^Etat  pour  les  adtsires 
étcangèrea, . déclarav,  soa^  Ifi  date ,  dh  71  julUet  ^814»  qu*t|i o.étéit 
autorisé  par  le  prince  souverain  des*  Paje-Bas  Ui^is  à  accepter  la 
souveraineté  des  provinces  Belgiques  sous  les  conditions  contenues 
daaa  iea  hait  artietes. 

Déclaration  de»^  puissances  sur  les  auffatres  de  la 
*     cofi/edértêùionhêMtiquêf  d»^20  ntars  1815.    • 

Art  IV.     Les   habitants    de   Tévêché   de  Bàle,   et  ceux   de^ 

^Blenne,  réunis. aux  cantons  de.  Berne  ek  de  Bâl^ i  Jouiront  à  tous 

égards,  sans  différence  de  religion  (qui  sera  consetvé'b  dans  l'état 

présent),  des- mêmes  dtoîca  poéiliqisaa  et  etvHs»  don|  joeisseèt  et 

pourront  Jenir  le(i  habitmita  des  .«nBclennes  parties  desdils  eantoaa 
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La  rente  fixe  est  de  240,006  florins;  elle  ne  pourra  18S9 
être  inférieure  à  cette  sominey  et  sera  dne  quand, méttie 
le  tonnage  annuel  n'aurait  point  atteint  ce  chiffi-e. 


En  coDséqaeoce,  ils  concoorroot  arec  m(%  avs  places  de  'repré* 
sentants  et  anx  fonctions, 'suivant  les  cônstitatioiis  cantonnâtes.  11 
éera  consérvf^  à  la  ville  de  Bknne,  et  aux  villages  ayant  formé  sa 
jaridiction,  les  privilèges  omnicipanx  compatibles  avec  la  coijatita» 
et  les  règlements  giénéraiix  da  caatoa  da  Bena» 


Traité  entre  la  Prusse  et  la  Saxe*  du  iSmai  18 15* 

(Traduation). 

Art^XVr.  Les  eommunantés,  d[»rp€mt^isetétab]isseaieBt8<reli- 
gieoXr  et  dMnstractien  pnbiiqae  qui  existent  dans  les  proviacei  et  di- 
stricts cédés  par  Sa  Majesté  le  Roi  de  Saxe  à  la  Prusse,  .oa  dans  les 
provinces  et  districts  qui  restent  à  Sa  Majesté  Saxonne ,  conser- 
veront, quel  que  soît  le  changement  que  leur  destination  pnisse 
sabir,»  leuirs  propriétés,- ainsi 'qn^  les  redevancés  qài  leur  appartien- 
nent d*aprè8  l'acte  4e  leur  fondation,  o«  qai  aat  éiéf  acquises  de* 
piM3  par  eax,  par  na  titre  valable  devaat  lea  lois,  smt»  les  deux 
dominations  prnssieane  et  saxonne,  sans  que  IVidministration  e^  les 
revenus  à  percevoir  puissent  être  molestés  ni  d*une  part,  pi  de 
l'autre,  en  se  conformant  toutefois  aux  lois  et  en  suppottai^  les 
cbarges  auxquelles  toutes  les  propriétés  on  reilevànce/  de  la  même 
nature  soat^ajettes  dans  lé  territoire  daÉKiequel' ailes  se  trooreat. 

jlçte  pour  la  constitution  fédérativ^  det^llemagne^ 

du  S  juin  1815.  *        .      .       i  - 

(Traduction), 

Mt.  XV\.  JLa  différence  de^  confesfioaa  chrétiAmes  dans  Ifs 
pays  et  territoires  de  la  confédération  allemande  n'en  entraînera 
aucune  dans  la  jouissance  des  droits  civils  et  politiques.  La  diète  ' 
prendra  en  considération  les  moyens  d'opérer,  de  la  manière  la 
plus  uniforme,  ramétioratiori  de  l'état  civil  d^  ceux , qui  pro|^ssent 
la  religion  juive  en  Allemagne,  et  s'occupera  partlculièremeit  des 
mesorea  par  lesquelles  onpôorra  lenr  asanrer  etleorgataatir,  daas 
les  Etats  de  la  confédération,  là  perme^encQ  des  droits  cî^ils,.  à- 
condition  qu'ils  se  soumettent  à  tontes  les  obligations  des  autres, 
citoyens.  En  attendant*  les.  droits  accordés  déjà  aux  membres 
de  cette  religion  par  tel  on  tel  Etat  en  particulier  leur  seront 
conservés* 

ê  ' 

Jlcte  du  congrès  de  Vier^ns^  4^  ^  juin  i%iJS* 

Art.  L  Les  Faleaaià,  sujets  respectif^  de  la  Russie,  de  l^Ao- 
tricha  et  '^laPtuaie,  eibtiettdroiit  nue  repréaeiitatloa  et  des  Insti- 
tatioos  nationales,  réglées  d'aprSs  le  tnede-  d'existence  palttiqoe 
que  cbacun  des  gouvernements  auxquels  Ito  appartieaaeat'  jagera 
utile  et  cotivenntrte  <ie  leur  accoitler. 

Art  LXXXVIU.    Les  Génois  jouiront   de  tons   las  droits  al 
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18S9  Si  9  à  respiration  d'une  première  përiode   de  trois 

AQ8  f  commençant  au.  }er  )iilUet  18S9 ,  le  tonnage  mo« 
.yen  de  4:e8  trois  années  ocrait  un  chiffre  anpérîeur  à  la 
rente  fixe  susindiquëe,  le  gouvernement  belge  payerait/ 
pendant  la  deuxième  période  de  trois  ans  ^  c'est-à-dire, 
a  partît  du  1er  jnilM  f  842,  outre  la  rente  fiice,  et  tou- 
jours par  douzièmes  II  un  supplément  égal  è.  l'excédant  * 
de  la  première  période.  « 

Si,  à  TexpiradoQ  de  la  deuxième  période ^  on  coo^ 
statait  de  noureau  un  excédant  du  chiffre  moyen  du 
tonnage  sur  la  rente  fixe,  le  gouvernement  belge  paye* 
rait  également,  pendant  la  nouvelle  période  de  4rois 
ans  y  c'est-à-dire' a  partir  du  1er  juillet  tM5,  la  rente 
fixe' et  un  supplément;  et  ainsi  de  suite,  toujours /«h 
ayat^t  égard,  pour  fix#r  le  supplément, ^au  chiffre  ùto- 
yen  de  la  dernière  période*  de  trois  ans. 

Pour  iévaluer  le  tonnage  annuel,   on  supposera  Ifss 
bateaux  à  vapeur  imposés  seulement  à  raison,  de.  la  mar* 
ehandise  et  non  de  leur  capacité  totale,   et  les  bateaux  , 
remorqueurs  totalement  exempts:  '  on  déduira  du  nom- 
bre ,to(àI  les  navires  néerlandais* 

Si  l^    gouYe^r^ement    belge    négligeait    ou   refusait  '  ' 
dTacquitter  direeiepieat   la   rente    et   éventuellement   le 
supplément,  1^  gouvernement  néerlandais  aurait  le  droit 
de  p^rcevbit  lés  péages    de  chaque  nariJ^e,   conformé- 
ment au  $.  3  de  Tatt.  9.  ^ 

AnHéxe  G.  ' —  Proposition  pour  une  réduction  de 
s  dette»  '    ' 

"\  'SOTE. 

Parmi  les  éléments  des  calculs  auxquels  la  confé- 
rence s'est  Jivi^ée  pour  arriver  à  la  fixation,  a  5  mil- 
lions de  florins,  du  chiffre  de  la  dette- de  la  Belgique 
envers'  la  Hollande ,  figure  encore,  ainsi  que  cela  se 
trouve  exposé  dans  la    note   du  plénipotei^liaire  bel^ge. 


privilèges  ipédiiés  èûiii  Taete  intitalé:  Conâitùmt  qtd  àoipent  sér- 
u^r'debaie*  à  im  réunion'  des  Biuis.da  Gén$ê  à  €9ux  de  Sa  Majesté 
sarde:  et  Mît  «cte,  tel  qo'îl  m  troove .aaaexé  à  ce  traité  géaé- 
rai,  sera  considéré  somme  piirtie  intégrante  de  celui-ci  et  anm  la 
même  forée  et  valeur  que  s'il  était  textaellement  inséré  dans  l'ar- 
ticle préHent.  (Voir  cet  acte,  pages  8â6,  893  du  lome  VlU  du 
vecQcil  de  Sclioell.)    ■ 
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I 

du  4  janvier  dernier,   une  aunuil^  d'un  million  de  flo- 1839 
rÎQS  pour  la  dette  dite  française. 

11  a  cependant  é\é  établi ,  de  la  manière  la  plus 
patente  et  la  plus  authentique,  tant  dans  la  correspod- 
dance  diplomatique  que  par  le  mémoire  de  là  com- 
mission des  finances,  et  les  nptes  et  discussions  verba- 
les des" commissaires  du  gouvernement  à  Londres,  que 
cette  dette  avait  été  remboursée  par  la  convention  du  ' 
25  avril  1818,  en  majeure  partie  au  moyen  de  créances 
belges. 

.En  persistant  à  grever  encore  la  Belgique  de  ce 
chef,  les  plénipotentiaires  des  cinq  cours  lui  refuseraient 
la  seule  application  qui  puisse  lui  être  faite  du  prin- 
cipe de  confusion  de  bénéfices,  invoqué  par  la  confé- 
rence elle-même ,  et  posé  dans  l'art.  6  du  protocole 
annexé  à  l'acte  de  Vienne  ,  tandis  que ,  dans  toutes  les 
circonstances  favorables  à  la  Hollande,  cette  puissance 
a  profité,  de  la  manière  la  plus  large,  des  avantages 
de  ce  même  principe. 

A  IVippui  de  cette  dernière  observation  j  on  peut 
faire  remarquer  qu^on  a  refusé  à  la  Belgique  tout  con- 
cours au  partage  de  la  marine  de  guerre  et  du  maté- 
riel des  arsenaux,  et  qu'on  ne  lui  a  tenu  aucun  compte 
de  ce  qu'elle  a  payé  chaque  année,  pendant  l'existence 
de  la  communauté,  Il  la  décharge  de  la  Hollande,  pour 
les  intérêts  de  l'énorme  dette  que  celle-ci  avait  apportée 
,  dans  cette  communauté,  et  dont  il  a  été  amorti  une 
bonne  partie  aux  dépens  dç  Ja  Belgique. 

Toutefois,  entrant  dans  les  .considérations  qui  ont 
porté  la  conférence  à  terminer  le  différend  hollaudo- 
belge  par.  un  chiffre  transactionnel  sur  l'ensemble  du 
partage  des  dettes,*  et  voulant  donner  aux  cinq  cours 
un  nouveau  témoignage  de  son  désir  de  paix  et  de 
conciliation,  le  gouvernement  belge  se  borne  à  deman- 
der une  nouvelle  réduction  de  fl.  «400,000,  qui  ne  por- 
terait plus  le  chiffre  de  la  dette,  proprement  dite  (c'est-  . 
ik-dire,  abstraction  faite  des  600,000  florins  pour  prix 
d'avantages  de  commerce  et  de  navigation,  dopt  il  va 
être  question  ci-après)  qu'à  quatre  millions  de  florins. 

Il'  est  un  autre  fait  sur  lequel  le  gouvernement 
belge  attire  l'attention  spéciale,  et  invoque  l'équité  de 
1^  conférence  ;  c'est  sur  la  confusion  dans  le  chiffre  de 
la  dette,  et  dans  le  transfert  des  rentes  et  capitaux  des 
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1839  fl.  60O,0PO  dont  II  viûDt  d'être   fait   mention   pour  prix 
d'avantages  commerciaux., 

LMteodue  de  ces   ayantages    n'est  point    explicite- 
ment stipulée  dans  le  traite;    mais,   en    tout  cas,   rlea*< 
n'7>  indique  qu'une  portion  quelconque   de   U   dette   ait 
,  pour  cause  ou  destination  le  payemeht  de  ce  prix* 

II  serait' donc  logique  et  juste  que  cette  somme  fît 
Tobjet  d'un  article  spé,cial  du  traite;  et  le  gouvernement 
belge  insiste  avec  d'autant  plus  de  force  sur  cette  de- 
mande, que  àé)\  les  plénipotentiaires  d'Angleterre  et 
de  France,  qui  en  comprenaient  la  valeur  et  la  justesse, 
avaient  promis  aux  commissaires  belges  leurs  bons  of- 
fices* à  cet  ëgard*  Il  est  entendu ,  en  outre ,  que  le 
payement  de  la  rente  n'aura  lieu  qu'à  partir  de  l'épo- 
que où  s'opérera  rechange  des  ratifications. 

Annexe  D;  —  liote  relative  à  Martelange. 

L'article  2  dii  traité  du  15   novembre  est  ainsi  conçu: 
y,Dans  le  grand-duché  de  Luxembourg,   les  limites 
du  territoire  belge  seront  telles  qu'elles  sont  décrites  ci- 
dessous: 

„A  partir  de  la  frontière  de  France,  entre  Rodange, 
qui  restera  au  grand-duché  de  Luxemboui^ ,  et  Athus, 
qui  appartiendra  à  la  Belgique,  il  sera  tiré,  d'après  la 
carte  ci-jointe,  une  ligne  qui  «laissant  à  la  Belgique 
la  route  d'Arionk  Longv^y,  la  -ville  d'Arlon  avec  sa 
banlieue,  et  la  route  d^Arlon  à  Bastogne,  passera 
entre  Messancy,  qui  sera  sur  le  territoire  belge,  et  Clé- 
mency,  qui  restera  au  grand -duché  de  Luxembourg, 
pour  aboutir  à  Steinforti  lequel  endroit  restera  égale- 
ment au  grand-duché.  De  Steinfort,  '  cette  ligne  sera 
prolongée  dans  la  direction  d'Eischen,  Hecbus,  Ouirschy 
Ober-Pallen,  Orende,  Nolhomb ,  Parette  et  Perlé  jus- 
qu'à Martelaoge;  Hecbus,  Guirsch^  Grende,  Nothomb 
ot  Parette  devant  appartenir  à  la  Belgique,  et  Eischen, 
Ober-Pallen»  Perl^  et  Martelaiige  au  grand-duché,  P,e 
Martelange,  ladite  ligne  descendra  le.  cours  de  la  Sùte 
dont  le  Thalweg  servira  de  limite  entre  les  deux  E^ata. 
jusque  vis-à-vis  Tintange." 

.Les  etipulations  qui  précèdent  avaient  évidemment 
pour  but  de  laisser  à  la  Belgique  la  communication  en* 
tière ,  et  cofjtinue  dé  Bruxelles  vers  la  Fi:ance ,  que 
l'on  suit  aujourd'hui  ponv  se   rendre  à  Mets ,    en  pa^ 
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* 

•anr  par  Namuri  Marche ,  Baslogqe ,  Jf a:r/£!/a/7^e ,  Ar- 1830 
Ion,  MeMàncy,  Aubange,  Lougwyi  etc. 

Le  texte  même  de  Farticle  le  prouve  -ftaffisamment. 
£b  effet,  il  est  dit  qu'il  sera  tirf  une  ligne  laissant  à 
la  Belgique  la  route  d^'Arlon  à  Long.wy  »  la  xfille 
dCArlon  et  sa  banlieue  et  la  route  liArlon  à  JSo- 
etogne» 

En  partant  de  cette  disposition,  qt^i  constitue  le 
principe ,  le  village  de  Martelange  ne  saurait  faire  -par- 
tie du  grand-ducLé  de  Luxembourg.  Il  doijt  iiëcessai- 
rement  rester  à  la  Be]gi(^e,  parceqiie  la  gi*ande  route 
passe  \  trapera  ce  i^illage^  et  kisse  même  la  plus  grande 
agglomération  de  maisons  à  Sa  gauche  avec  l'^gUse.  Cte. 
qui  a  pu  donner  lieu  à  la  contradiction  que  présente 
le  texte,  c'est  la  position  assignée  au  village  de  Marte- 
lange,  sur  la  plupart  des  cartes,  par  r|ipport  à  la  graude 
route  de  Nani,ur  à  Atlon:  suivant  ces  cartes,  «e  village 
se  trouve  place  entièremejit  sur  la  droite  et  en  dehors 
de  la  route,  ce  qui  est  une  erreur  de  fait,  due  sans 
doute  à  la  récente  construction  de  cette  route,  construc- 
tion postérieure  à  la  publication  de  la  grande  carte  de 
Ferrarls,  que  Ton  s'est^  borné  à  copier  servilement^  sans'  ^^ 
jamais  s'enquérir  des  changements  survenus  depuis  et 
constituant  rétat  définitif  des  lieux.  , 

'  La  communication  indiquée  sur  la  carfe  .de  Ferra- 
ris  n'était  pas  une  véritable  route:  en  partant  de  Lu- 
xembourg, la  route  s'arrêtait  un  peu  au  delà  4*Ar1(fn  ;  ' 
de  ce  point  jusqu'à 'Bastogne  et  Marche,  il  n'existait 
plus  de  communication  régulièrement  ouverte  et  assu- 
'  rée  \  les  -voitures  de  roulage  et  les  messageries  suivaient 
le  terrain  naturel  jusque  près  de  Marche;  mais  elles 
rencontraient  dans  le  trajet  des  obstacles  presque  insur- 
montables, notamment  pour  descendre  âans  le  vallon 
de  U  S&re  à  Martelange,  et  atteindre  ensuite  le  point 
culminant  du  versant  de  gauche  de  ce  vallon.  Là,  il 
fallait  gravir  deux  coteaux  présentant  des  inclinaisons 
de  20  à  v25  pour  cent,  ce  qui  exigeait  parfois  l'emploi 
de  30  à  40  chevaux. 

L'administration  française ,  reconnaissant  l'impé- 
rieuse nécessité  de  {aire  disparaître  cet  obstacle ,  ^entre- 
prit rabaissement  des  câtes  de  Martelange.  Cet  ouvragé, 
véritable  çhef-d'oeuvre  de  l'art,  ne  fut  complètement^ 
terminé  que  de  1808  à  1809.  Il  exigea  une  dépense 
considérable  $  caria    route,    taillée  presque  entièremen 


'\ 


.     ' 
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1839  dans  le  roc,  a  dA.étre  ëlablie  à  mi-côte ^  afin  de  pou<*> 
voir  lui  donner  une  pente  de   5  centimètres  par  mitre* 

L^nterrenlion  du  gouvernement  finançais  dans  l'ëta^ 
blissemeot  de  la  route  d'Arlon  a  Naniur  pal:  Bastogne 
suborna  à  Tabaîssemept  des  côtes  de  Martelange ;  le  sur- 
plus de  cette  communication  de  Martelange  à  Arlon,  et 
de  Martelange  à  idarche,  fut  exécuté  sous  le  gouverne- 
ment des  Pays*Bas» 

Par  suite  des  travaux  Faits  à  Martelange ,  le  vilbge 
A4  ce  liom  se  trouve  placé  &  cheval  sur  la  grande  route, 
et  y  si,  aux  termes  de  l'art.  2,  ce  village  devait  appar- 
tenir au  grand-duché  de  Luxembourg ,  il  y  aurait  so- 
lution de  continuité  pour  la  route,  ce  qui  serait  coti- 
traire  à  la  pensée  de  la  conférence  et  au  principe  qui 
lui  sert  de  point  de  départ;  Ton  çait  d'ulleurs  que  la 
Belgique  n'a  que  cette  seule  communication  pour  at- 
teindre la  frontière  de  France  du  côté  de  Longwy. 

Il  serait  matériellement  impossible  de  détourner  la 
route,  qui,  en  ce  point,  offre  un  caractère  tout  parti- 
culier: ce  n'est  pas  dans  Fintérét  de  Martelange  que 
l'on  a  fait  passer  a  grands  frais  la  route  par  ce  village; 
c'est  que  l'on  ne  ppuvait  passer 'fleurs. 

,    ,    XUI. 

Réponse    de   la   conférence    de  Londres   à    la   , 
note  précédente,  en  date  du  18  uiv^ril  1839* 

.      Foreign-Office,  18  avril  1839. 

Les  soussignés,  plénipotentiaires  des  cours  d'Au- 
triche, de  France,  de  la  Grande-Bretagne,  de  Prusse  et 
de^  Russie ,  ont  reçu  la  note ,  accompagnée  de  plusieurs 
^  annexes,  que  M.  le  plénipotentiaire  ^de  Sa  Majesté  le 
roi  des  Belges  leur  a  fait  l'honneur  de  leur  adresser 
le  14  du  courant,  et  ils  se  félicitent  de  reconnaître,  par 
le  contenu  de  cette  pièce,  que  les  dispositions  qui  ani- 
ment le  gouvernement,  belge.  s6nt  de  nature  à  promet- 
tre la  solution •  immédiate  et  définitive  de  la  question 
hollando^-belge. 

Les  soussignés  sont  dans  le  cas  de  répéter,  relati- 
vement aux  objets  touchés  dans  les  trois  premières  an- 
nexes de  la  note  de  M.  le  plénipotentiaire  de  Sa  Ma- 
jesté le  Roi  des  Belges,  ce  qu'ils, ont  eu  l'honneur  de 
lui  déclarer  dans  leur  note  du  4  février,  savoir:  qu'au 
point  oii  en  est  aujourd'hui   la    négociation,    et    depuis 


t 
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Fadh^sion  pure  et  simple*  donnée  pair  S.  -  M.  le  Roi  des  1810 
Pajrs-Bas  aux  a€tes  du  2S  jaiit»sry>  ils  ne  sauraient  en- 
trer en  discussion  sur  aucune  notivelle  proposition ,  et* 
que  les  dispositions  desdits  actes» 'ainsi  que  leur  texte, 
ne  sont  plus  susceptibles  d'aucun  '  chaogemeht  ni  ne 
peutent  receroir  aucune  addition» 

Les  soussignés  ne  sauraient-y  en  constfqu0noe>  ai* 
mettre  la  stipulation  prôposëe-  dans  Tannexe  A^'  au  su*^ 
)et  des  libertés  religietises  er  poKtiques  réelàmëes  en  fa-» 
veiir  des  Itabilants  des  parties  ^u  Lîmbourg  et  du  Lu- 
xembourg qui  retournent  soys  la;,nominatioii  du  Roi 
grand-duc  Us  observent  que  lesdites  libertés  qui,-  par 
leur  nature,  sont  exolusîvemetit  dM  ressort  du  régime 
intérieur  des  Etats  auxquels,  souk*  un  point  de  Yue  lé» 
gai,  les  territoires  en  question  n'ont  point  cessée  d'ap* 
partenirj. trouèrent  leur  garantie 9  eoit'dans  la  loi  fon-« 
damentale  tda  rôjaume  des  Pajrs-Bas,  auquel  une  par* 
tie  desdits  territoires  est  destfaiëe  \  éête  rëinrie,  soit 
dans  Ifs  dis|>ositibns  des  actes  fdrmant  la  constitution 
fëdërative  de  l'Allemagne,  qui  sont  applicablc;s  au  grand* 
duché  de  Luxembourg,  en  sorte  que'^  téclamation  de  [M/ 
le  plénipotentiaire  belge  se  trouve  efPedkiTement  sans  ob)et. 
,  Quant  \  la  proposition,  développée  dans  l'annexe 
B,  d'un  mode- de  payeùient  à  effectuer  de  gouverkiement 
k  gouvernement,  pour  remplacer'  la  perception  directe 
du  droit'  de'  tonoage  sur  l'Escdut  j^  les  soussignés ,  sans 
AÏéconnattre .  ce  'que  ce  mode  semblerait  pràenter  d'a- 
vantages et  ide  facilités  pour  lei  ideox  parties  intéres- 
sées, ne  sapitaient,  par  les  •  r^isôurs  .  c»-des8iis  mention- 
nées» considérer  cette  question  comaie  susceptible  d^tre 
traitée  par  eux  9  tandis  qu'il  dépendra;  des  gouverne- 
mfhts  belge  et  néerlandais  de  k'ebtendre  •  de  gré  à  gré 
à  ce.  su^t ,  lorsqu'ils:  lé  Jugeront  (cbnfovme  l  Jeurs  inté- 
rêts* L'impotosîbilité  où  les  saussignés  se  trouvent  pla- 
cés "d'adflMttre  un  ehangènieii#'idatt8  lés  dispositions  des 
actes  du.  29  janvier^  s'applique* également  à  la  quotité 
de  Ifi  sente: imposée  à  l«>Bélgiîqué  duf  chef  de' là  ^ttè 
eomofiuiie,'  aux  éléments  qui  odt  servi  de  base  1  l'éta- 
blissement de  cette  «rente ,^  et 'au  terme  oit:. elle  doit 
GOmiJie|icèr;.  objets  '  do At  ttaile  Fannexe*C  de  là  note 
de'Mb  le.  ]^léotpotentiaipe'belge«'  >•  ««^ 

Obligés  d'écaftet  tout -- ce  !  qui  renfermetatt  obe^ 
stipulation:  luouveiu ,  ou  Un»  mcUificition  des  •  actes  ' du 
23  janvier,'  les  soussignés' sa  aeiifl  ap^qués  \  fex^men 
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ISig  del-  poitusdu  traita  aur  leaqiieU  M*  le  plénipotentiaire 
d^  8a  Majeali^  le  Roi.  dé$  Belges  a  dëairë  obtenir  des 
édairciaseinents;  ils  ae  trouvent  à  même  de  lui  donner 
sur  ees-  objets  lea  explications  suivantes  : 

l4d  tt  II  semble  qu^il  y  a  eu  erpeur  dans  la  dtf- 
ternitnation  de  la  froatièi^e.'sur  le  point  de  Martelaoge; 
ÏEifk  '  coecimissaires  > dimanQaléiirs  teaus ,  aiix  <  termes  du 
trait^ji  h  avoir  .^àrd  lalix-  localités  et  aux  convenances 
qui  fiourront'en  rëatiltn^i.i|ititAiellement,  auront  à  régler 
cet  ;objl9t  à  la  eatisfactiota  des  deux  parties* 
i  :  Ad  Uu  Les  droite  relatifs  k  la  navigation  de  TEs- 
caut,/ accorda  aux  ideuat  parties^et  dak^irienl  définie 
par  le. traite,  tels  qtie .  la^  perception  du  droit  unique 
de. tonnage  d'une  parr^  et  Je  concours;  à  la  sarveillance 
Gommuhei  ainsi 'que  le  ipilotage  facultatif  de  l'autre, 
doivpnt  trouver  leur  appUcatioo  ausitAt  après  Mcbange 
des  ratifications  da  tc^itéf  et  il  n'est  réaerwrf  au  règle* 
oleAt  Jiriiitèir  venir,  c(ue.  d4.  déterminer  en  .détail  le  mode 
d'eJ39nôrr<  c^s  .mêmes  droits  de  la  manière  la  plus  Gon«> 
vénale  dans  Tintérét  réciproque» 

Jiid  3»  Le  dréit  de  tonnage  à  percevoir  par  le 
gouvernement  néerlandais  sur  la  navigation. 'de.  PEstaut 
et.  de.  sel  embouchures,  'étant  un  droit  :  dé ,  reconnais- 
sanca  .et:  de  transit,  le  calcul  des  distances  n'a  pas  d& 
être  ptisi  eb  oonsiflératioA  pour  le  déterminen  Mais 
il.a  .étf  eattodu  que  les  bâiimeôta  venant:  de  la  Belgi^. 
que  pa«r>se  rendre!  iirla  haute  mer^  ou^veoant  de  la 
haute  itier>'poup:  se; rendre  en.Belgique^letîee.dans  l'une 
et  l'autre  dkection,  aoit  par  l'Escaut,,  sait  par  le  canal 
de  Ternbus^y   ^^  fassent,  assujettis  qu'à  un  droit  uni-* 

Sue.    £n  conséquence^'  il  .ne  saurait  être  perçu  d^autra 
roit  ni  sur  la  partie. boHaod aise,  ni. sur  la  partie  belge^ 
dû  cfeinal  qui  communique  entre  Tertieuse  et  Génd. 

jéd^  .4«  Suivant  l'usage  généralement  établi  parmi 
les.  natiods,  les  droits  t^repertionnés  k.  uneioMsure  de 
capacité  .ae  perçoivent  d'après  la  mesure  du  pays  ou 
ils.  sont:  leVés*  i'  Or,  le  droit  ;  unique  ;de  foénage:,{  quoi^ 
qucf  petçtt  à  Ativévs,  est  censé  être. 'levé  dans,  1«  para* 
ges  néerlandais  y  etv  il  doit  par  conséquent  étre.r^é 
pour  les  'bâtiments  de  toutes  les.  natîotns,.  d'après  le 
tonneau  néerlandais  ou  le  f,oubick  elle/'  i^gal  atl  mètre 
cube  dèr-Fratide  et  ta  tonneau  acûiel  belge,  et  tonte*- 
n^nt  55>3i70  soeds  cubée  anglais*  Quant  aux  bateaux 
à  upeur  qui  son^géuéralemenl  soumis^  Ik  tin  traitement 
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excepliot»qeU  les  spuif^^s ..font .  d^avis  qu^ )  le  droit 
à  precevoù:  doit  ^re  réglé.  d?iîp.rè8.||e  p^nclfie ,  q^e  b 
tonoage  da'.cM  bfltûne^ts  4^e  .^era.calicyij^é.que  relative* 
ment  à,  la  {]|ar^ie  4e  le,ur  | ;<»pa<|i|é,.de|)îl)ée  \  cc^cevoir 
un  chargement  de  in^rçhanqîi^ea; .principe  qui  renferme 
de  plue  Texception  âes  bateitux  remorqueurs  servant 
uniquement  à  la  reipqrque;  .lesqpials  se^il^lent  d'aiHeurs- 
-«^entrer  dans  la  catégor^^  dçf  bâtioie^  ^ui  fox^t  le  ca- 
botagoi  diMi^  Je  cours  da  fleure*  ;  )  . 
.  ,  Ad»,  4«;  U  ressort  du  sens.;  dif.  pa;*agrapbe  5  de 
rarticle.O».  que  la  Belgique»  jQpira,.;,ai98itâl  après  re- 
change des  ratificatipiia»  df.^laQayigatiQn  .s^r  las  canau^ 
et  eaux  intermédiaires I,  iuA^.,pé^es  çp^diM<>''A  ^ue  les 
navirei^  holli^dais ,  *  et  tm  fuppfp:^^  :  lqi  nféni^s  droite 
suivant,  (es  tarib  en  ^igaai|]?«^ 

jid  6.  Les  termes  exprès  du  paragraphe  ,3^  d'a^ 
près  lesquels.  les  navires  suspects  auront  la  faculté  de 
continuer  leur  route  sa^f,  entraye  ni  isefard,:  renferment 
Pobh'gatiôn  de  faire  passer  l^a^ gardes  de.saut^  sans  que 
les  bâtiments  soient  aucunemept  arrêtés  dans  leur  cours* 
Au  reste,  les  instructions. A  donner  aux  pilotes^  tant 
néerlandais  que  belges,  pour  signaler  les  vaisseaux  sus- 

Îects,    rentrent   dans    les   attributions  des  commissaires 
nommer  de  part   et  d'auttfe^^^our  exercer  la  surveil- 
lapce  cofim^oe  d'sprès  ^e  p^i^agraphe  2  ^e  l'art.  9«. 

jid  7*  Cette  remiirque. trouva  sa  SQlutfoii  dans  les 
explications  données  au  n^  2l'     ^  ' 

jid  6.  -La  libre  navigattoti^de  l^Scaiit'  venferme» 
sans.  .Mcupi  doute,  la. iiaculléy/pour  tQitt-:»aviré,  de 
atatiotm^r  librement  dansi  loiatea  les  ealuz  dé.'ee'flestve 
et  de  saA  embouchuces  >'  si  les  <  vents ,  '  les  iglaees  •  ou 
d'autres  ciDPOnstancea  l'exigent,  et  il  n'est  pas- à  pi?é* 
voir  qM'javCMfte  coDtestétioa  .puisse  s'élever:  sur  tet  ob« 
)et ,  qui  pourra,  au  resta ,  4tv»  plus  poeitirefllkefll  déton* 
miné  pftsU  règlement.!  h  u  ' 

,M^*  ht  Xttrmé  généri^na  d'une  routé  i  cou* 
stnlkfliéventttaUenaot  par^lo  eMton  da  Bittard  s'appli- 
que natHrslltmsAt  à  la  eoostruatidn  d'^in  chemin >  de  fér 
comme. jVlOMt».  autre  «Ipèço  ds  xoute.  . 

\4dA6..  Les  a#uséignéa  jae  ptsuwiH  qu?applaudir 
^  la  aag^  ^^stsve  ^  Un  l»  pMoifiiateBtuirè  do  8.  M.  la 
Roi  des  Belges,  qui  s'abstient  d'insister  aUr, les  asots-à 
perpétuité^  omis  af«a  itoatma  intentian  dans  la  xtfdac- 
tiou  de  J  art;  3â.du  trailé  ealre  la  Belgique  et  la  Hol« 
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lande;  •  Cette  ôhiisêioil  "  qiiî  h^îiifirme  atlctiiieiiient  la  so- 
K^aé:fet'îà  dnrte  ile  Pengagèinent  ,*  éf  à  laqtieHe  8up- 
pWêr^etit  au  b^Ohi,  les  «fx^rreséfôiir  dfet'airi'.  6  et  7, 
citës'^dà^a'ha  tittte  ilu'14" tff?il  ;''e8l ,  aii  resté ,  d'autant 
ihbins'db  cbasëq\ience^^iïu*i^e^est  t^ônfomie  à'  divers 
prëcfédénts.-     "   ''  "    -"^^"'"^    "'•,'* 

At)rèf  a^lr  Sarféftirv'palf  les  explicattobs  quî  prf- 
cMettt,  au  *Mp^te  »j»»!.  ïë'Roi/des  Belges  dMtrc  ras- 
sure  sur^  le  sens  des  divëi's  ^olbts  qu'elles  'ébntemeiit, 
il  ne  resté   àtix  isoUtoij^V^  ^ù'aèxprïmêt  hi   çotifiance 

3ue  M.  .le  pléhl()k>teût^l¥ë  bëlgé  Va  leur  d^darer'immé- 
iâtemedt  gifiP  est  ]^fê(^  S^'prëcëdë^  à  la  signature  du 
traité  ènti^  lès  cttfq  pUv&Mn<^'  el^  Sa  Majesté  lé  Koi  des 
Belges,  ^  du  tt^ité'i«litM'8dfdife  Majesté  et  8à  Màjealf 
le  Roi  des  Pays-Bas,^  aDi;ieiVs'li  la  note  des  sdui^îgtiés 
dU'23*ià!ivler;' ••  i    ••'     '■•'^'V'     ■'■*'     -■     ;''     '• 

ti^  SoiWsi^hésf  ^àislflfiem'teft^'^cèaéiôn' pour  i^Tôir 

Phoi^iieGir^de  renouvelé^'  ^3L^  Sd&  Extèliefnce  ràssurancè 
de  leiirliiiiite  ctosîdéràflotiJ  '■ 

S£irFFTi'ÏI..SEBASTiAHi',  ifxiJimsx6's\"fiuioYr .  Pozzo  DI 

•.r:.i,  î  t    .     1;  ••.    ii'il'.i;     '*;•!      ->       '.         -"  »  *        i 

NoiÊ^efïè  '  Nùïe  adrmiëé  h  là  conférence  de 
Eorrarèé  fàr^le  Pmi^tçritiaîre    de  la  Belgi- 

Lai  s«u8tigilé^'i*e9LVQ}>éi*i«BOtri^rdiii4{r0  et'Minktre 
pléiiipolentidire  «de  Sa  Ms^èeliS  to  rbî  des^  Beiges  p^a'  %k 
Majesté  .Britaiinique ,  areçU'  la^répon»a  que  Leura*£x* 
oèllenoés  ^  les  plénipotentiaires  î  des  cinq  »•  totirs'  >  ont  <  bien 
▼oiiltl'lui:  faire' 4^1»  commiineciitiôn  qu'il '«rttit'ènisi  Pho* 
snenfe  de  leniij adresser  ;soub  la»:date'«du'14.    .  -^  v  - 

Le  soussigné  regrette  que  la  •  oonféi^ifto  '  fixait 'pas 
ptt  'Se  'Balslr  de  la  pirop^iifion'  relative  à  rao<^i}ttement 
du  péage  -sût*  PBècaoti'Mi»  mèyeti]  dfunr'^tatë  *aiimiell#; 
mode  '  de  payement  tdbtiti&aura  EkcéUeèees^^utl*  Béan- 
moins  appi^dé  les-atanta^s^^-t^incoailantitli^fÉi  *'%!•' peut 
manqumr  d'^elrce^  une  iavcmble^'inflaedce  Mr*  la  né- 
gècîMîoii  sj^dale  '  «I  djreo<ei  \  ouvrir  h  ce  eujet  entre 
les  deux  parties. t  .  n     .  .    '    '.  *      -     « 

V"  Le  gMvitrnement  dtf  Aei  apprendra  wûê  doate 
aved  peine  que  'la  conférence  se  aoit  crue  dans  Ptmpos- 
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sibilltë  d'a^néliorer   la   pos{^Qi|  dk  h  Solgique.  p^r  une  IfiSp 
rëduction  plus  forte  de  la  dette*  , .  t  .     - 

Il  verra  avec  satisfaction., qujB,  si  la.  couférexice:.ii'a 
pas  admis  iio  article  additiopxiel ,  relatif  gux  garantes 
civiles  et  religieuses  dues  aux  popuUtipns  :  d^  Iîi^lbq^rJg, 
et  du  Luxembourg,  c^est  qu'elle  regArdtait  comme  sai^s 
objet  une  semblable  stipulation  y  les  garanties  en,  q\ies^ 
tion  résultant  d'actes  dëjà  existants; 

En  ce  qui  concerne  les  dix  points  qui^  indépen- 
damment des  trois  dispositions  ci-dessus  rappelëea,  ont 
été  soumis  à  Leurs  Excellences,  le  gouvernement  ^ du 
Roi,  s' étant  rencontré  avec  la  conférence,  se  trouve, 
par  les  explications  qu'il  a  reçues ,  pleinement  satisfait  ^ 
et  rassuré.  La  conférence,  qui  avait  apporté  tant  de 
soin  ^  la  rédaction  de  Tarticle  9,  relatif  à  une  queslion 
qui  intéresse  le  monde  commercial,  a  mis  la  réalisation 
de  son  oeuvre  à  l'abri  de  toute  contestation  et  de  tout 
retard. 

Il  reste  un  dernier  devoir  à  remplir  au  soussigné, 
pour  cpmpléter  cette  communication*.  Sa  Majesté  le 
Roi  des  Belges  a  retrouvé  avec  douleur^  (}ans  les  pro- 
jets qui  lui  ont  été  soumisj  Les  stipul^tipi^s  territbriales 
imposées  dans  de^  jours  de  mslbear»  M  demeurées  sept 
années  sans  exécution;  le  temps  a  exercé  une  bienfai- 
sante influence  sur  d'autres  questions ,  .et  celle-ci,  digne 
d'une  généreuse  sollicitude»  est  restée  irrévocablement 
résolue.  Il  a  fallu  que  ce  résultat  se  reproduisit  avec 
son  caractère  primitif  de  nécessité,  pour  que  le  pays 
pût  se  résoudre  à  un  si  grand  sacrince;  il  a  fallu  que 
l'empire  des  circonstances  fût,  de  nouveau  constaté  de 
la  manière  la  plus  évidente.    • 

J  Sa  Majesté  devait  un  dernier  effort  à  des  popula- 
tions qui  ont  montré  tant  d'affection  et  de  dévôuemant ; 
et,  si  elle  i:enonce  II  les  conserver,  ç*est  moins  à  cause 
des  dangers  qui  menaçaient  la  Belgique  entière,  qu'en 
considération  des  maux  qui  devaient  fondre  sur  les  pro- 
vinces du  Limbourg  et  du  Luxembourg.  Jamais  Sa 
Majesté  n'a  '  senti  plus  péniblement  toute  l'étendue  de 
la  tftcbe  qu'elle  a  acceptée  dans  l'intérêt  de  la  paix  gé- 
nérale ,  et  pour  constituer  une  nationalité  devenue  une 
condition  nécessaire  de  la  politique  .européenne;^  elle 
trouvera  une  consolation  dans  l'idée  que  cette  nationa- 
lité et  cette  paix  sont  désormais  à  l'abri  de  toute  at- 
teinte. 
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1899  ^  souêttgtië  9L'  M  cfiàirgë  .de  donner  ces  expKca* 
fions  y  afin  que  la  marclxe  et  le  caractère  de  la  ràolu- 
tioD  de  son  gouvernetaient  ne  pussent  être  méconnus; 
il  déclare^  en  conséquence ,  que,  tu  les  Maircissements 
tenfemiës  dans  la  note  de  la  conférence  en  date  du  18, 
il  est  autorisé  \  signer,  aux  termes  de  Pacte  du  23  jan- 
vier, les  traités  entre  Sa  Mafestë  et  les  cinq  cours  et  Sa 
Majesté  le  Roi  des  Pays-Bas.  '  % 

Le  soussigné  saisit  cette  occasion  de  renouveler  k 
Leurs  Exceltenees  les  assurances  de  sa  plus  baute  con- 
sidérattdn. 

Stltaui  Vàh  d«  Wxtbiu 

V      XV. 

Communication  adressée  au  Plénipotentiaire  de 
la  Hollande  par  la  conjèrence  de  Londres^  en 

date  du  ig  Avril  1839. 

Forei^n-Office ,  le  19  Ayrir  1839. 

Xes  soùséignés  plénipotentiaires  des  cours  d'Autri- 
che, de  Fraïice,  de  la  Grande-Bretagne,  de  Prusse  et 
de  Russie,  ont  l'honneur  de  prévenir  M.  le  plénipo- 
tentiaire de  Sa  Majesté  le  Roi  des  Pays-Bas  que»  par 
une  note  en  date  de  ce  jour ,  M.  le  plénipotentiaire  de 
Sa*  Majesté  le  Roi  des  Belges  leur  a  déclaré  qu'il  est 
autorisé  \  signer,  aux  termes  dé  Pacte  du  23  janvier, 
les  traités  entre  Sadîte  Majesté  et  les  cinq  cours  et  Sa 
Majesté  le  Roi  des  Pays-Bas.  Les  soussignés  invitent, 
en  conséquebce,  M.  le  plénipoleutiairQ  de  Sa  Majesté 
le  Roi  des  Pays-Bas  àprocédet*  aujourd'hui  avec  eux 
et  M.  le  plénipotentiaire  belge  à  la  signature  des  traités 
respectifs. 

lis  saisissent  cette  occasion ,  ponr  renouveler  2^  S, 
Exe.  l'assurance  de  leur  haute  considération. 

SsNFFT,  A«  SnASTiAviy  Falmekstos  ,  BULOW,   Pozxo  Dl 

BOAOO* 
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Articles  supplémentaires  à  certains 
Traités  entre  les  Etats-unis  de  V  Amé- 
rique septentrionale  et  la  tribu  des 
Saganaws  de  la  nation  indienne  des 
ChippewaSj  signés  et  conclus  en  Mi- 
chigan  le  7  Février  1839. 

(Act8  and  Resolutions   passed   at  the  3d  Session  of  thé 
25 .  Congress   of  the  United   States.     Washingl.  1«39. 

Append.  42). 

)     An.  I.  Whereas  the  Saganaw  tiTbe  of  Chîppewos 
hâve,    by  tbe  Treatjr  of  the  14  January   1837,    ceded- 
to  the  Unîied  «lates  ail  ihcir  reserves  of  land  in  the 
State    of  Michigan ,  on  the  princîple    of  aaid   reserves 
being  sold  at  the  public  land  offices  for  their  benefit, 
and  the  actuel  proceeds  being  paid  to  them,  as  furlher 
defined  bjr  stipulations  contaîned  ^n  the  amendment^  to 
said  Treaty  of  the  20  December  1837   and    of  the  23 
January  1338.     And  whereas  it  îs  requîi-ed  by  a  sub- 
séquent law  of  Congress,  to  erecl  a  lîght-house  on  one 
of  said  reserves .    callcd  Na-bo-bish  tract ,    lying  at  the 
mouth  o£  the  Saganow  river ,  and  to  reserve  so  much 
of  the  same,    from  sale,   as   niay  be  necessary;   it  is 
therefore  hereby  agreed  by  the  said  tribe  that  fôr  and 
in  considération  of  the  sum  of  8  dolUrs  per  acre,  one 
aixteenth  of  a  section  of  said  tract ,    situated   as  afore- 
said  ,    shall  be  ,    and  the  same  îs  -  herèby   approlpnated 
and  sel  apart ,    to  be   located   and  disposed  of  in   any 
nianner  the  Président  may  direct.     And  the  same  shall 
be  reserved  frdm  sale,  and   a)l  claim  to    any  proceeds 
therefrop,    except  the    sum  herein   before    supulated, 
îs  fuUy ,    completely    and  forever  relinquished  by  such 

trihe 

Art.  2.  This  compact  shall  be  submitted  to  the 
Président  and  Senate  of  the  United  States,  »«.»»«■?: 
proved  by  them,  vrhere  upon  possession  of  tbe  land 
may  be  immediately  taken ,  and  tbe  wsufruclory  nghl 
of  the  Indians  therelo  shaU  cease.      In  tesUmony  whe- 
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188B  reotf  the  acting  Saperintenclent  pto  tem.,  of  Indian  AF- 
fairs  for  the  State  ôf  Michigan,  duly  authorîzed  for 
this  purpose,    and  the  chiefs   of   the   said  ti^ibe,    baye 

-  '  hereunto  ^et  their  hands  and  aeak  at  Lower  Saganaw 
in  Michigan,  this  7  dajr  of  Februarjr»  in  the  year  1839. 

JOHir  HULBERT* 

Signatures  de  Chefs  indiens  et   de  5  témoins.  . 


45. 

Convention,concernant  VaboUtion  du 
droit  d'aubaine  et  de  détraction  'en- 
tre la  Sar daigne  et  la  Messe-électo- 
rale.   En  date  du'  13  Février  1839. 

(Sammlung    von  Geaetzea  etc.   fur  Kurhesseo.    Jahrg. 

1839.    Nro  V.  V.  23.  Marz). 

Ausachr^iben   des  KurJieaêiachenxMinUteriums  der 
auawdrtigen  Angelegenheiten  ^ 
^  vom  20sten  Mârz  1839, 

en    mît    dem  Kônigreiche    Sardinien    abge- 

schlossencn  Freiztigîgkeits.Vertrag  betref- 
reiîd, 

Na«hdem  von  dem  iinterzeichneteu  Ministerium  mît 
dem  Kôilîglioh  Sardînîschen  Ministerium  der  auswfirti- 
gén  Angelegenheiten  ein  Freîzûgîgkeils  -  Vertrag  abge- 
schîossen  worden  ist,  und  die  Auswechselung  der  densel- 
ben  genehmigenden ,  von  Seiner  Hoheit  dem  Kurprin- 
zen  und  Mitregenten  und  von  Seiner  Majestîît  dem  Kô- 
nige  von  »  Sardinien  voUzogenen  Urkunden  am  13leii 
vorigen  Monats  Stalt  ^efunden  hat  ;  so  wîrd  hierdurch 
va  ôffentlicher  Kunde  gebracht,  dass  Abzugsgeld  oder 
JVachsleuer  von  dem  aus  dem  Kurfûrstenihume  Hessen 
o  u- '  '^.^nîgï^ch  Sardinische  Gebiet ,  oder  aus  diesem 
Uebiete  m  die  Kurfurstlich  Hessischen  Staatdtt  iiberge- 
henden  Vermcigen  Von  gedachtem  Tage  an  nicht  erho- 
ben  werden  soU. 

Cassel  am  208ten  MSrz  1839. 
KHirfiirstliches   Ministerium    der    aùswfirti- 

ir-    A     ^^    ,^®°  Angelegenheiten. 
tur  dasseibe  der  interimislîsch  mil  demselben  beaufiragie 

Finanz-Miuister  Motz.     - 
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Mémoire  intitulé  :  ,JLa  vérité  Sur  la 
question  de  succession  à  la  couronne 
d'Espagne']  rédigé  dans  le  but  de 
prouver  la  légitimité  de  la  Heine 
Isabelle  II  et  présenté  à  la  cdur  de 
Berlin  le  19  Février  1839,  Jpar  M. 
Don  Francisco  de  Zea  Êermur- 
dez  {ancien  premier  Secrétaire  d'E^ 
taty  président  dit  Conseil  des  ^  ]\Iitîi- 
stres  de  S. M. Catholique) et  M.Mar" 
H  a  ni  y    chargés   d'une    Mission   en 

Allemagne. 

L'avënement  de  la  maison  de  Bourbon  an  trône 
d'Espagne,  en  1700,  fnt  sigàaïë  par  une  gtrêrre  géué^ 
raie  en  Europe  :  il  niit  Louis  XlV  à  deux  doigts  v  de 
sa  perte,  et  attira  sur  l'Espagne  des  maux  incalculables* 
L'extiAction  mascuKne,  par  la  mort  de  Ferdinand  VU, 
a  éié  suivie  de  nouveaui^ malheurs  pour  la  Péninsule: 
depuis  cinq  annéel  révolues,  le  sang  y  coule  à 'torrents 
dans  une  guerre  civile  qui  fait  frëmir  Tliumanilë. 

La  mort  d'un  roi  soulève  le  point  de  droit  le  plus 
impi^rlant  qni  puisse  se' présenter  dans  une  monarchie, 
alors  que  les  lois  fondamentales  du  pays  ne  règlent  pas 
d'une  manière  positive,  claire,  inattaquable»  la  succes- 
sion an  trdne:  mais  l'Espagne  possède,  sur  ce  point, 
une  législation  nationale,  forte  et  vénérable  par  son  an- 
tiquité, nullement  équivoque,  en  âuqun  temps  enfreinte, 
en  aucune  occasion  méconnue,  et;  jpar  lé  fait,  jamais 
tombée  en  désuétude.  Il  n'est  pas  de  monarchie  qui 
ait  été  régie  d'une  manière  plus  uniforme:  aucune  ne 
peut  invoquer,  comme  l'Espagne,  des  droits,  des  cou- 
tumes^ et  des  lois  d'une  antiquité  aussi  reculée,'  puis- 
que celles  qui  y  règlent  la  succession  au  trâne^se  per- 
dent daos  la  nuit  des  temps  ;  et  c'est  surtout  en  ma- 
tière de  légitimité  monarchique  que  l'antiquité  du  droit 
est  le  plus   sacré  de  tous  les  titres.     Comment  s'expli- 
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1839  qtier  cette  étrange  et  incooiprAensible  anomalie  qui 
renyerse  la  question  au  sujet  de  TEspagoe?  Et  qui 
accuser  quand  nous  yojfïk%  les  cabinets  les  plus  sévè- 
res gardiens  .de.  la  legitimitë  douter,  de  celle  d'Isabelle 
II  ail  trône  de  ses  ^ires^  alors  qu'elle  dérive  d'iin  droit 
fondé  sur  une  coutume  immémoriale  »  consacrée  plus 
tard  par  les  lois  fondamentales  de  la  monarchie?  Cel- 
les-ci, invariablement  et  rcfligieusemebt .  observées  pen- 
dant huit  siècles  et  jusqu'à  nos  jourSy  ne  présentent  pas 
utie  seule  exception  «contraire ,  tandis  qye  Je  prétendu 
droit  de  don  Carlos  ne  repose  que  sur  raltération  r«- 
dicalement  virieuse  de  ces  mêmes  lois  fondamentales, 
et  par'  conséquent  nulle,  altération  passagère ,  qui  n'a 
famais  eu  d'effet  ni  une  af^licaUon  quelconque,  et  qui, 
d'alleurs,  a  .été  rapportée  et  complètemenf  annulée  dans 
toutes  les  formes  requises ,  avec  toutes  les  solennité^  et 
toutes  les  conditions  voulues  par  le  droit  public  espagnol. 

Qui  accuser ,  répétons-nous ,  de  ce  malheur  déplo- 
rable? La  fatalité  car  la  fatalité  seule,  amenée  par  une 
erreur  funeste,  a  pU  présider  au  renversement  du  prin- 
cipe immuable  des  monarchies^  dans  l'opinion  de  ses 
plus  glorieux  et  de  ses  plus  fermes  soutiens. 

Combattre  et  détruire  cette  fatale  et  dangereuse  er- 
reur, faire  disparaître  tous  les  doutes»  en  mettant  dans 
lout  son  jour  et  son  évidence  la  légitimité  des  droits 
dlsabelle  II  au  trâne  d'Espagne;  telle  est  la  tâche  qlie 
nous  allons  entreprendre  ^  tel  est  le  but .  unique  de 
cet  écrit. 

Nous  ne  reculerons  devant  aucune  difficulté,  noua 
n'omettrons  aucune  preuve,  tant  nous  nous  sealons 
forts  dans  la  défense  du  bon  droit.  ' 

Nous  remontons  au  berceau  de  la  monarchie.  L*em- 
.  pire  des  Goths  était  électif.  Le  choix  des  monarques 
se  faisait  par  des  assemblées  nationales:  les  premières 
déviations,  — *  acheminement  aux  principes  de  Thérédité 
royale,  -7-  furent  les  choix  faits  par  la  nation  dans  la 
famille  du  prince  régnant. 

La 'monarchie  élective  offrait  des  inconvénients  si 
graves,  qu'on  7  substitua  la  monarchie  héréditaire,  en 
faisant  élection  d'une  famille  à  qui  la  couronne  fut  as- 
surée. En  établissant  ce  principe  de  stabilité  monar- 
chique, le  droit  d'hérédité  fut  étendu  aux  femmes,  et 
dès  Tannée  739 ,  nous  voyons  Alonso  1er ,  surnommé 
le  Catholique,    porté  au  trâne  en  vertu  du  droit  de  sa 
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femme  Ermvsenda,  soeiir 'dii  rot  FaVila,   et  fille  de  Pë^  1^39 
lage  î  puis  Silo ,  simple  particulier  suecëclaDt  à  Aurelib, 
monte  sur  le  trdoè  deé  A«tuties,  ilù  droit  dé  sa  femme 
Adosetada,  soeur  du  roi  Fi'oéla.  '         *' 

Eu  1037,  nàuèyôyohB  FAëlatioa  au  trdne  de  L^bn, 
de  Do'a  SancKa^  fille  de^  Doti  AfOÂso  V,  et  soeur  de 
Bermudo  III,  pfar  la  inptï  'dtiqnel  se  trouvait  Aeinte 
la  ligue  masculine  y  et  le  trône  vacant. 

DodA  Sancba  se  maria  au'  j[^i1nce  Don  Fernando, 
surnomme  le  Grand  (él'  inagnb),  Ir^ritier  du  comté  île 
Castille.  €e  prince  tfûqtfit  1^  ûtoiï  au  trâne  de  Lédii 
par  ce  mariage,  et  c*est  ainsi  (]ue  ti^opéra  la  prémièi^ 
réunion  des  couronnes  de  Castitte  et  de  Léon  *). 

Don  Aloqso  VI4  aiu.^lit  [de»,  mort,  et  n'ayant  ^as 
d'enfants  miles ,  fit  réunir  le»  Etats  à  Tolède  ^  et  en 
présence  de  TarcheviSque  primat,  des  prélats  et  de  la 
noblesse ,  .  il  fit  proclamer  •  reine  sa  fiUe ,  DoÂa  Urraca, 
veuve  du  oomte  Don  Ramouj  acte  de  proclamation  qui 
était  la  conséqueoce  d'un  acte  ajit^rieur  de  reconnais- 
sancev  par  lequel  Dona  XJrtaoa  Avatt  lété  désignée  comn^ 
l'hérîtière  du  trône,  et  reconnue  par  les  Etats  du  ro- 
yaume, en  1108. 

Don  Alonso  VIII,  roi  de  Castille,  n'ayant  |>as  d^en«. 
fant  mâle ,  sa  fille  aînée  t)ona  Berenguela ,  fut  deux 
fois  reconnue  par  les  Etats  comme  béritière  du  trône  ; 
d'abord  dans  l'année  de  sa  naissance  par  les  cortès  de 
Burgos  ide  1J171 ,  et  la  seconde  par  les  corlès  de  Car- 
rion  de  1188.  '  Dona  Berenguela.  .abdiqua  eu  faveur 
de  son  fils  saint  Ferdinand ,  troisième  du  nom**)* 

Don 'Alonso  X  n'ayat^t  pas  de  fils,  les  certes  de 
Séville  de  1255,  proclamèreufe  béritière  du  trône,  sa 
fille  alaée,  dona  Berenguela.  ^  Les  infants,  frères  du 
roi,  assistèrent  à  ces  cortès,  et  prêtèrent  serment  le  • 
5  mai.  Mais  Don  Alonso  ayant  eu  Tannée  suivante  un 
.fils,  le  prince  Don  Fernando  «  les  cortès  le  proclamèrent 
son  successeur,  et  quand  une  mort  prématurée  eut  eu- 


*)  Les  conronnes  de  Castîtie  et  rfe  Léon  forent  définitlTeineiit 
réoniet  par  suite  <la  mariage  du  rof  Don  Alonso  IX  de  Léon,  avec 
la  reine  de  Castille  Dona  Berenguela,  mère  de  saint  Ferdinand. 

**)  Il  est  digne  de  remarque  que  c'était  une  princesse  qui  la 
première  a  reçu,  comme  héritière  du  trône,  le  serment  de  la 
nation  réunie  en  cortè^s  générales  :  car  Doua  Berçnguela  en  est  le 
premier  exemple  authentique  que  non»  ott're  l'histoire  d^Bspagne. 
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lSB9ler6  ce  prince,  aon  Irècey/Don  Sancho,  fut  prodamë 
héritier  au  trâne*  ^ 

Don  EnriquQ  }M  fil  r^^connattre  par  lea  corlès  de 
Tolèdei  de  1402;  héritière,  au  tr^pe  aa  fille  unique  Fin- 
fante  Doâa Maria.,:  Cet  acte  eut  lieu  le  6  janvier.  Don 
Enrique  eut  p|ii^  tard  un  filsy  Hnfant  Don  Juan.  A 
rinstanl  il  fut  déclaré  aon  ^ucoeeaeur  par  les  cortès  de 
Valladolid  de  1405.  r  X^eluirpi  .régna  aoga  le  nom  de 
Don  Juan  )L  11  ^i%t  nn^  &h  Tinfante  Dona  Catàlîna, 
.que  les  cortèt.dç  Tolède  de  jl422  proclamèrent  héritère 
da  trâne;  elle  fut  e;i|^clae  eUe-mAme  du  trâne  par  la 
naissance  de  l'infaiit  Don  Enrique,.  son  Irèra,  qui  régna 
ensuite  quatrième  du  nom. 

Dans  ces  cortès*  de '1422,' le  premier  qui  prêta  ser- 
ment Il  rbéritière  du  trAne,*  fot  l'infant  son  oncle.  ,,Je 
Jure,  dit-il,  que  dans  le  cas  oii  le  roi  viendrait  à  mou- 
rir sans  laisser  de  succession  masculine,  faurai  ^ès-Iors 
la  princesse  pour  reine  et  souveraine  des  royaumes  de 
Castîile  et  do  Léon,  et  que  j'observerai  envers  elle  tou- 
tes choses  et  chacune  de  celles  que  tout  loyal  et  bon 
vassal  doit  et  est  obligé  de  garder  envers  son  roi  et 
seigneur  naturel.'* 

DoÉ  Eofique*  IV  eut  la  volonté  de  faire  proclamer 
héritière  du  trôûe  une  fille  du  nom  de  Dona  Juana  (la 
Beltràneja)'dont  la  voix  publi(nie  lui  déniait  la  pater- 
nité; attribuée  au  favori  de  la  reine,  Beltran  de  la 
^  Cuéva.  Les  cbrtès^  s'y  refusèrent,  et  après  des  débats 
trop  prolongés  po^r  le  repos  du  paye^,  il  y  eut  enfin,, 
en  1468,  une  convention  signée  è  Guîsando,  par  laquelle 

.  Tînfante  Doôa  Is^bel,  soeur  du  roi,  fut  reconnue  comme 
héritière  du  trône,  et  hommage  lui  fut  rendu.  lA  fut 
signé  le  décret  de  convocation  des  cortès,  pour  la  pro- 
clamation de  Pinfante.  En  effet  les  cortès  se  réunirent 
a  Ocana  en  1469,  et  Pinfante  fut,  proclamée.     Don  En- 

'  rique  IV  étant  mort,  Piufante  monta  sur  le  trâne  aveo 
le  roi  Ferdinand  d'Aragon,  son  mari,  et  dès-lors  les 
couronnes  de  Castilie  et  d'Aragon,  furent  réunies. 

Le  premier  acte  des  rois  catholiques  fut  de  rassem- 
bler les  cortès  pour  faire  reconnaître  comme  leur  héri- 
tière, Finfante  Dona  Isabel,  leur  fille,  avec  le  titre  de 
princesse  des  Asturies.  Cest  la  première  fois  qu'appa- 
ratt  ce  titre  de  l'héritier  présomptif  de  la  couronne.  Les 
lettres  de' convocation  des   députés  pour  cet  acte  prou- 
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tent  d'une  ma'ni^  d   (bl^eHé  le' cli*Mé' jétfemnieê,^  18881 
que  nous  croyons  devoit  I^  i^^i^rtëf  en;  exMih  * 

,  i^Voàs  katefe  <fùW  esf  fl'ûëage  èf  touftimtf  .dansHos» 
royaumes,  que  leê  [irâatsv '•<^eyaHeff6'^'  géiAilèhomtn«sf 
et  députés  'de  la  nation,  ^rétehi^''Se^rMnt  'au  fUs' atn^ 
ou  filJe  du  roi  èl  de  latèihë,  ctoétU^lL'Ph^rttier  de  la^ 
couronne;  Pbnf  ce,  yf^h 'ii^xt  etrttijët  ii'^ottë  kùat 
les  dits  d^pul^ë  pôilr  prêter  serinent  k  lapriâCesM^  Isabely 
notre  <ris«chèré  éî  très-ainiéé  fllél'  tOntme  ^ihcènsé 
héritière  de  ce  royanme:  votit!  rtéihtnerez'  les'dëpdtéé 
comme  vons  aYes  usage  db  'lé' ftiil^eV  afin  qu'ils  'Yieni*' 
nent  à  la  cour  ayec  vos  pou^^Irs  en  bonne  'i4gle.  et* 
suffisants,  qu'ils  reconnaissent  et* -prêtent  serment  à  la* 
dite  princesse,  noire  fille',  comme  héritière  de  nos  ro«» 
yaomes  pour  y' être  reîtie  àpl^  Wtte  d^eè8,en  cas  ^i» 
nous  n'ayoné  pas  d'enfant  mâle,"  etc.  etc'^)^*'  '  •  '  ' 
En  eiFet»  l'infante  Dona  Isàlilef  'fiit  Mleiinellemen« 
reconnue  comme  héritière  du  '  trdtte  "par  lés  •  cortès  i4 
Madrigal  de  1475-^76.  Plus  tard 'fes- rots ^cathoKqu'és 
eurent  un  fils ,  f  infant  Don  Jikanf.  â  l'inétaint,  l^s  cor* 
tes  se  réunirent  k  Tolède,  en  1480,  et  teednntirêaf 
l'infant  comme  héritier  du  ttdne.  Le  prince  mourut  en 
1497;  Tinfante  Doâa  Isabel>  sa^seeur^  fut  de  nouveau  m- 
connue  hérîfièré  dé  la  couronne*  Mariée  au  roi  de  Portu^ 
gai  Don  Manuel,  tous  deux  furent  proclamés  sufecesseors 
~  du  trône,  par  les  cortès  de  Tolède  de  1498.  En  1475^'  lea 
cortèsde  Madrigal  eurent  ik  s*dccu{)er  dé  la  lo^  dé' succes- 
sion, parce  que  qifelqoes  intrigants  Vodlaiént  queiii  vévey- 
sîbilité  du  truie  fidit  acquise  ^u  ii>i  Perdi^ândiy'  prél»nM 
dant  qu^sabel,  qtioiqne  descendant  en  droite  ligne ,i«ié 
pouvait  être  préférée  j  en  tan t^  que  femme ,  au'troi'FevJ 
dina!nd,  son  mari.  Les  eettès  déclarèrent  >sblénneUe« 
ment  que  „par  Isfe  loie  de  OàetUlé  et  oo|itumf»<|miiiéucM 
Haie,  les  femmes  avaient  Capacité  t^our  héiritèr^^  êtiqu'* 
elles  avalent  toujours  succédé  à  la  •  couronne  3^  déftîûh  * 
d'héritier  mâle'";  elles  rappelèrent  tovs  les  fiiit*  pneù-> 
vant  l'existence  de  ce  drèiit,  et  pvoolamèpent  ,vqu#irin* 
fante  Dona  Isabel  était  la  véritable  héritière  du;  itono^ 
et  qti^à  elle  seule  appa(rteniiii  de  g^Krrerner  TEIaii^ 

L'infante  Do&fr  Isabel  étant  morte  àintiiiqiie' -soà 


1  »  • 


n 


P.-  ..!..*    i.:ï'J 


*)  L^oHgfnat' ae  cette  lettre  dé  eeiifbestion  de  T^fjvrfer  Mrs 
se  treave^  la'bibHedièqS»  royale  4é4iliidrid^  DO.lsa,  fii».  M^i 


57,4     .\,:xM4mpk«-^4!t^n0^d0  Berlin 

coriès  .dfQ^aâa,9.>  4*:i4^<9j^9  M  V^ye^BihiïiiA  ^e^  la  cou- 
VQflne.iftMpaiifkiC^ /si^ci^eç'.^aiiifrdiie  f^fant«^Dp4>  Juana» 

Fi«(Qd|:R«  j^e9r^o€at^ol»]i^8^^criyirei>.rà  leur  £lle  de 
'  Xietv^fiiv  4rwiMat)e9/fM,^n  ^fi^pe  i/pquriy.  â(re  rcfon- 
]iflf.'ihéritière  dfui  ^^Ue ,  «tia&î  q^^  sçn  mmri'i  et  recevoir 
lj9:ifi^t)^t  en  cette  q^aUté. .  .Cette -^çévéïgu^uié  .eut  en 
effel  lieu,  daqf  lea  coi^t^  dis  T^plède  de  1^02 ,  et  celles 
de.  V^Had.o)i<^  d^  X^f>fi\  ^9fi\BLaArent  1^  pripce.  do^  Car* 
lûSyifils  d^  la  ;reiDe4;;V^4iUfr  pràpiuptif.  de  la  /couroDoe. 
et.  prio^  de#  As^iriesi;  «  i^  ,jor><Iu Vu  1$.}8|  les  corlès  de 
VinlUdQlid  proç^amèr^u^^  reine  Doua  Juapa  la  loca  (la 
Colle)  ,^iDsi  que  9911.  fili,. Don  Cariot,  ce  fut  avec  cette 
iref^'iulo^  »que^  sL  un  jour  4a  Jceioe  recouvrait  la  santë 
et  la«  raison,  ie.prinçfâ^  ^g#  l^ls  9e  désisterait  du  gouver- 
nfimw^^^t:  rèmet.tAai|  Je/I^r^^9  de  rEtat  à  $a  mht»i  que 
let  letjtref  y  ;.céd^)i^*,irOJf^^f»  9^  autres  act^,  ta^t  que 
vlvraji'^  ,)a  «rein?  »  '^oirt^^raient .  d*%bord  .  S91}  nom  9  .puis 
ceUu  4<  PfiH  :fil4>  ^ui  n'aurait  d'a^t|^e  titre  qpe  çe}ui  de 
f  xincet  d'JSspagne^'?  • 

*  '  J49.  maison  d'Aulrîplie'  ft  ii^gn^  jusqu'à  son.  extinc- 
tion par'  la  mort  de.  CbAYl/»*  Jf»  par.  une  succes^ipn  non 
interj:qmt>ue  de  là  ligne  oifisculine  de  père  en  fi}8,  sans 
auQune/sdtération  dans  4a  MgUlation  qui..ravait  appelée 

•TelMj  ^st  la  loi  supoess^û^rale  qui  >  '  sani  la  moindre 
l«cuÀe^;!a)  pendant  huit  sièges ,  xi^i  la  oouroi^ne  d'Es- 
pagne:) igiipelant  si  souveffi  au  trOiie  les  ^emnea,  à  dtf- 
£fttft,  d^iifaoi .  mile»     Noue,  aurons  à  nou^'  pcfciq^x:  plus 

moment 

ebrOtaologiqufii  pour  cit^n  wi  exemlple  moderpe  i  par  son 
eXoeption«lit<  excentrique  de  notre  narratioui  il  mërite^^ 
dMt]^*  placé  ici,  parcJe  ^\i^l  prouve  1  d'une  iMtûère  ab- 
solue, et  flansirépliqu»)  rit  quel  point  la  loi  ancienne 
lur* fui  succession  au  itjrOne  étidttivante  dime  tesmoeura 
desv.Espdgnols«  <  -..^ 

En  1809,  la  santon:,  fut  appelée  à  défendre,  le  .sql 
de Jar> patries. «contne.ttnera^essioii  étr/ingire,  et.cpntre 
une  dynastie  nouvelle  que  la  France  prétendait  lui 
,  imposer.  Le  roi  Ferdinand  Vil,  et  sofl  Trtre,  l'infant 
den  Carlos  )  étaient  tpuj^  deux  prisonniers  à  Valençay» 
l'iMi  veuf  et.  sans.  enÀmlSy  l'autra  n'ayant  pas  encore 


1^  dc^  rorjgine  du  d/^bat; sanglant  qui/déchire,  dans  ce 
nent  l'Espagne,  .et  ..noust  aiBticipjsropa*  :Sur    fojrdre 
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é\é  nmxii'*    La  fiatio^  CQi|rQi|dfût  dans,  pçii}  aQi^iir  ^^^aps  ^§3^ 
40n  4^voueia«Qt,  les  d^uicjpfipc^i.fi^s  ^e.Çhaçl^siy;^  i|U«- 
oxw  aatipatf|ie,.'aucupe,  pr^i^nUon  p'e3(isUiît.i.;ià9  ppmt 
d'esprit  de  .parti  ni  de: prédilection f.c'jf tait  ..Iîbi  qu^fl^ùpii 
^  l-itat  ;de  tbëorie  et  4e.  l^g^lit^  «J[»«tr^e«  .... 

.Qufl  .fit  la  nation  ,à$sep>blée. . çn  . eprti&|k  .^n ,  18JLJ2S  ? 
Elle  'prO!c(a|ita  I9  di^cûl  ^fs.fjqyiinea;  à  rb/^i;^f}it^.4e  Ja 
coui^onoey  .pan  les  ^arlîcles  .174, .  t76  :et.  \!i9  ^e  la  Q^nr 
etitution^  chap  {2,  tit«  4.  ,Ij<)  f^te  e^jb^absqly,,  et  ne 
prëaeqte.paÇfJLa  moij:^raf,ao»Vigitîtery  mWl^  ciiqps^    -  . 

ArMl74.  „Ï4e  .l?f0yemi».e.^4'^*P4^^'<^^  iftdlyjsîblc, 
et  la .  s^tces^ion'  an  lrd/>e  ^M^vra  à  pei?pt(fiuit^tt,pfir.  çrdre 
de  prlniQgénitjure  et  dejdegr^i^.flntredlea  desioeodanta 
Xé^iioi^vdea  deux  .aepçe^^  de^  4ignei»:  qoi  seiiont.indi* 
c}u^ee^\i ,  Art.  176^  y,Âii  mâm^  .degrtf  'et  dapp  .la  méqie 
ligne,  les  enfants  ,.i|iâtes  ser^Nd^  ppéférës^^iet  |ou)oura 
l'àtoë  au  pj^ia jeune;  mais  Jea» /f//d4<,<2'i4/i#  meilleure  - 
ligne  et  là  un  degré  plus  proche^  <4f9'0|>f  ^réliréez 
aux  enfeiifs  mftles  d^Moe  ligne  ou  d'un  degi:^  plus  4U>igné.^ 
Ârtp  180«.  9, A  la  mort.^e  Ferdinand  YII.  de  Bpurbo^, 
ses  desjoendants  lëgitimee  de  tun  fit  l'autre  sexe  lui 
succëderQikt}  après  ejoxj;  les  frères  :, et.  .les ^  «oef^r«  du 
roi|  oncles  )  tantes ,  et  leurs  desceqdanta  légitimes  de^ 
deu^  sexes/"    ,         .. ',  .     .  .      t 

I  Cett^tlCpustitDtipn  .deux  fois  proxnu^4e.f .  d.ffux  fois 
d^tnii^yrJ^-'trelUi  iaoïiais  donné  lieU;.  à  ji^ne  ,mu1|9  rëda- 
mat'îM .  au  ^jét  de  ¥hé}i'4dil4 .  .de  la  PPMrppi^t,  aiqsi  ^ta»^ 
blie(|:el  à  laquelle  les  feianoes.  Aaijqot  appeliSes?.  ])fon;  t^ 
ses  .'principes  oligarcbiques , .  sa.  tendance  ,à.  l'anarchiei 
PoppressioA  que  ^subissait  ,le  pouvoir  royal^.  donnèrent 
Ueu  à; ce  sentiment  naturel  de  r^uI/sion;.qiMi  ji^i  fit  juste-» 
mebt'profcirire:  mais^ntre  tous  les  griefo  qui  furent 
élev^  contre  la  copstitiitipv .  de  1312y,:Jamaia..  .<;elui 
çointti»  Tbëréditë  de  la  couronne  d^vpiue.  ,aux  fei^niea 
n'a  4^\  artictUtf.  Jamais  U  n'y  a  eu  me -proteèlMîpn  ^ 
ce  sujet, ,  pas  même  de  la  part  de  rinfapl;  J]|pn  .Cavloii 
à  la  seconde  ëpoque  de  Vexistepce  de  e^lte  epuacicution, 
qu'il  jura  en  18ÎC^.  i  .     .    ' 

Nous' avons  dëpiontrëijnsqa'à  Tëvidei^.la  plus  in* 
contestable  que-  de.  temps  -immifmorial  lalof  ,de  Kuccea* 
sloQ.  an  irAne  y  a  appelé. jks  ,feinaiea.2i  difeut  d'enfants 
mftles  du  l^oi;r^gnanti  ,      '  :    ..         . .  1.   . .  -      i  ■  i 

Nous  ^vons  dit'  ei.d^pntré  que.  p'estpar  le  drûJi 
des  femmest  dro^  transmis  par  la  reine  ^Isabelle  è.aa 


/ 
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i839finè'lt't«inë^Dofna'JuanB,  la  foHey  riiàrlëe  à  Parchidoc 
Pchilippe  «PAutrîetiey  qOè  CtfaHëé-Qaint  monta -svr  le 
Mtoti  d^ïspëgncf^  '  A  Textirtction  dé  la  djrue^iê  aûfri«- 
éhieAn^.  dans  Ja  p^raonne-  du  roi  Charles  II  y^  c'est  en- 
core 8ur  les  drôka 'd*iine  féttiitié-i'  rinfante  dona 'Maria' 
iTc^sà,  féininb  de  'Louis  KlY^'^qUe  ce  monarque  fonJa 
ses  ^éeètitionê  pour  mettt^e  la  ddût^nnë  d'fiêpaghe  sûr 
le  froVt  dé  sod  ^etit*fits.  •' pomment >  devant  <  cea'  iaits* 
historîqi^ee,  *Autbentiqu6meÂt  cènsfatési  qui  ptoûvént 
Texistènce  séeuhlit^'  de^^là  M'^e'saccessioby'ses  nom- 
breuseè  et  eotistakHes^  a^plicotions'i  et  enfin  *  l'Ii^ditë 
acquise' -pnr  léf'drliit'deB  féitimesr  \  la  maiëon  d'Aotriclie, 
puis ^  fa  ihatsôn' de  Bourbon;  noiis  demandons,  disons- 
nous ,  en^  -pH^ëèniàe'  dé  scéê.  feftaj  comment  ëléver  un 
doute'  aur  la  lëgttimitrf  d'kabellé  II  k  sucbëdér  au  trône 
de  so^n  auguste  pire  FenKnand' Vil? 

Nous  ayons  'p^éru*  k' répodée-;  —  la  lot  de  Phi- 
lippe V;'  Bh  tften-!  si  nous  ptotrvons  que  cette  loi  n'a 
jamai^eo  de  v^table  existence^  que  famaisetle  n'a  pu  être  « 

^  validée I  ni  >  par  le 'droit  ni  par  le 'fait,  et  qUe  l'acte 
qu'on  désigne*  par' itette  qualification  n'est  autre  chose 
qn'uiii  acte  arbiti^ré',  illégal  ^  radtealement  nnli"—*  que 
notis  oppoaèra-t-Oti ?        '•     .     '  >  • 

Nous  l'ignorons.  jCerlains  de  notre  bon- droiti  noua 
allons 'di^moYiti'er  le*  néant  de  c«t  'acte/  et  prèhabt  la 
queMion  sbtis'tcfutes  'ses  phaiseiiy'  nous  la  pdrferonb  à  la 
s|mt)licit^' d'UHe  démonstration  mathématique.  "  IU«n  ne 
peut  intéresser  uOe  ttlÉtityn,'  àVitànt  que  le  clian^meat 
dans  l'ol^^e  dé*  succession'  au  trône.  Aussi  ^lës'  lois -et 
les  coutumes  •d^Eép'àetre-  à  (Set  -égarit  sont  pdSitivea^.et 
frapi^nt^  dé  ttilllité  racfé<  dé  1713;  éman<é  de  PhfUppef  Y. 
La||gue^e^  de  sticèëëslon  était  à  ;son  déclin..  Lea 
provinces  soulevées  en' ftiveur  de  la  maison  d'Autriclie 
se  pacifiaient;  et  reconhaiëëaient  l'autorité  de  Philippe. 
Letitàlté  d'Ulreciil  'Vint  tafifé^mir  ce  trône  si  •  ibbgue^ 
iftenv  «ombiittb;  Cd  Ait  Mors*  ^ué  Philippe  V  cret  tK>i«« 
ybir'fa4i^Qcet|}ù'auetin-d<e  ses  prédécesseurs  s'eàt  eu  la 
témérité  d'entreprendre.  Sans  compter  poor  rfeti  nne 
prâtiq^  «btfstante  -et  les  lois  établies  ^  depuis  plus  de 
sept  siècles ^'41  déi*ogea  à  cettjs  même  loi  fondamemafo 
de  4a  «ecoeéêioîi  eu  trône^,  q^%  son  avènement  fil  airajt 
juré  d'observer  avec  fidélité.  San^-  consulter  même -les 
dépftléil  dilipllys'  légalement  cOnvéqités  en  cortès  géné- 
rales dîi  ro/àu9iO|  Fhili|>pe  y-i^fnotu  proprio',  imtouiuI- 
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gua'  un  auto  acordado  auqud  011  a  dotinë  abusivement  1839 
le  nom  de  loi  salîque. 

Philippe  V|  ne  voulant  pas  courir  les  chances  d?nn 
ifefuSy  s'il  réunissait  selon  les  formes  établies  les  cortès 
gënëraleSy  peur  leur  proposer  son  projet  de  dérogation, 
voulut  cependant  qu'une  apparence  de  légalité  vînt 
couvrir  isa  violente  détermination:  il  entendit  le  conseil 
de  Castille.  La  majorité  du  conseil  se  refusa  \  ce  chan- 
gement dans  l'ordre  de  succession  au  trâne.  Le  prési- 
dant Ronquillo  fit  une  vive  opposition:  le  roi  Fexila. 
Rien  ne  fut  épargné  pour  obténiir  l'adhésion  du  .conseil: 
mais  on  ne  put  lui  arracher  que  lavis  suivant: 

yyPour  la  légalité  et  la  valeur^  aiosi  que  pour  Fac- 
ceptalion  générale,  il  faflait  que'  le  royaume  convoqué 
en  cortès  générales  Concourût  à  Tét^iusement  de  cette 
même  loi" 

Le  droit  et  la^avilé  de  la  mesure  Texigeaient  im- 
pérteuseroent*  On  ii'en  fit  rien.  Les  cortès  ne  furent 
pas  appelées:  les  lettres  de  convocation  né  furent  pas 
expédiées  :  il  n'y  avait  pas  d'élection  de  députés  par  les 
municipalités,  villes  et  communes  y  ayant  droit  :  les 
prélats  du  royaume  ne  furent  ni  appelés  > ni  consultés: 
on  se  contenta  d'ordonner  que  les  pouvoirs  fussent  eh- 
voyés  à  d'anciens  députés  qui  se  trouvaient  à  Madrid, 
et  dont 'le  vote,  gagoé  d'avance,  ne  pouvait  être  dou- 
teux. -Le  roi  se  fit  adresser  une  pétition  pour  déroger 
à  Tanciehne  loi,  pétition  à  laqticîle  il  répondit  le  10 
mai  1713,  dans  les  termes  suivants:       ...  ^ 

„Je  veux  et  J'ordonne  que  la  succession  procède 
dorénavant  suivant  la  forme  exprimée  dans  la  Ibi  nou-  '  - 
velle»  et  que  ladite  loi  soit  considérée  comme  lot  fon- 
damentale de  ces  royaumes  et  de  ^toutes  leurs  dépen- 
.dances  présentes  et  à  venir^  nonobstant  la  loi  de  Par^ 
^  tidaa  et  toutes  les  lois ,  statuts ,  coutumes,  usages^ 
capitulation^  et  autres ,  et  toutes  diapositions  des 
rois  mes  prédécesseurs j  y  dérogeant  ,et  les  annulant 
en  tout  ce  qui  serait  contraire  à  la  présente  .loi ,  et  les 
laissant  «pour  tout  le  reste  dans  leur  force  et  vigueur, 
parce  que  telle  est  ma  volonté^ 

Cet  acte  attentatoire  aux  lois  fondamentales  du 
pays  et  de  la  monarchie ,  si  révoltant  pour  la  forme  et 
pour  le  fond  ,  contient  en  outre  un  parjure.  A  son 
avènement,  Philippe  jura  de  ,tenir,  de  conserver  e 
patrimoine  royal,    d'observer   les   lois   selon  les  lois  de 

NoMi/.  Série,     Tome  VU,  Oo 
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1839  P^^iiàcta  et  autres  du  royaume,  et  dans  la  dërogatien 
ci-dtssùSy  il  procède  nonobstant  les  lois  de  Partidaa 
et  autres. 

VoiA  donc  sur  quoi  se  fondent  les  prétentions  d« 
Don  Carlos;  sur  quoi  sMlè?e (cette  lëgilimilë  imaginaire! 
une  violation  de  la  loi  fondamentale  et  un  parjure.  Ettout 
cela  comme  si  cette  iriolatîon  n'eût  pas  é\é  abolie  et 
annulée  par  les  cortès  de  1789|  qiie  i'tin  donne  conîine 
^on  avenues.  Il  faut,  noua  le  disons  encore,  que  Dieu 
veuille  ëprouyer  l'Espagne  de  toutes  les  manières,  pour 
être  malheureuse  au  point  de  voir  le  bon  droit,  la 
sainte  légitimité  de  sa  jeune  reine  méconnue  d*one  par-* 
tie  des  cabinets  de  PEurope ,  et  qu'elle  trouve  des  ad- 
versaires dans  les  sduverains  les  plus  intéressés  au  eou- 
ti^n  de  la  légitimité  des  rois. 

Ayant  démoiitré  ce  que  de  tout  temps  a  été  la  loi 
de  succession  en  Espagne,  que  Pacte  de  Philippe  Y,  y 
dérogeant  pour  substituer  l'auto  acordado,  décoré  du 
nom  de  loi  salique,  est  un  acte  nul,  arbitraire,  d'usuiv 
.  pation  de  pouvoir,  un'  acte  enfin  n'ayant  et  ne  pou- 
vant avoir  la  valeur  et  la  force  'légale  que  les  lois  reçoi- 
vent des  form^slîtés  et  des  conditions  essentielles  requi- 
ses pour  les  rendre  valables,  el  pour  devenir  obliga- 
toires, il  ne  nous  reste  plus  qu'à  parler  de  la  dérega- 
tton  de  l'auto  acordado  de  1713,  par  les  cortès*  de 
1789. 

C'est  à  tort  .et  par  une  des  erreurs  dont  il  est  dif- 
ficile d'indigner  la  source,  qu'on  a  attribué  au  roi  Fer- 
dinand  VII  ce  retour  aux  anciennes  lois,  alors  qu'il 
n'a  fait  que  mettre  en, pratique  la  pragmatique  sanction 
domiée  par  Charles  IV  dansies  cortèa  de  1789.  ' 

Voici  l'historique  de  ces  cortès  et  de  l'annulation 
de  l'auto  acorda^  de  Philippe  V. 

Les  cortès  générales  du  royaume  furent  convoquées,  ' 
avec  toutes  les  'solennités  d'usage^  pur  un  décret  de 
Charles  IV,  d^  31  mai  1789,  à  l'occasion  de  prêter 
sermeni  au  prince  des  Asturies,  fils  aîné  du  roi,  l'in* 
fant  Don  Fernando,  acte  qui  devrait  se  faire  le  23  sep-  ' 
tembre,  d'après  les  termes  du  décret.  Les  élections 
eurent  lieu ,  et  le  14  septembre  tous  les  députés  des 
villes  ayant  droit  de  nomination  furent  réunis  soqs  la 
présidence  du  comte  de.  (Bompofnanes ,  gouverneur  du 
conseil  de  Castille,  et  prêtèrent  serment  dans  ses  maiaa. 
Leurs  pouvoirs  furent  reconnus  suffisants  pour  cet  acte 
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et  pour  tàuie  autre  affaire  que  le  roi  leur  aoumet--  18S9 
trtiii^  Avis  ea  fut  doun^  au  roi,  pour  qu'il,  youlûl 
bien  designer  le  jour  de  Touverture  des  cor(èa.  '\Le 
roi  signala  le  19  du  mois,  et  en  eilet  l'ouverture  eut 
lieu  le  jour  même;  le  serment  au  prince  des  ÂsturieSy 
cc^mme  héritier  du  trône,  «lut  prôlë  le  23.  L'acte  qui 
en  fait  foi  nomme  tous  les  dëputës,  province  par  pro« 
vince;  Phommage  rendu,  le  serinent  prête,  le  président, 
comte  de  Campomanes,  fit  lire  la  proposition  et  la  pé- 
tition suivantes  par  don  Pedro  Escolaho  de  Arriem,  noi» 
taire  du  royaume /dâëgutf  par  le  roi  pour  donner  ^cte 
des  dâerminations^des  cortès. 

Proposition* 

„Chaque  fois  qu'on  a  voulu  changer  ou  réformer 
la  méthode  établie  par  nos  lois  et  la  coutume  immémo- 
riale, et  le  mode  de  succession  dans  Tiiérédité  de  la  '^ 
couronne  9  ilv  en  est  résulté  des  guerres  sanglantes  et 
des  perturbations  qui  ont  désolé  la  monarchie,  Dieu  . 
permettant  que,  malgré  les  desseins  et  lés  mesures  con- 
traires Jr  la  succession  r^ulière,  celle-ci  ait  toujours 
prévalu.  ^ 

Commençant  par  lé  fait  le  plus  récent  de  notre 
histoire,  tout  le  mondé  sait  que  la  succession  dc^ce 
rojanme,  à  la  mort  du  roi  Charles  11,  revenait  au  fils 
et  au  ipetit-fils  de  Finfante  Dona  Maria  Teresa  d'Au- 
triclie ,  soeur  du  roi  et  femme  dé  Louis  XIV,  de  France, 
et  par  coûséquent  à  Philippe  iV,  son  petit-fils,  le  trône 
de  France  étant  dévolu  au  dauphin ,  son  père,  et  au 
duc  de  Bourgogne,  son  frère  aîné.  Tout  le  monde  wi, 
répétons-nous 9  que  l'évidence  du  droit  fut  attaquée  et 
combattue  sous  prétexte  de  renonciation  faite  par  les 
infantes  -mariées  à  des  princes  français*  11  en  résulta 
une  guerre  de  succession  au  commencement  de  ce  siècle, 
guerre  dont  le  royaume  eut  tant  K  soufirîrt  CepenSant, 
après  plusieurs'  années  de  lutte ,  le  droit  des  infants  de 
meilleure  ligne  fut  reconnu,  et  Philippe /V,  qui  en  était 
l^e  représentant,  fut  assuré  sur  le  trône  d'Espagne. 

Dans  la  succession  de'  la  reine  Isabelle-la- Catlioli- 
que ,  on  parvint ,  malgré  des  guerres  et  des  troubles 
excités  par  des  mécontents,  à  former  cette  grande  mo- 
narchie aujourd'hui  existante,  unissant  les. royaumes  de 
Castille  et  d'Aragon  au  moyen  du  mariage  de  la  reine 
avejc  le  roi  Don  Fernando  d'Aragon. 
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18%  Le  même  cas  arait  eu  lieu  lors  de  Thëritage  de  la 

reine  Doda  Berenguela,  mère  de  aaint  Ferdîaandi  par 
son  mariage  a^ec  Don  Alonso  de  Léon;  les  couronnes 
de  Castille  et  de  Lëon  furent  à  cette  époque  unies  à 
|amais.       i  '  ■  -      \        ^ 

Enfin  *  Fexpërience  de  tant  de  siècles  a  fait  voir 
qu'en  Es'pagoe  il  convient  avant  tout  de  conserver  les 
lois  anciennes'  et  la  coutnmê  immémoriale  consignée 
dans  la  loi  2,  tit.  15,  partida  2,  pour  que  les  fiUee  de 
meilleure  ligne  et .  degré  .soient  héritières  de  la  couronne 
dans  l'oi^re  fixé  par  la  même  loi,  sans  que  jamais  les 
enfants  mâle^  d'une  ligne  et  d'un  degré  plus  éloignés 
leur  fussent  préférés. 

Quoique,  en  1713,  il  a  été  question  d'altérer  cette 
méthode  régulière,  par  des  motifs  tenant  h  des  circon- 
stances de  cette  époque,  lesquelles. n'existent  plus,  on 
ne  peut  regarder  la  résolution  d'alors  comme  loi  fonda- 
mentale, parc^  qu^elle  est  contraire  à  celle  qui  exi- 
stait et  qui  avait  été  jurée,  et  parce  que  le  |*oyaume 
^'avait  été  ai  tonsuUé,  ni  n'avait  eu  à  s'occuper  d'une 
altération  aussi,  notable  dans  la  succession  de  la  cou- 
ronne que  celle  par  laquelle  se  trouvaient  exdites  les' 
'    lignes  lea  plus  proches  masculines  et  féminines. 

Si,  dans  les  temps  de  paix  oh.  nous  nous  trou- 
vons, on  ne  portait  un  remède  radical  è  cette  altéra- 
tion, il  y  aurait  è  craindre,  dans  la  suite,  des  guerres 
et  des  perturbations  semblables  ii  celles  qui  eurent  lieu 
ii  l'époque  de  la  succession  de  Philippe  Y,  malheurs 
qu'on  évitera  en  ordonnant  d'observer  nos  lois  et  nos 
coutumes  antiques  suivies  pendant  plus  de  sept  cents 
ans  dans  la  succession  de  la  couronne. 

„Ge  désir  d'une  paix  inaltérable  pour  ses  sujets  a 
mû  le  coeur  paternel  et  bienfaisant  du  roi  "à  proposer 
que  les  certes  s'occupent  et  déterminent  dans  le  plus 
grand  secret  et  le  plus^  bref  délai  possible  ^sur  cette  ma- 
tière, et,  pour  cela,  il  m'a  semblé  que  la  rédaction  de 
la  pétition  è  adresser  à  Sa  Majesté ,  conformément  à 
ses  intentions  souveraines,  pourrait  être  la  suivante: 

Pétition  des  Cor  tes  de  iJSQ. 

„8ire,  la  1^  2,  tit.  15,  partida  2,  déclare  ce  qui 
a  été  observé  de  temps  immémorial,  et  ce  qu'on  doit 
observer  dans  la  succession  du  royaume  ;  *^  l'expérience 
ayant  démontré   la'  grande   utilité    qui  en    est    résultée. 
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ptiitqu'elle  a  amène  la  réunion  de  Castflle  et  de  Lëon,  1839 
et  de  la  couronne  d^Àragon  pai^  Pordre  de  successibilit^ 
marqua  dans  ladite  loi^  le  contraice  ayant  toujoura  pro«*'  ' 
duit  dea  guerrea  et  de  gra/idéa  perturbatibna. 

„Par  toatea  ces  conaidërationa,  les  cortèa  aupplient 
Votre  Majeatë  que,  malgré  Pinnovation  faire  par  l'auto 
acordado  5|  tit.  7|  liy«  5,  Votre  Majesté  ordonne  qu*oa  ^ 
obserye^  et  qu'on  garde  à  perpétuité  dans  la  succession 
de  la  monarchie  I  la  coutume  immémoriale  consignée 
dans  ladite  loi  2j  tit.  15,  partida  2,  comme  elle  a  élé 
de  tout  tempa  obserrée  et  gardée,  et  comme  elle  fut' 
jurée  par  lea  rois  Toa  prédécesseurs,  et  que  Votre  Ma- 
jesté ordonne  qu'elle  soit  publiée  comme  loi  et  pragma* 
tique  faite  et  formée  «n  cortès,  afin  que  cette  résolution 
soit  constatée^  ainsi  que  la  dérogation  dudit  auto  acordadé."  . 

Quand  cette  proposition  et  pétition  eurent  été  lues,, 
le  marquis  de  Villa  Campo,  député  de'Burgos^  prît  la 
parole  au  nom  de  Pasçemblée. 

Ajant  commencé  par  remercier^  Dieu  d'avoir  ac- 
cordé à  l'Espagne  un  roi  aussi  religieux  et  doué  de 
sentiinents  aussi  sages  et  aussi  élevés ,  et  ayant  ensuite 
protesté  des  vifs  désirs  des  co'rtès  de  correspondre  digne- 
ment à  la  haute  confiance  de  S.  M«  dans  une  affaire 
aussi  grave  et  d'un  si  grand  intérêt,  il  finit  par  deman- 
der que  l'on  procédât  à  son  examen  et  }l  la  votation. 

Le  gouverneur  du  conseil  de  Castille,  président 
des  coirtès,  ordonna  alors  qu'il  fdt  donné  lecture  de 
nouveau  et  à  haute  Toix  de  ladite  pétition  :  cette  for- 
malité ayant  été  remplie,  et  tous  les  députés  ayant  pris 
connaissance  de  ce  document  et  des  raisons  sur  lesquel- 
les il  s'appuyait,  la  votation  eut  lieu,^et  toutes  les  voiy 
furent  unanimes  pour  élever  la  pétition  à  8.  M*  Pre- 
nant ensuite  en  considération  la  fustice  et  l'utilité  de  • 
rétablir,  à  l'égard  de  la  succession  de  la  couronne,  l'or- 
dre régulier  consfgné  dans  la  loi  2,  tit.  15,  partida  2 
avec  abrogation  formelle  de  l'auto  acordado  de  1713. 
qui  est  le  5e,  tit.  7,  liv.  5,  de  la  Recopilacion^  ils  con- 
vinrent du  même  unanime  avis  de  remercier  S.  M.  pour 
le  rétablissement  si  nécessaire  de  la  loi  de  succession  à  . 
la  couronne,  et  de  procéder  sur-le-champ  à  en  rendre 
l'acte  solennel,  en  formulant  et  signant  la  demande  et 
la  pétition  des  cprtès. 

.   Jja  pétition  ayant  été  mise  au  net,   |e  président  la  * 
fit  relire  encore  une  fois  îi  haute  et  intelligible  voix  par 
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1839  les  notaires  des  C4uptès,  et  tous  les  députes  ayant  ié^ 
daré  qu^ils  la  troOTaient  conforme  L  ce  qui  avait  éïé 
Aé^héré  et  vote  par  eux  et  qu^îls  étaient  pré|s  à  la 
signer  9  ils  la  signèrent  ^  en  effet ,  sëance  tenante  le  50 
septembre  17.89. 

Le  président  leva  ensuite  la  séance ,  après  avoir 
indiqué  les  affaires  d'administration  intérieure  dont  les 
cortès  auraient  à  s'occuper  dans*  leurs  prochaines  ré- 
unions. 

Dans  celle  tenue  le  3  octobre i,  leè  notaires  des 
cordés  donnèrent  lecture  de  verbo  ad  verhum ,  de  Tacte 
ou  procès-verbal  de  la  séance  du  30  septembre,  et  tous 
les  députés  l'approuvèrent  et  ratifièrent ,  Payant  trouvé 
^  an*  tout  conforme  à  ce  qui  avait  été  unanimement 
convenu. 

La  pétition  originale  fut  élevée  &  8.  M.  par  Ten- 
treraise'  du  premier  ministre,  comte  de  Florida  Blanca, 
avec  un  rapport  {consulta)  de  la  Junte  des  asaiatenie^ 
des  cortès  *)  conçu  en  ces. termes:    . 

La  Junte  des  aasistentea  des,  cortès  a  Fhonneur 
da  remettre  entre  les  mainji  de  V.  M.  la  pétition  qiii 
lui  est  adressée  par  les  députés  du  royaume  pour  ae- 
mander  l'observance  de  la  loi  2,  tit  15,  partida  2,  oit 
se  trouve  établi ,  d'après  l'usage  immémorial  de  P£spa- 
gne,  le  mode  de  succession  régulier  \  la  couronne,  pré* 
férant  l'aîné  au  plus  jeune,  et  les  enfants  mâles  aux 
filles  dans  le»  lignes  respectives  et  diaprés  leur  ordre, 
en  dérogeant  à  ce*  qui  fivait  été  arrêté  l'année  1713 
dans  l'auto  acordado  5 ,  tit  7,  liv.  5,  contrairement  au* 
*  dit  usaige  immémorial,  afin  que,'  prenant  en  considéra* 
tion  l'avis  unanime  des  cortès  reunis  au  Buen  Refiro, 
ou  furent  présents  aussi  le  gouverneur  du  conseil  de 
Castille ,  comme  président  de  ces  mêmes  cortès,  et  tous 
les  aasiatentes,  Y.  M.  daigne  dicter  la  résolutioù  qu'il 
lui  plaise  de  prendre  et  qu'elle  )uge  la  mieux  adaptée 
ail  bien  du  royaume.  Madrid,  le  30  septembre  1789. 
^  La  décision  du  roi  ne  se  fit  pas  attendre;  en  voici 
le  texte: 


*)  Cette  Junte  se  composait  do  comte  de  Campomaaes,  goa- 
▼eraear  da  conseil  de  Castille,  ex-président  des  cortès;.  de  Don 
Rodrigo  de  la  Totre  Marin;  Don  Pedro  Perea  Vsliente;  Don 
Juan  Acedo  Rico  ;  et  Don  Santiago  Igancio  de  Espinosa,  tons 
membres  da  conseil  suprême  de  Castille. 


^ 
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„Tai  pria  la  résolution  conforme  à  ta^demànde  1889 
ci-^ointep  et  je  recommande  quHl  soit  gardé  propi^ 
soirement  le  plus  grand  secret j  car  il  convient  ainsi 
à  mon  "service!^ 

Ce  fut  daiit  la  stfance  da  30  octobre  que  lecture 
fut  donnëe  aux  cortès  de  la  rësôlution  royale  qui  pré- 
cède et  immédiatement  après  leur  fut  communiqué  le 
décret  rojid  annexé  à  leur  propre  pétition.  £n  voici 
les  termes  textuels: 

yiAyant  eu  en  considération   votre   demande  et  lé^s 
avis  pris  à  ce  su^et»   fe  réponds  que   j'ordonnerai  aUx 
*   membres    de   mon   conseil   d'expédier  la   Pragmatique-  ' 
sanction  de  droit  et  d'usage  en  pareil  cas." 

Ges  décrets  du  roi  Charles  IV,  ainsi  communiqués 
aux  cortès  dans  la  f<Mine' requise  pour  exprimer  la  vo- 
lonté souveraine  et  donner  l'approbation  et.  la  sanction 
royale  à  leurs  propositions ,  tous  les  déprutés,  se  con- 
formant aux  désirs  exprimés  par  8.  M.^  promirent  sur 
la  foi  du  serment  de  garder  le  secret  sbr  cette  dispo'» 
aition  et  loi  constitutionelle  fprotfidencia  y  Ity  con^ 
stitudionatj  jusqu'à  la  publication  de  la  Pragmatique. 

Les  cortès  furent  fermées  lie  5  novembre  par  le 
roi  en  personne* 

Dans  les  actes  ^e  ce  grand  débat  national ,  il  existe 
un  document  qui,  par^  son  importance ,  mérite  d'être 
ici  textuellement  rapporté  comme  preuve  de  l'examen 
consciencieux  et  solennel  qui  présida  à  la  révocation 
de  l'auto  acordado  de  1713.  Cest  l'adresse  et  Tavis^ 
des  prélats  présents  à  la  reconnaissance  du  prince  des 
Asturies  par  les  cortès,  acte  dont  ^original  existe  aux  * 
airchives  du  ministère  de  la  justice  à  Madrid. 

Charles  IV  dont  i'ftme  pieuse  et  la  conscience  ti<« 
morée  voulait  dans  cette  révocation  agir  avec  toute  la  . 
solennité  et  la  maturité  possibles ,  fit  remettre  par  le 
comte  de  Floride  Blanca,  son  premier  ministre  ^  a  l'as- 
semblée des  archevêques  et  des  évoques,  afin  qu'ils  lui 
donnassent  leur  avis,  la  pétition  des  cortès  ayant  pour 
but  que  Fanciiçnne  loi  des  Partidas  et  la  coutume  im- 
mémoriale sur  la  sucéessiàn  de  la  couronne  9  fussent 
remises  en  vigueur.     * 

L'adresse  et  l'avis  signés  par  les  quatorze  prélats 
qui  formaient  l'Assemblée  1  sont  du  7  octobre,  et  de  la 
teneur  suivante: 

Sire ,   l'archevêque  de  Tolède   et  les'  autres  prélats 
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1839  au  rojaume  convoquas   par   votre  ordre  pour  la  pres- 
tation   de  lermciit  a  Son  Altesse  Tlnfant  Don  Fernando, 
prince  dea  Aaturiesi  ont  vu»    bien  médite,    et  examine 
entre  eux  U  pétition  qui  a  éié   adressée  à  Votre  Ma)e« 
%ié  par  tous  les  députés  du   royaume  réunis  en  cortès, 
qui  a  pour  objet  unique  de  faire  voir  que  malgré  l'in- 
noTation  fa|te  par  l'auto  acordado  5,  tit.  7 y  IW.  S ,  Vor 
tre  Majesté  doit  ordonner  qu'on  observe  et  qu'on  garde 
a  perpétuité  dans  Tordre  de  succession  de  la  couroonei 
^    la  coutume  immémoriale  consignée  dans  la  loi  2  tit«15y 
^partida  2,  comme  elle  a    toujours  .été  gardée  et  obser- 
vée,  et  comme  elle    a  été  jurée  par  les  rois  prédéces- 
seurs de  Votre  Majesté,  la  promulguant  loi  et  pragma- 
tique faite  el  formée  en'  cortès,  afin   que  cette  résolu- 
tion soit  constatée,   ainsi   que  la  dérogation  dudit  auto 
acordado,  se  fondant  sur  la  grande  utilité  de  l'observa- 
tion de  ladite  loi  de  Par^idas  et  coutume  immémoriale^ 
car  c'est  par  l'ordre  établi  dans  ladite  loi,  que  lels  cou- 
^  ronnes  de  Castille,  de  Léon  et  d^Aragon  ont  été  séunies. 
Sire,   Votre  Majesté  désirant  prendre  la  résolution 
la  plus  juste,    a  daigné,  pour   7  parvenir,   nous  faire 
remettre  par  son  premier  ministre,  le  comte  de  Florida 
Blanca,   la  proposition   des  cortès,   avec  Tordre  précis 
que  nous  ayons  à  donner  notre  avis ,    mis  à  continua- 
tion dé  ladite  proposition,  sur   le  fçit  de  savoir  si  Vo- 
tre Majesté  doit  et  peut  accéder  à  la  demande  des  cor- 
tès  en  conscience  et  en  justice. 

Et  après  la  plus  sérieuse  méditation,  comme  les 
plus  intéressés  au  bonheur  du  royaume,  et  comme  re- 
présentants du  clergé,  nous  sommes  de  Tavis  unanime 
et  de  la  ferme  opinion  que  Votre  Majesté  peut- et  doit 
en  conscience  et  en  justice  accéder  à  la  demande  des 
cortès.  Elle  le  peut,  parce  qu'on  ne  saurait  mettre  en 
doute  l'autorité  souveraine  législative  de  Votre  Majesté, 
surtout  quand  elle  se  fonde  et  s'appuie  sur  la  proposi* 
tion  faite  par  tous  lesr  députés  du  royaume,  présidés 
par  le  gouverneur  du  Conseil  de  Castiile,  avec  les  dé- 
légués de  Votre  Majesté  assistant  aux  cortès.  Votre 
Majesté  doit  accéder  e^  conscience  et  en  justice,  d'abord 
parce  que  les  motifs  qge  les  cortès  ont  présentés  ii 
Votre Ma(}esté,  sont  puissants  et  convaincants;  car  nous 
devons  regarder  comme  des  époques  de  bonheur,  ceHe 
où  s^opéra  la  réunion  des  couronnes  de  Castiile  et  de 
Léon  sous  le  règne  de  la  reine  Dona  Berengucla  et  son 
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fils  9  saint  Ferdinanâ ,  comme  celle  de  le  rëiuiion  dé  1899^ 
la  couronn?^  d'Aragon  i  par  le  orarîagé  ded  rois  catholi- 
quefly  Dona  lêabel  et  Don  Feraaiido;  et  pour  comble 
de  bonheur,  nous  avons  y  a  cet  ordre  de  choses  se  com« 
pléter  dans  la  personne  de  Philij^pe  V,  qui  est  mont^ 
sur  le  trône  d'£spagne,  comme  représentant  des  droite 
de  son  aïeule,  Finfante  Dona  Maria  Teresa  d'Autriche, 
soeur  du  roi  Charles  II,  dernier  sooTeiiain  du  royaume 
(de  la  maison  d'Autriche,)  malgré  les  oppositions  qu'il 
y  eut  contre  cet  ordre  de  successibilité ,  vu  les  renon^ . 
cia^ons  au  bénéfice  de  cette  loi  qui^  avait  été  faite  au 
moment  de  son  mariage ,  par  IHniiEUite  Dona  Maria  Te« 
resa,  A  cette  époque  l'avis  des  meilleurs  théologiens 
et  jurisconsultes  fut,  que  les  droits  dst l'infante  et  de 
ses  descendants  étaient  dans  .toute  leur  force,  sans  avoir 
été  le  moins  du  monde  altérés  par  les  traités  de  capi- 
tulation ^t  renonciation:  car  ainsi  que  Fexprime  le  roi 
Don  'Alonso  le  Sage»  dans  la  loi  de  Partida,  par  nous 
déjà  citée,  de  son  temps  il  était  déjà  de  coutume  im« 
mémoriale,  que  -  dans- l'hérédité  de  la  couronne,  le  fils 
du  sexe  qpasculin  était  préféré  à  la  £11^;  Painé  au  plus 
jeune,  et  la  fille  ainée  a  la  pins  jeune,  2i  défaut  d'en- 
fants mâles:  loi  fondée  sur  la  loi  divine  et  naturelle. 
Le  roi  s'exprimait  ainsi  :  „yoilà  ce  qui  a  été  en  usage 
toujours  dans  tous  les  pays  du  monde  où  le  pouvoir 
souverain,  est  devenu  héréditaire,  mais  surtout  en  Espa* 
gne,  pottJ^  éviter  bien  des  maux  comme. par  le  passé, 
et  on  établit  que  s'il  n'y  avait  pas  d'enfants^ du  sexe  mas- 
culin I  la  fille  aînée  hériterait  le  trâne ,  et  que  si  le  fils 
aîné  mourait  avant  d'hériter,  et  qu'il  laissât  des  enfants 
légitimes  des  deux  sexes ,  les  uns  et  les  autres  auraient 
l'héritage,  et  non  autres  personnes  quelconques." 

„Sire,  le  fondateur  d'un  nouveau  majorât  peut 
sans  doute  établir  l'ordre  de  successibilité  d'une  maniève 
irrégulière  et  par  agnation  rigoureuse ,  excluant ,  à  ja- 
mais les  femmes  »  parce  que  les  biens  avec  lesquels  il  , 
fonde  le  majorât,  sont  libres  et  lui  appartiennent;  mais 
celui  qui  hérite  un  royaume  ou  un  majorât/  où  la  suc^ 
cession  est  régulière  et  non  pas  d'agnatton  rigoureusey 
n'a  pas  le  droit  ou'eut  le  fondateur,  pour  en  altérer 
une  partie  essentielle  quelconque  :  il  pourra  ^  bien  re- 
noncer pour  lui  personnelleqient ,  \  la  possession  du 
majorât,  mais  dans  aucun  cas  il  ne  pourra  faire  chose 
préjudiciable  aux  droits  de  ses  fils  et  descendants  appe« 
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IgSglës  à  la  successiou  t>ar  la  loi/  la  fondation,  et  la  cou- 
tume immtfndoriiBie;  raison  inattaquable  par  laquelle  Tin- 
•fante  Maria  Teresa  put  bien^  renoncer  pour  elle  au  bér 
néiee  de  la  loi,  roaia.  en  aucune  manière  elle  ne  put 
altérer  les  droits  de  son  petit-fils  Philippe  Y,  car  leji 
droits  de  successibilittf  de  celui-ci  ne  commencent  pas  h. 
^  son*  aïeule^  mais  ils  dérivent  en*  droite  ligne  da  chef, 
!de  la  base 'et  de  l'origine  de  la  loi\ de  succession  du 
[royaume ,  qui  sont  passés  de  gënératiod  en  génération, 
et  que  les  souverains  se  sont  transmis  par  droit  de  suo- 
.  cession* 

,;L'anto  acordado  5,  tit.  7,  liv.»5^  ne  change  abso- 
Jun^nt  rien  "k  cet  ordre  de  choses^  car  quoique  nous, 
préiats  du  rojftume,  nous  nous  soyons  bien  enqùis,  et 
nous  soyons  bien. sûrs  qu'il  ^ne  fut  pas  demandé  sur 
cette  altération  si  importante,  l'avis  4e  nos  prédéces- 
^  seurs ,  et  que  ledit  auto  acordado  fût  seulement  publié 
dans  les  cortès»  sans  avoir  été  dûment  examiné  comme 
Le  cas  le  i^equérait^  malgré  toul,  nous  poserons  à  Vo- 
tre Majesté  l'évidente  d&nonslnition  qui  t^uit:  ou  Phi- 
lippe<  V  eut  le  pouvoir,  avec  les  cortèâ  et  sans  les  pré- 

^  iats,  d'altérer  la  coutume  immémoriale  dans  l'ordre  de 
suooessibîUté  si  solidement  fondée  dans  la  Susdite  loi 
de  Partidas,  ou  bien  il  n'avait  pas  pouvoir  à  ce^ faire: 
8^il  ewf  pouvoir  pour  détruire  tout  le  droit  ancien ,  et 
même  l'ordre  régulier  de  la  nature,  avec  bien  plus  de 
raison  Votre  Majesté  peut,  avec  les  cortès  et  )es  pré^- 
lats ,  rétablir  les  choses  et  l'ordre  de  successibilité  à 
leur  état  primitif,  naturel,  civil  et  régulier,  forme  an- 
cienne et  coutume  immémoriale:  et  si  PhiHppe  V  n'eut 
•pas  pouvoir  à  faire  ce  qu'il  a  fait^  Votre  Majesté  doit 
en  conscience  et  en  justice  accéder  ^  la  demande  des 
oortès  du  royaume.  Madrid,  7  octobire  1789.  Signé: 
Francisco,  Cardinal  arcfaevét|ne!  de  Tcdède;  -Agustin, 
évéque  de  Jaen  (inquisiteur  général);  Agustîn,  arche- 
vêque cle  Saragosse;  Juan  Manuel,  archevêque  de* Gre- 
nade ; -Antonio  ^  archevéque-évéque  de  Cordoue;  Caye- 
tano,  évéque  de  Léon  ;  Domingo,  évéque  de  Tuy;  Vic- 
toriano,  évéque  de  Tovtose;  Gabino,  évéque  de  Barce- 
lone; José,  évéque  d'j^lbarracin;^  Manuel,  évéque  d'As- 
torga;  Lorenzo^  évéque  de  S^gorve;  Estevan-Antohto  ; 
évéqile  de  Pamplnnet  Jnan  -  Francisco ,  évéque  de  Sé- 
govie." 

Tel  était  le  langage  des  prélats  du  royaume.     Telle 
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Aftit  leur  opinion  sur  Tabrogatloa  de  Pauto  aeiMaJo  1819 
de  1718»  La  8oiennilë  de  Vvm*  donne  par  le»  arche« 
yéqoee  et  les  ëVéques  âoigne  tous  les  *dôotes  -^li  pour* 
raient  s'ëlever  sur  la  Téritable  opportunité  de  ce  tetoor 
aux  aneiennes^loîs  et  aux  coutumes  immémoriales  qui 
réglaient  la  succession  au  trdne.  Noos  ferons  observer 
que  cette  révocation  de  Fauto  acordado  de  1713  ^  faite 
avec  toute  la  légalité  et  toutes  les  solennités  voulues  ' 
par  les  lois  du  pays,  n'était  pas  obe  mesura  de  drcon» 
stancoi  car  elle  avait  lieu  pn^cisément  à  l'oocasioii  que 
les  certes  proclamaient  héritier  da<  trâne^le  prince  des 
AsturieSy  depuis  roi  Ferdinand  VII,' et  qu'il  recevait  le 
serment  et  i'bommage  des  députés  'du  royaume  réunis 
en  cortès  générales  i  et  présidés  >  par*  Pillustré  comte 
de  Campomanes.  C'était  donc  dans  la  complète  ab- 
sence d'une  nécessité  impérieuse  et  instantanée  que  Char*  , 
les  IV  rendait  à  Pandenne  loi  sa  Ibrce  et  sa  vigueur. 
8i  le  Toi  de  son  vivant  ne  crut  point  devoir  rendre 
pqblic  et  notoire  le  rétablissement  de  cette  loi^  Pexpli*. 
cation  se  trouve  ^  naturellement  dans  une  mesure  de 
prudence  en  face  des  a^tations  et  des  boniéversements 
qui,  pendant  son  règne ,  eurent  Beu  dans  l'état  politi* 
que  de  la  France ,  dont  les  divers  gouvernements  ne 
cessèrent  de  garder  une  attitude  toujours  gênante,  ,tou* 
)our^  dominatrice  envers  PEspagne, 

^  Cest  donc  sur  la  disposition  authentique  de  la  loi 
de  1789,  sanctionnée  en  bonne  et  due ,  formé  par  le 
roi. Don  Carlos  IV,  et  solennellement  promulguée  dans 
les  cortès  de  la  même  année,  que  Ferdinand  VII,  comme 
roi  et  comme  père,  s'appuya  autant  que  sur  les  ancien^ 
nés  lois  et  coutumes  immémoriales  dans  sa  pragmatique 
sanction  du  29  mars  1890,  'pour  abolir  Pauto  acordado 
de  1713,  et  pour  rétablir  Pandenne  loi  de  succession  & 
la  couronne,  loi  qui  se  rattache  aux  plus  glorieux  sou- 
venirs de  l'histoire  d'Espagne* 

Ferdinand  ne  pouvait  voir  sans  frémir  Pavenir  du 
royaume  et  de  sa  fille,  si  de  son  vivant  il  n'assurait  la 
succession  au  trône  à  sa  descendance,  en  Taisant  retour 
aux  anciennes  lob  du  royaume,  et  faisant  valoir  la 
pragmatique  sanction  que  la  sagesse  de  son  augusto 
père  avait  arrêtée  dans  des  drconstanees  bien  différen- 
tes* Un  si  grand  exemple,  un  acte  accompli  avec  tou- 
tes  les  solennités  d'usage  en  pleine  paix,  et  alors  que 
rien   ne  faisait  craindre  des  ambitions  dynastiques  au 

Nùuv.  Série,    Tome  VIL  Pp 
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« 

1889  9^0  4e  la  famille  royak,  et  que  HiérëdUé  du  trAne 
était  assurée  dans  la.  ligne  niasculiiiei  tout  coneourah 
à  faire ,  au  roi  Ferdinand  VU  un  devoir  de  cett^  pro* 
mulgafion. 

C'est  ki  le  cas  de  mettre  au  néant  une  assertion 
fausse  et  sciemment  mensongère ^  que  des  brouillons 
l^litiq^es  ont  inventée  à  propos  du  testament  de  Fer^ 
dinand  VII;  ils  ont  signalé  ce  testament  comme  le  seul 
titre  d'où'  dérivaientfles  droits  de  son  auguste  fille  à  la 
couroAM  d'Espagne^^  :  —  supposition  admise  aane  ejui* 
meo  par  quelques  pensonnes  k  l'étranger*  Nous  croyons 
devoir  la  détruire-  ici*;  /  L'hérédité  au  trône  étant  for* 
mellement  dévolue  ef4MS^rée  \  Isabelle' II  par  les  lois 
constitutives  du  royaume  »  ainsi  que  nous  l'avons  déjà 
dit^  ces  droits  ne  pouvaient  être  rendus  ni  meilleun 
ni  plus  forts  par  le  testament  du  roi  son  père.  Qu'est-il 
besoin  /d'e|oi|ter  que  Ferdinand  VII  n'a  pas  inséré  dans 
son  testament  an  mot  eur  cette  question ,  laquelle  d'ail« 
leurs  a'était  pas  dbuteuse  pour  oa  Majesté. 

.  Nul  n'ignore  que  les  intrigues  d'un  parti  fanatimie 
ont  abreuvé  d'amertume  l'existence  du  roi  Ferdinand  Vil» 
Ce  parti  s'est  toujours  prévalu  du  nom  de  l'infant  don 
Carlos»  Loin  de  nous  de  vouloir  offenser  ce  prince 
par  nos  paroles,  en  jetant  sur  sa  conduite  un  blfime 
injuste;  mais  nous  avons  le  droit  de  dire»  que  soit  fai- 
blesse de  caractère 9  soit  aveuglement,  soit  enfin  défaut 
de  réflexion ,  il  est  un  fait  constant  :  c'est  que  don  Car* 
los  n'a  jamais  chercbé  par  auctm  acte  public  à  démen- 
tir  ces. bruits }  alors  qu'il  devait  les  repousser  comme 
des  calomnies  9  et  flétrir  hautement  aux  yeux  du  paya 
et  du  monde  entier  les  coupables  qtii  profanaient  ainsi 
son  nom«  L'existence  de  ces  rumeurs ,  deji  menées  sé« 
ditieusesi  des  conspirations  pertnanentès  contre  le  roi, 
son  frère  y  faisait  ua  devoir  à  don  Carlos  de  parler; 
et  cependant  jamais  à  cette  époque,  un  désaveu  n'est 
tombé  de  sa  bouche  contre  les  entreprises  criminelles 
des  conspifateurs,  auxquels  son  nom  était  toujours  mêlé. 

Le  roi  Ferdinand  en  1825  eut  ii  réprimer  une  r^ 
bellion  à  main  armée,  tramée  dans  -ea  capitale  même 
par  les  fauteurs  d'un  •  fanatisme  en  délire.  En  1827, 
-  Ferdinand  VU  dut.  encore  aller  en  personne  conjures 
l'orage  plus  menaçant  et  plus  violent,  que  la  même 
faction  avait  de  nouveau  aoulevé  en  Catalogne.  '^ 

Nous  savona  qu'on  allègue  contre  la  pragmatique- 
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«atietioii  de  18S0^  an  déeret:  M  ^crdwaiid  VII  qui 
<l'aboK8êâit  ;  mâié  le»  moyens  deiifdntnuiite  morale  <paf 
lesquels  oo  ektorqua  ce  éttàtt^  pcnAnt-l  agonie  do  riit 
«n  ltô:i,  sont  -publii|ueê  et  notoirësi  "Un  document 
qui  dëâoDce  au  «monde*  entier*  eette^eootraioie  ^sxanék 
sur  ia  personne-  do  •  voi,'  et  que  Baè>  ne:  sera*  tenlé-  dé 
vëvoqntfr  en.  doute  ^  c'est  la  dtfcËDation^'Soleniicttei faite 
par  Ferdinatod  VU*  le  M  décembre.  IM2y  -dont  Ados 
donnons  ci*)oint  la  tvadaction  iexbieile.  .La  Wèlavè 
de  cet  acte  fut  iaaba  avec  tente-  la  poi^>e-  et  les*  fioarma^ 
Mes  les  i^HSsoleiinelles,  le  roi' 'piMaent,  ddraiit'  uk 
,  ^rand'  nombre  de  {tëméins .  composés" >  de  tous  M  mkti- 
eCres,  de  grands  dignitaires*  de  l'figRse  et  de  l'filaty  de 
hauts  fonctionnaires,  publics  dans  Tordre  Judiciaire  et  ad* 
mîinstratif  du  royaume^  des  membres  de  la  députation 
fitermanente  de  la  grandesse,  dé  titres-  de  Castille^  cl 
antres  notabilités  de  la  capitale,  tons  indivîdueUéeÉetit 
nomfaiés*  Dès  lors,  il  ne  pejit  rester  aucun  dente  sor 
la  nullité  du  décret  arracbé  an  monarque  agonisante 
On  reniarquehra  qne  cette  dédaration  solennelle  ent  lieU, 
rinfant  don  Carlos  se  trouvant   encore   à  Madrid ,.  sans 

3u^il  ait  protesté  contre  son  contehb.  La  fille  de  Fer- 
ioand  Vif 'fut  eo^suite  aoIenneHiement"ï*econnue  comme 
lliéritière  dû  ttôHe,^  et  en  cette  qualité  reçut  le  seiv 
menti  fqi  et  hommage  des  doutés  de  la' nation  réunis 
en  cortès'i  le  22  )uio  1S33.  Tout  le  torfis  dipTomati- 
l^ue  aèsisla  &  cette  cérémonie  ,j  mbiûs  Pènvoyé  de  Na- 
pleSy  qui  protesta  au  liom  de  Sa  coût' y  €i  alors,  comme 
en  1^30  •  quand  la  pragmati^ife  -  sancttûik  fiit  publiée^ 
ai^cûiie  autre 'réclamation  ne  hit'  Aîte,  pas' même  par 
la  France,  t(ous  ferons  observe^  ki  qtîé  cette  pragma- 
tique ,  daféé  du  29  mars  1830 ,  '  ést  aUtéirleure  de  si* 
;«Qis  \  la  naissance  de  la  fille  de,  Ferdinand  VII. 

Rési^moq^DOii^s:  ayant  cbercbé^  être  les  plus  con* 
cis  et  le  plui.  c^air  possible  dans, cette  grave  questiçn^ 
nous,  dirons  pour  terminer;  v^u^-ah  invoquer  .  les  Ipi^ 
ancie^naa^  la  coutume.  iminéjmÀrtalf.  de  la  monaçabici^ 
la  légitimité  d'Isabelle  U,. se, tj^ov^ve.  consacrée  par.  up^ 
législation  nationale  de'  )iuit  siècles  d'observance  non 
inlerrompue.,'  et  ^par  lel  Mmbrfwk  exemples  de  reines 
iqui  odt  porté' la  u5eucetiile  d-Espegnàsw  La  :Seale.  dévia* 
lion  qui  se  pitente  à  noue  >'  est  Paiito  acordado  de 
4713 V  dont  l'ilUjalîlé  est  manifesté,  et^qtii  fut  annidé 
en  t7S9>  sanS'  wrok  Jaiitais  été  suivi  d'ancna  effet 


••  t 


\ 


590  MéMaêre  préMUté  à  jBetiin 

iSn  Vd^r'  noini/ aûMriids  ^Séoiiae  ppeë'^j^ar  les  îUiMtnè 
prfSlalt  dMis  lciisi'déBl«hitîon/du  7  octoJbre  1789,  oouë 
ditooà  elicoro  -^  JjMROf  u»4Hm  Pftuto  pcordftdo  de  1713? 
VeutHon'ilut  acc<tfdcir>)lorcfli  de  loi?  C'est  à  trait  dire 
romnipolenoe'  eonvernse  dot  motiarqne  d&ogeeni  eox 
lùifrleeiidut  mcieluMS*  el  à*1a\«outùnie.<ifiiiii^P(iokielo. 
£lLibiMi^r;i[loa6i  acooedéns  poar  vn.moaleiit  cetie^oiv 
oiité.  «lUlaia.alùriyf  oh.  ne  aaurait  noua  Iw&taer  la  cou* 
iÎMdU  inilttfraUeide  relie  ouuMpoteocev'  MÉa  peine  de 
4»olrÉdiclion  et((de:fiailvaiaeiiforinanifaatB«  Les  droite 
de  ObasUiiy;]eBl9i89,  ceiva  deFerdinknd  VII  en  18^ 
dtairt  ha  ]ndmea!>qué  ceux»  de  Philippe  V  en  1713.^  lea 
eliela-.deiireilt  être  les  mémea.  Cea .  deux  rok .  oirt  pu 
dëfaive  ce  que  lent  aïeul  avait  fiiit ,  et'  au  mdme  tilrf^ 
avec 'cette  différence  ^^  jque  Charles  IV'  et  aon  fib  Feiy 
dinand  VII  bot  procédé  avec  la  plus  rigoureuse'  légalité 
et  la  plus  grande  aolennili'i  ae  troiUrant  d'accord  avec 
la  natiioft  assemblée  en  cortès  ai^èej^prit  et  la  lettre 
dea  loia^i  etila.  coutume,  immémoriale;  tandis  que  Phir** 
lipj^e.iviola  le-fdod  etifbulli  aux  pieds  la  foipie» .  t<     • 

;  oi  par  cpiUre  op  yçut  entacher  darbilii^aijreles  ac- 
tes de  1789  e|.Ji^e/1.930^'  et  les  frapper  49,,nMlUté,  nous 
y  serons  enoorf»  '  ,par  hypothèse*  AioTf  Jfi  même  ac- 
ciisati^ôa  d'^i^nitfsjîrei  la^méme  nullité  r,çton{[^enty  a  plus 
forte  raison^  sur  ijacjtç  àe  1713;  et  mettant  le, tpût  au 
néan^^  npus  ,  npus  |  f^puvons  face  à  .  fsc^  de  la  l(^ï  an- 
cienne,  U  ^çujle  yraie,  ,J(a  seule  légitime,  par  ufie  consé- 
cration   de  huit  siècles  d!e?dstence ,    la.  Vcùle    qu'il  soÀ 

^permis  dViXP<I"?i^.f  .f^  Sffr'f?  appelle,  eu, tr^j^e,. des  rojjS 
câltioUquêsf  >Pfppe^  rjeu^  '^t^  légifi^ç  .i^ouverâîne.  d^a 
£spa|^è9,.îsabe%!^j^£^^  dV  Fç^^^  \       ] 

Da^S  èetté*  'èi^bsïîion'  fidîle  et  authentique  dé  la 
Q^âihité  àé  la  Vr«"-^*^ 
_jr  l'histoire'  IHayi 

du  bta  droit*';  éblutièl'>«^  se  déKiidk  n'a  fM  b'osolL 
«e'sophismëà5;W»V«tft*!èkt  tiné;  » 

''Hommei'plooarchiquey.  sufet'fidÂ^  esclave  conscisn- 
«isux  dtos^  .pri4cipaa,  coniefevateutsii^de  «fordsoj  et  de  la 
înstice^. notre  voiit'ne  peitti;élre  suepeet^iflors  qup  nous 
IVlevonacki  fi^vour  .de  notre  partie  ».  l%qkielle ,  dans  S?>li 
immense »nMJorifé|  àïpensé^  et > pense icomma. nous.'  .{fous 


par  M.  M.^  4^,Z^<k  E^mt4^z  ^Jf^flianL    5^  ' 

MOM  i«u  d«  rigfliu|r6W  i4«iVj^rft  2t  r^inpUrri  nous  n'y  1^ 
AV.^AP.pAft  faille  .<g|ir  Q9WSi#a¥ion«  pr^Toir^-;  Dépositaire 
4i9.  la  <:onfi«DCf  di»>.60||femîii^q^^  poto^  hQitorA,  {usq^i'à 
«Ml  dernier  jour  de  ^eft^ianmae»»  l^oof^^^  nqua  avoq^ 
éki  tëiMiMd  (feries.iMQm^s  4«i  t^^e.el^  dfi  ^i,  d^ns  l^r 
.d68Di«ra,«0itapU  ^iriWhê^^i^^^^  A%tu^^^,\n^fia^\i^,wk' 
pj^onee  ok  le  mpii4iqiA»jMi»bUji(.,.dëjà  être,  devant  som 
Dieu»  .  KeiTflioAi^. yil  :mi>s  vociMinPooda  de  veiller  sur 
le  tr^iM  dé^sa£UeVlet9^i)^.oon4f99!irAt¥>ii.de  ,8a  iroyale 
autoritë.  Nous  y  eogageflmèe  notre  Toi  par  deyok>'.par 
honneur  et  par  reconni4(9«Ao^ '  * 'Qovr^ent  ^ooft/^vons 
renouvela  avec  transport  cet  engagement  solenneh  L'Eu- 
rope sait  si  nous  j  avons  éié  fidèle..  Nous  avons  coni- 
battu  avec  vigueur^  ibbù^kge  èt'pérè^y^rancei  pour  ga- 
ranlirjrSspugnç  des  mall&eiurs  q^l  son)  fury^nn^.  Nous 
ayons  fait  face  avec  calme,  et  rtfaigaattoii*  à  loùs  .les  dan* 
||fet^'î  et  nous  ftvoiis  itikew6^B,^fi^iA^  tous  l«s  sacrifices 
p<bur;i^|iter  fidMç  V'po^  ^Viliènts^  iî  ids' )pt1nbipés  et  à 
nos  convictions  politiques.  Pur  da^s  nos.intentionSi 
d^sirutti  auUnt  ett  if>kia!aque.  ^Vf^qne  la  réforme  des 
àbae^admkiislratîie  pai^^  le  ^rogràsuleàt  mais  assure  du 
tëtopi  et  .dé  Pexpëfiéoee;  bbtis  iktM%  soihfnès  d^ypuj  à 
arrêter  lé'  tôrreikt  dés'  iiinoHratlotis  bâtiVek  qui  nous  séfiii« 
hlairfi|;},da«g^e|ij^i»fu  ^«IfiMif  «^entjlQns  qû^  le  pouvô^  ne 
|M>uniit.  éice  affiùblî'.Miis  p^ril,  surtout  eu  moment  do 
combattre,  car  de  longue  main,  nous'a^ons  appris  là 
tonnattèe  les  menifesdes  ^[^artiafans  de  don^Càtlos.  Nous 
è(yon,s  succombe  sur  .^'brèçbe  sans  ca^itutëi^f  nos  tris* 
tes  .provisions  ne.  sa  sont  qpQ  i^rojjjiî  prëalM^QS*  Si,  jdajps 
la  pdittion  où  nous  isommes.  ati)ouird'iiui)  noust  n'svioDs 
toAsoitëqùe  notice  bi^Oiii.'dé  repos  -et' nos  eonvenances 
personnelles,  ndtis  ne  Pétissions  pîis  quitté;  mais  si  les 
ipalbciMii^f  personnels  .ue.  sont  rien,  et  ne  peuvent  tfe'n 
eiur,  nostire  Ame  fidM9.,  ell^e  se,  brise  au  i^^t  des  cabmf- 
tiés'>publiquies)H  car  »toittts  ^mos  sympathies  .eliloutea,. nos 
faéttliés  appartiendront,  jtis^^'à  n>otre'del*niè!r  sèu|:iir^  à 
Taiigùafe iMle  et  légitime  bëritière  dé 'nps  t'oie;  et  &  ho- 
ire  chère  piilrie.,      ^, .   ,  ,  ,^     ;.  , 

.  Vne  voix  .Qonfiaate»;a /peoéire  ,4au4w.np.tre  paisible 
rett'aile;  elle  la  fait  >uil  appel  à  noe^  eentîments.de  déi- 
yèuement  fet  de  loyaûtél  eUe  nous  a  appris  que  PiiWë- 
r4t . dé ' rSspagne  et  de  sà'lèune  souyerhîtie  voulait' qtié 
noiTs^t^VW^oos  plaider.  Içur  cause,^  .qy^  jest  ausH  la^fiuse 
de   llhttiaamié   si    cruellement    outfi4^4^,9t  .spumaj^h^. 
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1839  Aussitôt' 'nous  sommes  aècouni  éM''|pOil«  cpEiî  nousa'M 
dësign^J  '  Ma}g|ri«  notre  Age  et'  n^itifirmii^,  dou»  Wfém 
mieux'  atitie  bi-at«^'  tootes  les'-  fctigued  et  lee  riçuein!» 
â*nn  pénible  voyagé  qxte  de  ne  pas^rëpondre  à  uha  ^^. 
.  pel  qui  nMs  À  prbfotHÏ&neiit  foUehl^  et  dont  nm^é  tiôtis 
sentons  éri  ihéhi^  tetnps  foit'iionorîjî'  car  comme  bon 
Espagnoî>  c(tJbique  doUlonreuseM^nt  âoigaé  de  no*  for 
yersy  nous  'gardMs^Évec  entbttttëîalim'ey  ^ans  notre  coeiù^, 
le  culte   dé  la'rOytM^tf  légitime,  Tampur  de*  la  patrie 


in^  ce  19^2vrier  lasg.' 


'  .»♦ 


i      < 
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.Document  .annexé^ 


'•    \ 


Don  Ferdîftatid^VlI,  par  la  griee  de  Diea^  vol  .de  OMItlM^ 
de  Léoa\  d'Aragi»»;  «tc^  etc.,  etc.    >  .        i   -     • 

Et  eo  s4n  mutJL  nim^  la  rèi|ie^4l«ri»TÇbristiBe  de  Qourl^a, 
revêtue I  par  décret  royal  du  6  octobre  dersier,  des  ppuvoirs.  né- 
ceMaires  pour  iD'occupcr  des  affaires  de  .r£tat  pendant  la  maladie 
de  mon  augimte  époox,  .     t  .     i      , 

A  més^ooseilleni^  préâideDts«'aiidWsars,  etc.,  ate^  de.* 
,    '8achëx:   que  j*ai<  adressé  à  doii  Fmi^isoa  del  F&ia,  noa  aér 
erétalre  d^Etat  an  .dépaitenent  de  lajiutjca,  l^ttestatioB  saîvmnte 
pour  être  publiée  en  cour  pléfiïèrç,.  afin  de  la  faire  imprimer  et 
circuler. 

'  l^on  Francisco  Pemaedea  de)  Pfno,  grand  «-cfohc  de  Tordre 
royal  d*Jsabélle-la-€»tbolique«  etc.!  mtabtra  secrétaire  dffetat  aa 
département  delà. joatke,  etc. 

Je  certifie  et  j'atteste  :  que  le  ministre  des  affairée  étrang^re^ 
président  du.  conseil  »  m'ajant  traasniiifl  l'ordre  de  S.  M.  la  reine 
pour  que  j'eusse  à/n^e  présenter  aujourd'hui  dans  l'appartement  dn 
roi;  notre  selgnear^  et  ayant  été  admis  en  présence  de  S.'  M.,  à 
midi,  j'ai  trouvé  réunis  dans  le  même  endroit .k  très-révéread  car- 
diaal  arcberéqtia  de  Tolède,  le  pi^sideat  dp  conseil  royi|l  I)«a 
Francisco-S^aTiei  Oastanos,  le  premier  secrétaire  d'Ëtat  des  affai- 
res étrangères j  président  du  apnseil,'  Don  Francisco  de  2ea  0er^ 
hiudez.  Don  José;,  de  fa 'Crus ,  ministre  dé  la  gaerret  Don  Fran- 
Hsco-Xavier  Ulk>è/  hiinistre  de  la  marine,  Ddn  Viétbrîeao  de 
Bncima  y  Piëdra ^^analstre  des  finaasèa,  le  èomtp  d'OfaKa^  miair 
^tre^de  l'iatarièur,  ,lea  pies  anciens  consaillera  d'jStat  résidant  à 
Madrid ,. comte  de.Sal^aar,  duc  de  l'infautado.  Don  José  Garcia 
de  la  Torre,  Don  José  Asnares,  Don  Luis  Lopex  fiteltesteros  et 
le ,  marquis  de  Zambrano.  —  La  députation  permanente .  de  la 
j>ràndesse ,  composée  du  duc  de  Villao-Hermosa ,  marquis  dé  Cer- 
ralbo,  rtafqaia  de*  Miniflores ,  cos^te  da.CervelloB,  comte  de  Pâf^ 
>eiiti  Inarqais  d'Alcanices,  marqu^  c|'Arifla.  -r  Le  patr^rclîa  des 
Indes.  —-  Le  révérend  évêque  çoadjuteur  de  Madrid,  —  Le  com- 
missaire :  générai  dé  la  sainte  Croisade,  -r-  Don  Francisco  Afàrln 
et  D<>n;Ta'deo- Ignacio  OH,  caméilstes  les  plus  ancieib  ^d^  Ca- 
•iHlei'  --"^e  d6>ea'  du'tcsisdll  supréaie  des  Indes    Daa  igiwtio 
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OnulrfMy,  RottraQi  «t  l^camérifte  Don  Ftanelsco  Caro  et  Tor*  {839 
qSMnds.  —    J>oft  Felipe  de  Cordova,  goavemeur  da  cènieU  su^ 

^  ptém%  dff  fimcei,  -^  Doo  Angel  Faeitèe,  dajen  do  conseil  ro« 
ytà  des  ordeee*  —  Lei  titrée  de  Caitille ,  comte  ,de  San  -  Romaq, 
■mraaU  de  Ceapoveide»  marquis  de  la  Cuadra,  comte  d*Adanero.  ^ 
La  députelioii  da  rojanme  composée  de  Doo  Bfatias  Pareja  etTorrea, 
Doa  Joaquin  Goasaleg  Nieto»  Don  Francisco,  (nigo  dêlnigo.  Don 
Joaé  Ferrer»  Don  Jaan-PaWo*Porez  Caballero,  Don  Pedro  Yi?ero 
y  Morenpi  Don  Santlpgo  Lopes  Regapon.  Don  Esteban  Hnrtado 
de  Meadon  et  Ponce  de.  Lëon,  députés  oe  .là  province  dy  Gni«* 
pwiooa.  «•-  Doa  Joseph  Cariga  et  Don  Simon  Ibarra,  pr^idents 

^  du  tribunal  de  commerce  de  Madrid.     Et  en  leur  présence  S.  M* 
le  loi  m0i  remit^nae  déclaration  écrite  de  sa  rojale  main,  m'or* 
'  donnant  de  la  lire,   ce  que  Je  fis  à  hante   voix  de  manière  à  être* 
«■tendu  des  assistants.   Voici  la  tepenr  littérale  de  cette  ^lédantion-s 
nfl^OBàme  rojale  surprise  dans  les  moments  dVgonîe  où  me 
conduisit  la  maladie  grave  dont  la  miséricorde  divine  ffl*a  miracu- 
leusement sauvé,   je  signai  un  décret  dérogeant  à  la  pragmatique    ' 
sanction  du  29  mars  1830,  décrétée  par  mon  auguste  pare  à   la 
suite  de  ia  pétition  des  certes  de  1789,  afin  de  réublir  la  succès-^ 
,sion  régulière  k  la  couronne  d*iSspagne.     Le  trouble  et  Tangoisse' 
d*ua  pareil  état^  où  par  moment  la  vie  paraissait  m'échapper,  ln-> 
diqueralent  asses  l'impossibilité  dans  laquelle  je  me  suis  trouvé  de 
Juger  un  semblable  acte,   si  sa  nature  même  et  ses  efiets  ne  suf- 

.  fisaleat  pas  pour  le  prouver.  Comme  roi ,  je  ne  pouvais  détruire 
les  lois  fondamentales  du  rojaume,  dont  j'avais  publié  le  rétablis- 
sement, comme  père.  Je  ne  pouvais  de  ma  libre  volonté  dépouil- 
ler BM  descendance  de  droits  si  augustes  et  si  légitimes.  Dé» 
hommes  délojauz  on  induits  en  erreur  assiégèrent  mon  chevet,  et 
abusant  de  famonr  que  ma  chère  épouse  et  moi  nous  portons  aux 
Espagnols,  augmentèrent  son  arfliction  et  i*amertume  de  ma  situa- 
tion en  affirmant  que  le  royaume  entier  repoussait  la  pragmatique, 
et  en  nous  montrant  la  désolation  universelle  et  les  torrents  de 
sang  dont  notre  refus  de  Tannuler  serait  l'origine.  Cette  atroce 
prédiction  faite  dans  des  circonstances  où  la  vérité  est  plus  que 
jamais  obligatoire,  et  surtout  pour  les  personnes  qui  sont  tenues 
de  me  la  faire  connaître,  alors  que  je  n*avais  ni  le  temps  ni  la 
possibilité  de  vérifier  la  vérité  de  ce  que  l*on  m'annonçait,  con- 
sterna mon  âme  abattue,  et  dissipa  ce  qui  me  restait  d'intelli- 
gence. Ne  voulant  donc  plus  penser  qu'à  hi  paix  et  à  la  conser^ 
vation  de  mes  sujets,  je  fis   en   ce  qui  me  concernait,   ce  grand 

'  sacrifice  t'a  la  tranquillité  de  la  nation  espagnole,  ainsi  que  je  Tai 
exprimé  dans  le  décret  que  Ton  m'a  présenté. 

La  perfidie  consomma  l'horrible  trame  que  hi  séduction  avait 
commencée,  car  le  jour  même  on  rédigea  des  attestations  de  ce 
qui  venait  de  se  passer,  et  on  y  Inséra  le  décret,  'violant  ainsi 
traîtreusement  finjonction  expresse  que  javais  faite  dans  le  décret 
même  et  de  vive  voix  de  ne  rien  révéler  qu'après  ma  mort. 

Mais  aujourd'hui  persuadé  de  la  fausseté  avec  laqu^le  on  a 
calomnié  mes  Espagnols  bien  aimés,  toujours  fidèles  à  la  descen^ 
dance  de  leurs  rois;  convaincu  en  outre xqu'il  n'était. pas  dans  mon 
pouvoir  et  que  je  n'avais  pas  la  volonté  de  déroger  à  la  coutume 
immémoriale  de  la  succession  établie  depuis  des  siècles,  sanctionnée 
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1899  piir  la  loi;  tëaliiée  ^ns  la  (iènoiMiè  des  '  héroïnes  ilkistris  qttl 
Diront  précédé  sor  M  Mne  et  dôoft  le  maintien  a  éié  nnanlmemant 
demandé  par  les  Etats -da  royamne,  libre  moi-même  de  nnflwMM 
et  de  In  contrainte  i[|ne  Ton  a  etereée  sor  ma  penome  dans  iém 
funeste  circonstance,  Je  dbcljlrb  solbmhbllbmbiit  de  mon  plelii 
i^oulôir  et  de  mon  propre  mouvement,  que  le  décret  af^é  m  ml-* 
lien  des  angoisses  de  ma  maladie  m'a  été  arraché  par  surprise  t 
qne  ce  fut  à  la  suite  des  dusses  terrenre  dont  on  nfeovltomm; 
qu^l  est  nu/,  wns  nucunt  i^aleur,  étant  eontralre  uni  lois  fonda-* 
mentales  de  la  monarchie,  et  à  mes  dev^s  de  roi  et  de  pèrey 
envers  mon- auguste 'descendance.  Fait  en  mon  palais  de  Madrid» 
le  31  décembre  1832.?  ^ 

Après  sÎToir  achevé  cette  lecture,  je  rends  In  dédUfntiem  ÎBiitrn 
les  mains  royales  de  S.  M.  ;  '  laquelle  affirmant  qu'elle  était  Uen 
fexpression  de  su  pleine  et  entière  volonté,  la  signa  et  pampèn 
en  présence  des  témoins  susnommés,  écrivant  au  bas  Fn-nando, 
Je  demandai  ensuite  aux  personnes  présentes  si  elles  avaleiit  une 
conniftsMince  parfoite  de  cette  déclaration,  et  toutes  m'ayanC* ré- 
pondu affirmativement,  Je  mis  fin  à  Pacte  qui  en  faisait > foi.  S.  M, 
ayant  ordonné  anx  assistants  de  se  retirer,  J*ai  immédlatclnent' dé- 
posé cette  déclaration  royale  (dans  les  archives  de  la  secrétalrerfe  de 
mon  départemeuL  Et  pour  quVn  tout  temps  elle  puisse  produire 
tels  effets  que  de  droit.  Je  donne  la  présente  attestation.  Flak  à 
Madrid,  le  même  jour  81  décembre  1839. 

Francisco  FntWAHDBB  mm.  Pnio, 
Snh  la  fotmnie  usitée  de  publicaition  et  d*expédition. 
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j4ùis  du^ouVÈrheur-génêraldesPayrs-- 1839 
Bas  à  Java  y,  relatif  à  Vifiteir diction 
du  commerce  avec  la  Nouvelle-Hoir^ 
lande.     Fan  dàfe  de  Bat ia via,  le.  23 

Février..  1839*;    = 

(Ncovdlés  arcbiveé.  du   comaieti^  puhXîieè  soùé  la  di- 
rection de  M.  Colombet  â  PàHa.  1839).  • 

I«e  BtÀiSBigaé^  d!8pri9iles  ordteft  de.  S^Exc^  le  |oii- 
Yerneur^gteéi^iilt  :  donne  avia;  qu'il  a  4ié  reçu,  une  de«* 
datation  officieUie ' du:  gooyerneur* général  de  la  Nouvel-:     , 
le^Gallea   du  Sttd^  «partant  que,-  ,par    une   décision  du. 
gouTernemenl  briunidqiie  d*£urope»  le  commerce  qui  a 
eu  lieu  juaqu'icî.  entre  la  STou vélle  -  GoUes  et  le9  po8Sfis- 
eioos, hollandaises  de  Vlode. orientale»,  i^  peut  plus\élr4». 
permis  entre  lea  sujeH  des  gouvemeAienè  anglais,  et  néer-» 
landais  dfans   l'Archipel:  indien,  attendu  .q^te  les  termes, 
du  traité  du  17  mart  iM^  ne  sont  pas  conaidérés  domine 
applicables  à  la  Nouvelle;- Hollande,. .$t  qu'ion  conaéqoence 
aucun  b&tîment:  néerlandais  parti   det  porta  des  po9e$^ 
sions  bellandailea  deJ'Jnde  après  la  publication  de^c^tte 
mesure^  ou. qui  arrivera,  après  le  1er  jaf^yier  99^9,  ne 
pourra  p6iélrer  danlle»  pOrts  de  la.NouveQe-GaJks  el 
de-  ses  dépendances,  ^aoÂ  ^^ard  à  f  époque  à  laquelle 
il  pourra   être  parti   ^pa.  porta  dea  poàaeiiaiona.  hol* 
landaises  de  Vtnde^    '    .  .      !     . 

Batavia  le  23  Février  1839. 

Le  secrétaire  -  générad,  Corhets  nt.GaoOT*  , 


I 

^ 


.t.i^«'i.* 


r  ;   .  ^        48.  .;      ■    /  / 

Déclaration   dU  Concile  de    V église 

grecque-unie  àsserphlé  à  Polozh,  dans 

le  mois  de  Février  ld39« 

(Nordische*  Biene). 

Im.Namen  des  Vaterf,    des  Sohnes   und  des  tieUî- 
gen  Geistes.     Wir,  durcfi  Gottea  Gale  die  Ëischofe  und 

Nouv.  Sérié.     Tome  VIL  '  Qq 


5g&        Dec  far  ai.  du  Concile  fie  F  église 

1839geweihte  Ver&amflilirBg'' dev  griéehîscb-iinîrtèn  Kîrche 
in  Russland  haben  in  wiederholten  Zusaïunieûkûùflea^ 
Nàchfolgendes  Ln  Berathung  g^ogen* 

Unsere  Kirche  vrBX  sfin  ibreoi.  Begina  an  .eiûa  mit 
der  heiligen^  apostollsçhetiy  recHtglâubîg  liathôllschea 
Kircbe,  ^Iche  von  uasetin  Iftrrn  und  Heiland  Jésus 
Chpistue  8èUxt  iiB.  Orient  gftttftet  virurde, -vom  Orient 
au8  die  WeU  erl^^btete  und  bisher  die  gôulicben  Leh-> 
ren  der  christlicben  Religion  ganz  und  unverSndert  be« 
wahrte  y  obne  '  irgedd  etvras*  aus  i^vk  Geiste  menscbli- 
cber  Spitzfindjgk^it  liin.zuzufagen.  ^  dîe^em  gesegneten» 
ûberaus  wiinsclieoêwertli^n  ^  ;  allgemeinen  Buade  bildete 
iinsete  Kircbe  einen-  unzertrennbaren  Theil  der  grie» 
cbich-russisscben  Kircbe^  vrie  auch  unaer»  VorCaliren* 
ihrer  Spracbe  und  Herkanft  naoh  stets-  e^nen  untrenii<» 
baren  Theil  dea  ratftiechen  Volks  bildeleft.  Aber  db 
traurige  Losreftnung  uoserer  Province  von  unserm  wah* 
ren  Vaterlande  Rmdapil  riée  aucb  unsere  Vorfiihren 
von  der  vrabren  kathaUschen  Einheit  los,  und  die  Macht 
fremder  Herrscbftft  untervvarf '  sis  der  Gevralt  der  rômi- 
6chen  Kirche .  unter  dem  Nainen  der  Unirten.  Obvrohl 
ihnen  aber  vou  derselben  durth  Jcirmiiche  Hrkunilen 
der  orientaUêcb«  Gottesdienst  in  unserer  heîmlscben  rus^ 
sischen  Sprache,  aile  heilîgen  Oérenienlen  und  seitist 
die  Etiirlcbtung  anderer  orientatisehen  KJrebe.  geêicbcrtv 
und  obrwx>hl  ihnen  der  Uebetigang  zu  dem^rômisclien 
(Haubensbekènïitnîss  verboten  "^^  (ein  deutUcber  Be«- 
vréîSi'  wiesehï  man  unsere  alUeii'  oitisnlaliscben  Einri^h- 
"  tungen  als  rein  und  unverSlndMi6h  betrachtele!),  9é 
strebte  doch  die  schfaue  P»lilik  der  ehemaligen  poloi- 
schen  Republik  uud  die  mit  ihr  harmonir^nde  Ri^blQog 
der   lateiaiscben    Geistlichkeil  •    welehe   den    Gèist   der 

^  russîsdie^  'Nationalitât  und  des  althei^brachten  Goltes- 
dienstes  der  orielitaliscbea  Kirche  nicht  ertràgen  kenn- 
ten,  aus  allen  Krâîften  dahin,  wo  moglich  auch  die 
Spuren  der  urspriinglichen  Herkunft  unseres  Volks  und 
unserer  Kirche  ausiutilgen  ;  durch  dièse  gedoppeltèa 
Bemûhungen  yraren  iinsere  Vôrfahren  nach  Annahme 
der  Union  dem  allerklâglichsten  Loose  uinterworfen.  Der 
Adel,  in  seinén>Jlechten  gedrtibkt|  gîtag  zum  rcifnisched 

,  Glaubensbekenntniss  iiber^    Baiser  und  Bauern   aber, 
vrelche  die  auch  noch  in  der  Union  bewafarten  Sitten  - 
derVorfabren  ntcbt  aufgeben  vroUteny.erdnldéten  sefavrerè 
Veirfolgung»     Aber  bald  \^nirdén  Unsere  GebrSuche  und 
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die  heiHgen  Kîrchencerènionîen ,   dîé  Einricbtuogen  iind  Ig^c) 
der  Gottesdienst  unserer  Kirche   selbàt  Uedeutend'  ver- 
findert  ^   und  an  ihte  SieWé  jlraten  latettiische ,   ihr  kei- 
nlîswegs  zusagende  Eioriclitungen.    Di^  griecbiêcli-nDijie 
GelstUchkeît,  aller  Unterriclitsmittel  beraubt,  in  Arniutb 
«und  Emiedriguûg,  wqrde  voti   der  romidcBen  gknzlicb 
unterdrnckt ,  und  wàr  der  Gefabr  einer  giîQzlicben  Ver- 
nicbtung    und.  Zerstorung  ausgesètzt,   wénn   nicht    der 
Hcichste    ihrer   Jahrhunderte    langen  Leiden   ein   Ende       w 
g^acht 'blitte^   ihdem  uhsere'Provtnzen,    ein  altës  Be- 
sitztbum' RusiJands,   wibder   zu    dèi^i  russistben  Reich 
zuriickkel^ren.  ' PW  grossie  Theîl  dcrVnirten' benfilzte 
diess'  glnckllche  Ereigni^s ,    vereinigtè  sich  glèicli  daâiâld^ 
wieder  mit  der  recbt^Stibîgeii   oriehtalisc^h-kalhoHscben 
Kirche^  und  bîlde|e  bereits  eineb  unzert^^nnlitheil  Theil 
der  allgemeînen  rtiklslscbeh  Kîrclie;    die  tibrigen'fanden 
nach  'MôgKcbkel^'^in  der  -wobltb^rîgen  riissîàclien  Begîe- 
rung  eirien  Scbuti  gegen  die  TJeberniiicht  der  rtimiscben 
Geîstlicbkeif.       Âber   det  vSteriIctîen    Mîlde    des    jetzt 
regterenden   frbmtnén   Fiirsteb.,    des   Kaisers   Nikol&us 
PaulofwîtscU^  Vërdanketi'  "wir  die  jetzige  voile  Unabblin- 
gigk^t  unserer  Kirché ,  ;  diè   jetzigeu'  reicblidieu  Mittet 
zur   abgemessénen  Bildùdg   uiîserer  geisllicben  Jugehd, 
die'  Jétzige  Etnëuerung  und  wadisendfe  Fracht  unserer 
faeiMgeii  Tenifiel  »   vro   der  Gottesdiën^t   in  der  Spracbe 
unserer  Vater  gebalten  wird ,   und  wo  àié  beiligen  Ce- 
remonien  in  ihrer  alten  Reinbeit  -wîëder  befgestelft  sind» 
'  AHentbalben   bringt    man    allniHblig   aile   Einrichtungen 
trasere^  von  altéti  Zeiten   lier  oHentalîscTi'eh^  voiî  alten 
Zeiten  ber  russisdien  Kircbe  >vleder  in  GëBraucb^    Man 
braucht  nur  noch  zu  vriiuacben,  dass  diese  alte^  gottçefîilHgç  ' 
Ordnung  anch  auf  kùnltige  Zeîten  far  die  ganze  unirte 
Bevolkerung  in  Riissland  befbstigt  xir^àèy  dâmit  in  voU 
1er  Wiederherstelluug  der  frûherep^Eniyëlt  mit  der  riis- 
siecb'éh  Ktrcbe  dlese  friïheren  Kîndet  UnScliôoése  ibrer 
t^abren  Mbtter  dieRube  und  dèti^  gè'âtiicbeti  Fortscbritt 
£fiïdeti  hïëgen  y    de^en    sie   zur  Z^sit  ibrer  Enffrémdung 
tiètaiibt  >Varen.    Aber  durcb  die  Ghade  dés  Hètrn  wa- 
ren  ^ir   aucb    friiher  von    unserer   alten  Mutter,    der- 
rechfglàubi^n  katholiscben,  orient altsctien,  und  nament- 
lidi  der  russisc^en  Kircbè  nfcfat  sonyoIiI'  iin  Geiste ,    als 
ddrcb  Abb![ng?gkéit   voti   Frémdën    und    diircli  unange- 
nebme  Ereignisse  getrennt,    }etzt   aber  siiid    wir  durcb 
die  Gnade  des  allgiitigen  Gottes   ihr  wîederum    so  sebr 
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1839  gfî.naliert,'  daas  vrir  up«ere  Verelnigung  mit  ihr  nicht  8o- 
yfoh\  verordnea  aU  ^pss  aussprechen  di^rfen, 

Darum  faabea  '^ir  io  warmen,  herzllchen,(jebeten| 
nachdem  ^jj*  den  Sejen  Gottes,  des  Uerm^  uo^erea  tlei- 
landes  Ju$u  Chrieti  »  (der  alleia  das  wahre  Haupt  der 
alleinlgeo  wabr^n  Kirche  ifit)  und  den  heiligen,  allés 
yervolikomitinenden  Qeist  zum  ^eistand  aQgerufeo^  lest 
unid  uoverânderlich  festgeseUt: 

1)  Von  neuem  die  Einheil  unserer  Kirche  mit  ^ef: 
rechtglîLubîgen  kaibioUschen  erientafischen  Kirche  an£U«. 
efkenjDfeDy  und  darum  von  jetzt  jin  ^s^ugleich  HEÛt  den 
uns  anvertrauten  Heerdei^  in  Einb^it  mit  d9)i;i  hocbheili- 
gea  orientaliscbeq ,  recbtglaïubigen  Patciarçhen^  und  im 
Gehorsam  gegen  die  beiligste  regierende  allgemeine  rus^ 
sische  Synode  zu  yerharren.  .    ,  <  ^ 

2)  Den  sehr.  Cpommen^  Herrn  un^  Kaiser  atteriunr., 
terthanigst  zu^  bittei^,    unsern   gegepwartig^  Entschluss 
in  seinen  erhabenen  Scbutz  zu  netiméiif    upd  die  VoU- 
ziebung  des^elben,  zum  frjeden  i^iid  2>um  âe^  der  See- 
len,  durch  seine  allerhëcbsle  Einsiçfit  uufi./pêipen  Herr-r, 
scberwillen  z\\  forderq*  âamit  wir  .unier  seipem  y^oiil^ 
thatigen  $oepter  mit,  a1|em   russiscfaén  Volk,    niit  eine^ 
und    demselben   I^unde  und   mit'eimgen^   Herzeiy,.  den 
dreieinigen'  Gott  Ipben^  ;^^^|f    ^^^   dXxtn   apostol\sehen . 
Amte ,    nach  den  y.orschriften    der  heiligen  allgefaeinen 
Concilien,  und   naçb  den  Ueberlieferiiiigen   der   grossen 
Biscbofe    und  Lehrer   der   rechtglaubigeh,  kathôlischen 
Kirche.  .,  ..      ' 

Zur  Bekrâftîgung  .  dessen  haben  a)le  Biscbofe .  upd 
iibrige  Vorstlinde  der  Geisflicbkeit  diesê.K^rchenversamm« 
lungs  «  tJrkunde  '  eîgenbandig  unterscbrieben  »  und  zur 
Bestaliguog  der  allgemein^n  Uebereînstimmung  der  iibri-, 
gën  griechisch-unii^ten  Geistlichkeit  Jegen  wir  die  eig^p« 
hlîndigen  Erklarungen  der  Geistlichen  und  der  m^onçhi- 
schen  Bniderschaften^  in- Allem  von  1305  Personen,  béi*). 

Gegeben  in  der  Von  Gott  gesc^iitzlen  Stadt  Polozk 
im  Jahr  nach  Erschaifung  .der  Wett  7347  ,  nach  der 
Menschwerdung    des .  Sohnes   Gottes   1839,    im  Menât 


^)  Spater  stieg  dieie  Zahl  ooch  aaf  1607,  so  dass  ia  R«m- 
li^  Buch  otoht.fiQ.gHechis^b-nnirtes  Kirclupiet  rnebrû^rig  .(st^ 
das  nicht  an  dem .  gemeinsamen  Werkei  der -Wiedervereinigiif^ 
TheU  genommen. 

Amnerk.  der  ^ordiscbeD  Bieoe. 


r 
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Febroar  am  12  Tage   am  Sonntag  âer  grossen  Fasten.  1839 
(Folgeu  die  Unterschriften). 


49- 

Instruction  jpout  les  agens  diploma- 
tiques de  iJon  Carlos  da^ns  V étran- 
ger j  rédigée  par  M.  de  Labrador, 
cidevant  Ambassadeur  espagnol  au 
Congrès  de  Fienne  et  a  Morne.  * 

(Traduction  exacte  publiée  par\la  gazette  universelle  de 

Leipzig.  1839.  Nro.  169). 

Zwei  entgegengesetzte  Principe  theilen  die  Welt 
Bowie  die  Geister.  Es  giebt  keine  Grenzen  mebr  zwi- 
achen  den  Sfaateni  aber  die  Menschen  stehen  von  ein« 
ander  getrennt ,  der  Krieg  ist  nberall,  und  so  thut  man 
iiberall  seinem  Gewissen  genug,  vro  man  die  conserva* 
tiven  Grundsatze  der  Gesellscbaft  vertbeîdigen  Jcann,  sey 
es  an  den  Ufern  des  Tajo,  oder  denen  der  Seine,  odec 
dçr  Weser.  In  Folge  dieser  allgemeinen  Interessen  ge- 
scbiebt  es,  dass  eid  alter  Diener  der  Legitimitètt  den  an 
ihn  gericbteten  Wiinscben,  seine  Ansichten  ûber  die  Lage 
der  Angelegenbeiten  Spaniens  und  insbesondere  ûber  die 
Karl's  V.  auszusprecben ,  nacbkommt.  Ferdinand  VIL. 
hat  seinem  Kônigreicb  ein  unheiIvoUeres  Gescbenk  aïs 
da's  de^  Midas  hinterlaésen^  er  bat  gleicbsam  die  bren- 
nende  Faékel  in  die  Mîtte  der  entzundbarsten  StofPe 
geworfen  ;  und  die  Folgen  davon  sind  ebenso  bedeutend , 
fur  ganz  Europa  als  fiîr  Spanien  selbst.  Die  Regierung, 
^ie  er  eingefnhrt,  hat  die  Vertheidiger  des  Kônigtbums 
veruneinigt,  seine  grâssKcbsten  Feinde  ermuthigt.  Kraft- 
los  zvrischen  die  Royalisten  un)  die^Revolution  gestelit, 
ist  dieselbe  ohne  hinlângliche  Stûtze,  dièses  gerâhrliche 
Gleicfagewicht  aiifrecbt  zu  erbalten  ;  sie  ist  und  vrird 
stets  macbtlos  sein,  eine  feste  Ordnung  herzustellen. 
Der  WiUe  des  seligen  Kônigs  batte  die  Mehrzahl  der 
Anbânger  der  LegitimitSt  hingerissen,  ScfawMche  ubd 
Bestecblichkeit  baben  dasUebrige  getban.  Die  Grossen 
des  Konigtbums,  die  Biscbofe,  die  SUculargeistlicbkeit, 
die  Mehrzahl  <ier  Militairehefs  haben  sich  ohne  Wider* 
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1839.8taDd  der  neuen  Qrdnung  der  Djloge  iiulervrorfen.  In 
Wabrhelty  tapfere,  Générale  sind  in  den  NordprovÎDzen 
aufgestandea,  dm  die  legttînieii  Redite  zu  ^rertheîdîgen  ; 
aber  die  Armée  Jst  im  AUgemeiaen  dem  thatsachUchen 
Gouvernement  treu  geblieben,  europaische  Mâcbte  ha- 
ben  dasselbe  bestâtîgt,  und  welches  auch  ihre  gehei- 
^  men  Wûnsche  sînd,  aie  werden  8icb  kein  Zeichen  der 
AnbKogUchkeît  fiir  ein  Unternebmen  edauben  f  daa  in- 
nigst  verbunden.  ist  mît  der  gemeinsamen  Vertheidigong. 
Ènglànd  und  Frankreich  8ind  der  lUegîtîmîtât  entgegen^ 
gekommen  ufid  baben  ihr  jede  Art  der  Freundlchafts- 
'.  bei^eîgung  ssokommen  lassen,  endlich  sind  die  Fort- 
schrîtle  der  revolutîonairen  Faction  in  Frankreich  der 
Art  y'  da88  sle  in  Spanien  das  Bestehçn  der  fèstesten  Re- 
Ngierung  iiedroben  -wiirden.  Da8  ist  die  Lage,  in  wel- 
cher  Karl  V.  wîe  Heinrîch  IV.  aein  Konigreich  wieder- 
erobern  aoll,  uod  e8  isf  dies  wahrlich  nicbtB  Kleîne8«i 
Ein  solches  Unternebmen  kann  nicht  mit  gewÔhnlichen 
Mîttein  und  einem  gewohnlichen  Charakter  angefangen 
werden,  man' mu.88  bei  dëmçelben  von  dem  hochsten 
poHiiscben  Standpunkt  ausgehen  und  die  kraftigate  und 
folgerechteste  Art  zt]  handein  ,  8oda88  man  aile  Inter- 
essen  benihrt  und  8tch  ihrer  bemèîcbtigty  in  Anwendung 
bringen*  Man  wird  versucben  |^  nach  und  nach  die 
bedeutepdsten  zu  erleuchten. 

1)  Eiiiriicken  de8  KônigÂ  in  Spanien*  Von 
dem  Augenblîck  an^  da^B  qian  Karl  V.  sein  Nachtolge- 
recht  in  Ansprucb  pehmen ,  und  sîcb  in  Spanien  be- 
ÀvafFoete  Parteien^  um  daseelbe  zu  unterstiitzen ,  bilden 
sali ,  fragte  mao  sich  allgepein ,  wie  ea  komroe  |  dass 
der  Kunig  nîcbt  an  jer  Spîtze  Derjenîgen  6tehe,  die 
*  ihr  Çliit'  fîir  seine  Sache  vergo88en«  Die  Freunde  dea 
Kouîgthppns  bpklagtén  ajch^daruber,  die  Feinde  fanden 
eiiien  Grund  des  Vprwurfes  und  sagten:  |,Dort  wie  an- 
derswo  sind  ea  ^tets  die  Kiinige,  die  aich.  aelbst  im 
Sliche  las8en^\  Eine  kleii\e  Anzahl  aufgekiërter  M&n« 
n^r  bielt  aogleîch  dafîir,  dasa  bei  der  Natur  der  fîir  die 
konigUche  Sache  bewaffneten  Parteien,  zertheilty  zer* 
8pUltert  in  einzelnen  Frovinzen,  verfolgt  Ton  einer 
feîndfichen  Armée  und  nur'  in  den  Partisankrieg  eine'^ 
Hoffnung  dea  Erfolgea  habend,  dièse  keine  polcbe  Slûtze 
buten ,  dasa  der  Konig  Uugerweîse  ihnen  die  Bçalim- 
mnng  des  Landes  «  die  in  dîcaem  Augenbltcke  ao  zu 
Rogcu    in  ilim   personiCcirt  ist,    iiberlassen    konne.     Es 
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|ibl  Etwasy  das  fiber  iliesen  Bereçkoupgtfto  der  jealten  18Sd 
Vernunft  sfèht,  dies-  ia»  der  AMfschwung ,  die  Kraft  und  ' 
Ergebedheir,  die  die  Gegenwart  des  Piinaen^  Car  den 
8Îe  ibr  Blui  Tergiessr,  eioer  Parlei  einaaflSssen  un  Stand 
war.  Das  ist  eine  Tfaatsache,  die  aHe  andarn  iiber- 
wogy  und  deren  Folgen  unbereohenbar  ainfl*  In  der 
Keckbeity  die  auf  die  Geister  'wirkti  liegen  lOtiUisniittel^ 
die 'die  gewohnlicbe  Vemunrt  nberaîeht;  «ndlich  aelbat 
iin  Ungliickey  wenn  das  Geschick  eine  so  edie  Erge-, 
benbeit  nidit  begnnstigen  soUte^  senkt  aich  auf  die 
kënigiiche  S^tirn«  eine  Aareole  des  Rohmes,  die  oiehr 
ab  eine  Krone  werlli  ist  und,  ihm  die  Geimsbnt.  gibc^ 
dieselbe  eu  erobem. 

2)  EinWirkuag  auf  die  AnbSng^r  der  Le- 
gitiniitat«  Dleae  bestefat  darin,  aie  in  dan  Oegenden, 
die  untiiatig  geblidben  sind  ^  zu  vereinigen  und  ihren 
Eiler  ànzufeuerny  die  Royalisten,  zu  -unterstutzen,  zu 
organisiren  und  xu  disciplîniren ,  und  aile  Arten  yon 
DiensdeistuAgen  in  Bewegung  zu  setzeui  sodass  man 
endlich  im  «Stand  ist^  tfare  vereinzelten  Krafte  in  einer 
/TollkoMmènen  Eio^ett  gemeinsam  znr  Ausfiihrung  des  ^ 
Werk^s  der  Érlôsung  wirken  zu  lasseit. 

5)  Eiûwirkung  auf  die  Hoyaliaten,   die  zur 
Pàrtei  der  Usurpation  kiniiberge»ogea  wotden. 
Wie  feindiich    sich  aucb   die  BoyaUsten^   dté    der.  Act 
Ferdtnand^s  VIL  hait  verfiSbren  und  .Terirjpen   konnen, 
der  Partci  Karl's  V.  gezetgt  habeny   9e  inuss  mian  doch 
Ailes  thun,  um   sie  wieder  zu  geiArinnein*     Man  ,ittu8S 
beriicksiohti^en,  dass  man  ntx  mk  ihnen  die  kdnigUche' 
R^ierung  aafrecht  erbahen  kann,  dass  sie  da?:u  ncithig 
sind.    Man  muss^also  ibnen  gègenâber  mit   der  -hôch^ 
'  sten  Modération  zu  Werke  gehen.     Es  sind  dies  ve^- 
irrte  Bnider,  die  man  utn  jeden  Preis  tind  duridi  fedeé  ^ 
Mstkel  suriiekfuhren  und  sie  so  Ton  der  revolationairen 
PaJtei,   dem   ewigen   und    unTersdhnlichen  Eeinde   des 
&onigthttmSy  trennen  muss.    Es  ist  notbwendig^  uttà6«- 
}asslich  der  Geistlichkeit  zu   zeigen,  dass  das  éphémère 
Gouvernement  sie  nicbt  zu  schiitzen  im  Stand  ist,  dass 
es  sie   oboe  Verthâdignng  ' der  Révolution,  bereit,  sie  ^ 
Ku  verScUingen ,   tiberltefert  y  dass  es  fiir  sie  kein  HeU 
als   in  der  LegilimitSt  gibt,   an    die  das  Gescbidk  'der 
Religion  innigst  gefesselt  ist. 

4)  Benehm'eo   gegen  die  revolutiopaire  Par*    - 
teî.    Dièse  Partei,  ats  unversëhnlîcber  Feind,  wii*d  sieb 
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ISSdnie  dein  Kdo^thum-anschlie^sen.  8ie  wird  aile  Con- 
i>c«8siûiien,')aUe  Zugeslandmsse,  w^lcbé  das  Intéresse  der 
r.RegievuQg  deai.  KSmge  vOESchreibeii  kô^nte>  benuUeOy 
um  die'i  Hand  zu  zerreissen ,  voo.'der  aie  ai»  eabalten 
bat.  UdirigeDS  wiirde  ein  solches  Sysiem  unter  d«r 
royàCstischen  Population  Unzufrièdenbeit  erregen  y  oiaa 
âverlore  Hnnderti  um  nicbt  Eius  zu  gemniieii.  Uoter 
;deQ  Fritid|>cQBces8ionen ,  vor  denen  'der  Kôirig-  stch 
biifon  muBSy  um  den^  monarchiscben  GeUt  nicbt  zu  er- 
•  schultern,  vriirde  es  yielleicbt  oiôglîcb  sein,  einem 
besondern  Ejiamen  die  beidea  Fragen  zu  unterwerfen, 
.dSetaicb  zuerst  aufdriingeny  d.  b.  die  Verpflicbtung,  die 
inan  den  Konig  nbernehmen  liesse:  1)  die  Cortes  zu 
versaninieln ,  unter  der  Fotm:  par  estsimentos,  2)  das 
Anleiben  der  Révolution,  Bons  der  cortes  anzuerkenneo. 
A.  VeBspcecben,  dié  Cortes  par  esfam-entos' 
.pu  versammeln.  Eine  solcbe  Veirpflicbtuug,  iibemom- 
rmen.tn  der  Stelluog;  in.der  delr  Kônig  sicb  befiadeti 
wârde  in'deu  Augen  aller  Welt  ein^  Beweis  der  Scbwëcbe 
iderBartei  sein  ,  die  ibn  /  unterstntzt ,  ein  Mittel,  die 
:Guiist  •  des  Feiodes  •  durch  .antîcipirte  Concessiooen  zu^ 
gewinnen,  oder  be^er.zu' erbettelo.  Solcbe  Ve^pre* 
cbungsdocumente  gewinnéo  Niemanden  und  kônnten 
selb8l<  die  alte  spaniscbe  Treue  beunrubigen,  Das  eio- 
•z^e  Motir,  das  ia  der  gegepwërtig^n  Lage  Spaniens 
diesê  Berufung  .an  d^  Volkswillen  erklarte,  vriîrdé 
.sein,,  die  Suocesstoa  atif  eine  unwiderruilicbe-  Weise 
fisatzusetisen  ;  abei  beujte  scbon  anzeigen,  dièses  Gesetz 
bedarCs  einer  f esterai  BeaMmaiung  durcb  die  popularen 
Otganey.biessè  sicberi,  caaélbst  in  Frage  stellen;  bîesse, 
ibneO  das  Recbt  zuzugesleben,  "es  su  beurtbetlen ,  es  zu 
geoelûnigen  oder  zu.  Terweigern,  Mit  welc^em  Recbt 
abei^  ticttt  dena  der  Kôaig  in  fipaniea  auf  ?  lai  Nanien 
^inqa  erworbenen ,  iiber  elle  Discussion  eVbabenea,  un* 
verjiibrbajt'ea  Rechtes!  Und  .weon  es  sicb  dâruai  ban-  . 
delty  Yon  der  National versamailung  |ede  andere  R^gie*- 
ningsverwaltungsfrage  fera  zu  .baheu,  kann  niaa  yoir^- 
ausseben ,  bis  zu  welcbeoi  Punkte  dièse  verwirrtea 
Slimmen  verscbiedenec  Ansicbtèn  die  Hersteliung  einer 
aeuen  Iferrscbaft  biadern.  kSnnen,  w&bread  die  Lei» 
deaschaften .  in  )eder  Weise  aufgeregt  siad?  Maa  darf 
nicbt  vergesseh,  dass  noter  weaiger  gefabriicbea  Um» 
standea  ein  Staatsmaaoy  der  als  einer  doir  ersten  in  den 
Reiben  der  Folitiker  Europas  siebt ,  der  Graf  Pozzo  .di 
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Borgo,  Ton  Sponien  ini  Jahc  iii^29  !  sntôckkehrenâ;  lâ^ 
tagte  :  yyB'erdinand  "VIL  ist  Yerloran  mtd  Spariién  in 
▼oUer  Réyohitioni  wenn  ina»  eibe  Nationalversamoïkrngy 
Tvrelcher  Art  «19  auch  winre,  êelbst^éine  Versamm- 
lahg  nur  aus  Mënchen  beat'eh'etid^  zutammen- 
berufeD^soUte."  .i'        . 

B.  Koaigltches  Verspreofaen,  die  Bons  der 
Cortes  anzuerkenneo*  Dt«'^welfe  Frage,  die  man, 
mebr  ia  einem  amlandiscbea  Intéresse  als  im  Bewusst- 
-sein  eines  nàtionalen  Vortheiis  'versebjpben  *wird9  iift 
die  Veipflichtung  y  die  dér  Kobîg'<ti6«raehinea  sollte, 
dîe  Bons  der  Cortes  anzuerkenneni-  Dièse  Vollkommene 
Anerkennung  des  Werkes  derflev^olution  von  i%2t  yri^^ 
derstrebt  allen  monartbîschen  Grundsâtzen  ûnd  Conse- 
qucnzen;  sie  "wiirde  das  royalistiscbe  fipanitn  revolti- 
ren,  um«  ond  vollkoïkimen  misstimmen,  £ndKcfay  seibst 
wenn  man  voraussehen  konote ,  dass?  es  sich  mît  der 
Politik'  des  in  derganzen  Fiille  seiner  Recbte  efogesetz^ 
ten'  Koàigs  Tertruge,  sowobi  die'  Cortes  zu  versammeln, 
als  das  Anleihen  der  spaûischen  He^olle  anziierkennen, 
so  wtirde  es  noch  immer  hochet ■  uDpolitiéch  sein/  den 
Ansichten  des  Fëindes  zu  schmeicheln,  indeoi  mân  znm 
Vbraus  Yerpflièhtungen  iibemabnie ,  die  man  vielleicht 
•nicbt  erfiillen  kônnte,  obne  siek  nachtbeilîgen  Folgen 
auszusetzen.  .Ketn  augenblickiicher  Beweggrtindi  konnte 
somit  die  geringste  Frincipconcessiôn  Terànlassen*  Aber 
ea.  verb&lt  sich  ganz  anders  mit  Denjenîgen,  die  sich  ^ 
UBYerholen  von  den*  revolutionairen  Opinionen  Ibseagen 
and  sich  der  Sache  de»  Konigthuma  anscbliessen;  wel- 
ckés  aiiçh  ibre  Motive'  sind ,  man  .mnss  ste  âûfDehmen 
und  îhnéa  dieHâftd  reichen,  obne  Andenken  und  ôhne 
Rachegedanken  wegen  Yergangenep  Ereignisse* 

6)  Benebmen  der  Armée  gogenii/be-tj  Man 
darf  der  Armée  keine  Vorwiirre  macben.;  sie  hat  nur 
in  Folge  Aer  militairischen  Disoiplin  gehand^lt;  sie 
darfte  und  konnte  oicbt  beraiben  iiber  die  Recbtsgiil- 
ligHeit  der  Acte  des  ventorbenen  Kôpigs^  nicht  entsciiei- 
den  zwiscben  dera  durch  dièse  Acte  her^estelhen  Recht 
und  denen  der  l^itimen  Succession.  Sie  iât  der  be* 
stehenden,  von  der  Mehrzabl  anerkannten  Ordnung 
and  der  Stimme  ibrer  Chefs  gefolgt.  Man  'kann  ibr 
somit  keine  Yorwarfe  macben,  und  es  wîirde  ein  Iln«^ 
giikk>  sein ,  wenn  sie  anders  gehandeit  h&tte.  .  ibre 
Riickkehr  zum  legitigieri  Kôoigthum  miiss  von  deip  cif* 
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1839  Cenrlichen  Aimpntcbe  «um  Bestea  des  Kônigs  Karl  V. 

abhSngeD*.   Mimi  kaan  nur  diesen  Moment  rascber  her- 

.bekiiftthren    sucUeo ,   indem   maa  aie^   uod  besondera; 

ihre  Chefa  aufklart, 'iûdeni  man  ihneo  begretflicb  macht, 

daaa  die  groaeeo  .4ikid  anwandelbareii  InteroQscn  Spaniena 

^  durcb   das  neue^  PrÎBcîp    der   Erbfolge  gèfiSbrdet    tiod, 
daès  dîeae  daa  Kônigreîch  in  eine  endlose  Carrière  Yon 
Kevioliitionen  -wirit^  .   Die  Cbe&  der  Armée  wêrden  die 
Sprache  der  Ehre  Tertte^ien,    und   man  nfiisa  aie  mit. 
gSndichem  VergéMen  ihrer  Handlungen  gegen  den  Kd- 

'  oig  aufoehnieny  und  die' Belohnnngen  ftîr  Die,  welche 
ziierét  auf  die  Sprache  des  Vaterlandea  gehorcbt  haben, 
musa  aie  an  die  kôaigliche  Sache  fesaeln  und  Diejeni- 
gen  nachsiehen,  die  geoeigt  aind,  aich  ihr  ui  wider- 
aetzen.  En  reaume:  Der  Kônig  musa-  sicb  mit  alien 
Intereasen  aeinea  Kônigreicha  in  Verbindttog  aetxen;  er 
niuBs  bestandig  mit  Allen  negotiiren  und  verhandeln^ 
aîch  Allen  iala  der  Retter  von  den  Uebeln  ,  die  daa 
apaniflcbe  Vaterland  bedrohen ,  ^eigen  »  einen  edlen  Aitf- 

,jruf  an  aile  uneigënniita^en  GeCdble,  die  noch  in  aeineoi 
Kôn^eiche  besteben  y  erlassen  ;  aber  zu,  gleicher  Zeit 
musa  er  sicb  biiten ,  je  Princîpconcessionen  zu  macfaen, 
und  dagegen  aile  alten  Privilegîen  und  Freiheiten*  der 
Proviozen  aufrecht  erhalten.  Endlich,  wie  der  Ko- 
nîg  Karl  Y»)  bevor  er  den  Thron  bestieg,  sagte:  ,,Man 
mus8|  Um  in  dieser  Zeit  der  Parteien  zu  herrsohen,  aich 
in  dîeAfîRe  seiner  eignen  stellen,  und  allen  andern  die 
Hand  bietenJ*  Wenn  die  innare  Action  stch  in  ^ao  viele 
Braochen  theilt  und  so«  viele  ThKtîgkett  erfordert,  ao 
mussen  die  Verhaltnisse  mit  den  Mficbten'Europaa  eben-  ' 
faUs  folgerecht  und  mit  Ausdaoer  geleitet  werden.    ^  ^ 

6)  Baais  der  Verhandlungen  mit  den  Con*- 
tinentalmSchten.  ^DeeKonig  darf  nichts  vernach- 
lassigen,  um  bei  den  Hôfen  gewandte  Agenten  zu  ha* 
ben,  und  besonders  in  Russland,  Oestreich,  Preussen, 
UoUand  und  Italien.  8ie  mitssen  die  Frage  der  spani- 
achen  liegitimitât  ala  innig  yerwandt  mit  dem  Syatem 
der  Yerlheidigung  gegen  die  Révolution  atellen  ;  die  an<- 
erkannte  Ohnmacbt  der  Regierung  von  Madrid  darlegen, 
eiomal  sichyzu  befestigen,  sodann  den  revolutionaireo 
Brand  zu  verhindern^  sicb^iiber  ganz  Spanien  zu  ver- 
breiten;  zeigen,  virie  es  um  Europe  stehe,  wekia  inmil- 
ten  der  Ereignîsse,  die  Érankreich  neuen  Kjrisen  entge» 
genstîii'zeD ,    dies  Land  '  seine   Krftfte    durcb   die    einer 
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Biegreichen  RevolutToi^  in,  Çpaiiien  vern^ehcen  kônnte  ;  1839 
darauf  hinJéuteD  ;  dass  die  Herstdluoj^  der  legitimen  Re- 
gieruDg  in  Sftanien  den  Kron.çn  von  Europa  eine  uo- 
iibersteigliche  Bartière  und  inaditige  Hâlfe  zur  Unter- 
driickuQg  des  reyolutionairet^  Enthusiasmus  in  Frank- 
reichj  eine  bedeutende  Dlveraon  ioi  KxiegsFalle»  und 
endiich.  eine  Gatânite  der  Wiederherstelluog  der  Ord- 
xMipg,  in  alleD^  mogUchen  UnterstelluDgen  biete.  Aber 
man  musa  ihnen  zngleich  zeigen,  dass  eine  unthatige 
UeberzeuguDg  ofanmachtige'Wunsche,  Tage  Versprecheo, 
nicbt  liinreîchen  ;  dass ,  um  die  grossen  Vorlheiie  zu 
aicbèrn,  die  die  Wiederherstellung  des  Kônigs  Europa 
bieten  vird,  aie  dem  Kônige  die  Stiitze  ihres  morali* 
scben  Einflusses,  vorepst  durch  daa  allmâlige  Erkalten 
ibrer  Yerbindungen  mit  dem  Gouvernement  ^  von  Ma-* 
drid^  dann  durcb  die  Anerkennung  des  Konigs,  sobald 
die  Yerhâ^tnisse  erlauben,  den  Erfolg  seiues  Umerneh- 
mens  vçrberzusehen ,  leiben  mûssen  ;  endiich  ,  dass  sie 
1>is  zu  diesem  Augenblicke  dem  Kôoig  aile  I{ii)fsmiltel 
sichern  miissen;  die  ibnen  ihre  Stellungea  erlauben  ibm 
zukomnven  zu  lassen.  , 

7)  Verhandlungen  mit  England  und  Frank- 
retch.  Von  der  andern  Seite,  wie  feiudlich  sîch  auch  ^ 
England  imd  -Frankreicb  gezeigt  haben,  so  ist  der  Ko- 
nîg  nicht'jm  Stande,  sie  aie  Feiode  anzupehmen.  Er 
muss  aile  Gelegenbeiten  sucben,  mit  diesen .  beiden  Re- 
gierungen  in  Yerbindung  zu  treten;  er  muss.sicb  j^iil 
ihnen  so  stellen^  yrie  er  gestanden  haben.  vriirde,  vrenn 
ibm  der  Throif  nicbt  streitig  gemacbt  worden  w&re; 
er  muss  sdebeni  freundlicbe  Relationen  einzuIeit«iaK  iron 
ihnen  in  diesem  Augenblicke  keine  ofFentliche  Anexken* 
nung  verlangeu  9  die  sie  nicht  zugéstebei;&  konnten;  und 

anstatt  ihnen  hieraus  ein  Verbrechfen  zu  '  maçhen,  -^ » 

(Unleserliçh)  — .  Es  îst  nothwendigf  gegen  das  gou*, 
vemement  der  T^iilerien  v^ie  gegeh  das  yop  fngland 
zu  handein  |  dev  ïnteressen.  in  AJlem ,  vras  ibnen  ange- 
nehm  aein  kann^  zu  schmeicheln.  Die  durch  die  Ju- 
liiisrevolution  gescbaffene  Regierung  bat  keine  Wurzeln 
gefasst;  dié  revolutionaire  Parte! ,  stark  durch  die  Con- 
sequenzen,  die  >e|ie  éphémère  Regierung  geschaffen  ha- 
ben,  wird  nicht  aufhoren,  dieselbe  anzugreifen  ;  die 
Zeit  ist' nicht  mêhr  fèrni  vfo  dieselbe  durch  den  voll- 
standîgen  Sieg  der  Demokratie  limgeworfen  werden  v?ird* 
tJnterdessen    muss   der  Konig  die  Action  dieser  Régie- 
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1839  ning  in  Anem,   tro  sie  der  Regierung  Ton  Madrid  zu 
vortheilhaft  séitt  kôonte,  zu'm'âssigen  und  za  beschrSnken 
sncben*    Man  muas  aI$o  dc^reh  aile  genebmbaren  Mîttel 
'  mit  derselben  in  VerbîoduDg  zu  treten  Bucben ,  zeigea, 
dass  die  Wiederherstelluog   des  'Konigs  Karl  V.  '  keiné 
der  Folgen  nacb  atcb  zieben  worde,    die   eirfè  Restau- 
ration   der    verbannten    Familfe   in    Frankreîcb    haben 
niiisste.   dass  aile  Protection,   die  sie  der  Tocbter-Fer- 
din^ànd's  yiL   zûkbminen-  làsèe ,  '  nicbt  im  Stande   sein 
"vrerde,  'eine  feste  und  bestandige  Regierung  in  Madrid 
zu  bilden  »  dass'der  Erfolg,  den  man  in  Frankreicb  er- 
,  langt ,  indem  uian  auf  eîne  reicbe ,  jgrosse  und  m^chtîge 
Mîttelklasse  gefuàst  bat ,    in  Spanien    hicbt  môglîcb  ist  ; 
«  dass  es  bier  nur  Chaucen  gebe  fër  eine  mit  aller  -Kraft 
umgebene  Monal*cbie  oder  fur  eine  Révolution  mit  Allen 
ihren  Schreckuissen ,  dass  dîese  Révolution,    nocb  we- 
niger  lenkbar  in  Spanien ,  nîi^bt  ermaogeln  wîirde,  den 
Revolutionaîrs  in  Frankreicb  allen  Vorsthub  zu  leis'ten, 
und  endlicbl   dass  das  wabre  Interesse  jeder  Regierung 
verlange,   dass  sie  ibren   Beistand   nur   der  Regierung 
lejstei  die  im  Stand  ist,   sicb  in  eineoi  Reicbe,  dessen 
Rube  fur  den  Nacbbarstaat  von  Bedeutung  ist,  aufrecbt 
zu  erbalten.     Weiter   "wurde  man  dann'  ibr  begreiflich 
macben,  vfi^   sebr  des  Interesse  der  Familie   mit  dem 
Intéressé  der  Staaten  in  Einklang  ist,  um  die  weiblicbe 
Succession  von  dem  Throne  Spaniens  zurâkzuweisen.    Es 
viriirde    ûber   die  Grenzen   dieser   rascbeâ  Auseinander- 
eetzung  geben,    aile  Molive   zu   éntwtckeln,   die    man 
anftihren  kôànte,  um  Frankreicb  die  Iniérèssen  zu  zei- 
gen^'die  es  der  Wiederberétellung  des  Kônigs  gewogen 
macben  miissen^  sodass,  wèn;i  man  nicbt  dabin  gelangt, 
es  fîir  dieselbe  zu   gewînnen,   es   wenigstens   s!e   nicbt 
als   ibm  feindlîcb    betrac^tet.     XTebrigens    ipriirden   die 
grdssten  Gefabren  fur  die  Sacbe  des'Kouigs  in  Spanien 
nicbt   TOn  der  gegenwSrtigen  Regîerniig  xu  befurcbten 
sein ,   sondëm   von  dem'  'sicbern  und  «viélléiebt  nabèn 
Siège  der  demokratiscbenPartei  in  Frankreicb,  der  beide 
Kënigreicbe  gleicb  bedrpbt;   denn  es  ist  leicht  einzuse- 
hen,   MTèlcbe  Macbt  das  revolutionaire  Frankreicb  den  . 
Revolutionaîrs  von  Spanien  leiben  wtirde.     Die  rascbe 
Wiedérberstellung  des  K6nigs  in  dîe  FuUe' seiner  Auto- 
ritlit   und  die^Verbindungen  mit  de;i  MScbten  Europas, 
im  Einklange  nach  '  einem   conservativen  Système  ban- 
delnd,   sind    die   elozigen   Bedingungen   des  Heils  far 
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Trc^ït^'dè.paix  et  tVaiih^ti4eiip'e  la 
France  et  la  République  du  Mesqi- 
que, .signé  et   conclu   à  'VetA-QhiZj- 

-'■:■■■'■_"       lé.^WtMTSi^^y, 

I:  (Moailcur  uaivJ  ISitS}^         ' 

Qçais  et  lé  pr^sîdAt    de 
)a  iranj^.  terniîqei^,  U  gnerre 

qui  aire  Ui  d^uit  psys/sDt 

clic  pa  ré8p,^faïfB  ,  savoir: 

i^'^'Cl^a^M   Baudiry 

cbt; , .     IJ^  iayf\   de  la  L^ioij-  . 

-  <rii^uaéiir ;'     '  .[  ■    \-  ,".|.  '  ...,  '■  '"  !  :,.', 

" 'ËCS.  Exc;.'Tb  pr^srdent  de'ja  r^ptibHijtie  du  Mex»-^ 

3'ué',  MM.  Ëinmànuel-Kdouard  dç  Qurosl'&A  luîhi^lie 
es  ai&îres  i^lrçngèrei ,  «I  Giiadaliipe  jVicîoria,  gV^ral 
d'e:âm£|oii:.'         -.,,:  1     . 

X'ë^^I^^"  >  apr&S  V^K^  Vecrprpq^uémeDt .  communiqué 
leu^  pltiuB  podvoin,,  %i  kï  avoir ,  trou v^à  eu  bonaë  et 
due  forme,  sonl'coqveDuV  dès  articles  Buivabi: 

Art.  1er.  Il  y  aura  paix  constante  et  aniitië'per- 
pétuelle  eutre  S.  M,  le  rôt  des  français ,  ,'  âes  héritier! 
et  surcesseura,  d'uDe  pyt,  et  la  république  clu  Méxî-l' 
que,  d'autre  part,, et  entre  leS' ^îtoyeiia  çlç"  deux  £lsts. 
sans  exception  de  peraonnes  aï  de  lieii]^ 

2.  Dana  le, but  de  faciliter  le  prompt  r^lablîasernenl 
d'une  bieaTeiilance  mutueUe  entre  les  deiix  nalionBi  lea 
parties  contractantea  cODviéoaent  de  soumettra  &  la  dé- 
cision d'une  tierce  puissance  lea  deux  questions  de  savoir: 

l"  Si  la  Mexique  eat  en  droit  de  réclamer  de  la 
France,  aoit  la  jestitutÏQn.des  navires  de  guerre  niexi- 
,  cains,  capturëa  par  lea  forces  française*  subséquemment 
à  ta  reddition  de  la  forteresse  dlJlloa,  soit  une  eompeo- 
sation  de  Itf  valeur  desdlts  navirea ,  dana  le  cas  ou  le 
gouTcrnement  français  en  aqrait  déjà  disposé; 
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1889'  2P  ff'll  y  a  lieii  fl'aHouct  îcs  iiîdemnîtft  que  récia- 
mferàieût/d^une  pairt/  les  Fmnçais^qui  ont  ëproavë  de» 
dommages  par  suite  de  la  loi  d'expulsion;  dej'^ntré, 
les  Mexicains  qui  pjot  euàsouflcir  des  hostilités  posté- 
rieures au  26  novembre  dernier. 

3.  En  attendant  que  les  d^ux  parties  puissent  con- 
clure entre  elles  un  traité  dé  '  commerce  et  de  nirvig^a» 
tion  qui  règle,  dHin'e  manière  définitive,  et' il'  Tivantage 
réciproque  de  k  Ftance  et  du  Mtxîy^ue,  leurs'relâtions 
\  y^uiti^  les  agei^s  diplomatiques  et  consulairée ,  les^  ci- 
toyens de  toute  clç^sse,^  lés  navires  et  marcliandises  de 
chacun  des  deux  x>ays,  tontuiùeront  de  Jfouir,  dans  l'au- 
tre, des  franchises)  privilèges  et  immunités  quekonques 
qui  sont  ou  qui  seront  accordés,  par  les  traités  ou  par 
Tnsage,  à .  la  natîoh  étrangèi^é  la  plue* favorisée, 'et  ce 
gratuitement  V*'8î  la  concession  Vst  gratuite,*  ou  avec  les 
lyémes  compensations',  si  elle  est' conditionnelle.    '• 

4.  Aussitôt  qu'un  dés  Orî^înau^ç!'  dû  présenï*  traiié 
et  de  la  convention  du  iùAtoé  Jour;,,  dèmènl  ratifias' iKm 
et  l'autre  pat  ïe,gOuyei*iiéthent.méxfcaui,  comme  il' sera 
dit  en  Tartide  ci -après»  auront  été  remis  entre*  leâ 
mains  du  plénipotentiaire  français,  la  forteresse  4*lJlïoa 
sera  restituée,   au  Mexique,   avec  son ' artillerie ,  ^dans 

i'état  ^6ù  elle  se  trouve  aujourd'hui/ 

5.  Le  présent  traité  'sera  ratifié  par  le  gouverne. 
-      ment  mexicain,    en  la  forme  constitudonnelle,  dans  les 

douze  jours  de  sa  date,  ou  plus  tôt,  si  possîMè,  eï  par 
8.  M.  le  roi  des  FifançaîU,  darié  le  tèjrmî  .34  quatre' 
mois,  également  comptés  de  ce  jôu^. 

En  foi  de  quoi   les  plénipotentiaires  cî-dessus  Tont 
signé  et  y  oiit  apposé  leurs  sceaux  ^éespectifs.  |' 

Fait  dans  là  ville  de  Vera-ÏJruz,  en  trois  originaux, 
dont  deux  pour  S.  M.  le  roi  des  Français,   et  un'pi^ur 
8.  Exe.  le  président  de   la  république   du  Mexique,    le 
9e  jour  du  m'ois  'de  mars  de  l'an  de  grâce  1839.   " 
(L.  S.)  CAKLté  BAUDiy.        (L.  SA  M.  E.  ©e  Gorostuà': 

(t.   S.)   Gl/ADALUrE    ViCTOKIA.  '     * 
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Convention  d'armistice ,'.  \  conclue  te 
9  Mca^s  1839  entre  t amiral  fr animais 
Baudin  ef  le  Générai  mexicain  Vie-- 

.^    .  toria. 

rJoum^l  des  Dëbats.  1839), 

Le  Contre-Amiral,  CoinmaDdaatexi  chef  les  forcer  na- 
vales de  France  danJ  le  golfe  du  Mexique,  et  lé  général  de  - 
division  gënëral  en  cliefde  la  dÎTisiotf  d^avaut-gardë  dcflUr- 
inëe  inexicaîne,  considérant,  d'une  part:  qu'un  traita  de 
paix  a  Ml  signe  aujourd'hui  par  les  plénipotentiaires  res- 
pectifs; que  sll  obtient/ comme  on  doit  s'/  attendre,  la 
ratification  nécessaire,  la  bonne  intelUçënce  entré  les  deux 
nations  sera  prompteinent  rétablie;  et,  de  Tautre  part, 
qu'il  est  du  dévoir  des  deux  puissanceé  bellîgéranles 
,  'd'abréger  autant  qu<e  possible  les  souffrances  du  com- 
merce neutre,  sont  convenus  de  conclure  un  aripistice 
^  dans  les  termes  suivans: 

Art.  ier.  Les  hostilités  seront  suspendues  des  deux 
côtés  pendant  l'espace  de  quinze  jours,  à  partir  de  lundi 
prochain,  onze  du  courant,  et  le  port  de  Vera-Cruz. 
s6ra  ouvert'  à  tous  les  pavillons  saiis  aucune  exception. 

2.  Toutes    les   marchandises    de    commerce   licite, 
'quelle  que  soit  leur  origine,  seront  admises  àssitât'  qu'-^ 

elles  auront  payé  les  droits  qui  leur  sont  imposés  par 
les  tarifs  en  vigueur  et  pendant  le  terme  sus-indiqué. 
Ces  droits  une  fois  payés,  on  ne  pourra  empêcher  tih^ 
ternation  de  ces  marchandises.'  .         ^         ' 

3.  Le  général  en  chef  de  la  division  dWant-garde 
s^eugage  à  donner  les  ordres  nécessaires  pour  que  les 
consîgoaraires  ou  les  propriétaires  français  des  mar- 
chandises qui  s'importeront  à  Vera-Cruz,  en  vertu  de 
la  stipulation  contenue  dans  l'article  ci-dessus,  ainsi  que 
les  personnes  doiit  ils  auraient  besoin,  pour  la  gestion 
de  kurs  intérêts^  ptsîssent  entrer  et  demeurer  dans  la 
vQlé,  et  vaquer  à  toutes  leurs  affaires  pendant  le  laps  ' 
de  temps  indiqué. 

Fait  II  Vera-Cruz,  le  neuf  m&rs  mil  huit  cent 
trente-neuf»  Signé:  Cuaâles  Bavdiv,  VIctoria. 
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52. 

Cpnvenition  relative  aux  réclamations 
particulières;  signée  et  conclue  à  Ve- 
ràrCruz  entre  la  France  et  la  Répu- 
blique du  Mexique,  lé  9  Mars  1839 
et  ratifiée  ù  Paris   le   6  ^out  1839. 

(Journal  des  Débats  Î83b). 


^Sa  Maj.  le  Roi  âes^Fraiiçais  et  Son  Exe.  le  Prë- 
sî^ent  de  la  République  du  M.exifiWf  qësiraDt,  d'un 
commua  accord  y  mettre  fin  aux  dUiîIreQds  qui  a'e  sont 
malheureusement  ^<é\és  entre  .leuf;s.;gouyeniemenB  re- 
spectifs, et  qui*  pnt  auifîné.  des  hosUUles .  réciproques 
ont 'nomm<i' pour  leurs  pléaipolentiaîres  »  savoi^: 

âa  Maj.  l.e'Rci  des.  Français^  M.  Cliarles  Baudîni 
contre-amiral  y  ôf^cler.  de  Tordre .  royal  de  la  Légion - 
d'honneur;       ^      '  .  , 

Et  S.  Excl  le  pré&ident  de  la  répiibliauedu  Msxi- 
que^  MM.  Emmanuel-Edouard  de  Goros.tiza,  ministre 
des.  affaires  étrangères;  et  Guadalupe  Victoria^  général 
de  division;  .    .  <     . 

J^  .  Lesquels  9  après  s'être  réciproquement  communiqué 
leurs  pleins  pouvoirs ,  et  les  avoir  trouvés  en  bonne  et 
diie  forme»  sont  convenus  de  ce  qui  si^it: 

.Art.  ier.  Pour  satisfaire  aux  r^clpmatiQns  ^  df  la 
France^  relatives  au^,  dommages  éprouvés,  par  ses  na- 
tion'aux  antérieui'ement  au  26  nov.êmbre  1,^38 ,  le  gou* 
vériiéixient  mexicain  paier^  au  gouyeirpement  {lançais 
une,  somme  de  6o6,0(j6  piastres  fortes^  espèces  métalU- 


et  si^  mois  de  date  y.  du  jour  de  la  ratification  de  la 
présenté  conv'ention  par  le  gouyeriien^çnt  liiexieain. 
Lorsque  lésdites  délégations  auront  ..^té^  acquittées ^  le 
gÔJtiyernement  de  la  répiAblIque  den^eiiréra,  libre  et  dégagé 
envers  .ta  France  de  toute  récIam^atioV^  péci^niaire  anté- 
rieure au  26  novembre  1838, 

2.  La  questioni  de  savoir  si  les   naviries  mexicains 
et  leurs  cargaisons  séquestrés   pendant  le  cours  ^w  blo- 
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cu8|  et  postërîeorement  capturés  par  les  Français,  \  la.l8S9 
suite  de  la  déclaration  de  guerre ,  doivent  ^tre  consid^-^ 
rër  comme   légalement  acquis   aux  capteurs,  sera  sou* 
mise  à  l^arbitrage  d'une  tierce  puissance,   ainsi  qii^il  est 
dit  en  l'art.  2  du  traite  de  ce  jour. 

3.  Le  gouvernement  mexicain  s'engage  à  n'appor* 
ter  et  \  ne  lai^er  mettre  ^dësormats  aucune  entrave  ^ 
4'acquittèmen|t  ponctuel  et  régulier  des  créances  françai- 
ses qu'il  a  déjk  reconnues,  'et  qui  se  trouvent  en  cours 

'  de  paiement. 

4.  La  présente  convention  'Sera  ratifiée  avec  les 
mêmes  formalités  et  dans  les  mêmes  dâais  que  le  traita 
de  paix  de  ce  jour,  auquel  elle  demeurera  annexée. 

En  foi  de  quoi  les  plénipotentiaires  ci-dessus  l'ont 
signée  et  j  ont  apposé  leurs  sceaux  respectifs. 

Fait  dans  la  ville  de  Vera-Crnz,  en  trois  originaux, 
dont  deux  pour  8.  M.  le  roi  des  Français,   et  un  pour 
&  Exe.  le  président  de  la  république  du  Mexique,  le  9e 
jour  du  mois  de  mars  de  l'an  de  grâce  1839. 
(L.  S.)  Chahlcs  Baudiv.       (L.  S.)  Guadalute  Victoria. 

(L.   8.)  M.  E.   Dt   GOROSTIZA^ 

Extrait  du  Rapport 

Présenté  à  la  Chambre  des  -députés 9  par  M.  Là*  . 
croêsef  le  2i  Juin  1839  au  sujet  dea  crédite  suppléa 
mentaires  relatif  b  à  t expédition  contre  le  Mexique  *)• 

Nos  différends  avec  le  Mexique  sont  terminés.  Il 
nous  est  donné  d'exposer  l'origine,  les  incidens  divers 
et  l'issue  des  cfootestatious.  Elles  intéressent  près  de 
ëix  mille  Français  qui  possèdent  au  Mexique  des  va- 
leurs évaluées  authentiquement  \l  50  millions. 

Sous  ia  Restauration ,  le  gouvernement ,  influencé 
sans  doute  par  la  tradition  des  anciennes  alliances  de 
famille ,  et  craignant  de  légitimer  l-'indépendance  des 
Etats  qui  s'étaient  formés  dans  l'Amérlqixe  espagnole,  ne 
consentit  pas  à  réconnattre  l'empire  éphémère  d'Iturbidé, 
et  plus  tard  la  république  mexicaine. 

«On  se  borna  à  signer,  en  1827,  dix-sept  articles 
qui  conféraient  auiç  Français' le  traitement  de  la  nation 
la  plus  favorisée  dans  les  Etats  mexicains*     Ces  '  stipu- 


«M*ta 


^  Noas  donnons  cet  eitrait  pônr  faire  coonattre  rbiitoriqne 
des  différend»  de  la  France  avee  le  Mexique. 

Houp,  Série,     Tome  VU,  Rr 
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18801ations,  acceptées  "a  Paris  par  M.  CamachOi  niioistre 
des  relations  extérieures  de  la  république,  sous  le  nom 
de  déclarations.  Devaient  régulièrement  constitué  que 
des  relations  commerciales.  Les  nationaux  étaient  trou- 
blés dans  Texercîce  de  leurs  professioos,  et  priyés  d'une 
protection  égale  à  celle  que  les  autres  étrangei*s  obte- 
naient d'agens  diplomatiques  accrédités  à  Mexico  ;  l'as-  ' 
sistance  de  nos  consuls  était ^m^me  contestée.  On  voùr. 
lut  mettre  un  ternie  à  ces  vexations.  Le  .1^  mars  1831, 
un  traité  d^amitié,  de  commerce  et  de  navigation,  basé 
sur  le  principe  de  la  réciprocité,  fut  conclu,  mais  la 
ratification  rencontra  des  difficultés  dans  le  sein  d4i  con- 
grès mexicain.  Nos  agens  diplomatiques  reçurent  mis- 
sion de  les  aplanir.  Us  n*j  parvinrent  pas  complète- 
ment, même  après  qu'une  notivelle  rédaction,  en  date 
du  15  octobre  1832^  eut  mis  ^n  dehors  les  clauses  con- 
troversées. Cependant,  on  avait  manifesté  un  extrême 
désir  de  contracter  des  liens  politiques  avec  la  France, 
'  et  le  gouvernement  de  juillet  avait  enlevé  tout  prétexte 
à  la  défiance,  par  la  reconnaissance  officielle  que  la 
Restauration  avait  refusée;  c'était  le  moment  de  régler 
les^  prétentions  respectives  dans  toute  leur  portée  com- 
merciale :  on  perdit  cette  précieuse  occasion.  De  là  les 
difficultés  que  n'a  pas  rencontrées  le  gouvernement  bri- 
.    tannique,  et  qui  eussent  été  évitées  à  la  Restauration. 

Au  milieu  du  choc  des  partis  fédéralistes  et  autres, 
qui  se  sont  disputé  le  pouvoir  depuis  1832,  la  persé- 
vérance d'une  même  politique  ne  pouvait  exister.  Cette 
incertitude  du  lendemain ,  les  préventions  du  congrès 
et  la  débilité  de  l'autorité  centrale  ont  créé  des  obsta- 
cles tout  particuliers.,  Souvent  il  s'écoulait  plusieurs 
mois  sans  qu'on  pût  savoir  avec  qui  traiter.  Plus  d*4ine 
promesse  fut  suivie  d'un  désaveu.  Dans  toute  la  négo- 
ciation, la  France  s'est  montrée  patiente  et  modérée: 
aucun  de  ses  actes  n'a  provoqué  de  représailles. 

Au  contraire )  la  volonté  ou  la  tolérance  du  gou- 
vernement de  la  i^épublique  6nt  amené  de  très  -  grands 
malheurs. 

Le  commerce  de  détail  est  presque  entièrement  en- 
tre lés  mains  des  Français.    Au  mépris  des  déclarations 
de  1827,   et  sans   égard  pour   les  droits  consacrés  par 
une  longue  jouissance,    ce   commerce    était   sans    cesse 
,    menacé:  des  emprunts  levés  par  force  pesaient  pour  les 
'  dixneuf  vingtièmes  sur  les  étrangers,   et  plus  durement 
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encore  sur  lios  cotnp^rioteB.  Les  magistrats  ne  craU  ISSQ 
gnaitol  pas  de  rendre  contre  enx  ^s  Jugemens  iniqoes» 
Enfin. des  Français  aiva&ent  été  ^gorg^  dans  la,  capitale 
et  à  Oaxaca,  spus  les  yeux  d'un  général  let  de  son  armée* 
.Le  pillage  du.  baaar  del  Partan  motivait  une.  rëcl»« 
ntation  pécuniaire ,  ifonéée  .  aur  d'autres:  motih;  «Jetait 
la  .suite  d'un  désordre .in^paraUe  des  réToIutions^  frâ* 
quentes.. 

En  183 7y  des  pétitions  |  reuToyéea  par  là  Chambre 
K  M.  le  ministre  des  affaires. étrangère»)  dâioèçàienl  ce 
système  d'oppressiofn  intolérable. 

Noire  ministre  plénipotentiaire  eut  ordre  de.  demàn** 
der  des  xéparations  que  le  ^gouvernement- mexicain  refusa 
avec  hauteur.  >Mr  le  baron. Deffaudis  Vembarqua  pour 
la  France;  maiS|  rappelé  dans  le  golfe  .par. des  instmo* 
lions,  en  date  du  10  novembre,  1U7,' il  adressa  y  le  21 
mars.  1838,  une  .dernière  oommunication^  fimàrement 
blâmée  dans  le  sein  du  congrès. 

^  Cet  ullimatum  vous  est  èommuniquéi»  .H  reproduit 
les  plaintes  nienticmoées  dans  les  notes  antérieures;  il 
cdntieni  une  évaluatioo*  des  .  dommages  occasionnés  par 
les  troubles  civils i  piar  l^Siiempruots  forcés  où  les. dénis 
de  justice*  11  subordonne  le  rétablissement  des  rclBtii>ne 
amkalea  aux  conditiifos  auivantes  :  indemnité  de  600,000 
piastres*  >(3- miUiOna  de^ihince)  au  profit  dee  Français 
spcdiés,  liberté  de  qomin^rce  sans  restriclione,  exeiup- 
tiod  d'emprunts  forcés.  Enfin  iF  requiert  .la  destitution 
d^s  officiers  et  des  nfagistvats  coupables  d'abUs  de  pouvoir* 
Le  terme  du  15  avril  était  fixé'  pour  tout  délai,  et| 
faute  dcvtéponse,  le  gouiiernement  mexicain  était  pré^ 
venu  qu'un  blocus  réel  serait  rais  devant  ses  ports. 

Quant  au  fond ,  '  l'ultimatum    était  conforme    aux 

instructions  expédiées  de  Paris,    à.  cela  près  que  le  mi<* 

nistre  des  affaires  étrangères  >  n'avait  point  enjoint  d'exi- 

.  ger  la  révocation  des  jugea  réputés  inamovibles,  d'après 

tin  constitution. 

Toutefois,  la  négociation  ne  pouvait  continuer  en 
cea  termes.  Le  gouvernement  mexieaill^  a'àblUùit  de  se 
prononcer,  soUs  prétexte -^e  lie  ministre  français  avait 
perdu,' en  a'éloignimt^  ^On  icaractère- officiel. .11  n^était 
plus  temps  de  revenir  à  des  vQ^es  de  conciliation;  il 
fallut  recourir  à. la  force*  •    -'  :r  *    ' 

Mais  il  n'y  avajt  dans  le  golfe  dir  Mexique,  li  l'épo- 
que  dtt   16  avril   1838  »   qu'une   seule  frégate  et  ciïiq 
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ldS9  bncka*     Lm   ^alpages  de  cette  laible  division  te  oom« 
posaient  de  965  hoflunes  \   décimée  par  Finsalabrité  du 

,  climat*  Od  M^re  qae  ài)\  le  -fort  de  8aint«Jeati-d'UU 
loa  était  armé  et 'pourvu  de  raunitionS)  quUI  renfermait 
une  garnison*  de  500  soldata  soutenus  des  troupes  et 
des  milices  de  la  Vera-Cn».     De  concert   avec  le  mi* 

'  nistre  plénlpotentiairey  )i  qui  la  direction  principale  des 
'  opérations  avait  été  remise  par  les  instructions  du  mi- 
Bistre  dé  là  marine,  lé  commandant  de  la  station  prit 
1»  parti  <le  Moquer  étroitement  les  sept  ports  aboraa« 
bles  dans  ce  littoral  de  700  lieoes.  Lès  croisières,  trop 
tardivemebt  renfotcéeSf  arrél^ent,  dans  l'espace  de  six 
mots,  quatante-riz  navires  de  diverses  nations,  et  pii- 
rent  sous  le  séquestre  quatre  bâtimens  portant  le  paviU 
Ion  du  Mexique*'  Les  personnes  ni  les  propriétés  n*é^ 
l^ronvèrent  aucun  dommage:  ces  mesures  coërtitives 
n*étaient  pas^ancore*  la  guerre,' et  la  guerre  eût  été 
faîte  par  nous ,  comme  "sur  les  cOles  do  Portugal  et  de 
la  Hollande ,  aivec  des  ménagemeos  qui  deviendront  la 
loi  commune  dés  kiationi  civilisées. 

n  paraît  que  les  illusiolie  dt|  gouvernement  mexi« 
eain  ont  été  entretenues  parla  petit  nombre  et  la  dissé- 
minatkm  fdrcëe  de  nos  bfttiniens*  Si  la  présence  d'une 
escadre  imçôtfânte,' portant  des  troupes  de  débarquement, 
eût  appuyé  i^ultimatum  du  21  mars,  si  des  instructions 
positives  avaient  tracé  l'emploi  immédiat  ^  de  ces  forces, 

•  ce  gouverneitieat  eût-il  persisté  à  repousser  nos  légiti- 
mes réclamations?  Cette  épreuve  n^a  pas  été  tentée,  le 
doute  subsiste;  maïs  votre*  commiséion  est  amenée  à 
croire  qu'il  y  a  là  un  exemple  de  Tinconvénlent  des 
mesures  Incompl^es. 

On  le  sentit  au  retour  'de  M.  DefFaudis.  M.  Fami* 

1  rai  Baudin  reçut  Tordre  da  prendre  le  commandement 
de  la*  station  avec  les  pouvoirs  les  plus  étendus.  Vingt 
bâtimens  armés  en  quinze  Jours  se  trouvirent  rassem- 
blés  sur  la  rade  de  la  Vera*Cruz  au  commencement  de 
norembrèw  Oétait  le  moment  ôà  la  fièvre  jaune  suspend 
son  ^intensité  r  on  préférait,  «Vec  raison,  s'exposer  »s% 
coups  de. veiits  do  nord  qui  succèdent  \  la  maladie  et 
[ni  battent  ces  pamges  avec  des  intermittences  d'un  ou 
deux  jouts  au  plus* 
Le  capitaine  dé  vaisseau  Leray,  ancien  député, 
porta  au  président  Bustamente  des  propositions  calquées 
8U|r  celles  du  21  mars.    Loin  d'j  accéder  dans  un  court 
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délai  9  le  prudent  offrit  dWfamer  â«a  n^ocialiims  et  WSê. 
d'ouvrir  des  conftf reocet ,,  aoit  à  Mejtico,  toit  dans  une 
autre  ville  âoîgnëe  de  la  cAte.  Ce  moyen  dilatoire  n'ai» 
vait  pa»  été  prévu  dans  lea  iuatructions  du  ^3  août 
1838  ;  la  violeuoe  parioîa  irréiistiUe  des  Quragana  pou- 
vait le  rendre  funeste* 

L'amiral  Baudîn ,  inaccessible  k  la  défiance ,  et  mu 

far  un  sentiment  élevé,  consentit  à  se  rendre  à  Xalapa» 
^ingt  lieues  dans  l'intérieur.  11  y  rencontra,  le  17 
novembre  y  M.  Cuevas  ,  ministre  des  relations  extériea* 
res.  Quatre  projets  et  trois  contre^pro)ela  furent  pvomp- 
tement  échangés.  Malgré  les  efforts  du  plénipotentiaire 
français  y  on  ne  pouvait  s'entendre.  Les  points  débat» 
tus  sans  résultats  étaient  spécialement  : 

1^  La  fixation  des  indemnités  rédamées  pour  les 
particuliers  ; 

2^  JLa  jouissance  légale  de  la  faculté  de  faire  le 
commerce  de  détail  i  et  TobUgation  de  ne  pas  retirer 
cette  faculté  sans  indemnité  préalables  et  aatisfaisantes. 

Un  seul  point  nouveau  figurait  parmi  ces  deman- 
des, c'était  une  indemnité  de  200,000  piastres  (1  miU 
lion  de  francs)  ^  pour  les  frais  extraordinaites  de  l'ex- 
pédition. 

L'urgence  d'u^e  prompte  solution  se  taisail  sentir; 
elle  devenais  improbable  par  la  voie  des  conférences. 
L'amiral  s'éloigna  le  21  novembre,  après  avoir  déclaré 
que  les  hostilités ' commenceraient  le  27  il. midi. 

Au  moment  ou  l-escadre  embosséo  allait^  ouvrir  le 
feu,  une  note  de  M.  Cuevas  fut  transmise  parie  com- 
mandant de  la  Vera-Crus.  C'était  un  quatrième  contre- 
projet,  daté  de  Xalapa;  ce  n'était  pas  une  accession 
pure  et  simple  aux  conditions  poéées  dans  les  confé- 
rence^..  La  prudence  défendait  de  renoncer,  sur  la  foi 
douteuse  de  ces  propositions,  k  des  avantages  qu'on 
n'est  pas  toujpurs  maître  de  ressaisir.  Les  mouillages 
sont  difficiles  dans  cette  rade  ;  ils  pouvaient  devenir  impos- 
sibles à  portée  du  canon  des  batteries.  Un  seul  bâti- 
ment coulé,  à  dessein  pouvait  obstruer  les  passes.  Les 
dispositions  de  défense  étaient  activées  sous  les  yeux 
de  l'amiral^  qui  tenait  avec  raison  à  Teffet  moral  d'un 
combat  commencé  à  jour  £t;  il  se  fût  rendu  respon- 
sable des  suites  incalculables  d'un  plus  long  retard^  déjà 
contraire  aux  instructions;  il  dut  ordonner  l'attaque. 

La  date   du  27  novembre   1838   est  inscrite  dans 
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1889  rhistoire.  L^sttaqtie  de  Saint-JoaQ'-d'Tnioa  avait  été  pr^ 
parëe  de  loin  et  avec  une  habileté  qai  permit  «ncore 
d'ëpargDeV'Ia  ville  de  la  Vera-Crus. 

.En  peu  d'heures,  maigre  les  obstacles  de  Tart  et 
de  l|i  nature^  l'artillerie  est  détruite |  les  parapets  sont 
rasés  I  les  magasins  font  explosion^  Dans  la  nuit,  les 
débris  de  la  garnison  se  retirent,  protégés  par  une  ca- 
pitulation honorable  comme  l'avait  été  la  résistance.  Le 
'  pavillon  tricolore  flotte  sur  la  citadelle  la  plus  formida* 
ble  du  Nouveau*Monde. 

Cet  événement  devait  mettre  un  terme  au  conflit: 
il  prouvait  assez  que  la  puissance  de  notre  marine  fera 
res|>ecter  partout  le  nom  français. 

Des  conventions  militaires'  furent  signées  dans  des 
vues  de  rapprochement  que  manifestaient  les  Mexicaios. 
'Leur  gouvernement  les  désavoua,  fit  un  appel  aux  pas* 
sions,  et  déclara  la  guerre.  ^ 

'  D'après  ces  mesures-  hostiles,  le  désarmement  de  la 
Vera-Cruz  parut  nécessaire  it  la  sûreté  de  l'escadre;  00 
l'effectua  dans  la  matinée  du  5  décembre.  A  la  pointe 
du  jour,  nos  marins  pénétrèrent  dans  cette  ville,  que 
plus  tard  ils  devaient  sauver  de  •  l'incendie.  Le  plan  de 
Tamiral  Baudin  s^exécute  avec  une  valeur  et  un  sang- 
froid  dont  il  donne  l'exemple.  Tous  ses  officiers  le 
secondent;  et  l'on  distingue,  à  la  tête  de  l'équipage  de 
la  Créole  j  le  Jeune  prince,  à  qui  le  général  Arista  re- 
met son  épée«  Deuk  forts  sont  escaladés,  quatre-vingts 
chnène  sont  mis  hors  de  service:  les  grandes  casernes 
donnant  sur  la  campagne  résistent  ;  mais  elles  sont  bien- 
tôt démolies  par  le  feu  de  l'escadre.  > 

Votre  commission  s'arrête  avec  an  sentiment  d'or- 
gueil national  sur  ces  belles  fournées,  oii  Ton  a  vu  Tar- 
.deur  des  équipages  s'allier  i  la  plus  rigide  discipline. 
Les  étrangers  ont  admiré'  Tordre  maintenu  au  milieu 
d^une  ville  opulente:  nous  constatons  cis  fait  qui  n'a 
pas  lieu  de  nous  surprendre. 

Traiter  sur  des  bases  honorables  et  avantageuses 
aux  deux  pays,  tel  était  le  but  réel  de  l'expédition,  con- 
fiée è  l'amiral  Baudin  ;  il  ne  s'en  écarta  point ,  rencon- 
trant chaque  jour  des  difficultés  nouvelles*  La  situation 
avait  été  aggravée,  sur  Tavis  des  hostilités,  le  congrès 
rendit,  le  1er  décembre,  le  décret  dfsxpuUion.  Par 
cet  acte,  contraire  à  des  engagemens  éorits,  le^  Français 
étaient  condamnés  à  une  mort^prasque  certaine;  il  leur 
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ëtaît  enjoint  de  sortir  immédiatement  du  Mexique»  par  18S9 
la  Toie  d'Acaptilco ,  ^ort  de  la  mer  du  Sud"!  Hâtons* 
jious  de  dire  que  le  président  Bustamenté  modifia  ces 
mesures  de  rigueur;  elles  eurent  néanmoins  pour  ré* 
sultat  la  mort  de  quelques  personnes ,  et  la  ruine  de 
beaucoup  de  familles. 

Ataiît  d'être  informé  de  ces  malheureux  événemenSi 
Tamiral  Baudin  avait  exprime  Tintention  de  reproduire,  ^ 
dans  la  négociation ,   son   dernier  projet'  de  convention»  ' 
non  agréé  à  Xalapa.    En  yoici  les  clauses  principales: 

•  1^  Paiement,  dans  un  délai  de  quinze  |ours,  de 
800,000  piastres,  dont  600,000  à  titre  d'indemnité  aux 
Français  spoliés,    et  le   surplus  pour  les  frais  de  Tar-* 

mement  ; 

2^  Le  gouvernement  mexicain   devait,    en  droit  et^ 
en  fail,  renoncer  à  lever  des  emprunts  forcés;, 

d9  Remboursement  des  créances  reconnues,  tant 
sur  le  gouvernement  mexicain    que  sur  les  particuliers; 

40  Liberté  aux  Français  de  faire  le  coqimerce  de 
détail,  et,  dans  le  cas  d'interdiction  de  cette  faculté, 
compensation  par  vole  d'indemnité  préalable; 

5^  La  punition  des  fonctionnaires  et  des  juges,  cour 
cables  d'avoir  molesté  des  Français ,  était  remise  au 
gouvernement  de  la  république. 

La  conclusion  définitive  eût  ét^  suivie  de  l'éloigné- 
ment  de  Pescadre  et  de  la  restitution  des  navires  sé- 
questrés. 

Par  le  coâtre-projet  du  26  novembre,  reihis  au 
moment  du  combat ,  M.  Cuevas  avait  consenti  : 

1^'Le  paiement  d'une  indemnité  de  600,000  pias- 
tres, en  six  mois,' sans  délégation  sur  une  branche  dé- 
terminée des  revenus  publics; 

2^  La  déclaration  que  son  gouvernement  était 
d'avis  de  ne  plus  imposer  d'emprunts  forcés,  ni  aux 
Mexicains  ni  aux  étrangers;       / 

S^  Le  paiement  des  dettes  du  gouvernement  envers 
les  citoyens  français; 

4^  Le  traitement  de  la  nation  la  plus  favorisée 
aous  les  rapports  commerciaux,  *  comme  par  le  passé f 
'  et  sauf  réciprocité:  la  stipulation  du  commerce  de  dé- 
tail et  de  Findemnité  préalable  en  cas  d'empêchement, 
n'étant  pas  mentionnée; 

5^  Enfin,   M.  Cuevas  ne  faisait  pas  pressentir  la 
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1839  dëtarminatioo  du  gouverncfment  en  ce  qui  touchait  aux 
fonctiomiaires  signales  à  sa  justice. 

Ces  deux  projets ,  dout  les  différences  sont  sebsi- 
.  bles»  ont  dû  être  rapproches  l'un  de  Pautre,  afin  d'ë- 
clairer  sur  les  intentions  réciproques  ;  ils  démontrent  la 
longanimité  et  la  modération  d)i  plénipotentiaire  fran- 
çais. Le  ministre  des  relations  ^extérieures  du  Mexique 
parait  s'être  appliqué  à  éluder  plutôt  qu'à  résoudre. les 
questions  posées» 

Dans  le  courant  de  décembre  dernier  ^  Famiral 
Baudin  maintint  ses  propositions  dans  leur  intégrité, 
appliquant  seulement  les  200^000  piastres  demandées 
pour  frais  de  guerre  i  au  profit  des  victimes*  du  dé- 
cret d'expulsion.  Vers  la  fin  de  ce  mois,  MM,  Qo- 
rostiza  et  Guadalupe  Victoiria  vinrent  renouer  les 
négociations  qui  on^  abouti  au  traité  du  9  mars  et  à 
la  convention  du  même  jour.  Oes  deux  actes  di- 
plomatiques  renferment  des  concessions  qui  ne  sau* 
raient  être  appréciées  que  sous  la  réserve  d^édaircis- 
semens  nouveaux  ;  le  ministère  des.  affaires  étrangères 
n'a  pas  encore  reçu  les  documens  complets  qui  lui  sont 
annoncés.  On  sait  que  >  la  distance  ralentit  l'échange 
des  instructions  et  des  correspondances:  or,  dans  cette 
négociation  suivie  sous  un  dimat  mçurtrier»  le  temps 
est  d'un  prix  immense.  Le  plénipotentiaire  était  donc 
en  position  de  prendre  beaucoup  sur,  lui;  nous  répé- 
tons quCi  d'ailleurs  I  les  instructions  du  23  ^ao&t  lui 
laissaient  toute  latitude.  Les  Mexicains  s'attachaient  à 
la  forme,  \  la  rédaction  qui  n'atténue  pas  la  portée  des 
conditions  réelles  que  l'amiral  a  stipulées. 

Ce  traité  de  la  Vera-Crus  contient  toutes  les  ga- 
ranties'désirables.  Au  premier  coup  d'oeil,  on  pourrait 
craindre  que  les  intérêts  du  commerce  n'aient  pas  ob- 
tenu du  succès  de  nos  armes  une  protection  plus  effi- 
cace que  celle  offerte  par  M.  Cuevas  le  26  novembre; 
mais  il  faut  juger  ces  grandes  transactions  d'après  leur 
espritr 

En  vous  reportant I  Mesâieurs,  \  l'analyse  des  né- 
gociations i  vous  apprécierez  les  différence»  essentielles. 
Dans  )on  art^  3,  le  traité  embrasse  impliciten^ent  tous 
les  engagemens  exigés  pour  l'exemption  d'emprunts  for* 
ces  y  pour  la  liberté  entière  et  absolue  du  commerce, 
pour  les  franchises  I  privilèges  et  immunités  qui  sont 
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» 

ou  seront  accorda ,  par  lea  traita  ou  par  Tusage ,  à  1839 
la  natioo  la  plus  favoriftëe.  v 

Toul  est  compris  dans  cette  clause ^  même  le  com- 
merce de  d^taili  principale  et  première  «cause  de  si  Ipu- 
gués  iquerelles. 

Le  traite I  datis  son  art.  2,  et  la  convention  rtfser* 
vent  ii  la  décision  d'une  tierce-puissance  i  la  question 
de  saToir  s* il  y  a  lieu  tP allouer  des  indemnités  aux 
Français  atteints  par  la  loi  cPexpulsion.  Tout  ce  ^ 
qu'on  pouvait  accorder  sans  compromettre  des  intérêts 
respectables  I  c'eût  été  de  laisser  la  fixation  de  ces  in- 
demnités à  une  commission  mixtOi  départagée  au  besoin 
par  une  tierce-puissance;  mais  le  principe  même  des 
indemnités  est  mis  en  arbitrage i  et  c'est  trop.- 

Nous  pensons  que  l'expérience  du  passé  aurait  dû 
éclairer  sur  les  inconvéniens  et  les  lenteurs  des  iiégo* 
dations  au  Mexique. 

La  forteresse  de  Saint-Jeao-d'UlIoa  a  été  restituée, 
le  6  avril  y^  dans  l'état  de  délabrement  où  notre  artille- 
rie l'a  réduite.  Une  occupation  plue  prolongée  compro^ 
mettait  probablementi  et  sans  utilité,  la  vie.  dé  nos  soldats. 

Les  clauses  financières  se  réduisent  définitivement, 
à  une  indemnité  de  600,000  piastres,  payable  en  six 
mois  par  délégation  sur  la  douane  de  la  Vera-Cruz. 
Au  fur  et  à  mesure  des  paiemens,  il  j  aura  une  ré- 
partition Il  faire I  'd'après  les  évaluations  qui  vous  sont  . 
communiauées.  Nous  avons  dit  que  le  décret  d'expul^ 
sion  a  été  suivi  de  pertes  dont  la  quotité  n'est  pas 
encore  connue.  Le  droit  à  une*  indemnité  est  inconte^ 
stable;  il  sera  certainement  admis  par  la  tierce-puissance 
qui  sera  désignée  selon- le  premier  paragraphe  de  l'art. 2. 
Le  ministère  ne  perdra  pas  de  vue  la  nécessité  de  pro- 
voquer un  arbitrage  prochain. 

11  n'y  a^  point  de  difficulté  probable  au  sujet  des 
bâtimens  séquestrés  ou  capturés* 

On  a  renoncé  au  remboursement  intégral  des  fraie 
de  l'expédition ,  et  même  au  paiement  des  200,000  pias- 
tres demandées  avant  le  2^*  novembre.  Si  vous  donnez 
votre  approbation  k  cette  clause,  ce  ne  sera  sans  doute 

3 n'en  considération  des  avantages  d'un  débouché  annuel 
e  plus  de  22  millions  des  produits  français.  Nous  dé- 
sirons que  oe  sacrifice  40it  compensé  par  le  rétablisse- 
ment des  relations  amicales,  et  qu'une  aussi  grande 
covceuion  soit  convenablement  appréciée   au  Mexique. 
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* 
1839  A  cela  pris  detf  eirconstences  ^excepttoptielles  qui  com- 
portent des  m^nagemens  y  quand  dea  armemens  $o6t 
rendus  nécessaires  par  ' le  fait  d'un  gouvernement,  ou 
par  les  torts  de  ses  agens,  le  principe  d'indemnitës 
féales  aux  frais  de  la  guerre  devra  être  applique,  comme 
il  l*a  éxé  à  Lisbonne.  11  serait  contraire  aux  vues  de 
la  Ctiambr^  de  faire  peser  exclusivement  sur  les  con- 
tribuables des  charges  qui  s'ajoutent  à  tant  d'autres 
charges  onëreuses. 

£n  rësumë,   Messieurs  i  l'initiative  des  réparations 
exigées  du  Mexique  vient  de  la  Chambre. 

Un  blocus  pénible  et  périlleux ,  suivi  de  glorieux 
faits  d'armes,  telle  est  la  part  de  la  marine- 
Un  traité  remplacera  les  déclarations j  acte  d'une 
autorité  précaire  et  affaiblie  perdes  interprétations  con- 
fuses. Des  réparations  ^uivalentes  aux  dommages  con- 
statés avant  le  1er  décembre  sont  assurées^  une  sécu- 
rité entière  pour  l'avenir  est  promise. 

La  renonciation  aux  frais  de  guerre,  et  les  détails 
qui  nous  ont  paru  susceptibles  de  critique,  ne  feront 
pas  méconnatbe  que  la  solution  est  satisfaisante:  on 
/  pourrait, mesurer  ces  résultats  à  l'impression  qu'ils  ont 
causée  dans  le  congrès»  où  la  ratification  a  paru  douteuse. 
Après  avoir  fait  preuve  de  force,  le  Gouvernement 
français  a  voulu  faire  acte  de  modération  et  même  de 
générosité:  en  ratifiant  le  traité  du  9  mars,  il  accepte 
le  devoir  d'en  faire  exécuter  loyalement  lei  clauses ,  x  et 
de  maintenir  au .  commerce  français  des  avantages  égaux 
à  ceux  de  la  nation  la  plus  favorisée. 
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Décret  du  27  mars  1839,  relatif  à 
V admission  du  pavillon  espagnol  au 
traitement  national  dans  les  posses- 
sions de  la  république  de  VEquateur. 

(Journal  général  du  commerce  1839). 

Le  Sénat  et  la  Chambre  des  représentans  d(e  la  ré- 
publique de  l'Equateur,  i-éunis  en  congrès,  décrètent: 
Art»    1er.     La   répabliqiie  continuera  à   admettre 
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dans  868  ports  les  naTures  de   commerce  de  la  Dation  1839 
espagnole,    es   les  sujets  de  cette  nation  jouiront  de  la 
pi^otectîon  et   des  garanties  accordées  à  ceux  des  au- 
tres nations. 

2.  A  partir  de  la  publication  du  présent  décret^ 
les  navires  de  commerce  de  la  nation  espagnole  ne 
paieront  d'antres  droits  de  port  gue  ceux  qa^acquittenl 
ou  acquitteront  les  navires  de  comàierce  nationaux* 

3.  Les  produits  du  sol  ou  des  fabriques  de  FEspa- 
gne  ne  paieront   d'autres  droits  que  ceux  qu'acquittent 
ou  acquitteront  les  produits  du  soi  ou  des  fabriques  des' 
autres  nations  européennes.  ' 

Palais  du  gouvernement  de  Quito ,  le  27  mars  1829. 

'    Signé:  JtTAir  Joss  FiiOees. 
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54. 

Convention,  entre  les  Royaumes  de 
Bavière  et  de  Wurtemberg,  les  Grand* 
duchés  de  Badê  et  de  liesse,  les  Du- 
chés  de  Saxe-Meiningen  et  de  Nas-- 
sau  \  et  la  ville  libre  de  Francfort, 
pour  fixer  et  exécuter  les  dispositions 
relatives  à  la  quantité  de  monnoie 
frappée^  sur  lesquelles  étaient  de-- 
meures  d^accord  les  Commissaires 
rassemblés  à  Dresde  pour  un  con-- 
grès  monétaire.     Signée  à  Munich, 

le  30  Mars  1839. 

(journal  de  Francfort  1839). 

Lés  royaumes  de  Bavière  et  de  Wurtemberg,  les 
grands-duchés  de  Bade  et  de  Hesse,  les  duchés  de  Saxe* 
Meiningen  et  de  Nassau,  et  la  ville  libre  de  Francfort 
dans  l'intention  de  fixer  et  d'exécuter  le  phistôt  possible 
au  moyen  d*une  nouvelle  convention,  les  dispositions 
relatives  à  la  quantité  de  monooie  frappée,  et  sur  les- 
quelles étaient  demeurés  d'accprd  les  commissaires  ras- 
semblés Ïl  Dresde  pour  un  congrès  monétaire  <  ont  à 
cet  effet  nommé  des  plénipotentiaires  qui  sont  convenus, 
sauf  ratification ,  des  points  suivants  : 

s. 

Art,  1er.  Les  parties  contractantes  s'engagent  à 
faire  battre  dans  cbaciine  des  années  suivantes  1839, 
1840,  1841  au  moins  quatre  millions  de  florins,  savoir 
2,666,667  en  jpièces  d'un  florin,  et  1,333,333  en  pièces 
d'un  demi-florin  sur  le  pied  fixé  par  l'article  8  de  la 
convention  monétaire  tenue  à  Munich  ie  25  août  1837. 


Art.  2^.     A  dater  du  1er  janvier  1842   les   parties 


du  congrès  monétaire  de  Dresde.      ^28 


■*' .  ■■ 


18S9 


y 


54* 

Uebereirikunft  zwischen  den  Kônig- 
reichen  Baiern  und  TVûrternbevg^  den 
Grossherzogthiimern  Baden  und  Hes- 
sen^  den  Herzogthûmern  Sachs  en- 
Meiningen  und  Nassau^  so  luîe  dev 
freien  Stadt  Frankfurt^  zur  jâus^ 
fiihrun^  der  Bestimmungen,  wor-- 
iiber  sic  h  die  in  Dr  es  den  zu  einem 
Munz  -  Congresse  versfimmelt  sewe- 
senen  Commissarien  vereinigt  naben. 
Abgeschlossen  zu  Munchen , ,  am  30. 

Màrz  1839- 

(KonigL  Baier'scheâ  Regierungsbiatt.  1839.  t.  14.  Juni^ 

Nro.  18).  .      ^ 

Dié  KBnigreiche  Baiern  und  Wortemberg,  die  Gross- 
herzoglhânfier  ^  Baden  und  Hessen,  die  Herzogthumer 
8achteo<^MeinÎDgen  und  Navsau,  dann  die  freie  Stadt 
Frankfurt^  Ton  der  Absicht  geleitet,  diejenîgen  Bestiin*^ 
mungen,  welcbe  sich  auf  ein  neues  Ausmdnzuqgs-Quan- 
tum  beeieben»  und  vrorâber  sich  Jhre  in  Dresden  zu 
einem  Munz^CpngreSSe  versammelt  gewesenen  Commis- 
sarien vereinigten ,  sobald  wie  môglich ,  mittelst  einer 
besondem  Uejbereinkunft  festzustellen  und  zur  Ausfîih- 
rung  zu  bringen,  baben  zu  dem  Ende  BevoHmacbtigte 
èrnannt,  weldie,  Torbebaltlicb  der  Rati6kation^  'vibér 
nacbatebende  Punkte  îibereingékofiiflieD  aind.  *.    n 

Art*  !•  Die  kontrftbirendeb  8taalen  macbeo  çidi 
verbindlich,  in  jedém  der  Jabre  1839,  1^40  und  lB4i 
eine  Masse  von  wenîgstens  Vier  Miljionen  Gutden^  t^à 
zwar  davon 

2|666,667  în  ganzen  und 
1,333^333  in  halben  Gulden-Sliickeni 
nacb   dem   in   der  Miinchener   Miinz  -  Convention  vom 
25.  August   1837    (Art.  VIII)   bestimmten  Vertbeil^ngs- 
Maassstabe,  anspragen  zu  lassen. 

Art.  2i    Vom  1*  Januai  1842  an  werden  die  kon» 
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1839  contractantes  sVnfenSront  dans  les  six  mois  sinvans, 
sur  la  quantité  de  grandes  pièces  qui  devra  être  battue.* 
Dans  le  cas  où  une  rëmiion  n'aurait  lieu  à  cet  effet, 
elles  *'eDgagent  .à  faire  battre  à  dater  de  ctette  ëpoqua 
toutes  les  années  un  million  en  pièces  d'un  florin  et 
â*un  demi-florin  à^sx%  la  proportion  indiquée  dans  far* 
ticie  ler« 

'       ■  •  / 

Art  3^.    Pour  les   fabrications   des  florins  et   des 

demi-florins  comprises  dans  les  deux  articles  précédens, 
le  contrôle  tel  qu'il  a  été  fixé  dans  l'art,  12  du  con- 
grès tenu  à  Municif  en  ISS?,  demeure  en  yigueur.  La 
convèntioii  actuelle,  sera  bientôt  présentée  aux  hautes 
parties  contractantes,  et  les  articles  de  ratification'  seront 
échangés  à  Munich  dans  deux  semainea  au.  plus  tard. 

Fait  \  IVIunich  le  30  mars  1839. 

Pour  la  Bavière  (L.  S.)  :  le  baron  ni  Gise.  — 
Pour  le  Wurtediberg  (L.S.)  :  le  baron  !dï  ScHjiraz* 
Grollehbouro.  —  Pour  le  Bade  (L.  S.):  le  baron 
.  ,D*A9DLAw.  —  Pour  la  Hesse,  les  duchés  de  Saxe- 
Meiningen  et  de  Nassau,  et  pour  la  ville  de  Franc- 
fort, en  vertu  d'une  délégation .  particulière  (L.S*): 
le  baron  ns  Gisk. 


1  .  . 


55. 

Convention  conclue  le  a  Avril  1639 
à  [Washington  entre  le^  JEtats-^unis 
de  V Amérique  septentrionale  .et  la 
République  Mexicaine ,  pour  régler 
.  les  réclamations  de  citoyens  de  ceux- 
là  entre  celle-ci. 

i(Acts  and  Resolutions  passed  at  the  first  Session  of  the 
26tb  Congress  of  the  U.  S.  Append.  p.  lit.  Washingt. 

1840.) 

Whereas  a  Conyention  for  the   adjustment  of  the 
daim»  of  cilizens  of  the  United  States   upon  the  Go- 
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trahfreod^a  Staateo  ionerholb  der  davalif  ftflgenden  aeciis  igjg 
Monale  Btch  darob^r  yereînigieot  wèlcha  Mas^e  von 
HauptcMunzen  weiter  aiifgiepragt  Vf^rdea  soll.  Fiir  den 
Fall»  dasB  eine  aokhe  Verèiabarung  nicbt  Siatt  fiodea 
^irdei  okachea  «îch  die$elbea  verbtodlioU»  Toa  jenem 
2leilpuDkl0  an  ^  jSbrliak  weDÎgsteiis  Eioe  MilHoiii  io  gan- 
zen  uod  halben  Gu|d^rStûckeii  nach.  der  im  Artikal  !• 
beoierktco  VerthejluDgsweiaa.zu  liafem. 

Art*  3.  Fîir  dje^  nufolge  der  yorHahenden  zwei 
An^i  vereînbarlen  Auspragungaii .  von .  àauptmunzeti 
bleibi  das  CouiroJUVarfahren»  wte  daaaelbe  îm  Arlikel 
XIL  der  Miincheuer  Coatentioo  vom  Jahr  1837  ver* 
eiobart  worden ,  forl^ahrend  auft'ecbt  erbalteo* 

Oegenwlirtige  Uebereiokunft  soll.  akbald  zur  Rati» 
fikation  der  boben  Regieruogen  vorgelegluod  die  Aiiê« 
vrecbêelung  der  RatifibilioDS  *  Urkimd^p .  ap&teatens  ia 
zwei  Wochen  zu  Mîincbeii.bewirkt  werdeiu    . 

8o  gescbeben  Miipoben,  den  30.  Mort  1839. 
Fiir  Baierot  :  Fur  Wurtemberg  : 

(L.  8.)  Freibr*  T«  6|SAi         (L.  S.)  Freihr. .  t.  ScaiimB* 

GROLLKaBuae^ 
Fiir  Baden:  Fiir    Heesen,    Sachsen- 

(L.  8.)  Freibr.  v.  Am^w.  Meiningen,  JVassau  und 

Frankfurt, 
In  Folge  besonderer  Erm&cbtigung: 
(L.  8.)  Freibr.  y.  Giax* 


55«  t 

Convencion  para  el  arreglo  de  re^ 
clamaciones  de  ciudadanos  de  los 
Estados  Unidos  de  America,  contra 
el  Gobierno  de  la  Rejpublica  Mexi-- 
cana.  Fecho  en  la  ciudad  de  Wa-- 
shinston^  11  Ahril  1839. 

(texte  original  espagnol). 

•        ♦. 
For  caanto  en  10  de  SeptieQdbre  df^  1838  fjueeon- 
cluida  7  firmada.en  Waabington   una  cpnvencion  para 
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-  1889  Ternment  oF  Mexioan  Republic  was  condaded'  and  éh 
gned  at  Waihington  oo  the  f Olh  day  of  Septaqiber 
1858  y  which  convention  was  not  ratified  on  the  part 
of  the  Mexiçan  Government,  oïl  Ihe  alleged  ground 
that  the  consent  of  His  Majestj  the  king  of  Prussta  to 
provide  an  arbitrator  to  act  in  the  caae  provided  hj 
•aid  convention  could  not  be  obtained  2 

And   whereaft'  the  parties   to   said  convention    aro 

stilly    and  eqoalij,    désirons  of  terminatîng  the  discus- 

sionê  which, hâve  taken  place  between  them  in  respect 

/  lo'^aid  claiinsy  arising  fîroin  injuries  to  the  persotis  and 

propertj  of  the  dtizens  of  the^  United  States  by  Mexi- 
çan authorîtieS)  in  a  manner  equally  advantageous  to 
the  xitisens  of  the  Unîled  States ,  by  whom  said  inju- 
riee*have  been  sustained ,  and  more  convenietit  to  Me*  < 
xico  than  that  proVided  by  said  convention ,  the  Prési- 
dent of  the  United  States  bas  nameà  for  thia  purpose 
and  furnîshed  with  fuli  powers,  John  Forsyth,  Secretaiy 
of  State  of  the  said  United  States  ;•  and  the  Président  of 
the  Mexiean  Republic  «bas  named  bis  Excellency  Seîior 
Don  Francisco  Pixarro  Martinez,  accredited  as  Envoy 
extraordinary  and  Minister  plenipotenttary  oF  the  Me« 
xican  Republîc  to  the  United  States,  and  bas  furnished 
him  with  fuH  powers  for  the  san^e  purpose;  And  the 
>  Said  plempotentiaries  baye  agreed  upon  and  concluded 

the  following  articles: 

Art.  I.-  It  is  agreed  that  the  claims  of  citizens  of 
V  the  United  States  upon  ihe  Mexîcan  Government,  sla- 
tements  of  which ,  solîcijtîng  the  interposition  of  the 
Government  of  the  United  âates,  bave  been  presented 
10  the  Department  of  Shite  or  to  the  diplomatie  agent 
of  the  United  States  at  Mexico  untlll  the  signature  of 
this  convention,  shall  be  referred  to  four  commissioners, 
who  shall  lùtm  a  board  and  bé  appointed  in  the  follo- 
wing manner,  namely:  two  commissioners  shall  be  ap- 
pointed  by  the  Président  of  the  United  States ,  by  and 
with  the  advice  and  consent  of  the  Senate  thereof,  and 
two  comniissioaeri  by  the  Président  of  the  Mexiean 
Republic.  The  said  commissioners,  so  appointed,  shall 
be  sworn  impartially  to  examine  and  décide  «pon  the 
'  said  claims  according  to  such  évidence  as  shall  be  laid 
before  them  on  the  part  ot  the  United  States  and  the 
Mexiean  Reptiblie  tespectively. 

.  Att.  IL    The  aafa   botfrd  shall  bave  two  secrlâta- 
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el  arMgl<r  ide  reelattiadi6t]es  ^ûé  dudadaiiot  de  km  Eflttt<k  1889 
dps  Unidos  de  America-  dontra  el  Gobietno  de  la  Re« 
publica  Mexicana^  cfijra  c6nTeiicioii  na  fiie  falificada 
por  parte,  del  OobieriiQ  ^Mé^an(i^  fundaodkMe  eh  que 
tio  podia  obteserse  àe^fiu  Mageatad  el  tiéy  dePrùna 
que  cODSÎDtiese  eo  oombràr  un  arbilrator  que  atloa'te 
en  el  caso  prevenido- en  dfèha'cotivettcîon 

Y  por  caanto  las  |Àrfe^<  ioteresadas  en  ella  ton- 
tinoaa  igualmente  deseosas  de  teruiioar  laé  diMiislotiea 
que  han  tenido,  con  respetftô  à  las  espresadas  reduma- 
çiones  por  danos'  ûautadoa  it  las  pérsona»  y  pro- 
pïedafdes  de  dudandos  de'  los  Estados  Uoid)D6  per  aa- 
foridades  Mexicanas,  de  uoa  mènera  igualmente  yenta* 
)08a  it  los  ciujadanbff  de  los  Estados/Unidos  que  hati 
aufrido  dichos  danos^  f  mas  '  convenîente  para  Mexico 
que  la  êstipulada'  en  la  mencionada  convention ,  ha 
ccmferido  el  Présidente  de  la  Republica  Mexicana  ple- 
nos  poderes,  à  este  efecto,  à  Francisco  Pîzarro  Marti- 
nex  EnViado  estraordinario  j  Ministro  plenipotenciario 
de  la  ipisiim  Republica  '  cerca  de  los  Estados  Uiitdoi;  y 
el  Présidente  de  estes  ha  nombra^p  y  aotorizado  pie* 
o j^mente  ^  ton  el  propio  fin  /  al^  honorable  Sedor  Juan 
Forsyth  ^  Secretario  de  Estado  de  dichos  Estados  Uni* 
dos;  quienes  han  ajustado  7  cosTenido  en  los  articu* 
I6è  siguientes: 

.  Art.  I.  Todss  las  redamaciones  de  ciudadanos  de 
loB  Estados  Unidos  contra  el  Oobierno  Mexicano,  acercâ 
de  las  cuales  se  baya  representado  solicitando  la  inter* 
posicion  del  de  los  Estados  Unidos ,  y  hajan  sido  ex- 
hibidas  al  Departemeoto  de  Estado  &  al  agente  dtplo- 
matico  de  los  niencionados  Estados  Unidos  en  Mexico 
hasta  que  esta  convencion  sea  firmada,  se  pasJiran  à 
euatïo  commissîonados^  que  formeràn  una  junta,  y  se- 
xan -nombrados  de  la  mènera  siguiente:  à  saber^  dos 
de  «Uos  lo  seràn  por  el  Présidente  de  la  Republica  Me- 
xicana ,  y  los  otros  dosr  por  el  de  los  Estados  Unidos, 
eoQ  consentimiento  y  aprobacion  del  Senado  de  los  mis* 
nios*  Los  dichos  comisîonados  nombrados  segon  se 
ha  espresado  ^^  prestarlin  juramento  de  ecsàmioar  y  fal«-  , 
JAx  impardainfente  sobre  ditiias  rèclamaciones  ^  c6n  ar* 
reglo  à  las'pruehaa  que  se  les  presentàren  por  ffarte  de 
la  Republica  Mexicàna  7  de  los  Estados  Unidos. 

Art.  il..  La  meneionada  ftintà   tendra  dos  secrela- 

Houp.  5éri>.-    Tonte  VIIT.  $S 
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ù^  to  be  .i^poii^ad  by /|h«i  P,rf»î4«fl^  of  tU?.  United 
^mr,  bjr^apd  vUh»the.a4y4ce  ^p4  cpnserft  of  U10  Se- 
nille.thepiKrfy  )OTd,th6..9*>i?r}  by  »be  Prfewdent  of  the 
l^ti^TEKianiR^nbltç.  '  Àod  tfaQi.4a44  a^cceUries  aball  be 
ftvf WQ  ;  fiMAbfuUy!  to  dUcbfueg»  i(b4ir  âiit^  in  tbat  cq>acity. 
Art.  III.  Tbft  854drb^?d'ahall:me*l  in  tba  cîly  of 
Wathi^gtoo  wiibin  tbrc!€|  montba  aBer  ibe  eiichaiige  of 
tbn  tal^0»tîoii8  of  tbif  coHiraiitioB,  and  witbin  çigbteen 
mODtJbaifrom.tb^tLma  tof  ;ila  iive^ijig  shall  terminale 
ifaduties.     Tba  ^eçjpiîtarïr   of  State  of  the  United  Sta- 

'     1^  sbaJ^ ,   immadiately  aHker  tbe  excbange  of  4be  rat^ 

^cations  of  tbîa  convention,   give  .nolice  of  tbe  time  al 

tbe  meeting  of  tba  «aid  boaiâ ,  to  be  publisbed  in  two 

newspapera  in  WTaabiQgton,  and  in  «ucb  olber  papera 

'    aa  be  ma^r  tbink  proper»  .    .         ,, 

•  Art.  IV,  AU  dociiinenta  wbich  now  are  in*  or 
berèaf^er ,  doring  tbe  continuànoa  of  tbe,  commifSM^tt 
çopsiituisd  by  tbis  conTentton ,  may  corne  info  itbe  po$r 
session  of  tbe  Department  of  Statcf  .of  tbe  Upitad  Star 
lés,  in  relation,  to  tbe  aforeaaid.  claiois ,  ahalt  ba  deltr^-^ 
red  lo/tbe  bpard.  Tbe(.JVIextcan  Covemment  sball  fur- 
nisb  ail  auoh  dpcumetits  aj^d  explanatioos  as  may  be 
in  tbeir  posies sioOi  for  tbe  adjustoieut  of  tbe  aaid  claims 
accordiog  to  tbe  principles  of  V}ustice«  tbe  law  of  na- 
tions ,  and  the  stipulatione  of  the  freaty  of  adiity  and 
edminerce  between  tbe  United  States  aod  Mexico  of  tbe 
6th  of  April  1831;  tbe  said  document»  to  be  speciled 
ivhen  demanded  at  tbe  instance  of  tbe  aaid  tommissioners. 

• 

Art.  V.  Tbe  said  commissionecs  shall  ^  by  a  re- 
port under  tbeir  liands  and  seals^  décide  upon  tbe  Ju- 
stice of  tbe  said  claims  and  tbe  amount  of  compensa- 
tion #  i^  any,  due  frbm  tbe  Mexîcan  Government  ia 
«ach  casek.      ^  • 

Art.  VI.  It  is.  agreed  tbat.if  itsbould  not  be  oon- 
venient  for  thé  Mexican  GoVernment  to  pay  at  once 
V  tbe  ahiount  so  found  due,  it  sball  be  at  liberty^  imme- 
diately  after  tbe  décisions  in  tbe  sevèral  cases  sball 
bave  taken  [(lace)  to  issue  treasury  notes ,. i^ofeii^Ue  at 
thç  maritim^e  custombouses  of  the  Repobitc  io.^payment 
of  any  doties  wbicb  may  be,  due  or  ioipoaed  nat  said 
custom-bouses  upop  gooda  entered   for.  importation   or 
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tarîosy  versados  en  los  idiomas  Castellaoo  è;Iogt^8)  udo1839 
de  lof  cuales  sera  nombrado  por  el  Présidente  de  la  Re'* 
publica  Mexioaoay  y  otro  por  el  de. los  Estados  Uni-* 
dos,  con  Gonsenduiiente  y  aprobacion  del  Senado  de 
I08  mismos;  y  dichos  secretarios  prestar^n  juramento 
de  cumplir  àelmente  los  debores  de  su  destino.. 

Art  IIL  Se  reanîra  la  mencienada  coinision  en  ]^ 
cladàd  de  Washington,  dentro,d^l  lerminp  de  très  inç« 
eesi  contados  desde  el  cauge  de  las  ratiÇcacîones  de  este 
Gonvenioi  y  à  los  diez  y  ocho'  mçseSy  despues  del  dia 
en*  que  se  reunire,^  terminaràn  sus  funcîones*  .Inm'edîa- 
tamente  despues  de  que  las  .ratificaciones  de  esta  con- 
vencîoii  hayan  sido  cangeadaa>,  anundarà  el  Secretario 
de  Estado  de  los  Estados  Unidos,  en  dos  de  los  perio- 
dicos  de  Washington,  y  otrîos  que  le  parezca  conve- 
niente ,  la  epoca  en  que  dichîi  çomision  se  reunîru. 

Art.  IV*  Todo  dojcumepto  que,  en  la  açtualid^d 
'  se  halle ,  ù  '  que  en ,  lo  successivo  viniere  à  poder  dei 
Depaptamento  de  Estado  de  los  Estados  ynidos,  dtirante 
la  ecsistencia  de  la  çomision  establecida  por  este  con* 
venlo,.  y  Tea  relativo  à  las  mencionadas  reclamaciones^ 
se  entregarà  à  1^  çomision.  £1  Gobierno  Alexicano  sub- 
ministrarà  cuantos  documentos  y  aclaraciooes  estèn  à 
su  alcance,  para  el  ajuste  de  las  espresadas  reclamacio- 
nes ,  segan  los  principios  de  justicia ,  el  derèçho  de 
gentes,  y  las  estipulacionee  del  tratàdo  de  amistad  y 
comercio  entre  Mexico  y  los  Estados  Unidos  de  5  de  Abni 
de  1831;  y  se  especificarà  curies  sean  dichos  document 
tos,  al  tiempo  de  pedirlos,  à  iustaucia  de  los  snencio- 
'nados  coçiisionadôs. 

Art.  y.  Los  dichos  comisionados  fallaràn ,  por 
tnedîo  de  uua  relacîon  autorizadâ  con  sus  firmas  y  seU 
los  respectivos,  sobre  la  justicia  de  las  mencionadas 
reclamaciooes,  7  el  importe  à  que  pueda  ascender  la 
compensacion  de  que  resuite  deudor,  en  cada  caso,  el 
Gobierno  Mçxicaoo. 

.  Art.  VI.  Se  ha  conyeni^o  iguaUnente ,  que  A  al 
Gobierno  Mexicano  no  lo  fuere  cùmodo  satisfacer  al 
contado  el^  importe  de  qne  resultàre  deudor.  podrà  im- 
mediatamente  despues  de  proounciados  los  fallos  en  los 
diversos  casbs,  emitir  libranzas  recibidenras  en  las  adua-^ 
DaB  marîtimcis  de  la  Republica  en  pagamento  de  cuaJes- 
quiera  derechos  que  en  qllas  se  adeudàren  i^  se  inipu- 
âieren  à  los   efectos ,    tanto  à  ^u  importacion,    como  à 
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1839  exportation  ;  éatd  tlreasary  to  bear  iuterést  at  the  rat« 
of  eighl^portïentûm  per  annuiu  froin  the  date  <>f  thé  award 
on  the  claim  in  pajment  of  v^h^ch  said  trêasury  notés 
shall  havé  been  488uêd  ùntil  that  of  their  receîpt  at  the 
Mexican  custom-houses.  But  as  the  présentation  and  re-* 
ceipt  of  5aid  trêasury  notes  at  said  custooi  -  bouses  in 
lar^e  amounts  fenigbt  be  ^inconvénient  to  the  Mexican 
Governmenfj  it  is  further  agreed  that,  in  ^uch  case»  Ihe 
obligation  of  sàid  Government  to  receîve  tbem  in  paye- 
ment of  dutiesy  as  above  said,  may  be  limited  to  oii« 
lialf  the  amount  of  said  duties. 

Art.'  VIL  It  is  funther  agreed  that  in  the  event 
of  the  commissioners  differing  in  relation  to  the  afore* 
said  claims,  they  shall,  )ointly  or  severally,  draw  up 
a  report 'stating,  in  détail,  the  points  on  which  they 
differ,  and 'the  grounds  upon  which  their  respective 
\  opinions  bave  been  formed.  And  it  is  agreed  that  the 
said'  report  or  reports,  with  .authenlicated  copies  of  ail 
documents  upon  which  they  may  be  founded/ shall  be 
referred  to  the.  décision  of  His  Maje^ty  the  Ktng  oF 
Prussia.  But  as  ttie  documents  rblalîng  to  the  âforesaid 
claims  are  so  volumîoous  that  it  can  not  be  expected, 
His  Prussien  Majeaty  would  be  wilHog  or  ablè  perso- 
naliy  to  iùvesttgate  them,  it  u  agreed  thaï  be  shall  ap- 
.  point  a  person  to .  act  as  an  arbiter  in  his'  behalf  ;  that 
the  person  so  appointed  shall  proceed  to  Washington, 
that  his  travelling  expenses^  to  that  dty  and  from 
'tlience  on  his  re^iirn  to  his  place  of  résidence  in  Pi^as- 
sia,  shall  be  defirayéd,  one  half  by  the  United  States 
and  one  half  by  the  Mexickn  Bèpublic  ;  and  that  he 
shall  receive  as  a  compensation,  for  his  services^a  suni 
equal  to  one  half  of  the  compensation' that  may  be  allp- 
wed  by  thé  United  States  to  one  of  the  commissioners 
to  be  appointed  by  them,  added  to  one  half  the  com-< 
pensation  that  may  be  allowed  by  the  Mexican  Govern- 
ment to  one  of  the  commissioners  to  be  appointed  by 
it.  And  the  compensation  of  sucli  arbiter  shall  be  paid, 
one  half  by  the  United  States  and  one  half  by  the 
Mexican    Government.  - 

Art.  VIlî.  ,  Immediately  after  the  signature  of  this 
convention  the  plenipotentiaries  of  the  contracting  par- 
ties (both  being  thei-eunto  coïkipefently  authorizcd)  shisll, 
by  a  )oiot  note,  addressed  to  the  Minisler  of  foreign 
atfairs  of  Hîs  Majesly  the  King  of  Prussia,  to  be  deli- 


• 


septentrionale  et  le  Mexique,  6dî 

*  •  V 

I 

•u  esportacioD«  Dicbas  librànzaa  estar&n  sujetas 'à  un  1839 
ifflerès  anual  de  ocho  por  ciento,  cjeade  la  fecha  en 
que  ae  dèo  loa  decretoa  sobre  las  redamAcionea^  en.  caya 
s'alisfiLcioa  bajan  sido  pmiUdas  diqbas  libranz^s ,  ^basUi 
la  en  que  se  perciban  en  las  espresadas  aduaoaa.  Pei^) 
como  la  presentacion  7  recibo  de  dicbas  librauzas  en 
las  mencionadas  adoaAas  en  grandes  sumas  podria  no 
coûTetiiral  Gpbieçiio  Mexic]kjiO|  se  ba  ^iCÇfxA^^è  <^d^* 
inaa,  que  en  tal  cavo  la  obl^acion  dei'eribirliia./dLcbp  Cp« 
biernOy  en  pagaïuento  de  derecbpap  segun  se  b^  espre- 
sado  arriba,  pued«i  liinitarse  à  qna.nntad  del  ipnport^  à 
que  asciendan  dicboa  derechos» 

Arl.  V\L  Se  ba  conTentdo  ademas  que»  en  caso  ' 
de  no  ester  conformea  loa  conpision^dos  cou  respeclo.  à 
las  precitadas  reclamaciones ,  estîendan  junta  p  sépara* 
damante)  una  relacîon  circuns^pôada  d.e  los  pun^s  en 
que.  sean  de  opinion  contrai^ia  j  de  las  ^razones  sobre 
que  funden  sus;respectivos  fUjcios,  Y  se  ba  açprdf do  que 
dicba  relacioD  o  relaciones,  acompanados  de  copias  autàn« 
ticas  de  todos  los  documentos  en  qjie  'se^  apeyeu,  se  refie* 
l'an  à  la  decisioii  de  Su  Magestad  el  |ley  de  Prusia»  Pero 
como  los  dpcqoientos  relaliros  ik  ta^:  precitadas  r-eclama- 
Clones,  sop  tal  voluminosps  qpe  nppuede  esperarae  ^^ue 
Su^Magestad  Pnisiana  quiera  5  ppeila  ecsqniioaFlps  por 
si  y  se  ba  couTenido  en  que  nombre  una  j^ersona  que 
como  arbitro  le  représente;  que  la  persona  nombvada  v 
del  modo,  que'  va  espresado  se  traaladarà  à  Wasbingtoo  ; 
qpe  los.g#sto{i  de  ,su/via|e  \  esta  i^iiidad ,  7  de  ella.al 
punto  4e  su  xesidencia  en  PrusUi  feràn  costeàdqs  pifa 
mitad  por  la  Republica  Mexicàoa  7  plra.'por  Ips  Esta- 
dp»  Vnido^y'.y  que  recibrià,  fiopyp  bpuorairips  ,por  sus 
aeirviciost  'una  suma  igual  à.mit^d.de  la  que  el  Qù' 
bierno  MextcaoOijSenalare  p  une  de  Iqs  comisionados 
qiîe  bade  nombi*eri  cpn  otra,  mitad;  de  la  que  por  los 
suyos  seoMSiren  los  Estados  Un^dos  \  uno  de  Ipf ,  comi* 
sionadps  qu^  |)^r  SiU  parte  ban  de  nombraçse.i  cuyos 
hooorarios  seràn  satîsfecboa  ppa  laitad.por.  la  Repu*» 
blioa  JdpYiçàna  y  la'  otra  por^Jos  ]Estados  Unido^.    : 


Art..y|JI*  Inmediatfliniente  despue*  que  los  pleni- 
po)enciario8  de  las  partes  «ontratautes  bayan  firmado 
jesia  convention  y  ,disigiràn  de  mancomun  (parft  lo  cual 
eaian  aosbos  coippeleatemente  autorii;|do4)>  por  conducto 


652  Convention  entre  P Amérique   ' 

1839  rered  by  tlid  MitiUur  of  the  United  Stûtes  at  BerlhiV 
invifè-the  8Md  indbarieli  to  appoint  an  umj^itie  to  act  in 
htà  bMifalT'in  tbè' hi^nner  above  -  mentioiiM' i  in  tase 
Ibià 'convention  shall  be  ralified  respectixely  hy  tbe 
GoY^rnihehta  6f  tbe'  VnlV^d  Stalea  and  Me^o^ 


•  Artw  1X4  .1^1^  ègreèd  tbaty  in  tbe  evenf  of  Hià 
Pniséiaii' ]VfB)éàty'K^eciikiirig  to^  appoibt  an  umpiré  to 
act'in  bfiê^b)ebalf,  as  afoi^esaid^  the  cbntracling  parties,  oà 
beiii^  infoi^fliiecl  théreof,  shall,  -witiiocrt  delay,  invite 
Her  Britannjc  Majesty ,  and  '  in  case  of  ber  declinin^ 
bis  'Mbjesty  tbe  Krrrg  of  the  Netbëriands,  to  appoint  an 
timpire  to  acf  in  tbeir  bebalf,  respectively^  as  above 
provided*  • 

'  '     Art;  X.    And  thfe   contt*acting  parties    furtheren-^ 
gtfge  to  consider  tbe  dètisiOD  of  such  umpfre  to  be' final 

and  'conclusivè'oB  ail  tbe  matters  so  referred^ 

•  •  '1  * 

•  '.     ..         .      '  ..••    •  ..  .      i       •.  .      . 

Art.  XL  for  any  sums  of  mouey  virbicfa  tbe  ttoi- 
pire  sheli  find  diM»^  ta  dtizens  of  tbe  United  States  by 
the  Méxican  Governteenti  treasury  notes  sbali»  be  is« 
iued  hi  tbe  manner  stforenèntioned.       '      '  , 

'  Atï.  XIL  And  l^e  United  States  agrée  for  evet 
to  ^exoneraté  thé  Mexican  Oovermnent  from  atiy  fur- 
tber,  accountabîHty  for  daiitts  wbich  sbaH  eitber  be  re^ 
jected  by  the  board  or  tbe  arbifer  aforeèaid^  or  wbicb, 
being  aliowed  by  éithér;  sfiali  be  providfed  for  by  tbe 
said  Government  id  tbe  manofet  before  r-^  menfioned. 

Art.  XÎII.  A\)d:it  is  agreed  tbat  eacti  Go^femment 
sbali  )[^TOvicle  coftipetisation  fOr  the  commlsnrâers  and 
secretàry'  to  be  aj^poiniéd  by  itV  and  tbat  tbe  contin- 
gent expebses  of  the  bàfaitl  sball  be  '  defrayod  «  '  one 
iiloiéty.by  the  l^fiited  Staftés'  tfnd  onë  khoiety  by  tbe 
Mexiean  Republifc.  '  '     >  '  •        >     »  -  *î  ^  - 

Arf.  XIV.  Tbîa  cofiîren^ioi^'  sbàllb^  ratified,  and 
tbe.  ratifications  atiàil  béëxcbanged  at  Washington  witbin 
twelve  moîillts  (tfom^hcf  «igtiatore  herefpf^  or  sooner  vf 
possible,     '         ' 

In  faith  whereof ,  v?e  1  tbe  plenipotentiaries  of  the 
United  States  of  Aàierica  and  of  tbef  Mexiiàb  '  Re^blic, 
bave  signed  and  sealédtbeife  présente),' 

'Doii»  in  tbe  city  of  Washington,  -on*  tbe  eleventh 
day  6f  April,    in   tbe  yëar   of'our  Lerd^ohe  tbousand 


'        "''/«■*^**'<"»^*"'»*.:ri^...  688- 

dicbo  rafloarea  pm  «KiImw*.  ^W  .«»t.o„fc   que    como 


arbitra  lo  icîoDsda, 

eii  c»a  di  apectiva- 

cHtad  Pru  a  èé  'qut 

Ktbh'ér'iJi  lë&fo  que 

iM-BrUàt  MV'iSfl 

Ma^u,ê;  1^  >ii'8it. 

bitrilJbr'lçpi  &.  '■     *'■ 

.'"-'Slift.'ît.  EiH  Bsï'liW'ïofitrtMn»»'  iSWJrtgim'  ade. 

■  "«éfal  cMtt^r  -«"diMsdriioé'  de 

1  Maxicauo. 

ÉûtôsTTmïïoB  cÔDvreibsa  en  dei- 
cargar  para  siempre  al  Gobiuio  MexicanQ    de  toda  re- 

apopsibittdàd  ulterior^   pd^^Wclamaciones   que  «ean  re* 


compenBâciod  e  _    _        _  _ 


brar  los  lioQorajioa  JtjeaaulivyB;    ri^V^N-T"*  8'**°'  c""- 
ttogepleB  de  la 'fubf^  lean  cpsieafH)/,  I1a&    mttad  por  la 


Rcpablica  MexicdtM',  y'-'àin'^ist  M«  Katà)loS''lldlAMNl) 

-  ''^AH.''XlV.'^-£(i!'>^Bi«^<c&b«il(f'ii|rt>iNdi'«ifliftadtf, 
y  Us  rà(lCràii<iiHtl'4erMf&taj««ll»'ei^'Vk%ri&iailio  den- 
Inii'^  doce'iutaiW  da-i4al«->tfk,li^  aMmiff  lutre  ><Iitble. 
-i.    m.!'   ■;    r-..,.|  a    .„iil!t..;l   iJi    «!..!»,  il.    ti.^.v.J    f';:', 

.Ed^^4i  d».Ie;aM]iv»Ata:i(loi.l0ir:pljDipntenmrï«fcLjdif 
U.iRtpublKi»>bcK^M...X'  d«^J(«,j^t*dafttUakl«scdo 

America  hemoa  firmado  y  «allado  .las  prêtante».        

Fcefao   «i>">fB'<clèdad--dé>  WaihiimiMvibtpJtM  rbnca 
di»'de  Àtt^H'^det'^'tM8tnwr^)nvH>>ec)fot4ttfi)>»*(F^Mt 


I 
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634       ^p^$é,de  fa  cpurd^Ramtf  071  réponse 

of  tha  iod^p«fidefff^?;»0(f  ithjSij  Vf)i^4i  Stf^ea  ^  America 

,     And  i^hçf'Qiiii  ^,j8ai4:  cpav^^tion   lia«  )>/&eD.,€lulj 
n^tjfi^d  qo  Wb^'iJAçlf^,   ai^jL  tf^ç^.  rpapeçlive   ratififalions 

NovK..îh?'19A>?ft>  bo  î*  Jknowp^  that  J,  Mait»  ta» 
BuiiET  Çre/|idf^)t/9f  t)ie  Uniled^  Sute^i  hâve  caused  ihe 
4aid:  cony^eo^ioi)  ^tp.  b/ç  i^aaf^e.  pji^c,  tq  the  end  tlfat.  the 
same ,.  aa4 ,  .fije^u  datiff  ^ai^^  iny^cle  th<»eof ,  inajr  Ve 
obscrred,  aft4,jlHfHJi^d.j>^i\b  jgpqjl,  faUh,  by;Ae^.Vflîle4  * 
States  and  the  citizens  théreof. 

In  iwîlpein  yk^Vf^ffiAM"^.  '«^««tf  ee^mjifyjiand, 
and  caq«^4î:l*cri«Wi9f  .^h?  PffSlSîlî»5^a^a  .to^be^affixfffj^ 
Donc)  at  i^.cfeiii^/EF^Wogtoi),  ,t^i«  çwht  d^y  .^f  ^prU. 
in  the  year  of  our  Lord   one  thp^wia.  ejght  (iiinjdred 

«Qd.  fprfy,o|iiv*j  of  ,^1^  H^flfpwiftift^  9f-*^«  Unjtfjjl  Sta- 
les  J^bie  4i|ttjrh/oiurth;.:S^.j^eJPrç«i|^ent.       ;.  ,   .  .  ;. 

.Mi^^.vimJBwï».  ..*?W  FjQ^isxpfH,  Çecretary  of  Stale.. 


'  - ■■     ■     I    — i—^w^ip— 1^1— — — i^*y^T^^"  ^    '       ™       j 

-  .1    .:  Mj.,/     -.  ,      ,.  .,'      OOf  .....  .  . 

Exposé  de  la,  cour  de  Rome^  en  rè^ 
pon^èja  ial^^çlqf^àtio^  du  gouverne^ 
nient ^.f'ussÏ£n:puhUèe^  lagazéûe 
dfétat  lé  3t  Bécembi^e'' i83S^    En  date 

(E9|it9iifztone  »di  dtrit^  ^V'dv  if^to  .c^i^  a>itentici .  doçut 
nertti  en  riposta  alla  Dichiarasione  e  Memoria  ^eï  go- 
t)écn#iBruf8t«iio>|pMbUoet9.>n^j}ft8g%a^itflcdi.  Stafo  4v  Ber- 
/  .i>    liAoU^^êf  Décembre  4iGi^\  >R9«IA  1S?9)«  t    f  1 


'•      .a 


F%i  dat  «îotrÉ^'  â(^l^D«cembreii'igg8i  &  /cOmjjMum 
nella  Gazèlta  ai  Stato  di  Berlino ,  e  poscia  h  stata  ri- 
ppodotta'  in  'M(ti*g(brAali  <ùn^' ditHiaitaMiomë  aèguita  da 
^khinëmiriii'^)j  oeeia  'eaposiaioo^y  :>coa  cui  il<^T^nu> 

:r(:(t)  ^.^IfairdicUemakiBi».  dlil  Qàpebitk'¥ruêdiBuf  êono  ttmii  ditt 


à  la  déclarai.  4»  ta  Pr,  <f{t^^éi^^  issk-    #35 

/ 

y  nuere,  decimo  npno  de  U,  ^c^prtçi^fyipia  cje  >  Repu-  18S9 
\ï\ie^  Mexicwa  y  el  8e3^«ge^iB|(y,tf|t!$9|9,,:^^  la  de    loe 
£8|a4o8  Unido;».d^  Apieri<^. /^,  .;,..:  ^jj 


'<  I 


>,  :T  o.  :r  i.i  -    .•?    r  •■ 


'^ 


j  .       '  •  •       »      • 

-      *  .é    ..."    iV.i .  . 


t  \ 


-  ^      \ 


ï  •{        ".' 


'»    ^.    ■  ''t   '.  .  i.t  ,1..'  Il' 


66- 

Daplegûng  des  Rechh^  'und  Thathe- 
standes  mit  'authehtischen  Documerir*. 
terty  als  ^Antiùort  des  Pàbstlichen 
Hofes  auf  die  Ehklàrung  der  Kô^ 
nigt.  Preussisjph^n  Hà^ieriing  in  dçr 
Staatszeitung  ^  V.  3lé  Decèmber  189&4 
Oegebeti  '  zûRbrfi ,   den  l  iten  jipril 

(Woffgetrecre  .T7eb(rf6«t^ODg'  i€i  ftaliSrihclieta  Oii^iDab). 

'.  Am  3^,  Peçeftibex^  1833  .erfcbi^D  in  der  Beolinei; 
^Uatoseîtifng.u^d^aus /ihr  ,îi].aDdie^p,Blatlera  eîoe  ExH 
kA4îr/Hng;,.,I\f£Jieùe|r  i^Â^   ^ûier.  ^^D^iiksclirif  tf  *; 

*)  Bel  ,4ecJBrl^^&vnag  der  [preufiacbea  R^gienufl^  befindeo 
eicB  swei  B^lsgea,    ?ôb  dem   dte  erste  (Lit  A.)  die    papstUcbe 


^     Ssflfosê'^'èe  1&  '^dhtty  de  Ébnie  en  répome 

t 

ÎSâô  Wli^afto  ifa'ï>«f4Wf  ^^«fci^fe  ùnU  phWhtà  confiât a^ 
Itiont  fifik  Pi)Dt$fiè1il' i»!biâ)>^ûitë 'del  13  Sertémbre  dellù 
stesso  anno  nella  parte  velafîva  allie  Mdve  ^éi  lui  iirtra^ 


manersi  in  silenzio  riguardo  al  contenulo  della  dichia— 
rasione  e  memoria  anzidette ,  sia  pei  principiî  au  cui 
si  foodano ,  aia  pei  fatti'  che  \i  si  anouaziauo.  la  am* 
bedue  quegli  scrîui  domina,  e  si  stabilisée  corne  incon- 
traslabile  una  erronea  massima,  che  forma  il  puifto  ed 
il  centre,  d'onde  discende,  èd  a  cui  puo  richiamarsija 
»erie  lutta  délie  pretensioni  ed  asserzioni  del  Reale  Go- 
verno  ;  la  massima  cioc  della  dîpendenza  della  Ckiesa 
dalla  potesta  dello  Stalo  in  cose  di  Religioue. 


Si  prétende  pertantd,,  esser  proprio  d^li'  autorité 
Regia  l'emanare'  disposîzîoni  ed  ordini  sopra  oggetti  re- 
ligiosi,  anche  vi  opposizione  a  ^anto  ne  disponé  e 
comanda  laCluesâ»  inguisa'clieleleggi  e  la  costituzione 
di  éssa.debbano  cedere  aljç.Jeggi  ed  alla  costituzione 
del   Regno.      Vuolsi   in   eéîaeguenza   che    nel   conflitto 

ppp<rf«P 

^1  fiegno;''.  t 'c^ci'rkuâiyiddn  idi\ \o)i^vaaeV  Mi  ^«est!» 
pçr  atteAersi  e4»  .^ubbidif-ex  a'^ueUe;  si- .  fjficcianjp  rei^  di 
peruréMito  ordin/^  Fegatè  V  ^  ^  coin^  tali  ^âno  .a  phrâ^i 
c^n  '  Uitto  il  ûgèii^  ^elfç^eg^^ sdtilihV:-  8î  )iirMend$:^t«l 
p)^f  the.  noo.  0olob\iiiua)Yl|S8<;Qyo\dfi(^'l^iot:esi  ^ÇfiH<^, 
^the.^i  P^uissia  ^pc^a:  emetUreODùà'Ee^  pr^ina^^  in 
aUari -dr  KeligiÔole  è  di  Çfcfiesà  senza  fl  pèrméssô  del 
Governo ,   ne   dcporre  dîv^^ftrio  diritto  aJcun  ecdeftia- 

Icuoa  apto* 

fkkëiH^  dot- 

oS^Ii^'^Àlqiia  I^onliflcrd^' UbcOloâdi  dftUi^  ëMe^  ^UbbS^âti 

aUf  '  fbrztf  'nèf  ^Refii^"ieif J!»  lltètoi^^^  àéH^QnmM 


û  ia  déclarât:  dà  là  Ppt  di*  à  1  ^ée,  1836-    637 


o^er  AuseiBàndersetziiHjfpi  inh'  i¥«liii%M  ité  preasshche  1836 
Regîerung  es  iibetâakitt  ^îne.affeàili'tihe  Widèiv 
legairi^  lier  fyâbsftlic^eii  Altotfiitlon' vOm' |3;  SèjpitJêtirbiir 
r.  f.z?ù  géhetky  iotêoférti^^éMbb  Aie  âèuç^  tJtirern«li<^ 
mub^eii  jeti^F  R«gî^rùb^^egèi^  i}i«ami^etEKcàèàRëêht6 
dibrikalilolischen  &irtilie  >èiid  Inèbesôn^l'e  <ffi6  rttikiéBs». 
Vitkm^Ett^ûhéeiù  deiil  En^bii^tliuiii' Oîiese^  Ûiitl'Pdtfea 
^Mrdfli  ••  Der  beifige  Stûhl  kàM  iH  6^zàg  auf  "dett  lii-^ 
luiltii«êbgte^.£¥klftrtiilg  Hbd^DmkscbHK  nicKt  iof  StilU 
ftcbweigen  verbarren  vreder   hinsichtlich  der 'Pl^ît^zipien, 
voraiif  aie  sich  griinden  ,   noch  bînsichtiich    der    darin 
besprochenen  Tbatsacben.      In    diesea    beîden  ochrifteo 
waltet  uod^gîbt  aich  als  unwiderleglich    ein  irrtbiimlt- 
chef  Grundsatz ,    der  den  Punkt  und  daa  Centrum  bil- 
dety  von  dem  die  ,gauze  Reihe  der  Sëtze  und  Behaup- 
lUbgeA  4er  pveueaisclifep  Regîerung' aiis^irt  und  aiif  das 
flie^iui|rackgeleilet  wei-den  kann:  ii&mlicb  derOriindeata 
der  Abhiingîgkeit>  cfer^Kîi^cbe  ywi'ier  Staâtsgewalt  in 
RetlgîbnsBftchen^v  '    ■  /•'•-*•  "''         ••'■  '   ""'.il;    '..*  i  -î.^ 
-    \  'M^A  beba«ip<et  Mlenn*  «iteo^  '  der  l^ôniglic&en  &nMri<L 
tdt'^eey  >^6*  eigèntbiiifilichy  daai  von  ibt>  Bestiminungeli 
liJndVeVordnungeii  âbér  religiëee  Angelè^ei^beit^n^  êdbat 
tJii  WidéiMprucb  gefën*  das  <  von;  d^r  Kftdié>BesânlMntè 
und -Ve^rànete,  Midfiiesâen  kbnneDjidergestarlt'dàsii'dîé 
Gesetke  und  dte  V^erlâasang  der^lben  deiEr  Geietsen*  und 
dét  Verfàësiing  de8;*vreltlichen  Rekbs  wèicben  iniisateti. 
MtiH  *witt  demnaoh^  dasrbei  eln0<nO9nflikte  beid^  dlê  ' 
kalhoiûchen  Bi0cb<)fev  "der  ClôvuV  undt  dkê  kMbolhcbe 
Volk .  Verbunden^^eyèn ,    nicbf  den  '  Gêsetzen  tsnà  'àt-if 
Vllrfessung  der  kirche-^'édndern  den  Gesetzeii  uâd'dèt 
Verfassang   des  Sraatë  '1^  iFolgen,  *und   dasa  dleselb^n^ 
^f^Bïi  ste   sich  deséen  w'ei^ern  ,•  eich   einer  yerléfzang 
defr  g^ëtslkhen  CJrdifntn^  sçhtridig  marâb^n ,  und- dàrum 
Âàeh  'der  ganien  Sfrenge'der€eéèt«e  îi^  bestràfen  aey^; 
Glekherwèise  stellt^nijin  den 'éaftz\àyf  j. 'nîçht'nur  dàss 
kein  Biscbof 'der  kfttboKichenSprengé)  îtk^reu;88en  néué 
Verordnungen  in  Angelesènheiten  der^^Rélfgîôh  nnd  dèc 
Kîrcbe  obne:  dieErlàubniM  derRegîeriibgerlàtiden^  hocH 
aué'  eigenem'  Recbt   îrgend  einén  Kirchéiidrétler  '  seîtièi 
Pofitenii    und  «einer  Wârdé   tntsetten  '  kdààif '^  '  èondè^n 
daës  auch  der  beîL  Étùill  selbst  in  'ftddertiSraàteti  'kéifaë 

Anocatiod   vom  18.  Septepnbré  1898.  i^Dtii&lt,  SKci  ahd&«  tLir/6'7 
diè  «beoérwllint^  Denki^hrlft  Utl 
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lS30medesimo.  Stpr«ie(Kl.0  in.nIUiiiOi  eaaere  iiK:p(>lere  4el^ 
'^Soyriino  temporiiU  1' înipediro  cb^  iCattolici  raMegpio# 
«1  Capp  délia  Cbie^a  gU  «Iti  délia  loro  sommissiodae  aUe 
kue  depisioni,  »p  qileste  aoa'abbiapo  riportalg  la  R^gie 
aonuenza:  «  ai  ^a^e  perfiao,  çhe:&  Ve»çovi  ed  il  Clan» 
non.  morraoQ'  %I^  S*  Sede  par  cfaMera  istru^ipjni  ;  iii 
CïOie  r^ligipae,  sia.  di  dpmoiiâ^  sia  di  disciplina, 'i\èt'.ah^ 
biano  «pou  easo  lei  bk  plmïh,  .alFaicl  cpmnnj^^aj^ioiHt^m^ 
rMD»  sepaa  la  piaoa  ootieiai,  il»  peirinesBQ.ii  ^  4'iiitaiif  «M» 
deUo  ^HQ.  .  :  '    ...  i>. 


r' 


^  JNi  «olateiote  siffatlt  principu  CoostilMÎtoooo  lutto 
d.  .fondaïkveato  dalla  dicfn^razione  a  Tn^nzpr/a.pubbiÎF- 
oate  dal  euddatto;  fioYar^o  ».  à.  ji\  i&  proclamantii Apomd 
altettanti  diritti  inerenti  alla  dignîA  Realef  nom.  $i  ^pitiQ^ 
testa  Atrtrif  cha  q!uel  Mooânsa.m^i^  iva/vz  mai.per  rî- 
nufiMiarei  ad.  uno  solo  di  esai,  eiche-  nessun  poier^ 
§uUa.  terra  potrà  giammai  imp^dirgli  di  «oetenerlif 
%  iioo  conteoto  toeppure  il  Gabineito  Prumaoo  di  ata<f 
bilira  nei  auindicati.priDcipii  la  oorma  a  regola  di  aua 
governatftva  condotla  In  verso  i  sudditi  Cattolici  nei  loro 
rapporli  colla  Cbîasa,  tuole  iiiollre  che  dalla  praticn 
appUcaziona  det  prinpipii  madesimi  si ,  ripetaqp  .quelle 
cb'  agli  «biama  henefiche  for^nks  di-un  ordiae,  m  cai 
la.Chieaa,  sies^atroua  una  gqraazia  délia  â^a  eaiV, 
etenz^  e  délia  sua,  prosperità.  Quindi  dicbiara  jp* 
aussisjtenti  le  inoolpazioni  ed  ii^ibmissîbiU  P  ^^igenxe^ 
di  cui  è  parola  iieile/di^e  Aliocua^ipoi  del  Satito  fadra 
al  Sacro  Coljegjlo:  xA  te^oie^  di  assenr.  fraDcamenta  cbn 
simili  esigenzf^,  ^d   a|Uo  non;  sono  directe,    ie  pon  ^u;{ 

y  esUndere' il  pote(i^e,  ecclesiastico  in  ua  modo.incoif^ 
ciliabile  çoi  diriUi  del  Sot^rano^^ad  a  çlilaiar  sertii^ 
pne  pià  la  disgradepole  scdsaura, .  ira  lo .  SLato  \e  la 
Unesa^  .Jn,4eguUo  poi|  e  siilr  appgggio  dei  ridatti  pript 
çi|^ii»  il  GprafjQp  di  Prussia  giungfi  nella  sua  dichiarji'* 

'  fiQize.ad  aggravare  pubblicàmeote  i  Vescoiri  e  Sacerdoli 
Ca^tolîçi^.î  ^ali  ia  diiCormità  aile  )eggi  délia  Mooarcbîa 
proaiuOYono  ed  inculcano  ai  fedeli  Pabbidienza  allé 
^ggi- delli^f  Çbiesa^  quasicbii  adooaraodo  in  tàl  guîsa 
accendario  ait  A} tare  la  fac^  aella  disçordia,  itUen- 


I 
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legUlatÎTê  AntorltSl  aasfiben  kônne,  und  bSelèfiacli  aucli  1899 
in  Sâchen  "der  Gfaubeiislehre  kein  pëpsilièher  EnUcheid 
im  Slaatè''  dhne   die  fiesiimoiâng  4.®r   welllichen  Régie* 
riiDg  verdffentHcht  werden  und  Gekung  erlaogeti  dtirfe* 
Mail  behàuptet  ferner^   es   atehe  îa   der  Befuguiss   dea    , 
"weltllchen  Sotiveraîusi  zu  verhîndern  ^  dass  die  Katho- 
liken    den    Entscbeiduogen   des  Oberhaupts   der  Kirche        ^ 
gehorcbeo,   wçnn  .dièse   nicbt  zuvor  die  kënigliche  Ge* 
nehmigUDg    erlangt   baben,    und    man    fordert    endlich, 
dass    die  Biscbofe    und    der  Clerus   sicb    nicbt    an    den 
beil.  Srulil   uoi    Weisungen    in   religi^sen,    das  Dogma 
'oder   die  Dis2Îplin   betréiTended  Fragen   yrenden,    noch 
mil  ibm  irgehd  einen  Verkehr  in  solcbert  Angelegèiiliei-  « 

ten  pfiegen  sollen  obne  dàs  voile  MiCwissen,  die  Erliuib* 
uito  und  die  Vermittlûrig  des  Staats.  .  ' 

Sblcbe  Principien  bilden  nicbt  mir  die'ganze  Grund« 
lage  der  preussischen  ErHl^rung    und  Denkscbrift,    und    ,     >  ' 
werden  darin  ab  eben'  so  vièle  dèr  kôniglicben-  Wnrde 
loharente  Qecbte  proclaniirt,  sondern  es  wird  àncb  ver* 
sicbert,  der  Jenseitige  Monatcli  vr^rde  niemalsauf  ^ 

eines  d^rselb'en  Terzichten,.und  keiné  Macbt 
der  Erde  vrerde  ihn  jemals  an  deren  Auf- 
recbthaltu.nrg  verhindern  kdnnen,  IJhd  nicbt 
zufrteden  'damit,  in  diesen  tirundsâtzen  die  N6rm  und 
Regel  ihres  gouverjementalen  Verfabrens  gegen  die^  ka- 
tboliscben  IJulertbanen  in  deren  Beziebungen  zur  Kir- 
cbe  festzuset^en ,  verlangt  die  preussiscbe  Regîerung 
viberdiessy  dass  man  aus  der  pràktiscben  Anwendiing 
jener,  Grunds&tie  das  abstrahire,  was  sie  die  vrobl« 
thëtigen  Formen'einèr  Ord'nung  nennt,  worin 
die  Kircbe  selbst  eine  Bûrgscbaft  ihrer  Exi- 
stènz  und  Wohlfabrt  Tinde.  Sofort  erkiârt  sie 
ftîr  unsticbbaltig  die  Bescbuldigungen  und  far  unzulSss- 
I\ch  die  Z  u  m  u  t  b  u  n  g  en ,  von  denen  in  den  beiden 
Allokutionen  des  beil.  Vaters  an  das  beilige  Kolle- 
giuui  die  Réde  sey;<  und  sié'scbeut  sicb  nicbt  ge- 
radezn  zu  l^ebaupteu ,  dass  sôlche  Zumuthungen 
nîcbts  auderes  bezweckten  ,  als  die  kircbliche  6e- 
walt  in  einer  mit  den  Rechten  des  Soùre- 
rans  un  vertrlTglicben  Weise  auszudebnen, 
und  die'  befrûbende  Spaltung  zwischen 
Staat  und  Rircbe  immer  mebr  zu  erweiterh. 
Auf  die  mehrerwahnten  Grundsatze  gestiitzt,  erbebt 
dann  tm  weitern  Verfolg  die  preussiscbe  Regierung  of- 
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bellione,  e  pr^parino  eon  ci^  la  ruina  ^teêsa  délia 
Chiesat  clie^  corn'  easo  «i  eftprim^,  tosio  D  tardi  ae« 
guirfibbe»  *         . 


7  *  .  '  ' 

Per  Ti^rîta  non  pu&  esser  nnovoalla  S^Scde  Tudlre 
dalJI^  boeca  di  uu  Govemo  Proteftt^nte  la  procrirta  mut* 
sjnia  di  dipendenza  délia  Chiesa.  dallo  Stalo.  .  Seote 
aa^i  tutta  rîDtitilità  di  confiitarla^  non  pofendo  ad  uxi 
tampo  non  rippiar  tranquîllameiite  sulla  pura  fede^  e 
$iii  costanli  ai^i  principii  della  populaziooe  cattolica  di 
qii^l  ^Regnô*  Se  non  cbe  dalP  applicazione  fattâ  dal 
Gabînetto  Pnissiano  delP  îndicata  maasima  nella  «ua 
dichiarazione  a  memoria,  dal  complesso  dei  prindpii 
quîvi  annun«iati|  e  dal  sentiinento  palesemante  espreaso 
dj  dover  au  dî  easi  regolare  1}  auo  pratico .  aiatema  a 
riguardo  della  Chîesa  Cattolica,  riaulta  ad  evidenza 
qtianfo  à  ragione  il  S*  Padre  nella  aua  Allpcnzione  del 
13  Settembre  acorao  reclamàase  contro  le  intrapreae  dei 
predetto  Governo,  corne  quelle  cbe  tendevano  a  diatao 
care  la  popolazione  Cattolica  della  Monarcbia  dal  cen* 
tro  della  Cattolica  unità,  e  quanto  a  torto  pel  contrario 
lo  ate^o  Governo  cenaiiri  tali  reclam i,  corne  quellî,  cui 
non  puà.scuaare  neppure  P  impeto  di  un  linguag- 
gio  appaasionato.  Imperciocchè  non  pu  à  au  qtiei  prin« 
cipji  e  quelle  maaaime  aeguir^i  in  e&tto  un  tal  aiatema, 
acnza  un'  aperta,  diretta  teqdenza  a  atabîlire  nel  Reale 
Govesno  il  centro  delP  unîtà  eccleataatica  per  tutto  il 
Cattolicianio  del  Regoo ,  a  diataccare  la  popolazione  Cat« 
jolical  ^i  Pruaaia  dal  vero  e  aolo  centro  di  uniti  cbe  è 
il  Romano  Pontefice  »  ad  jntrodurre.  bella  Cbieaa  nna 
nupva  Coatituzione  oppoatà  a  quella  dàtale  dal  auo  di- 
viop  Autora^  a  formare  in  aotnnia  della  parte  Cattolica 
della  Monarcbia  uoa  Cbieaa  noyella;  la  quale  perci&,  aa- 
rebbe  tutl^  altro  cbe  Cattolîc^,  non  dipendendo  dal  po- 
tpre  e  dai  diaegni  degli,  uomini  la  natura  e  U  forma  di 
una  Cbieaa  iatituita  da  Dio«  n^  polendo  piii  auaaistere 
la  Cbieaa  Cattolica,    ove  ai    alterino   e    ai  eacludano  le 


\ 

1. 


fentUche ,  BeacWerde  gegen  ,  4b  iA^ltthpUsclieo  ÇUchijtf^  }A39 
und  Friester  )  seiche  im  Zwiespalt  mit  den  GesetzcA 
der  Monarchie  dea  GlSiibigen  Gehorsam  gegen  die  Ge* 
setze  der  Rirche  eînpragen,  als  ob  sie  dadurch  ,,  am 
Altar  die  Fackel  de  r  Zwietracht  .  anziinde- 
t  e  n  y  '^  die  Riihe  der  biirgerlichen  Gesellschaft  stôrten, 
die  tlnterthanen  zur  Enfipôrung  ai|fmiinterten,  und  da- 
initselbst  den  Ruin  'der  Kfrche  v^orbereite- 
ten,  welcher  (wie  die  preussîsche  Regîerung  sich 
auedrockt)  frâhier  oder.  aplitejr' daraiis  folgeu  > 
miissek  ..  ; 

In  der  That  kano  et  dem  heiHgen  Stuble  oiohu 
Neiies  aejn ,  aus  dem  Munde  ei^ier  protettantiacbea  Re* 
gierang  <fie  geëchtete  Maxime  der  Abjiângigkeit  der  Kir- 
che  YomSlaal  «u  Teroehaoeo;  *  Der  beil.  Stuhl  fiifat( 
auck  daa  gan^iNutzIose  einer  Widerlegung  derseibeo»  ■ 
indem  er  suglteâch  riihjg  f^^f  den  reinen  Glauben  uod 
die  beeUlndigen  geiunden  Frinzifiéo  der  .kalholiséfaen 
Bevolkening  la  dten-  preussiacben  Landçn  bauen  kann. 
Indeas  «ua  der  vom  preuaaiacben  K,abinet  .  in  a^iner  Er* 
kllîrung'und  Denkacbrif^  gemacbten  Anwenduog  yon  der 
beaagten  Maxi^fie^  jaiia  dem  ZuaamiiieiiiliaDge  der  darin 
angekiindigien,  GrundaHtze  ;  und  aua  aeinem  o£feii  aua- 
gedriickten  Entachlufta  y,  gemlîaa  depaelbea  aein  prakti- 
scbea  87atem.in  Betr/»ff  der  kathoUachen  Kirche  regein 
*tu  wolleo  yierbellt  augenacheinlîcb  î  wie  aehr  mit  Recbl 
der  fieiiige  Vaiter,  jn  aeiper  Allocution  vom  13.  Septem* 
ber  ▼•  J.  gegen  die  Maaaar^geln  }ener  Regierung  r^a« 
mîrte,  ala'Welobe  dabin  abzweckten ,  die  katholiaehe 
Berôlkérung  der  Monarchie  vom  Mittelpunkte  der  ka* 
tfaoliachen  JEinbeit  abzuloaeai  und;  wie  aehr  hingegen 
dieaelbe;RegîeruDg  Untecht  .baUê,  dergleichen  Reclamatio*^  , 
nén  alaaolcbe  zuriigen,  „welche  n«c}it  einmal  d«r 
Unge^fiim  éiper  leiden acHaftlichen  Sprache 
entechuldigen  konne*'.  DenYï  aiif  jeoen  ]?riozi« 
pieii  und  Maximen  lâaat  aîch  eîn  apichea  Syatem  nicht  ^  • 
auTbauen  ohne  die  offenbare  und  gerade  Tendenz,  m  ' 
der  koniglicben  Regierung-  dea  Mittelpunkt  der  kircli- 
lichen  Eioheit  fur  den  ganzen  KathoUciamua  dea  preuaai- 
acben Staatea  featziiatellen ,  die  katholiaehe  Bevolkening 
Preuaaena  von  dem  wahren  und  einzigen  Centrum  der  . 
Eitibeity  dua  der  romieche  Papal;  iat,  loazureiaaen ,  in 
der  Kirche  eine  neue;  derjenigen^  die  ihr  ,von  ihrem 
gottliçhen  Stifter  geçeben  ist^   bnlgogen  gesetzte  Vi^rfaa- 
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18S9  prerogadvè  ed  ^'\a6Mèi  Hii  cùi  ^  riVtevIîfà  dàl  suo  Fon 
•    datore.  *  '^    ^-'Vl  ■  \    '  '  -  ' 

,•'      ..•;     Mi",    li'»     c  r  •    .^    »     •  '      •        -j 
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^  '•.-.'     I  .4  . 

Ififatti*  la  Chiesa  O^ttolica  -secondb  le  intenzionâ 
délia  Saplenza  Divînà  h  imniancabilnlexite  una  :  e  quan- 
ttjoque  diffusa  in'  tuttb  irinondo,  forma  un  sol  corpo, 
'  un  solo  ovîle^  uba  M>la  perfetttf  Sociétà^  per  la  profea- 
iioDe  di  tina  medeshna  fede,  per  Tciso  de'  tn«desiiiii  sa- 
cramenti,  per  ta  subordîttâsione^ad  fin  iiie<)esiiiiô  sacrO 
^  régime.  Esiste  quitidi  nétla  Chiesa  Caitôlictt  ona  vera 
potestà  io  oggMi'dfrreligioiiei  po,tes1^  d'eV  tutto  dîstinta 
dair  altra'  che  preekîde  aile  cose  ciiriH,  potestà  somma 
nel  suo  génère,  ed  éssetisialmente  indipendente  da  ogni 
domioazione  terrena,  pdtestà  che  come  'taie  non  pu6 
non  riunlrê  tutti  i  dirltti  necessarii  al  fiue  di  sua  isti- 
tuaione ,  e  quelli  in  ispede  dl  far  leggi/  giudicare  ,  e 
pnnire.  Certamente  il  Figliuol  di  Dio,*  inviàto  daii' 
,  eterno  suo  Padre  per  formare  un  nuovo  popolo,  eser* 
cita  la  sua  missione,  ed  istitul  là^Religione  senza  di- 
pendenza  alcuna  dallV  autorité  secolare.^  Eiungidad 
confidare  il  depositd  délia  ri velazioneV  dal  comunicare  1 
suoi  poteri  ai  Regnanti  del  mondo,  scelse  al  grs^id^ 
nopo  gli  Apostoli,  predîcendo  loro,  ed  animandoU  a 
soffrire  con  coraggio  gli  odii,  i  contrasti,  le  persecn- 
siom  tV  erano  per  incontrare  dalla  parte  delle  potcnzé 
del  secolo:  .quelle  ^ersecuzioni ,  in  me}i£0  ed  a  fronte 
délie  qualt  fu  realdnenfe  fondata,  propagata>  elabilita 
la  Chiesa.  Ne  i  Principi  e  R^  délia  terra/  ma  iVescoTi 
son  posti  dallo  Spirito  Santo  'a  reggere  la  Chiesa  di 
Dio.  xHa  inohre  la  Chiesa  per  dlTina  istituzione  un 
Maestro  supreçiOi  un  Centro  comune,  un  Capo  uni- 
versale,  che  con  pienezssa  di  autorità  la  regge  e  go- 
Terna.  Questo  Capo  universale,  questo  Centre 'comune, 
questo  supremo  Maestro  à  il  tlomano  Pontefice ,  cui 
Gésà  Crislo  nella  persona  del  principe  degli  Apostoli  . 
8.  Pietro'  ha  afEdato  il  poter  delle  Chiavi,  ha  conferitô 
.  il  Primato  di  onoi:0  insîeme  e  di  giurisdizîone  su  tutta 
la  Chiesa,  non  solo  ha  dato  il  dîritt0|    ma  imposro  aU 
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8UDg  einiuruhren ,  kurz  ait»  dem  kothoHscken  Theile  1839 
der  Monarchie  eîne  neiie  Kirclie  zii  bildeu  ,  dit  jedocli 
darum  etwas  ganz  Anderes  aeyn.  wârde,  aU  eine  ka- 
tholUche,  îodein  nicht  von  der  Macht  iiud  dea  Entwiir* 
fen  der  Menscben  die  Natur^ind  Forin  einer  von  Gott  ^ 
eingesetzlen  Kirche  abhangr,  und  dîe  katholisbhe  Kirirhe 
da  nicht  mebr  besUhen  kann ,  vro  manr  die  Pk*ârogaU\e 
und  Recbte  ïndert  und  auMchlieast,  mit  dénen  aie  von 
ihrem  Gronder  bekieidet  ^orden.  r  ' 

In  der  That  isl  die  kathoHeche  Kirche  nach  den 
Abaichteu  der  gottUclien  Weisheit  iinfehlbar  Eîn  e^  Und, 
'obw4>hI  âber  die  ganze  Welt  verbreitel,  bildet  aie  docli 
einen  einzigen  Korper,  eîhe  einzige  Heérde ,  eine  ail- 
einzige  vollkeniinene  Gesellschaft  diirch  das  Bekennl» 
niss  eines  un  Jdesselben  Glaiibens,  durchdenGebraucb  ei- 
nér  und  derêelben  Sakraoïente,  durch  dîe  Uoferoicl- 
nu'ng  unter  eiu  und  daeselbe  beilige  RegîmenL  £s 
besieht  aonach  in  der  kathollscjien  Kircbe  eine  wahre 
Macht  in  Gegenâtànden  der  Religion  —  eine  MadU,  ' 
ganz  versckieden  Ton  derjenigen ,  die  in  borgerlichen 
Dtngen  den  Vorsitz  ftibrt,  eîne  in  ihrem  Bereich  hOcbste 
Macht  und  wesentlich  unabhëngig  von  jeder  irdischen 
Herrscbaft ,  eine  Macht  |  die  als  eolcbe  tille  die  Beckte 
in  aich  verbioigen  uiussi  die  zû  dem  Entzweck  ihrer 
Einsetzuhg  noUiweudig  sind»  und  insbesondere  die,  Ge- 
setze  zu  geben,  zu  rlchten  und  zu  atirafen.  Ge'wiss  der 
Sohn  Gottee,  von  séinem  ewigen  Vater  in  die  Welt  ge« 
sandt,  um  eîn  neues  Volk  zu  bilden/  iibte  seine  Sen- 
dung  aii8  und  ^rûndete  die  Religion  ohne  irgend  eine 
Abh&ngigkeit  von  der  weltlichen  Autorit&t.  *  Und  vreit 
entfernt,  den  Gewa]tigen^der  Erdé  den  Scbatz  der  Cf. 
feobaruog  anzuvertrauen  und  aeine  Vollmachten  milzu- 
tbeilen^  -wSblte  er  zu  seinem  grosven  Werke  die  Apo- 
•te],  ihnen  voraussagend  und  sie  ermunternd  mit  GediilJ 
zu  ertragen  den  HasSi  die  WiderwSirtigkeiteny.die  Ver« 
folgiuigen,  die  ihnen  von  Seite  der  weltlichen  Mâchie 
bevorstanden  —  jene  "Verfolgungen,  inmitten  und  trotz 
derer  in  Wahrheit  die  Kircbe  gegriindety  fortgepflansa, 
bëfeitîgt  ward.  Nicht  die  Forsten  und  Kônige  derErde, 
êondern  die  Bischore  sind  vom  héiligen  Geist  geselzt, 
die  Kirche  Gottes  zu  regieren.  Ueberdiess  bat  die  Kir- 
che durch  gëttliche  Einsetzûng  einen  obersten  Xelirer, 
ein  gemeinsames  Centrum,  ein  allgemeinea  Oberhaupt, 
daa'  in  der  FuHe   der  AutoritSt    aie   lenkt  und  regiert. 

Noui^.  Série.  '  Toma  VIL  Tl 
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1838  treà  ih  più  stretto  dovere  di  paacere  ^i  agDelli  e  le  pé- 
core, i  fedeli  cioè  ed  i  patlori  luedesiini,  di  confermvrs 
i  iuoi  fralelU  ovunque  eparsi  '  stilU  terra.  Non  v*  ha 
p6rei6  p«rtt  ilcuna  delP  Orbe  CattoUco,  rapporto^la 
qiiale  la  sacra  uiprema  pôtestîL  del  Romano  Potileiîee 
poâsa  dirsi  estranea..  I  diritti  necesaarkuûente  cenneaai 
col  euo  Prlmato  ai-  jeslcndona  a  qiiakmqua  naaioae« 
atato,  e  regoo,  sol  che  v^  abbiaoo  Caltolîci  daiatriiirti 
Délia  dotlrina,  da  regolarsi  nella  disciplina.  Ord  t«tta 
qtieste  prérogative  e  diritti,  d'  onde  risulla  la  divina 
inallerabile  Costituzione  délia  Chîesa  CattoHea ,  sono  in 
aperto  conflitto  coi  prjnctpii  e  colle  niaasiine  che  il  Go* 
verno  Frussiano  .sostiene  iiella  sua  dicTiiarazione  •  me^ 
moriat  e  sulle  quali  prétende  di  Toler  regolare  la  sua 
governatÎTt  condotta  iu  ordine  ai  sudditi  CattoiicL  Ey 
nell'  applicaa^one  di  tali  principîii  massime,  e  tegolo 
\  opposte  éffatto  alla  nature,  indcJe^  ed  ortgiaarie  proro- 
gative d^Ila  Chiesa  Cattolica,  ben  lungi  dal  trovar  essa 
una  garanzia  délia  sua  esistenza  e  deila  sua  prosperità, 
trova  invece  una  vera  scbtavitù  tendante  alla  distniziona 
de!  Cattolicismo  in  quel  Ragno. 


Pertanto  se  alla  S.^Sede  non  giupge  inaspetti^to, 
che  un  Governo  Protestatite  professi.  la  nassima  délia 
dipendenza  délia  Chiesa  dallo  Stato;  non  pu&  non  es- 
sere  al'  più  alto  segno  sorpresa  e  dolente,  che  tal  nias- 
siina  con  tutte  le  applicàziooi  fattene  nella ,  Jic/uaro- 
zione  e  piemoria  del  Gabinetto  di  Priissîa  voglia^  man^ 
darsi  aâ  e£fetto  in  nome  eper  autorità  di  un  Re,  che 
raduna  sotto  al  suo  Scettro  oltre  a  cinque  millioni  di 
sudditi  cattolici,  e  che  avendo  trovato  stabilita  e  difljusa 
negli  Stàti  di  suo  antico  o  récente  possesso  la  Chiesa 
Cattolicâ'i  si  h  ne'modi  più  solenai  obbligato  a  mante- 
tiervda  intatta  ed  illesa  secondo  i  priocipii,  la  çostitu- 
zione,    e  la  forma,    in  cui  Tha  trovata,,  non    secaondo 


DieMs  allg^mekie  Obftrtiai|pt,  dies«T  gemeipsamt  M{|t«]-  |^8^ 
piinkl^  dieser  ober&te  Jl^^brer  iat  dçr  ruuiische  Papsf,  " 
welch^m  Jeaus  Chriatus  in  der  Peirson  des  Ap08tel(àr« 
$tea  St  Pétri  diq  Gewi^lt  der  Schluasel  anvertraut)  den 
Primat  der  Ehren  zug^eich.  upd  der  Juriadiktiôn  ubejif 
die  gADse  Kirche  iibertrageiif  nicht  alleîn  das  Aecht  ge- 
gebrn»  soadern  aueh  4i»  atreiigtCe  Pflîcbt  auferlegt  bat, 
su  yreiden  die  Llioiiner,  utid  die  Çchafe,  ^îe  Olaiibi^ei| 
Damlicb  und  die  Hirlep  aelb§t  ;.  qq^  zu  beatâtigen  sejnè 
Brader,  wo  imnier  aie  ûbei^  die  £rdi$  zeratreut  aind. 
Dajulii  gibt  es  keinen  Tbeil  der,  katlioliscben  Welt/i^  *  , 
Beziig  aiif  welchen  die  heilige  bocbste  Macbt  des  runii-f 
scbeo  Papales  eine  freinde*  genannt  \rerden  kônnte»  Qîê 
mit  aeinem  Primat  notb^eodig  verkniippeiii  JVecbté  er- 
atrecken  aich  auf  jede  Nation,  Staat,  neicb,  .wo  nur 
Katbûliken  dea  Unterricbta  in  der  Lehre,  der  Regelang 
io  der  Diaciplin  bediirfen.  Nun  aind  aile  dieaè  j^raro- 
gative  und  Recbte  ,  aua  denen  die  gôttlicbe  unwandel- 
bare  Verfaaaung-  der  katboliacben  Rircbe  entapringt ,  in 
offeubarem  Widerapriicb  mit  den  Frinzipien  und  Maxi- 
men ,  wekbe  die  preUaaiaçhe  Regierung  in  ihrer  Erkla* 
ruog  und  Denkaçbrift  be^uptet,  uod  n^cb  den?ti  i^ç 
ibr  gouvernementidea  Verhhren  gegen  ibrç  knthoUa^l^ea 
ITntertbaDeu  regeln  zu  woUen  erkl^rt.  Und  in  der  Aa- 
wendung  aolcber,  deii^  JMatur,  .deu\  Weaen  uml  .dêii 
urapriin^icbeii  Prârogativen  der  kathoUacheA  J^)^cbf 
•ntgegengeaetzt^n  Crundaëtze ,.  Maximeo  und  Regeln^^^* 
dat  die  katholiacbe  Kircbe,  weit  entfernti  darin  eiive 
'  Biirgaçbaft  ibrer  Exiat^nz  ,  und  ^oblfahrt  zu  aebén, 
vielmebr  eine  wabr^  Sklavorei,  abzweckend  au£  die 
ZeratOrupg  dea  Kalhc^famua  in  |enem  Kdqigreich.         ^ 

lodeaaen,  wean  ea  deni  keîJ.Stubl  nicbt  unerwartet 
l^ëmmt,  dasa  eine.  prpteatantiaclLe  Regierung  die  M^xim^ 
der  Abbangigkeit  der  l(.irche  Tom  8tMt  verkiindeti  ^q 
muaa  er  doch  d«riiber  b^cbat  erataunt  und  betriibt  aeyn, 
daa4  eine  aokb«  Maxime  mit  allen  in  der  Enlarung 
tind  der  Dapkacbrift  der  preuaaiaçben  Regierung  daran 
gekoiipfUQ  FQ]geaïil2en  Tollzogen  ^yerden  aoU  im  Ma* 
"inen  und  auf  daa  Anaeben  einea  Kc^niga  bii\,  der  unter 
aeioem  Sceptef  iiber  fiinf  Milliooen  katboliacber  Vnter- 
tbanen  Tereint,  ui^d  vrélcher,  \owie  er  in  aeinen  alten 
oder  neutiberkçjpfiiueneo  Sieateu  die  katboliache  K^ir^be 
befeatigt  und  veirbreitet  yorgefiinden,  alao  aich  anf  die 
feierUchatfl  Weiae  verpAichtet  bat,   dieaelbe  unberîibrt 
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ïèSd  queila  cfeê  >retenac  aarib  ^A\%\t%iù.^  Éd  îb  •  vert»  sé 
.  per  ,una  parte,  i  Cattofid  dono  fn  coicieiiza  strettaménte 
tet^iiti  aVliinirôrit^aréMa /pirppria  condotta  «gH  easenzialt 
prïjMîîpïî  deiJa  lo^o  CWëfe,  é  'êe  pei*  TaTlra  îl  Monarca 
ai  Prussîa  ne  ba  I6rd  •  gâf^nfita  la  professioné  e  la  pra* 
ÎIci^;  pqu  ora  ^onveni're  alla  gviretizîa^  alla  rettiludine, 
alla  sVcrai  parola  délia  Maestk*  Suà  'P  obbligarli  âd  ope* 
faré  contro'i  priticipli  inedèàimi^  éftfgendo  die  in  og« 
ge(ii  rétigîosî  oiss^rvind'  non  le  leggi  délia  Chieéa,  ma 
quelle  del  Rëgnp';  ubbîdîsc'ano  Mn  giSi  ai  Pastori  e  Su- 
periori  ecclesîastici ,  nia  àl  Govérno  secolare;  rompano 
1  legàmi  di  assoluta  essenziale  âipendenza  dal  suprême 
lor  Capo»  né  abbiano  cotf  es8o  lui  alcana  comuniea- 
kionè  senza  Tinlervento  dello  Stato? 


'••    .  ;  j 


«  Non  è  dunque  cbe  la  'S.  Sede  Voglia  estendere'  il 
sttb/  potére  in  im  ntofdo  inconciliabile  coi  diritti  del 
8o^ana.  £'  il  Goveruo  di  Pnïsslây  che  si  arfoga  dei 
diritti  ripugnanti  ail'  immutabile  Coslituzione  délia  Cliieta, 
èd%all^'  'fede  ste'ssa  dei  solenni  \rattati.  Noa  è  che  il 
Ca^O'  deRa  Chiesa  Catfolica  intenda  di  spiegare  in  altrî 
Stati  Pautorità  legtslativa  fiiori  délia  sfera  délie  sue  at» 
tribu^iont  ecclesiasticbe.  £'  il  Gabinettp  Prussiano  che 
gli  contrasta  pubbUcamente  il  dintio  di  legîslazione  iii 
affiiri  relîgiopi;  non  ditbitando  di  caratterizzarlo  quai 
potere  eatràneo  rtguardo  perfino  al  CattolicismOi  *ed 
agU  oggetti  ecclesitistici  del  Regno»  11  8*  Padre  non  fa 
che  dâfendere  i  diritti'^  essérizialmenle  inerenti  al  suo 
dtvino  Primato;  diritti'  dî  cui  'è  gravèmente  tënuto  a 
zelare  Pîntegrit^  v  â  respingëre  ogni  violazione  ed  al* 
tacco;  diritti  y  che  essendo  accofdati  in  yantaggio  délia 
Chiesa  y  sono  ad  un  tempo  altrettanti.  doveri ,  del  eut 
fedele  adempimenio  egli  è  responsabile  n  Dio.  Cose 
tutte  che  non  pdssonp  piii  Talîdaiiientè  dimostrkre  la 
giustizia  dei  reclami  espressi  ttelle  due  Pontificie  Âllo* 
cuzioni  del  10  Décembre  18371  e  15  Settembre  1838, 
pon  che  la  nécessita  in  cui  trovasi  la  .Santità  8na  di 
rînnoTarli  conti:o  quanto  di  érroneo  ed  ingiurioso  alla 
libertSi  ed  autorîtii  delta  Chiesa  ai  contiene  tiella  dichia" 


heîl,    w^pi»    aîqçwi^  j4iB^,l^a|hQtV^«iîa   il^çem  Ge- 

vrîssen     streng  '  gehalteu     Bini^      ihr  iBeDehmen    mit 

den  we<entlichen  Grundsiitzen   ihrer  Kîrche  in  Ueber« 

eiDStiinmung  zii   bringen,  'iind    wenn    andrerseits    der 

Monarch  vbn  Preussen  ihnen  das  Bekenotniss   nnd  dîe 

Auêâbuog  ibres  GlaubeoB    verburgt  bat:    kann  es  dann 

der>-GcrecblîgkWt9r>dei9t  C^midftîtojii  4^ib^'lîgf^  iWort 

iSrjfJiajtaiSb   gampa»  afjrtt^i^icÂk.jZtt  UADdbiiigaiii  gagen 

«boB  0diéfl#'PriiiupiftP»'Hii  jiir^bHid^iij'jW^.  j^u.i,CQrderQ, 

•dàMtMiocHkalkoHHiiieQi  U[ntVi^hi|«t9  ^iiio^li^cH^eachan 

îùdptfid^  Getèlze  d^r  %h^0\  ^pndapiv  4iAA4éBB  iSt^aM 

bcfiilgeiiy.;da8a  «ifiiAJdbt:  ;d0n^Hir|afhrMl4  jKir^^^berR, 

^ondetsKjdbr  wieltlAclMli^  I\^W4iiAgr>g^kmpl|»t.i  j4a9ft.  91^ 

;dfe!Baii|]er.mb8€^itn'iJve»9iHUdkarAMM)0gigk^^^  ihr 

mm'^ôcbtléB  lObed^iiipQ  4f9Prai*6e«ff  imll  âbiit  keiqairki  * 

.Vèikéli^lohiièâie'y«ffiniUfotig  deaiSUlIts  i^ï^ban'  a<>U^? 

oiM  oiJflo.ttklU>â«pjbgÂl«fS%kil4rii8|!ef|(diir.r9aîpff  AfedM 

^mt  itmé.  jùiîi  dtn  •  Reobt^ n Anw  fèpii»tr^ét^:unf^eiphàtt  > 

lAriKiMudelihen-  -will;  .,(Htfj  pi!9ii9li4ibi>bA.«  IWsitf"DS'>  îatHi&a 

f#lebnelffi|.'»clpbeiJ^aîe^tfjf{»\«ifi)i  iaMfniebt,  liif  4^r<  iM^ 

«aMtidéElkbM/iiy^rf»^ir^  jdMrt  lUrQbfr)i.iifl4!i«e|bir(  ider 

-Tréto!  ^ierUtbfir  ji¥eiiitfi^  ;TtM9rMv»ît0nftjniJ<iahl  <dM 

rOberh'aopt  '  è90  katbdO)MC^Aift(JK^in(b«fifioa«^']1fe|cha».(die 

•4bc^cla^/bat):iinfïii»dM»ji8u%t^  aetna- 4^8i9lzgfjbf gde'AUf 

40Rt«f/(iber:  dûi  âptt^i^lilf Mn<»iKîfi)hlMbe«tAt^^^^^ 

iseudehnccui  i^ir  fifeutfMribt  îRegifrdiig}  i4tu)^'«)  lli^vibqi 

<(ffei|llieh .  dn^iiRtckti jd^rn  QaMUgebiing,ul0ix^)Vflbli«A^ 

'Bittgra  rbcbtreitel,  kei«  9«dqi»kfn  itagioA,  udiiA««Uid  4la 

.eîèei5^rfrb«d;e:]Ma«>hii?4n!Beatig.:««4  4«i|  KiMUbUlîisMll^ 

'iindiauf  :die  AtigèUgoilkmlHu  dw  iKiîf^rfaan  iii]  RjwtNftmviu 

ibesf ipInèD. .  <' Ofar  keibiyidfr  ^etlbaidigtntiiinfjiai^ilieiii 

IRecbte^'Ifiir  kbre»  t^Luit g^lîl^  zû)  éjferniiiiyidneie;  i^^o 
4ode  lYerlétliiing  UbdrAntMfloh^  tziDiaa^uhlMi  toi<Alto0|ig 
ge)iaheriniat;f>fteolMa^  VvQllMi»».niiit'7VaDtbttt*tdMt  Kirpli« 
-^fiolÎBlitfii'j  )zUgleîfih;  etfocttio:  .¥ieIerrJRfiicbteiM<)|j|&il^ll(}ir 
-direp>  ^tté:  Erfâtttfag  -ïcr rfvpt  jGoIti  tvcmiilvfèriKok  àm. 
AIlBâ^id^^  bcfvireiu  ^;ao  èlarkl^Is^ita  DurigaacMii^n^-kMqy 
-diBiPeaeihli^eii  mp  tiQ'>âant  bbmù  pàpaUtob^iteiAHokiir 
tionbn  oVoiiiK4P.  /lMcetafberMl6ft7  vimd  'jldMiAtQtentbiér 


rjw«^ 
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ifSia  ràzione  è  hÉèHmoi-iti  -  dé!  eùTétOù  ¥i\it/êlitïO  >  e  'ûi  |»d- 
ttfitiire  M  ùti^te^kKpo  'clie'sè  il  iivèdieiiMié < ifM^H(fle  ri- 

Vùol  téàk  hiabcaré  MI^  akiiiiô  ^^  ^kèieri  iweA^Mi  bu- 

prènlù  ittb  Bfla^Uélrbv'i^^.uhlyerMIé  ApôstéhMr  ^  - 

;    .      •    r  '  .  *  ,  .       .  .1  t=v      .il  '}-<'    n    • 
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Dèpo  t4ilt#etô  la'9aiilif*4èd»'  noB'^dee  che  aî^ettaire 
•con  orroi^6  ibehe-  il^pA  ^tpnMQ^*  ampatto  di  aattAmanti 
•fd  imdnatiôDl  'Merit^fdVtti  «Na 'liialtfîiiHi'fl'ifttMNi  aottw 
«tttfUioD^^  £KtleaJie<ifia>^  -cirt'-BbW'irdiné'ciiihiiMina'te- 
'AUli  i  "Mdditv  Vëinb^^^à  A>telill  taltip«rlde«'^  '<9ui''^aK& 
;Di  d'  ttopiy  HcfcllMiAk^iè^Uf«bilibi>«inal'^^ 
lit  gftiftha  ièéà^'M^r-qumimg^i^  tffaeiteiformaboiîl'pini»- 
-«tpato  tnbtîifl^  idMIé'  di»||bÂ^b«V^  '^rttfaDe-'fra'ila  ftaàia' 
iSMvra  Sedè^'b  il><GaMtr»tto  d4  PitiMilA'  (âtA  MlBtb'<aè'row- 
'irfffioaiff  miftK^  «rdtoflité  il  fiK^ttiitH»  f  odtafic«  >Bii  Vill. 
^'■'tlé.  m^:;JPi^Tct'lé'c6nùëiél6iAikêMtskie'^^  suo 

•  <Bpilt«  del)l5'MliÉif2«'li)3e>UDlDi)tio  'li  dktiimatnndiiy, 
^«§16' 'îieHâ  piîtté'  ottMiafitiilai  délia  Menardiia  ^PnMêktfa 
fè^BtW  )iar  'dbinyaVM  ^Uiiïii  'la  <^via  ^^rwneBiatdella 
'l:illtolkîi')«d«éHftioiib^  idi  tmia  1^  ijn^ltf')  'a^M.;  ^  cÉalo 
MO  liéil<Arata  kila^iMità  tdallà  â(icc«iiirae  e  figliuti^ 
lifàim/  b  pratteétito  îki*«lo«aaguâtiMi  «  tiiHio  qaeUo^ëlite 
•^lU' voggikili  in  djstcfrâo  è'6oniieaao  tKÀV  intuphuài'^ûhr 
Mieo  *  1^  jiiriiiAto  ^ tMWotdine  •  éitilef:  *-b  akkoom' îFAitmh 
«tsiivcKiAî  Colodk  {mfiguévaii  aiAtiMito  rtesatta  ^oiteiWua 
J^MItf' A'»t)4>siftioi|Ei>'oàm«mte' ntrf^d^  Eratit ,  Jâiqtidlè 
%ll  S^MaiM'^e  Jotnaiiia  pr^pb^^va^ 'appMto  di  'rmrrckfe 
«lifter  i8i'<8Mà^i  p«i»  pottarla  Ml  èffiMfo  iBÂiclie  nel'iuo  Ar^ 
«èWéflWmCO  •  pDiMvi wA  ^laitb>  otMbtdile-  «dél  Régaô  ;  ooal  ' ^ 
4p  '4»bkirO'  ^  ^faei  >  •  la^  '.^estiaue  late  '  tdtioà  «flAtta  •  vkpporf t 
•de'  ttittUlottitimiiti 'flUb  ëaliiéil^vMlè.  /Tbtta  éùh^ie 
«f  :^uoââ  al  ryuiftî»  delift:  dèbplf àialoaie  '^  aâéisteiiâa  di 
anadMiioil  didk  iflarte^^el  dmonCaitolico.  Si  co^  moè 
%év)^  i»illlcti«dtl?^déll8i fODodUlèftii^  prèéorMe  taîai  jBëjptpra 
-diAla^C^M- iâ 'UfhHrnatvfmoMÏ^  pbmî  il :Clero  adoo»- 
•ter  ioi^'Mviam  Tito  aella-^b0i»edi0Ki^  irtiziidav  oi  ooo»- 
.«pciM^i^bé '«ltitHineBte^l«d>'iiilê  adone  cM  ^îÉM^rle 
îiMicyUduMiaéiMiim^  CMiolîbba  de«ir^al^^iillèék»'>Qin^ 
»4lMitidote  eada  Itt^^sa^AitJitoéto.è^irittuia  «d*  ac^ 
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.1838  AiiSgedriickte»  .ReMamaliaiien,  lo  wie  «Uch  di«  18S9 
Notbweoâigkeit,  worio  Se.  Hellîgkeit.aich  befindel,  die* 
aeJlMtfi  gegeB-all  das  IrrthîiiiiUche  iind  fur  die  Frtfiheit 
liad,dM  Anaebeti  der  Kirclie  Beléidîgesde  zu  erotfueni 
^wae  ,iQ  der  ErKUiruDg  uûd  der  Denkanhrîft  der  predsei* 
.8«:lîen  Regierung.  anlhel^eft  îsty  und  sugleich  su.  leriftT 
checA ,  dass^  '.wawi  dieselbe  auf  keines  ,ihrer  VergebU<* 
diftt'  Reclite  >îBimeliVeQ  i/fill^  noch  Yiel  weniger  Sew 
lieUîgkffît  eînér  der  heiligen  Ffliehlea  seines  obensleo 
UîrleiiaiiiteB  utid.  WellapoaloWti  enUtahen  wird* 

Naeb^aUem.jdieieffl'nittBs  jiedQob  der  heilîge  Stubl 
mit  j&beebeui  anob  deo  entfcvDkeaten.  Verdacàl  z»-' 
riickweiseD ,  aie  atimine .  er  in .  jeineu  Geel0Quii(gen 
iind  Absicbten  nicht  ganz  mit  deoi  Grundsatz  voUiger 
Untetwerfung  und  AbhSDgigkeit  iiberein ,  \velche  in 
der  biirgerlicbenOrdnung  die  Untertbanen  d^r  weltH- 
cben  Ûbrigkeit  Bchuldig  tînd.  Hier  jedoch  ist  nothig, 
iiocb  eininal  ins  Gedfichtniss  zu  rufen  und  ein  -  fiir 
aUemal  festzusetzen  die  richtige  Ansicht  von  der  Frage.  ^ 
yrelcbe  die  Hauptveranîassung  zu  den  verdriessllchen- 
H&ndein  zwischen  demselben  heîL  Siuhl  und  dem  preu- 
aalscben  Cabinet  in  BetrefF  der  gemîschten  £lien  gebil- 
det  h«t4  ^Gleiobiiiia  Fàpst  Piua  ^UL:  aeligen  AadeokenSi 
kraft  dér  Zugeétandniase  ik  seiaem  bekanuten  Breré 
von^  25.  l/llirav  ISao  in  Betveff  beaa||ier  Eben,  di6  ia 
WestfHreussen  «Ime  ^voriier^hond^  Versprechen  der . 
kalboliaahmi  lïraiebung  sammUicber  &inder  wriirdeii  ge- 
scUoaaafi  wenden^  eeisieraettB  die  LagitifutSt  der  Nacbr  " 
baflunenicbaft  jsUgeaielierl  ^  und  foigUeb  fiiif  ailes  das 
vorgesebaB  katift^  n^as  in  de^  fraglichen  Sache  mit.  dem 
ofGBBtUobeit  ttnd:  Privat-i  loferease  in  der  bârgevUicbeii, 
Ovdming  sueammenbiîngt;  und  glcichw&e  der  Erzbiachaf 
ton.Cëia  sicb  var  die  gendue  BeobnobtuAg  der-  in  dem 
angezogenen  Brere  éiilbalteoeii  Beitimauiogan  yonBloÀép 
und  der  ErabiseboF>von  Gikeaett  und  Posen  deriialb  an 
den  beil.  StuU  rekurrireà  woUte^  ùm  dieaelben  auch 
iti.seilKem  atit  der  Oslse|te  des  preussiscben  Staàts  gele« 
geofii  ErtUsthum  au8safinfcred:.;iAliBi>  ialas'kiary  dass 
die  Frage  )die  Beaiebungen  ;  der  ^gemiacbtien  Ehesi  -  aur 
biirgedicbeo  jGeseOsdbaft  gaifta.iôid  jgâr  nicht  bwûhrt 
Die  iganza  Frage  rreduciitfsiobubi^RMch  auf  d&n  Puokt 
deT'îMitwi^kukig  imd  Assistetta  >voii  Seite  des  .katboli* 
ssUen  Cienta  bei  derSdilîeisâBg^diesei^Ehen.  Es  iîrSgt  ^ 
sioh  nëmHcbyéhy  in  Ecmangeluiiifi  dtej}.  jederzeil  vion  der    . 


\ 
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1386  elesiastica.  "  In  una  qitestione  di  ai  n&lûra  a  chi  ap- 
parterr]^  là  decistonie)  alla  C|iie8a  Cattoliba  o  piattoato 
fil  Govertiô  laico  protestaute?  Qua)e  dovrii  etsare  la 
coûdotta  dri  Clero  CaltoHco,    quella*  che  inglunge,    ad 

'  lia  in  ognî  tdmpo  prescritto  la  Chiesa^  0=  piatrodo  quella 
confarme  a  cïb  che  iiigiuoga  e  prescrive  .lo  Slalo  ?  E 
obt  poCiÀ  dirai  che  violentl'  le  «oseSeBse  «e  ne  oienda 
la  li)l)ftrt&9  la  Santa  Sede,'  ed  i  V«tboYi'  che  per  aacro 
loriBf  dovere  inculcano  ed  impbngono'al  Olero,  Cattâlita 
di  uniformarsi  alla  dottiina  e  difelplioa'  della  Chieta ,  'o 
)>iiUtoslO  il  Gabinetto  Prusaiaoo  -oha  jton  minaccae  nii* 
iMve  di  rigore  esige  dal  €lero  m^deuoio-  radempimemo 
délie  l^gi  del  Regno  ?  ' 


■  1* 


»    '  .w  . 


•  \ 


,  t 


I  1 


.•■  » 


^  Ci&  poatOy  la  Religione  Cattolt'ca  son  solo  pRifeità^ 
la  ttiassima  di  perfatta  fedeltà  e  aornaiiieione  alla  Pota* 
8tà  iêniporale  iielf.  ovdine  civile ,  ma  Panaunzia  apeHa* 
inente,  e  ne  inciilca  ro»serv'aiixà  anche  nel  duro  caao 
di  vesiaaioni.  in  màteria  di  reltgione.  £  h  Sama  Sede, 
gelosa  depoeitâria  #  celante  *  aoelenitrice  délie  masaiéia 
profeesate  della  Gattdlica  Religione'i  V  ha  liieêsa  coatan* 
temeote  in  pratica.  Qiiaiiti  sono  i  ai]oi»ait^  che  hanno 
in  alcun  modo  relàBione  a  qnesl'  oggettbi  tante  né  aono 
le  ^rbve  luminoseed'irrcfragabtli;''  iriÎDgoaggîo  leouto 
dal  Santo  Padi^' nella*  Eticiclica  indimaatailg^rioo  15 
Agoato  1632  a  tntt'  i  Veaeovi  delR  Orbe .  Cattolico  /  ed 
in  altrê  ii^e  letie^e  .  di  pubUica*  noiiala  e,di  récente 
tiienioria,  non^pii^  eeaerne  più  con^ioceiilei  Peraltro 
la  inassima  di  fed^tà  e  aolmmiaeiobè  lalla  Potealà  tem- 
|)orale  nelP  ordiiie  <civi|e- è  affalto  lontana'  daU^4iiitoviz« 
'zuiie  -la  dÎ8u6btdian«;A  >ab  ribe^liodcvalk  JPoteaià  ideila 
Cjiieaa  nelP  ordi^e  retigioio*^  C^  &  >d'iAopo  •  ubbidtra 
a^li  uomini  )  ma  dcG  p#im»'«bbidiciii  ia:^Di(^  e^ai  nbbi* 
Jisoé  Tialnleute.^a'Dio/c(rii^ 'adeAipiere  aile  lèggi  della 
Cbififia^f  che  belle :'^é'>dîll«ligîenv  ha  rioBTUto  eselia* 
aiVameertala  eùaîauttiritài.è  umaîooeda  Die  Se  «piindi, 
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Kivclié!  fuv  dtrglerttluiD  Ehém  Toi«eadt]fiëbeB«ri  Bmlio-*  JfiM 
gttogfnl^i->d«r  GltÉ'Us  Ihoën^den  hofigtiii  Bituk  «derfaic^ 
lëtecIfaBiltaJEiQSegBtmg  géwëbHsn^  ûbd:  ttiti  diéM.  Wétse 
Ib^tig  ati  >«ioer  «Uéndlung  jmtwirkèQ>lluinnd|;  die  des 
'uttorpdilatteriiobQD  katbslnoheoi  OniodAfitzelijgeinasê.alè 
^laerlflubt  ^Ilen  tàiM»  .Soii^chateHt'àkk'diftFfftge  auf 
éîMfllrmti  g«ietlîdbao  viid>  kircklidiBii  SkaîBdpuiyBt.  :  Ia 
'«ittèriïiagQ.  von  solo^r  <NaHir ,  'ii)peinoii«frdk.àa{  die  .En!*» 
«•bei4^Dg.>8ii8leheiif.rfd«r  katholbehéb  KihSio  dderdto 
!vrcil|idhe«)  })brol^8taiilia^eii.  EégîatimgÏM; /Wie  ;  wird  das 
A^edUiteiitÂii  àatbolUdhisQ.Claroièejn  nifiaBOD^rso»  wia 
«A  (dJacliirAbéo  fforttbreftt  «làd  zu  alleii  Zéitçn  'V4>rga«> 
•cbnabao.tofy  «âee  â6»..^vpia  >es  .dar  iStaak  geUelet  uii^ 
voHohi'èiibt? '  Und  -von  iV^èm.^nrird  nûm  sageb  konDan^ 
ùam  év  '4ûm  6awîsàan-;6ewalt  aathaa  uod  deren  Frai« 
heijt  va^laUay  (vom  beili  Stiibl  ùnd  dao' Bischëfen^  die 
ibrer  .ibailigeHiHiicht  gèmass  dam  kalbàliaobttn  Clerua 
^rinftrogaQ'^Dd'  vAVScbi^âbaDy  éicb  dér  Labra  und  Zuckt  f 
dar» Kit*be  âu.fîîgaiti  ddéEiMcbt  Vielmabr  von  deih  preii* 
asUoba^.Citbiueil  «dna  bût  (I^okoDgai»:  und.  mit  Maasë^ 
règdnl  idir  Stranga.  .ytm  i  dam  .Ck^uè .  salbat  jdie  Erfulluog  . 
der  StaatogeBetze  fordert? 

Dies  ainmal  vorairsgescbickt,  bekannt  die  katboli* 
scbe  Religion  nicht  allein  den  Grundsatz  Tollkommener  ^ 
llnlerlbaDentreue  und  Unterwurfigkeit  gegen  die  walt» 
licbe  Obrigkeit  in  der  bûrge^Ucben  Ordnung,  soodern 
verkuodet  ibn  aiîcb  laut  und  offen  ,  und  pragl  dessan 
Baobacbtung  ancb  in  dam  barten  Falle  von  Behelligun- 
gen  in  Religionasacben  ain.  Der  JielL  Stubl,  der  eifer-  ^ 
aiicbtige  Bewabrer  und  eifrige  Schirmer  der  von  der 
katholischen  Religion  bekannten  Grundsâtze,  bat,  jene 
MlisiiAè' beêtMndig^ln  Afnstibtog  gebracht:  8o  viele  vei- 
ner''itai^dlcrngen  il*géhdwie  '  âuf  diesen  Oegenstand  Be- 
i9Qg  liâben,  èbetf 'sb'Vielé  aind  aucb  lichtyôUe  tind  lin- 
verbtcïchlicbe  Be^waise  Jenèr  Tbatsache/  DIé  Spràjcba 
d^l^  bail.  Vatéra  'în  dem  ànt  15.  Auguat  1832'  aïk  alté 
BMebdfa  der  kàtboUaebeh  -Welt  erlaaaenen  anèVkHiidieW 
8<^r^iben^  ond  in  àiMé)'n;'aeinëi-8anascbretbari/'aia  à\U 
ganieiâ  békanfit  und  fn  rriëcbem'ADdénketi  aind,  kôiintêf 
itt ^ieser  Htnskbt  nicfti V 'âberzeugènder  fityit^''  Bie  Ma<4 
ximi^  def  Untéribahàntretia  und  des  Oéboraàms' gegen 
dla  -wellkcbe  Macht  itt  Birrgerlidien  Dtbgèn  fat  iibrigenv 
ifteit  eÀtFarnt,  G^h^kisà^'ùkia  EmpOrntig:  Jegan  dia  Macfa't 
der  Kirclfe   in    raligiciien  Dingen-  -zu  autoritiran.      Map 


JfiSD^ome  disgraEhitttiaeixfe  avvktie  .non' '  Qgf0«tlo  idelk' «iTerb- 
tea^  ik^a  la.'Santr  5edè  e  lafCortë  diPrU«8ia  sul  punlo. 
deî  .matrifiionu  miati^  la  Potetà*  sacolare  n  ^evonistie  dt 
éét  léggi  e  «regole'iaterao  md^ailavi:  religion  du  oppo«- 
WKÎoàe  a  ci&^'Aohè  me  diapone  «^comanda  la  Ciiie8a*|>  i 
Gattoisci  attanandoéi  idla  pves^ilizidni  eccild^aédokè  an*» 
«ichè.'dUa  dinli;  nob  Cpadiscbao  altriiMetiiti  da^ifaddd^ 
^vtita  .^l^Soimao  iineli'  ovdina  tem^o^e,  inaNiiQliBif teio 
al  grand^ob1Higâ  df  sdîhîdira  pvitni^fa.«DIo  «lii^af^'ii»** 
mini.  Kd  jM  €apd  ilalfairCyesa,  qecfgii  eha  Diai iiiaîiiièsto 
al  govarno  ad  al^i  dife^'  fli  Idl/  t'cclaéFiawlo'>>i(hna»o^ 

.  niesti.  8ui  diskti,  aoa  ecoita  gft^  ^la  rivoMv'^làv  >éom* 
piB'i  tuai  «aorî  doveri.  'Ckese  il  gMé  «dalla  ^aàtk^t^oca 
diretto  Boltantp  «tta  HaMa  di  qotati  diritti  ^iaH'^-àdam^ 
pimaotb 'di  qoasli* 'da^ari^  fosse*  ainiatrainaafee  ^iôiasOy 
fino  a  prodmre  •ilinaalî'  liffetti  nelP  ^cordina  i^oliricoV  il 
Gapo  dalla  Ciitcaa -tie  aarebbadoletitissiiiaay  U^ociinpiad* 
garebbe  •efrfpityverabbe/ahaaMQMet'  «wa  il  -Iniao^  safisbi 
la.  ragion  paibblida^.  glV  ittiparaiàli?  eaiwAtarî  'dfcl'ierd) 
> daoidarebbera.^  'sa*  do^icasato  tâd  «Nte  likiàftribttirfi,   o 

.    pioUoato  a  dii  lé  ridusaè'a1ia<îdifi«'<iitCM8itîk  di'alaâi^  la 


î  /■  '-•»<•       "       :    i»     •  iî  » 


sua  Yoce»  .:./<* 

»,       I  -      -     . 
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Del  res4o  guU  sk  .8UU,.saatoie^te  la.coodoUfi  idçUa 
SaiDta  Sedai  "mp  ^he  dellVArGÎi^i^cay.oi  e \CJero  diiQ|ieai)A 
e.  Poanania  a  oigiiapdo  ^de^Govpiaio  Priissianç  «nl.fof^o 
délia  dsspiacevoli  vicende^-  ai  >cui  ai  img^wa^  ji-^^^ 
gara  dalla  aeria  dei  fatài,  fjbe  .la  Sapta  Sede/è.qu)^  ^b-  ^ 
blj^atai  a  Ipacâar  diffuçameirie  .aiiU*ajip<>ggioidfi  aateniici 
doçum^o  tf ,  nia  ;  par.  ia^ctiiariçe  a  .  ]?etlific«r .  quelU  cîMt 
dallo  stesso  ÇfpyerAç  nail'  ufriqif  f^m  memoria^  «sia 
pi^rcbè  /afppariaaa  se  abbia  esao;  i^oUito  asserir  con  ra- 
gboa  p^l^  çootewporaqea.£2M;A^ra4Eji(i^»  cfia  la  Pon-* 
Uficia  Ailoc&izxan^  l^al  i3  SaUa.inbre   1838,   è  inygrqfi 


»       .    •     «.  f  !  <      ■     'fcr.    ^*hm. 
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musa  den  Menschen,  Tor  alleoi  nber  Ootx  gehorchen,  und  1880 
man  gehorcbl  Gott  wk-klicfa,  Vrenn  maa  die  Gesetse  dep 
Kirche .  erfâUt,  die  in  ReXigionssachen  aiisschli^ssUcb  îhre  , 
Âutorîtat  und  Sendung  Ton  Gott  eœpfangen  hat.  Wena 
daher^  wie  dies  unglucklÎQherweise  in  dem  Streite  zwi- 
«cUen  den  bêik  8tubl  une  ideiii'i^reéuit^eui  fioiJn  Be- 
-freff  dergenuséhteii  Eh»n  derFàH'fiV  diê  WëlKicfce-MàtUt 
^fok  erlaubt^  Gèaetze  uâd  Rejjeln  tlbev  ti»ligi($ëiè  iAtigei». 
gMlieiûn  im  WidbiiqpriMk«  nitt.  Aéâit  2I»  |g#iM»ta)>nr«8^âie 
Kirche  daruberbeatiinint  und  gebietét,  so  TervâlUèfa  Ulie  ^  ^ 
Katlidâken,  vnmn  «îe  aikh  VièltMIraD  dle^  liiMMichen 
Vorêtbri^tettf  afa^an  die  biiifèrUehe»  bdMti^  ketnléa^Mga 
die  éem  iiaiéie^fSttitk  in  den  zèltHdien  Dingéit'  êthhU 
dige  Treufe.,  'ëonèei^rfi  ^edligen  cbr  gtwaeen  OblidgMYbeit, 
<Gou  eber  Z11  gebop«5hen  ala'4ên-MMiaébeti,  Daa  Ober* 
.  -liaùpt  dep  'Kih:be  ^  ^  Et  ^  den*  GèM  Ém  Leitmig  tànd^  zur 
VertfaeSdigi^ ' dëHélbéB  geaet'zt  bat»  regt,  Meni  er 
ihpe  angelaarétén'^  Reebte  zuriiekibrdMi  '  pkht^  Mfir  Em- 
pdmng  l^ifj  aoùdet^n  erfôlH  nii^  aeine  gebei^igtéti'PIlich- 
^en.  Sollfe  dér  Huf  aeimeT  Slimtne,  sur  :  atif  deb'Schutz 
âie8ei^RecMte,  a\vf  die  Erfiill^g  Aiéàet  PfiichMn  g^pidi*- 

^  tet|  unheilToU  miaaverataDden  werden,  dermaaaen,  daaa 
er  yerderblicbe  Folgen  in  poliliacher  Beziebung  ber- 
vcrbradile',  My-  #iurd«  daa  Obei4iatipt  der  fijrcb«  dar- 
iibep  isti  'fieftffeniteli^bt  aefB,  wtii^de  ai^-beweinen  uni 

'  laut  ttitaêbilllgéii  ;  aber  der  gute  8inn ,  das  ëitbntHckt 
Atcbtagefdhl/'die' unpaHeiîachén  Wârdigér  der  Wabr- 
iielt  wordeii  enteclifelden ,  ob  aolcfbé  Folgen  fhiti'  bei^ 
feMMMen-vSren  Oder  nicbt  -vielmebr  dem,  der 'ihn  in 
^ie  biPte  NoAiWetirfi^ieit,  aeine  SHmme  su  erb«beii. 
Vefaetzeb   '    ""    ■      '  ''/'•' 

]  '  'Von  -^elcber  Att  ubrigena  in  Wabrbeit  daa  Beneb^ 
ihtfià/dèa  béiK.SUiblay  ao  \!^ie  dèH  £rebiacbofa  ubd  d^ 
Clérira  von  tîneaen  titod  Poaen  gegenruber  der  pren8a& 
Tthtn  Re^tertfng  -Mi  Verlaufe  der  unangetiefimeri  Ver* 
9iaadtntogëtt>  um  'dié  ^e^  aicb  hier  frSgt,  gçweêeo  Wj 
vriM  mati  atia  dé^'  Aeïbe  der  l^ataàch^n  ersebèn  »  dié  * 
d«r  beiL  Stubl  bler  teptfriiaaigt  iat»  |;eëtfitzt  auf  autben- 
tiacbé  UHctthden,  iffnat&ndlidb  darzule|(én|  tbeîla  um  die 

.  yùtk  der  pteus^eben  Regterung  aîelba!  in  ifarer  fet^tiân 
Denkaèhrift  angefîihrten  Tbalaacben  aufzubellen  und  zii 
ifèridbftgen'  Yb^a  ^àtaiit  ea  viob  «éigia ,  bb  )ene  Règie- 
l>iiii|{  *ity  «ibrar  g^evifafeëili|^ei^'  Elrkldrting  mit  Recbt  liàdié 
b4kM]mh  iLOntien  I  ddiè  ^e  t^péfflebe  An<»eution  vôm 


I 
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S»ll)»9Â»  iooUe  «Itre;  '  paksli  \^e]la  '  •$>»•!•  j  Uni .  »lle  Fro vinp 
.fiHhï^rîetttall:>49lbi»j&ua:Maoar€bw  .vleOioi»tfl  di  .W^> 
jitia<'r/X3MloM^;jpfi\  17^72 9;fi..qH«Ue.  ^  €tiA(iDa  ie^Fosiiania 

.,  >i{  :Ifei  :i(elal&vrTrt|lati(#)4eiia6m«i|t€r-4<mch|iiai  iuiter- 

177d^  ad  iaii^rocAmil  il  :2|i,  8eU«ai4»re  1793s»  â  I^aiarchi 
Krautani  gar^otlrooo  iai>8i}d4}lli  Ci^ltotiçiJl^jaiio  libeto 
eaarfâizio.jdeUa 'flom.*Reli^ooe,  oOA.iliUte  Jet  Cbî«9e  e 
tiafiii^rdi  xm  lei^î  i^Kaw^  ia.  posçesft);^ .«  diriiiaràrono  Jn 

-*^^  pr^i^iuxiiftioii  4^1q  ^Ukt^,  atùiK^le idfiUa^i  Meligionf 
4Vi^/;a/i(?(9i  neÂ  PA^î  .<;Hfi)pa«»avatiQ  8o|to..U:  lofQ  domino 
'  jf^  :vii?|ù.  diQi  iïM4d«li,  :irraM»lt  {Uo^Wmofo  M\ .  /,) 

•  •'  ••;.'■.•-;      n    ..      i..  i-    j..  .,  ,.',m       / 

^jiûQç.  dei,  nratrjifiQlriî .  nûsti  la  fZ0^\\KK\M^nf\i\^M9gfia» 
[whi^i a4miraiion,i9*'^  direua  da  Bi^ned^iio.KI.Y^.'dÂ  «^ 
me,  ip  d^ta  29  QiagqD.  1748  al  ^Ji\MM(fiY^^9^v^^^'^^y^ 
ye«<;qvi  .deHo  at€s«a>  AegiH)*  Coojq^i^aUrCotliUiaJNaiia 
a  .^oviyiA  délia  .ciQMAiHa:  >ed .  ,pjÛY:^fi«ai  .dU^ipUua^i!  drfU 
Chiesa  Cattolica  eransi  sulF  oggetto  inciilcate  e  pin^açrîtle 
a  tutti'  gll  OrdînivrHfl<i:uace$aar«e  tfAutsJ^i .  yalft  A^dire: 
^/0,  €Qnj^x  'Çatliolioiu,  ab  Haer€tivo\  pBr^eUl  po^ 
jwi;  qiéÙL'  potiu^  Mie  peneri  se  eciret  U(i\  luiaç^pr^ 
^iribus  ai  errpr€,retrahendum;;U^m  eiiarn  ut.  prçr 
le^  utriusque  se^up  :  ^x^,  ^  mairimqmo  prQcr£àffxU^ 
ia^  CafAolicae  Ji^f,igiçïii^  êaaçfiiaU,  omainp  §duçia^ 
retmf\  ConfQçttû  «I  tali  Apo^^^^û^ben  ,preaorieioqt  eraop 
ça^anj^îo  le.ifegpU  ,fffij)ilîje  pei  inatr^notiMi,  mi^tî  nci  Sit 
DO^{ij^rlic9br^deUe{pr€d^lei>ioca8i(i?ocuii2«/;i4o^^ 

.  Ipcorçorale  quçU^  frov^cîf.^Ila  JVIopiai^ii^JPr^^. 
«W^a»  f«i  .vide[3aU'  hta^\fi  i^  pwppto  rpafaryyiAsp  da)|a 
di8c;plioa  délia  Çbi^;  ^oid^  ip.  ^vidaot/ç.c^^^tfifdi^QiM 
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i3.  Septea^r 'T.:  J.  '|,graa«eiltli(eit8  auf  eine  tkD«1889 
genaue  DéRliegUAg   der>£aik4t!ai*gegrâod«t   gc- 
vreten  ««y".  *  \  \  *.  i.n  ii.  i  v.  •  ' 


»•> 
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^\ 


*  j  • 


«» 


Fireusseoy  dai  stit  174^  •inifieéitee  .  YOdi^Brealflu 
•ammt  den  aadera  TheilencâaUksfeiK  war'^  vereiiîigte 
juU  dea  ôstUcben  Tbeilen'seîneci  Monarchie  die  Di5ce« 

I 

aen  £raiela'ad' uod  Cuâminr  Jahre.;l?}72/  iradt  die  von 
Gnesen  4ikid  Poêen  17(^3.  .     L   '  ' 

In  den  zM  ficrKn  am  28.  Jtili  <l742,.zii  Warschau 
am  18,  Septembeit  :177^  undf' zu^'^odac  aa»  J25.^Sep- 
tember  1793  f^ierlich  abgeacblossebj^n  Vertrâlgen  garan* 
tirten  die^preussischeir  Mcoarcbeo  den  kalhoUscben  Un- 
leitl/aiien  die  Tolie  freie  Atisiibuag  âbrer  Religion ,  mit 
aUen  den  Kircben  nndGiitem,  in .  deven  3e8its  aie  wa- 
ren,  und  eie'  erMKrtep  au  gleieherZeit  aucb-  fiir  ihre 
NacbkobiuieDy  die  sogenaDDten  Souverainitiîts- 
recbte  niemals  zum  Nachtheile  des  dermali* 
gen  Standes  der  katholiscben  Religion  in 
den  liâDdern  ausuben  zli  wollen,  welche  kraft  der 
,  obenbesagten  VertrSgé  unter  ihre  Herrsdiaft  ubergiogen. 
(Beilage  Nr.  I.) 

In  den  erwâbnten  Diocesen ,  wie  in  allen  andem 
des  Konigreicbs  Posén  bestand  fiir  die  kirclilich'e  Feier 
der  geinischteo  Ehen  in  Kraft  die  Vèfoi^nnng  :  „Magnae 
nobts  admiratîonis/'  die  von  Beiiedikt  XIV.  selîgen  An- 
denkens^unterin  29.  Juoias  1748  an  deo  Primas,  die  Érz- 
bischôfe  und  Bischdfe  desselben  KOntgreichs  gerichtet  wor- 
den.  Vermitrelst  dieser  Verordiiting  waren,  hack  der  Norn^ 
des  bestUndigen  und  allgemeinen  Disetplin  der  katholi- 
schen  Kirche ,  iiber  jenen  Gegénstaod  allen  Bilscbôfen 
die  nothigen  Cautelen  vorgeschrieben ,  nâmlîch:  |,De 
conjux  cathoUcus  ab  hàeretico  perverti  posset;  quia  po- 
tins ille  teneri  se  sçiret  ad  hune  pro  vîrîbus  ab  errore 
retrahendum  ;  tum  etiam  ut  proies  utriu ^que  sexus  ex 
«oinatrimonio  procreanda  in  catholicae  religionis  sau- 
ctitale  omnino  educaretur'i  Solchen  apostolischen  Vor- 
sclirifteli  conform  wareo  aucb  die  in  den  Partikular- 
Synûden  vorbesagter  Diocesen  fiir  die  gemischten  Ehen 
festgeseUten  Regelnl    (Beilage  N'r.  IL) 

Kaum  vrareo  }ene  Provinzen  der  preussischen  Mo- 
narchie eioverleibty  soi  sah  man  augeublick|ich  die  Be- 
obachtung  der  Disçiplin  der  Kirche  in  Gefahr;  denn  in 
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1889eolle  date  garansil&''UtCprie  Ai  Betlluo  non  tardé  a 
pubblicare  una  piebiaraïaîoney  eoâla  qtiale  prescrisae, 
clie  nei  matrimoniî  mîsti  i  ^figlie  Jossera  edtàtati  nella 
Religione  del  Padre»  e  le  figli  in  quella  délia 
Madré;  d'onde  resté  esclusa  la  condizîooe  ch'  esige  la 
Chieta  intorno  ail*  Muciasiooe  dtUa  proie  *)•  Non  era 
peré  il  succoMO  ooai  ^éiéuro  da  xender  paghe  le  mir^ 
del  Governo  medeMMo;  inentre  in  o^ni  matrimonio  mu» 
al0  una  pafte  d^tlâi  proie  Veniva  ad  easere  ediicata  nella 
Religione  Cattolica.  Nella  persïmsione  pértanto  ch<  In 
siffatti  matr^monii  il  Padre  aarebbe  per  lo  piu  acatto- 
lîco,  lu  tmana«à  aouo  il  giorno  2U  Novembre  1803 
un'  altra  Regta  'Dichiaraaione ,  com  cuî  si  atabilï  cba  « 
figli  legiiiimi  dot^esserd  eesere  ê^pre  educati  nef  ta 
Religione  del  Padre  <,  e.  ehe  neeauna  dei  OMJugi 
dotueêse  per  un  eenteatto  qualua^ue  obUigar  V  m- 
tro  ad  aUonianairH  da  queste  legali^  presctiwni.^). 


*  In  niez^o.  aile  vicende  poliUche  di  Europa  le  Dio- 
cesi  di  Gnesna  e  Posnania  furono  posteriormente  ag- 
gregake  al  Ducato  di  Yttrsavia  erettx>  Del  1807,  Quîndi 
le  disposizioni  Prutsiane  cessarono  daiP  ayer  forza  nclie 
dette  Provincie»  e  .yi  •'  Introdusse  il^sistema  dei  regiitrî 
dvili  a  senso  del  Codice  di  Napoléobe.  Durante  tal 
fpoca,  corne  i  cûntraenti  onand  nella  piena  liberté  di 
proGurarsi  la  bedediaione  nuziale^  cosl  i  Sacerdoti  Cat* 
tolici  senza  il  miniino  ostacolo  daf  canta  délia  Civile. 
Autorità  potc^vdop  streUanfteate  atteiiersi  alla  dottrina  e 
disciplina  délia  Cbie$a« 


*y  Monsignor  Mùytr^  giù  Ve$eovo  di  Calma  ^  ntUa  sua  rt- 
laxione  délia  stato  délia  Viocesi  spedita  alla  S,  Congrâfrazionf 
del  Concilio  il  9  Décembre  1775  {ytiU  a  din  tre  meei  dopo  il 
Mucdtaio  Traftato  di  Vartauia)  ù  eêprêtte  came  nêguê:  kà 
pnieaeaa  naUae  ioterponi  et  sescipl  pesraot  ooadîtiQaai  ^nXtmt^ . 
moniales  rsspectu  educsndae  prolis  ;  prodlît  Declaratio  recena  Âu- 
lae  Berolineosia,  qtiod  infautes  ez  parentibùa  diversae  religîonit 
nati  secaadain  sexiim  suorum  pareatam  fidedi  tenere  debeîit  nique 
ad  annos  cliscretioais.  ^ 

'  **)  'Seposiûone  defla  Santà^Sêde  (Stan^tia  délia  Segnteria 
dà  Stato)  in  data  4  Marzo  1838  JOocumento  Num.  I.  pag,  2S- 
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OffeDbar«m  Wider^ruch  mil.  d«n  gegtbeDenBitr^haf- 1889 
ten  zogerte  der  Beritiicsr  Ho£  niclity^  eine  Eipkfôruag  ;bk 
<v«roffentJiici&eii ,  diirch  wckhe  «r  vorschrieb  y  dasa  bei 
geinisclïle^  Eben  die  Suhj)e  in  derileligion  dea 
Valera,  und  die  TScbteirîii  >aoer  dtr  Mutter 
eraogen  werden  aolltén,  wDbei  abo.  àut  Badin* 
gung  y  "Welche  die  Kircbe  ia  Bezug  auC  die  .KÂnderar- 
ziehuiig   forderty   auigeachlOMen  blieb  %    .  Gleiobwohl 

,  vrar  der  Erfola  nkhl  ao  aicbclr,  daaa  er  die  £nUwecka 
dexvelban  Begiariing  gana  befriedigt  batte,  da  ja  in  ei^ 
lier  geniiachten  £k«  ^och  immer  ein  Thail  der  Riiider 
in  der  kathoHschen  Religion  erzogon  ^werden  diirft^ 
In  der  Ueberzeugung  daber,    dass  in  aolcben  Ehen  der 

/Vatér.  meîat  ëîn  Ak«iholik  leyn  vreriè,  ai^iag  imterm 
21.  Naveoiber  1803  eine  andere  koaigliobe  Erklârao^ 
durch  wekhe  feHgeaeUI  vurde,  das^  di'a  rechtaiii- 
aaigen  Sdhna  inmer  in  der  Religion  dea  Va- 
ter.a  erzogen  werden  miifsteiii  und  daaa  kei- 
ner  der  Ehegatten  durch  irgend  einen  Ver- 
trag  den,anderii  zur  Abweichunjg  wùn  dieien 
geçetzlichenVorscbriften  verbindés  /diirfe''^}. 

^  In  dea  politiachen  ScUckaalswachtaln  Eiiropa'a  vur*>  ^ 
den  die  DiOceaen  Gaeaen  uad  Posent  apâtar  zu  '  deni 
1807  erriebteten  GKoaaherzBgtbuin^  Warscbau  geachlagen. 
Sofort  yerloren  die  preussiacben  Verordnungea  in'  den 
besagten  ProyiozeB  ihr»  Géltung,  uod  das  Syatem  der 
Civiiregîstrirungen  im  Sînne  dea  Code  Napoléon  wurde 
daselbat  eingefiiibrt.  Wabrend  dieser  Epoche  konnlen, 
aowie  deii  Cootrahenten  die  voile  FreibeEi,  ûdi  die 
prieaterlidie  Einsegnnng  ibrer  Ehe  zu  veraohaffeo  zur 
atand,  ao  aucb  die  kalboliscben  Prieater  obné  daa  min* 

^  deate  Hinderniaa  voo  Seit»der  Civilbebdrden  sicb  aireng 

'  an  die*  Lebre  uod  die  Zucbk  der  KJrcbe  balten. 


'  *),Herr  ▼.  Mayer,  daaiatlger  BMiof  too  Cuhn«  drickie  ia 
aeineiH  Bericht  Qber  den  Ziistand  der  Diocèse,  den  er  unterm 
9.  Dee^her  1778  (d:  li.  dref  Monate  onch  dem  obenerwâhnten 
Vectfage  vod  Waratka)  ahiachiekte,  aich  folgendemwaaea  aaai 
»,Ad  pnieieBB  aallae  ialerpoai  et  aaaetpi  p^vat  coaditioiiea  aale- 
matrimonialef  re^pectii  edacRodae  prolîa;  prodiit  Declaratlo  receiia 
Aulae  Berolioensia ,  qaod  infantea  ex  pareotibaa  dlTeraae  religionia 
bâti  vecandum  aexiihi  auornni  parentam  fidem  teaere  dabeat  nsqna 
ad  aanos  diacretiopia*'. 

.  .  **)  EzpoAitîoa  dea  beiL  StfOkh  à.  ^  4.  Marz   1838.      Bell. 
Nr.  1.  S.  85.  • 


/  ♦ 


'  * 
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1689  NdV'aiino  ISlS,  iii  tfôiiaegaetisa  del  Trattato'  di 
Viennaj  tornà  la  Ppu8«a  a>  pô8»»dere  le  acceimate  Pro-^ 
vincie  sotio  il  titolo  di  Gt^o  Ducato  di  PosnàDia*  Fu 
«  allora  cbe  ton-Regio  Màitifeato  del  15  Maggio  éi  rio- 
/  jQOYaroHO  in  favore  deglî  Abitaoti  Cattolîci'  le*  soleil  ni 
promesse,  cbe  la  loro  Religione  sqrebbe  mantenutf^ 
nelta  sua  integrità*  Ma  io  nuova  contradi2Î«ne  colle 
medeeime  il.Govemo  Pritssiano  fu  -BoUecito  di  richîa* 
mare  in  TÎgore  le  disposiaiooi  contenute  nella  Dicbia«> 
raziotie  del  21  Novembre  1803  circa  reducazione  délia 
proie  nei  matrltiionii  fya  p^raonû  di  diuersa  oonfês-^ 
siione. 

Tolta  cos\  aile  Spose  Cattoliche  ogni  libertin  di  «p- 
.poTre  nelle  nosse  la  condizione  di  ediioare  callolica- 
menfe  Uitta  la  proie  ^  venne  ancora  ad  impedirsi,  che  i 
'  Parrociii  potessero  pià  esigerla  inpauzi  il  Malrimboio. 
Fu  (jdindt  per  fatto  de]  Réale  Goterno ,  che  ^ai  apil  un 
largo  campo  al  riproYevoIe  abuso  di  accordare  al  ma« 
trimonii  misli  la  benedizione  eccUsiastica  senza  la  cou* 
diziooe  in  discorso.  QuesV  abuso  perallo,  essendo  di- 
reltameoie  opposto  aile  invariabîli  massime  e  regole 
deila  Cbibsa ,  non  pou  aver  mai  costituito  una  legiile 
osservanza  e  consuetudine  capace  di  abrogare  per  via 
éi  prèscrizione  quanlo  di  pin  sacro /insegna ,  ordinâ» 
e  pratica  sul  proposito  la  Religione  Cattolica. 

Pllre  di  cbe  non^è  altrîmenti  yero  quanto  sn  tal 
proposito  asserisce  il  Governo,  vale  a  dire  che  l'oso  di 
benedire  t  Matrimonii  misti  senza  le  oecessarie  coadî- 
2|oni  fosse  da  lungo  tempo- ed  univêrsalmente  osservalo 
ueir  Arcbidiocesi  di  Ghesna  e  FosViania/  Un  bumulo  . 
di  docu menti  autentici,  che  quasi  al  numéro  di  mille* 
,  cùl  per  cor  r  ère  benchè  super ficiaïmen  te  i  registri 
ecclesiasiici  *y  sonpsi  prodotti  innanzi  il  Oovérno  mè* 
desimOi  suientisce,  del  tutto  somigb'ante  asserzîone,  RU 
sulta  iofatti  da  tali  documenti:  CHE  la  pratica  geiwtale 
di  quelle  Diocest  lu  anzi  coatantemenle  confornte  ai 
principii  e  regole  délia  Chiesa;  CHE  fSno  ai  leni^l  piii 
recentti  e  sotto  lo  stesso  Governo  Prus^lano  nou  furono 


*)  Cosï   Monsig,   Dunin  netta  tua  dichiarazione  pabWcata 
Atlla  GaxUtlQ  poUtica  di  Monaco  il  i  Febbraro  1839. 
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Im  Jahre  1B15  gélajBgte,  în  Folge  des  Wiener  Ver«*  16S9 
trags,  Preuasen  . -wiéder  'in*  den  BesiU  der  erwMlllftteD^ 
Pravinzen ,  uDter*  éem  Nafaiéb  Oroaaherzoglhupi  Posen. 
Damala.wurdeii  vèmiôge  kôniglichen  AÏanifektes  am  15* 
Mai  zu  .Gnesen  den  katholiichen  Einwohnem  die  feier* 
lichen  Verheiasiuigea  erneUqrl^  dass  ihre  Religion 
in'  ihrer  I^tegritftt  g:e»:Vv«4irt  werden  solle* 
Aber  im  neuen  Widen^fuche  mit  diesen  Zueicberupgen 
Hess  dîe  preussische  Regierting  es  eich  angelegen  seyui' 
àip  in  derErklarung  vom  21.  Noverober  1803  ènthalte- 
nen  Bestiminungen  uber  die  Kindererziebung  in  der 
Ebe  zwischen  Personen  vek*8chiedener  Con- 
fession wiéder  in  Kraft  zu  setzen. 

Naehdem  so  den  katboliscben  BtMten  aile  Freibeit 
bénODitnen  '  ii^ar;'  'd«n  Eb€^ertrag|eii'(idl«f  Bedingûng  der 
kallioMelteii  Érzîiebutig  'aUWr  *  Kinder 'b«teufôgeo,  ward 
ftnèb'boeb  yetliipden,  dase  die  Pferrer  fcfrtan  eitte*  iùU 
elle  Bediil^ng  Wor  d<>r£he  fbrdérn  kÔB'men.  Auf  soU 
ebe  Wéise  ôffnete  die  kOnîglicbe  Regiérîrng'Aevi  yeri. 
Werflichen-  Mikbraqcb-  ^  Weifes  Feld  *,  dto  gémiscbten 
Ebim'deii  kireblicbefl  6egëJi  obne  die  ià  Rede^  stebendi 
Bedingdng  zd  'lirtbeilen.  '  Dieser-Missbirâtieb  iibrigèris 
kann,  ate  den  lUiAbtinderticben  Maxlteén'  nnd  Regeln 
der  Klrcbe  dîrekt  en'fgegéégtesetzt ,  ntemals  eine  gésetzp 
tiûfae  'Obserranz  und  GeMrehnbeît  begriiïKÏel-  baben ,  die 
fâbîg^ ^ai^e ,  auF  éem  We^e  ider  V e r|S far  u n g  abzu^ 
scbtiAit'^  was  in  dér  katliolisebèn  HeUgicyii  aie  beillgête 
Léhre  9 'Verordnnfig  und  Praxis^  jgihé    •  *' 

iiii  Zudeof  verhielt  es  sfek'tiîcbt  in  'WabrbêtI,  wâs'  iM 
Betreff 'dièses  Punktes  die  inreusrîscbe^  Regieriibg  béi 
liè'ii)itet^  tnSmKeh  dass  éei^  Gebrauch  die  geniîscbien 
Bbetl»  6twi  die  niftbigen  Vorbedingungen  «inzusegtifén, 
êêtt  langer  Zeit  utid  àligemein  id  den  EndiScesen- Obe^ 
sea  uqd  Poire tf  béobacbiet  W orden  aey»-  ^'  »  '  <  '^  '  ■» 
1  •  Bin  Hàufo  aîiibebtlscber  Urkitndetiy  "^ekAe  '*^  die 
kièob'li^htn  Register  ancb  nu'r  ^^be^rflaicbi. 
liclf  durchlaufen,  an  die  Zabi  Taiisend  be- 
tragen  *),  sind  derselben  Regierun|  vorgelegt  ^worden^ 
und  dîese  widerlegen.ganz  und  gar  eine  solcbeBehaup-. 
tiing.      Es   geht  in  der  Tbat  aus  dièsen  Urknnden  H^r- 


*)  So  Herr  v.  Daaia  in\seioef  Erklânmg,  vtfôffsttllielife  \iioa 
der  Mfincbener  «polît.  ZeiUiog  am  1.  Febrosr  1839.  iiad  ln'\<f«r 
SfoD  Nro.  18  a.  19.  Beilag  Nro.  3  a.  4.  ''   ! 

Houv.  Série      Tome  FIL  Uu      , 


« 


660      ^Exposé  de  la  cour  de  Rome  en  réponse^ 


1839  du  Sacerdoti  CatloUci  b^iede^i  i  Matrimonii  mistf^  'se 
.  i  non  preTÎa  la  condizîone  délia  educazione  cattollca  di 
tutta  la  proie;  CH£  percià  la  pretesa  contraria  pralica 
di  accor'dare  la  benedizione  anchè-  iii  ^m^ncanza  délia 
detta  condîzîone  è  priva'  di  ogni  fondanileoto,,  e  tuUa 
invece  si  riduce  ad  un  sempliceabuso  di  singoli  casi  par« 
ticolari,  cliè  non  puu'  certamente  distruggere  la  costante 
générale  osseivanza  dtella  disciplina  ecclesiasiiea  '*'}• 


/ 
' 


E  moUo  Di^TO'.êussisiei  obeil  preteso-uso  di  bene- 
dire  i  .Mattimonii'misti.senza.  1(>  oondizioni  sia  slalo.-ii* 
bero,  n^l  senso  :CÎoè  cbe  siasi  liherament»  inttodotto 
dal  Clero  Cattolioo;  e^cbe  fos^e.anzl  per  parte  di  eftso 
IVeffetto  di  una  sjaggia  e  matura  JfIfle9SÎoxi«-«ugr  inti^r* 
essi  Qpcxali  di  una  .popolaatone  mi^tayconie  nelT  ulliwa 
sua  memoria  pubblicata  in  Berlino  nella  Gazssetta  ^  di 
^tato  sostjene  il  •  Gabinetto  Pntssiapo.  Sono  abbastanza 
note  la  sevecità  e  1'  insistenz»,  onde  le  Civiii  AlitoAtà 
han  sempre  influito  anche  ,oon  minacce  di  pena,  sia 
presso  i  conti^aeoti  per  Y  e^attq  adeoipiniento  delta  Re* 
gia  Dichîaraaione  del  21  Novembre  1803  >  sîa  :pres80  i 
Parroc|ii  CattoUcu  per  reseciuione  délia  oeremoiiia'ec« 
clesiastica,  ad  <^nta  che  mancassero  le  condizioni'prep 
scritte.  £  la  générale  inquietezza  dellç  coscienze^  t:he 
lielle  at^iiidi*  deplôrabiji  '  circostaaze  ha  oiosso  ad  un 
iFStto  i)  Cleco  Cattolico  di  Gnesna  e  Posnania,  a  rieer» 
cai*  lupie  e  cansigUo  dâl  proprio  Arcivescoyo,  dimosira 
aUresl  ad  evidenza,  che  ove  in  valse'  V  abuso  di  cui  si 
parla,,  non  fu  s^  non  T  effetto  del  prlvato  errore»  délia 
debolezzay  o  dell',  ignoran^a', ,  nella  quale  tânto  più  fa- 
ciltnente  .fra  le  .  vairie  vicende .  e  legislazioni  era  eaduta 
una  parle  del  .Clero ,    quanto  .^iii  per  opéra   del  Ga- 


t)  Quan^o,  si  è  dettq  riguewdo  alT  ^reivescovaip  di  Gnesna 
e  Posnania  si  vsrijica  êsattamente  anche  nelle  due  Diocesf  di 
Warnda  e  Culmot  corne  résulta  dalle  LetteM  PastoràUt  che  i  ri^ 
MpetHvi  Vescai^i  harmo  diretto  al  laro  Clero  i  il  pnm»,  in  daia 
di'Ptautmhur^  il  19  AprUcf  il  seetmdo  in  data  di  Pelplin  il 
i  Setiembre  lP38. 
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vor,  dass  die  allgemeine  Praxis  in  }eoen  DIozesen  yorroals  1839 
den  Grundsaizen  tind  Aegein  d«r  Kirche  bestôndig  con- 
form  war  ;  dass  bis  attf  die  nçuesteh  Zeiten  und  unter 
derselben^  preussischen  Regierung  toq  den  katholische;i 
Prlestern  die  gemischtea  Ehèn  pur  dann  eingesegnet 
warden,  wenn  dje  Bedingung  der  katholischen  Erzie- 
hung  aller  Kinder  vorausging;  dass  daher  die  behaup« 
tête  gegenseitige  Praxis ,  die  Einsegnung  auch  in  £r« 
mangelung  der  besagten  Bedingung  zu  gewahren>  ganz 
grundlos  ist^  und  sich  vielrnebr  ganz  einfach  auf  einen 
iVlissbrauch  in  besondern  einzelnen  FSllen  ^ducirt,  weU 
cher  gewiss  die  beétandige  allgemeine  Observanz  der 
Kirchendisciplîn  nicht  ,zet*8toren  kann  *\ 

Nocfa  viel  weniger  verhâlt  es  sich  in  Richtigkeit, 
dass  der  angebliche  Gebrauch  die  gemischten  Efaen  un« 
!>edingt  einzusegneq,  frei  gewesen  sey,  nSmIich  in 
dem  Sinne,  dass  derselbe  vom  katholischen  Clerus  f  r  e  i 
eingefiihrt  wr9ydeu,  und  dass  er  auch  Yon  dessen  Seite 
die  Wirkung  einer.  weisen  ^urd  reiflichen  Ueberlegung 
iiber  die .  gesellschaftlichen^  Interessen  einer  gemischten 
Bevolkeru^g  ^pwesen  sey ,  wi^  das  preussische  Cabinet 
in  seiner  lefzten ,  in  der  Berliner  Staatszeitung  verof* 
fentlichten,  Denkschrift  b^hauptet.  Hinlânglich  bekannt 
sind  die  Strenjge  und  Hartnâckigkeit ,  wpmit  die  Givil- 
behdrden  immer,  selbst  unter  Strafandrohungen^  theils 
bei  den  Kantrabenten  auf  genaue:  Erfiilhing  der  kônrg» 
lichen  Erklârung  Vom  21.  Noyember  1803,  theils  bei 
den  katholischen  Pfarrern  auf  Vollziehung  der  kir6hïicheii 
Feiet  gedrungen  haben,  trotz  dem,  dass  die  Ton  der 
K,irch>e  TOi^eschriebenen  Bedingungen  maogelten,  Auch 
die"^  alljgemeine  Geyvissensrube ,  die.  unter  den  jetzigen 
beklagenswerthen  Umstanden  auf  einmal  den  katholi- 
schen Clerus  Ton  Gnesen  und  Posen  bewogen  bat,  bei 
dem  eigenen  Erzbischof  Erleuchtung  und  Rath  zu  sii* 
chen  )  beweist  augenscheinlich ,  ^am  y  wOv  der  in  Rede 
siehende  Missbrauch  eingeechlichèn  -war,  dies  liur  die 
Fo^e  4e8  Privatirrthums ,    de^  SchwSche  oder  der  Un- 


*)  Was  in  Betretr  des  Erzbisffmms  Gnesen  und  Poien  gesos^t 
iat,  bewahriieitet  sich  noch  genau  von  den  beiden  Diôcesen  6rme- 
land  nnd  Kulm,  wie  aus  den  Hirtenbriefen  berrorgeht,  welcbe  die 
betreffeoden  BUchofe,  der  entere  ans  Franenbarg  vom  19.  Aprii; 
dçr  zweite  ans  Pelplin  vom  J.Septembèr  1836^  an  ihre  GelstUch- 
keit  gerjçbtçt  haben. 

Uu2 


\ 
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1839  ^®<^^  f"  sempre  dlilusa  ogni   ifia   di  libéra  communica- 
zione  colla  Sede  A^^êtolka  *). 


>   I 


Ne  sîmilmenfe  pUo  dir^i  con  Verità^  tht  il  contro- 
▼erso  U80  sia  stato  '  po$itivatneiite  riconosciutb  dai  de- 
funti  Arcivescovi  dt,Gde»ua  e  Posrianîa  Mbnsignor  6or- 
czensk]^,  e  Monsignor  WoUcky,  od  ancbe  dall'  attuale 
Arciv^scovo  Monsignor  Dunin ,  pèfcfai  esseiido  Vicario 
Capitolare  dette  una  dicbiarazione  aulentica  dell^  esiélenza 
di  tal  coDsuetudine.  U  Goyerno  Prussiano  non  deire 
aver  dimenticata  gli  energici  reclami  che  contro  le  sae 
leggi  intorno  ai  Matrimonii  misti  ayanzarono  a  8uo 
tempo  le  Ecclesiasticbe  Autorità  Cattolicbe  dl  quelle 
Provincie  aenza  arerne  ottenuto  gîammai  il  meritaio 
effetto**).  Non  esi^te  p0i  negli  Arcbiyiî  délia  Caria 
ArciyescOTile ,  ne  «i  produce  dal  Ooverttfy 'Stesao  alcua 
alto  y  dal  quale  8i  proyi  cbe  i  due  snnaomiriati  defunti 
Arciyescoyi  riconoscessero  formalmente  conie  legittima 
la  supposta  con^uetudiné.  D'altra  parte  fù  iénipre  nota 
la  petfétt^  loro  adesioTie  aile  maânnie  e  regole  délia 
Cbiesa  Cattolica;  ed  in  ultimp  qualunqoé  eOtldfécendenza 
yoglîa  loro  attrîbuirsi  sul  punto  di  eui  si  tt^^ta,  non 
puà  essa  in  alcun  modo  aver  legittimato  ob  'si  riprbre* 
vole  abuso  nell*  amininistrazione  di  un  Sagramento*  Del 
resto,  per  ci&  che  riguarda  partlcolarniente  Mondignor 
Duûin ,  è  da  ôssei^Vapsi ,  CH^  egli  fu  eletto  Vicario  Ca^ 
pitolare  negli  ultimi  giorni  di  Décembre  1829;  C&E 
immediatamenté  il  giorno  '20  Oennaro  1830  fu  ricfaiesto 


*)  Mtrettanto  è  a^ven^ito  .non  solo  dêl  CUro  delUidaê  Dio- 
cesi  ai  Culma  'e  Warinia,  ma  di  quello  éxiandio ,  délia  3}gacési' di 
Jlfâslaviar  il  quale  in  un  suo  Inairizzo  al  Vescovù  nel  eompian» 
gère  r  trrorê ,  m  eup  eohfiessa  d^eeetr  eodutû  per  \e  mtaaoee  det 
Potera  e  per  le  illnaioni  dèi'FiloMfiamo  >è  Filaiift(o|AHDO  PvMe- 
stâDtico,  non  ha  Joepaio  di  .ecçitare  U  'proprio,  Paston  a  €0A*- 
trihuire  colla  sua  autorità^  ed  influenza,  aflSncbè  fia  tolto  od  al- 
meno  alleggerito  nello  Stato  Pnuiiano  il  coatrlagineato  dei.  Gat- 
tolicl  \n  materia  di  ReRgione  e  di  cosciensa. 

*^)  Costa  alla  Santa  Sede,  che  la  celehrazione  tfn  Matrim<h- 
nii  dei  Soldaii^  ancorchè'  ambe  U  parti  Jhssero  Cattoliche^  fu 
anche  una  i/oUa  commessa  dal  Gopemo  Prussiano  as  CappelUnu 
«  Jt^litari  Protestanti,  e  che  Monsignor  Arcivescoifo  Ractyncki 
avanzb  U  piii  vit^e  \rimostràhze  contro  tati  disposizioni ^  e  contro 
altri  atti  tegislatipi  in  cose  di  Religioneg  ma  àempre  inuiûmentè^ 
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wiasenlieil   war,   in    welcke    unler   den    yerscbifideiien  1839 
Wechselp  und  GeseUgebungen   ein  Theil  der  Geistllch- 
keit  um  so   leichter  verfallen ,   je   mehr  darch ,  Zulhun 
der   RegieruDg   iinmer  jede   freie   Koininimikajtion   mit 
dem  apostolischen  Stuble  Tersperrt  war*). 

Oleicherweise  l'dssi  sjcb  nicbt  init  Wahrbjdit  be« 
haupten ,  dass  der  etreitlge  Gebrauch  von  den  verstor- 
benen  Erzbiscbofen  von  Gnesen  und  Foseb^  den  H.  H. 
Qorzenslij  und  Wolicky,  odçr  ailch  von  dem  jetzigen 
Erzbiscbof  H.  Duoin  bestîmmt  anerkannt  vrorden  ^ey, 
weil  Letzterer  ak  Kapilolarvikar  eine  authentische  £r-  ^ 
klârung  von  dem  Daseyn  einer  solcben  GewQbnbeit  ge* 
geben  babe.  Die  pceussiscbe  RegSerung  darf  die  nacb- 
driicklicben  Reklamationen  nicbt  vergessen  baben,  wel* 
cbe  gegen  ihre  Gesetze  in  Betreff  der  gemiscbten  Eheif 
seioer  Zeit  die  katboliscben  Kircbenbebërden  jen'er  Pro-  , 
vîuzen  erhoben  y  obne  dass  aie  jemals  den  verdienten 
Ërfolg  batten. 

Weder  in  den  Arcbiven  der  erzbischdflÎGben  Ku- 
lîe  existirt  ein  Aktenstiick,  nocb  wird  ein  solcfaea**) 
von  der  Regierang  producirt,  welcbes  bewiese,  ^ass  die 
zwei  obengenannten  verstorbenen  Erzbidchôfe  die  an- 
gebltcbe  Gewobnbeit  als  recbtmassig  formlicb  aner* 
kannt  habeo*  Andererseits  war  ibre  Anlifidglîcbkeit  an 
die  Maximen  uiid  Regeln  der  katboliscben  Kircbe  ail»  ^ 
zeit  bekannt,  und  endlicb,  welcbe  Willfabrigkeit  man 
ihnen  auch  in  dem  fraglicben  Punkte  beimessen  v^ollte, 
8o  kann  dièse  docb  nicht  so  vreit  gegan'gen,  seyti ,    dass   • 


*)  Eben  dics  gescliah  nicbt  nar  von  Sdte  des  Cleras  der  bei- 
Hen  Diocesen  Kulm  uild 'Ermeland ,  sondera  auch  von  dem  der 
Diocèse  Breslau,  welcher  in  seiner  Adresse  an  den  Bischof,  indem 
er  den  Irrthnm  bekiagt,  in  welchen  er  dnrch  die  Drohungen  der 
Macht  and  durch  die  Tëuschnngen  des  protestantiscben  Philoso* 
phlfoins  and  Phiianthropismtui  gefallen  su  seyn  bekennt»  nicht 
anterlassen  bat,  dien  eigenen  Hirten  aufzufordern,  er  oiôge  mit 
seinem  ÂnSehen  und  Einfinu  dazu  beitragen,  dass  die  Uescbrân- 
kangen  der  Katlioliken  in  Religions-  und  Gewîssenssachen  im 
preussischen  Staate  gehoben  oder  mindesteas  genildert  wfirdea. 

**)  Dem  heiligen  Stuhl  ist  bekannt,  dass  die  Einsegnnng  dër 
Soldaten-Ehen,  seibst  wenn  beide  Tbeile  katholisch  waren ,  einmal 
voa  der  preuiuischen  Regiervng  den  protestantîschen  Mîlitargeistli- 
rhen  Qbertrasren  wurde  uad  dass  der  H.  Erzbiscliof  RaczinskI  die 
iebhaftesten  Remomitrationen  gegen  solcbe  Verfûgungen  ônd  gegen 
andere  legistative  Akte  ja  Religionssachen  erbob;  aber  immer  ver* 
gebens. 


664  ,    Exposé  de  la  cour  de  Rome  en  réponse 

1839  del  sovraespreiso  certificato  ;  e  CHE  ia  questo ,  seoza 
punto  toccare  il  merito  intrinseco  délia  prelesa  consue- 
tudine,  si  limita»  unicamente  al  fatto^  di  €ui  egli  slesso 
nelle  dichiarazioni  date  posteriprmente  al  Goyerno  ha 
V  escluso  la  geHeralità ,  rileTando  che  nel  riiasciarlo  'inan- 
cava  di  esatte  informazioni  per  uon  ess^rglisi  dato  nep- 
pure  il  tempo  necessario  a  proccacciarsele  dai  Elecani 
deir  Archidiocesi. 


\ 

/ 


In  questo  stato  erano  le  cose«  quan^o  finalmente 
nel  18^4.  per  parte  del  Governo  Prussîano  ebbe  corso 
il  notissimo  Brève,  che  intoroo  ai  Matrimonii  misti  Fio 
VIII.  di  sa.  me.  diresse  il  25  Marzo  1830  all'Arcives- 
GOYO  e  Vescovi  delle  Diocesi  Renane^  e  dl  Westfalia  *)• 
In  quella  circostanza  tutto  gèneralmente  il  Clero  Catto- 
lico  >delle  Diocesi  di  Gnesna  e  di  Posnania  ebbe  siiU' 
istante  ad  avvedersi,  che  PaniicJdssima  prescrizione 
delta  Chiesa  Cattolica  sut  Matrimonii  misti  non 
auepa  dal  lato  deW  jipoatolica  Sede  sofferto  alcun 
cambiamento  y  e  che  percid  le  det^iasiioni  inirodot-- 
iesi  erano  un  crasso  errore,  un  jgrave  peccato  con» 
tro  Dio  e  la  Santa  sua  Parola,  una  violazione 
délia  inalterabile  fede  Cattolica  y  inl  somma  un 
meitere  a  repentaglio  F  eterna  satute  dei  Cattolici 
'  chè  vi  apevano  parte  •*).  Furoao  quind^  innumera- 
bili  le  istauze  dirette  a  Yoce  ed  in  isccitto  dal  Clero 
stesso  a  Alonsignor  Arcivescovo,  il  quale  dopo  matura 
considerazione  yedendo  che  le  leggi  civili  opponevansi 
diametralmepte  aile  massime  e  regole  délia  Chiesa,  si 
détermina  a  fare  presso  il  Governo  ogni  sforzo  possi* 
*bile  per  togliere  sV  funesta  collisione,  ben  contento  di 
assumere  egli.  solo  in  pr&  délia  sua  Diocesi   il   peso  e 


*)  Si  vêgga.  P  Eêposizione  délia  S,  Sedê  (Sfampena  deUa  Se^ 
greteria  di  Siato)  m  data  4  Marzo  1838  p^g,  5. 

**)  In  taii  tê'rmini  i  Mntimenti*del  CUtù  ai  etposero  da  Mcn^ 
èignor  Dunin  a  S,  M.  nella  hitera  dei  21  Ottobrt  1837»  da  pro^ 
dur»  a  suo  luégo. 


à  la  déeUtration  d^laPr.du3i  jDéc, ^838i    665  , 

sîe  elneo  ao  Yerwerflichen  MÎMbrauch  in  der  AdjBiDi*'1889 
siratlon  einea  Sakramenls  legUinurt  hëtle.     Wi^s  iibri-  . 
^eos  insbesondere  dço  Hrn.  v.  Dunin  bîetriSki  «o  ist  za 
bemerken,   dass   er  gegen  Eude  Decemb^rs   1&29  ziim 
Kapitularvikar   gewjihh  wurde,    dau-ibni  ^eich    dar* 
aiif,  am  Januar  1S3Q,  die  obenerw&hnte  Beacheinigu^g 
abgefotdert  ward,  uod  daaa  er  in  dieaeri  ohoe  dett  in« 
nern  Werth   oder  Unwerth   der  angebUcheû   Gewohn-^ 
heît  zu  beriihreD,  aich  einzig  auf  die  Thataacke  be- 
schrlÎDkte,    deren  Allgenieinheit   er  Jn   den   spaler  der 
Regierung  abgegebenen  ErklaruDgen  aelbat  auageschloa- 
aen  bat,  bervorhebend,  daaa  er  bei  Erlaaaung  jeneaCer- 
tifikats  genauer  Nacb^f^iae  ermaiigelt  babe ,    indem  ihm 
nicht  einmal  die  nëlbige  Zeit  gel'asaen  wordeo  aey,  aich 
solche  Yon  Dechanten  dea^Erzbiatbuma  zu  verachaffen. 

80  alanden  die  Sacheu ,  ala  endlicb  im  Jabr  1834 
von  der  preuaaiachea  Regierung  daa  wohlbekannle  Brève 
in  Umlauf  geaetzt  wurde,  welchea  Fiua  der  VUL  ael. 
Ada»  in  B.etreff  der  gemiachten  Ebea  unterm  25.  Mars 
1830  an  den  Erzbîâchof  und  die  Biachufe  der  DiOzeaen 
am  Rbein  uod  Weatphalen  richlete*).  Aua  dieaem  Uni« 
stande  muaate  der  gaDze  kalholiacbe  Clerua  der  Diôce*^ 
aen  Gneaen  und  Foaen  augenblicklicb  eraehen,  daaa  die 
uralle  Vorachrift  der  katholiacben  Kircbe  ûber  die  ge- 
luiacéten  Ehen  yon  Seite  dea  apoatoliacbçn  Stubla  kei« 
nerlei  Aenderung  erfabren.  balle ,  und  daaa  folgUch  die 
eîngefîibrten  Abweicbungen  ein  grober  Irrthuin)  eioe 
achwere  Siinde  gegen  Golt  und  aeîn  heiligea  Wort,  eine 
Verletzung  dea  unwandelbaren  kàtboliachen  Glaiibena, 
kurz  eine  Geflihrduhg  dea  evr igen  Heila  der  dabei  be- 
tbeiligten  Katholîkeu  waren  **).  UnzSblig  waren  von  ^ 
da  an  diq  Geaucbe,  welcbe  der  Clerua  aelbat  mnndlicb 
und  aclu*iftlicb  an  den  He^rn  Erzbiacboi  ricbtete ,  der 
nacb  reiflicber  Ueberlegungi  ala  er  aab-,  daaa  die  biir- 
gerlichen  Geaetze  den  Maximen  und  Regeln  der  Kircbe 
acbnuratracka  entgegen  iiefen,  den  Entacbluaa  faaate,  bei 
der  Regierung  aîch  aile  moglicbe  Mulie  zu  geben,  uni 
eine  ao  traurige  KolEaion  zu  beaciligen,  YvobLzufriedeOi 


■»)  Slehe  die  Dantelloog  dà  beil.  Stahla  d.  d.  4.  Mars   1838. 
Seite  5. 

**)  In  diesen  Worten  druckte  Herr  v.  Dùnio  in  seineni  Schrei- 
ben  an  aeine  preuamache  Uajestnt  von  21.  October  1887  die 
Ge«inniuigen  dés  Clenia  aiu.  Dai  Scliijeiben  fiiidet  sicb  ao  der 
gebûrigen  Stelle. 
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16$9  la  difficoltà  di  uaft  impresa  ù  fee^da  di  odiosilSi  e  di 
amorezze  *).  Ma  lo  spîrito  di  coDcUiazione  e  di  pru- 
denza,  con  cui  il  Prelato  si  propose  di  regolare  la  sua 
condotta  in  si  difficile  aiTare,  Tindusse  perfino  ad  invo- 
care  il  permeséo  del  Gorerno  e  del  Re  in  oggetti ,  soi 
quali  PAutovità  Ecclesiastioa  è  del  tutto  indipendente  da 
quella  dello  Stato.  Bd  è*  appnnto  per  rileTare  sifTatla 
condotta  delP  Ardréscovo,  ohe  nelF  esporre  qui  ap- 
presso  i  fatti  soU'  appoggio  dei  relaliyi  documeatiy  si 
faiÀ  usa  délie  ideoticfae^  lui  espreesioni. 


Pertanto  nel  mese  di  Gennaro  1837  **)  si  riTolse 
Monsignor  Duuîn  al  Regio  Ministero  per  rappresentare, 
che  dopo'  aver  conosciuto  il  Brève  di  Pio  VIII.'  la  sua 
conscienza  e  le  frequeotissime  richtesto  del  Clero  lo  sti- 
molavano  a  non  lasciar  piii  a  lungo  inosservati  nel  suo 
Arcivescovato  i  pripcipii  richiamati  in  detto  Brève: 
chiese  in  grazia  di  pubblicarlo  liberamente  nei  luogbi 
soggetci  alla  sua  giuridiziohe^  o  di  âmmonire  almeno  il 
suo  Clero  suU'  osservanza  délie  massime  in  esso  con* 
tenute  :  espresse  infine  la  speranza  di  non  incontrare 
per  parte  del  Goyerno  alcuna  difficoltà,  poicliè  tralta- 
vasi  di  une  atesso  e  medesimo  Siato,  di  una  ateeta 
e  medeaima  Chiesa,  di'uno  sùeaso  e  medesimo  og- 
geito. 

*)  Cmï  dichiarb  Monsignor  jétdvêêcovo  nel  hêl  prmcipio  deUa 
drcolare  indirizzata  al  Clero  di  Gneena  e  Posnania  il  30  Gem^ 
naro  I838i  <^l^  *i  riporterà  in  appreeso,  ,   Da  queeta  drcoiare^  e 

•dalla  euccitata  leitera  del  21  Ottobre  1837  «  "*  è  principalmente 
desunto  quanto  i/iene  ora  a  fiarrarsi  sulle  trattatiue  cA'  ebber 
luùgo  fra  lui  ed'il  Gopemo, 

**)  Giova  qui  oaèerpare^  corne  il  Govérno  Pruasiano  neOa  He- 
moria  pubblicata  dalla  predeita  Gazzetta  di  Stato  abbia  adesso 
liberamente  paleeato^  che  sin,  dal  priDcipio  del  1837  era  già  in- 
eortp'  Monsignor  jirdveecopo  di.  Posnania  eontro  la  pretesa  con* 
suetndtae  di  benedire  i  MatrimonU  mieti  aenza  condizioni^  mentre 
nel  pablicandam  del  Regio  Minietero  in  data  16  Novembre  dello 
etesêo  anno  si  aeserï,  che  nkin  aUro  Vescovo  délia  Monarchia 
erasi  arbitrato  di  amminietrar  la  Dioceei ,  corne  pretendeua  aiit- 
ministrarla  Moneignor  Ardvescopo  di  Colonia  ;   quasi  che  intomo 

,  ai  matrimonU  nàsti^  eui  quali  cadeva  in  sostanta  il  punto  prin- 
cipale délia  qitestione^  non  fosse  mai  giunio  al  Governo  alcun 
reclamo  per  parte  di  qualche  altro  Vescopo, 


/  ' 
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zum  Nutz  und  Frommen  seiiier  Diocèse  das  Gericht  1839 
und  die  Schwierigkeit  eines  an  Gehiissîiskeh  und  Bitter- 
keît  60  fruchibarenUnternehmens  auf  ùch  ^allein  zu 
nehmen  *).  Aber  der  Geist  der  Versohnung  uod  Klug« 
beit,  womit  der  Prélat  sein  Beuehmen  in  einer  so 
scbwierîgen  Augelegenheit  zu  regelnf  sich  vomahm,  be* 
vrog  ilin  «ndKcb,  um  die  Erlaubnllis  der  Regiérung 
und  des  Kônigs  in  Gegenêfandeii  anïaVùfen ,  •  hinsicht- 
licb  deren  die  kirchlicbe  Behôrde"^  ton  'der  Stàatsbe-  ' 
horde  ganz  und  gar  unabhSngig  ist.  Und  ^mde  um 
dièses  Verfabren  des  Erzbisciiors  ia  eti^'  klareS'^Libbt  zu 
setzân/wird  man  in  der  hier  fdlgetidétf  aitC  dîe  beziig- 
lichen  DociimeDte  sicb  stâtzenikn'^DàittBielîung'  der  Thaï- 
sachen  sich'seiner  identischen  Ausdriicke  bedieneti. 

Herr  TOn  Dunin  Mrendete  sich  deshalb  im  Januar 
des  Jabres  1831^^)  an  das  Kôniglicfae  Alipisterium,  um 
diesem  yorzustellen ,  er  konne  in  seitiem  Erz'bistbume,  < 
nacbdem  das  Breva  Papst  Pius  Vllf.  zu  seiner  Keilnl- 
I1Î8S  gelangt  sey,  die  in  diesem  Brève  neuerdings  aus- 
ge8j)rochenen  Grundsâtzb  nicbt  langer  unbeachtet  iassen^ 
sein  Gewjssen  und  das  wiederholte  Begebren  seines 
Clerus  fordre  dies  von  ibm  ;  er  yerlangte  als  Vergiin* 
8ligung\  das  Brève  ungebindert  in  allen  seiner  Jurisdik- 
tion  unterworfenen  Orten  verkiindigen ,  oder  doch  we- 
nigstens  seinen  Clerus  ermahnen  zu  diirfen,  die  darîn 
enthaltenen  Grundsâtze    zu  beobacbten  und  sprach  am 


'*')  Also  erklftrte  der  Herr  Enebi^chof  gleich  im  Anfange  des 
Randschreibens  ,  dass  er  am  30.  Jaanar  1838  an  dea  Clerus  von 
Gneseà  aad  .Posea  richtete.  Aut  dieaem  Randschreiben  und  aos 
dem  obea  angefûhrten  Briefe  vom  21.  October  1837  bat  man  haupt- 
sa«blich  eatnonHnen,  was  60  ebea  ûber  dîe  zwUcben  ihm  uad  der 
Regierang  stattgehabten  VerbaDdluugea  erzâhlt  werdeq  soll. 

*^  Es  DinM  hier  bemerkt  werden,  wie  die  preossifcbe  Règle- 
rang  in  der  DenkscbriO,  welcbe  aie  in  der  erwahntea  Staatszeituag 
Terôffentlichte,  jetzt  offen  erkiSrt,  der  Herr  Erzbiicbof  .von  Posen 
habe  aich  bis  aam  Begiane  des  Jahres  1837'  gei^n  die  angebliche 
Praxis  der  nnbedîngten  Einaegnang  gemiachter  Eheo  erklârt,  yrah- 
rend  das  Pubtikandum  der  Kôaiglicben  MInister  vom  15.  Novem- 
ber  desselben  Jahres  sich  âossert,  keia  Blacbof  der  Monarchie 
habe  sich  heransgenommen ,  seine  Diocèse  so  Bit  verwaltea,  wie 
der  Herr  Ërzbischof  von  Coin  seine  amtlicbe  IVirksamkeft  anssn- 
al»en  gesucht  habe;  gleich  aïs  wâre  in  Betrelf  der  gemischten 
Khen^'die  doch  den  TorzQglichsten  Pnnkt  des  Wesenttidiea  dèr 
Frage  bildefen,  niemals  der  Regieruag  von  Seite  eines  Biscbofcs 
eine  Besehwerde  eingesendet  worden. 


I 


I 
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Fu  sorpreso  il  Regio  Ministère  di  siiFatta  domanda, 
e  rispose  in  pocb^;  parole  al  Frelato,  CHE  il  Brève  di 
Pio  Yin,  essendo  8taU>  aoltanto  diretto  ail'  Arcivescovo 
di  Coloniay  ed  ai  Vescovi  dt  Treveri;  Mânster,  e  iPa- 
derbcMM»  non  riguairdaTa  aSiatto  V  ArciVescovato  diGnesna 
e  Poanania  '^);  ^jl9si  che  i  principii  doltrinaU^  dei  quai! 
intendeva  .parlàdre  1*  Arcivescovo,  fossero  limitati  alla 
•ok  pfirte  Ôccideolale  di  Prussia*,  e  non  riguardasaero 
la  Chiesa  Cattolicay  ôv^inque  esista.  Soggiungeva  poi 
^o  stesso  Regip  MinisterO)  CHE  pel  detto  Arcivescovato, 
lungi  dal  potersi  permettere  alcun  cambiamento ,  dove- 
vasi  invece  mantenervi  intatta  la  consuetudine^  dt  be^ 
nedire  i  Màlriuionil  mtsti  senza  le  condîetonî,  i/;  con- 
formità  dei  principii  legali  ed  amniinistratiui  dello 
Stato. 

Nella  necessijtà  perlanto  di  provvedere  alla  quiète 
di  sua  coscienza  non  potè  Monsignor  Dunin  dispensarsi 
dal  repîtere  al  Regio  Mioistero  le  sue  istanze.  Disse  di 
aver  profondamente  es^minato  la  materia,  e  chiese  che 
su  tal  affare  si  uiviliasse  un  rapportp  a  Sua  Maestà, 
percbi  non  gli^fossç  iinpedito  o  ,  dk.  pubblicaVe  nel  suo 
Arcivescovato  il  succitato  Brève  y  o  di  ricorrere  almeno 
alla  Sant»  Sede  per  una  dedsione  sul  putflo  in  que- 
stione.  A'  questa  nuova  dimanda  ^aggiunse  Monsignor 
Arcivescovo  una  Meibbriay,jiellà  quaV»  si  esponeva  :  CHE 
nguardo  ai  Matriinonii  mîstij  Cattolici  délie  Diocesi  di 
Gnesna  e    Posnania   dovevano  iunanzi  tuMo  riportarsi 


*)  Non  pote?a  etsere  nella  intenzlooe  dei  Pspa»  diee  il  Go^ 
vêrno  Pruinano  in  detia  Memoria  ,  di  eâteadere  a  tatti  i  Paeti' 
délia  CrUtiaoità  le  mitigazioni  contenate  4)el  Brève.  'Ma  Monâ- 
gnor  Dunin^  corne  bên  rilevasi  dçUe  posteriori  *uo  dtçhiafazioni 
date  al  Governo^  chiedendo  per  la  eua  Diocesi  la  pubblieazione 
dei  Brei/e  di  Pio  Vlll.  di  sa,  me, ,  intendeva  di  voUrne  appUeare 
ed  eseguire  la  parte  dottrinale ,  a  fine  di  togliere  V  abuso  délia 
henedizione  Cattolica-nêi  matrimanU  misti  sema  condiziom^  e  non 
già  estenderne  al  suo  Arcivescovato  U  straordinarie  concessicni^ 
che  da  auel  Pontefice  eransi  fatte  per  le  sole  Diocesi  délie  Pro^ 
vincie  ael ,  Reno  e  di  Ifestfalia  ;  pel  quoi  oggetto  riconosceva 
necessario  il  ricorso  alla  8,  Sede, 
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ISchluMe  die  Hoffmmg   aufi'^'hieriii   kdtfeid    von'Seîte  183^ 
der  negîeriiiig  gelegteti  HîQiie^iiisde  sU'bejgegnen,  d*  es 
sicb  ton  ^,einem  und  demselben  Staate',  von  einer  uiid 
derselben  Kîrche,    von   einem   und   demselben  6eg^- 
etande  handle.^ 

Das  Rônigliche  Miniêterium  lourde  von  diéseoi  Ver- 
langen  iiberras'cht  und  àntwortete  dem  Prâlaten-  ganz 
kui^,  daa  Brève  Pius  VIIÎ.  sey  nur  allein  an<  de^n  firz- 
biaphof  von  C5]n  und  die  Bisch()fe  Ton  Trier,  Munster 
und  Paderborn  gerichtet  und  gehe  das  Eçzbisthum  von 
'Gnesen  und  Posen  nidit  ao  *),  gleich  aïs  wSren  die  dok- 
trinellen  GrundsStze,  von  denen  der  Erzbischof  spre- 
chen  woUte,'  nur  allein  auf  den  weslUcben  Theîl  des 
preu^ébcfaen  Slaaies  besehrankt  und  bStten  also  fur  die 
librige  katholische  Kircbe,  v^o  sie  beslehen  in(5ge,  keîne 
Gehung. 

Das  KSnigliche  Ministeciuiti  fiîgte  sèlbst  noch  hinzu, 
man  soUe  im  Erzbistliume  Gnesen  und  Posen  y  ohnç 
sicb  dioi  geringsie  Aenderung  zu  erlauben  y  statt  dessen 
die  Praxis-  der  unbedingten  Einsegnuilg  bei  gemisch- 
ten  Ehen  unversehrf  und  in  Uebereinstimmung  mit  „den 
gèsêtzlîchen  iriid  adminbtrativen  Bestimmungen  desStaa* 
tes  aufrecht  erhalten.''  Herr  von  Dunin ,  ^ev  sich  ge« 
drungen  fiihU&y  fur  die  Ruhe  seines  Gevrissens  zu  sor<- 
gei),  kbnnte  nicht  uxnbin,  dein  Kônîglichen  Ministerium 
faierîiber  vriederbolt  Vorstellungen  zu  màcben.  'Er  er^ 
klarte  darin,  dass  er  den  Gegenstand  reillich  uberlegt 
babç  und  verlangte»  iiber  denselben,  an  Se.  Mafestat  be« 
ricbten  zu  durfen ,  damit  es  ihm  unverwebrt  bleibe, 
in  seinem  Erzbisthume  das  erwUhnté  Brève  zu  verof- 
feutlicben  oder  wenigstens  àich    an    den  heiL  Stuhl  zu 


^)  DiépreàssiflcheRegierangsagt  in  dem  erwâhoteo  Mémoire,  es 
kônne  nicht  die  Absicht  des  Papstes  gewesea  se/n ,  die  Milderungen, 
welcbe  flas  Brève  entbatte,  anf  aile  Linder  der  Cbristenbeit  anszu- 
dehneo.  Herr  von  Dnnin  aber  beabsichtigte  nnr,  wie  diess  ans  seinen 
apâtéren  Ërl^lâningen'  an  die  Regierang  deutlicb  arhellt,  indém  er 
fur  seine  Dîôcese  die  Yerôffehtllchang  des  Brève  Pins  des  Aciiten 
sel*  Andenkens  veriangte,  den  doktrinellen  Tbeil  anzawenden  und 
ausznf&liren ,  um  den  Miasbrauch.  der  nnbedîngten  Einsegnnng  ge- 
mischler  Bhën  von  kathollscher  Seite  aufsubeben  und  wollte  nicht, 
dass  jene  ausserordentlicben  Zngestândnisse ,  die  der  Papst  aljein 
fôr  die  Rheinprovifz  und  Westphalen  gemaclit  batte,  2ugleicli  anf 
sein  Erzbistbum  auKgedehnt  werden  sollteu ,  denner  wuMte  wohi, 
dass  er  ztt  diesem  Zweckesicb  an  den  heil.  Stuhl  hoUe  wendea  mûssen. 


^67*    ./^pQiA<'^ll  M\iOêW  4e  Rpme.w  repose 

iimis^;  CHE  <$Î9flOin«  iU^ftfframeqco  del  Matrimcpiîo.  è 
un  8^lù  e  lo'8t€i980  prfss^o  iMtti.  i  Cat|oUciy  cosl  \^  4pî^ 
g|i9iibne  .del|ii  do^trina  ^attoUça  ifiilQrno  alla  cel^^irau^ne 
dei  Matrîmonîi  misti,  fatta  dal  Supremo  Maeatro.  ,4aUa 
CattoUca  Cbie^a  nel  .BreVa  Poniifiqio  del  2$.  ,Marzo 
t^dfi  y  riguardavaMutl'  i  CaUoHci  del  mondo.  iaU«i*o  ; 
CHÉfAon.  tratUVasi.  di  ucia  sepupUce  cçreqioiiia ,  o  ai 
coêa  solapriante  disicipliiMirey  muibfiifl  dj  decidare^.acA^ 
corne  f  e  quando  debba  amminiatrar;^!  ub  S^gr^mento^ 
CHE  otmai  tal  queaitioue  .era  .sMta'dctcisa.dal.SMpr^mo 
Gerarea,  cni  Oesù  Cri&to  affidi^/  \\  ^agro  ed:  înYÎ^dfbile 
depo»ito/della  sua  dottrioa;  CHfl.V  e^empio  di  a}punî 
Sacerdoti  Cattolici,  A  quali  p^r  errore  avesaero  lavoUa 
betoedetto  i.  Matrimonii  misti  çepsa  eondîzionî ,  opn  po- 
teva  avère  stabilUo  una  prassi  canonîca  x:ontro  la  disci* 
plina.deUa  Cattolica  Cbieva;  CHEdQpo  ess^ai  tal  er- 
rore rieotK>$cîuto.  preaao  la  decieione  Apqaiofica,.  yer* 
rebbe  a  sepa^arsi  dalla  Chieaa  Cattolica  cbiunque  ricu- 
sasae  di  ade(rire  aile  dichiarazioni  e  '  prescris iopi  délia 
S,  dede  ;  CHE  t*  eaigerai  nei  Matrimonii;  jnisti  1^  cqd* 
I  dizione.  délia  educazione  Cattolica.  di  tutt^  la.  prpJe  ooa 
era  altrlmenti  una  novità^  peschè  taie,  era  atata  in  quelle 
Pioceai  la  pratica  generalmente  osaeryata  dal  Clero; 
CHEtiiAvece  il  Ooverno  costriifgerebbe  i  Çattolici  ad 
auimettere  délie  noviiît  in  cose  di  coscienza,  ed  in 
i^erta  opposizipne  colla  originarîa  dottrina  délia  Chiesa  ; 
CHE  finalmente  Gesu  Criato  ave  va  aantificato  il  Matri- 
'  monio  inaalzandolo  alla  dignjllà  di  Çagramento ,  e  per- 
cih  il  pretendere  da  un  Sacerdote  Cattolico  la  benedi- 
zione  di  i|n  Matrimonio  misto  aeoza  le  condiztoni,  era 
-  lo  ateaao  che  pretendere  la  profanazione  dell  Sagra- 
inentOy  é  diatruggere  i  priml  principii  délia  fede  Cat- 
tolica. ... 


Queate  ed  altre  consimili  rimoatranze  furono  '  da 
Monsignor  Dunin  ripetute  più  volte  al  Governo,  ma 
aenza  veri^n  aucceaso.     Anzichè  aecondare  le  giuate  do- 
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wettdcm^  tand  eiiie  I^fftsëhefidiitig'.iikér  ^^eb  trâgllehètf  ISM 
Piinki  ^ti^erhAltenl:    '  *•;  '•  -'v-  ■".  <^  .••  .''••; 

Mir'  diesem  •  nduen    Ansaîehéti   Verbilnd^âer  Bevr 

«fnd  'Pb«6n*'<eyeii  Ttrdflibbfet,   ^i^  *»  'Blt^ff''d«r>'g«* 
itàMofalén  ^Ebèn  pnz  uod  çn"  an'di6'&do8ttbri0ili-B«de^ 
dtkti:  'Magttbe'  Nobisi  ildtmfatti>o<i{*lStt^  hliltôfl  ;*'*  Mrtai  dat 
Sakrhmenf  der  EW  bêi^alléri  H4riiotiketi' ifW«iBe»  ttnd 
.âA^Wkbe«''6ëy^   so  gelt^  aiïtb'die  BHklâhtDg  d^  katbèli^ 
acben  Kircbe  durcb  das  pitpeHicbe^BréV^  >rOiil*'25é^Mâk*B 
1830  in  BetreiF  der  gemîscbten  Eben   fdr  aile  Katboli-    ' 
ken  der  ganzen  Welt;   es  bandie   sicU  bier  nicbt  bloa 
um  eine  Cérémonie ,   oder  nur  allein  iim  eine  Maas^re- 
gel  liisciplin,  sondern ,   vielmebr  um.die  Entscbeidvinj^y. . 
,,àn  wéUfbe  Persohett'i  atkf  'wèkbe  Wéiéë  <ihtl  lih  wel- 
cben  i?ffllen»  eîii  Sakramttft  fcu*jpéMét  éè^;  dléUf^jJé 
sef  y^àû  dètVi  obeV8fen-Hié^arcbéD,'yèi6lî^n^  Jésus  Cbri« 
stus  deln^Tiéiligén  ond  unvei4èf2barén ^'dlabbéDèquell  seii 
lier  Lébré  àA^erttabt  liMé  ;  entséfeedëil^  > Wi^den  >  tlhd 
dal^' Verfâbren  elniger  khtlMisébel^  TrCéàféry  ^elcbe'^tirÀ 
Irrtiium  éinige  Màlè'  eeMiftchteli^8h«ii  ''enié  utibedii^|!ê 
Elnsegonàg  èrtbèilt  UMTlëriS*'k66tté  Irtt^Widek'Stréite  ttiit 
dér  Disciplin  der  katlioliscbéii  Kifèbe'Kéiàé^kanbUiscHé 
Ptiixis  begrnnden;   denti,   da'dîéèer  Mtbttm  durèb^dté 
p&tiMicbè  Eni^èbeiduug  aïs  édldfef  teftkNEiH  è^^,  sô  ti:eimé 
^idi  Jeder  Yon  der  IçatbôHséli^n'  'Kirchtf';'  «fer  déh  \^ilft4 
spriicbeÀ  uhd  Vorsdbrtftén  ^é^s  bèil; 'Mtifly"be!ne'0d^ 
stÎDifaitiDg  yerweîgei'e';  'Mte''6èdîngtlttg  'd^  'kàtboK^diéirf 
Erziêbung  aller  Xitider  Kei'^tfiiscHle^  Ebeti;;8éy  nidlts 
I^étiésf,  denn  sie  seyin  diesen' DiBcféseii  allg^Meiil' yotti 
OèHis  beçbacbfeté  Praxis  gew^sén,'   die  tlègiéHing  %^ 
dagf^'den  Katbojikéh  den  Zw^iri^'^df,  itt'  Sadiéb"^«éé 
Gewfé^\i^to8  Neuéé  trnd   déf  ur^ranj^lichén  KfUtbfetiféH^ê 
Wiclei^sti^ettendes'  ahtietiniefn  zti  infiaiëb/'   Jésus  Obrlél^ft 
UVt  dié  Ebe'çebeilt^/  itidèi^  er  siéf^clfr' Wiir«e'^iH«ë 
Sakfamè^tS  érTiobèti  ^    vt^n    èiHem  'ksftbblîsélied  Prîéstis»     , 
dft  Utibélitigte  Elnsegblin^   einer    e^mhchiéh^Vé^ 'iùt(^ 
deirn  /  beisse   dàb'er  tiletrts  Àtidérè^  YëHahgéh  /  àU  >dii 
Êtjitwurdîgung  des  Sàl^raméntë  uïidl''d{^  Yerïiii^liftari^'^èk 
iVesêulliëbsten  OtdnàëAze  des  kathoîAîdieÀ  OliMHB¥ië^.<r  ^ 
Dièse  und  aiidfere  !ibtil(cfie  Oë^eUM^réteDtibgéïV'  Wiâ^ 
éTéà' V6ti  Hrn.  v;!  Durim  -tu  ^le&ti/fim^^msmAéè^^^ 
itétung  gernàthY'/'kb'ét  Uthië  allén  B^lgV^^' 'AnstâH' Irttf      . 
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1<S89  parte  âdP  ArdyeaeoVOtH  Colonia,   e  dei  tre  Vescovi 
délie  Pro?i|icierileDahe  e  di  Weitfalià. 

►  :  .   .     ..      i'i    •••  '  ' 

.    II.-    I  :  î   .!  :    .:       .        I'    *•:  *  !  • 

"  'Ferino  per&'  U  GoVernô  nel  8up  proposito  non 
1 31*^1^ 'â']::îpetere  aPPrUati)  una 'pîù  acerba  assolula  né- 
gative'. '  Gli  norifict»  ché,  ^  téntandoil  Clèro  di  attener»! 
ai  Bri^Ve  di  Fib  jVIII.  nelto  scopo  di  non  accordare  la 
benéQfzIone  nei  ihatrlmoifii  misti^  se  non  previa  la  nota 
Ibnd/ziône,  era  gtàjucafibâra  là  Kegg'enza  dèlle  stesse 
FrU.viiitié  a  sospén^Rn^é  immanlinenle  il  pagamento  degli 
irsMglii'èa' Vicariat^  Générale  ed  ail*  Arcivescovo  stésso. 
CKe  apzr  con  Re^critto.  del  3  IjUaggio  .  1^37  il'Rëjgîo 
l^bisfero  brdîôA  èsprèssam^nte^  che  anche  helie  due 
'fytoéesi  di  Onesnh  e  Posnûnia  dovèisero  i  rtiatrirno- 

MiiimisH  essert  ceîebrati  dal  Clero  Çattolico  coi 
btihdi  'e  colta  eccleètasticd'  henedizicné  f  aénza  esi^ 
gé^e  una  protfieêsa;  'e  senza  insinuare  un  accorda 
inïorho  alla  educttisîone  délia  proie  nella  Pede  Cat^ 
îéliéa:  ^  qtiest^  oi'dine  fu  officialmente  partecipato  il 
l^'I/iigllb   ai  TiâpetfiyiCdrtimîssarîi  Distrettiiali   e  Bof-- 

*  gttintistfi  '  eoH'  irtgiutfnohe  di  àrtniMztàHû  al  Clero ,  di 
-proftitrarne  il  pîh  i^oroso  adempittento/  e' dî  di|re 
esatta  >  Gontezza  delF 'eventuali  conttaVTeriztoni'Qpn'tutte 
le»  r^àtive  ixn^o^tàïz^'i^Documento  N^*  ///•)• 

if  •    '•  'i:    .      '.  Il       ..  '         .*  I     : 

-'fUl|-i'«,    .'.•  '..«.  i'.-. 


••,'1    I',  '\'  .    '      .     .  .  .    .  •. 


.  •:  'GÀniite  le  coMi^  tàl  ipuato,  <  BQU'jrioiaae  a  Aldn* 
BifinQTfiJP^ioHi  altro.  |)«rdlo  ché  4i  livolgerli  direHamente 
ajk  Tr/Diio:  Retile*  wCoo.  ^ua  lettera  «n  .data  21  Ottobre 
4H37  e8p08#  Hipetloaaniente  a  SuaMaèatà.lo.atato  délia 
qMRstio^e,  riepilogand»  la  aostansa,  délie  r«t>p^?e8entanfise 
fa^.^l  Mioîsterqr  evdop^'aTer.diteéatnito  sioo  ail*  evi- 
dWKfi  la  irragioaey^ileyjca  8\;4elle  oegaUte  ricevutene, 
ai  Ap\\n  pretcii8io|i0  içbe  ave^a  il:  OonS^ma  di  forzare  i 
Siiçcardflfti  Cattoliâ.a  benedire  i  Alatriinopiî  misti  aenza 
1q  debJAe  condizioui;.€hie8)e  cbe.gU'si  laacjaâse  lac  liberlà 
Pi;4i  8eguire  in..appte8$o  la  oorm^  Dreacrilla  dalla  Co« 
f^tîtiiziaoeB^nedettina . j^Magnae  Nohis,  adtnitationis^^ 
p.  4^.  pjicOT^ere  alla.. 9-  S^de  per  otl^perae  una*decifiQDe 
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Brève ,  odei^  der  BefraguDg  des  heil.  Stables  uip  dessen  1889 
liôchste    Entscheidung,    wle  dies  iia  Jahre  1828  Seitens 
des  Erzbischofs   Ton  C6la    und    der  drei  Bischcife   der 
Rheînprovinzen  und  Westphalens  gescbehen  sey,   )egli« 
cbes  Hinderniss  benommen  n^erde. 

Fest  jedoch  bebarrte  die  Regierung  auf  ibrem  Ent- 
scblusse,.  und  sâumte  nicht,  dem  Pralaten  eine  noch 
berbère,  und  abtolut  abschlâgjge  Antwort  zu  eribeilen. 
Sîe  eroCFnete  ibn,  dasa^  falls  der  Cienie  yersucben 
vrnrde,  sicb  an  das  Brève. Pins  VIIL  zu  ballen,  mit 
der  Abstcbt  dîe  Einsegming  den  gemischten  Ebenobne 
die  bekannte  vorlSufige  Bedingung ,  zu  ver weigern ,  die 
Regierung  di)eaer  Provînzen  bereits  beauftragt  sey,  .die  f 
Bezabtung  der  Beziîge  des  Generalvîkârs  und  seibst  des 
Erzbischofs  soForl  einzustellen.  Noch  n^ehr,  es  verord- 
néte  das  kOniglicbê  Ministerium  mîttelst  Rescripts  vom 
3.  Mai  1837.  ausdrtîcklicb,  dass  auch*in  den  beiden 
Di6ce^en  Posen  und  Gnesen  die  gemischten  . 
Efaen  vom  katboliscben  Clerus  mit-A^ufgebot 
und  kirc'bliebem  Segen  gescblossen  vrerden 
miissten,  ohne  dass  ein  Versprecben  gefor- 
de-rty  und  èinUebereinkomnien  hinsiè  h  t- 
lich  der  Erztebung  der  Nacbkoinmenschaft 
im  katbolisebeo  Glauben  insinuirt  werde. 
Utid  dieset*  BefeU  wurde  am  19.  Juli  den  betr^CFenden 
Distrikts  •  KommissSren  und  Bârgermeîstern  mitgetbeîlt 
mit  iet  "Weisung*  auch  den  Clei^us  bfervon  zu  verstlin- 
digen  y  fur  die  strengste  Dartiachacbtung  zu  sorgep^  und 
itber  etwaige  Ueberti:etung)en  genauen  und  umsi&ndlî- 
cben  Bericbt.zu  erstatten.        .      *       - 

Es  blieb  nun,  da  die  Lage  der  Dinge  so  weit  ge* 
k'ommen  war,  dem  Herrn  vonDunin  kein  anderer  Aus- 
vreg  tibrlg ,  als  sich  unmittetbar  an^  den  kSniglicben 
Tbron'  zu  Venden.  In  seinem  SchVeiben  vora  21.  Ocr 
tober  1837  setzte  er  Se.  Majestèir  den  Standpunkt  der 
Frage  ebrFifrchtavoll  anseinénder  ^  vf iederhoke  kurz  den 
wesentlicben  Inbaltf  seiner  Vorstellungeâ  an  das  MinU 
sterinm  uhd  verlangte ,  natbdefh  er  das  Widersinnîge 
sowohl  der  ihm  enhellten  dft)8ch]agigen  AntvVÔtten  und 
àtt  Anriiasst^g ,  '  mît  vrekber  dte  Regierung  dicT  ka)hô« 
Kécheo  Prtester  feit)f  Einsegmuig  gemisehtef  Bhen  evrin- 
-gen  wolle^  bis  zur  Evidenz  bewieseii  batte,  dass  es  ibnr 
unVenommen  bteibe,  entweder  sich  nacb  den  in  der  % 
Konstitutitfn  Besediktâ:  Mi^gnae  nobis  admirationis*  vor- 

Noui^.  Sérié.     Tome  VfL  Xx  • 
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1839  àm  poter   tranquillizziire  la  coscienza  sua   e  quella  del 
'  Clcro  {Documenta  N^.  IV.). 


Qtiesla  dimandai  sebbene  più  précis^  délie  allre, 
ebbe  condiiheno  la  iteasa  disgrazia  di  non  etaere  ac- 
colta.  Kispofte  il  Rè  al  Prelaio  in  data  30  Décembre 
lli37,  ma  pel  solo  fioe  di  palesargli^  CHE.  non  senti- 
vasi  dÎBposto  a  permettergli  di  alterare  la  conauetudine 
esistente  in  tutte^  le  Provincie  Ori^ntali  délia  Mo* 
narchiar  in  t^irtà  délia  quale  vien  dato  effetto  ai 
coai  detti  Matrimonii  misii  colle  procl€miazioni  e 
colla  benedizione  ecclesiastica  f  senza  esigerfi  una 
particclare  promessa;  CHE  invece  aspettava  da  lui 
corne  Arcivescopo  lutta  la  eolledtudine  per  manlenere 
il.Glero  ad  esso  soggetto  nella  pia  già  per  lungo 
tempo  êeguita  deW  ordine  eaistente^,^  cio  taato  più 
per  aver  egli  stesso  nella  qualità  di  Auiminiati^atore  Ca* 
pitolare  cerdficato  Pesistenaa  di  tal  lode^olexonsuetu^ 
dîne' senza  esprimere  una  -  qualunque  apprensione 
in  proposito;  CHE  non  pQieya  in  conaegiienza  accor- 
dargli  ne  di  pubblicare  la  CostitazioNe  di  Benedetto 
Xlf^.f  ne  di  riaolgersi'  alla  5.  Sede  per  ottenerne 
insegnamenti  su  ai  un,  affar.e  eià  da  lungo  tempo 
regolato  {Documento  JSuffi^  J\)w 

Soiiosi  già  rilevate  *)  le  qircostanze  cbe  precedet» 
tero  e  seguirono  la  testiuioniaiiza  dafa  nel  Gennaro 
1830  da  Monsîg*  Duoin.  eul  <8ei^plice  ,f<atto  délia  pretesa 
consuetudine  di  benedir^  i  Matrimonii  misti  aenza  con< 
dizioni;  e  ben  ai  comprende  quanto  debple  foadamenio 
sou^nÛDiatri  al  Governa,  per  pretendere  cb#  il  Prelato 
dopo  la  pubblicazionè  del  Brève  di  Pio  yiU*  dovesse 
esser  scrrdôalle  yoci  delltiniM^^  coscieui^a  in  #nateria  s) 
grave.  .  Ma,  non  è  men  debole  il  razîoçinio,  di  cui  nella 
Gaz;BCttta  di  8tato  ba  usalo  i)  Goverao.medeaimo  9  nella 
mira  4ii#ÎM^tîfi'i^aro  1^  aiia  .fçipetfite  négative  all^  istanze 
deir  Arcivescbvo,    îl   qnalp  ,e8igevf;.,l'086er«anjBa   délia 

Benedettin^i  Cof tituzione  "^tijk  •  :  La  Di^ta  jii.  Polpma  de- 

.  •     '  •  •  '  I 

■  4         tri,,  *t      \.'  '         ' 
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^^>  Écco  quûl'fu  iliragioiumu^  del^Cctfemot^eièiiiUe  jlftf<- 
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•ge^chriebflneii  Normea^   9K|I,  rîçht|lii>«  :Ocl^r  sich   an   d^n  1839 
bfiL'Stubl  M  'Wetidfio,.ffn4  voQ,i)ipoi,tej^j9i£nUclieii]ung        '< 
zu  .  erhaUeii).  qiît  welcli9JÇ'  er   a^iii.,Gfrwi84en  und  .das 
6crwiê6#i|'  seinea  Cl^nu  bei^uhi^p  ]kun/ie.     (VergL  Do* 
kuim^  :  Nro.  YJ).     Di^ sai  -yat^laDgen    scMug ,  obgleiqh 
68  mit*  D0cb.gri>Mar9r  Bes^rfuçtheit  ala  dte  ubrigen  ab« 
gefasQt  war  *  d^onoch  iM  un^Jf^^  l^eihe  Ant^bme»  \ 
: .  (  Dfff ,  &pnig  aotwortetat.:%^^r;dem  Pralat?n  ,ain  ÎOf 

>  Dc^:ef^l»<llrrl837|  .abfBT;  l^lo89  \JLm  ihm  ,:r>u  eruffaeD,  ef 
find^fH^îi  oicbt.  bewogeii,  eiiieViirj^n^rving.der  Praxis^  . 
"wokbe  io  den  '<i4U^Gbes  Proviâ^n  der  Monarchie  be- 
4teb«y  uod  gemèLaa  welche^  <4î^  8og?na«T\(en  gejnUcbten , 
£beii.  mil  Aufgeboten;  und  H^V^Hcbei;  EinacgDMng  obnç 
Ahforii^ruiig  eÎDes.  ,beBonderQ  Y^rsprecbtnf  i  iroUa^gep 
vrûpd^ng  eîotreten  za  la«aep  ;  ^r  baba  vielmebr  yçj^  Hxm 
aU'Er^biscbof  erwaitety..  4^8a,e7  aeinc^jClei^us  anbaltr^ 

.  in  die8«]r  âach^^  den.  W^g  ^u.^betretfen^'  \Kelcbea  dii> 
acbqn  lunga  2leit  .ït^Hebeode  Pir^xia^.vqrzeiqbne,  om  $o 
mehri  ,da  derMËrebiacbof  aelbsi  in. peiner, frûharn  EU 
genachafîl  al&.^f^if^phehv^wef^,.  daa  Daieyn  die8er  lo» 
benawQTtben  ^i^U  ^t^fich  ein  '  Certifikat  b£8tiitigt  b^be^ 
obïie  einen  Tadel  bîertiber  auszuspreclisn.  E^ben  d^8« 
halb  bonne  er  aifch  nicht  genebmigen,  da88  man  die 
Constitution  Benedikta  XYI.  yerdffentUcbe  i  nocb  aucb, 
dasa  mi^n  aich  in  einer  scbon  8o  lange,  geordneten  Sa* 
cbe  an  den  beil.  Stubl  um  In8truktionen  vrende» 

Die  Um8tlindey  vrelcbe  dem  Certifikate  dtf8  Herrn 
v.^Dunin  vom  Janiiar  1830  tiber  da8  einfacbe  Faktum 
der  a'ngeblicben  Praxia,  dte-.gciDiiscbteii  Ehen  unbedingt 
einzuaegneni  benrorgingep  uodi-ea  begleit'eten^  .baben 
-wir  beréfts'lm  varans  bemeikf,  '  und  mab  siebt  leiebt 
eîo,rYrie  gebaltlos  die '.Ortindlage  ist,  auf  welcbe.bin 
«lie  He^rung  SMb.herâus  nabm,  Y<on  dem  Pralateo  zu  ^ 
,  verlangen»  er  aoUe^  nacbdem  das  Brève  Pius  VUL  be* 
reits  verôffentllcbt  wi^,  in  einer  so  "wicbligen  Angele* 
genheit  die'Stimme  seines  OewfMena  uberbôran.  Eben 
ao'gebaltlns  ist  aber  atich  der  Scbhi^,-  dessen'siHi  dîe  . 
Hegîerung  selbst  In  der  $taat8ze!tiing  bedîente,  tim  die 
vriederbolt  dem  Erzbiscbof  auf  seine  Yor8telIii^eQ  ,.;  in 
vrelchen  er  die  Beobachtung  der  Konati|ulion  Benedikts 
forderte,  ertbeilten  .abscblSgigen    Àntworten   au   recbt» 


'0    i 


.  ^>  Maa^ipiie,;  welche  WeDdung.4)^il^e8>pr>">9.  <"£«^r  .Sache  ia 

*      >        Xx2 
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jg^gU  anni  <767  e  1768  abbia  pur  âièhiarato  che  '«iffiilta 
Coslituzîône  non  avrébbe  pîù  forïa  nel'  R^no.  Un  tal 
atto  perà  fa  affatto  iiiëompetenYey  ^  la  «CosUttrzioné  mfc- 
deaima  non  cetê6'  p«r 'qùesta' di  eonlenere^  le  ioTarilibili 
regole  deiià  Chlesa'CattoUéa  in  ordine  aHa  celebrasione 
de'  Matrimonti  misti  ;  coéicchè  ;  fu  sempte  del  pari  in 
▼igore  fn  quelle  ProvincJe.  Costa  realmente  dagli  AtU 
auteritici  délie  CuHe  Eccleriafttklie  tanto  délie  <altre'  Dio- 
cesi^  quàuto  epecialmente  di  quèlla  di  Posnânta,  che 
i  detti  Matrifnônii  anche  allora  nori^'  furono  '%èiiedetti 
dai  Sacerdôti  Cattoliti,  êe  non  prerie^  le  cpudiaioni 
preacritte  dalla  Co8tituzipne  in  diecoito,  la  qnale  corne 
in  quet  tempi  fù  dai  Nunzt  A^ostoUci  reeidentt  in  Var- 
savia  sostenûta  nella)sna  osservanza»  cosl  dalla  8.  Sede 
non  fu  mai  postëriorihente  revocata.  Ni  osta  che  le 
disposîtioni  qèiiri  '  espresse  troWnei  al  présente  in  con- 
'tradtzione  colle'leggi  ^dellk  Mariarchta  Prussiana  ;  gîac- 
'  cfaè  non  si  traita' qui  di  un  oggeito  civire,  iria  di  tin 
Sagrameniè'i  di  ^Jnâ  cosa  roeràmente-spintuaie  ed  ec- 
clesiastica,  auUa  qnale  ap^aHîene  tinvcaniente' aHa  Clueea 
il  diritto  di  stabîHre  per  tutto  POrbe  Cà^tolico  i  neces* 
sarti  regolatuenti. 


1 1 


E'  poi  non  mono  inaspeftata  ehe  gratuita  Passer* 
aîonoy  con  cui  il  Tvoverno  Prusslano  ha'i^teso  di  giusti- 
ficare  Postacolo  da  lui  poato  al  ricorso  di  Monaignor 
Dunin  alla  B*  Sede  *).  •  infatH  dee  qui  prioiieraniente 
osservarsiy  die  la  pretesa  consuetu^inè  délie  Provincie 


moria:  ^âalnaion  fatta,  cbe  qaesta  -Boita  m  ,gîà  étata  meisa 
fuori.  di  ogni'TÎgore  dalle  rUoliiJuoDi  délia  Dicta  di  Pelonia  degU 
aooi  1767  e  1768,  il  conteniito  di  eaia,  co||iq  \o  ricouobbe  lo 
ateuo  Arcives^ovo  nella  aua  nppreseotaoaa,  trovaif,  tn  opposizione 
colle  leggi  del  Regoo.*' 

*)  Sono  quBBH  sul  ffroposiiû  U'  idêniichë  espresùoni  dêl  Go^ 
^mrno  neUm  rideita  Memopia:  :y,II  riliato  dell*  altra  dana^d^  (dk* 
riifoigerti  doè  alla  S.  5e<ie)  era  foadato  anlla  ragioae  che  la  efxn* 
siooe  délie  trattative  intraprete  a  Roma  nel  1898  ia*  precedensa 
del  Brève  del  1830,  erasi' foUa  npeBsioDe  dell'  ««ao  stablTito  nelle 
Provincie 'Orientali  délia  Mooarcbia,  aenaa/che  la  Carte  di  Eoma 
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Der  poInUche  Reicbsjtag.,  der'  in  den  Jahpen  1767  1839 
und  1768  statt  fandi  bat  1>1om  die  Erklëruog  abgege- 
ben,  die  erwâhnte  Konslitution  habe  feroerbin  im  Rel- 
cbe  keioe  Gûlligkeit  mebr. 

Dièse  Handlting  gescbah  obne  aUe  Berecbtigong  and 
die  Kooatitufion  aelbtt  h6rte  deesbalb  gar  njcbt  auf^  die 
unyerânderlicbea  Regain  der  katboliscben  fUrcbe  bei 
der  VoUztebuDg  gemiscbter  Ehen  zu  entbalten^,  so  dass 
aie  in  diesen  Proviozen .  ioiper  nocb  ibre  gleicbe  Gel- 
tung  bèbiehi  und  vrirjdlcb  erbellt  aucb  aus  den  'ficbteu  ^ 
Aktenstficken  der  biscbôflicben  CuHen  f  sowobl  '  der 
iibrigen  Didbesen  ah  insbesondere  der  DiScese  Ton  Po* 
eeoy'  dass  die  bezeicbneten  Ehen  aucb  damais  von  den 
katboliscben  Prieslern  nicbt  eingesegnet  wurden,  -wenn 
nicht  die  naeb  dem  Inbalte  der  Konstftution  vorgescbrie- 
benen  Bedingùngen  yorausgegaogen  wareui  und  dièse 
Konstitution  wurde  in  jèner  Zeit  ¥on  den  Nuncieny 
vrelcbe  in  Warscbau  residirten,  in  ibrer  gunzen  Kraft 
erbalten  und  eben  so  ¥oni  bei).  Stuble  aucb  in  spiiterer 
Zeit  oiemals  zuriickgenommen.  -  Es  kann  nicbt  aïs  6e- 
genstand  gelten^  dass  die  in  ihr  ausgesprocbenen  Vof- 
scbriflten  gegenwiîrtig  mit  den  Gesetzen  der  preussischen 
Monarcbïein  Widersprucb  stèbeui  denn  es  bandelt  sicb 
hier  nicht  von  ejner  wehlicben  Sache,  sondern  Ton  ei- 
nem  Sakramente,  von  einer  rein  geistlichen  und  kirch- 
licbeo  Angelegenheit,  welche  nach  Qediirfniss  zu  re^ 
geln  in  der  ganzen- katboUschen  Welt  nur  allein  ^die 
Kircne  berechtigt  ist* 

Eben  so  sonderbar  als  grundlos    ist  biernacb  aucb    ^ 
die  Aeusserung  der  preussischeb  Regierung,   mil;   wel- 
cher  sie  die  Maassregein  zu  recbtfertigen  suchte  »  durch 
die  sie  den  Herm  v.  Dunin' Verbinderte  »  sicb   an  den 
)ieil.  Stuhl  zu  wendea*)^ 


Id  Uirér  Erklflrong  gibt:  ^sbgetsben  davon,  dass  die  angefuhrte 
Btille  darch  die  Beschlûite  des  poliiischen  Reichstages  bereits  in 
deo  Jabren  1766 — 68  ansaer  Kràft  gesetzt  worden  war,  stciit  ancb 
ihr  Inhalt,  wie  d^r  Erzbisebof  selbst  in  seiner  Vorstellaog  aoer* 
kaoï^te,  io  Wldersfnrnch  mit  den  Gesetzen  des  Landes^ 

')  Die  Regierung  gebrancht»  ia  der  en^âbnleii  Erkiàrang  bel 
dieser  Gelegenheit  folgende  hier  wôrtllch  aagefûhrke  Ausdriicke: 
„deai  iweiten  Ant rage ,  (sicb  aa  den  lieil./iltvhi  au  wendea)  sUind 
aber  entgegen,  dass  schon  bei  GelesfeabeH  ider  loi  Jahr  1B38  lli 
Rom  begonnenen  dem  Brere  vorliergegaagenea  Unterhandliiiif^en 
die  obenerw&hftte   in   den  psHichen  Prorinsen  bestehende  Praxis 


^ 
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1839  Orientait  di  Priissia  intorno  atbî  benedizîone  cle*  MatrU 
niooit  niisti'senza  le  coùdîmni;,   altro   neti  essendo  in 
âostaoza  se  non  un  abusé   invalso  di  récents  per  e/- 
/etto  cP  ignoranza  o  di  debàlezza  in  casi  partico- 
larii  non  poteva  mai  intenifersi)  ne  fu  mai  intesa  di* 
versamente  dalla  Santa   Séde.    ^'Manca  dunqne  tutto  il 
fondamento  ed  il  soggetto  j>erfino  del*  taciéo  di  iei  co/i- 
senso ,  8u  cui  insiste  tanto  pella  stiîa  Memorîa  il  Regio 
Governo.     In  secondo    luogo  non  sussiste  affatto,    che 
la  stessa  Sànta  Sede  si  mo^tra^se  indifférente  sulP  ulte* 
^    rîore  ossei^vanza  dell'  asserita  consueiudine  ^   eyi  pre- 
stasse  perciii  il  suo  tacito  consenso]  quaudo  se  ne  fece 
menzlone    xielle  trattative   intraprese    in  Roma   fin   dal 
1828  intorno    ai  Matrimonii'  niistî   délie  Provincîe  Re- 
nane  e  di  W^stfalia.     Vero  ë,  che  ail'  occastone  di  tali 
trattative  il  SignôrCav.|6nnsen,  dopo  aVer  dichiarato  che 
întendeva  parlare  del  fatto  senza  giudicarlo^  accenni», 
che  nélle  Propincie  O  rien  tali  delRegno,  aia  per  in- 
dullo  PontificiOf  siaperinveterataconsuetudine,  sia 
per  qualunque  ait  m  ragione^  noi\  eifanno^  e  non  si 
esigono  t&li  condizioni.  Mai  altresi vero»  com« costa da- 
origînalidelletrattative  medesîme,  cheglifu  risposto  gli  atti 
in  questi  precisi  termini:    iJasserto  fatto   délie  Pro^ 
vincie  Orientali  cioè  che  in  esse  non^  si  facciano  le 
€:ontrouer)Re    conpenzioni  circa  V  educazione  qatto» 
lica  délia  proie  ^  fa  vedere  gli  enormi  abusi  e  âi^ 
sordini  ivi  introaottisi  su  questo  puntb  3  poiché  non 
.    vi  è  certo  su  di  cià  Pontificio  induite.     Al  contra- 
rio égli  «è  indubitato  che    fin    d.il  primo  momento,    in 
cui  il  Governo  PruBsiano  piibblicè  suU'  educazione  délia 
proie  nei  Matrimonii  misti  leggi   opppste  a  quelle  *delU 
Chiesa,'  Ici  S.  Sede  fu  soUecita  d*ingiuugere  ai  rispettivi 
Vescovi   la   stretta  osservanza  1  délia  disciplina  eccleûa- 
stica;  dichiarando  insieme  che  i  Parrochi  Cattolict  senza 
grave  peccato  non  potevano  act^u  àliquo^ sacrilegum 


»^^>^mf*Êfiam^Ê^,^ta^i» 


ne  traesse  motivo  di  opporsl  ails  utterlore  sna  oiêervanaa.  Ansi 
f|UBudo  pi&  tardi  T  ArcIveMOVo  di  Colonia  Conte  Spiegel»  In  un» 
Ketters  pastorale  del  18  Ottobre  1834,  colla  quale  trasmetteva 
i|nel  Brève  al  Vescovi  délia  aua  DIocesi,  si  riferi  espressamente 
nir  aso  vîgente  aeile  Mirvincie  Orientali,  la  Corte  di.Rotaia  dopo 
aveme  preso  cognlclonstfton  fece  la  minima  obbiezione  contre  tal 
ttfo.    Non  poteva  diilM|ini'  esser  rtessa  in  dubbio  la  tadta  sua  eon* 


i^iiîooe*'.  \ 


/ 
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'  Vor  AUem  musa  man  hier  bemerken ,,  daès  die  an-  1839 
gebliclie  Praxis^  in  ^en  Ostprovinzen  Préussens,  die 
Eintegnuug  bei  gémiècfate^  Eben  obne  aile  Bedingiîng 
zu  ertheilen^  wesentlicb  nicbts  Anderea  iat^  ala  ein  in 
y,neuerer-Zeit'in  Folge  von  Unwiasenheit  oder  Scbw&cl^e 
io  einzelnçn  Fèîllen  eiogedrungener  Misabraucb,"  der 
von  dem  beil.  StuUe  weder  als  etwaa  Anderea  angeae-  ^ 
hen  "werden  konnfe,  noch  jeinala  angeseben  wurde; 

Die  ^yatillacbweigende  Einwillfgung^'  dea  beU.  StuI^- 
lea,  auf  welebe  die  konigl.  Re^ieriing  in  ibrer  EipklS- 
rang  ao  viel  Gewieht  gelegt  baty-  entbebrt  daber,  aô, 
fein  dieaa  auch  auageaonnen  war,  allen  Ghindéa.  Eben 
ao  bat  auch  der  zweitena  angebracbte  Grund,  der  ^eil.  \ 
Stubl  babe  aich  aelbat  gegen  daa  fernere  Beateben  der 
aogel'tLbrten  Praxia  gleicbgiilkig  erwieaen,  nnd  ibr  aogàr 
atillacbweigende  Zuatimmung  ertbeilt,  ala  bei  dem^  im 
Jahr  1828  iiber  die  gemiscbten  Eben  Jn  den  Rbeiopro- 
^inzen  pnd  Weafphalen  angekniipften  Unterbandlungen  x 
dieaer  Praxia  erwâbnt  wurde ,  keÎQen  Beatand.  ,  Ea  iat 
ricbtig,  daaa.  bel  Gelegenbeit  dieaer  Unterbandlun- 
gen Hetr  von  Bunaen,  nacbdem  er  erkl&rt  batte ,  er 
vrolle  nur  von  der  Tbataacbe,  „obne  aile  weitere  Be- 
Airtbeilung  deraelben  aprecben/'  andeutete>  in  den  ôst- 
lichen  Provinzen  dea  Reicbea  verbalte  ea  aicb  wieder 
aua  p&patlicber  Nacbaicbt  oder  vermoge  v^rjëhrten  Ge- 
wobnbeitarecbtea,  oder  aua  irgend  einenvandern  Grunde 
80 ,  daaa  man  aokbe  Bedidgungeu  weder  niacbe  nocb 
fordere,  aber  aben  ao  rîèbtig  iat  ea  aucb  .andreraeita, 
w^ie  aua  den  Originalakten  dieaer  Unterbandlungen 
beryorgebt ,  daaâ  man  Herrn  v.  Bunaeu  in  beatimmtçn 
Auadriicken  antwortete:  die  gemacbtê  Aeuaaerqng  ûber 
die  Oatpi^vinzén ,  nacb  welcber  die  beatrittenen  Ver- 
trâge  iiber  die  Erziebung^  der  Kinder  dortnicbt  atatt- 
fânden^    ,,macbe   den    ungebeuern  Miaabrauch  uud   die  . 


zor  Spracbe  gekommen  war,  ohne  dais  der  papstlicbe  Hof  lifer- 
von  VeraDlaMQng  genomiAen ,  hatte  »  das  Foribestehen  deraelben  iii 
Frage  lu  stellen.  Ja,  als  spâter  der  Enbischof  voû  Kô1i«^  Graf 
Ton  Spiègel»  in  einem  unter  dem  ai.  October  1834  erlassenen 
Hirtettbriefe,  durcb  welchen  er  diess  Brève  den  Bischôfen  seiner 
Krsdideese  zufertigte,  sich  atisdrficklich  aof  die  in  den  ôatlicben 
Provlnaen  bestehende  Praxis  bezog,  hatte  der  papstlicbe  Hof,  nacb 
erlangier  Kenntniss  des  Hirtenbriefetf,  nicbt  das  MIndeste  gegen 
dièse  Praxis  eingewendet.  Seine  sUlIschweigenrfe  Znlassung  dersel- 
ben  koante  daber  niclu  in  Zweifel  gezogen  werden: 


I 

K 


'  \ 


i 
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1839  connubium  cqnfirmare  *)•     Ad  escludere  poi  qôl  fatto 

Xindifferenza  ed  il  tacito  consenso ,  ché  il  Gotcrao 
Prussiaoo  vorrçbbe  eziaodio  dedurre  dal  silensio  délia 
Sede  Apostolica  8ulla  letlera  Pastorale  di'Monsig.  Spie- 
gel  del  13  Ottobre  1834 1  ove  si-  accénnaTa  dl  volo  la 
ridelta  suppo&ta  consueiudine  ^  basterà  rileTare,  CHE 
la   stessa  S.  Sede  in  |utti  i  casi  dî  dispense  accordate  * 

^  per'Malrimonii  misti  da  célébrerai  ^  anche  nelle  ProTin- 
cie  Orientali  dl  Prussia^.e  prima  e  dopo  Tepoca,  sta 
delk  summentovate  traklative,  sia  délia  oiHita  ^  lettera 
Pastoralei  non  cessj^  mai  d'  imperre  le  solîte  condizioni,. 
hon  ostante  che  quel  Governo  ne  abbîa  sempre  impe- 
dilo  l'essecustonci  diciiiarândole  contrarie,  aile  sae 
leggi  **).  Corne  dunque  dopo  ci2^  poteva  il  Governo 
meftesimo  supporre  pér  parte  4ella  Sede  Apostolica  un 
tacito^  consenso  A  dii^îramente  escluso^  dal  fatto  de' 
suoi Rescritti?  £  non  è  anziilGoverno.stessOy  ch^esclade 
la   supposizione    di    tal   tacito    conseneo ,    quando    fa 

,  intendere  nella  sua  memoria  dî  aver  appunto  impedito 
il  ricorso  aijia  S.  Sede,  perciiè  prevedevà,  che  venendo 
fatta  unà  formate  domanda,  corne  aveua  intenzione 
di  farlq  vArcivescopo  Dunin ,  la  Sede  Pontificia 
quai  centro  dellçi  unità  délia  Chiesa  Cattolica  si' 
^   Marebbe' creduta  in   doi^ere   di  richiamare^  in   m«- 

^  moria  •  •  .  »»  precetti  generali  délia  Chiesa  ? 


*)  Co«i,  neïT  intendimento  d^impedin  ehê  il  (^ro  CattùUco 
intêrpéniêst  con  quàUiasi  eccUtioitica  ceremonia  alla  eelebrazione 
dei  Matrimonu  tnUti  aenza  le  preacnitë  condiiioni^  rUpotm  la  S, 
Cofigregaxîom  dêl  Cûncilio  il  5  Maggio  1774  al  aues{to /atiit» 
glunt  da  Monaignor  Mayer  Fescopo,  di  Cubna  neUa  sua  Rela^ 
zione  del  9  Décembre  1773  già  dtata  alla  pag.  15.  Noi.  1.  > 

l)  Tanto  pure  accadde  nel  recentiesimç  eiempio  addoiio  da 
Mfonsignùr  Dunin  nella   sua  lestera  al  Re  del  21  Ottobre  lS37 
'  (Do^uniento  A.  If.).  ' 
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Unordoung  ersichtlich,  die  dort  eiogerissen  seyen'^  aus  1839 
'  pâpstliàier  Nachsicht  fiode  diesa  nicht  statt^.  Im  Ge* 
genlheil  ist  es  eioe  uûbestreitbare  Thatsache ,  dasa  dec 
heiL  Stuht  vom  ersten  Augeablick  an ,  ak  die  preussi* 
aclie  RegieruDg  ihre  mit  den  Vorschrifteo  der  Kirche 
uber  die  Erziehung  der'' Kinder  ans  ^emischten  Ehei) 
widersti^eitenijien  Gesetze  yerôffentlichte,  Unablassig  Sorge 
trug,  den  betreffenden  Biachofen  die  strenge  Beobacb- 
tung  'der  kircUichen  Pisciplin  aufzutragen ,  indem  er 
zugleich  erkllîrte ,  ein  katboiiacher  Pfarrer  kônne,  obne 
eine  scbwere  Sûnd^  zu  begeben  ^  sblcbe  kirchenschan- 
deriscbe  Ehen  nîcbt  durcb  eine  prtealerlicbe  Hahdlung 
bestlîtîgen  ♦).^  '  ' 

'  Endlich  wird  sur  faktischen  Widerlegung  des  Vor- 
wurfet  der  Gl^ichgâltigkeit .  und-der  stillscbweîgenden 
Zustimmungy  welchen  die  preussische  Régierung  sogar 
aus  dem  Stillscbwèigen  de's^  apostolîschen  Stubles  gegen 
das  Pastocalscbreiben  des  Grafen  Spiegel  vom  13.  Octo^ 
ber  1838  berleiten  wiil,  in  welchem  er  nur  fliicbtiç  die 
ofi  angefâbrte  unterschobene  Praitis  andeutet,  die  Be- 
inerkung  geniigen,  dass  der  beil.  Stuhl  in  allen  Fâllen, 
in  welcben  er  zum  V(dlziige  gemîschter  Eben  Dîspen- 
sen  ertheilte,  auch  in  den  dstlicben  Provinzen  P^eussens 
„sowobl  vo>:  als  nach^  den  obenerwahnten  Unterband- 
lungea  und  dem  Pastorakcbreiben  i^niemals**  *  aufgehôrt 
,  bat,  die  gewobniicben  Bedingiingen  TOrzuschreiben,  un- 
geachtét  die  Régierung  stets  den  Voll^ug  .derselben  yer- 
binderte  und  sie  als  den  Stàatsgesetzen  widerslreitend 
erklërte**), 

Wie  konnte  nun  nàcb   allem  diesem  dië  Régierung 

eine  stiilscbweigende  Zustimmung  des  apostoliscben  Stuh-^ 

les    unterscbieben    wollen,    da    eine   solcbe    durcb   die 

'  thatsiîcblicben  Rescripte  des  beil*  Stubles  widerlegt  vrird? 

Ist  et  nicht  vielmehr  die  Régierung  selbst,  welche  selbst 


.*)  So  aatwortcte  die  Kongregation  fâi  die  Anslegang  des  Con- 
clu Ypa  Trient  in  Mti  1774  aaf  die  scbon  obeo  erwihote  Aih 
frage  des  Herrn  Biscbefii  lilayer  von  Çalm  in  seinem  Berlcbte  vont 
9.  December  1775,  nm  dadnrcb  an  Tcrhindern,  dass  der  kathlSli- 
acbe  Cleroa  aiicb  nicbt  einer  kirçhlicben , Cérémonie  bei  dem  Voll- 
loge  gemischter  Ehen  statt  gebe,  wenn  die  vorgeachriebeoeli  Be- 
dingnngen  nicht  vorhanden  seyen. 

**)  Dless  iindet  aicb  aoch  in^  dem  nenesten  von  Herrn  ▼.  Qnnin 
in  aeinem  Brief  an  den  Kônig-  rom  SI.  Octaber  1837  angelulirtèn 
Beiapiele. 
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'  Vedendo  pertanto  il  Prelato  clie  lutte  le  sue  cure 
presso  il  Regio  Minuter o  .e  presso  lo  stesso  Mouarca 
eraiio  tomate  a  vuotOy  ne  potendo  tradire  i  suoi  sacri 
(loveri  i  si  trovî»  nella  nécessita  di  reuder  conto  délia 
sua  coodotta  al  proprîo  Clero^  alle'cui  moUiplid  istanze 
^€  quesîti  sulP  oggetto  non  aveva  sîu  allora  risposto. 
Çlie  pero  in  data  30  Gennaro  1838  diresse  a  tutto  il 
Clero  di  Gnesna  e  Posnania  una  Circolare  in  idioma 
Tolacco,  Qve  con  lînguaggio  Apostolico  si,  ma  ben  dî- 
verso  da  quello  descritto  nella  Gazzetla  di  iStato  di  Ber- 
lîno  *) ,  riferx  le  trattative  inutilro«tUe  avute  qol  Regio 
Miiiistero  e  col  Re;  protesto  di  persîstere  nel  suo  pro* 
])dsito  9  perché  non  pote  va  ne  macchiare  il .  sacro  carat* 
tere  di  Véscovo ,  ne  farsi  reo  d'  infedella  innanzi  a 
Dio,  ne  rompere  Punità  col  Capo  délia  Cbiesa,  fisuo- 
nandogli  all'orecchio  la  voce  di  Gregorio  XVI,  che  in- 
torno  a,i  Matrimonii  misti  condannù  qualunque  pi:assi 
illecit^mente  introdotta  nel  Regno  dl  Ptassia  con» 
Uo  il  senao  genuino  del  Brève  di  Pio  f^IIIJ  di  sa^ 
me,;  osservu  di  essere  ad  ogni  costo  in'obbligo  di 
esortare  il  Clero  al  mantenimento  dei  principii  délia 
Chiesa  Cattolica  a  norma  délia  Bénedettiua  Costituzioae 
e*  del  rispettivo  Sinodo  Diocesano,  dichiarando  di  se» 
guire  in  çibitesempio  di  tanti  Sanli  Vescovi  ^  ed 
anche  di  S.  Staniatao  :  le  quali  parole  non  espriitiotto 
cBrtamenle  Uintenzione  di  pnhigonarsi  collo  stei^so  Santo 
Vescovo  ucciso  per  mano  del  Re  di  Polonia  Soles* 
/<io  IL   e  venerato  quai  Martire^   coine  afTcfma  il. 


. .    .     *  . 

N  *)  Con  an  lingaaggioi  dice  il  Gouerno'jtella  sua  Mémoria^ 
estremameute  anloioso  ed  affatto  dioieutico  del  ri^petto  dovuto  alla 
Snperiorità.  v  ' 
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Sen  yerâaclit  emer  8o1clieti  BtilIschweigendeD  Zustim*  1839 
muDg  vernichlet,  da  aie  in  iltrer  ErkISrung  angibt»  aie 
Jiabe  yjdeashalb"  den  Rekurs  an  den  heil.  Stiihl  yerhin** 
derty  "^eil  aie  Ybraiis  aah,  daas,  im  Fall  einer  fôrmli-' 
chen  Anfragéy  vrîe  aie  der  Erzbischof  von  Dnnin  zu 
inacben  beabaichtigfe ,  der  pâpdtlicbe  Stuhl  ala  Centrum 
der  Einheit  der  kalbolischen  Ktrche  aich  verpfliditet 
halten  wiirde,  die  abstrakfe  Allgemeinbeit  der  kirchli* 
chen  Regeln  Umd  Satzungen  wieder  in  Erinnerung  za~ 
bringen.  ^ 

Der  Prêtât 9  welcher  nnn  einaab/  dasa  aile  ëeine 
Beatitjebungen  bet  dem  koniglîchen  Minîsterium  uod^bei  v 
deih  Monarchen  aelbst  vergeblicb  seyen,  konnte  an  aei- 
nen  heiligen  PAlcbten  niclit'  znm  Verriitber  -vrerden,  und 
fand  aicb  êojaiit  in  die  Notbwendigkeit  versejzt ,  seinem 
Clerus,  vrelbhem  er  auf  vieiràltîgea  Andringen  bis  dahin 
nur  mit^cbweigen  geantwortet  batte,,  von  aeinem  bis- 
herigen  Wirken  Recbenscbaft  abzulegen.  Dessbalb  rich» 
tête  er  am  30é  Januar  ISàO  an  den  Clerus  von  Gnesen 
und  Posen  ein  Rundscbreiben  in  polnischer  Sprache^ 
worin  er  mit  apostoliscber  Aii3driick8wei8e , .  und  gapz 
anders,  als  die  preusaieche  Staatszeitung  ea  acbildert'*'), 
di^  erfolgloseh  ÛnterhaQdlungen^  die  er  mit  dem  Mini- 
aterîum  und  de^  K(5uige  batte,  mittbeilt,  und  sein  Bç- 
harpo  auf  aeinem^Enlschlusse  bestlitigt,  denn  er  kônne,. 
aagt  er ,  das  beiligp  Amt  eînea  Bîâchofa  nicbt  beflecken, 
noçb  aicb  vor  Gott  des  TJnglauSens  achuldig  machen, 
nocb  das  Band  der  Einheit  mit  dem  Oberhaupt  der 
Kîrche  zerreissen ,  da  die  Stimme  Gregora  XVL  ihm 
atets  uih  die  Ohren  tone,  der  binaicbtlich  der  gemisch- 
len  Eben  jede  auf  uoerlaubte  Weise  im  K(>nigreiche  ' 
Preussen  eingefiibrte  Praxis  vevwerfe,  vrelche  dem  un- 
verPâlschten  Jq hait' des  Brève  Papst  Piuç  VIIL,  a'elîgen 
Angedenkens,  widerstreite. 

Der  Prëlat  bemerkt,  er  fiihle  sich  auf  Jede  Gefabr 
lûn  verpflichteti  seinen  Clerus  zu  ermabnen,  dass  er 
fest  an  den  GrundfiStzen  der'katholischen  Kirclie  halte, 
^viesie'in  ded  Normen  der  Konatitution  Benedikta  und 
den  einscblâgigen  Statuten  der  piocesan-Synpden  ausge- 
drûckt  aeyen ,   und  erkUîrt ,    er  werde  hierin  dem  Bei- 

*)  Die  Regieniog  sagt  In  îhrer  Denktchrifb  das  Rnndscbreibea 
t«^  in  eîner  hôchst  anfgeregten  Sprache  nnter  gânziicher  Hintan- 
•etanag  dec  Obrigkeît  sclraldigen  Rbrerbietung  abgefasst. 
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1839  Governo  nella  8ua  memorià  *),     Fioaluiente  tncMlic&  ai 

Parrochi  di  ootificarfe  queeta  8ua  Circolare  al  loro  gregge,' 

a  di  ammonire  $pecialmente  le  madri  .e  le  figlie  CaltOr 

licbe  a  tenersi  lonlane  dai  Matrlmonii  cou  persone  di 

diTersa  CoiifessiOBe*    Ma  queati  ayvertimeDti  esaendo  in 

tutto  conformi   aile   leg^  délia  Chiesa  i    ed   ai  principii 

contenuti   anche  nel  Brève  di  Pîo  VIII,  r  non   possono 

affatto    considerarsi   8ottb    Taftpe^o   àHncitamento  dei 

partiti  religioai  Vun  coniro  taliro  nel  senso  indica- 

'  to  dallo  8tes80  Governo   nella  memâria  unita  alla  aua 

diùhiarazione  (Pocumento  iV®.  f^L). 


(  * 


8e  non  cbe  a  richiamare  /orma/me/?^^  'il  Clero 
alla  piena  osaervanza^ délia  più  volte  citata  Co8titusione 
di  Benedetto  XIV.|  Monaignor  Dunin  promulgà  il  27 
Febbraro  *  1838  una  latina  Istruzîone ,  con  cui  preacriase 
ai  Parrochi  80tto  pena  di  aospensîone,  ah  ordine^  of" 
ficio  p  et  bénéficia ,  di  non  più  accordare  nel  Matri- 
Aïonii  misti  la  benedizione,  8e  non  precede88e  apecial- 
mente  la  promeasa  délia  educazione  di  lutta  là  proie 
nella  Religione  Cattolica»  £  per  convalidare  aiffatta  in-> 
giunzione  appeU5  aaggîamente  kl  Brève  di  Pio  VIII»,  il 
quale,  mentre  prescrive  le  solite  cautele  da  premettersi 
ai  Matrimonii  nii8ti;  ingtunge  equivalenteniente  Ja  delta 
promessa^  e  stabilîsce  inohre  nella  n^aniera  la  pià 
chiara  ed  e8p1icîta,  che  quante  volte  le  pastorali  am- 
inonizfont  del  Veacovo,  o  del  Parroco  iron  abbîano  ef- 
felto,  tum  sàne  •  .  •  abstinere  etiam  Catholicus  Pa-^ 
^tot  debebit  non  solunr  a  nuptiis,  quae  dèînde  fiant. 


*)  Monsignor  Dunin  ntUa  9ua  Dichiârckzione  ^ .  puhhUc€tia  nella 
fGazzeita  polit ica  di  Monaco  il  1  Febbraro  1839»  '^  duoU  asra- 
gione  che  dalla  Gazzetta.  di  Stato  di  Berlino^  j/oUndoid-rappre^ 
aeniare  la  di  lui  condotta  sof(o  il  pià  sinistro  aspetto^  «ÎM 
fatto  credere  c/i*^egli  si  parogonasse  al^  Santo  Vûscopo  Stanulao 
con^Uutione  àl  èuo  Martirio  per  la  mano^di  'Boleelaç  IL 
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spiele  80  yielei^  heiligen  Biscliofé  und'  aucfa  dem  des  IfiSd 
heiligen  Stanialaus  folgen;  dièse  Worle  des  Prilaten 
driicken  nichu  ^enigei^  «îs^dW  Tendeiic  ans/  sîch  mit 
dem  beili^ëh  Bisebofe  selbst-^  der  von  der  Hand  Boles- 
laus  11.  9  KënigS' vÔD  Pplen>  getddtet  vnfidé  iitid  als 
Mârtyi^er  yetehrl  wirdj  atti  vergleichen,  weli^editfîRef- 
gieruDg  in  ihrer  DeDksèfcrift  darin  fiddeii' "vrollte '^). 
Am  ^faliiBse  schlirne  er  es*  den  Pfanisfti  tiny  sein 
Ruiidschreiben  ihreô  Gémeîdden  bekannt  zt  faiacheu^ 
und  besonders  die  katl^Oliscben  Mâtter  und  Tdobter  zu 
ermabnen^  sie  mocbten  sicb  von  den  ebelichen  Verbin- 
dungen  mit  Persoiien  vérschicdener  Konfes^iôn  ferne 
balten.  ^ 

Dièse  Ermabnungen  des  PrILlatèn  stimmen  mit  den 
Gesetzen  der  Kirche  und  mit  den  Grunds&tzen ,  welcbe 
Pius  VIIL  in  seinem  Brève  ausspracb,  ganz  uberein^ 
und  tragen  dufcbaus  nicbt  die  Farbe  der  Aufreizung 
der  Relîgionsparteien  "^egen  einander,  vrelcbe  dîese}be 
Regierung  in  der  mit  ihrer  Erkliirung  verbundenen 
Denkschrift.,ih^en  ^i^beh  vroU^e*  (Doenmeqt.Nro.  VI). 

Nur  um  seinén  Clerus  fôrmlich  an  die  streng^  Be- 
obachtdnfjg  der  oft  erwabnten  Kons^tutio^  Benédikls  XIV. 
zu  erinne^n,  erliess  Hr.  y.  Dunin  am  27,Februar  1838. 
eine  InjStruktÎQn  in  latéinischer  Ôpracbe^  in  wekher  er 
•eiuen.  Pfarrern  noter  Androhung  der  Strafe  der,Susr  ^ 
pension  von  der  Ausiibung  djer  Rechte  der  Weihe,.der  « 
'  Jurisdiktion  und  des.  Genusses  ibrer  Pfriinden  befabl, 
bei  gemiscbten  Ehen  die  kircblicbe  l^insegnung  ferner- 
hin  nicbt  oiefir  zu  ertbeileo'>  wenn 'nicbt  das  besondere 
Versprecben  vothergebe,  aile  fSLinder  in  der  kalbolîschen 
Religion  zu  erzieben.  Zur  Bekraftigung  dièses  Auftra- 
geé  berief  er  sicb  umsiçbtsvoll  auf  ^das  Brève  Pius  yilL, 
vvelches.  ^ie  gewohnliclien  Garantieen  vorscbreibt|  die 
einer  gei^îschten  Ebe  vorbergçhen  soU^n,  und  mit  glet- 
ehem  Gewicht  auf  die  Ablegung  des  erwâbnien  Verspre* 
chens  driogty  indegi  es  iiberdiesa  in  deutlicfaer  und  iiber  je* 


*ii  *■ 


*)  Hr.  V.  DuniD  beklagt  sich  ia  dèr  BrklSroag,  welcbe  er  in 
der  Munchençr  polUîschen  Zeitang  vom  l.  Febniat  1839  abdracken 
Hess,  mit  Recht,  dess  die  Preessiiehe  Staatftseititng  seîn-^Wtrkeii 
noter  dem  «hgfinatigsten  LIchte  derstellsa  wollte,  liidMii  iie  die  Mef-^ 
Anit^  za  véft)Mreti  mchte.  et  hal^e  sleb  mit  déni  béiltgen  Bisebofe 
Stimislans  desffinilb  ▼ergHchen,  atf'saf  dss  Mfirtyrthnm  <Ses  HeUU 
gêo  durcb  die  Htiad-des  K6nigt  boleslaos  amiuâptelea. 


fK 
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iBlè9  êocroiqUocumque  rilUifioneHandhf  'sedetiam  a  quo* 
via  actu  que  adprobare  illas  videatar  {Documenta' 
"  JS^.  VU^.  Usù  poi  l'A^Qivaf^ovo  4i  «ua  legiiliina  giu- 
risdizion^  pell'  indirizzare  al  Ci^ro  P  itidicata  btruzione, 
inè  doYevai/aseerna  respoosa^iile  aU'AiiU>nlà  Seçolare*)* 
Ti^tavia- quftnto  glt  fosse  peooeoi.un/ tal  aUO/y  tiu  Ibrza 
^ppunto  di  qM0l  profoodijûiiiio .  rispetio  die  ^oiife  aiui- 
diio  fçdele  ba  sempre  professalo  versa  la  Supreu^  Ci- 
vile Fotesl^»  puù  ben.  rllevarsi  dalla  let(wa  ^)tl'^li  ne 
scrisse  ;  al  Re   în   daW  XO-,  Marzo  .1838.   {Pocumenlo 


Il    •     *  '....'  t^ 


t  < 


I*  .  •  "  *  •  •  • 

Net  yol^eré  dî  si  dïëgustosé  çircostahbie  i  Canonici 
llel  Capltolo  d.i  Gpesna  pétisaron'o,  ë'sser  troppd  dovuto 
al  proprio  Patft(]fré'  un  esterno,  atteâMo  délia'  piëna  loro 
voddisfazione  .per  là  fermezza,  ond'  eglf  ^diUèndeva  la 
dottrlna 'cattblica,  ed  insieme  délia  parte  the  prende- 
vano  alla  dolorosa  situazione  in  ciii  si  WbvaVa.  A 
quest^  eiTetto  gli  spedirôno  il  Sacerdote  Sig.  Prkytnski 
qtial  ipterprete  dei  Mo  sentimehti,  e  misero  ' 'ezîaAdio 
a  disposfi^lone  di  lui  le  prôprie  sbstànze ,  se  mai  occor» 
ressetio»  Commosso  Mohsig.  Dânid  ^per  tin  atto ,  cbe 
tanto  pnoravd  la  relîgioisa  pietà  de'  suoi  Càhbnici,  di- 
resse  loro  il  16  Marzo  una  iettera  confidenzîale  •  nella 
qi/al6  dopo  a  ver  palesafo  la  sua  cpnsolazibne  nel  ve- 
derli*  fermi  e  'fedeli  riella  Relîgioné  dei  Maggîori,  ag- 
gîunse'  ^i  essere  persuaso,  clie  ''se  mai  pêr'alH  con» 
sigli  dl  Dio  doçesse  essere  imprigionato^  d  in  qual^ 
aivogtia  guisa  impedito  netV  esercisio  dei  sUo  mi» 
nistero^  il  Capitolo  di  Gnesna  non  iitiiterebbe.  lo,  ^can* 


1  • 

.1 


, .  I*)  Bppure^  il  Çoy^tno  PruMsiano-  non  dubith  di  gyroclamar* 
wlla  .sua  neiapria ,  chê  ^  Mc^fescovo  {neW  wmetifr^  f  Jstru- 
gionê.  in  diseç^^oy  si  tfB  >  fiTtogBJ^Q  •  uoa .  giarisdL^^liA/^çedsiita  41 
$mn  longs  le  proprie  attribaaiool,  colla  mira  d*  .ia4j4fre  il  Cleco 
délia  loa  Diocesi  a  trasgredire  le  laggi  dei  Regaf)4\     ,\- 


M-» 


1  » 
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des  Missverslandtnss  erhabener  Weise  fur  jene  Falie  1839 
in  welchen  -die  sejelsorglicliea  Ermahnungen  des  Bt8cliof!( 
oder  Pfarrers  erfolgloa  seyn  sollteo,  Featsettt,  dass  der 
katholische  Seeleorger  sich  datin  nicht  nur  jedes  heilU 
gen  Kîtus^  wodurch  er  die  nachher  tftattfindendt  ehe- 
licbe  Verbindung  ehren  wurde^  sondern  aiich  einer  je- 
den  Haindlung,  \vodiiirch  er  aie  zu  billigen  'echeiDen 
kuQOtei  enlhalten  muase.  (Dokament  Nro.  VII). 

Der  Erzbiacbof  machte  daher  nur  Ton  der  ihm 
gebûhrenden  Jiirisdiktion  Gebraucb,  indem  er  die  an- 
gefûhrle  Inatruktlon  an  «einen  Clerua  rîcbtetey  und 
kann  Llefur  nicbt  der  vrehlîcben  Obrigkeît  gegèniiber 
ala  verantworllich  eracheinen  *).  *  '     ^ 

Wie  aebr  ihm  aber  der  Scbritt  bei  aeiner  unge- 
méineb  Ehrfiircht^  die  ek*  ala  getreiier  Untertban  atets 
gegen  die  hochate  weltlicbe  Macht  an  den  Tag  legte, 
kùmniervoll  war,  geht  aua  dem  Sdbreiben  klar  bervor» 
daeeram  10.  Marz  1S38  an  den  Konig  cichtete.  (Do- 
kiiment  Nro.  VIII.)    y 

Im  Laufe  an  betrubender  Umalande  dacbten  die  Dom* 
herren  dea  Kapitela  von  Gneaen ,  ea  gebiibre  aich  vrohl, 
dem  eîgenen  Htrten,  ein  èîudaerlidrea  Zeugniaa  ihrer  gro- 
aaen  Befriedrgung  zu  geben,  in  Beziebung  anf  die  Fe- 
arigkeir,  mît  welcber  er  die  katboliache  Lebre  vertrele, 
und  zugleîcb  des  Antheils,  welèb^n  aie  an  aeiner  trau- 
rigen  Lage  nalimen.  Zu  diesem  Bebiife  sandten'  sie  ei- 
nen  Priester,  Hm.  Przytuski,  ala  Dolmetscber  ihrer  6e- 
ainnuiigen  an  ihn  ab  und  atellten  ibr  eigenes  VermCgen 
'  ¥Otkoilim^hden  Falla  unbedingt  zu  aeinçr  Verfiigung. 
GertihYt*  âbex  dieae  Handlnng,  -welclite  dem  fronynen 
Eil^  iisinér  Domherren  éehi^  zur  Ëhre  gereichte,  ricb- 
tete  Hr.  v.  Dunin  nnterm  16.  MSrz  ein  rertraulicbes 
Scbrèiben  an  aie,  îa  vrelcbem  er  ibnen  aeine  Zufrieden*  ' 
heil  dariiber  auadriickfei  aie  in  der  heiligen  Religion  stand* 
liaft  und  treu  verbairen  m  aeb^u,  und  aodann  liiqzir- 
ftigte,  er  aey  iiberzeugr',  dass,  wenn  er  jemala  * 
ojich    den    hoKen   Rathschlusaen   Gottes   ge- 


/  . 


*)  Deoaoch  frag  die  prenatiscbe  Ragieiung  kein  Bédenken ,  Sn 
ihrer  Drakftcbiift  bu  aagen  :  ,^èr  Brsbischof  hab^  aicfi  (indem  er 
die  Instroktîon  in  Cmlsnf  aettte)  eine  seine  Befognisse  weit  ûber* 
Sc9i f«f tende ,  pageietBÎkhe  iJarîsdiktion  angemaistf  in  der  Abstcht, 
seine  Dtdeesan-Gçlstlicbeo  nrUcbertretung  der  Landeagissetze  s« 
▼erleîten." 


i 
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1839  daloso  eaempio  del  Capitolo  di  Colonia ,  il  quale 
innan^i  al  Capo  Supremo  délia  Chiesa  ai  permise 
di  accwsarë  il  sua  legittimo  Pastore,  <^enù  aroto 
:  solaoïente  in  vista  il  fatto  di  sua  positiva  prigionia  ^  e 
non  gjàquello  d^lla  sua  persecuzione^  corne  a  torto  voile 
supporte  il  Goyérno  *)  espresse  il  Prelato  nella  stessa 
lettera  la  con venienza  di  sospendere  in  quel  •  eàso  la 
musica  ed  il  suono  délie  Campaoe  nelle  Chîese  {Docu- 
menta N^.  IX.).  .     ■ 


••  t 


Inlanto  sotto  il  giorno  12Aprtle  fu  diretto  ai  siid* 
dtti  K^attolic!  del  Gran  Ducata  di  Posnanîa  un  Regîo 
ManifestOi  col  quale  il  Monarca  die  Prussia  palesava  il 
vivo  suo  dispiacere  nelP  aver  conosciittO',  cbe.  pcrsone 
malÎDfenzionate  cercassero  di  far  credere,  aver  £glt  la 
mira*  di  turbare  e  pregiudicare^ iCaUolici  nel  li" 
bero  eserci^zio  délia  loro  Religione  e  nella  osser^ 
vanza  délie  dottrine  délia  loro  Crede'nza.  Per  dile- 
guare  anzi  ogni  dubbio  intorno  ai  sourani  e  paierai 
suoi  sentifàentif  dichiarava.  esaere  il  suouolere  se*  - 
r lamente  ripolto  a  proteggerli  nella  loro  Heligione^ 
corne  fin   ad  qra,  coai  m  aupenire**)^   in  confor- 

'  mita  aW  jitto  di  possesso  del  15  Maggio  1815*  e 
di  non  soffrire  ift  conseguenza  che  in  qualsiasi  og'. 
getto  délia  dottrina  ecclesiaatica  fosse  turhàta  od 
impedita  la  libertà  di  fede  e  dicoscienza  ^réscritta 

*  dfule  leggi  di  Stato.  Fipiva  con  assicurare  ai  sud- 
diti  Cattolici  la  stessa  libertà  di  coscienza  e  di  religione, 
onde  godettero  i  loro  fadri,  minacciando  eziandio  di 
far  tutto  cadere  il  suo  rigore  sopra  chi  ardisse  cambiare 
un  tal  ordine  di  cosç,  far  vacillare  i  sudditi  nella  £du- 
cia  sulla  parola  del  loro  Re,  e  turbare  famore  e  Par" 


*)  Anche  su  tal  passa  âuohi  giustaments  Monstgnar  jird» 
vtiscoi^  nella  sua  Diefdara^ne  del  i  Fsbhraro  1899  >  ^^  ^ 
Gazzetta  di  Siato  di  Btrlino  vog/^  far  crsders  di  amr  lipor* 
taio  U  sue  stesse  parole, 

**)  Quale  sia  il  vero  senso  di  quelle  espressioni  „coaie  fia  ad 
ora,  eos)  aache  per  I'  arveoire**  iMtuiat^iLa  la  dimostrano  i  faiH 
del  Gouerno  Pr^ssianç, 
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^ijLe  Weisft  .iii.4.er  Aiisub^ung^^seines  ^Axo.te^ 
gekioderf  werden  sollte,  daa  Kaphel  vôa  ÛM^en, 
das  aostossige  Beisoiel  des  Kapitc^ls  voa 
Coin,  welches  dem  Obirrhaupte^  der  Kirchv 
gegei^uber  aich  arlaubte,  sainan  geaetzmSssi- 
gen  Oberbirten  anzaklagen,  nicbt  nacbahmen 
vrîirde.  Nur  for  den  Fall  aeioer  wirklicheii|  thaU 
tolîCiblicbaiiOelMig^psetxuiig,  imd^iichi  aeinerVei:'- 
fiolgtinfi^.  ,wî«  dia  :RegJMnnig :  mit  IJiirecht  folgoi^ 
^oUta  *},  driickte.aich  dar  Friilat  iA.jfeiqeoi  8chrf|ibe^ 
dabid  aua/daaa  cl.  acbjlcUîcb  «fy,^  iip  diiretem.  l^aUo 
dia.Mijuiik  uod  das  L&aten  der.pîpçÎBen^  ki  den  Kirçbcm 
einauslaUeo.  (Dokuni»  NrQ«  IX.}    i,  .'.//>  •,      > 

MitUarwi^e  erging  untarm,  12., Apiil/  .ao  dia  kathi>h 
Uatka^.  Unterlbaoe4  des  Grossber^ogtkiipia  F«sej|:  eia 
k(i)âiglic;bes  Manifasty  in  waIcbeii^.4<BE\^9r9MMiscka  Mo- 
iiarck  sèiû  lebhaftes  ^isafallen  dariiber;lifisspi»cb  i  ^^* 
nommeii  zu  baban.v  dass  bdswitliga  ^letitehasi  glaubea 
iDAchea  woUteDf  £r  baba  dia  Absickt,.  die  K^tholi- 
ke&  in  freier  Aus-ubunig  ibrejc^^Aeligion  und 
in  be^bacbtùng  ibrer  GlaubenfssSlze^zu  stii^ 
reo*  Um  im  Gagentheil^  fedweden  Zweifel  iiber 
aeJna  .  landasY&tetliebaD:  Gesinnungan  za 
aotferhen,  erkUrta  Er^  daas  .sein  ernatliçker 
'Wilie  dabin  jj^ericblet  sej,  sie  wie  bisher^ 
ao  auck  fasner**)/, d^m  Besitz.ergreif  un  gs« 
Patente  rpm  15.. JM ai  1815  gem&sSy  bei  ib- 
TarJRaligion  zu^àcbutzan,  und  daber  nicbt 
ztt  duldan>  dass  diedurcb  sainaLandasgCi» 
seize  gebotene.  Glaubena  •  n  nd  Genri»* 
sensfreibeit  in  irgend  einem  Gegenstande 
der  kirchlicben  Lebre  gestôrt  oder  g  e* 
kemmt  werde.  Zum^  Scblusse  vérbiirgte  £r  den 
kathoUscben  Unterthanen  dieselbe  Gewissens-  und  Re- 
UgionsEreibeit  I    deren   ibre  VStçr    genosseui    indem  er 

. »     ■    rot  '    ..'    ij   •■.':•'*»..■.    •         '     ■    ■   ■ 

»  '  '  '  f  •     •  i 

ÔAach^hiosIcliUich  dieser  Stelle  bekJagt  iich  der  HerrEi^i-; 
bliébof  io  seiaerBckliriiDg  ▼om  1«  Febraar  1839  mit  Recht,  dait 
dia'Berndêr  SteataieiUiog  sèineB  iVoiten  eioe  iaiscfafa  Dentanf  ge^ 
gebea  habe» 

. .  **)  Welcbes  der  amhre  S^pn  der  Worte  — «iwie  kishar^ 
so  aach  feraer^  -^.^ey»  seigen  die  Hendloagca  der,preJ^^ 
schen  Regleran^  sur  Géoûge.  .  ;    .       i» 

Jiout^,  Série.    Tome  Fil.  Y  y 


I 

t 


ép^      'iSxjfbài-  àé  la'  coia-:  df  RSmë  en  réponse 
«o»»  ''         =--' Hdné  Chriitiànà  nei    »uoi' 


Cotniiùoni  mfRejlgipné  diriàttànâ 

..  :     /'   .É         L>        à   t   «t   H   i:  it  'f     .         "^^      .'1         .» 


•    ■  > 

l"  1  /  '  •• 


♦  î  »|  Il  li  ji'f  ^ 


r  «  Il 
.   1 


t  i<  • 


11'.'-;  .  ..    I-" /^  : 

;     »!  j  I  '  <  U  '.   »  4  .  *      .  •»   î 
.     l'    :i:l      •!•/  »  1      •  . 

Ma  induniè  il'Hsfcwberebbe  «  MUcIfifM  i  «eii<iii«iitî 
ê«l«niati  ia  quèstb  MânSWrto  ^  «ttdaftî  Çattolîcî  boii 
tfoelU,  ctie'*  l^*%léào  S^^yinrfd  dî  PtiTêhS* '«ï^esèê  B«i 
riorti  J  niedwîdid  li  A*Hle''4»  titt^Ortiôè  dî  «âblMlto 
bidtrk^td  ki»ilré^MîhWrl  kltétiè^t,  Aocbov^,  ô  Wai}^ 
ther.  Quîvi  8:  M.  8i  iohé  awatairtëote  delïa  conddtta 
déU*'ArclVeé<toV6  pipHivct'  vbhUd  isblla  «iKita  lêttera  Pa- 
arnrate  »tfniillW*e'«irtHÉi  èiia  Bioceéi  la  i^retesa  cohêuéiu^ 
dîne  intomù  éUl>  -ècèlèéiasricâ  behedittûfiê  dei  i»»- 
tnmùnii  mi^i;'ôi^meludine  {diceûa  U  Re)  conêo^ 
nanié  coUe  lé^gi  dello  Stato;  rilevi^  cl»*  aiCFatia  eon- 
dotta  dai  PreUlo-  art  hàntro  la  ^optana  sua'  PolÀnià 
a  lui  mdnifesikta  èot  Regio  Ordinedêl  30  D^ecemi 
bre:iH37f  éi  il  gîurame'hto  di  spéciale  fedeltà  ed 
obbediéUxa  preâlatù  al  Sovrano  ncl  prùder  posatsao 
défi'  ArciTtè»oot«o  î  'fer  te  cha  fô  âenlîre  'di  âvero  -wi 
hen  foddaio^  moiifiH)  di  •  ritirar  da  lui  la  sua  «Hr- 
rana  alpprfwazit^ne  e  di'  rendergli  impossibite^^  <il 
suo  ultériare  miniètero!  Soggîùnse  par^,'  cha  prima 
di  far  uso  di  tai^pieno  potere  délia '^sua  Sûurankày 
Yolèra  aolto^oira  •  MrcivescoTO  ad  im  Procë«àî,  îpet 
dargli  tàmpo  di  oonosceve  iswd  trapifomenH^i^é  hs 
la  am  difeaa  {Oocuimenêo  jV^«  Xl)^ 


/   y 


(  .1  «• 


il 


S'-  ' 


'»>, 


*/ 


.In  realtk  coh  altr'  ordine  diOabiiietto  del  auddetio 
gioroo  12  Aprile  Sua  Maestà  partecip^  al  Sig.  FloUweli, 
Ft-imo  Presidedte  délia  Proyincia,  T  brdîi^0  cônteihpo^ 
raDeàmeote  iodîrlzzato  .ai  tre  summensioi^^li  l^limatri,  e 
gÙ  iDgiunâe  di  fare  nel  Regio  suo  Nome  uoa  officiale 
oodimncasioDe  a  Monsignor  Arcivéaeoyo  adlP  ôggetto 
delfa^  ictttttrotarsfa  {Docuhtento  NO.  XIT).  RWàtbsî 
~  percio   il  jMioiatro  nel  giorao^  19  det  detto'  tiiese  presso 


à  ta  déclaration  Jde  kt  Pr.  dit£iJ)4e,  1^336     $9d 

ftugleich  jeden  mit  der  Slc^gnfiileji  il^m  vop  Qptt  ^ns  )^9 
liéheneo  Macht«oUkoinm0ii|ûi{t  beflr^li»^  d^r  sich  .ua|€ar«> 
fmngea  wurda|.  diesèo  Zmtiitid.,Siider4i»i44e  Ve^touen 
der  Unterthanen  aut  vdM  .WorI  ilo^  Kdi»i§a  w«n)keiHl 
macDeà  iind  aie  liiéh^  und  KiolFacbt>  stôren  ,9&a 
MroUeo;  in  welcher  biahar  diaTèracbiadenen  «hriaU 

'   lichen   Religion<êp«ir'fei€n.^n  aein^eA  Lan4® ^ 
nebeneinander  g'Clebt  habenv     (Dociun.'Nro»X.) 

Aber  umsoost  ^-«fiird^  Qum  Tersucbent   die  In  dle^  ^   > 
•em  Manifest   an'  '4î«  kathoKacfaeil  XTnttztllianen   autge«-   '  * 
driickten  Getiénongciii  imt  fenen  so^TCi^inbsreni  wel* 
ebe  dMnelbe  Afonarch  ai»  ^dein«elbe'n  Tag^  -U-  ^2b  April 

i6f   ejneni>  an   die  di^i  Minieter  Aifenateitti'  Bocliow 

tind  Werther  geîiciite^én  KabiifetàsohveibeD  autapracK 
Hier  %eklagte  Û6h  Sé^MàJeêWt  biiter'tiber  daa  Verraha 
reA  jkàè'Ersbiêbhdfty  iUdW>dieëer  durch  aeinen  bekann^ 
ten  Hirtetibrièf  in  telûèr^  Dic^cese  die  'sogenannte  Pra* 
sis  in  Bètr«^ff  der  lÊitchtich^tfOBiiksa^tfUng 
gémiêchtêr  Ehé)à\habe  auflieben  WoHetit'èlne  (irvie  , 
der'Kanig  lagteY  li^it  dén  Staft^sgese-tsén  ^SbeT^ 
einstimmenae  Prdxjà;  ein  éolëb^t  Vërfahrèn  deir 
Pf^Iaten  sei  gegen  Seinèn.ihm  DytleUt  kônig- . 
lichen  Befehis  Tom  30.  Decembèi*.  18^7  erôff- 
neten  soayerMnfn  Willen:,VÛnq^^eîgén  den  bei 
Besitznahme   des  Er^Ustlmmii.  âtétî/^Rbn^gë   geleisfeteri 

*  Eid  der  besonderén  Tr^iiiè*  nttd' des  Gehor* 
s.am  a;  desshâlb,  hie^  e$  weftèr/hàbe  Er  auch  wohl- 
bégriindete  trrsaéhèyihai'i^diiië  allerhëchste 
Approbation  zu.  ë'nti^teh'eni  und  ^hm  sjeine 
vrettere  Amtêffih'runjg  U^itidglich  jeu  machené 
Er'^fâgte  jedoch  hin^  ;  daat' bëvor*  &  yondieèem 
éeinen  Tollen  Hoheitarechte  Gebrauch  inachen  ^^ 
werde^  Er  den  Erzbischof  einem  Prozeaa'  unterziehen 
wolle,  um  ihm  Zeit  zii  lasêen»  aeine  Verirrungen 
zu  erkennen,  und  âeine  Vertheidigung  zu  fiihren*  (Do« . 
kument  Nro«  XI)« 

Wirklich  aetzte  Se.  Majettlit  durch  etn  anderesRa- 
binëtsschreiben  vo,n  demaelben  Tage  (12.  April)  den 
Oberpriîsidenten  der  Provinz,  Herrn  Flottwèll,  Ton  dem 
an  die  obenerw&hnten ,  drei  Miniater  erlasaenen  Befehie 
in  Kenntniss  und  trug  ihm  auf,  dem  Hërm  Erzbischof 
in  Seinem  kcinigl.  Namen  eine  officielle  Eroffnuog  iibeir. 
dif;   in  Re4e  sjlehepdcK'  Streitfrf^e   zu    machen.     (Dok- 

^  •  ment  Nro.  XII).      Deinnaoh.  ^i^fogte  sich  .der  PrSeident 
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K     » 


ISMH^^i^t^Klt'dMtkr&kllèiyrfiéiemJ»  dî  pm  OflGdalî  del 
OoVèVnd  i^  1H(>vdftf  M4iilM(4«l'€iipitol6  dt  Posnattia; 
éëcoffidl^^lé  %^Thm'%é\t\MwAi^^HE  Sua  Maesià  vo* 

pKce^  *érf^)fÉeip  tnêêr'pt^eiàMUnmikiéUh  êuà  posimion  a 
qUàMra  Bgli  :iiêisk'^4foiessè\»rieàmis9eit0  *per\taie.  il 
pràpHe  .konteffno^  ëifaêêé  ddMpofàaïq'tiêiabilire  Corn 
dihe  légaÙÊ  ^^rii9ocamdé  it  iainkw^fA'\  date  al  Cléro  ; 
CHE.'quàlunqdelimiUtawnàrïdtiUê^Mbertà  di  cos^ 
eienma  dei  éùddM  Gaiiétiolirih  n^UeêHo  ;icl:  ia  ogni 
0lÈ9o  çirgoihehio  /eoaleaia9fi(i^,er0ajffifit^  oppoêi" 
MÎofïe  eût  ^sgip  ipoUte  $  iGSS,  ^nAaèwaA  f^yifiifin  fia  sa^ 
r€hbe^^t^M^^\>^(UcMt^gJ^\^^  in  punto 

di'Mfittiyim9nài'V^i4iQf\ïêA^fijR\0ff'^  anche 

hkxMfUstik  Sma.Jedtil^\a,  qu^tft  ^p^^i^iffu  nonêorêtbà 

petri  ,$olUirafl0i  ^k  ipermfMenîpkh^  ,giu9jmmai\a4'  fm 
PTëmpi^' dii'ifçfeafare  Uf,:çpsçfffp^e::€qlfa.miii^pcia 
di  ;  çà^Ughi  m  qffV^ll  JEffcf^^iasifqi^  f  l  qt^U  célébras-^ 


Popo  di  cfie- lil  Ji^ji^irç  ;  ^q^p^^  .air  Arcivescoyo  il 
br^ve  spa^lp.^lj^^  Q/ft^4iper  f^^K^ltere,  in  isc^ifio  uDa 
dtcbiarazîçpe  ,cprj(*J4ppiidç^j(e,  a)[|V  eaneu^  del  Re, 

îalîman,dç|gU.  iiiaièipe.cliêi^lj^joi^i;!^!,  $arébbeai  procedutQ 
con\to.  à\,  W  ait'  .aperH^rf  .,^l /ff»  Ipffie  ioquiuzione,  e 
che  gU  a^ife^be,(D,^;GafO  p^p^U^,.  di^  emapare  su  .lal  og- 

per  IcMerflk.   .  ,!.:,         .  .-...►''  '.j.'.éî  r    *    .,   *    .      '    . 


•  I  •  ♦  i  . 

Il         !»    .1      ••     ' 


•  '"•     •     .1      :i  '  .\»ll     :.  .1 

'        I*   '•■''•       '  lift         I         '  '       ..         ,  '     •  ! 

■  .  t<       •  .  .  I         .  . 

■  Il  I  ■■  Il     il  u  I  I  1 1  i.<  ■  I  m    •   ,     I      :  1 1 1  '   '      •    • ,    1 1  f  »  . , 

*)  So9ti>  qiieêti  i  prèciéi  termni  aelià  fKtlhoth   o^giunta  alla 


à  la  ^hration\h^1aBr.  du^3fd>}i€^\Q^.    69& 

àm  19v  idélteHirti  Miutrtt  Mt  demrAgKltttm^i^d  ftl^lSrtc  1089 
jbfli. i I  in  i  GegeHWaxf  KiUchtarèr •  RagifruhgAiaàlntwoiNi^ 
ABlgUedM) cks  Pobtoér  KapMs^  in  Oeo^MmàRèm}^ 

^eheti'  iii»«i^'atlft?ie;feA«  KboM  ÎKfSlJiiëSliUitil|jèi$ffi?Kl 
k  «  a  n  u  D  g  iMKii  é «  jS)t  aâi  Af^tt  i^Uti  bm  Am  t)f  %uM^ 

«flfmës»  uMètftA«£kp(h.afiigfc;lîctoVMîihfi'iMi«idiift 

•ritit  s«]^;'ij*d«  B^«ôIipAii1iumi  g(ilfÂs\  Gseivût)^ 
«.«d s f r eik eÀàuàiï\;fi\vhS\ b«ï^tecrdn>%^tbo'I«ft  ' 
^ch«n  Umt«i!lba'd«D  k^îdmrtdr/>ri«rfiiB  Qti?|«d£cot 
«nderbi  ktr<rkliici^eitlA<igi|legcim{te2)tr)'«*cîygioDi 
aller  bu^cU  04  •  hlWiilmiifSiLo  kâl^plp.  iA  »|ie4 
««&t  «/slaribs*)  eji'tiç^)^^»  onKfci'pclAi  Gojfiîtilft 
cliém  sdileiZrwam  ^>  aiii'B>e-tiBatibwflriycilfeiii  mwM 
fcircblitiheéiEinitWgn'UttgitiiD^^eilit^cUttiBiShitt» 
fvr  o gto efe n  «b «fi^ a «b h^S^a^Md} •|ftM4v*4îtaèaB  OpimiB^ 
Ba>t^  galieu, .  «««braiéci  )Hfeé^^}Êimklèi\é%iià»m} 
îadiaT{r«i:ma>fn;'B  iacboFe  ogd'itttttaiPvw^ûird'eAPfn  jnaM 
aied?sièi't«  eÎDaFn  QsJW»BaÎBai$siw«uiig<dniIrc!bilbddt{o««, 
b;n'Qgir.ya(ii'  *£tiraicii  gié^|pBmnTj|i8îidiig'0b>}0'éiatiti«] 
«han-v*  W0lffb*¥  éaîigtoiièdialilGhcsit^'bbaMfitoIrUafr^  . 
ffi§Hû%MtimiV  fkBpwA'Xikmn  iHe0llV«|iUbtiat»fâaiUfl0<|. 
artiff  (daifjii'KiiAidiqiBnl^iiBtig^  Mncrlf  JimiU^Tk^ 
4acke  Sdb(aog»b  nacg  ftaUzie^aaoi^M'ieiiiiliifftUirjeDj 
^indi  >ei:èfaf>  soAiiliaifigabaMdaJdjel^tDadvdBscfc^asM 
«Û119  diaurliâboiliitB^tiiàieBdala  BliBflilnnuKtditabiia 
zu  jeoer  Anmaassung,  deren  siadîIoâBir Bilb|i«» 
'bischof  in  setnar  Yerordnung  yom  27.Fabruar 
acbiildig  g^'emacbt  babci  au8zud'abnaD  *Y\  Hier- 
aiif  gestattete  der  PriUident  dem  Erzbiscbofa  aia  kurze 
Frist  Yon  24  Stunden,    innerhalb  vrelcbar  ar  eîna    dan 

Erw«rtuàs»tt!  iJi^  K^j^tf  /^«aaÉijpféclMffâéîwAdlffeMéft  Er-  • 

ain«P<|safldklliéketi^19Mt^u4tan^  gmAo'4hmlsMtaiÊmfr 
vnki^ihm  fâl<bi»téB'lw(i#M,  rJiUar'cdielMioSBgimdù^ 
Itnmat^'filr  Mibirètt''lBefclyl  -atftioittlgbleWpivMrî  Mafiiobt'    ' 
RoiMêj^daéttail  M^^tfbtaiiidladpr)  i^lî')np  von  rtv.  <,... 

kiâaaag  ▼aai^vSU^DMABibflr)  IW8v)bdi«ÂctflaiAie4^ 


^Kniàini  HchtilKtAitU!^ ,  coma  ^otcu  un  ArcÎTéacoro 
Sttlf,ilali  iMfflà   inib>\dém  Ma  C/>Ms4'i'di 


t'MUù.iafbMï'iii/L  tHiUt.  aui^ùaa"'rMmi-iii 
— "^'U  rkiStmU   4"Vplér  iiilVD10'^lUi'''iïàn(M'àÉV(f"a 


ÎAq 

•I 


I 

ai 

'VI- 

M 


iA'  tait  ciMh  ie  iiu^oTi'd{bj>(i>mi>iil    âd"ui)Ji  -  cdndl}a- 
ùode,  Kb<i'lbU^   peMi^  coMpatibih  coi' abVeH<'iild1a 


• 

&b4i»aWs  èetrobeasdrânZiiMlAmi^BrMilierbli^iir* 
oltf«iigcp;MineT;t  aAciHnittiMIjk  MTfrVfOim^Ni  datfi  f^^n 
••i  Oié'  Atffl  î«b|«iDi(ciH9tO(fGe9ittilMr(dilr  J?Mviiic:fRiW 
ii«t«èi(rudgcrn  iroiigtfidi^^aMyrcn^îliçftlifly/.aW'  i«iii«igafkt 

«iMÛig.U>iidiiM]iiMf EbscUMltiiÉiài'dnr  JimiBriiiiiif,  ilMl 

i^oii'ijMîiStUDdcivt  vrikorz:  «nq^^Lmai  9UMif>«ingl»t«lt«q^ 

•oi«euni^i«pimh0ndoiSrMli|9tfftgrJi»n«iMr.j 

SttlAi^  «iiUiaalkHv>«lQd  U^ti^ldalM  dMiSii&fîdetileoy.Mt 

Att«tliMnldiMlfaw)Htf •u^\  sà\««klUit«n  >  dm^e^.^iJI 

(itofauii V<d«  îStiilt)^)  iJibLit^  il.  oin/ormri  r.y9/c  .f^^.<^ 
«^^n|$î%«|idey»  dei^li^Kiéktaobifi4ieim  BMMfsMjHnH 

(21.  April)  einen   andern  an    das  Kapitelr'^^VCXoeiaAt 
iÀÂi^eMMM?^  ili#l«ift  filtilik  SMiiU  iiiiAIJM>»«*6"°8 
«Mr^^d^Mlltli^iAMil  îdbi  ««Niâi  iil^îdMiéUiMi  -Menait 
M  t«iryii«0attfM/|INlSdeB«afb«eiiic^^ 
Mil»  i«kdfubk)Ci^^'|iM«âM^6iA  ]»«)## ««ft  g[avii»lil  Imbi^ 

di«t  :3O%^ilisQ!v«j»V«ilil#if>lMfikr0fe9iua«liiqli«>^bJfk 
trâltfMilii^fl^lioMitviwb^vK^b  (dM  «b§ian«iii0t»la 

geUtlicheo    Angelag^Dheif,     IbUJa JsJLaisli- 

béaonderer  B^f)gj(yi«g»«»f  v  V^i  <mii^lw%:î^tf  tm^ÂV 
iMtboUsbhabaJiilenUiiM  OgeaidUetli  llattifaal  iJMfi#*  er 

g^^^■^^dâé.  Omêmivmmûà  ^% %mi£MM t4iAir4tAi 


8€immuiig..»i^iaia«K.yeM<3M1«Mi^fM^49^^  m\^7 

if«0  .««wiMempffidliaik>o^alMik»tlair»i<tiMrS'««^ 
«b'^^adté^  «F''ëkb  '  aétttiioabi^4lti%rfHiiBt»MMfrt^<  dasë  <*r 


•    I 
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slôni  idfcliCadevdoto  iliibcèvtkiPi««ftlo  Alit  fiatiftolo  dî 
i^orinMa  y  il  i^nJé  >iMtlicè  «1  «hbUicol  «clip  fVMK^vi9^ 
«^iifbr*iioiit  tfrêa  nilhbcabliseMèifAAt'nitti  similaO^tBii^^ 

vnbMere;  avivlat  eglî!  in  isegintdlvnkivaltf:  (^odânanlo 

iT;»Mr.ifi.'   v.\  Iiiiij  ?  *i'>h«!i«  l'iïH   àO(if*jrt  ];inu;.!ti  'Jih'u*    <ii.\ 

fi9irrtK)^V  Aaald'dÂeÉilani^  fipmtit'diiaffgioMt  iiof^^  H 

«bèitinkaalooaiffaiia'i  jdafritâit.  ifilAtamll^  p«b  J^MM  I M 

/suoidtofRtadoiiA  M*iiaigii6r>f'AMm8<»nii^i>4inft|seft4li  Qo^ 

4tt  i  Boémmii ,  eaattaaapâte)  4iil  ^SigiiiSMidalV)  coUilî^tftakii  li 
^dattavin»!  Ileipiistorara  miAirffiift-iaiuridii.t^iqil^^cScr 
mhâAtkif  tAB^nm^iiàùli  fukpi^\'Ao  •diican|0>  il.  fii4to 
fiuHnd,  fililAliealo  <;al>  pèpoto  îi^  Ciifc^laii  di  iMoMfnor 
UbBcmicbqnOy  dîcditavabdolt»  iimhtti  «i^HaafrfttafpiHf  J?e^ 
vW;^a<Off#A;fl(O0CiUa09k;f»J  Al6^  :  «d 

^i i 9 ilî 9 T 1  "j  li  î> "  . î  v/  îi  î >    (Ml  If    - e r  d d i» /.  K »    i  r  !     •(  i  ;  i 
a 9] f cil  19  lil.TBil  ij  r,    ni'  ihV  n'j'idl    n<iy    9?^.        '  /, 

'  {MTOcederçt  ^HtiD  jli9ïiQaffd<M:OrQA9ÎM»^^'¥¥sarto.  Qnr 
Mit»bltljyil6«t9iiP(M'  iQNeMi^f  fMtei9^r4li%,4l.<¥rc|Mf  Go- 

jNiffpPivi^e  $it9^€^fiHmê^9mrM{mfht^9fi^  ,  la 

«e^acate  Iftnixione  del  S7  Febbraro  1888,  di  dara  col  nresso  di 
«iiatauM^  HÉtofUb  Qli!-^(dlMi  r^Mabavial  «léf»}]>haiasak€(  «alla 
e»i6ttHf4à6)laàér#:latalM(i'  dlir  h^MÊtàam-Aéf  mÊbtîtp^wàk%mÎ0a\ 
«n|)p«»  éânÉià6  4ap^vvkkiMata  mÊutit/àt>i^m  aiidiMUianid  iRa  îcalUl 
faiJpraïaqMnMî  4iff  té  ▲prHti'r  9  ilfa  bIu >  tféf  .ptopimitù^  fAt^km^^ 

^0k\  èMiiéolÉtoitf,RèdittbcB'(d;?4f4  âécMTliattfiMiiZ^jib)?  natlara. 
Mteala  aeHélfavo^faMdnuMraÉ^e  dcÉntt^^  dUtfMeM«te«  a 
aiifirrvi  - 


lliÉir:  aaièra^ihuTni  mâk  ■ijaaa^  >:aa>  jiëatlniiimahMtot»  afaaR'  perd 
rie»rdara  la  cof a  principale,  cioé  sotto  4aalt.«aaMliirioii''i*-vot6ai& 

aibeiailBvilfÉebawà^aallahLdhiftoaal^i^riV.ff.cr    .  .•  ^  --^'s  .t     1  ^ 

.<M«n>tNèiV'#M*irv  PiMiiali.  Rcklo.«a  i.BÊmfiéi  BtOeêàimiici  cAe 
•ao/caïUiifif  «1^  BMpiii^li^^  aa<k,  ^tut.^uaièiUh  accorda 
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geii  sb  Jfflsohtf  Behàu/itfaDgtft/'désriiDurhaltéiniis^'emfailiti  IMI 
II»  deTi^Allgemeifien  ^u||8lnirgeî^';Zeitiiiigf)  «nia«tEtkli»< 
rODg  des  Priettera  IWwzswtki ,  ilÇit^Mtî  ééè  Kapilelà  ^nm 
Pdscii'^'  Welcberiyop  dtni 'Publik<|iii>  bczeogte^  âfML.der 
ErBbii|cho6'tîcli  nteoiab  %u  etoer  ÂhnlickétrfBelrftktalM^b 
htKbeigflmin',  und  er  dÏEih^  umncSglich'  Mj»,  da«è'.«* 
tpHte'Aia  diesèlb^  .^'  wiederltoi^  «liriickgëiumpaMb^*  ibhïièè 
(Dok^tm.  Nro.  XVI.):\<  ,  M  .'):••.•.,.  a  v  ,  ■  .—  .i^iV 
«i'i  .Uod  bier  ;Idus8  beiherkt  i^érdèn^Ifidass  z/irti  Tagto 
nacb^dér  ytàhaÙrn^  FléttweH  im''Naiuea  des  RëBÎgs  an 
den  «HerràiiErkbîsebof  geiDachtMÎvEpIdSriiDg,  die.  Régies 
rttng  ao  \«Ul^  Prov^losiabâthe  «cw  Bosett  eio  tod  Hm^ 
8(i;ôdcl  UDtéi^iicbbétes  '  Cirkidav>  «rliessi  in  -  welchcni  àiù 
acbitrfiiteo  'Sfai&sfvegelii  îiber  ;diai  îOeistllcban  ^yerbafe^t 
vruffdeB|-  welcbe'Von  dér  Kaadellii^8fircttd  dea/GoItlea* 
diensres  ror  deni  Volka  das  Cirkukr^  des  Harrn  Era«« 
blscbofs  yerkundlgt  batten  \  indena  sie  zugleicb  for  u&« 
flîhig  erklârt  vrirrdieii ,  irgejrid.  eÎDe  FCarrp^frfinde 
Tom  kôniglicben  Pati^onate*^*)  su  erbalten^  noch' 
zu  einem  bessern  befdrdert  zu  werden*  (Dokiun.  Nro. 
XVll). 

Vorber  balte  bereits  die  Regierung  bescblosseo,  gt-   f 
gen  dea  Priester  Brodziszewski,  GeneralTikar  Ton  Giie- 
sen ,   gericbtlicb  einzuscbreiten.     Dieser   batte   DMmlicb 
Ytohl  in  Folçe  des  Regierungsbefebls  TOm  19  Juli  1837, 


"  il 


^Der  Brat)iscbaf  verspracb  ajn  folgend^etî  Tagé,  mit- 
telft^Brlasibs  eiaesneaen  Hfrtétabl-iefe^  iiater  Airf. 
heboDg  seines  Umlaafàehretlbens  tooi  80.:Jinaer  aad 
dea  da^aiiffolg^n^eB  ErUsses  Ton  SlT»  Fe'bra^r,  der 
Dioee^aiig^HlUehkeit  'elae  andere  Belelirua|^.  ûber 
Ibr  su'beobacTitehdes  Verfahreii«b'e'i  der  kircblicben 
liinsegnong  {^emiscbter  Ehen  zà  '  erth^flen; 'alleln 
fr^ôtzlicb  worde  et  wieder  andern  Blanes  wad.  watadt-e 
al^h  mit  selkeriVeTstelInag  tom  94..April  ap  den  Kô- 
»!#;»  ^  Htleraber  &mseit  sich  der  Bnbisebof  ia  saioer  ^rkl^r 
mag  vom  1,  Febrnar  1889'folgeBdermassens  iiQLer  ^at  es  dei^ 
Redaktion  (def  Ôerliner Zeitnng)  gefallen/Dloss.Tôn  dem 
gûnsrtlgen  Eladrnbke  der  Rede  des^Obbrptitidenten 
su  sprecheil  and  die  Ertheilang'efilev  aadera  In- 
atrnktiott  geltend  za  machea,  ohae  Jedocb  dia  Hanpt* 
aaitbe  ZQ.  tfrwâhaen  t  nimlich  nnter  welcben  Bedin- 
gungen  icb  einen  nenenHirtenbrief  erlassen  wollte/ 
*)  Nro.   147  TOBi  27.  Mai  1838.  • 

*«)  Es  gibt  kein  kônigliches  Patrpnat  flber  geistliche 
PfrAoden,  aosser  kraft  eines  Prifileginms  Tom  beil.  Stable,  der 
diesa  blosâ  katboliscben  Monarcbea  rerleibt. 
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ISn  niàtifm  >  Cîrcolâhfei  pvébiÉtfovtti  rdftl|i4l€lt6  Vioatib  vk  «o* 
léiliie^protMta; '^OWO^gHjnrft.  U*>^rioio  aiiié|i%Ufti«  «d 
cteguiir»  eoîi  décUiti^ngli.o^diiiiNdbl  •Gmrerriè,  quante 
Toke-qoesti  non- sîl  oppdbéBséro.ftl  sacri  inVîbliibUi  prin* 
dfâf >  dèlla^  ftdai  Céltoltca v  €HEk  se  lossertf  «oiitrarii  aUé 

^  Wggi-  'délia  Chiès'â ,  nooo  pdtëva  j  ahrioieiitr  liàpondcrë 
é&*  cofie^'parole  'di'Sw  Pietro  ^^  meglio  ohh^dire  a 
Dio  çhe  agli  uomini^.  Dopo  ci^  itiforaiandoilCleio 
degS  oflfeii  ptfaticati?  daM'  ArciTeàcoTCt  preaio  îl  Mini- 
stero  per  redamare^il.  inaBteiiittienio  tdoUa'  discipliDa 
C^ttolica  nella  celëbrâziané  *dei  Mitnanbbn/kniati,  l'o  ef> 
âtava  alla  più  esatlà  •aserrànzà  'dellaMâcrttà^ disciplina  ; 
lo  rkhi^niava  alla  pi^assivgeileraletdeUaîChiesa,  e  spe- 
ètalmieote  aile  preièriaiooi  dellaf  Seata^ScIde  conlenute 
futV  Brève  di'  Pio  Vill  ^«l#'  ^dnarara  ^B^diiieate.  veépoo* 
sabile  innahzi  à  Di^  dii  bgni  deyiadonej'da-.quanlo  in- 
segnaïKl  >e  c6in4Ddano<  la  Cbiesay  la  Fedë^  e  la  Reit- 
gioae  CiMtelica<  {Dooumehto  JVO.  J^f^IlIXi    , 


t 

>     1 


II-  t  . 


CoDtVo  siffatta  istruziotie  sdegnato  il  Governo  specA 
tio  Regio  43oiiiiiiissario.  al  sunnoniipatô  Vicario  Générale, 
per.fiirgli  )r^nder;  conto  deU'  operato;'  ma  ctuesti,  cgme 
nelln  alessa' istrusioae .  si  era  già  espre8sa«'.rep1io&  ehe 
Aelle  ceae  d!  Reîigione  j/Iee  ûbbedirsi  via  n  Dio  eJie 
agU  liotniniP»  'Alfpra  dal  Regio  Çontm^Mirio  fn  ordî- 
nato  îd  Membri  del  ConclstoroArcivescoVifé  di  Gnesna, 
^  ,  die  m  avveoize  tutti  gli  aiTari  di  lorpjngereoza  fossero 
'  soUomessi  alla  •aua  ispeaione.  Furono  >peraltro  unanioiî 
nel  rispondergli  cite  ci5  si  opponeva  alla  libertà  délia 
Clitesfli,  TaïUp  bast6  al  Reale  Govetnp  pér  sbspenderli 
tiiUi  da^'  o^ciô  iSnIlaniente  al  Vicario  Gei^eralé ,  cbe 
fin  dal  gioicnO'  i9  >Marap  1838  fu  allresl  pos^o  in  arre- 
sto  nella  propria  abitaaioDe  ;  oosiccliè  rArciveseovo  ebbe 
^ad 'assumeire  la  immediata  amministrazioîie  di  quell*  Ar* 
chidîocesi. 


«  • 


-     -•  /     -  • 

In  risposfa  pol  alla  Tappresentaazai  cbai  lo  stesso 


\         * 


Vér^te&r^fc  géUèâltM/'AeM  iÇlei^ai  M<  'eil^epteâfb^r  âe^ 
««lb«B  '  Jtthréè «fritte'  Fà)^Uk6]aî^-IiilftrdktitHi  îri  értIfeilèM 
^rdbbe  er  «iU'iéÎD6i^6âlriR<Bbèf  dikB^elÀliéU^^Br^i 

«èbtekte  dét  ^È^btfte'VIktti'  db ^BëVIj^eiruiJg  \otàtîl^, 
date  êr  der  Eréto  '4er,  WiTHg  ïAie^^MehM'^  Bègferiîti^ 
sa  yollstëbêtt ,  %d'  Mb^^ë' ëlë  tikbt  Itâ^  A^èt^  %ëfl!^b^  ttm 
U^iTertetzIicbéti  Oi^ndltths\èb  ^deê  kiàtfafWèchci)  Wààbént 

dé;r/&ih:be^Q\fidërliéfëbV  tr  nut^  hlitVdeir.Wôrtéi)  d^s 
heiligen  PiMrtis' ehtgeWei'^klSnDe;  VésVéï  iât  ë^' <^<»^^ 
liiï  ^^hûtcbén;;*  â'(^  4efi  MénkèhVà:  ^'  Hierauf 
uûterÏTcbtete  er'dëb'  CiëJîjs  Ton  déji' Si^bHttën ,  welcbe 
dër  Krtbbc^of  béigi  MinUrerium  gétbà^  bMley  ùiÀ'diè 
AufrëcliibaltiiAg  dyV  ï:ktfc6^chen  Cisciplm  bel' den'g«- 
tnischteo  Ehén  zh  ëf ^ir&ièii ,  und  Torderte  ibn  zVir^ë- 
tiauesten  Befûl^uag  dieser^PiécipIIn  auf  ;  ër  *bracbi^e  ini^n 
die  allgëmeine  Kirctieiîpraxi^  und  ix^sbeson^eï^^  die  ini 
Brève  Pius  Vltl. .  en^ballèDen  Vorschrîft^'o  dea  beillgen 
Stuhlës  In  Eridnéi'iing  y  ùnd  luaditë  ibn  zum  Scblusse 
iïïr  )éde  Âbweichung  V^p  der  Lebre  upd  deui^Gebole 
dei*  Kircbë ,  déâ  Glaubens  uud  der  ketbolfscben  Beli,- 
gldn  verantwohlîiïti.    (Dokum.  Nrp.  XVIÏL). 

'  Ërziîfnt  tifil^c  dièse  InstruklidD,  'aaiidte  die  Régie* 
rang  éioen  ftonigUcben  Kommié^àir  an'.âen  beneralvî- 
kar^  lîm  ihn  âber  sëîneaErlass  ziiç  Rêchëniicbaft  zu  zîe- 
lieQ;'at>irdie8ër  eDtgegQêtë,  wie  er  8ch'oD,in  dêrliièiruk* 
tibn  ,selbst 'gëaagt  batte.,  dass  în&n  In  religîôsen' Ditigên 
Gotf 'mëhr  gebo^chën^  roussi,  a^ls  den  Meu* 
acfien.  Hierauf  befaKl  der ' kônigliche  RommÎMair  deqr 
bliedern'des  erzblscboflicbeîi  Konsistpriuma  zu  Gnesen, 
'  dass.ipZukuQfk  àlIejGescKï^ne  ihrea  WirkuDgskrëiajeéL sei- 
ner  Eineîcbt  zu  unterziel^en  iejen»  8ie  antworteten  jedoch 
einstimmigt  daaa  eia  solcbes  AnsinDen  de^  Freib^it  'der 
^rcbe  zuvrideraey*.  'filiesa  \var  der  Regierutig  gënug,  um  ' 
aie. aile. aaioiot  .und^aondeH^  den  Geue'ralvik^r  mit  in- 
begriffen.  y  on  ibrëh  '  Âeni^ern  zu  susj^ndiren;  der  Vi- 
kàr  wurdé  fiberdiess  ain  19.  IVÎkrz  183À  in  seiaer  ci- 
genen  Wobnung  in  Arrett  -gesetzt  ;  ap  muuie  nunmehr 
d«>  Srdbûcbof  die  vntoiltdbarç  ' Vecvralinng  fener  Erz- 
diocèse  (ibernebmen.      % 

•In  Erwiederung  der  Voratellub^,  .welcbe  leizUrer 


k.cpB49ttf>u4f'iM  JtfiBu4%.:|frfliftff*»lp,.,i4ega;(f^.  e  imllfi 

4^/^  di4pos/ti^aq^.jj[^,ffigfi  ^el,  J^egnp^  c^A  «<*  4îtT 

cRiJ^ffi/if'Vif^  ,0k€ii\ne  derivauapOf  la^c^ando^M  ^^ 
arbifjcw  tp, ^jiCf^fa.jtffilUfit  Jorn^a^  e4  il  ienore  filif,  0ti- 
masfp  il,  IB^jhl.mf^r^f^nP ^P^fu  «TO^^  f^M^^^  ifk^ 

.  Nella  .$tes^p,j  ^f(>qg(iii|Kir{i  tu  :W^'^\  p^rtecipato  jO? 
AmYefico^Qt  chei*  i^ccoine,  ^iIa  çorrh^ondenAa  in-- 
i^tirpefifiii^  Jfàuàpto  cplh  S»  ,ffede  risultavà, ,  altro 
nànèwrey  t^jiHocufione  dèlAQ  Décembre  iB'ii  ^e  ^ 
ncfn  pina  pubolica  prof  esta ,  (fWt£0 ,  un  atto  pubbhco^ 
coêi  àoi^eM  ritenersi  cHè  if  Papa,, non  intendev^a 
ai  at^er  datpalcun  preçe(io^,,meno ,  poi  ai  Fescoi^i 
delle  Prouincie  Qrientali  aeïl^^  Mo/farchia>  Prus'^ 
àiàna  ^*\    JVIa  quanto'  errooéa  e  priya  affatto  di  fon- 

•  damenio  foM()  uiia  Ule  iUazioiie'i   i  .  ddci^mènti  steasi  lo 
dimostrano»      il*  £ignor  Cav.  Çupsen.coo  sua  Not^  deJ 
17  aello  fltesso  piesë^    dopo  aver  de|tf||Çlie  nella  men 
zioDala  AUpcuzîone  la  Santa  Sede  pbtçy^  impHcitaméôie 
far  siippojTe  dî  aver  voluto  ro^ipere  les  relations  an%i- 

^cales  qui  existent  entras  les  'deux  Course  sofigiungeva, 
che  cio  noa  ostante  Sua  Maes^à  non  ayrebbè  ravvisato 
in  queir  alto  une  déclaration  de, guerre»  l  i  que  sur 
une  déclaration  explicite   et  catégorique  quant  ^  au 

fwint  en.  question»  Qulndi  il  Cfalbinetfo  Foiûlticio  jper 
ar  conoscere,  cbe  non  poteya  rîguardarsi  cbmé  dstîle 
dalla  parte  dét'!Sant.o  Padre  iip-  atto.  |)rovocatb'  da  uu* 
ingiuria  atroce  fàttaî .  dal  Governo  Fnissianô  ajlla  Çhiesà 
iiJla  jagra  perâona  dî  lia  sno  Arcivescovb;  risposé'cph 
Nota  dél  2i  Decemlire^  altro  npp  essere  rAliocuzîone 
f.che  una  prptesta  puhblica  contho    UN'  Pj4JTXJ 

!  PUBBLlCO,clie  UN  RECLA^Ù'XOLENNË 

I  cpntro  tihà  Tnaniljeètaeêcàridàlosapiolazioneiâeï  éàcri 


i*-* 


■rn  »  -   :  r  •      •  -    î-  . 


/  / 


^  MeMriaoatafiW  dl2a.  DichteiaiiaM  l^ryssUma  M  81  i^ 

cvmfrre  1836*    '  i  <  m  .... 

♦♦)  Menoria  suddetia^  ^  ,  ,^   ,  .    ^  ,. 
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unterm  24.  Aprll  1838  an  den  KOnig  gerichtet  hatte,  1839 
arôffoete  ibin  am  5.  des  folgeudéli  Monatea  Herr  Fran« 
keoberg,  Prasident  des  obersten  AppellationsgerichteSi 
persôoGch  in  besonderem  Auftrage  des  Kënigs,  dass  er 
illégal  gehandeU  habe;  und  forderte,.in  der  Absicbt, 
ihnt  zum  WiderruF  seioer  £rlas8e  vom  30.  Jaonar  tmd 
27.  Febniar  zu  bewegen ,  ikn  auf,  die  Anordnun- 
gen  der  Landesgesetze  reiflich  zu  erwagen, 
an  welchen  er  seioe  Verschuldung  und  de- 
ran  Folgen  zu  ermessen  babe;  wobei  er  ibm 
anlieimstellte,  die  seine  Ferson  und  Wiirde 
schonend  beriicksichtigende  Form  und  Fas« 
sung  zu  wëblen*^). 

Zugleich  wurde  dem  Erzbiscbof  bedeutet,  dass,  da 
aus  einem  inkyrischen  mit  dem  pSpstlichen 
Stuble  Statt  gefundenen  Notenwecbsel  er« 
helle,  dass  die  Allokution  vom  10.  Deceni- 
b e r  1^37  nichts  weitereshabe  sejn  spl- 
len,  als  eine  Ôffentliche  Protestation 
gegen  eine  ôffentliche  Handlung^gleich- 
fails  daraus  bervorgehe,  dass  der  Papsl 
kein  Gebot,  am  wenigstens  ein  solches  fiir 
die  Bischôfe.der  ôstlichen  Provinzen 
des  pireuss  i  s  ch  en  Staates,  beabsichtiget 
habê  ^).  Aber  wie  irrîg  und  aller  Begriindung  enU 
bebrend  eine  solche  Scblussfolgerung  sey,  bewcîsen  die 
Dokumente  selbst  am  besten,'  Der  Herr  Rîtter  Bunsen, 
nackdem  er  in  seiner  Note  vom  17.  desselben  Mouats 
gesagt  batte,  der  beilîge  Stubl  habe  durcb  die  erwabnte 
Allocution  implicite  zur  Vermuthnng  Anlass  geben  kôn- 
ntBf  er  wolle  die  freundschaftlicben  Verhâltoisse,  die 
zwischen  beiden  HoFen  bestehen  (les  relations  amicales 
qui  existent  entre  les  deux  Cours),  abbrechen,  fiigte 
binzu ,  dass  Se.  Majestat  demobngeacbtet  in  jenem  Akte 
nicht  eine  Kriegserkiarung  (une  déclaration  de  guerre 
.  •  .  qfie  sur  une  déclaration  explicite  et  catégorique 
quant  au  point  en  question)  habe  wahrnehmen  wollen. 
Ûm  nun  begreiflfch  zu  macben,  dass  ein  Akt,  welcher 
durch  einen  der  Kirche  in  der  geheiligten  Person  einer 
ihrer  Ensbischofe  angethanen   furchtbareh  Schimpf  pro- 


*)  Der  preussischen-Brklarang  vom   31.   December   1838 
belgefuji^te  Denkschrfft* 
**)  Obgedachte  Deokscbrlft* 

I^ouy,  Sérif,     Tome  Fil,  Zz 
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1839  diritti  délia  CJdesa^'.  Egli  è  ^  diinque  eyidente  dal 
contesto  e  dallo  scopo  délia  stessa  Nota,  clie.  quella 
protesta  pubblica,  e  quel  réclama  solenne  rîguarda- 
vano  il  splo  fatto  scandaloso  dell'  arresto  e^violetata  de- 
portazione  del  Frelato  di  Colonia;  tanto  pîù  che  nellat 
Nota  medesima  si  era  già  detl0|  essere  stata  Sua  San- 
tità  astretta  a  parlare,  anche  perché  il  sua  silenzio 
sarebbe  stato  giustamente  interpretato  dai'fedeli 
corne  una  connivenza  aile  grapîssime  uiolazioni  dei 
diritti  délia  Chiesa ,  operate  con  tal  fatto  dal  Governo 
Prusâiano.  Fertanto  ogni  uomo  dotato  del  solo  buon 
senso  vedrà,  se  da  quelle  espressioni  della  Nota  dis* 
cenda  V  illazionoy  che  il  Papa  (colF  Allocuzione  del 
10  Décembre  1837)  non  intendeva  di  aper  dato  al^ 
cufi  precetto.  Eppoi  dall'  Allocuzione  medesima  non 
venue  forse  altamente  edf  espressamente  riprovata  qua- 
langue  pratica  [inpalsa  illecitamente  nel  Regno  di 
Prussia  intorno  ai  Matrimonii  misti  in  opposizione 
al  senso  del  Brève  di  Pio  P^III?*)»  y^Hanc  vero 
nacti  opportunitatenif  disse  il  Santo  Padre,  quod 
privatim  hàcusque  praestare  non  destitimus ,  pu-^ 
olice  nunc  solemniterque  denuntiamus^  Nos  «ci- 
licet  inductarn  perperam  in  fforussiae  Regno 
quamlibet  praxim  circa  mixta  connubia  contra  ge- 
nuinum  sensum  Declarationis  ah  Decessore  Nostro 
editae  PENITUS  ROPREBARE'\  Or  potevasî 
giustamente  asserire,  che  il  Santo  Padre  non  avesse  in- 
teso  di  dare  alcun  precetto  ai  Vescopi  délie  Pro» 
vincie  Orientali  della  Monarchia  Prussiana  contro 
gli  abusi  invabi  nella  celebrazione  dei  Matrimonii  misti, 
mentre  in  termini  cosl  generali  ed  assoluti  aveva  ripro- 
vati  siffatli  abusi  ovunque  esistessero?  Del  resto  gio* 
verà  qui  rilevare  che  il  Governo  di  Prussia  quantunque 
fosse  pienamente  informato  della  riprovazione  Pontificia, 
pure  non  dubitù  di  esprimere  nella  memoria  unita  alla 
dichiarazione  del  31  Décembre  1838  la  sua  indigna- 
zione  e  sorpresa,  perché  le  communicazioni  del  Primo 
Présidente ,  e  le  di  lui  pià  energiclie  rappresentanze 
èd  ammonizioni  non  poterono  riconaurre  P  Arci^ 
pescopo  nella  pia  légale;  quasicchè  in  materia  pura- 
,  mente  religiosa  un  Arcivescovo  Cattolico  dovesse   ubbi- 


*)  Esposizione  della  S*  Sede  [Stampzria  ddla  SegreUna  di 
Stato)  in  data  4  Marzo  1838  JDocum\  N,  XVI.  p.  91. 
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vociri   worden^    oiclit  aïs  Feindseligkeit  zu   betrachten  1839 
867,    antwortete  daa  papstllche  ^Kabinet  in   eiaer  Note 
Yoni  25*  December  —-^  dasè  die  Allocution   nicbta 
Ânder8  sey,  aïs  etne  ëffen tlîcheProtestation 

Îegen  elne  SIFeiitllcIte  Handluiis^  eln 
èierUclier  EltàSprUCll  gegen  eine  offen- 
kiindige  und  Aergerniss  gebende  Verle^tzung 
der  heiligen  Rec'hte  der  Kircbe.  Es  gebt  aiso 
aiigenblîcklicb  au8  der  Fassung  und  der  Tendenz  jener 
Note  hervor,  dass  jene  Ôffentlicbe  Protéstaliony 
}ener  feierlicbe  Einspruch  einzig  und  alleio  je- 
nea  ërgerlicbe  Faktum,  die  Oefangennehmung  und  ge- 
waltsaipe  Wegfdhrung  des  Erzbischofs  von  Kôln,  Ibe- 
trafen  ;  und  diess  um  so  mehr^  als  in  jelier  selben  Note 
scbon  gesagt  wurde,  Se.  Heiligkeit  sey  gezwungen  wor.  - 
den  y  zu  sprecben^  weil  sonst  Ihr  Stillscbwei- 
genmitRecht  yon  den  GlIîubigenN  als  eine 
Conniyenz  bei  den  groblichsten  Verletzungen 
der  Rechte  ^er  Kirche,  welche  die  preussi- 
sche  Regierung  ibr  durch  je^e  H-an^iung 
zugefiigt  batte,  gedeutet  worden  wlire#  Abec 
jedweder/  der  nar  gesunden  Men^cbenverstand.besitzti 
-wird  seben,  ob  aus  jenen  Ausdriicken  der  Note  gefoU  , 
gert  werden  kënne,  dass  der  Papst  (durch  die  Al- 
lokution  vom  10.  December  1827)  kein  Gebot  ,za 
geben  beabsichtigt  habe«  Und  wurde  viellfeicht 
in  der  Allokution  selbst  nicbt  jede  im  Konigreich 
Preussen  hinsichtlich  der  jgemischten 
Ehen^'gegen  denwahrenSinndes  B r e- 
V  e's  P  i  u  s  VIII.i  unrechtmSssiger  W  e  i  s  e 
eingefiihrte  Praxis  ausdriicklicb  und  bestimmt 
Terworfen  "")?  Hanc  vero  nacti  opportunitatem  i  sagte 
der  bcilige  Vater,  quod  privatim  hucusque  praestare 
non  destitimus,  publice  nunc  solemniterque  denuntia* 
mus.  Nos  scilicet  inductam  perperam  in  Borussiae  Re-< 
gno  quamlibet  praxim  circa  mixta  connubia  contra  ge- 
nuinum  sensum  dedarattonis  ab  Decessore  Nostro  edi-* 
tae.  penitus  reprobare.  Wie  aIso  konnte  bebauptet  ^er-^ 
den,  der  beilige  Vater  babe  nicht  beabsichtigt ,  den 
Biscbôfen  dar  Os  tprovinzen   der   pr  e  u* 


*)  Staatisclirift  des  heiligen  Stables  vom  4.  M&rz  1838.    Do- 
kameat  Nro.  XVL  p.  91/ 

Zz2 
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1839  dire  al  Re,  piuuosto  clie  al  Capo  délia  Cliiesa  ^   Gludice 
e  Maestro  supremo  in  fafto  di  dottrina! 


"Ma  appunto  nella  dispiacevole  inutilité  délie  rap- 
presentatisBe  anteriori,  ed  insieme  nella  fiducta  délia 
giustisia  Sovrana»  Monsig»  Dunin  nelF  anzîdeUo  giorno 
5*  Maggio  voile  anche  una  voila  rivolgerst  a  S.  M,  con 
altra  lettera,  in  cui  confermt»  di  essere  stato  per  do- 
vere  dî  coscieiiza  obbligato  ad  inviare  al  Clero  délie 
sue  Diôcesi  la  nota  lettera  Pastorale.  Disse  cbe  dalle 
comunicazioni  fattegli  dal  Signor  Frankenberg  non 
poteva  non  dediirre,  the  i  Hagistrati  Civili  apessero 
tn  vista  di  costringere  i  Sacerdoti  Cattolici  alla 
benedizione  dé  Matrimonii  misti  senza  condizioni; 
laddove  il  Regio  Manifesto  agU  Abitanti  Cattolici  del 
Grao  Ducato  di  Poatiania  j  '  ed  il  Supremo  Ordine  al 
Primo  Présidente  Floitweli  del  12  Âprile  stabilivano, 
che  nelP  illimitalo  esercizio  délia  dottrina  Catto^ 
lica  una  siffatta  coazione  non  dopeua  punto  aver 
biogo  pel  clero  Cattolico.  Aggîunse,  che  avrebbe  dato 
al  Clero  1'  istruzione  di  far  presenti  ai  promessi  sposi 
i  doperi  imponti  dalla  Chiesa  Cattolica  riguardo  alla^ 
educazione  délia  proie,  con  avvertenza  che  nel  solo 
casû  di  renuenza  dei  raedesinii  ad  assumere  simili  doveri 
«i  negasse  la  benedizione  niiziale  e  1'  amministrazione 
dei  Sagramenti  alla  parte  Cattolica,  Çoncbiuse,  'che 
gU  Ecdesiastici ,  i  quaK  non  avessero  osservato  taie 
istruzione,   sarebbero  da  lui  ipuniti  a  seconda. del  Giua 
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ssifcheu  IVIonarcbie  irgend  ein  Gebot  1839 
gegen  die  bei  Scbliessuog  gemischter  Ehen  eingériMeneii 
Missbratiche  su  ertbeilen,  wahrend  er  in  so  allgemei- 
nen  und  bestiininten  Ausdrucken  die  genannten  Miss- 
brsLucbe  allenthalben ,  wo  sie  vorkamen^  Terdammte? 
Hier  musa  nocb  berrorgehobeti  werden/dass  die  preu- 
ssisqbe  Regierung,  obgleicb  yoq  der  pSpsIlicben  Ven- 
dammuDg  voUkonimen  unterricbtet,  nicbt  Anstaud  oahm, 
in  ihrer  der  Erklarang  Yom  31.  December  1838  bei- 
gefiigten  Denkscbrift  ihre  Entriistung  und  Verwun- 
deruug  auszudrîicken  y  dass  die  Eroffnungen  des  Ober- 
priisidenten  und  die  eindringlichsten  Vor* 
«tellungen  uodWarnungen  desselbeof» 
nicbt  den  Erfolg  batte n,  den  Erzbitcbof 
in  die  geBetzlicheBahnsuriickzuftihren; 
al8  ob  in  rein  religidaen  Dingen  ein  Erzbiscbof  deni  ' 
Kônige  mebr  zu  geborcben  batte,  aïs  dem  Oberbaupte 
der  Kircbe,  dem  Ricbter  und  obersten  Meister  in  Fra* 
gen  der  DoklrlnS 

Aber  gerade  weil  seine  Ibisberigen  Vorstellungen 
leider  frucbtlos  geblieben  waren  und  im  Vertrauen  aiif 
die  Gerecbtigkeit  des  KOnigs,  wandte  sicb  Hr.  v.  Dunin 
am  besagten  5.  Mai  in  einem  zweîten  Scbreiben  an  Se. 
Maj.y  in  welchem  er  vriederholt  erklSrte,  dass  er  in 
seinem  Gewissen  verpflicbtat  gewesen  sey,  den  bekann* 
ten  Hirtenbrief  an  den  Clerus  seiner  Diocèse  zu  erlas» 
seu.  Aus  den  ibm  von  Hrn.  Fratakenberg  geiuacbten 
Eroffnungen  miisse  er  scbliessen,  dass  die  Civilbebor« 
den  die  Absicbt  baben,  die  katbol.  Priesler  zur  unbeding- 
ten  Einsegnung  gemiscbter  Ehen  zu  zwiagen,  wahrend 
docb  das  konîgl.  Manifest  an  die  kathol.  Unterthanen  des 
Grossherzogihunis  Posen  und  Cabiuetsordre  an  den  Ober- 
prasidenten  Flottwell  yom  12.  April  feststelllen ,  dass 
bei  unbescb  rankter  Ausùbung  der  katboL 
Lebre  ein  solcber  Zwang  gegen  die  katbol. 
G  eistlicbkeit  nicht  stattfinden.  diirfe.  Dem- 
uacb  habe  er  dem  Clerus  die  Weisung  ertheilt,  den 
Brautleuten  die  von  der  katbol.  Kirche  auferiegten  Fflich- 
ten  hinsichtlich  der  Kindererziebiing  gegenwarlig  zu 
liaken,  mit  dem  Beifiigen,  dass  im  Falle  der  Weîge- 
rting ,  solche  Pflichten  zu  ûbernebmen  /  die  ebeliche 
Einsegnung  und  die  Ertheilung  der  Sakraraente  an  dén 
kalhol.  Theil,  zu  versagen  seyen.  Er  schioss  das  Scbrei- 
ben  mit    der   Anzeige,    dass    die    Gei«lHchen ,   vrelche 
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1839  CaoonUoy  sebbeoe  colla  maggior  moderazioae  powibile 
{Documento  JV®.  XIX.), 

11  contenato  di  quest»  lettera  fu  discûsso  il  giorno 
appresso  6  Maggio*  ira  Monsignor  Dunin  ed  il  Regio 
Commissario.  11  Prelato  in  prova  ulteriore  dello  spirito 
di  coDcUiazione  é  prudenza^  onde  nei  limiti  dei  sacri 
suoi  doveri  regolaya  costanteaiente  la  propria  condotta 
condiscese  a  dichiarare,  CHE  F  avvertenza  suddetta  de- 
gli  obblighi  ris^uardanti  V  educazione  délia  proie,  po-> 
trebbe  pure  limitarsi  alla  sola  parte  Cattolica,  ma  in 
presenza  délia  parte  Acattolica  ;  Che  per  mettere  il  Sa- 
cerdote  in  grado  di  giudîcare  se  dovesse  o  no  accot- 
•darsi  la  benedizîone  nuziale,  potrebbe  ancbe  bastare 
(esclndendoei  dal  Governo  la  domanda  di  iina  verbale 
promessa)  1'  interrogazione  da  farsi  alla  parte  CattoHca, 
se  voglia  asaumere  il  dovere  relatipo  alla  educa^ 
zione  délia  proie  ^  e  quindi  la  semplice  rUposta  «i,  o 
nà;  CHE  la  punizione-  degli  Ecclesiastici  trasgressori 
era  su  talpunto  indîspensabile ,  non  dovendo  e  non 
potendo  alcun  di  essî  allontanarsi  dalla  dottrina  délia 
Chîesa;  CHE  ogni  Prête  Cattolico,  il  quale  oredèsse 
di  dover  ricusare  la  benedizîone  nuziale,  sarebbe  obbli* 
gato  a  rilasciarne  in  iscrllto  un  certificato;  CHE  final- 
inente  T  ittruzîone  da  darei  al  Clero  sarebbe  stata  re- 
datta  colla  massima  cura,  e  nieesa  in  esecuzione  colP 
intesa  délia  Civile  Potesta  *). 


*)  ,,Soltanto  per  quel  che  concerne  la  forma,  la  qaale  de  me 
dipendé  ,  dice  P  jtrcivescovo  nella  sua  dichiarazione  pubbUeata 
îiella  Gazzêita  di  Monaco  il  ±  Fêbbraro  1839*  lo  era  pronto  per 
r  amor  délia  pace  a  moitrare  ogni  rassegnazione,  ed  a  mîtlgare 
«Icuue  cose  ;  ed  è  su  ci6  die  il  Regio  Miaistero  ai  è  crednto 
autorizzato  ad  accnsarmi  d^incerta  titubauza  ....  lo  penUteado 
Belle  mie  esigenze  anteriori  mi   proponeva  di  dare  a  queste   uoa 

Boo?a  forma  e  redazione  sotto   1*  approTazîoae  deilo  Stato 

Ancbe  Belle  susnegueutl  negoziazioni  coi  Présidente  Signor  Fran^ 
kenberg  io  non  ho  menomamente  cambiato  cosa  alcuna  nella  già 
proposla  necessaria  prassi  ecclesiastica,  e  noi  poteva.  dgnl  uono, 
cbe  conosca  il  mio  do?ere  e  la  niia  posizione,  aon  potrà  esiger  di 
più  da  me;  al  contnrio  il  Redatlore  délia  Gazzetta  di  Stato  non 
ravvisa  nella  mla  condotta  se  non  ostlnau  reslstenza**. 
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seine  Weisung  nicht  befolgten ,    nach  dem  kanonkchen  1839 
Recht,   aber  mit   môgUcbster  Milde,    von  ihm  inrurden 
bestraft  werden.    (DokumeDt  Nrû.  XIX). 

Der  Inbalt  dièses  Briefes  wurde  am  folgenden  Tage, 
den  6.  Mai,  zwischeos  Hrn.  v.  Dunin  und  dem  konig- 
lichen  Kommissar  besprochen.  Zum  feroeren  Beweise 
d^r  klugeD  und  versôbnlichen  GesinDiiDgeD,  welcbe  io- 
nerbalb  seiner  beil.  Pflicbtea  ihm  fortwâhrend  zur  Richt- 
scbnur  seines  Handeins  dienten,  liess  sich  der  Prakt 
zur  Erklârung  berbei ,  dass  die  erwëhnte  Vorbaltung' 
der  Pflicbten  hinsichtlicb  der  Kindererziehung  sicb  aucU 
auf  den  kathol.  Theil  bescbranken  kônne,  jedocb  iii 
Gegenwarl  des  akatbolischen  zu  gescbehen  babe;  dass 
ferner,  damit  der  Priester  in  Stand  gesetzt  werde,  zu 
beurtbeilen  ,  ob  die  ehelicbe  Einsegnung  zu  erlheilen 
sey  oder  nicht,  die  an  den  katboL  Theil  zu  stellende 
Frage,  ob  er  die  Pflicbt  hinsicbtlieh  der  Kin- 
dererziehung  ûbernehmen  wolle»  und  hier- 
auf  die  einfache  Antwort  Ja  oder  Ne  in  hinreichen 
wiirden  (die  Regierung  schloss  nëmlicb  das  Verlangen 
eines  mûndlichen  Versprechens  aus);  dass  die  Bestra» 
fung  der  dièse  Vorschrift  iibertretenden  Priester  uner* 
l&sslich  sey,.  da  keiner  von  ihnen  von  der  Lehre  der 
Kirche  abvreîchen  diirie  noch  këniie;  dass  jeder  ka« 
thoL  Priester,  welcher  die*eheliche  £însegnung  verwei* 
gern  zu  miissen  glaube,  hierûber  ein  schriftlîches  Zeug- 
uiss  auszustellen  habe;  dass  endlich  die  dem  Clerus  zu 
ertheiiende  Instruktion  mit  der  grôssten  Sorgfalt  abge- 
fasst  und  im  Einvernehifien  mit  der  Civilgewalt  zur 
Âiisfuhrung  gebracht  werden  solle'*'). 

*)  Bloss  bihaichtlich  der  FoKm,  die  ?on  mir  ab« 
hftngt,  tagt  der  ErzbUchof  ia  seiner  dorch  die  Mûnchener'ZeituDg 
▼om  1.  Febroâr  1839  bekaont  gemacbten  Erklimog,  war  ich 
aus  Liebe  zum  Frieden  bereit,  jede  Naebgiebigkeit  ' 
zu  beweiaen  undBiniges  zn  niîldèrn;ttnd  dafâr  hielt 
sich  das  kôalgliche  Ministerium  fur  berechtigt,  micb 
eines  gewiasen  AVankelmutba  zu  bescbuldigen.  Âof 
ineinen  frAbern  Forderungen  beharrend,  wollte  ich 
denaelbeu  tinter  Genebmigung  des  Staats  eine  nene 
Form  und  Fassung  geben...»  Aucb  bei  den  apateren^ 
Verbandiangen  mit  dem  Hrn.  Prftsidenten  Franken- 
berg  habe  ich  nicht  dass  Mindeate  in  der  bereits 
vorgeschlagenen  nokhwendigen  Kircbenpraxis ^ge- 
andert  und  ich  konnte  es  nicht.  Jedermana,  "^der 
meine  Pflitht  und  meine  Stellnng  kennt,  wîrd  nicht 
mehr  von  mir  fosdern  kdnnen;  dagegen  aieht  der  Ee- 
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1389  Sua  Maestà  Priiasiana,  a  cui  i>  Regio  Commissario 

doTette  prontanieote  comunicare  le  surriferite  dichiara- 
zioniy  riapose  il'  22  Maggio  ail'  Arcifescovo^  CHE  lo 
êcritto  del  5  dello  stesso  mese  non  aveva  punto  appa- 
gato  la  Bovrana  sua  espettazione  dietro  V  indulgenza 
dimostralagli,  e  CHE  non  essendosi  poi  definîtivamente 
compiute  '  le  trattative  fra  esso  ed  il  Présidente  Fran- 
kenbergy  avea  questi  ricevuto  ï  incarico  di  procurar 
senza  indugio  tal  conclusipne  con  Un  atto  giudi- 
j^ialcj  che  contenesse  la  definitipa  di  lui  dimiara-* 
zione  {Documento  JS^.  XX^)* 


Munito  perci6  di  nuove  istruzioni  recossi  il  Primo 
Présidente  del  Tribnnale  di  Appelle  nel  28  Maggio 
presse  Monsig.  Dunin,  e  gli  propose. 

1)  di  dicbiarare,  CH'  egli  (1'  Arcivescovo)  riconos- 
ceya  il  suo  torto  ;  CHE  colle  sue  Pastorali  e  colla  let- 
tera  al  Capitolo  di  Gnesna  avendo  indotto  contro  la 
volontà  e  la  saputa  del  Re  un  cauibiamento  nella  con- 
dolla  fin  allora  tenxita  circa  i  Matrimonii  inistif  conye« 
uiva  di  aver  coinoiesso  una  grav^  mancansa  contro  la 
MaestÀ  Sua;  e  CHE  sperava  di  ottenerne  il  perdoDo, 
inentre  dicbiarava  sinceramente  cbe  in  awenire ,  quai 
obbediente  Suddito  ^  e  quai  «Vescovo  fedellssiino  al  suo 
Re  e  Signore,  non  tornerebbe  mai  nelP  esercizio  del 
«uo  ministero  a  perdere  di  \ista  le  leggi  dello  Stato. 


2)  di  revocare  gli  ordini  gl^  dati^  esprimendo  che 
in  seguito  tanto  del  Regio  Manifesto  diretto  il  12  Aprile 
agli  Abitauti  Cattoltci  délia  Provincia,  quanto  délia  Di- 
cliiarazîone  Sovrana,  la  quale  assicurava  gli  Ecclesiastici 
di  non  dover  essere  costretti  a  benedire  i  Matrimonii 
inisti  *)  y   se  vi  trovassero  ostacolo  nella  loro  coscienza^ 


*)  „Non  euAte  uaa  legge  in  Prustia,  che  imponga  al  Ciero 
r  obbligo  delli^  benedizione  ecclesiastica  di  un  Matrlmonio  misto**. 
Co9Ï  proclama  e  ripete  il  Governo  nella  9ua  Memoria,  Ma  il  fait  o 
è  contrario,  ede  è  anzi  chiarissimo^  che  si  vuol  costringere  il  CUfo  a 
benedir  tali  Matrimonii  tenta  le  débite  condizioni,  Tanto  pro^ 
rosi  ad  evidenza  dalV  Ordiné  Governativo  del  19  Luglio  1837* 
(DoaimeDto  N.  111.)  i  non  che  ddîle  riepoete  date  costantemente 
ait  jircitfeecouo  di  Gnesna  e  Fosnania  non  solo  dal  Regio  Mini^ 
stero  (p.  24  26  27),*  ma   ben  anche  dallo  stesso  He  in  data  30 
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8e.  Majeatat  der  Konig,  welcliem  der  konigtiche  1839 
Kommissar  dièse  Erklarungen  schleunigat  ûberlieterte^ 
erwiederte  deni  Erzbiscbof  unterm  22.  Mai;  das9  «ein 
Schreiben  voin  *6.  die  allerbocbste  Erwartung  nacb  der 
ibm  erwiesenen  Nàchsicbt  in  keiner  Weise  be- 
iriedigt  habe,  iind  dass^  da  die  Yerbaudlungen  zwiscben 
ibm  und  dein  Prasidenten  Frankenberg  zu  keinem  de£» 
nitiven  Scblusse  gedieben  seyen ,  letzterer  sofort  den 
Befebl  erbalten  habç,  einen  solcben  Scbluss  obue 
Aufscfaub  mittelst  eines  gericbtlicbeD  A  k« 
tea,  der  seine  (des  Erzbischofs)  définitive  Er- 
klariing  entbalte,  herbeizuf iihren.  (Dokum. 
Nro.  XX.) 

Mît  neuen  Inatrukttoilen  verseben^  begab  sicb  den\- 
nacli  der  Oberprasident  des  Appellationsgericbis  am  28. 
INIai  zu  Hrn.  y^  Dunin ,  und  scblug  ibm  vor  : 

1)  zu  erklaren ,  d  a  s  s  er  (der  Erzbiscbof)  sein 
Unrecbt  anerkenne  ;  d  a  s  s  er  zugestehe ,  durch  seine 
Hîrtenbriefe  und  das  Sjcbreiben  an  das  Kapitel  von 
Gnesen  gegen  den  Willen  und  obne  Wisseu  des  Ko- 
iiîgs  binsicbllicb  der  bishef  bei  gemiscbten  Eben  beob- 
acîiteten  Praxis,  eine  Aenderung  eingefiibrt,  und  da* 
durch  eines  scbweren  Vergebens  gegen  Se.  Ma)*  sich 
achuldig  gemacht  zu  haben  ,  und  d  a  s  s  er  hoffe ,  Ver- 
gebung  zu  erbalten ,  indem  er  hiermit  aufrichtig  er- 
klâre^  in  Zukunft  als  geborsamer  Unterthan  und  sei* 
iiem  Kënige  und  Herrn  treu  ergebener  Biscbof,  niémals 
bei  Ausiibung  seiner  Amtspflicbt  die  Staatsgesetze  aus 
den  Augen  zu  verlieren  ; 

2)  die  bereits  gegebenen  Befeble  zu  widemifen, 
aus  dem  Grunde,  ^eil  sowohl  in  Folge  des  konigl. 
Manifestes  vom  d2.  April  an  die  katbol.  Bewobner  der 
Provinz,  als  auch  der  allerhôclisten  Erklârung,  vrelcbe 
den  Priestern  die  Versicherung  ertbeilte  »  dass  sie  nicbt 
gezwungen  >verd«n  soUten,  gemiscbte  Eben  einzuseg- 
iien"*),   vrenn  sicb  ihr  Gev^issen  dagegen  straubte^    er 

daktenr    der    Staatszeitaog    fa   meiaein   Benelimen 
Hiclits  als  bartnâckigen  Widerstaad. 

!)  Es  besteht  kein  Gesetz  fn  Prenssen,  wel- 
ches  der  Geittiicbkeit  den'Zwaug  zur  kîrchlichea 
Trairung  einer  gemitchten  Ehe  aàferlegt.  —  Diess 
sagt  ond  wiederbolt  die  Regiening  ia  ihrer  Denksclirift  Aber 
die  Timisache  «pricht  dagegen  nnd  es  ist  ini  Gegentbeile  sonnen- 
klar,  dass   mau  die  Geistliclikeit  zwingen  will,  solche  Eben  ohae 
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1S39  erasi  egU  (FArcivescovo)  ben  persuaso  non  eseer  neces- 
sario  suU'  oggetto  alcun  atto  ulteriorè  per  parte  della 
V  Cbiesa  ;  e  che  in  conseguenza  ritîraya  gU  ordini  emessi 
in  addietro,  rendend9  ad  un  tempo  avvertiti  i  Parro* 
clii|  che  r  esigenza  dî  una  sécréta  promessa  era  proi- 
bita,  e  legalmente  invalida;  e  che  se  il  Parroco  avesse 
ecrupolo  di  fare  la  ceremo'nia  religîosa^  dovesse  laaciar 
agire  le  parti  contraenti  a  seconda  del  Cpdîce  ($•  442 
lit.  11«.  part.  2.)  senza  ricusarsi  ni  dî  fare  i  proclami, 
uè'di  dare  il  Certîficato  dello  stato  libero"^). 


Décembre  1837  (Documento  N.  V.)-.  Queeia  inoltre  fu  sempre 
la  decisa  pretensione  del  Govemo  non  solo  per  le  Propinde  Orien» 
iali ^  ma  sï.ancora  per  quelle  Occident ali  della  Monarchia\  corne 
il  defunto  jircivescovo  di  Colonia  Monsignor  Spiegel  espose  a 
Leone  XIL  di  sa,  me,  nella  sua  leiiera  del  ±%  Aprile  I838i 
trasmêssa  al  Cardinale  Segretario  di  Stato  di  quel  tempo  colla 
'Nota  del  Sig,  Bunsen  in  data  ±0  ^l  susseguente  Giugno,  JSd 
appunto  per  assicurare  la  piena  ' soddisfazione  di  tal  pretesa  fu 
conchiusa  per  incarico  di  S,  M,  Prussiana  fra  Monsign,  Spiegel 
e  lo  stesso  Sig,  Bunsen  la  famosa  e  già  dalla  Santa  Sede  ripro^ 
vata  Convenzione  del  12  Giugno  1834,  a  senso  della  quais  (Es- 
posizîone  della  Santa  Sede  (Stamperia  della  Segreteria  di  Stato) 
del  4  Marao  1838  Documeoto  N.  XVII.  art.  6  lett.  f.  pag.  98)  il 
caso  di  negare  la  benedizione  nuziale  era  affatto  illusorio,  Qnindi 
essendosi  da  Monsig,  Droste  jircivesco*^o  di  Colonia  data  ai  Par-* 
rochi  r  istruzione  di  non  accordare  la  benedizione  nuziale  n^ 
Matrimemi  misti,  se  non  previa  la  condizione  delf  educaziane 
cattolica  di  tutta  la  proie.,  il  Re  stesso  con  lettera  diretta  dal 
Baron  di  jfltenstein  in  data  24  Ottobre  1837  ol  detto  jirciveS" 
co'vo  fece  dichiarare^  che  taie  istruziono  era  ripugnante  aile  pré- 
cise prescrisûonî  délie  leggi  del  poese  (Esposizione  Prossiaoa  pag. 
90).  Finalmente,  come  a  tutti  'è  ben  nota,  la  ferma  voient  à  delV 
uircivescovo  nel'  suo  proposito  'costitui  il  primario  motivo ,  per 
cui  si  decise  il  Gouerno  alla  violenta  di  lui  deportai^one. 


*)  Ecco  quant o  prescrii^e  il  Codice:  „Se  un  Parroco  Cattolico 
tia  diffîcoltà  di  prestarsi  alla  proclamazione  e  benedizione  dt  un 
roatrimonîo  (il  qnale'  sia  permeiso  dalle  Leggl  dello  Stato)  per  la 
ragione  clie  non  siasi  richieata  o  siati  ricuaata  la  dispensa  det  Sn- 
periori  Ecclesiastici  ;  allora  egli  non  deve  opporsi,  che  tali  céré- 
monie si  adempiano  da  un  altro  Parroco":  quindi  «,H  Collegio  di 

Ginstizia  dello  Stato  è  in  tal   caso  aatorizzato a  cooiniet- 

tere  1'  nna  e  V  altra  cosa  ad  un  Parroco  «   ed    in  ogni  caso  anclie 
ad  nno  di  diverse  religlone*'. 


,  ^  
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(der  Erzbischof)  eicli  ûberzeugt  habe ,  dass  ûber  dieaea  1839 
GegeDStand  Seitens  der  Kirche  keîn  weiterer  Akt  uô- 
thig  sey;  und  er  daher  die  friiheren  WelsuDgen  zu« 
râcknehmey  auch  den  Pfarrern  bedeule,  dass  die  For« 
derutig  eines  geheimen  Versprechens  verboten  und  ge- 
setzlicli  ungâltig  .sey;  babè  aber  ein.Pfairer  Scrupeli 
80  babe  er  die  contrabirenden  Theile  nacb  dem  Land- 
recbt  ({.442  Tit.  11  TbL  2.)  vorangeben  zii  lasseOi  obne 
jedocb  die  Verkundigung  und  die  Dioiksorialien  zu  yer- 
"^eigero  *). 


die  gebôrigen  Bedingongen  einzasegnen  ;  dies  beweist  aageoschein- 
licli  der  Regierangsbefehl  vom  19.  Juli  1837.  (DokumentNro.  111.); 
diecs  beweisea  die  detn  Brzbiscliof  ?on  Gneseii  und  Poien  nicht 
bloM  vom  kÔDigl.  Ministertam,  soodern  auch  vom  KÔnig  selbst  au- 
tesm  30.  December  1887  ertheilten  Antworteo.  (Dokumeot  Nro.V.) 
Dieu  war  ûbrigeos  stets  die  bestimmte  Auforderung  der  Regierung 
nicht  bloM  îo  den  ôstUcben,  sondern  auch  in  den  westlichen  Pro- 
TÎnzen  der  Monarchie,  wie  der  veratorbene  Erzbischof  Ton  KôIa, 
Herr  v.  Spiegel,  Léo  XIL  heil.  GedâcbtniMes ,  in  seinem  Schret- 
teu  Tom  12.  April  1^28  auseinandersetzte,  welcbes  dem  damali- 
gen  Staatssecretâr  nittelst  Note  des  Herm  Bunsen  Tom  10.  Juni 
desselbea  Jahres  ûbennacht  worden  war.  Und  gerade  um  die 
vollkommene  Befriedigung  dieser  Forderung  sicherzustellen ,  wnrde 
in  Auftrag:  Sr«  preuuiscTien  Majeatât  zwiscben  Herrn  t.  Spiegel 
und  demselbcB  Herm  Bunsen  die  berilcbtigte,  und  von  dem  hell. 
Stable  bereiU  verworfene  Convention  vom  12.  Juni  1834  gescblos- 
sen,  nacb  welclier  (Exposition  des  beil.  Stubles  vom  4. 
Mârz  1838.  Dokument  Mro.  XVII.  6.  Lit.  f.  p.  98)  der  Fall  der 
Verweigerung  der  kirchlicben  Etnsegnung  durcbaua  illusoriisch  war. 
Aïs  daher  von  Herrn  Droste,  Erzbiscliof  v.  Kôln,  den  Pfarrern  die 
Weisnng  ertheilt  wnrde,  xlie  kirchlîche  Einsegnung  der  gemiscbtea 
Ehen  nur  nacb  vorausgegaugener  Bedingnng  der  katbol.  Erziehung 
sàmmtlicber  Kinder  zu  ertbeilen,  liess  der  Kônîg  seibst  durcb  ein 
von  dem  Freiberrn  v.  Altenstein  unterm  24.  October  1837  an  dea 
gedacbten  Erzbiscbof  erlassenes  Scbreiben  erkliren,  dass  eine 
solche  Weisnng  d'en  bestlmmten  Vorschriften'der  Laa- 
desgesetze  zawider  sey.'  (Preassische  Staatsscbrift 
8.  30).  Endlicb  war  ja ,  wie  allgemein  bekannt  ist ,  die  feste  Be- 
harrlidikeit  des  Erzbiscbofs  bei  seinem  Entschiosse  der  Hauptgrund, 
BUS  welchem  die  Regierung  sicb  zur  gewaltsamen  Déportation  des- 
selbeh  entschloss. 

*)  Nacbstehendes  ist  die  Yersehrift  des  Landrecfats:  Wenn 
ein  katbol.  Pfarrer  Austand  nimmt,  eine  fihe,  wel- 
cbe  nacb  den  Landesgesetzen  erlanbt  ist,  um  dess» 
willen,  weil  die  Dispensation  der  geistlichen  Obern 
nicht  aachgesocbt,  oder  vers^agt,  worden,  durcb  Auf- 
gebot  und  Traunng  zu  vollzieben;  so  muss  er  sicb 
gefallen  lassen,  dass  dièse  von  einem  andern  Pfar- 
rer verrichtet   werden  —  daber  ist  das  Landes-Ju- 
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1839  3)  dt  dirigere  ai  Decani  ed  ai  Parrochi  una  nuova 

Circplare,  in  cui  doveva  1'  Arcivescovo  manifestare  il 
siio  dolore.  per  avère  alciini  Ecclesiastici  preso  occasione 
dalle  eue  Circolari  sui  Matrimonii  misti  di  ragioDarne 
ai  fedeli  in  maniera. si  impropria  ed  inconsîderaU ,  da 
aoUevare  gli.  animi  indoUi  a  temere  pel  manlenimento 
délia  fede  Cattolica.  Doveva  inoltre  aggiungere  di  esser 
percio  tanto  più  ramniaricato,  in  quanto  che  tal  timoré 
non  aveva  alcun  foudamento,  ma  esîstevano  invece  sullo 
stesso  rapporto  le  più  consola oti  assicurazioiii  nei  Regio 
Manifesto  del  12  Aprile.  Doveva  infine  esprimere  la 
6ua  fiducia,  che  tutti  gli  Ecclesiastici  si  sar^bero  in 
avvenire  astenuti  da  simili  ragionamenti  coi  loro  Par- 
rocchiani,  ed  in  ispecîe  da  ogni  censura  ^el  Governo, 
e  che  chiunque  tra  loro  si  riconoscesse  degno  di  rim- 
proveroy  procurasse  di  purificarsi  colla  propria  futura 
condotta. 

4)  di  dimettere  dall'  officîo  di  Vicario  Générale  di 
Gnesna  il  Sacerdote  Brodziszewskî. 

A  queste  proposte  non  potè  Monsignoi:^  Arcivescovo 
che  ripetere  quanto  aveva  precedentemente  espresao» 
soggiungendo  che  ad  onta  delF  ottima  sua  volonté  non 
gli  era  permesso  di  aderire  aile  inammissibili  fdichia- 
razioni,  che  da  lui  si  desideravano.  £  sopra  ciascun 
capo  videsi  Monsignor  Dunin  costretto  a  spiegarsi  ne! 
modo  seguente. 

Rapporto  al  1^  disse,  CH'  egli  ne  poieva,  ne  do- 
veva riconoscersi  reo  di  alcun  fallo,  perché  promul- 
gando  le  sue  istruzioni  avea  soltanto  seguito  i  dettami 
délia  coscienza;  CHE  la  'sua  condotta  era  quella  di  un 
Yescovo  y  a  cui  anche  col  sagrifizîo  délia  propria  vita 
incombe  il  dovere  di  mantener  ferma  in  lutta  V  inte* 
grità  la  dottrina  Cattolica,  sul  quai  punto  è  unicamente 
respoDsabile  a  Dio  ed  alla  Chiesa  Universale  ;  CHE  peu- 
sando  ed  operando  altrimenti,  renderebbesi  ribellç  alla 
Chiesa  medesima,  e  sacrlficherebbe  la -sua  eterna  salute, 
specialmente  dopo  essersi  udita  la  voce  del  Supremo 
Gerarca,  ed  averne  sempre  più  conosciuto  la  ferraezza 
nei  principLi  délia  pura  cattolica  dottrina;  ÇHE  se  la 
sua  condotta  fu  diversam'ente  giudicata  e  disapprovala 
da  Sua  Maeslà^  protestava  non  essere  stata  gîammai 
sua  iuten^ione  di  disguslare  il  proprîo  Mouarca;  CHBI 
del  resto  assicurava  colP  intimo  del  cuore,  eh*  egli  in 
avvenire,   corne  per  lo  innanzi,  .riniarrebbe  suddito  fe- 
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3)  An   die  Dechanten    und  Ffarrer    ein   neues  Cir-.1839 
ktilar  zu  erlassen ,  in  vrelcbeni  der  Erzbiscfaof  sein  Be- 
daiiern    ausdruckei    dass  elnige   Geistlîche    von    seinen 
Cirkularen  ùber'  geniitehte  Ehen  Anlass  genommen  ha^ 
ben,    zu  den  Glâubigen  in  bo  unstatthafter  unyorsicbti- 

ger  Weise  zu  eprecben ,  dass  dadurch  bei  den  Ungebil« 
deten  Befûrchtungen  fiir  den  Fortbestand  des  kathol. 
Glaubens^entstanden  seyen.  Dies  habe  ibn  um  so  mebr 
betriibt ,  aïs  eine  solcbe  Furcbl  durchaus  grundlos  sey, 
iind  iin  Gegeutbeîle  das  konigHcbe  ManiFest  vom  12. 
April  hieriibér  die  trusllîchsten  Versicberiingeu  enthalte. 
Endlicb  sollte  der  Erzbiscbof  seine  Zuversicbl  ausdriickeny 
dass  alie  Geistlichen  in  Zukunf^  sicb  abniicber  Reden 
gegen  îlire  Pfarrkinder,  tind  uamentlich  jeden  Tadels 
der  Regierung  enthalten ,  und  diejenîgen  ton  ibnen, 
'welcbe  sich  einer  Sclîtild  bewusst  wâren,  durcb  ihr 
kiinftiçes  Benébmen  sicb  zu  reinigen  sucben   wiirden. 

4)  Den  Geheralvikar  von  Gnesen  Brodziszewski 
seines  Amtes  zu  entsetzèn* 

Auf  dièse  Vorscbl&ge  konnteder  Herr  Erzbiscbof  nur 
entgegneuy  \vas  er  bisher  bereits  gesagt  batte,  indem  er 
liinzufûgte,  dass  es  mit  dem  besien  Willen  ihm'nicbt 
moglicb  sey,  die  von  ibm  geForderten  unfannebmbaren 
Erkltirungen  auszustellen.  Veber  jeden  einzelnen  PunkI 
sah  sicb  Hr.  v.  Duuin  genothigt,  in  folgender  Weise 
sicb  auszudriicken  : 

In  Beziehungauf  1):  dass  er  sicb  eines  Vergebens 
weder  konne  nocb  diirfe  schuldig  bekennen ,  '  indem  er 
bei  Erlassung  seiner  Instruktionen  nnr  der  Slimme  des 
Gewissens  gefoigt  sey;  dass  sein  Benébmen  da^s  eines 
Biscbofs  sey  y  dem  auch  mit  Aufopferung  seines  Lebens 
die  Pâicbt  obliegt,  die  katbol.  Lebre  in  vollem  Umfange 
aufrecbt  zu  èrhaltenj  und  der  in  diesem  Punkte  nur 
Gott  und  der  allgeitieinen  Kirche  Recbenschaft  schuldig 
sey;  dass,  d&cbte  und  bandelte  er  anders,  er  sich  der 
Auflehnung  gegen  die  Kircbe  selbst  schuldig  macheo, 
und  sein  ewiges  S.eelenlieil  aufs  Spiel  setzen  wiirâe, 
besonderSi  nacbdem  er  die  Stimroe  des  obersten  Hirten 
vernommen,  und  dessen  Fesligkeît  in  den  Grundsâtzen  > 
der  reinen   kathol.  Lebre  immer   mebr  erkannt  habe; 


stizkolleglum  ip  einem  solchen  Faite  .  .  .  befugt, 
betdes  einem'  andern  PlTarter,  aocti  ron  eioer  ver- 
fcbiedeoea  Religionsparte  i>  aufzatragen. 
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1839  delusimo  ed  ilIimitatâVnente  obbediente  alla  Maesta  Sua 
in  tutto  ci&  che  non  si  oppone  ai  principii  délia  Catto- 
Uca  Religione,  cui  d'allronde  era  deciso  di  rimaner  in- 
^iolabilmente  fedele  fino  ail'  ultimo  respiro* 


In  quanto  d  2^  fece  sendre,  CHE  le  sue  Lettere 
Pastorali  al  Clero  contenevano  soltanto  le  pure  massime 
fondamentali  délia  Cattoiica  dotirinay  ne  poteva.  reTO- 
carle  senza  rendersi  gtaveniente  reo  innanzi  a  Dio  ed 
alla  Chiesa^  e  cessare  anïi  di  esser  Cattolico  :  CHE  dall* 
altro  canto  I9  leggî  del  paese ,  e  !«  parola  del  Re  ga- 
ranliyano  a  lui  ed  al  suo  ^regge  il  Ubero  esercizio  dellâ 
propria  Religîone  nella  sua  intégrité:  CHE  siccome  pa- 
recchi  Ecclesiastici  sembravano  dimentichi  délia  dottrina 
Cattoiica  întorno  ai  Matrimonii  misti,  ed  insieme  le 
Autorité  temporal!  esigevano  la  bebedizione  dei  mede- 
sioii  senza  le  condizioni  ;  cos\  erasi  trovato  nella  né- 
cessita di  richiamare  alla  memoria  del  Clero  le  relative 
massime  délia  Chiesa  Caltolica,  obbligandolo  a  seguirle, 
e  ad  istruime  i  Coniugi  di  mîsta  Confessione  :  CH£  non 
aderendo  questi  a  taU  massime ,  la  parte  Cattoiica  si 
sépara  eo  ipso  dalla  Caltolica  Chiesa  ^  iïh  pu&  in  con- 
«eguenza  permettersi  la  proclamazione  dél  matrimonto 
nella  Chiesa  stessa,  e  solo  pu&  rilasciarsi  un  attestato, 
onde  costi  non  esser  luogo  alla  benedîzione  di  esso  se- 
condo  il  rito  cattolico  9  percha  le  parti  non  han  Yoluto 
assoggettarsi  alla  Cattoiica  dottrina.^ 

In  ordine  poi  al  3^  signifie^ ,  CHE  nulla  essendo- 
gli  noto  sugli  abusi,  di  cui  si  fosse  reso  colpevole  il 
Clero  dopo  la  promulgazione  délié  sue  Pastorali  1  non 
era  egli  in  grado  di  rimproverarlo  o  punirlo  per  questo  : 
ma  CHE  nondimeno;  se  Sua  Maestà  si  degnasse  aver 
rîguardo  aile  dichiarazioni  e  preghiere  già  da  lui  repli- 
catamente  fattele>  si  obbligava  (riportandosi  alla  pron»essa 
datane  nelle  trattative  del  6  Maggio)  di  dirigere  al  Clero 
Cattolico  una  Pastorale  a  norma  délia  lettera  scritta  il 
21  Aprile  al  Capitolo  di  Gnesna,  esîgendo^che  il  Clero 
Messo  inculcasse  costantemente   al  popolo  una  inviola- 


^ 
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.  dass ,  wenn  sein  Benehmen  von  Sr.  Maj.  anders  beur«  l639 
titeilt  iind  gemiésbilligt  vrerde,  er  dennoch  betheuern 
kdnne^  niemala  beabsichtigt  zu  haben^  «einem  Kônige 
zu  miflafallen ,  dass  er  ubrigens  ans  ganzem  Herzen 
versichern  konne,  er  werde  in  Zukunft,  wie  bisher, 
ein  treuer  Diener  Sn  Maj.  verharreD  iind  Ibr  unter« 
vriirfig  bleiben  in  allem  y  was  den  GrundsStzen  der  ka- 
tbol.  Religion  nîebt  ziiwiderlâuft  ^  welchen  er  unabSa« 
derlîch  bis  zu  seinem  letzten  Athettizuge  treu  zu  blei- 
ben gedenke» 

In  Bezug  au!  2):  dass  seine  Hirtenbriere  an  den 
Clerus  nur  die  reinen  GrnndsStze  der  katbol,  Kirche 
entbielten ,  und  er  sié  daher  nicbt  widerrufen  kônne, 
obne  sich  eines  schweren  Verbrecbens  gegen  GoU  nnd 
die  Kircbe  schuldig  zu  machen  y  ja  aufzuhOren  ein  Ka« 
tbolik  zu  seyn  ;  dass  andererseits  die  Landesgeseize  und 
das  Wort  des  Konîgs  ihm  und  seinetr  Héerde  die  freie 
Ausiibung  ibrer  Religion  in  ibrem  ganzen  Um fange  ver- 

.biirgten;  dass,  da  mebrere  Geistliche  die  katbol.  Lebre 
Iiinsichtlich  der  gemiscfaten  Ehen  yergessen  zu  baben 
scbienen,  -und  zugleieh  die  weltlicben  Behorden  die 
unbedingte  Einsegnupg  derselben  verlangten^  er  sich  in 
der  Nothweàdigkeît  gesehen  habe,  dem  Clerus  die  Grund- 
satze  der  katbol.  Kirche  in  Erinnerung  zu  bringen,  sie 
aufzoforderny  aie  zu  befolgen,  und  die  Brautleute  ge- 
niischter  Konfession  hieryon  zu  verstdndigen  ;  dass.  durch 
die  Weigerungy  diesen  Grundsiîtzen  beizutreten,  der 
katbol.  Tbeil  sich  eo  ipso  Ton  der  katbol.  Kirche  trenne, 
und  demnach  die  Verkfindigung  des  Ehebiindnissos  nicbt 
gestattety  sondern  nur  ein  Zeugniss  ertbeilt  werden 
kann,  um  zu  bestatigen,  dass  die  Einségnung  nach  ka- 
tbol. Ritus  nicbt  Statt  finde,  weil  die  Parteien  sich  nicbt 
der  katbol.  Lebre  haben  fcigen  wollen. 

Zu  3):  dass  ihm  nichts  von  den  MissbrSuchen  be- 
kannt  sey,  deren  sich  der  Clerus  ndch  Verkiindigung 
seiner  Hirtenbriefe  soUe  schuldig  gemacht  baben,  und 
dass  er  daher  nicbt  im  Stande  sey^  ihn  hiertiber  zu 
rîigen  oder  zu  bestrafen;  dass  aber  nichtsdestoweniger, 
falls  S.  MajestSt  geruben  woUten  »  die  allerhochsten  Or- 
tes  von  ihm  wiederholt  gemachten  ErklSrungen  zu  .be- 
rticksichtigen,  er  sich  erbiete  (unter  Berufiing  auf  da^ 
in  den  Besprechungen  vom  6.  Mai  gegebene  Verspre- 
chen),  an  ^en  katbol.  Clerus  einen  Hirtenbrief  zu  er- 
Jassen ,  der  nadh  dem  Muster  des  an  das  Gnesoner  Ka- 
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1839  bile  fedelll^i  ed  una  illimitata  obbcdienza  verso  il  Troiio 
nelle  materie  d'ordine  civile. 


Espose  finalmente  rîgiiardo  al  4^  capo-,  CH^B  la 
condotta  del  8U0  Vîcario  Brodziszewski  era  stata  unica* 
mente  aDÎmala  dallo  zelo  per  Tintatto  inauteDimeato 
délia  dottrina  CaUolica  ;  CHE  questa  condotta  corrispon- 
deva  perfettamente  alla  dottrina  medesimai  ne  riguar- 
dava  în  alcun  modo  gli  affari  temporalî;  CHE  il  Brod* 
ziszewski  dal  19  Marzo  al  20  Aprîle  era  gîà  stato  in 
rigoroso  arresto  nella  sua  abîtazione  a  Gnesna  senza 
sentenza  e  senza  giudizio;  CHE  trattenevasi  allora 
presso  di  lui  nella  residenza  Arcivescovile  circondala  fin 
dal  23  Aprile  da  Giandarmi  ed  iinpiegati  di  Polizia. 
Conchiuse  supplicando  rispettosaniebte  Sua  Maeslà  di 
avère  un  benigno  riguardo  in  favore  del  summentovalo 
Ecdesiastico. 

Non  contente  Monsig.  Dunîn  di  essersi  cosl  es* 
presso  nella  sua  comunicazione  al  Présidente  Fran* 
kenberg,  am&  di  rassegnare  diréttaniente  i  medeslnit 
sentînienti  a  8*  M.  Prussiana  con  lettera  dîrettale  giorno 
30  Maggio.  Quivi  aggiunse,  CHE  s'egli  potesse  dive* 
nire  jspergiuro  verso  la  sua  Relîgione ,  non  potrebbe 
essere  ^ddito  fedele  del  suo  Sovrano:  CHE  la  Reli* 
gione  Cattolica  ordina  a  chi  la  professa  la  più  severa 
obbedienza  verso  iMonarchi  nelle  co$e  temporali:  CÏIE 
peraltro  in  âffl^i  di  Relîgione  aveva  Gesù  Cristo  stabi* 
lîto  non  iRe,  ma  i  Vescovi,  e  soprattuto  il  Capo  délia 
Chiesa  liella  persona  del  Romano  Pontefice  y  alla  di  cuî 
voce  negli  alTari  anzidetti  è  tenuto  assolutamente  di  ob- 
bedire  ogni  Cattolico,  irtentre  nol  facendo  cesserebbe 
per  cio  stesso  di  esser  Cattolico:  CHE  la  sua  fedelta 
verso  il  Trono  era  cosi  salda  corne  verso  la  sua  Santa 
Relîgione:  CHE  la  fedelta  sua  tanto  sarebbe  durevole 
verso  S.  M.  quanto  verso  la  sua  Relîgione:  CHE  la 
sollevaziône  degli  animi  in  quelle  Provincie  non  era 
opéra  sua,  ma  doveva  attribuirsene  la  causa  aile  mi« 
sure  delle  Autorilà  temporali:  CHE  si  lusingava  in 
somma  di  conoscere  la  soddîsfàzione  Sovrana  per  le 
ultime  sue  dichîarazioni^  al  quai  elTetto  ne  umiliava  al 
Prono  le  più  efficaci  pregbtere  [Docum.  N^.  XXI). 

SiFatte  décisive  risposte  non  poterono  non  convin« 
cere  il  Governo  Prussiano,  clie  ogni  ulteriore  tenlalivo 
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phel  iintenn  2U  April  gerichteteii  SdmibenSi  den  CHe^lg^Q 
ru8  auffordern  wurde,   dem  Vblke  fortw&krend  unv6]> 
briichUche   Treue   und   unbegriixizten   Gehorsam   gegea 
den  ThroD  in  vreftlicfaen  Dingen  einsuprigen* 

Endlioh  zu  4):  dasa  das  Benahmen  aeiaaa  Vicart 
Brodzbzewski  einaig  von  deonEifer  fiir  die  UQTerlelxte 
Aufrechterhahung  der  kathoL  Lehre  gelaitet  worden  sej  ;  , 
dass  diess  Beaebineo  Tollkonunen  mit  dieaar  Lehre  in 
EinMang  stehey  und  in  keiner  Weise  zeitliçhe  Dinge 
betreffe;  daas  BrodzUzewski  vonà  19.  MXrz  bb  20. 
April  obne  Uriheil  und  Gericht  in  seiner  Wohnung  zw 
Gneaen  in  atrenger  Haft  gehalten  worden  sey,  undaicli 
aeit  dem  23.  April  bei  ihm  in  der  erzbbchôffichen  Re^ 
sidenz  befindei  Yon  Genadarmen  und  Polizeibeaniten 
uoigeben.  Er  schloaa  mit  der  ehrfurchiavoilen  Bitte, 
Se.  MafestSt  woUen  zu  Gunsten  dea  erw&hnten  Priestera 
gnadige  Riickaicht  nehmen. 

Nicht  zufneden,  aich  in  veiner  ErklKrung  an  den 
PrSUidenten  '  Frankenberg  alao^  ausgedrâckt  zu  haben, 
wollte  Hr*  v*  Dunin  den  Ausdruck  deraelbèn  Gesin- 
nungen  in  einem  Schreiben  vom  30.  Mai  anmittelbar 
an  Se«  Maj.  gelangen  lassen;  er  fogté  hier  bei^  dass, 
wenn  er  zum  Verr&ther  an  seiner  Beligton  werden 
"wiirdey  er  auch  kein  treuer  Untertban  seines  Kônigs 
aeyn  kdnnte;  dasa  die  katboL  Religion  denen,  die  sich 
zu  ihr  bekennen,  in  zeitlichen  Dingen  den  atrengsten 
Gefaorsam  gegen  die  Monarchen  auferlege;  das  s  aber 
in  Religionafragen  Jésus  Christus  nicht  die  Kônige,  son^ 
dem  die  Bischëfe  und  yor  AUem  das  Oberhaupt  der 
Kirche  in  dér  Person  des  rdmischen  Papsies  eingesetzt 
habei  dessen  Stimme  in  genannten  Dingeç  jeder  Ka- 
tbolik  unbedingt  zu  gehorchen  gehalten  sey;  dass 
aeine  Treue  gegen  den  Thron  so  fest  sey»  wie  gegen 
seine  heil*  Religion;  dass  die  Aufregung  der  Gemiither 
in  }enen  ProTinzen  nicht  sein  Werk  sej,  sondem  deu 
Maassregeln  der  weltlicken  Beh(5rden  zugeschrieben  wer- 
den miisse;  dass  er  sich  schmeichle,  die  aHerhôchste 
Zufriedenheit  mit  seinen  letzten'  ErklKrungen  zu  yer- 
nehmen,  und  tu  diesem  Ende  dem-  Throne  seine  wiirm- 
sten  Bitten  unterlege.  (Dokument  Nro.  XXL)* 

Dièse  béstimmten  Enigegnutfgen  inussten  die  preussi- 
achê  Regierung  ùberzeugen,  dass  Jeder  weitere  Schritt 
bei  jenem  Pr&laten  yëllîg  frnchtlos  sçyn  yriirde.  Es  er* 
schien   demnach  'am  25.  Juni  ein*  Von    dem   Freilierrn 

Iiou¥.  Série.  Tome  VU.  Aaa 
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l^jj^Ppiteiso- quel  Ptfbtfjp  aanebbe  a£atto  inAnitluoMW  Com^ 
(Ame  pbrta0fto,  in  âala'.25  Gîuguo  ua  Edîtfto  fiottoscritto 
dal  vSîg«.'BttnoiDé^di  AiteoBtein^  col  quale  non  solû  rap- 
presentarouft  .oonaie.  .iUeg^li  '.  e  petturbairici-  dell^  ordtne 
pubbKco-tlé  ordiaad9e'4d  ialriizioni  dale  dal  Prelato^  ma 
foroAo  altreal  diichîaraiei  det>lutto  invalidé  e.  corne  non 
avveiiiite.^...FQ  inblftre.éon  midaccîa  4i  aevctre'p^e  proi- 
bilo  al  Clero^'di  metteroiin  pratica,  o'antbe  pubblicare 
gli  Alti  delL^  Aroiveecôvo;  ai  ridiiàmà  ï  ôséerranza  di 
quanta  IpreMDtivono  le  leggi  Prussiabe  pel  câso,  in  coi 
un  Parroca/  «ttcîaa  la  ak^ancan^a  deDa  diàpeoaa  eccle» 
siastica,'  avease  ^t  diiFficoltk  di  benedire  un  Mâtrimonio 
misto  penueseo  dallo  iSbito';  ed  ni  ultime  si  promise  il 
polente  soâte^d  del'  Govenio  a  '  chiunqèe  :•  del  Clero 
Yeni88e<in' cpialche  niodo  moleelato  dall'  Arcivescovo  per 
la  traègreaaiiinbi  4elle  aneialruzioni  {Dùc^i  N^.  XXJf.). 
Nello  stesso  giorno  25  Giugno  i  trè  Ministri  di  Ai* 
tetfstein,  HoahbWlJl  ei  Werther  diressoro  ai  Rlongig.  Dunin 
un  dispaccld^  ote  gli  anfaunziaronei  cbe  Sua  Maestà 
non  àyem  XvayàXo  'tonver&ente  là  dithiaratione  da 
lui  eniûMO  il' SO-^ Maggw»  stàntëcbèy  a  fronte  di  tuUe 
le  «B^uraitîoBiiidiaoïhimissiffne  é  divozione,  egli  per^ 
aiHevm  hmI  fndntenimento  délia  novitii  introaotta 
senta.  laMegia  'approvasione,  e.  con  trasgreasione 
délie  /preêorùùoai  ael  Cbdiice  Générale  riguardo^  ai 
M^trioiooii  hiiatii  e  colla  erroneà  idea^  che  ai  era 
ffiTincUQ.  de*:au0i.  rapporii  iveraô  il  Gouerno,  avèvà 
c^o  uan0 le^int^n^ionideliPadre. dalla ^atria  iapi*- 
r^tfi  d(k,^^ranadetnenkct^  ,e  tbe  percio  èra  piaduto 
i^Ua.  MM^si,  Si^a^'.di.  ^ordfuAre  cèntro  àk\ni  l^apertura 
diunjfi  criçiinai^  wquiaizionû  {Dqq4\-N9m  XX/JL). 


K  ...  i.-- 


I  ■  » 
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. ..;  Monslgnor  Arcivc^covo  non  estl^  .a^rUpondere  al 
Xvk  JAi^Upii^i  corne,  esigeva  il  suo  dovere,  Njel  relalivo 
siio:indu:ja|zo  .in  x}ati|  i^el  9  Luglio  prot<s$tù)  CHE  pêr 
sqggieçere .  ad  una;  JQ'quisiijpqe  su  quanto  ayeva  creduto 
df  face  c^*c^  i  MaliTniQW  mj^tii  •  uob  pateva  egli  rieo- 
noscere  quai  '^  tuq  ,  foro ,  «coiq^eteiHe  ui) .  Tribunale  laico» 
ne  r^ndenie  CQa|o,,a|  .jaedeuiiio<;.CH£  tr^attavasi  di  una 
çpsa,  di  reUgiape.e,  di  jcoscieqza,  deU'  ainministrazioDe 
cioè  del  S4graj9i€^to  del  MatmaioniQ  a  «orma  délia  in« 
variabile  domina  CaltoUca;  ^CHË  in  queftta  materia  a:a 
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Too  AUensteia  untenseithnefes  EdiUty  te^wêlobem  nkbtlSSO 
niir  die  ErUsiye  und  lÈàirvikûànfew  fieê  Prftlateiivals  un- 
geMUlich  und  dîe  Offéntliehé  Ordnanj^' MÏiretid  bezeich- 
net,  dondern  als  yoUig  ÙDgukig  CNMt  Aitrbt  b^fltebend 
erfclârt  wûrden.  Uéberdiess  fivUutdè)  abtér  Andx^ung 
àtrenger  Strafea  dem  Clërus'Tw^oîeii/die  ErifaMe  de^ 
ErsbiscboCs  in  Auffibung  'iso»  Ibrisgem  odor  auch'^nttr'^be- 
kannt  zu  macfbtn;  dafib  wurdei- did^BebbacMlniifg^dft^ 
preusaiftcben  Gesetze  'for  den  Fall  ^  >*8iM*  ^dèr  PfarMi 
Mregen  Mangel  der  geistlioben  Di^n8;>*9ébWierigkèl/éri 
inaciieQ  aoUte.,  eine  yoiri  Staate^  g^tAmté  géd^ischle  È\ié 
eûizdéegn^ni.  anbefoblen*;  endlicb)  i^uMo^  'dien>  eXym  voii 
dem  Erzliîscfaore  wegen^Uebeitratwig^'^inâè^'  Weiéungen^ 
irgeod  beiâstigten  6ei8tUchen<<d«r')  miH^hilgifr  Schutz  dek* 
Regterung  zngeaagtl  (Dbkûin.'Nvol'-KjSlI;).  •  ! 

AflA  selben  Ta^e^:  25i'<Juiii,  rtokteltfn  idie  dvei  Mini* 
ater  von  Allensteia'^  ;JEl«cbow  tind  Wetiher,  an  Hro.  v. 
Dunin  einen  Erlass,  in  welchieW  sîe  *{fam  anldindigten, 
8e.  Maj.  habe  die  von  iboi  unterm  30.  Mai  ge- 
gebene  Erklârung  nicht  fiir  atattbaft  eracb- 
tet  y  weil  er ,  obugeachtet  '  aller  V«irfiichèrnDgeii  '"^On  Ebr- 
fuvcbt  und  Untërw&jrfigkèit  j  âuf  dev  okné  ^-k'^n-lg- 
lîohe  Billigung^  ûnd  mit  Uàb^ertrefûtig  d«f 
Vor««brirtèn  dés  •  allgemeinlEf-À  La^nf^^f etblé 
liber  ge'miachte  Eben'  eingefiihrien  N^iVerii  n^ 
Terharre;  er  auchdureh  die  irVi^e 'Vorstel^ 
luDgi,  ^elebe  «r  «ie<h  voti  aeiii=étii 'VWrb'fiU^ 
niaseï  zar  Regieiiiing' mâche,'  dl^tf^âett  Lanf-^ 
d^aiip  alter  ton  S r*  al  1  eT k  0 c  h  » t«'«  'G^â à d«  >e intf 
g«gel>e;iien  Absickt'én  vereitett  fc^'b'tf^'  \^e^-^ 
kalb .  <yf>n  8r.  Mal*  di  e  Ë  r  ô  ff  n  un  g  e  r  11  étf  R  ti  liii^ 
nal^-UEtîtersurefa'U  »g 'gegen  SbnangeOraiièf  -^rden  •  ^ 
séif. iBokam.  Npo.JXXIH.}.  '  '     'î-  '        ' 

>V.  Der  Heri*  Erzbiàohbf  k^itîe  «icbt ,  d^n  *  df;ëi  Mf-* 
nistrân  %ù  antwarien,  wle-^és  tfeihé  PQichr  erk)éiAèj)te\ 
In .  «emem  Scbréibefi  vOiir  4;  Jùli  ^•éfklârWV  er\  -  d  e  e é^ 
um  zti  ^eirier  Umewiicbùiig 'ftlnsîcklK^  t'dfeêWti^^;^^ 
hinsicbtlfch  der  geniiscbten  Eben  getban  bme}  'gezog^r^ 
zu  werden ,  er  ein  vrehiîcbee  Gericht  nîcbt  aie  compé- 
tent anerkennen,  noch  demselben  Rede  steben  konne; 
diawBil  èà»  sioh  uni  ëîne' ReligkynBU  >u«A  U^Wi^éU^rrage, 
irin*dîe/£ribelhmg  d^a  Sakrafnérits 'âb^'Éble  Wètb  déf^  ^ 
«kl vdrfindef  Ikben  ^ ilé^tire^iet  fC^ch'è^  h^ttiffe  ;  <Û1  a*^  s  ef^  iii 

Aaa2 
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18S9  «olo  respouêabile'i  a  Oio  i  <d  a  ftulta  h  Clitesa  rappre« 
Mntala  dai  buo  Capo  Visibile .  il  KomaDO  Ponteficey  e 
non  ad  un  Giii4î«^  Secolate;  CUE  lo  ttesso  Codfea 
Générale,  'notii  j^rMciive  cià  fsha  abbiano  a  fare  tu. 
lai  pfyopositp  ^iJ  GiittoUci  .  ed  '  f  loto  Sacerdod:  pre- 
scrive bensi  aicl^e  J  :JSAcerdotî/.  Cattolici  in  affare  di 
fede  e  dit-  disciplinai  eoclt^àalica  debbano  render  conto 
ai  Tribtt9aU'Kccie«ià6tKi;.  €H£  si  è  solennemente  as-- 
8J€Q]^4to  ai;CaKdIici  iresercizioK'della  loro  Religione  in 
tutta  •  reêtenlioti^^i  â|i  cui  lo>'godettero  il  loro  padri^ 
CHË  per  d^.  a^ets»  ai  à  dal.  Governo  riconoaciuta  la 
Gerarchica  invioIabiW  Costiluziooe  della  Gattolica  Chieta  ; 
CHE  la  Bolla  ^fie -mluie  àrtimarum^  ha  aanaionato 
agli  ArcivescoTÎ  e  YeQoùvi.lUUi' i  loro  dirîtli;  onorî» 
prérogative  f  ..e  .Gr$ticMgîé;  'CHE-  |>el  Cl^o  di  second* 
ordine  eaistono  stabiliti  i  Tribunali  Yescovili;  e  CHE 
pei  Veaodvi'.idd  lAreiileicairi  boa^  pu&  stabilirai  an  Tri- 
.bunale  dal  potlesc  aecobire,  aia!aoUantà  dalla  Seïe  Apo- 
aioUca  {Doc.  iiV«.  XXIV.).      .      . 

Qn^ndo  eosl  aoriveva  Monalgnor .  ArciyeeooYo ,  il 
Sig.'Frftn)(enb0rg  gli  avea  il  .T.iliuglto  formalmente  in- 
tinatO)  clieiA  nQH^lormità  degli^  ordini  Soyrani  del 
12  uiprîte'.^,2i  i6iu^^o>  avtebbe  ludgo  r  apertiira  del 
Proceaso,  cpnt-rç,  la  illégale  di  lui  conaotta  nelP 
affare  dfi  t.Mjf^iinonii  mi^U  ^  indicandogli  altresl  î 
notnl  deîVispipUivî  Ôfficiali  ob^în'trano  stàti  incaricati, 
coir  ingjiv9a|ioi^^di.  procédure  ^i^éfti  neceasarii  neUa 
aleaaa  sua  |ibita#û»ne  (Daa;  ^;  XXK).  Quindi  Mon- 
aig»  Dunifijq^ojQtesso  gioNia«  9  Lii|Up  . aveagli;  brève* 
o^ulje*  risB^lP'  «cl  ^eoso  ideotico  io  o\n  ei  era  eapreaso 
coi  tr^^JVUqil^riyfggiv&PgendogUcbe.  a' seconda  dei  sentie 
meali  già  esternati  non  avrebbe  iieppur  soHoaèritto.al- 
con  atto,  pisrcM  i^  affari  4ella  Santa  Ca^tolica 
Religione  nar^  ncQ(ipecepa^,n^  riçonascerebbè â^iatr^ 
mai  per  ,êUo^  JFhro  il  J^eçLfe  Supremo  TriZunale 
della  Pro^v^cifi^  ^e^endà  ufi,.tribunaU  eecolareiDoc. 


>'    I 

« 

<      1     I  .'il.  >  • 


Dopo  ,çi5j    M>    conkinuazione    della    Sua    dicUaDa* 
9Îone  dsl  9  Ijiu^io,.  lo   stesso  Monsigiior  Ai:civéScoTO 

scrisse  il  f$i   segtiHHite  un'    allra  >  leuera   Sgli   aà)sidetti 

*  ■ 
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âiesein  Punkte  nor  Oott  ittid  '  dur  vod  dem  ricbtbaren  1839 
Oberfaaupte,  dem  rômiscfaen  PafMte  —  vertretenen  Kir- 
chdy  nicht  aber  einem  welllichen  Richter  ▼érdûtworllich 
aejj  daas  das  allgemeine  Landrecht  nioht  éinmal  vor- 
scbreibe,  was  Karbolikeniind  ibre  GeislHchéh  in  dieaem 
Punkte  zu  tbun  babeii;  w&brend  es  \n\  Oegentheile  be- 
atimme,  dass  die  kalbol.  Geistlicben  in  Sacbea  det  Glau- 
bena  und  der  kircblicIveD  Dîscîplin  deo  gei8t)!cben  Ge- 
richten  RecbeDScbaft  zy^  geben  baben;,daas  den  Katbo- 
Itken  die  Ausubung  ihrer  Religion  in  ihrem  vollen  Um- 
fange  j  Trie  ihre  VSter  sie  genossen ,  feierlicb  Terbiirgt 
%ty]  daas  bierdurdi  von  der  Regiening  seibst  die  hie- 
rai^bische  und  unTerletzIicbe  Verfassung  der  katboL 
Kircbe  anerkannt  wurde;  dasa  die  Bulle  «—  De  sainte 
animarum  —  sammtliche  Rechte,  Ebren ,  ProrogatiVen 
und  Immunitëten  der  Erzbiscbofe  und  Bisdiufe  sanktio- 
nirl  babe;  dasa  iur  den  Clerus  zweiten  Ranges  die 
biscbôflicben  Gericbtsbdfe  besliindeni  und  dass  fur  die 
Btscbôfe  und  Erzbiscbdre  kein  Tribunal  von  deif  welt- 
lichen  Macht,  soudern  nur  v6n  dem  hetl.  Stuble  be- 
slinunt  virerden  kônne.  (Dokum.  Nro.  VXIV.). 

Aïs  der  Herr^Erzbischof  dies  scbrieb,  batte  ib m 
Hr.  Frankenberg  bereits  unterm  7.  Jutt  fôrmlicb  ange- 
zeigt,  dass  in  Gem&sabeit  der  allerbdcbsten 
Befeble  vom  12,  April  und  21.  Juni  die  Eroff- 
nung  des  Prozesses  gegen  sein  u  ngesetzlicbes  Ver- 
fabren  in  Sacben  der  gemiscbten  Eben  Statl 
finden  vrnrde  ;  zugleicb  tbeilte  er  ibm  die  Namen  der 
Gericbtspersonen  miti  welcbe  bierzu  beàuftragt  seyen, 
und  demnacb  zu  den  nôthigen  Amtsverbandlungen  '  in 
seiner  Wohnnng  schreiten  wurden.  (Dok.  Nro.  XXV).  • 
Hierauf  erWiderte  Hr.  v.  Dunin  am  selben  Tage,  9. 
Jiiliy  kurz  in  demselben  Sinne,  in  vrelchem  er  sicb  ge- 
gen die  drei  Minister  ausgedriickt  batte;  und  fiigte  bin'zU; 
dass  in  Gem&ssbett  der  scbon  geàusserten  Gesinnungen, 
cr  nicbt  eînmal  einen  Akt  unterzeicbnen  wiirde,  da  er 
in  denDingen  der  beil.  kathol.  Religion  das 
konigliche  Ober  tribunal  derProvinz,  da  es 
ein  vreltlicbeaôericbt  sey,  nicht  anerkenne, 
nocb  jemals  anerkennen  werde.  (Dokum.  Nro. 
XXVI.). 

Hierauf,  'ini  Verfolge  seiner  Erkluniifg  votn  9.  Juli, 
schrieb  der  Herr  Erzbisclioram  folgeiideii  Tage  an  die  drei 
Minister  eiuen  Brief,  in  vrelcbem  er  den  ifani  insbeson. 
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I88S^trevM)M»tii|  nfii%  ^plulè  «i  frtfpose  speciftlmente  di 
viappiii^iieofkfutorfr  la  proposîzione.  si  epesso  obbieU 
tatagU.  4aliGo¥eroo  ,^h^.  églit* colla  leUera  Pasto^ 
raie  del.  37  JFebbrajo  avtase^  introdotto  neUa  ^ua 
DiocBjfi.M'na  novità  rapportQ.aiMatrimonii.miati'*^. 
Premiae,  che  Degli  atii  d^laQiiria  ArciveecoTile  non 
caisteva  la  minima  traccia  ûi  quaùto  preltendeva  il 
Governo  qiedesimo  essersi  assiourato  dai  defiuiti  Arci- 
vescQvi  Gôrcsensky  e  Wolicky  ÎDtorno  alla  .^upposta 
consuietudine  di  befiedire  i  Matrimonii  mistp  senza 
le  concUzianit  e  copfessà  iDg^nuameote  di  ïwer  egli 
preso  un  ahbaglio  nel  Certificats  che  to  qualité  di 
Anmiinistrator^Çapitolare  aveii  rilaedato  tiel  1850  senaa 
essere  sull'  oggetto  ban  informato  *^.  Spedï  inoltre  con 
detta  8iia  leftera  ai  tre  Ministri  diecinoue  eatratti  dei 
RegiatriJEoclesiaatici  ^  avutiper  inçidenza^  i  quali 
provavano  che  aiffatti  matrimonii  nfilt  Arcipesco^ 
paie  di  Gn^sna te  .Posnd^nia  non  ei  erano  benedetti 
se  non  colla  prqmesaa  délia  educazione  délia  proie 
nella  ReligioP'è  Catiolica:  eatratti,  dei  quali,  disse 
Mbnsig.  Duoin^  potrei  recnre  un  maggior  numéro^ 
se  io  propocaasi  ad  eaibirmeli,  tutti  i  Parrochi  deW 
Archidioceai '^*)  j  le  d'  onde  dimostrasi  invonteatabil^ 
mente  ^  esaer  affatto  senza  fon^damento  la  proposi^ 
zione  pianiata  contre  di  pie  ^^he  i  matrimonii  mi- 
,  ati  nella  mia  Archidioceai  erano  benedetti  senza 
condizionV\  Quindi  ripetè  CHE  ^  in  rista  soUanto  di 
togliere  P  abuso  di  atçuni  casi  particolari  aveva 
richiamato  alla  osservanza  il  prescritto  délia  disciplina 
délia  Chiesa:  CHE  aVea  perfino  implorato  piil  ^oîte  il 
permesso  di  peter  almeno  proporre  la  questione  alla . 
,  8.  Sede;  ma  CHE  gli  era  stato  decisamente  negato,  ed 
in  vece  senza  riguardo  aile  stesse  diaposizioni  del  Co- 
dice  eraai  preteso,  doserai  benédire  i  matrimonii 
miati  aenza  le  condizioni  ;   CHE   cià   inuolveua  la 


♦)  r.  iwïg.19.  20. 

**)  In  rmtà  Monaig*  Arcipeacovo  nella  Uttera  posteriormente 
écrit  ta  al  Ministre  délia  Giustizia  Sig,  Miihler  il  giorno  il  Set^ 
temhre  1^38  ( Document o  Num,  XXX VJ  disse  che  il  unmèro 
degli  atteatati  io  diacorao  ai  era  preaao  di  loi  considerabilmente 
aumeotato  ;  e  nella  sua  dichiarazione  puhhUcata  dalla  Gazzetta 
politica  di  Monaco  il  ±  Febbrajo  lg39  espresse ,  che  gli  attestati 
medesimi  eransi  prodotti  innanzi  al  Gouemo  „qQaaî  ai  numéro  di 
mille»'  r.  pag.  17.  '      ,  » 
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dere*  von  der  Regiecuiig  so'  oft  geraachtèà  Vorwurf:  18i9 
das8  er  ditrcli  sèinen  Hirtenbrief  v6m  27.» 
Februai^'  in  seiner  DiOces'e*  eine  Neû«rung 
ia  Betreff  der.  .g«inisclit«n  £he^  ejmgeffihrt 
habe,  noch  TQKbt&ndîger zaenlkrSftensucbte.  Erschickt» 
Torau8,  da»8  sîch  in  den  Arcbifen  der  6r«bi$ehôflichen 
Curie  nicbt  ^die  min d este  8  pur  Von  dem  vôrfinde^ 
YTMy  wie  die  R^gierung  vot^ebe,  dl«  •veVslotbetien  Er^- 
bischôfe  Gorczenski  ^ind  Wolicki  biqsicHUÏch  dêx^soge- 
nannten  Praxis  der  unbedingten  Einsegnung 
gemischter  Ehen  ausgesagt  haben  solien ,  und  ge- 
stand  freimuthig,  bei  dem  Zeugnisse,  welches  er  ala 
Kapitularverweser  im  Jahre  1830,  ohne  von  der  Sacbe 
besser  unterrichtet  zu  seyn^  ausatellte,  einen  Missgrîff 
begangen  zu  haben  *).  Ueberdies  sandte  er  den  drei 
Ministern  mit  besagtem  Schreibenineun^Iini'Kus- 
siige  au  8  den.  R.irchenregi8Ï'el7n^  die  er  eb^èi^' 
zu.fâllig  batte,  und  welcbe  b'é\<rie8ï9rn^  «dass 
aolche  Ehen  in  dem  Erzbieth tim  von  &nê8en 
und  Posen  <nicht  eingesegnet  Wurden,  '&u^ 
88 er  nach  v  ora  uagegan  gen  em  Yerspre-' 
oben  der  kathpliachen  K  itidere  r^iehaing; 
von  diesen  AuAzngen,  fiigte  Hr.  y«  Dûnin  binzu»  kddnte 
ich  eine  grôssere  An  za  hl  bèib  rînge  n,  wenn 
icb  sammtliche  Pfarrér  des*  Erzbiethumr 
aufforderte,  solche  au8zubeben  *^\  und  aii9 
vrelchen  itnbestreitbar  bervorginge,  wie  sebr  die  geg%n 
mich  èrbobene  Ânklage  ^^  dase  die  gemiscb- 
ten  Ebêu  in  meinev  Diocèse  ohneBedin- 
g ung  eingesegnet  worden  sejen  —  ù nb e- 
grnndet  ist.  Er  v^iederholte  abermah :  dass  nur 
um  Missbrauchen  in  einzelnen  Fallen  vor- 
zubeugen",  er  die  Beobachtung  der  KirchendîscipHn  in 
Erinnerung  gebracht;  dass  er  endlich  mebrere  Maie  die 
Erlaubniss,    die  Sache  wenîgstens    an    den    heiU'  Stuhl 


*)  Siehe  Oesterr.  Beob.  S.  601. 
**)  'Wirklicfi  sagt  der  Hr.  Brzblsrliof  in  seioem  Schreiben  an 
den  Jastusminifter  Hrn.  Mûftler  vom  11.  September  1838  (Doktim. 
Nro.  XXXV.),  dasfdiaZahl  der  inaedestehenden 
Zea^nikse  sic  II  bei  ihm  betrâclitlich  vermelirt 
habe;  und  in  aeiner  durcb  die  Mûnchener  politische  Zeitung  vom 
1.  Febnifir  1839  beltannt  gemachten  Erlcl&rnn^  îinsserte  er«  dais 
der  Regierung  nabean  tauaend  solcbe  ZeugnÎMe  vorgelegt 
worden  seyeu.*    Vergi.  Oeaterr.  Beob.  S.  601. 
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1899  richieeta  di  rinegare  P  antica  dottrina  Catiolica^ 
€'  ritrattare  Pobliedienza  giurata  in  case  di  reli- 
gione  alla  8.  Sede^  CHE  ad  utia  riebieala  di  tal  fatta 
non  areTa  potuto  aMolutamente  prestani,  e  CHE  il  auo 
rifiuto  non  poteva  prendeni  in  caltiva  parle  da  uno 
Stato»  il  quale  proçïamaua  di  nuouo  ai  sudditi  Cai^ 
tolici  di  voler  efhoacemente  vroteggerne  la  Reli^ 
gione  ^    corne  i  Toro  Padri  la  praiicarono  IDoc. 


Di  tk  ditgustoso  stato  di  cose  giustamente  dolente 
il  Clero  Cattolico  di  Gneana  e  Posnania,  e  forte  inaieme 
•ulla  liberté  del  Culto  Cattolico  solennemente  garantita 
da  Sua  Maeatà  Frotsiana,'  non  potè  dispenaarai  dal 
prender  parle  allacauaa  deli'ArciveacpTO  in  difeaa  délia 
aana  doltrîna  e.diaciplina  délia  Chieaa.  II  Decanato  di 
Kosmin  nel  giorno  15  Luglio,  quello  di  Foanania  il  2t 
di  delto  meae,  died  Decanati  di  Gneana  f  e  P  altro  di 
Krotoacbin  nell'  ArcBidioceai  di  Poanania  il  3  Agoato, 
e  il  Uecanato  infine  dlnowraclaw  il  14  dello  ateaao 
meaey  direaaero  tutti  aile  riapetliYe  Civil!  Autorità  le  più 
envrgiche  proleate ,  dichiarando  di  Toler  conaenrare  l'u* 
nirïi  délia  fede  CaltoUca;  di  Toler  n^le  coae  apîritbali 
ed  eccleaiaaliche  aacoltare  aollanto  la  Toee  del  loro  Pa- 
atore  in  armonia  colla  Toce  del  Capo  Viaibile  délia 
Chieaa  il  Romano  Ponlefice;'  di  Tolere  in  una  parole 
intorno  ai  Matrimonii  mialî  acrapoloaamente  oaàervare 
le  paaiorali  iatruzioni  emanate  dal  loro  Arciveacoto 
(Poe.  JV.  XXVIIL  XXIX.  XXX.  XXXL  XXXIL). 


Inoltre    i   auddetti    diecj   Decanali   di  Gneana   nel 
giorno  23  Luglio   acriaaero  in   uooie  >  di   tulto  il  Clero 
una  lettera  ail'  Arciveacovo,   per  aaaicurfirlo    delF  una*    - 
nime  ed  intera  loro  adeaione  aile  di  lui  maaaime  e  pre* 
acrizioni  aul  propoaîto  {Doc.  N^.  XXXIII.).    . 

Frattanto    il    Frelato    avendo   rinnoTàto   anclie    in 
voce  le  aue  proteate  contro  1'  incouipetenza  del  Foro,  e 
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zu  bringen ,  nacbgmiclit  hubcf ;  dass  ihm  aber  dies  auf  1889 
daa  Befitiminteste  yerweig^ert ,  und  ioi  Gegeotheile;  obn<i 
selbsl.  die  ÂDordouDgea  des  Landrechts  zu  beachlen, 
die  unb. ediDgteEioaegnuDggeaiiêchter 
Ehen  Terlaugt  worden  sey;  dass  dies  abar 
einer  Verlâugnuiig  der  alten  kathoL  Do.ctrio 
und  einer  Verweigerung  dea  in  relîgfosen 
Fragen  dem  heil.  Stuhle  geiobten  Gehor« 
tams  gleichkom  me;.da8S  er  sich  einem  solchen  Vexw 
langea  durcbaua  nicbt  habe  fiigen  konnen  ;  und  dasa 
aeine  Weigerung  nicbt  {ibelgenommen  werden  kônne  . 
Yon  einer  Regierung I  welcbe  neuerdinga  den  ka* 
thol.  Untertbanen  veraprochen  bat,  ibre  Reli- 
gion, êo  wie  ibre  VSter  aie  auagetibt,  zu 
acbutzen.  (Dok.  Nro.  XX VIL). 

ber  kathol.  Clerua  von  .  Gnesen  und  Fosen ,  mit 
Recbt  trauemd  iiber  eine-  so  widerVrSrtîge  Lage  der 
Dinge,  und  lugleicb  gestiitzt  auf  die  Yon  Sr.  MafesiSt 
dem  K5nige  dem  kaihol.  Clerua  verburgle  Brerheit, 
konnte  aich  nicbt  erwebren,  an  der  Sache  dés  die  heil. 
Doctrin  und  Disciplin  der  Kîrche  Yertretenden  Erz- 
bischofs  Tbeil  zu  nehmen«  Es  richteten  das  Decanat 
Yoo  Kozmin'am  15.  Julî,  )enes  Yon  Poseil  am  2i*  <)es-* 
selben  Monats ,  zehn  Decauate  Yon  Gnesen ,  und  das 
andere  Yon  Krotoscbin  in  der  Erzdidce^e  Posen  am  3. 
August,  endlicb  das  Decanat  Von  Inovrraclaw  am  14. 
desselben  Monats ,  an  die  betrefienden  welllicben  Be- 
hërden  die  kraftîgsten  Vorstellungen  und  die  Erklarong, 
dass  aie  die  Einbeit  des  katbol.  Glaubens  bewahren,  in 
geistlicben  und  kirchlichen  Dîngen  nur  die  Stimme  ib- 
res  Oberhirten  9  ini  Einklange  mit  der  des  Oberbauptes 
der  Kirche ,  des  rumischen  Piipstes ,  Gehôr  geben  ,  mit 
einem  Wgrte,  binsicbllich  der  gemiséiiten  Ehen  geiTiris- 
aenhaft  die  Pastoral weisungen  ihres  Erzbiscbofs  befol- 
gen  wollten.  (Dok.Nro.  XXVIII,  XXIX,  XXX,  XXXI, 

XXXII.). 

Ueberdies  schrieben  die  zebn  Dekane  vOn  Gnesen 
am  23.  Juli,  im  Namen  des  gesammten  Clerus,  einen 
Brief  an  den  Erzbiscbof,  um  ihn  ibres  volligen  uud 
einstimmigen  Beitritts  zu  den  Yon  ihm  iiber  den  6e- 
genstand  ausgesprochenen  Gnindsatzen  und  erlassenen 
Vorschriften  zu  Yersicbern.  (Dok.  Nro.  XXXIII.)* 

Inzwisclien  erhieit  derPralat,  welcber  aucb  mîind- 
lich  seine  Protestation  gegen   die  Kompetenz    des   Ge- 
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1689  AOn  avéndo  voliito  ne  iidiré>  Dè^  leggere ,  ne  sottoecri- 
vere^  il  relative  ProtoooHo  i  '  ric^tette  dal  Sig;  MâMer 
MiiiiBtro  délia  Giusiizia  un  Jispitt^clo  in  da^a  5  Settém* 
bre»  col  qnale  gU  si  Dotifit:av«i^  ^cAe^  non  erd  ammis^ 
ëïbilé  il  ai  lui  rifiuto  di  settometêersi  all'inqaisi* 
eiorie^  per^^hè  allrimenti  ogni  incolpato  ppirelwe  in 
ial  guisà  '  aottrarsi  al  suo  Giàdice^f  e  che  solo  alla 
Carte  di  OiuHizia  apparteneva  il  giudicare  siUla 
eomfpebenan  ^  mentre  P  incolpato  non  piià  certa^ 
mente  deciderne  da  ee  stesso  (^Dock  JV®.  XXXI f^. 
Nei  giorno  11  del  detto  meée  Mànsig.  Dunin  ris^ose 
al  summentoyato  Ministro,  osservando  prima  di  latto» 
ché  il'  coQ8ider2lbtl^  aumento  'dei  relativi  attestati  di<» 
iiiostrava  seinpre  più  esaér  senza '  fondamento  l'.asaer- 
zîone  ^jcfi\  egli  colla  sua  lettera  Paêtorale  del  27 
Febbcaro  auesse  introdotto  uria  noifità^.  Dichiarfi 
poi  di  non  poter*  essere  compreso  nella  generalità 
i  ogni  incolpato  e  di  non  abbisôgnare  di  alcuna 
deciâione  eulca  competenza  ,del  Giudice\  mentre  re-> 
stava  fetsno  fin  dài  primordii  del  Cattoliciamo  ^  ed 
era  da  per  tutto  pubblicamente  riconosciuto  ^  cJû 
,  egli  nella,  qualità  ai  Arciv^eacopo  in  cose  di  Reli'^ 
gione  dipendeua  aoltanto  dai  Concilii  Generali,  e 
dalla  S.  Sede  jipoatolica^  e  non  era  in.  conseguenza, 
flè'  poteva  essere  buo  giudice  un  Giudice  t$ecolare^ 
il  quale  allrimenti  sarebb^  anche  compétente  a  de^ 
cidere  in  cose  di  Religione  ed  a  rfsgolare  la  fede\ 
ciocchè  la  Chiesa  Cattolica  non  ha  mai  ammesao^ 
ne  pub  ammettere  {Doc.  ]>P.  XXX f^.)  *)  Di  questa 
dichiarazione  Monsignor  Dunin  rimise  nello  stessb  gi- 
orno uoa  copia  al  Superiore  Regio  Trîbunale,  prote* 
stando  ad  un  tempo  che  aarebbe  au  tal  punto  irre^ 
mouibilef   corne   richiedepa    il  dovere  del  auo  statà 

(Doc.  NO ^  XXX ri). 


Ckiunque  anche  leggermente  istraito  nel  Diriito  Ecclesia^ 
stico  cotiosce ,  ,  che  a  senso  dei  Canoni  la  persona  di  un  Ve^ 
scpvo  per  lo  êtèaso,  sagro  Carat t ère ,  di  cui  è  riifestita  ,  è  affaito 
eeenie  dalla  giarisdizione  di  un  Tribunale  laicç. 
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richtshofea  ^iederhok  hatte  •  iind  das  8ich  darauf  be- 1839 
zieheode  PfotokoU  weder  boren,  noch  lesen,  noch  un- 
terzeichnen  woIIIb^  yod  dem  Herro  Justtcminîater  Mûh- 
1er  eine  JZuschrift  voixr  5.  3epteinbert  in  welcher  jhm 
crklart  wurde,  das8  seioe  Weigeiru  ug  »icli  dej: 
Unterauchung  zu  u  nterzlefaen^  nicht  zulâs- 
8Îg  aey,  weil  eonst  jeder  lakulp^t  ^ich  in 
ahnlicUer  Weise  seinem  Richtûr  eDtziehen 
konnte,  und  dasB  ea  aur  d.çin  Justjizgjerîclite' 
zukonime,  ûber.die  Kompetenz  zu  urtheileoi 
WlîbreDd  dem  Inkulpatea  .bierûber  .gewiss 
keijie  Entscb^eidung  zusteb'e*  (Dok.  N.  XXXIV.) 
Am  11.  desaelben  MoDat8  antwortete  Herr  v.  Dunia 
deln  gedacbten  Mioisteri  indem  .er  vorerst  bemerkte, 
dasà  die  betrâcbtlicb  vermebrteo  diesafallsigen  Zeugoâsse 
iminer  me^r  bewieseoi  wie  ^undlosr  die  Bebauptung 
aey,  dass  er  mit  sein'emUirtenbrief e  YOm  27. 
Febriiar  eine  Ne.uerung  eiiigefûbrt  babe*  Ec 
erklârte^femer,  jèr  kônne  uicbt  sdilecbthin  wie 
jeder  andere  lukulpat  betracbtet  werden, 
auch  habe  er  k  eine  Ëuischeidung  ûber  die 
Kompetens  des  Riob'ters  notbig,  da  seit  An- 
beçinn  des  Katbolicidmus  feststebe,  und  al- 
lent balbên  aDerkannt  sey»  dass  er  in  relt-x 
giôsén  Dingen,  in  seiner  Eigenscbaft  aie 
Erzb'iscbof  nur  von  allgemeinen  Concilieny 
und  von  dem  beiligen  a^postolischen  Stuhie 
abbange  und  folglicb  sein  Ricbter  kein 
weltlicber Ricbter  8ey,/noch  aejrn  kônne,  in- 
dem dieaer  aonst  au*ch  in  religiôsen  Dingen  ' 
und  Glaabenss&tzen  kompetent  aeyn  wiirde, 
was  aber  die  katbol.  Kircbe  i)ie  zugegeben 
bat  und  nie  zugeben  kann.  (Dok.  Nro.XXXV)*). 
Von  diesef  Erklaruug  iibergab  Herr  v.  Dunin  am  8el* 
ben  Tage  dem  konigl.  Ôbergericbte  eine  Abscbrift,  in* 
dem  er  uriter  Einem  versicberte,  da88  ër  ^n  dieeem  ' 
Punkte  unerscbiitterlicb  sejj   wie   diess  die 


'*')  Jeder ,  der  ancb  nor  eine  oberflachliche  Kenntnias  vom  Kir- 
chenrechte  besjtzt ,  weiM ,  dass  im  Siiine  der  Kanones  die  Per- 
son  eincf  Bischofs,  achon  wegen  dea  geheiligten  Charaktera,  mit 
dem  aie  bekieidet  lit ,  achlechterdtngs  der  GericbUbarkeit  einea 
weitlicbea  "TribooaU  nicht  naterworfen  aeyn  kann.. 
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-Comecchi    il   Ministro     di    Oiustizia    Sig.  Mubler 
opinasse  di  non  dover   alcuna  risposta  aHa  lettera  delP 
ArcivescoYo  degli   ll'Settembre,  pure  ai  détermina  a 
'  rîscontrarla   il  22    dello   stesao    mese,   esprimendosi   di 
farlo  non  già  netla  sua  qualifica  officiale^   ma  so^ 
JUùnente  per-  islima  perso  la  di  lui  persona,   e  di 
elsaere  a  ci&  maggiormente   roosso  dal  riflesso  che  nella 
lettera  del  Prelato  la  verità  e  P  errore  si  tocca%^ano 
oosi  d  oppressa^   da  concedergli  senza  riserua  la 
pià  parie  de*  principii^   senza  per6  poter  ricono^ 
scer^  le  conseguenze  che  il  Prelato  stesso  ne  troept», 
Glî  accorda  infatti  ck*   egU  corne  Cristiano  Cattolico 
in  cose  di  Religions  non  era  soggetto  al  Giudice 
Secolare ,   e   cbe   il  mairimonio  secondo  i  principii 
délia  Chiesa  Cattolica  è  senza  dubbio  un  Sagra-^ 
mento*     Ma  il  Sa^ramento  dél  Mairimonio^   toA 
proaeguiva,    riguarda  solo  la  santità  e  indissolubU 
iiià   del    Vincelo   Coniugale^   solo   i   rapporii  *dei 
Coniugi  fra  loro  in  ordine  ai  do^eri  reciprocamenie 
coniraiii,    esclusi'  quelii   che  derivaoo    dal  rapporio 
d^i  genitori  verso   la  proie i    sosteneado  che   questo 
non  appartiene  ne  ai  principii  di  Religione,  ne  ai 
Sagramenli  délia  Cattolica  Cliiesa\   e  non  riposa 
su  d^  €dcuna  ecclesiastica  istituzione  ^  e  percib  non 
rispetta   neppure  alla  giurisdizione  detla,   Chiesa. 
Pretese  al  contrario  di  persuadere ,   CHE  nello  Stato 
compete'  inconirastabilmente   aiP  Autorità    Ciyile 
r   insiélere  su  i  doperi   de*  genitori   intorno  alla 
e^ucazione  morale,  e   religiosa  dellà  proie;   CHE 
ne  tuttavia  la  Chiesa  lia  creduto  bene  di  emanare 
su  di  cib  prescrizioni  y  queste  in   tanto  solamente 
hanno  valore^   in   quanto  cite  le   Ifggi  dello  Stato 
si  riportano  ad  esse;    CHE  la  Legislazione  dello 
Stato  Prussiano  rispetta  i  diritti  dé  genitori  nei 
loro  rapport  i  perso  ta  proie  ^  ed  appunto  per  assi^ 
curarli  pienamente  non  riconosce  Corne  obbligatoria 
alcuna  promessa  degli  Sposi  tendente  a  limitarli^ 
ne  sofpre  che  il  Parroco  tesiga  o  anclie  solo  V  ac^ 
cet  il,     Conchiuse,   dunque,   CHE  nelle  cose  diuine  e 
percio  anche  ne^  Sagramenti  segue  un  Vescovo  Cat^ 
tolico  gt  insegnamenti  dalla  sua  Chiesa,  e  si  asten^  . 
gono  le  leggi  dello  Stato  da  qgni  prescrizione^  ma 
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Fflichl  8611168  8taDd68  6i:h6i8ch6.     (Dok^Nro;  1^80 

XXXVL). 

,  Obgleich  der  Justiza^ioister  ttttr  Mâfalef  siclî  tiidit 
(Ht  TerpAicht6t  biclt,  den  Brief  de8  Herro  Erzbischofa 
ifoiB  il.  Sèpteuiber  su  beaotworten-^  80  6nt8chio88  6C 
aich'doefai  68  unler  iiem  22.  dessalbén  Monata  ztttbvmi 
«frvar'bicht  in  èainar  officieHéh  Eigenachaft^ 
éond'«r»  Dur  au8  Achtubg  fnr  aeina  Pi^fdoii 
u  D  d  hauptsScblich  diirch  die  Betrachtiitig  h^ierzu  HéwO" 
gêfiyidasis  in  deoi  Briefa  des  Prâlatan  Wabr-   '  ^ 

faeit  und  IrrthuDi' 8i(^h  ao  nahe  beriihrtén, 
,da88y  vrepn  ér  ihm  auch  ohtaa  Râckhalt»  dau 
grOsatail  Theil  der  Prfnc^ipien  a^ug6b6y  ar 
dennoch  die  von  dem  PrSlaten  daraua  abge« 
lailetett  Folgerungen  nicht  anzuerkennen 
vermëge.  Er  gab  ihm  in  der  That  zu,  dass  ala 
katbol..  Cliriat   et  in  religiÔsen  Fragcfn  dem  ^ 

weltlicben  Hichter  nichi  untarworfan 
867,  und  daaa  diaEhenach  danGrund- 
afttsen  der  katholiachen  Kirche  ohne 
Zweifel  ain  Sakrament  aey.  Aber  daa 
Sakrament  der  Ehe,  fubr  er  fort,  betrifft 
bloaa  die  Heiligkeit  und.Unauflëabaf- 
keit  dea  eheiichen  Bande  a,  nur  die  Ver* 
hSllniaae  der  Ebegatten  unter'ainran- 
der  in  Beziehung  auf  die  wechaelaeiti*- 
gen  P  flic  ht  en,  mif  Auaacbliesaung  ).e- 
Der,  welche  aua  dem  VerhSltniaa  der 
Aellern  zu  den  Kindern  entspringen,  diess 
liehauptete  er,  gehSre  weder  zu  den  6rund« 
alitz6n  der  Religion  nochz'u  denSakra- 
menten  derkathoUKirche)  und  beruhe 
aufkeiner  kirchlichen  Inatitution^da- 
har  6  8  auch  die  Juriadiktionder  Kir* 
e  fa  e  n  i  6  )i  t  a  À  g  e  h  6.  Iiii  Oegentheife  auchte  er  zu 
beweiaen ,  daaa  i  m  S  t  a  à  I  e  ^è  a  u  n  a  t  r  e  i  t  i  g  d  é  r 
bûrg'erliche'n  Autoritat  z  uk  omme,' uber 
dié  Pflicfat'der  Aeltem  hlnaichtlick  der' 
m  oraliachen  u  n  d  religidèen  Erziehu'ngf 
ihrer  Kinder  zu  waeh'an;  daaa»  wehn 
damohngeachtet  die  Kiiiehe'  hiertiber  Voin 
achriften  erlaaaen  habe, 'aie  trnr  inaofatti  Kraft  ^ 
haben,  ala  die  Geaetie  dea  Staalea  aich  dkr-^ 
ahfbernfenj  daaa   die  prauaaiache  Oeaetz- 
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\t8d0C9JB,^n^Ue  CQS^  Oipparti^enti  al  dominioduUe>  dM 
jiutorità  dello  Stato  (fra  ie  quali  annoveraiTa:  t  edii^ 
c^ÂWfkejeligiasfa  Micv.proh)  depe  il  F^ectHp.rego- 
W.**  ^i^pndo-  /fi  i  hggi  .  t^rritqriaii  i .  •  CHE  iii.  confiée 
gve/iza  i ,  HjQcoqie  If^  .le^^ra  Pastoral^  delV  ÂrciTd0co<vQ^ 
pq^^Di^pdo  isU^usii^Dv  rlguarclo.  aW .  ^du^càftione'  rëli^ 
giopjz  d^lla  prafef,esçfi  7aqriidel\campo d^llaiChieea^ 
^..ir^tfqmettp  in.  q^iello  -  délia  Lfigislasioné  Civile^ 
e^.K^^gety^a.  alla  ce/fsurq  délia  Ciuile : '^utQf*iàài^ 
cp^V.l^/stessa  persopa  dnUPr^Uio  soggiçioe,  su  tal.puAlo 
all^^s/anzioni  p^(iali^f  ,le  quali  ^  q{u$ndo  .sianei  iuu-^ 
tilmente  adoperaif^  j^^p^fi^f  .degl»  \afjtyifii,ed  a/rwKH 
rfiziqn\-9  fti  jan,aQ.inf  fi^^e^  ^alpre  p  .ir\  ffia\  discipl^ 
mre  per  ntez^p  ^^if^  ç^Uoiftanaptento  dnitq  prqpria 
Dîoce^i  e  ai  as^ègpaiçterito.  di  un  deteppi/ffliç  sqg.-*^ 
gf(^fflo,^,come  nel,càso  deff-  ,J[/;ciuescQpo  di  Colorfia^ 
o',ipj^yjfl[^i  .fQrrp^al^^  iriqui^izione  e  ^e/itenza  giu^ 
diziària.    'corne'âvpunio  or   prqcedepasi  contre  di 

lui.  (pàl  m  t^rii.),    . 
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..x:  'fPotftya.ibçii  pi;eYe4<)r^  .clie  Monsjgnof  .Af civeséoTO 
]^Qfi|,avi;e)[)^e  ^sçWW  r^Q"4a  Ai^pU^a  utia  ^ç^Aiurûcasïoiiei 
lf.3qufile,ai»iraya  ^K  If  ups^nia  jyolta  ji;^  'f44riU>.  della 
qMPf*îan^>^  P'WqUe-y^t'SM,  di  esj^a/ iq  ttieqai  luM  ;  h  ^<*a 
Wffi^ef*a  ^i  ye^erte^.^^  fifXfrprno»  .Q^inii  .ti^Uai  Irtof osla 
i^e^mefvte  .dat^  il  a  ^M«M.  ebbe,aid  faîirnârjie  al.Sig* 
l^^l^r  ,1a  (aaa  qqm^^^l^n^M  mentn&.teitteik^^coituHQiGai* 
^ip^^  y^tïU^dBBtli^ni'nCçn^névano  (cbnv'  eg}c  dkeva) 
^ iH^^i gëudizi  di]  epH4^na\'} çon^tf^di »^  <%  minacce 
^.^ifi  pçdu4;re  77|a/iV/^^  Jb^nir^ndo*  p4ii  ^fljinatiBrit  qo- 
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z  i  9  h  u  Q  g  aM  f^îe  ^'^iik,4 ^yp^^  ^^.^^  t  ^r^  Mod  ebeo 
u,Qi.Bi«vallkomme,rk^içJ|]^e.ra(ii0|elle.Q.y  ein  Verr 
ept^chen  der  Br^ùileUt^r.Welëke^lejie  Recbte 
bescbranke,  nicbl  al\».verbindeDd'.âiierkennejy 
oPQb  aucb  ^efitatt^y  dajsa  ^detiP:farr«r^  dieas 
iorcilere  oder  auch  iiùvrOjEiaaehme^^  .Er  sckloM 
darauty  da08  io  guttïicJien  ^Dinsgen^  .:Q-nd  alai» 
aucb  bei  den  âakramfto^exi^^  der\katboL'  Bi- 
scbof  di6  Lehre  seiber.Kircbe.  b.ttfblgeyi'uud 
daber  die  Staatag^setxe  8ÎcbJ«der  Vorscbritt 
hierîiber  6ntbaite:n^  daaa  abçr  iDDingeD^  wel^ 
cbe  in  die  9pbare  der •  btirgeclicben  Staatage^ 
Vf  ait  geboren.(unter  -welcber  er  dier  rel^giëse  Erzie* 
buDg  d^er  Kinder 'xecboete),  sic  h'  d/er  Bi  scbof  nach 
de^Landesgçaetzen  zu  ricbten  «habe;  dass  demr 
Dacb,  so  Vie  der'Hîrtenbrief  dWs  Erzbisth-ofs, 
indem  er  Weisuogèir  ûber  die  i^eltgiose  Erzie- 
hutig  der  Kinder  enthttlt;  aus  dÀm  Oebiete  d^er 
Kircbe  be^austritt^in  Jeiies  dë^'b^ârgerlicben 
Gesetzgebttng  eiogreifr  6ird  déir  Rage  der  Ci* 
vilbebôrdè  unterworfen  ist,  so^  aucb  die  Person 
dut  Fralaten  ^Ibst,  bieriibcr  .dèb  Straf^etetzet^  uiif* 
terlîegey  welcbe^  wenn  sie'  frbbbtlos  mitt^lst 
Erinnerungea  und  Ermabnuni^en  aogewandt 
YTorden  sind,  endlich  'eûtwed^i»  auf  dem  Dis* 
cifilinaxweg0  ^ittelst  Efitferiiiiprg'  eus  der  eige« 
nen  Diëces«  oder  A'Qweisupg^ines  bestitnm^ 
teà  AafentbaltsorteBy  yirit  diess  der  Fall  de'i 
Erzbîachofs  von  ;Koln  sejy^  oàet  isn  yVegé 
fotfaiHcber  Untersuc.bung  utid  geriçhtlicben 
UrtbeileSi  wie  diess  eben  gë^en'ibn  eingeiei* 
let  ^ôrden,  geltebd  gemacbt  w^^rJen;  (Dokiim. 
'Nfo,  XXXVir.).  MA. 

(  Es  Hess  sich  wôbl  Torausseben/'dass'  de)r  Erzbîscbof 
eine  Mittheihing  nîcbt  ohne  Erw^edefrtirig.  lassén  wiird'e; 
die  zam  ersten  Maie  auf  den  éigentllcTiën  Oegenstand 
der  Frage  einging  ubd  die  -wal^re  Alisicbt  der  Regierflbg 
bîerdbër  in  ein  belles  Licbt,  set^te.  Er'  gab  dalier*  in 
seiner  uoterm  3.  Oçtober  ei^tbeilten  AûtwôVt  dem  Her^h 
Miibler  suvôrde^st  sein  Wohlgéfallen'  zu  erkènnen.,  da 
aile  '  frâhern  Mittbeiliingén ,  Wie  er  sîch  ausdriickte,^ 
nicbfs  Als Verdaihmùtigsurtheile,  Bef^hle  und* 
Drobungen,    ohne  Griinde' anzuftibren,   isnl- 
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mincie  dàl  'ringr^ziarlo  'ben  di  cuofe  per  la  leale  e 
giusta  conjessiofië,  ^,ôfi^  egU  (l'ArcivescoYo)  eulP  nm- 
mifustrabione  'dêi^Sagramènti  9  e  conseguentetf^ie 
'  êulT  amnâfêisirakione  dei  ^Mairimoniot  abbia  diritio 
incontraatabile  di  •  procéder  e  eecortdo  gH  Statuti 
délia  Vhiesa  Cattolica ^i. e  ché  lo  Stato  non  abbia 
nulla  da  opporréxi'  tali'  di^poai Atonie t  rilev«nda  che 
«lak  tal  contessione'  per  pak-te  dèl  Sig.  Mâhler  pronun-- 
aiapa  C  intera  è  pieaa^sua  giuêtificazione.  Poêlo 
iiifalti  ohé  IWiiiiinistrazioire  del  Sagramento  del  matrî- 
lïionto  eia  éoaa  délia  Chieea^  corne  il  Ministro  con- 
fesftava,  ebbe  Moiraignor  Dunin  tûtfa  la  ragione  di  de- 
dtirre,  CH'  egli  liioo  poteTa'^esaefe  in^alcuo  modo  re-* 
darguito  dal  Govétoo  a  motivo  délia  sua  lettera  Pasto« 
raie ,  giacchè  /^  oggetto  dellà  medeaima  era  appunto 
qijtello  di  eaporre  aolo  le  condizioni,  aotto  ouij  a 
/iorma  délie  .antitohiaaime  ordinazioni  délia  C/deaa 
CkiHi)licaypub.darsi  luogo^nel  caso  d^  matrimonii 
miati  alP  amtnifiiatra^ioae  del  Sagramento;  e  CtiE 
percl&  con  emiinarl^  /kw  nyeifa.punto-  oUrepaaaato  i 
limitip  bencJii  trôppo^angueUf  dallo  ateeeo  Minir* 
atro  aaaegnçUi.àlla  ,aua  gia^ris^titione^  Quiodl  dopo 
41  ver  aecennala  ^^ev^  linjacolià  dHla  Cliieaa  il  aot- 
trarsi  mil'  amminifti^^^ione  de'  SagranteilUf  ove  non- ai 
aoddiafi  aile  .nec^^aane  cçndizioni^  ne  peter  èasa 
eaaer  forzata,  a  eompartire.  in  tal  caêo  i  auoibeni 
apirituali,  prese  .a.  confiUare  IrionfaDtemente  il  princi- 
pio  atabilito  dal  Signor  Miihler,,  diuioétraBdo  8ttll*  au- 
loril^  de'  Fadrî,  d^'.  Dottpri,  de'  Condlli,  e  délie  Co- 
atiui^ioni  ApostojicbÇ)  cbe  P  eduçazione  délia  proie 
{iella  Religione  ri^èlala  è  conKjLndamento  di  \I}iog 
è  uno.  dei  /Ini.  Qapita,li  del  mafrimoniç  criatiano^ 
ed  uno  altreaiddfP^iiWP^^ll  incarichi  délia  C/ùaaa 
Cattolica,  cui  non  pub  eaaere  conteatato.  Su  di.che 
aggtunse,  çsier  ^li.  indifférente  riguiirdo  al  modo  di 
pensare  dellp  ate^sp  Miulstro  e  dei  Prolestanll  intorno 
al  matrimonio  e  auoi  ejfetti,  trattandosi  aoltanip  di 
cloche  ritengono  in  propoaito  i  CaUoli<;i  e  la  Cai- 
totica  Chiesa  $  si  fondu  auila  praaai  eaiaiente  nel 
auo  u^rciueacoualo;  appeliù  non  aolo  ai  solenni  Acii^ 
onde  irMonarca  di  Prusâia  ai  obbligb  a  proteggere 
la  Religione  Cattolica  nella  eitenaione^  in  cuila 
eaercitarono  i  Ma^giori ,  ^\a,  ancbe  alla  BolJa  ^^Ùe 
aalute  jinimarum*  f   la   cjiiaie  conférait  agli  ^rciue* 
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hielten.     Hierauf  in  4m  ,Saebe  eingehendi'vdanHt^  «r  liB^ 
ihin  voir.  Allem.herdich  ,liir,4a^   loj;al.e  ;imd    bil- 
lîge  Oèatënd.Diaa,  da^^.  e^  (der  Ërsbîsi^bof)  in  Be* 
2ag  a.ttf  die  Au&8peoduBg  des  Sakx,akn,eiite  und 
folglicii   auch   def  fifaJkraindntê    d^r  Ehe^    ein 
unbestreitbarea    Rech.t   haba^.  nafcb    deii.  Vor- 
acbrifteo  der  kathoL.  Kircbe  au  verfabren^  und 
da^s    der    Staat    geg^o    aolche  Anordniio,gen 
nichts  einzuwenden  habe»  wobei  er  benierkte>  datt 
dièses  Ge8tëndni88   TOn  Seite   des.Herrn  Miibler  aeine 
g&nzliche   und    Yoilkommene  Aechtfertigung 
ausspreche.    Denni  angenooimen ^  dass  die  Ausspen- 
dung   des  Sakraments   der   Ebe   Sacbe   der   JLirche 
ist»  wie  der  Minister  eingestand,  so  batte  Herr  t.  Du- 
nin  allen  Grandi  daraus  den  Schiuss   zu  zieben,    dass 
er  von   der  Regierung   wegen   seines   Hirtenbriefes    in 
keiner  Weise  getadell  werden  kënne,  indem  d  er  Z w e ck 
desselben    gerade    darin    bestand^    allein  'die' 
Bedingungen    auseinander     zu    setzen  ,    un« 
ter    denen    in   OemSssbeit   dér   &ltesten   Vor- 
achriften    der  kathol.  Kirche   bei   gemisçbten 
Ehen  die  Ausspendung  des  Sakramentes  Statt 
fin  den  darf;    und   dass*  er  folglieh   bei  Erlassung  )e«  , 
nés  Hirtenbriefes  keioeswegs  die,    obgleich   Tiel  zu 
engen    GrSnien    iiberscbritten    babei    welcbe 
der  Minister    selbst    seiner   Jurisdiktion    ge* 
steckt,  batte,     Nacbdém   er  sodann  angeliibrti  dass 
es  in  denBefugnîssen  derRirche  liège,  sich  der 


gezwungen  .vrerd,en  kann,  ibre  geistlichen- 
Seghungen  zu  spenden,  sucbte  er  den  Hernl  Mtihler 
gegennber  durcb  die^Autorit&t  iet  Vater,  dei«  Doktoren, 
der  ILoncilien  und  dér  apostolischen  Konstitutionen  den 
Bevreis  zu  fuhren,  dasâ  dieErziehung  der  Kinder 
în'à'er  geofrenbarlen  Religion  ein  Geb'ot  6ot« 
tes'und  eiiier  dér  Hauptzwecke  der  cbrtst-^' 
licben  Ebe  und  ausserilem  elne  der  Haupt- 
pH'icbten  der  kathol.  Kirc.he  îst,  welcber 
sie  nîcht  streîtig  gemacht  werden  kann. 
Ferner  fûgte  er  bînzu:  es  sey  ihm  gleichgiihig,  wîe  der 
Minister  selbst  und  die  Protestanten  nbèr  die  Ehe 
und   ibre  Wirkungen   dSchten,    da   es   sich   bloss 

Noui^.  Sérié.     Tanw  FIT,  Bbb 


740      'MpoSê  k#  ^''èàû}'  He  Rortie  en  rip(»tue 

188^  êc(H>i  tuW'  k'iorù  dirittU  py^ero^atii^e,  e  '/ranthigie^ 
fTùteB^'^ii'iiùn*.'fOtér'ûaëôïàta9nente  conveniro  tiM* 
opjnîo&e-diiil  8tg.'  Ministre  '  ^\<ihe  in  eaao  di  coUisioàè 
éUbha^it'^difitto  Canânicô  cèdère  al  diretto  Civile; 
dd  ÎD  fiiié  cOi  ^iù  tftlMi  Argodienti  respinse  corne  prwa 
tU  ôgni  fonddhiènit»  9  e  nêppisr  degna  di  risposta 
f  accusa,^  w  mai  peniêUf  aûfàmata^  che  la  sua 
UtteraPaêtohale  poiMse  t^ntenere  offese^  ecciia' 
menti'  n  diêuhbidientay  o  nltre  lesioni  di  diriiio 
contre  id  Stato^  od  anche  contra  di  un  terz^f  (Do~ 
cumento  m.  XXXVIII). 


••  • 


ji  . 


Tentiîjia  qui  la  genuina  serio  dei  fatd,  cbe  nella 
gravissima  con.troyersia  suî  Matrîmonit  Misti  hanno  avuto 
luogo  fra  MoDsj^ôor.ArcîyesGpvo  à\  Gnesna  e  PosnanU 
ed  il  GoverQO  Frii^siiaiiàf  e  .çhe  aono  gtunti  finora  a 
aicura  notlEia  délia  8edç  Apostolica.  Chiunque  si  faccia 
ad  esaninarli  con  animo  scevro  du  Ojgai  preveD^ione  e 
pamalilli)' noçi.  pure  yedrîi  facilmênte  che  Monsignor 
Dunin  dat  principio  ^ino  al  fine  ha  invai^iabilmente 
sostenuto  la  causa  da  lui  êemprs^  qualijicata  corne 
causa  délia  Cattotica  Ùiiesa*)}  ma  potra  altresi  giu- 
dîcare ,  se  oel  sostener^  una  tal  causa  quel  Prelato  ab- 
bia  a^atp  fipo  iaTl*  ultimo  limite  e  dei  mézzi  dl  conci« 
liazioDe  conppatibile  co'  suoi  doveri,  •  dei  rîguardi  do- 
yuti  al  Goveroa  ed  alla  persona  di  8.  M.  Prussîana  ;  e 
se  in  coDsegueoza  abbia  meritato  il  trattamento,  onde 
lo  stesso  Goveruo  ba  procéduto  contre  di  lui,  caratte- 
rizzandolo    eziand\o   corne    un  uomo,    il  quale   ara 

*)  Coêï  egli  êiësso  neUa  sua   Dichiqratùmê  pubilicuta  mêUt^ 
Gazzêtia  di  Afonaco  il  ±  Febbraro  1839« 


,  ' 
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darum  handelf,  au«  welchem  Gtsiçhtaputiktç  lfljl9 
die  Ratholikeii  ^und  dre  kalhoL  Kircke  di;^ 
Sache  betrachten;  er  stâtzte  aick  auf  die  in 
Beineni  Erabisthum  be8tehend«  Praxis;  er 
berief  aich  nicht  bloss  auf  die  feierlichen  Akte,  worin 
der  preussische  Monarch  aich  verpfichtetey  dié 
kathol/ Religion  in  dem  Umfangey  in  dem 
die  Vorfahren  aie  auaiibteni  au  beachiitzeny 
aondélrn  auch  auf  die  BuUe  —  De  salute  ànimarum  — 
vrelche  den  Erzbitcbôfen  nnd  Bischëfen  aile 
ihre  Rechte^  PrIirogatiTen  und  Freihei- 
fenbettStigte;  er  betheuerte,  dads  er  s  c  h  1  e  c  h«> 
terdingt  der  Meinung  ^et  Herrn  Ministère  nîcbt 
beipBichteu  kônne:  dass  im  Kollisionsfalle 
das  /kanoniscbe  Recbt  dem  burgerlicben 
Rechte  weichen  musse;  und  schliesslich  wider- 
legte  ^r,  als  durcbaus  grnndlos  und  kei- 
ner  Erwiedernng  werth,  die  Anklage, 
wenn  sie  vorgebraçht  werden  sollte: 
daas  sein  HirtenbriefBeleidigungen, 
Aufregungen  zum  Ungehprsam  oder  an* 
dern  Re  ch  t  syerl  e  tz  un  gen  gegen  den 
Staat  oder  auch  gegen  dritte  Personen 
e  n  t  h  a  1 1  e.    (Dokunieni  Nro.  XXXVIII.). 

Hier  endigt  die  Reihe  authentischerThatsachen,  die 
in  dem  hochwichtigen  Streite  nber  die  gemischten  Eheii 
zwischen  dem  Erzbischof  yen  Gnesen  und  Posen  und 
der  preussifichen  Regierung  Statt  gefùnden  haben,  und 
bis  jetzt  zur  sichem  Kunde  des  heil.  Stuhls  gelangt 
sînd.  Jeder,  der  sie  mit  Yorurtheilsfreiem  und  un- 
part  eilschem  Gebte  priift,  yrird  nicht  nur  leicht  erken- 
nen,  dass  Herr  y.  Dunin  yen  Anfaog  bis  zu  Ende 
unwandelb'ar  die  Sache,  die  er  selbst  als 
die  Sache  der  kathol.  Kirche  bezeichnet  *), 
vertheidigt  hat,  sondern  auch  urtheilen  kOnnen, 
ob  dieser  Prélat  bei  Vertheidigung  dieser  Sache  nicht 
bis  zur  Sussersten  GrSnze  sowohl  die  mit  seinen  Pflich- 
ten  yereinbaren  Mittel  der  Versôhnung  angewendet»  aïs 
auch  die  der  Regiert^lg  und  der  Person  Sr.  preussi- 
schen  Ma)est&t  schuidîgen  Rucksichten  beobachtet,  und 
ob  er   demnach  die  Behandlnng  yerdient  bat,    welche 


*')  So  der  Erabiflcbof  selbit  io  seioer  in  der  Mûnchener  politi- 
■cheit  Zeitong  vom  I.  Febr.  1839  erschieaenen  Erklârung. 
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flfiffi       Exposé  dé:  la  €Our  de  Rome  en  réponêe 

9âSd  itàêcorre  agit  eêiremi'ili*-  luia  rtêUtenxa  degna 
fiènat  éraaimmûra  ùnÂinceria  ÀiiMtblBuiiMa^. 

,  -.  i   •^;  .         *>-)»  :  •>  r.  •    •  ,      .   :     ' 
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jCoDOSciuta.coA  la  série  de'  fatti,  oon  ai  richiede 
del  pari  che  la  disposuione  di  un  aoîmo  non  prevenuto 
ed  imparsi^le  ,  pe^r  espère  in  grado^di  dèçtdçre,|te  in 
mezzo  ,a.  iante  iotraprese  del  Potere  Civile  contro  gl* 
inviolahilj  principu  e  dîritti  délia-  Chieta  Cattolica.  la 
Sania  Sede  potera  restatrsene  indifférente*  Essa  nol  fu 
realmei^ley  .corne  in  parte  h  noto,  e  pi&  risuherà  da 
ttttto  ci^y,:clie  sempre  sulP  appoggio  di  originali  doca* 
menti  pi,  passa  ora  ad  aggiungere.  E.j^oichè  il  Governo 
Prutsianp  nella  ^piemoria  annessa  alla  sua  dichiara-* 
zione  del  31.  Décembre  1838  non  ha  ristretto  le  sue 
doglîanze  verso  la  Sede  Apostolica  a  ci&  che  riguarda 
0i  avvantmenti  di  Gnesna  e  Poshfiniai  ma  ha  ripro- 
dotto  ancora  1'  incidente  delP  Abbate  Spinelli,  relative 
air  alTare,  non  qienp  deplorabile  di  Colonie;  coû  è  d' 
uopo  rappresentare  anche  su  questo  U  vero  stato  délie 
cose,  per  modo  che  dalla  notizia  di  parecchie  allre  cir- 
cosfanze  ed  atti^  che  vi  hanho  connessione^  resti  ad 
un  tempo  piej^à(nente  giustificata  F  ulteriore  coodotta 
délia  8«  Sede  col  unddetto  Governo  nel  corsô  délie  yer* 
tenze,  che  formano  il  molesto  argomento  di  questa  Es* 
posizione.  .  . 


Con  Nota  del  7  Aprile  1838  il  SIgnor  Cavalier 
Bunsen  domandà  al  Cardinal  Segretario  di  Stato  posi- 
tivi  schiarimenti  sopra  una  Circolare  annunziata  dat 
pubblici  giornali,  corne  diretta  il  12  del  précédente 
Marzo  al  Clero  delP  Arcivesoovato  diCoIonia  dall'Abb. 
Spinelli  allora  Incaricato  Pontificio  interino  in  Bruxelles, 
0' corne  contenente  des  dispositions  Pontificales  re- 
Idtivement  au  Carême , .  et  une  protestation  contre 
P  administration   provisoirement   établie   du  CIul* 


*)  Nêlla  Memoris  annuta,  alla   DicUaiaaiooe  Pruêwtna  dêl 
31  D€€€mhr€  1838. 
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feiie  Regtenuig  ibài 'Bofi^tév  indhraiiiWed  Ih» 'sogtf  ali  MO 


Il  *i  î'j   fl.Ni.r. .  «>'    ?•) 


'  \^ttchd0iii'miitt'ktf  cTie  ' Hefh'é '  aei*  fbÀTiàctietk' Km^ 
"t'^h  gdérnt  >lia^, 'biédiirf  es  iîùr  ëUbs  Hiîèht  yôrnwleg  be* 
l^l^geoèii  iinS  partSàéich^geirtini'mttD^iériîés'y'tm 'dafui[>er 
èntflcHéideti  'iù  K6bU^D^ '  ob'  iiitbittefi  ' «b  tielèr  Unter- 
iiehniuiigea  dait  CiTil^i^walt  gd^eh  aW'^tiàvcVlëtzlîchéti 
Gruûdsâtzà  diid'fil^btè^  det  kittlroltrclièn  Kirchë  der 
lieU.  Suihr  ^leiéhgoltî^  U^ibea'  .ktftftiW.  Ecyrtir  es  in 
<Iér  Tfiat  hicbt  ;  jiih  Mm  Theil  liekàntif^  î$t ;  und  Mrie 
nocb  deullicKei^  aué\deb  aU  stiit^^iiden  Be^éj^en  beige- 
TugteVi  Otigîûalurkuhdeh  ertadtàn<  Wik'd.  ,  tTi^d  dÀ  die 
preùssiscfa^^RefiieruDg  tt;  der'ih^ff  Ërtmtig  Vbiii  3|. 
Dezembèr  V.  L  belgeg^bénen  Detil^b^fK'lfaVé  BéscBwèr- 
déo  gegen  deo,  aposlolîscbeja  Stubl  nicht  auf  die  Vor- 
gange  in  Goesen  und  Foseh  bescbrèlnkti  sondern  nach 
d^n  Ipcidenifall  mit  deni  .Abt.^SpipelIi  .in  Befug  ai^f  das 
lîiclit.  n)[înder 'liikÛgehèwèn^  EreiçaiU  Jfûb\lôW^^ 
der  abgèrégt  1iat,..s6  Istj'c^s  nSUiigV' fôcu  i^^  d^en 

wa1ii»n''ëiaiid' jler  1^  dai^zUleg^/i'^<;  ayt   dâss  durc6 

dîé '^eni(tbiss   mébrèr^  .aâiiiU   ïin  Ziu^animén- 

tiange  siefieiideii  iTihifaàdè  imd  BàndluVfgeV'daé  weitere 
èènebmen'l^ês'  «éfl,  Sl^t^s  gegeniîKer  «<£  ge^^ntèii.RV- 

itand  dîéèëPX)j{btëUoU^  bildêt,^  tfurbUal'yfep^fr- 
tîgl  erscbeine.  ^  *    '  '    '*'     j 

MittalstNoie  xom  ?•  Aprilii^aiS  verlaiigtfs  derHerr 

*Aufklkrupgçn'/n%é  eïh  Rdn%^  das  ^'^  4en  dSenf- 

^    'iicbèn  B\i\tevk  i(Jiro)gé  ;  W  it  Mïrz  dëés^élKeii  Jalit^s 


positions   pontificales   relatiTement    au    câréœe    et    une 
p^ot^sjlation  çoo^   radministration  prôrîsoirement  ëta- 


«\7» 


>*)  In  '.der  der. .  prsii««licli«a  BrltUxnqff.  lioaiSI.  UecepihQr 
1838  betgefttgten  Denkichrift.  .o..*   >.^.       vaui   j 
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1839Abliatii«()iiî«Hi/'iâtoëiÉb  11  IslHkrKô  iatômo  nUa  detta 
eXHîUbtié  j  '  non  fhiéfk^  'enerà  éfato  àiltorizzàto  dalla  S; 
Sed^  *  knédëéfaniu'  (Ht  Véiltte  p^l  ^artecipato*  cbe  dallo 
Me^îd  Àb.  BuiiifeeiV^éHisi  rifetfto^  avergli  talunb^eU' 
Atthidfoéesi  ^di  (^nià  ^téptàèo  ]>er  lettera  \é  gravi 
flgitàziôiii'dPctosi^ca';  ih'ttÀ  ttoyavansi  qoei  Oattolici 
a  motiVo/ ^(eHA  Atè|^nsa  d^llàQu^esima,.  ignorandd^i^ 
tiotéëseirb  fài^  uéio^'  «ei  cibi  di  ^Mo;  CHÈ  ii|  taie  stato 
at'  éùse  vcUendl)  8da  dkniltà  ^Vvedere  al  bene  spiri^i» 
Mute  ed  ^llA^^DNÀiq^Ulfâ  de*  tedèlii  eome  esigeva  rAfro- 
àMièù  é\Hi  éUdif'j /étkél  dégùM  di  açèordarp  pÀ  détto 
Aràrescovdfo  4à' Wskff  disp^iiéd  côncédt/ât  ^'^bo^*  ^tanti 
dàir  AmtèHèèTb^'ià  ▼irtfi''dé]i»  fàcolA  di^fégategU  daHa 
d:  Sede^/  ed'illiofa«>  ativ^  fkffd  èottimetteré  air  Abfoàte 
Spinelti'  âi'*reh(}éi'  At>td*'eèUB'dot(/ta'  jpfrudenzï  e  ri^i^i^ 
•  r  indkafo  '|^yv4dhrtèntdl  'ér^  cKi'  la'avëva  iôterpelldld;  b 
àd'  altri  Mtr  )^  t^kssë^  'i&  i^ifiUm  :  agitaziofté'  'di 
êplritoi^  CfiB'*^U^Mà  Hk{toét^  a  îtf/l  ïiabbio  9otù'di  'à<h- 
sùièHM'  étk  ^fâUt  idVfttta  <))ëi^  tat^zzd^'deill  Abbâfe''S|iU 
ïièllly  pêrthèr  'la^  t^er^toa'agttatii  é^aéi  tirèt^feà  dèl  ittè^ 


i^fit^itl 

tthltlkh  Vbià^ùëée  ?  di  l/l^fôlièo  '  p^V^IRfAeti'tô  ^^  ^dMéfa% 
pëtJaHo'èêl  Gà^ei^n^ûf  P^r^iàéèià^ë^ktitàHnb  del  Mvô 
PâtnbM$''«^()HB'»d^r  réàri)  era  »uba  mei^a  iaVeo^ffé 
liWÉMtb  lii^  ^fàiiailtlb^aif^^delP  érïétèii^àf'^  un  BiW) 
<0btt>'etîi'tld'*8|)itaièll$lt%|]i^e'  dùùiStiàé  f^ù^tio  ApokM^ 

.niiiil  ifx  fX')'**  '/  i/,-        u  ;.  ,r  .    .•,'i)  ;..).!•)  :     r  .   ""i    .     ,ii\ti-- 

I  •♦  <i'H!->«'«;i     ffrili/isi;/     >'Î'('.'I'^«    .Ifjil    «•»!>     :•  i  .  '    i.  .  /     ,-     / 
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../•Hït) 'iT.*M  •  lii    '.1,(1   i  ..f'i'  '«'.Il   ci   .'   '  ••  !       o   '.'1 

"1,.  •   a*     :;]  n"ii    liî.-.ij*      •    ."!î"l  ivl»     .f  .  •.      "i!,  »» 

'  • /' ^  -  ff-JiM'».'!» /'    ?•'(;    M'.//     .  ),;.    I    ^    '!'.    ■  Ji*  •.       .'     .• 

i  *v/Mii%radiri«va.ak  fraoto'ê'  (ireelu  riqpoaiâ^v  S^flî*- 

gnor  Bunsen  yoUe  con  altra  sua  IVota  del  10  Aprile 
îdr'seiffliKé  Ta  M^i*^^^^  AS  Kisé-nli^emS  t^^^'^miew 
WRff«W^P;  WWafWAg^ç  Jl'^ttq  ,c|ia,pdeUp  AlibatiB  %- 

del'GbffilÎBal  Sagr^kiviû  ^dii  fltalo., 'lotaenranda l<oba^par 
«o/i  contenu  et  la  rédactiortf'iiiUne  déreVa'^èMibi^are 
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ffik  42;')M&rz,  um  die  Z«ii  'W  firaglkèen  Wahl^eiv 
gèlDr^ç^  Ift'ïit^.,' '  n ith \  vem  bèlft >8lUhl4 ^sellwt  tKutomvt 
éë)^n^¥àhûte.  Déni  Hm^'^Géiifitfdteii  Wàrd  hiemnf '  «it« 
t^ët,'' Wié'Vôn  deni«iéiben  Abt  SpiodIiaBher  iMriébM 
Wbi^ii.' dàS8  Jemaiid  vom 'EriibiMhuiit  Cdln  ibi»  biitafr 
Aéh  â}e;'8ch;weten  'GeiriaâenébetKirahiguiitg^ii  gescbildèrt, 
Wbtiû'  iritb  di^  doctigen  Kàlbdiikietf  hinfsidbtliobtdo^Bii- 
^névon  Aëû  viéitigtl^etf  Fasfèn  b«fKdcl€l[>/îiid«m<«iè 
»Mir'W&»8lèti,rob '8{fe  -Fletsehatydlséli  geiiie8Beii>  dwftén^ 
dàétf  lifitèt^  diéseH  IfmstStarde*  SeJileiHgkeii;  iim  iur»  Jés 
geisdicii^  W^'tmd*  die  OtfViÀâefeilircriie-  der  Olttubigeii 
su  8orgeii|  "wie  et  Ibr  apoatoliacbea  Amt  erbeiscbie,  ge* 
rtibt  babe^  f^r  beçagtea  ErzbUtbum  die  DStnlicbe  Dia- 
ÏMhs  iu  litfWiliigèà,  wélcM-  îm  Voi^ulii;égJêD0étfebiUabre 
VtMi  4&£6bèfadP  kyifft  iéi  Ibm  ¥6111  beil.ifiilufaf  Aclègir- 
h^MàcbtVointototnèiib«iteb  <beifil!lgt  Vd^deâ«'1r«r(  d«is 
f^ffn^  8e/Heili^eit  dem  AbtS^btfUi'  b'abè'<  li«lARrageii 
làèaeiiy  mit  'gébâfai^bdèr  Kliigbeit  iifatt  Znriiekbidtttng 
tTNnrSbDte Béatiblmtmg  âem)enigeii^1teltMtbefiléh/*idevMlbA 
à^txm  bèrrdgfV  oder*;Andé^/  ^^I'è>lrieb'  in  ellki^vKbiilk 
tb^^  UptnHé  déé  fiâtes  befSndèh:' dà8é  dieKè  JhM^iren 
âiir  eihebf  'blO'àVeo  QeSriéaen  ArreiHr  dâfèW'V\llu 
ià^itlut^^él  Abiea  Sbinélli  énh^smVV^dèn^i^T'^^^ 
la^é'  ib'  ibVeih ^Gé.wi^etI  bda)ir\i)ii^te']^ëi^Q«^^UMl  "dM^ 
atesét'  Mobiles  iedteàt  batte  ;'  iittl'  die^elbfp  ^'%«i^nlWi^ 
lùi^,"^  iiiefàût'éiqzig  und^aHÀn  èklr  ttès^v^  SèSlà 
ift8  Bèa".  «tiibjé.  Ceiicb^hene  WbV8akè;^8»^^è1^ 
liéil.  V4tèr  n^it  gçdactité^  1V(aai»^ègël  éinè'^  bdUV  FfiicHt 
gegeW^li^/eidèr;  apostotîacbèû  FiivàailSë^  bedfirftigè«;»éè4 
lèA  etliiUr  babèV  da  aie  )a  in  Fp^gé  J è'r  tTa^ùdiVi^'g 
der.,  preussiacbejti   Regierung   îhrerf^'Hirté;^!*  w-i 


g^^brieben,  vernitfiè'  désseil  SpUiiûUsfcifib'  àpbit^ffiaMfèi 


iwiin;  ?*ro:  xl.),    .         .  .      ,  ..      ^ 

'''"^  V^geaclitét  èinèr  se  fi^imntlillièp  iind.'génàti^li^Abtv 
^^fittyfùïiiê  tlK  BUnsen  Mrcb';'èKié  ^ri^ete  Ndtè  ittbl 
"1!^  Aprtt^ffie'NbtbWétàdigkeit  «hilbàir  èiadieb  ;  dAàV  f«^ 
jiea  Torgeblîcbe  Dokument  in  Bezag  auf  den  Akt  dea 
apebrbeaajt^V'NAbtea.  SpineUi  d^^xouiri  (vfi^iiA^}j,  ^nd 
lie»  in.deodfféàtlicllen^Uetfii  «ithMamuiquilteracbrift  ^ 
des   Kardiual-Staataaekret&rs   bekannt   ge«iafe:b|  wèi^dé. 


âisd^rin  quel  gipriH)  inede»in9i^,}id^:mn  qgsypf^sitjper 
fimtoteii  di  quaûto^:f983Q  jetlo  .o  pubbUc^a:  4^1  gioi^ 
èMif]  BÎpinauidO^  ci5.'al:  d^i.^oltojdeUa  .fui^  stçaf a  4^i^tà| 
drdLiftteriierdM0i4eUe  pa#|tiye  riprov^  aQQi>^  ^l)§JêP9F 
Aliriiilno f  ioifi  tlJt>^ ;  f^rm,  muii mo)i^: f^er^  d^^^i^  ^h* 
UfBBW0>  wi\<nlil€i  :pjiù  pubblliçiizj^tfii .  (file  ^uU'  r§&n  ^ 
Çoifiiiià;  in  molli  gleviîflj^,.  «4  in  quc(|i,j8p(^çifJii^?;^t^  ij^e 
•iisUiitpttap.fo  Prus<j^/  SM   coae  .U  qMali.  Hi^r(9«<^o 

'-:•  '       I   •'     ••         •  .     •  *  ;       -1     '  • 

JHQlcfgiiel  Ç«i^diii^.iS(»gfetauo  4i  8riit9,/  "P  ffl**#v  ^  fl*- 
MdibrA;  48871  #,;2iGfp)aai:p  ,1933! :^>  lC^o]lle;,,q^aU  erui 
fojfmnko^nMs  :i'fcbimfi|i\  iif  aoroe  .dijSua  Santiià.  la  xt* 
^tiùilyiomj]4?H'  Ar^çiv^scovo  diXolania  alla  ^9  ÇbieM) 
«iltii«iai&,  .^i».ilM^jW(^tft  j^pl  24  Aprile^  çbe  /if  retablU* 

çèê0/^  ^.if;e^t€l,  in^s^bie  ,  dan^  f^^  ççfpi^mtf^eê 
<H4fl^tMh  ^<^W^fi  M:  moJtih.  QUI  onUqrçél^.  Qour 

(^ffT  A^/  ^W^,  ê¥n  î^  ,n^e8si,t4  aàif^pf^r  Vimpos^^ 

ft^quq^  pour,  ffif-^p  ^  deparU  torkçfu  Suiff  voudra  s'oc- 
cupçr.àeBmf^stfrfiSj.  qf$fi  dans  tetcit  actifet  cfps  cho- 

Woqwpeffto^m  Xl^fl^^^  ;  /   ;   .  , 

i;aw«9.fl*.|?rMf¥»^TOÏ^e',npl«oi:pa  iS.  ^prÂîe  al.Car- 
tolo  di  'ColoDia  a  Sua  oantita  in  data  :^9  -Mai^p.-  JN.^H' 

>"^U  UA  M'jÛ  |.ip  ■•  :.  ^'î  nr  tci'^if,,  .')({  1.  >;ifl  .Mof  «"a 
lt/él&'/^iléi>«. Murais  lus  »mum0nti\^i  XUCCp^fp^im  ^^ 


>  <     I 


A  ia  ^iléclur^vjf^  tu  llr.yil^\âiji<^c,  1838.    5?4f  ^ 

Jn  rédaction  latioe  aeiu  F^bUc^m  pboB  méoif  .qv'un  d(H 
icunent  dipkmnilKpiet  c*^t'à  dir^AUoa.dispasii^  Pon- 
tifiscale  d'admio|8lriilion'^.84h«ixi«i>rau«à0«(pQkrNra.XLI.). 
*\.v\^  <Dtr  Karditial  «rwî?dipiHa .  an  dam  iiSmlic^ran.  Taga, 
daaa  et  aich  ans  6raodif«9z  4»iebt'*mit  iem  befas^e,  rrB$ 
Yon  Zeitanf sblâLttem  gaaagt  ^»df r,  vekrolbiitliclit .  wisrde, 
iôdam  tor  dieé  -tanter  aeiner  ^iiFde^^efllchre,  mo^n  et 
•iicfa  deoi  Hh»«  Ç'eaéndtaa'êchon  pôahÎTe  Bewaiia  t^ar 
geben^  ab  ▼on  ^eicbea  «^  DietkerlAtijgt  babr,  daa«»ijr^ 
iikel,  mreklie  in  dai^  CdlnaÉ\^|^legeàbeb  ^io  vriahui 
Joiixitaaleiiy  luamentlieb  prauasisohen  Joiiroaleii  âbak  EKnge 
-etiohieoaii)  die  dan  heil.  Sluhl  scbWer  iéteta$sireii^  dai^ 
avouîrt  -werdei»  nvôéhtem    (Doknin.  Nro.  XLH.}. 

MitAarweile  'kiiddigte    in  AntwOHi  i  aàf  dië  bei'den 

dea  Kaidittal  -  Staatsaelsretfira  'votn  'flS.  Daoenbér 

und  2.  Japuair  lë3i   (in  ^vvlcbeiioliin  Nameni  St. 

4léiKgkait  diè   WîadàrtiiraetzuAg  daa  Erabikfchéfs.  iron 

Cdfii  iil  aeine  Kirçlia   fôrnilRh  "««rlattgt. 'wordao)  «war) 

ilf.  Aimaen   miûaht  JKote>  vom  i24j')April>«n^  .daaé'.^^Ie 

ratabHa^lnesit  -dé   l'Arcfaraéque    de '/ Cologne  vdana'iaoh 

-DiocMaiest'ietM^to*  itnpoaUble   doua  ile8  •  cotyjimoturea 

iiotudlai',.^Oinfffo»'.}ea)s/otllay>  qui  ook  Ifoictf  Je  Goo^er^ 

naiiMbl^.<j^  tfloignkri'éeoIMktifiobsîitoiifi'enoore'diwa'oe 

>fflcraiaiity  at  a^opposenl  Jbae  quelvmeêiirafaôifttiîéiigtfe^" 

iffid    «colite  âberdiea  riabub    y,rattanlioii    dèi  lo/Cbiir 

>do  Romf  aur  Ja  néd^tàké  dMoptér  >rioipoaathâiti(  dVino 

•réintëgratio»  dé  Moiisaigbëui»ll'AtftlifeY)éqùa  poémpéuiA 

de  dëpart,  lorsqti'Elle  voudra  s^occuper  dea viîiaabi^/qde 

-é^né  r Jtat  '  aotuaL  ééa*  ickoaaai  EH«  t' («gérait  iitcèaaairea 

pov^'Ie  ttkD  4o  rEgUae.  /i^okam.  Jîvoi  X;(J«.K  ' '*  ' 

fhli  nach  lUaaér  Spoohe  die^fAbkreiâbr  des  Hivk  Bin- 
ton  BAibsén  ▼oD.Hôni  érrof]B<  VRAr^nâbaij^b.iltv  Baroiti 
r;  Bueil'  al»  {mdlaÎMber'GaécbfifMlrliifer.ifenDtKialriiMk- 
«Staatsèbtmtttr  atnan  BeriobTi  denï  daaiCdUai^iI>oiiikli|A-, 
tel  ontrrkn'  29.  Mttr»' «q  8ariHailigMeît>^i4Gbtet^!iMB 
oéMer  Mote  bob  der  Hif.  Geadittflslrttler  tmrlNamenridor 
kMigliebeQ  A'egiciruDgibeiivoi^.»  daaa'Hléa  Qdlneirl.Kapttal 
>^^olioarTant'>coDacie|icieùséineiil(]eaf  loia:da  pajra?*  an  die 
•¥ermitlefluD|g 'ebrin  dieter  lUgienia^  ée^rrhrb  iHiba^  uni 
mMd<  obenb^BMgtan  Betkfat'^ail  idcdi.  pÉlpstiiebe^  fliof 
gelabginr  M'laafliaa;i^dpsa*'doaaelbè  Kopilel  •  ifoéfeêk  €t 
^é'^doiH^seepteroiif  ftîpènaeqiM  itaîaaèregaadârvoBUKa 


'^  *. 
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Ïëd9  medibàsiôh^  <  dell<>  stesso  Gdyenio  per  tht  gUwgêre  it 
•uddëtto  8i)t6  Vappofto  'élta  Gorte  Pbntîficib^  '  CHE  il 
ifiedésim^,  Gapîfofa''/2t$'Î9ez/^^6^'  ne  'éàit  accepter *une 
téponêe' quHh^téiwie  regarder  ce^khte  4eUe  i  qufèn 
tant  qW^ elle  lui  aura  été  éransmise  par  la  ànéme 
vciei  e  GW^^  i^^AxtùiA^^^'le  Gouverkemeai  est*  trop 
'intéressé'' lui^énue , ' par  rapport^  au  maintien  ae 
tordre  public  dans  les  Profinees  /thénanee^,  à'  la 
Tfhjonèe  qiûilpiaira  ^à  Saint  Siè^e*  de  JmiH  à  la 
dite  lettré  dw  ChnpHré^  pour  qu^il  ne  soit  de'  eon 
depoir  de  H^Mler  \ateenti04Snent  à  ce  que  la»  voie  ^lé*- 
gâté  établie  poue^^lee^éommunicàtianê  enirjs*  la  Cour 
iéRomeet'Jes'*Diocèseéde\la.  Prusse-  etdù  Hrie^ 
temeni  éidpi&'illoaunsentù  NP^'^XLiy.)^    '*    r. 

Nel 'teAir.  citaita  ra|»p«l^^to  ril  Gépitolo  paiilaVa  dell* 
Ado  delF  Abbate  SptttfiHi;   ei  ai   facevafta  .«ontro  4i.JUii 

,  Je. pià.tvive  ido^ansj^  ($j^cialnieiiMii  pér  '.aver<'dicliii^ 
ralOi  :€HE  l'ilesiàne  laita  4él  Daoano  HûsgiiD.kL  Vi* 
>o«nio  Oa^icohref^fraicmutttuvla.alte  dîtfpôalzWutt  icanoniciie; 
CHKiAoa  .airëiraf  A[Uji8ti  lalcuna  .Apoatolica  AuioniA  per 
rrainannktn«ioiU:)deDa  ClitMi  di  Colboia^  uCHJB.  aod 
^cottava  inï-veetih  fn^flo-  deUa '«uddtlcgazioDa;  daH^..iie-> 
-oeasavie  falcoit^^UdlF  canlfi  deJUfiiAircvvéaoovo;  >e  .GHE.  do« 
v«v«8i.  paroî&tTttnittt  dama .bulloMVIaduUo.  àofordato  rdal 
'd^ttO'Vicairiopal^tampd  quareaâo&lew  <  EqpoheTaïui  qoîiidî 
'dal  CsiphiÀo  paracdii  riflesaîytfBâello  ibopOfdi  :gtuatifiicare 
iù  Itt  cdiicésâîope)'âeU^;aôeébnHtlo.InduitOià'  prioâpal- 
tRMnfe  iF  elestqii0  Càttflf.'deli(¥icarlo  G^pilolaffe  (^Dooum* 

.  Si  i'gii.fti}ot|iiiaiflo(  oiMotqtietl^  sapportoi.  deî  Capfi» 
tolo  lfdirotidlitasd:«.pn>ît(^lo.dàU!riAtl»  .ikU' t^Abbale 

^  Spinelli  (la  eut  copia  fu  dal  Signor  Baron  Buch  tra- 
«BièMitt4l  CardtbalrfBeg^etaifin;  idi  Stefo  <coa,Nbla  del 
(£9  Apr^^,iiBo€ém^nii]^%\XLrT..XLVIlu)  non 
'Àai!gittdtoiiéilà'>8aiM:SëdeîJche  il  428  dtl  detio  meaa. 
41. fiànttf ) Padifé^hbé) la. degniniiooe  'd'iildirizmrgjî  aêuxa 
aAdogio:il.ft|$aggi4^ili»Brevë  epntolare^  in  cuLdopo  avare 
ftihrerlilo  HKha :ie.»<4|tke;»lèltère  del^S  e  19'DècaBlire  MS? 
Iribguatdanti  1'  alésiaiiè  del  Yicario  Capalollib'e  npù:  éranp 
giunta  in  .stia^^mnoi  prlinla:  del  7-  Aiprilei^'  e  fohe  :p<rtmù 
éo  acriM  dell*f  Abbaye  iSpi^i^i  ATaritei  .lai  dala<iS  MarsD 
^uéh  polerh-'itt}  akdn  modo' etatlr  «Aanalo  daUtt' 8abta 

^  £eAe'fel>!aenaaifi>i:m<  èra.eonfie^to;,iidtGUar&,tiGiiB  le 
t»se'  quii*iiOouêmÊttp]ettanoat^le  quasi ji^fte^grêtuparte 
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telle  y  qu'en  tant  quVlle  lui  aura  eii  In^unist  par  la  18S9 
m^ine  voief"  und  dass  andrerseits  i,le  gouvernement  est 
trop  interÀ$ë  luiméme ,  par  rapport  an  maiotiën  de 
l'ordre  public  dans  les  Frovincea  Rhénanes,  à  la  ré- 
ponse qu'il  plaira  au  8ant  -  Siège  de  (aire  à  la  dite  letr 
tre  du  chapitre  y,  pour  qu'il  ne  soit  de  son  devoir  de 
veiller  attentivement  iî  ce  que  la  voie  légale  établie  pour 
les  Gomniunications  entre  la  cour  de  Rome  et  les  dio« 
cèses  de  la  Frùsse  soit  strictement  suivie."  (Dokum, 
Nro-PCLIV.).  -.  .  . 


In  deffl  eben  angefiihrten  Berichte  sprach  das  Ka* 
pitel  von  der  Handlung  des  Abts'  Spinelli,  und  man 
erhob  gegen  ibn  die  lebhaftesten  Beschwerdeni  insbe- 
sondere  weil  er  erklërt  habe,  daM  die  geschehene 
Wafal  des  Dechants  Hâsgen  zum  Kapitular-.Vikar  den 
kanonischen  Bestimmungen  entgegen  sey;  dass  derselbe 
keine  apostolische  Autoritët  fiir  die  Administration  der 
COlner  Kircbe  habe;  dass  auf  keine  Welse  eîne  Sub- 
délégation  der  nëthigen  Befugnisse  vott.  Seitedes  Erz- 
bischofs  vorliegOy  und  dass  sonacb  âer  von  besagtem 
Vikajr  far  die  Fastenzeit  bewilligte  Induit  als  null  und 
niohiig  zù  betrachten  sey.  Vom  Kapitel  waren ,  einige 
Ausfûhrungen  zu  dem  Zwecke  beigefiigt ,  sowohl  die 
Bewilligung  des  erwShnten  Induits,  als  die  Wahl  des 
Kapitulap-Vikars  zu  recbtfertigen.  (Dokuro.  Nro.  XLV.). 

Es  wurde  schon  angedeutet ,  dass  dieser  durch  dfn 
Akt  des  Abtes  Spinelli  hervorgerufene  Berkbt  des  Me- 
tropolitankapitels  (wovon  der  Baron  v.  Buch  dem  Kar- 
dinaUStaatssekretër  mit  der  Note  vom  29.  April  eine 
Abschrift  iibermachte,  (Dokum.  Nro.  XLYI  u.  XLVII) 
^icht  fraber  «Is  am  28.7besagten  Monats  an  den  beih 
Stuhl  gelangt  war.  Der  beiL  Vater  geruhte  obne  Ver- 
zug  am  9.  Mai  an  denselben  ein  Epistolarbreve  zu  ricb* 
ten,  worin  er  zuerst  ànzeigte,  dass  die  beiden  Briefe 
Yom  5.  und  19.  December  1837  in  Betreff  der  Wahl 
des  Kapitular-Vikars  erst  am  7.  April  in  seine  H^nde 
gekommeuy  und  folglich  die  vom  12.  Mârz  datirte  Schrift 
des  Abtes  Spinelli  mit  nicbten .  in  'dem  Sfnne ,  worin 
sie  abgefasst  war,  vom  heil.  Stuhl  ausgeflossen  seyn 
konntCy  und  erklkrte  dann,  der  Inhalt  desselben  sey 
fast  durchg&ngig  anders  gefasst,  als  er  in  seinem  papst- 
lichen  Namen  dem  erwHhnten  Hrn,  Spinelli  vorgeschrie* 
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1839  enuntiate  in  un  modo  alUno  dédia  mente  eepreasa 
nel  Pontificio  êuo  Nome  al  mentovato  Signer-  Spi-^ 
nelli;   CHE   in  8ê||uito   dclle  -angottie  di  coscieoza  ad 
esio  eêternato  da  talun  individuo   dell'  Arciveacovato  dî 
'  Colonta  j  la  Santa  Sede  aveva  înteto  di  provredere  per 
di  lui  niezzo  alla  tranquiliità  di  ^ei  fedeli,  accordando 
loro   per  1*  imminente  Quaresima    T  indulto  ttesso   gî)^ 
promulgalo  nell^  anno  antécédente  dall'  ArcivetcoYO  Mon* 
signer  Droste;  Ma  CHE   peraltro   non  erari  mai  com- 
mes90  aU'  Abb.  Spinelli   dî  pronunziare  alcun  giudizio 
ne  intorno   ail'   amministraziene   délia  Chie$a   pria  «a» 
•unta  dal  CapitolOy    ne  rapporte  alla  elezione   da  lui 
fatta  del  Vicario  Capitolare:   de  guibtM,   codl'il  Santo 
Padre,  ab  omni  ferendatSententia  consulto  absti" 
nuimue,  quemadmodmm  etiam  nune  exinde  addu-> 
cimur  ahêiinere,  ^uod  acire  eaiie  apteque  scrutari 
nequeamun  eingulae  feusii  circumstantias ,  unde  le» 
gitima  furie  pendei  définition     Fece   anzi  intendere 
Sua  Santità  ofare»  prescindendo  aiFatto  da  dal  qaestione,  ed 
avendo  in  Yittà   nella   sollecilodine  dell'  iiniversale  auo 
ApOstoIàto    il  bene   apiritoale  de'  fedtli  ed  il  legittimito 
eeercizio  delta  tacrà  giurisdizione^   âreva  fin  allora  toU 
'  lerato  che  il  govemo  delP  AreiTescovato  rimanetae  nelle 
man!  di  oolui ,   che  d'altronde  vi  aveva  esercitato  ruffi- 
cio  di  Vicario  Générale  fino  al  punto  délia  violenta  de« 
portazione  dell'  Arcive$covo.     A  tbglier  poi  ogni  dub- 
biO|  ed    a  provvedere    œaggiormente   alla   tranquilliti^ 
délie  cosciense  pel  tratto  avvenirei  aggiunee  etpresta- 
mente    di    permettere,    che   il   Sacerdote   D.  GioTanni 
Hiisgen  continuasse  ad  ammioistrare  1'  Arciveacovato.  di 
Colooia    corne   Vicario   Oenerale  delP'  Arci¥eeeo%fO 
Clémente  Auguëto^    finchè    questi    non    fosse   reati- 
tuitt)    alla  sua  Chiesa,   o   non.  fosse    altrimenti    dispo- 
sto    dalla  Santo  Sede:     ben   inteso   per&   che  dûvease 
conservare  1'  indieato   titolo  in  tutti  e   siogoli  gli  atti, 
e  nel  case  di  far  use  délie  facoltîi  quioquennali  dovesse 
esprimere  la  euddelegazione'  delP  Arcipescovo.      £ 
qu\  non  dissimula   il  Santo  Padre  la  sua   eaitaoïte   nel 
prendere  siffatto  provvedimento  a  motive   délie  accuse 
già  da  piii  parti  innoltrategli  sulla  forma  di  amministra- 
zîone  tenuta  fino  allora  dal  suddetto  Decano*     11  per- 
ché êoggiunse,  che  nel  chiamarlo  con  lettera  contempo- 
ranea  a  render  conte  di  ta!  sua  condottai  gl'  imponeva 
esplicitamente  non   pure  di   far  costare*  la  sua  pieiia 
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bén  wordenf;  àét  lieil/Stulil  liabe  zwar  diirdl  ^eieii  ]8I9 
Ctërrti  ftir  die  Oewhsensriihe  der  GlSobigeii  in  dem 
lErzbisibdm  CSin  Sorge  tragen  iT^oIIén,  uDd'ihneii  dà- 
ber  fSr.die  bevorstebendeFastenzeit  den  nliinlicheû  Jb- 
dult|  wie  im  vorhergegangenen  Jahre  der  Hr.  Erzbischof 
Dro'8te  bewinigt ,  aber  im  Uebrigen  aey  dem  Abt  Spi^- 
nelli  oie  autgêtragen  vrorden,'  irgend  ein  Urlbeil  weder 
tibet  die  friiber  yorn  Rapitel 'nberoommène  AdmifHttra*> 
lion  der  K{)laer  Kirche,  noch  iiber  die  Ton  ibm  Tor- 
genommehe  Wahl  des  K'apitular-Vîkars  auszuspreçben  : 
iide  quibus  (so  êîusaerte  sicb  der  beil.^ater)  ab  omni 
ferenda  aententia  coû8ulto  abstinuimus^  quemadmedum 
eiiam  nunc  exinde  adducimur  abstinere,  quod  keiife  sa- 
lis apteque  scriitart  neqiueamua  aingulas  facti  cîrcum- 
stantias.  titide  légitima  juris  pendet  defihitio.*'  Aircb  gab 
Se.  Heilîgkeit  t\x  verstehên,  dass,  Toneiner  eokhen 
Frage  gânz  absebend,  und  vermôge  seines  Weltapbstd- 
lats  «das.geistlicbe  Wohl  der  GllLttbigen  u&d  die  géMz* 
liche  Ausâbung  der  beil.  Jurisdiktîon  im  Auge  habend, 
er  es  bis  )etzt  geduldet  babe,  dass  die  Leihing  desErz- 
bistbudks  in  deh  Hëaden  desjenigen  verbleibe,  dér'darin 
friiber  sçbon  das  Âmt  eines  OeneraHikars  bis  zur  ge- 
waltsamen  Wegfiibrung  des  Erzbiscbofs  bekleidet  Um  ' 
dann  Jeded  Zweifelzu  beben  und  desto  nacbbaitiger  far 
die  Riibe  der/Gewissen  zu  sorgeni  fagte  der  beil.  Va- 
ter  aiisdru6kKch  bei^.er  gestatte,  dass  der  Priester  Herr 
Jobann  Htisgen  fbrtftibre  das  Erzbisibum  Coin  i^als  6e- 
neral-Vikar  des  Erzbiscbofs  Clemens  AugusV  >zu  admi- 
nistrireUy  bis  dieser  in  seine  Kirche  vrieder  eingesetzl, 
oder  bis  anderweitig  Tom  beU..8tubl  verfiigf  sejm  werde, 
wobl  rerstanden  jedocb,  dass  er  besagten  Titel  in  allen 
und  )eden  Akten  beizubehalten ,  und  im  Fallè,  dass  er 
Ton  den  quinquennalen  Amtsbefugntssen  Oebraucb  mâ- 
che, die  yySubdelegation  des  Erzbiscbofs^  auszudriicken 
babe.  Und  hier  Verheblte  der  befl.  Vater ,  indem  er 
*eine  sôlche  Vorkebrung  traf,  nicht  seine  BedenUicbkeit 
wegen  der  Bericbte,  die  scbon^  Ton  mehreren  Seiten 
ihm  iiber  die  bis  dahin  vom  besagten  Decbant  einge- 
haltene  Verwaltungsform  zi^ekommen  vraren.  Daber 
fiîgte  er  bei,  dass  er,  indem  er  ibo  in  einem  gTeicbzei- 
tigen  Briefe  zur  Recbenscbaft  iiber  sein  Benebmen  auf- 
forderte,  er  ihm  zugleich  ausdrucklich  aufgegeben,  nichl 
nur  seine  voile  TJnterwerfung  unter  das  apostoUsche 
Urtheil  iiber  die  Biicher  von  Hernies  kundzugeben,  und 
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18S9  M^"MiUsflioiia>  al  'gîiidizio  ApostolUo  ;sui  libri  di  Hennit, 
0  di  esigeria  da  chiuoque  nell'  Arcivescotato  fosM  ad- 
dettO:  ail'  ios^naïqento  délie  sacre  facollà ,  ma  mbltre 
di  non  diparlirai  affatto  sul  punto.  de'  Malrimooii  niislî 
dalla  aoNiia  pre$criUa  nel  nolisaimo  Bre?e  di;  fio  VilL, 
•  aeir  annetsa  I$lruzione  del  Cardinal  Albani.  Con- 
cbitite  infine  porgendo  salulari  avverten^f.  alf  intero 
^  Capit6lOf  d'  onde  potesse  prender  qoraia  délia  con- 
dotta  p  cbe  pel  vanlaggîo  délia  Religione  e  l' edificazione 
dtUa  Cbieta  doveva  tenere  (Doc.  iV».  XtVlIL). 

Infrattanto  il  Card.  Segretarlo  di  Stafo  çon  Nota 
del  i2  MaggiOy  in  replica  a  quella  del  ly^iètrç  Prua^ 
aiano  in  data  24  Aprile  relativa  all^  Arcivescovo  di  Co*- 
lonia,  .  êignific2^9  CHE  quanto  maggiore  era  la'fiducia 
viposU  da  8qa  Santità-  nel  buon  diritto,  $ul  quale  ai 
fonduvalio  le  rimosiranze  e$pre$ae  nelle  précèdent!  Note 
del  m  DecembiTQ  1837  e  2  Gennaro  1838 ,  tanto  più 
graTe  n'era-atata  TaflUzioDe  e  la  sorpreaa  nell*  appren- 
der#  la  deterniinaiione  adottata  dal  Sovrauo  di  Prusaia 
di  non  permettere  il  ritqrno  del  detto  Prelato  alla  aua 
Seda;  CHE  il  Santo  Padre^  lungi  dall'  ammettere  îa 
alcun  modo  l'accennata.  determii^azione  del  Governo 
'PrusaianOy  aveTa  ordinato  di  ripet'ere  il  formai!  redami 
conti^  la  detenzione  dello  atesao  MoQ.a^'^nor-ArciyescpvOy 
e  di  domindarae  di  bel  niiovo  il  proatoi.  ritorno  alla 
libéra  amminiatrazione  délia  Cbiesa.i  affi4atagli  ;  CHE 
aiccome  la  Santitik  Sua  non  poteva  mai  aupporre  nel 
régime  di  un  giusto  Monarca  l'intenzione  di  tenere  a 
forza  un  Arcivescovo  lontano  dalla  ..aua  pastorale  riai- 
denza,  e  privo  di  liberté  pel  êoto  fnotivo  di  wer  eae- 
guito  religiosamet^te  i  ^^dettami,  di  sua  coscienza^ 
e  di  ^sersi  mosirato  fedele  al  suù  ministero;  coaî 
doTera  nutrtre  tutta  la  fiducie ,  cbe  S.  M»  Pruaaîana 
meglio  informata  dello  8tato  delle  cose  sarebbe  premu- 
rosa  di  restituire  yn  ,  ii  degno  Prelato  -al  lîbero  eaerci* 
zio  della  aua  ecélesiaBiîoa  giurisdif  lone ,  airambre  e  ve* 
neraaione  del  suo  gcegge  ;  CHE  questa  aincera  fiducie 
eraai  qspresea  dal  Slanto  Padre  anche,  al  Capitolo  di 
Colonie  néV  occasione  di  rispondere  elle  lettere  del 
medesimo,  e  di  fargli  conoscere  le  dîsposizioni  Aposto- 
licbe  riguerdo  al  governo  provisorio  di  quelTArciveeco- 
veto  fino  elle  liberazidne  di  Mongnor  Droste.  In  tal 
circoBtanza  il  <  Cardinal  Segretario  di  Stato,  vedendo 
cbe    in  risposta  alla  Nota    del  Signer  Baron  Buch  del 
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dieselbe  ¥on  fedem  Geistlicben  im  Ërzbisthum  zu  for«  1889 
dem,  toaderD  uberdies  im  Puokte  der  gemiscliten  Ehen 
fiicht  von  derForm  abzugehea,  wiesie  in  dein  aJlbekaqn* 
ten  Brève  Pius  VIIL  und  in  der  beiliegenden  Inetruk* 
tion  des  Kardinala  Albani  yorgeschrieben.  (Dokum* 
Nro.  XLVUI.). 


Mittlerweile  zelgt^dec  Kardîoal-StaatstekretSr  durch 
eine  Note  vom  12.  Mai  ait  Antworl  aul  die  de»  preuaaî-* 
«chen  Gesandten  vom  24.  April  in  BetreiE  dea  Erzbi* 
achofs  Ton  Côln  an^^dass,  Je  grôseer  das  Vertrauen  Sr. 
Heilîgkeit  auf  das  gute  Recht  %tj  ^  worauf.  die  in 
den  friiberen   Noten  vom  25.  December   1837  und  2«    ^  ^ 

Januar  1838  ausgedriîckten  Remonstrationen  gegriindèt^  ' 

mit  desto  aehwererer  Betriibnisa  und  desto  grdsaerem 
Erstaunen  babe  Dieaelbe  den  von.  Freuaseiia  Souveran 
gefastten  Beschluss  vernommen,  die  Kuckkebr  des  be« 
aagtën   PrSlaten   in    sein   Bistbum    nicht  zu   gestatten;  ^ 

dass  der  beilige  Vater>  weit  >ntfernt ,  auf  irgend  eîna 
Weîse  den  erwShnten  Beschluss  der  preussischen  Re-* 
gierung  zuzugeben,  vielmehr  befoblen  babe,  die  fôrm», 
licben  Reklàmationen  gegen  die  Détention  des  Herrn 
Erzbischofs  zu  wiederbolen  und  dessen  âchleunige  Wie- 
dereinsetzung  in  die  freie  Administration  der  ihm.an* 
vertrauten  Kirche  zu  verlangen;  dasi»  sovrie  Se*  Heilîg- 
keit nimmermehr  in  dem  Régiment,  éines  gerechten  Mo- 
narcben  die  Absicht  voraiissetzen  kônne ,  einen  Erzbi- 
schof  mit  Gewalt  von  seinem  Paêtoralsitz  entfernt  und 
der  Freiheit  beraubt  zu  halten  aus  dem  einzigen  Bewég- 
grundy  w^eil  er  die  Vorschriften  seines  Gewissens  ge- 
nau  erfuUt  und  sich  seinem  Amte  treu  bezeigt,  so  Dié- 
selbe  'auch  aile  Zuversicht  babe  hegen  durfen ,  dass  Se* 
preussische  MajestSti  besser  unterrichtet  vom  Stande 
der  Dinge,>sicb  beeilen  vriirdey  einen  so  vnirdigen 
Prëlaten  der  freien  Ausiibung  seiner  kircblichen  Juris- 
diktion»  der  Liebe  und  Verebrung  seiner  HecHe  zu- 
râckzugeben;  und  dass  dîese  aufrichlige  Zuversicht  vom  *  . 

lieiligen  Vater  auch  in  seiner  Antwort  auf  die  Briele 
des  Côlner  Kapitels  ausgedriiekt  worden  sey.  Unter 
aolchen  Umstanden  iibçrmacht^  der  Kardinal -Staatsse* 
kretëTi  weil  eine  Antwort  auf  die  Note  des  HefTm  Ba* 
ron  Buch  vom  29.  April  nur  den  Inhalt  des  Epistolar- 
Breve  Sr.  Heiligkeit  an  das   Kapitel  hStte  wiederbolen 
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1889  ^  Aprilt  aYrebbe  dpTuto  ripetere  il  cootemito  del  Brève 
EpÎBtolare  di  Sna  Santità  al  Capitolo ,  gliento  rimtse  iina 
copia  ;  riservandost  in  pari  tempo  di  ricambiare  Faltra 
dell  utesao  Sig.  Incaricato  che  poKtava  la  data  del  28  dî 
detto  mese  {Documenté  iV^»  XLIX*). 

In  effetto  il  15  Giugno  êoddiBfece  il  Cardinale  a 
qaéstQ  8UO  debito  dichiaraodo  nel  Pontificio  Nome  al 
Sig.  Incaricato  ^  CHE  la.  Santità  Sua  aveva  rinvenuto  in 
qiiella  Nota  nuoTi  rootivi  di  aorprésa  ed  afflîzione ,  -  at- 
teaa  la  prelenaiobe  dei  auddetto  Governo  di  non  ammet* 
tere  altre  comunicasioni  trà  la  Santa  Sede  ed  il  Capi- 
tolo di  Colonia,  meno  queilaper  la  \ia  deï  Mînistero 
Prusaiano;  CHE  il  SanloPadre  ben  lontano  dalPaderire 
in  modo  akàno  a  tiffatte  preteee,  e  ferino  anzi  nella 
dîfesa  délia  sacra  liberté  délia  Cbieaa  e  degl^inviolabilî 
diritti  dei  Pontificio  Primatb,  ayeva  comandato  al  Car- 
dinale medeeimo  di  reclamare  fôrmalmente  confro  un 
principio  dei  4utto  riprovevolé»  con  cui  vorrebbe  impe- 
dirsi  la  libéra  comunicazione  fra  il  Capo  della  Cbiesa 
ed  i  fedeli  in  ciu  che  ne  concerne  lo  spirituale  governo; 
CHE  perci&  in  adempîmento^deirespresse  Pontificie  in- 
tenai^ni  ai  protestava  altamente  êià  contro  il  principio 
nvedeaimo,  aia  contro  ogoi  miaura  tendente  a  porlo 
in  effetto;  e  CHE  avendo  il  Sovrano  di  Prusisîa  aolen- 
nemeote  promesso  di  mantenerê  jntatta  ne'  suoi  Doini- 
nii  la  Chieaa  Cattolica,  il  Santo  Padre  era  in  dîritto  di 
attendere,  che  informata  la  Maesti  Sua  di  tali  reclami 
rendease  ad  eaai  giustizia  col  togllere  ogni  ostacolo  alla 
libéra  comonieaaione  in  discorao  {Docunn  iV^«  £.). 


In  qneata  atesaa  Nota,  di  cui  il  6ignor  Baron  Bucb 
àccusu  il  20  Giugno  il  aemplice  ricevimento  cod  àg^ 
giungere  di  avaria  inviata  alla  sua  Corte  {Documento 
N^'  LL)f  il  Cairdittal  Segretarîo  di  Stato  avea  alfresl 
esposto.  brevemente,  corne  la  Chièsa  CattoHca  pet»  la 
sua  divina  Cdstituzione  sia  e  debba,  mantenersi  sémpre 
una^  tanto  che  una  sala  dev'esserne  la  dotirina,  uno 
solo  il  governo  ;  e  come  a  tal  fine  Gesù  Cristo  le  ab- 
bia  dato  nella  persona  di  8*  Pietro  e  de'suoi  legittîm! 
Successori  un  Capo  Supremo  .e  Visibile  che  ne  fosse  il 
ceptro,  e  il.  di  cui  Primato^  non  d*oKiore  solo,  ma  ben 
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musseny  Enterem  eine  Abschrift  daTon,  wobei  er  çich  "iggg 
sugleich  TOthehiielty    die  andere    Note   desselbea  Herrn 
Botschafter8   d.  d.  28.  besagten  Monats  aaBzuwechseln. 
(Dokum.  Nro  .XUX.). 

Wirklich  geniigte  am  15.  Juniua  der  Kardinal  die* 
ser  seiner  Zusage,  indem  er  im  pSpstlichen  Naiii«n  dem 
Htrrn  Gesch&ftstr&ger  erklSrte,   da«a  der  heil.  Valer  in 
îener  Note   netie  Grande  dét  Erstaunens  und  der  Be- 
triibniss  vorgefunflen    habe^  in  Anbetracbt  der  Préten- 
tion beeagter  Regierung,  zwiechen  dem  beil.  8tubl  und 
dem  Cdlner  Kapitel  keine  weiteren  Kommunikationen 
,  zn    eriauben ,    ee    wSre    denn    durch   Vermittlung  des 
preassiscben  Ministeriums  ;    daes  der  beiL   Vater^   weit 
entfernty  tolchen.  Ansprtichen  beizutreten,  und  gleicber* 
Yreise  fest  in  der  Vertheidigung  der  geheiligten  Freiheit 
der  Kirche  und   der  unTerletzliehen  Rechte   des  pSpst- 
lichen    Primats  ^     demselben    Kardliial     befohlen    babe, 
fôrmlicb  gegen  einen  ganz  yerwerflicben  Grundsatz  zti 
rekiamiren  y    nacb    welcbem  man    den   freien  Yerkebr 
zwiscben  dem  Oberhaupte  der  Kircbe  und  den  Glaûbi« 
gen  in  dem ,  was  deren  geistlicbe  Leitung  angebt ,    he* 
hindern   ^woUe;    dass   daher,    in    ErfiiUang   der  ausge- 
druckten  pfipstlicben  Absicbten,  laut  gegen  )enen  Grund- 
satz seibst   aïs    gegen    jede    auf    dessen    Vollzug   ab- 
zweckende  Maéssregel  protestirt  'werde,-  und  dass,  nacb- 
dem  der  SourerSn  von  Preussen   feierlich  Tersprocben, 
die  katholîsche  Kirchp  in  seinen  Staaten  unversebrt  auf- 
recht  zu  halten,  der  beil.  Vater  zu  der  Erwartung  be- 
rëcbtigt  Bejf  Se.  Majest&t  vrerde.  Ton  diesen  Reklama- 
tionen  in^  Kenntniss  gesetzt.  ibnen  Gerecbtîgkeit  wider- 
fabren   lassen     und  jedes  Hindernîss  des  in    Frage  ste- 
henden  freien  Vérkebrs  aufbeben.    (Dokum.  Nro.  L.)* 

In  dieser  selben  Note,  deren  einfacben  Empfang 
der  Uerr  Baron  Bucb  unterm  20.  Junius  mit  dem  Bei- 
satz  anzéigté,  dass  er  sie  seinem  Hofe  zugeferligt  babe 
(Dokum.  Nr.  LL),  batte  der  Kardinal -Staatssekretar 
gleicbfalls  iiutz  auseinandergesetzt,  wie  die  katholische 
Kirche  durch  ihre  gottliche  Verfassung  allzeit  eine 
sej  und  bleiben  miisse,  und  auch  deren  Lebre  eine 
einzige,  deren  Regierung  eine  einzige,  und  y/ie 
zu  diesem  Ende  Jesns  Cbristos  ibr  in  der  Person  des 
heil.  Peters  und  seiner  rechtmSssigen  Nacbfolger  ein 
oberstes  und    sichtbares  Uaupt  gegeben  hàbey   auf  dass 
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|MQ  attche  di  giiirisdiztCHBC  »    si  estendesse  alla  liberà  e  delP 
lOïKl  {Q3Qg|||y|||^Q|o  e  det  régime  dt  tuttiv  i  fedeli. 
^  Cio  posto,    doveva   béki  ioteudersi   die  non  esiate, 

nh  pu6  esistere  in  alcun  luogo  un  uso  fondatù  (come 
dice  la  dichiardzione  Prussiana  del  31  Décembre  1838) 
>  ëul  diriito  Jdajestatico^  in  forza  del  quale  spettt  al 
Governo  aecolare  il  decidere ,  ae  debba  o  no  pennetteral 
Veseciizione  di  un  alto  délia  Santa  Sede  in  cose  di  Re«* 
ligionoi  e  riotervesire  nelle  comunicazioni  di  essa  coi 
Cattolîci  in  materie  spirituali  ed  ecclesiastiche.  Che  se 
^  fosse  altrimentii  Teserciaio  del  Cattolidsmo  non  sarebbe 
mai^iftherOy  (quale  altronde  è  stato  garantito  anche  dal 
Goyernft.  di  Prussia);  attesochè  potrebbe  essere  regolato 
e  ristretto  a  piacere  e  talento  dell$i  Civil  Potestii.  Sa- 
rebbe anzi  disirutta  VUnità  Cattolica  ;  poichè  una  ye- 
rità  dominatica  j  soïennemente'  defioita  dalla  Chiesa^  po- 
trebbe non  essere  professata  in  qiialche  Stato,  ove  il 
GoTerno  rictisasse  di  darè  il  suo  placeti  ed  in  simil 
guisa  un  errore ,  formalmente  condannato ,  potrebbe 
continuarsi  ad  insegnare  e  sostenere  in  qualche  Stato, 
in  cui  il  Govëmo  avesse  yoiulo  impedire  la  pubblica- 
sione  del  relativo  atlo  di  condanna  «  come  appunto  ai 
permette  di  fare  quello  di  Prussîa  rapporto  al  giuditio 
Apostolico  sui  libri  di  Hermès  :  gîudîzîo  che  sarà  sempre 
obbligatorio  per  tutt'  i  Cattoiici  di  qualunque  Regno. 


Ma  lo  spirito  che  in  du  guida  il  detto  Goyerno, 
quello  spirito  che  ha  eccîtato  e  diretto  tanti  suoi  atti 
in  danno  délia  Religtone  Cattolica ,  quello  cbi^  gli  ha 
fatto  proclamare  nella  succitata  sua^  dichiarazione  il 
préteso  uso  fondato  sui  diritti  Majeëtatici  in  ordine  ^ 
alla  comunicasîone  del  Capo  délia  Chiesa  coi  fedeli; 
quello  stesso  ayeva  regolato  due  lêiruzionij  indirizsate 
nello  scorso  Aprile  a  tutti  i  Consîgli  délia  Proyinda  di 
Posnania.  Délia  prima  in  data  del  21  sott'oscritta  dal 
Signor  Strôdel»  e  riguardaote  la  pnnisione  degli  Ecde- 
siastîciy  Iche  ayessero  pubblicato  al  popolo  la  nota  Cir- 
colare  di  Monsignor  Dunin,  si  è  già  parlato  nello  syi* 
luppo  dei  fatti  fra  qnesto  Prelato  ed  il  Goyerno  Pros- 
siaod;   c  qu)  non   torna   a   (arsene  menzione,   se   non 
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tê  àer  Kirché  Centrum  bej,  lîiiâ  «eîirr.Primftty' foîdit  18IB 
àllein  der   Ehrç,  aoDdern   auch.'deCi  Jarisdiktioii'^  stch 

firei  auf  den  Unterricht  «nd  dér  &cbî>m<><  aller  Glinibi^ 
gen  crêtrecke.  '.'    '•;/'••(,;.  •  ..  • 

Unter  dleser  Voraussetzujig  ^rentand'  et  >tiob  ttoM 
Ton  eelbst)  daes  inirgénd  und'.aAi.JBètnéÉilOrte  eine  (wîe 
dte  preuêaisohe  ErUlîruog  voni  aiI'jDed»niber.l8d8^ag») 
,,ftuf  daà  MaJeM&ttrecbt  gégraiidelè  £inricbiuiig^  ^ticltr 
bestebt  noch  beètefaen  kaoD,  kraft  deren  .dtriftréklichett 
RagîeruDg  die  Befugniss  zukom0itfiiEu«eiltacbetdfiln/'iob 
dîe  VollziehuDgeines.  Akts  deaheiLiStuUs  in  Religîoo8*< 
sachen  gestattel  werden   diirfe   6der  oicht,  iiad  in  ^die 
KoaimiiilikàtioDen  desselben  ihit  den  Kat^oliktn  ia  getat-^ 
liclien    und    kircblichen    Malerien    storend  eiuzugK^iferf» 
Vérbielte  es  sicb   andere,   ,60  vrîirde   dte  Ausdbung  des 
Kalbolîcismus  niemals  frei  seyn  (und  als  solcbe   ist  sie 
docb    aucb   yod    der   preussiscben    Regierung  garantir! 
ifTorden),  indem  sie  ja  naoh  Liist  und  Belieben  der  CU 
Tilgewait  geregelt  und  gebemmt  werden  k(5nnte.      Auch 
die  kMbol.  Einbéit  vriirde   zerstbrt   seyn,    denn  eiue 
dogmatîscbe  Wabrbett;  feierlicb  définir!  yon  der  Kircbe, 
kOndte  in  dlésëtii  oder  jenem  •Sreaië,;wb''die  Regierung 
ihr  Placé!  ver^eigerte,  nicbt  beklÉYinl  iréHén,  uâd  'tluf 
^léicbe  Weîsè  kOnnte  ein  Toa  def^  Kirchè  tol*ralicb  veif-    ^ 
oaihRitèr  Irrtbum  in  diesem  oder  yéikfkï  *  Staete,   vfO  et   . 
âer  Regierung' gefallen  faStièy   dîè  ^Ve^OffenllIdiung  des 
beztigKeben    Verdatnmungsaiktet  'zù    ^Mliti^m,   naeb 
wie  Yor  gelehrl  unfd  bebauptet  in^^rdM^^Vi^'solcbes  za 
thun   in  der'  That   Vofi    Preussén'')i4 'Wnfticbt   adf  dat 
apostoliscfae  Urtbeil  ûber  '  die   é\icbèi*'^é^  Hermès  ge« 
atattet   vrird^'—  'éib  UrlUèil,   da^  ffit   aile  Kàfhblikea 
jedwedeH  Retebft  f^oker  veriUnrdefadë  Rtàft  baben  /wîxil 
"     '  Aber'de^  Ô^îftt,  der' hlériVi  dië  preusstscbe  Re- 
gierung  iénktj'jèrter*  Geist, 'der  sa  "yiele  Handlungeri 
derselben  zum  "Scffaeden  der   k«th6l;'*RèUg{0Lti'  faervôrge- 
rutert  und  gelèitet  bat;  Jener'^Géiàf,  âe.r'drësélbe  iû  ihtef 
oben  gedttditéti 'Erkiarûng  ^ie  >^è/]^éè1iHche  \,aur'dai  Mà- 
fetlltsrecbt  gegriindete  Eihritbiunî^*'  iû'Bézn^  fiut  deh' 
Verkebr  ileif 'Kircfaènobèrhaiiins.Mt/^dMi  ttMùMgen  bat 
▼erkucifdigeù  lasséttx--  eî^e^dlf^ér' 6èist\1iatt^  zweiln- 
ttrukttoiten   entvrorfen,   ilie  %i  'temufénen   April 
an  aile  Beborden   der  Provinz  Posen  gerichlet  wurden. 
Vor  .dcf  >ei^fcen  >  ^  vom    21,! . April  .^datîMeu  f   v«n  Herl*!! 
Stràdel  unterzeicbneten  Instrukliou,   beirefllènd  die  Be- 
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}BB9iV^.  I*V^*  Con  qûeil'  Ordioé  dl /Gabinetto  si  erano 
prescriUe  le  .miauve  da^ppendarBivontro  la  propagaztone 
degli  atti  cmanati  da  Super ioPÎt^JEcclêêiaaiiei  Èateri  : 
uella  quai  générale  deooninazione;  non  pu5  duMiarsi 
cke  si 'Yolesaftcomprendera  ii  Sànta  Padre  ted' i  suoi 
Rappresentanti;  dacohè  int  prioeijpio  délia  anccitirta  Xifru- 
£ione  del  27Aprile  fu^diidral»  daL-Ob^erno  M  Prua- 
eia  cite  ranaidetto  Ordioe  di'fiabinettOi  pabâ/ico^o 
nella  eolUzione  delleje^gi,  conieneyn.  ji  prôUvedi-^ 
menti  in:CcUO'€U  cemuntcaxione  caUaSedeMomanu 
et  suoi  Agênti  contro.  PeeisUnàe  diuieto*}^ 
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Comunque  per&  il  Signât*  Bat-on'fiilçh  nàn  BfiêêB  po- 
ijiio  certlficàte'  b  genuina'  pii'bvenîehza  déïle  due, suc* 
tènnatè  istrUzîani  9  \a  S.  Sedb' 'per  tsLezto  Ai  éicui^  'ed 
esette  ^formazioni  ebbe  a  persuaderai  esser  essé  aiitétf* 
ticbe.  Fu  àùthdî  8p1Iecitb")l  Câtdinal  Segrét&rio  di 
Stato  di  eiptiûi^i^é  al  Skbbl^  Incaricàto  con  altra  Nota 
Hegilli  LirgK6  {(  TiVitslmb' d'blôré  di  Sua'SantiA,  tôr- 
ijàndo  Wel  Péntificio  8uo  Koàie  a  ripetere  contre  Pin^ 
emtmissihiié'Y'^incipio  e  U  ingiurioae  adottate  mi-- 
ïn^re^  lé  più^itàléhni  pfotéatè^nel  èènao  è  ver  'te  ra» 
gïàni  fnMëiihie  già  svitàppAté'  neUa  ^véa'dél  15 
Ztel  ptéhèdehté  inese.  Ed  çk^etrdôii  ricoboseîûf 6  ^ tbé 
lô  st&srà  pKiîcïpîo  ^'yd'irtipedirékèllè  case  spirHuaiFèd 
^cclMdstiéke  ^kt  libéra  cchtu^cattdne  cdllW  Sn^Sè^e 
Béryîya  di-  BâU  ali'  (hniîne  '  di  OkbiiiettQr  dél  9  Aii^ne  t 
il  CanliAaW  ■itîeflefliîino  eêtesB  aitche*  àd  ««sso* '{"doruti 
réclïîini.'^(!<}ieilfe^nfttti  t^oteya^  giutlifièare  queHa^\dIspo- 
sizione  dcfii"poVemo  ^di*  Prhssia  in  pregiùdUib  àeKâ 
Chiesa  CaYtolica,  ed 'iii^  àtt^a  della;8.  Séde^*^  mMlo 
meno  potèva  addursene  un'  nlbrivv^  bel  fhttb  délPAbbatè 
SpinelK^,  étante,  che  êtt  talârgoîhetHD^'  come  ra  àlîora 
fipehif6  til  Sf^tH^r  fiârèn  Biieh\'  il  Miàiètei^O  PbiHffiùîo 
airea'  gA^^^aO'  pêl*^  ten  dna'  vblr^M  ft^eêfBsalii  «cbiiirimétiti 
alla  Legazione  Prusaiana ,  e  .specialmente  colla  Nota 
de|l'  8  Âprile,  nella  qnale,  dopo  arer  prtmesso  le  re« 

i 
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dîdal  - StaAlssekretSr  eine  AkêohrîTt  ^ùii^^tît  Kibitiét»^  1899 
ordre  voin-S.  Âpril  mily'  pl^Véqitë^  Wie  '«r  sick  àu»^ 
drtickte,  pai;  l«r  dkilarcheê  iAicit'es  ié  Mr.  TAbbë- Spi*^ 
nellL  ^X'^o^"'"*  ^'*  ^^0*  Mitteht  dieser  Kabisktaôiv 
dre  "waren  die  'Maassregela  vorgeschrieben,  die  gegen 
die  Verbreitung  der  Yon  n^uswSrligeii  Kirchen^ 
obéra"  ausgeflossenen  Akte  zu  faasen  seyen  —  unter 
welcbem  allgemeinen  Namen^  me  sich  uicht  zweifeln 
liess  f  der  faeil.  Yater  und  seine  Stellvertreter  begriffen 
werden  êollten  «r  dteweil  im  Anfang  obengedacbter  In* 
étruktion'  YOm  27 i  April  roo  ikr  tpreuisisebeb  Régie* 
itiDg  erMârt  woriien^  daés  dér  VérerWlthote ,  in  dé# 
Ge8etaeês:»Aii»rmig  vevdffentiiiilite  Kabjoet»» 
befebl  die  Beati>mmungeii  fiir  d«h  .Fait  enthUley 
âas8>,KoBimtfiiikatiott>éti.  mrè  d>e'in  ■  rISiiiLsobeb 
Stubl  und  8«rn>én«'Agenteb  gegA«  daa  be#liÉ4 
héAde  Verb^t  i^lattflladi^A  >)"•'%  ^  '  *  >  h  om:  . 
Da  Herr  Baron  Buch  die  Uàip^ii^acbt&ett  dw 
beidèn  ob«D6(l%thimii' iDstPukiionêp  iiiehl<iliatte*bc(iGbei- 
nigeo  kdnoeti»''«i  «kh'  der> faelkî-Sfdbl^'ftidi  yevaélaast^ 
Vermitteht'  >afcli4rci^  tind  •  geniaiier  vEt^iindigungety  ^  § ick 
von  deren'*AutliittnUoilfit  sa  fibertociiigen.  «Dét  KardinaP 
Staatssekretâr'  war  dahér  befllawiii,'  éèm  Serin  fit^ 
acbMftstrSger  teillelat  Note  t^oni -tti^^Juli  den  1bbliafte*« 
Bien  Scbmene^  Si^i  Heiligkeit  vKuazudbadietty  ;indem -er  id 
seinem  piipsllicben  Namen  .gegen^ldae  -ang^enoni^ 
mené  unztilSâêlicbd  Pri^neip  und  di^  gefa^av^ 
ten  bèleitiigçnden  Maasi*eg^ltt  \dîe  felerlièK** 
8ten  Prote^talionéâ  iilk  ftani' dinne  uird.*  au» 
ù^n  n^wli'ebeb'Ortindeai'  yrifi'$i^'  ber^it»  in 
der  Note''  V^^  1^*  ^^^  toi^g'ehend^en/  Moîiakte 
entvritke'lt  Woi'deny  wiederhollè.  ^Und  da  dakaeiUo 
Princip:  ^,in/'k^i8tFPcben  ^â^'WirebÏJchen  ^l>i'il'^ 
(^é'ndie  ii'éie' Kommiitilka^rian' ttiit  dem^^èik 
Stulile  zvt  bebind^rHy^  auâi'  d«r  Kabîoietbordf^ 
Tom  9.  April  ah  Basis  *diente^;  loi  dèhtite  der  KardKnal  « 
aucb  adtf  dieâe'aeine  pflfchtinfi^êigèh  Reklamatibnén  ÎAUVÎ 
Nichts  in  d^  ^kat  Iroiitote' dièse  Stimmung  der  p 
acben  Regieruog  zum  PriijudSz  der  katboL  '^irch^' «Vi^d 
sur  BeleidiguDg  des  heiligen  Stables  recbifertigen ,  und 
nocb  viel  vreniger  liess  sich  dafîir  in  dem  Falle  mit  dem 
Abt  Spioelli  ein  Motiv  anfdhren,  dai  gestutzt  auf  den« 
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t88t  dtscono  pe^*  patte  del  Governo  Prusalanoy  il  Signor  In- 
cavicata  rispose  in  *data  27  Ltiglio  di  ayer  licerulo  la 
delta  Nota  au  sujet  cPun  rescript  ^  ^ue^  euwant  la 
Oasette  d^jéugaoourg ,  le  Baron  (Tailtenstem  axuaie 
publié  pour  anntdlét  une  CirèulAirede  Monaeigneur 
P.ydJtùheif4qu&  d(6^  Pùsen  ejt  (inesen;.eà  a88icit]^&  .'di 
averla.  traameesa  alla  suaCgrte  (D.çeunisntaH9.LIX)m 

A.  '  '  :  '  .  ,       *   •        ''  *  «    •  '  ' i  J  ' '      A     * 

Se  mon  €hq  Jlr.GQVdrno.Pjcus^iano,  iotece  di  jrecc* 
dere  dai  sooi  falsi  prtncipîi  e  sodcli^fare  aile  giuatîaaiiiie 
ximostranzerdeHak.Stf  Sede^  «i;decbfl  anai  A'/iiaetîfqttare 
Tieppiù  apertaméinte  le  $oa  i0tel|(»ioDi.,op^O8laValla•.U- 
Wta  délia  Chte8a<jQd  al  liberoMi^eif<djKio  deUa  Gattolica 
Bdigione  «e'éiMMl  StaiL  Coa  Nojba  dell'  8  Agoato^sia 
Hapoêta,«:<{iiè}(aC'dèt  Cardîaiil  ^egrelarii)  dl  >8ttito  in 
data'  15.GiugQ0t.  l!Ij|caricalor.;di..  PrUMia  dicbiarà<  par 
parte  del  auo  iGxiverMl^  Ctt£<  «QU'altrai  preoedinfie  .N^à 
del  ^8  Aprile  non  erasi  voluto  eDlrat.6  {«..diacoeaioftié 
di  prinuipit ,{>•#»  aalameate  ipal  -e^ifOi  paHicclarCj» /dl  ciii 
trattavaai  »  ertiaL  redamata  roaiif rvaiiza  dellai^pràtica  da 
Itt^go,  ta^t»^  talabilila'j  seconda,  la  quaje  la  cocrif^on^ 
dènza  fta  .la.  8.i!Sede^»ed  il -Claco' Catlolico  ia  F-tiiasia 
ai.ttàsmatteYèt'Ool'.ineaxo  del  Regio  Miniefera.  e  della 
Legaaione;  iCUR  ito.icoosBgutaxa.r.la  Kfeal  Gorte.era  ri- 
oU$tai0Ai^re8a«âQUi»pprote8te  della  SMsa  8.  Sedis;  CHE 
ai.era  seemtt.hevtf  liukgi-dal  disculere.  il  priaeipio  in 
qUeelioD^^P^I^ndo  la  nàaaime  etiunpiata  dal  Cardinal 
Sia^etario  .dl  ^Ulo'ctâsni.dii^Kaei  daUe  dispoeixioni 
delUi  Legisla^iane  PrMsMn^,  ne  potendo  su  tal 
pwiii»  sperarsi  alcunaçc^rdoidiipr^^i^ipiif  CHE  in 
qppo^iaione  aIU  prote4t0*  4ella  S^de ,  jfppstolifia  ,  il 
lUgiç  Governo  dîcbia^ ara  d<>^oraI  int^riotffilihente  wwi'^ 
t^i^erçt  ed  et^sersi  ,già.  prescrit  ta  aile  compçte^Lfi 
jfiiftoptà  Poaseruc^nza  délie,  dette  disposij^ionf  ^  :  le 
<pjtMi  obblig^no.  il  Cf^f-o  .Çqttplico  à  Jqr  passare  la 
§ua  corrispçndenza  colla  S.  Seda  per  le  maiii  :del 
ît^gip  Ministère  ;  CHE  sperava  il  Goveroo  di  rlnye- 
mr^';Bena  8.  Sede  ifiedesima  tutta  la  premura  di  {svitare 

?gi)i  .^tto  contraria  alla  pratica  in  dîscorso  ;  e  CHE  .  ior 
Qjj,  jOgni   c^^Y^'^^^'^^  ^^   quesfordine  menerebbe  .  secq 
4^ii,  (tr^uyi  i^pnuenienti  {Doc.  ]SP^  ;    ' 
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den  Eclikts  Yon  Selte  der  preusaischen  Regiorung  zwei-  1819 
felhaft  w&re ,    antwortete  der  Herr   GescfaadstrMger  un- 
term  .27.  Jtfli^  er  habc  die  besagte  Note  y^aii  êujef  d*nii 
rescrîpt  f   que ,   suivant  la  Gazette  d'Augsbourgy    le  Ba- 

Von  d'AUeuêtein  aurait  publie  pour  anuuller  une  circu- 
laire de  Monseigneur  4'Archevéque  de  Posen  et  Gne- 
$en",  erhalten,  und  yersicherte  sie  seînem  Hof  ûber* 
macbt  zu  haben.    (Dokument  Nro.  LIX.)« 

'  Die  preuMische/Regierong  y  anstatt  von  ihren  fal« 
scbeo  Princîpien  abeugehen  und  den  êo  gerechten  Rç-^ 
monstrationen  des  heiL  Stubls  zu  willfahren^  entacbied 

^aich  vielmebV  dahin  ^   noch  vîel  offener   ihre  der   Frei- 
heit  der  Kirche    und    der  freîen  Ausâbung    der  katboL 
Religion  in  ibren  Staaten  widerstreitenden  Absicbten  an 
den  Tag  zu  legen.     Mittelst   Note    vom  8.  Auguste  in 
Antwort  auf  die  des  Kardinal  -  Staatssekretars  vom  16* 
JuniuSy    erklarte   der    preussische   GeschSftstrager  Ton 
Seite  seiner  Regierung,    dass  man  mit  der  andern  vor- 
Iiergegangenen  Note  vom  28.  April  in  keine  Diskusuon 
iiber  Principièn  habe    eingeben  wolleni  ynd  dass  man 
nur  fiir   den   besondern    Fally    yon   dem  es   sich   han* 
delte ,  die  seit  langer  Zeit  feststehende  Beobacbtung  der 
Praxis    reklamirt    habe,    wornach    die    Korrespondena 
zwiscben   dem    heil.    Stubl  und   dem  katbol.  Clerns  in 
Preussen   durch  Vermittlung   des   kônigl.   Ministeriuma 
und  die  Gesandtscfaaft  stattfand;    dass  biernach  der  kë* 
nigl.  Hof  iiber  die  Protestationen  des   heiL  Stuhles  er* 
staunt  sey;   dass   man   jederzeit  weit   entfernt   gewesen 
sejTy  den    fraglicben  Grundsatz    zu    diskutiren^    indem 
die  ausgesprbcbenen    Maximen    des   Kardinal  -  Staatsse* 
iuretSrs  sehr  verschieden    sejren    von   den    Ver- 
fjîgungen     der    preiissischen    Gesetzgebung, 
und  iiber  ^diesen  Punkt  keinEinklang  in  den 
PrTncipien    zu    hoffen    éey;    dass,   im  Gegen-    ^ 
satz    zu   den    Protestationen    des   apo'stoli- 
aehen  Stubls,  die  k(>nigl.  Regierung  auf  unabKfci* 
derlicher   Beobacbtung    besagter  Verfîigun-, 
ge%  die  dem  katJiQl.  Clerus  auferlageni  seine 
Korrespondenz    mit   dem    heiL   Stuhl    durch 
die   HSnde    des  konigL    Ministeriums    geben 
zu   lassen^    e^n-   fiir   allemal   beharre»    and 
in  dicser  Beziehung  den  zust&ndigen  Beh^r- 
den  das   Betreffende   vorgeschrieb  en    habe; 
dass   die   preussische  Regierung   holFe ,    bei   dem  heiL 
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n  Sa  Padre,    cui  fu   rassegnata  immediatamente  la 

dettaNota,  ebbe  a  rilevare  non  senza  il  più  vivo  ram- 

maricoi  che  mentre  il  Governo  Prussiano  dichtarava  di 

non  'aver  relutOi  e  di  non  voler  entrare  colla  S.  Sede 

in  discutsione  di  principii,  preteodeya  d'imporre  i  pro- 

prii  alla  S.  Sede  medesima»   volendo  quasi  costrtngerla 

a  rinunciare    a    quelli   esaenzialmente   veri,    che    per 

debito  dell'Apostolico  suo  offido  è  ad  ogni  patto  tenuta 

di  soatenere.  'Fu  perciè  nella  nécessita  di  far  rinnovare 

i  più  fortiredami  al  Governo  di  S.  M.,  anche  {$ul  rîflesso, 

che  altriménti   il  silenzio  délia  Sede  Apostolica  avrebbe 

potuto  interpret'^rsi   nel  senso    di   una    tacita   approva- 

zione  di  cià   che   si  loppone  alla«esseàziale  Divine  Co* 

stituKÎone  délia  Cbiesa  Cattolica.     Quindi  in  esecuzione 

degli  ordini    di.Sua  Santità    il  Cardinal   Segretario    di 

Stato  diresse  il  25  Agosto  al  Sig.  Baron  Buch  una  Nota, 

in  cui,  dopo  essersi  riportato  aile  ragioni  esposte  nella 

précédente  del  15  Gingno,    ripetè  formalmente  in  nome 

del  S.  Padre  le  più  solenni  proteste  contro  qualun^e 

oatacolo  che  dal  Gouerno  Prussiano  ai  frapponesse 

alla  libéra  comunicazione   délia  S,  Sede  coi  Catto^ 

lici  di  quella  Monarchia  ÇDocumento  N^.  LXI.). 


Tant!  e  si  giusti  reclaim  del  Supremo  Gerarca  délia 
Chiesa  essendo  rimasti  del  tutto  inutili  per  solo  fatto 
del  Governo  Prussiano ,  il  S.  Padre  videsi  in  coscienaa 
obbligato  a  giustificare  innanzi  al  Mondo  Cattolico  la 
condotta  da  £sso  tenuta  nelle  surriferite  tristissime  ver** 
tenze.  Adempi  pertanto  a  tal  dovere  neirAllocuzione 
pron^nziata  al  S.  CoUegio  riunito  in  Concistoro  il  13 
Settembre  1838.,  esternando  al  tempo  stesso  quella  lu- 
singa,  cui  ama  tultora    di  nutrire  ».  che  Sua  Maestà  il 


à  la  déclaration  de  la  Pr.du  31  Dec.  183  g.     7^9 

Stahle   seibst    ein   angelegeiitUehes   Bemûhen    zur  Ver-  1^ 
meiduiig  )eder   der  fraglicb^n    Praxis  zuwiderlaofendmi 
HaodluDg  £U  finden  ;  uod  dass  endlich  îede  Ab^^ichung 
von  dieser   Ordnuug  acfawere   Uebaiatande   nach 
sic  h  ziehen  wûrde»    (Dokum.   Nro.LX.). 

Der  faeil.  Vater,  lyelcbein  besagte  Note  sogleich 
iibersendet  yrurde,  sab  sic^  nicbt  obne  den  iebhafteaten 
Kummer  veranlasêt  »  seinerseitê  bervorzubeb^n,  daisa  die 
preiissîsché  Regierung,  Mrâhrend  rie  ei*klare ,  in  ettiev 
PrincIpiendiscuBsion  mit  dem  beil.  Stiible  einzugeb'en  we- 
der  gewollt  zù  baben  noch  zu  wbllen ,  gleicbwobl  sich 
befugt  balte  ^  die  eigenen  Principien  dem  beîL  Stubl 
aufzudringen  I  ûnd  êolcbeii  gleicbsàm  zwingen  MTolIe, 
atif  diejeûigen  w  e  s  e  n  1 1  i  c  b  '  vrabren  Grunds&f ze  zii 
yerzicbten  j  die  er  in  jeder  Weise  aliArecbt  zu  balten 
durcb  die  Pflicht  seines  apostoliscben  Hirtenamtes  ver-* 
bunden  ist.  £r  sab  sicb  daber  in  die  Notbwendigkeit 
versetzt,  die  slarksten  Reklamationen  an  Sr«  préussi- 
scben  Maj.  Regierung  zn  erneuen,  aucb  auf  dièse 
Erwagung  hin  y  dass  ausserdem  das  Scbweigen  des 
apostoliscben  Stnbls  in  dem  Sinn  einer  stillscbweigen- 
den  .Gutbeissung  dessen  batte  ausgelegt  werden  k^nnén, 
vras  der  wes^ntlicben  gôftlicben  Yerfassung  der  l^a- 
tboU  Kircbe  widerslr^itet.  Demnaob  ricbtete  in  6e- 
mâssbeit  der  Befeblâ  8r.  Heiligkçit  der  Kardinal-Staals- 
sekretâr  am  25.  August  an  Hecrn  Baron  Bnch  •  eine 
Note,  worin  er,  untér  Be^siebung  anf  die  in  der  frii* 
Iieren  vom  15.  Jiinius  auseinandergesetzten  Griind'e, 
formlicb  im  Namen  des  beil;  Vaters  die  leierKcbsten 
Frotestaiionen  vriederbolte ,  „gegen  )edwedes  Hin- 
dernissy  das  van  der  preussiscben  Régie* 
rnng  der  freien  Kommunij^ation  de.s  beil. 
Stubis  mit  den  K-atbôIiken  der  jenseitigen 
Monarcbie  in  den  Weg  g^Iegt  werden  sollte" 
(Dokiim.  Nro.LXL). 

-  Da  nun  sa  viele  und  so  gerecbte  Vorstellungen  des 
h^cbtten  Kircbetioberbaupts  darcb  alleinige  Stbuld  der 
preussiscben  Regierung  vôHig  frucbtlos  geblieben,  so  sab 
8icb  der  beil.  Va4er  in  seînem  Gewissen  verpflicbtef, 
vor  der  katbol.  Welt  das  vôn  ibm  in  den  erdfterten 
hôcbst  betrîibenden  HUndeln  eingebaltene  Verfabren  zu 
recbtfertigen.  Er  entledigte  sicb  daher  dieser  Pflicbt 
in  det*  Allokution,  wekbe  er  an  das  am  13.  Se^tember 
~1838^iffi  K^nsistorium  versammelte  beil.  KoUegium  hieit, 


770  TrMié  emre^  ^  ies  ^tandàs^ 

1830  R«  àiVmuiAt  prùexcelaa  ffua  poilet  mente,  aequiora 
^mplwcM  cpiisilia  Cathahcam  Ebolesiam  sinat  uU 
legibua  suie,  nec  quemquam  ejua  libertati  permit' 
tatobaUtere  (^Documento  N^.  LXlJ). 

•  t.  <        '•  ' 

Qae$f  Allocuziope,  di  cuî  pure  è  dL  mît©  e  mode- 
rato. U  linguaggio ,  divenoe  ds>  non  estante  il  aoggettp 
dellè  pm  acerbe  doglianze  espresse  dal  Gabinetto  di 
Berlino  nella  sua  Dichiarazione-  e  M,emoria  del  31 
Décembre  ^ello  slesso  anno.  Ma  se  ijatti  suasistono, 
comQ  vennero  di  ^opra  despritti,  se  nop  possono  in  al- 
cuna;  bencbè  m^noma  parle  smentirsi^;  si  lascia  con 
£ducîa  al  libero  e  franco  gîudizio  di  ogni  leltore  sag- 
gîo  e  spassionato  il  d^cidete,  se  le  querele,  del  GoVerno 
Frussiano  siano  giuste  e  ragionevoli. 


Roma,,  dalla  Segrelerîa  4î,Stato  II  Aprîle  1839. 
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67. 

Traité  conclu  et  signé  à  Londres,  le 
19  avril  1839,  entre  la  Franc^  VAu^ 
triche,  la  Grande-Bretagne^  la  Prusse 
et  la  Russie,  d'une  part,  et  les  Pays- 
Bas  de  Vautre  part,  relatif  à  la  sé- 
paration de  la  Belgique  d'avec  les 

PaySrPas. 

(PuUkafion  officielle).  ^ 

Au  nom  de  la,  très-sainte  et  indivisible  trinîttf^ 
S.  M.  Tcmpereur  d'Aotricbei  roi  de  Hongrie  et  de 
Bohême,  S.  M»  le  roi  des  Français,  S.  M.  la  reine  da  ro- 
yaume uni  de  la  Grande-Bretagne  et  d'Irlande,  S»  M«  le  roi 
de  Prusse  et  S,  M.  Pempereur  de  toutes  les  Russies^  ayant 
pris'en  considération  leur  traite  conclu  avec  S.  M.  le  roi  des 
Belges,  le  15  novembre  1831,  et  S.M.  leroi  desPaye-Bas, 
grand-duc  de  Lu^nembourg*  ëtant  dispose  à  conclure  un 
arrangement  définitif  %\a  la  bafe  des  24  articles  arrêtés 


puiêsancûs  et  les  Pays-Bas.  77^ 

indem  er  zugleîch  die  HoffauDg  ausdrticklei  nittder  er  1889 
•ich  gern  auch  )etzt  noch  achmcicheU»  dass  Se.  Mtj. 
der  Kônig  von  Preussen  pro  excelsa  qua  poUet  oieoie, 
aequiora  complexus  consilia  Catholicam  ecclesiam  sinat 
uti  legibua  euit,  nec  qiiemquam  e)ut  libertati  permittat 
ohaistere,    (Dokiim.  Nro.  LXIL)* 

'Diète  Âllokutioiiy  deren  Sprache  doch  §oniil4  und' 
gemSatigt  iat,  wurde  nichtadeatoweniger  der  Cegenatand 
der  bitleraten  Beachwerden  von  Seite  dea  Berlinet  Ka-  1 
bineUi  die  ea  in  seiner  Erkl&rung  und  Denkachrift 
vooi  31.  Deceniber  deaaelben  Jabrea  auaapi;acb.  Aber 
wenn  die  Tlrataachen  ao  in  Wahrheit  beateheo,  vrie 
aie  oben.  auaeinander  geaeUt  worden  aind  1  weno  aie 
auch  nicht  in  dem  kleinalen  Theile  gelaiignet .  werden 
konnen  y  ao  iiberl&aat  man  mit  Zuveraicbl  dem  freien 
und  au&ichtigen  Urtheile  jedea  verat&ndigen  und  unbe- 
fangenen  Leaera  die  Entacheidung,  ob  die  Beachwerden 
der  preuaaiachen  Regierung  gèrecht  und  vernunftig  aeyen, 

Rom,  aua  dem  Slaataaecretariate  vom  11. 
April  1839. 


par  Ita  pl^nipotentiairea  de  France  9  d'Autriche ,  de  la 
Grande-Bretagne,  de  Pruaae  et  de  Ruaaie,  le  14  octo- 
bre 1831,  leuraditea  majeattfa  ont  nomme  pour  leura 
pltfnipotentiairea  y  aavoir: 

'  S.  M.  l'empereur  d'Autriche,  roi  de  Hongrie  et  de 
Bohême:    le  aieur  Frëdëric-Chrtftien-Louia,   comte  de 
Senfft-'Pilsach,    grand'-croix   de   Tordre  impérial   de 
Lëopold  et  de  celui  de  Saint-Joaeph  de  Toacane,  grand'- 
croix-  décortf   du   grand  cordon    de  l'ordre    dea  Sainte 
Maurice  et  Lasare,    chevalier   dea  ordrea  de  Saint- Jean 
de  Jëruaalem  et  de  l'Aigle*Blanc>  grand'croix  de  la  Lë« 
gion-d'Honneur,   de  l'ordre  du  Mérite   de  Saxe  et  de 
celui  de  Saint-Stanialaa ,   etc.,    etc.,  chambellan  et  con- 
aeiller  intime  actuel  de  S.  M.  impériale  et  royale  apo- 
.atolique,    et  aoti  envoya  extraordinaire  et  miniatre  plë«- 
nipotentiaire  pr^  S.  M.  le  roi  dea  Paya«Baa; 
^      S.  M.  le  roi    dea  Françaia:   le  aieur  Horace-Fran* 
çoia-Baatien ,  comte  ^tf&atf/ia/}£-iPor/a,  grand'croix  de 
aon  ordre  royal  de  la  Lëgion-d'Honneur,  grand-cordon 
dea  ordrea   du   Croiaaant   de  Turquie,   de  Ltfopoid  de 
Belgique,  de  Saint-Ferdinand  de  Naplea,  du  Saint-Sau- 
veur de  Grèce ,  chevalier  de  Tordre  de  la  Couronne  de 
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1999  Fer,  etc.,  elc*,  lieulenant-g&i^rftl  de  ses  arniëes,  meiii- 
brè  de  la  Chambre  des  dëpulës  de  France,  son  ambas- 
sadeur extrdordioaire  el  minisire  plénipotentiaire  près 
8.  M.,<  briUDniqne  ; 

•8.  M.  la  reine  du  royaume  uni  de  la  Grande-Bre* 
tagne  et  d'Irlande  :  le  très-lionorable  Henri-Jean,  Ticomte 
Palmerston^  baron  Temple,  pair  d'Irlande,  conseiller 
de  8,  M.*  britannique  en  son  conseil  privif ,  chevalier 
grand'crolK  du  très^honorable  ordre  du  Bain ,  membre 
du  parlement' et  principal  secrétaire  d'état  de  S.  M.  bri- 
tannique pour  les  affaires  étrangères; 

•  Sw  M.  le  roi  de  Prusse:  le  sieur  Henri ^ Guillaume, 
baron  de  \Bm/o^»  grand'croix  de  l'ordre  de  l'Aigle- 
Rouge  de  Prusse  de  la  seconde  classe;  grand'croix  de 
Tordre  royal  des  Guelphes,  commandeur  des  ordres  de 
Saint  -  Stanislas  de,  Russie  et  du  Faucon  de  Saxe-Wei- 
mar,  etc.,  son"chaa>beUao,  conseiller  intime  de  légation, 
envoya  éJEtra'ordinaire  et  ministre  plénipotentiaire  près  8. 
Mtf  britannique; 

S.  M.  l'empereur  de  tçutes  les  Russies:  le  sieur 
Charles-Andrëy  comté  Pozzo  diBorgo,  gënëral  d^infan- 
terie  de  ses  armées,  son  aide-de-çamp«général ,  ambas- 
sadeur extraordinaire  et^  plénipotentiaire  près  8*  M.  bri- 
tannique, chevalier  des  ordres  de  Russie  et  de  Tordre 
militaire  d^  Saint-Georges  de  la  quatrième  classe,  che- 
valier de  l'ordrp  de  la  Toison-d'Or^  grand'croix  de  Tor- 
dre royal  de  -Saint-Etienne  de  Hongrie,  de  l'Aigle-Noir 
et  de  TAiglo*>Rouge  de  Prusse ,  de  Tordre  de  la  Tour 
et  de  T£pée  de  Portugal,  de  Tordre  de  Saint-Ferdinand 
de  NapleSy  de  Tordre  royal  des  Guelphes,  commandear 
grand'croix  de  Tordre  du  Bain ,  etc.  etc.  ; 

Et  8.  M.  le    roi  des  Pays-Bas,   grand-duc   de  Lu- 
xembourg: le   sieur  SalomOn  Dedel^    commandeur  de 
Tordre  du  Lion  néerlandais,  commandeur  de  Tordre  de 
T£toile  polaire  de  Suède,   son  envoyé  extraordinaire  et^ 
ministre  plénipotentiaire   près  S.  M.   britannique; 

Lesquels,  après  s'<étre  communiqué  leurs  pleins  pou- 
voirs trouvés  en  bonne  et  due  forme,  sont  convenus 
des  articles  suivans: 

Art.  ier.  S.  M.  le  roi  des  Pays-Bas,  grand-duc  de 
Luxembourg,  .s'engage  à  faire  immédiatement  convertir 
en  traité  avec  8«  M.  le  isoi  des  Belges  les  articles  annexés  '*')  au 

%, 

*)  Nous  noas  dispensons  de  pnblier  cas  articles  à  la  suite  de 
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présent  acte,   et  arré(fi$  d^in  caminuii  aceonl  8ou8  les  1839 
auspiceB  des  Cours  d^  Fratit^^  d'Aolrichey  de  la  Grande* 
Bretagne )  de  Prusse  et, de  Russie* 

Art.  2.  S.  M.  Français  »  S*  M.  ^'empereur  d'Autri- 
che, roi  de 'Hongrie  e(  de  Bohême,  3,  M.  la  reine  du 
royaume  udi  de  la  Grande-Bretagne  et  d'Jrlaade,  S.  M. 
le  roi  de  Prusse  «l  S*  M.  l'empereur  ^e  toutes  les  Rus- 
sies»  déclarent  que  les  articles  meDlionnâi  dans  Tarti- 
cle  qui  précède  sont  considérés  comme  ayant  la  même 
force  et  valeur  que  .sUls  étaient  .insérés  textuellement 
dans  le  présent  actOi  et  qu'ils  se  trouvent  ainsi  placés- 
sous  la. garantie  de  leursdites  majestés. 

AjtL  3.  li'onlon  qui  a  existé  entre  la  Hollande  et 
la  Belgique,  en,  vertu  du  traité,  de  Vienne  du  31  mai 
1815  9  est  reconnue  par  S*  M*  le  jroi  des  Pays-Bas, 
grand-duc  de  Luxembourg,  être  dissoute. 

Art*  4.  Xe  présent  traité  sera  ratifié,  et  les  rati- 
fications en  seront  éclmngéBS  ^  \  L4>ndres ,  dans  le  délai 
de  hvx,  semaines,  ou  i:fluat4l,si  faire  se  peut.  L'échange 
de  ces  ratifications  aura .  Ueu  en  même  temps  que  celui 
des  ratifications  du  traité,  entre  la  Hollande  et  la  Belgique. 

En  foi  de  quoi  .les  plénipotentiaires  respectifs   ont    ' 
signé  le  présent  traité   et  y   ont   apposé  le    cachet  de 
leurs  armes* 

V  Fait  k  Londras,  le  19  avril  de  l'an  de  grftce  1839. 
(L.  S.)  H.  S^BASTiAn.  (L,  S.)  Sanvr.  (L.  S.)  PALUxasTox. 
(L.  S.)  BuLow*  (L.  S.)  Poaao  da  Boaeo.  (L*  S.)  Dedel. 
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Traité  fait  et  signé  à   Londres^   le 

19  Avril  .1839,  entre  la  Belgique  et 

la  Hollande,  relatif  à  la  séparation 

de  leurs  territoires  respectifs.' 

(Publication   officielle  faite  à  Bruxelles,   conformément 

au  texte  eoUationné,  mot  à.aabot,  $wr  û  pi^e: originale 

signée  par  les  plénipotentiairea  respectifs). 

Au  nom  de  la  Jrès-Sainte  et  Indivisible  Trinité  ! 

I  '  '  ^ 

ce  traité ,  pubqne  nous  (mbliôiu  éi-après  le  traité  concla  entre 
lu  Belgique  et  la  Hollaade,  bfi  ils  fooi  textaetlenent  repro^tiiiu 
dans  les  84  preniera  arM«les.' 

Ddd2 


774  traité  enti'e  ta  Belgique 

1889  :  8a  Mai0sli(  le  Rof  des  Belgeê  éf  Sa  Majesté  le  Roi 
tlêt  BaTa«Ca^,  Oraad-'Dfic  dd^Luièeinbotirg,  prenant  «n 
considération  leurs  traitas  èondiks  ave^c  les  Cours  d'Au- 
triche,.  de  France V  âé  la  Grande-Bretagne  ^  de  Prusae 
et  de  Russie,  savoir:  par  8a  Majesté  le  Roi  des  Bel- 
ges, le  15  novembre  1831,'  et  parSa  Majesté  le  Rot 
d«s  Pays-Bas ,  Grand-Duc  de  Luxemboni^g,  en  ce  four. 
Leurs  dites  Majestés  obt  noméié  poar  leurs  plénipoten- 
tiaires: eavoir: 

8a  Majesté  le  Roi  dea  Belges,  le  sieur  Sylvain  Van 
-De  Weyer,  son  Envoyé  extraordinaire  et  Ministre  plé- 
nipotentiaire près  Sa  Mftjesié  Britannique,  of&cier  de 
l^rdre  de  Léopold,  grand«croix  de  Tordre  d'Ernest  de 
Saxe',  de  Tordre  de  la  Totir  et  de  TEpée»  de  Pordre 
militaire  et  religieux  des  Saints  Maurice  et  Lazare, 
commandeur  de  l'ordre  royal  de  la  Légion  d'honneur, 
etc.,  etc.  ; 

Et  Sa  Majesté  le  Roi  des  Pays-Bas,  Grand-Duc 
de  Luxembourg,  le  sieur  Sidotnon  Dedel,  commandeur 
de  Tordre  du  Lion  néerlandata,  commandeur  de  Tordre 
de  TEtoile  polaire  de  Suède,  son  Envoyé  extraordinaire 
et  Ministre  plénipotentiaire  près  Sa  Majesté  Britannique , 
Lesquels,  après  s'être  communiqué  leurs  pleins 
pouvoirs^  trouvés  en  bonne  et  due  forme,  sont  conve- 
nus des  articles  suivants  t 

Art*  1er.      Le   territoire   belge   se   composera   des 
provinces  de  Brabant  méridional, 
Liège,  ... 

'    Namur, 
Hainaut, 

Flandre  occidentale, 
Flandre  orientale, 
Aavers,  et 
Linibourg, 
telles  qu'elles  ont  fait  partie  du  royaume  uni  des  Pays- 
Bas  constitué  en  1815,  Il  l'exception  des  districts  de  la 
province  de  Linibourg  désignés  ï,  Vtitî.  4. 

Le  territoire  belge  comprendra,  en  outre,  la  par- 
tie' du  grand-duché  de  Luxembourg  indiquée  dans  l'art.  2. 
Art  2.  Sa  Majesté  le  Roi  des  Pays-Bas,  Grand- 
Duc  de  Luxembourg,  consent  \  ce  que,  dans  le  grand- 
duché  de  Luxembourg,  les  limites  du  territoire  belge 
soient  telles  qu'elles  vont  être  décrites  ci-dessous: 

A' partir  delà  frontière  de  France  entre  Rodange^ 
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qui  reitera  au  graqè-dueW  0e  Liixeiiibotirg«  «t  jithua^  |889 
qui  apparUeadra^ài  la.Biil^qiDey  il  $^m  x\té^  .d'après  la 
«arte  ci-jointe  y  UDe:Uglie  qiki/  laissant  à  la  Belgique  la 
route  HArlon  k,Longu>y^  la  yillt  d'^/o^  avec  sa 
baolieue",  et  la  route, tj^r490  ^  Bofit^gne,  .ftkês^rtk  en* 
tré  Mefisamy^.quiê^tki^^iktUtemioiv^  Inslge,  et  CV^V 
m^^çyj  qui  restera  aii  g;riai4*duclirf  de  Lpxembourgy 
pour  i|boutir  à  Steinfort  »  lequel  endroit  rçstj^rn  !^&^f{! 
ment  au  grand-duch^.  De  Stfiinfôrp^  cett^  i^'gpe  se.^â 
pr^longtfcy  dans  la  direcfipn  d'^'^c/ie/x  y  à^He.çbuB^ 
Cuirach,  ÇAer^Paller^ ,  Grendêf   î^oiliombf  Par  elle  • 


ttlange  au  grand-duçb^,    [^eMartêia/i^e ^a  dite  ligné 
aésce»dra  le  cours  de  /a  oure p  dpnt.le   }7ia/M>eç*.ser- 


qlfnei^fit  partie  dt^'tèri^o^e' béf^è^^ttei^aUt  etisliite, 
hu±  «àiiron^  de  'Vù/^'càtè  ëî  àé'Sblïlez  rW^  ^éÂétoAi 
au  g:rand|-dùdi^/1a'^ frontière'  actuelle  dé'  rânorid^fe^ 
inent  de  Dièhirch^  ia  ligne  eh  ^ine^ioljr  f tliVrà  là  dfftf 
froutîèrfe.  jusqu'à  ccllè^  «u  terrilcAré  prosfté^i.  ''Tous  lés 
tèrritoit'eB  ,  tîIIcs,  pfàces'  et^  «eux 'iîtiws  '  >  ^Fowest  de 
èètte  li^é,|ap^artieUat^^^  là  BelliqWre»  tûils  les 
tetrîtofryg,  vinesv'^faces  ^t^lîeux  sttiiA  STéSrdfe  celle' 
nîétne  ligne,  ' cbhlintièrSnV'âlâppartenlr  Siii^gt^knfl^iuché 
de  Luxembourg,  .-•      i-l 

-••>  (ir^esl'eMe«iiJ^>fqif^Ui»(Ur«çafM' cetl«'4)gitav':el  m  se 
confei^ibt'«utatlti'qiie^]pbsafble  à  la  ylMiséti^t&it'^qui  «ty 
a>Mitf  lAiit^'ci^dëssus;  âSnsi  ^t'imxiiidi<iatlol«iodle(i|aioarO 
}6tntéV^p<M!»^  |iiKiS''de'dartë^'«u  prAenir  irtMe^  les  cbin-^ 

Fart;'^6j^''ttà)rbbtiëjga!râ'  tfui^  loealitAp  ailiaslvqii'tfitié>odQV«^> 
nàtyces'>q«lptff|rrontJett>^slilteqr  MUiifielletAeiil^oi  i<>  M. 

Art.  3.    Pour  les  cessions  faitea  ^«na-Yar^kleipré^I 

lUSfiOraAdrDlii:  4ftiJ^tKpnib9Mrg,:  .Wjfi  ,i|jdeo|Uij^u««l'iri-: 
taris|le^4anSr)a.prP^Î'9<^f^4f^.i(fî#<^>irgefr.fi^';    »!  la  '-     •>. 
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18S9rela^Ye  à  la  provinee  âe  titinlbotirg^  et  par  miita  des 
cessionê  que  8a  Mafestë  le  Rbr^des  Pays-Bas,  Oraod- 
Duc  de  Lux^Difaoorgy  fait  dans'  Tart;  ^9  Sa  dite  Màjeetë 
poss^era ,  soit  '  en  'qualttë.  de  Grabd-Uuc  de  Luicem- 
foourgy  scrit  •  pour  élre  rëunls  a  la  Hollande  9  les  terri- 
tôires  dont  les  Umites  sont  îHii^fOiéeë  idi-desêous  i  ' 

'10  Sur' la  riùe  droite ' de  Fà  Meuse^:  aux  ancien- 
nés  endives  hollandaised  sûrià' dUe  tfve ,  dans  Id  pro- 
vince de  Ltmbourg,  seront  jointf  les'  districts  de  cette 
tnéiné  province,  sur  cette'  hiéme' rive,  qui  ri'apparté- 
liaient  p^ê  aux  Etats  6ën^i*abx'eq  ÏT^O,  de  façoa  que 
la  partie  def  là  provinee  actuelle  de .  Liitibôurg ,  située 
sur  la  rive  droUe  dé  la  Meuse  et  comprise  entre  ce 
fleuve  a.Pouest,  la  frontière  dti^  territoire  prussien  à 
l'est,  là  ^  frontière  actuelle  op  la" province  de  Liège  au 
midi,  et  la  Gueldrê  tiollandiaiise  /au  çord ,  appartiendra 
â'ésormais  tout  ebtière  ,à  i?a'  Majes^^  le  Aoi  des  Pays- 
Bas^,  isoit  èii  sa  qûatitë  dé  Grand-puc  de  L(i:iÉembotn-g, 
sôit  poùr.'jâ^re  rèûhîe  "à  la  âoliânde;   •'     '      !\ 

2°  OMT  ..4a.irf^é?^auc(f^.  d[çi  la  Même:  .a  partir 
du  point,. le, plus,  méridional  de  la  province  bollandaise 
du.  Brfijbaqt , septenûio^^l ,  î3^  aero, ^  tun^ ,  d'a^^rès , U  ca^te 
çl  -  jointe  i  .une  l^ne  quî^  a|)pi;tirj^..^/|a  Meuse  au-4es- 
sous  àfii ,  fvp8$^em^  '  «ûi're  cet/  puç^ijf  it,.  et  ^ùeven^waardt^ 
au '  point.  qÙ,  ff^/loUchent,  SMr  ,ia  riye  gauche  de  la 
Meuse,  1  les  froii^iires  ;d^i  .afi^inciiss^nients  actpeU  de 
Ruremo^cje  et^de  Maest|:;y;lit,  de  -fnanière^  que  Bçrgerot, 
Slamprpyj.Nefir,,  Itl^fen,  ^t|e^vpftr<l|  et,  Thpi:n,|  ayeq 
leurs  banlie^iies,  ainsi  que,,lo^  jie;iB^, autres  'fspdroiïs.  situëa 

au  nord.;$i^cf!tte.ljgi)ç^  fergnt.pfTli^idMite^^^^^  bol- 
landais.        '  '     '      .,,,'.    ,  ,    . 

^>r  'Lea.a9eieflfiesj.«nqlâjreeiihgttài)das$iis.dans  Ja  pro- 
vîac0i|dei'Ùfiboiilig|js<iP';Ji^:rive  >gfuche  d0;(laf(M^U6e^ 
appartÂ«ndlromt.4ti/Jài»nBlgiqVie,  là  ^Ke^eptioa ,  ie.M  Mill% 
da«MaestriehAiilaqMene.y  aveçMun^rayoïftfdie  <eigAoirt..d0 
i,MO  l»AMaiy'ià:(per|ir  du  «laeis  exiécieun.  de.  Jatipla^Q 
sucfila'dita/irpré,  4a  oe.!fltttyie^  <onitiau^ra'd''4tjrejpQssé<t 
dëe  en  toute  >soa)ieenûoet^>  lat.pr^pritfKi  ifHffi  $#,  Maiestë 
te.E^i^!desf;Pi^s^Baa4.  .  ;  :•'..,;*«.)    -Ai  ,.j     .    j-.a 

'^  '  Ari:  -5.*  *.  'M.  le  Rôî  des 'P<fysims,'-G^iUl-DMeid0 
LinLékïbtiiiit  »  à'ehtehdra  ' iiVlïc'<  ]«"(}oMtl^i^tt''t}èrflif»^ 
nique  et  les  agnats  dé  k*lfta(fibA^ab^nPMséàtrj''4url'ap-'' 
plkatiÀb'  *de«r'  sH^UUti6os  *^nft¥èM^ '^ani  W  a^l/  3  et 
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4»  «insi  que  sur  lotii  le»  arrangnileoli*.  que  les  fetils  ar-  1889 
ticles  pourraient  rendre  nécelflairee^  8oit«év«c  testagii^t^ 
ci-dessus  nomiriës  de   la  Maisob   'de  Nodéa»,  aoit   âveo 
la  CooCJdëratioQ  Germaoiqueé.  -    .  .  V./m 

Art.  6.  Moyetmant  ks  litrdti^nièilts  térriik>fiâ(k3C 
arrêtes  ci^^dessus,  chacune  des  detnc- paHieH  renonce* 'r^-^ 
ciproquement  pour  jamais  à  toute  prétention  sur  les 
territèires,  villes,  places  et  lieux  situes  dans  les  limite^ 
des  possessions  de  Tautre  partie,  ^ell^ès  iju'elles  ,B'é  tt*ou- 
vent  décrites  dans  les  art,  1,  2  et  4. 

Les  dites  limites  seront  tracées,  con fermement  i^  «es 
mêmes  articles,  par  des  commiésaîi^es'-démârcateurs  bel- 
ges et  hollandais  I  qui  se  réuniront  le  plus  tôt  pbssibïèy 
en  la  ville  de  Maestricht. 

Art.  7.    La   Belgique,   dans    les  ' Hitlite^ 'fndi^uée^ 
aux  art.  1,  2   et  A%  formera   un  fltat  ind^endant  et* 
perpétuelleoftent  neutre.  ,.      .  i 

Jpllle   sera   tenue    d^observer .  céilcf  ih^nie  nêu(ralil^~ 
eîlvêrs  tous  les  autx^es  Etats.  ,    .       t   .     < 

Art.  8.  L'écoulement  des  eaux  dee  Flàtî^reîs  eeM 
réglé  entre  la  Belgique  et  la  Jflollande,  diaprés  iei  sti- 
pulations arrêtées  à  cet  égard  ^àns  Part.  6  Au  trÂité^ 
définitif  conclu  entre  Sa  Majesté  l'Empereur  d^Allemagoe 
et  les  Etats  Généraux,  le  8  novembre  178S;  et,  cm»« 
formément,  au ,  dit  arti^e,  dés  commissaîri;^,- nommés  de 
part  et  d'autre,  s'entendront  sur  iVjppticatibn .  deî^' dis- 
positions qu'il  consacre  *)' 


•j 


*  ■ 

*)  Art/  6  <1il  Trstté  de  Fontnineliteans  <k|  6  Novembre  \7^\f 
IAj.  HH.  PR  féreal  régler  de  la  Msniért)  ta  pies  coDveaable,*  è 
la  MtisfactiMi  4e  t^empereor,  fécoutement  de»  eaax  des  )>8)rs  (k 
JS.  Af.,  en  Fhindre  et  de  c^té  de  la  Bftense ,  afin  de  pt^veair, «att^' 
tant  que  possible ,  les  inondations.  LL.  HH.  PP.  cOBseaSsn^ 
méaie,  qu'à  <!ette  ^n ,  il  soH  fait  usage,  sar  oh  pied  raisoDéable, 
éa  terrahf  aëcelBiiaift  aons  leur  domimitlott.  f leA  éclates  qni  seront 
coastruîtes' à  cet  effot  aar  les  terrttetres  dea  HtaU  GéitérBtt3c,*'rs«^ 
•teront  sons  leur  souveraineté,  et  il  n'en  aéra  construit  dans  au* 
casf  endroit  ètt  léuc  territoire,  qui  pourraient  nuire  à  la  défense 
èe  leurs  frontières.  Il  aem  nommé  respectivement  daas  lO'  terme 
d'un  mois,-  après  rechange  des  ratllicatiovis ,  des  coiamiasairsa  qui 
seront  chargés  de  déterminer  le*  «taplaeemsiiU  les  plos  conv«na-> 
bies  pour  lesdites  écluses;  Wé  covrféndteat: ensemble  de  celles  qui 
devrobt  être  soumises  à  me  r^le  comalmie. 
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1880  -'••  Jktî.  9.  $«  Ut;  Leê  dupoiitinns  ^es  ait.  108  )ui* 
qu'au  117  incluêiTement  de  l'acte  gênerai  du ,  congrès 
de /Vienne,  reiatrres  à  la  libre  navigation  des  fleuTOO 
et  rivières  navigables,  seront  appliquas  aux  fleuves  et 
rivière^  navigables  qui  apparent  ou  traversent  à  la  foia 
le  .;territoire  belge  et  le  territoire  hollandais  *). 

i   -i      .    ■ 

,  /y  Alt  loe— 117  de  TActe  général  de  Congrès  de  Vieone: 
''Art,  108.  Les  Pousances,  dont  le«  Etats  sont  sépares  on 
traversés  par  une  même  riVière  navigable,  s'engagent  à  régler  d'oa 
com^kiMP  accord  tout  ce  q^  s  rapport  à  la  navigation  de  cette 
'  rlj^jère.  Elles  nommeront  à  cet  effet  des  commissaires  qui  se  rétt- 
Diront  au  plus  tard  six  mois  après  la  fin  du  congrès ,  et  qui  preo- 
drôrif  pdttr  base  de  leurs  travaux  les  principes  établis  dans  les  ar- 
ticles suivants. 

Art  .109.  La  navigation^. flans  tout  le  coqrs  des  rivières  in- 
diquées dans^  l'article  précédent ,  du  point  où  chacun^  d'elles  de- 
vient navigable  Jusqu'à  ion  i^mbouchure ,  tmH  entièrement  libre,  et 
ne  pourra  y"^  sous  le  rapport  dn  commette ,  être- fnteHIte  à  pier^ 
soane ,,  bien  entendu  i^ue  Ton  se  conformers  aux  règlements  rela- 
tifs à  la  police  de  cette  navigation,  lesquels  seront  conçus  d'une 
manière  uniforme  pour  tous,  et  aussi  favorables  que  possible  au 
çqnunsrce  de  toutes  les  nations.  ,      . 

.^  Art.  110.  Le  système  qui  sera  étdbli,  tant  pour  la  percep* 
tfbn  âeê  ^roits  que  pour  le  maintien  de  la  policCf  sera,  autant  que 
titre 'se  pourra,'  le  même  pour  tout  le  cours  de  la  rivière,  et  s'é- 
tendra ansai,  à  moins  ^ue  des  circonstances  particulières  ne  s'/  op- 
posent sur  ceux  de  ses  embranchements  el  confluents  qui ,  dans 
ieiirs  cours  navigables,  séparent  ou  traversent  diflTérents  Etats. 

:' Art«  lit.  Lès  droiQi  sur  la*  navigation  seront' fixés  d*iiae 
manière  uniforme,  invariable,'  et  asses  indépendante  de  la  qualité 
diflférente  dies  marchandises,  pour  ne  pas  rendre  nécessaire  un  exa- 
men détaillé  de  la  cargaison  autrement  que  pour  cause  de  fraude 
et  de  contravention.  La  quotité  de  ces  droits  qui,  en  aucun  cas, 
ne  pourront  excéder  ceux  existant  actuellement,  sera  déterminée 
d'après  4es  ciicottstnnèts  locales,,  qui  ne  permettent  guère  d'établir 
une  tè^le  générale  à  c^t  égard.  On  partira  néanmoins,  en  dres- 
annt  le  (tarif,  du  point  de  vue  d'-encourager  le  commerce,  en  faci- 
litant la  navigation,  et  l'^ictrol  établi  sur  le  Rhin  peum  servir 
d^ane  norme  approximative. 

Le  tarif  une  fois  réglé,  11  ne  pourra  plus  être  augmenté  que 
pnr  un  arrangement  oommun  des  Etats  riverains,  ni  lu  navigaiion 
^ffevéa- d*autres  droits  quelconques  outre  cens  fixés  dans  le  rè- 
glements 

Art.  119..  Les  bureaux  de  perception,  dpnt.  oa  réduira  au-, 
tant  que  possible  le  nombre,  seront  fixés  p^r  le  règlen^nt,  et  11 
ne  pourra  s'y  faire  ensuite  aucun  changement  que  d'un  commnn 
nceordy  Amoins  qu'un  des  Etnts  riverains  ne  voulût  diminuer  le 
nombre  de  ceux  qui  lui  appartiennent  exclusivemeul* 

Art.  lia.    Chaque  Etat  nverala  se,  chargera  de  Tcntretlsa 
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'  f.  2.,  En  c«  qui  concerna  •p^cialan^iit  la  naviga-  }gS9 
tion  dé  TEicaut  et  d»  ses  eDibouchureê^  iletl  convenu 
que  le  pilotage  et  te  bi^ÎMgey  ainsi  que- la  contervation 
des  pasaèa  de  TEscaut  en  aval  d'Anvers,  seront  soumis 
\  yne  surveillance  commune  »  et  que.  cette  surveillance 
commune  sera  exercée  par^  des  commissaiices  noiMiB^s  à 
cet  effet  de  part  et  d'autre  ;  des  droits  de.pilotege  mod^:« 
r^s  seront  fix^s  d*un  commun  accord,  et: .ces  drçits  se* 
ront  les  mêmes  pour  les  natiree  de  toutes  les  natjoos* 

En  attendant  et  jusqu'à  ce  que  ces  droits^soiept  «ar- 
réiÀ,  il  ne  pourra  Àtre  perçu  des  droits  de  pilotage 
plus  ^lev^s  que  ceux  qui  ont  M  Aablis  par  le  tarif  de 
1829»  pour  les  bouches  de  la  Meuse,  dj^pujs  la  pleine 
mer  jusqu'à  Helvoet,  et  de  Helvoet  jusqu'à  Rott^rdami 
en  proportion  des  dislances.  Il  sera  au  choix  de  tout 
navine  se  rendant  de  la  pleine  mer  en  Belgique,  ou  de 
la  Belgique  en  pleine  mer  par  rEscaut,  de  prendre  tel 
pilote  qu'il  voudra;  .et  U  «lere  loisible  d'après  eela  aux 


t<  ■ 


des  clicmios  de  listage. qei  pssssot  par  son  territoire,  et  des  tra^- 
Tsax  nécessaires  pour  la  même  étendue  dàna  le  lit  de  la  rivière, 
poar  ne  faire  épronrer  aucun  obstsrie  à  la  navigation. 

Le  règleoteat  ftiCnr  fixera  la  manière  dont  les  Btats  ri? ersM 
devront  coaeoarir  à  ces  derniers  travanxt  dans  le  cas  où  les  diras 
rives  appertieaaent  à  ditféreats  gonvernements» 

Art  114.  On'n'étsblini  nulle  part  des  droits  d'étspe,  d'échelleo^ 
de  relâciie  forcée.  Quant  à  ceux  qui  existent  déjà,  ils  ne  seront  con- 
serva qifen  tsnt  que  les  Etats  riverains,  sans  ayolr  égard  à  l'in- 
térêt* local  de  r endroit  on  du  pays  où  Ils  Sont  établis,  les  titnive^ 
ratel<  nécessaires  on  utiles  à  la  navigation  et  an  commeree  en 
géaiéral» 

Art  115.  Lès  douanes  des  Etats  riverains  n^anront  rien  dç 
comni,ttn  avec  Je^  droits  de  navigation.  On  empêchera ,  par  Ati 
dispo'sftlons  réglémentsires;  que  Texerclce  des  fonctions  des  dèns- 
nielii  aO'  mette,  paé  d'entraves  à  la  navigation ,  mais  ea  <surfeilleni, 
part  un»  pâlica  exacte  snr  is^rlre,  tonte  tentative  des  liabitaais  de 
faire  la  contrebande  à  l'aide  des  bateliers, 

,  Art  116.  Tout  ce  qui  .est  indiqué  dans  les  articles  précédents 
sera  déterminé  par  un  règleipent  commun,  qni  renfermera  égate- 
sient  tout  ce  qni  aurait  besoin  d'être  fixé  ultérieurement  Le  rè-» 
giement  nue  fois  arrêté  ae  pourra  être  changé  qae'  du  'consente- 
ment dé  tous  les  Etats  riverains,  et  Ils  antoat  soie  de  pourvoi? 
àsoB  exécution  d'une  «mnlère  c^vensbie  et  sdsptés  nnx  circon« 
stsnces  et  sux  locslités. 

Art  117.  Les  règlenients  particuliers  relstils  à  la  navigation 
da  Rhin,  de  Neckar,  du  Mein,  de  la  Moselle,  de  la  Mease  et 
de  TEscsuti  tels  qaHIs  se  trenvsnt  Joints  an  pressât  nete,  annamt 
la  même  forée  et  valeur  que  s'ils  ^  avsieai  ététextosllement  insérés/ 


76Ù  ,  Traité  ànt^' la  JBè^iqUe 

1830  deux  paf i  ft^^t^  ^  dans  toat  le  cotnrs  de  rEècimt  et 
k  son  eoiboubhure ,  les  , services  dé  pilotage  qui  seront 
jugés  iiéei»Mfeiirés^oiir  fournir 'les  pilotes.  'Tdu|  c4  qui 
est  relatif  à  tes  '  ëtabllssemeuts*  sera  d^dertaioë  pe;r  le 
rèrglement  à  itit^venir  eonfarmëmekit  ajui  \.  6  ci-après* 
Le  serriite  dé  ces  ëtablissemeiits  sera  sous- la  sot^eil- 
lance  'COMAitme  Inentîonnée  au  coiiinleoceiiient  du  pré-» 
sèht  paragraphe»  Les  'deux  getiv^nemehts  s^engagent 
à  conserver  les  passes  navigables  de  l'Escaut  et  de  ses 
^  embouchures,  et  &' 7  placer  et  y  entretenir  les  balises 
et  «bouëes  nécessaires ,  chacun  pdur  sa  partie  du  fleure* 
'  '$.  3,  Il  Sera  perçu  par  le  gouvernement  desP.afs^ 
Bas,  sur  la  navigation  de  rEscant  et  de  ses  embouchu*' 
res,  itn  droit  unique  de  4orin  1,  50  par  tonneau,  ^aa- 
TÔir  florin  1,  12  pour  les  navires  qui ,  arrivant  de  la 
pleine  mer ,  remonteront  l'Escaut  occidental  potfr  se 
tendit  eh-  Belgique  par  1- Escaut  ou  par  le  canal  de 
ïemeusè;  et  de  S*  0,  38  par'tohnélsu  des  *  navires 'qùii 
arrivant  de  la  Belgique  par  l'Escaut  ou  par  le  canal  de 
Terneuse,  descendront  l'Escaut  occidental  pour  se  rendre 
dans  la  pleine  meh  Et  afin  que  lès  dits  navires  ne 
puissent  être  assujettis  \  aucune  visité ,  ni  \  aucun  re- 
tard ou  etitrave  quelconque  dans  les. rades  boilaudaisesi 
soie  en  remontant  l'Escaut  de  la  pleine  mer,  soit  en 
descendant  l'Escaut  pour  se  rendre  en  pleine  mer, -il 
est  convenu  que  la  perception  du  droit  rius- mentionne 
aura  lieu  par  les  agents  néerlandais  s^  Anvers  e^  ?^,T^'- 
neuse.  De  même»  les  navires  arrivant  dci  la  pleine 
mer  pour  se  rendre  2i  Anvers  par  l'Escaut  occidental 
et  venant  d'endroits  suspects  sous  le  rapport  sanitaÎTe, 
auront  la  faculté  de  continuer  leur  i^oute  satis  entrave 
ni.. retard,,. accompagnés. d*un  garde  de  santéy  et.  3e  se 
rendre .  ainsi  au  lieu  de  leur  destination»  Les  navires 
se  rMidant  d'Anyers  à  Terneuse,  ^viee  verBâ^wa  fai-* 
saut  dans  le  fleuve  même  le  cabotage  ou  la  péche  (ainsi 
que.  l'exercice  de  celle-ci  sera  V^glé  en  conséquence  du 
f  6  oî-après),  ne  seront  assuieltis  à  ^aucun  droit,    . 

•$•  4.  La  branche  do.  l'Kscaut^  dite  l'Eacaut  orien- 
tal, ne  servant  point,  dans  l'état  actuer  deè  localités ,  à 
la  navigation  de  la  pleine  mer  à  Anvers  et  \  Terneuse, 
et  vice  i^er^^^^  mais  étant  employée  2i  la  navigation  en- 
tre Anvers  et  )e  Rhin>  celle-ci  né  pourra  être  grevée, 
dans  tQttt  aon  cours,  de  droits  ou  péages  plus  éle- 
vés  que  ceux 'qui  sont  «perçus,   d'après  les  tarifs    de 
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Mâjrence,  clu  3)1  Jn'iirs  1931,  *8iir  ^Davlgstiim  do  Gor^  IggD 
cmn  jusqu'à  la  plnae  mei^  eb  j^oportiotn  'des  distancei; 

$è  6.  11  «8t  également  toRTenttqoe  la  lia Vigâltoii 
des  eaux  ÎBterniédîaîres  entre*  r{!s)caot  et  le  Rhit^^^pour 
arriver  d'Anvers  an  Rhin,  et  pice  M^rs^f^  restejt«<  rééU 
proquemeiH  Itl^r^  et  qu'elle  ne^Mrtf  'atoU)ettiè«'<iu'à  des 
péages  modérés  y  qui  seront  les  niémee' pMr  >lSf  eomi 
nieitce  des  deux  "pays*    «  '  ?»•  vi   .•/ 

^.6.  Des*  conifiiissaireë  '  se  Titunirotit"de  part' 'M 
d'autre  à  Auifiefs,  'daas  le*  délai  d'un  noisT)*  tâiiir  pAur 
arrêter  le  boirtadt  définitif -^et'petfùaDéat  dtf  ces  péàge^  i 
qu!afio  de  eoavonir-^un  règleisMn^  général  poiorr  Veiiécii^ 
tian  deé  dispositions  du  présept  article,  et  4Y  eom-* 
prendre  il'eKercteëi  du  droit  de.  p^sbîe  «t  dû  oommercè 
de  pé^herie^UaiiSi  toute  retendue  de"l?Ëscaut,  sur  le 
pied  d\ittë  prirfiite  réciprocité  tik  faveur  des  sujets  del 
deax'pays.        •    '««^i  '  •  -<  "j    •!    ?  •    -  '  -•  ♦. 

i>  •  ^.  7i  En. attendant I  et  ftis^'à  oe  >que  le  dit  règle- 
ment  soit  arrétéy  la>  navigation 'de  la*  iMeusé' et*  de  seè 
embranchemeiiféreslém  libre  "an  Gbminêroe  des.  déni 
pays,  qm:adoptèronr,p^visoireitieBt,  k  cet  égards  les  la* 
ttfs  de  la  eonVentiéîs,*eigttéé  le  sil  mars  1831»  k  Mayesoe^ 
poOT  la  libiie  vatigalion  idu'  Khiri,  ainsi  que  les  autres 
dbpositioDS  dé  celte*  bonveptioei'e»'  autant^  quelles  pour^ 
ront  s'appHqner  à'I»  dste<riviSre/-'-  '*- 

$•  8i  'Si  des /évéoeméntli  naturels  on  des 'travaux 
d'art  venaient,  par  la  suite,  à  rendre  impraticables  les 
Voies  de  navigation  indiquées  au  présent  article^  le  gou- 
vernement dés  Pays-» Bas  essignera  S  la  navigation  bel^é 
d'autres  voies  aussi  sûree  et  >  aussi  bennes  et  coniniodc^ 
en  remplacement  deè  dites  vetes'  de  naVigatieil  devenues 
iifiprSticablea.         i  tr  :   i      *  .    • 

Art.  10.'  L'usage  des  canaux^  qaî<  tt'aversent  a  «la 
fois  les  deux  pays-,  pônttnuera' :d'^trS'  libre  et  cpmmuii 
à^leurs  habitants.  .    '      "  !«     . 

-  "11  ^est  entendu  qu'ils  en  jouirbat  rédproqneibent!,  et 
aiix  menées  cbtiditlons;  et  que ^. de  part  et  d'outre,' il 
ne  sera  perçu  sur  la  navigation  des. dits  cadaut  ique  dei 
droits  modérési     >  **  /        - 

Ah.  11;    Lès  tconmoniealiOns  commerciales   pkriJa 

ville  de  Maestrielit,    et  pat   ceUe  de  Sittatd ,  resteront 

eetièremeAt  libres,   et   ne  pourt«ent  être  entravées  sous 

aAcun  prétrâte. 

•  •    LHisage  dee  routes  qui /en  'traversant  ces  deuxi*  vîU 
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1899 InrcohdnUoiit  aux; frontières  d»  PMeaiagae^  ne  sera 
Mêti|etti  qu*aa  pajfieinaiil  de  droits  de 'bartiire  m^dërëa 
pour  ïeiitrelieiii.  de ices  roales,  de  tell^  sorte  que  le 
€00i|ai^rce  de  '  transit  n'jr  '  puisse  ëprouTor  aucun  obstade, 
él  qiKs^'UnoyetuiaDt  les.  droits  ci -dessus  ntealionnësy  ces 
relute«ijSoient;eDtreleiiues  e;i  bon  ^tat  et. propres  à  faci- 
liter; car  ccnsni^rce*  ' 

Art.  12.  Dans  le  cas  oh  il  aurait  iié  ^coinstniil  en 
Belgique  une.  noi^YeUe  voûter  ou  creusé  un<  nouveau  ca- 
nal ||  qui;  aboutirait  à  bi^iMeuse  vîsJi-Tis  la  caiiton  hol- 
laquiàif  de  Sittardy  alors. il  serait,  loisible i à. la  Belgique 
de.dentander  à  da  Hollande)  qui  ne  s^  refuserait  pas 
dana  celle  auppositsouy.que  la  dite  route  ot)  le  dit  canal 
fussent  prolonge  d*B^res>'le  mtfme  |llato|'.eiiiièrenient 
'  aux.  frais :et  dépens  de  la  Belgique)^  pavde  canton  de 
fiiUardy  jusqu'aux  Ijrentiàrss  de  rÂUeiiisigfte*  ^  Cette  route 
ou  ce  canal,  qui  ne  pourraient  servir  que  de.  oomaui- 
Dication  cMimerciale/  seraient  jcpnatruitSi  au  choix  de 
la  Hidlandéi  soit..paCides  iDg&iieurà  et'  ouTrierè  que  la 
Belgique  oblien^aii;  l'autorisation'  d'eniplejrer;  1  cet  effet 
dans)>lef<  eaàton>  de  jBittnrdi-  soii^par.  des  ingénieurs  .et 
puarierà  ^ue  la  HfldJende:  foui[lMi;aftt'^i  tOt  (qui.  iexécute* 
raient,  atix.fraia  de.lei>8ielgiquevileAitca(vauK  tonvenusi 
la  itout  sans  charge i.aMciuieipi»»ir>  la  iHollande,  et  sans 
préjudice  de  ses  droits  de,  aoutiéraineféiexclosib  siur  le 
territoire  ique  traverserait,  la  :  route  roU  lie  canal  en 
queitilHi«/  •    .'li-.     r-  'i.-.(   .». 

:Les  deux  pavtiee  fixerâienty  d'up  commfin  accord, 
la,:  Alton  tant  et  lie  ni<yde.dej>erception  .4es  droits  et  péa- 
geJi<qiii  seraient  pcélei(és'aur;eette,  mémet roule  «u.'canaL 
...  Art.  13b  $.  ier.  .A  i^actir  du  IsSr  jeewier  1839»  la 
Belgique,  du  chef  du  partage  des  dettes  .publiques  du 
r^jFkume  des  Pays  r-Baf^,.  x«s(era  chaigéb  d^me.  somme 
doicinq  milUoné  ^  florins  des  Pays-Bas  de.  rente  an- 
nuelle, dont  les  capitaux  seront  transférés  du  débet  du 
griuid^livre<  d'Amsteedain.  ou*  dU  débat  du  trésor. géné- 
tanUdui  »xyanme  deS'Paysv^Bas^  sûr  le.  àébet  dn'grand- 
li«r69ide  ia  Belgique*-.-:»  ..<>  lA  .>       i   . 

f.  2.  Les  capitaux  transférés  et  les  jip^les  inscrites 
aiinde  débet  du-  grand*Ii)rre  de  la.Belgiquç^i  par  suite 
du^paragrapbaeiptécédettt,  )usqu%  la:Co(ucumi9nce  de^Ia 
soonne  lotdie  de  5,000^)00  florins  des  PayvrBaa-.de  renia 
annuelle,  seront  considérés  comme  faisant  pa^'lif  deJUi 
dette.  nalioMila.beige,>.  etroU  Belgiquei  aV^g^jj^ja.  nad- 
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BMttrey  m  pour  le  présent  ni    pour  TaTeniry   auetifièl889 
diêlinction  eutre  cette  portion  de  sa  dette  publique;  pr6« 
venant  de  sa  rJSubîon  avec  la  Hollande,    et  tonte  autre 
dette  nationale  belge  ié)\  criée  ou  à  créer: 

{•  3.  L'acquittement  de  la,  somme  de  rentes  an- 
nuelles ci -dessus  mentionnées  de  5,000,000  florins  des 
Pays- Bas  I  aura  lieu  rëgollitement  de- semestre,  en  se- 
mestre soit  à  Bruxelles,  soit  à  Anvers,  en  argent  cbmp^ 
tant,  sans  déduction  aucune  de  quelque  nattire  que  ce 
poisse  jéilre ,  ni  pour  le  présent  ni  pour  Tavénir* 

{•  4.  Moyennant  la  création  de  ladite  somme  de 
rentes  annuelles  de  5,000,000  florins  la  Belgique  se 
trouvera  déchargée  envers  la  Hollande  de  toute  obliga- 
tion du  chef  du  partage  des  dettes'  publiques  dn  royaume 
des  Pays-Bas; 

$.  5.  Des  commissaires  nommés  de  part  et  dViutre 
ae  réuniront  dans  le  délai  de  quinse  )ooi.St  apris 
l'échange  des  ratifications  du  présent  traité ,  en  la  ville 
d'IItrecht,  afin  de  procéder  au  transfert  des  capitaux  et 
rentes  qui,  du  chef  du  partage  des  dettes  publiques  du 
royaume  dss  Pays-Bas,  doivent  passer  à  la  charge  de 
la  Belgique  jusqu'à  la  concurrence  de  5,000,000  florins 
dn  rente  annuelle*  Ils  procéderont  aussi  à  l'extradition 
des  archives,  cartes,  plans  et  documents  quelconques 
appartenant  à  la  Belgique  ou  concernant  son  admi- 
nistration* 

Art.  i4«    Le  port  d'Anvers,  conformément  aux  sli-' 
pulations  de  l'art.   15  du    traité   de   Paris   du  30  mai 
1814,  continuera  d'être   uniquement  un  port  de  com- 
merce^*). 

Art.  15.  Les  ouvrages  d'utilité  publique  ou  par- 
ticulière,  tels  que  canaux,  routes  ou  autres  de  sem- 
blable nature,  construits,  en  tout  ou  en  partie,  aux 
frais  du  royaume  des  Pays-Bas,  appartiendront,  avec 
les  avantages  et  les  charges  qui  y  sont  attachés,  au  pays 
où  ils  sont  situés. 

Il  reste  entendu  que  les  capitaux  empruntés  pour 
la  construction  de  ces  ouvrages,  et  qui  y  sont  spéciale- 
ment affectés,  seront  compris  dans  les  dites  charges, 
pour  autant  qu'ils   ne  sont   pas  encore   remboursés,  et 


♦)  jiri.  15  A*  irait ê  de   Paris  du  30  mai  I8i4«    „DorëBa- 
vant  le  per|  d'Anvers  sera  aaiqoeaient  sa  pert  de  commette". 
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,|g89«^nt   que  .  1m  .  r^inbours^meoto    Aé)\   effedii^  pnistent 
donner  lieu  à  Uqiudittiati. 

*  Art.  16*  Les  «équestres  qui  aumient  éié  mis  en 
Belgique»  pendant  les  troubles ,  pour  cause  politique, 
sur  des  biens  et  domaines  patrimoniaux  quelconques, 
seront  levés  sans  nul  retard  ;  et  la  îouissance  des  biens 
et  domaines  susdits  aéra  immédiatement  rendue  aux  lé- 
gitim^s  propriétaires. 

Art.  17.  Dans  les  deux  pays  dont  la  séparation  a 
lien  en  conséquence  dutpr&ent  traité /les  habitants  et 
propriétaires»  s'ils  veulent  transférer  leur  domicile  d'un 
pays  2i  l'autre  «  auront  la  liberté  de  disposer  pendant 
deux  ans  de  leurs  propriétés»  meubles  ou  immeubles, 
de  quelque,  nature  qu'eUsé  soient ^  de  les  vendre»  et 
d'emporter  le  produit  de  ces  ventes,  soit  en  numéraire, 
soit  en  autres,  valeurs»  sans  empêchement  ou  acquitte- 
ment do  droits,  autres 'que  ceux  qui  sont  aùîourd'hui 
en  vigueur  dans  les  deux  pays  pour  les  mutations  et 
'traosCerts. 

Il  est  entendu  que  renonciation  est  faite»  pour  le 
présent  et  pour  l'avenir»  à  la  perception  de  tout  droit 
d'aubaine  et  de  délraction  sur  les  personnes  et  sur  les 
bt^ns  des  Belges  en  Hollande  et  des  Hollandais  en 
Belgique. 

Art.  18.    La   qualité   de  sujet  mixte  i   quant  à   la 
^propriété»  sera  reconnue  et  maintenue. 

Art.  19.  Les  dispositions  des  art.  11  {usqu*Si  21 
inclusivement  I  du  traité  conclu  entre  l'Autriche  et  la 
Russie»  le  3  mai  1815»  qui  fait  partie  intégrante  de 
l'acte  général  du  congrès  de  Vienne»  dispositions  rela* 
tives  aux  propriétaires  miixtes»  à  l'éiection  de  domicile 
qu'ils  sont  tenus  de  faire,  aux  droits  qb'ils  exerceront 
comme  sujets  de  l'un  ou  de  l'autre  Etat,  et  aux  rap* 
ports  de  voisinage  dans  les  propriétés  coupées  par  les 
frontières,     seront    appliquées   aux    propriétaires   ainsi 

3u'aux  propriétés  qui,  en  Belgique,,  en  Hollande  ou 
ans  le  grand  «duché  de  Luxembourg,  se  trouveront 
dans  les  cas  prévus  par  les.  susdites  dispositions  des 
actes  du  congres  de  Vienne  *). 


*)  jirt.  11  jusque  %t  ^  traité  conclu  entre  la  Russie  et  Pjiu- 
triche^  le  g  »»«'  I8l5. 

Art  IK    Tout  individu  qui  piouède  des  propriélës  sons  plus 
d'une  dominatien  est  tenu,  duas  le  coaraat  d'une  aunée, 'à  dater 
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:  II  «at  enteodu  que  lè8  productions  minërale^  «ont  1839 
conipriseê  dana«Iei  producUooa  du  soi  mentioDDtfea  dans 


dtt  Joor  o&  le  présent  traité  lera  ratifié  «  de  déelarer  par  écrit» 
par -devant  le  auigUtrat  de  la  ville  la  plm  procliaioe,  ou  bien  le 
capitaine  du  cercle  le  plua  Toisin,  9U  bien  rantorité  civile  la  plus 
rapprochée,  dans  le  pays  qu'il  a  choisi,  l'élection  qu'il  aura  faite 
de  son  domicile  fixe. 

Cette  déclaration,  qne  le  snidit  mafiatrat  ou  antre  aatorîté 
devra  tranimettre  à  l'autorité  supérieure  de  la  province.  Je  rend 
pour  sa  personne  et  sa  ^mille  exclusivement  sujet  du  souverain 
dans  les  Btats  duquel  il  a  fixé  son  domicile. 

Art  13.  Quant  a^x  mineurs  et  autres  personnes,  qui  sa 
trouvent  sous  tutelle  ou  curatelle,  les  tuteurs  et  curateurs  seront 
tenus  de  faire,  an  terme  prescrit,    la  déclaration  nécessaire. 

Art.  18.  SI  un  individu  quelconque,  propriétaire  mixte,  avait 
négligé,  au  bout  du  terme  prescrit  d'une  année,  de  faire  la  dé- 
claration de  son  domicile  fixe,  Il  sera  considéré  comme  étapt  su- 
jet de  la  Puissance  dans  les  Etats  de  laquelle  il  avait  son  dernier 
domicile;  son  silence  dans  oe  cas  devant  être  envisagé  comme  une 
déclaration  tacite.     « 

Art.  14.  Tout  propriétaire  mixte,  qui  aura  une  fois  déclaré 
•on  domicile,  n^en  conservera  pas  moins  pendant  l'espace  de  huit 
ans,  à  dater  du  jour  des  ratifications  du  présent  traité,  la  (acuité 
de  passer  sous  une  autre  domination,  en  faisant  une  nouvelle  dé- 
claration de  domicile,  et  en  produisant  la  concession  de  la  Puis* 
saace  sous  le  gonveraement  de  laquelle  il  vent  se  fixer. 

Art.  15.  Le  propriétaire  mixte  qui  a  fait  sa*  déclaration  de 
domicile,  ou  qui  est  censé  l'avoir  faite,  conformément  aux  stipu- 
lations de  l'art.  18^  n^est  pas  tenu  à  se  défaire,  à  quelque  épo- 
qne  qne  ce  soit,*  des  possessions  qu'il  pourrait  avoir  dans  les  Etats 
d'un  souverain  dont  il  n'est  pas  siget.  Il  jouira,  à  l'égard  de  ces 
propriétés,  de  tous  les  droits  qui  sont  attachés  à  b  possession. 
11  pourra  en  dépenser  les  revenus  dans  16  pays  où  il  aura  élu  son 
domicile,  sans  subir  aucune  détraction  au  moment  de  l'exportation. 
11  pourra  vendre  ces  mêmes  possessions  et  en  transporter  le  mon- 
tant, sans  être  soumis  à  aucune  retenue  quelconque. 

Art.  16. .  Les  prérogatives  énoncées  dans  l'article  précédent 
de  non-détraction,  ne  s'étendent  toutefois  qu'aux  biens  qu'un  tel 
propriétaire  possédera  à  l'époque  de  la  ratification  du  présent  traité. 

Art.  17»  Ces  mêmes  prérogatives  s'appliquent  cependant  à 
toute  acquisition  faite  dans  l'une  des  deux  dominations  à  titre  d'hé- 
rédité, de  mariage  ou  de  donation  d'un  bien,  qui,  à  l'époque  de 
In  ratification  du  présent  traité,  appartenait  en  dernier  lieu  à  un 
propriétaire  mixte, 

.Art*  18.  Dans  la  cas  qu'il  fût  dévolu  à  un  individu,  qui  ne 
possède  aujourd'hui  que  sous  l'un  des  deux  gouvernem^snts,  une 
fortune  quelconque  à  titre  dMiéritage,  de  legs,  de  donation,  de 
mariage,  dans  Tautre  gouvernement,  il  s$ra  assimilé  au  proprié- 
taire mixte»  et  sera  tenu  de. faire,  .dans  le  terme  prcKrit,  la  dé- 
claration de  son  domicile  fixe. 
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1389  TâH.  20  du  traita  du  3  mai  1815  8a8- alloue.  Les 
dHDtts  d'aubaine  et  de  dëtraction  ^tant  abolis  dit  à  pr^ 
^  sent  entre  la  Belgique,  la  Hollande  et  le  grand -duché 
de  Luxembourg,  il  est  fntendu  que,  parmi  les  dispo-' 
filions  ci*  dessus  mentionnées,  celles  qui  se  rapporte- 
raient aux  droits  d*aubaine  et  de  détraction  seront  cen- 
sées nulles  et  sans  effet  dans  les  trois  psys. 

Art.  20,  Personne,  dans  les  pays  qui  changent  da 
domination,  ne  pourra  être  recherché  ni  inquiété  en 
aucune  manière,  pour  cause  quelconque  de  participa- 
tion directe  ou  indirecte  aux  événements  politiques. 

Art*  21.  Les  pensions  et  traitements  d*attente,  de 
non  «activité  et  de  réforme,  seront  acquittés  à  l'avenir, 
de  part  et  d'autre,  \  tous  les  titulaires^  tant  civils  que 


Ce  terme  fl^aa  an  datera  da  joar  où  H  aara  apporté  la  preuve 
légale  de  son  acquisition. 

Art  19.  Il  sera  libre  an  propriétaire  mixte,  oa  à  son  foadé 
de  poflToIrB,  da  se  rendre  en  tout  temps  de  Tune  de  wtà  posses- 
sions dans  l'autre,  et  pour  cet  effet  il  est  de  la  roloaté  des  denx 
cours,  que  le  gouverneur  de  la  province  la  plus  voisine  délivre 
les  passeports  nécessaires,  à  la  réquIsUion  des  parties.  Ces  pas- 
seports seront  suffisants  ponr  passer  d*ttn  gouvernement  dnns  l'an- 
tre, et  seront  réciproquement  reconnus. 

Art.  90.  Les  propriétaires  dqiit  les  possessions  sont  coupées 
par  Ia  frontière,  seront  traités,  retatlvemenC  à  ces  possessions, 
d/après  les  principes  les  plus  libéraox* 

Ces  propriétaires  mixtes,  leurs  domestiqaes  et  les  hal^Stants 
auront  le  droit  de  pauer  :et  repasser  avec  leurs  instruments  ara- 
toires, leurs  bestiaux,  leurs  outils,  etc.,  etc.,  d'une  partie  de  la 
possession,  ainsi  ëoupée  par  la  frontière,  dans  l'autre,  sans  égard 
à  le  différence  de  souveraineté;  de  transporter  de  même,  d'un  en- 
droit dans  l'autre,  leurs  maisons,  toutes  les  productions  du  sol, 
leurs  bestiaux  et  tous  les  produits  de  leur  fibricaiion ,  sans  avoir 
besoin  de  passeports,  sans  empécbeqient,  sans  redevance  et  aaas 
payer  de  droit  quelconque. 

Cette  faveur  est  restreinte  toutefois  aux  productions  netural- 
Im  on  industrielles  dans  le  territoire  ainsi  coupé  par  la  ligne  de 
démarcation.  De  même,  elle  ne  s'étend  qu'aux  terres  appartenan- 
tes an  même  propriétaire  dans  l'espace  déterminé  d'un  mille  de 
qninse  an  degré  de  part  et  d*autre,  et  qui  auraient  été  coupées 
par  la  ligne  de  frontière. 

Art.  21.  Les  sujets,  de  Tune  et  de  l'autre  des  deux  Puissan- 
ces, nommément  les  conducteurs  de  troupeaux  et  pitres,  conti- 
nueront à  Jouir  des  droiu,  Immunités  et  privilèges  dont  ils  Jouis- 
saient par  le  passé. 

Il  ne  sera  également  mis  aucun  obstacle  à  la  pratique  Jour- 
nalière de  la  frontière  entre  les  limitrophes,  en  allemand  Gr&nz- 
verhehr. 
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Biilitaires^  qui  j  ont  droit,   conformëineol  aux  lob  eà  1839 
vigueur  avant  le  1er  novembre  1830. 

Il  est  convenu  que  les  pensions  et  traitements  sus- 
dits des  titulaires  nea  sur  les  territoires  qui  constituent 
aujourd'hui  la  Belgique,  resteront  à  la  charge  du  trësor 
belge ,  et  les  pensions  et  traitements  des .  titulaires  nés 
sur  les  territoires  qui  constituent  aujourd'hui  le  royaume 
des  Pays-Bas,    à  celle  du   trésor  néerlandais. 

Art.  22.  Toutes  les  réclamations  des  sujets  bejgés 
sur. des  établissements  particuliers,  tels  que  fonds  de 
veuves,  et  fonds  connus  sous  la  dénomination  de  fonds 
des  leges ,  et  de  la  caisse  des  retraites  civiles  et  mtii*^ 
taires,  seront 'examinées  par  la  commission  mixte  dont 
'  il  est  question  dans  l'art.  13,  et  résolues  d'apris  U  te-  * 
neur  des  règlements  qui  régissent  ces   fonds  ou  caisses. 

Les  cautionnements  fournis,  ainsi  que  les  verse- 
ments faits  par  les  comptables  belges,  les  dépôts  judi« 
ciaires  et  les  consignations,  seront  également  restitués 
aux  titulaires  sur  la  présentation^  de  leurs  titres. 

Si,  du  chef  des  liquidations  dite%  françaises^  des 
sujets  belges  avaient  encore  II  faire  valoir  des  droits 
d'inscription,  ces  réclamations  seront  également  exanii- 
nées  et  liquidées  par  la  dite  commission. 

Art.  23.  Seront  maintenus  dans  leur  force  et  vi- 
gueur, les  jugements  rendus  en  matière  civile  et  com- 
merciale, les  actes  de  Tétat  civil ,  et  les  actes  passés  de- 
vant notaire  ou  autre  officier  public  sous  l'administra- 
tion belge,  dans  les  parties  du  Limbourg  et  du  grand- 
duché  de  Luxembourg,  dont  Sa  Majesté  le  Roi  des 
Pays  -  Bas ,  Grand  -  Duc  de  Luxembourg,  va  être  remis 
en  possession. 

Art.  .24»  AussitAt  après  l'échange  des  ratifications 
du  présent  traité,  les  ordres  nécessaires  seront  envoyés 
aux  commandants  des  troupes  respectives  pour  l'éva* 
cuation  des  jTerritoiresi  villes,  places  et  lieux/ qui  chan- 
gent de  domination. 

Les  autorités  civiles  y  recevront  aussi  en  même 
temps  les  ordres  nécessaires  pour  la  remise  de  ces  ter- 
ritoires, villes,  places  et  lieux  aux  commissaires  qui  se- 
ront ddiignés  \  cet  effet  de  part  et  d'autre. 

Cette  évacuation  et  cette  remise  s'effectueront  de 
manière  à  pouvoir  être  terminées  dans  l'espace  de  quinze 
jours,  ou  plus  tât,  si  faire  se  peut. 

Art.  25.     A  là   suite   des   stipulations  du    présent 
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*    1899  traira  >  il  y  aura  paix  et  amhië  enlre  Sa  Majeslë  le  Roi 
des  Belges,    d'une  pari,  et  8a  Majestë  le  Roi  des  Pajrs- 
/Bas,  Grand-Duc  de  Luxembourg,  de  l'autre  pi^rt,  leurs        * 
hëriliers  e.t   successeurs,  leurs   Etats  et  sujets  respectifs. 
Art.  26.    Le  présent  traite  sera  ratifie  et .  les  rati- 
fications seront  échangées  à  Londres  dans  le  délai   de 
six  semaines,  ou  plus  tdt,  si  faire  se  peut.    Cet  échange 
aura  lieu  en  même  temps  que  celui  des  ratifications  du 
traité  coodu  en   ce  jour   entre  8a   Majesté   le   Roi  des 
Pays- Bas  I  Grand -Duc  de  Luxembourg,  et  Leurs  Ma- 
jestés r£mpereur  d'Autriche,  Roi  de  Hongrie  et  de  Bo- 
hême, le  Roi  dps  Français,  la  Reine   du  royaume -uni    ' 
de  la  Grande-Bretagne  et  d'Irlande,   le  Roi  de  Prusse, 
'  et  l'Empereur  de  toutes  las  Russies. 

En  foi  de  quoi,  les  plénipotentiaires  respectifs  ont 
signé  le  présent  traité ,  et  y  ont  apposé  le  cachet  de 
leurs  armes» 

Fait  à  Londres ,  le  dix-neuf  avril  de  l'an  de  grâce 
mil  huit  cent  trente -neuf. 

(L.  -  8.)  8TLVAur  Vah  dï  Wetbr. 

(L.-8.)  Dedkl. 


69. 

Tf^aité  entre  V Autriche  j  la  France^ 
lu  Grande-Bretagne,  la  Prusse  et  la 
Russie  d'une  part  et  la  Belgique  de 
Vautre  parU  Conclu  et  signé  à  LiOn- 
dres,  le  19  Avril  1839. 

(Publication  officielle). 

Au  nom  de  la  Très-Sainte  et  Indivisible  Trinité! 

8a  Majesté  le  Roi  des  Belges , .  prenant  en  consi- 
dération, de  même  que  Sa  Majesté  l'Empereur  d'Autriche, 
Roi  de  Hongrie  et  de  Bohème ,  Sa  Majesté  le  Roi  des 
Français ,  8a  Majesté  la  Reine  '  du  royaume-uni  de  la 
Grande^retagne  et  d'Irlande,  Sa  Majesté  le  Roi  de 
Prusse ,  et  8a  Majesté  l'Empereur  de  toiites  les  Rtissies, 
leur  Traité  conclu  à  Londres  le  15  Novembre  ISBi, 
ainsi  que  les  Traités  signés  en  ce  jour  entre  leurs  Ma- 
jestés l'Empereur  d'Autriche/  le  Roi  des  Français,  ïa 
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Reioe  de  la  Grande-Bretagne,  le  Roi  de  Prusse  et  VEm^  1889 
pereur  de  toutes  les  Russies  d'une  part  et  8a  Majesté,  le 
Roi  des  Pays-Bas,  6i^nd*<luc  de  Luxembourg  de  l'au- 
tre part,  et  entre  Sa  Majestë  le  Roi  des  Belges  et  Sa^ 
dite  Majesté  le  Roi  des  Pajrs«Bas ,  Leurs  dîtes- Majestés 
ont  nommé  pour  leur  plénipotentiaires,. stfY^âr: 

Sa  Majesté  le  Roi  des  Belges,  le  Sieur  Sylvain 
Van  de  Weyer$  «on  Envoyé  extraordinaire  et  ministre 
plénipotentiaire  près  Sa  Majesté  ^Britannique,  officier 
de  l'ordre  de  Léopold ,  grand-croix  de  Tordre  d^Ernest 
de  Saxe,  de  l'ordre  de  la  Tour  et  de  TEpéc^  de  rt)rdF» 
militaire  et. religieux  des  Saints  Maurice  et  Lazare,  côtn^ 
(nandeur  de  Tordre  royal  de  la  légion  d'honneur  etc.  efc* 

Sa  Majesté  l'Empereur  d'Autriche,  Roi  de  Hongrie 
et  de  Bohème,  le  Sieur  frédéric-Chrétîen-Louis,  Coimte 
de  Senfft-Pilsach ,  grand- croix  de  l'ordre  impérial  de 
Léopold  et  de  celui  de  8t,  Joseph  de, Toscane,  grand-  / 
croix  décoré  du  grand  cordon  des  Saints  Maurice  et 
Lazare,  Chevalier  de  l'ordre  de  St.-Jean  de  Jérusalem 
et  de  l'aigle  blanc,  grand-croix  de  la  légion  d'honneur, 
de  l'ordre  de  Mérite  de  Saxe  et  de  celui  de  St.-Stanis- 
las  etc.,  chambellan  et  /Conseiller  intime  actuel  de  Sa 
Majesté  Impériale  et  Royale  Apostolique,  et  son-  Envoyé 
extraordinaire  et  Ministre  plénipotentiaire  près  Sa  Ma- 
jesté le  Roi  des  Pays-Bas  ; 

Sa  Majesté  le  Rot -des  Français,  le  neur  Horace- 
François-Bastien  ,  comte  Sébastian!  -  Porta,  grand -croix 
de  son >  ordre  royal  de  la  Légion  d'honneur,  grand-cor- 
don des  ordres  du  Croissant  de  Turquie,  de  Léopold 
de  Belgique,  de  St.-Ferdtnand  de  Naples,  du  Saint- 
Sauveur  de  Grèce,  chevalier  de  l'ordre  de  la-  Couronne  ^ 
de  fer,  etc.,  etc.,  etc.,  lieutenant  général  de  ses  armées, 
membre  dcf  la  chambre  des  députés  de  France,  son 
Ambassadeur  extraordinaire  et  Ministre  plénipotentiaire 
près  Sa  Majesté  Britannique; 

Sa  Majesté  la  Reine  du  royaume-uni  de  la  Grande- 
Bretagne  et  d'Irlande,  le  très -honorable  Henri -Jean, 
vicomte  Palmerston,  baron  Temple,  pair  d*iriande, 
conseiller  de  Sa  Majesté  Bcitannique,  en  son  conseil 
privé,  chevalier  grand-croix  du  très-honorable  ordre  dn 
Bain,  membre  du  pariement,  et  principar  secrétaire  < 
d'Etat  de  Sa  Majesté  Britannique  pouf  les  affaires 
étrangères; 

.  Sa  Majesté  le  Roi  de  Prusse,  '  le  sieur  Henri*6uil- 
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18S9  laume,  baron  de  Bulow,  grand-croix  de  Tordre-  de 
TAîgle  Rouge  de  Prunse  de  la.  seconde  classe ,  grand- 
croix  de  l'ordre  royal  des  Gaelphes,  commandeur  des 
ordres  de  SL-Stanislas  de  Russie  et  du  Faucon  de  Saxe- 
Weimar,  etc. y  son  Chambellan,  conseiller  intime  de 
légation  I  'Enrôjé  extraordinaire  et  Ministre  plénipoten- 
tiaire près  Sa  Majesté  Britannique; 

Et  Sa  Majesté  l'Empereur  de  toutes  les  Russies ,  le 
sieur  Charles- André ,  comte  Pozzo  di  Borgo,  général 
d'infanterie  de  ses  armées ,  son. aide  de  camp  général. 
Ambassadeur  extraordinaire  et  pléuipotentiaire  près  Sa 
Majesté  Britannique ,  chevalier  des  ordres  de  Russie  et 
de  l'ordre  militafre  de  Saint -George  de  la  4e  dasse; 
chevalier  de  l'ordre  de  la  Toison  d'or,^  grand-croix 
de  l'ordre  royal  de  SSt. -Etienne  de  Hongrie,  de  l'Aigle 
Noir  et  de  l'Aigle  Rouge  de  Prusse,  de  l'ordre  de  la 
Tour  et  de.  l'Epée  de  Portugal ,  de  l'ordre  de  8t.-Fer- 
dinand  de  Inaptes ,  de  l'ordre  royal  des  Guelphey,  com- 
mandeur grand-croix  de  l'ordre  du  Bain,  etc.,  etc. 

Lesquels,  après  s'être  communiqué  leurs  pleins  pou- 
voirs, trouvés  en  bonne  et  due  forme,  sont  convenus 
des  articles  suivants: 

Art.  1.  Sa  Majesté  PEmpereur  d'Autriche ,  Roi  de 
Hongrie  et  de  Bohême,  Sa  Majesté  le  Rot  des  Français,  Sa 
Majesté  la  Reine  du  royaume -uni  de  la  Grande  Bre- 
tagne et  d'Iriande,  Sa  Majesté  le  Roi  de  Prusse  et  Sa 
Majesté  l'Empereur  de  toutes  les  Russies,  déclarent  que 
les  articles  ci-aunexés  et  formant  la  teneur  du  traité 
conclu  en  ce  jour  entre  Sa  Majesté  le  Roi  des  Bel- 
ges et  âa  Majesté  le  Roi  des  Pays-Bas,  Grand -Duc 
de  Luxembourg,  sont  considérés  comme  ayant  «la  même 
force  et  valeur  que  B*iU  étaient  textuellement  insérés 
dans  le  présent  acte,  et  àu'ils  se  trouvent  ainsi  placés 
sous  la  garantie  de  Leursdites  Majestés. 

Art.  2.  Le  traité  du  15  novembre  1831  «  entre 
Sa  Majesté  le  Roi  des  Belges  et 'Leurs  Majestés  PEni- 

Sereur  d'Autriche,  Roi  de  Hongrie  et  de  Bohême,  le 
Loi  des  Français,  la  Reine  du  royaume -uni  de  la 
Grande-Bretagne  et  d'Irlande,  le  Roi  de  Prusse  et 
l'Empereur  de  toutes  les  Russies,  est  déclaré  n'être  point 
obligatoire  potir  les  hautes  parties  contractantes. 

Art.  3.  Le  présent  traité  sera  ratifié,  et  les  rati- 
fications seront  échangées  à  Londres  dans  le  délai  de 
six  semaines,  ou  plus  tdt,  si  faire  se  peut.    Cet  échange 
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aura  liea  en  même  teitope  que  celui' des  ratifications  du  188d 
traite  entre  la  Belgique  et  la  Hollande. 

En  foi  de  quoi  les  plénipotentiaires  respectifs  ont 
signe  le  présent  traite  el  j  ont  appose  le  cachet  de 
leurs  armes. 

Fait  à  Londres  I  le  dix-neuf  avrils  Pan  de  grâce 
mil  huit  cent  trente-neuf. 

(L.  S.)  Sylvain  Vak  dk  WzTm.     *     (L.  S.)  ^mn.  — 
Skbastubx.  —  Palmerstoh. — BoLOWJ^-*-  jPoaxo  m  Boaoo« 
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^cte  d'accession  d^Autriche  et  de 
Prusse ,  au  nom  de .  la  confédération 
germanique^  aux  dispositions  con-- 
cernant  le  Grand-duché  dé  Luxem- 
bourg^ contenues  dans  les.  Traités 
conclus  le  19  AvHl  11B39  entre  les 
cinq  grandes  Puissances  et  le  Hoi 
des  Pays-Bas^  entrci  la  Belgique  et  les 
Pays-- Bas  ei  entre  lès  dites  cinq  Puis*- 
sances  et  la  Belgique.  Fait  et  si-* 
gné  à  Londres^  le  19  Avril  i%Z^^ 

'  (Publication  officielle  faite  \  Bruxelles). 

Les  plénipotentiaires  des  cours  de  Belgique,  d'Au«* 
triche,  de  France,  de  la  Grande-Bretagne  1  des  Pars- 
Baé,  de  Prusse  et  de  Russie,  ayant  signe  aujourd'hui 
les  traitas  conclus  entre  les  cinq  cours  et  Sa  Majesté 
le  Rot  des  Pays-Bas,  Grand-Duc  de  Luxembourg,  entre 
Leurs  Mafestës  le  Roi  des  Belges  et  le  Roi  des  Pays- 
Bas,  Grand*Duc  de  Luxembourg,  et  entre  les  cinq 
cours  et  Sa  Maîestë  le  Roi  des  Belges,  les  plénipoten- 
tiaires ont  juge  à  propos  que  les  plénipotentiaires  d^Au- 
triche  et  de  Prusse,  munis  des  pleins  pouvoirs  de  la 
diètO'de  la  confédération  germanique,  fussent  invités  à 
accéder,  au  nom  de  ladite  confédération,  aux  disposi- 
tions concernant  le  grand-duché  de  Luxemboiirg  9' con- 
tenues'dans  les  traités  susdits. 
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tâ89         ^  coBd^quenceiy  les  pHnipoteotiaires  d'Autncke  et 
de  Prusse  I  reprë^entaût  la  diète ^.  en  Tertu  des   susdita 
pleins  '  pouvoirs  .déclarent  que   hx,  couléd^ràtion  germa- 
nique  accède  iormellenoent   aux  i  arrangements  territo- 
riaux concernant  le  grànd-duchë   de  Luxemboui^gy  con- 
tetfus  datif  Us  Articles  1,2,  d|  4^  5^  6  et  7  de  Fannexe 
des  traites  conclus  y  en  ce  joucy  entre  lea  cinq  cours  et 
8,  M.  :1e  lloi  des  Pays-Bas,  Gtand*Duc  de  Luxembourg, 
et  Qnire<  les.' cinq  cours  et  8.  M«  le  Roi  des  Beiges,  ainsi 
que  dans  les  articles  correspondants   dû  traita  signe  en 
même  temps  entre  Sm  Majesté  le  Roi  des  Belges  et  Sa 
Majesté  le  Roi   des  Pays-Bas ,    Grand -Duc  de  Luxem- 
bourg. —    Et  ils  prennept  ^vers  les  cours  de  Belgi- 
Îue  y    d'Autriche  ^   ae  France ,    de  la,  Grande  -  Bretagne, 
es .  Pays-Bas,   de  PrlDs^se,   de  Russie,  au   nom   de   la 
confédératiaii'  permal)i(}aë ,    Tengàgedient  que  celle-ci  se 
conformera  .eh   tout   aiix    stipulations   reqfërmées    dans 
lesdits  articles,  dont  la  teneur  suit  mot  à  mot,   en  tant 
qu'elles  peuvent  concernet  la  coDfëdqratiori  germanique. 
Art.  ler.'^    Le   territoire    belge   se    composera    des 
provinces. de:  Brabaat  méridional ,^I^iége,  Namur,  Hai- 
naut,  Flandre   occidentale.^    Flandre  t)rientale.,  Anvers 
et  Limbourg,    telles  qu'elles  ont  fau  partie  du  royaume 
dés  Payè<*Bds  ^onstitaé  en  1815,   )i  l'exception    des  di<^ 
stffîcts  de  la  prpviiice  d^  Iliiibbot^rg  désignes  d^ns  lWt.4. 
Le  teVritoire  belge  comprendra ,, en  outre,   la  par- 
tie du  grand-duché  de  LoxJefnbolirg  indiquée  dans  l'art.  2. 
:Art.  2.   'Sa  Majesté  le  Bdi   des  Pays-Bas,  Gratad- 
Duc  de  Luxembourg,  consent  à  ce  que,  dans  le  grand- 
duché  de  Luxembourg,    les   limites    du   territoire  belge 
soient  telles  qu'elles  vont  être  dé^ritM.ci-desaous: 

.A  purtjr  de  la  frontière  de  'Frapce  entre  Rod^nge, 
qui  resierar.  au  grand-duch^  de  Luxembourg,  et  Athusi 
qui  appaiHieiKlrA  à  la  Belgique ,  il  sera  tir^  d'après  la 
carte  ci-)ointe,  une  ligne  qui,  laissant  à  la  Belgique,  la 
cQMte;  d'AflOn  àLongwy,  la  vtUe  d'ArJon  av-ec  sa  banr 
'  l^eile  et  ila  route  d'Arion  à  Bastogne,  passera  entre  Mes^ 
sancy,  .qiM  sera  sur  le  territoire /belge,  et  Clémency, 
qui  te^ra  au  gr^nd^ducbé  de  Luxembourg,  pour  Abtd^* 
tir  «I  Sli^ioifort;,  kquel  endroit  «restera  également  a«i 
Qraad-Diich^  iOe^Steinfort^  cette  ligné  sera  proloag^i 
dstfis,liii  direction' d'iuschen,  de  Hecbua,  Guirsch,  Ob^r- 
Pallon«^fGrénd;e,  .JV^thomb;  Paretta  et  Ferlé  jusqu'à 
Martelange  :   Hecbus ,    Guirsch , .  Grende^ . .N^tbomb   et 
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Parette  detant  appartenir  à  lo^  Bdgiqua;  et  Eiaoli^n  ;  1880 
Ober-Pallen,  Perle  et  Marlelaoge  au  Grand^Doch^'  De 
Martelange,  ladites  ligpe  descendra  le  coura  de  la  Sinre, 
dont  le  Thalweg  s^rTira  de  lioiite  edtre  les  deux  Etals, 
Jusque  vis-à-vis  Tiatange,  d'où  elle  sera  prolongtfe>«ussi 
directement  que  possible ,  vers  la  f rentière  actuelle  de 
l'arrondisseièeilt  de  Diekirch^.  et  paissera  entre'  Surret, 
HarlangC)  Tatchamps,  qu'elle  laiaieN  au  grënd^duâi^ 
de  Luxembourg  y  et  Hoe ville  »  Livarebamps  et  Loitler-* 
mange  qui  feront  partie  du  terriloire  belge;  «tteigoant 
ensuitei  aux  environa'.  de  Doaïcûlsret  de  Soûlez,  «qui  re« 
steront  au  Grand-Duchi,  k» /frttttîète  actuelle  de  ïsat" 
rondissément  de  DiekJùrch ,  ia  ligne  en  question  suivrai 
ladite  frontière  jusqu'à  celle  du  tecritoirli  pruàsién.  Tout 
les  territoires  y' villes  I  places  et  lieux,  situés  à  Pottesi 
de  détie  ligne,  apparliendrfint  à  La  Sélgiqne;  et  totia 
les  territoires,  villes,  places  et  lieuxj  aitjki^s.  à  Test  de 
cette  même  ligne ,  coàlinuerottt  d'appartenir  au  grand-  ^ 
duchë  de  LuKiembourg^ 

Il  est  enteddu   qùVh  traçatol  isetâe  lî^e,'  et  an.  se 
itormant  autant  que  possible  à' ia  élscription  qui  en- 
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a  éié  faite 'cî*»dea^us,  ainsi  qu'aiux  indfcfl[ti0Bs  de  la  carte 
jointe,  pour  plus  de  clarté  au  pr^se^it  article,  lès  CGH^^, 
inissaires  dém^arqateurs  dont  il  est  fait  niention  danei 
Tart.  6,  auront  ëgard  aux  localités,  ainsi  qu'aux  ctaite»-^ 
nances  qui  pourront  en  r^iker  nftiitUellement. 

Art.  3.    Pour  les  cessions  Caîtçs: dada. l'article  prtf* 
cèdent,  il.  sera   assigné  à  8a  Alajesté.  le  %oi  des' Peys^' 
Bas  y  Grand-Duc  de  Luxeoiboutgyi.uue  ûulemiiité  ICerri- 
toriale  dans  la  province  de  Limbourg^ 

Art.  4.'  En  exécution  de  la.  partie  de  l'art.  1er  re- 
lative à  la  province  de  Lirtib()urg,  efc  par  ai»ite  des  ces*, 
sions  que  Sa  Majesté  vie  Roâ  des  Pays^^es,  Grand -Duc- 
de  Luxembourg,  fait  dans  l'art.  2,  Sadite  IVlajesté  pos- 
sédera, «soit  en  sa  qualité  de  GrandnD«ic  de  Luxembourg,  ' 
soit  pour  être  réunis  à  la  HoUaodre ,  ks  territoires  dont 
les  limites  soat  indiquées  ci-d<essous: 

1^  Sur  la  rive  droite  de  la  Meuse,  aux  anciepnee 
enclaves  boUandaises ,  sur  ladite  riyie  dans  4«  province 
de  Limbourg,  seront  joints  les  districts  de  cette  même 
province*,  sur  celte  même  rive,  qui  n'appartenaient  pas 
aux  Etats  Généraux  en  17  M ,  de  façon  que  là  partie 
de  la  province  actuelle  de  Limbourg,  située  sur  la  rive, 
droite  de  la  Meuse  et  comprise  entre  ce  fleuve  à  l'ouest, 
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1839  la  frontière  da  ténitoire  priiMten  à  l'est ,  la  frontière 
actuelle  de  la  province  de  Li^ge  au  midi,  et  la  Gueldre 
iioUandaise  au  nord ,  appartiendra  désormais  tout  en- 
tière à  8a  Majeslë  le  Roi  des  Pays-Bas ,  soit  en  sa 
qualité  de  Grand  «Duc  de  Luxembourg;  soit  pour  être 
reupie  à  la  Hollande. 

2^  Sur  la  rive  gauche  de  la  Meuse  ï  à  partir  du 
point  le  plus  méridional  de  la  province  hollandaise  du 
Brabant  septentrional ,  il  sera  tire,  d'ajurès  la  carte  ci- 
jointe,  une  ligne  qui  aboutira  \  la  Meuse  au-dessus  de 
Wessem,  entre  cet  endroit  et  Stevenswaardt»  au  point 
oii  se  touchent)  snr  la  rive  gauche  de  la  Meuse  ,  les 
frontières  des  arrondissements  actuels  de  Rnremoode  et 
de  Maastricht  I  de  manière  que  Bergerot,  Stam'proy, 
NeerJttereUi  Ittervoordt  et  Thorui  avec  leurs  banlieuesy 
ainsf.ane  tous  les  autres  endroits  situés  au  nord  de 
cette  h^Oi  feront  partie  du  territoire  hollandais. 

Les  anciennes  enclaves  hollandaises  dans  la  pro« 
vincç  de^Limbourgy  sur  la  rive  gauche  de.  la  Meuse, 
,  appartiendront  è  la  Belgique,  è  Texception  de  la  ville 
de  Maestricht,  laquelle,  avec  un  rayon  de  territoire 
de  1,200  toises,  à  partir  du  glacis  extérieur  de  la  place 
sur  ladite  rive, de  ce  fleuve,  continuera  d'être  possédée 
en  toute  souveraineté  et  propriété  par  8a  Majesté  le 
Roi'des  Pays-Bas. 

Art.  5.  Sa  Majesté  le  Roi  des  Pays-Bas,  Grand« 
duc  de  Luxembourg,  s'entendra  avec  la  confédération 
germanique  et  les  agnats  de  la  maison  de  Nassau  sur 
l'application  des  stipulations  renfermées  dans  les  art.  3 
et  4,  ainsi  que  sur  tous  les  arrangements  que  lesdita 
articles  pourraient  rendre  nécessaires,  soit  avec  les 
agnats  ci-dessus  nommés  de  la  maison  de  Nassau ,  soit 
avec  la  confédération  germanique. 

Art.  6.  Moyennant  les  arrangements  territoriaux 
arrêtés  ci-dessns,  chacune  des  deux  parties  renonce  ré- 
ciproquement ,  pour  jamais ,  \  toute  prétention  sur  les 
territoires,  villes,  places  et  lieuk  situés  dans  les  limites 
des  possessions  de  l'autre  partie,  telles  qu^elIes  se  trou- 
vent décrites  dans  les  articles  1,  2  et  4.  ' 

Lesdites  limites  seront  tracées  conformément  \l  ces 
mêmes  articles,  par  des  commissaires  démarcateurs  heU 
gtê  et  hollandaiê  qui  se  réuniront  le  plus  tôt  possible 
en  la  ville  de  Maastricht. 

Art.  7,     La  Belgique,  dans  les  limites  indiquées  aux 
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articles  1,  2  et  4,  formera  un  Etat  indépendant  et  perp^  1889 
tuellen^ent  neutre. 

£Ile  sera  tenue  d'observer  cette  même  neutralité 
enTera  tons  les  autres  Etats*  ^ 

Les  plénipotentiaires  de  la  Belgique,  d'Autriche, 
de  France,  de  la  Grande-Bretagne  «  4fs  Pays-Bas,  de 
Prusse  et  de  Russie,  en  vertu  de  leurs  pleins  pouvoirs^ 
acceptent  formellement,  au  nom  de  leurs  cours  respec- 
tives, ladite  accession  de  la  part  de  la  confëdëratièn 
gértnauique. 

Le  présent  acte  d'accession  sera<  ratifia  par  les  cours 
it  Belgique,  d'Autriche,  de  France,  de  la  Grande-Bre- 
tagne, d^s  Pays-Bas,  àe  Prusse  et  de  Russie,  ainsi  que 
par  la  confédération  germanique ,  moyennant  un  ansittf 
de  la  diète,  dont  expédition  sera  faite  au  nombre  des 
copies  nécessaires.  Et  les  actes  de  ratification  respectifs 
seront  échangés  ii  Londres  dans  Pespace  de  six  semais 
nés ,  à  dater  de  ce  |our ,  ou  plus  \h%  j  si  faire  se  peut» 
et  en  même  temps  que  se  fera  l'échange  des  ratifica? 
lions  des  trois  traités  susdits. 

En  foi  de  quoi,  les  plénipotentiaires  respectifs  ont 
signé  le  présent  acte  d'accession ,  et  j  ont  apposé  le 
cachet  de  leurs  armes. 

Fait  à  Londres ,  le~  dix-neuf  avril  de  Fan  de  grâce 
mil  huit  cent  trente-neuf. 

(L.  8.)  Stlvaiv  Vah  dk  Witkii.  CL.  S.)  Sisfit* 

(L.  8.)  BuLow. 
(L.  8.)  Sbotft.  —  Skbastuhi.  —  Palmkrstoh.  — 
.  DioxL,  -*-  BuxiOW.  •—  Pozzo  m  Boroo. 


62. 

Loi  donnée  par  le  Congrès  de  la  jRe- 

publique  de  Venezuela  sur  thahili- 

tation  des  ports.    En  date  de  Cara^ 

cas,  le  22  Avril  1839- 

(Traduction  officielle). 

Le  Sénat  et  la  Chambre  des  représentans  de  la  ré- 
publique de  Venezuela  réunis  en  congrès:  considérant 
que  1  expérience  a  démontré  la  nécessité  de  réformer 
la  loi  du  8  mai  1837,  relative  à  l'habOitation  des  ports, 
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1839  afia  d'augmenriNC  les  facilités  de  sortie  des  productions 
nationales  et  les  revenus  da  trésor  public  | 
Décrètent  ce  qtii-suil,    , 

Art,  1er.    Sont  déclaréjs  ports  habilités  pour  Pex- 

pottalion  et  Timportation  :  Angostura,  dans  la  prbvînce 

^  de  Guyana ;  ' Cmnaoa I    dans  la«  province   de    ce  nom; 

Barcelonue>   dans  celle  de.  Barcelonne;  Ja  Guaira,  dans 

celle  de  Caracas;   Porto*Cobello.,  dans   celle,  de  Cara* 

bobo;  la  Vêla,  dans  oalle  de  CorOi  et  Maracaïboy. dans 

celle  de  ce  nom. 

.  ^2•  Sont  dédarés  ports  habilités  pour  l'importation: 

'     des  objets  destinés   k  leur  cohsooitaiatioii  se.ulensept,   ^ 

pour  l'exportation:'  Pampatar  et  Juan^Criego ,   dans  la 

province.de  Margarita  y    et  Carupanoi  Gu^a  et  Matu- 

rin    dans  celle    de  Cumana»  ^ 

â.  'Sont  déclarés  également  ports  babîUtés  pour 
l'iaportatioD  à  rétranger:  Higuerota  et  Cfaoroni,  dans 
U.  province  de  Caracas;  Rio«Caribe,  dana  celle  de  Cu« 
maAa^et  dans  celle*  de  Coro^  les  >ports  de  Cumareboy 
Actîcora  et  Jayana  :  ces  deux  derniers  sous  la  directioa 
du  môme  admtnistrateuré  Les  siksdits  ports  demeurent 
habilités  sous-  cette  restriction  que  :Ifl|  b&timent  qui  ira 
y  charger  pour  rétraoger,  sera  porteur  d'une  permis- 
sion écrite  de  l'une  des  douanes  habilitées  librement 
pour  l'importation  et  l'exportation  par  l'art.  1er,  à  Fex- 
cepiton  de  celle  de  Rto-Qaribe,  pour  lequel  port^  la  per- 
mission pourra  être  donnée  par  Tadministrateur  de  Ca- 
#    rupano* 

j  unique.   Le  bAtimelit  ou  lesbitimens  qui  se  trou« 

'  veront  dans  l'un  desdits  ports,  ou  qui  en  serojpt  sortis  avec 

un  chargement,   sans  les  formalités  ci-dessus  prescrites, 

encourront, la  peine  portée  parla  loi  sur  la  contrebande. 

4.  Sont  également  habilités  pour  l'exportation  du 
bétail  et  des  animaux»  les  rivés  de  l'Orénoquei  dans 
l'espace  compris  entre  Aogostura  et  le  poste  de  Yaya, 
moyennant  un  permis  de  cette  administiration  y  et  sous 
la  peine  portée  par  le  §  précédent. 

5.  Les  douanes  habiiilées  pour  l'importation  des 
seuls  objets  destinés  à  leur  consommation,  ne  peuvent 
délivrer  de  passavants  pour  des  effets  étrangers  destinés 
à  d'antres  ports  habilités  ou  non.' 

§  unique.  Sont  exceptées  les  douanes  de  Carupaao 
et  de  Guïria  qui  sont  autorisées,  la  première  à  déli- 
vrer dés  passavants  pour  le  transport  par  mer  d'effets 
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étrangers  d^silnés  h,  Rio-Cairibe, .  et  la  >  seconde  a  «n  dé- 18%l 
livrer  de  pareil»  poiir  lee  paroisses  ^'^rapa»   de  Yagua-^ 
raparo,  de  Tabasca  et  d'Uracoa»      '        i  .' 
.        6.  Est  abrogée,  la  loi  du. 8  mai  lâ37y   suv  l'hat^ili' 
tatioB  des  ports.  .  «i  u    •;,«        .  /     '  i- 

:  Donné  à  Caracas.)  etci*...,    .*..'.  .     .<  •' 

Soit  exécuté  1  CaràcaiB^  22^ Avril  1839.        ,1 

.         .     Signé:  J.  A.  Paks.  ,,; 

Et'pliïs  bas:  Gviua^obie  Smitiu 
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Circulaire  de  M^. .  le  /Juinisire  dU 
commerce  en  France  aux  -  intendant 
ces  sanitaires  du  rcfyaunie  ^  en  date 
du  24  avril  1839,  relativement  qux 
provenances  de  la. nier  Noire. 

(Moaiteur  universel);  •       •  »  » 

Messieurs/  par  Suite  d^une  annoh^tion  qui  se  trouve' 
dans  les  instructions' dur  la  police  sdnîtahre^  les  prove-* 
nances  des  ports  russ.es  de  la  mer  Noire  ont  été ,  )x\i* 
qu^à  présent,  placées  sous  le  régime  de  la  patente  brute, 
et  assujetties  à  une  quarantaine  de  trente  jours,  qiir  ne 
pouvait  être  subie  que  dans  les  pûfts  àiazareis. 

I  Ces  provenances  étaient  ainsi  assimilées  à  celles 
de  Constantinoplè  y  et  le  Seul  motif  qu*on  pût  allégùeir 
pokir  les  sonmetlre  à  un  traitement  si  sévère,  c'est  qû*** 
élites  étaient  dans  la  nécessité  de  cominùnîquçr  avec  ce 
port,  pour  prendre  le  firman  sans  lequd  il  oe  leur 
était  point  permis  de  traverser  la  mer  de  Marmara. 

.  Depuis  long-temps,  on  réclame  vivement,  sourlout 
dans  nos  ports  septentrionaux,' contre  les  obstacles  que 
cet  état  de  cboses  apporte  à  lîoè  relations  comm^cia- 
les-  avec  les  ports  de  la  Russie  méridionale  ;  et  des  na« 
tlons  voisines  sMtant  déjà  affrancbies,  'à  l'aide  de  quel* 
ques  précautioîis  fort  simples,  dea  entraves  qui  gênent 
encore  nos  communications  avec  la  mer  Noire  f  l'admi<^ 
nistration  a  dû  examiner  avec  une  sérieuse  fittèntion 
jusqu^à  quel  point  il  était  possible  de  résoudre  la  que- 
stion d'une  manière  conforme  aux  besoins  et  aux  voeux 
du  commerce ,  sans  abandonner  aucune  dea  garanties 
que  peut  réclamer  l'intérêt  4e  la  santé  publique. 
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1839.  Oti  sait  qor  la  Rame  a  un  systiine  uuiitatre  «  fort 

bien  organisa,  et  Vfue'lei  pvovenaneea  des  ports  de  cet 
empire  sur  la  mer  Noire  ne  présentent  par  eUea<»méaiea 
aiiclkn  danger;  tfiais  on  a  pu  craindre  qu'en  communi- 
quant avec  Constantinople  I  ou  avec  d^autres  p^rts  in* 
fectës  de  la  peste,  en  j  prenant  dee>  vivres  ou  quelque 
objet  de  pacotUlei  les  navires  partis  d'Odessa,  par  exem« 
pie ,  n'apportassent  dans  nos  ports  le  germe  de  la  con- 
tagion qui  n'existait  pas  au  lieu  de  leur  dëpart. 

Or,  pour  écarter  cette  crainte,  il  suffit  que  les  bft- 
timeus  venant  de  la  mer  Noire  ne  communiquent  avec 
aucun  port  suspect  de  peste ,  ou  du  moins,  ne  commu* 
Cliquent  avec  de  tels  ports  qu'au  moyen  des  précautions 
usitées  dans  les  lazarets  pour  les  communications  qui 
ont  lieu  nëcessalrement  .entre  Tintérieur  et  l'extérieur 
de  ces  élablîssemens. 

Cest  à  quoi  il  est  facile  de  pourvoir  par  un  règle- 
ment local I  dont  l'application  a  éié  reconnue  facile,  à 
Constantinople  même,  par  .l'inspecteur  des  établissemens  ' 
sanitaires  du  royaume,  et  dont  M.  l'ambassadeur  de 
France  voudra  bien^  sur  ma. demandai  arrêter  les  dis- 
positions. 

Parfaitement  rassura  par  ces  dispositions,  je  ne 
vois  .aucune  difficulté  à  ce  que  les  navires  français  qui 
auraient  pris,  dans  les  ports  russes  de  la  mer  Npire  ou  de  la 
iner  d'Azoff,  des  marchandisea  susceptibles,  pu  non  suscep- 
tibles, ne  soient  plus  soumis  au  régime  4e  la  patente  brute, 
lorsqu'ils  se  présenteront  munis  de  deux  certificats ,  dé* 
livrés,  l'un  par  le  chancelier  de  l'ambassade  à  Constan- 
tinople, l^autre  par  l'agent  consulaire  d.ss  Dardanelles, 
et  constatant  que  les  fqrgialités  relatives  au  firman  ont 
éié  remplies  avec  les  préçet|tions  prescrites  par  le  rè- 
glement pour  empêcher  les  communications  interdites; 
lorsqu'il  résulterfi,  en  outre  ^  des  papiers  de  bord  et  de 
la  déclaration  des  capitaines ,  que ,  dans  leur  traversée, 
ces  navires  n*ont  pas  communiqué  avec  des  ports  suspects. 

Non-seulement  les  navires  placée  dans  ces  condi^ 
lions  pourront  être  reçus  a  l'avenir  dans  lee  ports  de 
Toulon,  de  Marseille,  de  Trompêloup,  de  Lorient,  de 
Brest  et  de  Tatihou ,  mais  f  ai  décidé,  en  vertu  de  l'ar- 
ticle 59  de  Tordonnanee  du  7  août  1929,  qu'ils  seraient 
a(iaiis  à  subir  leur  quarantaine  et  à  débarquer  leurs 
marchandises  d^ns  les  rades  de  La  Eochelle,  de  Saint- 
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Nâzaire  y  près  Nantes  y  du  Hoc ,   pris  le  Havre ,    et  de  igj|9 
Dunkerque. 

La  quarantaine  sera^  jusqu'à  nouvel  ordre,  de  dix 
Jours  pour  les  navires  et  les  équipages. 

Les^  marcliandises  non  susceptibles  seront  mises  im- 
mëdiatement  en  libre  pratique ,  conformément  au  règle- 
ment en  vigueur  y  et  les  balles  dé  laine  seront  mises 
provisoirement  en  sereine ,  sur  des  allëges ,  et .  ne  se- 
ront livrées  qu'après  la  vérification  dont  il  va  être  ques- 
tion. Le  navire  vide  sera  visite  dans  toutes  ses  par- 
ties. Les  sacs  et  malles  de  Nquipage,  vidés  et  vérifias 
au  moment  de  Tarrivée,  seront  vérifiés  de  nouveau 
après  le  débarquement  des  marchandises;  et,  dans,  le 
cas  où  un  objet  de  fabrique  turque  se  trouverait  à  bord 
sans  figurer  sur  le  manifeste,  indépendamment  des  pour- 
suites qui  pourront  être  dirigées  contre  le  capitaine, 
pour  fausse  déclaration,  le  navire,  l'équipage  et  la  car^ 
gaison ,  si  elle  est  de  nature  susceptible,  seront  soumis 
au  maximum  de  la  quarantaine  que  comporte  l'état  sa- 
nitaire de  Constantinople. 

^  Fendant  là  séquestration  du  navire ,  les  bardes  en 
laine  des  personnes  du  bord  resteront  exposées  à  l'air 
douze  l^eures  au  moins  par  jour;  le  linge  de  corps  et 
les  hamacs  devront  avoir  été  lavés  huit  jours  au  moins 
avant  Tadmission  à  libre  pratique^ 

Quant  aux  navires,  étrangers,  comme  ils  ne  sauraient 
offrir  pour  nous  les  mêmes  garanties  de  non  communi- 
cation qui  résulteront  du  règlement  que  M.  l'ambassa* 
deur  de  France  voudra  bien  faire  appliquer  aux  navi- 
res de  notre  nation  dans  le  port  de  Constantinople,  il 
y  a  lieu  de  maintenir  provisoirement,  à  leur  égard;  les 
règlemens  en  vigueur. 

Je  vous  recommande,  Messieurs,  de  veiller,  en  ce 
qui  vous  concerne I  avec  le  plus  grand  soin,  \  l'exécu- 
tion des  dispositions  qui  précèdent.  Plus  le  Gouverne- 
ment est  empressé  d'adoucir  ce  que  les  règlemens  sani- 
taires peuvent  avoir  de  trop  rigoureux,  en  ayant  égard 
aux  changemens  survenus  dans  l'état  social  et  poKtiqua 
des  peuples,  plus  les  administrations  cjiargées  de  veiller 
sur  la  santé  publique  doivent  montrer  de  sollicitude 
pour  que  les  précautions  qu'on  juge  encore  nécessaires 
ne  soient  pas  éludées. 


eHO  Décret  de 'la  République 

t639       ^  Agréez  y  Messieurs  >  Taftsurance  de  ma  considération 
la  plus  dîstîuguëe.  *       ' 

%e  Pair  de  France^  Ministre  de  Pintérieur, 
chargé  y  par  intérim,  du  départemçjit  des  tratfaux 
publics ,  de  ^agriculture  et  du  commerce. 

SigQ^:  Gaspakut. 


■■ 


63. 

Décret  de  la  République^  de  la  Nou- 
velle^Grenade  donnée  à  Bogota  le  25 
Avril  i8â9,  q^i  assimile  le  pavillon 
espagnol  à  celui  de  la  Nouvelles- 
Grenade. 

(Traduction  officielle). 

Le  Sënat  et  la  Chambre  des  reprtfsentans  de  la 
Nouvelle-Grenade  Wunis  en  congrès ,  considérant; 

1^  Que  la.  condaite  du  gouvernement  constîtutiqu- 
nel  de  l'Espagne^  d*accord  sur  ce  point  avec  Topinion 
nationale  à  Ngard  des  nouveaux  Etats  américains  y  tend 
à  former  entre  eux  et  l'Espagoe,  des  relations  d'ami* 
tië  sur  la  base  de  leur  indépendance; 

2^  Que  dans  de  pareilles  circonstances,  il  est  dn 
devoir  de  la  Nouvelle-Grenqde  de  fixer  le  moment  oii 
s^tablira  une  paix  ferme  et  durable  entre  les  deiAt 
Etats,  et  de  prendre  &  cet  effet  des^mesures  qui  favo- 
risent les  relations,  en  même  temps  qu^elles  dévelop- 
pent les  rapports   de  commerce   actuellement  en   usage, 

Dëcrètëot: 

Art.  1er,  Xes  navires  de  commerce  espagnols  ne 
paieront  pas  dans  les  ports  de  la  république  des  droits 
de  port  autx^s  ou  plus  elevës  que  ceux  qui  sont  ou 
qui  seraient  acquittas  par  les  navires  grenadins,  et  les 
produits  du  sol  ou  des  manufactures  des  Etats  espagnole 
et  les  importations  par  navires  espagnols  dans  ,Ies  ports 
de  la. Nouvelle-Grenade  ne  paî«*ont  pas  de  droits  au- 
tres ou  plus  ëievës  que  ceux  qu*ils  acquitteraient  2i  leur 
importation  par  navires  grenadins.  La  Nouvelle  •  Gre- 
nade reconnatt  .comme  navires  espagnols  ceux  qui  se- 
ront tenus  pour  tels  par  le  gouvernement  espagnol. 


I  - 


de  la  NoaveUe-^ Grenade.  gôi 

2.  Les  di8po«itiofi8  de  l'article  pr^eëdent  receYront  18S9 
leur  accomplissement  9    pour  les  navires  et  les  produits^ 
soit  du  soly  soit  des  manufaotures  de  la  nation  espagnole 
qui  entreront  dans  les  ports  de  la  Nouvelle  «Grenade  li 
partir  du  1er  juillet  de  la  présente  aimée* 

Donne  à^ Bogota,  le  25  avril  1839. 

Le^ Président  du  Sénat,  signé: 

José   COIIBELIO   ValEKCIA. 

•Le  Président  de  la  Chambre  des  représentans, 

Signé:  ScAGurr  Acosta.   « 


64. 

j4ctes  relatifs  aux  ratifications  des 
Traités  du  19  Avril  1839  pour  la  sé- 
paration définitive    de   la ,  Belgique 

d'avee  la  Hollande. 

(Histoire  parlementaire  du  Traité*  de  Paix  du  19  Avril 
1839  entre  la  Belgique  et  la  HoUande.  Bruxelles,  1839). 

I- 

Noté  du  plénipotentiaire  de  S.  M.  le  roi  des 
Belges  à  M.  le  plénipotentiaire  de^  S.  ,M:  la 
reine  de  la  Grande-^Bretagne,  du  27  auril  iS3Q* 

Le  soussigné,  plénipotentiaire  de  8.  M.  le  roi  dee 
Belges,  s'empresse  de  transmettre  2i  8.  Exe.  le  vicomte 
Palmerston  copie  fi'une  dépêche  que  le  gouvernement 
du  roi  vient  d'adresser  à  Londres,  sous  la  date  du  23, 
au  sujet  de  la  réponsis  de  la  conférence  aux  questions 
relatives  à  l'Escaut.  Sa  seigneurie  verra  qu'une  erreur 
de  fait  a  été  commise  par  la  conférence  en  ce  qui  con- 
cerne le  tonnage  des 'Pays -Bas  et  la  réduction  en  pieds 
anglais*  Il  importe  que  cette  erreur,  qui  trouve  son 
correctif  dans  le  principe  général  posé  par  la  conférence, 
soit  cependant  rectifiée  lavant  rechange  des  ratifications, 
afin  d'éviter  toute  confusion  d'idées  que  pourraient  faire 
Jifàitre  les  chiflEres  erronés.  Le  soussigné  prie  son  Exe. 
le  vicomte  Palmerston  de  vouloir  bien  arrêter,  de  com- 
mun accord  avec   leurs  Exe.  les  plénipotentiaires  d'Au- 
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1839  triche,  de  France ,  de  Prusse  et  de  Russie ^  le  mode  de 
rectification  à  suivre  en  cette  occurrence. 

Le  soussigné  saisit  cette  occasion  de  renouveler  \ 
lord  Falmerston  l'assurance  de  sa  plus  haute  consi- 
dération. 

I  Signé:  Sylvaiv  Vav  pk  Witse. 

AnnexBm 

Brazelles,  le  2S  arrll  1888. 

M.  le  ministre^  la  réponse  delà  conférence  au  n^4, 
des  questions  sur  TEscaut,  renferme  une  grave  erreur 
de  fait ,  qu'elle  doit  absolument  rectifier  avant  l'échange 
des  rectifications.  Dans  ma  dépêche  (du  27  février  der- 
nier^îe  m'en  étais  référé  \  l'art.  292  de  la  loi  générale 
du  26  août  1822,  en  vigueur  tant  en  Hollande  qu'en 
Belgique.  Or»  le  texte  de.  cette  loi  porte  :  que  le  ton- 
neau sera  estimé  équivaloir  \  1,000  livres  des  Pays- 
Bas,  représentées  par  une  aune  et  demie  cube,  mesure 
des  Pays-Bas,  c'est-à-dire  une  aune  cube  plus  la  moi- 
tié  du    voliune    d'une   aune   cube;    ce    qui 

35,3170 

fait  52,9755 17,6585 

52,9755 
au  lieu  de  35,3170  comme  le  porte  la  note  de  la  con- 
férence, laquelle  suppose  seulement  un  mitre  et  a  ou- 
blié la  moitié  dé  ce  mètre. 

11  semblerait  d'abord  étrange  que  Ton  ait  adopté 
la  mesure  d'un  mètre  et  demi  pour  un  tonneau  néer- 
landais, tandis  qu'en  France  on  a  adopté  un  mètre; 
mais  il  est  à  remarquer  qu'en  France  Tordonnance  du 
18  novembre  1837,  motivée  sur  ce  que  la  mesure  d'un 
mètre  est  trop  défavorable  au  commerce,  a  déterminé 
un  nouveau  mode  de  jaugeage  qui,  par  son  application, 
amène  un 'résultat  semblable  è  celui  obtenu  en  Hollande 
et  en  Belgique,  ainsi  q\ie  je  l'avais  fait  remarquer  par 
ma  dépêche  susdite  du  27  février  dernier  et  ainsi  qae 
le  démontre  une  autre  lettre  de  M.  le  ministre  dea  fi- 
nances en  date  de  ce  jour. 

J'ai  dit  que  la  déclaration  de,  la  conférence  da  18 
avril  dernier  renferme  une  erreur  de  fait  dans  l'énonce 
d'un  mètre  au  lieu  d'un  mètre  et  demi  et  ensuite  dans 
la  réduction  en  pieds  anglais;  mais  la  conférence  avait, 
dans  la  même  déclaration ,  posé  en  principe  que  c'était 
la  loi  du   lieu  de  débition  du  droit,  et  conséquemment 


/ 
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le  tonneau  néerlandais,  qui  deyait  iervir  de  base  d'ap*  fgBD 
plication  pour  toutes  les  nations.  Or,  ce  tonneau  doit 
^tre-  celui  dëterminë  par  la  loi  actuellement  en  yigueur 
en  Hollande;  il  est  donc  impossible  qu'il  soit  entr^ 
dans  les  intentions  de  la  conférence  de  diminuer  la  va- 
leur de  ce  tonneau  et  d'augmenter  par  là  de  moitië  le 
pëage  déjà  beaucoup  trop  ontfreiis;  de  TEscaut.  Ce  qui 
le  prouve  plus  clairement  encore,  c'est  que  la  conférence 
a  eu  uniquement  en  vue  de  résoudre  la  question  de 
savoir  si  le  péage  serait  uniforme  pour  toutes  lea  na- 
tions et  si  ce  serait  d'après  la  loi  hollandaise. 

Comme  }e  vous  l'ai  dit,  M.  le  ministre,  les  ratifi- 
cations ne  peuvent  être  ëchangées  avant  que  cette  er* 
reur  soit  rectifiée.  Veuillez,  e>i  conséquence,  vous  con- 
certer avec  les  plénipotentiaires  de  la  conférence,  et 
plus  particulièrement  avec  lord  Palmerston  sur  le  mode 
à  suivre  pour  la  rectification. 

Comme  Je  dois  faire  un  rapport  \i  la  Chambre  des 
représentans  .'le   2  mai,    et  aue   des  interpellations  me       , 
seront  sans  doute  adressées  a  ce  sujet,   je  dois  'être  à 
même  d'y  répondre. 

m  Thkux. 


n. 

Nfrîê  de  la   conférence  de   hondres    adressée 
an   Plénipotentiaire    de    la  Belgique^   en  date 

du  3i  rnai  1839* 

Les  soussignés,  plénipotentiaires  des  Cours  d'Au- 
triche, de  France,  de  la  Grande-Bretagne,  de  Prusse 
et  de  Russie,  ont  pris  connaissance  d'une  note  adres-  * 
sée,  le '27  du  courant,  par  M.  le  plénipotentiaire  belge 
&  M.  le  plénipotentiaire  de  la  Grande-Bretagne,  communi- 
quant une  dépêche  de  son  gouvernement,  relative  à 
une  erreur  que  les  plénipotentiaires  des  cinq  Cours  au- 
raient commise  dans  leur  note  du  18  a^^ril,  en  ce  qui 
concerne  le  tonnage  néerlandais  et  la  réduction  en  pieds 
anglais  du  tonneau  des  Pajs-Bas.  ^ 

Les  soussignés,  ayant  constaté  l'exactitude  des  ob- 
servations faites  par  le  gouvernement  belge,  et  de  la 
disposition  de  la  loi  néerlandaise  du  26  août  1822, 
rapportée  dans  la  dépêche  du  ministère  belge,  ont  Phon- 
nenr  de  déclarer  que  la  réponse  qu'ils  ont  donnée,  dans 

Nout^.  Série.    Tomt  VU.  Fff      ' 
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18S0  leur  note  du  18  avril ^  au  quatrième  objet  sur  lequel 
M.  le  plénipotentiaire  de  S»  M.  le  roi  des  Bdges  a  dë- 
airë,  dans  sa  note  du  14  du  ni^me  mois,  obtenir  des 
;  ëclaircisseraens ,  doit  être  interprëtëe  d'après  le  prîiictpe 
qui  s'y  troure  clairement  ërabli ,  savoir  :  que  le  droit 
^  de  tonnage  sur  FEscaut  doit  être  perçu  conformément 
à  la  mesure  qui  est  actuellement  en  usage  dans  les  ports 
fléerlandab ,  a  après  les  dispositions  de  la.  loi  prëcit^, 
qui  fixe  le  contenu  d'un  tonneau  néerlandais  à  une 
aune  et  demie  cube,  et  que  Terreur  de  fait  dans  la- 
quelle la  conférence  est  tombée  en  évaluant  cette  me- 
sure,  à  35^170  pieds  anglais,  ne  saurait  aucunement 
altérer  r.applicatioa  du  dit  principe» 

Les  soussignés  saisissent  cette  occasion  pour  renou- 
veler à  son  £xc.  M.  le  plénipotentiaire  de  S.  M.  le  roi 
des  Belges,  l'assurance  de  leur  haute  considération. 

Signé:   ësterhazt,  Bovequevet,   Palmxbstov, 
Werther,  Pozzo  di  Boaoo. 

in. 

Protocole!  de  la    conférence   tenue  à    Londres 
au  foreign'^ofp.ce,   le  31    niai  1839* 

Présents  :  Les  plénipotentiaires  d'Autricbe,  de  France, 
de  la  Grande-Bretagne,  de  Prusse  et  de  Russie. 

~  Les  plénipotentiaires  d'Autriche^  de  France,  de  la 
Grande-Bretagne,  de  Prusse  et  de  Russie  s'étant  réu- 
nis, le  plénipotentiaire  de  Sa  Majesté  Britannique  a 
proposé  à  la  conférence  de  proroger  le  terme  fixé  pour 
réchange  des  ratifications  des  traités  du  19  avril,  jus- 
uq'au  8  juin ,  par  le  seul  motif  que  le  plénipotentiaire 
belge,  en  conséquence  d'un  accident  tout  \  fait  indé- 
pendant de  là  volonté  de  son  gouvernement,  n*avait 
p.oint  encore  reçu  ses  ratifications,  et  que  le  temps 
matériel  avait  manqué  au  collationnement  de  cel- 
les de  presque  toutes  les  autres  cours. 

Les  plénipotentiaires  d'Autriche,  de  France,  de 
Prusse  et  de  Russie  ont  annoncé  leur  adhésion  à  la  pro- 
position de  monsieur  le  plénipotentiaire  de  la  Grande- 
Bretagne;  et  il  a  été  conséquemnsent  arrêté  de  com- 
muniquer cette  proposition  aux  plénipotentiaires  néer- 
landais et  belge,  et  de  les  inviter  à  se  réunir  aux  plé- 
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nipoti^ntUires  des  .cinq  piiissanceg  le  8  )uin^  o.»  plus  târ,  1899 
si  faire  se  peut,   afin  de  procéder  à  rechange  des  rati- 
fications  des  traités  du  19  avriL    Les    plénipotentiaires 
néerlandais  et  belge  ont   éié  introduits  i  et   ont  fait  l,es 
déclarations  ci  -  jointes. 

Siffnéi  EsTXJUiAZT.  —  BoimQUKnET«  —  Pauurston*  . 

Wkathuu  -—  Bozzo  m  Boaoo* 

,  Annexe  A  au  protocole  du  31  mai  1839* 

Le  plénipotentiaire  Wlge  déclare,  au  nom  de  son 
gouvernement^  qu^ii  adhère  avec  d'autant  plus  d'empres- 
sement à  la  proposition  en  venu  de  laquelle  rechange 
les  ratifications  aura  lieu  le  8  )uin  ou  piustdt,  si  faire 
se  peut,  qu'il  a  reçu  de  sa  cour,  sous  la  date  du  28 
mai,  l'annonce  officielle  de  l'envoi  des  actes  de  ratifi- 
cations des  traités  signés  le  19  avril,  et  que  Parrivée  de 
ces  actes  n'a  été  ,  retal*dé&  que  par  un  fait  tout  à 
fait  indépendant  de  la  volonté  du  gouvernement  belge. 

Signé:  Sylvaiv  Vàm  de  Wetui. 

Annexe  B  un  protocole  du  31  niai  llS39* 

Xe  plénipotentiaire  des  Pays-Bas  déclare  que  sa 
cour  apprendra  sans  doute  avec  regret  que  l'échange 
des  ratifications  n'a  j^u  avoir  lieu  au  terme  fixé  par  le 
traiié,  mais  prenant  en  considération  l'assurance  donnée 
qu'aucun  autre  motif  que  celui  d'un  accident  tout  à  fait 
indépendant  de  la  volonté  du  gouvernement  belge  n'a 
occasionné  le  retard  de  cçs  ratifications  et  que  les  plé- 
nipotentiaires .réunis  en  conférence  ont  été  unanimement 
d'avis  que  le  délai  de  huit  Jours  pouvait  être  accor4é, 
le  plénipotentiaire  des  Pays-Bas  a  cru  pouvoir  prendre 
sur  lui  d'adhérer  aux  propositions  qui  lui  ont  été  faites 
par  la  conférence'  relativement  au  susdit  délai.  »      / 

Signé:   BKHmrcx. 
\ 

»  IV. 

Protocole  d^une   conférence   tenue  au  Joreign^- 
office  à  Londres,  le  8  ^uiri  1839* 

Présents  :  les  plénipotentiaires  d'Autriche,  de  France, 
de  la  Grande-Bretagne,  de  Prusse  et  de  Russie. 

Fff  2 
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\  • 

1839         Les  pMmpdtentiaires  des   cinq  dours  sVtlint  rëunis 

en  conférence/  le  plénipotentiaire  de  8a  Majesté  Br|tan-  « 
nique  %  annoncé  que  M.  U  plénipotentiaire  de  8a  Ma- 
jesté le  Roi  dés  Belges,  ayant  reçu  les  actes  de  rati£« 
cation  de  son-  gouvernement ,  était  prêt  à  procéder  à 
l'échange  de  ces  actes  avec  les  plénipotentiaires  des  ciuq 
cours  et  avec  les  plénipotentiaires  des  Pays-Bas. 

Les  plénipotentiaires  néerlandais  et  belge  ayant  été 
introduits  I,  le  plénipotentiaire  de  Sa  Majesté  la  Reina 
de  la  Grande-Bretagne,  leur  a  remis  la  déclaration  ci- 
jointe,  êub  litterfi  A« 

Le  plénipotentiaire  de  Sa  Majesté  le  Roi  des  Bel- 
ges a  ensuite  remis  la  déclaration  ci-jointe  sub  littera 
B ,  aux  plénipotentiaires  des  cinq  cours  et  au  plénipo- 
tentiaire des  Pays-Bas, 

,Le  plénipotentiaire  de  Sa  Ma  jeté  le  Roi  des  Pays- 
Bas  a,  de  son  côté,  remis  Id  déclaration  ci-jointe  sub 
littera  Ç,  aux  plénipotentiaires  des  ciuq  cours  et  au 
plénipotentiaire  de  la  Belgique* 

'  Les  plénipotentiaires  des  cours  respectives  ont  pro- 
cédé ensuite  à  rechange  des  ratifications  des  traités  du 
19  avrU  1839. 

£sTEliHAZT.  —  BOURÇTJEKET,   —   PaLMERSTOV.   — 
WXRTHEE.  —  POZZO  DI   BORGQ. 

Annexe  A*  -*     Déclaration  du  plénipotentiaire   de 
Sa  Majesté  là  Reine  de  .la  Grande  Bretagne  et 

d'Irlande. 

ORIOINAL*  TRAnUCTlOX.  " 

In  proceeding  to  the  ex-  En  procédant  à  l'échange 

change  of  the  Ratifications  des  ratifications  des  trailés 

^of  the  Treaties  relative   to  relatifs  aux  Pays-Basset  à  la 

the   Netherlands    and   Bel-  Belgique ,   signés  à  Londres 

gium,  signed  at  London  the  le  19  avril  1839|  entre  Leurs 

191h  of  April  1859,  between  Majestés  laReine du  royaume 

Tbeir  Majesties  the  Queen  uni  de  là  Grande-Bretagne  et 

of  the  United  Kingdom   of  dlrlande,  l'Empereur  d*Au- 

Great  Britain   and  Ireland|  triche,  Roi  de  Hongrie  et  de 

the   Emperor    of    Austria,  Bohême,  le  Roi  des  Français, 

King  of  Hungary  and  Bohe-  le  Roi  de  Prusse,  et  TEmpe- 

mia,  the  King  of  the  French,  reur  de  toutes  les  Russies, 

the  KLing  of  Prussiai  and  the  d'une  part,  etLeurs  Majestés 
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Emperor  of  ail  t^e  Raasifis^  le  Roi  deaBielKes  et  leRot  des  18g9 

oo  the  one^part/  ai^d  Their  Pays-Basi  gràD<l«>duc  de  Lu» 

Majesties  tlie  Kîng  oP  the  xembouvg     respectiremjenty 

Beigiaos  apd  the  King^  of  .the  de  l'autre  ji^rt,  .le  eoussignë 

Netherlandfi  Grand  Djiike  of  plénipd\eDliaire  de  SaMaje^ 

lAUxembourg     reapectively,  stë  BritanDique  a  reçu  de  Sa 

on  the  Qther  part,  the  Unr  .Majesté  l'pird      de  dëclarer 

der^gfiçd  Plenipolentiaryiof  expiicitemea 
Her  BrUannick  Majestj,  ia 
commi^ded  by  Her  Majc;^ ty 
jbç.  exjplaia  ;  and  déclare; . 


1 1 


ri,  >:;'.'  f.- 


Thaï  the  government  of  Qqeje,  floiivernement  de 

Her  Britaunîck  Majesty  doei  Sa  Majeslë  Erîtannique  ne 

not  coiisîdfer  the  16th  Article  çonsidÀna.  pas  le  },6e  article 

oithe  Annex  to  tKe  Treaties  de  Itânnèxe  aui^^rait^s  c|- 

abbve  mentioned,  or  the  cor«  dessus  *menlîohn^^8|  ou  l'arti- 

respdnding  Article    of  the  clé  côrrèsj^dafelt.dti  traita 

Treàty    cdncluded  on    tbé  conclu  le  méti^)our^'eiitre  k 

same  tFay  béttireen'  Belgxnfm  Belgique  éU'Ies  Pays  -  Bâf| 
auë  tbé  Netherlands^   tô  be  '  comme  '  ^p(]IIifc^bl<è  '  aux  pi^ 

applicable  to  ceHatn  téne*  ^tïéiée  éi  j^orliofys'éé^r- 

tnents  andpardelsof  lanébé",  raios  àppiarteniittt'i^ift  Hiai- 

longing  to  thetiouse  ofOran-'  son  d\Oraiige<-Nassau/  et  sl^ 

ge^Nassara,   and  siluat^d  at  tues  ii'  Lilek^ii  et  efrolUT^ 

'Laekén^jandinteritiited  with  datis  lé-Adirteitteide  la  Gôtf* 

thé  iCrow û-pi^operty  atthat  rontie  lî  <<rette  i^ASdenee  ré* 

Rèyàl- Résidence ;^ béiatisé  yine;'pàt<éë><t«^jl  a^ttf  èn^ 

it  has  been  understôod'bè^'  tendtii  cfntloe  Jès*  goa^reroet 

tween  the  goYemme^ils  of  Aienls   d^j  I^furs    Ma}estës 

their  Brilannick  aud  J^etheiv  Britannique  et  des  Pays-Bas» 

land  Majeatiear  in  consequen-  parsuite  des  communications 

ce  of  communications  which  qui  ont  eu  lieu  entre  eux, 

took  .place   bet\?een   tl^em  avant  la  signature  des  traitas 

befoVé  the  signature  of  the  du  19àvHl,qiielespropriëf^8 

Treaties  of  the  19th  of  Apt^I,  et  parties  dëierr<frins  ci-des- 

that  tbe   before  mehtiootfd  -  sus  méhtioQa^^'^V^^^  ^^^^ 

tenemientsi     and    '  paccela.  duesparlàAIaisa'vwOraB^e<» 

are    to:   be  sold    by    thei  Nassau  K  leCoureilifle  deB^l* 

House  o£  Qeange<-Nassau  to-  [gique   à  un  ptlc.ïrfquîtable 

the  Crown   of  Belgioié  at;  (Jair  f'^^)^!  attendu  quf» 

their  lairlVaUie;  sucé  tene-  ces  p:kfopri^a  et  portiopa^de 
niants  JànA  puc^s  q£  land  .  tavraioa  mat  nécessaires  etix 
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1889  being  nëceiaatjT  TOf  th^  con*  cdnyeiimDCès  de  la  re^sldtnce 

venient    occtipalioti  of  the  royale  dé  Laeken. 
Royal  Rèèidence  at  Laeken. 

Her  Britaniiiçk  Majesty's  t/^cliangedesratillcatioiis 

Ratification^  oFthe  aforesaid  ide  8a  Majestë  Britanhique, 

Treatieà  are  .elccVàriged  un-  en  ce  qui  concerne  les  trid- 

der  the  explicid  déclaration  tes'  précités,  a  lieu  s'di^s  la 

and    underetanding   aboTe-  r^serye  delà  dëclaratibd  ex- 

mentioned.  cliché  et  de  l'arrangemenl 

qui  prëcident*  • 

Done    at    London^    the  Dbnnë  à  Londres,  le  hui» 

elghth   daj.  of  June   1839.  tièine  jour  de  juin  1839. 

Palmehstos.  JPalmerstox. 

•     ■  '..•O'/'S.)  '      '                  (L.  8.J- 

Annexe  B«  ~    Déclaration  du  plénipotentiaire  de 
'\/^à  Majesté  le  Roi  de^  Belges. 

.  «Lf  pMpipiK^f  nliaire  b^lge,  en  procédant  à  iVchang^ 
4es  imlifid^tions.  des.  traites  du^l9  aviilj  fait  observer 
qiiiq,.  pour  ^yiber  toqte  .dîfficv^tf  dans  rexëcut^>q  de 
Tartide  :16  du  traUë,  il  doit.^tre  entendu  que»  T«t  Tii^r 
teate^  directe  qui  a  eu  lieu  au  sujet  des  .49niain es  de  lae- 
ken eiitl!etles,cal^ine|ts  de  .Sl^-^^Kaaies  «I  de  la  Haye,  et 
de  r^}(pertis0  xpiHradictoire  i^  intervenir/ l'éxecution  des 
^  dispoM^oos  (de:  l'iirtîjcle  16  est  suspendue  en  ;Ce  qui 
cooceriid):sp^ia]einpLeixt  et.  exclusivement  les  biens  acquis 
fitrpayjîs.par.  la  Maison  de  Nassa^  dans  la  v^e  d^em- 
bfllir  et.  dV^randir  .le.  dqmai^^,  de  Laeken  e^^  Sfi»  dtf^ 
pendani^es, . jusqu'à  l'atrangemefit  çntre  ^^^  parties»-  *  ■ 

Foreigti-Oteee;  le  S  fuin  I8M4 

SlLTAfar   ViJf  DK   WeTER. 

-''"/.  (1-8.) 


r.  .1 


Annexe  C.  *—    déclaration^  du  plénipotentiaire  de 
.  Sa  Majesté  le  Roi  des  Pays^Bt^s. 

Le  plénipotentiaire^  des  Pays^^Basy  ayant  pris  con- 
iiais6ailie>  4es  dMàratiotis'  qui'  ont  é\é  faites  par  le  plë- 
nipotentisirer'dê'Sa  Majesté  le  Roi  des  Belges:  et  par  le 
pMnipotentîâtre  de  Sa  -Majesté- Brilanaîque/ a  d^dar^ 
qu0  eonintèr  ilx  nW  pas  muni  d'iasfmotions  pour  le  cas 
exceptionniel  au^el  il  a  iié  fait  allusion  relativement 
aux  demaînes*  patrimoaiMx  qui  sont- placée  kux  eovi- 
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roDS  du  diâteaik  deLaoken,   ii-- finit  de  son  dev^ic  di)1880 
réclamer  qa'îl  soit  entend li  que- les  dëclarations  deMee* 
sieurs  les  plénipotentiaires  belge  et  britannique  n'inva- 
lident pas  lea  droits.de  propriété  de. 8a  Mkjèslé  leRoi 
des  PayS'^Bas^  sur  les  susdits  domaiiies.'       •  >j  .  •  . 
Londres»  le  S^Juio  I8d9« -• 

V. 

Ratification  dû  Traité  du  -^g  Aigrit  18^9  Wtre 
la  ]Belgigùe  et  la  Holûinde^  par  Sa  Majesté 
le  Roi   des  Belges^    en   date    de   Bruxelles ,  le 

28  Mai  1839. 

Nous  LiôroLDi,  Roi  des  Bdges; 

A  ^oiis  présents  et  à  vetfir^'satùt/  ^ 

Ayant  vu  et  examiné 'le*  traita  coticlu  et  signé  à 
Londres,  le  dix-neof  avril' itiir  biiit  èenk  treiitv-neuf, 
par  le  sieur  Sylvain  Van  de  Weyer,  notre  Envoyé  ex- 
traorXnatfe  et  ^Ministre  plénijp^dYeotitiîre  près'Sa 'Ma)e«  , 
sté  BriliHinique  I  officier  de  r^rd^e  =de' Léopold^  ^mnd- 
croix  de  Tordre  d'Ernest  d^Saxe,  de.  l'ordre  de  la  Tour 
et  de  TEpéa,  de  Tordre  militaire  e^\ religieux  de^  3aiQt9 
Maurice,  et  Lazare ,  cpmmandejLir  de  Pordre  royal  ..de 
la. Légion  d^lionneur,  etc.,  etc^»  muni  de  pleins  pouvoirs"' 
spéciaux^  avec  le  sieur  Selomj>u  DedeK*  commandeur 
de  Tordre  du  \Âoa  néerlandais,  qpp^qiandeur  de  Tordre 
de  TEtoile  polaire  de  Suède./  Envoyé  extraordinaire  et 
Ministre  plénipotentiaire  près  Sa  -Majesté  Britaoniquey 
etc.,  etc.,  également  muni  de  pleins  pouvoirs  en  bonne 
«t  due  forme  dé  ïa  part  de  ^  notice  très-eber  et  triâi-amé  * 
bon  'frèr<f,  Sa  Majeëté  le  Roi  déft  Pays-Bas,  Grand-Duc 
de  Luxembourg,  dtiqi/él  traité-  la  teneur  suit  :  <       ' . 

•  :  •      '  (Texte  du  traité). 

Noua |.  ayant  pour  agréable  le  sosdit  traité|;,ea  tou^ 
tes  ?t.obacuiif  Acs  dispositions  qui  y  sont  opntenue- 
dédarons,  tant  pour  nous  que  pour  nos  béritiers  el 
successeurs I  qu'U^est  approuvé,  accepté,  ratifié  et  con- 
firmé, et,  p4r  icis  présentes,  sigiiéé9*:de  notre  çiain, 
nous  Tupprourons,   acceptons ,  .ralifions   et  confirmons; 
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1839  ptometlânt  en  foi  tct  paille  de  Roi  y  de  Tobserver  et 
de  le  faire  obaerrer  inviolablenient,  sans  jamais  y  con« 
treTenir  ni  permettre*  qju'il  y  soit  contrevenu  directe* 
ment  on  indirectement,'  p6ur  quelque  «cause  et  sous 
quelque  prétexte  que  'cé«  soit.  £n-  foi  de  quoi  nous 
ayons  fait  mettre  notre  scelâU  à  ces  présentes;' 

Donne  au  palais  de  Bruxelles  »  le  vingt-huitième 
Jour  du' mois  de  mai  de  Fan  de  grâce  mil  huit  cent 
trente-neuf. 

LsoroLD, 
....  Par  le  Roi  : 

Le  Ministre  des  affaires  .Arangiret  et  die  rintérleur  . 

\    '  J  De  Thèux. 

Ratification  du  Tfaiié.  du  19.  ^ifril\  1839  sntre 

la  Hollande  et  la  Belgique,  par  Sa  Majesté  le 

Roi  des  Pays-Bas,  Grand-duc^  de ,  J^ux^mbeurg, 

en  date. de  la  Haye^  le  26  Mai  (1839* 


!•» 


Guillawne  »  par  la  grâce  de  Dieu ,  Roi  dès  Fays-- 
Bas^  Grand-^Due  ds<  Luxembourg ,  etc.  etc^  etcm 

Ayant  vu  et' examiné  lé  traité  conclu  et  signé  2^ 
Londres^  le  dix-néuf  âyril  mil  huit  cent  trente-neuf| 
par  notre  i)lénipQtentiaik*e|  d'une  part,  et  par  le  pléni- 
potentiaire de  Sa  Majesté  le  Roi  des  Belges,  d'autre 
part,  respedtifement  nommés  et  désignés  à  cet  effet, 
duquel  traité  la  teneur  sait  ici  niot  à  mot: 

(Texte  du  traita). 

Approuyopa  le  .trail:p.,çi-rdespus9  ot.diacnn  des  arti* 
d^s  qui  7  sont  contçnu^;  déclarons ,  qu'ils  sont  accep* 
tés,  ratifiés  et  cpnfirmifS}  .fit  promettpns  qu'ils  seront 
exécutés  et  observés  selon  leur  forme  et  teneur. 

En  foi  de  quoi  npus,, avons  ^boné  les  présentes, 
signées  de  notre  main,  contre-signées  et  scellées  de  no* 
tt'e  sceau  royal,  à  La  Itayé;  le  vidgt-riX'  mai  de  Tan 
de  grftèe  mil' huit  cent  trente-neuf,  et  de'  Wtre  règne 
le  vingt-sixiÀme. 

Ôati^^via. 
Le  Ministre  des  affaires  étrangères,     Vks  le  Roi  : 
Verstolk  de  SotLEK.  ViUi  Doonv* 
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lpr6(^ès'-yer;bat  dç  P/éçnçngê ^d^s  ratifications  enr- 
<r^  Âi.  Belgique  et  la  Ifallande.,  .Fai^t  ,à  Lon-r 


.te$  soussignés  ' fi^^lâiit  ï^uiiis  ffio  'de  procéder  \ 
iMcKânge  des  ratificatiôo^  d'im  traite  entrW  8^ 'Mnjesttf 
le  tto»  \res'  Belges  et  Sa  Majesté  le  Bol  des  Pavi-Bas, 
conclu  "ef  ^fgnf  ^  liOhdre^^'Iè^  19  avri)  18^39j  aveVdeUxl 
cartes  y  atîn^i^és'i  et  Ies*kèllé&  de  ratification  respectifs 
de  Vinslrûment  précité  '  i&y a nt  iiê  SQÎgneîisement  exami- 
nas, ledit  échangé  à  eu  lieu  atijôurd'huî^  dans  les  for- 
mes usitées.'     -    •    * 

En  foi  de  quoi  ils  ont  signé  le  présent  procis- 
Terbal  d'échange,  et  7*  ont  ëppbsé  «  le   cachet  de  leurs 

..Fait;^(40fidres,  le.  huit  juin  mil  biiitcei^t  trente-neuf» 

* 

.     (L^'fii.)  •  (L.  S.)     ' 

■•.▼m.  ' 

Rcxiificaiion  du  Traité  du  19  'Aurii  1839  ^^tre 

iaBêigique  dPune^  part  «I  fJiuiriehe,laFrancey 

la  Grande-Bretagne^   la  PrHsse  et  la  Biàsi» 

^d'autre  part^   par  Ça  Maf.  le  Roi  '  der;  Belges. 

En  date  de  Bruxelles,  le  2%  Mai  lâi39- 

»  •  '     ' 

.  Noos,  LEOFOLtf ,  Roi  des  BeTges, 

A  tous  présents  et  a  venir,  salut.  j 

Ayant  tu  ef  examiné  le  traité  conclu  et  signé  a 
Londres»  le  dix-neuf  avril  mil  huit ^ cent  trente-neuf, 
par  le  sieur  Sylvain  Van  de  Weyer,  notre.  Envoyé  ex- 
traordinaire et  Ministre  plénipotentiaire  près  Sa  Majesté 
Britannique)  etc.,  muni  de  pleins  pouvoirs  spéciaux, 
ainsi  que  par  le  sieur  Frédéric*Chrétien  -  Louis ,  comte 
de  Senffk-Pilsach,  conseiller  intime  actuel,  Envoyé  ex- 
traordinaire et  Ministre  plénipotentiaire  \  La  Haye,  etc., 
etc.,  plénipotentiaire  de  Sa  Majesté  Impériale  et  Royale 
Apostolique;  le  sieur  Horace -François*Ba<tien,  comte 
Sébastian!  Porta,  lieutenant  général.  Ambassadeur  ex- 
traordinaire à  Londres,  etC|    etc.,    plénipotentiaire  de 
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El  Sa  Majesté  Is  Roi  des  Françtll;  le  tris-hooorable  Hemi- 
Jean,  Tic^mte.PAlmerttOD,  barop  Temple,  pair  cl'irluida« 
principal  sécri]a.în  d'Etat,  «y aot  '  le  d^partèmen'f  des 
ajfairès  Arang^eS,' etc.,  etc.,  de  Sa  Mafeàl^  Britansiqné  ; 
le  ùeur  HeDri-l^iUiume,  ^baton  ds  Bulow,   conseiller 


(;T»xbt.du  traité),  .  :,  i    '. 

Npus,  ayant  pour  agréable  le  lusdil  trail^,  en  %ba- 
IM  er  cbaturitr  d^v  d^pOaltfitDS  qiii'y  sont  conlKoties  et 
annexas,  déclarons,  tant  pour  bous  ^e :ppt4  nos  h^ 
ritiers  et  «ucceaseura,  qu'il  est  ttpfV3»yié  ,  accepta,  ra- 
tifia, et ,  par  les  présentes,  signées  de  noire  main,  nous 
l'approuYons,. acceptons,  ratifions  et  confirmons;  pror 
mettant  en  foi  et  parole  âe  Roi,  de  l'observer  et  de  !• 
hire  observer  inviolablement ,  sans  jamais' y  conttVY»*. 
air  ni  pvEuiett^B  <iu!il  y  soit  contrevenu  ditecternent 
«Il  indirecte n(içtit,  pour  quelque  tcause  et  sous  qitetquo 
prétexte'  giie  ce  soit.  En  foi  de  qi(oi  no.ua  avons  fait 
mettre  notre  sceau  à  ces  préseniei. 

Donn^  en  notre  pitlais  de  Bruxelles,  le  vingt'buî- 
tiime  jour  du  mois  de  mai  de  l'an  de  grâce  mil  htiil 
ceol  trente-nfluf.  ' 

'  '      '  Leofold.   '  - 

Par  le  Roi:     ■ 
Le  Ministre  des  aAdres  étrangères,  et  de  l'IniMeur, 

'01  Tnox.    ■ 
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IX. 


im 


I   • 


,\i>i 


JRi^fiçQtion   du.  Traité  cm:clni'avec  la  Befgiqm 

Je  i9  jéi/r il  i%39'f'  par  ed  Mofjhaté  I^Emperei^r 

d^jéàtrichey  Rùldé  Hûngriy  ef  d&'Bôhé/né.  •  }Bà 

'      4ùte  dé  fietine,  'le  i6'Màï%^Z§:    f'    '  ' 


•_! 


Wir 


.'••t. 


•iNéu» 


<  i.v 


FKimunun)  neii  sl8të,>  ^ 
von  Gottes  Gnad^fit  Kai- 
ser PonrOésUrrdch^  Ko^ 
nig  von  Jiun^atA  und 
JBœhtnerif'  diesM  '  Nàmene 
«der  5te^  ILoifig  der  Lom*- 
bardei  «udd  Vériedig8>  von 
Dalmatien  y  Crdatlau*,  Sla« 
yonieflfi  Galiziea,  Lùdome- 
rien  und  •  lUyrieâ  >  ^  Kont^ 
Ton  JérmaMh  y'>u; '8«  w^; 
Enihentog  von  Oeiskerrelcli; 
Oro88heraog  von-  twcàut^ 
HerzogvonLdliritiged)  toa 
Salzburg,  Stejer,  Kaern'> 
then,  Krain  ;  Grossfârst  von 
Sîebenbiirgen  ;  Markgfaf 
von  Mâhren;  Herzog  von 
Ober-und  Nieder-Scfaleêien/ 
«von  Modena^  Parma',  Pia- 
cenza  und-  Guaatallà ,  voÀ 
AoachwH'z  tiodiZator,  von 
Teschen  >  Friiôul ,  >  Ragtisa 
tind  Zari^  gefûratatar  Gnf 
^M  Hab6bQl*gv  von  ^Tj^ 
roi)*  von  Kyburgy^  6(5rf 
Uiid  Graducav  Fîirat  von 
Triant  und  Brixen^  Mark- 
graf  dtè  ObeT'*  Janà  Nîe« 
derlausitz  und  in  Istrien, 
Graf  von  HohenemSy  Feid- 
kirchy  Bregentz,  Sonnen- 
berg,  'û.  ê.  v^,;  'HerK^  von 
Tfi«8t)  von  Cattaro'fifud 
auf  der  WJi^diacIian  Maiii. 


par  la"  grâce  ds  Wiêis^ 
Empereur  ijiutriohii^BAi 
de  Hongrie  9Û  de  Bd^ 
hèmey  5%  de  ca  oom^  Réi 
<d^  Lombâi^die  et  de*  Yei> 
nife,  Ae  Dalmatie»  de  Croa^ 
lie)'' dé  filât onie,  de^'GaU^ 
de;  de'Lodomifst^'eli  d'IU 
lyrié;  >  Roi  ^e  -Jftrosalem^ 
etc.';  Al«cbidnc  d'Autrichei; 
'Orand-Ikw  de  Toèeane; 
Duc  de  LorrainOi'de  Sati;! 
bourg  9  de.Styrie,  'dcf  Câ^ 
rin^biè'i-dë^arnioleç  Orand 
9tlxïm^'  de  Ti^tfn^lvanièh'; 
Margrave  'deMoraVie;-DiH; 
de,  la  Haute  et  Basse  Silë- 
siéy'  de  Modène,  Parmei 
I^aisance  et  Guasiallayd'Xu- 
icfar^fdtz  et  Zator^  de  Tesehen 
Friofil,  Raguse  et  Zara; 
Comte  Prince  de^Habs^ 
bourg  I  du  Tjrol  de  K7. 
bourg;  Gdrs  et-  Gra^ca^; 
Printe  de  Trente  et 'Bri*. 
Sietl;  Margrave  deialïatftê 
^t"  Basse  Lusace  et  d'Istrie', 
Comte  de  Hobenems,  Feld- 
kircby  Bregentz;  Sonnen«- 
berg  >  efc.  ;  SeignetJr  ^dè 
Triestai  de  Cattaro  et  de 
Windiiich  Mark* 


.j. 
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JjBtO      ThuD  kund  uod  beken- 
nen  hiemit: 

Nacbdein  su  Londoa  swi- 
8clientJii8erèm  BëtoUmliieb^" 
tigt0n.und  {entm.  ibr>er  Ma* 
,  J^tfite^,/d%s  KjSpîg^,  der 
FraDzosen^  .der  K(j|iiigio 
YOD  Gross-Britannieir  {  dea 
Këoiga  TOn.Freussen  und 
dea  Kmtf ra  vQtt  ^^uasland, 
jiw  vSchUchtuDg  der  aua 
ddr  Ti^ming  Bejgieoa  yom 
l^'dinîgraicba  der.  Niederr 
laiid^i  ontatandeDMi  .Diffe* 
reiizen»  Verha'odluogen  ge^ 
pflogleiiijWQirden  «ind^.aiis 
•weUbao  ein.  am  19tefl|AprU 
4e8  Iwifenden  Jahrei.  9wj* 
acbto    den   BeMoHknitAbtig- 


Par  iea  pr^aentea  aaroir 
faiBons: 

Attendu  qu'à  la  8uih 
nëgociatioDa  entamai 
Loodrea  eotre  notre 

Ïpteoiiaire  et  ceux  de  Leurs 
iajeatée  le  Roi  dea  Fran» 
çais»  la  Meine  de  la  Grande- 
Bretagne^  Iq  B|)i  de  Pruaaa 
e^  l'£iqpereur  de  Ruane,  1 
Teffiàt  de ,  faire  ceaier  laa 
diffiérenda  qui  aé  aoiil  âe* 
WÀ  pér  la  j^paration  de 
la  Belgique  et  du  royauihe 
defti.fajseBàiiy  â  eo  est  r<» 
auU^i  Je<  Id;  avril. ^e  Tan*- 
n/e  cQuraftte/  enire  '  Iea  plë« 
Jiipotentiaiceê  dés  cinq  di* 
taa  pUiaaaniDefi  d^une  part, 


ien  der  étstgeoaitiiléu  rCiiof    Ai  celui  ;de  Sa  Majéstë  le 
Mëehte .  einer    uni) .  ienem    Roi  dea  Belges,  d'autre  part» 


fieitter  Maieâtât  des  Kofiiga 
der  BtlgUr  audercirs^ita  .nuf* 
terA^icboater .  Tract^;  h^tt 
.Yorg^gaugen  ist,..  dea.  foU 
^Mdea  lubaltes';    .'  . 


Je  traiftd  oîrJesioua,    de  la 
teneur  auivsnte: 


11 


'I  t 


.  t  * 


t  j 


{Texte  du  traité). 
Ala    baben    Wir    Hadb       Aprèa   examen 


YOKgenonunener  ,PriiruQg 
a&miûtlîchei:  in  dîf  8efQ:TiiacL 
taie  eutbaltenen  Artikel|.di6> 
aelben  guigebeisaeu  i|9d  ge»- 
neboftigtf  Yerspreobep;  auch 
injt  Unaerem  KaiaérlicbK«5h 
nigUcKeu  'Wk^He; .  fiir  Uns 
und  UnsereMacbfolger.»  die* 
aeibenjbremganzen  Inbalta 
jiaqh  getreju  zu  beob^ebteii 
upd  .beobachten.  ail  l^asen. 
.  1  ZudasaenBestiîtigiiugba* 
ben  Wir  gj9genwairMBeKVr- 
kunde  eigenb&ndîg  unter- 
seichnet.   und  aelber  Un« 


de  tous 
Iea  arlides  continua  dana 
ce  traita,:  noua  les  STona 
approttv^a'  al.  .agr^ëa;  et 
prometteoa  anir  notre  pa* 
rôle'  ioipëçiala  et  royiale^ 
pour  nqus  et  noa  auccaa- 
aeursy  de  Iea  observer  et 
faire  obserfver  .fidèlement 
dana  tout  leur  dontetau. 


.  £nfaideicpipi.nous9Tons 
signé  de  notf e  propre  main 
la.prësenr  acte  et  j  avons 
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aerKaiserHchesInsiegelbei-  fait    apposer    notre    sceau  1839 

fugeb  lassen.        ,  impérial. 

So  geschehen    zu   Wien         Ainsi    f«iit   a  Vienne   le 

den  neiinzehnten  Mai ,  iui  dix-neuf  mai,  Pau  de  grâce 

Jahre   des  Herrn,   Eintau-  mil  huit   cent  trente  «neuf^ 

send  acht  handert  neun  und  le  5e  de  notre  rigne. 
dreîssigy  Unserer  Reiche  im 
fiinften. 

FeBDOTASDUS.  FBRnUIAKDf 

C.  W.  L.  Fiirst  von  Mxt*    C.  W»  L.,  Prince  de  Met- 

TEBVICB.  TKRMICSU 

Auf     Allerbôcbsteigenen  Par  ordonnance  desaMa« 

Befehl   Seiner  Kais.  Kon.  jestë  Imp.  Roy,  Apost. 
Apost.  Maîestat. 

JpsxrH  Freih*  y.  Wxhxer.  Josxm  baron  de  Wxaser* 

X. 

Procès-î^erbal  de  Péchange  des  ratifications  du 
'Traité  du  ig  Avril  J839  entre  la  Belgique  et 
t  Autriche.     Fait  à  Londres  y  le  8  J^in  1839* 

Lés  soussignés  aVtant  réunis  afin  de  procéder  & 
réchange  des  ratifications  d'un  traité  entre  Sa  Majesté 
le  Roi  des  Belges ,  d'une  part ,  et  Sa  Majesté  l'Empe- 
reur d'Autriche,  de  Roi  Hongrie  et  de  Bohême»  8a  Maje- 
sté le  Roi  des  Français ,  Sa  Majesté  la  Reine  du  ro- 
yaume uni  de  la  Grande-Bretagne  et  dlrlande,  8a  Ma- 
jesté le  R6i  de  Prusse  et  Sa  Majesté  l'Empereur  de 
toutes  les  Russies,  de  l'autre  part,  conclu  et  signé  à 
Londres  le  19  Atpl  1839,  slyec  vingt-qnatre  articles  et 
deux  cartes  y  annexés;  et  les  actes  ae  ratification  re-  < 
spectifs  de  l'instrument  préeité  ayant  été  soigneusement 
examinés  I  ledit  échange  a  eu  lieu  aujourd'hui  dans  les 
formes  ^usitées. 

En  foi  de  quoi  ils  ont  signé  le  présent  procès-ver- 
bal dVchange  et  y  ont  apposé  le  cachet  de  leurs  armes» 
Fait  à  Londres^  le  huit  juin  mil  huit  cent  trenlneuf. 

Stltaui  Van  de  Wsteil  EsTEBiuacr. 

(L.  S.)  (L.  S.)  ^ 


ai56      ^  cf0s,  relatif  s  au^  raûJic^U.des  TraUés 

18S9  XI. 

Ratification  du  Traité  du  ip  jivril  1839  ^^^^^ 
du  auec  la  Belgique  par  Sa  Majesté  e^  le  Rai 
des  Français.  En  dat^  de  Paria,  le  18  mai  1839- 

Lomd-PjnLiFPK,  Roi  des  Français, 
à  tous  ceux  qui  ces  présentes  lettres  verront,  salut. 
Ayant  vu  et  examiné  le  traité  et  son  annexe  de 
vingt-quatre  firticles  destinés  Si  régler,  d'une  manière  dé- 
finitive ,  la  séparation  de  la  Belgique  et  des  Pays  -  Bas, 
et  les  limittes  des  territoires  respectifs  de  ces  deux  ro- 
yaumes: traité  et  annexe  conclus  et  signés  à  Londres, 
le  dix- neuf  avril  dernier,  par  notre  plénipotentiaire, 
muni  de  pleios' pouvoirs  spéciaux  à  cet  effet,  avec  les 
plénipotentiaires,  également  munis  de  pleine  pouvoirs  en 
bonne  et  due  forme  de  Leurs  Majestés  PEmpereur  d'Au- 
triche, Roi  de  Hongrie  et  de  Bohême,  la  Reine  du 
royaume  uni  de  la  Grande  Bretagne  et  d'Irlande,  le 
Roi  de  Prusse;  l'Empereur  de  toutes  les  Russies,  d'une 
part,  et  le  Roi  des  Belges,  de  l'autre  part 

Traité  et  annexe  (auquel  annexe  est  attachée  une 
carte  lithographiée  dont  un  exemplaire,  signé  et  paraphé 
par  les  plénipotentiaires  des  six  puissances  demeure 
joint  à  l'instrument  original)  dont  la  teneur  suit^ 

{lexte  du  Traité). 

Nous,  ayant  agréable  le  susdit  traité,  ainsi  que 
son  annexe,  en  toutes  et  chacune  des  dispositions  qui 
y  sont  contenues ,  déclarons  i  tant  pour  nous  que  pour 
nos  héritiers  et  successeurs,  qu'ils  sont  approuvés,  ac- 
ceptés, ratifiés  et  confirmés,  jet ,  par  c^  présentes,  signées 
de  notre  main,  nous  les  approuvons,  acceptons,  ratifions 
et  confirmons;  promettant,  en  foi  et  parole  de  Roi,  de 
les  observer  et  de  les  faire  observer  inviolablement  siuis 
jamais  y'  contrevenir,  ni  permettre  qu'il  j  soit  con- 
trevenu directement  ou  indirectement,  pour  quelque 
cause  ou  quelque  prétexte  que  ce  soit.  En  foi  de  quoi 
nous,  avons  fait  mettre  notre   sceau  à  ces  présentes. 

Donné  en  notre  palais  des  Tuileries,  le  aix-huitième 
jour  du  mois  de  mai  de  l'an  de  grftce  mil  huit  cent 
trente -neuf. 

Louis  PfliLirrx.  ^ 
Par  le  Roi  : 
Maréchal  duc  de  Dalmatie*. 
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XU^  1889 

Procès  -  uerbal  de  Péchange  des  ratifications  du 

Traité  du  ig  avril   1839  entre  la  Belgique  et 

la  France.     Fait  à  Londres,  le  %  juin  1839« 

Les  Boussignës  sVtant  réunis  afin  de  procéder  \ 
IMchange  des  ratifications  d'un  traite  entre  Sa  Majestë 
le  Roi  des  Belges ^  dUme  part,  et  Sa  Majestë  le  Roi 
des  Flrânçaîs,  Sa  Majesté  l'Empereur^  d'Autriche ,  Roi 
de  Hongrie  et  de  Bobéme }  Sa  Majesté  la  Reine  du  ro- 
yaume uni  de  la  Grande-Bretagne  et  d'Irlande ,  Sa 
Majesté  le  Roi  de  Prusse  et  Sa  Majestë  l'Empereur  de 
toutes  les  Russies  de  fTaulre  part,  conclu  et  signe  à 
Londres^  le  19  avril  1839,  avec  vingt  «quatre  articles  et 
deux  cartes  y  annestës;  et  les  actes  de  ratification  re- 
spectifs de  rinstrument  précité  ayant  ixi  soigneusement 
examinés,  ledit  échange  a  eu  lieu  aujourd'hui  dans  les 
formes  usitées. 

En  foi  de  quoi  ils  ont  signé  le  présent  procès- ver» 
bal  d'échange  et  y  ont  apposé  le  cachet  de  leurs  armes. 

Fait  à  Londres,  le  huit  juin  mil  huit  cent  ttent-neuf. 

Sylvaut  Vah  dk  Wkykr.  Bourçubhet. 

(L.  S.)  (L.  S.) 

XUI. 

Ratification  du  Traité  conclu  le  ig  avril  if839 
avec  la  Belgique,  par  Sa  Majesté  la  Reine 
du  royaume  uni  de  la  Grande-Bretagne  et 
cP Irlande.  En  date  de  Londres,  le  22  mai  1839- 

OaiGlVAL.  TRADVCnOX. 

Victoria,  by  the  grâce  ot  Victoire,  par  la  grâce  de 
God ,  Queen  of  the  United  .  Dieu ,  Reine  du  royaume 
Kingdom  of  Great  Britain  uni  de  la  Grande-Bretagne 
and  Irelatid,  Defender  of  et  d'Irlande,  Défenseur  de 
|he  Faith,  etc.,  etc.  To  Ali  la  Foi,  etc.,  etc.  A  tous  et 
and  Sîngular  to  Whom  chacun  de  ceux  qui  les  pré- 
these  Présents  shall  comcf!  sentes  verront»  salut!  At- 
Greeting  !  Whereas  a  Treaty  tendu  qu'un  traité  entre 
between  Us  and  Dur  good  nous  et  nos  bons  frères 
Brothers  the  Emperor  of  l'Empereur  d'Autriche,  Roi 
Austria,  King  of  Hungary  de  Hongrie  et  de  Bohême, 
and  Boheinia,  the  King  of    le  Roi  des  Français,  le  Roi 
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1839  tlie  *  French ,  the  King  of 
Frtissia,  and  the  Einperor 
of  ail  thé  Rii88Îa6,  on  the 
one  parti  and  Our  good 
BVother  the  King  of  the 
Belgîana,  on  the  other  part» 
yvas  concluded  and  signed 
Qt  London  on  the  Nine- 
teenth  day  ôf  April  ultimo, 
together  wîth  twenty  four 
Articles  and  two  Maps  an- 
nexed  thereto,  hy  the  Ple- 
nipotentiaries  of  Us  and  of 
Our  Said  good  Brothers, 
duly  and  respeclively  au- 
thorized  for  that  purpoae; 
Which  Treaty  and  Articles 
are  hereinafter  inserted, 
■word  for  vrord,  together 
vflih   copies    of  the   mapS 


de  Prusse,  et  l'Empereur 
de  toutes  les  Russies,  d*uD 
part,  et  notre  bon  frère  le 
Roi  des  Belges,  de  l'autre 
part,  a  éié  conclu  et  signe 
a  Londres,  le  dix-neurième 
jour  d'avril  dernier,  avec 
yingt-quatre  articles  et  deux 
cartes  y  annexes  ^  par  nos 
plénipotentiaires  et  ceux  de 
nos  dits  bons  frères,  dA- 
ment  et  respectivement  au« 
torîsës  à  cet  effet;  lesquels 
traité  et  articles  sont  ins^ 
réè  ci  -  dessous ,  mot  pour 
mot ,  avec  des  exemplaires 
des  cartes  susdites. 


aforesaid. 

*  (Texte  du  traité.), 

We  having  seen  and  Après  avoir  vu  et  consi- 
considered  the  Treaty  and 
twenty  four  Articles  afo- 
resaid, hâve  approved^  ac- 
cepted,  and  confirmed  the 
same,  in  ail  and  every  one 
of  their  respective  articles 
and  clauses,  as  we  do  by 
thèse  Présents  approve,  ac- 
cept,  confirm  and  ratify  them 
for  Ourselves,  Our  Heirs 
and  Successors. 

Engaging  and  Promising 
upon  Our  Royal  word,  that 
we  will  sincerely  and  faith- 
fully  perform  and  observe 
ail  and  singular  the  things 
which  are  contained  ed  and 
expressed  ta  the  Treaty  and 
Articles  aforesaid,  and  that 
we  will  never  suifer  the 
same  to  bo  violated  by  any 


iéré  le  traité  et  les  vingt- 
quatre  articles  dëjà  cités,  ' 
nous  les  avons  approuvés, 
acceptés  et  confirmés  dans 
tous  et  chacun  de  leurs  ar* 
ticles  et  clauses  respectifs, 
comme  par  les  présentes 
nous  les  approuvons ,  con- 
firmons et  ratifions,  pour 
nous-mêmes ,  nos  héritiers 
et  successeurs.    - 

Nous  engageant  et  pro* 
mettant,  sur  notre  parole 
royale,  que  nous  exécute- 
rons et  observerons  sincè- 
rement et  fidèlement  tou- 
tes et  chacune  des  clauaes 
contenues  et  exprimées  dans 
le  traité  et  les  vingt-quatre 
articles  Susdits,  çt  que  nous 
ne  souffr-irons  jamais  qu'elles 


pour  la  SifparQi.  de  la  Belg.  ^apeç  la  HblL    8|9 


one,  or  transgrested  in  aoy 
iiiaoner,  a8  far  as  it  liés  in 
Our  Power. 

For  the  greater  Testi- 
niony  and  validity  of  ali 
vrhich,  yre  baye  caused  the 
Great  Seal  of  Our  United 
Kingdom  of  Great  Brîtaia 
and  Iretand  to  be  ailîxed 
to  thèse  Présents,  which 
vre  bave  sîgned  mth,  Our 
Royal  Hand. 

Gîven  at  Our  Court  at 
Buckiogbam  Palace ,  the 
Iwenty  second  day  of  May, 
in  the  yea;r  of  our  Lord 
One  Thousand  eight  Hun- 
dred  and  thirty  nine ,  and 
tbe  Second  Year  of  Our 
Reign. 

VlCTOlUAi  R. 


soient  ^olëes  par  penonnei  £339 
ou    transgressées    d'aucune 
manière/  en    tant  qu'il  est 
en  notre  pouvoir. 

En  foi  de  quoi  nous 
avons  fait  apposer  à  ces 
présentes,  signëes  de  notre 
main  royale,  le  grandsceau 
de  notre  royaume  uni  de 
la  Grande-Bretagne  et  d'Ir- 
lande. 


Donne  en  not^  cour,  au 
palais  de  Buckingbam,  le 
vingt-deuxième  jour  de  mai. 
Tan  de  Notre-Seigneur  mil 
huit  cent  trente-neuf,  et  de 
notre  règne  le  deuxième. 


VlCTOUiX,  R. 


XI. 

Procèê'-perbal  de  f  échange  des  ratificaiiona  du 
Traité  du  ig  avril  1839  ^ntre  la  Belgique  et 
la  Grande'-- Bretagne.     Fait  à    Lohdree,  lé  8 

juin   1839« 

Les  sou^sign^s  8*ëtant  réunis  afin  de  procéder  à 
réchange  des  ratifications  d'un  traité  entre  Sa  Majesté 
le  Roi  des  Belges,  d'une  part,  et  Sa  Majesté  la  Reine 
du  royaume  uni  de  la  Grande-Bretagne  et  d'Irlande, 
Sa  Majesté  TEmpereur  d'Autriche,  Roi  de  Hongrie  et 
de  Bohême,  Sa  Majesté  le  Roi  des  Français,  Sa  Majesté 
le  Roi  de  Prusse  et  Sa  Majesté  PEmpereur  de  toutes 
les  Russies,  de  Tautre  part,  conclu  et  signé  ^  Londres, 
le  19  avril  1839,  avec  vingt-quatre  articles  et  deux  car- 
tes y  annexés;  et  les  actes  de  ratification  respectifs  de 
Tiustrument  prêché  ayant  été  soigneusement  examinés, 
ledit  échange  a  eu  lieu  aujourd'hui  dans  les  formes 
usitées. 

En  foi  de  quoi  ils  ont  signé  le  présent  procès-ver- 

^ouv.  Série,     Toinè  VIL  Ggg 
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18S9ba1   d'échange  et  7    ont    appose    le    cachet     de   leurs 
armes. 

Fait  à  Londres,  le  huit  juin  mil  huit  cent  trente-neuf. 

SiLTinr  Vav  dk  Wktkr.  Palmkrstov. 

(L.  S.)  '      (L.  8.) 

.       XII. 

Ratification  du  Traité  conclu  le  IÇ  j4uril  1839 
aî^c  la  Belgique^  par  Sa  Majesté  le  Roi  de 
Prusse.     En  date  de  Berlin,   le  20  Mai  1839< 

Nous  Fkedkric  Guillaume  in. 
Par  la  grâce  de  Dieu,  Roi  de  Prusse. 
Savoir  faisons  par  les  présentes ,  qu^ëtant  convenus 
avec  Leurs  Majestés  l'Empereur  d'Aiitriche,  Roi  de  Hon- 
grie et  de  Bohême,  le  Roi  des   Français,  la   Reine  du 
royaume  uni  de  la  Grande-Bretagne  et  d'Irlande,  TEm^ 

,  pereur  de  toutes  les  Russies,  d'une  part,  et  Sa  Majesté 
le  Roi  des  Belges* d'autre  part,  de  conclure  un  traité 
définitif  dans  le  but  d'aplanir  les  difficultés  qui  s'étaient 
opposées  à  l'accomplissement  du  traité  signé  à  Londres 
le  15  novembre  1831,  nous  avons  nommé  pour  cet 
'         effet  le  sieur  Henri-Guillaume,  baron  de  Bulow,   notre 

'  chambellan,  conseiller  intime  de  légation,  Envoyé  ex- 
traordinaire et  Ministre  plénipotentiaire  près  Sa  Majesté 
Britannique ,  grand  -  croix  de  l'ordre  de  l'Aigle  rouge 
de  Prusse  de  la  seconde  classe ,  grand  •  croix  de  l'ordre 
royal  des  Guelphes,  commandeur  des  ordres  de  St.- 
Stanislas  de  Russie,  et  du  Faucon  de  Saxe«Weimar, 
etc.,  et  Leurs  Majestés  l'Empereur  d'Autriche,  Roi  de 
Hongrie  et  de  Bohême,  le  Roi  des  Français,  la  Reine 
du  l*oyaume  uni  de  la  Grande-Bretagne  et  d'Irlande, 
l'Empereur  de  toutes  les  Russies  et  le  Roi  des  Belges 
ayant  nommé  de  leur  ci)té,  savoir:  Sa  Majesté  l'empe- 
reur d'Autriche,  Roi^e  Hongrie  et  de  Bohême,  le  sieuf 
Frédéric-Chrétien-Louis,  comte  de  Senffi-Pilsach,  grand- 

.  croix  de  l'ordre  impérial  "de  Léopoid,  et  de  celui  de 
St.-Joseph'  de  Toscane,  grand -croix  décoré  du  grand- 
cordon  de  l'ordre  des  Saints  Maurice  et  Lazare,  che- 
valier des  ordres  de  St.-Jean  de  Jérusalem,  et  de  l'Aigle 
blanc,  grand-croix  de  la  Légion  d'honneur,  de  l'ordre  du 
Mérite  de  Saxe  et  de  eehiî  de  St.-Stanislas,  etc.,  cham- 
bellan et  conseiller  intiine  actuel   de  Sa  Majesté   Impé- 
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riale   et  Royale   Apostolique  et   son  Eavoyë  extraordN  1839 
naire  et    Mîoistre    plënipotentiaire  prèa   Sa    Majestë   le 
Roi  des  Pays-Bas; 

Sa  Majestë  le  Roi  des  Français ,  le  sieur  Horace- 
François-Bastien ,  comte  Sëbastiani  Porta ,  grand  ^  croix 
de  son  ordre  royal  de  la  Légion  d'Iionneur,  grand- 
cordon  des  ordres  du  Croissant  de  Turquie ,  de  Lëo« 
pold  de  Belgique  ^  de  St.-B*erdinand  de  Naples ,  du  St.* 
Sauveur  de  Grèce ,  chevalier*' de  Tordre  de  la  Coiiroune 
de  Fer,  etc.,  etc.,  lieutenant  gënëral  de  ses  armées, 
membre  de  la  chambre  des  députes  de  France,  son  Am- 
bassadeur extraordinaire  et  Ministre  plénipotentiaire 
près  Sa  Majesté  Britannique; 

Sa  Majesté  la  Reine  du  royaume  'uni  de  la  Grande- 
Bretagne  et  d'Irlande,  le  très-honorable  Henri-Jean,  vi- 
comte Palmerston,  baron  Temple,  pair  d'Irlande,  cou'* 
seiller  de  Sa  Majesté  Britannique  en  son  conseil  privé, 
chevalier' grand-croix  ,du  très-honorable  ordre  du  Bain, 
membre  du  parlement  et  principal- secrétaire  d'Etat  de 
Sa  Majesté  Brita,pnique  pour  les  affaires  étrangères; 

Sa  Majesté  l'Empereur  de  touta9  les  Russies,  le 
sieur  Charles-André,  comte  Pozzo  di  Borgo,  général 
d'infanterie  de  ses  armées,  son  aide  de  camp  général. 
Ambassadeur  extraordinaire  et  plénipotentiaire  près  Sa 
Majesté  Britannique ,  chevalier  des  ordres  de  Russie,  et 
de  l'ordre  militaire  de  St.  -  Georges  de  la  quatrième 
classe,  chevalier  de  la  Toison  d'or,  grand-croix  de  l'or- 
dre royal, de  St.-Etienne  de  Hongrie,  de  l'Aigle  noir 
et  de  1  Aigle  rouge  de  Prusse ,  de  Tordre  de  la  Tour  et 
de  l'Epie  de'  Portugal,  de  Tordre  de  St.-Ferdinand  de 
Naples,  de  l'ordre  royal  des  Guelphes,  commandeur 
graud-croix^e  Tordre  du  Bain,  etc.,  etc.; 

Sa  Majesté  le  Roi  des  Belges,  le  sieur  Sylvain,  Van 
de  Weyer,  son  Envoyé  extraordinaire  et  Ministre  plé- 
nipotentiaire près  Sa  Majesté  Britatinique,  officier  de 
Tordre  de  Léopold,  grand- croix  de  Tordre  d'Ernest  de  . 

,  Saxe,  de  Tordre  de  la  Tour  et  de  TEpée,  de  Tordre 
militaire  et  religieux  des  Saints  Maurice  et  Lazare, 
commandeur  de  ,  Tordre  royal  de  la  L^ion  d'honeur, 
etc.,  etc. 5     * 

Et  lesdits  plénipotentiaires  après  s'être  communi- 
que  leurs   pleins   pouvoirs,   trouvés   en    bonne    et   due 

'  forme,  ayant  conclu  à   Londres,    le  dix -neuf  avril  mil 

Ggg2 
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i839^ttit  cent   Irente-neuf,   le  traite  dont  la  teueiir  8uit  ici 
de  mot  à'mot: 

{Texte  du  Traité). 

Nous  y  après  avoir  lu  cet  acte,  Tavons  trouve  en 
tous  points  conforme  à  notre  volontë;  en  conséquence 
de  quoi,  nous  Pavons  approuve,  et  confirme  et  ratifie, 
comii;!^,  nous  l'approuvons ,  le  confirmons  et  le  ratifions 
par  lef,  présentes,  pour  nous  et  nos  siiccesseurs,  pro- 
mettant,  en  foi  et  parole  de  Roi,  d'accomplir  et  d'ob- 
server ledit  traite  en  tous  ses  points  et  articles,  sans  y 
contrevenb^  ni  permettre  qull  y  soit  contrevenu  par 
d^autres,  de  quelque  madière  que  ce  soit  ou  puisse  être. 

En  foi  de  quoi  nous  avons  signe  le  prëëent  acte 
de  ratification  de  notre  main  et  y  avons  fait  apposer 
notre  jceau  royal.  / 

.  Fatt  \  Berlin,  le  vingt  mai  de  Pan  de  grâce  mil 
huit  cent  trente  -  neuf  et  de  notre  règne  le  quarante- 
troisième. 

FrXDEIUC  -  GuiLLAUUE. 

Wertueiu 

xni. 

Procès-Pêrhal  de  Pichange  des  ratifications  du 

Traité  du  19  jévril  1839  ^^^''e  la  Belgique  et 

la  Prusse*  Fait  à  Londres,  le  8  Juin  1839* 

Les  soussignés  s'étanf  réunis  afin  de  procéder  \ 
ré<ïbange  des  ratifications  â'un  traité  entre  Sa  Majesté  ' 
le  Roi  des  Belges ,  d'une  part,  et  Sa  Majesté  le  Roi  de 
Prusse,  Sa  Majesté  l'Empereur  d'Autriche,  Roi  de  Hon- 
grie et  de  Bohême,  Sa  Majesté  le  Roi  des  Français,  Sa  ' 
Majesté  la  Reine  du  royaume  uni  de  la  Grande-Bre- 
tagne et  d'Irlande  et  Sa  Majesté  l'Empereur  de  toutes 
les  Russies,  de  l'autre  part,  conclu  et  signé  à  Londres, 
le  19  avril  1839,  avee  vingt -quatre  articles  et  deux 
cartes  y  annexés;  et  les  actes  de  ratification  respectifs 
de  Tinstniment  précité  ayant  été  soigneusement  exami- 
nés, ledit  échange  a  eu  lieu  aujourd'hui  dans  les  for- 
mes  usitées. 

En  [foi  de  quoi  ils  ont   signé  le   présent    procès- 
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verbal  dMcliarige  et   j  ,ODt  appoeë   le   cactiét   de  leurs  ^^^3^' 
armes.  •    ;  • 

Fait     \    Londrea,.    le    buil    juip    mil    huit    cent 
trente-neuf. 

Syltau  Vak  de  WKTKk.  Werthkiu 

•  xxv*  «  . 

Ratification    du     Traité    Conclu    le   igjpf'il 

i^^9  auec  la  Belgique^  pat'  Sa  Mo,).  PEmpe- 

reuir  de,  toutes  les  Russies.    En  daif,  de/Sf.  Fer 

tersbourg,  le  6  mai  {a/ic.  ère)  iSSÇf^-^ 

'Ratification   de  Sa  Majesté  U Empereur  dé  't dates 

les  RuÈsies.  i^ 

N0118  NiGQLAs  PrettHer, 

•  •       •  •       •  * 

Par  la  gra^ce  4o  Ditu,    Empereur  e^  Aut^qpate  de    . 

toutes  les  Russies  ;  \ 
de  Moscovie,  Kiovie»  Wladimirie,  Novogorod,  Czar  de 
Cazan,.  Czar  d'Astracan,  Czar  de  Pologne^  Çfar  de  Si- 
'  bërie^  Czar  de  la  Chersonèsft.-Tauriquef  .Seigineur  de 
Plescou  et  Grand  «Duc  dp  ,  Smolensko ,  ^e  .L^l^qanie, 
Voihyniey  Podolie  et  de  Finlande,/ Duc  jd'^Monie,  ,de 
Livonie,  de  Courlande  et  Sëipigalle,  de  Samogîtie,  Bia-^ 
lostock,  Carëlie,  Twer,  Ju|Ovie,  Permie^  Wiatka,  Bol- 
garie,  et  d'autres;  Seigneur  et  Grand -Duc  de  Novo- 
gôrad  inférieur,  de  Czernigorie,  Aësaa,  P^Ioek,  -Rostow^ 
jfaroslaWi  Bâoosërie  9 .  Udarie ,  Obdorie,  Cjôndifii^;  Wi- 
tepsky  Mstislawy  DQmioateur  de  tout  le  côté  dn  nord. 
Seigneur  d'Iverie,  de .  la  Cartalînie ,  de  la  Géorgie,  de 
la  Cabardie  et  dé'  la  province  d'Armënie,  Prit^ce  hë^ 
rëdîlaire  ,'et  souverain  des  Princes  de  Czercàsste,  Gorskyj  , 
«t  anfrks^  Successeurs  de  Norwège,  Due  de  Schlesv^ick- 
Holstein^  de  Stôrmarle,  de  Dithmarsen  et  d'Oldenbourg, 
etc.,  etci,  etc; 

,  Savoir  faisons- par  les  présentes,  qife  d^un  commun 
accord  entre  noué,  Leure  Msrjestës  r£mpereuri}'Âutricbey 
R6i  de  Hongrie  et  de  Bohême,  le  Roi  des  Français,-  la 
Reine  du  royaume  uni  de  la  Grande-Bretagne  et  d'Ir-» 
lande,  et  le  Roi  de  Prusse  d'dné  part,  et  Sa  Majesté 
le  Roi  des  Belges,  de  Tautre,  nos  plënipotenfiairès  re- 
spectifs ont  conclu  et  aignë  à  Londres  le  7/19  avril  1889,' 
un  traité  avec  l'annexe  mentionnée  dans  Kàrticle  lerde 
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^899  et  traite  et  «v«c  deux  cartes,  êpparlenaate»  à  l'annexei 
dont  la  teneur  mot  pour  mot  est  comme  suit: 

(Texte  du  Traité). 

A  ces  causes,  après  avoir  aiiffisamment  e;xamîiie  ce 
trait^y  ainsi  que  l'annexe  mentionnée  dans  Particle  1er 
de  ce  traita  et  les  deux  cartes  appartenantes  à  l'annexe» 
nous  les  avons  agcéés  et  nous  les  confirmons  et  rati- 
fions dans  toute  leur  teneur,  en  promettant  sur  notre 
pATole  impériale,  pour  nous^  nos  héritiers  et  successeurs» 
que  tout  ce  qui  a  éïé  stipula  dans  ce  traite  avec  l'an- 
nexe mentionnée  dans  Partfcle  1er  de  ce  traite  et  les 
deux  cartes  appartenantes  à  Tannexe ,  sera  observe  et 
exëcutë  iovlolablement.  En  foi'  de  quoi,  nous  avons 
^igntf  de  notre  fToprt  main  la  présente  ratification  im- 
përiale,  et  avons  ordonni^  d'y  apposer  le  sceau  de  no- 
tre empire. 

^  Donne  à  St.  -  Pëtersbourg  »  le  six  mai  de  l'an  de 
grâce  mil  huit  cent  trente -neùF»  et  de  notre  règne  la 
quatorzième  annëe. 

Nicolas* 
Le  vtce*ciiancelier)     ' 
Comte  de' Ni^ssBLEonc.  '*  ' 

Potir  traduction  conforme^   '  .        - 
Le  comte  de  NcssixiipbiE.    ' 

■  XV,'  •'.     ''  ■ 

'  Procès -.perbal  de  fiéchaiige  des  ratificathns  chi 
Traité'  du  I9  Avril  ±839    eutre  '^  Belgique  et 
la  Russie.     Fait  à  Londrep^  te  8  Juin  1839» 

Les  fous^ignës  s'étant  rëunis  aÇn  de  procéder  \ 
l'échange  des  ratifications  d'un  XipdXié  entre  Sa  Majesté 
le  Roi  des  Belges  »  d'une  part ,  et .  Sa  Majesté  PEmpe- 
reur  dé  toutes  les  Russies,  Sa  Majesté  PEnppereur  d'Au- 
triche j  Roi"  de  Hongrie  et  de  Bohême ,  Sa  ^Majesté  le 
Roi  des  Françaif,  Sa  ^ajesté  la  Reine  du  royaume  uni 
de  la  Grande-Bretagne  et  .dUrlande  et  Sa  Majesté  le 
Roi  de  jPrusse^  de  l'autre  par^ti  conclu  et  signé  à  Lon- 
dres, le  19  ^avril  1839,  avec  vingt  -  quatre  articles  et 
deux  cartel  y  annexés:  et  les  actes  de  ratification  re- 
spectif^ de  1  instrument  précité  ayant  été  soigneusement 
examinés,  ledit  échange  a  eq  lieu  ^ajourd'hui  dans  les 
foroies  Msijées^    .  . 
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En  foi  de  quoi  ils  ont  signe  b  pHseitf  proc6s-yer-  1889 
bal  d'échange  et  y  ont  appose  le  cachet  de  leurs  arnies. 
Fait  à  Londresi  le  huit  juin  mil. huit  cent  trente*neuf. 

Stltaih  Vav  db  Wktkr;  '  Pozzo  m  Borgo. 

jicteB  concernant  P accession  de  la  confedera-' 

iion  germanique  aux  Traités  signéff  à  Litntdres 

le  19  Avril  1839  pour  la  séparation  définitive 

de  la  Hollande  cPavec  là  Belgique. 

A.  Oeffentliches  Protoholl 

der  7ten  Sitzung  der  Deutschen  BundeaversanuDalung. 
Geschehen,  FrankfurA  deti  11.  Mai.  1939, 

f  --In   Gegen'Wal-t 

Von    Seiten    Oesterreichsr    des  -  Kaiserlich - Kënîg* 

lichen    wirkKchen    Geheimeo'   Raths,    Herrn    Gràfen 

von  Mîinch-Bellinghausen  •  ^ 
Von  Seiten  Preussens:  des  Kôniglichen  Getierals  der 

Infanterie^  Herrn  von  Scholer; 
Von  ' Seifen    bayerns:    dês'K Oniglichen    Slaaiftraihs; 

Herrn  voo-Mieg;  ■       "  . 

Von  Seiten  Sachsens:  des  Kënigliehen  Hert*n  Confe« 

renzMiniaters  and  wirklicfaen  Gehé|itien  Ratbs^  Frei* 

herrn  von  Manteuffel;      '      .         1    «: 
Von  Seiten  Hannovers:    des*  iCôniglîcl^n  Het»  Ge- 

heîmen     Cabinetsraths  ,     Freiherrn     von  .  S  traie  n- 

heim; 
Von   Seiten  Wurteni  ber'gs:    des  . Koniglichen   Herrt^ 

Staatsraths,  Freiherrn  von  Trott; 
Von  Seitçn;B^tlens:  des ' Qrosahei*zdglichen  Geheîmen 
.    Rathffy  Ilerrn  von  Duscb; 
Von   Seiten  Kurhessens;  .des  Kurfûrstli«hen  Gehei- 

men  Ratbs,  Herrn  vou  Riess; 
Von  Seiten. des  Grossber^ao-g^hum^  Hesaep:   des 

GrossherzogUchen  Herrn.  ::vfirkticben  Qeheimjeo  Rfilhs» 

Freiherrn  von  Grubenj;..  / 
Von   ;S)siten    Danemarks»!  Wfg?p    Hotstein    und  ^ 

Lauenburg:  des^  Koniglich<-Dânisqhen  HeriPn;  JUtoa^ 

merers ,  Freiherrn  von  Fe.«hjpi  n.;;  .    i  . 

Von    Seiten   dej^  Niederlunde^.  vveg?n  .  des*  6rp4^' 

herzogthumç     Luxemhurgt      des  ,  K.^i|ig^icb- 
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1839      NtederUltidischeii:   Gefterallieutenants)^  Heirn    Grafen 

Von  Oruntie';       *  ' 

Ton  Seiteii  àer  Groi^sherzoglicli-   iind  Herzog- 

lich-Sachsit^çhen  Hâuser:  des  «GrosBherzoglich- 

und    Herzoglîch  <>  Sacbsischen     wirklichea    Gebeîmen 

KathSy  Herrn  Grafen  rpivBeust; 
Von    Seiten  Braunsch'^eiga    und   Nassau's:    des 

He^asoglich-'NMsaaiscfaen  Geheimen  Raths»  Herm  von 

Rôntgen; 
Von'  Seiten  Mecklex^burg^.Sch^erin  und  Meck* 

lenburg-Strelilz:  deç  Grossberzoglich - Mecklen- 

burg  -  Scbwerinischen    i??rrklicben    Gebeimen    Raths, 

Herrn  von  Schack; 
Von  Seiten  Oldenburgs,    Anfaalts  utid  Schwarz- 

burgs:    des  voh'  dem  Bundestagsgesandten   der   15. 

Stimméy   Herrli  Von  B  ù  t  h  ,   snbstlthîrten  Grossber- 
zoglich -  und   HerzQgUç]i  «  S&cbsîscben    fiundestagsge- 

sandten,  Herrn  Grafen- von  Beust; 
Von  Seiten  der   freîpn,  Stadte,^Liibeqk,   Frank- 

furt»    Bremen  .uad  (Hamburg: .  des   Hatnburgi- 

scheo,  Bundestagsgesandten ,    Herrn    Syndicus    S  i  e- 

veking; 
und  m  e  1 1^  e  r  9   des  IÇaiserlich  -«  O^^erreichiscben  Lega* 

ttonsraths    und  Bundescanzlei-Dlrektorâ ,  .Ritters  von 

Weissenberg. ..   .  .  , 
In  Âbwesenbejt  einea Qe9andten  von  Hobenzollern, 

Liechtenstein,  Reuss^S.chau ni'b u r g-L i p p e, 
.  Lippe  un4i|Waldeck, 

Die  T^erritorîalverTialinisse  des  GioasJierzogthums 
léUxemburg  , .  und  .  die^  4if?^f^,lh^  J^^  Ijondon  am 
19.  jipril  1839  unterzeiclineten  }^ert^^         hetreffend. 

Der  KaiserL-K^nîgf.  Oesterreiefaisehe  PrS» 
sidirende  Gesandte,  Herr  Graf  von  Muilcb* 
Bellinghausen,  zèigt  an'^  dass  der  K<SnigUch-Nieder^ 
lândiscbei  Grossberzoglieb' -  Luxemburgische  '  Herr  Ge- 
sandte,  dessgleichen  die  '  Gesandtscbaften  von  Oester- 
reich  und  Preussen ,  ta  Betreff  der  Territorialverbalt- 
nisse  des  Grossherzogthums  liU^emburg  und  dier  diess- 
fallsf  ztf  London  '  unierzeichnetèn  Vertrage,  ErkîSrungen 
abzogeb^ki  hKtien.  ' 

Niederlande'  'Vr«gen  des  Grossherzog- 
Ihnnïs  Luxemburg'.'  Der  Gesandte  bat,  in  Ge- 
m^sbêif  des  dazu  éthàltencn  '  Befehls ,  die  Ëhre ,  hûher 


pour  la  séparaL  de  là  Betg.  â^ avec  la  'Holl.     827 

BundesyersammlnDg  eine  Abâchrift  de$  ani  19.  April  1839 
dièses  JaHrs  zu  London.  diirch  dén  BeToIlmSclitîgteit  des 
K5'nigs  Grossherz'o^'' einér  litoS  durch' den  Bélgîscbea 
BevdllmSciitîgtén  anderer  Seits  wX^rtfkhntXtû  Trac- 
tais vorzulegen^  und  dabei  zitgleîch  Naméus  SelnerMa* 
jestSt  den  Wunscli  aùsziidrticken  :  es  in6{^' cunmehr 
dîe  liobe  Versammlung  zûr  Ratification  der  Accessions-» 
acte  ^hreitéïi,  welche  gleicbfalls  am  obenivâbtiten  19« 
Apri!  za  Londôn  dut'ch  die  beiden  BevoHmacbtfgten  des 
Bandes  zugleich  mit  dem^  NiederlSndîscben  uHid  jenen 
der  fiinfMèîchte  Frankreicbi  Gi*05SbritannieD,  Oestér* 
réich,  Preiissen  und  Russland,  ^iè  audi  Von  dém  Bel- 
giscben  Devollm^cbligten ,  linterzeicbnét'vrordtn  ist. 


»  / 


.  Oest»rreicli  und  Pteussen.  Die  Gesaùdten 
von  Oestérreich  =  und  Preussen  stnd  :v)on:ibreb  allerlioch-* 
sten  Hëfen  beauf^ragt,  der  bobén.BnndvsTcrsammlung 
die  /zu  Ldndon  art  19.?  April  aosge&rligte  Urkitnde  zu 
îibergebtn  ;  durcb  wcicbe  einer  Séilis  die  .BevoUinlîebdg<« 
(en  pieser  Hpfe  bei  der  Londonér  Qonferenît  In  ibrer 
Eîgenschaft  aïs  Bevollmiîchtigte  fdr  deh  dunablaucblig-* 
Bten'  Deutscben  Bund  erklârt  habeo'f  daisidersélbe'  den-* 
jenigen  Arfikeln  der  Sépara tionsacte 'ir'0iii.:i 5.  October 
1831,  welcbe  die Territorialverbâltnis^e  de&.Konigreidii^ 
Beigîen  und  die  inttierwëbrende  Neulralitëti  dièses  Slaates 
betréSen^  so  weit  duridb  dieselbén  des  Bundes  Rechte 
und  Inleressen  bériibrt  sind  /  aeîne  Zuafimmung  gebe; 
und  durcb  welcbe  andere^  Seits  die  Bevollftiëcbtigteflk 
Yon  Oeéterreich,  Beigten ,  Frai^retch,  Grossbritanmen, 
den  Niederlandeui  Freussen  uodRusslAd  dièse. Zustiin- 
mung  des  Bundes,  Namens  der  gedaâiten  sieben  Hofe» 
vrelcbe  Contrabenlen  der  aœ  obigen  Tage  abgescblosse- 
nen  Traetate  sind,  zu  acceptirèn  erklârt  baben. 

Zugleicb  baben  die  Gesandteu  von  Oesterreicb  und 
Pretissen  die  Ebre,  der  boben  BniidesTérsâmmlang,  im 
Auftrage  ibrer  HSfe;  vidimirte  Abscbrîflen  dîeser  Trak* 
tate,  nâmiich  des  atti  19.  April  zwiscben  Oesterreicb, 
Frankreich  ,  Grossbritânnien ,  Preussen  und  Russiand 
einer  und  den  Niederlanden  i  anderer  Seits  ^  dann  dçs 
zwiscben  den  gedàcbten  fîinf  M'dcbten  einer  und  Bel- 
gîen  anderer  Seits  unterzeicbneten  Tractais,  mit  dera 
Beisatze  zu  iibergeben ,  dass  die ,  diesen  betdeu  VértrS* 
gen  als  Beilage  angeschloêsenen  24  Artikéi  ubtet^  dem- 
sclben  Datum  zwiscben  den  Bevollmkthtigtën  ^er  Nie- 


838     ,:Âctes  relatifs  aux  raiifioaU  des  Traités 

f    ' 

18S9  derlaade  nnd  Belgiens  eb^mà^sig  in  Vertraggrorm  un- 
terzeîcllnet  worden  sind.  .. 

Die  Gesandtan  .baben  iibrigens  dan  Auftnig,  der 
hqhen  Bundesvertammlung  die  Faasung  einea  Beschlua* 
m  anhei0)zl^telleQ9  durch  welcben  die  von  den  fievoll« 
niiîchtigten  ihrer  allerhdchsten  Hôfe,  Namena  des  Durch- 
lauchtigateo  ^  Bundea  y  ausgeaprochaoe  Zuathnmung  su 
den  betreffenden  Artikeîn  des  Londouer  Vertràga  ge- 
pebinigt ,  und  die  AusferdgiiQg  geeigneter  Ratîficationen 
zuoi  Behufe  der  in  London  zu  bewerkatelligeoden  Aii«- 
Mrachselung  veranlasat  werdp., 

Da  zu  letztacer  der  Termin  yon  $echa  Woçhen, 
vom  19.  April  an  gerechnel ,  aonacb  der  SI*  Mai  be- 
atimint  iat,  80  aind  die  Gesandten  nocfa  zu  bevorworten 
beauftragt,  dasa  'die.  dieaabUigen  EntschlîeaaûBgen  der 
boben  Bandesveraaoïmlung  obne  Veraug^  hacb  London 
befôrdert  wertfan  mdcbten. 

Nacbdein  bterauf  die  Herren   Oesabdten  von 

Oaaierreicb  und  Preuaaen  noch  vreiter  den  Dank 

dieaer  Hôfe'  for  daa  efarenvoUe  Vertrauen,  welcbes  ih<^ 

nen  der^Bond  dinrch  Ërtbeiluog  des  Commisaoriuma  in 

Bêtreff  der  2u  London  atatt  gefundenen  Verbandhingen 

erwiesen/  auagedrûckt  und  iiber  die  Vollziebung  dieaea 

Gommisaoriuma  n&hereRechenacbaft  abgelegt  batten,  trug 

PrMaidium  darauf  an,    auf  den  Grund  der  yoiv 

hin    vernommenen   Eri^lërung   Srk  Ma^estSt  ^dea  Kdoigs 

der  Niederlande,    Groashërzogs  von  Luxemburg,    und 

^   der   TOn  Oeaterreicb    und  Preuaaen   vorgelegten  Acten- 

aliicke    nubroebr  den  Beacbluaa  zu  ziehen,   vekher  in 

nacbstebender  Weise  zu  fasaen  aeyn  diÊrHe: 

l)Der  Dciitache'Bundy   nacbdem  derselbe  YOn  der  Ur- 

kunde  Ëinsicbt   genominen  bat,    welcbe,    kraft    der 

Yon  ibm  ertbeilten  VôUmacbt  und  in  seinem  Nameo, 

yon  den  Bevolbnâîcbligten  Oesterreicha  und  Preussena 

«    zu  London  am  19.  April  1.  J.   nntunterzeicbnet  vror* 

;den  iat,  und  welcbe  ^ortlich  alao  lautet: 

(ioseraUir  die  Beitrittsacte) 

ertbeilt  dieaer  BeitriHaurkunde   biermit  die  Genebmi- 

gung  und  Ratification. 

2)I}ie  Ratificatiouaurkunden   de$  Bundea  eind    hiernacb 

in  der  erfordeiiîchen,  Zabi  auszufertigen  und  zu  yoll- 

,  zieben  «    und  .wird  die  Kaiaerlich  -  Kënîglicb  -  Oester» 

,  re^chiache  Frâsidialgesandtachafl  eraucht,  dieselben  zu 

.  deni.)£nf)e  naick  London  xu  befurdero,    damit  aolcbe 


pour  la  séparât  de  la  Bel*r.  (Pai>eo  la  IlolL    629 

in   dem   tractatmSîssig  festgesetUeii  Termin   gçgen   dit  183$ 
RatificatioDsupkuDden  von  Oesterreicb,  Belgien,  Fr:vak» 
reich,   GrcaBbiitaonleQ ,   deii  Niederlaoden ,  Freuasaa 
und  Russland  auagewechselt  werdeo* 

3)  Die  Urschrift    der  fieitrittsurkundei    desàgleîcliep  diq 
der   BundesyerBammluiig    vçrgel^gKen  Ti4inlilrt^0'.  Ab«  . 
8chrifteii    der    zu  Londoa  .uoterzeicbneten   Vprtrage 
Bind  in  das  Bundesarchiv  zu  hi^teilegen. 

4)  Oie  KonigUch-Niederiândische,  GrossberzoglichrLu* 
xembMrgUcbe  6e3andl8chi|ft  wird  in  Eryriederung  auf 
ihre  heutige  MiUbeiluog  ^uc)it|  den  gegenwar&igeo 
fiescbluas  aub  num.  1  mit  4efn  Beifugeo  zur  KennK- 
tiiss  8r«  Majeatat  des  Konigs  Grosaherzogs  zu  brin- 
gea,  daaa  die  ip^ndeiiyeraainailmig  erwaite,  jSeine  • 
Ma}ealat  werde  nunniehr  ia  Varfolg  dea  Qundeabe* 
acbluaaea  Yonn  15.  Juni  1838  die  wegen  Erinitilung 
und  Feaitatellung  .deir  dem  Bua4«9g!8bi«te  tAs  Ersatz 
fiir  den  abgetretepen  Theîl.  dea  Groaaberzoglbujpsa  Ln*> 
xemburg  zuzuachlagefiden  Gebîete.noch  riickisteheodo 
Erôffnungy  mit.RiiGkaicbtaul  die.  unbaeintr&chtigt  yprr 
bleibeqden  Rechte'  der  Agnatep  dea  Hauaea  Nasaau,  • 
an  die  BundBsyeraaounluog  g^langen  laaaen.  ,  , 

Bei  der  hieranf  gçlaUenen 

:    ;    U  m  f  r  a  g  e  > .  . 
erfolgtennachêltehende  Abatiiupiupgen* 

Ûeaterreicb  und 

Preuaaen  treten  dem  toiu  Prliaîdio  .proponirten 
BeacbluaçiB  b^ 

Bayern.  Der  Geaandte  bat,—  unter/ auadriick- 
lidier  Bezugnabmç  auf  die  dieaseitigen  ff uberen  Abatin^- 
muiigen  in  der  Luxemburger  Territorialangelegeubeit  und 
in  der  ton  Sr.  Majeatat  dem  Koqige  bei  jeder  bis- 
herigen  YeraDlaasung  featgehaltenepi  Vorauaaetzung;  daaa 
die  agnatischen  ilecbte  des  Geaai^iimtbauaes  ]>fa^aau  ge«- 
wabrt  und  dem  Bunde  aile  jene  Gebietstheile  von  LLq* 
burg  einverleibt  yrerden ,  deren  Einterleibung  demseU 
ben  die  zur  verbindenden  Bedingung  gemacbte  Terrj* 
torialentschadigung  fiir  den  abzUtretenden  .Tbeil  -voq 
Xiuxemburg  gewabrt,  ala  worfiuf  aich.  in  dem  an  Se. 
Ma|eatat  den  Kônig  der  Niederlanc|e  zu  ricbtenden  An- 
ainnen  zu  berufen  aeyn  vrird  — '  den  Fr&sidialantrâgen 
beizustimmen.  Mit  di^eaer  ÈrUarung  bat  der  Geaandte 
if|i  Sinne  aeineâ  Inatruttfônen.  daa  dc^nkbare  Anerkennt- 
nias  dea  bebarrUdieu  Nachdruçka   zu  verbiudeiii    mit 
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ifi39  "wclcheitt  die  beiden  âllerhôclisteii  Hofe  v6â  Oesterreich 
iind  Preusseo  die  Ihrer  Verttetong  yertrauenavoU  em- 
pfohlétien  Interessen  des  Deutschen  'Bundes  in  dieser 
schwîerîgea  Uoterhandlung  gewahrt  ùod  die  Yorliegen- 
dën  'EHdlge  erziell  habeft;  ^ 

SSRkmllicli.e  iib^rigeii  Gesandfschaften  er- 
kliirten  ébenfalls  ihre  ZùsfSmmuog  su  dem  Yom  Prâsi- 
dioproponirteoBeschlussé,  und  vereinigteo  sich  mit  der 
KoDÎglich  -  Bayerischeti  Oesandtscbaft  io  dem  Atiadruck 
(lankbarer  Anerkentiaag  der  von  den  Hdfen  Ton  Oe- 
flterreich  >  und  Preussen  der  Wabning  der  Recllte  und 
Ihtere'ssen  des  Bundes  gè^ridmelen  béhattiîchén  Bemâ- 
huiigen; 

Fitr Nassau  wurde  bierbei  rôn  dém  die dreizebnte 
Slimnie  fubrenden  Herrn- Gesandien  iiacbstebeude  £r- 
klUrûng  abgegeben:  '  •     '•'•  • 

«  Bei  den  Verbandlungeii ,  wèlcbe  itai  Jahre  1834  zu 
Wiesbàdieh  in  Anwesienheît  eines  Kaîs'erlich ->Ki8nîglich- 
Oestettekbtscbeh  und  eînes  Kdniglicb-Preussischen  Be- 
vo1lm&<;fal2gten  vregen'  der  agnattscben  VerbSlInisse  des 
Grossherzdgtbums  '  Luxembiirg  gepflogen  worden  sind, 
baben  Seine  Dnrcblaucht  der  Herzog  Sicb  yerpflîchtel 
gehalten ,  fiir  den  Deutscben  Bund  das  Hecht  auf  Ter* 
ritorialersatz  conserritren  zu  lassen  und  als  Agnat  in 
die  Abtretung  nicht  ahders  eiuwiUigen  Wollea,  als  dass 
dem  Deutschen  Bunde  Territorialentschëdigùng  zu  Theil 
\rerde. 

Von  Rdniglich  «  Niede^I&ndiscber  Seite  wurde  in 
den  '  damaligen  Verfaandlungen  jede  Aeusserung  iiber 
Terri iorialersatz  fSr  dèn  Bund  abgelebnt ,  und  laut 
X  Wdtakolls  vom  22.  Juli  1834  baben  die  Bevollmiicfatig- 
ten^Jàrfn  dâs  alleinîge ,  dem  vrirklicben  Abscblusse  ei- 
nés  '  Vertrags  wegen  der  agnafischen  Ver hlUlnîsse  ,  "fiber 
dessen  einzelne  Bestimmungen  sié'  soiist  iiberàll  einig 
warèn',  entgegenstebende  Hinderniss  gèftividen. 

Seine  Durcblaucht  der  Herzog  ^rsehftn  jelzt  zwar 
mit  grdsser  Befriedigung ,  dass  demÈ^indé  Territorial- 
èntsch&digung  zugesicbert  ist.  Auf  der  addern  Seite 
àber  kônnen  8ie  nieht  linbemerkt  'lasséii,  dass  sett  dem 
2%.  Juli  1834  irgend  ëine  Erkli&tung  yon  Seiner  Ma|e- 
stât  dem  Konige  der  Niedérlande  nicbt  an  Sie*  gelangl 
ist,  und  dass  Sie  Sicb  dafaer  ganz  in  Ungewîssheit  dar- 
fîber  befinden,  ob  der  damais  mit  beiderseitîger  Ueber- 
eiotetimmung  Terabredete  Vertrag  wegen  der  agnaliscben 
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Recbte  nunmehr  voUzogen ,  oder  wM  an  seine  Stelle  1639 
gesetzt  werdeo  8olIe«  Seine  Diirchlaucht  aahen  Sich 
daher  eigentlich  in  die  Nbthwendîgkeit  veraetzt,  Sicii 
auf  Ihre  Erklarung  in  der  Bundestagssitzung  vom  17* 
Januar  1834  zu  beziehen»  und  Ihré  Einwilligung  ziir 
Abtretung  des  Wallonischen  Tbeils  von  Luxemburg  an 
Belgien,  als  Civilmitbesitzer  yon  Luxemburg  und  als 
Bundesgliedi  nocb  zur  Zeit  nichi  zu  ertbeilen.  HôchsU 
dîeselben  woUen  aber^  in  dem  Vertrauen  auf  die  be- 
vrâhrten  verwandtscbaftlichen  Gesînnungen  Seiner  Ma- 
jestât  des  Konigs  der  Niederlande  und  in  der  zuver- 
sichtlichen  Erwartung  y  dass  Allerhôchstdieselben  die 
agnàtischen  Veibaltnidse .  Dunmehr  aisbald  auf  befriedi- 
gende  Weise  zu  ordnen  bereil  seyn  werden  ,  der  Rati- 
fication des  Vertrags  YOn  Seîten  des  deutscben  Bundes 
keîn  Hinderniss  in  den  Weg  stellen^ 

Prdsidium  erkl&rte  bierauf,  dass,  da  der  Funkt 
4  des  proponirten  Bescblusses  obnehin  die  Wahrung 
der  agnàtischen  JKecbte  beziele  ,  bet  etuhelUger  Geneb- 
migung  des  Bescblussentwurfs  diessfalls  éine  ^vreitere  Ver*  ' 
wahrung  nicbt  erforderlicb  und  aur  nocb  in  dem  défi,* 
nitiv  zu  fassenden  Bescblusse  auf  den  so  eben  yernom- 
menen  Vorbebalt  der  Herzoglicb-Nassauiscben  Gesandt- 
scbaft  Bezug  zu  nebmen  seyn  werde. 

Die  Bundesversammlung  war  mit  dieser 
PrSsidialerklîrung  einhellig  einverstanden. 

In    Gemaskheit   der   erfolgten  AbsUmmung   yrurda    1 
demnach 

beschlossen: 

1)  Der  Deutsche  Bund,  nacbdem  derselbe  yon  der 
Urkunde  Einsicbt  genommen  bat,  welche^  krafk  der 
von  ihni  ertbeilten  VoUmacbt  und  in  seinem  I>^amen, 
yon  den  Bevollmâcbtigten  Oesterreicbs  und  Preussens 
zu  London  am  19.  April  1.  J«  mitunterzéichnet  y^orden 
ist,  und  welcbe  y^ortUch  also  lautet: 

(Es  folgt  hier  der  franzosische  Text  der  yon  den 
BevollmSchtigten  Oesterreicbs  und  Preussens  zu  London 
ini  Namen  des  deutscben  Bundes  am  19ten  April  1839 
unterzeîcbneten  Accessions- Akte,  den  man  in  der  unten 
beigetugten  ofBcîellen  franzôsischen  Uebersetzung  des 
Protokolls  der  Sitzung  der  deutscben  Bundes verfamm- 
lung  y.  11*  Mai  1839  nacblesen  kann) 
ertbeilt  dieser  Beitrittsurkun de  hiermit  die  Genebniigung 
und  Ratification. 
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1839  2)  ^^^  R|(ification«urkuDden  des  Bondes  siod  faiçr- 

nach  in  der  erforderlicfaen  Zahl  .  aussufertigen  und  zu 
vollsieheni  und  wird  die  K.  K.  Oesterreicbische  Prâ- 
sîdialgesandtsçhaft  eraucht,  dieaelben  zu  deni  En  de  nach 
London  zu  befordern,  damit  aolcbe  \n  deni  tractatmS- 
asig  festgesetzten  Termin  gegen  die  Ratificatîoneurkun- 
den  Yon  Oesterreîcby  Belgien,  Frankreich ,  Grossbrilan- 
nien,  den  Niederlanden  ,  Preuasen  und  Ru88land«  aua- 
gewechsek  vrerden'. 

3)  Die  Urschrift  der  'Beitritt8urkunde ,  desagleicben 
die  der  Bundesveraammlung  Torgelegten  vidimirten  Ab- 
schrifteu  der  zu  London  unterzeicbneten  Vertrage  aind 
in  das  BundeêarchÎT  in  hinterlegen. 

4)  Die  Koniglich-NiederlâLndische,  Groaalierzoglich- 
Luxemburgieche  Gesandtschaft  wirdy  iu  Erwiederung 
auf  ihre  heutige  Mittheilung  und  mit  Rucksicht  auf 
den  Yon  der  Herzoglich-Nassauiechen  Gesandtschaft  iu 
Betreff  der  agnatischen  VerhiiltniSse  zu  Protokoli  er- 
klarten  Yorbehalt,  ersucht,  die  gegenwartige  Verhand- 
liing  mît  dem  Beifûgen  zur  Kenntniss  Seiner  MajestSt 
des  Kdnigs  Grossherzogs  zu  bringen ,  dass  die  Bundes* 
Yei^sammlung  erwarte ,  Se.  Majestât  werde  nunmehr  in 
Verfolg  des  Bundesbeschiusses  vom  15.  Juni  1838  die 
wegen  Ermitthing  und  FeststeUung  der  dem  Bundesge- 
biete  als  Ersatz  fiir  den  abgetretenen  Theil  des  Gross- 
herzogthums  Luxeînburg  zuzuschlagenden  Gebiete  noch 
riickstehende  ErOflnung ,  mit  Beachtung  der  uubeein- . 
trachtîgt  verbleibenden  Rechte  fler  Agnaten  des  Hanses 
Nassau,  an  die  BundesYersammlung  gelangen  lassen. 

5)  Den  Hôfen  Yon  Oesterreîph  und  Preussen  wird 
fur*  ihre  den  Rechten  und  Interesçen  des  Bundes  bei 
den  statt  gefundenen  Verhandlungen  gewidmeteu  beharr- 
lichen  Bemtihungen  der  Dank   des  Bundes  ausgedriickt. 


Die  der  Bnnd.esYersammlung  heute  Yorgelegten  Ab- 
^chriften  der  zu  London  unterzeichnelen  Vertrage  sind 
diesem  ProtokoUe  in  Abdriicken  sub  num.  1/  2  und  3 
angefugt, 

MliNCH-BELLUrOHAUSEN.        ScHÔLKR.        MlEG.        MaNTEUFFKI.. 

StHalerheim.         Trott.         Dusch.        Riess.       Grvbes. 

PeCHLISi'«  GrUNNE.        .    BeUST.  RÔNTOEir.  SCHACK* 

Sieveking; 
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B.  Traduction  officielle  du  Protocole  public  de  la  1839 
^me  Séance  de  la  Diète  germanique  ^   du   ii  Mai 

1839. 
Sont  prëéeD8: 

Pour  l'Autriche:  M.  le   comte  de  Munch  -  BelHng- 
haiisen,  conseiller  intime  actuel  de  Sa  Majesté  I.  et  R.  Ap.  ; 

Pour  la  Prusse:  M.  de  Schôler,  gënëral  d'Infante- 
rie au  service  de  S*  M.  le  Roi  ; 

Pour  la  Bavière:   M*  de  Mieg,    ministre   d*Aat   de 
Sa  Majesté  le  Roi; 

Pour   la  Saxe  :    M.  le  conseiller  intime   actuel  et 
ministre  de  conférence ,  baroi»  de  Manteuffel  ; 

Pour   le  Hanovre:   M.  le  conseiller  intime  de  ca- 
binet, baron  de  Stralenheim; 

Pour  le  Wurtemberg:  M.  le  conseiller  d*Aat,  baron 
de  Troll; 

Pour  le  grand-ducbë  de  Bade;  M.  de  Dusch,  con- 
seiller intime*  de  S.  A.  Il; 

Pour  la  Hesse-Electorale  :   M.  de  Riess,    conseiller 
intime  de  S.  A.  S.; 

Pour  le  .grand^duchë  de  Hesse  :  M.  le  conseiller  in- 
time actuel,  baron  de  Gruben; 

Pour   le   Danemarc,    à  raison    du    Holstein  et  du 
Lauenbourg:    M.  le  chambellan    de  Sa  Majesté,   baron 
de  Pechlin; 

Pour  les  Pays-Bas-,  à  raison  du  grand  -  duché  de 
Luxembourg:  M.  le  lieutenant-général,  comte  de  Grunne; 

Pour  les  maisons  grand-ducale  et  ducales  de  Saxe: 
M.  le  conseiller  intime  actuel ,  comte  de  Beust;  - 

Pour  les  duchés  de  Brunswic  et  de  Nassau,  M.  le 
conseiller  intime  ,  it  Rontgen  ; 

Pour  Mecklenbôurg-Schwerin  et  Mecklenbourg- 
Stréliiz  :  le  conseiller  intime  jactuel  de  S.  A.  R.,  M.  doc 
Schack  ; 

Pour  Oldenburg,  Anhalt  et  Schwarzbourg ,  M.  le 
comte  de  Beust,  envoyé  du  grand-duché  et  des  duchés 
de  Saxe,  substitué  à  M.  de  Both,  envoyé  II  la  Diète 
pour  la  15e  voix. 

Poin*  les  villes  libres  de  Lubeck,  Francfort,  Brème 
et  Hambourg,  IVL  Tenvoyé  et  sindic  de  la  ville  Ham- 
bourg, Sieveking; 

Et  moi,  chevalier  de  Weissenberg ,  conseiller  de 
la  légation  autrichienne,  et  directeur  de  la  chancellerie 
de  la  Diète. 
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1839         £u  rabsence  d'tto  envoya  de  HohenzoUérii|  Liechten- 
steîo,    Reua^    Schaumbourg-Lippe^   Lippe  et  Waldeck. 

Question  territoriale  du  grand^duché  de  Luxent-' 
bourgs  et  traités  signés  à  Londres  le  19  avril  1839. 

L'Envoyë  de  Sa'  Majestë  L  et  R.  Ap.,  prësideot  de 
la  Diète,  comte  de  Munch-BelliDghausen ,  annonce  que 
renvoya  de  Sa  Majesté  le  Roi  des  Pays-Bas,  grand-duc 
de  Luxembourg,  ainsi  que  les  lëgations  d'Autriche  et 
de  Prusse  feront  des  communications  relativement  à  la 
question  territoriale  du  grand-ducbé  de  Luxemboui^  et 
aux  trait/fs  y  relatifs  signes  à  Londres. 

Les  Pays-Bas  pour  le  grand^uclié  de  Luxem- 
bourg, Conformément  h.  l'ordre  qu'il  en  a  reçu  y  Fen- 
voyë  a  Thonneur  de  présenter  à  la  sérënîssime  Diète 
une  copte  du  traité  signe  à  Londres,  le  19  avril  de 
cette  annëe ,  par  les  plénipotentiaires  du  Roi,  grand-duc 
d'une  part  et  par  le  plénipotentiaire  belge  d'autre  part» 
et  d'exprimer  en  même  tems  au  nom  du  Roi  son  maî- 
tre, le  désir  de  voir  la  haute  Diète  procéder  mainte- 
nant à  la  ratification  de  l'acte  d accession  qui  a  été 
signé  K  Londres  le  19  avril  par  les  plénipotentiaires  de 
^  la  Confédération ,  de  même  que  par  celui  des  Pays-Bas 
et  ceux  des  cinq  puissances,  la  France,  le  Grande  -  Bre- 
tagne, l'Autriche,  la  Prusse  et  la  Rnssie,  ainsi  que  par 
le  plénipotentiaire  de  la  Belgique* 

j4 ut  riche  et  Prusse,  Les  envoyés  d'Autriche  et 
de  Prusse  sont  cliargés  par  leurs  cours  respectives  de 
remettre  k  la  Diète  l'acte  rédigé  à  Londres  le  19  avril, 
par  lequel, 

d'une  part,  les  plénipotentiaires  de  ces  cours  près 
la  Conférence  de  Londres,  en  leur  qualité  de  plénipo- 
tentiaii^es  de  la  haute  Confédération  germahique,  ont 
déclaré  que  la  dite  Confédération  accède  aux  articles 
de  l'acte  de  séparation  du  15  octobre  1831  relatifs  aux 
rapports  territoriaux  du  royaume  de  Belgique  et  1  la 
neutralité  perpétuelle  de  pet  état,  en  tant  que  ces  arti- 
cles concernent  les  droits  de  la  Confédération ,  et  par 
lequel , 

d^autre  part,  les  plénipotentiaires  d'Autriche,  de 
Belgique,  de  France,  de  1^  Grande-Bretagne,  des  Pays- 
Bas,  de  Prusse  et  de  Russie  ont  déclaré  accepter  cette 
accession  de  la  Piète,  au  nom  des  sept  dites  cours  qui 
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sont  le»  parties  coiitraclaotes  des  traita  conclus  le  >our  18S9 
prëcitë. 

Les  envoyas  d'Autriche  .et  de  Prusse  ont  en  même 
tems ,  au  nom  de  leurs  cours ,  Thonneur  de  remettre  à 
la  bante  Diète  les  copies  lëgalisëes  de  ces  traités,  saToir: 
de  celui  qui  a  été  conclu  le  17  ayril,  entre  rÀutrichey , 
la  France,  la  Grande-Bretagne,  la  Prusse  et  la  Russie, 
d*uoe  part,  et  tes  Pays-Bas,  d'autre  pari;  ensuite  de 
celui  qui  a  ^të conclu, entre  les  cinq  puissances  susdites, 
d^une  part,  et  la  Belgique,  d'autre  part;  en  a)oatanl  • 
que  les  24  articles  qui  sont  annexes  a  ces  deux  traites 
ont  aussi  été  signes,  sous  la  même  date  et'  dans  la  forme 
des  traites,  par  les  plénipotentiaires  des  Pays-Bas '  et 
de  Belgique. 

Déplus  les  envoyée  sont  chargés  de  proposer  que 
la  haute  Diète  Yeuille  prendre  une  résolution  par  la- 
quelle elle  approute  Paccession  aux  articles  en  question 
du  traité  de  Londres,  déclarée  par  les  plénipotentiaires 
de  leurs  cours  respectifs  au  nom  de  la  hante  Diète, 
et  par  laquelle  il  soit  .poiurvu  à  Paxpédition  des  ratifi* 
cations,  en  due  forme,  pour  que  l'échange  en  puisse 
avoir  lieu  à  Londres. 

Cet  échange  devan|  se  faire  dans  six  semaines  à 
partir  du  19  ayril,  par  conséquent  le  31  mai,  tes  eiu> 
voyës  sont  chargés  de  faire  observer  qu'il  serait  à  de« 
sirer  que  les  résolufions  prises  à  ce  sujet  par  la  haute 
Diète,  fussent  expédiées  à  Lon^i^es  sans  délaL 

MM.  les  envoyés  d'A^otricbe  et  de  Prusse ,  ayant 
ensuite  exprimé  la  reconnaissance  de  leurs  cours  pour 
la  confiance  honorable  que  leur  avait  témoignée  la  Con- 
fédération en  les  chargeant  des  négociations  qui  ont 
eu  lieu  à  Londres ,  et  ayant  rendu  un  compte  détaillé 
de  Taccomplissement  de  leur  mission, 

le  président,  par  suite  de  la  déclaration  f^ite  par 
Sa  Majesté  le  Roi  des  Pays-Bas,  grand«duc  de  Luxemr 
bourg,  et  par  stiite  des  documepa  présentés  par  l^Au« 
triche  et  la  Russie,  a  proposé  une  résolution  qui 
serait  ainsi  conçue: 

1.  La  Confédération  germanique  ayant  pris  con# 
naissance  de  Pacte ,  .signé  à  Londres  le  19  avril  der^ 
nier,  avec  la  participation  des  plénipotentiaires  d'Autri- 
che et  de  Prusse,  munis. des  pleins-pouvoirs  de  la  Con« 

Noui^,  Série.  Tonu    yil.  Hhh 
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l639  tiàiraiion  et  agissatir  en  8on  nom ,  acte  dont  Li  teneur 
suit  mot  à  mot: 

(^SuU  Pacte  iïaccession^). 

approuve  cet  acte  d'accession  et  le  ratifie  par  les  ipr^- 
aentes* 

3*  En  conséquence  les  actes  de  ratification  de  la 
Coafédëration  seront  expédiés  et  signés  en  nombre  suf* 
'fisant.  La  légation  présidiale  de  8.  M.«  l'Empereur 
d'Autriche,  est  invitée  d'envoyer  ces  actes  à  Londres, 
pour  y  être  échangés  dans  le  terme  fixé  par  le  traité 
contre  les  actes  de  ratification  de  l'Autriche,  de  la  Bel- 
gique, de  la  France,  de  la  Grande-Bretagne,  des  Pays- 
Bas,  de  la  Prusse  et  de  la  Russie. 

3r.  L'original  de  Tacte  d'accession,  ainsi  que  les 
copies  légalisées  des  tt^ités  signés  à  Londres,  présetlté^ 
à  la  Diète  ;  seront  déposés  dans  les  archives  de  la 
Diète. 

4.  L'envoyé  de  8a  Majesté  le  Roi  des  Pays  •*  Bas 
grand-duc  de  Luxembourg  est  prté,  en  réponse  K  sa 
communication  d*au)Ourd'hui ,.  de  porter  à  la  connais- 
sance de  Sa  Majesté  le  présent  arrêté  sub  No.  I,'  et 
d'ajouter  que'  la  Diète  s'attend  Sk  te  que  Sa  Majesté, 
par  smte  de  la  d^ision  de  la  Diète  du  15  juin  t83S, 
lui  fera  parvenir,  tout  en  ayant  égard  aux  droits^  intacts 
des  agnats  de  la  maison  de  Nassau,  les  ouXrertures  qui 
restent  encore  à  faire  relativement  è  la  fixation  des  ter- 
ritoires à  réunir  à  celui  de  la  Confédération  en  com- 
pensation de  la  partie  cédée  du  Luxembourg. 

En  suite  de  cette  (proposition  pr^idiale  les  votes 
suivans  ont  été  ^mts. 

L'Autriche;  et  la^  Prusse  adhérent  2t  la  résolution 
'    proposée  par  le  président. 

«La  Bavière;  l'envoyé  se  référant  expressément  s^ 
ses  votes  précédents  relatifs  à  la  question  territoriale 
d^i  Luxemboîirg,  et  dans  la  supposition  constamment 
maintenue  parSa  JMajesté  :  que  les  droits  des  agnats 
de  la  maison  de  Nassainr  seront  garantis ,  et  que  toutes 
le$  parties  du  territoire  de  Linibourg ,  qui  doivent  con- 
stitu'er  le  dédommagement  d&  à  la  Confédération  pour 
la  partie  cédée  du  Luxembourg,  seront  incorporées  à  la 
Confédération ,  ce  dont  on  devra  faire  mention  dans 
la  demande  adressée  à  S.  M.  le  Roi  des  Pays-Bas  — 
est   chargé    d'adhérer    aux    propositions    du    présidc^it. 
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L'euvoyé  est  en  outre  aiitoriso  par  ses  instructions  à  18S9 
joindre  ù  cette  déclaration  les  etpresstons  de  gratitude 
de  son  souverain  pour  les  effotis  constans  avec  lesquels 
les  cours  d'Autriche  et  de  Prnsse  ont  dëfenJu  les  inté- 
rêts de  la  Gonfëdération  germanique  dans  une  négocia* 
tion  aussi  di^licate ,  et  auxquels  sont  dûs  les  succës  dont 
leurs  travaux  ont  éii  couronnas.' 

m  -  •  . 

Les  envoyas  de  tous  les,  iiutrés  ^tats  adhèrent  éga- 
lement aux  résolutions  proposées  par  le  président  et  se 
Joignent  à  l'envoyé  de  Sa  Majesté  le  Roi  de  Bavière^ 
pour  oiTrir  Pexpression  de  leur  gratitude  aux  cours 
d'Autriche  et  de  Prusse ,  pour  leurs  efforts  à  maintenir 
les  droits  et  les  intérêts  de  la  Confédération. 

L'envoyé  qui  a  la  treizième  voix,  fit  ensuite  au 
nom  de  S,  A.  S.  le  duc  de  Nassau  la  déclaration  suivante: 

Lors  de*  négociations ,  qui  en  1834  ont  eu  lieu  & 
Wiesbade  en  présence  d'un  plénipotentiaire  de  8a  Ma- 
jesté rEmpereur  d* Autriche  i  et  d'un  plénipotentiaire  de 
Sa  Majesté  le  Rei  de  Prusse,  relativement  aux  rapports 
des  agnats  du  grand-duché  de  Luxembourg,  &h  A*  8.  le 
duc  s'est  t^vk  obligé  à  faire  co'nserver  "à  la  Confédéra- 
tion germanique  le  droit  d'une  indemnité  territoriale,  et 
h  n'accéder  I  en  sa' qualité  d'agnat,  à  la  cession  »  que 
dans  le  cas  oii  il  serait  accordée  une  indemnité  terri-  ^ 
toriale ,  à  la,  Confédération  germaai^^* 

Dé  la  part,  de  Sa  Majesté  le  Roi  des  Pays-Bas, 
tout0  explication  relative  Si  une  indemnité  territoriale 
pour  la  confédération  fut  écartée  des  négociations'  qui 
eurent  lien  2i  cette  époque,  et,;  conioie  le  prouve  le 
protocole  du  22  Juillet  1834,  cette  circonstance  à  été 
l'unique  obstacle  ii  la  conclusion  définitive  d'un  traité 
relatif  aux  rapports  des  agnMs ,  les  plénipotentiaires 
étant  d'accord  sur  tous  les  autres  points  de  ce  traité. 

S.  A.  8.  le  duc  de  Nassau  voit  aujourd'hui,  il  est 
vrai,  avec  uûe  grande  satisfaction,  qjiie  Ton  a  assuré  h 
la  Confédération  une  indemnité  territoriale.  Mais,  d'un 
autre  câté.,  il  ne  peut  s'empêcher  de  faire  observer 
que,  depuis  le  22  Juillet  1834,  il  ne  lui  est  parvenu 
aucune  communication  de  la  part  de  Sa  Majesté  le  Roi 
des  Pays-Bas,  et  qu'en  conséquence,  il  ignore  complè- 
tement si  le  traité,  relatif  aux  droits  des  agnats,  dont 
alors  on  était  convenu  de  part  et  .d'autre,  doit  recevoir 
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1889  son  exécution  9  ou  ce.  qui  doit  Are  mis  l  sa  place*  8. 
A.  S»  se  verrait  par  consëqu^nt  dans  la  nécessité  de  s^en 
rapporter  à  sa.  déclaration  faite  dans  la  séance  de  la 
Diète  du  17  |anvier  1934^  et'  de  ne  pas  encore  accéder, 
en  sa  qualité  de  co-possesseur  civil  du  Luxembourg  et 
de  membre  de  la  Confédération  germanique,  à  la  ces- 
sion h.  la  Belgique  de  la  partie  vaJlone  du  Luxembourg  : 
Cependant, iS.  A.  S.  pleine  de  confiance  dans  les  senti- 
mens  de  parenté,  de  oa  Majesté  le  Roi  des  Pays-Bas,  et 
^attendant  V  ce  que  Sa  Majesté  se  montrera  disposée  à 
terminer  prompteOient  et  d'une  manière  satistaisante  la 
question  des  agnats,  ne  veut  pas  mettre,  obstacle  à  là 
ratification  du  traité  de  la  part  de  la  Confédération  ger* 
manique. 

Mr*  le  président, déclara  que,  l'article  IV  de  Par- 
rété  proposé,  ayant  pour  but  de  maititenir  les  droits 
des  agoats,  une  résewe  ultérieure  à  cet  égard  ne  sera 
plos  nécessaire  apràs  l^doption  unanime  de  Parrété 
proposé,  et  qu'il  suffira  de  se  référer,  dans  l'arrêté  qui 
sera  pris,  à  la  réserye  faite  aujourd'hui  par  Fenvoyc 
.  de  Nassau. 

La  Diète  adhéra  à  l^inanimitè  à  cette  déclaa*ation 
du  président. 

En  conséquence  des  votes  émis ,  la  Diète  a  pris  la 
résolution  suivante:   . 

1.  La'Confédération  germanique  ayant' pris  connais- 
sance de  Pacte,  signé  à  Londres  le  19  avril  dernier, 
avec  la  participation  des  plénipotentiaires  d'Autriche  et 
de  Prusse,  munis  des  pleins-pouvoirs  de  la  Confédéra- 
tion et  agissant  en  son  nom^  acte  dont  la  teneur  suit 
mot  &  mot: 

„Les  plénipotentiaires  des  cours  d'Autriche,  de  Bel- 
gique, de  France,  de  la  Grande-Bretagne,  des  Pays- 
Bas,'  de  Prusse  et  de  Russie  ayant'  signé  aujourd'hui 
les  traités  conclus  entre  les  cinq^cours  et  Sa  Majesté  le 
Roi  des  Pays-Bas,  grand*4uc  de  Luxembourg,  entre 
Leurs  Majestés  le  Roi  des  Belges  et  le  Rot  des  Pays- 
Bas,  grand-duc  de  Luxembourg,  et  entre  les  cîtoq  cours 
et  Sa  Majesté  le  Roi  dés  Belges,  les  plénipotentiaires 
ont  jugé  à  propos  que  les  plénipotentiaires  d'Autriche 
et  de  Prusse,  munis  des  pleins-pouvoirs  de  la  Diète  de 
la  Confédération  germanique,  fussent  invités  II  accéder 
ab  nom  de  la  dite  Confédération ,  aux  dispositions  con- 
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cernant  le  grand-duchë  de  Luxembourg,  contenues  dans  1839 
les  traités  susdits. 

En  conséquence }  les  plénipotentiaires  d'Autriche  et 
de  Prusse,  représentant  la  Diite,  en  vertu  des  susdits 
pleins-pouvoirs  y  déclarent  tjue  la  Confédération  germa- 
nique accède  formellement  aux  arrangemens  territoriaux 
concernant  le  grand-duché  de  Luxembourg,  contenus' 
dans  les  articles  T,  II,  III,  IV,  V>  VI  et  VU  de  l'annexe 
des  traités  conclus  en  ce  jotir  entre  les  cinq  cours  et  Sa 
Majesté  le  Roi  des  Pays-Bas,  grand-duc  de  Luxembourg; 
et  entre  les  cinq  cours  et  Sa  Majesté  le  Roi  des  Bel- 
ges ,  ainsi  qiie  dans  les  articles  correspondans  du  traité 
signé  en  même  tems  entre  Sa  Majesté  le  Roi  des  Belges  ' 

et  Sa  Majesté  le  Roi  des  Pays-Bas ,  grand-duc  de  Lu- 
xembourg; ek  ils  prennent  envers  les  cours  d'Autriche, 
de  Belgique,  de  France,  de  la  Grande-Bretagne,  Hles 
Pays-Bas,  de  Fausse  et  de  Russie,  au  nom  de  la.Con-' 
'  fédération  germanique,  rengagement  que  celle-ci  se  con- 
formera en  tout  aux  stipulations  i^enfermées  dans  les 
dits  articles,  dont  la  teneur  suit  mot  à  mot,    en  tant  ' 

qu*elles  peuvent  concerner  la  Confédération  germanique. 
Art.  L    Le  territoire  belge  se  composera  des  pro- 
vinces 46 

Brabant  méridional^  ' 

Liège , 

Namur, 

Haînauh, 

Flandre  occidentale, 

Flandre  orientale  > 

Anvers  et 

Limbourg, 
telles  qu'elles  ont  fait  partie  du   royaume  des  Pays-Bas 
constitué  en  &315,  à  l'exception  des  districts  dé  la  pro- 
vince de  Li/nbourg  désigna  dans  Tarticle  IV. 

Le  territoire  belge  comprendra  en  outre  la  partie 
du  grand-duché  de  Luxembourg  indiquée  dans  Tarticle  II. 
Art.  IL  Sa  Majesté  le  Roi  des  Pays-Bas,  grand- 
duc  de  Luxembourg ,  consent  à  ce  que  dans  le  grand- 
duché  de  Luxembourg,  les  limites  du  territoire  belge 
soient  telles  qu'elles  vont  être  décrites  ci-dessous: 

^  A  partir  de  la  frontière  de  France  entre  Rodange^ 
qui  restera  ati  grand-duché  de  Luxembourg,  et  Atluis^ 
qui  appartiendra  à  la  Belgique,  il  sera  tiré,  d'après  la 
carte  ci-jointe,  une  ligne  qtii,   laissant   à  la  Belgique  la        «, 
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1839  route  i'jérion  à  Longa>Y^  la  ville  ifArlon  avec  sa  ban- 
lieue et  la  route  H Arion  à  Baatogne,  passera  entre 
Meaancy ,  qui  sera  sur  le  territoire  belge,  et  Clemancyt 
qui  restera  au  graud-duch'ë  de  Luxembourg  pour  abou- 
tir a  Stei/ifort,  lequd  endroit  restera  également  au 
grand-duclië.  De  Steinfort^^  cette  ligné  sera  prolongée 
dans  la  direction  d'JÊÏtfcAOTy  de  Hecbua^.  Guirsch,  Ober^ 
pallen  ,  Grende^  Not/iornbt  Parette  et  Ferlé  Jusqu'à 
Martelangei  Hecbust  Guirsch,  Grende^  JSolhomb 
et  Parette  devant  appartenir  à  la  Belgique,  et  Eiscken^ 
Oberpalle/i,  Perlé  et  Martelange^  au  grand-dachë. 
De  Martelange  la  dite  ligne  descendra  là  cours  de  la 
Sure,,  dont  le  Thalweg  servira  de  limite  entre  les 
deux  étals,  }usqup  vis-^-vis  Tintange^  d^où  elle  sera 
prolongée  aussi  directement  que  possible  vers  la  fron- 
tière actuelle  de  l'arrondissement  de  Dielirch,  et  pas- 
sera entre  Surret,  Har lange j  TarcAam/7«,  qu'elle 
laissera  au  grand-duché  de  Luxembourg,  et  HonpUle, 
J^iuarchamps  et  Loutremange  f  qui  feront  partie  du 
territoire  belge;  atteignant  ensuite  aux  environs  de 
Doncols  et  de  Soûlez  f  oui  resteront  au  grand-ducbé, 
la  frontière  actuelle  de  1  arrondissement  de  Diekirc/i^ 
la  ligne  en  question  suivra  la  dite  frontière  jusqu'à 
celle  du  territoire  prussien.  Tous  les  territoires,  viUes, 
places  et  lieux,  situés  à  l'Ouesl  de  cette  ligne  appar- 
tiendront à  la  Belgique,  et  tous  les  territoires,  villes, 
places  et  lieux  situés  h.  l'Est  de  cette  même  ligne,  con- 
tinueront d'appartenir  au  grand-duché   de  Luxembourg. 

Il  est  entendu  qu'en  traçan^  cette  ligue,  et  en  se 
conformant  autant  que  possible  à  la  description  qui  eti 
a  été  faîte  ci -dessus,  ainsi  qu'aux  indications  de  la 
cartCy  jointe  pour  plus  de  clarté  au  présent  article,  les 
commissaires  demarcateurs  dont  il  est  fait  viention  dans 
Tarlicle  VI,  auront  égard  aux  localités  ainsi  qu'aux  con- 
venances qui  pourront  en  résulter   mutuellement. 

Article  III.  Pour  les  cessions  faites  dans  l'article 
précédent,  il  sera  assigné  h  Sa  Majesté  le  Roi  des 
Pays-Pas,  grand-duc  de  Luxembourg,  une  indemtiilé 
terriloriale  dans  la  province  de  Limbourg. 

Arlicb:  IV.    £n  exécution   de    la  partie  de  l'art.  I, 
relative  à  Ja  proviuce.de  Limbourg,    et    par   suite   des 
cessions  que    Sa   Majesté  le  Koi   des^Pays- Bas ,  grand-' 
duc  de  Luxembourg,   fait  dans    Vnrù  II.,    Sa    dite  iNIa^ 
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jeslë  poss^era»    soit  eo    aa    qualité  de   grand  ->  duc  de  18S0 
Luxembourg,   8oi(  pour   être  réunis  a  la  Hollande,  ka 
territoires  dont  les  limites  sont  indiquées  ci-dessous: 

1^  Sur  larii^e  droite  de  la  Meuse:  aux  ancien-* 
nés  enclaves  hollandaises  sur  la  dite  rive,  dans  la  pro- 
vince de  Linibourgy  seront  joints  les  districts  de  cette 
mAme  province  sur  cette  même  rive,  qui  n'appartenaient 
paa  aux  Etats-Généraux  en  1790,  de  façon  que  la  parn 
(ie  de  la  province  actuelle  de  Limhoui^,  située  sur  la 
rive  droite  de  la  Meuse,  et  cou^prise  entre  ce  fleuve  à 
rOuest,  la  frontière  du  territoire  prussien  a  l'Est,  la 
frontière  actuelle  de  la  province  de  Liège  au  Midi,  et 
la  Gueldre  hollandaise  au  Nord,  appartiendra  désor- 
mais toute  entière  à  Sa  Majesté  le  Roi  .des  Pays  -  Bas, 
soit  en  sa  qualité  de  grand*duc  de  Luxembourg, .  soit 
pour   être   réunie  à  la  Hollande.       i 

2^  Sur  la  ripe  gauclie  de  la  Meuse:  A  partir 
du  point  le  plus  méridional  de  la  province  hollandaise» 
du  Brabant  septentrional,  il  sera  tiré,  d'après  la  carie 
ci^jointey  une  ligue  qui  aboutira  à  la  Meuse  au-dessus 
de  fVessenty  entre  cet  endroit  et  Ste\feriswaard  au 
•  point  où  se  touchent  sur  la  rive  gauche  de  la  Meuse, 
les  frontières  des  arrondisseînens  actuels  de  Ruremonde 
et  de  Maestric/Uf  de  manière  que  Bergerot,  Stamproy^ 
Neer-Itieren  lUervoord  et  Thorn,  avec  leurs  ban- 
lieues, ainsi  que  tous  les  autres  endroits  situés  au  Nord 
de  cette  ligne,  feront  partie  du    territoire . hollandais. 

Les*  anciennes  enclaves  hollandaises  dans  la  pro- 
vince de  Limbourg  sur  la  rive  gauche  de  la  Meuse,  ap- 
partiendront à  la  Belgique,  à  l'exception  de  la  ville  de  Mae^ 
sùric/Uy  laquelle  avec  un  rayon  de  territoire  de  douze 
cents  toises  à  partir  du  glacis  extérieur  de  la  place  sur 
la  dite  rive  de  ce  ileilve,  continuera  d'être  possédée 
en  toute  souveraineté  et  propriété  *  par  Sa  Majesté  le 
Roi  des  Pays-Bas. 

Article  V.  Sa  Majesté  le  Roi  des  Pays-Bas,  grand- 
duc  de  Luxemboui^g  s'entendra  avec,  la  Confédération 
germanique  et  les  agnats  de  la  maison  de  Nassau ,  sur 
l'application  des  stipulations  renfermées  dans  les  arti- 
cles Ul  et  IV,  ainsi  que  sur  tous  les  arrangemens  qife 
les  dits  articles  pourraient  rendre  nécessaires,  soit  avec 
les  aguals  ci -dessus  nommés  de  la  maison  de  Nassau, 
soit  avec  la  Conicdéraliun   germanique. 
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18SB  Article  VL   Moyeonant  les  «rangeniens  tetntoriaux 

arrêtas  d- dessus  chacune  des  deux  parties  renonce  ré- 
ciproquement pour  Jamais  à  tonte  prétention  sur  les 
territoires ,  villes,  places  et  lieux,  situés  dans  les  limites 
des  pQssessious  de  f autre  partie,  telles  qu^elIes  se  trou- 
vent décrites  dans  les  articles  I^  Il  et  IV. 

Les  dites  limites  seront  tracées,  coïifonnémenl  à 
ces  mêmes  articles ,  par  des  commissaires  démarcateurs 
belges  et  hollandais  |  qui  se  réuniront  le  plus  tdt  pos- 
sible en  la  ville  de  Maesiricht/ 

Article  Vil.  La  Belgique,  dans  les  limites  indi- 
quées aux  articles  l.  Il  et  IV,  formera  un  état  indépen- 
dant et  perpétuellement  neutre.  Elle  sera  tenue  d'ob- 
server cette  même  neutralité  envers  tous  les  autres  états. 

Les  plénipotentiaires  d'Autriche,  de  Belgique,  de 
France,  de  la  Grande-Bretagne,  des  Pays-Bas,  de 
Prusse  et  de  Russie,  en  vertu  de  leurs  pleins-pouvoirs, 
acceptent  formellement  au  nom  de  leurs  cours  respectifs, 
la  dite  accession  de  la  part  de  la  Confédération  ger- 
manique. 

Le  présent  acte  d'accession  sera  ratifié  par  la  Con- 
'  fédération  germanique,  moyennant  un  arrêté  de  la  Diète, 
dont  l'expédition  sera'  faite  au  non^bre  des  copies  né- 
cessaires; ainsi  que  par  les  cours  d'Autriche,  de  Belgi- 
que, de  France,  de  la  Grande-Bretagne,  des  Pays-Bas, 
dé  Prusse  et  de  Russie;  et  les  actes  de  ratification  re- 
spectifs seront  échangés  \  Londres  dans  Pespace  de  six 
semaines,  à  dater  de  ce  jour,  ou  plus  tôt,  si  faire  se 
péu^,  et  en  même  tems  que  se  fera  l'échange  des  rati- 
fications des  trois  traités  susdits. 

En  foi  de  quoi,  les  plénipotentiaires  respectifs  ont 
signé  le  présent  acte  d'accession,  et  y  ont  apposé  le  ca- 
chet de  leurs  armes. 

Fait  à  Londres,  le  dix  «neuf  avril»  l'an  de  grftce 
mil  huit  cent  trente -neuf. 

(L.  S.)  Sehfêt.      (L.  8.)   BciLOW.    (L.  8.)  8nirFT. 

(L.    8.^   STLYAOr  TAS   DE   WxTXR.      (L.    8.)  H.   SlBASTIABI. 

(L.  s.)  PAtMxiiSTOir.     (L.  8.)  Dedel.     (L.  8.)  BiiLOV?. 

(L.  S.)  Pozzo  Dt  BOROO. 

approuve    cet    acte    d'accession    et    le    ratifie    par   les 

présentes. 

2^  En  conséquence,  les  actes  de  ratification  de  la  Con- 
fédération seront  expédiés  et  signés  en  nombre  suffisant.  La 
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l^alion  pr^sidtale  de  Sa  Majeslë  TEmpereur  d'Autriche,  1639 
est  imrit^  d'envoyer. ces  actes  à  Londres,  pour  y  être        » 
échanges  y  dfins   le  terme  fixe  par  le  traite,   contre  les 
actes  de  ratification  de  PÂutriche,  de  la  Belgiqiie,^  de  la 
France,  d^  la 'Grande  -  Bretagne  ^  des  Pays*  Bas  ^  de  la 
Prusse  et  de  la  Russie* 

3®*  L'original   de  Pacte  d'accession,   ainsi  que  les    - 
copies  légalisées  des    traités   signés  à  Londres,    présen* 
tées  \  la  Diète,    seront  déposés   dans   les  archives  de 
la  Diite. 

4^.  L'envoyé  de  Sa  Majesté  le  Roi  des  Pays-Bas, 
grand-duc  de  Luxembourg,  est  prié,  en  réponse  à  sa 
communication  d'aujourd'hui,  et  en  considération  de  la 
réserve  faite  dans  le  protocole  d'aujourd'hui  par  l'en- 
voyé de  Nassau  relativement  aux  droits  de3  agnats ,  de 
porter  à  la  connaissance  de  Sa  Majesté  les  présentes 
délibérations,    et'  d^ajouter  que  la  Diète  s^atten^   à  ce 

3ue  Sa  Majesté,  par  suitb  de  la  décision  de  la  Diète  , 
u  15  juin  1838,  lui  fera  parvenir,  tout  en  ayant  égard 
aux  droits  intacts  des  agnats  de  la  maison  de  Nassau,  . 
les  ouverture»  qui  restent  encore  \  faire  relativement  ^ 
la  fixation  des  territoires  \  réunir  &  celui  de  la  Con- 
fédération en  compensation  de  la  n  partie  cédée  du 
Luxembourg. 

tfi.  La  Confédération  exprime  ses  remercimens  aux 
cours  d'Autriche  et  de  Prusse  pour  les  efforts  constans 
qu^elles  ont  faits  dans  les  négociations  pour  le  main- 
tien des  droits  et  des  intérêts  de  la  Confédération. 

Les  copies  des  traités  signés  \  Londres,  présentées 
aujourd'hui  à  la  Diète,  sont  annexées  à  ce  procès  -  ver- 
bal sons  les  numéros  1,  2  et  3. 

MuVCH-BELLOrOHAUSXV.      8cHOXI.ni,       MlEO.      MAXTEtJFFXL. 
STIL4LEir^.lM.    TaOTT.     DuSCH,     RlES.      GlIUBXV.     PxcHLur. 

Gruithx.    Bbust.    Rokhtoev.    ScaâCK.    SiEVExnro. 

C.    Ratification    de  la   Confédération  Germanique 

sur  Pacte  tC.actesaion. 

(original).  (TRAnucTioa). 

Der  Deutsche  Bund,  La    Confédération    Ger^ 

Nachdem  derselbe  von  der  maniquct 

Urkunde   Kinsicht    genom-  Après  avoir  pris  connais- 

men  hat,  welche  Kraft  der  sance  de  Tacte   qui  a   été 
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1989  voa  ibin  erlheilten  VoU- 
machl  und  in  seinem  Nar 
111(60  Yon  den  BevoUrnSch- 
tigtenOesterreichs  undPreu- 
98eii«  za  Loodon  am  Idtea 
Aprîl  laiifendeo  Jahres  mit- 
uoterxaichnet  worden  ist, 
und  welcbe  wôrtiich  alao 
laulet  : 

{Texte  de  Pacte  (taccession), 

Ertheilt  dleser  BeitriUs-        Accorde    par  les  pnfsen- 
Urkunde    hiermit   die   GTe- 


aiguë  y  coaroruiéaient  aux 
pleins  pouvoii^  par  elle  et 
en  son  nom  accordes,  par 
les  plénipotentiaires'  d'Au- 
triche et  de  Prusse,  à  Lon- 
dres, le  19  avril  de  Fan- 
née  courante,  et  qui  est 
ainsi  textuellement  conçue 


nehmigung  und  Ratification. 

Zu  dessen  Bekraftigung 
ist  Gegenwiîrtiges  unter- 
zeîcbnet  und  Ji^esiegelt 
worden, 

Gesclieheo  Fr^nUrurt  am 
Main  ,-  den  eilften  des  Mo- 
nats  Mai^  im  Jahr  Eintau- 
send  achtEundert  neun  und 
dreissig. 

Der  Deutsche  Bund, 
Und  in  dessen  Nameu  der 
Kaiserlich   Oesterreichische 
Prâsidirende  Gesandte   der 
Bundesversammlung. 


tes  à  Pacte  ci-joint  son  ap- 
probation et  sa  ratification. 
En. foi  de  quoi,  les  pré- 
sentes ont  été  signées  et 
scellées.  > 

Fait  h.  Francfort  sur  le 
Mein,  le  onzième  jour  du 
mois  de  mai,  Tan  mil  huit 
cent  trente-neuf. 

La  Coufédération  Ger- 
manique , 

Et,  en  son  nom,  l'Ambas- 
sadeur de  PEropereur  d'Au- 
triche,'président  de  la  Diète 
fédérale , 
(L.  S.)  JoACHiM,   Graf  von   '(L.  S.)  JoachiH)  comte  de 

MiÎNCH-BELLIVGHAUSKJr.  MÙUCH  -BeLLUTOU AUSSH. 

D.  Ratification  de  Sa  Majesté  le  Roi  des  Belges. 

Nous,  LsoroLD,  Roi  des  Belges, 

A  tous  présents  et  \  venir,  salut. 

Ayant  vu  et  exainihé  Pacte  d'accession  de  la  part 
de  la  Confédération  Germanique,  signé  à  Londres,  le 
dix-neuf  avril  mil  huit  cent  trente-neuf,  par  le  sieur 
SyKain  Van  de  Weyer,  notre  Envoyé  extraordinaire 
et  Ministre  plénipotentiaire  près  Sa  Majesté  Britanni- 
que, officier  de  Pordre  de  Léopold,  grand-croix  de  i*or- 
tlre  Ernest  de  Saxe,  de  Pordre  ifi  la  Tour  et  de  PEpée, 
de  Pordre  militaire,  et  religieux  des  Saints  INIaurice  et 
Lazare,   commandeur  «de    Pordre   royal    de    la  Xégion 
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d^hoDoeur,  etCy  muni  de  pleins  pouvoirs  spi^cîaiix,  ainsi  18K) 
que  par  le  sieitr  Frédàîc  -  Chrétien  •  Louis ,  comte  de 
Senfft-Pilsach  >  grand-croix  de  Tordre -impérial  de  Léo-* 
pold,  et  de  celui  de  St.-Joseph  de  Toscane,  grand^roix 
décoré  du  grand-cordon  de  Tordre  des  Saints  Maurice 
et  Lazare  )  chevalier  des  ordres  de  St-Jean  de  Jérusih* 
lem  et  de  l'Aigle  blanc,  grand-croix  de  la  Légion  d'hon* 
ueur>  de  l'ordre  du  JVlérite  de  Saxe  et  de  celui  de  St«* 
Stanislas,  elc,  et(^,  chambellan  et  conseiller  intime  ac- 
tuel de  Sa  Majesté  impériale  et  Royale  Apostolique,  et 
son  Envoyé  extraordinaire-  et  Ministre    plénipotentiaire 

'  .^])rè8  Sa  Majesté  le  Roi  des  Pays-Baè;  le  sieur  Horace^ 
François-Bastien ,  comte  Sébastian!  Porta,  grand  -  croix 
de  Tordre  royal  de  la  Légion  d'honneur,  grand-cordon 
des  ordres  du  Croissant  de  Turquie,  de  Léopold  de 
Belgique,  de  St.-Ferdinand  de  Naples,  du  Sauveur  de 
Grèce,  chevalier  de  Tordre  de  U  Couronne'  de  Fer, 
etc.,  etc.,  lieutenant  général  des  armées  de  Francei  mem» 
bre  de  la  chambre  des  députés,  Ambassadeur  extraor- 
dinaire et  Ministre  plénipotentiaire  de  Sa  Majesté  le 
Roi  des  Français  près  Sa  Majesté  Britannique;  le  tres- 
honorable  Henri- Jean,  vicomte  Palmerston,  baron  Tem- 
ple, pair  d'Irlande,  conseiller  de  Sa  Majesté  Britanni- 
qife  en  son  conseil  privé,  chevalier  grand-croix  du  très- 
honorable  ordre  du  Bain,  membre  du  parlement  et 
principal  secrétaire  d'Etat  de  Sa  Majesté  Britannique 
peur  les  «ifaires  étrangères,  le  sîeur  Salomon  Dedel» 
commandeur  de  Tordre  du  Lion  néerlandais,  cent* 
niandeur  de  Tordre  de  l'Etoile  polaire  de  Suède,  En- 
voyé extraordinaire  et  Ministre  plénipotentiaire  de  Sa 
Majesté  le  Roi  des  iPays-Bas,  Grand-Duc  de  Luxem- 
bourg ,  près  Sa  Majesté  Britannique  ;  le  sietir  Henri-  « 
Guillaume ,  baron  Bulow  i  grand-croix  de  l'Aigle  rouge 
de  Prusse  de  la  seconde  classe,  grand-croix  de  Tordre 
royal  des  Gnelphes,  commandeur  des  ordres  de  Stanis- 
las de  Russie  et  du  Faucon  de  Saxe-Weimar,  etc.,  etc., 
chambellan  et  conseiller  intime  de  légation  de  Sa  Maje- 
sté le  Roi  de  Prusse,  son  Envoyé  extraordinaire  eC 
Minisire   plénipotentiaire  près  Sa  Majesté   Britannique; 

^    et  le  sieur  Charies-Audré,  comte  de  Pozzo  di  Borgo,  gé- 
néral d'infanterie,  Ambassadeur  extraordinaire  et  Mini- 
stre plénipotentiabre    de  Sa  Majesté  TEmpereuf  de  tou- 
tes  les  Russies  près  Sa  INIajesté  Britannique,    chevalier      , 
des  ordres   de  Russie,   et  de  Tordre  militaire  de  Saint- 
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inO  Georges  de  la  cjualrième  classe  ^  cheTalier  de  la  Toisof» 
d'^or,  grand*crotx  de  l'ordre  royal  de  Saint-Etienne  de 
Hongrie  I  dé  TAigle  noir  et  de  rAigle  rouge  de  Prusse, 
de  Pordre  de  la  Tour  et  de  TËp^e  de  Portugal,  de  Tor- 
dre de  Saint*Ferdinand  de  Naples,  de  Tordre  royal  des 
Guelphesy  commandeur  grand-croix  de  Tordre  royal  du 
Bain>  etc.  ^te.*  tou^  lesdits,  plénipotentiaires  également 
n^unis  de  pleins  pouvoirs  en  bonne  et  due  forme,  du« 
quel  acte  d'accession  là  teneur  suit: 

(Texte  de  Pcicte  d? accession). 

Nous,  ayant  pour  agréable  le  susdit  acte  d'acces- 
sion en  toutes  et  chacune  des  dispositions  quUI  renferme, 
dédaronsi  tant  pour  nous  que  pour  nos  héritiers  et  succès- 
seursy  qu'il  est  approuTé,  accepté,  ratifié  et  confirmé, 
et ,  par  les  présentes,  signées  de  notre  main,  tious  Pap- 
prouvons»  acceptons,  ratifions  et  confirmons;  .promet* 
tant  en  foi  et  parole  de  Roi,  de  l'observer  et  de  le 
faire  observer  inviolablement ,  sans  jamais  y  contreve- 
nir ni  permettre  qu'il  y  soit  contrevenu  directement  ou 
indirectement,  pour  quelque  cause  et  sous  quelque 
prétexte  que  se  soit.  En  foi  de  quoi  nous  avons  fait 
.  mettre  notre  sceau  à  ces  présentes. 

Donné  au  palais  de  Bruxelles,  le  vingt -huitième 
)Our  du  mois  de  mai,  de  Tan  de  grâce  mil  huit  cent 
trente-neuf.  Leopold. 

Par  le  Roi:  % 

Le  Ministre  des  affaires  étrangères  et  de  l'intérieur, 

Dx  Theux. 


F.  Publication  officielle   de  la  Diète  ger^ 

rnanique. 

Francfort  sur  le  Mein,  le  28  Juin. 
L'acte  d'accession  que  les  fondés  de  pouvoirs  de  la 
Confédération  germanique  d'une  part,  et  ies  plénipo- 
tentiaires des  Cours  d'Autriche,  de  Belgique,  de  France, 
de  la  Grande  -Bretagne ,  des  Pays-Bas,  de  Prusse  et  de 
Russie,  d'autre  part,  ont  signé  à  Londres,  le  19  avril 
dernier,  et  par  lequel  la  Confédération*  a  déclaré  con- 
sentir et  accéder  aux  stipulations  arrêtées  à  Tégard  du 
grand -duché  de  Luxembourg,  par  les  articles  y  rela- 
tifs des  traités  conclus  à  Londres  le  19  avril  dernier, 
entre  les  sept  cours  cl -dessus  nommées,  -—  ayant  ob- 
tenu  Tagrément   de    chacune    des   (mutes  parties   con- 
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1889 
£.  Prods'uerbal  de  tieliange  dsê  ratifications  en^ 
tre   la  Belgique  et  la    Confédération  Gernumique. 
^  JFait  à  Londres  le  8  Juin  1839.    \ 

Les  soussignés  sMtant  réunis  afin  de  proo^d^r  à 
rechange  des  ratificalioos  de  l'acte  d'accession  de.  la 
Confédération  Germanique  aux  arrangement  territoriaux 
concernant  le  grand-ducfaë  de  Luxem|>ourgj  contenus 
dans  les  articles  1  à  7  des  yingt-quatre  articles  annexas 
hu  traité  signé  II  Londres  i  le  19  avri}  1839.^  entre  la 
Belgique  et  les  Pays-Bas  respectivement,  d'une  part,  et 
l'Autriche^  la  France,  la  Grande-Bretagne  «  la  Prusse 
et  la  Russie,  de  l'autre  part,  lequel  acte  d'accession  a 
été  aussi  conclu  et  signé  à  Londres,  le  19  ayril^  avec 
deux  cartes  j  annexées;  et  les,  actes  de  ratification  re- 
spectifs de  l'instrument  précité  ayant  été  soigneusement 
examinés,  ledit  échange  a  eu  lieu  aujourd'hui  dans  les 
formes  usitées. 

Eo  foi  de  quoi  ils  ont  signé  le  présent  procès^Teiu 

bal  d'échange,  et  y  ont  apposé  le  cachet  de  leurs  armes. 

Fait  II  Londres,  le  huit  Juin  mil  huit  cent  trente-neuf. 

STLvAni  Vav  dx  Wraa.  Estxbhazt. 

(L.  8.)  (L.  &) 

WxiiTHKli. 

(L.  8.) 


F.    Officielle    Behanhimachung    der    fleutschen 

' Bundeauersamrrdung. 

Frankfurt,  28«'Junl. 
Nachdem  die  Beitrittsurkunde,  welche  am  19.  April 
L  J«  zu  London  einerseits  von  den  BevoUmftchtigten  de» 
deutschen  Bundes  und  andrerseits  von  jenen  der  HCfe 
von  Belgien,  Frankreich,  Grossbritaonien ,  den  Nieder- 
landen,  Oesterreich,  Preussen  und  Russland  ûnteraeich- 
net,  nnd  vrorin  die  Zustimmung  ùnd  der  Beitritt  des 
Bundes  zu  den  das  Grossherzogthum  Ltixemburg  be- 
treffenden  Artikeln.  der  am  19.  April  zwischen  den  ebe» 
genannten  sieben  Hofen  zu  London  geschlpssenen  Ver* 
trlige^erklftrl  vrorden  ist,  die  Genehmigung  s&mmtlicher 
kontrahircnden  Theile  erhalteii  batj  so  sind  die  im  Na- 


$48     ^i^  '^   laRép.  Fénizuékh  concernant 

1836  tractantes,  les  ratificalions  de  cet  acfe  d^accession,  ex- 
]>ediëe8  de  pak*  -la  Confëdënitioki  et  en  son  nom,  ont 
é\é  ^cbang($ês  à  Londres  le  8  de  ce  mois,  contre  les 
ratifications  respectives  des  autres  patssantie^  mention- 
nées plus  haut  9  et  le  ministre  président  de  la  Diète  a 
remis  à  celle-ci,  les  derniers  de  ces  actes,  dans  sa 
séance  du  20  de  ce  mois. 

Il  a  é\i  'e|i  outre  porte  2i  la  connaissance  de  la 
Diète,  que  S.  M.'  le  Roi  des  Belges  se  propose  d'accré- 
diter 'près  la  Confédération  germanique,  un  agent  di- 
plomatique'.d'un  rang  élevé,  —  et  M.  l'envoyé  d'Au- 
triche, présideift  de. la  Diète,  a  été  autorisé  \  répondre 
d'une* manière  conforme  aux  intentions  de  âa  Majesté, 
—  '^la  lettre  que  le  ministre  des. affaires  étrangères  de 
Belgique  Ibi  ava,it  adressée  à  ce  su)et. 


^mmÈÊmmÊÊÊlk 


65- 

Lois  dohnées  dans  la  République  de 

fierté ziifélà^  concernant   te  commerce, 

la  navigation    et    les   douaYies.      En 

date  de  Caracas  du  3  — 10  Mai 

1839  *). 

(Traduction  authentique  du  texte  original  espagmol.)* 

I. 

^  Loi  du  3  Mai  1839  j  »ur  les  droits  de  port. 

Commerce  extéi^jeur* 

Art*  1er*  lue^  bàtimens  nationaux  ou  étrangers  ar- 
rivant de  rétranger  ne  psiieronl  pour  droits  de  port 
qtie  ceux  qui  i^vent: 


*>  Yoici^  è'après  aae  pablication  officielle  faite  à  Ckmces,  Ha- 
dicstlon  coAiplèté   4e  toutes   les  lois   qui  régis«a|eoi  le  coauBerec 
de  cet  Etat  «a  1^  janvier    1839: 
Loi.  du  6  Juin  1831,  qui  permet  t'embarquemciit  des  bestiaux  dans 

tout  port  de  POréaoqne,  entre  Angostura  et  Yoiija,  et  qui  éta> 

but  une  ■dmliristratlon  dans  ce  dernier  port. 
Loi  du  6  mai  isas,   qui  fixe   les  règles  à  suirrc  pour  remporta- 

Uon  des  produits  de  la  république. 
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men  dea  Btindes  autgefer^gten  Rffrificationen  dieser  Bei-  JiSfA 
tritt^urkunde  ain  8.  ]aufenden  Monaia  zu  London  gegeîi 
die  diessfôlligea  Ratîfikatîonen  der  atideren  TorbeDann- 
leu  Maclite  aiMgewechselt,  uod  letztere  Documente  der 
BundesTersammUiiig  voo  dem  Prësidiuih  in  der  Sitzung 
voin  20.  lauFenden  Monats  îibergeben  worden.  Auch 
\vurde  der  Bundesversaniinlung  von  der  Absiclit  Sn 
Ma),  des  Këiiigs  der  Belgier,  einen  diplomatiscben  Agen- 
ten  hohern  Ranges  bei  dem  deutsohen  Bunde  eu  accre- 
ditiren,  Kenntnisa*  ge^bi^n,  und  der  prtlstdirende  Herr 
Gesandle  hierauf  ermëchtiget ,  das  ibm  in  dîesem  Be- 
treff  zugekommene  Scbreiben  des  kônigl.  belg.  Ministers 
der  auswartigen  Angelegenbeiten  auf  eine  verbindliclie 
und  der  Absicht  Sr.  Ma^estët  entsprechénde  Weise  zu 
beautworten. 


/ 


1^.   Les  droits    de  tonnage  dont  le  montant  est  de 
37^  centavos  par  chaq[ue  tonneau  de  Jauge; 


Loi  du  10  aurU  1834^  rar  la  liberté  de»  stipolatioDs  côntmctael*- , 
les  en  matière  de  gage,  intérêts,  etc. 

Loi  du  12  mal  1834,  établîssant  les  règles  â  suivre  dans  les  bu- 
reaux de  douanes»  h  IMmportation. 

Zsoi  du  12  mai  1834,  qui  réaenre  le  cabotage  an  pa?ilIon  national, 
et  qui  permet  le  commerce  des  Echelles  aux  navires  étrange». 

Loi  du  \i  mai  1834,  sur  le  jugement  des  affaires  de  contreluiofié 
et  les  confiscations. 

JJ^cret  du  S&  af^ri/  188&,  qui  établit  Un  impét  subsidiaire  sur  les 
importations  ponr  l'ouverture  de  routes. 

Décret  du  25  f^priër  1886,  sur  le  •  commerce  maritime,  avec  le 
district  de  ta  Goagira. 

Loi  du  2  mai  1836,  qui  établit  des  tribunaux  de  commerce  et  rè- 
gle la  procédure  de  ces  tribunaux. 

Décret  du  16  mai  1836.  fixant  le  tarif  des  droits  d'exportation.    • 

Décret  du  6  mart  1837,  autorisant  le  pouvoir  exécutif  k  peih 
meUre  Timportatiou  des  menus  grains  en  franchise  de  droits,  sur 
la  demande  des  conseils  municipaux. 

Décret  iiu  5  mai  1837,  qui  dispense  les  navires  qui  entrent  dans 
rOréuoqne,  pour  ciiarger  des  beotiaux,  de  ^'arrêter  à  fai  douane 
d*Angostura. .  | 

Loi  du  8  jnai  1837,,  qui  habilite  différens  ports. 

Loi  du  13  mai  1837,  qui  surcharge  les  droits  d'Importation  et 
d'exportation  d*un  droit  extraordinaire. 

Loi  du  IS  mai  1837,    relative  aux  gardes-  côtes  de  la  république. 
^  Loi  du  21  février  183^,  sur  les  droits  de  port. 

Décret  du  13  mars  1838,  protégeant  le  commerce  avec  rE;fpagne. 
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IS39  2^  lies  droits  qpi  reviennent  au  capitaine  de  port 

f  t  qui  sont  de  3  pesos  ; 

3^  Les  droits  d'entre  ^  qui  sont  de  7  centaTOS  par 
chaque  tonoeau  de  jauge»  Daus  le  port  de  la  Guaira, 
it  sera  perçii  en  outre  ^  pour  droit  d'entrée,  2  p.  f  sur 
le  montant  des  droila<  d'importation  que  doivent  les  mar- 
cbaQdises  lutroduites  -  de  l'étrauger; 

.4^  Les  droits  reyedani  au  inedecin  de  la  sant^, 
qiii  sont  de  3  pesos  y  mais  qui  ne  seront ,  payés  qu*au« 
tant  que  la  visite  aura  eu  lieu;  *  ^ 

5^  Les  droits  d'ancrage,  qui  sont  de  18  centavos 
par  tonneau; 

6^  Les  droits  de  pilotage,  qui  sont  de  6  pesos  par 
chaque  pied  de  tirant  d'eau  des  bAtimelia  qui  entrent 
a  Angostura  et  à  Maracaïbo; 

7^  Les  droits  d'aiguade,  dont  le  montant  est  de 
12  centavos  par  tonneag; 

8^  Les  droits  de  permis  de  naviguer  (congés),  dont 
le  montant  est  de  2  pesos* 

JBxceptions. 

Art.  2.  Seront  exempts  de  tous  les  droits  spM- 
fi&  en  Particle  procèdent  z  ,    _  ,    }, 

1^  Les  bâtîmens  de  guerre»  les  (paquebots  ou  les 
courriers  nationaux  ou  étrangers; 

2^  Les,  bâtimena  oui,  en  cas  d*avari«s  effectives  et 
prouvées I  entreront,  dans  le  seul  bût  de  se  réparer, 
dans  les  chantiers  de  la  république:  pourvu  qu'ils  n^* 
tro(|uisent  ni  n exportent  aucune  marchandise: 

â^  Les  bâtimens  en  relâche  forcée,  s'ils  ne  cbar« 
gent  ni  ne  déchargent  aucune  marchandise. 

Art»  3,  Les  b&Umens  qui  entreront  et  sortiront 
sur  lest,  ceux  qui  entreront  chargés  et  sortiront  sans 
avoir  déchargé  ni  chargé  aucuna  marchandise,  et  ceux 
qui  entreront  sur  lest  et  sortiront  chargés  seulement 
dcf  bétail,  ne  devront  que  les  droits  spécifiés  dans  les 
{j  4  et  6  de  l'article  1er. 

Art.  4.  Le  droit  d'aiguade  ne  sera  perça  sur  les 
bâlimens  non  exceptés  que  dans  les  ports  où  il  y  aura 
de  l'eau   fournie  par  la  natio'e    ou  amenée  par  des  lra<- 


Loi  du  26  april  1888,  relative   à  la  dette  étrangère. 

Décret  du  28  ayril  1838,  rêglaat  le  tarif  dea  droita  d Importation. 
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yntix  d'art)  donl  les  bftiiniena  peutenl  se  pourrolr,  ainsi  18Mf 
que  dans  ceux  où  il  7  a  ou  il  y  aura  par  la  suite  des 
aqueducs  publics  construits  à  cet  effet.  . 

Commerce  dé'  Cahotage* 

Art*  5.  lies  bfttimens  nationaux  venant  des  ports 
habilites  de  la  républiques  qui  déposent  ou  prennent 
quelque  chargement,  paieront  potir  tout  droit  de  port: 

1^  12  centavos  par  chaque  tonneau  que  jaugera 
le  bâtiment  au-dessus  de  30  ;  .        .  ,  . 

2^   3  pesos  pour  le  raëdecin  de  la  santë ,  quand  le 
.  bfttiment  venant   d'un  port  infecte   sera   visite  par  lui  ' 
par  ordre  de  Tautoritë  compAente; 

3^   Les  droits  de  pilotage /quand  les  bfttimens  en 

éprendront  à  bord,  \  Tembouchure   de  TOr^noque  ou  à 

la  barre  de  Maracaibo,  auquel  cas  ils  paieront  6  pesos 

pour   tout   droit,    quel    que   soit'  le    tirant   d*eau  du 

bfttiment; 

4^   50  centavos  pour  permis  de  navigation. 

Perception  et  Emploi  des  droits^ 

Art.  6.  Les  droits  de  port  établis  par  cette  loi  se* 
ront  perçus  à  lu  sortie  des  bfittmens  non  exceptés  ainsi 
qu'il  suit:  ceux  qui  reviennent  au  médecin  de  la  santé 
et  au  capitaipe.de  port,  par  ces  employés  eux-mêmes, 
et  tous  les  a\itres  par  le  ch^f  ou  les  chefs  de  la  douane 
des  ports  habilités  'où  ils  seront  dus.  ^ 

Art.  7.  L'emploi  des  fonds  recouyré^  sera  fait  tous 
les  mois  ainsi  qu'il  suit  : 

10  Les  droits  d'ancrage  seront  exclusivement  desti- 
nés %  soutenir  les  hôpitaux  de  ladres  ou  lépreux  exis- 
tans  dans  la  '  république ,  et  le  pouvoir  exécutif^  sui* 
vant  le  nombre  des'  infirmes  qui  se  trouveront  dans 
chaque  hôpital,  désignera  les  députations  provinciales  à 
la  disposition  desquelles  les  chefs  des  douanes  devront 
tenir  les  fonds',  en  tant  que  ces  hôpitaux  sont  \  la 
charge  de  ces  corporations; 

2^  Les  droits  d'entrée  et  d'aiguade  seront  affectés 
à  Tamélioration  des  ports  et  darses,  et  à  la  construction 
et  l'entretien  des  aqueducà  et  fontaines  publfques  dans  "^ 
les  lieux  où  il  y  en  a  ou  pourra  en  être  établi:  le 
tout  sous  la  direction  des  conseils  municipaux  respectifs. 
Le  droit  de  2  p.  -g-  qui  se  percevra  dans  la  douane  de 
1a  Guaira   sur  les   droits  d'importation,  sera    appliqué  * 

Nouv.  Série.     Tome  ni.        ^  Bi 


s 
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en  outre  des  objets  indiqties,  9i  la  dOBStriiotioD   de  la 
prison  publique  de  «e  port; 

3^  Les  droits  du  mëdecin  et  du  capitaine  de  port 
appartiendront  à  ces  empldyës; 

4^  Les  droits  dé  tonnage  et  de  pilotage  entreront 
dans  les  caisses  nationales; 

5^  Les  droits  de  permis  de  navigation  seront  af- 
fectes aux  fnunicipaJitëft* 

'Dispoêitions  générales. 

Art.  &•  Les.  droits  de  port  que  doit  un  bâtiment 
venant  de  Pëtrangeri  dans  le  but  àjd  décharger  et  de 
cbarg^r  dans  deux  ou  plusieurs  ports  de  la  république, 
seront  payés  seulement  dans  le  premier  port  où  il  dé- 
barquera, ou  prendra  une  partie  de  son  cbargement, 
sauf,  le  4roit  d'aiguade  qui  seta  paye  dans  le  port  où 
il  sera  dû,  conformément  à  Fart.  4,  et  le  droit  de  pi- 
lotage ^  qui  sera  payé  tojutes  les  fois  que  le  bftlûnent 
entrera  2i  Angostura  et  à  Maracaïbo. 

Art.  9.  Lorsque  des  bâtimeps  qui  entreront  dans 
rOrënoque  sur  lest  dans  le  but  de  cbarger  du  bétail  le 
feront  p^ur  la.  première  fois  et  ne  connaîtront  pas  le' 
nombre  exact  de  tonneau  qu'ils  Jaugent,  les^  droits  de 
port  qu'ils  devront  par  tonueau  seront  perçus  sur  le 
nombre  de  tonneaux  énoncé  en  la  patente,  avec  augmen* 
tation  de  10  p.  ^.       ^  , 

§  unique.  Dans  le  cas  où  celui  qui  devra  le  droit 
sY  refusera ,  le  bâtiment  se  rendra  au  port  d^Angostura 
pour  y  être  mesuré  conformément  à  la  loi  sur  la  ma* 
tière,  et  la  douane  prendra  note  du  résultat  pour  ser^ 
vîr  de  règ]^  à  l^avenir. 

Art*.  lOJ    Les  capitaines  de  port^ont  le  droit: 

±0  D'expédier  sur  papier  timbré  n^  5  les  râles 
des  bâtîmens  qui.  font  le  commerce^  étranger  ou  de 
cabotage,  et  la  valeur  dy  papier  sera  remboursée  par 
les  intéressés.  , 

2^  De  ae  servir  des  embarcations  des  douanes 
pour  faire  la  visits  des  bâtimens. 

,Art.  11.  La  première  autorité  civile  des  ports  ha- 
bilités expédiera  les  licences  de  navigation  à  tous  les 
bâtimens  qui  doivent  partir  pour  l'étranger,  ou  pour 
un  autre  port  ou  point  de  la  république,  en  exigeant 
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d'abord  du  capitaine  ou  du  cobngnataire  la  preuve  que  1M9 
le   paiement  en  a  M  fait  i^  la  douane. 

Art.  12.    La  loi  du  21  fërrier  1858  est  abro^ëe. 

^    Caracas  »  d  mai  1839.  '  Signe  :  J.-A.  Famz. 

n. 

Loi  du  6  mai  1839>  relatU^  à  un  impôt  ex- 

iraordinaire  de  douanes. 

• 

'  Art.  1er.  A  partir  du  1er  jutUet  de  Pannëe  cou- 
rante,  il  sera  perçu  dans  lés  douanes  habilitées  pour 
Tioiportation  un  impAt  extraordinaire  de  4  p.  %  sur  ' 
la  valeur  des  droits  d'importation  dus  sur  les  marehan* 
dises  importées  dans  ces  ports  )  la  perception  en  sera 
faite  à  la  Guaira,  conformément  k  Partiele  6. 

2.  La  douane   de  Porto-Cabello  tiendra  le  prodoit 
de  ce  nouvel  impdt  \  la  disposition  des  dëputatiotis  de  * 
Càrabobo  et  de  BarqaisîmentO;  chacune  pour  moitié. 

3.  Les  douanes  de  Gfiyana  et  de  Maracaïbo  tien<« 
dront  de  même  les  produits  dudit  impAt  à  la  disposi- 
tion dés  dëputations  d'Apuré  |  de  BarinaSi  de  Oujanay 
de  Maracaïbo,  de  Merida  et  de  Tnixillo,  sayoir:  les 
produits  réalises  à  Guyana  seront  destines  i  un  quart 
pour  la  dëputfttion  de  cette  province ,    un'  quart  pour 

la  dëputation  d'Apuré,    et   les  deux  loutres  quarts  pour    - 
la  dëpntation  des  Barinas.    Les  produits  relises  à  Ma- 
racaïbo  seront  distribues,   un  q«art  pour  la  dëputation 
de  cette  ville,   et  le  surplus  par  portions   t%9le%   entre  * 
les  dëputations  de  Tmxillo  et  de  Merida. 

4.  Dans  la  douane  de  la  Vêla,   il   sera  perça   un 
impôt    extraordinaire  de   4  p.  %»   conformément  aux 
dispositions  ae  l'art.  1er,   pour  être  tenu   à  là  disposi-  ^ 
tion  de  la  d^piitation  provinciale  de  Corc 

5.  Cet  impôt  extraordinaire  sera  exclusivement  af- 
fecté k  l'o.uverture ,  la  eodstrnction  et  .  PëtabHssement 
des  chemins,  prisons,  darses,  ponts  et  canaux  princi- 
paux des  ^provinces,  au  profit  desquelles  0  est  perçu,  * 
suivant  la  rëpariitioiî  qui  eo  sera  faite  par  les  deputa- 
tions  respectives. 

^  {  1er.    Les  produits  de   cet   impôt, dans  les  ports 
de  Cumana,  Carupano,  Guiria  et  Maturin  seront  appli- 
quffs  aux  cantons  et  aux  objets  signales  par  cette  loi. 
$  2.    A  Barcelonne ,   l'impôt  de  4  p.  %  sera    eT« 

*  \\\2 
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1839  clasivement    em{ÛQjé  %,  Tacli^eiiient  de  la  priBoiivCOai* 
mencëe  par  le  deroier  gouvêrnemeiil. 

Art.  6*.  Dans  la  douaiio  de  la  Guainii  il -sera 
perçu  2  p.  %  eur  la  valeur  dea  droits  d'importation 
dus  sur  les  marchandises  importées,  pour  être  tenus 
ik.  la  disposition  de  la  dëputalion  provinciale  de  Caracas, 
afin  d'être  ei^clusivement  affectas  a  la  route  de  Caracas 
à  la  Goaira.  S'il  vient  à  être  accordé  un  privilège  pour 
la  construction  de  ladite  route,  les  fonds  touchés  en  exé- 
cution de  ce  décret  seront  mis  à  la  disposition  de  la 
députation  provinciale  pour  la  construction  du  chemin 
de  Caracas  II  la  vallée  d*Âragua; 

7.  Les  députations  provinciales  régleront  l'emploi 
des  eomqies  reçues  des  diverses  douanes,  et  rendront 
compte  au  congru ,  dans  chaque  session  , .  de  l'état  des 
travaux  auxquels  elles  auront  été  employées ,  confor- 
mément au  pouvoir  que  leur  concède  ce  décret/ 

8*  La  durée   de    cette  contribution    extraordinaire 
est  fixée  au  50  )uin  1845 1  conformément  au  décret  tjiii 
l'a  établie. 
^     9.  Le  décret  du  25  avril  1835  est  abrogé. 
Caracas/  6  mai  1839.  Signé:  J.-A.  Paez. 

-  « 

Loi  du  iO  nuzi ,    sur  le  commerce  de  cabotage. 

Art  1er  Les  bâtimens  nationaux  pourront  seuls 
faire  le  commerce  de  cabotage  d'un  point  de  la  côte 
à  Tautre. 

2.  Néanmoins,  les  bâtimens  étrangers  pourront  char- 
ger des  produits  du  pays  sur  tout  point  quelconque  des 
cdtes ,  rivières  et  anses  d'oii  ils  proviennent  ou  se  trou- 
vent déposés,    en   se  conformant   aux  règles   prescrites 

.  pour  le  commerce  d'exportation. 

3.  Les  marchandises  et  effets  qui  seront  transpor- 
tés d'un  port  habilité  à  un  autre,  ou  d'un  port  vers 
un  point  quelconque  de  la  cale,  sur  des  bAtiniéns  na- 
tionaux, devront  êt^  accompa^ués  d*un  certificat  de 
la  douane  respective,  à  l'effet  de  quoi  l'exportateur  pré- 
sentera une  note  sîgn/ée  de  lui  des  susdits  objets,  et 
l'administrateur  les  visitera  0)i  fera  visiter. 

La  forme  de  ces  certificats  sera  ainsi  qu'il  suit: 
Port  de.  .  «  «  «  •  à .de 
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NoQt)  A.  F.  6t  O.  D«,  ^ml&Ktràlieuti  et^  cbntrdleiir  1899 
de  cette  douane  i  eertSdnê'  que  /  '  duivant'*  là  '  note  'qui 
nous  a  ^ttf  présentée  (ntim  de  rextiûMatèur)/exp'<f 41^  par 
(nom  et  classe  du  bftthnéèt)y'léÀ*  hiaychiind79es  et  effeïé  ^ 
ci-dessous  désignes,   poulrleéquél» 'ont  été* payés  à  leur 
entrée  les  droits  coiMspbndatas  d^iifapôr^àtion;  ' 
Marques       Numéros.^  '  Nombt^.' '     Côllis^et  ^but^riul 
Signé:  A.  B.,  àdmfîilsirateur.  .'{€.'  D.V  cbtltirdiéud''  " 

4.  Les  finiits  et  profdfcictions  défVMi'tf^UbKque,   enfi 
yojés  par  mer  d^un  port'^frabiHté%''iiti^^à(ltre|  'où  ^vlû   • 
point  de    là  cdte  \  un '^ort;  dëVi^f-^trls  accompàghéi 

'  d'un  certificat  délivré  "par  les  kdtnixtffc'fi^i^eurs  joii  con- 
trdieurs  de  la  douatoty^^pa^  les  Jiigé^  locaux  "ou  lès 
chefs  des  administràtip'né ,  '  '  6ii  leulrs^  '  [li'eaji^s  '  cdmail^, 
Biitvant  le  lieu  d^où  se  fera  l'exportation:   .  /-' 

5.  Le  nombre  et  la  miântiié  desUtiHd  ;  nitiirçfaandr-i 
ses  et  effets  seront  ébonees^  dabs'tebVte^tîGcattf  prescrits 
par  cbtte  loi,  en  toutes' lettres.  /"        ':'/'.  '' 

•  6.  Les  certificats 'llèWbkit  Mre '^résènfls-àl-emplo]^é 

changé  de  la  visite ,   qui- leé  rènfeftfa  àj  ?li&inini8trateuT 

«t  au  contrôleur.     9otaft   excèptéeè' 'de^'cietté  règle   îei 

dotiaoes  de  Cartfpanb   et' dé  ^ii&Ii«;*'conroiiteémeiit  I 

la  loi  ëor  PbabiHtatiott'des  p^rtsJ  ^'^      '^      '•   ' 

<       fi  Les  douàhes   qtti  né   sbtB(l!''Mlbfl{|éei''qtie  pbûir 

l'impQrtatio^n  des  objets  destina' à'- leù^'^ëobsomiiit^tfoifi 

fntéHeure,    ne'  p^ttrrônt  -déiTi^ér'Ks  téHIEéatir  doht^fl 

est  parlé  dans  rartide>^B.' '  '  ♦'  '••  -^  ^''-^  m-.i;) -^r.h.   -j  r! 

'  8«  Il  est   interdit  eux   bfttimettt'i^  *foAi'  hi'  iévà^ 

merce  de  cabotage  ou^  cAtiér"  ip  tëiibbè^^lP  à^idùfaé  àëi 

Antilles  lorsquUls  sont^'thârgéd  dè*V;^n^^^^^'  érirani 

g^res,    sous   peine-  de   pa^er   le^'tft^îts  'ifnnipottafibiir; 

conformément  k-  la  'Véii'  tour  les  éîfdté  'trdûvVSs  à=  bo¥â; 

quand  même  ils  les  Giurâiëùt-pajéfti  dahÉ  lé  làfdrf  ^'VeàV 

expédition.  ^        •   "''-         ^'      1 

9.  La  loi  du  12.  mal  ISS*'' esl-'itfbl*o|éel     - 

•  Cmcaé,  10  mai  18»:    •    '  '  SJéè^i  flWAViPitM.  "      - 


f  t« 


%    <'  f 


.'  /..;i    ni;  t. 


/[/o*  du  tO  mai^  !èu'f  If  r^gim^^ 

Le  Sénat  et  la  Chambre  *dès  représentais  W' M 
rèptibliqtie' de  Vénéî^uéfir,'  réunis  en'  Cbnarès,  déèt*6tèMt;^ 

Art.  1er.  Au  moiAent.ob  uh  naVlH^^WoiiUlWà  dahir 
quelqu'un  des  ^tfrts'  habdifés  four^W^^iHbièt^  exté- 


.       i 


8^6    Lois  de  la  fiég.  4^  ITéHézuèla  concernant 

^38  rieury  0  sera  pi^ë  eD..?|8JAç  p^r  .P» Jl^iipûtrateur  ou  par 
la  peraoaoe  que  ceUii*ci  d^gnfpr^  à  cet  effei|  et  par  le 
'  coinaiaii,dant  de  la  àfi^fiMf  v%H  7  en  aura  ua,  avec 
uii  hri,Si94i^r  et  u^ji|ir|reillaat^,.#t  si  lé  navire  venait 
d'un  port  étraqgei^,  ,oii'.  e^ger%;  du  capitaine  la  patente 
de  navigation  ^t  le  iqi|nire^e  ^ji^  chargement,  dans  le* 
qi^el'  :0a  ^prif^e^a  la,  oa^ur^*  et  le  pooi  du  bfttimenti  la 
natipii  J^l^qu^elle^il  fippartien^  (ea  topi^eaui;  quUl  }auge| 
1^  nom  4^1  C4^itaine£- celui  4\i^;poH  oi^  du  lieu  dS^ii 
'  ^t9^  fajt  Texpprtat^ofB ,  4ç^  QW"l>^é  *^  ^^  détail  des  colis 
que^  "^ontie^  l/s,  ;  xl^^9|ARf^°f  »  1^^^  spëciftcatjon  de  leurs 
luarquc^  et  nuo^!^ios;,|f9.nom  des  con^gnataires,  confonne 
a\ix  ççnnais^^mesiis  qn^^le  a^r<^ni^  sigoila;  1^  port,  auquel 
on  les  ienvoifij  et  u|ie.  ootf^,  des.  Wjpfs.  destines  à  Tusage 
du  navire  et  des  autres  elf^t^^  de  r^chaqga  qu'il  y  au- 
rait à  "bord  ,po^f:  la  voîluriç,  les  ^ppax^ux  et  autres  oh» 
|ets  à  Tusage  du  blUimeiit;  laissant:  à,,lH»rd  un  ou  plu- 
sieurs surveillans  de  garde  ;.  dans  \%  Cffàs  où  le.  navire 
V^eqdra^t  çbargë  y  ;^t  s'fl  v(^n^;^^r  lest,  on  n'eugera 
pas  de  ii^anif^^tef  ^^^w  s^ulefie^  leis  docjumehs  et  rea^ 
seignemept^  d^jL  :|nap^ÎPiantfSi  >aÂosi  qu'un  examen  at« 
tenjtif  ppj^r  %'^sf  urei:  h  H  m^^w  ,Mtb*en  Yexiu  sur  lest. 

f.  1er/  Les  'article)^ .  de  v^çlwv^  pour  la  Toilnrt» 
i|pparai|](v  tl  a^Rç^  *  oWefs  a  TuAf ge  du  npivirè ,  seront 
^nf^àij^fy  .çopai^.  en,'  dép4t  à  h^à  »  et  le  capitaine  ne 
pouri^s  s'^n  sçrrir  pjsnda^  tç^  s^om;  dfins  le  pqrt  sans 
la  connaissance  des  cbefs  de^  la.;d<^iif|ne,  *  Si  en  payant 
1^  V^iUfi  4^  ^oii^afie p ,  pour  se  mj^ltre  eUs  cliai:ge  ou 
p^Mi^^tni^.  ^ti:e  çî^fonjftanof  I .  l^a  chefo,  d<^  la  douane 
Q^^j^i^^fi^t.p^  résistance,  .de.  ç^s  ar,liclea  d'accord 
a^Y^çp,  le,  quantité  ^^plar^e  à  l^^ii^^^  et  av^<;  l'emploi 
cî^iÂ  en^  a^lv%it  .4ti  fi|i(  ^  ;^u^  .côi^Apiissance  d^O^-  !•  port» 
î/fl  WP^fiçooli  *w  çap^jL^e  ^pfr.  nmaqde  de  50  à^600 
piastres,  selon  le  cas. 

f  2.     j^es.ffMf^t^f.r'fôttaffes    P^fi^eqt    çrdonner 
rembaiHUfiiipat  4'mv  ou  plustjç.urs  .SMpeiUaQS.  da  garde 
à  bord  d'un  navire,  toutes   les   fois    qu'ils   le  jugeront 
«    avantageux  pour  les  intérêts/ lu  fisc. 

Art.^2.  Si  ai^  moment  de  la  visite  le  capitaine  ne 
(iré^eïitall^  plks  son  manifeste  «Jàtis  la  formé  prévue  par- 
Vlirtiple.lef;^.,  Of(  e^îg^a  de  Jwi:'®^' <:<Ui>l^u«<)>«>^  du 
ct^a*g^e^t^  çt.i^A  W»re  qm  »^  4^«tOw«  autres  fiffets 
i\u%  9}àx^\,\,^Qii^ fi\  .q\\\  )i;y  aeipfii^t.;pascomifrîs,  et 
cÇf4oç»»«tWfrJ?eslqppûfttr  à  l^i4Qmuf3  J|qfqi&'4,  f^.  que  le 


te  ^commerce,,  la  havigaU  eéjles  ^ouàneMA  ^ffj. 

capitaine  fOrme  et  prtîsentei  d'apuds  eiiXf   son  neAifenlttQ 
stei   sans   qu'on  puisse ,    en   attendant  ^  débaryies)  att;- 
cun  objet* 

Art,,  3.  En  cas  de  manque  de  manifeste  et  "en 
o^éme  teknps.de  connaissemens ,  les  Ath  des  doilaUeé. 
prendront  I  au3C  frais  du  .capitaine  9  tootes  les  .meéures 
qui  leur  paraîtront  nëcesaaiitesy  poiiv  ^'aséUrèr  qàe  tiéh 
ne'sera  débarque  sans  leur  .pécialasiofi.  .  -      cri. 

Art»  4.  Lors(|ue  I9  chargemeiit  qui  'se  '  tnluvera 
à  bord  d*un  navire  ne  sera  pas  d'aecotd  ayec  le  miM^ 
fesie  ou  les  connaissemene  présentas  par  la  capitaine  au 
moment  de  Je  visite ,  on*  procédera  confoiîmément  à  la 
loi  sur  la  iconti^bande*  i  \    > 

Art.  5.  Lorsque  le  capitaiine  r4e  navire  i*  pat  in^ 
solvabilité  ou  pour  tout  autre  motif  (\né  pateira  pas'^lce 
fraie  et  l'ainende  dont  il  est  parlé  -iililjarticle  3  .et  au 
§  1er  de  l'article  1er,  le  navire  .et  ste  ap|^arauk  restent 
reeponsablea  pour  les  sommes  dues  parole  capitaiife. 

Art.  6.  Les  navires  qui'àé  dli4|ei^nt  ters  An|j<»- 
stura  et  Maracaîbo  seront  accOitij^^és^  d'an  du^  plà^  ' 
sieurs  surveiilanSy  depuis  Yaya  ^ef  le- cfaftteou  d^Brfnt* 
Charles,  afiti  qu'if  ne  leur  soit  pei^àiis  flè  rien  èfjctrài^ls 
du  navire  avant  d'avdir  été  visiMs  par  lë^'  èmpftcrféë'  de 
la  douane.  •     -  ;     .. 

'  Art.  7. .  Dans  les  cinq  |oùris  gà?  sélii4;>ilt  le  mouil- 
lage du  navire,  son^  consi^nattiii^'  on'lè,  pi^onrïééatlt^  dé 
ta  cargaison  devra- déclarer  i,  la  dottaiïé*s9  a'^àur/nôn 
IHhtention.  de  décbarger.  8i  Vé  déëhai^gériien»*  devait 
S^eflTectuer  en  fout  ou  en  partie,  On  deknfin^éra  '1er  jpèW 
mission  voulue  par  écrit  au  cbef  de  liai  douane,  dans'  lé 
délai  iixéy  exprlfni^nt  si  quelques  padies'Vhï'cA^i^geitietff 
est  destinée  à  d'autres'  ports  étrangère  oÙ  de  la  i^é^ilbli^ 
<|tie;  mai2r:s|  le  navire  ne  se;  décidait  pas  à 'décharger, 
il  devra  *  partir'  rii  jours  pleins  aprèè^  son  an^iVéé;  ex* 
céjpté'les  càe'dec  i^lâdhe  pout ^  avaries.. nôtoiiMnenif  véri- 
fiés» dans  lequel  cas  le  navire-  ne  restôa;  dans  le  port 
que  le  temp^  nécessaire  pour  lee  répahreri  sous  la.éuiH 
Yeillaoce  convenable.  Si  le.  propriélàbé  ou  cenbignai» 
taire  du  navire  laissait  < à  son  bcïîrd  qtielque  partie  du 
cbargement  pour  la  conduira  dans  d'autree  porte  |  aon 
départ  devra  avoir  lieu  dans/ le  délai  de  dÎK'  jours, 
coniptés  depuis  celui  où- IL  aura  débarqué- la   paiâfe  de 

qu'il   avait  déclaré  devoir^  débarquer  ,;*et 


SSS    J^ois  de  ta^Rép.  de  yinézuêla  eaneernant 

» 
1889  pediant  son  sëjour  dans  le  port»  il  gardera  iL  ton  bord 
po>^ou  plusieurs  eut^âlaos. 

Art.  8.  Les  bâtimena  étrangers,  comme  les  natio« 
nau^'i  pourront  porter'  d'un  port  à  d'autres  ports  ha- 
bililtfs  la  partie  de  la  cargaison  qui  ne  sera  point  de- 
stinée au  port  ail 'sera  arrive  le  navire,  et  qui  sera 
dëdar^  sur  le  maiii'este  comme  de  transit  pour  un  on 
d'autres  ports  de  Vénésuâa*^       . 

'nu..Ani9«  Lorsque  des  marchandises  ou  des  effets 
dédarés  devront  être  transportes  à  un  ou  à  d'autres 
porta > par  le  même  navire  qui  les  a  apportas,  l'admini* 
airatettr  et  le  contrôleur  donneront  au  capitaine  uns 
copie  entière  et  certifiée  du  manifeste^  fait  et  présenté 
par  lui^*  à.  son  entrée  I  '  dans  lequel  on  mentionnera  en 
outre  leS|  marchandises  et  effets  qui  seront  restés  k  bord* 

if.  1er.    La' forme  de  ce  certificat  sera  la  suivante: 
<  -        Fort  de  •  •  •  •  •  le  '•  «  •  •  .  etc*i  etc. 

.'Nous  certifions  que  la  copie  précédente  est  celle 
du  49anifel^tef]^  chargement  de  (nature  et  nom  du  na- 
'  y,ire);  capitaine:  (aom  du 'capitaine),  qui  est  enfré  dans 
CQ^port^.le  .  «  •  •  ..de  •  •..»•  ., et,  que  les  quarchandises 
et,/e|retf  ^nivanf  restent  ii  bordi  destinés  an  port,  de  •  •  • 
oi^rques.  .numéros^  ,  jQipmbre.  coUis  et  leur  contenu. 
Sigiîé:  A.  B.|  administrateur.        Ç.  D.,  conlrAlèur. 

^,2v  ,Qua^d  de#  effets  resteront  &  bord  et  seront 
trfii^sporjtés  à,  un,  qi^^ à, d'autres  ports  de  Yéoé:^uéla  ,  le 
f^taji^ej,  du  nayire  ^u  son  consignat^ire  devra  préseo* 
f^  ^  If.,  première  .  douane  où  U,  fi  été  expédié  un 
çfrf^figat  de  la  dernière  .oIl  il  sera  nrc^yéi  coosta- 
tan^,qqe^]f)  déçhaiigement  des  effets  qu'il  avait  djfclarés 
jieM  Irai^it  pour  un  ou  d'autres  ports  de  la  république 
s'est,  ppiéré  l^alement. 

,,  Arf.,,10.  Rien  ne  pourra  être  débarqué  sans  la 
pei;misaiop,  de  l'administrateur  et  du  contrâleur. 

'  ^'Art.  11.  Une  fois  obtenue  la  permission  de  dé* 
charger  un  navire |  il  en  sera  fait  part  au  commandant 
de  la  douane,  .afin  que. le  déchaînement  s'accomplisse 
aw«c  les  formalités  suivantes!: 

'^'  Première..  Le  coiàmandant  de  la  douane  ordon* 
nera  p«r  écrit  auac  surveiliaiis  dO'  garde  du  navire  de 
pecmietlre  le  débarquetnent. 

'>  Deuxième.  ;  Les  r  surveillans  de  garde  fourniront 
une  note  des  colis    qui  seront  «déchargés  par   chaque 


/     ' 
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«mrarcâtibii  i  èp^ifiant  te&BB*  Qomiroji  ef  marques ,  les  fggff 
classant-  par  caisses,  maliee^i  bariiSi  b^les,  fordeaux, 
elc^^  Le«irs>  bulletkis  seront  Wrifiés  'par  les  sorveHlana 
de  garde,  avec  ks  colis  dëlMrqvJSi  et  s'ils  les  trouvent  , 
dVçoi^i  ^  ks  retuettrout  àii  ootnnNindaBlvde  la  douane, 
pour  qu-Hl  les  i^apiesur  un  registre  et  les  IransoietDe  à 
la  douane I  afin  qo»  les  «colis^  soient)  reçus  dans  ses 
magasinSé  .    '   *    '•       ^  .      *'i   /y,  ••  /•  - 

TrotëSèoie.  Le  ootanMindaiit  dk^lardéuane  risiimera 
daoa  nue  note  Jourkalière  ■  lei  iiol^  -qu^On  aura'  djbàr* 
mH  de  chaque  navire/. dlapr:i8tla>¥Âri£cation  des  bul- 
letins qu'il  aura  re^usf  des  survetnàni  de  ^ardew  II  fera 
tous^  ks  jours  part  de'  cette<  note  à^T^daiwistratenr  de 
la  douane,  afin >  que,  avant  de  to^mioér  l'éxpMition, 
lui  ou  le'  -ceiitrAkur  la  éon&Mlent  .>avec  les  colis  d^-  , 
poses  à  ta  douane^  et  quey  sltlst-  Ub  tiioa^ent:  d'accord^ 
ils  la  signent  ou  qu'ils  fassent  ks  observaliens  coitn 
^enabks.    -''""  '  »•     '  m>')  ..'J  y;,] '     / 

Quatri^e;  'l>es'<<dëchargeaieinsl'iae  ftrent  suivies  \ 
qbais  et  Ikux  ddsign^y.  4ep«Ms)t>six  j'heutees  du  matia 
jusqu'à  trois  heures  du  soir;  et  depiBS'.rarrivëe  du  n^ 
vire  )fifc[u'à  ce  oue  k  d^ehai^ntênif>soill  fini,  perèqnne 
ne  pounra  aller  w  bord,  à  moins  qu'iliaie  soit  porte  suc 
k^le  du  bâtineqti  ^u  qutil' aWllejlBaecL  une  permis^ 
sion  de  la  douane,  sous  peiné  d'unie  «niende  ^de  2& 
ptaè^Ms , '>qul  sera  tiftipoatfet  et  rei^ikie  ejEccliveispar  les 
chefs  de*  la  douanes  Lesi'pmoiuies  -quij^contribaeniftt 
à  seco^itir  utt*  bâtiment  dâinr  lé  àisnd» 'dangeC'*Qii  de 
^ehe  n*anrottt>  pas  besoin  de  "petviissièn* 

Ginquiètt^e* .  Lé  décfaaffgeniéiitJ.lemiîn^f.  après > que 
le 'capitaifie  du I navire  enitaurf  fsk 'part  i  1  aduiii|istra«» 
teur ,  celui-ci  oq  k:  cànlrfileur,  emmenant  avec  lui  là 
commandant  ou  ie  brigadier >  de  la  douane,  fera  iinis 
visite  pour  examiner  s^il  eal  leat^  k  bord  d^autres  etfeU 
ou  marchandises  autres  que  cenxiqui,  dane  le  manifeste^  ' 
auront 'Àé  dëçkrtfs  destines  ^un.oil  à  d'aiitné^  porie. 

Art;  12.    La^visife  du^l^âiiment^uné  fois  faite  ^  i>n 
confrontera  ks  notes  {oumaJièrea  do  déchargement  t   et 
#if  elke  sent   d*acoe^d,    le   cèmmasdanl  de   la  douane    ^ 
cooltatera  que  le  déchargement  est. termine. 

'  An^  13»  Dan»  ke  quarante-huit  heures  a^^is  avoir 
dëclartf  qn*un  navire  va  d^harger,  le  consignalaine, 
l'agent  ou  propriAl»re'wdes  mafchaodises.  qui.  devront 
être  .  ddbarqiNks    ea  prdseiUerà  à  radmioîsUratioA    uu 


'  s 
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863    l^ois  dé  laRép.  de  f^ènézuéla  concrênant 


18fl9  cattoHy  et  f?i\ê  n^y  ataiMfeni  pas,  il  y  sera  ^roc^diS,  sans 
qu'on  puisse  là  faire  de  prooTeau* 

Art.  19.  Qaaiiâi  «a  monoDt  de  la  T^rificUttondes 
marchandises  et  des  effets,'  on  reconnaîtra  «ne  averie 
et  qu'on  *en  cEemàndera^iuno  estimation ,  Padinintstratêar 
èit  'le  'contrôleur  4  avec^iin- ^commerçant  pommrf' par  lUii« 
tëreské,  procéderont  à' cette  vérification ,  et  1*obi  ii^eid* 
^era  aucun  droit  eui^'la  Videur  des  «yaities*  Aoris-que 
léft  4iia^handise»  et  les  effets  auront  4ié  enlevés*  de  -li 
douane  1/ il  n*y  aura  'lieu  '  à  aucune 'rMamalioo  ^ur 
avaiie.  .    i    i:      .',.■-•.       •....'* 

.  '  Art.  20»  Les  droits  <  d'importation  se  pereeTroot 
conformément  à  la  loi  des  tarifs/'  si  les  marchandissi 
lou|«fEBts  sont  veniit  à  bord  de  nâT&res  'nutionaiix^  ou 
dewfselles  d^s  nations  qui  ont  dès  trailéa'  W  viguenr 
«.yen  la  BëpuMiquOi  sur  le  pied  de-  la  nation  la  phis 
favorlsëe.  Si  Pintroduction  se  faisait 'par:  tout  autre 
«làvire'y  il  sera  perçu  en  outre  10  p»  ^QyQèlévléB  en 
suf  du 'droit|  soit  'çM  celoi-ci  soit  sp^cffi(}ue  ou  ad  f%s* 
iamenU'  ••    -■     •  ..'"•.• 

Il  t  ;^  unique.  '  Sont  excèfuds  les  prôdoctiovs  ou  objets 
asanufosMiii^s.espdgnirf^,  importas  par>  navires  espagnols^ 
leaqbela^f  par  uni  décret  -  spécial  du  13'  mars  1838,  ne 
piiîerotttt'.dei»  droits  autres  oli  |ilua  élevas  que  ceux  que 
paient  ou  paieraient  les.  métnes  produits  importés  par 
dësinal^ii:^  vëûëzuëliens.'  '  ^  . 
'  :  Art«*2t.  Pour  )ouir  de^f^galitë  des' droits  établis 
par  Particle  et  le  pan^rapbe  antérieurs  y  entre  les  ûm* 
virëi  .nadonau3t ,  les  espagnols  et  ceux  des  nations  qui 
auront  âooodu  des  traites,  on  fera  constater  par  un 
certifient  de  Yempkijré  principal  de  la  douane  du  port 
d*oiî  proviennent  les  marcbandises ,  que  aelles-cs  et  les 
autres  efiEets  importés  sont  des  produits  4>u  des'  objets 
niamifacturés  de. sa  nation. 

Art.  22«  '  Les  déuie^  qm  poivrait  avoir  l'admioi'» 
sttateor  de  la  douakê  sur  les  noms  .  des  marchandises^ 
si*  dans  lé  maèifesfe  dé  Timportateur  oUesl^taient idées* 
gpéfcspar  des  noma»différens  de  ceux!mèntiàii|iés-4aos 
le  tarif,  seront  résolus  par«deux  expert»^  nommés  riin 
fMVrradrninistràteur,'  efc  Taulrepor  Piniportatéurven  cas 
de  désaccord,  la  queslio n. sers. décidée  rpar  un  troisième 
experti  nommé  par  l'administrateur*      •> 

Art.  23.  Les  experts  nommés  pour  exercer  les 
fonctions  ef4>rimées  par  L'article  antérieuf»  .ne  pourront 
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s'excuser  sans  un  empêchement  Jiigi  tuffisant  par  rad«*l689 
mînistrateur.    Daoa  le  cas    oii  l'excuse   ne   serait   pas 
admise»  tes  experts  nommés  seront  forcés  d'exercer  les«* 
dîtes  fonctions,  sous  peiné  d'une  amende  de  200  piastr. 

Art  24.  Les  tares  sur  les  «rtidea  qui  paient  leurs 
droits  au  poids  seront  déduites  ainsi:  2  p.%  sur  toute 
espace  de  grains  ^  fruits»  graines  et  fariiies  en  sacs  de 
toUe,  et  sur  tQuk  les  articles  qui  tiennent  en  caisses, 
caissons,  bârilSy-etc^  on  déduira  les  tares  marquées  sur 
les  colis;  la  vérification  par  la  pesée  pourra  avoir  lieu 
si  Padonoistrateur  pense  qu'il  j  a  erreur. 

Art.  25.  Le  pouvoir  exécutif  fournira  aux  doua- 
nes les  pilhomètres.et  tous  autres  instrumens  qui  sont 
Nécessaires  pour,  mesurer  la  capacité  des  divers  vais- 
seaux qui  contiennent  des  liauides.^     ^      «^ 

Art.  26.  Pour  les  liquides  qui  viennent  dans  des 
vaisseaux  de  bois,  on  déduira  4  p.  %,pour  le  coulage; 
et  pour  ceux  qui  viennent  en  bouteilles ,  en  flacons  ou 
tous  autres  vaisseaux  de  verre,  renfermés  dans  des 
caisses  y  des  paniers  ou  des  barils»  on  fera  la  même  dé- 
duction pour  avarie ,  comme  aussi  |(ur  la  faïence ,  la 
porcelaipe;  les  «verreries  et  le|  cristaux,  si  on  ne  de* 
mandait  pas  Pestimation,  conformément  à  Par^*  19. 

Art.  27.  A  la  spite  du  manifeste,  on  exprimera 
les  démarches  de  vérification  et  d'estimation  des.  avaries, 
lorsqu^on I  pratiquera  quelqu'une  de  ces  opérations,  ^t 
tout  sera  signé  par  ceux  qui  j  auront  pris  part,  et  de 
suite  après,  on  formera  la  liquidation  des  droits. 

Art.  2è.  Une  fois  la  vérification  des  marchandises 
^t  effets  terminée,  les  propriétaires  ou  conslgoataires 
devront  les  enlever  des  magasins  de  la  douane,  et  s'ils 
ne  le  font  pas  dans  le  délai  de  trois  Jours,  ils  paieront 
pour  droits  de  magasinage  un  quart  pour  cent  par  )our 
sur  la  valeur  des  effets,  exprimée  dans  le  manifeste. 

f  unique.  Le  délai  de  trois  jours,  mentionné  dans 
cet  article,  pourra  être  prorogé^  à  la  volonté  de  l'ad-  ' 
,mî|iisti*ateur  ou  du  contrâieur,  quand  ceux-ci  ne  croi- 
ront pas  nécessaire  de  débarrasser  la  place  où  se  trou- 
vent les  effets  expédiés,  et  quand  des  circonstances  spé- 
clalea  s'opposeraient  à  leur  extraction. 

Art.  2d.  Malgré  les  dispositions  de  l'article  anté- 
rieur, lorsque  le  propriétaire,  iniportuteor  ou  consi- 
gnataire,  déclarera  qu'il  veut  réexporter  quelques  mar- 
chandises ou  effets  de  ceux  contenus  dans  le  manifeste 
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18S94ireAettle[ ,  parce  que  lear  introduction  n'est  pes  \  sa 
oonvekmnce,  ils  resteront  déposes  ^ns  les  mapisins  ^e 
la  douane ,  et  dans  'ie  dëlai  de  six  mois  a<r  plus,  il 
devra  dëdarer  <|uHI  les  introduit  ^  en  tout  ou  en  par- 
tiel potir  la  cohsomnalion  ou  les  réexporte^  iOàns  ie. 
ca»  de  réexportation,  l'int^essé  paiera  1  p*  %  par  mois 
sur  là  voleur  des  effets  portée  au  maniffetOi  et  dans  le 
cas   où   il    les  introduirait  pour   la   cotisommatîon ,    il 

'*  paierai  en  outiv  dudit  magasinage^  les  droits  d'impor* 
tation  f  demeurant  entendu^  que  les  échéances  de  ceux- 
ci  commenceront  à  courir   du  jpur  où  les  marcliaDdises 

.    ou  effets  ont  été.  déposés. 

< 

Art.  30»  La  liquidation  des  droits  sera,  faîte  par 
radministrateur  et  le  contrôleur,  conformément  II  la 
loi  aes  tarifs ^  et  d^ns  les  huit  jours  au  plus  tard,  on 
donnera  au'  consignataire  ou  propriétaire  des  marclian« 
dises,  contre  un  reçu,  un  bulletin  de  la  liquidation  des 
droits,  afin  que  s'tl  le  trouve  d'accord  avec  la  loi,  il 
le  signe,  en  le  faisant  précéder  de  cette  note:  Qest 
conforme:  ou  au  cphtraire  qu'il  réclame  la  rectification, 
païr  une  réclamation  signée,  qui  sera  jointe  \  Texpedi- 
tion  respective  d'entrée. 

{  unique.  Poui:  rendre  les  bulletins,  on  assigne 
aux  propriétaires  ou  consfgoataires  .le  délai  imprescrip- 
tible de  six  jours  I  comptés  de  celui  où  ils  auront  été 
remis  contre  un  reçu.  Ce  délai  expiré,  sans  que  le 
bulletin  soit  rendu  |'.  on  le  considérera  comme  d'accord, 
et  on  joindra  à  l'expédition  le  document  du  reçu* 

Art.  SI.  L'expédition  d'entrée  d'un  navire,  qui  se 
forme  comme  pièce  comprobante  '  de  la  base  respective 
d'après  laquelle  doit  être  établi  le  compte  des  frais,  se 
composera:  1^  du  livre  de  bord  et  permis  de  décharger; 
2^  des  notes  des  déphargemens  journaliers,  légalisés  par 
le  commandant  de  -la  douane,  là  où  il  j  en  aura  un, 
ou  par  le  brigadier;  3^  des  manifestes,  procès-verbaux 
de  vérification  et'  liquidation  des  droits,  qui  se  fera 
ainsi  qu'il  est  prévu  ;  4^  /des  bulletins  rendus  '  ou  des 
r^çus'  aé  ceux  qui  n'pnt  pas  été  rendus.    ^         ^ 

{  unique.  Dans  le  délai  de  quatre  joitre,  comptai 
depuis  celai  où  les  bulletins  auront*  été  signés  par  les 
propriélan  es  oii  eonsignataires  des  marchandises,  ou  de* 
puis  celui  où  le  cTéjai  sera  expiré  pour  htre  les  ré« 
chiniattons,  l'expédition  devra  être  regardée  comme  com« 
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pl&tement  lerminëe,  et  t>n  tlevnt  '  ^tftMir  la  bMe  des  ffili 
droits  'qui. lui  corréspondentl       '     .  i^ 

Art.  32i.  Tout  propriétaire  ou  conugnataire  «mu» 
rftrjA  par  uti.  au  deux  répot^dahs,;  d'«ocofd  et  soUdairesi 
agr^  par  ^'admiaistrateut  ow  le  contrôleur»  le  «paiement 
des  droits  qu'ils  r^damenli  et  lui  rseul  signera  des  bons 
à  payer  I  ëcrits  sur  le  papier  timbra  correspondant!  pour 
li^  droits  qu'il  doit  ;  ces  bons  seront  aussi  nombreux 
que  les  ëchifances  qu'on  lui  accordait  pour  le  paiement. 

§  unique.    La  forme  de  ces  bons  sera  la  suirante: 
Port  de  •  .  •  •  ;  le  •  ^  •  .  •    B,  P.  piastres. 

Je  dois  et  je  paierai  (ou  :  Nous .  devons  et  nous 
paierons)  à'  la  trésorerie  gënënde  de  la  république  de 
Venezuela j  la  somme  de  ••••  pour  droits  .d'impotlation 
des  marchandises  et  effets  introduits  par  moi  (ou  par 
nous) 9  à  bord  de....  (nature  et  nom  du  navire) ^  ca- 
pitaine (nom  dii  ^capitaine) ,  .venant  de  (port  ou  poris 
de  provenance  étrangère)  ^  faquelle  somme  je  m'oblige 
(ou  nous  nous  obligeons)  à  payer  sous  la  caution  four- 
nie le*"....  à  Tadministr^ition  de  cette  douanoi  ou  a 
Tordre  de  la  susdite  trésorerie. 

A.  B.|  propriétaire  ou  copsignataire. 

*Art.  33.  Les  .droits  se  paieront  au  comptant ,  s'ils 
n'excèdent  pas  cent  piastres  ;  à  trente  jours ,  s'ils  n'ex- 
cèdent pas  trois  ceats;  à  soixante  jours  jusqu'à  tinq 
cents  I  et  au-dessus  de  cette  quantité,  quel  que  soit  le 
montant,  à  trois  et^  six  mois  d'échëande»  comptés  de  / 
la  dste  desdits  bons  à  payer ,  qui  sera  forcément  celle 
du  jour  ou  les  marchandises  auront  été  expédiées*  en 
douane,  à  l'exception  des  cas  prévus  par  le  $  3.  de 
l'art.  17. 

Art.,  34.    Si ,  à  l'échéance  des  obligations ,  le  paie- 
ment n'avait  pas  lieu,,  il   sera^  procédé  contre  le    débi- 
teur et  les  répondans^  ou  contre  quelqu'un  d'eux,  non-' 
seulement  pour  la'  quantité  due,    mais  encore  poui:  les 
frais  et  les  intérêts  de  2  pour  %  p^r  mois. 

Art.  35.  Dans  le  cas  où  le  propriétaire  ou  con- 
signataire  des  marchandises  et  effets^  n'aurait  pas  de  , 
répondans  \-  la  satisfaction  de  Tadministrateur  on  con- 
trôleur ,  ou  dans  le  cas  di  ils  ne  paieraient  pas  les 
droits  en  numéraire,  on  retiendra  à  la  douane  les  mar- 
chandises et  effets  dont  la  valeur  sera  jngée  suffisante 
pour  couvrir  lés  droits  de  toute  Timportation;  et  si 
ceux-ci  ne  sont   point  acqiiittés  à  l'échéance   des  bons, 
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f 889  OD  Toodra  les  mai^hAAdÎBes.  et  t  lee  effets  aux  enchàres 
publiques  y  et  on  remettra  rezttfdaoty  s^il  y  en  a  un,  à 
i'int^ts^.  .        ' 

Art*  36»  S*il  arrirfiit  que  le  propriétaire  /  ioipinv 
tateur  oà  coosignatairei  TOulAt  faire  cession  de  quelques 
niarchaudises  ou  effets ,  pour  la  valeur  des  droits  qui 
leur  auraient  éii  imposas  y  cela  leur  sera  permis^  pourvu 
que  cela  ait  lieu  avant  de  les  'sorl{r  de  la  douane  ;  et 
lesdits  effets  seront  adfngés  aux  enchères  publiques 
pour  le  compte  du  trëson 

Art.  37.  La  responsabilité  des  commerçanSf  expri- 
mée dans  Tarticle  32  de  cette  loiy  relativement  au  droit 
d'împortationi  est  ^  aonulée^  par  le  paiement  effectif  des 
droits  qu'ils  auront  acquittés,  d'après  la  liquidation  pra- 
^  '  tiquécy  sans  qu'on  puisse  exiger  d'eux  aucun  rembour- 
sement d'aucune  espèce ,  après  qu'ils  auront  satisfait 
aux  échéances  établies  pour  le  paiement  par  l'article 
33,  Les  importateurs  ou  leurs  consignataires  pourront 
seulemept  réclamer  contre  les  préjudices  que  leur  cau- 
serait la  liquidation  dans  le  même  délai. 

(  unique.  Les  chefs  des  douanes,  i^ussitAt  que  les 
bulletins  d'une  expédition  seront  .terminés  »  an  remet- 
tront copte  au  trî|}unal  des  comptes  y  par  le  courrier 
suivant,  afin  qu'il  les  examine,  et  le  pouvoir  exécutif 
fera  les  dispositions  nécessaires  afin  que  cette  vérifica- 
tion ait  lieu  avant  toute  autre  affaire,  afin  que  si  la 
liquidation  des  droits  renfermait  quelque  erreur,  elle 
pût  être  rectifiée  par  les  employés  responsables  avant 
l'échéance  des  bons^  délai  après  •  Pexpiration  duquel 
toute  réclamation  ou  action  pour  remboursement  contre 
les  négocians,  est  fraf^pée  de  prescriptipn,  selon  ce  qui 
est  prévu  dans  cet  article. 

Art.  38.  Toutes  les  amendes  imposées  par  cette 
loi  appartiendront  au  trésor  public,  quand  elles  n'au- 
ront pas  d'emploi  spécial,  et  elles  seront  exigées,  le  cas 
échéant,  par  l'administrateur  ou  le  contrdienr  de  la 
douane  respective. 

Art.  39.  La  présente  loi  sera  exécutoire  dans  tou- 
tes les  douanes  de  la  république  \  dater  du  1er  juillet, 
pour  les  Antilles,  et  pour  le  commerce  d'Europe  et  des 
Etats -Ubis,  à  dater  du  1er  octobre  prochain. 

Art.  40.  La  loi  du  12  mai  1834,  sur  l'organisa- 
tiou  des  douanes,  est  et  demeure  abrogée. 
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Doonë  à  Caracas,  le  8  mai  1839  (an  x  de  la  Ioi|gg9 
et  xxix  de  rindëpeDdance). 

•  I  Le  président  du  S^oati  José  Manuel  jélegria; 
le  président  de  la  Chambre  des  reprësentans, 
Francisco  Diaz\  le  secrétaire  du  Sénat»  José 
Angel  Freire^  le  secrétaire  de  la  Chambre  des 
représentans ,  Rafaël  uicepedo^ 
Caracas  I  10  mai  1839  (x  et  xxix). 

A  exécuter.  (L.  8*)  Josx  Ahtohio  Paez. 
Par  S.  £•  Guillaume  Smith. 

V.,- 

Loi  du  10  mai,  sur  la  contrebande. 

r 

Le  Sénat  et  la  Chambre  des  représentans  de  la  ré- 
publique de /Vénézuélai  réunis  en  congrès  «  décrètent:  . 

Article  1er.  La  connaissance  des  procès  de  con- 
trebande, dont  la  valeur  principale  excédera  400  piastres, 
appartiendra  aux  juges  de  première  instance;  les  mai- 
res (alcaldes)  connaîtront  de  ceux  qui  ne  déliasseront 
pas  cette  quantité,  et  ces  magistrats  se  conformeront 
pour  la  procédure  et  l'application  des  peines  à  ce  qui 
est  établi  par  la  présente  loi.  Pour  établir  la  compé- 
tence du  tribun'al^  on  considérera  comme  faisant  par- 
tie de  la  valeur  principale  de  la  contrebande  celle  du 
bâtiment  et  de  ses  apparaux,  les  chevaux  et  bétes  de 
somme,  les  voitures  et  autres  objets,  dont  la  perte  est 
encourue,  en  vertu  de  la  contravention  imputée. 

$  1er.  Dans  le  cas  de  manque  de  colis,  eu  «égard 
au  nombre  exprimé  sur  le  livre  de  bord  ou  le  con- 
naissement, Talcade  connaîtra  du  délit,  s'il  n'excède 
pas  quatre  colis;  mais  ce  sera  le  juge  de  première  in- 
stance qui  devra  en  connaître,  s'il  excède  le  nombre  quatre. 

$  2.    Dans  les  causes  d'une  grande  valeur,  s'il  n'y 
avait  pas  de  juge  de  première  instance   dans  le  lieu  ou 
la~  contravention   aurait    été    commise,    l'alcade  dressera  ^ 
procès-verbal,  et  une  fois  terminé,  il  le  remettra  au  juge 
cU  première  instance  du   district. 

Cas  de  contrebande. 

Art.  2.    Sera  compris  dans  le  délit  de  contrebande  : 
lO  Toi^t  ce  qui  sera  .conduit  par  des  navires  étran-  ^ 
gers,  d'un  port  à   un  autre  de    la  république,   hors  les 
cas  permis  par  la  loi ,    ou  sans  les  docum^s  et  forma- 

Houv.  Série.     Tome  VIL  Kkk 
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1^39  Ut^0  exiges  9   ^  moins  qu^on  ne   prouve  que  la   contra- 
ventîoD  est  excusable^  ^ 

2^  Tout  ce  qui  sera  conduit  d'un  port  à  un  autre, 

'  habilita  o.u  à  un  poiqt  quelconque  de  la  câte,  par  des 

navires  nationaux,  sans  lé  certificat  exige  par  la  loi  du 

cabotage I    si  l'on    ne   peut  prouver   par   un    document 

semblable  que  le  manque  de  certificat  a  été  involontaire; 

3^  Tout  ciB  qui  aura  été  embarque  <^u  sera  pris 
sur  le  fait,  ou  préparé  pour  rembarquement,  sur  les 
quais  ou  autres  points  voisins  des  eml^arcadères  àes 
ports  babilités ,  sans  permission  écrite  de  l'administra- 
teur ou  contrôleur,  mise  au  bas  du  manifeste  ou  de 
la  police  des  articles,   quels  qu'ils   soient; 

4^  Tout  ce  qui  sera  débarqué  ou  sera  trouvé  dé- 
barquant dans  les  ports  habilités,  sans  les  permissions; 
bulletins  et  autres  formalités  exigés  par  la  loi  d'impor- 
tation, qnoîqu*après  le  débarquement  cela  ait  été  con- 
duit dans  une  maison ,  magasin  ou  autre  lieu  quelcon- 
que à  terrç; 

5^  Tout  ce  qui  sera  embarqué  ou  débarqué,  ou 
sera  tro^ivé 'débarquant  '  ou  embarquant  de  nuit  ou  de 
'  jour,  ou  à  des  jours  et  des  heures  qui  ne  sont  pas 
destinés  à  rexpéditîon  en  douane,  quoique  ce  soit  avec 
les  formalités  exprimées  dans  les  paragraphes  antérieurs. 
Est  excepté  le  cas  d^avarie  effective  d'un  hayire  qui 
serait  dans  un  danger  si  imminent ,  qu'il  faudrait  le 
décharger  a  toute  '  heure  et  en  tout  lieu.  Le  déchar- 
gement'aurait  lien  tilors  en  faisant  part  \  l'administra- 
teur ou  contrôleur,  ou,  ^  leur  défaut,  au  commandant 
de  la  douane,  afin  que  rien  ne  s'égare,  jusqu'^  ce  que 
le  chargement  soit  déposé  ^  la  douane ,  ou  Ton  colla- 
tionnera  les  marchandises  avec  le  livre  de  bord  ou  les 
connaîssemens  que  le  capitaine  aura  remis  au  moment 
de  mouiller. 

6^  Tout  ce  qui  aura  été  débarqué  ou  sera  trouvé 
débarquant  sans  permission  légale,  s'embarquant  ou  es- 
sayant de  s'embarquer  ,  sans  manifesta  et  permission 
écrite  de  la  douane  respective  ou  des  autorités  compé- 
tentes, dans  les  ports  non  habilités,  côtes,  baies,  rades 
ou  rivières,  dans  des  canots,  des  chaloupes  ou  autres 
allèges^  et  embarcations,  quelle  que  soit  leur  capacité; 
le  bâtiment  encourant  la  CQufiscation  avec  tous  ses 
agrès  et  ses  apparaux^ 
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7^  Tout  ce  qui  aura  éié  dëbarquë  par  contrebande  1839 
et  8era    rencontré    au  saisi  sur    les  chemins ,    dans  des 
lieu^  iiabilës  ou  autres;  les  voitures ,  chevaux  et  objets 
dont  se  servetit    les   contreveoans    encourront  la  même     < 
punition  ; . 

8^  Tous  les  effets  de  IMtranger  qui  seraient  dAar- 
quës  et  seront  trouves  caches,  rassembla,  emmagasines 
ou  déposés )  ou  de  toute  autre  manière,  dans  les  mai- 
sons, cabanes,  chaumières  ou  autres  points  de  la  côte, 
ou  terres  inhabitées,  distances  de  la  surveillance  des 
douanes  et  des'  ports  habilités,  dont  les  parages  seraient 
sujets  à  la  fraude ,  à  cause  de  leurs  localités  et  du  voi- 
sinage des  haies,  rades,  rivières  ou  ports  non  habilités; 

9^  Tout  navire  étranger,  avec  ses  agrès,  apparaux 
et  chargement,  qui  sera  surpris,  mouillant  dans  un  port 
non  habilité,  rade,  baie,  golfe  ou  rivière,  sans  permis- 
sion de  quelque  douane  pour  le  chargement  des  pro- 
duits du  pays,  et  conformément  aux  dispositions  de  la 
loi  d'exportation; 

'  10^  Tout  navire  national  ou  étranger,  pour  lequel 
il  sera  prouvé  qu'il  a  fait  un  voyage  des  ports  ou  cO- 
tes  de  la  république  à  tout  autre  point  étranger,  sans 
avoir  été  expédié  légalement ,  et  tout  navire  étranger 
ou  national,  qui  sera  prouvé  avoir  fait  un  voyage  direct 
de  l'étranger  à  un  point  ou.  port 'de  la  cdte  non  habi- 
lité pour  rimportation  ; 

11^  Les  produits  qu'on  transporte  de  port  à  port 
habilité,  qu  d'une  propriété  ou  point  de  la  côte  à  un 
port,  sans  le  certificat  exigé  par  la  loi  de  cabotage; 
pour  le  manque  de  ce  documfent,  ou  procédera  confor- 
mément \  Particle  29  de  cette  loi; 

12^  Tous  les  effets  étrangers  qui  seront  conduits 
par  mer,  avec  ou  sans  passavant-  des  ports  ou  points 
de  la  côte  non  habilités  pour  l'importation,  ou  d^  ceux 
qui  le  sont  seulement  pour  leur  consommation ,  sans 
avoir  le  droit  spécial  de  délivrer  des  passavans,  quel 
que  soit  le  port  ou  se  dirigent  ou  pour  lequel  seraient 
4estinés  ces   efEets; 

13^  Tous  les  articles  qui,  au  moment  de  la  véri- 
fication et  de  la  confrontation  qui  se  pratiquent  dans 
la  douane,  seront  trouvés  en  plus  dans  le  manifeste  ou 
les  manifestes  présentés,  et  les  excédans  qu'il  y  aura 
sur  les  articles  en  poids  et  en   mesures; 

14^   Tous    les    effets    qui,  après    vérification   à  la 
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18S9  douane ,  différent  essentiellement  en  qualité  de  ceux 
montrés  par  le  propriétaire  ou  consignataire ,  si  la  dif- 
férence causait  un  préjudice  notable  a  TEtat,  à  raison 
de  ce  qua  ces  effets  seraient  présentés  dans  le  manifeste 
de  manière  à  payer  moins  de  .  droits  que  ceux  qu'ils 
devraient  payer  d'après  leur  qualité;  ^le  tribunal  jugera 
cette  différence  d'après  la  vérification  dès  articles,  que 
pratiqueront  deux  experts  nommés  sur-le-cbamp ,  l'un 
par  l'administrateur,  J'autre  par  l'intéressé  :  dans  le  cas 
de  désaccord ,  un  troisième  expert ,  choisi  part  radfflf- 
nistrateur,  d^idera  la  question  ;' 

I50  La  valeur  de  tout  ce  qui  sera-  établi  par  cha- 
que manifeste  et  se  trouvera  en  moins  lorsque  h 
douane  pratiquera  la  vérification  et  la  collation ,  si  Ton 
ne  prouve  paa,  dans  un  délai  péremptoire,  que  cela  a 
été  jeté  à  la  mer  par  nécessité,  et  qu'on  ne  rende  l'er- 
reur patente  par  le  contenu  du  colis,  en  reconnaissant 
3ue  Ton  n'a  pu  extraire  autre  chose  que.  ce  qui  était 
éclaré  s'y  trouver; 

16^  Tous  les  articles  qtii  seront  trouvés  sur  le  na- 
vire au  moment  de  faire  la  visite  de  mouillage,  après 
avoir  fini  le  déchargement,  et  qui  n'auront  ^as  élé  com- 
pris dans  le  livre  de  bord  du  capitaine,  ni  'dans  sa  note 
de  vivres,  ni  dans  celle  des  objets  de  rechange  pour 
la  voilure,  les  apparaux  et  autres  agrès  du  navire,  ni 
parmi  ce  qui  a  été  déclaré  pour  d'autres  ports.  On 
excepte  les  articles  \  l'usage  aes  individus  appartenant 
au  navire; 

17^  Tous  les  effets  d'importation  prohibés,  qui  se- 
ront à  bord  du  navire  et  excéderont  ce  qui  est  stricte- 
ment nécessaire*  pour  l'usage  du  capitaine  et  de  l'équi- 
page, \  moins  qu'ils  ne  fussent  déclarés  sur  le  livre  de 
bord  comme  destinés,  \  un  autre  ou  à  d'airtres  ports 
étrangers. 

(Nous   omettons  ici  les   articles  qui  règlent"  le  mode 
^e  procédure). 

Peines  contre  les  contrevenane^ 

Art.  22.  Eq  outre  de  la  perte  des  articles,  des 
navireS' et  autres  embarcations,  les  contrevenans  seront, 
selon  le  cas,  condamnés  aux  peines  établies  par  les  ar- 
ticles suivans. 

Art.  23.  Dans  les  cas  !<>,  2<>  et  3<>  de  l'article  2, 
les   contrevenans    seront    punis    noti-seulement.  par  la 
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perte  des  articles^  auxquels  ils  s'appliquent,  mais  encore  1899 
par  les  droits  que  ceux-ci   doivent  payer   à   i'£tat,  et 
par  le  montant  des  frais  de  justice. 

Art.  24.  Ceux  qui  auront  débarque  pu  qu'on  sur- 
prendra débarquant  des  articles  sujets  aux  droits,  dans 
les  cas  4^  et  6^  de  Parlicle  2,  seront  condamnés  \  payer 
\  l'Etat  le  double  des  droits  qui  lui  reviennent,  et  so« 
lidairement  à  payer  le  montant  des  frais  de  justice  avec 
le  capitaine  du  navire  et  les  propriétaires  des  articles, 
s'ils  sont  découverts.  L'habitant  de  la  maison  ou  pos->' 
sesseur  du  magasin  paiera  une  amendé  de  100  piastres. 

Art.  25.  Ceux  qui  auront  débarqué  ou  seront  sur^ 
pris  débarquant,  embarquant  ou  tâchant  d'embarquer 
des  effets  qui  doivent  payer  des  droits  dans  les  ports 
mentioiinés  dans  le  sixième  cas  dudît  article  2,  seront 
condamnés  solidairement  avec  le  capitaine  ou  le  pro- 
priétaire des  effets,  à  payer  quatre  fois  les  droits  de 
l'Etat,  à  la  perte  du  navire^  des  chaloupes,  canots  et 
allèges  quelconques,  et  à  payer  le  montant  des  frais  de 
justice.  Si  le  capitaine  n'était  pas  arrêté,  pour  lui  im- 
poser la  responsabilité,  le  propriétaire  des  articles  paiera 
le  quadruple  des  droits,  solidairement  avec  les  embar- 
queurs  ou  débarqueurs. 

Art.  26^.  Les  personnes  qui  auraient  débarqué  des 
articles  de  contrebande  ou  qui  les  auraient  dans  leurs 
maisons,  dans  les  cas  mentionnés  au . paragraphe  8  du- 
dit  article  2,  seront  punies  toutes,  et  paieront  solidai- 
-rement  le  quadruple  des  droits  dus  Si  TËtat  et  le  mon- 
tant des  frais  de  justice  ;  et  les  babitaos  des  chaumières 
et  cabanes  y  qui  seraient  dans  ce  cas,  les  perdront  en^ 
outre,  si  elles  étaient  leurs  propriétés:  sinon,  ils  en- 
courront une  amende  égale  à  leur  valeur.  Dans  le 
septième  cas,  en  outre  de  la  perte  .  des  effets ,  des  bê- 
tes de  somme,  des  «voitures  et  ustensiles,  les  contreve- 
Dans  seront  punis  par  le  paiement  du  quadruple  des 
droits  y  solidairement,  et  par  le  montant  des  frais  de 
justice. 

Art.  27.  Dans  le  neuvième  cas  dudit  article  2,  le 
capitaine  ou  patron  sera  condamné  \  la  '  confiscation  de 
son  navire,  de  son  chargement,  a<i  paiement  des  droits  ^^ 
d'importation  des  marchandises  saisies,  si  elles  étaient 
étrangères ,  ou  au  paiement  des  droits  d'importation ,  si 
le  chargement  se  composait  de  denrée!  ou  de  produc- 
tions du  pûys,  et  au  montant  des   frais  de  justice,  cal- 
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1839  cul^s  d'après  la  valeur  du  navire  et  de  ses  apparaux, 
agrès  et  chargemens,  et  par  une  amende  de  500 
piastres.  ' 

Art.  28.  Dans  les  cas  dn  paragraphe  10  dudit  ar- 
ticle 2,  le  navire  encourra  la  peine  de  la  confiscalion, 
et  si  le  capitaine  ^taît  pris^  il  paiera  une  amende  de 
500  piastres,  et  le  montant  des  frais  de  justice  y  calcu- 
la d'après  la  valeur  du  navire. 

Art.  29.  Dans  le  cas  onzième  de  l'article  men» 
tionné,  seront  retenus  par  les  douanes  ou  par  les  au« 
turitës  locales,  les  denrëes  ou  produits  dont^il  y  est  fait 
mention,  et  les  capitaines  ou  patrons  qut  les  transpor- 
teraient sans  le  passavant  exige,  ju^qu'^  ce  que  l'on  vé- 
rifie s'ils  sont  transportes  légitimement.  Si  ces  objets 
provenaient  de  voï,  ils  seraient  remis  à  leurs  maîtres, 
et  celui  qui  les  conduirait  serait  mis  è  la  disposition 
'  de  Tautoritë  publique,  pour  être  jugé  conformément 
à  la  loi  sur  les  fraudes  ;  mais  s'il  était  prouvé  que  le 
transport  de  ces  objets  a  lieu  pour  la  contrebande,  ils 
seront  confisqués,  et  le  conducteur  ou  celui  auquel  ils 
sont  destinés,  condamné  solidairement  à  payer  les  droits 
qui  reviennent  è  l'Etat,  au  montant  des  frais  de  justice, 
calculés  sur  la  valeur  des  articles ,  et  è  une  amende 
de  50  à  100  piastres. 

Art.  30.  Dans  les  cas  12,  là,  14  et  15  dudit  ar- 
ticle 2,  eu  outre  de  la  confiscation  des  effets,  les  con- 
treyenans  paieront  les  droits  qui  reviennent  à  TElat  et 
le  motitant  des  frais  de  justice,  conformément  îk'la  loi 
qui  régît  la  matière; 

{  unique.'  Si  ce  qui  n'est  pas  compris  dans  le  ma- 
nifeste des  propriétaires  bu  consignataires  était  trouvé 
caché  dans  quelques  coffres,  caisses  ou  autres  colis,  le 
propriétaire  ou  cO^nsignataire  qui  aura,  tehté  de  frauder 
les  droits  et  de  tromper  la  vigilance  des  employés  véri- 
ficateurs, paiera  en   outre  une  amende  de    200  piastres. 

Art.  31.  .Lorsque  le  capitaine  d'un  ni^vire,  par  in- 
solvabilité ou  pour 'tout  autre  motif,  ne  paiera  pas  les 
frais  et  amendes  dont  il  serait  respoosab]^,  conformé- 
ment à  la  présente  loi,  Fembarcation  er  ses  apparaux 
demeureront  responsables  de  la.  somai^,  >due  car  le 
.  capitaine. 

$  1er.     Lorsqu'il  y  aura  des    colis   eu   plus  oii  en 
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uioin8  daD8  le  chargement  d'un  navire  aprèft  vërificâ*  1839 
tion  faîte  sui:  le  livre  de  bord  ou  les  coniiMssemebs^ 
les  chefs  de  la  4#MaQe  s'adresseront  à  qui  de  droit 
pour  empêcher  la  sortie  du  b&tiaiept, .  Jusqu'à  ce  ^que. 
le  capitaine  ait  donn^  caution  agrëëe.  par  les  chefs  de 
la  douane  pour  le  paiement  des  sommes  auxquelles  il 
pourrait  être  condamna. 

f  2.    Cette    même  -i^eténue  ou  -  embargo    aura  lteu« 
toutes     les    fois   que    le  -  Capitaine    d'un     navire   sera 
soupçonné  d'UB   ca6  de    tontrebànde,    et  l'action   sera 
suspendue  aussitôt  qu'il    aura  fourni  la   caution  exigée 
pur  le  paragraphe  t précédent 

Art.'  32.     Dans  le  cas  16^,   le  caph^ne  du   navire 
'^  paiera  k  l'Etat  des  droits  doubles  pour  les*  articles  con- 
fisqués; sans   qu'il  puisse  'faire    valoir  l'excuse  qu'il  ne 
les  a  pas  compris  sur  le    livre  de  bord','  par  oubli,  ou 
parce  qu'il  ignorait  leur  existence  à  bord. 

Art*  33.  Les  .effçts  dont  l'introduclioQ  est  prohi-: 
béé  et  auxquels  se  rapporte  le  17e  cas  4e  l'article. 2, 
lorsque  le  conlreyenaut  ne  pourra  éttè  découvert  9  se- 
^  ront  vendus  aux  enchères  publiques ,  au  .plus  offrantj 
après  que  le  jour  aura  été  fixé  par  le  nige  du  délit. 
L'Etat  percevra  sur  lé. produit  30  pt  .%9  et  le  reste 
sera  parti^é  entre  les  ca|3teurs;  mais  si  le  côntrevjenant 
était  découvert,  il  paiera  50  p.  %  de  droits  et  le  mon- 
tant des  frais  dp  justice.  •  Ces  d^ux  son>mes  seront  cal- 
culées diaprés  la  valeur  qu'auron^  '  Içs .  articles  sur  le 
marché  de  la  place,  et  les  objets  seront*  alors  remis 
intégralement  au   capteur. 

.Art.  34.  Le  capitaine  d'un  navire,  Ou  propriétaire 
ou  consignatairei  des  ^eff^ ts ,  qui  pour .  la  seconde,  fois 
S^ra  recjonou  comme  l'auteur  ou  le  complice  d'iin  délit 
de  contrebande,  paieront  des  droits  triples  4es  oAHets 
qu'ils  tenteraient,  de  fraudbr;  s'ils  sont  «aisis  pour:.!» 
troisième  fdîs-,  ils'  paieront  des  droils  quadru|^es,  et 
ainsi  successivement  ^  en  augmentant  Jeis  df oiia^  du  doUn 
ble,  sans  préjudice  de  ceux  auxquels  ifs  seraient  con-» 
/lamnés' pour   une  contravention  antérieure^]..' 

j  Art.  35.  .  £p  outre  *  des  complices  dont  il  est  fait 
mention  dans  cette  loi,  seront  considérés»  et  >p^^ie  par 
les  peines  suivaùtes  3  .  .        ,     ^         /,.        ..'  .    ^:  t  • 

i^  Ceux  qoi,  de  quelqtre   manièrp,-  auraient  donmé* 
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1880  aide  ou  prête  secours  à  ceux  qui  font  la   contrebande, 
par  une  amende  de  100  piastres.; 

'  2^  Les  contre  -  maîtres  des  portefaix  qui  dans  les 
ports  habîUt^  exercent  le  débarquement  des  màrchan* 
dises,  lorsque  quelqu'un  de  leur  escouade,  et  à  leur  . 
connaissance,  portera  dans  quelque  maison  ou  magasin 
un  ou  plusieurs  colis  dëjà  dëbanniâ,  au  lieu  de  les 
conduire  à  la  douane,  seront  condamnes  chacun  à  une 
amende  de  200  piastres,  et  l'habitant  de  la  maison  ou 
du  magasin  qui  les  aurait  reçus,  à  une  amende  de  300 
piastres. 

Art.  36.  Lorsque  le  chargement  d'un  navire  ne 
sera  pas  d'accord  avec  le  livre  de  bord  ou  les  con* 
naiiBSemeùs  pr^ent^s  par  le  capitaine,  celui-ci  encourra  * 
les  peines  suivantes:  S'il  se  trouve  plus  de  colis  que 
ceux  déclares  sur  le  livre  de  bord,  il  lui  sera  impose 
une  .amende  du  double  de  la  valeur  des  droits  que 
paieront  les  articles  excédans,  et  s'il  j  avait  des  colis 
en  moins,  il  sera  sujet  à  une  amende  de  50  à  500 
piastres  pour  chaque  colis  qui  manquera,  à  moins  que 
dans  ce  dernier  cas  il  ne  soit  déclaré  au  moment  de 
la  visite,  et  il  ne  soit  prouvé,  dans  un  délai  péremptoire, 
que  le  colis  ou  les  colis  qui  manquent  ont  été  Jetés 
dans  Peau  par  nécessité,  ou  que  la  faute  ne  peut  être 
attribuée  au  capitaine. . 

Dispoêiiions  générales. 

Art.  37.  Dans  le  cas  où  un  navire  provenant  de 
f étranger  aurait  à  son  bord  une  cargaison  de  cacao, 
même  quand  elle  serait  déclarée  sur  le  livre  de  bord 
comme  destinée  pour  un  autre  point  étranger^  on  l'ob- 
ligera \  mettre  à  la  voile  à  l'instant  même,  pour  tout 
autre  port  qu'il  voudra  et  qui  n'appartiendra  pas  ii  la 
république  de  Venezuela,  et  en  attendant,  le  navire 
/  demeurera  entiivement  privé  de  communications,  sans 
qu'on  puisse  en  aucune  manière  envoyer  à  son  bord 
ni  lettres  ni  papiers  d*aucune  espèce. 

Art.  38.  Lorsque  le  contrevenant  Sera  inconnu, 
ne  sera  point  arrête,  ou  qu'il  sera  reconnu  insolvable 
pour  Je  paiement  des  droits  et  le  montant  des  frais  de 
justice,  ces  "deux  sommes  seront  déduites  de  la  valeur 
des  objets  confisqués ,  en  calculant  ces  droits ,  quand 
on  ne   pçiinattra  pas  le  navire  par  lequel  auront   été 


le  commerce,  la  navigai.  et  Tes  douanes.     875 

—  # 

iotrodnites  Ie8  marcliandises ,  connue  si  elles  euasent  ^i^  18S9 
importées    ou    exportées   par    navires    nadonaax.     Le 
montant  des  frais  de   Justice  sera   ëvalnë  au-  quart   de 
ce  qui  doit   se    payer,    conForinément  à   la   loi  sur  la 
matière,  et  le  reste  sera  remis  aux  capteurs. 

Art.  39.  Les  contrevenans  reconnus  insolvables, 
ou  qui  ne  paieraient  pas  leur  quote-part  lorsqu'ils  au- 
ront  iti  condkmnési  conjointement  et  solidairement  avec 
d'autres,  à  payer  une  certaine  somme,  et  auxquels  la 
présente  loi  n'assignerait  aucune  peine  corporelle,  se- 
ront condamnés' 2i  être  détenus  dans  une  prison,  à  rai- 
son d'un  mois,  pour  toute  somme  jqu'ils  ne  paieraient 
point  et  qui  ne  dépasserait  pas  50  piastres;  deux  mois 
pour  la  somme  qui  n'excéderait  pas  100  piastres,  et 
ainsi  proportionnellement,  sans- que  l'emprisonnement 
puisse  dépasser  un  an;  et  s'ils  n'avaient  point  de  quoi 
se  nourrir ,^dans  ce  cas,  on  leur  fournira  une  ration 
sur  les  rentes  municipales,  avec  obligation  de  travailler 
BOX  travaux  publics. 

Art.  40.  Les  articles  confisqués  appartiennent  aux 
dénonciateurs  et  aux  capteurs,  qu'ils  soient  ou  non 
employés,  et  ils  seront  distribuai  entre  eux  par  parties 
égales*  Les  chefs  oq  le  commandant  de  la  douane  y 
auront  aussi  part,  lorsque,  sur  l'avis  d'une  ihuide,  ils 
en  auront  ordonné  la  saisie. 

/  §  unique.  Lorsque  dans  une  saisie  il  y  aura  J^  la 
fois  un  ou  plusieurs  capteurs,  la  moitié  sera  distribuéa 
entre  \e  premier  ou  lès  premiers,  et  l'autre  moitié  s'ap- 
pliquera au  capteur  ou  aux   capteurs. 

Art.  41.  Lorsque*  la  saisie  de  la  contrebande  se 
fera  au  moment  de  la  vérification  qui  se  pratique  îi  la 
douane,  elle  se  partagera  entre  les  employés  vérifica- 
teurs et  par  parties  égales. 

Art.  42.  Les  amendes  imposées  par  cette  loi  se 
distribueront,  d'après  la  valeur  principale  de  la  saisie, 
entre  les  ayant-part  désignés  par  la  loi,  sans  autre  dé- 
duction que  les  droits  naturels  du  trésor  et  les  frais  de 
procédure  et  de  justice,  dans  les  cas  oit  le  contrevenant 
De  serait  pas  connu  ou  n'aurait  pas  de  quoi  les  payer. 

Art.  43.  Dans  les  jugemens  de  contrebande  sujets 
à  là  procédure  établie  par  la  préèente  loi,  on  suivra  les 
dispositions  du  Code  de  procédure  civile  pour  les  caa 
qui  n'y  seraient  point  prévus. 
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1889  I         ^^*  ^^*    iLaîrloi  du  12  mars '1834  sur  les  contse- 
babdes  est  abcog^e. 

Donne  à  Caraciias  »  le  S  mai  1839  .  (an  x  de  la  loi 
eî  XXIX  de  l'indë|»e4aAce^. 

Le  président  du  Setiat,  JoaaJ"  Manuel  Alegria^ 

le    prësidjsnt    de    la  Clumbre  des  représentans, 

.  FrancUco,  Diaz  ^  le  secrétaire  •  du   Sëoat,  Jo-^ 

,  8tf  AngeL  Freyre;  le  secrëmire  de .  la  Cbam- 

bre  des  re^fjéseulajos  Rafaël  jicei^do^ 

s      Caracas»  le*  10  mai  1839  (au  x  et  x^ox). 

A  exécuter.  (L.-S.)  Jps^-Antonio  Fakz. 
,,Pa^  S.-E.  GviUiAyiiE  Shutil 
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Convention  additionnelle  «à.  la  con- 
vèhtiùn  postale  du  30  m«r5  1836  en- 
tre la  France,  et  la  Grande-lSretagney 
poûi:  le  transport  y  à  travers  la  France^ 
€les  correspondances  des  Indes  orien-- 
taies  pour  V Angleterre,  et  vice  versa. 
Signée  a  Paris,   le  i().mai  1839« 

/   ..      (Journal  des  Dëbats).  •     .  , 

Sa  Majesté  le  Roi  des  Français  et  Sa  Majesté  la 
Kefne  du  royaume-uni' de  la  Grande-Bretagne  et  d*lr- 
lande,  désirant  s'entendre  sur  un  arrangement  pour  le 
transport,  à  travers  U  France^  des  correspondances  en- 
tre la  Grande-Bretagpe  et  tes  Indes  orientales ,  ont  ré- 
solu d'assurer  cet  important  résultat  au  moyen  d*une 
convention  additionnelle  à  la  convention  postale  conclue 
le  30'  mars  1836,  et  ont  nommé  pour  leurs  plénipo- 
tentiaires i^  cet  etfet)   savoir: 

Sa  Majesté  le 'Roi  des  Français ^  le  rieur  Napoléon 
Lânnes>  duc  dé  Montèbello,  pair  de  France,  officier 
èé  son  ordre  toyel  de'  la  Légion -d'Honneur,  gpand'croix 
dé' l'ordre  df'Isabelle  la  Catholique,  son  kninistre  et  se- 
crétaire d'état  au  département  des  affaires  étrangères; 

Et  Sa  Majesté- la .  Reine  du  royaume  ^'ùdî  de  la 
Gronde -Bretagne  ot  d'Irlandeii  le  très  *  honorable  Gran* 
ville,   comte   Grauville,  cberalier  g;rand!croix  du  très*- 
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honorable  ordre  du  Baiity^pair  du  iroyàiiine^uni^  uieiii- 
bre  du  conseil  privés  et  ambassadeur  extraordinaire.^! 
plétÂpoteiitîaîre  de  Sa  Majeatë  brltaoùique  près  Sa  Ma- 
jesië  le  Roi  des  Français  ; 

Lesquels,  àprè»  Vétre  cèmniiiAiquë  leurs  pleins 
pouvoirs  resp«otîff<  trouvas -en  botine  el^  due  formé,  ont 
arrêta  et  conclu  les- articles,  sitivans: 

Art.  1er.  Le  gou'Vieriiement  de  8a Majesté iaReioe 
du  royaume-uni  de  la  G^nde-Bretagne  et  d'Irlande  con<i 
if.era''2i  l'office  des  •  postes», de  France,  aux  conditions 
qiii' seront  espHmëes  dans  le»  articles  ci-<après,  le  trans- 
poii,  en  dëp^cbes  pu  éialles  clpsps,  de^  cerrespoAdances 
venant  des  Indes  orientales,  destinées'  pour  le  royaume- 
Uni  de  la 'Grande-Bretagne- et  d'Irlande,  eu  %fice  uersd, 
toutes  les  fois  que  les  susdites  correspondances  paspe^ 
iront  piifr  la  France* 

Le  gouvernement  britannique  se  réserve^  toujours 
Iti  facullë  de  faire  transporter,  toutes  "les  fois  qti'il  lo 
filgera  convenable,  p<ir  ^des  bâtimeas  frétés  ou  employés 
à  cet  effet  par  ses  ordres ,  ou  par  les  ^paquebots  de  la  . 
marine  royale,  soit  entre  Alexandrie  et  AÎalte,  ou  en-  • 
tre  Malte  et  MarseiHe^  Joit  entre  Ale±andrie  et  Mar-^ 
seiile,  les  correspondainses  sulmentlonnëes  |  venant  des 
Indes  orientales,  desttnéeiS' pour  lé  royaume-uni,  et  pice 
perêà^  et  passant  par  là  France.  - 

>  t2.  Dans  le  cas  oà  les  paquebots  de  la  marine  row 
ynle  britannique ,  chargés  des  correspondances  àe^  Iti-» 
des  orientales  pour  la  Grande-Bretagne  »  aborderaient  à 
Marseille  ou  dans  tout  autre  port  français  de  la  Médi-^ 
terranée,  ris  seront  considérés  'el  re^us  dans  ces  ports 
comme  vaisseaux  de  guerre  et  exempts  de  tout  droit 
de  navigation  et  de  port ,  et  ils  y  jouiront  de  tous  les 
honneurs  et  privilèges  attribués  par  la  convention  du 
14  juin  1933  aux  bâtiniens  des  deux  Etats  employée 
au  transport  des  correspondances  entre  Calais  et  Douvres* 

Les  mêmes  immunités,  honneurs  et  privilèges  sont 
assurés  aux  paquebots  de  la  marine  royale  française, 
dans  les  ports  de  la  Méditerranée  soumis  à  la  domina.* 
tion  de  Sa  Majesté  britannique.  •  >      > 

3.  Le  gouvernement  français  s^engage  à  faire  effech» 
tuer   le  transport  des   correspondances    désignées    dans 
'Farticle    1er   de    la   présente  ^convention    additionnelle^ 
savoir:  •  • 

10  Entre  Alexandrie  et  Marseille,    par  des  paque- 
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1639  bots  \  Tapeur  de  la  force  de  cent  aoixante  cbe?aux 
appartenant  à  FEtat,  qui  partiront  d'Alexandrie  les,  7^ 
17  et  27,  et  de  Marseille  les  1er,  11  et  21  de  clia* 
que  inoiS. 

.  2^  Entre  Marseille  et  Calais,  par  des  ^malles-postes 
partant  de  ces  deux  villes  tous  les  jours»  En  cas  de 
changement  dans  les  jours  et  hetires  de  départ  ^e  ces 
dtfux  ports,  l'office  des  postes  de  France  en  informera 
l'office  des  postés  britanniques 'six  mois  à  Tavance. 

4.  La  durëe  du  trajet  d'Alexandrie  k  Marseille  «  y 
compris  le  temps  nécessaire  au*  transbordement  et  à  la 
purification,  sll  y  a  lieu,  des  correspondances  ^  Malte, 
ne  devra  pas,  à  moins  de  obstacles  de  force  majeure, 
-  excéder  trois  cent  quarante«-cinq  heures,  ou  quatorze 
jours  et  neuf  heures.  ^  v 

La  durëe  du    trajet  de  Marseille  \  Alexandrie ,    j 
compris  li^  temps  nécessaire  au  transbordement  des  cor- 
respondances à  Malte,  sera,  à  moins,  d'obstacles  de  force 
majeure,  au  plus  de  trois  cents  heures,  ou  douze  jours 
.  et  douze  heures* 

5»  La  distance ,  entre  Marseille  et  Calais  sera  par- 
oourue  par  les,  malles  postes  de  l'office  français  en  cent 
deux  heures,  ou  quatre  jours  six  heures. 

6,  La  malle  des. lettres  venant  des  Indes  orientales 
pour  la  Grande-Bretagne,  ou  de  la  Grande-Bretagne 
pour  4es .  Indes  orientales ,  traversera  le  territoire  fran- 
çais, scellée  du  cachet  de  l'office  des  postes  de  la  com- 
pagnie des  Indes  orientales ,  s  ou  de  celui  de  l'ofEcQ  des 
postes  britanniques. 

Une  empreinte  du  cachet  servant  \  sceller  la  malle 
des  lettres  venant  des  Indes  orientales  devra  être  four- 
nie et  déposée  à  Tintendance  sanitaire  de  Marseille.   ' 

Afin  de  soustraire  les  correspondances  venant  des 
Indes  orientales  aux  opérations  de  purification  auxquel- 
les elles  seraient  soumises  par  les  règlemens  sanitaires, 
les  malles  destinées  à  contenir  ces  correspondances  de- 
vront être  construites  en  tdle  ou  en  ferblânc,  et  her*- 
métiquement  fermées,  et  elles  ne  pourront  être  garnies 
d'aucune  matière  réputée  contumace  par  lesdits  règle* 
niens  sanitaires* 

7.  Lors  de  chaque  expédition  faite  par  les  soins' de 
Foffice  français  des  malles  renfermant  les  correspondances 
des  Indes  orientales  pour  la  Grande-Bretagne,  ou  de  la 
Grande-Bretagne  p9ur  les  Indes  orientales,  il  sera  réservé, 


la  France  et  la  Grande-Bretagne.    879 

tant  dans  lea  paquebots  français  de  la  Mëditerran^  que  1839 
dans  les  malles-postes'  ^ui  transporteront  ces  correspon- 
dances, une  place  gratuite  pour  un  courrier  de  Sa  Majesté 
britannique  y  qui  conservera  sous  sa  garde  particulière 
les  dépêchées  et  malles  du  gouvernement  de  sadite  Ma- 
jesté ^  et  qui  pourra  assister  à  la  purification  des  cor-  . 
respondaocesy  toutes  les  fois  qu'elle  devra  avoir  lieu, 
et  à  toutes  autres  opérations  auxquelles  ces  correspon- 
dances pourraient  être  soumises.  ' 

Le    passage  gratuit   sera  également  accordé  à    ce^ 
courrier  dans  les  paquebots  de  Por^ce  français  établis 
sur  la  Mancbe,  lorsqu'il   jugera   à  propos  de  s'embar-   ^ 
quer  sur    ces  bâtimens   pour    se    rendre   de  Calais   II 
Douvres. 

8*  Le  gouvernement  de  Sa  Majesté  britannique 
promet  de  remettre  à  Fof&ce  de  France  les  lettres  des 
Indes  orientales  et  des  possessions  françaises  dans  l'Inde^ 
destinées  pour  la  France  ou  les  pays  auxquels  la 
France  sert  d'intermédiaire^  et  de  faire  transporter  avec  ^ 
ses  propres  correspondances  celles  qui  lui  seront  remi- 
ses par  l'oCBce  de  France,  à  destination  des  Indes  orien- 
tales et  des  possessions  .françaises  dans  Tlnde. 

Le  port  de  toutes  ces  correspondances  devra  être 
acquitté  jusqu'il  Alexandrie  par  les  envoyeurs,  soit  de 
France ,  soit  des  Indes  orientalefs. 

11  est  entendu  que  les  correspondances  venant  des  ^ 
Indes  orientales,  et  destinées  pour  les  pays  auxquels  la 
France  sert  d'intermédiaire,  ne  seront  remises  àTof- 
fice  français  qu'autant  que  les  envoyeurs  auront  ex- 
primé l'intention  de  diriger  ces  correspondances  par  la 
France,  en  écrivant  sur  Tadresse  les  mots:  Par  Pof-  ^ 
fice  de  France  ou  i^oie  de  France,  , 

9.  L'office  des  postes  de  la  Grande-Bretagne  paiera    ^ 
\   l'office    des  postes    de  France;    pour  tout   droit  de 
transport    ou    de  transit   des  correspondances  mention- 
nées dans  l'art.  1er  de  1^  présente  convention  addition- 
nelle ,  entre  Alexandrie  et  Calais,  savoir: 

10  Pour  les  lettres,  six  francs  par  once  britanni- 
que, poids  net; 

20  Pour  les  journaux,  les  prix  courans  et  autres 
imprimés  jouissant  jdans  la  Qrande-Bretagne  d'une  mo- 
dération die. taxe,  dix  centimes  par  journal  ou  feuille 
d'impression. 

L^  Lettres   seront  pesées,    et  les  journaux,  prix 
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18S9  courant  et  autres  iinprîiiiés  susinenfioiinds  seront  comp- 
tés par  le  bureau  de  Londres ,  avant  le  départ  ou  au 
moment  de  l'arrivée  de  la  malle  des  Indes  orientales; 
et  il  devra  élre  dressé,  immédiatement  après  cette  opé- 
ration 9  une  déclaration  exprimant  le'  résultat  de  ces 
compte  et  pesée ,  qui  sera  envoyée  par  Toffice  des  po* 
stes  britanniques  à  l'office  des  postes  de  France. 

Dans  le  cas  où  des  paquebots  britannfques  seraient 
employés  pour  transporter,  les  correspondances  de  ou 
•pour  Foffice  français ,  les  «opérations  de  pesée  et  de 
compte  ci-dessus  prescrites  seront  pratiquées  par  le 
bureau  de  posite  de  Marseille,  et  le  résultat  en  sera 
communiqué  par  l'office  des  postes  de  France  ii  l'office 
des  postes  du  royaume-uni. 

10;  Les  sommes  revenant  à  Toffice  des  postes  de 
France  en  vertu  de  l'article  précédent,  seront  portées 
au  crédit  de  cet .  office  dans  le  compte  général  de  la 
,  transmission  des  coi^respondances ,  qui  doit  être  dressé 
chaque  mois,  conformément  aux  stipulations  de  l'art. 
14  de  la  convention  du  30  mars  1836. 

11.  Il  est  entendu  que  si  le  transport  des  corre- 
spondances mentionnées  dans  Fart.  1er  de  la  présente 
convention  additionnelle  devait  être  exécuté  ^par  le  mo- 
yen des  paquebots  de  la  marine  royale  de  la  Grande^ 
Bretagne,  ou  _  par  des  bâtimens  qui  seront  frétés  ou 
employés  par  les  ordres  du  gouvernement  de  Sa  Maje- 
sté britannique,  soit  entre  Alexandrie  et  Marseille,  soit 
entre  Marseille  et  Malle,  ou  Malte  et  Alexandrie ,  le 
port  de  transit  de  ces  correspondances  à  payer  îi  fof- 
fice  des  postés  de  France,  conformément  aux  disposi- 
tions de  l'art.  9  de  la  présente  convention  additionnelle, 
sera  fixé,  savoir:  ' 

1^  Lorsque  le  transport  desdites  correspondances 
aura  été  effectué  par  des  paquebots  anglais,  ou  qui  se- 
Vont  frétés  ou  employés  par  les  ordres  du  gouvernèr 
ment  anglais,. dans  le  trajet  entier  d'Alexandrie  à  Mai> 
seille,  et  vice  versd^  à  la  somme  de  quatre  francs 
par  once  britannique,  poids  net,  pour  les  lettres;  et 
pour  les  journaux ,  les  prix  courans  et  autres  impri- 
més mentionnés  dans  Tarlicle  9  précité,  à  cinq  centi- 
mes par  journal  ou  par  feuille  d'impression  ; 

2P  Lorsque  ce  transport  aura,  été  eifectué  par  les 
mêmes  bâtimens  dans  le  trajet  seulement  d'Alexandrie 
^  Malte  ou  de  Malte  à  Marseille,  et  vice  persd^  à  cinq 
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francs  par  once  britannique  pour  les  lettres,  et  au  pHx'^S^g 
de  dix  cc^ntiines  fixe  par  Fart.  9  prêché   pour  les  jour- 
naux, les  prix  courans  et  aiUres  imprimes  susmentionnés. 

12.  Par  réciprocité^  les  paquebots  de  Sa  Majesté 
britannique  qui  feront  le  trajet  entre  Marseille  et  Ale- 
xandrie ou  Malte,  transporteront,  en  dépêches  doses, 
les  correspondances  originaires  ou  à  j^^tination  des  In- 
des  orientales  et  des  possessions  françaises  dans  l'Inde,  ' 
qui  leur  seront  remises  par  l'office  français  ou  pour 
cet  office,  aux  conditions  ci-après,  savoir:  # 

'  1^  A  raison  de  deux  francs  par  once  britannique 
pour  lés  lettres  transportées  entre  Marseille  et  Ale- 
xandrie ; 

2^  A  raison  d'un  franc  par  once  britannique  pour 
les  lettres  transportées  entre  Alexandrie  et  Malte ,  09 
Malte  et  Marseille  ^ 

30  £t  pour  les  journaux,  les  prix  courans  et  au- 
tres imprimés  mentionnés  en  l'art.  9  de  la  présente 
convention  additionnelle,  \  raison'  de  cinq  centimes 
par  journal  ou  par  feuille. 

13.  Les  correspondances. mentionnées  dans  l'article 
précédent  pourront  être  accompagnées- par  un  courrrier 
ou  agent  de  l'office  français,  lequel,  dans' ce  cas,  jouira, 
sur  les  paquejbots  anglais,  ou  qui  sont  frétés  ou  em- 
ployés par  le  gouvernement  anglais ,    des    privilèges  ac- 

^    cordés  aux  courriers    de  l'office  britannique  par  l'art.  8 
de  la  présente  conventidli  additionnelle. 

14.  I^es  courriers  de  l'office  britannique  qui  accom- 
pagneront, sur  les  paquebots  français  de  la  Méditerra- 
née ,  les  correspondances  des  Indes  orientales  pour  la 
Grande-Bretagne,  et  de  la  Grande  -Bretagne  pour  les 
Indes  orientales,  pourront  prendre  ou  remettre,  soit  à, 
Malle,  soit  dans  toute  autre  station  où  relâcheront  les- 
dits  paquebots ,  des  dépêches  de  ou  pour  la  Grande-  ' 
Bretagne ,  aux  mêmes  conditions  et  avec  les  mêmes  pri- 
vilèges stipulés  par  la  présente  convention  additionneUe, 
relativement  au  transport  de  la  correspondance  des  In- 
des orientales^  sauf  Tapplication  des  règlemens  sanitaires. 

11  est  toutefois  entendu  que,  dans  le  cas  où  Tes 
éusdites  correspondances  venant  de  Malte  ou  du  Levant 
auront  été  purifiées  au  lazaret  de  Malte,  elles  ne  se- 
ront assujéties  à  aucune  purification  en  arrivant  ù 
Marseille. 

Quant  au   prix   à  payer  à   l'office   de  France,   les 
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1810  stations  en  deçà  de  Malle  seront  assimilas  à  Malle  ^  et 
celles  au-delà  à  Alexandrie. 

16.  La  prësebte  convention,  'qui  sera  considéra 
comme  additionnelle  à  la  convention  du  30  mars  1836,- 
sera  ratifiée,  et  les  ratification^  en  seront  ëcbangëes  à 
Paris  dans  le  délai  de  deux  mois^  et  elle  sera  mise  à 
éxecution  au  plus  *tard  deux  mois  après  l'ëchange  des- 
dites  ratifications*  Toutefois,  les  deux  offices  des  po- 
stes de  France  et  de  la  Grande-Bretagne  pourront,  d*un 
•consentement  mutuel,  avancer  l'ëpoque  de  la  mue  à 
éxecution  de  ladite^ convention. 

En  foi  de  quoi,  les  plénipotentiaires  respectib  ont 
I         signé  la  présente  convention  additionnelle,  ^t  y  ^^^  ^9* 
posé  le  sceau  de  leurs  armes. 

Fait  à  Paris,   le  10e  jour  du  mois  de  mai  de  Pan 
de  grâce  1839. 

(L.  S.)  Duc  de  MoarrEBUxo.    (L.  8.)  GiumixE. 


Ordonnance  du  24  juillet  Î8399  relative  a  la 

convention  ci-^dessus. 

Louis-Pbilippe,  Roi  des  Français,  etc.; 
Vu,    10  la  convention   du    10  mai  1839,   entre  la 
France  et  )a  Grande<-Bretague  ; 

20  La  loi  du  14  floréal  an  10  (4  mai  1802)  ;    ^ 
30  Les  lois  des  15  mars  1B27,  14  décembre  1830 
et  30  mat  1838; 

Sur  le  rapport  de  notre   ministre  secrétaire  dVrat 
au  département  des  financés. 

Nous  ayons  ordonné  et  ordonnons  ce  qui  suit  : 
Art.  1er.  ^A  dater  du  1er  août  prochain,  les  per- 
sonnes qui  voudront  adresses  de  France  ou  des  pos- 
sessions françaises  dans  le  nord  de  TAfrique,  ainsi  que 
des  stations  du  Levant  oit  la  France  entretient  des  bu- 
reaux de  poste,  des  lettres  ordinaires  ou  chargées,  des 
échantillons  de  niai^handises ,  des  journaux  et  autres 
imprimés  pour  les  Indes  orientales  et  les  possessions 
françaises  dans^ l'Inde,  pourront  les  fi^ire  expédier  par 
la  voie  des  paquebots  de  la  Méditerranée,  en  en  payant 
le  port  d'avance  jusqu'à  Alexandrie  (Egypte),  confor» 
mément  aux  lois  des  15  mars  1827  et  14  décembre 
1830,  etxau  tarif  établi  par  l'ordonnance  Tôyale  du  30 
mai  1838. 


2«*La  ihéme  faculté  èil  ticcord^»'^  aux  ntéoiAt.rcMr* 
ditioDSi  pour  le8  Icrtlrea  ordioaifetouicbiargëe»,  Je$« 
ëchantillons  de  inarchaDâiBes/ les  jouraaiijc  etiaiUrea  îqi*^ 
primes  qui  seront  expédia  par  les  .pAquebols.^e<.l9 
Méditerranëe,  des  Indes  oridUtalés  :  et.  des  possessions 
françaises  dans  l'Inde ,/  à  destinaticm  de  !&  Fituice  :  ou 
des  possessions  ftaiiçaiseii  i  d^ma  le  .  nord .  de:  l'Afrique; 
ainsi  que  des  stations  dtt  Levant  oh  U>Fral}dB  eoire- 
tient  des  bureaux.de  poste, 

3».  Notre  ministre  seorëtflfire  d'ëtat^  citfr 

!  .,1   .  Skoé;  ï^oviSff^toii:)^.    ..., 
.         .     1    £t  plus  }m9l  H*  PiasT^  i 


•  #        t 


Convention  ^cméc  la  Principauté'  de, 
Schwarz bo UrgrBudo  Isid^t;  ;  pàjuv  .  si^n 
accession  aux  conventiûKiSf  de.  9tw§3r^ 
noie  conclues  le  25  ^àût  'i}Qi^7^^^t'jè  S 
Juin  1838  entré  lèsxQyo^upi^jsJdl^^^^ 
vière  et  de  Wurtembers^xleéiùrunâk 
duchés  de  Bade  et  de  Messe;' iê'^uchè 
de  Nassau  et  ti^  mf}é  Z/fe^/; W#-: 
fort.  Signe  a  Munie,  /«  i  li  mon  18d9u 

(Anitsblatt  der  Freien  StadlFrankfurt' V;^' .Aù^W  1839). 


•        ■    «  I 


y,  ^  T  t  r  a  g 

^  zpsfischen  den  Siaaten  (tes  mddmiacKenMânz'if^^r'' 
eifis  und  dem  FUtHeMhtàht  Schni^attburg  ^Aûdbl" 
siadi,   i4>egen  dea  Beitriiiê  déê  'Lettttrén  '^U'  àen 

'  AB6nM--ConpéMioHen  vom  25.  ^aguêt  l^dn^'UnA%. 
î    •   '  ;  Jfus» -1838/  •••'•     •''•''     '    '• 

,Nachde.m  die  Regîening  desFurstenthupisâchyirarz- 
burg-Rùdolstadt  den  Wunsch  zu  erlseii^^en  ge^eben  hat, 
mit  der.ihf  angehorigen  Oberherrscliàn  den  .^wisçhen 
den  âta^ten  von  Bayera  Wiirtemberg ,'  '  Badei|^|  He^sen 
un^  Vf;^8SfiiJ^.  dann  der  freien  Stadt.  Fran|^fui(|t  ^am  25. 
August  1837  abgeischIo8$enen  Hui)^  •.Coi^ventj^^^ejn^^  ^n- 

Nouy.  Série.     Tome  Fil.  LU 


g84    Acù  (Paccession  de  Schwarzb.^Rudoktadi 

glèMiêti'  'âenV'«Minieliêti  den  gènannten  StMtto  und 
ddn  HentftgUbufli^  S«oli«e«MMeîittngeii  sa  St^nde  gebrtch- 
Ml  ¥et<mgê  irM»  #^  Jnbl  ld&8  beie«lr«teDy  welcfae 
ebiHientloniti!  tii|d  i4^el'eh«r  V«rtr«g  lilio  hiuten: 

^olgt  ^r  TêiBt  Aerselbei»). 
Md  «Mhflieinl  ^  l^tenin^en  toii  Bayern  ^  WiSrtem- 
bergV'Bàdeîi/Heiëett',  9ae&«eii«Mei«iDgeo  und  NasMO, 
90  wito  BërgiN*0ièûter  und  Katli  dtr  ttmn  Stadt  Fraok- 
furt  den  unterzeiclineten  KëBfgKcb  Bayerischen  Staats- 
mioister  des  ll9nigKchëtf  Hautes  und  dea  Aeuasem  Frei- 
hern  y. 'Oii^e  betelliÀS^hfigt  haban,  îd  ihrem  Nainen 
iiber  den  Behrifi  derl  ÔlkerherrachafI  des  Fnrsfenthuins 
Schwarzburg-Rudolstadt  zu  dem  durch  die  vorstehen* 
den  Conyentioaeo  gegru'ndeten  Munz-Vereine  zu  unter- 
handeln  und  einen  eigenen  Vertrag  abzuschliessap ,  so 
ist  in  Folge  dessen  swiscken  dem  genaonten  Staatsoii- 
iiiller  .  tui^rseifs^c\î)i^'  deiA.  unt^rzeicbnefen  Fiiratlich 
Scbwarzbiira-Riiaplstiicitîsclien  Beyollmiîchtîgteny  wirkli- 
cÛeb  geAèiiifèk  Rarh^.  OberstàHméister  und  Landesfaanpf- 
nnmjt  étc.^V>  W'«M«Iébe»  atidei'erseils,  TorbthatUich 
^r JEIatifi^ti^|k;  ff Igeiidek  Vérlpag  abgesahlosseîi  worden  :. 
Art*  L  .  Die  Regieruog  dés  Furstenthums  8chwarz<* 
bprg-Rddàlstad^  trîtt ,  rii^ksichtlich  der  Oberberrschaft 
)c^éli' «FiTsIeètlAiniày  '  den»  varervrfihnten  CoutenlioBan 
|4»^.llJl|eh^nab||ie  «fer  Verbindlklik^tt  b^,  die  fit- 
stiinii^i)ngpn  derselben  in  MHvk  iheenPunkten  im  ^nzen 
Ûfhi^ngV.  dêt*  Fui^^tllcben  ÛBethemchâft^Vu  volhdehen 
«lift  irUlèMkéa  àà  U^iu 

,  Art*  IL    Ausserdeoi  macht  sicbr  die  Furstliche  Re* 

gienidg  .vèfbllidlicb  : ,  *' 

l)die  Bestimmungen    des   Art.  VII  der  Munz-CoDTen« 

tion  voni'  25.  Aagust   1637  in  der  Art  zu  vollziehen, 

d«M  «to'Sttgfèiçh   fw   das.ijiahr.  1838   uiid  fur  ibre 

>  J^chniinj  «ine  «mch».  IV^sftga)»e  .  der   oberberMcbafih- 

«ben  Be^volkerung;  vjrespaktîve  der  ZoU-]^evenuen«Ver> 

theîlun^^.  traffp\pM|0L  Symme  ybn  3$,jSqo  Gulden , .  ^^i 

zwar  davon  124,40Q  io  gàN40  »  dann  2,200  in  biJ- 

ben  .Gpldenstuckenj)  bei  einer  zum  ^îiddeutschen  Miinz* 

'  verein  gèl^^ri^en  Mfinzètïtte  '  aii^prSgen  ùnd  i^  Um* 

l^uf  settetï,  ïiSiiip  wérde  ^  , .  '     .' 

.  2)drê'ft&*  4û^   vorstebende  Aucmunzungs-Qiiâ'iituni,   so 

wïe  (îlr  j^enes,  vrelcbès  fm  VôïUug  'des  Art.  ViB  der 

MCnz-^ônVentii^n    auf  die  FiirsUicbe  Oberfaerrschalt 

'  Bôdk  flb'ërwiesen   Wird  «    àogeordnete  Contrôle   Ton 


aux  conventions  de  monnaie.  ^rS 

demienigen  Staate  TûrDehmen  Mi'lasseti,  wcicfa«Ri  1819 
dieselbe  iMck  dem  Turnus^  ^wie  dënelbe  îm  Art.-IL 
des  Vertrags  mit  Sachaen-Meiiiiiigen  ftstgeaetzl  ymt^ 
desy  gegen  denjenigen  Staat  zugestehet}  desMn  Mans» 
stStte  8ich  mit  der  AuaprXgung  des  Fnrstlichen  Aus- 
miiiizungSrCoiitingeiits  befasset. 

Art.  ni.    Gegeûwartiger  Vertrag  soll   alsbitfd  sur 

Ratification  vorgelegt  ond  die  Auswecbseluag  der''Rati« 

ficatioAs^Urkundeo   qf^Stestens  binnen    vier  Wodi^t  in 

Mâpchen  bewîrkt  werden. 

So  gescheben  Miincben  den  il.  Mai  1839* 

(L.  8^  ges.  Freiberr.v*  Giss.  (L«8«)  gèz.  t«Witzlibbv, 


.  .68. 

Tf^aité  d^ amitié,  de  commerce  et  de 
navigation  entre  Ifz  Porte  Ottorjfiane 
et  les  républiques  anséatiques  de  LU-^ 
beck ,  Éreme  et  Hambourg.     Signé  à^ 
Londres,  le  18  Mai  1839. 

(Hamburgischer  .  unpartbeilscber  Correspondent,    1839. 

Nro.  206.  yf.-^U  August). 

Naçbdem  die  Senate  der  freieji  batiseatischeii  Re* 
publiken,  Liibecky  Bremen  and  Hamburg  den  Wunicb, 
'  za  erkennen  gegeben ,  die  Grusdlagen  der  Freusdscbai^ 
und  des  gùten  Vernebmens  mit  der  boben  Pforte  durcb^ 
Abschluls»  eines  Handels-   und   Schiffrabrts>«  Vertragee 
zwischen  Sr«  Ma{.,   dem  Padiscbab    der  Ottomanen  ei- 
nerseits  und  den  Senateh  der  gedanntifn  Staaten  (eines 
Jed^n    fiîr    sicb   besonders)   aiâererseits^    zu    befesti» 
gen  »  so  baben  der  Seoat   der  freièn  hanseatiscben  Re* 
publik  Liiheok,   der  Sénat  der  freieà-  banseatiscben  Re- 
pubUk  ~  Bremen   und  der  Sénat .  der    freien    banseati*  ' 
scben   Republik   Hamburg  sur  Verbandluog  und  Ab- 
scbliessung  der  Artikel  des  .besagDsn  Vertrages   bevoll* 
mïchtigt  den  Hrn.  James  C al quboun,    Doctor  der 
Recbte,  Ehrenbîirger  der  gejfiannten.  Republîken,   un^ 
gegenVSrt'ig  diplomatiscben  Agenten  derselben    bei.der 
erlaucbten  Regierung  1.  Maj.  der  Kônigin   des  vereinig* 
ten  Kônigreichs  Orossbrittannien  und  Irlànd,  Ritter  des- 
K.  siîchsischen  Verdienst-Ordens  etc.    Auf  diesen  Wunsch 

Ln2 


;SS8       Truite,  enire  ia  Porte  Ottomar^e  et 

^g5^  eiogetieiid  y  liât  ihnerseit»  die  hofae  Pferte,  kraft  d^r 
ilini.durch  dje  erhabeue  Fmon  seines  Souverane  und 
Hernii.des  diirchlaucbtigtfeo.y  glorreichsteD ,  gcosswiir- 
digaien  uud  groMinSchtigsten  Suhah  Mahmud  IL  iiber- 
trog^nen,!Vollinacbteii  ^ernaont  uod.  ermaichtigt  Se.  Exe. 
Miistafa  Reschid  fascha^  eineii  des  Vezire  utod 
GrossMrâfdentiiig^r  des  Reieha ,  Minisler  dtr  ausw&rtî- 
gèn  ;  Angelegienbeilea^  I^haber  der  mît  Brillanten  (als 
bé5O04^rsif&  Z^icben  seines  boben  Ranges)  verzierten 
Ibsignien  des  Kais.  Ordens  Niacfaani  Ifricbar  und  Gross- 
kreiiz  der  •|r4b£<>8Ji»ebe{i'Oirdetis  àti  Ëkreolegion  »  des 
belgisoben  L^poIds^Ch-dêns.und  des  spauiscbeo  Ordens 
Isabeliens  ïler  Katlioliscben.  pîe  yorgenannten  Beyoll- 
in&cbtigten  sînd  in  Beratkung  getreten  und  bi^ben  die 
nacbstebenden  acbtzeh^  Artikel  verabredet  und  festge- 
setzt,  aucb  beidersetts  genebniigt  .ui^d  mit  ibreb  TJnter- 
soWfteD  YeMehûOé'.vv'v      .  \ 

^  '^  ASi.  1.  Zwi^cWn  'den  Staateii  und  '  Untertbanen 
der  bob^a  Pibrte .  und  dea  banseatîàebea  Ae|>ubliken, 
d^re^.Ruk:gern  und  finj^piinern-soU  foijrtafi  iaimerwiib- 
rende  Freundschaft  bestehen*  x 

Art.  2.  Es  konnen  demzurolge  die  Uutertbanéci 
und  Èiirger  der  bobeh  coblrahirended  T^ieile  in  tOUî- 
'  ger  Sickerbeit  ihre  beidersëitigen  Besitzungen  besucbeu, 
dasèlbsti  îbren  Handel  zu  Waséer  und*  ztfLabde  be- 
treibeby  aucb  Hbusër  und  Speicber  miethen;  iiire  Fer- 
aèn^a  '  werden  dort  federzeit  geacbtet  seyn,  und  in  Al- 
lemfyWas'iUre 'petvdnlicben  Vorrecbte,  sq  wie  das  Becbt 
ztitii  ;Handels«  und^  eigenem  tièscbSftsbefriefoe  anlangt, 
soUen  ste  gégénsehig  aile  diejenîgea  V^irziige  geniessen^ 
deren  shb  in  'den  Gebieten  der  boben  Contrabenten 
die  Untertbanen  und  Bârger  der  meist  begunstigten  Na* 
tioriei»  érfreuen.  Die  Freundschaft  unter  den  boben 
Gonirabirenden  Tbeîleii  yvird  eelbst  im  Eall  eines  K'rie- 
ges  eiiles  derselben'iiiit' einer  dritten  Macbt  keine  Un- 
t^rbrecbung  leideu.'  Die- banseatischèn  Republiken,  in 
ibrer  Nentralit&t  verbarrend ,  werden  immer  mit  der- 
selben  Aebtung  die  Flagge  tind  Untertbanen  der  boben 
Pforle  y  seyen  es  Ottomaneiî  oder  Rajabs,  bei  sich  auf- 
neiiniëu ,  deoen  keinerlei  Beeintracbtigung'  widerfahren, 
vielmebr  tiie  Fortselzun^  ibrer  Handelsverbindungen 
ungekr&hkt  verbleiben*  yirird.  Uiid  in  Erwiederung  wird 
die  bohe  PCorle  den  Bûrgern   der   banseatiscben  Repu* 
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bliken   die  gleiche  Aufnahme  angedeihen  lossen,  deren  1839] 
Flagge   und  EigODlfaum  immer   reèpectirt  werden  aolL 

Art.  3.  ,  Die  Unterthaoen  der  holien  Pforte,  tie 
inOgeD  Kanfleute  seyn  oder  nîcbt,  welche  die  Gebiete 
der  hanseatischen  Republlken  betreten,  sollen  bei  ihrer 
ÂDkiinft  und  w&breiid  ihres  AafentbaUa  mit  derselben 
Aiiszeicbnung  bebandelt  vrerden  uod  sich  dereèlben 
Vorziige  und  Privilegien  erfreuen  >  wie  die  Untertba- 
nén  der  àm  roeisten  begunstlgten  Nationen.  Auf  gle^ 
'cbe  Weise  diirfen  die  baoseatiscben  Çurger,  sie  mdgen 
Kailfleute  seyn  oder  nicbt,  welcbe  die  Meere,  GewSs- 
ser,  Hëfen  und  Lande  der  boben  Pforte  durchreiseb^ 
besucben  oder  bewobnen,  dort  nicbt  beeintriicbtîgt  oder 
beiâsligt  werden,  und  baben  aie  keine  andere  Zolle 
und  sonsttge  Abgabeu  zo  eniricbten ,  ah  die^enigen,  de- 
nen  dîei  Kaufieute  und  Untertbanen  der  am  meisten 
begunstigten  Nationen  unterworfen  sind.  Beide  Theile 
werden  den  Reis^nden  Passe  bewîllîgén. 

Art.  4.  Die  Biirger  der  banseafischen  RepnbUken, 
welcbe  die  Gebiete  des  ottomaniscben  Réicbes  besucben 
wollen,  këonen  solcbea  mit  Sicberbeit  tbun,  und  wer- 
den zu  dem  Zwecke  einen  Geleiksbrief  (kaiserlicben 
Befehl)  erbaltên^  Kraft  dessen*  sie  nirgends  auf  ein  Hin- 
derntss  stossen,  Tielmebr  îiberall  Scbutz  und  Beistand 
finden  werden.  , 

Art»  5.  Id  sSmmtEchen  Staaten  der  boben  Pforte 
aolleo  die  baaaeatiscben  Bnrger  niemals  und  unter  kei- 
neni  Vorwande  in  ibrea  Gescbël^en  gesturi  werden  ; 
und  wiryj  '  man  ifarentwegen  iiberbaupt  das  nSmlicbe 
Herkommen  befolgen,  was  riickaichtlicb  der'  meîat  be- 
gunstigten Nationen  feststebt.  Zn  .  ihren  Handelsge- 
scbKf^en  niëgen  sie  sich  nach  Belieben  der  MMkler  jeder 
Nfition  und  jedea  Glaubena  bedienen. 

Art.  $. .  Es  stebt  der  boben  Pforte  frei,  in  allen 
Stâdten  und  Hâfen  der  hanseatiscben  Republiken  Con- 
suln  und  Vice-Consuin  (Scbabenders)  anzustelien;  dièse 
sollen  iiberall  Schutz  und  Beisland  finden  und  mit  der, 
ihrem  Stande  gebuhrenden  und  den  in  den  faansealiscben 
Republiken  residirendén  Personen  gleichen  Ranges  der 
am  mçisten  begiinstigten  Nationen  zuerkaiinten  Aus- 
zeicbnui^  bebandelt  werden.  Die  banseatischen  Re- 
publiken baben  die  gleiche  Befngniss  zur  Anstellung 
Ton  Consuln  oder  Viee-Conauln ,  sowobl  ans  der  Zabi 
ihrer   eigenen  Biirger,    als    anderer  Fremden,    mogen 
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1889  dièse  stigleich  Consuht-I^WktioDen  ;im  Dlenste-  einer 
dritten  Macht  aiisiibeo  oder  nichl,  in  allen  Pl&tzeo, 
Hëfeo  oder  Haadelsst&dten  der  hoben  fforte ,  wo  im- 
mer  deren  Gegéo^rart  durch  des  hanseatiache  Inlercaae 
geboteo  -wenden  inag.  Die  hohe  Pforte  wird  ihnen 
Fermaae  oder  Berata  suAellen  iind  deii  iangenieaaeiieii 
SohutZ)  Beiatand  ond  Aasseichoung   angedeibeo  laaaen. 

Art.  7.  Kein  banaeatiacber  Borgeri  aey  er  Kauf- 
mann  oder-  nicbl,  darf  sum  SklaTen  geonaobt  mrerdeD. 
Oleicbea  gilt  mît  Bezog  auf  die  MuhammedaDer 
oder  aonatigeii  Unterlbanen  der  bobeo  Pforte  in  den 
kanseatiacben  Republîken*  Hinsicbtiicb  der  Ooter'Ton 
lian^eatiacben  I  in  den  Staaten  der  hoben  Pforte  Ter- 
atorbeoen  Bârgem,  so  wie  umgekebrt  von  ottomani- 
acben  Untertbanén ,  die  in  dan  Gebieten  der  banaeati- 
achen  Republiken  yerslorlien ,  dient  daa  in  Betreff  der 
meist  begiinstigten  Nation  beobachtete  Viériahven  ak  R^d. 

Art  8;  Im  Fall  einea  Streitos  oder  einea  Proaea^ 
aea  zwiacfaen  Unierthanen  der  hoben  Pforte  ,und  ban- 
aealischen  Btûrgem  aoiîen  die  Parteien  nicbt  anders  Ter* 
nommen  und  diU  UrtiheO  nicht  andera  geaprochen  ver^ 
den,  ala  in  Gegenwart  dea  hanaeetiadhen  Dragomana. 
So  oft  in  einer  Sache  der  Streifgegenstand  500  Piaater 
an  Wertb  vbemteigty  twird  aie  dem  Ricbitoraprndi  d^ 
hoben  Pforte  unteraGgen/  damit  dièse  nacb  den  Gé- 
aetsen  des  Redits  und  «der  Bîfiigkeit  «ntacbeide.  -  Han- 
aeatisebe  Biirger,  welcbe  ibren  Handek*  und  aonadgen 
Oesdittftenredlich  und  iriedlicb  oblieeen,  diirfen  nie- 
mais  durch  die  (^rtabebôrden  aur  Hait  gesogen  oder 
sorisi  beliistigt  werden;  im  Fall  einea  Verbrechena  oder 
Vergebens  aber,.  aoU  die  âacdie  ifarem  Miniater,  Ge- 
achâfllstriîger,  Conaid  oder  Vice4k|naxil|  der  dem  Orte, 
'•  vro  das  Verbrecben  begangen  worden,  am  n&cbslen 
wobnt,  nberwieaen  werden;. die  Angescbuldigten  aoIlen 
dann  von  Jhm  gericbtet  ui^d  nacb  dem  in  Betreff  der 
Frankeu  bestehenden  Gebranche  beatraft  werden. 

Art.  9.  Die  Flagge  der  hùhen  Pforte  aàH  in  den 
hanseatisdien  Republiken  respectirt  werden,  und  soUen 
die  hanseatiaohen  Krtegsfahraeuge  in  Beireff  der  Elan- 
deisschiflEe  des  ottomaoischen  Reichs  die  in  der  Maiine 
ûbllcben  Zeichen  der  Freundscbaft  und  Hôflichkéit  be<- 
obacbten,  Gleidies  Verfabren  haben  die.  otfomaniacben 
KriegMchiffe  gegen  die  banaeatiacben  Handelsachiire  su 
befoigen,  und  es  sollen  die  banseatisdien  Flaggen  eben 
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80  in  aUen  Staatèii  der  bohea  Pforte  rospitcttrl!  iviteidta.  ISUfi 
Die  hanseatischen  Sclkiffe  kùdnen  unter  'fbr9r  ,  eigeoei» 
Flagge.  iD  volliger  SicWrb.e«t  seg^ln;  Ui  keineniiFalie 
aber  diirren  aie  ihfe  Flagge  wci4eir  -deti  FatiiMugen  aU 
tooiaDiscber  Unterili4iien  »o€b  denea  :  aodrer  tUaltoiieti 
leihen.  0ie  Geaaodtèo,  G^sobSftatrageri  rGoiiNuIai^dcr 
Vice-CoDaula  der  Qeoala  der  baaaealiaqb^  .Riepublikcn, 
dîirfeii  oienials^  weder  olFeotlich  m>cb  inegelMwtti  einiiii 
Rajah  der  Gewalt  der  hobeti  Pforie  entzièb^  #î  tuiob 
ihn  durcb  Patente  êobutaen.  Sîe  if<r«grd^  .;dtttauf .  «dk-  . 
teo ,  da86  nan  iiiemala  und  in  beineu  ^iitclsA  Yon  deii 
in  diesew  Verlrage  aufgestellteii  ynd  iv<Hi  deti  ibeiiea 
contridUi«Dden  Tbdlen  gutgeheiMenen  6p|indaèiU4ii  ab- 
Mreicke.  —  In  Erwëguog  des  beadhranktBA  Umiboga  ider 
Gebiete  der  Republiken  Liibecfc)  Breoien  uod  Harobnug 
und  der  innigen  Uandeb-  und  rScbifffabrta^Vechindufig, . 
welcbe  zviscben  dieaen  liepuUikien  hesteht,  ^iod  litfl- 
vBÀi  verabredet  und  ieMgesetKt^Maas  jedes  Schiff,  yrel-  v 
cbes  auMcbUeadicb  einem  oder  mefareren  fiiîiigeraieintfr 
oder  der  andern  der  genannten  Repubfiken  gehurt  und 
deren  Capitain  gleicbfdleBiirg^der.genAnnten  RepuUiken 
isly  vorauigeaetzt,  daw  4nei  Viertheile  derManusebaft  aua 
Bârgern  oder  Untartbaaen  einer  oder  mebrerer  der.  ige- 
nanalenRepubUken,  oder  einea  oder  webrererSlaaleft^des 
deuiscben  Bundes  bealehen,  in  Beireff  alkr  Vcrblilt- 
mise,  die  Gegenstand  dieaet  Yertrags  aini^,  ala  eiii  liii- 
becki$cheS|  Bremiscbea  oder  Hamburgiiebea  Scbifftan* 
geseben  werden  aoll.  Dié  ordoung^miUsig  «osgefeitig- 
ten  SeepiUse  werden  zVriscben  den^  bcibern  loeAtrahiren- 
dèn  Tbeilen  aU  fieweiae  der  iVaiionalitiit  der  oHoma- 
idschen  und  baoseatiacben  Fabrzeuge  geken. 

Art.  10,'  Die  banseatiacben  HaAdelaschiffe  ikonnen 
irei  diicch  dan  Canal  der  ÇLaiserL  Reaidenz  fabren  ».  tim 
in  daa  aobwarze  Meer  oder  aus  deoiselben  iMHiua  zu 
gelangen,*  und,  mit  Ausnabme  der  im  otlemantadiiau 
Reicbie  Terbotenen  Gegenatlînde  ^  diirCan  aie  .anit  «Uen 
Wacffen^.Natur-  oder  Induatrie-JErzeugnnaen  des  oijbo- 
maniacben  Reicbs  oder  }edea  andern  Ura^ungai-Qrla 
beladea  aey».  Auch  aoll  ea  hanaeatiêQbén.lIandeUfabr- 
;»e«igen  freialeihen,  aey  es  belnden  oder  ia  Balbiai»  ao- 
•wohl  dan  Bosporua  oder  daa  acbwarze  Meer  z<i  be^ 
acbiffin,  ala  aile  andern  Meere,  Ge^rtoer,  Rbeden  uad 
'HëCeà  Bo  befabren  y  die  von  der  boben  Pfocte  abb&n- 
•gen,  *-  wekbe  Letztere,   miltelal- Erlheiliing  der  dazu 
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liSS9  crd0rd«rlilileB  Ferniâne,  ihoeo  Sthuts  TertcIiafFeii  wird 

^egeo<    jede   Beemtr&chdgung   oder    {eden   AngrifT  Yon 

'Sbitëif (*der  éfrikailit^heii  R^entêcliaften.    Und  um  be»- 

^Mr  >'M*t«f4clilrên^    welches    Verfahren  die   Bni^er    und 

'•Ein>fftaMtie|*  der  hanseatiac^en  Republiken  einzusclilageti 

hftbeif  ^'  weith  hbttaéatiacbe  Birger  oder  Scbiffe   auf  der 

8ee  dbrf h  Untertbanen  der  hoben  Pforte  beraubt  vrer- 

deii  Wltimf  I' dièse   mogen  den   afrikaDischett  Proyinzeo 

oder  îrgMU  einem  aodern,    der  Herrschaft  Sr.  ottoma- 

nischeiir'Mld}.  «Dterworfeoen  Gebiete  angebîiren;  —  so 

•bât  der  io  beraabte  banseatiscbe  Bârgér  oder  Scbiffe- 

CafjHtttû  «bei  eeiner  Anijàinft,   in  -welcbem  Hafen  èe  ee^j 

T'OT'^atf'^biDpetenten  Beborde  daseibst  in  bergebracbter 

F6rai.'eibe  beeidigte  Erki&ruog  abzulegen)  uin  die  Um- 

retende  der  «ngetbanen  Oewalt  su  constariren*      Dieser 

w£rk)ërong  Verden  die  Documente  bei^efagt,  welcbe  die 

_    Enlsbb&digunge-Forderungen  entbalten.     Der  Beraubte 

^endet  •  eicb  eodann  .an   den   dort  residirenden  Consul 

<der  banseatiécben  Republiken  oder  einer  derselben^  oder 

fiallS'es  dort  keinen  gSbe^   an   den  Consul  irgend  einer 

«andern  Nation ,  um  dasGanze  nacb  Konstantinopel  be* 

fordérn  zu  lasse».     «Hier  werden    die   den  Betrag  der 

Eutsch&digungs  -  Forderong    cûnstatirenden    Documente 

nacb  deo  bei  der  bohen  Pforte  geltenden  Recbtsgrund- 

'      S&tzen'und   den    Ztir  llnterstûtzuttg  dienenden  Beweis- 

mfttelo  von  dem ,  welcben   es  angebt^  untersucbt.     Die 

compétente  Bebôrde  wii^d  iiber  die  JBezablung^  der  Enl- 

scbMdîgung  entscbeiden,  'welclie  sodann  Ton  dem  Piraten 

oder  demîenigen»  der  den  Scbaden  angericbtet  bat,  in- 

nerbaib  drei  Monaten   vom  Tage^des  ausgesprochenen 

Urtbeils  angerechnet,  zu  leisten  ist* 

'  Art.  11.'  Wenn  einUutertban  der  hoben  Pforte, .  er 
oder  sein  8chiff  mag  den  afrikaniscben  Provinzen  oder 
irgend  einem  andern,  der  Herrscbaft.  Sr.  ôttomaniscben 
Ma),  uiiterworfenen  Gebiele  angeliuren,  durcb  die  Hand- 
lung  eines  banseatiscben  Bdrgers  oder  Scbiffs  -  CapitSns 
silif  |kr  See  Verlust  oder  Scbaden  erlilten  baben  sollte, 
so  bat  der  Verletzte  seine  EntschSdigungs- Forderong 
Tdr  der  competenten  BehOrde  der)enigen  uuter  den 
Republiken  Lûbeck,  Bremèn  und  Hamburg^  wdcber 
der  Verletzende  bngebôrt,  geltend  zu  maohea;  dièse 
'wird  dann  die  dem  ôttomaniscben  Untertban.  btnnen 
drei  Wocben  nacb  gesproobenem  Erkenntnlsse  auszù- 
«ahi^nde  Euiscb&digung  festsetzen.     Da   )eder  recbllich 
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'begrfindeten   Fordei^ung  liujheli   diesé  Vereihbarung  die  1819 
EntBchèLdigutig  géwahrlçistet'wird,  éà  bat  man  ausdriick- 
Hcb  anetki^nM ,  '  dass  in  dî^sieiii  Befrachfe  keinerleiSo- 
lidaritttt ,    wed«r  UBter  den  drei  bunseatischen  RepublU 
ken,  noch  tinler  ihren  Boi^gerDy    iiocb  Unter  den  Biir- 
Igern  etnèr  derselben  bestebe;   ttnd;  ebén^  so   soll  aticb 
andrerseils  fedër   ottomaniecbe    Unterthaa  dut   ftir  die 
von  ibm  selbêtcontrahirten  Scbtildeii  Verantwortllcb  aeyn. 
Art.  12.    In  allen  HâFen  ûes  ottonianidchen  Reicba 
sollen  die   han'seatiscben  Scbiffe/Sowohl   bei  ihrer  An- 
kuuft  als  bei  ihrein  Abgange,  k^ftiner  strengeren  Unter- 
aucbuDg  Von  Seiten'  der  Zoil*  oder  Hafen^-Beaoïten  un» 
lerliegen,  als    die  Scbiffe  der  am  meiéten   begiinsHgten 
Nationen;   aucb    solten   die   besàgleo'  Scbiffe    uod'  ibre 
Ladungen   nie   andre   oder  bdbere  ZoII-^  Hafen-  oder 
aonatige  Abgaben  bezablen,  ^la   die  Scbiffe  ëbeti  dièaer 
Nalionen»    Gleicberweise  sollen  •  aie  aucb  aile  Prodocte 
oder  Waaren  jéder   Art  ein-  und    ausftibren   diirfeni 
•vrelcbe  von   den  Scbiffen  der  am  meisten   begiinstigten 
Nationen  fein  -  nnd  auagefiibrt  vrerden.    Die  Scbiffe  un- 
ter   ottomaniscber  Flagge,    vrelcbe'  die  H&fen  der  ban- 
aeatiacben  Republiken  besucben,    sollen    sicb  dort  der- 
selben VoHbeile  erfreuen.     Waa  den  Kiistenbandel  àn- 
langt,  Mrelcber    die     aus   einem    in   den  andern  Hafen    * 
eines  der  boben  contrabirenden  Tbeile  expedirten   in- 
iKndiscben    oder    auslSndiscben  Producte    umfassty    so 
îst  festgesetzt  worden,  dass  die  Betreibung  dièses  Han- 
dels  den  Scbîffen  undUntertbânen  oder  Bûrgern  der  beiden 
respectiven  Contrabenten  freisteben  soll:  Jedocb  ist  der- 
selbe  den   fiir   den   inûern  Handel   bestebenden  Règle- 
ments f  so  wie  solcbe  von  beiden  Seiten  auf  die  Unter- 
tbaneu  ^er  am  meisten  begiinstigten  Nationen  angeweji- 
det  werden  ^  anzupassen. 

'  Art,  13.  Die  Uotertbanen  und  Biii^ger  eines  dcir 
boben  contrabirenden  Tbeile^  trelcbe  mit  ibren  Fahr- 
zeugen  an  einer,  dein  andern  Tbeile  gebOrigen  KSste 
ankommen ,  aber  entweder  in  den  Hafen  hicbt  einlau- 
fen,  oder  wenn  sie  eingelaufen  sind,  daselbst  keinen 
Theii  ibrer  Ladung  lôscben  colles,  baben  vulllgé  Frei- 
beit,  wieder  abzugeben  nnd  ibre  Reise  fortzusetzen, 
obne  andre  Abgaben  zu  bezablen  als  diejenfgen ,  denen 
in  gleîcbem  Falle  die  meistbegti'nstigten  Nationen  imter- 
worfen  sind» 

•«Art.  l4.    Man    ist  ferner  iibereingekommeD^    dass 


^  >892       Traité  entre*  la  Porte  ottomane  et 

1810  ^*  ^®°  *^  Handelsfaiirzçiig^p  ,  des  eiaeii  •  coatrahirèiiâea 
Tbeiles,  w^na  aie  ia -deo  Pafeo  des  andern  eiogdiaufoii 
siody  freistehen  «€iU,*)e,  oadi  der  WiUkuhr.  dêfi.Capi^ 
tKo8  oder  des  Eigentliudi^rs ,  nur  eîaeii  Tbéir  der  L»- 
dung  su  luschen  tiod  mit  -deiû  iibFigeo  uogehibd^rt  wi^ 
der  absus^eln,  olinp  2oU,  Abgahea  oder  soiBstige  La« 
sien  ffir  ein  Mehreres  zu  entrichleii ,  als  fiir  deo  wirk- 
lich  ans  Liaod  gab/*açhleQ  Theil  der  Ladung,  weldiar 
19  dein  I  eiiw  Àuf»îiiluog  sKiniiidicher  Gegenstande  ;ler 
Scbiffsladting  e^tbaUenden  Manifeste  zii  beBeichnen  und 
durchzustreicben  ist)  sa  welcbein  Bebufe  4iesea  Maai-» 
fest  der  ZoHbeburde.  des^enigen  Orl^s,  den  das  Schiff 
-  angegangeu  ist,  voUstandig  vprgelegt  werden  musa.  For 
den  im  Scbiffe  weiler  «mîtgenoiiNtteDeB  Tbeil  der  La- 
dung  wird  nîcbts  ^ntrichteft ,  es  mag  mit  iliesem  seîiie 
Fahrl  nach  «inem  oder  mebi^en  Hdfen  desselbeo  Lan- 
des fortsetzen,  um  dort  iiber  den  Reat  der  LadiMig»  ao* 
fern  dieselbe  «us  Gegensllîndea  besirfit ,  dereo  Einfaalir 
gestattet  ist ,  unter  BezaUung  -der  dariiuf  anw'enditiarao 
Abgabeny  au  verCi^gen  —  oder  aucdi  uàcb  jénêm  dbrit* 
teii  Laçde  damit  vecsegjBla.  Hierbei  wird  jedocb  vrplil 
versianden,  dass  aile  und  )ede,  das  Schiff  sefbSI  Ireffeo- 
.  den  ZôUe,  Abgahea  yad  Lasten  mir  ein  eiozi^es  Mal 
und  z\yar  in  dam  ersfen  Hafen ,  wo  das  Scbiff  dié  La- 
dung  bricht  <)d*er  einen  Tbéil  deraelben  lôscht ,  zu  eut- 
richten  sind;  dass  aber  keine  Zo^e^  Abgaben  oder  La- 
sten  dieser  Art  in  den  iibrigen  Hafen  desselben  Landes, 
wo  das  foesagte  Schiff  sp&ter  noch  soUte  eîolauCsa  wol- 
len,  auCs  Neue  gefordert  wei^defi  diirfen^  es  sey  denn, 
dass  die  am  meistea  beganstîgte  SfsAioB  in  glçichem 
Falle  noch  weitaren  Abgaben.  untenyorfen  wâre. 

Art.  i5«  Die  Eigenthiimer  oder  CapiiCaDe  der  Han- 
delsfahrzeuge  beider  confrabirendeu  Theilet  sollen  in 
keinem  Falle  gez^rungen  wejrden,  ifare  Schiffe  zum 
Transporte  von  Trup^ea,  JVIunitton  oder  anderen  Krie^- 
bediirfaissen  herzugeben  ;  aie  sind  befugt ,  aile  desfiills 
an  si^x  gerichteten  uvA  ihneh  selbst  aidit  xiiaageodeii 
VorschlSge  ahzulehnen. 

Art.  16.  Wenn  Sdiiffe  d^  etneir  der  beiden  gcd« 
Irahirenden  Theile  vor  Stiirmeni  Piraleii^  Corsaren  oder 
sonstigen  Ungemach  Schutk  suchen  in  den  Ifiîfen  oder 
innerhalb  des  Gericfatsbezirks  des  anderen  TheileB ,  so 
soll  ihnen  Aufnahmey  Schutz  und  freundlishe  Behaod- 
-  lung  widerfahren.  'Im  Fall  aucb   ein  Schiff  des  einen 


/  • 


ka  trois  pU^s  anséaiiques.  893  " 

céntrahireDden  Tbeils  an  den  Kiisten  des  andem  SchiiT-  1819 
bruch  litte,  soll  die  gerettete  Mannschaft  allen  Beistand 
findeoi  den  îhre  Lage  erlieiflchl;  die  WaareQ  und  son* 
atîgeo  Gegeostânde  aber^  die  man   zu  bergen  v^rniocht, 
sînd  dem  lianseatischeii'  Coosul  des   zunâchst  gelegenen    < 
Orts  zu   iiberliefern,    um    dem   Eigenthiiroer  zugestellt, 
zu  werden.      Fiir  dté  Gtiler  ottomanischer  Unterthanen 
vrird  in   aolclien  Fallen  das  in    den  banveatischen   Re- 
puUiken  riicksichtiich  der  meist  begunstigten  Nationen 
geltende  Verfahren  zur  Norm  dienen. 

Art.  17.  Gegen^Srtîger  Freundscbafta  -  und  Han- 
dek«-Vertrag|  nacbdem  er  die  Uoterscbrift  der  vorge- 
nannten  BevoUmSchtigten  erhalten,  um  von  der  einen 
-wte  von  der  andern  Seite  fur  aile  Folgezeit  getreulich 
in  Ausfiîhrung  gebracfat  zu  werden  ,  ist  von  détoselben 
an  ihre  Regierungen  eiuzueenden,  deren  keine  gestatten 
vrird,  dass  man  ihm  ziuwider  handle,  und  zwar  unter 
den^  fôrn;»lichen  und  tgegenseidg  gegebenen  Versprechen, 
dasa  innerhalb  vier  Monaten  j  Ton  dera  Tage  der  Un- 
terzeichuutig  angei«chnel,  oder  -wenn  mSgliob  noch 
friibery  derseibe  durcb  8e.  Ma),  den  Kaiser  der  Olto- 
manen  einerseita  und  die  Senate  der  hanfealischen 
Republiken  andererseita  genehmigt'  und  beallttigt  wer- 
den  aoUj  damit  die  Artikel  desselben  obne  aile  Aende- 
rung  und  Ab-weichung  beobacbtet  werden. 

Art.  18.  Obgleicb  die  gegenwartige  ^  Convention, 
als  den  drei  freien  hanseatischen  Republiken  Liibeck, 
Bremen  und  H^mburg  gemeinaam  angeseben  vrirdy  ao 
ist  doch  vereinbart,  dass  ^wischen  den  aelbststlindigen 
Kegiei^ngen  derselben  keine  SolidaritSt  bestekt,  und 
dass  die  Bestimmungen  der  gégenwSrtigen  Convention, 
falls  sie  in  BetreflF  einer  oder  zweier  der  genanhten 
Republiken  wegFallen  wurden,  nicbtsdestoweniger  fîir 
die  iibrigen  in  voiler  Kraft  bleiben  sollen. 

Scbluss.'  Ûemzufolge  ist,  nacbdem  die  vèrste- 
lienden  aditzebn  Artikel  geordnet  unÂ  vereînbart  v^or- 
den,  der  gegenw&^tige  Yertrag  abgefasst,  um,  v«renn  es-, 
Gott  gefiîlky  durch  die  in  London  vorzunelunende 
Auswecbseking  der  Ratificationea  seine  Vollenduog  zu 
erbalten,  und  ist  dprselbe  von  den  vorgenaunten  Be* 
vollm&cbtigten  unterzeichnet  lind  untersiegell  und  gegen 
eine  vollig  gleicblautende  Urkunde  ausgewecliselt  worden.    - 

80  gesdiehen  zu  London,  am  18  Mai  1839. 

(L.  8.)  J.  CoLÇUBOuv.        (L.  S.)  Rzaciao  Pa^cba. 


.  f 


894     Traité  entre  la  Porte  ottomane  et  les  etc. 

18S9  Déclaration   du   Ministre  des  affaires   étrangères 

de  la  sublime  Parte. 

(Traduction  officielle.). 

«Wir^  der  unterzeichnete  Mioister  der  auswSrtîgen 
ADgèlegeoheiten  der  hohen  Pforte  und  ausserordentliche 
Geâandte  bei  «dem  Hofe'  zu'  Londoo,  um  itus  dem  -Han-  « 
delavertragf  den  Wjr  im  Namen  unsercs  erlaiichlen 
SouverSns  mit  de<i  hanseatîschen  Reptibliken  Lîibeck, 
Bremen  und  Ha^burg  abzuschlieMen,  beaiiftragt  ^aren, 
und  am  18  d.  M.  abgeschloBsen  haben^  Jeden  Gegen- 
stand  eines  Zweîfels  oder  eîner  falschen  Aiislegung  zu 
eatfernen  und  auf  den  Ton  Hrn.  James  Colquhoun, 
^  Beyollmacbtigten  deri  genannten  Republiken^   geg^n  nos 

ausgesprocheuen  Wunscb,  erklaren  hiermit: 

1.  Dass  in  dem  j(ltï*  10  des  genannlen  Vertrags, 
•wo^  von  Terbotenen  GegenstUnden  die  Rede  isl ,  nan 
nicbt  Ton  solchen  Waaren  hat  redea  wollen,  die,  ani 
Bord  ein«8  Iiaiiseatischen  Schiffes  befindlich,  nach  eioem 
tiicht  zu  den  Staaten  Sr.  ottomaniscben  Maj.  geh5ren- 
den  Hirfen  bestimmt  ,sind. 

•  2.  Dass  wenn  (im  Art.  11)  festgesetzt  wlrd,  die 
ottomaniscben  Untertbanen  und  die  banseatischen  Biir- 
ger  sollten  nur  fur  die  von  ibnen  selbst  contrabirten 
Scbulden  verantwortlicb  sejrn,  dhmît  nicbt  gesagt  ist, 
dass  sie  nicbt  aucb  dann  verantwortlich  seyn  sollen, 
"wenn  sie  fiir  irgend  jemand  Anders  Biirgscbaft  oder 
dicberbeit  geleistet  baben. 

3*  Dass  d^r  an  mebreren  Stelleq  gebraucbte  Aus- 
druck  Biirger^  mto  tou  Personen  die  Rede  ist,  die 
von  den  banseatiscben  Republiken  abbUngig  sind  y  im 
tiirkischen  Test  diircb  ein  Wort  ausgedrùckt  worden 
ist,  welches  Untet*than  bedeutet,  und  welcbes  ohne 
TJnterscbied  deé  rejîgtosen  Glaubens  und  der  biirger- 
llcben  oder  politiscbçn  Recbte  aile  den  banseatiscben  ' 
Republiken  untergëbenen  Individuen  umfasst. 

4.  Dass  unter  dem  Wort  Piaater  ausécUIessIicb 
der  tiirkiscbe  Pîaster  von  viérzig  Paras  zu  versteben'ist. 

Londoti,  am  22  Mai   1839.. 

(unterz.)  Rescbid. 

Les  ratifications  de  ce  Traita  ont^  été  échangées  ^ 
Londires  le  27  Ao&t  1839. 
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Circulaire  du  ministre  dii  commerce 

en  France  du  25  m.ai  1839,  relative 

aux  provenances  d^  la  Grhce. 

(Monîteiu!  .universel). 
•Messieurs;  les  b^timené  provenant  des  ports  de  b 


précaution  contre  rimportation  de  la  pe8te« 

Cependant  la  Grèce  a.  .maintenant  un  système  sa- 
nitaire r^^lier  sur  sa  frontière  de  terr^  et  dans  ses 
principaux  ports  :  l'inspecteur  des  état^Ussemens  sanitai- 
res du  royaume,  récemment  envoyë  sur  les  lieux,  s'est 
as^ré,  par  ses  propres  yeux,  que  ce  système  offlrait  en 
gênerai  des  motifs  lîe  slbùritë  a  peu  près  suffisans* 
'  Il  serait  dès  lors  conti^a^re  piux  principes  de  potre 
légistàtîoif  sanitaire  de  maintenir;  dans  toute  leur  ^i<- 
gueur^  les  mesures  précéàemment  établie^,  à  Ngand  des 
provenances   de  la  Grèce*. 

L'intendance  sanitaire  d<^  Marseille  ayant  pensé 
elle-même  que  ce  régime  pouvait  être  adouci,^  fai  dé- 
cidé quli  l'avenir  les  bâtimens  partis  des  ports  grecs, 
en  état  de  patente  nëttê,  ne  seraient , plus  soumis  dans 
nos  ports  qu'a  une  quarantaine    d'observatiqh. 

Cette  quarantaine  devani:  êlre  renfermée  dans  les 
limites  fixées, par  l'article  3iS  de  Tôrdonnance  du  7  ao&^ 
1822,  sera  de  dix  jours  sur  les'câtes  de  l'Océan  et  df 
la  Manche,  et  de  douze  jours  sur  les  çdles  de  la  Më« 
diterranée;  elle  sera  réduite  à  buit  jours  pour  les  bâ- 
timens dé  guerre. 

La  quarantaine  ainsi  fixée,  sera  applici^lê.  même^aux 
bfttimens  venant  des  ports  du  Levant  qui  auraient  été 
admis  à  libre  pratique  dans  les  ports  grecs  où  il  existe 
des  lazarets,  après  y  avoir  subi  la  quarantaine  et  les 
purifications  prescrites  par  les  règlemens  locaux.  Néan- 
moins les  administratiolis  sanitaires  restant  juges  des 
cas  où,  soit  à  cause  du .  défaiU  de  justification  suffisante, 
soit  à  cause  .  de  quelque  circonstance  survenue  dans 
la  traversée ,  les  bâtiinens  de  cette  provenance  devront 
être  renvoyés  dans  les  ports  à  lazaret. 

Ce8>  mêmes    administrations  devront  toujours  veil- 


%gé    Décrets  concernant  ta  nai^igatipn^  publiés 

10S9  I^  ^  c^  V^^  peD  Jant  la  diir^  ie  la  quarantaine  d'ob- 
servation,  lea  bardes  y  bamaos  et  effets  des  équipages 
et  des  passagers  soient  mis  à  rëvet^fconÇorinëment  aux 
instructions  sur  la  police  sanitaire. 
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Décrets  concevrtant  la  [navigation, 
publiés   dans  la   République   de  la 

Nouvelle  -Grérmde. 

.1  •       ■ 

I' 
•  ■ 

Décret  du  ^6  mai  J839  qui  ddmef  en  fran- 
chise les  produits  de  Venezuela  et  de  t Equa- 
teur à  leur  entrée  par  terre   ou  par    la  fia-- 

i^igiatiàn  fluviale. 

Le^  Sënat  et  la  '  Chambre  des  reprësentans  de  la 
Nouvelle  -  Grenade  rëunis  en  congrès,  décrètent: 

Article  unique.  Tous  les  produits  naturels  des 
uianufactures  de  Venezuela  et  At  l'Equateur»  ^  l'ex- 
ception de  l'ëau-de-vie  de  caiine  et  de  ses  composés 
et  du  tabac  de  toute  nature ,  n'acquittei^nt  à  leur  en- 
trée ^dans  la  Nouvelle -Grenade  y  par  les  frontières  de 
terre  ou  par  les  rivières  navigables  ^  aucun  des  droits 
perçiis  au  profit  de  l'Etat. 

Paragraphe  unique.  Il  n*est  poiot  dérogé  par  cette 
loi  au  paragraphe  unique  de  l'article  31  de  la  loi  du 
5  juin  1834  y  ni  aux  dispositions  en  vigueur  sur 
l'introduction  du  sel  étranger,  qui  continuera  à  payer 
les  droits  d'importation  et  Salcabala^  conformément  à 
la  même  loi  du  5  juin  et  Ji  celle  du  14  mai  1835. 
^    Bogota,  le  20  mai  1839, 

'        Signé:  Josc  Iovacio  de  Mabçusz*     ^ 

IL    ,    . 

Décret  du,ât  ^nfli  1839  9^^  accorde  certaines 
franchises  aux  ports  de  PafUuna  et  de  Bue^ 

naventttra. 

Art.  1er.  Jusqu'à  la  réalisation  de  la  disposition 
prévue  par,  Tarticle   13  du   décret  du  25  mai  1835^  le 


dans  la  Aéprêbl.  de  ht  Nota^ile^tiHade.    ^97 

port  de  Panama  jouira ^   peâdant   quatrcT  années,   des  1839 
privilèges  suivans: 

Y  Les   bfttûnens   nationaux*  et  étrangers  des  puU-. 
sances  amies  et  neutres  ne  pàierdnt;  it  leur  entrée  duns 
ledit  p<nrt,  au<?ana^  dnriU  d'iMicrage/.de  totmage  ou  «ni. 
très,   perçus  à   j^^on  de  Tentr^e  et  da  mouilhge  du 
bâtiment;  w 

2^  Les  produifs'agricoles  des  républiques  de  tTqua-  ^ 
leur,  du  Pérou* .du  Mexique  et  de  TAmërique  eeutrale' 
dont  l'importation  est  permisse  i}ans  la  Nouvelle -Gre- 
nade, et  qui  sont  importa  k  Panama,  ne  seront  sou- 
mis k  aucun  droit  d'importation  ^  ^  d^Ic^ala  et  de  rçu- 
tes  IcaminoiSi 

3^  L^or  en  poudre,  en  pfite  ou  ouvré,  et  Pargent 
en, barres ,.  pî^ne  ou  ouvre,  ne  paieront  à  l'exporta- 
tion aucun ^  droit,  pourvu  que  ces  métaux  proviennent 
des  provinces  de  Tisibroe  ou  soient  venus  de  Pextérieur; 

4^  Les  bâtimens  nationaux  et  étrangers  qui  entre- 
ront dans  ,1e- port  de  Panama,  pourront  aller  faire  de 
l'eau  et  dés  vivres  dans  Ptle  de  Taboga»  La  dpiiaoe 
prendra  les  précautions  nécessaires. 

2.  La  Tille  de  Porto-Bello  eat  déclarée  port  d'en- 
trepAt  pour  toutes  les  marchandises  nationales  et  étran- 
gères» en  ae  conformant  aux  règles  établies  par  le  dé» 
cret  législatif  du  4  avril  1896. 

3.  Le  port  de  Buenaventiira,  sur  la  cAte  de  l'Océan 
Pacifique,  sera,  pour  quarante  années ,  port  franc ,  avec 
la  libre  entrée  et  sortie  des  nationaux  et  étrangers 
de  toute  classe,  sans  paiement  de  -droit  d'importatio» 
Ou  d'e  toute  autre  charge,  de  quelque  nom  ou  espèce 
que  ce  soit.  Il  n'est  fait  d'exception  que  pour  les  na- 
TÎres  des  ^nations  en  guerre^  avec  la  Nouvdle- Grenade* 

Paragraphe  unique.  L'exemption  dé  l'articîe  pré- 
cédent ne  comprend  que  le  port  et  les  habitans  de 
Buentfventura^  toutes  les  marchandises,  exportées  pour 
Us  autres  parties  de  la  république ,  par  terre  et  par 
mer,  seront  soumises  au  paiement  des  droits  nationaux. 

Bogota,  le  31  mai  1839. 

Signé:  JoseIgracio  de  Marques. 
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r     • 


Tarif  ^4^ évaluqtior^s  pour  Servir  à  la  per- 
'  ception  des  droits  de  douanes  dans  PEm- 
pire  du  Bî^ésil,  d^^ëssé  par  la  àomtnission 
nommée  par  le,  décret  du  2%^  mai  i839- 

'Table  de^  JEifaluaUonsi fixera. pour  la  pera^ptioa  des  droits 

'   d^entréef)^  »    ; 

Ire  Séetiôit.       ;       f.  ■  : 


\        ^ 


Ftl  (le  cétoDy  de  Un  et  de  chàtivre:   Sùîe'  ihûolin^.  —  Tu- 
bus, —  Habillemeot  (Effet  d')  coufeclioim^^. 

Eva- 


■  ■  :■  I '.    'MarcharidWéi.' •    • 

lift"    .11        '.. .    •  » 

i »iN        é    \,     i»  I        I      <ll   II     I 


i  •• 


•    * 


.(•)  ( 


^•M-^ 


Bas  et  cliàiiésettesdecotoii  :  C&aussetlei  commun. 
_  _  -li  fitteè  ■  \.r^  y  .        •       ' 

— :  de  c6Wn:  Bas  pour  enfant,  communs 

—  fins  .  ' 

— '  — ^  —pour  femme,  communs 
— •  —  —  —iA  demi-^fitis 

—  --^  imJ'— 1  Uns  ,  , 

r 

Nota,  .  Ne  pont  pss  compris  sous    cette   dénomi- 
aation  les  bas  dé  France,  dits  de  fU  d^Ecosst. 

—  —  *—  iiour  homme,  commun^: 

—  —  -r^.iina  i 

—  lie  laine:  Chausettes  communes 
fines* 

Bas  communs 

— , fins 

— '  —  de.  lin  et  chanvre:  Chaussettes  communes, 
nés 

—  -r-  'Bas  pour  enfant)  communs 
fins 


.1 


Unità. 

lui- 

tiens. 

rei»»*) 

là  dbuz. 

2000 

id.. 

4000 

■"id. 

2800 

id. 

4000 

id. 

3000 

id. 

6000 

id. 

8000 

id. 

5000 

id. 

toooo 

id. 

3000 

'   id. 

6000 

id. 

6000 

id. 

12000 

id. 

4000 

id. 

8000 

id. 

"4000 

id. 

6000 

*)  Les  droits  à  percsToir  sur  les  articles  repris  à  la  Ira  fcctioo 
«ont:  Droit  d'importation,  15  p.  %;  d*eipéditioa  1  \  p.  %$  —  ^  ■*' 
gn^ioage,  a  Va  p.  %. 

**)  Le  real  (au  pair)  =z=  o  fr.  o  c.  %i  160  reig  =s  1  fr. 
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Marcbandiset.  ' 


)'. 


Bat  de  laine:  poiir.fMmei  .commom 
-—  —  —  —1  fins, 

•—  —  —  pour  homme  I  commune* . 

—  —  —  —  fins. 

•^  —  de  soie:  Chaussettea» 
Bas  pour  enfant 

—  —  —  pour  femme 

—  —  —  pour  homme  I  de  pazo 
*^-  —  —  —  autres 

Bonnets  (.Borre/e^)  de  laine^  de  peluche,  doubles 

—  —  simples  ^    . 

—  de  tricot,  doubles 

—  —  simples. 

Koir^  en  outre»  Chapeaujc* 
.Bretelles  de*  coton  ^  en  tricot ,   communes 

—  fines 

fCaleçons  de  cotons  en  tricot 

.—  de  laine,  de  flanelle 

«-*-  -T-  de  tricot.  C  de  eolon.  ... 

'Capotes  /^.Manteaux.  .  '     .,        ' 

;CbapeauXy  casquettes  et  bonnets:  Barreieê  ou 

GitaouçaB  de  laine, 
de  poil  de  lièvre 

—  —  —  autres. 

—  Giapeos  de  coton,  de  toute  qualité, îr 
de  laine  et  de  poil:  de  laine  de  JBraga 

ou  façon  de  Braga^  pour  enfanti  communs 

-^ — .  —  fioi 

•     •  • 
autres,  commiiM  ,    .         .  ,  M 

—  — — .  •—  _  fins 

•  —  de  poil  à^\m\çl^9  ^, forme,,. non 

moàtés 

—  —  —  —  de  liivre 

— —  — •  —  autres,  pour  enfant 

.^  — .  —  —  .«,  pQur  jbommè'j^d'uiiif^rme  . 

—  —  -' aûtWi  ^pmmuo^.,,1.:     : 

—  — ^ -^  _  —  surfins 

Npia,    Lei  elispeanx,   «rec  onMiaeBs«.'iieBl  4nr 
ioës  k  50  p.  %  ea  iNS»*    i.i     .  ..   *i    .)'i    cit.m    .   • 

Nou¥^  Sérh»  Tome  Fil,  Mmm 


• 

Eva* 

Vahiê. 

lua- 

tions. 

\ 

reis. 

la  doiMi 

eoM 

id. 

12000 

id. 

8000 

id. 

^6000 

id. 

16000 

id. 

12000 

id. 

18000 

id. 

40000 

id. 

30000 

id. 

3600 

id. 

2200 

id. 

3000 

id. 

2000 

id. 

1200 

id. 

2000 

la  pièc. 

1200 

>  id. 

1200 

id. 

800 

id. 

350O 

id. 

)800 

id. 

.2400 

id. 

800 

id.  " 

1200 

'     id.  . 

1200 

id. 

IftOO 

id. 

.5500 

id.  ' 

4000 

a-- 

3200 

au.    if 
id. 

id.  : 
id.  • 


3000 
>5«O0 
8000 

I 
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t  . 


«Ma**** 


I    l-     ' 


■./ 


»     t.-       .'Ai 


'iii'il- 


s'  •  I 


...    J,J 


Oii'.il 


*    I 


.  1 


M 


Eva- 

Unités. 

liia- 

tious. 

*     » 

• 

reis» 

la  pièce 

2400 

■  id. 

2400 

>■   id. 

4000 

id. 

6000 

•   id. 

5000 

id. 

1 

2000 

4000 

îd. 

2400 

id. 

1200 

a 

4000 

Chàf>eai>x  de  «puîUe  du  CMII^' pbtir  Mifttté/'dêf 
'  tOiite  qualité 

•—  —  — *  autres  9  communif  ' 
t-^  — *•  —  —  dSemUfins 
<— .  .^  — .  ir-  fins 

'•^  -^  de.  «oie,!  de  tonte  qualité  ^''" 

i—  —  vernis  il.  .  "'«' ■ 

Chealiees  -de  cbton,  de  batiste,  p^ur  homme 
»—  ^-*-  d' indienne  ou  ëtoiFe  rayée  et  quadrillëë* 
'    à*in^ienne  (cTiHà)       •    î*.  l^^-        .      •->!       .v 
-*  -^'d'étoffe  rayée  etc.  (riscado),  commune, 
'    ëcriie,  l^lanc^e,  de  couleur 
*«—>*'ii-l—.' autre.  C  d'indienne 

de  morim  (espèce  de  eallcot.) 

;^^X-.de.:'perc|ile  .  '  ''  ' 

t^  «^^j de- fricot,  communes 

t-^  4— j .*--»•* ap mes,  à  poil  en  dedalis^'i' 

i-i*  4— j — .1,*^  sans  poil  ideiifi 

—  dejlaiue:  dé  flanelle,  bavette* ^(iiM/A)'  .' • 

'autre  (haetilha  ou  franela) 

;de  mollei'tt)^'^'^^^'^   O  --".■., 

Ûû«_;  deUéraflne 
UiJ<"4^|de.ltticolj  C.  de  coton 
^^^^dellintide  Ibatiste,^  pour  Femme 
U4.1i^l.^i,iiutrJs,  unieà'^''''''['  '♦•'"•''  ''•■ 

jde  Bret4è*w^V^ttn«ië '  ''^^  ^•: 

to;5_i  deUîn*,  J^^^Mm^  irfùfiee'-'   -  ' , 

^.«M:>-jd'Mand^,  îd.  C.  à'esguiOù^'^^^-' 

^^^'H  defj}a/2«o,  id.  ta.  .   4oo( 

j  antres,  ctJWIftiui^y  é:rtéa>*lâ#*hrt,  fle  :  \  | 

r)or*ofileiiB.  îd.  '-  '^•fio^ 


"id. 
I»  dous. 

•idi 

id. 

îd. 

id. 


id;^'  '■ 

■i  •••■ 

M' -pièce 
îd. 

id.    ' 
id. 
Id. 


ia. 


4000 
800O 
16000 
i2000 
18M0 
'ISOOO 


M.        240t)6 


18Ô00 


r2oooo 

liiODO 
4000 
4000 
8000 

40(90 

fiS^oo 


^  ^*7Vj/a.'I';Lea  Ichenises^   .avec.  ffarnitiire&'  *  jaboU, 
^'■^^  \ixMh    poitrine  W^i'utrj^k  Vtt^mt^ilJî^gtkB. 


()OWctva.^j,; 


%   qui  t'ajoutera  à  laMlvaleor  re^ 


Lcrtqu'elles  jaardniii4tef*^<éomai!«    cola   en   pal* 
gnetff  d'étofles   différeute»  du  corps,    on   lea»  ap-. 


—   ^       .  •  ^ 


^  ti 


/luri 


I/- 


.V\  V 
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Marchandises. 


*^PM< 


'^■i^ 


pliqneni  rëvslaatioii  Hixéù  poat  eelle».dd  préniefe 

qualité. 

Chemises  (cok  dé),  pour  hommey  en  cofon 

—  —  en  lin  et  chaaTre    \^ 
Corsets ,  pour  femme 
Culottes  et  pantalons  de  coton  :  pur,  de.  tricot 

*  —  r autres,  très-communs 

—  —  autres 

«.   mélange  de    lin  et  de  <chanvre.  C. 

de  lin  et  chanvre,  brim  mëlange. 
-^  de  laine,  de  Casimir 

^  de  flanelle  (baetà) 

•-«  —  de  drap,  très«commun 

«—  —  —  autr^ 

-—  —  de  mérinos..  C.  de  Casimir. 

—  —  de  molleton.  C  de  flanelle; 

autres,  non  dénommés 

•—  de  lin  et  de  chanvre:  de  briniy  pur,  çoroqitin 
^^  —  —  —  autre  écru  ou  blanc,  croisé 

-  ^-  —  —  —  —  uni 

—  —  — *  mélangé  àû  coton  écru  ou  blanc  C  pur. 

—  —  à^estapa 
Dentelles  {Rendaa)  de  coton,  y   compris  les 

entre-deux  brodés 
Fils  {Linhai)  à  coudre,  de  Portugal  ou  façon 
'    de  Portugal 
-^ autres,  de  coton,  sur  bobioes. 

—  —  ' —  —  en  écheveaux 
i-~  -« en  pelotea,   en  bokàs  contenant 

8  pelottes 
U-.  .^-  —  —  —  autres 

•*^  «^  •— ~  de  lin  et  de  chanvre 

•—  autre,  écru  pu  de  couleur 

Galoaé  (jCadaçoa)  de  coton,  pur,  pour  bords 

de  bottes. 
—  dits  de  rosinftas.  Jusqu'à  %  pbuée 

de  large 

,   '  i.i  «'       .  '       -       • 

*)  La  i^re  (5  palmes)  =  1  mètre  087.  —  D^aotrea  renaeigamena 

*  la  portent  à  1  mètre  700. 

Mmm2 


• 

Eva- 

Unit^. 

lua- 

tions. 

reis. 

« 
4«      4. 

« 

la  pièce 
id/    > 

640 
12«0 

idi    - 

4000 

id. 

4000 

id,  ^ 

1200 

id.i  •  • 

1   .  ■  l'i 

4000' 

1. 
.  id. 

«000 

id. 

-3006 

id. 

âOOO 

id.    - 

18000 

« 

id. 

6000 

id. 

1200 

id. 

• 

7000 

id. 

4800 

>     1 

»  1 

id. 

1200 

>      .         • 
la  vare*) 

24Ô 

le  paq.dé 
SQN^clier. 

• 

' .      -  ■ 

2000 

la  douz^ 

600 

la  livre 

1200 

11/ boite 

160 

la  liyrf 

id; 

1200 
1860 

id. 

iooo 

la  Vàrè' 

'î.'Bé 
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Galons  {Catlaça^)  da  fCotaJi;  autrest  blancs,  du 
o9  IS  k  60 

—  —  —  -r7  noirsy  Joaqu'à  %  pouce  de  large 

—  •*—  mâaag^»  de  laine,  dits  de  roainhaSf  C  pur. 
—-«—•—  mâangëdelin  et  chanvre  pour  iiords 

de  bdtes,  dits  de  roêinhaê.  (X  pur. 
— -  de  laine  I  dits  ,de  rosinTiaêp    de  m^lang^ 
eoton  et  de  lin.  C  de  coton  mélange. 

—  de  lin  et  de  chanTre,  purs,   pour  bords 
de  bottes 

•-*"'^-  —  autres,  blancs,  du  n^  13  à  60 

■■  ■     ■— ■* — .tàyé$,  Q9àOf  en  paquets  de  12 pièces 

t-*^^ .:  40,  id.  9  id. 

*—  —  —  —  60,     .       id.  6  id. 

80,  id.  4  id. 

•—  -»  niâangés  de  coton  ou  de  laine.  >C  de 

coton  mâangëe 
•^  de  soie,  jusqu'à  V2  pouce  de  large 
•-*-  — *  fusqu^  un  pouce  idem. 
•    T^oitM  en  outre ,  Rubans. 
Gants  dTe  coton,  courts 

—  *-  longs 

— *  de  laine,  en  tricot, .  courta.    . 
«—  de  lin,        id.,  id. 

—  de  peau,  de  castor,  courts 

—  —  —  longs 

<—  ^—  de  chamois,  pour  militaire,  arec  poignets, 

-«  autres.  C  de  castor.  ' 

— *  —  de  daim,  pour  militaire,  arec  poignets 

-^.*—  —  autres,  courts 

•—  — ^  de  fiellioa ,  courts 

-^  •^—  —  longs 

—  de  soie,  courts 
longs 

Oileti^  ifioMeê)  de  coton ,  pur. 

—  '^  mélange ,  de  laine.  (7.  de  laine ,  ^le  lin, 
soie  mélanges. 

-—  —  —  de  lin  et  de  chanvre.  C  idem. 
-—  —  —  de  soie.  C.  idem. 
— ^  de  laine,  pure,  de  Casimir. 


iTnit^. 


la  vare 
id. 


id. 
id. 
id. 
id. 
îd. 
id. 


id. 
id. 

la  doua, 
id. 
id. 
id. 
id. 
id. 
id. 

id. 
id. 
id. 
id. 
id.  • 
id. 
la  pièce 


Eva- 
lua- 
tion. 


reis. 


6 
6 


id. 


30 
6 
10 
10 
10 
10 


20 
50 

4000 
8000 
5000 
4800 
4000 
8000 
16000 

^6000 
6000 
7200 

14400 
7200 

14400 
3600 


7200 


de  douanes  ^n  BréëiL 
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Marchandises, 


Gilets  de  laine,  de  drap.  C»  de  casimir. 

—  —  de  mérinos.  C  idem. 

-—  -r-  autres  I  purs  ou  mâangës,  C.  idem. 

—  méiangëe,  de  coton.  C  pare. 
— -  ^—  —  de  scié.  C  idem. 

—  de  lin  et  de  chanvre  |  put. 
mëlangtf  de  coton  Ô.  pure. 

—  de  soie  y  pure,  de  velours. 

—  -^  —  autre.  C  de  velours. 

—  — >  mëlangëe  i  de  coton. 

—  J de  laine.  C.  de  colon. 


Unités. 


Eva« 

lua* 

lions. 


reu. 


Nota.    Pour  les  gilets  de  soie  brodés  ou  ornés, 
les    é?alaatioos  ci-dc/uns  sont  sngmeotées  de  60 

Habillemens  et  effets  a  usage.  ^.  Caleçons, 
Chemises  et  Cols  de  chemise ,  Culottes,  Gi- 
lets, Habits t  Manteaux,  Pantalons,  Redin- 
gotes ,  tlobes ,  Vestes. 

Habits  (Caaaças)  de  drap 

Manteaux  {Capoteê)  de  laine,  de  camelot  uni, 
à  carreaux  éfcossais,  pour^femme. 

—  —  pour  homme.  C.  poi|r  femme. 
-^—  de  drap  commun 

—  —  fin ,  à  bords  de  yelours  ou  garniture 
analogue.  ^ 

^-—  —  de  drap,  fin,  double  en  soie. 

—  —  —  autres,  unis  -  # 

—  d/3  flanelle  (bavette) 

—  de  molleton.  Ù.  de  di^p  commun. 
-^  de  raitine.  C.  de  camelot. 
Ombrelles.  P^>  Parapluies. 
Pantalons,  f^*  Culottes. 

Parapluies  et  Parasols:  pour  Femme  (Ombrel- 
les), à  manche  droit,  couverts  en  soie,  unis 

—  autres,  de  percale 
de  soie* 

Redingotes  de  laine,  de  camelot 

—  de  Casimir 

—  de  drap.  C  de  Casimir. 

—  de  mérinos.  C.  idem. 


la 


pièce 

id. 

id. 


id. 
id. 

id. 

id. 

id. 
iti. 
id. 


3600 

iOOOO 

7200 


40000 

iSÔOO 

8000 

60000 

60000 

40000 

8000 


id. 

4800 

1. 

1600 

id. 

7500 

id. 

30000 

id. 

50000 
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Marchandises. 


Redingotes  do  ratine.  C.  de  camelot 

—  de  serge.  C\  idem. 

—  autres.  C  idem. 

Robes:  Japonas  de  chambre)  d^  drap  très- 
commun. 

de  iianèlle  (bavette).  C  de  drap. 

' de  molleton.  C.  de  drap. 

<•*-  Vestidù^  de  coton,  en  coupons,  do  eâcoa- 
sia.  C.  de.  mousseline. 

ii—  •^—  d'ipdienne  (chità),  bleue,  avec  bordure 

— ^  —  de  mousseline  blanche  ou  de  couleur, 
teinte  ou  imprimée,  unie,  brochëe,  damas- 
sée ou  brodée,  d'Allemagne  ou  façon  d'Aile* 
magne  y  commune. 

—  demi*fine. 

fine 

de  tulle.  C  de  mousseline. 

—  Sàias  d'indienne  blene ,  en  coupons.-  C. 
Vfistidos. 

Rubans  de  satin  ou  satinés,  unis,  lustrés: 
jusqu'à  y4  de  pouce  *)  de  large 

—  de^Vi  pouce  id. 

—  de  %  de  pouce  id. 

—  de  %  dç  pouce  id. 
— -  d'une  pouce  id. 

—  d'un  pouce  ^/^  id. 

—  d'un  pouce  ^2  id» 

—  de  deux  pouces  id. 

—  de  plus  de  deux  pouces  id.  ^      . 

Ab/a.  Le  mode  de  mesan^  ci-desMifl  ne  s'ep- 
pllqoern  pas  aux  rubans  de  couleur  rose,  cnMnoiue 
oif  écarlate.     yoir^  en  oalre,  Galooa, 

Sacs  de  l'Inde^  dé  G  unes  ^  très-communs. 

—  "autres,  de  serpillière,  très-grossiers 
Soie  moulinée  d'Italie 

.   — .  autre 


Unités. 


la  pièce 


le   coup. 


id. 
id. 
id. 


la  vare 

id. 

id. 

id. 

id. 

id. 

id. 

id. 
par  ^^ 
de  pouce 


la  pièce 

id. 
la  livre 

id. 


Eva- 
lua- 
tions. 

I' 
reis. 


6000 


800 


16A0 
50OO 
4000 


20 
35 
50 
60 
75 
90 
120 
200 

20 


200 

400 

16000 

8000 


^)  Le  pouce  04^  ^^  pisd  ou  12  ligues)  =  u  uiètre  023. 


,  *  4w^n^  wMr^  . 


flOÂ 


» 
ft 


Marchandises. 


;•  i 


Tissus  de  coton:  fiasin,  Fu9taq,   piqu^,'  de 
patente^  commun.  ^    . 

—  —   Basin,  Fuatao^  J^iqu^»  àe  p^ente^  fin. 
*-*  —  Metim  blanc  ou  H^  cQuleur,  commua 
fin 

—  Batiste  unie^  en  pii^cee  de  6  vares 

—  Birolas 

—  Bretagne.  C*  Morina. 

-T-  Brim  croisai  pur,  jusqu'à  26  pouces  de  large 

—  —  de  plus  de  26  pouces    . 
mtflangë  de  lin.  C*  pur. 

—  Cadeaz.  C.  Biroloê^ 

—  Caatorea 

—  Chillaa.  C.  Birolaa. 

—  Coromandeiak  C  Birolaa. 

**-  Couvertures  {Maniaà)  pour  lit,  communes^ 

blanches  ou  rayées 
-*•  Dentelle»  f^.  ce  mot., 

—  Fafulez.  C.  Birolaa. 

—  Hollanda  ëcruey  jusqu'à  24  pouces  de  large 

—  ^~  de  plus  de  24  pouces  id, 

—  Indiennes  et  étoffes  rajëes  et  quadrilliez;  Ç/U-^ 
taa  de  Portugal  ou  façon  de  Porfiig^l^  bleues» 

d'autres  couleurs^  étroites. 

larges. 

^=~  autres   en  madapolam  ey  fÊ%qrio^% 

^cariâtes,  jusqu'à  24  pouces  de  large 

de  24  à  32  id.. 

—  —  —  de  plus  de  32  id. 

-^.  —  autres,  jusqu'à  24  id. 

de  24  à  32  id. 

•— de  plus  de  32  id.  ^ 

—  —  Riacadoa  (étoffes  rayéea^  etc.)    pures, 
pour  courtepointes  et  matelas,  jusqu'à  24  id. 

— de  plus  de  24  id. 


[Eva- 

Unilës. 

lua- 

tions. 

\ 

reis. 

le  cov.  *) 

.   360 

id. 

900 

id. 

200 

id. 

300 

la  pièce. 

3000 

le  coYt 

.  t20 

la  vare 

400 

e   pouce 

20 

le  cov. 


la  place 

le  cov» 
le  pouce 

le  cov. 
id. 
id. 

id. 

id. 
le  pouce 
le  cov. 

id. 
le  pouce 

la  vare 
le  pouce 


300 


800 


80 
5 

200 
200 
240 

320 
480 

20 
200 
350 

15 

200 
10 


*)  Le  cova^do  .(8  peines)  =  o  nètre  652.  —  Une  autre  ëveluation 
le  porte  à  o  mètre  670.  —  La  dooaDe  de  Rio-Jaueiro  ealeule  ordioaire-* 
meot  les  100  aunes  de  France  à'  178  covadot^  qaelqa'elles  ne  rendent  que 
de  166  à  168. 
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UnHà. 


Tissus  de  coton  :  Riêcadôa  (itoBéB  rajêes  etc.) 

autres,  ccfmiiiunes,  jusqu^à  16  id. 
;-*- '  —  — *  —  de  plus  de  16  id. 

—  —  — fines,  Jusqu'il  16  id; 

—  —  —  — -,-^  —  de  plus  de  16  id. 

^-^  *—  — >  nîëlangëes    de   faibe   ou  Eacocezes. 

V*  Tissus  de  laine.  —  JEacocezeê. 
— ; —  tle  lia  et  de  chanvre^  pour  eeurte* 

poiâte,  etc.,  jusqu'il  24  pouces  de  large 

—  —  —  —  —  —  de  plus  de  24  id. 

—  Irlandes.  —  Mdmes  évaluatibifs  que  Afo- 
rin$  ci  «r  après,  suivant  la  largeut  et  la 
qftalîië. 

—  Gon^uina.  C.  Biroloê.  ^ 

—  Maaapolama  communs;  Jusquli  24  pbu* 
ces  de  large. 

—  —  —  de  24  à  28  îd. 

de  28  \  32  îd. 

de  plue  de  32  id. 

r-  —  fins,  Jusqu'à  24  îd.  .       '^ 
— de  24  à  28  id. 

—  -^    fin ,  de  28  à  32  pOuces  de  large 

—  —  —  de  plus  de  32  id. 

—  Uetim.  V.  Basin. 

—  Morin»  »de  Tlnde 

autres,  communs.  C  Madapolama  fins 

• demi-fins,  jgsqu'à  24  pouces  de  large 

de  24  à  28  id. 

^  de  28  à  32  id. 

—  -^ ^^  de  plus  de  32  id. 

— *  —  —  fins.  Cm  demi-fins. 

-^  Mouchoirs  de  poche  (à  tabac}  à  fond  rouge, 
communs 

—  -—  -^  —  demi-fins 
-j fins. 

"*- autres,  communs 

—  —  —  demi-fins 

—  —  —  fins 

—  —  autres ,  de  basin  {meUrn)*  C  de  mous- 
seline. 


le  cov. 
le  pouce 
le  COY. 
le  pouce 


reis. 

100 

5 

150 

'   5 


la  Tare 
Is  pouce 


la  vare 

td. 

id. 
le  pouce 
la  vare 

id. 
la  Tare 
le  pouce 


la  vare 

id. 
id. 
id. 
le  pouce 

la  douz. 
id. 
id. 
id. 
id. 
id.( 


360 
20 


120 
160 
200 
10 
200 
240 

280 
15 

800 

240 

320 

400 

20 


2400 
3600 
4800 
1800 
2400 
3600 


de  douanes  en  BriiiL 
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Marchanclises* 


Unités. 


^mm 


Tissus  de  coton:  d'indienne  (chiia)^  ëcarlates, 

jusqu^à  28  pouces  de  large 

— .  .^  — .  de  plua  de  28  id. 

„».-..-.—.  autres  communs  ^  Jusqu'à  20  id. 

de  plus  d*  20  id. 

*_ . ^  fins,  jusqu'à.  20  id; 

^.  —  «^  .—  .—  —  de  plus  .'de  20  id. 
.^  ~-  —   de   mousseline,    unis   ou    ouvrés, 

d'Ecosse,  xommunsy  jusqu'à  20  id.^ 
.^ — .  —  de  plus  de  2d  id. 

—  -~  ~-  .—  — -  fins,  jusqu'à  20  id. 
..  .^  —.  —  —  ^—  de  plus  de  20id« 

^^ antres.  C  d'Ecosse. 

.^  — .  .— •  de  murselina.  C.  d'indienne,  autres. 
«»  .^^  —  de  percale.  C.  id.  id. 

Nota»  par  mouchoin , .  on  entend  ceux  qui  ont 
Jusqu'à  sa  pouces.  On  les  mesnrrera  sur  leur  plus 
grande  dimension.    Voir^  en  outre,  Sc&alls. 

—  Mousseline  d'Ecosse,   façonnée,   commune, 
jusqu'à  32  pouces  de  large 

*^ —  de  plus  de  32  id. 

.^  — ..—.«.  mi-fine,  jusqu'à  32  id. 
«»  —  •»  .^  -.  de  plus  de  32  id.      , 

•^ i  fine,  jusqu'à  32  id. 

f-  de  plus  de  32  id. 

mmm  —  — -  unie.  C.  façonnée. 

.^ de  France  ou  façon  de  France,  façonnée  et 

dammassée,  comm.,  jusqu'à  32  pouces  de  large 

.^  -^  — . de  plus  de  32  id. 

.—  —  fine,  jusqu'à  32  id. 

—^ >  de  plus  de  32  id. 

.»  —  autre,  à  carreaux  ou  à  raies,  façonnée, 
tissue  à  jour,  blanche  ou  de  couleur,  com- 
mune, jusqu'à  32  id. 

de  plus  de  32  id* 

fine,  jusqu'à  32  id. 

•^ *—  de  plus  de  32  id. 

_  —  —   unie,   transparente,  commune,   }\\Sm 

qu'à  32  id. 


E^a« 

hia- 

tiona. 


rei8« 


la  douz. 

4800 

le  pouce 
la  doux. 

300 
1400 

le  pouce 
la  doux. 

160 
1800 

le  pouce 

240 

la  doux. 

1400 

le  poiTce 
la  dous. 

160 
1800 

le  pouce 

240 

* 

\ 

la  Tare 
le  ponce 
la  vare 
ie  pouce 
la  vare 
le  pouce 

la  vare 
le  pou€e 
la  vara- 
le  pouce 

la  vare 
le  pouce 
la  vare 
le  pouce 

.  la  vare 


240 
10 

320 
15 

400 
20 


400 
15 

750 
30 


240 
10 

400 
15 

240 
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Vnités. 


Tissus  de  coton  :  MoosséSinei  autre»  unie,  frans- 
parente,   commune  ^  de  plus   de  32  pouces 
de  large 
-—■!—  —  7-  mi-fine,  jusqu'à  32  id. 
**.—  -*-.-.-«  de  plus  de  32  id« 
_  „—  .^  —  fine,  jusqu'à.  33  id.  ^ 
— T  —  -^  —  '—de  plus  de  .32  id* 

—  — -  —  de  même  qualité  que  les  Garra&es, 
ou  de  qualité  analogue 

•^  —  ~  de  qualitë  supdrieurei  telle  que  &i- 
naa  ou  de  qualité  analogue 

—  Murim.^  Voir  MorinSé 

—  Muraelina 

—  Nanguinas.  C.  Biroloêé 

—  Nankin  let  nankinette:  Nankin  dorinde» 
blanc.  Ct  jaune. 

bleu,   en   pièce,   ayant  jusqu'à 

.    14  çovados 

" 7  jaune,  ëtroit,  en  pièce,  qupqu'à^ 

1,1  pouces' de  large,  et  7  oovados  de  long 
*—  —  —  —  —  large,  jusqu'à  10  co  vados  de  long 
•^  —  •— '  d'ailleurs,  bleu,  jusqu'à  11  pouces 
d^  large 

—  —  ...4.  .^  — .  de  plus  de  11  id. 

•^  —  — t—  jaune  et  blanc,  jusqu'à  11  id.  . 

— —  —  de  11  à  13  Id. 

de  plus  de  13  id. 

Nankinette  ^carlate,  unie,  jusqo^à  24  id; 

^  —  de  plus  de  24  id. 

•^  —  — *d*autre  couleur  ou  rayée.  Jusqu'à  16  îd. 
^ —  u-  .«.  —  jg  piy^  jg  lg  y^ . 

—  Nappes  ouvrées  ou  damassées,  jusvfu'à  12 
palmes 

—  —  de  plus^de  12  id. 

—  Panno  de  Bahes 
-r-  —  pour  nègres  (de  Cafré) 
— *         auite,  pMr,  uni,  écru^  jusqu'à  24  poa»* 

ces  de  laçge. 

de  24  à  28  id«    ' 

de  28  à  32  id. 


le  pouce 
la  vare 
le  pouce 
la  vare 
le  poitee 

la  Tare 

id. 

le  cov. 


la  pièce 

id. 
id. 

Je  cov. 
le  pouee 
le  COY. 

id. 
ie  pouce 
le  cov. 
te  pouce 
le  cov. 
te  pouce 

la  nappe 
le  pouce 
la  pièce 
id. 


i 


a  vare 
id. 
id. 


Eva- 
lua- 
tions. 

reis. 


10 
450 

15 

600 

20 

160 

220 

280 


1900 

800 
1300 

100 

i<» 
100 
110 

10 
«240 

15 
120 

10 

2400 

400 

1500 

1200 

* 

140 
160 
180 


de  douanes  ^n  .BreiU. 
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Tissus  de  coton:  autre,  pur^  uoii  ëcru^    de  32 

^    à  4Q  âd. 

de  40  à  48  id. 

— de  plue  de  48  id. 

<•«-  —  -^  •»  croisai   façon  de  Brésil i  jusque 

28  pouces  de  large  j 
—  de  plus  de  28  id. 

—  — .  —  —  -î-  autre,  ëcru,  en  sus  de  rëta- 
luation  de  Puni 

— —  blanclû ,   en  sua  de  Wva- 

lualEon  du  croise  écru 
— -—  têjé ,  en  sus  de  IMvalua* 

tion  du  croise  ëcru.  .  . 

—  —  —  •—  ouvre,  damasstfj  jusqu'à  24  pou- 
ces de  large. 

r  de  plus  de  24  id. 

<—  <—  -i—  nélangë  de  lin  et  de  chanvre,  fa- 
çon de  Portugal ,  jusqu^à  ;25  id. 

—  de  plus  de  25  id. 

-^  .«  — >  — ^  liutre,  jusqu'à  24  id. 

.4 *-»-  de  plus  de  24  id. 

.-L  Peluche,  jusqu'à  20  id. 

de  coton,  de  plus  de  20  pouces  de  large 

•-^  PeÉ:caIë  façannëe,  à  carreaux,  à  jour,  coni- 
•  muoe,  jusqu'à  48  id. 

*— .  —  -^  fine,  jusqu  à  48  id. 

».  —  autres ,  de  couleur ,  jusque  24  id. 

^-«  —  ..  -^  de  plus  de  24  id. 

»—  ..^  —  autres  en  pièces  de  10  :vares,  coui* 
mitne  i  jusqu'à  28  id. 

de  28  à  48  id. 

«*-  —  —  —  fine,  jusqu'à  28  id. 

de  28  à  48  id. 

^e  48  à  64  id. 

—  Picotes  f  juiBqu'à  32  id, 

—  —  de  plus  de  32  id. 

. —  Platilles.  —  Mêmes   évaluations   qu^  Jfoi- 

rins ,.  suivant  la  largeur  et  la  qualM.    • 
•^^  Jtapoes.  V.  ^ankinette. 
—7-  Ricasdos,.  V.  Indiennes. 


Eva- 

Unités. 

lua- 

tions. 

<    j 

reis. 

la  vare 

240 

id. 

300 

le  pouce 

10 

la  vare 

240 

le  pouce 

15 

la  vare 

^0 

*id. 

50 

id. 

100 

id. 

360 

le  pouce 

15 

la  vare 

240 

le  pouce 

25 

la  vare 

500 

le  pouce 

25 

le  cov. 

600 

le  pouce 

30 

la  vare 

350 

id.       , 

560 

le  cov/ 

"lOO 

1.4pouc. 

20 

la  ptice 

2000 

id. 

2800 

id. 

3000 

id. 

1 

4200 

id.            1 

"6000 

le  cov. 

200 

le  pouce 

10 

»    .f 
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♦t 


Tissus  de  coton:  Satinette  blanche  et  de  cou- 
leur 
<— .  Schalls   de  baêin    (metim)»  C   dlndienne 

—  ^«  dUodienne  ^    ëcarlates  |   de   plus   do  32 
pouces  Jusqu'à  40 

-—-—  —  —-  de  plus  de  40  pouces 

-^  —  —  autres ,  unis'  oU  ouvres ,  de  plus  de 

pouces  Jusqu'à  40  * 

•—  —  —  •—  de  plus  de  40  pouces 

—  —  de  mousseline  d'Ecosse  et  autre.  C.  d'in- 
dienne y  autres. 

— *  -^—  de  murtelina»  C  d'indienne»  autres. 
*-^  —  de  percale.  C  d'indienne ,  autre. 

Nota,    Les  êohalU  se  metareroot  lur  lears  plus 
grande  largeur.    Voir^  eo  ootre,^Moadiolra. 

—  SerTÎettes  {Guardanapos)  ^  communes 

—  — *  fines  % 

«—  Tapis  (pieados)  de  table ,  garnis  de  drap^ 
Jusqu'à  32  pouces  de  large. 

—  —  de  plus  de  32  id. 

—  Tricot 

—  Tulle:  filet I  uni^  à  Jour^  Jusqu'à  28  pou- 
ces de  large 

—  —  -=—  de  plus  de  28  id. 

—  —  autre,  uni  ou  façonne 

*—  Velours  {Belhutinoê)  ^  Jusqu'à   16  pouces 

de  large 
-r-  —  de  plus  de  16  id. 
•—  Zuarteê 

Tissus  de  laine:  Angoline,    Jusqu'à  24  pouces 

de  large 
de  plus  de  24  id. 

—  Alëpinci  m<Slangëe  de  soie.  Jusqu'à  24  Jd. 
de  plus  de  24  id. 

—  Bayette.  /^.  Flanelle. 

fiouracan  :   Barregana.    V^  Ratine. 

-—  -^  Durante  uni  uni  ou  façonne»  cramoisi, 
(^cariatOi  rose 

d'autres  couleurs 


Traites. 


le  pouce 

la  doux, 
le  pouce 

la  douz. 
le  pouce 


la  doua, 
id. 

le  cov. 
le'  pouce 
le  coT. 

id. 
le  pouce 
la  vare] 

le  coT. 
le  pouce 
le  cov. 

id. 
le  pouce 
le  cov. 
le  pouce 


ETa- 
lut- 
tions. 

reis. 
30O 


14400 
300 

6000 
250 


le  cov* 
id. 


1200 
3000 

1000 

40 

1000 

360 

15 

200 

360 

20 

200 

700 

30 

400 

5o 


300 
240 


de  douanes  en  SténL 
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Marchandises. 


Unités. 


^Tissus  de  laine:  Duraque^  Jusqu'il  20  poocea 
de  large 

:  —  de  plas  de  20  id* 

-—  Casimirs  ëcarlates.  —   Us  sont  tftaluës  25 

51.  (/^  de  plus    que  ceux  de  toutes   autres 
ouleurs. 

autres,  communs,  simples 

^:  .^  demi*fins»  doubles  ou  simples 

-«..  — ^-«.  fins,  doubles  ou  simples 

—  —  —  surfins,  doubles.  C.  fins. 

-^  Couvertures  ICobertores)   ëcariates,  dou- 

{usdu'à  8  palmes*) 

? ^^  de  8  à  9  id. 

.^  —  .^  ^  de  plus  de  9  idi 

, simples»  jusqu'à  8  id.       . 

de  8  à  9  id. 

..»  —  «.^  «»  de  plus  de  9  id.    ' 
•^  —  autres  y  doubles ,  jusqu'à  8  id. 

-^—  de  8  à  9  id. 

^^  .»  «^  ...  de  plus  de  9  id. 
•>^  •—  —  simples  jusqu'à  8  id. 

— de  8  à  9  id.  ^ 

.^  .*—  *T-  —  de  plus  de  9  id. 

-^  Crêpe  {Fumo)  pour  deul^  jusqu'à  16  fou* 

ces  de.  large 
^^  ^  de  plus  de  16  id. 
^—  Damas,  jusqu'à  24  id. 
>—  -^  de  plus  de  24  id. 

—  Draps  ëcarlaies.  —  Ils' sont  ëvahi^a  25  p, 
.  %  déplus  q4ie  ceux  de  toutes  autres  couleurs. 

-^ — •  autres  >  très-communs 
—,  communs 

—  —  —  demi-fins 

—  —  —  fins 
superfins 


Eva- 
lua- 
tions. 


j 


.reis. 


le  cor. 

650 

le  pouce 

4.0 

id. 

600 

id. 

1400 

id. 

2000 

la  ^èc 

4500 

id. 

.5500 

id. 

-  -7000 

id. 

2000 

id. 

2500 

id. 

3000 

id. 

3500 

id. 

4500 

id. 

5600 

id. 

12(M) 

id. 

1800 

id. 

2200 

1*  cor. 

400 

le  pouce 

30 

le  cor. 

750 

le  pouce 

.   50 

le  cor., 

* 

800 

idi 

1800 

id. 

3000 

id. 

5000 

id. 

7500 

*  *)  Là  palme  (8  poncei  7  ligoes)  ss:  i  nètfs  HT.  —  Une  aolrs 
évaliiaUoD  la  porté  à  o  nètra  S283»  et  ta  c«lca!ei|l|r8  poices»  4iUiw«- 
etê  dt  palme^  de  24  an  covado  ,  de  40  à  la  part. 


912  TcLrij  4pépaluaii(m  :pmêr>  ké  droits 


Marchandises, 


»   » 


,   ;■'.  •• 


Unités. 


le  coTb 
lé,  pouce 


»  •  ■» 


le  q6v. 

240 

!i)Jë.  — 

750 

•    iA%  *  ' 

600 

id* 

500 

id> 

700 

ifdfa.    Sont  Tépatés  draps. 'd^    mojtiuie '  hriféor 
çeox  qui  ne  passent  pas  3  palmes  y^. 

Tissus   de  laine:  Eècocezes  purs,   jusqu'à  24 
pouces  de  large 

—  ^^  — «  de  plus  de  24  id« 
-w  —  mélanges  de  coton.  C.  purs. 
^-s^  Estopa.  ^»  Tissus  de  lin  et^de  chaavjraimrt^  . 
'  '  Ssivpa».  .  •'■•.•■'    i"       .'•.•.;    ,-*.:ù[ 

—  FUtelë  (Mousseline)        *      '. .        o  u  . 

—  Flanelle  :  Bâyette  {BaetcL)  oQlcfùssieè(piqu4) 

— de  couleur ,.  luetiréej')        >: 

— •  i— ---  •-*-  autre 

L^^'û-J  —  .^e  pello,  .1  i 

'.^  ^  Flanelle  >  autre  (Bahilha'ubù' flknMq)i 

'  '  nfioiîcheléé,    {usqu'à    24   poiiaet/  de  ;largc^ 

ul^  IL.  _  «^»  de  plus  de  24  id.        .M  i'  /.  ^^  |ie  ^uce 

u_  ;— .; —  «litre  9  jusqu'à  24  id..î  I  •'  !  î   n'if     le  «ov.- 

'wa.'  :— .—  —  de  plus  de  2â  fd/'M^»  :>i  .  :-  !  '. 

— ^  Mucedonia^  jusqu^à  24  id.        ^.M  0  /  •-. 

—  — :  de  |(>lus  de  24  id.  î  î  <       ►  »j  '  ; 
^M^rinosy  commun,  jusqu'à  iû  M/    /*>; 
U-  i— ;_  do  plus  de  20  id.  .      0    ' 
'^  -^  mi-fin,  jusqu'à  20  id. 
.—  — > —  de  plus  de  20  idi;    '  t    *■    .>  'n.^  [ 
i^-  ^  fin ,  jusqu'à  20  id. 
^  — ,  «^  de  plus  de  20  id.  .fit 
^^  Molleton  de  couleur,  ëcarlate        .liî  i' 
u—  —  -autre                                         ..'«.' 

—  Peluche,  jusqu'à^O  Tf)OiicisiJ#-lai%e- 
L^  .^  de  plut  de  29  idi    >>!"  .       •    «    ;•  .  ;,.  : 
«-L  Raline,- jusqu'à  24  id.  -'  i    ■  ..  .  - 
•l:x  «^!  de  plus  de  24  id.  r.. 
^^^  ^Riscadùe.  Voir  jEscocezeSi.  ->  i' 
u^  S^a^opa.-^  Mêmes  évaluations  que  Draps, 

suivant  la  qualité.  ^     >  u 

—  Schalls  de  Casimir,   peints  ou  unis,    com- 
muns, jusqu'à  52  pouces  de  large 

-^  r-  1—  de  pUw  4^  52, id*   -, 

'   îfota':'    Leé   achiàlh  se  ' raesflf eront    s^t  la  pitts 
grande  largeur. 


•  \i    ♦••;^<    •! 


»  1 


/  id. 


le  pouce 
le  cov. 
jle-pouee 
l0  «ev. 
le  pouce 
le  -cové  - 
^'poiioe' 
le  coV.  t 
le  ^ôude 
le  con  ' 

•id»  • 
•    id. 
le;  poùço 
le  oo^. 
le  pouee 


la  pièce 
le  pouc.e 


Eva- 
lua- 
tions. 


reis. 


500 
25 


360 
25 

-300 
20 

7tW> 

-  40 
iOOO 

40 

1400 

60 

ttoo 

'llOO 
800 
600 

'  30 
500 

-  25 


3000 

idoo 


c2^  doùi^es^  en  Brésil. 


MarcbaDdUes» 


TiMUs  Serges:  Saeias  de  côuleixr,  ëcarlatea, 
gros  rouge,   roses 

-^* •--:  autres 

•—  —  — «  aiptres,  ouvrées  ou  peintes     ' 

—  —  fSar/a ,  Jusqu'à  24  pouces  de  large 

—  —  —  de  plus  de  24  id, 

*«*  Tapis  :  AhatifaSj  communSi  jusqu'à  32  id. 
«»  —  ...  .»M  de  plus  de  32  id.     '   - 

—  fins,  fusqu'à  24  îd. 

»—  —  — .  —  de  plus  de  24  id. 

—  —  Oleados,  de  table,  en  drap  ou  fla- 
nelle, purs,  jusqu'à  32  id; 

wj-  —  —  •*-  de  plus  de  32  id. 

^*— t  —  -— *  mëlaqgës  de  ^oton.  C  pursb 

.»  .^  de  poil.  C  purs. 

—  —  Tapetea.  Y,  Alcatifae  comoivine.  - 

—  Tricot. 

Tissus  de  lin  et  de  chanvir®  :  Batiste  fCam^ 
braia)  tiniè ,  en  pi^ee  de  6  vares  :   . 

<—  Bretagne^  en  pièces  de  6  yares»  pures, 
françaises,   communes,  Aroites    ^ 

—  1—  —  -J  _  larges  ' 

-*-  —  —  —  demi-fines,  droites 

— Wtiges 

«.^  —  ^  wm  fines,  étroites 

^ — • 'larges' 

V—  — ^—  —  -^  autres,  ëtroties 

—  —  —.  —.-  Iak*ges  •  ' 

Tissus  de  lin  et  dei  chanvre  r  BH^tagnes  en  piè- 
ces de  6  vart^s,  m^angées  de  coton 

—  Brim  (Cretonne)  pure,  croieëe,^  commune 
"Jusqu'à  26  pquces  ds  large     -'   "' 

-r .-^  ;-i4  de  plus  de  26  id:  i 

d^mt^fine,  jusqu'à  116  id. 

.^ .  w-  ji-4^  de  plus  de  26  id. 

—  —  ^-*.  -^^^  fine,  jusqu'à  26  Ht 
-*-—  —  —-—  de  plus  de  2i  •  id. 

*-^  —  —  autre,  commune,   jusque  26  id.. 

— w  —  L-^  de  phis  de  26'id. 

Lm  —  —  —  demi-fine,  jusqu'à*  i^.6  id,  * 


« 

fia 

Eva- 

Unités. 

lua- 

tions. 

. , 

reis. 

le  coV. 

400 

id. - 

320 

id. 

480 

id. 

400 

le  |M»uce 
te   cav. 

1tS 
600 

le  pouce 
le    cor. 

-      20 
1400 

le  ponce 

60 

le   eoy;'' 

-  iOW 

le  pouce 

~  40 

• 

le   eov. 

» 
1    • 

• 

1200 

;  la  pfêce 

46000 

id» 

2M0 

id. 

400# 

Hi 

86M 

Id.      • 

4o00 

•idl'-  ' 

'  4400 

id.- 

566% 

id. 

V  2400 

Jid; 

3600 

t        lit. 

id. 

''  iBoo 

•JXfV 

le  pouce 
la  taT,e 

25 
\850 

ta  pouce 
la  Tare 

,35 
12041 

le  pouce 
la  Tare 

AS 
220 

le  pouce 
la  raré- 

15 
400 

914  Tarif  dPéîMuatiohhspoar  Uû  droits 


MarchandUes. 


• 

Ti88U8  de  lin  et,  de  chanvres  iVi-em  (Cretonne) 

pure,  .croUéç*  commune,  de  plu8  de  26  id» 
*—  —  —  .-^  fine,  ju8qu'à  261  id. 

—  —  —  -^^  — i-  de  plus  de.)26  id* 

Voir^,  en  outre  autreà  à  étoiles. 

—  —  mâm^ëe  de  coton ,  croisëe^  jusqu'à  26 
pouces  de  large*  i " 

—  —  —  -n-  de  plus  de  26  id.     '  ' 
~  »—  ~  unie  y  jusqu'à  26  id, 

,^  —  .^  -^  de  plus  de.  26  îd.. 

^*  Crée  commune  (Morlajx)  i  gomoi^e 

*-^)*—  autre,  jusqu'à  24  pouces  de*  Ifir^«  • 

^  ^\^  de  24  a  32  id.    v 

_  Eaguiao  (Toile  de  Hollande  très-fine) 

—  Eslopa  (Toile  de  chanvre  Irefrcomin^oe) 
— .  Hollande,   écrue,  .pture^.  ijit^qti'à  ^^  ft^^f^ 
i    de  lar^. .     . 

-^  de  plua  de  24;id;.       :  . 

.w  .<-«.  m^Ungëe  de  coton ,  jusqu^à  24  id. 

—  —  —  dé  pivs  de  24  id*  - 
u*m  Irlande,  tommune 

«^  ->^  fine. 

i-^'Lilaa  ^'Angleterre 

i^  Mouchoics    de    hatiste    {Cambraia)   upfs, 

«    blan|cs  ou  imprimas 

4U>Nàbpes  ;de  GuimarrSns    ou    façons  6(^1- 

f  .marrdf/a«i,' jusqu'à  12  palmeg.  ;,. 

•**  ^  —  die  plus  de  12  id. 

.autres,   daiiiassées,  çQOuniuies,  ju^qu'^ 

■    10  îd. 

.^  .-< —  —  de  plus.d^i  ta  idi 

—  .«  .^/finee,  jusqu'à  10  id.- 
•^  —  .^  —  de  plus  de  lQ[,jd.. 

—  Pann9  pilTi   ouvre  et  .^inassëy  comouin, 
.    jusqu'à!: .24  pouces  de  larg.e  '     ^  .\  ^    rt 
..^  ^.  ..«  «^  -^  do  plus  de  9/4  ûl* 

^  -T  —  —  fin,  jusqu'à'  24iid.. 

.^ r  de  plus,  d^.  24  id.    ^^      / 

<-^  ^-  — -  autre  commun,  jiifqi^'à.  25  id. 
«-*-*  —  '-^  --*  de  plus  de  25  id;  . 


Eva- 

UniKÇs. 

lua- 

tions. 

reis. 

le  pouce 

20 

la  vare 

500 

le  pouce 

25 

1 
la.  .vare 

600 

le  pouce 

25 

1a  vare^ 

240 

le  pouce 

15. 

la  vare 

300 

id. 

240 

id. 

360 

id. 

1400 

id. 

160 

le    CQY. 

160 

le  pouce 

10 

.le  côv. 

100 

le  pouce 

10 

la.  y«re 

600 

.  id. 

l4oo 

le-  COV. 

1 

250 

lé,  sMaclK 

2000 

la  nappe 

4000 

la  ^Ime 

500 

> 

la  nappe 

6000 

la  palme 

700 

la  nappe 

8000 

la  palme 

1000 

1a  vare 

500 

le  pouce 

25 

la  vare 

800 

le  pouee 

40 

la  vare 

520 

le  pouce 

30 

de  douanes  de  ^Brésil. 


915 


Marchandises. 


Unités. 


la  vare 

lé  pouce 

la   taré 

hs 

Ib  cov> 

le  pôttce 


Tissus  de  lin  et  de  chancre  :  .âiAangé  de  oo- 

tpn,'  façon  de  Portugal;  jusqu'à  25  Id. 
-^  —  —«  —  de  plus  de  25  id«  .  •<! ':/  c    '> 

—  autre  outre  et  damasse  fqmfk^Siti  id; 

L  --.  ..  de  plus  de  24  id.   .  "fie  pouce 

'—  Peluche  jusqu'à  2il  id.  •    .  -    «        ii» 

—  —  de  plBs  de  20  id.  ^  «s       ; 
Tissus  de  lin  et  A^  chantro  Platilleai  J^.  Hou^ns. 

—  Riacados.  V.  autres  Rayes,  pour  aialelaa. 

—  Rouans  ou  platilles ,  purs ,  €»atmans  ^  )ifB* 
qu'à  24  pouces  de  large  '     > 

, ^  dé  plus  de  24  id. 

fins ,  jusqu'à  24  id. 

— ^  -^  de  plus  de  24  îd. 

^^  —  mëladgél  de  coton,  jusqu'à  24* id.' 
— r-  dé  plus  -dé  24'  îd.  '     •• 

—  SerdilUères  et  toiles  d'embaUaget  v^/sia^es 
eu  crér^i^/otf,  commîmes^  jusqu'à- 26  îdk 

—  —  —  —  de  plus  de  26  id. 

—  fitfes;  {usqu'à  2^  îd.  .  ' 

-. — -^^  de  plus  de  26  îd. 

^  Odhàrtioço  commune 

—  SeryiettesX6iuircIa/iapos)  communes 
- —  -liL.  fines,  dainasft^es 
-^  »-_  L-  autres 

—  tapis   r.  aujlres ,  drA.  ' 

—  Ziàartes  V.  Tissus  de  eoton: 

—  autres,  cîrës  et   gommes  (OtotiA>«L' p^ut 
coiifè  de  chapeau,  jusqu'à  32  pontés  de  ftirge 

—  -i -^  dei  plus  de  32  id. 

-^  ■**-*•  ^—  pour  if  pis  de  pied 

deutable,  jusqu'à  42  îdii 

'^ u  —  de  plus  32  id.  '    • 

— ^•— rayëa^  et  quadrilles  {Bi^cadoi)  à  ma- 

telas;  purs,  jusqu'à  24  îlî. 

de  plus  de  24  îd. 

;—  mélanges  de  cottwi,  Jùç^'à  24  M. 

"^  —  ; det  plus  de  24  id. 

~  — 'à  toiles  :.  JBrtm  de  Russie  et  fiiçou  de 

Russie,  éiroitt,  jusqu'à  30^Val¥s 

^ouu.  Série.     Tome  VIL  Nnn 


la  tare'  • 
le  potice 
la  tat^e 
le  pouce 
la  tare'< 
lé  poutre 

la  Tare 
la  pouce 
la  vare 
le  pouce 
la  tare 
la  doux. 

id.  . 

id. 


le  dàt. 
le  ^ooée 
lapalài. 
le  cot. 
le  pouce 

là,  tate  " 
lé  pouce 
la  tare 
le'  potice 

la  piec!^ 


Eva- 

lua« 

tions^ 

reis^ 

240 

2& 

'  500 

25 

600 

30 


800 

15 

400 

20 

-250 

15 

220 

10 

300 

15 

200 

3000 

^00 

5^00 


450 

15 

120 

4<(0 

15 

500 

^  25 

360 

20 

toooo 


gi6  Tarif  tPéçùkiationê  pour  le$  droits. 


Marchandises. 


Unités. 


}  » 


1 .  <  I 


la  pièce 

id. 

id. 

id« 


la  cor. 

id. 
le  pouce 
le^  cov» 
la.  pouce 
\^  pièce 


Tissus  de  lia.  et  de   chainvre:.  larges  y  de  plus 
t  de  30  id./    :  W'  </  < 

•-^  —  — *  Lonas  d'Angleterre,  eïi  pièces,  ayant 
.  i)usqtt'à31yatcttdéloo^|Mii|i^'iL2^ 
— *  —  _  „-^  .—  de  plus  de  22.  id. 
•—  —  — ^.  "— <   de  Russie  ou  façon  de  Russici 

en  pièces^  ayant  Jusqu'à  31  vares  ^ 

Tissus  de  soie:  Alépine  mëiangtfe  de  Wne  j^. 

Tissus  de  laine.  —  Alëpine. ,  • 

—  Crêpe  {EaconUlha)  de.. toute  cojuleMr 
^—  Damas  I  yni,  de  toute  couleur,  jusqu'à  24 

■pouces  de  large 
•*-<4  .— -  de  plus  de  24  id. 
«*-  Gaxe  {yplaàtè) ,  jusqu'à  2È  id; 
4-  —  de  plAis,  de  20M.i: 
•«—  Mouchoirs  (foulards)  imprimes,  de  7  àJa  pièce. 

Nota,  Par  mouehmrè  ;  '  on-  ^èntead  tfux  qui  eel 
Jiîsqo*à  SS  ponces.  Ob'  les  nétofeia  «v  kor  plai 
grande  dîmepsion. 

-r-  Felfiche,  Jusqu'à  20  pouces  de  lai^e 

•i-t  — -  de  plus  de  20  id.  ^ 

~  Velburs:    T^Mulo   uni 

— r.'—  *— .  ouvrrf 
^, —  .yelluftilho 

Vastes  de  cotop,  pur,  de  basin  {faaiao  ou  metim)  i^  ^plèce 

—  —  i —  d^indienne  rayëe  {riscado)         /.,  ;  ,..  îdj^ 

—  —  7-"  autresi  communes.  Çl  d'indienne»;     ■  -  '   ' 

'—  —  fines.  C  d€f  huj^JOt^ 

-: mëlfmgé  de  iin.'C.  p^I;.      .        ..         i  . 

—r  de  Ij^in^  pure,  de  bouracan'^oarague) 
..—  —  —  d^  Casimir  • 

-^^  —  —  jie  cassinetle.  C/da^bouracao.^ 
■^  —  U-.djç.  dwp  commun. 

..p^.  «..  i— *  de^^niîUe  (bayette).  C,  de  drap  comm. 

-r-  de  n^érinos.  C  de  Casimir.     ,1 

.^  —  «-n.d^  moUelçu»  G ;,de  ^ap  commun. 
«^  ...^  ^^  autres  non  dëoommëes.<7debouracan. 
inélangëe  de  çotpn.  C.  die  bouracan. 

—  de  lia  et  de  chanvre.  C.  i%  colon. 


Eva- 
lua- 
tions. 


le  ,et^. 
^  pouce 

1^5fftv» 

id. 
'  .id. 


•  • 


i^id..  . 

Jd.  I 


»  »  .    •  I 


reis. 
121100 

12000 

16000 

• 

20000 

500 

1800 

150 

300 

30 

10000 


800 
40 
3200 
4000 
.2400 
5000 
2500 


.6000 
15000 

4000 
I8OÔÔ 


■11'  f 


de  douanea  4^  Brésil  f^J 

^^rtîdes  non  dénommas.  —    Ils  seront   iiràlnéê  et  |gg0 
Uquidës  sur  factaroi  toujours  avec  Facultë  de  pn^mption 
pour  les  employas  de  la  douane^   moyennant  bonifica- 
tion de  10  p  %. 

Le  recours  k  r^Y,aIuation  par  arbitrée  ^  «ecordtf  «À» 
ttfrieurement  pour  les .  .produit^   des  nations  '  avec   1<^^ 

quelles  le  Brésil  n'a  pas  de.  traite,  a'est  plus  admis,   v 

^  •  \       •  •  ^  w  » 

•  V 

Lui  publiée  en  Betgiquei^  rélativ^er 
ment  au  remboursement  du  phase 
sur  l'Escaut.    En  date  de  Bruxelles, 

le  5  Juin  i^9.    ' 


«  *  4      i         I    ■    I 


(Moniteur  Belg.) 


•  «  •    ■ 


1    f'î.i 


Lëopold    Roi  de»  3elges)  etc.    I 

Art.  1er.  Le  (éage  à  pert^eyoïlr  piir.W;gouv.ei!ne^ 
ment  des  Pays-Bas  sur  la  natigatioii  ois  l'3BA»}uii  po«(r 
ae  rendre  de  la  iper  en  Belgique  oli..de(.ipdgique  a  la 
mer«  pAr  l'Escaut  ou  Je.  canal.de  Te]:ae(ui^n^s«ra  rem- 
boursé par  rétat  au?(  navires  .de.  ilewites^Jel  «étions» 
Toutefois,  s'il  se  présente  à.  l'égard)ldei>l!|iiiil/deiri  pavil- 
lons étrangers  I  des  motifs  graves,  eliiSj^éeîauatL^Mle  goiif- 
vetnem^nt  est  auterisé/k  suspendr«r,p«0i|iielmi}ienty  à 
son  égajrdi  Tefifet  df  Ja  préi^nt^^idie^osIlioflU.n  i 

..  U  fst  ouvert  an  ]gouver|ieitte«u..4Ni  «fli^t  tde.itDois 
cent  mille  francs,  destinés  &  coi;uira»i'bS'dépenAeai:deè 
derniers  mois  de  T^xercji^e  <1939«    >   )r!Mii.     ViJ    V, 

2^iA.vanl  le  1er  {aj^vier  1943».;^  fera  ^staminé  ai 
le  bénéficie  d)e  l'artiçlei ^précédent  doit.ittre  i«aiinle|i«ueii 
faveur  :  des  pays  avec  lesquels  il,  oe  •  sera  .  pas  interv/enu 
d'aarangem'ens.  cOmiuerGiau:)c  de]  douaiMs,Q4iidan^v|gatil>n. 

3<>  Pour,  faira  fa€e>  en.  paHioi  #m<  p^mliour^iMiil 
pireaerît  |)ar  larU  ter>  il  •  sera  prélaffiilroisicëatimes 
addMianqels  eut:  lea  droits  de.  .dcr^ana,  de  tranaitt  ali^ 
tonnage^  V  partir. de  la  .datagiii t^^ lUéa  idtéfiauM^ 
méat 'par:Je.;gouvarAieiiien|«:.;|  .r#  .e- m;  i-t^i' .  >  ,^-n  -^à 
,  I>on1néK  .Bru3(alla«9,.la  5iiluiti  lW9Aj.ij.  ^.ii<i  '.  W^i 

Nnn2 
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73. 

JjOÏ  donnée  en  Belgique  Portant  des 
modificaiions  au  tûHf  aes  douanes.  ^ 
En  date  de  Bruxelles,  le  6  Juin  1839. 

(Moniteur  Belg.)  % 

L^opold ,  Roi  des  B^lge»  y  h  tous  prësens  et  à  ve- 
nir^ salut.  Nous  avonsu  de  commun  accord  avec  les 
tihiièiDres,  Hëor^À^il'ifioàs  or^orinons  te  qui  suit: 

Âtt  ler^  3  A  dater,  dé'  rex<fcùtil>ii  des  clauses  lerri- 

tori^es 
unies 


gique 

signes,    provenant  ^^  ^pti^e:à  ^^er  du  Luxembourg, 

sera  modifie  ainsi  qu'il  est  dit  aux  articles  suivans: 

2^  Les  fontes  et  felrs  irâvaill^s'  an  bois  et  au  mar- 
têtfuv  >p«Ofiita«t  dîsB^  ëurlflissettiéna  existant  à  ce  jour 
'dans  U  j^àlïiïi  dUtiislifo  d|«'  Ltix'étttb(lii%,  *  seront  admis 
tkï  -betg^Që'^af'ie  bureau  .d'ArlOti,  'Moyiénnant  un  sim- 
ple dj^oit  de  tralantfe  de-2il  b«titlin«s  pw  IdO  kilogram- 
imes,  <kialf*seiilMiilenf< jusqu'à  eoDx^tirréflèe  de  trois  iwiU 
ItÎMis! ès'kilog.tde-fdrS'  fbrg^  tkfpponiB  représenter  qoa- 
tV6  miAion»  «é  fpntes.    •' 

.  ^Le  bëft^iièo  [c«ssiera  idans'lii  êae' «fil  la  àortie  des 

mines  et  miUttMdl^  dai  fél<  d«  la  plirfje  Kllënlantte  par  la 

'   fVwiti^  ^iiig/»f  f«4eiidMir  à  éti%  r|>H)iiibiés  ou  tissii)ettie 

3^  Les   faïences  p^è^ënanr  des  ^ralklnsemens  ex£* 
Maflit'  <à«s«i  a'^tè  fsur  'ikffJk  1»  •  fkftiM  patth'  M  Liixem- 
%)bi#g  ief«wt   admiseè  à'fthvpbttiftribii  yat  fc  andme  bu-' 
MMi  ^ttJo]nH)n«ni  un   droit;  dr^uatira  potit  trehrde  lil 
^ë«av^*f«is4u-2b)cMcurkiiie^  par  autttfSy'  d'une  <Yiltfu« 

«iflsotiV«'<dir  \faatt«  cetit  miU^  frdlf^  ae^UnMttt'J     •'• 

'  4®>Dm  4iàSiiê  de  tàiAe  ^^sigfiKesf  ad  tat^f  tfOM  t^ 

tlënktnllMtidn  ^e  e^Miiigs ,  '  tsflMdtlkr  y  alf^agab  i  •  '  tfiÉiMti^ 

Méesi/''iîeiiitôrih0SV  Mt^ei  ^  ' doibéik,  '^tim^'  mdUeiotiSt 
kerseys,  couvertures  en  iain^  «1»  autres  tis!^««4«  ^as^ 
pèce,  provenaD^  3iét  tffàAlissettiert»  en  bellvit^il*  ctai  jour 
dans  la  même  partie  du  Luxembourg, .  seront  reçues  à 
rentrée  par   le  même  bureau  au   droit  de  quatre  pour 
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cent  à  la  Taleori    mais  seulement  iusqti'^  çoncurrenct^  llBIO 
d'une  valeur  9  par  annëe,  de  quatre  c^nl  oûlle  francs. 

Dans  cette  somme  ^  lés  draps  communs  du  Luxem« 
bourg  du  pr.ix  de  5  fr.  le  mètre  au  plus,  pourront 
être  compris  pour  une  valeur  qui  ne  pourra  excéder 
cinquante  mille  francs. 

5^  Le  gouvernement  ji^rei^^ira  tnutèf  1^  mesures 
propres  à  assurer  à  chacun  d^s  ëtablièsemens  existans 
a  ce  jour,  l'importation  des  produits  repris  aux  trois 
articles  qui  précèdent,  en  ayant  ^ard  pour  chacun 
d'eux,  à  leurs  situations  ^locales  et  Si  Ipur  état  actuel  de 
production  par  annëe  :  ces  objets  devront,  dans  tous  les 
cas,  porter  la  marque  des  fabriques  d'où  ils  provien- 
nent, et  être  accompagnés  d'un  certificat  dorigijpe  dé- 
livre dans  la  forme  a  déterminer  par  le  gouvernement. 

6.  Des  fruits  verts  et  secs  de  toute  espèce ,  à  l'ex- 
ception de  ceux  qui  sont  spëcialeqient  tarifés,  de.méfa« 
que  les^charbons  de  bois,  la  cbaux  et  le  plâtre,  im- 
portés de  la  partie  allemande  dans  la  partie  vallonné 
du  Luxembourg,  seront  admis  par  tous  les  bureaux 
que  le  gouvernement  désignera  a  cet  effet,  au  droit 
d'un  demi  poiir  cent  ^  la  valeur* 

7^  Le  froment,  rol*ge  et  le  méteil  ainsi  que  leuré 
farineux,'  qui  seront  importés,  par  le  bureau  d'ArIpn, 
de  la  partie  détachée  du  Luxembourg  dans  la*  partie 
qui  restera  belge,  seront  admis  à  fenme  au  quart  des 
droits  établis  par  les  lois  en  vigueur,  mais  seulement 
jusqu'à  concu'rrence  d'une  quantité  annuelle  de  trois 
millions  de  kilog. 

8^  Les  grains  de  toute  espèce  qui  seront  importés 
de  la  partie  détachée  du  Limbourg  dans  le  district  de 
Verviers,  par  le  bureau  qui  sera  indiqué,  à  cette  fin,  ' 
par  le  gouvernement,  à  proximité  du  marché  d'Aubel, 
seront  admis  à  Teotrée  moyennant  la  r^uction  établie 
par  l'article  précédent ,  mais  seulement  jusqu'à  concur- 
rence ^'uoe  quantité  annuelle  de  six  ipÛlions  de  kilog. 

^  90  Le  gouvernement  prendra  toutes  les  mesures 
propres  à  éviter  tout  abus  des  avantages  accordés  par 
les  articles  précédens,  et  assurer  les  approvisionnemens 
des  marchés  d'Arlon  et  d'Aubel  d'une  manière  aussi 
régulière  que  possible* 

10<>  Le  gouvernement  pourra,   pour   la   province     ' 
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1899  du  Luxembourg)   d^slgnei^  un  autre  bureau  d^entrëe  en 
outre  de.  celui  d'Alrlon. 

Donntf  L  Bruxellei^  le  6  jaio  1839. 


74. 

Règlement  organique  du  Conseil  de 
santé  à  ConStantinople  pour  les  pro- 
venances de  mér.     Kn  date  de  Con-- 
stantinople,  le  10  Juin  Î839* 

(Traduction  offidelle). 

Les  soussignés  I  composant^  d'une  parti  le  conseil 
de  santë  sous  la  présidence  de  son  excellence  Hifsy 
Moostapha  pacha  |  de  l'autre  |  la  dëlëgation  étrangère 
accréditée  par  les  différentes  mbsiionSy  à  la  demande 
de  la  Sublime  Porte ,  près  ledit 'conseil,  8*étant  réunis 
en  conférence  à  Teffet  de  délibérer  sur  le  choix  du'  sy- 
stème quarantatnaire  le  mieux  approprié  à  cette  capitûe 
contre  les  proyenances  de  mer;  animés  d'un  égal  désir 
de  concilier/  autant  que  possible,  les  garanties  sanitai- 
res avec  les  besoins  du  commerce  maritime,  ont,  après 
mûre  délibération,  arrêté  de  commun  i^ccord  les  réso- 
lutions suivantes: 

Art.  1er.  De  la  patente.  Tout  navire,  arrivant 
h.  ConStantinople,  devra  être  muni  d'une  patente  de 
santé,  qu'il  sera  tenu  de  remettre  au  préposé  de  Tin- 
tendance  sanitaire  chargé  de  la  réclamer,  et  qui  la  re- 
cevra au  bout  d'une  perche  et  sans  monter  à  bord. 

Art.  2.  B  y  aura  trois  catégories  de  patentes,  à 
savoir: 

La  patente  nette  9  la  patente  suspecte  ^  la  patente 
hrute. 

'  Patente  nette.  «Sera  réputée  nette  toute  patente 
délivrée  trente  jours  après  le  dernier  accident  de  peste. 
Le  navire  qui  en  est  porteur  sera  admis  immédiatement 
en  libre  pratique  avec  ses  passagers,  équipage  et  cargaison. 
.  Patente  suspecte.  Sera  réputée  suspecte  toute 
patente  '  délivrée  '  garnse^ura  après  le  dernier  accident 
de  peste.  Le  nayire  qui  en  est  porteur,  fera  une  qua- 
rantaine de  quinze  jours,  s'il  est  chargé,  et  de  aix^ 
s'il  est  vide. 


pour  tes  prouenanees  de  mer.-  9!}1 

Patente  brute.    Sera  r^pnt^e  brute  'toute  patente  ^8S9 
dâivrée   dans  riotervalle   des  quinze  jours   depuis   le 
dernier  accident  de  peste.     Le  natire  qui  en   est  por- 
teur,   fera    une  quarantaine  de  vingt  jours  ^  s^tl  est 
harg^y-et  de  quinze  y  s'il  est  vide. 

Art.  3.  Navires  arrivant  chargés^  avec  patente 
suspecte  ou  brute.  La  quarantaine  pour  les  navires 
charge,  tant  suspects  que  bruts,  leqr  sera  comptée  à 
partir  du  jour  de  leur  mouillage  devant  le  lazaret  de 
Kouiéii.  Toutefois I  considérant,  d^une  part^  que  le 
temps  pourra  quelquefois  les  empêcher  de  poursuivre 
leur  route  jusqu'à  ce  mouiUage ,  de  Tautre ,  que ,  pour 
le  moment  ^  il  n'existe  .pas  encore  de  remorqueur  pour 
les  y  conduire  immëdiatemént|  il  demeure  convenu  que 
des  magasins  seront  construits  dans'  le  plus  court  dÀai 
sur  la  pointe  de  Fener-Sahiché^  pour  recevoir  la  car- 
gaison des  navires  coÉnpris  dans  le  cas  prévu  cî-dessous, 
et  dont  là  quarantaine  commencera  dès  lors  à  courir 
du  >ôur  de  leur  moMiUdge  dans  ledit  lieu  de  Fener- 
Baktche. 

U  est  bien  entendu,,  du  reste ,  que  cette  facilita  ne 
sera  accordée  qu'aux  navires  évidemment  empêches  par 
le  temps  de  se  rendre  au  lazaret  de  Koulélij  et  seule- 
ment jusqu'à  l'ëpoque  du  l'intendance  sanitaire  aura  à 
sa  disposition  les  moyens  convenables  pour  les  y  diri- 
ger par  le  vent  contraire» 

Art.  4.  Nauirea  arrivant  vides  f  avec  patente 
suspecte  ou  brute.  La  quarantaine  pour  les  navires 
vides»  tant  suspects  que  bruts,  leur  sera  comptëe  à  par- 
tir du  jour  de  leur  arrivée. 

Art.  5.  Obligation  de  prendre  un  garde  sani^ 
taire  aux  Dardanelles  ou  h  Gatipoli.  Tout  navire, 
suspect  ou, brut,  venant  par  le  dëtroit  des> Dardanelles,  . 
qu'il  soit  charge  ou  vide ,  sera  tenu  de  prendre  un 
garde  de  sant^,  ou  à  Poffice  sanitaire  des  Dardanelles 
mêmes  ou  à  celui  de  Galipoli,  'au  choix  du  capitaine. 

Si  le   navire' est  vide,   sa   quarantaine   eourra    dti 
jour  où  le  garde  est  entr^  à  bord,  j^  condition  qu'il  se   • 
soumettra  aux  mesures  de  d^infection  prescrites  par  ce ,' 
dernier.     Dans  ce  cas,    et  si   le  navire  purge  sa  qua- 
rantaine durant  le  voyage  «   il  sem  reçu  à  Constantinô- 
ple  en  libre  pratique. 

Si  le  navire  est  charge,  sa  quarantaine  devra  toii- 
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ou  ii.  ÎFener^Baltché, 

Garde  supplémentaire,  ÂrriT&  ii  Coastantinople, 
le  navire  charge ^  ainsi  que  le  navire  vide,  gui  n'aurait 
pas  termine  sa  contumace  en  routc^  recevront  un  garde 
supplémentaire  qu'ils  conseryeront ,  avec  celui  pria,  aux 
D.ardanelles  ou  à  Galipoli;  jusqu'à  l'expiration  de  la 
quarantaine. 

Il  est  sous-entendu  que  les  navires,  avec  palente 
'  nette  I  ne  seront  tenus  de  s'arrêter  ni  aux  DardaneUes» 
ni  k  Galipoli.  r 

Art.  6.  Mouillage  des  navires  suspects  ou  bruts. 
Les  navires,  tant  suspects  que  bruis»  arrivas  vides, 
pourront  mouiller  à  Tentrëe  du  port,  ou  dans  le  canal, 
a  quelque  distance  de  la  terre ,  sous  la  sui^veillance  de 
leurs  gardes*  Les  navires  |  arrives  cbargës,  jouiront  de 
cette  même   facultëi,  mais  seulement  après  leur  déchar- 

Sèment,   devant   d'abord   déposer  leurs  cargaisons  ou  à 
Zouléli  ou  à  Fener-Ballché. 

Art.  7.  Navires  ,destinés  pour  la  mer  Noire 
^  apec  patente  brute  ou  suspecte.  Les  navires,  tant 
vides  que  chargés,  venant  de  la  mer  Blanche,  et  desti- 
nés pbur  la  mer  Ivoire,  avec  patente  suspecte  ou  brute, 
seront  également  tenus  de  recevoir  un  garde  de  santé 
aux  Dardanelles  ou  à  Galipoli,  soit  qu'ils  'Veuillent  purw 
ger  leur  quarantaine  k  Constahtiuople,' soit  qu'ils  pré- 
fèrent poursuivre  en  contumace  pourMeur  destination. 
Arrivés  ici,  ils  aboieront  au  mflt  de  misaine  un  pavil- 
lon formé  de  deux  bandes  jaune  et  noire  placées  ver- 
ticalement, qu'ils  garderons  jusqu'à  leur  départ. 

Il  sera  loisible  à  ces  navires  de  faire  leur  quaran- 
taine à  Consiantinople,  en  se  soumettant  aux  mesures 
précisées  dans  les  articles  précédens  à  l'égard  des  navi- 
res destinés  pour  ce  port;  seulement,  dans  ce  cas, ^ les 
capitaines  'devront  déclarer  leur  intention  dans  l'interro- 
gatoire qu^ils  auront  à  subir. 

Si,  au  contraire,  ils  préfèrent  poursuivre  en  con- 
tumace, ils  recevroht  à  leur  arrivée  un  garde  supplé- 
mentaire, qu'ils  conserveront  jusqu'à  leur  départ  avec 
celui  pris  aux  Dardanelles  ou  à  Galipoli,  et  avant  leur 
entrée  dans  la  mer  Noire,  ils  les  débarqueront  l'un  et 
l'autre  au  poste  sanitaire  de  Kauai.  Quant  .aux  mar* 
cliaùdises'  et  passagers,  destinés  pour  Consiantinople, 
..ils  seront  débarqués  au  lazaret  de  Kouléli  y  où  ils  pur- 
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geroQt   feur  quaranUiae   conforinëinent   aux  cp(idi|ion«  1A39 
sanitaires  du  navife.  ^ 

Le  ba|eau>  de  rintendance  sanitaire,  ch^g{  d'exa- 
miner les  patentes  I  informera  sans  délai  de  \le51r  arri- 
vée letu^s  chancelleries  respectives,  afin  qu'elles  s'oc- 
cupent de  leur  fournir,  avec  lès  précautioqs  requisesi 
les  expéditions  et  les  firinans  d'us/ige  pour  la  mer  rfoire. 
^  Il  est  bien  entendu  que  ceux  de  ces    navires-  qui, 

étant  vides,  voudront  profiter  de  la  facilité  de  commen- 
cer leur  quarantaine  aux  Dardanelles  ou  à  Gallpolîj  aux 
termes  du  deuxième  paragraphe  de  Tari.  5,  en  auront 
le  droit;  ^seulement,  dans  ce  cas,  ils  devront  en  Caire 
la  déclaration  préalable  dans  celui  des  deux  offices  oh 
ils  prendront  le  garde  de  santé ,  afin  que  ce  dernier 
puisse  les  soumettre,  durant  le  voyage ,  aux  mesures 
convenables  de  désinfection^ 

Art.  8»  Navires  deatinéa  de  la  mer  Noire  pour 
la  mer  Blanche 9  avec  patente  auapecie  ou  brute» 
Les  navires,  provenant  de  la  raer  Noire,  tant  chargés 
que  vidés,  avec  patente  suspecte  ou  brute,  prendront 
un  garde  de  santé  à  l'oGGce  sanitaire.de  Kapahy  ou  à 
celui  de  Silpi^BournoUf  dans  le  caê  d*impossibilité  ab- 
solue pour  euX)  à  cause  du  temps,  de  ^^arréter  devafnt 
le  premier  de  ces  lieux;  mais  Us. n'auront  à  subir  au- 
cun interrogatoire  ni  dans  l'un,  ni  dans  Pautre  de  ces^ 
deux  offiçel.  Cette  formalité  sera  remplie  au  lazaret 
.  de  Kouléli ,  oîi  ils  devront  prendre  également  leur 
garde  supplémentaire. 

Toutes  le9  dispositions  de  l'art.  7,  relatives  aux 
navires  suspects  ou  bruts  destinés  pour  la  mer  Noire, 
sont  également  applicables  aux  navires  provenant  des 
ports  compromis  de  cette  mer,  et  qui,  destinés  pour 
la^  mer  Blanche,  ne  voudront  pas  purger  leur  quaran- 
taine \  Constantinople*  Seulement,  ces  navires  auront 
la  faculté  de  débarquer  ici,  au  moment  de  leur  départ, 
un  des  deux  gardes  sanitaires  et  ils  conserveront  l'au- 
tre jusqu'à  leur  arrivée  aux  Dardanelles ,  où  ils  de- 
vront le  remettre  à  Toffice  sanitaire  du  lieu* 

Art.  9.  Interrogatoire.  Tout  jiavire  arrivant  soit 
de  la  mer  Blanche^,  soit  de  la  mer  Noire,  devra  subie 
un  interrogatoire  dans  lequel  le  capitaine  déclarera  fidè- 
lement les  (Conditions  sanitaires  du  navire^  ainsi  que 
les  communications  qu^il  peut   avoir  eues  durant  le  vo-i 
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1889  yage.  8i  le  navire  est  suspect  ou  brut ,  il  recevra  im« 
mëdialement  le  garde  de  sant^  supplémentaire. 

Art.  10.  Défense-  de  monter  sur  les  navires. 
11  est  expressément  entendu  que  nul  prépose  de  k 
santëy  à  l'exception  des  gardes  sanitaires,  ne  pourra, 
dans  aucun  cas ,  monter  à  bord  des  navires  soit  a  Con- 
^  stantinopley  soit  dans  tous  les  autres  ports  ou  lieux  de 
Fempire  otioman  où  devront  s^accomplir  des  formalités 
sanitaires. 

tiavires  apec  patente  nette  qui  ne  voudront 
pas  communiquer  apec  Constantinople.  Cette  dé- 
fense sera  surtout  rigoureusement  observée  envers  les 
navires  qui,  destines  avec  patente  nette  pour  les  ports, 
de  la  mer  Noire ,  où  il  existe  des  quarantaines  orga- 
nisées,  ou  bien  de  ces  derniers  ports  pour  les  pays 
étrangers 9  ne  voudront  pas  communiquer  avec  Constan- 
tinople  ou  'tout  autre  lieu  de  la  Turquie.  Ces'  navires 
seront  de  plut  exemptés  de-  l'obligation  de  remettre 
leur  patente  au  préposé  de  la  santé. 

Visite  du  médecin^  Quant  aux  navires  »  bruts 
ou  suspects;  destinés  pour  Constantinople,  et  qui  au^ 
ront  déjà  reçu  lenrs  gardes  sanitaires,  il  ne  sera  per- 
mis qu'au  seul  médecin  de  la  quarantaine  de  se  rendre 
Si  bord ,  dans  le  cas  spécial  ou  il  y  aurait  un  malade, 
pour  s'assurer  du  caractère  de  la  maladie. 

Art.  11.  Navire  sur  lequel  il  y  a  la  peste.  Le 
navire  suriequel  utî  accident  de  peste  se  sera  mani- 
festé, sera  toujours  libre  de  partir  sans  purger  sa  qua- 
rantaine ici.  Il  sera  tenu  seulement  de  prendre  une 
patente  qui  mentionnera  le  £as  de  peste  survenu  à  bord. 


scrit  à  tous  les  navires  venant  soit  de  la  mer  Blanche; 
soit  de  la  mer  Noire ,  d'arborer  à  leur  mflt  de  misaine 
un  des  trois  pavillons  suivans,  \  Sftvoir:  ô/o/îc  pour 
la  patente  nette  ;  blanc  et  noir  pour  la  patente  suspecte  f 
noir  pour  la  patente  brute. 

Sont  exemptés  de  Tobligation  d'arborer  ces  cou- 
leurs les  navires  mentionnés  dans  le  premier  paragra- 
phe de  Tarticle  7. 

Art.  13.  Des  bateaux  à  vapeur*  Pour  éviter 
des  frais  considérables  aux  bateaux  à  vapeur  qui  font 
e  service    beb'domadaire ,   il  leur   sera  permis  de  con- 
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iryef  leurs  gardes  à  bord  pendant  tout  le  temps  que  1839 
iurs  provenances   seront   compromises   ou   en  ëtat  de 
jspicion. 

Art.  14.  Des  lieux  de  reldcfie»  Tout  navire 
orteur  d'une  patente  netle,  qui  aura  communique  en 
Dute  avec  un  lieu  suspect  ou  brut»  sera  passible  des 
Igueurs  quarantainaires  r^damëes  par  Tëtat  sanitaire 
e  ce  lieu. 

Art.  15.  Des  passagers.  Les  passagers  arrives 
iir  des  navires  avec  patente  suspecte  ou  brute,  feront 
Hir  quarantaine  à  Kouléli\  elle  sera  de  15  jours  pour 
I  patente  brute;  et  de  10  pour  la  patente  suspecte* 
l  est  entendu  que  les  passagers  venant  de  la  mer 
iUnche  sur  des  navirea  vides i  tant  bruts  que  suspects» 
articjperont  au  bénéfice  de  la  facilité  accordée  à  ces 
avires  par  le  deuxième  paragrapbe  de  Farticle'S.  Ceux 
ui  seront  dans  le  cas  de  faire  leur  quarantaine  k  Con- 
tantinople  et  qui  se  trouveront  embarqués  sur  des  na- 
ires  que  le  temps  mettra  dans  l'impossibilité,  de  se  ren« 
re  II  Koulélîy  y  seront  transportés  avec  leurs  effets 
ans  les  bateaux  du  lazaret,  et  leur  quarantaine  com- 
lencera  du  jour  de  l'arrivée  du  navire. 

Art.  16.  Des  délits  et  contraventions.  Tout 
élit  en  matière  quarantainaire  sera  jugé  d'après  les 
Dis  en  vigueur  en  Europe ,  et  le  délinquant  remis  à 
^autorité  dont  il  relève ,  pour  recevoir  sa  punition. 

Art.  17.  Des  droits  quarantainaires.  Les 
oussignés  étant  d^à  convenus  depuis  quelque  temps 
[ue  les  droits  quarantainaires  ne  pourront  être  perçus 
[ue  deux  mois  après  la  conjcluâion  et  signature  du  rè- 
.lement  définitif,  ils  croyent  convenable  d'ajouter  ici 
[ue  ce  délai  commencé  à  courir  dès  ce  jour  même,  et 
|ue  conséquemment  le  paiement  de  ces  droits  devien- 
Ira  obligatoire  à  partir  du  ~10  août  prochain.  MM.  les 
lélëgu^t  européens  se  réservent  de  prier  leurs  chefs 
(^spectifs  de  recom  mander  (  à^  l'approbation  de  leurs 
3ours  le  tarif  proposé  dans  le  temps  par  le  conseil  de 
anté  et  modifié  par  eux,  afin  que  dans* Tintervalle  des 
leux  mois  cet  objet  puisse  être  aussi  définitivement  réglé. 

Art.  18.  Des  marchandises.  Il  est  convenu  que 
e  maximum  de  la  quarantaine  des  marchandises  sera 
le  vingt' jours. 

Art.  19.  Le  présent  règlement  n'ayant  trait  qu'aux 
iiesures  de  précautipn  dirigées  contre  les  provenances 
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1839  àe  meti  le  conseil  de  saat^y  sûr  la  proposition  de  MM 
les  dël^gu^8|.  4é  réserve  d'examiner  et  de  discuter  avec 
eux,  dans  une    prochaine    sëance,  la   question  relative   1 
aux  cordons  sanitaires  et  aux  mesures  locales  de  dësin- 
fection. 

Article  additionnel.  Il  est  expressément  entendu 
que  les  magasins  it  construire  à  Fener  Bahtchéy  aux 
termes  de  Particle  3 ,  seront  en  pierre.  MM.  les'  délé- 
gués accordent  trois  mois  pour  la  construction  de  ces 
magasins.  Jusque-là,  les  navires  suspects  ou  bnils, 
qui  arriveront  chargés ,  courront  la  chi^nce  du  temps 
contraire,  ;S'il  les  empêche  .de  se  rendre  au  lazaret  de 
Koolélî.  Seulement  le  conseil  de  santé  s'engage  d'em- 
ployer tous  les  moyens  en  son  pouvoir  poi^*  les  y  faire^ 
aller  un  moment  plus  tât,  leur  quarantaine  ne  devant 
commencer  à  compter  que  du  |our  de  leur  mouillage 
devant  ce  lazareh  ^ 

Le  présent  règlement  restera  déposé  aux  archives 
du  conseil  de  santé,  et  fera  foi  comme  acte  organique 
et  fondamental. 

Fait  et  signé  à  Constantinople,  dans  la  salle  des 
conférences  du  conseil  de  santé,  le  27  de  Rébiul-£wel 
1255  (10  juin  1839). 

Déléguée  :  Membres  du  conseil: 

A.  Pkzzohi.  Cachet  de  S,  )£xc.  le  président. 

Ed.  dx  Cadalvsiie.  Hifzt  Mpustatha  Pascha. 

Akt.  de  Raab.  '       Dr  MniAS.  —  Dr  Mac  CARTirr. 
F.  BoseiovicH.        '  Dr  Neuhbr.  —  Dr  Bvritard. 
J.  BosGiovicH.  Dr  Marchand.  —  6.  Fhasceschi. 
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'    930      Actes  concern.  la  popnlat.  esclave 

183d  €^Yt^  disposttièn^  n^eet  pas*  seulement  tiestinëe  à  assurer 
i-èseacte  itiScriptioA^  de  tous  tes  ébclarês  'Sur  les  matri- 
cules: «elle  aura  pdUr  effet  d'àbrôgei*  lés  dispositions  de 
ranciembe  lëgislatioci  ^qui  déclarent  épaves  ^  et  tomme 
tels' enclaves  du  déiUfiinéy  les  hoirs  (>1b6^  dans  cette  po- 
sition; devetiu^i  Éii  surplus^  bxtr4ttiehient  rare. 

LMrdonnsDce  que  fai  rhonneûr  dé  soumettre  à 
Votiré'Majest^  s'bccupé  excluslvenient  du  recensement 
des  esclaves  et  deb  ^roprtétàîi^és  è'edclaVes.  Quant  ^aux 
règles  À  suivre  pour  les  dildombrebe^à  du  reste  de  la  « 
|)opulatio^n ,  elles  soiit  dU  ressort  du  podvoii;  r^gleiiién- 
talte'des  goùVetneurS  ;  à  Tidstàr  'dj^'cé  qui  se  pratique 
en  Fradice  par  leéx soins  des  admiui$tràlions  départemen- 
tales.   Tel  est  l'objet  des  art  4  et  ife. 

..'^,,  Jf^auraî  a  préparer,  ^'^^pï-ès  VixX\  21,  une  ordon- 
jsance  spéciale  sur  le  mariage  d^s  enclaves.  La  matière 
étani;  sous  quelque^  rapports  toutf;  n^^uvelle,  et  pouvant 
offrir  d^DS  certains  cas  des  difâcultés  ;à*e]|f:^cution ,  il  a 
été  reconnu  nécessaire  de  ycon9|uUc|ip  les  conseils  colo- 
iiijfiqç  aV|^ut  de  Voccuper  au.  proje^  4^^donpanee  dont 
il! yag^r.  .Les  conseils  coloniaux- , ont  ^libéré  sur  ce 
jf^ye  sujet^Ji  la  fin  de  18^8.  ,-  {«a  tptalîfé  de  lueurs  dë- 
libérafîons  ne.mW  pas  encore,  parvenue;  Âès  qu'elles 
seront  .entièrement  connues ,  j'aurai  V^ioaneur:  ji  en  ren- 


^^^rpbjet  de  la  sollicitude  spéciale  du  gbuyprueoient  de 
yolr^  Maiesté.  .     ^     .  v, 

>i;.  i^Llordonnance  sur  les  receosemiens...49fit9^1e.  projet 
^(^'  cirioint  se j  termine  par  des  .dispesitioi^qui  ^soumel^ 
lent  les  Jbal^itaripns  2l  des  visites  au^si  fy^^etil»i(:1|ue  le 
bien  du  service  pogrra  Texig^i;.  :L#,  ^foil.dia  itisîte  a 
^té  jcoASAcré  par  d^nciens  réglemf^ns»  let  ja^aûDamjeilt^ 
p0ur  no^  colonies  d'Amérique, .  par  u(ie  ^^clarailîon  du 
r^i><dM  ^  octobre  1730^  dont  les  principales  dis^^hîens 
se  retrouvent  dans  divers  actes  de  Tautorît^  l^yalf 
epplieâblea  (Spécialement  &  rîle  de  ^iti^op.  iQe  droit 
aéra  d'ailleuts  exercé  avec  la,  réserve  iqyf'^çQQimeiideqt 
les.MitérétSi  Qifétties  quil  s'agit  de  ,pretég!ej:i<  .    . 

'    *"  IFe  euis ,  etc«  Durseail    • 

'      '(SuiV  iibé   ordbtt^atxce    rbyàlfe   datëe   du'îl  juiiH 
stilùiaiff  i)[ùe  te  tecensemeet  propoé^  dans  le  repi^ett 
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qui  prtfcMe   aura  lieu  dant^ks  «ix' m'Aie  qtil  sAIvront* 
la  publication  de  ladite  ordonnance)..  ■   ^ 

Rapport  du  mime  JUinisire  ^u  RoU 

Sire,  ;  Paris,  11  Jtiin  1839. 

L'ancienne  législation  relative  \  raffranctlissenient 
des  esclaves  dans  les  colonies  françaises  a  i\i  essentiel- 
lement modifia  depuis  1830  par*  deux  ordonnances  de 
Voire  Majesté  qui  Pont  replacëe  souV' l'empire  du  pi;io- 
dpe  de  libre  manumission,  primitirement  tfcrit  dans  fe 
code  noir.  L'ordonnance  du  ler  nvars  1831  a' d'abord 
supprima  toute  taxe  sur  les  conceelnons  de  liberltf  ;  celle 
du  12  juillet  li)32,  après  avoir  poiirvu  \  là  régularisa- 
tion des^  nombreuses  libertés  qui*  n'avaient  point  encore 
reçu  dans  nos  colonies  la  sanction  de  Taotorit^»  ai  en- 
suite soumis,  pour  l'avenir,  l'exercièe  de  la  formalité 
d'aflk'anc^ir  aux  seules  conditions  n^essaires  pow  la 
conservation  des  droits  des  tiers,  et  poiir  qu^on  n*abusftt 
pas  de  la  faculté  d'affranchissement  1  l'yard  des  escla- 
Yjes  vieux  ou  infirmes. 

Sous  l'empire  de  ces  deux  actes,  le  nombre  des 
nouveaux^  libres -s'estvaugmenttf,  dans  nos  quatre  prin- 
cipales colonies,  de  plus  de  34,000  individus. 

D'après  Kart.  d>  f.  5,  de  la  loi  du  24<  avril  18^, 
il  appartient  au  pouvoir  rojal  de  statuer  „snr  les  con- 
ditions et  les  formes  des  affraodiissemens".  *  Des  tra- 
vaux pour  régler  celte  matière  ont  été  pri^par^s  depuis 
lors  par  les  soins  de  mon  '  dëpavtement ,  avec  le  con- 
cours de  la  plupart -des  conseils  coloiiianx,  et  |e  viens 
en  conséquence  soumettre  \  l'approbation  de  Votre  Ma- 
jesté un  pro^t «d'ordonnance  royale  srjant  pour   objet: 

10  D'ëtendre  à  un  certain  nombre  de  cas  non  ipré* 
vus  par  les  règlemens  antérieurs,  l'affranchissement  par 
droit  naturel  ou  acquis; 

2^  De  compléter  les  garanties  propre^  à  prévenir 
tous  >ibus  ou  actes  de  négligence  frustratoires,  a  l'é^gard 
des  esclaves  appelés  ainsi  l  ta  liberté; 

'3^  De*  mieux  spécifier  les  c^s  o&  le  ministère  pu^ 
plie  a  le  droit,  dans  l'intérêt  du.  bon.  ordre  oii  datis 
celui  de  l'esclave  lui-même ,  de  former  opposition  è  un 
affranchissement. 

Les  dispoijtione^les  deux  premières  catégories  sont 
conçues  dans  un  esprit  -notable  Aé  progrès.  Le  coéseti 
des  délégués  t'est  empressé  d'7  donner  son  adh^ion. 

Nouv,  Série,     Tome  VU.  •      Ooo 
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^d4    Attè^  '^ffitiiéhpuhrui&  èH^^        concerna 

lBn*^'-''f  2:^  il\nxHièàiïùn  tierces  dfléft,  les  penomeê, 
t^ttUtfé' d«f' i^oMrai^  l'ëffél  dés  affk-aôchUseoietis  dm 
ài^hy'^^^eoià  ](XkAbtéê  Û^nûh  âkHende  de  25  V  300  fr., 
sùivftM  lé6f'ckl\  ^t«  chàGutî^''dèft*''KidMd^vs  ^  affraachir 
'pàiit^i  em^iiu\»titeAl''j^oéii''9iMémé  Taceôniplisse- 
ittèWf  »dlB  celle' aftJitofltto*:     .^om  .mobio     . 

'^t^W^inmhiik  mmés  '  àmyhHkymûn  ht'  seules  db- 
traétfôé^  tftjs  frais ,  sera  appliqua  au  profit  des  InÀvidus 
afEranchiSy  par  les^^soii^  çfc  §0^s.  la  .^furveillançe  du  con- 
seil coloniaL        •    ^  ..       '  * 

^rt.  3.  §  1er.'  Les  p^rébtia^è  ilb^èty  teiioes  de 
podMtihrfc/iri^Â  9è»  éfl^ahthiÀstfmèiM  i^rë^^OS  par  Particle 
fik^,'  «ëvMht  faZi^te'^lL  l^bfficier  de  m&t  cifi^^du:  lieu  de 
IM^'fâsiHe&èé  iljÉ'i^Alai^aAbn  des.  faite  ittui^dtanent 
lieuà'l'îiffiètt^chn^eïfreDti  Oerfë  dëclâratloh  seré' r^çue 
éVfMMé&iàtiBH  tdtaië*^^^  pour  les  dédutmliofis 

ordiàiilrëè''\ràïr»i<Msiièbiews,  |(ar  iW. -Itrc^è  l'eirdoo* 
narict  d<i  t^'î^îllèt  1832.^'  »    ♦.' m  m..    .    ^.,,î 

§2.  'ILeà  dëlàis  pour  les  bp(>ostfioti«  seront  de 
trois  moîs^sènleitiénl.  Les  oppositions^ '^^''ierbiit  rece«> 
y  Tables  qti'fttitânl!  iJu'eRes  auront  pour  6h)ét^^d^  coi^tester 
ridehtitë  dés  iri<|ividiis  a  alFrànchi»  ou  li'ViKdirë  dea 
actes  par  sUité^  dé8(]ueU  PaffrtocbiiisêiÉe6t>d«lti'étre  ef- 
fectué.'  •*''''•■      '•"•'■'       •:'•','.;•.".'•'         •    •• 

.  Art.  4;;'  A  r^xpiratkM'  du.  dëlai  de  ti^ois  mois,  •*£! 
li'f  a  pas  Wù*d%^positièn^;  ou,  eu  «as  d'&pposittôbs» 
iuimëdiatèMeAl  apris  quew  la  rktAh  levëe  en  aura  4x4  ao 
èoi^ée;  1er  éÂabcliissemen»  de  droit,  prtfvus  par  Tari. 
lër\  eerottt  '  pfrbAbntâ  par  aifréitfà'  des  gouterneurs  en 
conseil.  Leèf  àffhinchisseliiens^ 'Mut^^nt  lieu  eane  '  autres 
fôtÉAàiiïéB  tA'à€Hâé\  sur  Justificafid»' dé  la  cëlëbration. 
dU' 'Mariage  ,;'^6t^  dé' fiosériptiod,  aU«:  r^istres  de  l'Aat 
«l'Ail' 'itfès^àcferf  de  ttiariàKef  ^  réfcomaiMance  ou  d'adop- 
f{bily"bu  '"^ar'  la  ^sétiVé  '  àçquièê  de  ta  patente  prënie 
par  rartriteA   :"*:;''' 

:  'U^.  5<.  ><I>^s<  b^^tiers  dbnataireè  oU  Itf^tàires,  k 
4^Ùqiieî  iim  > J^  ce  séît ,  «xëouteii^rè  '  ^tèstannetitaires  et 
étli^Mfëtftis  aok^  *su^é8sioos  ratrames;  et  tous  ceux  qui, 
eA'Vel^  dé  là  Volonté  du  Wftre,  sont  chargés  de  ré^' 
qtf^tir  la  liberté  dVn  esclsfVe,'  devront,  dans  le  délai 
dé'tti*dis  tnbli^  lit'p4rlir  'dé  la'  nianumîssion  ou  de  la 
diètfMibifc,'  ttire  lefS  déclarations  preserite»  par  Tait.  1er 
Asi'brdoniiMièi^'roySilé  du  12  fiiiliêt  Ié32.  A  déftiui 
de  se  pourvoir  dans  ledit  dAaij  ils  eénmf  passibiet  de 
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25  à  300.fr.  d'amende ^ ai^viUit  U  caS;».  par^cf^Acua  d^s  ign 
individus  à  affrancbin;..;  •»".'.  '     .  .     ,, 

Le  montant  desdiles  ,|Maiead«8,  t|6us<  la  seule  distr^çr 
tioi^  des  frais,  sei:si  appliq^,(^  .au  profit  des  individus  af* 
^franchi»,  par  les  .soinftijBt^jiou^  b  surveillance,  du  çon^ 
séil  colonial.  .         .  1  .    . 

Art.  6.  $  1er.'  Dans.Ips  jças  prévus  par  les  articies 
I9  ^y  3  et  5j  ra£franç]|^|#f mepl 'devra,  a  défaut  des  pei> 
sonnes  qui  sont  tenues,  de  le  requérir,  être  poursuivi 
a  la  diligence  des  propqreiira  dii  rqi.    .     ^ 

(  2.  Les  DiairiBui  cbargj^.de  tenii;  les  registre^  de 
l'ëtat  civil  des  li()rea^  et*  1m  registref  d|es  naissances  èl 
des  mariages  des  esclave^^»  les  notaires  jqqi  auront  reçu 
ies  teçtamens  ou  lias  donations,  les  greffiers  qui  assister 
Tont'  \  l'ouverture  :dea  testamens.  les  curateurs  aux 
successions  vacantes,  seront  tenus,  sous  les  peines  por- 
tées en  l'article  précédent  1  de  faire  remettre,  dans  le 
plus  bref  délai,  au  parquet  du  procureur  du  roi  de 
leur  ressort ,  ^  copie  des  actea  entraînant  raSranchisse« 
ment  de  droit  aux  termes  de'  Tart.  ler^  ou  des  décla- 
rations d'aifranchissement  ^péçi^éfi  par-Fart^,  5.    .  « 

Art.  7..$  1er.  L'esclave  qui^aura  rendu.de  grands 
services  publics  pourra  étt*e  àifirancbi;  lé  gotivemeitr^  ^ 
fera  présenter  au  i;oo6eil  plonial  un  projet  de  décret 
pour  cette  libération',  laquelle  aiira  lieu,  aux  (rais  de 
la  caisse  coloniale  ^^sior'.un.e  estimètion  arbitrée  par  ex- 
perts contradictoires,  sauf  recours  aux  tribunaux  s'il 
y  a  contestation.       .».\  '-;'*..   !       î    '    ' 

$  2.  Si  Tesdaye  se  trouve  frappé  d'une  des  inca- 
pacités prévues  parule^H^  paragrepbe.  d^u  ,$  1er  de  Part. 
9  ci-apris,  le'  m4ine  déonst.  déterminera  la  somn^e  qui 
devra  lui  être  allouée.V  ^  <;titre  de  moyens  d'exÀstence, 
sur  les  fonds  de  la  caisse -QfEdoniale.  .   ,. 

(  S.    La  somme  déistinée  à  la  libération  de  l'esclave,. 
'  aéra  déposée  dans  une  caisse  publîqae.pendeni  six  mois, 
pour  être  souipîse  à  l'action  des  créanciers  du'  n>aitre. 

Art.  8.    $  1er.  .  La   déclaralipô   d'affrancbissemeut 
.  faite  à  l'officier  de  Télat  civil  ou  rémise  à  Fesclave  lui- 
même  ne  peut  ê(re  révoquée, 'sifie  n'est  pour  Vun  des 
motifs  prévus,    pour.Ià  |:évpcalion  des  donations  entre 
vifs,  par  les^  {{  1  et  -2  de  l'art.  955  du  code  civil. 

$  9.  Ce  droit  de  révoçalion  ce^8fi<  a  dater  de  l'in- 
scription de  raffranchUsement  sur  lef  ve^istrf  s  de  létat  civil. 

Ant.  9.  §  let.   ;Le  droit  d'i^pi^îUoa  do^né  au  .ml- 
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in9  membre,  de-l-ordre  Equestre  et  des  Etéta  -  Provinciaux 
*  .  de  Hollande,  ministre  d*ëta.t  et  cliambellan  du  Roi;  et 
de  la  pi^rt  du  e^rénissime  duc  de  Nassau  i  M.  Charles- 
Wildericii,., .comte  de  Walderdorif,  chevalier  de  l'or- 
dre de  Malte  y  chevalier  de  l'ordre  royal  prussien  de 
TAigle^Rouge/  première  dasse;  gr^nd-croix  de  Tordre 
grand-ililcàl  faessolè  de  /Louis ,  membre  héréditaire  du 
banc  seigneurial  du  duthé  de  Nassau,  ministre  d'état 
du  sjrénissime  duc,  lesquels,  sous  la  réserve  de  la  ra- 
tification de  leurs  augustes  cours,  ont  condu  la  coo- 
vention  suivante: 

Art.   1er.    Le.  sérénissime   duc   de  Nassau  ^rontet, 

.  après  avoir  reçu  l'indemnité  stipulée  dans  l'art.  2,  pour 

lui,  pour  monseigneur  le  séréniesime  prince  héréditaire 

,        Adolphe  de   Nassau    et   ses   autres    descendans    mâles, 

ainsi  que    pour   monseigneur .  son   sérénissime    frère  le 

prince  Frédéric  de  Nassau ,  ^  de  faire  cession  des  droits, 

'  qui  reviennent ,    conformément   au  pacte  de  famille  de 

1783  et  à  Tacte  du  congrès  de  Vientîe  du  9  juin  1815, 

k  la  branche  de  Wélram  de  la  maison  de  Nassau,  sur 

c^tte  partie   du  grand-duché  de  Luxembourg,   que   &• 

M.  lé  'Roi  des  Pays-Bas,  grand-duc  de  Luxembourg,    a 

cédée  par  l'art.  2  du  traité  de  Londres  du  19  avril  1839. 

2*  Comme  il  a  été  déclaré  de  la  part  du  Roi^des 
Pays-B^s  qu'il  n'est  pas  dans  la  situation  de  pouvoir 
donifér  en  échange  aux  agnats  une  indemnité  en  terri- 
tofre  et  .population ,  et  qOe,  en  mé/ue  tems,  la  néces- 
sité a  été'  démontrée  de  lever ,<*  par  l'assentiment  des 
agnats,  un  obstacle  qui  ppurrait  entraver  le  règlement 
d'intéféts  plus  généi*aux  et  '  plus  Importans ,  les  hauts 
agnats  se  sont  ni  outrés  prêts ,  -  sous  l'empire  de  ces  dr- 
cfonstances  pressantes,  à  ne  pas  s^arréter  à  une  indemnité 
territoriale  dans  la  province  du  Limbourg,  et  il  a  été 
arrêté  que,  au  lieu  de  cette  indemnité,  S.  M.  le  Roi 
des  Pays-Bas  paierait  au  sérénissime  duc  de  Nassau 
un    capital   de  750,000  florins ,  au  pied  de  24. 

,  3.  Ce  Capital  de  750,000  florins,  au  pied  de  24, 
^  sera  payé  en  trois  mois,  en  espèces  métalliques^  libres 
de  frais,  \  'yV^iesbade  ou  Si  Francfort  s.  M.,  et  en  même 
tems ,'  seront  t'émis,  en  échange,^  les  actes  d'assentiment, 
en  due  forme  ,  du  sérénissime  duc  dç  Nassau,  du  sé- 
rénissime prince  héréditaire  de  Nassau,  et  du  sâ^îs- 
sime  prince  Frédéric  de  Nassau. 

4.  Les  droits  dé  la  {franche  de  Walram  4e  la  mai- 
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V 

Hv.  j(Vl  Wildc^icki  iBr«f  VOD  Wal4erdorff,  mi|lffc^de# 
Malteseroidepsi  welchei   untjer  dem  VorbehwiU'.d^rrft^*' 
tîfication  ihr^r  erlaucbteo  Hofe,  folgendo  Veb^reinkiniXt 
abgeschlossea  :  fbalyen  :.   Artikel  !•    Se.  Durcblaucbt   d«r 
Hc(r2fog  voa  NaMUu  verspricbl^  nadbdem  er  die  ini  Art. 
2  4iipuUrte  Entscbadigang   erbalten  bat,    fîir  sicb,   Cujp 
Se.   DurcM.  den  Hrn.   ËrbprÎQïeD  AdolpK  von  Nassau  * 
und    seine    iihrigea   iniLnnUcben  Descendenteui   so    vrie 
fur  seioen  durcblaucbtigsten  Hrn.  Brader,  den  Prinzen 
Friedrich  von  Nassau,   auf  die  Rechte  Verzicbt  zu'lei- 
sten  ,  die 'y   in -GemèLssheît  des  Famîlieopactes  von  1783^ 
iirid   der  Wiener  Congresaaçte   vom  "9.  Juni  1815,   der 
Lioie  Walrams  vont  Ha^se  Nassau  auf  jeoeoTbeil  des 
Grossherzogtbuois  Luxeoibarg  zakommen^^  den  S.Maj. 
der  Kônig  der  Niederlande,    Grossherzoj  vob  (lUxem- 
burgV   durch  den  Art.  2    des  Londoner  Vertrags    vom 
19  April  1839   abgetreten    bat.     Art.  2.  Nacbdem  von 
Seiten  des  K^nigs   der  Niederlande   erkiSrt  worden  ist, 
dass  er  nicbt  in   der  Lage  sej ,   dçn  Agnaten  eine  Ent- 
scbâdîgung  in  Gebiet   und  Be?61kerung   in  Tauscb  ge- 
ben  zii,  kônneui   und  ,  nacbdem ,    zu  gleicber  Zeit,  die 
^otliwendigkeii    erwiesen    vtorden-  ist,   durch   die  Zii- 
stiminung  der  Agnaten ,  ein  Hinderniss   zu   heben ,   das 
,  der  Fesstellung  allgemeinerer  und  v^icbtigerer  Interes*      ' 
sen  im  Wege  stehen  konnte,  haben  die  boben  Agnaten 
sicb  bereit  gezeigt,  unter  diesen  dringenden  Umstanden 
nicbt  mebr  auf  einer  Oebietseatscbftdigung  in  dër  Pteovinz 
Limburg  zu  besteben  f   und   es  ist  beschlossen  vrorden, 
dflss,    statt'  diéser  Entschadigun'g ,  Se.  Ma},  der  KOnig       * 
der  Niederlande.  Sr.  DurcbU  dem  Herzog  voû  Nassau 
ein  Capital   von    750,000  fl.,    im  fl.   24   Fues,   zahlen. 
Art.  3)»  Dièses  Capital  von    750,000  fi.,  im  fl.  24.Fuss, 
soll  innerbalb    3  Monate,    in  grobén  Miinzsorten,   ko^ 
stenfrei.    zu  Wiesbaden   oder  Frankfiirt    a.  M.   aiisbe- 
zablt  ^erden,  und,  zu  gleicber  Zeit,  sollen  die,  in  ge- 
b^rlger  Form  abgéfassten  Ziistimmungsacten  Sr.  Durcbl. 
des  Herzogs    von  Nassau ,  Sr.  Durcbl.  des  Erbprinzen 
.von  Nassau   und    des    durcblaucbtigsten  Frinzen  Fried- 
rich von  Nassau   ausgewechselt   werden.     Art.  4.    Die 
Rechtci  der  Linie  Walrams  vom  Hause  Nassau  aiif  àen 
bleibenden  Theil  des  Grossberzogtbums  Lux«mburg,  mit 
Inbegriff  der  Stadt  und  Bundesfestung  gleicben  Namens,      9 
bleibea  io  ibrer  urspriiogUcheo'  Starke  und  Kraft  >  und 
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i889gnifi^2t  Parchevéque,  et  quo  :touto  FafTair^  paraissail 
encore  en  ftuspeos,  et  qu'eDfitf  novif  md  coàneiaaîons  pas 
nous  même  sulfisammeot  quelle  tétait  la  sentett/ce^  qui 
avait  été  prononcée  par  ce  Ujbunal^j  Noua  en  eùiyiee 
enfin  connaissance  à  la. fin  d^aYrîl.» lèpres  que  l'arcber 
véque  se  fut  rendu  à  Berlin/  «u^#ua  cirdre  du  gouver- 
jiement.  Lorsque  la  chose^  devint  plus  notoire ,  noua 
aussi,  noua  apprîmes  de  bonne patt  toute  la  teneur  de 
cettOv  sentence.  Nous  apprîmes  qu'on  reprochait  sur^ 
lout  trois  griefs  à  Tarchevéque;  et  .que  dans, ce  même 
Atrêty  il  ëiait  entièrement  absous  du  crime  4e  lèse-ma- 
)esié^  et  de  celui  d^excitation  à  la  rëvolte,  Quelque  peu 
\iwîfl^mblable  qu'il  f&t  qu'un  ëv^que -.si .  sag^  et  ai  dé-  ' 
bouiv^ire  ^  eût  pu  être  soupçonné  de  ces  deu^,  crtniea> 
des  trois  crimes  qu'qn  lui  imputait,  il  n*en  restait  qu'un, 
cVtait  d'avoir  dans  l'affaire  des  mariages  mixtes,  agi 
contre  les  lois  du  gouverneiûent  prussien  (lois  qui  soni 
en  opposition  avec  les  préceptes  de  l'£gUse)r  Du  fait 
•  de  cette  accusation,  les  luges  ont  condamné  l'archevê- 
que ,  '  non  seulement  aux  frais  du  procès  et  à  une  dé- 
tention de  six  mois  dans  une  forteresse  quelconque; 
mais 'encore  ili  le  déclarèrent  incapable  de  remplir  a^- 
cime- fonction  dans  le  royaume;    ifs   allèrent  même  )U5- 

^  '  qu'à  lui  âter  sa  charge. pastorale  et  métropolitaine.  Les 
paroles  nous  manquent,  vénérables  frères,  pour  voua 
peindre  la  profonde  douleur  que  nous  avons  ressentie 
en  apprenant  cette  nouvelle,  la  douleur  que  voUs  éprou* 
vez  vous-même,  vous  fera  comprend]:e  toute  l'étendue 
de  la  ndtre.  Il  ne  s^tigit  pas  seulement  de  lu  per- 
sonne sacrée  de  Pévêque ,  qui ,  on  tie  saurait  le  nier, 
a  été  offensée  en  étant  tt*aduite  devant  des  juges  laïques, 
mais  la  chose  pour  laquelle  il  a  été  .jugé,  et  .la  puni- 
tion qui  lui  a  été  infligée  annoncent  un  beaucoup  plus 
large  empiétement  sur  le  droit  divin'  de  l'Eglise.  En 
examinant  la  punition,  il  paraît  .que  Tarchevêque  a  non 
seulem^t  été  puni  d'une  amende,  mais  qu'il  a  encore 
été  privé  de  ses  fonctions,  pour  les  deux  diocèses,  et 
pour  l'Eglise  suffragante  de  Kulm ,  comme  si  le  pou- 
voir-sacré q|^ue  les  évêques  reçoivent  du  St*  Esprit  par 
notre  ministère  pouvait  cesser  par  la  volonté  d'une  au-  * 
torité  temporelle.  Si  vous  considères,  quel  est  le.  mo- ' 
tif  de  cette  punition,  vous  verrez  que  cette  infraction 
aux  lois  du  royaume  relatives  aux  mariages  mixtes,  " 
pour  laquelle  ou  a  voulu  le  juger^    ne  trouble  en  rien 
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les  effets  civils  de  ces  mariages ^   pais^'il-  À; lui   rnéin^  IflW 
au  cdbtraire  dtfdàr^   n'avoir  atïeune    prAentiou  le  cet 
ëgard^   mats'  qu'il  n'avait  d'autre*  'but  qt»e  PaccO|ii^U8sê'- 
nieot  des  devoirs  sacres  de  son*'  mitiietëre  ;    que  c'était 
enfin  popr  obéir  it  sa  tonscienoe  qtfer' dans  -utie   circui* 
laire  adresstfe^  an  «ilergé,   il  lui   âvail  j^atltfde'  la  isiA«  . 
tettf  du  mariage  ^  let  dès  de Vbirs  qu'il  mpdse  aux  é^oux 
cathoKques/  sartôut  dé  Foblîgation  dVlevcrr  t<^us  leé  en-  . 
fansy  selon 'q6<é>4e  prescrit  la  loi 'divine,   dàfts  la  vraife 
foi,    et  enfin  des  'garanties  exifi^es'   plir  'l'Eglise  poiîr 
l'observation  èkf  ées  devoirs.  *'  C'est  daiis  ce   btit  qù*il 

avait  rappelé '.au<x  prêtres-,  iaJn^''«D  1«^  mena^çant  de 
suspense,  l'oUigalle^ohils  som  d'instruire  lies  catholi- 
ques del0qrs**(iarôiss^  fte  ce#  lois  divines  et  ecclésias- 
tiques, afin  que  touteS'  les  fois  <|u*bn  catholique  vou- 
-drait  à  son  détriment  spirituel,  et  ^  celui  dé  sa  po8t<$- 
riré^  contracter'  unf  mariage  mixte  sons  les  garanties 
mentionnées,  io  prêtre  se  gardât  du  moins  de  donner 
k  ces  réurrions^  la  bénédkttion ,  selon  'le 'rit  cathoh'que 
ou  d'y  donner»  leur  assentiment  de  quelque  manière 
)ç[ue  ce  soitk     .     >    ♦  ^ 

Or,  s'il  n'est  {Aoa  pantois  en*  Prusse,  a  un  évéqne  / 
catholique,  de  défendre  la  sainteté 'dci  mariage  qui  est  uil 
grand  sacrement-  én^  Jésus-Christ  et  dans  l'Eglise,  ii'il  ne  lot 
est  plus  permis id^iè^quer  aux  prêtres  les  moyens  qu'ils 
doivent  6mpfoyev|^bùr  empêcher,  pavleura instructions  et 
leurs  exb^nations  paiernelles  la  conduite  sacrilège  des 
catholiques  qui  veuMit-'côniraèter -d^s  tinions  f{\t^  ré^ 
prouvent  pieu  et  l'Eglise;  bu  du  moini  de  les  détour- 
ner de  sanctionner  I0  crime  par  leur  coopération  per- 
sonnelle. Enfin ,  ]iour  le  répéter  en  peu  de  mots ,  si 
on  détruit  la  liberté  dès  évêques  dans  les  choses  qui' ne 
touchent  aucunement  aux  effets  civils  dn  mariage,  mais 
<|ai  appartiênneot  exclusivement  2i  la  dbcttjne  et  é  la  mo^ 
raie  catholique  sur  le  mariage ,  et  arix  règles  prescrite! 
par  les  canons  qui  s'y  rapportent  égskment,  oà  est 
donc  alors  cette  liberté,  que  l'auguste  monarque .  a  per<- 
mise  à  l'Eglise  catho/ique  en  différente»  drcénstances.  ' 

Informés^  de  ce  qiii  se  passait,  nous  notis  sommes  ^ 
au  mjâme  iqstant  rappelé  le  devoir  ^igoiiretix  qui  nous 
est  imposé  de  prendre  la  défense  des  droits  méprisés 
de  la  saipte  Eglise  catholique.  Après  Savoir  Jongtems 
invoqué  le  secours  du  Ciel,  et  avoir  mûrement  reflé-* 
chi  en  présence  de  Dieu ,  après  avoir  consulté  quelques    ' 
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tfQlg  bomme8  lagies)  4u  HÛjieu  4e  voiiSi   iiptiê    ftcoonpllisons 
i^nfiii  aujo^ini'bifî  cq.  qiie   mu«  a^Qii^.tiru  ynaoimemeot 
deroûc.  C^re  d^^pràstjemre  avis.     Nqus!  çominençoiii  par 
jrëpéter.  .«pëcîaj^tp0nt    en  :  prei^oCe*  du    CeltQ.  nombreuie 
AHeniblé^  lei»,.|:6cl%iKyitîof)s.que  pm^ms  .av.ao$.€l^ji^  anooik- 
■QI^Aft»  /Cpiul|id>i9^^D|;..4ié  ;:ffiitli5  }l  çalfia  .p)a.c)|  al  qui  cm 
jrl4.,|ijvr^a  à;4«kfpobiUcî/b^;  :  et   poûs  prQtealooa  en  même 
Jiain#,  'coutneitool  ><ie  quiii,  dans  FbiBiirt  4«8.  ëvéqoea  de 
(^^9gl»e   el'.d^  .pQ^tPi  ou  :dans  loutetia^re^  a  eu  lieu 
•doos  ie.rojr^uipie  de  Fl->i«5e  au  dârinn^iit  4â  la  religion 
•^atbblfqé^e  qu  t.dél>  droîtl'  dç  l'figliae  «I  4fl  Sniia-^i^e. 
;,£|MMUe  Q9U8  o<Hi«   idaiiidQWfti  eik?  perlicdii^ri  el 
jioua  QOiUil  ëMyero«i$  aye^i  foorce  ceM?fiLJ<^.  jMgemeot  P<^ 
lequel  des  jiig^s^^euUert  .oiitt  prf^sMméj  frapper.  la  per- 
Vsonne  sacrëe^  de  ran^hevëquf  »  jurlputu  en  matière  re- 
ligieuse» et  à  lui  feire,  rappbc^tioii,  d'MUe.  peine  eocl^ftiaS" 
rtique  en  tentamde  le  déposer L  s>ô\}fk  d^f^larona et  nous  d^|- 
doos  en  vertu  deJa  plénitude  aeiiolr0  ppuyoir  aposM>li(|(>êy 
que  notF9  yën^rable  frèrqlVlaârtîïi  «M  tÔAlJoftirsle  vÀ'iUble 
et  le  neul   archevêque   des  églises  -iJe  [Goeafii  et  Poseo. 
D'après  le  droit  canonique   et  même  divin  il  n'a  perdu 
aueuo  droit  à  raison  de^ce*.ÎMge^ne«(t|  «t  .enfin  que,  daoi 
ce  qui  est  de  /aa>  jsufidiclidn  ^  jOi^trO^poHtaii»»  Tob^ii* 
aance  lui  est  du^  dans  Je  dioc^»  46:  Kjulyifrt  cpoime  elle 
lui  e8t.dqe|..d«{la  AiAoïe  niafii^0i)4ii\É^lbp4navant,  pour 
tout  ce  qui  concerna  JaVeli^ono  et  J^aiiloriM  ^^iscopsk 
de  la  part  des  -  fidèles  d^s  deux  dÎP(:èse0*   .JKîaiia  devoni 
même  payei*  au  p^lalle  tributs  de; .losanges  que  mtà* 
son.  aèle  pour  la  religion,  Ja'constlUcD/în^buanlable  de 
son  Qoeur  sacerdotal. y  et  nous  le  fdlioîtQns  de  toute  ao« 
Ire  ftme,  d^avoir  éxé  trouve  digne  i  df  souffrir  )e  méprif 
pour  le  nom  de  JësUl»    Noms  avions,  l'intiention  de  co^ 
loborer  cette-. réclamation,  en  .raccompagnant  d'une  nou- 
jvelle  marque  quelconque  4e  <)6t»è  dësapprobation  ;  at- 
tendu que  rimportaoceydç  TeiFaire  paraissait  le  eominsii- 
jder  iainsi,    al.  ^ué  IfoQ  »'a  fait  dfoU   à  'aucune  des  re- 
prtfseo.tatioxis  que  nous  avons  faites. Jusqu'ici  »  tant  psr 
rapport  à  rarcnevéqu»  de  Cologne  qlii.  est  toujours  dé- 
tenu captif^  que  par  rapport  au  prcMcès  de  l'arcbetdque 
de  Gnesen  et  Posen.    Mail  afin  qua  Ton  ne  pluisse  noui 
reprocher  d'avoir  agi  avec  plus  de  précipitation  que  de 
patience,  de  rëBexipu,   de  tranquillitë|    nous  nous  sb- 
slièndroiis»  confiant  dans  la:  justice  de  notre  cause,  de 
r  toute    autre   manifestation    de    notre    mécontentement* 


Nous 'H^coi^aMioiiÉ  donc  ici  «|  nou«,  )e  déoktons  ao-tSM 
l«itntUfi9ef»t  .que  ^  sfest  qu'a  regi)9t|.  4kl  »v^c  1»  .plul 
'  foH«  ré^g«ftAee,  que  nmitiiiMit.décifUnffr  à  expioNKiMi^r  ^ 
,)oMrd*|âjL^ .  ooi»  pUift^tes  .€<Miiln«t.ça  ^  avec ,  siiegri^t  q»if 
4IOU6:.  l'avons  fait  pn^oMeinmelit ,  «i:ifU*ilsft  'fall^  ^<|ir0 
Aom  y  futttotfa  «àëteriiiiii^t  :  par«  la  ^  i^Ugiao -et  ]^i4a 
nécesèM  de  .satîsfatM  à.  notre  dévoir,K«j.Ai|}8i^  tbift  4)e 
que  Muft  «leaironay^  c^esl  que  tout  sujet  de  itiésîotQlU^ 
geace'jaoJt'-ifcwÉcë  .d^ornMtis^  àpri^  'que  Ze  .^/if^er/2e- 
mént'i*4e''S.'iM.  'lauf'aï.oanaentii  mi  xelo«lr  .4es  deviiHk  ' 
ajrcUeiiv^Utft^f danftrleufilMëglises  »  et. .  qu!il  num i  le Vié.  .tou- 
tes les  entrayes  qui  présent  dans  tout  le  royaume  sur 
Pexercice  des'lhroirB  du  St-8!ëge.  Dcr  phis  nous  avons^ 
comme  nous  Tavons  dëjJi  dit,  l'espoir  que  tel  sera  dans 
peu  l'issue  de  c^tt^  affaire.  Car<  si  S.  M.  daigne,  dans 
sa  &aute  «a'gesiii  ejcainluer  de  près  la-  question ,  eUe^  rj- 
cl)nièa^tra,sfns.j[^eiDe  ^ué.  tout  ce'  qui  a  ^(^.fait  par  les 
deux  évéques  ne  touchait  qu'à  la  question  religieuse, 
et  eHe  Veira  cfn  même'  tems  combien  *iK  e$t  pernicièujc 
\  Tordre  publie,  qu'un  grand  nombre  .der.  catkoliques 
.de  se's^uts.  soient  portes  à  mépriser  les  ^préceptes  ^e 
la  Sainte*£g1ise ,  .surtout  dans  une  affaire  de  cette  im- 
portance ^  car  ceux-Ui  mêmes,  qui  en  viennent  a  .cette 
dëiobëtssance  h'en.  seront  que  plus  prompts  À  fouler 
aux  pieds  les  lois  de  l'état.  Quant  à  ce  qui  regarde 
les  autres  devoirs  civils  |  quoique  personne  ne  puisse, 
sans  *une  injustice  évidente  mettre  eii  douté  ^bs  sen* 
timens  à  cet  sujet,  nous  assurons  ici,  et  nous  décla- 
rons solennellement ,  que  dans  la  présente  allocution, 
nous  n*a?ons  d'autre  bût  que  de  défendre  hos  droits  de 
la  religicm  et  de  TEgllse;  mais  que  nous  ne  vouions 
nullement  toucher  aux  affaires  purement  temporelles  qui 
•ppartiennent  qu  Roi.  C'est  pourquoi  bous  exhorlonii» 
«veo  l'autorité  apostolique,  les  enfans  de  l'Eglise  daill 
le  royaume  de  Prusse,  et  nous  les  ad)urons  avec  for^e 
«u  nom  dii  Seigneur,  d'obéir  à  l'Eglise  en  ce  que  noUs 
avons  dit  touchant  le  mariage  et  les  obligations  qui  en 
résultent  pour  les  époux,  ainsi  qu'en  tout  ce  qui  con- 
cerne la  foi  et  les  moeiu*s  et  en  ce  qui  est  décidé  :'|iar 
la  discipline  des  canons;  et  de  ne  se  laisser  séparer  de 
•OD  obéissance  ou  de  sa  communion,  ni  paf  l'espérance 
d'aucun  avantage  tempprel,  ni  par  la  crainte  d'aucun 
donmageç  pen^aut  que  d'aube  part  et  dans  les  choses  , 
.qui  sont 'de  Fordre  temporel,  ils  doivent  être  soumis 
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Qfln»ftx  ordm  ^e  leiti^  monarque,'  et  fcmer  *l^>reille  aux 
tioqiiiies  tui4>il)teiis 'qui  priehedt  U.vévolt^,  •t'ttiDSt'étr* 
«ttamÎB  à:>S.  M.  Mlt>n  lepréqfe^te  de  TapÂtrê^  non  paim 
p«t  crainte ,  vnais  ptit  cootoiéfiee.  Par«l)i  il»  obëipout  à 
Vwire  du  divîia'i>ribce-  des  païkêun,  tqui  ^iioiiê  a  eo- 
aèîgttëi  l 'rendre'  i  Caesar^i  ce  qûii  eet  à  Gaeàar,  et  ^  Dieu 
'te  ^ui  est  à  Dieu,  etîmposeroat'eileMcè  keeux  qài  ▼«»•' 
Mot  rendre  la  BHHié  dê%  ealhollques.  eospaole  h  S:  M»: 

VoHK  v^oërable» 'irires  iciiaesefflBiéB|'tei^e''&eiia 
a<roti8  cru  devoir  voiie  eomaïuniqner .  sur/«Tinlpohaitte 
affctîre'  que  '  nous  «  tous  aiFona   expostée^-  t^D'aitteurtf^^  «Ae 

Convention  entre  V^utriehe  et  ia.BeU 
gique  pour  assurer^  à  Leurs  èujetS  le 
(^roii  réciproque  d^hèriter  dans,  Vau- 
tre\Eàaty  ainsi  que  V abolition  des 
impéts  dits  de  detraction  ou  d'émis 
gration  entre  Leurs  Etats  respectifs. 
Signée  et  conclue  à  Vienne^  le  9 

Juillet  Ï839. 

(LVchaiige  dea  ratifications   a   eu  lieu^  à   VienofBy ,    le 

3  Octobre  1839).  . 

Texte  original. 

Sa  Mafl  PEmpereur  d'Autriche,  Roi  de  Hongrie  et 
de  Bohicne  etc^  et  Sa  Ma),  le  Roi  des  Belges  dësirant  assu* 
ver  par  dea  stipulations  formelles  le  droit  réciproque 
de  Leurs  .sujets  d'hërîter  dans  l'autre  Etat,  ainsi  qne 
Ifabolition  des  impôts  dits  de  detraction  ou  d'^migra* 
tion-  entre  Leura  Etats  respectifs ,  ont  nomme  des  Pl^ 
nipotenliaires  pour  arrêter  et  signer  les  dits  atipula- 
.  tiona.  sarbir: 
•  >  Sa  Ma].  TEmpereur  d'Autriche  etc..  Son  Altesse 
CMmènt  Wenceslas  Lothaire  Prince  de  Metternich*Win* 
nebonrgy  Duc  de  Portella  etc.; 

6%  Ma)«  le  Roi   des  Belges,   le   Baron  0*SuUivan 
de  Gi^ss    de    Scoyaud ,- Envoyé   extraord.   et  Bilinistre 
-pMnip.  près   Sa  Màj*  Imp.  et  Royale  apostolique»  etc.; 
.    lesquels   sont  convenus  des  articles  suivans: 


,  ' 
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HOU»  laM0ii8  pas,  vdatfrables  frères,  de  supplier  hum-  1639 
blemoDt  ayec  des  soupirs  et  des  larmes,  et  au  nom  de 
Jésus -Christ,  le  père  des  miséricordes,  d'accorder  aux 
deux  prëlats,  ainsi  qu'aux  autres  tfvéques,  è  tout  le 
clergtf  de  Prusse  et  au  peuple  fidèle,  une  docilité  per-  • 
sëvërante  à  sa  yolontë.  Qu'il  daigne  inspirer  à  l'au- 
guste souverain  d'accorder  è  ses  sujets  la  pleine  liberté 
de  la  religion  catholique;  enfin  qu'il  daigne  faire  tour- 
ner au  bien  de  l'Eglise  ce  qui,  dans  ce  royaume,  au- 
rait éii  résolu  ou  exécuté  contre  les  droits  de 
l'Eglise. 


78. 

Staats-^Vertrag  Uher  die  Et^bfàhig- 
heit  der  gegenseitigen  Unterthanen 
und  liber  (He  ivechselseitige  Freizii- 
siskeit  des  VermJùsens  und  der  Ver-- 
lassenschafteriy  zwischen  den  OeSter- 
reichischen  Kaiserstaate  und  dent 
Kônigreiche  Belgien^geschlossen  zu 
fVien,  den  9ten  Julius  1839- 

(Texte  officiel  allemand). 

8e.  Ma},  der  Kaiser  von  Oesterreich  und  Se.  Maj. 
der  Konig  der  Belgier,  in  der  Absicht  durch  formliche 
Stipulationen  Ihren  Unterthanen  gegenseitig  das  Erbrecht 
in  dem  andern  Staate  zu  sichern  und  zugleich  die  Auf- 
hebung  der  Abfahrts-  und  Emigrations  -  Abgaben  zwi- 
schen Ihren  resp.  Staaten  festznsetzen  ,  haben  BevoU- 
mSchtigte  ernannt,  um  dièse  Stipulationen  zu  yerabre- 
den  und  zu  unterzeichnen ,  und  zwar  : 

Se.  Maj.  der  Kaiser  von  Oesterreich  etc.  Se.  Durchl. 
Clemens  Wenzel  Lothar  Fiirsten  yon  Metteriùch-Win- 
neburg  etc.,  und 

Se.  Ma},  der  Konig  der  Belgier  den  Baron  O'Sul- 
lîvan  de  Gross  de  Scoyaud,  Ihren  ausserordentl.  Ge- 
sandten  und  '  BevoUm.  Minister  bei  Sr.  K.  K.  apostoL 
Ma},  etc.,  welche  iiber  nachstehende  Artikel  iibereinge* 
kommen  sind; 

Nout^.  Série.     Tome  VIL  Ppp 
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1889  Art.  1.    Les  sujets  de  Sa  Maj.  Imp.  et  Roy.  apost. 

soDt  admis  à  succëder  en  Belgique,  soit  ob  iotestati 
soit  par  testameuri  conformément  aux  lois  en  vigueur 
en  ce  Royaume,  et  à  Ngal  des  propres  sufets  belges, 
et  réciproquement  les  sujets  de  8a  Maj.  Belge  seroni 
admis  à  succéder  dans  les  Etats  de  Sa  Maj.  Inip.  et 
Roy.  apost.  avec  les  mêmes,  droits  que  les  sujets  autri- 
cbiens  ei  conformément  aux  lois  d'Autricbe 

La  mémo  réciprocité  entre  les  sujets  respectifs  et 
le  même  traitement  en  leur  faveur  existera  a  l'égard 
des  donations  entre  vifs. 

Art.  2.  Il  ne  sera  prélevé  lors  de  Pexportation 
de  biens,  argent  ou  e£Fets  quelconques  hors  des  Etats 
qni  composent  la  Monarcbie  Autrichienne,  pourlaBelgi* 
que,  ou  de  la  Belgique  pour  les  Etala  Autrichiens  soit 
que  cette  exportation  ait  Heu  \  titre  de  succession,  de 
legs ,  d€  dot ,  donation  ou  autre  quelconque ,  aucun 
droit  de  détraction  (gabella  héreditaria)  ni  impôt  pour  Pcx- 
portation  ou  émigration.  Les  biens  et  effets  ainsi  ex- 
portés ne  seront  assujettis  \  d'autres  impositions  ou 
taxes  au  profit  du  fisc  et  quant  aux  successions  prove- 
nait de  Militaires  en  Autriche  au  profit  de  la  caisse 
des  Invalides  qu'à  celles,  qui  à  raison  du  droit  de  suc- 
cession, de  vente  ou  mutation  de  propriété  quelconque 
.  devront  être  acquittées  par  les  sujets  Autrichiens  eux- 
mêmes  en  Autriche,  et  par  les  sujets  belges  en  Belgi- 
que d'après  les  lois,  réglemens  et  ordonnances  existaos 
ou  à  émaner  à  l'avenir  dans  les  Etats  respectifs. 

Art.  3.  Cette  exemption  s'entend  non  seulement 
du  droit  de  détraction  et  de  Timpdt  d'émigration,  sus- 
I  mentionnés  \  verser  dans  les  caisses  de  l'Etat,  msû 
aussi  de  ceiîx  \  verser  dans  les  caisses  des  villes,  bourgs, 
communes,,  jurisdictions  patrimoniales  ou  corporations 
quelconques,  \  l'exception  néanmoins  du  Royaume  de 
Hongrie  et  de  U  Transylvanie,  à  l'égard  desquels  pays, 
vu  la  législation  particulière  qui  y  est  en  vigueur  la 
convention  présente  ne  doit  rien  changer  aux  droits 
que  des  villes,  des  seigneuries,  corporations,  ou  communes 
pourraient  avoir  légalement  acquis  à  des  perceptions  à 
titre  de  détraction  lors  de  l'exportation  de  biens,  argent 
ou  effets  soumis  à  leur  jurisdictions. 
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Art.  1.  Die  Unterthanen  Sr.  K.  K.  apostoL  Maj.  |ggg 
•ind  zugelassen  in  Belgien,  sowohi .  ab  intestato  ,  aU 
Termoge  letztwilliger  Ânordnang  gleich  den  eignen  Bel- 
gischea  Unterthanen  und  in  Gemfisskeit  der  in  dieaem 
Kônigreiche  geltenden  Gesetze,  Erbachaften  aneutreten, 
und  gegensëitîg  kënnen  die  Unterthanen  8r.  Maj.  dea 
Kônigs  der  Belgier  in  den  Staaten  8r.  K.  K.  apost. 
Mal.  gleich  den  eigenen  Oesterreichischen  Unterthanen 
und  nach  dem  Oesterreichischen  Gesetze  Erbea  aejji. 

Dieselbe  Gegenseitigkeit  und  dieselbe  Behandiungs- 
weise  ioU  zu  Gunslen  der  beiderseitigen  Unterthanen 
riicksîchtiich  der  Schenkungen  unter  Lebenden  beob- 
achtet  werden. 

Art.  2.  Es  soll  bei  der  Exportation^^eines  Vermo- 
genSy  Geldes  oder  sonstiger  EiFecten  aus  den  die  Oester- 
reichische  Monarchie  bildenden  Staaten  nachBolgien,  dièse 
Exportation  mci^e  als  Erbschaft,  Légat  1  Heirathsgut, 
Schenkung  oder  nach  was  immer  fiir  einen  Erwerbtitel 
gescheheOy  keinerlei  Abschossgebiihr  (gabella  héreditaria), 
noch  eine  Abgabe  wegen  Exportation  oder  Enrigration 
erho.beil  werden.  Die  solchergestalt  ausgefiibrten  Ver- 
môgenschaften  und  Effecten  sollen  keioer  andern  Ab-  * 
gabe  oder  Taxe  zu  Ounsten  des  Fiscus  oder,  bei  Ver- 
lassenschaften  OesterreichischerMilitairpersonen;  zuGun- 
sien  der  lovalidenkasse  unterliegen  ,  als  wèlche  vregen 
des  Erbrechts,  Verkaufs  oder  vregen  sonstiger  Besitz- 
Vérënderung  von  den  eigenen  Oesterreichischen  Unter- 
thanen in  Oesterreich  und  yon  den  Bëlghchen  Unter- 
thanen in  Belgien  nach  den  in  beiden  Staaten  beste- 
henden  oder  in  Hinkunft  zu  erlassenden  Gesetzen,  Vor- 
èchriften   und  Anordnungen  eutrichtet   werden  miissen. 

Art.  3.  Dièse  Enthebung  ist  nicht  bloss  toû  den 
vorerwâhnten  Abschossgeldern  und  Emigrationsgebnbren, 
welche  in  die  Staatskassen  fliessen,  sondern  auch  yon 
)enen  zu  yerstehen ,  welche  den  St&dten  j  Mifrkten ,  Ge- 
nieinden,  Patrimonial-Jurtsdictionen  oder  irgend  wel- 
chen  Corporationen  zukommen»  mit  Ausntfhme  jedoch 
des  Kënigreichs  Ungarn  und  Siebenbiirgensy' in  jAnse* 
bung  welcher  Lèînder  wegen  der  in  déoselben  beste- 
henden  besondern  Oesetzgebungen,  ditf  gegenwïnige  Cou* 
yention  an  den  von  Stâdten ,  Herrschaften ,  Corporatto** 
nen  oder  Gemeiuden  gesetzlich  erworbnen  Rechten  auf 
Erhebung  einer  Abztigssteuer  bei  Exportàtiottyon  den 
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1839    stnte  conTention  relatÎTemdnt  )^  la  législation  future  aur 
cea  objets. 

Art*  6.  La  présente  convention  aura  force  et  va- 
leur ii  commencer  de  l'échange  de  ses  ratifications  qui 
aura  lieu  dans  le  terme  de  six  semaines  ou  plutôt  ai 
faire  se  peut. 

En  foi  de  quoi  Nous  Plénipotentiaires  de  Sa  Maj. 
l'Empereur  d'Autriche  et  de  Sa  Maj.  le  Roi  des  Belges 
avons  signé  la  présente  convention  et  y  avons  apposé 
le  cachet  de  nos  armes. 

Fait  à  Vienne,   ce  9  Juillet  1839. 
(L,  8.)  MimuicB.        (L.  S.)  Bn.  O'Sullivas, 

DK  Geasîs. 


Publication  officielle  de  la  Convention   ci-des^ 

sûsj  Jaite  à  Vienne. 

(Amtsblatt  sur  Oesterreichisch-KaiserL  privilegirtea  Wie- 
ner Zeitung,  v.  31.  Jan.  1840). 

Circulare  der  K.  K.  Landesregierung  im 
Erzherzogthum  Oesterreich  unter  der  Ems» 
iiber  den  zvrischen  dein  Kaiserl.  Oesterrei- 
chischen  nud  dem  Konigl.  Belgischen  Hofe 
abgeschlossenen  Er bfâhigkeits  -  und  Frei* 
zûgigkeits- Vjsrtrag. 

In  Folge  hohen  Hofkanzley  -  Dekrets  v.  16.  Mo* 
vember  1839  wîrd  nachstehender ,  zwbchen  dem  Kai- 
serl.  Oesterreichischen  und  dem  Kunigl.  Belgischen  Hofe 
am  9.  Jul.  1839  abgeschlosseuer  und  ani  3ten  Oktober 
1839  ausgewechselter  Vertrag  zur  Festsetzung  der  Erb- 
fdhigkeit  der  gegenseitigen  Unterthanen  und  Einfcibning 
der  Freiziigigkeit  zwischeu  beiden  Staaten  zur  ôffent- 
lichen  Kenntniss  gebracht.  Wieb,  am  18.  Januar  1840. 
JoHASN  Talatzko  Freiherr  von  Gkstieticz, 

Regieru  ngs-Prâsident. 
Aktov  Taulow  Ritter  v.  Rosenthal^ 
Regierungs-Rath  und  Canzleidirektor. 

Nos  Ferdinandua  Primua^  divina  favente  Cle* 
mentia  Austriae  Imperator,  Hungariae  et  Bohemiae  Rex 
hujus  nominis  quiatus,  Rex  Lombardiae  etc. 
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gierungeo  durch  gegenw&rtige  Conveotioa  io  Bezug  auf  1839 
ihre  Gesetzgebuog  beschrankt  seyn. 

Art.  6.  Gegenwartige  ConTention  soll  vom  Tage 
der  Au8wecli8elung  der  Ratificationen ,  welche  io  dem 
Termine  von  sechs  Wochen,  oder ,  Mrenn  eé  geschehea 
kaoQ,  auch  uoch  frtiher  vor  sicli  zu  gehen  bat,  in  Kraft 
iind  Wirksainkeît  treten. 

.  Urkunde  dessen  haben  Wir  Beyoliin^chtigte  Sr. 
Maj.  des  Kaisers  von  Oesterreich  und  Sr.  Maj.  des  Ko* 
nîgs  der  Belgier  gegenwartige  Convention  unterzeichnet 
und  Unsere  Wappen-Insiegel  beigedriickt. 

So  gescheben ,  Wien  den  9ten  Julius  1839* 

(L.  S.)  Mkttbrhicb. 
(L.  8.)  Bn.  O^SuLuvAS  dk  Gaass. 


Notum  testatumque  omnibus  et  «ingulis,  quorum 
interesty  tenore  praesentîum  facimus:  cum  Nobis  etBel- 
garuni  Régis  Majestate  e  re  visum  sit,  subditis  utrius« 
que  Nostrum  jus  mutuo  sibi  succedendi  positivis  stipu- 
latîouibus  assecurare  atque  liberam  haereditatum  alia- 
^^  rumque  facultatum  ex  una  in  alteram  ditîonem  expor- 
tatiotiem  absque  uUo  destractu  concedere;  cutoque  de- 
super  a  Nostro  et  praelaudatae  Regiae  Majestatis  Pleni- 
potentiario  die  noua  Julii  anni  labentîs  specialis  con- 
ventio  inita  et  signata  fuerit,  tenons  sequentis: 
(Suit  le  texte  de  la  convention). 

Nos  visis  et  perpeosis  conventionis  hujus  articulis, 
illos  onines  et  singulos  ratos  gratosque  habere  hisce  de- 
ciaramus,  verbo  Nostro  Caesareo  Regio  spondentes  Nos 
ea  omnia,  quae  in  illis  continentur,  fideliter  executioni 
wandaturos  esse.  . 

In  quorum  fidem  praesentes  ratibabitionis  Nostrae 
tabulas  manu  Nostra  signavimus,  sigilloque  Nostro  Cae- 
sareo-Regio  appresso  firmari  jussimus. 

Dabantur  in  arce  Nostra  Scboenbrunn^  die  27  men- 
ais Septembris  anno  1839,  Regnorum  Nostrorum  quinto. 

Ferdinasdus. 
Princeps  a  Metterhich. 

(L.  S.)  Ad  mandatum  Sacr.  Caes.  Reg.  Apostolicae  Ma- 
jestatis proprium. 

Fbasciscus  L«  B*  nx  Lkezeltuiv-ColIiBSbach, 
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79. 

^  Convention  signée  à  Paris  le  3  août 
1839,  entre  la  France  et  la  Grande- 
Bretagne  ^  .relative    aux  limites  des 

pêcheries. 

8.  M.  le  roi  des  Français  et  feu  8.  M.  le  roi  du 
rojaume-uDi  de  la  Grande-Bretagne  et  dUrlande  ayant, 
en  l'année  1837,  nomme  une  commission  mixte  pour 
établir  et  déterminer  les  limites  en  dedans  desquelles 
les  sujets  des  pajs  respectifs  pourront  librement  exer- 
cer la  pèche  des  liuttres,  entre  Pile  de  Jersey  et  les 
cdles  avoisinantes  de  France  ; 

Les  membres  de  ladite  commission  étant  convenus 
de  certaines  lignes,  tracées  sur  une  carte  à  laquelle  il 
sera  référé  plus  loin,  pour  déterminer  lesdites  limites, 
et  étant  aussi  tombés  d'accord  sur  certains  arrangemens 

3ui  leur  semblent  devoir  prévenir  le  renouvellement 
es  disputes  qui  se  sont  souvent  élevées  entre  les  pé- 
cheurs des  deux  nations^ 

Il  a  paru  opportun  à  S.  M.  le  roi  des  Français  et 
à  S.  M.  la  reine  du  royaume-uni  de  la  Grande-Bre- 
tagne et  d'Irlande,  que  les  limites  dont  sont  convenus 
lesdîts  commissaires,  et  les  arrangemens  qu'ils  ont  pro- 
posés, fussent  reconnus  et  sanctionnés  par  une  conven- 
tion qui  sera  conclue  entre  leursdites  majestés; 

Et  comme  les  hautes  parties  contractantes  ont  aussi 
considéré  qu'il  était  ^  désirer  que  les  limites,  en  dedans 
desquelles  le  droit  général  de  pèche  sur  toutes  lès  par- 
ties des  cAtes  des  deux  pays  sera  exclusivement  réservé 
aux  sujets  respectifs  de  la  France  et  de  la  Grande- 
Bretagne,  fussent  définies  et  réglées,  lesdites  hautes 
parties  contractantes  ont,  à  cet  effet ,  nommé  pour  plé- 
nipotentiaires ,  savoir  : 

S.  M.  le  roi  des  Français, 

Le  sieur  Jean  de  Dieu  Soult,  duc  de  Dalmatie, 
maréchal  et  pair  de  France,  grand'croix  de  son  ordre 
royal  de  la  Légion-d'Honneur,  etc.,  etc.,  etc.,  son  mini- 
stre et  secrétaire  d'état  au  département  des  affaires 
étrangères,  président  de  son  conseil  des  ministres; 
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Et  8.  M.  la  rein«  du  royaume  -  uni  de  la  Grande-  1889 
Bretagne  et  d'Irlande, 

Le  très-faoDorable  6ran ville ,  comte  Granville,  pair 
du  royaume-uni,  cheraHer  grandVroix  du  très-honora- 
ble ordre  du  Bain,  membre  du  conseil  prive,  et  am- 
bassadeur extraordinaire  et  plénipotentiaire  de  8«  M. 
britannique  près  de  8«  M*  le  roi  des  Français; 

Lesquels,  après  s'être  communiqué  réciproquement 
leurs  pleins  pouvoirs,  trouvés  en  bonne  et  due  forme, 
ont  arrêté  et  conclu  les  articles  suivans: 

Art.  1er,  11  est  convenu  que  les  lignes  tracées 
entre  les  points  indiqués  par  les  lettres  A,  B,  C,  D, 
E,  F,  G,  H,  I,  K,  sur  la  carte  annexée  à  la  présente 
convention  et  signée  par  les  plénipotentiaires  respectifs, 
seront  reconnues  par  les  hautes  parties  contractantes, 
comme  déterminant  les  limites  entre  lesquelles  et  les 
côtes  de  France  la  pêche  des  huîtres  sera  exclusivement 
réservée  aux  sujets  français;  ces  lignes  sont  comme  suit: 

La  première  ligne  se  dirige  du  point  A  à  trois 
milles  de  la  laisse  de  basse  mer  (la  pointe  du  Menga 
restant  au  sud),  Jusqu'au  point  B,  dont  les  amers  sont 
la  tour  d'Agon ,  par  la  touffe  d'arbres  sur  le  mont 
Huchon,  et  le  sommet  de  Gros-Mont  en  ligne  avec  le 
signal  sur  Grand'Ile. 

La  seconde  ligne  court  dudit  point  B  vers  la  tour 
d'Agon  et  la  touffe  d'arbres  sur  le  mont  Huchon,  dans 
la  direction  nord,  64  degrés  est,  jusqu'à  relever  au 
point  C  le  moulin  de  Lingreville  à  l'est  du  monde. 

Partant  du  point  C»  la  troisième  ligne  court,  est 
du  monde,  vers  le  moulin  de  Lingreville,  Jusqu'à  ra- 
mener au  point  D  le  rocher  FEtat  par  le  Grand -Hu- 
guenant. 

La  quatrième  ligne  se  dirige  du  point  D  vers  le 
nord  (relevant  toujours  l'Etat  par  le  Grand-Huguenant), 
jusqu'^  la  section  en  E  d'une  ligne  ayant  pour  amers 
la  tour  d'Agon  par  la  cathédrale  de  Coutances. 

La  cinquième  court,  dans  la  direction  de  l'est  du 
point  E  au  point  F,  où  le  clocher  de  Firou  se  relève 
par  le  rocher  le  Sennequet. 

La  sixième  ligne,  partant  du  point  F,  se  dirige 
vers  le  nord  du  monde,  jusqu'au  point  G,  doat  ies 
amers  sontie  clocher  de  Blainville  par  le  Sennequet. 

La  septième  ligne  court  du  point  G  vers  le  clocher 
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1889  de  Piroui  Jusqu'au  point  H,  où  le  phare  du  cap  Carte- 
ret  reste  au  nord  24  degrés  ouest. 

La  huitième  ligne  court  du  point  H  au  point  f, 
qui  est  à  peu  près  par  le  travers  de  Port-Bail,  et  qui 
a  pour  amers  le  fort  de  Port -Bail  en  ligne  avec  le 
docker  de  Port-Bail. 

La  neuvième  Hgne  enfin  court  du  point  I  aux 
Ti*ois-Grunes,  point  K.,  ou  le  cap  Carteret  reste  à  Pest 
'       10  degrës  nord  par  le  clocher  de  Baroeville. 

Il  est  en  outre  convenu  que  tous  les  relèvemens 
d^ésignës  au  présent  article  sont  corrigés  de  la  variation 
du  compas,  et  non  calculés  d'après  le  méridien  ma- 
gnétique. 

2.  La  pèche  des  huftres,  en  dedans  de  trois  milles 
(cakc^és  de  la  laisse  de  basse  mer)  de  Ptle  de  Jersey, 
sera  exclusivement  réservée  aux  sujets  britanniques. 

3.  Sera  commune  aux  sujets  des  deux  pays,  la  pè- 
che des  huttres  entre  les  limites  ci-dessus  désignées,  et 
en  dedans  desquelles  cette  pèche  est  exclusivement  ré- 
servée, soit  aux  pécheurs  français,  soit  aux  sujets  bri- 
tanniques. 

4.  Depuis  le  coucher  du  soleil  jusqu'au  lever  du 
soleil  suivant,  il  sera  défendu  aux  sujets  des  deux  pays 
respectivement,  de  draguer  des  huîtres  entre  les  côtes 
de  France  et  les  cètes  de  Jersey,  du  cap  Carteret  à 
la  pointe  du  Menga, 

5.  Attendu  que  les  lois  de  France  exigent  que  tous 
les  bateaux  de  pèche  français  soient  marqués  et  numé- 
rotés, il  est  convenu,  par  ces  présentes,  que  tous  ba- 
teaux pécheurs  britanniques,  draguant  des  huîtres  entre 
Jersey  et  les  côtes  de  France,  seront  aussi  marqués  et 
numérotés. 

6.  Tous  bateaux  pécheurs  britanniques,  engagés 
dans  ladite  pèche,  seront  inscrits  au  bureau  de  l'inspec- 
tion des  pèches  dans  THe  de  Jersey,  et  Tenregistrement 
de  chaque  bateau  sur  la  matricule  constatera  le  numéro^ 
la  description  et  le  tonnage  dudit  bateau ,  ainsi  que  le 
nom  du  propriétaire.  Cette  inscription  devra  être  re* 
nouvelée  annuellement  avant  l'ouverture  de  la  pèche. 

7.  Lé  droit  d'abr;  dans  les  lies  Chausey,  sera  ac- 
cordé aux  pécheurs  anglais^  pour  cause  d'avaries  ou  de 
mauvais  temps  évident. 

8.  Lorsque  les  beteaux  pécheurs  d'une  des  deux 
nations  seront  portés   en  dedans  des  limites    de  pèche 
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établies  pourVaatre  pays,  par  dea  venta  contraires,  des  1889 
couraos  violens,  ou  par  toute  siutre  cause  indépen- 
dante de  la  volonté  du  patron  et  de  Féquipage,  ou 
qu'ils  auront  enfreint  les  limites  en  louvoyant  pour  re« 
gagner  leur  terrain  de  pèche,  les  patrons  seront  tenus 
d'arborer  aussitôt  un  pavillon  bleu  de  deux  pieds  de 
guîndant  sur  trois  (pieds  de  largeur,  et  de  conserver  ce 
pavillon  en  tête  du  mât,  si  long-temps  qu'ils  rest^ont 
en  dedans  desdites  limites. 

Les  croiseurs  de  chaque  nation  apprécieront  les 
causes  de  ces  infractions ,  et  lorsqu'ils  ,  auront  reconnu 
que  lesdits  bateaux  de  pèche  n'auront  ni  dragué  ni  pé- 
ché en  dedans  des  limites  ci-dessus  mentionnées,  les 
croiseurs  susdits  ne  devront  détenir  ni  les  bateaux  ni 
les  équipages,'  ni  exercer  à  Tégard  de  ces  derniers  au- 
cune répression. 

9.  Les  sujets  de  8.  M»  le  roi  des  Français  jouiront 
du  droit  exclusif  de  pèche  dans  le  rayon  de  trois  mil- 
les, à  partir  de  la  laisse  de  basse  mer,  le  long  de 
toute  l'étendue  des  cdtes  de  France;  et  les  sujets  de 
S.  M.  britannique  jouiront  du  droit  exclusif  de  pèche 
dans  un  rayon  de  trois  milles  de  la  laisse  de  basse  mer, 
le  lon'g  de  toute  l'étendue  des  cAtes  des  lies  britanniques 

Bien  entendu  que  sur  cette  partie  des  cdtes  de 
France  qui  se  trouve  entre  le  cap  Carteret  et  la  pointe 
de  Menga,  le  droit  exclusif  de  toute  espèce  de  pèche 
n'appartiendra  qu'aux  sujets  français ,  en  dedans  des 
limites  mentionnées  en  l'article  1er  de  la  présente  con- 
vention. 

11  est  également  entendu  que  le  rayon  de  trois 
milles  fixant  la  limite  générale  du  droit  exclusif  de  pè- 
che sur  les  câtes  des  deux  pays  sera  mesuré,  pour  les 
baies  dont  Touverture  n'excédera  pas  dix  milles,  à  par- 
tir d'une  ligne  droite  allant  d'un  cap  à  l'autre. 

10.  Il  est  convenu  que  les  knilles  mentionnés  en 
la  présente  convention  sont  des  milles  géographiques 
de  soixante  au  degré  de  latitude. 

lt«  Dans  le  but  de  prévenir  les  collisions  qui,  de 
temps  à  autre,  ont  lieu  sur  les  mers  entre  les  cdtes 
de  France  et  de  la  Grande-Bretagne  parmi  les  dra- 
gueurs, les  pécheurs  à  la  ligne  et  au  filet  des  deux  pays, 
les  hautes  parties  contractantes  consentent  à  nommer, 
dans .  le ,  délai  des  deux  mois  qui  suivront  l'échange  des 
ratifications  de  la  présente  convention,   une  commission 
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18S9  qui  8era  composée  d'un  nombre  égal  âlndmdus  de 
chaque  nation,  qui  prépareront  une  série  de  règlemens 
sur  les  deroirs  et  obligations  des  pécheurs  des  deux 
pays  dans  les  susdites  mers. 

Ces  règlemens  seront  soumis  par  lesdits  coromissai* 
res  'k  leurs  gouvernemens  respectifs,  pour  être  approu* 
vés  et  confirmés»  et  les  hautes  parties  contractantes 
s'engagent  à  proposer  à  la  législature  de  leurs  nations 
les  mesures  nécessaires  pour  assurer  l'exécution  des  rè* 
glemens,  qui  seront  ainsi  approuvés  et  confirmés» 

12.  La  présente  convention  sera  ratifiée,  et  la  ra- 
tification en  sera  échangée  dans  Tespace  de  six  semaines. 

En  foi  de  quoi  les  plénipotentiaires  respectifs  Pont 
signée ,  et  y  ont  apposé  le  cachet  de  leurs  armes. 

Fait  à  Paris ,   le  deuxième  )our  du  mois  d^août  de 
Fan  de  grftce  mil  huit  cent  trente-neuf. 
(L.  S.)  Maréchal  duc  dk  DALiiATn.     (L.  8.)  Grastille. 

(Les  ratifications  de  cette  convention  ont  été  échan- 
gées à  Paris,  le  17  Août  1839). 


80. 

Traité  d'amitié,  de  commerce  et  de 

navigation   entre  sa  majesté  le   roi 

des  Belges  et  la  sublime  Porte-Ot- 

tomane,  en  date  du  3  août  1839- 

Sa  majesté  le  très-excellent ,  très-puissant  Léopold 
1er,  roi  des  Belges,  ayant  témoigné  le  désir  de  cimen- 
ter les  bases  de  Pamitié  et  de  la  bonne  intelligence  avec 
la  sublime  Porte»  par  la  conclusion  d'un  traité  de  com- 
merce et  de  navigation,  entre  sa  majesté  le  Padischah 
des  Ottomans  et  sa  majesté  le  roi  des  Belges,  a  envoyé 
à  cet  effet  son  excellence  le  très-noble  baron  O'Sulli- 
van  de  Grass  de  Séovaud,  chevalier  de  Tordre  de 
Sainte-Anne  de  Russie  de  la  deuxième  classe  en  diamans, 
envoyé  extraordinaire  et  ministre  plénipotentiaire  de  sa 
majesté  le  roi  des  Belges  près  sa  majesté  l'empereur 
d'Autriche,  son  envoyé  extraordinaire  et^ministre  plé- 
nipotentiaire en  mission  spéciale  près  la  sublime  Porte* 
Ottomane,  avec  des  pouvoirs  munis  de  son  sceau,  à 
l'effet  de  négocier  et  de  conclure  les  articles  dudit  traité. 
Ledit. envoyé  ayant  annoncé   officiellement  cette  circon- 
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stance,  d'après  Tatiiiti^  sincère  de  la  sublime  Porte  en-  1889 
vers  les  puissances  amies,  cette  demande  a  éié  agrëëe^ 
par  elle  9  et  elle  a  désigne  et  autorisé  son  excellence 
Mëhémet  Nourry  Effendi,  un  des  ministres  d'ëtat  di- 
stingués de  la  sublime  Porte,  conseiller  intime  du  mi- 
nistère des  affaires  étrangères ,  décoré  des  insignes  en 
briUans  de  première  classe  de  l'ordre  impérial  du  Ni- 
chani  Iftihar  »  en  yertu  des  pleins  pouvoirs  remis  entre 
ses  mains  de  la  part  de  la  personne  auguste  de  son 
souverain  et  mettre ,  sultan  Mahmoud  II,  très-illustre, 
très-glorieux,  très-majestueux,  très-puissant,  celui  qui 
orne  le  trâne  de  la  royauté,  et  qui  élève  la  splendeur 
du  kalifat;  le  sultan  des  sultans  ottomans;  Tombre  de 
Dieu,  le  Padischad  juste ,  le  serviteur  des  deux  cités 
saintes,  et  le  maître  des  deux  terres  et  des  deux  mers. 

Les  susdits  plénipotentiaires,  étant  entrés  en  con- 
férence ,  ont  rég^é  et  arrêté  les  seize  articles  suivans, 
agréés  des  deux  cdtÀ  et  au  bas  desquels  ont  été  appo- 
sées leurs  signatures,  ainsi  que  celle  de  son  excellence 
Mustafa  Reschid  Pacha ,  un  des  grands  vizirs  et  digni- 
taires de  l'empire,  ministre  des  affaires  étrangères.,  dé- 
coré des  insignes  en  brillans,  marques  distinctives  de 
son  haut  rang,  de  l'ordre  impérial  dr  Nichani  Iftihar, 
et  grand'croix  de  l'ordre  de  la  Légion-d'Honneur. 

Art.  1er.  Il  y  aura  désormais  amitié  perpétuelle 
entre  les  Etats  et  sujets  de  sa  majesté  le  roi  des  Bel- 
ges et  les  Etats  et  sujets  de  la  sublime  Porte-Ottomane. 

2.  En  conséquence,  les  sujets  des  hautes  parties 
contractantes  pourront  en  toute  sécurité  visiter  leurs 
possessions  respectives ,  faire  leur  commercé  par  terre 
et  par  mer,  louer  des  maisons  ou  des  magasins,  et- 
toujours  il  sera  accordé  les  plus  grands  égards  aux 
individus. 

En  cas  de  guerre,  même  de  l'une  des  puissances 
contractantes  avec  une  autre  puissance,  l'amitié  ne  ces« 
sera  pas  d'exister  entre  les  deux  nations. 

La  Belgique,  conservant  sa  neutralité,  recevra  tou^ 
jours  avec  les  m4mes  égards  le  pavillon  et  les  sufets 
jiiusulmans  ou  rayas,  qui  ne  seront  jamais  inquiétés  en 
rien,  et  pourront  continuer  leurs  relations  commerciales. 

Par  réciprocité,  le  même  accueil  sera  fait  par  la 
sublime  Porte  è  la  Belgique,  dont  les  sujets,  le  pavillon 
et  les  propriétés  seront  toujours  respectés. 

3.  Les   négocians  ou    sujets  de   la   sublime  Porte, 
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1939  musulmans  ou  rayas,  qui  se  rendrant  eu  Belgique ,  y 
seront  regardes  à  leur  arrivée  pendant  leur  sëjour  ayec 
la  même  distinction  et  y  jouiront  des  mêmes  avantages 
et  des  mêmes  privilèges  que  les  sujets  des  nations  les 
plus  favorisées.  De  même  les  n^gociaiis  ou  autres  su- 
jets belges  qui  se  rendront  dans  les  mers,  les  eaux,  les 
ports ,  et  tous  les  pays  de  la  sublime'  Porte ,  ne  pour- 
ront y  être  vextfa  ou  molestes,  et.paieront Jes  mêmes 
droits  et  autres  impâts  que  ceux  qui  sont  imposas  aux 
nogocians  et  sujets  des  puissances  amies  les  plus  fa- 
vorisées* 

Les  deux  parties  accorderont  des  passe -ports  aux 
voyageurs. 

4.  Les  sujets  belges  qui,  soit  par  dëvotion,  soit  par 
l'amour  des  voyages  »  voudraient  visiter,  la  sainte  cîtë 
de  JÀusalem  ou  quelque  autre  lieu  de  l'empire  otto- 
man, pourront  le  biire  avec  sécurité,  et,  à  cet  effet, 
ils  obtiendront  un  laissez -passer  (conunandement  impë- 
rial),  au  moyen  duquel  ils  ne  rencontreront  aucun  ob- 
stade,  et  trouveront  protection  et  assistance. 

5.  Dans  tous  les  Etats  de  la  sublime  Porte,  les  në- 
gocians  belges  ne  seront  jamais,  pour  aucun  motif,  trou- 
bles en  rien  dans  leurs  affaires,  et  Ton  suivra  en  gêne- 
rai, à  leur  égard,  lés  coutumes  établies  à  l'égard  des 
commerçant  des  autres  puissances  amies.  Ils  pourront, 
pour  leurs  affaires  de  commerce,  se  servir  de  courtiers 
de  quelque  nation  ou  religion  que  ce  soit. 

6.  La  sublime  Porte  pourra  placer  (aliabenders) 
des  consuls  et  vice*consuls  dans  toutes  les  villes  et  ports 
de  la  Belgique;  ils  trouveront  partout  aide  et  protection, 
et  jouiront    de  toute  la  distinction   qui  est*  due  à  leur 

"  caractère.  La  Belgique  aussi  pourra  établir  des  con- 
suls ou  vice-consuls,  nés  Belges  ou  étrangers  {unes-' 
tenter)  dans  toutes  les  places,  ports  ou  villes  de  com- 
merce de  la  sublime  Porte,  là  où  elle  reconnaîtra  que 
ses  intérêts  nécessitent  leur  présence.  La  sublime  Porte 
leur  délivrera  des  firmans  ou  delibérats,  et  il  leur  sera 
accordé  la  protection,  l'assistance  et  la  distinction  con- 
venables. 

7.  Il  ne  sera  point  permis  de  réduire'en  escla* 
vage  un  sujet  belge.  De  même  aucun  maliométan  ou 
autre  sujet  de  la  sublime  Porte  ne  sera  fait  «esclave  en 
Belgique. 

Les  biens  des  sujets  belges  décédés  dans   les  Etats 
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de  la  sublime  Forte ,  comme  les  biens  des  sujets  otto-  1880 
mans  èécéàés  dans  les  Etats  belges,  seront  remis  entre 
les  mains  des  ministres,  chargés  d'affaires^  consuls  on 
vice-consuls  des  deux  pays  respectifs)  de  la  manière  la 
plus  prompte  et  la  plus  sûre,  pour  être  par  eux  res- 
titués à  leurs  héritiers. 

8.  Dans  le  cas  de  contestation  ou  de  procès  entre 
les  sujets  de  la  sublime  Forte  et  les  sujets  de  sa  ma« 
jesté  le  roi  des  Belges,  les  parties  ne  seront  entendues, 
ni  la  cause  jugée  qu'en  présence  du  drogman  de  Bel- 
gique. Toutes  les  fois  qu'il  s*agira  d^une  cause  dont 
l'objet  dépassera  en  valeur  cinq  cents  piastres,  elle  sera 
soumise  au  jugement  de  la  sublime  Forte ,  pour  qu'elle 
décide  suivant  les  lois  de  la  justice  et  de  l'équité. 

Les  Belges  vaquant  honnêtement  et  paisiblement  à 
leurs  occupations  ou  à  leur  commerce ,  ne  pourront  ja» 
mais  être  arrêtés  ou  molestés  par  les  autorités  locales; 
mais  en  cas  de  crimes  ou  de  délits,  l'affaire  sera  re- 
mise à  leur  ministre,  chargé  d'affaires ,  consul  ou  vice- 
consul;  les  accusés  seront  jugés  par  lui  et  punis  selon 
l'usage  établi  à  l'égard  des  Francs. 

9.  Le  paviHon  de  la  sublime  Forte  sera  respecté 
dans  toute  la  Belgique,  et  les  bfltimens  de  guerre  bel- 
ges observeront,  à  l'égard  ides  navires  de  commerce  de 

*  l'empire  ottoman,  les  démonstrations  d'amitié  et  la  cour- 
toisie usitées  en  marine.  Les  vaisseaux  de  guerre  ot- 
tomans useront  des  mêmes  procédés  à  l'égard  des  na- 
vires belges,  et  le  pavillon  belge  sera  respecté  dans  tous 
les  Etats  de  la  sublime  Forte.  Les  vaisseaux  belges 
navigueront  en  toute  sûreté  sous  leur  propre  pavillon; 
mais  dans  aucun  cas,  ils  ne  pourront  accorder  leur  pa- 
villon, soit  aux  navires  des  rayas,  soit  à  ceux  des  au- 
tres nations.  Les  envoyés,  chargés  d'affaires,  consuls 
ou  vice-consuls  de  sa  majesté  le  roi  des  Belges  ne  pour- 
ront jamais  soustraire  publiquement  ou  secrètement  des 
rayas  à  Tautorité  de  la  sublime  Porte,  ni  les  protéger 
par  des  patentes.  Ils  veilleront  à  ce  qu'on  ne  s'écarte 
jamais  en  rien  des  principes  posés  dans  ce  traité ,  et 
approuvés  par  les  deux  parties  contractantes, 

10.  Les  navires  marchands  belges  pourront  libres 
ment  passer  par  le  canal  de  la  résidence  impériale, 
pour  aller  dans  la  mer  Noire  ou  en  revenir,  et,  à  moins 
d'objets  prohibés  dans  l'empire  ottoman,  ils  pourront 
être  chargés  des  effets  ou  de  toutes  les  productions  na- 
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1819  turelles  ou  manufacturëes,  soit  de  l'empire  ottoman,  soit 
de  toute  autre  provenance.  11  sera  libre  aussi  aux 
-vaisseaux  marchands  belges  de  naviguer  charges  ou  sur 
lest,  soit  dans  le  •Bosphore,  soit  dans  le  mer  Noire,  ou 
les  autres  mers»  eaux,  ports  ou  havres  qui  dépendent 
de  la  sublime  Porte,  laquelle  les  fera  protéger  contre 
toute  molestation  ou  attaque  des  régences  d'Afrique,  en 
les  munissant  des  firmans  nécessaires  à  cet  effet. 

11.  Dans  tous  les  ports  de  l'empire  ottoman  |  les 
navires  belges,  soit  à  leur  entrée,  soit  à  leur  sortie,  ne 
seront  pas  assujettis»  par  les  ofjficiers  de  la  douane  ou 
de  la  chancellerie  du  port,  à  être  visités  plus  sévèrement 
que  ceux  des  nations  les  plus  favorisées;  et  ces  navi- 
res et  leurs  cargaisons  ne  paieront  jamais  d'autrea  ni 
de  plus  forts  droits  de  douane ,  de  ports  ou  autre  que 

'         ceux  payés  par  ces  mêmes  nations. 

De  même  ils  pourront  importer  ou  exporter  tous 
les  produits  et  marchandises  quelconques  qui  pourront 
être  importés  ou  exportés  par  les  navires  des  nations 
les  plus  favorisées.  Les  navires  sous  pavillon  ottoman, 
qui  se  rendront  dans  tous  les  Etats  belges,  y  jouiront 
des  mêmes  avantages.  11  y  est  seulement  fait  exception 
pour  la  pêche  nationale  belge,  qui  sera  l'objet  de  pri« 
viléges  et  d'avantages  particuliers,  et  pour  le  commerce 
du  sel,  h.  l'égard  duquel  sa  majesté  le  roi  des  Belges  se 
réserve  de  faire  jouir  la  navigation  belge  de  privil^es 
spéciaux  et  exclusifs. 

Pour  ce  qui  est  du  commerce  cdtier,  consistant  en 
prodoits  indigènes  ou  étrangers,,  expédiés  d'un  port  îi 
l'autre  de  l'un  des  pays  des  hautes  parties  conlractan* 
tes,  il  est  convenu  qu'il  pourra  se  faire  librement  par 
le»  navires  et  les  su|ets  des  deux  pays  respectifs;  tou- 
tefois il  sera  assimilé  aux  règlemens  pour  le  commerce 
intérieur,  appliqués  de  part  et  d'autre  aux  sujets  des 
puissances  amies  les  plus  favorisées, 

12.  Les  sujets  de  Tune  des  hautes  parties  con- 
tractantes, arrivant  avec  leurs  bfttimens  à  Tune  des  cA* 
tes  appartenant  à  l'autre,  mais  ne  voulant  pas  entrer 
dans  le  port,  ou  après  y  être  entrés^  ne  voulant  dé- 
charger aucune  partie  de  leur  caiigaison,  auront  la  li- 
berté de  partir  et  de  poursuivre  leur  voyage,  sans  payer 
d'autres  droits  que  n'en  paient  en  pareil  cas  les  na- 
tions amies. 

15.   Il  est   aussi  convenu    que  les    bâtimens  mar- 
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chauds  "de  Tade .  det  hautes  parties  coatraistaiites  ëtàiit  ISn 
eattéa  dans' les  perli  de  l'autre  ^  pourront  se  borner  à 
né  décharger  qu*t)«e  partie  de'  leur  cargaison^  selon  que 
le  capitaine  oju  propriétaire  le  dâirera,  et,  qu'ils  pour- 
ront s'en  aller  librement  avec  le  reste,  sans  payer  de 
droits/  intpdts  ou  charges  quelconques^i  que  pour  la 
partie. qui  aura  été  mise  II  terre  et  qui  sera  maïquée 
et  bifitje  siir  le  manifeste/  qui  contiendra  rifnumération 
des  eifets  dont  le  bâtiment  Aait  charg'ë,  lequel  mani* 
feste  devra  être  présente  en  entier  a  la  douane  du  lieu 
où  le  bfttiment  aura  abordé.  Il  lie  sera  rien  pajë  pour 
la  partie  de  la  cargaison  que  le  bâtiment  remporterai 
et  avise  laquelle  il  pourra  continuer  sa  route  pour  un 
ou  plusieurs  ports  du  même  pays,  et  y  disposer  du 
reste  de  sa  cargaison ,  si  elle  est  composée  d'objets  dont 
rimportation  est  permise,  en  payant  les  droits  qui  y 
sont  applicables;  ou  bien  il  pourra  s'en  aller  dans 
tout  autre  pays.  .        . 

Il  est  cependant  entendu  que  les  droits,  impôts  ou 
charges  quelconques,  qUi  sont  ou  seront  payables  pouo 
les  bâtimens  mêmes,  doivent  être  acquittés  une  seule 
fois  au  premier  port  oiî^ils  rompraient  le  chargement, 
ou  en  déchargeraient  une  partie;  mais'  qu^aucuns  droits, 
impôts  ou  charges  persils  ne  seroat  demandés  de  nou- 
veau, dans  les  ports  du  même  pays,  oii  lesdits  bâti- 
mens pourraient  vouloir  entrer  après ,  à  moins  que  la 
nation  la  plus  favorisée  ne  soit  sujette  ï.  quelques  droits 
dans  le  même  cas. 

14.  Dans  aucune  circonstance,  on  ne  pourra  for- 
cer les  propriétaires  ou  capitaines  des  vaisseaux  mar- 
chands des  deux  parties  contractantes  à  employer  leurs 
vaisseaux  au  transport  de  troupes,  munitions  ou  autres 
objets  de  guerre.  Ils  auront  la  liberté  de  refuser  les 
arrangemens  qu'on  leur  proposerait  et  qui  se  trouve- 
raient ne  pas  leur  convenir* 

15.  Si  un  vaisseau  d'une  des  deux  parties  con- 
tractantes vient  à  èe  réfugier  dans  les  ports  ou  dans  la 
juridiction  de  l'autre,  pour  se  mettre  à  l'abri  de  la 
tempête,  des  pirates,  des  corsaires  ou  de  quelque  au- 
tre accident ,  il  sera  reçu ,  protégé  et  traité  avec  cour- 
toisie, et  si  un  vaisseau  d'une  des  deux  parties  con- 
tractantes venait  à  faire  naufrage  sur  les  cAtes  de  feu- 
tre, les  hommes  de  l'équipage  qu'on  aura  pu  sauver, 
recevront  les  secours  que   réclame  leur   position  :    on 

Nouif*  Série.  Tome  FIL  Qqq 
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déposer»  chez  lé  consul  belge  de  PendrOll  le  plas  pro- 
chftin,  les  marcbetidises  et  lés  objets  qa?OQ  aura  pu 
samrer,  pour  être  remis  \.  leur  propriétaire. 

16  et  dernier.  Le  présent  traité  d^amitié  e|  de 
commerce  ayant  été  signé  par  les  plénipotentiaires  sus- 
dits, \  reflet  d'être  exécuté  fidèlement  de  part  et  d^au- 
trei  à  tputé  perpétuité^  sera  transmis  par  eux  St  leurs 
gouyernçmens  dont  ni  Fun  ni  Tautre  ne  permettra 
qu'on  j  contrevienne  y  sous  la  promes,se  formelle  et  ré- 
ciproque que  9  dans  l'espace  de  quatte-yingt-dix  jours, 
à  compter  de  la  date  de  la  signature ,  ou  plus  tôt  ai 
faire  se  peut,  il  sera  approuvé  et  ratifié  par  Içurs  soii- 
Yerains  respectifs^  pour  que  les  articles  en  soient  ob- 
servés sans-  altération  ni  changement. 

Conctuaiofi. 

En  conséquence  y  les  seize'  articles  ci^dessiM  ajnant 
été  r^léa;  et  convenus,  le  présent  traité  a  été  téàl^i 
ppui;  recevoir»  s'il  platt  à  Dieu^  .son  accompUssemeot, 
par  Tëchi^nge  des  ratifications»  et, il.  a  été  signé  et  sc^lé 
dea  signat^nresiel  sceaux  des  plépipotentiairea  susdits,  et 
échangé  contre  un  instrument  en  loiit  conformai  qui 
a  été  remis  à  Tenvoyé  et  plénipolenitiaire  de  sa  maieslé 
le  roi  des  Belges*  .   , 

Fait  à  Balta-t«iman^  le  5  août  1»39. 

(L.  8.)  O'SuLuvim  DK  Gjuss. 
.    (L.  8é)  MusTAFHÀ  Rkscbid« 
(L.  8.)  MoHjixBfco  HovimT. 
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Ouverture  du  Ministre  plénipoten" 
tiaire  du  Roi  des  Pays-Bas ^  ôrand- 
duc  de  Luxembourg^  adressée^  à  la 
Diète  germanique  le  iQ  Août  1839, 
relativement  à  l'incorporation  d^une 
partie  du  duché  de  Limbourg  au 
territoire  de  la  confédération  ger- 
manique. 

(Allg.  ZeituDg  1839.  No.  313.  t.  9  Noirember). 

«Seduzebnte  Sitzung  des  deutschen  Buodettags  am  16teQ 
August  1839  zo  Frankfiiit  a.  M. 

Niederlande  wegen  des  OroMherzogthums  Luxemburg*^ 
In  der  12teii  Sitsung  am  27  Jao.  d.  J.  hat  der  k. 
niederl&nditche,  grosêfaerzogl*  luxemburgische  Gesandte 
die  Ehre  gehabt,  dièse  bobe  Versammlung  davon  in 
Kenntniss  zu  setzen,*  dass  Se.  Ma),  der  Kdoig  Cross- 
berzog  zu  der  in  Folge  des  Loi|doner  Vertrags  Tom 
19  April  d.  J.  nôtbig  gewordeoen  neuen  Regulirung 
der  agDatiscben  VerbSltnisse  Uoterbandlangen  mit  dem 
herzoglicb  nassauiscben  Hofe  bStten  erôffiien  lassen.  Es 
gereicht  8r.  Ma|.  zum  Vergniigen  y  dieser  Mittbeilutig 
scbon  jetzt  die  Anzeige  folgen  lassen  zn  kënnen^  dass 
die  erw&bnten  Unterbandlungen  mit  einem  gliicUicben 
Erfolge  gekrSnt  worden,  und  eine  iroUstSndige  Ver> 
stfitiidigung  liber  die  agnatiscben  Verbëltnisse  und  An- 
spitiche,  in  Beziebung  auf  die  Abtretung  eines  Theils 
des  Grossberzogtbums  Luxemburg,  und  die  den  Agna- 
ten  des  Hauses  Nassau  daftir  zu  leistende  Entschl&âi- 
gung,  zwiscben  den  beiden  Lioien  des  gedacbten  boben 
Hauses  stattgefunden  bat,  "wie  solcbes  von  Seite  des 
berzogUcb  nassauiscben  Hrn.  Gesandten  obne  Zweifel 
beâtëtigt  vrerden  wird.  In  Folge  dieser  VerstSndtgung 
finden  Se.  Maj.  der  Kônig  Grossberzog  sich  nunmehr 
im  Standey  dem  deutscben  Bund  folgeade  ErôiFnung 
maeben  zu  lassen  :  Wenn  Se.  Ma),  unterm  15  Jun.  v. 
J.  dieser  boben  Vmnammlung  erklëren  liessen,  dass  Al- 

0qq2 
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1830  lerhôchstdieselben  gemict  sejren ,   den  4teo   Artikel  des 

nuDinehr  ratificirten  Londoner  Vertrags  vom  19  April 
d.  J,  im  Sinne  einer  Territorialentachâdigung  fiir  den 
deut8chea  Bund  aDZUDehnien ,  ao  waren  damit  noch 
keÎQeaweg^  aile  Scb.wierlgkéiteti  der  Frage:  wo  und  in- 
nerhalb  wèlcher  GrânzcD  das  zur  Eatschâdigang  des 
dentfichen  Bimdes  bestîminte  Territorium  zu  finden  aey? 
beeeitigt*  Im  Gegentheil  atellten  aich  dieaelben  bei  je- 
dem  VertMche  einev  DShern  Erorterung  dieaer  Frage 
nur  liocb  mebr  beraus,  indem  eînerseita  die  auf  den 
Bestimmungeti  des  obenerwlîiniten  Artikela  berabenden 
Anaprikhe  déa  deutscben  Bimdes  von  Sr.  Ma),  zwar 
anerkannty  andererseits  aber  auçb  dîa  Recbte  des  Ko- 
nigreichs  der  NiederlaDde  au  F  ait  -  nlederlandiscbe  Be- 
aitzuDgeii ,  vrelche  von  den  nbrigen  geographiach  nicht 
txi  trennen  w^reot  durch  die  deoi  Tractate  voninge- 
gangenen  Londoner  Verhandhingen  festgestellt  worden 
vraren.  Hiezii  kam  die  Betrachtung,  dass  eine  aber- 
jnalige  Scbeîdung  der  unter  die  Herracbaft  8r.  Maj.  des 
Koniga  Grosaberzogs  zuriickkebrendea  limbiiigischeit 
Gebtet6tbeile>,  Bo .  wie  deren  ganzliche  Trennong  von 
dem  Konigreieb  d€ûr  Niederlandei  auf  die  moraliachea 
und  rotteriellen  lotereasen  derselb^n  von  vresentlick 
nacbtbeiligem  Eiofluss  aeyn  wiirde.  Von  dieser  Ueber- 
zeugung  geleitet,  habeo  Se.  Maj.,.  zunsicbat  in  Folge 
der  liiit  dem  herzoglich  naaaauischeo  Hause  abgeacUot- 
senen  Uebereiokuoft  *  feetgesetzt ,  daaa  die  obenervraha- 
teOf  grossentheils  acbon  alt-niederlaodiscben,  nach  dem 
4ten  Art&el  dea  Londoner  Yertrags  unter  AUerhôchal- 
ibre  Regierung  zuriickkehrenden  Gebîetstheile  fur  ewige 
Zeiten  nach  der  fiir  die  niederlândiscbe  Krone  beate- 
henden  SiKceasionaordnung  vererbt  werden  soUen.  Al« 
lerhôcbsidîeatilben  habea  femer  beschloasen*,  daaa  jene 
Gebietstbeile  ungeirennt  bleiben,  und  ala  Herzogthum 
Limburg  wieder  hergeatellt  werden  soUen,  yrogegen  das 
Kônigreich  der  Niederlande  im  Beaitz  der  beiden  Siëdte 
und  Festungen  Maastricht  und  VenlO|  mit  ihren  Rayons, 
verbleiben  vrird.  Se.  Maj,  beabsichtigen ,  aa  die  Stelle 
des  durch  den  2teti  Artikel  des  Londoner  Verirags  ab- 
getretenen  Theila  des  Grossherzogtbums  Luxemburg, 
mit  deoi  gansen  Herzogthum  Limburg  |  so  wie  es  jetzt 
von  Alierhoebslihnen  gebildet  vrorden^  dem  deotschén 
Bundeibeiniftreteni  und  wenq  aueb  AUerbëchstdiesel- 
~  ben  bei  dieaer  Erklamng  sich  vorbehaîten  musseoi  nac{i 
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Maasgabe  der  obenaxigedeuteten  Verhîiltnisse ,  daa  Uer-  1899 
zogthum  Limburg  unter  dieselbe  Verfassiiog  und  Ver<* 
waltung  mit  dem  Kônîgreich  der  Niederlande  zu  Btel- 
leD,  60  Ycrbinden  Se,,  Maj|e8l&t  doch  damil  die  Zu» 
eicheruDgi  dass  dieser  Umstaod  die  Ânwepdung  der 
deuKschen  BandesTerfasâung  atif  das  et*wâhote  Herzog- 
thum  iti  Jkeiner  Wei^e  hindèfn  solL'  Da  zufoigé  der 
aogestellten  Berecbouogen  die  J^evolketung  dea  abge« 
tretenen  Theib  des  GrossherzogthMma  Luxeinburg 
±4dy572  Seeien  betragt,  inrahtènd  diejenige  des  Herzog« 
thites  limburg  aich  aiif  147,527  âèelen  bèlëuft,  ao 
kapn  dieser  gerioge  Unterschied  obne  allen  .Einfluss  auf 
den  bisher  fôr  das  Grossberzogthuin  Luxeniburg  be- 
stahdenen  Matriciilaransatz  bleibeo.  Oîeichwie  ouo  Se. 
Maj.  der  KÔnig  Grossbetzog  auf  dièse  Weise  im  Stande 
seyn  vrerden^  allen'  Ibren  frâberen  Vérpflicbtungen  aïs 
BundesgUed  ungescbmâlërt  uacbzukoiiiinén ,  uhd  sich 
aucb  beeifern  werdeu , '.  tûcbt  nur  das  Luxeinburgiscbê, 
sonderu  auch  das  Limburgiscbe,  Bundescontigent  bald* 
tnoglicbst  bundeskriegs-verfassuDgsinSssf^  hi^zustelleD,  so 
behalten  Âllerhochstdieselben  dem  nUumeKrigen  Gross» 
herzogtbum'  Luxemburg  and  Herzogtbum  tiîmburg  col- 
lectiv  aile  diejenigeD  Rechte  uûd  Vorzîîge  vor,  welche 
iiach  der  Bûndesve^fassùng  und  in  Folge  besonderer 
iBundesbescblusse  bidang  dem  Grossberzogfhiun  Luxem- 
burg allein  zustanden.  Schliesslich  îst  der  Gësandte  zu 
der  Versîcherung  autorisîrt ,  dass  ^  so  wie  Se.  IVTàj.  sîch 
vertrauensvoll  det  Hoffhung  tiberlasseh,'  dass  die  vor- 
stebende  £r5£Pnuug  vQn  Ihren  hôchsteV  ut\ct  boïien  Mit- 
▼erbandeten  als  èin  neuer  Beweis.  Ibrer  fôderativen 
Gesihnungen  entgegengenommen  werden  wird,  Âller- 
hocbstdieselben  nîcbl  minder  bereit  seyn  w^rden.^  auch 
in  Ihrer  Eigenscbain  als'  Ronîg  der.  rfiëderlande  »  beî 
vorkommenden  Veratilàssiiugen ,  dêin  detitscben  Bunde 
Beweise  AUerhôcbstihrer  Freundschaft  und  nacbbarli-* 
chen  Zuneigung  zu  ertbeiien.'    *^  * ', 


r 

1    •    •        •    I 


•i 


968     Conv.  entre  la  Prancf  et  ta  Bélgiq. 
1839 "  

82. 

Convention  conclue  à  Paris,  le  27 
août  iS39^  entre  la  France  et  la  Beh- 
gique^  pour  l'ouverture,  sur  le  ter-- 
ritoire  oelge  du  canal  dit  de  tEs- 
pierre,  devant  servir  de  prolonge- 
ment au  canal  français  de  Roubaia:. 

Leurs  Majestés  le  Roi  des  Français  el  le  Roi  des 
Belges  j  désirant  y  autant  que  possible  i  satisfaire  aiix 
r&:laniations  âev^es  dans  le  département  du  Nord  au 
sujet  des  droits  établis  sur  Feptrée  des  charbons  ëlrao- 
gers,  et  considérant  que  ce  but  peut  être  atteint  en 
créant  une  voie  directe  de  commqnication  entre  le  cen- 
tre de  ce  département  et  le  Hainaut,  tout  en  écartant 
les  dangers  que  cette  voie  pourrait  offrir  pour  la  oaTÎ- 
gation  intérieure  de  la   BelgiquCi 

Ont  nommé  pour  leurs  plénipotentiaires ,  savoir: 

Sa  Majesté  le  Roi  des  Français, 

Le  sieur  Jean»  de -Dieu  Soulti  duc  de  Dalinatie, 
maréchal  et  pair  de  France,  grand'croix  de  son  ordre 
royal  de  la  Légion-d'Honneur  et  de  Tordre  royal  de 
Léopold  etc.,  etc.,  etc.,  son  ministre  et  secrétaire  d*^l 
au  département  des  affaires  étrangères,  président  de  son 
conseil  des  ministres, 

Et  Sa  Majesté  le  Roi  des  Belges, 

Le  sieur  Gharles*Amé-Josepb  .comte  Le  Hon ,  son 
envoyé  extraordinaire  et  ministre  plénipotentiaire  près 
Sa  Majesté  le  Roi  des  Français,  officier  de  Tordre  royal 
de  Léopold,  grand  7 officier  de  Tordre  royal  de  la  Lé- 
gion-d'Honneur, grând'croix  de  Tordre  de  Charles  III 
dTspagne,  etc.,  etc.,  etc.; 

Lesquels,  après  s^étre  communiqué  leurs  pleins 
pouvoirs,  trouvés  en  bonne  et  due  forme,  ont  arrêté  et 
conclu  les  articles  qui  suivent: 

Art.  1er.  Le  gouvernement  belge  décrétera  l'exé- 
cution du  canal  dit  de  tEspierre^  destiné  à  servir  de 
prolongeme^it  au  canal  français  de  Roubaix  jusqu^à 
l'Escaut,  vers  Warcoing. 

Art*  2.    Aussitât  et  aussi   long -temps  que   la  né- 
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cessitë  en  sera  rvcoDiMe  ptt  \€  gouvenicment  belge 
dans  rintérét  de  la  navigation  belge  sur  Dunkerque,  les 
conducteurs  de  tous  bateaux  Tenant  de  TEscaut  et  en- 
trant dans  le  canal  de  TEspieire  seront  astreints  à  faire 
une  cottsignatfoQ  dofil  .ils  obtiendront  ia.testiintiotf  en 
^icoduisaot  la  preuve  q[ue.  leurs  cfi^^(^oiis  n*auront 
l^bint  et  J  d^cbargëes  sur  de^  parties  du  territoire  fran- 
çais sihijes  au-delà  de  Watten'  011  au-^delik^de  Cassei, 
ààos  Vbjpbthèse  de  roaverture  d*ud  ea&al  dSIazebroug 
i,\Bergpes,  ;     ./      ,,     .^"  *         .^,\o 

Art.  3.  Cette,  preuve  Aéra  faile  au  moyen  d*un 
certificat  délivre  ptii^'  U  niaîre  de^u  commune  où  la 
cargaison  aura  élé  déchargée,  et  par  (e  chef  du  poste 
de  douane  le  plus  voisin,  ,.  t  ^    .,> 

Art.  4*  •  Daas  le  eus  ou  le  coBtrAlem;  dé-  la  iia^ 
g^tioA  belge  de  TEspieinre,  .ou  toute  -Isutre  atitorité  belge 
déléguée  a  cet  effet,  aurait  des  cloutée  sur .rexactitude 
dte  eertifieat  exigé  par  <rarticla  précédeiit , .  il  pourra 
être  sursis  à  la  restitulion  de  la  somme  déposée^  jusqu'il 
ce^què  Ids  iûts  aieAl  été  vérifia*  :  1 

'  '  Art.  5.  A  paliir  dé  Tépoque  à  laquélTe  le  canal 
de  lio^ujt  sera  livré  lî  la  navigation^  les  bateaux  qui 
descendraient  la  Lys  char^s  de  piéri^î  de  hoifiUeè  ou 
dté  chaux,  seront  tenus  de  payer,  au  profit  du  concès* 
sionnaire  de'  ce  canal,  à  leur  paêsa^  'i.  Péduse  de 
Commines,  un  droit  spécial  }l  fixer 'pàt  Ile  gouverné- 
Aient  belge  ,  et  dt^stiué  -à  assurer  au  canal  tâe  6ossuyt 
fë'kààrcbé  des  rives  de  la  Lys  en  aval  dé^  cette  écluse: 

Art.  6.  La  présente  ;Convention  serfi  ratifiée,  et 
les  ratifications  en  seront  .  échao^ps. à  Ffiris.-  dans  le 
dÂai  d'un  mois,  où  plus  tÀt.si  faire  se  peut*). 

.  Fait  k  Paris ,  le  27e  )our  du   mois  d'aôi^    de  l'a» 
de  grftce  1839. 

(L.  8.)  Maréehfld  duc  de  DALàtAin. 
(L.  S.)  Comte  Lb  Hov. 
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Canventéon  conclue  entre  le  capitaine^ 
général  des  armées  nationales  en 
Espaàrie  4orf.  Baldorhero  Espqrtero 
et  leHiêutenant-génêral  donÛaphaël 
Maroto.      En  aate  de  Bergatuyle 

^iAoûtx^^^: 

(Jourpaux  de  Bajonne). 

Art*  1er.  Le  capifaioe-g^iî^raï  'don  Baldomero  Ea- 
paptera  a'empreéâera  d'aecompHr  sa  -  prbtneste  et  s'en* 
gage  forméUemetit  à  proposer •  i«x  Çoriès  la  eoticeettOD 
ou  la  Bodificatioii'des/ii^oSé 

.  Art»  2.  Sefeonit  reconnus  lesemplois,  grades  et  d^ 
.corations-des, généraux',  chefei  ôSciers  et  autreê  iodi* 
TÎdus  dépendant  de  Tarm^e  commàiid^  par  lé  lîeute» 
i^^nt-gi^oéral  don  ^apbi^ël  Marojlo.^  .lequel  indiquera  les 
armes  ^u^uçlles  ijU  .appa^tieuiient.. ,  .j)  .leur  sera  loisi- 
ble de  cpnfiouer  \  aervir,  sn  d^endant  la  constitutio|i 
d^,  1837,  le  t^^ne.jd'Isi^belle  Qi  et  la. régence  de  son 
auguste  inère^  ou  bien  .,de:8e  re^tirer  dans  leurii  foyers 
s'ils  Yeulent, quitter  le  service. 

Art.  3*  ...CeM^f  qui  adopteront  la  première  con£* 
tion  de  rester  «u  serv^ice,  seront,  places  dans  les  corps 
de  Tarmée ,  soit  effectivement,  soit  en  qualité  de  sur- 
numéraires, selon' iWdre  d'inscription  dans  le  tableau 
des  inscriptions  de  ^leur  arme. 

Art.' 4.  Quant  a  teux  qui  préféreront  se  retirer 
dans  leurs,  foyers  y.  les  généraux  et  brigadiers  auront  le 
droit  de  choisir  leur  résidence  ;  ils  y  jouiront  du  traite- 
ment alloué  à  leiur  grade  par  les  règlemens  ;  les  chefs 
et  les*  officiers  obtiendront  congé  ilHmité  ou  leur  re- 
traite,  selon  les  règlemens.  Si  quelque  individu  de  ces 
classes  désire  obtenir  un  congé  temporaire ,  il  le  sollid- 
ters  de  l'inspecteur  de  son  arme.  Ce  congé  pourra 
même  élre  donné  pour  Tétrangeri  et  dans  ce  caSf  la 
demande  devra  être  adressée  au  capitaine-général  don 
Baldomero  Espartero,  quj  délivrera  le  passeport  en 
même  tems  qu*il  demandera  l'approbation  de  8.  M. 
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Art.  5.  Ceux  qu!  demanderont  un  cong^  tempo-  1899 
raire  pour  étranger  ne  pouyaot,  d^apris  les  ordonnan- 
ces royales  y  percevoir  leur  traitement  jusqu'à  leur  re- 
tdur^  l^vcapitaine-g^^hil  doti  Baldoœ^i^  Eeparteiro  leur 
fera  paver  gi^atite  mois  de  ce  traitements  en  vertu  des 
facultés  dont'il  est  revêtu.  Ce^  article  sera  applicable 
à- toutes  les  classes» '-depuis  le  gênerai  jusqu'au  sous*lieu« 
teoaot.  î^lMnTemeiif.       \        \ 

Art., 6,  Les  .fqiî^les, . précédons  seront  applicables 
à' 16us' les,  employés  civils  \qui  4e  présenteront  d^ns  les 
dbiiKè'^  faille  de  Ai^  knitflàrtîon  été  )a  présente  conventlën. 

Art.  7.    Si  les  dlfi^io^s  ,d^  Navarre  et  d*Alava  se . 
présentent  en  la  Qffn^d   forme  que  les  divisions  castila- 
n'es,  '  bîscayênnWef  teui(t>\]2coaoeSs   elles   jouiront  des 
concessions  stipulées  dans  les  articles  précédens. 

Art.  8.  Les  parcs  d'artillerie/  les  dépôts  d'armes, 
d'habillemepa  et  d'e^viyres^  qui  soot  soms  les  ordres  ou 
2l' la /disposition  ,du  .g<^néral  iVlaroto,  seront  remis  au 
câpitaine-jsén^ral .don  Baldom^ro  Espartero. 

Alt.  9.  ^e^,  prisonniers  appartenant  aux  corps  des 
provinces  ;de.  Biscaye. ..et  de,  Guipuzcoà^  et  ceux  des 
corps  de  lia  divisipn  castillane ,  qui  se  conformeront  eu 
tout  aux  articles  de  la  présente  convention ,  seront  mis 
en  liberté,  et  jouiront  des  avantages  accordés  aux  au- 
ff^s.  Ceux  4ui  n'jr  '  coiisetitfrbnV'ptfs  continueront  Jk. 
étt^  trsStéè'  comme  prisonniers  de  gtiérre. 

Ah  loi  Le  eapitaioe •général  '  don  Baldomero  Es- 
paHer6  exposent  an  gouvernement ,  'pour  que  celui-ci 
Pexposé  aux  Ootiés/  la  considérati#a  que  mëritébt  les 
veuves  et  ô!^|»lxcUna  de  ceux  quï  sont  morts  danit  la 
présente  guerre»  et  qui  ont  apparUstiu  aux  corps  com- 
pris tfahS  la  présente  convention;  laquelle  a  été  ratifiée 
atî  quarder^géAéràl  de  Bergiira ,  lé  ai  aoAt  1858. 


I. 


bto  Bi  %jk  vtcToaiv,  RAïkàxL  Maaoto, 
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Traité  conclu  à  Stochbridge  dans  lé 
Territoire  de  Wisconsiri  ^jefitrç  ^  lés 
Etats-unis  de.  l\Àraériqùe  septentrion 
nale  d^une  et  les  tribus  ■  indiennes 
des'  Stoc^kpridgès'et  d^  J^utisié  de 
Vautre  part,.  [.En  dmte.dû  âi  Siptem- 

26lh*Coogre»9  of   tbe  Uoite^  Stalçs..    Vt«A^^      1340, 


• .  '     »■    ; 


jfrticles  of'a^i^r'eaty  mode  ail'Stockbriàgè  in  ihe 
Tèrritory  of  '  tVlàconain ,  on  the  '  ,^4  àay  of  Sep^ 
teviber  1839,  betwèéri  the  Uhiùed'  StcUes  of  ^me^ 
rida't  by  thett  Commi^aionex^  j4tbèrî*Gqttup,:and 
thé  Stochbridgè  and'Munsee,  iribes  of  Indinnàt  U^ho 
résidé  Upàn  JUaké  fViHnébàgo  idink  Tétritory-  of 

'      ^    -     ' méconSn;'  *    ,*'   \  '  •^^•- 

ArU  4»  T>M!^.f{S^ki^idg9  >aad  ]Vf4ii|8e^.,  ti^îbes;  o( 
Indiaos  (formerly'  of',Ne)W.*York)  jier^li^Siççdr  {f^  ro* 
linquish  to  tlxA  United. SMesof.  An^rkuiy  tlie;  e|i^t  htlf 
of  tlie  traist  of  46080,  ac^ea  of  landg  mMl^  .  wa^  hid 
ofF  for  tbeii;  uae»  9f^  Iha  aast  aide  çf  M^e  Wîni»ebago, 
ia  piirftuaDce  of:jtha  Traatj':ii)ade(.by  Q«ovg^  B,  J^orler, 
Comaiisaiooei^.otn  ilbA  part,  of  lUe*  Uplte^ ^tatea  and  the 
Menomîoee  iiationof  Indicoiai.pn  tbff.27  Octobar  i8d2«. 
The  8«id  ^ean  baÙ  bereby  «eded^  |to  aonlaift  :?304P 
acre9  ol  land»  to  be  of  equal  width.  at  the  north  and 
floiith  ends,  and  ta  be  dmded  from  the  west  balf  of 
saidi  tract  of  460#Q.  f^res,  by  a  Une  to  run  parallel  to 
the  east  Une  of  said  tract.  The  United  Statee  to  pay 
therefor  one  dollar  pcr  acre  at  the  time  and  in  the 
manner  hereinafter  provided. 

Art.  2.  Whereaa  a  portion  of  said  tribes,  accor- 
ding  to  a  census  or  roU  taken  and  hereunto  annexed, 
are  deeirooe  to  reàiove  west  and  the  others  to  remain 
where  they  now  are  ;  and  whereas  the  just  proportion 
of  the  emigrating  party  in    the   whole  tract   of  46080 
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acres  Ja  8767%  ficr^a  pf  land:  il  h   agreed  tbat  1^9  1899 
United  States  pay  to  the  sàid  emigratiog  party  the  suni 
of  8767  DoUacf  7$  Cents ,    as  a  full  copipensatiop  for 
ail  tbeir  interest  in    the  lapds  held   )t>]r  «the  party  vrbo 
remakii  as  wiell,,  as  ip  Xke  lands  jhereby  ceded  to  the 

United  Statsf*  ,     ,     ;,,  ,  .;    .. 

Art.  3.  'y^(herças  the  iii)pv9veoient9  of  the  emi- 
grating  party  M^i^U  on  that,  fgB^%  pf  the  origioal  tract 
which  U  referved  and  still  held  hy  tke  party  who  re- 
main  in.  S.tofkbridge  and  it  is.  but  équitable  ihat^  tbose 
who  remain  f^bpiUa  j^aj,. tbose.. wlbo  emigrate  for  ijuoh 
in^proveinents;  ^t  U  âg^eed  that  the  United  States  shall 
pay  to  the  .etpigratipg  party  the  sum  .of  3879  dpUars 
and  30  cents,  the  appraised  value  bflsaidimproTements; 
and  it  is  hereby  ajgreed  and  expressly  understood  that 
the  moneys  payable  to  the  emigrating  party  shall  be 
distributed  among  the  heads .  of  familles  according  to 
the  schedule  hereunto  annexed^  the  whole  amount  to 
be  paîd  to  the  emîptiîng  party  under^this*  and  the  pre- 
ceding  article  bei^g,  the  sum .  oi^  .12647  Dollars  and 
5  cents.  *        -     , . 

Art.  4.  The  bàTànce  of  the  considération  money 
for  the  lands  hereby  .ceded  (afier  deducting  the  suma 
mentioned  in  the  Secopd  and  th^  articles)  amountine 
to  the  su  m  of  10392  Dollars  and  95  cents  is  to  bë 
paid  to  and'  invested  for  the  belnefit  of  snch  of  the 
Stockbridge  and  Munsee  Tribes  of  Indiens  (oumberîng 
342  èouls)  as  reniaiti  at  tbeir  présent  place  of  rési- 
dence at  Stockbridge  on  tbe  east  side  of  Wînnebago 
lake  as  foUows:  6000  DoHacs  of  saidaum  to  be  inve- 
ated  by  the  United  States  in  public  stocks  at  an  inter- 
est of  not  less  than  6%.  per  annum,  as  a  permanent 
scbool  fond  ;  the  Jinterest  of  which  shall  be  payd  an- 
naally .  to  the  .aacheia  and  cpunsellora  of  tbeir  tribea» 
or  such  other  person  as  they  may  a^oiqt  to  receive 
the  saip^  whose  rçceipt  shall;  be  a  sufficient  Toucher 
therefor;  an4 .  the  .l^alanpe  thereof  amountMig  to  4392 
Dollars  and  95  ceots  shaU  be  p^id  tothe.said  sacheoi 
and  counsellors  or  to  such  perso^  asthej  may  appoint 
tQ  receive  the  same,.  whose  receipt  shall  be  a  sufficient 
voucber  therefor* 

Art.  5.  The  moneys  herein  secured  \o  be  paid 
by  the  United  (States  to  thé  Stockbridge  and  Muosee 
tribeSj  amountipg  în  aU  to  23040  Dollursi   are  to  be 
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jg39patd  in  mftnnei*  aforcsaid,  ta  bne  yèar  from  tbe  date 
hereoF  or  aookiet  if  practicable.       '-'  V  *< 

Art.  6.  It  ia  agi'eed  thàt  uù  les^plbribg  partjr  not 
exceediug  three  in  number  inaj  .vi8it''lbV  cotinUy  ifest, 
if  tbe  Indiana  ahaÛ  '  cbnkider  'ii  tfecesaary  ^  and  tbat 
-wbenever  thoae  vrho  are  deairoua  of  e^pigrating  ahall 
aignify  tbeir  wiçb  te  fbat  efféct,  thé  UdAed*  States  wOl 
âefrky  tbe  èkpeiiséa  ôf-'tliëir  rèà^crrlil  ^eat'of  tbe  Mil- 
aiséippi  and  ftirbiali 'Ihem  .Witb  'aubsbtence  fôr  bne  jear 
afier  tfaeir  akri^fkl  at 'tbeir  nW  boiùes.  Tbe  «xpenses 
of  tbe  expTôrIbg  pattf  to  be  bortië  J^ir.ibè  ëffligrants. 

Art.  7.  Wbereas  tÛete  aW  cextaià  tmlîquidated 
daims  aud  açcbunia  ëxisting  betweén   tlie  emigratiog 


85. 

Arrêté  de  ia  Diète  serinanique  con- 
cernant VîncorporatioiT  du  duché  de 
Limbourg  4iu  territoir»^de,la  confé- 
dération  ^érmanit^ue.  v  Eh  date  de 
Fi^ancfprf,ié  5  Septen^l)re  1839- 

(Jotirnal  de  Ft«Q€fbrtwi8â9.  du  6  NoTenibn  Nroa06). 


I  ••   • 


Dix,  neuvième  Séance   de  la  Diète  j^erqu^ainiq^e  du  ôSep 

teinbre  1859*     .  ' 

B.  M.  le' Roi  des  Pbvs-iBaa,  Igi^atfd^dac  de  Luxem- 
bourg, a'ëtant  dAefmfJné  a  faire  incorporer  aq  territoire 
de  la  Confjd^ratioh  germanique  la;'  totalité  du  docM 
nouvellement  tr^  de  Limbôurg,  tfVec  une  populafioa 
de  147,527  babitané^ien  compensation  de 'la  partie  do 
grand-ducbë ' de  Luxembourg,  tJdëë  \  hi  'Belgique  psr 
Part,  n  du  Iraîttf' conclu/  à  Londres  le  f9,atril  dernier, 
la  Diète  recoànAK  avtec  sâtisTacttdti  'que  cette  mesure 
répond  à  liacbnditiote'estpRtitlêde  laq[dene  dUe  avait,  par 
arrêté,  pris  dans  sa  frjeizi^me  "êéé^cé  dé  Tannée'  i9^^ 
fiiit  dépendre  'son  consentement '-à^  la  ceision  dftfu  ter* 
ritoire  qui  jusqu'ici  avait  fait  partie  de  la  Confédération* 

Si  la  Confédéi'ation  germanique  doit  par  consé- 
quent considérer  déN>rmai8  le  ducbé  de  Limbourg  cooime 
partie  int^rante  du  territoire  fédéral,^  tous  les^  droits 
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party  and  thoi^e  who  remain  «rliere  tjiej  now  are,  1830 
which  it  is  jdow  impossible  to  liquidate  and  ^just';  it 
18  kereby  a^Veed*  that  the  sàme  sjiiall  be  submitted  to 
the  agent  of  the  United  States  yrho  sball  be  appointed 
to-  make  the  paysieots  under  this  Treaty,  and  that  bis 
décision  shall  b/9  final  tliereon. 

j[n  witnesa  .vrliereof  we  hâve  hereunto  set  our 
hands  and  seals  tlus  dd  September  1839. 

Albert  Gaj^ltjt  (L.  S.) 
Commiss.  on  the  part  of  the  United  Stat,ea* 
(Suivent  les'  signatures  des  Indiens  et  des  témoins)* 
La  ratification    de   ce  Traita  par   le  Président  des 
Etats-unis  (M.  ^am  BvâsH)  est  datée  de  Washington,  le 
16  Mai  1840. 

Beschluss  der  deutschen  JBundesver-- 
sammlung  in  Betreff  der  Einverlei" 
bung  des  Herzogthums  Limburg  in 
das  deutsche  Bundesgebiet.  Datirt 
Frankfurt  a.  M.^  den  6ten  Septem- 
ber 1839. 

(Frankfurter  Oberpostamtazeitung  y«  6.  November  1839)« 

Neunzehnie  Sitzung   des  deutschen  Bundestags  t.  5ten 

September  1839. 

Die  BubdesYersammlung  erkennt  mit  Befriedigung 
in  der  Yon  Seiner  Majestat  dem  Kônig  der  Niederlande, 
Orossherzog  Yon  Luxemburg,  gefassten  Entschliessang, 
an  die  Stella  des'darcb  den  Artikel  IL  das  su  Loiidon 
am  19.  April  J.  J.  abgeschlossenen  Staatsveptrages  an 
Belgien  abeétretenen  Gëbiets  im  Gro$sherzogthum  ïiU«» 
xemburg-bHtdimganzeny  eine  Bevëlkerung  Yon  147,527 
Seelen  in  siçk  begveifenden,  neu  gehildeten  Herzogthum 
Limburg  dem  deutschen  Bunde  beizutreten  eine  genti- 
gende  ErfiilluD^  âerjenigçn  Bedingung^  untei;  welcher 
ailein  der  deutsche  Bund,  vermoge  des  in  der  13.  Si- 
tzung  Yom  Jahr  183^  gefa8ste.n  Beschlusses,  zu  dep  Ab« 
tretung    eines  .bfsber    demselben    einverleîbten   Gebiets 

Îçinç  Einwijyiiguiig,  gebei^  zu  woUen,  erklart  lata  Sowie 
aitier  der  dettt&<|he  Bund  von  nun:a^  das  Herzogjthum  Lim-*. 
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1839  ®*  prorogatives  dont  le  graod-âuché  de  Luxembourg 
avait  )oui  k  lui  9eul  )U8qu^à  présent ,  seront  rOserr^e 
au  grand-duchë  actuel  de  Luxembourg  et  au  duchO  de 
Limbourg,  pris  collectîveineât. 

Pour  ce  qui  concerde  la  pa)rtic!pat{op[  proportio- 
nelle  aux  prestations  en  troupes  et  en  ntimëraire,  fix^ 
par  la  matricule,  les  proportions  respectives,  se  trou- 
vant être,  d'après  les  lois  organiques  de  la  Confédération, 
dëterminÔes  par  les  déclarations  que.  font  les  Etats  fé» 
dëraux  de  leurs  populations  respectives  »  la  matricule 
fédérale  sera  rectifiëe  conformément  aux  '  dëclarations 
faites  à  ce  sujet  par  8.  M.  le  Roi  grand-duc  le  16  aoAt 
dernier. 

Les  assurances  données  en  outre  pat  S.  M.,  qtie 
la  parité  *  qui  existera  entre  le  royaume  des  Pays-Bas 
et  le  duché  de  Limbourg,  à  Tégard  de  la  constitution 
régissant  ces  pays,  et  à  P^gard  de  leur  administration, 
n'apportera  aucune  entrave  à  l'exécution  des  lois  fédé- 
rales dans  le  dttcbé  de  Limbourg,,—*  offrent  à  le 
Diète  la  plus  sûre  garantie  que  la  .sagesse  de  S.  M*  le 
Roi  saura  prendre  les  mesures  convenables  pour  pré- 
venir les  inconvéniens  qui  pourraient  nahre  de  cet  état 
de  choses. 

La  Confédération  se  fera  un  devoir,  et  s'empres- 
sera de  répondre  aux  sentimens  bienveillans  d'amitié,  et 
aux  dispositions  de  bon  voisinage  que  8.  M.  lui  e  ég^ 
lement,  en  sa  qualité  de  Roi  des,Pays-3as,  manifestées 
à  l'occasion  d'une  affaire  si  importante  pour  toute  l'Al- 
lemagne^ 

T''         86.        '.   •   . 

Convention  postale   entre  la    Belgi^ 

que  et  les  Pays-Bas  ^    signée  à  Jln- 

vers  y  le  &  septembre  Aé^Q. 

Noué,  soussignés,  de  Mèren  (Ftrdinafid-Antoine- 
Paul*Joseph*Richard) ,  directeur  coniptable  des  postes 
dans  la  province  d'Anvers,  et  Hachméeèter-Eckhout 
(Jean-Guillaume),  inspecteur-général  dès  postes  des  Pays- 
Bas,  chevalier  dé  Tordre  du  Lion -NéêrlandailB ,  chargés 
des  pleins  pouvoirs  de  nos  administrations  respectives 
et  réunies  a  Anvers*,  \  l'effet  dç  r^ler  provisoirement 
réchangé  des  correspondances   entre  là  Belgique   ef  les 
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bVirg  aïs  zum  Baodesgébiete  geh9rig "betrachten  wird|  1899 
80  bleiben  attch  ;  dem  nunm^hrigen  Grosshei'zogthutii 
Luxemburg  imd  Ilerzogthiim  Limbut^  kollektit  aile 
diefenigen  Recble  undVorsiige  vorbebaltev,  \7elcbe  bis** 
her  mit  dem  Groasherzogtbum  Liixemborg  alleia  vèr- 
bunden  warèa.  Belangend  dàa  matrikularmâssige  Yer- 
bSltoîss  for  Mami8cbaft88tellùng  and  for  Oeldleistungen, 
80  181  da88elbe  verfaiBsuogsmSBsig  da^ch  die  Ton  den 
Bundesgliederi^  angegebne  Yolkszabl  bçdingt ,  und  e8 
witd  daber  nach  dem  ron  Sr«  MajeàtSt  dem  Kônig 
6ro88herzog  in  der  ErklILrubg  voiÂ'16,  Augnst  l.J.  an- 
gegebenen  Zablenyerb&ltniss  die  Buirde8matrikel  beijch- 
tigt  werden.  Die  Bundesversammlung  fifidet  iibrigen8 
in  der  Erklarung  8r.  Maj.»  dass/  unbeacha'det  der  mit 
dem  KCnigreicb  der  Niederlande  gleicben  Yerfas- 
8ung  und  Verwdtiing  des  Herzogthuma  Limburg,  die  « 
Anwendung  der  Bundeagesetze  auf  à^  Herzogtbum 
Lhnbtirg  in  keiner  Weise  beeintrScbtigt  werdeu  aoUe, 
die  sicherste  Bârgschaft  dafiir,  das8  die  YTelsheit  Sr. 
kOnigL  Majestlit  Massregein  treflPen  werde,  welcbe  ge- 
eignet  sind,  den  UnzukQmmlichkeiten  .yorzubeugen ,  dié 
aonat  mSgHcberweiae  au8  diesen  VefbSltnissen  entste- 
hen  kônnten.  Die  bei  dieaem  fSr  ganz  Deutschland 
wichtigen  Aniaase  auch  in  der  Eigenschaft  als  Kônig 
der  Niederlande  dem  deutschen  Bunde  kundgegebenén 
wohiwollenden  Gesinnungen  von  Freundscbaft  und  nach« 
barlicber  Zaneigung  zu  jeder  Zeit  zu  erwiedern  ,•  wird 
der  Bund  sich  atets  ao  bereit  al8  verpflicbtet  finden,    ., 


ilM 


Pay8-Ba8|  d'one  manière  conforme  aux  intérêts  dèsdeitx 
pays  9  en  attendant  qu'il  soit  conclu  un  traité  définitif, 
sommes  convenus  des. articles  suivana: 

Art*  lei'.  Il  y  aura  écbange  journalier  de  corres- 
pondance entre  la  Belgiqflie  et  les  Pays-Baa,  tant  pour 
les  lettres  I  écbantîllona  de  marcbandises  et  imprimés 
de  toutes  espèces  y  des  deux  pays,  que  pour  les  objets 
de  mime  nature  origina&*e8  ou  è  destination  des  paya 
qui  empruntent  leur  intermédiaire. 

Il  est  bien  entendu  toutefois  que  la  stipulation- qui 
précède  n'infirme  en  aucune  manière  le  droit  que  peut 
avoir  l'un  ou  l'autre  des  deux  offices  de  ne  pas  effec- 
tuer sur  son  propre  territoire  le  transport  de  ces  îour* 
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|ggg  naux  I  gasette9 ,  imprima ,  livres  en  feuilles  ou  brocha 
et  autres  objets  meptionn^s  dans  Part.  11  ci«-après,  à 
regard  desquels  il  n'aurait  pas  été  satisfait  aux  lois  et 
arrêtes  qui  règlent  les  conditions  de  leuc,  publication 
ou  de  leur  cirçulatîop.    ... 

Art.  2.  L'échange  des  correspondances  ci*dessu8 
désignées  aura  Keu  par  les   bureaux    suivans»  savoir: 

1^  Entre  le  bureau  belge  de  Bruges  et  celui  des 
Pays-Bas  de  I'EçIusiq; 

2^  Entre  le  bureau  belge  de  Gand  et  celui  des 
Pays-Bas  de  Terneusen,  avec  rapports  directs  entre 
Gand  et  la  diBtributioo  du  Sas,  ressortissant  au  bureau 
de  Terneusen] 

3<>  Entre'  le  bureau  belge  de  St-Nicolas  et  celui 
des  Pays-Bas  de  Teirneusen,  avec  rappors  directs  entre 
8t-NicoIas  et  la  distribution  de  Hulst^  ressortissant  au 
bureau  de  Terneusen; 

4^  Entre  le .  bureau  belge  d'Anvers  et  -  celui  des 
Pays-Bas  de  Bergen-op-Zoom  ; 

5^  Entre  le  bureau  dlAnvers  et  celui  des  Pays-Bas 
de  Bréda; 

6^  Entre  le  bureau  belge  de  Turnbout  et  celui  des 
Pays-Bas  de  Tilbourgj 

7^  Entre  le  bureau  belge  de  Peer  et  celui  des 
Pays-Bas  d'Eyndhoven; 

8^  Entre  le  bureau  belge  de  Maeseyk  et  ceux  des 
P^ays-Bas  de  Ruremondei  Sittard  et  Maestricht; 

9^  Entre  le  bureau  belge  de  Tongres  et  celui  des 
Pays-Bas  de  Maestricbt; 

10^  Entre  le  bureau  belge  de  Liège  et  celui  des 
Pays-Bas  de  Maestricbt,  avec  rapports  directs  entre 
Mantricht  et  la  distribution  de  Visé,  ressortissant  au 
bureau  de  Liège. 

LMchange  entre  les  bureaux  d'Anvers  et  de  Bergeo- 
op«Zoom,  et  entre  ceux  de  Turnbout  etTilbourg,  poura 
cependant  être  dîffKré  jusqu'il  ce  que  la  nécessité  en 
aura  été  mieux  reconnue  par  les .  deux  <  administratioBe. 

Art.  3.  Le  mode  de  transport  des  dépêches  et  les 
heures  de  départ  et  d^rrivée  des  courtiers  récipro- 
ques entre  les  divers  bureaux  d'échange-  soQt  fixés 
coQime  U'sqit: 

Service    entre    AuWs    et    Départ  d'Anvers  à  6  h.  SOT 
Bréd:  malle  ^^  estafette  à        m;  du  soir, 
deux  ooUâers. 
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Service  entre  Bruges  et  l'E- 
cluse, à  cheral  ou  en  ca- 
riole. 
Trajet  en  2  heures. 

Service  entre  Gand  et  la 
distribution  du  Sas  9  en 
coïncidence  avec  celui  du 
Sas  au  bureau  de  Ter^ 
neusen,  à  cheval  ou  en 
cariole. 
Trajet  en  2  heures  ^/2» 

Service  entre  8t-Nicolas  et 
la  distribution  de  Hukt, 
en  coïncidence  avec  ce- 
lui de  Hulst  au  bureau 
de  Terneusen» 

Service  à  pied  en  3  heures. 

Service  entre  Peer  et  Eynd- 
ho  ven^  en  coïncidence  avec 
celui  de  Peer  à  Hasselt. 

Service  à  pied  en  6  heures. 

Service  entre  Maeseyk  et 
Buchten  (où  il  sera  éta- 
bli un  entrepôt  aux  frais 
de  l'office  néerlandais), 
en  communication  avec 
les  courriers  de  Maastricht, 

.   Sittart  et  Ruremonde. 
A  pied  en  i  heure  Va* 

Service   entre    Tongres    et 

Maestricht,  en  cariole. 

£n  1  heures  %• 

Service  entre  Li^e  et  Maa- 
stricht,  à  cheval  ou  en 
cariole. 
£0  3  heures  au  plus 


Dëpart  de  Brëda  à  5  h.  40  1889 

m.  du  matin. 
Départ  de  Bruges  à  6   h. 

du  mativ* 
Id.  de  rSduse  à  2  h.  du  soir. 

Dëpart  de  Gand  à  2  h.  du  soir. 

Id.  du  Sas  à  9  h.  du  matin* 


Départ  de  St*Nicolas  à  6  h. 

du  matin. 
Id.  de  Hukt  à  11  h.  30  m. 

du  matin. 


Dëpart  de  Peer  à  11  h.  du 

matin. 
Id.  d'Ejmdhoven  à  4  h  30 

m*  du  matin. 
Départ  de  Maeseyk  à  7  h. 

du  soir. 

Id.   de  Buchten  à  4  h.  du 
matin. 


Dëpart  de  Tongres  à  4  h. 

du  matin. 
Id.  de  Maastricht  à  5  h.  du 

soir* 
Départ  de  Liëge  à  2  h.  du 

soir*. 
Id.  de  Maastricht  à  5  h*  du 
matin. 
Le  mode  des  services  entre  Anvers  et  Bergen-op* 
Zoom,  et  entre  Turnhout  et  Tilbourg^  sera  déterminé 
d'accord  entre  les  deux  administrations,  lorsqu'elles  iu-* 
gèrent  convenable  de  les  établir. 

Dans  le  cas  où  l'expérience  démontrerait  l'utilité  de 

Nwi^.  Série.     Tome  FIL  Rrr 
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18B9  cliaa){er  lêsheares  dVcpëdltioo  fixée»  cUdetsiu,  les  deux 
'  offices  se  eoDoerteront   k  cet  effet ,    en  cherchant  toute- 
fois à  ëWter  autant  qae  possible  tout  débangement  pié- 
judiciable  dans- la  coïncidence  des  services  intërieurs. 

Art.  4.  La  correspondance  sera  dirigée  par. la  voie 
qui  of&ira  le  plus  de  cëiéritë;  à  cet  effet»  les  deux  of- 
fices arrêteront  y  de  cooimun  accord  et  avant  la  mise  \ 
exécution  du  présent  arrangement  ^  la  direction  qui  de- 
^ra  4trd 'donnée  aux  correspondances  d'un  pajrs  pour  l'autre. 

Art.  5.  La  reconnaissance  des  dépédies  aura  lieu 
aux  points  d^change:  le  même  ooarrier  devra  les  ac- 
compagner d'un  bureau  frontière  a  l'autre. 

Art.  6.  Les  dépenses  du  transport  des  dépêches 
entre  les^divers  poidts^^échatige^'y  ebdapris  celles  des 
malles-estafettes  et  du  courrier'  à  emiplQjrer  entre  An- 
vers et  Brida/  seronf'  supportées  par  moitié  entre  les 
deux  offices.  A  cet  effet,  celui,  des::  deux  offices  qui' 
acquittera  la  totalité  des  frais  sur  un  point  quekonqne, 
devra  fournir  à  Tautre  un  double  du  itiarohé  conclu  pour 
cet  objet  avec  ^entrepreneur. 

Art.  7.  L'envoi'  des  lettres  de  Belgique  pour  les 
Pays-Bas ,  ou  de»'  Pays-Bas  pour  la  Belgique ,  pourra 
avoir  lieu:  1^  en  laissant  le  port  entier  à  la  Avrp 
des  destinataires;  ^  e^i  payant  le  port  ^l'avance  jusqu'à 
destination;  3^  en  n?aequittant  ce  port  que  jusqu'à  Is 
frontière  du  pays  auquel  les  lettres  sont  destinées. 

Art.  é.  Le  mode  d'affranchissement  libre  ou  h' 
cultatif  stipulé  par  l'article  précédent ,  en  faveur  des  let- 
tres ordinaires  des  deux  pays»  sera  applicable  aux  let- 
tres et  paquets  renfermant  des  'échantillons  de  mar- 
chandises. '      ^  ' 

Art.  9.  Les  échantillons  de  marchandises  qui  s^* 
ront  envoyés  d'un  pays  pour  l'autre,  ai&anchis,  ou  non 
affranchis^  jouiront  de  part  et  d'autre  des  modérations 
de  port  qui  sont  accordées  à  ces  objets  par  les  lois  et  rè- 
gleméns  des  deux  pays. 

Art.  10.  Il  pourra  être  envoyé  d'un  pays  pour 
Tautre  des  lettres  dites  chargées.  Le  port  en  sera  dou- 
ble de  celui  des  lettres  ordinaires  ^  et  il  detra  toujours 
itre  acquitté  d'avance  jusqu'à  destination. 

Art.  It.  Les  journaux,  ouvrages  périodiques ^  li- 
vres brochés,  brochures,  papier  de  musique ,  catalo- 
gues, prospectus,  annonces  et  avis  divers,  imprima 
gravés,  lithographies  ou  autographiés,  qui  seront  en?o- 
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yéè  80U9  bandes  de  Belgique  pour  les  Paya-Basi  on  des  1889 
Pays-Baa  pour  la  Belgique ,  ne  pourront  être  afianchie 
que  jusqu'à  destination. 

En  cas  d'affranchissement  1  Poffice  de  Belgique  bo- 
nifiera à  celui  des  Pays-Bas: 

1^  Pour  les  journaux ,  un  cent  par  journal  ; 

2^  Pour  les  autres  imprimes  de  toute  nature,  deux 
cents  par  feuille  ou  fraction  de  feuille,  quelle  qu'en 
soit  la  dimension. 

De  son  côt^,  l'office  des  Pays-Bas  bonifiera  à  ce- 
lui de  la  Belgique: 

1^  Pour  les  journaux,   deux  centimes  par  journal; 

2^  Pour  les  autres  imprimas,  quatre  centimes  par 
feuille  ou  traction  de  feuille  de  toute  dimension* 

^  Art.  12.  Les  taxes  retenant  à  chacun  des  deux 
offices  sur  les  lettres  envoyées  de  Belgique  pour  les 
Pays-Bas,  ou  des  Pays-Bas  pour  la  Belgique,  seront 
bonifiées  de  parr  et  d'autre  d'après  les  tarifs,  progres- 
sions, poids  et  règlemens  en  vigueur  dans  le  pays  au- 
quel la  bonification  devra  être  faite. 

Il  sera  tenu  compte  à  l'office  de  Belgique  de  la 
taxe  supplémentaire  d'un  décime,  à  laquelle  sont  assu- 
jéties  en  Belgique  les  lettres  originaires  ou  à  destina- 
tion d'une  commune  oh  il  n'existe  pas  d'établissement 
de  poste. 

Réciproquement  l'office  belge  tiendra  compte  à  ce- 
lui des  Pays-Bas  d'une  taxe  supplémentaire  et  fixé  de 
cinq  cents,  sur  les  lettres  non  affranchies  originaires 
des  communes  néerlandaises  oit  un  service  rural  sera 
organisé,,  ainsi  que  sur  les  lettres  qu'il  lui  remettra 
affranchies  à  destination  des  mêmes  communes. 

Art.  13.  Chaque  office  touchera  à  son  profit  la 
totalité  de  la  taxé  des  lettres  de  Pun  pour  Pautre  bu- 
reau frontière,  dites  lettres  locales. 

L'office  qui  aura  perçu  l'a&anchissement  de  ces 
lettres  en  bonifiera  le  port  entier  à  l'offisa  auquel  il 
les  transmettra. 

Lorsque  les  bureaux  frontières  respectifs  ne. seront 
pas  éloignés  de  f^us  de  30  kilomètres,  cette  correspon- 
dance ne  sera  frappée  que  d'une  taxe  de .  vingt  centi^ 
mes  ou  dix  contièmes  de  florin,  tandis  qu'elle  subira 
une  taxe  de  trente  centimes  ou  quinze  centièmes  de  • 
florin  lorsque  lesdîts  bureaux  d'échange  seront  éiqigués 
de.  plus  de  30  kilomètres. 

Rrr  2 
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1889  Pareillement  la  taxe  des  lettres  prorenaut  d*an  bu- 
^eau  frontière  pour  d'autres  destinations  que  lé  bitreau 
frontière  oppose  p^r  lequel  ces  lettres  sont  dirigées, 
ainsi  que  là  taxe  des  lettres  nëes  dans  les  bureaux  de 
l'intérieur  de  l'un  des  deux  oCBces  et  destinées  pour  les 
bureaux  frontières  de  l'autre  office  auquel  elles  sont 
transmises  directement,  sera  portée  à  dix  ou  vingt  cen- 
times (cinq  ou  dix  centièmes  de  florin) ,  pour  le  seol 
parcours  entre  les  deux  points  d^écbange,  selon  que  le 
distance  qui  les  sépare  s'éièye  à  plus  ou  moins  de  30 
kilomètres. 

Art.  14*  Les  lettres  de  Belgique  à  destination  des 
possessions  des  Pays-Bas  aux  Indes  seront  assujéties  à 
un  affranchissement  obligatoire  jusqu'au  port  d'embar- 
quement (le  Helder). 

Pareillement  les  deux  ofBces  auront  la  faculté  de 
se  livrer  affranchies  jusqu'aux  ports  d'embarquement 
désignés  sur  les  adresses  des  lettres  \  destination  des 
pays  d'outre-mer,  que  le  public  désirerait  expédier  par 
les  occasions  qu'offriront  les  navires  en  partance  dans 
les  deux  pays. 

.  Art.  15.  La  taxe  à  appliquer  aux  correspondances 
étrangères  transitant  Ii  découvert  par  la  Belgique  pour 
les  Pays-Bas ,  ou  par  les  Pays-Bas  pour  la  Belgique,  se 
composera  du  port  interne  du  pays  parcouru  et  du  rein* 
boursement  fait  aux  offices  étrangers. 

Art.  16«  Les  journaux  et  Lnprimés  de  toute  na- 
ture originaires  des  Etats  étrangers ,  transitant  par  les 
Pays-Bas  pour  la»  Belgique,  ou  par  la  Belgique  pour 
les  Pays-Bas,  seront  réciproquement  livrés  h,  raison  d'âne 
taxe  d'un  décime  (cinq  cents)  par  feuille  ou  fraction  de 
feuille,  pour  le  parcours  à  Tintérieur,  plus  le  montant 
du  remboursement  fait  à  l'ofKce  étranger. 

Art.  17.  Les  lettres  mal  adressées  eu  mal  dirigées, 
ceUes  adressées  à  des  destinataires  ayant  changé  de  ré- 
sidence, et  celles  adressées  à  des  personnes  inconnues, 
seront,  sans  aucun  délai,  renvoyées  à  l'un  des  bureaux 
d'échange  de  l'office  expéditeur  pour  le  prix  auquel  cet 
office  aura  livré  ces  lettres  en  compte  à  l'autre  office. 

Art.  18.  Les  tombées  çu  rebut  seront  renvoyas 
de  part  et  d'autre,  directement  d'administration,  à  la  fin 
de  chaque  mois;  celles  de  ces  lettres  qui  auront  été 
livrées  en  compte  seront  remises  pour  les  prix  auxquels 
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elles  auront  été    origmairement  livrée»  par  ToEEce  en-  \SlSli 
voyeur  à  Toffice  destinataire. 

Art.  19.  Il  ne  sera  admis  \  destination  de  Tun 
des  deux  pays  aucune  lettre,  même  chargée,  oui  con- 
tiendrait de  Tor  ou  de  l'argent  monnaya,  des  bijoux  et 
autres  effets  précieux,  ou  tout  objet  passible  des  droits 
de  douane. 

Art  20.  Dans  le  cas  où  quelque  chargement  vien* 
drait  \  se  perdre  «  celui  des  deux  offices  sur  le  terri- 
toire duquel  la  perte  aurait  eu  lieu  ,  paiera  à  Tautre 
office»  à  titre  de  dédommagement,  soit  pour  le  desti- 
nataire, soit  pour  l'envoyeur,  suivant  le  cas,  une  in- 
demnité de  cinquante  francs,  dans  le  dâai  de  deux  mois, 
u  dater  du  jour  de  la  réclamation. 

Les  réclamations  ne  seront  admises  que  dans  les 
six  mois  qui  suivront  la  date  du  dépdt  ou  de  Tenvoi 
du  chargement;  passif  ce  terme,  les  deux  offices  ne  se- 
ront tenus  Tun  envers  l'autre  à  aucune  indemnité. 

Art.  21.  Il  sera  fait  usage  ^  de  part  et  d'autre,  de 
timbres  propres  à  désigner  le»  différentes  espèces  d'af- 
franchissement. 

Du  cAté  de  la  Belgique,  les  lettres  affranchies  jus- 
qu'à destination  porteront  l'empreinte  du  timbre  P»  D. 
(payé,  destination),  et  celles  affranchies  jusqu'à  la  fron- 
tière, l'empreinte  du  timbre  P.  F.  (payé,  frontière);  du 
cdté  des  Pays-Bas ,  les  lettres  affranchies  jusqu'à  desti- 
nation porteront  l'empreinte  du  timbre  franco  ^  et  cel- 
les af&anchies  jusqu'à  la  frontière,  l'empreinte  du  tim- 
bre franco  grenzen, 

La  taxe  des  affranchissemens  jusqu'à  destination 
sera  notée  au  dos  des  lettres  en  deux  chiiBres  (%)  ;  le 
chiffre  de  dessus  représentera  le  montant  du  port  de 
Toffice  qui  aura  perçu  l'affranchissement,  et  celui  de 
dessous  le  port  de  l'office  étranger  ou  destinataire. 

Art.  22.  Les  bureaux  frontières  respectifs  appli- 
queront sur  les  lettres  distribuables  par  le  bureau  fron- 
tière correspondant,  nonseulement  le  chifire  des  taxes 
à  bonifier  d'office  à  office,  mais  encore  celui  des  taxes  • 
internes  et  étrangères  réunies ,  telles  qu'elles  devront 
être  perçues  des  destinataires. 

Afin  d'éviter  toute  confusion  dans  les  chiffres  de 
ces  taxes,  ceux  indiquant  la  taxe  à  bonifier  seront  faits 
en  encre  bleue  ou  rouge ,  et  les  autres  en  eucre  noire. 

Art.  23.     Les  dépêches  que  les  bureaux  d'échange 
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1839  des  deux  offices  s'expédieront  réciproquement ^  seront 
accompagnées  d'une  feuille  d'avis  qui  énoncera  les  dî- 
yers  articles  contenus  dans  la  dépêche:  cette  feuille  d'a- 
vis,  dont  le  modale  arrêté  est  annexé  à  la  présente 
(sub  n^  2),  mentionnera  en  outre  l'accusé  de  réception 
du  dernier  envoi  reçu  du  bureau  correspondant. 

Art*  24.  Les  courriers  chargés  d'effectuer  le  trank- 
port  des  dépêches  entre  les  bureaux  frontières  des  deux 
pays  recevront  à  chaque  expédition  une  feuille  qui  men- 
tionnera le  nombre  et  la  destination  des  paquets  qui. 
leur  seront  remis,  ainsi  que  -  l'heure  de  départ.  Ces 
feuilles  seront  signées  au  bureau  frontière  destinataire, 
et  seront  renvoyées  par  Pordlnaire  suivant  au  bureau 
expéditeur,  afin  de  s'assurer  réciproquement  de  l'exé- 
cution régulière  du  service. 

Art.  35.  Les  comptes  de  la  transmission  récipro- 
que des  correspondances  seront  dressés  tous  les  mois, 
et,  après  avoir  été  débattus  et  arrêtés  contradicfoirement 
par  les  deux  offices,  ils  seront  soldés,  \  la  fin  de  cha- 
que trimestre,  par  Poffice  qui  sera  reconnu  débiteur 
envers  l'autre. 

La  forme  arrêtée  pour  ces  comptes  se  trouve  pa- 
iement annexée  à  la  "présente  (sub  n^S)* 

Art.  26.  Pour  s'assurer  réciproquement  tous  les 
produits  des  correspondances  d'un  pays  pour  l'autre, 
les  parties  contractantes  s'engagent  à  empêcher ,  psr 
tous  les  moyens  qui  sont  en  leur  pouvoir,  que  ces  cor- 
respondances ne  passent  par  d'autres  voies  que  celle  de 
leurs  postés  respectives. 

Art.  27.  Le  transport  des  dépêches  par  estafettes 
entre  les  deux  pays  aura  lieu  par  l'intermédiaire  des 
bureaux  frontières  respectifs  ;  ces  bureaux  feront  char- 
gés du  recouvrement  des  frais. 

Le  port  revenant. soit  &  l'office  destinataire,  soit  à 
l'office  expéditeur,  suivant  le  cas,  sur  les  lettres  envo- 
yées par  est&fettes,  sera  porté  en  compte  sur  la  feuille 
d'avis  de  la  première  dépêche  ordinaire  du  bureau  fron- 
tière qui  aura  fait  l'expédition. 

Art.  28.  Le  présent  arrangement  provisoire  rece- 
vra son  exécution  à  partir  du  16  octobre  prochain,  et 
restera  en  vigueur  jusqu'à  la  conclusion  d'un  traité  dé- 
finitif. Il  sera  préalablement  soumis  &  l'approbation  de 
MM.  les  ministres  de  Belgique  et  des  Pays-Bas,  ayaut 
les  postes  dans  leurs  attributions. 
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Ainsi  fail   et  arrête  par  lea  commiasairea  suauoin-  XSHè 
inëa ,    à  Anvera ,   le  six  du  mois  de  septembre  mil  huit 
cent  trente*neuf. 

(Signe)  DK  Meeev^  Hachmxkstxa-Ek&hout. 

(Cette  convention  a  été  respectivement  ratifiée  par 
les  ministres  ayant  les  postes  dans  leurs  attributions  3 
toutefois  il  a  été  pris  des  arrangemens  particuliers  rela- 
tivement au  décompte  entre  les  deux  offices  et  au  tran- 
sit de  paquets  clos;. 


87. 

Arrêté  du  Roi  des  Pays-Bas,  pour 
déterminer  la  position  de  ceux  dont 
la  qualité  de  Néerlandais  pourrait 
être  affectée  pqr  les  Tf^aités  du  19 
Avril  1839.  Kn  date  de  la  Haye, 
le  24  Septembre  1839- 

(Staats  -  Courant). 

Nous  GuiLL^uMXy  etc.  Vu  la  nécessité  de  détermi- 
ner la  position  de  ceux  dont  la  qualité  de  Néerlandais 
pourrait  éftre  affectée  par  les  traités  du  19  avril  der- 
nier^  mais  qui  maintenant  exercent  quelque  emploi  dans 
les  Pays-Bas  ou  se  sont  fixés  d^une  autre  manière  dans 
notre  royaume  ou  bien  qui  désirent  s^y  établir,  en  con- 
cordance avec  Farticle  XVII  du  traité  avec  la  Belgique-^ 

Considérant  que  ces  personnes  ont  un  droite  acquis 
pour  être  regardées,  par  continuation  dans  ce  cas,  comme 
Néerlandais ,  et  qu'Û  ne  doit  pas  être  porté  préjudice  à 
ce  droit  par  les  conventions  politiques  avec  la  Belgique  ; 

Le  conseil-d^état  entendu,  avons  arrêté  et  arrêtons  : 

Art.  1er.  Ceux  dont  la  qualité  de  Néerlandais 
pourrait  être  affectée  par  les  traités  du  19  avril  der- 
nier, mais  qui  maintenant  sont  revêtus  dans  les  Pays- 
Bas  de  quelque  emploi  civil  ou  militaire,  conservent 
cette  qualité,  sans  avoir  besoin  de  faire  une  nouvelle 
déclaration  ou  d'obtenir  admission  de  la  part  du  gou- 
vernement des  Pays-Bas,  excepté  en  ce  qui  regarde  la 
conservation  de  leurs  emplois. 

2^  Ceux  qui  se;  trouvent  dans  la  catégorie  du  pré- 
ambule de  Fart..  1er  et  qui,^  sans  être  revêtus  de  quel- 
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1889  que  emploi  public ,  demeuteut  ou  rendent  sur  le  ter* 
ritoire  de  ce  royaume,  conservent  ^dément  la  qualité 
de  Néerlandais,  sauf  à  faire ,  à  Fadministration  locale 
du  lieu  de  leur  résidence,  leur  déclaration  en  déans  les 
six  mois  après  la  signature  du  présent  arrêté. 

Cette  déclaration  sera  accompagnée  d'une  informa- 
tion qu'ils  y  fixent  leur  domicile  et  les  deux  pièces  se- 
ront inscrites  dans  le  registre  à  ce  destiné. 

3^  Toutes  les  personnes  qui  n'appartiennent  pas 
aux  catégories  des  deux  précédents  articles^  qui  désirent 
conserver  la  qualité  de  Néerlandais  et  que  pourraient 
concerner  les  traités  susmentionnés,  devront  nous  trans- 
mettre, en  déans  les  deux  années  après  la  ratification 
de  ces  traités,  une  déclaration  et  nous  demander  la 
permission  de  s'établir  dans  les  Pays-Bas* 

Cette  demande  étant  accordée  par  nous,  ces  per- 
sonnes devront  se  fixer  efiFectivement ,  en  déans  l'an- 
née, dans  ce  royaume,  et  seront  tenues  de  formuler 
la  déclaration  et  information  mentionnées  à  Tartide  pré- 
cédent, en  produisant  l'autorisation  d'établissement  par 
nous  accordée ,  qui  sera  également  inscrite  dans  le  re- 
gistre. Si  l'on  ne  satisfait  pas,  dans  le  délai  susdit,  à 
cette  exigence,  Tautorisation  sera  considérée  comme 
périmée. 

4^  Les  délais  ci -dessus  sont  prolongés  pour  les 
personnes  qui  se  trouvent  ailleurs  qu'en  Belgique,  à 
savoir:  pour  l'Europe,  de  trois  mois;  pour  le  Levant, 
l'Afrique,  les  Indes  occidentales  et  la  partie  orientale 
de  l'ÂJnérique,  de  six  moix;  et  pour  les  Indes  occiden- 
tales et  la  partie  occidentale  de  l'Amérique,  d'une  an- 
née. Cela  est  de  rigueur,  à  moins  qu'on  ne  puisse 
prouver  qu'on  n'a  pu  s'annoncer  en  déans  les  délais 
prolongés.  Les  personnes  qui  n'ont  pas  pu  profiter  de 
ces  délais,  à  cause  de  minorité,  pourront  invoquer  l'ap- 
plication du  présent  arrêté  en  déans  l'année  de  leur 
majorité. 
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Traité  d^amitié^  de  navigation  et  de 
commerce,  conclu  à  Pans,  le  25  Sep- 
tembre 1839»  entre  la  France  et   la 
république  du  Texas. 

8.  M,  le  roi  de8  Français  et  le  prëddenl  de  la  ti^ 
publique  du  Texas»  désirant  ëtablir  et  rëgler,  d'une 
manière  solide ,  les  rapports  politiques  et  commerciaux 
de  la  France  et  du  Texas,  ont  résolu  ^de  conclure  un 
traite  d'amitië,  de  navigation  et  de  commerce ,  fonde 
sur  Tintérét  commun  des  deux  pays»  et  destiné  à  con- 
sacrer la  reconnaissance  formelle,  de  la  part  de  la 
France,  de  rindëpendance  de  la  république  du  Texas; 
et,  à  cet  effet,  ont  nommé  pour  leurs  plénipotentiaires, 
savoir:  S.  M*  le  roi  des  Français,  le  sieur  Jean-de- 
Dieu  Soult ,  duc  de  Dalmatie ,  maréchal  et  pair  de 
France,  grand'croix  de  son  ordre  rojal  de  la  Lé- 
gion-d'Honneur ,  etc.,  son  ministre  et  secrétaire  d*état 
au  département  des  affaires  étrangères  et  président  de 
son  conseil  des  ministres; 

Et  le  président  de  la  république  du  Texas,  le  gé- 
néral James  Pinchney  Hendersonj  citoyen  de  ladite 
république  ; 

Et  lesdits  plénipotentiaires,  après  avoir  vérifié  et 
échangé  leurs  pleins  pouvoirs,  trouvés  en  due  forme, 
ont  arrêté  les  articles  suivans: 

Art.  1er.  Il  y  aura  paix  constante  et  amitié  per- 
pétuelle entre  8.  M.  le  roi  des  Français,  ses  héritiers 
et  successeurs,  d^une  part,  et  la  république  du  Texas, 
d'autre  part,  et  entre  les  citoyens  des  deux  États,  Sans 
exception  de  personnes  ni  de  lieux. 

2.  Les  Français  et  les  Texiens  jouiront,  en  leurs 
personnes  et  propriétés,  dans  toute  l'étendue  des  terri- 
toires respectifs,  des  mêmes  droits,  privilèges,  faveurs, 
exemptions  qui  sont  ou  seraient  accordés  a  la  nation 
la  plus  fayorisée.  Ils  pourront  disposer  librement  de 
leurs  propriétés,  par  vente,  échange,  donation,  testa- 
ment, ou  de  toute  autre  manière,  Sftns  qu'il  y  soit  mis 
aucun  obstacle  ni  empêchement.  De  même,  les  citoyens 
de  l'un  des  deux  Etats  qui   seraient  héritiers   de  biens 
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1819  dra  i  d'aUIeur8|  les  mêmes  indications  que  celles  exigées 
pour  le  visa. 

?•  Les  navires  de  Tun  des  deux  Etats  entrant  dans 
un  des  ports  de  Pautre  en  relâche  forcëe  seront  exempts 
de  tous  droits,  tant  pour  le  navire  que  pour  le  char- 
gement,  s'ils  n'y  font  aucune  opération  de  commerce, 
pourvu  que  la  nécessite  de  la  relâche  soit  Jëgalemeat 
constatée,  et  qu'ils  ne  s^journenl  paà  dans  le  port  plus 
long -temps  que  ne  l'exige  le  motif  qui  les  y  aura  for- 
cement amenés. 

8.  Les  deux  parties  contractantes  auront  le  droit 
de  nommer  des  consuls,  vice-constils  et  agens  consulai- 
res dans  toutes  les  villes  ou  ports  ouverts  au  commerce 
étranger.  Ces  agens  .n'entreront  en  fonctions  qu'après 
en  avoir  obtenu  l'autorisation  du  gouvernement  ter- 
ritorial. 

9.  Les  consuls,  vice -consuls  et  agens  consulaires 
respectifs,  ainsi  que  leurs  chanceliers,  jouiront,  dans 
les  deux  pays,  des  privilèges  généralement  attribués  à 
leurs  charges,  tels  que  l'exemption  des  logemens  mili- 
taires et  celle  de  toutes  les  contributions  directes,  tant 
personnelles  que  mobilières  ou  somptuaires^  à  moins, 
toutefois,  qu'Ûs  ne  soient  citoyens  du  pays,  ou  qu'ils 
ne  deviennent,  soit  propriétaires,  soit  possesseurs  de 
biens  immeubles,  ou,  enfin,  qu'ils  ne  fassent  le  com- 
merce, dans  lesquels  cas,  ils  seront  soumis  aux  méinet 
taxes,  charges  et  impositions  que  les  autres  particuliers* 
Ces  agens  jouiront  en  outre  de  tous  les  autres  privilè- 
ges,'exemptions  et  immunités  qui  pourront  être  accor- 
dés, dans  leurs  résidences,  aux  agens  du  même  rang  de 
la  nation  la  plus  favorisée. 

10.  Les  archives  et  en  général  tous  les  papiers  des 
chancelleries  des  consulats  respectifs  seront  inviolables, 
et  sous  aucun  prétexte,  ni  dans  aucun  cas,  ils  ne  pour- 
ront être  saisis  ni  visités  par  l'autorité  locale. 

11.  Les  consuls,  vice-consuls  ft  agens  consulaires 
respectifs  auront  le  droit,  au  décès  de  leurs  nationaux 
morts  sans  avoir  testé  ni  désigné  d'exécuteurs  testamen- 
taires, de  remplir,  soit  d'office,  soit  à  la  réquisition 
des  parties  intéressées,  en  ayant  soin  de»  prévenir 
d'avance  l'autorité  locale  compétente,  les  formalités  né- 
cessaires, dans  l'intérêt  des  héritiers,  de  prendre  en 
leur  nom  possession  de  la  succession,  de  la  liquider  et 
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adoiinislrer,  êoit  personnellement,  soit  pftr  des  délégués,  18S9 
nommés  sous  leur  responsabilité. 

12.  Les  consuls  y  vice- consuls  et  agens  consulaires 
respectifii  seront  exclusivement  charges  de  la  police  in- 
terne des  navires  de  commerce  de  leur  nation,  et  les 
autorités  locales  ne  pourront  y  intervenir  qu'autant  que 
les  désordres  survenus  seraient  de  nature  a  troubler  la 
tranquillité  publique ,  soit  à  terre ,  soit  à  bord  d'autres 
bâtimens. 

13.  Les  consuls,  vice -consuls  et  agens  consulaires 
respectifs  pourront  faire  amSter  et  renvoyer,  soit  à  bord, 
soit  dans  leurs  'pays,  les  matelots  qui  auraient  déserté 
des  bâtimens  de  guerre  ou  de  commerce  appartenant  & 
leur  nation.  A  cet  effet,  ils  s'adresseront  par  écrit 
aux  autorités  locales  compétente»,  et  justifieront,  par 
l'exhibition  des  registres  du  bâtiment  ou  du  râle  d'équi- 
page, ou,  si  ledit  navire  était  parti,  par  copie  desdites 
pièces  dûment  certifiées  par  eux,  que  les  hommes  qu'ils 
réclament  faisaient  partie  dudit  équipage.  Sur  cette  de- 
mande, ainsi  Justifiée,  la  remise  ne  pourra  leur  être 
refusée.  ïl  leur  sera  de  plus  donné  tdute  aide  et  assi- 
stance pour  la  recherche,   saisie    et   arrestation   desdits 

.déserteurs,  qui  seront  même  détenus  et  gardés  dans 
les  prisons  du  pa js ,  à  la  requête  et  aux  frais  des  *coti- 
auls,  jusqu'à  ce  que  ces  agens  aient  trouvé  une  occa- 
sion de  les  faire  partir.  8i  pourtant  cette  occasion 
ne  se  présentait  pas  dans  un  délai  de  quatre  mois, 
à  compter  du  jour  de  l'arrestation,  les  déserteurs  se* 
ratent  mis  eu  liberté,  et  ne  pourraient  plus  être  arrêtés 
pour  la  même  cause. 

14.  Les  navires  français  arrivant  daus  les  ports  du 
Texas  ou  en  sortant ,  et  les  navires  texiens ,  à  leur  en- 
trée dans  les  ports  de  France  ou  à  leur  sortie,  ne  se- 
ront assujettis  à  d'autres  ni  à  de  plus  forts  droits  de 
tonnsge,  de  phare,  de  port,  de  pilotage,  de' quaran- 
taine ou  autres  affectant  le  corps  du  bâtiment^  que  ceux 
auxquels  sont  ou  seront  assujettis  les  navires  nationaux. 

15.  Les  produits  du  sol  et  de  l'industrie  de  l'un 
des  deux  pays  importés  directement  dans  les  ports  dé 
l'autre,  et  dont  l'origine  sera  dûment  constatée,  y  paie- 
ront les  mêmes  droits,  qu'ils  soient  chargés  sur  navires 
français  ou  texiens. 

De  même   les  produits    exportés   acquitteront   les     ^ 
mêmes  droits  et  jouiront  des  mteies  fnnchises,  alloca- 


993  T^<^i^^  ^T^re  la  France 

1889  ^^^'  ^^  restitutioiis  de  di:oit8  q|ii  sont  ou  pounnient 
être  réserrées  aux  expQ]:tatioD8  faites,  sur  bâUmens  na- 
tionaux. 

16.  Les  cotons  4u  Texas,  sans  distînçUon,  de  qua- 
lité ,  paieront  à  If  ur  entrëe  daiis  les  ports  de  France, 
lorsquUU  seront  importes  directement  par.  b&timens  fran- 
çais  ou  texiens,  un   droit-  unique    de   vingt   francs  par 

cent  kiIogrami)(i^9*  .^        ( 

Toute  réduction  de  droits  qui  pourrait  être  faîte 
par  la  suite  en  faveur  des .  cotons  des  Etats-Unis,  sera 
paiement  appliquée,  à  ceux  du  Texaf^  .gratuitement  ai 
la  concussion  est;  gi:atui;|e,  ou  avec  Iji  même  compensa- 
tion si  la  cqncession  est  conditionaelle.  ' 

17.  A  partir  de  l'échange  de^  ratifications  du  pr^- 
,  sent   traite  I   les    droits  actuellenient    prëlevës  au  Texas 

^r  les  tiasus  et  autres  articles  de  soie^  .ou  dont  la 
aoie  f^me  la  -matière  principale,^  prqyenant  des  fabri- 
ques françaises,  et  importas  directement  au  Texas  par 
navires  français  ou  texieps ,  seront  rMuits  de  moitié. 

.  Il  est  l^ieo  entendu  que  si  le  gouvernement  texien 
venait  \  réduire  les  droits  sur  les.  prodQÎtk  similaires 
des  autres  nations,  jusqu^à  un  taux  inférieur  à  la  moi- 
tié du  taux  actuellement  établi,  la  Fraoce  ne  pourrait, 
en  auoun  cas I  être  tenue  d'acquitter  des  droits  plus 
élevés  que  ceux  payés  par  la  nation  la  plus  favorisée. 
Les  droits  actuellement  établis  au  Texas  sur  les 
vins  et  eaux-de^vie  de  France,  également  importés  di- 
rectement par  navires  français  ou  texiens,  seront  ré* 
difiits,  les  premiers,  de  deux  cinquièmes  ^  les  seconds, 
d*un  cinquième. 

11  est  entendu  que^  dans  le  cas  oh,  le  gouverne- 
ment texien  jugerait  a  propos  de  dioûjiMer»  par  la  suite, 
les  droiu  ajCtuels  ^ur  les  vins  et  eaux-de^vie  provenant 
des  autres  pays,  une  réduction  correspondante  sera 
faite  sur  les  vins  et  eaux-de-vie  d.e  France,  gratuitement 
si  la  concession  est  gratuite,  ou  avec  la  même  compen- 
sation si  la  concession  est  conditionnelle. 

18.  Les  babitans  des  colonies  françaises,  leurs  pro- 
priétés et  navires  jouiront,  au  Texas,  et  réciproquement 
les  citoyens  du  Texas,  leurs  propriétés  et  navjres  joui- 
ront, dans  les  cofonies  françaises,  des  avantagea  qui 
sont  ou  seront  accordés  à  la  nation  la  plu^  favorisée. 

19.  Les  stipulations  du  présent  traité  sont  perpé- 
tuelles, à  Texceptioa  des  articles  14,  15,  16|  17  et  18, 
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dont  la  avivée  est. fixée  \huit  années,  à  partir  du  )our  IjS^O 
de  réchange  des  ratifications. 

20.  Le  présent  traité  sera  ratifié  de  part  et  d'autre, 
et  les  ratifications  en  seront  échangées ,  à  Paris  ou  à 
Austin  ,\  dans  le  délai  de  huit,  inois^  on  plus  K^y^  |i 
faire  se  .pieut  *). 

En  foi  de  quoi,  les  plénipotentiaires  respectifs  ont 
signé  le  présent  traité  et  y  ont  apposé  leurs  cachets. 

Fai   à  Paria ,  le.  2$  septembre  1839, 

(h.  S.)  Mal^  Dt7c  de  Dalmatie. 

*  (tiV  S.)   J,  TiNClUrEY-HEHDEaSOH.  ' 

•  ■  t  •  I  •  » 

Attîcles  additionnels* 

^rt,  1er.!  'La  législation  française. exigeant,  comme 
condhiôùs  de  b' nationalité  d^un  bâtiment,  ' 

'    Qu'il  ait  été  construit  en  France; 

Que  le  propriétaire,  le  capitaine  et  les  trois  quarté 
de  réquipage  soient  français; 

Et  Te  Texas  se  trouvant,  par  suite  des  circonstan- 
ces particulières  où  il'  est  placé ,  dans  Fimpossibilité  de 
satisfaire  aux  mêmes  conditions,  les  deux  parties  con- 
tractantes sont  convenues  de  considérer  comme  navires 
texiens  ceux  qui  seront,  de'  bonne  foi,  la  propriété 
réelle  et  exclusive  d'un  citoyen  ou  de  citoyens  texietis 
résidant  dans  le  pays  depuis  deux  ans  au  moins ,  et 
dont  le  capitaine  et  les  deux  tiers  de  l'équipage  seront 
également,  de.  bonno  foi,  citoyens  du  l'exaSL  * 

2.  11  est  entendu  que  si  le  gouvernement  texien 
croit  devoir,  par  la  suite,  diminuer  les  droits  actuelle* 
ment  existans  sur^/ea  scieries ,  il  laissera  subsister,  eni 
tre  les  tissus  et  marchandises  de  ioîe  venant  de  pays 
situés  au-delà  du  cap  de  Bonné-Espétance  et.. les  pro- 
duits similaires  provenant  d'autres  pays,  une  différence 
de  dix.  pour  cent  au  profit  des  derniers. 

3,  Les  présens  articles  additionnels  auront,  poitr 
huit  années,  la  même  force  que  s'ils  avaient  été  textu- 
ellement'insérés    dans  lé  traité  de  ce  jour. 

Ils  devront  (Être  égaleihent  ratifiés  de  part  et  d*au* 
tre,  et  les  ratifications  échangées  en  même  temps  que 
celles  du  traité. 

Fait  à  Paris ,  le  25  septembre  1839. 

(L.  S.)  Mal.  BUG  DE  Dalmatie. 
(L.  S*)  J.  Pihckhet-Hehdersom. 
'  *)  Les  rstificatioi^s  de  ce  traité  ont  été  échangées  à-  Aiutin  le 
14  fév.  1810. 
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Circulaire  de  la  Direction  des  doua-- 
nés  en  France  du  30  Septembre  1839, 
relative  au  rétablissement  des  rela- 
tions commerciales  de  là  France  avec 

le  Mexiqtxje. 

Une  ordonnance  ro7aIe  du  14  i|oûl  dernier,  insé- 
rée au  Bulletin  des  lois  du  17  du  même  mois,  n^  674, 
a  publie  le  traite  de  paix  et  d'amitië.conctu  à  la  Yera- 
Cruzy  le  9  mars.prëcëdent»  entre  la  France  et  la  r^- 
Ijublique  du  Mexique. 

L'article  3  de  ce  trait|£  porte  qu'en  attendant  que 
les  deux  parties  puissent  conclure   entre  elles  un  traita 
de  -commerce  et  de  navigation  qui  règle  d'une  manière 
définitive^  et  à  Pavantage  réciproque  de  la  France  et  du 
Mexique.,  leurs  relations  à  venir,  les  agens  diplomati- 
ques et  consulaires,   les  citoyens   de   toute    classe,    les 
navires  ^t  marchandises  de  chacun  des  deux  pajrs,  con- 
tinueront de  )oiiir,  dans  l'autre^   des  franchises,    privi- 
lèges et  imnyunités  quelconques  qui  sont    ou  qui  seront 
accordes,  pat  les  traites  et  par  Tusage,.  \  la    nation 
étrangère   la   plus  favorisée,   et  c^   gratuitement,  A  h 
concession  est  gratuite,  ou   avec  les   mêmes  compensa- 
tions si  aile  est  conditionnelle. 

Le  Mexique,  ayant ,  sous  la  condition  de  récipro- 
cité, assuré  le  traitement  national  aux  divers  Etats  avec 
lesquels  il  s'est  lié  par  des  traités,  la  France,  qui  vou- 
lait jouir  des  mêmes  avantages,  a  dû  ol&ir  la  même 
compensation,  et  assurer  des  lors  aux  Mexicains  les 
immunités  énumérées  ci-après  dont  jouissent  les  regnicoles  : 

1^  Exemption  du  droit  de  tonnage  et  d'expédition, 
et  réduction,  aux  taux  fixés  pour  les  Français,  des  au- 
tres taxes  de  navigation,  telles  que  droit  de  permis, 
d'acquit,  de  pilotage  et  de  courtage; 

2^  Ailranchissement  des  surtaxes  de  navigation  pour 
,   les  produits  du   sol  et   de  l'industrie   ^u  Mexique   im- 
portés directement  en  France  par  ses  propres  navires  ; 

3^  Faculté  pour  les  capitaines  et  négocians  d*agir 
par  eux-mêmes  et  de  présenter  en  douane  leurs  mani- 
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festes ,  d^daratioBS ,   ete.,  dans  les  limites  imposa  aux  1839^ 
Français  ; 

4^  Enfin,  pour  les  agens  consulaires  y  autorisation 
d'assister  les  capitaines  de  leur  nation  ;  de  remplir  au- 
près d'eux  les  fonctions  de  courtier,  de  suiVeiller  la 
police  intérieure  des  navires,  et  de  diriger  les  opéra» 
lions  relatives  au  sauvetage  ies  bâtimens  naufragés  ou 
échoués. 

Ainsi  que  Fa  fait  connaître  la  circulaire  tfi  1050, 
relative  aux  déclarerions  du  8  mai  1837,  qui  aveient 
déjà  réglé  nos  relations  commerciales  avec  le  Mexique, 
et  qui  demeurent  en  vigueur,  il  faut,  pour  qu'un  na- 
vire soit  considéré  et  traité,  comme  mexicain ,  qu'il  ap- 
partienne de  bonne  foi  à  des  citoyens  de  cet  Eiat;  que 
le  capitaine  et  les  trois  quarts  de  l'équipage  au  moins 
soient  originaires  du  Mexique ,  ou  légalement  naturali-  ' 
ses  dans  ce  pays ,  et  qu*il  soit  fie  plus  muni  d'un  re- 
gistre, passeport  ou  papier  de  sûreté  conslatabt  les  faits 
propres  à  élablir  ces  justifications. 

Quant  aux  marchandises,  elles  devront  être  ac* 
compagnées  de  certificats  d*origine  délivrés  dans  la  forme 
indiquée  par  la  circulaire  n^  1050 ,  à  laquelle  )e  me 
réfère  pour  cet  objet* 

léS  Conseiller  if  état,  Directeur  de  Padminist  ration. 

Signé:  Th.  Gairiaiv. 


Nout\  Série.     Tome  VTL  $88 
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Lettre  écrite  par  M.  de  Dunin,  Ar- 
chevêque de  Gnesen  et  de  Posen,  à 
son  départ  pour  Fosen,  à  Sa  Maj. 

le  Roi  de  Prusse. 

(Journal  de  Francfort.  1839.  Nro  308,  du  8  Novembre). 

Bérlio,  le  4  Octobre  1839. 
AppeM  le  14  de  mars  de  cette  aon^  à  me  rendre 
à  Berlin  au  nom  de  V.  M»^  y'j  auis  arrive  le  5  ithI) 
me  confiant  entièrement  }i  votre  parole  royale  ;  j'ai  noo 
aeuiement  dans  lea  oiurerturea  qui  m'ont  été  faitei  pu 
M.  Duesberg ,  aecrélaire-d'Aat ,  maia  encore  dans  mei 
trèa-humbles  requêtes  du  9,  16,  19  et  23  avril  et  da 
1er  Juin  de  cette  ann^,  propose  tous  lea  moyens  qui 
«étaient  .à  ma  disposition  et  donné  toutes,  les  dédaratloDi 
qu'il  |n'a  été  possible  de  donner  sans  blesser  ma  codi* 
cience  et  violer  les  préceptes  de  la  religion  catholique, 
et  pour 'terminer  Taffaire  des  mariages  mixtes  à  Tavan- 
tage  de  mon  Eglise  et  à  la  satisfaction  de  Y.  M.  Maî- 
heureusement  mes  efforts  les  plus  constansi  ma  con- 
fiance illimitée  et  mes  plus  vives  espérances  ne  se  io>< 
point  réalisés.  Au  contraire ,  un  resert t  de  V.  M.}  to 
date  du  10  de  ce  mois,  m'a  annoncé,  à  ma  grande  ai- 
fliction ,  qu'il  ne  m'était  pas  permis  de  retourner  à  Po- 
sen,  attendu  que  je  n'avais  pas  présenté  les  propofi- 
tions  qui  avaient  été  exigées  de  moi.  V.  M.  voudra 
bien  me  pardonner  si  je  répète*  les  déclarations  que  f» 
faites  dans  ma  très-humble  requête  du  1er  juin,  ssvoir: 
que  j'atteste  devant  Dieu  et  sur  na  parole ,  que  je  ne 
peux ,  sans  blesser  ma  conscience  et  sans  trahir  mon 
Eglise,  les  fonctions  dont  je  suis  revêtu  et  ma  croyance, 
indiquer  d'autres  projets  que  ceux  contenus  dans  les 
requêtes  ci-dessus  indiquées.  Comme  V.  M.  fait  dépen- 
dre mon  retour  dans  le  diocèse ,  qui  m'a  été  confié  de 
conditions  moralement  impossibles,  et  qu'ainsi  il  ^ 
trouve  renvoyé  indéfiniment,  que  moi  de  mon  eàié'ft 
ne  puis  voir  avec  indifférence  le  désordre  toujours 
croissant  qui  règne   dans   l'administration   ecclésiasûque 
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Schreiben  gerichtet  an  Se.  Maj.  den 
Kônig  von  Preussen  von  dent  Hrn. 
V.  Duntn,  Erzbischofe  vori  Gnesen 
ùnd  Posen  bei  seiner  Abreise  nach 

Posen. 

(Allg.  Zeitung  1839'  v.  6.  NoVemb»  Nro.310). 

Berlin,  am  4teQ.Oktober  1639. 
lin    unbegraDzten  Vertrauen  aaf  Ewr.  Maj.  kônig« 
'    liches  Wort:    ,,au8   mildea    uud   wohlwollenden   Riick- 
sichten'',    durch   welchas   ich   am    13,  Marz  d.  J.  nach 
Berlin    berufen    worden,    bin   içh   hier   am  5.  Âpril  c. 
eingetroffen ,  uod  babe  sowohl  in  ^en,  mit  dem  8taat8« 
8efcretar  Diisberg  gepflogenen  Unterhandlungen,  wie  auch 
in    meinen    allerunterthanigsten  Eingaben   vom  9.,    16., 
19.   iind   23.  April   und    1.  Juni    c.  aile    mëglichen,    in 
meiner  BtfugQisa   liegenden  Mittel  vgrgeschlagen ,    und 
aile  die  Erkl^ungen  abgegeben,  welche  ich,  ohne  Ver- 
letzi^ng   meines  Gewissens   nnd   der   kathoUschen  Reli- 
gîoDffvorschrihen,  abgeben  konnte,  um  die  Sache  der  ge- 
mischren  Ebeii'zam  B«8ten  meinirr  Kirche,    und  aomit 
zur   Zufriedenheit  Ewr.   kônigl.  Maj.  beizulegen,   und 
baldigst  in   meiner  \erwaisten  Erzdiocese  zuriickzukeh- 
ren.    Leider  bin  ich  niçht  80.  glucklich  gewe8en,  meine 
eilrigMen  Bemiibungen,   mein    nnbegriinztea  Vertrauen 
und  meine  fe8te  lloffnung  mit  gewiinschtem  Erfolge  ge- 
krcînt   zu  sehen!    Vielmenr,    zu    meiner    innigsten  Be- 
trubni88,'  vrùrde  ich  unterm  10.  c.  durch  Ewr.  konigl. 
Majeat)lt    allerhôchate    Kabinetsordre   dahin   beschieden, 
()a88  meine  RiickkeV    nach  Po8en   nicht  gestattet  wer- 
den  kiBJMi,  w^l  ich  die  von  mir  geforderten  Vorschlage 
iticfat  eingereipht   babe.    Ew.  konigl.  Ma}»   geruhen  al- 
lergnadig8t  zu;  verz^ihen,   wenu  ich  nicht  wage,   Aller- 
iivcbstdenselbeu  da9  zu  wiederfaoleni  wa8   ich    in  niei- 
Mi"  aUer;unl^rtkan}g^ten  Eingabe   vom  1.  Juni  c.  erklSrt 
bal^^  :    daaa  ich  yor  Gott  und  meinem  Geyyissen  keine 
audeir^  PrpjeJt^t^.,   auaser  deuj   in  meînen  yorerwâhnten 
s^fMnte(|baJuig^}$q£ipga|)en  eptball^^en  anzugeben  weisa 
und  anzugeben  vermag,   epQ8|t,  miiadtç  icii  mejn  Gewia- 

S882 
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1839  de  mon  diocèse ,  )e  me  suis  vu  dans  la  nécessite  de 
partir  hier  pourPosen,  et  de  reprendre  la  direction  du 
troupeau  commis  à  ma  garde. 

En  prenant  la  respectueuse,  liberté  d'instruire  V. 
M.  de  cette  démarche,  faite  par  nioi  à  Fexemple  des 
apôtres  8t-Pîerre,  St-Paul  et.  de  plusîeiirs  autres  ëv^ 
mies  des  preîniers  siècles  de  PËgiise,  i'«se  concevoir 
respérance  que  la  justice^  si  connue  de  y  t  M.,  me  lais- 
sera remplir  en  toute  tranquillité  mon  ministère  ecclé- 
siastique, et  ne  permettra  pas  que  la  liberté  garantie 
par  V.  M.  à  Vexercice  de  la  religion  catholique  eoit 
troublée  ou  inquiété  en  aucune  manière.  Je  suis  avec 
1^  plus  profond  respect  de  V*  M.  }e  très-humble  et 
très-dévoué  serviteur. 


i^i^ 


«2- 

Traité  d'amitié,  de  commerce  et  de 
navigation^  fait  entre ^  la  Belgique 
et  le  Bey  de  Tunis,  poi*  VentHemise 
du  Sr.  J.  B.  d^Ksremont ,  ConsuUgé- 
néral  de  la  Belgique  pour  la  Ré- 
gence  de  Tunis  et  revêtu  à  cet  effet 
dés  pleins  pouvoirs  nécessaires  par 
lettre  du  Roi  des  Belges  y.  en  date 
du  25  JttïVi  1839-     Signé  à  Tunis,  le 

±4  Octobre  18$§;         ' 

(Publicatîpi)  officielle  fait^^  ep.  •fielgique). 

Art.  1.    ll'j'aûra  désormais  amitié  perpétuelle  en- 
tre les  Etats  et 'sujets    de  8a' Maj.   le  Roi  des  Belges  et 
les  Etats  et  sujét^  de  8pn  Altesse  le  Bey  de  Tunis. 
'    Art,  2.'   n  sçra   donné  un   signal   ofù    passeport  \ 


itii/slléiherii  lofst^t 
si  te  comïnabdant  9*uh'*'y^^^èaU  dé  gtrerrej  apparteMnt 
\  une  de^'frî^utês' partieé,  a^^d^ùtrés  bâtllnens  sons  son 
convoi,  la  d'ébidratîon  du  ^èorhmàndant  suffira  seule  pour 
Tes  exempter  dWto'iite  rfecherthe. 
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•en  ▼çrletzen ,  meiae  Rirche  iind  mein  Hirlenûoit  ver-  1839 
rathen,  und  meinem  Glauben.  abtràooig  werdoD,  Da 
nun  £wr.  kônigL  Maj.  allerhuchste  Erwartung  von  neuen 
Yor^cbUigen  9  meine  Riickkehr  in  die  mir  auTertraulen 
Dipcesen  '  von  moraliech  udmoglichen  Bedingungen  ab- 
b&ngig  macbli  und  aie  dadurcb  .in  die  entfern teste,  un- 
absebbare  Zukunfl  stellt,  ich  aber,  auf  die  Ver^irrung 
in  der  geiatlicben  Administration  meiner  Diocesen,  wel- 
che  |e  liiDger  )e  bôfaer  gesteigerk  vrerden  muss^  keines*- 
vreges  mit  Gleicbgiiltigkeit  ziiscbauen  darf,  so  bin  ich 
dadurçh  in  meinem  Gewisaen  genotbîgt  vrorden,  am  ge- 
strigen  Tàge  Berlin  zu  yerlassen  uoid  nacb  Posen  .ab« 
zureisen ,  um  dort«  meinem  Hirtenamte  gemâss  j  die 
mir  Yom  Heilande  anvertrauten  Schaafe  zu  weiden. 
Indem  ich  Ewr.  kdnigU  Ma}.,  von  diesem  meinem  Schrilte, 
v^elchen  ich  nach  dem  Beispiele  des  heiligen  Apostel- 
furaten  Petrus ,  des  grossen  Weltapostels  Paulus  und 
yieler  heiligen  Bischofe  der  ersten  christlichen  Jahrhun- 
derte  gethan  habe>  die  allergeboraamste  Anzeige  zn  ma- 
chen  mir  erlaube,  hege  ich  die  grôaste  Hoffnung,  dass 
das  Allerhochste  kôntgliche  Werk  der  y^milden  und 
vrohlwoilenden  Riicksicbten",  wéldies  mich  nach  Berlin 
berufen  bat  y  und  die  Yreltgepriesene  Gerechtigkeit  Ewr. 
kgl.  Ma).,  mir  jetzt,  aus  reinem  Amtséifer  Aind  strenger 
Gewissenspfiicht  nach  Posen  zuriichkebrendem,  zu  Theil 
Yrerden  und  nicht  zugeben  wird,  dass  ich  in  meinem 
Hirtenamte,  und  die  katbolische  Kircbe  meiner  Dlôce- 
sen  in  ihrer  von  Ewr.  k.  Ma},  garantirten  Freiheit  der 
Lehre  und  Ausiîbung  der  Glaubenss&tze  und  Religions- 
Vorschriften,  auf  irgend  eineWeise  gestort  oder  gehîn- 
dert  vrerde.  In  tiefsler  Ehrforcht  ersterbe  ich  Ewr. 
kOnigl.  Maj*  terugehorsamst. 


En  outre  il  est  convenu  que  si  une  recherche  à 
bord  doit  avoir  lieu,  elle  se  fera  en  envoyant  une 
chaloupe  avec  deux  ou  trois  hommes  seulement,  et  s'il 
se  tire  quelque  coup  on  qu'il  se  fasse  quelque  dom- 
mage, sans  qu'on  y  ait  donn^  lieu,  la  partie  qui  aura 
fait  Toffense,  procurera  l'indemnité  de  tous  les  dommages. 

Art  3.  Il  «et  convenu  que  les  sujets  belges  pour- 
ront trafiquer  librement  avec  les  Tunisiens  en  payant 
les  droits  établis;  qu'ils  pourront  acheter  d'eux  ou  leur 
vendre^  sans  empéchemeut,  toutes  matt:handises,   dont 
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1839  l'importation  ou  Texf^ortatioii  ne  serait  point  prohiba  par 
une  r^olution  aouvemine  antérieure  de  deilx  mois,  à  dater 
de  la  communication  aux  consuls,  à  Tèxceptioni  des  articles 
qui  ont  toujours  appartenu  au  gouTernement.  Son  Al- 
tesse le  Bey  s'engage,  pour  à  présent  et  pour  l'avenir,  \ 
faire  participer  les  sujets  belges  a  tousles  ayantages,  faveurs, 
facilites  et  privilèges  quelconques  qui  sont  ou  seront  ac- 
cordés, \  quelque  titre  que  ce  soit,  à  une  autre  nation, 
pour  les  navires,  les  équipages  et  les  marchandises.  Ces 
avantages  seront  acquis  aux  Belges  par  la  simple  récla- 
mation du  Consul.  11  est  convenu  que  la  pécbe  et 
Timportation  du  sel  continueront  de  faire  en  Belgique 
Pobjet  de  prévtfèges  particuliers  aux  nationaux. 

Art.  4.  Les  marchands  des  deux  pays  employe- 
ront  tels  interprètes  et  autres  personnes,  pour  les  assi- 
ster dans  leurs  alTaires,  qu'ils  jugeront  à  propos.  Au- 
.  cun  Capitaine  de  vaisseau  ne  sera  rétenu  dans  le  port 
plua  long-temps  qu'il  ne  le  trouvera  convenable,  toutes 
personnes  employées  \  charger  ou  2i  décharger,  ou  \ 
quelque  autre  travail  que  ce  soit,  secont  payées  au 
taux  usité,  ni  plus  ni  moins. 

Art.  5.  Les  sujets  de  l'une  des  hautes  parties  con- 
tractantes arrivant  avec  leurs  bâtimens  à  Tune  des  cdies 
appartenant  %  Tautre,  mais  ne  voulant  pas  entrer  dans  le 
port,  ou  après  y  être  entrés,  ne  voulant  décharger  au- 
cune partie  de  leur  cargaison,  auront  la  liberté  de  par- 
tir et  de  poursuivre  leur  voyage,  sans  payer  d'autres 
droits  que  n'en  payent,  en  pareil  cas,  les  autres  na- 
tions amies. 

Art.  6.    Aucun   vaisseau   ne   sera   détenu  dans   le 
port»    sous  quelque  prétexte  que  ce  soit,  et  il   no  sera 
obligé  de  prendre  à  bord  aucun  article  sans  le  consen- 
tement du  capitaine,  qui  sera  entièrement  le  mattre  de 
•    convenir  du   fret  de   toutes   les   marchandises  qu'il  em- 
't>arquera. 

De  même  aucuns  vaisseaux  marchands  ne  seront 
contraints  d'entreprendre  aucun  voyage  forcément  et 
contre  leur  gré. 

Art.  7.  Si  quelque  vaisseau  belge  se  trouve  dans 
quelque  port  des  Etats  de  la  régence  ou  A  la  portée  du 
canon  de  ses  forts,  il  sera  prot^é,  autant  que  possible  ; 
et  aucun  vaisseau  quelconque ,  appartenant  k  des  puis- 
sances soit  maures,  soit  chrétiennes,   avec  lesquelles  la 
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Belgique  poamdt   être   en   guerre,    n'pbtlebdra  la  per-*  1S39 
aiisfiioa  de  le  euivre  ou  de  Fàttaquer. 

Il  en  sera  de  même  ea  Belgique  pour  les  navires 
tuaissiens. 

Ali.  8.  Lorsqu'un  vaisseau  de  guerre  de  Tune  des 
hautes  parties  contractantes  «ntrcra;  dans  le  port  de 
Feutre  et. saluerai  le  f alùt  lui  sera  rendu  avec  un  nom- 
bre  ëgal  de  coups  >  ni  plus  ni  moins* 

.  Art.  9;  Le  bej  ayant  à  jamais  aboli  dans  ses  Etats 
l'esclavage,  tout  sujet  belge  quî^  par  hasard,  s'y  trou* 
verait  eùcore  en  ëtat  d'esclavage ,  sera  immédiatement 
mis  en  liberté.  Il  en  sera  de  m^e  des  sujets  belges 
qui,  ayant  i\é  faits  esclaves  dans  d'autres  pays^  se  trou- 
veraient sur  le  territoire  de  la  régenee. 

Le  bey  ne  pdurra  non  plus  retenir  dans. son  pays 
un  sujet  belge  quelconque  contre  sou  propre  gré,  sauf 
ie  cas  d'un  dëlit  commis  et  prouve  ou  de  dettes  con- 
statées devant  le  consul. 

Art.  10.  Le  consul  belge  peut  établir  dans  ietf 
ports  de  la  régence  de  Tunis  le  nombre  de  vicé-con- 
s^  oti  agens  consulaires  nationaux  qu'il  voudra  pour 
y  assister  les  négociansi  les  capitaines  et  matelots  en 
tout  ce  dont  ils  pourront  avoir  besoin,  entendre  leurs 
différends ,  et  di£cider  des  cas  qui  pourront  su^enir 
entre  eux,  sans  qu'aucune  autorité  du  pays  puisse  ja- 
mais les  en  empêcher. 

La  position  du  consul,  des  vice-cohêuls ,  agens  et 
de  toutes  personnes  belges  sera  réglée  d'apris  ce  qui 
se  pratique  à  l'égard  des  consuls  des  nation^  les  plus 
favorisées. 

Art.  11.  Le  consul  belge  pourra 'choisir  ses  drog- 
mans  à  son  gré  et  volonté  avec  l'approbation  du  hej^ 
et  son  altesse  les  lui  changera  toutes  les  fois  qu'il  vou- 
dra, s'ils  ne  lui  conviennent  plus. 

Art.  12.  Le  bey,  voulant  se  conformer  aux  usa- 
ges des  autres  nations,  déclare  renoncer  et  il  renonce, 
à  l'avenir,  à  tout  présent,  donatif,  ou  autres  redevan- 
ces quelconques;  sous  quelque  dénomination  que  ce  ^ 
soit,  et  notamment  à  l'qccasion  de  la  conclusion  d'un 
traité  ou  lors  de  l'installation  d'un  nouveau  consul, 
vlce-coj^ul  ou  agent  consulaire. 

Art.  13.  Si  quelque  sujet  belge  contracte  des  det- 
tes ou  des  engagemens,  le  consul  n'en  sera  responsable 
en  aucune  façon,    à  moins   qu'il   n'ait  donné  une  pro- 
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1839niesM  par  ëcrit  pour  le  paieoient  ou  acquit ,  sans  la* 
quelle  promesse  par  ëcrit  Ton  ne  s'adressera  point  à  lui 
pour  en  obtenir  la  prestation. 

Art.  14.  S'il  arriYe  quelque  différend  entre  un 
Belge  et  un  sujet  du  bey,  soit  pour  affaires  commercia- 
les ^  soit  pour  toute  autre  causer  l'affaire  sera  port^ 
devant  son  altesse  qui  en  déciderai  d'accord  avec  le 
consul  f  conformément  à  la  justice. 

Et  si  quelque  dâinquant  échappe  de  prison ,  le 
consul  ne  sera  pas  responsable  de  sa  personne  en  quel- 
que manière  que  ce  soit. 

Art,  15.  Si  quelques-uns  des  sujets  belges  ont  un 
diffërend  ensemble,  le  consul  décidera  entre  les  deux 
parties.     Et  toutes  les  fois  que  le  consul  exigera  quel- 

Ju'aide  ou  assistance   de  la  part  du  gouverneur  ou  of- 
cier  du  bej,    pour  faire  exëcuter  ses  décisions,   elle 
lui  sera  immëdiatement  accordée* 

Art.  16.  Les  biens  des  sujets  belges  décédés  dans 
les  Etats  du  baj,  comme  les  biens  des  sujets  du  bej 
décédés  dans  les  Etats  de  sa  majesté  le  roi  des  Belges, 
seront  remis  entre  les  mains  des  .consuls  ou  vice-coosols 
des  deux  pajs  respectifs,  de  la  manière  la  plus  prompte 
et  la  plus  s{ùre  pour  être  par  eux  restitués  aux  héritiers. 

Art.  17.    Si,  à  l'avenir,  quelques  doutes  venaient 
è  s'élever  sur  l'interprétation    de  quelques«uns  des  arti- 
cles du  traité  susmentionné,  il  est  convenu  qu'^  Tunis^ 
son  interprétation  doit  être   à  l'avantage   des  sujets  M* 
ges ,  et  en  Belgique  è  celui  des  Tunissiens. 

Art.  18  et  dernier.  Ce  traité  continpera  d'avoir 
sou  entière  force ,  avec  l'aide  de  Dieu ,  è  toute  perpé- 
tuité, après  qu'il  aura  été  ratifié  parle  gouvernement  belge. 

Fait  et  signé   en    triple   expédition,    au    palais   du 
Bardo,   le  lundi  7  de   la  lune   chaaban,   l'an  1255  de 
riiégtre,  qui  correspond   au  14   du  mois  d'octobre  de 
l'an  1839  de  l'ère  chrétienne. 
J^  conaul-généralf  plénipotentiaire  de  S*  M.  le  roi 

des  Belges ,  J.-B.  n'EoRKMOiT. 

(le  Traité    a  été  ratifié  par  le  Roi   des  Belges,   le  11 
Mars  1840). 
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Convention  entre  le  gouvernement 
Belge,  représenté  par  m.,  le  ministre 
des  finances  de  la  Belgique  et  >la 
direction  de  la  société  rhénane  des 
chemins  de  fer,  représentée  par  M. 
Hansemanny  son  vice-président  y  en 
vertu  de  procuration  en  date  du  27 

mai  1839. 

Signée  à  Bruxelles,  le  18  Oolobre  1839. 

Art.  1er.    La  société  Tend  au  gouvernemeiit  belge  ^ 
quaire  mUle  actiona  de  ladite  société  rhénane  dea  che* 
mins  de  fer,  de  250  thalers  chaque. 

2.  Le  prix,  de  rente  de  ces  actiona  eet  stipulé  au 
pair  et  au  cours  de  fr.  3^75  le  thaler  (fr.  937— *-50 
par  action).  La  société  escompte  au  gouvernement  belge 
les  intérêts  desdites  actions  jusqu'au  30  }uin  1843;  de 
sorte  que  le  gouvernement  belge  n'aura  à  payer  que 
fr.  837^-40  par  action ,  et  ainsi ,  pour  j^rix  desdites 
quatre  mille  actions ,  que  la  somme  de  lr*f  3,349|600. 

Far  contre,  le  gouyemement  renonce  à  tous  inté« 
rets  et  dividendes  )usqu*à  la  même  époque. 

3.  Le  prix  de  fr.  3,349,600  sera  payé  par  le  goo- 
ver;)ement  belge  en  quatre  portions  ^ales  de  fr.  837,400 
chaque,  aux  époques  suivantes:  le  1er  mars  1840,  le 
1er  janvier  1841 ,  le  30  juin  1841  et  le  1er  janvier 
1842.  U  est,  en  outre,  stipulé  que  ledit  gouvernement 
ne  sera   obligé   d'acquitter   le   premier  terme   qu'après 

ue  les  autres  actionnaires  auront  eu  versé  60  p.  c« 
u  capital  de  leurs  actions;  qu'il  ne  devra  payer  le  se- 
cond terme  qu'après  que  les  autres  actionnaires  auront 
eu  versé  80  p.  c;  le  troisième,  seulement  après  que 
les  autres  actionnaires  auront  en  vensé  90  p.  c.  ;  final- 
ement, qu^il  ne  sera  tenu  d'effectner  son  quatrième 
versement  qu'après  que  ks  autres  actionnaires  auront 
eu  versé  eux-mêmes  le  montant  intégral  de  leurs  actions. 
De  plus,  avant  que  le i gouvernement  belge  puisse 
être  tenu  \.  faire  les  deuxième,  troisième  et  quatrième 
versemens,  la  société  rhénane  devra  justifier  que  les 
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ig39  Fonds  antëriearefflent  Tersés  x>iït  été  appliqués  simulta- 
nëment  aux  travaux  à  exëcuter  de  Cologne  à  Aix-la- 
Chapelle  et  d'Aix-la-Chapêlle  a  la  frontière  belge. 

t  l,es  pa^empAS.  successifs'  du  .^ouvesaenient  w  fe- 
ront a  Bruxelles. 

4.  Les  susdites  quatre  mille  actions  seront  inscri- 
tes* dans  les  registres  de  la  société  au  nom  du  gourer- 
n^iÀent  belge,  ou  au  nom  de  tdles  faersonnes  que  le 
«•urernement  désignera. 

5.  Le  gouvernement  belge  se  réserve  le  droit  d*ea* 
vdy^r^  sur  les  lieux,,  une  ou  plusieurs  pei^onnesj  qui 
s^ônt  chargéek  d^  coqstater.  l'éivt .  d'Avancement  des 
travaux ,  et  de  s'assurer  de  leur  bonne  exécution. 

La  direction  s'engage  à  fournir  à  ces  personnes 
tous  les  renèeigneriiëns  qui  leur  seroiit  nécessaires. 

'  6.- La  dic^tioB  de. la  société  s'obli^  apprendre,  à 
des  établiasemëns:  industriels  en  Belgique ,  le  matéridi 
dont  elle  aura  besoin  pour  la  constractioa  du  eheniii 
de.  fer  rhénan,  pour  autant  qoe  ses  intérêts  le  com- 
portent. 

6.  La  présente  convention  ne  aurai  valable  et  défi* 
nitîve  qu'aotaiit  qu'elle  sera.approuvée  .|mr  la  léjgiakttire 
belge,  avant  le  iei'  février  1840:  elle  /devra,  pour  lut 
être  soumise.,  avoir  été  ratifiée  piiéalableflient,  soit  par 
rassemblée  générale  des  actiotanatres  de  la  société,  soit 
par  le  conseil  d'administration  seulelnent,  ainsi  qu'il 
sera  décidé  ultérieurement» 

-  Ainsi  fait  en  double,  k  Bruxelles,  le  18  octobre  1839. 
,  :  Signé  ;  HahHkma»j,  ^  L.  DssMjùeiius, 

Ministre  des  finances. 

» 

Article  additionnèL 

Le  délai  fixé  par  Part.  7  de  la  convention  qui 
préc^4.o  est  prorogé  au  20  mars  prochain. 

Le  paiement  du  premier  terme  se  fera  dans  la  hui- 
taine de  l'approbation  de  la  convention» 

Ainsi  convenu  et  consenti   de   part   et  d'autre,    et 
fait  en  double,  à  Bruxelles,  ce  31  janvier  1840. 
La  direction  du  chemin  de  Jer  rhénan.  » 
Signé:*   Habseuabh.  L.  DiSMAisdbtrs. 

Haogkbcoavx,  directeur  spéciaL 


Attendu  que, 

Si,  dans  la'  convention  du  18  octobre  1859,  il  est 
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dtfregë  anx  àti.  14,  15, 16^  19  et  20  des  statuts  de  h  18BD 
aociëtë,  en  ce  qni  concei^ne  les  paienens  à  faire  et 
rescompte  des.  iaiér^ts  des  actio&s^ 
•  11  y  est  supplée  par  la  «convention  en  date  du  28 
Octobre  1839|  en  vertu  de  laquelle  Jes^maisons  de  ban- 
que. J.  D.  Herrstatt,  8al,  Oppenheim  jun.  et  comp. 
et  J.  H.  St«In'se  sont  engagées  à  eifeètuer  au  lieu  et 
place  du  gouveraeoient  belge  lesdits  payemenâ  aux  épo« 
ques  et  dans  les  ternies  prescrits  par  les  statutë. 

Le  conseil' d'admioistralton  (de  la  société  rhénane 
des  chemins  de  fer  à  Cologne)  déclare  qu'il  a  les  pou* 
voirs  nécessaires  pour  ratifier  et/hitiie  par  les  présen- 
tes ladite  ronventipn  du  18  Octobre  1889,  dressée  à 
Bruxelles  eiitr^  M.  le  Ministre  des  finances  de  la  Bel* 
gique,  au  nom  dû*  gouvernententi  belge ^  et  M.  Hanse- 
maiin,-  au  nom  de  la  direction  do  la  société  rhéoaue 
du  chemin  de  fen 

Fait  i  Cologbe^  le  29  Octobre  1839.^ 

(Suivent  les  Signatures,  des  membres  .du<  conseU 
d^admkiistration  de  la  société  rhénane  de  chemins  de  fer). 

(Le  Roi  des  Belges  a  approuvé  cette  convention  du 
18  Octobre  1839^  par  une  loi  sanctionnée  à  Paris  le 
1er  Mai  1840  ^  sous  la  réserve  qu'outre  les  obligations 
qui  y  sont  stipulées,  la  société  rhénane  à  Cologne  s'en- 
gagera à  achever  la  section  du  cfaeinin  de  fer  d'Aix-la- 
Chapelle  k  la  frontière  belge,  le  plus  tôt  possible  sans 
qu'elle  puisse  recourir  à  une  nouvelle  demande  de  fonds 
h.  la  charge  du  trésor  belgtf ,  la  direction  de  cette  8o«  , 
ciété  devant,  pour  l'achèvement  û»  tous  les  travaux  et 
l'établissement  du  matériel,  se  contenter  de  Texécutiou 
franche  et  loyale  de  la  dite  convention). 


94. 

Décret  de  la  République  de  Bolivie 
du  27  octobre  1839,  proMbant  lim-^ 
portation  de  divers  objets  fabriqués  i 

(Journal  général  de  cbniinerce). 

José  Miguel  de  Velasco,  président  provisoire  de  la 
république,  etc. 

Considérant  que    le  congrès  constiluaut,   en   sanc- 
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1889  tlonnant  la  loi  du  18  du  courant  qui  ètfend  ria>por« 
talion  aur  le  territoire  de  la  r^ublique,  des  .furtidee 
dont  l'entrëe  nuit  à  Pindustrie  nationale ,  a  autorise  le 
gouTernement  à  désigner  les  ardcles  sur  lesquels  devait 
porter  l'interdiction  : 

Je  décrète: 

Art.  1er.  A  partir  du  1er  novembre  1940,  seront 
probibÀ  à  l'entrée  sur  le  territoire  de  la  république, 
les  produits  de  fabrication  étrangère  qui  suivent: 

Les  tissus  dits  tocujos  (calicots  écrus). 

Les  selles  de  cheval» 

Les  chaussures  d'hommes. 

Les  vétemens  confectionnés  (ropa  cosida). 

Les  chapeaux  de  feutre  ou  de  soie  (de  lana  &  eedn). 

Art.  2.'  Le  ministre  «ecrétaire  A*é(at  est  chargé  de 
rimpression,  de  la  publication  et  de  •  l'exécution  du  pré* 
sent  décret. 

Fait  au  palais  du  gouvernement  dans  la  capitale  de 
Sucré,  ce  27  octobre  1839. 

Signé:  J.  M.  db  Velasgo. 


95. 

Règlements  de  la  Belgique  publiés 
au  mois  d'Octobre  1839  pour  V exé- 
cution de   l'art.  9  du  Traité  du  19 

Avril  1839. 

I. 

Règlement  provisoire  pour  Pexicution  de  fart, 
9  du  traité  du  19  avril  1839,   relativement  au 

pilotage. 

•  Les  commissaires  belges  et  les  commissaires  néer- 
landais, réunis  à  Anvers  pour  Texécution  des  disposi- 
tions de  l'art.  9  do  traité  du  19  avril  1839,  sont  con- 
venus des  dispositions  suivantes: 

Art.  1er.  Provisoirement  et  jusqu'à  ce  qu'un  rè- 
glement définitif  sur  la  matière  ait  été  adopté,  celui  des 
deux  pays  qui,  conformément  à  l'art.  9  du  traité  du 
19  avril  1839,  établira   de  nouveaux  services    de  pilo- 
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tage,  soit  dans  le  cours  de  PEscaut,  soit  h.  ses  emboa-^ilBSQ 
cJiureSy  en  fera,  la  notification  au  gouvernement  de  l'au- 
tre,* Il  lui.  donnera  en  inérae  temps  connaissance  des 
marques  distinctîves  tant  des  bateaux  que  des  pilotes 
employas  à  ces  services  ^  et  de  tout  ce  qui  pourra  les 
faire  reconnattre  et  respecter  par  le  gouvernement  à 
qui  la  notification  aura  étë^  faite. 

2-,  Le  gouvernement  de  chaque  pays  fera  de  même 
notifier  au  gouvernement  de  Pautre  pays,  si  des  pilotes 
de  ses  stations/  non  situées  sur  PEscaut  ou  à  ses  em* 
bbucfaure's  ont  été  admis  par  lui  à  piloter ,  soit  de  la 
mer  dans  l'Escaut t  soit  de  PEscatrt  dans  la  mer,  et 
commissionnés  comme  tels.  Il  fera  connaître,  en  même 
temps,  quel  signe  il  aura  adopte  pour  indiquer  les  bft- 
timens  qui.serbnt  pourvus  d*iin  semblable  pilotCi  comme 
aussi  la^marqtie  dislinctive  du  pilote  luUméme. 
"  3.  Les  deux  gouvememens  s'engagent  à  prendre 
réciproquement  les  mesurer  nécessaires  pour  s'assurer 
de  la  capacité  des  personnels  auxquelles  ils  confient  les 
fonctions  de  foliote  sur  la  navigation  de  l'Escaut  et  de 
ses  embouchures. 

4.  Tout  navire  sera  tenu  de  prendre  un  pilote  de 
Pune  ou  de  l'autre  nation.  Si  un  capitaine  parvenait 
néanmoins  Ik  Se  Soustraire  à  cette  obligation,  il  n'en  de- 
vra pas  moins  les;  droits  de  pilotage,  dus  conformé- 
ment aux  règlemens  de  chaque  pays.  Dans  ce  cas,  ces 
droits  seront  partagés  par  moitié  entre  les  administra* 
fiàns  de 'pilotage  des  deux  pays.  * 

5.  6ont  dispensés  de  prendre  un  pilote: 
fo  Les  bâtitnens  de  guerre; 

2^  Les  bâtimens  de  mer  ayant  un  tirant  d'eau  de 
moins  de  15  décimètres; 

3^  Les  bateaux  employés  à  la  pèche  ou  au  trans- 
port du  poisson  frais  ou  salé. 

6.  Le  présent  règlement  ne  sera  mis  à  exécution 
qit^après  approbation  des  gouvernemens  respectifs  aux- 
quels il  sera  sOumis  Sans  délai. 

Vu  pour  être  annexé  au   procès-verbal  n^  30  de 
M  séance  du  28  'O^obre  1939. 
(Signé)    Ch.  Roémi.  Lattiar.        Catiaux-Wattkl. 

L.  Jacobs.       BstPAiRE.     E.  m  Cirrran,  secret. 
(Signé)    CorKS  vav  HAssvtT.      Bom.     Vav  ob  Vàdi. 

H.»A.  VAH  KAAincinEisK.        C.  Lkclercq^   secret. 
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1889  n.    : 

Règlement  prouîsoirè  pour  fexééuïiohyde  Part. 
9  ài^  traité  du,  19  ai^ril  1839^  relatipemeni  à 

la  aur veillante  pommune*.  ' 

Da/i«  le  but  de  façUî|^r  Tex^cutioa  des,  stipuladoos 
du  $  J2  de  IVU  d.  di|.  traite  du  19  avril  1839 j  oondu 
entre  sa  mâjestii  le  roi  .des  Belges  et  sa .  majesté  le  roi 
des  Pay8-*Pi^  et  ep  attendaot.le  rigleqieDt.à  mtervenir, 
l«ft  cpmmissipn  mixte-  est  convenue  {ftoyisoiremenl  des 
dispositions  suivantes  :  . , , ,  , 

Art.  1ère  L4  surveillance  commune  »  ainsi  qu'elle 
se  troeve  définie  au  $2  de  l'art*  9  dii  t^alfé  ;du,  19  afril 
1839,  sera  appliceU^  taiat  à  ÇQ.  .qui  esqste  qu'a  ce  qui 
tara  ëtabU  ultërieurement,  ?t  aura  lieu»  soit  côojoiote- 
m^nt,  soit  séparément ,  par  les.  comipfs^fiires  institués 
i^  cette  fin.  et  de  la  manière  déterminéfi  ci*«après» 

2.  Leê  cpmmîssaires    se  réuniront   ao  inoins    «me 
fois  par  Jrimestre»  alterp^tivemei^t  à  ^^KT^^'B  ^1  ^  Fies* 
singue.    Ces  réunions  auront  lieu  2i  des  jpRFfii.copy^iia- 
bles  et  à  déter^min^r  epti^e  eux  d'ui^.  çpfpqmp.  a^ord. 
Elles  .auront  principalc^ment  po^r  buttr^f^^ec^ion  géné- 
rale .tant  des   bouées,  ..balises  .|9t  passes  .oa,Yigfbles  que 
des  services  de,  piloti^  dans  lea  Umiteq  |raçées  par  les 
art  .3  et  4  ci-après. ,  Pa^s  ces  rëiiniQps,î  1^    commis- 
saires  arrâteroint   en,  cqiDmun  toutes  Jes.  mesures  que 
l'intérêt  de  ces  divers  scirvices  pourra  réçlfioier,  en  Uni 
que  ces  mesures  rçotreat  dans  Jie  cerds^^de^Je^s  atlrî- 
butions.     Si   elles   excédent,  leurs  pp^iAV»irs,.  il^  en  sera 
par i  eujç .  T.4(fki  \^  il« W  .gpuyerjpem^iu,  rn^f^otif. 

Outre  ces  réunions  périodiques»  Uf  pqnunîssaires 
de  Tun  et:de  rautre^pays  piMjrrototj  i^n^qp'ils'le  juge- 
'  ront  utile,  provoquer  d'autres  ;  assembla  qui  se  tf^p- 
dront  aussi  '  akevnelivement  à  Ânv^rstet  àjEleesi^gue; 
dans  ce  cas,  ils  senentleans  do>^e^  ,cpn.T^^]C  récijpro-. 
quenient  huit  jours  à  T^tMCe,  .^n  AÎAS^  jçÔAnsftreJe 
buttet  les  motib  de  la  réunion.  ,      •         , 

3.  Les  deux  gouverqi^m^PS  s^é^m  .eng^és  à  cpn- 
server  les  pasaes  tiavîgubtos  ,d«  rEsçfiut  0t  .4^  ses  em- 
boucbures,  et  à  y. placer  et  y  entretenir  J(^s.. balises  et 
bouées  nécessaires,  chacun  .pourî^a  partie,  du  fteuve, 
les  iromoûssaires ,  dans  leurs, ittftp^tipn^  air.faîre  toutes 
les  fois  qu'ils  le  trouveront  convenable^  soit  conjointe- 
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ment',  «près  s'dtre  concertas  i  <et  -e09t  /  soit  indiviAi^t.  1839 
leiDent  y  obserteront  avec  soin  tous  ks  chaogeinens  qvfl 
poiirraiQnt  îs'étre  «opërési  dans,  les  fonds  et  passes  ordU 
naires,  en  examinant  si,  par  suite  de  ces  changemens, 
les  boiiiées  et  balîses  <se  >  ttouvent  encore  placées  conve^ 
nablement  et  en  nombre  suffisant.  Hs  s'assureront  ëger- 
lemént  si /par  d'autres  causes,  dés  bouëes  ou  balises 
ne  se  trouvent  plus  k  leur  place,  oit' pourraient'  être 
mieux  et  plus  sûrement  ëtabiies.  Au  cas  oh  les  cfoinr- 
missaires  des  deux  goÛYeraemens  se  troutent  rëunis,  il 
sera  dresse  procès-Verbal  en  double  expédition  Hlier  ré- 
sultat de  leur  inspection,  et  e'il  7  a  lieu,  ils  y'ebnsi- 
gneroot  leurs  propositions  relatives  aux  améliorations  i^ 
introduire  dans  ce  service,  après  -avoir,  pour  auttfnt. 
que  de  besoin ,  consulté  à  cet  égard  les  chefs  '  où  les 
pilotes  les  ]^us  expérimentés  de  l'un  et  de  l'autre  pi- 
lotage.'     .  ' 

£n  cas  dé  deiaocord  entre  les  commissaires  des  deux 
gouvernemens*  sur  leur  manière  de  voir^  ainsi  que  éur 
les  mesures  2^  |M*eudre,  il  sera  fait  mention  au  procèflU 
veril>al  de  l'opinion  des  >ubs  et  des  autres.'  '  S'il  est  re^- 
connu  urgent  de  prendre  des  mesures  par  les  comthfs- 
saires  du  gouverneihent  '  auquel  incombe  lV>b1igatîon 
d'entretenir  les  4lN>i>é«s  et  balîées,  ils  auront  soin  d'y 
faire  procéder'  le  plus^  promptement  possible  ,  soit  pr^r 
Tadministratton  dupilotagci  appartenait  audit  gouverne- 
ment, soit  par  l'entrepreneur  du  balisage.-  S'il  n'jr  a 
ptoinlt  d'urgence ,'l0S'«ommiseait*es  en  référeront  respec- 
tivement \  leurgouvertleméM.  ii  ,  1     .. 

Les  commissftii'es  des  «  deux  gouyernemenë^,  dabs 
leurs  inspectienà-  indvviduélltsa»  trouvant  quelque  d^ràh^ 
gement  dans  le  balisage  ou  des' cbàn'gemens  datis  les 
fonds  et  passes  navigables^  eu  informeront  "sans  délai 
leurs  collègues  respectifs'  etj  sr  besoin  est,  se  réuniront, 
afin  de^reconnaîue  lé  fa4l!  signalé  et  d'agir  Âe  concert 
pouif  les  mesures  èinreiidre,  ainsi'  qi/il  est  prescrit  eu 
dessus  et  dans  l'article  2J     "        ' 

'  4.  La  suk'veillance  commutie  du  pilotage  ne  s'éten- 
dra'pas  audelSi  du -service  actif  des  pilotes.  En  consé- 
(faence,  celte  surveillance  aura  seulement  pour  but  de 
s'assurer  que  les  pilotes  ^d«  l'un  et  de  Pautre  gouver« 
nement  remplissent  leurè  devoirs  conformément  aux 
dispositions  réglementaires  communes  aux  deux  pays. 
Les  commissaires  s^entendront^  en  outre,  dès  S^  pré- 
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iS39  «Mot/  pour  faire  eoii)aiiiteineiit|  lorsqu'il  sers  fogë  cod- 
.venable ,  les  enquêtes  nécessaires  à  l'effet ,  s'il  y  a  lieu, 
de  constater  l'incooduite ,  les  Diligences,  Pimptfritie  et 
les  délits  ou  toutes  autres  contraventions  aux  règlemens 
des  pilotes  dant  Texeroice  de  leurs  fonctions;  et  il  en 
sera  dressé  procès«terbal  en  j  consignant ,  s'il  7  a  lieu, 
les  dépositions  des  témoins  sur  les  faits  II  constater. 
.Si  ces  £iitA  sont .  de  nature  h.  n'attirer  aux  pilotes 
qu'une  punition  disciplinaire ,  les  commissaires  de  leur 
nation  auront  soin  qu'il  en  soit  fait  l'application  par 
l'adaMnistration  du  pilotage  auquel  appartiennent  ces 
pilotes.  Si)  au  contraire,  la  punition  des  délits  ou  con- 
traventions excède  le  pouvoir  ou  la  compétence  dm  la* 
dke  administration,  il  en  sera  içéféré  par  elle  à  son 
gouvernement. 

Les  commissaires  de   l'un  oif  de  l'autre  gouverne- 
ment  ajant  pris   isolément  connaissance  d'un  manque- 
u^ent  ou  fait  quelconque  contre  les  devoirs  des  pilotes 
qui  n'appartiennent  point   à  leur  nation,    après  aToir, 
pour  autant  que  de  bescHfi»  établi  le  fait  par  des  preu- 
ves I  dénonceront  officiellement  .les  pilotés  coupables  aux 
commissaires  de  leur nalioni. pour  lenr  (aire  infliger  les 
peines  *ou  punitions  qu'ils:  auraient  méritées,    ou   pour 
en  rendre  compte  au  gouvernement  qm  doit  en  connaî- 
tre ,   sauf  à  ces  derniers  commissaires  le  droit  de  re- 
Îuérir  ,au  préalable  une  enquête  par  les  commissaiivi 
(unis  des  deux  pays. 

5.  En  cas  d'écbouement  et  de  naufrage  d'un  U&- 
ment  ou  de  tout  sinistre  de  cette  nature,  les  commis- 
saires seront  tenus  de  se  rendre  aussitôt  que  possible 
sur  les  lieux,  si  Caire  se  peut»  conjointement,  afin  de 
s'enquérir  des  causes  et  circoustances  de  l'événement 
tant  par  eux-^émes  que  d'après  les  dépositions  ^  re- 
cueillir contradictoirement  du  capitaine  ou  patron  du 
pavire,  de  son  équipage  et  da  pilote,  s'il  en  existe  à 
bord;  de  tout  quoi  il  sera  dresse  pr<]fcès-verbal  en  dou* 
ble  pour  servir  et  valoir  oà  besoin. sera;  à  déifaut  de 
comparution  simultanée  des  commissaires  des  deux  gou- 
vernemens  sur  les  lieux, .à  l'effet  défaire  l'enquête  dont 
il  s'agit,  ceux  qui  s'y  trouveront  les  premiers  auront 
néanmoins  la  faculté  de  ^fpcéder  aux  investigations 
qu'ils  jugeraient  nécessaire^ ,  sauf  aux  commissaires  ab- 
sens  le  droit  de  réquérir  ensuite,  si  bon  leur  semble, 
une  nouvelle  enquête,    con|oiatement  avec    les  autres 
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commiMaires  qui  ne  pourront  ae  refuMt  à  eelte  nou- 1899 
velle  inatructiofi. 

Le6  commissaires  de  part  et  d'autre  auront  soin» 
daos  leurs  inspections  soit  g^o^rales  9  soit  particulières, 
de  se  munir  de  leurs  lettres  de  service  délivrées  par 
léè  gouvernemens  respectifs,  afin  de  pouvoir,  au  besoio, 
se  faire  reconnaître  par  les  autorités  des  deux  pays  et 
avoir  droit  aux  égards  et  aux  prérogatives  attachés  à 
leurs  fonctions*  Le  bâtiment  qu'ils  monteront  portera 
une  marque  disttnctive  et  sera  exempté  de  toute  visite 
de  douane  ou  de  police. 

Les  commissaires  respectifs  pourront  s'adresser  leur 
correspondance  officielle  par  les  voies  qu'ils  jugeront 
les  plus  convenables. 

7.  Dans  le  délai  d'un  ufois,  à  partir  de  Taccepta- 
tion  des  présentes  dispositions,  Iw  commissaires  feront 
conjointement  le  relevé  de  Tétat  des  bouées  et  balis^, 
telles  qu'elles  existent,  actuellement,  Unt  dans  l'Escaut 
4iu'à  ses  embouchures*  .  L'indication  ou  plan  de  ce  re- 
levé en  double  sera  signé  par  les' CCMumissaires  respectifs. 

•  8,  Le  présent  règlement  ne  sera  mis  à  exécution 
qu'après  l>pprobation  des  gouvernemens  respectifs  aux- 
quels il.  sera  soumis  sans  délaL 

Vu  pour  être  annexé  au  procès*verbal  n^  30  de 
la  i^ance  du  23  octobre  1839. 

(Signé)  Ch.  Rooiib.  (Signé)  Corxs  vav  Hassclt. 

LisnxT.  BoEis. 

Catsàvxs-WattiIi.  Vam  dx  Vslds. 

L.  JaCOBS.  Hw-A.YAvKABHBBXn. 

Bklfairk.  C.  Liclehcç,  secret. 

£•  DK  Curria,  secret. 

m. 

Règlement  provisoire  pour  texécution  de  Part. 
9  du  traité  du  I9  août  1839 >  relativement, au 
droit  le  navigation  de  r Escaut  et  de  ses  €m^ 

bouchures. 

.  Art.  1er.  Le  paiement  du  droit  unique  sur  la  n»» 
vigation  de  FEscaut  et  de  ses  embouchui^es,  fixé  par 
Xath  9t  $  3,  du  traité  du  19  avril  1839,  Savoir:  do 
.fl.'  i->-«12  pat  tonneau  pour  les  navires  qui,  arrivant 
deJa  pleine  mer»  remonteront  l'Escaut  occidental  pour 

Nout^.  SérU.     Tome  FIL  Ttt 
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18B0  M  rendre  en  B«)^qae  par  PEêcaut  ou: 'par  lê  canal  de 
Terneuse,  et  de  fl.  0 — 38  par  tonneau  dès  naTÎres  qui, 
•arrivant  de  la  Belgique  j>ar  rEscaiit  ou ^ par  le  i:anal  de 
Terneuse»  descendront  PËsc^ut  occidental  pour  jle  ren- 
dre dans  la  i^eine  mer,  se  iera  à  AoTers  et  a  Tar- 
-neuze,  au  bureau  de  Pagent  néerkindais,  contre  quit- 
tance conforme  au  modale  litt.  ^  annexa  au  présent 
règlement.  ^  . 

2»  Les  bureaux  de  l'agent  nëerlandeiSy  qui  seront, 
autant  que  possible,  situés  à  proximité  des  bassins,  se- 
ront Quyerts  aux  mêmes  jours  •  et  boures  que  ceux  fixa 
Î^ar  l'art.  316  de  la  Ipi  générale  du  26  août  1822. 
Journal  officiel  des  PaysrBas^  d^  38.) 

Dans  les  cas  extraordinaires  ^u  d'urgence,  l'agent 
ne  se  refusera  pas,  hors  des  fours  et  heures  fixés  pour 
l'ouyerture  de  ses  bureaux ,  i  contribuer ,  en  ce  qui  le 
regarde,  k  la  prèntpte  expédition  deé  navires. 

ié  Le  paiement  se  fera,  soit  en  monnaie  brige,  le 
franc  étant  calculé  à  raison  de  47  V^  cents  ou  cen- 
tièmes de  florin  des  Pays-Bas,  aoit  en  monnaie  néer- 
landaise, soit  en  toutes  autres  monnaies  ayabt  cours 
légal  en  Belgique,  sans  que,  dans  aucun  cas ^  les  mon- 
naies inférieures  au  demi-franc  doivent  être  admises  aïK- 
tremeut  que  pour  solde  des  fractions  au-dessôiis  de  60  cent. 

4.  Le  tonnage  des  navires  sera  calculé  'k  raison  de 
IV2  mètre  ou  aune   cube,  mesure  des  Pays-Bas,  con- 
formément  au  $  2    de  l'art.  292    de  la  loi  géfiérsie  du 
26  aoât  1822  et  d'après  les  instructions  du  20  octobre 
1819,   d9  i,  modifiées  par  celles  du   21  février   1823, 
nO  173,  et  du  12  avrU  1825,  n^  40. 

Quant  au  tonnage^  des  bateaux  à  vapeur,  il  n'est 
rien  préjugé  au  sujet  des  réserves  réciproquement  faites. 

5.  Tous  certificats  de?  Jsugeage  exprimant  le  ton- 
nage des  navires,  d'après  les  principes  établis  2^  l'art.  5 
•du  présent  règlement,  et  délivrés  par  l'autorité  compé- 
tente) en  quelque  pays  que  ce  soit,'*  seront  exhibés  aux 
ageasr  néerlandais  1  Anvers  ou  à  Temetize  et  seront 
par  eux  admis  pour  çeirvir.  de  base  à  la  perception  du 
droit  de  navigation.  Ces  certificats  ne  seront  valables 
•que  pendait  k  terne  de  deux  ans  depuis  la  date  de 
leur  délivrance* 

6»  §.i.  Il  pourra  néanmoins  être  procédé  contra^ 
dictojrement  avec- la  partie  intéressée  èi  la  véifificatîon 
du  jaugeage  du   navire  aux  frais  desdits  «gens  |   chaque 
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fois  que  ceux-ci  auront  des  motib  spéciaux  et  plauai*  1839 
blea  pour  la  requérir  dans  Tintérét  du  trésor  ntferlandaia* 

§  2.  Dana  ces  cas,  la  demande  et  Top^ration  se- 
ront faites  en  temps  utile  et  de  manière  qu'il  n*en  r^ 
suite  aucune  entrave  ni  aucun  retard,  autres  que  ceux 
inséparables  de  Tçpération. 

§  3.    Ces  vérifications  pourront  réciproquement,  et 
pour  les  mêmes  motifs  »  être  demandées  par  les  parties 
payantes.    Dans  ces  cas,  elles  auront  lieu  aux  frais  do 
ces  dernières,  et  contradictoirement  avec  les  agens  néer-  - 
.landais. 

§  4.  Dans  tous  les  cas  de  désaccord  entre  les  deux 
experts  vérificateurs  1  il  leur  sera  adjoint,  pour  les  dé- 
partager, un  tiers  expert,  à  désigner  par  le  sort  entre 
deux  personnes  présentées  à  cet  effet  de  part  et  d'autre. 

Les.  irais  résultant  de  cette  contre*expertise  seront 
à  lis  charge  de  la  partie  succombante. 

7.  §  1.  La  vérification,  dont  il  s^agit  à  Part  6, 
ne  devant  occasionner  ni  entraves,  ni  retards,  autres 
que  ceux  inséparables  de  l'opération  ^  et  ne  pouvant  se 
&ire  convenablement  à  Terneuze,  alors  surtout  que  les 
navfres  sont  chargés,  se  fera  pour  tous  les  navires  char* 
gés  ou  sur  lest,  indistinctement  dans  tous  les  ports  bel- 
ges de  déchargement  et  de  chargement. 

§  2.  Les  frais  de  déplacement  comme  les  frais  de 
jaugeage,  sont  à  la  charge  de  la  partie  qui  aura  de- 
mandé la  vérification.  Ces  frais  seront  les  uns  et  les 
autres  calculés  d'après  le  tarif  annexé  au  présent  règle- 
ment, sous  la  lettre  B* 

$  3.  Lorsqu'il  s'agira  de  jauger  pour  la  première 
fois  un  navire  lancé  en  Belgique,  radministration  des 
douanes  préviendra  les  agens  néerlandais  respectib,  au 
moins  deux  jours  d'avance,  du  jour  et  de  l'heure  des 
opiéfations  du  jaugeage,  pour  que  ceux-ci  puissent  en 
faire  reconnaître  l'exactitude.  Dans  ce  cas,  les  frais 
de  déplacement  seuls  seront  à  la  chaxge  de  l'agent  néer^ 


8.  Pour  les  navires  venant  de  la  pleine  mer,  et 
entrant  en  Belgique  par  le  canal  de  Terneuse,  sans 
être  munie  de  certificats  de  jaugeage  eonfc^^^mes  aux  sti- 
pulations de  l'art.  5 ,  il  sera  fourni  une  caution  solva- 
ble,  au  gré  de  l'agent,  pour  une  somme  piîoportionnée 
au  montant  du  droit  de  navigation  évalué  approximati- 
vement par  ledit  agent. 

Ttt2 
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1839  ^^  caution  «era  â^harg^e  dani  le'  Mai  de  qainse 
foiite,  moyennant  paîiement  sur  prësentatîon  d*un  certi- 
ficat de  jaugeage  en  due  forme,  délivre  par  Tautoritë 
•compAente« 

*  9«  Le  droh  -de  liaYigatton  de  PEscaut  sera  payé  A 
'•  Vagent  des  Pays-Bas  a  TerneuMet  avant  que  le  na- 
vire quitte  le  lieu,  soit  pour  la  pleine  mer,  soit  pour 
le  territoire  belge,  sauf  le  cas  prëvu  à  FarL  8,  et  à  celui 
'{PArwers,  1^  pour  les  navires-  venant  de  la  pleine  mer, 
•dans  le  délai  de  15  jours  après  leur  arrivée  ou  passage 
à  Anvers;  2^  cour  les  navires  allant  à  la  pleine  mer, 
armnt  leur' départ. 

10.  Pour  .lés  bâtiniens  çoiimis-  an  droit  de  naviga* 
tion,  il  ne  pourra  être  dâivré  aucun  document  à  la 
aortie ,  ni  aicte  effectif  ou  n^gadf  de  décompte,  qu*aprèa 
^l'il  aura  été  justifié  4u  paiement  de  ce  droit. 

11.  Les  navires  partis  de  la  Belgique  pour  la  mer 
^el  pour  lesquels  de  droit  «de  navigation  aura  été  paj^« 
ne  seront  pas  si^ets  une  deuxième  fois  au  même  droit, 
ni  ii  la  rentrée-,  ni  à  la  sortie ,  s'ils  rentrent  de  la  mer 
par  force  majeure  et  retournent  au  port  de  départ»  iA 
la  feree  majeure  et  l'identité  de  la  cargaison  devroot 
être  dûment  constatées.  ' 

Pour  les  navires  rentrant  en  Belgique  par  le  canal 
de  Terneûse^  il  sera  fourni  caution  à  la  demande  de 
l'agent ,  jusqu'à  ce  que  les  pièces  justificatives  lui  aient 
été  communiquées. 

11  n'est  rien  préjugé  par  la  présente  disposition  au 
sujet  des  autres  exemptions  proposé^,  par'  les  eommia*' 
saires  belges. 

i|i2.  Si  le  droit  awit  été  mal  à  propos- payé  en  tout 
ott  en  partie»  sislt  par  erreur,  soit  parce  que  le  navire 
n'aurait  pas  pria  la  route  qui  l'assujettissait  au  p&ge, 
soit  par  toute  autre  circpostAn^e  «  *ie  porteur  de^  là  qoit* 
tance  ne  pourra  répéter  ce'  qiii  aurait  été  indûment 
perçu ,  qu'en  déana  les  éix  mois ,  li  dater  du  paiement. 

Réciproquement,  l'agent  ne  pourra  recouvrt^r  le 
paiement  4ù  droit  dû,  qui  n'aurait  pas  été  payé,  soit 
par^errenr,  soit  paroe  que  le  navire  aurait  pria  une 
route  qui  l'assujettissait  au  péage,  aoil  par  toute  autra 
circonstance, 'qu*en  déans  les  six  mois,  à  dater  du  jour 
-que  le  droit. aurait  dû  éfre  payé. 

15.  Le  ternM  de  siic  mois  fixé  à  l'art.  12,  endéana 
lequel  devront  étr6  répétés  les  droits  indûmept  payés 
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et  être  recoinrrëa  ceux   dus ,  qui  n'aucftteni  pas:  é^  pa-  ISM 
jis  j   ne  sera   pas  applicable   aux  droite  à  Tëgard  dès:4 
quels  il  n'a  pas  encore  été  adopte   un  priocijpè  dtffioiliï 
par  la  commiasion  de  naYigation,  etc.,  etc. 

14.  Le  iprésent  règlement  ne  sera,  transmis  à  éxe- 
cution qu'après  l'approbatidn  des  gouverBemens- respec-^ 
tifs  auxquels  il  sera  soumis  safts  dëlai 

Vil  pour  être  annexa  au  procès-verbal  n^  31  du. 
28  t>ct.  i839«         . 

(Signe)  Ch*  Rooibu.  (Sign^  .Corrtf  van  HAésiiT. 

Lespiht..  .Bobte.  . 

CAitEAiTx-WATTiu  Yxjï» db'Vbld*..    : 

L.  Jagobs.  H.-A.  YAK  Kahhedkisk. 

BcufAiKE.    '  C.  Lbgls&cq»  secret. 

.    .  £.  Ds  CvtriR  9  secret. 
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Communication  diplom^atique  faite 
le  ter  Novembre  1839  à  la  seconde 
Chambre  des  Etats  -  généraux  des 
Pays-Bas  par  le  Ministre  des  rela- 
tions, eooterieures^    * 

(Journal  de  la  Haye,  du  3  Noyenilire  1839). 

Nobles  et  puissans  seigneurs  i 
En  vertu  de  rarlicieS  du  traita  ^cqnclu  le  19  avril 
de  cette  anotfe  avec  la  Belgique,  inséré  au  trail^  avçc 
les  puissances  représentées  a  la  Coniéreoce  de  Lopdres^ 
il  devait  être  «ssigné  au  Roi  grand-duc  une  indemnité 
territoriale  dans  la  province  de  Limbourg  pour  la  p^r/ 
tie  cédée  do  grand^duché  de  Luxembourg.  L'article  4 
désignait  les  partiels  du  Limbourg.  qui  appartiendraient 
à  8.  M.  9  soit  en  sa  qualité,  de  grand -duc  de  Luxem- 
bourg, soit  pour  être  réunie»  aux  Pay^Bas. ,  Enfin»  anx 
termes  de  Tarticle  5»  le  Roi  grand-duc  devait  s'entendre 
avec  la  Confédération  germanique  et  les  egnats  de  li^ 
maison  de  Nassau  sur  Papplicâtioa  des  dispositions  com- 
prises dans  les  deux  artidca  précédens,  ainsi  que.  sur 
tous  les  arrangemens  que  ces  articles  pourraient  rendre 
néecssaires  avec  les  agnats  de  la  maison  de  Nassau  ou 
avec  la  Confédération  germanique. 
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1889  ITigiioraiil  pas  que  rex^cution  du  contenu  de  P. 
ticle  5  était  intimement  liée  ii  la  délimitation  des  fron- 
tières méridionales  et  également  aux  propres  affaires 
des  Pays-Bas ,  le  Roi  grand*duc  fit  ouvrir  immédiate- 
ment après  réchange  des  actes  de  ratification  des  trai- 
tés du  19  aTril,  une  négociation  arec  le  duc  de  Nassaa, 
ayant  pour  but  d'amener  la  conclusion  des  arrangemens 
entre  S.  M.  et  les  agnats  de  la  maison  de  Nassau  ,  de- 
venus nécessaires  par  la  cession  d'une  partie  du  grand- 
duché  de  Luxembourg.  Cette  négociation  ne  tarda  pas 
à  atteindre  son  terme  y  et  le  27  )uin  de  cette  année  il 
fut  signé  par  les  plénipotentiaires  respectifs  à  Wiesbade 
une  convention,  par  laquelle  S.  A.  S.  feu  le  duc  de  Nas- 
sau pour  lui-même,  pour  le  prince  héréditaire,  aujourd'- 
hui duc  régnant»  et  pour  ses  antres  descendans,  ainsi 
que  pour  son  frère,  le  prince  Frédéric  de  Nassau,  ces- 
sion des  droits ,  que  le  pacte  de  famille  de  1783 ,  et 
Pacte  du  congrès  de  Vienne  du  9  juin  1815  avaient 
reconnus  ii  la-  branche  de  Walram  de  la  maison  de 
Nassau,  sur  la  partie  du  grand-duché  de  tiuxembourg, 
cédée  par  les  traités  de  Londres  du  19  avril  de  cette 
année. 

Cette  convention ,  dont  l'échange  des  ratifications  a 
eu  lieu,  est  de  la  teneur  suivante:  (Suit  le  texte  de 
la  convention  conclue   à  Wiesbade,   le   27  Juin  1859). 

Les  arrangemens  voulus  par  les  traités  de  Londres 
du  19^avril,  et  résultant  de  la  nature  des  choses,  se 
trouvant  ainsi  accomplis  ii  l'égard  d'une  des  parties  in- 
téressées ,  le  moment  était  arrivé  de  s'entendre  aussi 
avec  l'autre  partie,  la  Confédération  germanique.  Dans 
ce  but  et  dans  l'esprit  de  la  convention  déjà  signée  à 
Wiesbade,  l'envoyé  néerlandais  luxembourgeois  adressa 
à  la  Diète  germanique ,  dans  sa  séance  du  16  août» 
Pouverture  suivante  pour  une  réunion  perpétuelle  avec 
les  Pays-Pas  de  la  partie  cédée  du  Luxembourg  sou- 
mise au  pouvoir  de  8.  M.,  de  manière  que  cette  partie, 
à  l'exception  des  villes  et  forteresses  de  Maestricht  et 
de  Yeoloo  avec  leurs  rayons,  appartiendrait  en  même 
temr  è  la  Confédération  germanique.  !(Suit  le  texte  de 
l'ouverture  adressée  le  16  Aoftt  1839  à  la  Diète  ger- 
manique à  Francfort  par  l'Envoyé  néerlandais-luxem- 
bourgeois). 
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Utt«  dMTespoodaoco  pdvie  de  U  Haye  dans  la  gazelle  dfSB 
uoirerBeUe.  d'ÀKgebourg  (1839.  Nro  313)   donne  (Bocore^ 
le  passage  euitaot.  du  diseour^  duMiiiistM  des  relatioos. 
i  >;  <:  '  extérieures; 

£delai(}g#iid<»  Herren  !  Die  voigtilesenefi  Urkundea 
eotbalteD  eineLôeung  der  limbivgisctien  l^rritorial*' 
&age.  Dîe  Abijretung  ao  Belgîen  eines  Theils  des  Gross- 
betàOglhumiè.XiMXetùbui^^  wo«iu  .der  &ônig  sich  geBâ** 
tUgt  gesebeni  hâl  y  :  ist  de»  deiils^ben,  BuD^e  vecgiîlel 
"worden  durch  einen  Territorialersatz  ia  dem  tinter  des 
Kôntgs  Herrseliatt  gestellted  Theil  von  Lîmburg.  Die- 
ser  Theîi  von  Limburg  bieîbt  fortw&brend  unter  der 
niederlâLndischen  Kjone  y  hî  ledoch  unter  deoi  Titel  ei- 
nèi^  Ilerzog^kuinSf V  mit  .Ausnabo^^  d^^r  Çltidte  ut^d.f^e- 
stungen  A^aéstricbr  ui^d  Venlôo  u'nd^'deren'Rayops,  in 
dénXd^ûtsdién  Buiid  aïs  Mitglied  utid  Buhdesstaat  âuF- 
geVioniinien^  .  tSà  bal  abo  «jener.  Landutnch  besondere 
Verpflicbtungen.^in»Bunde  gegenxiber)  .in  Hinsicbt  auf 
welcben  er  awal^'ein  Surrogat  lileibt  fur  den  abgetre- 
lètteti'4Jhêti*d'és  Groséberzogthumsi  nîcbt  âber'mit  Be^ 
ziehung  auf  die  Walramische  Linie  des  Hauses  Nassau, 
welche  ^^gen  Scbadenersatz  vôilig  darauf  verzicbtet 
bat.  — *  .Die  un  Verlauf  der  Zeiten  môglîche  Erbfolge 
der 'Ti/^alramiscben  Linie  in  Luxembiirg,  im  Falle-des 
Aussterbëns'  der  m^nnlicben  Ottopiscbeo  Linie^  .  Welcbe 
der  Kônig  repi^asentirt  i  erstr^ckt  slcb  àlso  vpa  nun  an 
nur'auf  den  .dem.  Kôoîg  Gro88berzo|;  erbaltenen  dèiit- 
sclien  'ï'beit  dés  Grossberzogtbums,  so  wie  derselb^  bis 
jetzt  bestdnden  liât.  -^  Das  Herzogtbum  Limburg  end- 
Iicb^  mit  den/^iederlanden  yereinigt,  verbiirgt  dem 
Reich  nicht  nur .  di^  FoHdauer  financieller  Hulfsquellen 
fiir  den  allgemèinen  Scbatz ,  '  sondern  auch  den  von 
alien  Hindernissen  und  .Scbwi^rigkeite;i  befreiten,  leicb- 
ten  Ziigaçig  zjii  der  l^estung  Maestrieht^  und  eugleicb 
fiir  immer  die  yortheiibafteste  jSr^pztinie.  Es  darf  also 
dtese  Erledigung  derLimburger  r  rage  geacbtet  werden  den 
Interessen  aller  Partèieu  zu  genugen,  jifiid'  den  Einwoh- 
nern  Limburgs  in  den  gegebenen  Uinstiindeii  die  gân- 
stigste  Stellung  zu  verleihen.  *-  Der  Honig  Grossberzog. 
stets  durcbdrungéu  von  Ebrerbietung  fur  geschlossene 
Vertrâge ,  wird  es  sicb  zur  Fflicbt  recbnen ,  in  Erfiil- 
lung  der  Wtinscbe  des  deutschen  Bundes,  durch  geeig- 
nete  Maassregeln  aile  Collisionen  zu  verhiiteu,  welcbe 
aus  den  zwiefacbeu  Verbaltnissen  îm  Herzogtbum  Liui« 
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iSM^irgend  entstebcn  kSnnten;  und  weno  nnn  ancfa  die 
Einrichtang  der  beiderseitigen  GesandUchaften  von  fif ie- 
darlaod  uad  Belgien  den  Forlgang  der,  bei  den  Trac- 
taten  vom  19  April  den  Commissionen  zii  Uftrtcht, 
Antwerpen  nnd  Maestricbt  aufgetragenen  Arbcilen  wird 
géfôrdart  haben ,  vrie*  man  solcbes  zn  erwarten  beredi- 
tigt  isty  dann  wird  vieUcîcbt  der  ersebnte  AngenbUck 
nicbt  mehr  fem  seyn ,  wo  ich  £.  E.  AL  die  g&nsliche 
Auffahrung  )ener  Tractât e  werde   ankiiodigen  kdnaeii. 


m^mmmmm. 


^ 


97. 

Arrêté  du  gouverneur '^général  hol- 
landais de  Java  y  en  faveur  des  fa- 
bricans  belges  y   daté  de  Batavia  le 

2  Novembre  I93p. 

(NouT«  Archives  du  commerce  rédigea  par  J.  ColombeL 

Paris,  1840.  Mars  S»  2ùi). 

Son  Excellence  le  gouverneiir-g^frat  (deè  posaea- 
aiona  bollandaises  dans  les  Indes  orientales)  informe  le 

Îublic:    que    comme  '  cônaéquence   de   la  conclusion  du 
Vait^^des  24  articles  (entre  les  Pays-Bas  et  la  Belgique 
et  publie  dans  le  Staaia -Courant  des  Pays-Bas  du  H 
Juillet  1839)   le  Roi  a  donn^  ordre   de  décider  comme 
il  est  décidé  et  déterminé  par  les  présentes  |  que 

1^  les  vaisseaux  naviguant  sous  pavillon  belge,  se- 
ront admis  à  Tavenir  dans  les  ports  de  l'Iode  Néerlan- 
daise, sur  le  même  pied  que  les  bfttimens  des  autres 
nations  amies. 

2do.  Comme  mesure  coirélatiTe,  il  ne  sera  plus 
appliqué  aux  étoffes  de  laine  et  de  coton  belges,  la 
clause  delà  résolution  du  1er  Juillet  1834  nro4  {Stoais-- 
hlad  nro  32),  portant  qu'il  sera  perçu  un  surcroit  de 
droits  de  50  k  70  p.  %  sur  les  marchandises  de  celle 
espèce  provenant  des  pays  avec  lesquels  le  gouverne- 
ment néerlandais  n*est  pas  en  bonne  amitié. 
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Avis  du  gouvernement  de  la  Sar^ 
dmsnej  relatif  à  la  reprise  des  r&^ 
latiùns  commerciales  avec  VEspagn^ç. 
En  date  dàî^u^in^  te  nNovemJ^re^ 

'   1839.  :  -.'..•..-'»; 

.  ,         (âazette  ptKdelle  de  :Tui7f|)p . 

Le  gouTernetfi'ète't  barde  à  reçu  l'avis  officiel  que 
IM  mesuré  adoptée  par'  le  'cabinet  espagpol  au  mois  dé 
juillet  1837|  et  d'aprèrlacitiélle  les  Mkimeiis  éardes  tiio' 
devaient  pas  être  âddft  dans  les  ports  de  la  Ptfifiiisfiillfi, 
a  ité'i^éyoquéef  et  qU-en*  consëqUepce  les. relations  cbin- 
Merciklé^  entt^.Iii'  Sardàigpe  et  PEspagné  sont  rétablies 
êiitAk  pied  oà  elles  ëtaieift  antërieuremeht  ï  cette  époque.' 

'  ;  .  •  • .  I    •        -    . ,        *  »  '     t     •  I 

' •  / 1 ' I  i É / 1 ,' t .     •  .       • >2 .  ,  '        '..:•;, 

•  '  •.    I  '  1  '  :*■  '  ■  .•  ■  .«  ! '     '  ■  '.  .  f  ï* 

j4Uûcutio7i''du  Saint  Père  djçms  le 
Çohsistûirè  Sficrèt,   du  22  Novembf^.. 

1839* 

(Diario  di  Roma.  18âd). 

Yenerabiles  Fratres  !  Multa  quidem  gravi»  et  acerba 
ind#  «b  ioitiotApoetolici  officii  miinére  coacii  fuioMie 
dîittuma  tempcnnim  advecsâ|ate  ex  hoc  ipso  loco  nanf 
Ikoe.  At  quod  in  bodiemo  Coctu  Vestro  moerorem  m^ 
ter  ac  luctum  Ecdesiae  utiiVersae  sumus  nuotiaturî,  ë)as« 
modî  profecto  est  y  ut.malorum,  quae  alias  ingemuiimiSi 
longe  superet  aoerbitatem. 

Nemo  Vestrum  ignorai,  Ruthénos  Episcopos,  onw 
oemque  inclytam  nationem  illam  quae  posi  ausceptaoi 
cun  Cbristiana  Fide  Catfaolicam  uDitatem  misère  ab  ea 
defeeerat  j  et  propiii  sermonis  usa  Oxtecoqoe  ritu  re* 
lento,  luctuosum  OraecoiBun  scbisma  sequebatur,  de 
finno  ac  sincero  ad  Romanam  Ecclesiam  reditu  non  ae- 
.nel,  divine  excitante  graliay.  cogitasse.     Hinc  pnmum 
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f8S9fiu  Oecumeaica  Florentiua  .SjrpQdp/ una  cuin  Graecia 
Archiepiscopus  KioYÎensis  totius  Ruasiae  Metropolita  ce- 
lebralissimo  unioniê  décrète  ^bacripsit.  Licet  aulein 
rea  ia  irntuin  mox  ceaserit'  pet  obortas  turbaa,  e)  ho- 
alilea  eoauin  coftatus,  qai  lamini  rabellèa  sebiamati  *  |^\er- 
liaaciua  ad|iaer^bi^i»t  \ .  Jiuoquam  fiu^an  |Spiaf oporum  pi^ft- 
aertim  consîUa  et  stuclia ,  in^  id  ipsiim  destiterunt:  lUu- 
jtitque.taaâem  tUea*  àaépieatissîinu'f^/qiio',  faciente  Decr 
miàariôotdka  .  aual  i  RikhenonîM^  gentil  datum,  état  ad 
desertae  Matrb  ainum  revertii  ^aanctamque  illam  ruraua 
iagredt  Civitatem  ad  Altîssimo  fundatam.  in  qua  uoice 
fas  est  salutemVlhVeAîre.  Qui  eÎHm  aaecoio  decimo  aexto 
^^lfte  pijsîmi  8igisalJaI^i.,I^  Fo^QÂ^  Re- 

gMf  ^c  MagDi;  OtfLhuan^j.lylycMf  c^yilî  49a^ati(3^  «aub^ 
^ant  Rultçpi^  Aplî^tiles,  jcf^m.  pitfMpft  l'çpetereiit  con- 
cQrdiqm:,^!]^  if^i^v,  QriepUi^çfi  ^(^jQcciaeDtalem  Ecde- 
aïam.iRfea,  yUgufijjal,  ^^aQlq^a,  qtypreV.8ui,i^M.ti  Apoalo* 
licaç;.$ed^,reîgij?jiae  in^pçpsi^^.fpx^à^t,;,  noq  i|i{,coaucti 
aul  {irti^ue.çecpegtl^  jQon  mîi^ijy^  f^^^ji  MW(<^i<?  4uçtîy 
non  te'mporalls  cominodi  illecebris  aliecli ,  aed  abla  aii* 
peroae  lucis  claritate  perfjifîj  aola  veritatia  agnitione 
compûlsi,  aolâ  dêmum  salutis  suae  et  coininisaarum  aibi 
ovium  cupidine  ioceasi,  poa^^babitam  in  commuai  coa- 
ventu  de  tanto  negotîo  deKberatîonem,  per  bînos  CoUe- 
gm  ad  M^^  By\i',Betrc  Câlhi^ra«^^  {oti^if  Clerî  ad  Vo- 
puiî- nomîqe  lega^ps,  Sclùsm^^ticoruiç  errorjibu»  peDitiil 
atutjiidâ,  Rb^linar  «ccié^âie  rtirsiis  cônff&icHkH,  prièt/iiae- 
que  cum  illa  uuitatî  re^^îtiii  Ipostularunt.  Quo  lune 
carikatia  studio  ÇjL^ens.Yii|  ffi-^i^ey^/^raecessor  Noster 
eoa  inter  Catholici  Ûrbis  pTausiis  excèperit,  qua  deîode 
aolUcitudinei  &iDOta  '  haec  SetfeflL  «psos  Iceristanter-  fuerlt 
pDOiéiluùtaiv.quai'inauIgQâtlia»  sà^ioilat^ilradiBirenl^  ^uoi 
qaaotisquè  mâ|dia>4<'yerit,  ti«piu*tiaéime.  teat^atur  coia^ia* 
MB  AposlolicaeiConstituliOBesy  kfiilbaé  tuii^  pèculiaaxa 
graliae'  et  aiAxiiaa  bénéficia' i. ni  ^çaottn  illam  '  cidiata 
looty.^um.  aenfati'  ipsiua  Cbro , i  quaianua  Catholicae 
unitati  non  officerent,  sacri  ritua^feib:  àmotalis  Eccl^iaQ 
oousuetudine  «ptofeciî,  likin  acecta  phinboa  in  iociii  ac 
praeaartîra  Vilnae,  vel  anhuo  oenau  dilata  Gôlkgia  ad 
Ruthonae  natiMMS.Clerlcoa  id 'ëancHitaté  fidei  iiio#iiiiii|Qa 
iaatîtilendoa.'  Moleatiasimumiequidéin  fait,  instaatatani 
adeo  ' féliciter  euaitRontana  Ecdesia^  Ralhenoram.  ooi»- 
f4tactionem  :  adversia  'vicibua  fuisse  progressu  temporia 
obnoxiam.     Illud   talàçn  suparerat' omuino  laetauduiu. 


» 
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quod  ingens  illorum  pars^   sacroruni  io  primia  Pvaean-  1839 
lum  constantia  praeeunte  i  taih  firnriter  Apostolicae-  Sedt 
deTOta  I  *atq[ue  ab  hoc  unîtatis  ceiitro  indivulsa  permafti- 
aerit,  ot,  «erpentibus  licet  elapsosaeculo  per  suaè' re* 


I  gionea  inania  philosophîae  fallaciis  pravisqtie  opinionoM 


GommentiSy   a  Catholicae    docorina^  fideiqùe  integritate 
i  nuilimode  defltxerit 

i  At   o   miaeram  et  infelicem  reruixi  conyersfonem } 

O  durisaimam  "et'Dunquàm  aalia  iamehtàfadain  Ruthenav 


1  gentia  calamitatèm-I     Quos   namque  patres   ac  pastovea 

f  proximis   temporibiiê   acceperat,    quosque  idcxrco  ducea 

(  ac  magiêtros  exjilerii»!  debuisset,   iH  arcttori  asque  nexu 

I  corpori  Chriali ^  '  qii^  eat  Eccleaia,   juncta  aervaretiir; 

éoa  nttper  in  étcffenam  auam  pemkiem' sehdt  novbe 
defectionta  auictores.  Hoc  porro  esti  Venerabitea 'Ft<a<^ 
tt*ea|  cjtiod  Noé  anxios  vehemeiiter ''et<  èOlHeitoa  h'abef'i 
lioe  ad  ingruêntea  undique  amaritudinea  accessit  ]acr]r<^ 
mis  potius  quam  irerbis  commemorandtinu  Fateinnr 
quidem.  Nos  initio  adduci  nequaquam  pbluisse^  tit  fidem 
iis  omnibus  adhiberemus  quae  bac  tristi  de  re.  fiDerant 
rumore  perlata;  inspecta  praeseriîm  summa  locorom 
distaniia,  et  gravi  qua  angimur  difficu}tate  cum  Calboli^ 
cis  paasim  ibi  degentibus  communicândi.  Atque  id  eau-* 
sae  fuit,  ctir  baclenus  distuleriams  clamorea  qiieatuaqiie 
Nostros  pro  inali  *  ibagnitudine  atioUere.:*  At  cerlis  sub? 
kide  ountiis  aeceptis,  reque  pet  publicas  ephemecidàs 
jam  palatti  evùlgata,  sicuti  allissioie  dolenduikiy  ita  mi* 
nime  dubitanduati  y  plures  ex  Rutheais  Unifia  EpijBQopoa 
in  Lîtbuania  et  Alba  Russia  cum  Cleri  àc  Populi  sibi 
credili  parlai  seliota  miserabiliter  pOmmUnîone  Roma- 
nae  Ecclesiae  j  unde  nnitas  sacerdotal^  exorta  est»  ad 
8chismaticorum  castra  transiisse.  £a  autem  fait  iniqui 
ipsorum  consîiii  ratio  )  ut  inductis  primuni .  fraudulentei^ 
in  Sacri  celebratione  libris,  quos  a  Graeco^Rassta  rece* 
perant,  omnem  propemodum  divinL  cultus  peragendi 
formam  ad  hornm  usus  retulerint;  quo  nempe  ignara 
plebs  ex  rituum  similitudine  sensun  inyalescente  in 
schisiha  Vel  invita  tradiiceretur.  Dein<;inandato  illorum 
convocati  pluries  Farochi,  et  litterae  identidem  ad  eos 
datae  sunt,  quibus  inter  impudentes  i  fallacias  indiceba* 
tur,  ut  qutsque  adhaesionem  suam  Eixlesiae  Graeco 
RiMsiacae  juxta  propositara  in  id  formulam  profitera* 
tur$  nionitis  una  stmul  renuentibus  de  paroeciali  mu* 
oere  illico  amittendo ,  deque  cerla  accusalione  ad  .iSupe- 


1022  AUocuiion  du  Pape  dans 

1889  ^Âorem  aacloritaieni  contra  ip$08  ceteroé^ue  Presbyte* 
roB  «oruni  e^emplo  similiter  detractaptes.  Tandem 
poit  alias  adhîbilfis  inadûnationes  eo  peryersitaris  deve- 
nerunt/  ut  publiée  declarare  non  ei^ubueriat  suaqi, 'ad 
praedîetam  JEccleMioin  accedendi  toluritatem,  et  preces 
ÎQSMper  sQb}ectî  qâoque  gregîê  nominal ajd;icei:e,,  ad  Im- 
perialem  ea  de  re  yeniani  impetraDdaai«  Nec  defuit 
^ovum 'volis  effecttts,  Ûoitiibus  quippe  ^er  acbilmatî- 
cam  Syooduni  ffetropoK  iMuentem  instructiSy  ac  «anc- 
Uooe  fiipmalisy  Rutheuoram  fraesulu^  Clerique  ac  Po- 
puU  hactfiinus  Romanae.  Ecclesiae  unitorum  in  Eccle- 
niiun  Graecù^Rufisiaçam  aggregalio, décréta  et  coQce* 
|elNrat#  solemniter  çst.  Taedet  hk  reçcdére  qilae  in- 
fandum  ejusmodieviantuni  jamdiu  p^rlenderent,  qiiibua«« 
que  demMiQ  in^Uaiî^entis  addu^ti  deg^^eres  îsti  Pastorea 
In  tantum  nequitjae  ac  perditionis  barathiuoi  se  ipaoa 
deoA^rsfrint*  :  Respicieiites  poUua.ad.miserrimuai  eorum 
easum .  Juvat  aacri  eloquii  verbia  exdauiare  :  Judicia 
JÇf^  ab^ssuâ  muUaJ 

Cetenim  ex  tam  atrocl  Catholicae  Ecclesiae  ioflicto 
Tulnere  pfobe-per^ititîs,  Venerabiles  FratreSt  quo  tan- 
dem aoimo  simus,  quaque  intriosecus  aegritudine  con- 
fitiamur.  pèlemifS  aiq^te  imo  ex  cordé  ingemtscimus 
redactas  19  aeternae^salotis  discrimen  tôt  animas,  qnas 
Ghristusi  suo*  sanguine  Tedemerat;  dolemus  violatam  tur* 
plier  per  dasertores  Eptscopos  fidem  illau ,  quam  lUh 
liiaiiae  Ecclesiae  primum  despondsrant;  dolemus  despe* 
etum  pessîaie  ab  lis  characterem  sacra tissimum,  quo  ex 
lui)us  ApostoKcâe  •  Sedis  auctoritate  fuerant  insignid. 
Sed  iiigens  ettam  Nos  tenet  soIUcitudo  de  canssimis  ex 
ea  gente  filiiSy^  qui  nec  artibus  illusif  nec  minis  per» 
territiy  nec  exempti  pravitate  seducti  firmiter  in  Catho- 
Itcae  >  cbmmunionis  yinculo  pèrsittéruot.  Neque  etarn 
latet  qûam  grayia  in  eos  damna  ex  aliorum  défectione 
Fuerinr  consequuta,  quanlaque  adhuc  ipsos  oportoat  ob 
suam  in  sancta  unitate  constanriam  tolerare.  Atqne  uti- 
nam  liceret  illos  paiterna  hortaiioné  cominus  solari,  et 
*  aliquid  gratiae  spirihialis  ad  eos  coufirmandos  impertiri! 
Inlerea  memorea  officii  quod  gerimus  ^  Nobisque,  uti 
oUm  Proi^ielae,  indictum  desuper  arbitrâmes:  Cl(ùna^ 
ne  cesêeSf  quasi  tuba  exalta  vocem  tuaniy  annntia 
populo  meo  scelera  eorum^  et  domui  Jacob  peccata 
eoruin^  ex  hoc  suprenii  Apostolatus  fastigio,  in  con* 
speotu  totius  Cfaristîani  Oi:bis  »  Rullienoruui  et  maxime 
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Epiêcoporum  dereclionem  incessanter  querimur ,  iisqiie  ig^ 
illatam  Catholicae  Ecclesiae  tali  facînore  injuriam  gra- 
▼isêime  exprobramus.  Verum ,  cum  lilius  vice  funga- 
mur  ÎQ  terrîe,  qui  dipes  est  in  misericordiaf  cogitât 
conèitia  pacis'f  et  non  afflictionia^  immo  edatn  venit 
quderere  et  salpum  facere  quod  perisrat$  quin  A|>o« 
atolicam  ia  iptoa  carltatem  [leiiitus  exuamus^  unum- 
quemque  illoruqi  sttidiosUsime  admonemus ,  ut  anîmo 
reputent  unde  exclderinr,  et  in  quaa  formidabiies  poa- 
na8  juxta  sacroa  CaDonea  fuerint  prolapsi;  videant  quo 
aeternam  sui  salutem  obltti  temere  pergant;  paveaiit 
PriodpeQÀ  Pastomm  aangulnem  deperditarom  ovium  ex 
ipsorum  manibus  raqutntarum  ;  ac  terribilis  expectn- 
lions  judicii  sidubrtter  percuki  in  TÎam  ^)u6titiae  et 
veritaria»  a  qua  procul  aberrarttnt,  sese  ditpenuniqua 
miaere  gregem  reducant. 

Fost  haec  dîssimulare  minime  postumùs,  Venera* 
bilea  FratreSy  latins'  patere  cansam  doioris  JNoatri  A% 
rei  catbolicao  in  yastiasimia  Rusaiaci  Imperii  finibua 
conditione.  Novimna  enim  quanlîa  illic  Religio  noatra 
aanctiisima  jàmdiu  pramatur  angustiu.  His  aana  levan- 
dta  omnem  pastoralia  aoilicitudÎDia  operam  impendcn*e 
non  praetermiaimus  ;  nnllisque  in  posterum  parcenius 
curis  apud  potentiaaimum  Imperatoremi  adhuc  speran- 
tesy  ipaum  pro  sua  aequitate,  me  excelao  qao  est  animo, 
poatulationea  et  yota  Nostra  bénévole  accepturum.  Quem 
in  finem  communibua  precibus  adeamus  cum  Jiducia 
ad  thronum  gratiaSj  Patrem  miaericordiarum  et 
Deum  totiuê  consotationis  unanimiler  obaecrantea ,  ut 
in  baereditatem  suam  beoignua  re8piciat>M%€clesîam  apon- 
aam  auam  filiorum  jacturam  acerbisaiine  plorantem  op- 
portuno  auxilio  soletur,  opfatamqne  diu  in  tôt  ad  ver* 
aie  aerenitatem  dementiiaime  largtatur. 


dOQ4        Décret  pour  fetabliêsem.  (Pan 
1939 •  


100. 

Décret  donné  en  Mexique ,  le  2%  no- 
vembre   1839  j    relatif  à    V établisse- 
ment d'un  droit  de   consommation 
sur  les  marchandises  étrangères. 

(Journal  général  da  commerce). 

Art.  1er.  £u  attendant  le  règlement  g&ëral  des 
contributions  intérieures  de  la  r^ublique,  op  percevra 
sur  les  marchakidiaes  y  denrëes  eC  articles  ëtraDgers,  ^ 
partir  du  jour  qui  suivra  la  publication  de  ia.pràenU 
loi  dans  les  lieux  oîi  sont  établis  des  bureaux  d'admi* 
nistration  et  de  recette  des  revenus  terrestres  i  quinu 
pout*  cen|  pour  droit  de  consommation,  .y  compris  la 
quantité  qui  se  prëlève  aujourd'hui  à  ce  titre*),  el 
cette  péi;ception  s'effectuera  i  d'après  des  ëvaluatioos 
fixëes  d'après  les  prix  en  gros  des  marchandises,  sur 
le  lieu  mémo  et  au  jour  du  paiement  y  sans  autre  di« 
minution  que  celle  dé  quinze  pour  cent,  afin  que  le 
droit  se  trouve  .compris  dans  l'évaluation. 

2.  Le  droit  de  quinze  poiu*  cent  établi  par  Fard- 
cle  prëcëdent  se  prélèvera  en  sus  du  droit  de  consom* 
malion  crié  par  des  lois  antérieures  et  qui  contiouei^ 
à  être  ëgalement  perçu  dans  les  bureaux  de  dou&De> 
maritimes,  ii  l'admission  des  marchandises  i  denrées  et 
articles  étrangers. 

d.  Le  produit  dudit  droit  de  quinze  pour  cent  ser> 
affecté  ainsi  qu'il  suit  :  cinq  •  aux  besoins  généraux  du 
gouvernement;  trois  y  à  l'acquittement  des  dépenses  des 
chambres  et  de  leurs  bureaux ,  en  sus  des  droits  men- 
tionnés dans  l'ordonnance  du  congrès  général,  sous  Is 
date  du  20  juin  1822;  trois  p  au  paiement  des  trsite- 
mens  du  président  de  la  république ,  de  ses  qustre  mi* 
nistres ,  du  conseil ,  du  pouvoir  conservateur  et  de  Is 
Cour  suprême  de   justice;    trois ^   à  la  solde   des  em- 


*)  C'eat-à-db'e  5  pour  cent  formant  la  moitié  dn  droit  d^oter- 
nation  qni  se  perçoit  dans  les  villes  Intériearea,  tandis  qne  l'afltre 
moitié  dont  il  est  question  dans  l'article  suivant,  se  perçoit  à» 
douane. 
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« 

ployël  civila  et  dea  fiutorités  jndiciaîrçq'dts  d^pft?leiii^9}- 1889 
et  le  quin^zième  restant,   au  paiemeikt  des  penaioiii  étA 
veuvei  et  des  orph.elîiis. 

4-  Sur  le  montant  des  receltes  dqdît  droit,  cîiiq 
pour,  cent  resleronl  à  la  disposition  du  gpuverqçment, 
et  le  surplus  sera  envoyé  dans  chaque,  d^parlemenl  à 
l'administrateur  principal  qui  remettra  au  gouverneur 
la  pari  destinée,,  ainsi  qu'il  est  dit  à  l'article  3,  au  paie- 
ment des  appointçmens  dies  employés  civils  et  des  au- 
torités judiciaires  des  départemens ,  et  enverra  chaque 
moi«  l'excédant  }i  l'administrateur  de  la  douane  de  Me* 
xico:  cOi  dernier; veillera^  à  raccompHastemeot  exact,  de 
cette  dispositiqn.»  et  il  .paiera  chaque  mois  la  somme 
affectée  .aux  chambres  et  a  leurs  bureaux  entre  les  mains 
du  trésorier  du  congrès,  à  qui  il  remettra  en  même 
•temps  IcjS  comptes  dopt  die  devra  être  accompagqée; 
il  versera  à  la  trésorerie  générale  la  part  assignée  au 
président  de  la  république ,  aux  ministres ,  au  conseil, 
au  pOiuyoir  co^sjqrvateur  et  à  la  cour  de  justice;  ladite  « 
.cour  pourra  d'ailleurs  recevoir  directement  les  traite- 
,niefii8  de  ses  membres  et  de  ses  employés  des  mains  de 
l'adminisKrateiur  de.  la  ■  douane  y  et  les  quittances  dits 
fondés  de  pouvoir  respectifs  seront  admises  par  la  tré- 
aorei^e  générale  comme  argent  comptant;  quant  à.  la 
part  attribuée  aux  veuves  et  aux  orphelins,  elle  sera 
remise,  à  la  direction  des  finances  pour  être  ;  distribuée  ■ 
.scrupuleusement  entre  tous  les  ayant*droit,  sans  préfé- 
rence aucune  et  par  ordre  d'apgienneté  »  en  ayant  soin 
de  publier  chaque  mois  la  somme  reçue,  ,1e  nom  des 
pai:ties  prenantes  et  ce  qu'aura  touché  chacune  d'elles. 
.  .  5»  Les  gouverneurs  des  départemens  remettront 
chaque  mois  à  l'autorité  supérieure  des  finances  un  état, 
avec  les  pièces  à  l'appui,  des  sommes  qu'ils  auront  re« 
çues,  ainsi  que  de  la  distribution  qu'ils  en  auront  faitOi 
et  cette,  pièce  sera  jointe'  aux  comptes  correspondans  ; 
le  trésorier  du  congrès  en  .Mira  de  même  à  l'égard  des 
commissions  de  police  intéi^Kre,  afin  que  ceUes-d  eq 
Vençlent.  compte,  aux  chambres* 

6.  On  ne  pourra  donner  aux  produits  de  cette 
contribution  d'autre  emploi  que  celui  qui  Leur  est  as- 
signé par  la  présente  loi ,  sous  peine  de  la  plus  étroite 
responsabilité;  ît  cal  effet,  les  autorités  chargées  de  la 
-perception  et  de  4a  distribution,  en  tiendront. des  comp- 
tes séparés,   et  dans    aucun  temps  ni  sous  aucun  piîf- 
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1839  te3Cte  que  ce  sbîl ,  an  ne  pourra  admettre  en  paiemeot 
de  ee  droit  que  du  numéraire  ii  Texclusion  des  boni 
du  trësor  ou  de  toute  autre  valeur ,  ni  l'b3rpothéqoer  ^ 
l'acquittement  d'une  dette  ou  créance  quelconque. 

7.  11  est  dérogé  au  décret  du  IGfëyrier  de  la  pré- 
sente annëcy  et  les  produits  auxquels  il  s'applique  »  ^^ 
l'exception  de  ceux  qu'affecte  l'ordonnance  du  20  ym 
dé)2î  citëe  au  paienient  des  dépenses  mentionnées  dans 
•on  article  3,  seront  verses  à  la  trésorerie  gënànde  pour 
couvrir  les  dépenses  publiques. 

8.  Les  sommes  perçues  en  vertu  de  la  préieoti 
loi,  et  qui  devront  être  transmises  à  la  capitale  de  la  r^ 
publique  par  les  administrateurs  respectifs ,  seront  re- 
mises  en  traites  ou  par  toute  antre  voie  également  sûre, 
tous  la  responsabilité  de  ces  fonctionnaires  qui  abon- 
neront ou  supporteront 9  selon  le  cas,  les  primes  ou 
firais  de  négociation, 

9.  I|f  s  députés  pourront  être  payés  dans  leurs  d^ 
'     partcânens,   sauf  par  eux  ik  en   donner  avis  préshble 

eu  trésorier  du  congris,  et  ils  pourront  égaleneol, 
ainsi  que  les  sénateursi  s'ils  sont  fonctionnaires  pabKci, 
recevoir  de  l'administration  dont  ils  feraient  partie,  leurs 
indemnités  de  voyage  et  de  séjour;  le  paiement  se  fen 
sans  aucune  retenue,  et  ils  n'en  conserveront  pas  ooiin 
tous  leurs  droits  sur  la  caisse  des  retraites. 

10.  Il  n'est  point  dérogé  aux  articles  7S  et  74  dv 
tarif  des  douanes  maritimes  actuellement  en  vigueoTi  ^ 
aux  termes  desquels  la  francbise  des  droits  est  accoii^ 
ii  certains  articles  étrangers. 

Au  palais  du  gouvernement  national  ]k  Mexico,  b 
26  novembre  1839«       Signé:  Axastasio  Bustamutb* 

Et  plus  bas:  Echxvxbria. 

T  101.  7^. 

Traité  de  commercç  et  de  navigation 
entre  S.  M.  le  tW  de  Suéde  et  de 
Norwege,  d'une  part,  et  S.  M.  le  roi 
de  Sardaigne,  ae.  l'autre,  conclu  à 
Gênes  le  28  novembre  1839- 

(Publication  officielle  faite  )^  Stockbolm). 
S.  M.  le  roi  de  Suède  et  de  Norwège  et  S.  M.  1« 
roi  de  Sardaigve,  également  animés  du  dâir  de  rélsbUf 
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el  d'ëlendre  des  relations  coaunerckles  qui  ont  exist^  1839 
pendant  de  longues  années  entre  leurs  Etats  respectifs, 
à  leur  avantage  réciproque,  mais  que  le  cours  des  temps 
et  les  circonstances  ont  insensiblement  rendues  moins 
suivies,  et  voulant  faciliter  et  consolider  celles  qui  sub* 
sisteot  entre  les. deux  pays,  convaincus  que  ce  but  ne 
saurait  élre  mieux  rempli  que  par  l'adoption  d'un  sy- 
stème de  parfaite  réciprocité,  basé  sur  des  principes 
équitables,  sont  convenus  d'entrer  en  négociation  pour 
la  conclusion  d'un  traité  de  coipmerce  et  de  navigation, 
ei.oni  nommé  à  cet  effet  des  plénipotentiaires,  savoir: 
9,  M.  le  roi  de  Suède  et  do  Norwège,  le  sieur  Jean* 
Guillaume  Bergman,  son  secrétaire  des  commandemens, 
chevalier  de  son  ordre  de  l'Etoile  polaire,  muni  dans 
celte  circonstance  des  pleins  pouvoirs  de  8a  Majesté 
comme  son  ministre  plénipotentiaire;  et  S.  M.  le  roi 
de  Sardaigne ,  le  comte  Clément  Solar  de  la  Marguerite, 
chevalier  grand'croix,  décoré  du  grand  cordofl  de  l'or- 
dre religieux  et  militaire  des  Saints-Maurice  et  Lazare; 
grand'croix  des  ordres  de  Saint-Grégoire-le-Grand^  d'Isa- 
bçlle-ta-Catholique  d'Espagne,  et  de  celui  de  Léopold 
de  Belgique ,  chevalier  de  Tordre  pontifical  du  Christ, 
premier  secrétaire  d*état  des  affaires  étrangères,  notaire 
de  la  couronne  et  surintendant-général  des  postes;  les- 
quels, après  avoir  échangé  leurs  pleins  pouvoirs,  trouvés 
^  en  bonne  et  due  forme,  sont  convenus  des  articles  suivans: 
Art  1er*  Les  bâtimens  suédois  et  norwégiens,  qui 
arrivent  sur  leur  lest  ou  chargés  dans  les  ports  du  ro- 
yaume de  Sardaigne ,  de  même  que  les  bâtimens  sardes 
qui  arrivent  dans  les  ports  des  royaumes  de  Suède  et 
de  IVorwège  sur  leur  lest  ou  chargés,  seront  traités, 
tant  à  leur  entrée  qu'^  leur  sortie,  sur  le  même  pied 
que  les  bâtimens  nationaux,  par  rapport  aux  droits  de 
port,  de  tonnage,  de  fanaux  et  de  pilotage,  aiqsi  qu'à 
tout  autre  droit  ou  charge  de  quelque  espèce  ou  déno- 
mination que  ce  soit,  revenant  à  la  couronne,  aux  vil- 
les, ou  à  des  établissemens  particuliers  quelconques. 

.  2.  Toutes  le^.  marchandises  et  objets  de  commerce, 
soit,  productions  dii,  sol  ou  de  l'industrie  des  royaumes 
de  Suède  et  de  Nonivège,  soit  de  tout  autre  pays,  dont 
l'importation  dans  les  ports  du  royaume  de  Sardaigne 
est  légalement  permise  sur  des  bâtimens  sardes,  pour- 
root  également  y  être  importés  sur  des  bâtimens  sué- 
dois et  norwégiens,  sans  être  assujettis  à  d'autres  ou  de 

Nouy.  Série.  Tome  FIL  Uuu 
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]g39  plus  fot^U  droits,  de  quelque  dënominatioD  que  ce  lolt, 
file  si  les  mêmes  marchandises  ou  productions  avaient 
Eté  importées  sur  des  bâtimens  sardes;  et  réciproque- 
meot',  toutes  les  marchandises  et  objets  de  commerce, 
9oit  productions  du  sol  et  de  Tindustrie  du*  royaume 
de  Bardaigne,  soit  de  tout  autre  pays,  dont  Fimporta- 
tion  dans  les  ports  des  royaumes  de  Suède  et  de  Nor- 
vrège  est  légalement  permise ,  sur  des  battmens  suédois 
et  norvégiens,  pourront  également  y  être  importés  sur 
des'  bâtimens  sardes,  sans  être  assujettis  à  d'autres  t\i  de 
plus  forts  droits,  de  quelque  dénomination  que  ce  soit, 
que  si  ieS  mêmes  marchandises  ou  productions  sYaient 
été  importées  sur  des  bâtimens  suédois  et  norwégieos. 

Les  stipulations  de  Particle  précédent  et  de  celui-ci 
sont,  dans  toute  leur  plénitude,  applicables  aux  navires 
suédois  et  norwégiens  qui  entreront  dans  les  ports  du 
royaume  de  Sardaigne,  ainsi  qu'aux  rtavires  sardes  qui 
entreront'  dans  les  ports  des  royaumes  de  Suède  et  de 
Norwège,  alors  même  que  ces  navires  respectifs,  sans 
venir  directement  des  ports  des  royaumes  de  Suède  et 
de  Norwège,  ou  bien  de  ceux  du  royaume  de  Sa^ 
daigne  ;  arriveraient  en  droiture  des  ports  de  tout  au- 
tre pays  étranger. 

3.  ToYiteS  .les  marchandises  et  ot)jets  de  commerce, 
soit  productions  du  sol  ou  de  Tindustrie  des  royaumes 
de  Suède  et  de  Norwège,  soit  de  tout  autre  pays,  doaf 
PexpoHation  des  ports  desdîts  royaumes,  sur  leurs  pro- 
pres bâtimens ,  est  légalement  permise ,  pourront  i^ 
même  êti^  exportés  desdits  ports,  sur  des  bâtimens  sar* 
desj  sans  être  assujettis  ii  d'autres  pu  à  de  plus  forts 
droits,  de  quelque  dénomination  que  ce  soit,  que  si 
rex^orlatfôn  evaft  été  faite  sur  des  bâtimens  suédois 
,el  uorwég^ehs.  Une  exacte  réciprocité  sera  observa 
dans  le^  ports  du  royaume  de  Sardaigne,  de  sorte  qu^ 
toutes  l6^  marchandises  et  objets  de  commerce,  soit 
producÈTions  du  sol  ou  de  Tindustrie  du  royaume  de 
Sardàigilie,  soit  de  tout  autre  pays,  dont  l'exportation 
des  ports  dit  dit  royaume,  str  ses  pt'of^res  hàtltùéui,  est 
légalement  pernlise,  pourront  di  même  être  exportés 
desftits  poi'ts,  sur  dés  bâtimens  sai'des,  sané  être  assu- 
feftik  k  d'autres  ou  à  de  pluà  forfi  droits,  dé  quelque  déno- 
mination que  ce  soit,  que  si  Texportatioh  avait  été  faîte 
sur  des  bâtimens  suédois  et  norwegiens.  Une  exscte 
récii^i^eité  iera  obsei-rée  dans  les   ports  du  royaume 
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de  Sardaigae,  de  aorte  que  toutes  lea  marchandlaea  et  1839 
objets  de  commerce,  soit  productions  du  sol  on  de  l'in- 
dustrie du  royaume  de  Sardaigne ,  soit  de  tout  autre 
pays,  dont  l'exportation  des  ports  du  dit  royaume,  sur 
ses  propres  bâtimens,  est  légalement  permise,  pour- 
ront de  même  être  exportés  desdits  ports,  sur  des  bft« 
timens  suédois  et  norwégiens,  sans  être  assujettis  \ 
d'autres  ou  de  plus  forts  droits,  de  quelque  dénomina- 
tion que  ce  soit,  que  si  l'exportation  avait  4t^  faite  sur 
des  bâtimens  sardes. 

4.  Les  stipulations  générales  des  articles  1,  2  et  3 
inclusivement,  seront  de  même  appliquées  aux  navires 
de  la  colonie  de  Saiot-Barthélemy  de  S.  M.  le  roi  de 
Suède  et  de  Norwège  (aux  Indes  occidentales)  qui  en- 
treront dans  les  ports  du  royaume  de  Sardaigne,  et  aux 
navires  sardes  qui  entreront  daut  les  ports  de  ladite  colonie* 

5*  Il  ne  sera  donné  ni  directement,  ni  indirecte- 
ment, ni  par  l'un  des  gouvernemeos ,  ni  par  aucune 
compagnie,  corporation  ou  agent  agissant  en  son  nom 
ou  sous  son  autorité,  aucune  préférence  quelconque 
pour  l'achat  d'aucune  production  du  sol  ou  de  l'indu- 
strie, soit  de  l'un  des  deux  Etats,  soit  de  tout  autre 
Sa]|rs,  légalement  importée  dans  le  territoire  de  l'autre, 
cause  ou  en  considération  de  la  nationalité  du  navire 
ui  aurait  importé  ces  objets,  l'intention  bien  positive 
es  deux  hautes  parties  contractantes  étant  qu'aucune 
différence  ou  distinction  quelconque  n'ait  Heu  à  cet  égard. 

6.  Tout  bâtiment  de  commerce  suédois  ou  norwé- 
gien  entrant,  en  relâche  forcée,  dans  un  port  du  ro- 
yaume de  Sardaigne,  et  réciproquement,  tout  bâtiment  de 
commerce  sarde  entrant,  en  relâche  forcée,  dans  un  port 
des  royaumes  de  Suède  et  de  Norwège,  y  sera  exempt 
de  tout  droit  de  port  et  de  navigation  revenant  à  U 
couronne,  si  les  causes  qui  ont  nécessité  la  relâche  sont 
réelles  et  évidentes,  et  pourvu  qu'ils  ne  se  livrent  dans 
les  ports  de  relâche  à  aucune  opération  de  commerce, 
(^n  chargeant  ou  déchargeant  des  marchandises;  bien 
entendu,  toutefois,  que  les  déchargemens  et  recharge* 
me^s,  motivés  par  l'obligation  de  réparer  le  bâtiment» 
ne  seront  point  considérés  comme  opération  de  commerce, 
donnant  ouverture  au  paiement  des  droits,  et  pourvu 
que  le  bâtiment  ne  prolonge  pas  son  séjour  dans  le  pori 
au-delà  du  temps  nécessaire ,  d'après  les  causes  qui  au- 
ront donné  lieu  ^  la  relâche.' 

*    Uua2 
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1839  ^*  ^®*  bâtitneiis  suédois  et  norwëgîens,   ainsi  que 

les  bfttimens  sardes,  ne  pourront  profiter  des  immunU 
tes  et  avantages  que  leur  accorde  le  présent  traité,  qu'- 
autant qu^ils  se  trouveront  munis  des  papiers  et  certi- 
ficats exigés  par  les  règlemens  exîstans  dans  les  pays 
respectifs  pour  constater  leur  port  et  leur  nationalité. 

Les  hautes  parties  se  réservent  d'échanger  des  dé- 
clarations pour  faire  une  énumération  claire  et  précise  des 
papiers  et  documens  dont  l'un-  et  l'autre  Etat  exigent 
que  leurs  navires  soient  munis.     Si    après  cet  échange, 

3ui  aura  lieu  au  plus  tard  deux  mois  après  rechange, 
es  ratifications  du  présent  traité,  Tune  des  hautes  par- 
ties contractantes  se  trouvait  dans  le  cas  de  changer  oit 
de  modifier  ses  ordonnances  à  cet  égard,  il  en  sera 
fait  \  l'autre  communication  officielle. 

8.  Le  présent  traité  sera  en  vigueur  pendant  dix 
années  à  compter  du  }our  de  l'échange  des  ratifications, 
et  si  douze  mois  avant  l'expiration  de  ce  terme,  l'une 
ou  l'autre   des  deux  hautes  parties  contractantes  n'avait 

I'ioint  annoncé  2k  l'autre  son  intention  d'en  faire  cesser 
'effet,  ce  traité  restera  encore  obligatoire  douze  mois 
âh-dellk  de  ce  terme,  et  ainsi  de  suite  jusqu'à  l'expira- 
tion des  douze  mois  qui  suivront  l'annonce  officielle, 
faite  par  Tune  des  deux  hautes  parties  contractantes  \ 
l'autre,  pour  qu'il  soit  annulé. 

9.  Le  présent  traité  sera  ratifié  par  les  hautes  par- 
ties contractantes,  et  les  ratifications  en  seront  échan- 
gées Il  Turin  dans  l'espace  de  deux  mois  après  la  signè- 
fure,  ou  plus  tôt,  si  faire  se  peut' 

En  foi  de 'quoi,  les  plénipotentiaires  i*espectifs  ont 
signé  le  présent  traité  et  j  ont  apposé  les  sceaux  de 
leurs  armes. 

:  Fait  \  Gènes ,  le  28  novembre  1839. 

(L.  8.)  Bi:iiGMA5.  (L.   S.)   SOLAR   DE   LA  MAROXTKBrTK. 


jirtide  séparé.  8,  M.  le  roi  de  Sardaigne  jugeant 
eontenable,'  par  des  motifs  particuliers ^  de  continuer 
a  percevoir,  pout  à  présent,  des  droits  difTérentiels,  au 
ééirimènt  dès  pavillons  étranger^J'sur  les  blés,  l'huile 
tfèKveet  le  S^in  iinporté^  directement  de  là  mer  Noire, 
èe^s  pot-té  de  ia  'mer  Adrialîcjue  et  dé  ceux  de  la  Mé« 
diterrahéé,' }us(]f<i^u  ta^)  Trafàlgàt;  nonobstant  les  arti- 
cles l  et  2  dti  présent  traité,  Il  est  spécialement  entendu 
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I  et   ëtabli   entre   les   deux  hautes   parlies   contractaates  1839 

I  que  S.  M.  le  roi  de  Suède   et  de  Norwège  aura  pleine 

I  liberté  d'établir,    au    dëtrimeat  du  pavillon  sarde,    des 

)  droits  diffërentiels  équivalens  sur  les  mêmes  articles  im« 

r  portés  des  mêmes  pays,    dans  le    cas  où  la  perception 

i  des  droits  différentiels  continuerait  à  être  exercée,    au 

I  détriment  du  pavillon  de  8.  M.  le  roi  de  Suède   et  de 

Norwège,    par  8.  M.  le  roi  de  Sardaigne,   au-delà  de 
^  l'espace  de  quatre  ans,  à  compter  du  jour  de  l'échange 

i  des    ratifications   des   présens   traité   et   article   séparé. 

I  Mais    ces    droits    différentiels    équivalens,    de    quelque 

f  espèce  qu'ils  soient,    sur  lesdits  articles   de    commerce, 

,',  cesseront  d'être  perçus    du  moment  où  S.  M.  le  roi  de 

f  Suède  et  de  Norwège    aura   été  informé   d'office   de  la 

cessation  des  droits  différentiels  de  la  part  de  S.  M.  sarde. 

Le  présent    article   séparé  aura   la  même   force   et 

I  valeur  que  s'il  avait  été  inséré  mot  à  mot  dans  le  traité 

signé  aujourd'hcii,  et  sera  ratifié  en  même  temps. 

En  foi  de  quoi,  nous  soussignés,  en  vertu  de  nos 
^  pleins  pouvoirs,    avons  signé  le   présent   article,    et  y 

avons  apposé  les  sceaux  de  nos  armes. 
Fait  à  Gênes,  le  28  novembre  1839. 
(L.  S.)  Berguait.        (L.  s.)  Solaa  de  la  MARGVJblirrE. 
(Les   ratifications  ont  eu  lieu   par  S.  M.  le  roi  de 

Suède   et  de  Norwège,   à  Stockholm,  te  8  janvier,    et 

par  S.  M.  le  roi  de  Sardaigne,   à  Turin,  le  18  janvier 

1840;  et  ont  été  d&ment  échangées  à  Turin). 


102. 

Déclaration  du  Général  Perowsky, 
Commandant  en  chef  de  VExpedition 
Russe  contre  le  Chan  de  Chiwa.  Da- 
tée d^Orenbourg,  le  1  Décembre  1839* 

(St.  Petersbarger  Zeitung  t.  17  Decemb.  1839). 

Seit  langer  Zeit  hatten  die  Beschimpfungen  und 
Herausforderungen  aller  Art,  welche  sich  die  Bewoh- 
ner  des  Chanats  von  Chiwa  gegen  Russland  erlauben, 
die  Aufmerksamkeît  der  kaiserlichen  Regierung  anf  dièse 
Volkerschaft  gelenkt.  Chiwa,  welches  an  die  von  den 
Kirgis*Kaissaken ,   Unterthanen   des   russischen  Reichs, 
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1839  bewohQten   Steppen  grenzt,   hat  w&hrend   einer  Beihe 
von  Jahren    nicht   aufgehort}    durcb    die    feîndseligslen 
Tfandlungeti  aeiue  geringe  Achtung  vor  eioer  Macbt   zu 
erkeonen  zu  geben,   mit  der  es  in  seinein  eigenen  In- 
teresse freandscbaftliche  VerhâUnisse    batte   unterbalten 
soUen.    Der  Handel,  den  yrir  mit  den  Landern  Mîttel- 
asîeos  treiben,  war  in  der  That  eine  Quelle  des  Wolil- 
standes  far  die  Chiwaer  selbst.     Sie  scbopften   daraus 
aile  unerlSssIiche  Hiilfsmittel  ibrer  Existenz,  sie  genos- 
sen  bei  uns  die  Privilegien  und  Vorrechtei  die  den  ande- 
renKaufleuten  Asiens  bewilligt  worden  sind;  allein  weil 
entfernt,  dièse  Vortbeile  zu  wiirdigen,   dièse  Wohltha- 
ten  anzuerkennen ,  bat  Cbiwa  dieselben  durcb  die  aus- 
gesucbteste  Unredlichkeit  erwiedert.    Mit  einer  beispiel- 
losen  Kiibnheit    beunruhigt   es   tâglicb    die  an   unseren 
Orenzen    lagerndenden   Nomadenst^mmei    es  schneidel 
die  Verbindungen  s^b,  vrelcbe  die  anderen  Staaten  Asiena 
mit  uns  unterbalten,  b&lt  die  Bucbariscben  Carawanen 
an ,   die   sicb   nach    Russland    begeben   oder   yon   dort 
zurâckkebreny  legt  denselben  iibertriebene  Abgaben  aiif 
und   zwingt   sie  mit  Gewalt,    sein  Gebiet   zu  durcbzie- 
beui    Yfo  den  Einzelnen  willkiihrlîcb  ein  betrachtlicher 
Theil  ibrer  Waaren   abgenommen   wird.     Dièse   gegen 
die  mit  Russland  handelnden  Auslânder  gerichteten  Be» 
leîdigungen  waren  indess  von  geringerer  Bedeutung,  aïs 
die  Angriffe,   welche  aucb  die  eîgentlîcb  russiscben  Ca- 
rawanen  erfabren   baben;    keine    derselben  kann  jetzt 
obne  Gefabr  die  Steppen  Asiens  durcbzîeben.    So  vnitâe 
eine  Carawane   die  von  Orenburg  mit  Waaren  ab^og, 
welcbe  unseren  Kaufleuten  geborten»   von  bewafFoeten 
Horden  ans  Cbiwa  vollig   ausgeplîindert.      Kein    russi- 
scber  Kaufmann   darf  mebr   das   Gebiet  dièses  Cbanats 
betreten ,  obne  Gefabr  zu  laufen,  das  Leben  zu  verlie- 
ren,  oder  gefangen^  zu  virerden.      Die  Chiv^aer  macben 
hliufige  Einfalle   in  das  Land   der   von  unseren  Linien 
entfernten  Kirgisen,  die  bereits  unter  Abu!  Cbair  Cban 
die  SouverainetSt  Russiands  anerkannt  batten  ;   sie  zer* 
stôren  die  Lager  derselben,  legen  ibnen  scbweren  Tri* 
but  àufy  reizen  sie  zum  Ungehorsam  gegen  die  gesetz- 
liche  Bebcirde^  gewahren  den  Empôrern  ein  Asyl  und 
endlicby    um  allen   diesen    Scbândlichkeiten   die   Krone 
aufzusetzen,  balten  sie  in  Chiwa  mebrere  tausend  rus^ 
siscber  tJntertbanen  zuriick,  die  sie  mît  Ketten  belasten. 
-   Die  Zabi  dieser  Unglâcklichen  nimmt  tëglicb  zu;  denn 
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auf  Antrieb  der  Chiwaer  werden  die  friediichen  Fif eher  \^g 
an  den  Gestaden  des  k^pischen  Meerea  fortwabreDd  an- 
gegriffen  ùnd  gewaltsam  nach  Cbiwa  geschleppti  \vo 
aie  allés  Elend  der  Sklaverei  zu  erdulden  habeo.  Das 
traurige  Loos  so  vîeler  Opfer  musste  notbwendigerweise 
die  ganze  Sorgfah  unserer  Regieruog  erweckeu  ,  die  es 
mit  Recbt  aïs  éine  ibrer  heiligsten  PfUcbten  betracbtet, 
das  Leben  und  die  Riibe  aller  Untertbanea  des  Reicba 
zu  bescbiitzen  und  sicber  zu  stellen.  Allein  die  edel- 
niiitbîge  Weise,  mit  der  sie  die  Cbiwaer  auf  die  Fol- 
gea  aufmerksàm  macbte  j  die  ibr  strafbares  Benehmen 
notbweodig  nach  sicb  ziehen  miisse  j  bUeb>  leider  obne 
Erfolg.  Taub  gegen  alle^  Ermabovingen  yeraçhteten  .sie 
selbst  die  Griinde,.  die  uns  bewogen^  ibren  Beleidigun* 
genNachsicbt  entgegen  zu  setzeu»  und  iodam  sie  in  ibren 
bescbranklen  Ideen  die  Massigung  mit  Sçbwâche  verwecb- 
selten^  glaubten  sie  auf  eine  ewige  Ungestraflheit  von  un- 
serer Seite  recbnen  zukonnen.  In  diesem  blindenVer- 
trauen  gingen  sie  so  weit,  dass  sie  ausserbalb  ibrer  Gren- 
zen  und  an  dem  Wege,  den  die  nach  Bucbara  gebenden 
Caravanen  neboien,  zyrei  Forts  erricbfeten,  um  unsere 
KauAeute  mit  geringerer  Gefabr  angreifen'  zu  kÔnnen. 
Sèitdem  baben  sicb  ibre  Eînfôlle  und  Ritubereien  tag- 
lich  Yermebrt,  und  sie  baben  ibrem  unversohnlichen 
Hasse  gegen  die  Russen  keine  Grenzen  mehr  gesetzt. 
Man  musste  endlicb  zweckmSssigere  Massregein  érgrei- 
fen,  um  dièse  Barbaren  zur  Einsicbt  zu  bringen.  Man 
\ersucbte  ein  lelztes  Mittel.  Kaufleute  aus  Cbiwa  ^  die 
nach  Russland  kamen,  vrurden  an  unserer  Militairlinie 
yerbaftet  und  fiir  ibre  Freilassung  verlangte  man  die 
iinverzuglicbe  Auslieferung  der  gefangenen  Russen  und 
die  Einstellung  der  Feîndseligkeiten,  allein  dièse  Mass- 
regel  war  gleichfalls  erfolglos.  Nachdem  wirdrei  Jabre 
gewarteti  sind  kaum  bundert  Personen  nach  Russland 
zuriickgekebrty  wahrend  im  letzten  Friibjabr  allein  vom 
caspischen  Meeré  200  unserer  Scbi£Fer  gefaugen  fortge- 
fiihrt  wurden.  Aile  Mittel  der  TJeberredung  sind  daher 
erschopft.  Die  Aufrecbtbaltung  der  Recbte  Russlands» 
die  Sicherheit  seines  Handels,  die  Rube  seiner  Unter- 
tbanen  ,  diess  Ailes  verlangt  jetzt  entschiedenere  Ent- 
schliisse.  Die  Wiirde  des  Reiches  selbst  fordert  diess 
gebieteriscb.  Dièse  eben  so  gerecbten  als  begriindeten 
Motive  baben  den  Kaiser  bewogen,  eîn  Militairdelascbe- 
ment  nach  Cbiwa    zu    senden,   um  den  Pliiiiderungen 
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1839  iiDd  ErpreMungen  ein  Ziel  zu  setzen ,  die  in  der  8k1a- 
Terei  ziiriickgehaltenen  gefangenen  Riissen  zu  befreîen, 
den  Chiwaern  Achtang  yor  dem  russîschen  Namen  ein- 
ziiBôssen  und  endlich  in  dieseoi  Theile  Asiena 
den  legitimen  Einfluas  zu  befeatigen»  der 
Russland  dort  gebuhrt,  und  der  allein  die  Er- 
Laltung  des  Friedena  daselbst  yerburgen  kann.  Dieaa 
ist  der  Zweck  der  iinternoromenen  Expédition.  Sobald 
derselbe  erreichi  und  eineden  wechaelaeitigen  In* 
tereaaen  Ruaslands  und  der  benachbarten 
asiatischen  Staaten  angemessenere  Ordnung  der 
Dinge  auf  dauernden  Orundiagen  daselbst  eingeftifarr 
iftty  kehrt^  den  Befehien  Sr.  Majestilt  gemSss,  daa  nach 
Chtwa  beorderte  Truppencorps  innerhalb  der  Grenzen 
des  Reichs  zaratk. 


103. 

Bref  papal  contre  la  traite  des  nè- 
gres.    Donnée  à  Rome,  le  3  Décem- 
bre 1839* 

(Frankfurter  Oberpostamtszeiuing.  1839.  Nro.  S56). 

Gregorius  XVL  Zum  kunftigen  Gedâchtniaae.  Auf 
die  hocbste  Stufe  des  Apostolats  gestellt  und  obgUich 
obne  ailes  unser  Vérdienst  die  Stelle  Jesu  Christî,  des 
Sohnes  Gottes,  vertretend,  der  wegen  seiner  îibergrossea 
Ltebe  Mensch  geworden^  sich  auch  gewurdiget  ^t,  far 
die  ErlÔsung  der  Welt  zu  sterbény  halten  "wir  es  un- 
serer  Hirtensorgfalt  fur  angemessen,  uns  zu  befleissen, 
die  Glâubigen  von  dem  unmenschlichen  Negerhandel 
oder  Jedem  andern  Menschenhandel  ganz  und  gar  ab- 
zulenken.  In  der  Tbat ,  als  das  Licht  des  Evangeliums 
zuerst  sich  zu  verbreiten  anfing,  fiihUen  jene  Ungliickli* 
chen,  die  in  so  grosser  Anzahl,  besonders  aus  Anlass  von 
Kriegen ,  in  die  harteste  Knechtschaft  geriethen ,  Ibr 
Sebicksal  bei  den  Christen  sehr  erleichtert.  Denn  die 
Apostelj  Ton  dem  gottlichen  Geîste  beseelt,  ennahnten 
Zvrar  die  Knechte  selbst,  den  leîblicheh  Herren,  gleich- 
wie  Christo,  zu  gehorchen,  und  den  Willen  Gottes  vrilHg 
zu  thun  ;  den  Herren  aber  befahlen  sie,*gegen  die  Knechte 
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gut  zu  handeln,  ihnen  ^  was  recht  uod  billig  Ist»  zii  llSSd 
erweisen  utfd  yod  Drohungen  abi^iilaaseiiy  "wissend,  dasa 
der  Herr  Jeher  auch  der  ihrige  ist  im  Himmel^  und  dass 
bei  ihm  kein  Ansehen  der  Persoti  ist.  Und  da  liberbaupt 
elne  aufricbtige  Liebe  gegen  Àlltf  durch  das  Gesetz  des 
Evangeliums  gar  sebr  anetnpfoh}en  wurde^  undCbristua 
der  Herr  erkISLrt  batte,  dass  er  Jede  Gute  und  Barmberzig* 
keit|  welcbe  deti  Geringsten  und  Notbleidenden  erwiesen 
oder  verweigert  worden,  aïs  ifatti  selbst  erwiesen  oder  yer- 
\veigert  ansehen  werde,  so  geschah  es  dadurch  leicht, 
dass  die  Cbristen  ihre  Knechtei  bbsonders  "wenn  es 
Christen  vraren ,  nicht  bloss  gleicbèam  vrlt  Brader  be- 
bandehen,  sondern  aucb  genefgter  waren,  denjenigen, 
vrelche  es  yerdienten ,  die  Freiheît  zu  scbenken  ;  waâ; 
wie  Gregor  yon  Nyssa  bericbtet,  besonders  ans  Aniass 
der  Osterfeier  zn  gescbehen  pBegte.  —  Und  es  feblte 
auch  nicht  an  solchen,  die  Yon  einér  feurigeren  Liebe  an- 
getriebeni  sich  selbst  in  Ketten  yrarfen,  um  andere  zn 
befreien,  deren  mehrere  gekannt  zu  haben  der  aposto- 
lîsche  Mann  und  zugleich  unser  VorgSnger  heilîgen  An- 
denkens  Clemens  L  bezeugt.  Demnach  ist  es,  nachdem 
im  Laufe  der  Zeit  die  Finsterniss  des  heidnischen  Aberw 
glaubeiis  yollstSndiger  zerstreut  und  die  Sitten  auch  der 
roheren  Vdlker  durch  die  Wohltbat  des  durch  die  Liebe 
wirkenden  Glaubens  gemildert  worden  waren,  endiich 
dahîn  gekommen,  dass  schon  seh  mehreren  Jahrhunder' 
ten  bei  den  meisten  christlîchen  Vôlkern  keine  Sklayen 
niehr  gehalten  werden.  Allein ,  vrlr  sagen  es  mit  gros- 
sem  Schmerz,  es  haben  sich  hernach  aus  der  Zabi 
der  GlSubîgen  selbst  Leute  gePunden ,  die,  durch  die 
Sucht  nach  schmutzîgem  Gewînn  schSndlich  yerblendet,  . 
kein  Bedenken  trugen ,  Indianer,  Neger  und  andere 
Ungluckliche  in  entlegenen  und  fernen  LSndern  in  die 
Sklaverei  zu  bringen,  oder  durch  Einfuhrung  und  Er* 
yveîterung  des  Handels  mit  denen ,  die  yon  anderen  zn 
Géfangenen  gemacht  worden  yiraren,  die  unwtirdige 
That  derselben  zu  unterstntzen.  Es  haben  in  der  That 
mehrere  rômiscbe  Papste,  glorreîcben  Andenkens,  un- 
sere  Vorglînger,  Mrîe  es  ihres  Amtes  y^ar,  nicht  unter- 
lassen ,  das  Verfabren  jener  Leute ,  aïs  ibrem  geisMi- 
cben  Heile  scbiidlicb,  und  fur  den  christlîchen  Namen 
schimpQich ,  streng  zu  tadeln  ;  da  sie  ak  Folge  dayon 
auch  yoraussahen ,  dass  die  ungUubîgen  Vdlker  dadurch 
in  dem  Basse  gegen  unsere  Mrahre  Religion  immer  mehr 
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188B  tDestârkt  vrerden  vvurden.  Dahia  g^Ôrt  das  apostoli- 
sche^  iSchreiben ,  walché/B  Paul  III.  am  ;29.  ]VIai  1537 
unter  dem  Fischerrioge  az^  den  Cardioal^Er^^bischof  voo 
Toledoy  80  wie  dfis  ppçb  .umstâadlicherei  'welches  Ur- 
bain VIIL  am  22.  .April  1539  an  den  EjUrnebmer  der 
GebiUirea  der  apoatoU^obeii  j^ammer  in  Pûr^ugal  erlas- 
ften  hatten;  in  welcbfQ  Sphr^iben  nameotUch  diejeoigen 
aufs  scharfate  getadejt.  wier^en  y  welche  sich  unterfangea 
oder  herausuebmen  solUen  |  die  weetlichen  oder  sûdli- 
chen  Indianer  in  jdîe  Sl^laverel  zu  bj:ingen^  zu  yerkau- 
fen ,  zu  kaufen ,  zu  vert^uscbein ,  oder  zu  yersckenken, 
aie  von  ibren  Frauen  und  ILindern  zu  trennen,  ihrer 
Habe  und  ihres  Verinoigen9  zu  beraubeo»  aie  au  andere 

'  Orte .  zu  f iihren  und  zu  Tçrachicken^  o^er  auf  ^as  im- 
mer  fur  eine  Art  der  Freiheit  zu.berauben,  aie  in  der 
Sklaverei  zu  behalten ,  wie  auch  denei^i  wekhe  Vorbe- 
sagtea  thun,  unter  waa  fiir  einem  Vorwand  und  ge- 
aucbter  Entschuldigung^   Rath,  Hiilfe,    Gunst  und  Bei- 

^  stand  zu  leistenj  oder  dieas  fiir  erlaubt  zu  erklâren  uod 
auazugeben,  und  aonat  auf  irgend  eine  Weiae  zu  Vor- 
stehendem  mitzuwirken,  Dieae  Verqrdnungen  der  er- 
-wâhnten  Papale  bat  hernacb  Benediçt.XIV.  durch  ein 
neuea  apoatoUschea  Scbreiben  yom  20.  Dez.  1741  an 
die  Biscbofe  von  Braailien  und  einigen  anderen  Landero 
bestatîgt  und  erneuert,  worin  er  die  Sorgfalt  jener  Bisch* 
ôfe  zu  demfl(elben  Zwecke  ernatlich  in  Anapruch  na^^* 
Friiher  achon  batte  ein  anderer,  und  zwar  altérer,  QO- 
aérer  Vorganger  Pîua  IT. ,  ala  zu  aeiper  Zeit  die  f  ortu* 
gieaen  ibre  Herracbaft  ûber  Guinea,  ein  Negerland ,  er- 
atreckten,  unteroi  7«  Cet.  1462  ein  Scbreiben  an  dea 
dabin  abreîaenden  Bîscbof  erlaaaen,  worin  er  dewselbea 
nicbt  bloaa  die  zweckdienlicben  Vollmacbten ,  tun  aem 
beik  Amt  daaelbat  mit  groaserem.Nutzen  auaiiben  20 
kônneu,  verlieben,  aondern  aucb  bei  dieaem  Aolasse 
gegen  âîejenîgen  Cbrîsten  die  acbwcrate  Abndung  ver- 
hangt  bat,  welche  die  Neopbyten  in  die  Skiavereî  weg- 
acbleppten.  Und  aucb  in  uoaeren  Zeiten  bat  Pius  VU*» 
Yon  demaelben  Geiate  der  Religion  qnd  der  Liebci  wie 
seine  Vorganger,  geleitet,  aeiue  Verwendung  bei  mach- 
tigin  Mannern  angelegentlîch  eintretea  laaaefl}  danut 
endlich  der  Negerbandel  bei  den  Cbriaten  gSnzUck  auf- 
hdren  môge.  Dieae  Anordnungen  und  Bemâhuog^o 
unaerer  Vorganger  haben  unter  Gottea  Beiatand  ni<^°^ 
vreaig  dazu  beigetragen ,   die  Indianer  und   andere  ob' 
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besagten  Volker  gegeo  die  Grausamkeit  der  Eroberer  ]^9 
oder  gegen  die  Habsucht  der  christlichen  Kâufleule  zu 
schiitzen;  jedoch  nîcht  so,  das8  sîch  dîeser  heil.  Stuhl 
des  voUen  Erfolges  seiner  Bem&linngeu  îd  dieser  Hin- 
siclit  erfreuen  konnle,  indeni  ja  der  Ne^érhandel,  ob- 
gleich  einigermassen  verinindert,  dennoch  von  mehreren 
Chrîsten  getrieben  wird.  Desshalb,  von  dem  Wunsche 
beseelty  eine  so  grosse  Schmach  von  allen  cliristlîchen 
Landerii  abzuwenden,  iind  nacbdem  yfir  die  ganze  Sa* 
che  mit  Beiziehung  einiger  unserer  ehrwûrdigen  Brûder, 
der  Cardinale  der  beil.  rënilscfaen  Kircbe,  reiflich  er- 
wogeo,  ermahnen  und  be^chwôreo  wir,  den  Fusstapfeii 
iiDserer  Vorgânger  folgend^  aiiFs  ernstlichste  aile  Christ- 
glëubigep ,  vress  Standes  sie  seyn  môgen ,  dass  Keiner 
es  wage,  fernerbin  Indianer,  Neger  oder  Meirsdien  die* 
ser  Art  uogerecht  £U  qu^Llen,  oder  sie  ibrer  Habe  zu 
berauben,  oder  sie  in  Sklaverei  zu  bringen,  oder  anderen, 
'welcbe  solches  gegen  sie  vernben  y  Hiiire  oder  Begûn- 
stigung  angedeihen  zu  lassen;  oder  jenen  unmenechli* 
cben  Handel  zu  treiben»  wodurcb  die  Neger,  als  ob  sie 
keioe  Menschen ,  sondern  blosse  Thiere  wlireo ,  auf 
vras  immer  fîir  eine  Art  in  die  Sklaverei  gebracbt,  obne 
aile  Riicksiclit,  gegen  die  Rechte  der  Gerecbtigkeit  und 
Menscblichkeit  gekauft,  verkauft,  und  zuweilen  zu  den 
bartesten  Arbeiten  yerwendet,  und  tiberdiess  aucb  dnrch 
die  den  ersten  Besitzern  der  Neger  erô£Fnete  Aussicbt 
auf  Gewinn,  Zwlespalt  und  gewissermassen  ein  ewiger 
Krieg  in  jenen  Landern  genahrt  vrorden.  Derohalben 
verwerfen  wir  durch  apostolîscbe  Autoritët  Ailes  Vor- 
besagte,  aïs  des  christlichen  Namens  durcbaus  unwiir- 
dîg,  und  verbieten,  dass  kein  Geistlicber  oder  Laie  sich 
lierausnehme  ;  jenen  Negerbandel  unter  was  immer  fur 
einem  Vorwand  oder  gesucbten  Entscbuldigung  als  er- 
laubt  in  Schutz  zu  nebmen  oder  auf  andere  Weise  ge- 
gen dasjenigeî  wozu  vrir  in  diesem  apostoliscben  Scbrei- 
ben  ermabnen,  zu  predigen,  oder  auf  was  immer  fiir 
eine  Weise  offentlicb  oder  privât  zu  lebren.  Damit 
aber  dièses  unser  Scbreiben  allen  desto  leichter  bekannt 
werde  ;  und  Niemand  die  Unkenntniss  desselben  an* 
ftihren  kônne,  bescbliessen  und  befeblen  wir,  dass  se|- 
bes  an  den  Thoren  der  Hauptkirche  des  Fiirsten  der 
Apostel,  und  der  apostoliscben  Kanzlei,  wie  aucb  der 
aligemeinen  Curie  auf  dem  Monte  Citorio  und  an  der 
Ecke  des  Campo  di  Fiore  von   einem  unaerer  Kanziei- 
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1839boteU|  wie  es  der  Brauch  ist,  bekanat  gemacht,  und 
Éxemplare  davon  daselbst  angeheftet  zuriickgelassen  vrer- 
den.  Gegeben  zu  Ronii  bei  St.  Maria  JVlaggiore  unter 
deiD  Fisdierrlngei  am  3.  Dezember  im  Jabre  1839  ^  un- 
seres  Poutificatee  iiii  neunten. 

Aloysius   Card.  LABisnuscBiKi. 
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Convention  préliminaire  d^ amitié,  de 
commerce  et  de  navigation  ^  conclue 
déjà  le  8  avril  1836  entre  la  France 
et  la  République  de  V  Uruguay,  mais 
dont  les  ratifications  riont  pu  être 
échangées  à  Montevideo  que  le  7  Dé- 

cembre  1839. 

(Journal  des  Débats  1840). 

Sa  Majesté  le  Roi  des  Français  et  le  Président  de 
l'Etat  oriental  de  l'Uruguay,  étant  également  animes  du 
désir  de  régulariser  l'existence  des  nombreuses  relations 
de  commerce  qui  se  sont  établies  depuis  plusieurs  so- 
nées  entre  les  Etats  de  Sa  Majesté  le  Roi  des  Français 
et  ledit  Etat  de  TUruguay,  d'en  favoriser  le  développe- 
ment et  d'en  perpétuer  la  durée  par  un  traité  de  com- 
merce et  de  navigation  qui  consacrera  en  même  temps, 
d*une  manière  plus  solennelle,  la  reconnaissance  déjà 
faite,  le  16  décembre  1830,  par  Sa  Majesté  le  Roi  des 
Français,  de  l'indépendance  de  l'Etat  oriental  de  l'Uruguay; 

Considérant,  d'un  autre  cdté,  que  la  conclusion 
de  ce  traité  ne  saurait  avoir  lieu  aussi  promptemeni 
que  l'exigerait  l'intérêt  des  deux  pays; 

Et  voulant  que  les  relations  réciproques  soient  d&s 
à  présent  placées  sur  un  pied   conforme  aux  sentimens 
mutuels  de  bienveillance  et  d'affection   qui   animent  Sa 
Majesté   le  Roi   des  Français  et  le  Président  de  TEta 
oriental  de  l'Uruguay, 

Ont  nommé,  dans  ce  but,  pour  leurs  commissaires 
respectifs,  savoir: 

Sa  Majesté  le  Roi  des  Françab ,  M.  Jean-Marie- 
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Raymond  Baradère^  clieyalîer  de  Tordre  royal  de  la  jggg 
Lëgîon-d'Honneur,  son  consul  à  Montevideo; 

Et  rexcellenfissîme  Président  de  la  B^pubtique 
orientale  de  l'Uruguay,  le  docteur  don  Francisco 
Llambi,  miaietre  secrétaire  d^^tat  au  département  des 
aiTaires  étrangères; 

Lesquels ,  après  8*étre  communiqué  leurs  pouToirs^ 
troutës  en  bonne  et  due  forme,  sont  côoTeous  des  ar- 
ticles suivansî 

Art.  1er.  Les  agens  diplomatiques  et  constifaires^ 
les  Français  de  toute  classe,  les  navires  et  les  marchan- 
dises des  Etats  et  possessions  de  Sa  Majesté  le  Roi  des 
Français  y  jouiront,  dans  FEtat  oriental  de  l'Uruguay, 
de  tous  les  droits,  privilèges ,  franchises  et  immunités 
concédés  ou  2i  concéder  en  faveur  de  toute  autre  na- 
tion; et  réciproquement  les  agens  diplomatiques  et  con- 
sulaires »  les  Orientaux  de  toute  classe,  les  navires  et 
les  marchandises  de  FEtat  oriental  de  l'Uruguay  jouiront, 
dans  les  Etats  et  possessions  de  Sa  Majesté  le  Roi  des 
Français,  de  tous  les  droits,,  privilèges,  franchises  et 
immunités  concédés  ou  à  concéder  en  faveur  de  toute 
autre  nation.  Ces  «concessions  seront  gratuites  dans  les 
deux  pays,  si  la  concession  est  gratuite,  et  il  sera 
accordé  la  même  compensation ,  si  la  concession  est 
conditionnelle. 

2.  Pour  la  meilleure  intelligence  de  Fartlcle  1er, 
les  deux  hautes  parties  contractantes  conviennent  de 
considérer  comme  navires  français  oti  orientaux  ceux 
qui,  de  bonne  foi,  seront  la  propriété  des  citoyens  res- 
pectifs, pourvu  que  cette  propriété  résulte  des  ti- 
tres authentiques  délivrés  par  les  autorités  de  Pun  et 
de  Faulre  pays,  et  quçlie  que  soit  la  construction. 

3.  Les  consuls  respectifs  pourront  faire  arrêter  et 
renvoyer,  soit  à  bord ,  soit  dans  leur  pays,  les  mate- 
lots qui  auraient  déserté  des  bâtimens  de  leur  'nation; 
?i  cet  effet,  ils  s'adresseront,'  par  écrit,  aax  autorités 
locales  compétentes,  et  justifieront,  par  l'exhibition  des 
registres  des  bâtimens  ou  rdles  d^équipage,  ou,  si  le 
navire  était  parti,  par  copie  desdites  pièces,  dûment 
certifiée  par  eux,  que  les  hommes  qu'ils  réclament  fai- 
saient partie  dudit  équipage,  et  qu'ils  étaient  obligés  à 
suivre  le  voyage.  Sur  cette  demande,  ainsi  justifiée,  la 
remise  ne  pourra  leur  être  refusée;  il  leur  sera,  de  plus, 
donné  toute  aide  et  assistance  pour  la  recherche,  saisie 
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1^9  et  arrestation  desdits  d&erteurs ,  ^',  qui  seront  même  d^- 
tenus  et  gardas  dans  les  prisons  du  PaySi  à  la  réquisi- 
tion et  aux  frais  des  consuls,  jusqu^a  cç  que  ces  ageos 
aient  trouy<$  une  occasÎQn  de  lés  ,f§ire  partir. 

Si  pourtant  cette  occasion  né  se  présentait  pas  dans 
un  délai  de  trois  mois^  à  compter  du  jour  de  farresta* 
tion^  les  déserteurs  seront  mis  en  liberté,  et  ne  pour- 
ront plus  être  arrêtés  pour  la  même  cause. 

Le  droit  ^  de  réclamer  des  déserteurs  ne  pourra, 
toutefois,  s'exercer  que  pendant  l'espace  de  trois  mois, 
à  compter,  du  Jovr  de,  la  désertion  ;  mais  les  effets  de 
cette  réclamation  dureront  une  nnn'ée,  après  laquelle 
elle  sera  cqnsidérée  comme  non  avenue ,  si  les  déser- 
teurs réclamés  n'ont  pas  été  arrêtés. 

4.  Les  etipulatîoDs  ci-dessus  exprimées  .  demeure- 
ront, de  part,  et  d'autre,  en  vigueur,  depuis  le  jour  de 
rechange  des  ratifications  jusqu'^  (a  mise  à  éxecution 
dû.  traité  d*amitié,  de  commerce  et.de  navigation  que 
l^s  parties  contractantes  se  résq^vent  de  conclure  ulté- 
rieurement et^ire  elle^. 

Mais  si  ledit  traité  de  pai|C  et  di'amitié  n'est  pas 
conclu  dans  le  délai  de.  quinze,  ans,  à  compter  da 
)0ur  ae  la  rati6ç«tio;i  de  la  présente  convention,  ceUe-cî 
deviendra  nulle  et  sans  eiTet. 

,  5«  La  présente  convention  sera  rati$^e  par  Sa  Ma- 
jesté ie  Roi  desl  Français  et  par  l'ExcelIentissîme  Pr&i- 
dent  de  la  République  orientale  de  TUruguay,  ou  celui 
qui  exercerait  ses  fonclions,  après  l'approbation  pr^- 
lable  du. Corps  législatif  de  cette  république;  et  les 
ratifications  en  seront  .échangées  \  Montevideo  ^  le  plus 
tôt  qu'il  se  pourra., 

En  foi  de  quoi,  les  comiiiissaires  nespectifs  ont  signé 
la  .présente  convention  et  j  ont  apposé  ieurs  cachets. 

Fait  en  la  ville  de  Montevideo,  le  8  avril  1836. 
(L.  S.)  R.  Barabehe.    (L.  8.),  Fjuuicisco  Llaxbi. 


'  ' .  ' . 
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Convention  conclue  à  Pùrzs,  le  7  dé- 
cembre  iS399    entrç  la  France  et    le 
Portugal,    concernant   le   règlement 
des  réclamcitioriè^^pïtrticulièreS.    \ 

(Moniteur  universfl  t%9¥^)* 

Sa  Màjestë  lé  Toi  des  FrtiiçiAb  et  Sa-  Majesté  la 
reine  dti  Poi^gal  et  «des  AlgarveSy  Aànr  égelement  ani- 
mes du  dësir  de  mettre  un  terme  anx  difficultés  qui 
ont  retardé  jusqu'à  présent  Tadhésidn  de  Sa  Majesté 
très-fidèle  à  la  convention  eoiiclue  à  Paris/ le  25  avril 
1818,  entre  la  France  et  leîB' quatre -puissances  signatai- 
res du  traité  du  20  novembre  1815 ,  ainsi  que  le  rè« 
glement  des  indemnités  dires  \  des  Français  par  le  Gou* 
vernement  de  Sa  Majesté  trèsfidèle,  en  exécution  de 
Unités  et  coilvêntions  antérieurement  conclus  entre  les 
deux  Etats,  ont  nonimé^  dans  de  but  et  k-  cet  effet,  pour 
leurs  plénipotentiaires,  savoir:    '  '.^ 

Sa  Majesté  le  rôi  des  Ft*ançais,  le  sieur  Alexan* 
dre-Jean*Joseph*Louis  ;  marqirfs  du  Bouzet,  officier  de 
son  ordre  royal'  de  la  Légion^d'Ho^neur ,  et  chef  du 
dODteiktieux  2i  sbn  département  des  affaires  étrangères; 

Et  Sa  Majesté  la  reine  du  Portugal  et  des  Algar^* 
ves,  le  sieur  Bernard  Daupias,  baron  d'Alcochete,  mem- 
bre' du  Conseil  de  Sa  Majesté  tràs-fidèle,  commandeur 
de  son  ordre  du  Chriét,  cbevaliet  de  celui  de  Notre- 
Dame  de  la  Conception  de  Villa-V içosa ,  conseiller  de 
légation  et  consul-général  de  Portugal  -en  France , 

Et  le  sieur  Nuno  Barbosa  de  Figueiredo»  comman- 
deur de  Tordre  du  Cbrist,  secrétaire  "de  la  légation  de 
Sa  Majesté  très-fidèle  >  Paris; 

Lesquels,  après  s^étre  coiWihuniqué  leurs  pleins 
pouvoirs  respectifs,  trouvés  en  bonne  et  due  forme, 
aont  convenus  des  articles  suivàns: 

Art.  1er.  Sa  Majesté  la  reine  du  Portugal  donne 
son  adhésion  pleine  et  entière  à  la  convention  conclue 
&  Paris,  le  25  avril  1818,  entre  les  Cours  de  France, 
d^Autriche,  de  la  Gtande-Bretagrie,  de  Prusse  et  de  Russie. 

2.  Au  moyen  de  l'adhésion  stipulée  par  Particlt» 
précédent,   Sa  Majesté  le  roi  des  Français  s'engage  à 
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1939  A^ire  remettre  aux  pereonnee  autorisëea-  à  cet  effet  par 
Sa  Majestë  la  reine  du  Portugal  et  des  Algarves,  iinmé- 
diatemeot  après  Téchaug^  des  ratifications  de  la  pré. 
sçute  convention  y  inscription  de  quarante .  mille  neuf 
cents  francs  de  rente  cinq  pour  cent,  allouée  au  Por- 
tugal par  Farticle  7  d^  4a  convention'  du  tiS  atril  1818, 
laquelle  a  été  et  set  irquirei  encore. disposée,  du  consen- 
tement  des  deux  çain[ernçmens ,  cotre  lei^  mains  de 
deux  commissaires  fraoçiBisj  suivant 'procès-verbal  dressa 
a  Paris,  le  18  juiMt  ^1921; 

3.  Quai|t  ^ux  foixante  et  dix^biiit  nulle  sept  cent 
quarante  trois*,  frf^nca  de  rente  cinq  pour  oent|  aussi  de'- 
posées  entre  les  mains  des  mêmes  commissaires  (dont  le 
bordereau,  dressé  et.  para  plié  par  eux,  est  annexé  à  la 
présente  couvi^ntlon),  et  pr,Qveuant  de  Temploi, 

1^  De  quatre-vingt-un  urille  huit  cents  fraocB,  pro- 
duit de  quatre  semestres  de  la  rente  principale  de  qua- 
rante mille  neuf  cents  francs»  échus  le  22  mars  1830, 
perçus  par  M.  le  marquis  de  Marialva,  et  comptés  ai^* 
dits  commissaires  dépositaires,  le  18  juillet  1821,  par 
le  consul-général  de  Portugal  à  Paris; 

2^  Du  montant  y  au  fur  ^t  à  mesure  du  paiement 
qui  leur  en  a  été  fait  9  chaque  semestre ,  depuis  le  22 
septembre  1820  jusqu'au  22  septembre  dernier,  i^ 
iptéréts  accumulés  et  composés  de  ladite  rente  principale* 

Sa  Majesté  très-fidèle  consent  à  ce  qu'il  en  ^ 
retenu ,  par  le  Gouvernement  de  Sa  JVÎajeslé  le  roi  i^^ 
Français,  une  portion  suffisante  pour  que  la  veniej  qui 
en  sera  faite  immédiatement  après  rechange  des  ralifi* 
cations  de  la  présente  convention ,  au  cours  moyen  û< 
la  bourse  de  Paris,:  ,ptri?c|uise  une  somme  nette  de  huit 
cent  mille  francs;  qu^  ladite  somme  soit  versée  sur-le- 
champ  ^  la  caisse  def  d^pdts  et  cousîgnations,  et  qM^^ 
y  soit  tenue  à  Ja  disposition  du  Gouvernement  de  Sa 
Majesté  le  roi  des  Français,  pour  être  employée  par 
ses  soins  à  Tacquit  4^s  réclamations  fornvées  par  des 
Français  contre  legouveriièment  portugjais,  fondées  sur 
les  dispositions  des  diye^rs  .traités  et  conventions  coo- 
clMs.entre. les  deui:  Etatf*  , 

r  4.  De  son  cdt^',  .^^  Majesté  le  roi  des  Françaia»^^'^ 
considération  de*  Tabandonnement  stipulé  par  Tartide 
précédent,  s'engage  )^  (aire  remettre  yux  personnes  au- 
torisées par  Sa  Majesté  très-fidèle  la  portion  des  reotes 
provenant  du  ,placemeiu  des  intérêts  dont  la  vente  n'aura 
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pa8  ixi  n&esMire  pour  la    réilitallon    df8   huit  cent  mp 
I     mille  fraoce  dont  il  est  question  audit  article» 
I  Sa  Majeatë  le  roi  dee  Fraoçaia  s'engage  »  en  outre, 

I    à  prescrire  les  mesures  nécessaires  pour  Àectuer  la  li- 

Îuidadon  des  rëclauiations  9  à  l'extinction  desquelles  lad- 
ite somme  est  exclusivement  affectée. 
;  5*  Au  moyen  der  stipulations   contenues  .dans   les 

I    articles  prëcëdens,  la  France  et  le  Portugal  se  trouve* 
ront  complètement    libères  des   dettes   de  toute  nature 
I    prévues  par  les  traitiîs  et  conventions  en  vigueur* 

6,  Pour  faciliter  les  liquidations  qui  devront  avoir 
I  lieu  par  suite  de  la  présente  convention  y  leurs  Ma{es« 
il  \éè  le  roi  des  Français  et  la  reine  du  Portugal  et  des 
I  Algarves  s'engagent  réciproquement  à  fournir  tous  les 
;  documens,  explications  et  renseignemens  qui  seront  de- 
mandés par  fintermëdiaire  de  leurs  légations  respectives. 
,  7.  11  est   bien  entendu   que  les  stipulations  ci-des* 

\  sus,  relatives  seulement  à  Texécution  des  traités  et  con- 
I  veutions,  ne  préjudicieront  en  rien  aux  réclamations 
,  de  toute  autre  nature  que  des  Francis  auraient  à  faire 
valoir  sur  le  gouvernement  portugais,  ou  des  Portugais 
êur  le  gouvernement  français,  lesquelles  réclattiations 
seront  jugées  conformément  aux  lois  et  règlemens  du 
gouvernement  auquel  elles   auront   été  adressées. 

8.  La  présente  convention  sera  ratifiée,  et  les  ^- 
tifications  en  seront  échangées,  à  Paris,  dans  le  terme 
de  deux  mois,  ou  plus  tôt,  si  faire  se  peuf^). 

En  foi  de  quoi,  les  plénipotentiaires  respectifs  L'ont 
signée  et  y  ont  apposé  le  cachet  de  leurs  armes. 

Fait  Paris,  2i  le  septième  Jour  dujnpis  do  décembre 
de  Tan  de  grâce  1839. 
(L.  8.)  A.  DU  BovzsT.    (L.  8.)  Baron  n'ALcocnrrs. 

(L.  S.)  NuHQ  Baa^oba  njE  Fiousnino. 

article  additionnel  à  la  convention  du  7  décembre 
1839,  entre  la  France  et  le  PortugfU^ 

Dans  le  cas  où  la  Uquidation  des  réclamations  for« 

I  toé^e  par  des  Français»   et  comprises*  dans,  les  stipula* 

fions  de  l'article  3  de  la  convention  dé  ce  Jour  (laquelle 

liquidation  sera  faite  suivant  les  formée  ositées^  dans  les 

cas  analogues) ,  laisserait  sans  emploi  une  fiovtion  queU 

^ ■  I  F*  V 

«)  Les  retifleatioBs  oat  été  échsng éts  le  T  févfkr.  '  Koes 
jfons  sttperfla  de  reproduire  l'état  sna^é  «a  trailé. 

Nouy,  Série.  Tome  VÎL  XxX 
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ï9Stè  conqiie  deià  somine  de  huit  cent  mille  francs  abin- 
donoëe  par  lie  Portogal  pour  servir  à  Pacqiiit  desdi!« 
rëclatnationb ,  8à  Majesté  le  roi  deê  Français  consent  à 
ce  que  la  portion  noQ  employée  fasse  retour  au  goa* 
Y^rAe'ment    de  Sa  Majesté  la  reine   du  Portugal  et  d« 

Algarves* 

^Le  préseiiit  article  additionnel   aura  la. même  force 
et  Ta!eur  que  sHl  était  inséré  dans  ladite  con?entioD. 

Fait 'double,   }i  Paris,    les  mêmes  jour  et  an  que 
dessus;"     '         '(L*  8.)  A   du  Bouzet. 

Ja.  8.^  Baron  d'Alcochete, 

II.  S.;  Notto  Par&osa  de  FiGuratroo. 


Ordonnance    publiée  à  Paris    le  17  février  M 
pour  Inexécution  des  articles  2  et  S  de  la  conv&^' 
iioncpncfuei^à  Paris ,  le  7  décembre  1839,  entre  h 
^  .  France  et  le  Portugal. 

Loais-PbHippe ,  Roi  des  français,  etc.; 

.Vu  les  articles  2  et  3  de  la  convention  coDcltfea 
Parisy  le  7  décembre  1839,  entre  la  France  et  le  Portugal; 

8or  le  rapport  de   notre  ministre   secrétaire  d'état 
au  département  dee  affaires  étrangères  y 

Nous  avons  ordonné  et  ordonnons  ce  qui  suii* 
•     Artl  lerl  Les  sieurs  Maillard  et  Mîgnet,  con«effl«w 
dMtat,  commissaires  dépositaîreè  de  l'inscriptioD  </«  ?<''' 
rante  niltte  neuf  cents  francs   de   rente  cinq  pouj  <^^"^^) 
allouée  an  Portugal  par  ï'art;  7   de    la  conycntion  du 
25'a>ml  tdlS,    et  dee  inscriptions   de   la  même  rente 
produites  par   le  placement   des   intérêts  accamulés  ^ 
composés  die  laidKte  rente  •  principale ,    jusqu^su  32  Mp* 
tembve  dernier ','  dont   le*  bordereau    est  annexas» 
convention  du  7  décembre,    feront  vendre  par  Tin**'' 
mffdiaire  ^ê  hrgeht  de  change  du  Trésor  pubfic,  et  su 
cours  moyen  de  la  Bom*se  tie  Paris,  le  jour  qui  «"^^ 
immédiateoaeia-la  ^notification  qui  leur  sera  faits  de» 
présente  o#donnànce  y'   la  quantité  d'inscriptions  oéce»* 
•aires  ^ouc  que  kdite  vente  produise  uBesoiame  °^ï|^ 
d«  huit. cent :aûUe  feaUcSi:  iMfuéUe  somme  sera  de  m^ 
vfiEsée^piur'jIf^soina.dndit  agent  de  change,  à  lacaii^ 
des    dépAts  et   consignations,  pour  y  être  tenue  s 
disposition  de  hotte  mioislre  secrétaire  d'état  au  dépar- 
tement des  affàities"étttingères. 


yf  ^ 
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2.  Imm^diateoiefctt   après   qae  cette  rmkim  aarà  iié  188& 
effectuée»  le$  comteissailrea!  dëposifiEiires^ feront  la  readse 

à  MM.  le  baron  d*Alcoichete,  consnUgàiërai  de  Portn^ 
gai  en  France  ^  et .  le  chevalier  de  Barbosa,  aeerétaire 
de  là  lëgation  portugaise  à  Paria»  dtflëg^ës  à  cet  effet 
par  Sa  Majesté  la  reine  de  Portugal  et  des  Àlgarves, 
aux  termes  de  leurs  pleins  pouvoirs,  de:toutetl  les  io^ 
scriplion»  de  vente  cinq  pour  cent  qui  resterositoncore  . 
au  dépdt  confié  à  leurs  soins 9  .et  ils*  leur  ferofat  en 
même  temps  remisé  du  faùrdereao  .jualifiealif  de-  Fempldi 
des  rentes  '  vendues  pour  réaliser  la  somiùe  nette  de 
huit  cent  miUe  francs*  < 

3,  Notre  ministre  ^  etc« 

^  Signé  :.  Loi7is<»PfliLimE«. 

Et  plas.  bas:  M^  nucsna  l>iiUAAiis. 
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Ordonnance  royale  publiée  en  France 
le  8  décembre  1839,  relative  à  la  mo- 
dification clu  tarif  d'entrée  dans  les 
colonies  de  la  Martinique  et  de  la 

Guadeloupe!, 

Rapport  au  RoL 

Sire  9  le  tarit  des  douane»  à  la  Martinique  et  \  la 
Guadeloupe  a  cesse  d'être  en  harmonie  ^vec  les  besoins 
de  la  consommation  coloniaie.  Ce  tarif  remonte  à  l'or- 
doDAttnre  du  5  février  1826.  Depuis*  lors ,  plusieurs 
modifieations  j  ont  été  faîter:  d'autres  encore  sont  im- 
patiemmeikt  attendues.  Nous  croyons  nécessaire  de  com- 
prendre'les  unes  et  les  i  autres  dans  «ne  seule  e«  même 
ordonnance  qui  redressera  tout  ce  qui,  dans  le  tarif 
actuel,  peut  lidsser  à  désirer  pour  la  forme  et  pour 

le  fond.         '  ,        .   . 

G^est  ainsi  que  certains  objets  qui  payaient  à  la 
valeur»  comme  les  bestiaux,  les  légumes,  les  bois,  le 
charbon  /  etc.,  et  sor  lesquels ,  à  raison  de  ce  mode  de 
percepriete,  Tapplicafion  do  droit  présentait  '  souvent 
des  difficultés,  soroW,  sans  ^'U  en  résulte  d'aggrava- 
tion pour  les  consommateurs,  taxé»  k  la  pièce,  au  (kjWr, 
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1889' ^v  l  la  aetare.  .  La  t«xe  'ad-  pàlorem  m  tub^teratl 
^{iMi  pour  lies  cib}el»  à  l'égard-  desquels  tout  autre  mode 
-die  «perception  sèffiMt  împractîcable. 

.D'autres  atticleS' frappés  de  <  prohibitioiiy  comme 
lés  cluipeâux  dé  paille  dits  'de  Panama  ^  et  quelques 
ÊnstrumèDS  aratoires,  -s^intreduiaaienl'  frauduleusement 
Us  dévîenneat  adoitsstbles  sousnn  droit  modère,  dont 
les  produits- iaccrofitroDt  les  res^oprces  du  budget  colonial. 
I^admiflsion  des  Tins 'de  Madère  et  de  TtfnërifTe  a 
dtl(- réclamée  icoînnie  moyen  d^ygiftnei  leur  emploi  ëtant 
indispensable  peur  le  traitement  dis  certaines  maladies 
qu'engendre  le 'climat.  Leur  importation  n*aara  lien 
qu'à  un  droit  ëievë  qui  garantira  nos  vins  et  noi 
bières  de:  toute"  riYalitiî. 

Dans  Ik  vue  de  tendre v  moins  chère  et  plus  géné- 
rale la  consommation  des  denrées  alimentaires  de  pre- 
mière nécessité  y  nous  croyons  utile  d'effectuer  une  lé« 
gère  réduction  de  droit  sur  le  ris  et  sur  la  farine ,  et 
d'abaisser  de  15  k  10  f r.  le  droit  du  boeuf  salé,  que 
les  colonlei^.Ureot'  a(i)ourd'.lnii  presque,  entièrement  du 
~  continent  'américain. 

'  Votre  MajeMé  remar|B|i>era  qne,'  parmi  les  autres 
me^uteS' dé  détÎMfr'lu?  lesquelles  Je  m'abstiens  de  fixer 
son  aHentioo,  il  s*en  trouve'  une  qui  élève  de  15  (soit 
7  pour  cent)  k  20  fr.  le  droit  du  .tabac  en  feuilles,  et 
à  30  fr.  celui  du  tabac  fabriqué.  Ce  soijt  les  conseils 
coloniaux  eux-mêmes,  qui' ont  proposé  cette  aggnvatîoo, 
sentant  le  besoin  de  rétablir  la  culture  du  tabac,  qui 
réuAsîssaît  autrefbis  si/biefci  dans  nos: Antilles i  t\  qui 
peut  redevenir  une  de  leurs  priaéipàles  exploitations. 

En  accordent»  Si^,.  ces  dUTérentes.  modifications 
aux  voeux,  des  deux  colonies,  nous,  avons  cru  pouvoir 
doanter  satisfaction  à  d'autres  intéiréts  engagés  dans  le 
commerce  des  Antilles.  D'abord,  il  .est  )usle.  que  le 
paviUon  français  .soit  favorisé  par  une  modération  de 
droits  d'un  cinquième  pour  l'importalio$.des  marchan- 
dises d'Europe  ou.  des  pays  •  nqn  eqropéfns  situas  sur 
la  Méditerranée ,  dont  le  transport  lui  est  résejfvé  par 
une  conséquence  |de  la  loi  -  du  -iZ  î«uUUe|  1837  sur  les 
eutrepâts.^  ..!.•.•»..'     ..  '».„>••    . 

Ensuite  nous,  propf^qni  d'adiialtseti  )a  Martinique 
et  è  la  GiiadeloXipe,  soui»  Uio;  siefipW  dt^oM  d'ordre^  quel- 
ques produits  qui  peuvent  être  fqwnis  par  nos  établis- 
s^men^,  de,  r  Afrique  oocideDlale*    ««n.f   u" 
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EofiOi  il  y  ayail  a  régulariser  les  taxes  de  aaTiga^tSStt 
lion  et  à  les  rendre  «loios  onéreuses  j  en  •  les  •  rap)pro<> 
ohant  de  celles  qui  se  perçoivent  en  France,  ; 

Toutes  ces  mesures^  Sire,  seront  souaiises  à  In 
léîgisIaluriB  dès  ro4iverture  de  la  session;  npus  avons 
néanmoins  pense  qu'il  ooni^enàit  de  les  réaliser'  dès  è 
présent ,  afin  que  les  intérêts  qu'elles  affectent  ne  res- 
tent pas  en  souffrance,  sUI  arrivait  que,  par  suite  de 
leurs  ocèupations  nombreuse^ ,  les  CItambreà  se  trou- 
vassent dans  Timpossibilité  •  de  leur*  donner  procbaîne- 
inent  la  sanction  de  la  loi. 

•Je  suis  avec  respect,  jSire,  é\t* 
,  Le  Minisire  Seeréiaire  d^itat  au  département 
de,  Cagriculture  et  du  commerce , 

Signé:  L.  Cvsm-GuDiJMC. 

.  •  •  » 

Ordonnance. 

liOuIs-Fhilippe,  Roi  des  Français,  etc. 

Vu  les  ordontiances  des  5  février  1826 ,  .25  juillet, 
1837  ët!23  juillet  1838,.  suit  le  régime  commercial  des 
coTônies  de  U  Miiirtinique  et  de  la  Guadeloupe}  en- 
semble la  loi  du  ^4  i|vrîl  1833  et  Tart  34*  de  la  loi 
dix  17  décembre  1814; 

Sur  le  rapport'  de.  nos  ministres -'secrékaireé  d*état 
à\\  département  de  rkgriculture  et  du  cèhiîmerce,  au  dé- 
partement de  la  marine  et  des  colonies ,  et*  au  départe- 
ment des  finances. 

Nous  avons  ordonné  et  ordonnons  ce  qui  suit  : 

'  Tarif  d?entrée: 

Art.  ter.  A.  partir  du  1er  mars  prpcn^in^  le  tarif 
d'entrée  dans  les  colonies  de  la  Martinique  et  de  la  Gua- 
deloupe sera  modifié  ainsi  qu'il  suit: 

1^  Marchandises  étrangères  admissibles  d  timpor^ 

tation. 

Les  tableaux  A  et  B  annexés  è  la  présente  ordon- 
nance seront  substitués  aux  tableaux  1  et  2  annexés  è 
Tordonnance  du  5  février  1826,  pour  déterminer  les 
marchandises  étrangères  admissibles  è  l'importation  dans 
lesdiles  colonies ,  et  les  àroils  d!entrée  à  percevoir  sur 
lesdites  marchandises. 

Les  marchandises  portées  au  tableau  A,  lorsqu'elles 
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f889>  nendroot  d'Europe  oa  des  payr  non  earop^eos  situés 
siir  le  MMUevranëe,  ne  seroot  admissibles  à  là  con- 
sommetion  desdites  Golonies  qu'autant  qu'elles  seront 
importées  directement  des  lieux  d«  produetlon  on  des 
entrepôts  par  navires  français;  dans  ce  cas,  elles  Joui- 
ront d'une  réduction  de  droits  d'un  cinquième, 

2^  Marchandises  importées  des  établissemens  freui' 
çais  sur  la  cote  occidentale  d!Ajrique. 

Les^  droits  d'entrée  sur  lés  marcbandises  importées, 
par  navires  français ,  des  étaUissfmens  français  sur  la 
cdte  occidentale  d'Afrique,  loMqn'elles  seront  accom- 
pagnées de.  certificats  d'origine  anthentiques  délivrée  par 
les  autorités  locales,  seront  perçus  conformément  au 
tableau  C,  annexé  à  la  présente  ordonnance. 

3^  Marchandises  ini^rties  de  France. 

Les  produits  naturels  ou  m^^nufacturés  importés  de 
France , .  dont  1^8  similaires  ^Iranj^érs ,  compris  aux  ta« 
bleaux  joints  à  la  présente»  .sont  admissibles  dans  les- 
dites  colonies-,  .^^ieront  5  centièmes  'par  IDO  kilogram- 
mes ou  par  tétè.,  s?il  s'agit  d'animaux  vivaos* 

Pour  toutes  les  autres 'marchandises  importées  de 
France,  non  comprises, ifux  tableaux  A  etB,  les  droits 
d'entrée  né  pôuqron^  4ire  ^ieyés  à  plus  de  3  pour  cent 
de  la  valeur. 


r      ,  I 


Tarif  de  navigation. 

Art.  2.  Les  droits  de  navigation  à  payer  par  les 
bâtimens  français  et  étrax^^rs, .  dans  les  ports  de  la 
Martinique  et  de  la  Guadeloupe  et  dépendances ,  seront 
perçus  conformément  au  tatif  ci-après  : 


T — I 
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DESIGNATION  DES  DROITS. 


DROITS 

Il  ^ertevoTr  '  par 

tOOr  I  bW-  I 

ueau.  I  ment  | 


wt 


25 

ae 

40 
50 


•).» 


IBâtim.  ven,  deFnince  on  despoMesaions  françaises 
Bâtimensrde  long-Hivec    chargement  pour  la 
français  j    cours     oonsommation  ou  l'entrepôt  |  2  90 
et  étran-j    et  de  <^  avec   deux    tiers    chargfi- 
gers   <    grand    |     ment  eu  hois.  .    ..   ••    L  1 .  60 
venant  |  cabotage.  Unr  lest •    .   »  20 
de      I  de  petit  Ichargés  ••••«•        1   16 
rétranger(cabotage.|furlest.      .....        »  20 

*^    ..  ^Bâtim*ven.  de  France  ou  des  possessions  françaises 
^/^  ^  iBâtimeDsfran-rde  100>  tonneaux  et  au-dessous. 
^dî  "S  ^*'*  *'  étranJde  plus  -de  100  à  150  inclusivement 
t'^  n     I  ^^"  venant  de]  de  plus  de  1 50  à  200  id.  .    .    . 

*    l    rétranger     (de  plus  de  200  tonneaux  .    .    . 
Droit  de  congé  des  bétiniena  français  et  droit  de  pas* 

seport  àti  bAtlmens  étrangers» »     •     «     •  -  6 

Permis  de  charger  et  de  décharger.    Bâtlmens  au  nouU*  •    :>r 

lage  sans  distInctioD  de  payilioa 

...        r  de  100  tonneaux  et  an-dessous  .    .  '  . 

n?;:"'^.'      de  plus  de  100  à  150  inclusivement   . 

îi.  f««IL  1  <ïe  Pïn»  de  150  à  200  id 

«rnt*nJ«;.      <*«  P»«*  <ïc  200  tonneaux 

provenance,  v. 

Droit  BAtimens  de^  de  80  tonneaux  et  ao-dessons.  . 

de    fconstrnctlon<  de  plus  de  80   à  60  inclusivement 
fraD- f  française.    (  de  plus  de  60  tonneaux    •    •    . 
clsa*j BAtimens  de  consfrnction  étrangère,  dans  le  cas 
tion.  [    où  la  francisation  en  est  autorisée  par  la  loi.     12 

Art.  3.     Nos  mÎDistrea  secrétaires  d'état ,  etc.      '      i    -   <    * 
Fait  au  palais  des  Tuileries,  le  8  décembre  1839.  ^ 

Signé:  Louis^PmLu^E*  . 
Et  plus  bas:  L.  Cusiv-Gridauie. 

Tableau  A. 

Marchandises  étrangères  dont  ^importation  est  autorisée 
dans  les  îles  de  la  Martinique  et  4^  la  Guadeloupe^   en 

.    payant  les  droits  çi-àprès-: . 

Animaux  vivaw,        ,  <•  • 

Chevaux ^   ...  30  00^      • 

Muleta .    . 45  00 

Boeufs 25  Ool     Par 

Vaclies,  taureaux,  tanrillons,  bouvillons,  génissek  et  ânes,  .  12  50r  iéie 

Veaux,  porcs,  mouton»  et  chèvres   • *...      400l 

Tous  autres •      1  ooj 


fr.  c«|  f.    c 


f,   c. 


5 

6 
9 

15 

80 

40 

^50 


•  I 
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BoU. 

FeuUbrd 10  001  le  1000 

Memini • 0  00^     en 

Bfsentet      .    •    •    • • 00  751  Bonbr. 

Planchés  ti  autrei I  25   les  100 

mètres  de  loef. 

Brai,  goudron  et  ratres  résinées    •    •    • 00  75\ 

Cbarboos  de  terre 00  ICI     p^ 

Fourrages  verts  et  secs -00  ftO>        .  ^ 

Graines  potagères gooi"^"^ 

Fmits  de  Ubie •    •    .      6  OOJ 

Boeof  saié ....••••..••  10  OOl 

Ris •    •    •      4  00] 

Farines  de  froneot  •••••• 18  50| 

Mornes  et  antres  poissons  salés 7  ^flOO  ki 

Tabac' en  fouies'    !!!!*.'    !    1    \   \   \    \    \    \    1000 

Tabac  fabriqné 80  OOJ 

Moneboirs  de  Tlnde  en  coton  teint  en  fil,  sans  apprêt,  dits 

madfss  on  pallacats       •    •    • 

Id.  glacés  on  cjlindrés  à  cband,  dUs  vettdapolam  el  ttasall- 

pntani     ••.••••••.••••••• 

Toiles  à  voiles  écmes  commnnesv  de  lin  et  de  chanvre, 

dont  la  chaîne  présente  mollis  de  huit  fils  dans  l'espace 

de  5  millimètres       •  80  t  les  leo  kil. 

Légnmes  secs •    •    • 8  50l  ,^_^ 

Mats  en  grains     ....    ; 9  OOJ  '^^^ 

Cairs  verts  en  poils  non  tannés 00  S5^     . 

Charmes 15  00      }f^ 

Chapeaux  de  paille  à  tresses  engralnées,  diU  de  Pknama    •    5  OOj  1"^^ 

Voltnres ^ 

Monlins  à  égrener  le  coton .••••     il5  pear 

Pompes  en  bois  non  garnies  •    •    •    • ^  ~ 

Chandières  en  potin 

Hones  et  pelles •    •    .    •    .      é  00' 

Serpes  et  coutelas 8  OOJ 

Bames  et  avirons     •    .    .    , 00  05  par  mètre  de  loag. 

Vins  de  Madère  et  de  Ténériffe 100  00  l'hectolitre. 

Tableau  B. 

Marchandiseê  étrangères  dont  tadmission  e$t  autorisée 
dans  les  lies  de  la  Martinique  et  de  la  Guadeloupe  f  par 
tous  papillons  i  en  payant  5  centimes  par  100  Hlogrammes. 

Baumes  et  sucs  médicinaux.  —  Bols  d*ébéolsterle  odoraas.  —  Gasae. 
—  Cire  non  ouvrée.  -^  Cochenille.  «^  Coques  de  coco  —  Cuivre  lirut.  — 
Curcuma.  —  DenU  d*éléphant.  —  Bcailles  de  tortue,  —  fiuin  brut.  — 
Fuions  de  baleiae.  -—  Gingembre.  —  Gommes.  —  Graines  d'amone.  — 
Grains  durs  à  uUier.  —  Indigo.  ^  Joncs  et  roseaux.  —  Hermès.  —  Ijé- 
^umes  verts.  —  Laque  natdreile.  —  Muscades.  -^  Nacre.  —  Or  et  ar- 
gent. -^  Os  et  cornes  it  bétail.  —  Peaux  sèches  et  brutes.  —  PltHsb 
brut.  —  Poivre.  —  PotasiOi  —  Ouercitron.  -»  CluinquInB^  *-^  Rooon.  — 


de  la  valeur. 
La 
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Radnety  éemeUf  berbec,  feniltM  et  Amiai  nédlcimlw.  —  Sub-  1889 
•taocec  aniaialet  propnaià  k  nédcdM  et  à  ia  panfiiaierie.  —  Su- 
mac  — »  YaaiUe. 

Tableau  C* 

JUi$rchandi$es  des  établisaemens  français  '  sur  les 
côtes  occidentales  d  Afrique  dont  F  importation  est 
autorisée  à  la  Martinique  et  à  la  Guadeloupe  par 
navires  français  ^  et  avec  certificats  d origine  aéli" 
vrés  par  les  autorités  desdits  établissemens. 

Boeoff,  ânet,  chèTref ,  montona,  60  cent  par  tête. 
Ris,  6  cient,    par  100  kilogr. 
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Convention  entre  V association   aile-, 

mande  de  douanes  et  de  commerce 

et   la   ville  libre  de  Hambourg^  en 

date  du  ^  Décembre  1839« 

(Hftûiburg.  Unpartli.  Correspondent.  1840.   2U  Januar). 

Nach  beijerseits  erfoigter  RatifiealioB  einea  swi- 
schen  den  Stâaten  des  deutscbeo  ZoU-  itnd  Handels- 
Vereines  iind  der  freien  iind  Hansestadt  Hamburg,  durch 
Austansch  gleichlaotender  resp.  vom  i2ten  und  17teii 
Decbr.  y.  J.  datirten  Declarationeo  fur  die  Dauer  dea 
zwiscben  deD  gedachten  Staaten  und  dem  KOnigreicUe 
der  Miederlaode  unter  dem  21tten  Januar  1839  afage* 
achlossenen  Handelstractats  festgesteliten  Uebereinkom- 
mens  wegen  gtgeMeiliger  Verkelirserleichterungeny  wird 
der  Inbâlt  dîeser  Uebereinkunft  im  .Nachstebenden  zur 
dffentlichen  R^nntniss  gebradit:. 

1.  Der  Sénat  der  freUn  und  Hansesladt  Hamburg 
macbt  sicb  Preussen  und  bierdureh  zugleich  den  iibri- 
gen  Slaaten  des  ZollTfreins  gegeniiber,  Terbindlichy  YfSh» 
rend  der  Dauer  der  gegenTrkrtigen  Uebereinkunft  we- 
der  die  nachbeitanDten  jetât  in  Hamburg  Ton  allem  Zoll 
b^freieten  Artikel: 

a.  Leinen,  bunte  Leiiien  mit  BaumwoUe  gemisditi 
leinene  und  woUene  Lumpen ,  alte  und  neqe  Wii- 
eche,  Garn  und  Gurten  Ton  Flacbs,  von  Hanf  uAd 
von  Baumwollei  robe  Sehaaf-  und  LammwoUe* 
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1830   b.   Webeo^    Aaggeo,    Hafec»    Gcval»,  Buch^eLieny 
,  MalS)  Kaitoffiela  und  Rappaaapmi*' 

c.  Un verarbeitetesKupfer  und  Messing,  Schiffskupfer,  al« 
tes  zum  Einschmelzen  bestimmtes Messing  und  Kupfer 
und  KupferkrStze 9  Kupfer-  und  Messing ^ Platten, 
rober  Zink,  yerzinntes  und  unverzitintes  Eisenblech» 

d.  Baarschaften  und  '  Munzen ,  unverarbeitetes  Gold 
und  Silber  und  Kratze ,  die  aus  dem  Yerfeinern 
edler  Metalle  berrûbrt.  * 

e.  Druckscbriften;  Biicber,  Musikalien  und  Landkarten. 

f.  Oelkuchen,  Borke,  Rnocfaen 

aus  den  Vereînstaaten  kommend  oder  dabîn  gehend, 
mit  eiuem  ZoU  zu  belegeo,  noch  den  Transit  nach  dem, 
in  der  Hamburgischen  ZoU-Ordnung  vom  25sten  Febr. 
1335  davon  au^estellten  doppelten  Begriff^  sowohl  der 
freien  DurchCuhr,  als  des  fictiven  Entrepo.ts  for  Waa- 
ren  ans  und  naeh  den  Yereinstaaten  zu  belasten* 

2.  In  gleicber  Wéise  gehet  4er  Sénat  det  freien 
und  Hansestadt  Hamburg  die  Verpflicbtung  eîn,  vom 
Isten  Jan.  1840  an,  die  nachbezeicnnetcn  Uegenstftnde: 

Hîrse,  Erbsen,  Bobnen,  Linsen,  W9ck^n|  Spelt,  Anis, 
,  Kiimmel,  Mebl,  Krapp,  «Saatoel|  Arsenik^  Blaufarbeu, 
Galmei,  Gyps,  Grajpbit,  Mineralerde ,  Mortel ,  Muhl- 
steine,  Rotbstein,  Smalte,  Tdpfererdei  Trass,  Tnppel, 
Tuffstein ,  Walkererde,  Schwefel ,  Zink  in  Blechen 
und  Steinkobleni 

ans-  den   Vereinsstaaten   konunend  und  dahin    gehend 

vom  Eingangs-^ZoU  gttnzlioh  a&u  befireieh* 

3.  Nicbt  fflindef  wird  Scitens  des  Sanatf»  der  freien 
Sladt  Hambui^  zugesagt,  die»  nach  der  vevidirteo  Ham- 
burger Zoll*Ordnmig  vorâ  25slen  Fébi^iMUt  1835  f  (•  20 
tuiter  dem  Namen  9,Sobîi£B«2^U"  beètekende  Abgabe.  der 
oberelbischen  vereinsl&ndisdieh  Fahi^zeiige  dàhin  zu  ver* 
einfacben ,  dass  f  vom  Isten  Januar  1840  aH,  fiir  Fahr* 
zeuge  iiber  zwan^ig  Laaten.  Tmgfiîhigkeit  — ^  die 
Last ,  nach  dem  bisber  achon  bei  .  der  Erhêbung  diesea 
Scbifiszolles  in  Hamburg  beatebenden  Gebrauchs  au 
6000  3  geredinef  *«-  £wei  Mark  Courant  und  fiir 
Fahk*zeugé  bis  einachliesalicb  2:wanAig  Lastea 
TragfSbigkeit  Eine  Mark  Courant  entrtchlet  wer« 
den  solien ,  und  wobei  aucb  femet  die  Erleichterungeo 
in  Anwendung  blelben  vrerden,  welcbe  im  {.  21  d^  ge- 
dachten  ÉoU*Verordnung  unter  No.  5  und  6  au  Gun- 
sieo  der  Flusa-Schiffrabrt  ausgesprochen  aind«  • 


et  PassoektUùn'tMemàndèàB'dmmries.     1053.. 

4v  in  Et^iedierârigi'âéit  ton^iMa  Ai0ler  Nb.  1  bit  1839 
3  entbaheneD  Zugestandniliée  ^'^iixl*  tOtk  det  Kënigl. 
(iréU88lskh«ft»'iié|gteft]D|g^>fur'  ètiàh^iruâ  ib  > VertretiiDg  der 
iHMgetl'>Mtrg|iMe^  >dc9^Z6ni:  otld'  Handiëls^Veveltf^B  «lie 
V«^bltiâlitfhkèit4WVnomitien\  'k]ipn''^'dafr'  Oebiet  ^eftes 
Yeteitileè  'riiigëbl^deil  Hamburgéi"  iliti^  utld 

dîé  llamburgér  AAffitoàde  kemen  '  hôbern  Eingatigs^Ab* 
gàb«k  •&!$  vota<:^iif  glèitîKairrigeii  Niedérl&Ddiscfcefl  Et^ 
^i^E^itoen    xid«b  dewi   vorenMShnreà  «TrakHite    fcu  e&N 
richten    sind,    zii  unterwerfen,    vielittebi^  beîdexfeî  Er«^ 
alètigfiisde  jétfct  utîd  fet^nerhin  aùP'Vëllf^' glëichem  Fusse 
atb'beHabdèlii. '^ --''''"  ^ '•  '    ;■'••).:■'•!■•.     t    ■■•.■ 
-•'•   5.*Inr''g1élcbfei<  tVM^è  wifà\K:OiiiglIdi^  Préiiésischer 
9Ah  b2et<dtfréb^<'Aie'>Zu^cbeîrubg'^ttlbMtj   da^s  iln  -Ge- 
biètè  d^s'Z'oH-J  Hi^d'Hahdëls'i^Vei^ttteflL  déi*  Hftmbut^- 
4iéb«'  Weittbaiidd   gtde^'er  BcrgûbèffgUD^  ^vtAt  'dëttt  Nié-- 
derlSndisçben  Weîdbtttîd él*  '  in  •  èétÈLtSt  gènlèséën  '  6o1l, 
dass,  wenn  die  in  den  Staaten  des  ,Zoll-Vereîne8  gegen- 
vrsirtîg  zu  Gunstén   dés  OrfassbàbdeÙ' 'inl>' Weîn    beste- 
hende  Eaimi^Be^AlH^aDg  âuf  djeiEiti^D^«.Abgaben  voo 
den  unmittelbar   aus  den  Lèîndern   der  Erzeugimg  eita-* 
gtifibrtën  Weîneil'iiocfavuber  den;  iislea;  Jaûuar   18VO 
btriaus  ffbrtgesetfett'weiiden  solhe  oderi^afaderé  Beguasti- 
gungeh  diéieriADtJenemHàndel  et^a  zu^êstanden  :w^- 
den  môcfatèn/ âieae.  Bègnastiguiigéii  Y«iii  idem  gedaobten 
Zéit^unkte  «b,  glekbinSssîg  audh  àiif  die^aiis.  HambUrg 
bezogenen  Weine  angewendet  weifijeài  siolien». 
.    '   ConclUsàm  (io  BeiKaUi  flaoïbùrgensi.     Lunae  d«  20* 
Janv  1840,     •     <   •.  j  i".     .    i'  •  ' 


.  ••     '.     t  :•  ' 


Nouvelle  •  Loi   de  Douanes,    donnée 

dans  Ja   Faille  libre   de  Hambourg  y 

te  12  Décembre  1839. 

(Revidirte  Harnburgiscbe  Z^oll-Verordiiung  beliebt  durch 

Rath  -  und   Biirgér-Sdblass   vom    12.  Decémber  lp39, 

Publicirt    auf  Befehl   eines  Hocbedlen.Batbs   deir  freien 

'  Hanse-Stadl  Haniburg.  l'a39.).  ,   \ 

Es  ist  hiemlbst  der  W«ai?eii>-  und  Schifldsoll,' wie 
foigt,   ZD  enfrîcbtca»  md  siod   dieserhïlb  'die  in   d^r 


tOM       Ncupi.  JQi^  dâ  domùte$  abonnie    . 

ISn  gtgeawSitlgeQ  Vènoubmig  eath^lliiMirp  BcSftinmumgen 
UDd  Vortchrififtn  in9^y»tuti  n^  • 

f.  1^  9otald;  dîf^  S^bjyffe^  un4  Eabratèuge  bti  dw^ 
Aokuaft  jrespeçttÎT^  .AltDOA  uod  olierbalbidteiBâam  j^m-. 
sirt  aind»  siod  agleiie.-dc^  hiesigao  .Zottv^KâgungM  oaw 
«srworfeny  uad.mweii  die  dtrÎQ  Tarludtolin  Wtfarati 
mit  den  erf^rd^rUçbpn, .  ^UzeltelD;  *  v^nhep  veirdeo,  ; 
Yon  Yrelchen  iil^erbAapt..eiiifi;îj9d«.ae^:4?Dijkif8i9^  ZoU- 
slIîtleQ  uod  ZqÎ^osMi  fîn*  .odtr  «Qlpatfakif  nd«  Waare 
bei^eitet  aeym  ap^aaff^     ,    .,  ;>. 

(•  2*  Part' Wil«|r«n9i<^U  isl^..^|t  d«ii  im:folgiH»d^n 
Artikeln  dieser  Verordnuag  auadrâckUch  ..ba|(?i^hnatan 
Auanabineiii  iron  4lle9>einkomnimd»ti.Wâat!en..|iqdGâ- 
tern,  aie  mogeo  iijMapiM^emj.der ÀcriieiMiMrwiatrf^il  aaT» 
oder  nicht,  tpi%  ^  .pClt  und  .Ton  jiUw  iausfibeadea  6â« 
fera  qit  «^  p.Ct  ÇqqrpQt  Tom  Bi^cf»wMii« .  aadi,  dam 
Ij^ofand^a  Bdraeiiipveia»,  «u  f ntricblati*. 

(•  3*  Vom  JSingangszSoU  uod  Auagaagaiall  aînd 
befreiet:  i   i  .  ,  .    ;- 

l)Laiaeii,  bUntaLèioea  mit  BaubnroUfr'TterfBischt,  Idk 
:atne  uad  ^olleDe  Lumpea  ^   ake)  /udd.  iieiie.  W&achc^ 

Garn.  tindi  Osnirleir   tobi  Flacha  5  -  !#oai  flaof  und  Ton 

Banmwoliaf  rafae  Scbaaf-  und  lianHaUWaUe  ^ 
2}  Waizen ,  Bociccni^  <  Hafar,  Gartie  ^  BùclLWaiaen  »  JMak, 

kartoffein . liad  Rappaaanicii  ;  r.     :i      ' 

3)UQTeirarbeitelaà  :Kupfcr;.iiad  Afaaain^iy  •  fiebiffaktipfer, 

alteSy    zum   EÎDSchmeizea    béstioinitea   Mesmg    uad 

Kupfer   und  KuprerkrKtse  9   Kitpfer  ^  uad  *  Measiog- 

Flatten,    roher  Zink^    Terziontea    und    unverzinotea 

Eisenblech  ; 
4)Bar8chaften   und  Mânaeni   unTerarbeitatea  Gold  und 

Stlbar,;  ^od  'I|krHtze>    dit  aui  ^  dépi  Verfeinnu  çdl^ 

^letalle  herriihrt; 
5)D^uck8chrifteh;  Bûcbecj  Mdsikalien  ûnd  I^adcharleii  ; 
6)0elkuchan,  :Borka,*Knocheh; 
TjPaasagierguI,   înapfern   es  vom  Eigeothiîmar  begleilet 

oder  ei ne  be8onq,ere  Genebmigung   dea  2oIlberrn  er- 

folgî  î»t.      ',       . 

f.  4.    Voin  Eîpganga-ZoU  sînd  befreiet  : 
l^Hirse,  Erbsen,  Bohnen^  Linsen,  V^icken,  Spelt,  Ania, 
Kâmmel,  Méhii  Krapp»  Saatoel,  Araeaik ,  BUufatben, 
Galniejry  Gfpa»  Oxapbiti.Minaffalende)  MOrtel^  Miihl- 
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staine,  Smalte^  Tdpfererde,  Trtiss,  Trippel^  Tufisteiif,  Jgag 
-    Walckererdei  âchwefei}  Ztûk  iu  Ble«chen  tind  Stein* 

kohlen  ;    ♦  • 
•2)Bftu-t  Stab-  uad  Brenn-Holz ,  "^ekhes  die<  Elbe  her« 

iinter  oder   zur  Fuhr   an    die  Stach  gebracht    wird; 

letzterés  niit  J^usDahme  des  «eewttrts  gekofnmeDen  ; 
d)die  mit  den  Posten  eiDkammeBden  Waaren;  insofern 

die    an  4eii8elben  EmpHfinger  elotreffenden    Waaren 

ehien  'Werth  toa  funfzîg  Marii  Banco  nicht  îibenteîgeD. 
§*  5.    Vom  Auigang8*Zoli  aind  befretet: 
l)alle  hîesige  Fabrikata  und   bieaelbst  yerarbeitete  Ma* 

nufacturwaai'en;  und 
2)Ueine  Vetsendungen  bk  iOO  Pftind  an  Gewidit,   so- 

fern  deren  Wertb  100  Mark  Baacb  ntcht  iiberateigt. 
{•  6.  Der  Etogangt^ZoU  isl  ron  den  naehbenaun* 
ten  f  viiohten ,  aia  :  Citrûnen ,  Pommèranzen  und  Aj[ifêl«> 
^en  mit  2  fi  Cour,  fiir  die  balbe  Kiste  bis  500  Stock, 
mit  4  fi  Goor*  fur  die  ^anze  Kiste  bis  iOOO  Stuck^ 
ond  for  grôssére  Kisten  bis  1500  Stuck  a.e.vr.,  so  yrie 
i&t  Fisser^  nach  demselbén  YerbftltnisBe  zu  bezahlen.» 

y6m  TranntOf 

jw  7.  Bei  allen  Waaren  und  Gâlern,  die  nach  den 
iblgenden  Béstiinniungen  Transitogut  sind»  und  als  sol- 
ches  declarirt  werden,  tritt  der  Regel  hàcb  eine  g&nz* 
liche  Befreiung  Toui.  Zoll  èin.       ti  «  * 

^  8*  Transitogut -bt/  naok  deèi  dieser  Verordoting^ 
zuoi  Grande  liegendengesetzlichen  Begriffo,  •  allein  soU 
cbes  Ont)  -welches  zur  Spédîtion  und  weitern  Befôrde- 
rang  tiber  Hamburg,  sey  es  fSr  Rechnung  eines  Hain« 
burgers  oder  iur  irenide  Rechnung}  anfaero  gebracht  vrird. 

§é  9é'  Eina  hier  im  Transito  liegende  Waare ,  die 
verhândelt  oder  tertauseht  nvird,  '  oder  mil  der -sonat 
eine  Eigenthurnsverfinderung  vorgeht,  hSrt  auf.  Transit 
togut'  zu  seyh.  Auch  '  dairf  namentlich  keine  '  Waare, 
die^eân  Hiésiger  fur.eeine  Reobniing  vom  Ausfainde  be* 
Éogen  hat  und  an  einén  Auéwërtîgen  fiir  dëssen  oder 
einee.  Drillen  Rechnung  veraeDdèt ,  als  Transitogut  an* 
gèsehen- werden.  ./ 

•  §•  10..  >  Es  dorfm  nur 'eol)che<  Goter  zum^  Transito 
declarirt  werden,  -vrelche  direct  kuF  hier- gekolnmad 
aiaid.  Aile  aee^Srts  auf  der  Elbe  angekoiiHneae  Waa- 
ren^ vekhe  ' 'auéserhalb  der  Sfadt  aus  Llind  gebracht 
und  g^lSichf  1forden>  kënnea  die  Transitofreihéit  nicht 
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Ifigp  ^eniessea  ; .  es  wà're  diHio».  dMS  Bolcfaea.  tregén  Hayarie 
oder  sooaliger .  uiftemieidUchfar.  UjpistKnde'hiitte  gesche- 
hen  miissen,  in  welchem  Falle  die  Transîtofreihéit  fur 
^olche  Gutar,  atil^  desfalUîgea .  Nachsticbaiir  bei  eiBem 
der  Zollh^iren»  erJaogt  v^epaen.luiDii'.. 

Waar«n>  diarivon  der'YoMtadt  St.  fauU  oder  de- 
reo  Nachbapsohnift  .aUa^  afiAsarhélb,  Baaisea  pasaireoy  um 
in  dort  in  Ladang  liegeodea  Schiffen  tarladea  xu  wer« 
den^  diirfeD  atoUfreJ  vidrscliiift,  wèrdeiiv  «nd  ainddie  bei 
der  Verladimg  au8tiisMUeiidè[ii  Paasii-acheiDe^  an.  die  ZolU 
jaeht  oder  einarderbanachliarten  Zollst&treO' abzugaben. 
$.11.  Von  derTransitofreiheîtistBuennbolx»  aus- 
genojaâ»èo»  «o  'wie  tBauM.undfStabhoIz,  falls  daaédba 
niebt  Beaw&rU.'gekoaulfieii:  ÎM*  <'   :    < 

•  ij*  12.  Zu  TnaiHilOrDecfànitionen .  8ifid.' nur  die  im 
iliesigen  Nexui  atehendtfft  ^cbriatlkben  und  ittâditiachan 
HandluDg'  treibeodanr  Bâ^gelr  und  Ecnwohner  ibefogl, 
iUsofern  aie,  in  GeinMsakejt/der  >Verordii»ng  vota  30. 
December  lé33,ida8.  GvoasbâifgerreGhl  arworben,  :oder, 
anlangend  die  :  laffai^lilaD  /  dia  vcngbscbeiabene  AUgaba 
an  die  Cammer  bezahlt  haben.  Jedoch  mûssen  diesel- 
ben  y  Yor  ihrer  Zuia^sung  ihren  tJrossbiirgerscheinj  ,oder 
die  Oammeb  -  jQttiltuag!  am  ZoU«Cetfri^toir:i  pr/lduciren, 
atich.'iihi^e  Unleracbiù^ftin  dn  daau  .beètiniinlea  Buch 
eigenhâodig  aintràgen;  -  ..    i  .  .    .         .v  i.:. 

;.   13.     Aile   Giiterbeaflîletr ^ \  aoweU  tSBhia0|>rocu« 

retire  als  Li(BeobriideJ^>  UndiAndert,   èind  Von  der  Be- 

fiigniaêj.auDi  Traniëito  ^aiu  :dedariren  ,  auègeachloBeten» 

.    .  jL  14*    Ein/jèder  iBunlTcanaîtofreibait.  Berecbtîgte, 

weicher  Waaren  ïBum  Tifasaito  declarii'ea  ^ili»  bat  in 

dem. T^anahozettcJnauf*  aeineA.dek!  Sradi  gelelatetcn  Eid 

au  erharten,  daaa  da^  daclarirté  Giit.wirUidl^  nach  dem 

dkaer  ¥èrQrdoung^>zuln  iGronde  .liegenddn  gaèelsÙdian 

Begriiffe,  Transitogal-aeif.        .  .  i  . 

.     ..  (yiS*!*  Die-  Txanaitorrleilieili  itt/  in   der  Regel    au f 

dié  Daudr  von  dret'Alo&ateny  vom  iTaga  der   Anestel* 

lubg  dee  Tran8itozaîtëla>vbeicbriUilU. .  rJEto  Jndet  jedoob 

eanej  Prolongation  aufjfemare/drei  Menante  tStah^l  wehn 

vor  Ablauf  der  ersten  drei  Monate  darunl  iDacbgeauehl 

und  aihe  Abgaba< : ^on.î>^' pCfi'  Conn . ivoni.  IBadcovrerlbe 

der  Wacre  .enlroobtetjvmird.'     J^ne  Prolongaliaii  i  iibe» 

sech^Monsta  hitena  findet  unler  keiaen  UoMt&ndën  Slall. 

>$.  :16«    Dîe>  .mit  Ablau£  v4a  drei  Monaiaa   niabt 

pirolongirten  9  und,;  i bei  ^îa^ctretaner  Brokfti()alittflK>  mit 
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AblauF  Yon  sechs  Monaf^n   mcbt  yriedW>aii8giefâhÀefi/i^g^ 
zum  Transîto  declarirten ,    Waaren   tnussen  tenter  Éini* 
reichuDg  des  Transitozellels  am  HaupK-ZolIcônfiptoir  ord- 
nungsmâssig,   nebst    eiiier    auf  den   iebnten  Tbeil' des 
ZolU  bestiminten  Erbdhang,  einverzollet  wei'den.  ({M9). 

$.'  17.  Auf  gleicbê  Weiie  iit  etne  jede  ziim  Trao- 
aito  declarirte  -Waare,  die  zum-  biesîgen  Verkaufe  oder 
Handel  bestimmt  wirâ,  yor  der  Ablieferung  mit 
der  im  vorigen  $•  fesigesetzten  Erbôhung  einzuverzol- 
len.  (§.  50.) 

}•  18,  WetiD  zum  Transitd  aDgegebene  Guter  von 
Seiten  des  Transitonebmers  zut  Verfugutig  einér  abdern 
Person  gestelU  ii^erdeh  pollen  /  baben  beide  Fétsonen 
solcbes  am  Haupt^'Zollçomptoif  anzuzeigén ,  und/'mit 
Genebmigung  eines  der  Zollfaerreh ,  durch  ITùterscbrift 
des  gebr&ucblicbeh  gedtiTckteH  Formulât^  Âuf  ihrc^n  der 
Sladt  geleisteten  Bid  odér  ah  Eidesstàft  '  zn  ei^lSten, 
dass  keine  EigerithumsYer&nderung  mit  der  Waaré  Vor- 
gegaogen  ist.  ({.  48,  No.  3). 

(.19.  Wenn  Trausitogut  unigepatkt  oder  rhh  ei- 
ner  Marke  yerseben,  oder  wenn  deasen  'yôrbdiideife 
Marke  verandeit  y^etâen  soll.  tnuss  dazti  dié  Genfeb- 
migung  eines  der  ZoUberren  oaebgesucbt  wérdén,  wor- 
auf  die  UiDpackung»  Aufsetzung  der  Marke  *ôder  Um- 
markûng  in  Gégenwart'  eïnea  Officiaot^n  i/aentgeltlidi 
geschîebt.  (f.  48,  Nô.  -2). 

p^om  Schiffa^olL 

§,  20.    Der  Sébiffszott  ist,  nach  den  aih  ZoIIcbmp«- 

toir  Yorzulegendeh  -  Messzertein  ,    udter    nacbMlgenden 

Modificationen ,'  tbeilg   nàcb   der  Zabi   der  Comàierzlai- 

sten  der  Trftcbtigkeit ,  tbéils  fiir  das'Fabrzeug  im  Ohn- 

zen,  zu  entriçbten,  m: 

L  Fur  die  Commérzlàsl:  ' 

A.  Von  aneû  dber  20  €omm«rz- 

last  baltehden  Scbiffen  : 

1)  Vom  Cap  der  guten  Hoffhung  und  feil«*    '  ' 

seits,  so  \ne  yon  jenseits'^dèrs  Cap  Hom  Crî.  Mk.  S*^  fi 
2)Ai/8  Wenîndien,  Nordàoterika^  «ild<;  ' 
amerika  bis  zum  Cap  Horo,  den  Inâeliî 
des  atlandscben  Meures,  von  der  Wést- 
kiiste  von  Anîka  bié  zvm-  Cap  excl.  „  2.^    8  ;; 

3) Von  Portugal',   Spkoiefn   und  ans  der  *' 

mittelliîndiacfaen  See .    •    •    •    •    %  •  2.  ^—  ,i 


I       ' •  '  .  !         '   ■/ 


•    I    i' 
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18S0  4}  Aat  àtn  ubrigtn  europ&ischeii  HttFen, 
,    insofero  nicbt   die  Modificatiooen  de« 

(,  22  eintreten     ,    • Ctr.Mk.  1.     fi  fi 

^)Aiift  Holland»    OsirriesUndy    von    der 

Weser ,  voa  Jâtland  und  Toa  der  Eider  y,      ^^  12  y, 
6)  Von  allen  in  Ballast  ein-  und  ausge«. 

heojden  Schlff^B    •■••••••••tt      '**^99 

B.  Von  allen  bia  20  Commers- 
laét  haltenden  Scbîffen  obne 
weiteren  Untersdiied       •    •       ,|       ""*  ^  99 

II.  Fur  dM  Fabrveug  îro  Gana^e^  : 
4)  Voa  allen  ^on  der  Slecknitz  und  dèr 
Oberelbe  eintreifenden  Fabrzeugen 

liber  20  Commerzlast  Tragfahigkeit       „      2.  —  „ 
.  bis  20  Commerzlast  einscbliesslicb         99       1*  —  >> 
2) Von  den  Fabrzeugen  von  Otterndori^ 
Allenbrucb}   Ritzebâttel  und  Holstein 
jenseiu  derStôr,  und  yon  Lauenburgi 
Winseoi  Liineburg  und  Boitzenbux^         ^j      1*  —  „ 

3)  Von    den   Fabrzeugen   yon   Harbui*gy 
Buxtebnde,   Stade    und  aue  Holstein 

b^  zur  St5r    •, 1^      —  S  ,, 

{•  21.    Auagenommen  votai  Scbiffszolle  sind  : 
l)aUe  20  Commerzlasten  und  darunter  baltende  Scbiffe 

und  Fabrzeuge,   die   in  Ballast  .direct  aus  See   ein- 

oder  da^in  ausgeben  ; 
2)  die  biesigen  GrënlandaFahrerj 

die  yon  Grund  aus  bieselbst  neu   erbaueten  Scbiffe, 

|edocb  nur  far  die  Riickkebr  von  ibrer  ersten  Reise; 

4)  die  ^eewfirtft  konimenden  Sqbiffei  die  nicbts  alsStein- 
kohien  geladen  Imben,  wenja  sie  in  Ballast  von  bier 
zuriickkehren  ; 

5)  aile  FlussscbifJPSs ,  die  nur  Getreid^»  Friicbte  und  an- 
dere  Gegenstiinde  der  ersten  Lebensbediirfnisse  9  ao 
wie  nur  Holz  und  Torf.an  die  Stadt.bringen,  wenn 
sie  obne  Waaren  von  bier  zuriickkebren  ; 

6)  aile  sub  Now  5  erwëbnte  Scbiffe  «  aucb  wenn  sie  be- 
laden  zuriickkebren,  sofern  sie  nicbt  iiber  10  Com* 
merz-Last  balten. 

f.  22.  Sofern  die  im  vorigen  $•  unter  No.  4  nnd 
5,  letztere,  wenn  sie  iiber  t^i^n  Last  balten,  bezetcbne- 
ten  Scbiffe  und  Fabrzeuge ,  zur  Riickladung  Handeis- 
artikel  einnebmen,   muss  die  Hâifte  des^oîgen  Scbiffs- 
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zoUa  bezahlt  werden  ^  welcher  ^  wenn  $ie  nilt  Ladiiog  i^Stè 
eiogetroffen  wKren,  zu  entrichten  gewesen  seyn  wiirde. 
Auf  gleiche  Weise  iat  von  denjenîgen  SchifTen ,  die 
BeewSrts  in  Ballast  eîokommen  und  mit  einer  Rîick- 
ladung  wieder  abgeheoy  die  Hëlfte  desjenigen  Schiffs- 
zolh  zu  erlegen,  welcher,  wenn  das  Scbîff  beladen  von 
dem  Bestimmungsorte  der  Râckladung  angakommen  vefire, 
zu  entricbteu  gewesen  Btyn  wiirde*  (Scblammgeld  wird 
vrie  bîsher  fiir  Bau-^  Stab-  und  Brennbolz  entricbtet* 
Scbiffe  von  20  Commerzlast  und  darunter  sind  vom 
Lootsgelde  befreiet.  Hafengeld,  aonstige  Gebiihren  und 
Sporteln  fallen  aucb  fur  die  Zukunft  weg). 

Von  den  Declarationen-  heim  Zéoll^  darauj  beziig^ 
licite  f^erpflichtungen  und  allgemeine  Verfiigungen* 

$•  23.  Die  Angaben  zur  VerzoHung  miissen  vor 
der  Èinfubr  oder  Ausfuhr  gemaçbt  vrerden,  und  miis* 
een  die  zu  dem  Ende  etnzureicbenden  ZoUzettel  die 
richtige  Aufgabe  der  Gebinde,  ob  aolche  in  Bouccauts, 
Oxboften,  Terzien,  Quarten*'  Ballen,  SScken,  ganzen 
oder  halben  Stiicken  und  dergleichen  bestehen;  derea 
Inbalt  y  Maaaa ,  Gewichti  Sluckenzabl,  Marke  und  Num« 
mer,  und  den  Wertb  der  Waaren  nach  dem  hiesigen 
Bôrsenpreise  am  VerzoUungstage ,  enthalten. 

Dieselben  Angaben  sind  in  Bezug  auf  die  Ein*  und 
Ausfuhr  nach  und  von  deqi  Grasbrook  zu  machen,  wel- 
cher al$  innerhalb  der  ZoUstStten  begriffen^  angesehen 
wird. 

Die  Zoll-  und  TransitO'^Zettel  zu  den  Waaren,  die 
in  den  im  $.1  n&her  bezeichneten  ZoUdistrict  See- und 
Flussw&rts  eingefiihrt  und  ausserhalb  Baumes  ubergela- 
den  werden ,  miissea  sogleich  bei  deren  Einfubr  in  den 
gedachten  ZoUdistrict,  spëtestens  aber  vor  deren  Wie- 
derausfuhr  aus  demselben,  am  Haupt-ZoUcomptoir  ein- 
gereicht  werden.  -^ 

$•  24.  Vorstebende  Vorschrift  findet  in  ihrem  gan- 
zen .Umfange ,  auch  .  auf  die  Transitozettel ,  und  die 
si&mmtlichen  sonstigen  Declarationsscheioe  iiber  zoU- 
pflicbtige  und  zollfreie  Gnter,  Anwendung. 

Zollfreie  Waarea  diirfen  nicht  zum  Transito.  und 
zollpflîchtige  und  zollfreie  Waaren  zusammen  nicbl  auf 
demselben  ZoUzettel  angegeben  werden. 

|«  25.  Bei  Waaren ,  deren  allgemeine  Benennung 
mehrere  Sorten   von  ungleickem  Werihe  begreift ,    wie 

Ifouv.  Série.     Totne  FIT.  YjJ 
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ISS9Z.  B.  beiKaffe,  2kicker,  Taback,  Indigo  etc.,  mu» 
}ecie8nial  die  Sorte  des  zu  verzollenden  Gegenstandes 
genau  angegeben  werden. 

§.  26.  Ehi  Vorbebalt  zur  Berichtîgang  der  beim 
Zoll  gemachteo  Aiigaben  ist  nur  dann  verstattet,  Mreon 
dazu  die  Genehmigung  eines  der  Zollherren»  welcher 
solcbe  uacb  den  Uiiistànden  zu  ertheileo  bat,  erfolgt 
,  ist.  Jedocfa  inuss  eme  Ërklarung  iiber  die  Berichtiguog 
binnea  yier  Wocbeti  erfolgen ,  widrigenfalls  der  ge- 
niacbte  Vorbehah  ala  erloschen  anziiseben  ist* 

§.27.  Der  im  Zollzettel  aufgegebene  Werth  der 
Waareii ,  wobeî  liUgeooiDinen  wird ,  dass  solcbe  gesund 
iind  iinbescbadigt  sînd)  kann  nur  beruntergesetzt  uod 
der  zuviel  bezablte  Zoll  zurîTckgefordert  vrerdeni  weno 
der  Zollpfllcbtige ,  soglelch  nacb  erfolgter  Enlloscbung 
der  Waare,  eine  etwauige,  ibm  frûher  uiibeksonte, 
Bescbâdîgung  der  Waare  im  allgemeinen  bei  der  Zoll* 
Deputation  anzeîgt,  mit  Vorbebalt  der  fordersamslen 
Vérification  des  mindern  Wertbes  durcb  Vorzeigung  der 
Waare  und  durcb  biindige  Documente  und  Atteste. 
Sofern  indess  solcbe  allgeuieine  Auzeige  nicbt  sogleich 
nacb  der  Entlôscbung  gescbeben  ist,  kaiin  hernach  keioe 
Uerabaetzung  des  in  dem  Zollzettel  aufgegebeneo  Wer>. 
thés  Statt  findeu. 

§»  28.  Berichtîgung  von  Zollangaben  behufs  der 
NachvepzoUirng  ist  straffrei  gestattet  »  sofern  solcbe  ^oa 
den  Declaranlen  auf  eîgene  Wahrnebmung  des  Vei^ 
bens,  vor  erfolgter  Ânbaltung  der  beikommeûdenVi^^ 
ren  oder  Tor  verfiigter  Untersuchung ,  freiwillig  ^^^ 
von  Seiten  der  Zollbeh&rde  unveranlasst  geschiebt. 

f.  29.  Die  ZoUabgaben  miissen  in  Hamburger 
Côurantgelde  am  Haupt-ZoUcomploir  sogleich  beige- 
macbter  Angabe  entrichtet  werden. 

$.  30.  Die  2k>Uabgaben  sind  bei  Fallîssementen, 
allen  sonsligen  Stadt-Conlributionen  und  i>ireiitlicbeo 
Abgaben  gleicb ,  privilegirt. 

$.  SI.  :  Zur  Krleichterung  des  Conimerdums  kann 
fiir  die  seewiirts  afnkoihmenden  Waaren,  eine  Frist  von 
bOcbstens  einem  Monate,  vom  Tage  der  Ankunfl  i^^ 
Waaren  an ,  zor  Bek*icbtigiing  dee  Zolls  gestattet  \ver- 
den«  Wer  zu*  dieser  Ansoabme  zugelassen  vrerdeo  will; 
inuss  sogleich  bei  der  Angabe  der  Waaren  einen  Inte- 
rimssckcîn  unterzetobnen ,  welcber  aile  fiir  die  ZoUset- 
lel  {§.  25)  vorgMchriebene  Aufgabenr  entbfilt;  und  ober* 
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«ioimt  dadurch  die  Verpflichtung ,  den  achuldigen  Zoll  1839 
binnen  Monatsfrist ,  beî  Vermeidung  der  im  {.  49  No.  1 
aiDgedroheten  Strafe,  nach  dem  am  VerzoUuogstage  StatI 
findendeo  BoFsenpreîse  zu  eutrichteo.  Bei  der  VersoU 
lung  muas  aodaDn  die  Nummer  des  Interimsscheins  uod 
das  Datum  der  Ausatelluog  desaelbeD  iin  ZoUsetlel  an« 
gegeben  ^rerden. 

•  $•  32.  Solche  Interirnsscheine  miisseii  nach  Ver* 
schiedenbeit  des  Werthes  der  declarirten  Waaren  mil 
einem  Stempel  versehen  seyn,  iind  ;&war  mit  einem 
Stempel  von  4  /?  Courant  fiir  einen  Werth  bis  100 
Mark  Banco,  von  8  fi  Cour*  Fur  einen  Werth  von 
loi,  bis  300  Mark  Banco,  und  von  i  Mark  Cour,  fîir 
einen  Werth  von  300  Mark  Banco  und  darûber. 

$.  33.-  Aile  ZolN,  Transito  -  und  Transito-Ab- 
schreibe-Zettel ,  aile  Passirscheine ,  aile  Declarations- 
scheine  ûber  zollfreie  Waare,  und  iiberhaupt  aile  bei 
dem  ZôUwesen  vorkommenden  Zettel ,  nur  mit  Aus* 
nahme  der  bereits  in  Folge  des  vorstehenden  {.  mit  ei« 
nem  Sempel  belegten  Interimsscheine ,  so  wie  mit  Aujb^ 
nahme  aller  Duplicata  und  Triplicate,  und  derjenigen,  ' 
deren  Werthangabe  100  Mark  Banco  nicbt  iibersteigt, 
miissen  mit  einem  Stempel  versehen  seyn,  v^elcher  fur 
Zettel  y  mit  einer  Werthangabe  von  101  bis  400  Mark 
Baneo  ,  1  /f,  far  diejenîgen ,  die  gar  keine  oder  eine 
faôhere  Werthangabe  enthalten,  2  §  betrMgt. 

$.  34.  Den  hiesigen  Handel  treibenden  Bîirgern 
und  sonstigen  im  hiesigen  Nexu  stehenden  EinwohnerOi 
steht,  mit  den,  rucksîchtlieh  der Befugniss  zu  Transito* 
Declaralionen  festgesetzten  nfiheren  Bestimmungen ,  die 
Befugniss  zu  y  Declarationen  beim  hiesigen  Zolle  zu  ma- 
chen;  den  nicht  Handel  treibenden  nur  in  ihren  eige- 
nen  Angelegenheiten. 

$•  35.  Bei  geniigenden  Veranlassungen  steht  es  den 
zu  Declarationen  berechtigten  Personen  frel,  einen  8pe- 
cial-Bevollinachtigten  zu  ernennen,  uni  in  ihrem  Nanien 
und  unter  ihrer  unbedingten  VerantwortUchkeit  zy 
declariren  und  zu  verzoUen ,  und ,  haben  erstere  zu 
dem  Endzweck  gedruckte  Vollmachts  -  Formulera  mit 
Genehmigung  eines  der  Zollherren,  za  vôllziehen,  die 
sodann  von  dem  Bevollm&chtigten  entweder  bei  einer 
jeden  Verzollung  oder  Déclaration  vorzuzeigen  oder 
auch  am  Haupt-Zollcomçtoir  niederzulegen  sind. 
'•    f.  36.    Kein  ZoUofnciaut  darf^   bei  Verlust  seines 
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1839  Dienstes ,  die  Verzollung  fiir  Zollpfiicbtige  beim  hiesi- 
gen  Zoll  ûbernehmen. 

$.  37.  SëmmUicfae  Zollzettel,  Interimaschemey  Trmii- 
sitozettel  und  sonstige  Declarationsscheine  mussen  Ton 
.  den  ZoUpfUchtigen  oder  deren  Special-Bevollmachtigtea 
eigenhandig  iinterschrîeben  seyn.  Falls  aber  8olche 
Zettei  oder  Scheine  von  anderweitigen  Personen  tinter* 
fichrieben  eingereicbt  werden  soliten,  bat  nicht  allein 
4er  ZoUpflicktige ,  sobald  es  mit  seinem  Wissen  oder 
seinér  Genebmigung  geschebeoy  uabedingt  (nr  derglei- 
cbeniiDzulasstge  Uoterscbriften  zu  baften,  sondern  es 
verfallen  aucb  beide  Tbeiie  in  eine  nacb  Befinden  der 
Umstandè  von  der  Zolldeputation  zu  bestimmende  Geld- 
8lrafe,  die  auch  auf  4cnjenigen  Aowenduog  findet,  yrék^ 
cber  iinbefugt  uud  eigenm&cbtig  zu  einer  solcben  Un- 
terschrift  gescbritten  ist.  (S.  §,  59.)« 

$.  38.    Wenn  Jemand  Waaren  oder  Giiter  auf  ei* 
iien  Zolbettel,  einen  Interimascbein  oder  zum  Transito 
declariren  will,  worûber  die  Connossemeote  oder  Fracht- 
briefe  nicbt  auf  seinen,  sondern  auf  eines  Dritten,  bîe- 
sigen  oder  auswartigen  Namen  gestellt  sind ,    so  ist  er 
vor  solcber  Déclaration  dieserwegen  gebûgende  Grande, 
die   aus    dem  Gescbâfte   selbst    herriibren    mîissea  y   im 
Zollzettel,    im    Interimsschein    oder    im    Transitozettel, 
oder  sonst  scbriftlicb,  einem  der  Zollberren  anzugeben, 
auch  den  Namen  desjenigen ,    auf  welcben  das  Connos- 
seéient   oder  der  Frachtbrief  lautet,    in  solcben  Sc&ef- 
uen  zu  bemerken  yerpflîchtet.  ($.  48,  No.  1.) 

§.  39.    In   der  Regel   ist  keiner  Waare    ôhne  Ab- 

reichung  eines  am  Haupt-Zollcomptoir  eibgeloseten  ZoH- 

oder  Transitozettels    das  Einpassiren   oder  Auspassiren 

verstattet.     Ausnahmen  yoo  dieser  Verftigung  treten  eio  : 

l)bei    den   mit  den  Posten  eintrefFenden   Waaren,  die 

zwar  obne  Déclaration  einpassiren ,  jedoch  innerbalb 

14  Tage  nacb  ibrer  Ankunft   beim  ZoU  gebdrig  ein- 

clarirt  werden  mussen  ;         .       - 

2]bei  allen  eingebenden  Waaren  und  Gâtern   bis   zum 

Wertbe   von  800  Mark  Eco.,  welcbe  auf,    von    dem 

Declaranten,  nacb  Vorschrift  des  §•  23,  auszufullende, 

Blanco-Formuiare.  zu  Zolldeclarationen ,  die   mit  den 

respectiven    ZoUbetrfigen    gestempelt   sind  ,    einclarirt 

werden  diirfen.     Zu   dem   Bebufe    sind    soldie  For- 

mulare  mit  dem  Stempel  fur   den  Zoll  à  ^  pCt. ,   in 

Abstufubgen    von  50   zu  50  Mark  £co«    an    Wertfa, 
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ohtie  Riicksicht  auf  die   dazWisclien   Hegeuden  Sum-  1839 
men,  bia  zii  800  Mark  Bco.  versehen; 

3)bei  allen  aussufabrenden  Waaren  und  Gâtern  bia 
sum  Wertbe  .von  800  Mark  Bco.,  welcbe  auf,  von 
dep  Dedaranten  nacb  Vorschrift  des  §é  23 ,  auszu- 
fuUendei  Blanco  -  Formulare  zti  ZoUdeclarationen,  dîe 
mit  den  resp.  ZoUbetrUgen  gestempelt  sind,  aiiselarîrt 
werden  diirfen.  Zii  dem  Behufe  sind  lolche  Forxnu- 
lare  mit  dem  Stempel  fiîr  den  ZoH  à  ^  pCt.,  io  Ab- 

•'«tafangen  von  50  zu'  50  Mark  Banco  an  Wertb, 
•ohne  jAâckskbt  auf  die  datovriscben  liegenden  Sum-* 
meo^  bis  zu  800  >Mai^k.  Bco.  yerseben; 

4)bei.allen  auszufuhrenden,  vom  Zoll  béfreiten  Gegen- 

'  stSndén  «    die   auf  gedruckte  Déclarations  -  Formulare 

ausclarirt  werden  diirfen.  ' 

$•  39.  a*  In  den  F&llen  schleunîger  WaarenbefOi'd'erung 

d&tfen    inlerimisliscbe    Declarationen    benutzt    werden, 

die  deihntichst    durch   gewofanliche  Zoll-  und  ^ransito- 

Zettel   .einzuiôsen    siud,    unter   nachfolgenden    Beitim- 

miingen:  ' 

jl)Man  darf  sich  derselhen  nur  zu  8cb1eunî|;er  Waaren* 
befôrderiing   und    zu   einer  Zeit   bedieuen  /  wiibrend 

.  dasJHfaupt-Zollcomptoir  nicbt  geuffnet,  mithin  daselbst 
die  JExpedirung    der    gewohnlichen  ZolU  und  Tran- 

•    sitozettel  nicht  zu  erlangen  ist,  namentlich  plso  Abends 

nacb  6^  Ubr    bis    'zur   Scbliessung    der   Thore    und 

.pïL^me^    und  Môrgens   von    deren  OeiTming  an,    bis 

,  ^ine  balbe  Stunde   nacb  OeiTnung  des  Houpt  -  Zoll- 

,  comptoirs^    aucb   nur  bei  Waaren,   ^vi  deren  Decla- 

.j  riruiig  die  mit  den  Zollbetragen  gestenj^ellen  Zollzet- 
tel  oiclit  ausreicben;  / 

!;)£iné  )ede  peclaration  ist  mit  eir^em  Stempel  von  i 
Mark  Crt.  zu  versehen ,  wogegen  ,  die  im  f.  53  der 
Zoll-Verordnung  vorgescbriebenen  Stempel  der  Zoli- 
und  Transitozettel  bei  solcben  Declarationen  wegfallen  ; 

3) Disse  Declarationen,  hinsichtlieh  deren  Form  und 
Art  der  Anwendung  aile,  sonst  fur  Zoll  -  Déclaration 
nen  vorgescbriebenen  Verfiigungen  anzuwenden  sind, 
nur  daas  sie  zu  mebrerer  Sicberheit,  axisser'der  soiiat 

.  erferderlicben  Unterscbrtft ,  aucli  nocli  mit  dem  Siè- 
ge! der  Firma  versehen  seyn  mussen,  —  sind  fur- 
dersamst  durcli  Ausstellung  von  Zoll-  und  Transito- 
zettel  einzulosen;'  und  bleiben    die  speciellereo    Be- 
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1889      sttogal)   oder  die  Aofsetzung  einer  Marke  aof  das^ 

selbe,  Sun  gefundeO|  ohne»  der  Vorschrift  des  {.19 

gemlîss,    die  Genebmigang  eine»  der  ZoUberrea  ein- 

geholt  sa  habeo  ; 

3)  wena  Traositogur^  obne  der  Vorecbrift  des  {•  18  nacb* 

gekommen  za  seyn,  uod  die  Genebraigiing  eines  der 

Zollberren  eingekolt  zu  habeo,  zur  Yerfagung  einei 

Aodern  gestelll  worden,   und  haben  in  diesém  FaDe 

beide   Theile,    eowobl    der  Déclarant-  als  auch  der 

Uebernehmer  der  Transilowaareoy  die  yoUe  Strafe  su 

bezahlen. 

Beide   letztgedachte  Bestimmiingen   findeo  iibrigeoi 

Anwendung,   die  Waare  mag  aich   innerhalb  der  ZoU* 

aUtte  oder  im  Hafen  oder  nberhaupi    innerhalb  des  iffl 

.  §.  1  bezeiehneten  Districts  befinden. 

§.  49.      Eine   Erhëhung   des   Zolls   iim  die  WSlht 
tritt  als  Strafe  ein  : 

l)wenn,  der  Bestimmiing  des  (•  31  entgegeni    dte  aiif 
einen  Interimsschein  eingeftihrten  Waaren  nicbt  in* 
nerhalb  der  gesetzUch  zugestandenen  Frist  von  eioem 
Monate  eiaverzollt   worden,   )edoch  darf   in  dieum 
Falle   die  Strafe   de|n   Betrag   Ton    20  Rthlrn.  DÎcbt 
ubersteigen  ; 
2)wenn,   bei  Ablatif  der   fiir  die  Transitofreiheit  be- 
stimmten  Frist  von  resp.  3  und  6  Monaten,  nicbt  dit 
EinverzoUung  der   zum  Transito  declarirten  Watreo 
der   Ordnung    gemttss   beschafft    oder    deren    t»i^ 
Wiederaushihr  nachgewieaen  worden;  (§.  16.)  i»d 
3)wenn   die,    fiir    die    interimistischen     Dedarstionem 
welche   wShrend  des  Schlusses    des  Haupt-ZoUcoinp- 
toirs  gestattet    sind,    getroffnen  Verfiigungen    oîcbt 
genau  befoigt,  oder  wenn  aie  missbr&uchlich  beoqttt 
werden.  (f.  39  a.}. 

$.  50.  Die  Strafe  der  Verdoppelung  des  ZoUs  tiîtt 
ein,  wenni  mit  VernachlSssigung  des  f.  17,  zum  Tran- 
iito  declarirte  Gtiter  nicht  yor  der  Ablieferung  ord- 
ntingsmlissig  einverzoUet  worden. 

$.51.  In  F&Uen,  da  die  Déclaration  einer  Wsare, 
mag  solche  nun  an  einer  der  Zollerhebungsstëtten  io 
den  Hafen  oder  in  den  §.  1  n&her  hezeichneten  District 
ein  oder  aus  demselben  ausgefëhrt  seyn,  gSnzlich  un* 
terlassen ,  oder  da  durch  unrichtige  Déclaration  in  Be- 
treif  der  Qtialîtiit  oder  Qtiantit&t  der  Waaren  ZoUver- 
korzung  eingelreten   ist,   hat  neben   der  Eriegang  des 
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einfachen  Zolb  tine  Geldstrafe  einsutceten^  welche  dem  1889 
sechsten  Theile  des  Werthes  der  Waare  gléich  komint, 
die.  der  Verzollung  im  Falle  des  Nichtentdeckung  ent- 
gangen  seyn  iifurde.  Jedoch  darf  eîne  solche  StraFe 
den  Betrag  tod  500  Mark  Bco.  nicht  ubersfeigen.  Da« 
gegen  ist»  bei  wiederholt  vorgekommenen  F&llen  der 
Art|  die  Strafe  gegen  denselben  Cootraventedlen ,  nacli 
Befinden  der  Umst&nde,  bis  zur  Hëlfte  des  Werthes  zu 
achiirfen. 

(•  52.  OKnzlicfae  Confiscation  des  Gegeiistandes, 
welcher  dem  ZoU  hat  entzogen  werden  soUen,  oder 
eine  dem  Werth  solchen  Gegenstandes  gleichkommende 
Geldstrafe  findet  in  allen  Flillen  ervriesener  VerfHIschung, 
Defraude  oder  sonstigen  Betruges  Statt.  ImWiederbe- 
tretuDgsfalle  ist  die  Strafe  zu  schiirfen,  nach  Befinden 
bis  zur  Verdoppelung  derselben. 

f*  53..  Wer  iiber  eine  zum  Transito  declarirte 
Waaroi  sie  mag  innerhalb  der  ZollstSlten,  im  Hafen 
oder  innerhalb  des  im  f •  1  bezeichneten  Districts  sich 
befinden,  der  Vorschrift  des  f.  9  entgegen  yerfugt,  ver» 
fiUlt  *  in  die  Strafe  der  Confiscation  solcher  Waare  oder 
Bezahlung  deren  Werthes.  Ist  dabéi  die  Benutzung 
der  Transitofreibeit  dem  Andern  mît  nberlassen,  so  tritt 
die  Strafe  fiir  jeden  Theil,  den  UebertrSgelr  iind  den 
Uebernebmer,  ausserdem  aber  und  fiir  immer  die  Strafe 
des  Verlustes  der  Befugniss,  zum  Transito  zu  declari- 
ren ,  ein ,  und  wird  die  gesetzlicbe  Strafe  for  den  be- 
gangenen  Meineid  vorbehalten,  woruber  der  Sénat  zu 
entscheiden  hat.  MSkler  und  Unterh&ndler,  die  ein  sol- 
ches  Gesch&ft  betrieben  baben  werden  in  diesem  Falle 
durch  die  Mâkler-Deputation  j  an  welche  die  Sache  zu 
dem  Endzweck  yerwiesen  wird,  nach  den  Vorschriften 
der  Mfiklerordnung  bestraft. 

f.  54.  Wer  fiir  eine  zum  Transito  declarirte  Waare 
eine  andere  unterschiebt,  um  dieselbe  als  Transitogut 
auszufiihren ,  ist  dadurch,  ausser  dem  Verluste  fiir  im« 
mer  der  Befugniss,  zum  Transito  zu  declariren,  in  die 
Confiscation  beider  Waareuy  der  zum  Transito  decla- 
rirten  und  der  untergeschobenen ,  oder  Bezahlung  des' 
Werthes  derselben  |  verfallen. 

$•  55.    Falls    ein  Schiffer    bei    seinem  Abgange  in  * 
die  See»    der  Vorschrift  des  (.  45    gemiîss,    einen    am 
Haupt-Zollcomptoir   beglaubigten    Schein   an  der  Zoll* 
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1839  JAcbt  nkht  yovzeîgr,  ^erfiUlt  derselke  â>  «ine  Strtfe  tod 
50  Rtiilra.  ^[wcies. 

§.  56.  ffthrzeugey  Wagen  und  Pferde,  oder  soo- 
stige  zuni  Behuf  eioer  ZoU  -  Derraudattoa  gebrauchia 
Trausportmittely  sind  der  Confiscation  uaUrworfen,  so- 
fem  die  Eigeothâiner  derselben  uin  die  Defraudatioa 
gewusst  habeo  ^  iMid  sind  solche  TranaportmîUel  in  )e- 
deiii  Falle  aïs  fâr  die  Defraadatîon  baftend ,  deo  Regress 
des  Eigentbiimers  gegeii  den  Defraudanten  vorbebaltlich, 
bis  zur  ausgeniachteR  Sache  in  Gewabrsam  zu  bebalteoi 
'  '  '§•  57.  Fuhrletite ,  Scbiffer  oder  sonstige  GebiÉlfen, 
wekhe  uiH  eïne  Defrattdation  gewusst  uod  zur  Ausfuh- 
ntng  derselben  die  HHnde  geboteo  haben,  sollen,  oach 
Befinden  der  UoMtèînde,  nit  Gefângnisa  oder  sonstiger 
natbdriickUcher  Strafe  belegt  werden. 

§.  58.  Die  in  den  vorstehenden  Paragrapben  vei> 
ordneten  ZoIUtrafen  finden  ùbrigens,  axisser  in  deaspe* 
ciell  angegebenen  FàUen,  analoge  Anwendung  auf  Fâlle 
jeder  Art  der  Zolliimgehung,  Verletzung  oder  Defrau- 
jdation  oder  desfi^lUige  Versuchey  so  wîe  auf  jede  Coo- 
traventioQ'  gegeti    die  Vorachriflen  der  Zollordnung. 

§.  50m  Die  Nichtbefoiguag  der  in  dieser  Verord- 
nung  das  Verfahrea  und  die  Ordnung  betreflenden  Vor- 
schriften  ziebtj  insoFern  nicht  specieile  Slrarbestlminuo- 
gen  eiutreten,  eine  Geldstrafe  nacb  sich ,  die  nacb  Be- 
finden  der  Umsiande  beslimnit  ^ird  »  jçdochnicht  tnebr 
als  15  Rtblr.  beiragen  darf.  Das  Minimum  aller  io  if' 
ser  Verorduung  bestiminten  Geldstrafen ,  sie  mogeo  ub 
Verhaltniss  zum  ZoU  und  zum  Werth  der  Waaren  oier 
nicht   erhoben  werdeo,  vrird  auf  2  Rthlr.  feslgeseUU 

§.  6Q.  Von  den  erkannten  Geldstrafen  und  dem 
Ertrage  confiscirler  Gegenstaude  vrird  die  Halfte  ao  àk 
Pensionskasse  der  Beamten  und  Officianten  des  Ham- 
burgiechen  SUates ,  ûberwiesen.  Ein  Sechstheîl  erbâll 
derjeuige^  auf  Vèrlaiigen  unter  Verschweigung  seines 
Namens,  welcher  eine  Defraudatîoh  oder  VerleliuDg 
des  Zolls  entdeckt  und  angiebt,  es  sey  ein'  Zollorfinant 
oder  eiii  Anderer.  Ein  Sechstheîl  vrird  unler  die  bel 
dem  ZoUcomptoir  oder  der  ZollstUtte ,  wo.  die  ZoUvei^ 
letzung  entdeckt  (worden ,  angestellten  Beamten  nnd 
Officianten,  und  das  ùbrigbleibende  Sèchstheil  unter  àiB 
siimmtlichen  beim  Zpllwesen  angestellten  Beamten  und 
Officianten ,  naoh  einer  von  der  ZolUDeputation  zu  be- 
stimmendeu  Norm,  veriheiit. 
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'Von  der  Zoll-^Deputaiion»  18S9 

§.  61.  Dû8  gesammte  Zdll\ve8en  ist  der  ZoIl-De« 
putûtioD  untergeordnet,  welche  ans  zWj&i  Mitgliçdera 
des  Sénats,  als  Zollherren,  iwei  Mitgliedera  des  Collegii 
der  Oberalten,  eineiù  MitgÙede.der  Kammereî,  einem 
Mitglrede  der  Cûmmerz-Deputatlon  iind  drei  dazu  de- 
putlrteD  Bûrgern  besteht^  und  welcher  ein  graduirter 
Reclitsgelehrter  als  Actiiar  beigegeben  ist.  Die  Deputa- 
tjon  enfscbeidet  auf  dîe  in  Zèllsacben  eigegangenéd  Ge- 
siiche  und  BiUschriften,  so  wié  in  allen  ZolUachen, 
nnd  erkennt  gegen  ContravisnieÀten  und  Defraudanten 
die  .verQrdtjeten'  Strafen*  Gegen  ilire  Entscheidungen 
Mtid  Erkenntnisse  findet  das  RechUnûttel  der  Sdpplica- 
fîob  an  den  Sénat  Statti  vrelchér  ijb  létzter  Instanz  ent- 
scbeîdel.  '     , 

(•  6i^.  Die  Deputatiôn  ist'  gteichfalls  mit  der  An- 
êterïung,  so  wîe  unter  TOrkommenden  Umstanden  mit 
der  Kûndigung  und  Entlassung' der  Beamten  und  Ofli- 
cianten  beauftragt.  Dte  Beeidigung  derselben  geschieht 
in  der  Deputatiôn  durcli  -den  Zollherrn.  Der  Actuar 
und  der  ZoH-Inspector  werden  jedoch  vor  dem  Senate 
beeidigt, 
-    ■  ,  '  SchlusB  '  jirtikeL 

.  %,  {.  j69à  purch  die  Yorstebende  Verordnung,  welclie 
9iit,deiii  l.'Janu«\r  kunftigen  Jabres  in  Kraft  tritt,  sind 
aile  rrii1i,ern ,  das  Zollwesên  bètrefFenden ,  Verordnun- 
géh'  \jnd'  soiistige  gesetziiche  Vopschrirten-  aufgehoben 
und  ausser  Anwendung  gçsetzt. 


Jiekanntmachung  des  Sénats  in  Hamburg. 

*  '■  Nachdem  durch  den  Rath  -  und  Bârger-Scblusa 
vom  12»  dièses  Mohats,  auf  Veranlaasung  der  Proloo^ 
gartion  der  Zoll-Abgabe  fîir  iûnf  Jabre,  zugleicb 
•Inige  Zusâtze  und  AbUnderungen  .au  dem  bkberigen 
Oesetie  bellebt  wordea,  welche  hauptsëchlich  folgende 
Fnnkte  beire£Fen; 

-  die  Ausdebnang  der  vom  Eingan^s^Zoll  befreiteo  Ar-^ 
tikel ,  (•  4  ; 
den  ZoH  voD  Sîidfriichten ,  f  Ç; 
die  Abgabe   von   den,   vom  Cap  der  guleo  Hoffçuog^ 
und  Amerika,  so  wie  von  den,  voo  der  Stecknilz 
.und  der. Oberelbe  eintreffenden  FabrzeugcU|  (.  20 
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1889      die  prompte  Beibrtiq|iiDg  der  ZoU  -  und  Traniilo*Zel- 
tel  fur  die,  aiuaerhalb  Baumes  iibergeladeaeD  Waa- 
ren ,  §.  23; 
die  DeclaratioD  zoUfreier  und  zolIp£ichtiger  Waaren, 

f.  24  ;  ^  ^ 

die  Erklarung  iiber  die  vorbehaltene  Berichtigung  der 

Zoll-Angabçn ,  $•  26  ; 
die   Gestattung     interiinistischer     DecIaratioDen  f    in 
Fallen    acUeunîger   Wearenbetërderung^    for   die 
Zeit,  wo  das  ZoU-Comptoir  gescblosaeo  ist,  ({.39» 
und  §.  49,  No.  3); 
die  Befugntsse  der  ZoU-Deptitatiûo,  f.  62; 
8o  wird  Dièses,  hiedurcb  von  E.H.  Rath  mît  demHio- 
ziifïïgen  bekannt  gemacht ,  dass    die  demgemèUs  RetH 
dirte  Zoll«Verordnung  bei  dem Raths-Bucbdrucker 
Meissner  zu  bekommen  ist 

Gegeben  in  Un^erer  Ratbs-Versammlung.   'HambmSi 
den  23.  December  1839. 


109. 

Convention  entre  le  Royaume  de  Da- 
nemarc  et  la  ville  libre  de  Fraficfort 
sur  V abolition  réciproque  du  droit 
de  détraction,  en  date  du  27  Décem- 
bre 1839. 

(Amtsblalt  der  freien  Stadl  Frankfurt  1840.23.Jaouar). 

Nachdem  unterm  27.  Dez.  1839  zwischen  Sr.  Ma|. 
dem  Konige  von  Danemark  und  hiesiger  freîea  Stadt 
eine  Uebereinkunft  getroffen  worden,  wodurch  'dict 
rticksichtlich  der  ziim  deutschen  Bùnde  gefadrigen  kôf 
nigL  dlinischen  Staaten  bereits  geletElich  bestebends 
Freiziigigkeir,  auch  aiif  die,  nicht  zum  deutscben  fiuode 
gehorigen  kdnigl.  d&nischen  Staaten  ausgedeknt  'wirdi 
so  wird  solcheSj  in  Aiiftrag  hohen  Sénats,  mil  dem  Be- 
merken  bekannt  gemacht,  dass  vom  1.  Jan.  1840  sa 
von  ^  allem  Vermëgen  t  vr elches  aus  dem  GeUete  der 
freien  Stadl  FrankfurI  in  dièse  nicht  zum  deutschen 
Blinde  gebërige  kônigUch  d&nische  Staaten^  oder  sus 
diesen  in  das  Gebiel  der  freien  Stadl  Frankfurt  expor- 
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tirt  wirdy  keinerlei  Art  Nachsteuer  erboben  werden 
darf^  da&s  jedoch  unter  dieaet  gegenaeîtîgen  Aufhebung 
der  Nachsteuer  dîejenigen  Abgabea  nicht  begriffen  aind,' 
welche,  ohne  Râcksîcht  darauf,  ob  daa  Object  im  Lande 
bleibt  oder  nicht ,  von  Einheimischen  und  Fremdea 
gleichoiassig  zu  erlegen  aiod,  ao  wîe  deno  aiich  dièse 
gegenaeitige  Freizûgigkeit  nur  daa  exportirt  werdende 
Vermôgen^  keineawegs  aber  die  aoustige  peradnliche 
Pflichten  des  Auswandernden  i  namentllch  ruckakbtlich 
des  Kriegsdienates 9  betriCFt.  Frankfurt  a*  M.,  den  2i. 
Jaouar  1840.      Stadt-Kanzlei. 


110. 

Tarif  de  Douanes  pour  la  République 
de  Hayti^  publié  au  Port-au-Prince  et 

mis  en  vigueur  1839* 

Tarif  Nro.  L 
Droite  à  timportation. 


DESIGNATIQN  DES  OBJETS. 


Acide  tartariqne,  la  livre. 

dito  lalfarique ,  la  bouteille. 
Acier  ea  barrei,  le  cent. 

dito  en  lamei,  dito. 
Agrives  en  fil  d'argent,  la  groiw. 

dito,    dilo  de  cuivre,    dito. 

dito,    dito  de  fer*  dito. 

Aiguille!  fines,  à  coudre,  le  millier. 

dito    à  voile ,  dito. 

Aiguiilettet  en  or  fia,  chaque. 

dito  en  argent  fin,  dito. 

dito         en  or  et  argeat  fauic,  dite. 

dito  en  soie,  dito. 

dito  en  laine,  fil  ^t  coton,  la  douzaine. 

Ali  en  macomes  ordinaires,  la  rnscome. 

dito  en  gernier  et  petits  paquets,  le  quintal. 
Alambics  en  cuivre,  avec  couleuvre  et  diapiteaa,  chaque  galloa. 

dito    sans  couleuvre  ni  chapiteau,  dito» 

dito    en  ferManc,  pour  liqueur  ou  antre  osaget  de  10  à  12 
galloas,  chaque. 


Montant 

des 
dr.  d*lmp. 
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60 
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50 
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25 

12 
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DESIGNATION  DBS  OBJETS. 


Montant 

des 
dr.  d*iiiip. 


Alènet  montées ,  la  doannino. 

dito  non  montées,  le  mhlipr. 
Alkali  volatil,  U  livre. 
Allumettes,  la  douzaine  de  paqnets. 
Aloianacbs  de  cabinet,  la  dousalne. 

dito  de  poche,  •        dito, 

Aloé's  en  pondre,  la  Vifre» 
Alun ,  le  quintal.  ;    t . 

Amadou»  la  livre. 
Amandes,  le  ^intal. 
Amidon ,      dito. 
Ammoniac,  la  livre. 
Anclioiz  en  caisses,  les  donae  pobant.  - 

dito     en  pots  oo  petits  barils,  le  pot  op  le  baril. 
Ancres  de  navire,  le  quintal. 
Andoailles,  andouil lottes ,  le  qaintal. 
Anes,  ânesses,  chaque, 
Anis  vert  et  étoile,  la  livre. 
Aiiitielte  en  paniers  de  deux  pomponnelles,  le  panier. 

dito    en  caisses,  les  douse  bouteilles. 
Anneaux  en  cuivre,  pour  rideaux,  la  grosse. 

dito    en  fer,  pour  tentes,  dito. 

dito    en  cuivre,  pour   boucles  dWeilles,  embellis  de  verre, 
de  couleurs  diverses,  la  douxaine  de  paires. 

dito    des  mêmes,  unis,  dito  dito 

•dito    en  pierres  fausses,  montées  en  or  on  argent,  la  paire 
^  dito    en  nacre,  corail,  faux  grenat  et  jais,  la  doux*  de  paires 

dito    en  perles  fausses,  pierres  fausses,  montées  sur  cuivre 
doré,  la  douxaine  de  paires.  ^ 

dito    en  pierres  précieuses  et  perles  fine»,  la  paire* 
Antimoine  cru  oa  préparé,  le  quintal. 
Archets  de  violon,  la  douxaine. 
Ardoises  pour  écolier,  dito. 

dito    poîir  maisons,  le  millier. 
Argent  monnayé  i franc  de  droits)^ 

dito  bràlé.  Ponce. 

dito  faux,  en  feuilles,  les  cent  feuilles. 
Armoires  d'acajou  ou  bois  recherché,  chaque. 
^  dito      en  chêne  ou  bois  commun,    dito. 
Arrowroot  en  poudre,  fécule  de  pommes  de  terre,  la  livre. 
Arsenic,'  la  livre. 
Arrosoirs  en  ferblanc,  chaque» 

dito      en  cuivre,        dito. 

dito      eu  télé,  dito. 

Assiettes  en  porcelaine  fine  et  dorée,  la  douxaine. 

dito  dito       dito,  unie  ok  à  filet,  dito. 

dito  dito,  ordinaire,  dito. 

dito  dito,  commune,  dito. 
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DESIGNATION  DBS  OBJBTS. 


Assiettes  en  ferblanc,  It  domaine. 

dito      de  faïence  fine,  de  toutes  qualités,  la  douzaiae. 

dito  dito      ordinaire  et  brune  dito.     « 

Atlas  d'hydrographie  on  de  géographie  «  reli^  en  peau,  chaque 

dito        dito  dito,  cartonnés,  dito. 

dito        dito  dito,  brochés,  dito. 

A?irons,  chaque. 
Avoine  en  barils ,  le  baril 

dito    en  danes-jeaiines,  la  dame-Jeanne. 
Asur  en  poudre  on  en  roche,  la  livre. 
Baji^ues  en  pierres 'fausses,  montées  sur  cuivre,  la  grosse. 

dito  dito,  dito    sur  plomb  et  étain,  dito. 

Bahuts,  par  jeux  de  6,  7,  8,  9,  le  jeu« 
Baignoires  en  cuivre,  grandes,  chaque.  ^ 

dito  dito,      petites,    dito. 

dito  dito,    montées  sur  fauteuil,  ou  V^  bain,  dito, 

dito      en  ferblanc,  grandes  et  petites,  dito. 

dito  dito,     montées  sur  fauteuil,  ou  %  ^'O,  dito. 

dito      en  bois,  ou  grandes  bailles,  '  dito. 

dito  dito ,  petites,  par  jeux  de  6,  le  Jeu. 

Balais  en  crin  et  en  paille,  la  douzaine. 
-  dito    dito    à  main,  dito. 

dito  en  plumes,  à  main,  dito. 

Balances  composées  de  plateaux,  fléau  et  chaînes  en  fer,  pou- 
vant peser  dix  quintaux  et  AU-dessus ,  chaque. 

dito    comme  ci-dessus,  de  cinq  à  dix  quintaux,  dito. 

dito    d'un  à  cinq  quintaux,  dito. 

dito    riches,  en  cuivre  doré  ou  argenté,   avec  plateaux,    on 
montées  sur  colonne,  diaque. 

dito    ordinaires,  de  boutique,  à  plateaux  de  métal,  chaque. 

dito    de  boutique,  en  ferblanc,  la  douxaine. 
Ballustrade  en  fer,  les  100  livres 
Bandages,  chaque. 

Bandes  de  mousseline,  percale  et  organdi,  brodées.  Tanne. 
Barriques  vides,  de  60  gallons,  chaque. 
Barsfc  (pavés 'de),  la  brasse. 
Bas  de  soie  pour  hommes  et  femmes,  la  douxaine  de  paires. 

dito  de  fil  d^Bcosse  pour  femmes ,  la  domaine. 

dito  de  fil,  pour  hommes  et  femmes,    dito. 

dito  de  coton,  pour  hommes  et  femmes»  la  domaine  de  paires. 

dito  de  laine,  dito  dito,  dito. 

dito  pour  enfans,  en  coton  ou  laine,  dito. 

Basannes,  la  douzaine. 

Basins  piqués,  croisés,  mousseline,  fins,  de  vingt-quatre  pouces 
et  an-dessus  de  larjse,  rame. 

dito  piqués,  croisés,  mousseline,  ordinaires,   de  vingt-quatre 

pouces  et  au-dessus  de  large,  l'aune. 
-  dito  des  mêmes ,  communs  et  étroits ,  dito. 


Ai  on  tant 

des 
dr.  d'imp. 
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Nonv.  loi  de  douanes 


DESIGNATION  DBS  OBJETS. 


Basil»  en  couleur  et  à  raiet,   largei  de  Yingt-qoatre  |>oacee,  l'aane. 
dito  dito»  étroits,,  an^essovs  de  riogt-qaatrc 

pouces,  Taune. 
Bassins  eu  cuivre,  la  llvie* 
Ba  Mines    dilo       'dito. 
Barattes,  chaque. 

Basses  (instrumeos  de  musique),  chaque. 
Bassons  (    dito  dito      ),     dito. 

BàtineDs  en  verre,  iraire,  ou  autre  oiatière  rechereh^  pour  or- 

neniient,  chaque. 
Batiste  de  fil  blanc,  en  pièce  ou  en  carrenu,  l'aune, 
dito    de  coton,  ou  nansoB,      dito»  dito. 

dito    de  fil  écru,  Taune. 
Bâts  et  affûts  de  selle,  chaque.  ' 
Batterie  de  cubine  en  cuivre,  le  cent. 

dito        dito         en  tôle  ou  en  fer  battu ,  le  quintal. 
Beaufort'  (toile  de),  Taune. 
Berceaitf  en  osier,  pour  eofaus,  chaque. 

dito  ,    en  acajou,  dito. 

Betteraves  en  barils ,  le  baril. 

dito      en  paniers,  le  panier.  * 

Beurre,  le  quintal. 
Bidets  garnis  en  maroquin,  chaque, 
dito  ordinaires,  à  dossier,  dito. 
dito  en  ferblanc,  avec  seringue,  dito. 
dito  en  faïence,  simples,  dito. 

Bidons  en  ferblanc,  la' domaine, 
fiierre  en  barriques ,  la  barrique  de  60  gallooi. 
dito  en  demi-barriques,  la  demi-barrique  de  80  galloM. 
dito  en  bouteilles,  la  donsaine  de  bouteilles. 
Bijouterie  fine,  on  non  prévue,,  13%  ad  palor9m. 
Bijoux  maçonniques,  en  or  fin,  l'once, 
dito  dito,        en  argent,  le  marc, 

dito  dito,        faux  on  plaqués,  chaque. 

Billards  en  acajou,  ou  bois  recherché,    dito. 
dito    en  bois  commun ,  dito. 

Billes  pour  billard,  le  jeu  de  4  billes. 

dito        dito,  (jeu  de  poule),  les  34  billes. 
Biscuits  blancs,  le  quintal, 
dito  communs,  le  quintal, 
dito    petits,        dito.  , 

Biter  en  bouteilles,  la  dounine. 
dito  en  demi-bouteilles,  dito. 
Blanc  de  baleine,  la  livre, 
dito  de  céruse  et  d*Espagne ,  le  baril, 
dito  ou  fard,  pour  femmes,  le  pot 
Blé  noir,  ou  baugnise,  le  baril.  -  • 

Bleu  de  Prusse,  la  livre. 


Mootaal 

des 
dr.  d*i0p. 
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DESIGNATION  DBS  OBJBTS. 


Boeuf  salé ,  le  baril. 
.  dito  famé,  le  quintal. 

dito  à  la  mode,  le'  pot  ou  fréqnla. 
Boi«  éqnarris,  de  pitchpia,  le  millier. 

dito  de  aap,  dIto; 

Boltei  complètes  dMnstnmeos  de  mathématbiqiies,  diaqoe. 

dito  par  jeux»  le  jeu. 

dito  à  rasoirs,  avec  peignes  et  glaces,  chaque. 

dito  de  parfumerie,   copiposées  '  de  six  pièces  de  parfumerie, 
chaque  botte. 

<!ito  en  carton,  nuancées,  arec  rerre  on  miroir,  la  douzaine. 

dito      dito,    en  bois,  pour  pilules,  pastilles  et  pains  à  cache- 
ter la  dousafne. 

dito  servant  à  mettre  l'argenterie,  chaque. 
'  dito  à  barbe,  la. douzaine. 
Bombasin  ou  deuil  de  soie  et  laine,  de  tontes  largeun,  l'aline. 

dito      de  pure  laine  on  de  poil  de  chè?re,  dito. 

Bombes  (projectiles),  {Jranehe*  de  droits). 
Bonbons  en  pâte,  de  toutes  qualités»  la  livre. 
Bonnets  de  poil  dToors,  pour  sapeurs,  chaque. 

dito    de  soie  noire,  pour  hommes,  la  douzaine. 

dito    de  dentelle,  pour  femmes,  dito. 

dito    de  mousseline  brodée,  dito,  dito. 

dito    en  laine  ov  coton,  dito. 

dito    en  étofle,  simplet,  pour  militaires  et  autres»  dito. 

dito    en  cuir,  dito. 

dito    d*enfans,  en  dentelle,  tulle  et  autres  étoffes  riches,  dito. 

dito      dito,    de  mousseline  ou  nanson  brodés,  dito. 
Bocaux  en  verre,  de  tontes  dimensions,  chaque. 
Borax  brut,  ou  raffiné,  la  livre. 
Bottes  k  revers  ou  unies,  fines,  la  paire. 

dito  communes,  dito. 

Brodequins  pour  femmes,  la  douzaine. 

dito        (demi)  pour  dito,      dito. 
Bottes  pour  troupes,  la  paire. 
Bottines  oa  demi-bottes,  dito. 

dito    pour  troupes,        dito. 
Boucauts  en  botte,  chaque. 
Bouchons  assortis»  le  millier. 

dito      de  liégc,  garnis,  le  cent. 
Boucles  d*or,  pour  souliers,  culottes,  cocardes  de  chapeau  ou 
ceintures  de  femmes,  l'once. 

dito    d'argent,  des  mêmes,  le  marc. 

dito        dito,  de  métal,  autre  que  Tor  et  Targent,  la  douaine. 

dite        dito,  pour  rubans  de  ehapeaut  ronds,  la  grouse. 

dito  de  sellerie,  assorties,  la  grosse. 
Bougies  élastiques»  la  douzaine. 

dito    à  brûler,  la  livre. 

Nouv.  Série.     Tome   Vil.  Zzz 


Montant 
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dr.  d*imp. 
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Tarif'  de  Douanea  poi^r  la 


DESIGNATION  DES  OBJETS. 


Montant 

des 
de  d^Dp. 


Boailloires  en  cuWre,  chaqoe. 

dito    de  potin  ou  ferblanc,  chaque. 
Boulet!  de  tous  calibres  {francs  de  droit g)^ 
Bourse!  en  colliers  ou  en  acier,  la  dooulne. 

dito    en  sole ,  avec  fermoir  en  or  ou  en  argent,  xhMine. 

dito        dito,  sans  fermoir,  à  couiisae  ou  à  annef^^  la  domatoe. 

dito        dito,  avec  fermoir  en  cuivre  doré  ou  argenté»  dito. 

dito    en  étoffe  commune,  dito. 

Bouteilles  vides,  le  cent. 

dito        dito,  garnies  en  osie^,  assorties,  la  donxaîae« 
Boutons  de  métal,  gravés,  ponr  officiersi  la  grosse. 

dito        dito,        dito,  ou  à  balles,  pour  troopes,  dîto. 

dito        dito,      nuis,  plats  ou  à  balles,  fiB%  dho* 

dito    de  nacre,  serge  on  soioi  dito. 

dito    de  fil  ou  de  verre, ^dito.  \ 

dito    d*os  ou  de  bois,  le  paqaet  de  12  rangs.  ■ 
Bouvets,  la  douzaine  de  pairea./ 
Brai  gras  et  sec,  le  baril. 
Brésillet  en  pondre,  le  quintal* 
Bretagne  large,  de  fil  ou  de  fil  et  coton.  Panne. 

dito    étroite,  dito,  dito,  dito. 

dito    de  coton  pur,  large  dito. 

dito        dito ,  étroite,  .  dito. 

Bretellea  fines,  brodées  en  soie,  avec  boucles  dorées. o«  nrgen* 
tées,  la  douxàine  de  paires. 

dito    en  coton ,   ooutil  de  fil  et  gomme  élastique ,  avec  bou- 
cles de  fer,  étain  on  enivro  poli,  la  doiiMÎne  de  paires. 

dito    fines,  à  boucles  de  métal,  et  d'étoffes  diverses,  I&'  dons. 

dito    de  coton,  communes^  à  boucles  de  fer,  dito. 
,,  dito    de  fusil,  en  cuir,  dito. 
Brides  montées,  avec  mors  plaqués^  chaqoe. 

dito  fines,  sans  mors,  la  douzaine  de  brides. 

dito  communes,  sans  mors,  la  douzaine. 
Brin  de  7,  et  de  %,  l'aune. 

dito,  grande  largeur,  dito. 
Briques,  le  millier. 
Briquets  phosphoriqnes,  chaque. 

dito    ei|  acier,  k  battre  le  feu,  la  douzaine. 

dito    d^ipfanterie,  ponr  troupes  {francs  de  droU^y. 
Broches  de  cuisine,  avec  chahie  en  fer,  chaque.  * 
Brosses  fiaes,  à  habits,  ki  douzaine. 

dito  communes,  à  souliers,  dito.  -  . 

dito, à  dents,  la  douzaine. 

Brouettes,  cbaqoo»  .  r .«  ^  •     •  .p  ••«•■. 

Boffets  en  a  cajou,  4>il*' bois  reshorcbé^  ehilqutii  , 

dito  en  bois  commun,  «    .dUo^.  , 

Bprat,  l'aune. 
Bureaux-sfecrétaires,  en  acajou  ou  bois  recherciié^/ohftqile. 
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DESIGNATION  DES  OBJETS. 


Moataiit 

dei 
dr.  dMnip. 


Boreaux-iecrëlaires,  de  chéoe  on  boii  eomman,  chaque. 
Bnstea  en  piètre,  au-dessaa  de  24  ponces  de  hautear,  d!to. 

dito        dito,  de  12  à  24  pouces  de  haatedr,  dito. 

dito        dito,  de  12  ponces  de  liantenr,  la  doazaioe. 
Burettes  en  argent  fiu^  le  marc. 

dito    en  cristal,  la  paire 
Câbles  en  chaînes  de  1er,  pour  navires,  le  quintal. 
Cahiers,  méthodes  on  livres  de  musique,  reliés  en  peau  ou  ma- 
roquin, dorés  on  non  dorés,  chaque. 

dito,  des  mêmes,  cartonnés  ou  brochés,  chaque. 
Caisses  de  genièvre  avec  les  12  pobans  vides,  chaque  caisse. 
Cabrits  en  vie,  chaque. 
Cabrouets,  grands,  chaque. 

dito,      moyens,      dito. 
Cache- peignes  ou  garnitures  de  peignes  en  pierres  fausses,  chaque. 
Cachets  en  argent,  pour  bureaux,  la  dousaine. 

dito,  en  cuivre,        dito  dito. 

Cadenas  en  cuivre,  la  douxaloe. 

dito,    en  fer,  dito. 

Cadres  dorés  du  non  dorés,  de  toutes  dimensionB,  pour  tableaux, 

sur  êêiimaiion  </«  12  pour  cent  sur  la  facture. 
Cafetière!  en  argent,  le  marc. 

dito        en  dito    plaqué,  chaque. 

dito        en  ferblanc,  composées  de  diverses  pièces^  nvec  robi- 
net ou  non,  chaque. 

dito        en  ferblanc,  cornai  unes,  la  douzaine. 

dito       en  faïence,  montées  sur  fourneaux  en  1er,   dites  k  la 
Dubeloir,  chaque. 

dito        en  dito,  simples,  dito. 
Cages  assorties,  la  douzaine. 
Catendérie  véritable,  l'aune. 
Calemande  double,     dito. 

dito  simple,     dito. 

Calenkart,  Tanne. 
Cambray ,    dito. 
Cametol,      dito. 
Camomille,  la  livre. 
Camphre,      dito. 

Canapés  ou  sophas,  en  bois  divers ,  couverts  en  étoffes  de  crin, 
maroquin  ou  sole,  chaque. 

dito,    dito    eu  bols  peint  oo  verni,   à  fond  de  palHe  ou  de 
jonc,  fins,  dorés  ou  non,  chaque. 

dito      en  bois  ou  paille,  communs  à  fond  dito»  dito. 
Canaris  et  formes  k  sucre,  cliaque. 
Canelle,  la  livre. 
Cannes  à  nain,  de  jonc,  garnies  en  or,  chaque. 

dito,  dito,        dito    en  argent,  dito.      m 

dito,  dito,        dito    en  écaille»  dito.  * 
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Tarif  de  Douanes  pour  la 


DESIGNATION  DBS  OBJETS. 


Cannes  à  main,  de.  Jonc,  ganiiea  en  coco,  or  faux  on  en  cône, 
la  doimaine. 

dito  de  bois  coDDion  ferai,  la  donsaine. 

dito  en  fer,  dito. 

dito  de  tomboor-major,   à  pomme  d'argent  oo  d'afw 

gent  doré,  chaque. 
Canevattes  de  forme  ordinaire,  garnies  de  flacons  dorés  on  non 

dorés,  vides,  chaque. 
Canifs  fins,'  la  douzaine. 

dito  communs  dito. 
Canons  de  cuivre,  de  fer  on  de  fonto  (^francs  tU  droite)* 
Captharides  (mouches  de),  la  livre. 
Cantille  en  or  ou  argent  fin,  l'once. 

dito,  dito,  dito  faux,  dito. 
Canules  pour  seringue,  la  dousaine. 
Caparaçons  d*étoffe  fine,  richement  brodés  en  or,  chaque. 

dito  dito,  dito  en  argent,  dito. 

dito  de  soie,  unis  ou  brodés  en  couleur,.  dito. 

dito  de  coton ,  dito,  dito,  dito. 

Capotes  de  casUc,  pour  femmes,  de  toutes  qualités,  la  dooaaine. 

dito,  dito,    pour  enfans,  dito^  dito. 

Câpres,  les  douze  pobauf. 
Caractères  d'imprimerie}  la  livre. 
Carafes  en  cristal-,  la  paire. 

dito    en  verre  fin,  dito. 

dito    en  dito  commun,  la  paire. 
Carnassières  de  obasse,  la  douzaine. 
Ckarreaux  de  marbre,  le  millier. 

dito^  ordinaires,  à  carreler,  de  6  ponces,  It  miUier. 

dito    d*A  lotte  (pierre),  la  pièce. 
Cartes  à  jouer ,  le  sixain, 

dito  de  marine  ou  de  géographie,  détachées,  montées  sor  toiJe 
et  vernies,  larges  de  plus  de  48  pouces,  chaque. 

dito  de  marine  ou  de  géographie,  détachées,  montées  sur  toile 
et  vernies,  au-dessous  de  48  pouces  de  large,  chaque. 
Casaques  de  cultivateurs,  la  douzaine. 
Casimir  en  laine  pure,  croisé,  Tanne. 

dito  '  en  laino  et  coton  de  28  pouc^  de  large  et  plus,  Faiine. 
s     dito  dito  au*>dessons  de  28  pouces,  dito. 

dito  dito        '     pour  pantalons,  àbarreseteneottleHrsd^. 

Casques  dorés  «m  argentés,  pour  officien,  chaque. 

dito    de  troupes,  la  douzaine. 

dito    ordinaires,  de  troupes,  garnis,  chaque. 
Casquettes  en  étoffes,  avec  galons  ou  treases,  la  douzaine. 


Montant 

des 
dr.  d^inp. 
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Casse  médicinale,  la  livre. 

Casseroles  en  cuivre,  la  livra. 
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DESIGNATION  DBS  OBJETS. 


Casseroles  ea  potin  oo  for  éUm^,  la  livre. 
CÉrtoas  de  bureaux,  la  doniaioe. 

dito    pour  chapeaux    diCo. 

dito    pour  modes,       dito. 

dIto    en  feoUles  assorties,  dito. 
Ceiatures  de  ga«e  ou  de  mousseline,  dito.  ' 

Ceinturons  d*officieni  sop^lrieun,  en  galons  (l*or  ov  d'argent ,  on 
brodés  snr  velours,  chaque. 

dito    tressés  en  fil  d*or  on  d*argent,  chaque. 

dito    en  maroquin  brodés,  la  douxalne. 

dito    en  cuir  eatampllléy  dito. 

dito      dito  verni,  ,   dito. 

Chaînes  en  or,  pour  montres.  Ponce. 

dito     de  sûreté,  en  or,  pour  montres,  Tonee. 

dito     dito,  en  argent,    dito,  le  mare. 

Chapes  en  acier,  dito  la  donsaine. 

dito    en  cuivre  doré,  dito  dito. 

dito    pour  arpenteurs,  chaque. 

dito    en  fer,  autres  que  ceiles  pour  câbles,  la  livre. 
Chaises  et  fauteuils,   en  bols  peint  ou  verni,  dorés  on  non,  à 
fond  de  bois,  ]one  ou  paille  fine,  la  doosalne. 

dito    dito    en  bois  divers,  garnis,  couverts- en  erin,  sole  oo 
maroquin,  la  douzaine. 

dito    dito    percés,  la  douzaine. 

dito  communes,  à  fond  de  paille  on  de  bois,  la  douzaine. 

dito  petites,  pour  enfans,  et  marche-pieds  fins,  dito. 

dito    dito    des  mêmes,  communes,  dito. 

dito    et  fauteuils  d'enfans,  fins,  dito. 

dito  dito  dito    percés,  fins,  dito 

Chamberry  (fruits  de),  le  baril. 
Champignons  secs,  la  livre. 
Chandelles  de  suif,    dito» 
Chandeliers  d'argent,  de  toutes  formes  et  grandeurs,  le  marc. 

dito        à  plusieurs  branches,   en  cuivre  doré  ou  argenté,  la 
paire. 

dito       simplesf  eff  enivre  doré  on  argenté,  grands  de  10  pon- 
ces et  au-Kiessns,  la  paire. 

dito       des  mêmes,  an-dessous  de  10  ponces,  dito. 

dito        en  cuivre  pur,  de  tontes  formes  et  dimensions,  dito. 

dito        en  cristal,  dito. 

dito       en  verre,  dito. 

dito       en  ferblanc,  la  douzaine. 
Chapeau  retapés,  avec  bordure  en  or  on  argent,  chaque. 

dito         dito,  dito  en  soie,  garnis  de  plumes  et 

de  floches,  pour  officiers  supérieurs,  dito. 

dito       dito,  avec  bordure  de  soie,    garnis  de  floches,   pour 
officiers  inférieurs,  dito. 

dito       à  retaper,  flns,  la  douzaine. 


Montant 

des 
dr.  d'imp. 
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Tarif  de  Douanes  pour  la 


DESIGNATION  DBS  OBJETS. 


Montant 

des 
dr. 


Chapeaux  à  retaper,  ordinaires,  la  donsaint. 

dlto«  dito  eo  laine,  pour  troupei,  dito. 

dito  ronds,  fins,  de  teutre  oa  de  soie»  à  lionuae  on  à  fenine, 
ta  dousaine. 

dito    dito  ordinaires,  de  fentre,  de  soie  on  de  coton,  à  bonaie 
on  à  femme,  ia  douzaine. 

dito    dito  commansi    en  laine  oa  en  coton,  à  liomme  on  à 
femmme,  la  douzaine. 

dito    dito  pour  cadets,  fins,  de  fentre  on  de  soie,  la  donaaine. 

dito    dito      dito      ordinaires,  de  soie  ou  de  coton,    dito. 

dito    dito      dito      communs,  en  laine  on  en  coton,    dito. 

dito    dito  en  paille  de  Panama,  dito. 

dito    dito  ponr  eafans,  fins,  non  garnis,  dito. 

dito    dito  dito  communs,  dito,  dîto. 

dito    dito  en  paille  ou  en  osier,  dito. 

dito    dito,  pour  femmes,  garnis  de  plumes,  fleurs  ou  dentelles, 
la  douzaine. 

dito    dito,  ponr  enfans,  des  mêmes,  dito. 
Chapelets  en  bois,  la  grosse. 

drto        en  coco,  la  domaine. 

dito        en  Terre,    dito. 
Chapiteaux  pour  alambics,  sans  chaudières,  le  qnintal. 
Charbon  de  terre  en  boucauts,  le  boncaut. 

dito        dito        en  baril,  le  baril. 
Chariots  démontés,  12  p.  %  ad  valorem» 
Charpentes  dito,  dito. 

Charnières  en  cuivre,  la  douzaine. 

dito  en  fer,  dito. 

Charrues  { franches  de  droite). 
Chaudières  en  cuivre,  pour  manufactures,  le  quintal. 

dito  en  fer  ou  potin,  le  toutes  formes  et  dimensions,  le 

quintal. 
Chaussons  ou  demi-bas,  de  soie,  la  douzaine. 

dito,  dito  en  laine,  dito. 

dito,  dito  en  fil  ou  coton,  dito. 

Chemises  à  femme,  de  batiste  on  de  toile  fine,  brodées,  chaque. 

dito  dito,  dito,  dito        unies,  dito. 

dito    à  homme,  dito,  dito,  garnies  on  non,  dito. 

dito  dito,    de  toile  ordinaire,  la  douzaine. 

dito  dito  dito    commune,        dito. 

dito  pour  troupes,  matelots,  eu  laine,  grosse  toile  on  ginga, 
la  douzaine. 

dito    de  percale  fine,  pour  hommes,  ia  domaine* 

dito        dito    ordin.  ou  com.,  ponr  hommes,  la  dousaine. 

dito    à^  femme,  de  pereale  brodée  ou  unie,  chaqne. 
Chevaux  1[étalons),  chpqne. 

dito    (bohgres  ou  coupés),  chaqne. 
Chlorure  d*oxide  de  sodium,  In  bonteille. 
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DESIGNATION  DES  OBJETS. 


Chocolat,  la  livre. 

Cboacroate,  le  baril. 

Cidre  ea  barriques,  la  barrique  de  60  galons. 

dite  eo  tierçonn,  le  tierçon. 

dito  eo  beiiteUles,  la  doosaîBe. 
Cierges,  la  livre. 
Cigares,  le  cent. 
Ciment  en  boucauts,  le  boncaut 
Cirages  poorcai^,  souliers,  etc.,  liquides,  en  pobans,  les  12pob. 

dito        dito  dito,    etc.,  en  bâtons  ou  en  pots,  la  douz. 

dito        dito    en  bonlee.  la  dousatne. 

dito        dito    en  petites  cruches,  dito. 
Cire  à  cacheter,  de  toutes  couleurs,  la  livre. 
Cire  (otlvrages  en  cire),  12  p.  %  ad  valorem. 
Ciseaux  à  maçons,  menuisiers,  etc.,  assortis,  la  douzaine. 
.  dito  de  tailleurs,  grands  de  plus  de  6  pouces,    dito.* 

dito  de  couturières,  de  toutes  grandeurs,  fins,     dito. 
t  dito  dito  dito  communs,  dito. 

dito  à  découper  le  carton,  chaque. 
.  dito  dito    la  tdie,  le  ferbianc^  etc.,  chaque. 

Ctarioettes  à  clefs  d'argent,  chaque. 
'  dito  dito    de  cuivre,  dito. 

Clefs  pour  lits,  en  Ut,  la  douzaine. 
'  dito  de  montre»  en  cuivre,  dito. 

«dito    dito    en  pierres  fausses  montées  sur  cuirrei  la  douzaiae. 
Cloches  en  cuivre,  le  quintal. 

dito    en  fonte,        ditoi 
Clochettes,  la  douzaine. 
Clous  en  fer,  assortis,  le  quintaU 

dito  en  cuivre,  dito        dito. 

dito  dorés  ou  argentés,  le  millier.  * 

Cocardes  assorties,  en  soie,  chaque. 

dito  en  cuir  Terni,  le  cent. 
Cochenille,  la  livre. 
Coohofis  en  vfe,  chaque.- 
Coeur»'  de  boeuf,  en  petits  .barils,  te  liarN. 
Coffres-forts,  en  fer  ou  en  foule,  le  quintal. 

dito  doublés  eu  bola^  'chaque. 

Coiffes,  de  taffetas  ciré)  pour  chapeaux,  la  douzaine. 
Colets  avec  paremens  et   écusseus   d*habits  brodés-^  piour  géné- 
raux ou  grands  fonctionnaires,  chaque  garniture. 

dito  des  mêmes,   brodés   sur  drap  ou  velours,   pour  officiers 
de  santé  ou  administrateurs,  cliaque  garniture. 
Colette  blanche,  mi-blanche  et  brabanC,  l'auBe«         '  * 

dito  grise.  Tanne. 
Colliers  de  verre,  en  perles  fausses  et  en  pierres  fausses,  sans 
agrafes,  les  12  rangs.  ^ 

dito  en  fiiux  grenats,  les  18  rangs. 


Mpntant 
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dr.  d'irop. 
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Tarif  de  Douanes  pour  la 


DESIGNATION  DES  OBJETS. 


Mootaat 

des 
dr.  dlsp. 


Colliers  en  petlU  grains  d'argest  doré,  tes  12  rangs. 

dito    d*arabre,  cliaque. 

dito    CD  perles  ou  en  pierres  faosses,  montés  avec  agrafes  ea 
cuivre  par  ou  doré,  la  douzaine. 

dito    en  aacre ,  corail  et  jais ,   montés  avec  agrafes  d'or  on 
d'argenti  chaque. 

dito    en  terrOi  Ternis,  les  12  rangs. 
Cols  de  toutes  qualités,  la  douzaine. 
Colle-forte,  la  lîTre. 

dito  de  poisson,  la  livre. 
Colonnes  pour  lits,  en  bols  fins,  sculptées  on  cannelées,  les  qua- 
tre colonnes, 
•dito^         dito,    en  acajou  on  bois  jaune,  tournées,  unies,  les 
quatre  colonnes. 
Colophane,  le  quintal. 
Coloquinte,  la  livre. 
Combonrg,  Taune. 
Compas  ou  boussoles,  pour  navires,  chaque. 

dito      en  fer  ou  en  cuivre,  pour  charpentiers,  In  domaine. 

dito      pour  cordonniers,  la  douzaine. 
Compotiers  en  porcelaine  dorée,  la  paire. 

dito  dito  unie,  ou  à  simple  filets,  ia  paire. 

dito  en  cristal,  la  paire. 

dito  en  verre,    dito. 

Confitures  sèches  ou  liquides,  la  livre. 
Connaissemens  Imprimés,  le  cent. 
Commodes  de  nuit,  avec  vase  en  porcelaine,  cliaque. 

dito,  dito,    dito,  ea  &Ience,  dito. 

Consoles  dorées,  chaque. 

dito    en  acajou,  cbiaque. 
Cordagos  as^trtis,  le  quintal. 
Cordes  de  harpe,  assorties,  rassortiment. 

dito  de  violon,  violoncelle  et  guittarre,  assorties,  par  rouleau 
ou  autrement,  les  12  cordes. 
Cordonnets  pour  schalcots,  ea  or  ou  argeat  fin,  chaque. 

dito  dito  en  or  ou  argent  faux,  chaque. 

dito  dito  eu  soie,  la  douzaine. 

dito         en  fil  blanc  ou  coton,  pour  schakots,  la  dousalae. 

dito  en  fil,  laine  on  ooton,  pour    dito,    les  12  aunes. 

dito         en  soie^  pour  robes,  les  12  aunes. 
Coriandre,  la  livre. 
Cornes  pour  chausser,  en  corne,  la  douzaine. 

dito,  dito,  en  cuivre,  dito.  . 

Cornets  à  Jouer,  en  corne,  cuir  ou  bois,  chaque. 
Xlomichons  en  ancres,  l'ancre. 

dito  en  pobans,  les  12  pobans. 

Qors-de-chasse  (instrument),  chaque.  > 

dito  pour  habits.  (Vojes  Garniture). 
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DESIGNATION  DES  OBJETS. 


Coneti  pour  fennesy  Ja  douaaine. 

Cotoa  blanc,  dit  madapolam,  ImUatioa  de  Roaen,  'Morlalz,    et 
toile  à  draps,  large  de  90  poocetf  et  annleMiifl,  Tanae. 

dito,    des  méfflesi  au-dessoas  de  30  pouces^  l'atiae. 

ditOi    dit  toile  de  cotooi  à  chemise,  fioe.  ,    dlto. 

dito,  dite,        dite,         dlto,        ordîo.,  dito. 

dito,    dit  nadapolam,  eonminn  dito. 

dito     bien,  ronge  on  eoloré,  large,  dito. 

dito,    des  mêmes,  étroit,  dito. 

Conlenra  (bottes  de),  à  dessiner,  la  boîte  simple. 

dito,  dito,  dito,        la  botte  double. 

ConleuTres,  en  cpiiTre,  sans  alambics,  le  qnintal. 

dito         en  étaio,  dito,  dito. 

Conpen>se,  le  qnintal. 
Conpiets  en  fer,  à  éqnerre,  de  2  à  6  ponces,  les  12  paires. 

dito,  dito,  de  7  à  12  ponces,  dito. 

dito,  dito,  de  13  pouces  et  an-dessns,  Iesl2ps. 

Coussins  en  peen,  chaque. 
Coussinets  pour  porte-manteaux,  la  donsaine. 
Couteaux  de  chasse,  chaque. 

dito    à  indigo,  la  douaaine. 

dito    de  table,  fins,  avec  fourchettes,  la  donnaine. 

dito,      dito,      communs,  dito,  dito. 

dito,      dito,      fins,  sans  fourchettes,  dito. 

dito,    communs,  pour  tables,  sans  fonrcbetles,  la  dousaine. 

dito    d*ivoire  on  d'os  pour  papier»  dite. 

'  dito,    grands  pour  ceinture,  dits  flamands  (jprahihés), 

dito,    à  tonnelier,  la  douaaine. 
Coutil  de  fil  on  de  fil  et  coton,  large  de  %  et  au-dessus,  raime. 

dito  de  coton  pur,  large  de  %  et  au-dessus,  .dito. 

dito  de  fil  ou  de  fil  et  coton,  an-dessous  de  %,  dlto. 

dito  de  coton  pur,  au-dessous  de  %,  dito. 

Couvertures  de  coton,  chaque. 

dito  de  laine,    dito. 

dito  de  fil,  d^indienne,  fines,  chaque. 

dito  dito,    dito,  communes  et  étroite,  la  donsaine. 

dito  pour  fontes,  en  peande  tigre,  et  d'ours,  sans  galons, 

chaque. 

dito  de  fil  de  laiton   ou  de  composition,  pour  plats,  la 

douaaine. 
Craraches  en  baleine,  la  douzaine. 

dito        en  bois,  dito. 

Cravates  de  soie,  de  ^/^  à  %,  la  dooxaine. 

dito      de  coton  et  mousseline,  brodées,  la  dousaine. 

dito      de  batiste  ou  percale,        dito        en  V^  mouchoirs,  la 
douzaine. 

dito      des  mêmes,  brodées  aux  deux  coins,  en  monchoira  en* 
tiers,  U  dousaine. 


Montant 

des 
dr.  d'imp. 
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Tarif  dîf  Douanes  pout  la 


DESIGNATlOMlDBS  aiWns. 


•  '   « 


MontaaC 

des 
dr.  d'imp. 


Cnyons  de  mine  de  plomb,  pour  bnreeuz,  par  pfeqoeU  de Mddb2e 
erayoïif»  le«  doose'  peqiieti. 

dUo    des  mêmes,  perpeqaetsdèslzeriyoas,  les  douve  paqaetSL 

dito    à  dessiner,  le  grosse. 

dito    d'srdoise,  ie  mille. 
Crème  de  Uitre«  Is  U?re. 
Grépe,  Isi^e,  l*sune. 

dito,  étroit,  ponr  denil,  dito. 
Creusets,  le  jeu. 

Crics,  chsque.  «<   '    " 

Crin,  la  livre. 

Cristaux,  autres  que  ceux  dénoomiés,  12  p.  %  ad  paicntmi  r. 
Crochets  en  cuivre,  de  2  à  12  pouces,  la  dooaaine.      •     • 

dito,      dito,  de  13  pouces  an-desfus,   la  dousMlie. 

dito    en  fer,  de  2  à  12  povces,-  ditov 

ditOf      dito,  de  13  pouces  et  au«dessus,  .^He* 

dito    pour  bottes,  ia  paire.    '  • 
Croudes  blanches,  assorties»  l'aune.  .     .-.• 

dito    grises,        dito,  dito. 

Croupières,  la  douzaine. 
Cuillers  d'argent,  à  filets  on  unies,  le  msrc. 

dito    en  or,  petites, .  Tonce. 

dito    pisquées»  fines,  arec  fourchettes,  la  domaine. 

dito,        dito,     à  potage,  diaqne.. 

dito    sottffiëesy  communesy  aree  fourchettes,  la  dousalne. 

dito        dito,  dito,        à  potage,,  cliaque. 

dito    de  métal,  dit  de  compcMltio»,  avec  fonidiettes,'la  dous. 

dito  dito,  dito,  à  potage,  chaque. 

dito    de  fer  batte  ou  d*ëtala,  avec  fourchettes,  la  doUasIneé 

dito  dito  dito,        à  potage,  chsque. 

dito    et  écumotrs  en  cuivrei  pour  sucrerie,  la  lirre. 
Cuirs  à  rasoirs,  la  domaine. 

dito  tannés,  le  cent. 

dito  d'éperons,  la  donna  lue. 
Cuisses  d'oeie,  le  pot.  . 
Cuivre,  le  quIntaL 
Culottes,  chaque. 
Cuvettes  en  porcelaine,  avec  leurs  pots,  le  tout 

dito  dito,  sans  pots,  chaque. 

dito    en  faïence  fine,  evec  leurs  pots,  le  tout. 

dito  dito      commune,  dito,  dito. 

Cylindres  en  verre,  pour  pendules  et  fleurs,  chaque. 

dito        en  fer,  pour  rôles  de  mouttu,  le  quintal. 
Couteaux  de  pelletier,  la  dousaine; 
Cercles  pour  selles,  en  cnirre  doré  ov  argenté»  le  pied. 

dito        dito,        en  cuivre  pur,  dito. . 

Chaînettes  en  cuivre,  la  douzaine. 
Calontlas»  la  livre. 
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DESIGNATION  DBS  OBJETS^ 


Montant 

des 
dr.  d'imp. 


CheTenx  (touffes  de),  la  douzaine. 
Calices  en  or,  i*once. 

dite  eo  argent,  ie  marc. 

dito        dito,    plaqués,  chaque. 
Ciboires  ou  bostiaires  en  or,  l'ooee. 

dito    en  vermeil,  le  marc. 

dito    en  argent,       dito. 

dito    en  cuivre  argenté  ou  plaquéf  chaque. 
Ciel  bu  trône  maçonnique,  12  p.  %  ad  valorwié 
Conserves  alimentaires,  la  boite. 

Carreaux  à  carreler,  de  divers  paqs  et  vernis,  le  millier. 
Chaînes  en  argent,  pour  montres,  le  marc. 

dito    de  sûreté,  en  cuivre  doré,  pour  montres,  la  donsaine. 
Chaises  et  fauteuils  d*enfans,  percés,  communs,  dito. 

Chaudières  à  sucre,  en  fer  ou  potin,  de  toutes  fermes  et  dimea- 

sions,  le  cent. 
Colliers  en  rocaille,  terre  cuite,  pour  broder  les  bourses,  la  livre. 
Couvertures  de  coton  mêlé  de  soie,  avec  franges  ou  non,  cliaqne. 

dito  en  bourre  de  coton  très-commun,  chaque. 

Cravates  de  soie,  %  à  y^,  la  dooaaine. 
Cuvettes  en  faïence  fine,  sans  pots,  chaque. 

dito  dito,      commune,  dito,    dko. 

Dames-jeannes  vides,  grandes  de  6  gallons  et  plus,  chaque. 

dito  dito,  petites,  de  3  à  5  gallons.  dito. 

dito  pleines  de  légumes,  dito. 

Damien  plaqués  en  ivoire  et  ébène,  dito. 

dito        dito    en  bois  ordinaire,  dito. 

dito        dito      .   ordinaires,   petits,    d*un   pied   carré   et  an- 
dessous,  la  douzaine. 
Décorations  maçonniques,  complètes,  chaque. 

dito  dito,        simples,        dito. 

Dentelle  de  fil  ou  de  soie,  en  étoffe,  pour  fobes.  l'aune. 

dito    de  coton,  en  étoffe,  dito. 

dito    en  rubans  de  fil  ou  de  soie,  large  de  plus  de  4  pouces,  dito. 

dito  dito  largede3à4pouces.  dito. 

dito  dito  large  de  lâSpouces,  dito. 

dito  dito  au-dessous  d'un  pouce,      dito. 

dito    en  rubans  dcT  coton,  large  de  plus  de  4  pouces,      dito. 

dito  dito  largede 3  à4  pouces,  dito* 

dito  dito  largede  làS  pouces,  dito. 

dito  dito  au-dessous  d'un  pouce,       dito. 

dito    en  or  ou  argent  fin,  en  galons  assortis,  dito* 

dito  dito  faux,  dito.  dîto. 

Dés  à  coudre,  en  or,  chaque. 

dito  tû  argent,  dîto. 

dito  en  nacre  ou  en  ivoire,  la  donxaine. 

dito  en  cuivre  doré  ou  argenté,  la  grosse. 

dito  en  os,  cuivre  pur,  on  fer,        dite. 


g* 

l 
l 

1 
1 
l 
1 


1 
1 


l 
i 


1 

4 


1. 


c. 
50 


50 


30 
50 

50 

76 

75 
15 

6 

6 
4 
6 

4 
25 

25 

25 


50 

25 

20 

10 

6 

4 

15 

10 

6 

2 

75 

25 

• 

25 
32 
25 

15 


1066 


Tarif  de  Douanes  pour  la 


DESIGNATION  DBS  OBJBTS. 


Montant 

des 
Hr.  <riiii|i. 


Déf  à  jouer,  la  dosiaine. 

dito  oa  Torgesy  poar  voilien  et  taillearsi  la  doosaioe* 
Délires  poor  robes,  l^aiine. 
Digdales  rides,  chaque. 
Dindons  en  vie,  dlto. 

Dolemans  galonnés  en  or  on  en  argent,  dito. 
Dominos  Qeûx  AtJ^  dito. 

Dragées  de  toutes  espèces,  la  lÎTre.  | 

Dragonnes  en  or  on  argent  fin,  pour  officiers  saperieim,  chaque, 
dito        des  mêmes,  en  or  ou  argent  faux,  dito. 

dlto        en  or  on  argent  fin,  poor  oQeiers  inférienny    dito! 
dito  ,     dito  faux,  dito  dito. 

dito       en  soie,  la  douaaine. 
dito       en  laine,*  fil  ou  coton,  la  donnaioe. 
Drap  fin,  de  %  et  plus,  l'aune, 
dito  ordin.,    dito,  dito. 

dito  commun,  large  de  plus  de  %,  dito. 
dito  dito,  de  %  et  an  dessous  dito. 
dito  de  soie.  (Voyei  Soieries). 

dito  de  serge  et  de  soie,  et  étoffes  en  coniçar»  ponr  gilets,  Taone. 
dito  de  coton,  l'aune. 
Drill  fin,  de  fil  on  de  fil  et  coton,  dito. 
dito  ordin.,  .dito,  dito. 

dito  comm.,  dito,  dito.  • 

dito  en  coton  pur,  fin.  dito. 

dito^        dito,  ordinaire,        dlto. 

Drogues  assorties,  12  p.  %  ad  valorem^ 
Eau  de  Cologne,  les  12  fioles. 
dito      dito,    en  pobans  carrés,  grands^  la  domaine, 
dito  forte,  en  bouteliles,  la  bouteille, 
dito  de  senteur,  dlto,  dito. 

dito        .dlto,    en  fioles  ou  topettes,  la  dousaine. 
dito  minérale,  en  cruches  ou  en  bouteilles,  dito. 
Eau-devie  en  pipes  on  en  futailles  de  fiOgallons  au  moins,  le  gall. 
dito        en  caisses,  la  caisse  de  12  bouteilles, 
dito        en  potiches  ou  cruches  d'une  piute  et  demi,  la  dons, 
idito        d'Andaye,  en  caisses  de  12  bouteilles,  la  caisse, 
dito        préparée  pour  la  confection  des  chuapeanz;  le  gallon. 
Echalottes,  la  macorne.  .     . 

Echarpes  pour  aides-de«camp,  à  gross  grains,  chaque, 
dito  dito  à  petits  grains,    dito. 

dito    en  soiOf  pour  femmes  dito. 

Bcorces  pilées,  à  tanner  le  cuir,  le  baril. 
Serins  en  grenats  fins,  chaque. 

dito     .     dito     faux,  dito. 
Ecritoires  en  métal  on  en'porcelaine,  dito. 

dito      communes,  la  dousaine. 
figeliines  assorties,  dito. 
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DESIGNATION  DES  OBJETS. 


Muntant 

des 
dr.  dTimp. 


Elixir  anti-glaireux,  la  booteine  de  forme  ordinaire. 
Embouchaks  de  bottes,  la  paire. 
Embouts  de  fonte,  dores  ou  argentés,  dito. 
dito      dUo,         ordinaires,  dlto. 

Encens,  la  Itfre. 
Enclumes,  le  quintal. 
Encensoirs  en  argent  pur,  le  mare, 
dito        en  cuirre  plaqu^  chaque. 
Encre  on  poudre  et  en  petites  cmchesi  la  dousaîne. 
dito  en  bouteilles,  dito. 

dito  rouge,  en  petits  pobans,  dito. 

dito  de  la  Chine,  Tonee. 
dito  à  marquer  le  linge,  Tétni. 
Entonnoirs  en  cuivre,  chaque. 

dito        en  ferblanc,  dito. 
Epaulettes  en  or  fin,  pour  officiers  snperieors,  la  paire, 
dito        en  argent  fin,  dito  dito. 

dito      '  en  or  et  argent  faux,  dito  dito. 

dito        en  or  fin,  pour  officiers  inférieurs,        dito. 
dito        en  argent  fin,  dito  dito. 

dito        en  soie,  la  doosaine. 
dito        en  fil,  laine  ou  coton,  dlto. 
Bpées  montées  en  argent  fin,  avec  fourreaux  en  eniTre  argenté,  ch. 
dito  dko  dito  en  cuir  et  embouts. 

argentés,  chaque, 
dito  en  eulrre  doré  on  argenté,  avec  fourreaux  en  cui- 

rre  doré  ou  argenté,  chaque, 
dito  en  cuivre  doré  os  argenté,  avec  fourreaux  en  cuir 

et  embouts  en  euirre  doré  ou  argenté  chaque. 
Eperons  d'or  fin,  à  chaîne  ou  unis,  Tonce. 
dito    d'argent  fin,  dito,        le  mare, 

dito    en  cuiTre  doré  ou  argenté,  la  dousaine  de  paires, 
dito    en  fer  on  cuirre;  sonffié  on  plaqué.  dito. 

dito    en  fer  on  cuivre  brut,  dito. 

Epingles  en  pierres  fausses,  montées  sur  or  ou  argent,  la  dooiniae. 
dito    en  cuivre  doré,  de  toutes  formes,  dito.* 

dito  diverses,  de  toilette,  le  paquet  de  19  feuilles, 
dito    des  mêmes,  en  grenier,  la  livre. 
Eponges  fines,  dlto. 

dito  communes,  pour  chevaux,  dito. 
Bprouvettes  ou  aéromèirci,  chaque. 
Equerres  en  fer,  dito. 

dio        en  bois,  dito. 

Esprit  de  vin,  lo  gallon. 

Espagnolettes  en  fer,  grandes,  pour  portes,  chaque. 
'  dito  petites,  pour  fenêtres,    dito. 

Essence  de  térébenthlae,  le  gallon, 
dito    de  semen-contra,  on  fioles,  in  donmiae. 
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Tarif  de  Pouanès  pour  la 


DESIGNATION  DSS  OBJ£TSw 


Efiencs  éthérée,  1«  flacon, 
dito    de  girofle,  vanille  et  autre  de  cette  •espèee,  la  bonteîUe. 
dito  d*odeurt,  «en  petites  fioles  de  cristal,  oliaque* 
Essences  dé  cèdre ,  cyprès,  ou  pitcbpio,  le  millier. 
Essence  de  lap,  le  millier. 
Essieux  en  fer,  le  quintal. 

Estampes,  antres  que  celles  prohibées,  12  p«  %  «^  valof^m, 
Estoupillet  de  toutes  qualités,  l'aune. 
Stain  eo  soumon,  le  quiataU 
Etamine  large,  i'anne. 

dito    étroite  dito. 
Etaux,  grands,  le  quintal. 

dito,  petits,  ft  main,  pour  orfèvres,  In  doonalne. 
Ether  sulfuriqne,  la  livre. 
Etiquettes  diverses,  le  cent* 
Etoupe,  le  quintal. 
Etriers  fins,  la  paire. 

dito  communs,  la  dontaine. 
Etriviëres,  la  domaine. 
Etuis  d'instrumens  de  mathématiques,  chaque, 
dito  «n  ferblanc,  peints,  pour  cigares,  la  doaiaiae. 
dito  de  couturières,  en  nacre  ou  en  ivoire,  dito. 
dito  en  bois  on  en  os*  dito. 

dito  en  carton,  avec  fioles  vides,  pour  oontenir  Tencre^  à  mar- 
quer le  linge,  la  douzaine  d*étulSf , 
Eventails  fins^.en  étoffes  de  soie,  pelllettei,  on  oa  koire  détaillé, 
montés  en  ivoire,  la  douzaine, 
dito    ordinaires,   en  étoffe  commune  ou  tn  papier ^   pailletés 

et  montés  en  bois,  fins,  la  douzaine, 
dito    communs,  en  papier  peint»  non  pailletés,  moalée  eu  boia 
-communs  ou  en  os,  la  doosalne. 
Entrée*  de  serrures  en  enivre,  pour  armoiree,  la  paile. 

dito .  dito        en  fer,      pour  dito  dito. 

Etrilles,  la  douzaine. 

Etoffes  pour  pantalons»  tissu  deteioe  et  de  fli,  «nconltur,  de%  de 

largeur,  unies,  à  barres 4>n  à  raies,  l'aune, 
fil  et  coton,  de  V4  de  largeur,  unies,  à  bar* 
res  ou  à  raies,  Tanne, 
des  mêmes,  étroites,  unies,  à  barres  ou  à 
raies.  Ta  une. 
de  coton  pur,  de  %  de  largeur,  PattMtf 

dito,    étroites,  l'aune, 
tissu  de  laine  et  de  fil,  en  couleur,  'ttnlaa^ 
à  barres  ou  à  raies»  étroites,  l*a«Da« 
dito  en  crin  pour  sophas,  l'aune«  t. 

Emétique,  l'once. 

Faïence  fine,' en  paniers,  le  panier  de  5. pieds  de  long* 
ëito    commune  en  boncayta  ou.  tbr^enf»  ebaque. 


dito. 

dito. 

dito» 

dito, 

dito, 
dito, 
dito, 

dito, 
dito, 
dito, 

Montant 

des 
dr.  d^inap. 
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DESIGNATION  DE»  0BJBTS. 


Montant 
dr*  dMmp, 


Faïence  fine»  en  demi^panien,  chaque,  de»  pieda.  ' 
dîto  bnine>  en  paniera  ou  barasiea,  chaque, 
dito,  dito,  en  demi-paniera  ou  demi-liarassea,  chaque. 
Fanaux  1  grands,  en  cuivre  vtraî  ou  argeotd,  dito. 

dito,   petits,        dito»        dîto  dito  dito. 

Fhrine  de  froment,  le  bariU  * 

'  dito  de  seigle,  dito. 

dito  de  maïs,  dito. 

Fauteuils  seuls,  fins,  à  fond  de  paille  on  de  bois,  dorés,  chaque, 
dito,      dito,  dito,  en  crin  oo  maroquin,  dorés  ou  non,  dito. 
dito,      dito,  de  boia  ordinairta,  à  grand  doasier,  dorés  on  non, 

chaque, 
dito,      dito,  simples  conumina»  cbaiine.   * 
Fers  en  barres,  le  qUlntal. 
dito  en  saumon,    dito. 
dito  en  lames,       £to. 
dito  à  repasser,,  les  18  paires. 

dito  à  Tarlopes  et  à  rabots,  la  donnfaie.  ' 

dito  à  fetrer  iea  chevaux,  les  4  lîers. 
Ferblanc  double,  en  feuilles,  les  100  feuilles. 

dito    simple,  dito,  dito.   - 

Feuillafds  en  fer,  le  quintal, 
dito        en  bois,  le  millier. 
Festons  brodés,  en  mousseline,- etc.,  Faune. 
Fiehes  en  cuivre,  pour  armoires,  la  donaaine. 

dito  en  fer,        pour    dito  dîto. 

Fenillei  en  bots,  ponr  la  confection  des, boites  de  ihapeanx,  la 

douzaine  de  paquets. 
Fëves  en  baril,  le  baril. 
Ficelle,  la  livre. 

Fichusy  collerettes,  pellerines,  de  dentelle  de  fil  on  de  sole,    la 

douzaine. 

de  dentelle  de  coton,  la  douzaine, 
de  soie  on  de  gaze  de  sofe,  dfto. 
de  batiste,  brodés,  dito. 

dito,        unis,  dito. 

de  gaze,  linon,  ooton  et  nonsse-^ 
line,  la  douzaine. 
Fifres,  •garnis  en  argent,  chaque.  . 

dito  ordinaires,  la  douzaine. 
Figues  en  petite  barils,  caisses  ou  paniers,  chaque* 
Fil  d^épreuve  (gingas  de),  J*anne. 

dito  blanc,  assorti  par  numéros,  la.  livre, 
dito  de  couleur,    dito  dito. 

dito  de  coton  blanc,  par  têtes  assorties,  la  livre, 
dito,    dito       de  couleur,    dito  dllo.    >  i 

dito,    dito  blanc,  à  broder,  en  pelottea  on  bàllMa,.le.cartdn 
de  12  pelottes  ou  bobines.  ■*(••','     •  •  . 
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Tarif  de  Douanes  pour  la 


DESIGNATION  ^  OBJETS. 


UontaDt 

des 
dr.  dlflip. 


Fii  de  eoton  blanc  et  de  comeor,  en  bobinei  on  pelotttt,  dit» 
papilioUef,  la  livre. 

dito  de  Rennes,  dito» 

.    dito  à  voile,  à  foie  et  à  cordouier,  la  livre. 

dito  de  laiton  on  de  fer,  dito* 

Filières  assorties,  chaque. 
Fioles  vides,  grandes,  le  cent. 

dito,  dito,  petites,        dito. 
*  Flageolets,  la  domaine* 
Flammes  pour  saigner  les  chevaux^  à'  pinsiears  lames,  cbai|ne. 

dîto  dito,  dUo,    • .    «impies.  In  domaine. 

Flanelle,  l'aune. 
Fleurs  de  tilleul,  violette,  snreao,  etc.,  la  livra* 

dito  artificielles,  en  bouquets,   avec  pots  de  poreelaîae  et  ey- 
lyndres,  chaque  pot  garni. 

dito  des  mêmes,  avec  pots  de  porcelaine,  sans  cylindres,  le  pot. 

dito  des  mêmes,  en  carton  de  dix  bouquets,  le  carton. 

dito  des  mêmes,  par  bouquets,  cbaqae  bouquet 

dito  des  mêmes,  pailletées  en  guiiiandes,  pour  tête,   ehaq[iie 
guirlande. 
Fleurets,  montés  ou  non,  les  12  flcnrets. 
Flûtes  de  6  à  8  clefs,  chaque  flûte. 

dito  ordinaires,  la  dousaine. 
Foin,  la  botte. 

Fontaines  en  faïence  et  ferblaac,  chaque. 
Fontes  fines,  avec  couvertures  en  peau  d*ours  ou  de  tigre,  galons  en 
or  ou  argent,  «nbouts  plaqués  ou  soufflés,  la  paire. 

dito,  dito,  sans  couvertures,  avec  embouts  plaqués  ou  soufflés, 
la  paire. 

dito  communes,  sanli  embouts,  avec  couvertures  eu  cuir,  in 
paire.  .     . 

Formes  de  chapeau,  en  bois,  la  domaine. 

dito    de  souliers,  assorties,  la  domaine  de  paires. 

dito    à  sucre  et  canaris,  chaque» 
Forté-piano,  à  queue,  chaque.        ^ 

dito  carrés,  dito. 

Fouets  de  cabriolet,  la  deusainÀ 

dito  de  cheval,  fins,  dito. 

dito    dito,  communs,  la  dousaine. 
Fourchettes  d'argent,  le  marc. 

.  dito  de  métal.  (Voyen  les  articles  Cuillers  et  CoulemUb) 

Franges  de  soie,  Panne. 
<  dito    de  fausse  dentelle,  Taune.  .    • 

dito    de  coton,  dito. 

dito    en  or  ou  argent  fauit.  dite* . 

dito,      dito,  dito,    fin,  .  »dito. 
Fromages,  ds  ttootes  qwÉMéi,  Ja  Uviv*. 
Fniits  à  Teau-de-vie,  les  12  pobaos. 
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DESIGNATION  l^S  OBlSn^./  :'(-:i<' 


n 


f  rnits  cojifiU  sa  vinaigre»    dito.  \  .««n  r  '!  ,i. 

Hiidito  facticef,  cn.,m4rbre»l  U<4o«z«iiiek..  ..  ^  '„t  ,{,  ^,;,      it 
ocditolà  Teau-de-vie,  en  bocaux^ clwqae  bocal;)  if  '>h  a*  -   '  •    i 
Fusées  et  »pétard««  la  ddiM^iiMw  ...        '•  *  >!  .n  >  uo  «^  i.  >. 
Fusilslde  munition,  btcc  on  sans  baîonn/ilfe(si«(^anr».dliMf2/«i/a.) 
dito  de  cbasse,  fiii%  galkistdu.ii«ii  an  arganll^  à^Suconpi»  atéb 
l        ou  sans  bottes»  chaque», 
rdito  dek  mêmes,  à  nn.oqttp;>ayèo>ou 


.r)"- 


boftatf^  thai|te« 


•  1'. 


Montant 

des 
dr.  dMmp. 


*f  dito  de)i  méD4%(iOrdinainS)'ài;9'e(nips,      .  'i        dito. 
«>i.'dito  des  mémoh'     dito,       .ki-ni»  eonpv  '  «  -  »  '*h  dito.    *  •  :> 

dit^'à  aiguiser  ks  cottMuXy  la  idenaatoêi  •    i  r^rr»  .".••{„. .^j 
Fers  «Q  carreaux  pour  chapeliers  ou  taill^ui%  ia  domaine  d«pn{Mi^. 
Gallois  ep  cuivre, .fvailp  iMèsnrcv  chaque.   •■-»  ou  'iiinnifiio  ...  ' 

dito' eq  ferblanc,  dito     .>'.,dilo.  .1  .1    '.ivii^  •!  ^ 

Galettes  de* léQtta,>grisafiip«nr>icbaflaa«K^;c|Miqiles''  ih  .  .• 

ditOi,'     ,     dito,      noires,  dito,  dito.  .1  i''l>  .    •'* 

Galonâ  dV>r  fin,  de  plus  de  18  lignes^ 'Taune.    x         •).  n, 

dito;    dito,      de  12  à.  la  iignes^      .^dito.  .  <>     ' 

dito,    dito,     au<Ndes9oaa  dâiia  iigMs,  l'ànBe-V 
I    dito  d*srgent  fin,  de  plus  de  18  ditp,      dito.  ...il 

:    dito,    4ito,  de  12  à. 18  :  dito«  ;  fllto;  : 

<  dito,  dila^'  «  au-dessous . ide.lil  lignah,  Jfaané. ->.'><><>»  / 
1  dito  d'ér.e^  d'argent  faax,  do  pluside-lfl  lignes;»  IVune.'  •  1  > 
{    dito,  dito,      dito,      ditov*deirl2'àJ8Lllgtaes^'' w>  dito»  <'<^  '  ('  - 

dito,  dito,      dito,      dito,  an-dessous  de  12  lign.,  dito.    •••( 

dito  de  sol#, -éÉn>lt8iiIfbuiiei'->'        •     i  wt  i. :.)■•!'  .•*':.»'' tl*  •> 
l   dito  de  laine,  dito,  i:>dil0).'i  »•>. 
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Ganses  ^BtonNMle"tt  en  .galona»  piats^  drov' fin,^chai|Beh. 
>    ditOj     ,  dito,  des  mêmes,  d^argeot  fin,  chaque.  .'.«ii..  ;  it 

'  '  dito,        dito,  des  métoe8,.id^/oii,oii  df^gsnf  >friMr9iabpqMk>i  >.  ( 
Gants  de  peaUi  à  la  crispin,  pour  hommes,  la  doÉaaine/  sj*^   i 
dito  de  peau  ordin.  pour  hommes  et' femmes^.  IpstloiiapiMi',  ,-. 
ditdrde  peau  fine,  pour  fema^as^-ïgiaada^p^'bnsiilaidpuakliBe;;  j  j  1>  ST6 
ditoi  de  soie,  pour  hommes  et  femmes. .  .•  ■  .  '^j^  a:.i  '.  ditow:.i 

dita' de  laine,  fil  on  coton,  .    ) >  ••(    dilovf 

/Garnitures  de  cercueil,  chaque.  .i 'f 

;;  dito         de  robes,  en  tulle  ooiderttcUt,»nfgft.haiiqtiati  oil.<per« 
•!.  les,  fleurs,  etc.,  chaque.  .m/.'     .  , 

dito,    dito,    de  mousseline  ou  de  gaaé,  brodéèsj»  L'aune.,:' 
ditd;    dito,    de  mousseilnia  on' de  gaaov  dites:  ealrB-.dein^ 
Taune.  *    .!;.•!• 

'•'.dito    de  foudres,  grenadaSt  .<0M*de-chaMe,r  cb  aw^Qu  atgant 

fin,  la  garniture.  :.  1  ;  .v>.  .n!  r  • 

'  dito    des  mêmes,  en  or  on  argent  faux,  la  garniture, 
dito    àts  mêmes,  en  cuivre  pur,  dltoii  *   - 

dito    de  brides,  chaque. 
Gaze  de  soie  et  fil,  avec  or  ou  argent,  pour  robes,  l'aooe. 
dito«  dito,  dito,  unie,  pouc  robas,  l'aone.    •     •  • 

Nouy,  Série,  Tome  Fil,  Aaaa 


•  •h.>50 

•   iitiii  40 

•8-  ■•. 

3      . 

•   t.   r  1.8 

•  •     • 
■.  ./.f  >'5 

1:1 .  M 

•■I  »  12 
.50 
.  56 
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Tari/  de  Doaanès  pour  la 


aaoBeaM 


DESIGNATION  DB8  OBJETS. 


Qaie  de  coton,  Tane. 

Geniè?re  en  fataillet  de  00  fpilloiM  ««.  ménêi  ^^  galioD. 

dito    eo  eaiises  de  12  fléeMié,  il  caisse.  ■ 

dito    ep  potiches oo  croclies  d'ane pinte  eldemlé,  la  deosàlBe 

de  cniclies''oii  ^otîditasi    -• 

Giberaee  d'oUciefty  aVeé  ^aririen»  en  ipilon  4ifor  e«  d'afgeat, 

cliaqae. 

dito  arec  IwndrieéB  de'inaro^isin  brodéi  chvqne.  *•    > 

àM         dito  dito     .  estani|iilié  wlivni/'eliaciae. 

ditflt  dito    ."  :i'  de  coir  uni  lon^  verni,  •»     diCo.' 

'  .  dito    de  troupes,  avec  baudriers  en  '  bafiLai'  la-  domaine; 
Gilets!  de  drap  finl>  àninaneliei^  dia4|ttè.        •     <  ' 
'  '  dito  do  drap  ordinaire  ou  commun^  li  maocbi^  chn^ie. 
0,  dito  d'étoffes  légères,  à  manches,  .clHlque.     '  ii'> 
"   dito  de  dessous,  en  casimic^.drap'  éo*  soient  «ntfè  étoffb  hto^ 
chée,  chaque.  .     - 

ditd    dito,    en  étoffes  légèmv'fehaqne. 

dito    dito,    galonnés  ea  or. ou  argent,* ehft<fnè. 
Gittgas  de  toutes  qualités,  avdèssoiM  de  2ê^' ponces  de  largeoTt 
l*aune.  .••    ►  :  • 

dito  des  mêmes,  de  84  à  •!  pouces  l'aliÉ&f' 
•  :  dito  des  mêmes,  an-idessus  de  (H  péueès  à  A6  ponces,  l'aune* 

dito  des  mémes^' no-dessus  de  3^  podoes  .à  49  poMoes,    dito.  • 

dito  de$  mëmes^-ÉH-dessus'de  4B'poueés,'l^attnè. 
Giroâe,  la  livre.   •  ':  -  ->.'   • 

dnces  encadrées,  avec  dorure  on  non,  de  tonteadlineasions,  .(a*- 

très  que  migoirs),  par  chaque  pooc»  '  éarrc. 
'Glands  en  or  ou  aif«i|t^  pourbottea  oh;  àho|tenuxi   «r  imigèa 

la  paire.  .u\ 

'    dito  des  mémea^  phnc^«fBcinni*Hpéfienka^  la  palrn^ 
Gobeieu  (Voyes  Veiimle).  . .  .    -        . 
Globes  on  sphèraa  •gdogmphiqnesy  chnq 
'  '  dito»  pour  aéUe^'  gariis^nvecphalMa,  chnqÉe. 
'   dito      dito   •    sans  garnitures, .        .  dlliK 
Qomme  de  galac,  le  quintal. 

dito  arabique,  la  livre.  • 

dito  gutte,  ndraguMe,  «ÉnMoinquta,>  fai  litre. 

dito  élastique,  la  livre. 
Gonds  et  pentures  en  cidv^.ls  livn.   !    j     '     i  . 

ditn  et  peninres  us  feri  hssottis,?  les  Ift  paîrea/ 
Goudron,  le  barlL 

Gouges  simortins,  pour  cbnrpenllers,' la  donaalM. 
Gourmettes  pour  brides,  la  domaine. 
Graines  de  Jardinage,  In  livre. 

dico    de  lin,  le  cent 

dito    de  genièvre,  ia  livre. 

dito    de  santé,  ei»  bottes,  la  boite. 
Oraphomètres  à  Imette,  on  longne-^vue,  chaque* 


• 


T. 


Montnnt 

des 
dr.  dTiap. 
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DESIGNATION  DBS  OBJBTa. 


Graphomètres  à  alidades  simples*  chaque. 

Gravures,  petites  et  communes,   sans  cadres»  antrea  qie  celles 

prohibées,  la  douiaine. 
Grelots  en  cuivre  doré  oo  argeatë,  la  grosse. 

dito  en  cuivre  par,  la  grosse. 
Grenades,  (projectiles),  Qfa'nehes  de  drùUi^ 

dito        foudres  et  cors-de-chasse,  pour  garoiturea  iTbabils. 
.  (Voyea  Gamitnres).   . 
Grenats  fins,  par  masses  de  19  rangs,  la  masse. 

dito    faux,         <|ito  dito  dito. 

Grilles  en  fer,  pour  barrières  ou  balcons,  le  qnintaL 
Grils    dito,    pour  cnisla*,  la  domaine. 
Gros-fort,  l'aune. 
Guêtres  blanches  ou  en  couleur,  la  doniaiae. 

.dito    en  drap,  la. domaine. 
Guignolet  et  ratafia,  les  19  boolelliei. 

dito,  dito      lès  19  derni^  bouteilles. 

Guimauve  (fieurs  de),  la  livre. 
Gnioëe  bleue ,  Tanne. 

dito  rouge,  dito. 
Guinghans,  de  90  à  95  pouces ,  Pàuue.  '  .-    :  '  . 

dito,  de  95  à  SO.dtto,.        dito.    . 

dito,  de  80  à  35  dito ,         dito. 

ditoy  de  85  à  40  dito,         dito.  ^     ; 

dito,  de  40  à  45  dito ,        dito. 

dito,      •   de  45  et  au-dessus,    dito. 

dito,  des  Indes,  réels,  claira,  communs,. I^nnê* 

Gigots  pour  manches  de  robes,  détachés  dea  «oufoii^  jde  robeiH 

la  donsaine  de  gigota.  i  - 

Gueuses  en  fer,  le  qutotal. 

Guitares,  chaque.  './ 

Garnitures  pour  lits,  en  soie,  avec  biundebuurgs,  eblN|«e» 
•  dito       .pour  lits,  en  étoffe  de  toutes  qualités,  dlt^^  ■ 
Gratoirs  pour  bureaux  et  comptoirs ,  la  domaine. 
Habits  de  drap  fin,  nuls,  faits,  chaque. 

dito    dito    ordinaire  ou  coaunuD,  Ma,  chaque. 

dito    dito    divers,  pour  enfans,  faits,      dito. 

dito    dito    brodés  en  or  fin,        dito^        dito.  . 

dito    dko    en  argent  fin,  dito,        dito. 

dito    dito  -divers,  coupés  et  non  cousus,  dito. 
Haches  de  sapeur,  avec  ou  sans  foureanx,  chaque. 

dito  de  charpentier,  de  toutes  qualités,  la  douiaine. 
Bachots,  pour  couvreurs,  la  douzaine. 
Hamacs  de  soie,  chaque. 

dito  de  coton,  damassés  et  tricotés,  chaque. 

dito  unis,  chaque. 
Hameçons  assortis,   le  millier. 
Harengs  au  gos  sel  et  eu  saumure,  le  baril. 

Aata2 


Montant 
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Harengs  sann,  eo  quarts,  hoitièmesy  oa  en  caiisesi  diiqae. 

HarmonicR,  (iostruieiit'  de  luisiqlie).  dho. 

Hlirpes,  chaque. 

fihmsse-cols,  cbaqne. 

Horloges  de  sable,    la  donzaîne.  .  >  ».    .   • 

dito      en  bols,  pour  antichambre  'eu  cuisine,  nvee  chaîne  et 
poidspehàque;'    '  ?  .' 

dito      pour  maisons,  églises,  etc.,  IS  p.  %  ad  pahrem» 
Houes^  la  dousaine. 
Housses  et  boussons  galonnés, «en  or,  chaque.^ 

dièo  dito  dilo;  «k  ar{penl,    dito;  • 

dito         dito    en  soie  et  fil,  brodés  on  non  ed  coalenr,  chaque. 

dito         dito    de  coton,  unis  on  non  brodés,  en  couleur,  dito. 
Huile  dVIIve,  en  futailles,  le  gnfkmi'  •   * 

dito'  dito    en  touques  de  S  à  4  gallons,  la  ttenque»/    . 

dito:  dito    en  demi-touques,  la  deari4^0Bqiiè.!'( 
vdito    dito    en  paniers  de  donne' bontellks»  lia  panier. 
•'  dito    dito    en  caisses  de  80  fioles,  la  caîsaa^    i  '  .  i   ' 

dito    dito    en  caves  de  12  pobans,  la  cave, 
f.  dito  à  brûler,  le  gallon. 
V  dito  de  '  lin  et  de  térébenthine^  le  gall^tn. 
'  dito       'dito  dito  en  todqnesy.dn  8  4  4  galloos, 

!  la  touque.  .<  ' 

'*  dite  d'atnandes,  la  bouteille.         .' j  •  <- 

(t  dito       .dito         la  livre.  .'•' ' 

:  dito  de  .|>alma-christi^  clarifiée,  la  boAtelUe. 
K  dito       !      dito        .'(    dltO'>    'leigallan. 
Huttres  niifliK^B,  ^  petits  barils  «u  «r  |Jots,  4e  baiSL  on  le  pot. 
MerseS^  objets  pour  culture  {franches  de  dtoifà),  '•     . 
images  assorties,  antres  que  celles  prohibées,  les  (CCÉÉ^ 
Incarnât  (coton),  la  livre. 
Indiennes,  grosses>'elflilbi.et**lrèè-èomi4nes^.'i*a«M.  > 

dito    autres  que  celles. el-'toans,  Tanne.''  *  nu 

IflBdlgo,  la  livre.  .'»fi::     «.►     ^,--'         ..i  i    /•;.    . 

Instruaiens  de  chirurgie,  19  p.  %.arf.frÂlo^«jitb       <    i  , 

dito-    dennusique  militaltjo  (ie,cogfts>«»mpiie0.i  > 
Ipecacuanha,  la  livre.  '    i  .  n  '.    <  .     •.  ;,' 

Ivoire  (objets  en  ivoire),  non'  prévus,  12  p.  %  ttdivaÎ0tems^ 

dito  brut  ou  morfil,  la  livré.        .  .)  il  ::    _.  ,  > 

Jabotières  de  dentelle  de  fit.bn.de  soie,  la 'doufeaiseb        .   .    «.  . 

dito        de  batiste,  brodées,  la  doimaider     -  • 

dit«t  djto  unies,  dito; 

Jalap,  la  livre.  ••    i    . 

Jambettes  à  plusieurs  lames,  fines,  la  douzaine. 

dita       à  une  seule  lame,  dito    •  .     diCo*  • 
<  'dito'       commun%  à  une  seule  lame,  dito. 
Jambons,  la  livre. 
Jarres  assorties*;  cbaqne. 
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DESIGNATION  DES  OBJBIB: 


•  r 


Montant 

des 
dr.  d*iinp. 


I  •  I 


Jarretières  60  peau  oa  éttfite  dif«fief,.la  dMnaiiie>éai^|Nirea..' 
Jetons,  12  p«  %  ad  valwr^m^ 

Joujoux  d'enfans,  antrea  qoe  oeax  prévos,.lS'p.Q/^  ad  poiorwm, 
Jomens,  diaqius.  :;'•' 

Jugulaires  pour  casques  ou  sdiakM  d^offieiecai  détaiehées,  la  paire. 

dito  dtto  dito  de.  ttiMipe,   la  doùsatiie  .^de 

paires. 
Kermès  miniéral,  la  livre*  .  >  l 

Klrsch-wasser  en  bouteilles,  la  douaaiae. 
^ceta  en  soie,  la  dousalne. 

dito  en  fil  on  eotoo,  la  doofeaise. 
Léine  brute,  la  livre. 
Langnea  fourrées,  la  domaine. 
'  dito    ^e  morue,  en  petits  barils  on  en  fofs,  cba4|ue. 

ditO'  en  saumure,  le  baril. 
Lanternes  en  ferblanc,  grandes»  chnqae. 
'   dito  dito  petites,    dito. 

Lard  en  plauches,  la  livre. 
Lattes  de  bois,  le  millier. 
Licols  ^en  cuir,  pour  chevaux,  chaque. 
Liège  en  planches,  le  millier. 
Lignes^  de  pèche,  à  pavillon,  ete.,  la  livre. 
Limes  assorties,  la  dousaine.. 
Linon  fin,  uni  on  brode,  Taune. 

dito   ord.        dito  dito. 

dito  commun,  uni  on  brodé,  Tanne. 

dito  de  coton  on* gazé,  dito. 

Liqueurs  douces,  de  tontea  qualités ,  les  IS  bouteilles.. 
'  dito  âeê  mêmes,  en  paniers  de  9  pomfwnneUesy  le  pankr.^ 
Lits  à  colonnes,  de  boiîi  d'acijou ,  unis ,  chaque; 

dito  des  mêmes,  scniplés  ob  cannelés,  avec  oomtche,  chaque. 

dito  de  chêne,  unis,  chaque. 

dito  de  sap,  dito. 

Livres  reliés  en  basane,  eu  vean  on  en  maroquin,  dorés  ou  non  svr 

tranches,  avec  on  sans  gravures»  chaqaa  volume  In-folio. 

dito  dito  in-AP. 

dito  dito  in^^o. 

dito  ,  dite  In-rlS. 

dito  dito  ia-M. 

dito  dito  i»<18. 

Livres  cartonnés  ou  brochés,  avec  ou  sans  gravnrusi  chaque  vo* 
lume  in-folio. 

dito  in-4<>. 

«   dito  in-80. 

dito  in-lS. 

*dito  in-16.  ^ 

«    dito  in-t8. 

dito  classiques,  c'est-à-dire  les  grammaires,  et  dicHonnakea  des 
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Tatif  ds  Douanes  pour  la 


DJBSlQNATtOii  DiSS  OBJETS. 


langiiM  Mrtéi  et  tinalei,  les  •■tenn  latii»  et  grecip  lee 
livres  d'eritbmétiqne ,  de  géométrie  et  d'algèbre ,    et  les 
géographies  âémen^Srés ,   qoaed  Hs  sont  cartonnés  on 
•  brochés  paieront  la  moitié  moins  que   les  livres  carton- 
^  nés  on  brochée,  dans  les  mêmes  dimensions. 

Livrets  on  carnets  de  poche,  simples,  la  doaiaine« 
^J^®  ^  dllo  fins,  en  cahiers,  dito. 

dito  d  or  (petits  carnets  ayant  les  feoilles  dorées),  la  donnaine. 
Longqes-vues,  grandes  de  2  pieds  dans  toat  leur  développement, 
la  douzaine, 
dito    an-dessous  de  S  pieds  dans  tout  leur  développement, 
la  douzaine. 
L^jneto  en  fer,  avec  poignées  de  cuivre,  la  douzaine. 

dito  aito         de  fer,  dito. 

lorgnettes  richement  montées,  chaque, 
dito        en  cuivre  doré  ou  argenté  chaque, 
dito        en  bois  on  carton,  chaque. 
Lorgnons  richement  montés        dito. 

dito    en  Ivoire,  écaille,  cuivre  doré  ou  argenté,  chaque. 
Lotos  Oenx  de),  chaque.  »       »       i 

Louchets  en  fer,  la  douzaine. 
Lunettes  à  branches,  montées  en  or,  chaque, 
dito         dito  dito      en  argent,  dito. 

dito         dito  d'écaillé,  montées  en  or.  chaque, 
dito  dito  dito     en  enivre  doré  ou  aisenté,  b 

douzaine, 
dito    à  branches  d'écallIe,  montées  en  fer,  la  douzaine. 
Lunettes  sans  branches,  montées  en  or,  chaque. 


Montant 

des 
de  dlmp. 


dito  dito 

dito  dito 

dito  dito 

douzaine, 
dito  dito 


dito 
dito 
dito 

dito 


en  aigent,  dito. 

en  écaille,  la  douzaine.        ^ 

en   cuivre  doré  on  argenté,   la 


-  —    en  fer,  la  douzaine. 

Lustres  à  çerdee  on  à  crisUux,  12  p.  7o»  «<  vaUnm. 
madras  réels,  en  pièces,  pour  robes,  i*anne. 

dito    faux,.      dito  dito  dito. 

Macamby,  le  baril. 

Machines  pour  préparer  le  coton,  piler  et  vanner  le  café,  et  an- 
tres propres  à  économher  la  main-d'oeuvre  ou  à  améliorer  la 
^      préparaUon  des  produite  du  sol,  12  p.  %  ad  valonm. 
Mais  en  grains,  le  barU. 
Magnésie,  la  livre. 
Malagnette,  dito. 
Malles  vides,  grandes  et  petites,  en  jeu,  chaque  malle. 

dito  contenant  des  marchandises  importées,  dito. 
Manches  d'alênes,  la  ^osse. 
Manchettes  à  manche  de  corne,  Ul  douzaine. 

dito  4iito      de  boii,  dito. 


90 
40 
40 


% 
1 


1 
1 


75 


40 
IS 

ao 

15 
60 

40 


50 

50 
50 
40 


00 

75 
30 

95 

15 
40 


SO 

8 

75 

as 

51 
âO 
40 


République  de  IJayti. 


1097 


DESIGNATION  DSS  OBJBTS. 


Manchettes  à  iongnet,  à  gardes  ou  aana  gardes  i  avec  Iborreinx 

en  cair,    la  donaaine. 
Mandolines,  chaque. 

Manne,   ta  livre.  "^ 

Manteaux  de  drap,  galonnés  en  or  ou  argent,  chaque. 

dito  dite    fins,  unis,  chaque. 

dito         dito    ordinaire  ou  commun,  chaque* 
Mantègne,  le  quintal. 
Maquereaux,  le  baril. 
Marbres  pour  commodes,  consoles,  bureaux  ou  tables^  chaque. 

dito      pour  tombes,  de  6  à  7  piods.de  long»  gi^fés»    dito. 

dito  dito  dito  unis,  .      dito. 

dito,  dito  d*enfans,  de  S  à  4  pieds  de  long^    gravés, 

chaque. 

dito  dito    d*eofans,    de   8  à  4  pi|»ds  4»  long,   unb, 

chaque.  ^    ^ 

ff ermites  en  fer  ou  en  fonte,  le  quintal. 

dito    en  tdie  ou  en  ferblanc,  chaque. 
Marrons,  le  baril. 
Marteaux  assortis,  la  doutaioe. 
Massef  en  fer,  dito. 

Masques  en  fil  de  fer,  pour  escrime,  la  paire. 

dito    de  carnaval,  en  carton,  la  douzaine. 

dito    eu  toile  cirée,  dUo. 

Matelas  en  criUj  grands,  chaque. 

dito      dito,    petits,      dito. 
Mats,  petits,  dits  espars,  dito. 

dito,  grands,  pour  mâtures ,  12  p.  %  ad  pahrem. 
Mèches  à  vitbcequin ,  le  jeu. 

dito    à  qoinqoeli  la  grosse. 
Médecine  purgative  de  Leroy,  en  demirlitres,  chaque, 

dito  dito  dito,      en  quarte  de  litre,  chaque. 

dito,  vomi-purgatif,  dito,      en  huitièmes  dé  litre,  dito. 

dito         dito  dito,      en  seisièmea  de  litrei  dito. 

Mercure  précipité,  la  livre. 
Merraios,  le  millier. 
Meules  à  aiguiser,  assorties,  chaque. 
Miel,  la  bouteille. 
Mine  de  plomb,  la  livre. 
Mirobon,  étoffe  mêlée  de  soie  et  coton,  Tanne. 
Miroin  de  %  pouces  sur  3»  montés  sur  carton  ou  feuille  de  bois» 
la  douzaine. 

dito  de  S  à  4  pouces,   sur  6  à  7  pouces,  montés  sur  qarton 
ou  feuille  de  bois,  la  douzaine. 

dito  de  4  à  t  pouces,  sur  7  à  12  pouces,  montés  sur  carton, 
avec  'OU  sans  tiroirs,  la  douzaine. 

dito,  des  mêmes  dimensions»  montés  suit  bois  4îver9f   avec  ou 
sans  dorure,,  pour  toilette,  la  <doHX#ine. 


Montant 

des 
dr.dMmp. 


t 
1 

20 

10 

6 

1 

1 
5 
3 


c. 


10 


60 


75 

12 

• 

76 

40 

1 

60 

40 

1 

a 

i 

60 

\ 

75 

40 

75 

12 

1* 

60 

86 

18 

, 

40 

1 

60 

. 

25 

» 

16 

8 

10 

4 

1 

8 

60 
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70 
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Tarif  de  Dùuaneû  pour  la 


DESIGNATION  DBS  OBJfiTS. 


Montant 

des 
dr.  d*iaip. 


Miroirs  en  pitrotmi  itss  tSrolfSy  montéi'snr  bois -dir^rt,  de  6 
ponces  et  an-dessns  de  diamètre,  rar'10  àl&  ponces 
de  tiantenr,  chaqne. 
dito  des  mémesy  an-descon»  de  6  ponces  de  large  on  de  dia- 
mètre, sur  6  à  10  poneei  de  Imntettr,  chaque» 
dito  de  7  à  10  pouces,  sur  19  à  15  pouces^  encadrés ,  avec 
dorure  ou  non,  pour  tolleCte»  la  doonaftte.  \  ' 

'  dito  an-deisus  des  dimeniions  ci-dessus.  (Voyei  Glaeet). 
Moiieton  de  laine  ou  de  coton,  Taune. 
Montres  dW«  à  nMrsiqnèj  dhàque. 
dito    dito  à  répétHidn  on  à  qualitièmte,  chaque, 
dito    dito  simples,  '  dito. 

dito    d^argent,  ditns  de  prix,  dite, 

dito        dito      ordinaires,  dito. 

Moques  en  ferblane,  la  dontaine. 
Morlaix  large,  créas,  l'aune. 

dito    étroit,  on  dowias.  Tanne. 
Mors  de  brides,  plaqués,  chaque, 
dito      dito,  communs,  chaque. 
Mortiers,  (bouches  à  feu),  {francs  de  droits), 
dito    en  marbre,  avec  on  sans  pilons,  la  doiisafne. 
dito    en  cuivre,  dit6  ',     1<^  livre, 

dito    en  fer,  dito    -  dîto. 

Morue,  bacallan  et  paccoric,  le  qnhitùl. 
Mouchettes  avec  plateaux  en  tôle  ou  ferblanc,  Ta  dousalfte» 

•  dito      sans  plateaux,  '  dito. 

Mouchoirs  de  Madras  véritables»  la  pièce  de  S'moùeholts. 
dito      de  Poiiacat  eC  de  Masnlipatan,  Véritables,,  la  pièce  de 
8  mouchoirs. 
'    dito      façon  Madras,  Poiiacat,  Masnlipatan,  la  donsaine. 
dito      de  (il,  à  fonds  dfvers  en  couleur;  on  en  carreans% 

larges  dtf  %  '^^  an-dessns,  la  douzaine, 
dito      dito,  des  mêmes,  au-dessous  de  %,  la  domaine. 
'  dito      dito,  fins  et  blancs,  de  Vg  et  an-dessus,    dito. 
dito      dito,  communs,  blancs,  de  Vs  ^^  an-dessus,  la  donxaine. 
dito      de  Poiiacat,  dito 

dîto      bleus,  dits  faux  Romal,  gros,  •  dito 

'  dito      d'indienne,  étroits,  communs,  dito 

•    dito      d'organdi,  blancs  et  en  couleur,  dite 

dito      de  coton,  tins,  pour  poche,  -dito 

dito      dito;  ordinaires,  étroits,  btattcs  on  dcconfeur,  dito 
dito      de  mousseline  fine,  dflo 

dito      '  '  'diti       •'    éomurane;  '     dito 

'    dito      de  percale,  brodés ,     .  "  dito 

dito      de' batiste,  bttidéir,  de  ^4' et  an^ dessus,  .  dito 

*'•    dito  dito  dito,      au-^déssbùs  de^,  dito 

dito      " 'dn<y;<^  iflif^riHiés  ott  AMonnés,  I»  donaaine. 
<>'^  dito         dito,        dîtO)'>*^iatt«'f0itoiiS|  'dîto. 


g- 
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DBSIGNâ'RQK  DES'  O0JET8. 


Montant 

des 
dr.  d'imp. 


Mouchoirs  de  bstiste,  nais,  en  piètes,  de  %  tt  «a-idéssas,  la 

douzaine.  *'■•'* 

-  dito,      dltd;'unis,  en  pîèees,  m-dessoiia  de  ^/^  la  douaaiuè. 
-  ^  dito    de  soie,  noirs,  au-dessus  de  %,  la  «louEaine. 
^     dito,    dito,      dito,   au-dessous  de  %,  dito. 

dito,    dito,    en  couleur,  pour  poche,  dltoi     • 

Moules  à  balles,  en  cuivre,  la  dou£aiil\é. 

dito,     dito,     -en  fer,  dite. 

dito  à  pâtisserie,  en  cuivre,  chaque. 

dito,        dito,        en  ferblanc,    dito.*     < 
Montins  à  vapetor,  {Jranea  de  droits),  - 

dito    à  mats,  chaque. 
'  dito    à  moudre  le  poivre  on  le  cafô,  chaque. 

'dito    à  tabac,  chaque. 
Mousquetons  de  cavalerie  (francs  de  droits). 
Mousseline  blanche  et  en  couleur,  unie  on  brodée,  de  %  et  an- 
'  dessous,  mousselinette  et  basin  Aiousseline,  4*iÉnAe. 

dito       blanche  ou  en  couleur,  unie  ou  brodée,  au«dcs8us  de 
%,  Panne.  '  ' 

lloustiquaires  faites  en  organdi,  chaque. 

dito,  dito    en  gaze  ou  mousseliiÉé,  chaque. 

Monta tde  en  poudre  et  liquide,  le  pot. 

-dito  dito,  la  livre. 

'  dito    (graines  de)  en  futaille  oo  en'Atf^  la  li^fei^ 
Moutardiers  en  verre,  la  douzaine. 

dito  en  faïence,  dito. 

^  dito  en  porcelaine,     dito. 

dito  en  cristal,  dito. 

Montofc  salé,  le  baril. 

dito    en  vie,  chaque. 
Mnlets,  chaque. 
Muse,  la  livre. 
Muscaée,  dito. 

Nanliin  véritable  en  contrefait,  large,  Uane,' Jaune  et  bleu,  en  piè- 
ces ou  coupons  de  4  à  6  aunes,  les  10  pièces  ou  coupoés. 

dito    des  mêmes,    étroits,    en  pièces  ou  coupons  de4  àtT 

aunes,  les  10  pièces  on  coupons. 

Kankinettes  de  tontes  couleun,  à  barre#'oa  unies,  printabnières, 

florentines,  de  20  pouces  et  au-dessous  larges,  l'aune. 

'  dito        des  mêmes,  au-dessus  de  20  pouces  à  20  pouces  de 

large,  l'aune. 

dito        des  mêmes,  au-dessus  de  20  pouces,  famé. 
Nansou  ao  dessous  de  %  de  large.  Tanne. 

dito    de  %  de  large  et  an-dessus,  l'aune. 
Nappes  flnes,  damassées,  larges,  chaque. 

dito    rayées,  dho. 

dito    ordinaires,  unies,  à  barres  de  conleur,  clit4|ue. 

dito    écrues,  chaque. 


lO 


g* 


8 
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1 
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c. 


a 

1 

50 

2 

50 

1 

a 

1 

50 

75 

50 

80 
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5* 
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Tarif  dé  Douanùa  pour  la 


DESIGNATION  0B8  QBJBTS. 


Montaot. 

des 
dr.  d*iaip. 


Nappes  de  cotoOi  fines  et  lacffes,  chaque, 

dito      dito,        commanes  et  étroites»  chaque. 
Nattes  de  paille,  larges  de  V«  ^  aa-desans,  en  piècea^  i'anne. 

dito  an-deasoos  de  y^  de  large,  en  pièoes.  Tanne. 

dito  de  Jonc,  chaqae. 
Navettes  en  argent  pnr,  le  mare. 

dito    en  cuivre  doré,  chaque  paire, 
Nécqsaairea  en  nacre,  garnis  de  leurs   objets,   ponr  faotones  al 
femmes,  chaque. 

dito    riches,  en  nacre,  garnis  de  leurs  objetSi  cbnque. 

dito    en  acajou  ou  bois  recherchés  i   garnis  do  leurs  ol^etSi 
chaque. 
Noir  de  fumée,  la  ppclie* 
dito  animal,  le  cent 
Noiiettes  et  noix  &  manger,  le  baril. 
Noix  de  galle»  la  livre. 
Nougat  blanc  et  rouge.  In  livra» 
Obus  (projectiles)  francs  de  droit4)f 
Qbnslers,  (bouches  à  feu),        dito. 
Ocre  Jaune,  le  quintal.* 
Oignona  en  macomes,  la  roaconMp 

dito    en  grenier,  le  quintal. 
Olives  en*  pobans,  les  12  pobans. 

dito  en  petits  barils,  le  petit  pncil. 

dito  en  potiches,  la  potiche. 
Onguent  mercuriel.  In  livre. 

dito    dlachj^lnm,  amer,  basiiienm,  In  livre. 
Opium,  la  livre. 
Or  brûlé,  l*once. 

Oreillers  ou  traversins  en  plumes,  chaque. 
Orge,  le  baril. 
Oroemens  de  brides,  en  étain,  la  grosse. 

dito,  dito,      en  cuivre  «doré  ou  urgente,  la  grosse. 

dito  d*ég|ise,  1S  p.  %  ad  palarêm, 

dito         de  prêtres,  12  p.  %  *^  estimation. 
Organdi  en.  pièce.  Tanne. 
Orgne%  19  p.  %  ad  valorem. 
Paillettes  en  or  ou  urgent  fin,  Tonee. 

dito      dito      dito,         faux,  dito. 
Pains  à  cacheter,  la  livre. 
Palettes  de  peintre,  en  ivoire,  la  donaaine. 

dito,         dito,         en  bois  divers,  dito. 
Panacée,  la  bouteille. 
Pf  niera  ou  corbeilles  en  osier,  >  grands,  la  domaine. 

dito,      dito,  dito,      petits,  dito. 

Pantalons  de  drap  fin,  casimir,  tricot  aoie,  chaque. 

dito      de  toile  fine,  bnsui ,  nnnkin,  nanldnette  et  nôtres  étof-- 
fes  légères,  chaque* 
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DESIGNATION  &ES  OBJBTS. 


Montant 
des 
Hr.  dlmp» 


dito        dito, 


dito 
dito 


dito, 
dito, 


Pantalons  de  pesa  de*  daim  on  de  diamoisi  duMin^* 

dito,    galonnés  en  or^  «iiaqne. 

dito  dito      en  argent,  cliaqne.        , 

dito.    en  coietfee  ou  grosse  toile,  la  douzaine. 
Papier  sabiév  la  main.   .       ^ 

dito    à  dessins,  plans  et  cartes,  dit  grand  aigle,  les  100  feallles. 

dito    à  mlniftre,  eonpé»  fia  et  doré  «nr  tnncheff,  la  rame. 

dito    dn  même,  non  doré  sur  tranches ,  .dito. 

dito    fin,  an-dessos  de  15  ponces,  •   .   -    dito. 

dito    ordinaire,  grand,  de  15  pouces  et  an-dessus,  dito. 

dito    commun,  à  écolier,  au-dessous  de  15  polices,  dilo« 

,dito    à  lettres,  doré  sur  tranches,  dito« 

dito      dito,      non  doré  sur  tranches,  .    dito. 

dito    d'enveloppes,  à  cartouches  et  à  doublage,  gris,   bleu, 
jaune,  la  rame. 

dito    rayé,  à  musique,  la  main. 

dito    à  tapisserie,   à  fond   riche  ou  avec  sujets  et   relouté 

on  satiné,  le  rouleau, 
à  fond  varié  ou  à  fleun,   et  velouté  ou 

satiné,  sans  dorure,  le  rouleau, 
à  fond  uni,  velouté  ou  satiné ,.  le  rouleau. 
ordinaire ,   à  fond  uni ,   varié  ou  à  fleuri, 
sans  dorure,    ni  satiné,  glacé  ou  bod 
glacé,  le  rouleau. 
Parapluies  en  sole  et  à  longue-vue,  chaque» 

dito        en  soie,  ordinaires,  dito. 

dito        en  coton,  dito. 

Parasols  et  ombrelles  pour  femmea,  de  toute»  graudeun  et  fa- 
çons, chaque. 

dito  dito  pour,  énians,  comme  ci-dessas. 

Parchemin,  les  donne  feuille*^ 
Passans  ou  passemens  en  or  ou  argent  fin,  la  paire. 

.dito  dito  dito  faux,    dito. 

Pastilles  diverses,  la  livre. 
Pâte,  vermicelle,  macaroni,  etc.,.  la  livre, 
dito  d'amandes  et  de  coccy,  la  livre.  .« 

Peaux  de  vache,  diverses  chaque. 
'   dito-  de  veau,  vernies,  pour  couverturea  de  fonte,  etc.,  la  dae. 

*  dito      dito        dito. 

'  dito  de  chèvre,  dito.  ^ 

:   dito  de  maroquin  vrai,  la  douzaine. 

'  '  dito  dito        faux,  dito. 

dito  de  daim  ou  de  chamois,' chaque.      .       . 

dito  de  mouton,  blanches  ou  chamoisées,  la  donuaiue. 

dito  d'outs,  chaque,  .     .       < 

dito  de  tigre,  dito. 

dito  de  buffle,  la  douzaine. 

dito  de  cochon,      dito. 
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Tarif,  de  Doitatte»  pour  la 


DESIGNAIMN  0BS  OBJftTS. 


Peaaz tciréet,  de  cheTal»  qinipiei •  >> 

PeigDdki  en  cuivre  doré»  montés  en  piercei*  ^aiiea,  1»  domaine. 

dito"  en  écaille,  pour  femoesy  ^diUM 

dito  •  en  corne,  dito»         -  dfto. 

dUo    en  ivoire,  à  décrasser  on  à  démêler,  et  en  écnUle,- pe- 
tite, ladoniaioe. 

dito    en  cocnc,  divers,  k  éécra«er  on  à* démêler,  comttnns, 
la  dousahie.  ,- 

Peintures  de  tontes  qualités,  en  barils,,  ^la  livrer  <     ' 
•4lito    fines,  en.  petits,  pots,  .  dito.' 

Péliin  de  tontes  eoMleurs,  l'apne*    . 
Pelles  en  fer,  la  .doosaine.  .      i 

dito  en  bols,        dito* 
Peluches  en  sole,  pour  cbapeénv,  Tanne* 

dito      en  coton,  dito         dito. 

Pendules  à  musique,  chaque.  t 

dito      à  répétitio%  dito.  .    ' 

dito      ordinaires,     dito. 
Peniures  et  gonds.  (Voyen  €londs  et  Penteres). 
Percale  fine  et  ordinaire,  Taune. 
'  dito    très*«onMnutte,.  >  dito«t  .  • 

Perdrix  confites,  le  pot 
Perlasse,  la  quintaU 
Perruques,  chaque. 
Petit-salé  en  gonnes,  la  gonne. 

4lito       en  barils,  le  baril. 
Pièees  à  eau,  cerclées  en  bois,  par  chaque  gallon. 

dito  dito  en  fer,  ditox    :  im    ^  -     r. 

Pfed8-de»roi,  la  douzaine.  ■  ,  ...  > 

Pieds  et  oreilles  de  cooba%  en  baxib,  la  baril.. i^ 
Pierres  à  fusil,  le  millier.  ..     . 

dito    à  rasoir,  chaqae.  >  ..     ..     > 

dito    à  filtrer,  non  montées,  chaque. 

•  dito  dito    montées,  dito.  .  i  '      < 
Pinceaux  à  peinture,  assortis,  la  dooaahie. 

dito       à  barbe,  dito«  .-   i 

Pinces  à  orfèvre  et  cordonnier,  dito^    ,  .  '     ^  -  i    '•*  < 

dito  (à  pioches,  piquois,<  dito.   i  ..    ^  ,-    \  •- 

Pipes  .vides,  de  100  à  120  gallons,  chaque* 

dito  là  fumer,  en  porcelaine,  garnies,  chaque. 

dito\  dito       en  faïence,  la  grosse.  . 

dito:  dito        en  terre,  dito. 

llktolets  à  chevenv,  ou  fin,  à  piston  on  novi  avec  lanra  bottes 
1       et  accenelraa,  la  paire. 

*  dito    ordinaires,  à  piston  ou  non,  sana  boites,  la  paire» 
dito:  de  cavalerie  {^fronts  de  droits)* 

Planchcfe  de  pitchpin,  le  millier, 
dito^    dto  sap,  dito. 


Montant 

des 
dr.  d'imp. 
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DESIGNATION  IffiS  OBJfln;  /  : 


Montant 
dr.  d'imp. 


Planches  de  chêne,  le  miHier.  i  ; 

Plaques  en  enivre,  pour  sohakoi  de  troupe^  la  dcMnetoeb)    ,  ■ 
Plateaux  pour  cabaret,  peints,  dorés  ou  1100,  dtepièd-et  ma- 
dessns  de  diamètre,  chaque.  .-..*> 

dito    pour  cabaret,  peints,  dorés  ou  oon,  an-dassotte  d*i»  .fiieJ 
de  diamètre,  chaque. 
Piatilles  blandies,  de  tontes  qualités,  largasde  pltasde  *^>  mémeft 
taxe  que  toiles  à  chemises.  (Voyes  Toiles.)  . 
dito    blanches,  fines,  de  fil  ou  fil  et  coton,   laigea  de  %  et 

au-dessous,  Taune. 
dito    ordinaires  et  communes,  de  fil  00  da  fil  et  coton,  larges 

de  Vs  ^^  au-dessoos,  l'auna^  • 
^tto  grises,  de  toutes  qualités  et  largeurs,'. ranae. 
dito  blanches,  de  coton  pur,  de  tontes  qualités,  laiges  da  ^9 
et  au-desras,  Tanne. 
Platinés  pour  la  confeaflon  des  .eassaves,  ehaqaa.  »    if 

Plats  en  porcelaine  fine  et  dorée,  la  douaaine.  t. 

dito  Èaéf  unie  00  à  filets,  dito. 

dito  ord inaise  et  unie,'        dilo. 

Plats  à  barbe,  ea  poroalalae,  'unie,  à  filets,  oa  dorés,  ehaqaa. 

dito      enlalétacaoa.  ferblanc,  la  dooaaiae.  '.! 
Plomb  en  grains,  la  livre, 
dito  en  planches^'  'dite. 
dHo  en  saumons,  1  dito. 
Plumes  d*oie,  '  à  .écrira^!  «t  ciifa*dants,  la  miUiet è> 

dito*    eq  acier,  k  écrire,'  la  grosse. 
Plumes  de  toutes  couleurs,  pour  chapeaav,  à-iaisoo  de  S  pk- 

mes  par  garniture,  la  douaaine  de  gamitares» 
Plèmets  tt  paaaehesî  ea  plumas  fines,,  chaque.        ' 

>  dito  de  plumes  de  co%  dite. 

Poéleslet  po^iia  da> leaisèaci  l^idauBÉi ne. 
Poignées  poar  mallasi«n  enivre,.. ^  dmataine  de  pakes. 
^dito  dito     en  fer,  dito.   >  .   -  .  >  .1 

dito  en  cuivre  on  en  cristal,  pour  tables,  ladooaaina  da  paires. 
Peintes  en  cuivre,  la  Hvre. 

<  dito  de  Paris,  en  fer,  assorties^  la  livre.  <  1 

Poids  pour  balances,  en  cuivre,  le  qaiataL 
dito  ,dito       en  fer,.  dtto^ 

Poires  à  pondte,  ea  eUivrc-aasortiesi  la  donaaine. 

.    dito  en  corna,     '  dito.  i<  n.dkotu  . 

Poires  sèches,  dites  tapées^-  )e-  panier.  -  -  .1 

Pals  à  manger,  de  toutes  espèces  le.baiii«    ' 

dito  d^iriSf  poas  'èeaflères,  la  -livré. 
Poisoatoières,  en  cuivra,  la  livré. 
dito         en  ferblanc,  ehaqaa. 
Poivre  de  toutes  espèces,  la  Hvre. 
Polonaise»  Tanne. 
Poligraphes,  chaque. 
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Tarif  de  Donanes  pour  la 


DESIGNATION  DES  OBJETS. 


Pbil  de  cerf,  le  qalntaU 

Fommedef  en  pott  et  en  Mtonf  ^  ordiBairei,  fai  dooseioe. 

dito      en  graftdà  pots  de  gfès  oa  ferblanc,  etp.i  la  llm. 
--'    dito      ea  salières  de*  Terre. 
Pommes  d'arbres»  le  baril. 
'     dito     de  terre,    dito. 
Pommelles  pour  voiliers,  Ja  grosse» 
Pommeanx  de  selles,  la  douaaine  de  pomMau. 
Pompes  en  bois,  pour  naTires,  ebaque. 
dito    à  incendie,  chaqne. 
dito    à  manivelle,  ponr  poiti^  eba^ne.' 
dito    en  cuivre,  à  main,  ponr  gnIMivcsi,  dmqiie.        i  ■ 
dito    en  ferblanc,  ponr-  gnildives,  ckaqne.  • 
dito    en  bois,  à  main,        .    dito;   dito. 
Pompons  en  or  ou  en  argent,  pour  officiers,  la  dootalat. 
dito      en  or  et  soie,  on  atgen^- et  noie,         •  dito.- 
dito'-'     en  soie,  >dit6* 

dito       en  laine,  dito. 

Porcelaine,  service  dé  table,  le  service  complet 

dito         de  cabaret,  le  service  composé  de  19  lassos  oft  sou- 
coupes, 1  tbéière,.  1  sucrier,  l  cafetière,  1  pol  à 
lait,  bole,  blanche  et  unie,  le  serrice*  .' 
dito        service  de  cabaret  composé  des  mêmes  jMt(cles^  à  deo* 

sins  communs  ou  à  filets  dorés,  le  serrfce. 
dito        service  de  cabaret,  composé  des' mêmes  articles,  à  «les- 
sins  ou  à  dorures  riches,  le  service.  .    >^         •      ^ 
Porte-boutelUes,  plaqués  en  argent,  chaque^         -  m    . 

ditO;  non  plaqués,  la  douzaine. 

Porte-huiliers  et  porte-liqueurs,  plaqués,  fias,  ovee  les  eaiaies 

en  cristal,  chaque.  ■  < 

dito  des  mêmes ,  avee-  les  chrafea  ea  .vem;  ehaqufw 

dito  en  bois  o^  eà  ferbloac^  points,  sias  emafe^  chaq. 

Porte-crayons,  fins,  en  or,  chaque.- 

dito  fins,  en  argaiit,  cbaqiie.    '     j 

dito  ordinaires,  en  argent,  chaque, 

dito      *    en  cuivre  argenté,-       dilo. 
dito  dito    pur,  la  doiaaaiafi. 

Porte-feuilles;  grands,  dits  à  ministre^  chaque. 

dito         de  pochof  grands  dis  6  pouces. on  de  pkia  da  € 

pouces,  aveè  fermoirs,  la  dousaine.    .. 
dito         des  mêmes,  an-dessous  de.6^poaees,  avec  fer- 

moirr,  la  douaanie. 
dito         des  mêmes,  sans  fermoin,  assortis^  la  doaiaiae. 
Porte-manteaux  de  voyage,  de  toutes  quaHCés,  chai|ae; 
Porte-montres,  en  soie,  brodés,  la  doucaioe. 

dito  unis,  dito. 

Porte-épées,  en  maroquin  ou  velours»  brodés  d'or,  chaque. 
Potasses,  le  quintal. 
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DBSIQNàTIÔN  MBS  OBiTBM. 


.•) 


'f^otlchtts  !à  flscre,  vides,  de  tootee  dlmeosioiM,  le  eent 
IPots  Âe  Menée,  pour'  Ubàe,  «baqne. 

àtUf  '     "pdiif  le  'débit  des  drogéèSi  d*aoe  à  quatre  on- 
ces, les  100  pots. 
Pots  de  faieoce   des  némes,   de   plus  de  qAatre  onces  à  huit 

onces,  les  100  pots. 
Pots  de  |>orcelalne,  dorés,  riches,  ponr  pharmaciens,  chaqoe. 

dito  povr  tout  nsage,  chaque. 

Pondre  à  pèudfér;  M  IS  livres. 
*    dIto    à  gibier,  la  livre. 

dito.  à  canon,    dHo.  .   '  '  ^ 

'    dire    de  litharge  d^or-MT  d*nrgent;  la  Knre. 

dIto    de  fer,  livre. 
*'    dito    à'  dents,  les  12  bottes. 
'   dito    de  Saint-Ange  et  d'Aillanz,  la  botte. 

dito   de  Seidlits  et  de  Soda-Water,  la  doazafne  de  bottes. 

Poolles  simples,  en  bois,  assorties,  le  ponce. 

dito  doablesr   dito  dito  dito. 

dito  en  enivre,  la  livre. 

antonffles  en  naroqnin,  la  domaine  de  paires. 

dilo       en  pean  ordinaire  on  maroqninée,  '  la  domaine   de 

palrat. 

Pâte  pectorale,  la  botte. 

Pottpm  fines,  gQindes  de  plus  de  9  pledrt,  hnbillées  on  non  ba- 

'        billées,  chaqne. 

dito    fines,  de  18  à  84  ponces,  habillées  on  non  chaque. 

dito    communes ,  en  gros  carton,  grandea  de  plus  de  8  pieds, 

habillées  ou  non,  chaque, 
dito    communes,  en  gros  carton,  de  18  à  84  pouces,  habillées 

on  non,  chaque, 
'dito    au-dessous  de  12  pouces,   de  tontes  qualités,   habillées 
ou  non,  la  douzaine. 
Presses  hydrauliques  {franches  ds  droits), 
dito    à  imprimer»  chaque, 
dito    à  relier,  dito. 

dito    à  timbrer,      dito. 
Printannières.  (Voyes  Nanktnettes). 
Projectiles  d'artillerie,  de  toutes  sortes,  non  denonmés  (Jranes 

de  droite). 
Prunes  et  pruneaux,  la  livre. 
Psychés  (Voye»  Glaces). 
Queues  de  billard,  la  domaine. 
Quina  en  poudre  fine,  ordinaire,  la  livre, 
dito  en  écorce.  dito. 

dito  en  sulfate  ou  quinine,  Tonce. 
Onincaillerie  non  prcTue,  18  p.  %  o</  palorem, 
Qui-ne-peut  (guinga  très-commun),  l'aune, 
iluinquets  à  pluslenra  branches,  chaque. 
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ilninqoeU  ordiosires),  çfiaqadWrm^,;  .^1;.  .     •..:  -.s 

dito        pour  tables,  à  globes  ea  vew9m  ^^vmMo»  tho}  ',9:)(.  :  |l    i 
dito    '       dîio  à,fi^pl^,^^à4iaid^vap»l«ea'Mie^aéU>Q^:> 

gazée,  chaque.  .  ,..  ;^j.   -.»  ^^.v»  J 

QnUrioes.  (Voyea  VoUar^j»  »«,   <.,;.(    t''.    .••iii^m   uni,    M-aïufil  •»!» 
Rabota  arec  fera,  la  douzaine*  .kj  ,'j  "   ]   -.a  ,^«'?)no 

dito    aana  fera,  1       dito,.,   1  l,^  -m,,  ;  ,;.>••,  1  ,  «•i.s  jUiir?' m»  r 

Racinea  de  bulbe,  la  livre.    ,jj„(;ib  ,*:•-*;   i     J  '«/oi  <  : 

dito    de  toutea  eapècea,  pour  pharmacie  ^l|ip|r«iBM»gef,iklfiwif. 

Raisins  secs,  la  TnTe.        ^  ,*i,vîl  «1  ,»i  I. 

Rapporteurs  en  cuivre,  ivoire  ou  corne,  quand  ils  sont4il0cl^és^(de|p 

boites  on  des  étu^  :(le.]nijitfié^iq«^«.J|»  4!(«Mlne#K    .  i:!,60 
Rasoirs  fins,  dans  leurs  bottes  on  étuis,  la  paire.        .*i-nl\  ,i'û  ^"^ 

dito    dito  en  paquets  et  en  carte,        dit^.  îm'  i:!  i-A  ,.j  •« 
dito    communs,  dito  .,;..'  ,,!    /«dito..    ••»    ^v»/    t 

Ratafia  et  guignolet,  les  12  boqt^îlles.- 

dito  dito        les  12  denlrboutfeiUes*,. 

Râteaux  en  fen  chaque. 
Réchauz  en  terre,  cerclés  en  fer,  chaque. 

dito      en  fer,  chaque.    .  '    ,  ;        '    iJ  .        -  .r  ni 

Redingotes  en  drap,  fin,  .flhaqu»;,      .    ,.  w  r   .  ;     .1 

ditd'         en  drap  ordinaire  on  étoffes  dirersesf  Ghni|Vfl<t'( 
Régénérateur  en  bouteilles,  la  bouteille.  ••  !  '.    "^  .'r  .r 

Registres  au-dessus  de  24  ppacçs,  ç|iaque« 
dito       de  18  à  24  poucest  dito. , 

dito       au-dessous  de. 18  poucess'^îto.    .  , ,, 

Règles  duj^u'de  billard  enitableaux^  le  toblean.  •:):  ...  ^ 

dito   en  bois,  pour  bureaux  assorties,  la  doiuaint,  .•  ,1 

Réglisse  en  bAtons  on  liquide,  la  livre.  *.-... 

Rhubarbe,  la  livre.  .  ,    ^  .a-t  ..  * 

Ridicules  en  spl^  ppnr  fem^ie,  chaque.  i  ,.1,,  , 

Rygoises  en  cuir  de  boeuf,  la  douzaine.  ^    ..»  .:  ..  >• 

Riz,  leqaintal.  •'  l    .ic'    u  ^ 

Rob  antisiphilitique,  en  bouteilles  la  bouteille.     , 
Robes  faites,  en  dentelle  ou  en  tulle  de  fil ,  de ,  sp|e   ou  da  fil 

et  soie,  chaque.  .,.,(,       .-. •.•,!«.« 

dito        en  batiste  et  linon,  unies,  brodées, «n  .sa  pemle  b.r«^ 

dée,  ehaqu».   ....  .  .     !.  . 

dito        en  baiiste  et  linon,  brodées,  en  soie  on  en,gSM^€hcq. 
Rebes  en  coupons  de  dentelle  ou  detule  de  soiis.et  4pZ9.>dS:Sol9, 

avec  garnitures  de  linon  ou  dergass«!c(pqiie; 
dito  brodées,  sans  garnitures  de  Ummi^  de  gM^iOn 

de  percale,  chaque.  .    1  ••! 

dito  de  mousseline,   brpdées,  fines,  en  coupons  4e 

4  aunes  y^.  chaque.  ,  ; 

dito  de  mousseline,  unies,  en  co9po,Rs  de  4  n«nea 

y^  chaque, 
dito  d'indienne,  de  guioghao»  fines^  chaque. 
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DESIGNATION  DUS  OBJETS. 


Robe<  eo  coopoDt  d^indleona,  de  gningban,  commooeg^  chaque. 
Robinets  en  enivre,  pour  groues  pièces,  bassines,  barriques,  etc., 
la  livre. 

dite      en  plomb,  pour  grosses  pièces,  bassines,  bariqnes,  etc., 
la  livre. 
Rdtissoirs  en  ferblanc,  avec  broches  et  lèchefrites,  chaque* 
Rouen  couronné,  fleuret,  l'aune. 
Roues  de  voitures,  la  paire. 

dito  de  cabrouet  ou  de  chariot ,  la  paire. 
Roulesu  de  ménage,  blanc,  Taune. 

dito     de  toile  écnie,  dito. 
Roulettes  en  cuivre,  la  dousaine. 

dito      en  fer,  dito. 

Rubans  de  satin  et  de  soie,  de  2  pouces  de  large,  et  plus.  Tanne. 

dito    des  mêmes,  au-dessous  de  2  |>ouces,  par  pièces  de  12 
aunes,  la  pièce. 

dito    de  soie,  au-dessous  d*un  pouce,  pour  border  les  souliers, 
par  pièces  de  12  aunes,  la  pièce. 

'  dito    de  soie,  larges,  pour  bordures  de  chapeaux,  dits  galons 
de  soie,  faune. 

dito    de  velours  de  soie,  par  pièces  de  12  aunes,  la  pièce. 

dito         dito  •    et  d'étoffes  veloutées,  de  2  pouces  de  large 

et  plus,  .l'aune. 

dito    gasés,  Faune. 

dito    de  fil  et  coton,  les  12  pièces  de  0  aunes,  chaque. 
Russie  véritable  f  large,  l'aune. 

dito      dito        étroite,  dito. 

dito.  contrefaite,  large,  dito. 

dito      dito  étroite,  dito. 

Sabres  de  cavalerie,  pour  troupes  ^francê  âa  droits,') 

dito  fins,  pour  officiers,  avec  fourreaux  et  poignées  en  cuivre 
doré  ou  argenté,  et  avec  moulures  ou  ornemens,  chaque. 

dito  des  mêmes,  sans  moulures  ni  ornemens,  chaque. 

dito  ordinaires,  avec  fourreaux  et  poignées  en  cuivre  bruni  ou 
uni,  chaque. 

dito  ordinaires,  avec  fourreaux  de  cuir  et  embouts  de  fer  ou 
de  cuivre,  chaque. 
Sacs  à  habitans,  de  V  à  4  fils,  la  domaine. 

dito  de  Colette  etlutres  toiles,  à  charger,  le  cent 

dito  en  sole,  pour  femmes,  (Voyes  Rldlcples), 

dito  de  chasse,  pour  plomb,  simples.  In  douaaine. 

dito      dito  dito    .       doubles,         dito. 

dito  de  nuit  ou  de  voyage,  en  étoffe  riche,  chaque. 

^Ito    dito  dito  dito  commune,  dito. 

Safran,  la  livre. 
Sagou  et  salep,  la  livre. 
Saint-Georges»  l'aune. 
Salières  en  cristal  et  en  porcelaine,  la  dousalne. 

J9oup,  Série.     Tome  VU.  Bbbb 
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1108  Tarif  de  Douanes  pour  la 


DESIGNATION  DES  OBJETS. 


Mootaot 

des 
dr.  d'inp. 


Salières  en  Terre,  la  doQzaloe. 

Salf epareille  I  la  livre. 

Sance,  Taune. 

SaDdaraqae  en  petites  fioles,  la  donsaine. 

Saogsnes,  le  cent. 

Sangles  faites,  chaque. 

dito    en  pièces,  l'anne. 
Sardines  en  barils,  le  baril. 

dito      en  pots,  le  pot. 

dito    k  l'huile,  en  caisses  de  ferblanc,  la   caisse. 
Sassafras  (bois  de),  le  qniotal. 
Satin.  (Voyez  Soieries). 
Sauce  ou  king-sance,  la  douzaine  de  pobans.* 
Saucissons  confits  an  sain-deoz,  la  liTre. 

dito         non  confits,  la  livre. 
Saumon  en  barils,  le  bartl. 

dito    en  demi -barils,  le  demi- baril. 

dito    en  quarts  de  baril,  le  quart  de  baril. 
Savon  de  tontes  qualités,  les  100  livres. 
Savonnettes»  la  douzaine. 
Scbakots  d'officfert,  en  castor,  velonn  on  maroquin,  sans  cordons, 
cliaqne. 

dito      de  troupes,  avec  plaques,  sans  cordons,    la  donzaioe. 
Sdialls  de  tulle  ou  de  dentelle  de  fil,  et  fil  et  soie,  de  %  et  au- 
dessus,  chaque. 

dito    des  mêmes ,  au-dessous  de  y^,  chaque. 

dito    de  dentelle  de  coton,  de  y^  et  au-dessos,  chaque. 

dito    des  mêmes,  an-dessous  de  y^  chaque. 

dito    de  soie,  de  %  et  au-dessui,      dito. 

dito      dito      au-dessous  de  %f         dito. 

dito    de  coton  blanc  et  eo  conlenr,  de  y^  et  ao-dessas,  Is 
douzaine. 

dito    des  mêmes,  an-dessovs  de  %  la  douzaine* 

dito    de  mousseline  fine,  de  %  et  au-dessus,  la  douzaine. 

dito    des  mêmes,  au-dessous  de  y^,  dito. 

dito    de  mérinos,   de   laine  et  coton,  de  %  et  au-dessusf  Is 
douzaine. 

dito    des  mêmest  au-dessous  de  %,  la  douzaine. 
Scies,  grandes  et  moyennes,  non  montées,  assorties,  la  donzaioe. 

dito  petites,  dito  dito. 

dito  moyennes,  montées,  assorties,  la  douzaine. 

dito  petites,  dito  dito  dito. 

Seaux  en  cuir,  en  bols,  chaque. 

dito  en  verre  blanc  on  de  couleur,  pour  table,  la  douzaine. 
Secrétalrea  portatifs  de  voyage ,   en  bols  d*acaJou,  de  cèdre ,  de 

buis,  etc.,  fins  et  riches,  chaque. 

dito^  dito      unis  et  communs,  dito. 

Sel  ammoniac,  d'epsom,  de  glanber,  etc.,  la  livre. 
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DESIGNATION  DBS  OBJETS. 


Montant 

des 
dr.  d'imp. 


Sel  narin,  en  barils,  le  baril. 

dito  en  petits  palna  on  paniers,  chaque. 
Selles  fines,  à  hommes,  pour  officiers  supérieura»  gamiëa  de  fon«. 
tes  et  de  housses  galonnées,  chaque. 

dito  ordinaires,  avec  housses^  communes ,  chaque. 

dito  sans  fontes  ni  garnitures,  dito^ 

dito  de  troupes,  avec  harnais,  dito. 

dito  fines,  à  femnes,  garnies,  dtt6. 

dito  communes,  dito.  ^dito. 

dito  à  hommes  et  à  femmes,  de  toutes  qoaHt^^  non  montées, 
chaque* 
Séné,  la  livre* 
Serge  Taune. 
Serinettea,  chaque. 
Seringues  à  pompe,  la  douiaiue. 

dito       à  injection,  chaque. 

dito       ordinaires  9    dito. 

dito       d'enfants,     dito. 
Serpes,  la  douiaine. 
Serrures  en  cuivre,  de  plus  de  6  pouces  de  large,  <*«!■«• 

dito  dito     au-dessoosdeOpoaces,  assorties,  la  douwf ne. 

dito    en  fer,  assorties,  pour  portes,  la  dounalne. 
dito    pour  malles  et  tiroirs,  eo  fer,  dito. 

dito    en  fer,  montées  sur  bols,  dito. 

Serviettes  avec  nappes,  blanches,  de  fil,  ouvrées  et  damassées^ 

la  douxalne.  '      -        i       t 

dito    sans  nappes,  Uanehes,  de  fil»  otvrées  et  damassées,  lu 

douxaine. 

dito    avec  nappes,  unies,  à  barres  en  couleur,  la  douaaine. 
'  dito    aans  nappes,  dito  dito  dito. 

dito    avec  nappes,  écrnes,   dito  dito  dito. 

dito    sans  nappes,     dito       dito  dito  dito. 

dito    de  coton,  larges  et  damassées,  avee  nappes,  dito. 

dito    des  mêmes,  sans  nappes,  dito. 

dito         dito        étroites,  petites  et  eommaaes,        dito. 
Sbmoise  de  */«  à  '/«,  ravée,  Taune. 
Sirop  d'orgeat  et  d'autres  qualités,  en  bouteilles,  la  douaaine.  • 

dito  dito         en  fioles,  dito. 

Sirsacas  véritable»  l'aune. 

dito     contrefait,  dito. 
Soie  à  coadre  et  à  broder,  la  livre. 
Soieries:  Drap  de  soie  et.autres  étoffes  brodées,  rauna. 

—  Gros  de  Naples,  broché,  uni  ou  rayé,  satin  «ni  ou  à 

fieurs,  tafeUs  et  antres  étofifes  de  soie,  ouvrées,  pour 
robes,  etc.,  Tanae. 

—  Levantine,  florence  et  soierie  légère  et  rayée,  lauae. 
Soie  pour  cordonniers,  la  livre. 

SoB,  le  baril. 
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Tarif  de  Douanes  pour  la 


DESIGNATION  DES  OBJETS. 


Moitut 

des 
dr.  d'imp. 


Soadef  k  main,  en  ferblanc,  pour  viDS,  la  domaiae.^ 
Souffleta  de  forgeron,  chaque, 
dito      de  boucher,    dUo. 
dito      de  cnUine,  la  douaaine. 
Soufre,  la  livre. 

Sonliera  fins,  pour  bommea,  la  douxaine* 
dito     ord.  dito  dito. 

dito     communs,  pour  tfonpea,  dito. 

dito     pour  femmei,  en  aoie,  en  peau  fine  de  couleur  on  en 

.  ..   maroquin,  unia,  la  dousaine. 
.   dito  •  dito  des  mêmes,  brodés  ou  pailietéa,  ia  dousaine. 

dito  dito  en  prunelle  et  autrei  étoffef|  ou  en  peau 

communoi  la  douzaine, 
dito    de  garçona,  dite  de  cadets,  dito; 

dito    d'enfana,  de  tontea  qualités,         dito* 
Sucre  candi ,  de  pomme  et  d'orge,  In  livre. 

dito  raffiné,  la  livre. 
Snif,  la  livre. 

Statuea  en  plâtre,  de  9  pied#  de  hauteur  et  au-deaiua,  chaque, 
dito         .  de  12  à  23  poucea  ,dlto        de  bnuteur. 

dito    nu-desaouf  de  12  poueeSf  la  dousaine. 
dito  en  marbre  ou.  en  bronse,  12  p.  %  ^^  i^olorem. 
Soucoupea  en  faïence,  commuRea,  teiniea,  pour  fleura  artificielles, 

la  douzaine. 
Suapensoira  en  toile,  la  douiaîne. 
Tibac  en  poudre»  la  livre, 
dito         dito     en  bouteillea  et  en  flacona,  chaque, 
dito  en  aodonillea,  la  livre, 
dito  en  feuilles,  dia  Cuba,  la  lirre. 
dito  dito      dea  EUta^Unia»  la  livre, 

dito  k  chiquer,  la  livre. 
Tfebatièrea  en  or,  aimplea  ou  à  muaique.  Ponce* 
dito         en  écaille,  ganlea  en  or  fin,  chaque, 
dito         en  argent  fin ,  le  marc, 
dito         en  écaille,  garnlea  en  argent  fin,  chaque* 

en  boia  ou  antrea  matièrea,  .à  fond  doré^  chaque. 

en  carton,  finea,  lu  douzaine. 

en  carton,  cuir,  ou  boia  divers,  à  fond  de  corne,  corn- 

mnnea,  la  douzaine, 
en  étain,  plomb,  corne,  communes,  la  douzaine. 
k  muaique,  en  écaille,  boia,  elCi  chaque, 
Tables  en  acajou,  pliaotes,  dmque. 
dito  d*autrea  boia,  dito        dito. 
dito  de  toilette,  en  acigou  ou  l>oia  recherché,  chaque, 
dito  ordioairea,  de  noyer,  ceriaier  etautreabolaordinairea,  chaq. 
dito  de  aap,  chaque. 
Tableauz  peinu  k  l'huile ,  avec  ou  aana  cadrez,  12  p.  %  od 
valorem. 
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DESIGNATION  DES  OBJETS. 


Tableaux  graTéf,  coloriés  oa  non,  avec  eadres  dores  de  6  à  8 
ponces,  sor  6  à  la  ponces,  chaque. 

dito    des  mêmes,  de  9à 11  ponces,  snr  13à  15 ponces,  chaque. 

dito  dito         de12à20    dito    snrI6àS4     dito    dito. 

dito  dito         de  21  à  30    dito    snr  25  à  84     dito    dito. 

dito  dito         de3tà86    dito    snr  35 à  40     dito    dito. 

dito         dito        de  plus  grandes  dimensions,   12  p.  %ad 

valorem, 
NùTÀ,    Les  tableaux  coloriés  on  non,  à  cadres  non  dorés, 

dans  les  proportions   cl  dessus,   paieront  la  moitié  dn  droit 

établi  snr  ceux  k  cadres  dorés. 
Tablettes  de  peintre,  en  ivoire,  la  donxalne. 

dito       pour  peintre,  en  bois,  dito. 

Tabliers  en  peau,  chaque. 
Tafetas  faux,  de  soie  et  de  coton,  l*anne. 
Tambours  (caisses),  en  cuivre,  chaque. 

dito  dito      en  bois,  dito. 

dito    pour  enfimsf  la  donxaiae. 
Tamis  à  farine,  montés,    dito. 

dito  à  veson,  non  montée,  dito.      ;    - 
Tapis  de  billard,  chaque. 

dito  de  pieds,  de  pins  de  3  pieds  de  large,  chaque. 

dito        dito     de  moins  de  8  pieds  de  large,  dito. 

dito  de  chambre  ou  de  salle,  chaque. 

dito  fins  pour  tables,  dito. 

Targettes  en  cuivre,  la  douxaine. 

dito       en  fer,  dito. 

Tarrières  assorties,  '       dito. 

Tassef  et  soucoupes,  en  porcelaine  fine,  k  fopd  doré,  de  toutes 

grandeurs,  la  douxaine. 

dito  dito        avec  antres  dorures,  la  donxalne. 

dito  dito        de  porcelaine  unie  on  à  filets,  dito. 

Tenailles,  chaque. 
Télescopes  portatifs,  chaque. 

dito         grands,  12  p.  %  ad  valortm. 
Terrailles  en  paniers  ou  en  boucaufs,  chaque. 

dito        en  grenier,  assorties,  In  pièce. 
Terre  de  pipes.  (Voyex  Ciment). 

dito  de  Sieone,  la  livre. 
Thé  en  boites  on  sans  boifés,  la  livre. 
Thériaqne,  la  livre.   ^ 

Thermomètres,  grands  de  plus  de  12  pouces,  chaque, 
dito  au-dessous  de  12  ponces,  la  douxaine. 

Tferçons  vides,  de  10  h  80  gallons,  chaque. 
Tiges  de  bottes,  la  paire. 
TNIes  à  charpentiers,  la  donxalne. 
Tire- bouchons,  dito. 

Tire-bottes,  dito. 


Montant 

def 
dr.  d'imp. 
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Tarif  de  Douanes  pour  la 


DESIGNATION  DBS  OBJBT9< 


Mootaat 

des 
dr.  dlmpi. 


Toiles  finea»  ordinaire,   de  fil  on  de  fil  el  coton,  à  cbemifea, 

de  toutes  fabriqnes,  Panne* 

dito  trèa-communes,  de  fil  on  de  fil  el  coton,  k  chemiieis  de 
toatef  fabii^nea,  Tanne. 
Tôilea  de  coton  pur^  (Vojes  Coton).    . 

dito  .griaea,  fines  et  ordinaires,  de  tontes  fabriqués,  l'anne* 

dito  très-comnanes^  dilo  dito. 

Toiles  à  draps,  de  %  k  y^^  l'anne. 

dito    dito        an-dessons  de  y^  à  %,  renne. 

dito    dito        de  V4t  l'aune.  - 

dito  damassées,  larges  de  V^  et  an-dessns.  Tanne. 

dilo      dito         an-dessons  de  V^  dito. 

dito  à  voile.  Panne. 

dito  à  sac,      dito* 

dito  cirées,     dito. 

dito  à  enitinllage,  Tanne. 
Tdle,  le  qninUl. 

Tombeaux  ou  monumens  en  marbre,  de  toutes  dimensions,  cbnqn& 
Tooi-purgatif,  le  flacon. 
Trench ets  k  cordonnier»  la  douzaine» 
Traverfins  en  plumes,  chaque. 
Trébuchets,  chaque. 
Tresses  en  or  on  argent  fio,  pour  gilets.  Tanne. 

dito  dito  faux,  dito. 

dito  en  soie,  les  19  aunes. 

dito  en  laine,  fil  et  colon,  les  IS  nnnes. 
Trictracs,  12  p.  %  ad  valorem. 
Tripoli,  la  lifre. 
Trompettes,  chaque. 
Trompes  en  fer,  la  grosse. 
Truelles  pour  maçons,  la  domaine.  H 
Tuiles  à  couvrir ,  le  millier. 
Tulipes  en  or,  pour  chapeaux,  cliaque. 

dito    en  argent,  pour  schakots,  dito. 

dito    pour  chapeaux,  en  enivre  doré  ou  argenté,  la  donsaiae. 
dito    en  cuivre  bruni,  la  dounaine. 
Tuyaux  de  fer  ou  de  fonte,  pour  conduits  4*ean,  le  qnintaL 
Vanille  et  antres  parfums,  en  coque,  la  livre. 
Varlopes  avec  tiers,  la  douzaine. 

dito      sans  fers,  dito. 

Veilleuses  en  verre,  chaque. 

dito        en  porcelaine,  dito. 
Velours  de  soie,  cramoisi,  en  étoffe,  Tanne, 
dito    de  soie,  d^autres  couleurs,  en  étotTe,  Tanne. 

dito    de  coton  fin.  dito      dito. 

dito  .       dito    ordinaire,  dito    *  dilo. 

Vermicelle,  (Voyex  Pâte). 
Vermillon,  la  livre. 
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DESIGNATION  DES  OBJETS. 


Montant 

des 
dr.  dlmp. 


dito. 

dito. 

dito, 

dito, 

dito, 

dito. 

dito. 

dito. 

dito) 

* 

dito, 

dito, 

dito, 

—  dito,  dtto. 


dito^ 


Veroia  en  booteilles,  ia  bouteille. 

Verreriei:  Verrea  ou  gobelets  en  cristal,  taillés,  à  pattes,  avec  cou- 
vercles ou  étuis,  chaque. 

—  dito,  dito,  dito,  coulés,  des  mêmes  chaque. 

—  dito,  dito,  dito,  taillés,  sans  pattes,  avec 

étuis  ou  couvercles,  chaq. 

—  dito,  dito,  dito,   coulés,  des  mêmes  chaque. 

Nota.    Les  mêmes  que  àtêsvLi^  sans  étuis  ni  cou- 
jvercles,  paieront  10  centimes  de  moins. 

—  Terres  et  gobelets  en  verre  fin,  taillés  ou  gravés,  à  pat- 

tes, la  dousaine. 

des  mêmes,  sans  pattes, 
la  douzaine. 

coulés  on  montés,  à  pat- 
tes, la  dousaine. 

couléa  OU' montés,  Imus 
pattes,  la  dousaine. 

les  mêmes,  taillé^  gravés 
et  coulés,  sans  pactes  ou 
à  pattes,  avec  étais  on 
couvercles,  grands,  cbq. 

les  mêmes  que  dessus, 
moyens,  chaque. 

—  dito  à  liqueur  on  de  dessert,  en  cristal,  taillés,  à  pat- 

tes, la  dousaine. 

—  dito,      dito.  dito,         des  mêmes,  sans  pattes, 

la  dousaine. 

—  .      dito,      dito,  en  cristal,  coulés ,  à  pattes  ou  sans  jpat- 

tes,  la  douiaine. 

—  dito,      dito^  ou  de  dessert,  en  verre,  Uillés,  à  pattes 

ou  sans  pattes,  la  dons. 

—  dito,      dito,.         dito,        en  verre,  coulés,  à  pattes 

ou  sans  pattes,  la  dons. 

—  dito  de  cbampagnOi  en  cristal,  la  dousaine. 

—  dito  dito,        en  verre^  dito. 

—  dito  communs,  dits  d«  fougères,  de  toutes  grandeurs, 

la  dousaine. 

—  dito  à  lampes  ou  à  qulnquets,  la  dousaine. 

—  dito  à  montres,  la  grosse. 

—  dito  à  lunettes  (ordinaire  ou  de  couleur),  la  ^osse. 

—  Verirines  à  fleurs,  à  cylindre,  la  paire. 

—  dito      unies,  dito,  dito. 

—  dito      en  cristal,  à  embouts,  pour  chandeliers,  la  paire, 
dito      en  verre,        dito,    .  dito,  dito. 

Yért-de-gris,  la  livre. 

Vestes  faites,  en  drap  de  toutes  qualités,  chaque. 

dito,    dito,  en  étoffes  légères,  diverses,    dito. 
Vilbreqoins,  avec  mèches,  assortis,  la  donaaiae. 
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Tarif  de  Douanes  pour  la 


DESIGNATION  DBS  OBJETS. 


YilbreqaiiM»  laiM  méchM,  affortit,  la  douzaine. 

Yin  rooge  et  blanc  en  barriques,   la  barrique  de  60  gallons. 

dito,         ditOy        en  calmes  de  19  bouteilles,  la  caisse. 
Vin  de  Madère,  de  Tënëriffe,  de  Malaga,  de  Brunty,  de  muscat, 
du  Cap  du  Boone-Espérance ,   en  futailles,  le  gallon, 
dito  de  Champagne,  de  Porto,  du  Rhin,  en  caisses  de  IS  bou- 
teilles, la  caisse, 
dlto  de  muscat,  de  malvoisie  et  autres,  de  dessert,  en  caisse  de 

19  bouteilles,  la  caisse, 
dlto  blanc  on  coloré,  de  Biarseille/  dit  façon  de  Madère,  en  fu- 
tailles, le  gallon, 
yinalgret  en  futailles  direrses,  le  gallon* 
^  dito    en  dame-jeannes,  chaque. 

dito    en  bouteilles,  la  domaine. 
Violons  et  violoncelles,,  fins,  avec  boites,  chaque, 
dito    communs  et  ordinaires,  sans  boites,  dito. 
Vis  en  fer,  pour  lits,  la  douxaine. 
ilito,  petites,  en  cuivre,  la  grosse, 
dito,  dito,  en  fer,  dito« 

Vitres,  19  p.  %  ad  valorem. 
Vitriol,  la  livre. 

Voilés  de  dentelle,  de  tulle,  de  fil  ou  de  sole,  chaque.  , 
dito    de  gaie  et  de  mousseline,  chaque* 
dito   de  dentelle  de  coton,  dito. 

Voitures:  Carrosses  et  calèches,  chaque. 

—  •     Cabriolets  et  quitrines,    dito. 

—  Chars-à-bancs  et  tilburys,  dito* 

—  dVnfans,  à  ressorts,  dito.    . 
Vrilles  assorties,  la  dousaine. 

\?hisk/  en  futailles  de  60  gallons  an  moins,  le  gallon. 

dito    en  baisses  de  19  flacons,  la  caisse. 

dito    en  potiches  d'une  pinte  et  demie,  les  19  potiches. 
Zino  en  feuilles  et  clous,  la  livre. 


Mootaat 
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Hr.  dfmp. 
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Tarif  Nro.  II. 
De»  droita  ^exportation  et  de  Timposition  territoriale^ 


DESIGNATION  DES  OBJETS* 


Amidon,  le  baril. 

Boeufs  en  vie,  chaque. 

Bonvards  en  vie,  au-dessns  de  9  ans,  chaque. 

Bois  d*aci^oa,  en  planches  ou  m  billei,  les  mille  pieds< 
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DESIGNATION  DES  OBJETS. 


Bob  d^eipioelle,  en  planches  on  en  billes,  les  mille  pieds, 
dito  de  campéche,  de  gaîac,  de  fnsUc  ou  bois  jaune, 

de  brésillet,  le  millier  pesant 
Cabrits  en  fie,  cba<|ue. 
Cacao,  le  millier  pesant 
Café,  dito. 

Cassaves,  la  dousaine. 
Casse  médicinale»  le  millier  pesant 
Cire  Jaune,  dito* 

Citrons,  le  baril. 
Codions  en  vie,  chaque. 
Cornes  de  boeuf,  les  cent  cornes. 
Chiffons  (vieux),  le  millier  pesant . 
Cotons  en  soie,  dito. 

Cuirs  de  boeuf  en  poil,  chaque. 

dito  de  cheval,      dito    dito. 

dito  de  mouton  ou  de  cochon  €h  pdl,  chaque. 

dito  de  cabrit  en  poli,  la  douzaine. 
Cocos,  le  cent. 

Ecaille,  onglons  de  caret,  le  quintal. 
Farine  de  manioc,  le  baril. 

dito    de  mais,  dito. 

Fécule  d'arrowroot,  en  boutetlles,  lu  boutelile. 

dito         dito         en  caisses^  la  livre. 
Giglri,  le  baril. 
Gingembre,  le  quintal. 
Gomme  de  gaîac  et  antres,  le  quintal. 
Huile  de  palma-chrlsti,  le  gallon. 
Ignames,  le  baril. 
Indigo,  le  quintal. 
Jus  de  citron  en  bouteilles,  la  douxaine. 

dito        en  barils  ou  en  dame^jeannes,  le  gallon. 
Mais  en  grains  (le  baril  de  180  liv.)»  le  baril. 
Montons  en  vie,  chaque. 
Oranges  et  autres  fruits  dTarbres^  U  baril. 
Pistaches,  le  baril, 
pois  de  toutes  qualités,  le  baril. 
Pitte  en  crin,  le  quintal. 
Ris,  le  baril. 
Sirop  de  bassin  ou  de  batterie,  la  millier. 

dito  de  miel,  le  gallon. 
Sucre  brut,  le  millier. 

dito  terré,        dito. 
Tabac  en  feuilles,  le  quintal. 

dito    en  andouilles  ou  surons,  le  quintal, 
jdito   en  cigares,  le  millier  de  cigat«s. 
Tafia,  le  baril  de  65  à  60  gallons,  chaque. 
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Tarif  dé  Douanes  pour  la 


Tarif  Nro.  III. 
Droit  de  warfage  à  timportation  et  à  Pexportation, 


DESIGNAmON  DES  OBJETS. 


Acier,  le  qoiotal. 

Ail  en  macornef,  les  100  macoraes. 

dite  en  grenieri  le  quintal. 

Alambics  avec  leurs  accessoires,  chaque. 

Ancres,  de  navires,  ou  k  jet,  le  quintal. 

Ardoisses  en  caisses,  la  caisse.  ' 

Armoires,  chaque. 

Avirons,  la  dousalne. 

Bahuts,  le  jeu. 

Baignoires  en  enivra  ou  ferblanc,  chaque. 

ditq         en  demi-bain,  en  cuivre  ou  ferblanc,  chaque. 

dito         en  bois  on  grandes  bajllest  chaque. 
Bailles  en  bshuts,  le  Jeu. 
Balles  de  marchandises  sèches,  de  9  pieds  et  au-dessus,  chaque. 

dito  dito  dito,     au-dessous  de  2  pieds,      dito. 

Barriilages  de  la  grosseur  d*un  baril  de  farine,  chaque. 

dito       '  moitié  moins,  chaque. 
Barriques  |ileines,  de  55  à  60  gallons»  chaqqe, 

dito        vides,    djto,  dito  dito. 

dito        pleines^  an-dessus  de  60  gallons,  dito. 

dito        vides,  dito,  dito        dito.    * 

Beurre  en  fréqnias»  le  quintal. 
Balances  fortes,  chaque. 

dito      à  colonnes,  chaque. 

dito      de  boutique,  la  douzaine, 
Bierre  en  tierçons,  chaque. 
Biscuits  en  barils,  chaque. 

dito     en  demi-barils,  chaque. 

dito     en  sacs,  le  quintal. 

dito     en  petits  barils  on  frëquina,  chaque. 
Billards,  chaque. 

Boeuf  fumé,  le  quintal.  « 

Bois  jaune,  le  millier. 

dito  d'acajou  ou  d*espinille,  les  1000  pieds  réduits. 
Boncants  en -bottes,  chaque. 

dito      pleins.  (Voyes  les  articles  y  contenus). 
Briques,  le  millier. 
Brouettes,  chaque. 
BûffeU,       dito. 
Bureaux-secrétaires,  chaque. 
Bois  équarria  de  pitchpin  ou  de  sapj  le  milUer. 
CabrioleU.  (Voyea  Voitures). 
Cabrouets,  grands  et  mo)reost  chaque. 
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DESIGNATION  DES  OBJETS, 


DroiU 

de 
warfage. 


Cacao,  le  millier. 

Café,  dito. 

Caisses  de  provlsioos,  se  Tendant  à  la  livre  on  aa  cent,  le  qaintal. 

dite,    de  marchandises  sèches,  de  9  pieds  et  plos,  cbaqae. 

dito,        '  dito,  dito,  na-dessoos  de  a  pieds,  dito. 

Campéche,  le  millier. 
Canapés  divers,  chaque. 
Carreaux  de  marbre,  le  millier. 

dito      de  Barsac,  la  brasse. 

dito      d'Aiotte,  de  pierres  dje  Bourg  et  autres  grosiei  pier- 
res de  construction,  la  douuiae. 
Carrosses.  (Voyes  Voitures). 
Cassettes,  le  jeu. 
Chaises  diverses,  la  douiaine 
Chandelles  en  caisses,  le  quintal. 
Chapeaux,  le  boucant 
Chars-à-bancs.  (Voyei  Voitures)* 
Charbon  de  terre,  le  boncaut. 
Chaudières  à  sucre,  chaque. 
Clous  de  toutes  qualités,  le  quintal. 
Cochon  fumé,  le  quintal. 

Carreaux  ordinaires,  le  millier.  ' 

Cloches  en  fer,  fonte  on  cniTre^  le  quintal. 
Commodes,  cliaque. 
Cordages  divers,  le  quintal* 
Cornes  de  boeuf,  les  100  cornes. 
Coton,  le  millier. 
Cuirs  de  boeuf  en  poil,  les  100  culn. 

dito  de  cheval      dito  dito. 

dito  de  cabrit,  moutoui  cochon,  les  100  cuirs. 
Cuivre,  le  quintal. 

CI|apiteaox  pour  alambics^  détachés,  chaque. 
Couleuvres  pour  dito,  dito,  dito. 

Bames-jeannes  de  toutes  grandeufB,  vides  on  pleines,  chaque. 
Demi-baril,  en  général  gros  comme  U|i  demi-baril  de  farine,  clumue. 
Denrées  se  vendant  k  la  livre,  au  cent  on  an  millier»  le  millier. 
Digdales  pleines  ou  vides,  chaque. 

Dragéea,  par  caisses  de  13  bouteiUee»  oo  IS  pobans,  ou- 80  fio- 
les, la  caisse, 
dito,  par  calsseâ  doubles,  la  calne» 
Eblcbettes.  (Voyei  Tamis). 
Etain,  le  quintal. 
Etaqx,  chaque. 
Enclumes,  chaque. 
Echalottes  en  grenier,  le  quintal. 

dito       en  macomes,  les  100  nncomea. 
Essences  diverses,  le  millier. 
Espars,  chaque. 
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Tarif  de  Douanes  pçùt  ta 


DESIGNATION  DBS  OBJETS. 


Baa-de-Tie  (jnimêê  droite  que  le  geniépre  et  le  whiefyy 
Faïence  en  boucuiti,  le  boactaté 

dito    en  panlen,  le  penien. 

dito    en  haniîes,  chaque. 

dito    en  grandea  caiaaes,  chaque. 

dito    en  maonequina  on  demi-panieiB*  cfaaqne. 
Farine  de  froment  on  de  aeigle,  le  baril. 

ditOy        dito,  dito,  le  demi-baril. 

Fer  en  barrea,  en  aaamona,  en  lames,  le  quintal. 
Ferraille,  le  bouoant.  / 

Ferremena,  le  tierçon. 

dito         non  en  futailiea»  le  quintal. 
Fenillarda  en  fer,  dito. 

dito         en  boia,  le  millier. 
Fréquina.  (Voyes  lea  articles  y  contenus). 
Bromagea,  le  quintal. 

Fruits  à  Tean-de-vle,  la  caisse  de  19  boutellléa,  de  V2  pobans 
on  30  fiolea,  chaque. 

dito  dea  mémea,  en  caisses  doubles,  la  caisse. 
Fontainea,  chaque. 

Formes  k  ancre  et  canaris^  la  donsaine. 
Gaîae,  le  millier. 
Gingembre,  le  millier* 
Grapins,  le  quintal. 
Geoièrre  en  futaillea  de  60  sfallons,  chaque  futaille. 

dito        dito    de  plus  de  60  gallons       '   dito. 

dito    en  potiches  on  en  caisses,  la  caisae  ou  lea  12  potichea. 
Harpes,  chaque. 
Horlogea  de  maison  (grosses),  chaque. 

dito      de  cuisine  ou  d'antichambre,  chaque. 
Huilea  en  caiaaes  de  12  bouteilles,  12pobanaou  80  fioles,  thaque. 

dito      dito    doubles,    chaque» 

dito  en  touquea,  dito.  / 

dito  en  caves  de  12  pobans,  dito. 

dito  en  fréquina,  dito. 

Jambons  non  enfetaillëa,  le  quintal. 
Jarres  assorties,  chaque. 

Langues  de  boeuf  fourrées,  non  enfutallléea ,  le  quintal. 
Lard  en  planches,  le  quintal. 

Liqueurs  de  tontes  qualités,  en  caiasea  de  12  boQtellIes,  12  po- 
bans on  80  fioles,  chaque. 

dito      des  mêmes,  en  caisses  double^,  chaque. 

dito      en  ancres,  Tancre  de  8  gallons,  dito. 

dito,     dito,  dito  de  4        dito  et  moina,  chaque. 

Lattea,  le  millier. 
Lits  divers,  chaque. 

Madère  en  barriques  de  56  à  60  gallons,  chaque. 
Maïs  en  grains  on  6n  farine,  le  baril. 
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DESIGNATION  DB9  OBJBTS. 


DroiU 

4e 
warfage. 


Mats  en  giaina  oa  en  farioe,  le  demi-baril. 
Malles  de  aarohaBdisea  aèelieii  de  9  pieda  et  ao-deaiiai  chaque, 
dlto  (IU09  ao-deasoua  dé  2  pleda,      dito. 

Marchahdiaea  eo  général,  ae  vendant   à  la  litre,  aa  cent -et  a« 

millier,  le  quintal. 
Mirtègne  en  fréqaina,  le  quintal. 
Matelas  en  cargalaon,  chaque* 
Merrains,  le  millier. 

Meulea  à  aigniaer,  UMortiea,  la  doosalne. 
Morue,  bicaliau,  en  boucauta,  le  boucaut* 

dlto,    dito,      en  tierçont,  le  tlerçon. 
Moulina  à  vapeur,  pour  aucreries,  chaque, 
dito    k  vanner  et  piler  le  café,  dito» 
dito    à  peigner  et  à  paaaer  le  coton,  chaque, 
dito    à  tabac,  dito. 

dito    à  mala,  non  enfutailléa,  dito< 

Mortiera  de  fer  on  de  cuivre,  pour  pharmacieBat  chaque. 

dito      en  marbre,  aaiortia^  te  doualae» 
Nattea  de  Jonc,  la  douiahie. 
Oignona  eu  grenier,  le  quintal. 

dito    en  macomeii  lea  100  macomea. 
Orguea,  chaque. 
Osier,  lea  100  poignéea. 
Paniers  en  oaicr,  videa,  aaaortia,  la  dounlae. 
Peaux  diverse^  non  emballéea,  grandea,  la  douxaine. 
dlto,      dito,         dito,  petitea,  de  cabrit,  chèvre,  mou- 

ton et  eoeboo,  la  dooanlBe. 
Peinturée  en  fréqnins,  le  quintal. 
Pelles,  la  donzaine. 
Piano-forté,  chaque. 
Piècea  à  eau  et  à  guildlve,  de  55  h  60  gallona,  chaque. 

dito,  dito,        au-deiaua  de  60  gallona,  chaque. 

Pierrea.  (Voyex  Carreaax). 
PlBcea  et  piquola,  le  quiatnl. 
Plomb  en  aaumoua  et  en  planehea,  le  quintal. 
Poids  en  fer  ou  en  enivre,  pour  balances,  le  quintal. 
Poélea  et  poélona  non  enfutailléa,  la  donaalne* 
Pola  de  toutea  aorte^  le  baril. 
dito  dito  le  demi-baril. 

Pompea  à  Incendie,  chaque, 
dito    à  navire,        dito. 
dito    à  puits  et  k  manivelle,  chaque. 
Preaaea  hydrauliques,  chaque, 
dlto    d'Imprimerie,    dito. 
dito    à  relieur,  non  encalaaéei^  chaque, 
dlto    à  timbrer,         dite,  dito. 

Poallea  assorties,  dito,         la  douialne. 

Proriaiona  en  caisses.  (Voyes  Caisses). 
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DESIGNATION  DBS  OBJETS. 


Dn^its 
de 


Quitriaes.  (Vojlei  Voîtnref). 

Ris  en  bdocMitSi  ei  tier^at,  en  deml-4lerçoM  et  en  fncs,  le 

fttSnIaJ* 
Rovei  de  cabrouet,  détacbéei^  la*  paire. 

dita  de  voitore,  la  paire. 
Rottleaox,  (Voyez  Toilerlea). 
Sacs  videa,  non  emballéa,  le  cent 
Salalflona,  le  tierçon. 

ditoi      le  barii. 

dito,      le  demi-baril. 

•  dito,      le  fréqoin,  on  la  cave  de.  III  pobaÉs.  )  ' 

Savon  en  caiia ea,  le  qointaU 

Secrétnirea  portatifs,  en  acajpa  ou  nattfe  bois^  cbaqMi  : 
Serinettes,  chaqne. 
Sacre  on  sirop,  le  millier. 
Soufflets  de  forge,  non  emballés,  chaque. 

dito      de  boucher,  non  emballéa,  dito, 
Tabac  en  andouiiles,  non  enfutalltées»  le .  qulbtal« 
Tables  de  tontes  espères,  chaque. 
Tamis  de  crin  ou  de  laiton,  la  douzaine. 
Terrailles  en  boucants,  chaque. 

dito       en  paniers  ou  harasses,  chaque. 

dito       en  grenier,  les  cent  pièces. 
Tlerçoos.  (Voyez  les  articles  y  contemu). 
Toileries,  le  boocaut. 

dito,      le  tierçon.  *  .    ^ 

dito,     telles  quia  colette,   toile  d^emfaeUagn  et  natres  noa 
emballées,  le  rouleau. 
Tombereaux,  chaque. 
Tdie,  le  quintal. 
Tniles,  le  millier. 
Trictracs,  chaque. 
Tafia  en  barriques  de  65  à  60  gallons,  la  barrique.  . 

dito,        dito         de  plus  de  60  gallons,        dite* 
Vermicelle,  macaroni  et  autres  pâtes  en  caisses  ou  paniers,  le  ^«latnl. 
Vinaigre  en  barriques  de  56  à  60  gallons,  la  barrique. 

dito     en  ancres,  de  8  gallons,  ebaque. 

dito         dito       de  4  gallons  et  moins,  chaque. 

dito     en  fréquins,  le  fréquin. 

dito     en  caves  de  18  pobans,  la  cave. 
Vin  en  barriques  de  65  à  60  gallons,  chaque. 

dito,      dito       de  plus  de  60  galloni»  dito. 

dito  *en  tierçons ,  chaqne. 

dito  en  caisses  de  12  bouteilles,  on  80  fioles»  ebaque. 

dito  des  mêmes,  en  caisses  doubles,  chaque. 
Voitures,  carrosses,  calèches,  cabrioletii  qnltrlnee,  chan-ii*battcs 
et  tilburys,  chaque. 

dito     d'enfans,  k  ressorts,  chaque. 
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DESIGNATION  DBS  OBJETS. 


Whisky  «D  fàteillea  de  60  galloni,  chaqne. 

dila        dito         de  plae  de  60  galloas,  chaque. 

dito    en  poUchei  on  eu  caiieei,  la  caUfe  ou  les  13  potiches. 
Zine  en  feuilles  ou  eu  clous,  le  quintil. 


DroiU 

de 
wirfage. 
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Tarif  Nro.  IF. 

Droite  de   pesage. 

Les  droits  de  pesage,  \  Pimporlatton ,  se  prël^yent  sur 
toutes  les  marchandises  qui  se  vendent  à  la  livre ,  au  quintal 
ou  par  tonneau,  n'importe  la  désignation  desdites  marchandi- 
ses, à  raison  de  cinquante  centimes  par  chaque  millier  pesant, 
ci  •  •     50  c» 

Les  droits  de  pesage,  à  l'exportation,  se  prâèyent  sur 
toutes  les  denrées,  hois  de  teinture  et  autres  produits  qui  se 
vendent  au  poids,  \  raison  de  cinquante  centimes  le  millier 
pesant,  ci*    50  c. 


TariJ  Nro.  F. 

Dea  droit»  de  fontaines ,  là  où  il  y  en  à,  paur  la  com^ 
moaité  des  bdtimens  de  commerce* 


Par  chaque  b&timent  de     15  ik    50  tonneaux.    •     •    •  4 

de     51  2i  100       dito      .    •     •     *  8 

de  101  à  150       dito     ....  12 

de  151  k  250       dito      •     •     •     •  16 

de  251  à  300       dito  et  au-dessus.  20 


g- 


Circulaire  du  ministre  du  commerce  en  France  en  date 
du  28  janvier  1839  transmettant  aux  chambres  de  com^ 

merce  le  nouveau  tarij  dHajfti. 

Messieurs,  j'ai  l'honneur  de  vous  adresser  ct-jo!nt  un«  loi 
et  un  tarif  de  douanes  sanctionnes  par  le  président  d'Haïti,  la 
23  juillet  dernier,  et  dont  la  publication  a  eu  lieu  le  18  août. 

Le  rëgime  qui  ressort  de  ces  actes  est  plus  favorable  au 
commerce  que  celui  qui  datait  de  1835.  Le  plus  grand  nom- 
bre des  marchandises   dénommées   se  trouve  dégrevé   à  l'im- 
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portatioD ,  et  quant  aux  articles  omis ,  ib  ne  paieront  qoe  12 
au  lieu  de  16  p.  %• 

Il  ^  a  aussi  allégement  au  droit  additionnel  dit  de  co/i- 
stgnation.  Il  était  de  3  ou  9  p.  %,  suivant  que  les  mar- 
chandises étaient  consignées  ^  des  maisons  haïtiennes  ou  étno- 
gères.  Il  est  réduit  pour  le  premier  cas  à  2^  et  pour  le  se- 
cond à  6  p.  %  du  droit  principal  d'entrée* 

Quant  aux  droits  de  navigation,  ils  sont  maintenaDt  fixa 
à  1  gourde  par  tonneau,  c'est-à-dire  à  la  moitié  de  ce  qu'Si 
étaient  précédemment.  ^ 

Je  vous  prie  d'avertir  les  commerçans  de  la  réception  du 
nouveau  tarif,  afin  qu'ils  puissent  en  prendre  connaissance. 

Recevez,  Messieurs,  l'assurance  de  ma  considération  dis- 
tinguée. 

Le  Ministre  des    travaux  publicsp  de  Fagricultun 
et  du  commerce, 

signé:    N.  Maktïm  (du  Nord]. 


■*-^ 
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vement à  IHneorpo^atioD  d'uife  partie  du  dtN 
thé  dis  Lîmboùrg  au  territoire  de   la  conf^  ^ 
dërâfiOn  germanique.  •  Pag.  *  965 

1839  27  Août.  Convention  coucide  à  Paria  entre  la 
France  et  la  Belgique,  pour  l'ouverture  sur 
le  territoire  belge  du  canal  dit  de  l'Ëspierrey 
devant  servir  de  prolongement  au  canal  fran- 
çais dé  Roubaix.  ,    968 

31  Août.  Convention  dat^e  de  Bergara,  conclue 
entre  le  capitaine- gênerai  des  armées  natio- 
nales en  Espagne  Don  Baldomero  Espartero 
et  le  Lieutenant-gën^ral  Don  Raphaël  Maroto.     970 

3  Septembre.    Traité  conclu  à  Stockbridge  dans  le 

Territoire  de  Wisconsiu  entre  les  Etats-ujiis 
de  l'Amërique  septentrionale  et  les  tribus  iù- 
diennes  des  Stockbridges  et  des  Munsis.  972 

5  Septembre.    Arrête  de  la  Diète  germanique  con- 

cernant l^incorporatîon  d'une^  partie  du  Du- 
ché de  Liitibourg  au  territoire  de  la  confé- 
dération germanique.  .974 

6  Septembre.    Convention  postale    signée   à   An« 

vers  entre  la  Belgique  et  les  Pays-Bas.  976 

24  Septembre.  Arrêté  du  Roi  des  Pays-Bas»  h,  la 
Haye,  pour  déterminer  la  position  de  ceux 
dont  la  qualité  de  Néerlandais  pourrait  être 
affectée  par  les  Traités  du  19  Avril  1839.  985 
r  25  Septembre.  Traité  d'amitié,  de  navigation  et 
de  commerce,  signé  à  Paris,  entre  la  France 
^  et  la  République  de  Texas.  987 

30  Septembre.  Circulaire  de  la  Direction  des  doua- 
nes en  France,  relative  au  rétablissement 
des  relations  commerciales  de  la  France  avec 
le  Mexique.  994 

4  Octobre.    Lettre  écrite   par  M.  de  Dunin,    Ar- 

chevêque de  Gnesen  et  de  Posen»<  à  son  dé- 
part de  Berlin  à  Posen,  à  Sa  Maj.  le  Roi 
de  Prusse.  996 

14  Octobre.  Traité  d'amitié,  de  commerce  et  de 
navigation,  conclu  }l  Tunis  entre  la  Belgi- 
que et  le  Bey  de  Tunis.  998 

18  Octobre.  Convention  signée  à  Bruxelles  entre 
le  gouvernement  belge  et  la  direction  de  là 
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Bodéié  rhtfoaoe  te  chtfiiiûu  de^  far,  repré- 
sentée par  M»  Haïueroaai}.  Pag.    1003 
1839  23  Octobre.    RèglQUientA  de  la  Belgique  pour  Vexé" 
cutioQ    de   l'art.   9  du  Traité   COniSltt  le  19 
Avril  1839  avec  les  Payi-Baff.  i  1006 

27  Octobre.    Décret. de  la  Bépubtique  de  Boliyiey 

prohibant  :riaiportation  de  divers  objets  fit- 
briqués.  1005 

1  Novembre.    Communication  diplomaticpie  faite  à 

la  seconda  chambre  des  Etats-g^oëraux  des 
Pays-BaS;  par  le  Ministre  des  râations  exté- 
rieures. 1015 

2  Novembre*    Arrêté  du  gouverneur  «général  hol* 

landais  à  Batavia  dans  Tlsle  de  Java,  en 
faveur  des  fabricans  belges.  1018 

11  Novemb.  Avis  du  gouvernement  de  la  Sar^ 
daigne  daté  de  Turin  relatif  a  la  reprise  des 
relations  commerciales  avec  l'Espagne.  1019 

22  Novembre.    Allocution    du  Saint-Père   dans  le 

Consistoire  secret  a  Rome»  .  1019 

26  Novembre.  Décret  donné  en  Mexique,  relatif  à 
rétablissement  d*un  droit  de  consommation 
sur  les  marchandises  étrangères.  1024 

28  Novembre.    Traité  de  commerce  et  de  naviga* 

tion  conclu  à  Gènes  entre  la  Suéde  et  la  Sai^ 
daigne.  10 

1  Décembre.     Déclaration   du  Général  Perowskj 
Commandant  en  chef  de  l'Expédition  Russe 
V  contre  le  Chan  de  Chlwa,  datée  d'Orenboui^g.  1031 

3  Décembre.    Bref  papal   donné  îi  Rome   contre 

la  traite  des  nègres.  1034 

7  Décembre.  Convention  préliminaire  d'amitié  de 
commerce  et  de  navigation ,  conclue  déjà  le 
8  Avril  1836  entre  la  France  et  la  Répu- 
blique de  l'Uruguay  9  mais  dont  les  ratifica- 
tioDs  n'ont  pu  être  échangées  }l  Montevideo 
que  le  7  Décembre  1839.  ^  10^^ 

7  Décembre.     Convention   conclue  à  Paris  entre 

la  France  et  le  Portugal ,  concernant  le  rè- 
glement des  réclamations  particulières.  ^^^^ 

8  Décembre.   Ordonnance  royale  publiée  en  France, 

relative  à  la  modification  du  tarif  d'entrée 
dans  les  colonies  de  la  Martinique  et  de  la 
Guadeloupe.  ^0*^ 
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I 

1839)^  D&:«iabré.  Convention  entre  la  viOe  libre  de 
Hambourg  et  l'association  allemande  de  Doua- 
nes et  de  commerce.  Pag.  1051 

12  Décembre*    Nouvelle  Loi  de  douanes,  donnée 

dans  la  ville  libre  de  Hambourg»  1053 

27  Décembre.  Convention  entre  le  Royaume  de 
Danemarc  et  la  ville  libre  de  Francfort  sur 
l'abolition  réciproque  du  droit  de  détraction.  1070 
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AHemag^e  (confédération  germanise). 

1834  18  Septemb.     Décret   de    la  Diète   germanique   à 
'  Francfort,  refusant  aux  Puissances  étrangè- 

res le  droit   de  s^immiscer  ^ans  les  affaires 
^  intérieures  de  la  confédération  allemande.  56 

^  1839  19  Avril.    Acte  d^accession  d'Autricbe  et  de  Prusse, 

au  nom  de  la  confédération  germaniquey  aux 
•  dispositions   concernant  le  Grand  -  duché  de 

^  Luxembourg,  contenues  dans  les  Traités  de 

^  la  même  date  sur  la  séparation  définitive  de 

^  la  Belgique  d'avec  la  Hollande,  fait  et  signé 

Il  Londres.  791 

'  11  Mai.    Actes  concernant  Taccession  de  la  confé- 

^  dérati09    germanique    aux  Traités    signés  à 

^  Londres  le  19  Avril  1839  pour  la  séparation 

définitive  de  là  Hollande  d'avec  la  Belgique.    825 
'  16  Aoâr.    Ouverture    du  Ministre  plénipotentiaire 

du  Roi  des  Pays-Bas,  Grandduc  de  Luxem- 
bourg, faite  à  la  Diète  germanique,  rebiive- 
ment  à  incorporation  d*une  partie  du  du- 
ché de  Limbourg  au  territoire  de  la  confé- 
dération germanique.  965 
5  Septembre.  Arrêté  de  la  Diète  germanicrue  con«. 
cernant  Tincorporation    du  ducbé  de  Lim- 
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bourg  au  territoire  de  la  confëd^rtllon  ger» 
manique.  Pag.  974 

Amériqae  (Etats-unis  de  rAmériqae  septenfrionale). 

1838  15  JauY.  et  11  Juin.     Traita  conclu  àB^iiTalo  avec 

plusieurs  tribus  d^Indiens  dans  TEtat  de 
New- York  et  amende  par  le  S^aat  des  Euta- 
unis.  92 

26  Novembre.    Traite  de  commerce  et  de  naviga* 

lion  conclu  9i  Gênés  avec  la  Sardaigne.  266 

1839  11  Janr.  Traite,  conclu  au  fort  de  Gibson  à  Pouest 

d'ArkansaSf  avec  lea  grands  et  petite  Qsages    402 

19  Janv.  Traite  de  commerce  et  de  navigation 
conclu  à  Washington  avec  le  Royaume  des 
Fajs-Bas.  ^  404 

7  Février.  Articles  supplémentaires  \,  certains  Trai- 
tés avec  la  tribu  desSaganaws  de  la  nation 
indienne  des  Chippewas  signés  en  Michigan.     567 

11  Avril.  Convention  conclue  \  Washington  avec 
la  République  Mexicaine ,  'pour  régler  les 
réclamations  des  citoyens  des  Etats- un ia  con- 
Ire  le  Mexique.  624 

3  Septembre.  Traité  conclu  àStockbridge  dans  le 
territoire  de  Wisconsin,  avec  les  tribus  in- 
diennes des  Stockbridges  et  des  Munsis,  9?^ 

Anhalt  (Dacbés). 

1836  26  Janv.  Traité  des  Duchés  d'Anhalt-Coethen  et 
d'Anhalt-Dessau  avec  la  Prusse,  concernant 
le  renouvellement  des  Traités  subsistans  ei^ 
tre  cea  Etats  sur  les  relations  de  commerce 
et  de  douane  et  les  droits  auxquels  seront 
soumis  les  produits  des  dits  Duchés).  ^^ 

Arabie. 

1839  31  Janv.  —  4  Févr.  Différena  Traités  conclus  par 
la  Grande-Bretagne  avec  plusieurs  tribus  et 
le  Sultan  Mahomed-Houssain  en  Arabie.         ^^^ 

Autricbe. 

1  Févr.  —  19  Avril.  Actes  etOocumens  relatifs  i 
la  séparation  définitive  de  la  Belgique  d'avec 
la  Hollande.  ^^^ 
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1839  19  AvriL  Traita  sigoë  à  Londres  avec  les  Pays- 
Bas  relatif  à  la  stfparatîoD  dëfiaitiTe  de  la 
Belgique  d'avec  les  Pays-Bas.  Pag.  770 

19  Ayril.    Traite  signe  à  Londres  avec  la  Belgique 

sur  le  même  sujet.  788 

19  AvriL  Acte  d'accession  au  nom  de  la  conFëdë« 
ration  germanique  aux  dispositions  concer» 
nant  le  Orand-duchë  de  Luxembourg  conte* 
nues  dans  les  Traitas  arec  les  Pays-Bas  et 
la  Belgique  de  la  même  date.  791 

Actes  relatifs  aux  ratifications  des  Traitas  du  19 
Avril  1839  pour  la  séparation  définitive  de 
la  Belgique  d'avec  la  Hollande.  ^  801 

9  Juillet.  Convention  signes  à  Vienne  avec  k  Bel- 
gique i  pour  assurer  aux  sujets  respectifs  le 
droit  réciproque  d'hériter  dans  Tautre  Etat^ 
ainsi  que  Tabolîtion  des  impots  dits  de^  dé- 
traction ou  d^émigration.  946 

Bade  (Grand-duché). 

■ 

1838  8  Juin.    Convention  sur  Tadmission  du  Duché  de 

^axe-Meiningen   aux  Conventions  de   mon- 
noie,   conclues  le  25  Août  1837  à  Munie.        261 

1839  21  Janv.     Traité    de    commerce    conclu   )^   Berlin 

avec  le  royaume  des  Pays-Bas.  410 , 

30  Mars.  Convention  signée  à  Munie,  avec  la  Ba« 
vière,  le  Grand-duché  de  Hesse,  les  duchés 
de  Nassau  et  de  Saxe-Meiningen  et  la  ville 
libre  de  Francfort,  pour  la  fixation  et  l'exé- 
cution des  dispositions  relatives  à  la  quanw 
.  tilé  de  monnoie  frappée,  sur  lesquelles  étaient 
demeurés  d'accord  les  commissaires  rassem- 
blés à  Dresde  à  un  congrès  monétaire.  622 
11  MaL  Convention  signée  à  Munie  avec  la  Prin- 
cipauté de  Schwarabourg-Rudolstadty  pour  ' 
son  accession  aux  conventions  de  monnoie 
du  2$  Août  1837  et  du  8  Juin  1838.              883 

Bavière. 

1832  4  Décembre.     Convention   avec   le  Danemarc  sur 

l'abolition  réciproque  du  droit  de  détraction.         9 

1834  17  Mai.  Convention  avec  la  Prusse^  concernant  la 
correspondance  des  autorités  judiciaires  re- 
spectives. 41 
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1838  8  JuId.    CoiiT«ntioii   de8  rojrauaies  de  Bavière  «t    . 

de  Wârteiubtfg)  des  Grand-duchés  de  Bade 
et  de  Hesse^  du  Diichtf  de  Nassau  et  de  la 
ville  libre  de  Francfort  avec  le  Ducbë  de 
Saxe-Meiningen ,  sur  radmission  de  celui-ci 
aux  conventions  de  monnoie,  conclues  le  25 
AoAt  1837  entre  ceux-là.  Pag.  261 

1839  21  Janv.    Traite  de  commerce  conclu  à  Berlin  avec 

le  royaume  des  Pays-Bas»  410 

30  Mars.  Convention  signée  à  Munie  avec  le 
Wurtemberg,  la  Bade,  la  Hesse-grandducsley 
les  duchés  de  Nassau  et  de  Saxe-Meiningen 
et  la  ville  libre  de  Francfort,  pour  fixer  et 
exécuter  les  dispositions  relatives  à  la  quan- 
tité de  monnoie  frappée,  sur  lesquelles  étaient 
demeurés  d'accord  les  commissaires  rassem- 
blés à  Drisde  à  un  congrès  monétaire.  (22 
11  Mai.  , Convention  signée  à  Munie  avec  la  Prin- 
cipauté de  Schwarzbourg-Rudolatadt,  pour 
son  accession  aux  conventions  de  monnoie 
du  25  Août  1837  et  du  8  Juin  1838.             8B3 

Belgi^e* 

1839  1  Février.  Rapport  fait  aux  chambres  de  la  Bel- 
gique par  le  Ministre  des  affaires  étrangè- 
res sur  l'état  des  négociations  entamées  de 
nouveau  à  Londres,  relativement  à  la  sé- 
paration de  la  Belgique  d'avec  la  Hollande.  ^' 

1  Fév.  —  19  Avril.  Actes  et  Documens  relatifs 
ii  la  séparation  définitive  de  la  Belgique  d*avec 
la  Hollande.  532 

19  Avril.  Traité  signé  il  Londres  avec  l'Autriche, 
la  France,  la  Grande-Bretagne,  la  Prusse  et 
la  Russie  sur  la  séparation  définitive  de  la 
Belgique  d'avec  la  Hollande.  788 

19  Avril.    Traité  signé  à  Londres  avec  le  royaume 

des  Pays-Bas  sur  le  même  sujet.  733 

Actes  relatifs  aux  ratifications  des  Traités  du  19 
Avril  1839  pour  la  séparation  définitive  de 
la  Belgique  d'avec  la  Hollande.  '  ^^^ 

5  Juin.    Loi  relativement    au   remboursement  du 

péage  sur  TEscaut.  917 

6  Juin.    Loi  portant  des  modifications  au  tarif  des 

dioui^nes.  ^^^ 


TiMe  alfhiabèiique.  1137 

1839  9  Juillet  Conveiitiâa  sigD^e  à  Vlenue  avec  PAu- 
triche  pour  asQurer  aux  sujets  respectifs  le 
droit  d'hériter  dans  loutre  £tat,  ainsi  que 
Tabolition  des  impôts  dits  de  dëtraction  ou 
d'ëmigratioD.-  Pag.  946 

3  Août»  Traite  d'amitié,  de  commerce  et  de  na- 
vigation, signé  \  Balta-Liman,  avec  la  Porte 
Ottomane.  958 

27  Août.  Convention  condtie  \  Paris  avec  la 
France,  pour  Touverture  sur  le  territoire 
belge  du  canal  dit  de  PEspierre,  devant  ser* 
vir  de  prolongement  au  canal  français  de 
Roubaix.  968 

6  Septembre.  Convention  postale  conclue  \  An- 
vers avec  le  royaume  des  Pajs-Bas.  976 

14  Octobre.  Traité  d^amîtié,  de  commerce  et  de 
navigation,  conclu  à  Tunis  avec  le  Bey  de 
'   Tunis.  998 

18  Octobre.  Convention  signée  à  Bruxelles  av^c 
la  direction  de  la  société  rhénane  des  che- 
mins de  fer,  représentée  par  M.  Hansemann.  1003 

23  Octobre.  Règlements  pour  l'exécution  de  Tart^ 
9  du  Traité  conclu  le  19  Avril  1839  avec 
les  Pays-Bas.  1006 

2  Novembre.  Arrêté  du  gouverneur  général  hol* 
landais  2i  Batavia  dans  Tlsle  de  Jave  en  fa- 
veur des  fabriquans  belges.  1018* 

Bolivie  (République). 

27  Octobre.  Décret  prohibant  Fimpdrtatîon  de  di- 
vers objets  fabriqués.  1005 

Brème  (ville  libre). 

1835  5  Novembre.    Convention  avec  le  Danemarc  con- 

cernant le  traitement  de  leurs  bfttimens  dans 

les  ports  respectifs.  ,  72 

1836  28  Mai.    Convention  avec  le  Danemarc  et  le  Du- 

ché de  Schleswig  sur  Tabolition   réciproque 

du  droit  de  détraction  et  d'aubaine.  82 

1839  18  Mai.  Traité  d*amitié«  de  commerce  et  de  na-> 
vigation,  signe  à  Londres  avec  la  Porte  Ot- 
tomane. 885 
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Brésil  (Empire). 

1839  27  Mai.    Tarif  d-ëvaluations  pour  servir  à  la  per- 
ception des  droits  de  douanes.  Pag.  898 

Brunswick  (Dncké). 

1835  8  Seplemb.    Convention  d'^tappes  signée  à  Berlin 

avec  la  Prusse.  60 

Danemarc. 

1830  30  Novembre.    Déclaration  signée  à   Copenhague 

sur  l'abolition  rëciprp^ue  du  droit  de  dëtrae*      :; 
tion  entre   le  Royaume    de  Danemarc  et  le^ 
Ducli^    de  Schleswig  d^une  part   et  la  ville 
libre  de  Lubeck  de  l'autre  part.  1 

1832  30  Jul.    Convention  signée   à  Copenhague  avec  la 

Principauté  de  Schaunibourg-Lippe,  sur  Pabo- 
lition  réciproque  du  droit  de  dÂraction.  2 

7  Août.  Circulaire  de  la  chambre -g^nërale  de 
douanes  et  du  colège  de  commerce  2^  Copeo- 
hague  y  concernant  les  bfttiînens  de  P£tat  de 
FEglise.  ^  4 

16  Octobre.  Déclaration  sur  rabolitionrëciproque 
du  droit  de  dtftraclioa  entre  le  Danemarc  et 
le  Wurtemberg.  5 

4  D^èembre.    Convention  avec  la  Bavière  sur  Ta* 

bolition  réciproque  du  droit  de  dëtraction.       ^ 

1833  27  Juin.    Ordonnance  concernant  les  malfaiteurs  et 

vagabonds  exilés  du   royaume  de  Hanovre.    21 

1834  21  Juil.    Circulaire    de   la   chambre   générale   des 

douanes*  et  du  collège  de  commerce  concer* 
nant  les  bâtimens  grecs,  et  leurs  cargaisons.      ^^ 

1835  5  Novembre.    '  Convention    avec  la  ville  libre    de 

Brèmei  concernant  le  traitement  des  bâtimens 
dans   les  ports  respectifs. 

1836  28  Mai.    Convention  avec  la  ville  Ubre  de  Brème 

sur  Fabolition  réciproque  du  droit  de  détrac- 
tion et  d'aubaine.  -  ^^ 

1838  l'Mai.    Décret  royal  Sur  rorganisàtion  des  doua- 

nes dans  les  Duchés  de' Schleswig  et  deHoU 
stein. 

1839  1  Janvier.    Tarif  de  douanes  dans  les  Duch&  de 

Schleswig  et  de  Hokteià. 
4  Janvier.    Traité   conclu   à  Copenhague  avec  le 


72 


162 
309 
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Graodduch^  d'Oldeul^ourg  sur  l'adoption  d'un 
système  uniforme  et  commune  pour  le  Du- 
ck^  de  Hobteio  et  lu  Priocipauté  de  J^nr 
beck.  Pag.  366 

1839  4  Janir.     Cartel  de  douanes  conclu   \  Copenhague. 

avec  le  Grandduchë  d'Oldenbourg  pour  le 
Dochë  de  Holstein  et  la  Principauté  de  Lubeck.    377 

27  Décembre. .  Convention  avec  la  ville  libre  de 
Francfort  sur  Fabolition  réciproque  du  droit 
de  détraction.  1070 

■ 

Equateur  (République). 

27  Mars.    Décret  relatif  à  Tadmission  du  patil* 

Ion  espagnol  au  traitement  national.  620 

Espagne. 

1839  2  et  25  Janv.  Noies  des  cabinets  de  Londres  et 
de  St.  Petersbourgy  concernant  la  situation 
de  l'Espagne.  364 

19  Février.  Mémoire. intitulé:  ^La  vérité  sur- la 
question  de  succession  à  la  couronne  d'Es- 
pagne*' rédigé  dans  le  but  de  prouver  la  lë- 
.  gitimité  de  la  Reine  Isabelle  II-  et  présenté 
à  la  co^r  de  Berlin  par  M«  Don  Francisco 
de  Zea  Bemudea  (ancien  Secrétaire  d'Etat, 
Président  clu  Conseil  des  Ministres  de  S.  M. 
Catholique)  et  M.  Marliani  chargés  d'une 
mission  en  Allemagne.  569 

Instruction  pour  les  agens  diplomatiques  de  Don 
Carlos  dans  Tétranger,  rédigée  par  M.  de 
Labrador.    ^  599 

•  r 

27  Mars.     Décret  du  gouvernement   de   la  Répu- 
blique  de  rÈquateur,    pour  Padmission   du 
>  pavillon  espagnol  au  traitement  national.  620 

31  Ao&t.  Convention  datée  de  Bergara,  conclue 
entre  le  capitaine  -  général  des  armées  natio- 
naleSy  Don  Baldomero  Espartero  et  le  Lieu- 
tenant-général Don  Raphaël  Maroto.  970 

IV  Novembre.  A  vis,  du  gouvernement  de  la  Sar- 
daigne,  relatif  \  la  reprise  des  relations  com- 
merciales avec  P^pagn^f!  \  1019 

Kouv.  Série.  Tome  VIL  Dddd 


11^  Tabie  alphabétique. 

France. 

1839  1  iPirr.  —  19  Avrih    Actes  et  Documens  relatîrs 
k  U  s^paratiou  définitive  de  la  Belgique  d'avec 
.la  Hollaqde.       .    /  ^  Pag.    532 

9  Mara.  Convention  d'armistice  conclue  entre  l'Ami- 
ral français  Baudin  et  le  général  mexicain 
Victoria.  609 

9  Mars.    Traité  de  paix  et  d'amitié  signé  a  Yera- 

Cruz  avec. la  République  du  Mexique.  607 

9  Mars.    Convention  signée  à  Vera-Cruz  avec   la 

République  du  Mexique ,  relative  aux  récla- 
mations particulières.  610 

19  AjriL  Traité  signé  ii  Londres  avec  les  Pajs- 
Bas  sur  la  séparation  définitive  de  la  Belgi- 
que d*avec  la  Hollande.  770 

19  Avnl.    Traité  signé  à  Londres  avec  la  Belgique 

sur  le  même  sujet.  7SS 

24  Avril.    ,  Circulaire    du  Ministre   du    commerce 

aux  intendances  sanitaires  relativement  aux 
provenances  de  la  mer  noire;  797 

Actes  relatifs  aux  ratifications  des  Traités  du'  19 
Avril  1839  pour  la  séparation  définitive  de 
la  Belgique  d'avec  la  tloUande.  801 

10  Mai.    Convention    additionnelle   signée  à  Paris 

avec  la  Grande-Bretagne  à  la  convention  pos- 
tale du  30  Mars  1836^  pour  le  transport  à 
,travers  la  France  des  correspondances  des 
Indes  orientales  pour  l'Angleterre  et  vice 
versa.  876 

25  Mai.    Circulaire  du  Ministre  du  commercei  re- 

lative aux  provenances  de  la  Grèce.  895 

11  Juin.    Actes   officiels  concernant   la  population 

esclave  dans  les  colonies  françaises.  928 

3  Août.  Convention  signée  2i  Paris  avec  la  Grande- 
Bretagne  relative  aux  limites  des  pêcheries.       954 

27  Août.  Convention  conclue  à  Paris  avec  la  Bel- 
gique, pour  l'ouverture  sur  le  territoire  belge 
du  canal  dit  de  PEspierre  »  devant  servir^  de 
prolongement  au  canal  français  de  Roubaix.     968 

25  Septemb.  Traité  d*amitié,  de  navigation  et  de 
commerce  y  signé  à  Paris  avec  la  République 
de  Texas.  987 

30  Septembre.    Circulaire  de  la  Direction  des  doua- 


Talkjte  Mpl^ibéti^.  114i 

ne»  AU  :Fraoce|  '  rd«tt vt  «u  ^  r^liiUialfinif  nt  des 
relations  commerciales. aiieo  le  Mexiqoe.  Pag.  994 
1839  7  Dëcembretf  ,  'Conv-ehtiùti  ijprëUmiataire  aamitûéy  •.: 
de  commerce  et:  ^e  navigJeiUiQiii  »  CAndte  déjà 
le  8  Avril  1836  avec  la  Rëpubliqiie  d'Uru- 
guay,, mais  dont  les- !r^li6çélions  n'ont  pu 
être  échangées  à  Montevideo  que  le  7  De* 
ctmbre  1839;    /       '     '      '  -«  '         '  •^'      '      -  1038 

1  Décembre.    Codreritioti  co^ll^é  ]i*  Paris  tnrçc  le 

>  Portugal  Surdes.récliîHlatîonflr  t)arlicu1t^^.     1041 

8. Décembre.  Ôrdodrtaifce'  rôj^î^  î'elàtivë  ï  la  mo- 
dification da  tarif 'd'eMl^ë  dàn^s  lés  colonies 
de  la  Martinique  et  de  la'Gtiàdeloape.  1045 

.  Francfort  (^ille;  Ubve)»!      !  > 

1838  10  Février.    •  Gonveniion  iitvee  lie 'Grand-duché   <ie 

Hesaé  et  le  Duché  dte 'Nassau. ^ur.: la  con- 
struction de  jchemîhs  de' fiesy 't>otir  faciliter 
la  communication  entre  les  >  vailles  deiiFranc- 
fort  et  de  Mayerif^,  celle  «ntré  DamUtaât  et^  >: 
Mayènoe  et  «eUe  de  &îberkkv2lJtfayénce.  118 
8  Juin.  Convention  sur  Tad mission. fd^i  pôèhé  de 
•  Saxe^tMeihingeQ*  aux  conrvènâions  de  raonooie^ 
contlues  le  35  ' Août .183^7  a^Miinrc.'  261 

1839  21  Janv.    Traité  de  commerce  ^conclu  «à  Berlin  avec 

le  Royaume  des  Pays-BA8«  ,    410 

3Ô  Itlarç.  , Convention  signée,, à  Miinici  aveç,Ja  Ba- 
vière, le  Wurtemberg^  , lai  Ba3(B,^  la  hesse- 
grandducale  9.  1^  N2|S8.aiî  .et'rU  S^xe-^ç^i^i^ 
g^ep,  pour  )a  fixation  et  revécu tfpn,.l^s  dis- 
positions relâiivee  à  ita:  dufmtite  de.  mpnnoie 
frappéei  sur  ie8quell.es  elaiept.demeuf^es  q  ac- 
cord les*  cortimistrdifes  ra'ssembléf  kOrt^s^V 
à  un  congrès  monétliii-é;    '  '      '        \"  622 

il  Mai,  Convention  «ignifèi'S'Muniè  aVec  1|i*  Priil. 
cipauté  dé  Schyàrtho^rgi-Audèlstadt,  pour 
%on 

27  Décembre.    Cotnrehtîbn'avec  Tè  *DùnéHfdrc  sur 

raboGtibn  récfprbqxte  du'  droit  ffe  dét^action,  1070 


accession    aux   conventions  de   iiribniioie 
du  25  Août  1837  et  dd  8J0W  1^38.  '     "^     883 


\  •  i  t 


Grèce  (Royuame)*^   >    '    •<- 

1834  21  Juilleli    Civcolaire  de  la  cbambreHg^érftfo  de 

douanes  et  du  Collège   de/comnuMe^k  Co- 

Dddd  2 


ii44  T^^^'  alphahétiqué. 

1839  30  Mars.    CojbmUion:  !  iM^Dé»  :  à  Mimk  avec  la  Ba- 
vière, le  Wurtembei^  la  Bade,  leNassau^  la 
".'  .   'ëaxe-Melniirgen  et  la/ vilte  libre  de  Francfort, 
'  pour  Ta   fixation  et  l'exécution   des  disposi- 
tions relatives  à  la  quantité  de  monnoie  frap- 
...  ,      '    '    p^é,    suf  lesquelles   sont  denieiirës  d'accord 
les  Conimissairés  rassemblés  \  Dresde  à  un 
congrès  monétaire.  Pag.  622 

11  MaL    Conventiot\  signée  à^Munic  avec  la  Prio- 
cipautë   de  Schwarzbourg-Rudolstadl ,   pour 
son  accession    aux  conventions   de  monnoie 
'    ^     du  25  Août  1837  et  du  8  Juin.  1838.  883 

Hollande, .  (Pays^-Bas). 

1837  27  Octobre.    Traite  de  commerce  signe  a  la  Haye 
j . , ,  avec  la  Grande-Bretagne.  86 

183d  19  Janv.    Traite   de   commerce    et    de    navigation, 

conclu  à. Washih^tDn,aveG  les  Etats-unis  de 
l'Amérique  septentrionale.  404 

2 1' Janv.      ^Trait^   de    commerce   conclu    \  Berlin 
avec   la  Prusse  et    les  Etats  allemands  reu- 
nis \  une,  association  commune  de  douanes.    410 
1  Fl^yrier  —  19  Avril.     Actes  et  Documens  rela- 
*  .    '    tifs  \  la  séparation    définitive  de  la  Hollande 

d'avec  la  Belgique.  533 

'  "  23  Février.  Avis  du  gouverneur-general  a  Batavia 
dans  Hsle  de 'Java,  relatif  \  l''interdiction  du 
commerce  avec  la  Nouvelle-Hollande.  &^S  ' 

19  AvriU..  Traité  signé  \  Londres  avec  l'Antricbe, 

,  ,  la  France,  la  Grande-Bretagne,  la  Prusse  et 

la  Russie  relatif  à  la  séparation  définitive  de 

la  Belgique  d^ayec  la  Holtandei  770 

19  Avri).    Traité  signé,  à  Londres  ^v^c  la  Belgique 

I         sur  Iç  mémp  sujet.    >^  773 

Actes  relatifs  .auK  ratifications  des  Traités  du  19 

)        Avril  1839  pou^  la   séparation  définitive  de 

la  Belgique  d'avec  la  Hollande*  801 

27.  Juin.    Convention  signée    à  Wiesbade  avec  le 
.   ,       Duc  de  Nassau.  •  936 

16  AoAt.  Ouvevture>  faite  \  la  Diîte  germanique, 
relativement  \  ^'incorporation  d'une  partie 
du  diiclié.  4*  Limbourg'  au  territoire  de  la 
confédération  ^rmanique.  965 


i  ! 


TahU  alphabéllque.  1145 

18^9  6  Septembre*  •    Convention  poelale  conclue  à  An- 
vers, ayec  la  Belgique.  ,*  I^eg»  976 

24  Septembre.  ArrAé,  royal  pour,  déterminer  la 
position  de  ceux  dont  la  qualité  de  Néerlan- 
dais pourrait  être  affectée .  par  les  Traites  du 
19  Avril  1839  pQur>  la-  séparation;  définitive 
de  la  Hollande  d'avec  la  Belgique*  .  9^5 

1  Novembre.'    Communication   diplotoattqifé   fiille 

à  la  seconde  chambi^  déè  Etats  -  généraux 

par  le  Ministre  des  relations  extérieures.        1015 

2  Novembre.     Arrêté   du    gouveriieur  général  de 

risle  de  Java  à  Batavia,  en  faveur  des  fa- 
bricans  belges.  1018 

Lippe-Detmold  (Principauté).'    ^ 

1839  25  Janv.  Deux  Décisions  aiutoégales  prononcées 
par  la  cour  suprême  d*appel  du  Graodduché 
de  Bade  \  Mannheim  ^  constitué  en  tribunal 
austrégal,  pour  la  décision  définitive  des  dif- 
férends concenunt  des  droits  de  soUteraâ-  ; 
neté  entre  la  FrlKcîpauté  de  Lippe-Detmold 
et  celle  de  Lippe-ScbaumbOur^.  432 

Iippe«*ScIiaamboiirg^  (Principautë). 

1832  30  Jul.    Convention  signée  ik  Copenhague   avec  le 
Danemarc  sur  Tabolition  r&iproque  du  droit 
*     de  déiraction.  2 

1839  25  J&nv.    Deux  Décisions    austrégales    prononcées 

par  la  cour  suprême  d^appei  du  Grand-du- 
ché de  Bade  à  Mannheim^  constitué  en. tri- 
bunal austrégal,  poC^r^  la  décision  définitive 
des  différends  concernant  des  droits  dh  sou- 
vçzalnelé  ei^tre  les  deux  Principautés  de  Lippe.    432 

Lubeck. 

1830  30  Novembre.    Déclaration  sur  l'abolition  récipro- 
qôe  dn  droit  de  détraotioh  entre  la  ville  li- 
!bre  de  Lubeck  e\  le  Danen^arc.  1 

1839  18  Mai.    Traité  d^amitié,   de  commerce  et  de  na« 

vigation,  signé  à  Londreeiavec  la  Porte  Ot* 
tdmaoei    '  -  '^  885 


lx;46  Table  alpfiabéiique. 

-I  '  Mexîqne  (RépoUiqae). 

1839  9  Mars.    Coq vention'd'arinifttice  entre  ramiral  fraa- 

oàis  Baudin  et  le  génértA  Mexicdfti  Vicloria.  Pag.  609 
TrMi  ie  .paËx  ^t  d'amitié  sîgn^  à  Vera-Cms 
t.  avec  latFfaiîde.  607 

'- Cbovenliofi  eigti^e  sk  Vera-^Cruz  avec  la  France,  re- 
ladre aux  rA:laiiiat!ons  particulières.  610 
.  i.h  Aivrih    CanyenljoD/Cpoclua  l^W^bington  avec 
les  Etats-uojs .  ^9  l'Aoïdrique  septeotrionale, 
pour  régler  les  reclamationa  des  citoyens  d« 
.  ceux-ci  contre  le  Mexique.  634 
50'  Septembre.   Circulaire  de  la  Direction  des  doua- 
^      '    nés   en  France,    relative   au   rétablissement 
des  relations  commerciales  de  la  France  avec 
le  Mexique»                                                              994 
^6  Novembre.    Décret  relatif  à  rétablissement  d'un 
droit  de  catisommation  sur  les  marcbandiaea 
.       :   étrangères.                                                            1024 

Nassau  (Duché). 

1838  40  Février.   "Convention   avec  le  Orand*duché  de 

Hesse  et  la  ville  Kbre  de  Francfort ,  sur  la 
'  construction  de  chemins  de  fer,  pour  facili- 

ter les   communications    entre   Francfort    et 
'  Mayence,  entre  Darmstadt  etMayeace  et  en- 
i    .       tre  Biberich  et  Mayence.  ti9 

8  Ji^n.  Convention  sur  l'admission  du  Duclié  de 
Saxe-Meiningen  aux  cotiventions  de  monnoie, 
conclues  le  25  Août  1837  à  Munie.  261 

1839  21  Janv.    Traita  de  coitimerce  coifclu  à  Berlin  avec 

le  royaume  des  Pays-Bas.  410 

^'30  Mars.  Convention  signée  ^  Munie  avec  la  Ba- 
.  vière ,  le'  Wiirlemberg ,  h  Bade ,  la  Hesse- 
grandducale,  la  Saxe-Meiningen  et  la  ville 
libre  de  Francfort,  pour  la  fixation  et  Texé- 
cutton  des  dispositions  relatives  à  la  quantité 
de  monnoie  frappée,  sur  lesquelles  étaient 
■  demeures; d'accord  les  commissaires  rassem- 
blés à  Dresde  à  un  congrès  monâaire.  622 

1 1  Mai.    CottTéntion  signée  \  Munie  avec  la  Frin- 
.    cipauté.  de  Schwarsbourg-Riidolstadt^  pour 
son  acoessioo  ^aux  convctnlions  :de  /monnoie 
du  25  Août  1837  et  du  8  Juitt   1938.  883 


Tabla  alphabêtiqtie.  ti47 

1839  27  JuÎD.    Cotiventioticodclne  &  •'WîesBaaë  jayec  le 

Roi  des  Pays-Bas,  Giranddoe  d«  Lvteèinbo/urg.  Pag.  936 

Nowelle^xràiade  (R^tfbliqne)* 

25  Avril.    Discret  donne  .k  3a£oni   qui  assifflflé  le 

pavilloû  espagnol  au  patUldA  natibtral.  800 

26  —  31  Mai.    Décrets  publies  à  Bagotat,   concer- 

nant la  navigatioii*       't  896 

OUeoboni^  (Grand-idàcné^)'  '*  •  r 

1836  10  Octobre  et  7  Noyemb.    Convention  de  parfaite 

réciprocité  avec  la  Siiède,  pour  les  droits  k 
pâjetf  par  les  navires  de  cbaq^e  pays  dai^s 
les  port^  de  l'autre  et  l^entîère  assiiviiatiou 
des  t  deux  pavillons.  84 

1839  4  Janv.    Traite  conclu  II  Copenhague  avec  lé  Da«   * 

nem^rc ,  sur  Fadoption  d'un  système  uni- 
forme'et  commune  de  douanes  pour  le  Du- 
ehi  de  Holstein  et  la  Prinapautë  de  La* 
beck.  377 

*  4  Janr.  Cartel  de  douanes  conclu  à  Copenhague 
avec  le  Danemarc  pour  le  Duchii  de. Hoir 
atein  et  la  Principauté  de  Liibeck.    .    '  377 

Perse. 

1838  Avril  -^  July.    Actes  et  documens  C9Qcer.oant  les 

relatipns  entre  la  Perse  et  la  Qrandfi-Bretagne.    124 
Octobre  —  Avril  (18*39).     Co^espond'ance   diplo- 
matique entre  les -cabinets  de  Londres  el-de 
St.  Petersbourgy  concernant   les  relations  de 
la  Perse.^     .     I,  284 

Porte  Ottomane. 

1833  23  Fëvr.  —  4  Mai.    Pièces  concernant  Taifange- 

ment  entre  la  Porte  Otloinane.  et.  Meheined* 
Ali»  Vice-roi  d*Egypte«  10 

1838  Février  «— Abûf.    Correspondânee  diplomatique  en- 

tre Lord  Palmerston  et  le  Colonel'  Campbell 
Il  Alexandrie  sur  Ali^Mehemed»  'Vice -roi 
d'Egypte.  108 

1839  18  Mai.    Traita  d*amiti^,    de   comraetre  et  de  na- 

.    vigalion  signe  à  Londres   avec   les  r^publi- 


13Wft  ,!fable:aiph^héiiqtAe. 


*)]  ,,^/)uii  #na^cpiefpidf$  ,litibe(^,  ^«j Brème  et 

.^'0.-./l/,..4«.iP*W.^oip^;^.,,^-.     ....     ...•...,.:,•■      Pag.  88.^ 

1839  10  Juin.    Règlement  organique  au  Conseil  de  santé 

à  CdiistMn^iiioplé,^  poiic  léB^^Ttioasceï.de  mer.     920 
^lAflAîf    Jyfà\é  fi^m^^^j  :,de  coRimen^  et- de,  na- 
en/,  ^^gatîoi;,  çoifdii  \  Aalta-Liniani  ayec  Ia3el- 

*^'  •  PortogaL     /..j       . 

1839  7  D^cembre.*^  Cçoy^ntion,  conclue.  \  Paris  avec  la 

Fraifc'è^  Relative  ifùx  réclamations  patticulièrea.  104 1 

1833  29,DécMîbi^.     Confventiob   signée   ^  BerKf   arec 
•    i'     le  Dâchfé  de''Saxé-€oboiirg««flotha>  coiKernant 

les  relations  réciproques,  de  junsdiotton.  23 

1834  iiMaij    Co^Y^Ati^D  signée- à  BerUn  avef  la  Prin- 

:    I     cipaulé  de  Reuss-Pliauen .  piour.^  nrévenir   et 
>"  i    •piHiirle^  délies  forestiers. et, dji,  cnafts^  3f» 

10.  Néf^  '  Pi))»Jli€»tiaD  d'une  convention  coc^dpe  avec 
TT*.  la  Saxe-royale,  concernant  les  biei^s,  féodaux 

^.,  .,i,Çt    a^odiaux    dans  les   territoires    ci^devant 
J   I  '  Sakoos'c^d^  à  la  Prusse.      .'  39 

^.^     it  IVIai.     Convention  signée  K  ]3ierlin  avec  la  Ba- 
vière concernant  la  correspondance  des  au- 
torités judiciaires,  respectives.  41 
5  Juil.     Convention  signée   à  Berlin  avec  la  Prin- 
,        ' ''    ' /cïpâulé  dé  tlétliss-PIapèp  sur  raccéleratîon  de 
*'\      Pexei:^çice  rédbtoque'  de  raddrihlslratfon   de 
-;       la' îustîi'e. V  •  ;^' ^           ,            '•'■    -                      44 

1835  S'.iSépteâib.    CpnVeïiflon  d'étàppes  avet  fe  Duché 

,  ...     '  dé  Brunswick.  •  *  60 

22  Septembre.    Publication  de  la  convention  avec 
le  Rojaumew^i^.^SaT^y.^cqiUMsrnant  les  délits 
forestiers  commis    dans   les   forêts   de   leurs 
•''     ''ft*ornïères«rèspètlivesi  70 

1836  si  JefilH^:*  'Pftifé  avec'^s  Doéhés  d*Anfadlt«.Coetbeo 

et  d'Anhalt-DessaUy,  toii(iertiaii»lé^enouvelle« 

->'»     imtoBt  dèsTcaiiéé  aubsîstaniB  s\ir  les  .relations 

ji .  '  .  de'  domnienceietidie  .douane  e^  les  jdcoijtsaux- 

-u  i  > -cfilièls^flonMA  âaUftfis  les   p^odi^tsdes   dits 

^  Duchés.  74 

1839  5  Janvi  *  Décbration  dé.  M«  d^.  Ptiniu,  4t*chev4que    . 

'  .de  Gbèsen  et  dé  Posea  vis  à  vis  du  gouver- 


or    !> 


latlfs. .  ?•*,., 

21  JanT.    Traité  de  comiperce  ébnctà  I^Berlbi  ifTec  *^* 

le' Royaume  dë9  Pays-Bas.    ""  '        '  410 

1839  1  Férriet  -^  19  Atril.     Actes  et  Dôéuméns  rda- 

.tîfa  à  Ja  séparation  (d^nitiTe  de  là  Beluqae 

dWcc  U  HoUâûdé/  '  '  '•'  ^  -     '     5àî 

19  Avril.    Traite  figtfé  à  LlindreS  aree  les  Pays. 

Bas  sur'  la  séparatioÀ*  dëfiifltivd  en  U  BelgU 

que  d  avec  ia  Hollande;'    '.  *  '    '      ^     770 

1.9  Avril.    Trafic  Hffïi  à  Lonfdrâs  avec  la  Bel|iqaè 

silr  le  même  sujet.    "-•  ^  *      '  ,  788 

19  Avril.    Acte  d'accession  au  nom  de  lai  confédë- 
ration  germanique  "«flii   dispositions   concer- 


(    t 


Actes  relaliTs    aux 

Avril  1839  pour  la  sëparatiob   dëbniUve   de 
^     la  Belgique  d'atee  Ir'Hollande.' '  '   '  -  v-    ^Ot 

4  Octobre.    Lettre  écrire  par  M.de  l5ûnin^.''Arc^e^- 

'  v^que  de  Gnesén  et  de  Posen.  li/son 'â^paii^ 
de  Èerlin  \  Posèn,  k  !3a  Ma),  le. Roi  de 
Prusse.  996 

'Reiite  (Priiiei|»aiités)<  .     '. 

1834  i.Mài..   "Coàveptton  jeoncluèïBerliii  eiitre*lk  Piruise 
et  là  Principauté' de  Reuss-Plàuen  pour  pr^- 
.  .  ,    vçnir  et  punir  les' tt^jlts  fore^fîefè  et  de  chasse.       36 

5  Juil.    Convention  ayfc.la  Pruss^,  SHrJVc^l^nt- 
. ,  I    , . ,  tipn  :  dp.  re;!Mçrcrce  r  jçip;coque  de  fadi^niiifrfp 

jvij:.  ..tiftû  de,  U  justice,  '  *  '    ;  .     './;,    'j,', . .     '    '"        44 

li838  30  Juil.    .CDo.veotion[sprfcieIe,  sigiirfe  à  DrMe  avee 

. .  1  ,. .  ïf»  Rf  w?«Pf ,  î^  S^xe-royale,  PEIectOM^  ^l*?^?*? 

m:  .  (  J^i  Qrand-ducne  de  8axe-l(Veimar^ I^a 4^uches 
,  .  lie  Saxe-Coboiu^-Gotba  et  de.eaxerAlteu. 

bourg,  les  Principautés  de  ocnwarzbourg  et 
la  Principauté  , de  iBjsvM^Gera,  sur  Pexëcu* 
tion  de  la  convention  de  monnoie,  cooclue 
le  meme.iour  a  Dresde;.     ,  264 

183.9  21  Janv.    Traité  de  commerce  conclu, .)^,^rJ^n  avec 

.».  .  ;,,)e.rpyaiime.deSt;?ay«Q]Rl^V'  .-.  »     ..  >i./^-  i  ^*^ 

^011  f.  5^/7>,    Tomff  r'/f.  Eeee 


1832  7  ^ûJm  Cïr^idfi^^f^âQ  ^  çl^amV^.  gAijérale  ïç  doua- 
^^ .  ^     "  nés  et  du  collèg;(f  .df   commerce  \  Çf  penha- 

^  ^  ^  Expose  en  reponsiB  \  la  DecU^ralÂon  du 

-^v  1  WPWfl««»Ç»«fiP.ïF5»«û  publieTei  par.  la  gffr 
\\  \\Jt^%  4V}«.;^e„3)^,,pécel)lb^e.  «3».,. ,  634 

,^.     8  Juillet.     AllocutiOQ..popt|fiqale^     .,,       .     .  940 

*yfeTFW*>5^,.Aiure,M^^^^^^  1019 

^^«^     3  Décembre.    Bref  papal^oopé  a  lv^oqie..c9Dtre  la 

, .    ^    traite  d^^  nègrea.  „         .       .     ,      .    \^^\ 

1858  tfciobV«''-^'^%^Hl-Vl^^9^:''.':.iC;ôrre8ponda'dce  diplo. 

.    .  luaUque  entre. les  cabinets  de  TA.  F^e^sbourg 

,, ,  ,  et  de  Xionares.  concernant  les  relations  de 
. ,         .la  Perse.  ,  284 

18*9  2  —  25  Jany....,Dli)|fi«i|dw  qif^^l  «abÎB©ta,  ..çoacer- 

364 
ictitnens  Ma- 

Sil's.  à  iâ,  ^épyralîon  (féfiiiitiTe  ^e  Itk  Belgique 
'avec  là  Hollande;'    "  '  '  532 

....  Février.      Déclaration   du   concile  de    l'Eglise 

grecqu^uîii««!f(|Mniil)l|jà^9^|k.  595 

^ir^V'-Mt^J^W, »•€?<>  î^.^PPir^f  avec  Je»  Paya- 

•'ii.j  tiini^^ur  b.  8ep^raJ(ion,idé$njitive   die. la  Bel- 

.    ..  .1  ,ê»fl4?  4'*:Hfc  i»  i^PlMode^  .      770 

19.  Avril,    Traite  signe  ,a  Londres  avec.  la  Belgî» 

«■'•".'■' dxieWle  iheitae  sujet:  '  '     '.'   '.     ^   ''"     •      788 

:&dèi-'fèTaHr8' kux  ratifications  dieif ;Titti(ës:du  19 

**  Avril   1839  >  pour    la   séparalîtfa  "dtifimtive 

>.r  mIc|«  U  fielgi(iue-tl*»v«<3ia<IIoUaod^.    .1  >:   c    801 

i'DUjtfiilt'i'èV  'Déblàratiôil'dd'c4n<rra1  fikyt^j, 
"'  Mcfôih.ata(idaut  eu  Chef  de  ITxp^dMbi^.  contre 
'  "  '  IS''  CfkaQ  '  de  CUwa , .  i.i\ii  dX)r^nb<>U^         103 1 

1898  iiô  Ivovemorè.  'Traita  de. commercé  et  de  QaTWa- 

tion  avec  les  Etats-unis   de  1  Amenque  sep- 

lé39  13  Février.     CouvéfitW^eû   la  '  H<KaAe«*^ctorale 


et 'de  détractioD.     .  '         .^  ,       . ,,  Pag.  )5$8 

1839  ir«6V«^ré..  AVi>  rëlSUtr  l'fa  W»ir^<^U¥- ^' 

•  .  •    tioHs  cttrninterciÉk^'UVWc'  ]'£?pkg'njjn/  1019 

"-  •     is  Novemlire..  TwW  de  cdAlWfei'ée..èiifrft/fi)v«»-  .... 
•'  •   ''•  tlo.ir'tonelu  i'GJkeakVfcfeïa'Sbè'de  ét'fe'ïjSr:.  ^^' 

"  • .  ;;t*gBiii- ••'■■•. ",-'';^  /-^  ':':";  '  ''  '  ?        1026 

1834  12  Mmî    TubHcMioa  4>Ai«nwdvifoUoti?^el»M|M    avec 

!'  u,tà  Bbiiate»^'.  €onotfrniibt'>fe8  rUirtnr^MoBaiix  et 
allodUm  >  daM  kttl  tevUloMac  «(^>d#^Dt  sa- 

-1638  30  Juil.    Convention  l8pMâle'4Agaët-à:Dt*0iHe  avec 

la  Prusse^  l'Electorat  d^  Hease^Je  Grand-du- 

chtf  «je  ëaxei^éfmarV'Ies  ll^tfâëa  de  Saxe- 

M    . .  i CbbMi^rQatlia  >ët  ^dknSué^twiRiui^iti.  18b  8C^ t 

mIm  f    lP/if)4?i{>a«lÂi^.r4e  flcliwababimrg/  6f>dt  Reusa, 

o'::/  iJ8MrA'<iac^tkln)dèr)fa*£Otlv|Ui|idâ  db  hnonnoie, 

..uo  /.i^aduaià  Dltèede  le.&Oiriitflhft  ItâS.  264 

1839  Ai/Janf.  î^iT^ait^  de/cofiim€drMMCQflchi..)îfleyltn  avec 

le  Royaume  de»'i^a»fiaaàiMo  Tr.Hl  410 

1838  ^i0r  Jail»  f Coé^vBMièn.«|pA2kl«nèi8Btfeviii>Dc^dKa^^^ 

.'..    M  l»ri;u*e/iU6as^ef^c7rilBi  VEfaÉctovaiOeHeaae, 

:lea'DAiQbë0)de^.Aa]^e«CoMBr8b4Solfaf|  et   de 

Saibe  «lAdtenboug  :étif'kf  .BièicîpHilëa    de 

8ckï^Bsal|»uig :  e t-jdé  I Aeu» v^'^îx^^^^^^^^îon 

.âeiilà.  ^ott^MrtîoBl  éao  |Mr{i|ioie(^Ô0sclue  le 

!  it^êaké  ismri  l  Jkiàktjuyj  -<<  l  u>  nf>'b  264 

tfii9  21  Janv.    Traita  de.'cdmhiMCW  tàigdu  A  flejlin  avec 

le  rovaumç  des,Pay8*Baa.         ,   ,.  410 

^,,.    .    .   Saxe-AlteA!)puifÇ.,ÉPWÏ^^)^    Ji.«ï  or.  xf.r 

1838 ,30  un.    CMvènirioolapëGMter.dgàé»  àfltèéde  avec 

/  .         la  Ffuaaei   la  8mX9^*  rà|falilv  |-£leelDrat   de 

He»^ey!iej  Orabd^do^MUé'  W^nttar^»  le  Du- 

dië,3ii0.>8a9Ce<«^Çobqiiv9«'Oodj*'  «ftt'ddi  Prin- 

«^iHitéa  de  8clii?mniboui^  «I  d« 'Rbum,  sur 

Fexécutioii  delà  èboveÉtioii'de  aioanbîei  con* 

•  r.     ,elab/Je.inAaie-)ouv  ècOrèadèiir. ri     .nuX  M  ^'9^ 
11139  21  Janv.    Tr%itë  de  dJMiMiViwicoiwlv.  inBetim  avec 

f     '  Ivj royaume  des  »9wjf%^Btii'''' -  *>  >     .1  M  il      410 
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1833  ;^3 ,  Pjfçf^nilurf f . ..  ^Cpuayenlion  .sigb^e  à  Be|rlia,  nvec^  la 
,f  ..  '  ^^^>  conc^iunt  If  s  r^iatioAS  .^réciproques 

1838  oO/uulet.  '  C9PT|^â|40ii^fp^Pfale    tig^^  à  Dresde 
.x  ,1  '  '       \vec  la  Prusse^  Ja  Saxe  royale ^  .Ppeclorat 

de  liesse,  le  praad-dach^  de  Saxé-Weimar, 
k  Duchë  dé'*9i3CiéNAItêfibourg  et  les  Princi- 

o3/i.  5ii#Aiiiti»  de.iSchviioakûurg  al 'de^'Reusiv   âur 
.  j'i  Xi..  iCfill^ittiofci.'deKlfti  convention  idtf  flloiraoie, 

<».  ootidue  let(iii4iM  )oar  à  DreadoJi  •  .  264 

1939  21  Janr.    Tratë  de.coaiinercb  eondkiàBodio  arec 

lo  MyàuflUo.éea  Pa^o*BaSfc  .  /  loj  410 

1838  Si  Jbisui  •€ànffkMam^'0f%ei  le» «k^ojauiHeé^  «de^ Bavière 

^  .  >  •  '    et  de  Wiirtéiiiberg,  lea  6r«MM|lefei$6  tie  Bade 

<       .      6t  4e  Hesso^/le  DécW  deNassao-^  la  viUe 

Ktoè  ifll'fi^alhiBroH  abr  ITadaiissiètli  mix  con- 

n^r,  l'ihrelitibDa' do'mQniioiev  cobclùei He -tS-^i&ilftt 

^''<(  1837  entre laèo^Etata^^       -!.Mf'>!  261 

1839  21  JaiMr.  r  Traite  4a  comniereo  conclu  àBçi:lia.avec 

•^>ï^**kiyaumè  «iè^ftyâLBas:     '  ^^  410 

jBAbMkfé.  GbnTentsonfjaignife  2k  Monfe'  âyeo  léBa» 
(')'»>9i!  'Jtiiref):  Je  IWiidIeiDbergi  la^iBadev^'la*  Hesse- 
al)  \-'  gitollducala V' Je  Nassau  et 'Ja^i ville  libre  de 
iiU  e  JBnrDciotl,  priurila  %iatidn  et  rexéeiflion  des 
noiiM,  .dîs|>oaitione'('réhtilreil  à  Ja.^piaiittod'de  mon- 
'A  ;.  •  '  )  ane^  Irapp^  sut  leeqneUea*  étaient  ilemeuréa 
t*  )  i:  d'accord  les  conrtwiahfires  rasaeniblfii  è  Dresde 

coàgi^  wsiiteire 622 

Schwarzboiirg  (Principaiités). 

1838  30  Jttil.     Convention  Vptfcialè  signée  2i  Dresde  avec 
'   a  f^t  la  VrussevlaSax^e^rbjrale,  fSlectorat  doHesse» 

ule  Qrànddhseh^  de  jBaxe^Weimari  les  Duchés 

- 1  •  i      dt  ;8axe  •-  Gobo«Afi«.Gotlm  et  de  Saxe-Alten- 

-ri*        bourg  et  leaPrinoipdatéa  deReolM,  mur  Texé- 

,     eutioii  4e  hiiodaventiotl  4a  moimoley  con- 

.  due  le  tténéileorft  Dresde*  264 

1889  21  Janv.    IVaité- deidoiÉnierce  condu' à  Berlin  avec 

IC'iroyMOie  dee  iPejraJBas^  410 

11  Mai.    Convention  aignée  à  Munie  avec  la  Ba- 


)  j  /  r.    i 
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'i 'n.tw.g|.^MÎd<^dul!ftle;'  hi  Nft^iràti'  iif'UMlfe  Kbre  de 
FfMttoti'  p6ûé  PUcitfesâbn  dé  lu-  Pï^Acipauté 
I  /  !.  r  ;  î  ^1»  ScliitlfiMbotirg'  u  <RwddlMàdt  «ux  •  ^*«v An-  *'  •  *^  • 
1  '^  rions  de  monnbie  >âti  2$'A<^ûl''lS97')st  du  8 

-••W  .   -iJuiii- 1938^*^-  -'    »'••  ^i' no'lM9/tu.)     .loi/!   t^g.  88.^ 

*(§36  10  Otiotî^'W'V  NdreA^r.    ^CbiH^nHÔir  'fle  par- 

faite  réciproôië  avec  le  grand-duch^  d'Olden- 
bourg,  pour  les  droite  à  payer  par  les  na- 
vires de  cbaque  pays  dans  les  ports  de  l'au- 
tre et  l'entière  assimilation  des  deux  pavillons.       84 

28  Novembre.    Traite  de  commerce  et  de  naviga- 
tion,  conclu  à  Gènes  avec  la  Sardaigne.         1026 

Texftfl-(Répiiblicpie)* 

1839  25  Septemb.    Traita  d'amitië,  de  navigation  et  de 

commerce ,  conclu  à  Paris  avec  la  France.      987 

•  ^^ 

Tnnis. 

1839  14  Octobre.    Traite  d'amitié,   de  commerce   et  de 

navigation,  conclu  à  Tunis  avec  la  Belgique     998 

Vraga«y  (RépubUqne). 

1839  7  Dfcembre.  Convention  préliminaire  d'amitié,  de 
commerce  et  de  navigation,  conclue  déjà  le 
8  Avril  1836  avec  la  France,  mais  dont  les 
ratifications  n'ont  pu. être  échangées  à  Mon- 
tevideo que  le  7  Décembre  1839.  1038 


>    ;.:    -r 


ma 


l^éoésada  (République). 

1839  22.AvrUl    Loi,,  donnée  par  le  Congrès  .a.  Caraqi 

sur  Thabilitation  des  ports.  795 

3 — 10  Mai.  Lois  données  à  Caracas,  concernant 
le  commerce,  la  navigationet  les  douanes  de 
la  République.  848 

Wurtemberg. 

1832  16  Octobre.     Convention  avec  le  Danemarc  snr  l'a- 
bolition réciproque  du  droit  de  détraction.  5 


1838  ^:  Jufli.  •  QoAvfptîoD^sur  fifl^fllUliail  ^  &uchë  de 

:  •.  .    ;  crOiifdiffB  le  2S.A«mY  \M7.  i  JÛimÛç.         ^         261 

1839  j?^  4kaF.  :  ."iÉraitë  .49,e«^roerfi^j90li^  )^  JS^rlin  avec 

11  Mai.  ConTention  sigoëe  à  M|ii|JQBta>ii^Q.}a  Prin- 
cipauté de  SchwarzbooT^.Rudolstadt,  pour 
son  acceesion  «âiia^irtfoveotione  de  monnoie 
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P.  50  an  lien  de:  i«^  Uiei:  ta 

P.  58  an  lien  de:  Prinapauii^  lUeàt  et  lUiilfnndpauté, 
P.  624  au  lien  de:  erUre  veUë^df  Uaes:  contre ^eeÛf-ci. ^ 
P.  Ié34  an  lien  der  dûnnéê  è  Borne  ^  WwtÊi'dtffmi'à  Riamc^ 
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